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Vorwort  zur  ersten  Auflage. 


Tn  der  gegenwärtigen  Zeit,  wo  die  technische  Literatur  aller  industriellen  Völker  zu 
r  früher  nicht  geahnten  Reichhaltigkeit  gediehen,  durch  die  grosse  Menge  neuer  Erfin- 
den auch  die  Kunstsprache  mit  sehr  vielen  neuen  Wörtern  bereichert,  und,  zufolge  des 
•igerten  Verkehrs  zwischen  den  Nationen  das  Studium  fremdländischer  technischer  Schrift- 
fce  ein  weit  allgemeineres  Bedürfniss  geworden  ist;  —  gibt  sich  die  Nothwendigkeit  von 
ümitteln,  welche  dieses  Studium  erleichtern  können,  dringender  als  je  zu  erkennen.  Es 
en  aber  gute  Wörterbücher  unter  solchen  Hülfsmitteln  oben  an.  Wer  auch  nur 
^rmassen  auf  diesem  Gebiete  Erfahrungen  zu  sammeln  Gelegenheit  hatte,  weiss,  wie 
ig  selbst  die  besten  allgemein-sprachlichen  Wörterbücher  genügen,  sobald  man  sie  über 
rii«che  Ausdrücke  zu  Rathe  zieht.  Abgesehen  von  der  Unbequemlichkeit,  mit  welcher 
Aufsuchen  solcher  Wörter  unter  einer  weit  überwiegenden  Menge  andern  Stoffs  ver- 
<i?n  ist,  wird  nur  zu  häufig  die  entmuthigende  Beobachtung  gemacht,  dass  sie  entweder 
k  übersetzt,  oder  aus  Unkenntniss  des  entsprechenden  Kunstwortes  nur  umschrieben, 
'  endlich  —  gar  weggelassen  sind.  Bedürfte  es  eines  Zeugnisses  für  diese  Thatsache, 
fflrde  es  in  der  oft  so  mangelhaften  Art  zu  finden  sein,  wie  viele  sonst  gute  technische 
Triften  das  Übersetzungsgeschäft  Üben. 

Dem  schnellen  Nachschlagen  in  solchen  Fällen,  wo  dieses  voraussichtlich  nur  in  An- 
lag von  Kaiistwörtern  erforderlich  wird,  könnte  schon  durch  einen  hierauf  sich  beschrän- 
ien  Auszug  aus  den  besten  Wörterbüchern  grosser  Vorschub  geleistet  werden.  Verbindet 
'tonnt  das  Bestreben,  die  vielen  dort  fehlenden  Ausdrücke  hinzuzufügen;  so  erhält  eine 
be  Arbeit  noch  weit  grösseren  und  selbstständigeren  Werth,  und  es  kann  von  ihr  mit 
sä  Rechte  gesagt  werden,  was  so  oft  nur  Phrase  ist:  dass  damit  eine  Lücke  in  der 
mur  ausgefüllt  sei. 

Vorgedanken  dieser  Art  haben  ohne  Zweifel  den  verewigten  Verfasser  des  gegen- 
tigen  Baches  veranlasst,  dasselbe  für  die  drei  wichtigsten  Sprachen  zusammenzustellen 

herauszugeben.  Der  an  mich  ergangenen  Aufforderung,  es  durch  ein  Vorwort  beim 
likam  einzuführen,  komme  ich  um  so  mehr  mit  Bereitwilligkeit  und  Vergnügen  nach,  als 
Äi/s  Lebhafteste  von  der  Überzeugung  durchdrungen  bin,  dass  es  grossen  und  wesent- 
■  Nutzen  zu  schaffen  geeignet  ist.  Als  die  erste  Arbeit  seiner  Art  offenbart  dieses 
4  einen  höchst  anerkennenswerthen  Grad  von  Reichhaltigkeit  und  Vollkommenheit;  die 
-  ist  nun  gebrochen,  und  die  allmälige  Vervollständigung  bei  später  zuverlässig  erfolgenden 
!j  Auhagen  wird  verhältnissmässig  leicht  sein. 

Zo  einem  nicht  geringen  Verdienste  gereicht  diesem  technologischen  Wörterbuche  seine 
\  übersichtliche  Anordnung,  vermöge  welcher  das  Aufschlagen  so  bequem  gemacht  ist. 
treichere  Empfehlungen  erachte  ich  überflüssig,  wo  wie  hier  die  Sache  selbst  für  sich 
kt  Ich  weiss,  dass  jeder  wissenschaftliche  Techniker  diese  Erscheinung  mit  Freude  und 
Ji  bewillkommnen  wird;  denn  Jeder  fühlt,  gleich  mir,  wie  zeitgemäss  und  erwünscht  sie  ist. 

Hannover,  2.  September  1852. 

Karl  Karmarscli. 
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Vorwort  der  Redaction. 


Der  Gedanke  ein  technologisches  Wörterbuch  in  den  drei  Haoptsprachen  Europas 
bearbeiten,  fand  seine  erste  Ausführung  durch  Herrn  J.  A.  Beil  in  dem  1853  erschienen 
ersten  Bande  dieses  Werkes.  Herr  Dr.  Karl  Karmarsch  erkannte  in  den  einleitend 
Worten,  mit  welchen  er  denselben  begleitete,  sowohl  dio  Nothwendigkeit  und  Nutzlicbkt 
eines  solchen  Unternehmens  an,  als  auch  das,  was  als  erster  Anfang  geleistet  worden  w; 
während  er  eine  weitere  Vervollständigung  den  späteren  Ausgaben  zuwies. 

Nach  dem  Ableben  des  Herrn  Beil  trat  Herr  Dr.  T.  Franke  in  Hannover  als  E 
arbeiter  des  zweiten  Bandes  ein,  und  durch  ihn  ist  das  Wörterbuch,  was  Vollständig'* 
Zuverlässigkeit  und,  in  Folge  der  beigefügten  Erklärungen,  auch  was  Sicherheit  des  G 
brauches  betrifft,  bedeutend  fortgeschritten;  eine  von  ihm  eingeführte  mehr  sachliche  A 
Ordnung  dagegen  erwies  sich  als  nicht  ganz  zweckentsprechend. 

Die  zunehmende  Schwäche  des  Herrn  Dr.  Franke  und  sein  früher  Tod  machten 
nothwendig,  dass  die  Redaction  des  dritten  Bandes  an  Dr.  Rumpf  überging.  Die  Veno 
ständigung  des  Werks  ward  wesentlich  dadurch  gefördert,  dass  Herr  Ingenieur  Kreusst 
in  Hanau  die  reichhaltigen  Sammlungen  zur  Verfügung  stellte,  welche  er  während  eio 
langen  Reihe  von  Jahren  zum  Zwecke  eines  technologischen  Wörterbuchs  zusammengebrac 
hatte,  sowie  durch  Beiträge  von  Herrn  Ingenieur  Kley  in  Bonn  und  Herrn  Dr.  R.  Mülle 
damals  in  Carlsruhe.  Letzterem  verdankt  dasselbe  nicht  nur  vielfache  Verbesserungen  im  G 
biete  der  Chemie,  Physik,  des  Berg-  und  Hüttenwesens,  der  Mineralogie  und  Geognc* 
sondern  auch  eine  Reihe  neuer  Artikel  welche  grossentheils  der  seit  Erscheinen  des  vorig 
Bandes  erfolgte  Fortschritt  der  betreffenden  Wissenschaften  nöthig  machte.  Bei  der  Bea 
beitung  des  dritten  Bandes  suchte  sich  Dr.  Rumpf  vor  Allem  durch  eigenes  Zurückgehen  a 
die  Quellen  von  der  Richtigkeit  des  Aufgenommenen  in  bei  weitem  den  meisten  Fäll 
selbst  zu  überzeugen,  und  auf  diesem  mühevollen  Wege  gelang  es  denn  auch  nicht  nur  ci 
nicht  unerhebliche  Zahl  von  Versehen  und  Ungenauigkeiten  zu  beseitigen,  wie  sie  bei  c 
ersten  Anlage  eines  solchen  Werkes  unvermeidlich  sind;  sondern  auch  dem  Buche  eine  l 
trächtliche  Anzahl  von  Wörtern  zuzuführen,  und  darunter  nicht  wenige,  die  man  bisher 
den  Wörterbüchern  entweder  gar  nicht,  oder  wenigstens  nicht  in  dem  speciellen  technisch 
Sinne  verzeichnet  fand.  Die  sachlichen  Erklärungen  wurden,  so  weit  diess  anging,  <j 
Quellen  selbst  entnommen,  sonst  aber  nach  zuverlässigen  Httlfsmitteln  bearbeitet.  I 
Hauptaugenmerk  wurde  darauf  gerichtet,  durch  die  rein  alphabetische  Anordnung  jet 
Wort  leicht  auffindbar  zu  machen,  daneben  aber  durch  Verweisungen  dafür  zu  sorg, 
dass  sowohl  die  Synonymen,  als  auch  sachlich  zusammengehörige  Ausdrücke  leicht  zugängli 
waren.  Der  Correctheit  des  Druckes  endlich  wurde  die  grösstmögliche  Sorgfalt  zugewan 
In  dieser  Weise  ward  der  französisch-deutsch-englische  Band  von  Dr.  Chr.  Rumpf  bis  zi 
Schlüsse  des  Buchstabens  D  bearbeitet.  Im  Verlaufe  der  Arbeit  ergab  sich  aber,  dass,  wi 
so  fast  Wort  für  Wort  in  den  so  verschiedenartigen  Fächern  angehörigen  Artikeln  von  ein 
Einzelnen  geprüft  werden  sollte,  die  Vollendung  des  Ganzen  nicht  so  rasch  zu  bewerkstellig 
war,  als  es  das  Interesse  des  Publicums  und  des  Werks  selbst  wünschenswert!!  machte. 
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alt  daher  ein  Verfahren  zu  ermitteln,  welches,  ohne  der  Zuverlässigkeit  oder  Vollständigkeit 
;t.'od  Eintrag  zu  tbun,  doch  eine  schnellere  Beendigung  des  technologischen  Wörterbuchs 
dich  machte.    Den  Bemühungen  der  Vcrlagshandlung  golang  es  eine  grössere  Anzahl  von 
*  ihnen  Fachmännern  und  Gelehrten  iu  der  Weise  für  das  Unternehmen  zu  gewinnen, 
1-5  jeder  derselben  sich  der  sclbststandigen  Bearbeitung  der  seinem  ganz  speciellen  Gebiete 
tehörigen  Artikel  unterzog,  und  zwar  übernahmen: 

Herr  E.  Althans,  K.  Bergrath  in  Schönebeck: 

Sergbau,  Salinen wesen  und  Tunnelbau. 

„     L.  B  a  c  h ,  Ingenieur  in  Linden  bei  Hannover : 

Maschinenbau,  mit  Einschluss  des  Dampfmaschinenwesens, 

„     J.  II  artmann,  Artilleriemajor  in  Cassel: 

Militärwesen,  Artillerie,  Geschützgiesserei,  Fabrication  der  blanken  und 
Handfeuerwaffen,  Laffetten,  Protzkasten  u.  s,  w.,  deren  einzelne  Theile  und 
Verfertigung,  die  Bespannung,  Pulv er fabrication,  Feuerwerkerei  etc. 

„     E.  Heusinger  von  Waldegg,  Oberingenieur  in  Hannover.: 

Eisenbahnwesen  und  Telegraphen.  Buchdruckerei,  Lithographie,  Kupferstich, 
Holzschnitt,  Galvanoplastik  und  Malerei. 

E.  Hoycr,  Professor  an  der  Polytechnischen  Schule  in  Riga: 

Chemie  und  chemische  Technologie  (nebst  Physik),  Fabrikation  der  Chemikalien, 
der  Farbwaaren,  Kohlen-  und  Kalkbrennerei,  die  Finiiss-,  Öl-,  Lichter-, 
Seifenfabrication,  die  Leimsiederei,  Gerberei,  Bierbrauerei,  Branntwein- 
brennerei, Bleichen  und  Färberei  nebst  Zeugdruck.  Holz  und  seine  Ver- 
arbeitung. Glas-  und  Thonwaaren.  Spinnerei  und  Weberei.  Papier-  und 
Tapetenfabrication.    Handwerke  und  ihre  Werkzeuge  und  Geräthe. 

Dr.  O.  Mothes,  Architekt  in  Leipzig: 

Baukunst,  Bauwesen,  Baitgewerke,  Ornamentik,  Baumaterialien. 

„     G.  A.  Oppermann,  Obristlieutenant  und  Platzingenicur  zu  Neisse  in  Schlesien: 
Kriegsbaukunst,  Befest  ig  ungs-  und  Minenwesen. 

Dr.  F.  San db erger,  Professor  in  Würzburg,  und 
Dr.  G.  Leonhard,  Professor  in  Heidelberg: 

Mineralogie  und  Geognosie. 
B.  Schoenfclder,  Ober-Berg-  und  Baurath  in  Berlin,  und 
.,     Dr.  0.  Mothes,  Architekt  in  Leipzig: 

Strassen-  und  Wasserbau,  Brückenbau. 

G.  Ph.  Thaulow,  Director  der  deutschen  Seemannsschule  zu  Hamburg: 

Schißbau  und  Schifffahrt  mit  Einschluss  der  lieepschlägerei  und  Schiffs- 
zimmermannskunst. 

W.  Unverzagt,  Conrector  am  Realgymnasium  zu  Wiesbaden: 
Mathematik,  Astronomie,  Optik  und  Mechanik. 

Dr.  H.  Wedding,  K.  Bergrath  und  Docent  an  der  Königl.  Bergakademie  in  Berlin: 
Hüttenwesen,  Gewinnung  und  Verarbeitung  der  Metalle,  Metallgießerei. 

Da  die  Einrichtung  getroffen  worden  war,  dass  die  Herren  Bearbeiter  jedesmal  mit 
I  m  fraazösisch-deutsch-cnglischen  Artikel  zugleich  die  entsprechenden  Artikel  für  die  beiden 
»'«ieren  Bände  verfassten,  und  gleichzeitig  der  von  Dr.  Rumpf  herrührende  Theil  der  Arbeit 
'tr  die  neuen  AuHagcn  des  I.  und  II.  Bandes  bearbeitet  wurde,  so  lag,  als  die  Herren  Mit- 
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arbeiter  mit  ihrer  Aufgabe  zu  Ende  gekommen  waren,  das  gesammte  Material  für  die  tin 
Bände  fertig  vor  und  zwar  in  weit  grösserer  Vollständigkeit  als  dies  für  einen  Einzel t  J 
auch  wenn  er  sich  der  Aufgabe  völlig  hätte  hingeben  können,  möglich  geweseu  sein  würll 
Die  Arbeit  des  Ordnens  und  der  letzten  Redaction  übernahmen  für  die  Fortsetzung:  l| 
französisch-deutsch-englischen  Bandes  in  erster  Auflage  Architekt  Dr.  0.  M  o  t  h  e  s  in  Leipzil 
für  die  beiden  andern  Bände  aber  in  zweiter  Auflage  Conrector  Unverzagt  in  WiesbaoVl 

Damit  die  Richtigkeit  der  Artikel  beim  Drucke  nicht  wieder  Abbruch  leide,  wurde  m 
Einrichtung  getroffen,  dass  jede  einzelne  Signatur  allen  Herren  Mitarbeitern  zur  CorrectJ 
zuging,  so  dass  dieselben  in  der  Lage  waren,  die  genaue  Wiedergabe  ihres  Antheils  an  dJ 
Werke  selbst  zu  überwachen. 

Indem  wir  hoffen,  dass  es  auf  diesem  Wege  gelungen  sei,  ein  technologisches  Wort  i 
buch  zu  liefern,  welches  sich  als  zuverlässig  und  zweckentsprechend  erweisen  wird,  bemerke! 
wir  nur  noch,  dass  die  obengenannten  Herrn  Mitarbeiter  dem  vorliegenden  Werke  ihil 
Theilnahme  auch  fernerhin  schenken  werden,  und  daher  zu  erwarten  steht,  dass  nicht  ma 
etwaige  Lücken  des  Buches  in  der  Folge  sich  leicht  werden  ausfüllen  lassen,  sondern  ami 
Ergänzungen,  wie  sie  durch  die  Fortschritte  der  verschiedenen  technischen  Fächer  bedinj 
werden,  möglichst  rasch  in  demselben  Aufnahme  finden  können. 

Der  Verleger  wird  mit  Dank  alle  ihm  zugehenden  Berichtigungen  und  Ergänzungen 
welche  von  Technikern,  namentlich  in  ihrer  speeiellen  Branche,  gegeben  werden  können,  ent^ 
gegennehraen  und  für  spätere  Umarbeitungen  benutzen.  Wenn  so  gewissermassen  das  gan/e 
technische  Publikum  Deutschlands,  Frankreichs  und  Englands  mitarbeitet,  dann  wird  auf  der 
gegebenen  Grundlage  ein  bis  in  s  Einzelnste  vollendetes  Gebäude  entstehen. 

Giessen,  Leipzig  und  Wiesbaden,  September  1868. 

C.  Rumpfe  0.  Mothes,  W.  UnTerzagt. 


Vorwort  zur  dritten  Auflage. 


Bei  der  Bearbeitung  der  dritten  Auflage  des  deutsch-englisch-französischen  Bandes  des 
Wörterbuchs  haben  die  von  den  Herren  Mitarbeitern  für  die  zweite  Auflage  des  französisrh- 
dentsch-englischen  Bandes  gelieferten  Beiträge  als  Grundlage  gedient.  In  diesen  Beiträgen 
war  der  Redaction  ein  Material  gegeben,  welches,  von  Fachtechnikern  in  ihrem  speeiellen 
Gebiete  ausgearbeitet  und  geprüft,  die  für  die  Verwerthung  in  einem  technischen  Wörterbach 
durchaus  nothwendige  Zuverlässigkeit  und  Genauigkeit  besass.  Es  konnte  daher  die  Neube- 
arbeitung des  vorliegenden  Bandes  in  allen  Zweigen  der  Technik  mit  derselben  Sicherheit 
der  Eintragungen,  wie  bei  den  früheren  Auflagen  dieses  und  der  übrigen  Bände  durchgeführt 
und  damit  dem  Werk  der  grosse  Vorzug  sachlicher  und  sprachlicher  Correctheit  gewahrt 
werden,  durch  welchen  demselben  in  seinem  bisherigen  Erscheinen  allgemeine  Anerkennung 
zu  Theil  geworden  ist.  Für  die  Uebertragung  in  den  deutsch-englisch-französischen  Bau»] 
wurden  die  einzelnen  Artikel  der  wiederholten  Revision  und  Sichtung  unterworfen,  wobei 
der  Arbeit  des  Herausgebers  Herr  Dr.  Rumpf  in  Giessen  seine  wcrthvolle,  mit  aufrichtigem 
Dank  anerkannte  Mitthätigkeit  gewährte.    Wenn  aus  dem  in  dieser  Weise  allseitig  geprüfter 
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Material  eine  so  namhafte  Erweiterung  und  Vervollständigung  des  Werks,  wie  sie  aus  dem 
Inhalt  des  vorliegenden,  ungefähr  6000  Artikel  mehr  als  die  frühere  Auflage  enthaltenden 
Bandes  sich  ergibt,  hat  erzielt  werden  können,  so  darf  ausgesprochen  werden,  dass  damit  das 
Wörterbuch  einen  bedeutenden  Schritt  vorwärts  auf  der  ihm  durch  seine  Anlage  vorge- 
zeichneten Bahn  gethan  hat. 

Eine  sehr  werthvolle  Bereicherung  erfuhr  das  Werk  im  Gebiete  des  Seewesens,  des 
Schiffbau's  und  der  Meteorologie  durch  die  Mitwirkung  des  Capitäns  Herrn  A.  Schück  in 
üamburg,  welcher  an  Stelle  des  Herrn  F.  E.  Matthiesen  als  Mitarbeiter  eingetreten  ist. 
Von  Herrn  A.  Schück  sind  die  im  Wörterbuch  bereits  aufgenommen  gewesenen  Artikel 
der  genannten  Fachgebiete  eingehend  revidirt  und  mit  zahlreichen  Verbesserungen  und  Zusätzen 
versehen,  sowie  eine  bedeutende  Anzahl  neuer  Artikel  hinzugefügt  worden.  In  welcher  um- 
fassenden Weise  dies  bewirkt  wurde,  lässt  eine  kurze  Vergleichung  der  einschlägigen  Aus- 
drücke, wie  Ruder,  Segel,  Schiff,  Wjnd  u.  s.  w.  in  alter  und  neuer  Ausgabe  erkennen.  Das 
Wörterbuch  hat  dadurch  für  die  Kenntniss  der  technischen  Terminologie  des  Seewesens  und 
des  Schiffbau1  s  wesentlich  gewonnen.  Da  auch  in  Betreff  der  Artikel  aus  den  übrigen 
Zweigen  der  Technik  für  eingehendste  Revision,  Vervollständigung  und  Vermehrung  Sorge 
getragen  ist,  so  hofft  der  Herausgeber,  dass  es  ihm  gelungen  sein  wird,  mit  der  vorliegenden 
Arbeit  den  Ansprüchen  auf  fortschreitende  Vervollkommnung,  wie  sie  mit  Recht  von  dem 
technischen  Publicum  an  das  Werk  zu  stellen  sind,  nachgekommen  zu  sein. 

Strassburg  i.  E.,  October  1876. 

Ton  Albert. 
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Abkürzungen. 


irkerb.  Ackerbau.    AgricuUure*  Agriculture. 

adj.  Adjectiram.    Adjective.  Adjectif. 

mdx.  Adverbium.    Adverb.  Adverbe. 

Maua».  Alaunsiederei.   Alum  -boiling.  Pre*para- 

ration  d  alun. 
llgeb.  Algebra.    Algebra.  Algebre. 
trieb.  Arithmetik.    Arühmetics.  Arithmetique. 
Irtlll.  Artillerie.    Artillery.  Artillerie, 
vrtill.-l  uhr?,.   Artillerie-Fahrzeuge.    Artillery - 

carriages.    Voitures  d'artillerie. 
Ulrun.  Astronomie.    Astronomy.  Astronomie, 
v  u  l  hvr.  Aufbereitung  der  Erze.   Lhessing  of  ores. 

Traitement  des  minerais. 
Hack.  Bäcker.    Baker.  Boulanger. 
Baak.  Baukunst.    Architeeture.  Architecture. 
Baow.  Bauwesen.  Building.  Construction,  bätisse. 
Befest.  Befestigungswesen.    Fortificaiion.  Forti- 


Beleaeht.  Beleuchtung.   Lighting  of  streeta  etc. 


Mining.  Exploitation  des  mines. 
Iii  14  h.  Bildhauerei.   Sculpture.  Sculpture. 
Bleleh.   Bleicher,   Wäscher.     Bleacher,  teasher. 

Blancbisseur. 
Bleig.  Bleigiesser.   Plumber.  Plombier. 
Bobrw.  Bohrwesen,  Bohrerei.    Boring  (of  guns). 

Forage  (de  canons). 
Bot.  Botanik.    Botany.  Botauique. 
Bftttch.  Botticher.    Sieh  Küfer. 
Braatwelnbr.    Brantweinbrenuerei.  Distilling. 

I'istillation. 
Brau.  Brauerei.    Breiring.  Brasserie. 
Brttekenb.  Brückenbau.    Bridge-buUding.  Cou- 

ftraction  des  ponts. 
Boebb.  Buchbinder.   Bookbinder.  Kelieur. 
Buehdr.  Buchdrucker.    Printer.  Imprimeur. 
Baebb.  Buchhändler.    Booheller.  Libraire. 
Barhaenm.  Büchsenmacher.  Gun-maker  or  -smith. 

Arqaebusier. 
<hem.  Chemie.    Chemittry.  Chimie. 
<hlr.  Chirurg.    Surgeon.  Chirurgien. 
C  krön.  Chronologie.    Chronology.  Chronologie. 
Dachd.  Dachdecker.    Slater,  tiler.  Coavreur. 
■>»apnn.  Dampfmaschine.  iiteam-engine.  Machine 
*  vapeur. 

ftraht*.  Drahtzieherei.  Wire-drawing.  Trefilerie. 
Dreehal.  Drechsler.    Turner.  Tourneur. 

beu».  Ehemals.    Formerly.  Autrefois. 
tiaeab.  Eisenbahnwesen.  Bail-teay.  Chemiu  de  fer. 
tfoenh.  Eisenhüttenwesen.    Iron-works.  Usines 

de  fer. 

Erdarb.  Erdarbeiten.    Earthtcorking.  Travaux 

tirrassement. 
f.  Femininum,  weiblich.    Feminine.  Feminin, 
larb.  Färber.    Dyer.  Teinturier. 
Feileab.  Feilenbauer.    FUe-cutter.    Tailleur  de 

»Ida.  Feldmesskunst.    Surveying.  Arpentage, 
?*Kl«-3ie. 

*>aerw.  Feuerwerker.  Pyrotechnics.  Artiricier. 
H»*h.  Fischer.    Fisher.  Pecbeur.. 

Fleischer.   Butcher.  Boucher. 


Form.  Formerei.    Moulding.  Moulage. 
Forst  w.  Forstwesen.    Forest-management.  Sylvi- 
culture. 

Fuhrw.  Fulirwesen.  Carriages,  waggons.  Voitures. 
Gartu.  Gärtnerei.  Gardening.  Jardinage., 
Gasbel.  Gasbeleuchtung.     Gasicork.  Eclairage 
au  gaz. 

Geogn.  Geognosie.    Geognoty.  Geognosie. 
Geogr.  Geographie.    Geography.  Geographie. 
Geom.  Geometrie.    Gtometry.  Geometrie. 
Gerb.  Gerber.  Tanner,  lawer.  Tanneur,  megissier. 
Geschtttzbohr.   Geschützbohrung.     Boring  of 

guns.    Forage  des  canons. 
Gesehutsgiess.  Geschützgiesserei.  Foundery  of 

cannons.    Fonderie  des  canons. 
Gless.  Giesserei.   Foundery.  Fonderie. 
Glas.  Glaser.    Glazier.  Vitrier. 
Glaam.  Glasmacher.    Glass-maker.  Verrier. 
Gold  sohl.  Goldschläger.  Gold-beater.  Battour  d'or. 
Goldsehiii.  Goldschmied.    Gold-smith.  Orfevre. 
Grav.  Graveur.   Engraver.  Graveur. 
Hammerw.  Hammerwerk.    Hammer-mill,  forge. 

Forgerie. 

Haud.  Handel.    Commerce.  Commerce. 
Hausw.  Hauswirthschaft.  Domestic  concenu.  Eco- 
nomic 

Herald.  Heraldik.    Heraldry.  Blason. 
Holzsehneid.  Holzschneidekunst.  Wood-cutting. 

Gravüre  sur  bois. 
Ilufsohm.  Hufschmied.  Farrier.  Marfchal  ferrant. 
Ilutni.  Hutmacher.    Halter.  Chapelier. 
Hydraul.  Hydraulik.    Jlydraulies.  Hydraulique. 
Instr.-m.  Instrumentenmacher.  Instrumcnt-maker. 

Luthier. 

Jagd.  Jagdwesen.  Huntiny.  Chasse. 
Jnw.  Juwelier.    Jetreüer.   Joaillier,  bijoutier. 
Kalligr.  Kalligraphie.  Calligraphy.  Calligraphie. 
klempn.   Klempner,   Blechschmied,  Flaschner, 

Spengler.    Tin-man.  Ferblantier. 
Kuopffkn.  Knopfmacher.  BuUon-maker.  Boutonnier. 
Kohl.  Köhler.    Charcoal-man.  Charbonnier. 
Korbm.  Korbmacher.    Basket-maker.  Vannier. 
Kriegsw.  Kriegswesen.  2Iilitarymatters.  Militairc. 
HU  f.  Küfer,  Bütticher.    Cooper.  Tonnelier. 
Knpferschin.   Kupferschmied.     Copper-  smith. 

Chaudronnier. 
Kapferst.  Kupferstecher,  Graveur.    Engravtr  in 

copper.    Graveur  en  taille-doucc. 
i.i»  im/.  Lichtzieher.    Chandler.  Chandelier. 
Lithogr.  Litographie.  Lithography.  Lithographie. 
Locoiu.  Locomotive.    Locomotive.  Locomotive. 
Lohgerb.  Lohgerber.    Tanner.  Tanneur. 
m.  Masculinum,  männlich.    Masculin.  Masculin. 
Mal.  Malerei.    Painting.  Peinture. 
Manul.  Manufactur.  Manufactory.  Manufacturo. 
.Masoh.  Maschinenwesen.    Machinery.  Machines. 
Math.  Mathematik.  Mathematics.  Mathematiques. 
Maur.  Maurer.    Mason.  Macon. 
Mooh.  Mechanik.    Mechanics.  Möcanique. 
Measerschiu.  Messerschmied.  Cutler.  Coutelier. 
Metall*  Metallurgie,   Hüttenwesen.  Metallurgy. 

Metallurgie. 
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Metalldr.  Metalldrehcr.  Metal-tumer.  Toumear 
en  raötal. 

Miner.  Mineralogie.   Mineralogy.  Mineralogie. 
Minirk.  Minirkunst.     MUitary-mining.  Mines. 
militaires. 

MuH.  Müller  &  Mühlwesen.   Miller.  Meunier. 
Mttniw.  Münzwesen.    Minting.  Monnaies. 
Mus.  Musik.    Mutic.  Musique. 
ii.  Neutrum,  sächlich.    Keuter.  Neutre. 
Xagel»chm.  Nagelschmied.  Nail-tmith.  Cloutier. 
Nahnadl.  Nähnadeltnacher.    Needler.  Aiguillier. 
\alit.  Nähterin.   Stamstrei».  Couturiere. 
Xaturgeach.  Naturgeschichte.    Katural  Idttory. 

Histoire  naturelle, 
niederd.   Niederdeutsch.  1  Haltet   of  Northern 

Oermany.  Bas-allemand,  dialecte  de  l'Allemagne 

du  nord". 

nordd.  Norddeutsch.  •  Word  etc.  of  Northern  Oer- 
many.  Expression,  etc.  du  nord  de  l'Allemagne. 

Opt.  Optik.    Optic*.  Optique. 

Org.  Orgel.    Organ.  Orgues. 

Oru.  Ornamentik.  Ornamentici.  Art  ornementaire. 

Pap.  Papierin üller.    Paper-maker.  Papetier. 

Perg.  Pergamentmacher.  Parchment-maker.  Pär- 
chen) inier. 

l'flaüt.  PHasterer.   Pavier.  Paveur. 

Pharm.  Pharm  acie,  Arzneimittelkunde.  Pharmacy. 
Pharmacie. 

Photogr.  Photographie.  Photography.  Photo- 
graphic. 

Phjs.  Physik.    Phytics.  Physique. 

pl.  Plural,  Mehrzahl.    Plural.  Pluriel. 

plattd.  Plattdeutsch.  Diaieet  of  Northern  Oer- 
many. Bas-allemand,  dialecte  de  l'Allemagne 
du  nord. 

Pont.  Ponton weaen.    Pontoont.  Pontonnerie. 
Porzell.  Porzellan.    Porcelain.  Porcelaine. 
Prob.  Probirkunst.    Auaying.  Docimasie. 
Pul v.  Pulverfabrication.  Oun-potcder  manufacture. 
Poudriere. 

Keepsehl.  Reepschläger.    Bopemaker.  Cordier. 
Nagern.  Sagemühle.   Saic-mül.  Scierie. 
Salin.  Salinenwesen.    Salt-usork.  Salines. 
Sulp.  Salpeterbereitung.    Salpeter-making.  Sal- 
petrige. 

Sainischg.  Sämischgärber.  Chamoy-dreuer.  Cha- 

moiseur. 

Salti.  Sattler.    Saddler.  Sellier. 
Sri. nib.  Schiffbau.    Ship-building.  Architecture. 
navale. 

s»  Iii ilt.  Schifffahrt.    Navigation.  Navigation. 
SchitTaartlll.  Schiffsartilleric.    Na,-«!  artillery. 

Artillerie  navale. 
Sc h  i  fi  s i i  m  in.  Schiffszimmermann.  Ship-carpenter. 

Charpentier  marin. 
Schlon**.  Schlosser.    LocktmitJi.  Serrurier. 
Schmied.  Schmiede,  Hammerwerk.  Forge.  Forge. 
Schneid.  Schneider.    Tailor.  Tailleur. 
Schrllltgiesa.   Schriftgiesser.      Letter  -  founder. 

Fonderie  de  car  acte  res. 
Schuhni.  Schuhmacher.  Shoemaker.  Cordonnier. 
Scnlpt.  Sculptur.    Scrdpture.  Sculpture. 
Seew.  Seewesen.    Marine.  Marine. 
Seide.  Seideninanufactur.  Sük-manufactory.  Soierie. 


Seif.  Seifensieder.   Soapboiler.  Savonnior. 
Seil.  Seiler.    Bopemaker.  Cordier. 
Sieh  Sieh.   See.  Voyex. 

Silberschi.  Silbersch läger.  SUver-beater.  Batteur. 
d'argent. 

Spiegel fabr.  Spiegelfabrication.  Mirror-making. 
Glacerie. 

Spinn.  Spinnerei.    Spinning.   Filerie.  , 
Spor.  Sporer.   Spurrier,  »jmr-maker.  Eperonnier. 
Starke  fahr.  Stärke fabrikant.  Starchmaker.  Ami- 
donnier. 

Stecknadl.  Stecknadchnacher.  Pinmaker.  Kpin- 
glier. 

Steiubr.  Steinbrecher.    Quarryman.  Carrier. 

Steinni.  Steinmetz,  Steinhauer.  Stone-cutter.  Tail- 
leur de  pierres. 

Steinschn.  Steinschneider.  Lapidary.  Lapidaire. 

StraHsenb.  Strassenbau.  Conttruction  of  roads. 
Construction  des  chemins  publica. 

Struiupfw.  Strumpfwirker.   Hosier.  Bonnetier. 

stkdd.  Süddeutsch.  Word  etc.  of  Southern  Oer- 
many.  Expression,  etc.  du  sud  de  rAllemngne. 

Tapez.  Tapezierer.  UphoUterer,  paperhanger.  Ta- 
pissier,  (collcur). 

Techn.  Technologie.    Technology.  Technologie. 

Tel.  Telegraphie.    Telegraphy.  Telcgraphie. 

Tischl.  Tischler,  Schreiner.   Joiner.  Menuisier. 

Topf.  Tüpfer.    Polier.    Potior.  # 

Topogr.  Topographie.  Topography.  Topographie. 

Tuchiabr.  ruchfabrication.  Manufacture  of  cloth. 
Mauufacture  des  draps. 

I'hrm.  Uhrmacher.  Clockmaker.  watchmaker.  Hor- 
loger. 

v.  a.  Transitives  Verbuiu.  Verb  active.  Verbe  actif. 
v.  imp.  Unpersönliches  Verbura.  Jmper$onal  verb. 

Verbe  impersonnel. 
v.  n.  Intransitives  Verbum.    Verb  neuter.  Verbe 

neutre. 

v.  r.  Reflexives  Verbura.   Beßective  verb.  Verbe 

pronominal  ou  reflechi. 
veralt.  Veraltet.    Obsolete.  Vieilli. 
Vergold.  Vergolder.   Gilder.  Doreur. 
Vergl.  Vergleiche.    Compare.  Comparez. 
H  ailcnfabr.    Waffen  fabricant,    W  affenschmied. 

Armour  er.    Fabrication  d'armes,  armurier. 
Wagenb.  Wagenbauer.  Coachmaker.  Carrossier. 
Wagn.  Wagner.    Wheeler.  Charron. 
Walzw.  Walzwerk.    BoUing-mill.  Laminoir. 
Wanaerb.   Wasserbau.     Hydraulic  architecture. 

Architecture  hydraulique. 
Web.  Weber.    Weaver.  Tisserand. 
Weitutgerb.  Weissgerber.    Tower.  Megissier. 
I  Zeichn.  Zeichnen,  Zeichenkunst.  Draving.  Dessin. 
Zeugdr.  Zeugdruck.    Calico-printing.  Impression. 

des  tissus. 

ZengMchm.  Zeugschmied.    Tool-tmith.  Taillan- 

dier. 

Zimm.  Zimmermann.    Carpenter.  Charpentier. 
Zlnng.  Zingiesser.    Peicterer.    Potier  d'etain. 
Zool.  Zoologie.    Zoology.  Zoologie. 
Znck.  Zuckerfabrication.    Manufacture  of  ruga*-. 
Sucrcrie. 

Zuricht»  Zurichter  des  Leders.    Currier.  Cor- 
royeur. 


Digitized  by  Google 


Ulrensc  /.  (Fisch.)  Ilully,  junket.  Nanse  /. 
lasselte /.,  Fleischseite /.  (Gerb.)  Fleth-tide. 

i.'.jW  m.  de  la  cbair,  chair  f.  de  la  peau. 
ikaku  to.,  Deckplatte  eines  Capitata  (Bauk.) 

Abanu.  Abaque  m.,  abaco  m.,  taiiloir  m. 
Umkui  m.,  Bechenbret  n.  (Mathem.)  Abacut. 

U«qoe  m. 

lUsksablume /.  am  korinthischen  Capital  (Bauk.) 
yiower  <m  the  abacut  of  the  Corintkian  chapürel. 
•Eil      rose  /.  da  taiiloir. 

Abandon  m.  (Im  Seerecht).  Abandonment.  Äban- 

i  nneroent       delaisscment  m. 
Abarbeiten  e.  a .  ein  Geschützrohr  (Giess.)  To 

Aip,  trim  or  drtst  a  gun-catting,  to  rough  or 
the  metal  for  boring.  Deeroüter  une  picce 

c  jrtillerie  apres  la  fönte. 
Abarbeiten  t>.  o.,  ein  Schiff,  Abholen  v.  o., 
Strande  (wieder  los  oder  flott  machen)  (See  w.j, 

Tt>  gtt  a  thip  afloat,  to  get  it  off  or  to  haul  it 

fnm  the  ground.    Desechouer  ou  dechouer  an 

'>M«»a,  relever  an  v—  echoue\ 
tMuiten  c.  a.,  da»  Stammbolz  (Ziinm.)  To  cut  off 

irtmehet  of  timber.  Decoaper  les  branches. 
Uttbmen  v.  a.,  die  Capelle  (Prob.)    To  gUm 

dt  cupel  in  the  mufße.    Chauffer  la  coupeile, 

imnfai  la  c— . 

t>*t  fernen  n.  (Prob.)  Otowing.  Bougissement  m; 

i«  coapelle. 

vt»mi-Joar  m.,  fiehr äffe«  Fenster  n.,  Ein- 
fallende» Lieht  n.  (Baak.)  Skylight,  sky-light 
"  '■dox,  trunk-light     Abat-jour  m. 
*»ba«  ml  eines  Flötzes  (Bergb.)    Working  or 
nwunj  of  o  coaUteam.  Pourchasse /.  d'une  veine 
k*lg),  exploitation  /.  d'une  veine. 
thban         Bau  m.  (Bergb.)    Work,  working. 
znige  m.,  methode  /.  dvexploitation,  (Belg.:) 
irrt  de  veine. 

mit  Bergeversats.  Fack-tcall  tyttem. 
»arnge  «.  par  remblai. 
*-  «.  mit  breitem  Blick,  Strebbau  m. 
l-vng  xtalL,  broad  wall,  long-icay-xoork.  Ouvrage 
*•  par  grandes  taillea  ou  par  gradins  couches. 
Preilera—  m.  Fanneltcorking.  Travail  tn.  par 
«otnpartiments. 

*-  «  ,  sehachbretformlger.  Square-work 
Suifordth.),  ttall-  and  room-work.    Ouvrage  m. 
^compartiments  ou  chambrea  isolees  et  piliere 

T«cksolof.  Worlarbueta  1.   3.  Aufl. 


Abbaustoss  tn.    (Bergb.)     Face   of  tcorkingt. 

Front  m.  de  taille,  taille  /. 
Abbaustrecke  /.  (Bergb.)  Board,  »toll.  Voie  /. 
ou  taille  f.,  (Belg. :)  coistresse  /. 
A—      welche  senkrecht  auf  der  Richtung  der 
demi-gralles  steht  (Bergb.)   A  board  or  stall 
perpendicular  to  the  directum  of  the  demi-grallct. 
Coistresse  /.  des  gralles. 
Abbegstuhl  tn.  (Spinn.)  Sieh  Abeggstuhl. 
Abbeizen,  Abbrennen,  Gelbbrennen  v.  a. 
(Metall.)  To  pickle,  to  dip.  Decaper  les  objets  en 
metal. 

Abbeisen  v.  a.  (den  Borax  nach  dem  Löthen) 
(Metall.)  To  remove  the  borax  by  diluted,  txd- 
pliuric  aeid.    Derocher  le  borax. 

Abbeisen,  Belsen  v.  n.  (die  Eisenblechplatten 
zum  Verzinnen)  (Metall.)   To  cleante.  Nettoyer. 
Abbeisen  n.,  Abbrennen  n.,  Cielbbren- 

nen  n.  (Metall.)  Pickling,  dipping.  Decapage  tn., 
derochage  tn.  des  objets  en  mätal. 

Abbeisen  n.,  Belsen  n.  (des  Eisenblechs  zum 
Verzinnen)  (Metall.)  Cleansing.  Nettoyage  tn. 

Abbiinsen  v.  o.,  (mit  Bimsstein  abschleifen) 
(Tischl.)  To  pumicate,  to  ruh  teith  pumice.  Fret- 
ter avec  la  pierre  ponce,  poncer,  polir  ä  la 
ponce. 

Abbinden  v.  a.  (Buchdr.)    To  untie,  to  looien. 

Dltacher,  delier  la  flcelle. 
Abbinden,  die  Columnenschnur,  Aufbinden, 

Auflösen  v.  o.,  die  Form  (Buchdr.)  To  untie. 

Delier  les  pages. 

Abbinden,  Verbinden,  Zulegen  r.  a.  (Zimm.) 
To  asaemble,  to  join  (joint).    Assembler,  joindre. 

Abbinden  n.,  Ausbindeu  n.  eines  Zimmer- 
werkes (Zimm.)  Framing  of  timbers.  Assera- 
blage  m. 

Abblasen  v.  a.,  ein  Geschützrohr.  Sieh  Aus- 
flammen. 

Abblaserohr  n.,  AusblaserOhre  /.  (Dampfin.) 

Blow-off  pipe.    Tuyau  m.  a  purger. 
Abblättern  v.  n.,  sieh  Abblättern  v.  r. 

(Mal.)    To  icale  off  to  tcale.  S'effeuiller. 
sich  Abblättern,  sieh  Abschiefern  v.  r. 

(Metall.)   To  exfoliate,  to  tcale.  S'exfolier. 
sieh  Abblättern  ».  r.,  vom  Putz  (Maur.)  Sielt 

Abbröckeln. 
Anblicken  *  n.  (Metall.)  Sieh  Blicken. 
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Abblicken  -  Abdrehen. 


Abbltekcn  n.,  Silberblick  m.  (Metall.) 
Lightning  or  gleam  of  $ilver.  Eclair  m.  de 
Pargent. 

Abblitzen.    Sieh  Versagen. 
Abbohrea  v.  a.  (Bergb.)    To  boret  to  finuh  the 
blast-hole,  to  finish  the  boring  of  the  hole.  Acbever 
le  trou  de  mine. 
Abbohren  v.  a.,  ein  Terrain  (Bergb.)  To  explorate 
by  bort- hole».    Faire  des  recherches  dans  un 
terrain,  sonder  un  terrain. 
Abbohrer  m.,  Langer  Bohrer  m..  Stein- 
buhrer  tu.»  Ntöfjwbohrer  m.  (Bergb.)  Barer, 
jumprr,  long  borer,  long  jumper.  Aiguille  /.,  barre/. 
a  mine,  fer  m.  ä  mine,  fleuret  m. 
Abböachen,  Abacarpiren  v.  a.  (Befest.  u. 

Bauw.)    To  slope,  to  give  batter.  Taluter. 
Abböschen  n.,  Dossirung  /.  (Befest.,  Bauw.) 

Sloping.   Talutage  m.,  mise  /.  en  talus. 
Abbrand  m.  (Abfall.  Abgang,  Verlast  beim  Um- 
schmelzen,  Schmieden  a.  s.  w.)  (Metall.)  Los»  or 
toaste.    Dechet  m. 
Abbrassen,   Wieder  voll  brassen  v.  a. 
(Seew.)  To  braee  füll,  to  fill  the  sails.  Brasser  ä 
porter,  decharger  les  voiles. 
Abbrechen  v.  o.  (Techn.)  To  break.  Rompre. 
A— ,  Abrelssen,  Niederbrechen,  Ein- 
reissen  r.  a.,  ein  Gebäude  (Bauw.)    To  pvü 
down,  to  demoiish  a  building.  Demolir,  desceller 
un  bätiment,  etc. 
A— ,  Abtragen  (einen  Bau,  eine  Mauer),  Ab- 
nehmen,  Behutsam  abreissen    v.  a. 
(Dachziegel,  Schiefer)  (Bauw.)   To  take  or  pull 
down  (a  buüding),   to    strip  (tiles  or  skUesJ. 
Deposer. 

A— ,  Abtheilen  v.  a.  (Buchdr.)    To  divide. 

Diviser  un  mot  en  syllabes  ou  en  deux  parties. 
A — ,  Abschlagen  v.  u.,  die  Ballen  (Buchdr.) 

To  knock  off  the  ballt.  Demonter  les  balles. 
A— ,  Aufheben  r.  a.,  ein  Lager  (Kriegsw.) 

To  break- up   a  camp   or  an  encampment ,  to 

decamp.  Lever  un  camp,  decamper. 
A—v.  a.,  eine  Brücke  (Pont.)  Sieh  Ausbauen, 

eine  Brücke. 
A —  v.  a.,  ein  Schiff  (Seew.)  To  break  up  a  ship. 

Demolir  un  vaiaseau. 
Abbrechen  n.,  Vorsichtiges  Abnehmen  n., 
Abtragen  n.  (Bauw.)  Taking  or  pulling  down. 
Depose  /. 

Abbrechen  n.,  Abbruch  m. ,  Abbruchs- 
arbeit/. (Bauw.)  Pulling  down.  Demolition  f. 
d'un  bätiment. 

Abbrechen  n.,  Auabau  m.  einer  Brücke  (Pont.) 
Jiemoving,  withdrawing  (of  a  bridge).  lieplie- 
ment  m.  (d'un  pont). 

Abbrechen  n.,  Abthelluug  f.  (Buchdr.) 
Division.  Division  f.  d'un  mot. 

Abbrennen,  Ausbrennen  v.  a,  (Techn.)  To 
sear,  to  singe.  Flamber. 

Einen  Laar  abbrennen,  ausbrennen 

(Büchsenm.)    To  prove  a  gun-barrel.  Flamber 
un  canon. 

Abbrennen  v.  a.,  den  Stahl  (Metall.)  To  blase  off. 
Abbrennen  9.  a.  (Metall.)    To  pickle,  to  dip. 

Derocher,  decaper  les  objets  en  nictal. 
Abbrennen  v.  o.,  das  Messing  (Techn )  To  pickle, 

to  dip  the  brass.  Relever  la  couleur  du  laiton. 
Abbrennen  n.  (Metall.)  Pickling,  dipping.  De- 

capage  m.,  derochage  m.  des  objets  en  metal. 


Abbrennen  n.,  Plötzliche  Verbrennung  > 

(Chem.)  Deflagration,  burning  off.  Deflagration  j 
Abbröckeln  v.  n.,  sich  Abbröckeln  v.  r< 
sich  Abblättern  v.  r.,  Abschuppen  c.  r 

(vom  Putz)  (Maur.)    To  peel  off,  to  scale.  SV- 

cailler,  s'ecaler. 
Abbruch  m.  (Bauw.)  Pulling  down.  Demolition/ 

d'un  bätiment 
Abbruch  m.,  Guaasapfen  m.  (Schriftgie* 

Break.    Jet  m. 
Abbruch  m.  (Metall.,  Giess.)  Shiver,  break.  Rom- 

pure  /. 

Abbruchsarbeit  /.  (Bauw.)  Sieh  Abbruch. 
Abbruchen  n.  (Pont.)  Sieh  Ausbauen  cin-r 
Brücke. 

AbbrUhen  (Tuchm.,  Färb.)  To  scctii.  Echan 1  r 
AbbrUhkcssel  m.  (Tuchm.,  Färb.)  Sealding  fsl 

Echaudoir  m. 
Abdach  n.,  Schauer  m.  (Bank.)  Lean-to,  slud. 


Appentis  m. 
ibdi 


caping,  broic. 


_   f.  (Bau« 
Larmier  m.  d'un  mar  i. 


Abuacn  n., 

Coping, 
clöture. 

Abdachung      eines  Daches  oder  einer  Plat- 
tform, eines  Hofes  etc.,  Abwasserung  f.  (Ba 

Dedivüy,  slope.  Pente  /.,  plongee  /.,  dechvite  r 
d'une  aire. 

Abdachung  /.  einer  Mauer,  Böschung  /. 
Doaairung  /.  (Bauw )  Sloping,  slopeness,  slitl 
vingness  of  a  walL  Pente  /.,  talus  m  ,  adosK- 
ment  m.   Sieh  Anlauf  einer  Mauer. 


Abdachung  f.,  Senkung  /,  Fall 


m. 


der 


Brustwehrkrone  (Befest.)  Dip,  superior-slope  (vj 
the  parapet.)   Plongee  f.  (du  parapet). 
Abdachung  /.  einer  Böschung  (Maur.),  Da  • 

sirung  /.  (Eisenb.)  Sloping.  Talus  m. 
Abdampren  v.  a.  d)  n.  (Chem.,  Metall.)  To 

evaporate.  Evaporer. 
Abdampfen  r.  a.,  Anrauchen  lassen  v.  a 
(Chem.)  To  make  evaporate.    Faire  evaporer. 

Abdampfen  n.,   Verdampfen  n.,  Ver 

dampfung  /.  (Chem.)  Evaporation.  Evapori 
tion  /. 

Abdampf  kessel  tn.  (Chem.) 

Bajsine  /*.  d'evaporation. 
Abdampfofen  m.  (Topf.)  Slip-kiln.  Caisse /.  oc 

cuve  /.  pour  raffermir  la  barbotine. 
Abdampfpfanne  f.,  Siedepfanne  f.  (Za. 

ckers.)  Evaporating-boiler.  Chaudiere /.  evapora 

toire. 

Abdampfschale  /.  (Chem.)  Capsule.  Capsule  j 
Abdecken  v.  o.,  einen  Wagen.  Sieh  Abplanen 
Abdeckerei  /.,  Schinderei  /.  Flaying-pLu  * 
Voirie  /. 

Abdrehen  t>.  a.  (Masch.)  To  tum  on  the  «cmr 
cuUing-engine  (the  out-side  of  the  cylinderj.  Cht 
riotter,  charioter. 

Die  Badkranse  a-,   To  put  the  rims  of  < 

wheel  on  the  lathe.  Kafraichir  les  bandagr 
d'une  roue. 

Abdrehen  v.  a.,  ein  Geschützrohr  (Bohrma*ch 
To  turn  the  outside  of  a  gun.  Tourner  la  surfac 
exterieure  d'une  bouche  ä  feu. 

Abdrehen  v.  a.,  auf  der  Drehbank  (Drechal.)  J 

use  the  gonge.  Degrossir. 
Abdrehen  o.  o.  (Töpf.)   To  turn.  Tournasser. 
Abdrehen  n.  (Töpf.)  Turning.  Toarnassage  n» 
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m.  (ein  Bohrwerkzeng  in  Gewebr- 
:  ü>T.'  Bote  countertink.  Fraise  /.  ä  rüder, 
tbtfrack  m. ,    Abdrucken  n. ,    Absug  m. 

•  Bochdr.)  lmprcttion.  Impression/,  d'un  livre. 
Ibdraek  m.  einer  Münze  (Münzw.)  Ectype  of  a 

tvin.    Ectype  m. 
ibdrnek        der  neue,  Wiederabdruck 
(erlaubte  Nachdruck)  (Buchdr.)    Beprint,  re- 
ing.   Rtfimpression  /. 

m.  vor  der  Schritt,  Probeab- 
druck  m.  (Kupferst.)   Proof-imprettion,  proof- 
Gravure  /.  avant  la  lettre.  Sieh  Schrift, 
i,  Absieben  v.  a.  (Buchdr.)  To 
print,  to  *cork  of.    Tirer,  im  primer. 
>  .drucken  v.  o. ,  von  Neuem,  eine  neue 
Annage  machen  (Bochh.)    To  reprint.  ßeim- 
[-rimer.  • 
''««rucken  n.  (Buchdr.)  Sieh  Abdruck. 
IMricken,  Ausdrücken  v.  o.  (Metall)  To 
nprtts.    Empreindre,  imprimer. 
jU rucken,  Losdrücken  v.  a.,  ein  Gewehr. 
To  pult  the  trigger,  to  ßre-of.  Lacher  la  detente. 
drucken  rt  ,  Abncheren  n.  (Mecb.)  Shear- 
<*g.   Cisaillement  »». 
tbecken,Bestossen  y.  a.,  die  Kanten  (Bauw.) 

To  break  the  comert.  Ecorner. 
Ibeggstahl  in.,  Bank /.  Ahegg.  Abegg-frame. 

Baac- Ahegg  m. 
tbead       Westen  m.  (Geogr.)  West.  Couchant 

•  euest  m. 

ibeadgegend  /,  Westen  m.  (Geogr.)  West. 
<  oachant        ouc»t  m. 

tbeadpunet  ro.,  Westpunct  m.  (Astron.)  West- 
winf.    Couchant  m.  equinoxial,  ouest  m. 

Ibeadschas*  m.  (Kriegsw.)  Evening-gun.  Coup 
«.  d«  canon  de  retraite. 

Ibeadstern  m.,  Venns  /.  (Astron.)  Evening- 

**r,  hetperut,  vesper.    Etoile  /.  du  soir  ou  du 

Vjger.  Venus  /. 
tbeadwaehe  /.  (die  Hundewache,  der  Plattfuss.) 

>tew.)  Erenitupratch,  day-waich.    Quart  m.  de 

(  i  3  heured  du  aoir. 
ibeadwelt«  /".  (Astron.)  Oeeiduout,  wettern,  oc- 

conte  amplitude.    Amplitude  /.  occidentale  ou 

'  Ti*MC. 

Ibermtlan  /.  des  Lichts.    Sieh  Abirrung, 
tberratlonswinkel  m.,     Aberration  f. 

iAÄr-n.)  Angle  of  aberration.  Angle  m.  d'aber- 
rsass. 

ibfaeea,  Abschrägen,  Abstossen,  Zu- 

•efcarfea  r.  a.  (mit  einer  Face  versehen)  (Glas., 
<vhlo«.  «tc.)  To  eham/er,  to  slope.  Chanfreiner, 
en  chanfrein. 

,  Abkanten,  Bekanten,  Abgra- 

r.  o.  (Zimm.,  Tisch!.,  Steinm.)  To  bevel,  to 
to  eant  of,  to  chamfer,  to  eue  an  edge  into 
«  IxveUng.  Deüirder,  ecorner,  emousser,  tailler  en 
,  dresser  en  biais,  chanfreiner. 
n.  der  Schienenenden  (Eisenb.)  Cham- 
n  of  rails.    Chanfreinage  m.  des  rails. 

I  /.,  Face  f.  (Steinm.,  Maur.)  Bevel, 
er,  eant,  bevil.  Face  f.,  facette  chan- 
-011  ■».,  biseaa  nt. 

ssea  v.  a,  oder  Fadmen  v.  a.  (Seew.) 
Corder. 

».  n.  vom  Zuge  (Eisenb.)   Sieh  Ab- 

ftita. 


Abrühren  v.  a.t  die  Erde  (mit  dem  Schiebkar- 
ren) (Eisenb.  etc.)  To  wheel,  to  cart  the  ground. 
Transporter  le  terraiu  ä  la  brouette. 

Abfall  st.  (Topogr.)  Sieh  Abschüssigkeit 
des  Bodens. 

Abfall  m.  von  Steinen,  Stein  brocken  m. 

pl.  (Bauw.)  Chippingt  pL  of  ttonet.  Debris  m.  pl. 

de  pierres,  pierres  /.  pl.  concassees. 
Abiall  m.  von   Steinen,  Arbeitssoll  m. 

(Steinm.)  Chipt  pl.,  rubbish,  thardt  pl.  Ecailles 

/.  pl.,  decombres  m.  pl,  recoupes  /.  pl.,  eclats  m. 

pl.,  dechet  m. 
Abfall  hi.,  Hemmung  /.,  Stosswerk  n.f 

Englischer .Haken  m.  (Uhrm.)  Eteapement, 

teapement.     Echappement  m. 
Abfall  m.  bei  Holzarbeiten,   Abschnitt  m., 

V  er  schnitt  m.,  Hauspan  m. ,  Span  m. 

(Zimm.,  Tischl.)  Batement,  teatte.  Dechet  m. 
Abfall  m.  beim  Verschmelzen  der  Metalle.  Watte. 

Dechet  nu 

Abfall  m.,  vom  Gusseisen.  (Giess.)  Bubbith  of 
catt  iron.    Caffuts  m.  pl. 

Abfalle  pl.  m.  (Müll.,  Gerb  )  Garbage.  Issues /.  pl. 

Abfalleisen  n.  (Metall.)  Serap-iron.  Masse  /., 
mitraille  /,  ferraille  /. 

Abfallen  v.  n.  (Buchdr.)  To  be  broken.  Se 
coucher  (dit  des  lettres). 

Abfallen,  Abhalten,  Aufbalten,  Auf- 
holen r.  n.  (Secw.)  To  bear  up,  to  bear  away. 
Arrivor. 

Abfallen,  Abtreiben,  Verfallen,  Wraken, 
Wrack  machen  v.  n.  (Seew.)  To  make  lee- 
teay,  to  drive  to  leeteard.  Deriver  v.  n.,  dit  d'un 
vaisseau,  abattre. 

Das  Schiff  fallt  verkehrt.  The  «hip  castt 
the  tcrong  tcay.  Le  vaisseau  abat  du  mauvais 
cöte. 

Abfallend,  Geneigt  adj.  (Strassenb.)  Sloping, 
inclined,  lncline,-ee. 

Abfallrohr  n.,  Abfallröhre  f.  (Masch.)  Pipe, 
watte-pipe.  Descente  /.,  tuyau  m.  de  descente. 
Vergl.  Fallrohr. 

Abfangen  v.  a.  Sieh  Absteifen  und  Ab- 
spreizen. 

Abfangen  v.  a.,  ein  Minenfeld  (Minirk.)  To 
support  (a  bay).    Soutenir  (un  intervalle.) 

Ablasen  *.  a,  Abfasung  /.  Sieh  Abfacen, 
-ung. 

Abfeiern  v.  a.  (Seew.)  Sieh  Abfieren. 
Abfeilen  v.  a.  (Techn.)     To  file-off.  Enlever 

avec  la  lime. 
Abfeuern  r.  a.,  ein  Gewehr  (Kriegsw.)    To  dit- 

charge,  to  fire.    Tirer,  lächer  un  fusil. 
Abfieren  (Abfeiern)  o.  a.  und  einholen, 

ein  Tau  (Seew.)  To  veer  and  haul  a  rope.  Haler 

une  corde  par  secousses. 
Abfieren  v.  a.,  ein  Tau  (Schifff.)     To  veer,  to 

eate  off,  to  east  away  a  rope.     Larguer  une 

manceuvre. 

Abfieren  t?.  o.,  ein  Tau  (nachlassen)  (Schifff.) 
To  pay  out  a  little  (of  a  rope.)  Filer  un  peu 
une  corde. 

Abflauen  v.  a.  (Eisenstücke,  die  man  zusammen- 
schweissen  will,  zuschärfen)  (Metall.)  To  scarf. 
Amorcer  v.  a. 

Abfitseu,  Fitsen  o.  a.,  mit  einem  Pinsel  rei- 
nigen (Maur.)  To  tmooth,  to  brush.  Goupil- 
lonner. 
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Ab  flammen  —  Abgreifen. 


Abflamnien  v.  o.,  das  Leder  (Lohg.)  To  tallotr. 

Donner  )e  suif  au  cuir. 
Abfliessen  n.,  Ablaufen  71 ,  Rinnen  n.  der 

Lichter,  Kerzen.  Guttering.  Propriete/.  de  cooler. 
AbflttNMer  to.  (Schifff.)   Sieh  Abläder. 
Abflachten,  Alignlren,  Einrichten  v.  a., 

eine  gerade  Linie  abstecken.  (Banw.)    To  arrange, 

to  line  out,  to  mark  out.    Dresser  a  la  ligne, 

aligner.    Sieh  Abvisiren,  Einfluchten. 
Abfluchtung         El  nflnehtnng  /.  (Bauw.) 

IAning  out.    Alignement  to.,  (allignement  to.) 
Abfluss  m.,  Ablauf  to.,  Absucht  /.,  Abzug 

m.  (Bauw.)  Issue,ßotring.  Epanchoir  m.,  dechar- 

geoir  m. 

Abflugs  m.,  Überfall  to.  eines  Deichdammes 
(Wasserb.)  Fall  or  devertoir  0/  a  dike.  Dever- 
soir  m.  d'une  digue. 

A bllusscanal  m.  (Bauw.  u.  Befest.)  Sieh  Siel. 

AbfluMnuiUndnng  /.  (Masch.)  Over-ßow  ahoot. 
Deversoir  m. 

Abflussrohr  Abgangsrohr  «.,  Abzugs« 
rohr  n.,  Ausgangtirohr  n.  (Masch.)  Waste- 
pipe.  l'uyau  to.  de  depart,  de  decharge,  ou  de 
degorgement. 

Abflussrohre  /.  an  einer  Fontaine.  Oterßow- 
pipe,  runner.    Kejet  m.  d'une  fontaine. 

Abfluss-  oder  Ansiassventil  n.  (die  obere 
Klappe  der  Luftpumpe)  (Dampfm.)  Delivery- 
valve,  head-valve,  upper-valve.  I  lapet  to.  de  tete, 
clapet  m.  de  la  bäche  de  la  pompe  a.  air. 

Abformen,  Formen  v.o.,  fürdenGuss  (Bildh.) 
To  mould,  to  form  for  the  mould.  Jeter  en  moule, 
former  pour  la  fönte. 

Abfuhr  /.  von  Abfallstoffen  etc.  Carrying,  con- 
reyance.    Charriage  m. 

Tonnenabfuhrsystem  m.  Sewage.  Systeme  to. 
des  fosses  mobiles. 

Kchweinnisystem.    Cloake-tystem.  Systeme 
w».  d'egouts,  de  cloaques. 
Abführung  /.  des  Dampfes  (Dampfm.)  Exhauttion, 

eduetion.    Lduction  /. 
AbfUhrungscanal  to.   einer  Fabrik.  Outlet- 

Channel,    ('anal  m.  de  fuite. 
AbfUhrnngsrohr  n  vom  Gasometer  (Gasbcl.) 

Outtet-pipc.    Tube  /.  de  sortio  du  gaz. 
Abgang  m.    der  Baumwollspinnereien.  Watte, 

cotton-watte.    Dechet  to.  de  coton. 

A—  to.,  der  gute.  Good  veatte.  Bon  dechet  to. 

A—  to.,  der  schlechte.    Bad  Kaste.  Mau- 
vais  dechet  to. 
Abgange  to.  pl.  beim  Verschmelzen  der  Erze 

(Metall.)    Watte.    Dechet  to. 
AbgangNrohr  n.      Waste-pipe.     Tuyau  m.  de 

depart.    Sieh  Abflussrohr. 
Abgebaut  adj.  (Bergb.)    Carried  to  end.  Ex- 

ploite  ä  fond. 
Abgedreht,  Gedreht,  Gedrechselt  adj. 

Turned.  Tourmvee. 
Abgefacet,  Abgekantet,   Bekantet  adj. 

(Bauw.)    Cant,  canted,  bevel,  bevil,  beveled,  cham- 

fered.    Ecorne.-ee,  ebisele.  chanfreine. 

Abgefacet  adj.,  von  der   untern  Seite  (bei 
Gurtsimsen  etc.)  Beveled  off.  Chanfreine  d'en  bas. 
Abgeglichen  adj.   (Bauw.)     Flxuh.  Afflcure, 

piain,  dans  le  meme  plan.    Yergl.  Bündig. 
Abgehen,  Abweichen,  Einreissen,  Aus- 
weichen v.  tu  (von  einem "  Bohreisen  gesagt.) 

To  bore  av:ay,  to  bore  out,  to  cid  untrue.  Brouter.  ! 


Abgehen,  Abfahren  <•   n.  (vom  Zug  gesät; 

(Eisenb.)    To  ttart,  to  leave.    Demarrer  t».  n 
Abgekantet  adj.    Sieh  Abgefacet. 
Abgenutzt,  Aufgerieben  adj.  (Techn.)  Attri 

trorn-out.    Use.  frotte,  foule,  deteriore,-e«. 

Die  abgenutste  Stelle. 
Use  to. 

Abgerundet.  Sieh  Gerundet. 

Kreisförmig  abgerundet  adj.  Circul« 
Circulaire. 

Abgesetze  tl,    BrUstung  /.,  Schulter  L 

Achsel  /.,  Ächseluug/.(Zimm.)  ShotddQ 

Arasement  m.  d'un  tenon. 
Abgestumpft,   Abgebrochen  adj.  (Messer- 

schm.)    Blunt,  broken  off.  Emouchete>ee. 
Abgetakelt,  Kahl  adj.  (vom  Schiff]  (Seew.] 

Unrigged.  Degree,-ee. 
Abgeviertsein  n.  (Zimm.  etc.)    Sieh  Ab  vi- 

rung  2. 

Abgewinnen,  einem  Schiffe  den  Wind,  die  Luv 
(Schifff.)  To  gain  the  uind  or  tecather-tide  qj 
a  ship.    Gagner  le  vent  d'un  vaisseau. 

Abgieren  v.  n.  fablenken  lassen  von  einem  Ge» 
genstande)  (Schifff.)  To  theer  off,  to  sheer  auay 
S'alarguer. 

o.,  vorsichtig,  Decautircn 

To  decant,  to  pour  off.  Decante: 


vorsichtiges,  Deeantireu 

Decantation.    Decantation  /. 
n.    von   metallenen  Gegenständ»  n 


v.  a. 


Abgiessen  r. 

v.  a.  (Chera  ) 
decupeler. 

Abgiesseu  n 

n.  (Chem.) 
Abgiessen 

Sieh  Abguss. 
Abgleichen  v.  a.  (Bauw.)     To  make  Ittel,  U 
ledge.   Araser  un  mur  de  niveau,  afflearer  un 
mur. 

Abgleichen    >•.    a. ,  zwei   Flächen,  Gleich 
machen  v.  a.  (in  eine  Ebene  bringen)  (Erd.w  b 
To  ßush,  to  make  fluih  teith.    Affleurer  dem 
surfaces. 

Abgleichen,   Einebnen,  Planiren 

(Erdarb.)    To  lag  flat,  to  level,  rcith  or 
other,  to  piain,  to  even.    Egaler,  egalir,  egalis.  r 
aplanir,  niveler,  affleurer  ä  niveau. 

Abgleichen.  Gleichmachen,  Gleichstem 

leu  v.  a.  (Techn.)  To  make  quäl,  to  e<juali:< 
Egaler,  egaliser. 

Abgleichen,  Abschneiden,  Klchten  v.  a. 

Stabeisen  (Metall.)    To  dreu,  to  pare,  to  ßattci 

iron-rod«.    Parer,  dresser  les  barres. 
Abgleichen  n,  Abschneiden  n.  des  Eisen: 

(Metall.)    Pöring  of  iron.    l'arage  m.  du  fer. 
Abgleichstange  /.  (Uhrm.)    Adjutting-tool  L 

vier  to  pour  egaliser  la  fusee. 
Abglelchung  f.  des  Bodens,  Planirnug  f 

(Bauw.)  Iseteling,  planithing  of  the  toil,  ltdgtmc~i:  t 

Regalage  m.,  regalement  to.,  dressement  m.  «1; 

sol,  arasement  m ,  affleurement  m. 
Abgraten.    Sieh  Abfacen. 
Abgraten  v.  a.  (den  Bart,  Grat  wegnehra.Mi 

(Kupferst.)  To  tcrape  off  the  burr.  Ebarber  L 

traits  d'une  gravuro  en  taille-douce. 
Abgratnng  /,  Face  /.  (Tischl.,  Zimm.)  ifeix-; 

cham/er.    Face  /.,  facette  f.,  delardement  m. 
Abgreifen  n.   (des   Geldes),  Abnutzung  / 

(MUnzw.)     Diminution  of  weight  by  toearing  n 

patsing  the  money  from  hand  to  hand.  Frai 
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Ibgrunden,  Auskehlen  v.  a.  (Zimm.,  Tischl.) 

gutter,  to  groove.  Evider. 
tb«rundung  /  ,    Auskehlung  /.  (Zimm., 

lisch  l.'|    Grooving,  guttering.    Evidement  m. 
tbgus»  to.  (Metall.)     Casting,  founding,  paste. 

Jet  w  en  m«»ule. 
tbcns»  m.  (Modell.)   Catt.   Cliche  to. 
tbbaaren,  Reinigen  v.  a.  (Lohg.)  To  unhair, 

t9  tkear  roughly.  Ebouirer,  öpiler,  surtondre. 

4-  r.  a  mit  dem  Steine.    To  $crape  teith  the 
date,  to  »late  hidei.  Queuser. 
vbhaaren  n  ,  Reinigen  «.  der  Narbenseite 

lyhgl  Vnhairing,  rough-shearing.  Ebonrrage  to. 

lf  b  peau,  epilage  to.,  dSpilage  to.,  de  la  peau, 

r  ertönte  /. 

tbhaken,  Loshaken  v.  a.    To  nnhook.  De- 

•rrocher. 

\  blinken,  Plnmotlren  v.  a.  (die  Grundflächen 

der  Zuckerbrote  mit  Bürsten  reinigen)  (Zuckerf.) 

To  brush  off.    Plamotcr,  platmoter. 
vu  halt  tu  v.  a.    (vom  Winde  abfallen  lassen) 

(S«ew.)    To  bear-aicay,  to  bear  up.    Faire  vent 

liri^re.    Vergl.  Abfallen, 
tbhalten  r.  n.,  den  Anker  vom  Boge  (Seew.) 

To  Uar  off  the  anchor.  D£fier  l'ancre  du  bord. 
\bhallen.  die  Wasser  durch  Holzverdämmung 

B#rjjb)    To  ktep  off  the  water»  ty  timbering. 

«'uTeler  les  eaux. 
Ibhaug  m.,  Hnng  m.  eines  Hügels  etc.  Face, 

i!.ype  of  a  hUl  etc.    Pente  / 
Vbusn'g  m.  eines  Berges,  WTeges  etc.  (ötrnssenb.) 

Lfctnt,  inelination.    Pente  f.,  inclinaison  /. 
Ibhnng  m   (die  Ntigung  der  Wasseroberfläche 

;ec<n  den  Horizont)  (Wasserb.)   Declivity,  tlope. 

I'ente  /. 

tbaängig.  Geneigt,  Fallend  adj.  (Topogr., 

I  Befest. |    Sloping.  inclining  Penchant,-nte. 
Ibbäagllng  m.  f  (herabhangender  Schlussstein) 

itiuk..  Ürn.)    Pendant  key-ttonc.    Fourche  /. 
ibhangllng  to.,  (hangender  Zapfen)  (Bank.)  Pen- 

•W,  pendent.    Pendant  »».,  clef  /.  pendante, 

nü  m  de  lamr.e,  quene  /. 
ibhaspeln,  Haspeln,  Weifen  r.  o.  (Spinn.) 

To  red.    Pevider  les  substances  filees. 
\bha«peln  n„  Haspeln      Weifen  n.  (Spinn.) 

lUeünj.    Devidage  to.  des  substances  filees. 
tbaau  ct..  Einfallende  Strecke  f ,  Fla- 

«hes  n.  (Bergb )    Oallery  driven  to  the  hade  of 

«  Kam,    Descente  /,  descenderie  /.,  galerie  /. 

n-linee. 

Klne  einfallende  Strecke  treiben,  Ein 

Mache«  tr— .  To  drive  a  gallery  to  the  hade 
ot  tat*.    Faire  une  descente. 
ftbaauea  v.  a.  (Schmied.)  To  cid  dotnu  Detacher, 

Ibbäntea  v.  a,,  das  Blei.  Sieh  Abschaben, 
ibbeben  r.  o.,  das  Hangende  über  Steinsalz 
'»«Ita.)  To  tote  off  the  first  earth  in  a  talt-pü. 
»rtter,  enle*er  la  premiire  terre  de  saline. 
»i*h  Abheben,  sieh  Absetzen  v.  r.,  Her- 
vortreten r.  n.  (Mal.)  To  rite  above  the  common 
rurfM.    S'enlever  du  fond. 

Arbeitsspan  to.  (Steinm.)  Eeic- 
Kpaufrure  / 

"  »beln  v.  a.  (Tischl.,  Zimm.)  To 
ruutc.  Raboter. 

s— ,  fugen.     To  thoot  the  edge 


of  a  board.    Dresser  la  planche  sur  la  tranche, 
corroyer  la  tranche. 
Abholen  t>.  o.,  vom  Strande  ein  Schiff  (wieder 

los  oder  flott  machen)  (Seew.)     To  get  a  thip 

aßoat,  to  get  ü  off  or  to  haul  it  from  the  ground. 

Desechouer  ou  dechouer  un  vaisseau. 
Abholzen  n.    (Forstw.)    Clearing  from  wood. 

Deboisement  m. 
Abhub  m.  (Metall.)  Slimping»,  »kipsings  pl.  Rä- 

blure  /. 

Ählchte  f.  (Bauw.)   Sieh  Abrechte. 
Abirrung  /.,  Aberration  f.  des  Lichta  (Astr.) 

Aberration  of  light.  Aberration  /.  de  la  lumiere. 
Abkämmen  t\,  die  Brustwehr  (Befost.  u.  Art) 

To  knock-off  the  parapet.    Ecreter  le  parapet. 
Abkanten,  Abfacen  v.a.,  eine  Kante  (Tischl.) 

To  chamfer,  to  bevel.  Emousser,  ecorner. 
Abkappen  v.  a.f  einen  Brand  oder  Zünder  (Feuerw.) 

To  un-cap  o  fuze.    D^coiffer  une  fusee. 
Abkappen  v.  o.,  Mappen  v.  a,  das  Anker- 
tau, den  Mast  (Seew.)    To  cid  the  eablc,  the  matt. 

Couper  le  cible,  le  mät. 
Abkarren  v.  o.,  die  Erde  (Erdarb.)  To  xcheel,  to 

cart  the  ground.    Transporter  le  terrain  ä  la 

brouette. 

Abkehlen,  Auskehlen,  Ausriefen,  Canne- 
liren,  KiüVln,  Riefeln  v.  a.  (Bauk.)  To 
chamfer,  to  cJiannel,  to  flute.  Cannelcr. 

Abkehlung/,  Auskehlung/.,  Hohlkehle 
/.,  Hohlleiste  /.,  Hehle  /.  (Bauk.)  Holiow, 
groove,  flute.    Cannelure  /. 

Abkehren  t>.  a.  (die  Grubenarbeit  zeitweiso  ver- 
lassen (Bergb.)  To  turn  off.  Se  d£sister.  Vergl. 
Feiern. 

Abkippen,  Koppen  v.  eine  Nagelspitze 
(Schloss.,  Tischl.,  Zimm.)  To  cut  off.  Epointer  un 
clou. 

Abklaren  KlÄren    n.,    Schonen  n. 

(Brau,  etc.)  Fining.  Collage  m.  de  la  biere.  du 
vin  etc. 

Abklären  oder  Avlvlren  v.  a,  (Färb.)  To  clear 
or  brighten.    Aviver  (le  coton). 

Abklären  n.,  Avlvlren  n.  (Färb.)  Clearing, 
brightening.    Avivage  m.  (du  coton). 

Abklatsch  m.v  Cliehe  n.  (Buchdr  )  (Typc- 
mctal) catt  from  o  matrice.    Cliche  m. 

Abklatschen,  Clichlren  v.  a.  (Buchdr.)  To 
dab.  Clicher. 

Abklatschen,  Abklopfen,  Absieben  a  a., 
einen  Correcturbogen  (Buchdr.)  To  ttrike-off  or 
beat-off  a  proof-sheet.  Tirer  une  epreuve  avec  la 
brosse. 

Abklatschen  «.,  Clichlren  n.  (Buchdr.)  Dab- 
binq.    Clichage  to. 

Abkleiden  v.  o.,  das  Tau  (die  Schamtielung  ab- 
nehmen) (Seew.)  To  take-off  the  $ervice  from  the 
rope.   Defourrer  le  cordage. 

Abklopfen,  den  Pfannenstein,  Klopfen  v. 
die  Pfanue  (Salzs.)  To  knock  out,  to  »crape  off  the 
pan-tcale».  Ecailler  la  poele,  la  chaudiöre. 

Abklopfen  v.  a.  (Buchdr.)  Sieh  Abklatschen. 

Abklopfen  n.  der  Bleitafeln  (Bleiweissfabrication). 
Knocking  (of  lead-plaies) ,  beating  off.  Battage  M, 
(des  plaques  de  plomb). 

Abklopfen  n.  der  Salzpfanne.  Sieh  Abkrusten. 

Abkneifen  oder  Abknelpen  r.  a. ,  die  Blei- 
kugeln (Büchsenm.,  Feuerw.)  To  nip  balU,  to  clip-off 
the  runnert  from  ballt.  Couper  les  jets  des  ballcs. 
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Abkneifen  v.  a.,  den  Wind  (Schifff.)  To  haut 
tfie  wind,  to  ply  to  windward  Pincer  le  vent. 

Abknistern  n.  des  Salzes  (Salzsied.,  Cbem.) 
Decrepitation.    Decrepitation  /. 

Abkochen  «.,  Absieden  n.  (Cbem.,  Techn.) 
Deeoction.    Decoction  /. 

Abkohlen  n.  (Hereingewinnen  beim  Kohlenberg- 
bau.) Iireaking,  (Midland  Countiet:)  bruthing, 
getting.  Rabattage  m.,  abattage  m.  (des  houilles). 

Abkrabben,  Krabben  v.  a.  (£chiffszimm.)  To 
race  timber.    Enligner  le  bois. 

Abkratzen,  Abschaben  v.  a.  (Techn.)  To 
terape.  Racler. 

Abkratzen  n. ,  Abschaben  n.  des  Putzes 
(Maur.)  Scraping  of  old  plattering.  Ripage  m.  de 
l'endnit. 

Abkreischen  v.  a.,  das  Ol  (abschäumen)  (Buchdr.) 
Toeleante,  topurify.  Degraisser  (purifier  [ecuraer]) 
l'huile  pour  le  noir  d'iiuprimerie. 

Abkreuzung/.  zwischen  den  Raiken,  Andreas- 
krenx  n ,  Kreuzspreise/.,  Kreuzstake/. 

(Ziram.)  Crots,  cross  ttay,  diagonal  stay.  Etaie  /. 
en  sautoir,  croix  /.  de  St.  Andre. 

Abkrnsten  n.,  Abklopfen  a,  der  Salzpfanne 

(Salzs.)  Knocking-out  the  pan-tealet.  Ecaillage  m. 
Abkühlen  v.  n.,  (kalt  werden)  (Metall.)  To  cool, 

Refroidir,  se  refroidir. 
Abkühlen  n.   (Phys.  &  Cbem.)  Befrigeration. 

Refrigcration  /. 
Abkühlung  /.  (Metall.)    Befrigeration ,  cooling. 

Refrigeration  f.,  refroidissement  m. 
Abkürzungsstrlch  m.,  Titel  m.  (Buchdr.) 

Abbreviature  dash.    Titre  m. 

Ablüder  m.,  Holzablttder  m.,  Abflüsser  m. 

(Schifff.)  Unloadcr,  ducharger,  lighterman.  De- 
bardeur  m. 

Ablagerung  /.  (auch  die  Lagerstätte)  (Bergb.) 

Bed,  deporit.  Giseraent  m.,  gite  m. 
Ablass  ss.  (Wasserb.)  Out-let  »luice.   Egout  m., 

decharge  /.,  saigne"e  /. 
Ablass  ss.,  Stünder  ss.,  Schütze  /.,  Mönch  m., 

Stellfalle  f.  eines  Teiches  (Wasserb.)  Sluice- 

board}  lock-hatch,  tluiee-stay  of  a  pond.  Empelle- 

ment  m.,  bonde  f.  d'un  ctang. 

Ablansduker  m. ,  Regullrungsslphon  m. 

(Wasserb.)  Begtdating-tiphon.  Epanchoir  m.  ä 
siphon. 

Ablassen  v.  a.,  den  Hahn  (Büchsenm.  u.  Kriegsw.) 
To  uncock  the  piece,  to  let-down  the  cock  on  the 
nipple.    Debander  le  chien  de  fusil. 

Ablassen  v.  a.,  das  Roheisen,  Abstechen  o.  n. 

(Metall.)  To  run  off  the  »Von,  to  tap  the  fumace. 
Faire  coulor  la  fönte,  percer  le  haut-fourneau. 

Ablassen  v.  a.,  einen  Graben  (Wasserb.)  To 
drain  off,  to  dratc  off,  to  Ist  off  the  teater  of  a 
ditch.    Saigner  un  fosse\ 

Ablassen  v.  a.,  einen  Zug  (Eisenb.)  To  Hart  a 
train.    Lancer  r.  o.  un  train. 
A-  mit  voller  Geschwindigkeit.  To 

n/n  at  füll  speed.  Lancer  a  tonte  vitesse. 
Ablassen  n.,  Hab n ruhe  /.  (Mil.)  Uncocking, 
letting  down  the  cocL  Abatage  m.  du  chien  d'un 
fusil. 

Ablassen  n. ,  Abstechen  n.,  Abstich  m., 
Stich  ro.  (Metall.)  Bunningoff,  tapping.  Coulee  f. 
du  inetal  en  fusion. 


Ablassschtttze/.,  Grnndzapfen  m..,  nön< 

ro.,  PfatTe  m.  (Wasserb.)  Sluice-board, pond-pl 

Bonde  /.  d'un  etang. 
Ablastebogen  m. ,  Ablastungsbogen 

Entlastungsbogen  m.  (Bauk.)  Ditehargin 

arch.    Are  m.  en  decharge. 
Ablastebogen  ro.,  Sttttzbogen  m.  (Baak.) 

lieving-arch.   Are  ro.  de  sout<-,nement. 
Abtasten,  Entlasten  s.  o.  (Bauw.)  7b 

to  discharge.  Soulager. 
Ablauf  m.  (Bauk.)    Upper  conge,  reverted  eo 

cave,  quarter-round,  upper  escape,  or  thafferoon 

upper  apophygit,  apotheti».   Conge  m.  d'en 

cavet  ro.  renverse,  apophvge  f. 
Ablauf  m.  (Bauw.)   Sieh  Abfluss. 
Ablauf  ro.  einer  Mauer.    Sieh  Böschung. 
Ablauf  m.,   Verjüngung  /.  (Giess.,  Port 

Delivery,  draw  or  draught.    Depouille  f.  d* 

modele. 

Ablaufen,  Abfliessen,  Rinnen  v.  n. , 

Lichtern,  Kerzen.    To  gutter  down.  Couler. 
Ablaufen  v.  n. .  vor  dem  Winde  (Seew.)  To 

bring  the  wind  aß,  to  tear  away,  to  bear  up.  Faire 

vent  arriere. 
Ablaufer  m.    Sieh  Eisbrecher. 
Ablaufschleuse   f.    (Wasserb.)    Sieh  Ent- 

leerungsscbleuse. 
Ablüutern  v.  o.,  die  Eisenerze  (Metall.)  To  wash 

the  iron-oret.  Laver  les  minerais  de  fer. 
Ablegecyllnder  m.,  Ablegewalse /.  (Buchdr.) 

Cylinder  for  distributing  type.    Cvlindre  tn.  di>- 

tnbuteur   du   compositeur  -  distributeur  de  M 

Sörcnsen.  , 
Ablegen  v.  a.  (Buchdr.)  To  dittribute.  Distribuer 

les  lettres  (qui  ont  servi  a  faire  une  conipositioBi. 
Ablegen  n.  (Auseinanderuehmen)  (Buchdr.)  Distri- 
bution distributing.  Distribution  /.  des  caracteres. 
Ablegewalze  f.   (Buchdr.)     Sieh  Ablege- 

cylinder. 

Ablieferungswalzen  f.  pl,  Abzugswalzcn 

/.  pL  (der  Anlegcmascbine)  (Spinn.)    Front  bo.*i 

(of  a  spreader).  Debiteurs  m.pl.,  reunisseure  m.p!. 

de  l'etaleur  pour  lin. 
Abliefcrungswalsen  /.  /■</..  Streekwalzen 

/.  pl.  (Spinn.)  Drawing  rollert pl.  Cylindres  in.  pL 

ötireure  du  metier  ä  cau  chaude. 
Ablohnen  v.  o.  Sieh  Auslohnen. 
Ablüschen  v.  <*.,  das  Eisen  (Schmied).  To  temper 

Eteindre. 

Ablüschen   n.    des   Kalks   (Bauw.)  Slacking. 
Eitinction. 

Ablösen  v.  a ,  das  Format  (die  Stege  abschlagen  > 

(Buchdr.)  To  unlock.    Degager  les  garnitures- 
Ablüseu  r.  a.,  die  Wache  (Milit)  To  relieve  tic 

watch.    Relever  la  garde. 
Ablösen  v.  <>.,  den  Glashafen  von  der  Bank  (Spiegelt  t 

To  detach  the  meüinp-pot  from  the  hearth.  QochCf 

la  cuvette  de  son  siege. 
Ablösung  f.  (in  einem  Kohlenflötze  etc.)  (Hin 

Parting.    Lit  m.     Vergl.  Kluft 
Ablösung  f.  eines  Bildes  von  der  Wand  (Mal. 

Lootening,  detaching.  Enlevement  m.  d'un  tablcau 
Ablothen,  Absenkein,  Elnlothen,  Ein« 

scnkeln  v.  a.  (Bauw.)  To  plumb.  Plomber. 
Abmessen  mit  dem  Zirkel,  Abzirkeln,  (zur 

See:)  Passen  t?.  a.   To  compan».  Compasscr. 

A—  v.  a.  nach  der  Schnur.  To  lay  out,  to  trat* 
in  a  Une.  Mesurer  au  cordeau. 
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o.,  die  Dachziegel  (Dacbd.)  To 
ffmotiMi 

o.,  die  Narben  abstossen  (Gerb.) 
To  ad  off  the  gram,  to  grate  upon.  Effleurer 


-  of  r>wa. 


Abstossen  n.  (Gerb.)  Peeling  off 
the  mrfaet  of  the  skin  on  the  xeool-side.  Effleurage 
a  des  peaux. 
Uochraon  v.o.,  die  gedruckten  Bogen (Buchdr.) 

To  take  down  the  theett.  Assembler  les  feuilles. 
abnehmen  v.  <».,  das  Tuch  rom  Rahmen  (Tuchf.) 

To  taie  off  the  tentert.   Deramer  le  drap. 
abnehmen  v.  <*.,  den  Stopper  (Scew.)  To  take 

ff  tke  ttopper.  Däbosser. 
IbiehmeB  «.  a.,  die  Vergoldung.   Sief*  Ent- 
eolden. 

».nehmen  v.  o,  die  Schamfielung  (Seew.)  Sieh 
Abkleiden,  das  Tau. 
Ikiehaea  v.  a.,  den  Rost.    To  unrutt.  De- 

roinller. 

ItoehmeB  c.  a.,  ein  Gebäude,  Dachziegel,  Schie- 
fer (Maur.)  To  take  ormdl  dornt  (a  buildingj,  to 
strip  CtUe»  or  »lote»).  Deposer. 
W  ieder  n—  ein  (fehlerhaft  gelegtes)  Fournier- 

t  latt  (Tischl.)  To  take  off  or  away  the  veneering. 

Dtplaqner. 

i'jnchmcn  n.,  Abtragen  n.,  Abbreehen  n. 

wr  Mauer,  von  Ziegeln  etc.  (Bauw.)  Tabing  or 
■a.t.'j  <L'im.    i  tepote  /. 
Ibach  m it  m.  für  die  Fördergefässe  an  der 

Riogebank  eines  Schachtes  (Bergb.)  Bank's-man, 
Cornwaü:)    lande  r.     Moulineur  m.  (ä  Anzin), 

rajcojear  m.  (en  Belgique),  receveur  m. 
ittorhmer  m. ,  Hammwalze  Strelch- 

Irvamel  /.  einer  Schrubbelmaschine  (Spinn.) 

!>ofcr,  doffing-cylinder.  Peigneur  in.,  dechargeur 

u.,  tambour  m.  de  decharge. 
ibaehmer  m.,  rillet        Kleine  Trom- 
mel /.,  Ff Uettrommel /.,  Kleine  Kratz- 

t  rammet  /.,    Kammwalze  /.  (Tuchf.) 

üv/fing-eyUnder,  doffer,  ßllet.    Dechargeur  m. 

<i'ane  earde  en  gros  pour  coton. 
Iba  atzen  v.  a.  (Techn.)  To  icear  out.  User. 

Ibgenutst .    Ausgerleben    adj.  (Techn.) 
Attrite,  vorn  out.  Use\  frotte,  foule,  deterior6,-£e. 
IbaatzanaT  /.  (Masch.)  Wear  and  tear,  icearing, 

Kutinq.    Usare  f.,  dechet  m. 
Ibaatzuag;  /.  des  Betriebsmaterials  (Eisenb.) 

Wmr  and  tear  of  the  roüing-$tock.  Degradation  /; 

«t»  materiel  roulant. 

1—  und  Brach  (Techn.)  Wear  and  tear. 
Urans  /.  et  accidents  de  toutes  sortes. 

4—  einea  Segels,  eines  Seiles  durch  den  Ge- 
brauch, ftchlltage  /.  (Seew.)  Wear  and  tear. 
Usare,  deperiasement  m. 
Ibaatzang  /.  des  Geldes.  Sieh  Abgreifen. 

»•»ort  n  ,  Abtritt  m.,  Ausgang  m.,  Gelegen- 
heit /.,  Danzk  /.,  Latrine  /.,  Länb- 
Icla  n..  Heimliches  Gemach  n.,  Sprach- 
baaael  n.,  Prlvet  n.  (Bauw.)  Privy,  cess, 
Umt.  neeestary,  jaket,  haute  of  offiee.  Aisance  /., 
ibract  m.  d'aisance,  lieu  m.  commun,  lieux  m. 
}t,  commodite  f.,  latrines  /.  pl.t  prive  m.,  re- 
*^ait  wi. ,  garderobe  /.,  lieu  m.  de  la  chaise 

taart  m .,  Englischer  Abtritt  m.,  Wasser- 

»eblaaa  m.  (Bauw.)  Watcr-clotet  privy.  Latrines 
f.fi  a  langlaise. 


Abpalcn,  Enthaaren  v.  a.  (Gerb.)  To  terape 

off  the  hair  voith  a  crooked  knife,  to  unhair.  De- 

bourrer  les  peaux 
Abpalen  n.,  Enthaaren  n.  (Gerb.)  Scraping 

voith  a  crooked  knife,  to  get  off  the  hair,  taking 

off  the  hair,  unhairmg.    Debourrement  tn.  (ä 

l'echaufFe),  debourrage  m.  de  la  peau. 
Abpassen  «.  a„  das  Feuer  (Minen w.)  To  proportion 

the  traint.   Compasser  les  foumeaux  de  roine. 
Abpassea  n.  des  Feuers  (Minenw.)  Proportioning 

the  train»  of  minea.    Compassement  m.  dea  four- 

neauz  de  mine. 
Abpf locken.  Abstecken,  Traclren  r.  a., 

eine  Bahnlinie  (Eisenb.)    To  »take  out,  to  nick 

out.  Piqueter. 
Abplanen ,  Abdecken  v.  a.,  einen  Wagen.  To 

untilt:   Debächer,  decouvrir. 
Abplatzen  *  a.    Sieh  Anschalmen. 
Abpressbret  n.  (Buchb.)  Backing-board.  Ais  m. 

ä  endoaser. 

Abprotsen  .  ?    a. ,  ein  Geschütz   (Artiii. )  To 
Oter  Tavant-train. 


To 


Abpntz  m.,  Pntz  m.  (Bauw.)  Platter,  plattering, 
plaitter.    Enduit  m. 

Totaler  A— .    Complete  plattering.  Ravale- 
ment  m. 

Abputzen,  Ke tünchen  v.  a.  (Maur.)  To 
platter,  plaitter.  Euduire  de  mortier  ou  de  platre, 
encroüter. 

Eine  Hauer  a— .  To  platter  a  teaä.  Enduire 
un  mur. 

Total ,  Durchaus  a— .    To  plaster  all  over. 
Kavaler. 

Abputzen  v.  o.,  die  Faschinen  (Befest.  &  Bauw.) 

To  trim  (finith)  f (meines.  Parer  des  saucissons. 
Abputzen  v.  a.,  eine  Böschung  (Befest.)  Sieh 

Abstechen. 
Abputzen  v.  a.,  die  Ballen  (Buchdr.)  To 

the  ballt.    Ratiaser  les  balles. 
Abputzen  v.  a.  (mit  einem  Hobel)  (Tisch!.) 

smooth.  Replaner. 
Abputzen  v.  a.,  mit  der  Quer&xt  einen  Balken 

(Zimmerm.)    To  drett  a  timber  icith  the  twibiL 

Laver  une  poutre,  la  dresser  et  aviver  avec  la 

besaiguö. 

Abputzen  v.  a.,  die  Taue  (Seew.)    To  clip  off 

the  ropes.   Moucher  les  cordes. 
Ahmsen  v.  a.  (Befest.  &  Bauw.)    Sieh  Rasen 

stechen. 

Abrauchen  v.  a.  (Metall.)  To  make  evaporate. 
Faire  evaporer. 

Abrauchen  v.  o.,  das  Quecksilber  in  Feuer  (Ver- 
gold.)    To  dryoff.  Passer. 

Abrauchen  v.  a.,  Gusswaaren,  Geschützrohre 
(Gitta.)  Sieh  Ab  rauhen. 

Abrauchen  lassen  v.  a.  (Chem.)  Sieh  Ab- 
dampfen. 

Abrauchesse  /.  für  den  Abzug  der  Dämpfe 
beim  Mattiren.  Chimney  for  the  mercury.  Forge  f. 
ä  passer. 

Abrauhen,  Abrauchen,  Putzen  v.  a.,  die 

Gusswaaren,  Geschützrohre  u.  s.  w.  (Gieas.)  To 
chip,  trim,  drett  Castings  Coming  from  the  mould. 
Ebarber,  decroüter  les  objets  moules. 
Abrazlt  m.  (Miner.)   Ahraxite.   Abrazite  /. 

Abrechte  /".,  Ablchte  /.,  Rttckselte/.  einer 
Mauer  (Bauw.)  Back  of  a  wall.  Envera  m.  d'un 
mur,  parement  m.  posterieur. 
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Abrechte  -  Absrhäumsicb. 


Abrechte  f.,  Linke  Seite/,  des  Tuches  (Tuchf.) 

Wrong  tide  of  cloth.    Envers  m.  d'une  etoffe. 
Abrechten  n.  (das  Scheren  auf  der  Kehrseite 

des  Tuches)  (Tuchf.)  Back-thearing.  Traversage  m. 
Abreiben  v.  a.  (sich  abnutzen).  Sieh  Fressen. 
Abreiben,  Reiben  v.  a.,  die  Farben  (Mal.)  To 

grind.  to  rub  town,  to  bray.  Broyer  les  Couleurs. 
Abreiben  v.  a.,  eine  Wand  (Maur.)    To  flotten 

n  wall.   Frotter  un  mur. 
Abreiben  t\  a.,  den  Draht  mit  Sandstein  (Drahtz.) 

To  tcour  tclth  »and-ttone.  Kcrier,  ecurer. 
Abreiben  n.,  Reiben  n.  der  Farben  (Mal.)  Orind- 

ing,  rubbing-down,  braying.    Broyage   m.  des 

couleurs. 

Abrelssen  v.  a.,  Ausziehen  (Techn.)  To  tear. 
Arracher. 

Abreißen  v.  a. ,  ein  Gebäude  (Bauw)    To  de- 

molith,  to  pull  down  a  buüding.    Deraolir  ou 

raser  un  bätiroent. 
Abreissen   v.    a.,   behutsam  (Dachziegel, 

Schiefer)  (Bauw.)  So  ttrip  (tilet  or  $late$).  De- 

poser  des  tuiles. 
Abrichteisen.  Sieh  Feuerbeck  enabricht- 

eisen. 

Abrichten,  Pritschen  v.  a.,  die  gehämmerten 
Bleche  (Schmied.)  To  plane  the  hammered  plate. 
Parer 

Abrichten  v.  a.t  die  Schürbel  (Metall.)  To  »et 
the  bloom».    Ehauchcr  les  lopins. 

Abrichten,  Richten,  Vergleichen  v.  a.,  einen 

Gewehrlauf  (Waffenf )   To  $et  and  ttraighten  Üie 

barrel.    Dresser  lo  canon  de  fusil. 
Abrichten  v.  a.,  nach  der  Buchgrüssc  (Buchb.) 

To  fit,  to  form.    Rabaisser  le  carton. 
Abrichten,  Zurichten  v.  a.,  das  Verbandholz 

(Tischl.)    To  »hoot.  Recaler. 
Abrichten  n. ,  Glätte  f.  der  Böschung 

(Eisenb.)   Dre»»ing  of  »lope».    Drcssement  m. 
Abrichtestab  m.,  Abrichtestock  »».(Schmied.) 

Anvil  to  ttraighten  iron  bars  lipon.  Enclume/.  a 

faconner  les  barres. 
Abrichthammer  m.  (Metall.)  Sieh  Pritsch- 

hamra  er. 

Abrunden,  Arrondiren,  Wälzen  v.  a.,  die 

Zähne  (Masch.,  Uhrin.)  To  round  of,  to  finith 
the  teeth.    Arrondir  les  dents. 

Abrunden  s.«  Arrondiren  n.,  bei  kleinen  Ha- 
dern :  Walsen  n  ,  (Masch  ,  Uhrra.)  Rounding  off, 
finuliing.    Arrondisage  m. 

Abrttsten,  Ausrüsten  n  a.,  die  Lehrbo^en 
(Bauw.)  To  ttrike  or  take  toten  the  centert.  De- 
cintrer,  descellcr  les  cintres. 

Abrutschen  n.  von  thonigem  Boden,  Erd- 
rutsch m.  (Eisen b.)  Slip,  land-slip.  Glisse- 
ment  m.  spontane  (des  terrains  glaiseux). 

Abrutschung  f.  von  Erde  oder  Felsen  (Eisenb.) 
Slippin g  of  the  ground  or  of  a  rock.  Eboulementm. 
d'une  masse  de  terre  ou  de  rochcr. 

Absacken  v.  n.  (auf  einem  Flusse  sich  dem  Meere 
zutreiben  lassen)  (Schiff')  To  fall  down  a  river 
with  Üie  tide.  Descendre  une  riviere  en  derivant, 
dit  d'un  vaissean. 

Absagen  v.  a.  (Zimmerm.)  To  »aw-off.  Receper, 
recoup-r,  couper. 

A— ,  Holz  querdurch,  über  Hirn  (Zimmerm.) 
To  crou-cut  wood,  to  *aw  acrou  the  grain. 
Scicr  le  bois  contre  le  fil,  cn  travers. 


Absattelung  /.  (Bauw.)  Propping.  Enchevah 
ment  m. 

Absats  m.  in  der  Dicke  einer  Mauer  (Banwi 
Off  »et,  »et-off,  retreat,  leuening  of  the  thickneu. 
Recoupement  m.,  retraite  /. 

Absats  m.,  Stufe/. (ßauk.)  Step,»et-off.  Gradin m. 

Absats  m.,  Abschnitt  m. ,  Neue  Zelle  /. 
(Buchdr.)    Paragraph.   Section  f..  alinea  m. 

Absätsem.jrf.  im  Grund  einer  Mauer  auf  abhän- 
gigem Terrain,  Längenabstufungen  f.  pl 
der  Grundgrube  (Bauw.)  Step»  pl.  made  lengihwa.,, 
in  a  foundation-diteh.  Redents  m.  pl  d'un  mnr 
sur  un  terrain  en  pente. 

Absatsahle  /.  (Schuhm.)  Awl,  pricker.  Alene  fn 
pointe  /. 

Absatsstiftm.,  Formstift  m.  (Schuhm.)  A  »ort 
of  Square  nails  wühout  head  med  for  the  hetU 
of  boot».  Cheville  /.  ä  bottes,  de  cheville  botte- 
de  fer. 

Absäumen,  Säumen  t».  o.,  ein  Bret (Zimmerm  ) 
To  »aw  tquare.    Equarrir  une  plan  che. 

Abscarpiren  «.  a,  (Befest.  u.  Bauw.)  Sieh  Ab- 
böschen,  Abstechen. 

Abschaben,  Abhäuten  v.  a.  (das  gegossen-- 
Blei  von  der  Oxydhaut  befreien)  (Metall.)  %■> 
scrape  off  the  »kin  of  cast  lead.  Ecailler  le 
plomb. 

Abschaben  v.  o„  den  Guss,  die  Löthstelle  reini- 
gen (Metall.)  To  clean,  to  wash.  Dccrasser, 
epailler  la  fönte,  la  souture. 

Abschaben,  Ausarbeiten  v.  a.  ( Pergament  in.» 
To  drain  the  »kin  with  the  iron-tool.  Edo^r. 

Abschaben  v.  a.  (Techn.)    Sieh  Abk  ratzen. 

Abschachteln  v.  a.  (Vergold.)  To  rub  with  thare- 
gra»».  Preler. 

Dassweitemala— ,Polireu.  To  rub  for  the 

»econd  time  with  »have-gras».  Engrener,  pr«"ler 
la  seconde  fois. 
A—  und  reinigen  v.  a.  (Vergold.)  To  pofiüi 
and  clean  with  »have-grat».    Egrainer,  repolir. 

Abschachteln, Abslehen  v.a. (Tischl.)  7b  pare. 
Rogner. 

Abschaken  v.  a.,  ein  Takel  (Seew.)    To  fieet  or 

to  thift  a  tackle.    Analer  nn  palan. 
Abschalen  v.o.,  die  Bruchsteine  (Steinm.  Stein  br.) 

To  pare  a  quarry  -  »tone.    Et.milier,  ^bousiner, 

ebouziner  un  moellon. 
Abschärfen,  Schärfen  v.  a.,  das  Deckelled.-r 

(Buchdr.)    To  pare.  Parer. 

Abschärfen,  Abschrägen,  Zuschärfen  v.  a  , 

die  Kante;  (die  Kante  dünner  arbeiten  zu  einer 

messerartigen  Schneide)  (Ziram.,  Schlots.)  To 

»harpen,  to  give  a  batil.    Ebiseler,  ebizeler. 
Abschärfen,  Abschrägen  9.  a.  (Zimm.,  Steinm.) 

To  diamfer.  Demai^rir  une  pierre,  delarder  uno 

pii-ce  de  bois. 
Abschätscn,  Veranschlagen  v.  a.  (Bauw.) 

To  prize,  to  estimate.  Evaluer. 
Abschäumen  v.  o.  (Chera.)     To  dcspumati'. 

Dcspumer. 

A-  v.  a.  (Metall.)  To  »kirn.   Oter  lVcurae. 

Abschäumen  n.  (Glasm.)  Skimming,  »cumming. 
Scramaison  /.,  ecremage  m.  de  la  cuvette. 

Abschäumen  n.  (Metall.,  Techn.)  Skiviming, 
»cumming.    Despumation  /.,  ecumage  m. 

Abschänmsleb  n.  bei  Anfertigung  der  Orgel- 
pfeifen.   Skimming-»ieve.    Ecumette  /. 
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•ich  Abseheiden,  sich  Absetzen,  in  Ho- 
den fallen,  Nieder  fallen,  sich  Setzen 

(ChrDi.)  To  be  depotited,  to  fall  ("down)  to  the 
baftorn,  to  $ettle.   Se  deposer,  ötre  depose. 

tbaebelden  v.  a.  durch  eine  Wand  (Bauw.) 
To  partiiion.  Encloisonner. 

Abscheren  n.,  Abdrücken  n.  (Mech.)  Shear- 
iny.   Cisailleraent  m. 

tbacheuern  r.  a.  (IiOhg.)    To  grind.  Quiosscr. 

ibachledaachuaa  m.,  Schnait  771.  zum  Ab- 
segeln (Seew.)  Gun  fired  for  tailing.  Coup  m. 
it  pmrtance. 

»leb  Absehlefern  v.  r.  (Metall.)    Sielt  sich 

Abblättern, 
tbsehlenen  r.  a.  (Wagenb.)    To  unshoe.  Oter 

Im  bände»  d'une  roue. 
Ibachlaeken  v.  a.,  die  Schlacken  abwerfen.  To 

take  off  the  »lagt.  Oter  les  scories,  retirer  les 
sr—  avec  le  fourgon. 

tbachlag  m.  (Strassenbau.)    Stopping -  rettault. 

Arrctoir  m.  d'une  route. 
Ibaehlagen  v.  a.,   das  Format  (Buchdr.)  To 

un/wei.    Degager  les  garnitures. 
tb»ch  lagen  v.  a.,  die  Presse  (Buchdr.)  To  break 

oWn  the  preis.    Demontcr  la  presse. 
Ibarhlagen,  Abbrechen  v.  a.,  die  Ballen 

•  Buchdr.)    To  knock  off  the  ballt.    Demonter  les 

bailcs  d'iroprimerie. 
Ibach  lagen  v.  a  ,  das  Segel  (von  den  Raaen) 
To  unbend  the  tail.  Detacher,  deverguer, 

]e«env«Tgncr  uoe  voile. 
Ibachlagen  r.  o.,  die  Farben  auf  Chassistuch 

('/.cug'lr.)   To  teer.  Tirer  les  couleurs  sur  le  drap 

du  chässis.  garnir  de  couleur  le  drap. 
lb%rh  lagen  n.  des  alten  Putzes  (Maur.)  Beating 

ff  or  taking  aicay  the  old  plattering.   Deinolition  f. 

<h  vieux  cropi  d  un  rnur. 
Abschlagen  n.  (Spinn.)  Backing-off.  Detour- 

aair«?  m.,  depointage  m. 

Ibacalagsehaurel/  (Metall.)  Shovel  Pelle/, 
•in  fondeur. 

ibaeblammen  n.  (Bergb.,  Chem.)  Elutriation, 

Irrigation.    Elutriation  f. 
Ibsehlelfen  r.  a.  (Messerschm.)   To  take  off  by 

Rinding.  User, 
ibarhlelfen  n.  der  Nadelspitze  (Nadl.)  Boughing. 

ELaachag»?  m. 
Abaehllchten  r.  a..  das  Holz,  Schlichtho- 
beln r.  a.  (Tischl.  Zimm.)    To  clean,  to  try  up 
'  orrover,  replanir. 
tbsehllchten  n  ,  Abschlichtnng/.  (Schiffsb.) 

Sieh  Schlichten, 
tbarhllehthammer  m.  (Klcmpn.,  Kupferschm.) 

Planishing-hnmmer.    Marteau  m.  ä  planer. 
ib««hllesseu  v.  a    Sieh  Sch  Ii  essen, 
tbwehllesnen ,  Abschneiden,  Abaperren 
r.o»,  den  Dampf  (I)arapfm.)  To  eut  off  the  sie  im, ' 
•~>thui  off.  to  thut  out  the  tt—.  Couper  la  vapeur, ' 
tnt#rcept«r  la  v— . 
Ibaeblieaaung  /.,  obere,  Schlussverzle-  | 
mag  /.  (Baulc.)    Upper  end-ornament.  Amorti- 
♦iti.pn  /.,  amortissement  m. 
tb*rhlltzung  /.  beim  Steinbrechen.  Quarrying 
by  tneant  of  Channel*,  in  which  vedges  are 
Operation  /.  de  detacher  les  pierres  au 
aoyen  d'entsilles,  dans  lcsquelles  on  enfonce  des 
in« 

T><  knulop.  Wörterbuch  I.  3.  Aufl. 


Abachmelzen  v.  o.,  den  Giesszapfen  (Giess.) 
To  melt  off  the  tuperßuout  metal.  Epiler. 

Abschneidelinie  /.  (Buchdr.)  Sieh  Ab- 
schnittlinie. 

Abachnelden  v.  a,  den  Dampf  (Dampfm.)  To 
cut  off  the  steam.    Couper  la  vapenr. 

Abschneiden  v.  «.,  mit  der  Drillsäge  das  Eisen, 
Drillen  r.  a.  (Metall.)  To  cut  off  iron  trith  a 
hack-taw.  Conper  le  fer  avec  nne  scic  ä  couper 
les  chevillcs. 

Abachnelden  v.  o.  (Papierm.)  To  cut  off. 
Couper  les  fenilles  de  papier. 

Abschneiden,  Glattschneiden  v.  a.  (Web.) 
To  ad  off.  Raser. 

Abschneidmaschine /.  (Spinn.)  Sieh  Schneid- 
maschine. 

Abschneidseheere  f.  (Glasm.)  Sheart,  teittort  pl 
Bion  to. 

Abschnitt  m. ,  Retranchement  n.  (Befest.) 

Retreal,  retrenchment,  cut.  Retirade  /..  retraite  /., 

retranchement  m.,  coupure  f. 
Abschnitt  to.  (Buchdr.)    Sieh  Absatz. 
Abschnitt  to.  (Münz.)    Exergue,    Excrgue  m. 

d'une  medaille. 
Abschnitt  m.,  Abfall  m. ,  Span  tn.,  Hau- 

apan  m.    (Zimm.,   Tischl.)    Batement,  watle. 

Dt-chet  in. 

Abschnitte  to.  pl,  Verachnitt  to.  von  Ver- 
bandhölzern (Zimm.)  Cuttingt  pl.  of  roof-piecet, 
tcantlingt  pl    Bois  to.  de  refend.  cas.se  f. 

Abachnlttlinle  Abschneidelinie  /., 

Schnittlinie/.  (Buchdr.)  Cutting-line.  Marque/. 
ä  eouper. 

Abschnittsbefeatlgnng  /.  (Befest.)  Betrench- 

Retranchement  to. 
Abachnltzel  to.  pl.  (Lohg.,  Weissg.)    Chips  pl., 

cuttingt  pl.    Retailles  /.  pl.  des  peaui. 
Abachnüren,  SchnOren  v.  •.,  das  Holz,  Den 

Schnurachlag  machen  (Zimm  )    To  line  a 

timher,  to  line  out.    Enligner,  cingler  lc  bois, 

battre  une  ligne.  marquer  la  charpente  au  cordeau. 
Abschrägen,  Abstossen  v.  a. ,  die  scharfen 

Kanten  schief  abstossen  (Zimm  )    To  chamfer, 

to  lighten  doumy  to  pare  atpay,  to  diminish,  to  thin. 

Delarder,  demaigrir  en  biseau  une  piece  de  bois. 
Vgl  Abschürfen. 
Abachrägen  v.  a.  (Steinm.)   To  chamfer,  to  dope. 

Chanfreiner,  tailler  en  chanfrein. 
Abachrägen,  Konisch  zuspitzen  v.  a ,  eine 

Röhre  (Masch.)     To  taper.    Ajuster  cüne,  tailler 

cöne,  donner  du  Cime,  chanfreiner. 
Abachrägung  /.  (Tcchn.)    Sloping,  chamfretting. 

Biaisement  m. 

Abschragnng  /*.,  Schräge  f.,  Schragung/., 
Abgeatosaene  Kante  f.  (Maur.,  Zimm.) 
Chamfer.    Chanfrein  to.,  biseau  m. 

Abachrägung/.,  Schräger  Schnitt  to.  eines 
Balkens  (Zimm.)  Chamfering.  Delardement  tn. 
(coupo  oblique). 

Abachrägung  /.  der  äusseren  Wandkanten, 
Anaachnltt  m.  (Verjüngung  der  Laffettenwände) 
(Artiii.)  Diminishing  or  slope  of  the  trail,  lightening- 
out  or  taper  of  the  brackets.  cliamfering  of  the 
brackets.  Delardement  to.  des  ilasques  d'un  affüt. 

Abschrauben,  Aufschrauben,  Losschrau- 
ben, Zurttekachrauben  r.  a.  (Masch.)  To 
screw-off,  to  unscreic.  Dcvisser. 
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Absehrauben  —  Absperren. 


Abschrauben  v.  tu,  das  Bodenstück  eines  Ge- 
wehrs.   To  unbreach.  Deculasser. 

Abschrecken  v.  a.,  das  Robeisen  (Metall.)  To 
chill  the  catt  iron.    Trcmper  la  fönte. 

Abschrecken  v.  a.,  die  Lange  (Salp.)  To  cool 
üu  lye.    Rafraichir  une  cnite. 

Abschrieben  v.  o.,  ein  Tan  (Secw.)  To  eaee 
off  a  Utile  a  rope.    Filer  un  peu  nne  corde. 

Abschroppen  r.  a.  (Schrein.)  Sieh  Ab- 
schrubben. 

Abschrot  m.  (der  in  das  Ambossloch  eingesetzt 
wird)  (Schmied.,  Sehlis.)  Chitel  mterted  in  the 
hole  of  the  anril    Tranche  /. 

Abschrote/*.,  Absehrotenieisseltn.,  Sehrot* 
meissel  m.,  Netseisen  n.  (Schmied.,  Schloss.) 
Chitel,  anvil-chitel.  Tranche  /. 
Schrot  naeissel  m.  (für  warmes  Eisen)  Chitel 
for  varm  metal.  Tranche  /.  a  chaud ,  cueau  m. 
a  chand. 

Kaltmeissel  m.,  Bankmeissel  m.,  Meissel 

tn.  Chitel  for  cold  metal.  Tranche/.  a  froid.ciseau 
m.  ä  froid. 

Stielmeissel  m.  (Schloss.)  Rod  chitel.  Tranche /. 
ä  manche. 

Abschroten,  Herunterhauen  v.  a.,  das  zn 

schmiedende Stßck  von  einer  Eisenstange  (Schmied., 

Schloss.)    To  clip,  to  hew,  to  prime,  to  chop  off. 

Enlever  la  piece,  trancher. 

Bnnd  n.  abgeschrotener  Eisenbleche 
(Metall.)    Bündle  of  »heet-iron.    Iffle  /. 
Abschroten  v.  <>.,  mit  dem  Schroteisen  abhauen 

(Steinbr.,  und  Schmied )  To  chop  off.  £barber. 
Abschroten,  Schroten  ».  a.,  ein  Fass  u.  8.  w. 

(Küf.)    To  lover  a  catk,  etc.,  by  parbuckle,  to 

dismmnt  by  parbuckle.    Descendre  un  tonnean, 

etc.,  &  l'aide  d'une  trevire. 
Abschrot  er  m.  (Schloss.)    Hinge  -  cutter ,  hinge- 

cJiueL    Ciseau  m.  ä  couper  les  tichea. 
Abschrubben  r.  a.  (den  Boden  eines  Schiffes 

mit  dem  spanischen  Besen  reinigen)  (Scew.)  To 

bog  o  retsel.  Goretcr  un  bätiment. 

Abschrubben,  Abschroppen,  Schrubben 

v.  a.  (das  Holz  aus  dem  Groben  arbeiten) 
(Schrein  )  To  Jack  or  jack-doum  ttuff,  to  plane  off, 
to  rough- plane  timber.  Degrossif  le  bois  avec 
une  demi-varlope. 

sich  Abschuppen  v.  r.f  vom  Putz  (Maur.) 
Sieli  Abbröckeln. 

Abschüssigkeit  /.  des  Bodens,  Abfall  m., 
Fall  m.  (Topogr.)    Declirity.    Declivite  /. 

AbschUtsen,  Die  Schtttsen  einstellen  v.o., 
das  Wass«*r  absperren  (Mühlb. ,  Wasserb.)  To 
stop  the  ßood-gatet.  Vantiller,  mettre  les  vannes. 

Abschtfttsung  /.  (Wasserb.)  Stopping  the  fiood- 
gatet.    Vannage  m.  fermant,  vantillage  m. 

Abschwarten  r.  a.,  das  Holz  (Zimm.)  To  edge 

the  timber,  to  law  off  the  $1abt.  Ötcr,  scier,  conper 
les  flaches. 

Abschweben,  Abspulen,  Waschen  v.  a 

(Bnchdr.)    To  tcatlu  Laver. 
Abscharereln ,  Entschwefcln  v.  a.  (Metall.) 
To  detulphurate.  Dessoufrcr. 

Abschwefelung  /".,  Entschwefeln  n.  (Metall., 
Chem.)  Detulphuration.  Dessoufrage  m.,  (desulfura- 
tion  f.). 

Abschwemmen  ».  des  Leders  (Zuricht.)  Wathing. 
Flottage  m. 


Abschwenken  r.  a.,  eine  Brücke  (Pont  )  To  with- 
droit  a  bridge  by  tteinging.  Replier  un  pont  par 
couversion. 

Abschwenken  n.  einer  Pontonbrücke.  Swinging 

a  bridge.  Repliement  tn.  d'un  pont  par  un  ouart 

de  conversion. 
Absei sse  /.  (Geom.)    Abtcitta.    Abscisse  f. 
Absclsscnachse  /.,  x-Achse  f.  (Geom.)  Axi« 

of  the  abiciuas.  Axe  m.  des  abscisses  on  des  x. 
Absegeln  w.  n.  (Seew.)  To  get  under  »ail.  Mettre 

i  la  voile. 

Absehen  n.,  Sehloch  n.  am  Theodolit  (Feldm.) 
Sight    Lumiere  /.  de  Talhydade. 

Absehen  n.,  Visir  n.  an  einem  Feuerrohre 
(Büchsenm  )  Sight.    Visiere  /.,  guidon  m. 

Absehen  Hinteres  Absehen  «.,  Vlslrn. 
der  Handfeuerwaffen  ( Büchsen m.)  Back-tight, 
breeeh-tight,  tigfä  on  the  breech.  Guidon  m.  a  la 
culasse,  visiere  /.,  cran  m.  de  mire,  arriero- 
coup  m. 

Abschen  n.,  das  bewegliche  des  Höhenmessers, 

Visirscheibe  /.  (Feldm.)  Slide-vane.  Martcau 

m.  d'un  altimetre. 
Absehlinie  /.,  Sehstrahl  m.  (Feldm.)  Visual 

ray.    Rayon  m.  visueL 
Abscide  f. ,  Flockseide  (grobe)  /.  (Spinn.) 

Flock'tük,  (ßott-tük).    Capiton  m. 
Abseite/'.,  Seitenschiff  n.  einer  Kirche  (Bank.) 

Aitle,  itle,  tide-aisle,  low-aitle,  lowtide.   Nef  f. 

laterale,  basse,  petite  nef  /.,  contre-allOe  bai- 

cötc  m. ,  collateral  m. 
AbNen  he  in  v.  o.  (Bauw.)   Sieh  Ablothen. 
Absetsen,  Selsen  v.  a.,  dasManuscript  (Buchdr.) 

To  compote,  to  »et.   Composer  les  caracteres. 
Absetsen  v.  o. ,  mit  einem  Bootshaken ,  Ab« 

stossen  v.  a.  (Seew.)  To  put  off  (with  a  boat- 

hookj.    Deborder  uue  chaloupe  d'un  vaisseau,  de 

la  cöte  etc.  avec  une  gaffe. 
Absetsen  v.  a.  (Web.)  ,sv/<  Patroniren, 
sich  Absetsen.    Sieh  sich  Abheben, 
sich  Absetsen  v.  r.  in  einer  Flüssigkeit  i  Chem.) 

To  depotit.  Deposer  v.  n.    Vergl.  Absitzen. 
Absetsen  n.   einer  Mauer,   Mauerrecht  n. 

(Bauw.)  Off-tet,  tet  off,  retreat,  lettening.  Recoupe- 

ment  m.,  retraite  /. 
Absetssage  /.,  Zapfensage  f.  (Tbchl.)  Terum- 

taw.    Scie  /.  i  arraser . 
Absieben  v.  a.    (Müll.)    To  separate  by  siere. 

Sasser. 

Absieben  n.  (Müll.)  Separating  by  tiete.  Sassage  m. 

Absinken  w.  a.  rf-  n.  (Bergb.)  Sieh  Abteufen. 

Absis  f.  (Bauk  )  Sieh  Apsis. 

Absitsen  p,  n  ,  (einen  Niederschlag  oder  Bovlen- 
satz  bilden  in  einer  Flüssigkeit)  (Chem.)  To  de- 
potit, to  tubtide.    Beposer  v.  n. 

Absitsen  lassen  (Chem.)  To  let  tubtide.  Laisser 
deposer. 

Absondernngsgraben    m.    (Befest.)  Intcv 

vening-ditch.    Fossc  tn.  de  Separation. 
Absorption  /.  (Chem.)  Absorption.  Absorption 
Abspannen  v.  a..  (den  Hahn  ablassen)  (Büch- 

senm.)  To  uncock  the  viece,  to  let-doirn  Üie  cock 

on  üie  nipple.    Dobander  le  chien. 
Absperren,  Anhalten,  Stopfen  r.  a.,  ein** 

Bewegung  (Masch  )  To  stop.  Arreter  un  mouve- 

ment,  stopper. 
Absperren  v.  a.,  den  Dampf  (Masch.)  To  cut  of 

the  steam.   Couper  la  vapeur. 
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m.  (am  Kessel)  (Locom.) 
(oei  of  the  boiler.    Kobinet  vu  de  roten  uu 
Abuperrhahn  m.  (Masch.)    BoUcock.  Modcra- 
tear  m. 

IbsperrTcntil  n.  (Dampf  m  )  Cut -off  valve. 
Soapape  f.  de  detente.    Sieh  Expansions- 

Tentil. 

Ibsperrventll  n  (Masch.)  Stop- valve,  check- 
t  Mit.  Soapape  /.  d'arret,  soapape  /.  de  mise  cd 
min. 

Abspitseu  r.  a.,  Bespitsen  v.  a.,  einen  Bruch- 

rtein.  Sieh  Bossiren, 
lbspltscu,  Bespitsen  v.  o.,  einen  Stein  (Steinm.) 

To  A»,  /o  *yuare  tcitA  <A«  piekhammer.  Esmilier, 

Wiarder. 

Abspreizen  v..a.  (Bergb.,  Zimni.)    To  shore,  to 

prvp,  to  nay.  Etanconner,  etresillonner. 
Ibupnlea  n.,  Spulen  Ti.,  Wickel ii  tu  (Spinn.) 

HWi'nj,  tpooling.  Devidage  m.,  bobinage  m. 
Abspalea,  Abnasehen  v.  a.  (Chem  )  2b  tcash- 

«C  to  waik    Lotionner,  abiner. 
Abspulen,  Ausspülen  ».  o.  (Färb.)  To  rinte. 

Rineer. 

I Sputen  v.  a.  (Bnchdr.)    Sieh  Abschweben. 

IbspAlea  n.,    Spülen  n.    (Färb.)  Pinsing. 

P^rgeage  m.,  degorgeraent  m.  des  tissns  etc., 

tcints  oq  imprirnes. 
ibspiklung/.,  Abwaschung/.  (Chem.)  Wash- 

inj  out,  Hxuhing.    Lotion  /. 
Ibstaad  m.  des  Beschauers  (Persp.)  Sieh  Distanz.! 
tbstecheisen    n.    (die  Erdscharre)    (Bergb.)  * 

JrW«  tcraper.   Ecoupe  f.,  fcr  in.  a  marquer, 

i  »ligner. 

Ibatecbeisen  n. ,  Abstecher  m.  (Metall.) 

Tiappiny-iar.  Percoir. 
Ibttecneisen  n.,  Abstechmeisscl  m.  (Ziinm.) 

Cvttina-ekitel.  Ebarboir  m. 
Ibuecben  r.  a.,  böschungsformig  (Befest.) 

SeA  Abböachen. 
Ibateeben,  Abputsen,  Abscarptren  r.  a., 

BM  Böschung  (Bauw.,  Befest.)  7b  frim, 

ßwoupcr. 

V  Uteeben  v.  a.  (Oiess.  n.  Metall.)    To  tap,  to 

r«s.  Cooler,  fondre,  faire  cooler. 

A-  den  Hochofen  (Metall.)    To  tap  the  blart- 

fttrnace,  to  run  off  the  pig-iron.  PercCT  ]fs  haut 
foorneao,  faire  la  pcrcee  da  — . 

4-  die  Schlacke  (Metall.)  To  tap  the  cinder,  to 
nm  off  the  cinder.    Faire  ecouler  le  laitier. 
tb«iechen  v.  n.,  von  einem  Schiffe  (Socw.)  To 

Jjtr  off  from  a  thip.    Deborder,  s'eloi^ner  d'un 

]ias  grand  vaisseau  ä  bord  doquel  on  est. 
'  >Mrc  h<  n  n.    (Metall.)    Punning-off,  tapping. 

Cool«  f.  da  metal  cn  fusion. 
tbiteeher  m.  (Metall.)  Sieh  Abstecheisen. 
ib*te*herro  (Metall.)  Tapper,  ttoker.  Pcrceurm. 
tWteehheerd  vu  (Metall.)  Pit.  Moule  m. 
«bsteebmelaael  m.  (Zimm.)   Sieh  Abstech- 

*  i  sc  D. 

tbvttthpflnt;  m- »  Rasenpflug  m. ,  gehal- 
tlos, m.  (Ackerb.)  Paring-plough.  Degaz-onnoir  m. 

tb«teeb»paten  ,  m. ,   Voraetaaehanfel  /. 

iVftall.)  Spade.  Ecoupe  /. ,  louchet  m.,  pelle  f. 
Stecken  v.  a.  (Befest.)  Sieh  Traciren. 
tb*ieciten  P.  a.,  eine  8chanze,  ein  Werk  (Befest. 

*«*.)  To  nark  ovt  a  teork.  Marquer  v.  a  un 

«Tragt 


(Eisenb.)  Sieh 


To 


ränge 


Abstecken  v.  a  , 

A b  pflöck en. 

Abstecken  v,      eine  Curve  (Eisenb.) 
otrf  a  curve.    piqueter  one  coarbe. 

Abstecken,  eine  Batterie  (Befest.)  To 
battery.    Tracer  une  batterie. 

Abstecken  v.  o.,  ein  Lager  (Kriegsw.)  To  lay 
out  a  camp.    Dresser  an  camp. 

Abstecken  v.  a.,  xerade  Linien.  Ausbaken 
v.  a.  (Feldm.)  To  mark  out  UraigJU-line;  to  Une 
out.  Aligner  nn  terrain,  jalonner. 

Abstecken  n.  in  Wage  (Feldm.)  Level  marking 
out.   Coup  m.  de  niveau. 

Abstecken  n.  einer  Bahnlinie.  Tracing,  laying 
out.  Traccment  nu 

Absteckleine/.,  Abstecbschnur Traclr- 
lelne  /.  (Befest.,  Bauw.)  Traeing-cord,  traeing- 
Une,  tracing-tape.  Cordeaa  m.  k  traeer,  cordeau 
m.  d'alignement. 

Abstcckpfahl  m.,  Tractrpflabl  m.  (Feldm., 
Befest.)  Traeing- picket.    Piquet  m.  a  tTacer. 

Absteckpfählchen  a.  (Baow.)  Picket,  Utile 
marking-pole.    Piqoet  m.,  taqaet  m. 

Absteckpflock  m.  (Feldm.)  Sieh  Absteck- 
stab, kleinerer. 

Absteckscbnnr  /.  (Feldm.)  Sieh  Absteck- 
leine. 

Absteckstab  m.,  grösserer  (Feldm.)  Stake, 
pole.   Ja'on  m. 

Absteckstab  m. ,  kleinerer,  Absteck- 
pflock m.  (Feldm.)  Peg.  Piquet  m.,  piquet  m. 
de  niveletteü>. 

Absteckstange  /  (Feldm.  n.  Kriegsw.)  Sich 
Bake. 

Abstehen  n.  des  Gypses  durch  Feuchtigkeit  and 
Regen  (Maur.)  Decompotilion  of  platter  (by  hu- 
midity  or  rain).  tivent  m.  du  plätre. 

Absteifen,  Abfangen,  Fangen,  Ausprei- 
sen *.  o.  (Bauw.)  To  prop,  to  »upport.  to  gtay, 
to  bear  up.    Etanponner,  etayer,  etresillonner. 

Absteifen,  Stellen,  Stntsen  v.  a.  (Bergb.) 
To  prop  or  ttay,  to  plant  strut».  Arc-bouter, 
etresillonner  les  puits  et  les  foorncaux  de  raines. 

Absteifen,  EntstArken  r.  o.  (Web.,  Bleich.) 

To  unttarch.  Evider. 
Absteifung  /.  eines  Gewölbes,   eines  Balkens 

(Bauw.)  Propping,  itaying.   1  tavement  st. 

Schräge  A— .  Propping  aslope.  Etayement  m. 
en  goeule. 

Abstelgen  n.,  Abstelgung  /,  Deseente  /., 
Grabendescente  /. ,  Hinabsteigen  «.» 
Hinabsteigting  /.,  Niedergang  m.  in  den 

Graben  (Befest.)    Detcent  into  the  ditch.  Des- 
eente /.  de  fosse. 
Abstellen  r.      dos  Gebläse  (Metall.)    To  stop 
the  blast.  Arreter  le  vent. 

Abstellhahn  m.  (Masch.)  Regulator-tap.  Robinet 

m.  moderateur. 
Abstemmen,  Langen  v,  a.  (Böttch.)   To  tize. 

Batoarner  les  doaves. 

Absterben  n.,  Melbstloschung  /.  des  Kalks 

(Maur.)    Spontaneou»  alacking  of  Urne  in  the  air. 

Extinction  /.  spontanec  de  la  cbanx. 
Abstich  m.  (Metall.)  Running-off,  tapping.  Coo- 

lee  /.  Vergl.  Abstichloch. 
Abstichgraben  m.    (Metoll.)    Smc.    Fosse  /. 

d'ecoulement. 
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Abstichloch  n.,  Stichloch  n.,  zuweilen  aoch: 

Abstich  m.«  Stich  m.  (Metall )  Tap-hole,  dit- 

charge-aperture.  Trou  m.  de  coult-e,  chio  m.  d'un 

four  a  reverbere. 
AbhtoxM'iüPii  n  ,  Abstossgrlffel  m.  (Juw.) 

Cleaning-graver.    l5choppe  /.  ä  -  pailler. 
Abstossen,  Xarben  v,  a.  (Gerb.)    To  cid  off 

the  grain.  Efrleurer. 
Abstossen  v.  a.  (Steinin.)  To  chamfer,  to  tlope. 

Chanfreiner,  tailler  en  chanfrein. 
Abstossen  v.  a„  das  Holz  (Zimm.)    To  Jack  or 

jaek-doum  ttuff,  to  plane  off,  io  rough-pkane  timber. 

Degrossir  le  bois  avec  une  demi-varlope. 
Abstossen  v.  a.,  schief,  au  den  Kanten  .Zu um., 

To  chamfer,  to  lighten-down,  pare  away,  diminith, 

thin.   Delarder,  delarder  en  biseau  une  piece 

de  bois. 

Abstossen  t>.  «.,  mit  einem  Bootshaken  (Secw.) 
To  put  off  (uith  a  boat-hook).  Deborder  une 
chaloupe  dun  vaisseau,  de  la  c6te  etc.  avec  une 
gaffe. 

Abstossen  n.  (Gerb.)  Sich  Abnarben  n. 
Abstossgrlffel  m.  (Juw.)  Sich  Abstosseisen. 

elektrische  (Phys)  Electrical 
on  /.  electriq»e. 

Abstossungskraft  /.,  Repulslonskraft  f. 

(Phys.)  Power  of  repultion,  rcpcüing power.  Force  /. 
repulsive. 

Abstreichen.  Verreissen  r.  o.  (Tischl.)  To 

mark,  to  gaugt.  Troussequiner. 
Abstreiche,  «.,  Absehftamen  (Metall) 

Scumming,  tkimming,  Ecumage  m. 

Abstrelehhols  n. ,  Abstreichliueal  n., 
Richtscheit  n.  der  Former  (Giess.)  Straight 
edge,  ttrike,  striker,  ttrickle.  Regle  f.  ä  rascr. 

Abstreichmass  n.  Strüe  meature.  Mesure 
f.  rase. 

Abstreichmesser  n..  Rakel  f.,  Doctor  m. 

der  Walzend  ruckmaschine  jZcugdr.)  Ductor  (doc- 
tor).  Racle  /,  doctor  m. 

Abstreifmelssel  m.  beim  Walz-  oder  Schneide- 
werk.  The  guide  of  a  rolling-  or  cutting  •  mill. 
Guide  m.,  garde /.  de  feT  d'un  laminoir  ou  d'une 
fenderie. 

Abstrich  m. ,  Schwane  Glatte  /.  (Metall.) 
Firtt  litharge,  black  litharge,  lead-tcum  or  skim. 
fx-ume  /.  de  plomb. 

Erster  A—  m.,  Schwarze  Glatte  f.,  Ab- 
zug m.  Firtt  tcum.  Ecume  f.  premiere  de 
plomb. 

Zweiter,  A—  m  ,  Grüne  Glatte  /.  Second 
tcum.    Ecume  /.  sccomle  de  plomb. 
Abstrichblei  n.,  Hartblei  n.  (Metall.)  Skimmed 
lead.  Plomb  m.  d'ecume  ou  d  ecumage,  plomb  m. 
aigre. 

Abs  trieb  fr  Ische  ii  n.  (Metall.)  Jteduction  oflead- 

tcum.  Kevivification  /.  de  l'ecume  de  plomb. 
Abströmen  r.  n.  (Seew.)  To  be  carried  away  by 

currentt.    Etre  empörte  par  les  courants 
Abstumpfen,  Ntnmpfmachen  .  v.  a.,  von 
Werkzeugen   (TechnoL)    To  duü.  Emousser. 

ipfea  v.  o.,  die  Säuren  (Chem.)  To 
ralize.  NeutraUser. 

ipfen  n.  der  Säuren  (Chem.)  Xeutra- 
lization.  Neutralisation/. 
Abstntxen,  Stampfen  r.  a.  (Gärtn.)    To  cut. 
Abaisser  la  branche  d'un  arbre. 


AbstttUen  r.  a.,  ein  Schiff  (Schiffb.)  To  prop 
a  thip  on  the  stockt.  Accorer  un  vaisseau  sur  I« 
c  hantier. 

Abstütxen ,  Sttttsen  v.  a.  (Masch.)  To  prop. 
Accorer. 

Abstütxen  n. ,  des  Decks  (Seew.)  Stanehhning 

of  the  deck.    Epontillage  «. 
Absüssen,  Versttssen  v.  a.  (Chem.)  To 

corate,  to  tweeten.  Edulcorer. 
Absttssnng ./.,  Yersüssung  f.  (Chem.) 

coration.    Edulcoration  /. 
Abtafelbanmm ,  Raum  m.  inm  Abtafeln 
(Web.)    Bcam,  on  which  the  ttuff  it  roUed,  for 
ditcharging  the  breatt-beam  or  the  cloth-beam.  De- 
chargeoir  m. 

|  Abtafeln  r.  a.,  die  Leinwand  (Web.)  To  ditcharge 
the  breatt-beam  or  the  cloth-beam.  Decbarger  la 
toile. 

Abtakeln  v.o.,  ein  Schiff  (Seew.)    To  unrig. 

Degreer,  degarnir,  decapeler. 
Abtakelung  /.  (Seew.)   Unrigging.  Degreement 

m.  d'un  vaisseau. 
Abtei  /.  (Bauk.)  Abbey,  abby.   Abbaye  f. 
Abteufen  n.  o.,  einen  Schacht,  ein  Gesenk,  ein 
Bohrloch  (Bergb.)  To  tink.  Foncer,  avaler,  faire 
une  descente,  creuser  un  puits. 
Abteufen  n  des  Schachts  (Minirk.)    Sinking  of 

the  thaft.  Fouille  /.  du  puits. 
Abtenfung  /.,  (Öerstellung  eines  Schachtes  oder 
sonstigen  abwärts  gerichteten  Grubenbaues)(  Bergb.  i 
Sinking  Foncage  m.,  foncement  m. 
Abteufnng  /.,  Austiefung  /.,  Aussehach- 
tung /.  tines  Brunnens,  einer  Grundgrube  etc. 
(Bauw.)  Deepening,  profoundnett.  Enfoncement  m. 
Abtheilen  r.  a.  (Buchdr.)    To  divide.  Diviser 

un  mot  en  svllabes  ou  en  deux  parties. 
Abthellung  f.  eines  Wortes  (Buchdr.)  Dirition 

Diviskni  /.  d'un  mot. 
Abtheilnng        (sonst  gewöhnlich)  roth  be- 
zeichnete,  Rubrik  /.   (Buchdr.)  Rubric. 
Bubrique  /. 

Abtheilung/.,  Coupe  n.  eines  Eisenbahnwagens 
(Eisenb.)  Compartment.  Compartiment  m.  d  un 
waggon,  d'une  diligence. 
Abtheilung  /.  des  Behälters  beim  Beizen  und 
Verzjnnen  der  Eisenbleche  (Metall.)  Hole,  trougK 
pot.  Division/,  du  bassin  ä  decaper  ou  ä  etamer, 
oaistse  f.,  pot  av 
Abtheilnng  /.  des  Fussbodens,  Kstrichs  (Bauw.i 
Compartment  of  a  floor.  Compartiment  m.  d< 
parquet. 

Abthcilnngsingenieur    m. ,  Sectionsin- 
genieur  m.  (Eisenb.)    Retident  engineer.  In- 
genieur m»  dirigeant 
Abtheilungsselchen  n.  pl.  (Eisenb.)  Section- 

markt  pl.  lndicateurs  m.  pl.  de  distances. 
Abtönen,  Eintönig    färben  r.  a.  (Bauw. 
Zeugdr.)    To  tint.  Teinter. 

Abtrag  m. ,  Durchstich  nv.,  EinsehniU  m. 

(Kisenb.)  (}utting,  excaration.  Deblai  m.,  tranchee/. 


Abtrag  m.  (.lie  abgetragene  Erde)  (Eisenb.)  Karth 

dug  from  an  ercaration.    Deblais  m.  pL 
Abträgen  r.  o.  (Eisenb.)    To  excarate,  to  di<;. 

Deblayer  un  terrain. 
Abtragen  r.  a.,  einen  Bau,  eine  Mauer.    To  tah- 
or  pull  down  (a  building),  to  Strip  (tilet  oriM« 
Dcposer. 
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tbtrageo,  Schleifen  v.  a.t  die  Festungswerke 

iBfföL)  To  raze  or  demolUh  tiie  uorks  of  a  forli- 

ication,    Deniolir  des  fortihcations. 
Abtragen  n.  (Maar.,  Schieferd.)  Tating  or  pulling 

dotrn.   Depose  f. 
Abtrsgtiboschung  f.  (Eisenb.)  Slope  of  cuiting. 

Tilos  tn.  des  tranchees. 
tbtrsg D|  /.    s,ch  Abbrechen  n. 
Ibtraute  t  ,  Nchuauze  /.,  AusguSS  m.  der 

Dachrinne  (Bauw.)  Spout  of  a  gutter.   Canon  m. 

ie  goultiere. 

Abtreibearbelt  /.,    Getriebearbeit  f.  in 

Iciem  Gebirge  (Bergb.)   Piling  through  quicksand. 

Methode  /.  par  palplanches. 

Pfahl  m.  bei  der  A— ,  Abtreibepfahl  m. 

Lath,  (Cornte.)  attel.  Palplanche  f.,  bois  m.  de 
garnissage. 

Abtreibearbeit /.  (Metall.)  Sieh  Abtr  ei  b  eu  n. 
Abtreiben  v.  o.f  das  Gestein  (Bergb.)  To  guarry, 
to  teparate  rock  by  meant  of  teedgee  or  chüel». 
Detacber  le  roc,  les  pierres  dans  une  carrierc, 
one  mine,  ä  l'aide  de  coins,  de  ciseaux. 
Abtreiben,  Treiben  v.  a.,  eine  Strecke  (Bergb.) 
To  drire  a  g  allerg  of  mine.    Construire  ou  pra- 
ti-juer  one  galerie  de  mine. 
Abtreiben,  Vortreiben  v.  a.,  eine  Gallerie 

i Minirk.)    To  drive  on.  Pratiquer. 
Abtreiben,  Cupelliren  v.  a.  (Metall.)  To 
tuptl,  eapel  or  reßne.  Coupeller. 

9.  n.  (Seew.)    To  make  leetcay,  to 
to  leetcay.    Denver,  dit  d'un  vnisseau. 

fc— .  To  fall  to  leeteard.  Tomber  sous 
le  »ent. 

Abtreiben  n.  auf  der  Capelle,  dem  Treibscheiben, 
Capelliren  n. ,  Cnpellation  /.  (Prob., 
Chan.)  Cupellation,  atsaying  by  tht  cupel.  Coupel- 
lation /.  en  petit. 

Abtreiben  n.  auf  dem  Treibbeerde,  Treib- 
arbeit /.,  Treiben  n.  (Metall.)  Rtfining  of 
rJrer  (by  cnpellation).    Coupellation  /.  en  grand. 

Abtreiben  n. ,  Ausnutzung  /.  ( Forstw. ) 
Carrying.    Exploitation  f. 

Abtreiben  n.,  Abtrift/.,  Wraking  f.  (Seew.) 
Lteteay  (trarerte,  traver$e-*ailingj.    Denve  /. 

Abtreibepfahl  m.  Sieh  unter  Abtreibc- 
»rbeit. 

Abtreibofen    m.    (MctalL)    Hefining -furnace. 

Fourueau  m.  de  coupellation  ou  d'affinage. 
Abtrenaen  r.  a.,den  Thon  (Klei)  mit  einem  Messer 

»on  der  Form  (Zuckers )    To  take  the  clay  from 

tht  mould.    Cerncr  Fesquive. 
Abtreppen  v.  a. ,  eine  Maner  (Banw.)    To  mall 

im  the  form  of  ttairt.    Macunner  par  retraites; 

«n  degres. 

tbtreten  r.  «.,  ein  Ballenleder  (das  Wasser  aus- 

pnfwn)  (Buchdr.)  To  tread  on  the  skin.  Corroyer 

on  cair  de  balles. 
i  Hl  rill  f.  (Seew.)    Leeway,  ftraterse,  traverae- 

mtüing).    Derive  /. 
tbtritt  m.  (Bauw)    Privy,  jakea.   Cabinet  m. 

dainnce,  üeux  m.  pl.,  garde-robe  /*.,  prive  tu. 

VtrgL  A  bort. 
Abtritt  »i.  mit  Wasscrschluss.  Water-clotet 

priry.   1-atrine  /.  ä  l'anglaise. 
tbiriltubrille/.  (Bauw.)  Seat  of  a  clotet  Lunette 

f.  prive. 

tbtrlttsgrube  /.  (Bauw.)  Cat-pool.    Fosse  /. 
diuance. 


Abtrittsschlot  m.,Abtrittsrohrn.,  Schlotte 

/.,  Kehl  auch  m.  (Bauw.)    Soil-pipe,  ct*$~pipe. 

Tuyau  m.  de  ehute,  chausse  f.  d'aisance. 
Abtropfbret   n. ,   Abtropftrog  m.  (Küch., 

Kartenm.,    Lichtz.)    Dropping  -board,  drainer. 

Kgouttoir  m. 

Abtropfen  lassen  r.  a.  (Spiegelm.)  To  let  droji 

Egoutter  une  glace. 
Abtropfen  lassen  r.  n.  (Zuckers.)    To  drop. 

Purger. 

Abtropfpfanne  f. ,  Abwerfpfanne  f.  bei 

Darstellung  des  Weissbleches  (Metall )  Liet-pot, 

lüting-pot.  Chaudiere/.,  pot  m.  ou  caisse /.  ä  lisser. 
Abtropfrost  m. ,   Abtropfrösterwerk  n. 

(Schiffsb.)    Dropping-grating.    Egouttoir  m. 
Abtropftafel  f.  (Spiegelm.)    Dropping -board. 

Egout  m. 

Abtropftrog  m.    Sieh  Abtropfbret. 
Abtrumxnen,  Auswechseln,  Abtrumpfen 

s,  a.  (Zimm.)    To  trim.  Enchevetrer. 

Abtrummeu,  Abtrumpfen  v.  a.,  eineu 
Balken,  ihn  auswechseln  (Zimm.)  To  trim  ajoitt. 
Pacc«'Urcir  une  poutre  ou  solive. 

Abvleren,  Beschlagen,  Behauen  v.  a.,  vier- 
kantig zuschneiden,  ein  Stück  Holz  (Zimm.,  Tischl.) 
To  tquare,  to  teer.    Equarrir,  ecarrir,  carrer. 

Abvierung/.  (das  Beschlagen  nach  der  Vierung) 
(Zimm.,  Steinm  )   Squaring.    ßquarrissement  m. 

Abvleruug  f.,  Abgevlertsein  n. ,  Vier- 
eckige Oestnlt  /.  (Zimm.,  Tischl.,  Steinm.) 
Squarenett.   Equarris&age  m. 

Abvisiren,  Abfluchten  v.  a,  (Feldm.)  To 
sight  out,  to  Une  out.   Aligner,  jalonner. 

Abwägeinstrument  tu  (Feldm.,  Bauw.)  Sieh 
Nivellirin8trument. 

Abwägen,  Abwiegen,  Nivelliren  v.  a.  (Bauw., 
Feldm.)  To  take  the  level,  to  level.  Nivcler, 
mesurer  par  le  niveau. 

Abwägen,  Klvelliren  v.o.  die  Höhenlage  von 
Grubenbauen  (Bergb.)  To  level  (the  horizontal 
elevation  of  Underground  tcorkingsj.  Niveler, 
dependre  v.  a.,  v.  n.  (pour  tracer  des  plana  de 
mine). 

Abwägen  n.,  Niyellirung/,  Nivellement». 

(Feldm.,  Bauw.)  Levdling.    Nivellement  in. 
Abwägung  f.  des  Pulversatzes  (Pulverf.)  Wetting 
the  ingredienu.    Dosage  m.   de  la  poudre  ä 
canon. 

Abwärmen  r.  a.  (Metall.)     To  heat.  Secher, 

fumer,  chauffer,  flamber. 
Abwärmeu  v.  o.,  den  Hochofen  (Metall.)  To 

heat  the  blast- furnace.    Fumer  le  haut  founicau. 

Sich  Anwärmen. 
Abwärmofen  m.,  Trockenofen  m.  (Ofen 

einer  Darrkammer)    Drying-kiln.    Fourneau  m. 

ä  secher. 

Abwaschen  v.o.  (Chero.)    Sieh  Abspulen. 

Abwaschen  v.  a,,  die  weissgesottenen  Steck- 
nadeln (Stecknadl.)  To  usa*h  the  whitened  pint  in 
icater.  Eteindre  leg  epingles  blanchies  (les  laver 
ä  l'eau  fraiche). 

AbwuHchung/.  (Chem.)    Sieh  Abspülung. 

Abwässerung  f  eines  Simse*  (Bauk.)  Weaüiering. 

Glacis  m.  d'une  moulure. 
Ab  Wässerung  /.  eines  Daches,  Hofes  (Bauw.) 

Sielt  Abdachung. 
AbwässernngHröhre  /  Sieh  Drainröhre. 
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Abweg  —  AbzngMblech» 


Abweg  tn.,  I  m  weg  to.  By-road,  by-path  (detour, 

by-way).   Chemin  m.  detourne\ 
Abweichen  v.  n.,  vom  Bohreisen  gesagt.  Sieh 

Abgehen. 

Abweichung  /.  der  Geschosse  /von  der  Schass- 
linie) ,  Deviation  /  ( Artiii. )  Defiection  or 
deviation  of  projedilet.  Deviation  /.  des  projec- 
tiles  de  la  Ugne  de  tir. 

Abweichung  /.  des  Balancierenden  (Masch.) 
Vibration  of  the  beatn  or  of  the  tide- lerer' s  end. 
Deviation  f.  da  boat  da  balancier. 

Abweichung  /.,  Deelination  /.  eines  Stornos 
(Astron.)  Dedination.   Declinaison  f.  d  un  astre. 

Abweichung/,  magnetische  (Phys.,  Feldm.) 
Variation  of  the  needle.    Variation  /. 

Abw.elchungskreis  to.,  Declinatlenskrels 
to.  (Astron.)  Cirek  of  dedination.  Cercle  w.  de 
declinaison. 

Abwerfen  «.  a.,  den  Erdboden  (Eisenb.)  To 
throw  out  (the  ground  or  toil).   Jeter  sur  berge. 

Abwerfen  v.  a. ,  die  Schlacken  (auf  die  Halde 
stürzen)  (Metall.)  To  run  of  the  teoria,  the  cinder 
or  the  »Unis.    Haler  le  laitier  ou  les  scories. 

Abwerfpfaune  /.  (Metall.)  Sieh  Abtropf- 
pfan  ne. 

Abwickeln  v.  a.  (Metall.)  To  vrind>off.  Derooler 

du  fil  d'arcbal,  etc. 
Abwiegen  «.  &  (Bauw.)  To  levd.    Dresser,  eta- 

blir  de  niveau.    Vgl.  Abwägen  1. 

Abge wogen, ad$..  in  Wage  gebracht  On  o 
dead  Level.    Etabli  de  niveau. 

Abwipfeln,  Kappen  a  o.,  die  Bäainc  (Forstw.) 

To  lo/>,  top  trete.    Ebouper,  ecuner,  etöter. 
Abwischen  v.      das  rundameut  (Bachdr.)  To 

wipe  the  »tone.   Nettoyer  le  marbre. 
Abzahlen  c  o.,  das  Papier  (Bachdr.)    To  eount 

the  paper.   Compter  le  papier. 

Absahnen,  Zahnein,  Zahnen  v.  a.  (Tischl.) 

To  Scratch,  to  tooth,  to  imlent.   Bretteler.  bretter. 
Sieh  Zahnen. 
Absiehbogen   m.   (beim  Widerdruck),  Ein- 
steohbogen  tn.  (Buchdr.)  Tympan-theet.  Papier 
m.  de  decharge,  feuille  /.  d'iraposition. 

Absieben  v. ,  Drucken  v.  (Bocbdr.)    To  pull 
off  the  print.   Tirer  (imprimer)  les  exemplairee 
(Tun  livre,  etc.  ^.Abdrucken. 
A —  9.  o-,  einen  Druck  (Bachdr.)    To  pull  off, 

to  take  a  proof.   Faire,  tirer  nne  epreuve. 
A—     a.,  einen  Gegendruck,  Widerdrucken 

v.  a.  (Bocbdr.,  Zeichn.)  Tb  counter-draw,  to  take 

a  counter-proof.  Decalquer. 
A— .   einen  Correctur  bogen ,  Abklatschen, 

Abklopfen  v.  a.  (Buchdr.)    To  ttrike  off  or 

beat  off  a  proof-theet.    Tirer  une  epreuve  avec 

la  brosse. 

Absieben,  Übertragen  v.  a.  (eine  Zeichnung 
auf  Hob  etc.)  To  trantfer  an  imprettion.  Re- 
porter les  epreuves. 

A—  v.  ii.  einen  Kupferstich,  eine  Lithographie 
(auf  Holz).  To  fix  an  engraving  or  a  litho- 
graphy,  Decalquer  une  gravure,  une  lithographie. 

Absiehen,  Scharfen  v.  a.,  ein  Messer  (Schleii) 
To  vrhet,  to  eharpen.  Bepasser,  affiler,  affüter, 
aiguiser. 

Auf  dem  Wetsstein  a—  v.  a.  To  uätf. 
Amouler. 

Absiehen  r.  a.  (Tischl.)    To  tcrap.  Racler. 


Absiehen  r.  a.,  die  Glätte  (Metall.)    To  malt 

fiowing  tlie  lüharge.    Faire  ccouler  la  litharge. 
Absieben  n. ,  Absng  to.,    Iber  trugen  % 

(von  Lithographien,  Kupferstichen  auf  Holz  et« 
Transfer   (from   imprettion*).    Report  to.  da 

epreuves. 

Absiehen  n.  der  Unterlänge  (Seifens.)  Wuh- 
drawing  the  lye  by  the  pipe.  £  pinage,  ecoulage  m 
des  lesstves. 

Absieben  n.  eines  Messers  (Schleif.)  Setting, 

honing.    Repassage  to. 
Absiehen  n.  des  Weines.  Drawing  off.  Soutiragem. 
Absiehriemen     to. ,    Streichriemen  m. 

(Bartsch.)  Ilazor-strap.    Cuir  m.  k  rasoir. 
Absiehstein  m.  (Techn.)   Sieh  Schleifstein. 
Absirkeln  v.  a.    Sieh  Abmessen. 

Absucht  /.,  Ablauf  to.,  Abfluss  m.  (Bauw.) 

htue,  fiowing.   £panchoir,  dechargeoir  m. 
Absucht/.,  Dohle /.,  Cloake /.,  Schleuse/ 

(Bauw.)  Sink,  tewer,  (thore),doake,  drain.  Egoot  mn 
cloaque  f. 

Absucht  f.  (MetalL)    Vapour-channd.    Event  m., 

aspiraux  m.  vi.,  ventouse /.,  canal  m.  evaporatoire, 

canal  m.  d'humidite. 
Absucht  /'.  in  der  Brust  eines  Hochofens  (Metall.) 

Lütle  vault  in  the  bottom  of  the  high  furnaee. 

Nasse  /. 

Absucht  /.  (GieasereL)    Channel,  drain,  air-pipt. 
Conduit  to. 

Absucht  f. ,  Absugscanal  tn.,  Gerinne  n. 

(Wasaerb.)  Drain.    Drain  «».,  egoa»  m.,  rigole / 
Absug  m.  (Bauw.)   Sidt  Abzucht  1. 

Absug  sw,  Erster  Abstrich  m.  (Metall.)  Firtt 

litharge,  firtt  »cum.  Ecume  /.,  crasse /.  de  plomb. 
Ansog  to.,  schmutziger  (Buchdr.)  Soiled  print. 

Impression  /.  baveuse. 
Absug  m. ,   Abdruck  to. ,   Abdrucken  n. 

(Buchdr.)  Imprettion.  Impression  /.  d'un  livre. 
Absug  vi.  am  Feuergewehre  (BQchsenm*)  Trigger 

and  trigger-plate.    Ecusson  tn.  avec  la  detente. 
Absug  ,a.  (Metall.)    Slag,  «cum.    Crasse  f.  a  la 

sarface  da  metal  en  fusion. 
Absug  tn.  von,cinem  photographischen  Bilde  (Phot.) 

Dratcing.    Epreuve  f. 
Absng  in.  auf  Hob  (von  Lithographien,  etc.)  Sieh 

Abziehen  1. 
Absngbalken  m.,  Platte  /.  des  Zungeis  oder 

Drückers  am  Gewehrschloase  (Büchsenm.)  Lerer 

or  binde.   Lame  /.  de  la  detente. 
Absugblcch  n.,  ZUngelblech  ZiknKel- 

hlattn.  (Büchsenm.)  'Trigger-plate.   Ecusson  m., 

piece  /.  d  ecusson,  piece  /.  de  detente. 

Absngblechlager  n.,  Zilngelblechlager  u. 

im  Mittetechaft  des  Gewehrs.  (Büchsenm.)  Trigger- 
plate-hole.   Encastrement  to.  de  l'ecasson. 

AbsngbUgel  to. ,  Bttgel  to.,  Handbikgel  m. 

am  Gewehrschafte.  (Büchsenm.)    Trigger -guarxl. 

Sous-garde  /.  du  fusii. 
Absuggraben  to.,  Kesselgrabeu  tn.  (Befest.) 

Cunette.    Cunette  /. 
Absugohr  n.  (Büchaenm.)   Sieh  Abzugstift- 

loch. 

Absngröhre  /.  (Dampfm.)  Eduction-pipe  Toyau 

to.  d'emission. 
Absugsblech  n.  an  einem  Schlosse  (Schlosä.) 
Trigger-plate.    Detente  /. 
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lbiac»canwl  m.  (Wassert.)    Sieh  Abzucht 

ini  Abzugsschleuse. 
Ibmgzgraben  tn.   (Wasserb.)     IHtcli,  trench, 

vottr-touTK.  Lacunette  /.,  cunctte  f.,  cuvette  /. 
tbsagftgraben  in.,  Entwaaaerungagraben 

n.  (Eh*nb.)    Ditch,  drain,  draining-ditch.  Fosse 
fos»e  m.  d'tcoalcment 
tbiagsgrube  /.,    Senkgrube   /.  (Baaw., 

ELxnb.)   Sink-hole,  tink-trap.  Puisard  tn.,  trappe 

i.  a  nettojage. 
Ibsagsloek  n.  (Brückenb.)     Weeper.  Barba- 

llfiagsloek  n.  (Wasserb.)    Oude«,  drain.  tbey- 

Ixtt  f. 

ibiagsrinne  /.  (Baaw.,  Befest.)   Sieh  SieL 
tbiagsrobr  n.  (Masch.,  Baaw.)     Watte -pipe. 

Tu  via  m.  de  depart.    Sieh  Ab  fl  assroh  r. 
tbiaK»«ckleuae   /.,    Flucktackleuae  /. 

Jagdackleuae  /.    (Wasserb.)    Out  lei  tluice. 

Fxluse  /.  de  fuite,  de  cbasse. 
tbzagaaekleuae        €lo«ke  /. ,  Abzüge- 

rutl  m.  (Baaw.)    Seiner,  tink,  drain,  culvert. 

Kgf>at  m ,  cloaqae  /.,  chenal  m.  d'egout. 
Abingaatifl   m.    zur  Befestigung  des  Abzugs 

ein«  Gewehrschlosses  (Bücbsenm.)  Pin,  trigger- 

pin.   Goupille  f.  de  la  detente. 
tbiagMiitlocb  it.,  Abzugöbr  n.  (Büchsenrn.) 

/WAofc.   Trou  in.  de  la  detente. 

tbiaga  walzen  f.pl  der  Anlegemascbine  (Spinn.) 

Fnmt-bott   of  a  tpreader.     Debiteure    m.  pl., 

reoaisseurs  m.  pl.  de  l'etaleur  pour  lin. 
Ibzagwalzen    /.   pL,    Zugwalsen  /.  pl. 

•  Spinn.)    Dditering-rollert  pl.    Cylindres  tn.  pl. 

d'an  banc  d'etirage  pour  rubans  de  coton. 
Ibzagwalzen   /.    pl  .    Zugwalzen    /.  pl 

(Spinn.)    Delivering-botclt,  -ball»  pl.  Cylindres 

m.  pi  retireurs  d'une  carde  en  fin  pour  coton. 
v  <  »cienholi  n.,  unecktea,  das  Holz  der  Robinia 

peodoaeacia  (Techn.)   Aeacia,  locutt-trce.  Faux- 

i'uria  m.,  aeacia  m. 
Aeacia  m.  (Cbem.)  Arabine,  aeacine.    Arabine  /. 
leaaor  m. ,  Athanor  m.,  Kohlentburni 

«-,  Fauler  Heins  m.  (Veraltet)  (Chem.) 

Atkmor.    Athanor  tn.,  acanor  tn.,  fourneau  tn. 

d«  paresscux. 
Aeeeleratioa  /.,  Beschleunigung/  (Mech.) 

ÄtceUration.    Acc<51eration  /. 

Xoraaala —  /.    Kormal  acceleration.  Accele- 
rttif'n  /.  normale. 
leriaenUUpVrMpective  /.  (Opt.,  Perep.)  Obli- 

ftt  fcrtpective.    Vue  /.  accidentelle. 

Aeeideazarbeit /.  (Uuchdr.)  Accidental  or  catual 
*ork,  perquitiU*  pl.,  jobbing.  Tableaui  tn.  pl., 
bilboqoets  m.  pl.,  ca»uel  tn. 

Aeddeazaetzer  tn.,  -drueker  m.  (Buchdr.) 
Cvmpontor  or  printer  of  pergumte*.  Employe 
n.  en  conacience. 
Vrtord  m.,  Bauaceord  m.  (Banw.)  DuUding- 
tamirad.   Marche  m.  d'oavrage. 
A—  naeb  Mm** ,  A —  auf  den  Meter. 
Agrement  by  meter.  Marche  tn.  au  metre. 
A-  auPa  tttuek.  Agreement  by  piece.  Marche 
m.  i  la  täche. 
leeardarbelt  /.  (TechnJ    Tatk-veork,  (in  mint» 
**d  forget.J  tut-veork.    Travail  vi.  a  la  täche. 
A-  /.  (Bauw.)    Piece -tcork.  Marchandage  m., 
tmraü  m.  a  forfait 


Accordmacher  in.,  Gedinggeber  m.  (Bauw.) 
Tasl-mastcr ,  matter  by  the  job ,  Jobber.  Marchan- 
deur  tn. 

Acvumulator  tn.  (eine  Hebevorrichtung)  (Eisenb.) 

Accumidator.    Accumulateur  m. 
Aceton  n.,  Eaalggelat  tn.  (Chem.)  Pyro-acetic 

tpirit,  acetone.  Esprit  tn.  pyro-acctique,  acetone  tn. 
Aeetylaaure  f.,  Eaaigaaure  /.  (Chem.)  Acetic 

acid.    Acide  m  acetique. 
Aekat  m  ,  Acbatateln  tn.    (Miner.)  Agate. 

Agate  f.,  agate  /.  des  bijoutiere. 

Ialändlacher  A—  m.  Vüreout  lava.  Agate 
/.  d'lslande,  agate  /.  noiro  d'Lilando. 

A— Onyx  tn.  Onyx  agate.  Agate  /.  onyx, 
onyx  tn. 

Avhatatein  m,    Siefi  Achat. 
Aekel  f.,  Ageu  (Age)      Akne      Anne  f-, 
Flackaackebe  f.,  Mcbebe(niedcrd.:)l*ckeve 

/.    Aum,  chaff,  {of  hemp :)  bullen.    Chenevotte  f. 

Ackromatlaek ,  Farbenloa  adj.  (Opt) 
Achromatie.  Achromatique. 

Aebromatlauiua  tn.  (Opt.)  Achromatitm. 
Achromatisme  tn. 

Ackaband   n.   zur   Befestigung  der  hölzernen 
Mittelachse.  (Fuhrw.)    Axle-tree  hoop,  axle-tree 
bed-hoop.    Etrier  tn.  d'easieu  en  bois. 
\         mit  Zwinge.     Yoke-hoop.    Etrier  m. 
d'essieu  ä  bouts  taraudes. 

Aekaband  n.,  Aekableeb  n.  (Wagenb.)  Axle- 
tree  clip,  clip-plate,  Braban  tn.  d  equignon  d'un 
essieu  en  bois. 

Ackabanm  tn.  (Wagenb.)    Sieh  Achse. 

Achabieck  a  (Wagenb.)   Sieh  Achsband. 

Achabolzen  m.,  Hchemelbolzen  tn.  zur  Be- 
festigung des  Schemels  auf  dem  Achsfutter  (Artill.- 
Fahrz.)  BoUter-bolt,  axle-tree-boü.  Seye/l,  boulon 
tn.  de  sellette. 

Aehabttchae  /.,  Sckmlerbttcbae  f.  (Eisenb.) 
Axle-box,  axle-tree  box,  greate-box,  oilbo*. 
Boite  /.  ä  graisse,  boite  /".  ä  huile. 

Aehabüebaendeekel  tn.  (Kisenb.)  Axle-box 
cover.   Couvercle  m.  d'une  holte  a  graisse. 

Aekabttckaenrukrungeu  f.  pl.  (Locom.) 
Ouidet  pl.  for  axle-boxet.  Guides  tn.  pl.  de  boite 
ä  graisse. 

Aekae  /.  oder  Axe  /.  (Geom.,  Mecb.)  Axit. 
Axe  tn. 

tiroaae  A— ,  Ilanpta— /.  einer  Ellipse  (Geom.) 

Tranwerte  axit,  major  axit.    Grand  axe  tn. 
Kleine   A— ,   Kebena—  /.   einer  Ellipse 

(Geom.)  Conjugate  or  minor  axit.    Petit  axe  m. 
Reelle  A— ,  Haupta —  /.  einer  Hyperbel. 

Trantverte  axit.    Axe  tn.  transverse,  premier 

axe  in. 

Imaginäre  A — ,  Nebena —  f.  einer  Hy- 
perbel. Conjugate  axit.  Axe  tn.  non  trans- 
verse ou  imaginaire,  second  axe  m. 

A—  einer  Parabel.  Axit,  principal  diameter. 
Axe  tn. 

A— ,  Kegela— .  Axit,  axit  of  the  cone.  Axe 
tn.  du  cöne. 

Freie  A —  (Mech.)  Free  axit.  Axe  tn.  libro 
de  rotation. 

Ackae  /.  einer  Wage  (Mech.)   Axit,  pirot,  centre 

of  motion.    Axe  vi.  d'une  balance. 
Ackae     Palaraekae  /.,  Himmelaackae  /. 

(Aatron.)  Polar  axit.  Axe  tn.  polaire,  axe  m. 
du  monde. 
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Achse/*,  der  Pendelschwingung,  Schwiugungs- 

o«cillation.     Axe  m. 


f.  (Opt)  AxU 
Axe  in.  optique, 


(Opt.)  AxU 


achse  /".  (Phya.)    Jarw  o/ 
d'oscillation  d'un  pendule. 
Achse  optische, 

of  vitiun,  optic  or 
axe  m.  visuel. 

of  refractiotu    Axe  m.  de  refraction. 
Optische  A —  /.  einer  Linse.   AxU  of  a  lent 
or  a  glat$.    Axe  m.  dune  lentille. 
Achse  /.,   Badachse         Achsbaum  m. 

(Wagenb.)  Axle,  axle-tree.  Axe  m.,  essieu  m.f 
aissieu  m.,  esse  _/". 

Botlrende  A  n  /.  pl.     Turning  axle«  pl. 

Essicux  m.  pl.  roalants  (tournante  avec  les  roues). 
Zu  viel  Nplelrauni  habende,  Locker 
gehende  A-.  Stack  or  looie  axle.    Axle  m. 
oo  essieu  m.  gai. 
Achse  /,  Wellbaum  m.,  Welle  /.  (Masch.) 

6eom,  shaß,  axle-tree.    Arbre  m. 
Achae  /.,  Spindel  /. ,  Baum   m.  (Masch.) 

Arbor  (arbourj,  «pindle.    Arbre  m. 
Achse /.,  Achslinie/.,  Achsstrich  vi.  (Zeichn.) 

AxU,  axle.    Axe  m„  esse  /.,  essieu  m. 
Achseinbindeschiene  /.,  Achspfanne  /. 

(Wagen  I  i  Axle-tree  band.  Bande  f.  d'essieu. 
Achseinbindeschiene /.,  mittlere,  Block- 
halter m.  der  englischen  und  französischen 
Block I äffet ten .  (Artiii.- Fahrz.)  Centre-ttay,  axle- 
tree  ttay.  Ktrier  m.  d'essieu  appliqul  boub  la 
fleche. 

Achsel  f.,  Aehsclung  /.,  Ecksei  m.  als  Theil 
des  Zapfens  (Zimm.)  Peg-thoulder.  l^paulement  m. 
du  tenon. 

Achsel /,  Brüstung  f.  als  Theil  des  Zapfen- 
lochs (Zimm.)  Mortice-cheek.  Epaulement  m.  de 
la  mortaise. 

Achsel  f.,  Bogenschenkel  m. ,  Ciewttlb- 
scheukel  m.  (Bauw.)  Haund,  haunch.  Aissclle / 
esselle  /. 

Achselband  n.,  BUge  /.,  Bug  m.,  fichul- 
terband  n„  Tragband  n.,  Oberes  Win- 
kelband n ,  Kopfband  n.  (Zimm.)  Shoulder- 
tree,  brace  Upper  ttrut,  anglebrace.  Aisselier  m. 
easelier  m.,  etable  /.,  gousset  m.,  epaule  /. 

Achselbänder  n.  p£f  Achseldecken  /.  pl, 

Htt rassschuppen  /.  pl.  (Kriegsw.)  Shoulder- 
itrap$  pl.,  «houlder-piecet  pl.  of  an  armour.  Bre- 
telles  /.  pl.,  epaulieres  /.  pL  d'une  cuirasse. 
Achseldecken  f.pL  (Kriegsw.)   Sieh  Achsel- 
bänder. 

Achselstuck  n.,  Schul terstttek  n.,  Kpau- 
lett  n.  (Kriegsw.)  Shoulder-ttrap.  Kpaulette  /. 
Achselung/.  (Zimm.)    Sieh  Achsel  1. 

Achsenblech  n.,  Achsschenkelblech  n., 
Einbiudeblech  n.,  Achsenschiene  /*.  (der 
eiserne  Beschlag  hölzerner  Achsen)  (Fuhrw.)  Clout, 
axle-tree  clout,  terapping-plate  for  tcooden  axle- 
tree«,  axle-guard,  hornplate.  Happe  /.,  plaque  /". 
de  fiottement  d'essieu,  guide  m.  den  coussinete. 

Achseneinschnitt  m.  einer  Laffette  (Artiii.) 
Houting  of  the  check»  of  the  axle-tree  bed.  En- 
castrement  m..  encastrure  /.  d'essieu. 

Aehseneinschnitt  m.  in  eine  Laifette  (Artill.- 
Fahrz.)  Houting  of  the  check«,  letting-in  or  Ut- 
ting-up  of  the  axle-tree  bed.  Encastrement  m. 
d'essieu. 


m.  (der  prismatische  Ein- 
schnitt der  Mittelachse  für  die  Laffettenwändei 
(Artiii )  Houting,  jogoling.  Entaille  /.  d'essieu 
Achsenende  n.,  Achseuhals  m.,  Achsen- 
aapfeu  m.  (Wagenb.)  Axle-arm.  Fusee  /'. 
d'essieu. 

Achsen  fett  n.,  Schmierfett  n.  (Masch  , 
Wagenb.)  Grcate  for  lubricating  axle«.  Flain- 
bart  m. 

Achsenhalsm.  Siefi Achsenende  und  \>h- 
z  ap  fcn. 

Achsenhalter  m.  (Eisenb.)    Axle-guard,  horn- 
plate« pl.    Plaque  f.  de  garde. 
Achsenhalter  tn.pl,  Leitungsplatten  /. 

pl.  (Masch.)  Guiding  plate«.  Plaques  /.  pL  de 
garde. 

Achsenhalterverbindungsstange  /.  (Loc.) 

Axle-guard  «tay.  Entretoise  /.  de  plaque  d< 
garde, 

Achsenlager  n^  Achsenschenkel  m.  (Masch.) 


Axle-tcather.  Entre- 


vorderer  (für  die  Vorder- 
Lisoir  «.  de 


Axle-journal.    Fusee  /. 
Achscnriegel  m.  (Wagenb.) 

toise  /.  de  couche. 
Achsenschicht      neutrale,  eines  gebogenen 
Balkens  (Mech.)    Neutral  turface  of  a  deßetttd 
beam.     Couche  /.  de  fibres  invariables  d'un 
poutre, 

Achseuschiene  /.    Sieh  Achsenblcch. 

Achsenschualere/'.  (Fuhrw.)  Axle-grea«e.  üraisse 
/.  pour  les  esaieux. 

Achsenstock  m.,  hinterer  (für  die  Hinter- 
räder) (Wagenb.)  Hind  axle-bar.  Lisoir  m.  do 
derricre. 

AcliNeiiHtock 
räder)  (Wagenb.) 
devant. 

Achsenweite  /.  (Wragenb.)  Space  betteten  tht 
axle-tree«.    Entre-axe  m.  de«  esaieux. 

Achsensap feu  m.  (Wagenb.)  Sieh  Achsen- 
ende. 

Achsfutter  n.  (Wagn.)    Axle-tree  bed.    Corps  m. 

d'essieu  en  hoia. 
Achskasten  m.  (Artiii.)    Shot-box,  «mall  «ton 

box.    Coffret  m.  d'essieu. 
Achsllnie  /.  (Zeichn.)    Sieh  Achse. 
Achsnagel  m.,  Lilnse  /.  (Wagenb.)  Fore-lod. 

linch-pin,  axle-pin.    Esse  ou  asse  /.  d'essieu. 

Achspfanne  f.  (Wagn.)  Axle-tree  band.  Bande 
/.  d'essieu. 

Achsprobe  f.  (Wrurf-  oder  Schlagprobc)  (Masch.) 
Proof  for  iron  axle«.  £preuve  /.  des  essieui 
(epreuve  /.  ä  l'escarpolette,  epreuve  /.  au  mouton). 

Achsring  m.  (Wagn  )  End-lwop,  linch-hoop.  An- 

neau  st.  de  bout  d'essieu. 
Achsschemel  m.,  Achsschale  (Fuhrw; 

Axle-tree  boltter,  axle-tree  bed-boläer,  axle-bcnch 

Sellette      sellette  f.  d'essieu  ou  de  voiture. 

Hinterer  A— ,  Hinterachsschale/.  Hind 
boltter.   Sellette  /.  de  derrierc. 

Vorderer    A— ,  Vorderachsachal 
Fore-boltter.    Sellette  /.  de  devant 
Achsschenkel  m.  (Fuhrw.)  Axle  journal  or  ned 

Fusee      fusee  f.  d'essieu,  tourillon  m. 

Achsschenkel  blech  «.  (Fuhrw.)  Sieh  Achaen 
blech. 

Achsstrich  m.,  Mittellinie  /.  (Bauk.,  Zeichn 
Axe  m.  droit. 
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h -»Iii  in  int- 1  m.    Sieh*  Achszapfen. 
irluMrtüUe  /.  (Wagn.)  Axle-tree  stay,  hind  axle- 
trtt  stay.    Ärc-boutant  ro.  du  train  de  derriere. 

u.  Achsschenkel  m.,  Achsen- 

m..  in  (Österreich:    Aehsstummel  m. 
/jpfen  der    Wagenachse)   (Wagn.)  Axle-arm, 
lAtArte,  arm.     Fusöe  /.  a'essicu. 
irhsiwinge/.,  Fugeswinge  /.,  Zichband- 
•leg  in.,  Zwinge  f.  (Masch.)  Coupling-plate. 
bnde  /.  d'<5trier  d'essieu  en  fer. 
trhteck  tu  (Geom.)    Octagon.    Octagone  m. 
trhteckig  adj.  (Geom.)     Octagon  or  odagonal. 

tfhtelschlag  m.,  Winkel  m.  von  45  Grad 

Anchn.)    Mitre.    Mitre  /. 
kekielschlaglineal   n.,  Winkellineal  n. 

tu  43  tirad  (Zeichn.)    Jfifre  «juare.  Equerre 

f.  i  onglet,  equerre  /.  de  mitre. 
Irhterbalancirspann   n.   oder  -spant  n. 

|S;h!flib.)    Afier-balance-frame.     Couple  to.  de 

lulanccment  d'arriere. 

i.i.  T-.  Hlntercastell  »».  (früherer  Name 
der  Schanze)  (Schiffb.)  Quarter-dcck.  Chäteau  m. 
i'arricrc. 

IthtergangspUl  n.,  Doppeltes  Gangspill 

n,  Grosses  Gangspill  n.  (Schiffb.)  Main  or 

•icvUe  coptttrn.  Cabestan  m.  double, 
trhterlaterne  /. ,  Heeklaterne  /.  (Seew.) 

l'oop  lantern.    f  anal  w.  de  poupe. 
Irhlerluke  /.  (Seew.)  After-hatchxcay.  Ecoutille 

f.  de  1'arriere. 
Achterschiff  n.,  Hinterschiff  n.  (Schiffb.) 

Aßerbodg,  kind-port.  Arriere  to.,  poupe  /.  d'un 


tcklerseitentakel  n.,  Besanseltentakel 

(Schiffb.)   J /,':;-,■(  runner-tackle,  miezen-tackle. 
Taiiorne  /.  d'artimon. 

Achter-  oder  II  in  terspannen  n.  pl.,  Achter- 
•«1er  Hinterspanten  n.  pl.  (Schiffb.)  After- 
tramu  pl.,  after-body.    Couples  to.  pl.  de  lar- 

ri:rc. 

Achtersteven  m.,  Hintersteren  w.  (Schiffb.) 

Ütem-pott.  Etambot  m.,  etambord  to. 
Acktersteven  m.,  loser,  Butensteven  to., 

isssensteveu  m.  (Schiffb.)  Back  of  the  ttern- 

po*.  Contre-vtambot  m.  exterieur,  faux-etambot  to. 
Acktersteven-  oder  Hinterstevenknie  n., 

Reitknie  n.  (Schiffb.)   Knee  of  the  stern-jwst. 

Courbe  /.  de  l'ttambot. 

ttktertau  n.,  Hintertan  n.  (Schiffb.)  Stern- 

f'eM.  Croupiere  /.,  amarre  /.  de  poupe. 
Chlort  n.,  Achtspits  n ,  Achtuhr/.  (Bauk., 

kiebn.)   Octopoint,  eight-rayed  ttar.  Octuple  to., 

rtwile  /.  octoradiee. 
WkUaulenbau  m.  (Bauk.)    Octostylum.  Octo- 

**yl«  «n..  octAÄtyle  in. 
IrkUpitz  n.    «SicA  Achtort. 
Whlohr/.    AVA  Achtort. 
At-idimeter  n.,    Kauremesser  m.  (Chem.) 

.4cKÜm«reF.    Acidimetre  m. 
tekerboden  m.,    Damnierde  /.  (Eisenb.) 

>W.  j4ougtied  land,  cultivated  land.  Terreau  to., 

K>1  w. 

tekergernth  n.  (Ackerb.)    ^rtcu&ura/  inttru- 
nadt  pl.,  farming-implement*  pl.    Outils  m.  />/. 
<le  laboorage,  ustensilea  m.  y/.  aratoircs. 
Tvcbaolof.  Wörterbuch  1.  3.  Aufl. 


Ackerkrume  /. ,  Dammerde  /.  (Ackerb., 
ELs»mb.)  Vegetable  toil.  Terre  /.  vcgctale. 

Ackersmanu  m.,  Landarbeiter  m.  (Ackerb.) 
Ilutband-man,  tiller,  plough-man.    Laboureur  m. 

Aconitsaure  f.  (Chem.)  Aconitic  acid.  Acide  m. 
aconitique. 

Brenzliche  A— .  Pyro-aconitic  acid.  Acide  m. 
pyro-aconitique. 
Actiengcsellschaft  /.  (Eisenb.  etc.)  Society 

of  ihare-holdera,  joint  stock  Company.  Societe  /. 

d'aetionnaires. 
Adel  m.,  GttUc/,  Jauche/.  (Ackerb.)  Filthy 

teater,  dung-water.  Eaux  /.  pl.  vannes. 
Ader  /.  zum  Einlegen  in  die  Fournirung  (Tischl.) 

Fein.  Filet  m.  de  marqueterie,  de  placage. 
Ader  /,  im  DamaeccnerstahL  Vein.  lionce  /. 
Ader  /.  im  Marmor  (Steinm.)  Yein,  cloud  in  the 

marble.  Fil  m.  dans  le  marbre. 
Ader  /. ,  schnür  /.    von  Erz-  oder  Gangart 

(Borgb.)  Leading.  Vcinule  /.  (de  minerai  ou  de 

gangue). 

Aderholz  n.,  Langholz       Längenholz  n. 

fZirnm.,  Tischl.)    Plankwaya  cut  or  cleft  xoood. 

Bois  m.  de  fil. 
Aderig,  Flaserig  adj.,  von  Holz  und  Stein. 

Veiny.veincd,8treaked(of  icoodj,  fiatey  (of  ttontt). 

Filandreux,  tilandeux,-se. 
Aderlassseug  «. ,  (Thierarz.)  Bleeding-case,  Uecd- 

ing-intlruments.    Etui  m.  ä  lancettea. 
Adern,  Harmorlren  v.  a.  To  vein,  to  marble. 

Veiner,  marbrer. 

Liu  Getalel  n.  a— .    To  vein  a  tcainacot. 
Marbrer  un  lambris. 
Adernkratzer  m.,  Nuthenrelsser  vi.  zur 

Herstellung  der  Nuthen  für  eingelegte  Arbeit 
(Tischl.)  Jtouter-gage.  Trusquin  m.  h.  filet. 
Adhäsion  /.  (Phys.)    AdJietion,  adherence.  Ad- 


herence,  adhesion  /.  Vergl.  Anziehungs- 
kraft. 

Adjustireu,  Aufstellen,  Montiren  v.  a. 

(Mech.,  Masch.)  To  adjutt,  to  ß.  Ajuster.  Vergl. 
Ajustiren. 

Adjustirung  /.  (Mech.,  Masch.)  Adjutting.  Ajus- 
tage  m. 

Adjustirwerk  n.  (Mech.,  Masch.)  Sort  of  dratc 

bench.  Dragon  m.,  banc  m.  a  tirer. 
Adjustirwerk  n.,  Durchlass  sh  Zainzug 

m.  (Münzw.)    Adjusting  drawbench.    Banc  vu  ä 

tirer,  dragon  m. 
Adlerstein  ?n.,  A«tit  m.,  Klapperstein  m. 

(Miner.)  AetUet,  eagle-ttone.  Aetite  /. ,  pierrc  /. 

d'aigle,  gtode  /.  ferrugineuse. 
Adlerzangc  /.,  Steinzauge  f.,  Zaugen- 

fbrmige  Ktcinklaue /.  (Uauw.)  Stone-pincers 

pl.,  matons  iron  tongue,  ram-tongue.   Louve  /.  a 

tenailles. 

Admiral  m.,  Flotteuftthrer  m.  (Seew.)  Ad- 

miral.    Amirai  m. 
Admiralität  /.   Admiralty.    Amiraute  /. 
AdmiralschilT  n.    (Seew.)    AdmiraV$  thip. 

Vaisaeau  m.  amiraL 
Admonter  Vitriol  tn.,   Doppelvitriol  st. 

(Färb.)    ilixed  vitriol.  Vitriol  m.  double. 
Adouclren  v.  a.  (Metall.)  To  anneal,  to  temper. 

Adoucir,  reeuire,  ramollir. 

Adoucirter  Eisengnss  m.    Anncaled  casi- 
iron.  Fönte  /  mallcable. 
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Adoöfirtn  —  Ajn»tiren. 


«.  (MetalL) 
Ad'/ieissement  *»..  r  ereil  w. 
idriauofM-l-Roth  n.,  Türki»*h-Roth  *., 

»lerino-Roth  tu  (Färb.)   7tiriey-rw* ,  JdVia- 

nvpei-red.  Kooge  m.  turc,  rouge  ■».  d'Andrinople, 

rouge  m.  de«  Indes. 
Adalar  m.  f Mioer.)  AduLaria.  Adulaire  m. 
%erod>  naiiiik    .  Djnamik/  laft  förmiger 

Korper  (Meen.)  Aerodgnamkt  j>i.  Aerodyna- 

mique  /. 

Aerolith  m.,  n< »searnt«  in  m.,  Feuerkugel 

/.  f Miner.)    Meteorie  Hone,  meteoroUe,  aeroiite, 

faäing  tone.  Acrolithe  ■».,  meteorolithe  ■».,  pierre 

/.  meteorique. 
Afroaeebanik  /.    (Mech.)    Mechanie»  pl.  of 

tUutie  ßuids.  Mecanique  ;'.  des  fluides  Anforme». 
Aerometer  n.,  LonmeMer  m.  (Phys.)  Aero- 

meter.    Aerometre  m. 
\  er»  mint    m.  ,   La  Ith«  hilf  er  m.  (Pbvs.) 

ronou/.  Aeronante  m.,  aerostatier  m.,  acrostier  m.. 

aerosteur  m. 

Aereaaatlk  /,  Lan.ehilTk.nst  /.  (Phv„ ) 

Jercnautie«  />/.    Aeronautique  /. 
Ae>onauti»eh  adj.,  (zur  Luftschifffahrt  gehörig) 

(Php.)    ieronotrfic,    (aerotatie).  Aeronautique, 

aerostatique. 

A#ro*tatik  f.  (Mecb.)  Aerattatict  pl.,  Mattet  pl 
of  etaetic  ßuid».  Aerostatique  /.,  statique  /.  des 
fluides  aeriformes. 

Aereaiatlaeh  adj.  (Phys.)  Aerottatic.  Aero- 
statique. 

Aetlt  m.  (Miner.)  Sieh  Adlerstein. 
Affinattoa /..  AifiniruuK    (Metall  Afßnage, 
reßning.    Afnnage  m. 

Affin  Ire  a  n.,  Läutern  n. ,  Ciaren  n.,  Rei- 
sken n.  (der  MeUUe) 
reßning.     Afnnage  m.  des 


n., 

algen  n.,  Fei 

(MeUll.)  Afßnage, 


A—  n.  (Goldscbeidung  mit  Schwefelsaure),  ^//i- 
nage  of  gold.   Affinage  m.  de  Tor. 
A —  n.  des  mit  Kupfer  legirten  Silbers,  Fein- 
machen  n.,  Mllheracheidung  /.  Heining 
of  silver.  Affinage  m.  de  l'argent. 
Afflnlrung  /.   Sieh  Affination. 
Affinität  /.  (chemische  Verwandtschaft  der  Kör- 
per) (Chem.)   Afßnüy.   Affinite  /. 

\iu  r    .  Afteratuckn.  am  Sattelbaume  (SattL) 

IJind-peak.  Troussequin  m. 
Afterhleeh  n.,  Hinterelsen  n.  (Sattl.)  J/inrf- 

wüherband.    Lien  m.  de  troussequin. 
Afterdeich  m.  (Waaserb.)  Sieh  Hinterdamm. 

Afterflügel  m ,  Wiederachoaachen  n.  (Glan) 
Seeond  wichet,  teeond  tcing.    Faux-cbassis  m. 


magots,  ä  Beulpture  oq   de   lard,   lardite  /.. 

korcite  /,  steatite  f.  pagodite. 
Agen      (lue)  ( Ackerb.)  Arn,  ehajf,  (of  hemp.j 

Indien.    Chenevotte  /.    Vergi.  Achel. 
Aggregat  n.  (Phyä.)"  Aggregate,   Aggregat  m. 
Agricaltarehemie  /.    i  Chem.  j  Agrieuttural 

chemittry.  Chimie  /.  appliquee  ä  l'agriculture. 
Agtateia  m.,  Beraateia  n.  i  Miner.)  Amber, 

ytilotc  amber.  Ambre  ■».  jaone,  snccin  m. 
Ahle  f.  (des  Buchdruckers),  Paaeturapltae  /., 

Zanglein  n.  (Bucbdr.)  Bodiin,  point.  Pointe  /., 

languette  f. 
Ahle  /.    AwL   Alene  j\  pery-oir  «. 

A-,  Pfriem  *.  (Sattl)  A*i,  taddler't  a*l. 
Alene  /. 

Flache  A—  (Sattl  )  Brad-aad.  Aleoe  /.  plate 

Halbrunde  A-.  Uolf-round  brooeh.  Alesoir 
m.  demi-rond. 
Iii uii ng  /.  (Ziffern  am  Vor-  und  Hintersteven. 

welche  den  Tiefgang  des  Schiffes  anzeigen)  (Seew.) 

Drovght-marhs  pl.  Marque  f.  du  tirant  d 
Ahae  /.  lAckerb.)  im,  ehaf,  (of  hemp.J 

Cbenevotte  /.    Yergl.  AcheL 
.Ahnlieh  adj.  iGeom.)  Similar.  Sembkble. 

Ahnlieh  nnd  gleich,  C  ongrnent  adj.  (Geom.) 

Equal,  identical.  Kiral,-e. 
Ähnlichkeit  /.  (Geom.)  Similitude.  Similitode  /. 

Ahorn  m.  (Bot)  Mapbs-tree.  Erablem. 

(Bot.)  \Sgcamore.  Erable  m. 
blanc. 

A-hol«  n.  (Tischl.)  Jrapfe.  Bois  m.  d'erable, 
erable  m. 

A— maaer  m-,  OekraaKelten  oder  gemav* 
aerte»  A-hol»  n.  (Tischl.)  Curlcd 
bird's  eye  maple.  Erable  m,  roadre,  Iroussin  t». 
d'erable. 

A — incker  m.  (Chera.)  Maple- tugar.   Sucre  oi. 
d'erable. 

.ihre  /.  (Bot.,  Ackerbau.)  Spike,  ear.  Epi  m. 
i,  Eichen,  Ktem 


Aftern 

Scb 
Aftc 


m.  pl. 
ä  n  z  ei. 


bei  der  Erzaufbereitung.  Sieh 


An  f Hetzer 

m.  (Was 

Faux-pieu  m. 
Äftenitfick  n.  (Sattl.)  Sieh  After 
After  verdingen  v.  a.,  weitei 

To  job.  Marcbander. 

Agalmatolith  m.,  Bildntein 


»rb.) 


IC  a  in  111- 

PileblocL 


(Bauw.) 


m. ,   Kor  eil 


»tein  m.,  Mteatit  m.  (Miner.)  Agalmatolite^ 
figure-  ttone,  tteatit-pagodä.  bikUtein.  Agalma- 
tolithe  m.,  talc  m.  glaphique  ou  glyphique, 
uteatit«  /.  de  la  Chine,  pagodite  /.,  pierre  /.  a 


ipeln,  (südd. :) 
ten  r.  o.  (die  Masse  und  Gewichte)  (Techn.)  To 
ttamp,  to  gauge.  Poinconner,  etalonner  les  poid^ 
et  raesures,  jauger. 

A— ,  Ansme»sen,  Waaaermengen  avtast- 
me»sen  r.  a.  (Wasserb.)    To  gauge.  Jaug^er. 
Alchen  n.,  Elchen  n.,  stempeln  n., 

ten  n.  (von  Massen  und  Gewichten). 
Poinconnement  m„  etalonnage  m. 

A—  n-,  Mesaen  n.,  A'iiiiren  «.  (GrössenBe- 
stimmung  von  Gefässen,  Massstäben  etc.)  Gau- 
ging, admeamring.  Jaugeage  in.,  cpalement  m. 
Aicher  m.,  Aiehmeister  m.  (Techn.) 

adjutter.  Etalonneur  m. 
Aichkette  f.    Sieh  A  i  c  h  s  t  a  b. 
AiehmaM  n.,  Mattermans  n.,  In 

\ormaluiasj,  Gagcgaugt,  Standard.  Jauge  jf.^ 
etalon  m. 

Aichmeiitter  m.  Assizer,  standard-ofßcer,  ganger, 

Inspecteur  m.  des  poids  et  mesures. 
Aichpfahl  m ,  Pegel  m.  (Wasserb.) 

Marqueur  m. 
Alchatab  m.,  Aichkette  /.  (Mech.) 

Eprouvette      jauge  /.  du  commis  des  aide 
AJuHtiren,    Adjniitiren  v.  o.,   ein  Gewehi 

(Büchaenm.)  To  Hrip  and ßnith  o  ßre-arm.  AjiiKt<- 

une  piecc  d'arine. 
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Lanthan  «n.,  (Bärenklau/,  [m.]),  Nunleu- 
laakwerk  n.  (Baak.)  Acaiuhut.  Acanthe  /. 
kiuil  ».  (Miner.)   Acmüe.    Achmite  f. 

'  r 1 11  in        BilderKtuhl  m.t  tiiebel- 

iinne  f.  (Baak.)  Acroter,  acroterion.  Acrotere  n». 
lliuollth  m.  Aktinol  m .,  Kt  ruh!  Ml  «-in  . 
HnlM  Hornblende/.  (Miner.)  Acti- 
'  or.  actinote.  Actinulitbe  m.,  actinote  m.,  stra- 
ft f..  amphibole  m.  vert,  schorl  m.  radie,  schorl 
iiipelleai,  amphibole  /.  actinote  bexaedie, 
•T  -t  knde  /. 

t'bettartiger  A— .  Atbettous  actinolite,  at- 

vrw  actinolite.  Actinolithe  tji.  asbestol'de. 
<  <  meiner  A— .  C'ryttaüized  actinolite.  Actino- 

-lU-  m.  cristalüse. 

i*»*rti«er  A    .  Olatty  actinolite,  Actinolithe 

titreux. 

iwük  /.  (Lehre  vom  Schalle)  (Phys.)  Acout- 
>■»  yi.  Acoustique  /. 

iibuier  w.  (Miner.)  Alabaster.  Albätre  m. 
laftzttergypa  m.,  Dichter  Ciypa  m.  Com- 
j./r.rn,  alabaster ,  alabastrite.    Albätre  n». 
C;*u.  alabastrite  /".,  sulfate  m.  de  chaux  com- 

Wit  *.  (Miner.)    ^IfaWe.    Alalite  /. 

■m«       Lärm  m,  (Kriegs w.,  Seew.)  Alarm. 

^Ijuie  f. 

4  -  »ehlagen  «.  a.  (Kriegsw.,  Seew.)  Toalarm. 
aknne. 

"ablocke  /.    Alarm-beU.    Tocsin  m. 
UrajUauoiic  ,  Lttrmkanone  /.  (Kriegsw.) 

•  «•jnn.  Canon  m.  d'alarme,  piece/.  d'alarme. 
Zupfeife  /.,    Larniplelfe  /.  (Techn.) 

--«-vh'HtU,  alann.  Sifflet  m.  d'alarme. 
'«natrompete  /.,  Hornaignal  n.  (Eisenb.) 

'-^peL  Cornet  m.  d'appel. 
^bb  u.  (ChemM  Miner.)  Alum,  alumen.  Alan  m. 
t*i**r  A— ,  A —  von  Kocca.  Jtock-alum 

Me  afaay).  Alun  m.  de  Roche. 

••»rannlfr  A— .    ifurrtf  or  calcined  alum. 

■'-  •£  «.  brule  ou  calcine. 

^«Mlieher  A-.    Artißcial  alum.    Alun  m. 

iRdfcjiL 

v*tarlieh  vorkommender  A— ,  Kalla — . 

^irai  oJum,  nafittf  aium ,  potath-alum.  Alun 
-alarel,  sulfate  m.  d'aluniine  et  de  potasse. 
Qktaedrlaeher  A — .  Odahedral  alum.  Alun 
ctaedrique. 

?r  A — .    Roman  alum.   Alun  m.  de 
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Alaungar  adj.  (Weissgerb.)  Sieli  W  eissgar. 
Alaungerberel  /.    »SieA  Weissger  berei. 
Alaungrube.    Sieh  Alaunbergwerk. 
AlaunhUtte  f.,  AlauiiHlederei  /. ,  Alaun- 
werk n.    (Alauns.)     Alum -haute,  alttm-work. 

Aluniere  /. 
Alauniren  v.  a.    Sieh  Alaunen. 
Alaunkea*el  m.  (Alauns.)    Alum-boiler.  Chau- 

dron  m.  ä  l'alun. 
Alaunmehl  n.  (Alauns.)  Alum-powder.    Fleur /. 

d'alun,  poudre  f.  d'alun. 
Alaunschiefer  w».  (Miner.)    Alum-tlate,  gentle- 

tlate.    Ampelite  /.  alumineuse  ou  aluminifere. 
Alaunschiel'ererze  ti.pl.  in  unförmlichen 

Massen.     Alum-ore   in  tliapelett  mattet  and 

having  no  vitible  laminte,   but  containing  much 

alum.    Dlies  pl  [ä  Liege]. 
Alaunschlelererz  «.,  Uberroatetes  (Miner.) 

Alum-tlate,  overburnt  in  torrefying.  Cendres  /.  pl. 

passees. 

Alaunsleden  n.  (Alauns.)  Alum  -  boiling.  Pre- 


„-  .,  A—  aus  dem  Reinigungskasten. 
alum.    Crahe  /.  (c'est-ä-dire  graissc) 

(•«»•ad  n.  (Färb.)    Aluminout  teater.  Rain 

:  ^- 

fca«kei«e  j.  (rärb.)  Aluminout  mordant. 
J  '  iLt  w».  d'alun. 

^nbergwerk  n.,  Alaungrube  /.  (Bergb.) 

*  ^p*.   Carriere  /.  d'alun,  mine  /.  d'alun. 
*inbr«he/.  (Weissgcrb.)    A  tolution  of  alum 

*  ■  »alt.   Etoffe  /.  d'alun  et  de  sei. 

jf>Ht  Alan n in  u  v.  a.  (in  Alannwasser 
mit  Alaunwasser  beizen)  (Färb.)  To  alum, 

*  m  a/»<m.     Alun  r  ime  etoffe. 

/.  (Färb.)  Aluming. 


Alum-makcT ,  alum- 


^»«T»  u  (Geogn  )  Alum-ore,  aluminout  ore. 
*  ^  /.  ü'alun. 


paration  f.  d'alun. 
Alaunttieder  m.  ^Alauns.) 

boiler.    Alunier  m. 
Alaunsiederei  /.  [Ort]  (Alauns.)  Alum-house, 

alum-work.    Aluniere  /. 
Alauuung  /.   Sieh  Alaunen  n. 

Alaunwerk  n.  (Alauns.)  Alum-houte,  alum-icork. 

Aluniere  f. 
Albfuss  m.    Sieh  Drudenfuss, 
.vi in i  m. ,  Natron feldHpath  m. ,  Kleacl- 

apath  m.  (Miner.)  Cleavelandite ,  tiliciout  feld- 
tpar.    Cleavelandite  /.,  albito  /. 

Albumin  n.,  EiweissstofT  m.  (Chem.)  Al- 
buinen.  Albumine  /. 

Albumiuat  n.  (Chem.)  Albuminate.  Alburainate  tn. 

Alearazza  m.,  ein  poröser  Wasserkrug  (Töp£) 
Alkaras&a,  canarit,  cooling  -  vettel.  Alcarraza  m., 
cruche  /.  rafraichissante,  hydrocerame  m. 

Alchimie  /.  (Chem.)   Alchimy.    Alchimie  /. 

Alchimist  m.,  (  Goldmacher  m.  >  (Chem.) 
AlcJiimitt.    Alchimiste  m. 

Aldebaran  m.  (Astron.)  Bull't  eye,  aldebaran. 
Aldebaran  m.,  aldebaram  tn. 

Aldehyd  m.  (Chem.)    Aldehyd.    Aldehyde  m. 

Aldehydsaure  /'.,  Lainpennaure  /.  (Chem.) 
Aldehydic  acid,  lampic  acid.  Acide  m.  alde- 
hydique. 

Algebra/.,  Buchstabenrechnung  f.  (Math.) 

Algebra,  literal  oalculut.    Algebre  /. 
Alhidade  /.  (Feldui.)  Aihidada,  alhidade.  Al- 

hidade  f. 

Allzari  m.,  (Krapp  m.)  (Chem.)  Al(ljizari, 

lizari.    Ahzari  m. 
Alizar  in  n.,  Krapproth  n.  (Chem.)  Alisarine. 

Alizarine  /. 

Alkahest  m.  n.  (Uuiversallösungsmittcl)  (Chem.) 

Alkahett.   Alcahest  m.,  alkaest  m. 
Alkall  n.  (Chem.)    Alkali,  alcali.    Alcali  m. 
Alkall  n.,   flttchtigeM,  Flüchtige»  Lau- 

geusalz  n.  (Chem.)    Alcali  volatile,  voUuUe 

alcali    Alcali  m.  volatil. 

Alkallmesiier  m. ,  Alkalimeter  n.  (Chem.) 

Alealimeter.    Alcalimetre  m. 
Alkalimetern.    Sieh  Alkalimess  er. 
AlkallMCh  adj.  (Chem.)    Alcalin,  alcaliout.  M- 

calin,  -e. 

3* 
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Alkallsiren  —  Amause. 


Alkalisiren  v.  a.  ((mit  Alkali  sättigen)  (Cbem.) 

To  alcalize,  to  alcalizatt,  Alcaliser. 
AlkaloKd  n.  (Chem.)    Alcaloide.    Alcaloide  ro. 
Alkohol  m.,  Rectiflcirter  Weingeist  m. 

(Chem.)    Alcohol.    Alcool  m. 

Rectiflcirter  A—  m.  Rectified  alcohol.  Alcool 

m.  rectifie,  esprit  m.  ardent. 
Alkoholometer  tu,  Weingcistmesser  m. 

(Cbem.)    Alcoholovieter.    Alcoolometrc  m. 
Alkoven  m.  (Bauk.)    Jicovc    Alcöve  f. 
Allanit  m. ,  Cerln  m. ,  Orthit  m.  (Miner.) 

.dWanite,  orthite.    Cerine  /*.,  allanite  /.,  orthite  /., 

cerium  «».  oxyde  ailiceux  noir. 
Allee  /.,  Dromos  m.  (Bauk.)  Dromot.  Drome  m., 

dromos  m.,  avenue  /. 
Allen  wohl!  (Seew.)  Alfs  well!   Bon  quart! 
Alligationsrechnung  /.,  Mischungsrech- 

nung   /. ,    Verniischungsrechnung  /. 

(Arith.)    AU  ig at  Um  alternaie ,  aüigation  medial. 

Kegle/,  de  inelange  directe  et  de  melange  in- 

directe. 

AllochroXt  m.  (Miner.)  Allochroite.  Allochroite/. 

Almanaeh  m. ,  Kalender  m.  Calendar,  al- 
manac.   Almanaeh  m.,  calendrier  m. 

Alnxandln  m. ,  Karfunkel  m. ,  Edler 
Granat  m. ,  Rother  Eisengranat  m. 
(Miner.)  Almandine,  alamandine,  preciout  garnet, 
noble  garnet,  oriental  garnet.  Almandin  m.,  al- 
mandine  /. ,  grenat  m.  almandin  ou  almandine, 
alabandine  f.,  grenat  m.  syrien  ou  oriental,  la 
belle  hyacinthe/.,  hyacinthe/  d'Haüy,  grenat  m. 
rouge  ou  de  fer. 

Almerel  /. ,  Schrankkammer  /. .  Su- 
crlstel  /  (Bauw.j  Almery,  ambry.  Armoire  /., 
aumaire  m.    Siek  Gcrkaramer. 

Alineroder  Tiegel  m. ,  Hessischer  Tie- 
gel m.  (Topf.,  Chem.)  Hcuian  crueiblc  Creusetnt. 
de  Hesse.  _ 

Almnkantharate  m.pl.,  Hohcnzirkel  m.pl., 
Höhenkreise  m.  pl.  (Astron.)  Almacantare  pl., 
almucantars  pL ,  circlea  pl.  of  altitude.  Cercles 
m.  pL  de  hauteur,  almucantarat3  m.  pl.,  almican- 
tarats  m.  pl. 

Aloi'hanf*  m.  Mexican  grau.  Chanvre  m.  d'aloes. 

A  — ,  gekräuselter  (als  Pferdchaarsurrogat). 
Ourled  Mexican  ßbre.    Crin  ro.  artificiel. 
Alogholz  n.,  Paradiesholz  n.,  Adlerholz  n. 

(Tischl.)    Aloe-tcood,  abaloth,  eaglcwood.    Bois  m. 

d'aloes,  bois  ro.  d'aigle,  de  garo,  de  calambac. 

A—  n.,  grünliches,  Calainbour  n.  (Tischl.) 
Calambour.    Calainbour  m. 
Alpaka- Thibet  ro.   (Web.)    Alpaco  figured 

thibet    Alpacas  m.,  alpagas  m. 
Alpkreuz.   Sielt  Drudenfuss. 
(Alt)  Alter  Mann  (Bergb.)  Sieh  Mann,  alter. 
Altan  ro.,  Moller  ro.  (Bauk.)  Altana.  Balcon  ro., 

(altane  /.). 

Altar  ro.  <&  n.  (Bauk.)   Altar.   Autel  ro. 

Altarbehang  ro. ,  Antipendium  n.  (Bauk.) 
Altar-cloth.    Nappe  /.  d'autel. 

Altarbild  n.,  Altargemälde  n.,  Altar- 
blatt n.  (MaL)  Altar-piece.  Tableau  ro.  d'autel, 
tableau  ro.  de  retable. 

Altarblldsehirni  ».,  Altarstoek  ro.,  Al- 
tarrucken  m. ,  Altarblatt  n,  AUar-lardot, 
reredot.    Retable  ro.,  arriere-dos  ro. 

Altarblatt  n.,  Altargemälde  n.  ^Al- 
tarbild. 


Altarhimmel  ro.,  Baldachin  m.,  Tabei 
nakel  n.  (Bauw.)  Altar ~roof,  labcrnoeuiuK 
umbraculum,  canopy  over  an  altar.  DaU  n 
d'autel,  eiel  ro.  d'autel. 

Altargrab  n.  (Bauk.)  Altar -tomb,  tabl^im 
Tombeau  ro.  en  autel. 

Altarnische  /. ,  Chornische  /,  Apsis  i 
(Bauk.)  Ap$e,  tribunal.  Apse  /.,  tribunal  n 
d'eglise. 

Altarparament  n.  (Bauk.)  Sieh  Altai 
schmuck. 

Altarplatte   f.,    Altartafel  /.  Altar 

Tranche  f.,  table  /.  d'autel 
Altarplatz  m.    Sieh  Chor. 
Altarrttcken  ro.    Sieh  A  ltarbi  ldschirm. 
Altarschmuek  ro. ,  Parament  n.,  Alts 

parament  n.  (Bauk.)  Parament,  aüar-ornamn 

Parement  m,  d'autel. 
Altarschrein  tn.,    Flugelaltar  m.  (Bau 

AUar-tcreen.   Contre-retable  m. 
Altarstaffeln  /.  pl  (Bauk.)    Steps  pL  for 

candle-iticks.    Gradins  m.  pl.  d'autel. 
Altarstock  m.   Sieh  Altarbildschirm. 
Altartafel/.   Sieh  Altarplatte. 
Altartuch  n.,  Turele  /.  (Bauk.)  Altar--. 

Touaille  /.  d'autel. 
Alt-Eisen  n.  (Giess.)  Scrap-iron.  Fer  m.  de  ferrai 
Alt -Eisen  n.  (Schmied,  Walzw.)  Fagottcd-ir 

Ferraille  f. 

Alt -Eisen -Schmiede  f.  (Schmied.,  Wal« 

Fagottcd-iron  work.    Atelier  m.  de  fagotage. 
Alt-Eisen-Schweisso  fenm.  (Schmied.,  Wall 

Fagotted-iron  fumace.   Fourneaa  m.  ou  four 

d'affinage  de  la  ferraille. 
Altes  n.  (Bergb.)   Sieh  Manu,  alter. 
Altstadt  /.,  Stadt  /.    City.    Cite  /. 
Aluminit  m.  (Miner.)  Aluminite  fsub-sulpha! 

aluminaj.   Aluminite/.  (sous - suWate  m.  d' 

mine). 

Aluminium  n.  (Metall.)  Aluminium-metai. 
minium  m. 

Aluminium-Bronze  /.  (Metall.)  Alumni 

bronze.    Bronze  m.  d'aluminium. 
Aluminiumoxyd  n.,  Thonerde  /.  (C\ 

Alumina.   Alumine  /. 
Amalgam  u.  (Chem.)    Amalgam,  amalg 
Amalgame  m. 

Natürliches  A— ,  Nilbera—  n.  Arg 

mercury,  native  tilver  amalgam.  Amalgam 
(natif  ou  naturel),  amalgame  m.  d'argent, 
eure  tn.  argental. 
Amalgamation  /.    Sieh  Amalgamiren 
Amalgamatiousfass   n.   (MetalL)  Am 

mation-barrel.     Tonneau   m,  d'amalgam; 

Sieh  Ve  rquickfass. 
Amalgamiren,  Verquicken  v.  a.  (C 

To  amalgamate,  to  amalgame.  Amalgam  er. 
Amalgamiren    n. ,  Amalgamiruni 

Amalgamation    /. ,     Verquick  an 

(Chem.,  Metall.)  Amalgamation.  Amalgamal 
Amarauthols  n. ,   Blaues  Ebenlmol 

Luftholz  n.,  Palisanderhola  n. , 

purholz  n.,  Violetholz  n.  (TischL) 

wood,  purpled  toood,  palixander  toood.  l> 

violot,  palisandre  m.,  amarante  /. 
Amause   /. ,    Email    n. ,  ScKmeli 

Nchmelzglas  n.,   Metallgla»  n. 

Vonel,  Metall.)    Enamel.    Email  m. 
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•p  «.,  Grauer  Amber  m., 

•J*r  grit,  ambar,  (amber-greate, 
Ackt  ».,  ambre  m.  gris. 

imbo  m.,  Ambone  /.  (als  Kanzel  dienende 
Tribüne)  (Baak.)  Jleadingdetk,  ambo.  Lutrin  ct., 

n  boo  «. 

(Schmied.)    Anvil.   Enclume  /. 
UiUom  To.,   BankamboMB  m. ,  Schlag- 

« beben  n.  (Schmied.,  Schloss.)  Little  beak- 
rtm,  Wt-tivn.    Enclumeau  m.,  enclumot  n». 
iaiboMbabn  /. ,  Eiaenknecht  m.  (Schloss., 
;  Lmifd.)  Anrü-plate,  face  of  the  anriL  Table 
r  a^ue  /..  fau  m.  d'Aclume,  aire  /.  d'enclume. 
imboUriitep       Chabotte  /.,  S<  ha  balle 
.  feaawatte  /.  (Schmied.)  Anritt  bed.  Cha- 
b--tt»f  /.  de  renciume.  , 
laboMcinsats  nu  (Schmied.)  Anvil-peg.  Et  au 
i.  d'eorlame. 

Mho^horn  n.    (Schmied.)     Beate.    Bec  m., 
•<m<  /.,  biporne  f. 
»»•pfeiler  »1.    (Schmied.)  vlnru'-piKar. 

i  Htrin«  /.  d'enclume. 

VuiboMrand  m.  (Schmied.)  Anvü-edge.  Arete/., 

n.  de  renciume. 
tmboftMcbenkel  m.  (Schmied.)  Anvü-tide, 

inbe  /.  de  Tenclume. 
laboMtstock    m. ,    Chabottenstock  m., 
tuunBcrstoek  m.  (Schmied.)    Anritt  ttocl, 
BUlot  m.  (de  chabotte),  tronchet  m.  de 
•sdone. 
lab«  m.   STää  Amber 
Mümiiffer  A —  m.,  Flüssiger  Storax  m. 
Ju,j<r.  mubar.   Ambre  m.  Liquide,  liijni- 

larliensaure  /.  (Chem.)  Formic  a«a\  Acide 
*  fonnique. 

«.  (Miner.)    Amethytt.    Amethyste  /. 
tat  to.  (Miner.)    Amianthut.    Amiante  m. 
iald  k.  tCbem.)    Am  id.    Amide  m. 
laidia  n.  (Chem.)    Jmy/o/ine.    Amyloline  /., 

tmaoaiak  n.  (Chem.)    . !;/»««, ->..'«.  Ammonia- 

/.  (et  «.),  alcali  m.  volatil. 
Iwlgnaures  A— .    Acctate  of  ammonia.  Ace- 

n.  d'ammoniaque. 
l*ld*aure«  A— .    Aurate  of  ammonia.  Au- 
"*"<  n.  d'amtnoniaque. 

Hfdrothlouaaures  A— .   iSVeA  Schwefcl- 

.aiBoniuro. 

talpeleraaures  A— ,  Knallaalpeter  m. 

erat«  o/  awimam'a.  Azotate  m.  d'aimnoniaque. 
*aJia»urea   A -  ,   Chlorammonium  n., 

*«latiak  m.  Chloride  of  ammonium,  hydro- 
Vera/«  o/  ammonia,  «aZmi'ac,  muriate  of  am- 

-vinia  (Jhlorurem.  d'ammonium,  hydrochloratem. 
:  ianwniaqnc,  ammoniaque  /.  (et  m.)  muriatee, 

*i  to.  ammoniac. 

Vawefelaaures  A— .  Sulphate  of  ammonia. 

*«jf&V  m.  d'ammoniaque. 
Vaaefelaaurea  A—  (Miuer.)  Mascagnine. 

•;-f anniin 

»moalakalaun  m.  (Chem.)  JmmoTim-fl/um. 
-  r.n  «.  ammomacal. 

'«««»niakfluaaigkeit  /.  (Chem.)  Liquid  am- 

Amnwniaque  /.  (et  m.)  li<iuide. 
**au»aiakga%  n.  (Chem.)  Ammoniac  gat.  Gaz 
°-  uaiaoniacal  ou  gaz  >•-.  ammoniac. 


Ammoniakseife  /  (Chem.)  Ammoniac  toap. 
Savon  m.  ammoniacal. 

Ammonium  n.  (Chem.)  Ammonium.  Ammo- 
nium m. 

Amorph  adj.  (Miner.)   Amorphmu.  Amorphe. 

Amphlbol  m.,  Hornblende  /.  (Miner.)  Am- 
phibole,  (homblende).  Amphibole  m. 

Analcim  m.  (Miner.)  Analcime,  eubizite  of  Wer- 
ner.  Analcime  /. 

Analyse  /.,  Scheidung  /. ,  Zerlegung  /. 
(Chem.)    Analytit.   Analyse  /. 
Chemische  A-.  Chemical  analytit.  Analyse/, 
chimique. 

Qualitative  A— .  Qualitative  analytit.  Ana- 
lyse f.  qualitative. 

Quantitative    A— .     Quantitative  analytit. 
Analyse  /.  quantitative,  dosage  m. 
Volumetrisehe  A—  (Chem.)  Volumetrie  ana- 
lytit, analytit  bymeature.  Dosage  m.  en  volume. 
Vergl.  Massanalyse. 
A—  auf  nassem  Wege.    Analytit  in  the 
humid  mm.    Analyse  /.  par  voie  humide. 
A—  auf  trockenem  Wege.  Analytit  in  the 
dry  iray.    Analyse  /.  par  voie  seche. 
Analysiren  v.  a.  (Chem.)    To  analyze.  Ana- 
lyser. 

Analysis  /.  (Math.)    Analytit.    Analyse  f. 

Analytisch  adj.  (Math.,  Chem.)  Analytic,  ana- 
lytical.  Analytique. 

Anamorphose  f.  (die  Verwandlung  der  Ge- 
stalt) (Phys.)   Anamorphotit.    Anamorphose  /. 

Anatas  m.  (Miner.)    Anatate.    Anatase  /. 

Anbau  m.,  Anwurfm.,  Äusserer  Anbau  m., 
Nebenbau  m.  (Bauw.)  Out-houte,  additional 
building,  annex.  Hore-d'tt'uvre  m.,  appentis  m., 
bätimentm.  additionncl,  bätiment  m.  adosse,  an- 
nexe  m. 

Anbau  m.  der  Baumwolle  (Ackerb.)  Cul- 
tivation  of  cotton.   Culture  /.  cotonniere. 

Anbinden,  rmblnden  r.  a.  (Buchdr.)  To  tie. 
Lier. 

Anbinden  v.  a.,  die  Raketen  (Feuerw.)  To  tie 
or  tieon  roclett.  Attacher  les  fusees  aui  ba- 
guettes  de  direction. 

Anbindezange  f.  beim  Formen  der  Geschütz- 
rohre (Form.)  Kidnippert  pl.   Tenaille  /. 

Anblasen  *.  a.,  den  Hochofen  (Metall.)  To  blow- 
in  a  furnace.    Mettre  le  haut  fourneau  a  fcu. 

Anblasen  Anlassen  n.  (eines  Ofens)  (Metall.) 
Blotving-in  a  furnace.    Mise  /.  a  feu. 

Anblattung  /.,  Terblattung  f.  als  Längen- 
verband (Zimm.)  Haiving.  Assemblage  m.  a  mi- 
bois,  ä  paume. 

Anbiendung  /".,  Verblendung  f.,  Beklei- 
dung/.  .  einer  Mauer  mit  Blendsteinen  (Bauw.) 
Facing  of  a  wall.  Rcveteraent  m.,  faux  pare- 
ment  m.,  parure  /. 

Anbohren  v.  a.,  Erdschichten  (Bergb.)  To  bore 
the  ground.    Forer,  sonder  le  terrain. 

Anbohren  v.  a.,  trichterrormig  (Uhrm., 
Drechsl.)  To  bore  a  funnel-thapcd  hole.  Kbi- 
seler. 

Anbrassen  r.  a.  (die  Brasseu  aufholen,  bei- 
brassen)  (Seew.)  To  brace  the  tailt  in,  to  hatd-in 
the  weather-bracet.  Brasser  au  vent,  faire  bon 
bras. 
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Anbrach,  **"  JP»,  erstß  Gewinnnng  bei  einem  |  An fanger  TO.,  Antritt  m.9  Kloekstni- 


.Steinbruch)  (Steiribr.)    3TÄe  jfrrf  rfon«  o/an<v 
opened  rjuarry.  Entamnres  /.  pL  de  carriere. 
Anbruch  w.t  AufMchluaa  m.  eines  Ganges 

(Bergb.)   O/xr«  lode.  Kilon  m.  decouvert. 
Anbrühen  n.  der  gestossenen  Oliven  (Ackerb.) 
Sealding  the  jmlp  of  olive»  vith  boiling  xoater. 
Echaudaire  m.  des  olives  broyees. 


(Banw.)  Curtail-ttep.  Marche  f.  de  depart. 
Anfangabohrer.   Sieh  BeVgeisen. 
Anfangabohrer  m ,  M elzaelbohrer  m.  j 

Steinsprengen    (Steinbr.)    Short-borer,  püäü 
borer.  hand-borer.  Pistolet  m. 
Anfangiibuchstabe  m.  (Buchdr.)  Initial  M 
Lettre  /.  initiale. 


 ....  .....,.„    ».v;«..  ijCtLIO  IIIIII  II'1. 

AndaluNlt  m.,  Ntanzalt  m.  (Miner.)  ^ru^  AnfangMgeschwIndigkelt /.  (womit  ein 


»  •  -   —  —  —  rvwm  ym.-mmm-M^m,»f  m.  «M^-V« 

lutite,  pritmatic  and  ah    ■■■     ttanzaite.  Andaleu 
wite  /„  nnVele  /,  hyaline,  feldspath  m.  apyre, 
Hpath  m.  adamant-in. 
Anderthalb  adj.  (Cliem.)  Setqui-.  Sesqui-.  £,«A 
S  a  1  z. 

Andreankreuz  RurgundiNche«  Krens 
n. ,  Si ;hragkreuz  n.  (Bauk.)  Crot»  of  St. 
Atulrew,  of  St.  Patrick,  »altier-  (or  »altire-J  croti. 
('mix  f.  de 8a int- Andre,  de  Bourgogne,  aautoirm. 
HnlbcN  A—  (TiachL,  Zimm.)  Half-iaUier  (or 
•laltirc),  half  Scotch  crot$.     ticharpe  /. 

AmlreaNkreuz  Kreuzband  Kreuz- 
verband »i  ,  kreuzrahnieu  m.  (Zimm.) 
»St.  Andrew»  cro»$,  diagonal  tay ,  cross  -  stay. 
Croix  /.  du  Saint-Andre. 

Aiidreazkrcuz  n.  eines  Hochofens  (Metall.) 
Andrew'»  cro»a.  Croix  f.  de  8aint- Andre.  Sieh 
A  b  z  u 0  h  t. 

Andrucken  r.  a.,  da«  Gold  mit  einem  Achate 
(Verkohl.)  Tu  pre»H  the  gold  to  the porcelain,  trith 
an  agnte.  Pegrossir  (dans  la  dorure  de  la  por- 
laine). 

Anemograph  m.  (8eewM  Meteorol.)  Anemo- 
grapher.   Anemographe  m. 

Anemometer  «.,  WiiidmcNner  m.  (Scew., 
Meteorol.)  Wind-gage,  anemometcr.  Anernome- 
tto  m. 

Ancrold  •  Rnrometer  n. ,  Holoftf  crl»ch< m 
II—  it.,  Mcfall-H—  ji.  (Phys.)  Jfolotteric  baro- 
mrtrr.   Bnrometre  m,  aneroido  ou  holosterique. 

Anlachen  r.  a.,  das  Feuer  (Metall.,  Schmied.) 
7b  rerive.  to  ttir  the  fre.  Aviver  le  feu,  raviver 
le  fra. 

Anfahrt  /.  (Ranvi.)  Avenue,  entrance-iralk.  Ave- 
nue /. 

Anfahrt  /..  Klnlahrl  /•.  in  ein  Bergwerk 
llWrjfb.)   Itfscent  i,Uo  a  mine.    Peseente  f.  dans 

uno  min«, 

Anfahrt  r.  Aunahrl/..  Rampe/*,  an  einem 

Quai  (Wasserb.)  ßamv.  Tale  /,  de'quai. 
Anfall  m.  eines  Gewölles,  Ciewölbanfang  nu 

lMzoW.1  Spring,  Maring i, ig  of  a  ratdt.  Nai.^ance/. 
de  voüto.  Sieh  K  ■  in  p  f  e  r. 

Anfall  m.,  Trcnapel  »i.,  Stempel  »i  (Minirk.) 

/V,r<  M„y.    Ktaie  f.,  etai  m. 
Anfall  m.  ,  Angefälle  m. ,  AnfallMpnnrt 

m.«  tjratanfall  m.  (/mim.)  Hip.    Apptti  m., 

Anfalzen.  Zu-4ammrnblaflrn  r.  «.  (Tisohl . 


schoss  die  Waffe  verlässt)  (ArtilL) 
Vitesse  /.  initiale. 
AnfangHpnnet  m.  oder  Nittelpnnet  w. 
Coordinaten  (Geom.)  Origin  of  coordwate*.  >. 
gine  /.  des  coordonnees. 
AnfangHüchicht  /.,  Kampferaehirht 
(Maur.)  Springing  courte.  Aasise/.  des  sommi 
AnfanKHftehirhten  /.  pl.  (Die  ruhenden  Ui 
eines  Bogens)  (Bauw.)    T7ie  firtt  courte»  of  <m 
»tone»  next  tlie  »pringing.    Retombees  /.  pl. 
Anfangssteln    m.    eines   Bogens.    Sieh  .1 
fänger. 

AnfangHtttein  m.  neben  der  Gosse,  Ran 
nteln  m.,  Xaelter  Rortatein  m.  (Pr! 

Curbttone,  border,  kerb,  kirb,  »econd  cheek-*. 
Pierre  /.  marginale,  contre-jumelle  /. 

AnfangsAtufe       Antrlttutafe  Blo< 


8tafe/.,  Klotzstnfe/.  (Bauw.)  Fir»t  tten 
stair»,  curtaü-step.  Paliere  marche  f.  paü 
depart  m. 


Zimm.)   Fe  *t  l>< 


AnfanRNzelle  /".,  Kopfzeile  /.  (ftlumnen?: 

m.)  (Buchdr.)    Head-margin,  heading,  fiead-l\ 

running-title.  Ligne  f.  de  tete,  titre  »».  cotrra 
Auf  ns  s<  n  v.  a.,  das  Gewehr  (mit  Gewehr  U 

Fusse)  (Kriegsw.)  To  handle  arm»  (at  the  ort 

Saisir  Tarme. 
Anfangen  r.  a,  das  Gewehr  (vom  Gewehr  Ql 

(Kriegsw.)    To  advance  arm»  ffrom  the  do 

Porter  l'arme  dans  le  bras  droit. 
Anfeilen  r.  a..  Mit  der  Felle  anzeichn 

r.  o.  (Waffenf.)  To  mark  vüh  the  fiU.  Ouc 
Anfertigen  r.  o.,  die  Lehrbogen  (Bauw.)  To  ni 

the  centering».    Faire  les  cintres. 
Anfertigen  v.  a.,  den  Treibheerd  (Metall.i 

viake  the  »ole.    Former  la  coupelle. 

An  feuchten,  Feuchten,  Wetzen  v.  a.  (Tfd 

To  teet.    Mouiller,  tremper,  humidier. 
Die  Rallen  a—  (Buchdr.)   To  iret  the  M 
Mouiller  les  balles,  tremper  les  balles. 
I>a»  Papier  a—  (Buchdr.)  To  teet  die  pal 

Tremper  le  papier. 

Die  amigelaugte  Erde  wieder  a—  (Ssn 

To  moi*ten  »pent  toxi.  Reanimer  les  terres. 

Anfeuchten  n.  (Techn.)    Humectatian,  Hr.i: 
tace  m. 

Anfenchten  n.  (Buchdr.)  Wetting.  Trempe  | 
Anfcuchtnngznapf  m.  für  Kalfateisen  |S- 
Smoll  tcovden  vctscl  to  moitten  the  caidking-i-i 
Kscarbit  «i^  escarbite  /. 


mmmu  ..r"  r,»M^  -  v  ,       r^-aron        escaroiTe  j. 

mettm  or  ratt*  or  ««r/.   Ln-  Anfeuern  r.  o.,  Raketen,  Zünder  (Feuerw.. 


czatrer,  tocwäsaer. 
Intang       der  Laufgraben  tBefe>t.t    AVA  Ein- 
g  a  ii  »: 

Auraug  vi    eines  i  »ewelbos  iBauk.)    Spring  ot' 
r+Hit.  (\ujuneniviucnt  m..  naissamv/.  d'ane  voate. 

Au  fanger        AafaagM»tcln  m.  eines  Rögens 
iil««wA    ^r^tajae,  tf-iH^^g^toHe.  ts»minier 
d*at\\  ivussiuet  m.  d  une"\oüte. 


Anoi 


prime  r^ket»  or  ru»e».  to  light 
une  fusee.  engv^rg»-r  les  ftuk-es. 
Anfeuern  r.  o..  den  Ofen.    To  light  or  rir- 

furtMce.    Aliumer  le  fourneau. 
Anfeueruug  /.  (Feuerw.)  Priming.  Pzte  f\ 
pulverin. 

Anreueruagauapf  ■»,,  kupferner  (Feuei 

<.' '"vprr-j-an.    Bjlsmii  w%. 
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(■^■rninKMtheU  n.  (Glasm.)  Pieee  of  irood 

far  Wiking  fire.    Billette  f. 
mi forme ii  v.  a.,  einen  Hut,  (ihm  das  Formband 

irolegen)  (Hutm.)    To  put  the  pack-thread  upon 

•Ät  hat.  Enficeler  un  chapeau. 
lnfrinchen  r.  a.,  die  Glätte  (Metall.)  To  reduce 

t&r  litharoe.    Retablir  la  litharge  en  etat  de 

)lomb>  reduire  la  1—, 
Infrischen  n.  der  Glätte  (Metall.)  Reduttum 

vf  the  lUharge.    Revivification  /.  de  la  litharge. 

rayl.  Frischen. 
InfriH«  u*  n  n.  des  Schwarzkupfers  (Metall.) 

<mking  argentiferous  copper  irith  Uad.  Rafrai- 

rhtwaffe  m. 

'uhr  f.    und  Ahl uhr  /.    (Bauw.)  Carting. 

I  räuspert  m.  par  charrette. 
tnfllhrergespan  m.  (Buchdr.)    Teacher.  Ad- 

vint  w».  de  maitre. 
tnCuhrungnselchen    n.  pl. ,  Ganse  fUsse 

n  pl .,  Oinseaagen  n.  pl.  (Buchdr.)  Jnverted 

mmas,  »üpu  of  quottUion.    Guillemets  m.  pl. 
U  füllen  and  festntampfen  v.  a.,  den  Bo- 

i'n  an  die  aufgeführten  Grundmauern  (Bauw.) 

Tt  puddJe  and  trample  the  ground  Remblayer  et 

;;k>ner  le  terrain. 
Infart  /.  eines  Kais  (Sobifff.)    Sieh  Anlände. 
tacabe  /.  der  Ortung,  der  Stunde  (der 

:  .chtung  für  einen  vorrückenden  Grubenbau  durch 
aen  Markscheider)  (Bergb.)  Dialing.  Trace  to. 

In*  galerie. 

Ingeben  oder  Stellen  v.      den  Cours  (Seew.) 

T»  shape  the  cour$e.    Donner  ou  Commander  la 

rjite  au  timonier. 
ingeber  m.,  Entdecker  m.  an  einem  Schlosse 

vhlo«,)    Detector.    Delateur  m. 
Ingrfalle  n.  (Zimtn.)  Sieh  Anfall, 
tngcl /.  (MetaU  )  Pivot,  pin.    Pivot  to. 
tagel/.  (Gelenk  aus  Zapfen  und  Pfanne)  (Masch.) 

Fau  and  socket  joint.  Joint  to.  male  et  femelle. 
Intel  /.,    Angelsapfen    to.,   Glckel  m, 

Zapfen  m.  der  Angel  an  Thüren.  Fenstern  etc., 

Hanne  f.  (Schloss.)  Piro*,  axis,  hinge.  Pivot  m., 

«*  '3<i  n. 

»njrel/.  eines  Werkzeuges,  Heftcapfen  m.  z.  B. 

•wr  Feile.  Fang,  tang,  tongue,  spike.  Queue  /., 

/. 

*»t*l/.  oder  Dorn  m.  einer  Klinge  (Waffenschm.) 

T*ng.    Sok«  f. 
Incrla  /.  pl.  der  Walscnsplndel  (Buchdr.) 

.'foyw  pl,    PitonR  to.  pl.  ä  pattes. 

lagrlband  n.    (Baaw.)    Pin  and  Bocket- hinge. 

r.     a  piton  et  pivot,  p— ä  crapaudine, 
»»cela  r.  a.  (Fisch.)   To  angle,  to  fish  wUh  /ine. 

'-^a  ä  la  ligne. 
tfttclaaken  to.  (Fisch.)  Fuh-hook.  Hamecon  to., 

<*s*lrlng  Pfanne  /.  für  eine  Thürangel 
vhk>M.)  pin  irith  a  round  eye,  pan,  »ocket,  $ole, 
<ift-nng.  Piton  m.,  anneau  m.  de  pivot. 

^rrlarhanr  /.  (Fisch.)  Angling-line.  Echam- 

|ncelsapf>n  to.  (Schloss.)  Sieh  Angel. 

"  rhert,  Concentrin  adj.  (Metall.)  En- 
Enrichi,-ic. 

n. .  Angewage  »i. ,  Angewelhe 
.  Aagewlege  «.,  Anwelle  /.,  Anwell-, 
Hnck      ftattelblock  m.,  Anwegeholx  m.  | 


(Hölzerne  Unterlage  eines  Wellzapfens)  (Masch.) 

Spindle-  block  of  a   mill'arbor,  tupport-plank. 

Madricr  m.  d'appui. 
Angewelle   n.,   Zapfenlager  n.  (Masch.) 

Plumberblock,  cuthion.    Palier  m. 
Angewiege  n.  Angewege. 
Anglennen  n.,  Begnss  m.  mit  Farberde  (Topf.) 

Colouring  the  potter'a  wäre  hy  a  coat  of  coloured 

clay.    Engobage  m. 
Angorahaar  n. ,    Kämelhaar   n.  (Spinn.) 

Mohair.   Poil  m.  de  chevre. 
Angriff  m.  am  Schlossriegel  (Schloss.)  Joe,  bolt- 

toe.   Barbe  /.  du  pene. 
Angriffe  nu  pl.  der  Zuhaltong,  Einschnitte 

m.  pl.  im  Riegel  (Scbloss.)   Notehe»  of  the  bolt 

for  the  tumbler  or  ttaple.    Encoches /.  pl.  d'une 

serrure. 

Angrlffnarbelten  /.  pl.  (Befest.)   Works  pl.  of 
attack.  FortificationB  f.pl.  d'attaqne  ou  offensives. 
Angriffnbatterie  Belagerungabatterle 

/.  (Kriegsw.)  Siege-battery,  betieging  battery,  battery 
of  attack.    Batterie  /.  de  siege. 

Angrlffnbrunnen  m.  (Min.)  Shaft  h  la  Boule. 

Puits  m.  ä  la  Boule. 
Angriffnfront/.  (Befest.)  Front  of  attack.  Front 

m.  d'attaque. 

AngrlffNlinie /.  (Befest.)   Sieh  Lau fgraben. 

Angriffsmlne/.  (Befest.)  Offensive  mine.  Mine /. 

d'attaque  ou  offensive. 
Angriffnpnnct  m.  einer  Kraft,  Kraftpnnct 

m.  (Mech.,  Masch.)  Point  of  application,  vorking- 
point.    Point  m.  d'application. 

Angriffnwaffen  /.  pl  (Kriegsw.)  Arms  pl.  of 
offense.   Armes  /.  pl.  offensives. 

Angnss  m.  einer  Bombe,  Stos«  m.  oder  Htona- 
boden  77».  einer  am  Boden  verstärkten  Bombe 
oder  Hohlkugel  (Artiii.)  Bottom  of  a  thick-bot- 
tomed  shell,  thickness  of  a  sheU  at  bottom.  Culot 
m.  de  bombe. 

AngUM  m.,  Gunazapfen  m.,  Glesnkopf  m., 
Gusskopf  Todtcr  oder  Verlorener 
Kopf  m.  (6  iess.)  Runner,  feeding  head,  sullage 
piece,  dead  head.  Jet  m.,  masselotte  sau- 
mon  w».,  coulöe  /. 

Angnss  to.,  Gusssapfen  to.  (Schriftg.)  Break. 
Jet  to. 

Angnssscheibe  /.,  Schtldsapfenschelbe 
/.,  ntossschelbe  /.   der  Nchlldxapfen 

(Artiii.)    Trunnion-shoulder.    Embase  /. 
Anhalten,  Arretlren,  Stopfen,  Absper- 
ren v.  a.  eine  Maschine,  eine  Bewegung.  To 

stop.   Stopper,  arreter. 
Anhalten  r.  a.  einen   Zag,  Ktopfen  v.  a.f 

Absperren  v.  a.  (Eisenb.)  To  stop.  Arreter. 
Anhalten  n.  eines  Zuges,  Halt  m.  (Eisenb.) 

Stop,  stopping.    Arret  to. 
Anhaltesteile  /.,  Bahnhof  m.,  Station  /. 

(Eisenb.)    Station.   Gare      Station  /. 
Anhaltspnnet  to.  ,    Flxpunct  m.  (Feldm.) 

Fued  point.    Point  to.  fiie. 
Anhaltstift       i  ms<  i,„<  iisiiit  (Schloss.) 

Detent-pin,  rim-pin.    Ktoquereau  to. 
Anhangstange  /.  Sieh  Carabinerstange. 
Anhauen,  Verhauen  r.  a.,  die  Ziegel  nach 

der  Schablone    (Maur.)    To  eut  bricks  or  tiles. 

Couper  les  briques  ou  les  tuiles  ä  la  rögle. 
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Anheben  —  Ankerfütterung 


Anheben  v.  o..  Anlangen  lassen  o.  a., 
Anstecheu  v.  a.,  die  Pumpe,  bei  Seeleuten: 
Laf  In  die  Pumpe  giessen  (Seew.)  To 
fetch  a  pump,  to  put  tcater  into,  to  light.  Allumer, 
charger,  engrcner  une  pompe. 

Anheizen  n.  (Spiegelfbr.)  Tempernd  hcatmg. 
Attrempage  m. 

Anheisung  /.  eines  Ofens  (Metall.)  Heating. 
Mise  /.  en  feu. 

Anhobein  v.  o.,  Holz  zur  Untersuchung  (Tischl.) 
To  try  wood  by  planing  off.    Sonder  le  bois. 

Anholen  v.  a.,  die  Buliene  (Seew.)  To  haul 
tight  the  boicline.    Haler  la  bouline. 

Anholen  v.  a.,  die  Brassen  ,  Brassen  v.  a. 
(Seew  )    To  brace.    Brasser  les  vergues. 

Anholen  r.  a„  die  Schoten,  Beiholen  r.  a., 
das  Segt  l  (Seew.)  To  haul  aß  or  to  taliy  the 
sheett  (the  $ail.)  Border  les  ecoutes,  border  la 
voile. 

Anhydrit  m.,  Wasserfreier  Gyps  m., 
Würfelspath  m,,  Schwefelsaurer  Kalk 
m.,  Muriaclt  m.  ,  Karstenit  m.  (Miner.) 
Anhydrite,  anhydruus  gypsum,  pritmatie  gypeum, 
natural  anhydrout  tulphatc  of  Urne,  eube  spar. 
Anhydrite  sulfate  m.  de  chaux  anbydre,  chaux 
/.  snlfatec  anhydre,  chaux/.  anhydro-sulfatee, 
chaux  /.  suHatine. 

Horniger  A — .    Granulär  aiüiydrout  gypsum,  ' 
grantäar  anhydrite.    Chaux  /.  anhydro-sulfatee 
saccharoTde,  anhydrite  /.  saccharoYde. 

Faseriger  A— .  Fibrom  anliydrite.  Anhydrite 
/.  fibrcuse. 

Anilin  n.  (Chem.,  Färb.)   Aniline.    Aniline  /. 
Anilinroth  «.    (Färb.)    Aniline-red.    Kouge  m. 
d'aniline. 

Anke  /*.  (Goldarb.)     Thimble  (a  tort  of  ttamp.J 

De  m.  ä  emboutir. 
Anker  m.,  Nchlauder  /.    (Bauw.,  Schmied.) 

Anchor.  Ancre  /".,  grappin  m.,  chaine  /.,  moufle  /. 
Anker  m.  (Dampfin.)    Grappling-iron.    Ancre  /. 

d'unc  chaudiero  ä  vapeur. 
Anker  m.  (Metall.)    Anchor,  cramp.    Tirant  m., 

ancre  f. 

Anker  m.  (Flüssigkeitsmass.)    Anker,    Ancre  m. 
Anker  m.  am  Magneten.    Anchor,  tupport.  Por- 
tant  m. 

Anker  m.  (Uhrm.)    Anchor.    Ancre  /.  d'une  hor- 

loge. 

Anker  m.  (n  )  (Seew..  Schifff.)  Anchor.  Ancre  /., 
fer  m. 

Entschaufelter  A— .  Outpalmed  anchor. 
Ancre  /.  epatee. 

Der  A-  int  blind,  blindstehend.  The 

anchor  ha«  no  buoy.  L'ancre  n'a  point  de  bouee. 
Der  A—  ist  auf  und  nieder  (steht  senk- 1 

recht  unter  dem  Schiffe.)  The  ancftor  it  a-pcak. 

L'ancre  est  ä  pic. 
Der  A— ist  gelichtet«   The  anchor  it  a-trip. 

L'ancre  est  levee. 
Der  A—  greift.    The  anchor  bitet.  L'ancre 

mord. 

Der  A—  halt,  setzt  nicht  durch,  reisst  nicht 
aus.  The  anchor  hat  got  hold  of  the  bottom, 
L'ancre  tient. 

Der  A—  hangt  vor  dem  Krahn,  int 
klar  tum  Fallen  (hängt  am  Krahnbalken). 
The  anchor  it  a  cock-bill  (U  at  tlic  cat-head). 
L'ancre  est  ä  la  veille  ou  au  bossoir. 


Der  Anker  kentert  am  (dreht  sich  so.  im 
er  mit  einem  Flügel  fassen  kann.)    The  anclw 
turns  on  the  ground.   L'ancre  se  tourne. 
Der  A—  schleppt,  graut  (Pont.)    The  an- 
chor drives,  comet  home.   L'ancre  perd  fond. 
Der  A—  steht  «tagweise.     The  anchor 
a-peak.    L'ancre  est  ä  pic. 
Der  A—  ist  triftig  (hält  nicht  fest,  aetzl 
durch.)    The  ship  bring»  the  anchor  hörne,  dm 
the  anchor.    L'ancre  laboure. 
Der  A—  ist  unklar  vom  Tau  (das  Ta 
schlägt  sich  um  den  Ankerstock.)    The  anch.» 
it  fouled  by  the  cabh,  the  cable  gett  foul  of  thi 
fluke.    L'ancre  est  surjalee  ou  surjaulee. 
Mit  den  Kegeln  im  Topp  in  A—  ge- 
hen.   To  let  go  anchor,  before  the  »eilt  arx 
taken  off  (in  eatet  of  need.J  Mouiller  en  pagaV 
Mit    gestrichenen    Segeln  (Ktengeu] 
und  Baaen  sn  A—  liegen  (Schifft)  T 
Tide,   vith  top-mastt  and  yardt  Struck.  p!tr> 
au  mouillage  avec  les  mäta  de  hune  et  les  \n 
gues  amenees. 

Vor  A—  in  den  Grund  reiten.  To  foundc 

at  anchor.   Sombrer  en  rade. 
Vor  A—  gieren.    To  theer.  Roder. 
Vor  A—  liegen.     To  ride  at  anchor.  F.tr 
au  mouillage. 
Den  A—  vor  den  Krahn  fleren  (fertij 
zum  Fallen  machen)  (Seew.)     To  cock-biü  th 
anchor.    Faire  p£'neau. 
Vor  swel  Ankern  xu  A—  gehen.  7 
bring  up  witli  hco  anchort.  '  Jeter  deux  an«  r 1 
en  meme  temps  en  avant  du  vabweau. 
Ankerarme  m.  pl.  (Seew.)    Arms  pl.  of  d 

anchor.   Dents  /.  pl.,  bras  m.  pl.  de  1'ancre. 
Ankerange   n.     (Pont)     Eye  of  the  ancLy 

(Killet  m.,  trou  m.  de  l'ancre. 
Ankerbalken  m.  (Pont.)    Sieh  Ankerstoci 
Ankerbalken  m.  (Seew.)    Anchor-beam.  B» 

scur  m.,  bossoir  m. 
Ankerbalken  m.,  Zugbalken    m.  (Zirnm 

Anchor,  tie-beam.    Tirant  m. 
Ankerbarren  f.  pl.9  Deckenanker  m. 
(der  Feuerbüchse)  (Locom.)    Jloof-ttayt  pl.  of 
fire-hox,  roofribt  pl.    Annature  /.  du  jdafor 
(d'une  boite  ä  feu). 
Ankerboje  /.,  Ankerflott  n.  (Seew.)  Bvo 
beacon.  Bouee  /.,  amarque/.,  balise/.  bonncau  i 
Die  A—   wacht.     The   buoy  it  ßoating 

tight.    La  bouee  veille,  la  bouee  est  *ä  la  veill 
Die  A—  wacht  nicht  oder  steht  blln« 
The  buoy   it  not  ßoating  in   tight.    La  bou 
est  noyee, 

Ankerbojereep     n. ,  Ankerbojetau 
Bojereep  n.  (Seew.,  Pont.)  Buoy-rope.  Orin 

Ankerbolxen    m.    (Bauw.)      Tnut-rod,  st>\ 
Tirant  m. 

Ankerbusen  /.  (Wa&serb.)  Crooked  wharf.  Qt 

m.  en  crochet.. 
Ankerdavid  m.  (Seew.)    Sieh  Penterbalk-5 
Ankerfasrhine  /.  (Befest.,  Bauk.)  Anchor. 

fateine    Fascine  /.  d'ancrage,  fascine  f.  de  i 

traite  ou  ä  ancre  de  retraite. 
Ankerflott  n   (Seew.)    Sieh  Ankerboje. 
Ankerfttttcrung     /*.,  Ankerseheuer 

(Scbutzplanken  am  Bug)    (Schiff b.)     f  fcuwq 

tlie  böte.    Coussin  m.  d'ancre,  renfort  m.  do 

proue. 
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......    m. ,  Ankerplatz  m.  (Seew., 

Pont.)    Anchoring-ground,  toundingt  pl.  Mouil- 
hzt  *».,  fond  tn. 

Gater  A—  m.    Good  anchoring  ground.  Hon 
moaillage  wi. 

Sfkleehter    A—   m.     Bad  ancfior  ground, 
imil  battom.    Mauvais  fond  m. 
Ukrrhaken    m.,    Kattbloekhakeu  tn., 

Katthaken  tn.  (Seew.)     Cat-hook.    Oroc  m. 
in  rapon. 

Inkerhala  m.  (Seew.)  Clutching  of  the  armt, 
tn*d  of  an  anchor.  Collet  m.,  fort  tn,  encolure 
r'.  de  l'ancre. 

takerhand  /.  (Mar.)  Fluke,  palm.  Patte  /. 
i  une  ancre. 

tnkerhemmnng  f.    (ührm.)    Anchor  -  etcape- 

nent.   Echappement  tn.  ä  ancre. 
takerit  m.,  Blttcrapath  tn,  Brannkalk 

«.   Braunapath   m.,    Bautcnapath  m. 

Hiner.)  Biäer-tpar,  brotcn-tpar.  Chaux  f.,  car- 
Watt-e  magnesifere  et  ferro-manganesifere. 

takerkatt  /.,  Katt  Kattgien  f.  (Seew.) 
f'at-tackU.    Capon  m. 

takerkette  f.,  Kettentau  tu  (Seew.)  Chain- 
cable.  rable^chaine  tn.,  cäble  tn.  de  fer,  chaine 
f.  de  l'ancre.  . 

iaherkorb  m.  (Seew.)    Batket-anchor.  Panier 

m.  d'ancrage. 

lakerkreoz  n.«  Kren«  n.  des  Ankers.  (Seew.) 
Gr««*,  eroar.  Croisce  f.,  crosse  /.,  diamant  tn. 
■Von«  ancre. 

.inkerllehten  n.,  laichten  «.  des  Ankers 
,^».1     Weighing  the  anchor.    Pesancrage  m. 

lakera  r.  n\,  Vor  Anker  geben  (Seew.) 
To  anchor,  to  catt  anchor.  Ancrer,  mouiller, 
donner  fond. 

lakern,  um  die  Gezeit  in  Mtoppen.  To 

irop  anchor  to  item  the  tide.    Jeter  l'ancre  pour 
attendre  la  maree. 
lakernaehen  tn.  (Pont.)    Anchor ing-boat,  hoat. 

Nacelle  f. 

iakernuaa  f.  (Pont.)    Nut  of  anchor.  Tenon  m.. 

(toahUon  ro.)  de  l'ancre. 
Aakerohr  n.,  Flügel  m.  der  Ankeraehaar 

iPont )    Wing  of  the  ßuke.  Oreille  f.  de  l'ancre. 
takerpfahl  m.  (Bauw.)   Anchorivg-pile.  Pilot 
m.  d'ancrage. 

Aakerpfloek  m„  Heftpfloek  tn.  (Pont.) 
FaMming-picket.    Piquet  m.  d'ancrage. 

takerplatz  m.  (Seew.)  Anchoring-place.  An- 
frage      mouillagc  tn.     Vergl.  Ankergrnnd. 

takerpünte  /'.,  Ankerapitze  f.  (Seew.)  Bill 
of  anchor.    Bcc  m.  de  la  patte  d'une  ancre. 

Ankerriegel  m ,  Kchwlnge  /.,  Ducht  /. 
«nes  Pontons    (Pont.)     Thwart.    Traverse  /. 

AakttVteg  ai.,  Bing  m.  (Pont)  iftflnor-rfn?, 

rmy.   Organeau  tn.,  argancau. 
Aakerrührung  /".,  (plattdeutsch)  Böring  /. 

l£«ew.)    Puddening.    Boudinure       bodinure  f. 

♦mboadinure  f.,  etnbod innre  /. 
inkrrrathe  /.,  Ankerachaft   tn.  (Pont.) 

Auchor-,ho/i,  thank.  Tige  /..  verge  /.  de  l'ancre. 
Aakeraehaar /.  ( Pont.)  Sieh  Ankers c häufe  1. 
iakeraehaft  m.  (Seew.)  Sieh  Ankerruthe, 
takeraehuufel  /   Ankeritehaar  /.  (Pont.) 

Mor-palm,  ßuke.    Patte  /.  aile  /.  de  1  ai 


Wörterbuch  1.  3. 


Ankeracheucr  /.  (Seew.)    Sielt  Ankerfütte- 

Ankerschmled  m.  (Seew.)    Ancfior-tmÜh.  For- 

geur  tn.,  forgeron  m.  d'ancres. 
Ankersehmiede  /.  (Seew.)  Anchor-tmithery, 
anchor-smithy,  anchor-forge.  Forge  /.  d'ancres. 
Ankeraehnh  /.  (Seew.)  Shoe  of  an  anchor. 
Soulier  m  de  l'ancre,  semelle  de  la-,  sabatte /. 
de  Va-. 

Ankerapitae /.  /"kerpunte. 
Ankeratahl  m.  (Handel).    Anchor-steel.  Acier 

m  ä  marque  d'ancre. 
Ankeratleh  tm.,  Seeaehlag  m.  (fönt.)  LaUe- 
clinch.   No^ud  m.  d'ancre. 
Doppelter  A-  m.  (Pont.)    Steh  Doppel- 
bucht. 

Ankeratock  m Ankerbalken  m.  (Seew., 
Pont.)  .4ncAor-rtocir,  andtor-stick.  Jas  m.,  jat  w., 

jouail  m.  .  _  . 

Anberatoekabanden  n.  p?.,  Bügel  tn.  />/. 
des  Ankerstocks  (Seew.)    Hoopt  pl.  of  the  anchor- 
stock.    Encastrure  f.,  cercles  m.  pl  du  jas. 
Ankeratockachatt  m.  mit   den  Ankcr- 
nüaaen  (Seew.)    Shank  and  nuU  of  an  anchor. 
Encastrure  f.  on  culasse  /.  de  l'ancre. 
Ankertalje  /.  (Scew.)    Sie/»  Pente rtal je. 
Ankertan  n.,  Kabeltau       Scbarertau  n. 
(Seew.)    Cable.   Cäble  m. 

DM  a—  an  die  Kabclarlng  aciaen.  To 

nip  the  cable.    Saisir  le  cäble. 
Das  A—  l*t  klar,  offen  vor  den  Kltt- 

aen.    The  hawse  i»  clcar  or  open.    Le  cäble 

DMA^Iat  eine  Klnk  (Schleife.)  The 
cable  hat  a  kink.  Le  cäble  a  une  coque. 
l>aa  A—  acheuert  (zerrreibt)  alch  in  den 
Klüacn.  There  i$  a  buming  in  the  hatete, 
the  cable  it  chafed  in  the  havrte.  Le  cäble  se 
rague  ou  se  ronge  dans  les  ecubiers. 
Dum  A—  ateht  apringend  auf,  ateht 
ateif.    The  cable  grows  exceedingly.    Le  cable 

DieCÄ—  sind  unklar  vor  den  Klttaen, 
haben  ein  Brenz,  einen  Sehlag.  The 

cable«  are  foul  in  the  haicte,  or  have  a  crou, 
an  elbmc,  a  round  tum  in  the  hawse.    Les  ca- 
bles  ont  un  demi-tour,  une  croix,  un  tour. 
U  oii in  ateht  daa  A— ?    üoic  doet  the  cable 
lead?   D'oii  apellc  le  cäble? 
Ankcrtauatich  m.  (Seew.)     Clinch  of  a  cable. 

Etalinpuc  f.,  etalingnre  /.  du  cäble. 
inkertauwerka,  Grundtakelage/,  (beew.) 

Ground-tackle.    Garniture  /.  des  ancrea. 
Ankerung  /.  (Pont.)    Anchorage.    renne  /. 
Ankerwaehe  /.  (Seew.)  Anchor-teatch.  Garde  /. 

de  l'ancre.  _  . 

Ankerwiede        Ankerweede  /.  (Befest.) 

Anchoring-n  ithe.    Hart  /.  de  retraite. 
Ankerwinde/.,  (Brataplll  n.,  Gangapill  a.) 

(Seew.)    Capttan,  tcinälats.    Cabestan  tn. 
Anklammern,  Verklammern  r.  a.  (Zimm.) 

To  grapple.  Clanieauder. 
Ankleben.  Aufkleben,  Bekleben,  Kleben, 
Klciatern,  An-,  Aurklelatern  ,  Aufzie- 
hen, Pappen  r.  a.  (Buchb.)    To  patte,  to 
patte  on,  to  patte  up.    CoUcr.  ^ 
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Ankleidezimmer  n.,  Garderobe  /.  (Bauw.) 
Dretting-room,  (in  theatert:)  tiring-room.  Garde- 
robe /. 

Anklei »lern  v.  a.   Sieh  Ankleben. 

An  köpfen,   Aufköpfen,   Ntampen  v.  a, 

die  Stecknadeln  (Stecknadl.)  To  head  the  pin». 
Frapper,  enclore  les  tetes  d'epingles,  enteter  les 
epingles. 

Anköpfen  r.  a.,  die  Holzschrauben  (Techn.)  To 
head.  Teter. 

Anköpfen  n.  der  Nadeln  (Stecknadl.)  Heading  of 
the  pin».    Frappage  m.  des  tetes  d'epingles. 

Anköpfer  n.,  Stümper  u.  (Stecknadl.)  Header, 
who  fixe»  the  head  to  the  pin.    Enteteur  m. 

Anköpfhammer  m.  ,  Nadlerhammer  m. 
(Stecknadl.)  Header,  heading-hammer,  (ncedlers- 
hammer).  Pannoir  in. 

Ankörnen  c.  a.  (Schloss.)  To  mark  with  the 
eentre-puneh.    Amorcer  an  trou. 

Ankrampen,  mit  Krampen  befestigen  v.  a.  To 
eramp.  Acclamper. 

Anlage  /.,  Ausladung  Funk  m.,  Grund- 
linie/, einer  Böschung  (Bauw.)  Dratring-back, 
horizontal  meature  of  the  »lopenett.  Reculement  m. 
d'un  inur  talute. 

Anlage  /.  (Sculpt.)  Bough  beginning.    Ebauche  /. 

Anlage  /".,  Grössere  Starke  /.  einer 
Mauer  im  Grund ,  Mauerreeht  /., 
Eatsche  /.  (Maur.)  Patten,  sole,  footing  of  a 
wall.  Empattement  m. ,  fondation  /.  en  saillie, 
assise  /.  saillante. 

Anlande  /.  eines  Kais,  Anfurt  f.,  ftchifls- 
lande  f.,  Landungsplatz  m. ,  Lade- 
damm m.  (Wasserb.,  Schifff.)  Landing-place, 
thipping-molo,  pier,  kay.  Cale  /.  d'un  quai,  em- 
barcadere  m.,  embarcadour  m.,  abord  m. 

Anlanden  r.  n.    (Schiftf.)    Sieh  Landen. 

Anlaschen  v.  a.  (Forstw.,  Holzhandel).  To  lath. 
Entamer,  enlayer,  regaler,  layer. 

Anlasehen,  Borren  v.  a.  (Seew.)  To  $eize.  Lier. 

Anlassen,  Kachlassen,  Adoueiren,  Tem- 
pern r.  a. ,  Gusseisen  oder  Stahl  (MetalL)  To 
anneal,  to  temper,  to  let  dotm,  to  toßen.  Adou- 
cir,  reeuire,  faire  revenir  l'acier,  ramollir,  detrem- 
per  l'acier. 

Anlassen  v.  a.,  das  Gebläse  (Metall.)  To  blow-in, 
tu  set  the  blast  to  Kork.   Donner  le  vent. 

Anlassen  e.  a.,  Wasser  (Mühlb.,  Wasserb.)  Sieh 
Anschützen. 

Anlassen  n.,  Anblasen  n.  eines  Ofens  (Metall.) 

Blowing-in  of  a  furnace.    Mise  f.  ä  feu. 
Anlassen  n.,  Nachlassen  n.,  Weichmachen 

n.  des  Stahles  (Metall.)  Tempering,  letting-doten, 
anneaiing,  toftening.  Recuit  m.,  reeuite  /.,  adou- 
cissement  m. 

Anlasshebel  m.  einer  Locomotire  (Xiocom.) 
Start ing-lever.    Levier  m.  de  mise  en  train. 

Anlauf  m.  (Bauk.)    Apophytit,  lawer  apophyge, 

Iweer  shafferoon,  loicer  conge,  or  eteape.  Escape  f., 

conge  d'en  bas ,  naissance  /.  de  füt ,  cavet  m. 

rampant  ou  droit.    Vgl.  Ablauf. 
Anlauf  »t.  einer  Mauer,  Verjüngung  /.  Di- 

minishing,  tlopenett,  tapering.  Fruit  m.  d'un  mur. 

SieJi  Böschung. 
Anlauf  m.  des  Gewölbes,  Gewolbaufanger  m. 

(Bauw.,  Befest.)  Spring  of  the  vauli.  Naissance  / 

de  voüte. 


Anlauf  m. ,  Taster  m,  der  Gnillochirmaschiiy 

(Tcchn.)    Tottch.   Touche  /. 
Anlauf  m.,  Nase/  des  Exeentrlks  (Masch.j 

Catch  tappet,  peg.    Taquet  m.  d'excentrique. 
Anlauf)».,  Kinn  n.,  Kinnback  m.,  Blemp* 

holx  n. ,  Ntevenlauf  m. ,  Unterlauf  m. 

tum  Vorsteven  (Seew.)  Fore-foot,  head.  Brion 

m.,  ringeau  m.,  ringeot  m. 
Anlauf  m.,  Viertelhohlkehle  f.  (Tischl.) 

Cavetto,    coneave    quarter    round.      Conge  m, 

cavet  m. 

Anlaufen  r.  n.,  Mit  einem  Anlauf  auf- 
sitzen v.  n.  (Bank.)  To  »hape,  to  teape.  Escaper. 

Anlaufen  e,  n.  (von  einer  Mauer).    To  taper. 
to  be  diminithed.    Avoir  du  fruit. 
Anlaufen  lassen,   Verjüngen  v.  a.  To 
diminith.   Donner  du  fruit. 

Anlaufen  r.  n.,  Blind  werden  r.  n.  von 

•  glänzenden  Metallflächen.    To  Munt.  Eroousfer. 
Blau  anlaufen  lassen.  To  blue  or  to  temptr 
iron  or  tteel.    Oxyder  le  fer,  l'acier  en  bleu. 

Anlaufen  v.  n.  mit  Feuchtigkeit  (Pbys.)  Sieh 
sich  Beschlagen. 

Anlaufen  v.  a.,  einen  Hafen  (Seew.)  To  call  at 
a  harbour.  Reläeher,  faire  escale,  escaler  un  port. 

AnlaufTarbe  /.  des  Stahles  oder  Eisens  (Metall.) 
Anneaiing  -  colour,  tempering- colour.  Couleur  /. 
du  recuit. 

Anlaufkolben  m.  (Metall).    Bloom.   Lopin  m. 

Anlaufschmiede  /.  (Metall.)  Fining  with  at- 
tachment.   Affinago  m.  par  attachement. 

Anlege  f.  (Spinn.)    Sieh  Anlegemaschine. 

Anlegemaschine  /  ,  Anlege  /  ,  Auflege- 
maschine /.  (Spinn.)  Spreader.  Table  /.  ä 
etaler,  etaleur  m.,  etaleuse  /. 

Aulegen  v.  a.,  einen  Grund  (Bauw.)  To  ettab- 
H«h  a  foundation.    Etablir  un  fondement. 

Anlegen  v.  a,  einen  Estrich  (Bauw.)  Sieh  Auf- 
latten. 

Anlegen,  Aufuerfen,  Erbauen  r.  <».,  eine 

Schanze,  ein  Feld  werk  (Befest.)    To  throtr  up, 

to  conttruet  a  field-tcork.  Construire,  elever,  faire 

ou  eriger  un  ouvrage  de  campagne. 
Anlegen  v.  a.,  ein  Bankett  (Eisenb.)    To  form 

a  bank.    Menager  v.  a.  une  banquette. 
Aulegen,  Errichten,  Erbauen  r.  a. ,  eine 

Batterie  (Befest.)   To  form  or  ettablish,  to  executt. 

conttruet  or  build  a  battery.  Construire  une  batterie. 
Anlegen  oder  Abbinden  r.  a.t  ein  Hängewerk 

( Zimm. )     To  trutt.    Assembler  une  ferme  en 

arbalete. 

Anlegen  r.  a.,  den  Hemmschuh  (Fahrw.)  To  trlg. 

to  pid-on  the  trigger.  Ensaboter,  enrayer  la  voituiv. 
Anlegen  r.  «.,  die  Hölzer  zur  Verteuning  (Seew.'i 

To  lay  or  build  the  upper-workt.   Accastiller,  faire 

l'accastillage. 
Anlegen  r.  a.,  bei  einem  Schiffe,   Auf  die 

Seite  kommen  (Seew.)     To  lay  the  thip 

alongtide  of  another,  to  board,  to  come  alongtide. 

Prolonger  pres  d'un  vaisscau,  aecoster  un  vaisseau. 
Anlegen  r.  o.,  ein  Schiff  zum  Bau  (Seew.)  To 

lay  a  thip  on  the  ttockt.    Mettre  un  vaisseau  sur 

le  chantier. 

Anlegen  r.  a.,  eine  Strasse  (Strassenb.)  Topractise, 
to  lay  doicn  a  road.  Pratiquer,  etablir  une  route. 

Aulegen  r.  a.,  die  Want  (Seew.)  To  fix  üit 
throudt  orer  tJie  matt-headt  by  their  eye  or  coVar. 
Capelcr  les  haubans. 
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Anlegeu  r.  n.,  Masse  austragen  r.  a.  (Bauw.) 

To  lay  on.  Ktalonncr. 
Aulegespan  m.,   Span  tn.,  Zurirlitespan 

■.,  Langer  dünner  Sieg  m.  (Buchdr.)  Scale- 

boord,  reglet.    Reglctte  /.,  biseau  tn. 
Anlegesteg  tn.  (Buchdr.)   Head-side.    Bois  tn. 

de  marge  d  un  chässis. 
Anlegestege  tn.  />/.  (Buchdr.)    Head-side  and 

foot-sticks.    ßois  tn.  pZ.  de  marge  et  de  bas  d'un 

AIsm. 

Anlehnen  r.  o.  (Bauw.)    To  lean  to.  Adosser. 
Anliegen  e.  a.,  Nord,  Ost  etc.,  Stenern  v.  n. 

iMar.)  To  stand  tothe  north  etc.  Porter  au  nord,  etc. 

seewärts  a—  v,  n.  (Schifff.)   7b  «/and  to  «ea, 
to  »tawi  off.    Porter  le  cap  ä  la  mer. 
Anliegestrich  m.  (Seew.)  Lubber  point.  Cap  m. 

de  rompas. 

Anluven  r.  '«.  (das  Schiff  dichter  an  den  Wind 
bringen)  (Schifff.)  To  come  to  the  wind,  to  go  to 
vindtcard  or  to  the  iceaüier-side.    Aller  au  lof. 

Anmaehebottich  tn.  (Töpf.)  Preparing  vat. 
Gachoir. 

Anmachen,  Anrühren,  Einmachen,  Ein- 
maehen.  Einrühren  r.  «.  den  Gyps,  Kalk, 
Mörtel  (Maur.)  To  tret,  mix,  plash,  temper,  dilttte 
the  platter,  Urne,  mortar.  Gächcr  le  plätre,  la 
chaui,  le  mortier. 

Anmalen  r.  a.    Sieh  Anstreichen. 

Anmarlen  .  Marlen  n.  (Seew.)  Harting. 
Transfilage  m. 

Inmengen,  Einmachen,  Einmischen  v.  a., 
die  Farben.  To  blend  tite  colours.  Detremper 
les  couleurs. 

Anmerkung/*.,  Kote /.  (Buchdr.)  Note.  Note/. 

Anmerkung  /. ,  beilformige ,  unter  dem 
Text  (Buchdr.)  Jlatched  gloss.  Glose  /.,  addi- 
tion  /.  hachee,  en  hachc. 

Annngeln,  Nageln,  Vernageln,  Zusam- 
mennageln r.  o.,  (zur  See:)  Npiekcrn, 
Amipiekern,  Verspiekcrn  r.  o.  (Zimm. 
itc)  To  naU  fvith  long  and  large  nailsj,  to  spike. 
Cloaer. 

In nähen  r.  a.,  einen  Block  (Seew.)    To  setze 

*  bl'jek.    Frapper  une  poulie. 
Annähen  n.  von  Spitzen  an  Leinwand.  (Manuf.) 

Pvtting  of  lace  on  linnen.    Entoilage  tn. 
Innnherungsgraben    m.    pl. ,  Aimahe- 

rnngsllnlen  f.  pl.  (Befest.)    Approaches  pl., 

trenches  pl.    Approches  /.  pl.f  attaques  /.  pl. 

lisnes  f.  pl.  d'attaque. 
Inne  f.  (Ackerb.)    Sieh  Achel. 

Annehmen,  Dingen  r.  a.  einen  Gesellen.  To 

kirt.  Embaucber. 
innelcpinsel  m.,  Quast  m.  (Maur.)  Brush, 

nasons  brtuh.    Brosse  f.,  brossette  /.,  balai  m. 
tnnuitat  /.  (Math.)    Annuity.    Annähe  /. 

tnode  /.,  Positiver  Pol  tn.  (Phys)  Anode, 
pvtitirc  pole.    Anode  m.,  p«"»le  m.  positif. 

Anordla  /.  (Seew.)  Oale  from  the  north  (in  the 
ptlf  of  Mexico.)    Anordic  f. 

tnordnung  /. ,  Einrichtung  /.  (Masch.) 
Arrangement  ,  disjiosition.  Dis|K>sition  /.  des 
[•arties  d'unc  machine,  agencement  tn. 

Anorthit  tn.,  Christiault  7/1.  (Miner.)  Anor- 
OiUt,  christianite.    Anorthite  /.,  christianite  / 

Anpnssen  v.  a. ,  Einpassen  r.  a.  (Techn.) 
To  adjust,  to  fit  to.    Adapter,  tri. mer. 


Anpfählen,  Anspalieren  v.  o.  (Bauw.)  To 

pah  up,  to  nail  up.  Palisser. 
Anpiahlen .  Pfühlen ,  Verpflthlen  r.  a„ 

Spaliere ,  Weinstöcke  etc.  To  fasten  trith  pales 
or  stakes.   Echalasser.  echalader. 

Anpfropfen  v.  a.  (Zimm.)  Sieh  Aufpfropfen. 

Anpfropfung  /.,  Verbindung  /.  Hirn  an 
Hirn,  Verlängerung  /.  (Zimm.)  But-on-but, 
Inä-andrbut,  grafting-on.  Aboutement  m.,  RSSCni- 
blagt«  tn.  en  bout,  de  rallonge. 

Anplaeken  v.  a.  (Seew.)  Sieh  Ein  placken. 

Anplatzen  v.  a.    Sieh  Anschalmcn. 

Anquicken  v.  o.  (Metall.)  To  amalgame.  Amal- 
gamer. 

Anquickfass  n. ,  Amalgamationsfass  n. 

(Metall.)     Amalgamation-barrel.     Tonneau  tn. 

d'amalgamation. 
Anrauchen  v.  a.,  die  Gussformen,  Beblaken 

v.  o.  (Giess.)    To  smoke  the  moulds.  Flamber, 

noircir  les  moules. 
Anranschen  r.  a.  (an  der  Luft  aufhängen) 

(Sämischg.)  To  dry  in  the  air.  Eventer  les  peaux 

foulees  ä  l'huile. 
Anredetag   tn.,    Znsagetag   m.  (Buchdr.) 

Dag  of  address.   .Tour  tn.  d'allocution. 
Anreiben  v.  a.  (Goldschro.)  To  ruh  on.  Bavalcr. 
Anreiben  n.  der  Fourniere  mit  einem  Hammer 

(Tischl.)    Laying  teith  the  hammer.    Placage  m. 

au  marteau. 

Anreichern  r.  o.  (Metall.)  To  enrich.  Enrichir. 
Anreichern  «. ,  Anreicherungsprocess  /. 

(Metall.)  Enrichment,  enricliing.  Enrichissement  m. 
Anreichlech   n.    (Metall.)     Enriched  metal. 

Matte  f.  enrichie. 
Anreihen  v.  o.  (die  Lichter  an  den  Lichtspiess 

hängen)   (Seifens.)    To  put  on  the  eandle-broach. 

Enfiler  les  meches,  les  chandelles. 
Anreissen  r.  a.  (auf  einem  Stücke  Holz  die 

Linien  ziehen,  nach  welchen  es  bearbeitet  werden 

soll)    (Tischl.,  Zimm.)    To  mark  out,  to  mark. 

Marquer. 

Anreisser  «».,  Kleiner  Nchraper  m.  (Tischl.) 

Marking-tool ,  mark-scraper ,  pointer,  small-tracer, 

raser.    Rouannette  /. 
Anrichte/.,  Anrichtetisch  tn. ,  Büffet  n. 

(Tischl.)  Sidc-board,  dresser.    Drcssoir  tn. 
I  Anrichter  m.  (Giess.)  (Jre-dresser.    Essayeur  tn. 
des  metaux. 

Anrichtezimmer  n.  (Bauw.)  Office,  pantry. 
Office  /. 

Anriss  tn. ,  Erste  Furche  /.  (Ackerb.)  The 
first  furrene   Enrayure  /. 

An  rodeln.  Anreitein  v.  a.  (Techn.)  To  strap, 
to  string,  to  rack  down.  Embreier. 

Anrodelung  /.,  Aufrüdelnng  /.  (Seew.) 
Fastening  teith  strings.    Embrelage  tn. 

Ansagen,  Einsagen  r.  a.  (Tischl.)  7b  sair~up. 
Entamer  avec  la  scie. 

Ansatz  m.,  knorpeliger,  (Kopf  am  Rühren- 
knochen) (Anat.)    Epiphysis.    Epiphyse  / 

Ansatz  tn.,  Horn  n.  (Büchsenm.)  Toe.  Attaque /. 
du  grand-resaort  d'une  platine  a  pierre. 

Ansatz  tn.,  Aufschlag  m.,  Verstärkung  /., 
Hahnstütze  f.  am  Steinschlosse  (Rüchscnm.) 
The  Shoulder  of  the  cock.  Support  tn.,  espalet  m., 
epaulement  nu,  coude  tn. 

Ansatz  tn.  der  Pfanne  eines  Stoinschlosscs  (Büch- 
senm.) Fence  of  the  pan.  Rempart  tn.  du  bassinet. 
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Autli  wi  der  Züngx-ls  oder  Drücker*  (Bücbsenin.  > 
Humider  of  the  trigger.  Epauletnent  «.  de  la 
detente. 

An  hm  ii  t».,  Vifrttk  n.  des  Pistous  der  Per- 

cuwionsjrewebre  (wogegen  der  ZündstiftachMtael 

».ich  stützt»  (Buchsenm.)  Squares  pl.    Carte  m.: 

pans  «i.  p/.  cou}-'-*. 
(nutz  «».  iS<  hkm.)  Bolt-keeper.  Amt  ».  de  p^ne. 
AbmUs  m. ,  ftehalter  f.  eines  Schienenstuhls 

(Eisenb.i    Shoulder  of  a  ehair.    Contre-fort  m. 

d'nn  cooadnet  des  rails. 
Ansatafeile  /.,  Flache  Feile  /.,  Hand- 

feile  /.  (Techn.)    Hand-ßle,  ßatfile,  safe-edge. 

Urne  /.  plate,  plate  f.  large.  plate  /.  ä  main. 
A  ii*h  1  r  roh re    f.  ,   kurz«    (  Hjdr. )    jSÄot*  oJ- 

dhional  pipe.  Tuvau  ct.  additionnel,  ajutage  m. 
AnHinfra  r.  a.  (Cbem )    To  aeidify.  Acidukr, 

aeidifter. 

r.  a. ,  eine  Pumpe. 


Anheben. 


n., 

Aspiration  /. 
A  n  »hau  m  tri. 
Anschaffen  r. 
AoM-balmen  , 

Anlaseheu  ? 


n.   ( Pbya )  Suetion. 


Ennsbaum. 
a.   Sieh  Bebel men. 
An pl ätzt* ii .  Abplatzen, 

o,,  mit  dem  Waldbammer  i.Bauw.. 
Forst  w.)    Tu  mark,  to  Uaze.    Layer.  entamer. 
Anneherea  v.  a. ,  ein  Tau  (Scbifff  I    To  trarp 

a  rope.    Ourdir  one  corde. 
Anaeheren  r.  a.  (Tischl.)  Sieh  Anschlitzen. 

Anaeherang  /. ,  Ansehlitzung  /. ,  Ver- 
bindung /.  dureb  Behlitz  and  Breit, 
zapfen,  (nordd. :)  Kerben fUgung/.,  (südd:) 

t.un«!  /.  (Zimm.  n.  Tischl.)  Joining  by  open 
mortise.  slit  and  tongue -Joint.  Asse  mb  läge  ct. 
par  embreveraent ,  par  enfourchement ,  affourche- 
ment  ct.,  embrevement  m.,  enfoarchement  ct. 

Anseht  essen  r.  n.,  in  Krystallen  (Miner.)  To 
crystallite,  to  become  crystaUized,  to  concrete  or 
slioot  into  crystals.    Se  mettre  en  röche. 

Auschlesscn  n.  der  Feuerwaffen  (Probeschiessen) 
(Kriegsw.)    Proof  by  firing.    Flpreuve  f.  da  tir. 

Ansehieasen  n.  der  Krystalle  (Chem.)  Crystal- 
lizing.    Accroissement  ct.  des  mstaux. 

AnaehieaaerCT.(ein  flacher  Dachspinsel)  (Vergold.) 
J'alUt.    Palette  /. 

Anaehleaafaaa  n-,  Anschiesskesael  ct., 
Hn staiiisaiiousereiass  m.  (Chem.)  Crystal- 
lizing  pan  or  vtssel,  cryttallizer.    Cristallisoir  ct. 

Anschiesskesael  ct.    (der  Kessel,  worin  der 

Sjrrup  eingedampft  wird)  (Zockerf.)  Filier.  Emplim. 
Ans«  hin  tu   v.  o.,  Mehlfien  r.  a.  (Ziinm.1 

To  join  rafters  together.  Embrancher. 
Anachiftstuck  n.,  Anstoss  m.  (am  Ende  eines 

Bretes),  z.  See:  Htoppstück  n.,  Nehlaf  ct. 

(Zimm.)     Prolongating  piecc  of  plank,  furring. 

Aboat  ct.  de  planche,  boat  ct.  ajoute  a  nne 

planche. 

Anaehirren  v.  a.(Reitk.)  To  harnest.  Hamacher. 
Anschirrer   ct.  (Keitk.)    Man,  that  harnestes. 

Harnacheur  ct. 
Anschlag  ct.    SieJi  Bauanschlag. 

Anschlag  m.  de»  Gewehres  (Büchscnm.)  Shape 
of  the  but-end.  Couche  /.  d'un  fusil,  couche  /. 
en  joue.    Yergl.  Backenaasschnitt. 

AnMcblag  wi.,  Backen  m.  eines  Werkzeugs 
(Tischl.)    Ftnct.    Conduit  m.  du  füt  d'un  outÜ. 


Anaeblag  m.,   Kapf  m.  eines  Streichmasw 

(Tischl.)    Bend  of  a  marking-gaugt,  Eegulateur 

au.  tete  /_  appai  m.  d'un  truMuin. 
Aaaehlac        Falx  w.  eines  Fensters  (Tischl) 

kalbet,  rebate.    Feuillure  /. 
Aaaehlag  w.  eines  Hobek  (Tischl.)    Ledge  of  a 

plane,   Joue  f.  d  un  rabot, 

Veratellbarer  A-  «.    Fence  of  a  plant. 
Joue  f.  mobile. 
Anaeblajc    m.   eines    Hobels,    Biehtbola  n., 

Leitholx  tu  (TischL)  Leader  of  a  plane.  Guide 

m.  de  rabot 

An  »eh  las;  m.  eines  Winkelmasses  (Zimm.)  Ledge 
of  a  »qttare.    Epaulement  m.  d'une  equerre. 

Anaeblafc  m.  (Zimm.t    Sieh  halber  Spand. 

Anaebla«  m..  Kransdieke/.  einer  Glocke 
(Glockengiess.)  Sound  -  böte.  Trappe  /.  d'ane 
cloche. 

AnaehlafEeiaen     n.,  Krenxmeiaael 

Kehloaameiaael    m.    (Scbloss.)  Boü-ehisd. 

Laneue  f.  de  carpe.  er  och  et  m.  en  bec  d'ane. 
A  ii «eh  lauen  r.  a.,  den  Futterrahmen  mit  Bank- 
eben  etc.    To  fix  the  casement  or  the  sash-framt. 

Sceller  la  croisce. 
Ahm -b lagen  r.  a..  das  Gewehr  (Kriegsw.)  To 

point  a  muslet.    Mettre  en  joue  le  fusil. 
AnHeblagen.  Seblagen  r.  a..  die  Lade  (Weber.) 

To  beat  the  lathe.    Frapper  le  battant 
Anaeblagen  r.  a..  ein  Schloss  (Schloss.)  To 

nail  a  loci  (to  a  door).    Clouer  une  serrure. 
Anaeblagen,  Bereatigen  r.  a.  (Tischl,  Schloss.) 

To  male  jirm,  to  Josten.  Affermir. 
Anaeblagen  r.  a.,  ein  Segel  (Seew.)    To  bend 

a  sail  to  üs  yard  Enverguer  une  roile,  Fattachei 

ä  la  Tergue. 

Anaeblagen  r.  a.,  ein  Tau  an  ein  anderes  (Seew.) 
To  splice  a  rope  to  auother.  Episser  une  corde 
ä  une  autre. 

Anaeblagen  n.  (Seew.)   Bending.   Enverpure  f. 

Anach läger  m.  an  dem  Fallorte  eines  Förder- 
schachtes (Bergb.)  Onsetter,  hanger-on.  Onvrier 
in.  aecrocheur. 

Anseblager  m.  (Schloss.)    Pointer.    Pointear  m. 

Anaeblagböbe  f.  (Befest.)    Sieh  Brust  hohe. 

Anaeblagmaner/.  eines  Fensters,  Laibung/  , 

Gelaufe  n.,  Hleiffe  f.  (Bauw.)  Flanning, 
robbet -icall.    Ebrasement  ct.,  embrasure  /. 
Anacblag»äule/.  des  Schleuseuthores  (\\  asserb  i 
MUre-po/t.    Poteau  ct.  biisque. 

Anaeblagwinkel  m.,  Winkelmaaa  n.  mit 
Anschlag  (Tischl.,  Zimm.)  Back-squarc. 
Equerre  f.  a  brauche  epaisse,  eouerre  /.  epaulee. 

Anachlagzettel  ct.,  Flaeat  n.  (Buchdr.)  Flacard. 
broad-side.    Piacard  ct.,  affiche  /. 

Anschleifen  r.  o.,  Facetten  (Juw.)  To  cid  faeeU 
Facetter. 

Ansehlitsen,  Anscheren  v.  a. ,  mittelst 
Scheerzapfen  verbinden  (Tiscbl.)  To  let  -  in ,  to 
join  trith  slit  and  tongue,  tojoint  by  open  mortise, 
by  slit  and  tongue.  Embrever,  encastrer,  affourcher. 

Anachlitsnng  f.  Sieh  Anscherung  und 
Kerbenfügung. 

AnachlasastaUon /.  (Eisenb.)  Junction-staticri. 

Statiou  f.  de  jouetion. 
Anschnallsporn    m.    (Spor.)    Jaek-boot  *pvr, 

rough  rider's    sjnir.    Eperou  ct.  mobile. 
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Anschnitt  m.  (Anlage  eines  Weges  an  einem 
Abhänge)  (Strassen!).)  Side-eutting,  tide-forming 
of  o  röad.    Tranchee  f.  laterale  d'une  route. 

Anschnitt  wl%  Kerne  /".,  Keep  /.  (Zimm., 
Schiffsb.)  Notchj  channel.  Entaille  coche  /., 
gonjure  /.,  rainure  /. 

Anschnurung/.,  Nchnttrung/  (Web.)  Cord- 
ing,  tying  up.  Biliare  /.,  armure /.,  encordage  m. 

Anschrauben,  Einschrauben ,  Zusam- 
menschrauben, Festschrauben,  Die 
Schraube  anstehen  v.  a.  (Tecbn.)  To 
tone.   Visser,  serrer  ou  fermer  ä  vis,  serrer  la  vis. 

Anschraubsporn  m.  (Spor.)  Cavalry-spur, 
»erw-tpur.  Eperon  m.  de  cavaleric,  ä  la  hus- 
nxde. 

innehaben  u.  a.  einen  Pfahl,  Schuhen  v.  a. 

(das  untere  Ende  mit  Eisen  beschlagen)  (Wasserb.) 

To  thoe  the  pile,  to  nail  a  thot.    Ferrer  le  bout 

d'un  pieu,  sa  boter  le  pieu. 
Anschüren,  Schuren   v.  a.  (Metall.)    To  ttir, 

to  stir-up,  to  poke,  to  stoke.    Attiser  le  feu. 
Anschütten,  Auffüllen  t».  a.  (Bauw.  u.  Befest.) 

To  nll-up.  Remblayer. 
Anschüttung/*.,  Auftrag  m.  (Bauw.  u.  Befest.) 

RcmUai.    Remblai  m. 
Ansehiktsen  v.  a.,  ein  Wehr  (Wasserb.)  To  dam- 

up  a  wtar.    Mettre  ä  etanche  un  bätardeau. 
Anschutsen,  Das  Wasser  anlassen,  Die 

schützen   sieben  v.  a.  (Mühlb.,  Wasserb.) 

lu  open  the  ßood-gatet.    Devantiller,  lever  les 

vinnes. 

Anschütsung  /.  (Wasserb.)  Opening  the  fiood- 
gaU4.    Van  nage  m.  ouvrant. 

Anschweif  m.,  Anfsug  m.,  Kette  /.,  Ket- 
tenfaden m.  pl.,  Nchweif  m.,  Werft/., 
Zettel  m.  (Web.)     Warp.    Chaine /. 

Aaschweifrahmen  m.  (Web.)  Sieh  Scher- 
r  ahmen. 

Anschneissen,  Mchweissen,  Z  u  summe  n- 
sehweissen  v.  a.  (Schmied.)  To  weld  (two 
pieee»  of  ironj  together.    Encoller,  Bonder. 

Ansehweissungsstelle  /.  (Schmied.)  Welding- 
peint,  welding.    Encollure  /.,  encolure  /. 

Anschwellen  n.,  Hochwasser  n.  eines  Flus- 
ses (Schiftf.)  Contiderable  rising,  high  water. 
Grande  crue  /.  d'une  riviere. 

Anschwellung  f.    Sieh  Verstärkung. 

Anschwellung  /.,  Ausbauchung  /.  eines 

Sioleoschaftes,   Entasis  /.   (Baak.)  EntasU, 

mdling.    Ben  dement  m. 
Aaschwoden  v.  o.,  Einschwöden  y.  a.  (Sä- 

mischg.)     To  cleanse  and  tcork  tviüi  lime-water. 

Kochauiwcner  les  peaux. 
tnsehwödcu    n.    (Sämischg.)     Clearing  and 

Korking  with  lime-water.    Enchaussenage  m. 
Ansetsblatt  n.  (Buchdr.)   Hy-leaf.    Allonge  f. 
Aasctsen  v.  o.,   die  Geschützladung  oder  den 

Schuss  im  Gewehre  (Kriegsw.)    To  ram-home  or 

tet  hone,  to   ram  down  the    charge.  Kefouler 

bittre,  bourrer  la  charge. 
Ansetseu,  Anntellen,  Zurichten  v.  a.,  die 

Küpe  ^Färb.)  To  prepare  t/ie  vat.  Faire  assiettc, 

i»eoir,  charger,  raontcr  la  cove. 
Ansetseu  v.  a.,  den  Satz  (Feuerw.)    To  mix  com- 

pontüm.    Faire  la  composition  pour  artifices. 
lasetsen  v.  a.,  das  Pflaster  (die  Steine  setzen). 

To  place  close  the  paving-tlonet.    Poser  lo  pave. 


Ausetsen  n.,  Anschiessen  n.,  (Wachsen  n.) 

der  Krystalle  (Chem.)    Gryttaüizing.  Accroisse- 

ment  m.  des  cristaux. 
Ansetser  f.  zur  Geschützbedienung.  SieJi  Setzer. 
Ansetshammer  m,  der  Klingenschmiede  (Messer- 

schm.)    Cutler'a  aet-hammer.    Marteau  m.  ä  re- 

fouler. 

Ansieden  v.  a.  (Metall.)  To  mix  an  ort  or  metal 

with  lead  by  smelting.    Scoritier  avec  le  plomb. 
Ansleden  «.,  Weisssieden  n.,  Versinuen  n. 

(MetalL,  Nadl.)    Blanching.    Blanchiment  m. 
Ansiedescherben    m.   (Prob.)  Caleining-test. 

Tet  m.  ä  rotir.    Sieh  Röstscherben. 
Anspalieren  v.  a.  (Bauw.)    Sieh  Anpfählen. 
Anspannen  v.  a.,  Npanneu  t>.  a.,  eine  Feder. 

To  bend  a  »pring.     Bander  v.  a.  un  rcssort. 
Anspannung  /.,  Stauung  f.,  Anstauung  /. 

des  Wasserein  einem  Canale  (Wasserb.)  Stowing, 

retaining.    Retenue  /. 
Anspiekern  v.  a.  (Seew.)    To  nail,  (with  long 

and  large  nails:)  to  tpike.  Clouer. 
Ansplisseu  v.  o. ,  das  Ankertau  (Seew.)  To 

tpliee  the  caUe.    Episser  le  cäble. 
Anspülungen  /.  pl.  des  Meeres  an  der  Küste 

(Seew.)    Alluvion*  pl.    Atter rissement  (ou  atte- 

rissement)  m.,  laisses  /.  pl.,  lais  m.  et  relais  m. 

d'une  cöte. 

Anstahlen,  Verstahlen,  Vorstahlen  t>.  a. 

(Schmied.)  To  tteel,  to  overlay,  point  or  edge 
ioüh   tteel.   Acerer,   armer   des   outils   de  fer, 

i  ;i r i t'  rr r  | 

Anstauen  v.  a.,  das  Wasser  (Wasserb.,  Befest) 
To  pen,  (to  ttem,  to  dam-upj  the  water.  Hausser, 
elever  les  eaux. 

Anstauung  /.  (Wasserb.,  Befest.)  Sieh  An- 
spannung, Stauung. 

Anstechen  v.  a.t  eine  Pumpe  (Seew.)  Sieh  An- 
heben. 

Ansteckbohrer  m.    Sieh  Vorbohrer. 

Anstelgen  n.,  Steigung /.  einer  Fläche  (Bauw.) 
Aicending  slope,  (aeclivity).  Contre-pente  /., 
rampe/.  d'une  surface. 

Anstellen  v.  a.,  die  Küpe  (Färb.)  To  prepare 
the  vat.  Faire  assiette,  asseoir,  charger,  raouter, 
iwser  la  cuve. 

Anstellen  v.  Arbeiter.  Sieh  Arbeiter  an- 
stellen. 

Anstichrohr  n.  (Wasserb.)    Seeondary,  lateral 

pipe.    Tuyau  m.  secondaire,  lateral. 
Anstiften,  Verdübeln    «  a.  (Böttch.)  To 

pin,  to  peg,  to  dowel.  Goujonner. 
Austopfen  v.  a.,  die  Ballen  (Buchdr.)  Tostuff, 

to  Jill  the  ballt.    Emplir  les  balles  (de  laine). 
Anstoss  m.,  Btoss  m.  (Zimm.  etc.)  Jump-joint, 

but-joint.    Bout-a-bout  m.,  assemblage  m.  bout- 

ä-bout.    Vergl.  An  schiftstück. 

Bündiger  A—  m.    Fluth  joint.    Raecord  t»., 
assemblage  m.  affleure,  franc-bord  m. 

A—  m.    Sieh  Stoss,  stumpfer. 
Anstossschieue  /.   Sieh  Umbiegeschiene. 
Anstreichen,  Anmalen  v.  a.  (Bauw.)  To 

colour,  to  paint.  Peinturer. 

Liederlich  a— ,  Ansudeüt  v.  a.    To  danb. 
Peinturlurer,  (bavocher). 
Anstreicher   m.,   Putsiuaurer  m.,  Tttn- 
cherm.,  Weissner  m.  (Bauw.)  J/ottte-painter. 
Peintureur  m. 
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Anstreicher  m.,  Schlechter  Anstreicher 

m.,  Sudler  m.  (Uauw.)   Dauber.  Beintreau  m. 

barbouilleur  m. 
Anstrich  m.,  Anstreicherarbeit  /.  Houte- 

painting,  painter  t-tcork.    Peintarage  m. 

A —  m.  (Mal.J  CW.  Couchc  /.  de  peinture  a 
Tbaile,  en  detrerope,  etc. 

A—  m.,  erster,  Grundirung  /.  (auf  Holz- 
arbeiten), Anstreichen  n.  Priming.  Ap- 
pret  »». 

A—  m.,  Grundstrich  m.  (Mal.)  Knotting, 
(firtt-coat).  Premiere  couche  /.  de  peinture  ä 
PhoUe. 

A—  m.,  dünner,  mit  Bleiweiss,  Ocker,  Glätte 
und  Leinfirniss  (Vergold.)    A  thin  coat  of  a  i 
Compound.    Couche  /.  d'impreasion  dans  la  do- 
rure  ä  l'huile  vernie-polie. 
AnstUckler  m.  (Web.)    Piecer.   Mächeur  m. 
Ausudeln  v.  a.   Sieh  Anstreichen,  lieder- 
lich. 

Ante  /,  Eckurandpfeiler  m.  (Bauk.)  Anta, 
ante.    Ante  /.  (pilastre  d'encoignure). 
Falsche  A— /".,  Zurücktretender  Kam- 
pf er  p  feiler  m.  (Bauk.)    Back-pier.  Fausae- 
alette  /. 

Anteflxnm  n.,  (Versierter  Stirnziegel)  m. 

(Bauk.)  Anteßx,  anteßxum.    Antefixe  m. 
Antenna  /.  (die  lange  Raa  des  lateinischen  Se- 
gels, lateinische  Kaa)   (Schiff b.)  Lateen-yard. 
Antenne  /. 

Antenna  /.,  kleine   (Schiff I  i    Small  lateen 

yard.    Antenolle      petite  antenne  /. 
Anthell  m.   am    Ertrage,   Tantieme  /. 

Share  in  projilt.    Tantieme  /. 
Anthophyllitm.,  blätteriger,  Brouzlt  m., 

Hemiprismatischer   Nchillerspath  m. 

(Miner.)     Bronzite,   hemipritmatic  tchüler-tpar. 

Bronzite  m.,  diallage  m.  tibro-laminaire,  diallage 

m.  metallolde. 

A— ,  strahliger,  Prismatischer  Schil- 
lerspath  m.  (Miuer.)    AnthophyUite,  pritmatic 
tchiller-tpar.    AnthophyUite  /'. 
Anthracit   m.,   Hohlenblende  /.  (Miner.) 

Anthracite,  blind-coal.    Anthracite  m. 

Faserlger  A— ,  Faserkohle  /,  Holz- 
kohle /.,  mineralische  (Miner.)  Stone- 
cool.  Anthracite  m.  fibreux,  charbon  m.  de  bois 
mineral. 

Mtangeliger  A—  (Geogn.)  Sieh  Stangen- 
kohl o. 

Anthracithoehofen  m.  (mit  Anthracit  betrie- 
bener Hochofen)  (Metall.)  Anthracite-furnace, 
anthracite  bUut-furnace.  Fourneau  m.  ä  l'anthra- 
cite. 

Anthun  v.  o.,  einen  Hafen,  eine  Küste  (Seew.) 

To  call  at  a  horbour  or  a  eoaet.    Faire  escale 

ou  ccale,  relächer  ä  un  pont,  une  c6te. 
Allthun  n.  des  Landes  (Seew.)    Landfall,  loom- 

ing  of  the  land.    Atterrage  (ou  atterage)  m. 
Antimon   n.,    Antimoninm  n.,  Spiess- 

glans  m.  (Miner.)    Antimony,  ttibium.  Anti- 

moine  m. 

Antimoninm  tu  crmliim,  Mpiessglanz- 
könlg  m.  Orude  antimony.  Antimoine  m.  cru. 

von  A-,  A —  (Miner.)  Antimonial.  Anti- 
monial,-e. 

A— blei  n.  (Metall.)  Slaglead.  Plomb  m. 
aigre.    Sieh  Hartblei. 


Anwärmen. 


AntimonblUthe  /.,  Weiss-Kpiessglanz- 
erz  n.,  Spiessgianserz  n.,  Antimon- 
oxyd n.  (Miner.)  Antimony-bloom,  white  atUi- 
mony,  oryd  of  antimony.    Antimoine  m.  oxyde. 

A— -  Fahlere  «.,  Mchurarzgttltigcrz  n. 
(Miner.)  Antimonial  grey-copper.  Cuivre  vi. 
gris  antimonifere,  cuivre  m.  gris. 

A— glänz  m. ,  Grauspicssglanserz  n., 
(üchwefelantimon  n.  (Miner.)  Grey  anti- 
mony-ore,  tulphuret  of  antimony.  Antimoine  wi. 
sulfure. 

A— glänz  rn. ,   nadel  förmiger ,  Grau- 
Npiessglanzerz     n. ,  Nadelformiges 
Nchwel'elantimon  n,  (Miner.)  Acicular  tut-  , 
phuret  of  antimony.  Antimoine  m,  sulfure  capil- 
laire. 

A-nickel  m.  (Miner.)  Antimonial  nichel.  Nickel 
m.  antimonie. 

A—  •Nickelglanz  m.,  Nickel- Antimon- 
glanz Tju,    Nickel  -  Spiessglanserz  n. 

(Miner.)    Nickel- ttibine.    Antimoine  vi,  sulfure 

nickelifere,  nickel  nu  gris. 
A— ocker  m.,  Spiessgianzocker  vi.  Anti- 

mony-ochre.    Antimoine  m.  oxyde  terreux. 
A— säure  /.  (Chem.)    Antimonic  acid.  Acide 

m.  antimonique. 
A—  Silber    n. ,    Kpiessglauzsilber  n., 

ttpiessglassilber  «.,  Kllbersplessglans 

m.  (Miner.)  Antimonial  tilver,  (antimoniet  oftilverj. 

Argent  m.  antimonial. 
A— silberblende       Dunkles  Rothgttl- 

tigerz  n.,  Pyrargyrit  m.  (Miner.)  Dark 

red  tilver-ore,  ruby-tilver,  aerosite,  pyrargyrite. 

Argent  m.  antimonic  sulfure  (rouge). 
A— Zinnober  m.  (Chem.)  Antimonial  cinnabar. 

Cinabre  m.  antimonial. 
Antipendlum  n.  (Bauk.)  Sich  Altarbehang. 

Antiqua  /. ,   Antiquaschrift  /.    (Buchdr  ) 
Roman  lettcr,  Boman  character.    Komain  m. 

Antoniuskreuz  n. ,  Taukreuz  n.  (Herald.) 
Tace,  St.  Anthony' t-cr ott.    Poteuce  /. 

A—  n.,  Ägyptisches  oder  Alttestamen  t- 
liches  Kreuz  n.,  T-kreuz  n.  (Bauk.]  Egyp- 
tian  crots,  tace,  crott  of  St.  Anthony.    Tau  tu., 
croix  /.  de  Saint-Antoine. 
Autrageu  v.  a.,  das  Blattgold,  Auflegen  v.  a., 
die  Goldblätter,  Vergolden  ».  a.  (Vergold.) 
To  apply  the  gold,  to  lay  on  the  gold-leaf.  Dorer 
(dans  la  dorure  en  detrempe). 
Antragen  n.  des  Blattgoldes,   Auflegen  n. 
der  Goldblätter,  Vergolden  n.   Applying  the 
gold.    Dorage  m.  (dans  la  dorure  en  detrem]*o). 
Antreiben  v.  o.,  Eintreiben  v.  o.,  Treiben 
v.  o.,  einen  Nagel,  einen  Keil  etc.    To  drive. 
Chasser. 

Antreiber  m. ,   Fausttrelber  m.  (Böttch.) 

Driver.    Chassoir  m. 
Antrieb  vi. ,  ütoss  m.  (Mech.)    Jmpultion ,  im- 

petut,  impellent  power.     Impulsion  /.,  choc  m., 

force  /.  impulsive. 
Antritt  m.,  Tritt  m.  unter  der  Presse  (Buchdr.) 

Foot-ttep.    Marchette  /".,  escabeau  m. 
Antritt  wi.    Sieh  Stufenhöhe. 

Antritt  m.t  Antrittsstufe  f.  Sieh  Anfangs- 
stufe. 

Anwärmen  v.  o.,  das  Eisen.    To  Jieat  the  iron. 
t'hault'er  le  fer. 
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(■«IrnifD,  AI>h  Ihm  v.  a. ,  den  Hemhofen 
iMetolL)  To  fueat  tfie  blast  -  furnace ,  to  dry  Üie 
urnaef.  Fuiner  le  haut  fourueau  en  l'ecbauffant 
yngressivement. 

Uwarmen  n.,  tiluhung/*.,  Hitse /.  (Schmied., 
Srhloss.)    Beat,  heatiny.    Chande  /. 

liwegehols  n.,  Anw  eilblock  m.,  Anwelle 
f.  üith  Angewege. 

laserben,  Pressen  v.  a. ,  gewaltsam  oder 
.-tij  Soldateu  (  Kriegsw. )  To  raise  soldiers  by 
•aram  of  fraud  or  violence.  Kacoler. 

lawarfm.  (Bauw.)    Sieh  Anbau. 

Lasarl  .  ,  Kleiner  offener  Anbau  nu% 
tehappen  m.  (Bauw.)  Lodge,  »hed.  Loge  /"., 
.hopp«  /. 

Uwarf  m.,  Bewurf  m.t  Puts  to.,  Verputz 
(Maar.)    Plattering.   Crepi  to.  dans  le  sens 
V  plus  etendu. 
i-      Erste  Enge  /.,  Bewurf  to.,  Berapp 
b.,  Rappputs  w.,  Bauher  Puts  to.  (Maur.) 
.H^hcast,  fem  lathi)  laying,  (on  brich:)  rendering. 
1'MiuVre  couche  /.  d'enduit,  gobetage  m. 
vo»urf  m.,  Druckwerk  n ,  Spindelwerk 
fttosswerk  n.  zum  Münzen  (Münzw.)  Hill, 
Tting-mill.    Balancier  m. 

•mjtI  m.  für  ein  Vorlegeschloes ,   Kettel  /. 
■ad  Haspen   to.  ,     Überfall   m.  und 

krampen  (Schloss.)    Hatp  and  staple,  clasp 

damp.    Chai  nette  /.  et  picolet  to. 
tnieirhocn  r.  a.,  einen  Stein  (Bauk.)   To  lettle 

fi  (uidar.    Etablir  un  moellon,  une  pierre,  la 

:  •mir  des  reperee. 
latenter  «.  (Web.)   Sieh  Zettler. 
»»ziehen.  Binden,  Fassen  v.  o.  (vom  Mörtel 

.  -4gt    iJhur.i    To  hold  iceU,  to  cemeiU  tcclL 

■  r.odre. 

laxiehen  v.  a.,  die  Pfändkeile  (Minirk.)  To 

,rrre  tkt  wtdget.    Saisir  les  coina, 
lauehen  v.  o.,  die  Schraube.  Sieh  Anschrau- 

n. 

Uiichen  v.  a..  einen  Strang.    To  woold,  to  rack. 

<rth  a  Koolding- stick.    Breier  un  cordage. 
laxiehen  r.  n.  (von  Bohrern,  Nägeln  gesagt). 

kiiw.)    To  put  on,  to  take.  Prendre. 

laxlehnng  /.  in  Haarröhrchen,  C'apillari« 

>At  /.,  Haarröhrchenkraft  /'.  Capillary 

r  tivtum.    Capillarite  /. 
imiehnugskraft  /.,  Attraetionskraft  /., 

Utraetiou  /.  (Phvs.)  AUractim.  Attraction /. 
laxlchaugskraft  /,,  Adhasionskraft  f. 

rtf*-)   Adhesion,  adherence.    Adherence  /.,  ad- 

ihm  f 

kl*»*le  Oampfkugel  /.  (Pbys.)  EolipUe. 
'  "i^jle  m. 

Uuharfe  /.,  Windharfe  /.  (Phys.)  Aüolian 

^n>    Harpe  f.  eolienne. 
'•tandebraudehen  n.   Sich  Zündlicht. 

laaUt  n  .  Phosphorsaurer  Kalk  m.  (Miner.) 
pKosphate  of  Urne.    Apatite  ro.,  chaux  /. 
*»phaWe.  phoKpbate  m.  de  chaux. 
Ur«lhaanahols  «.  (TischL)  Appletcood.  Bois 
*  de  poinmier,  pommier  m. 

Urrlaaare  f.,  Apfel  saure  /.,  »piersaure 

VsKelbcersanre  /.  (Chem.)    3/a/ic  acid, 
aad.    Acide  in.  malique  ou  sorbique. 
Ur*iweln  m.,  Apfelwein  m.,  Cider  m. 

ilerU)    Lider  (eyder).    Cidre  m. 


Aphelinui    u. ,    Mouuenferne  /.  (Astron.) 

Aphelion.    Aphelie  /*. 
Aploni  m.  (&liner.)    Aplome.    Aplome  m. 
Apogäum  n. ,  Erdferne  /.  (Astron.)  Apogee. 

Apogee  to. 

Apophyllit  m.,  Fischaugcustelu  m.  (Miner.) 

Apophyllite.    Apophyllite  /. 
Apotheker  to.    Apothecary.     Apothicaire  nu, 

phannacien  m. 
Apparat  to.  ,  ZurUstung  f.  (Phys.  u.  Chem.) 

Apparatus.    Appareil  m. 
Apparat  to.,  galvanischer,  Galvanische 

Kette  f.  (Phys.)    Oalvanic  apparatus.  Appa- 
reil to.  galvunique. 
Appertinentien  /.  pt.,  Zugebftude  n.  pl. 

(Bauw.)  Deptndency  *.,  appertenances  pl.  Aitres 

to.  pl. 

Applicationsfarben  /.  pl.^  Applicatlons- 
waschfarben  /.  pl.9  Topische  oder  ört- 
liche Farben  /.  pl. ,  Tafeldruck  to., 
Tafeldruckfarben  /.  pl. ,  Tafelfarbeu 

f.  pl.  (Zeugdr.)  Chemical  colvurs,  topical  colours. 
Couleurs  /.  pl.  d'application. 

Appretirniaschlue  f.  (vereinigte  Rauh-  und 
Schermaschine)  (Tuchin.)  Combined  rowing  and 
shearing  machine.    Appreteuse  /'. 

Appretur/.,  Zurichtung/.  (Web.)  Wnishing. 
Apprt't  to.  des  tissus. 

Approchen  /'./.■/.,  Zicksacks  m.pl.,  Schlage 
m.  pl..  Äste  m.pl.  oder  Boyaux  m.pl.  (Befest.) 
Zigzags  pl.,  approchts  pl.,  zigzags  pl.  of  approaeh, 
Approches  /.  pl.  eu  zigzags,  boyaux  to.  pl. 

Approchiren  v.  a.,  die  Zickzacke,  Vortrei- 
ben v.  a.  (Befest.)  To  push  on  tfte  zigzags  of 
approaeh,  Executer  les  cheminements  sur  les 
capitales. 

Apsiden  /.  pl.  (Astron.)   Apside*  (apsts).  Ap- 

sides  /.  pl. 

Apsis  /.,  Apside  /.,  Absis  /.,  Altarnische 
/. ,  Tribunalnische  /.,  Bundhaupt  n., 
Chorhaupt  n.  (Bauk.)  Apse,  apside.  Apse  /., 
apside  /.,  rond-point  »i.,  chevet  to. 

Aptireu  v.  a.,  ein  Gewehr  (Büchsenm.)  To  convert. 
Transformer. 

Aquamarin  to.  (Miner.)  Aquamarine,  aqua- 
marina.    AJgue-marine  f. 

Aquarellfarbe  /.,  Wasserfarbe  /.  (Mal.) 
Water-colour.  Couleur  /.  üi  eau,  en  detrempe,  i 
gouache,  au  lavis,  detremue  /. 

Aquarcllgemttlde  n.  (aas  Gemälde  mit  Was- 
serfarben) (Mal.)  Limning,  toater-colour-painting, 
aquareü.    Aquarelle  /. 

Aquatintumauier  /. ,  Tnschmanier  /., 
Ätxen  n,  (Kupferst.)  Aquatinta.  Aquatinta  /., 
gravure  /.  ä  l'imitation  des  dossins  au  lavis. 

Äquator  m. ,  Erdäquator  m. ,  Elnie  /. 
(Geogr.)   Kquator,  Une.    r^quateur  »n.  terrestre. 

Aquavit  m. ,  Brantweiu  to.  (Brantweinbr.) 
Aqua  VtteBf  brandy,  whisky,  running,  slwrt.  Eau- 
de-vie      eau-de-vie  /.  de  grains,  cognac  to. 

Äquiuoctialcompass  m.  (Seew.)  Equinoctial 
compass.    Compas  to.  equinoxial. 

Äquinoctialpuuct  m.,  Nachtgleichepnnct 
to.  ,  Tag-  und  Xaehtglelchepunet  m. 
Eijuinoctial  point.  Equinoxe  to.  ,  point  m.  equi- 
noxial. 

Aquinoctial-Nonnenuhr  /.  (Astron.)  Equi- 
noctial dial.  Cadraa  to.  equatorial  ou  equinoxial. 
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Iqninoetinm  ».,  Tag-  nnd  Xaehtgleiehe/. 

,  A^tron.  •    £>ptinox.    Eqmnoxe  m. 
Aqnivnlent   n.   (  Phys. ,  Cbem.)  Eguirale*. 

äquivalent  m. 

1-,  mtM  luniMh,-.  der*»  arme.  J/eeto- 
nicnl  e-  ofh**.  E  —  nu-cam^e  de  lach^ur 
Ar  m.,  r,,  Are  *u,  n.  (Flachenmaass  von  100  [>.) 

*ore.ke/  (On^kJ^ 

momk.    Onwment  «u  more*iue,  raweiqae  u 

Ä  Mk  -  (Cbem.)    JroK«,  oca- 

A^«tT  "T  fh.  Ar™««  -  (*«-) 

Needle-tpar,  aragonUe.    Aragonite  /. 
Aräometer  n.,  HjdroatatUche  f*  age  /., 

fknknage  A  (Pbys.)  Jreomrf«r,  hydrotatiaü 

balance,    Areometre  m.,  p«se-hqueur  m.,  pese- 

esprit  m  ,  balance  /.  hvdrostatique. 
Arbeit  /.,  Werk  n.  Werk.  Travaü  m.,  ouvrage  m. 

A-  In  Taglohn.  I>«yW.  Travaü  m.  a  la 

i-^im    Gedinge.     Piece-tork,  hd-vork. 

Travail  m.  a  la  täche,  ä  pni  fait. 
A—   Im    Aeeord.     Ta$k- teork,    tut -teork, 

(job^ork).  Travail  m.  a  la  lache 
A_  aaf  da»  »tttek.  Piece-tcori.  Travail  m. 

■tnrtrte  oder  Erhabene  A-,  BUdwerk 

„.  in  Wachs,  Thon,  Gyps  MetaUen  etc  .  (Bauk.. 

Orn )  Emboued  vork.    Onvrage  m.  releve,  boe- 

■elage  m.,  onvrage  m  en  reUef 
Clselirte  A —  (Bildh.)    Channg,  cnated  or 

emboued  teork.   Ciselnre  /. 
Eingelegte  A—  (Tischl.)    Inlaxd  Kork ,  mar- 

FlnKele^e^-^buntem  HoU.   Inlaid  1 
teork  of  partyeoloured  voods.  Peinture  f.  en  bois.  | 

Klngentemmle    A— ,  Znaamiuenge- 
Ntemmte  A— ,    Verbindung   in  ruüungenj 
(TischL)  Paneled-tcork.  Assemblage  m.  ä  panneaux. 

Erhabene,  Erhobene  A— .   Relief,  rilievo. 
Kelief  m 

Vlocherhabene   A- ,   Hochrelief  tu 

High  relief,  aito  rilievo.  Ronde  bosse  J.,  plein  I 
reuef  m.,  relief  m.  entier,  haut  relief  m. 
Halberhabene    A—  , 

Half  reite/,  mexzo  rüteto.    Demi- bosse  | 

Flacherhabene  A- ,  Flachrelief  n  , 
Banrelief  n.    Low-reJief    Bas-rehef  «. 
Durchbrochene  A-  (Schloss.)  End.  Entre- 

itaralrte  A-.  ÄLÄfVSSLS^SU  Ke- 
Ged  rückte  A-  (Metalldr.)  Spun  tcork.  Ke- 

Ge»chlagene  A—  Sieh  Hammerarbeit. 
Getriebene  A-  (Techn.)  Emboued  teork, 
channg,  embouing,  chased  teork.  Iravaü  n.  re- 
poufflc,  omvrc  /'.  au  maület,  bosselage  «. 
Getriebene  A-  (Schmied.)  ^Hammer- 
Getriebene,  Bosftlrte  A-  machen  (MetaU.) 

To  embo$$.  Bopseler. 
Gute  A-.     IVeU-made,  totcn-made.    De  bonne 

fabrique. 


_he  Arbeit  f.  oder  Eei«tnng;. 

einer  Kraft.  M*:h-)  Eft*.  Travaü  m.  raC-caniqur, 

elf  et  n.  _ 
9li»»lnncene  4—.    ifurdered  teork.  Loup  m 
Z u«i mmensetlenimte  A-.  5«<A  EinCc 

ArbeU  einatellen  r.  a.    To  strüce.    Faire  Ii 

Arbeit  aaf  den  Winkel  prikren  r.  a.  (Techn .i 

To  tquare.  EquerTer. 
Arbeit       Gan«  m.  einer  Mascnine.  »Vtwiniv; 

on^.  /ui^tian««^.    Fonction  /". 
Arbelt  /.  einer  Schicht,  Tag  werk  n.  (Bergt. ; 
.Ste«  (  Conaeail, ,  a  tia^  *  vork  of  a  miner.  liCti 
f  iournalicre,  »Uainaat:)  tch'>que. 
ti'beit  r.  Tor  Ort  (Minirk.)    Driving  the  hcoi 

of  a  gallery.    Fouüle  /.  de  galene. 
Irbeiten  r.  o..  auf  «las  Stück.    2b  do  pxee- 
irork.    Traraüler  ä  facon. 

■ ,  In  Erde  (Befest.  u.  Bauw.)  To 
earthwrork.  Terrasser. 
Arbeiten  über  Mre«,  Kepern,  Kftnm 
Kiepern  r.  o.  ^  eb.)  To  t*tel  or  twtü.  Crobtr 
une  etoffe. 

Arbeiten,  Gehen,  Im  Gange  nein »  r  n. 

(Masch,  etc.)    7b  tcori.    Foncüonner,  trarailler, 

Arbeiten  r.  n.,  mit  dem  Meisael  an  «nein 
MetaUe,  Behauen,  Mei»f»eln,  »ehroten 

g"  2  To  mrl  *ith  the  ehisel,  to  ehUel,  to  ekf 
Buriner,  ciseler. 
Arbeiten  u.,  mit  Tlel  Wa»^r  einer  >Lv 
schinc  (Daropfmasch.)  Prim»ng.  Quahte  /.  (auu- 
machine)  d'entraiuer  beaucoup  d'eau  avec  l 
vapeur. 

Arbeiter  m.  der  Schrubbelmaschine.    Sieh  Ar 
beitswalze.  \  r 

Arbeiter  m.  »i  anstellen  r.  o.  (Techn.)  T 
to  «ori.  Mettre  les  laboureurs  ou  les  ou>nei 
ä  l'oeuvre.  ! 
Arbeitereolonie.   5ieA  Arbeiterviertel 
Arbeltersehleht/  ,  Abl».mag/  der  Arbeit. 
Tum  of  the  tcorking-party.    Navettc  /.  de*  tr 
raiüeurs. 


Arbeiterviertel  n,9 

tage  m.  ! 
ArbeitÄgewölbeti.,  Vordergenrttlbe  tu  (1 

tall.)  Tymp-orch,  tcorking  areh,  fold,  Jauld  I 
corbellcmentin.  de  la  tympe,  voute  /.  de  tym 
arche  /.  de  travaü.  _.       .  rr_ 

Arbeitshol«  n.,  WerkhoU  n  (Zimjn.)  T>»ü 
Bois  m.  d'uuvrage,  bois  m.  de  travail. 

Arbeitsloehn.,  Arbelt*thttr/.,  StUlM 
n.  im  Glasofen,  Schmelz-  oder  Backofen.  »Tor*  < 
Aofc.    Ouvreau  m.,  porte  /.  de  travail. 

4rbeitslohn  m.  (Bauw.)    Tjobourers'  waget 
hire,  make,  pay.    Main  /.  dVvuvre,  fac^n  /. 

Arbeitumanier  /.,   Art  /,   der  Arb 
rMimwnrt»,  moie.   Fabncation  tnanict 

de  la  f— .  „    ,  ,  . 

f.  (Masch.)  Operator. 
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vrbeiisotruiiiiK  /*.  eines  Ziegelofens.  Opening 
.n  a  brick-kiln.    r  uriere  /.  d'un  four  ä  brique. 
.4-  /  eines  Ofens  (Metall.)  Working-hole.  Ouver- 
türe f.  d'un  fourneau. 

tratitaraum  m.  eines  Flammofens.  Body  of  the 
•umart.  Laboratoire  to.,  chauffe  /. 

trbeltaaelte  /.  eines  Ofens  (MetalL)  Working- 
rJt.  Face  /.  de  trarail  ou  de  devant. 

Irfceitaaeite  f.  eines  Hochofens.    Face,  front, 
Wt-pert  Avant  m.  du  fourneau,  face  /.de  cou- 
lfa  Sieh  Brust. 

irbeituNpan  m.    Sieh  Abhieb. 

traeiUthur  /.,    Einsatxthur  /.  (Metall.) 

Working-door,  charging-door.  Porte  /.  de  Charge. 

Tajl.  Arbeitsloch. 
Iraeitathiire  /.  eines  Ofens  (Metall.)  Operating 

}Je.  Operateur  to.  d'un  fourneau. 
trbeltatlach  m.   (mit  sensenförmigem  Messer 

nm  Zerschneiden  der  Lumpen)  (Papierf.)  Cutting- 

tabU.  Dcrompoir  m. 

trfceitatiaeh  .  to.  ,  Werkbank  /.  (Techn.) 
Werk-bench.   Etabli  m. 

iraeltatrenae  /.,  Schultrense  f.  (Reitsch.) 

Bidmg-tchool  maße.     Bridon  m.  de  manege, 

bridon  m.  ordinaire. 
traeftawalae        Arbeiter  m.  der  Schrub- 

Wmaschine   (Spinn.)    Worker,    ttripper.  Tra- 

vulleur  m. 

lrb«Jiaaacken  /.  pl,  Bchlnckenaaeken 

f.  pL  (Metall.)  Front-plate.   Laiterol  m. 
Irbeltaaimmer  n.,  i  abine t  n.  Cabinet,  clotet. 
Cafe*  m. 

Iraeitaaall  m.  (Stcinh.)  What  it  knocked  off  in 
mting  o  «tone,  rough  measure.  Dechet  to.  d'une 
pierre  par  les  tailles,  mesure  /.  brüte. 

v  rt»«-it*t !  (Commandowort  bei  der  Eröffnung  von 
Luferäben)  (Befest.)  1"  work!  Haut-les-bras ! 

Irtade /.  (Bank.)    Sieh  Bogenstellung. 

■  pl .  Aarheber  m.  pl9  Aul  ho ler 

pl.,  Heber  to.  pl.  (Web.)  Neck-twines  pl 
Arcide«  /.  pL  dans  le  tissage  des  etoffes  fa- 
'«aneef. 

irtke/.,  <.efluder  n.  (Mühl.)  Water-cistern. 

IVbere  /. 

ireke/.,  Frelarehe /.,  Gerinne  n.  (Wasserb.) 

Paddle- hole,  elough-arch.   Auge  /.,  conduit  m. 

't'one  ecluse. 
Ireae/.  (Glaam.)   Sieh  Materieofen. 

Irehltekt  to.,  Baumelater  m.  AuWer.  Con- 
j^uctonr  m.(  architecte  m. 

trtaJtektnr  Hank  mint  f.  Architecture, 
hü&mg.    Architecture  /".,  art  m.  de  bätir. 

ArraJtekturmaler  to.  Architecture- painter. 
Petntre  m,  d'architecture. 

tnbitrav  m.,  In ler balken  m.,  Haupt- 
balken m.,  Träger  to.  (Bank.)  EpUtylium, 
»putjiie,  architrave.  Epistyle  f.,  architrave  /. 
tkgeplatteter  A—  to.  Banded  architrave. 
Architrave  /.  a  trois  face«,  epistyle /.  architravee. 
Platter  A —  m.  Jnterrupted  architrave.  Archi- 
ve /.  liate. 

l'aterbroehener  A—  m.  Interrupted  archi- 
omt.   Architrave  /.  coupee. 
^ltravlrt,  Abgeplattet,  Friealos  adj. 

Banded,  f rieselest.  Architrave\-ee. 
**taa*r  «.,  Areker  to.  Sieh  Erkerfenster, 
n.  (Flächenm.)   Sieh  Ar. 


Arendallt  m.  (Miner.)    Arendalite,  arendahlUe. 

Arendalite  /.,  pierre  /.  de  serin. 
Arfvedaonlt   m.    (Miner.)    Arfvtd*onite.  Arf- 

vedsonite  /. 

Argand-  oder  Argand'gche  Lampe/:  (Techn.) 
Argand-lamp.    Lampe  f.  d'Argand. 

Argaudbrenner  m.  (Gasbel.)  Argand't  burner. 
Bec  m.  d'Argand. 

Argentan  n.,  Neuailber  Packfong  n.9 
Welaakupfer  n.,  <  hinaailber  n.,  Peru- 
ailber  n.  (MetalL)  German  ailver,  paek/ong, 
tutenag,  white-copper ,  china-iilver.  Packfond  nu} 
maillechort  m.,  (melchiort  m.),  toutenague  /.  ou 
tmtenague  /.,  argent  »n.  d'Allemagne,  argent  m. 
allemand,  argent  m.  anglais,  argent  m.  neuf, 
argentan  m.,  argent  m.  chinois. 

Arithmetik  /.,  Reehenknnat  /.  (Mathem.) 
Arühmetic*  pl.    Arithmetique  /. 

Arithmetiker  m.  (Arithm.)  Arithmetician.  Arith- 
meticien  m. 

Arithmetlaeh  adj.  (Math.)  Arithmetical.  Arith- 
metique. 

Arithmometer  n. ,    Reehenmaachine  /. 

(Math.)  Arithmometer.  Arithmometre  m.,  machine 

/.  a  calculer. 
Arker  m.   Sieh  Erkerfenster. 
Arleabeerhols  n.»  Atlaabeerhola  £l»e- 

beerhola  n.   (Bot)   /Serwoe-<ree.   Aliaier  m., 

alouchier  m. 

Arm  m.,  Ilala  m.  des  Bajonnettes  (Waffenschm.) 
Neck.  Coude  m. ,  blanche  / ,  coudee  /.  d'une 
balonnette. 

Arm  m.,  Schenkel  m.  eines  Hufeisens  (Hufschm.) 
Brandl,  quarter,  nde.  Branche  /.  d'un  fer  ä 
cheval. 

Arm  m.  einer  Gabeldeichsel  (Wagn.)  ThiU. 
Limon  m. 

Arm  o».  eines  Ankers  (Seew.)  Arm.  Bras  in. 
d'ancre. 

Arm  to.  einer  Wage.  Arm.  Bras  m.  d'une  balance. 

Arm  to.  .  Bug  nu9  Hrnmmaapfenarm  m., 
Knrbelarm  m.,  Hurbeibug  m.  (Mech.) 
Web.   Bras  m.  de  la  manivelle. 

Arm  to.,  Flügel  m.,  FlUgelaeite Flttgel- 
linie  /.  eines  Werks  (Befest.)  Brauch,  wing. 
Branche  f.,  aile  f.  d'un  ouvrage. 

Arm  m.,  langer,  der  obere  Theil  der  Stangen- 
feder (Büchsenm.)  Stud-tide  or  return.  Grande 
branche  /. 

Arm  to.,  knraer,  der  untere  Theil  der  Stangen- 
feder (Büchsenm.)  Play-tide  or  spring.  Petitc 
branche  /. 

Arm  to.,  Kadarm  m.  an  einem  Maschinenrad 
fMasch.)  Arm.  Croisillon  to.  (rayou)  d'une  rouc 
de  macnine. 

Arm  to.  ,  wagereehter,  oben  an  einer  Säule 
(Zünm.)    Traverge-beam.    Potence  /. 

Arme  m.  pL9  Horner  n.  pl.  der  Örteraäge 
(Tischl.)  Hörnt  PL,  arme  pl  of  a  »aw.  Manches 

TO.  pl. 

Arme  to.  pl.9  Horner  tu  pl.  einer  Säge  zum 
Schneiden  von  Brennholz  etc.  Checkt  pl.  Cornes 
/.  pl.,  bras  to.  pl.  d'une  scie  ä  debiter. 

Arme  m.  Delehaelarme  m.  pl.9  Meher- 
arme  m.  pl.  an  einer  Protze,  Protaarme 
to.  pL  (Wagn.)  Guides  pl.,  fore-guidet  pl,  futclielt 
pl,  pole-futcliels  pl  Armons  m.  pl  de  l'avant- 
train  d'une  voiture. 

5 


Digitized  by  Googl 


Arm  —  Arscnopyrlt. 


Arme  m.  pL,  Nchecrarme  »».  pl  des  Lang- 

baums,Laugbauiuscheerarme  m.pl.  (Wagn.) 

llind-guides  pl.    (or  wings  pl.J    of  Ute  perch. 

Kmpanons  m.  pl.  de  la  tleche. 
Arme  m.  ;»£,  Schwingen  /.  t>/.  (Web.)  Swords 

pL  Kpees  /.  />/.  de  la  chas.se  dun  inetier. 
Arme  m.  ,■ Zackeu      tO  m.  »/.,  niederd.: 

Taeken  f.  pl.  eines  Knies  (SchitVb.)   Arm  pl. 

of  *  knee.    Bras  m.      ,  branches  f.  pl.  d'une 

courbe. 

Arme  m.  p/.,  Zapfen  n.  jrf.  der  Richtwelle 
einer  Kiehtmaschinc  (Artiii.)  Tumbler-gudgeons 
pl.  Tourillons  m.  p/.  do  l'ecrou  de  la  vis  de 
pointage. 

Armatur  /. ,  Beschlag  m.,  Beschläge  n. 

von  Eisen  an  Balken  etc.  (Masch.,  Zimm.)  Arma- 
ture.   Armature  /. 

Armatur  /.  des  Schraiedchainmers  (Schmied.) 
Iron  hoops  pl.  of  a  hammer.    Abras  m. 

Armbander  n.  pl.  in  Wagen  (Wagenb.)  Arm- 
loop* pl.    Lacets  m.  pl.  da  bras. 

Arnibolsen  m  ,  Hebebolsen  m.  an  einer 
Möreerlaflette  (Artiii.)  Traversing-boÜ,  prise-bolt, 
running-up  bolt.  Bonion  m.  de  mana>uvre  d'un 
artvit  de  mortier. 

Armbrust  f.  (Waffenfabr.)  Cross-bow,  arbalist. 
Arbalete  f. 

ArmbruNtMcbiessseharte  f.  (Befest.)  Arba- 
listina, baüistraria.    Arbaletriere  /. 

Armee-Train  m.  Waggon-train.  Train  m.  de 
l'annee. 

Armenhaus  n.  Alms-house,  poorlwuse.  Maison/. 
de  charite. 

Armfeile/.  (Techn.)  Arm-fUe,  rubber.  Carreau  ro, 

Urne  /.  a  bras. 
Armireu,  Ausrüsten  r.  a.,  eine  Batterie  mit 

Geschütz  (liefest.)    To  arm  a  battery.  Anner 

une  battcrie. 

Armireu,  ein  Zimmerholz*  Verstarken  r.  o. 

To  arm  a  piece  of  timber.  Armer  une  piece  de 
charpente. 

A— ,  einen  Balken  (ein  Gebinde  an  einen  Balken 
anlegen)  (Zimm.)  To  truss  a  timber,  to  arm, 
to  truss  a  beam.  Armer  une  poutre,  poser  une 
armature  a  une  poutre. 

A— ,  Besehlagen  r.  o.,  einen  Balkon  mit 
Eisen.    To  bind,  to  strengthen  with  iron  bart, 
to  truss,  to  mounL    Armer  de  Kindes  de  fer. 
Armiruug/.,  Beschläge».  (Zimm.)  Armature. 

Armature  /.,  forrure  /. 

A  — ,  Cleblude  n.  für  einen  Balken  (Zimm.) 
'IVussing.    Armature  /. 

Armlehne  /.,  Seitenlehne  llandlehue 

Ilnndbugel  m   (an  den  Munitionskasten 

der  Trotzen)  (Artiii.)  (ruanl-iron.    l'oignoe  /. 
Armlehne  /.  (Wagn.)  Kllvw-rail ,  cltvic-ittshion. 

Main  /.,  (appui-main  st.)  dans  le  rarrosse. 
Armleuchter  m  .  Wuudlenchtcr  m,  (Tscta.) 

Samce.    Bras  m. 
Armrlemeu  m.  der  Lanto  (Kriegs*.)  l.cather 

thong  or  siing.    Courroio  /.  do  lanco. 

Aroma  »*..  Blume  /.,  (jähre  /.  des  Weins, 
de»  Tabaks,  l'loictr,  aroma.  Montant  m.,  bou- 
quet  m. 

Arragouit  m.  (Miner.)    Sieh  Aragon  it. 
Arrlcrcgarde  /.,  Hintertreffen  ».  (Krkftw.) 

AVnr  .IiVi'«»!»,  rr,w,  mtt  ytmr.i,    An  iere  garde  /. 


Arroudiren  v.  a,  die  Zähne  (Masch.)  To  round 
off,  to  ßnhh  the  teeth.  Arrondir  les  dents. 

Arroudiren  n.  (Masch.)  Rounding-ojf,  ßnishwj 
Arrondissage  m. 

Arrondir manehine  /.  (ührm.)  Sieh  Wälz 
maschine. 

Arrowrootn.,  Pfeilwursmehl  n.  (Bot.)  Arr«.  - 

rottt.    Arrow-root  m. 
Arsch  m„  Stammende  eines  Baumstammes  (Zimm.  1 

But-eml  of  a  tree-ttem.   Gros  bout  m.,  souchc  f., 

pied  m.  d'un  corps  d'arbre. 
Arschleder  n. ,  Fahrleder  n. ,   Leder  sJ 

(Bergb.)    iünera  brteeh  leather.    Tablier  m.  da 

nüneur. 

Arsen  n.,  Scherbenkobalt  wl%  Napfchen* 

kobalt  m.  <£•  n.,  Fliegenstein  m.  (Mintr .» 
Ar$enic    ArsentC  m. 

Arsenige  Naure /.,  «mniehl  n.,  Weinncs 

Arsenglas  n.  (Chem.,  Metall.)  White  arten.'-. 

arsenic  poxeder.    Acide  /.  arsenieux,  poudre  ''. 

d'arsenic,  arsenic  m.  blanc 
Gediegen  Arseu.  Xative  arsenic.  Arsenic  m. 

natif. 

Gelbes  A— glas  n.  (Min.)  Yeüow  orpivu^J 
Arsenic  m.  sulfure  jaune.    Sieh  Operment. 

Bothes  A— glas  n.  (Miner.)  Red  orpimtat. 
red  sulphuret  of  arsenic.  Arsenic  m.  sulfnr' 
rouge.   Sieh  Real  gar. 

Arsenal  n. ,  Seeseughaus  n.  (Seew.)  Jiyy» 
dock-yard,  together  teith  its  tearren  or  gun-wkar- 
Arsenal  m.  de  la  marine. 
Arsenal       Zeughaus  n.  (Militärw.)  Arsenal, 

armory.    Arsenal  m.,  (arcenac  m.). 
Arseuglas  n.    Sieh  unter  Arsen. 
Arsenik  m.  <<•  n.  (Chem.)  Arsenic.  Arsenic  m. 
A— blttthe  /.,  Weisses  A —  n.  (Miner.)  Ar- 
senic-bloom.    Arsenic  m.  blanc  ou  oxyde. 
A— butter/.  (Chem.)  Butter  of  arsenic.  Beam 

m.  d'arsenic. 
A— ers  n.  (Miner.)  Arsenic  ort.    Mine  /.  d  ar 
senic. 

A— kies  m.,  Arsenkies  m..  Weisser»  m  , 

Misspickel   m.    (Miner.)    Arsenical  pyrite. 

Fer  m.  arsenical. 
A— kobalt  m. ,  Speiskobalt  m.  (Chem 

Smaltine,  grty-cobalL,  tin-trhite  cobalt,  binarsen-^ 

of  cobalt.  Cobalt  m.  arsenical. 
A— kobaltkies  m. ,    Hartkobalters  n. 

Hartkobaltklea  m. ,   Tesseralkles  n. 

(Miner.)    Skutterudite,  modumite.    Arseniure  ri. 

de  cobalt  de  Seutcrud  en  Norwege. 
A-nlckel  m.,  Xlckelkles  m.,  Kupfer- 

nlckel  m.,    Kothnickelkiea  m.  (Minor. 

Arsenical  nicket,   arseniuret  of  nicket,  coj>j»r 

nickel.  Arseniure  m.  de  nickel,  nickel  m.  arsenK?J 
A— nicket,  Arsennickel  m.,  kttustUchrr 

(Chem.)  Arseniuretted  nickel   Arseniure  m-  de 

nickel  artitkieL 

A  —  saure  /.  (Chem.)  Arsenic  add.  Acide  »• 
arsonique. 

A-silber  «.  (Miner.)  Arsenical  silver.  Argen' 
m.  arsenical. 
A— Wasserstoff  gas  n.  (Chem.)  Arstn'airetul 
hydrogen  gas.    Qm  w.  hydrogene  arsenique. 
Arsenkies  m.    Sieh  Arsenik  kies. 
Arsennlckel  sv   Siel*  Arseniknickel. 

vi.    Sieh  Arsenikkics. 


Digitized  by  Google 


Art  —  Asphalt. 


35 


/„  Gattung  /.   (Naturg.)    Speeles,  kind. 
Espece  /..  essence  f. 
Art  f.,  nur  getuscht«,  Tuschmanier  f. 

iK  opferst.)   Aguatinta ,  tcashing.    F.n  maniere  /. 
de  lam,  lavis  m. 
lrte»J»cher  Bronnen  m.  Atenos  well.  Puits 
ui.  artest en. 

Artillerie  f.  (als  Waffengattung)  (Kriegsw.)  Jr- 
tülery.    Artillerie  /. 

A— ,  fahre iide.  Motunted  artiUery.  Artillerie/, 
a  pied  montee. 

A— ,  reitende.   Horte  artülery.    Artillerie  /. 
a  cheTal. 

Kelageruugs-A —  Siege- artülery.  Artillerie/, 
de  siege. 

Feld-A— .  Ftcld-artülery.  Artillerie  f.  de  cam- 
pagne. 

Fass-A— .  Foot-artülery.  Artillerie  /.  ä  pied. 
Artillerie  /.,  tiesehulskunst  /.  (Kriegsw.) 

Artiüery,  gunnery,  teience  of  artülery.  Artillerie /., 

science  /.  de  l'artillerie. 
Artillerie/.,  Geschütz  n.  (Kriegsw.)  Gunspl., 

tdnance,  artülery.    Artillerie  /.,  pieces  /.  pl. 

d'artillerie. 

irtillerleiahrer  m.  Sieh  Artillerist,  fah- 
render. 

irtilleriefahraeuge  n.  pl.  (Kriegsw.)  Artil- 
ierycarriages  pl.    Voitures  /.  pl.  d'artillerie. 

V rtillerlefuhrwesencorps  n.,  Artillerle- 
trainm.,  Artillerletralneorpiin.  (Kriegsw.) 
Artülery-drivers  pL,  driver-corps,  corpt  of  drivert. 
Corps  w».  du  train  d'artillerie,  train  m.  des  parcs 
d'artillerie. 

Irtllleriehandvrerker  m.  (Kriegsw.)  Artü- 
l^y-artificer,  müitary  artißcer.    Üuvrier  m.  d'ar- 

trtilleriepark  m.  (Kriegsw.)  Park  of  artiüery, 
Parc  m.  d'artillerie. 

m.  (das  Personal)  (Kriegsw.) 
Sieh  Ar tilleriefuhrwesencor Ds. 

trtlllerietrain  m.  (Geschütz  u.  Wagen)  (Kriegsw.) 
Train  of  artülery,  park-train.  Train  m.  d'ar- 
tillerie, equipagea  m.  pl.  d'artillerie. 

trtlllerlewerkstatte  /.  (Kriegsw.)  ArtiUery- 
verkshop*  pl  Arsenal  m.  de  construetion ,  ate- 
tiera  «.  pl.  de  construetion. 

Artillerist  m.,  Kanonier  m.  (Kriegsw.)  Ar- 
tiHery-man,  artülerut,  yunner.   Canonnier  m.,  ar- 


Bedienungsa— .    Ounner  (artülery  -  man  who 
works  the  gun).   Canonnier  m,  servant. 
Fahrender   A— ,   Artllleriefahrer  m. 

Gunner  and  driver  (driver -gunnerj.  Canonnier 
«,  condueteur. 

/.    Medicament.   Mddicament  m. 

Aaa  /.  feetida,  St  inkasant  m., 
Ten  fei  «dreck  tn.    Asa-fatida,  derü's  dung. 
A*n-fa»tida  f.,  a«a-fetide  /.,  ase  /.  fetide. 
Uaest   «u    (Miner.)    Aslestxu,   atbettot.  As- 
U*te  «. 

Biegsamer  A—  m.,  %  miaut  m.  Amianthut. 
AsU-ste  m.  flexible. 

Gemeiner  A —  m. ,  Berghol  s  n. ,  Hols- 

asbest  m.    Ligneout  asbestus,  rocktoood.  As- 
beste m.  ligni  forme. 
Ueanlel  n. ,  Wlsmuth  m.,    Markasit  m. 

Miner.)   Markante,  bitmuth.    Etain  m.  de  glace. 


Asche  /.  (Techn.)   Athet  pL   Cendre  /. 
Ausgelaugte  A—  /.,  Äscher  m. ,  Äsche- 
rich m.    Buck-ashes  pl.,   lixiviated  athes  pl. 
Charree  /.,  cendres  /.  pl.  lessivees ,  c—  lavees, 
c —  charrees. 

Äschel  nt.,  Aschenfleck  m. ,  Aschenloch 

n.,  Eschel  m.  (Metall.)    Black  speck  or  $pot, 

(tuttage).    Cendrure  /.  du  fer. 
Aschen  oder  Äschern  v.  a,  die  Form  (Form.) 

To  ash-over  the  mould.  Cendrer  r.  a.  le  moule. 
Aschen  n.  der  Formen  (Form.)   Ashing-over  or 

tcashing  with  ash.    Cendrage  m.  des  moules  en 

argile. 

Ascheu bad  n.   Ash-bath.    Buin  m.  de  cendres. 
Aschenlall  m.,  Aschenkasten  m.,  Aschen- 
loch n.,  Ascheuheerd  m.,  Ascheuraom  m. 

(Dampfm.  etc.)  Ath-pit,  ash-pan,  asli-hole.  Cen- 
drier st.  d'un  fonrneau,  d'une  machine  äi  vapeur. 

Ascheu  fallt  hhr  f.,  Aschenklappe  /.  Ash- 
pü  damper,  ath-pit  door.    Ecran  m.  du  cendrier. 

Aschen  Heck  m.  (Metall.)    Sieh  Aschel. 

Aschenfleckig  adj.  (Metall.)  Marked  uith  block 
spots  or  stilläge.  Cendreux,-se. 

Aschenkasten  m.    Sieh  Aschen  fall. 

Aschenkasten  m.,  Aschenpraune/.  (Locom.) 
Ath-pan,  ath-chest,  ash-box.    Cendrier  m. 

Aschenloch  n.  Sieh  Äschel  und  Aschen - 
fall. 

Aschenraum  m.  (Dampfm.)  Sieh  Aschen - 
fall. 

Ascheutrecker    m. ,     Aschensieher  m., 

Turmalin  m.  Tourmaline.  Tourmaline  /., 
aimant  m.  de  Ceylan. 

Aschentnch  n.,  Äschertuch  n.%  Laugen- 
tuch n.  (Bleich.)   Bucking-cloth.   Charrier  m. 

Aschensacken  n». ,  Hinteraaeken  m.  (die 
Jßückplatten  des  Frisch heerdes)  (Metall.)  Back- 
ttone,  back-plate,  ath-plate,  herre,  Taque  /.  ou 
plaque  f.  de  fond,  herre  /.,  haire      rustine  /. 

Aschensieher  m.  ( Miner. )  Ski  Aschen- 
t  r  e  c  k  e  r. 

Äscher  m.  (Lohg.)  Lime-pit.  Piain  m.,  plcin  m., 
pelain  m. 

Frischer  Ä— .    Netc-made  lime-pü.    Piain  m. 
neuf  ou  vif. 

Schwacher  Ä— .    Uted  Ume-pU.    Piain  m. 
faible. 

Todter  Ä— .  Dead  lime-pit.  Piain  m.  mort. 

Äscher  ich  m.  £ie/t  Asche,  aus- 
gelaugte. 

Äscher  m.  (Seifens.)  Soap-boiler't  athet  pl. 
Cendre  /.  de  savonnier. 

Äscherkalk  m.  (Lohg.)   Lime.    Plara^e  /. 

Äschern  v.  a.    Sieh  Aschen. 

Äschertuch  n.  (Bleich.)  Bucking-cloth.  Char- 
rier m. 

Aschicht,  Aschenfleckig,  <I'ngans)  ..-./,. 
(Metall.)  Marked  wUh  block  spots  or  tuüage. 
Cendreux,-se. 

A-Nchiene  f.,  Barlow-Mchlcne  f.  (Eisenb.) 

Barlowt  raü.    Kail  m.  Barlow. 
Aspenholx  n. ,  Espenholz  n.  (Bot)  Asp. 

Bois  m.  de  tremble,  tremble  m. 
Asphalt  m. ,  Erdpech  n. ,  Jndenpech  n. 

(Miner.)    Asphaltum,   asphaltos,  compact  bitumen, 

jete'spitch,  mineral  pitch.  Asphalte  m.,  bitume  st. 

solide,  goudron  m.  mineral,  bitume  «».  de  Judee. 

5« 
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Asphalt  nt.,  flüssiger.    SieJi  Bergthcer. 
Asphaltlack  m.  (Mal.)    Black  japan.  Laque 

m.  ä  1'asphalte,  vernis  m.  a  rasphalte. 
Asplrator  m.,  Luftsauger  m.  (Chem.)  .1*- 

pirator.    Aspirateur  m. 
Assoupllren  n.  (Biegsam  machen  der  Seiden- 
faser) (Seid.)       Assouplissage  m. 
Ast  m.,  Nchlag  m.  (Befest.)  Branch.  Branche  /. 

de  boyaa,  branche  /.  de  zigzag. 
Äste  rn.pl.,  Zweige  m.pl.  der  Hyperbel  (Geom.) 

Coniugate  or  opposite  hyperbolas.    Branchen  /.  pl. 

de  l'hyperbole. 
Astragal  m. ,  Reif  m. ,  Ring  m. ,  Ntab  m. 

am  oberen  Ende  einer  Säule  (Bank).  Astragal, 

ring.    Astragale  m. 
Astrap<h)yallt  m. ,  Blitzrohre/.,  Blltz- 

slnter  m. ,  Ceraunianslnter  m. ,  Ful- 

gurlt  m.   (Miner.)    Fulgurite,    vitreous  tube. 

Astrapyalite  /.,  falgurite  /.,  tube  m.  fulminaire, 

quartz  m.  hyalin. 
Ästrieh  m.  (Bauk.)   Sieh  Estrich. 
Astrolabium  n.  (Astron.)    ^rtro/aAe.  Astro- 

labe  m. 

Astrolog  nj. ,  Nterndeuter   m.  Astrologer, 

astrologian.    Astrologue  m. 
Astrologie  /*.,  Sterndeuterei  /.  Astrology. 

Astrologie  /. 

Astrometeorologle  /.    Astrometeorology.  As- 

trometeorologie  /. 
Astronom  m.    JLitranomer.    Astronome  m. 
Astronomie  /.    Astronomy.    Astronomie  /. 
Astronomisch    adj.      Astronomical.  Astrono- 

mique. 

Astroskop  m.  (Astron.)  Astroscope.  Astro- 
scope  m. 

Asymptote  /.  (Geom.)  Asymptote.  Asymptote  /. 
Atakamit  m. ,  Knpfersmaragd  m.  (Miner.) 

Atacamite,    Atacamite  m. 
Atelier  n.,  Werkstatte  /..  Werkstatt/. 

(Techn.)    Workshop,  shop.   Atelier  m. 
Atkanor  m.    Sieh  Acanor. 
Äther  m.  (Chem.  &  Phys.)    Ether.  Ether. 

Äther  m.  (Chem.)   Sieh  Sch wefeläther. 
Atlas  m.,  Atlant  ss, ,  Telamon  m. ,  Parse 

m.,  Gigant  m.  (statt  einer  Säule  dienende 
Männergestalt)  (Bau*.,  Sculpt.)  Atlant,  telamon. 
Atlante  m.,  telamone  m. 

Atlas  m. ,   Atlaskeper  m.  (Web.)  Bröken 
tweel,  »atin-tweel.    Satin  m. 
Achtbindiger  ,     Acht fad iger .  Aeht- 

sohäftiger  Atlas  m.    Eiglä-Uafed  tweel. 

Satin  m.  de  huit. 

Atlasband  n.  (Web.)  Satin-ribbon.  Kuban  m. 
satine. 

Atlasbarehent  m.  (Web.)  Satin-top.  Futaine /. 
satinee. 

Atlasbeerholx  n.  (TischL)   Service-tree.  Alou- 

chier  m.,  alisier  m.    Fer^Z.  Arlesbeer holz. 
Atlasholz  7i.,  Natinholz  n.,  Natlnetholz  n. 

(Tischt.)   Satin-wood.    Bois  m.  satine. 

Atlaspapier  n.,  Satlnirtes  Papier  n., 
tilanstapete  /.  (Pap.)  Satin -paper.  Papier 
m.  satine. 

Atlasspath  m.,  Faserkalk  m.  (Miner.)  &ottn- 
«par.    Cbaux  /.  carbonatee  fibreuse. 

Atinolyse  f.  (die  theilweise,  durch  Diffusion  be- 
wirkte ,  Trennung  der  Bestandteile  eines  Ge-  j 


Ätznatrou. 


menges  von  Gasen)    (Chem.)    Atmolysis.  At- 
molyse /*. 

Atmosphäre  /".,  Dunstkreis  m.  (Phys.)  At- 

mosphere.    Atmosphere  /. 
Atinosphareudruek    m. ,    Luftdruck  m. 

Attnospfieric  pressure,  pressure  of  the  air.  Pres- 
sion f.  atmospberique. 
Atmosphärisch  adj.  (Phys.)    Atmospheric ,  at- 

mospherical.  Atmosphenque. 
Atom  n.  (Phys.  &  Chem.)    Atom.    Atome  st. 
Atomgewicht    n.    (Chem.)     Atomic  neigte. 

Poids  m.  atomique, 
Atrlnm  n.  (Bauk.)    Atrium.    Aitre  m. 
Attennation  /.  (Verdünnung  der  Würze  durch 

Alkoholbildung)    ( Brantweinbr.)  Attenuation. 

Attennation  /. 
Attika  /.,    Halbgcschoss  n.  Uber  dem 

Hauptsims  (Bauk.)    Attic    Attique  m. 
Attraetion  /.  (Phys.)    AUraction.   Attraction  f. 
Attractiouskraft/.  (Phys.)  SieJi  A  nzieh  ung»- 

kraft. 

Atsbaryt  m.  (Chem.)  Caustic  baryta.    Baryte  / 

cau8tique. 

Atzbeizdruck  m.  (Zeugdr.)  Sieh  Atzdruck  '2. 

Ätzbeize  /.,  Ätzmittel  n. ,  Ätzpapp  m., 
Enlevage  /  (Zeugdr.)  Discharge,  chemical- 
discliarge.  Rongcant  m.,  enlevage  m.  sur  mordant. 

Ätzdrnek  m.  (aas  Mustern  durch  topisches  Ent- 
färben) (Zeugdr.)  Printing  by  discharging  or  re~ 
moving  the  colour,  chemical  disdiargc-icork.  Enle- 
vage m.,  procede  st.  d'enlevage. 

Ätzdruck  m.,  Ätzbeizdruck  m.  (Zeugdr.l 
Discharge-style ,  rongeant-style ,  decolouritig-ttyU, 
enlevage- style.  Impression  /.  avec  rongeants  on 
enlevages. 

Ätzdruck  m. ,  Radirung  f.,  Ätzplatte  /. 

(Kupferet)    Etehing  engraved  toith  caustic  water. 
Gravüre  f.  ä  l'eau-forte. 
Ätzen  v.  a.f  Beizen  v.  a.  (Chem.)    To  corrodc 
Corroder. 

Ätzen  v.  o.,  auf  Kupfer  oder  Stahl  (Kupferst., 
Techn.)    To  etch.    Graver  ä  reau-fort?. 

Ätzen  n.  (auf  Kupfer  oder  Stahl)  (Kupferst.) 
Etehing.    Gravüre  f.  ä  l'eau-forte. 

Ätzen  n.,  Tnschmauler  /. ,  Aqaatlnta- 
manier  /.  (Kup ferst.)  Aguatinta.  AqaatinU 
/,  gravure  /.  ä  1  imitation  des  dessins  au  lavis. 

Ätzen  n. ,    Ätzkunst  /.,    Radirkunst  /. 

(Kupferst.)  Etehing,  art  of  etehing.  Gravure  /. 
ä  l'eau-forte. 

Ätzend ,  Beizend.  Kaustisch  adj.  (Chem.) 

Corrosive,  caustic.    Corrosif,  -ve,  caustique. 
Ätzgrund     m.    (Kupferst.)     Etehing -varnish. 

Vernis  m.  de  graveur,  couche  /.  de  vernis. 

Ätzkali  n.,  Ätzstein  m.  (Chem.)  Caustic  potash, 
dry  potash.  Potasse  /.  ä  la  chaux,  potaase  f. 
caustique,  pierre  /.  ä  cauterc. 

Ätzkalk  m.  .  Atzender,  Kaustiaeher. 
Lebendiger ,  Ungelöschter  gebrann- 
ter Kalk  m.  (Chem.,  Bauw.)  Quick-lime,  caustU 
Urne.  Chaux  /.  vive,  chaux  /.  caustique,  chaux  / 
calcinee. 

Ätzkunst  /.  (Kupferst)   Sieh  Ätzen. 
Ätzmittel  n.  (Zeugdr.)   Sieh  Ätz  beize. 

Ätznatron  n. ,   Natronhydrat  n.  (Chem.! 

Hydrate  of  soda,  caustic  soda.  Hydrate  m.  de 
soude,  soude  /.  caustique. 
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\i/n Hl  rou lau««»  /.  (Chem.)   Cauttic  ley  of  soda. 

Lesave  f.  «austiquo  de  soude. 
vir  papp  m.  (Zeugdr.)   Sieh  At.zbcize. 
Utplatle  /.  (Kupfcrst.)    Sieh  Ätzdruck  S. 
itaatein  m.  (Chem.)    Sieh  Ätzkali. 
Ilm  aaser  n.  (Kupferst. )    Cauttic  vater,  mor- 

dard.   Eau- forte  /.,  mordant  m. 
ilxwasser  n.  zum  Weisssieden  (Metall.)  Aqua 

iorti*.   Trempis  m. 
taf  und  Nieder  (Mar.)  A-peak,  a-peek.  A  pic. 
tafbäninen  r.  a.,  die  Kette  (Web.)    To  bcam. 

liier,  monter. 
tafbaunien  r.  o.,  das  (iewebe  (Web.)    To  take 

up.   Enrouler  le  tissu. 
4ifllimen  n.  (Aufziehen  der  Kette)  (Web.) 

Henning.    Montage  m.,  pliage  m. 
4afberelten,  ein  Erz  (Bergt).,  Metall.)  To  drets 

ares.   Traiter  un  rainerai. 
tafbercitung  /.  der   Erze  (Bergb. ,  Metall.) 

Irnsing.    Traitement  m.  des  rninerais  dans  la 
^rrparation  mecanique. 

Ncchanlsehe  A—  /.  der  Erze  (Bergb.,  Metall.) 
Drtsting  of  ores.    Pnparation  f.  mecanique  des 


Xaase  A—  /. ,  H  auchen  n.  der  Erze  und 
Kehlen  (Bergb.,  Metall.)  Wathing  the  ores,  tying, 
«Aaih'n^,  buddling.    Lavage  m  rlcs  minerais. 
torbiegen  r.  o.,  den  Radreif  (Wagn.)   To  bend 
ike  tyre.    Cintrer  la  bände  de  roue. 
tafbiegen   r.  o.,   die   Enden   des  Hufeisens 
iSctanied.)  To  bend  horse-thoet  upvardt.  Geneter. 
Infbinden  r.  a.,  die  Form  (Buchdr.)   To  untic. 


ier  les  pages. 


tafblatten  n. ,  Aul'blattung  Zusam- 
aicnblatten  tu  zweier  HolzstQcke  (Tischt.) 
I.d<aing.  Assemblage  m.  ä  mi-bois  ou  ä  demi- 
t*u,  ü  cntaillcs,  ä  enchevauchure  croisee. 
tafblatten  n. ,  Überblatten  n. ,  i  r- 
•ehaelden  n.,  Verblattnng/.  zweier  Holz- 
••öfke  (Zimm.)  flalring,  halring-together,  scarving. 
^»emblage  m.  ä  mi-bois,  assemblage  m.  a  paame, 
ini-bois  m.  VergL  V  b  e rs c  h  n  e i  d  u  n  g. 
■  Bl bl Irl*  m.,  Bl'iekrener  ».  (Chem.)  Lightning. 
Mair  to.,  fulguration  /. 

ii  bohr«  ii  r.  a. ,  Untersuchen  r.  a.,  den 

M<?n  (Minirk.)  To  tound,  to  examine  the  soil. 
N  uder  le  terrain. 
taf  bojen,  -bojen  v.  a.  (durch  einen  schwim- 
n.-*nden  Körper  einen  andern  auf  dem  Wasser 
•>ibend  erhalten)  (Seew.)  To  buoy  up.  Alleger, 
-Kläger  r.  a  tn  corps,  mettre  des  flottes.  Vergl. 
Aufbujen. 

lafbojen,  -bojen  r.  a.,  das  Ankertau  (Seew.) 
Tt  Inoy  up  the  calte.  All.*ger  le  cäMe  par  des 
'itaill<-s.  etc. 

tarbraunen  n. ,  CJahrnng  /.  (Chem.)  Effer- 
'ifetwr,  fermentation,  ebullition.  Kffervcsccnce  /. 

tarbrerhen,  Aufheben,  Aufrelssen  r.a  , 

'.u  Pflaster.    To  fear  or  to  break  up  the  paving. 
N'canalcr,  döjaver. 
tafbrechen  r.  a.,  den  Beul  (Metall.)   To  break 
-r  the  lump.    Avaler  la  loupe. 

tarbreekeu  «.,  Aufbeben  n.,  Aufreisscn 

».  «nies  Fliesenpflasters.    Tearing  or  breaking-up 
<t  pnring  of  flogt  or  paving-tiles.    [)ccarTelage  m. 
tarbreeheu    n.   (beim  Eisenfrwchen)  (Metall.) 
■ruAxjvjup.    Soulevement  m. 


Anfbrechloeh  n>v  Tiegelloeh  n, •  Tun- 
nel m.  eines  Schmelzofens  (Spiegel fabr.)  Tun- 
nel.   Tonnelle  /. 

Auf  breit  maschine  f. .  Zweite  fik>hlag- 
maachine  / ,  Watten masehine  f.. 
Wickelmaachine  /.  (Spinn.)  Bioteer  and 
tpreader,  spreading  -  machine ,  spreader,  lap-ma- 
chine,    Batteur-etaleur  m. 

Aufbringen  r.  a.,  das  Zimmerwerk  ohne  Ge- 
rüst aus  freier  Hand  (Zimm.)  To  raite  the  tim- 
berwork  teiihout  scaffolding.  Faire  le  levage  a 
Fepaule.    Vergl.  Richten. 

Aufbringen  n.  des  Zimmerwerks.  Jlaising  of  the 
timbenrork.   Levage  av  de  la  charpente. 

Aufbringer  m.  eines  Schiffes  (Seew.)  Captor, 
capturing-thip.    Preneur  m. 

Auf  brücken.  Schlagen  t>.  o.,  eine  Brücke. 
To  form,  lay  or  construet  a  bridge.  Construirc, 
jeter  un  pont. 

A—  r.  a.,  durch  Einaehu  enkung  (Pont.) 
To  form  by  svtinging.  Construire  par  un  quart 
de  conversion. 

A—  r.  a.,  gliederweise  (Pont.)   To  form  by 

raftt.    Construire  par  portieres. 
A —  v.  a.y  ponton weise  (Pont.)  To  form  by 

booming-out.    Construire  par  bateaux  successifs. 

Auf  brücken  *.,  Brückenaehlagen  n., 
Brückenbau  m.  mit  Pontons.  Laying,  forming 
or  formation  of  a  bridge,  construet ion  of  a  bridge. 
Construction  /.  d'un  pont  (de  pontons). 

Aufbucht  /.  (Krümmung  eines  Stückes  Werk- 
holz)  (Schiffsb.)  Bounding  np,  round  up.  Bouge 
m.  vertical  avec  le  dos  en  haut. 

Aufbujen  t>.  n.,  mit  Planken  (mit  Planken 
belegen),  ein  Schiff  (Seew.)  To  plank.  Border  un 
vaisseau.     Vergl.  Aufgebuit  und  Auf  bojen. 

Aufdecken,  Abräumen,  Abkunimern  v.a  , 

einen  Steinbruch.  To  uncape.  Vider,  decorabrer 
nne  carriere. 

Aufdecken  n.,  Abräumen  n.  eines  Stein- 
bruchs.   Uncaping.    Vidange  f.,  decorabragc  m. 

Anfdingcn  v.  a.,  einen  Lehrling  (Buchdr.)  To 
bind  to  a  matter.  Obliger,  engager  un  apprenti 
chez  quelqu'un. 

Aufdrehen  v.  o.,  ein  Seil  (Seew.  etc.)  To  unttdst. 
Detordre. 

Wieder  A-  r.  a.,  die  Zöpfe  (Spinn.)  To 
uniuist.  Dt-tortillonner  les  tortillons  de  lainc 
peignee. 

Aufdrehen  Formen  «.  der  Geschirre  auf 
der  Scheibe  (Topf.)  Forming  the  kesselt  on  the 
wheel.    Kbauchage  «i.  de  la  poterie. 

Anfduning  /.  (das  Aufthun),  Anthun  n.  des 
Landes,  Landfalling  /.  (Seew.)  Landfall, 
looming  oftheland.  Atterrage  m.  (ou  atterage  m.) 

Aufduve'n  v.  a.  (Seew.)  To  bear  xtp,  to  bear 
atcay.  to  bear  up  round.  Arriver  vent  arriere. 

Aufdwellen  r.  a.  (Seew.)    Sieh  Schwabbern. 

Aufeinandertreiben  v.  n.  (von  Schiffen  im 
Hafen)  (Seew.)  To  fall  or  drive  aboard  of  one 
anotlter,  to  run  foxd  of  one  another.  S'aborder, 
deriver  Tun  sur  lautre. 

AuATahren,  Treiben  v.  a.,  Strecken  (Bergb.) 
To  drire  (galleries,  levelt,  tunnelt),  to  beat  avay 
the  ground.  Perccr,  avancer,  travailler  (des 
galeries). 
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Auffahren  —  Aufhängung. 


Auffahren  n..  Treiben  n.  (von  Grubenbauen 

in  söhliger  Richtung)  (Bergb.)    Driving  (of  gal- 

lerie*,  levels  or  tunnel*).  Percement  m.,  travatl  m. 

(des  galeries). 
Auffuhrt/.,  Zugang;  m.  einer  Brücke  (ßrückenb.) 

Approaeh,  approachet  pl.  Abord  m.,  abords  m.  pl. 
Au  M  ali rt  /.,  steigen  n.  einer  Brücke  (Wassert).) 

Fi*ing,  height  of  a  bridge.   Montt-e  /.  de  pont. 
Auffahrt  /.,  Anfahrt  /.,  Rampe  /.  (Seew.) 

Ramp.    Escale  /.  ou  cale  f.  «hin  qoai. 
Auffahrt /.  (Bauw.)  Ascent,  rising-ground  Rampe 

/.,  chemin  m.  talute. 

A— ,  hnfeiiien förmig  gezweigte  (Baaw.) 
Forked  riting  -  ground    or  atcent.     Fer  m.  a 

cheval. 

Auffahrt  /.  zu  dem  Niveau-Ubergang  (Eisenb.) 
Approach  of  the  levtl  -  er  Otting.  Abord  m.  des 
passages  a  niveau. 

Auffahrt  /.  (Befest.)   Sieh  Rampe. 

Au ITan gen  v.  a.    To  dead.  Amortir. 

Auffärben  v.  a.  (Web.)  To  dye  a-freth.  Re- 
passer un  ti&su  par  la  teinture. 

Auffasern  v.  a.,  die  Enden  der  Schnüre  (Buchb.) 
To  open  and  tcrape  the  band*.  Epointer  les 
ficelles.  en  racler  les  bonts. 

Auffeilen  r.  a.  (Techn.)  To  file  again,  to  rtfiU. 
Raviver  une  surface  limee. 

Auffleren  v.  a.  die  Schoten  der  Segel  (Schifff.) 
To  stuck  off  the  theet*.  D£border  v.  o.  les  voiles. 

Auffliegend  adj.  (Herald.)    Soaring.  Essorant, 

depliant  les  ailes. 
Aufformen  v.o.,  einen  Hat  (ihn  über  die  Form 

schlagen)  (Hutm.)  To  put  a  hat  upon  the  block. 

Enformer  un  cbapeau. 

Auffugen  v.  a.,  die  Felgon  auf  die  Speichen 

Eraboiter  les 


Wölben  t\  o. 


Aufgebetrichter  m.  am  Hochofen  (Metall. | 
Charging-cone,  ore-funnel.    Tremie  f. 

Aufgebuit,  mit  Karvielwerk  (Seew.)  Garrel- 
buiü.  Borde  en  carvelle  ou  a  joints  carres.  Yerqi 
Aufbujen. 

Aufgehen,  Ausgeben,  Gedeihen  v.n.  (vom 
gelöschten  Kalke)  (Maur.)  To  »well,  to  rUe,  to 
increate.  Foisonner. 

Aufgehen  n.  oder  Aufquellen  n.  (Wach- 
sen >  der  Erde  (beim  Ausgraben)  (Bauw.  u 
Befest.)  Su>eU  of  the  ground.  Foisonnement  ib. 
de  terre. 

Aufgeien  v.  die  Segel  (Seew.)  7b  braU  up, 
to  eleu)  up.   Carguer  les  voiles,  breuiller. 

Aufgetrocknet,  Undicht,  Leck  gewor- 
den adj.  (Seew.)  Dried  up,  no  longer  tight. 
leakyfrom  drynet«.  Ebaroui,  trop  seche. 

Aufgezogene  Putzschicht  /.  (Maur.)  Siek 
Aufzug. 

Aufgichten  r.  n.  (Metall.)  To  charge.  Cbarger. 
Sieh  Aufgeben. 

Aufgiessen  r.  a.  (Chem.)  To  infute.  Infuser. 

Aufgiessen  v.  a.,  die  Lange  wiederholt  sie- 
dend auf  die  Asche,  Beuchen  v.  n.  (Bleich .) 
To  buek.   Couler  la  lessive. 

Aufgraben,  Durchwühlen  r.  o.,  den  Boden 
(Bauw.)    To  rake  up  the  ground,  to  dig  up  tls. 
earth.    Fouiller  le  terrain. 
Aufgrabung/.,  Anagraben  n.  (Bauw.)  Diggiwj, 
trencJiing.    Fouille  /.,  fouillement  m. 
Unterirdische  A—  /. ,  das  Graben  astet 
der  Erde.    Subterranean  trenching.    Fouille  /. 
couverte. 

Anfhaltekette   f.   bei    der  Gabelbespanuum: 
(Fuhrw.)    Breeching  -  chain    (of   thaß-  harnen. 
Chalne  /.  de  reculement, 

Aufhalten,  Aufholen  v.  n.  (Seew.)   To  bear 

up,  to  bear  ateay.  Arriver. 
Anf  kalter  m.,  Cirundtau  n.  (Seew.)  Äe/ien'i*; 

rope,  relieving-tackle.    Attrape  /. 
Auf hangeboden   m.,   Trockeuboden  m. 


or 


oir 


rvom, 

,  eten- 


(Wagn.)    To  viä  up  the  feüiet. 
jantes,  passer  les  rais  nox  jantes. 
Auffuhren  v.  a„  ein  Gewölbe, 
(Maur.)    To  vault.  Voüter. 

Anfführeu  r.  o.,  stufenweise  mit  Ver- 
zahnungen, eine  Mauer  (Maur.)  To  erect  a 
troll  Im  stept  and  tpioint.   Elever  un  mar  par 

epaulees. 

Auffuhren  v.  o.,  unacenrat,  rauh  oder 

aus  Brocken,  eine  Mauer.   To  build  roughly. 

Hourder  un  mar. 
Auffuhren  r.  a.,  eine  Mauer  alr  Füllmaucr 

(Maur.)    To  bake  or  pack  a  wall.    Bioquer  un 

mur. 

Auffüllen  v.  a.  (Bauw.  u.  Befest.)  Sieh  An- 
schütten  und  Aufschichten. 

AnffUllung  /.  des  Fehlbodens  mit  Schutt  und 
Lehm  (Bauw.)  Fugging.  Remplissage  m.  de« 
entrevous. 

Auffntterung  /.,  Setgangen  m.  pl.  (Si  i/- 
gangen  m.  pl.)  (SchlfTsb.)  Water  -  board*  pl. 
Bardis  m.,  bardi  vi. 

Aufgeben.  Aufsetzen,  die  Gicht,  Auftragen, 
Erz  und  Kohlen,  fharglren,  Beschicken' 

v.  a.,  den  Ofen  (Metall.)  To  charge  the  materiah,  Auf  hangepunete  m.  pl.  einer  Wage.  Fünft  vi. 

to  charge,  feed  or  terre  the  furnaee.  Charger  le  of  tu*pen*ion.    Points  m.  pl  de  Suspension  * 

fournenu.  d'attache. 

Aufgeben  r.  o.,  die  Halsen  (Seew.)   Sieh  Auf-  AufhangeschnUre  f.  pl.  (Bleich.,  Pap.)    >  - 

stechen.                                     .  Aufhängeleinen. 

Aufgeber  m„  Gichtmann  m.  (Metall.)  Charger,  Aufhängung  /.  des  Pendels  (Uhrm.)  Suspens  o* 


(Buchdr. ,  Bleich,  etc.)  Dryi 
hanging  -room,  drying  -  house. 
dage  m. 

Aufhangeleincn  f.  pl.,  AufhangeschnUre 
/.  pl.,  Trockenseile  n.  pl.  (Bleich.,  Psp.l 
IAne*  pl.  for  hanging  and  drying  on.  Etenda^ 
m.,  etenderie  f.,  cordes  f.  pl.,  sechoir  w. 

Auf  hangemaschlne  f.  (um  Zeuge  zum  Trock- 
nen aufzuhängen)  (Bleich.)  Banging  -  machir,/ 
Machine  f.  ä  etendre. 

Aufhangen  v.  a,,  den  Flachs  (anf  die  Leinen 
bringen)  (Bleich.}  To  hang  upon  the  Une*.  Eten  lr  i 
le  lin  sur  le  secnoir. 

Aufhängen, .  Ausbreiten  r.  a.  (Bachdr.)  T< 
hang  up.  Etendre  les  feuilles  imprimees  poui 
les  secher. 

Auf  hiingepnnct  m.  eines  Pendels  (Mecb.)  Foi'4 
of  suspention,  centre  of  motion.    Point  m.  «it» 


charging-man.    Chargeur  m.,  arqueur  m. 


n  f. 
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tafaangungabeachlage    n. ,  Hangebe- 
•rhlajte  n.,  Einhangungabeachlhge  n., 

Bandwerk  n.,  Gebäude  n.  (Bauw.,  Schloss.) 

Hinget  pl. ,  iron-tcork  of  a  door  or  a  tcindoic. 

Pentares  /.  pl.  de  jiorte,  de  fenetre. 
larhanpeln,  Aufziehen,  Winden  (Techn.) 

To  raite  vith  a  trindlasi.  Guinder. 
tafhaaen  r.  a.  (Feilenh.)  To  cut  a-neu>,  to  ctU 

ogain.  Retailler. 
tarhauen  n.  der  Schalung  oder  Lattang  zum 

Pctxen.   Sieh  Besporung. 
Inf haaer  m.  (ein  Meissel  mit  convexer  Schneide) 

Schmied.)  Cutting-chitel.  Langue  /.  de  carpe. 
Aufhäufen  p.a.  (Bauw.)  Siefi  Aufschichten. 
Aufheben  v.  a.,  ein  Lager.  Sieh  Abbrechen. 
In  Theben  (Bauw.)  Sich  Aufbrechen. 
Inf  heber  m.  (Chir.)  Lifter.  Erigne  /.,  erine  /. 
Urheber  m.pl  (Web.)  Ncckttcines  pl.  Arcades 

/.  pl.    Vergl.  A  r  c  B  d  e  n. 
Aufhebung/,  einer  Belagerung  (Kricguw.)  Raising 

of  a  liege.   Levee  /.  d'un  siege. 
Aufhebung;  /.  eines  Postens  oder  Transports 

-Kriegsw.)  Surpriting  and  rtlieving.  Enlevement 

m.  d'un  jtfjsto  ou  convoi. 
lufhellen  v.  a.,  ein  Bild  (Mal.)  Tu  brisk-up,  to 

nliten  a  pidure.    Egayer  un  tableau. 
Aurhleven  v.  a.,  das  Anker  (SchiflT.)   To  heave 

and i lt.  Virer  v.  n.  sur  l'ancre. 
iarhlNMeu  r.  a.,  die  Flagge  (Schifft)    To  hoitt 

tke  fiag  or  colourt.   Hisser  ou  arborer  le  pa- 

rillon. 

Uie  Flagge  sur  Trauer  a— .    To  hoitt 
tke  Jiag  half-matt  high.    Hisser  le  pavillon  en 

d^Oll. 

Vafhohen,  Erhöhen  ca.,  eine  Mauer  (Bai\w.) 
To  raue,  to  run  up.  Donner  de  l'exhaussement 
a  nn  mur. 

Aafhohung/.  einer  Mauer  (Bauw.)  Raising  higher 

u  tcall.  Elevation  /,  exhausseraent  m.  d'un  mur. 
lafholen  r.  «.,  die  Brassen  (Seew.)  To  brace 

die  tailt  in,  to  haul-in  the  weatherbracet.  Brasser 

ia  vent,  faire  bon  bras. 
lafholen  r.  a.  (einen  Gegenstand  mit  einem 

Tau  in  die  Höhe  holen)  (Seew.)    To  haxd  up. 

Hiler. 

lafholen  c.  n.  (Seew.)   Sie''  Abfallen. 

lufholer  m.  de»  Bonnendecka  oder  Äon- 
aeazelta  (Sehiffb.)  Tracing-line  of  the  awning. 
I'mse  /.  ou  niartinet  tn.  de  la  tente. 

tufholer  m.  dea  Racka,  Kaekauf holer 

b  (Seew.)    I'arreJ-truu.   Calebas  m.  du  racage. 
larholer  m.  der  Stückpforten.    Sieh  Pfort- 
t»lje. 

larholer  m.  pl.  (Web.)   Sieh  Aufheber. 

tuf  hören  n.  eines  Flützes  für  eine  kurze  Strecke 
(Bergb.)    Mommtaneout   tuppretsion  of  a  leam. 

■  rain  m. 

Inrkamnicn.t  berkftmmen^ rerkaminen 

«-. «.  iZitnm.)  Tu  eog,  to  join  by  cogging.  Assembler 
»  entaille*. 

lafhammen  n.,  Aufkammung  f.,  t'ber- 

kam  mang        Verkaminung  /.  (Zimm.) 

CVjajaVaa»,  cocking-  or  cauking-joint.  Assemblage 

s».  *  rntailles. 
tufkatten  e.  a.,  den  Anker  (d.  i.  einhaken  und 

tot  den  Krahnbalken  bringen)  (Seew.)    To  cot 

tht  mneJior.    Capouner  l'ancre. 


Aufkeilen,  l'nterapanen  v.  a.,  einen  Balken 
(Zimm.)    To  pack  a  girder.    Caler  une  poutro. 

Auf  klaftern  v.  a.  (Forstw.,  Bauw.)  To  pile  up 
in  fathoms.  Entoiser. 

Aufklaren  v.  o.,  ein  Tau  (Seew.)  Sieh  Auf- 
schiessen. 

Auf  klauen  v.  a.  (Zimm.)    To  join  by  a  noteh 

triangulär,  to  fix  with  a  grapnel    Empater  (ou 

empatter),  fixer  avec  le  grappin. 
Aufkleben  v.  a.  (Tapez.,  Buchb.)    To  paste,  to 

parte  on,  to  patte  up.  Coller. 
Aufkleben  n.    der  Tapeten.    Patting  (paper- 

hangingt  on  the  wallt).    Collage  m,  des  ]>apiers 

peints  sur  des  murs. 
Auf  kleiatern ,   Aufkleben,  Aufaiehen, 

Pappen,  Kleiatern  v.  a.  (Buchb.)  To  patte 

(to  vork  in  patte).    Coller,  (cartonner,  empater). 
Auf  kleiatern  f.  a.  (Tapez.)  Sieli  Aufkleben. 
Aufklotzen  r.  a.  (Zeugdr.)  To  päd.  Plaquer. 
Aufklotzen  n.  der  Beizen  (Zeugdr.)  Fadding. 

Placage  m. 

Auf  klotxung  /,  Todtholz  n.  (Seew.)  Dead 
wood.    Bois  m.  de  remplissage. 

Auf  köpfen  v.  o.,  Stecknadeln.  Sieh  Anköpf  en. 

Au i  Krumpeln .  Aufkratzen  v.  a.  (Wolle, 
Rosshaare)  (Spinn.)   To  card  again.  Recarder. 

Aufkratzen,  Aufrauhen,  Kardataehen 
v.  a.  (Tuchm.)  To  tcratch,  raite  the  nap  of  cloth. 
Egratigner  l'etoffe,  laincr,  garnir. 

Auf  krauaen  ,  Pantoffeln  v.  a. ,  das  Leder 
(Zuricht.)  To  raite  the  grain  lightly  vrith  the 
paumelle  of  cork.  Relever  le  grain  trcs-legerc- 
ment  avec  une  plaque  de  liege  appliquee  sous 
une  paumelle  (pommelle)  de  bois  blanc. 

Auflage  /.  einer  Drehbank  (Drechsl.)  Rest.  Sup- 
port TU. 

Feate  Auflage  /".,  Nupport  m.  einer  Dreh- 
bank (Metalldreh.)  Slide-rest,  tlidingtest.  Sup- 
port at,  fixe. 

Anfluge  /.  des  Anfängers  (Bauw.)  Skeu>back. 
Co!  m.  de  sommier. 

Auflage  /.,  Decke/.,  dieaäaa  n.  des  Pfannen- 
deckels eines  Steinschlosses  (Bücbsenm.)  Seat, 
Cover  for  the  pan.  Assise  f.,  assiette  /.,  table  /., 
entablement  m. 

Auflage  f.  des  Loches  im  Kreuz,  Ntoaaflache 
f.  des  Bleuelstangenkreuzes  (Dampfm.)  Butt  of 
crots-tail.    Collet  m   de  la  mortaise  du  te. 

Auflage  /,  AiiNgabe 
Impression  /.,  edition  /. 

Auflanger  m.  (Seew.) 
A—  der  Kattsporen. 
des  porques. 

A—  pl.  der  Spanten  (der  obere  Theil  der  Schiffs- 
rippen).  Sccond,  third  etc.  futtock.  Allonges  /. 
pl.  de  couple. 

A—  für  Halsen  und  Schoten  (Seew.)  Stopper 
(for  large  coilt  of  ropet).     Chambriere  /. 

Verkehrter  A— ,  Toppauflanger  at,  Top- 
timber.    Allonge  /.  de  revere. 

Auflatten,  Anlegen  r.  a.,  einen  Estrich  (Bauw.) 
To  lay  a  teash-fioor  lipon  latlit.  Hourder  Uli 
plancher. 

Auflauf  m.,  Buinbam  m.,  Bahn  /".,  Lauf* 
brücke  f.,  Pritache  /.,  Fahrbrikeke  /. 

(Bauw.)  Utting  tcotjohl-brulge,  gang-imy.  Pont 
m.  dVchafuudage.  f 


f.   (Buchdr.)  Edition. 

Allonge  /. 

Allonge  /. 
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Anflegeraasehlne  f.  Sieh  Anlegemaschine. 

Auflegen  v.  einen  Bogen  (auf  die  Hand- 
presse) (Buchdr.)  To  put  into  the  prett.  Poser 
dans  la  presse  (a  bras). 

Neu  a—  v.  a.,  ein  Buch  (Buchh.)  To  reprint, 
republith.   Faire  reim  primer,  renn  primer. 

Auflegen  v.  o.,  die  Goldblätter  (Vergold.)  To 
apply  the  gold,  to  lay-on  the  gold-leaf.  Dorer 
dans  la  dorure  en  detrempe.  Vergl.  Antragen. 

Auflegen  n.  der  Goldblatter  (Vergold.)  Applying 
of  the  gold.  Dorage  tn.  dans  la  dorure  en  de- 
trempe. 

Auflösen  v.  a.,  die  Form  (Buchdr.)    To  untie 

the  form.   Delier  la  forme. 
Auflttsen,  Lösen  v.   a.  (Chera.)    To  dittolve. 

Dissoudre. 

Auflösen  v.  a.,  einen  Körper  in  seine  Elemente 

(Chem.)    To  analyze.  Analyser. 
Auflösen,   Lösen  v.  a.t   eine  Aufgabe,  eine 

Gleichung  (Math.)    To  retolve,to  tolve,  to  reduce 

a  problem,  an  eguation.    Resoudre  un  problcme, 

une  equation. 
Auflösen  v.  a.,  ein  Dreieck  (Geom.)    To  tolve 

a  triangle.   Resoudre  un  triangle. 
Auflösen  n.  und  Klären  tu  (Zuckerf.)  Melt- 

ing  and  Clearing,  clarifying.     Defecation  /.du 

sucre  brut,  de  la  moscouade. 
Auflösung  /.  (Chem.)    Solution.    Solution  /. 

Auflösung  /.,   Lösung  f.  (Math.)  Solution, 

retolution.    Solution  f. 
Auflösung  f.  oder  Lösung  /.  einer  Aufgabe, 

einer  Gleichung  (Math.)  Betolution  of  a  problem. 

Resolution  /.  d'un  probleme. 
Auflöthen  v.  o.,  Loslöthen  v.  a.    To  untol- 

der.  Dessouder. 
Aufmessen  v.  a.  (Topogr.)  Sieh  Aufnehmen. 
Aufmessung  f.  (Topogr.)   Sieh  Aufnahme. 
Aufnahme      eines  Grubenbaues  (durch  einen 

Markscheider  (Bergb.)    Dialing  the  vorkingt  of 

a  mine.   Leve  m.  d'un  plan  the  mine. 

Aufnahme  f.,  Aufmessung  /.,  Aufneh- 
men n.  (Topogr.)  Sketch,  turvey.  Lever  m 
Flüchtige  A— ,  Croquls  n.  (Topogr.)  ITatty-, 
frough-J  tketch,  cyc-sketch.  Lever  tn.  a  vue 
(ä  coup  d'oeil),  croquis  m. 

Aufnahme  f.  (als  Zeichnung)  (Feldm.,  Bauw.) 
Meoture,  turvey.    Leve  m. 

Aufnahme  f.  nach  dem  Augenmass  (Zeichn.) 
Eye-tketch,  fiying-leveL  Levö  m.  ä  vue,  cro- 
quis m. 

Aufnehmen,  Absorbiren  v.  a.  (Chem.)  To 

abtorb.  Absorber. 
Aufnehmen,    Aufmessen    v.  a.  (Topogr.) 

To  tketch,  to  turvey.  Lever. 

Aufnehmen  v.  a.,  einen  Grundriss  (Feldm.,  Bauw.) 

To  take  a  plan.    Lever  un  plan. 
Aufnehmen  v.  a.,  einen  Plan  in  einer  Grube 

durch  einen  Markscheider  (Bergb.)    To  dial,  to 

line,  to  turvey  Underground.    Lever  un  plan  de 

mine. 

Aufnehmen  r.  a.,  das  Gewehr  (Kriegsw.)  To 
advance  armt  ffrom  the  orderj.  Porter  Tarme 
dans  lc  bras  droit. 

sich  Aufpalmen  v.  r.  (an  einem  Tau  nur  mit 
Hilfe  der  Hände  in  die  Höhe  klimmen)  (Seew.) 
To  climb  hand  over  band.  Se  paumer,  grimper 
inain  sur  main. 


J  Aufpfropfen ,  Anpfropfen  v.  a. ,  Hirnholz 
an  Hirnholz  verbinden  (Zimm.)  To  graft  up,  to 
tearf,  to  prolongate  a  piece  of  timber,  to  attetnble 
but-on-but,  to  eke.  Enter,  abouter,  joindre  en 
about. 

Aufprotzen  v.  a,  ein  Geschütz  (Artill.)  To 
limber  up.   Mettre  ou  remettre  l'avant-train. 

Aufprotzen  n.,  ( Aufprotz  hur  /.)  (ArtiU.) 
Up-limbering.    Embrelage  m. 

Aufquellen  n.  der  Erde  (Bauw.,  Befest.)  Sieh 
Aufgehen. 

Aufquellen  n.  des  Liegenden,  Bohlendruck 

m.  in  Grubenbauen  (Bergb.)    Oreep,  creepi  pt. 

Poussees  /.  pl.  du  sol,  gonflement  m.,  souleve- 

ment  m.  du  mur  des  galeries. 
Aufrahmen   v.  a.,  das   Tuch  zum  Trocknen 

(Tnchfabr.)    To  tenter.    Ramer  v.  a.,  ar(r)amer. 
Aufrahmen    tu  (des  Tuches   zum  Trocknen) 

(Tuchfabr.)     Tentering.   Ramage  m. 
Aufrauheisen  t».  (Tuchm.)    Baite-iron,  raiter. 

Egratignoir  m. 
Aufrauhen,  Bepicken,  Besporen    v.  a 

(Maur.)  To  noteh,  to  roughen,  to  prick-up.  Rader 

les  poteaux,  etc. 

Aufrauhen  v.  a.  (Steinm.)  Sieh  Aufstocken. 
Aufrauhen  v.  a.  (Tuchm.)    Sieh  Aufkratzen. 
Aufräumen  v.  a.  (mit  der  Räumahle)  (Masch.) 
To  broach.    Aleser,  equarrir,  ecarrir. 

Aufräumen  v.  a.,  mit  dem  Stecheisen  (MetalL) 

To  ttir,  to  poke.  Ringarder. 
Aufräumen  v.  a.,   das   Zündloch  (Kriegaw.) 

Sieh  Ausräumen. 

Aufräumen,  Ausdornen  ».  a.,  ein  Loch 
(Schloss.,  Schmied.)  To  drifi,  to  open-out.  Etamper 
un  trou.    Vergl.  Aufreiben. 

Aufräumen  [alte  Arbeiten,  alte  Baue],  Auf« 
säubern  r.  a.  (Bergb.)  To  clear  the  attie. 
Decombrer  (en  Belgique:  discombrer)  des  vieui 
travaui  de  mine. 

Aufräumen  n.  der  Arbeit,  Wegschaffen  tu 

der  losgeschos^enen  Massen  von  vor  Ort.  (Bergb.) 
Clearing  of  the  headfrom  detached  rockt.  Pelletage 
m.  des  rochers  brises. 
Aufräumer   m.,  Ausschroter  m.  (Uhrm.) 
Broach,  puncher.  Equarrissoir  tn. 

Aufrecht  adj.  (&  adv  )  (Techn.)  On  end,  upright, 
erect.   Debout  ou  de  bout. 

Aufreiben,  Ausreiben  r.  <<..  (mit  der  Reib- 
ahle).   Sieh  Aufräumen. 

Aufreiben  v.  a.,  Aufräumen  v.  o.,  ein  run- 
des Loch  (Schloss.,  Zimm.)  To  enlarge  with  the 
rymer.  Elargir  un  trou. 

Aufreiben  v.  a.,  Aufräumen  v.  o.,  ein  vier- 
eckiges I,och  (Zimm.)  To  broach.  Aleser. 
equarrir  (ecarrir). 

Aufreissen,  Auftragen  v.  a.  (Zeichn.)  7b 
plot,  to  lay  out.   Epurer,  faire  Tepure. 

Aufreissen,  Aufschnuren  .-.  a.  (Zimm.)  Tu 
trace  in  fuU  tize.  Epurer. 

A—  oder  AufSchnttren,  die  Lehrbogen  (Baak.  ) 
To  trace  the  centeringt  or  ceniert.  Epurer 
les  cintres. 

A— ,  die  Verrcihung  eines  Gewölbes  (Bauk_; 
To  lay  out  the  ribt  of  a  vault.  Faire  l'e>pur< 
d'uue  voüte. 
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Uf>«lMea  r.  ».,  «ich  Spulten  v.  r.  (von 
Mauerwerk).  To  eraek,  to  chop,  to  tplit  to  riß. 
S>  fendre,  se  crevasser. 

In  frei  säen,  Springen  v.  n.  (vom  Holz) 
Zimro.)    To  chink,  to  chap,  to  tplit.    Se  fendre. 

tafreiasen  v.  n.,  Rissig  werden  v.  n., 
RiMe  bekommen  r.  a.  (Zimm.,  Tischl.)  To 
rraei,  to  tpiu  Se  fendiller,  tressailler,  (trezaler, 
m  trezailler). 

tafreiaaeu  e.  n.,  Ausspringen  r.  n.,  Hart- 
Timme  bekommen  r.  a.  (Metall.)  To  crack, 
to  fiy,  to  clink.    Se  crevasser  v.  r.,  se  gercer  v.  r. 

Aarreisseu  (Fliesenpflaster  und  dergL)  Sieh 
Aufbrechen. 

A«  frei  »»er  m.  (Web.)  Sieh  Polschussmesser. 

Aafrlehten  *.  a.,  ein  umgeworfenes  Geschütz. 
To  right  a  gun.    Relcver  une  piece  renversee. 

Aafrirhten,  Errichten,  Aufstellen  v.  o., 
rine  Saale,  ein  Gewände  etc.  (Bauw.)  To  set 
vpright.  to  erect,  to  raite,  to  rear-up.  Elever, 

•  rirer,  dresser,  ethausser. 

lafriehten  v.  a.,  das  Hebezeug  (Maur.)  To 
tet+p  or  raite  the  gin.    Dresser  la  chevre. 

lafriehten  v.  a.,  ein  Hängewerk  (Zimm.)  To 
tniM.    Poser  nne  armature. 

tafrlehten  n.  des  Zimmerwerks.  Sieh  Heben. 

tafrichtnng  Errichtung  /.  einer  Säule, 
nat%  Gewändes  (Bauw.)  Erection,  exaltation,  lifl- 
mrup.    Klevation  /.,  exhanssement  m. 

tafriegeln  r.  a.  To  unboü.  Deverrouiller  une 
v^rte. 

lairias  m.f  Ktandrl»»  m.,  Verlicalpro- 
Jection  /.  (Bauw.)  External  orthography,  de- 
«yn  of  a  front,  geometrical  neu-,  eUvation,  up- 
rytkt  projektiv u,  fteith  uxtrkmen:)  the  upright. 
Kfcvation  /.,  plan  m.  vertical,  Orthographie  f. 
'iterne,  dessin  m.  de  la  face,  facade  /.,  pro- 
/rtion  /.  verticale. 

tafrollen,  Rolliren,  Leiern  v.  tu,  die  Ra- 

t'-Uuhnlscn  (Artiii.)  To  form  or  roll  rocket- 
anm    Rouler  le  rartouche  d'une  fusee. 

•  iroiu-n  v.  a.,  ein  Tau  (Pont.)  Sieh  Auf- 
•ehiec  sen. 

lafroller   m.,    Elles-,  Vlieatrommel  /', 

i"?inn.'t     Wooden  cylinder  round  trhich  the  eotton, 
ataehed  by  the  comb  from   the  dojj'er,  rollt  Usch' 
t\  the  form  of  a  fleece.   Cylindrc  m.  ä  napjie 
i  «ne  carde  en  gros  pour  coton). 
lufrtthren  v,  a.  (Färb.)    To  ttir.  Pallier. 
lafruhren  ».  (Färb.)    Stirring.    Palliement  m. 
lafanmmeln  v.  a.y  den  Decksyrup  nach 
Jedem  Klei  beNondera  (Zuckers.)  To  gather 
dijfereni    rtttelt    the   trank  of  every  etojf. 
'haager  lc  sirop. 
lafaats  m.   bei    Geschützrohren  (die   an  dem 
J'jdeMtück  angebrachte  Richtvorrichtung)  (Artiii.) 
Jcngtnt-tcaU.     Hausse  /.     VergL  Visir. 
tafaatzm.,  AufSetzer  m.,  Rammknecht »i., 
tflerramine  ;*.  (zum  Eiuraminen  von  Pfählen) 
iahw.)    File-block.    Faux-j-ilot  m.,  faux-pieu  m. 

lafaats  m  ,  Oberpfanne  /.  einer  Bohrma- 
"  l.in*.    JiruJge.    Bride      chapiteau  tn. 

lafaats   m.,    kurzer,  Ansatzrohre  f.  an 

it^tü  Gefässe(Hydr.)   Ajutage,  adjutage.  Ajutage 
•»,  »jutoir  «*.,  ajoutoir  m. 

laftnts         Mlttelatttck    n.,  Verlange- 
raagaatansje  /.    eines  Erdbohrers  (Bergb.) 

7««*««l<»c.  Wörterbuch  l   3.  Au«. 


Lengthening-rod  or  joint.    Allonge  /.  d'un  trepan 
de  mineur. 

Aufaätzel  n.,  Springtulle  /.  einer  Fontaine. 
Jet-pipe.    Souche  /. 

Aufaatzachua»  m.  (der  mit  Elevatum  gerich- 
tete Schuss)  (Artiii.)  iSÄof  fired  with  elevation 
above  the  Une  of  metaL   Tir  m.  avec  hausse. 

Aufaataatange  /.,  Schieber  m.  cum  Auf* 
»atz  (die  verschiebbare  Stange  des  Aufsatzes i 
(Artiii.)  Scale,  tangent-seale,  rod  of  brau  teith 
teale  engraved  on  it.  Tige  f.  graduee  de  la 
hausse,  hausse  f.  (proprement  dite). 

Aufaaubern  v.  a.,  einen  alten  Schacht  (Bergb.) 
To  clear  the  attle.  Decombrer  (en  Belgiquc :  dis- 
combrer)  un  vieux  puits  de  mine. 

Aufschänrnen,  Aufgahren  v.  n.  (Brau.)  To 
froth.  Rocher. 

Aufachichten,  Aufhäufen,  AuflTUllen  v.  a. 
(Bauw.)    To  pile  up,  to  fill  up.  Tasser. 

Aufschichten  v.  o.,  die  Ziegel  in  Reihen  (Maur.) 
To  pile  up,  to  put  in  rote»  (brickt).  Enhayer  les 
briques. 

Aufachichten,  Aufsetzen  t>.  a.,  Ziegel  zum 

Trocknen.     To  voll  the  brickt.    Mettre  en  haie 

les  briques  peur  les  secher. 
Aufachicbling  m.,  Anschieber  m.,  (Auf- 

schöbling  ,■■■',).  Traufhaken  »,.,  Tripp- 
Dripphaken  m„  Esshakeu  wt. 

(Bauw.)    Eavet-lath,  furring.    Coyau  m. 
sieh  Aufachiefern  v.  r.  (Tischl.)    To  tplit  up, 

to  fly  up  in  »hiver».    S'ecaillcr  (du  bois). 
Aulachlessen,  Aufklaren    v.  a.,  ein  Tau 

(SchiffT.,   Pont.)     To  eoil  up  a  rope.  Lover, 

cucillir,  rouer,  glcner  un  cordape. 

Ein  Tau  gegen  die  Sonne  a—  (links 
herum).  To  coil  a  rope  against  the  tun.  Lover 
un  cordage  contre  le  soleil  (vers  la  gauche). 

Ein  Tau  mit  der  Nonne  a—  (rechts  herum). 
To  coil  a  rope  vrith  the  tun.    Lover  un  cor- 
dage avec  le  soleil  (vers  la  droite). 
Aulschlag  m.  eines  Geschosses  (Artiii.)  Oraze. 

Point  m.  de  chute. 
AufNchlagdraht  nu,  Aufwlnder  m.,  Auf- 

urindedraht  w..  (Spinn.)    Faller -vire,  upper 

trire,  copping-wire,  guide-wire, front- faller.  Baguette 

f.y  envoudoir  m.  d'un  mull-jenny  en  fin. 
Aufschlagen,  Aufsetzen  r.  a.  (Küf.)  Tojnd- 

on,  to  mount.  Rebattre. 
Aufschlagen,  Zurichten  v.  a.,  die  Drucker- 
ballen (  Buchdr. )    To  knock  up ,  to  make  ballt. 

Monter  les  balles. 
Aufschlagen  r.       die  Faschinenbank  (Befest. 

u.  Bauw.)    To  place  or  fix  the  trettlet  for  fateine- 

making.  Etablir  les  chevalets  fonnant  le  chantier. 
Aufschlagen  v.  a. ,  ein  Lager  (Kriegsw.)  To 

pitch  a  camp.  Poser,  asseoir,  etablir  un  camp. 
Aufschlagen  «  a.,  eine  Presse  (Buchdr.)  To 

put  up  a  prc4$.    Munter  une  presse. 

Aufschlagen  r.  a.,  ein  Tau  (Secw.)  To  unlay 
a  rope.    Di'commettre  un  cordage,  decorder. 

Anfschlagen  v.  o.,  ein  Fass.  Sieh  ein  Fass 
bin  lc n. 

Aufschlagen  n.,  Aufsetzen  n.  (Küf.)  Mounting, 

putting-on.    Rebat  m. 
Anfschlagen  n.  (Spinn.)    Sieh  Aufwickeln. 
Aufschlageurasser  n.  (Masch.)   Maring  •  water. 
I    Eon  /.  motrice. 

6 
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Aufschliezsen  —  Aufstellen. 


Aufschlössen  e.  o.  (Buchdr.)  To  unloek.  Des- 

serrer  la,  forme. 
Aufschllessen  v.  a.  (Cbem.)    To  flux.  Desa- 

greger. 

Aufsehliessen  ti.  (Chem.)  Fluxing.  Desagre- 
gation  /. 

Anfschlieasuug  /.  (Bergb.)  Sieh  Ausrich- 
tung. 

Aufschnüren,  A  Ufreissen  v.  a.  (Zimm.)  To 

trace  in  füll  tize.  E"purer. 
Aufschnüren  v.  a.t  die  Lehrbogen.    Vgl.  Auf- 

r  eissen. 

Aufschnürung  f.  auf  dem  Schnürboden  (Zimm.) 

Design  in  füll  $ize  of  §ome  froming.    Etalon  m., 

epure  /.  d'un  assemblage. 
Aufschöbllng  m.    Sieh  Aufschiebung. 
Aufschotterung/,  Schotterbelag  m.  Gra- 

reling,  coaHng  urith  breiten  rock.  Aire  /.de  recoupes. 
Aufschranken  v.  a.,  die  Ziegel  (Maur.)  To 

pile  up.    Em  piler,  mettre  en  haie  les  briques. 
Aufschrauben  v.  a. ,  Luftschrauben  t\  a., 

Zurückschrauben    v.  a. ,    eine  Schraube 

(Masch.)    To  »lacken  the  terewt,  to  tcretc-qf,  to 

unterem.    Deaserrer  les  vis,  devisser. 
Aufschrieben  v.  o.,  die  Kabelaring  fSeew.) 

To  turge  the  tnettenger  at  the  capstern.  Choqucr 

la  tournevire. 
Aufschrieben   n. ,    Verfahren   n.  (Seew.) 

Surging,  ßeeting.    Choquage  m. 
Aufschrift/,  Inhaltszettel  m.,  Etiquette /. 

(Buchdr.)    Ticket,  title.    Etiquette  /. 
Aufschütten  r.  a. ,  Lagern  v.  a.,  die  Erde. 

To  depotit  the  earth.    Deposer  la  terre. 
Aufschütten  v.a.  (Handel.)  Sieh  Aufspeichern. 
Aufschütten  v.  a,,  das  Pulver  (Büchsenm.)  To 

prime.    Amorcer  v.  a.  un  fusil. 
Aufschütten  v.  n.  &  a.  (MülL)    To  put  com 

into  the  hopper.    Engrener,  engrainer. 
Aufschütten  n.  des  Getreides  (Müll.)  Patting 

com  into  the  hopper.  Engrenement  m.,  engraine- 

ment  m. 

Aufschütten  n.  des  Steinschlags,  Beschotte- 

rung  /.  (Stras8enb.)  Coating  with  hroken  »tonet. 

Cailloutage  m.  * 
Au  fsch wabbern  v.  a.  (Seew.)  Tottcab.  Essarder. 

Vergl  Schwabbern. 
Aufseher  m.  einer  Fabrik,  Werkführer  m. 

Overteer,  foreman.    Piqueur  m. 
Aufseher  m.,  in  der  Münze  (Münzw.)  lntpector  ml 

mint.   Inspecteur  m.  des  monnayeurs,  (autrefois:) 

üertonneur  m. 
Aufseher  auf  einer  Saline  (Salzs.)  Saltworkt- 

inspector.    Montier  tu. 
Aufsetsband  n.  (Bauw. ,  Schloss.)    Hinge  uith 

hook,  hook  and  loop.    Penture  /.  ä  gond. 
Aufsetzen  v.  a.,  die  Kugelhaufen  (Artiii.)  To 

build  a  pile  of  thot.    Etablir  une  pile  de  pro- 

jectiles. 

Die     Kanonenkugeln    auf  hölzerne 
Spiegel  a— .   To  bottom  the  ballt,  to  fix  them 
on  thot-bottomt.    Ensabotcr  les  boulcts. 
Aufsetzen  v.  a.,  den  Anker  (auf  den  Bug  setzen) 
(Schifff.)    To  sa  the  anchor  up.   Mettre  l'aucre 
en  place. 

Aufsetzen  v.  o.,  die  Stenge  (Schifff  )  To  hoitt 
up  the  top-matt.    Guinder  le  mät  de  nunc. 

Aufsetzen  v.  a.,  die  Gicht  (Metall.)  Sieh  Auf- 
geben. 


Aufsetzen  v.  o.  (Küf.)  Sieh  Aufschlagen  sd 

ein  Fass  binden. 
Auf»etzen  n.  (das  Befestigen   der  Stühle  an 
den  Querschwellen)  (Eisenb.)  Fattening  the  chan, 
to  the  tleeper».   Sabotage  m.  des  travers«. 
Auf zetser  m.  (Wasserb.)   Sieh  Aufsatt. 
Aufsetzreif  m.  (Böttch.)  Cooper't  meninting-ho-  y 
Bätissoir  m. 

Aulsichtsrath  m.  (Hand.)    Board  of  surveyon 

Conseil  m.  de  surveillance. 
Anfsingen  v.n.  (durch  taetmässigen  Gesang  beiii 
Holen  (Ziehen]  der  Seeleute  eine  gleichmässi;: 
Wirkung  der  Kraft  herbeiführen)  (Seew.)  Ti 
ting-out.  Donner  la  voix. 
Aufspeichern,  Aufschütten,  Lagern  r. 
(Hand.)    To  toare-Jioute .  to  lag  up.  Emmap 
siner. 

Aufspeicherung  /.    (Hand.)  Wart-howin,, 

laying-up.  Emmagasinage  m. 
Anfgplessen  v.  a.,  einen  Nadelkopf  (mit  den 
Nadelschaft)  (Stecknadl.)  To  thrutt  the  uHrt  (for  i 
pinj  into  a  head,  to  ttring  the  pint.  Enrhuner  01 
brocher  la  töte  d'une  epingle,  enfiler  les  töte 
d'epingle. 

Aufsprengen  v.  a.  (Minirk.)  To  blote  open 
Petarder. 

Aufspulen,  Spulen  v.  a.  (Spinn.)    To  »nud 

to  spool,  (to  reelj.    Bobiner,  devider. 
Anizpulen  n. ,   Spulen   «. ,  Wickeln 

(Spinn.)  Winding,  »pooling.  Bobinage  m.,  de 
vidage  m. 

Aufstüben  v.  a.  (auf  Stöcke  hängen)  (Fürt  . 

To  hang  upon  stielt.  Embätonner. 
Aufstapeln  0.  o.,  Holz,  Breter  (Zimm.)  To  pH 
up,  to  stock  up.    Empiler,  entasser  le  bois,  le 
als,  mettre  en  tas. 
Aufstapeln  v.  a.,  Schaumweinllaschen.    To  p<i 

up.    Entreiller,  mettre  en  tas. 
Aufstapeln  n.   der  Schwellen  etc.  (Eisenb 
Stacking-up  the  tleepert  etc.    Empilage  m.  M 
traverses,  etc. 
Aufstauung  /. ,    fttauwasser   n.  (Hydr 

Banking,  dammed  icater.  Eclusee  /. 
Aufstechen,  Loslassen,  Aufgeben  r.  a 
die  Halsen  (Seew.)  To  eate,  to  ceut  /<**e,  <J 
tackt.  Larguer  les  amures. 
Aufstechen  r.  a.  (auf  einander  stechen \,  /«< 
Taue  (Seew.)  To  bend  or  to  tie  Uro  ropti  ti 
gether.  Ajuster  ensemble  deux  cordea  par  I 
no;ud. 

Aufstechen  v.  a.,  einen  Rücken  oder  Katflj 
rücken  (Seew.)  To  become  broken-  backtd  \ 
eambered.  S'arquer. 
Anfstechen  r.  n. ,  bei  dem  Winde  (Seew.)  J 
haul  the  wind,  to  ply  to  tcind-icard.  S' elever  dJ 
le  vent. 

Aufsteckhaken  m.  an  einer  Laffette  (Art! 
Side  arm  hook  of  a  gun-carringe.  Crochtt  M 
porte-levier. 

Aufsteigen  v.  n,  (anfangen  zu  wehen),  sM 
Erheben  v.  r.  (Seew.)  To  begin  to  tM 
Avo)-er. 

Aufstellen  r.  a.,  die  Mannschaft  tn  n 

rade  (Seew.)    To  parade,  to  fall -in  for  pm 
ding.    Border  la  haie. 
I  Aufstellen  v.  a.,  eine  Sänle  n.  s.  w.  (Bauw.)  fl 
1  Aufrichten. 
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Anstellen  v.  a.,  die  Lehrbogen  (Bauw.) 

tet  the  eenters.    Poser  les  cintres. 
I  nf-.it  lit-n  r.  o.  in  Hänfen,  Stellen  v. 
v  B.  Ziegel  (Bauw.)    To  stach  Deposer. 


To 


eine  Maschine. 
Monter  une 


laftitelleu  v.  >:.,  M ontiren  v.  a, 

To  ereet  or  to  ßt-up  a  mat 
nuchine. 

lärm«  II  oh  n. ,  Montiren  n.  (von  Maschinen). 
Erecting ,  ßtting  •  up  of  macJiinet.  Montage  m. 
i-i  mar  hin 

Asfstellang/.  des  Wölbgerüstes  (Bauw.)  Jiaiting 

of  center.    Levage  m.  d'un  cintre. 
lafatock«  ii  r.  a.,  einen  Stein,  Aufrauhen 

r.      mit  dem  Stockhammer  (Steinmetz).  To 

rronulate.  Boucharder. 
luffefopfen   v.  o.,  die  Kummete  (Sattl.)  To 

rfiü  the  eollar».    Refournir  les  Colliers. 
\u  «'streichen  r.  <?..  den  Goldfirniss  (Vergold.) 

To  spread  the  gold-rarnish.    Emplätrer  Tor  sur 

Je  enir. 

I  >j  rot  reich  en  r.  n.,  auf  dem  Fussboden  (von 
Thürflügeln  gesagt)  (Tischl.)  To  graze  Üie  ßoor. 
Effl  eurer. 

Inf  Muh  Ich  und  Kln schneiden  r.  o.,  die 

."ehwellen  (Bauw.,  Eisenb.)  To  adze  and  ßx 
»Urpers  on  the  chair».  Saboter  les  traverses. 
lafsturzung  f.  des  übrigbleibenden  Erdreichs, 
teltenablagerung  f.  (Eisenb.)  Spoil-bank, 
rpi>iL  Depot  m.  de  terrcs,  [dt-pOt  de  peu  de 
Uot*ur:]  banqnette  [d'une  gTande  hauteur;) 
£T*ljer  m. 

luUnchen  n.  der  Achse  eines  Rohres,  Cen- 
trlren  n.  (Gcsehützb.)  Sttting- off,  centring.  Cen- 
trage m.  du  canon. 

taftakeln  r.  a.  (ein  Schiff  mit  Takelage  ver- 
Th*n|  (Scbiffb.)  To  rig  a  vetteL  Grecr  ou  garnir 
m  vaisseau. 

i  if  (aljen  r.  o.  (Schiffb.)  To  botese.  Palangucr, 
ualanquer. 

*leh  tu  film  ii  r.  r.  (in  der  Ferne  erscheinen) 
Seew.)    To  loom  vp.    Paraitre  dans  le  lointain. 

taftrag  m.  (Bauw.  u.  Befest.)  Sieh  Anschüt- 
tung. 

>««t  ras  m-,  Lage  f.y  Nehlcht /.  (Mal.,  Vergold.) 
nyiurj -m,  layer.  Charge  /  de  oouiear,  d'aenette. 

taftragen  r.  a.  (Zeichn.)  Sieh  Aufreissen. 

tun  ragen  c.  a.,  eine  Aufmessung  (Feldm.)  To 
rlu,  to  protract  a  turrey.    Rapporter  une  levce. 

v  ni tragen  r.  a. ,  En  und  Kohlen  (den  Ofen 
veschkken»  (Metall.)  To  dtarge  the  tnaterialt,  to 
'karge,  Jetd  or  serve  the  furnace.    Charger  le 

r.  n  .  dick,  die  Farben,  Paatös 
r.  o.  (Mal.)    To  impatte.  Enipäter. 
jen    r.  a ,  mittel»!  Handdrucks, 

i!»  Karben  iZeugdr.)   To  apply  by  block-printing. 
M*ttre  au  bloc. 
taftragen    r.   a.,  den   Goldgrund  (die  Felle 
•rainwnt  (Vergold.  auf  Leder)   To  teash-orer  with 
yo  «r  ramiiA.    Emplätrer  le  cuir. 
taftragen.  Anstreichen  r.  a.,  die  Gold-  oder 
-tftWblittehen  (  Vergold. )    To  lay  on.  tu  apply, 
the  gold-  or  silver-leavet  or  the  amalgam. 
oppliquer  les  feuilles  d'or  ou  d'argent 
«c  l'atnalgame. 
toftragen   r.  a.,    dickflüssig  aber  Vör- 
den Mörtel  (Maur.)   To  platter  clammy 
vttly.  Epigeonner. 


Auftragen  v.  <*.,  das  Poliment  (Verg.)  To 
apply  the  gilding-size.    Coucher  d'assiette. 

Auftragen  n.  der  Farbe  (Buchdr.)  Jnking, 
rolling,  beating.   Encrage  nu,  touche  f. 

Auftragen  n.  der  Zündmasse,  Betupfen 
Eintauehen  n.  der  Schwefelhölzchen  in  die 
Zündmasse.    Dipping  the  matchet  into  the  inßam- 
mable  Compound.    Chimicage  m.  des  allumettes 
chimique. 

Auftragewalze  /.  (zum  Auftragen  der  Farbe) 
(Buchdr.)  Printing-roller ,  compotition-roller ,  ink- 
ing-r  aller,  hand-roller.  Rouleau  m  des  impri- 
meurs. 

Auftragsböschnng /.  (Eisenb.  etc.)    Slope  of 

embankment.   Talus  m.  des  remblais. 
Auftreiben  v.  n.  (mit  der  Fluthströmung  gegen 

den  Wind  vorwärts  manövriren,  wenn  auf  Flüssen 

kein  Raum  zum  Kreuzen  vorhanden)  (Schifft.)  To 

drive  up  (xrith  the  tide).    Le  vaisseau  remonte. 
Auftreiben  «.  eines  Loches  (Schloss.)  Öpening- 

out.    Operation  f.  d'etamper. 
Auftrelbscheere  f. ,   Zwlnkerscheere  f. 

(Glasm.)  Procellos.  Procello  m.,  (ferre  f.,  riseaux 

m.  pl,  morailles  /.  pl.). 
Anftreibung  /.  bei  getriebenen  oder  bossirten 

Arbeiten)  (Bildh. )    Embostment.    Degre  tn.  du 

rettet 

Auftritt  m.  einer  Treppenstufe,  Trittflache  /., 
Obere  Flache  /.  einer  Stufe  (Bauw.)  Tread 
of  a  step.    Giron  m-,  marche  /. 
Abgewaaserter  A—  m.     Wcatliered  tread. 
Giron  m.  rampant. 
B—  m. ,  niedriger  und  abgewanderter. 
Tnclined   and    broad   tread   witfi   small  riter. 
Giron  m.  rampant,  marche  /.  rampante. 
A—  m.  einer  geraden  Stufe.    Tread  of  a  ßyer, 
Square  tread.    Giron  m.  droit. 
A—  m.  einer  Wendelstufe.    Tread  of  a  winder. 
Giron  m.   triangulaire ,    marche  /.  gironnee, 
marche  f.  dansante. 
Auftrittsstufe  /. ,    Tritt  stufe  /.  (Zimra.) 

Tread-board.    Ais  m.  de  marche. 
Auftuehen  r.  a.,  ein  Segel  (Seew.)    To  furl  or 

gather-up  a  sa'U.    Plier  une  voile. 
Aufwallen  v.  a.,  das  Eisen  (Gicss.)    To  bubble, 

to  svell-up  the  iron.    Bouillonner  la  fönte. 
Aufwallen  n.  der  Glasmasse  durch  Einstecken 
von  grünem  Holz  etc.  (Glasm.)  Ebullition  of  glast 
by  dipping-in  green  tcood.   Burgeage  m. 
Aufwärmen  n.  einer  Küpe  (Färb.)  Warming. 
Rechaud  m. 

AufwanchkUche  f.,  Snülknche  /.  (Bauw.) 

Scullery,  laundry.    Lavoir  m.  pour  la  vaisselle. 
Aufwerfen,   Anlegen   v.  a.,    ein  Feld  werk 

(Befest.).    To   throte-up,    to  conttruet  a  ßeld- 

worh    Eriger,  elever,  construire  un  ouvrage  de 

campagne. 

Aurwerfhammer  m.  (Metall.)  Lift-hammer. 
Marteau  m.  k  soulevement.  Yergl  Brustham- 
mer. 

Aufwickeln,  Wickeln  v.  a.,  a,uf  einen  Knäuel, 
ein  Klüngel,  (Garn,  welches  in  Strähnen  ist). 
To  wind  in  or  upon  a  bottom,  (to  mnd-offj. 
Devider. 

Aufwickeln  n.,  Aufwickelung  /.,  Auf- 
winden n.,  Aufschlagen  n.  (Spinn.)  Wind- 
ing-up,  taking-up,  copping.  Renvidage  m.,  en- 
voudage  m. 

6* 
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m., 


Ein« 


Aufwindedraht  m.,  Aufainder 
windedraht  m.    Sieh  Aufschlagdraht. 

Aufvrinden,  Anfziehen,  Anfhaiipeln,  Win- 
den v.  a.  (Techn.)  To  raite  ttith  a  vindlatt. 
Guinder. 

Anfeinden  v.  a.,  ein  Schilf  aufs  Land  (Seew.) 
To  ground  a  vettel.  Haler  od  tirer  un  bätiment 
ä  terre. 

Aufwinden  v.  o,  (Spinn.)  Sieh  Aufwickeln. 

Aufwinden  n.  des  Ankertaues  (Seew.)  Htaving 
of  the  cable.    Enßlement  tn.  du  cäbje. 

Aufwinden  n.  (Spinn.)   Sieh  Aufwickeln. 

Aufwinder  m.    Sieh  Aufschlagdraht 

Aufwinder  tn.  einer  Mule-Maschine  (Spinn.) 
Bim.    Roue  /.,  vielle  /. 

Aufwurf  m.,  Damm  m.  (Bauw.,  Wasserb.) 
Cautetcay,  cautey.  Chaussee/.,  digne  /.  de  pierres, 
pieux,  fascines,  terres,  etc.    Sieh  Damm. 

Aufzeichnen,  Traciren  v.  a.,  eine  Bahn- 
linie (Eisenb.)    To  trace,  to  plot  a  line.  Tracer. 

Aufziehbrtieke  /.    Sieh  Zugbrücke. 

Aufziehen  v.  o.  (Techn.)   Sieh  Aufwinden. 

Aufziehen,  Bekleben,  Kleistern,  Pap- 
pen, Aufkleben  v.  a.  To  parte,  to  patte-on, 
to  patte  up,  (to  teork  in  patte).  Coller,  (car- 
tonner,  empäter). 

Aufziehen,  Spannen,  Überziehen  v.  a, 

den  Hahn  (Büchsenm.)  To  cocJe,  to  make  read«, 
to  bring  to  Vit  füll  cock.  Armer  ou  bander  le 
cbien,  mettre  le  chien  au  cran  du  depart  ou  an 
bände. 

Aufziehen  r.  a.,  die  Schütze  (die  Mühle  an- 
lassen) (Müll.)  To  raite  the  hatch.  Lerer  la  pale, 
lever  le  lancoir. 

Aufziehen  r.  a.,  die  Uhr.  To  wind  up.  Remonter, 
monter. 

Aufziehen  v.  a.  (beim  Treiben)  (Metall.)  To 

raüe.    Relcver  (au  martelage). 
Aulziehen  v.  a.  (Pont,  Seew.)  Sieh  Hissen. 
A ii  f  ziehen  n.  (beim  Treiben  der  Metalle)  (Metall.) 

Raiting.    Relevage  m.  (au  martelage). 
Aufziehfenstern.,  Schiebfeuster  n.  (Glas.) 

Sliding  tath-window ,  cated  tath.    Fenetre  /.  ä 

coulisse,  h  guillotine. 

Aufziehknopf  m.  eines  Fensters,  Fenster- 
knopf  m.  (Glas.)  Knob,  buäon,  handle.  Tiroir 
m.,  bouton  m.,  olive  f. 

Aufzug  m.  (Masch.)  Crane,  hoistet.  Elevateur  m. 

Aufzug  m.  in  Güterhallen,  Lagerhäusern  (Eisenb.) 
Uoitt.  Elevateur  m.,  monte-charge  m. 

Aufzug  7n.,  Aufgezogene  Putzschicht  f. 

(Manr.)  Second  coai,ßoating-tkin.  Seconde  couche  f. 
d'enduit  m.,  crepi  m. 
Aulzug   tn.    (die   Kettenfäden)   (Web.)  Warp. 
Chaine  f.    Yergl.  An  Schwei  f. 

Aufzug  m.,  Yerticalprojection  /.,  Stand- 

rlss  tn.  (Bauk.)  Orthography,  upright  protection. 

Orthographie  f.,  projection  /  verticale. 
Auizugklappe/.,  Brttckenklappe  f.  (einer 

Wipp-  oder  Aufzugbrücke)  (Brückenb.)    Tlie  leaf 

or  fiap.    Tablier  n». 
Aufzugsebene      geneigte  (Bergb.)  Inclined 

hauling-  or  hoitting-plane  under-ground.  Plan  m. 

incline  remorqueur. 
Aufzwingen  r.  a.,  die  Berghölzer  (Schiffb.)  To 

tering  the  tealet.    Gener  les  preeeintes  pour  leur 

donner  la  torture  des  ponts. 


Angbolzen  tn.  (Seew.)   Eye-boü.    CheTÜle  f.  ä 

ceillet  de  fer. 
Auge  n.  der  ionischen  Sohnecke  (Bauk.)   Eye  o\ 

the  Jonian  volute.    (Eil  tn.  de  volute,  ancone  a, 

Auge  öi>r  .  öhse  /.  (Techn.)  Eye.  (Eil  «. 
oeillet  tn.,  (Billard  m. 

Auge  ».,  Öhr  n. ,  Haube  n.,  Hclmloeh  r 

eines  Beils  etc.  (Techn.)  Eye.  (Eil  tn.,  douille  / 
Ange  n.   eines  Bolzens,   Ohr  n. ,   Ohne  ?.. 

Kchliessenrltxe  /.  (Bauw.)   Eye  of  a  bd* 

(Killet  tn.  d'un  boulon. 
Auge  n.  des  Buchstabens  am  Schriftkegel,  FIa< 

che  /.,  Spitze  f.  (Buchdr.)  Face  or  eye  of  th; 

body  of  Utters.    (Eil  tn.  du  corps  de  lettre .  td 

m.  d'une  lettre. 
Auge  n. ,  Formange  n.,  FormofTnune; 

(Metall.)    Twyer-hole,  tuyere-hole,  orifice,  mouih 

eye  or  opening  of  the  twyer.    Bouche  f.,  ohI  vi 

de  la  tuyere  d'un  haut  fourneau. 
Ange  n.,  Herz  n.  des  Hahns  am  SteinschW 

(Büchsenm.)  Throat-hole  (not  in  Englith  paüem 

Anneau  tn.   de  chien,  c«»ur  tn.  du  chien  d'ut 

fusil  ä  silei. 

Auge  n.  am  Hammer,  Öhr  n. ,  Helm  loch  n 

(Schmied.)  Eye  of  the  hammer.  (Eil  tn.  d, 
marteau. 

Auge  n.  für  die  Kurbelwelle   (in  der  Kurln  1 

(Masch.)    Large  eye  of  the  crank.    (Eil  m.  di 

l'arbre  de  la  manivelle. 
Auge  n.,  Lunula /.  der  Monstranz  (Orn.)  Lumtl 

of  an  expotitory.    Lunette  /.  d'ostensoir. 
Auge  n>f  Steinloch  n.  eines  Mühlsteins  (Müll 

Eye  of  a  miü-ttone.    QCillard  m.  d'une  roeul«\ 
Ange  n.  eines  Ofens  (Metall.)    Tap-hole.   (Eil  n 

d'un  fourneau. 
Auge  ti.,    Bundauge  n.  des  Patronenpapi<-r 

(Web.)    Small  tquare  of  detign-paper  fvrmed  l: 

the  crotting  of  the  cordt  and  laslics.    Petit  c&rr< 

m.  du  ]>apier  k  patron  produit  jiar  le  croisem-?ii 

des  cordes  et  des  lacs. 
Auge  n.,  Hauptgestellloch  7t.  eines  Stau?  :. 

gebisses  (Sattl.)   Eye  of  bU  cheek.  (Eil  m.,  de  Ii 

branche. 

Auge  n.    des  Steigbügels  (Sattl.)  Stirrup-rvc 
(Eil  m. 

Auge  n.,  Maillon  Bingel  m. ,  Zcuk 
ringel  m.  (in  den  Litzen  der  Weberschäf:> 
(Web.)    Maü.    Maillon  m.,  bouole  /. 

Auge  n.,  Schleife  f.  (Web.)  Eye.  Coulisse  f 
colisse  /.,  ceillet  m.  d'une  lisse  de  metier. 

Augen  n.  pl  im  Zinn  (Metall.,  Walzw.)  Eye-h^- 
in  petrter.    Yeux-de-perdrix  tn.  pl. 

Augcnbolzen  m.,  Ringbolzen  tn.  (Schlot 
Bauw.).    Eye-bolt,  ring-bolt.    Boulon  m.  a  OBÜVl 
anneau  m.  ä  piton. 

Augenglas  n.  Eye-glatt.  Monocle  tn..  Innette  / 

Augenpunct  m.,  CSeslchtspunct  m.   [V  f 

spect.)  Point  of  tight  or  of  the  eye,  princiy 
point.  Point  tn.  de  vue,  point  t7i.  princij«*!. 
Augit  m.,  Ciemeiner  Auglt  tn. ,  Banal 
tischer  Augit  m,  Vulcanit  m.  (MLü^r 
Augitc,  common  augite,  bataltic  augitc,  oslesaHs 
Augite  /.,  pyroxen-j  m.  noir,  pyroxeue  m.  de 
volcans,  pyroxene  m.  volcanique,  volcanite  f 
schorl  »7».  basaltique. 

Grüner  A-  (Miner.)   Sieli  Malakolith. 
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Körniger  Augit,  Kokkolith  m.  (Miner.) 
Coecolite,  green  coecolite,  granulär  augite.  Coc- 
"lithe      pyroxene  to.  granuliforrae,  pyroxene 
«.  coccoUthc,  pierre  /.  k  noyaux. 
koxitporphj  r  m  ,  Sf elaphyr  m.,  Schwur- 
MV  Porphyr  to.    (Geogr.)   Augite -porphyry. 
>iri*pbyre       porpbyre  to.  pyroxenique. 

Polier  m.,  Parlier  m.  (Maar., 
Zjnm.)  Overteer,  pereeiver,  head-maion,  forc-man 
tf  masons  or  carpenters.  Parleur-macon  m.,  par- 
'tur-charpentier  m.,  appareillenr  to. 
Ugzeislag  /.  (Schiffb.)  Eye-gasket.  Garcette  f. 
i  -illet. 

tacaplisMong  /.  (Seew.)  Eye-spliee.  Episaure  /. 

i*strope  [etropej  ou  de  ganse. 
l umarbeiten  r.  o.  (Pergani.)  Sieh  A  b  3  c  h  a  b  e  n  2. 
Umarbeiten,  eine  Gratspündung,  Ausnuthen, 

tSMpunden  t>.  a.  (Zimm.)    To  plough-plane, 

'.»groo*.  Travailler  au  bouvet,  bouveter  a  queae 

laronde. 

v  abarbeiten  r.  a.,  eine  Verzierung  (ßildh.)  Sieh 
Aujnieisseln. 

Umarbeitung/.,  Blankmaohen  n.,  Schlei- 
fe« n.  der  Feilen.    Lighting.    Blanchissage  to. 

Im  Ihnes. 

u«a*ten  r.  a.,  Holz  (die  Aste  abhauen)  (Zimm.) 
T»  eut-of  the  branches.    Couper  lea  brauche«  du 


.    DOKKcru  V.  <i.. 

".z+n  Hafen  u.  s.  w.  (Seew.)  To  clean  a  harbour  etc. 
Mxwber.  eurer,  creuser,  recreuser  un  port,  etc. 

^•baggern  n.,  Baggern  n.  (Seew.)  I) redging, 
'■vining,  deepening,  Curage  TO.  d'un  port,  etc. 

in»baken  p.  o.  (Feldm.  u.  Kriogsw.)  Sieh  Aus- 
lecken. 

tanbau  m.  der  Gruben  (Bergb.)  Timbering  and 
atlling,  casing  or  lining  müh  tooodwork,  reveting 
iinmg  tekh  masonry.  Construction  /.  des  ga- 
\*rm  en  bois  ou  en  maconncrie. 
ta»baa  wasserdichter,  runder  Schachte 
£«  rgb.)  Tübbing  or  eylindrical  shaftwailing  con- 
<nx<ud  of  teood,  ttone  or  cast^iron  for  ttopping 
*-**r.    Tabage  m.,  cuvelage  to.  de.?  puite  cir- 


Verkeilung   f.   eines  wasserdichten 

Wedging   of  a  tubbing. 


F.iaea    wasserdichten  NchachtauNbau 
«i.  verkeilen.  To  teedge  the  tubbings  or  cribs. 
un  •  uvelage. 
m.,  nisehen förmiger  (Bank.)  Exedra, 
Exhedre  (ou  exedre)  to. 
m,    einer  Brücke   (Pont)    Sieh  Ab- 
gehen. 

m..  Festes  Magazin  n.  (Wagenb.) 
Co^uille  /.  dune  voiture. 

r.  n.  (Glasm.)     To  make  btdge. 


v.  n.  (Maur.)  To  batter,  to  belly,  to 
out.    Forjeter,  pousser  en  dehors. 
t»»r  Hauer  baucht  aus.    The  toall  batter», 
Le  mur  forjette. 
nag  /.  des  Säulenschaftea  (Bauk.)  Sieh 
ia»«h  wcllong. 
««•baaehuug  /.    Sieh  Verstärkung. 
'«*bauen  v.o.,  eine  Brücke,  Abbrechen  v.o. 
5\*it.)    To  witJidroMf,  to  break  up,  to  remove,  to 
o  <-•  Ige    Beplier  un  pont. 


fjrliederwcise  ausbauen  (Pont.)    To  with- 
draio  by  Tafte,   lloplier  par  portieres. 
Pontonwelse  a—   (Pont.)    To  withdraw  by 
single  pontoons.    Replier  par  bateaux  succesaifs. 
Ausbauen  v.  a.,  einen  Schacht  wasserdicht*  Vor- 
zimmern v.  a.     To  stop  back  the  waters  in 
a  shaft,  to  timber  a  shafl.    Cuveler,  tuber  un 
puits. 

Ausbessern  t?.  o.,  den  Deckel  (Buchdr.)   To  re- 

pair  the  tympan.    Faire  une  braie. 
Ausbessern  v.  a.,  die  Handfeuerwaffen  (Waffen- 

fabr.)  To  repair  small-arms.  Rhabiller  les  armes. 
Ausbessern  v.  a.  (Goldschm.)  To  mend.  Baraender. 
Ausbessern  n.  (Techn.)  Repairinq.  Rtjparage  m. 
AusbeNserung  f.  der  Handfeuerwaffen  (Watfen- 

fabr.)    Repair  of  smaü-arms.    Rhabillage  to. 
Ausbeulen  v.  o.,  die  Beulen  ausklopfen  (Kupfer- 

schm.)    To  adjust  the  dints.    Enlever  une  piece 

de  cuivre. 

Ausbeute  f.  (Bergb.)  Dividend.  Rendement  n. 
Ausbeutezeche  f.  (Bergb.)    Productive  mine. 

Mine  /.  en  benefice. 
Ausbiegen  ».  o.,  sich  A—  v.  r.  (vom  Balken 

oder  Ständer)  (Bauw.)   To  bunch-out.  Sc  courber 

en  dehors. 

Ausbindeholz  n.  (die  kleinen  Verbandstücke) 
(Zimm.)  ScantlingspL  Boism.  menu  d'assemblage 
interieur. 

Ausbinden  v.  a.,   die  Columne  (Buchdr.)  To 

tie-up  the  page.    Lier  la  page. 
Ausbinden  v.  a.,  Aus  dem  Seil  machen 

v.  a.,  einen  Balken  etc.  (Bauw.)  To  unbind  from 
the  cable.  Oebrider. 

Ausbinden  n.  (Zimm.)  Sieh  Abbinden. 

Ausbiss  to.  .  Ausgehendes  n.  eines  Flötzes, 
(ianges  (Bergb.)  Outcrop,  bassit,  basset  of  a  vein 
or  seam.  Affleurement  to.,  soppement  m.  ou  sope  /. 
d'une  couche,  d'une  veine,  d'un  filon. 

Ausblasen,  Niederblasen  v.  a.,  den  Hoch- 
ofen (Metall.)  To  blow-down  tlie  fumace.  Mettre 
le  fourneau  hors  feu,  bore  de  inarche,  arreter  le 
fourneau. 

Ausblasen  v.  a„  die  Schlacke  (nach  dem  Ab- 
stich) (Metall.)  3Tb  blast  the  cinders.  Flaraber 
le  haut  fourneau,  flamber  le  creuset  d'un  haut 
fourneau. 

Ausblasen,  Zurückschlagen  v.  a.  (Minirk.) 
To  bUno-out.  Souffler. 

Ausblaserohr  n.,  Ausstrdmrohr  n.  für  den 

Dampf  (Locom.)  Jilast-pipe.  Tuyau  to.  d'echappe- 
ment,  tuyerc  /. 
Ausblaserohre  /.,  Abblaserohr  n.  (Dampfm.) 
Blovo-off  pipe.  Tuyau  to.  a  purger,  t—  de  purge. 

AusblaseventilgrltTm.  (Locom.)  Rlote-through- 
valve-liandle.  Levier  m.  de  soupape  de  purge. 

Ausblashahn  m. ,  Reinigungshahn  to.  an 

der  Feuerbüchse  (Locom.)  Blow-off  cock.  Robinet 
m.  de  vidange  (arec  pression  de  vapeur). 
Ausblatten,  Einsetzen,  Auskämmen  v.  a. 

(ein  Stück  Holz  mit  Einsassen  verschen)  (Zimm.) 
To  notcJt,  to  jag.  Entailler. 

Ausblühen,  Auswittern  v.  n.,  sich  Be- 
schlagen v.  r.  (Miner.)  To  be  in  eßorescence. 
S'efäeurir. 

Ausblühen  n.  des  Salpeters,  Maueransschlag 

t».  Eßorescence  of  saüpetre  ßotrer.  EfHorescence 
/.  du  sei  de  nitre. 
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AiiNbödeu  —  Ausfallspforte. 


Ausboden,  Bödmen,  Verbodmen  v.  a.,  ein 

Fass  (es  mit  Boden  versehen)  (Küf.)    To  head  a 
catk,  to  boüovx  a  c-.   Foncer  une  fotaille,  un 
tonnen. 
Ausbogen,  Bogenartig 


AusbusMen  v.  a.  (Hatm.)    To  add  more  für  for 
ttrengthening.    Etouper  lcs  endroita  faibles  d'unc 

capade. 

Ausbüssen  n.  (Hntm. )    Adding  more  für  (for 
ttrengthening).    Etoupage  m.±  action  /*.  d'etouper. 


V ii **c h weifen,  Riefeln  «  o.  (Zimm.,  Tischl.,  j  Ausdammen  v.  o.,  die  Formen  (Form.)  T.- 


Stein  TO.)    To  channel,  to  tlope  out,  to  turn-oui 
eurvet.   Dechiqueter,  echancrer,  cannelcr. 
Ausbohrer  m.,   Flotenbohrer  m.  (Dreh.) 

Flute-bit.    Louche  /. 
Ausbohren  v.  a. ,  Reinbobren  v.  a. ,  einen 

Cylinder  (Masch.)  To  bore,  to  bore-up.  Aleser. 
Ausbohren  t>.  o.  (Tischl.,  Drechsl.)    To  pinL 
Evider. 

Ausbrechen  r.  a.,  ein  Geschütz  (das  Rohr  in 
der  Laffette  hinten  erhöben)  (Artiii.)  To  lay  o 
gun  wider  metal.    Mettre  le  canon  hors  d'eau. 

Ausbrechen,ein  gegossenes  Stück,  Losbrechen, 
die  Gussform,  Losnehmen  t?.  a.  (Giess.)  To 
open  the  mould.    Devetir  un  objet  fondu. 

Ausbreitemaschine   m.  (Web.) 
machine.    Elargisseur  m. 

Ausbreiten  v.  a.  (Buchdr.}   Sieh  Aufhängen. 

Ausbreiten,  denFlachs  auf  dem  Felde,  Bleichen, 
Nachrotten  v.o.,  im  Thau  (Bleich.)  To  tpread 
over  meadotcs,  to  grau.  Curer  le  Un. 

Ausbreiten  v.  o ,  das  Eisen  (Schmied.)  To  beat- 
out  or  flotten  iron.    Aplatir  le  fer. 

Ausbreiten  n.  der  Häute  in  der  Farbe  (Färb.) 
Extending  of  the  hidet  in  the  vat.  Coudrement. 

Ausbreitmaschine  /.  Sieh  Ausbreite- 
maschine. 

Ausbreitungsmaschine  /.  für  Pflanzenblätter. 

Spreading-engine.    titaleuse  /.  francaise. 
Ausbrennen,  Abbrennen  i>.  «.,  einen  Lauf 
(Büchsenm.)     To  prove  a  gun-barrel.  Flamber 
un  canon. 

Ausbrennen  v.  <>.,  die  Geschützform  (Geschütz- 
giess.)  To  dry  the  interior  of  a  mould.  Flamber 
le  moule,  mettre  le  moule  en  recuit 

Ausbrennen  v.  n.  (Artiii.)  To  enlarge.  S'evaser. 

Ausbrennen  n.  des  Zündlochs  (Artiii.)  Erdarge- 
ment.    Evasement  m. 

Ausbrennmauer  /.  (Giess.)  Baking-waÜ.  Mur 
i».  de  recuit. 

Ausbringen  r.  a.,  den  Anker  mit  dem  Boot 
(Schifff.)  To  boat  the  anchor.  Porter  l'ancre 
dans  la  chaloupe  ou  en  cravate. 

Ausbringen  v.  a  ,  den  »oppelsatx,  Aus- 
laufen lasseu  v.  a.  (Buchdr.)  To  drive  out 
or  to  keep-out  the  double.  Perdre  ou  chasser  le 
doublon. 

Ausbringen  «.  des  Hochofens  (Metall.)  Produce 
or  yield  of  the  blatt-furnace.  Produit  m.  du  haut 
fourneau. 

Vorgeschriebenes  A— (Metall.)  Fixed  retultt 
pl.    Principe  m. 
Ausbruch  m.,  NUsser  Welu  m.,  Llqueur- 
wein  m.    Sweet  irine.    Vin  m.  doux,  Tin  m. 
sucre. 

Ausbrüten  n.,  künstliches.  Artificial  hatch- 

ing.    Couvee  /.  artiticielle. 
Ausbucht  /.  eines  Stückes  Werkholz  (Schiffsb.) 

Rounding-out.    Bonge  m.  horizontal  avec  le  dos 

en  dehors. 

AusbUmteu  r.  a. ,  die  Form  (Buchdr.)  To 
brutli-of  the  form.    Brosser  la  forme. 


repair  injured  part*  of  the  moulding ,  to  tri** 
and  tmooth  the  nur  face  of  the  fand,  to  take  oj) 
injured  partt  of  a  moulding.    Aviver  les  moult->, 
Ausdehnbar  adj    Expansive,  expantible.  Ei- 

pansif,  -ve. 

Ausdehnbarkeit/  (Phjs.,  Mech.)  Extentibility, 
extentiblenett,  expantibility,  d'databüity.  Eipau>: 
bilite  /.,  dilatabilite  /. 

Ausdehnen  v.  a.  (Phys.)    To  dilate,  to  expatA 
Dilater. 

sich  Ausdehnen  v.  r.    (Phys.)    To  dilate.  ti 

expand.    Se  dilater. 
Ausdehnung  /. ,    Rauminhalt   m.  fesfci 

Körper  (Phys.)  Content  or  eontentt  pl.,  dimenti-n 

Etendue  /.,  dimension  /. 
Ausdehnung  /.  durch  Wärme  (Phya.)  Dilata 

tion,  expantion.    Dilatation  f. 

A—  n.,  lineare,  Laugena—  f.   Linear  cj, 
pantion.    Dilatation  /.  lineaire. 
Ausdehnung  f.  des  Dampfes  (Dampfin.)  Ei 

pantion  of  tteam.    Expansion  /,  detente  /.  de  1 

vapeur.    Vergl.  Spannung. 
Ausdornen  v.  a.,  ein  Loch  (Schloss.,  Schmie.! 

To  drifi.  Etamper. 
Ausdornen  n.  eines  mit  dem  Durchschlage  gemach 

ten  Loches  (Schloss.)  Drifting.  Etampage  m. 
Ausdrehen,  Ausdrechseln,  Hohl  drehe 

v.  a.  (Drechsl. )    To  tum  hollow,  to  tum  ou, 

Creuser  au  tour. 
Ausdrehstahl  m.  (Drechsl.)    Side-tool,  mmd 

tool.    Ciseau  m.  de  cöte. 
Ausdrchwinkel  m.  (Drechsl.)    Kliding  tguar 

turning  $quare.    Instrument  corapose   de  «U- 

regles  en  metal  qui  sc  croisent  ä  angle  droit 

dont  l'une  peut  couler  dans  Tautre.  Sieh  T  i  e  f  e  i 

mass. 

Ausdreschen  n.,  Dreschen  n.  ( Ackerb.  V 

ing.    Battage  m. 
Ausdrucken  v.  o. ,  die  Form  (Buchdr.) 

work-off  üus  form.   Achever  d'imprimer. 
Ausdrucken,  Ausquetschen,  Auspresset 

Pressen  v.  a.  (Techn.)   To  «peeze.  Exprim^ 

presser. 

Ausdrücken  v.  a.  (Schloss.)  Sieh  Abdrücke 
Auseinandernehmen   v.   a. ,     ein  Gswe 

(Büchsenm.)    To  ditmount  a  ßre-lock  or  to  ta 

it  to  pieee».    Demonter  un  fusil. 
Auseinandernehmen  r.  a.,  eine  Uhr  (Uhrd 

To  take  a  eloek  to  pieces.    Demonter  une  \yi 

dule. 

Auseinandernehmen  n.  eines  Gewehra  (Bü< 

senm.)  Dimouiäing.  Demontage  s».  d'un  fus 
Anseinanderweichen  v.  n.,  sich  Bläht. 

v.  r.,  von  einer  Mauer  (Bauw.)  To  batter,  to  b*d 
Boucler. 

Ausfahren  v.  a,  den  Durchlass,  Öffnen  r. 

(Pont.)  To  open  the  rafl.  Ouvrir  la  iK>rtier<. 
Au*»fallgattern.,  Barriere/.,  Ciatterth 

n.  (Befest.)  Spar-gate,  barrier-gate,  barrier.  1' 
riere  f.  de  sortie. 
Ausfallspforte  /*.,  Hinterthttr  (Befe- 
ßacl-door,  pottem.    Fausse  purt«  f.,  imterae  j 
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la«fall»tufen  f.  pl.  (Befest.)    Saüyttep»  pL 

-intdira  tn.  pl.  de  sortie. 
lasfallthor  n.  (Befest.)  Saüy-port.  Porto  f.  de 

Mtovrs,  poterne  /.,  fausse  porte  /. 
ta*fallwlnkel  tn. ,  Reflexionswinkel  m. 

(Phjs.)  Angle  of  refleetion.  Angle  m.  de  reflexion. 
Isafalsung/.,  Kpundung  ;  ,  Auskehlung 

/.,  Ausnutzung  /.  (Tisehl.,  Zimm.)  Fluting, 

■,-vtttnng,  groowng,  made  tcith  a  grooriny-plane. 

H^ctement  »».,  rainare  /.  faite  au  moyen  du 

Seifet. 

In«  färben  «.  o.  (Zeugdr.)  To  give  the  latt  dye. 

Parachever  la  teinture. 
I-,  eine  Küpe  (Zeugr.)    To  extraet  the  colour 

frun  the  dye.    User  une  cuve. 
tu  fasern  r   a.  (Näher.)     To  feaze,  unravel, 

rurd  out.    Efaufilcr,  effiler. 
la*  feuern  v.  a. ,  ein  Fass  (  Küf. )    To  burn- 

:>J  a  cask.    Chauffer  une  futaille  montee,  un 

^rmeau  monte. 
(Mflunmen  v.  o.,  (  Abblasen  v.  a.  ,  Ab- 

blitzen  r.  o.),  ein  Geschützrohr  (Artiii.)  To 

,  -.r  ../  ihr  piece,  to  *aüe  a  gun.   Souffler,  öam- 

■*r  la  piece. 

latflechten  r.  o. ,  mit  Weidenruthen  (Korbm.) 

To  Um  with  wicker-work  of  willow-rodt.  Enverger. 
laaflelschelsen  «. ,  A  u  stiel  seh  messe  r  n., 

tnsschneldeniesser  n. ,  Schal»-,  str«  i- 

fhemffcwr  n.  (Gerb.)    Flething-knife.  Cou- 

'.-»u  m.  oa  fer  m.  ä  echarner. 
ln»llel»ehen,  Absanen  v.  a.  (Gerb.)  Tofleth, 

In  tcrape-off  the  fleth-partidet.    Echarner,  ecoller 

l<i  peaux. 

t  ««fleischen  n.,  Abaasung/.  (Gerb.)  Flething. 

f-harnage  m.,  echarnement  m.,  ecollage  m. 
u»leiMhme«»er  n.  (Gerb.)  Ä'eAA  usfleisch- 

« isen. 

ia*fliM*en  v.  n.  (Techn.)    To  flow  out  ,  to  run 

f.  Eooaler. 

v  ««fluchten  r.  n.  (Bauw.)    To  jut-out,  to  be 

•vf  of  fluth    Desaffl  eurer  v.  n. 
ta«flnrhtea  la**en  v.  a.  (Bauw.)   To  jut-out, 

pmjeet.   Pesaffleurer  r.  a. 
m »flucht  un-  f.  (Bauw.)   Uneven  height,  thick- 
•vr«.    ÜvsafÖearenient  m. 

m  (Hydr.)  Efflux,  flowing-out.  Ecoule- 
■n.  d*un  liquide, 
i-         voUer  (Hydr.)   Efflux  of  fiUal  tube. 

-.jalement  m.  a  gueule  bee. 
»•flasa  »».,  Ausströmung/.  (Phys.)  Effluence, 
*usüm,  emanation.   Emission  /.,  ecoulcment  m., 
^n«T»ce  /. 

01.  einer  Dachrinne,  eines  Rohrs  (Bauw.) 
A  usguss. 

■■neolfllclent  (Hydr.)  Coefficieiü  of  efflux- 
CoefÜcient  tn.  de  d<-peusc  d'une  veine  de 


•genehwlncllgkeit  /.  einer  FlQssig- 
W?rt  (  Hrdr. )     Velocity  of  the  unting  ttream  or 
\'itewe  /.  d'ecoulement  d'un  liquide. 

MfliMnenge    f.  (während   einer  Secunde) 
*M3erb.)    Quant Uy  of  water  fiotring   out  in  a 
Large.    Dcpense  /.  d  eau. 

/.  einer  Röhre  (Hydr.)  Aper- 

(>rifioe  m. 

4—  /,  WavMierlake  /.  (Bauw.)  Watering-pot. 


Aniiflntnng  f.  (Bauk.)    Sieh  Cannelirung. 
Aus  fugen,  Verbandeln  v.  o.,  Die  Fugen 

Terntrelchen  v.  a.  (Jtaur.)    To  fiU-uv  com- 

misturet,  to  cement  in  the  jointa.    Ficner  les 

joints,  couler  les  j— . 
Ansingen,  Fugen  ausfüllen  v.  o.  (Maur.) 

To  flU-up,  to  fltuh,  to  point  the  commiuurea. 

Jointer,  jointoyer. 
Ausfugkelle  /.    Sieh  Fug  kelle. 
Ausfug ung  /.,  Verbändelung  /. ,  Fugen- 

verstrelehnng  /.  (Maur.)    Pointing.  Join- 

toyement  m. 

Flache,  Grade,  Ebene  A  Flot-joint- 

pointing.    Jointoyement  m.  plat. 
A —  /.  und  Härtung  /.  mit  faconnirter 

Fugkelle.  Tuck- pointing.  Jointoyement  m.  & 

joints  tires  au  crochet 
Ausfuhrpulver  n.  (Negerpulver  oder  Bergpul- 
ver genannt)  (Pulv.)  Export -powder,  merehant- 
poteder.  Poudre  /.  de  traite. 
Ausfüllen,  Verstreichen  v.  a.,  die  Fugen 
(Bauw.)  To  fill-in  the  commisturet,  to  point,  to 
fluth  the  jointe.  Remplir  les  joints,  jointer,  join- 
toyer. 

Ausfüllen  ».  c,  einen  Graben  mit  Schutt  (Bauw.) 
To  fiU-up  a  ditch  with  broken  rtonea.  Remblayer 

un  tosse. 

Ausfüllung  /'..  Fttllmund  m.  (Maur.)  Eitting- 
in  of  a  wall  with  rubble-atone*,  eore,  backing, 
packing.  Blocage  m.  d'un  mur,  remplage  m.  de 
blocaillea. 

Ausftlttern  ». mit  Kohlenstaub  (Chem.,  ProbirL) 
To  Une  with  eharcoal.  Brasquer  les  creusets  d'essai. 

Ausfuttern,  Auskleiden,  Beschlagen  r.  a. 
(Tischt.,  Schloss.)    To  Une.  RevtHir. 

Ansflltterung/.,  Futter  n.  (Schneider).  Lining. 
Doublure  /. 

AusfUtterung  /.  (hölzerne  Schalen  zur  Ver- 
stärkung, z.  B.  des  Bratspills)  (Schiff I.)  Whelp* 
pl.  Taqucts  m.  pl.,  flasques  /.  pl. 
A— •/.  des  Bratspills.  Whelp»  pl.  of  the  wind- 
lata.  Flasques  /.  pl.,  taquets  m.  pl.,  joues  f.  pl. 
A— /  der  Stückpforten.    Holf-portt  pl.  Faux- 


mantelcts  m.  pl ,  faux-sabords  m.  pl.  ' 

pl.  of 

ttan.  Taquets  m.  pl.  du  cabestan. 


A —  /.  des  Gangspills.    Whelp»  pl 


tU 


Ausgabe  f.  (Buchdr.)   Edition.    Edition  f.,  im- 

pression  /. 
Ausgang  m.  (Bauw.)    Sieh  Abort. 
Ausgang  m.,  Poterne  /.  (Befest.)  Pattage, 
poatern.   Sortie  f.,  puterne  /. 

Ausgaugscolumne  /.  (Buchdr.)  Not  perfectly 
fltted  end-poge,  end  of  a  break.    Page  /.  courte. 

Ausgangsrohr  n.  (Masch.)  Watte  pipe.  Tuyau 
m.  de  depart.    Sieh  Abflussrohr. 

Ausgebäude  n.    Sieh  Erkerfenster. 
Ausgeben  r.  a.,  vom  gelöschten  Kalke  (Maur.) 

Sieh  Aufgehen. 
Ausgebogen  adj.  (Herald.)   Bowed-out,  belhed. 

Ecourbe,-ee. 

Ausgebogt,  Ausgeflntet,  Elngesehnppt 

adj.  (Herald.)  Curced  inwardt,  channeled.  Dechi- 

quete,-ee,  echancrt',-ee,  cannele,-ee. 
Ausgehen,  Ausstreichen  v.  n.,  zu  Tage,  von 

einem  Flötze  (Bergb.)    To  crop.    Affleurer,  sc 

montrer  au  jour,  h  la  surface. 
Ausgehend  adj.  (Befest.)  Sielt  Aumpringend. 
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Ausgehende»  n.,  Ausblss  eines  Flötzes  (Bergb.) 

^  (hderop  [  Min.  Northumberland ],  ba$»ü  [ Min. 
Derby  th.)  (the  outcrop  of  the  st  rata;  also  sometimes 

.  used  to  signify  the  upper  ends  of  the  work),  hasset 
[  NewcasÜe  on  Tyne  Min.]  (the  outcrop  of  the 
cool).  Affleurcuient  »».,  affleurage  m.  (Belg.) 
8oppement  m.  ou  sope  /.  d'une  couche. 

Ausgeisen  r.  o.  (den  Geiz  des  Tabaks  aus- 
schneiden.)   To  sucker.  Rejetonner. 

Ausgeschuppt  adj.  (Orn.,  Herald.)  Ourved 
outwards,  engrailed,  ingraüed.  Engreit'. 

Ausgiessblech  n.  (Metall.)  Sieh  Ausguss- 
b  1 9  c  lu 

AuNglessen  n.  der  Seife  in  die  Formkasten  (Seifens.) 

Bunning  the  soap  into  the  frames.  Coulage  m.  da 

savon  duns  des  mises. 
Ausgleichen  v.  a.    7h  adjust.  Raccorder. 

Nteigungeu  a — (Eisenb.)  To  establish  a  plane 
between  aseent  and  descent.  Raccorder  des  pentes. 

Die   Winkel   aar  einer  Ntrecke  a— 
(Eisenb.)    To  adjust  anglet  by  curves.  Raccor- 
der les  angles  par  des  courbes. 
AaMgleichen  v.  o.,  -ung  /.  (Betest,  u.  Bauvv.) 

Sieh  Einebnen,  -  ung. 
Ausgleichschicht  f,9    Warteschicht  /., 

Drauf  schiebt  /.  Levelling-course.  Arases  /.  pl. 
AusgleicliMteln  m.   (Bauw.)    Levelling  stone. 

Arase  /. 

AuMgleichung  f.  verschiedener  Schriftkegel  in 
einer  und  derselben  Zeile.  (Buchdr.)  Paraganation. 
Parangonnage  m. 

Ausglühen  v.  a.  (Metall.)  To  anneal,  to  glow. 
Decrouir,  reeuire. 

A-,  den  Draht  (Drahtz.)  To  anneal  the  wire. 
Reeuire  le  til. 

A— ,  den  Stahl  (Metall)    To  anneal  the  st  ed. 
Reeuire  l'acier,  faire  revenir  l'acier. 
Ausglühen,  Abathmen  v.  a.,  einen  Tiegel  etc. 

(Metall.)  To  glow  a  crucible.  Reeuire  un  creuset. 
Ausglühen  n.,  Abathmen  n.  (Techn.,  Metall.) 

Annealing.    Recuit  m.,  reeuite      reeuissoo  /. 
Ausgrabeu  v.  a.  (Bauw.)    To  dig,  to  excavate. 

Creuser  la  terre,  etc.    Vergl.  Aufgraben. 
Auiigraben  v.  a.  (Eisenb.)    To  dig,  to  excavate 

the  earth.   Extraire  les  terres. 
Ausgraben  r.  a.,  die  Erde,  Ausheben  v.  a., 

den  Boden  (Bauw.)  To  dig,  to  excavate  the  earth. 

Creuser,  extraire  la  terre,  deblayer. 
Ausgraben  n.    Sieft  Aufgrabung. 
AuHgrUndnng  /,  (Tischl.,  Zinim.)    Sie/i  Aus- 
kehlung. 

Ausgucker  ro.  (Seew.)  (Man  on  the)  look-out. 
Vigie  /. 

Ausguss  m.,  Ausfluss  m.,  Bchnause /.  einer 

Dachrinne  (Bank.)    Spout  of  a  gutter.  Canon, 

T7i.  de  gouttiere. 
Ausguss  m.  eines  Rohrs,  Ausfluss  m.,  Aus- 

mUndung/  (Bauw.)  Shoe  of  a  pipe.  Degorge- 

inent  m.  de  tuyau. 
Ausguss  ro.  in  der   Küche   (Bauw.)  Out-let. 

Irsuc  /. 

Ausgussblech  n.,  Ausgiessblech  n.  (Metall.) 
Assaying-table.    'lable  /.  de  l'essayeur,  plaque  /. 

AusgusskaNten  ro.  der  Luftpumpe,  Heisser 
Brunnen  m.,  Cisterne /.,  WarmwaNser* 
cisterne  /.  (Dajnpfm)  Hot  well,  warm- water 
cistern,  {water-tank,  tank).  Cuvette  /.  de  conden- 
seur,  citorne  /.,  reservoir  ro.  a  eau  chaude. 


Ausgusskasteu  ro.  einer  Pumpe  (Techn.)  Drain 

box.    Bäche  f.  d'une  porape. 
Ausgussrohr  ro.  einer  Slhachtpumpe  (Bergl 

Hogger-pump  of  a  bucket-lift.  Tuyau  ro.  deversuir. 

degorgeoir  ro.  d'une  pompe  ele"vatoirc. 
Ausgussröhre  /.  (Pumpenm.)   Spotd  (for  th>. 

escape  of  the  water).  Degorgeoir  st.  d'une  poni]c 
Ausgussrohre  f.  eines   Bassins.     Waste  •  pipt 

Gondenser.   Tuyau  m.  d'evacuation. 
Ausgussstück  n.,  AusgussrOhre  /.  (Eni 

einer  Röhrenleitung)  (Hydr.)  Spout.  Gargouille  • 
Aushacken  v.  a.  (Nännad.)  To  punch.  Troqufr 
Aushaoker  ro. ,    Hacker  m. ,  Kamm 

(Spinn  )    Comb.    Peigne  m. 
Aushalten*  Klanben,  Kutten  r.  o..  Er/ 

(Bergb.)    To  separate  the  ore  from  the  rubbU  - 

deads.    Trier  les  minerais. 
Aushalten   n. .    Klauben  n.,  Kutten 

der  Erze  (Bergb.)    Separating  the  ore  from  tk 

rubble  or  deads.    Triage  m.  des  minerais  ä  t 

main. 

Aushftmmern ,      Olatthämmern     v.  u 

(Schmied.)    To  hammer  even.  Rabattre. 
Aushängebogen   st.    (Buchdr.)  Proof-shec 

show-sheet.  Montre  /.,  epreuve  f.  d'auteur,  bonn 

feuille  /.,  copie  /.  de  la  chapeUe. 
Aushäugeschild  n.,  Firmaschild  n.  (Han  i 

Sign-board,  sign-post.    Enseig^ne  /. 
Aushau  m.f  Abbau  m.  eines  Feldes  (Bcrgl 

Quitting,  the  work  of  a  mine  at  exhaustion  of  th 

ores.    Epuisement  m.  d'une  mine. 
Aushauelsen  n.  zu  Kugelpilastern  (B&chs^um 

J\inch  or  cutter  for  riße-patches.  Emporte-pi^ 

m.  aux  calpins. 
Ausbauen,  Bearbeiten  v.  o.  mit  dem  M 

ssel  (Metall.)    To  work  with  the  chistl,  to  ehin 

Ciseler,  buriner  les  metaux. 
Aushauen  v.  a.  (Gärtn.)  Sieh  Ausschneide] 
Aushauer  m.  zu  den  Zünderplatten  (Feuern 

Circle-iron,  hollow  punch.    Emporte-piece  m.  a« 

coitfes  des  fusees. 
Aushauer  m.,   Hauer  m.    ^Schmied.,  Gin 

Klempn.)     Hollow  punch.     Lmporte-piece  r 

creux. 

Aushauer  m.«  Aushiebmeissel  m.  des  l'r 

birers  (Münz.)    Hewing-chisel    tfchoppe  /. 
Ausheben  v.  a.,  den  Boden  (Bauw.)  Sieh  Aa 
graben. 

Ausheben  v.  a.,   die  Form    aus    der  Pr^ 

(Buchdr.)     To  liß-out  tht  form.    Decharger,  ! 

lever  la  forme  de  la  presse. 
Ausheben  v.  a.,  das  Modell  (aus  der  Gassfon 

(Giess.)     To    Hfl    the   pattern.  Deioouler 

modele. 

Ausheben  v.  a„  den  Guss  (Giess.)    To  Ufi  i 

casting.    Demouler  la  fönte. 
Ausheben  n.  (aus  der  Gussform)  (Giess.)  Lijt 

Demoulage  m. 
Aushebstab    m. ,  Cilasgrlfr 

Ferret.    Ferret  m.,  föret  m. 
Aushebung  /.  von  Truppen  (Kriegsw.)  Ltv<. 

of  troops.    Levee  /.  de  troupes. 
Aushebungs Vorrichtung   /*.,  Auslöse! 

ken  st.  (Masch.)    Apparatus  for 

Monkey.    Declic  m. 
Anshemiuen,  Enthemmen  r.  a.,  die  ] 

eines  Wagens.     To  unscoteh.  Derayer, 

rayer,  decaler  les  roues  d'une  voiture. 


jiess.)  Lijtti 
m.  (GUsn 
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iBfthiebmeissel  *».  (Münz.)  Sieh  Aushauer. 
laNhobeln,  Abhobelu  v.  o.,  Breter,  Balken 

etr.  (Zinim.,  Tischl.)    To  plane.   Drösser  au  ra- 

bot,  raboter. 

rinnen  förmig,  Auskehlen, 

v.  a.  (Zimm.,  Tischl.)    To  guUer,  to 
<r<yir*.    Kvider,  canneler. 
«hohlen.   Innerlieh   ausweiten    v.  a. 
Techn.)     To  hollow,  to  cxit  hoUow,  to  groove,  to 
tmtt.    Kvider,  crenscr,  caver. 

lf.t  Durchbrechung  /.,  Hohle 
ing  /.  (Giess.,  Zimm. ,  Drechsl.) 
'  arritig,  hollotcxng,  toorking  hoüotc.  Evidement  m. 
iBuhohlung  /..  Höhlung  /.  Kollow,  groove. 
rnfö  cavit«  /. 
laubtthlung/.  im  Amboss  (Schmied.)  Hollow, 
vnxrt.  Cannelure  /.,  creux  m.  menage  dana 
[rnclome. 

Vu«höhlnng  /.,  rlnneuartlge,  Rinne  f.f 

Asskeblung  /.  einer  Säbelklinge  (Waffen- 
nhm.)  Hollote  of  a  nrord-blade.  Crem  SL  d'une 
Urae  de  sabre. 
lavholer  m.  der  Blinde  (Seew.)  Spritsail- 
atiiard.  Palan  m.  de  bout  de  la  civadiere. 
Tw^L  Blindefall. 

der    Bchiebblinde  (Seew.) 
halliard,  bowtprit-topaail  halliard. 
l'ilan  m.  de  bout  de  la  contre-civadiere. 
'■»koler  m.  des  Kittvers  (Seew.)  Out-hauler 
*f  the  jilt.    Amure  /.  du  grand  foc 
ia«boler  m.  des  Toppreeps,  des  Lade- 
Jolltau  n.  (Seew.)  Girt-line  of  the 
or  of  the  jib-boom.    Braille  /.,  car- 

v.  a.    Sieh  Ausblatten. 
v.  an  die  Zangen    eines  Rosts 
To  notch  the  crou-pieca.    Entailler  les 

/.  (Spinn.)    Sieh  Feinkratze, 
lamkauea  r.  o.,  das  Werg  (von  einem  Schiffe 
zaagt)  (Seew.)     To  expel  the  ooJcum  out  of  the 
ftau  (taid  of  an  old  $hip  etraining  in  a  heavy 
ma).  Cracher  «es  etoupes,  vomir  l'etoupe. 

I,  Riuneln  v.  a.  (Bauk.,  Orn.)  To 
r,  to  aä-out  channeU,  to  Channel,  to  flute. 
-:j  \>  r.     Vtr,ß.   A  b  k  B  Ii  1  6  D. 
la»kehlen,  Abgründen«,  o.  (Tischl.,  Zimm.) 

T o  gutter,  to  groove.  Evider. 
i*«kehlnng  /.  (Tischl.)    Hoüotc,  groove.  Can- 
-laxe  f. 

isskeaJung  f.,  Ausnuthung/.  (Tischl.,  Zimm.) 
i  ^mg,  guttering,  grooving,  made  with  a  grooving- 
Bouvement  mn  rainurc  /.  faite  au  moyen 
■'S  booTet.   VergL  Aosfalznng. 

*u«fcehlung  /.,  C'annelirung  f.,  Hohl- 
kehle /.,  ftchaftrlnne  /.  einer  Säule  (Bauk.) 
■FWe,  ßuting.   C'annelnre  /.  d'une  colonne. 

klang  /  einer  abgefaceten  Ecke,  Kehl- 
f***  /  {Bauw.)  Hollowed  chamfer,  hollow  on  a 
or  berel.    C'hanfrein  m.  creux. 
lung     Abgrilndung  Ausgrttn- 
/.   (Tischl.,  Zimm.)     Grooving.  Evide- 

/.  des  Bodenstücks  (Artiii.)  Neck. 

f..  Einkeilung  f.,  Kerbe  /., 

m.  (im  Kopfe  der  Schwanzschraubef 

1.  S.  Aufl. 


(Büchsenin.)    Kotch,  groove  in  the  plug  of  old 

pattern  mtUket-breecIiing.     Coche  /.  ä  la  culasse 

d'un  canon  de  fusil. 
Auskehlung  /.  des  Zünders.    Sieh  Napf. 
Auskehlung  f.  der  Säbelklinge.    Sieh  Aus- 
höhlung 4. 
Ausheilung      Ausspitzung  /.  eines  Flützes 

(Bergb.)     Dtcindling    atcay,   being    wrung  out. 

Crain  m.  (en  Belgique). 
Auskitten,  Verkitten  v.  a.  (Bauw.)    To  ce- 

ment.    Enduire  (par  ex.  un  bassin)  de  eiment. 
Auskleiden  mit  Täfelwerk,  Austafeln  r.  a. 

(Bauw.)    To  tca'mscot.     Lambrisser,  revetir  de 

lambris.    Yergl.  Ausfüttern. 
Auskochen  tu,  Entschalen  n.,  Reinigen  n. 

der  Seide.  Scouring,  boiling.  Decreusage  m.,  cuis- 

son  f.  de  la  soie. 
Auskolbeu  v.  a.,  einen  Gewehrlauf  (Büchsenm.) 

To  fine-bore  a  barrel,  to  bore  for  »hooting.  Donner 

lo  calibre  exaet,  calibrer. 
Auskörnen         Entkörnen    n.  ,der  Baum- 
wolle (Manuf.)    Cleaning,  ginning.    Egrenage  m. 
Auskragen  v.  a.  (Bauk.)  5Tb  corbel.  Encorbcller. 
Auskragen  v.  n.  (Baak.)    To  be  corbelled  out. 

Porter  en  encorbellement,  porter  en  saillie.  Vergl. 

Ausladen.  « 
Auskragung  /".,  Ausladung  f.  eines  Simses 

etc.  (Bauw.)    Projecture,  jutting-out.    Ressaut  m., 

saillie  /. 

Auskratzen  w.  a.,  den  Hochofen  (Metall.)  To 

drauhout  the  furnace.    Decharger  le  haut  four- 

neau,  mettre  hors. 
Ausladen,  Entladen  v.  a.,  ein  Geschütz  (ArtilL) 

To  unload  a  gun.    Decharger  une  piece  d  ar- 

tillerie. 

Ausladen  v.  a.,  ein  Gewehr,  Aussieben  v.  a., 

den  Schuss  (Kriegsw.)  To  dratc  the  charge.  De- 
charger un  fusil,  retirer  ou  öter  la  charge  dune 
arme  ä  feu. 

Ausladen,   Auskragen,  Vorkragen  v.  n. 

(Bauk.)  To  jut-out,  jet-out,  to  be  prvjected.  Sail- 
lir,  so  projeter,  se  jeter  hors  d'oeuvre. 

Auslader  m.,  Entlader  m.  der  Elektricität 
(Phys.)  DUcharging-rod,  discharger.  Dechargeur 
m.,  excitateur  m.,  arc  m.  condueteur. 

Ausladung  /..  Auskragung  /.,  Vorkra- 
gung /.  (Bauk.)  Protection,  projecture,  jutting- 
out,  jetting-out.    Projecture  /.,  saillie  /. 

Ausladung  /.  einer  Böschung  (Eisenb.)  Pro- 

jection,  tally  of  a  talus.    Empaterneut  m.  d'un 

talus.    Sieh  Anlage. 
Ausladung  /.,  Loschung  /.  (Seew.)  ünload- 

ing.    Duchargement  m.  d'uu  vaisseau. 
Aunläugen  r.  a.  (Bergb.)    To  pueh  on  the  tcorkt. 

Avancer,  pousser  les  galeries. 

Auslassen  v.  o.,  ein  Wort  (Buchdr.)    To  omit. 

Sauter  un  mot. 
Auslassung   f.,   Eelche  /.  (Buchdr.)  (ha. 

Omission  f.,  bourdon  m. 
Auslassventil   n.  (Dampfm.)  Eduction-ralve, 

forcing-valve.     Soupape  f.   d'emission  ou  d'ex- 

piration. 

Auiilassventil   n.    der  Luftpumpe  (Dampfm.) 

Delivery-valve,  head-valve,  upper-valvc.  Clapet  m. 

de  töte,  clapet  si  delabäche  de  la  pompe  ä  air. 
Auslassventil  n.  der  Gebläsemaschine  (Metall.) 

Outlet-valve.    Soupape  f.  d'emission. 

7 
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Auslauf  m.,  Ausmttndung  /.  am  Fasse  eines 
Fallrohrs  (Bauw.)  Mouth,  ßowing-out-hole,  dit- 
charging  hole.  Degorgement  «*.,  degorgeoir  m., 
ecouloir  m. 

Auslaufen,  Lecken,  Leck  sein,  Rinnen 

«.  n.  (von  einem  Fasse  gesagt)  (Küf )  To  leak. 
Cooler,  fair. 

Auslaufen  lassen  v.  n.,  im  Satze  (Buchdr.) 
Sieh  Ausbringen. 

(Auslaufendt)  Npits  auslaufend.  Sieh  Ge- 
rundet 

Ausläufer  m.  eines  Ganges  (ein  abzweigendes 

Tramm)  (Bergb.)   Leader  (of  the  lodej.    Veine  /. 

de  minerai  forniee  d'une  brauche  du  ßlon. 
Ansiaufofen   m.   (Glasm.)  Flathiug-furnaee, 

Four  tri.  par  l'embrasure. 
Auslau  fstein  m.  (Bauw.)    Gutttr-ttone,  out-let- 

stone.    Ecouloir  m. 
Auslaugekasten  m.,  holserner  (Alaunsied.) 

Large  wooden  vestel  fpitj  in  ichich  the  calcined 

alum-tcliitt  it  lixiviated.    Couve  f.  (ä  Liege). 
Auslaugen  v.  a.  (Chem.)  To  lixiviate.  Lessiver. 
Auslaugen  n.  (Chem.)  Lixiviation.  Lessivage  m., 

lixiviation  f,  lessive /. 
Auslaugen  n.  der  Hölzer  (Bauw.)  Lixiviation. 

Lavage  m.  des  bois. 
Ausleerung/*.,  Aussaugung/.  (Techn.)  Eva- 

cuating,  exhauttion.    Evacuation  f. 
Auslegen  a  a.,  ein  Geschützrohr  (Artiii.)  To 

ditmount  a  gun  from  itt  earriage.  Descendre 

ane  piece  de  son  affut. 
Auslegen  v.  a.  (Buchdr.)  To  liß-up.  Placer  ä,  etc. 
Auslegen  v.  a.  (ein  Schiff  auf  die  Rhede  legen.) 

To  lay  out.   Mettre  en  rade  (raettre  un  vaisseau 

dehora). 

Auslegen  v.  o, ,  die  Kiemen  [Ruder].  To  thip 

the  oart.    Korder  les  avirous. 
Ausleger  m.,  (südd.)    Ansschnssbaum  m. 

(Bauw.)    Outrigger.   Echarpe  /. 
Ausleger  m.,  Aussteeher  m.  (Seew.)  Boom 

used  for  a  bowtprü  in  tmall  nestelt.    Bout  m. 

de  beaupre. 

tiren. 

Auslieger  m.,  Krahnsehnabel  m.  (Masch.) 

Outrigger.   Escoperche  f.  de  grue. 
Auslohnen,  Ablohnen,  Entlassen  v.  a.  To 

dischargc,  (to  bog).  Payer  et  congedier,  (dans  les 

ateliere:)  debaucher. 
Auslösehaken    m.    (Masch.)     Apparatut  for 

ditengaging,  monkey.    Declic  m. 
Ausloseu,  aus  den  Nchekeln,  Lossche- 

keln  v.  a.  (Seew.)  To  umhackle.  Demaniller. 
AuslttsungsHcheere feteheerenhaken  m. 

einer  Kunstrarome  (Wasserb.)    Pincert  pl.,  tongt 

pl.  of  a  pUe-engine.    Pince  /.  de  declic. 
Anslothen  n.  (das  aus  dem  Lothe  Weichen  einer 

Mauer)  (Maur.,  Bauw.)    Battering  of  a  walk  Gau- 

chissement  m.  d'une  muraille. 
Anslttften  v.  a.,  ein  Schiff,  ein  Haus  (Seew., 

Bauw.)    To  air.  Aerer. 
Ausmaehheehel  f..  Feinhechel  /.  (Spinn.) 

Fine  hackle.    Affinoir  m. 
Ausmalen  v.  a.    Sieh  Coloriren. 
Ausmauern  v.  o.,  die  Fache  (mit  Ziegeln  aus- 
setzen) (Maur.)     To  brick,  to  nog,  to  fill-up  the 

baytofa  baywork  with  brickt.  Maconner,  hourder,( 

murer  les  pans. 


Ausmauern  «.  a.,  einen 

Ziegeln  (Bergb.)     To  wall  a  thafi  with  brtd 

Tuber  un  puits  ä  l'aide  d'un  reveteinent  cjli 

drique  en  ma9onnerie  de  briques. 
Ausmeissein,  Ausarbeiten  v.  a.,  eine  V« 

zierung  etc.  (Bildh.)    To  carte  (an  ornate  tt>. 

Refouiller,  creuser,  evider. 
Ausmessen,  Vermessen  v.  o.  (Feldoi.) 

turvey.   Arpenter,  mesurer. 

Ansmessen    der   Länge  und 
nach.    To   meature   the   lengtk  a\ 
Mesurer  en  long  et  en  large. 

A— ,    ein  Feld  verschnüren.  2b 
ground.    Mesurer  ou  arpenter  un  terrain. 
Ansmessen  v.  a.,  ein  Schiff  (Schiffb.)  To  meoe» 

a  thip.    Jauger  un  vaisseau. 
Ausmessen  v.  a.  (Wasserb.)    Sieh  Aichcti 
Ausmessung  /.,  Vermessung  f.  Meatur.r 

meaturement.    M esarage  m.,  rnetre  in. 
Ausmessung  /.  der  Korper  (Math.)  Stert 

metry.   Stereometrie  /. 
Ausmttndung  /.  des  Gerinnes  (Müll .)  Beach 

the  channet.    Bee  /.,  abee  f. 
Ausmttndung  /".    Sieh  Ausguss,  Aaslauf. 
Ausnehmen    v.    a.,    einen  Mast   (Seew.)  : 

unthip  (a  matt).    Abattre  an  mät. 
Ausnehmen  v.  a.  (Web.)    Sich  Patron iren 
Ansnnthen  v.  a.  (Zimm.)  Sieh  Ausarbeiten 
Ausnuthung  /.  (Tischl.)  Sieh  Auskehlung. 
AusOseu  v.  a.,  ein  Boot  (das  Wasser  ausatha 

fein)  (Seew.)    To  bale  o  boat.    Vider  une  ch 

loupe. 

Auspeilen  v.  o.,  den  Grund  (Seew.)  To  eram* 
(the  depth  and  quality  of)  the  ground.  Sou  l 
le  fond. 

Auspfählen  n.,  Pfahlrammen  Pfsl 
len  Tl.,  Rammarbeit  f.  (Wasserb.)  Fil«. 
pile-driving.    Battage  m.  ues  pieux,  pilotage  i 

Auspflücken  v.  a„   Ansplttsen  v.  a.,  al 

Taue  (Seew.)     To  unheitt  or  to  draw  o-«u/»«.' 
old  ropet.   Defaire  de  vieux  cordages. 
Auspichen  v.  o.    Sieh  Austheeren. 

Ausplätten,  Relegen,  mit  Platten,  Pfls 
tern,  mit  Fliesen,  Plätten  v.  o.  (Bauw.) 
flog,  to  pave  a  floor  with  tilet  or 
Caireler. 

Ansplttsen  v.  a.  (Seew.)    Sieh  Auspflücl 

Auspressen«,  a.  (Chem.  &  Techn.)  Sieh 
drücken. 

Auspressmaschine  /.  (zum  Zeugtrocknen 

mittelst  Walzen)  (Web..  Bleich.) 

machine.   Machine  /.  k  exprimer. 
Ansputsen  v.  &,  ein  Gewehr. 

gun.   Kafraichir  un  fusil, 

Ansputsen  *  a.,  einen  alten 
Stock  schlagen)  (Hutm.)  To 
Donner  le  buis  ä  un  vieux  chapeau. 

Ansputsen,  Reinigen  v.  a.,  eine  Feile 
To  clean  a  file.   Dlgraisser  une  lime. 

Ausputzen  n  einer  Feile  von  dem  Feil 
(Schloss.)    Oeaning.    Degraissage  m.  d'une 

Ausquetschen  r.  a.  (Chem.  &  Techn.) 
Ausdrücken. 

Ausrafleu  t».     die  überflüssigen  Lettern  (B 
To  raf-out,  to  remove  tuperßwnu  typet. 
les  caracteres  saperflus  d'un  caasetin. 


To 

Hut  (ül^r! 
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lonraafen  c  a.,  die  Borsten  aus  Kaninchen- 
fellen, Ausrupfen  v.  a.,  Aauwlcken  v.  a. 

Hntm.).  To  pull  or  pluck  the  bristlcs  (of  rabbit- 
fvr).   Ejarrer  les  peaux  de  lapins. 


Mritawen  v.  einen  Hafen  u.  s.  w.  ( Wasaerb.) 
To  tkan,  to  dear.  Debourber,  debäcler,  creoser, 
recreoaer. 

*m-  oder  Anfrftomen  v.  a.,  das  Zündloch  I 
Kriegiw.)    To  dear  the  touch-hole.   Epingler  la 

ianiere  d'an  fu&il. 
lasrsumer  m.,  Senker  m.  (Schloss.)  Countcr- 

mk  Pmi*e  /. 
tinrnomangsmBMchiuc  /.  Sieh  Bagger, 
taweeanen,  Auszahlen,  Berechnen  v.  a., 

hs  Manoscript  (Bucbdr.)  Tu  calculate.  Compter, 

okaler  le  manuscrit. 
laareeken,  das  Eisen,  Ausstrecken  v.  a. 

ikhmied.)    To  drate-doum.   Stirer  le  fer. 
tasreeken,    Ausrichten   v.  a.,   das  Tuch 

ilichiabr.)  To  tmooth  doth  (to  pull  it  by  the  litis 

<rx/tkvi$e).    Detirer  le  drap  d'heure  en  heure 

f«udant  le  fonlage. 
laireeken ,  Becken  v.  a.  (Long.)    To  rock. 


lasreeken  n. .    Ausrichten  n.   des  Tuchs 

»ihrend  des  Walkens  (Tuchfabr.)  Smoothing  (of 

*t»JL   Operation  /.  de  detirer  le  drap. 
tatreiben,  An  Treiben,  Aufräumen  v.  o. 

iait  der  Riumahle)  (Techn.)   To  broach.  Aleser, 

«itorrir,  (ecarrir). 
t  »reiben  n.  (Schloss.)  Broaehing.   Alesage  m., 

^cirriasage  m ,  (ecarrissage  mX 

Treiber         Senker  m.  (Schioes.)  Counter- 

«*fc  Fraise  f. 
laarbeden  und  Bemannen  v.  a.,  ein  Schiff 

!$««w.)    To  equip  and  man,  to  fit- out  a  thip. 

bpiper  an  vaisseaa. 

laarlehten  (Tuchfabr.)   Sieh  Ausrecken, 
laarlehten  n. ,   tieradeschlagen   n.  des 

l.)    Straightening.   Redressage  m. 


:er. 


tasrlehtung/.,  Aufsehllessung  /.  von  nutz- 
bar« Lageretitten    durch   unterirdische  Baue 
Berrb. )    Exploration  in  mining,  opening  (of 
*+ne»J.  Reconnaissance  f.,  rechercne  f. 
Aas.  und  Torrichtungsarbeiten  f.pl. 
"ptning  and  fore-wimning,  dead-workt  pl.  Travaux 
de  premier  etabhssement. 

p.a.  (Bauk.,  Orn.)  Sieh  Auskehlen  1. 

f.     Sieh  Auswindma- 

■chine  1. 

Grippen  v.  o.,  die  Tabaksblätter.    To  unrib 
kaxu  of  tobaceo.   Ejamber  les  feuüles  de 

Vaarikcken  v.  a»,  die  Räder  (Räder  ausser  dem 
'*tri«be  oder  ausaer  Eingriff  bringen)  (Masch.) 

tkrov  out  of  gtar  or  plag,  to  ditengage,  to 
**$aw,  to  uncouple  teheeU.    Descngrener  des 
rXfti  d<*gager,  defaire,  öter  l'engrenage. 
l»vfttken  ,   Entkuppeln,  Loskuppeln 
«■  a.  (Masch.)    To  dieconneet,  to  ditengage,  to 
out  of  gear.   Debrayer,  deconjuguer,  de- 
aacber,  desenclancber. 
^•■rseken   *.,    Ausrückung  /.  (Masch.) 
<**  of  gtar-    Declanchement  an. 
/.,  Entkoppelung 
/.  (Masch.)  Ditengaging, 


necting,  throtcing  out  of  gtar.  Debrayage  m., 
desembrayage  m. 

AusrUcküng  /.,  Kuppelungshebel  m. 
(Masch.)  An  inttrument  for  putting  out  of  gear 
the  partt  of  a  machine.    Clef /.  d'arröt. 

Ansrückxeug  n.,  Ein-  und  Ausrttckvor- 
richtung  /.  (Masch.)  Engaging  and  ditengaging- 
coupling.    Embrayage  m.  et  desembrayage  m. 

Ausrufungs-,  Ausrufxeichen  n.9  Ver- 
wunderungsseichen n.  (Buchdr.,  Kalligr.) 
Sign  of  admiration.  Point  m.  d'exclamation  ou 
d'admiration. 

Ausrupien  v.  a.  (Hutm.)   Sieh  Ausraufen. 

Ausrupferln  /.  (Tuchfabr.)  Plucking •  woman. 
Ebouqueusc  /. 

Ausrüsten,  Berüsten  v.  a.,  ein  Gewölbe  (Bauw.) 
To  center.    Cintrer  une  voüte. 

Ausrüsten  v.  a.,  die  Bogen  (Bauk.)  To  ttrike 
the  centert.    Desceller  les  cintres,  decintrer. 

Ausrüsten  v.  a.,  eine  Batterie  mit  Geschütz 
(Artiii.)  To  arm  a  battery.   Armer  une  batterie. 

Ausrüsten  *  a.,  ein  Kriegsschiff  (Seew.)  To 
fit  out  a  man-of-u>ar.    Armer  un  vaisseau. 

Ausrüsten  n.,  Ausrüstung  Wegneh- 
men n.  eines  Bogengerüstes  (Bauk.)  Siriking 
or  taking  down  a  center.   Decintrement  m. 

Ausrüstung  f.  (Kriegsw.)  Eitting -out.  Arme- 
ment  m.,  equipement  m. 

Aussalgern  v.  a.  (Metall.)  To  reduce  by  liguation. 
Ressuer. 

Aussalgern  n.  (Metall.)  Eliquation.  Ressuage  m. 
Aussatsfenster  n.,  Sehanrenster  n.  Shop- 

front-tathf  ttallage.    Etalage  m. 
Aussangung  /.  (Techn.)  Sieh  Ausleerung. 

Ausschachtung AustiefUng  f.  einer  Grund- 
grube (Bauw.)    Deepening.    Enfon9ure  /.,  en- 
fonceraent  m. 
Ausschalen ,    Verschalen ,  Verkleiden, 
Verxlmmern  v.  o.  (Bergb.)    To  plank,  to 

unth  tcood-work.  Coffrer 


tcith  theeting,  to 
une  galerie  de  mine,  etc. 
Ausschalung  /.,  Verkleiden  n.,  Ver- 
kleidung/, der  Minengänge  (Bergb.)  Planking 
or  lining  (the  gaüeriet  of  minetj  with  theeting, 
tintbering,  »ecuring  tcith  tcood-work.  Coffrage  m. 
des  galeries  de  mines. 

Ausschaufeln   n.,   Ausschiessen   n.  der 

Stürzgüter  (Seew.)  Ditcharging  the  bulk  loading. 
Paleage  m. 

Ausscheren  v.  a.,  ein  Tau  (Seew.)    To  unreeve 

a  rope.   Depasser  une  manceuvre. 
Ausschieben   v.   a.    (Buchdr.)     Sieh  Aus- 

schiessen. 

Ansschieben,  Vorschieben  v.  a.,  Pontons 
oder  Streckbalken.  (Pont.)  To  thove-off.  Pousser 
au  large. 

Ausschiessbret  n.  (Buchdr.)  lmpoting-board. 
Ais  m.  k  desscrrer. 

Ausschiessen,  Ansschieben  o.  o.,  die  Co- 

lurancn  (Buchdr.)  To  impote  the  paget.  Iroposer, 
mettre  en  pages,  Her. 

Ausschiessen  v.  a.,  den  Ballast  (wieder  aus- 
laden) (Seew.)  To  unballast.  Delester  un  vaisseau. 

Ausschlessen  t>.  n.,  vom  Wind  gesagt  (mit  der 
Sonne  herumgehen)  (Seew.)  To  keep  pace  with  the 
tun.   Chasser  avec  le  soleil. 

7» 
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AusBchlessen  n.,  Ausweitung  /  des  Rohrs 
an  der  Mündung  (Artiii.)  Drooping  at  the  mouth, 
running  of  the  muzzle.  Egueulement  m.  d'un 
canon. 

Ausschiessen  n.  der  Stürzgüter  (Seew.)  Sieh 

Ausschaufeln. 
Ausschiessen   n.,   Überhangen  n.,  Vor- 

ausschiessen  n..  Vorragen  n..  Vor- 
ragung /.  eines  Schiffes  ( Schiff b.)  Flaring. 

De*voiemont  m. 
Ausschiessen  n.,    ÜberschieBsen  n.  des 

Vorstevens  (Seew.)    Rake  of  tfie  ttem.  Elance- 

ment  m.  de  l'etravc. 
Ausschiessen  n.  des  Ballastes  (Seew.)  Unbal- 

lasting.    Delestage  m. 
Ausschiffen  v.  a.,  die  Güter,  Löschen  v.  a., 

die  Ladung  (Seew.)   To  ditcharge  the  good».  De- 

barquer  les  marchandises. 
Ausschlacken  v.  a.  (Metall.,  Probirk.)  To  separate 

the  regtdut  from  the  dross.   Separer  ie  regule  de 

la  crasse. 

Ausschlageisen  n.(Klempn.)  Sieh  Ausschlag- 
punze. 

AusBchlagelsen  n.,  Durchschlag  tn.  (bchloss.) 

Punch.    Decoupoir  m.,  eraporte-piece  m. 
Ausschlageln  t>.  <*.,  einen  Edelstein  (seine  untere 

Fläche  aushöhlen).    To  hollow.    Chevcr,  creuser 

en  dessous. 

Ausschlagen,  Durchschlagen  v.  a.  (Schloss.) 

To  punch.  Decouper. 
Ausschlagen  oder  Füttern  v.  a.  mit  Cie- 

stübbe,  einen  Ofen  (Metall.)  To  fill-up,  to  Une. 

AusNchlagen  v.  a.,  eine  Kutsche  mit  Zeug 
(Wagenb.)  To  clothe  a  coach.  Etoffer  un  car- 
rosse. 

Ausschlagen     Durchschlagen  n.  (Klerapn.) 

Punching.    Decoupage  st. 
Ausschlaguiaschine  /.,  Kartenlochma- 

schine  /.  (Web.)    Punching- machine.  Machine 

/.  ä  piquer. 

Ausschlagpunsc /.  oder -punsen  »«..Durch- 
schlag m. ,  Ausschlageisen  n.,  Durch- 
brechnieissel  m.,  Futsnieissel  m.  (Klempn.) 
Punch,  piercer.  Poincon  m.  ä  decouper,  emporte- 
piece  m.,  decoupoir  m. 

Ausschlüssen,  Justiren  v.  a.  (Buchdr.)  To 
justify.  Justifler. 

Columnen  a  — ,  Ausschiessen,  Aus- 
schieben v.  a.  (Buchdr.)  To  impote  the  page». 
Mettrc  eu  pages,  iinposer  les  pages  a  l'aw  a 
deseerrer. 

Ausschliessung       «evlerte  n>,  Quadrat 
».,  Breites  ftpatluni  n.  (Buchdr.)  Quadrat, 
justifier,  ttick  rpace.    Cadrat  tn. 
Ausschmelzen  v.  a.  (Metall.)  To  fute.  Fondre. 
Aussehmteden  v.  a.,  ein  Metall  (Metall.,  Schmied.) 
To  hammer,  to  beat-out,  to  forge.    Forger,  battre, 
faire  au  marteau,  marteler. 
Ausschmieden  v.  a.,  dünn  (Drahtz. )  To 
U.  Degrossir. 

imiedhammer  m.  (Goldschi.)  Forging- 
...zr.    Marteau  m.  ä  forger. 
Ausschmieren,  mit  Pech,  Verpichen,  Ver- 

pechen  v.  a.  (Schiffb.)  To  pitch,  to  pay. 
Braver. 


Ausschneidemaschlne/.  für  Figurschussttmle 
(Web.)  Shearing-machine  for  ctiiting-off  the  partt 
of  the  figvre-weft.    Decoupeuse  f. 

Ausschneidemesser  n.  (Gerb.)  Fle*hmg-km\it, 
Couteau  m.  ä  echarner. 

Ausschneiden  v.  a.,  Stücke  aus  Bretero  od.'r 
Bohlen  (Zimm.)  To  cut-out.  Degauchir  ä  la  scr 

Ausschneiden,  die  Schweifungen,  Auasehwel« 
fen  v.  a.  (Tischl.)  To  cut  the  toood  into  trnr- 
ved  surfaces  with  the  tteeep-  or  bmo-sav>.  Chan- 
tourner. 

Ausschneiden  v.  a.,  die  Drüsen  (Thierarz.)  T* 

cut-out  vivet.    Eglander  un  cheval. 
Ausschneiden,  Ausbauen,  Lichten  c  a. 

(Gärtn.)  To  prune  (tree*  and  hedgesj.  Elagu* 
Ausschneiden  oder  Verschneiden  v.  o.,  ein 

Geschützrohr  (Geschützgiess.)  To  chaee  or  «>• 
grave  a  gun.  Ciseler  ou  graver  une  bouch»' 
ä  fen. 

Ausschneiden  v.  a.  (Web.)  To  cxd-of  tht 
superfiuou*  parU  of  the  figure-teeft  on  the  ktotv; 
side  of  brochi-gooda.  Decouper  ä  Tenvcrs  d« 
etoffes  lancees  les  parties  flottantes  de  Ii 
trame. 

Ausschneiden  v.  aM  das  Rähmchen  (Bachlr 
To  cut-out  the  friskeL    Decouper  ou  tailler  h 
frisquette. 

Ausschneiden,  die  Scheiben,  Ausstttekclti. 
Durchschneiden  v.  a.,  die  Zaine  (Münz* 
To  cut  the  coin-platet  (out  ofthe  ribboru).  Ooopd 
les  flans. 

Ausschneiden  n. ,   Lichten  n.  der  Baun 
(Gärtn.)    Prutting  of  treet.    Elag(u)age  «. 

Ausschneiden  n.  der  Scheiben,  Ausstttckclu 
n.,  Durchschneiden  n.  der  Zaine  (Münz* 
Cutting.    Decoupage  m.  des  flans. 

Ausschnitt  st.«  Kinschnitt  m.  der  Wansr- r 
einer  Mörse rlaffette  (Artiii.)  Traverting-nah 
hom.    Entaille  /. 

Ausschnitt  m.  der  Laffettenwände  (ArtilL)  2>. 
minitliing  or  dope  of  the  traü\  lightening-otU  ■« 
taper  of  the  brackeU,  chamfering  of  the  brocket  < 
Delardement  m.  des  tiasques  d'un  affüt. 

Ausschnitt  n».  im  Gewehrschafte  für  die  Ad 
nahine  des  Schlosses  (Büchsenm.)  Hole,  lock-h,  '' 
bed.  Encastremeut  m.  ou  logement  m.  de  \ 
platine. 

Ausschnitt  m.,  kleiner  (in  der  Bni=tweti 
des  bedeckten  Wegs  an  einer  Traverse  eine- 
schnittener  Durchgang)  (Befest.)  Little  im 
cut  tnto  the  parapet  of  the  covered  way.  Echa' 
crure  f. 

Ausschnitt  m.,  halbmondförmiger  (Ziru:n 

Steinm.)   Sieh  Aussch weif  ung. 
Ausschnitt  m.  (Geom.j  Sieh  Sector. 
Ausschüpfen  r.  o.,  aen  Zucker  aus  dem  Kß). 

gefäss.  To  take  out  from  the  cooler.  Pucher. 
Ausschöpfen,  Trocken  legen  v.  o.  (Wassn 

Bergb.)      To    tcoop,    to   drain,    to   ditcha,  < 

Epuiaer,   (Expl.  ä  Liege:)   exhanrer,  xhorv 

une  mine. 

Ausschöpfen  n.,  Wasserlosung  f.  (Ber^I 
Scooping,  draining,  ducharge.  Epuisement  d 
ecoulement  «i.,  exnaustion  /. 

Aussehöpfkelle  /.  (Metall.)  Ladle.  PuiscU.« 
puisoir  m. 

Ausschrageu  v.o.,  ein  ,Fenster ,  eine  Thür- 
nung  (Bauk.)  To  »play.    Ebraser,  (embraser). 
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lOMehragung  Fensterschnilege  /. 

Buk.)   .Splay ,  chamfretting ,  dtamfering  of  a 
i-avLmc.  Ebrasement  in.  (embrasement  m.). 
ta*»clir&gung  /.  der,  Schiessach  arte  (Befest.) 
ifiat  of  a  loop-hole.    Ebrasement  m.  d  une  em- 
tRiMtre. 

lawfknipeii  r.  n.,  die  Kabelgarne  (mit  einem 

Moser  auseinanderkratzen  und  zuspitzen)  (Seew.) 

To  unttrist  the  ends  of  the  strande.  Üetordre  les 

»sts  des  torons  d'un  cordage. 
Uasehroter  m.  (Uhrm.)    Sielt  Aufräume r. 

i»m-1iu*s  m.  (Metall.)  Iiefuse,  drou,  garUes  pl 

ivoe*  /.  pl.  manqut-es. 
u«Mh'aM   m.,    Ausschusshanf  m.  (Seil.) 
<t  tkut  hemp  ot  seconds.    Chanvre  m.  net  ou 

••-rance  de  la  seconde  sortc. 
tUMehussbaum  m.  (Bauw.)    Sieh  Ausleger. 
\u»»ehnM»ge»chirr  n.  (Töpf.)  0\ä-*Jiot.  Dcchet 

■.  'le  porcelaine. 
iiMchouholi  n..   Hol /.Hl»  lall  m.  lief  tut, 

.  -i&t  wod.    Bois  m.  de  rebut. 
ls**ehu»spapier  n.,  Mchniutzpapier  71., 

Mat-ulutur  n.   (Buchdr.)     Waste- paper.  Ma- 

;  liture      papier  m.  de  rebut,  paperasse  /. 
la»sehus»thlll  n.,  Hai  hl  Ii  i  1 1  n.  Bad  fioated 

-mher,  dantwjed  ßoated  timber,  too  thin  timber. 

Kv«  fretin. 
iMckm wolle  /.  (Spinn.,  Tuchm.)  Out-shot- 

^yrttl.  Abat-chauvee  /,  (abac-chauvöc /.) 

Inmehweiren  v.  a.  I  Tischl.)  Sieh  Aus- 
schneiden, die  Schweifungen. 

tsMchwelfen,  Schweifen  v.  a.  (Goldschm.) 
T»  Uat  out.  Ecolleter. 

ta«*rhweifung  /. ,  Halbmondförmiger 
lossehniUm.,  Randkerbe  /.(Zimm.,Steinm.  | 
'-wetp ,    aemteiretdar    inciston,    score   or  noteh. 

r"duncrure  /. 
ta««ehwel»»en  r.  a.,  das  Eisen  (Metall.)  To 
)■>,  itdding,   to  reheat  and  txtend,  tu  weld 
•J.   Corrover,  ressuer  lc  fer. 
tsasehwelssen  9.  a.,  die  Fugen  (Maur.)  To 
nnt  rm.ghly  the  Joint:    Gobeter  les  joints. 

ta«Hk«clMwn  n.,  AuMwerfen  n.  der  Fugen 

Ua».)    Kendering.    Gobelage  m. 
vqmcM  weissen  n.  des  Eisens  (Metall.)  Welding- 
Corrojage  1».  du  fer. 

'  «asehwelssung  f.    (Maur.)  Rough-pointing, 

~*+dehng.    Gobetts  m. 
inKhvemmen  r.  a..  Ammehwenken  v.  a., 

•  ■  Wawer  (Bleich.)  To  cleanse  and  beat  in 
■  ~**»g-vater.    Aiguayer  (aigayer),  egayer. 

/.  (Zeichn.)  SieJi  Aussenseite. 

»1.,  Vorgraben  m.  (Befest.) 
Unnced  or  $econd  ditch,  avant-fosse.  Avant- 


t«***niiafcn   m.,   Bntenbaren    ro.,  Vor- 
wies   m.    (Seew.)      Outer-harbour.  Avant- 

;««t  m. 


m.  (Schiffb.) 
*V«y7Ä.     Coutxe-foc    m.,  clinfoc  m.,  foc  ro. 


n.  (Masch.)   Out-end  plumber-block. 
<lc  larbre  exterieur. 

Huer   /.,     I  i nla smi  nt; hui  au  er  /. 

»«■.I    KrtenuU  voll,   uut-xcall.     Mur  m.  ex- 
nu  m.  de  pourtour. 


Auftsenpf'abl  m.,  Bordpfabl  m.  eines  Fangc- 
damms  (Wasscrb.)  Siandard-pile,  gauged-pile  of 
o  cofferdam.  Filotis  m.  de  bordage  d'un  bätar- 
deau. 

AuBsenseite  /.,  Aassentläche  Vorder- 
flache /.  (Zeichn.)  Face,  surface,  superficies. 
Parement  m.,  face  f.,  superlicie  /.  anteneure, 
o'ite  m.  de  devant. 

Ansoensteven  m.  (Schiffb.)  Sieli  Achter- 
steven. 

Ausfienthttr  /.  (Bauw.)   Antc-port.   Porte  /.  ex- 

terieure,  avant-porte  /. 
Anaaenarerk  n.  (Befest.)     Outwork.  Ouvrage 

m.  exterieur. 

Aussen  werke   n.  pl   (Befest.)     Outworks  pl. 

Debora  m.  pl.  d'une  place. 
Aussenwerksgraben  m.   (Befest.)     Ditch  of 

otätcorks.    Fosse  m.  des  dehurs. 
Ausserhalb  adv.  am  Gebäude  (Bauw.  etc.)  Out- 

aide  the  building,   wiüiout  doora.    Hors  d'oeuvre. 

Vergl.  Auswendig. 
Ausserhalb  adv.  der  Kanonenschussweite.  Out 

of  ränge,  out  of  gun-ahot.    Hors  de  la  portec  du 

canon. 

Aussetzen,  lrnterbrechen  v.  o.  «C-  n.  (von 

einer  Bewegung)  (Techn.,  Masch.)    To  intermit. 

Discontinuer,  interrompre. 
Aussetzen  r.  o.,   einen  Bogen  (Buchdr.)  To 

finish  the  compoaing  of  a  alieet.    Achever  une 

feuillf. 

Aussetzen  v.  a.,  das  Boot,  die  Schaluppe  (Scew.) 
To  aet-out  the  boat.  Mettre  la  chaloupo  ou  le 
canot  ü  la  iner. 

Aussetzen,  Ausmauern  9.  au.  das  Facbwerk 
mit  Ziegeln  (Maur.)  To  nog  the  bay-icork  teith 
brick*.    Hourder  les  pans  de  bois. 

Aussetzen  v.  a.,  das  Muster  (Web.)  Sich  Pa- 
troniren. 

Aussetzen  v.  a.,  die  Segel  (Secw.)  To  set  the 
saila.  Deployer  les  voiles,  mettre  les  voiles  au 
vent. 

Aussetzen,  Sc  hranken  v.  0.,  die  Zähne  einer 
Säge  (Tischl.,  Zimm.  etc.)  To  aet.  Contourner, 
donner  la  voie. 

Aussetzen  n.  der  Platte  in  der  Camera  ob- 
scura  (Pliotogr.)  Erpoaure  in  the  camera.  Ex- 
position f.  de  la  plaque  dans  la  chambre  noire. 

Aussetzen  n.,  Unterbrechung  einer  Be- 
wegung (Masch.)    Intermittencc.  Intermittence  /. 

Aussetzend,  Dlscontinuirlich  adj.  (Masch.) 
Jntermitting,  discotUinuoua.  Intermittent,-te. 

Ausspannen  v.  a.  (Web.)    To  streich.  Temjder. 

Aussparen  r.,  o.  (Vergold.)  To  cover  with  the 
compoaition.  Epargner. 

Aussparung  /  (Vergold.)  A  compoaition  to 
cover  during  the  deodening  thoae  parta  of  gilt~u>ork, 
tchich  ore  to  be  burnished.  Epargno  /.  dans  la 
dorure  sur  bronze. 

AUHspitzung  /.  eines  Flötzes  (Bergb.)  Dirind- 
ling-aicuy,  being  tcrung-oiä.  Crain  m.  (en  Bel- 
gique),  coufflec  f. 

Ausspreisen  v.  a.  (Bauw.)  To  ahore.  Etre- 
sillonner. 

Ausspringen  v.  n.  (Metall.)  Sieh  Aufrcissen. 
Ausspringend,   Ausgehend   adj.    (Befest ) 

Salient.  Saillant. 
Ausspüleu,   Abspulen   v.   a.  (Techn.)  To 
Kinccr. 
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Aasspulen  —  Austragung. 


Ausspülen,  Auswaschen  v.  a.  (Tuchfabr.) 
To  trath.   Dtfgorgcr  les  draps. 

Ansspttnden  r.  a.  (Zimm.)    Sieh  A  u  s a r  be  i  t  en. 

Ansstabung  /.  einer  Cannclirung  (Baut)  Cab- 
Ung.   Rudenture  /.,  embätonnage  m. 

Ansstabung  /.,  gewundene,  Verstabung/. 
in  Sellform  bei  Cannelirnngen  (Bank.  Orn.) 
Twitted  cabling  of  the  flutet  of  a  column.  Ru- 
denture /.  cäblee,  embätonnage  m.  tordu. 

Ausstaeken,  Ausstaken  v.  a.,  ein  Fach 
(Baak.)  To  furnUh  a  bay  tcith  stake*,  to  Maie 
a  panel.  Garnir  le  panneau  de  palancons  on 
polissons,  clayonner  nn  pannean,  garnir  d'esta- 
ches  un  pan  de  bois. 

Ausstauben,  Durchstehen  v.  a.,  das  Pulver 
(Pulv.)  To  dust  or  tcinnme  the  gun-poteder. 
l^pousseter  la  poudre  ä  canon. 

Ausstechen  v.  a.,  ein  Tau  (Seew.)  To  veer-,  to 
case-off,  to  ease-away  a  ropc  Filer,  mollir  une 
corde. 

Ausstechen,  Einschneiden  v.  die  Schiess- 
scharten  (Befest.)  To  ad-out,  pieree  or  opeit  the 
embraturcs.    Degorger  les  evnbrasures. 

Ausstechen  v.  o.,  dem  Anker  mehr  Tau  (Schifff.) 
To  pay-out  mort  cable.  Filer  du  cable,  filer 
sur  1  ancre. 

Ausstecher  m.  (Schiftb.)  Boom  med  /or  a  bow 
tprit  in  srnaü  vettels.    Bout  m.  de  beaupre. 

Ausstechmeissel  m.,  Funsen  m.  (Büchsenm.) 
Punch.    Masque  m. 

Ausstecken.  Ausbaken,  Einrichten  v.  a. 
(Feldm.  &  Kriegsw.)    To  mark-out.  Jalonuer. 

Ausstechen,  das  Ankertau  auf  Tamp 
(das  Tan  bis  #uf  sein  Ende  aus  den  Klüsen  las- 
sen) (Seew.)  To  vcer-away  the  cable  to  the  end. 
Filer  le  cäble  par  le  bout. 

Aussteifen  v.  a.,  einen  Brunnen,  ihn  mit  Holz 
auskleiden.  To plank,  to  Une.  Revftir  de  planches 
un  puits. 

Ausstellung  /.   Exhibition.    Exposition  /. 

Ausstemmen  v.  a.  (Zirora.,  Tischl.)  To  hollotc 
wäh  a  mortite-chisel.  Crcuser  le  bois  avec  le 
fermoir. 

Ausstich  m.,  niederd.  ITtsteke  /.  Sieh  Er- 
kerfenster. 

Ausstopfen  a  a ,  mit  Werg,  die  Zwischen- 
räume zwischen  den  Geschossen  in  den  Muni- 
tionskasten (Artiii.)  To  ttuff  tcith  tow.  £touper. 

Ansstoss  m.,  Ausstossladnng  f.  (Fenerw.) 

Burtting-chargt,  bouncing.  Cbasse  /.  des  artifices.  I 
Ausstossen,  Helsen  r.  o.,  den  Filz  (Hutm.) 

To  put  the  feit  on  the  block.    Dresser  le  feutre. 
AusstoNNladung  /.,  Sprengladung  /.  der 

Hohlgeschosse  (Artill.)    Burtting-powder,  burtting- 

charge,  burtter,  charge  of  burtting-powder.  Charge 

/.  de  poudre.    Vergl.  Ansstoss. 
Ausstrecken  >   a.,  das  Eisen  (Schmied.)  Sieh 

Ausrecken. 
Ausstrelcheisen  n.,  Richteisen  n.  (Glasm.) 

BaUledore.    Dressoir  m. 
Ausstreichen  r.  o.,  die  Farbe  (Buchdr.)  To 

rub-out,  to  trork  the   ink  on  Üie  table.  Broyer 

Teuere,   etendre  l'oncre   d'imprimerie  sur  (une 

table  noromee)  l'encrier. 
Ausstrelchen  r.  a.,  die  Falten,  Glatten  v.  a. 

(Tuchf.)   To  undo,  to  take  out  the  plaitt.    Kcrancher  | 

les  faux  plis  d'un  drap,  defroncer,  deplwser. 


Ausstrelchen  v.  a.,  auf  der  Form  (Hutm.)  7 

dry  and  clean.    Egoutter  le  cbapeau. 
Ausstrelchen  v.  a.  (die  ausgesprungenen  Sk; 
len  der  Fourniere  auskitten)  (fiachL)    To  tu> 
cabinet-work.  Etouper. 
Ausstrelchen,  mit  Kitt,  Kitten,  Verkil 
ten,  Zusammenkitten  v.  a.  (Techn.)  7 
cement.   Cimenter,  luter. 
Ausstreichen  r.  a.  (das  Wasser  aus  den  Hat 
ten)   (Gerb.)     To   drain  the   deim.  Ecoule 
egoutter,  edoeser  les  cuira. 
Ausstreichen  v.  n..  Zu  Tage  ausgehen  r. 
von  einem  Flötze  (Bergb.)    To  crop.  Afflenre 
se  montrer. 

;  Ausstrelchfeile  f.  (Ubnn.)  Sieh  Zahnfeil 
Ansstreichlineal  n-,  Richteisen  n.  (Spi< 

geif.)    Straightening  iron-rod.    Dressoir  m. 
Ausströmrohr  n.    für  den   Dampf  (Locom 

Sieh  Ausblaaerohr. 
Ausströmung  /.  (Pbys.)  Sieh  Ausfluss. 
Ausströmungen     /.     pL  vnlcanische 

Dämpfe  (Geogn.)   Sieh  Fumarolen. 
Ausströmnngsöirnnng  /.  (Dampf.)  Exhou* 
port    Oritice  m.  d'cvacuation,  Ouvertüre  /. 
sortie. 

Ausstuckeln  v.  a.  (Zimm.)  Sieh  Austheilc 
AusstUckeln.  (MQnzw.)  Sieh  Ausschneidet 
Ausstückelungsmaschtne  /.,  Dm 
schnitt  m.  (MQnzw.)  Blank-aäting  machn 
Coupoir  m„  decoupoir  m.  pour  tailler  le*  flanv 
Ausflüssen,  Auswaschen  v.  a.  (Chenx)  ] 

eduleorate.  Edulcorer. 
Anssttssung  /.  (Chem.)    Edulcoration.  EJa 
coration  /. 

Austafeln  «.  a.  (Bauw.)  Sieh  Auskleiden. 
I  Anstafelnng       Parqnetlrnng  /.  (Tiatb 

Iniaying  of  floort.    Parquetage  m. 
Austauschen,  Umlegen  p,  a.  (Papierm.i  I 
part,  to  exchange.    £changer  les  feuillca  de  fl 
pier. 

Austauschen    «.,    I  'in  legen    n.  (Pap^ni 
Parting,  exchange.  Echange  m.   des  feuilles 
papier. 

Austauschen  n.,  Abnehmen  n.  der  Spul 

oder  Kötzer  (Spinn.)    Doßng.   I^vee  /. 
AiiNternklieber   fn.,    a  usierunandler 

Oystcr-man.  Ecailler  m. 
Anstheeren,  Retheeren,  Repichen,  As 
pichen  v.  a.  (Bauw.)  To  pitch  over.  Endu; 
de  goudron,  goudronner. 
Ansthcilen  r.  o.,  Austragen  r.  o.,  Anl 
gen  v.  a.,  die  Masse  (Maur.,  Bauw.)  To  h 
on.  Etalonner. 

Ansthcilen,  Ausstttckeln,  Znrechtsa^ 
Zuschneiden  r.  c,  das  Holz  (Zimm.. 
$aw-out.  Debiter. 
Ausliefen  v.  a.,  einen  Kessel  (Kupferschrn  ja 

beat  out  a  kettle.    Enlever  un  chaudron. 
Austiefnng  /.    Sieh  Ausschachtung. 
Austragen  v.  a.,  die  Masse  (Bauw.)    Sieh  AI 
the  il  en. 

Austragerohr  -röhre  /.  einer  Wassili 
lenmaschine  (Masch.)  Dücharge-pipe.  Tuvnl 
de  decharge. 
Austragung  /.  des  Gratsparrens  (Zimtn.)  1 
jection  of  the  hip-rafier.  Recoulement  n.J 
culement  m.,  rallongcment  m.  d'aretier. 
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Aastreten  v.  n.  (von  einem  Flosse).  To 

/Urne.  Deborder. 
t  antritt  rn     Sieh  Balcon. 
tastritt  m+  erhöhter.    Sieh  Bei  ach  lag. 
Aastrltt  m.  am  obern  Ende  einer  Treppe  (Bauw.) 

Stairt-head.    Trapan  m. 
Aastrltt   «.    in  oiner  Gallerie  (Mioirk.)  Sieh 

Aasweicheplatz, 
tostrlttttbogen   m.  (Astron.)    Are  of  vition. 

Are  774  .  de  vision. 
taatrittssteuerventil  n.  einer  Wassersaulen- 

maschine  (Masch.)    Eduction-valve.    Soupape  /. 

Demission. 

Aastrlttsstufe  /.  vor  einem  Podest  (Baaw.) 
Landing-ttep.  Marche-palier  m.,  marche  f.  de 
parier. 

tnstrittsstufe  f.  am  Ende  der  Treppe  (Bauw.) 

Stairt  headttep,  end-ttep.  Marche  f.  de  trapan. 
tantrlttsventil  n.  (Dampfm.)  Sieh  Austritts- 

itenerTentil. 
Aastrocknen  v.  a.,  das  Holz  an  der  Luft.  To 

leaton  trood.    Dessecher  le  bois  ä  l'air. 
tastroeknang  /.,   Trocknen   n.  (Techn.) 

Drying.    Dessiccation  /. 
Asarieren  ».  a.    (Zimm.,  Tischl.)  To  tquare. 

Equarrir. 

Mrht  ausgeviert,  Nicht  viereckig  be- 

huueu.    Not  tquared.  Inequarri. 
Aasvlermng  /.  (Bank.)    Quadrature.  Quadra- 

ture  /. 

tasrterung  f.  (Mass  des  Querschnittes)  (Tischl., 
Zimm.)  Stjuartntu.    Etpiarrissage  m. 

tsswalzen  r.  a.,  das  Kolbeneisen,  Streck- 
walsen r.  a.  (unter  der  Walze  strecken)  (Walzw.) 
To  draw-out  the  Uoomt.  Etirer  le  fer  aux  cylindres. 

taswalxen  v.  a.,  die  Stäbe  (Walzw.)  To  roll- 
mt  the  bar».  Stirer  les  barres,  lamincr,  cvlindrer. 

\ anwalzen  a.  (Walzw.)    Holling.     Efoagc  m. 
»cx  cylindres,  an  laminoir. 
Zweite«  Auswalsen  n.,  das  erste  Dupliren 
and   Strecken.     Second   drawing.  Deuiieme 
ftirnge  m. 

Aaswasehen  v.  a.,  das  Tuch  (Tuchf.)    To  imi/i. 

I'tgorger  les  draps. 
Aaawasehen  n.  (Bleich.)    Wathing.   Lavage  m. 

.kgorgement  m. 
taawaachen  n.  nach  der  Walke  (Tuchf.) 

Watking.    Degorgeage  in.,  lavage  m.  du  drap 

tyrts  le  foulage. 
luvatehen  n.  des  Zeuges  im  Stampfgeschirr, 

aa  Zerrühren  im  Rechen  (Pap.)  Afflcurage  m. 
tssweehaeln  v.  a.  (Zimm.)    Sieh  Abtrum- 

men. 

taswechselung/.  für  eine  Esse,  Essen  wech- 

«*l  /.,  Vcrtrn m p tu ng  /.  (Zimm.)  Trimming, 

trimmed-work.    Enchevetrure  /. 
tasweehselung  /".,  Schlüssel  m.,  ftchlüs- 

•elbalkeu  m.  (Zimm.)    Trimmer.  Chevetre 
Unroir  «.  (linsoir  m.). 
!■•«< rchaler  «.,  Hllfstrempel  m.  (Minirk. : 

faermediaU   ttanehion.     Montant  »i.  mterme- 


taawchen  r.  n.,  Spielen  v.  n.  (vom  Winde 
n  flatternder  Bewegung  gehalten  werden)  von 
oatr  Flagge,  einem  Wimpel  gesagt  (Seew.)  To 
ßpmt,  to  Kutter,  to  turn  in  the  wind.  Dejouer  dit 
Ata  pavilkm,  d'une  flamme. 


Ausweiche  fH   Weiche  /.  (Eisenb.) 

thunting,  tiding,  turn-out.    Changement  m. 

A—  mit  awel  Gleitzungen,  Doppel- 
weiche  /.  Double  switch,  twitch  with  Uco 
tliding-tonguet.  Changement  m.  ä  double  aiguille. 

Dreigleisige     B— .       Three-throw  twitch, 
Changement  m,  pour  ou  ä  trois  voies. 
Ausweichegleis   n.  (Eisenb.)  Turn-out-track, 

tiding-way.   Voie  /.  d'evitement. 
Ausweichen  v.      auf  einen  andern  Strang  ge- 
hen (Eisenb.)    To  thunt.  Garer. 
Ausweichen  v.  n.,  vom  Bohrer  gesagt.  Sieh 

Abgehen  1.  * 
Ausweichen  n.,  seitliches,  Ausweichung 

/.,  seitliche  (Eisenb.)   Lateral  yielding.  De- 

versement  m.  lateral  des  rails. 
Ausweicheplats  tn.   (Eisenb.)    Changing  place, 

turn-out  track,  pasting-place  in  rail-wayt.  Gare/. 

d'evitement. 

Ausweicheplats  m. .  Austritt  m.  in  einer 
Gallerie  (Minirk.)  Becet».  Betraite  degage- 
ment  m. 

Ausweichhebel  m.  (Eisenb.)  Steitch-lever.  Levier 

m.  a  contre-poids  (d'une  aiguille). 
Auswelchplats  m. ,     Ausweichstelle  /., 

Weichstelle  /.  (Eisenb.)  Siding,  patting-place, 

turn-out,  changing-place,  thunting.  Changement  m. 

de  voie  d'un  chemin  de  fer. 
Ausweichschiene  f. ,  Weichenschiene  f.: 

Znnge  /.    (Eisenb.)    Switch ,  tiding-rail,  tlide- 

rail,  moreable  m  il .  sliding~tongtie ,  txciich-tongue. 

Kail  m.  mobile,  switch  f.,  aiguille  /. 
Ausweichung  /.   (Astron.)   Ehngalion.  Elon- 

gation  /. 

Ausweichung  /".,  seitliche  (Eisenb.)  Sieh 
Ausweichen,  seitliches. 

Ausweitung  /.  der  Mündung  eines  Geschütz- 
rohrs (Artiii.)  Drooping  at  the  moiUh  or  of  the 
Up,  running  or  tvemng  of  the  muzzle.  Lgueüle- 
roent  in.  des  bouches  ä  feu. 

Ausweitung  /.  an  Capitälen,  Vasen  etc.  (Bank.) 
Enlargement,  u-idening.  tfvasement  m.,  (ebrasc- 
ment  m.). 

Auswendig,  Ausserhalb  adv.  (Bauk.  u.  Techn.) 
On  the  outtide,  outtide,  tcithout  doort.  Hors 
d'ceuvre. 

Auswerfen  v.  o.,  den  Erdboden  mit  der  Schau- 
fel (Bauw.)  To  throw  up  or  out  the  ground  or 
toil  wtih  the  tpade.  Jeter  sur  berge  (le  terrain 
par  la  pelle). 

Die  Gttter  a—  oder  über  Bord  werfen 

(Seew.)  To  make  jettam,  tö  throw  over  board. 
Faire  le  jet. 

Auswerfen  v.  a.,  den  Anker,  Vor  Anker 
gehen  v.  n.,  Ankern  v.  n.  (Schifft)  To 
anchor,  to  catt  anehor.    Ancrer,  mouiller. 

Auswerfen,  Strömen  v.  a.,  die  Ankerboje 
(Seew.)  To  ttream  the  buoy.  Mettre  la  bonee  ä 
l'eau. 

Answerk  n.,  Zuleitungsgraben  m.  an  einer 
Meersaline  (Salzw.)  Conduetor  of  brackith  icater 
on  a  tea-tail-work.  Etier  m.  d'un  marais  salant. 

Auswinden  .• .  a.  (Färb.,  Bleich.)  SieJi  Aus- 
wringen. 

Answindmaschlne  Wringmaschine  f., 
Auswringmaschine  /.  (Bleich.)  Wringing- 
machine.   Machine  f.  ä  tordre. 
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Ans  wirken  —  Azurn. 


Auswirken  v.  a^  den  Huf  (Schmied.)  To  pare. 

Parcr,  renetter,  emboutir  le  picd. 
Auswischen  ».,<».,  ein  Geschützrohr  (Artiii.)  To 

tpunge  a  gun.  Ecouvillonner  une  piece. 
Auswittern  v.  n.  (Miner.)  Sieh  Ausblühen. 

Auswölben,     Überwölben,  Einwölben 

(Bauw.)    To  vault.  Voüter. 
Auswringen  (Färb.,  Bleich.),  Wringen,  Aus- 

winden  v.  a.,  die  nasse  Wäsche  etc.  To  wring. 
Tordre. 

Leicht  und  oft  a—  (Seiden-Färb.)  To  wring 
often  and  tlightly.  Esgaliver, 
Amtzahlen  v.a.  (Buchdr.)  To  caladate.  Compter, 

calculer  le  manuscrit. 
Auszeichnen  v.  a.,  Waaren.    To  label  goods. 

Numcroter  les  marchandises. 
Auszeichnen  v.  a.,  die  Prima  (Buchdr.)  To 

mark  out  the  prima.  Marquer  le  premier-  folio 
Aufzeichnung/,  im  Manuscript  (Buchdr )  Mark- 

ing-out.    Rattrapage  m. 
Ausziehen  ».  o.,  die  Pfähle  (Wasserbr)  To  draw, 

with-draw,  to  raite  the  piies.  Arracher  les  pilotis. 
Annziehen  v.  o.,  den  Schuss  (Büchsenm.)  To 

draw  the  charge.    Decharger  un  fusil ,  retirer  la 

charge  d'une  arme  ä  feu. 
Ausziehen,  Extrahiren  v.  a.    (Chem.)  To 

extract.  Extraire. 
Ausziehen  v.  a.,  eine  Wurzel  (Mathem.)  To 

extract  a  root.    Extraire  une  racine. 
Ausziehen  n.  einer  Wurzel   (Mathem.)  Extrac- 

tion  of  o  root,  evolution.    Extraction  /.  d'une 

racine. 

Anziehen  n.  (Spinn.)  Drawing.  Etirage  m,  du 

til  (au  rouet  ou  ä  la  mecanique). 
Ausziehen  n.    der   Pfähle   (Waaserb.)  With- 

drawing.  Arrachement  m.  de  pieux  enfonecs  avec 

le  muuton. 

Ausxiehhebel  m. ,  Wuehtbaum  m.  With- 

drairing-lever.    Lcvicr  m.  arrache-pieux. 
AuNzichniaNchine  /*. ,    PfahlauNheber  m. 

(Wasserb.)    Pile-wUhdrawlng-cngine.    Machinc  / 
ä  arracher  les  pilotis. 
Ausziehschacht   m.    (Borgb.)    Upctut  -s ha/t. 
Pnita  n.  d'appeL 

Ausziehschraube  /.  (Wasserb.)  Withdrawing 

screxc.    Venn  m.  arrache-pieux. 
AuHziehwalzen  /.  pi ,  Streckwnlzcn  /.  pl. 

(Spinn.)  Deliveringroller»  pl.  Cylindres  m.  pl. 
etireurs  de  l'ctalenr  pour  lin. 

Auszimmern  v.  a.,  einen  Schacht  (Bergb.)  To 
Une  a  thaft  with  wood-work.  Etaycr,  etresillonner 
un  puits  de  mine.  Sieh  Ausbau  der  Gruben. 

Auszug  m.,  Extract  m.  (Chem.)  Extrad.  Ex- 
trait  m. 

Aunzuk  is.  (Spinn.)  Draw,  »tretch.  Aiguilleo  f., 
course  /  d'un  mull-jenny  en  iin,  nvalee  /.  (pour 
lainc). 

Auszwicken,  Verzwicken  n  n.,  die  Fugen 
(mit  Zwickern  ausfüllen)  (Maur.)  To  ßll-up  the 
commuture»  or  joint$  with  qarretings,  to  »p/tul 
the  jointt.  Garnir  les  joints  de  petits  debris  de 
brique  ou  de  pierre  ou  de  eales. 

Auszwicken  v.  a.  (Huttn.)    Sieh  Ausraufen. 
Automat  m.  (Masch.)  Automaton.    Automat c  tn. 
Automolit  m.    (Miner.)    Automatik,  Automo- 
litc m. 


Avale»  /. ,  Manillahanf  m.    (Bot.)  Abaeea. 

Abaca  m„  chanvre  m.  de  Manille. 
Avanclrhaken  m.,  Brusthaken  m.  (an  einer 

Laffette)  (Artiii.)    Breast  -  hook.    Crochet  m.  de 

retraite  an  front  du  flasque,  crochet  m.  de  btU 

d'affüt. 

Avancirkette  /.,  Brustkette  /.  (Artill.'i 
Breast-  or  advancing-ctiain.  Chaine  /.  de  retraitc 
d'nn  affüt. 

Avaneirsell  n.,  Avanclrstrlck  m. ,  Halft* 
koppel  /.  mit  Zugtau,  Zughilfe  f.  mit 
Zugtau,  Zugseil  n.  oder  Zngtan  n.  mit 
Halskoppel    (Artiii.)     Men't    harnet*  (jor 

dragging  gun»).  Bricole /.  de  canonnier,  bricole /. 
de  mameuvres  ponr  trainer  les  bouches  ä  feu. 

Avantgarde  /.  einer  Armee  (Kriegsw.)  Von- 
guard, ßrst-line,  ßrst-divuion.  Avant-garde  f.  d'une 
armee.  Sieh  atich  Schlachtlinie,  vordere 
(Seew.). 

Avanturin  m.,  Aventurin  m.  (Miner.)  Aran- 
turine.    Aventurine  /,  quartz  w».  aventurine. 
Aventurln-Feldspath  m.   (Miner )  Avan- 
turine-f eidspar.  Fcldspath  m.  aventnrine. 

Avers  m.,  Kopfseite/.,  Bildseite/.  (Münzw.; 
Obverse.  Droit  m. ,  effigie  /. ,  face  /. ,  croix  /., 
tete/.,  avers  m.,  obvers  m. 

Avignonkörner  n.  pl.  (Färb.J  Sieh  Gelb- 
beeren. 

Avisoschiif  n.  (Seew.)  Tender,  avuo.  Mouche  /. 
Avlviren,  Beleben  v.  a.  (Färb.)    To  dear,  to 

hrighten,  (to  Urne  the  rat).    Aviver,  rafraichir. 
Avivlren  n.,   Beleben  n.   (Färb.)  Clearing, 

brigfitening.    Avivage  m. 
Axe  /.    Sieh  Achse. 

Axlnitm.,  Prismatischer  Axinit  m.,  Afler- 

schörl  m.,  GlasMchörl  m.,  Glasstein  »»., 

Yanollth  m.,   Thumersteln  m.  (Miner.) 

Axinite,  prismatic  axinite,  thumerttone.  thumite. 

yanol'Ue.  Axinite/".,  thumite/.,  pierre/".  de  Thum. 

schorl  m.  violet,  schorl  m.  granatiqne,  schorl  m. 

transparent  ou  vitreux. 
Axiometer  n.  (Seew.)    TeU-tale  (of  the  HüerJ. 

Axiometre  m. 
Axt/".,  Zimmeraxt/.  (Zimm.)  Ax,  axe.  Copiw? 

f.,  (coignee  /.),  hache  f. 

A—  /.,  CiiroHseii  Beil  n.  (Zimm)  Ax,  hatchet 
Cognec  f.,  grande  hache  /. 

A—  /.,  Kleine  Axt /.,  Axtehen  n.  (Zimm.. 

Böttch.)  Addice,  adz,  small  hatchet  Hachette 

petite  hache  f.,  essette  f.,  aissette  /.,  e*seau  m.. 

aiscean  m.,  aisseau  m.,  assette  f. 
Kehle  /.  einer  Axt  etc.    (Stellm.)  Xcci. 

Nöron  m. 

Axtfutteral  n.  (Milit.)  Axe-case.  Porte-hache  tn 
Azlmuth  m.,  KIchtungHwinkel  wi.,  Hori- 
zontalwinkel m.  (Astron.,  Feldm.)  Atimut h.. 
Azimut  m. 

Azlmuth    m. ,   Scheltelkreis   m.    { Astron.  i 

Azimuth,  vertieal  circle,  azimuth-cirde.  Azimut  m.. 

cercle  m.  vertieal. 
AzImuthalcompaHN  m. ,  Pellcompaas  tn. 

(Seew.)  Azimuth-compas».  Compas  m.  aziniuti! 
Azlmuthal-Honnennhr  /.  (Astron.)  Azimmh- 

dial.    Cadran  m.  azimutal,  gnoinon  m. 
I  Azurn  ,    Himmelblau    adj.    (Färb.)  Azur* 

Azure,-ce. 
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/.  (Seew.)  Beacon,  buoy.    Balise  /  Sieh 
B»ke. 

Bear«,  (ein  anerfahrener  Matrose)  (Seew.)  Frcsh- 

vater  jade.    Häle-bouline  m. 
Baar  m.  (Seew.)    Sieh  Barre. 
Kahla  /.  <i  n.,  Bambolah  /  (Färb.)  Bablah. 

Bablah  m.,  bablah  m.  oriental,  galle  /".  des  Indes. 
Back  n.,  Hol  land  er  kanten  m.  (Pap.)  Vat 
Bac  «.,  cuve  /.,  pile  f.  d'un  raoulin  ä  cylindre. 
Buk  /.  (früher:  Vordercastell  n.)  (Schiff b.) 
Foreautie.  Gaillard  m.  d'avant,  chäteau  m.  d'avant, 
de  devant  oa  de  prone. 

and  Schanze  /.   (erhöhtes  Vor-  und 


Hinterdeck)  (Schiffb.)  Fortcastle  aiul  poop.  Gail- 
lards      pl.  d'un  vaisseau. 

Back  /.  (hölzerne  Schüssel  für  den  Tisch  der 
Matrosen)  (Seew.)  Botel  ma.de  of  wood.  Gamelle/. 

Back  f.  (ein  beim  Kalfatern  gebrauchter  Prahm) 
|8atW.)    Punt.    Bac  m. 

Bark  bramen,  Back  holen,  Back  legen, 
Rnuwen  gegen,  verkehrt  auf  den  Maat, 
die  Segel  (Seew.)  To  back  the  sails,  to  heave  o 
ddp  to,  to  lay  a-backt  to  brace  a-back,  to  put 
»-back.  Mettre  les  voiles  sur  le  mät,  brasser  les 
toil«  ä  culer,  coiffer  les  voiles,  brasser  a  contre, 
bnuacr  a  coiffer,  brasser  les  voiles  sur  le  mät, 
mettre  en  panne. 

Backbord  n.  (Schiffb.)  Larboard.  Bubord  m. 
i'ao  vai«sean. 

Backbord  das  Bader!  Bader  oder  Steuer 
aa  Backbord!  (Seew.)  Port  the  heim!  heim 
a-port .'  heim  to  larboard!  Bäbord  la  barre! 

Backe  f..  Lautlatte  f.,  Bandleiste  f.  (an 

■im  I  .aufschwellen  der  Uahmenlaffetten)  (Artiii.) 
Tringle  /. 

icn  /  pl.,  Waagen  /.  pl.  (Masch.)  Checkt 
fi^  nde-beams  pl.  Montants  m.pL,  jumelles  f.pl., 

****  f-  P1  . 

tacken  m.  eines  Dachfensters,  Seilen whimI  f. 

•Bauw.)  Check  of  a  dormer ■  xcindme.  Joue  /., 
joace  /.  de  lucarne. 

tacken  st.  />'..  Wangen  f.  pl.  einer  Dreh- 
bank (Drechsl.)  Bed,  bearers  pl.,  shears  pl., 
ckeeks  pl.,  tides  pl.  Coulisse  /,  jamelles  /.  pl. 
d'an  tour 

iacken  m. ,  Seitenwand  /.  eines  Kamins 
iBanw.)    Coring  of  a  chimney.    Juinellc  /.  de 


im.     .  Kloben  m.  plf  Keile  m,  pl. 

d-f»  Kropfeisens  (Bauw.)  Sidc-wedges  pl.  of  a  ram. 
pl.    Sieh  Kropfeisen. 

m.  pl.  des  Mastes  (glatte  kniefönnige 
Hüter)  (Schiffb.)  Check»  pl.,  bibbt  pl.  .Tottereaux 
«.  pl.  oa  flasques  /.  pl.  du  mät. 

Lacken  ■».  pl.  der  Örtersäge  (Tischl.)  Clampt  pl. 
Hr.neUinHm.pl.,  chaperons  m.pl.,  briquets  m.  pl, 
«*plete  m.  pl. 

t  3. 


Backen  m. ,   Sattel  m.   eines  Schienenstuhls 
(Eisenb.)  Check  of  a  chair.   Saillie  /.  d'un  cous- 
sinet  de  rails. 
Backen   m.  pl,   Schneidbacken    m.  pl., 
Sehraubenbacken  m.  pl.  einer  Schrauben- 
kluppc  (Masch.,  Schloss.)    Dies  pl,  tcretc-dies  pl. 
Coussincts  m.  pl,  coussinctsw.p/.  ä  fileter,  coins 
m.  pl.  ä  vis  d'une  filiere  brisee. 
Backen  m.  pl,  welche  das  Maul  des  Schraub- 
stocka bilden  (Schloss.)  Jaws  pl.  Mächoires  /.  pl. 
Backen  m.,  Wange  /.,  Qnartierbanm  m.« 
Treppenbaam  m.    (Tischl.,  Zimm.,  Bauw.) 
Wooden  carriage.    Limon  vi. 
Backen  m.,  Anschlag  m.    eines  Werkzeugs 
(Techn.)    Fence.   Conduit  m,  du  füt  d'un  outil. 
ltackenanantx  m.,  Backenausschnitt  m., 
Kolbenbalken  m.,  Anschlag  m.  des  Ge- 
wehrkolbens (ßüchsenra.)  Cheek-piece  of  the  musket. 
chcck-laycr  of  the  bult-eiul  Jone /.,  renfleraent  vi., 
(autrefois.)  gigue  /.  d'une  crossc. 
Backenblatt  n.  (für  den  Kopf  der  Richtschraube) 
(Artiii.)  Xob  (for  the  head  of  the 
Calotte  f.  de  vis  de  po in  tage. 
Backenbohrer   «. , 
(der  Schrauben bohrer  zum  Schneiden  der  Backen 
der  Kluppe)  (Schloss.  u.  8.  w.)  Plug-tap,  original- 
tap,  mastcr-tap.    Mere  /.,  taraud-mere  m. 
Backenkniee   n.  p/.f   Schlolknlee  n.  pl.% 
NchlieaHkniee  n.  pl.  dea  ttaljons  <Cial- 
liona)  (Schiffb.)    Check*  pl.   Jottereaux  m.  pl., 
joutereaux  m.  pl 
Backenriemen   m.    der    Untcrlegctrensc  bei 
Militär-Zugpferden  (Krieg>w.)    Xear-tide,  thort- 
head.    Petit  montant  m. 
Backenschiene    f.,      Horn-,  Streich-, 


jschiene  /.  einer  Kreuzung  (Eisenb.) 
Chcck-rail,  wing-rail.  Contre-rail  m.  d'un  croise- 
ment. 

Backenstein  m.  der  Gosse.    Sieh  Bort  stein. 
Backe  nstelu  m.  (Metall.)  Tieyer-stone.  Costiere/. 
Sieh  Backenstücke  des  Hochofens. 

BackenstUcke  n.       Backenriemen  m.  /■/. 
des  Halfters  (Sattl.)    Collar-head,  efteekt  pl  of 
a  head-coüar.    Jouilleres  /.  pl. 
Linkes  B-.    Collar  buckle-end.    Petit-cöte  m. 
Bechtes  B— .    Strap-cnd,    Grand-cöte  m. 


BackenstUcke  7t.  pl. ,  Formsteine  m.  pl, 

FormwUude  /.  pl.  eines  Hochofens  (die  Wan- 
gen des  Gestelles)  (Metall.)  Side-ttone*  pl.,  tieyer- 


ttone«  pl.  of  a  blast- furnace,  ttryer- sides,  hearth- 
side-stoncs pl.  Costieres  f.  pl  d'un  haut  fournean. 

BackenstUcke  n.  pl.  oder  Baekenriemen 

vi.  pl.  (Sattl.)    Checke  pl.    Montants  m.  pl. 
Backert  m.    Sieh  Bagger. 

Backkohle  /.,  Fettkohle  /.,  Cok(e)s- 
kohle  f.  (Hergb.)  BUuminous  cool,  caking-coal. 
Houille  /.  grasse,  charbon  m.  gras,  charbon  m. 
collant. 
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Backkohle  /.,  Nchmiedekohle  /„  Fette 
Steinkohle  /.  (Miner.)  Fat  cool,  eahing-coal, 
smith-coal,  forge-coal.  Houille  /.  gra*se  on 
collante. 

Back  manch  Ine  /.  (Bäck.)  Bahing-engine.  Ma- 
chine/, de  boulangerie 

Backofengewölbe  n.  (Bäck.,  Bauw.)  Vauking 
of  an  oven.    Chaperon  m.  de  four. 

Hacksen  «.  a.  (Artill.  zur  See).    Sieh  Baxen. 

Backspier  /.  (Seew.)  Swinq-boom.    Tangon  m. 

Backstag  n.  des  Kittverbaums,  KIttver- 
Kuj  (SchifFb.)  Jät-boom-guy.  Hanban  m.  du 
bout-dehors  [boute-hors]  du  beaupre. 

Backstagsweise  adv.  (Hinterwärt«)  (Scew. ) 
Fr mx  abaß  (on  the  quarter).  A  quarts  (de  der- 
riere). 

Backstags-Wlnd  m.  (mehr  von  hinten  als  von 
der  Seite)  (Seew.)  Quarter-wind.  Grand  largue 
m.,  vent  m.  grand  largue. 

Backstein  m.,  Brandstein  m.,  Gebrann- 
ter Ziegel  7?t.  Bride,  burned  bricJc.  Brique  /., 
brique/.  cuite. 

Backstelnban  m.,  Ziegelrohbau  m.  (Bank.) 
Brich-work.    Briquetage  m. 
Nachgeahmter  B—  m.    Counterfeit  brich- 
teorh.   Briquetage  m.  feint 

Backsteinmacher  m.f  Ziegelbrenner  m., 
Ziegler  m.  (Bauw.)  Brich  -  maier.  Brique- 
tier  m. 

Backstelnmanerung  /.  (Maur.)  Brich-laying, 

brick-worL    Briquetage  m. 
Backstelnmanerwerk  n.,  Backsteinbau 

m.,  Ziegelmauerwerk  n.  (Bauw.)  Brich- 

teorh,  brich -stone  masonry.    Maconnerie  /.  de 

briqaes,  murage  m.  en  briqnes. 
Backsteinmeiler  m.  Sieh  Feld  zicgel  of  en. 
Backsteinofen.    Vgl  Ziegel ofen. 
Backsteinplatte  /.    Square  -  brich ,  brich  -fiag. 

Carreau  ttu  de  brique. 
Backstelnscheidnng  /.    (Scheidewand  von 

Ziegeln)  (Bauw.)  Brich-party-wall.  Galandage  m. 
Backtrog  m.  (Bäck.)    Kneading  -  trough ,  hutch, 

brake.  Petrin  m.,  huche  /,  (petnssoir  in.). 
Bad  n.  (Techn.)   Bath.    Bain  m. 
Badewanne  /.,  Badesuber  m.,  -sober  m., 

Badebeeken  n.  (Böttch.)  Bathing-tub.  Baig- 

noire 

Baftas  m.  (Web.)   Baffeta*,  baftas.    Bafetas  m. 

Bagagewagen  m.%  Packwagen  st.,  Bttst- 
wagen  m.  (Kriegsw.)  Baggage-wag(g)on,  (Marl- 
borough-  pattern  baggagc-wag(g)on).  Chariot  m. 
de  bagage  ou  d'tfquipage  ou  k  la  Marlborough. 

Bagger  m.,  Baggert  m.t  Baekert  m., 
Baggermaschine  / ,  Ausr&umungs- 
maschine  /. ,  Vertiefungsmaschine  /. 

(Wasserb.)  BaUast-hearer,dredginq-engine,  dredging- 
machine,  dredger.    Machine  /.  ä  eurer,  a 
une  riviere,  cure-möle  m. 

Baggerboot  n.,  Baggerprahm  m.,  III  od- 1 

derprahm  m.  (Wasserb.)  Dredging-boat,  baüast- 
lighter.    Ponton  m.  ä  eurer,  ä  recreuser,  bateau 
jh.  Cochaux,  bateau  m.  dragueur,  cure-möle  m. 
Baggereimer  m.,  Baggerkasten  m.  (Wasserb.) 
üu<r*ef  o/  a    dredging-mgiw.     üodet    m.  du 

cure-möle. 

Baggerhaken  m.,  Handbagger  m.  (Seew.) 
Drag.   Drague  /. 


BagRermasehlne  /.  (Wasserb.)  Dredging- 
engine,  dredger.  Drague  /.,  dragueur  m.  Vgl 
Bagger. 

Einfache  B — .  Single  dredging-machinc.  Dra- 
gueur vx.  ou  bateau  m.  dragueur  simple. 

Doppelte    B— .      Double    dredging-  machint. 
Dragueur  m.  ou  bateau  m.  dragueur  double. 
Baggern ,  Ausbaggern  «.  n.  (Wasserb.)  7b 

dredge,  to  clean.   Curer,  creuser,  recreuser,  de- 

bourber. 

Baggern    n„    Ausbaggern    n.  (Wasserb.! 

Dredging.  Curage  m.,  debourbage  m.,  draguage  /. 
Baggerponton  m.  (Seew.)    Vgl.  Baggerboot 

&  Baggerprahm. 
Baggerprahm    m. ,     Baggerponton  m, 

Baggerschnlt  /.  (spr.  -scheut),  Modder- 

prahm  m.  (Wasserb.)    Ballast- lighter,  dredger. 

Cure-möle  m„  ponton  m.  ä  recreuser,  dragueur  m.. 

bateau  m.  dragueur. 

Canalbagger  m.   Canal-dredger.  Reroyeur  m. 
Torfbagger  m.    Feat-drag.    Pucbette  /. 
Baggerschanfel  f.   Drag.   Drague  /. 

Baggertorf  m.    Drag-turf.    Tourbe  /  pechfr 
avoo  la  drague. 

Baggertrommel /*.  (Wasserb.)  Dredging  Aumbler. 
Tambour  m.  du  cure-möle. 
Obere   B—  /.    Top-tumbler.    Tambour  m. 
du  haut. 

Untere  B—  /.    Bottom  -tumbler.   Tambour  wu 
du  bas. 

Bagienbrasse  f.  (Seew.)  Crois-jach-bract. 
Bras  m.  de  la  vergue  seche 

Bagien-RM/.  (Schiffb.)  Crosijach-yard.  Vergue/. 

barree  ou  (mieux:)  d'artimon,  vergue/.  aeche, 
Bagiensegel  n.   (Schiffb.)     Gross -jach,  eross- 

jach-sail.   Voile  /.  de  la  vergue  barree  ou  de 

fougue. 

Bahn,  /.,  Weg  m.  eines  Körpers  (Mech.)  Space, 
trajectoiy.  Espace  m.  parcouru,  espace  w.  decrit, 
trajectoire  f. 

Bahn  /.  eines  Planeten  (Astron.)  Orbit.  Orbitc  /. 

Bahn  f.  von  Tapete ,   Tapetenbahn  f. 

(Tapez.)  Single  breadth  of  tapestrypaper.  Pan  m. 
de  tapisserie. 

Bahn /.,  Eisenbahn /.  (Eisenb.)  Baü-rocuL 
Chemin  m.  de  fcr. 

Die  B—  ist  frei  (Eisenbahnsignal)  AlTs  right. 

La  voie  est  libre. 
Die  B—  ist  nicht    frei   (Gefahrsignal ). 

Caution.   La  voie  n'est  pas  libre. 
B —  mit    einem  Gleise,  Einspurige 

Elsenbahn  oder  Bahn  /.  Bail-road 

road  with  a  single  set  of  trachs,  single 

Chemin  m.  de  fer  ä  une  seule  voie. 
B—  mit  swel  Gleisen,  Doppclbahn  j. 

Zweispurige,   Doppelspurige  Klscn 

bahn  oder  Bahn  f.    Bail-road  with  tir< 

sets  of  trachs,  double  way.    Chemin  m.  de  fe 

ä  deux  voies. 
B— ,  provisorische.     Temporary  raU-trai. 

Voie  /.  provisoirc,  voie  /.  auxiliaire. 
Htlfsb— .  Auxiliary  railicay.  Voie/.  auriliain 
Interimsb— .     Temporay   rail-tcay.  Voie 

provisoire. 

Bahn  f.,  Sohle  f.  eines  Hobels  i Tisch!..  Zixnm 
Face  of  a  plane.    Pan  m.,  seroeile  f.  d'un  rabv 


Ol 
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/.  des  Hammers  (Zimm.,  Tischl.,  Schmied.) 
FJatride,  face  of  a  Hammer.  Table  /.  du  marteau, 
(aa  marteau  de  forge:)  panne  f. 
Bahn  /.,  Zeugbreite  /.  (Web.)    Breadth  of 

tke  doth.    Le  to. 
Bahn  f.   eines  Grabstichels   (Kupferst.)  Edge, 

Ventre  m.  d'un  burin. 
Bahn  /.  der  Drahtzange  (Drahtz.)   Smooth  board 

for  the  trire-pliers.    Tuile  /. 
Bahn  /.,  Gang  m.  (Spinn.)    Table.   Table  /. 
Baanaufseher   m.,   Oberbahn  warter  in. 
(Eisenb.)  Over  teer  of  the  line,  overlooker.  Garde- 
chef m. 

Bahnblatt  n.   der  Richtsohle.    Sich  Richt- 

«ohlcnschiene. 
Bahndiele  /.   Sieh  Deckbret. 
Bahnensehiagel  to.,  Pfahnenschlagel  to. 

(Schmied.)   Face-hammer.    Marteau  to.  ä  reparer 

U  panne  d'un  marteau  de  forge. 
Bahnhof  to.,  Station  f.  (Eisenb.)  Station, 

depot,  teminu*  (in  America).  Gare  /.,  Station  /., 

embarcadere  to. 
Bahnhofsdirector  to.,  Bahnhofsvorstand 

n.,  Bahn  holHverw  alter  m.  (Eisenb.)  &ahon- 

vuuter.    Chef  m.  de  Station. 
Bahnkreuzung/.,  rechtwinkelige  (Eisenb.) 

Crouinij  of  a  rigkt  angle.   Traverst5e  /.  ä  angle 

droit 

Bahnkreuzung  f.,  schräge  (Eisenb.)  Oblique 

crotring.    Trayersee  /.  oblique. 
Bahnlinie  /.,  Richtungslinie  f.  einer  Bahn 

(Eisenb.)  Direction-line  of  a  raü-way.  Trace  m. 

d  nn  chemin  de  fer. 

B— ,  eingleisige.   Line  with  a  single  sei  of 
track*.    Ligne  f.  a  toie  unique. 
B-  ,    doppelgleisige    (  zweigleisige  ) 

Line  tcüh  two  seU  of  traeh.  Ligne  /.  a  deux 
toies. 

Bahnmeister  m.  (Eisenb.)    Police -intpector, 

Piqueur  to. 
Isterwagen  m.,  Draisine  f.  (Eisenb.) 
Trotly.    Waggonet  /.  de  tournee. 
Bahnnets  n.,  Eisenbahnnetz  n.  (Eisenb.) 

Syttem  of  rail-roadt.  Reseau  m.  de  chemins  de  fer. 
Bahnoberban   ct.,   Oberbau  m.  (Eisenb.) 
Permanent  way.    Superstructure  /.,  voio  /.  per- 
manente. 

Bahnranmer  m.,  Schienenräumer  m.  einer 
Locomotive  (Locom.)  Sweeper,  (broom),  raff  guard. 
Garde  /.,  chasse-pierres  to. 
Bahn»ehienenelsen  n.  (Metall.)  Raü-iron. 

Fer  a».  en  barres  poar  les  rails. 
Bahnstreehe  f.9   Zweigbahn  /.  (Eisenb.) 
Portion  of  a  line.   Troneon  m.  de  voie. 

iwachter  m.,  Bahnwärter  to.  (Eisenb.) 
ly-guard ,  watchman  of  the   line,  warder. 
Gardien  m.,  cantonnier  to.,  garde-ligne  m.,  sur- 
refllant  m. 

lato  witrter  hau»     n. ,     W&rterhaus  n. 

fEiaenb.)  Watchmarie  haute.  Maison  /.  de 
tatdci 

Elsenbahnzug  m.,  Wagen- 

*t.  (Eisenb.)    Train.    Train  to., 

conroi  m. 

Oer  B —  entgleist,  (kommt  aus  den  Schienen). 
TV  train  u  throten  or  run»  off  the  railn.  Le 
eunTud  diraille  ou  sort  de  rails. 


to., 


/.,  Banse  /.,  Pause  /.  (Bauw.) 
Las  m.,  lassiere  /. 
Bahstube/.,  Brüte/.,  Braut/.,  Schwitze/. 

(Gerb.)    Drying-ttove,  heaping-ttew.    Echauffe  /., 
etuve  /.  pour  eebauffer  ou  e>ler  les  peaux. 
Baikalit  m.  (Miner.)   Baikalite.   Baikalite  /. 
Ralsalz  n.    Sieh  M  eer  salz. 
Bajonnet  n.  (Waffenfabr.)  Dayonet.  Baionnette  f. 
«  —  halt  /.   am  Gewebrlaufe.  Bayonet-ttud. 
Tenon  m.  pour  retenir  la  balonnette  sur  1'arme. 
B— klinge  /.   Blöde  of  bayonet.   Lame/,  de 
balonnette. 

B— korn  n.,  Sperruugsstift  to.,  Angel  f. 
Loeking-ring-pin.  titouteau  m.  ä  la  virole  de 
balonnette. 

B— ring  m.,  Schieberring  m.,  Sperrring 

to.  Locking-ring.  Bague  /.,  tirole  /.  d'une 
balonnette. 

B— ring  to.,  Vnterring  to.  Bing  fforming 
the  bottom  of  the  tocket).  Bourrelet  to.  d'une 
balonnette. 

«-scheide  /.  Frog-beü,  bayonnet-beü.  Porte- 
balonnette  to. 
Bake      McNsstange/.,  Absteckstange  /., 

Strohwisehstange  f.   (Feldm.  u.  Kriegsw.) 

Common-staff,  direcüng-ttaff,    Jalon  m. 
Bake  /.,  Fenerwarte  f.   (Seew.)  Beaeon. 

Fanal  m.,  marque  f. 
Bake  /".,  Boje  /,  Buje  /.,  Landmarke  /. 

(Seew.)    Buoy,  leading  "mark,  beaeon.  Bouee 

balise  /.,  amarque  /.,  (amer  m.,  amage  m.). 
Balancier  m.  (Dampfm.)   Beam,  working-beam, 

side-levcr.    Balancier  tn. 
ßalanelerdanipfmaschine  /.  (Dampfm.) 

Beam-enginc    Machine  /.  a  balancier. 
Balancicrvorrichtung  Federnbalan- 
cier (Locom.)    Coupling  the  eprings.  Balancier 

m.  des  ressorts. 
Bulaueierzapfen  m.  (Dampfm)  Beam-gudgeon. 

Pivot  m.  d'un  balancier. 
Balanclren  v.  <>. .  die  Rakete  (  Feuer w.  i  To 

voiee  a  rocket-itick.    Equilibrer  la  fus^e  avec  la 

Daguette. 

Balancirklappe  f.  (Techn.)    Hydraulic  clack. 

Soupape  /.  hydraulique. 
Balancirsage/.  (Sägern.)  Mill-taw  teith  counter- 

poite.   Scio  f.  a  balancier. 
Balancierspanten  n.  pl.  (Schififb.)  Balance- 

framee  pl.   Couples  m.  pl  de  balancement. 
Balcon  m.,  Balkon  «.,  Anstritt  m.  (Bauk.) 

Bakony.    Balcon  m. 
Balcon  m.,  fortlaufender ,  Trompeter. 

gang  m.  (Bauk.)  Trumpcter's  round,  long  balcony. 

Meniane  /. 

Balconfenster  n.,  SOllerfenstcr  n.  (Bauw.) 
Balcony 'Window.  Fenetre  /.  ä  balcon,  porte- 
croisee  /. 

BalconsBule  /,  Baleontrager  to.  (Bauw.) 
Baleony-support.   Colonne  /.  meniane. 

Baldachin  m.,  Walldach  n., 
«.,   Frohnwalm  to.,   Prachthimmel  to., 
Thronhimmel   to.,    Prnnkhlmmel  m. 

Baldachin,  canopy  on  columm,  (obeol.:)  baudekyn. 
Ciel  m. .  dais  to.,  couronne  f.,  couvre-chef  to., 
baldaquin  to.  (vieilli:)  baudequin  to. 
B—  auf  Kragsteinen,  Obergehause  n.  Dais, 
(deii).   Ciel  to.  sur  consoles,  dais  m. 

8* 
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Baldachin,  Traghimmel.  Canopy.  Cielm. 

portatif,  c —  de  procession. 
B-  ans  Stoffen  (Baak.)    Sparver,  etperver. 

Lambris  to.,  ciel  to. 
Balesterbogen  to.  (Drechsl.)    Bote.  Are  to.  de 
toar. 

Balg  to.,  Hülse  /.  (Techn.)  Slottgh,  Gourae  /. 
Balg  m.,  Blasebalg  to.  (Schmied.)  Bellowt  pl. 
Soufflet  m. 

Balgboden  to.  Cheek.  Plasque  f.  du  soufflet, 
panncau  m. 

Balgdeekel  m.    Top-board,  fly,   top- cheek. 

Flasque  f.  de  deasus. 
Itlittelboden  m.  des  B— ,  Faeb  n.  Middle 

board.    Flasque  /.  du  milieu,  diaphragme  to. 
Cnterboden  to.  des  B— .  Bottom-board,  bottom- 

cheek.    Flasque  /.  de  dessous. 
Balgdeute       Blasdeute  /.,  Dttse  /.  eines 
Gebläses  (Masch.)    Tue-iron,  tteeer,  Iwier,  tuyere, 
noude,  note-pipe.    Buse  /.  d'une  machine  souff- 
lante. 

Balgengeblase  n.,  hölzernes,  Nchwinder- 
ling  (Masch.)  Wooden  belhwa  pl.  Soufflet  to. 
de  bois,  soufflet  m.  pyramidal,  soufflet  to.  & 
charniere. 

Balgengeblase  n.,  ledernes  (Masch.)  Leathern 
bellowt  pl.    SoufTlets  to.  pl.  de  enir. 

Balgengerttst  n.  (einer  Feldschmiede)  (Artiii.) 
Bellowt-frame.  Treteau  m.,  chevaletw».  du  soufflet. 

Balgenpfanne  f.  (für  den  Wellzapfen  des  Blase- 
balges einer  Feldschmiede)  (Artiii.)  Gudgeontocket. 
Logement  m.  pour  le  tourillon  du  soufflet. 

Balgenstange  /.,  Blasebalgscbwengel  m ., 
Blasebalgwippe  /.  (Schmied.)  Bdlmct-lever, 
rock-ttaff.   Branloire  /.  d'un  soufflet  de  forge. 

Balggeblase  «.  (MetelL)  Sieh  Balgenge- 
bläse. 

Balgrohr  n.  (Masch.)  Note-pipe,  pipe,  nozzle. 
Canon  m.,  buse /.    Vergl.  Düse. 

Balje  f.  (Seew.)   Half-tub.   Baille,  bonto  /. 

Balje/.,  HUblbalJe/.  (Seew.)  Cooling  half-tub. 
Baille  /.  de  combat. 

Balken  to.  ,  Feld  n.  eines  gezogenen  Feuer- 
Kohrs  (zwischen  den  Zügen)  (Waffenfabr.)  Land. 
Filet  to.  de  rayure,  cloison  /. 

Balken  to.  (Herald.)    Fette.    Fasce  /. 

Balken  to.  eines  Flammofens  (MetalL)  Bridge. 
Pont  to.,  autel  to. 

Balken  m.,  Deckbalken  to.  (Schiftsb.)  Beam. 
Bau  to. 

Balken  to.  der  Kuhbrucke  (Schiffb.)  Orlop- 

beam.    Bau  m.  du  faux  pont. 
Balken  to.  (Bauw.)  Beam,  balk,  baulk.  Poutre  / 
B— ,  gezimmerter  ,  Kantig  behauener 

B— ,  Kantholz  n  ,  Eckholz  n.  Timbered 

beam,  tquared  timber.  Bois  to.  carre,  bois  to.  au 

carre,  bois  to.  equarri,  bois  m.  d'equarrissage. 
B—  mit  Neltenverstarknng.  Fitfied  beam. 

Poutre  /.  armee  par  fourrures. 
Abgeschrägter  oder  Gekrümmter  B— 

unter  der  Schalung  einer  Platef'orm. 

Camber-beam.  Poutre  /.  cambree  ou  voütee  qui 

porte  le  plafond  d'un  comble  plat. 
Armlrter  B — .    Armed  beam,  trutted  beam, 

trutt-beam  or  girder.    Poutre  /.  armee. 
Mit  Elsen  armlrter  B— .    Beam  bound, 

ttrenythened  idih  iron  bart.  Poutre  /.  armee  de 

bandes  de  fer. 


Ausgefalster  Balken.  Oroovedbeam.  Poutre 

/.  fecullee. 

Ausgewechselter  B— ,  Trummb— .  THm- 
med  joitt.  Solive  /.  de  remplissage ,  aolive  /. 
enchevetree. 

Gebogener,  Gekerbter  B— .  Kerfed 
bent  upon  the  German  principU.  Poutre  f. 
bee  ä  1'allemande. 
Gekrümmter  B— ,  Krummb— ,  Krüm- 
mer to.    Bent  beam,  curved  beam.    Poutre  f. 
courbee,  ointree. 

Aur»  Flache  gelegter  kleinerer  B— . 

Flat-laid  joitt.   Solive  /.  meplate. 
Abgekanteter  B— .    Cant  or  canted  timber. 
Bois  to.  ecorne. 
Hangender  B-,  Zugb-.  Tie-beam.  Entrait 
to.,  maitresse  /.  poutre. 

Kleinerer  B-.  Little  beam,  joitt.  Poutrelle  /., 

solive  /. 

Verlängerter  nnd  mit  Pfosten  armlr« 

ter  B — .  Beam  compoted  of  two  thorter  beami 
joined  end  to  end  and  fitlitd.  Poutre  /.  rallongec 
et  armee  par  fourrures. 

Verschränkter  B— ,  Verzahnter  Trager 
to.,  Gespanntes  Boss  n.  Buiä  ntdented 
beam,  dove-tailed  beam,  built  beam  toith  indented 
courtet  and  ttrapt,  joggle-beam.  Poutre /.  d'assem- 
blage  en  cremaillere. 

Verstabter  B— .    Beaded  beam.    Poutre  /. 

quarderonnee. 

Verstärkter   B-.   Built   beam.    Poutre  /. 
d'assemblage. 
Vollkantiger  B-.  Sguared  beam  toith  thaU. 

Poutre  /.  ä  vive  arete. 
Balken  to.  eines  Zelts,  der  die  Seitenwände  trennt 

(Kriegsw.)   Ridge-pole.   Traverse  /. 
Balkenbaud  m.,  eisernes  (Zimm.)  Ftrnde, 

iron-ring,  vervel.  Kmbrassure  /.,  entrier  m. 
Balkenbrücke  f.  (Wasserb.) 

Pont  to.  ä  longerons,  ä  poutres. 
Balkendecke       Tramboden  m.  (Zimm.) 

Span-ceiling,  ceiling  of  timbers.    Plafond  to.  en- 

fonce,  lambris  to. 

Die  B—  mit  Pllesterlattcn  bekleiden, 
mit  Heukalk  bewerfen,  mit  Mörtel 
aufziehen  und  glatt  pntzen.  To  lath, 
platter,  fioat  and  tet  the  ceiling.  Faire  Faire  du 
plafond  sur  lattes  clouees. 

Balkenfach   n.,   Balkenwelte  /.  (Bauw.) 
Jnterttice,  intertigniutn,  bay,  cate  bay.    Travee  f. 
de  plancher,  entro-soliveau  to.,  entrevous  m. 
B—  zunächst  der  Mauer.  Tail-bay.  Tra- 
vee /.  contigue  au  mur. 
Die  B—  verglessen,  den  ütohwebestrlch 
einbringen,  den  Fehlboden  verl 
To  platter  the  tound  floor.  Entrevotiter. 
Balkeufcld  n.    ÄeA  Deckenfeld. 


to.,    Etageugurt   m.  (Bauw.» 

ikony-ttring.   Lannier  m.  moderne. 

Balkenkniee  tu  pl.$  Deekkniee  n.pL  (Schiffb.) 
Hanging  kneet  pl  of  the  deckt.  Courbes  ;.  pl. 
des  ponts. 

Balkcnkopf  m.  (Zimm.)  End  of  a  joitt,  heatl 
of  a  beam,  beam-head.  Tablette/.,  bout  m.  d'une 
solive  ou  poutre,  about  to.  de  poutre. 

Balkenlage  /.  (Zimm.)  Framing  of  joittt.  Soli- 
vure  /. 
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ctiltng. 


Balkenlage,  eingeschobene,  Zwischcu- 
/.,  Blinde  Beeke  /.  Jnterted 
Faux  plancher  st. 
B-,  Zulage  /.  zum  Dach,  Werksatz  st, 

Whole  framing  of  the  carcata  of  a  roof.  En- 
rarure  /.,  rayure  /.,  bati  m. 
B—  für  die  Geschosse,  Mtockwerksb— . 
Beamupl.,  timber-work  for  a  ttory.  Empoutrerie  f. 
Einfache,   Deutsche  B— .    Single  joitted 
ßoor,  ringle  naked  ßoor.  Einpoutrerie  f.  a  l'alle- 
raande,  »  solives  paralleles. 
Englische  B—  mit  Polsterhölzern  auf 
Haupttramen.  Cate-bau-tcorL  Empoutrerie /. 
aughUe  cotnpos.    de  solives  sur  des  poutres. 
Eaglisehe  B—  ans  Balken,  Fehltranien 
uml  Polsterholxern.    Double  ßoor.  Em- 
pontrerie/.  comp<»see  de  solives  entre  deux  rangs 
de  wliveaax,  empoutrerie  /.  anglaise. 
Englische  B-,  deren  Balken  In  Trager 
eingezapft  sind.    Framed  ßoor.  Empou- 
trerie /.  anglaise,  dont  les  solives  sont  mortai- 
*«  dans  des  poutres. 
Kalkenlttcke  /.,  Balken  fach  n.,  Feld  n. 
i vi  sehen  zwei  Balken  (Zimm.)  Case-bay 
in  the  clear.    Ciaire- voie  /. 
Balkensehlotte.   Sieh  Bei  schale. 
Balkenstein.    Sieh  Kragstein. 

je  f.    Sieh  Krämerwage, 
ring  /.  (Schiffb.)  Stringe 
f.  d'empature. 
Balkenwelte  /.,    Balkenfach  /. 

Inter-joist,  intertignium.    Entrevous  m. 
Balkon  m.  (Baak.)   SieJi  Balcon. 
Balkplanke  /.    SieJi  Bohl  e. 
Balkwager  m.,  Balkweger  m.  (Schifft).)  Clamp 
of  the  deck-beams.  Bauquiere  /.,  serre-bauquiere/, 
Ballast  m.  (Seew.)    Ballast.    Lest  m. 
Der  B—   geht  Uber,  rollt.    The  ballatt 
tkiß».    Le  lest  roale. 

Nur  mit  B —  beladen  sein.  To  go  on  the 

ballatt.   Aller  cn  lest  ou  sur  son  lest. 

Ballast  *n.,  Bettungsuiaterial  n.  (Eisenb.) 
f'uliatt.  boxing-material.  Ballast  m. ,  blocaille  f. 
J'empierrement. 

Ballasten  v.  o,,  ein  Schiff  (es  mit  Ballast  ver- 
warn) (Schifff.)    To  ballatt  a  thip.    Lester  un 


Vaigre 
( Bauw. ) 


Ballastkleid  n.,  Pfortsegel  n.  (Seew.)  Port- 

sal   Voile  /.  a  lest,  prelat  st. 
Ballastkorb  m.  (Seew.)  Ballatt-batket.  Manne  /. 

*  ie*t. 

Ballaatlichter  st.   Sieh  Ballastschute. 
Bai lastp Torte  f.  (Schiffb.)  Ballast- port.  Sabord 

s.  de  charge. 
Ballastschlltten   m.,    Ballastwagen  m., 

Deckungen  m.    (Schifff.)    A  ballatt -ehest  on 

Hisels  on  the  dtckofsmaU  steam-boats.  Chariot  m. 

iwtrar. 

Ballastsehnte  /.,  Ballastlichter  m., 
(•leichter  st.>  (ein  kleines  Fahrzeug,  womit 
<Ur  Ballast  an  und  von  Bord  der  Schiffe  gebracht 
wird)  (Seew.)  Ballast  lighter,  baUast-boat.  Gabare 
f.  oa  chaland  m.  ä  lest,  bäteau  m.  delesteur, 
«rtear  m. 

Ballaatwagen  m.   Sieh  Ballastschlitten. 

k,  Bnehdruekerballen  m.  (Buchdr.) 
Balle  /. 


Die  Hallen  abbrechen,  abschlagen.  To 

knock-of  the  ballt.    Demonter  les  balles. 
Die  B—  abputzen.     To  tcrape  the  balis. 
Ratisser  les  balles. 

Die    B—    anfeuchten.    To  wer  the  ballt. 
Mouiller,  tremper  les  balles. 
Die  B—  einschlagen,  einwickeln.  To 

inclote,  inwrap  tiie  ballt.  Envelopper,  emplir 
les  balles. 

Die  B—  einschmieren.  To  grease  the  ballt. 
Huiler,  lubrifier  les  balles. 
Die  B—  reiben.  To  rub  the  ballt.  Encrer  les 
balles,  distribuer  l'encre  sur  les  balles. 
Die  B—  zurichten,  aufschlagen.  To 
knock  up,  to  make  ballt.  Monter  les  balles. 
Ballen  st,  von  gegohrenem  Waid  (Färb.) 

Ball  of  woad.    Coque  /.,  pain  m.  de  vouede. 
Ballen  m.  Papier  (Pap.)  Ten  reams,  ßve  bündlet. 

Balle  /.,  balle  /.  de  papier. 
Ballen  m.  (Web.)    lüde.    Balle  /. 

Der  kleine  B—  st,  Smaü  bale.    Bailot  st. 
Ballenelsen  n.  oder  Bossirelsen  n.  (M eissei, 
der  mit  der  Faust  getrieben  wird)  (Tischt.)  Bip- 
ping-chuely  former.  Ebauchoir  m.,  fermoir. 
B— ,   sehragangeschll  tTenes ,  Stemm- 
eisen n.  Skewcarving-chitel,  tkew-chitel.  Fer- 
moir m.  neuron,  fermoir  ä  nez  rond. 
Ballenformerei  f.   (Porzell.)    Forming  vnth 

lumpt.    Moulage  st.  ä  la  balle. 
Ballenhaare   n.  pl.   (Haare   zu  den  Ballon) 
(Buchdr.)   Ball-hair.   Crin  nt.  d'une  balle  d'im- 
primerie. 

Ballenhölser  n.  pl.    (Buchdr.)   BaU-stockt  pl. 

Bois  »t.  pl.  des  balles. 
Ballenknechte  st.  pl  (Buchdr.)  Backt  pl.  Che- 

villes  /.  pl  de  la  presse. 
Ballenledern.  (Buchdr.)  Ball4eather,  peü.  Cuir 

m.  de  balles. 

Ballenmachen  n.  (Buchdr.)    Making  of  ballt. 

Montage  nt.  (de  balles). 
Ballenmeister  m.  (Buchdr.)    Prett-man  (who 

maket  printers-baüt).  Faiseur  m.  de  balles  d'im- 

primeur,  compagnon  wt.  toucheur. 
Ballenmesser  n.  (Buchdr.)  BaU-knife.  Couteau 

m.  ä  lame  ronde  pour  nettoyer  les  balles. 
Ballennagel  m.  pl.   (Buchdr.)   Ball-nailt  pl. 

Clous  nt.  pl.  des  balles. 
Ballenaehlag  »t.  (Buchdr.)    Pulling.    Coup  m. 

de  balles. 

Ballensinn  n.,  Bollzinn  n.  (Metall.)  BoU-tin. 

Etain  m.  ä  balles,  ä  rouleanx. 
Ballistik  f.,  Wurflehre  /.  (Mech.)  Baüistict 

pl.,  doctrine   or   teience  of  projectilet.  Ballis- 

tique  /. 

Ballon  m.,  Beciplent  m.,  Aufrangegefttss 

n.  (Chem.)  BaUoon.   Ballon  st.,  (ballon  clisso :) 
dame-jeanne  /. 
Ballon  m.  (von  Blech  oder  Kupfer)  für  fluchtige 
Öle.    Copper-  or  Hn-vettel  in  tchieh  volatile  oilt 
are  tent    Estrangon,  estragnon  st. 
Ballsaal  m.,  Tanzsaal  m.  (Bauk.)  Dancing- 

room,  ball-room.    Salle  /.  ä  danser. 
Ballsplelplatz   st.   (Gärtn.)    Bowling  - green. 
Boulingrin  m. 

st.   Balm,  baisam.  Baume  st. 

/.  (eine  Art  Flosa)  (Schifff.)  A  »ort  of  ruft. 
balze  /. 
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Baiastrade  /.,  Brustlehue  /.,  Dockenge- 
länder (Baak.)  Balustrade,  baluttrade-parapet, 
railing  of  balutter.  Balustrade  f.,  garde-fou  m. 
balustre. 

Bambolah  f.  (Färb.)  Bablah.  Bablah  m.  oriental, 

galle  /.  des  Indes. 
Band  n ,  Bort  m.,  Borte  /%  Band  m.  (Bank.) 

Band,  flat  moulding,  broad  fitttt.  Bande  /.,  plate- 

bande  f.,  face  f. 
Band  n.,  Bandehen  n.  (Bauw.)  String,  ttring- 

courte.    Cordon  m.  en  saillie. 
Band  n.  (Verbindungsstück  von  Eisen  oder  Holz) 

(Bauw.)    Tie,  ttrap,  hoop.   Moise  f.,  lien  m., 

echarpc  /. 

Band  n.  von  Eisen  (um  den  Kopf  eines  Ramin- 
pfahles)  (Wasserb.)  Hoop  of  iron.    Frette  /. 

Band  n.  von  Eisen,  Bttgel  m.  (um  Masten  etc.) 
(Seew.)    Iron-hoop.    Cercle  m.  de  fer. 

Band  n.  eines  Hochofens  (Metall.)  Hoop.  Cercle 
m.  de  fer. 

Band  n.,  Buge  f.,  Strebe        Spreize  /., 
Strebebaud  n.  (Zimm.)    Sind,  brace  (angle- 
brace,  angle-tie).    Contre-fiche /. 
B— ,   Sturmbaud  n.,    BOge  /".,  Wind- 
strebe  /.,  Schuhband  n.,  Strebe  /.  einer 
Fachwand  (Zimm.)  Prick-pott,  brace.  Poteau  m. 
de  Charge,  decharge  /. 
Band  n.,  Winkelband  n.,  Diagonalleiste 
/.  eines  Winkelmasses  (Zimm.,  Maar.)  Diagonal 
lath,  (comer- brocket,  corner  -  band).  Echarpe/. 
d'une  equerre. 
Band,  n.,  Thurband  n.,  Fensterband  n. 
(Schloss.)    Hinge  and  loop,  gemmel.    Penture  f., 
fn-he  /. 

Langes  B— .  Straploop,  strap-hinge.  Penture/. 
longue. 

Flämisches   B— .     Flemish  loop  or  hinge. 
Penture/.  flamande. 
Band  n.  von  der  Kratsmasehine  (Spinn.) 

Card-end,  end,  tliver.    Kuban  m. 
Band  n.  (Web.)   Bubbon.    Ruban  in. 
Geflammtes  B— .    Chine" -ribbon.    Raban  m. 
chine\ 

Gemastertes  B— .    Figured  ribbon.  Ruban 
m.  faconne. 

Glattes  B— .   Piain  ribbon.    Ruban  m.  nni. 
Band   n.,    vielgelenkiges   ohne  Ende, 
Kartenkette  /.  (Web.)  Chain  of  patte-boardt. 

Chaine  /.  sans  fin  du  mutier  Jaquara. 
Bänder  n.  pl  einer  Eisenconstruction  (Masch.) 

Tiet  ph   Liens  m.  pl. 
Bänder  n.  pL  eines  Watt'schen  Parallelogramms 

(Masch.)    Links  pl    Liens  m.  pl 
Bänder  n.  p£,  schmale ,  des  Kratzen- 

beschlags     einer  Vorspinnkrämpel 

(Spinn.)    Narrow  bände  pl.  of  carddothing  of  a 

earding-machine.  Colliers  m.  pl.,  anneaux  m.  pl, 

bagues  f.  pl  de  la  garniture  d  une  carde  continue. 
Bänder  n.  pl.,  leinene  (Web.)  Linen  tapee  pl 

Bandes  /.  pl.,  bandelettes  f.  pl,  rubans  m.  pl 

de  toile,  rubans  m.  pl.  de  fil. 
Bänder  n.  pl.  an  einer  Säbelscheide  (Waffenschm.) 

Top-  and  middle-bandt  pl.  Bracclets  m.  pl. 
Bandachat  m.  (Miner.)  Rvbbon-agate.    Agate  /. 

rubanee. 

Bandage  f.,  Radreifen  m.  (Eisenb.  u.  Wagn.) 

Tyre,  tire.    Bandage  m.,  bände  f.  d'une  rone. 
Bandbohrer  m.  (Zimm.)  Sieh  Riegel  bohr  er.  | 


Bändchen  n..  Plättchen  n.,  Kiemen  «»., 
Biemchen  n.,  Steg  m.,  Saarn  m.,  Leiste  f. 

(Baak.)    FüUt,  litt,  Uttel,  label,  tmaü  band. 
Filet  m.,  reglet  m.,  listel  m.,  carrö  m.,  bände- 
lette  f.,  cadette  /". 
Baudeiseo  n.,  Keifeisen  n.  (>/s  bis  5  Millim. 
stark)  (Eisenwalzw.)  Hoop-iron,  hooptpl.  Fer  «. 
spate,  fer  m.  en  rubans,  feuillard  m.,  fer  si. 
feuillard,  fer  m.  en  bandes. 
Bknder  n.  ^.    Sieh  unter  Band. 
Bändern  v.  a.  Wachs,  zum  Zweck  des  Bleichens. 
To  form  the  wax  into  filmt  or  ribbone,  to  make 
ribbont  of  wax.    Greler,  rubaner  la  cire. 
Bandfries  m.,    Bandhohe  /.    einer  Thür 
(Tischl.)    Hanging  •  etile  of  a  door.    Montant  m. 
de  cöte,  montant  m.  pour  lea  fiches. 
Bandgesims  n.  (Bauk.)  Piain  moulding.  Ban- 
deau  m. 

Bandhacke  /.    Sieh  Bundaxt. 
Bandhaken  m. ,    Bandkegel  m. ,  Stuts* 
haken  m. ,   Sttttskegel  m.    eines  Bande» 
(Schloss.)    Hatp  of  a  hinge,  hook  for  a  hinge, 
hinge-hook,  hinge.    Gond  m.,  gond  m.  de  fiche. 
Bandhaken  m  ,  Reifkange/.,  Reifawlnge/. 
zum  Aufziehen  der  Reife  (Küfer.)  Hoop-cramp. 
Davier  m„  davie"  m. 
Bandhobel  m.  (Küf.)    Spoke-thave.    Racloire  /. 
Bandhöhe/.  (Tischl.)  Sieh  Bandfries. 
Bandjaspis  m.  (Miner.)  Striped  jatper.  Jaspe  «■■ 
rubane. 

Bandkette  /.,  Vancanson'sche  Kette  f. 

(Masch.)  Pitch-chain.  Chaine  f.  ä  la  Vau- 
canson. 

Bandkratze/.  (Spinn.)  Fxllet-eardt  pl  Ruban 

m.  de  cardes. 
ßaiidlauf  m ,  Baadrohr  n.,  Gewundener 
Lauf  m. ,  Gewundenes  Rohr  n.  (Büch- 
senm.)    Twitted  barrel  (ttub-twitt).    Canon  m. 
ä  raban. 

Bandmass  n.,  Messband  n.  (Techn.)  Alew 
turing  tape.   Ruban  m.  mesure. 

Bandmass  n.  (Böttch.)   Bibbon-gauge.   Jauge  /. 
ä  ruban. 

Bandmaschine  /*.,  Flaehsbandmasehine  /. 

(Spinn. )  Drawing 'frame  ,  drawing  -  machin«. 
Etirage  m.,  machine  /.  ä  etirer  poor  lin. 

BaudmUhle  /.,  Ntthlstuhl  m.  zum  Band- 
weben (Web.)  Bar4oom.    Metier  m.  ä  la  barre, 
metier  m.  k  la  zurichoise. 
Bandrohr  n.  (Büchsenm.)    Sich  Bandlaaf. 

Bandrolle/.,  Fliegender  Zettel  n.,  Spruch- 
band n.  in  der  gothischeu  Baukunst  (Bauw.) 
Flying  band.    Banderole  /. 
Bandsäge  /.   Sieh  Bandsägemaschine. 

Bandsäge  /.  an  der  Drehbank  (Drechsl.) 
Bench-taw.   Scie  f.  circulaire  au  tour. 

Bandsäge  /.,  Säge  /.  ohne  Ende.  End 

lest  taw,  belt  taw,  ttrap-taw,  ribbon-taw.  Scie  f. 
rotative  ou  sans  fin,  scie  /.  ä  lame  sans  fin, 
scie/.  a  lame  continue,  scie/.  ä  lame  flexible 
et  sans  fin. 

BandHägeblatt  n.  (Sägern.)  Endlett  taw-blade. 

Lame  /.  sans  fin,  lame  /.  continue. 

Bandsägemaschine    /.,     Bandsäge  f. 

(Sägern.)  Band -law  engine.  Scierie /.  a  lame 
I    sans  fin. 
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lerne  /.  (das  Eisenband,  woraus  die 
gemacht  werden)  (Büchsenm.)  Rod, 
ribbon,  (riband).    Kulan  m. 
B-b  sa  Laufen  einrichten.     To  tun*. 


As*  B-n  geschmiedet.    Rod-welded.  Ru- 
b*ne,-ee. 

Handel  n.  (Seew.)   Sieh  Bind  sei. 
Baadutcin  m.    Sieh  An fangsstei n. 
Baadatuhl  m.  (Web.)   Rjbbon-loom.    Metier  m. 
a  nibans. 

BaadTerelnlgungsmasehlne  Doublir- 

aaaeehine  f.,  LappitiKmaachine/  (Spinn.) 

hipping  -  machine,  lapping-  engine.    Doubleur  «., 

doubleusc      machine  /.  ä  r£unir. 
Bandweber  m.   (Web.)    Ribbon - teeaver.  Ru- 

banier  m. 

Baadweberei  /.  (Web.)  Manufacture  of  ribbon». 
Rabanerie  /. 

sei d*  n b  .  Weaving  of  $ilk  ribbon*.  Grande 
rnbanerie  /. 

Zwirn-,  Wollen-,  Banmwollen»,  Flachs- 
aeidea-B— .  Weaving  of  ribbon  other  than 
»Uk.   Petite  rabanerie  /. 

Baadwebatuhl  ro.  (Web.)   ÄeA  Ba  n  dstuhl. 

Baak  /.,  Flots  m.,  Lager  n.,  Nc  hiebt  /. 
(Bergb.)  Red,  (in  the  north  of  England:)  seam. 
Cooche  /.  de  roebes. 

Baak  f.,  GeachUtzbank  /.,  Ntuckbank  /. 
(Artiii.)   Barbet.  barbette.    Barbette  /. 

Baak  /.,  Geaass  n.  eines  Glasofens  (Glasin.) 
Siege,  ßoor,  seat,  bank.  Banc  m.,  siege  m.  d'un 
Wrneau  de  fuaion. 

Baak  /.,  Durchbrochener  Tisch  m,  eines 
WaMertrommelgebläses  (Masch.)  Table,  on  which 
tkt  uater  falls  dotm  in  the  trompe.  Diaphragme 
«.  perce*  d'ane  trompe. 

Baak  /.,  letale,  Schlussbank  /.  im  Stein- 
brach.  End-bed,  last  bed  of  a  guarry.  Franc- 
hise m.    VergL  Bank  stein. 

Baak  /.  (Tisch!.)    Beneh.    Banc  m. 
Fortlaufende  Bank       Bank  förmiger 
Socke  1  m.  (Baaw.)  Beneh- table.  Banc  m.  con- 
tna  ao  socle. 

Baakamboai  m. ,  Sehlagstockchen  n. 
(Teehn.)  Little  beak-iron,  beek-iron.  Enclumeau 
n,  enelumot  m. 

Bankaxt        Zimmeraxt  /.,  Handaxt  /. 
(Zimm.)  Bench-axe.    Hache  f.  i  roain,  hache  /.  I 
dV  cbarpentier. 

Baakbatterie  /.  (Artiii.)  Barbet-baUery.  Bat- 
terie /  ä  barbette. 

Baakelsen  n.,  Holzkrampe  /.  (Bauw.) 
'.Vamp  ■  irvn  for  being  beaten  in  trood.  Patte  f. 
ftt  bo». 

Bankeisen  n  ,  Bankhaken  m.  (zum  Festhalten 
4«  Arbeitsstücks  auf  der  Hobelbank)  (Tischl.) 
Benek-hook.    Mentonnet  m. 
Baakett  n.  (Eiscnb.)  Side-tpace.   Accotemcnt  m. 
Haakctt  n.  (Eisenb.)   Äej>.   Banquette  /. 
Baakett  n.,  Berme  f.  anf  den  Boachun- 
**■  eines  Dammes  (Strassenb.,  Wasserb). 
Bank  of  the  doping,  bant/uettc,  ttage  of  the  cutting, 
**p  of  the  tlvpe  of  a  dam.  Banquette  f.,  berge/. 
Baakett  n.,  Fnaagängerbankett  n.  auf  einer 
Biteke,  Strasse  (Strassenb.,  Wasaerb.,  Pfiast.) 

raised  fooheay.    Banquette  f.,  trottoir 


Bi- 


llankett  n.,  Latsche  f.  der  Grundmauer 

(Bauw.)  Step,  patten,  gross  tables  pl.,  ground 
table»  pL  Embasement  m.  du  fondement,  ban- 
quette /. 

Bankett  n.  (Befest.)    Foot-bank.    Banquette  /. 

Bankhaken  m. ,  Bankzwinge  Bank- 
schraube f.,  Zwingeblatt  n.  (Tischl., 
Zimm.)  Beneh  - hook ,  beneh- terew,  »crew- check. 
Presse  /.  de  letabli,  mentonnet  m. 

Bankhammer  m. ,  Handhammer  m. 
(Schloss.)  Beneh  -hammer.  Marteau  m.  d'etabli, 
(Je  g^and:)  masse  /.,  (le  petit:)  massette /.  ou 
demi-masse  /. 

Itaukhobel  17l*a  Fügcbank  /.,  Fugbank/., 
Ktossbank  /.  (Küf. )  Beneh- plane,  coopeV« 
jointer,  jointer,  cooper»  plane.  Colombe /.,  colombe /. 
ä  joindre. 

Baukhobel  m.?  Fttgebauk     (Zimm.,  Tischl.) 

Bench-plane.    Rabot  m.  d'etabli. 
Baukhorn  n.  (Schloss.)    Two-beaked  anvil. 

gorne  f.,  bigorneau  m. 
Bunklade  /.  (Zimm.)    >»>h  Dickbret. 
llankmeissel  m.,  Kaltmeissel  m.,  Hart- 

meiasel  m.,  Meissel  m.  (Schloss.)  Chisel for 

eold  metal,  cold-cliitel.  Ciseau  m.  ä  froid,  tranche  f. 

ä  froid. 

Bankmesser  n.,  Hackmesser  n.  (Fleisch.) 

Cleaver,  chopper.    Couperet  m. 
Bankschraubatock      m.  ,  Stehender 

Nchraubstock  m.  (Schloss.)  Bench-vice,  stand- 

ing-viee.    Etau  m.  d'etabli. 
Bankstein  m.,  tiefster  in  einem  Steinbruche. 

Isowermott  rag-stone.  Souchet  m.  d'ane  carriere. 

Die    unterste   Bank   aufräumen.  To 
elear  off  the  lotcest  bank.  Souchever  une  carriere. 
Bankwagen  m.,  €har-a-bancs  m.,  Neiten- 

sitz wagen  m.  (Wagn.)   Ä  light  earriage  the 

•eat»  of  which  are   in  a   lengthwise  directum. 

Char-ä-bancs  m. 
Bankzwinge/.    Sieh  Bankhaken. 

Banquette  /.  (Banquet    )  Sieh  Bankett. 
Banse  ( m.  de)  /.,  (  Ha  uze  /.>,  Barge 
Bahre  /. ,  Barn  m. ,  Panse  / ,  Tasse  /. 

(Bauw.)    Bam.    Las  m.t  lassiere  /. 

Ilansenfach  n. ,  Fach  n.  einer  Banse 
(Bauw.)    Bay  of  a  barn.    Charabre  /.  de  las. 

Banze  f.  (Bauw.)    Sieh  Banse. 

Baptisterium  n.   Sieh  Taufcapelle. 

Bar  m.f  llammbar  m.,  Bock  m..  Esel  m. 
Laufer  m.,  Hund  m.,  Bammblock 
Fallblock  m.  (Bauw.,  Wasserb.)  Rammer,  ram, 
rammer-log,  monkey.  Moutonm.,  belierm.,  billot  m. 
debatte. 

Baracke /.  (Bauw.)   Sieh  Bude. 
Baracke  f.  (Kriegsw.)    sieh  LagerhQtte. 
Barat<t)erie  /.  (Seew.)  (betrügerische  Handlung 
des  Capitäns).   Barratry.   Baraterie  /. 

Barcarole  /.  (Schifft)  Sieh  Barkerole. 
Barchent  m.,  (Parchent  m.)  (Web.)  Fustian. 
Futaine  f. 

Beidrechter  B— ,  Glatter  B—  (ein  ge- 
köperter Baumwollstoff).   PUlow,  (pilaw).  Fu- 
taine /.  ä  deux  envers. 
Bauher  B—  m.    Top,  twandoum.    Futaine  f. 
ä  poil. 

m.  (Web.)   Barige.   Barege  /. 
/.  (Bauw.)   Sieh  Banse. 


» 
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Barilla  /.  (Soda)  (Chem.)    Barilla.    Barille  /. 
Barkasse  /.,  Grosses  Boot  (Seew.)  Long- 

boat,  launch.    Cbaloupe  /. 
Barke/.,  Kleines  Boot  n.  (Schifff,  Fisch.) 

Bark-boat,  (boat),  fithing  craft.  Barque /.,  ban- 

quier  ro. 

Barke  /,  BarkschiflT  n.  (Seew.)  Bark. 
Barque  /. 

Barke  /.,  Lichter  m.    (Seew.)    Barge,  bark, 

lighter,  craft.    Embarcation  f. 
Barkerole  /.,  Lnstboot  n.  (im  adriat.  Meer) 

(Schifff.)    Pkature-boat.    Barquerolle  /.,  bar- 

carole  /. 

Barkerole  /.,  Barkette  /.  (in  Italien) 
(Schifff.)  Smati  coatting  vessel  in  Jtaly  xtithout 
mattt,  but  icith  four  oan.  Barquer  olle  /.,  bar- 
quette  /. 

Barkhols  n.,  Berghols  n.  (Schiffb.)  •  Wale. 
Carreau  ro.,  ceinte  /.,  preceinte  /. 
Das   untere   oder   grosse  Barkhols. 

Main-wale.    Grande  preceinte  f. 
BarkschiflT  n.    Sieh  Barke. 
Barknne  /.  (Seew.)    Yuffer.    Bille  /.  d'ormc. 

Barlappsamen  ro.,  Lycopodinm  n.,  Hexen- 
mehl n.  (Feuerw.)  WitcJimeal.  Sernence  /. 
de  lycopode. 

Barme  /.   Sieh  Hefe. 

Barn  ro.  (Bauw.)   Sieh  Banse. 

Barnstein  (Maur.)   Sieh  Ziegel. 

Barometer  n.,  Wetterglas  n.  (Phys.)  Ba- 
rometer.   Barometre  m. 

AneroXdb— .      Holosteric  -  baromeUr.  Baro- 
metre m.  anerolde. 
Zeigerb—.  Wheel-barometer. 
ä  cadran. 

Gefassb— .    Vettel -barometer. 

a  cuvette. 
Heberb—.    Siphon- barometer. 
a  siphon. 
Barre  /.,  Baar  /.  (Seew.)  Bar. 
Barre  /.,  Ingot  ro.,  Elngnss  m.,  Ing'uss  m. 
(Metall)     Bar,  ingot,  tcedge,  rod.     Barre  /., 
lingot  m. 

Barrensilber  n. ,    Zatnsllber  n.  (Metall.) 

Silver-ingott  pl.,  bar-tüver,  rod-silver.  Argent  m. 

en  barres  oa  en  lingots. 
Barriere  /,  Geländer  n.  (Bauw.)  Baüing, 

baluttrade.    Lice  f.  d'appui,  garde-fou  m. 
Barriere  /.  vor  einem  Palais  etc.  (Bank.)  Bar- 

rier  before  a  Castle.    Lice  /. 

Barriere  f.  (Eisen b.)   Batrier,  gate.    Barriere  f. 
Barriere    /.    (Befest)    Spar-gate,  barrier-gate, 
barrier.   Barriere  /.  de  sortie. 

Barri£rewarter  ro.   (Eisenb.)  Barrier-waiter, 

policeman.    Gardc-barriere  ro. 
Bart  st,  eines  Geschützes  —  wenig  gebräuchlich  — 

(ArtilL)    Bulging.    Bavure  /.  du  bourrelet  d'une 

bouche  ä  feu. 

Hart  vi .  Gussnaht  /.,  Gussreif  ro.  eines 
Gussstückes  (Giess.)  Seam,  fath.  Bavure  /, 
couture  /.,  toile /.  d'un  objet  en  fönte,  en  plätre. 

Bart  m..  Grat  ro.  (beim  Gravircn)  (Kupferst.) 
Burr.    Barbe  /. 

Bart  m.,  Grat  m.  am  Rande  eines  durchgeschla- 
genen Loches  etc.  (Metall.,  Schmiedew.)  Burr, 
projecting  edge.    Bavure  /.,  barburc  /.,  barbc  /. 


Barometre  m. 

Barometre  m. 

Barometre  m. 
Barre  /. 


Bart  m ,  Hamm  m.  des  Sehl ttssels,  ftchltts- 
selbart  n.  (Schloss.)  Bit  of  a  key,  key-bit.  Pan- 
neton  m.  de  clef. 

Bart  m.  an  den  Enden  der  Bostschwel- 

len  (Wasserh.)     Jutty,  flap  of  a  juffer  or  tili. 

Mentonnet  m. 
Barte  f.  (Zimm.)    Sieh  B  r  e  i  t  b  e  i  1. 
Bartklnppe  /.  (Schloss.)  BÜ-pineer.  Tenaille  f. 

ä  chanfrein. 

Bartnagel   ro.   (Seew.)    Rag-bolt.     CheviUe  /. 

barbue,  barbelee  ou  grillee  de  fer. 
Baryt m.,  Schwererde/,  Kchwerspath  m 

(Miuer.)  Heavy-tpar.  Baryte  /.  sulfatee,  spsth  m. 
pesant, 

Baryt  m.,  Baryterde/.  (Chem.,  Miner.)  Baryte», 
baryta.    Baryte  /. 

Chromsaurer  B— ,  Chromsaure  Baryt- 
erde /.,  Barytgelb  n.,  Gelbes  Ultra- 
marin n.,  Gelbin  n.  (Chem.)  Chromate  oj 
baryum.  Chromate  m.  de  baryum,  barvte  f. 
Chromate«,  jaune  m.  de  baryte,  jaune  m.  de 
Steinbuhl. 

Erdiger  B—  (Miner  )  Heavytpar  earth.  Baryte 
/.  sulfatee  teircuse. 

Essigsaurer  B—  (Chem.)    Acetate  of  baryum. 

Acetate  m.  de  baryum. 

Faserlger  B-,  Faserb-  (Miner.)  Fibrom 

heavy-tpar.    Baryte/,  sulfatee  fibreuse. 
Nalxsaurer  B — ,  Chlorbaryum  n,  (Chem.; 

Chlorure  of  baryum,  hydrochlorate  of  baryvm. 

muriate  of  baryum.    Chlorure  ro.  de  baryum. 

hydrochlorate  m.   de  baryte,  muriate    m.  de 

baryte. 

Schwefelsaurer  B—  (Chem.)  Sulphate  or 
baryum.  Sulfate  ro.  de  baryum,  baryte  /.  sul- 
fatee. 

Baryterde/.  (Chem.)    Sieh  Baryuwoxyd. 
Barytharmotom  m.,  Barytkreusste'ln  m. 

(Miner.)  Baryte-harmotome,  Baxytharraotome  m., 
stilbite  /.  de  baryte. 
Barytwasser  n.  (Chem.)    Baryta- trat  er.    Euu  /. 
de  baryte. 

Barytweiss  n.    Sieh  Permanent  weiss. 
Baryum  n.  (Chem.)  Barytim,  (barium).  Baryum 
vi.,  (barium  m.). 

B-hyperoxyd  n.  (Chem.)  Bioxyd  of  baryum. 
Bioxyde  m.  de  baryum. 
B— oxyd  «.,  Baryterde /.,  Baryt  m.  (Chem.) 
Peroxyd  of  baryum,  barytet,  baryta.  Protoxyde 
ro.  de  baryum,  baryte  /. 
Basalt  m.  (Geogn.)  Basalt,  bataUet,  (whin-tonej. 

Basalte  m.,  lave  f.  compacte. 
Basanomelan  m.,  Titaneisen   n.  (Miner., 

Batanomelan,    Basanomelan  m. 
Base/.  (Färb.,  Zeugdr.)    Sieh  Beizmittel. 
Base  /.,  Basis  /.  (Chem.)    Base.    Base  /. 
ftalsfahige  B-.     Salifiable   bäte.    Base  /. 
salifiable. 

ftäurefahige  B-.    AcidifiabU  böte.   Base  / 
acidiriable, 

Basilika/.  (Bauk.)    Batilica.    Basilique  /. 
Ilusis  /.,  Saulenfnss  m.    Bote  of  a 

Base  /. 

Basis/.,  Ntandllnie/.,  Grundlinie/.  (FeM- 
messk.)    Base-line,  base,    Base  /.,  ligne  /.  d. 
base. 

Basis   f.,   Gruudsahl  /.   der  Logarithmen 
(Mathem.)    Bote.    Base  f. 
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KiuKiaill  n.,    Baaquillstange  /.,  Schub- 

riegel,    Zugriegel    m.    (Schloss.,  Glaam.) 

Bampull    Cremone  /.,  bascule  /.,  passe-quille  /., 

targette  f.  cremone. 
BureUef        Flachrelief  m.  (Bildh.)  Low 

f*Uf.   Bas-relief  m. 
Baaseliaaeatuhl  m.  (zum  Weben  von  Tapeten 

[Gobelin»]  mit  horizontaler  Kette)  (Web.)  Low- 

varv  ioom.   Basse  lisse  /.,  (hasse  hce  /.),  metier 

».  de  b&ase  lisse. 
KaMiaelnfassung  /,    gemauerte  (Bauk.) 

Fakrt.   Falere  m. 
ßa«»pl>ife  /.  (Fagot)  (Mus.)  Bassoon.  Bassonm. 
Kart  m.  der  Bautue  (Bot.)   Bast.   Liber  nu, 

'arret  m. 

Baalard  m.,  Backtau  n.  (Schiffb.)  Parrd-rope, 

"w«.  Bätard  m.  da  racage. 
Bartardfeile  /.(mit  Mittelhieb)  (Techn.)  Bastard- 

fk  Lime  /.  bätarde. 

Dte  Ihrmacher-Baatard feile  f.  Bastard 
ik  for  teatch-makers.    Crapone  f. 
Bartardhieb  m.,  Mittelhieb  m.  einer  Feile 
FeiL)  Bastord-cut.    Moyenne  /.  taille,  taillc  /. 
atudi. 

Bartei  /,  Bastion  n.,  Bollwerk  n.  (Befi-st.) 

Rition.   Bastion  w». 
Barterform  /.   (Zuckers.)  Pon,  po*,  /orm,  (bas- 

uird  wuid).    Forme  /.  nour  terrer  le  sucre,  bä- 

tod«  /.,  forme  f.  bätarde. 
Kartaanf  »».,    Halbreinhanf  m.,  Posa* 

baaf       Pasthanf  m.  (Spinn.)  Half-clean 
er  thirds.     Chan  vre  m.  cru,  en  masse  ou 


n.  (Befest.)   SieA  Bastei, 
t  berücktes,  Abgesondertes  B— .  De- 

t*d*d  bastion.    Bastion  m.  detache. 
Doppelte«  B-.   Double  bastion.    Bastion  m. 

iotiblf. 

>U<he*.  Ebenes  B-.  Fiat  bastion.  Bas- 
£'>o  ».  plat. 

Halbe»  B — •  Demi-bastion  or  half -bastion. 
I'tmi-bastion  m. 

Hohles  B— .  Empty  bastion,  Kollow  bastion. 
nution  m.  vide,  bastion  m.  creur. 

in    n.    (Befest.)      Bastion-,  or 
Systeme  m.  baationne. 
«I  m.  (Befest.)     IIoüow  space  of 
Vide  w.  du  ba&tion. 


>/.  (Befest.)   Sieh  Bollwerks- 

>inte. 

**»iloaawinkel    m.,    Bestrichener  oder 
»laaklrter  Winkel,  Bollwerkawinkel 

«.  (ßefert.)  Flanked  or  salient  angle,  angle  of 
**  ***ion.   Angle  m.  flauqu^  ou  saillant. 

e**Ulag  m.,  Bttaallng  m.,  Hanfbiene  /., 
Trauer  oder  Spater  Hanf  »».,  Helliug 
•  .  Hopfhanf  m.,  Saathanf  m.  (Bot.) 
Chanvre  m.  male  ou  ä  fruit s. 

tt**»»U   n. ,    Lindenbaataeil    n.  Linden- 

^TTT'  tCorde  ^  de  tiUeul» corde  /■ 

fttUlllonafeuer   n.,    BataillonMaalve  /. 

fc«C»w.)     Volley  of  the  bataUion.    Feu  m.  de 

^««etall  „.  (eine  Lcgirung)  (Metall.)  Bath- 
.««at  kVtal  w.  de  Bath. 

;  /.  (Schifft.)    Sieh  Beting. 

f.  Wörterbuch  I.   3.  Aull. 


Batiat  m.,  (Battiat  m.)  (Web.)  Csmftrie,  Knen- 

cambric.    Batiste  /. 
Batiat  m.,  schottischer,  Batlatmuaaeliu 

m.  (Web.)    Swß  Bau m w o  11  ba tis t. 
Batterie  /,  (Artiii.)    Battery.    Batterie  /. 
Bespannte  B— .    Battery  of  horse  and  field 

foot-artillery.    Batterie  /  attelee. 
Fahrende  B— .   Mounted  battery.  Batterie/. 

montee,  batterie  /.  a  pied  montee. 
Bettende    B— .     Battery    of  horse-artillery. 

Batterie  f.  ä  cheval,  batterie  /.  d'artillerie  & 

cheval. 

Horizontale  B— .  Leveäed  battery.  Batterie /. 
de  niveau. 

Versenkte  B-.  Sunken  battery.  Batterie  /. 
enterree. 

Erhöhte  B-.    Cavalier-battery.     Batterie  /. 

eievee. 

Gerade   oder   Senkrechte   B— .  Direct 

battery.    Batterie  /.  directe. 
(Schräge  oder  Schiefe  B— .    Oblique  battery. 

Batterie/,  d'echarpe  ou  en  echarpe ,  batterie  /. 

oblique. 

Gebrochene  B-.  Battery  of  which  the 
pieces  are  formed  in  echelon.  Batterie  /.  brisee 
en  echelons. 

Gleichaielende  B-n  pl.  Joint  or  comrade- 
batteries.    Batteries  /.  pl.  par  camarades. 

Sägefbrmige  B— ,  Bedanb— .  Indented 
battery.    Batterie  /.  en  cremaillere  ou  ä  redans. 

Überbaute,  Bedeckte  B— .  Blinded battery. 
Batterie  f.  hlindce. 

Verdeckte  B-.  Matked  battery.  Batterie /. 
masquee. 

Stehende  B— .  Fixed,  permanent  or  ttationary 

battery.    Batterie  /.  permanente. 
Schwimmende  B—  (Seew.)    Floating  battery. 

Batterie  f.  flottante. 
Beatreichende  B— ,   Enfllirb— ,  Flau- 

kenb— .   Enßading-battery.    Batterie  f.  d'en- 

filade. 

B— n  pl.,    kreuzende,    Kreuzb— n  pl. 

(Artiii.)  Separated  battery  forming  a  eross-ßre. 
Batteries  /.  pl.  croisces,  batteries  /.  pl.  ä  feux 
croises. 

B— flttgel   ja»i    Flanken  -Bruatwehr  /. 

einer  Batterie  (Artiii.)    Flanking-parapet  of  a 

batterie.    Kpaulement  m.  d'une  batterie. 
B— Hügel   st.,    zurückgezogener,  Fltt- 

gelwehr  /.  (Befest.)    Retired  epaulment  of  a 

battery.  Kpaulement  m.  en  retour. 
Batterie  f.,  elektr lache  (Phys.)  Battery  in 
electricity,  electric  battery.  Batterie  /.  electrique. 
Batterie  f.,  galvauische  (Phys.)  Oalvanic 
battery  or  pile.  Batterie /.  ou  pile  f.  galvanique. 
B— ,  constante  oder  bestandige.  Constant 
battery  or  pile.  Batterie  /.  ou  pile  /.  ä  courant 
constant. 

Bunsen's,  Danlell's,  Grove*s,  Wolla- 

st  ou 's  B—  oder  Kette/'.  Bunsen's,  DanieWs, 
Grove's,  Wollaston's  battery  or  pile.  Batterie  f. 
ou  pile  /.  de  Bunsen,  de  Daniell,  de  Grove,  de 
Wollaston. 

Batteriebohle  /.   Sieli  Bcttungsbohle. 
Batteriefaschine  /.  (Befest)  Battery-fascine, 

rereting-fascine.    Fascine  f.  ä  revetir. 
Batteriefeder  /.  (Büclwenra.)   Sieli  Deckol- 

feder. 
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Balteriefederschraube  f. ,  Batterie- 
schraube        Deckelschraube  /.,  am 

Steinschlosse  (Büchsenm.)    Hammer-tpring  tcrew, 
hammer-tpring  pin,  hammer-nail.    Vis  /.  du  res- 
sort  de  batterio. 
Batterieflugel  m.  (Artiii.)    Sieh  unter  Bat- 
terie. 

Batterienagel  m.  (Artiii.)  Sieh  unter  Bet- 
tungsbohle. 

Balle  rieht  h  raub««  /.  Sieh  Batterie  fo  der- 
sch  raube. 

Batterie-Ntockwerk  n.,  Feuer-Stockwerk 

ti.  (Befest.)    Tier  of  gun»  or  of  ßre.    Etage  to. 
de  feux  ou  de  batterie. 
Battlst  to.  (Web.)   Sieh  Batist. 

m.,  Flackinaschlne  /.,  Schlag- 
shine  /  (Spinn.)   Beater.    Batteur  m. 
/.,   Venetianischer  Estrich  m. 
(Bauw.)    Venetian  tcath,  terrazzo.    Pave  m.  ä  la 
venitienne. 

to.,  Erbauung  /.,  Errichtung  /.,  Auf- 
führung /.  (Bauw.)  Comtruction,  buUding, 
trtction.    Construction  /. 

Öffentliche   Bauten  /.  pl.  Public-vxyrkt, 
state-tcork*  pl.    Travaux  m.  publics. 
Bau  m.,  Abbau  m.  (Bergb.)     Work,  toorking. 
üuvrage  m.,  methode  /.  d'exploitation,  (Belg.) 
ouvre  m.  de  veine. 

Baue  m.   pl.,   Grubenbaue   m.  pl.  (Bergb.) 

Workings  pl.    Üuvragcs  m.  pl. 

Alte  Baue  vi.pl    Sieh  Mann,  alter. 
Bauanschlag  7/1.,  Kostenanschlag  to.,  Vor« 

anachlag    to. ,    Vorausmass   n.  (Bauw.) 

Account,  Valvation  for  buUding- costt,  builder'e  e$- 

timation,  device.    Devis  m.  de  bätiment. 
Bauanschlag  m.  für  ein  Schiff  (Schiff  b.)  Account 

for  buUding  costt.    Devis  m.  d'un  vaisseau. 
Baubehörde /.,  Baubttreau  n.t  Baucasse/. 

(Bauw.)    Fabric.    Fabrique  /. 
Baubeschreibung  /.,  genaue  (Bauk.)  De- 

tailed  detcription  of  a  building,  Oiat  it  tobe  erected. 

Devis  to. 

Baubttreau  n.,  Baucasse  /.  Sielt  Baube- 
hörde. 

ich  ra.  einer  Retorte  (Chem.)   Beüy.  Panse/., 
ventre  m. 

to.  einer  Tonne  (Küf.)  Bulge,  middle, 
.    Bougo  m.  d'un  tonneau. 
to..   Fehlerhafte    Ausladung  /. 

(Maur.)  Battering,  belli/,  jutting-out.  Forjet  to., 
forjeture  /. 

Bauch  m.  eines  Hegels  (Seew.)  Beüy,  bunt 
of  a  sau'.  Fond  m.,  creux  m.,  sein  m.  d'une  voile. 

Bauch  to.  einer  Säge  (Zimm.)  Bulging  of  a  $atc. 

Ventre  m.  d'une  scie. 
Bauchen  n.,  <niederd.:  Küken  n.),  Beuchen 

n.,  Bechteln  n.  (Bleich.}  Buching.  Coulage  m 

dea  «Höffes.    Vergl.  Beuche  und  Beuchen 
Bauchgording  /.  (Seew.) 

fond  /. 

Bauchgurt  m.,  Bauchrleiueu 

gcschirrs  (SattL)  Belly-band,  girth. 
f.,  ventriere/. 
Bauchhaken  m.  (Dreh.)  Hook, 
Fer  in.  crochu. 

»n  »1.   Sieh  Bauchgurt. 


Bunt-line.  Cargue- 


m.  des  Zug- 
Sous-ventricrc 


tool. 


Bauchriemen  tu.  mit  Ourtschnalle  (SattL  i 
Buckle-tide.  tote  to.  de  sous-ventriere  qni  porte 
la  boucle. 

Bauchsage/.,   ZugN&ge /.,  Waldsage/., 

Bauernsage  /.  (Forstw.)    Fclling-saw,  erott- 
cut-taw.    Scie  /.  ventrue. 
Bauchseising  /.  eines  Segels  (Schifff.)  Itwu- 
gasJcet.    Raban  to.  de  ferlage  pour  le  fond  de  la 
voile. 

Bauchstruppe    f.,    (-strupfe,   -st  Hippe 

-strlppe>  (SattL)   Strap-tide  (of  beüy  -  band K 

Contre-sanglon  m.  de  sous-ventriere. 
BauchstUck  n.,  Banchwrange  f.  (das  Stück; 

eines  Spants,  welches  quer  über  den  Kiel  liegt* 

(Schiffb.)  Floor-timber.    Varangue  /. 

Flaches,  Glattes  B— ,  Banchwrange  f. 
Fiat  floor-timber.    Varangue  /.  plato. 

GrosMtes  B—  Im  Null -Spant.  Laryt* 

floor-timber  (in  the  midehip-framej.  Maitresse  f. 
varangue. 

Eingesogene  B— e  pL   (die   vorderen  und 
hinteren  Bauchstücke)  (Schiffb.)   JiUing  floor- 
timbers  pl.    Varangues  /.  pl.  acculees. 
Bauchsange  /.,  Tiegelsange  f.  (Metall.  0. 

Prob.)  Lifting-tongt  pL,  crucibk-tong»  pl.  Tenaille 

/.  ä  creuset. 
Bauebene  /.  (Befest.)   Sieh  Lage  plan. 
Bauelsen  n.,  Grosseiseu  n.,  Eisenwerk  n  , 

Eisenseng  n.,   Grobschmiedsarbeit  /. 

(Bauw  )  Grtat  irontcork,  Uack-work.  Fers  «.  ft, 

gros,  fers  to.  pl.  de  gros  ouvrage. 
Bauen  v.  a.    To  build.    Bätir,  construire. 
Bauen  v.  a. ,  in  Ntampferde.    To  build  m 

beaten  carth.    Piser,  bätir  en  pise. 
Bauen  v.  a.,  In  Regle  (Eisenb.  etc.)   To  buiUi 

in  day-work.    Traveller  en  regie. 
Bauen  v.  o.,  Lagerbütten  (Kriegs*.)    To  makt 

hut«.   Se  hutter. 
Bauen  v.a.,  eine  Brücke  (Pont)  Sieh  Schlagen 

eine  Brücke. 

Bauen,  Ausbeuten  v.  a. ,  eine  Grube  odcn 
Lagcrstätto  (Bergb.)  To  tcork  a  mint  or  vei*. 
Exploiter  une  mine  ou  veine. 

Bauen  n.  (Bauw.)  Building.  Bätisae  /.,  con. 
struction  /. 

Bauen  n.  des  Steins,  Höhe  f.  eines  Haustein  1 
(Maur.)  Ueight  of  an  athlar.  Appareil  m.  d'un*! 
pierre. 

Bauen  n.  In  Erde.   Sieh  Erdarbeiten. 
Bauern  to.  pl.,  Kniee  n.  pl.  binnen  dem  Win« 

kel  (Schiffb.)  Knees  pl.  unthin  a  souare.  Courbe' 

/.  pl.  a  fausse  equerre. 

Bauernhaus  n.  (Bauw.)  Buetie  hou»e,  boorifl 
houac.   Maison  /.  rustique. 

Slipping  knot.    Maillon  m.  ^ 

Bauernsage  /.    Sieh  Bauchsäge. 
Bauflucht  /.   Sieh  Flucht 

Baugrund  m. ,   Bauplats  to.  ,    Boden  n 

Building-ground.    Terrain  to.  pour  bätir. 

Bauhof  to. ,  Bauplats  to.,  Zimnaerplat] 
to.  (Zimm.)    Yard,  timber-yard.  Chantier  m. 

Bauhols  n.,  Nutshols  n.,  Sehirrhols  n 
Zlmmerholsn.  (Bauw.,  Zimm.)  Txmbcr,  *on 
timber,  lumber.  Bois  to.  de  construction,  bois  '■• 
de  charpente,  maisonnage  m.,  bois  m.  ä  bätir. 
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iiaahorisont   m.,    Bauniveau   n.  (Bauw.) 

Grtmnd-level,  ground-line.    Surface  f.  du  terroin 

horizontal,  rct-de-bätisse  m. ,  rez-de-cbaussee  m. 
Kanhorizont  ro. ,  Terrainlinie  /.  (Befest) 

önmd-letd,  ground-line.    Ligne  /•  de  terre. 
Baubülte  /.  (Bauw.)  Free-mason't  lodge.  Loge 

lege  /.  maconnique. 
BankArper  m.,  Rumpf  m.  eines  Gebäudes 

B*uw.)    Work,  body  of  an  tdißce.    Giuvre  /., 

corps  m.  de  bätimeut. 
Baukunst  /.,  Architektur  /.  ArcJiitecture, 

art  of  buüding.  Architecture  /.,  art  ro.  de  bätir. 

lllehrintliehe    B— .      Latin  architecture. 

Architecture  /.  latine. 

.tncelsaehsiaehe  B— .  Saxon  architecture. 
Architecture  /.  anglo-saxonnc. 

Clsssiache  B— .  Clauicai  architecture.  Archi- 
tecture /.  classique. 

tisthinche  it  —  .  Germanische  B— .  Gothic 
ordilecturc.  Architecture  f.  gothiquc,  ä  ogive, 
a  rtyle  ogiral. 

Griechische  B— .  Orecian  architecture.  Archi- 
vare f.  grecque. 

Moderne,  Neuere  B— .  Modem  archUeäure. 
Architecture  f.  moderne. 

Normannische  B— .  Norman  arcliitecturc. 
Architecture  f.  norniande. 

Rassische  B— .  Roman  architecture.  Archi- 
tecture /.  romaine. 

Romanisehe  B— .    Bomanesque  architecture. 

Architecture  /.  romane,  romanesque. 
fteklnsb— .  Xaval  architecture.  Architecture  /. 

MTale. 

Wuserb—.    Hydraulic    architecture.  Archi- 
tecture /.  hjdraulique. 
'>>akunftl!t*r         Hau  nteister  m.  Architect. 
Architecte  m. 

Bailichkeit Gebäude  m.  (Bauw.)  Buüding, 

jnme.   Bätirnent  m.,  eclifice  m.,  fabrique /. 
Bannt  m.  (Forstw.)    Tree.   Arbre  m. 

Abgenagter  B— .  Brovted  tree.  Bois  m.  abrouti. 

Kiaklttftiger  B— .  Frott-deft  tree.  Arbre  ro. 

et  Ii  f. 

Halb  abgestorbene  Bäume  ro.  pl.  Tree» 
pt.  half  «ithered.    Arbres  m.  pl.  couronnes. 
Baani  m.,  Leib  ro.  de«  spanischen  Reiters  (Be- 
fert.)  Beam,  barrcL,  body  of  a  stand  of  chevaux- 
it-fri*.  Corps  m.  oa  poutrelle  /.  dn  cheval  de 

Bannt  m.y   Spindel  /.,   Welle  /.  (Masch.) 

Mor,  (orbourj,  tpindU.  Cylindre  ro. ,  arbre  ro. 
Bannt  7a.  zum  Schliessen  eines  Hafens  (Seew.) 

Äar  of  harbour,  boom.    Barre  /.  d'un  port. 
Baun«  m.  zum  Abtafeln  (Web.)    Bcam,  cm 

rÜcA  the  stuf  u  rolled.    Dcchargeoir  ro. 

block  m.  zum  Drehen  den  Baum».  Turn- 
ny-itkk.    Tendoir  m. 

"»umachat  m  .  Dendritenachat  ro.  (Miner.) 
•**borescent  agate,  dendragate.  Agate  /.  arborisee, 
wrboriaee  on  dendritique,  quartz  ro.  arborise, 
ifndrigate      dendrachate  /. 

R*umaler  m.,  Decorat  ion in ale r  st.,  Stal"- 

■'■aaler  m.  (Bauw.)  Painter-decorator,  poonah- 
P*ver.  Peintre  m.  imprimeur,  peintre  m.  deco- 
fittur. 

^malere!  Stafflrmaierei  /.,  Staf- 
flr«ag/.  (Bauw.)    TinteUing ,  poanali  - painting. 


Imprimure/.,  imprimature  /.,  peinture  /.  d'im- 

pression. 

Baumaterialien  n.  pl.  (Bauw.)  Building-ma- 

terials.    Materiaux  m.  pl.,  marechaussee  /. 
Baumaxt  /.,  Holzaxt  f.,  Holzhaueraxt  /. 

(Zirnrn.)   FeUing-axe.    Cognee  /.  de  bücheron. 
Banmeiater  m.    Architect.   Architecte  ro. 
Baumgiek  f.,  Baumreep  n.,  Dirk  m.,  Piek 

ro.,  Piektau  n.  (Seew.)    Topping-lift.  Balan- 

cine  /.  du  gui. 
Baumharz  n.    Betin  of  trees.   Poix  f.  resine. 
Baumhippe  f.  (Gärtn.)  iAtpping-knife.  Hansart 

m.,  hansard  m. 
Baumkante  /.,   Schalkante  /.,  Wahn- 
kante/., Waldkante/,  eines  Stamms  (Zimm.) 

Dull  edge,  bad  bevel,  rough  edge  of  a  timber. 

Flache/.,  devere  m.,  bois*  m.  flacheux,  bois  m. 

gauche,  boism.  deverse. 
llaumlaffette  /'. ,   GabellatTette  /.  Qal- 

loper-carriage.    Affüt  m.  ä  fourchette  OU  ä  li- 

moniere. 

Baumöl  n.,  Olivenöl  n.  Olive-oiL  Huile  /. 
d'olive. 

Baumölaeifenwasaer   n.    beim  Dickwalken 

(Tuchfabr.)    Solution   of  white  »oap  in  trat  er. 

£au  /.  blanche. 
Baumpfahl   m.,   Baumattttze  /.  (Gärtn.) 

Tree-prop,  or  stay.    Ecuyerm.,  tuteurn».  d'arbre. 
Baumprerd  (Fuhrw.)    Sieh  Gabelpferd. 
Baumreep  n.  (Seew.)   Sieh  Baumgiek. 
Baumruthen  /.     ,  Sammtachoner  m.  pl. 

(Web.)    Beam-rodt  pl.  of  the  velvet-loom.  Enta- 

cage  m. 

Baumsäge  Gartneraäge  /.,  Pfropf- 
Hiige  /.  (Gärtn.)  Bruning-tate,  grafting-tatc. 
Scie  /.  de  jardiuier,  scie  /.  ä  enter,  ä  greffer. 

Baumachwamm  m.  (Bot.)  Agaric.   Agaric  m. 

Baumaegel  n.  (Seew.)  Boom-eail.  Voile  /.  ä 
bäume. 

Baumstamm  m.,  Stamm  m.  (Zimm.)  Stern 
of  a  tree.    Corps  m.,  füt  m.  d'arbre. 
Beschlagener  B—  m.,  Kantholz  a.,  Eck- 
holz n.,  Beschlagenes  Holz  n.  Squared 
timber,  »quare-timber.    Bois  m.  d'equarnssage, 
bois  m.  equarri,  bois  m.  (au)  carre. 
Baumstumpf  vi..  Stock  m.  (Forstw.,  Zimm.) 
Stump,  trunk  of  a  tree.    Estoc  m. ,  tronc  m., 
souche  /.  d'arbre. 
Baumtalje  /.,   Schote  /.    des  Giekbaumes 
(Seew.)  Main-loom  tackle,  theet  of  the  boom.  Pa- 
lan  st,  de  l'ecoute  d'une  ?oile  ä  gui. 

Baumtau  n.,  Schleper  Schlepper  m., 
Schlepptau  n.  (Seew.)  Gveu-toarp,  guest-rope, 
guett-rope.    Cap  m.  de  remorque  d'une  chaloupe. 

Baum  wuchs  n.  (Gärtn.)  Orafting  wax.  Emplätre 
m.  d'ente. 

Baumwagen  m.,  Baumkarre  /.  (Wagn.) 
Timber -truck,  heavy  ttco-tcheeled  cart,  truck: 
Camion  m. 

Baumurollbatist  m.,  (Schottischer  Ba- 
tist m.,  Batistmusselin  m.)  (Web.)  (A 
tort  of  cotton-cambric).  Batiste  /.  d'Ecosse. 

Baumwolle  /.  (Spinn.)  Cattau,  cotton-wool. 
Coton  m. 

B— ,  kurzstapelige  (Spinn.)  Short-ttable 
cotton,  (green  »eed,  upland,  petit  gulf,  Mexican). 
Coton  m.  courte  soie. 

9» 
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Baumwolle  —  Baowork. 


Haam  wolle,  langstapelige.  Long -staple 
cotton.    Coton  m.  longue  soie  ou  ä  longue  soie. 

B— ,  maltesische.  Malta-cotton.  Coton  m. 
de  Malte. 

B — ,  todte.    Dead  cotton.    Coton  m.  mort. 
Baumwolle  /.,  explosive   oder  explodi- 
rende,  Hehiessbauinwolle  I'yroxy- 

lln  n.  (Chem.)  Explosive-cotton,  aun-cotton,  py 
roxylin.  Coton  -  poudre  to. ,  poudre  -  coton  /., 
pyroxyle  m. 

Baumwollen  adj.  Of  cotton,  meide  of  cotton. 
De  coton. 

Baumwollen-  (in  Zusammensetzungen).  Cotton-, 

of  cotton.   Cottonier,  ere  adj. 
Baumwollengarn  n.    (Spinn.)     Cotton- yarn. 

Fil  m.  de  coton. 
Bauniwollenindustrie  /.,  Baumwollen- 

mauufactur  /.  Cotton-manufacture.  Industrie 

f.  cotonniere,  ou  des  cotons. 
Baumwollensamenol    n.    Cotton -$etd  oü. 

Huile  /.  de  coton. 
Baumwollenstrainin    to. ,    Canevas  m., 

Baumwollene  Game   /'.    (Web.)  Canvas. 

Canevas  m. 

Baumwollenzeug  n.  (Web.)  Cotton-stuff.  Etoffe 
/.  de  coton,  cotons  pl. 

Hai  bbaum  wollene«   Zeug.     Half -cotton- 

wäre.    Mi-coton  m. 
Baumwollsamniet    to. ,    Mummet  mun- 

schester  m.     Velvet.    Velours  m.  lisse  de 

coton. 

Baumwollpflanxe  /.  (Bot)  Cotton-tree.  Co- 
tonnier  to. 

Bauniwollsamniet  nt.  Sieh  unter  Baum- 
wollenzeug. 

Baumwollspinnerei  /.  (Spinn.)  Cotton-manu- 
factory,  cotton-spinning.    Filaturo  /.  de  coton. 

Banne  /.    Siek  Buhne. 

Bauplats  to.  Sieh  Bauhof,  Baugrund,  Bau- 
stelle. 

Bausch  vi.  eines  Flusses  (Wasserb.)  Outward 

bend  of  a  river.   Partie  /.  saillante,  convexite  /. 

du  cours  d'un  rleuve. 
Bauschaling  /'.,  Kai  to ,  Flussdamni  to. 

(Wasserb.)    Quay,  key,  mofe,  wharf.    Quai  m. 
Bäuschcheu  «.,  Tupfbällchen  n.  (Buchdr.) 

Ikarer.    Tampon  to.  de  hvine,  bouchon  ro. 

Kausche  /.,  Pausche  Pauschchen  ru, 
Mtaubsa'ckchen  n.  (Zeicbn.)  Pounce.  Pouce/., 
poncette  /. 

Bauseben  n.  des  Zinns  (Metall.)  Sieh  Pau- 
schen. 

Bauseht  m.  (Papierfabr.)  Sieh  P  au  seht 

Banse        Pause  /. ,  Durehseichnnng  /. 

(Mal.  i    Calking.    Calque  m. 
Bausepapier  n.   Sieh  Bauspapier. 
Bauskattun  to.,   Zeicheukattun  m.,  Co- 

pirleinwand  /.,    Calquirleinwand  f. 

(Web.)     HVMnp-cfctn,  tracing-cloth,  vellum-clot'h. 
Papier-toile  m.,  toile  /.  ä  calquer. 
Bausohle      Sohle  /.  (Bergb.)   Level.  tftage 
m.,  horizon  to. 

Bauspapier  n.,  Pauspapier  n.  (Pap.)  Tracing- 

paper.    Papier  m.  ä.  calquer. 
ßaustatte  /.  (Bauw.)    6"ieA  Baustelle. 
Baustein  m.  (Bauw.)  Stone  for  building.  Pierre 

/.  ä  batir. 


Bansteile  /.,  Baustatte  /.,  Bauplats  m. 

(Bauw.)  Building-grmind,  ground-plot,  (buildinq- 
sitej.  hmplacement  to.  d'un  bätiment  lieu  m.  de 
construetion. 

Baustyl  to.,  Bauweise  /.  (Bauw.)    Style  of 
architecture. ..  Style  to.   architectonique.  Vergl 
Styl  und  Ü  b ergan gsstyl. 
Arabischer  B— .    Arabian  ttyU.    Style  m. 
arabe. 

Engllsch-gothischer  B— .  English-Gothic 
style.   Stvle  m.  anglo-gothique. 

Fruh-en'glisch-gothischer  B —  <1216  - 
1272).  Early-English  style.  Style  m.  ogival 
primaire  en  Angleterre. 

B—  »n.  der  Königin  Elisabeth,  Eng- 
lische Fruhrenaissance  /.  Elizabethan- 
style.  Style  m.  de  la  renaissance  primaire  en 
Angleterre. 

Franzttsisch-gothischer  B—  to.  des  IS. 
Jahrhunderts.  Early-French  Gothic  style. 
Style  to,  ogival  primaire  national,  st.  ug.  en 
lancette,  st.  pointu,  st.  du  siccle  XIII,  st  inystique 
pur,  st  ogivique  pur,  st.  gothique  pur. 

Frauzosisch-gothlscher  B— .  Frtnch-Gw 
thic  style.   Style  m.  ogival  national. 

Fruhgothischer,  Streuggothlscher  B-. 
First  pointed,  lancet-poinied  style.  Style  m.  ogi- 
val primaire,  ä  lancettes  ou  pointu. 

Gothischer  B— .  Gothic  style.  Stvle  m.  go- 
thique, polygonal,  xyloidique. 

B—  des  Übergangs,  Übergangsstyl  m. 
In  England.  Semi  -  Norman,  mixed  Norman 
style,  transition.  Style  m.  roman  tertiaire  en 
Angleterre. 

Bausxeichnuug  /.,  Bause /.,  Durchseieb- 
nung/,  Calque  Pause/.,  Pausselch- 
nung  /.  (Zeichn.)    Calking.    Calque  m. 

Baute  /.  Sieli  unter  Bau. 

Bautechniker  to.   Ardiüect.    Architecte  m. 

Bautischlerei f.  Building- joinery.  Menuiserie  /. 
en  bätiments,  m —  en  bätisse. 
B—   für    feste   Gegenstände.  Building 
joinery  for  fixed  pieces.  Menuiserie  f.  dorraanU\ 
B—  f  ür  bewegliche  Gegenstände.  Build- 
ing Joinery  for  moveable  pieces.    Menuiserie  /. 
mobile. 

Bauunternehmer  to.  (Bauw.)  Undertaker. 
adventurer,  contractor.  Entrepreneur  vi.  de 
bätisse. 

Bauvertrag  to.  in  Entreprise  mit  Vollen- 
dungstermin. Building-agreement  for  ddirer- 
ing  in  a  certain  time.    Marche  to.  en  bloc.  Bl- 
ies clefs  ä  la  main. 
Bauweise  f.    Sieli  Baustyl. 
Angelsachsische  B—  (Bank.)  Early- British 

style,  Saxon  style.    Style  m.  anglo-s&ion. 
Anglonormannische  B— .    Norman  orcht- 

tecture.   Style  m.  anglo  -  normand ,  style  roman 

secondaire  en  Angleterre. 

AI  lehr  int  liehe.  Lateinische  B— .  Oid- 

christian  style.    Style  m.  latin. 
Mozarabische  B— .  Moresco-style,  mozaralic 
style.    Style  to.  mozarabe,  raoresquo-gotbique  en 
Espagne. 

Bauwerk  n.  In  Erde.    Sieh  Er d bau. 

Bauwerk  tu,  Haus  n.,  Gebäude  n.  (Bauw.) 
Building,  cotutrueturc.  Bätiment  to.  ,  con- 
struetion /. 


Digitized  by  Google 


69 


ide  f.,  Wagenwinde  /.,  Winde  f. 

■II  gesahnter  Stange  (Mech.)  Lifting-jack, 
jecL  Cric  m. 

Ban  Wissenschaft  /.,   l  ehre  /.  von  der 

Baukunst.  Bauknnde  /.    Architectonica  pl. 

Arrhitectonique  /, 
Haien  (Hacksen)  v.  o.,  eine  Kanone  (Artiii. 

ntr  Soe.)    To  botese  a  gun.    Poosscr.  manier 

cn  finon. 

Bearbeiten,  Behauen  r.  a.  (Steinh.)  To  teork, 
to  aa,  to  hev  a  ttone.  Pegauchir,  dresser  une 
fierre. 

Einen  Ilanateln  b— .  To  tool  an  ashlar. 
TaiHer  une  pierre. 

Den  Stein  mit  dem  Cirttndl  oder 
Krinel  b— .  To  tooth  or  kernet  a  done. 
Appareiller  la  pierre  par  la  grenelle,  greneler 
!i  pierre. 

Den  Stein  mit  dem  Beklaget  nnd 
Breiteisen  b — .  To  boast  the  done,  to  pare 
Üu  ttone  teith  the  mattet  and  broad  chisel.  Tailler 
la  jjierre  avec  la  hongnette  [honguettc]  et  le 

Den  Stein  mit  dem  Spitzelsen  b— . 

To  pare  the  stone  teith  the  point  or  bouchard 
Piijuer  la  pierre  avec  le  flard. 
Den  Stein  mit  der  Spitze  nnd  Flache 

b-.  To  hev  irith  the  pick-axe  or  gurlet.  TaiHer 
U  pierre  avec  la  grosse  pointe  et  tranche  ou 
avec  le  grelet 

B—   r.   a.    mit     dem  Zahnhammer, 

EAbneln  r.  a.  To  pick  a  done.  Layer  une 
pierre. 

Behindert  adj.,  Mit  Bändern  geslert(Bauw.) 

WtfA  ribbon-omaments.  Rubane,-ee. 
Beblaken,  die  Gussformen,  Anrauchen  v.  a. 

(Hm.)  To  rmoke  the  moulds.  Flaraber,  noircir 
lei  moales. 

Beeker        Trinkglan  n.  (Glasm.)  Ooblet, 

■Hast  bovl.    Gobelct  wi. 
Becherwerk  n.    Sieh  Elevator. 

Beeken  a.,  Sehale  /.  (Techn.)   Bason,  batin. 


,  11  uli ig  werden  r.  n.  (Seew.) 
To  becalm,  to  calm.  Calmcr  v.  «.,  se  calmer, 
s'apaiser. 

Verhüllt  adj.  (Terrainbezcichnung.) 


Beeken  n.,  Wanne  /.  (Techn.)  Large 
Ra«in*  /. 

Hark  rundes  B —  z.  ß.  einer  Fontaine.  Round 
rf«f  barin.    Vasque  f.  (in.). 
Betken  n.  (Seew.)  Amn,  (tret  dock).   Bassin  m. 
Jon  port 

Berken         Binnenhafen  m.,   Doeke  /., 
Hafendoeke  /.,    Kleiner    Union  m., 

Kamme  /.  (Seew.)  Satin  (wet  dock).  Darse /., 
iinine  f.,  (darce/.,  darcine  /.).  , 
Ktaaeken    n. ,     Bedachung  /.,  Dach- 
«eckerarbeit        Eindecken  n.  (Bauw.) 
f,  rooßng.    Couverturo  /.  d'un  toit. 

/.     Covering  of  a   roof,  rooßng. 
< '•JOterture  f.  d'un  corable,  toiture  /.,  garniture  / 
wrable. 

»lache  B— ,  Flaches  Dach  n.  Fiat  roof. 
t'ümh]*  n.  plat. 

r*«crnlehere  B  — ,  Feuersicheres  Dach 

«.  Fire-itroof  rooting.  Couverture  /.  incoiu- 
batfbk 

B-  elaea  abgetakelten  Schiffen  (Schiffb.) 
W  of  an  unrigged  $kip.  Couvcrte  f.  (toiture) 
i  ta  »aiweau  dt'sarm«\ 


Clou,  endoted.    Couvert.  masque. 
Bedeckung  /.  der  Dächer  (Bauw.)   Sieh  Be- 
dachen. 

Bedienung  f.  des  Geschützes  (die  Mannschaften) 

(Seew.)  Sailors  pl.  of  the  gunner.  Matelotß  m.  pl. 

du  maitre  canonnier. 
Bedienungnartlllerint  m. ,  Bedienungs- 

kanonler  m ,  Geschutskanonlerm.(Artill.) 

Gunner.   Servant  m.,  canonnier  m.  servant. 
Bedingungsgleichung  f.  (Math.)  Equation 

of  eondition.    Equation  /.  de  condition. 
Beecken  r.  o.,  die  Kanten.    Siek  Ab  ecken. 
Beere/  (Bot)   Ikrry.   Baise  /.,  [en  grappe:] 

grain  wi. 

Farberkreusdornbeere  f.  (Färb.)  Yetiow 

berry  of  Jihamnus  amygdalina.  Graine  /.  jaune. 

Beeren  f.  pl ,  peralaehe  (Färb.)  Siek  Gelb- 
bceren  aus  Persien. 

Beet  n.,  Tiereckiger  Haufen  m.  von  ge- 
quelltem Getraide,  beim  Malzen  (Brauer.)  Coucli. 
Couch  e  /. 

Dreieckigen  Beet  (Gärtn.)  Triangulär  bed. 
Kchaudu  m. 

Schmales  Gartenb— ,  Rabatte  /.  (Gärtn.) 
Border,  plat-band.    Platebande  /. 
Beetlng /.  (Seew.)   Sieh  Bcting. 
Befahren  v.  a.,  die  See,  Seereisen  machen 
(Seew.)    7b  lead  a  sea-faring  life.  Naviguer. 
Einen    Ort   b—   haben.     To  bt so  good 
pilot  for  a  (certain)  place.    Etre  pratique  dans 
un  lieu. 

Befellen  (Schloss.,  etc.)   Siek  Feilen. 
Befenstert  adj.  (Bauw.)  Windotoed.  Fen^tre,-ee, 
fenestre,-oc. 

Befensternng  /.  ( Bauw. )  AU  tke  windote*  of 
ahwue.  Fem  trage  m.  (fenStree/,  fenestration/.) 

Befestigen  v.  a.  (Befest)  To  fortify,  to  intrenck. 
Fortifier. 

Befestigen  v.  a.,  ein  Lager  (Kriegsw.)  To  in- 
trenck or  to  fortify  a  camp.    Fortitier  un  camp. 

Befestigen  r.  a.,  aneinander,  mit  ver- 
keilten hölzernen  Nägeln  oder  Holzschrauben 
( Zimm. )  To  fasten  witk  icooden  pcg$  or  pins, 
tcUk  wood'tcreice.  Coudre  les  planches  d'un 
cintre,  etc. 

B—  v.  <i .,  Anhangen  v.  a.,  mit  Scharnieren, 
Gewinden.    To  hinge.  Encharner. 

Befestigen  r.  a  ,  den  Anker  mit  der  Büstleine 
(Seew.)  To  $eize  the  anckor  witk  tke  »kank- 
painter , '  to  ttote  the  anckor  on  tke  böte.  Brider 
l'ancrc  contre  le  bord  avec  la  serre-bosse. 

Befestigen  r.  o.,  das  Blech  auf  dem  Treibkitte 
durch  Andrücken  (beim  Ciseliren)  (Form.)  To 
fasten  tke  plate  to  the  cement.  Mettre  la  plaque 
en  eiment 

Befestigen  mit  Bolzen,  Anbolsen,  Verbol- 
sen v.  a.  (Zimm.)    To  fatten  teith  bolU,  to  boü. 
Boulonner,  chev iiier,  enclaver. 
Befestigen,  Anschlagen  v.a.  (Tischl.,  Schloss.) 

To  make  ßrm,  to  fatten.  Affermir. 
BefeNtige'n  a.  a.  (Techn.)    To  fasten.  Attachcr. 
An  dan  Tenakel  stecken   (Buchdr )  To 
put  on  the  vitorium.    Attacher  (la  copie)  sur 
le  visorium. 
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Befestigen  v.  a.,  die  Farbe  (Färb.)    To  fix  the 

colour.   Assurer  la  couleur. 
Befestigen  v.  o.,  die  Rakete  an  ihren  Stab 

(Feuerw.)    To  tie  or  to  tie-on  the  rocket  to  its 

stick.    Attacher  la  fusee  a  la  baguette  de  di- 

rection. 

Befestigung   /*.,  Befestlgnngsknnst 
Festungswerk  n. )  (Befest.)  Fortification. 
ortification  /. 
Beständige,  Grosse  B— .  Permanent  /orti- 
fication.   Fortification  /.  permanente. 
Nebenliegende  B— ,  Collateralwerk  n. 
Adjoining,  collateral  fortification.  Fortification  /. 
collatt'rale. 

Polygonale  B — .  Polygonal,  modern  System 
of  fortification.  Fortification  f.  polygonale  ou 
moderne. 

Zeitweilige    B— .      Temporary  fortification. 
Fortificatiou  /.  passagere. 
Befestigung  f.  durch  das  Ankerkreuz, 
durch  die  Haue  (des  Mühleisens  am  Läu- 
fer) (Müll.)    Crowning.    Ennillement  m. 
Befestigung  /.  durch  Schnürleinen  (der 
Stücke  einer  Brücke)  (Pont.)  Lashing  and  rocking. 
Brelage  «. 

Befestigungssystem    n. ,  Befestigungs- 
ureise /.     System  of  fortification,  method  of 
fortifying.   Systeme  m.  de  fortification. 
Befestigungsweise  /.   (Befest.)    Sieh   Um  - 
riss. 

Befestigungswerk n.,  Schanze/*.,  Werkn. 

(Befest.)  Work  of  fortification.  üavrage  m.  de 
fortification. 

Beflrsten  v.  a.  (Dachd.)    To  lay  a  ridge.  En- 
faiter. 

Neu  beflrsten.    To  relay  a  ridge,  to  ridge  a- 
neu>.  Renfaiter. 
Bcflrstuug  f.  (Dachd.)   Laying  of  a  ridge.  En- 
faitement  m. 

Neubeflrstung  /.  Beiaying  of  a  ridge.  Ren- 
faitage  ro. 

Befleckten  v.      mit  Stroh  (einen  Stahl).  To 
straw.  Erapailler. 

Beförderung/*.  (Eiscnb.)  Conveyance.  Ronlage  m. 
B—  auf  der  Achse,  per  Achse.  By  land- 
carriage.  Par  le  roalage. 
Befrachten,  Heuern  v.  o.,  ein  Schilf  (Seew.) 
To  freight  or  to  hire  a  ship.  Affreter  un  vaisseau, 
charger  nn  v— . 

Befrieden  ,  Behegen  ,   Bczäunen  ,  Ein- 
hegen,  Einfriedigen,  Verhegen  v.o.. 

einen  Hof,  Garten  etc.  (Bauw.,  Ackerb.)  To 
fence,  to  inclose.  Enclore,  (enclorre),  [d'echalas:] 
cchalasser. 

Befriedung  /.   Sieh  Einfriedigung. 

Beglessen,  Angiessen,  Färben  r.  a.,  die 

Töpferwaare  (Töpf.)  To  coat  potter's  wäre  with 
cohured  clay.    Engober,  enduire  d'engobe. 

Beglpsen  v.  a.    Sieh  Gypsen. 

Beglascn  v.  o. ,  den  Bau  (sämmtlicho  Fenster 
des  Baues  beglasen)  (Bauw.)  To  tili -in,  to  fix 
all  the  window- glas*  of  Vte  building.  Poser  le 
verre  de  l'edifice. 
Beglasung  /.,  Glaswerk  n-,  Verglasung  /. 
eines  Fensters  (Glas.)  Olazing  of  a  window. 
Vitrage  m. 


-  Beheizung. 

Beglasung  /.,  Glaswerk  n.,  Yergla* 
sung  /.  eines  Bildes  (Glas.)  Olazing  of  a  pic- 
ture  or  an  engraving.  (Vieilli:)  verriere  /,  ver- 
rine  /. 

Begurten  v.  a.,   Mit   Gurten  versehen 

(Sattl.)    To  girth,  to  strap.  Sangler. 
Begypsen  v.  a.   Sieh  Gypsen. 
Behälter  m.  (Techn.)    Beservoir.    R^serroir  m. 
Behälter  m.  für  den  Zuckersaft  (Zuckerf.)  Bt- 

cexver.    Bassin  m.  a  suc. 
Behandeln   v.  a. ,   den  Salpeter  mit  kleinen 
Mengen  Wassers  (Salp.)     To.treat  with  smail 
quantities   of    water.     Traiter   le   salpetre  ä 
courte  eau. 

Behandeln  v.  a. ,  im  Sauerbade  (Bleich.)  To 

sour.    Acidifier  les  etoffes. 
Behandeinn  im  Sauerbade  (Bleich.)  Souring. 

Operation  /.  d'aeidifier. 
Behang  m, ,  Behänge  n.  (Bauw.)  Hanging. 
Ten  ture  /. 

Behänge  n.  (Orn.,  Bauk.)  Label.  Lambre- 
quin  in. 

Beharrungsvermögen  n.  (Phys  )  Sieh 
Trägheit. 

Beharrungszustand  m.  (Mech.)  Permanency. 
Permanence  /. 

B—  m.  bei  einer  Maschine.    Besistance.  Re- 
sistance /. 

Behauen,  Besäumen,  Beilen  v.  a.  (mit  dein 
Breitbeil  gradlinig  bekanten)  (Zirom.)    To  work 
wiüi  the  axe.    Dresser  ä  la  cognee. 
B—  (das, Höh  rechtwinkelig  beschlagen)  To 
square.    Equarrir,  (ecarrir),  carrer  une  piece  de 
bois.    Sieh  Abviereu. 
B— ,  Beschlagen  v.  a.,  das  Rundholz.  To 
hew  the  timber.    tquarrir  (ecarrir)  le  bois. 
B— ,  das  Holz  aus  dem  Groben.    To  rough- 
hew  wood.    Degauchir  ou  degrossir  une  piece 
de  bois. 

Behauen,  Rechtwinkelig  behauen,  Win- 
keln v.  a.  (Steinm.)    To  scapple  an  ashlar,  to 
Square  an  ashlar.  Equarrir  une  pierre. 
B— ,  die  Steine  mit  Breitelsen  and 
Schlägel.    To  boast  the   ashlars.  Tailler 
les  pierres  avec  le  maillet  et  l'hongnette  [hon- 
guette]. 

B— ,  die  Steine  mit  dem  Spitshammer. 

To  heie  the  ashlars  with  the  pick-hammer.  Tailler 
les  pierres  «avec  la  grosse  pointe. 
Das  Lager  b— .    To  hew  the  bed  of  a  stone. 
Faire  le  lit  d'une  pierre. 
I>le  Werksteine  b— .  To  tool  the  f reestone 4 
Tailler  la  pierre. 
Einen  Stein  zu  sehr  b—  (Maur.)    To  cut 
a  steme  too  much.    Couper  one  pierre. 
Einen  Mühlstein  b—  (Steinm.)    To  cut-ena 
a  mülstone.   Tailler  une  meule. 
Behanen  ,  Aushauen  r.  a ,  Metallstücke  mit 
dem  Meissel  ( Metall. )    To  work  with  the  chise/, 
to  chisel.   Ciseler,  buriner  les  metaux. 
Behanen  r.  o.,  aus  dem  Gröbsten  (Bildh. ) 

To  hew  roughly.  tibaucher. 
Behausung       Wohnung  f.  (Bauw.)  L«d- 
ging,  apartment,  habitation.    Logcment  m. ,  ap- 
partement  m.,  logis  m. 

Beheizung  /.,  Heizung/.  (Techn.)  Heatin?. 
warming,  firing,  stoking.    Chauffage  m. 
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Beselaaen,  Bestlelen,  Anschalten  v.  a., 

ein  Beil,  einen  Hammer  etc.    To  helve,  to  stock 
cm  &ttf  a  Hammer,  to  put  on  the  hilt.  Monter 
oot  hache.  nn  roarteau.  etc. 
Beherrschen ,    Dominiren,  Überhöhen 

t  a.  (Befest.)  To  eommand,  to  have  a  com- 
xumd.  Dominer,  Commander  on  ouvrage  de 
fartification. 

Heberraehang  f-  eines  Festangswerkes,  1  bor- 

haken   n.  (Befest)     Command.  Commnnde- 

ment  ol  d'an  ouvrage. 
Behladerung  /.,  Belemmernng  /.  (Seew.) 

Enaenbranee.    Eucombrement  m.,  embarras  m. 
Heaolmen  r.  a.,  die  Pfähle  (Wasserb.)    To  eap 

tke  pik».   Coiffer  les  pilotis  de  lears  chapeaux. 
Bei  brassen  r.  n.  (Seew.)    To  brace  the  sails  in, 

t*  kmhin  the  wtather-brace*.    Brasser  an  vent, 

fiire  bon  bras. 
Beidrehen  r.  o.  <£•  n.,  Beilegen  v.  a.  d-  n. 

Seew.)    To  bring  to,  to  heave  to.  Empanner, 

ratftre  en  panne. 
Beler  m  .,  Bodenstein  m„  Lagern.,  Lager- 

•tela  m.,    Eanftrog  m.    der  Pulverrollen 

PiIt.)    Bed,  bed-stone,  beider,  under  or  nether- 

%3-äone.    Auge  /.  de  roulage,  mcule  /.  gisante 

üble  m.  d'un  moulin  ä  pondre. 
Beigang  m.,  Nebengang  m,  Laufgang  m., 

fcthniiuT  Gang  m.  (Bauw.)    Closet,  private  > 

■TmJor,  aullery   or  passagt.     Pegagement  m., 

»wage  n.  degage,    corndor  m.    derobe,  cou- 

i-.ir  m. 

Beiholea  r.  o.,  das  Segel  (Seew.}    To  haul  aß 

"  to  taily  the  iheet$  (the  $aü).  Border  les  ecoutes, 

•  ">rder  la  voile. 
Beidrehe  /.    Sieh  Filialkirche. 
Belkreia  m.  (Astron.)    Sieh  Epicykel. 
Bell  r.  (Techn.)    Jlatehet.  Hache 

Beil  n.,  grosse*  (Zimm.)    Az,  axe.  Cognee  f., 

grande  hache  /. 
BeObrier  m.  (Bleibrief)  (Schiffb.)  Jlegister 

cmtraet  vith  the  ship-vrigld).    Contrat  m.  de  la 

''  nstmction  d'un  vaisseau. 
Beilegen  r.  n.  (von  einem  gnten  Winde  einen 

calecbten  machen)  (Seew.)  To  lay-to,  to  try.  Se 

•fttre  ä  la  cape,  changcr  le  bon  vent  en  mau- 
Tent. 

B«llen  r.  o.  (Zimm.)    Sieh  Behauen. 
Betlfatteral  n.  (Kriegsw.)  JJatchet-case.  Porte- 
f  *he  «i. 

■eiliegen  v.  n.  (Seew.)  To  lie  to,  to  try.  Capeer, 
aperer,  capeier),  caposer,  fitre  ä  la  cape. 
1—  r.  n.  oder  Treiben  v.  n.  vor  Topp 
aad  Takel  (Schifff.)  To  try  under  barepoles,  1 
a  try  a-huü     Capeer  ä  sec  ou  a  mäto  et  ä 
firde«. 

r.         vor  der  Foek,  Einen  Bei- ; 
Heger  vor  der  Foek  machen  Schifft) 
T»  Ue-to  or  to  try  under  a  foresail.    Cape* er  a 
i»  misaine. 

aeilleger  m.  (Schifff.)    Sieh  unter  Beiliegen 
»»■r  der  Fock. 

auteln  m.  (Miner.)    Sieh  Nephrit, 
"■■»rhr     Knochenaache/.,  Gebrannte 
Knoche n    m.  pl.,   Nchafbcln    n.  (Chem., 
ffb.)    Bone-ashes  pl,  calcined  bona  pl.  Cendrc 
f.  *«* 

»«laglas  a*  Milchglas  n.,  Glaa  n.  (Glasm.) 
i*«e-yia*«.    Verre  m.  opale. 


Belnhana  n.t   Karner  in.,  (Karcher  m.), 

Todteneapelle  /.   (Bauw.)    Charnel- haute, 

camery-ehapel.   Charnier  m. 
Beinkleid  n.,  Host  /.  (Schneid.)  Trousers, 

breeehet,  inerpressibles  pL    Pantalon  m. 
Beinkleiderdrell  m.,  Hoaendrell  m.  (Web.) 

A    tu-eeled   linen   trousering.    Coutil   m.  pour 

pantalon. 

Belnaehlene,  Beintanche  f.  (Waffenf.)  Cuith, 
cum«,  greave»  pl.   Tassette  /. 

Beinachwara  n.,  Knochenkohle /.,  Kno- 
chenschwara  n.  (Chem.)  Bone-black.  Cbar- 
bon  m.  d'os,  noir  m.  d'os. 

Beischale  /.,  Balken nchlotte  /.,  End- 
bret  n.,  Ortdiele  /*.,  Schwarte  /.,  Doaae 
/.,  Klappe  /.,  Abtrennig  m.  (Zimm.)  Out- 
»ide  plank,  dab,  fiitch,  fiato-picce.  Flache  f.,  dosse 
/.,  dosse-flache  /.,  planche  f.  flacheuse. 

Beiachlag  m.,  Bürgerateig  m.  (Bauw.)  Foot- 
path.    Estrade  /.,  trottoir  m.,  perron  m. 

Beischlag  m.,  Erhöhter  Anatritt  m.,  Per- 
ron m.  (Bauw  )  Jtaised  foot-path  be/ore  the  door 
of  a  hou»e,  perron.   Perron  m.,  estrade  /. 

Belsehnb  m.    Sieh  Beistoss. 

Belssel  T/i.  (Techn.)  Sieh  Bohreisen,  Meissel. 

Belsssange  /.  Pineer$  pl.,  nipper$  pl.,  eutting- 
plyenpL  Pince/.,  pince/.  coupante,  fMarech.:] 
tneoises  f.  pl.   Vergl.  Kneifzange. 

Beistander  m.    Sieh  Beistoss. 

Beistehen  lassen  r.  <>  alle  Segel  (sie  aus- 
gespannt stehen  lassen)  (Seew.)  To  let  all  $aU$ 
out  or  ttanding.  Laisser  toutes  les  voiles  dehors. 

Belstith  Halbstich  m.,  Maulstich  in., 
Halber  Nchlüsselknoten  m.,  Xnstich 
vi.  (Seew.)    Half  hitrh.    Demi-clef      demi-cle  /. 

Beistoss  i".,  Belsehnb  m.,  (Beistttnder  m.> 

(Tischl.)     Adjoining-plank,  furring.     Alaise  /., 
(alese  /.,  aleze  /.) 
Beitel  vi.  (Techn.)  Sieh  Bohreisen,  Meissel. 

Belae  /.  (Färb..  Zeugdr.)    Mordant.   Mordant  m. 
Organische  B— .     Organie  mordant  Mor- 
dant m.  organique. 

Bothe  B—  (Gerb.)   Sieh  Lohbrühe,  saure. 

B—  ans  Welxenklele  oder  Tanben-  nnd 
Htthnermlst  (Lohgerb.)  Infusion  of  tcheat- 
bran  or  dung  of  pigeons  and  hens.    Confit  m. 

Belae/.,  Bauce  /.  zur  Tabakbereitung  (Tabaksf.) 

Sauce.   Sauce  /. 
Belae  f..  Beiabrtthe        Schwell  färbe  /. 

(Lohger b.,  Weissgerb.)  Oozing,  ooze.  Passement 
m.,  pasBerie  /. 

Belsen  t».  a.,  Atsen  v.  a.  (Chem.)  To  corrode. 
Corroder. 

Belsen  r.  a.,    Irlordanclren  v.    a.  (Färb., 
Zeugdr.)    To  mordant.  Mordancer. 
B—  mit  Alann wasser  (Färb.)    To  a/um,  to 

steep  in  alum.   Aluner  une  etoffe. 
B— ,  Färben  v.  o.,  das  Holz  (Tischl.)  To 

stain.  Teindre. 

Schwara  b—  (Tischl.)  To  ebonize,  to  soak 
ebonylike.  Ebener. 

B— ,  die  Schäfte  (Büchsenm.)  To  stain,  to  co- 
lour  mttsket-stocks.  Brunir  les  bois  des  armes 
ä  feu. 

B— ,  Abbelaen  v.  a.,  ein  Metall.  To  pickte, 
to  dip,  to  cleanse.    Decaper,  derocher,  nettoyer. 
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Beizen  —  Betastung. 


Reisen,  Sieden  v.  a.,  die  Münzplatten  (Münzw.) 

To  Manch  the  planks.   Blancliir  les  flans. 
B— ,  Langen  v.  a.    (Metall.)     To  lixiviate. 

Macerer. 

Belsen  v.  a.,  den  Tabak.    Sieh  Saaciren. 
Belsen  n.,  Pickeln  n.   eines  Metallstückes. 

Pickling,  dipping.    Dccapage  m. 
Belsen  n  ,  Sieden  tu  einer  Münzplatte  (Münzw.) 

Blanching.    Blanchissagc  t». 
Belsen  n.,   Farben  n.    des  Holzes  (Tischl.) 

Staining.    Teintare  /. 
Belsen  n,,  Langen  n.   (Metall.)  Maceration, 

lixiviating.    Maceration  /. 
Beisend,  Ätzend,  Kaustisch  adj.  (Chem.) 

Corrosive,  caxittie.  Corrosif,-ve,  caustique. 
Bcismittel  n.,   Beise  /.,   Base  /.  (Färb., 

Zeogdr.)   MordanL   Mordant  m. 
BeisUgel  m.  (Sattl.)   Side-bridle.    Fausse-rene  /. 
Bejagen  v.  a  (Schifff.)   Sieh  Besegeln. 
Bekaler  m.,  Niederholer  m.  der  Marslee- 

segel  (Schiffb.)    Doien-hauler  of  the  top-studding 

sails.    Carguebas  m.  des  bonnettes  des  huniers. 

Bekalmen  v.  a.,  ein  Schiff  (ihm  den  Wind  ab- 
fangen) (Seew.)  To  becalm  a  $hip.  Abreyor  un 
vaisscaa,  abriter  un  vaisseau. 

Bekanten  r.  a.,  Abkanten  v.  a.  (Zimm.)  To 
Munt  the  cornert.    Ecarner,  t-corner. 

Bekappen,  Beplatten  v.  a.,die  Zünder  (Feuerw.) 
To  cap  fuzes.    Coiffer  les  fusees. 

Bekiesen  v.  a.,  das  Pflaster  (Pflast.)  To  gravtl. 
Couvrir  le  pave  de  gravier,  etendre  une  couche 
de  gravier  au-dessus. 

Bekiesen,  Beschottern  v.  a.,  die  Strasse. 
To  bailast  the  road.   Ensabler  la  voie. 

Bekleben,  Kleistern,  Pappen,  Aufkle- 
ben, Aufstehen  v.  a.  (Buchb.)  To  paste,  to 
tcork  in  paste.   Coller,  empäter,  cartonuer. 

Bekleiden  v.  a.  (Bank.)    To  face.  Revetir. 

Bekleideu,    überziehen,  Incrustiren, 

Fouruiren,  Belegen  r.  a.  (Bauw.)    To  in- 

crustate.    Incruster,  encroüter. 
Bekleiden,  Verkleiden  v.  o„  eine  Böschung 

(Befest.  u.  Bauw.)     To  revet  a  slope.  Rcvt'tir 

un  talus. 

Bekleiden  v.  a.,  eine  Batterie  (Artiii )  To  revet 

a  battery.    Revetir  une  batterie. 
Bekleiden  v  a.,  das  Ankertau  (Secw.)  To  serve 

the  caMe.    Fourrer  le  cäble. 
Bekleidung  /.  mit  Blendsteinen  (Bauw.)  Sieh 

Aublendung. 
Bekleidung  /.,  Verkleidung  /.  (Tischl.) 

Lining,  dressing.    Revetement  m.,  donblagc  m. 
Bekleidung  /.,   Beleg  m.,   Überzug  m., 

Fournlrung  /.  (Bauw.)    Incrustation.  Incru- 

station  /.,  application  /. 

Bekleidung  /.,  Verkleidung  /.  (Befest.  u. 
Bauw.)    Reretment.    Revetement  m. 
Dossirte,  Geneigte  B— .    Sloped,  inelined, 

leaning  reretment.    Revetement  m.  ä  talus  ou  a 

parement  incline. 
Cianse  B— .    Fuil  reretment.    Revetement  m. 

plein. 

Geneigte  B— .    Sieh   Dossirte  Beklei- 
dung. 

Senkrechte  B— .    Rectanguiar  reretment.  Re- 
vetement in,  ä  parement  verticaL 


Bekleidung/.,  Cyllndermantel  m.  (Dampftn.i 
Planking,  elothing.  Soufflage  m,  en  planche*. 
enveloppe  /.  de  matiercs  non  conduetrieee. 

Bekleidung  f.  der  Böschungen  (Eiaenb.)  Re- 
retment of  the  slope»,  soiling  the  slopes.  Revete- 
ment mi.  des  talus. 

Bekleidung/.,  Thurbekleldung/.,  Thür- 
elnfassung/.,  Thürverkleidung  f.  (Tischl. | 
Dr et  sing,  tcooden  architrare.    Chambranle  m. 

Bekreldungsfaschlne  /.  (Befest.  u.  Bank.) 
Reveting-fatcine,  battery-fascine.  Faacine  /.  B 
revetir. 

Bekleidungskorb  m.,  Achanskorb  m.  (Be- 
fest.) Qabion,  battery-gabion.  Panier  in.  ä  para- 
pet,  gabion  st. 

Bekleidungsmauer /.  (Bauw.  n.  Befest,)  Sieh 
Futtermauer. 

Bekleidungsrasen  m.  (Bauw.,  Fest.)  Lining- 
sod.    Gazon  m.  de  revetement. 

Bekllnken  v.  a..  (Hirnholz  an  Aderholz  ver- 
binden) (Zimm.)    To  assemble.  Joindre  en  ab  >ut. 

Bekrönen  v.  a.  einen  Minentrichter  (Minirk. 
To  form  a  lodgement  in  the  funnel  of  an  explo- 
ded  mine.    Couronner  un  entonnoir  de  mine. 

Bekronung  /.  (Bank.)  Crotcning.  Conronne- 
ment  m. 

Bekronung  /,  Kamm  m.,  Krone/-.,  Cr*le 
/.,  Gräte /.'  einer  Brustwehr  etc.  (Befest.)  Crc*. 
"Crete  /. 

Bekronung  /.,  Krönung  /.,  Krönen 
Couronnement  n.  des  gedeckten  Weges  (Be- 
fest.)    Crotcning.    Couronnement  m.  da  chemin 
couvert 

Belag  m.  (Bauw.)   Sieh  Bekleidung. 

Belag  m.,  (Fahrbahn /.)  der  Brücke,  Brücken- 
decke  /.  (Brückenb.)  Floor,  ßooring,  road-co- 
vering,  planking  of  the  bridge.  Plancher  st. 
tablier  mi.    VergL  Brückenbelag. 

Belagbret  n.,   Deckbrct  n.,  Pi 
(Pont.)    Chess.    Madrier  m.,  volet  m. 

Belagerung  f.  (Kricgsw.)    Siege.    Siege  m. 
Kegelmässlge,  Formliche  B— . 

siege.    Siege  en  regle  ou  en  forme. 
Belagerungsbatterie  /.   ( Kriegs w.)  Sirt?* 
battery,  besieging  battery,  battery  of  attack.  Batte- 
rie f.  de  siege. 

Die  ersten  B— n.    First  batteries  pt  Pro- 
mieres  batteries  pl. 

Die  zweiten  B— n.    Breaehing-batteries  pl 
Secondes  batteries  pl.  ou  batteries  de  breche  o1 
contre-batteries. 
Belagerungskanone  n.  (Artiii.)  Siege-cannun 

Canon  m.  de  siege. 
Belagerungskunst  /.  (Befest.)    Art  of  bc*U~ 

ging.    Poliorcetiqne  /. 
BelagerungslafTette  /.  (Artiii.)  Siege-carriaj* 
Affüt  m.  de  siege. 

Belagerungspark  m.  (Befest.)  Siege-park.  Paxv 
m.  de  siege. 

Belagerungsprotse  /.  Siege^arriage  limlcr 
Avant-train  m.  de  siege. 

Belagerungsubung  /.  (Befest.)  Siege  for  in- 
struetion.    Simulacre  m.  de  siege. 

Belastung  /.    Load.    Charge  /. 
B—  eines   Schiffes    (Pont)     SieJt  Trag r er 
mögen. 
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BcUstnngMge wicht  n.  eines  Sicherheitsventils 
iDunpfkessel.)  Weightforthesafety-valve.  Ppidsm. 
de  Charge  d'une  soapape  de  surete. 

Kolatu-D.  Latten  v.  a.  (Zimm.)  To  lath. 
Liter. 

KHHttting  /.,  Laitan  g  /.  (Zimm.)  Covering 

of  latht.   Lkttis  77i . 
Beleben  (Färb.)    Sieh  Aviviren. 
Beleben  v.  a.,  Anfachen  v.  a.  (Metall,  Schmied.) 

To  rtvive.    Aviver  le  feu. 
Beledern,  Lidern  v.  o..  einen  Kolben  (ihn 

mit  Lidernng  versehen)   (Masch.)     To  furnUh 

früh  Uather.    Garnir  de  cnir  nn  piston  de  pompe, 

etc. 

Belesen  r.  a.    Sieh  Bekleiden. 

Rr legen  r.  o.  (Banw.)     To  face.    Couvrir,  re- 

TrÜT. 

Belegen  r.  a  .  das  Ankertan  um  die  Beting  (Seew.) 

To  bit  the  cahle.    Bitter  le  cable. 
Belesen,  mit  Folie,  Folilren  v.  a.  (Spie- 

gelf.»     To  tilver,  to  f diäte.    Mettre  au  tain, 

•  tamer,  argenter. 
Belegen  r.  a.t  mit  Platten  (Flursteinen)  (Pflast.) 

To  flog,  to  pave  a  floor  icith  tiles  or  marble-slabs. 

Tarnler. 

Belegen,  mit  Basen,  Bernsen  0.  a.  (Eisenb. 

To  sod.  Gazonner. 
Belegen  r.  o.,  mit  Schmirgel  (Techn.)   To  Cover 

er  cn-rrlay  irith  ernery.  Emeriser. 
Belegen  v.  a.,  ein  Schiff  mit  Beschlag  (Seew.) 

To  embargo  or  embargne  a  ship.    Mettre  un  eni- 

btrgn  sur  un  vaisseau. 
Belegen  ■  a. .  ein  Tau,  Feiitmnehen  v.  a., 

(Seew.)  To  btlay  or  to  fasten  a  rope.  Lancer  une 

man*ruvre.  amarrer  une  corde. 

Belegen  n.  der  Spiegel  (Spiegelf.)  Silvering, 
foliating.  Mise  /.  au  tain,  etamage  m. ,  argen- 
tage  m. 

Beleger  m. ,  Fol  lirer  tu.  (Spiegelf.)    IJe  that 

foliatet  or  silvers.    Etamcur  tn. 
Belegholn  n  ,  Blendholz  n.  (Tischl.)  Facing- 

Unrd.    Bois  m.  de  garnissage.    Vergl.  Four- 

nirholz. 

Belegholser  n.  pl.  (Schiffb.)  Belaying-cleats  Pl, 
pint  etc.    Bittons  m.  pl. 

Belegschuft  / ,  Mannschaft  /.  einer  Grube 
iBergb.)  Jfen  pl^  crew  (the  tehole  people  working 
in  a  minej.  Personuel  tn.  d'une  mine.  Vergl. 
Belegung  1. 

Belegtisch  m.  (Spiegelf.)  Süvering-table.  Table 
/.  pour  letamage  des  glaces. 

Belegung/,  eines  Schachts  (Bergb.)  Gang,  (in 
CormeaÜ :)  pair  or  pare  of  miners  warking  a  ihaft. 
^ope  /.  (ä  Liege). 

Belegung  /.  (Spiegelf.)    Silvering.    Tain  m. 

Belehnung  /.  mit  einem  Bergwerk, 
Verleihung  /.  eines  Bergwerks  (Bergb.)  Con- 
emion  of  a  mine.    Concession  /.  d  une  mine. 

Belemmern,  Behindern  v.  a.  (Seew.)  To 

mrumher.  Encombrer. 

Belemnlt  m. Pfeilspitze  Ten  fei s- 
Isger  m.,  Fingerstein  m.  (Geogn.)  Be- 
imnittt,  (trivial  names:)  arrow~heaa\  finger-stone. 
Bammle  /. 

Belesen  (Tuchfabr.)   Sieh  Noppen. 

Belesehtnng  /.  IJglding.    Eclairage.  m. 

Tveksolof.  Wörterbuch  I.   3.  Aufl. 


Beleuchtung  f.  mit  tragbarem  Gase. 

Lighting  by  portative  gas.    Edairagc  tn.  au  gaz 
portatif. 

elektrische  (Phys.)   Electric  lighting. 
Eclairage  tn.  clectrique. 
Bemalen  v.  o.,  auf  Bucksteinart  (Mal.) 

To  brich.   Briqueter  une  muraüle. 
Bemannen  v.  a.,  ein  Schiff,  Ausrheden  r.  a. 

(Seew.)    To  man  a  ship,  to  equip  a  vessel.  Em- 

mariner,  equiper  un  vaisseau. 
Bemnnteln  v.  a.,   das  Kreuz  (Feuerw.)  To 

cover  the  sheleton  (for  light-balU)  with  con  van. 

KeconvTir  la  carcasse. 
Bemasten  v.  a.,  ein  Schiff  (Schiffb.)    To  mast 

a  ship.    Mater  un  vaisseau. 
Bemastet  adz.  (Schiffb.)    Masted.  Mäte,-ee. 
Bemastung /.  eines  Schiffes  (Schiffb.)  Mösts 

Sl„  yards  pl.  booms  pl.  and  spars  pl.  of  a  ship. 
[äture  /. 

Benehmen  n.  der  Fettigkeit  des  Thones 

(Töpf.)    Mizing  too  plastic  clay  trith  sand.  De- 

graissage  m.  de  Pargile  trop  plastique. 
Benept  sein  v.  n.  (Seew.)    To  be  beneaped. 

Etre  amorti  dans  un  port. 
Bengel  m.,  Pressbengcl  m.  (Buchdr.)  Bar. 

Barreau  m. 

Bcngelknopf  m.,  Bengelkopf  m.  (Buchdr.) 
Head  or  smoM  part  of  the  bar.  Tete  f.  du 
barreau. 

Bengelseheide  /.,  Griff  m.,  Handgriff  m. 

einer  Buchdruckerpresse  (Buchdr.)  Rounze,  wooden 

Jiandle  of  the  bar.   Manche  m ,  manivelle  /.  (du 

barreau.) 
Benne  /.    Sieh  Buhne. 
Bensin  n.  (Chem.)   Benzine.   Benzine  f. 
Benzoe}  f.    Benzoin,   Benjamin.    Besine  f.  de 

benjoin,  benjoin  m. 
Ben*o#hars  n.  (von  Styrax  benzoTn)  (Chem.) 

Benjamin-,  benzoin-gum.    Gomme  /.  de  benjoin. 
Benzoesäure  /.  (Cliem.)   Benzoic  acid.  Acide 

in.  benzotque. 
Benzol  n.,  Phenyl Wasserstoff  m.  (Chem.) 

Benzole.    Benzole  /.,  benzine  /. 
Benzoyl  n.  (Chem.)   BenzoyL   Benzoyle  m. 
Beobachten  v.  a.  (Astron.)    To  observe.  Ob- 

server. 

Beobnchter  m.  der  Gestirne,  Astroskop  m. 

(Astron.)  Astroscope.    Astroscopo  m. 
Beobachtung  /.   (Astron.)    Observation.  Ob- 
servation /. 

Bcobachtungspostcn  in.,  reuerpossen  tn. 

(Kriegsw.)   Look-out  sentrv.    Guetteur  m. 
Beplanken  v.  o.,  das  Schiff  (Schiffb.)    To  line 
a  ship.    Garnir  de  bordages  les  cötes  du  vais- 
seau. 

Beplatten  v.  a.,  die  Zünder  (Feuerw.)  To  cap 
fuzes.    Coiffer  les  fusees. 

Berapp  m.,  Bewarf  tn  ,  Erster  Anwurf  m. 
beim  Putzen,  Rauher  Putz  m.,  als  unterste 
Putzschicht,  Sprltswurf  m.  (Maur.)  First  coat- 
ing  of  three-coat  vorJc,  rough  cast,  (upon  laths:) 
laid  skin,  pricked  skin,  (upon  bricks:)  rendered 
skin,  wugh  skin.    Gobctis  m. 

Bernpp  tn.,  Bewurf  m.,  Kransputs  tn., 
Bauhwerk  n.,  Spritzwurf  tn.  als  besondere 
Putzart  (Maur.)  Coarse  plaster,  sguirted  skin. 
Enduit  m.  hourde,  hourdago  m.,  ravalement  m., 
cr^pi  in. 

10 
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Berappen  —  Bergleder. 


Berappen  v.  a.t  eine  Mauer,  eine  Decke  etc., 
Ben  ernten  Anwarf  geben,  Anwerfen, 
Bewerfen  v.  a.,  eine  Mauer  (Maur.)  To  rough- 
catt,  to  render,  to  give  the  firtt  coating,  (upon 
brickt:)  to  render,  to  rough -in,  (upon- latht :}  to 
prick-up,  to  lay.  Gobeter  un  mur,  un  plafond 
etc.    VergL  Bewerfen. 

Berappen,  Baun  putzen  v.  a.  (Maar.)  To 
platter  roughly.    Hourder,  ravaler  un  enduit. 

Berappen,  Bewaldreehiea  v.  o.,  die  Bäume 
(Zimm.)  To  rough-hew,  to  bauBe.  Degrossir  le 
bois  de  cbarpente  dana  la  foret. 

Berappen  n.,  Bewaldrechten  n.  (Zimm. ) 
Bough-hetring,  bautking.  Degrossissage  m.  du  bois 
de  cbarpente  dans  la  forest. 

Berappmörtel  m.  (Maur.)  Sieh  Mörtel, 
grober. 

Berappung  /.  (Aufbringung  des  Berapps  1.) 
(Maur.)  Bough-catting,  (upon  latht:)  laying,  prick- 
ing-up,  (upon  bricht:)  rendering,  roughing,  Gobe- 
tage  m. 

Berappung  /.  (Aufbringung  des  Berapps  2.) 
(Maur.)  Squirting,  coarte  plattering  Hourdage  m., 
ravalage  m. 

Beraiien  w,  a„  mit  Rasen  belegen  (Eisenb.  etc.) 

To  tod,  to  turf.  Gazonner. 
Berasnng  /.  (Befest.,  Bauw.)    Sodding.  Ga- 

zonnage  m. 

Berbcrinhols  n.,  Hauerdorn  hol  ■  n.  (Holz 

der  Berberis  vulgaris).    Barberry-tcood.   Bois  m. 

du  vinettier,  de  l'epine-vinette. 
Berherltse  /".,  Berberlnntrauch  m.  (Bot.) 

Barberry.   Berberis  m.,  epine  -  vinette /. ,  vinet- 

tier  m. 

Bcrberitxenwursel  /.  (Färb.)   Barberry  root. 

Racine  /.  d'epine-yinette. 
Berechnen  r.  n.,  das  Manuscript  (Buchdr.)  To 

calculate.   Compter,  calculcr  le  mmuscrit. 
Bereifen  v.  o. ,  cin'Fass  ton  oben  bis  unten 
(Böttch.)    To  hoop  from  top  to  bottom.  Panta- 
lonner  une  futaille. 
Bereiter  m.,  Kunstreiter  m.  (Reitk.)  Uone- 

breaker,  riding-matter.  Ecuyer  m. 
Berennen,  svlnnchllcnnen,  Blockiren  v.  a. 
(Kriegsw.  o.  Befeet.)  To  inrett,  to  blockade.  In- 
vestir,  bioquer. 
Berennung  /.,  Elnnchliennung  f.9  Blo- 
ckade /.  (Kriegsw.  u.  Befest.)  Investment, 
Investissement  m.,  blocus  «. 

m.,  Kropf  m.«  Sattel  m.  eines  Papier- 
xeogholländers  ( Papierf. )    Breattittg.    Gorge  /.  I 
dune  pile  t\  cylindre. 
Berge  m.  pL  (Bergb.)    Attle,  deadt  pl.,  ttent 
(CormeaU).  rubbith,  trotte,  gob,  gob-ttuff,  trade,  j 
Sterile  nu,  remblais  n».  pl. 
Berge  m.  pl. .  lone   (lose  Steino)  (Bergb.) 
RatcheL  rubble,  detached  rockt.    Remblais  m.  pl. 
detachre,  pierres  f.  pl.  dt;Uchöes, 
B—  lonhaucu.    To  eut  the  rock.  Petaeher 
la  röche. 

Berge  m.  t  l  (nebst  En-  and  Kohlenklcin)  i 
(Bergb.)  Rubbith,  rtfitte,  trotte,  qob,  fobbin  or 
gob-thif,  (Comtraü:)  attle.    Remblais  m.  />/. 
Bergarbeiter  in.  (Borgb.)    Sieh  Bergmann. 
Bergbau  *u  Mining,  trorking  of  in  inet,  trinning. 
ExploiUtion  /.  des  miue*. 


Bergblau  n.  (Chem.)  Mountain- Um.  Bleu  n. 
de  montagne,   oere  /.  bleue,   (cendrea  /.  pi 

bleues). 

Bergbohrer  m.  (Bergb.)   Sieh  Bohrer. 

Bergbntter  /.,  Steinbutler  /.  (Miner.) 
Rock-butter,  native  alum.  Beurre  m.  de  mon- 
tagne. 

Bergeinen  n.,  Einen  n. ,  Setseisen  n., 
Btufeisen  «.  (Bergb.)  Gaa\  (Comwail:)  gedn, 
picker.   Pointcrolle      (pointerole  /.) 

Bergeinen  n.  (Minirk.)  Sich  Hammer- 
spitzbaue. 

Bergeinen  n. ,  Nehlennelnen  n.,  Anfangs- 
bohrer m.  (Steinbr )  Hammer- thaped  iron  plug. 
Poiuterolle  /. 

Bergen  v.  a.,  die  Güter  (Schifff.)  To  tat*  tkt 
goodt.   Sauver  les  marchandises. 

Bergevernats  m.  (Bergb.)    Sieh  Versatz. 

Bergfente  /.  eines  Schachts,  Schaehtpfeller 
m.  (Bergb.)  Shafl-piüar,  pit-eye  pillor.  Masaf 
m.  d'un  puits. 

Bcrgfleinch  n.,  Asbest  n.  (Miner.)  Moun- 
tain-fleth.  Chair  /.  de  montagne,  chair  /. 
fossile. 

Bergfried  m.  fn.\  Waehtthurm  m.,  Burg« 

thurm*n.(Bauk.)  Belfry,  (belfrey,  baufry,  berfry, 
baufrey,  ber/redutj,  keep-toteer.  ßeffroi,  (befroi, 
beaufroy,  belfroy,  berfroy,  berfroi)  m.,  donjon  m. 

Bergfried  m.  als  Glockenthurm  (Bauk.)  Belfry, 
bell-tower.    Clocher  m.,  beffroi  m. 

Berggelb  n.  (Miner.)   Sieh  Ocker,  gelber. 

Berggericht  n.  (Bergb.)  Bar-mote  (Derbyth.) 
Tribunal  m.  des  mines. 

B—  fttr  Zinngruben  (Bergb.)  Stannary-court 
(Comtrall).    Tribunal  m.  des  mines  d'etain. 


Berggrttn  m.  (Mal.)  Mou nta in-green, 

Vert  m.  de  montagne,  cendre  /.  verte. 
Berggut  n.,  Gentein  n.  Minerale  pl  Mineraux 

m.  pl.,  d^blais  m.  pL 
Berghammer  m.  (ein  Spitzhammer)  (Bergb.) 

Mattock.    Pic  m.  ä  U'te. 
Berghanpel.    Sieh  Haspel. 
Bergholn  n.,  Holxanbent  m.  (Miner.)  Lignout 

atbettut,  rock-trood.    Asbeste  m.  Ii  filiforme. 
Berghols  n.,  Barkhola  n.  (Schüfb.)  Wale. 

Preceinte  /.,  carreau  m. 

Unteres'  oder  Gl 

Grande  preceinte  /. 
Bergingenieur  *  m. ,  Bergiuspector 


Mining-engineer,  rietrer,  ground-bailif,  barmattcr 
Ingenieur  m.  d'une  mine,  inspecteur  m.  d'une 


mine. 


m.    Sieh  Bergmann. 
Bcrgknappnchaft  /.,  Bergmannnchaft  /"., 
Knappnchaft  f.  (Bergb.)    Stoff  or  body  of 
minert,  the  men  pl.  of  a  mine  or  mining-dittrict. 
Corps  m.  des  mineurs. 
Bergkork  m. ,  Schwimmender  Asbest  n. 
(Miner.)    Rock-eork,  mountain-eork.    Liege  m. 
fossile,  liege  m. 
Bergkryntall  m.  (Miner.)    Rock-cryttal ,  moun- 
iain  -  cryttaL    Cristal  m.  de  röche ,   qoartx  m. 
hyalin  limpide. 
Bergleder  n.,  Arschleder  n.  (Bergb.)  Miner' t 

breech-kather.    Tablier  «i.  du  mmeur. 
Bcrglcder  «.  (eine  Art  Asbest)  (Miner.)  Moun- 
tain-leather.    Cuir  m,  de  montagne,  cuir  »». 
fossile. 
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KfiTClwoniotlve  /.,  Gebirgslocomotive/. 

iPtBpfm.)  Locomotive  for  gradientt.  Locomo- 
tire  poor  forte»  rampes. 
Bergmann  m.y  Bergknappe  m.,  Bergar- 
beiter m.  f  Knappe  m.  i/i'ner,  pioneer, 
Cermwaü:)  derrick,  ( Northumberland : )  pUman. 
•  ►arrier  m.  mineur,  mineur  m. 
B-  vom  Leder.  A  real  miner.  Veritable 
miaeor  «.. 

Berrmannsehaft  /.  Staff  or  body  of  miners. 
taps  m.  des  mineurs. 

Bergniehl  Kleselguhr  /.,  Infusorien- 
erde /.  (Geogn.)  fWl  meal.  Farine  /. 
foaile. 

Bergmeiater  m.,  Bergrevierbeamter  m., 

Revierbeamter  m.  (Grubenaufsicbtsbearoter 
in  Staat*).  Intpector  of  minet  Ingenieur  m. 
im  mines. 

Bergneaaer  m..  Bergwage/.,  Klltometer 
r.,  Klinometer  n.  (Feldm.  etc.)  BatterAevel, 
äüumeter.    Clinometre  m. 

Berraallch  /.,  Mondmilch  /.  (Miner.)  Moun- 
taia-milk,  rock-m  ilk,  miner al  agaric.  Lait  m.  de 
montagne,  de  roebe  ou  de  lune,  agaric  m.  mi- 
3.;ial. 

Bergmittel  n.  in  einem  Flütze,  Zwischen- 
«c hiebt /,  Lage  f.  von  taubem  Gestein  (Bergb.)  ■ 
fand,  Uone-band,  band*  pl.,  layert  pL  of  thale. 
Lit  n ,  nerf  m.,  (a  Möns :)  layes. 

Berfmlttel  n.,  Bergfeste  /.  zwischen  einer 
••taren  und  unteren  Strecke.     Entre-deux  in. 

Bergaaittel  n.  zwischen  dem  oberen  nnd  dem 
mteren  Theil  eines  Schachtes  beim  Abteufen 
12»  einer  tiefen  Sohle  (Bergb.)  Oround  betteten 
Ou  lorer  and  the  upper  parte  of  a  »haß,  tunk 
from  the  day  and  from  Underground.    Stot  m. 

Berjrsl  n.  (Geogn.)   Sieh  Steinöl. 
Bergpapier  n.  (Miner.)  Mountain-paper.  Carton 

«.  de  montagne,  papier  m.  fossile. 
Bergpech  n.  (Miner.)    Bitumen.    Bitume  m. 

Elaallaches  B—  n.  Elaterite,  elattie  bitumen. 

Entente  /. 

Bergrevlerbeamter  m.  Sieh  Bergm eiste r. 
Berzaehale  f.    Sehool  of  minet.    Kcole  /.  des 

mines. 

Bergseh  waden   m.   (Bergb.)   Sieh  Wetter, 

leilftf  end  es. 
Bergsegen  m.,  Ertrag  m.  einen  Bergwerks 

Bergb. )  Produee,  revenue.  returnt  pl.  Fruit  m. 
roine,  produits  to.  pl.  miniers. 
BergMtars  m.  (Bergb.)   Sieh  Erdrutsch. 
Bergalttfse  f.  (Wagenb.)   Stay.    Fourchette  /. 

Bergtheer  m.  (Mincr.)   Mineral-tar.   Baume  m. 

k  momie  ou  de  funcrailles.    Sieh  Malt  ha. 
Bergtheer    m>«    Flüssiger    Asphalt  m. 

l*bn.)   Mineral-tar,  pittaphaltum.    Goudron  m. 
aiaeral,  malthe  /.,  m. 
''♦•rinng  f.  (Seew.)    Salvage.   Sauvctage  m. 

Kergtersatx  st.«  Versatz  m.  (Bergb.)  Stowing, 
Seweattle  an  Tyne :)  cog,  gobbin  or  gob-stuff. 
kablzi»  m..  stappes  /.  pl. 

Krgveraatzuiauer  /.  zwischen  Kohlenpfeilcm 
Sergw.)  Cog.  Mur  m.,  (en  Belgique:)  muray  m. 

""gversatzschacht  m.  (Bergb.)  Puits  m. 
»  rembbu. 

^rgwage/.  (Bergb.)   Sieh  Bergmesser. 


Bergwerk  n. ,  Grabe  /.,  Zeehe  f.  (Bergb.) 
Mine,  adventure,  tcork,  (Derby  th:)  grove,  (Com- 
teaü:)  huel,  wheal  or  trhele.  Mine  /. 
Alaunb—  n.,  Alanngrnbe  /.  Alum-pü. 
Mine  /.  d'alun.  aluniere  /. 
Ausbeuteseche  /.  Productive  mine.  Mine  /. 
en  bdn6fice. 

Bleibergwerk  n.  Lead-mine.  Mine/,  de  plomb. 
Gemein  zeche  f.    Mine  trorked  in  common. 
Mine  f.  exploitee  en  commun. 
Kohlengrube  /.  Coal-mine,  eoal-pit,  piL  Mine 
/.  de  houille,  houillere  /.,  cbarbounage  m. 
Quecksilberbergwerk  n.  Quicktilver-mine. 
Mine  f.  de  mercure. 
üalsb—  n.  Salt-mine,  rock-ealt-mine.  Mine  /,  de 
sei,  m —  de  sei  gemme,  sahne  /. 
Reifenwerk  n.  Stream-trorkt  pl.  Mine  /.  d'al- 
luvion. 

Verlassenes  Bergwerk  n.  Oldmine.  Mine/, 
abandonnee. 

Zinnerzgrube  f.  Tin-mine,  (Cormcall:J  huel- 
ttean.    Mine  /.  d'etain. 

Ein  B—  bauen,  betreiben.    To  work  a 
mine.    Exploiter  une  mine. 
Ein  B—  bauhaft  halten.  To  keep  in  repair 
a  mine.    Entrctenir  une  mine. 
Ein  B—  fundig  machen.    To  ditcorer  a 
mine.    Decouvrir  une  mine. 
Ein  B—  wieder  aufnehmen.  To  take  up 
again  an  old  mine.  Reprendre  les  travaux  d'une 
mine. 

Die  Grabe  geht  zusammen.    The  mine 
fallt  in.  La  mine  s'eboule. 
Bergwerksbetrieb  m.  Mining,  winning,  ttork, 

adventure  of  minet.  Exploitation/,  des  mines. 
Bergwerksindustrie/.,  Montanindustrie 

/.  Mining-induttry.    Industrie  /.  miniere. 
Bergwerksunternehmer  m ,  Grabenbe- 
treiber m.,  Gewerkem.  (Bergb.)  Adeenturer, 
lessee,  owner.   Exploitant  m. 
Berichtigen  v.  a.,  die  Fliegenköpfe  (Buchdr.) 
To  rectify  the  turned  lettert.  Debloquer. 
i  Berieselung  /.,  Bewässerung  /.  (Ackerb.) 

Irrigation.    Irrigation  /.,  arrosage  m. 
Beringen,  Bestroppen  v.  a.,  eine  Raa  (Seew.) 

To  ttrap,  to  fit  with  ttropt  or  ringt.  Encoqucr. 
Beringung  /.,  Bestroppnng  /.  einer  Raa 

(Seew.)    Strapping,  ringing.    Encoqüre  /. 
Berliner-Blau  n.t  Ferrocyaneisen  n.  (Chcm.) 
Pruttian  blite,  blue  prustiate,  ferroeyanite  of  iron. 
Bleu  m.   de  Prusso,   ferroeyanide  to.  de  fer, 
prusniate  m.  de  fer. 
Berme  f.,  Boschungsabsats  m.  eines  Damms 
(Wasserb.)  Set-off,  retreat  of  the  tloping.  Retraite 
/.,  berme  /.,  pas  m.  de  souris. 
Berme  /.,  Bttschungsabsats  m.  einer  Land- 
strasse (Strassenb.)    Bank,  ttage,  bench,  berme. 
Banquette /..  berme/.    Vergl.  Bankett. 
Berme  /.,  Wallabsatz  m.    (Befesl)  Herrn, 

berme,  bench.    Berme  f.,  lisiere  /. 
Bermenpfad  m.  (Befest.,  Strassenb.)  Foot-path 
in  the  tet-off.    Relais  m.  d'une  digue  etc.,  pas  m. 
de  souris. 

Bernstein  m.,  Agtsteln  m-,  Gelber  Amber 

to.  (Miner.)    Amber,  yelloxe  amber.    Ambre  to. 
jaune,  succin  to.,  (clectre  to.). 
Bernsteinerde  /.   (Geogn.)    Mineral  amber. 
Minerai  to.  d'ambre. 

10» 
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Bernstelnflrnlss  m.  (Mal.)  Amber  -  varnith. 
Vernis  m.  au  succin. 

Bernttteinfiäure Fluchtiges  Bernstein- 
Mals  n.  (Chera.)  Suecinie  aeid,  taU  of  amber. 
Acide  m.  succinique. 

Bernsteinsaures  Mals  (Chem.)  Succinate.  Suc- 
cinatc  m. 

Berohren  v.  a.  (Maar.)  To  eover  irith  reedt. 
Garnir  de  roseaux. 

Bersten,  Zerspringen  v.  n.,  vom  Dampfkessel. 
To  explode.    Faire  exploaion. 

Bersten  n.,  Zerspringen  n.  eines  Dampf- 
kessels (Dampfm.)  Explosion  of  a  boiler.  Ex- 
plosion /.  d'une  chaudiere. 

Berühren  v.  o.  (üeom.)  To  tauch.  Toucher,  Stre 
tangent. 

Bertthrnng/.  zweier  Körper.  Contaet  m. 

(Pbys.)    Contaet.    Contaet  m. 
Berührungsebene  /.,  Tangentialebene  /. 

(Geom.)  Tangent-plane.  Plan  m.  tangent. 
BerUhrungucIektricität  /.,  Galvanlsmus 

m.  (Phys.)  Voltaic  clectricity,  galvanitm.  Elcetri- 
cite  /.  voltaYqne,  electricite  /.  par  cournnts  Con- 
tinus, galvanisme  m. 
Bertthrnngspnnet  m.,  Tangentialpnnct  m. 

(Geom.)  Point  of  contaet.  Point  »».  de  con- 
taet. 

ßerührungswiukel  m.,  Contlngenzwinkel 

(üeom.)  Anale  of  contaet.  Angle  m.  de  con- 
tingence. 

BerttHten.  ,  Büsten  r.  a.  (Bauw.)   To  tcaffold, 

to  ttage.  Echafauder. 
Beryll  m.  (Miner.)    Beryl.    Beryl  m.,  beril  m. 
Beryllium  n.,  Glycium  n.  (ein  Erdmetall) 

(Chem.)  Beryllium,  glycium.  Beryllium  m.,  glu- 

cium  m„  glycium  m.,  glaciniam  m. 
Besamung/.,  SAenn.  (Gärtn.,  Ackerb.)  Sotcing. 

Semis  m. 

Drillen  >..,  Billensäen.  Drilling.  Serais  m. 
au  semoir. 

Ilandsäen  n.,    M  urfsäen  n.    JBroad  cart. 
Semis  m.  a  la  volee,  ä  toato  volee. 
Besamung/,  der  Böschungen  (Eisenb.)  Sew- 
ing of  tfie  tlopet.    Ensemcncemcnt  m.  des  talus.  j 

Besan/..  Besansegel  n.  (Schifff.)  Mizzen.  Voile 
/.  d'artimon. 

Die  B—  scharf*  aufholen  (Seew.)  To  haul 
(he  mizzen-tfieett  clote  oft.    Border  l'artimon. 

B—  mast  m.  (Scbiffb.)  Mizzen-matt.  Artimonm. 
ou  mät  m.  d'artiraon,  mät  m.  d'arriere. 

B— sbaum  m,  (Scbiffb.)  Spanker-  or  main-boom. 
Gui-böme  /. 

B— seitentakel  n.  (Scbiffb.)  Mizzen  runner- 
taclde,  mizzen  tackle.    Caliorne  /..d'artiraon. 

B-stag  n.  (Seew.)  Mizzen-aay.  Etai  m.  d'arti- 
mon. 

B— stagsegel  n.  (Schiffb.)  Mizzen  -ttaysail. 
Voile  /.  d'etai  d'artimon. 

B— wantenn.  (f.)  pl.  (Schiffb.)  Mizzen-throtidt 
pl.    Haubans  m.  pl.  d'artiraon. 

Besanden,  Ansanden  v.  o.,  einen  Weg  etc. 

(Bauw.)    To  tand,  to  gravel.  Sabler. 
Besats  m.  eines  Bohrlochs  (Bergb.)  Tamping. 

Boorrage  m. 
Besats  m.  (Posaro.)   Sieh  Borte. 

Besatspfropfm.  (Bergb.)  Wooden  plug  for  blatt- 
hole*.   Brocque  /. 


Besatzung/.,  Garnison/.  (Kriegsw.)  Garrison. 

Garnison  /.,  tronpea  /.  pl  de  garaison. 
Besatzung/.,  Elngerichte  n.  (Scbloss.)  Ovardt 

pl  ,  ward»  pl.  Garnitures  /.  pl.,  gardes  /.  pL 
Besäumen  r.  o.  (Zimm.)    Sieh  Behauen. 
Beschädigen  v.  o.,  Verderben  c  a.  (Bauw. 

etc.)    To  damage,  to  tpoil.  D6grader. 
Beschädigt  Tora  Papier  gesagt.    Sieh  Defect. 
Beschaffenheit/.,  mürbe,  IHttrbe /.  de« 
überhitzten  Eisens  oder  Kupfers  (Metall.)  BrittU- 
nett  of  burnt  iron  or  copper.    Chauffure  /. 
Beschalen,  Ausschalen,  Verschalen,  Ver- 
schlagen v.  a.,  mit  Uretern  (Zimm.)  To 
board.  Rcvetir  de  plancbes,  lambrisser,  plancheier. 
Beschalmen,  Nchalmen,  Schalken  r.  a  . 
die  Presenningsleistcn  (d.  i.  sie  aufnageln)  (Schiffb.  | 
To  nail  Üic  hatten»  of  the  tarpairiing.  Clouer  le* 
lattes  des  prelarte. 
Beschicken,  Fullen,  Laden  *  a.  (Techn.. 
Metall.)    To  ßll,  to  load.  Charger. 
I  Beschicken,    C'hargiren  r.  a.,  einen  Ofeu 
(Metall.)    To  charge.    Charger,  montcr,  mettre 
les  minerais  dans  an  fourneau. 
Beschicken  n.,  Benetzen  n.  eines  Ofen« 
(Metall.)  Charging.  Chargementm.  d'un  fournea-;. 
Beschickung  /.,  Einsals  m.,  Gicht  /.  eines 

Ofens  (Metall.)  Charge,  bürden.  Charge  f. 
Beschickung/.,  IH ollerung/.  für  einen  Ofen 
(Metall.)  Mi/iure  of  oret  and  ßujeet.  Melange  m. 
des  minerais  avec  les  fondants,  lit  m  de  fusion. 
Beschickung  f.  eines  Feldbackofens  (Kriegsw.) 

Baking  of  a  ßeldroven.    Fournee  /. 
Beschickungsboden  m. ,  Möllerboden  m. 
(Metall.)  Mixing-houte.    Plancher  m.  des  lits 
fusion. 

Beschicknngsprobe  /.,  Hl ollerungaprobe 

/.  (Prob.)  Dry  atsay  of  the  mirture  of  oret  and 
flutet.    Essai  m.  de  la  richesse  da  lit  de  fusion. 
Beschienen,   Beschlagen  v.  o.,   das  Rad 
(Wagn.)   To  thoe  a  wheel,  to  bind  o  tched.  Era- 
battre  ane  roue. 
Beschienen  n. ,    Einbinden  n.   der  RÄder 
(Wagn.)  Shoeing,  binding  of  icheelt.  Enibattag-- 
m.  des  roues. 
Beschlessme  Ister  a,  Gewehrprobtrer  sv 

(Kriegsw.)    Trier.    Eproavear  »». 
BcHchlrrung  f  der  Pferde.  Sieh  Pferde- 
geschirr. 

Beschlag  m.  (innerer  Patz  eines  Blechofenji 
(Bauw.,  Hüttcnw.)  Coating  of  a  furnace  for  iron- 
platet.   Garni  m.  du  fourneau  i\  töle. 

Beschlag  m.,  Kitt  m.  (zum  Schutz  von  er- 
fassen etc.  gegen  Feuer)  (Chem.)  Fire-lute.  Lut 
m.  infusible. 

Beiichlag  m.  des  Gasskastens  (Former.)  Armour, 
hooping  of  the  catting-mould.    Bandage  nu,  fer- 
rure  /.  du  moule. 
Hcscniag  tn.,  türkischer  (Hufschm.)  Türkin 

thoe.    Fer  m.  turc,  fer  m.  a  planche. 
Beschlag  m.  (Seew.)    Sieh  Embargo. 

Beschlag  m.  auf  ein  sehiir  legen  (Seew.) 

To  embargo,  to  embarguc  a  thip.  Arreter  m 
vaisseau. 

Beschlag  m.  (Spinn.)  Sieh  Kratzenbeschlag 

Beschlag  m.,  BcHchläge  n.,  Armatar  r.. 
Armirung/.  (Masch.,  Zimm.)  Arniahire.  movm- 
ing,  trutting.    Armature  /.,  armement  w. 
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i.  eine«  kalten  Gcfässes,  Metalls  u.  8.  w. 
ru.it  Flüchtigkeit  (Phys.)  Moisture  of  the  air  uhich 
dachet  ittclf  to  the  turface  of  a  cold  vettel  or 
wyetal  etc.  Couche  f.  ou  depot  m.  de  roaee  sur 
lä  «lrface  refroidie"  d'un  vase,  d'un  raetal,  etc. 
ßesealas  m.,  Beschläge  n.  (Bauw.)  Gar- 
furniture.    Garaiture  /. 

Beschläge  n.  (Tisctal.,  Schloss.) 
hon  furniture,  mounting.  Ferrure  garniture  f. 
ie  in. 

Beschläge  m.  pl.  (Schloss.)  (als  Eisenwaare). 

htm  vork.    Quincaillerie  /. 
BcM-hlagebret  n.  Äie/iDünnbret. 
Be««hl*K«n,  Behauen  r.  o.,  das  Holz  (Zimm.) 

T»  heu,  to  tunare  the  timbcr.  Equarrir,  carrer  le 

ki«.  Veröl.  Behauen. 
Beschlagen,  Auskleiden,  Auffüttern  v.a. 

TikIiI.,  Jjchloss.)    To  line.  Kevvtir. 
Rt-M-h  lagen.  Mit  Beschlag  versehen  r.  a. 

iTi*hl,  Schiet*.)   To  garnith,  to  mount.  Garnir, 

;«rr«r. 

Beaehlagea  ».  o.,  ein  Rad  (Wagn.)   Sieh  Be- 
schienen. 

Betftalagen,  mit  Nägeln,  Ela Tassen  v.  a. 

Jipex.)  To  $tud.  Clouter. 
Be»ehlagen  v.  a.,  ein  Pferd  (Hufschm.)  To  thoe 
j  horte.    Ferrer  un  cheval. 
toharf  besehlagen.   To  rough-thoe  a  horte, 

's  rough  horte- thoet ,  to  turn-up  a  horte' t  thoe. 

«Jramponner  un  cheval,  ferrer  a  glace. 
Wieder  besehlagen.    To  rethoe.  Referrer 

10  cheval. 

Beschlagen  v.  a.,  mit  fohreneu  Planken 
-1«  Kupfer,  Mit  Kupier  verdoppeln, 

«erhauten  (Schifft).)  To  theathe.    Doubler  un 

B<-*chlagen,  Armiren  ?•.  a.  (Bauw.,  Zimm.) 
To  truu,  to  »wun/,  to  bind,  to  clout.  Armer, 

ferrer. 

B—  mit  Eisen.  To  bind  teith  iron  work,  to  clout. 
Yen  er,  armer. 

B—  einen  Balken  am  untern  Ende  mit  Eisen. 
To  thoe.   Saboter  une  piece  de  bois. 
•'<  h  Besch  lagen  v.  r.,    Beschlagen  v.  n., 

an  Feuchtigkeit  (Phya.)  To  become  covered  tdth 

f-ntture  at  the  turface,  at  cold  vettelt  or  metalt  etc. 

i*  coiirrir  d'une  couche  de  rosee. 
Beschlagen  adj.  mit  Eisen  (Tecbn.)  Iron  tfiod. 

s—  adj.  mit  Eisen,  Gebunden  adj.  mit 
i*rruen  Ringen  (Masch.)  Bound  teith  iron-hoopt. 
\  rett**.-«e. 

Bt*chlageu       Vierung  /.,  Abvierung  /. 

''Sthnoi.)   Squaring.    Equarrissement  m. 
■«schlagend,   Auswitternd   adj.  (Miner.) 

r  'iortscent.    Efflorescent,  -  e. 
RtvehlaiCKrube  f.  (in  welcher  die  Bäder  be- 

»aint  werden)  (Wagn.)    Shoeing-hole.  Embat- 

•Wklaghamiuer  (Schmied.)  Shoeing-hammer. 

^«rrrtier  m.  (feratier  m.,  ferratier  m.). 
**«*hlaglelnen  f.  pl.  (Seew.)  Furting-linet  pl. 

^rt«  /.  pl.  de  ferlage. 
Bewhlagnagel    (Tapez.,  Wagcnb.)  Stud-nail. 

*».  ä  applicage. 
*'«*hlag»chniied.   Sieh  Hufschmied. 
B*«cfals«c»einliigen  /.  pl.  (Seew.)   Gatlett  pl. 

bU.»  m.  pl.  de  ferlage 


Beschlagzeug  u.  (Werkzeug  des  Hufschmieds). 

Farrier't  thoeing-toolt  pl.  Outihim.pl.  de  ferrage. 
Beschleunigen  r.  a.    (Mecb.)    To  accelerate. 

Äccelerer. 

Beschleunigung/.,  Acceleration  /.  (Mech.) 
Acceleration.  Acceleration  /. 
Normale   B— ,   Normale   A— .  Normal 
acceleration.    Acceleration  /.  normale. 
Tangentiale  B-.    Tangential  acceleration. 
Acceleration  /.  tangentielle. 
Beschueidebret  n.  (Buchb.)   Biglet.   Aia  m.  a 
rogner. 

Beschneld(e)hobel  m.,  Hobel  m.  (Buchb.) 

Plough-hnife.    Couteau  m.  a  rogner. 
Beschneidehols   n.    (Feuerw.)    Cutting  -  tticL 

Baguette  /. 

BeBchneidemaschine/.  (Buchb.  u.  Pap.)  Cut- 
ting-machine.   Rogneuse  /.,  machine  /.  ä  rogner. 

Beschneiden  r.  a.  (Buchb.)  To  cut,  to  poll,  to 
trim.    Rogner,  equarrir. 

B—  iL  a.  am  Rande  (Buchb.)  To  cut,  to  clip. 
Emsiger. 

Beschneiden  v.  a. ,  eine  Kaketenhulse 

(Feuerw.)    To  cut-fair  or  to  trim  a  rocket-cate. 

Rogner  un  cartouche  de  fusee. 
Beschneiden  n  ,  Beschroten  n.,  Putxen  n. 

der  Guss-  und  Blech waaren  (Metall.)  Chipping  of 

cattingt,  dipping  of  theet-iron.    Ebarbage  m. 
BeHchneid<e)prcsse  /.    (Buchdr.  u.  Bucbb.) 

Cutting-preu.    Presse  /.  ä  rogner. 
Beschneidetafel  m.   (Lichte.)   Botiom  -  cutter. 

Rognoir  m.,  rogne-eul  m. 
Beschneidhobel  m.  Sieh  Besch  n  eidehobel. 
Beschnüren  n,,  «alliren  n.  (Web.)  Beding. 

Empoutage  m. 
Beschottern,  Besteinen   v.  a.  (Strassenb., 

Eisenb.)  To  pitch,  to  gravel.  Perreyer.    Sieh  Be- 

kiesen. 

Beschotterung  /.,  Steinschüttung  /.  einer 

Chaussee  oder  Eisenbahn.    Ballatting  of  a  road 

or  of  tleepert.   Empierrement  m.  de  la  voio  ou 

du  chemin  de  fer,  ballastage  m. 

B— ,  KlesschUttunK/.  (Strassenb.)  Ballatting. 
Couche  /.  de  sable. 

B—  einer  Schotterstrasse  (Strassenb.)  Graveliny 
of  a  gravel-road.  Empierrement  m.  d'un  chemin 
cailloutc,  cailloutage  m.    Sich  Schüttung. 
Beschreibung  /.  der  Winde    (Phys.)  Ane- 

mography.    A  Demographie  /. 
Beschroten,  Abgraten,  Abrauheu  v.  a. 

(die  Grate  oder  Gussnähte  abarbeiten)  (Schloss., 

Schmied.)  To  ttrip-of  the  burrt.  F.barber. 
Beschuhen,  Hchuhen  v.  a.  einen  Pfahl  (Was- 

serb.)    To  thoe  a  pile,  to  nail  a  thoe  on  a  pile. 

Ferrer  le  bout  d'un  pieu,  saboter  le  pieu. 
Beschweren  v.  a.,  das  Papier  (Buchdr.)  To  load 

the  paper.    Charger  le  papier. 
Besegeln,  BeJagen  v  a.  (im  Segeln  einholen) 

ein  Schiff  (Schifff.)  To  gain  on  a  thip  at  tea.  At- 

teindre  un  vaisseau. 
Uesen  nu,   Kehrwisch  m.    (Techn )  Broom. 

Balai  m. 

B— ,  spanischer,  (zum  Reinigen  des  Schiffs- 
bodens) (Schifff.)  A  hog,  or  large  bruth.  Göret  m. 
Bescnhalter  m.  (Locom.)  Broom-holder.  PorU'- 
balai  m. 
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Besenputs  —  Bestreichen. 


Besenputz  m.,  Gestappter  Putz  m.  (Maur.) 

Begrating-akin.    Enduit  m.  brette  ou  brettele, 

brettelement  m. 
Besetzen  e.  a.  mit  Leisten  (Baaw.)    To  litt. 

Liteler. 

Besetzen  v.  a.,  mit  Sturmpftthlen  (Befest.) 

To  fraue.  Fraiser. 
Benetzen  v.  a.,  das 

v.  a.    (Pflast.)  To 
Dresser  le  pave. 
Benetzen,  Stozzen,  Rammen  v.  o.,  das 

Pflaster  (Pflast )  To  rom,  to  beat  down  the  pave- 

ment.    Battre  le  pave. 
Besetzen  v.  a.,  aas  Bohrloch  (Berg.)    To  tamp, 

to  rom  the  bUut'hdc  Bourrer  le  trou  de  minc. 
Besetzen  n.  des  Bohrlochs  (Bergb.)  Tamping, 

ramming  of  the  blatt-hole.    Bourrage  to.  du  trou 

de  min«. 

Besetzschlagel  m.,  Handramme /.,  Jung- 
fer        Heye       Hoyc  /.,  Pflasterram- 

me  /.,  (zum  Feststampfen  der  Erde:)  Stumpfe 
/.,  (Stampfer  m.  Beeile,  paving-beeüe  or  ram- 
mer, eartii-rammer.  Dame  /.,  damoiselle  f.,  de- 
moiselle  /.,  hie  /. 

Bezetzt  adj,  mit  Zinnen,  Gezinnelt  adj. 
(Herald.)   Embatteled.  Bretessl. 

Besetzt,  mit  Zinnen,  Gezinnelt,  Be- 
sinnt adj.  (Bank.)  Embatteled,  crenulated.  Cre- 
nele,  eueren  e,  pourvu  de  meurtrierea. 

Besetzt  sein,  auf  Legerwall,  Aul  Le- 
gerwall  sein  (Seew.)  To  be  embayed  upon 
a  lee-thore.    Etre  Charge  en  cöte. 

Besichtignngsgrnbe      (Eisenb.)   Pit  of  cxo- 

mination.    Fosse  /.  ä  visiter. 
Besodung  /.  (Bauw.)  Sodding.  Gazonnago  m. 

Bespannung/.,  Gespann  n.,  Zug  m.  (Fuhrw.) 

Ilorting,  draught.    Attelage  m. 

Einfache  B— .  Single  draught.  Attelage  m. 
en  flle  ou  par  file,  attelage  to.  par  un  de  front 

Paarweise  oder  Deutsche  B— ,  Doppcl- 
gespann n.,  Zug  m.  in  Paaren.  Double 
draught.  Attelage  to.  ä  dem  files,  par  flies  de 
deux,  par  deux  de  front. 

Dreifache  oder  Bussisehe  B— ,  Mehr- 
fache Gabelbespannung/.  Treble  draught. 
Attelage  m.  ä  trois  flies,  ä  trois  chevaux  de 
front. 

Bespicken  v.  a.  (Maar.)   Steh  Besporen. 

Bespitsen  t>.  o.t  Abspitzen  v.  a.  (Steinm.)  To 
hew,  to  »quare  with  the  pick-hammer.  Esmilier, 
delarder. 

Bespitsen  v.  a.,  einen  Brachstein.  SieJi  Bos- 
siren 1. 


poren,  Bezplcken  v.  a.  (das  abzuputzende 
Holz  aufhauen)  (Maur.)  To  roughen,  to  prick  up, 
to  noteh,  to  »pur.  lamponner  les  poteaux  etc. 
d'one  cloison,  piquer  les  pans  de  bois,  hacher. 

Besporung  /.,  (das  Aufhauen  der  Schalung  oder 
Uttung  zum  Putzen  (Maur.)  Pricking-up.  Piquagewi. 

Bessemerapparat  m.  (Metall.)  Bettemer-ap- 
paratut.    Appareil  m.  Besseroer. 

Besscmer-Birne  /".,  Converter  to.  (Metall.) 
Converter,  convcrting-vestel.    Convertisseur  m. 

Bessemereisen   n.   (Metall.)  Bee»emer-iron. 
Fer  «».  Bessemer. 

n.  Sieh  Bessemerstahl. 


Bessemern  v.  a,  (Metall.)    To  convert  catt-irvn 

into  tteel  by  the  Besiemer-proce»».    Uecarburer  la 

fönte  par  lo  procede  Bessemer. 
Bessemern  n.   (Metall.)     Converting  eaM-inm 

into  tteel  by  Bessemer' s  procet».    F  abrication  /. 

de  l'acier  Bessemer. 
Bessemerprocessm.,  Pneumatischer  Pro- 

cess  m.  (Metall.)   Bettemer'»  conrerting-proeesi. 

Procede  to.  Bessemer,  procede  ot.  pneumatique. 
Bessemerstahl   m.,   Bessemermetall  n. 

ou  metal  m.  Bessemer. 
Beztandert.    Sieh  GeBtändert. 
Beständig,  Constant  adj.  (Mech.)  Uniform. 

Consta  nt,-«. 

Besteck  n.  eines  Schiffes,  Entwurf  m 

zum  Bau  (Schiffb.)  Table*  pl.  of  the  dimen- 
sions  and  tcantling»  of  a  thip,  table»  for  formityj 
the  body  of  a  »hip,  »eherne  of  a  thip.  Devis  tn. 
d'un  vaisseau. 
Besteck  n.  (Bezeichnung  des  Orts  anf  der  See- 
karte nach  Länge  und  Breite)  (Schifft)  Point, 
reckoning.    Point  to. 

Mit  dem  B—  zurück  sein  (SchiflY.)  Tt 
run  a-head  of  one'»  reckoning,  to  be  a-head  of 
one'»  reckoning.  Etre  en  avant  de  son  point. 
faire  de  l'arriere. 

Mit  seinem  B—  voraus  sein.  To  be  a-ttem 
of  one'»  reckoning.    Faire  de  l'avant. 
Besteck  n.  (ein  Kasten  zu  Werkzeugen)  (Techn.t 

Cate  of  instrumenta,  tweeze.  Trousse  /.,  etui  m. 
Besteinen  (Eisenb., Stras?.)  Sieh  Beschottere 
Bestellen  v.  o.,  den  Acker  (Ackerb.)    To  (AT, 

to  dreta.  Labourer. 
Bestellung/.  (Ackerb.)  Tiüh,  dretting.  Labour  «. 
Bestenerung  /.  eines  Behl  ff  z  (Schifft)  An 

of  condueting,  ort  of  »teering  a  aliip.    Art  m.  dr 

conduire  un  vaisseau,  art  m.  de  naviguer. 
Bestich  m.  (Schuhm.)   Bar.    Tranche-flle  /. 
Bcstlelen  r.  a.    Sieh  Behelraen. 
Bestielen   v.  o. ,  Behelmen  (Messerschni 

To  helve,  to  haß.  Emmancher. 
Bestielung  /.,  Behelmung  /.  (Mesaerschm. 

Beiving,  hafting.    Emmanchcment  nu 
Bestimmen  v.       quantitativ  (Chero.)  T 

aacertain  the  quantity  of  the  ingredienU  in  a  gül» 

Compound.  Doser. 
Bestossen  t>.  o.  (Schriftgiess.)  To  plane.  Coupei 

les  caracteres. 
Bestossen,  die  Kanten,  Abkanten,  Abftseen 

Abecken,    Beecken,    Bekanten    v.  a 

(Tischl.,  Zünm.,  Steinm.,  Schloss.)    To  break  üt 

corner»,  to  chamfer  the  edge»  to  a  dope  or  berei 

Delarder,  ecorner,  ebiseler  les  ar&tes. 
Bestossklotz    m.     (Böttch.)     Cooper'a  bbrL 

Charpi  m. 

Bestosstisch  to.  (Schriftgiess.)    PUtning  toi:- 
Coupoir. 

Bestreichbatterie  f.  (Artiii.)   EnfUading  ba 

tery,  raking-baUery.    Batterie  /.  d'enfilade,  bat 

terie  /.  en  rouage. 
Bestreichen  v.  o.  (Artiii.)   Sieh  Enfiliren. 
Bestreichen,  Flankiren  v.  a.  (Befest.,  Artül 

To  flank.  Flanquer. 

Niedrig  b-.    To  graze.  Raser. 

Nach  der  Lange  b— ,  Ein  Werk  entt 
Hren  ».  o.  To  enfllade,  torake  a  work.  Enüi 
un  ouvrage. 


Digitized  by  Google 


Bestreichen  —  Bettgestell 


79 


Ue*treicben  r.  c  mit  einer  starken  Silber- 
oder üoltllüaung  (Vergold.)  To  brush  over  with 
a  sträng  tolution  of  silier-  or  gold-salt.  Amorcer. 

Bestreichend ,  Niedrig,  Grasend,  Ra- 
itrend ad).  (Befest,  u.  Artül.)  Greving.  Rasant 

Bealreiehungsfeuer n.  (Kriegsw.)  Sieh  Flan- 
teafeaer. 

Bestrenen  t>.  a,  mit  Mehl  (Back.)  To  powder 

vitk  m«ü,  Enfariner. 
Beatrenen  v.  a„  die  Form  mit  Kohlen- 

M»ob  (Giesa.)    To  face.    Saupoudrer  le  moole. 
Beitroppen  v.  o.,  -ang /.  (Seew.)   Sieh  Be- 
ringen, -ung. 
Beanchen  v.  a.,  die  Nahten,  Visitireu  (Seew.) 

To  examine  the  »eams.    Parcourir  les  coutures. 
Betofelung  /.,  Bekleidung  /.  mit  Plat- 
ten  (Baaw.)    Lining,    dresting  with  table»  or 

Mai«.  Tablement  m. 
Betenpelle  f.%   Betsaal  m. ,   Bethans  n, 

(Bauw.)    Oratory.    Oratoire  m. 
Betel  tu.  (zur  See),  Stechheitel  m.,  Itleissel 

».  (Seew.,  Schrein.,  etc.)    Chisel   Ciseau  tn. 
Beteppichen,  Tapesiren  v.  o.  (Baaw.)  To 

toter  teith  tapestry.  Tapisser,  tendre  la  tapiaserie. 
Hciheeren  r.  o,  Bepichen  v.  a.    To  piteh 

w.   Endoire  de  goadron,  goadronner. 
Beting/,  (Beeting/.,  Batlng  f.)  (Seew.)  Bitts 

pl.  Bitton  m.,  bittes  f.  pl. 

Crosse  B— .   Bitte  pl.,  bite  pL    Bittes  /.  pl. 

Kleine  B -enf.pl.,  Kreuzbetingen  /.  pl. 
Tvpsail  shtet-büt»  pl.  and  the  like.  Bittons  tn.pl 

B—  balken  m.  (Seew.)  Cross-piece  of  the  main 

i*tu.    Bancasse  /.  de  bitte«. 

B-bolsen  m.   Bitt-bolt,    PaiUe  f.  de  bitte. 

B— schlag  m.    Bitter.    Bitture  /. 

B—  skniee  a>  pl  *  Stechkniee  n.  pl  der 

Betlng  (Sehiffb.)    Standards  pl.  of  the  cable- 

bitu,  »pure  pl.  of  the  bitte.    Courbea  /.  pl.  des 

bittes. 

B-sspenen  /.  pl   Sieh  Betingsstützen. 
B-sspnr  f.    (Schiffb.)    Step  of  the  bitt-pine. 
Carlingue  /.  des  bittes. 

B— ssteilen  Sk  pl    Sieh  Betingsstützen. 
B-sstutsen  /.  pL  (Schiffb.)    Bitte  pf„  biü- 
pm»  pL    Montants  m.      des  bittes. 
Beton  m.,  Grobmörtel  m.,  Bteinmörtel  m. 

(Maar.)  Beton,  eonerete,  grubitone  mortar.  Be- 
ton m. 

Verdichteter  B— .  (Eisenb.  etc.)  Condensed 
eonerete.    Beton  tn.  agglomere,  condense. 
Betongrttndung  /,  Gründung  f.  auf  Grob- 
mörtel (Maar.)    Concrete-foundation,  concreting. 

Eatyäteinent  m,  empastement  m.,  betonnage  m. 
Betreiben  v.  a.,  ein  Bergwerk.  To  work  a  mine. 

Liploiter  une  mine. 
Betreiben  v.  o.  (Ton  Seifen  werken)  (Bergb.)  To 

<nam.    Laver  m.  des  allavions  metalliferes. 
Betreiber  m.  eines  Seifeuwerks  (Bergb.)  Streamer. 

Eatrepreneur  m.  d'unelavcric  de  mineraia  d'allu- 

•i'-n. 

Betrieb  m.  (Eisenb.)    Worhmg.   Exploitation  f. 
«'an  cherain  de  fer. 

In  B—  »ein,  Befahren  werden.    To  be 

wrked.    Eue  exploite. 

In  B —  nein,  im  Gang  nein  (Metall.,  Bergb.) 
To  vorJL   Roaler,  aller. 

im  B—  m.,  Im  Gange  m.  (Masch.)  Properly 
et  work.    En  pleine  activite. 


Im  Betrieb  (Metall.)  Wbrking.  En  marche. 
In   gutem  B—  (Metall.)     In  good  working- 

order.    En  bonne  marche. 
In  B—  Netzen  (Bergb.)    To  »et  at  work,  to 

»et  to  work.    Mettre  en  exploitation. 
In  B—  tn.  setxen,  den  Hochofen  (Metall)  To 

»et  tlte  blast-furnace  to  work.    Mettre  le  haut 

fourneau  en  activite. 
Betrlebsauf scher  m.  (Eisenb.)  Subinspector. 
Contrölear. 

Betriebsbedingung  ./.  (Techn.)  Condition  for 
workina.  Condition  /.  de  l'exploitation,  par  ex. 
d'an  cnemin  de  fer. 

Betrlebsenpital  n.  Rolling-fund»  pl.  Fonds  m. 
pl.  de  roulement. 

Betriebsdirector  m.  (Eiscnb.l  Manager,  chief- 
intendant  of  rolling  stock.  Chef  tn.  de  l'exploita- 
tion,  ou  da  moavement,  ingenieur  m.  en  chef  du 
materiel. 

Betrlebsinspeetor  m.  (Eisenb.)    Intendant  of 

rolling  stock,   lnspecteor  m.  du  lnouvement. 
Betriebskosten  /.  pl,  z.  B.  einer  Eisenbahn. 

Expcnse  of  working.  Frais  tn.  pl.  d'exploitation. 
Betriebsmaterial  n.,  Betriebsmittel  n.  pl. 

(Eisenb.)    Rolling- stock.    Materiel  m.  d'exploita- 

tion,  materiel  m.  roalant. 
Betriehswelle  /.  (Masch.)  Driving  shaft  Arbre 

m.  moteur. 

Betrlebsselt/.  einer  Fabrik  etc.  Working-season. 
Roulement  tn. 

Ofenreise /.,  Httttenreise /.,  Campagne 

/.  eines  Ofens  (Metall.)  Campain,  working-ieason 
of  a  furnace.  Roulement  m.  d'un  fourneau, 
campagne  /. 

Betsttule  /.  (Bauw.)  Oratory-eolumn.  Colonnc  /. 
oratoire. 

Betschemel  m.,  Betpult  n.  (Tischl.)  Prayer's 

desk.    Prie-dieu  m. 
Bett  n.,  Planum  n.  (Strassen b.)    Form,  bed, 

soil.   Aire  /.  d'un  pave. 
Bett  n.  (Masch.)  Bed,  table.   Table      plateau  m. 

B—  einer  Hobelmaschine.   Sieh  Schlitten. 

B—  einer  Drehbank.   Sieh  Wangen. 
Bettn.  eines  Flusses,  Flussbettn.  (Schifff., 

Waaserb.)   Bed  of  o  river.   Lit  m.  de  fleuve  ou 

de  riviere. 

Bett  n.  eines  Docks.   Sieh  Dockboden. 
Bett  n.,   Lagerstätte  /,   Bnhestätte  /. 

(Tischl.,  Schloss.)   Bed.    Lit  m. 

Boppelb— ,  Zweischläfrigen  B— .  DoubU- 

bed,  double  sized  bed.  Litm.  double,  1—  jumeau, 

1 —  de  grandeur. 
Feldb— .  Field-bed.  Litm.  de  camp,  1—  brise. 
Gurtb  -  .    Bed  wüh  strape.   Lit  st.  de  sangle. 
Hlmmelb—  ohne  Seitenvorhiinge.  Sparver- 

bed.    Ut  m.  a  la  duchease. 
Zelthlmmelb-.    Favilion-bed.    Lit  tn.  en 

tombeau. 

Bnheb— ,  Lotte rb— .  Couch.  Lit  m.  de  repos. 
Bettburebcnt  nt.,  Baumwollener  nett- 

drell  tn.  (Web.)    lied  tick  (of  eottonj.  Coutil  tn. 

de  coton  pour  litorie. 
Bettdrell  m ,  leinener  (Web.)    Tick,  ticking 

(of  linenj.   Coutil  m.  pour  literie. 
Bettgang  m.,  Bettnische  /.  (Platz  zwischen 

Bett  und  Wand).  Bed-comer,  bed-side.  Kuellc  /. 
Bettgestell  n.   Sieh  Bettspinde. 
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Betthimmel  tn.,  Baldachin  m.  aus  Stof- 
fen (Bauk.,  Orn.)  Sparver,  esperver,  toter,  bed- 
te$ter,  testoon.  Lambris  m.  de  fit,  ciel  w».  de  lit, 
c—  en  etoffe. 

Bettlade/.    Sieh  Bettspinde. 

Bettnlsche  /.   Sieh  Bettgang. 

Bettschirm  Windschirm  m . ,  Spanische 
Wand  /.  (Bauw.)    Fbiding  screen.  Paravent  ro. 

Bettspinde  n.,  Bettlade  /.,  Bettgestell  n., 
Bettstelle  /.,  Bettstatt  /.  (Tischl )  Bed- 
stead.  Bois  m.  de  lit,  (chälit  m.),  couebe  /. 

Bettumhang  m.  Bcd-hangings  pl.  Tour  m.  de  lit. 

Bettung/,  Geschützbettung/.  (Artiii.)  iW- 
/om».    Plate-forme  /. 

Förmliche  oder  Feste  B — .  Common  or 
reetangular  platform.  Plate-forme  /.  ordinaire. 
Zirkel  förmige  B-  für  Kustenge- 
HchUtse.  Traverting  platform.  Plate-forme 
/.  circalaire  pour  batteries  de  cöte. 

Bettung  /.  eines  Docks.  Sieh  Dockboden. 

Bettuug/.  swischen  den  Pfeilern  (Brückenb.) 
Pile-framing  betueen  the  piers.  Radier  m.  de  pont. 

Bettung  f.  eines  auf  dem  Ktapel  stehen- 
den Nchlffes  (Scbiffb.)  Frame  of  timbers. 
Grillage  m. 

He t tu  11  bohle  /.,  Batteriebohle /.  (Befest., 
Artiii.)  Platform-plank,  plank  of  a  platform. 
Tabloin  m.,  madrier  m.  de  plate-forme. 

Bettungsbolsen  m.  (Schiffb.)  Sieh  (das  rich- 
tigere) Betingsbolzen. 

Bettungsfuge  f.   Sieh  Lag  er  fuge. 

BettuugskoiTerm.(Eisenb.)  Ballast-bed.  Coffre 
m.  d'eucaissement. 

Bettnngsmaterlal  n.,  Ballast  m.  (Kisenb.) 
Ballast,  boxing-materiai.  Blocaille  /.  d'erapierre- 
ment,  ballast  m.,  encaissement  m. 

Bettungsrahmen  m ,  Rahmen  m.,  Rah- 
mengestell n.  (Artiii)  Traversing-plaiform. 
Chassis  m.  de  plate-forme. 

Bettungsrippe  /.,  Rlpphols  n.  (Befest.  u. 
Artiii.)   Skeper  of  a  platform.  Lambourde 
gite  m. 

Bettungsspenen  f.  pL,  -stützen/,  pi.  (Schiffb.) 

Sieh  Betingsstützen. 
BetUnchen  v.  a.  (Maur.)  To  ßnish  the  plattering. 

Donner  la  chemise  ä  un  enduit,  encroüter  d'une 

derniere  couche. 
Betupfen  m.  der  Zündhölzchen  (Techn.) 

Dipping  Üie  matche»  into  tlie  inflammabk  Compound. 

Chimicage  tn.  des  alluraettes  chimiques. 
Beuche  /.,  letzte,  Letztes  Beuchen  n, 

Bigestion  f.  mit  Seifenwasser  (Bleich.) 

Sealding.    Debouillissage  m.  des  toiles,  apres 

l'iramersion  dans  lo  chlore. 
Benchen  v.  a.  (Bleich.)     To  buch    Couler  la 

lessive  dans  le  blanchissage. 
Beuchen  n.  (Bleich.)    Buching.    Coulage  m.  des 

ctoffes. 

Beuch-  oder  BUkprocess  m.  (Bleich.)  Buching. 

Coulage  m.  des  etoffes  de  coton. 
Beudantlt  ro.    (Miner.)   Beudantite.  Beudan- 

tite  f. 

Beugung  /  des  Uchtes  (Opt.)  Jnflection  (or 
dijfractionj  of  light.    Diffraction  /.  de  la  lumierc. 

Benle  /.,  Guadrone  /.  (Bauk.,  Orn.)  Boss. 
Godron  m. 

Beule /,  im  Glase  (Glaam.)  (ProtuberanceJ.  Soufflure/. 


Beulenklopfer  m.  (Kesselschm.)  Paring-hammcr. 

Marteau  m.  ä  tfbarber. 
Beutel  ro.,   Beutelvorrichtung  /'.  (MülL, 

Pulverf.)    Bolter,  sifter.    Blutoir  ro.,  bluteau  m. 
iseuteiarm  m.^  Sichtearm  ro.  (Müll.)  Shahing- 

arm.    Tige  /.,  ailette  f. 
Beutelfass  n.  (Artiii.)   Budge-barrel.   Baril  m. 

a  bourse. 

Beutelfliter  n.  (Zuck,  etc.)  Bag-Alter,  sach-fiüer. 
Filtre  ro,  ä  poche,  filtre  ro.  Taylor.  Vergl.  Fil- 
ter, Taylor'sches. 

Beutelgarnstange  /.  (Fisch.)  Rod  of  the  bog- 
net.    [En  Provence:]  parteque  /. 

Beutelgase  /.,  seidene,  Mttllergaze  U 
Seidenes  Beuteltuch  n.  (Web.,  Müll.) 
Bolting-cloth  of  silk,  silh-gauee.  Gaze  /.  ä  blutoir, 
gaze  f.  bluterie. 

Beutelkartatsche  /.  (Artiii.)  Sieh  Trauben- 
kartätsche. 

Beutelkasten  m.  (Müll.)   Sieh  Mehlkasten. 

Beutelmaschine  /.  (Müll.)  Sieh  Mehltna- 
s  c  h  i  n  e. 

Beuteln  v.  a.  (Müll.)   To  boU.   Bluter  la  farine, 
Beuteln  n.  (Müll.)    Bolting.    Blutage  m.  de  la 
farine. 

Beutelsieb  n.,  Beutel  m.  (Pulverf.)  Bolter, 
bolting-cloth.  Blutoir  ro.,  bluteau  m.  d'une 
poudrerie. 

Beuteltuch  n.,  seidenes.  Sich  Beutel- 
gaze. 

Benteltuch  n.,  Siebtuch  n.(Müll.,  Web.)  Bolt- 
ing-cloüi,  bolter.   Toile  /.  a  bluteau,  etamine  f. 

Beutelvorrlchtuug  /.  (Müll.)  Bolter,  tißer. 
Blutoir  ro.,  bluteau  ro. 

Beutelseug  n.,  Bichtezeug  n.  (Müll.)  Com- 
mon bolter,  bolting-apparatu*.  Blutoir  m.  en  Eta- 
mine, sas  m.,  tamis  m.,  bluteau  ro.  ä  battes. 

Bewaldrechten  v.  <*.,  das  Holz  (Zimm.)  To 
rough-hew,  to  baulk  timber.  Degrossir  le  bois  de 
cbarpente  dans  la  forßt. 

ßcwaldrechten  r.  a.,  einen  Stamm  (Zimm.') 
To  rough-hew  a  timber.   Ebaucher  un  arbre. 

Bewaldrechten  n.  (Zimm.)  Rough-hewing, 
bauücing.  Degrossissage  m.  du  bois  de  charpente 
dans  hl  foret. 

Bewässern  v.  a.  (Ackerb.)  To  irrigate.  Egajer. 
arroser. 

Bewässerung  /.,  Berieselung  /:  (Ackerb.) 
Irrigation.    Arrosage  m. 

Bewässerungsgraben  m.  (Wasserb.)  Feeder, 
catch.  Fossem.  d'irrigation,  d'arroseraent,  rigole  f.] 
saignee  /. 

Bewegend  adj.  (Techn.)  Moving.  Motear,  -trice 
mouvant,-e. 

Bewegkran  /.,  Motor  m.  (Mech.)  Motor.  Mo 
teur  m. 

Elektrische  B— .  Electric  motor.   Moteur  », 

electrique. 

Beweglich  adj.  (Techn.)    Mobile.  Mobile. 
Beweglich,  Lose  adj.  (von  dem  Knoten  ein«: 
Seilmaschine  gesagt)  (Techn.)  Moveable.  Coulant,- 

Bewegung  /.  (Mech.)  Movement,  motion.  Mouv 
ment  m. 

Abnehmende  B— .  Slachening  motion.  Mouv* 

ment  m.  de  reläche. 
Aufsteigende  B -,  Kolbenaofgang 

Upstrohe.   Mouvement  wi.  asccnsionnel. 
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d  hergehende  Bewegung. 
Kewehleunigte    B-.     Jncreating  motion. 
MouTement  w.  accelüre- 

B-  in  gleichen  Zeiträumen.  Periodicity 
0/  wumment.   Periodicite  /.  des  mouvements. 

Drehende  B— .  Rotary  motion.  Mouvement  m. 
de  rotation.    Vergl.  Umdrehung. 

Liifaehe  B— .  Simple  motion.  Mouvement  tn. 
npk. 

Eieentrische  B —  Eccentric  motion.  Mouve- 
n«nt  »4.  excentrique. 

»orUehrelteiide    ß— ,   Translation  /. 

lotum  of  tranüation.  Mouvement  m.  de  trans- 

Geradlinige  B — .    Motion  or  movement  in  a 
/ine,  rectilinear  motion.    Mouvement  171. 


je   B— .    Uniform  or  equable 
Mouvement  m.  uniforme. 

»— .  Uni- 

;Wy  variable  motion.  Mouvement  m.  uniforme- 
tatot  varie. 

OenPVrmige  B— .  Heart- motion.  Mouve- 
»*Bt  aw  en  coeur,  en  courbe  de  Vaucanson. 

■ad  hergehende  oder  Anfand  ab- 
B — .  lieciprocatiny  motion,  alternate 
^ttorty  backxcard  and  forward  motion,  otciUating 
twfwn,  tee-taw  motion,  »ee-taw  gear.  Mouve- 
fflitit  m.  de  va-et-vient  ou 
Krelab— .  Circular  movement, 
Movement  m.  circulaire. 
ür-ammlinige  B— .    Movement  or  motion  in 
«  rutved  line,  curvilinear  motion.  Mouvement  m. 
irriligne, 

liniere  B —  (Astron.)  Mean  motion.  Mouve- 
Mit  m.  mojen. 

Mederatei'gende  B— ,  Kolbennleder- 

P*f  mw  Down-ttroke.  Mouvement  m.  descen- 

l — .  Otcillatory  motion.  Mouve- 
m.  oscillatoire. 

-.  Rotary,  rotatory  motion.  Mouvement 
r^tatif,  giratoire. 
Rtvelrirende  B— .  Revolveney.  Mouvement 

de  refolution. 
Kotlrende  B— .  Motion  of  rotation,  rotation. 
vnjTement  m.  de  rotation,  rotation  /. 
Rüttelnde  B—  de»  Beutelseugs  (Müll.) 
tiakmg  motion  of  the  boUing  apparatut.  Mouve- 
sjent  m.  de  secoosse  du  blutoir  d'un  moulin. 
Vaaokelnde  B-  (Masch.)  Sec-saw.  Mouve- 
JMOt  m.  oscillatoire,  de  balancement  ou  de  bas- 
uk 

B—  (Mech.,  Astron.)  Apparent 
Mouvement  m.  apparent. 

>  B— .  OtciÜatory  motion.  Mouve- 
tjeat  m.  oacillatoire. 

^Ikattbätige  B—  (Masch.)  Self-actim, 

Mouvement  m.  automate  ou  selfacting. 
Verladern«  he  B-.  Variable  motion.  Mouve- 
m.  varie. 

^raOgerte  B—  Decreating  motion.  Mouve- 
****  m.  retardc. 

*ttfeaelwel*e  B—  (Locom.  etc.)  Altemate 
r**«.    Mouvement  m.  alternatif,  de  va-et- 

I*fcaolof.  W3rt«rbuob  i,  8.  Aufl. 


Wiukelbewegnng.  Angular  motion.  Mouve- 
ment at.  angulaire. 

Wirkliehe  B-.  Real  motion.  Mouvement  m. 
reel. 
Wurfb-, 


mengesetzte  B— .  Compound  motion. 
Mouvement  m.  compoae. 
In  B—  setzen.    To  throw  into  gear.  Mettre 
en  mouvement,  m—  en  train. 
Bewerfen,  Verputzen,  Berappen  t>.  a. 
(Bauw.)    To  float,  to  platter.    Ravaler,  crepir, 
enduire. 

Bewerfen,  Banh  bewerfen,  Berappen  v.a. 
To  rough-eatt    Hourdir  un  mur. 

Bewerfen,  Berappen  v.  a.  (mit  einem  Spritz- 
bewurfe  und  einem  geätzten  Bewürfe)  (Maur.) 
(On  brich*:)  to  render  and  tet,  (on  laths-J  to 
hy  and  tet.  Crepir  et  enduire  un  mur ,  un 
plafond,  etc. 

Bewerfen  n.,  Putzbau  m.  (Maur.)  Plattering. 

Action  f.  d'enduire. 
Bewickeln  v.  a.  (Seil.)    To  enxcrap  the  tpool. 

Envider  le  ficellier. 

Die  Spule  regelmassig  b—  (Spinn.)  To 
dittribute  regulär ly  the  windingi  of  the  yarn  on 
the  bobbin  or  tpool.    Envider  la  bobine  d'un 
rouet  ä  ailer  ou  a  bobiner. 
Be wühlen  v.  a.  (umwickeln)  (Seew.)    To  woold. 

Roster,  rouster. 

Bewurf  m.,  Anwarf  m.,  Puts  m.,  Ver- 
putz m.,  Berappnng  /.  (Bauw.)  Plattering, 
rough-eatt.  Ravalement  tu. ,  crepi  m.,  fcrepis- 
sure  /.   Sieh  Berapp. 

B— ,  Berapp  rn.  als  unterste  Putzschicht  (Maur.) 
Rough-eatt.    Gobetage  m. 

Der  erste  B—  (eines  aus  zwei  Lagen  be- 
stehenden Verputzes).  Firtt  coat  of  two-coat 
work,  (on  lathi)  laying,  (on  brich:)  r endering. 
Crepi  tn.,  gobetis  tn. 

B— ,  Berapp  m.  als  besondere  Putzart  (Maur.) 
Coane-pbjuter,  tquirted  thvn.  Hourdage  m1  cn- 
duit  m.  de  premiere  couche. 

Der  eigentliche  B—  (im  Gegensatze  zum 
Spritzbewurf).    Second  coat  of  three-eoat  work, 

ßoating.  Crepi  tn.,  enduit  tn.  de  seconde  couche. 

Der  aus  zwei  Lagen  bestehende  B— . 
Two-coat  work,  (on  lath:)  laying  and  tetting, 
layed  and  tet  work,  (on  brich:)  rendering  and 
tetting,  rendered  and  tet  work.  Crepi  tn.  et  en- 
duit tn ,  enduit  tn.  en  dem  couches. 
Besahnen  t>.  «..  mit  Zähnen  besetzen  (die  Räder 

einer  Maschine).    To  tooth.   Enden  ter. 
Bezahnen  n.,  Besetzen  n.  mit  Zahnen 

(bei  Maschinenrädern).  Cogging,  toothing.  Enden- 

ture  /. 

Bezeichnnngsweise  f.  der  Zahlen  (Arithm.) 

Numeration.    Numeration  /. 
Bezinnt  adj.  (Bauw.)    Sieh  Ge  z  i  n  n  e  1 1  und 

Besetzt. 

Bezirk  tn.,  Eingefriedigter  Baum  tn., 
Friede  tn.  Indoted  room,  incloture.    Enclos  tn. 

Biberschwans  tn.  (Säge).  Sich  Fuchs- 
schwanz. 

Biberschwanz  tn.,  Flacher  Dachziegel  tn. 

(Dachd.)  Fiat  die.  piain  tile.  Tuile  /.  plate, 
tuüe  /.  a  crochet. 

II 
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Biege  —  Bimsstein. 


Biege  /.  einer  Fachwand.  (Zimm.)  Sieh  Band. 
Biegelsen  «.,  Badehaken  m .,  Zichhaken 

m.  (zum  Aufziehen  des  Kadreifs)  (Wagenb.)  Tire- 

dog.    Diable  m. 
Biegeiuaschine  /.  (znra  Biegen   von  Metall- 
platten, Schienen  etc.)  (Masch.)  Bending  machine. 

Machine  /.  a  cintrer. 
Biegen  v.  a.  (Platten  krümmen)  (Masch.)  To 

bend,  to  curve.    Cintrer  des  plaques  de  metal  en 

forme  de  cylindre,  courber. 

Kalt  b—  ».  o.   To  bend  in  a  cold  state.  Cour- 
ber a  froid. 

Hieb  b—  «.  a.,  Sieh  wegbiegen  v.  a.  (Bauw.) 
To  buneh.    Courber,  se  courber. 
Biegmoment  n.    Sieh  Biegungsmoment. 
Biegsam  adj.  (Techn.)   Flexible.  Flexible. 
Biegsamkeit  f.  (Techn.)    Flexibilüy.  Flexi- 

bilite  /. 

Biegang  f.  (Mech.)   Flexure.    Flexion  f. 

Biegung  f.  der  Zähne  des  Kratzenbeschlags 
(Spinn.)  Hook  tchich  is  formed  by  the  teeth  of  a 
eard-clothing.  Croc  m.  des  dents  d'une  garniture 
de  card es. 

Biegungsmoment  n.  ( Mech. )    Momentum  of 

ßexion.   Moment  m.  de  flexion. 
Rielbrlef  m.  (Schiffb.)    Sich  Be  i  lbrief. 
Bienenkorb  m.   Sieh  Bienenstock. 
Bienenstand  m.  Apiary,  stand  of  bees.  Bucher  m. 
Bienenstock         Bienenkorb  m.  (Ackerb.) 

Bee-hive,  hive.   Rnche  f.,  ruche  /.  d'abeilles. 
Blencnwaehs  n.  (Ackerb.)   Beet-toax.    Cire  /. 

dabeilles. 
Bier  n.  (Brauer.)   Beer.    Biere  /. 
Bierbebalter  m.;  Bottich  m.  (Brauer  )  Beer- 

vat.    Bac  m.  ä  decharge. 
Bierbrauen  n.,  Brauen  n.  (Brauer.)  Brevnng. 

Brassage  m. 

Blerkoehen  n.,  Wursekochen  n.  (Brauer.) 
Boiling  the  wort.   Cuisson  /.  de  la  biere. 

Bierwürze.   Sieh  Würze. 

Biese  /.  (Schneid.)   Sieh  Vorstoss. 

Bild  n.,  negatives,  Negativ  n.  (Phot.)  Ne- 
gative picture,  negative,    ßpreuve  /.  negative, 

BllXnl  positives,  Positiv  n.  (Phot)  Posi- 
tive picture,  positive.  Epreuve/.  positive,  posi- 
tif  m. 

Bild  n.  auf  Leinwand  durch  Holssehnltt 
und  Farbendruck.    Picture  on  canvass  ob- 

tained  by  xylography  and  printing  in  colours. 
Tableau  m.  xylo-stereochromique. 

Bilden  v.o.,  einen  Niederschlag,  Bodensatz (Chem.) 

To  subtide.  Deposer  v.  n.  dit  des  liqueurs. 
Bilderblende/.  (Bank.)   Xiche.   Niche  /. 

Bllderblcndcndachn,  Wlmberge/,Wim- 

berg/.  fm.J,  Wimperg/.  (m.J  (Bauk.)  Canopy. 
Chapiteau  m.  de  niche,  guimberge  /. 
Bilderbogen  m.  (Buchdr.)  Sheet  of  prints,  paper 
ßUed  teith  prints  or  ßgures.    Feuille  /.  remplie 
d'images. 

Bilderbuch  n.  (Buchb.)  Picture  -  book ,  book 
teith  prints.  Livre  m.  d'estampes,  livre  m. 
d'images. 

Bilderdach  m.,  Obergehause  n.  einer  Statue 

(Bauw.)   Canopy.    Dais  m.  de  statue. 
Bilder tass  m .    Sicfi  Bildorstuhl. 


Bildergallerle  /.,     Cäemttldegallerle  / 

(Bauw.)    Picture -gallery,  gallery  of  paintingt 

Galerie  f.  de  tableaux. 
Bilderstuhl  m.,  Bildstuhl  m.,  Bildstock 

M .,  Blldcrfuss  m.,  Bildgestell  n.  (Baak 

Peduccio,  lUUe  stand,  little  pedestal.  Piexlouche  m 
Bilderweberei  /.  (Web.)  Fancy-weaving.  TL* 

sage  m.  des  ctoffes  figurees. 
Bildfläche/,  Tafel/.   (Persp.)  Pertpertw 

plane,  picture,  picture- sheet,  table.    Tableau  m 
Bildgestell  n.    Sieh  Bilderstuhl. 
Bildglesser  m.    Statue- founder.    Statuaire  m 

fondeur. 

Bildgraber  m.  (allgemeiner  Ausdruck  für  Stein 
Schneider,  Kupferstecher  etc.)  Engraver,  grarer 
Graveur  m. 

Bildgraberkunst/.,  Bildschneidekunst/. 

Kchnltzwerk  n.    Engrairing.    Gravüre  f. 
Bildhauer  m.  Sculptor,  statuary.    Sculpteur  m. 

statuaire  m. 

B— arbeit  f.   Sculpture.   Scnlpture  /. 

B— arbeit /.,  halberhabene,  Basrelief  n 

(Bildh.)  Bass-relief,  basso-rtlievo.  Bas-relief  m. 
B— eisen  n.  pl.  des  Holzbildhauers.  Com'«.; 

tools  pl.   Outils  m.  pl.  du  sculpteur  en  bois.  * 
B — kitt  m.,  Gipsmörtel  m..  KteinmOr 

tel  n.  (Bildh.)    Badigeon.    Badigeon  m. 
B— marmor  m.     Statue -marble.    Marbre  m 

statuaire. 

Bildhauerei  /.    Plastica  pl.    Art  m.  plaatiqcc 

Bildner  m.    Jmage-maker.   Imagier  m. 

Bild nerei  /.,  Plastik /.  Plastic*  pl.  Plastiqn- 

f.,  art  tn.  plastique. 
Bildniss  n.  (Mal.,  Bildh.)    Image.   Image  /. 

Bildsaule  U  Standbild  n.  Statue.  Statue  | 
Beiterstandbild  n.  Equcstrian  statue.  Stä 
tue  /.  equestre. 

Bildschneidekunst  /.  ÄeA  Bildgraber 
k  u  n  8 1. 

Bildschnitzer    m.,     Holzbildhauer  « 

Image- carver.  Imagier-tailleur  m.,  sculpteur  m 
en  bois. 

Bildsehnitxerel  /.  Image-carving.  Sculpture/ 
en  bois. 

Bildseite  f.  einer  Münze,  Avers  m.  (Münz*. 

Obvers   Face/.,  efügie/.,  tete /.  d'une  monnaü 
Bilddtein  m.  (Miner.)   Sieh  Agalmatoli th. 
Bildstock  m  ,  Bildstuhl  m.    Sieh  Bilder 

stuhl. 

Bildtreiberei  Bildsehnitserel  /.,  Bo<« 
slrerel  /.  (Bildh.,  Bauk.)   Embotsing.    Art  m 

de  bosselage. 
Billen  /.  pL,  Heek  n.,  des  Schiffes  (Schiffl 

Buttockt  pL    Fcsses  /.  pl. 
Blllon  n.,  Seheld'emUuBsilber  n.  (Münzw. 

Billon.    liillon  tn. 
Bimsen  v.  a.,  mit  Bimsstein  schleifen  (Techu 

To  polish  teith  pumice-stone.  Poncer. 
Bimsstein  m.  (Geogn.)    AsnfM,  pumice-tton- 

Ponce  /.,  pierre-ponce  /.,  lave  /.  pumieee. 

B-papler  n.  (Techn.)    Pumice-stone  papn 
Papier  m.  ponce. 

B— seife  f.  (Seif.)  Pumicc-toap.  Savon-pouce  n 

B — trUmmergestein  n.  (Geogn.)  Pumict.'i 
conglomerate.    Conglomerat  m.  ponceux. 

B-tuch  «.  (Techn.)   Pumicedoth.    Toilc  f. 
pierre-|>once. 
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Binddraht  m.  zum  Löthen  (Klempn.)  Binding- 
wire  for  soldering.  Fil  de  1er  m.  pour  la  sou- 
dnre,  fiJ  m.  ä  her.    Vergl.  Bindedraht. 

Binde  /.,  Borte  f.f  Borten  m.,  Band  n., 
streifen  m.  (Baak.,  Orn.)  Band,  flat-moulding, 
broad  ßllet.    Face  /.,  plate-bande      bände  /. 

Binde  /.,  Nt  reifen  m.,  Fasche  f.  (Herald., 
Um.)   Small  feste.   Fasce  f.  en  divise. 

Biodeahle  f.  (Sattl.)   Sieh  Bindenadel. 

Bindebalken  m.,  Bindriegel  m.  an  Dohl- 
wänden (Wasserb.)  Bind-rail,  pUing-rail.  Lieme  /. 
de  palte. 

Bindeboek  m.,    Kreuzbock  m.,  Faschi- 

ncnboek  m.  (Befest.)  Fascine  -  trtstle,  fascine- 
korte,  cross  or  trestle.    Chevalet  m.  pour  les  fas- 


Bindedraht  m.  J geglühter  Draht]  (Metall., 
Techn.,  Maur.  |  Binding-virc,  annealed-  wire. 
Fil  ■».  d'archal  ou  de  fer  recuit.  Vergl.  B  i  n  d  - 
dnht 

Bindemittel  n.  (Bauw.)  Medium,  cement,  mor- 
tar.   Liaison  /.,  mortier  m. 

Binden,  Ansiehen,  Faasen  v.  n.  (vom  Mör- 
tel gesagt)  (Bauw.)  To  hold  well,  to  cement  well. 
Prendre. 

Biaden  v.  o.,  in  Garben  (Äckerb.)  To  theaf. 
Engerber. 

Binden  r.  a.  (Bachb.)    To  bind.  Relier. 
B— ,  in  Pappe,  Cartonniren  v.  a.  To  put 

in  board».  Cartonner. 

B-,  in  Franaband.  To  bind  in  calf.  Relier 
en  veaa. 

In  Halbfranz  gebunden.  Half  bound,  half 
calf.   En  demi-rcliure. 

Binden  r.  a.,  ein  Fass  (Böttch.)  To  hoop. 
C<relcr  one  fntaille. 

Binden  v.  «. ,  lebhaft  (bei  schneller  Ver- 
seif ang)  (Seif.)    To  bind  quickly.    Manger  bien. 

Binden  r.  o,  die  Erze.   Sieh  Einbinden. 

Bindenadel  /.,  Durchalehahle  /,  Ein- 
blndeahle /.,  Kiemahle  /.  (Sattl.)  Drawing 
<nd.  Alüne  /.  a  brcdir,  alene  /.  ä  passer  les 
Unieres,  passe-corde  m. 

Binder  m.,  Bindestein  m.,  Ankerstein  m., 

(in  Leipzig:  Mtrecker  m.)  (Maar.)  Bonder, 
bvnd-ttone,  binder,  bind-ttone.    Boutisse  f. 
Falneher  B— ,  ftchelnbinder  m.,  Kopf- 
Stuck  n.  Header,  lud f -binder.  Demi-boutisse  /., 
iaane-bontiase  f. 

'■anicr  B— ,  Vollbinder  m.  Perpender, 
thrvugh-binder.    Parpaing  m. 

Binder  m,  eines  Pfettendachs  ( Ziinm. )  Main- 
eovpte  of  a  purlin-poop,  purlin-truss.  Arbalete  f. 
i  herne«,  fenne  /.  a  panne. 

Binder  m.  pl.  in  der  Schafwolle.  Sieh  Hunds  - 
haare, 

ninaeronikcu  m.,  Hauptbalken  m.  (Zimm  ) 
Principal  beam,  chief  bcam,  girder.  Maitresse- 
pootre  /. 

B-  eines  Hängewerks,  Zugbalken  m.  Tie- 
btan.   Entrait  m.,  tirant  m.,  maitre-entrait  m., 
tratre  /. 

m.  in  der  Balkenlage. 
Main-girder,  bind-beam.    Maitresse-poutre  /. 
Inderbarte  /.,  Breit  bell  n.,  Breithaeke 

/.,  Lenkbell  n.  (Böttch.)  Broad  axe.  Doloire 
f.  de«  tonnelicrs.    Vergl.  Dreitbeil. 


Binderiemen  m.   Sieh  Kiemen. 

Binderieineulocher  n.  pl  für  den  Untergurt 
und  die  Untergurtstrüppe  (in  einem  ungarischen 
Sattelbock)  (Sattl.)  Holet  pl.  for  attaching  or 
lacing-on  the  girüt.  Petits  trous  m.  pl.  pour  les 
lanieres. 

Binderschicht  /.,  Kopfschicht  f.  (Maur.) 
Bond-course,  heading-course,  courte  of  headers  or 
bonders.    Assise  /.  en  boutisse,  par  boutisses. 

Binderaparren  m.,  Hanptaparren  m. 
(Zimm.)  Principal  rafier,  main  rafter,  binding 
rafter.  Chevron  m.  de  ferrae,  chef-chevron  »»., 
raaitre-chevron  m. 

Bindeatein  m.  (Maur.)   Sieh  Binder. 

Bindestrich*«».,  Verbindungsstrich  m. 
(Buchdr.)  Hyphen.  division.  Trait  m.  d'union, 
tiret  m.    Vergl.  Theilungszeichen. 

Bindeweide  /.,  Wicde  /.,  Weede  /.  (Befest, 
etc.)    Oad,  withe,  binder.    Hart  f.,  rouette  /. 

Bindlatte  /  (Befest.  u.  Bauw.)  Brace-lath. 
Tasseau  m. 

Biudnieaser  n.  (Küf.)  Cooper's  adze.  Cochoir  m., 

coeboire  /.  des  tonneliers. 
Bindriegel  m.  an  Bohlwänden.    Sieh  Binde- 

balken. 

Bindriegel  m.  an  einem  Geländer  (Zimm.)  Jnter- 

tie,  tie,  rail.    Entretoüe     de  barriere. 
Bindsel   n.,    (Bendsei  n.,    Bändsei  n.) 

(Seew.)  Lashing,  sevting.  Amarrage  m.  ä  plat. 
Ein  B—  anaetsen,  fest  analehen.  To 

set-up,  to  taughten,  (the  lashing  i*  taughtj.  Sou- 
quer  un  amarrage. 
Bindung  /.,  Binden  n.  des  Mörtels  (Maur.) 
Holding,   cementing,    hardening.    Prise  /.  du 
mortier. 

Bindung  /.  (der  kleine  sichtbare  Theil  des  Ein- 
trags, der  den  entsprechenden  Kettenfaden  fest- 
hält) (Web.)    Point  of  intersection.    Liage  in. 

Bindwand  /'.,  Bindwerkswaud  /.,  Bund- 
wand/., Fachwand/.,  Faehwerkswand 
f.y  Biegelwand  /.  (Zimm.)  Framed  or  sguare- 
framed  partition,  ttudded  partUion,  guarter-par- 
tition,  brick-tiogged  partition.  Cloison  /.  de  char- 
pente,  de  colombage,  cloison  /.  ä  pans  de  bois, 
paroi  /.  de  cloisonnage. 

Bindwaae  f.   Sieh  Faschine. 

Bindwerk  n.,  Fachwerk  n.  (Zimm.)  Frame- 
work, stud-work,  bay  -work,  timber-framing. 
Cloisonnage  m.,  colombage  m„  assemblage  m.  de 
charpente. 

Bindwerk  n.,  Lattenwerk  n.  (Zimm.)  Lath- 

work.    LattU  m. 
Bindwerk  n.  in  Gärten.  Feneet  pl.  of  UUtice-work. 

Menuiserie  /.  des  jardins. 
Bindwerk  n. ,    tiitterwerk   n.   in  Gärten 

(Zimm.)  Arbour  work ,  pole-arbour.  Treillage  m. 
Bindwerkswand  /.,   Bundwand  /.  Sie/t 

Bin  dw  and. 

B— ,  Ciesprengte  Wand  /.  (Zimm.)  Trus- 
sed  partition,  truts ■  partition.  Cloison/.  ä  de- 
chargo. 

Binnenachtersteven  m.  (Schiffb.)  Inner-post. 

Contre-etambot  m.  interieur. 
Binnenböschnng/.  Sieh  Landabdachung. 
Binnengewirk  n.,   Zwlachenatreifen  m., 

Npitaenstrieh  m.  (Web.)  Out-work  or  lace- 
band  between  two  ttripet  of  linen  cloth,  inlet. 
Entrc-toile  /. 

11* 
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Binnenhafen  —  Blasenfeuerung. 


Binnenhafen  m.,  Innenhafen  m.  VVasserb.) 

Botin  of  a  port,  inner  harbour.     Paradis  m,, 

chambrc  f.  ou  bassin  ttu  d'un  port,  darse  /., 

dareine  f.    Vergl.  Dock. 
Binnenlaufen,  Einlaufen,  Anthun  v.  a.» 

den  Hafen  (Seew.)    To  tail  into  a  harbour. 

Entrer  dans  an  port. 
Binnenmauer  /.    Sieh  Innenmauer. 
Binnenpfahl  m.,  Innenpfahl  m. ,  Full- 

pfahl  m  (innerer  Pfahl  eines  Fangedamms) 

(Wasserb.)    Fiüing-p'de  of  a  cofferdam.  Pilotis 

m.  de  remplage,  de  retenne  d'un  bätardean. 
Binnenschifffahrt  /.  (Schifff.)    Inland  navi- 

gativn.    Navigation  /.  interieure. 
Bluuenschote  /.    am    Leesegel  (Seew.) 

Inner  sheet  of  a  ttudding  -  tail.    tfcoute  /.  de  la 

bonnette. 

Binnenvorsteven  tn.  (Schifft.)  Äpron,  Contre- 

etrave  /.  interieure. 
Binomialrelhe  /.  (Algeb.)  Binomial  teriet.  Serie 

/.  binomiale. 
Biotin  tn.  (Miner.)   Biotine,  biotina.   Biotine  /. 
Birke  /.,  Birkenbaum  m.  (Bot)  Birch-tree. 

Bouleau  tn. 

Birkenholz  n.   Birth.   Bois  m.  de  bouleau. 
Birnbaum  tn.  (Bot.)  Fear,  pear-tree.  Poirier  m. 
Birnbaumhols  n.  (von  Pirus  communis  [Holz- 

birnbauml,  Pirus  nivalis  [Schneebirnbaum]).  Pear 

toood.   Bois  m.  de  poirier. 
Birnenförmig  adj.  (Giess.)  Pear-tliaped.  Lar- 

j  -8«. 

rein  m.  (Ackerb.)   Perry.   Poire  m. 

n.    Mutk,  mutk-anitnal.    Muse  m., 
chevrotain  m. 
Biscnlt  n.,  Unglaslrtes  Porxellan  m.  (Por- 
zell.)  Bitcuit.    Biscuit  m. 
Biümuth  n.,  Wismuth  n.  (Metall.)  Bitmuth. 
Bismuth  m, 

Biss  m.,  Flötsbiss  m.,  Gewand  (Bezeichnung 
für  mächtige  Verwerfungsk  lüfte  im  Aachener 
Becken)  (Bergb.)   Dyke,  fault,  thron.    Faille  /. 

Bister  tn.  (Mal.)   Bitter.   Bistre  m.  (f.). 

Bitterkalk  tn.»  BltterNpath  m.,  Braun- 
spat  Ii  tn.,  Dolomit  tn.  (Miner.)  Dolomite, 
tnagnetian  limeetone,  bitter  tpar,  pearl  spar,  broxen 
spar.  Dolomie  /.,  chaux  /.  carbonatee  magnesi- 
ferc. 

Bittermandelöl  n.  (Chem.)    OU  of  bitter  cd- 
mondt.   Essence  f.  d'amandes  ameres. 
Künstliches  B— .   Sieh  Nitrobenzin. 
Bittermandelseife/.  (Seifens.)  Bitter  almondt 

toap.   Savon  m.  d'amandes  ameres. 
Bittersais  n.,  Englisches  Sali  n.«  Schwe- 
Magnesia  n.  (Chem.)    Eptom  toü, 
Sei  tn.  araer.    Vergl.  Eptom  it. 
Bitterspath  m.  (Miner.)   Sieh  Bitterkalk. 
Bitterstoff  m.  (Chem.)  Bitter  principle.  Principe  m. 
amer. 

Bitterwasser  n.  (Miner.)  Bitter  water,  bitter 
purging -water, bitter  »alt-  water.  Eau /.  amere, 
eau  f.  magnesienne. 

Bitterwerden  n.  des  Weines  (Chem.)  Tun- 
ing bitter.    Passage  m.  ä  l'araer. 

Bittgang  »».,  Jerusalemsweg  m.f  Laby- 
rlitk*  (Buk.)  Labyrinth.  Labyrinthe  tn. 
de  pave. 


Bituminös  adj.  (Techn.)    Bituminout.  Bitu- 
mineux,  -se. 

Blaaofen  m.,  Blaseofen  m.,  Bauernofen 

tn.  (Metall.)  Single  block  furnace.    Fourneau  m, 

ä  loupe,  ä  masses.   Vergl  Blauofen. 
Blache/.  (Eisenb.)   Sieh  Plane. 
Blackflschbein  n.    Vergl.  Sepia. 
Bindung  /.,   Laschung         Blattung  /. 

(Zimm.)    Scarf.    Ecart  m. 
Blank  machen,  Metalle  (Techn.)    To  tcour. 

Decaper. 

Blanken.  Blank  machen  v.  a.  (Metall.)  To 

polith,  furbith,  bumith.  Eclaircir. 
Blankmacher  m.,Drahtscheurerm.  (Metall.) 

Pol  ither,  furbiiher.    Eclaircisseur  m. 
Blankputzen  n.,  Schaben  n.,  Scheuern  n. 

(MetalL)  Scouring.    Decapage  m.  des  metaux. 
Blankscheit  n.,   Planchett  n.  (Schneid.) 

Butk.   Busc  -m. 
Blankschleifen  n.  (Metall.)  Smooth-grinding, 

lighting.    £moulage  tn.,  emoulerie  /. 
Blankseite  /,    Schmutsseite  Erste 

Seite  /.  eines  Buchs  ( Buchdr. )   Shtr  » 

page.   Page  /.  blanche,  fausse-page  f. 
Blauquette  /.  (eine  Art  Soda)  (Chem.) 

quette.    Blanquette  /. 
Blasdente  /.  eines  Gebläses  (Masch.)  Nozzle, 

note-pipe,  blatt-pipe.    Buse  /.  d'une  machine 

soufflante.    Vergl.  Düse  und  Form. 
Blase  /.  (Metall.)  Blitter.  Vesicule  f.,  ampoule/. 

B-n  /.  pl.  im  Blasenstahl.   Blittert  pl.  Am- 
poules  /.  pl. 

B —  in  Gassstücken.  Honey-comb,  flow.  Fouille/ 
SieJi  Galle. 

B—  im  Schmiedeeisen.    Blitter  in  welding  iron. 
Chambre  /.,  (fam. :  c—  ä  loucr). 

B—  /.,  Galle        Grube  /.  im  Geschütx- 
metall  (Artiii.)   Honey-comb,  fiaw.  Souffiure/., 
chambre  f.,  fouille  f.,  goutte  /.  froide. 
Blase  /.  eines  Destillirapparates  (Brantweinbr.) 

Body  of  a  ttill  or  dittiüing  -  apparatut.  Cncar- 

bite/. 

Blase  /.,  Destill irbla.se  /.,  Helm  tn.  und 
Kolben  m.  snm  Destilliren  (Brantweinbr.) 
Still,  alembic,  boiler.  Alambic  in.,  bouillenr  m., 
bouilloire  /, 

Blase  Kesnel  m.  zum  Abdampfen  der  Schwe- 
felsäure.   Caldron,  kettle.    Chaudron  tu. 

Blase  /.  zum  Warmhalten  des  Zenges  (Heiz- 
apparat in  der  Schöpfbütte)  (Pap.)  Copper. 
ristolet  m. 

Blasebalg  m.  (Schmied.)  BelUnct  pL,  pair  of 
hello  wt.    Soufflet  m. 

Blasebalgrohr  n.f  Blasebalgröhre  /.. 
Düse  f.,  Rohr  n.  (MetalU  Note-pipe,  pipe, 
nozzle,  note.   Buse  /.  de  soufrlet. 

BlaaebalgHchwengel  m.,  Blasebalgwippe 

f.  (Metall.)  Boek-ttaff.  Branloire  /.  d'un  soufflet 
de  forge. 

Blasedeute  /.,  Feuerform  /.  einer  Feld- 
schmiede  (Artiii.)    Tue-iron.    Tuyere  /. 

Blasegewölbe  n.  (Metall.)  Sieh  Formge- 
wölbe. 

Blasenfeuernng  /".,   Kesselfeuerung  /. 

(Bauw.)  rtre-place  of  a  kettle  or  caldron.  Atrc  m. 
de  chaudron. 
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Blasengrttn  n ,  Saftgrün  n.  (der  eingedickte 

Saft  der  Beeren  von  rhamnus  cathartica)  (MaL, 

Färb.)   Sap-green.   Vert  m.  de  vessie,  vert  m. 

de  seve,  vert  m.  d'iris. 
lÜHM-nkupler  n.    (Metall.)     Blittered  copper. 

Cuivre  m.  ampoule. 
Blasenstahl  m.,  Cementstahl  m.  (Metall.) 

Blittered  $teel,  blistcr- ttcel.    Acier  m.  boursoufle, 

acier  m.  poulc. 
Blasen  st  ein  m.  (Metall.)    »/,  Kap  ferste  in, 

blasiger. 

Blase  ml  «-ho  ti  n.  der  Bleche,  welche  zu  lange 

gebeizt  sind  (Weissbl.)  Becoming  blütered,  ttaincd. 

Formation  /  de  vesicules. 
Blasenslehen  n.  des  Stahls  bei  der  Cementa- 

rion.   Becoming  blittered.  S'ampouler. 
KliisrnlVn   m.  (Metall.)    Single  pieee  /urnace, 

ringle  block  furnace.    Fournean  m.  a  loape,  ä 

masses.    Vergl.  Blauofen. 
Blaseprobe  /  a   Pustprobe  /,   ( Zuckers. ) 

Bubble-teM.    Preuve  f.  au  souffle,  souffle  m. 
BlaseriVlire  f.  ara   Blasebalg.     Bellowt'  pipe, 

nosde.    Tuvau  m.  de  soufnet. 
Blasig  adj.  (vom  Stahl).   Blittered.  Vesicule.-ee. 
Blasig  adj.  (von  Guasstücken)  (Giess.)  Biotin. 

Venteax,  -se. 

Blasrohr  n.,   Dampfnuslassrohr  n.  einer 

Dampfmaschine  (Dampfm.)  Blatt  pipe.  Tuyau  m. 

d'echappement  ä  vapcur. 
Blastisch  St.,  <;iasblasetisch  m.  (Glaam.) 

Enameling-table.    Table  /.  d'emailleur. 
Blatt  n.  einer  Pflanze  (Bot.)   Lea/.   Feaille  f. 

Blatter  n.  /■/. .   aasgerippte  von  Tabak. 

Stripped  Itatet.   Feuilles  /.  pl.  ecotees. 
Blatt  n.  (Teclin.)    Uaf.    Feuille  /..  feuillet  m. 

Blatt  n.,  Blatt  Verzierung  f.  (Bauk.,  Orn.) 
Foü,  lex»/.    Feuille /. 
Blatt  n.,  Lapp  /.  des  Bugspriets  (Secw.)  FUh. 

Fourrure      jumelle  f.  du  beaupre. 
Blatt  n.  der  Hobelbank  (Tischl.)    Bench-plank,  top 

of  the  bencA.    Table  /. 
Blatt       Lappen  m.  eines  I'fahlschuhes  (Wns- 

wrb.)    Check,  arm,  horn.  Branche  f.  de  la  chaus- 

sore  en  fer  d'un  pieu. 
Blatt  n.  eines  Riemen,  Schaufel  /.  (Secw.) 

Blade  or  tcath  of  an  oar.    Pale  /.  dune  rame, 

d  un  aviron,  pelle  /.,  palme  /. 

Blatt  n.  einer  Säge,  Sageukllnge  /.  (Zimm., 
Tin  hl.  i  Satc-blade.  blade  or  teeb  of  a  taw.  Lame 
/.  de  scie. 

Blatt  m  einer  Schaufel  oder  Schuppe  (Bauw.)  Pan 
of  a  thorel.    Pale  /.  de  racloir. 

Blatt  n.  (das  blattförmige  Leder  der  Kratze) 
•  Spinn.)    Card-thect,    theet  -  card.     Feuille  /., 

Blatt  n ,  Tnehaeheerblatt  n.  (Tuchfabr.) 
blade.    Branche  /.  ou  feuille  /.  des  forces. 

Blatt  n  ,  Kamm  m.,  Weberblatt  n.,  Weber- 
kamm m ,  Rietblatt  n.,  Rietkamm  m., 

Riet  n.  (Web.)    Beed,  tlay,  tley.    Peigne  m„ 
ro«  tn.,  rot  m. 
Blatt  n.  einer  spanischen  Wand  (Bauw.)  Lea/ 
of  a  tcreen.   Feuille  f.  de  paravent. 

Blatt  (Platt)  n.,  Platte  /.,  Blatt-  oder 
Platt  sap  Ten  /.  der  Speiche  (der  Theil, 
mit  welrhem  die  Speiche  in  die  Nabe  eingelassen 
«t>  (  Wagn.)    Foot  or  tenon.    Patte  /. 
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Blatt  n.  In  geschabter  Manier  (Kupferet.) 
Mezzotinto-plale.  Estampe  /.  gravee  en  maniere 
noire. 

Gestochenes  B— .    Plate  engraved  tcith  the 
.  burin.   Estampe  /.  gravee  au  bnrin. 
Pnnctirtes  B — .    Engraving  in  dotted  manner. 
Estampe  /.  gravee  ä  points. 
Badlrtes  B— ,  Radlrte  Platte  /.  Etehing, 
etched  plate.    Estampe  /.  gravee  ä  Feau-forte. 
Blatt  n.,  umgedrncktes  (Bucbdr.)  Beprinted 
leaf.    Onglet  m. 

Ein  Blatt  Umdrucken.    To  reprint  a  leaf 
Faire  nn  onglet.' 
Blatt  n.   (zum   Zusammenblatten   zweier  Holz- 
stucke) (Tischl.)    Bcbate,  halving.    Patte  mi- 
bois  m.,  demi-bois  m. 

Einfaches  oder    Gerades   B— .  (Zimm., 
Tischl.)    Scarf,  piain  tcarf,  halving,  halving  to- 
ether,  tcarving.    Mi-bois  m.,  assemblage  ä  nii- 
ois  ou  ii  paume. 
Gerades  B-,  Stoss  rru  mit  Überblat- 
tnng  (Zimm.)  Bebated  joint,  rebaU-joint.  Joint 
m.  saillant. 

Doppeltes  oder  Französisches  B— ,  Ha- 
kenblatt  n.  mit  Keil  und  Versatxung, 
Ilakenkamm  m.  Talled  tcarf,  tcarf  and 
key.    Assemblage  m.  a  trait  de  Jupiter. 

Schräges  B—  (Zimm.  u.  Tischl.)  Sketo-tcar/. 
Sifflet  m.,  flüte  /'.,  assemblage  m.  a  fl — + 
Blattbinder  m.,  Bietblattmacher  m.  (Web.) 

Beed-maker.  Faiseur  m.  de  peignea,  peignier  m. 
Blattei  n.  <€•  f.,  Blattl  n.,  Plattl  n.,  Roh- 

elsenscheibe  /.    (Metall.)    Pig-ditk,  ditk  of 

mg-iron.  Kosette  '/'.  de  fönte,  plaque  /.  do  fönte, 

bletto  /. 

B— n'f  ;■!-.  gefeinte,  (das  in  Scheiben  zer- 
rissene, durch  Hartzerrennen  gefeinte  weisse  Roh- 
eisen) (Metall.)  Beßned  pig.  Fönte  /.  epuree 
ou  mazee. 

Scheiben  relssen  (heben).  To  take  off  the 
ditkt  o/pig-iron,  to  make  ditkt.  Lever  les  plaques 

de  fönte,  rosetter. 
Blatter  n.  /./.    Sieh  unter  Blatt. 
Blatterig  adj.  (Min.)  Foliated,  lamcllar.  Umcllaire, 

lamelle  -  ee,  lamelleux,  -  se. 
Blätterkohle  f.  (Geogn.)  Foliated  cool.  Houillo 

/.  feuilletöe. 

Blätterseollth  m.  (Miner.)  Sieh  Heul  and  it. 
Blattgold  n.,  echtes  (Goldschi.)  Lea/-gold, 

Ixaten  gold.    Feuilles  ;.  pl.  d'or,  or  m.  battu,  or 

m.  en  feuilles. 

Blassgelbes  B— ,  Pariser  Gold  n.,  Frans- 
gold  ti.  (Buchb.)  French  beaten  gold.  Or  m. 
en  feuilles  pale. 

Unechtes  B— ,  Metallgold  n.,  Gold- 
schaum m,  (Buchb.,  Techn.)  Dutch  gold,  lea/- 
bratt,  leaf-metal.  Or  m.  demi-fin,  or  m.  faux  en 
feuilles. 

Blattgrün  n.,  Chlorophyll  n.  (Chera.,  Färb.) 

Lea/green,  green  of  leavet,  chlorophyl.    Vert  m. 

des  feuilles,  chlorophylle  /. 
Blatthaken  m.  zum  Hebebaum  an  der  Laffetto 

(Artiii.)  Side  arm  hook.  Rosette-crochet  /.  portc- 

levicr. 

Blattkeim  m.,  Graskeim  m.  z.  B.  des  Gersten- 
korns (Bot.,  Brau.)  Acrospire,  plumule.  Germe  n»., 
pluraule  /'. 


f, 
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i  n.,  -küssen  n.  (Goldschi.)  Chuhion 
on  xchich  the  leaves  are  divided  into  four.  Cous- 
sinet  m.  des  batteurs  d'or. 
Illattl  n.  (Metall.)    Sieh  Blattei. 
Blattmesser  n.,  Einslehmesser  n.  (Web.) 

Beed-hook.    Passette  /. 
Blattöse  /.  zur  Hemmkette  (Fahrw.)  IJoeking- 

dm  in  flott.    Rosette-piton  f. 
Blattrippe  f.  des  Tabakblattes.    Stall:    Cöte  f. 
Blattsttge  /.   Sieh  Fuchsschwanz. 
Blattsilber  n.,    Geschlagenes    Silber  n. 
(Goldschi.)    Beaten  tilver,  silver-leaf,  leaf-tilver. 
Argent  tu.  battu  ou  en  feuilles,  feuilles  /.  pl. 
d'argent. 

Blattstein  m.  (Bauw.)  Sieh  Dachziegel,  ge- 
meiner. 

Bl—  mit  Krampe  (Dachd.)   Sieh  Kramp- 
ziegel. 

BlattstUck  n.,   Platt  stück  n.,  Oberleg- 
holz n ,  Obemchwelle  /.,  Wandrahmen 
m.,  Kahm  ro.,  Kleschholz  n.  (Zimra.)  Plate, 
capping-piecc,  capping-plate.  Poitrail  m.,  chape 
lisse  /. 

Blattung  /".,    Bladnng         Waschung  /. 

(Zimm.)   Scarf.    Ecart  m. 

Gerade   B— ,   Gerades  Blatt  n.  Piain 
»carf.    Ecart  m.  simple. 

Versatzte  B— .  Dice-tcarf.  Ecart  m.  double. 
Blattwerk  n.f   Laubwerk  n.   (Bauk.,  Om.) 

Fouage.    Feuillage  m,,  feuilles  f.  pl. 
Blattsinn  ».  (Metall.)    Tin-foif.    Etain  m.  en 

feuilles. 

Blau  7i.,  Blane  Farbe/*.  (Färb.)  Äue.  Bleu  m. 
Berliners—  n.,  Prenssisch  B—  n.  ferro- 
Cyanide  of  iron ,  Pnurian  Mite.    Bleu  m.  de 
Prusse,  ferrocyanide  ro.  de  fer,  prussiato  m. 
de  fer. 

Thenard'sches  B—  n.,  Leithener  Blau 
n.,  Kobaltblau  Kobaltultramarin 

ro,  (Mal.)    Cobalt-bluc,  ThenaroV»  blue.    Bleu  ro. 
de  cobalt,  bleu  m.  de  Thenard. 
Blaueisenerde  f.  (Miner.)  Sieh  Eisen  blau, 
erdiges. 

Bläuelstange  /.   (Dampfm.)     Sieh  Bleuel- 
stang e. 

Bittuen  e.  a.,  das  Ganzseng  (Papierf.)  To 

blue  to  ttuff.    Azurer  la  päte  raffinee. 
Bittuen  n.  (Pauierf.)  Blueing.   Azurage  m.  de  la 

päte  raffinee. 
Blauen  n.  (Web.)    Blueiw,  getting-up.  Passage 

ro.  au  bleu,  trempe  /.  au  bleu. 
Blaufarbenglas  n.  (Glasm.)  Smalt.  Smalt  ro., 

email  ro.  bleu. 

Blaufarbewerk  n.,  (Blaufarbeniühle  /.) 

Smalt-tcork. 

Blauhols  n..,  Campeehehols       Blut  bolz 
n.,  (Allerheiligcnhols  t».,  Blankhols  n.> 

(Färb.)  Log-tcood,  Campeachy-wood.  Bois  ro.  de 
Campeche. 

Blauofen  ro.,  Flossofen  m.,  Flussofen  m., 
Niedriger  Eisenhochofen  m.  Flotcing- 
furnace,  blauofen.  Fourneau  m.  A  fönte,  (expres- 
sion  mauvaise  aussi:)  fourneau  m.  bleu.  r«r</i 
Blaaofen.  Blaseofen. 

Blausäure  /.,   Cyanwasserstoffstture  /. 

(Chem.)  Hydrocyanic  acid,  prustic  acid,  zootic 
acid.   Aoide  m.  prussique  ou  eyanhydrique. 


ro.  (Miner.)  Sieh  Lazulit 
Blaustein  ro.,  Blauer  Conccntratlona- 
stein  ro.  (Zwischenproduct  bei  der  Kupferge- 
winnung) (Metall.)  Äue  metaL  Matte  bleu?, 
nu'tal  m.  bleu. 
Blech  n.,  Platte  /.,  Metalltafel  /.  (Metall.) 
Sheet,  plate  of  metaL,  metal-plate,  plated  metal, 
theet-metal.  Plaque  feuille  /.,  lame  /.,  planche 
/.  de  metal. 

Geschlagenes  B— .     Hammered  metal,  Jutm- 

mered  plate.    Plaques  /  pl.  martebfes,  plaques 

/.  pl.  faites  au  raarteau. 
Gewalztes  B— .   Sieh  Walzblech. 
Plattirtes  B — ,  Plattnng  /.,  Plattlrte 

Haare  /.   Plated,  plated  wäre.  Double 

plaque  m. 

Blechabfall  m.  (Spinn.)  Chip-piece  of  plate-iron. 

Äbout  ro.  de  töle.  Yergl.  Blechschnitzeln. 
Blecharbelt  /.  (Klempn.)    Tin-vork.  Ouvrage 

m.  en  fer-blanc. 
Blechbank  /„ Spulen bau u    (Spinn.)  Coppmg- 

plate,  copping-raiL     Chariot  m.   d'une  coutinue 

ou  throstle. 

Blechern  adj.  Made  of  iron  plate,  of  slteet-iron. 

De  töle,  en  töle. 
Blechfener  n.  (Metall.)    Plate-fire.    Feu  ro.  de 

töle. 

Blechglühofen  m.  (Schmied.)  Heating-furnace^ 
plate  heating-fumace,  Four  m.  dormant,  four  m. 
a  tole,  four  ro.  ä  reeuire  la  töle. 

Blechhammer  m.  (Metall.)  Shcet-iron  forge. 
Forge  /.  de  Wie. 

Blechhammer    zw«    Ntürzhamnier  m. 

(Walzw.)    Doitbling-hammer.    Doublon  m. 
Blechhütte  /.,  Blechhammer  m.  (MeUU.) 
Sheet-iron  xeork*  pl,  flatting-mill.    Tolerie  /.,  pln- 
tinerie  /. 

Blechknopf  m. ,  hohler  (Knopfm.)  Shell- 
button.    Bouton  »i.  ä  coquille. 

Blechknopf  m.,  massiver  (Knopfm. )  Solid 
pierced  button.    Bouton  m.  decouue. 

Blechlehre  /.,  -leere  /.  (zur  Bestimmung  der 
Blcchdicke)  (Techn.)    Metal-gauge.   Jauge  m. 
B-  mit  gehraube  (Metall.)  Metal-gauge  tdth 
icreif.    Calibre  n,  ä  vis. 

Blech  materialeisen  n  ,  Prügel-,  Kolben«, 
Zagelelsen  tu  (Metall.)  SUtb-iron.  Plaques  f. 
pL,  bätards  m.  pl.,  billettes  /.  pl.,  bidons  st.  pl. 

H lechner  vi.    Sieh  Blechschmied. 

Blechscheere  /.,  Metal lscheere  /.  (MetalD 
Sheart  pl.,  (shear),  plate-sheari  pl.  Cisaille  j\, 
cisailles  /.  pl.,  cisoir  m. 

Blechschlagrohre  /.,  Blecherne  NchlaK- 
rtthre  /.  (Artiii.)  Tin-tube,  vietaltube.  Etou- 
nille  /.  en  fer-blanc,  »-toupille  /.  ä  tube  en  fer- 
blanc  ou  en  lame  do  cuivre. 

Riechschmied  m.  (Metall.)  Plate-maker.  Tölier. 

Blechschiiiled  m.,  Blechner  wl,  Klemp- 
ner m  ,  Npengler  m  ,  Flaschner  sv  Bnuier, 
tin-man.    Ferblantier  m. 

Blechschnitzel  n  /.  pl.  (Klempn.)  Shreds  vi. 
of  plate.  Hognure  /*.  de  töle.  Vergl.  Blech- 
abfall. 

Blechsehornsteln  m.  (Dampfsch.,  Bauw.)  Fun- 
nel,funnel-pipe  or  imoke-pipe  of  tltect-iron.  Chemi- 
ucc  f.  en  töle. 

Blecnschurz  m.  eines  Kamins  (Bauw.)  Chimnet/- 
mantle  made  of  ßat-iron.    Manteau  m.  en  tOM> 
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v»  muri  m.  (Wnlzw.)    Pfote  o/" 
j*  tr<y%  doubled  shcrt.    Som.-He       Je  t,Me. 
Blechverkleidung  /.   Sieh  Futterblech. 
KJechwaaren  /.  jrf.,  gestampfte  oder  ge- 
prtMte,  aas  Messing  oder  Tombak  (Metall.) 
Bnu-teork  ttruck  from  dies.    Coivre  m.  estarape. 
Blecawalze/.  (Metall.)    Plaie-rolL  Cylindre 
m.  i  töle. 

Kleehwalswerk  n.  (MetalL)    RoUing-miU,  plate- 
r-Mm  pl    Laminoir  m.  k  töle,  train  m.  ä  töle. 
Bleehiwlekel  m.  (zur  Verstärkung  eines  Kes- 

n\t)  iDampfm.)    Gm«*.   Gousset  m. 
Blei  n.  (Miner.)    Lead.    Plorab  tu. 

in.  Sulphurtt  of  Uad,  galena.  Plomb 

Plomb  m.  sulfure 


».  reJfure.  Halene  /. 
Hoarnonit  m.  Jßournonite. 


Blei.    Katice  lead.    Plorab  »u 


Gelbbleierz.  Wulfenit.  Molybdate  of  Uad. 
Plomb  m.  molybdate,  p—  jaune,  molybdate  m. 

ic  plomb. 

Mimrjf »||  m.    <4r«eniate  0/  fea«£.    Plomb  m. 

am-niate,  miraeU'Bc  m. 

Pyrsniorphlt  m.,  Grttnblelers  n.  Photphate 
cf  lead,  pyromorphUe.  Plomb  m.  phoepnate, 
pvrnmorphite  m. 

Rolbblelerz     Chromblelspath  m.  Chro- 

of  Uad.    Plomb  h.  Chromate. 
WeiMblelers  n  ,  Bleinpath  m.,  Cerussit 

■l  Carionate  of  Uad,  white  Uad-ore.  Plomb  m. 
arbonatt,  p—  blanc,  ceruse  /. 
Blei  «.  1  Metall.)    Lead.    Plomb  m. 
Ibitreichb— .     Skimmed   lead.    Plomb  M. 
4«ame,  p—  d'ecuraage. 

tuxereichertes  B —  Enrkhed  Uad.  Plorab 

*  enrichi. 

tnthuonb— ,  Hartb— .  Hard  Uad.  Plomb 

n.  aigre. 

BUttb— ,  Blei  blech  n.  Sheet-Uad.  Plomb 
».  en  feuilles. 

BlrUrhrot  n.,  Flintenschrot  n.,  Hagel 
ftchrot  n.    ÄÄoT.    Plomb  m.  prannle,  p— 
chasüe,  grenaillcs  /.  pl^  de  plomb,  (menn 
^«nb  poar  oiseaux:)  dragee  /. 
Hielt  itrlol  m.    Sulphate  of  Uad.    Plomb  m. 
«dfaW. 

BlelwcUs  n.  Miite  Uad.  Plomb  blanc,  blanc 
«.  d*  plomb,  ceruse  f. 

Block  b — .  PUf-Uad:  Plomb  n».  en  saumons. 
Irisch»— ,  RafTHnlrtc*  R — .  Refined  Uad. 
flomb  w.  raf!ine\ 

<.U*erb-,  Fensterb— .  Glazier't  Uad,  Uad 
f*  vindotes.  Plomb  m.  ä  vitres,  p —  de  vitrier. 
Sieh  Antimonb — . 
»— .    Furnace-Uad.  Plomb  m.  de  foyer. 
► — •     Firtt-lead  of  a  reverberatory- 
ttrnaee,    Plomb  m.  vierge. 
Kasfb-,  Welehb— .  Refined-lead,  merchant- 
W.  Plomb  m.  doui,  p—  raffinc,  p—  mar- 
in! 

•»riuzb— .   Slag-Uad    Plomb  m.  de  crasse. 
I'roblrb-.    AttayUad.    Plomb  m.'d'essai. 
Mlb-,    Kollenb-.    Sheet-Uad    in  roll». 
tlanib  to.  en  rouleaui. 

**l«erb— .  LiquatUm-Uad.  Plomb  »1.  de  ressuage. 
^blackenb-.    ScoriaUad,  äag-Uad.  Plomb 
a  de  acorics. 


TerzinnteM  Blei.     AUnon-metal , 

Plomb  m.  etame. 
VogeldnnNt  m.,  Vogeleichrot  n.  Smallshot, 

dutt-thot.   Plomb  m.  menu,  cendres  f.  pl.  de 

plorab,  cendree  f.,  (menuisc      menmsaille  f.). 
Walsb— ,  Gewalzte»  B— .  RoUed  Uad.  Plomb 

m.  lamine. 

H'eichb— .   Sieh  Kaufb— . 

Werkb— ,  Werke  «.  pl.    Rate  Uad,  worlcing 

lead,  fumace-Uad.  PÄrnb  m.  d'ceUTre,  oeuvre  m. 
B—  frischen.    To'  \efine  Uad.   Rednire,  re- 

fondre  le  plomb. 
Das  B-  treibt.    The  Uad  i*  in  circidation. 

Le  plomb  eraboutit. 
Bleiarbelt   /.    (Bauw.)    Plumhery,  plumbing. 
Plomberie  f. 

Bleiarbelt  /.  (Metall.)  Lead  tmeUing.  Fabri- 
cation  /.  de  plomb. 

Bleiarbeiter  m.,  Blelhttttenmann  m.  (Me- 
tall.) Plumber.  Fondeurm.  en  plomb,  plombier  m. 

Bleiasche  /'.,  Bleischanm  m.,  Bleikratse 
/.  (Bleig.)  "  iAad-athet  pl.  Cendre  /.  de  plomb, 
creme  /. 

Blelbedachnng/.,  Bleleindeckung/.  (Dacb- 

deck.)    Lead-corering,  plumbery.  plumbing.  Cou- 

verture  /*.  ou  toiture  /.  en  plomb. 
Blei  blech  n.  (Metall.)    Piated  Uad,  Uad-plate. 

Lame  /.  de  plomb. 
Bleiche  f.,  Bleichplan  m-,  Basenbleiche 

/.  (Bleich.)    HUach-ßeld,  bUach-green,  Ueachitig- 

ground.    Blanchisscrie  /.,  blancherie  f. 
Bleichen  ».  a.   (Bleich.)    To  bUach,  to  »pread 

over  meadowe,  to  grast.   Blanchir  la  toile,  eurer 

le  lin. 

Bleiehen  n.  (Bleich.)  BUaching.  Blanchiment 
m.  des  etoffes. 

Bleichen  n.,  Nachrotte/.  Im  Than  (Spinn.) 
Spreading  over  meadoici  or  gratsing  flax  (to  finuh 
by  deic-rotting  tiie  Separation  of  the  fibre  begun 
by  the  procett  of  vatering).    Curage  /.  du  lin. 

Bleichen  n.  des  Wachses.  BUaching  of  war. 
Blanchiment  m.  de  la  cire. 

Bleichkalk  m.,  Chlorkalk  m.,  Bleich- 
pnlver  n.  (Bleich.)  Bleaching-povder,  chlorid 
of  Ume  Chlorure  m.  de  cbaux,  poudre  /.  ä 
blanchir. 

Bleichplan  m.  (Bleich.)   SUh  Bleiche. 
Bleichpulver  n.  (Bleich.)    Sieh  Bleichkalk. 
Bleichwasser  n.   von  Javclle,  Javelll- 

sche  Lange/.  (Bleich.,  Web.)  JareUe'tbleaehing- 

icater,  li'/uor  of  JavelU.    Eau  /.  de  Javelle. 
Bleichwasser  n.  von   I,abarraque,  La- 

barraqnesche   Lauge  /.   (Bleich.,  Web.) 

Bleaching-liquor  of  Labarraque.    Kail  f.  de  La- 

barraque. 

Bleidecker  m.  (Dachd.)  Plumber.  Plombier  m. 
Bleidraht  m.    L*ad-wire.    Fil  m.  de  plomb. 
Bleieindeckung  /.    Sieh  Bleibedachung. 
Bleien  v.  s.,  Einlothen  r.  o.    Sieh  Lothen. 
Bleiern  adj.    Made  of  lead.    De  plomb,  cn 

{tlomb. 
eiers  n.  (Bergb.)  Lead-ore.  Mine  /.  de  plorab. 
Bleiessig     m.    (Chem.,    Färb.)  Lead-vinegar. 

Yinaigre  m.  de  plomb,  vinaigre  m.  de  Saturne. 
Bleiiahlers  n.  (Miner.)  Sieh  Bournonit. 
Bleileder  /.,    Bleistift  m.  (Zeichn.)  Pencil, 
blacl-lead  pencil,  Uad-peneiL  Crayon  m.  de  minc 
de  plorab  ou  de  raine,  crayon  m.  noir. 
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Klei  t  utler  n.  (Büchsenm.)  Uad-theet.  Feuille  /. 
de  plomb. 

Bleigan«  fH  (-ganz  /'.)  Sieh  Blei  mal  de. 
Bleigelb  n.    (Metall.)     YeUow  lead,  matgicot. 
Massicot  to. 

Blelgieaaer  to.,   Bleiarbeiter  to.  (Metall.) 

Piumber.    Plombier  to. 
BlelgieHnerarbeit  f.  (Bauw.)   Plumber's  ufork. 

Plomberie  f. 
Blelgleaaerei  f.    Sich*  Bl ei h  u  t  te. 
Bleiglana  to.,  St efelblel  n  ,  Blelaul- 

t  u  rat  n.  (Miner.)    Sulphuret  of  lead,  galena. 

Sulfure  to.  de  plomb,  plomb  m.  sulfure,  galene/., 

mine  /  de  vernis,  alquifoux  to. 

Dichter  B— .   Sieh  Bleischweif. 
Bleiglas  n.,  Klingglas  n.,  Kryatallglaa  n. 

(Glasm.)    Crystal-glass.    Criskil  m. 
Bleiglätte  /.,   Glätte  /.   (Metall.)  Litharge. 

Litharge  /. 

Bleigunimi  u.  (Miner.)    Plumbo-resinüe,  plomb- 

Smme.  Hydro-aluminate  to.  de  plomb,  plomb  m. 
ydro-aluroineux ,  plomb  m.  gomme. 
Bleihafte/,  Umleg  m.,  Wlndeiaenring  m. 

(Glas.)   Band.   Attache  f.,  lien  to. 
Bleibäntchen  n.  (Oxydhaut  auf  geschmolzenem 

Blei)  (Bleigiess.)    Oxyd-tJän.   Palliare  /. 
Bleibeerd  n«.,  schottischer  (Metall.)  Blatt- 
hearth,   Scotch  ort  -  hearth  for  the  treatmeni  of 
lead-ores.    Fonrneau  m.  ecoesais  a  minerai  pour 
le  traitement  de  la  galene. 
Bleihtttte  /.,  Blelgleaaerei/.  (Metall.)  Lead- 

tcork.   Plomberie  /.,  nsine  /  de  ou  ä  plomb. 
Bleihüttenmann  m.   Sieh  Bleiarbeiter. 
Bleikammer  /.  zur  Darstellung  der  Schwefel- 
säure (Chem.)  Chamber  of  lead.   Chambre  /.  de 
plomb. 

Erste  B— ,  Vorkammer/.    Firrt  Chamber 
of  lead.    Denitrificateur  to. 
Bleikolik  /.,  Huttenkatxe  /.  (Medic.)  Lead- 

colie.   Colique  f.  de  plomb. 
Bleikonlg  to.,  Blelregulua  m.  (Metall.)  Lead 

regulu*.  Plombiere  /.,  matte/,  de  plomb. 
Bleikrätae  /.  (Metall)  Lead-athe»  pl.  Creme  /. 

Bleikugel  /.  (Kriegsw.)    Lead-ball,  leaden-baU, 
bullet.    Balle  /.  de  plomb. 
Gepreaate  B— •    Compreued  ball.   Balle  /. 
de  plomb  confectionnee  avec  une  machine  ä 
pression. 

Bleikugel  Torrn  /.   Sieh  Kugelform. 
Blelkugelpreaae  /.    Sieh  Kugelpresse. 

Bleilotb  n.,  Blelaenkel  m.,  Lothachnnr /., 
Senkblei  n.  (Bauw.)  Plummet,  lead,  plumb-line. 
Plomb  m ,  ril  m.  a  plomb,  sonde  /. 

Bleimantel  m.  (Techn.,  Kriegsw.)  Leaden  cate. 
Enveloppe  /.  en  plomb. 

Bleimulde  /.,  Muldenblei  n.,  Bleigans/., 

(-gana  /.)  (Metall.)  Pig  of  lead,  lead- piß. 
Saumon  m.  de  plomb,  navette  /.  de  pl— ,  pain 
to.  de  pl — . 

Bleinagelm.,  (bei  den  Matrosen :)  Platthoofd 

n.  zum  Befestigen  von  Blei-  oder  Kupferplatten 
(Schiffb.)  Scupper-nail,  lead-naii.  Clou  to.  ä  mauge 
ou  a  maugere. 

Bleiniere  /.,  Antimonaanrea  Bieloxyd  n. 

(Min.)  Antimoniate  of  lead,  mimet ene.  Antimoniate 
to.  ou  stibiate  to.  de  plomb. 

n.    Sieh  unter  Gezähe  1. 


Bleioxyd  n.,  Glätte  /.,  M aaaleot  n.  (Chem.) 
Protoxyd  of  lead,  litharge.  Protoxyde  to.  de  plomb. 
litharge  /.,  massicot  m. 

Antimonaanrea  B— ,  Neapelgelb  n.  in- 

timoniate  of  lead.  8tibiate  m.  de  plomb,  anti- 
moniate m.  de  plomb. 

Araenikaanrea  B— ,  Tranbenblei  n.. 
Mlmetealt  to.  (Miner.)  Arteniate  of  lead, 
mimetene.  Areeniate  m.  de 
arseniatä,  mimetese  to. 
Boraanrea  B-  (Chem.)  Borau  of  lead. 
Borate  to.  de  plomb. 

Chromaaurea  B— .  Sieh  Chromgelb. 
Neutralea  ebromaaurea  B— .  Chronuuc 

of  lead.   Chromate  to.  de  plomb,  plomb  m. 

Chromate. 

Baaiaeh  ebromaaurea  B— .  Subchromate 
of  lead.   Sous-chromate  m.  de  plomb. 

Eaaigaaurea  B— .  Acetate  of  lead.  Acetate 
m.  de  plomb. 

Hoblenaaurea  B— .  Carbonate  of  lead. 
Carbonate  m.  de  plomb. 

Molybdänaanrea  B— ,  Molybdän aaure* 
Blei  n.,  Gelbbleiera  n.  (Miner.)  Molybdate 
of  lead,  yettmo  lead-ore.  Molybdate  to.  de  plomb. 
plomb  m.  molybdate,  plomb  m.  jaune. 

Rothea  B—  (Miner.)   Sieh  Mennige. 

Schwefelaaurea   B— .    Sulphate  of 
Sulfate  to.  de  plomb,  ceruse  /.  de  Mulhonae 
III  ei  pfropf  m.,  Schmelzbarer  PlTroxtf  m. 

(Dampfkessel).    Futible  plug,  »afetyplug.  Plomb 

m.  de  suretä,  bouchon  to.  fusible. 
Bleiplatte /.  (Dachdeck.)  Sheet  of  lead.  Nappe /. 

de  plomb. 

Blelplatte  /.,  apiral formig  xuaammen- 
gerollte  (bei  der  Darstellung  des  Blei  weisses  i 
(Techn.)  Leaden plate  roüed  »piraUy  up.  Cornet  m, 

Blelrancb  to.  (Metall.)  Jleßner's  fume,  trh'uc 
powder,  lead-tmoke,  flight.  Furoee  /.  de  plomb. 

Klei  recht.  JLothrecht,  Senkrecht  adj. 
Vertical,  ,  perpendieuiar ,  right  by  the  plummet. 
plurnb.  A  plomb,  vertical,  perpendiculaire. 

Blelregulua  m.  (Metall.)   Sieh  Bleikönig. 


to.  (Metall.)  Lead-asfiet  pl  Creme  /. 
Bleischlacken  J.  pl.  (Metall.)   Lead  dag»  pl J 
droit  of  lead.   Ecume  /.  ou  scories  /.  pi.  de 
plomb. 

Blelachnur  /.,   Blelaenbel  m. ,  Senkel- 
faden  m.,  Lothlelne  /.,  Lothachnnr  ;'. 

(Zimm.,  Maur.)  Plumb-line,  plumbing-line.  Fil 
a  plomb,  fil  m.  du  plomb. 

Blelaehrot  n.,  Flintenachrot  n.,  Sehrot 

Hagel  to.  (Metall.)  Small  shot,  shot.  Plomb 

granule,  plomb  to.  de  chasse,  dragee/.,  grenaill 

/.  pl.  de  plomb. 
II  I  ei  .Schwei  i    m.,   Dichter   Bleiglans  m 

(Miner.)  Compact  galena.  Galene  /.  antimonifere, 
K leisen kel  m.    Sieh  Bleiloth. 
Blei  »illcat  n.  (Chem.)  Silicate  of  lead.  Silicat 

m,  de  plomb. 

Bleiapath  m.,  Welaableierx  n.,  Kohlen* 
aaurea  Bleioxyd  m.  (Mincr.)  White  lead-ore 
carbonate  of  lead.    Plomb  to.  blanc,  plomb  m 
carbonate. 

Bother  B-,  Rothbleiera  n,  Red  lead  ore 
Plomb  to.*  Chromate,  plomb  to.  rouge. 
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■ggf*  (Met&U'>  ******  8^m' 
de  ploinb. 

Bielstein  m.  (Metall.)   J/att  0/  Zea^  lead-metal. 

Matt«  r'.  de  plomb. 
nie  M  Iii  m.   Sieh  Bleifeder. 
Bleisulfarat  n.    Sieh  Bleiglanz. 
Bleilste/.    (Prob.)    CrucibU  for  lead-tmeüing. 

Crcaset  ».  ä  plomb. 
Bleirif  riol  to.  (Metall.)  Sulphate  of  lead.  Plomb 

a.  mlfate. 

Bleiwsgc  /.  t  Setswage  /.  (Bauw.)  Leveling- 
pkunmet,  plummct-kvcl,  plumb-level,  level.  Muel  m., 
plomb  m.,  a  niveau  ou  ä  niveler,  niveau  m.  ä 
plomb  oa  ä  pendule. 

Blelwelss  n.  (Chem.,  Mal)   White  lead.  Cdruse 
f.,  blanc  m.,  de  plomb,  plomb  m.  blanc. 
Blelweissfabricant   to.    Manufacturer  of 
xthrtt  lead.    Ce'rusier  m. 

Blelweissfabrik  /.  JFAÄe-Zcaiimanu/artury. 

Bleiwelsshandel  (HandL)  White -lead -trade. 
Commerce  m.  de  ceruserie. 

Bleiwinde  /.  (Glas.)   Sieh  Bleizug. 

Bleiwurf  m.  (PonU   Sieh  Senkblei. 

Bleisueker  m.  (Chem.,  Mal.)  Sugar  of  lead. 
Sucre  m.  de  Satarne,  sei  m.  de  Saturne,  saccha- 
rate  m.  de  plomb,  acetate  m.  de  plomb. 

Bleizug  m. ,  Bleiwinde  /.  (Glaser.)  Glazier't 
riee.   Tire-plomb  to. 

Blendareade/.,  Blinde  Bogenstellung /. 
(Baak.)  ShaJläw  arcadet  pi,  blank  arcadet  pl., 
itad.  arcaturc  Arcature  /.  fausse ,  feinte, 
areugle,  borgne,  simulee,  en  claire  voie,  orbe 
roie  /". 

Blendboden  to.  (Zimm)   Dead  floor.  Fausse- 

lire  /.,  fkai  parqnet  to. 
Blendbogen  m.    Sieh  Bogenblende. 
Bleadbogenstellung    f.     Sieh  Blendar- 

etde. 

Blenddecke /.  (Befest)    sieh  Blendung. 

Blende  /.,  Zinkblende  /.  (Miner.)  Elend, 
ndphuret  of  zink,  (Cornvall:)  block  jack,  mock 
kad  or  vill<i.  Blende  /.,  minerai  m.  de  zinc 
solfari1. 

Cadmiumhaltlge  B—  (Miner.)  Cadmiferout 

blend.   Blende  /.  cadraifere. 
Blende /,  (Grabenlicht  auf  den  Freiberger  Gruben) 

•  Bergbau.)   Lamp  of  Saxon  miners.   Lampe  /. 

des  mineura  de  La  Saxe. 
Blende  /.  einer  Gallerie  (Minirk.)  Nicht.  Porte/. 
Blende'/.,  Blinde  Luke  /.  (Schiffb.)  Dead 

iykt.   Faui  sabord  m.,  faux  mantelet  to.  (pour 

la  fen^tres  de  la  poupe). 
Blendfacade  /.,  Blinde  Front  /.  (Bauw.) 

Blind  voll,  dead  face,  dead  front-waü.  Renard 

•»-,  mar  in.  orbe,  facade  /.  feinte. 
Bleudfenster   n. ,    FenstervorsetEer  m. 

üalerblende /.  (Bauw.)  Windovyblind.  Contre- 


miie. 


/.  Dark 


Lanterne  /. 


Hlendplntte/VVerkleidungntafel  r'.(Bauw.) 

Tablette  /.  de  table- 


3  t 


1  rahmen  m.  (Bauw.,  Kupferst)  Framed 
Umd,  blind- frame.    Chassis  rn. 
Blendstein  to.  (Bauw.)  Faeing-ttone.    Pierre  f. 
de  p»rement. 

L  3.  Autt, 


Blendung     Blenddecke/.,  Bloekdeeke  f. 

(Befest.)    Blind,  blindage,  blinded  cover,  timber 

bomb-proof.    Blindage  to.  des  bätiments. 
Blendsiegel  n.  (Bauw.)  Facing-brick.  Brique/. 

de  parement,  de  parure. 
Bleuel-  (Bläuel-,  Pleil-,  Pleyl-)  Stange 

/.,  Krnmmzapfenntange   f.,  Kurbel- 

stange  /.,  Lenkstange  /.  (Dampfm.)  Con- 

necting-rod.  Bielle  /.  d'une  machine  ä  vapeur. 
Bleueistange      Cylinderbleuelstange /., 

Seltenbleuelstange  /.  (Dampfm.)    Cy  linder 

side-rod.   Bielle  f.  pendante. 
Bllek  to.,  Silberblick  to.  (Metall.)  Brighten- 

ing,  lightning.   Fulguration  f.  de  Targent. 
Blick  to.  (das  Stück  Silber  eines  Treibens.)  Block 

of  lightened  tilver.  Piece  /.  de  l'argent  d'usine. 
Blicken  v.  n.,  Abblicken  v.  a.  vom  Silber. 

(Metall.)  To  lighten,  to  brighten.  Faire  l'eclair. 
Blicksilber  n.,     Bergfeines   Silber  n. 

(Metall.)   Lightened  tilver,  pure  tilver.  Argent 

to.  d'usine,  a —  affine\ 
Blind  liegen  von  Segeln  (Seew.)   Sieh  unter 

Vorsegel. 

Blind,  Nachgeahmt  adj.  (Bauw.)  Feigned, 
eounterfeited,  dittcmbling,  falte,  dead,  mock,  blind. 
Feint, -te,  imite,-ee,  dissimuleyee,  faux,  -sse,  orbe, 
aveugle. 

Blinde   Balkenlage  /.     Sieh  Decke, 
blinde. 

Blinde Bogenstellnng (Bauk.)  Sieh  Blend- 
ä  r  c  &  d  c. 

Blinde  Front  f.    Sieh  Blendfacade. 
Blinde  f..  Blende/.  (Befest.)  Blind.  Blinde /. 
Blinde  V-,  grosse,    Blindes    Segel  n., 

Unterblinde  /.   (Schifft)    Sprit-taiL  Civa- 

diere  /. 

Blinde/.,  Blinde  Luke  /.  (Schiflb.)  Sham- 

port.    Faux  sabord  m. 
Blindefall  n.,  Ansholer  m.  der  Blinde 

(Seew.)   Sprit-tail  halliard.    Palan  m.  de  bout 
de  la  civadicre. 
Blindhols  n ,  «rundhols  n.  (Tischl.)  Ground, 
dead  timber,   Bätis  m.  du  placage,  bois  m.  de 
bätis. 

Blindmachen  0.  a.  z.  &  Glas  (Glasm.)  To 

blunt.  lÜmousser. 
Blindrahmen  m.,  Deekblinde  /.  (Befest.) 

Horizontal  blind.   Blinde  /.  horizontale. 
Blindtram  m.  (Zimm.)   Sieh  Fehl tr am. 
Blink  »n.   (heller  Strich  am   trüben  Himmel) 

(Seew.)     Blink,    clear  tpot   in  a  cloudy  tky. 

rtclaircie  /.,  clairon  m. 
Blinkfeuer  n.  (Seew.)    Jntermitting  light  or 

fiathing  light.    Feu  m.  ä  eclipses. 
Blits  m.  (Meteor.)   Lightning.    Eclair  m. 
BlitEablelter  m.  (Bauw.)  Conductor  of  lightning. 

Paratonnerre  m. 
Blitsrbhre  f  ,  BlitEsInter  m.  (Miner.)  Ful- 

gurite,  vitreout  tube.  Astrapyalite  /.,  fulgurite  /., 

tube  m.  fulminaire.  quartz  m.  hyalin. 

BlitEStrahl  m.,  gesackter  (Phys.)  Forled 

lightning.    Foudre  m.  en  zigzag. 
Bloch  m.,  Block  m.,  Klots  m.,  Sägeblock 

in.  (Zimm.)  Log,  plank-timber.    Bloc  m.  de  bois. 
Block  tn.,  erratischer,  Findling  m.  (Geol.) 
Erratic  block.   Bloc  to.  erratique. 

12 
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Block  tn.,  Steinblock  tn.,  SU  in«  ürlel  m., 
8tuhl*tein  m.,  Tragstein  m.  (Eisenb.) 
Stone-  block,  block.  De  m.,  support  m.  en  pierre 
des  rails. 

Block  n.  (Schiffb.  etc.)   Bloch   Ponlie  /. 
Block  m.,  einfacher,  Kloben  m.,  Roll- 
kloben m.  (Mech.  u.  Pont.)  Ät'n^/c  Woci,  tchip. 
Navette  f.,  poulie/. 
Einschelbiger    B— .     Single   block,  tchip. 
Poulie  simple. 

Zwei-,  Drelschelblger  B— .  Double', 
treble-sheaved  block.  Poulie  f.  ä  deux,  ä  trois  reas. 

Fester  B— .    Standing  block.   Poulie  /.  fixe. 

Gestroppter  B— .  Stropped  block.  Poulie  /. 
estropee. 

Kahler  B-.  Unstrapped  block.  Poulie  /. 
detropee. 

Laufender  B— ,  Laufender  Kloben  m. 

Jlunning  block.    (En  Mar.:)  poulie  /".  courante, 

(cn  Mec. :)  rooufle  /.  mobile. 
Mehrscheibiger  B— .    Block   tcith  several 

sheaves.  Poulie  /.,  moufle  /.  a  plusieurs  roucts. 
B—  an  Block  (Schiffb.)  Block  and  block.  Les 

poulic8  d'un  palan  se  toucbent  ou  so  baisent. 
Block  tn.  einer  Ramme  (Wasscrb.)   Barn,  monkey. 
Mouton  tn. 

Block  m.,  Kttgeblock  m.  (Sägern.)  Satc-block. 

Donbleau  m.    Vergl.  Bloch. 
Block  m.  (aus  Holz,  Stein  oder  Metall).  Block. 

Bloc  m. 

Block  tn.,  Klots  »n.  (Tcchn.)  Block.  Billot  tn. 
Block  m.  (Zimm.)    Trunk  of  a  free.    T ronche  f., 

picot  tn.,  souche  /.  d'arbre. 
Blockade  /.  (kriegsw.  n.  Befest.)    Sieh  Be- 

re  n  n  u  ng. 

Blockade  /.  (Buchdr..)  Turncd  leUcr.  Blo- 
cagc  »i. 

Blockblei  n.  (MetalL)  Pig-lead,  Plomb  tn.  en 
saumons. 

Blockboje  /".,  Klotsboje  /.  (Secw.)  Wooden 
buoy.    Bouce  /.  de  bois. 

Blockdecke  /.  (Befest.)    Sich  Blendung. 

Blockdreher  tn.  (Seew.)  Sieh  Blockmacher. 

Blockhalter  m.,  Blocksupport  tn.  (Säge- 
masch.) (Ueavy  iron  staves,  tthich  keep  dotcn  the 
piece  of  timber  to  be  cut  into  boardt.).  Buttoirs 
m.  pl.  dans  une  scierie. 

Blockhaus  n.  (Bauw.)  Block  -house,  log- house. 
Maison  f.  en  bois  blinde,  maison  /.  faite  de  troncs 
d'arbre  superposes. 

Blockhaus  n.  (Befest.)  Block -house,  log-houte. 
Blockhaus  m.,  rednute  /.  couverte  ou  blindec. 

Blockiren  v.  a.  (Kriegsw.  u.  Befest.)  Sieh  Be- 
rennen. 

Blockiren  v.  n  (Buchdr.)  To  turn  letters.  Bio- 
quer. 

Blockkalander  /.,  Blockmange  /.,  Han- 
del/, Mange /*.,  Mangel/.  (Web.)  Mangle, 
c eilender.  Calandre  f.  pour  donner  un  appret 
aux  tissus. 

Blockkarren  m.  (Maur.)  Truck.  Efourceau  m. 
Blocklaffette  f.  (ÄrtilL)    Block -traU  carriage. 

AfTüt  tn.  a  rieche  ou  ä  un  seul  flasque,  affüt  m. 

monoflasque. 

Blockmacher  m.  (Secw.)  Block-maker.  Pou- 
licur  r». 

Blockmacherei  f.  (Seew.)  Block-thed.  Ponlierie/". 
Bloclunange  f.  (Web.)  Sieh  Blockkalande'r.  i 


Blockmelssel  m.,  Stockmelssel  m ,  \u- 
gelschrot  m.,  Hauer  tn.  (Nagelschm.)  NaU- 
tmith's  chisel.    Trancbet  m. 

Blocknagel  (Seew.)  Pin  o/the  block.  Essieu  m. 
de  poulie. 

Blockrad  n.,  Rollrad  n.  (Artiii.)  Truck. 
Roulette  / 

Blockraderlaffette  /.  (Artiii.)    Truck -carri- 
age.  Affüt  tn.  a  roulettes. 
Blockradersehlcppe  /.   Sieh  Block  wagen 
Blockschrift  /.,  Egjptlenne  /.   ( Buchdr. ) 
Egyptian  type.    Egyptienne  /. 

Blockstation  f.,  Übertragungsstation  / 

(Eisenb.)    Translator.   Translateur  m, 
Blockstufe  /.   (Bauw.)     Massive  curtail - step. 

Depart  m.  en  brin,  en  bois  masdif.    YergL  An- 

fangsstufe. 
Klocksupport  to.    Sieh  Blockhalter. 
Blockverband  to.  (Maur.)  Block-bond,  old  Eng- 

lish  bond.   Liaison  /.  anglaise,  appareil  tn.  ou 

assemblagc  to..  dit  anglais. 

Gemischter  Block-  und  K reu« verbau «1 
m.  Block-  and  cross-band.  Appareil  tn.  cotnpost 
de  la  maconnerie  anglaise  et  de  la  croisee. 
Block  wagen  m.,   Lowrjr  m.  /.,  OflTener 

Guterwagen  to.  (Eisenb.)    Truck,  lowry,  open 

boxvaggon,  open  goods-ttaggon.  Fardier  tn.,  truck 

to.,  waggon  ni.  ä  plate-forme  decouverte. 
Blockwagen  tn. ,  Rollwagen  m.,  Block- 

räderschleppe  /.  (zum  Transport  von  Steinen. 

Gütern  etc.)  (Fuhrw.)    Truck.   Traineau  w.  ä 

roulettes,  chariot  tn.  ä  roulettes. 

Niedriger  B-  .  Niedriger  Handwagen 
m.   Truck-cart,  truck.    Diable  tn.,  galopin  m. 
Blockwagen  tn.,  Klotxwagen  m  einer  Säge- 

maachino.    Drag.    Chariot  m.  d'une  ecierie. 
Blocksinn  n.  (Metall.)   Block-tin.    E"tain  t#u  en 

saumon«  ou  en  blocs. 

Feinstes  B-  (Metall.)  Beßned  block-tin.  Etain 

tn.  eu  saumons  hn. 
Blonde  f.  (Spitze  von  weisser  Seide).  Blande, 
white  sÜk  lace.    Blonde  f. 
Schwarze  B— .   Black  silk  lace.    Deuteile  f. 

noire. 

Blosse  /.,  Blössling  m.  (Weissgerb.)  Skin  from 
tthich  the  hair  hat  been  taken  off.    Cuiret  m. 

Blume  /.,  Aroma  n.,  Gähre  f.  des  Weines, 
des  Tabakes  etc.  Flower,  aroma.  Montant  m., 
bouquet  tn. 

Blume  /.  (der  Schaum  auf  der  Gährungsküpe) 
(Färb.)   Flotter.    Fleuree  /.,  fleur  /  de  cuve. 

Blumen  /.  pl.  (lockere  Sublimate)  (Chem.)  Flo- 
teers  pl.    V  leurs  /.  pl. 

Blumenkorb  tu.,  Obstkorb  in.  Corbcl. 
Corbeille  f. 

Blnmenmaler    m.     (Mal.)  Floicer-painter. 

Fleuriste.  tn. 

Blumen-   und   Fruehtenialer  m.    (Mal.  i 

Flotter-  and  fruit-painter,  painter  of  Holters  and 

fruits.   Peintro  m.  de  fleurs  et  de  fruits. 
Blumenpapier  n.  (Pap.  /.)    Paper  for  mäkln  . 

artificial  ßotetrs.    Papier  tn.  ä  fleurs. 
Blumenstengel  m.  pl.,  Caulicoll  m.  pl.  des 

korinthischen  Capitäls.    (Bank.)     Caulicoli  pl. 

Caulicoles  f.  pl. 
Bliinderbttchse  /.  (Seew.)   Sieh  Musketon. 
Bliise  /'.    Sieh  L e  u  C  h  1 1 h  u  r  m. 
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m.  (Miner.)   Woody  agate.   Agatc  f. 

"jTunc 

füuibtthne  /.,  Blutgerüst  Schaf ot  n. 

Zimm.)    Seaffold,  Echafaud. 
Rlsiflagge  /.  (die  in  früheren  Zeiten  vor  Be- 

rza  der  Schlacht  gehisst  wurde.)  (Seew.)  Woody 

-Tjrxnt.    Pavillon  m.  de  guerre. 
RlatlssKeusnl*  n. ,  gelben,  Blausäure« 

kali  n.  Kaliumeisencyanür  n.« 


rjaaknlium  n.  (Chcm.)  IWfotc  pruttiate  of 
f-jlaJk,  ferrocyanodide  of  potamum.  Prusaiate  m. 
■icne  de  potasae,  ferrocyanure  m.  de  potassium, 
rnooferrnre  m.  de  potassium  jaune,  lessive  /. 
:i  *asg. 

Rothe»  B— .  Sevjuiferro-cyanate  of  potath, 
<rrroeyanide  of  potattium,  red  pruttiate  of  potash. 
r»aaoferride  to.  de  potassium,  cyanurc  m.  rouge 
ii  potassium  et  de  fer,  ferricyanure  m.  de  po- 

ti.*dum. 

Blutrinnen  /.  pl  *  Hoblkehlen  /.  pL,  Bin- 
om /.  p/-  an  Säbeln  und  Bajonnetten.  .Fu/- 
•<■<  p/.,  fullering,  (  fullered  Met).  Cannclures 
.  pL,  goattiercs  /.  pl.  des  laracs  de  sabre  et  de 
t  iVw  nette. 

»I  auteln  m.  (Miner.)    Wood  -  stone.    Pierre  /. 

neuine,  sanguine  /. 
Klatnnterlaufung  /.    (Chir.)  Suggillation. 

Lirhvmo*«  /. 

S&  • .  KtOKNwlnd  to.  (Mar.)  SquaB.   Grain  to., 
n'il<»  r*. 

Ko,  leichte.   Sieh  Kühlte.  i 
HttHe  BÖ,  aus  einer  weissen  Wolke  schuell 

^trttrick*-lte  Bö.  White  tauall.  Grain  to.  blanc. 
;:»»  thne  Begen.  Dry  »quali.  Grain  m.  sec. 
ixioncrho.    Si-Imuto    Bö.     Z&jc*  »<puall. 

«lr*m  m.  orageux,  g—  pesant,  g—  noir. 
Hagelbö ,  Bullerbö.     Thick  »quoll,  hail- 
eü     Grain  m.  pesant  accompAgne'  de  gn-lo, 
Regenbö.    Rain  »quoll.    Grain  to.  pluvieux. 
B<>  wölke  /.  (Seew.)    &/uair*  nimbus,  (cloud). 

Proaillard  m. 
HMbbinnet     .  Tüll  to.,  EngllHeher  Tüll  to. 

**b>  Bobbin- n*.  Tülle  m.,  tulle  m.  anglais, 
"i*k-bobin  m. 


/.,  Bobbinnetstuhl 

(Web.)  Bobbin-net-m'achine.  Metier  to.  a  tulle 
r*-bin. 

m.    Sieh  Bär. 
•ek  m,  Bttstbock  m.  (F'auw.)   Trerffc,  /«wae, 
vi    Trvteaa  m.,  chevalet. 
B— ,  Hebe bock      Winde/.  Hebezeug  r». 

gin.    Engin  m.,  ehövro  / 
-U         Brüekenboek  to.  (Pont.)  TVetf/«. 
A*Tikt  m.  d  un  pont  militaire. 

,  Hausgestell  n.    Frame  of  a  wind- 
Bois  i».  de  moulin  ä  vent. 

(die  beiden  Spieren,  aus  denen  der  Bock 
[Seew.)    Sheer»  pl.    Bigues  f.  pl. 
m.  rom  Mastencinsetzen  (Schiffb.)  Matt 


tten  pL    Eourche  /".  ä  raäter. 
H«*k  «i  .  Hangeboeb  m..  Hängewerk  n. 


i.)    7Vu«    Armature  /. 
■-.einfacher,  Hängewerk  n.  mit  einer 

lUoKeaönle.  King-pott  tntts.  Armature  /. 
*>  m  **ul  poincon. 

B  .doppelter.  Hängewerk  n.  mit  xwel 

HAiice«aulen  Qureii-pott  trutt.  Armature/. 
»  rkfa  pendantes  ou  ä  deux  poinv'ons. 


Bock  to.,  Badbock  to.  (die  Nabe  mit  den  ein- 
gesetzten Speichen  ohne  den  Radkranz.)  (Wagn  ) 
Speeeli.   Herisson  to.  de  roue. 

Bock  m.,  Esel  to ,  Ciaigen  m.  (Vorrichtung 
zur  Unterstützung  eines  Gegenstandes)  (Techn.) 
Horte.  Ane  m. 

Bock  m.,  ungarischer    Sieh  Sattel. 

Böcke  To.  pl.  (Web.)  Trettle»  pl  on  vhich  the 
tcarp-beam  i*  »ometime»  placed.    Cabres  f.  pl. 

Bockbein  n.,  Bockfuss  m.  (Pont.)  Leg  of 
tresüe.   Montant  in.,  pied  m.  de  chevalet 

Bockbrttcke  /.  (Pont)  Trettle-bridge,  bridge  on 
trettle».    Pont  m.  de  chevalets. 

Bockdecke/,  einer  Kutsche.  (Sattl.)  Eower- 
cloth,  hammer-cloth.   Housse  /.  de  carroeee. 

Bocken  «.  n.,  von  Geschützrohren  (Artiii.)  Sieh 
Burken. 

Bockgestell  n.  für  Faschinen.  (Befest.)  Chan- 
delier,  (fatcine-cJiandelierJ.    Chandelier  m. 

Bockholm  m.,  Kappe  /.,  Kopf  balken  m., 
Haube  /.,  Holm  m.  (Brückenb.)  Head.  head- 
beam,  ridge-piece,  ridge-beam,  top-beam.  Chapeau 
m.  d'un  chevalet  de  pont.    Vergl.  Jochholm. 

Bockholz  n.  Wood  of  Premna  deixtifolia.  Bois 
vi.  de  bouc,  bois  m.  cabri(l). 

Bockleiter  /.  Double-ladder.  Echelle  /.  double. 

Bocklos  adj.  von  einem  Rade  (Wagn.)  Shalen 
in  Üie  fellie»,  loote  in  the  feüie»  (»aid  of  the  »poke»). 
Reläche  dans  les  jantea  (dit  des  rais). 

Bockmikhle  /.   Sieh  Bock  wind  mühle. 

Bocksattel  m.,  ungarischer.   Sieh  Sattel 

Bockdbentel  m.  (niedrige,  seitlich  zusammen- 
gedrückte, kurzhalsige  Flasche)  (Glasm.)  Short- 
necked  bottle.   Bombe  f.,  (panse  /.). 

Bockshorn  ?>.,  Bockshornbolsen  m., 
Bocksohr  n.  (Seew.)  Boll  viih  a  ring  and  a 
hooh.   Cheville  /.  ä  boucle  et  a  croc  de  fer. 

Bocksttttse  /.,  Bunge  /.  eines  Pontonwagens. 
(Pont.)    Stud-ttave.    Mouton       ranche  /. 

Bock  Verstellung  /.    Sieh  Lehrgerüst. 

Bockwindmuhle  /.,  Deutsche  Wind- 
mühle /.  Post-mill,  German  wind-mill.  Mou- 
lin  m.  ä  pile,  moulin  m.  h,  vent  ordinaire. 

Bocoholx  n.,  Bebhuhnhol«  n.  Boca-wood, 
partridge  -  wood.  Bois  ot.  de  Hoco,  bois  to.  de 
panacoco,  bois  to.  de  fer  d'Aublet,  bois  to.  (de) 
perdrix. 

Boden  to.,  Erdboden  to.    (Bauw.)  Marth. 
Terre/.,  terrain  m.    Vergi  Erde. 
B-,   Grundboden  m.,    Baugrund  to. 

Ground,  toxi.    Terrain  to.,  sol  m. 
Angeschwemmter  B— .  Alluvial  depotit»  pl. 

Terre  /.  alluviale. 
Ausgegrabener  B— .    Dug,  (digged)  earth. 

Terre/.  creusee. 
Durchlässiger  B— .  Ferviou»  ground.  Sol  m. 

permeable. 

Fester  B— ,  Hackboden  m.  Very  heavy 
ground,  very  »trong  ground.  Terrain  m.  tres- 
rösistant  »of  m.  ferme,  dnr,  fort. 

(äerölliger  B-,  Kteingrund  m.  Stony 
ground.    Enroohemcnt  m. 

Kiesiger  B— .  Gravelly  ground,  gravel-ground. 
Terrain  m.  graveleux. 
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■,  liciuuwucu  m.  Clayey 
»oü,  loamy  ground.   Terre  f.  glaiseuse,  limo- 
neuse,  argileuse,  bourbeuse. 
Leichter  B-.  Soft  ground.  Terrain  m.  mou, 
leger. 

Lockerer   und   leichter  B — ,  Stich- 
boden  vi.  (Eiscnb.j  Sofl  ground,  light  ground. 
Terre  /.  franche  et  legere. 
Mittelfester  B — .    Strong  -  ground.    Sol  m. 
demi-ferrac.-, 

Natürlicher  oder  Gewachsener  B— ,  Ge- 
wachsene Erde  /.    Earth  in  natural  statt, 
groum  soii.   Terrain  m.  naturel.    Vergl.  Erde. 
Sandiger  B~ .    Sandy  ground.    Terrain  m. 
sablonneux. 

Fetter,  Mooriger  B— , 

m.  Swampy,  marshy  ground, 
Terrain  m.  gras  marecageux. 
Mich  setzender  (zusammendrückbarer)  B— . 
Compressible  »oü.  Sol  m.  compressible,  terrain  tn. 
compressible. 
Steiniger  B— .  Stony  ground  or  »oü.  Terrain 
tn.  pierreux. 

Sumpfiger,  Weicher  B— .  Swampy  or 
marshy  ground.   Terrain  m.  mou. 

Thoniger  B— ,  Lehmboden  m.  Clayey 
»oü.   Terre  /.  glaiseuse  ou  argileuse. 

Wasserhaltiger,  Sehr  welcher,  Sum- 
pfiger B—  (Bauw.)  Yery  marthy  ground, 
aauiferoui  »oü.   Terrain  m.  tres-rnou,  aquifere. 

Den  Boden  ausgraben.  To  dig,  to  exca- 
vate  the  earth.  Creuser,  extraire  la  terre,  d£- 
blayer  le  terrain. 

Den  B—  aufschütten.   To  deposU  the  earth 
Deposer  la  terre. 
Boden  »».,   Fussboden  m.   (Bauw.)  Floor. 

Aire  /. 

Den  B-  ebenen.  To  level  the  floor.  Dresser 
l'aire. 

Den  B—  festrammen.    To  ram  the  floor. 
ßattre,  corroyer  l'aire. 
Boden  m.  (Kriegsw.)    Ground,  »oü.    Terrain  m. 

Sieh  Gegend. 
Boden  m.,  Bodenraum  st.,  Dachboden  m. 

(Bauw.)  Loft,  corn-loft,  granary,  (garretj.  Grenier 

m.    Sieh  Dachboden. 
Boden  m.  oder  Stoss  m.  eines  Geschützes  (Artill.) 

Breech.    Culasse  /.  d'une  bouche  a  feu. 
Boden   m. ,   Karttttschbodensplegel  m., 

Oberspiegel  m.,  Deckspiegel  m.  (Artill) 

Top,  top-tampion ,  tcood-tampion  (for  case-thot). 

Couvercle  m.  de  la  boite  a  balles. 
Boden  m.  der  Seele  eines  Geschützrohrs.  Bottom 

of  the  bore.    Fond  tn.  de  Tarne. 
Boden  m.  eines  Fasses  (Küf.)  Heading.  Fond  tn., 

enfoneures  /.  pl. 
Boden  m.  eines  Kastens,  Gefässes  (Techn.)  JTead, 

bottom.    Enfoncure  f. 

Falscher  B—  (Dampfm.)  Folie  bottom.  Faux 
fond  tn. 

Boden  m.  eines  Heerdes,  Ofens  etc.  (Metall.) 
Bottom.   Semelle /.,  sole  /. 

Boden  m.,  Bodenzacken  m.  eines  Frisch- 
feuers (Metall.)  Bottom'plate.  Taquo  /  de  fond. 

Boden  rn.  des  Schiffes  (Schiffb.)  Bottom  of  a  thip. 
Carene  /. 

Boden  m.  des  Zapfenlochs  (Zimm.)  Mortue-bottom. 
Fond  m.  de  la  mortaise. 


Boden  m.  eines  Zündhütchens  (Feuerw.)  Botu 

of  a  copper-cap.    Fond  /.  d'une  capsule. 
Bodenbeschaflenheit  /.  (Bauw.)   Natur r 

the  ground.   Nature  /.  des  t«rrains. 
Bodenblech  m.  eines  Kastenschlosses  (Schlei 

Cover-plate  of  a  ease-lock.    Foncet  st.  d'une  s 

rure  a  palastre. 
Boden  bohrerm.  Sieh  Erweiterungsbohr 
Boden  hr et  n.  eines  Bettes  (Tischl.)  Bottom4,  c 

of  a  bed-stead.   Foncaille  /.  d'un  lit. 
Bodenbret  n.  eines  Leiterwagens.  Bottom-bw 

Bürette  /. 

Bodenbret  n.  eines  Trancheekarrens.  Bott- 

board,  boarding.    Planche  /  de  fond 
Bodenbret  n.  eines  Pontons.  Flooring-b), 

Planche  /.  de  fond. 
Boden  Ureter  n.  pl.  eines  Artillerieruhm  er 

Bottom-board»  pl.   Planches  f.  pl.  de  fond. 
Bodendraht  m.  einer  gerippten  Form  (Pu 

Laid  teire.   Verjeure  /.,  verjure  /. 
Bodeneisen  m.  (Kesselschmied.)  Bottom-am 

Enclume  /.  a  former  le  fond. 

Bödeneisen  n.,  Ausstreichelsen  n.  (Ghvr 

Battledore.   Dressoir  m. 
Bodenerhebung/,  Bain  st.  (Topogr.)  Bich 

rinn*/  ground,  undulation  of  ground.  Rideau 
Bodenfriese  /.,  Höchste  Friese  f.,  I 

denplatte  /".'eines  Geschützrohrs  (Artill.) 

ring.   Plate- nande  /.  de  culasse. 
Boden  fr  lesen  /  vi.  (am  Bodenstück  des 

Bctiützrohrs)  (Artill.)  Breech-mouldi  ngs  pl., 

force-ring»  pl.  Moulures  /.  pl.  de  la  culasse. 
Bodengeschoss  n.,  Dachetage  /.  (Bat 

Garret-story.    Etage  tn.  en  galetas. 
Bodenglas  n.  (die  beim  Schleifen  des  GLu 

unten  liegende  Scheibe)  (Spiegelf.)  ühder-pla 

Glace  /  inferieure,  glace  f.  de  la  table. 
Bodenhols  n.  eines  Prahms  (Pont)    Sieh  B 

denrippe. 

Bodenhols  n.,  Bodenstab  tu.  (Küf.)  Heud. 
headintf'piece,  tcood for  heading  catlts,  bottom-jnt 
Foncaille  /.,  traversin  nu,  aisseliere. 

Boden  kupier  m.  (Metall.) 
Cuivre  m.  en  fonds,  en  planches. 

Bodenmlttelschwinge  /.  (Wagn.) 

transom.    Epart  m.  de  fond  du  milieu. 
Bodennagel  m.,  Bodenspieker  m.„  Fu« 

bodennagel  m.  (Zimm.)    Brad.    Clou  «. 

parqnet. 

Bodenplanirer  m.    Sieh  Erdarbeiter 

Bodenplanke  /.  eines  Schiffes  (Pont.)  Floorli 

board.   Planche  f.  de  fond. 
Bodenplatte  /."eines  Geschützrohrs.    Sieh  B 

denfriese. 
Bodenraum  m.  (Bauw.)   Sieh  Boden. 
Bodenriegel  m.  pl,  Bodenschwingen  ? 

(Querriegel  unten   am    Wagenkasten)  (W^ 

Bottom-bar»  pl.,  transoms  pl.     K parte  tu.  pi. 

fond  du  corps  de  voiture. 
Bodenrippe      Bodenhols  n.  eines  Pr*h 

(Pont.)    Bottom-bar.    Kable  m. 

Bodensaiten  /.  »/.,  Trommelsaiten  f. 

einer  Trommel  (Kriegsw.)  Snarcs  pl.  of  a  dr 
Cordes  /  Pl.  de  timbre. 

Bodensats  m.  (Chetn.)  Sediment.  Depot 
matieres  liquides,  sediment  im 

■ 
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Bodes»»!*  m.  in  der  Küpe  (Färb.)  Sediment, 
■rwmk  pl.,  dreg»  pl.    Päti-e  /.,  pied  m.  de  la 

R—  sl,  talgartiger  (des  frisch  geschlagenen 
*'•»).  Pmty  »edimentofoil.  Crasses/. /</.  d'huile. 
'  »de a»charre  /.,  Erdaehaber  »n.,  Erd- 
rtamer  n.,  Erdacharre  /.  (Bergb.)  Miner't 
«ny  er  ienf-sAwe/,  erou*«*  *Aot?e/.  Drague/.  des 

i<<><if  uataarre  ^f.,  KrurrtuiiHT  j».,  Mineu- 
kralie  /.  (Minirk.)    Scrapcr.   Drague  /.  des 

droaehwelle  /    (Muhlcnb.)  Ground-till. 
aal  ra. 

udraachnelle    /.,  Gruudachurelle 
ruudbalkeu  m.  (Wasserb.)  Sleeper,  ground- 
Wj«,  yrwnd-timber.    Kacinal  m. 
ladraaehwinge  /.   Sieh  Bodenriegel, 
deaapiegel  m.,  (httlurntr),  einer  Kar- 
„.schbüchse  (Artiii-)    Cate-thot  bottom,  wooden- 
->•(*«  for  ease-  or  eani>ter-$hot.    Sabot  m.  Ott 
«.  en  bois  poar  cartouebes  a  balles.  Vergl. 
I'tckipiegel. 

»dtanpieker  m.  (Zimro.)  Sitli  Bodennagel. 
Wdeaapreize /.  (Baaw.)  Prop,  itay,  «/»ort,  earth- 

di'rh-tu.rre.    Etresillon  m. 
ladeaatab  av    Sieh  Bodenbolz, 
«•draatein  m,  einer  Mühle  (Masch.)  Bed-stone, 
~L  Imctr  mülttone.  Gite  m.,  ineule /.  de  dessous, 
»nie/,  dormaate. 

>  draaiein  an  eines  Heerdes  oder  Feuers  (Me- 
taJl  j  Bottom-itone,  $olt.  Pierre  /.  de  sole,  plaque 
/.  4«  fond. 

todeaatein  m.  eines  Ofens   (Metall. |  Bottom- 

' #^e.    Sole  /*.,  sol  w.,  pierre  /.  de  fond. 
iodeaatein  m.  einer  PulTennühle  (Pulv.)    />'< -7, 

W-ifone,  bedder,  under  or  nether  mill-ttone. 

Itre  /.  de  roulage,  meule  /.  gisante,  table  /. 
tadeaatflek  n.  des  Mörsers  (Artiii.)  Reinforce 
*A«  mortar.   C'ul  m  ,  renfort  m.  du  mortier. 

•trnatUrk  n.  der  Kanonen-  und  Uaubitzrohre 

i  krtilL)   rlri*  rein/orc«.    Premier  renfort  n. 
''>dea»tQck    n.   einer  Geschützform  (Giess.) 

■  *oaUt-*undd.  Moule  m.  de  cu  lasse,  cu lasse  /. 
ladraataek  n.  (Küf.)    Hcading.    Esselier  m., 

-scli«re  /. 

t-d<-aataek  .  ,(  >liaderboden  m.  (Dampftn.) 
1  dimder-bottom.    Fond  m.  de  cylindrc. 
kdraveatil  n. ,  Fuaaventil  n. ,  Grund- 

»«■atll  a>f   Haagventil  n.   der  Luftpumpe 
mpfm.)  Foot-tulve.  Clapet  m.  de  pied  ou  de 
*U:  vt  ?,».  ioferieor  oa  de  condeOMtir,  clapet 
-  va  MQpape  /.  d'aspiration  de  la  pompe  ä  air. 

t"d?ateratarknng  /.  einer  Kanone,  Vor- 
•tarkang  f.  dea  Boden«  (Artiii.)  Catcable 
c  jon  f*»crf  including  the  catcable-button).  Cul- 
-:unpe  n».  d*une  bouche  ä  feu  (non  compris  le 

-:l/>oj. 

tadeaveratarkung  /.  and  Traube  /., 
Traabe  /.  aalt  der  Bodenveratarkung 

Alttt.)  Cateab'.e.  Cul-de-lainpe  m.  d'une  bouche 
I  W«  (cumprenant  le  relief  de  la  cu  lasse  et  le 

»deaaaeken  «  ,  Boden  m.,  Friachboden 

vi-**    FriKchitom    (Metall.  J  Bu!to,n-j,latc. 
-•  •   le  fond. 
-tmen  r.  o.  (Küf.)   Sieh  Ausbödea. 


Bodmerei        Bodmerie       (das  Geld  auf 
Bodmerei)  (Seew.)  Bottomry.    Bonimerie  bo- 
dinerie      grosse  aventure  /. 
B— Anleihe  /.    Advance  on  bottomry.  PrC't 
m.  ä  la  grosse  aventure. 

Bödatttck  n.  (Zimm.)   Sieh  Dickbret. 

Bogen  »i.,  (Book  m.)  (Seew.)    Are,  arch,  curve, 
roundxng,  convexity.    Are  m.,  courbure  /. 

Bogen  »».  (als  Gewölbstreifen)  (Bauw.)  Arch.  Are 
m.,  arcade  /. 

B—  eines  Gewölbes,  Gewolbb—  »7».   Arch  0/ 

a  vatdt.    Are  m.,  arceau  m. 
B — ,  Mauert» —  m.    Arch  in  a  wall,  wall-arch. 

Are  m.  dans  un  mur,  arceau  m. 
B—  Cgothiacher)    mit  drei  Theilen, 

f»I>itzer    Hleeblattb— .    Tri/oUed  arcfi. 

Cintre  m.  en  ogive  ä  trois  fcuilles. 
B—  mit  vier  Mittelpuneten.  Four-centred 

arch.   Are  tn.  ä  quatre  centres. 
Auageaehragter  B-.  Splayed  arch.  Are  m. 

ebrase. 

Oben  auageachwelfter  B— ,  Eaela- 
rttckenb— .  Ogee-arch.  Are  m.  en  aecolade,  en 
talon,  en  dos  d'ane. 

Beperlter  B— .  Beaded  arch.  Are  »1.  orne* 
de  perles. 

Beaetater,  Gealerter  B— .  Decorated  arch. 
Are  m.  orne. 

Dreiblättriger  B— ,  Kleeb— ,  Drel- 
naaenb— .  Trefoiled  arch,  trefoil-arch.  Are 
m.  trilobe. 

Dreiblättriger  apitzer  B  — ,  Oben  ge- 
apltater  Kleeb—,  EaelarUcken  m.  mit 
Nasen.  Trefoiled  ogee-arch,  pointed  trefoil- 
arch.   Are  m.  trilobe  a  talon. 

Eingebender  B— .  Itecested  arch.  Arcm.  ren- 
fonce. 

Eingeaetster,  Abaetzender  B— .  Concentric 

arch.  Are  m.  concentrique. 
Unten  eingezogener   B— ,  Ilnfeiaen- 

bogenm.  Borte-thoe  arch.  Are  m.  outre-passe, 

arc  m.  en  fer-a-cheval. 

EinhUftiger,  AbachUaNiger,  Geachobe- 
ner,  Steigender  B— ,  Npauub    ,  Schwa- 

nenhalab— .  liising  arch.  rampanl  arch.  Are 
m.  rampant,  arc  tn.  rallonge. 
Einaeitiger    B— .    Skew-arch.   Arceau  m. 
trapezolde. 

Elliptlaeher  B-.  EUiptical  arch.  Arc  m. 
elliutique. 

Hoher  elliptlaeher  B— ,  Überhöhter, 
GebUrateter  B— .  Surmuunted  eUiptical  arch. 
Arc  m.  elliptique  surhausse. 

Fttnfuaaiger  B— .  Five-foiled  arch.  Arc  m. 
quintilobe. 

Gebtkrateter  B— .    Stilted,  turmounted  arch. 

Arc  m.  ezhausse. 
CiedrUokter  B— .   Depreued  arch.   Arc  m.  ' 

surbaisse. 

Gedruckter  B —  aua  geauchtem  Zir- 
kel, Radeb-,  Korbhenkelb-.  Three- 
centred  arch,  imperfect,  turbaeed,  diminuhed, 
oval  arch,  batket-handle-arch,  dej/rttied  arch. 
Arc  tn.  en  anse  de  panier,  arc  m.  L  trois  centres, 
arc  w».  surbaisse. 

Gedruckter  B—  aua  der  Elllpae.  EUip- 
tical arch.   Are  tn.  elliptique. 
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Bogen  —  Bogen  feiislerrahmen. 


Gedruckter  Bogen  uns  der  Ketten- 
linie. Catenarian  arch.  Arc  to.  en  chainette. 
Gefräster  B— .  Fraised  arch,  arch  with  little 

foliage.    Are  to.  orne  de  petita  lobes. 
Gekuppelter  B— ,  Zurlllingsb-.  Ttcin- 

arcfi.    Are  m.  gemine. 
GemlHChter  B— .    Compound   arch.   Arc  m. 

compose. 

Genaster,   Mit   Nasen   besetzter  B— . 

Foliated  arch,  foliage-arch.  Arc  m.  ä  contre- 
lobes. 

Gesehneppter  B  — ,  Schneppenb— , 
Ruudb-  mit  Hehneppe.  Circular  peak- 
arc/i,  peaked  round-head.  Plein  ciutre  to.  ä 
talon. 

Gestelster  B— ,  Stelzb— ,  Gebürsteter, 
Überbobener  Bogen.  Surmounted  or  stilted 
ardi.    Arc  m.  exhaussc,  surhausse. 

Gestelzter,  Gebürsteter,  Überhobcner 

Rnndb—.  Stilted  round-head,  iurmounted 
circular  arcli.  Arc  to.  en  plein  cintre  cxluiU8.se. 
Gestelster,  Gebürsteter,  Überhobener 
Spitsb— .  Stiüed  pointed  arch.  Arc-ogive  to. 
exhausse. 

Gezackter  B— ,  Zaekenb— .  CJievronny 

ardi.    Arc  to.  chevronne. 
GotbischerB— ,  Spltzb— .  Ogee-arcli,  pointed 

arclu    Arc  m.  gothique. 

Gerader  B— .  Dirtct  arch.  Arceau  m.  droit 
arc  st.  droit. 

Geradliniger,  Scheitrechter  R-.  Straig/u 
arch,  tquare-head  Aren»,  en  plate-bande,  arem. 
droit,  arc  to.  linteau,  plate-bande  /.  droite. 

Halbkreisförmiger  B— ,  Rundb— ,  C- 
rlngb— ,  Voller  B— .  Semicircular  ardi, 
perfect  arch,  Roman  arch,  round-liead.  Arc  m.  en 
plein  cintre,  plein  cintre  m.,  arc  m.  en  berceau. 

Langer  (tonnengeuölbühnlicher)  B— . 
Arch.    Arche  f.,  voütc  /.  en  arcade. 

Maurischer,  Arabischer  B— .  Hone-slioe 
arch.   Arc  to.  en  fer  ä  cheval. 

Nasenbesetzter  B— .  Foliated  arch.  Are  m. 
k  contre-lobes. 

Persischer  B— ,  Kielb— .  Keel-arch.  Arc 
to.  en  carene,  ogive  /.  lanecolee  outre-passee. 

Komi  nc  her  B-,  Zirkelb-,  Vollsir- 
kelb— .  Full-centre,  temicircular,  per/ect,  Ro- 
man ardi.  Arc  to.  en  plein  cintre,  plein  cintre 
st.  Vergl.oben  Bogen,  halbkreisförmiger. 

Sachsischer  B— ,  Spannschicht  /.,  Gie- 
belb— .  Triangulär  ardi.  Arc  to.  en  mitre, 
arc  m.  en 'fronton,  arc  m.  angulaire. 

Scheltrechter  B — ,  Geradgesehlosse- 
uer  B— .  Square-headed  arch,  »traight  arch. 
Arc  ot.  linteau. 

Schiefer  B-.  Oblvpic  arch.  Arceau  to.  biais, 
arc  m.  de  cöte,  arc  to.  biais. 


Flacher  Stlchb— .  Sdievie-arch.  Arc  to. 
bombe. 

Hoher  Stlchb—.  Segmental  arch.  Arc  m. 
en  segment. 

Spitzer  Stlchb—,    Segmental  pointed  arch. 

Ogive  /.  tronquee. 
Steigender  B— .    Flying  buttreif,  rampant 

arcli.    Arc  m.  rampant. 

i 'berk ohter  B— .  Stilted,  $urvwunted  arch. 
Arc  to.  exhausse. 


Vereekter  scheltrechter  Bogea.  Stml, 

round-angular  arcfi.    Are  to.  linteau  decorn< . 
Vlelnasiger  B-,  Facherb— .  Multif^l 

ardi.   Are  to.  polylobe. 
Viernasiger  B— .  Four-cutped  arch.  Arc 

quadrilobe. 

Voller,  Vollkommener  B— .  Sielt  m 
Bogen,  halbkreisförmiger. 

Zugespitster  B— .    Pointed  arch.  Arc 
pointu. 

Bogen  to.  ,   Brückenbogen  m.  (Brücken) 

Arch  of  a  bridge.    Arche  /.  d'un  pont. 
Bogen  to.  (als  Ourve)  (Zeichn.,  Geom.)  Are.  N 

Arc  »».,  courbe  /. 
Bogen  nt.,  Reissbogen  to.,  Bogenliaeal  < 

Curvenllueal  n  (Zeichn.,  Schiffsximm.)  Bo 

curve-templet,  pliant  rule.    Regle/,  courbe.  roj 

/.  montec  ou  pliante,  arc  to. 
Bogen  iii.  Papier,  Papierbogen  m.  (Paj 

isheet  of  paper.    Fenillo  /. 

Halber  B— .    Half  theet.    Deroi-feaille /. 
Bogen  m.j  Krümmung/,  eines  Flusses  [To\*>s 

Sinuotity,  bend.   Partie  /.  courbe,  sinuosjt. 

coude  to. 

Ausgehender  B—  eines  Flusses.  Com 
sinuotity,  outxcard  bend.  Partie  /.  conve 
convexite  /. 

Eingehender  B—  eines  Flusses.  Reenten 
sinuotity,  or  bend.  Partie/,  rentrante.  n 
tränt  vi. 

Bogen  m.  um's  Heck,  Hack(e)bord 
Heckboog  to.    (Schiff  b.)    Upper -roundinj 
the  ttem,   tafrail,  taferei.    Are  m.  SU] 
couronnement  m.  de  la  poupe 
Bogen  to.,  stählerner,  Bohrbogen 
Bohren  kleiner  Löcher  (Schloss.,  W 
Drill-bou:.    Arcon  to.  de  l'armurier. 

Bogen  to.,  Zwiesel  m  ,  Sattelbogen  m.  j 

ungarischen  Bocksattel)  (Sattl.)  Fork.  Arcade 
fourche  /.  de  l'arcon. 
Bogen  vi.  (Mu3.)   Sieh  Violinbogen. 

Bogenblende  /.,   Blendbogen  st.  ßm 

Blind  or  thallotr  arch.    Are  to.  en   orbe  v> 

niche  /.  carree,  fausse  arcade  /.,  niche  /.  pb 

renfoncement  vi.  cintre. 
Bogen  block  nt.  (Seew.)    Sieh  Fussblock. 
Bogenbohrer  m.,  Bogendrelle  /.  (Zira 

Tisch!.,  Schloss.)  Botc-drill.  Drille  to.  k  arch 

touret  nt.  k  archelet. 

Bogenbrücke /.  (Wasserb.)  Arched  bridge.  I\ 

vi.  k  arches,  pont  m.  arque. 
Bogeudach  n.  (Zimm.)    Arched  roof.  Toit 

ou  cotnble  to.  ä  chevrons  recourbi-s,  toit  m.  eint 
Bogendrelle  /.   Sieh  Bogenbohrer. 

Bogenfeder  /.  (Wagenb.) 
to.  en  arc. 

Bogenfelle  f.,  Rlffelfeile  f.  (Tecbn.)  fi 
ßle,  rißer.  Lime  /.  ä  archet,  rlfloir  »».,  riflar  J 

Bogen  leid  n.  (Bauk.)  Rated  table  of  an  sf 

Tympau  to.  d'arcade. 
Bogenfenster  n.  (Bauw.)  Ardied  windotr. 

netre  /.  cintree,  voütc«.  , 
Bogenfensterrahmen  ct.,  sechNftügellgc 

Sath  and  fravxe  or  French  eatement  writh  r.  t 

cular  head  and  fix  caeemente.  Croisee  /.  ciat 

a  six  vantaux. 


rr-roundiH'] 

■  wperid 

attenschni.  n 
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Arque,- 


(Zimm.)  Curved  back 
pari,  rib.    Courbe  /.  d'un 


adj.  Ardi-like,  arched. 
•e,  cintre, -ee,  en  arc,  en  cintre. 

to.  (Bauk.)  Corbel-tablf,  nrched  mould- 
ing.    Arcatures  /.  pl.  juxtaposecs. 
Bogengerüst  n.,  Uewolbrüstung  /.,  Lehr- 
bogen  »*.,  (Bohlenbogen  m.),  Lehrge- 
rüst n.  (Bauk.l  Centering,  centre,  (centry),  rib» pl. 
Cintre  to.  de  charpente,  armement  to.  de  voüte. 
Bogenhalle  /.    Steh  Bogenstellung. 
Bogenhüngewerksbrücke    /.     ( Wasserb. ) 

Tention-bridge.    Pont  to.  suspendu  a  cintres. 
Bogenhöhe  /.  eines  Gewölbes  (Bank.)  JIcight. 
Montee  /. 

Bogenstück  n. 
n.,  Mparre 

,   biock ,  curred 
cintre  de  charpente. 
Bogenkümpfer  to.  (Bauk.)  Jmpott.  Mcmbretto 

im.,  impoete  /.,  coussinet  m. 
Bogen laube  /.,   Laubenhalle  /.  (Bank.) 
Arched  arbour.  Berceao  to.  Vergl.  Bogenstel- 
lung. 

Bogen  lichte  /.  d-  n.,  Lichtenraum  to.  unter 
einem  Bogen  (Bauw.)  Day  under  an  arch.  Arche  /., 
ride  m.  d'un  arc. 
Bogenllncal  m.    Sieh  Bogen  p.  94*>. 
Bogenlinic  ;  ,  Krümmung/,  eine« Bogen» 
(•ievm-,  Zeicbn.)  Btno-lme,  curvature.  Arceau  m., 
courbore  /.  du  cintre  parfait  d'un  arc. 
Bogenllnle  /.,  Krttmraung  /.  eines  Wölb- 
(Bauw.)  Bow-line,  curvature  of  an  areh. 
to.  ,  courbare  /.  du  cintre ,  drune  yoüte, 
d'un  arc. 

BogenöfTnung  /.,   Bogen  weite  /.  (Bauw.) 

Sieh  Spannweite  eines  Bogens. 
Bogenotfnung/.  des  Nebenot'ens  (Glaam.)  Centred 

vptnrng  of  the  areh.    Bonard  m.,  bonnard  m. 
Begenpfeiler  m.   (Bauw.)   Arcli-pier,  impott. 

Pied-droit  in.,  contre-fort  to. 
Bogenrad  n.    Sie/t  Gewölbrad. 

Bogenrlnge  m.  pl.  des  Kappzaums  (zum  Ein- 
schnallen  der  Leine),  Bewegliche  Biuge  m. 

pL  (£attl.)    Ltmging -  ring» pl.    Anneaux  m.  pl. 
in  cavecon. 

/.  pl.  eines  Lehrgerüstes,  Lehr- 
i  m,  pl.   (Zimm.)    Rib»  pl,  framet  pl. 
f.  pl. 

to.,  GewölbrUckenfn.  (Bauk.) 
of  an  areh  or  a  vaulting.  Ex- 
tradoc  to. 

Bogen  rund,  Bogenförmig  a^'.  (Bank.)  Arch- 
Mt,  nrched  En  arc,  en  cintre,  arque,-ee,  cintre,-ee. 

Bogen  »age  /,  Bügelsäge  /.  ilechn.)  ßow- 
ta»e    Scie  /.  a  arc,  scie  /.  en  archet 

Hogensappe  /.,    Kappeubogen  to.  (Befest.) 

Cireular  portiin.    Portion  /.  circulaire. 
Bogenscheitel  to.  (Bauw.)    Crotcn  of  an  arch. 
Summet  to.,  Vertex  *t.,  a]>ex  to.  d'un  arc. 

ikel  to.,   Gewölbschcnkel  to., 
/.  (Bauw.)  Haund,  liaunch  of  an  arch. 
i.,  esseile  /.,  aisseile  /. 

üegeasehicht  /.,  Halbschicht/*,  eines  Bogens 
(Baak.)    Court  of  arch-  »tone».    Assise  /.  par 


nsehlessse  harte  /.  (Befest,)  ArcJieria. 
Archwc  /.,  (arebere  /.). 


to.    (Artiii.)    Practice  toith  füll 
cfuirge.    Tir  to.  ä  grande  charge. 
Bogenttiins  to.    Corbel-table ,  arclted  moulding. 
Arcatures  /.  pl.  juxtapostes,  frange  /.  festonnoe. 
Kreuznngsb — .    Intertecting  arcade»  or  ar- 
catures pl.  Arcatures  /.  pl.,  entrecroisees. 
Bogenntellung  /.,  Bogenhalle  Bogen- 
lanbe  /.,  Arcade  /.  (Bauw.)    Arcade-,  arca- 
ture.  Arcature /.,  arcade  /.,  enfilade  /.  de  plusieurs 
arca. 

B— ,  blinde.   Sieh  Blendarcade. 
B—  /.,  durchbrochene.    Carved  arcature. 
Arcature  /.  a  jour,  ä  daire-voie. 

BogeiiNtich  m.,  Pfeilhöhe  f.,  Pfeil  to. 
einet»  Bogens  (Bauw.)  Pitch,  height  of  an 
arch.    Hauteur  /.  sous  clef,  fliehe  /.  a'un  arc. 

Bogenstück  n.  eines  Lehrbogens  ( bauw.)  Curved 
back-piece,  curred  part,  curve,  block  of  a  centre. 
Courbe  /.  de  cintre. 

Bogensturz  to.  (Bauw.)  Arched  cap-piece,  cir- 
eular head.  Linteau  to.  en  cintre,  linteau  to. 
cintre. 

Bogenweite/.,  Spannweite/,  eines  Brücken- 
bogens (Bauw.)  Sj»an  of  the  arclie*.  Distance  j. 
entre  deux  piles,  ouverture  /.  d'une  arche  d'un 
pont  de  pierre. 

Bogenzlrkel  m.  Wing-compattcs  pl.  CompaS  to. 
a  quart  de  cercle. 

B—  mit  gesahn tem  Bogen   nnd  Ge- 
triebe. Rack-compatse*  pl.  Compas  to.  ä  quart 
de  cercle  ä  cremaillere. 
Bohle  /.,  Balkplanke  /.,  Pfoste  /.,  Dop- 
peldiele /.,   Planke  /.,    Zwelling  m., 
Breiling  m.,  Hchleifdiele  /.,  Bähmllng 
to.,  Blenillng  m.,  Laden  to.  (Zimm.)  Plank, 
thick-board,  deal.   Planche  /.  epaisse,  cartelle  /., 
ais  in. 

Eichene  B— .  Oaken  plank,  thick  oaken  board. 
Madrier  m. 

Tannene  B— .  Hr -plank,  thick  fir- board. 
Tavillon  to. 

Eine  B—  serschneiden  (der  Dicke  nach) 
(Tischl.)  To  divide  a  plank  parallel  to  it$  large 
Burface.  Debiter  (un  madrier,  une  planehe)  sur 
le  champ. 

Eine  B—  serschneiden  (der  Länge  oder  der 
Breite  nach)  (Tischl.)    To  cut  a  plank  by  the 
lengih  or  by  the  breadth.    Debiter  (un  madrier, 
uue  planehe)  sur  le  plat 
Bohlenbekleidung  /.  (Befest.)  Sieh  Bretor- 

bekleidung. 
Bohlenbelag  to.  eines  Schwell-  oder  Pfahlrostea 
(Wasserb.)  Plank-bottom,  platf'ornu  pl.  of  grating. 
Plates-i'ormes  /.  pl.  de  fonuation,  couebia  to.  pL 
d'un  grillage. 
Bohlenbelag  st.  Uber  dem  Nchacht- 
snmpf  (Bergb.)  Sump-j>lank$  pl.  Sommier  m. 
du  bougnon. 

Bohlenbogen  to.  (Zimm.)  Rib  (of  planla).  Courbe 

/.  en  planches  clout  es  pour  un  cintre. 
Bohlwand  /.    (Wasserb.)    Piling,  rou>  of  jnlcs. 

Palee  /.,  rang  to.  de  pieux. 
Bohlwand  /.,  Bohl  werk  «.,  Bollwerk  n. 

(Wasserb.)    JHling,  icalling  -timber ,  sheet-piling. 

Palee  /.,  palplancbe  /. 
Bohnen  v.  a.,   Wichsen  v.  a.   (Tischl.)  To 

poliah  or  rub  vith  was.    Cirer  les  meubles  avec 

le  cirage. 
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Bohnen,  Wichsen,  den  Fussboden.  To  ruh 
the  ßoor,  to  cncaustic.  Frotter  le  parquet,  en- 
caustiqucr. 

Bohnen  n.,  Wichsen  n.  (Tischl.)  Polithing  or 
rubbing  (voith  tcax).    Cirage  m.  des  meubles. 

HonnonD&um  to.,  Ilirschholder  to.,  Fal- 
scher Ebenholsbanm  to.  (cytisus  labur- 
num)  (Bot.)  Bean-tree,  foil-tree.  Faux  ebeuier  mn 
t'bcnier  to.  des  Alpes,  aubour  m. ,  aubier  to., 
albour  m. 

Bohners  n.    (Miner.)    Pea  iron  -  orc,  bone-ore, 

pea-ore,  granulär  braven  oxyd  of  iron.    Fer  to. 

pisiforme  oa  en  grain*  mine /.  de  fer  en  grains. 
Bohnwachs   n. ,    Polirwachs   n.  (Tischl.) 

Polithing-  or  rubbing-wax.    Cirage  m. 

B—  (um  Fussböden  zu  wichsen)  (Tischl.)  En- 
cauttic  mixture  for  polithing  wood.    Pate  /.  ä 
yernir,  encaustique  /. 
Bohrapparat  to.,  Bohrseugn.  (Bergb.)  Bo- 

ring-apparatut  for  experiment.    Appareü  to.  de 

sondage. 

Bohrarbelt  /.  (Bergb.)  Boring.  Forage  to., 
sondage  m.  Vergl  Bohren  tt  und  Spreng- 
arbeit. 

Bohrbank  /.  (Waffenf.)   Boring-bench,  drilling- 

macJiinc.  Banc  vi.  de  forerie,  banc  to.  a  forer. 
Kohrbank  /.,   Cylinderbohrmaschine  /. 

(Masch.)    Cgiinder  boring-mackine.   Machine  /. 

a  aleser,  alesoir  m. 
Bohrbogen  to.,    Drillbogen  to.,  Treibe- 

bogen  m.,  Drehbogen  »».,  Fiedelbogen 

to.   (Tischl.,  Scbloss.)   Drill -bow.    Archet  to,, 

archelet  to.    Vergl.  Drillbohrer. 

Stählerner  B—  ot.  Drill-bow.  Arcon  to.  de 
l'armuricr. 

Bohrbret  n.,  Brnstbret  n.,  Brusthols  n., 
Brustscheibe  /.,  Drillbret  n.  (Tischl., 
(Zin hu.)  Breast ,  breast -plate ,  breast-piece ,  o/  o 
drül,  drill-plate.  Palette  /.,  conscience  f.,  plastron 
m.  du  drille  ä  arcon.   Vergl.  Brustbret. 

Bohrbrnnnen  m.    Sieh  Brunnen. 

Bohrdocke/.  (Buchsenm.)  Poteneeof  the  broach 
Porte-broche  m.  de  l'alesoir. 
Bewegliches  Heft  n.  an  der  B— .  Moveable 
handle.    Porte-broche  m.  mobile. 

Bohrdranbe  /.   Sieh  Brustleier. 

Bohreisen  n. ,  Bohrstange  /.  (Brunnenb.) 
Boring-bar.    Tige  /.  du  foret 

Bohreisen  Bohrgestell  n.,  Bohrbank 
/.  (Schloss.,  Drechsl.)  Boring-bloek,  boring-frame. 
Chevalet  m.,  banc  m.  ä  forer. 

Bohreisen  n.,  Sprengbohrer  to.,  Berg- 
bohrer Tri. ,  Steinbohrer  to.  zum  Stein- 
sprengen. Borer  for  blasiing  and  tlwoting  ttones, 
jumper.  Aiguille      barre  /.  a  mine. 

Bohreisen  n.,  Klinge/,  eines  Bohrers,  Bohr- 
klinge /.,  Bohrspitxe  /*.,  Beissel  (Bei- 
sel) to.  (Tischl.,  Zimm.,  Schloss.)  Borebit,  bo- 
ring-bit,  bit  of  a  borer.  Meche  /.,  tri'pan  to. 
B—  des  Stangenbohrers.  Äuger-bit.  Meche  /. 
de  tariere. 

Bohren  v.  a.  (Techn.)    To  bore.  Forer. 
B— ,  \u<  hb  — ,  Ausweiten  v.  a.,  ein  Loch 
(Goldschm.)    To  rebore,  to  vriden.    Revider  un 
trou. 

B— ,  Abbohren  v.  a.,  einen  Brunnen  (Wasserb.) 
To  bore  a  well.   Forer  un  puits. 


Bohren  v.  a.,  Erdbohren  v.  n.  (Banw.)  To 
bore,  to  bore  the  earth.  Sonder  le  sol  ou  le  ter- 
rain,  forer. 

B—  (Bergb.)    To  bore.    Forer,  faire  des  troas 

de  taille,  de  sondage. 
B—  beim  Steinsprengen.    To  bore  or  form  the 

blast-hole.   Creuscr  le  trou  du  petard. 
B— ,  einen  Gewebrlauf  (Bchwarz  bohren,  rauh- 
bohren) (Büchsenm.)    To  bore  a  barrel.  Forer 

un  canon  de  fusil. 
B— ,  das  Zündloch.    To  drill  the  vent  or  the 

touch-hole.   Percer  la  lumiere. 
B— ,  trichterförmig  (Drechsl.,  Uhrrn.)  To 

bore  a  funnel-tfiaped  hole.  Ebiseler. 
B—  (Schloss.)    To  drill,  to  bore.   Percer,  forer. 
Bohren  n.  (Techn.)   Boring.    Forage  w. 
Nachbohren  n.  (Goldschm.)  Reboring,  triden- 

ing.   Kevidage  to. 
Bohren  n.,   Bohrarbeit  f.,  Bohrung 
Tiefbohrung/.  (Bergb.)  Boring,  fcoal -boring J. 
Sondage  to.,  forage  m. 

Gestangeb  —  n.    Boring  by  meant  of  rode. 

Sondage  to.  ä  tige  rigide. 

Neilb —  n.    Boring  by  meant  of  a  rope.  Son- 
dage to.  ä  la  corde,  ou  chinois. 
Bohren  n.  der  Quersehwellen  ( Kisenb. ) 

Bore  of  deepert.    Percage  /.  des  traverses. 
Bohrer  to.  (Arbeiter,  welcher  bohrt).  Borer. 

Foreur  m.,  perceur  m. 
Bohrer  m    (Werkzeug  zum  Bohren.)  Borer. 

Foret  to.,  pereoir  to.,  (perce  /.). 
Bohrer  m.,  Bergbohrer  to.,  Meisselbob- 
rer  m.  bei  Schiessarbeit  (Bergb.)   Borer,  drill, 
( Derby th.  :)  chitel.    Pistolet  m.,  poinyon  m.,  fer 
de  mine  m.,  tariere  /.,  fieuret  m. 
Erdb— ,  B— ,  Bohrseng  n.    Borer,  boring 
inttrument.   Sonde  /.,  trepan  m,  de  sondage. 
Kreusb— ,  Kronenb—  Crost-mouthed  chitel. 
Pistolet  to.  ä  pointe  carree,  bonnet  m.  de  pretre. 
Löffelb- ,  Schappenb—  (bei  Bohrungen  in 
thonigen  Gebirgsschichten)  Wimble-teoop.  Tariere 

t—  ä  glaise,  cuiller/. 
Meisselb —  Pitching -borer,  jumper.  Pistolet  mn 
fer  au  de  mine. 

Meisselb— ,  Bohrmeissel  to.  Chitel,  boring- 
chitel.  Trepan  to.  de  sondage,  burin  to.,  casse- 
pierre  to. 

Bohrer  m.    zum   Bohren   der  Geschützrohre. 
Borer,  boring  bit.    Foret  to. 
Erster  Bohrer  to.,   Ansteckbohrer  m., 
Vorbohrer  TO ,  MassiTbohrer  m.  Ftrst 

bü.   Premier  foret  m. 

Zweiter  Bohrer  to.  ,  Bodenbohrer  m., 
Erweiterungsbohrer  m.  Second  biu  pl., 
undening  bitt  pl.   Deuxieme  etc.  foret  to. 

Zapfenbohrer  to.  zum  Ausrunden  bereits  ge- 
bohrter Löcher  z.  B.  beim  Geschutzverachranben. 
Pin-drill.  Meche  /.  a  condueteur,  m—  k  teton, 
foret  to. 

Bohrer  m.  (Schloss.)   Drill,  borer.   Foret  tri. 
Bohrer  to.  mit  Hebel  (Schloss.)  Lever-bracc 
lever-drill.   Foret  to.  a  lerier,  drille  m.  ä  levier. 
Bohrer  to.  zum  Gebrauch   auf  Holz  ( Zimm. ) 
Auger  (augar,  augur).    Tariere  /. 
Gewundener   Bohrer  m. ,  Gedrehter 
Bohrer  to,  Schranbenbohrer  to.  (Zimm.) 
Screw- auger,  twitted  auger.   Tariere  /.  a  filet. 
tariere  /.  torse,  meche  /.  torse. 
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Kobreransetser  m.    Sieh  Bohrstöckchen. 
Mnmlk  /.   Sieh  Bohrrolle. 
Bokrfsnstel  m.  (Minirk.)   Sieh  Fäustel  und 

Handschi  äg  e  1. 
Bokrgerathn.,  Bohrinstrument  n.,  Bohr- 

leug  n.  (Bergb.J    Boring-instrument  for  experi- 

metu.  Outil  m.  de  sondage.  Fer#/.  Bohr  zeug. 
B*krge»taage  n. ,  Bohrstange  /.  (Bergb.) 

hirt-rod,  boring-  rud.   Tige /.  de  sonde  ou  de 

»wlige. 

Iwlsebensttkek  n.   ior  Verlängerung 
de»  Bohrgestanges.     Intermediate  piece 
w  the  borcroii  for  making  U  longer.    Verge  /. 
longue  ou  courte. 
Bokrgestell  n.  (Zimm.,  Tischl.,  Schloss.)  Bore- 
Palette  /.  ä  forer.     Vergl.  Bohrma- 
schine. 

■—  mit  steiler  Reh  raube.   Screw-  drill, 
Ärchimtdian  drill,  (fernem  drill).  Porte-foret 
».  4  Tis  d'Arcbimede. 
Bohrer  zahe  n.    Sieh  Bohrzeag. 
Bohrinstrument  n.   SieJi  Bohrgerät b. 
Bohr j nage  m.   m  der  Gewehrfabrik.  Bough- 

\*rr.   Foreur  m. 
Bokrknarre     /.     de»  Batschbohrers, 

Batseke  /.,  Batsche  /.  Batehet  of  the  drill, 

rottet,  rake.    Cliquet  «n.  du  pereoir  ä  röchet, 

in  drille  ä  röchet 
Bohrkopf  m.  (an  der  Bohrwelle  einer  Ge- 

srhützbohrmaschine).  Chuck  of  a  boring-machine. 

jhncboQ  01. 

Hohrkopf  m.  (Bergb.)  Sieh  Bohrschneide. 
Kohrkopf  »i.,  Bohracheibe  /.  Baring-Uock. 

'  hariot  m.  d'alesoir. 
Kobrkopf  m.  der  Cylinderbohrmaschine.  Cutter* 

bat,  boring  -  wheel ,   cutttr -block,   boring  ■  fiead. 

MaochuD  in.,  porte-lanie8  m. 
Bokrkrockel  m.,    Krtlckelstttek  n.  zum 

Lieben  de»  Bohrgestänges  (Bergb.)  Brace-head. 

Huiivelle  /.  (de  U  sonde  du  mineur). 
Bokrkorbel  /.,  Bärbel  /.  (Schloss.)  Crank- 

braee,  brace.    Füt  m.  du  drille. 

Bokrloeh       Bohrung  /.  (Tcchn.)  Bort,  hole. 
äroe  f.,  creux  m. 

Bokrloeh  n.v  Nprengbohrloch  n.  (Bergb.) 
&*t  for  blasting,  bore- hole  for  blast ing ,  blast- 
ktfc,  Trou  st.  de  roine,  fourneau  m.  de  mine, 
krure  /. 

Ein  B —  besetzen.  To  tamp,  to  ram  a  blast- 
hl*  or  bort -hole,  to  stem.  Charger  ou  bourrer 
an  trou  de  mine. 

BokrlOeher  wegthnn ,  behlessen.  To 

•ioof  (ihuttj  bore-lwles,  to  blast,  to  fire  the  shots. 
Tirer  les  trous  de  tnines,  faire  sauter  les  mincs. 
bas  Loch,  Der  behau*  hat  nieht  ge- 
wirkt. 77ie  »hat  U  lost.  Le  trou  n'a  pas 
tranille. 

Brosts  m.  eine»  B— .  Tamping  of  a  blatt- 
<Il  Matierc«  f.  pl.  servantes  au  bourrage  d'uo 
trou  de  mine,  bourrage  m. 

bsrgel  /.  (zum  Besetzen  eines  Bohrlochs). 
Tamping  prepared  of  elav  to  small  balle  for 
üwttng.  Velotte  /.  d'argile  deasechee  servante 
n  bourrage  d'un  trou  de  mine. 

I  bokrloeh  n.  zur  Abfuhrung  ( Lösung )  der  Gru- 
L   JwnMMr  (Bergb.)  Bore-hokfor  draining  a  mine. 
<  iaUau  m.  (Belg.) 
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Bohrlbifel  m.  bei  grossen  Bohrgezeugcn  (Bergb.) 
Sludger,  hollow  rod.  Tariere  /.  a  clapet.  (Belg.:) 
renetoyeux  m. 

Bohrlbffel  7/1.  mit  Hngelventil  (Bergb.) 
Sludger  working  by  a  ball-ralve.    Tariere  /.  a 
boulet  ou  avec  soupape  h.  boulet. 
Bohrmaschine    /. ,  Cylinderbohruia- 
»ehine  /.    Boring -maciiine.    Alesoir  m.  ma- 
chine /.  a  aleser. 
Bohrmaschine  /.,  Bohrgestell  n.  (Schloss.) 

Boring -fr  ante.   Potence  /.,  machine  /.  ä  percer. 
Bohrmaschine  /.,    Bohrgestell   n.  zum 
Bohren  mit  der  Kurbel  (Techn.)  Drilling  franie, 
rock- drill ,  perforator,  jumj>er.     Machine  f.  k 
percer,  potence  /.,  perforateur  m.t  perforatrice  /. 
Horizontale  B — .  Horizontal  drillintf-enginc. 
Machine  /.  h  percer  horizontale,  forerie  /.  hori- 
zontale. 

Verticale  B— .  Vertical  drüling  -  engine. 
Machine  f.  ä  percer  verticale,  forerie  /.  ver- 
ticale. 

Bohrmehl  n.,  Steinmehl  n.  (Minirk.)  Stone- 
duat,  guarry-duit.  Poussiere  /.  de  foret,  farine/. 
de  foret. 

Bohrmelssel m. (Bergb.)  SieJi  Meisselbohrer. 
Bohrmine  /.  (Minirk.)    Bored-mine.   Mine  /. 
a  aiguillette. 

Bohrmntter  /.,  Httlse  /.   (Schloss.,  Uhrm.) 

Bobin,  ferrule.    Bobine      ecrou  m. 
Bohrnadel/.  (Minirk.)   Sieh  Räumnadel. 
Bohrort  n.  (Endigung  eines  Bohrloches)  (Bergb.) 

End  of  a  bore-hole.  Fond  m.  d'un  trou  de  mine, 

de  sondage. 

Bohrratsehe  /*.,  (Batscbe  /,  Batsche  ), 
Batschbohrer  m.  (Schloss.)  Back-drill,  rat- 
ehet- drill,  ratchet - brace,  rocket -brace,  cat-rake. 
Per9oir  m.  a  röchet,  cliquet  m.  ä  percer,  touret  m. 
a  röchet,  raquette  /.  perceuse. 

Bohrrbnmnadel  /.  (Artiii.)  Screw- teire, 
ecreie  -picker.  Epinglette  /.,  degorgeoir  m.  k 
vrille. 

Bohrrolle  /.,  Bohrerrolle  /.  Driü-box,  drill- 
stock.    Bobine  /.,  boite  /.  ä  foret 

Bohrscheibe  f.    Sieh.  Bohr  köpf. 

Bohrschlagel  n».  (Minirk.)   Sieh  Fäustel. 

Bohrschlittea  m.,  Nehlitten  m.  einer  Bohr- 
maschine (Masch.)  Carriage.  Chariot  m.  de 
forage. 

Bohrschneide  /.,  Bohrkopf  m.  an  einem 
Bergbohrer  (Bergb.)  Bit,  boring-vit.  Pointe  /, 
ciseau  m.,  tranchant  m.  d'un  fer  de  mine. 

Bohrschneide  /.  des  Bohrers  der  Bohrmaschine. 
Cutter.   Lame  j.  ou  burin  m.  d'alesoir. 

Bohrschneide  /.  (Tischl.)  Bore-bit.  Brequin  m. 
du  drille. 

Bohrspäne  m.   />!  .    Ilfetallspbne  m.  pl. 

(Bohrm.)  Bore-chips  pl.,  borings  pL,  chips  pl. 
Büchilles  /.  pl. ,  alesurcs  /.  pl.,  copeaux  m.  pL 
de  foret. 

Bohrspindel  /'.,  Bohrstange  Bohr- 
welle /.  einer  Bohrmaschine.  Boring -bar,  cut- 
ter-bar.    Arbre  m.  d'une  machine  ä  aleser. 

Bohrspindel  /.,  Bohraehelbe  /.  (Zimm., 
Tischl.,  Schloss.)  Sheave  of  a  driU-bor  or  of  a 
driü-stock.    Bobine  /.  d'une  boite  ä  foret. 

Bohrapitze  /.  (das  schneidige  Kndc  des  Bohrern) 
(Techn  )    Bit,  boring-bit.    Meche  f. 
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Bohrstampfer  tiu  (Bergb.)  Claying-bar.  Boulon 
m.,  pilon  m.,  bourroir  m. 

Bohrstange  f.,  Schuft  m.  des  Ratschbohrera 
(Bauw.)  Shatdc  of  o  lever-drill.  Füt  m.  a  levier 
du  drille  ä  levier. 

Bohrstange  /.,  Bohrelsen  n.  (woran  der 
Bohrer  befestigt  ist)  (Geschützbohrmasch.)  Boring- 
bar.   Tige  /  du  foret    TV^.  Bohrspindel. 

Bohrstockchen  n. ,  Bohreransetser  m. 
(Uhnn.)  Drill-ttay.    Appui  ra.  ä  percer. 

BohrstUek  n.,  Höh  reisen  n.  eines  Erdboh- 
rers (Minirk.)  Bit,  boring-bit,  brace-bü  of  an 
earth-borer.   Meche      mouche  /.  de  trepan. 

Bohrtafel  /',  Bohrtisch  m.,  auf  welchem  die 
Bohrwelle  ruht,  (Geschützbohrmasch.)  Table,  travel- 
ing-table.    Table  /.,  banc  m,  de  forerie. 

Hohrtiscli  m.    Sieh  BohrtafeL 

Bohrung  /.  (Bergb.)   Sieh  Bohren. 

Bohrnng  /.,  Seele  f.  eines  Geschützes 
(Artiii.)  Bore,   Arne  /.  d'une  bouche  ä  feu. 

Bohrung  /".,  Satzcanal  m.  eines  Zünders 
(Artiii.)   Bore  of  a  fuze.    Lumiere  f..  canal  m. 

Bohrnng  /.,  Bohrungacanal  m.  des  Stollens 
eines  Percussionsgewehres ,  Zuudröhre  /., 
Zundcanal  m.  (Büchsenm.)  Communication 
from  the  nipple-teat  to  the  Chamber.  Canal  tu. 
de  lumiere,  canal  m.  de  communication. 

Bohrnng  /.,  Bohrungsdurchinesser  m. 
oder  Durchmesser  m.  der  Seele,  €ali- 
ber  n.  (m.)  (Büchsenm.)  Galiber,  diameter  of 
the  bore.    Calibre  m. 

Bohrung  /.  einer  Rakete  (Feuerw.)  Holloxc, 
hollow-cone,  tpindk-hollow.  Creux  m.,  ärae  /. 
d'une  fusee. 

Bohrung  f.%  Canal  m.,  Zttndeanal  m., 
Zündröhre  /.  des  Zündstifts  oder  Pistons 
(Waffenschm.)  Kipple -bore,  toueh-hole  (of  the 
nipple).  Canal  m.  de  la  cheminee  d'un  fusil  ä 
percussion. 

Bohrung  /.  der  Tülle  des  Bajonnettes  (Waff.) 
Bore  of  the  tacket.  Partie  /.  foree  de  la  douille. 

Bohrnng  /.  der  Nabe  (Wagn.)  Bore,  ealiber  of  a 
nave.    Creux  m.  du  moyeu. 

Bohrwelle/.   Sieh  Bohrspindel. 

Bohrwerk  n.  mit  vertlealer,  mit  hori- 
zontaler Bohrwelle  (Geschützbohrmasch). 
rertkal,  horizontal  boring  -  machine.  Forerie  /. 
verticale,  horizontale. 

Bohrwerk  n. ,  Geschutzbohrmaschine  /. 
Boring -engine,  boring  •  machine.  Forerie  /".,  ma- 
chine  /.  ä  forer  les  canons. 

Bohrwerkzeug  n.   Sieh  Bohrzeug. 

Bohrwinde  /.   Sieh  Brustleier. 

Bohrwnrm  m.,  teredo  navalis  (Seew.)  Ship- 
piercer,  copper-xeorm,  thip-tcorm,  ( wormj.  Taretm., 
ver  m.  taret,  (ver  m.  de  mer). 

Bohrzapfen  m.,  Falsche  Traube  /, 
Tierkante  /.  an  der  Traube ,  Zapfen  nu 
an  der  Traube  (Artiii.)  Square  (for  the  clatekj, 
chuck-tquare,  catcable-tquare.  Carre  m.  du  bou- 
ton,  carre  m,  de  culasse ,  faux  -  bouton  m,  d'une 
bouche  ä  feu. 

Bohrzeug  ».,  Bohrwerkzeug  n.,  Hohr- 
gerath  « ,  Bohrgesahe  n.  (Bergb.)  Borinq- 
tovls  pl.  Outils  m.  pl.  ä  forer,  outils  m.  pl.  de 
jK'tardement    Yergl.  Erdbohrer. 


Bohr-  und  Schiesszeug  n.,  Bohr-  und 

Schiemigezahe  n.  (Bergb.)  'Blatting-toolt  ^ 

shooting-toolt  pl.   Outils  m.  pl.  pour  le  tirage  ä 

la  poudre. 
Boi  m.  (Web.)   Baize.   Boie  /. 
Bolserle  /.,  Tafelwerk  n.  (Bauw.)  Waintcot. 

Lambris  m.,  boiserie  f. 
Boje  /.  (Seew.)    Buoy,  beacon,     leading -mnrL. 

Bouee  /.,  araarque  /.,  balise  f. 

Flache  B — .   Leading-buoy.  Bouee-raeule  /. 

B—    bei    Sondiruiigen.     Sounding-  buoy. 
Bouee  /.  de  sonde. 
Bojenstropp  m.  (Seew.)    Slinge  pL  of  the  buoy. 

Etrope  f.  d'orin. 
Bojereep  n.,  Bojetau  n.  (Pont)  Buoy-rope. 
Gaviteau  m. 

Da«  B—  sitzt  unter  dem  Ruder,  (see- 
männisch: Ist  unklar  vom  Ruder)  (Seen.) 
T/ie  buoy-rope  it  foul  of  the  rudder.   L'orin  est 
embarrasse  sous  le  timon. 
Bojereepsknopf  m.  (Seew.)    Buoy-rope  knot. 

Noeud  m.  d'orin. 
Bojetan  n.  (Seew.)   Sieh  Bojereep. 
Boken,  Poken  t\  o.  (den  Flachs  oder  II 
mit  Schlägeln  brechen)  (Spinn.)  To  brake  theßar 
or  hemp  by  hämmert  or  ttampt.  Piler. 
BokmUhle  /.,  Pokmühle  /.  (Spinn.)  Beat- 

ing-mill.   MooJin  m.  a  piler. 
Bol  m.    Sieh  Bolus. 
Boleine  /.  (Seew.)   Sieh  Buliene. 
Bollwerk  n.  (Befest.)    Battion.    Bastion  m. 
Abgeschnittenes  B— .   Retrenched  bastion. 

Bastion  m.  retranchö. 
Flaches,  Ebenes  B-.  Fiat  battion,  Basti»  n 
m.  plat. 

Halbes  B-.    Demi  -  battion ,  or  half -battion 
Demi-bastion  m. 

B— »-,  Bastlonäre  Befestigung  /.  JWü>- 

nary  fortification,  battion- System,  of  fortißcation. 

Fortincation  f.  k  bastions  ou  bastionnee. 
H    si  ront,  Bastlonlrte  Front  /.  (Befestl 

Battion- front.    Front  m.  bastionne. 
B— sohr  n.,  Orillon  n.  (Bofest.)  Orillon 

Orillon  m.,  oreillon  «. 

B— spttnte       Bastionsspitze  f.  (Befe«t 
Salient,    point  of   the  battion.    Point  m,  M 
pointe  f.  du  bastion. 

B— sschanse  /.  (Befest.)    Battioned  or  batti^ 

nary  fort.    Fort  m.  bastionn^. 
B— swehre         Gegenwehre  /.  (Befest 

Counterguard,  (coverface).     Contre-garde  /, 

couvre-face  /. 
B— swinkel  m.  (Befest.)    Flanked  or  talient 

angle,  angle  of  the  battion.    Angle  m.  saillai't 

ou  flanqut«. 

Holten  m.  im  Plätteisen.   Sieh  Bolzen. 

Hol  ich  m-  pl.  eines  Segels.    Patehet  pL  Patt^ 

f.  pl.  d'une  voile. 
Holt  Stichel    m.    (Kupferst.)      Round  »culj^r 

Echoppe  /.  ronde. 
Bolus  m.,  Bol  m.,  Siegelerde  Fetter 

Thon  m.  (Miner.)  Bole,  bolut.   Bol  m.,  terre  » 

bolaire. 

Armenischer  B— .  Annenian  bole.  Boi  m 
d'Armenie,  bol  m,  oriental,  oere  /.  d'A: 
menic. 
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Bolsen  du  (Bauw.,  Zimm.)   Bolt,  pin.  Boulon 
m,  goojon       cheville  /.  en  fer. 
KUerner  B—  eines  Schienenstubls  (Eisenb.) 
In*  pin  of  a  chair.   Cheville  /.  en  fer  d'un 
cousinet. 

Flscbböpflger  B-.  Flat-headed  holt.  Bou- 
|M  ».  i  tele  plate. 

B-  mit  flachrundem  Kopf,  Knopfb— . 

Bound-headed  or  bott-headed  bolt.    Boulon  m.  ä 
Wfe  ronde,  boulon  a  Champignon. 
B—  mit  gefacetem  oder  versehnlttnem 
Hopf.   GamUh-bolt.   Boulon  m.  ä  tete  cban- 
freiote. 

Hakenförmiger  B— ,  Doekenb— ,  Ha- 
kens— ,  Pfanneub—  mit  hakenför- 
migem Kopf  (Artiii.)  Lip-head  bolt,  (eap- 
spare  lip-head  bolt),  Cheville  f.  ä  mentonnet 
(de  fer). 

B-  mit  sechsseitigem  Kopf.  IHamond- 
tmaded  b>M.    Boolon  m.  ä  tete  de  diamant. 

B-  ohne  Spitz.»  .  Bolt  without  a  point. 
Goojon  m. 

Vernieteter  B  — ,  Geklinkter  B  -, 
Klinkt»— ,  Kletb —  Clindied  or  riveted  bolt. 
Boolon  m.  rive. 

B-  mit  versenktem  Kopf.  Countersunk- 
h«i<Ud  bok.   Bonion  m.  ä  tete  encastre"e. 

H-  mit  Yorstecker,Nplinlb— ,Sehliess- 
B— i  Keilb— .  Eye-bolt  and  key.  eye-bolt.  Bou- 
lon m.  a  clavette,  a  goupille. 

B-  mit  viereckigem  Kopf.  Square- 
htaitd  bolt.    Boulon  m.  a  tete  carree. 

Viereckiger  B —  Square-bolt.  Cheville /.  car- 
ree (de  fer),  boulon 

Einen  B—  krnmm  schlagen  v.  a.  To 

ju*p  a  pin.    Refouler  un$  cheville. 

Ein  B-  sitst  auf,  geht  krnmm.  A  pin 

tont  enter.   Une  cheville  refoule. 
Bähe«        Btutse  /.   (ein  kurzes  Holzstück) 
lMfb.1   Stuy,  guiut.   Gousset  m. 
B-  bei   der    Bolzenschrotzimmerung.  Prop. 
Fortwar  m. 

Bolxea  m.  des  Platt-  oder  Bügeleisens,  niederd. 

Bellen  «.,  Stahl  m.,  Bugelstahl  m.  Beater. 

F«r  ».  (qu'on  raet  dans  le  fer  ä  repasser). 
Belsen  m.,  Rollenbolsen  in.  (Masch.,  Mech.) 

/W.  yudgeon.    Goujon  m.,  axe  m.,  essieu  m. 
Bolieo  m.,  Klobenniet  n.  einer  Rolle,  (zur 

S*:)  Saget  m.,  Rollenbolsen  m.,  Hals- 

eben  n.    Pin.    Axe  m.t  essieu  m.,  goujon  m. 

ia  roact  d'ane  poulie. 

Bolien  wt.  im  Scharnier,  Dorn  m.  (Schloss.) 

(of  a  jointj.   Clavette  /.  d'un  couplet. 
Bvlaenblech  n.   Sieh  Unterlagsscheibe. 
Bolienbohrer  m.  (Banw.)    Zaroe  au^cr,  4ofr- 

««jrr.   Boulonne  /,  boulonnier  m. 
Bolsennehloss  n.  (Schloss.)    Cylindrieal  päd- 

k<4-  Gaderns  m.  cjlindrique. 

■•beasehneidmaschlne  /.  (Techn.)  Bolt- 

f.k  tarauder  les 


j  /.  in  rechteckigen 
(Bergb.)    Shaft-timbering  teith  props 
4ö*wn  reetangtäar  «et«  of  timber.    Boisage  m. 
t*%c  porteure  (dans  un  pults). 
»«Iiksgeln  /.  pl.  (veraltet)  (Seew.)  Croubar- 
HM  i»/.    Deroi-boulet«  m.  j,/.  rames. 


Bombardey.,  Bombardiergallotc/.  (Seew.) 
JJomb-ketch,  bomb-vessel.  Bombarde  /.,  galiote  /. 
a  bombes. 

Bombasin    m.    (Web.)    Bombazet ,  bombazine. 

Bombasin  m. 
Bombe  /.  (Artiii.)    SJtell.    Bombe  /. 

Concentrlsehe  B— .  Concentrin  »hell.  Bombe 
/*.  concentrique. 

Excentrische  oder  Verstärkte  B— .  Ec- 

centric  or  non-concentric  »hell,  thick-bottomed  »hell. 

Bombe  /.  renforcee,  bombe  /.  excentrique. 
Die  B— n  serplatsen,  crepiren  oder  ser- 

springen.    The  ahell«  bunt  or  $hi«er.  Les 

bombes  eclatent,  les  bombes  se  brisent. 
Bomben  lullen  n.,  Laden  n.  der  Hohlkugeln 
(Artiii.)  Filling  ahelU.  Chargement  nu  des  projec- 
tiles  creux. 

Bombenhaken  m.  pl.  (Artiii.)    Beom-hooki  pl. 

for  bringing  up  and  putting  in  the  tJielts.  Crochet 

m.  ä  bombe.    Vergl  Bombenöhr. 
Bombenkanone /.  (Artiii.)  Paixhan» gun.  Canon 

m.  ä  bombes,  canon  m.  ä  la  Paixhans. 
Bombenkartatsche  /.  Sieh  Shrapnellgra- 

nate. 

Bombenknttppel  m.,  Bombentrage  /.  (zum 
Tragen  schwerer  Bomben)  (Artiii.)  Beam  of  the 
shell.   Levier  st.  pour  le  transport  des  bombes. 

Bombenlager  n.,  Kessel  m.  (das  Lager  des 
Geschosses  vor  der  Kammer  in  den  Mörser-  und 
Haubitzrohren).  Seat  of  the  »hell.  Partie  de 
l'äme  dans  laquelle  se  löge  le  projectile. 

Bombenlehre  (oder  -leere)/.  Sieh  Calib er- 
ring. 

Bombenmine  /.  (Minirk.)  8heü-fougat$.  Fou- 
gassc  /.  ä  bombes. 

Bombenmodell  n.   SieJi  Granatmodell. 

Bombenohr  n.,  Öse  /.,  Ohr  «.,  auch  wohl 
Boinbenliaken  m.  (Artiii.)  Ear,  lug,  loop. 
Mentonnet'  m.,  anse /. 

Bombentrage/.    Sieh  Born  ben  kn  üppel. 

Bombenwurf  m.,  Granatn uri'  m.,  Bom- 
ben- oder  Granatwerfen  n.  (Artiii.)  Shell' 
or  mortar-yractice,  »ftelling,  throtoing  shell«.  Jet 
m.  des  bombes,  des  obus,  etc. 

Bombenittndef  nu,  Granatsttnder  m.  (Ar* 
tili.)  Fuze  named  after  the  diameter  of  the  «hell 
13-incJi  fuze,  6ijt-ineh  fuze  etc.  Fusee  /.  pour 
ou  des  bombes,  pour  ou  des  obus. 

Bonnet  n.,  Bounetirnng  /.,  Brustwehr« 
kappe  /.  (Befest)    Bonnetie.    Bonnette  f. 

Bonnet  n.  (Seew.)  Bonnet.  Bonnette  /.,  bon- 
nette /.  maillee. 

Bonnetirung /.    Sieh  Bon  net. 

Bonnett  n.  (Befest)  Sieh  Brustwehrkap'pe. 

Boog  m.  (niederd.)  (Seew.)   Sieh  Bogen. 

Boog  m.,  Bogen  m.,  Cielttnder  n.  (Schiffb.) 
Balustrade.  Balustrade  /.  ä  la  devanture  du 
raillard  d'arriere  et  a  la  marge  du  gaillard 
d'avant. 

Boot  n.  (Mar.)    Boot.    Bateau  m. 

Cirosses  B— .  Long-boat,  launeh.  Chaloupe  f. 
Kleines   B— .     Bark-boat,  (boat).    Barque /. 

Booteompass  m.  (Seew.)  Boat-comjHu«.  Volet  wi. 

Bootsanker  m.  (Seew.)    Sit u  Dregankcr. 

Bootshaken  m.,  Staken  m.  (Mar.)  Boat-hook, 
gaff,  «eUer,  tetting-pole,  pole-liook,  hitcher.  Croc 
m.  de  batelier,  gatfe  /. 
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Bootshaken  to.  (Pont)    Boat-fiook.    Gaffe  /., 

perche  /.  ä  crochet,  barpin  m. 
Bootskiampen  /.  pl.  (Schiffb.)   Boat-cleat»  pl. 

Chantiers  to.  pl.  de  chaloupe. 
Bootttkrabber  to.  (Seew.)  Oripe»  pl.  Risses/,  pl. 
Bootsleiter/.,  Sturmleiter  f.  (Schiffb.)  Qal- 

leryladder,  horte,    Echelle  /.  de  corde. 
Bootsmann  m.  (Seew.)     Boattwain.  Contre- 

maitre  m. 

laat  m.  (Gehülfe.)  (Seew.)  Boat*- 
Aidc-bosseman  to. 
lann  spielte  /.  (Seew.)  Boatt-waint- 
whittle.    Sifflet  m.  du  contre-raaltre. 
Bootwagen  to.,   Nachenwagen  to.  (Pont.) 

Boat-carriage,  boat-waggon.  Haquet  to.  a  nacelle. 
Bor  n.,  Boron  n.  (Ciiem.)    Boron.    Bore  to. 
Boracit  m.  (Miner.)  Boracite,  borate  of  magnesia. 

Magnesie  /.  boratee,  borate  m.  de  magnesie. 
Borax  m.,   Borsäure»  Natron  n.  (Chem.) 
Borax,  borate  of  toda.    Borax  to.,  borate  m.  de 
soude. 

Gebrannter  B— .    Calcmed  borax.  Borax 

vi   calcine  ou  pulverulent. 
Natürlicher   B-    (Miner.)    Native  borax. 

Borax  m.  brut,  tinkal  to. 
Bordm.  (Seew.)  Board.  Bord  m.  Vergl.  Bri  ngen. 
An  B—  I    Come  a-boardl  Erabarque! 
B—  an  B—  (Mar.)    Clote  alongiide.    Bord  ä 

bord. 

Mann  Uber  k  —  i  Man  over  boardl  Horame 
ä  la  mer! 

Bord  m.,  hoher,  Lnv/.,  Luvseite /.,  Wind- 
seite /.  (Mar.)  Weather  ride.  Cöte  m.  du  vent. 

Bord  .71.  einer  Salzpfanne,  Pfannbord  m.  (Sal.) 
Border  of  a  talt-pan.  Versat  m.,  bord  to.  d'une 
chaudiere  k  sei. 

Bordeleisen  n.  (Klempn.)  JJatchet-stake,  border- 

ing  tool.    Bordoire  f. 
Bordein  v.  n.    (mit   einem   Räude  versehen.) 

(Klempn.)    To  furnieh  tcüh  an  edge  or  border, 

to  edge.  Bördel. 
Borden  /.  pl.,  Borten  /.  pl.  (Web.)  Border» 

pl.,  galloon»  pl.,  lace»  pl.   Galons  m.  pl. 

Bordleiste  /.,  Bordein Tassung  /.,  Gurt- 
hols  n.  (Schiffb.)  Wale.  Ceinture/.  d'un  bateau, 

Bordleiste  /.  (Pont.  &  Seew.)  Sie/i  Doll- 
baum. 

Bordlinie  /.,  Wasserlinie  /.,  Ein  tau  - 
ehungsünie  /.  (Pont.)  Floatiny-Une,  water- 
line,  load  water-line.  Ligne/.  de  flottaison,  ligne 
/.  d'ean. 

Bordprahl/,  eines  Fangedamms.  Sieh  Aussen  - 
pfähl. 

Bordplanken  /*.   pl.,  Kahnverkleidun- 

gen  /.  pl.  (Schiffb.)  Side»  pl.,  plank»  pl.  of  the 
»ide».    Bordages  to.  pi.  d'un  bateau,  du  ponton. 

Bordsehieht  /.,  Ortschicht  f.  (Dachdeck.) 
Barge-course,  verge-courte.    Cordon  m. 

Bordstein  m.,  Bandstein  m.,  Kantenstein 
m.  einer  Pflasterung.  Edge-ttone,  border-atone, 
cheek-etone.  Parement  to.  du  pave,  jumelle  /., 
garde-pave  m.    Vergl.  Bortstein. 

Borg  to.  (Reserve-  oder  Hilfsgegenständc  der  Take- 
lage.)  Preventer»  pl.   Faux,  de  reebange. 

Borg  m.  in  der  Want,  Schwleplngsstop- 
per  in.  (Seew.)  Pointed  »topper,  »topper  for  the 
»hrotid».    Bosse  /.  h  fouet 


Borg  m.  von  Ketten  an  den  Kauen, 
fangm,  Kaaketten  /.pl.  (Seew.)  Top-rJiain» 
pl.,  yard-chain»  pl.    Chaines  f.  pl.  des  vergues. 

Borgbindsel  n.  des  Bonnets  (Seew.)  Pre- 
venter of  a  bonnet.    Faux  amarrage  m. 

Borgbrasse  /.    Preventer-brace.    Faux-bras  m. 

Borgstag  n.,  Kniekstag  n.  (Seew.)  Preventer- 
»tay.   Faux  etai  to. 

Borgstenge/.  (Seew.)   Sieh  unter  Stenge. 

Borgtau  n.  (Seew.)    Sieh  Grundtau. 

Borgwant  n.  /.  (Seew.)  Preventer-throud,  twifter. 
Faux-bauban  m..  hauban  to.  de  fortune,  pataras  m. 

Borgwanttau  n.,  Hllfswanttau  n.  (Seew.) 
Swifter»  pl.    Haubans  to.  pl.  de  fortune. 

Borke  /.,  Kinde  /.,  Sehale /.  (Bot.,  Techn.) 
Bark,  rind.    Ecorce  /. 

B-,  Rinde/.,  Lohe/.  (Lohg.)  Bark,  ground 
bark,  tan.    Ecorce  /.,  tan  to. 
Borlade     (Bank.)    Sieh  Emporkirche. 
Born  to.  (Zuck.)    Sieh  Das  Brot  hat  Born 

unier  Brot. 

Bornen  v.  a.,  die  Zuckerbrote  (ihre  Oberfläche 
abgleichen)  (Zuck.)  To  »mooth  the  twrfaee.  Unir 
la  surface. 

Boruklei  to.,  Zweiter  Thon  to.  (Zuck.)  Seeon d 

elay.    Seconde  couverturc  /. 
Boron  n.  (Chem.)   Sieh  Bor. 
Borsaure/.  (Chem.)   Boraeie  arid.    Acide  m, 

boracique. 

Natürlich  vorkommende  B— ,  Hassolln 

m.  (Miner.)  Native  boraeie  arid,  »atsollne.  Acide 
to.  boracique  natif. 
Borste/.,  (Borst m.),  Hartborste  f.,  Harte- 
rlss  to.  im  Stahl  (Metall.)    Crock  or  jUturt. 
Crevasse  /.,  geryure  /.,  crique  /.  de  l'acier. 
Borste  /.,  Schweinsborste  /.    Brittie.  Soie 

/.  de  cochon. 
Borstenhaar  n.  (Hutro.)  Too  long  hair.  Jarre  m. 
Die  längeren  B—  der  Felle  stutsen. 
To  clip,  lop,  tnip-of  the  long  hair»  of  tkiiu. 
Ebarber  les  peaux. 
Borstig  adj.  (von  zu  schnell  erkaltetem,  rissigem 
Eisen)  (Metall.)    Cracked.   Gerce-,  -ee. 
B—  werden.    To  become  cracked.    Se  gercer. 
Bort  m.,  Borte  /.  Sieh  Band.  Vergl.  Bord  & 
Borden. 

Borte  /.,  Tresse  /.,  Besats  m.  (Web.,  Tapez., 
Posam.)  Border,  lace,  trimming-lace.  Bordüre  /.. 
passeraent  m.    Vergl.  Borden. 
Nchmale  B— ,   Rnndschnur  /.  (Posam/) 

Narrow-lace.    Tavelle /.,  tavele/. 
Mit  R— n  einfassen  (Posam.,  Wagn.)  To  trim 

with  lace.   Galonner,  (chamarrer). 

Rortenmacher  m.    Gold-lace-maker,  tüver-lace- 

maker.    Galonnier  m. 
Rortenriemen  (Sattl.)    Thong  lace.    Ganse  /. 

croisee. 

Rortenslms  St.,  Rortslms  m.  (BauL)  Plal- 
band.    Plate-bande  /. 

Rortenwlrker  to.,  Posamentier  to.,  (Klein- 
weber  to.).  Lace-maker,  lace-man.  (ialonnier  m.. 
passementier  to. 

Rortenwirkerel  /.,  Posamentlerarbeli  /. 

Lace-working.    Passementerie  /. 
Bortschwellen  f.pt.9  Kantsehwelleu  f.  pl. 

des  Rostes  (Zimra.)  Exterior  »leeper»  'pl.  or 
a  grating.    Chassis  to.  du  griL 
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BortNlein  m ,  Backenstein  tn.  der  Gosse 

(Pflast.)    Cheekttone  of  a  kennel  in  paving.  Ju- 
nt\\«  /.    Vergl.  Bordstein. 
Zweiter  H —  VI.,  Randstein  tn.,  Anfang- 
•tein  m.  neben  der  Gosse.  Curbttone, 
horder  kerb,  Urb,  tecond  cito  kutane.    Piorro  /. 
marginale,  eontre-jumelle  /. 
Bsrae  f.   Sieh  Faschine. 
ftöMthen,  Dossiren  v.a.  (Strassenb.)  To  tlope. 


Köwheu   9.  o.    (Bauw.)    To  tlope,  to 
ftluter. 

Well  B— .    To  dopt  steepy,  to  cut  tteep  down. 
L*carper. 

Bivrhmaoi  r /.,  Boschungsinauer  / .  (Bauw.) 
Äarp,  »teep.    Escarpe  /. 

B«»*«bung  f.,  Abdachung  /.  eines  Dammes 
i Strassenb.,  Waaserb )  Talut.  tlope,  batter.  Talus  in. 

B6*rhang/.,  Abdachung  /.,  Glojirung  /., 
Schräge/.,  Dosnlrung/.,  Anlauf  m.,  Ab- 
l»ur  m.  einer  Mauer  (Bauw.,  Befest )  Shping, 
tijpeneu,  thelvingnett  of  a  wall.  Pente  /.  d  un 
mer,  talus  tn.,  adossement  in.,  ados  m. 

Ho»,  huntj  /.,  Bttschungsniass  n.,  Anlauf 
Abdachung  /.,  Gloje/,  Schräge  /., 
Doalage  f.,  ftchinlcge  f.i  Dosslrung'/. 
\Mt»t.  &  Bauw.)  Halter,  tlope,  talut  of  o  wall 
ete    Talus  nu,  adossement  tn. 

BöM'hung  f.  eines  Einschnittes  oder  Durch- 
nkbes,  Dosslrung  /.  (Eisenb.)  Face  of  a 
-Utting,  tlove,  talut.  Parement  tn.,  escarpe  /. 
j'aoc  tranchee.  d'un  deblai,  ados  m.,  adossement 
talos  in. 

Bö^hung  /.  (Topogr.  &  Befest.)   Sieh  Hang. 
BöMhungsabsatz  m.,  Berme  /.  eines  Dara- 

m«.    Set -off ,  retreat  of  the  tloping.    Retraite  /. 

twrme  /.,  pas  m.  de  souris. 
B«»rbungaanlage  /.    (Strassenb.,  Wasserb., 

Jjnse  of  a  tlope.    Base  /.  d'un  talus. 
BfaKhungsebene  /*.,  Abdactiungsplan  7». 

Strassenb.,  Wasserb.,  Befest.)    Plane  of  tlope. 

Plan  01.  rampant. 
B*whung»flache    f.     dea  Durchstichs 

'Eisenb.)     Face  of  tlope.     Parement   m.  du 

fcMsL 

Böschung*  fuss  m.   Sieh  Anlage. 
Böacbunganiaiiitn.  (Bauw.)  Sieh  Bö  sc  hu  ng  3. 
B*»«bungBwage  /.,  Dosslrwage  f.  (Fcldm. 

4.  Bauw.)  BatterAevel,  clinometer.    Niveau  tn.  de 

l*nt*.  clinomitre  m. 
iMMbangawinkel  m.  (Eisenb.)    Gradient  of 

dope.    Inclination  f.  des  talus. 
Ro»*!  f    .Sieh  Emporkirche. 
K«*«age  /.  (Bank.)    Sieh  Bossen  werk. 
B«Mage-Ecksteln  tn.  (Bauw.)  Sieh  Eckstein, 

b  &  »ii  rt  er. 

B«*aagenteln  tn.  (Bank.)    Bough-botted  ttone, 

n*ie  qvoin.    Pierre  /.  rustiquee. 
hat  /.,  Bossen  m.,  Bosten  m.«  Bockel  tn. 
Büdb.,  Stein  ml  )    Bott.    Bosse  /.,  bosaette  /. 
11t  B—n  verzieren.    To  bott.  Bosseler. 
11t  B— n   versiert,  In  erhabener  Ar- 
beit   ausgeführt.     Botted,    botty.  Bos- 
tel«:, -it. 

^♦••eckel  »».    fiten  Speichenhammer  und 

fr 01» ha  mm  e  r. 
Hö*M^keln  v.  «.,  Mchellen  v.  o.    To  buth- 
Boucharder. 


Bossen,  Bosseln,  Bossiren,  Boussiren 

v.  a.  (in  Thon,  Gy|8t.  Wachs  etc.)    To  bott  in 

clay,  platter  etc.,  to  e.nUkt.    Bosseler,  bosser,  re- 

lever  en  bosse,  travailler -en  bosse. 
Bossen  m.  (Bildb.,  Steinm.)    Sieh  Bosse. 
Bossen  werk  n.,  Bauhgeidjiuer  n.,  Bos- 

»ag©       Bustik  /.  (Bank.)    ßet'age,  ruttic. 

Bossage  m.,  b —  m.  rustique. 

Mit  B—  verzieren.  To  rutticate.  Ejus ti quer. 
Bossenwcrksfenster  n.,  Bustikfenstor  n. 

(Bank.)      Window   adorned   with  nU\c-&o*k. 

Fenetre  /.  rustique. 
Bosshammer  m ,  Schellhammer  m.,  Boaa« 

eckel  m.,  Posseckel  uu  (Maur.)  Jhuth-hammer. 

Boucharde  /.  des  macons,  rustine  /. 
Bossirbein  n.    Sieh  Bossirholz. 
Bossi reisen  n.  (Bildh.)  Embotting-iron,  Talon 

m.,  t^bauchoir  tn.  en  fer. 
Bossireisen  n.,  Gouge  (Gusche)  /.  (Maur.) 

Gonge    Gouge  /. 
Bossiren,   Abspitsen,    Bespitsen   v.  a., 

einen  Bruchstein  ( Bauw. )    To  axe ,  to  drett  a 

quarry-ttone.    Piquer  un  moellon. 
Bossiren,   In  Wachs   modelliren  v.  o. 

(Form      To  tnould  in  wax.   Modeler  en  cire. 
Bossiren  n.    Etnbotting.    Art  m.  de  travailler 

en  bosse  ou  en  relief. 
Bossiren  n.  der  Bruchsteine  (Bauw.)  Dretting. 

Piquage  m.  de  moellons. 
Bossirer  m.,  Steinbehauer  m.  (Bauw.)  Bret- 
ter of  ttonet    Piqueur  m.  de  moellons. 
Bosslrhols  ».,  Bossirbein  n.  (Sculpt.)  Embott- 

tree,  etnbotting-bone.   Ebauchoir  st, 
Hosten  m.  (Bildh.,  Steinm.)  Sieh  Bosse. 
Böttcher  m. .    11  ii fer  m. ,  Fassbinder  m. 

Cooper.    Tonnelier  in. 
Bottelier  m.  (Seew.)   Steward.    Depensicr  m. 

d'un  vaisseau. 
Kotten   s,  a.    (Spinn.)     To  brahe  flax  with  a. 

wooden  hamtner.    Broyer  le  lin. 
Bottich  tn.,  Kufe  /.,   (Kübel  m.)  (Böttch.) 

Coop.    Cu?e  tn. 
Bottich  m,  (Brauw.)   Beer-vat.    Bac  m.  ä  de- 

charge. 

Bottlerel  /.  (Seew.)  Steward't  room.  Depense/. 

d'un  vaisseau. 
Bouillon  tn.,  Cantllle  f.  (feiner  Gold-  und 

Silberfaden)  Bullion,  purl.    Cannetille  /.,  bouil- 

lon  m. 

Boulearbelt  /.  (Tischl.)    Boolwork,  buhltcorl; 

Ouvrage  tn.  en  boule,  boule  /. 
Bourgeois  /.   (eine   Schriftgattung  zwischen 

Corpus  und  Petit)   (Buchdr.)   Bourgeoit.  Gail- 

larde  /. 

Bournonit  tn.  (Miner.)   Boumonite.    Plomb  m. 

sulfure  antimonifere,  boumonite  /. 
Boussole/.,  Compass  m.  (Seew.)  Compatt. 

Boussole  / 

Bouteillenglas  n.,  Grttnea  Flaschen- 
glaa  n.  (Glaam.)  Bottie-glatt.  Verre  m.  ä 
bouteilles. 

Böurolke  /.    Sieh  unter  Bö. 

Boyaux  tn.  pl.  (Befest.)  Zigzagt  pl.,  approachet pl., 
trencltet  pl.  of  approaeli.  Boyaux  w».  pl.,  ap- 
proches  f.  pl.,  zigxags  in.  pl. 

Brabank  f.  (Platz  am  Ufer  zum  Kielholen.) 
(Schiffb.)    Careening-wharf.    Carenage  m. 
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Brabbeln  v.  n.t  von  der"  See  (kochen,  Blasen  in 
dio  Höhe  werfen)  (S^ifET)  To  boü,  to  ripple. 
Bouillonner.         .   .'•  • 

Braehlstochrone  f.  (die  Linie  des  schnellsten 
Falles.)  (Mech*.)'-  Brachittochronous  curve,  bra- 
ehutoehron,  $'nc  of  »triftest  descenL  Brachistochrone 
courbe. de-'la  plus  vite  descente. 

Brack  adj.m  (vom  Wasser).  Brackieh.  Sautnatre 
(dit'cto  l'eau). 

Bracke*  /. ,  Zugwage  f.  (der  zum  Anspannen 
tW  ^u^thiere  dienende  Querarm.)  (Fuhrw.)  Bar. 

.  Vcjre  /. 

lirackwaare  /.,  Ramsch  ro.,  Rani  and  m. 
(Handel.)  Beftue  good»  pl.  Marchandise  /.  de 
pacotille,  m—  de  rebut,  pacotille  /. 

Bradf'ordthon  ro.  (Miner.)  Bradford-  clay. 
Argtie  /.  de  Bradford. 

Brake  /.  (Spinn.)   Sieh  Breche. 

Braken  v.  o.,  Flachs  (Spinn.)   Sieh  Brechen. 

Bramahkolbcu  tn.  (  Masch.)  Plunger - piston. 
Piston  ro.  plongeur.    Vergl.  Taucherkolben. 

Bramahpresse  /.  Sieh  Presse,  hydrau- 
lische. 

Braiuahschloss  n.  (Schloss.)    Bramah's  lock. 

Serrure  /.  a  pompe. 
Brambrasse  /.  (Schiffb.)  Main-top-gallant-brace. 

Rras  im.  du  grand  perroquet. 
Bramme  /'.  (Walzw.)   Slab.   Bramme  /. 
BrauinienNchnelssofen  vi.  (Metall.)  Bloom- 

reJtentituf/urnnce,  slab-rcheating-furnace.  Four 

ro.  ä  brammes,    four   m.    pour  rechauffer  les 

brammes. 

Brainrna  /.,  grosse  (Schiffb.)  Main-toj>-gallant- 
yard.    Vo'rgue  /.  du  grand  perroquet 

Bramsegel  «.  (Seew.)  Top-gallant-tail.  Per- 
roquet IM. 

«-n  s  B-  (Seew.)  Äfain-topgallant-$ail. 

tirand  perroquet  m. 

Branistcnge  /•  (Schiffb.)  Top -gallant- matt. 
Mut  ro.  do  perroquet. 

CtSrosse  B— /.  (Schifft.)  Main-top-yallant-mast. 

Grand  mät  ro.  de  perroquet. 
Kurse  B—  /.    Short  top-gallant-mast.  Bäton 

M.  d'biver. 


.11. «  .ulen  n.  (f.)  ;</.,  grosse  (Seew.)  Main- 
p  gallant  shrouds  pl.    Haubans  ro.  pl.  du  graud 
perroquet. 

irand  m.  (halbverkohltes  Stück  Holz).  Brand. 
Brülot  m. 

Brande  «i.  /•/.  (die  nur  zum  Theil  in  der 
Meilerei  verkohlten  Holzstucke).  Brandt  pl. 
Fuiuerons  »i.  ,»/.,  flatumerons  m.  pl. .  brülots 
■  /•/. 

trau«!  »i.  ^1-adung  eines  Kalk-  oder  K^tofcns.) 
Charge,    rounno  /. 

Irand  w.,  tieback  n.  eine«  Ziegel-  oder 
Faiemvofens.  lUitch.  ( uite  /.,  (tarnet  /.  de 
brique-,  de  fafence,  etc. 

id  ■».  Ziesel.    Sieh  Ziege Ibrand. 

nid       des  Getreide«  (Ackerb.)    Smut,  Nack- 
n.jf,    rar.  dial. : •)  bunt.    Melle  f. 
Braadballenrakete  /.    Sieh  Brandrakete. 

Bruudboiubc  f.  (Artiii. )  Round  <wwm  Houlet 
incendiaire. 'boule!  ■«.  cieux  k  intendier. 

Branden  r.  •*  ,  »leb  breebea  r.  r.  (Seew.) 
To  brt**k.  Briser, 


Brander  m.  (Seew.)   Fire-$hip,  fire-boat.  Bri- 
lot  m. 

Bränder  m.  pl.  (ArtilL)    Sieh  Z  ü  n  d  1  i  c  h  t. 
Die  B—  einsetzen.    Sieh  Eintreiben, 
die  Zünder. 
Brand  fass  n.,  Fenertonue  /.,  Sturmfss«. 

n.  ( Kriegs w.)  Fire-barrel,  thunderiwi  -  barrti 
Baril  ro.  a  feu,  baril  m.  ardent,  baril  m.  in- 
fernal, baril  m.  foudrovant  pour  defendre  uno 
breche. 

Brandganse  f.  (Kriegsw.)  Sieh  Lagergasse. 
Brandgranate  /.    (Artiii.)    Carcas* ,  round 

carcau.  Obus  m.  incendiaire,  obus-tete-de- 
mort  m. 

Kr  and  hu  übe    f.    i  Feuer  w.)     Carcau  •  headinn. 

Chapiteau  m.  d*uue  fusee  incendiaire. 
Krün <l holz  n.   Sieh  Brennholz. 
Brandhols  n  t  Angebranntes  Hol«  n.  Burnt 

tooody  toood  or  tree*  damaged  by  fire.  Bois  m. 
arsin. 

Brandkitt  tn.    Sieh  Feuerkitt. 

Brandkrem   a>9  Brandkngelkreus 
Kreus  n.,   Gerippe  n.,  Leuchtkugel« 
kreus  n.  (Artiii.)   Skeleton  (of  old-pattern  cor- 
cast  and  lujht-ball.)    Carcasee  /.  en  Ter. 

Brandkugel  f. ,  Karkasse  f. ,  Rippen- 
kngel  /.  ( Artiii.  )  Carcau,  oblong  carcau, 
tkeleton  carcats  (of  the  old  jmtternj.  Carcasse/., 
balle  /.  &  feu,  k  carcasse  en  fer,  balle  /.  in- 
cendiaire. 

Brandkugel  /..  Feuerballen  m.,  Feuer- 
kugel /.  (Artiii.)  Ftre-ball.  Balle /.  a  feu, 
balle  /".  d'artirke. 

Brandkugelkrens  n.  (Artlll.)  Sieh  Brand- 
kreuz. 

Brandloch  n. ,    Mundloch  n.    eines  Hohl- 
eschosses   (Artiii.)    Fuse-holc   or  /tue- holt. 


Brandlunte  /.  (Artiii.  &  Minirk.)  Slow 

Meche  /.  incendiaire. 
Brandmaschine  /.    Sieh  Hölleum aschin e. 
Brandmauer  /.    ( Bauw. )     Strong  u-alJ  pn^ 

tecting  against  the  fire.  fire-proof  wall.    Mur  m. 

massif,  prot-geant  contre  le  feu,  mur  m.  refrac- 

taire. 

Brandmauer  /.,    Feuermauer  /.  cine> 

Schmiedefeuers  (Schmied).  Back.  Contre-cceur  a 


dballenrakete  f. 

headed  rock'.: 


d'une  foruc. 
Brandrakete  f.9 

(Artill.)    Carcau - 
Fusee  f.  incendiaire. 

Brandring  m.,   Stahlring  m.  ( Hummer w. 

Conical  steel-ring.    Chapeau  tn. 
Brand  röhre  /.  (Feuerw.)    Sieh  Zünder, 
Brandrohre  7. ,  Feuerrohre  /.  eines  Bmr- 

ders.    (Stvw.V    Train- Channel  (of  a  firt-thip 

Dalle  /.  d'un  bnilot. 

Brandsats  m.,  Brandxeng  u.,  Gesekmol- 
sen-Zeug  n.  (Feuerw.)  Carcau -conipoeitiv. 
Matiere      ou  composition  /.  incendiaire. 

Brandsänre  f.  (Chem.)    Sieh  Brenzsäure. 

Brandschlefer  m.  (Bergb.,  Geogn.)  Bituminw 
»hole,  (  Stafordsh.: )  block  latt.    Schiste  m.  m>::, 
(aAnxin.)  noirt»ux  n.  ou  escuillage  e»*cail- 
lage  w.  ou  ecftUUg«        noireux.     Vergl.  K»h 
len>chioter. 

Braadschlagel  »    Sieh  Schlägel. 
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Brandacbwärmer  m. ,  Schwärmer  m., 
Hefa  warm  patrone  /.  (Feuerw.)  Cartridqe 
Jtred  Jrvm  tither  earbine  or  pUtol  in  order 
to  tft  fire  io  buildinge.    Cartouche  m.  incen- 

aaire. 

Brasdsetser  m.,  Brandtriebel  m.  (Feuerw.) 

x'vr.  r'usc-tetter.    Chasse-fusee  m. 
Braadallber  n.,  Kapellensilber  n.,  Fein- 

•über  n.    (Metall.)     Hne  or  refined  silver. 

Arefut  m.  fin  ou  de  coapelle,  argent  m.  cou- 

peüV  on  affine. 
Rrssdiiteln    m. ,   Backstein   m.  (Ziegelbr.) 

£r»ot.  Briiiue  /. 
Krmadtriebel   m.  (Feuerw.)    Sieh  Brand- 

•ftier. 

Brandung  f.,  Brecher  m.,  Wasserwand  /. 

[8««.)   Breakcrt  pl.    Brisant  m. 
Brand  wein  m.    Sieh  Brantwein. 
Brandaeug  n.    Sieh  Brandsatt. 
Brandaleher  m.,  Zundermasehlne  /.  (Artiii.) 

Fwrnißne.    Tire-fusees  m. 
KraanMfahl  tn.    Sieh  Brenn  stahl. 
Brantwein  m. ,  Branntwein  m.    Spirite  pl., 

ardent  tpirit*  pl.  (from  mne:J  brandy,  (front  malt- 

bfuori:)  vchisky.    Eau-de-vie  f. 

B-  n.  von   Ii»   .  52 "s  'Tralles.  (Chem.) 

Spirit  of  13"»,  8°6,  under  proof.    Eau-de-vie  /. 

•T.iinaire  (de  19o,  20°  Cartier,  =  50«i,  58  o4 

G  -L.V 

B-  von  5S»; ,  5&h  Tralles.   Spirü  of  3»« 

under  proof  ".    Eau-de-vie  /.  forte  (de  21»,  22<> 

Cartier,  ='  56%  59«i  G.-L.). 
B-  von  87o,  41««,  45°&  Tralles.   Spirit  of 

Mh,  27°, ,  2u<>«  under  proof.    Eau-de-vie  /". 

feible  (de  16o,  17°,  18«  Cartier,  =  37«»,,  42^, 
46  a5  G.-L.). 

B—  von  ungefähr  IH  Tralles.  Spirit  of 
23%  under  proof.  Eau-de-vie  /'.  preuve  de  Hol- 
linde, ou  preuve  /.  de  Hollande  (alcool  ä  lb° 
Baume,  19«  Cartier). 

B-  von  ungefähr  5»»  Tralles.  Spirit 
•f  3«,  over  proof.  Eau-de-vie  /.  preuve 
d'buile,  ou  preuve  f.  d'huile  (alcool  ä  23<> 
Baume). 

Braatwelnbrenner   m. ,    Destllllrer  m. 

batiüer.    Distillateur  m. 
Brantwein brennerel  /.,     Brennerei  /. 

'•»j^ntion).  DUtillation  of  epirüs.  Distillation  /. 
4«?  l'eao-de-vie. 

Braatwelnbrennerel  /. ,     Brennerei  /. 
Fabrik).   Distillery  of  ipirite,  (brandy-dittilUnj).  1 
l^utillerie  /.,  brülerie  /. 

Brantwein  fass  n.  f. arge  catk  for  »piriti.  Bus- 
sard      busse  f. 

Kraatwelnkübel  m   Tub  for  tpirit*.  Bassiotm. 

Braalllenhols  n.,  Fernambuk  «.,  Fer- 
aambukhols  n.  (Färb.)  Braeü,  brazil,  bratil- 
*yAt  J'rrnambucco- icoud,  (Santa  Cruz).  Bois  m. 
i*  Brt-u],  bois  m.  de  Fernanibouc,  bresillct  tn. 

Bra»llienhoIsbaum  m.  Brazil -free.  Ara- 
l-"Utan  m. 

Kraaae  /.    (Schiffb.)    Brace.     Bras  m.  dune 

Grosse  B—  (Schiffb.)  Main  brace.  Grand 
brat  m. 

B—  .der  Contrebrasse  der  Leesegelspieren. 
>,u,,  of  a  lower  etudding  $ail  boom.  Ktai  m., 
tajton  m.  des  boute-bors  des  bonnettes  basses. 


Brassen  t>.  o.  (Seew.)  To  &race.  Brasser  les 
vergoes. 

B— ,  In's  Kreuz  oder  Vierkant.  To  $gunre. 

Brasser  carre. 

B— ,  gegen,  verkehrt,  auf  den  Mast. 

To  brau  a-bacJc,  to  back.  Brasser  ä  contre, 
brasser  ä  coiffer,  brasser  les  voiles  snr  le  mät 
brasscr  les  voiles  a  culer. 
Scharf  an  den  Wind  b— .  7b  brace  the 
yardt  $harp  up.  Orienter  les  voiles  au  plus 
pres  du  vent. 

B— ,  In  den  Wind.  To  brace  the  saiU  in  the 

wind.    Brasser  les  voiles  dans  le  vent. 
B— ,  scharf  beim  Winde,  Auf  den  Band 

b— .  To  brace  up  iharp.  Brasser  au  plus  pres, 
ralingncr  en  tenant  le  vent,  orienter  les  voiles 
au  plus  pres  du  vent. 
Brassen  n.  (Seew.)  Bracing.  Brassejage  «.  (ou  * 

brasseiage  m.)  des  voiles. 
Brassenschenkel  m.  pL  (Schiffb.)  Braee-pen- 

dants  pl.    Pantoires  /.  pl.  des  bras. 
Braste  /.    (kupferner   Rand   der  Klärpfanne) 

(Zuckerf.)    Border.    Hausse  /.,  bordure  /. 
Braten  n.  des  Kupfers  (Metall.)  Boatting. 
Rötissage  m. 

B-  des  Bohelsens  (Metall.)  Gräting.  Gril- 
lage  tn. 

B—  der  Blatteln,  des  Mchelbeneisens 

(Metall.)    Boatting  or  grating  of  the  pig-iron- 
dUkt.    Grillage  m.  de  la  fönte  cn  blettes. 
Bratfrlschschmlede  /.   (Metall.)  Charcoal 

fininy-prwet»  icith  diik$  of  pig-iron.  Affinage  m. 

a  rötissage  ou  de  la  fönte  gnllee. 
Bratspless  m.  (Seew.)   Sieh  Enterpieke. 
Bratspill  n.  (die  Ankerwinde)  (Schiffb.)  IFiW- 

lais.    Vindas  m ,  guindeau  m. 
Bratspillbetlng  /.  (Schiffb.)    Carrick-bitU  pl, 

(tcindlass  bUte  pl).    Bittes  /.  pl.    laterales  du 

vindas. 

Bratsplt  n.  (Seew.)   Sieh  Enter  pieke. 

Brauen  v.  a.  (Brau.)    To  bretc.    Brasscr  de  la 

biere. 

Brauen  n.  (Brau.)    Brewing.    Brassage  m. 
Brauerei  /.,  Brauhaus  n.  (Brau.)  Brewery, 

brac  houte.    Brasscrie  /. 
Braukessel  m.,  Braupfanue  /.  (Brau.)  Cop- 

per,  brewer't  copper.    Chaudiere  /.  de  bra&scne, 

chaudiere  /.  ä  brasser,  chaudiere  /. 

Braunbelsen  r.  a.,  das  Eisen  (Metall.)  To 
brown.   Bronzer  le  fer. 

Braunbeixeu  n.,  Brannmachen  n.,  BrU- 
nlren  n.  des  Eisens  (Metall.)  Browning, 
(bronzing).    Bronzagc  m.  du  fer. 

Branneisenerz  n.  (Miner.)  Sieh  Brauneisen- 
stein. 

Braunelsenocker  n.  (Miner.)  Sieh  Braun- 
eisenstein, ockeriger. 

Brauneisenstein  m.  (Miner.)  Brown  iron-ore. 
Limonite  /.,  hematite  /.  brune,  fer  tn.  oxyde 
hydrate. 

Dichter  B— ,   diemelner  B— .  Compact 
brown  iron-ore.    Fer  »».  en  röche. 
Faserlger  B-,  Branner  Olaskopf  m. 

Fibrotu  brown  iron-ore.     Hydrato  m.   de  fer 
concrötionne,  fer  m.  oxyde  brun  hbreux. 
Gemeiner   B— .    Sieh   Dichter  Braun- 
eisenstein. 
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Brauneisenstein  —  Brechung. 


Ockeriger  H.au..T.„-„„r,„, 
elsenocker  m.,  Bnianer  Eisenocker  in. 

Ochry  broum  iron-vre,  broum  iron-oehre.  Hydrate 
m.  de  fer  terreux,  fer  tn.  oxyde  brun  terreux. 


iron-ort.    Fer  m.  oiyde  noir 

vitreux. 

Nchuppig-faserlger  B —  Sieh  Lepido- 
krokit. 

Thoniger  B— .  Sieh  Thoneisenstein, 
branner. 

Braunen  v.  a.,  das  Eisen.  Sieh  Brannbeizen. 
Brannkalk  m.  (Miner.)    Bitter-tpar,  broum-spar. 
Chanx  /.  carbonatee  magnesifere  et  ferro-manga- 

nesifere. 

Brannkohle/.  (Geogn.)  Broum-coal.  Lignite  m. 
Alannhaltlge  B— .  Äluminou*  pU-coaL  Houille 
/.  alnmineuse. 

Erdige  B— .  Earthy  brovm-coaL  Lignite  tn. 
terreux. 

Erdige,  Staubartige  B— .  Earthy,  pvlve- 
ruleni  broum-coal.  Ccndres  /.  pk  noires,  cendres 
/.  pl.  d'engrais. 

Faserige,  Holzartige  Ii  —  ,  Bituminöses 
oder  Fossiles  Hol«  n.  Bituminous  tcood. 
Lignite  m.  fibreax,  bois  m.  bitumineux. 

Braunkohlensandstein  tn.  (Geogn.)  Broum- 
coaUgrit.    Gres  m.  ä  lignite. 

Braunmachen  v.  a.,  das  Eisen  (Metall.)  To 
broum.    Bronzer  le  fer. 

Braun  machen  n.  des  Eisens  (Metall.)  Broum- 
ing.  Bronzage  tn.  dn  fer.  Sieh  Braunbeizen 
des  Eisens. 

Branuroth  n„ «  Englischroth  n.,  Elsen- 
oxydhydrat  n.  (Chem.)  Trip,  broum-red.  Rouge 
tn.  d'Angleterro. 

Braunspath  tn.  (Miner.)  Dolomite,  Magnetion 
limestone,  bitter  tpar,  (pearl  spar,  broum  spar, 
gurhoßte).  Dolomite  /.,  chaux  /.  carbonatee  mag- 
nesifere et  ferro-manganesifere. 

Braunstein  in.,  Pyroluslt /.,  Glasmacher- 
seife /.  (Miner.)  Black  wad,  manganesc-ore, 
pyrolutüe.  Manganese  m.  oxyde,  pyrolusite  tn., 
savon  m.  de  verrorie,  peroxyde  tn.  de  manganese. 

Braupfanne  f.  (Brau.)  Copper,  brewer'M  copper. 
Chaudiere  /.  de  brasserie,  chaudiere  /.  ä  brasser, 
cl laudiere  /. 

Brause  f.,  Sieb  n.  (durchlöcherte  Metallplatte). 

Bote.    Crepine  /. 
Braut  f.  (Sämiscbg.)   Sieh  Bähstube. 

Breccienachat    tn.,    Trummerachat  tn. 

(Miner.)   Breeeiated  agate.   Agate  /.  breche. 
Brechbank  /  (Spinn.)    Sieh  Breche. 
Brechbarkeit  /.  (Phys.)    BefrangibUÜy.  Re- 

frangibilite  /. 
Brechbaum  tn.  (Seew.)    Largt  hand-spike  or 

handspeck.    Gros  anspect  tn. 

Brechbetel  tn.,   Brecheisen  n.,  Schief- 

betel  m.  (Seew.)  Orooked  chisel,  (ripping  chiselj. 
Ciseau  tn.  a  rompre  los  bordages. 

Brechbock  tn.  eines  Walzwerks  (Walzw.)  Break- 
ing-pieee.    Part  /.  des  accidents  du  laminoir. 

Breche  /.,  Flachsbreche  /.,  Handbreche 
/,  Brake  /.,   Backe  /.,   Brechbank  /. 

(Spinn.)  Brake.  Broie  /.,  macque  /.,  brisoir  tn., 
tillotte  /.,  mächoire  f.,  chevalet  m.f  chevalet  m. 
I>our  le  broyagc  du  lin. 


lich- 

DeplanteT 


Brechelsen  n.  (Schloss.)    Betty.    Levier  «., 
verdillon  m. 

Brecheisen  n.  (Seew.)   Sieh  Brechbetel. 
Brecheisen  n.,  (Dietrich  tn.)  (Techn.)  CVov, 

crowbar,  betty.    Levier  m.,  pincart  tn. 
Brecheisen  n.,  Brechstange  /.  (Bergb.  o. 

Metall.)    Crotr-bar,  (Derbythire:)  ring  er.  Levier 

•».,  pince  /.,  (en  Belg. :)  hamainte  /. 
Brechen,  Braken,  Backen  v.  a.,  den  Flachs 

bmern"teilS  *****   Ma<xloer'  br°yer- 

Brechen  v.  a.,  Farben  (Mal.)     To  break  tht 

colour».   Rompre  les  coulenrs. 
Brechen  u.a.,  den  Grund,  Bei 

ten  v.  a.  (Seew.)  To  uxigh  the 

l'ancre. 

Brechen  r.  o.,  die  Last  (anfangen  zu  löschen  oder 

auszuladen)  (Seew.)    To  break  bulk.  Commeneei 

8>  decharger  un  vaisseau. 
sich  Brechen  v.  n.  (von  der  See  gesagt)  (Seew.) 

To  break.    Briser  t>.  n,,  falaiser  v.  «.  parlknt  de 

la  mcr. 

Brechen  v.  n.,  die  Steine  am  Bauplatz  selbst  To 

quarry  the  etones  an  the  building-plot  itself.  Tirer 

la  pierre  ä  l'ceuvre. 
Brechen  v.  oM  Salpeter  (Pulverfabr.)  To  ptäverize 

the  »altpetre.    Pulve'riser  le  salpetre. 
Brechen  n.  des  Hanfes  etc.  (Spinn.)  Bredeinn. 

Broyage  tn.  du  lin,  du  chanvre. 
Brecher  tn.,  Brandung/.  (Seew.)  Breakere  pl. 

Brisant  tn. 

Brechholxm.,  Rührscheit  m.  (zum  Umrühren 
der  Salpeterlauge)  (Salp.)  Paddle,  Rabot  m , 
spatule  /. 

Brechklaue  /.  (Techn.  k  Minirk.)  Sieh  Geiss- 
fuss. 

Brechmaschine  /,  (zum  Zerkleinern  der  Steine 
Erze  etc.)  (Bergb.)    CVu^it^tnacnme.  Machine 
/.  a  broyer. 

Brechmaschine  /.,   Knickmaschine  f% 
Flachsbrechmaschine  /.  (Spinn.)  l'.rak-i,.-- 
(breaking-)  machine,  brake.    Broie  /.  mecanique 
machine  /.  ä  broyer,  machinc  /.  ä  teiller. 
Brechpunct  tn.  der  Gefall Wechsel  (Eisenb  ) 
Point  where  the  gradient  changee.    Point  m  de 
passage  d'une  declivite  a  une  autre. 
Brechstange/.,  Hebelsen  n.  (Bergb.)  Ortnr- 
bar.    Levier  tn.,  pince  /.,  (Belg. :)  hainainte  f. 
Krumme  B— /.,  Kuhfuss  m.,  Geisaf>aHH 
tn.  (Bauw.,  Steinbr.)    Orooked  crowbar, 
handspike.  Pied  tn.  de  biche,  pied  tn.  de 
pince/.,  verdillon  m.,  esse  /. 

Brechstange  /,  (Minirk.)  Pincher,  pinclnn^ö^r 
Pince  /. 

Brechstange  /.  mit  Gelssfuss, 

tu nm  m.  (Minirk.)  Crotc~bar.  Pince /.  dn  min, 
pince  /.  ä  pied  de  biche. 

Brechstange  /.,  Rengel 

Crowbar.    Ringard  in. 


/.  n.    (MetaJL  ) 


Brechstange/.  (Spiegelf.)  Pinch,  chUel  Pince  r 
ä  elocher.  J 


m.  (Chem.)   Sie/i  E metin. 
Brechung  /.,  Knick  tn.  einer  Mauer 

Break,  brisure  of  a  wall.    Brisure  /. 
Brechung/,  des  Mittelwalls,  Innere  Brian* 

/.  (Befest.)    Break  in  the  airtain,  brisure  of  Zk 
Brisure  /.  de  courtine. 
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Brethnng  /.,  Strahlenbrechung  /.  (Phys.) 
Btfraetum.    Refraction  /. 

Doppelte  B— ,  Doppelte  Ntrahlenbre- 

rhnnr  /'.    Double  refraction.    Dcmble  refrac- 

tion  /. 

Brechnngsebene  /.  (Phys.)  Plane  of  refraction. 
Plan  m  de  refraction. 

Brer  hangsfuge  Bruchluge  f.  (Bauw.) 
Joint  of  ruptvre.    Joint  m.  de  rupture. 

Brechungswinkel  m.  (Phys.)  Angle  of  refraction. 
Angle  m,  de  refraction. 

Breehweinstein  m.  (Chem.)  Emetic  tartar. 
Tirtre  n.  emetique. 

Brefock  /.  (SchirTf.)   Sieh  Breitfock. 

Bregaag  f,..,  Breitgang  m.  (SchirTb.)  Stroit» 
pL  hauten  the  channd-wale  and  gunnel.  Bordages 
wl  pL  da  Tibord. 

Breitaxt  /.,  Brettbeil  n.,  Schlichtbeil  n. 
i'ämm.)   Chip^ure.   Epaule  /.  de  mouton. 

Breitbeil  n.,  Lenkbeil  n  ,  Breitaxt  f. 
Barte  /.,  Binderbarte  /.  (Zimm.,  Küf.) 
brond  axe.    Kpaule  /.  de  mouton,  doloire  f. 

Breite/,  astronomische,  eines  Sternes(Astron.) 
Latitude  of  a  star,  attronomical  latitude.  Lati- 
tude/ d'äne  etoile,  latitude  f.  Celeste. 

Breite  /.,  geocentrische  (Astron.)  Oeocentric 
latitude.   Latitude  /.  geocentrique. 

Breite  /.,  geographische ,  eines  Ortes  (Geogr.) 
Latitude  of  a  place,  geographica!  latitude.  Lati- 
tude /.  d'un  lieu,  latitude /.  geographique,  geode- 
aque  oa  terrestre,  [Mar.  :J  hauteur  /. 

Breite  /,  heliocentrliiche  (Astron.)  Heliocentric 
latitude.   Latitude  /.  hiliocentrique. 

Breite  /.  der  Laibaug.  Sieh  Laibungs- 
breite, 

Breite  /.,  obere  (eines  Grabens  oder  Wasser- 
lecken«)  (Bank)  Width  at  the  top.  Largcur  /. 
a  gueule. 

Breite  /.,  untere.   Width  at  the  bottom.  Lar- 
*eur  /.  en  fond. 
Breite  /.  eines  Zahnes  (Masch.)   Breadth.  Lax- 
tmi  f. 

Breite  /.  eines  SchifTes  (Schiflb.)    Breadth.  Lar- 

pntf. 

(*ro»»te  äussere  B—  einen  SchlfTet«. 

Extreme  breadth  of  a  »hip.  Largeur /.  exterieure 
d'on  Tiiasiau. 

G r  e  B —  eines  SchifTes  im  Liebten 

(innere  Breite)  (SchirTb.)    Moulded  breadth  of  a 

*hip.   Largeur  /.  intexieure  d'un  vaisscau. 
Rreiteisen  *  (Steinm.)  Broad-chiael.  Honguette  /'. 
Breiteisen    n.    (Minirk.)    Croet-ehitd,  jumpe\. 

Ccaaa  m.  de  fer. 
Breiten  r.  a.,  das  Eisen  (Schmied.)    To  beat-out 

«t*.  Aplatir  le  fer. 
Breiten  r.  a.,  die  Segel  (Seew.)  To  brace  the  $aü$ 

«.  Kken  the  vind  teer»  aß.   Border  et  brasser 
voües  au  vent. 
Breltenma»*stab  m.    Piain  scalc.    Echelle  /. 

■ie  front.    Vergl.  Massstab. 
Breltfoek  /.,  Brefock  /.  (ein  Focksegel  auf 

iVinen   Fahrzeugen)   (Schiffb)    Square  »ail  of 

«*«0  traft».    Voile  f.  de  fortnne. 
Breltgnng  to.  (SchirTb.)    Sieh  B regang. 
Breltkaeke  /.    (Küf.)   Jiroad  axe.    Doloire  /. 

■ia  tonneliera 
Brelibmeke  /.,  Lettenhaue  Bade! 

/•  (Panw.  0.  Minirk.)    Mattode    Hoyau  to. 

i.  a.  Aua. 


Breithacke/.,  Erdhaeke  Karat  to.  (Tcchn.) 
Mattoek.   Pic  m.  ä  feuille  de  sauge. 

Breitbalter  m. ,  Selbstwirkender  Tem- 
pel m.,  Zeugspanner  m.  (Web.)  Sdf-acting 
temple,  »elf-adjutting  temple.  Temple  m.  mlcaniqnc, 
temple  to.  continu.    Vergl.  Tempel. 

Breithaue  /.,  Letteuhaue  /.  (Bergb.)  Back. 
Pioche  f. 

Breithols  n.,   Halbholx  n.   (Zimm.)  Half- 

round  tcood.    Bois  m.  nii-plat,  (meplat). 
Breitsaemaschine  /.  (Ackerb.)  Flat-driü.  Se- 

moir  m.  ä  la  volee. 
Breitziegel  to.    Sieh  Dachpfanne. 
Bremerblau  n.,  Halkblau  n.,  Neuwieder- 
blau n.  (blaues  Kupferoxyd)  (Mal.)  Blue  verditert 
(blue  tuhes  pl.J.  Cendres /.  pl.  bleues  (artificielles), 
bleu  to.  de  Breme. 
Kr  «-in*  backe  /.  (Masch.)  Sieh  Bremsklotz. 
Bremsberg  m.   (selbstwirkende  schiefe  Ebene 
oder  Rampe)   (Eisen b.,  Bergb.  etc.)  Sdf-acting 
or  double-acting  indined  plane.    Plan  to.  inclinc 
automoteur,  plan  m.  automoteur. 
Bremsdynamometer    n. ,  Prony'ttcher 
Zaum    m. ,    Frictionssaum   m.  (Masch.) 


Dynamomdrieal  brake,  Prony'»  dunamometer,  fric- 
tion  brake.  Frein  m.  dynamometrique ,  dynamo- 
mötre  m.  a  frein  de  Prony. 
Bremse  /.  (Fuhrw.)  Brake,  drag-tched.  Frein  m. 
Bremse  /.,  Bremswerk  n ,  Hemmschuh 
m.  (Masch.)  Brake,  break.  Frein  m.,  frein  w». 
de  friction. 

Bremse  /.  (zur  Bezwingung  unruhiger  Pferde) 
(Hufschin.)  Barnacle,  barnaclet  p/.,  tteitch.  Mo- 
raille  /.,  tord-ncz  m.,  torche-nez  m.,  serre-nez  m. 

Bremse  /.  des  Beepschlägere  Keepschl.)  A  rope 
which  i$  fastened  to  the  tuntted  pari  of  the  rope, 
and  to  the  eledgt,  in  order  to  retard  or  arrett  the 
movement  of  the '  latter.    Palonne  f.,  palorobe  f. 

Bremse  /.,  Bremsklotx  m.  (Müll.)  Brake, 
braker-block.    Bloc  m.  de  frottement. 

Bremsen  v.  a.  ein  Rad,  (durch  eine  Unter-  oder 
VorInge)  (Fuhrw.)  2b  ehoek  or  »coteh.  Caler 
une  roue. 

Bremser  m.,  Bremsenwärter  m.  (Eisenb.) 

Brake  man,  braker.  Garde-freins  m.,  serre-frein  m. 
Bremser  m.  auf  Bremsbergen  (Bergb.)  Braker, 

brake-man.    Tourteur  m.  (Belg.). 
Bremshebel  m.  (Eisenb.)    Brake-lever.  Levier 

m.  du  frein. 

Bremskeil  m.,  Ntellkell  m.  (Techn.)  Chock, 
»coteh,  brake.    Cale  /.  pour  caler  une  roue. 

Bremsklots  m  ,  Bremsbacke  f.y  Brems- 
schuh m.  (Masch.,  Eisenb.)  Brake-block.  Sabot 
w.  de  frein. 

Bremsknoten  to.,  Knebelknoten  m.  (Pont. 

u.  Artiii.)  Woolding-  or  packing-ttick  hitch.  Noiud 

to.  avec  lc  garrot. 
Bremsschraube/.  (Eisenb.)  Brake-tcretc.  Vis/. 

du  frein. 

Bremsschuh  m.    Sieh  Bremsk lotz. 
Bremssector  to.  (Techn.)  Brake-pinion.  Secteur 

to.  du  frein.  • 
Brcmsstauge  /.  (Eisenb.)    Brake-rod.    Tige  /. 

du  frein. 

Bremnwagen  m.  (Eisenb.)  Brake-van.  Waggon- 
frein  m. 

Bremswerk  a>  (Bergb.)  Brake.  Frein  m.  Sieh 
Bremse. 

14 
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Brenaswlnkelelsen  n.  (Locom.)  Brake-angle- 

plate.   Ferrure  /.de  sabot. 
Brennapparat  m.,  Brenngeräth  n.,  Destil- 

lirapparat  m.  (Brantweinbr.)  Dutiüing-appa- 
roft«,  /Vor  spirituou»  liquort:]  »tili.  Appareil  m. 

Brennbar,  Verbrennlieh  adj.  Combtutible. 
Combustible. 

Brenndocht  m.  einer  Petroleumlampe  mit  Kund- 
brenner (im  Gegensatze  zum  Saugdochte).  Burn- 
ing %rick.   Meche  f.  k  brülcr. 

Brennelsen  n.,  Brennmesser  n.  (Hafschm.) 
Firing-iron.    Couteau  m.  de  feu. 

Brennen  v.  a. ,  Brantwein,  Destilliren  v.  a. 
(Brantweinbr.)    To  distil.  Distiller. 

Brennen,  Zubrennen  v.  <*.,  (Bosten  v.  o.) 
(Metall.)  To  calcine,(to  roatt).  Calciner,  (griller). 

Brennen  v.  a.,  den  Kalk  (Kalkbr.)  To  burn  Urne. 
Cuire  la  chaux. 

Brennen  v.  a.,  Kohlen  und  Cokes.  To  burn,  to 
carbonize.  Carboniser. 

Brennen  v.  a.,  Thonwaarcn  (Topf.)  To  burn  or 
bakt.    Cuire  des  poteries. 

Brennen,  Gar  macben  r.  «.,  eine  Planke 
(Schifff.)  To  bend  a  plank  by  heating  it,  to  make 
a  plank  pliant  by  boiling  it.  Chauffer  un  bor- 
dage. 

Brennen  v.  a.,  ein  Schiff,  (den  Theer  von  den 

Planken  abbrennen)  (Schifff.)  To  bream  a  Mp. 

Donner  le  feu  a  un  vaisseau,  chauffer  un  vaisscau. 
Brennen  v.  a.  (Web.)    Sieh  Sengen. 
Brennen  v.  a.,  Ziegel  To  burn  brich»,  to  bakt  b—. 

Cuire  de  la  brique. 
Brennen  n.,  Kosten  n.,  Zubrennen  n.  (Me- 
tall.) Cakining,  burning,  (roatting).  Rötissage  m., 

calcination  /.,  (grillago  m.). 
Brennen    n.    des  Kalkes.  (Kalkbr.)  Burning. 

Cuisson  m.,  euite  /.  de  la  chaux. 
Brennen  «.  (Topf.)  Baking,  burning.  Cuisson  f. 

des  poteries,  des  briques. 
Brenner  m.,  Gasbrenner  m.    (Gasb.)  Ga»- 

burntr,  burner.    Bec  m.,  bec  m.  ä  gaz. 
Brenner  m.  von  Ziegeln,  Zlegelsteinbren- 

ner  m.  (Arbeiter)  (Ziegelbr.)  Burner  (of  brickt). 

Cuiseur  m. 

Brennerei  /.  (Brantw.)  Diatillery  of  »pirit», 
(brandy-diitilUry).    Distillerie  /,  brülcrie  / 

Brenngeräth  n.  (Brantw.)  Dutilling-apjHiratu», 
ffor  tpirüuou»  liquort:]  ttill.  Appareil  m.  distil- 
latoire. 

Brennglas  n.,  Brennllntie  /.  (Phys.)  Burning 
gUu».    Verre  m.  ardent. 

Brennholz  n.  (Techn.)  Firetcood.  Bois  m.  de 
chauffage,  bois  m.  ä  biüler. 

Brennlinie  /.,  Kaustische  Curve/.  (Phya.) 
Cauttie  «irre,  cautfic.    Courbe  f.  camtiquo. 

Brennlinse/    Sieh  Brennglas. 

Brennloeb  n.,  Fenerloeb  n.  (Topf.,  Porzell.) 
Mouth  of  the  ßre-place.    Alandier  St.,  bouche  / 

Brennmaterial  n  ,  Breunstoff  m.  (Techn.) 
Fuel,  combuttiblc.    Combustible  m. 

Brenninesser  n.  (Hufschm.)  Siel  Brenn- 
eisen. 

Brennofen  in.,  Calelnirofen  m ,  Röstofen 

M.  (Metall.)    Calcining-fumace,  calciner.  Four- 
neau  m.  de  calci  nage,  fourneau  m.  ä  calciner. 
Brennofen  m.  für  Ziegel,  Porzellan  etc.  (Techn.) 
Kiln,  urningoven.    Four  im. 


Brennpunetm.  einer  Curve,  einer  Fläche  (Math.) 

Focu»  of  a  curve,  of  a  turface.    Foyer  n.  vl'un-; 

courbe,  d'une  surface. 
Brennpnnet  m.,  Focus  m.  (Metall.)  Focut. 

Point  m.  de  feu. 
Brennpunetm.,  virtueller.  Sith  Zerstreu- 

ungspunet. 
Brennsplcgel  m.  (Phys.)  Burning-mirror,  burn- 

ing-rtßcctor,  burning-ipteulum,  burning-glau.  Mi- 

roir  m.  ardent. 
Breiinstahl  m. ,  C'ementstahl  in.  (Metall.) 

Stetl  of  cementation.    Acier  m.  de  cementation, 

acier  m.  ponle. 
Brennstahlbereitung  /.,  Cementirung /. 

(Metall.)  Cementation,  Converting.  Cementation  /. 
Brennstahlofen  m.    (Metall.)  Convertinj-fur- 

nace.    Fourneau  m.  k  cementer.    Sieh  Cemen- 

tirofen. 

Brennstoff  m.  (Chem.)  Sieh  Brennmaterial 
Künstliche  B-e  m.  pl.   Artificial  kindt  of 
fuel,  artißeial  combtutible».  Coinbustibles  m.  pl 
artificiels,  agglomeres. 
Brennweite  /.  (Php.)  Focal  dutance.  Distanz 
/.du  foyer. 

Brense  pl.  (Bergb.,  Metall.)  Inßammable  mim- 
ral»  pl.    Minöraux  m.  pl.  combustible«. 

Brensgallussanre  /.,  Pyrogallussäure  /. 
(Chem.)  Pyro>jallic  acid.    Acide  m.  pyrogalliciuc. 

Breuzllch,  Empyreumatiseh  adj.  (Cbem.'i 
Fmpyrmmatic.  Empyreumatique. 
Das  Brensliche   n.    (Chem.)  Empyrtuma. 
Empyreume  m. 

Brenzsaure /.,  Brandsaure  f.  (Chem.)  Tyro- 
acid.    Acide  m.  pyrogene. 

Brenssehleiuisaure  /.,  Schlelnisäure  /., 
Brensliche  ^Illchxuckersaure/.,  Brens- 
liche Pyroschlcinisaure  /.  (Chem.)  iy^ 
mucic  acid,  pyro-taccholactic  acid,  pyro-iaclartk 
acid.  Acide  m.  pyro-mucique  ou  pyro-sacchohe- 
tique. 

Breschbatterle  /  (Kriegsw.)  Breaching  battcry. 

Batterie  /.  de  breche. 
Bresche  /,  Bruch  m.  einer  Mauer  (Banw.i 

Brtach  of  a  wall.    Breche  / 
Bresche  /.,  Sturnilticke  /,  Wallbrurh 

(Kriegsw.)    Breach.    Briche  /. 

Gangbare  B-.  Bracticable  breach.  Breche/ 

praticable. 

B—  legen.    To  batter  in  breach,  to  brtaü. 
Bat^re  en  bri'che. 

B—  schiessen.   To  form  a  breach,  to  brto<h. 
Faire  bn  che. 
Brescheschuss  m.    Shot  for  breaching  or  bat- 

tering  in  breach.    Tir  m.  en  breche. 
BrcschkrOnung  /.,  Klsternest  n.  (Befot. 

Crowning  of  the  breach.    Nid  m.  de  pie, 
Brcschntauer/,  Entlastete  Futtermaarr 

/.    (Bauw.,    BefeaL)     Counttrarched  revetme^ 

Revötement  m.  en  decharge. 

Bretn.  oder  Brett  n.  (allgemein)  (TUchl.)  Planl 
dtal,  board,  »helf,  table.  Planche /.,  ai&  m.  Yogi 
Diele. 

B—  im    engeren  Siun.     Thin  plank,  board 

Planche/,  ais  m.  mince. 
B—  im  engsten  Sinn,  Mittelb—,  Gemelli- 

b— ,  Zolliges  B— .  Inch-plank,  board.  Plancb< 

/.  de  1  pouce  d'ei 
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Tlersolllges  Brei.  Quarter-ttuff.  Planche/, 
de  «/«  pouce  d'epaisseur. 

Ilalbsolliges  B  Herrenb— ,  Durch- 
M-hnitihh  -,  Dunnb-,  Halbb— ,  Tu- 
fHb-,  Hehalb     Beachlagb— ,  Geniel  n- 

l»de        Half  plank,  half-inch-plank,  »helf. 
Pbnche  /,  aia  m.  de  '/»  pouce  d'epai&seur. 
Molliges  «-.    Klstenb  - ,  Nattelb-, 
flalnb- .    »Itplank,  thin  board.    Planche  /. 
de  *;«  poace  d'epabseur. 
lolliges  B— ,  Ganses  B— ,  DIckb— , 
Tischler  b- ,    Bodstttck   n.,  Halbes 
Kpündeb— ,  Nothhols  n  ,  Banklade  f.  j 
beplank,  thick  board.  Planche/,  de  1»/*  pouce 
:  .-[au-^.'ur. 

,*ol  Ilgen   B  — ,   Ganses   Bpundeb — , 

.  \>Uplonic  Planche/,  de  Ufa  ä  l»/« 
-pabseur. 

B— .   Jiough  dcal.   Planche  f.  brüte. 
B— ,  Diele  /.,  Bohle  /.  Deal, 
board,  thick  plank.   Ais  vi.,  planche  epaisse. 
Brei  n.,   Feuchtbret   n.,   Waschbret  n. 
t Bocbdr.)    Paper-board f  tcetting-board.    Ais  tri., 
tu  n.  ä  tremper. 
Breter  n.pl  zur  Grubenzimmerung  (Bergb.) 
Plank»  pl,  tlealt  pl.,  »lab»  pl.    Palplanches  /.  pl. 
<?n  planches  /.  pl.,  dosses  f.  pl. 
Breter-  oder  Bohlenbekleidung  f.  (Bauw., 
Beiert.)    Plank- rtvetment.    Revetement   m.  en 
madriera  ou  en  charpente. 
Breterdeeke  f.f  Bretdecke  /.,  Getäfelte 
Decke  /.,  Bchaldecke  /.  (Zitmu.)  Boarded 
eeiiimj.    Plafond  m.  de  planches,  plancher  m. 
Breterschalung  f.  eines  Daches  (Dachd.)  Board- 

in>j  of  a  roof.    Couverture  /.  d'un  toit. 
Bre  terwand  /.    (Zitnm.)    Partition  of  plank». 
f.  de  planche 


Clo:son 
BretfuRMboden 


m., 


Dielung  /.  (Ziram.) 
Boarded  floor.    Plancher  m. 
Gespundeter  B— .    Folded  floor,  folding- 
ßoor.  Plancher  m.  de  planches  jointes  ä  rainure 
et  fongnette. 

Raaher  B— .    Bough-boarding.    Plancher  m. 
brnt. 

Brethols  n ,  Bloekhaum  m.,  Nageholz  n. 

Log-wood.    BoU  m.  en  billes,  bois  m.  de  sriage. 
Bretklotz  m.,  Sageblock  m.  (Sägern.)  Plank- 
log, plank-timber.    Bloc  m.  de  sciage. 

Bretaagel  m.,  Halber  B-  m.  (Dachd.)  Xail 
for  the  boarding  of  roof».  Clou  m.  ä  volige 
(rolice)  des  couTreurs. 

Bretaagel  m„  breltkopflger ,  Querkopf 

m.  fZimin.)  Flat-headed  plank-nail.  Clou  m.  ä 
üie  plate  pour  lattb. 

Bretaagel  m.,  BretNpIeker  m.,  Dielen- 
saget  «i.,  Querkopf  m. ,  Spieker  ro., 
ftpnodnagel  m.,  Versehlagnagel  m.  (Zimtn  , 
Scbiffb.)    Plank-nail.    Clou  m.  a  planches. 

Rretsage  /.,  Dielensage  /.,  Klobsäge  /., 

KIftbaage  /.  Long-taw,  pit-taw,  cleave-tatc, 
nppimj-taui.  Scie  /.  a  refenare,  scie  /.  du  scieur 
•Je  long,  harpon  m. 

Brti»age  /.,  Schrotsäge  Mpaltsage  /., 
■Hclcasage  /.  (Zimtn.)  J.on<j  täte,  jnt-tav, 
rki^tav.  Srie  /du  scieur  de  long,  scie  /  de 
latig,  panwvpartoat  m. 

er  m.    Sieh  Kostschneider. 


Bretspieker  m.    Sieh  Bretnagel. 
Bretstttck  n. ,    Kurzes  Bret  n.  Deal-end. 

Planche/,  oourte. 
Brett  n.   Siefi  Bret 

BretthUr  /.    Door  made  of  deal»,  plank-door, 

plain-door.    Porte  /.  pleine. 
Bretthttr  /.   mit  aufgesetzten  Leisten 

(Tbchl.,  Zitnm.)  Batten-door,  battened  door.  Porte 

f.  ä  panneaux  feinta  en  barres. 
Bretvcrkleldung  f.  Boarding.  Planchciage  m. 
Bret  Verkleidung  f.  einer  Windmühle  (Zimm.) 

(häer-boarding  of  a  tcind-mill.    Houasage  m. 
Bretverschlag  m.,  rauher.    Bough  boarding. 

Plancher  m.  brut. 
Bretwand  /.,  Breterwand  /.  Plank-partUion. 

Cloison  /.  en  planches. 
Bretwerk      Schelthols  n.,  Bretwaare  f. 

Deal»  pl.    Bob  m.  de  sciage,  bois  m.  d'tkjhan- 

tillon,  bois  m.  meplat. 
Brevier  f.,  Bhclnländer  m.  oder  Deseen- 

dlaln  m.  (Schriftgattung  zwischen  Corpus  und 

Cicero)    (Buchdr.)   Small-pica.  Philosophie 

dix  m. 

Brief  m.  (von  Näh-  oder  Stecknadeln).  Sheet. 
Papier  m. 

Briefnadel/.  (Steckn.)   Paper -pin,  theet-pin. 

Epingle  /.  bontöe. 
Brlefaage  /.    Letier-balance.    Pese-lettre  m. 
Briese  /.  (Seew.)    Sieh  Brise. 
Brigantine  /'. ,  Kleine  Brigg  /.  (Seew.) 

Brigantine.    Brigantin  m.,  brigantine  /. 
Brigg  /.   (Seew.)    Brig.    Brick  m.,    bric  m., 

brigg  m. 

Briggkutter  m.  (Mar.)  Brig-cutter.  Cutter  m. 
(ou  cotre  m.)  gr<fe  en  brigantine. 

Briggsegel  n.  (^chiffb.)  A  brig'»  main-boom-»ail. 
Brigantine  /. 

Brillant  m.  (Juwel.)    BrillianL    Brillant  m. 

Brillanten  m.  pl.  (Bank.)  Sieh  Diamantver- 
zierung. 

Brillant-schlelfen.  To  cut  into  a  brUliant. 
Brillanter. 

Brille  /.   Spectacle».   Lunettes  /.  pl. 
Staubb— .  Ooggle»,  eye-pre»ervers  pl.  Lunettes 
/.  pl.  de  courrier. 

Augenglas  n.    Eye-gla»».    Lunette  /. 
Brille  f.  eines  Schneidwerkes,  zum  Abstreifen  der 

geschnittenen  Stäbe  (Walzw.)    Spectacle»  pl.  of 

a  »Utting -tcork,  note-plate.    Fourchette  /".,  ver- 

gettc  /.  de  la  fenderie. 
Brillen,  Sehmitsen  r.  a. ,  die  Buchstaben 

(Buchdr.)    To  mackle.    Maculer  la  lettre. 
Brillengestell  n.  (Opt.)  Spectacle-frame.  Mun- 

ture  /.  de  lunette. 
Brillenofen  m.  (ein  Spurofen  mit  zwei  Heerdcn) 

(Metall)  Spectacle- fn mace,  furnace  urith  ttoo  vit». 

Fourneau  m.  ä  lunettes,  ä  deux  yeux,  ä  deux 

traces,  ä  deux  bassins  de  n-eeption. 

Brlllenschanse  /.,   Lunette  /.  (Befest.) 

Lunette.    Lunette  f. 
Brillenschleifer    m.    (Glasschi.)  Spectack- 

maker.    Lunettier  m. 
Brillenwerk   n.    (Befest.)     Tmaillon.  Te- 

naillon  m. 

Brllleuslrkel  m.  (WafTenschm.)  Doubk-bowed 
calliper»  pl.  Compas  m.  a  lunettes  des  ar- 
muriors. 

14* 
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BrillgaU  n.  (Schifft.)    Hole  of  the  privy.  Lu- 
nette  f. 

Brillonett   m.,   Halbbrillant   m.  (Juwel.) 

Spread  brUl'umt.  Bnllonet  m.,  demi-brillant  m. 
Bringen  r.  a.,  laut  Schwelgen,  das  Feuer 

einer  Batterie  etc.   (Kriegsw.)    To  silence  the 

Jire  of  a  battery,   Eteindre  le  feu  d'une  bat- 

terie. 

Bringen  r.  a.,  in  die  Farbe,  Farben  v.  a., 

die  Häute  (Gerb.)    To  put  the  hides  into  a  ueak 

ooze  of  fresh  bark.  Coudrer. 
Bringen  r.  o  ,  in'»  Treibhaus  (Gärtn.)  To 

put  into  the  green-house.  Enserrer. 
Bringen ,  Ansetzen  r.  a. ,  In  eine  Glei- 
chung (Math.)    To  form*  the  eguation.  Mettre 

les  quantites  en  equation. 
Bringen  p.  a..  den  Aufzug  auf  eine  Mauer, 

Aufkleben  r.  o.,  den  Putz  (Maur.)    To  fioat 

a  voll.    Flotter,  crrpir  un  mur. 
Bringen   r.  o.,  In   eine  gleiche  Ebene 

fBauw.)  To  mähe  ßush  tcith.    Affleurer  deux  sur- 

faces. 

Bringen  r.  a.,  In*s  Wasser,  Vom  Stapel 

lassen  v.  o.    (Seew.  u.  Pont.)    To  launch. 

Mettre  ä  l'eau. 
Bringen   v.  a. ,    an  Bord,  Einnehmen, 

Verladen  v.  a.  (Seew.)    To  $hip,  embarh,  put 

on  board.  Embarquer. 
Brlquett  n.   Sieh  K  o  h  1  e  n  p  r  e  ssstei  n. 
Brise/.,  (Briese  /.),  Leichter  Wind  m. 

(Seew.)    Cat's  paw  (paws  pl),  breeze.    Brise  /. 

fraichenr  /.,  petit  vent  m. 

Frische  B —  /.   Fresh  breeze,  loom-gale,  mode- 
rate g—,    Bon  frais  m. 

Eelchte  B—  /.    Light  breeze,  cat's  pate{$). 

Petit  frais  m. 
Steife  B—  Ktthlte  /.     Strang  breeze. 

Grand  frais  m. 
Bristol-  oder  Isabeypapler  (Papierf.)  Bristol- 
vaper,  ivory-paper.   Carton  m.  Bristol,  papier  n. 
Bristol. 

Brlsüre  f.,  Äussere,  (B—  der  Schulter- 

wehr)  (Befest)  lieverte  of  the  orilion.  Brisure 

/.  de  l'orillon,  contre-brisure  f. 

B  —  |  Innere.    Break  in  the  curtain,  brisure  of 
the  curtain.    Brisure  /.  de  courtine. 
Britannlametall  n.  (Metall.)  Britannia-metai. 

Metel  m.  anglais,  in—  britannique,  m—  ar- 

gentin. 

Bris  m.  (Geogn.)   Sieh  Löss. 
Brocat  m.  (Web.)   Brocade.    Brocart  m. 
Brochiren  v.  a.   Siel»  Broschiren. 
Brocken   m.  pl.,   Cirobe  Wurfelkohlen 

f.  pl.  (Bergb.)  Round  cool,  lumps  pl.,  raling, 
cobbles  pl.  Gaillette*  f,pL,  grelate  m.  pl.,  gnles 
/■•  pL 

Broekenschniiede/.  oder  Moglaschmledc  f. 

(MetalL)    Mügla  einter-fining  process.  Procede  m. 
de  Mugla. 
Brod  n.    Sieh  Brot. 

Brodemfang  m.  Sieh  D  unstrohr,  -schlot. 
Brohk  m.,  Brook  wi.,  Bruhk  m.  (kurzes  Tau 
mit  einem  Blocke  [Kloben,  Holle |  an  jedem  Ende) 
(Seew.)   Span.    Brague  /. 
B— i  Brook  m. ,  Brubk  m.  (starkes  Tau, 
welches  den  zu  weiten  Rucklauf  der  Kanone 
verhindert)  (Seew.)    Breeching.    Brngue  /.  de 


Jiudder- 


Brohk  m.  Im  Hennegatt  (Schiffb.) 

coat.    Braie  /.  du  gouvernail. 
Brohk   m.   von   Segeltuch  (Seew.) 

Braie  f. 

Brohktalje  /.  der  Besau  (Seew,)  Whip  of 
the  throat-brail.  Palan  m.  de  la  cargue  double 
d'artimon. 

Brom  n.  (Chem.)   Brome,  bromine.   Brome  m. 
Bromld  t«.,   B— Verbindung  f.  (Chero.i 

Bromide.   Bromide  m. 
B— kallum  n.  (Chem.)    Bromide  of  poteueiuvu 

hydrobromate  of  potassa,    Bromure  m.  de  pota*- 

sium,  hydrobromate  m.  de  potasse. 
B -magnesium  n.  (Chem  )    Bromide  of  ma- 

nesium,  hydrobromate  of  magnesia.    Bromure  m. 

de  magnesium,  hydrobromate  m.  de  magnesie. 
B— saure  /.  (Chem.)   Bromie  aeid.    Acide  m. 

bromique. 

B— sllber  n.   (Chem.)  Plata 
silver.    Bromure  m.  d'argent. 
Bromur  n.  (Chem.)  Bromure. 
Bromverbindung  /.  (Chem.)    Bromure,  bro- 
mine, (hydrobromate).    Bromure  m.,  broroide  m., 
hydrobromate  m. 
Bronze  /.,  Ers  n.,  Metall  n.  (Legirung 
Kupfer  und  Zinn  [oder  Zink])  (Metall.) 
hard  brau.    Bronze  m.  proprement  dit. 

B— ,   Vergoldete  B—  oder  B— 
/.  (Metall.)    Gilt  bronze.    Bronze  m. 
dore. 

Unechte,    Geflrnlsste   B—    oder  B— 
waare  f.  (Metall.)     Varnished  bronze,  med 
bronze.   Bronze  m.,  verni,  b—  faux. 
Bronseconcentratlonssteln  m.  Sieh  Bronze- 
stein. 

Bronsefarbe  /.  (Tischl.)  Bronze,  bronze-colour. 
Couleur  f.  de  bronze,  couleur  f.  bronzee. 

Bronsenagel  m.,  gegossener  (Metall.)  Catt 
brass-nail.   Clou  m.  fondu  en  bronze. 

Bronsepatina  (Sculpt.)    Sieh  Patina. 

Bronsepulver  n.  (Vergold.)  Bronze- paeder. 
Bronze  m.  moulu,  poudre  /.  ä  bronzer. 

Bronsestein  m  ,  Concentrationsstein  ■  . 
Bronseconcentratlonssteln  m.,  Spur- 
stein m.  der  englischen  Kupferarbeit  (MeUU.) 
Bronze-metai.    Matte  f.  bronze  de  cuivre, 

Bronsevcrgoldung  /.,  Feuervergoldua»«- /. 
auf  Bronse  (Vergold.)    Gilding  by 
amation  on  red  brats.    Dorure  f.  an  fea 
rome. 

Bronscwaare Fnechtc 

/.  (Techn.)  Bronee-trinlets. 
Vergl.  unter  Bronze. 

Bronsiren  o.  o.  (Vergold.) 

orer.  Bronzer. 
Bronsiren  n.  (Vergold.)  Bronzing.  Bronzage  m. 

Bronsirpulver  n.  (Mal.)  Bronze  -  powder. 
Poudre  /.  a  bronzer. 

Bronslt  m.  (Miner.)  Bronzite.   Bronzite  fn  dial- 

lage  st.  fibro-laminaire. 
Brook  m.  (Seew.)    Sieh  Brohk. 

Brooklt  m.  (Miner.)    Brookite,    Brookite  /. 

Broschiren  v.  a.  (Buchb.)  To  stitch,  to  *ev 
Brocher. 

Broschiren  r.  a.  (Web.)  To  figure.  Breche r 
une  etoffe. 


C 


To  bronze,  to  breizf 
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Branrhlren  n.  (Web.)  Figuring.  Brochage  to. 
des  etoffes. 

Braathirlade  /.  Lothe  tcüh  drop-box  for 
bn<cM~good4.    Battant  to.  brocheur,  battant  m. 

Bratchirsetii  flehen  n.,  -schütze  /.  (Seide). 
SmtU  thuttle  for  weaving  brochi-goods.  Buhot  m., 

tspolin  m. 

BraftehIrsehusB  m.  broschlrter  8ton*e, 
(FJfurftehuss  m.)  (Web.)  Weß  for  the  pat- 
ttn  (of  bräche  goods.J  Trame  /.  pour  le  dessin 
•  4'une  etoffe  brochee.) 

Braflchirschütze/.  Sieh  B  r  o  s  c  b  i  r  8  c  h  i  f  f  c  h  e  n. 

Bra*chirspule  (Web.)  Bobbin  for  brochi-goods. 
Brodoir  n. 

Brat  n.  oder  Brod  n. ,  (Laib  m. )  (Bäck.) 
bnai,  (loafj.    Pain  to. 

B— ,  gesäuertes  (Bäck.)  Loaf-bread,  leatened 
bnad.   Pain  m.  leve. 

B— ,  ungesäuertes  (Bäck.)  Unleavened  bread. 

Pain  n.  mollet. 
Brat  n.,  Zuckerbrot  n.  (Zack.)  Loaf.  Pain  to. 

Das  K     hat  Born  (d.  i.  die  Grundfläche  des 

Zuckerbrotes  ist  hart  geworden).    The  loaf  ac- 

yw'rw  face.    Le  pain  a  foncage. 
Bratback  /.  (Seew.)   JUess-boicl    Corbillon  m. 
Bralfsrm  f.  (Bäck.)  Baking-tin.  Panneton  m. 
Bratgewinner  m.  (Seew.)    Sieh  Treiber.  t 
Bratkoje  /.  (Schiffb.)  Bread-room.    Soute  /.  au 

biscoiL 

Bratwinnerfall  n.  (Seew.)  Sieh  Treib  er  fall. 
Bratsncker  m.  Loaf-tugar.  Sacre  to.  en  pains. 
Brazgham  to.  (Wagenb.)  Brougham.  Coupe*  m. 

duis«,  brougham  m.,  (voitare  /.  coupee). 
Brach  m.,  Bug  m.  einer  Laif-  tte  (Artill )  Bend, 

rnnding,  curve  in  a  gun  -  carriage.    Cmtre  to. 

fiflH 

Oberer  oder  Erster  B— .   Bend  or  curve  on 

tk  upper-part.    Cintre  to.  de  mire. 
Intcrer  oder  Zweiter  B— .  Bend 

ing  of  the  traii.    Cintre  to.  de  Crosse. 
Hrurh  m. ,    Bruchzahl  /., 
Zahl  /.    (Math.)  Fraction, 
Fraction  /,  nombre  m.  rompu. 
Echter  oder  Achter  B— .    Proper  fraction. 

Fraction  /.  proprement  dite. 
Einfacher  B— .  Simple  fraction.  Fraction  /. 

umple. 

'•«■meiner  B— .  Vulgär  i  or  simple  fraction. 
Fraction  f.  ordinaire. 

Gemischter  B-,    Gemischte   Zahl  /. 

Hutd  mtmber.    Nombre  m.  fractionnaire. 
Irrationaler  B— .  Irrational  fraction.  Frac- 
uun  /.  irrationnelle. 

Rationaler  B— .  Rational  fraction.  Fraction 
/.  nüoDnelle. 

I  aechter  B-.  Improper  fraction.  Expres- 
•wa/.  fractionnaire. 

Zazananiengesetzter  B— ,  Doppelb—. 

':>mpovnd  fraction.    Fraction  /.  de  fraction. 
Brach  in.  einer  Mauer  (Maur.)   Breach.  Breche 
'  d  on  mar. 

Brach  w.   eines   Minerals  (Miner.)  Fracturc. 
'mn  f.  d'un  mineral. 

Faseriger,  Hehniger  B— .  Fibrom  fracture. 
'«wäre  /.  fibreuse,  c—  a  fibres. 
Isseheliger  ^  B — .    Conchoidal  fracture.  Cas- 
»ne  f. 


Nplltterlger  Bruch.  Splinterg  fracture,  Cas- 
sure  /.  ä  eclats. 
Bruch  m.  eines  Metalls  (Metall.)  Fracture.  Cas- 
sure  /*.,  fracture  /. 

Faseriger,  Sehniger  B—  (des  Schmied- 
eisens). Fibrous  fracture.  Cassure  f.  a  fibres 
ou  fibreuse. 

Feinfaseriger  B— .  Fracture  with  fine  fibret. 

Cassure  /.  ä  fibres  fine*. 
Grobfaseriger  B— .    Fracture  with  coarae 

fibre».    Cassure  /.  ä  grosses  fibres. 
Körniger,  Griesiger  B—  (des  Gusseisens). 

Granulär  fracture.     Cassure  /.   grenue   ou  ä 

grains. 

Feinkorniger  B— .  Fracture  with  fine  grains. 

Cassure  /.  ä  grains  tins. 
Grobkörniger  B— .    Fracture  with  coarte 

grains.    Cassure  /.  ä  gros  grains. 
Bauher  schwarzbrauner  B— .  Swarthy 
fiaw  of  iron.    Chair  /.  du  fer. 
Bruch  tu.  in  Grubenbauen  (Bergb.)  Choak. 
Eboulement  m.,  stouppure  f.  (Belg.) 
Den  Bruch  niedergehen  lassen,  werfen. 

To  bring  down,  to  run  the  roof.    Faire  «Sbouler 

les  debris. 

Bruch  m.  des  Hangenden,  Pfeilerbruch 

m,  (auf  Kohlenflötzen)  (Bergb.)  Ooaf,  where  the 
roof  is  broken  down,  (Derby  sh. :)  thrust,  thurst, 
(Scotland:)  crush  or  crushe,  $it.  Traite  stoup- 
pure /.  (Belg.),  eboulement  m. 
Zu  B— e  gehen  n.,  B—  ct.,  Verbruch 
tn.  (Bergb.)  Bupture,  faüing-in.  Eboule- 
ment m. 

BrUche  m.pl,  Querrisse  vi.pl,  Bisse  m.pl., 
NprUnge  to.  pl  am  Rande  eiserner  Gegen- 
stände.   Crocks  pl.   Criqucs  /.  pl. 

Bruchbau  m.  (beim  Biaankohlenbergbau)  (Bergb.) 
Working  by  .tingle  short  staüs  along  the  down- 
beaten  roof  of  the  cid  tcorkings.  Ouvrage  to.  00 
travail  m.  par  eboulement. 

Bruchdecke  /.   Sieh  C  a  v  a  1  i  e  r. 

Bruchfuge  f.  eines  Gewölbes  (Bauk.)  Joint  of 
rupture.   Joint  m.  de  rupture. 

Bruchglas  n.,  Glasbrocken  m.  pl,  Glas- 
scherben /.  pl ,  Glasabfall  to.  (Glasm.) 
CuUet.  Tessons  to.  pl.,  calcin  m.,  gresil  m., 
groisil  to.,  rognure  /.  de  verre. 

Bruchig,  Moorig,  Sumpfig  adj.  (Terrain- 
bezeichnung) Marshy,  ncampy,  boggy,  sloughy, 
fenny,  moory.    Bourbeux,-se,  marecageui, -se. 

Bruchig,  Kurz,  Spröde  adj.  (Metall.)  Brittie, 
short.    Cassant.-e,  sec,  seche,  paille,-ee. 

Bruchlager  n.  (Steinm.)  Cleaving  - grain ,  nat- 
ural bed  of  a  stone.    Lit  m.  de  carriere. 

Bruchlinie  /.  (eines  Bogens  etc.),  Klsslinie  /. 
(Bauw.)   Rupture-line.   Ligne  /.  de  rupture. 

Bruchstein  to.  (Bauw.)  Quarry  -  stone.  Moel- 
lon  to. 

Abgeschalter  B— .  Refrethed  rag -stone. 
Moellon  m.  ebousin«. 

Abgespitzter,  Bossirter  B— .  Axed,  dres- 
sed  quarry-stone.    Moellon  m.  pique. 

Auf  das  Lager  behauener  B— .  Stone 
hewn  with  its  cleaving-gram.  Moellon  m.  de  plat, 
pose  en  lit. 

Behauener  B—,  Haustein  m.  Aslilav,  f ree- 
stone.  Moellon  to.  d'apparoil,  de  taille. 
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Gegen  da*  Lager  behaltener,  hängen- 
der Bruchstein.  Stone  hevm  and  laid  contrary 
to  itt  eleaving-grain.  Moellon  m.  en  coupe,  pose 
en  dclit. 

Lagerhalter  B— ,  Schleferiger  B— , 
Pläner  m.  Bag-ttone.  Moellon  m.  gisant,  feuil- 
lett-,  laminaire,  marneux,  schisteux. 

Liegender  B— ,   Lagerrecht  gelegter 

B— .  Stone  laid  upon  itt  cleaving-grain.  Moel- 
lon m.  pose  en  lit. 

Mit  dem  Bosseckel  grob  behauener 

B— .  SeabbUd  nibble.    Moellon  m.  tau«'. 
Mit  dem  Hammer  bosslrter  B— .  Ham- 
mer-drested  quarry  -  ttone ,  close  tcabbled  nibble. 

Moellon  m.  esmilte,  smille. 
Hoher,  Unbehauener  B— .  Bough,  unhewn 

quarry-stonc.   Moellon  m.  (oa  moillon)  brut. 
SpriWh  r,  tlnbehanbarer ,  Gesprengter 

B— .    BrittUr.  blovm  quarry -ttone.    Moellon  in. 

bloque,  m—  dur. 
Br—  mit  dem  Hammer  bossiren.  To 

pare  or  to  hammer-drett  the  quarry -staue*.  Es- 

milier,  smiller  les  moellons. 
Bruchsteine  m.  pl  ,  zerschlagene,  Stein- 
schlag m.,  Chausseestein  m.  (Strassenb.) 
Bröken  ttone.    Moellon  m.  concasse. 
Bruchsteinmauer  /.  (Maur.)  Quarryttone-icall. 

Mar  m.  en  moellon. 
Bruchsteinmauerwerk  n.  (Bauw.  etc.)  Quar- 
ry-ttone  xeork,  rough-tetting.   Maconnerie  f.  en 
moellon». 

Bohes    n  — .    Feldsteinmauerwerk  n. 

Rubble-work.  Maconnerie/.  en  moellona  bruts, 
hourdage  m. 

Knüllt  s.  Schlechtes,  Fnaocurates  B— . 

Bough-vxUling.    Limosinage  in.,  limousinage  m. 
B—  swischen  Ziegelhäuptern.  Bubble- 
tcork,  rvbble-vsalling.  Hourdage  m.  en  maconnerie, 
mur  m.  de  rempläge. 

Bruchsteinmaurer  m.    Buugh-maton ,  rough- 

teuer.   Macon  nu  en  moellons,  macon  m.  poseur, 

limosin  m.,  limousin  m.,  poseur  m. 
Bruchsteinstrasse  /.,  Schotterstrasse  f., 

Steinstrasse/.  (Strassenb.)  Broken-stone  road. 

Chaussee  /.  en  empierrement. 
Bruchsteinstrasse /.,  Steinstrasse  f.  (Weg 

mit  festem  Steingrund)  (Strassenb.)  Metalled  road. 

Chemin  m.  ferre. 
Bruchsteinverband  m.  (Maur.)  Quarryttone- 

bond.    Appareil  m.  irregulicr. 
Bruchwinkelm.  eines  Gewölbes  (Meth.,  Bauw.) 

Angle  of  rupture.    Angle  m.  de  rupture. 
Bruclt  m.,   Talkhydrat  n.,  JHagnesia- 

hydrat  n.    (Miner.)    Natipe  magnetia,  native 

Hydrate  of  magnetia,  brucitt.    Magnesic  f.  hy- 

dratee,  brucite  ib.,  h}'drate  st.  de  iuagnesie. 
Brücke   /.   (Wasserb.   u.   Brückeub. )  Bridge. 

Pont  m. 

B—  für  Fussgänger,  Steg  m.,  Lauf- 
brttcke  /.  Foot-bridge.  Passerelle  /.,  pont  m. 
de  service. 

Schiffb— ,  Ponton b- .  Pontoon-bridge.  Pont 
m.  de  pontons,  pont  m.  sur  bateaux. 

H'agenb— .  Carriage-bridge.    Pont  m.  roulant. 

Bewegliche  B — .  Moveable  bridge.  Pont  m. 
mobile. 

Eiserne  B— .  Jron-bridge.    Pont  sv  en  fer. 


Krücken bau. 


Englische  Krücke,  Fasspontonb— .  Cy- 

linder       toon-bridae.    Pont  m.  de  tonneaux  B 
l'anglaise,  ä  la  Colleton. 

Fliegende  K  .  Fliegende  Fähre  /., 
Fähre  /.  Flying-bridge ,  ncing-bridge ,  Jerry. 
Pont  m.  volant,  traille  /. 

Gedeckte,  Überdachte  B— .  lioofed  bridge. 
Pont  tm.  couvert. 

Gehängte  und  Gesprengte  B— ,  B —  mit 
Hänge-  und  Sprengewerk.  Hanging  and 
tnut-jramed  bridge,  partly  tutpended ,  partly 
tupported  by  stndt.  Pont  m.  ä  armatures  et 
contre-fiches. 

Gnsseiserue  B— .   Catt-iron-bridge.    Pont  m. 

en  fönte. 

Hängende  B-.    Sutpeiuion-bridge.    Pont  m, 

suspendu. 

Holländische  B-.    SieJi  Kellerbrücke 
mit  Zahnrad. 
Hölzerne  B— .    Timber -bridge.    Pont  m.  en 

charpente. 

Provisorische,  Temporäre,  Flftchtige 
B— |  Interimsb— .  Temporary  bridge.  Pont 
m.  provisoire,  provisionnel,  de  circonstances. 

Schiefe  B-.  SkewJrridgc,  a-tkewbridge.  Pont 
m.  biais,  oblique. 

Schmiedeiserne  B — .  Wrought-iron-bridge. 
•    Pont  m.  en  fer  forge. 

Schwimmende  B— .  Floating  bridge.  Pont 
m.  flottant. 

Stehende,  Feste  B— .  Fixed,  permanent 
bridge.    Pont  m.  stable,  permanent,  dormanL 

Stehende  B—  (Befest.)  Sieh  Standbrü  ck.\ 

B—  mit  verstärkten  Trägern.  Trtttuted- 
girder  bridge.  Pontm.  ä  poutres  armces. 
Brttcke  /.  (an  einer  Buchdruckerpresse).  Tül. 

thelvet  pl.    Tablette  /. 
Brücke  f.  einer  pneumatischen  Wanne  (Chetn.) 

Sliding-thelf.    Tablette  f. 
Krücke  /.,  Feucrbrücke /,  Heerd brück . 

f.  (Metall.)  Bridge, fiameJbridge, Jire-bridge.   Au:  . 

m.,  pont  m.,  pontm.  de  chauffe. 
BrUcke  /.  einer  Brückenwage  (Mech.)    Table  of 

a  weigh-bridge.    Tabuer  m.,  plate-forme  pla- 

teau  m. 

BrUckenauge  n.,  Brttckenloch  n.,  Abzug*- 
loch  n.  (Wasserb.)  Scupper-hole  in  the  tpandreh 
of  a  ttone-bridge,  bridge-eye,  weper.  (Eil  wu  de 
pont,  barbacane  /. 

Brackenbahn/.,  Brückcnstrasse/.,  fuhr 
bahn  /.   auf  einer  Brttcke  (Wasserb.) 
Boad-way,  carriage-may,  briige-road,  road-platfcrm 
of  a  bridge.  Chaussee  /.,  täblier  m.,  plancher  m 
du  pont,  voie  f.  de  pont,  plate-forme  /.  d*un 
pont,  aire  /.  d'un  pont. 

Brttckenbalken  m. ,  Brückenträger  m.. 
Strassenbalken  m.,  Strassenbauui  %i. 
(welcher  die  Brückenbahn  trägt)  (Bauw.)  Beom, 
balk,  girder,  tleeper.  Longeron  m. ,  travon  m  . 
poutre  /.,  solivo  /. 

Brttckenbau  m.  (Bauw.)  Bridge-building.  Con- 
Btruction  /.  des  ponts. 

Brucken-  und  Wegebau.  Board  of  mm  I« 

Ponts  pl.  m.  et  chaussees  pL  f. 
Brttckenbau  m.  (mit  Pontons)  (Pont.)  Layin,; 
forming  or  formation  of  a  bridge,   conttrubctit  >. 
of  a  bridge.   Construction  /.  d'un  pont  (de  i*on- 
tons). 
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Brückenbau  in  m,  bei  Flossbrüeken, 
Schwelle  /.  (Pont)  Beam  which  sujtporU  the 
l<aJi.  Cbevet  m.,  support  m.  d'an  pont  a  ra- 

i in.,  Brflekenruthe  /".,  Aus- 
■■(..  Ensbaum  m.,  Strassen  bäum 

a.  einer  Jochbrücke   (Brückenb.)   String  •  piece, 
deeper.   Porteur  m.  de  la  voie,  poutrelle 
tmon  m.,  longueron  m. 

m.,    Brttckendlelung  /., 
(Wasserb.)  Flooring,  plank- 
av;,  road  •  covering  of  a  bridge.    Plancher  m., 
ullwr  m.  d'un  pont. 
Braekeuboek   m.  einer  Hilitärbrücke  (Pont.) 
Trutk.   Chevalet  st.  d'un  pont  militairc. 
B—  mit  beweglicher  Kappe.  Trettie  früh 
a  swveab/e  transom,  elerating-trestlc.  Chevalet 
a.  a  chapeau  mobile. 
Brückenbogen  m.    Arch  of  a  bridge.    Are  m., 
arch*  /.  d'un  pont 

Grader  B— .  Dirtct  arcli.  Arche  /.  droitc. 
Schierer  B— .  Oblique  arch,  tkexc  arch.  Arche 
/.  btaise. 

Braebenbohle  /.    Flooring-plank.    idadrier  m. 

Vergl.  Deckbret 
Brückendecke  /.  (Brückenb.)  Sieh  Brücken- 

t>clag. 

Brückend  iele  /.,  Brücken»»  hl«-  /.  (Pont) 

Flooring-plank.    Madrier  m. 

Brückend ielung  /.   Sieh  Bruckenbelag. 

Krückendurehlaasm.,  Öffnung/.,  Durch- 
las« m.  (Pont.)  Cut  or  openiny  for  the  passage 
*>f  ß  jating  bodies.    Coupure  /.  d  un  pont. 

Rrttckenequipage  /. ,  Brückensag  m., 
Braeken  train  m  ,  Ponlontrain  m.  Pon- 
'«*m-train,  bridge-train ,  bridge-eguipment.  Equi- 
faee  m.  de  pont.  train  m.  de  pont  ou  de  pon- 
tsas. 

Brucken  Tel  d  n.,  Brttckenjoeh  J Och- 
tel d  n  .  Brttekenglied  n.  äij/  o/  a  bridge. 
Trav^c /"  du  pont.  Vergl.  Brttekenspannung. 

Brücken  (V I  <1    .  Brückenöffnung/.,  Joch- 

feld  n.  (Waaserb.)  4perh*re  o/*  a  bridge.  Ouvcr- 

Ure  /.de  travee. 
Brücken  Bügel  m. ,  Flügelmauer  /.  einer 

Brücke.     FV»t^.    Mur  m.  en  aile. 
Brückengeländer  n.,  Brustwehr  /.  einer 

Brücke  (Wasserb.)  Parapet.  Parapet  m.,  garde- 

Brackengelander  n.  (Eisenb.)  Palisading, 
baluMrade  of  a  bridge.  Garde -corps  m.  d'un 
poL 

Brückengeländer  n.  (Pont.)    Side-rail,  hand- 

•Winy.    Garde-fou  m. 
Brüekenglled  n.   (ein   schwimmendes  Unter- 

iajrrr  nebst  der  nächsten  Brückenspannung)  (Pont.) 

hluotiiig-pler  of  a  pontoon-bridge.    Pontee  f. 
Braekenjoch  n,  holmcrnes  (Wasserb.)  Pile- 

r*r.    Palee  /.  de  pont. 
fcruckenjoch  «.,  Brttekenglied  Brü- 

ckenatreeke  /.  (Wasserb.)   Bay  of  a  bridge. 

Tra**  f.  ou  baie  /.  de  pont. 

Brwckenkahu  m.,  Ponton  m.  (Pont.  Sc  Was- 
utü.J   /W<*>n.    Ponton  m. ,  bateau  m.  ä  pont 

'>rarkFnkiou  .vi-,  tUMMi"oriniger.  ^KeAFass- 

)»onton. 


Brüekenklappe /.,  Auffcugsklappe /.  einer 
Zugbrücke  (Wasserb.)  I^af  or  flap  of  o  draxn- 
bridge  or  steipe -bridge.  Tablier  m.,  trappe  f.  d'un 
pont-levis  ou  d'un  pont  ä  bascule. 

Brückenkopf  m.,  Brttckenschanse  /.  (Be- 
fest) Bridge-fiead,  t&e-de-pont.    Tete  /.  de  pont. 

Brttekenpfahl  m.  (Wasserb.)  Bridge-püe.  Pilo- 
tis  m.,  pilot  m.    Sieh  Jochpfahl. 

Brückenpfeiler  m.  (Wasserb.)  Pier  of  o  bridge, 
bridge-pier.    Pied-droit  m.,  pilier  m.,  masaif 
pile  /.  d'un  pont. 

Brückenpfeilerkopf  m.  Sieh  Pfeilerkopf. 

BrüekennchanEe  /.  (Befest.)  Sieh  Brücken- 
kopf. 

BrückenHchiene  /.,  Hohle  Schiene/.  (Ei- 
senb.) Bridge-rail.  Kail  vi.  en  U  inverse,  bridge- 
rail  m. 

Brückenschlag  m.,   Brückenschlägen  n. 

(Pont.)    Bridge-building.    Pontage  m. 

Bruckenschwelle  f.,  Sauniholx  n.,  Fuss- 
baam  m.  (Wasserb.)  Curb  beam.  Garde-pave  m, 

Brüekenschwenknng  /.  (Pont.)  Mammvre  of 
suringing  a  bridge  or  tcheeling  it  entire  alongtide 
the  bank.  Conversion  /.,  (quart  m.  de  conversion) 
fait  avec  un  pont  ponr  le  replier. 

Bruckensoldat  m.,  Pontonler  m.  (Eriegsw.) 
Pontvnetr.    Pontonier  m. 

Brttekenspannung  Brüekenfeld  n. 
(Pont.)   Bay.   Travee  /. 

Brüekenspannaug  f.,  Jochspannung  /., 
Jochweite  /.  (Wasserb.)  Span  of  a  bridge-bay. 
Portee  /.  d'une  travee  de  pont. 

Brttekenspannung  f.,  lichte  (Pont.)  Uldth 
or  span  of  the  bay.  Ouvertüre  /.  de  la  travee. 

Brttckensteg  m.  (Pont)  Sieh  Laufbrücke. 

Brttckenstelle  /.  (Wasserb.)  Site  of  a  bridge. 
Emplacement  m.  d'un  pont 

Brttckentrain  m.  (Pont.)  Bridge  train.  Train 
m.  de  bateaux,  equipage  m.  de  pont  Vergl. 
Brücken  zu  g. 

Brttckenunterlage  /.,  Unterlage  /.  des 
Brucken weges  (Brückenb.)  Point  of  'tupport, 
support  (for  tJie  tuperttrueture  of  a  bridge),  sup- 
port iny  body  or  pier.  Corps  m.  de  support,  corps- 
support  m.  d'un  pont 

Brücken  wage/.,  Mauthwage  /.,  Strassen- 
wage /.,  Tafelwage  /.  (Tcchn.)  Weigh-bridge, 
weighing-machine.  Balance  /.  ä  bascule,  balance- 
bascule  /.,  pont  m.  ä  bascule,  bascule  /. 

Brücken  wage  /  ,  tragbare  oder  trans- 
portable (Masch.)  Portable  weighiny-machine. 
Chariot  m.  ä  bascule. 

Brückenwelte  /.  (Pont.)   Span.   Ouvertüre  f. 

Brückensug  m.,  BrUckentraln  m.,  Pon- 
tontrain m.,  BrUekenequipage  /.  Pon- 
toon-train,  bridge-train,  bridge-eguipment.  Equi- 
page m.  de  pont,  train  m.  de  pont  ou  de  pon- 
tons. 

BrUckthor  n.  unter  der  Bahn,  Wegunter- 
fUhrung  f.  (Eisenb.)  ünder-bridge.  Viaduc  m. 
en  deysous  des  rails. 

Brühen  v.  a.,  Dichten,  Kallaten,  Kal- 
fatern (Schiflfb.)    To  ca(u)lh.  Calfater. 

Bruhk  m.  (Seew.)    Sieh  Brohk. 

BrUnlren  v.  o.,  das  Eisen  (Metall.)  To  broum. 
Bronzer  le  fer. 

BrUnlren  n.  des  Eisens.  Browning,  (bronzing). 
Bronzage  m.  du  fer. 


Digitized  by  Google 


112  Brttnirgold  - 

Brttnirgold  n.  (Vergold.)  Polishing-jjold.  Or  tn. 
bruni. 

Brünlrsange  /".,  Polirwerkzeug  n.  (Vergold.) 
Burniaher,  burnithing  tool.  Avivoir  tn. ,  polis- 
soir  tn. 

Braunen  m ,   Quell  m.,   Quelle  /.  Well, 
fountain,  spring.   Pnits  m.,  fontaine  /. 
Artesischer  B— ,    Bohrb— ,    Nteigb— . 

Artesian  well,  Artesian  spring-well.    Puits  tn. 

artesien,  fontaine  /.  artesienne,  pnits  tn.  fore. 
Gebohrter   B— ,    Bohrb—.    Bored  well. 

Puits  tn.  fore. 
B—  mit  Sandboden  (worin  sich  das  Wasser 

verliert).    Well  in  perviout  ground.    Puits  tn. 

perdu. 

Brunnen  m.,  helsser  (Dampfm.)   J/ot  tec//, 
hot-water  well,  tank,  warm  water  cistern.  Dache 
de  la  pompe  ou  du  condenseur,  cuvette  /.  du 
condenseur. 

Brunnen  m.  oder  Schacht  tn.  mit  hollän- 
dischen Bahnten  (Minirk.)  Shaß  with  Dutch 
cases.    Pnits  m.  ä  la  hollandaise. 

Brunnen  tn.  (Perg.)   Sieh  Kalkäscher. 

Brunnenbeschlag  tn.,  Pumpenbeschlag 
m.  (Pampenra.)  Pump-gear.  Armatnre  /.  en  fer 
d'une  pompe,  garniture  /.  de  pompe. 

BrunnenbrUstung  /.  Sieh  Brunnenein- 
fassung. 

Brunnendecke/,  Deckhols  n.,  Decklagc 

/.  eines  Brunnenkessels.  Wooden  covering  of  a 
well  behw  the  surface  of  the  ground.  Couverture 
/.  en  bois  dun  puits  3  ä  4  pieds  au-dessous 
du  sol. 

Brunnendocke  /,  Docke  /.  einer  Brunnen- 
schale.  Baluster  or  baüister  of  the  vase  of  a 
fountain.    Pied  tn.  de  fontaine. 

Brunnenein  Fassung/  ,  BrunnenbrUstung 
/.,  Brunnenmund  m. ,  Brunneurand* 
stein  »7».  (Bauw.)  Curb-ttone,  kerb-stune,  brim, 
border,  tteening,  steaning  of  a  weil.  Margelle  /., 
mar d  eile  /.,  tour  tn.  de  puits. 

Bruunenfeld  n.,  Brunneu  vereng  m.  (Minirk.) 
Bay  or  interval  of  thaft.  Intervalle  tn.  de  puits. 

Brunnengräber  tn.  Weü-digger.  Ouvrier  tn. 
fontenier  ou  fontainier. 

Brunnenhaspel  tn.  (Minirk.)  Sieh  Minen- 
winde. 

Brnnnenkammer  /.  Sieh  Brunnenstube. 
Brunneumacher  tn.,  Brunnenmeister  m. 

Pump-maker.    Fontenier  tn.,  fontainier  tn. 

Brunnen  macherarbeit/.  Pump-maker' g  work. 
Fontainerie  /. 

Brunnenmacherkitt  tn.  Pump-maker  s  mastic 
or  lute.  Mastic  tn.  ou  eiment  tn.  des  foutainiers, 
mortier  m.  du  paits. 

Brunnenmeister  m.  Sieh  Brunnenmacher. 

Brunnenmund  tn.  SicJi  Brunneneinfas- 
sung. 

Brunnenrand  m.,  Deckstein  m.  (Pumpenm.) 
Brim  of  a  well.   Margelle  /.  ou  mardelle  /. 

Brunnenrandstein  tn.  Sieh  Brunnenein- 
fassung. 

Brnnnenschale  /.  (Bauk.)  Vase  of  a  fountain. 

Bassin  tn.  de  fontaine. 
Brnnnenseil  n.  Cord  or  rope  for  drawing  water 

from  a  teeü.    Corde  /.  ä  puits. 
Brunnenstube/.,  Brunnenkammer /.  Well- 

honet.   Maiaonnette /,  d'un  puits. 


-  Brustleine. 

Brunnensnmpf  tn.  (Wasserb.)  Discharcrmg- 
trough,  discharging-basin.  Fond  tn.  da  paits,  de 
la  pompe. 

Brunnen versug  m.  (Minirk.)  Sieh  Brunnen- 
feld. 

Brunnenwandung/.  (Minirk.)  Sieh  Schacht- 

8tOS8. 

Brunnenxoll  tn.,  Wasserxoll  m.  (Hydr.) 
Water-inch.    Pouc©  tn.  d'eau. 

Brust/,  Bauch  m.  des  Hahns  eines  Ge- 
wchrschl  0S8C8  (Büchsenm.)   Breast.   Ventre  m. 

Brust  /.  eines  Ofens  (Metall.)  Front,  fore-part, 
breast'.  Avant  tn.f  face  /.,  face  /.  de  coolee. 

Brustbaum  tn.,  Vorderbaum  tn.  (beweg- 
licher) (Web.}  Breast-beam,  beam,  roller.  En- 
souple  /.  de  devant. 

B — ,  unbeweglicher,  lmmoveable  breatt- 
beam.  Encouloir  tn.,  encouloire  /.,  poitriniere  f. 
d'un  metier  de  tisserand. 

Brustbild  n.,  Portrat  n.  (Mal.)  Portrait, 
(picture).    Portrait  tn. 

Brustblatt  n.  am  Sielengeschirr,  Brustrie* 
men  tn.  (Sattl.)  Breast-collar,  breast -part  of  a 
breast -hamest.  Poitrail  in.,  Corps  tn.  da  poitrail. 

Brnstbohrer  m.  Sieli  Brustleier  &  Drill- 
bohrer. 

Brustbret  n.,  Brustscheibe  /.,  Bohrbrn 

n.  am  Drillbohrer  (Techn.)    Breast-plate.  Con- 
science  /.  du  drille,  palette  /.,  plastron  tn. 
Brustgetafel  n.   Sieh  Brüstungsverklei- 
dung. 

Brusthaken  tn.   (an  einer  Laffette)  (Artiii.) 

Brcast-hook.  Crochet  tn.  de  retraite  au  front  du 

flasque,  crochet  tn.  de  tete  d'affüt 
Brusthammer  tn.,  Aufwerfhammer  m., 

Aufwerfer  tn.  (Metall.)   Lift-hammer.  Mar- 

teau  tn.  ä  souleveraent,  marteau  tn.  ä  ralleraande. 
Brustharnisch  tn.,  Einfacher  HUratis  m. 

(Waffenschra.)  Breast -plate,  front-euirass.  Plastron 

tn.,  corps  tn.  de  cuirasse,  demi-euirasse  /. 
BrusthOhe  /.,  Brüstungshöhe  /.    (Bauw  > 

Breast-height.   Haateur  /.  d'appuL. 

Brusthöhe  /.,  Anschlag-,  Feuerhöhe  f. 

(Befest.)  Ueight  of  parapet  (above  the  banqtieu  'ej. 

Hauteur  /.  d'appuL 
Brusthols  n.    Sieh  Brustbret 
Brustkette  /.  (Artiii.)    Breast-  or  advanciny 

dtain.   Chaine  /.  de  retraite  d'un  affüt. 
Brustknopf  tn.,  Grosser  Kürassknopf  *>i. 

eines  Cavalleriekürasses.   Tit  or  ttut  (to  hold  the 

ahoulder-ttrapsj.    Bouton  tn.  des  bretellea. 
Brustlatwerge  /.,   Brustsaft  tn.  (Apotb.t 

Loch,  lohoch,  lohock,  pectoral  syrup.    Kclegrae  m, 

ecligmc  tn.,  looch  tn.,  lok  tn. 
Brustlehne  f.  (Bauw.)    Balustrade,  balustreuLe- 

parapet.    Balustrade  /. 

Brustleier  /.,  Brustbohrer  m.,  BoHr- 
winde  /.,  Bohrdraube  /.,  Bttgclboh  r  * 
tn.,  Winde  /.,  Faustleier  /,  Dreh bo Ii  - 
rer  m.,  Draufbohrer  m.,  Dranchbohrer 
tn.,  Traubenbohrer  tn. ,  Beibewohl  «n. 
(Zimm.,  TischL,  Sc-hloss.)  Brace,  hand-brace,  broatt 
borer,  er ank -brace.  Vilebrequin  tn.,  (virebroquixt 
m.),  drille  tn,  ä  arcon. 

Bttgel  m.  des  Brustbohrers.  Brace,  crcmS 
Ffit  tn.  du  drille  ä  arcon,  du  vilebrequin. 
Brustleine/.   Sieh  Brüstuugsl  eine. 
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m. 


f.  Breast- 


sr  /.,  Tablettmauer  /  des  Ron- 
Atwtgtt  (Befest.)     Parapet  of  the  roundway. 
GraViou  jn.  du  ehemin  de  ronde. 
Brsstpallsnade         (Befest.)     Short -palisade. 

Pftite  palissade  /.,  rondin  m. 
ßrnstplatte  /.    Sieh  Brustbret. 
HraMrtnnie  m  pl.  eines  Meilers  (Metall.)  Middle- 
Wu  fl,  middle-vents  pl.  Premiere  rangee  /.  des 
'venu. 

Brustungsriegel  m.  (Zimm.) 
/.  d'appui. 
Fachwand  (Bauw.)   Breast-rail  of  a 
Lisse  f.  d'appui. 
Lehnriegel  m.  eines  Geländere  (Bauw.) 

;  litte  pl.    Lisse  f.,  lice  f.  de 
btrrirre,  entretoise  /.  ou  lisse  /.  d  appui. 
Kr«»t-  oder  Aufhaltriemen  m.  pl.  (Sattl.) 
r<üwbraces  pl.    Courroies  /.  pl  d'arröt. 
B—  un  Sielengeschirr,  Hrusi  blatl  n.  (Sattl.) 
lirtaM-eoUar,  breast-part  of  a  breast-harnets.  Poi- 
trail n„  corps  m.  du  poitrail. 
Brafttriemen,  Brustgurt  (Sattl.)  Breast-plate. 
i'.itraiere  /. 

Braatricmen    m.   des    Tornisters  (Kriegsw.) 
Lrtaä-ttrap.    Poitrail  m. 

BrutMift  m.    .Sieh  Brustlatwerge. 

HraMülück  n.,  YorricrküriiMM  m „  Vorder- 
en n.  (Waffenschm.)   Front -cuirass.  Devant 
a,  plartron  m.  d'une  cuirasse  ä  dos. 

Hru%umg/.  (JJauw.)  Breast-height, 
j^ux.  Appui  m.,  parapet  m. 
B-,  gemauerte,  B— nUHH 
rmL  Allege  /.,  mur  m.  d'appui. 
Tenwhwachte  B-smauer  /,  Diminished 
iT'_ati^e<üL  Allege  /  de  fenetre,  petit  mur 
n.  d'appui  reduit. 

B-,  welche  hoher  ist  als  drei  Fans. 

Ittut-raÜ,   trhich  U  %Aer  f/uwi  3  /erf.  En- 

*iillem«it  m. 

tbcesetste  B— ,  Abgcsetze  n.,  Schalter 

;  «nes  Zapfens  (Zimm.)   Shoulder.  Arasement 
».  d'na  tenon. 
BrüMaag  /.  einer  Scharte  (Befest.)  Sieh  Schar- 

t'&brust. 

Urüktaag  /.  (das  unter  der  Sohle  liegende  Stück 
kr  Brustwehr),  Kasten  m.  (Befest.)    Solid  of 
battery.    Coffre  m,  d'une  batterie. 
■ruttangsgesim*   n.   eines  Fensters  (Bauw.) 
■^-»..Aiblinq.    Tablette  f.  de  fenetre. 

ie  /.  (Befest.)  Sieh  Brusthöhe. 

»leine  /. .    Brnstleine   f.  einer 
eoftrueie   (Waaserb.)    Breast-Une.  Traver- 

RrnMangMmauer  /.  Sieh  unter  Brüstung. 
Rrftttangsriegel  m.    SieA  Brustriegel. 

ingsrerkleidung  /.    (Tischt.,  Bauw.) 
of  a  wrintlote.   Lambris  vi.  de  l'appui. 
B- «Verkleidung  /.  an  einem  Fenster. 
i*i  of  a  vrindov.    Lambris  m.  d'appui  d'une 

B-srerkleldnng/.  rings  nm  ein  Zim- 
mer, Brastgetafel  n.  Socle-vainscoting, 
*<*ntt4ed  socle.    Lambris  m.  d'appui. 

BrsMnelur /.  einer  Futtermauer  (Bauk.)  Parapet. 

J^tf.  *». 

V«*twehr  /.  (Befest.)    Parapet,  breast  -  work. 
1«km«i*f  Wuru.rt.neb  I.   3.  Aufl. 
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/.  einer  Batterie  (Artiii.)  Parapet 
of  a  battery.    Epaulement  m.  d'une  batterie. 
Brustwehrkappe  /.,  Bonnett  n.  (Befest.) 

Bonnette.    Bonnette      rechute  /. 
Brustwehrlinic      innere,  Feuerlinle  /. 
(Befest.)  Interüir  base-line.  base-line,  interior  line, 
interior  base.  Crete/.  interieurc  du  parapet,  ligue 
/.  de  feu. 

BrUte  /.  (Sämischg.)   Sieh  Bähstube. 
Bruttogewicht  n.  (Hand.)   Brüte  weiyht,  gross- 

weight.    Poids  m.  ort. 
Bach  n.  (Buchdr.,  Buchb.)   Book.    Livre  m. 
B— ,  in  Leder  gebundenes.    Book  bound 
in  calf,  book  bd.  (i.  e.  bound).    Livre  m.  relie 
en  veau  ou  en  basane. 

B— ,  in  Leinwand  gebundenes.  Bool: 
in  cloth.   Livre  m.  reliö  en  toile. 
B— ,  in  Pappe  gebundenes,  Pappband 

m.  Book  in  *>ds.  (i.  c.  in  boards.J  Livre  m.  relie 

en  carton,  reliure  /.  en  carton. 
B—  in  Folio,  Foliant  m.    Book  in  folio, 

folio-volume.    Livre  m.  in-folio,  in-folio  »». 
Bilderb—    (Buchh.)    PictureJtook,   book  wUH 

prints.    Livre  m.  d'estampes  üvr0  **•  d'images. 
Logb—  (Seew.)  Log~book.   Livro  m.  de  loch. 
Notenb—  (Buchh.)    Mutic-or  note-book.  Livro 

m.  de  musique. 

Notisb— ,  Massb-  (Feldm.  etc.)  Field-book, 
portfolio,  note-book.  Livre  m.  de  notes,  camet 
m.  portefeuille  m. 

Taschenbuch  n.   Pocket -book.   Livre  m.  de 

poche,  portefeuille  m.,  alrnanach  m. 
Buch  n.  Papier  (Pap.  etc.)    Quire.   Main  /. 
Buchbinder  m.    Bookbinder.    Kclieur  m. 
B — bericht  m.  (Buchdr.)    AVtce  for  the  book- 

binder.    Avis  m.  au  relieur. 
B — gesell  m.    Joumeyman-bookbinder.  Com- 

pagnon  m.  relieur. 

B— handwerk  n.     Bookbinding,  trade  of  a 
bookbinder.   Metier  m.  de  relieur. 
B— kattun  m. ,   Gaufrirter  Kattun  m. 

(Buchb.,  Web.)  Entbossed  calico.  Toile  /.  de 
co  ton  gaufree. 

B — klelster  m.,  Ntarkekleister  m.  (Buchb.) 
Paste  made  of  starch.    Colle  f.  d'amidon. 

B— lohn  in.  Binding,  money  paid  for  binding 
books.   Reliure  /. 

B— span  m.    Sieh  Span. 
Buchdrucker  m.,  Druekereibcsltzer  m. 

Printer.    Imprimeur  m. 

B— ballen  m.    Ball   Balle  /". 

B— flrniss  m.  Printer's  varnish.  Vcrnis  m. 
d'imprimerie,  huile  /.  cuite. 

B — herr  m.  Master-printer.  Maltre  m.  im- 
primeur. 

B— kunst  /.    Art    of  printing,  typography. 
Typographie  /.,  impriraerie  /. 
B— presse/,  Druckerpresse/.,  Presse/. 

Printing-press,  letter-press,  manual  printing-press, 
press.  Presse  /.  d'imprimerie,  presse  /.  type- 
graphique,  presse  /. 

B— schwarxe  /.,   Drnckersehwarse  /. 

Printing-ink.  Encre  /.  d'imprimerie,  (uoir  m. 
d'imprimerie). 

B— stock  m.,  Vignette  /.    Printer**  flovrer, 
taü-piece.    Fleuron  m.,  Vignette  /. 
B— Utensilien  «.    pl.    Printing -Utensils  pl. 
Ustensiles  m.  pl.  d'imprimerie. 

15 
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Bachdruckcrei  —  Buchstabenbrach. 


Buchdruckerei/.  Pritäing-oßce,  printing-house. 

Imprimerie  /. 
Bnchdruekniaschine  /.,  Schnellpresse  /. 

(Buchdr  )  Printing-macJäne,  fly-prets,  ttcam -preis. 

Presse  /.  mecanique,  a  la  mecanique. 
Buche  /.  (Bot.)   Beecli.   Hetre  m. 
Buchecker /.,  Büchel/.,  Buchuuss  /.  Beech- 

nut.    Faine  /. 
Bucheckern  «VI  n.    Sieh  Buch  öl. 
Büchel/.    Sielt  Buchecker. 
1t  iichcu  hu  in  m.  (Gärtn.)  Beaeh-grove.  (Vieilli :) 

faye  /. 

Buchhalter  m.  Book-keeper.  Teneur  m.  des 
livres. 

Buchhandel  m.  Book-seUing,  book-trade.  Com- 
merce m.  des  Ii  vre«. 

Buchhändler  m.,  Sortimentsbuchhänd- 
ler  m.  (Buchh )  Book-seller.  Libraire  m.,  (mar- 
chand  m.  de  livres). 

Buchhandlung  /.,  Buchhandel  m.  Book- 
acUer'sshop,  book-ahop.  Librairie /.  VergL  Buch- 
handel. 

Buchlelnen  n.  (eine  nach  Art  eines  Buches  zu- 
sammengeschlagene Sorte  Leinwand)  (Web.)  Book- 
linen.   Librets  m.  pl. 

Buchlelnen  n.,  Buchlinnen  (Buchb.)  Book- 
linen.  Toile/.  a  livres. 

Buchnuss  /.    SieJi  Buchecker. 

Buchöl  n.   Beech-oil.   Huile  /.  de  faine. 

Bucholzlt  m. ,  Faserkiesel  m.  (Miner.) 
Bucholzite.   Bucholzite  /. 

Buchsbaumhols  n.    Bos-wood.    Bnis  m. 

Büchse  /.  (Techn.)    Box,  (pipe).   Bolte  /. 

Büchse  /.,  (Buchse/),  Koniseher  Site 
m.  eines  Fasshahns.  Shell,  $eat.  Boisaeau  m. 
d'un  robinet. 

Büchse  /.,   Stutsen  st.    (Büch  sc  um.)  Rifle. 
Carabine  /.,  (carabine  /.  ä  balle  forcee). 
B—  mit  Haarsügen  (welche  100  bis  130 
Züge  hat).    Riß«  teith  hair-rißing.    Carabine  /. 
merveilleuse. 

Zwelsügige  B— ,  Ovalgewehr  n.  Bifle 
with  Uro  opposite  grooves,  oval-riße.  Carabine  /. 
ä  double  rajure. 
Büchse  /.,  (Buchse  /.),  mittlere,  einer 
Drehscheibe  (Eisenb.)   Centre-pedeatal  of  a  turn- 
table.   Crapaudine  /.  centrale  d'une  plaque  tour- 
nante. 

Büchse  /.,  (Buchse  /.),  Hülse  f.,  Tülle  /. 

(ein  hohler  Metallcylinder).  Socket.  Douille  /. 
Büchse  f.,  Kasten  m.  ehest,  box.  Caisse  /. 
Büchse  /.,  (Buchse  f.}  für  die  Achse  (Wagn.) 

Box.   Reservoir  m.,  boito  /. 

Büchsen/. pl.f  (Buchsen/. />/.),  Lagern.^., 

Pfannen  /.  pl.  für  die  Zapfen  eines  Hammers. 

Trunnionhotea  pl.  tchich  tupport  the  projecting 

trunnions  of  the  cost-iron  ring.  Crapaudines  /.  pl. 

d'un  marteau  de  forge. 
Büchsen  f.pl.,  (Buchsen/./;/.),  metallene, 

in  den  Scheiben  der  Rollen  von  Pockholz  (Seew.) 

Brau  cocks  pl.  of  the  sheave*  of  lignum  vitat. 

Des  m.  pl.  de  fönte. 
BUchsenbrand   m.,  Büchsenschiene 

Rohrschiene  /.  (Büchsenm.)   Skelp,  brand, 

platt.    Lame  f.  pour  forger  un  canon,  ma- 

quette  /. 


Buchsen-,  BUchseneintreiber  m.,  Treib- 
hammer  m.  (Wagn.)  Driving-bolt.  Chasse 
boite  m. 

Bttchscnkartätsche    f  ,     Kartatsche  / 

(Artiii  |  Case-ahot,  canister-ahot.  Boite  /.  ä  balle?, 
cartouche  /.  ä  balles,  petite  mitraille  /. 
Büchsenkuppelung/.,  Zwingenschikflung 

/.  (Masch.)  Double  »ock-clutch.  Emmanchement 
ä  douille. 

Büchsenmacher  m.  Oun-maker  or-tmith.  Ar- 
murier  m. 

BUchseumacherkolben  m.,  Gespaltener 
Kolben  m.  zum  Entfernen  der  Splitterchen 
im  Gewehrlauf  (Büchsenm.)  Seraper.  Grat- 
toir  m. 

ßttchsenpulver  «.  (feinkörniges  Schiesspolver  > 
(Pulv.)   Rifle-powder.   Poudre  /.  de  carabine. 

Büehsenschafter  m.,  Schulter  ro.  (Büchsenm.) 
Stocker,  raugh- stocker.  Monteur  m.,  montear  m. 
en  blanc. 

Büchsenschiene  (Büchsenm.)  Sieh  Büchsen- 
brand. 

Büchsenschloss  n.   (Büchsenm.)  Riße-locL 

Platine  /.  de  carabine. 
Büchsenstein  m.  (Miner.)  Sieh  Schwefelk  iesJ 

Buchskramme  /. ,   BUchsenkramme  f. 

(zur  Befestigung  der  Radbüchse  [-buchsej  in  der 
Nabe)  (Wagn.)  Cauücing  -  staple.  Crampon  m. 
de  boite. 

Buehstabe  tn.,  Schrift  /.,  Type  /.  (Buchdr. 
Letter,  type.  Lettre  /.,  caractere  m.  d'imprimeric 
type  m. 

Anfangs!»-,  Initiale/.  Initial-letter.  Lettr, 
initiale. 

Grosser  B— ,   Majuskel  /., 

Capital,  two-line  lett  er.  Lettre  /.  capitale  o\ 
majuscule. 

Hoher  B— ,  Spaltenb— ,  Noten!»— .  &. 

perior  letter,  tuperior,  referenee.  Lettrine  f. 

perieure,  superieure  /.,  renvoi  m.  de  notes. 
Kleiner  B— ,  Minuskel  /.  Smaü 

minuecula.    Lettre  /.  minuscule,  minuscule  /, 
Musirter,  Versierter   B— .  Ornament^ 

letter.   Lettre  /.  grise. 

Titelb-  (B-  mit  Abkürzungsstrich).  Lew 
with  a  dath  over  ü.  Lettre  ä  titre,  titre  m. 
lettre  d'abreviation. 

Verschobener  B— .  Bröken  letter.  Lett' 
/.  deplacee,  derangee.  Yergl.  Die  Buchsta. 
ben  fallen  ab. 

Verwechselter  B— .  Wrang  letter.  Co 
quille  /. 

Versierter  B—  (mit  Figuren  etc.)  Historie 

ted  letter.    Lettre  /.  historiee,  anünee.  Ver$ 

Buchstabe,  musirter. 
Zierb— .  Ornamented  letter.  Lettre  ä  crocbei 
Zusammengesogene  oder  Doppelte  B— 

m.  pl. ,  Ligaturen  /.  pl.    Double  letter* 

ligaturts  pl.    Ligaturcs  /.  pl. 
Die  B-n  fallen  ab  (an  der  Seite  einer  t\ 

lumne).    The  letters  ort  broken. 

couchent. 

B-n   m.  pl   mit   Oberlauge  (Schrift^ 
Ascending  letters  pl.    Lettres  /.  pl.  ä  quette 
dessus. 


Lea  lettre^ 


n  h  tu.  (Math.)  Algebraic  frac:  - 
Fraction  f.  litterale  ou  algebrique. 
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/.     (Mg.)  Algebra, 
liieral  eateutus.     Algebre  /. 
BaebMabenachloaa  n.    Sieh  Malschlosa. 
Backt/,  Fohk  f.,  Feak/.,  Wik/,  Wyk/. 

iSeew.)  ityto,  cor«,  cretk.  Crique  /,  anse  f. 
ie  wer. 

Roekl  /,  KrAmmang  f.  (S«ew.)  Bounding. 
Bonge  vi.,  tont n  r-  /. 

Hohle  B — ,  Kinbucht  /  Bounding-in,  (of 
ftwmmi)  tumbling-home,  falling-home.  Bouge  m. 
horizontal  avec  le  dos  en  dedans. 

^nnuige  B— .  S-rounding.    Courburc  /  de 
1a  flgure  d'an  8. 
Backt  /  eines  Taues  (Seew.)    Flake  or  bight. 

Plet  to,  pli  m. 

Die  B—  en  p/.  de»  Kabel»  fangen  sich. 

74«  fakes  pL,  bights  pl.,  ränget  pl.  catch  each 
ather,  there  ort  catch-  fakes  pl.  in  the  cable. 
Le»  plis  to.  pl.  du  cäble  se  levent  en  s'attra- 
pont. 

Die  B — en  /.pl.  einea  Segel»  Tangen  aieb. 

The  ränge»  pl.  catch  each  other.  Les  plia  pl.  se 
Inen t  en  s'attrapant. 

Barbtopliaaung/.,  Doppelte  Splei»»nng/. 

!***.)   Bightsplice,  cut-splice,  cunt-splice.  ßpis- 

«tc  /  en  portiere  de  vache. 
Backe!  /  am  Stangengebiss  (Sattl.)   Boss,  bit- 

*oo.   Bosse tte  /  da  mors  de  bride. 
Barkel  m.,  (Wanitm.)  an  einem  Gewölbe  etc. 

(Baaw.)    Belly.    Jarrct  m. 
Backelig,  Ungleich  adj.  (Banw.)  Jtugged,  bei- 

Oed.  Jarretc,  -e. 
Boekclelaen  n.,  Vertiefatempel  m.  (Gold* 

tehm.  u.  «.  w.)    Stomp.    Bouterolle  f.  qui  ap- 

pirtient  ä  an  de  ä  emboutir. 
Korken,  Bocken  v.  n.  (von  Geschützrohren). 

To  bounce,  to  jump.    Fonetter  de  la  volee. 

Bocken  n.,  Boeken  n.  der  Geschützrohre,  beim 
A Wettern  (Artiii.)    Bouncing,  jumping.  Fouette- 
«.  de  la  volee. 

m.   (Miner.)    Bucklandite.  Buck- 

Unditc  f. 

Backakln  to.  (Web.)   Buck-tkin.   Cair  to.  de 
Urne. 

Bade  /,  Baracke  f.,  Htttte  /.   Hut,  booth. 

Hatte  fn  baraqae  /,  boutique  f. 
Buffer  to.  ,    Baff  m.    (Möbel).    Ottoman  foot- 

*oal.   Utinet  «. 

Haffcrapparat  to.,  Baffer  to.,  Stoasappa- 
rat  n.,  Sto»»kl»»en ,  -küssen  n.  (Eisenb.) 
tkifng-apparatus,  bufer,  päd.  Appareil  TO.  de 
<"boe,  tampon  to.,  battoir  m. 
B— »tan der  pl.  Bufng- Stands  pl.  Tampons 
«  pl.  ttationnaires. 

aaataehnkb— .  Jndia  rubber -bufer.  Tam- 
pon to.  s  rondelles  de  caoutcbouc. 

Air -bufer.    Tampon  to.  atmoaphe- 


Vhraul 


ib— .    Screw- bufer.    Tampon  m. 
Unudr,  t—  ä  Tis. 
"offcrbnehae        (-buchae  /".),  Buffer« 
oolae  /.  (Eiaenb.)  Buffer-box.  Faux-tampon  to. 
Gaffer  federn  /.  pl.  (Eisenb.)   Buffer-tpringt  pl 

SaaorU  m.  pl.  des  tampons. 
Bafferbola  n.,    Kopf»chnreIle  /  (Fuhrw.) 
fnmi  ■  Uam ,   bufer -bar  or  -leam.    Traverse  /. 
frontale,  traverse  /.  d'arant. 


Bufferkopf  to.  (Eisenb.)  Stationary  bufer-head 

Tete  /.  du  buttoir. 
Bnfferacheibe  /  (Eiseub.)  Bufer-dUk.  Disquc 

m.  de  tampon. 
Buflertitander  to.  pl.  SieJi  unter  Buffer. 
Bufferatange  /.  (Eisenb.)    Bufer-rod.    Tigc  /. 

de  choc. 

Büffet  n.  (Tischl.)    Cup-board.   Dressoir  to. 

Bug  m ,  Arm  to.,  Krnmmsapfenarm  to. 

(Masch.)    Web.    Bras  m.  de  la  manivelle. 
Bug  m.  einer  Gewehrfeder  (Waffenf.)    Tum  of  a 
lock-tpring.    Cul  m.  de  ressort. 

Bng  m„  Steven  to.  eines  Pontons  (Pont.)  Head, 

böte,  peak.    Nez  m.,  bec  m.,  avant  to. 
Bug  m.,  Schnabel  m.  eines  Schiffs,  Vorachiff 

n.  (Schiffb.,  Pont.)    Bote,  beak,  proic,  fore-body, 

fore-part.    Proue  /.,  avant  to. 

Scharfer,  Schmaler  B— .  Lean  bow.  Avant 
to.  roaigrc. 

Vorn   uberhangender ,  Springender 

B— .    Flaring  boxe.    Avant  to.  fort  elance. 
Voller  B— ,   Bluff  böte.    Avant  to.  renfle  ou 
joufflu. 

Bug  to.,  Gang  m.  beim  Laviren,  Schlag  to. 
(Seew.)  Board,  tack.  Bord  to.,  bordöe  /.  d'un 
navire. 

Bng  to.  (Zimni.)   Sieh  Achselband. 

Buganker  m.,  Taglichaauker  m.,  Täg- 
licher Anker  to.  (Seew.)  Best  botetr.  Se- 
conde  ancre  /.,  ancre  f.  de  veille. 

Bugband  m.,  Hölzerner  oder  Eiserner 
Band  m.  (Schiffb.)  Breast-hook.  Guirlande  /. 
des  ecubiers. 

BUge  /.,  Strebe  /.,  Sprelae/  (Zimm.)  Strut, 
braee.   Contre-fiche  f.    Vergl.  Achselband. 

Bügel  to.,  Bogen  m  (Techn.)   Bow.   Are  to., 
piece  /  de  bois,  fer  etc.  courbee. 
B —  der  Auftragewalze,  Walaengeatell  «. 

(Buchdr.)  Carriage  of  the  ro/ler,  iron-frame  of 
the  printing-roller.  Monture  /.  du  rouleau  d'im- 
primeur. 

B—  der  Flügel-  oder  Treibstange  (Locora.)  Strap 

of  connecting-rod.    Chape  /  de  la  bielle. 
B— ,  massiver,  eines  Prägestocks  (Münzw.) 
Body  (in  tchich  the  female  screto  is  fixed).  Che- 
mise  /.  (du  balancier  monetaire). 
B-  ,  Steg  in.  des  Giessrahmens  bei  der  For- 
merei der  Boraben  (Giess.)   Stay.  Barrette 
traverse  / 

B—  am  Gewehrschaft.    Sieh  Abzugbügel. 
B—  (Ring  um  Masten,  Baaen  etc.)  (Seew.)  Iron 
hoop.    Cercle  ot.  de  fer. 

B—  des  Klüvers,  Bing  to.  am  den  Klüver- 
baum (Seew.)    Jib-iron,  traveler  of  the  j'tb.  Ra- 
cambcau  to.  du  grand  foc. 
B—  (Schloss.)    Stiockle.    Anse  /  de  cadenas. 
anse  /.  de  serrure. 

B— ,  Traube  /.  am  Brustbohrcr.    Crank.  Ar- 
con  to.,  tut  m.  du  drille. 

B—  am  Degengefäss.   Basket  of  a  stcord-hilt. 
Branche  /.  de  l'epee. 

B-  des  Saumsattels  (Sattl.)  Pach-saddle-bow. 
Feuquii-re  /. 

B—  /'/.  nm  die  Maaten,  Maatenbanden 
n.  jn  ,  Ulaatenbügel  m.  pl.  (Schiffb.) 
Jioop»  pl.   Cercles  to.  pl.  de  mat. 

15» 
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Bügel  pl-  des  Ankerstocks  (Seew.)  Hoopt  pi.  of 
the  anchor-ttock.    Cercles  «i.  pl.  du  jas. 

R—  pl.  des  Coiupasses  oder  de«  Nachthauses 
(Ringe  zur  Horizontalstellung)  (Seew.)  Qimbals 
pL,  gimbolt  vi.,  gimbles  pl.  Balanciere  m.  pl.  dn 
compas  ou  de  la  lampe. 
Kugel  bogen  m,  am  Gewehr  (Waff.)   Sieh  Steg. 
HügcleiNen  m.,    Pltttteisen  n.,  (Plätt- 

stit Iii     >  (Smoothing-)iron,box-iron,  [oftailort:] 

goote,  tailor's  goote.    Fer  m.  ä  repasser,  [Taill.:] 

carreau  m. 

Hügelfuss  m.,  Rügelstütze  f.  (Büchsenm.) 

Foot  of  the  trigger-guard.  No?ud  to.  de  pontet. 
Bügellanb       vorderes  oder  kurzes  eines 

Gewehren  (WafF.)    Fore-end  of  the  trigger-guard. 

Branche  /,   de   devant  de  la  soua-garde  du 

l'usil. 

Hinteres   oder  Langes   B— .    Back  end. 
Branche  /.  de  crosse. 
Hügeln  v.  a.    Sieh  Platten. 
Rügelettahl  to.    Sieh  Bolzen  und  Stahl. 
Hughttlzer  n.  pl.  (die  lnhölzer  vom  Vorsteven 

bis  zum  vordersten  Spant)  (Schiftb.)  Hawte- 

piecet  pl.    Allonges  /.  pl.  d'ecubiers. 
Bugslren  0.  a.,  ein  Schirl'  (Mar.)    To  tow  a  ship. 

Remorquer  un  vaisseau,  donner  la  remorque  au 

vaisseau. 

Bngsirtau  n.,  Kchlepptau  n.  (Schifff.)  Tow- 
rope,  tow-line.    Cäble  »1.  de  remorque,  touline  /. 

Bugspriet  n.  (Schiffb.)  Botc-tprU.  Beaupre*  m. 

Bugiiprietbacken  m.  pl.  (Seew.)  Bow-tprit- 
cheeks  pl.  Taquets  to.  pl.  ou  violons  m.  pl.  du 
beaupre. 

Rugsprietsorring  /.  (Schiffb.)    Gammoning  of 

the  bowtprit.   Liure  f.  du  beaupre". 
Bugsprtetsorrlngsgatt  n.  (Schiffb.)  Garn- 

moning-holc.   (Eil  to.  des  liures  de  beaupre\ 
Bugstagen  n.  pl.  (Seew.)    Bowqtrit  - throuds  pl. 

Haubans  m.  pl.  du  beaupre. 

Rugstück  «.,  Jagdstück  n.,  Jäger  to., 
(niederd.:)  Jager  to.  (Seew.)  Bow-chate.  Ca- 
non m.  de  chasse.  canon  to.  de  proue. 

Hugntücke  n.  pl.  mit  den  Klüsgattcn, 
Klüsholser  n.  pl.  (Seew.)  Bollard-timbert  pl., 
knight-headt  pl    Apötrea  to.  pl. 

Bugt  f.  eines  Taues.   Sieh  Bucht 

Buhne  /.  mm  Fischrangen  am  Band  des 
Meeres,  Fischzaun  m.   Vraicl.    Bordiguc  /. 

Buhne  /  (Kasten  für  die  gefangenen  Fische) 
(Fisch.)  Well  (of  a  fithing-vettel).    Vivier  to. 

Buhne  f.,  Buhn  /*.,  Banne  /.,  Benne  /., 
Stack n.,  Nchlange/.,  Kribbe  /.,  Krippe 
Schlechte  /,  Abweiser  to.,  Flügel  m., 
Packwerk  «.  (Wasserb.)  Groin,  (groyn),  dike- 
dam.    Creche  /.,  clayonnage  m.,  eperon  m. 

Buhne  /.  in  einem  Flusse  (Wasserb.)  IWiarf, 
quay,  dam,  dike  in  a  river.  Creche  /.,  quai  m. 
en  fleuve. 

Bühne  /.,  Gerüst  n.,  Bchafot  n.  (Zimm.) 
Scafold,  (obtol.:)  ttaykfald.    Kchafaud  m. 

Bühne  /.  (Metall.)  Borte.  Cochon  to.,  loup  m. 
Sieh  Sau. 

Bühne  /.,  Ruhebühne  f.  im  Schacht  (Bergb.) 
Stepping-place,  Innding  -  place,  retting  -  place,  stop. 
Bepos  to. 

BUhn  loch  n.  eines  Tragestempels  (Bergb.)  I Il- 
ling for  the  end  of  a  piece  of  thaft-timber.  Po- 


tellc/.,  (Liege:)  potet  tn.  et  nass  m.,  (Belg. :i 

empotelurc      echancruro  /. 
Buje /.  (Seew.)  Buoy,  leading-mark,  beacon.  Amar- 

que  f.,  bouce  f.,  balise  /.    Vergl.  Boje. 
Bujeu  f.  pl.9  Bojen  /.  pl.  (Fussfesseln  der  Ge- 
fangenen) (Seew.)    BÜbocs  pl,  bUboxct  fl.  Fers 

to.  pl.  des  prisonniers,  bas  to.  pl.  de  soie. 
Buliene  /.,  Bullen  f.,  Buleine  Boleine 

f.  (Seew!)   Botdine,  botding.    Boullne  /. 

Die  Buliene  loitlassen.  To  let  go  the  bene- 
nne.   Filer  la  bouline. 
Buliene  /.,  grosiie  (Schiffb.)    Main  bowiinc. 

Bouline  f.  de  la  grande  voile. 
Buliene  /*.  im  Luv,    Bullen  f.  an  der 

Windseite,  Luvbulien  /.  (Schiffb.)  Wea- 

ther-bowline.    Bouline  f.  du  vent. 
Boulienlagel  m.  (Seew.)  Bowline-cringle.  Patk 

/.  de  bouline. 
Bullen  m.  (Schiffb.)   Sheer-hulk.   Ponton  m.  i 

raäter. 

Bullerbö     (Seew.)   Sieh  Hagelbö. 
Bumbam  m.>  Auflauf  m.,  Bahn  /.,  I,aui'- 
brücke  f.,   Fahrbrücke  /.,    Pritsche  f. 

(Bauw.)  BUing  »eagold-bridge.  Pont  m.  d\*ha- 
faudage. 

Bummelzug  m.  (Eisenb.)  Slow  train.    Train  n, 

de  petito  vitesse. 
Bund  m.    Sieh  Band. 

Bund  n.  Tafelglas,  Glasbund  n.  (Bauw^ 

Hand.)  Bündle  of  glatt-panei.  Lien  m.  de  verr^ 

[=6  grandes  tabfettesj. 
Bund  n.  H'eidenbttnder  (Korbm.)  Bündle  oj 

»plU-toickera.    Molle  /. 
Bund  m.  Reife  (Küf.)  Bündle  of  hoopt.  Paquct 

m.  de  cercles,  (ä  Bordeaux :)  fay  m. 
Rund  m.  einer  Guitarre  (lnstr.-m.)    Stop,  fr<L 

Touche  /. 

Rund  «1.  (Pont.)   Sieh  Knoten,  Rödelbund, 

Schnürbund. 
Rund  m.    (eine  Anzahl  Seidensträhne)  (SeiJ^ 

Head  of  tilk,  bündle  of  tkeint.    Matteau  m.. 

bouin  m. 

Rundauge  n. ,  Auge  n.  des  Patronen» 
papiers  Tür  gemusterte  Stoffe  (Web.)  Small 
Square  of  detign-paper,  for  med  by  the  er  Otting  of 
the  cordt  and  lathet.  Petit  carre  in.  du  pupier 
a  patron  produit  par  lo  croisement  des  cerde« 
et  des  laos. 

Rundaxt  /.  (Zimm.)  Jointhook-ihaped  axe.  'Rre- 
bouclor  m. 

RUndel  «.,  Paket  n.   Bündle.  Paquet  ». 
RUndel  n.,  Paket  n.  (Metall.)  TUe.  Paquet  m. 
Ründel  n.  z.  B.  von  Säulen  oder  dergl.  (Baak.) 

Bündle.    Faisceau  m. 
Küudel  n.  Tabaksblütter.    Sieh  Dockx 
RUndelpresse       Packpresse  /.,  Gim* 

presse  /.  (Spinn.)  Bundü-prett,  bundling-prm 

Presse  f.  ä  empaqueter. 
RttndelBäule  L  Rttndelschaft  m.,  Saulen- 

bündel  n.  (Bank.)  C luttered  column, 

pUlar.  Colonne  /,  pilier  tn.  en  faisceau,  fai-'c-.'-il 

m.  de  perches,  colonne/.  fasciculee. 
Rnndesfcstung  f.    (Befest)    Fcderal  forire**ü 

Forteresse  f.  fC-derale. 
Rnndfeder/.,  Rlugfeder /,  gchaftfeilcf 

/.   (welche  die  Schaftringe  ani  Gewehrsd 

hält)    (Waffenf.)    Band-tpring.    Ressort   m  & 

garuiture. 
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(5  und  feile  (Techn.)   Bündle- file.   Limo  /.  en 

Baadgeaperre  n.    Sieh  Dachgebinde. 
Kundig.  Abgeglichen,  Flüchtig,  Flucht- 
rttbt  adj.  (in  gleicher  Flucht  liegend)  (Bauw., 
Tkhl.  etc.)   Flutfi,  fluth  Joint.  Affleure,-ce. 

machen,    In    Kelche  Flucht 
v.  a.  (Bauw.)    To  fay,  to  maie  ßut/i. 
Afäeurer,  raecorder. 
Rundigmarhen  n.  Fluthiwj.  Raccordement. 
Bnndpfosten  ct.,    Bundsäule  /.  (Zimm.) 

Principal  pott.    Poteau  ct.  principal. 
Baadriegel  ct. ,    Wandricgel  ct.  (Zimm.) 
Entretoise  /'.  de  cloison. 
le  /.  (Zimm.)   Sieh  Bundpfosten. 
/.,  Säule  /.  mit  Binde  (Bauk., 
Stfl'nm.)   Banded  column,  eolumn  with  banded 
Juift.  Colonne  /.  bandee,  rustiqnee. 
Baadathwelle  /.,  Schwelle  /.  einer  Fach- 
■ttd  (Bauw.)  Oround-platc,  ground-till,  tole  of 
•  frametrorh   Semelle  /.  d'a88emblagc. 
Baadatege  m.  pL  (zwischen  die  Selten  der  Form 
fnHegt«  Stücke  Holz)  (Buchdr.)    Qutter  -  ttickt 
tide  ttickt  pl.    Fonds  ct.  ptt  bois  ct.  pl  de 

Kaudutempol  ct.  (Buchb.)   Cord  remover,  tlip- 

üaap.  Nervoir  ct. 
Baadwand  /.,  Faehwand  f.,  Bicgelwand 

/  Ißaaw.)  Bay-*cork,frame-tcorkedclotiny.  Clayon- 

a«£p  m.,  cloisonnage  ct.,  colombage  a.  pans  ct. 

pL  de  boi«.    Vergl  B  i  nd  w  er  k  s  wan  d. 
Baai,Gcaprenkclt,  Vielfarbig  adj.  (Herald  ) 

Ptrtycoioured,  checkered.  Paille. 
Bantbleiche/.,  Scheckenbleiche/.  (Zeugdr.) 

Innnimj.    Passage  ct.,  sonago  ct. 
Baaldraiek  m  ,  Bunter  Druck  ct.  (Buchdr.) 

'  oloured  imprettion,  decorative  printing.  Impres- 
so!! /  en  plusieurs  coukurs. 
Baatkapfererz   n.   (Miner.)    Purple  copper, 

firitgated  copper,  tariegated  copper -ore,  liver- 

*Werf  eopper-ore.    Cuivre  ct.  pyriteux  hepa- 

tiquo,  cuivTe  ct.  pyriteux  panache. 
Baalpapier  «.  (Pap.)    Stained  paper,  coloured 

?*ftr.   Papier  m.  de  couleur. 
Baataandsteln  ct.,  Bunter  Mandatein  m. 

•i«.L)  Sev  red  tand-ttone,  variegated  tand-ttone. 

'■rfli  m.  bigarre. 
Baaac  f.    Sieh  Punze. 

Bauen  m  .  Pragstempel  ct.  (Techn.)  Stamp, 
*«,  trage.    Eatarope  f.,  etampe  f. 

Baaxeuarbelt  /.,  betriebene  Arbelt  /., 
<u*llrung  /.,  Flaeleurarbelt  /.  (Bauk., 
'>n.)  Einbotted  tcork,  embotting,  cJiated  tcork, 
-Wny.  Travail  ct.  repousse,  «i-uvre /.  au  maillet, 
>**olare  in. 

'«aaeahamnaer  ct.,  Setzhammer  m.  (Büch- 
-um.i   Ütamp.    Matoir  ct. 

Barette  /.    (Cbero.)    Bürette,  dropping  -  glatt. 

f. 

Sieh  Bargwall. 

ct.,  Beischlag  ct.,  Trottotr 
»•iHaow.l  Foot-path,  tide-tcalk.  Trottoir  ct., 
*4nAe  f.,  perron  ct. 

len  ct.  (Schiffrzimtu.)    Dove-tail,  ttcal- 
<<:■.'■  f.  d'aronde,  d'hironde,  tenon  m. 


Burghof  ct.  ,  äusserer   (Bauk.)    Bote  courU 

Basse-cour  /. 
BnrghUgel  m.    Sieh  Bu rgwall. 
Burgthurm  ct.,  Bergfried  m.  (Bauk.)  Dun- 

geon-tower,  keep-toteer,  belfry.  Donjon  ct.,  beffroi  ct. 
Burgunderhars  ?u,  Weisses  Pech  n.  (Hand., 

Küf.  etc.)    White  rotin,  Burgundy  pitch.    Poix  /. 

blanche,  poix  /.  de  Bourgogne. 
Burgverlies  n.    Dungeon,  keep,  in-pace.  Ou- 

bliette  /. 

Burgwall  ct.,  Burghikgel  ct.,  Burgberg  ct. 

(Bauk.)  Mount,hiUock  of  autle.  Motte/.,  (moto  f.) 
de  chäteau. 

Burrstein  ct.,  Franzosischer  Mühlstein 

ct.  Burr-ttone.  Meule  /.  de  La  Ferte-sous- 
Jouarre. 

Bürste  /.   Bruth.   B rosse  /. 
Bürste/,  für  Maurer,  Quast  ct.  Bruth.  Brossc/., 
brossette  /. 

Bürsten  v.  a.,  das  Tuch.    To  bruth.   Brosaer  le 
drap. 

Bürsten  n.   des  Tuches  (Tuchfabr.)  Bruthing. 
Brossago  ct. 

Nasses  B— .    Wet  bruthing.   Brossage  ct.  a 
raouille. 

Trockenes  B— .   Dry  bruthing.  Brossage  ct. 

&  SGC- 


steam.    Brossage  ct.  ä  la  vapeur. 

BUrstenbeutel  ct.  (MuU.)  Dretting-machine. 
Blutoir  ct.  a  brnsses. 

Bürstenbinder  n.    Bruthtnaker.   Brossier  ct. 

Bürsten  bindere!/.  Bruth-making.  Brosserie  /• 

Bürstenwerk  n.    Sieh  Spundwand. 

Bürstmaschine /.  (Tuchfabr.)  Bruthing-machine, 
brutliing-miü.    Machine  /.  a  brosser. 

Bürstung  /.  eines  Bogens  (Bauw.)  Stilting  of  an 
arch.    Exhaussement  ct.  d'un  arc. 

Busch  ct.,  Haufen  m ,  Jlittelnabe  /.,  (Mit- 
telstück der  Nabe)  (Wagn.)  Stceü,  bulge,  breatt, 
middle.    Bouge  ct.  du  moyeu. 

Buscharbelt  /.  (Befest.  u.  Bauk.)  Fatcine-tcork. 
Fascinage  m, 

Buschbett  n.,  Ffer feste /..(Wasserb.)  Wharf 
of  matonry  or  fateinage.  Epi  ct.,  barrage  m. 
en  epi. 

Buschbette  a>  (Bauk.  u.  Befest.)  Bruthwood- 
revetment.    Fagotaillc  /. 

Büschelm.  (100  bis  120  Fäden  der  Kette)  (Web.) 
Porter  of  KM)  or  120  threadt.    Compto  ct. 

Büschelkunst  /.   Sieh  Eimerkette. 

BUscheltheiler  m.,  ficheidekainm  ct.,  Biet- 
kamm ct. ,  Belfkamm  ct.,  Schlicht- 
kamm ct.,  Öffner  ct.  (Web.)  Separator, 
ravel.  Peignem.  de  pliage,  räteauni.,  rätcliert»., 
vateau  ct. 

Buschhola  ct.*  Belshols  a.  (Wasserb.)  Bruth- 
xeood.  Brins  ct.  pl.,  branches  /.  pl,  branebage  m. 

Buachlahm  adj.  (vom  Rade  gesagt)  (Wagn.) 
Shaken  in  the  ttock,  loote  in  the  ttock  (taid  of 
the  tpoket).  Keläche  dans  le  moyeu  (dit  des 
rais). 

Buscht  ct.  (Pap.)    Sieh  Pause  ht 

Bttse  /.,  (Buse  /.),  Herlngsbüse  f.,  He- 

ringsjager  ct.  (kleines  Schiff  zum  Herings- 
fang in  Holland)  (Fischf.)  Butt,  herring -butt. 
Buse  /. 
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Buk  hfl  —  Callber. 


Buahel  to.  (engl.  Hoblmass  für  trockene  Gegen- 
stände |=  36»/,  Liter].    Buthel.  Bushel  m. 


f.f   Innere  weatliche  Kir- 
chenvorhalle f.  (Baak.)  Antenave,  antetemple. 
Avant-nef  /.,  parvis  to. 
BüMservorhalle  /".,  Paradia  n.«  Perwisch 

n.  (Baak.)  Parvis,  (pervyt),  antetemple.  Parvis  m., 
antcgliso  /. 

Buhn  la  in  n.  (Hutm.)   A  piece  of  für  added  for 

strengthening.    Etoupage  to. 
Buaallng  m.  (Ackerb.)  Male  hemp.    Chanvre  m. 

male  ou  k  friuts.    Vergl.  Bästling. 
Butenabdachung/.  (Wasserb.)  Sieh  Darom- 

brust 

Bateuhafen  m.  (Seew.)  Outer-harbour.  Avant- 
port m. 

Hutciiklnvcr  to.  (SchiflFb.)  Flying  jib.  Contre- 

foc  to.,  foc  in.  volant 
Butenland       Vorland  n.  (Wasserb.)  Fort- 

land,  out-land.    Franc-bord  m. 
Butenluvachenkel   m.  pl.    (Seew.)  Bumkin- 

shrouds  pl.,  or  -ttay$  pl.    Haubans  to.  pl.  du 

minois. 

Bntenscbote  f.  am  Lccacgel  (Seew.)  Outer 

sheet  or  tack  of  the  studding-sail.  Ecoute  f.  exte- 

rieurc  de  la  bonnette. 
Buteiiatcven  m ,  Auftaenateven  m.  (Schifft.) 

Back  of  the  stern-posL    Contre-etambot  to.  ex- 

tfrieur,  faux-etambot  to. 
Butlnv  to.  oder  Butluf  m.    (Seew.)  Bumkin, 

out-rigger,  main  raiL  Minotn».,  minois  to.,  porte- 

lof  to.,  boute-lof  to.,  pistolet  to. 


Butte  /.,  Kufe  Mehlbahn  /.  (Einfassung 
des  Mühlsteins)  (Müll.)  Stone-case,  drum,  box. 
Archare  f.,  enveloppe  /.  d'une  meale. 

Btttte  /.,   Schopfbutte  /.  (Pap.)    Yat  fron 
which  the  sheets  of  paper  are  formed.  Cure 
cuve  /.  ä  ouvrer,  cave  /.  de  fabrication  pour 
papier. 

Buitcnbret  n.  (Pap.)  Board  on  WiicÄ  the  nev- 
made  sheet  of  paper  it  laid.    Trapan  to. 

Büttenpapier  n.    Sieh  Ha  ml  papier. 

Büttenpreaae  f.  (Pap.)  Yot-prtu.  Presse  f. 
de  cuve. 

Bttttenstnhl  m.,  Tritt  (Pap )  Dipj*r's  stand. 

Nageoire  /. 
Butter  /    Butter.    Benrre  m. 
Butterfaaa  n.    Chum.   Baratte  /. 
Butterland  n.  (Wolken,  die  im  Horizont  wie 

entferntes  Land  erscheinen)   (Seew.)    Cape  ßy 

atcay.   Terre  f.  de  beurre. 
Buttgeaelle  to.  (Pap.)   Sieh  Schöpfer. 
Bttttkammer  /.  (Pap )    Yat-room.    Chambre  /. 

de  cuve. 

Butzen  m.  (Glasm.)  BuWseye.  Noeud  m.  d'un  ron.l 
de  verre. 

Butsenacheibe  /,  Gallglaa  n  ,  Moudgla« 

n.  (Glas.)  BulVs-eye  glatt,  glass-roundlc.  Cul  m. 
de  boatcille,  rond  m.  de  verre. 
Bttie  /.,  Luftröhre  f.,  Lutte  /.,  Wetter- 
lotte f.,  Wetterlutte  /.  (Bergb )  Channel 
air  -  Channel ,  air-conduit,  (air-Jpij>e,  (air-)tuU. 
Buse  /.,  bace  /.,  buze  /.  d'airage. 


o. 


Fremdwörter,  welche  »ich  unter  C  nicht  linden,  suche  man  unter  K  oder  Z. 


Cabclaar  n.  <0  to  ,  -ring  /.    Sieh  unter  K. 
Cabinet  a>  (Bank.)  Cabinet',  clotet.  Cabinet  to. 
Cabriolet  a,  (Wagn.)  Cabriolet.   Cabriolet  to. 
Cabriolet  n.  eines  Eilwagens  o.  8.  w.  (Wagenb.) 

Ooupi  of  a  ttagc-coach.    Coupe  to.  d'une  voiture 

publique. 

Caeao  to.    Cocoa,  eacao.   Cacao  to. 
C'acaobutter  /.  (Chem.)  Butter  of  cacao,  cacao- 

nut-oiL  Beurre  to.  de  cacao,  huile  /.  de  cacao. 
(admium  n.  (MetalL)  Cadmium.    Cadmium  m. 
Callee  m.,  CafleKn  n.    Sieh  unter  K. 
Cajtkte  /.  u.  b.  w.    Sieh  unter  K. 
Calambachola  ti.,  Edlea  Paradienholz  n. 

(Tischl.)    Calambac,  (/inest  aloc-vcood).  Calam- 

bac,  -ba,  -bouc,  -part  m. 

<  alambour  n. ,   Cirunlichea  Aloehola  n. 

(Tischl.)    Calambour.    Calambour  to. 
Calander  /.,  Calandern  v.  a.  (Web.)  Sich 
unter  K. 

Calclniren  v.  a.,  Erze    (Metall.)    To  calcine. 

Calciner  les  minerais. 
Caleiniren  n.  (Chem.)  Calcination.  Calcination  f. 

Calclniren  n.  der   Erze  (Metall.)  Calcining. 
Calcinage  to.  des  minerais. 

Calcinirofen  m.,   Brennofen  to.  (Metall.) 
Calcar,  calciner,  calcining-fumace.    Fourneau  w». 


de  calcinage,  fourneau  to.  ä  calciner,  carqai«?  /., 

calquaise      arche  /.  ä  matüres. 
Calclnirtopf  m.  (zum  Verkohlen  der  Knoeher.* 

(Chem.)  Calcination-pot  for  calcining  bona.  Chau- 

diere  /.,  marmite  /.  en  fönte  ou  en  argile  refrac- 

taire  pour  la  carbonisation  des  os. 
Calcium  n.  (Chem.)    Calcium.    Calcium  m. 
Calciumoxyd  n.,  Kalk  to.  (Chem.)    Oxyd  of 
calcium.    Protoxjde  to.  de  calcium ,  chaux  /. 

Calefactorium  n.    Sich  Wärmziramer. 

Calette  /.  des  Brillants  (die  der  Tafel  gegen- 
überstehende kleinere  Unterfläche)  (Juwel)  CoUct 
Collet  to.,  calette  /. 

Calfathammer  m.  (Schiff b.)   Sieh  unter  K. 

Callaturhols  «.,  Handel  n.,  Sandelhols  *i  „ 
Rothea  Mandelhols  n.  (Färb.)  Sandal  voo+i. 
tandal,  sondert,  taundert,  red  sondert,  red  taun- 
dert.  Bois  m.  du  santal  (ou  sandal),  bois  m.  de 
santal,  bois  m.  de  santal  rouge,  boism.  de  calhi- 
tour,  bois  m.  de  corail  tendre. 

Caliber»  ,  Cannelirung /.  der  Cylinder  eine-: 
Walzwerks  (Walzw.)  Groove.  Cannelure*/.,  rainure  r* . 

Callber  n.  (m.)  (Artiii.)  Caliber,  diameter  of  ttU 
bore.    Calibre  m. 

Offenea    C-.    Open   groove.    Canneluro  j 
ouverte. 
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Versenktes  Caliber.  Cloted  groove.  Canne- 
loxt  /.  ferraee. 

(  -bohrer  m.    Sieh  Schlichtbohrer. 

<  -<  j  Ii  udcr  m, ,     Calibrircy linder  m. 

Barrel- plug,  itandard  •  plug ,  ttandard  -  cylinder. 
Cvliadre  m.  verificateur. 

C-kngel  /.  Proofball.  Balle  /.  de  calibre, 
balle  f  forece 

f-leiure  /.    Sieh  Caliberring. 
C-DMSNUb  m  Sliding  ra/iiper-srah.  Verifica- 

t«ir  m.  du  calibre,  etalon  m.  ä  coulisse  et  ä 

Mains. 

('—ring  m.,  C— ,  Kogel-,  Granatlehre 
/.  (oder  «leere  /.)  ßing-gauge,  »hat-  or  theil- 
gauM.  Lunette  /.  ä  calibrer,  lunette  /.  ä  re- 
eeption. 

r-rear  n.,   Calibrlrrohre  /.,  Passlr- 

kogellehre  /.  Cylinder-gauge,  thot  eylinder- 
Tougc  Cylindre  m.  de  reeeption  pour  projoc- 
tiles. 

C-Rtab  m.  Staff  for  meaturing  tiie  di spart. 
Verge      de  calibre. 

C-wai*e/-.(Waltw.)  ÄeAWalxe,  calibrirte. 
( «lisrlrey  linder  m.  (Artiii.)   Sieh  C  a  1  i  b  e  r  - 
t j  lind  e  r. 

laiibriren,  Stessen  r.  a.    To  take  the  size,  to 

hm,  Calibrer. 

Projectile  e  —  oder  lehren  (Artill.)  To 
gmgt  thot  or  »hellt.    Calibrer  les  projectiles. 

Ein  Geschütz,  e—  (Artill.)  To  meature  the 
taliber,  to  take  the  diameter  of  the  bore,  to  try 
tkt  trüth  of  the  bore.  Calibrer  une  bouche  a  feu. 

Eise  Waise  c—  (Walzw.)  To  ciä  the  groovet 
in  a  roll.  Tourncr  les  cannelures  d'uu  cylindre, 
anneler,  calibrer. 
faiibrirung  /.  der  Walzen  (Walzw.)  Orooving. 

«'»anelare  /. 

<«U«o  m.,  Druckperkai  to.  (Web.)  Calico. 
i'iiicot  m. 

Calomel  n.  (Chem.)    Calomel.   Calomel  to. 
(al«mel  ».  (Miner.)   Sieh  Quecksilberhorn- 

en. 

«alorle  f.  (Php.)    Calory.    Calorie  /. 
(alerlrneter  n.,  Wärmememer  m.  il'hys.) 

'  akrrimeler.    Calorimetre  m. 
I  mitte  /.,  Kappe  /.  (Geom.)     Calotte.  Ca- 

'otte  /. 

<al«ae  Durchseichnung  /  (Zeichn.) 

1  Jiing.    Calqae  m. 

(*J«alren,  Darchpaasen  .  (Durchhau- 
te»), Durehselchnen ,  Pausen,  (Ban- 

*«■  c.  o.)  (Zeicbn.)  To  counterdratv.  Calquer 
u  deain. 


Copirleinuand  /., 

to.  (Web.) 
Papier 


•■yquirl<-lnanntl 

Tnttnyeloth,  tracing  -cloth,  vellum-clotfi. 
«.  toile,  toile  /.  a  calqaer. 

I  tlsslrpapler  n.  (Pap.)  Tracing-paper.  Papier 
a  *  calquer. 

faaaiea   n.,   Einfarbigen   Gemälde  «. 

dÜ)    Camaien-brooch-painting.    Peilltnre  /.  en 

•  •  i.  camaicu  »«.,  cattfl  M. 
Wlbe»   C-gemalde  n.  Yeüow 
Cingu  n. 

Brunen    C— gcmalde    n.  Crcy 
»irtajll-  /.  (griselle  /.). 

m.  (nj  (Bauw.)   Sieh  Cemeut. 


(amonflet  n.,  Danipfinine  /.,  Cfcuetseher 
m.,  Quetschmine  /.  (Minirk.)  Camoußet, 
stißer,  tuffocating-mine.    Camouäet  to. 

Campagne  /.,  Feldsug  m.  (Kriegsw.)  Cam- 
paign, expedition.    Campagne  /.,  expedition  /. 

Campagne  /.  (Arbeitszeit)  (Zuck.)  Campaign. 
Campagne  /. 

Campagne  /.  eines  Ofens,  Ofenreise  /.  (Me- 
tall.) Campai(g)n,  vcorking  of  a  furnace.  Roule- 
ment  to.  a'un  fourneau. 

Campanje  /.,  Kampanje  f.  (d.  i.  das  Ver- 
deck über  der  Hütte)  (Seew.)  Upon  the  poop. 
Dessus  to.  de  la  dunette. 

Campanjeflagge  /.  (Seew.)  Ancient,  national 
eolourt.    Pavillon  to.  de  poupe,  banniere  /. 

Campanjetreppe  /.  (Schiffb.)  Coach-tadder. 
Schelle  /.  de  dunette. 

Campeehehols  n.,  Blanholx  n.  (Bot.,  Färb.) 
Log-wood.    Bois  to.  de  Carapeche. 

Can'al  to.  (Wasserb.,  Schifff.)    Canal.   Canal  m. 

Canal  to.  (von  Land  begrenzte,  zu  einem  Hafen, 
einer  Schleuse  führende  Wasserstrasse)  (Schifft.) 
Channel    Chenal  m. 

Canal  m.,  unterirdischer  (bei  Bergbauten), 
Rosche  f.t  Waaserlanf  to.  Tunnel  Canal 
to.  Souterrain. 

Canal  m.  des  Pistons  (Büchsenm.)  Nipple-bore, 
touch  hole  (of  the  nipple).  Canal  to.  de  la  chemi- 
nee  d'un  fusil  i  percussion. 

Canal  to.  einer  Sammtnadel  (Web.)  Groove. 
Rainure  f. 

Canalschraube  f.%  ZUndcanalschraube  /*., 
ReinlgungNMchraube  f.  des  Zundstollens  an 
alten  Percussionsgewehren  (Büchsenm.)  Clearing 
Bcrew.  Petite  vis  f.  qui  se  trouve  pres  de  la 
lumiere  horizontale  de  quelques  anciens  fusik  a 
percussion. 

Canalstrecke  f.  (Spinn.)    Canal  drawing  ma- 
chine. Couloir  to.  oblique  pour  l'etirage  du  coton. 
Canalwage  f.,  Wasserwage  f.  (Feldm.  & 

Bauw. )    Water-leveL   Niveau  to.  d'eau. 
Canalsiegel  m.   Sieh  Ofenziegel. 
Cancelle  /".,  Gitter  n.,  Schranke  f.  (Bauw.) 

Screen.  Kcran  m. 
Cancelle/.,  Chorschranke /.  (Bauk.)  Chancel. 

Chanceau,  chancel,  cancel  to. 
Canevas  m,  Baumwollütramin  m.  (Web.) 

Canvas.    Canevas  m. 
Canneliren,  Auskehlen  r.  a.  (Steinh.)  To 

chamfer,  to  Channel,  to  flute.  Canneler. 
Cannelirhobel  to.   Sieh  Rinnenhobel. 
Cannellrmaschine  f.  Sieh  Riffelmaschine. 
Cannelirung  f.,   Ansflntnng  f.,  Nchaft- 

rinnen  f.  pl.  (Bauk.)  Channels  pl.  or  flutet  pi. 

of  a  column  or  a  pillar,  fluting.  Cannelures  f.  pl. 

Verstabte  C-,  Rtabeausfltllung  f.%  Ans- 
stabung  /.  (Bauk.)    Cabling.  Embätonnage 
to.,  rudenture  f. 
Cannelirung  /.  (Mach.)    Groove.    Cannelure  /. 

des  cylindres.    Sieh  Calibrirung. 
Canon  m.,  Canonschrift  /.  (zwischen  Roman 

und  Sabon)  (Buchdr.)     Two  linet  great-primer. 

Deux  points  to.  pl.  de  gros-romain. 

Grobe  C-schrlft  /.    two  linet  double  small 
pica.    Gros  canon  to. 
Cantllle  /'.,  Bouillon  m.  (spiralförmige  Gold- 

und  Silberfäden.)   JJullion,  purL    Cannetille  /"., 

bouillon  to. 
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Cantonnirt  —  Carbonat. 


Cantonnirt  tulj.  (von  Pfeilern,  Schäften  etc.) 

(Hank.)   Beadcd.   Cantonue,  -ee. 
Caontebouc  n.   Sieh  Kautschuk. 
Capacit&t  /".,  Fluthraum  m.  (einer  steinernen 

Brücke)  (Brückenb.)     Water-way  (of  a  bridgej. 

Debouche  m.,  ouverture  /.  d'un  pont  de  pierre. 
Capacitat  f.  für  die  Wärme,  Warine- 

capacitat  f.  (Phys.)    Capacity  for  heat.  Ca- 

pacite  f.  calorifique,  capacite  /.  pour  la  chaleur. 
C  apelle  f.,  Cupelle  f„  Treibscherben  m. 

(Cheiu.,  Prob.)    Test,  cupel.   Test  ou  tet  m.  de 

coupcllation,  coupclle  /.  d'essai. 
Capellenprobe  f.  (Prob.)  Assaying  by  tlie,  cupel. 

Kssai  m  de  coupelle. 
Capellenranb  m.  (Prob.)    Los»  by  cupcllal'wn. 

Perfe  f.  par  la  coupellation. 
Capillarformig,  Haar  form  ig  adj.  (Phys.) 

Capillary.  Capillaire. 
i  apillaritnl   f.    (Phys.)    Capillary  aUraction. 

Capillaritö  f. 
f  apitnius-Kchaluppe  /.  (Mar.)    Barge.  Oha- 

loupc  f.  du  capitaine. 
Capital  n.  (Buchb.)  Head-band.   Tranche-file  /. 
Capital  n.,  Naulcnknauf  »».,  SÄuleukopf 

m.  (Bauk.)  Capital,  chapiter,  chapiterel,  cliaptreü. 

Chapiteau  m. 

Arabesken-c— ,  Ornamentirtes  Capital. 

Ornamented  capital.  Chapiteau  m  ornemente. 
Blättere-.    Foliated  capital.    Chapiteau  m. 
flcuri. 

Bündele—.  Clmtered  capital.  Chapiteau  m. 
en  faisceau. 

Ecke— .  Comer  capital.  Chapiteau  m.  angu- 
laire. 

Faltenc— .  Indented,  invccked  capital.  Chapiteau 

m.  gud  rönne. 
Figurenc— .    lxgured  capital.    Chapiteau  ro. 

anime,  historie,  flgure. 

Glockeuc— ,  Kelche—.   Bell-shaped  capital. 

Chapiteau  wi.  campanule. 
Trichtere—.  Funnel-like  capital.  Chapiteau  m. 

infundibiliforme. 
Winkele— .    Capital  of  a  pilaster  in  a  neck. 

Chapiteau  m.  phe. 
C—    mit    Knaufbiattern.     Capital  with 

crumbled  leaves.    Chapiteau  »».  a  crochets,  k 

grappes. 

C— ,  gedruckte».  Low  capital.  Chapiteau  m. 
cerase. 

C— ,  roh  bearbeiteten,  nur  angeleg- 
ten. Jiough-hevm  capital.  Chapiteau  m.  galbe  ou 
ebauebe. 

C— ,  schlichte»,  glatte»,  riain  capital. 
Chapiteau  m  lisse. 

C— ,  ungleich  ausladende».  Capital,  that 
juts  out  to  one  side  more  than  to  the  other. 
Chapiteau  m.  in  utile. 

C— ,  versiertes.  Ornated  capital.  Chapiteau 
»».  orne. 

C— ,   fertig   ausgearbeitete».  Finished 
capital.    Chapiteau  m.  refendu. 
C— ,  vasenförmiges.     Vase-shaped  capital. 
Chapiteau  m.  urceolc. 
C  apitalbuchstube    «i.    (Schriftg.)  Capital. 
Capitale      lettre  /.  capitale.    YergL  Versal- 
buchstabe. 
Capitalcheu  n.  (Buchdr.)  Small  capital.  Petitc 
capitale  /. 


Capitaldeckplatte  /.,  Abakas  m.  (Back) 

Äbacus.   Abaque  m.,  abaco  m.,  tailloir. 
Capitale/.,  Capitalllnie  /.,  Hauptlinie 

/.  (Befest)  Capital.  Capitale  /,  ligne  /.  capitale 

d'un  ouvrage  de  fortitication. 
Capltalkeil  m.  (Buchdr.)  Head-boU.   Tetiere  /., 

böis  m.  de  töte,  bois  m.  de  fond. 
Capitalsrunipf  m.,    Capitalskelch  *»., 

Hern  m.,  docke  /.  eines  Capitäls  (Baak 

Bell,  basket,  drum,  corbel,  tambour  of  a  capital. 

Vase  m.,  corbeille  f.,  tambour  m.  de  chapiteau. 
Capitalsteg  n.  (Buchdr.)   Head-stidc   Bois  m. 

plat. 

Caponniere  f.,  Koffer  m.  (Befest.)  Caponniere. 
caponnier.   Caponniere  /. 
Bedeckte  C— ,   Bedeckter  Koffer  m. 

Covered  or  cosemated  caponnier.  Caponniere  /. 
casematöc. 

Einfaehe,  Halbe  C— ,  Halbkoffer  m. 

Single  or  simple  caponniere,  half  caponnier,  demi- 
caponnier.    Caponniere  /.  simple,  demi-  capon- 
niere /. 

Oben  offene  C— .  Open  caponnier.  Coffre 
m.,  caponnit-re  /.  ä  ciel  ouvert. 

Capucinerbund  m. ,  Capncinerring  m., 
Spitzmtttterchen  n.,  Vnterrlng  m.  (Ge- 
wehrring einer  Flinte)  (Büchsenm.)  J^neer  band. 
Capucine/.  premiere,  capucine /.,  demi-capneinc f. 

Cupucinerfenster   n. ,  Kappfen»ter 
Cianpe /.,  CSunge/.  (Bauw.)  Hip-roofed  dormer- 
windoto.    Lucarne  f.  a  la  capucine. 

Capuclnerriug  m.   Sieh  Capucinerbund. 

Caput  mortuum  Colcothar  n.  (Chem.) 
Colcothar.    Colcotar  m„  (colcothar  in.). 

Carabiner  m.    (Büchsenm.)    Caroline,  carbine. 

Mousqueton  m.  de  cavalerie,  carabine  f. 

C— haken  m.  (Kriegsw.)  Carabinc-hook.  Pur  le- 
in ousqueton  nu 

C— riemen  m.  (Büchsenm.)  Carbine-strap.  Cour- 
roie  /.  du  mousqueton. 

C — »chIagriemeum.,CarablnerschwniiK* 
riemen  m.  (Kriegsw.)  Carbine  stay-strap. 
Courroie  /.  de  dragon,  courroie  /.  qui  sert  j 
soutenir  le  mousqueton. 

C— Stange  /.,  Anhang-,  E.anfstange  i. 

(Kriegsw.)    Carbine-rib,  rib.  side-rib.    Tringle  /'.. 

tringle  recourb^e. 
C— »chwungrlemcn  n.   Sieh  Carabine r- 

8chlagriemen. 
Caramel   m.   (gebrannter   Zucker)  (Zuckers.) 
CarameL    Caramel  tn. 

Caratlrnng  /.  (Goldschm.)    Alloy  of  gold  vith 

silver  or  copper.    Carature  /. 

Gemischte  C — .  Alloy  of  gold,  silrer  and 
cop/xr.    Carature  /.  mixte. 

Rothe  C— .  Alloy  of  gold  and  copj>er.  Cara- 
ture /*.  rouge. 

Weisse  C— .    Alloy  of  gold  and  silrer.  Cara- 
ture /.  blanche. 
Caravelle  f.    ( schnellsegelndes  portugiesische.-; 

Fahrzeug  mit  lateinischen  Segeln)  (Seew.)  Coro- 

vel,  carvel.    Caravelle  f.  1 
Caravelle  /.  (französisches  Fischcrfahrzeug  zum 

Heringsfang).    A   small   sca-vessel   tued  by  th: 

Frencli  in  the  herring-jishery.    Caravelle  /. 
Carbonat  , ,  Kohlensaure»  »als  n.  {Q*m 

Carbvnaie.    Carbonatc  m. 
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Carcellampe  f.  Carcett  lamp.  Lampe  /.  CarceL 
(  ardlnalpun«  te  m.  />/.,  Cardinalstrlche 
n.  y  .  HJinmelngegenden  /.  pl.  (Antron., 
Seew.)    Cardinal-pointt  pl.    Pointe  tn.  pl.  car- 
dinaox. 

CardioXde  /.  (üeom.,  Mech.)  Sieh  H  e  r  z  1  i  n  i  e. 
(»rniM  hildkröte  f.,  echte   (testudo  oder 

chelonia  imbricata)  (Zool.)  Sea-turtle.  Caret  m. 
(arliiiu    m.,   Carllngknle   n.    ( Schiffsziin. ) 

Car!inc-J.-nef,  carling-knee.    CarlingUG  /. 
farmesln,  (Carniolaln)  adj.  (Mal.  &  Färb.) 

Cnmton.    Cramoiai,  -ie. 
Carmin ,m. Kollier Carmln tn. (Färb.)  Carmine. 

Carmin  tn. 

Blaue  r  C—   (Chem.)    Indigo-blue  ndphate  of 

potath,  blue  carmine.  Ceruleosulfate  m.,  OU  sulf- 
iodigotate  m.  de  potasse,  indigo  m.  soluble. 
Ytrgl.  Indigocarmin. 
Carminaaure  /.,  <  armlnstoff  tn.  (Chem.) 

Carminium,    Carmine  f. 
farmlnacharlach  m.   (Mal.  &  Färb.)  Siefi 

Cocbenillescharlacb. 
farmoiain  adj.    Sieh  Ca  rm  es  in. 
Caraeol  m.  (Miner.)    Carnelian.    Carncole  /., 

cornaline  /. 

farenade/,  Carronade/.  (Seew.)  Carronade. 
Ouonade  /. 

< a  roitf  f.  (Tabak  in  aufeinander  gelegten  Blät- 
tern).   Carrot.    Carotto  f.  (de  tabac). 
Carragaheen  hl   Sieh  Irländisches  Moos. 

Carragaheennchlichte  /.    (Web.)  Dretting 

nade  of  carrigeen-mott.    Parement  tn.  fait  du 

chondre  crispü. 
Carreaa  n.,  Viereck  n.  (im  Pique)  (Web.) 

Diamond.    Carreau  m. 
Carrcfener  n.  (die  gliederweise  Salve)  (Kriegsw.) 

Irring  by  face*  in  »quare.    Feu  tn.  de  rangs 

(ipplique  a  la  defense  des  carres). 
farremaachine  /  (zur  Erzeugung  ^rader  Gail- 

lochirangen ).     Rote-engine  for  making  tguaret. 

Machine  /.  carrt-e. 

Carrirt,  Gewürfelt,  Qoadrillirt  adj.  (Web.) 
Checkcd,  chcckcred.    Quadrille, -ee,  ä  carreaux. 

Carronade  /.  (Seew.)    Sieh  Caronade. 

Carta  rigata/.,  Patronenpapier  n.,  Tupf- 
papier n.,  M uttterpapier  n.  (Web.)  Dctign- 
paj>erf  point-paper,  rule-paper.  Papier  tn.  ä  patron, 
papier  m.  quad  rille,  papier  m.  raye,  carte/. 

Cartatache  /.    sieh  Kartätsche. 

Carte  lach!  ff  n.  (Seew.)  Carte! ,  carlel-thip ,  flog 
of  trucc.    Bätiment  m.  parlementaire. 

•  Art  ha  in  in  ».,  Carthaminsäure  /.,  Naff- 
lorroth  n.  (Chem.)  Carthamine.  Carthamine 
/.,  rouge  tn.  vegetal,  rose  tn.  vrgetal. 

Cartoa  m.,  Banne  /.  (das  durchstochene  Muster 
tarn  Durchstäuben.)  (Mal.)  Pricked  drawing  or 
läutern  uted  in  pouncing.    Poncis  in.,  (poneif  in., 

pOOJlf  »Tl.). 

fartouehe,  -usche  /.   Sielt  Kartusche, 
faryatlde  /,  (Bauk.)   Sieh  Karyatide. 

Caaeade  /.,  Waanerfall  tn.  Cascade.  Cas- 
f»de  /. 

(»»ein  n. ,  Käaestoff  tn.  (Chem.)  Cateum, 
outin.   Casüne /.,  cascine  /.  animale,  cascum  m. 

CaaelnJeim  m.,  Kaselelm  m.  (Chem.)  Cateum- 
f'ue.  cheete-glue.    Colle  f.    l  >  ine. 

Ttekaolor.  Wörterbuch  I.   S.  Aufl. 


Casematte  /. ,  Hohlban  m.  (Befest.)  Bomb- 
proof,  catemate.    Souterrain  tn.,  casemate  f. 
C—  zur  Casernirung,  Wohne—  f.  (Befest.) 

Barrack-catemate.    Casemate  /.  d'habitation. 
C— nbatterle  /.   (Befest.)    Catemated  battery. 

Batterie  /.  casemate e. 
C— n Kallerle  f.  (Befest.)    Casematcd  gallery. 

Galerie  f.  casematüc 

C— nlailette     Niedere  Rahnienlaffette 

/.  (Artiii.)  Truck-carriage,  ttanding  carriage  for 
catemates.   Affüt  m.  de  place  ä  roulettes,  affüt 
m.  ä  chässis  pour  casemate. 
C— nprotze     (Artill.)  Catemate-Umber.  Ävant- 
train  m.  pour  affüt  de  casemate. 
Ca  wem  all  Iren  v.  a.  (Befest)    To  catemate,  to 

provide  with  catemaiet.    Casemater  un  fort. 
Caaemattlrnng  /.,  Caaemattirteii  Werk  n. 

Catemated  worlc.    Ouvrage  m.  casemate. 
Caserne  /.  (Kriegsw.)   Barrack,  (barrackt  pl.). 

Caserne  /. 
Casette /.    Sieh  Cassettc. 
Casimir  m.  (Web.)    Cattimere.    Casimir  m. 
(  iis i  ii  in  n.  (Chem.)    Ccuixtm.   Ciesium  tn. 
Caaaava /.  (Bot.)    Cattava,  (cattada).   Cassave /. 
C— brot  n.    Cattava-brtad.    Pain  m.  de  cassave. 
C— mehl  n.     Catiava-meal.     Farine  /.  de 
cassave. 

Caftsette  Caaette  Kapsel  /.  (Porzell.) 
Seggar,  taggar.    Cassette  f.  gazette  /. 

CaMMette  f. ,  Casette  f.,  Deckenfeld  n., 
(Bauk.)  Cathet,  laguear,  coffer,  bay.  Caisson  m., 
panneau  m.,  formelle  /. 

cas.se  1 1  e  ii  der  ke  /.   Sieh  Folderdecke. 

Caatorhnt  tn.,  Biberhaarhut  m.  (Hutm.) 
Beaver-hat.   Chapeau  m.  de  castor. 

Catechu  n.    Catechu.    Cachou  m. 

Cathedralkirche  /.  (Bauk.)  Sieh  Kathedral- 
kirche. 

(  an  Ii  <-o  Ii  m.  pl.  (Sing,  -us)  des  korinthischen 
Capitäls.  (Bauk.)    Caulicoli  pl.   Caulicoles  /.  pl. 

Cantschuk  n.   Sieh  Kautschuk. 

Cavalier  m.,  WallkaUe  /.  (Befest.)  Cavalier. 
Cavalier  tn. 

Cavalier  tn,  Brnchdecke  /.,  Firitlblech 

n.  (Dachd.)    Bidge-plate.    Plomb  m.,  tölo  /.  de 
faitage. 

Cavallerie  /".,  Reiterei /.  (Kriegsw.)  Cavalry, 

hone.    Cavalerie  /.  % 
CavallerlHt  tn.,  Reiter  m.  (Kriegsw.)  Ilorte- 

toldier,  trooper,  horte-man.    Cavalier  tn. 
Cavallerie-GeachtttB-Laffette  f.  (ArtilL) 

JJorte-artillery  gtm  -  carriage.    Affüt  tn.  ä  Wurst 

(affüt  de  rartiUerie  de  campagne  autrichienne). 
(avaiar  SteAKafehte. 
Cayennehols  n.  (TischL)    Sieh  Ebenholz, 

blaues. 

CedernholB  n.  (Tischl.)  Ccdat-wood.   Cc>dre  tn., 

genevrier  tn.  de  virgiuie. 
Cella  /,  Zelle  f.  eines  Tempels.  (Bauk.)  Cell 

of  a  temple.    Cello  /,  cellule  /. 
Ceuient  tn.  (n.)t  Cttment  m.  (n.),  Hydrauli- 
scher .Mörtel  tn.  (Bauw.)    Cement,  hydraidic 
mortar.    Ciment  m.  hydraulique. 
I.auKSttni  bindender  C— .   Slotdy  taking 
cement.    Ciment  m.  ä  priso  lente. 
Nchnell  bindender  C-.    Quickly  taking 
cement   Ciment  m.  ä  prise  prompte  ou  rapide. 

16 
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Englischer  Cement,  Parker's  C— ,  Ro- 
mlscher  C— ,  Patente—.  Roman  or  Parker's 
cement.    Ciment  m.  romain. 
C  einen t  m.  n.v  Cäment  m.  n.f  Cha(r)motte/., 

S<  \ih  r  motte   .  Schamott/.,  Chamotte- 

mehl  «.  (Spiegelfabr.  &  Porzell.)   Dust  of  fire- 

bricks,  glast-pots  or  seggars.    Ciment  m. 
Cementiren ,    <  einen tstahl  verfertigen 

v.  a.  (Metall.)    To  convert.  Cementer. 
Cementiren  v.  a.   (ein  Cementmetall  fallen) 

(Metall.)    To  precipitate.   Precipiter,  cementer. 
Cementiren  n.  des  Eisens  (Metall.)  Converting, 

eementation.    Cementation  /. 
Cementirkasten  m  ,  Stahlkiste  /.  (MetalL) 

Cementing-chest  or  -trough,  converting-chest.  Caisse 

f.  oa  creuset  m.  de  cementation. 
Cementirofen    m. ,    Brenn  stahlofen  m. 

(Metall.)    Converting -furnace.    Foumeau  m.  ä 

cementer,  foarneau  m  de  cementation. 
Cementirpaket  n.  (Metall.)    Ccmenting - 1 russ . 

Paqnet  m.  de  cementation. 
Cementirpnlver  n.  (Metall.)   Cement,  cemeniing 

potcder.   Cement  m.,  poudre  /.  cementatoire. 
Cementkupfer  m.  (Metall.)  Precipitated  copper. 

Cnivre  m.  de  cementation  ou  cementatoire,  cuivre 

m.  precipite. 

Cementmörtel   m.  (Bauw.)    Cement -mortar. 

Mortier  m.  de  ciment. 
Cementpulver  n.   Sieh  Cementirpulver. 
Cementfltahl  m.  (Metall.)   Steel  of  cementation. 

Acier  m.  de  cementation,  acier  m.  poule. 

C—  verfertigen  v.  a.  (Metall.)  To  convert. 
Cementer. 

Cementuberguss  m.,  wasserdichter,-  Est- 
rieh  n.  auf  einem  Gewölbrucken, 
Überguss  m.,  Überschutt  m.  (Maar.)  Bed 
or  layer  of  hydraulic  mortar.    Chape  /. 

feine ii t wHN.se r  n.,  <  einen» ir wasser  n. 
Cement-water.    Eau  /.  cementatoire. 

Centesimaleinthellung  n.  des  Thermo- 
meters (Phys.)  Centigrade  tcale.  Division  /. 
centigrade  dn  thermometre. 

Centeslmalwage/.  (Techn.)  Centesimal  balance. 
Balance  /.  centesiraale. 

Centiar(e)  m.,  /.  n.  (Quadratmeter.)  Centiare, 
Square  metre  ( =  10.; ^  Engl,  square  feet  =  i.iMs 
square  yard).   Centiare  m. 

Centlgrutaim  n.  (=  >/too  Gramm)  Centigramme 
(—  O.is«  Troy  grains).    Centigramme  m. 

Centilitern.  (=  >/»»  Liter.)  Centilitre  (=  0.6io*s. 

Engl,  eubie  inches).   Centilitre  m. 
Centimeter  n.  tn."  Centimetre  (=  O.wsm  inches). 

Centiroetre  m. 
Centistere  m.  (=  t/ioo  Cubikmeter.)  Centistere. 

Centistere  m. 
Centner  m.   Hundred-weight.   Qnintal  m. 

Centralprojeetion  /.  (Geom.)  Central  pro- 
tection.   Projcction  /.  centrale. 

Cent rilli Kai  adj.  (Mech.)  Centrifugal.  Cen- 
trifuge. 

C— kraft  /.,  Fliehkraft  f.  (Mech.)  Centri- 
fugal force.    Force  f.  centrifuge. 

C— pumpe  /.  (Mech.)  Centrifugal  pump. 
Pompe  /.  ä  force  centrifuge. 

C— regülator  m.,  Schwungkugelregnla- 
tor  m..  Konische»  Pendel  n.  (Masch.) 
Conieal  penduium,  governor   of   Watt.  Pen- 


dule  m.  coniqoe,  regulateur  m.  ä  force  cen- 
trifuge. 

Centrlfugaltroekenmaschine  /.  (Bleich, 
etc.)  Centrifugal  drying-machine,  hydroextractor. 
Hydro-extracteur  m.,  toupie  /.  mecanique,  esso- 
reuse  /. 

C— Ventilator  m. ,    Wettertrommel  /. 

(Masch.)  Centrifugal  Ventilator,  f an,  fanner.  Ven- 

tilateurm.  ä  force  centrifage. 
Centripetal  adj.  (Mech.)  Centripetal.  Centripcte. 
Centrirapparat  m.,  M  Ittelpunctsueher  m. 

(Drechsl.)  Centre-puncliing  apparatus.  Centreur  m. 
Centriren  v.  a.  (Techn.)    To  eentre.  Centrer. 
C —  v.  a.  (ein  zu  bohrende«  oder  abzudrehendes 
Stück).    To  eentre,  to  set-off  the  eentre,  to  find 
the  eentre.  Centrer. 

Centriren  n.  ( Geschützbohr.)  Setting-of,  eentring. 

Centrage  m.  au  cauon.  • 
Centrirer  m.,  Centrnmmacher  ct.,  Mlttel- 

sncher  n.,  Körner  m.  (Techu.)  Centre  finder, 

(centre-punch).    Centreur  m. 

Centrumbohrer  m.,  Löffelbohrer  m.  f  Ziram., 
Tischl.)  Centre-bit.  Foret  m.  ä  cuiller,  meche  f. 
a  mouche,  k  tetine,  meche  /.  anglaise,  ä  trois 
pointes. 

C—  (zum  Gebrauch  auf  Metall)  (Techn.)  Centre- 
bit.   Meche  /.  a  mouche,  meche  /.  a  tetine. 
Spitze  /.   der  Centrumbohrschneide. 

Pin  of  the  centre-bit.  Mouche  /.  ou  tetine  /. 
de  la  meche  ä  mouche. 

C— ,  englischer  (Techn.)  Centre-biL  Meche  f. 
anglaise,  meche  /.  ä  trois  pointes. 

C—  (zum  Geschützverschrauben).  Sieh  Zapfen- 
bohrer. 

Centrummacher  m.  (Techn.)  Sieh  Centrirer. 
Centrnmschuss  m.  (Artill.)    Central  shot  or 

buü's  eye  (in  target-practicej.    Coup  m.  de  canon 

qui  atteint  le  blanc. 
Cer  n.,  Cerium  n.,  Cermetall  n.  (Chem.) 

Cerium.    Corium  m. 
Ceramisch  adj.  (auf  die  Verarbeitung  des  Thons 

bezüglich)  (Töpf.)    Ceramic.  Ceramiqne. 
Cerauniansinter  m.  (Miner.)    Steh  Blitx- 

röhre. 

Cererers  n.t  untheilbares ,  Cererlt  m., 
Cerinstein  tn.,  Cerit  w.  (Miner.)  Cerite. 
Cererite  m.,  cerite  /.,  cerium  ro.  oxyde  siliceux 
rouge. 

Cererium  n.   Sieh  Cerium. 

Cerln  m.  (Miner.)  AUanite,  orthite.  Cerine  /., 
allanite  /.,  orthite  /.,  cerium  m.  oxyd«  siliceux 
noir. 

Cerinstein  m.   Sieh  Cerererz. 
Cerium  n.,  Cermetall  n.  (Chem.)  Cerium. 
Cerium  m. 

Certapartei  CertepaHle  /.  (Seew.)  Sieh 
Charte-partie. 

Cesarpfahle  m.  pl.,   Npickpfahle  m.  pL 

(Befest.)   Pickels  pl.    Petits  piquets  m.  pl. 
Cetln  im  Wallrathfett  n.    (Chem.)  Cetine. 
Cetine  /. 

f -retler  /.  (Wagenb.)  C-spring.  Ressort  m.  a  C. 

Chablone  /.    Sielt  Schablone. 

Chabotte/.,  Chabottenstock  m.,  Amboss- 
futter tu,  Ambossstock  m.  (Schmied.)  An- 
vil  s  bed  or  stock.    Chabott«  /.  d'enclume. 
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<  sagrin  m.,  Chagrinleder  ».,  (Narben- 
leder n.,  Presshaut  f  ),  (in  Österr.)  Zapp 
iv  (Zurieht.)    Shagrcen.   Chagrin  m. 

(saleedon  m.  (Miner.)  Calcedony,  chalcedony. 
Cticrtioine  f.,  quartz-agate  m.  calcedoine. 

rhalkograph  m.,  Kupferstecher  m.  C'Aoi- 
cqrapher,  engraver  on  copper.    Chalcc-graphe  m. 

fkälkographie  /.,  Kupferstecherkunst 
/•  f.  naicograpny ,  engravmg  on  copj>er.  Lnaico- 
frrsphie  /. 

(kalkolith  m ,,  Kupferuranit  tn.t  Kupfer- 
sraaglimmer m..  Kupferhaitiger  Iran- 
glintmer  m.,  Grünes  Uraners  «•»  Gruner 
Glimmer  m.,  Torberit  m.  (Miner.)  CAa/eo- 
(eapper-uranitc,  green  uranite,  torberite).  Chal- 
colithe  fn  phosphate  m.  d'urane  et  de  cuivre, 
torberite  /. 

(kaloupe  /  (Seew.)   Sieh  Schaluppe, 
(kaly  m.  (Web.)    A  tilk  ftarp  and  i 

jabric.  «wen  in  the  tarne  manner  at 

de  laine.    Chaly  m. 
Chamäleon    n.    (Miner.)  Mineral 

<am<fleon  m.  mineral. 
(hambranle  /.  (Bauk.)    Jamb-drttting.  Chara- 

branle  m. 

Geputxte  C-  (Bauw.)    Dretting  made  frmn 
plaster.    Naissance  /  d'enduit 
Caamolslt  m.   (Miner.)    Chamoitite.  Chamoi- 
tite /.,  mine  /.  de  fer  oxyde  en  grains  agglu- 

tbea. 

Chamotte  /..  Charmotte  /.,  Cement  m.  n. 

für  Glashäfen,  Kapseln  u.  b.  w.  (Glasm.,  Porz.) 
Du*  of  ßre-brickt,  glatt -pott  or  seggar:  Ci- 

/.,    Charmotte  /..  Seha<r>- 

/.,  Schamott  /.  zur  Erbauung  der 
Glasöfen  (ein  Gemenge  von  rohem  und  gebrann- 
tem feuerfesten  Thon)  (Glasm.)  A  mixture  of  un- 
burnt  ßre-day  and  dutt  of  ßre-brickt ,  gla*s-]>ott 
<j*  teggan.  Argile  /.  composee  pour  la  construc- 
tion  des  fours. 

Chamotte  /.,  Charmotte  f.,  Cha(r)motte- 
«tcin  m.,  Sehamottenstein  m.,  Ofen- 
siegel m..  PorKellanziegel  m.,  Por- 
sellansteln  m.,   Feuerfester  Stein  m. 

tGlasm.,  Porz,  etc.)  Fire-brick,  kiln-brick.  Brique 
/.  refractaire,  brique  /.  blanche. 
Caamottemehl  n.  (Glasm.  Porz.)  Dutt  of  ßre- 
brickt,  glatt-pott  or  teggan.    Ciment  m. 
faamottestein  m.    Sieh  Chamotte  3. 

er  m.  Champaign,  Champagne.  Vin  m. 
de  Champagne,  (Champagne  m.)  Vergl.  Schaum- 
wein. 


i,  Schillernd  adj. 
(Web.)  Shot,  gUtc/,  thot-coloured.  Changeant, 
-nte,  glace.-ee,  dit  des  Stoffes. 


de»  Kens  n.    (Web.)     Shot  or  glaci  fabric. 
faoffe  /.  glacee. 
fkaaglrend.    sieh  Changeant. 

fhape /.,  Sehappe/.  (Web.)  A  tpun-tUk  fabric. 
Chäpc  f. 

fkar-a-baneN  m. ,  Scltensltswagen  m.  A 

ligkt  carriage  the  teatt  of  which  are  in  a  tränt- 
rene  dirtction.    Char-a-bancs  m. 
fnarfftren  r.  o.,  einen  Ofen  (Metall.)   To  eharge. 
Iharger.    Sieh  Beschicken. 


Chargirlager  n.,  Schlennlager  n.  der  Laf- 

fette.  (Artiii.)  Hring  trunnion-holet  pl.  Encas- 
trement  m.  de  tir. 

Charglrung/,  Ladung/.,  Laden  n.  (Kriegaw.) 
Loading.    Charge  /. 

Chargirnng  f.,  gesehwinde  (Kriegsw.)  Sieh 
Ladung  ohne  Commando. 

t'harglrung  /.  In  Tempos,  Ladung  /. 
nach  Commando  (Kriegsw.)  Loading  in 
slow-time  or  by  icord  of  commond.  Charge  /.  en 
temps  et  mouvementa. 

Charmotte  /.    Sieh  Chamotte, 

Charnier  n.   Sieh  Scharnier. 

Charrlren  «.  a.  (Stein m)   Sieh  Scharriren. 

Charte-partie  Certepartle  (Certa- 
partei  /.)  (Seew.)  Charter-party.  Charte- 
partie  f. 

Chassis  n.,  Streichkasten  m.  (Zengdr.  Tap.) 
Colour-tub.    Chassis  m.,  baquet  m. 

Chassistuch  n.  (Zeugdr.  Tap)  Sieve-doth.  Drap 
m.  de  baquet 

Chaussee /.,  Kunststrasse/.,  Hoehstrasse 
/.  (Strassenb.)  High-road,  main-road,  high-way. 
Chaussee/.,  grande  route  /.    Vgl.  Damm. 

Chaussee  /.  mit  Steinschlag,  Schotter- 
strasse /.  (Strassenb.)  3facadamized-road,  broken- 
ttoneroad.  Chaussee/",  en  empierreraent,  chaussee 
/.  a  la  Mac-Adam  ou  mac-adamisce. 

Chausseestein  m.,  Zerschlagener  Bruch- 
stein m.,  Steinschlag  m.  (Strassenb.)  Bröken 
ttone.    Moellon  m.  concassö. 

Chausseewalse  /.  (Strassenb.)  Stroei-roller. 
Eeraseur  m.,  rouleau  m.  ecrasseur. 

Chayaver  m.  (Färb.)    Chay-root.   Chayavcr  m. 

Chemie  /.    Chemittry.   Chimie  /. 

Analytische  C — .  Analytical chemittry.  Chimie 
/.  analjtique. 

Angewandte  C— .  Applied  chemittry.  Chimie 
/.  appliquee. 

Anorganische  oder  Unorganische  C— . 

Jnorganic  chemittry.   Chimie  /.  anorganique  ou 
inorganique. 

Organische  C— .  Organic  chemittry.  Chimie/. 
organiquc. 

Synthetische  C-.    Synthetic  or  tynthetical 

chemittry.    Chimie  /.  synthetique. 
Technische  C — .    Technical  or  technological 

chemittry.  Chimie  f.  manufacturiere  ou  techno- 

logique,  chimie  /.  industrielle. 
Theoretische  oder  reine  C— .  Philotophical 

or  theoretical  chemittry.   Chimie  /.  theorique  ou 

philosophique. 

Chemin  m.  (Web.)  AU  the  threadt  of  the  warp 
which  form  the  breadth  of  the  pattern  in  fancy- 
weaving.    Chcimn  m. 

Chemisch  adj.   (Chem.)     Chemical  Chimique. 

Vergl.  Element,  chemisches. 
Chenllle  f.  (Web.)    Cheneille.    Chenillo  /. 
Chlastollth  m.  (Miner  )    Chtattolite,  crott  ttonc, 
Chiastolithe  /. 

t..  Salpetersaures  Natron 
n. ,  Natronsalpeter  m. ,  Wttrfelsalpcter 
m.  (Chem.)  Nitrate  of  toda,  eubic  nitre,  toda 
talt-petre.  Azotate  m.  de  soude,  nitre  m.  cubique, 
nitrate  m.  de  soude. 
Chinarinde  /.  Cinchona-bark ,  Peruvian  bark. 
Quinquina  m.,  quina  m. 

16* 
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<  hinasilber  n.    Sieh  Argentan. 

«'Iii  im-  n.,  i  hlnirung  i  ,  Flammt  rang /. 

(Web.)    Clouding.    Chine  to.,  chinare  /. 
Chiuln  n.  (Cbera.)    <?uinina,  ytmiine.  Quinine  /. 
Chiniren,  Flammen,  Flammiren  v,  a. 

(Web.)    Tb  cloud,    Chiner  une  etoffe. 
Chlnlren  n.  (Web.)    Clouding.    Chinage  m. 
C —  durch  theilweiaes  Bedrucken  der 
Kette  (Zeugdr.)    Clouding  tchich  i$  produced 
by  jKuriially  printing  the  tcarp.    Chinage  m.  par 
impression. 

C—  durch  t  heil  weist*  Umwickeln  der 
Kette  (Web.)    Clouding  jtrodueed  by  tcrapping 
up  in  paper  thote  parU  of  the  warn  tchich  g/iall 
not  be  dyed.    Chinage  »i.  ä  la  corde. 
Chlniruiig/.    Sieh  Chine. 
Chlor  n.,  Chlorgas  n.  (Chem.)  Chlorine,  cldoric 
ga».   Chlore  m.,  chlorine      gaz  in.  chlore. 
<' — aluminium  n.    Chloride  of  aluminium  or 
of  alumium.  Chloruro  to.  d'aluminiuro  oa  d'alu- 
mium. 

C— ammoniuin  n. ,  Salmiak  m.  Hydro- 
ehlorate  of  ammonia,  viuriaie  of  ammonia ,  tal 
ammoniac  Chlorure  to,  d'ammoniuin,  hydro- 
ch l«i rate  m.  d'amraoniaque,  muriate  to.  d'ammo- 
niaque,  sei  m.  ammoniac. 

C— antlmon  n.  Chloride  of  antimony.  Chlo- 
ruro m.  d'antimoine. 

C — baryum  n.  Chlorure  of  baryum ,  hydro- 
ehlorate  of  baryta,  muriate  of  baryta.  Chlorure 
m.  de  baryum,  hydrochlorate  m.  de  baryte, 
muriate  m.  de  baryte. 

C— blel  n.  Chlorure  of  lead.  Chlorure  m.  de 
plomb,  plomb  m.  chlorure. 

C— calcium  n.  Chloride  of  calcium,  hydro- 
chlorate or  muriate  of  Urne.  Chlorure  m.  de 
calcium,  hydrochlorate  m.  ou  muriate  to.  de 
chaux. 

C — gas  n.    Cliloric  gas.    Gaz  m.  chlore. 

C—  kall  n.    (Mischung  von,  Chlorkalium  und 

unterchlorigsaurem  Kali)  (Chem.)    Cldoride  of 

jnAath.    Chlorure  m.  de  potasse. 
C— kalium  n.    Chloride  of  potattium,  hydro- 

cMorate  or  muriate  of  potaah.   Chlorure  to.  de 

potassium. 

C—  kalk  m.,  l'nterchlorigsaurer  Kalk 

>,i.,  Bleichkalk  m.  Chloride  of  Urne,  bleaching- 
jwteder,  hypocldorite  of  Urne,  Souß- chlorite  m. 
de  chaux,  chlorure  m.  de  chaux,  poudre  f.  ä 
blanchir. 

C— kohlenoxydgas  n.,   Phosgengas  n. 

CJdoro-carbonic  acid,  chloro-carbonoxa  acid,  phot- 

yene  ga».  Acide  m.  chloroxycarbonique,  oxychlo- 

rure  m.  de  carbone,  gaz  to.  phosgine. 
C—  lllhium  n.    Chlorurft  of  lithium,  cldoride 

of  lithium.   Chlorure  to.  de  lithium. 
C— magueulum  n.     Chloride  of  magnesium. 

Chlorure  m.  de  magnesium. 
C  —  mangan  n.,  Manganchlorttr  n.  Chloride 

of  manganete.    Chlorure  m.  de  manganöse. 
C— natrlum  n. ,  Kochsalz  n.    Chloride  of 

»odium,  muriate  or  hydrocJdorate  of  $oda,  culinary 

$alt.   Chlorure  m.  de  sodium,  chlorhydrate  m. 

ou  muriate  m.  de  soude,  sei  m.  commun  ou  de 

cuisine,  sei  w». 

C— natron  n.    Chloride  of  soda.    Chlorure  to. 
de  soude,  chlorure  m.  d'oxyde  de  sodium. 
C—  oxydul  n.  Sie/i  Säure,  unterchlorige. 


Chlorsaure  /.   Chloric  acid.   Acide  m.  chlo- 
rique. 

C— seife  /.  (Seifens.)   Chlor Inc-soap.   Savon  m. 
chlorure. 

i     Silber  n.    Chloride  of  tilver.    Chlorure  n.. 
d'argent. 

C— Strontium  n.  Chloruret  of  ärontium,  hydro- 
chlorate of  ttrontia,  muriate  of  ttrontia.  Chlorure 
tn.  de  Strontium,  hydrochlorate  m.  de  strontiane, 
muriate  to.  de  strontiane. 
C— wasseratotTgas  n.,  Chlorwansersto  IT- 
saure  /.,  Salsaaure  f.    Bydrochlorie  acid. 
Acide  m.  chlorbydrique.  chlorure  m.  d'hydrogene. 
C— sink  n.  (m.)   (Chem.)     Chloride  of  zink. 
Chloruro  m.  de  zinc. 
Chlorid  n.  (Chem.)    Chloride.   Chloride  m. 
Chlorlt  n.,  Chlorlgsaurcr«  Salz  n.  (Chem.) 

Cldorile.    Chlorite  m. 
Chlorit  m.,  ß(h)ipidolith  m.,  Talkglimmer 
to.  (Miner.)    Chlorite,  rhipidolite.  Chlorite 
rhipidolithe  m.,  talc  m.  chlorite. 
Chlorltschieier   m.    (Miner.)  Chlorite-tlate. 

Chlorite  /.  schisteuse. 
Chloroform  n.   (Chem.)    Odoroform.  Chloro- 
forme  m. 

Chlorometer  n.,  (Chlorimcter  n.>  (Chem.) 

Odorometer,  tett-tube.  Chlorometre  m. ,  decolori- 

metro  m„  (berthollimetre  m.) 
Chlorometrie/.,  (Chlorlmetrie  /.)  (Chem.) 

Chlorometry.    Chlorometrie  /. 
Chlorometrisch  adj.  (Chem.)  Chlorometrical. 

Chlorometiique. 
Chloropal  m.  (Miner.)  Cldoropal.  Chloropale  m. 
Chlorophäit  m.  (Miner.)    Chlorophaite.  Chlo- 

ropbteite  /. 

Chlorophan  m.,  Pyronmaragd  m.  (Miner.) 

Chlorophane.    Chlorophane  m. 
Chlorophyll  n.  (Chem.)    Cldorophyl,  grecn  of 

leaf,  leaf-green.    Chlorophylle  m.,  vert  m.  des 

feuilles. 

Chlorttr  n.,  Chlorverbindung  /.  (Chem.) 

Cldoruret.    Chlorure  m. 
C'hocolate  f.    Chocolate.    Chocolat  m. 
Chor  m. ,  Hoher  Chor  m. ,  Hochchor  m., 

Altarplatsm.  (Bank.)  Choir,  ouire.  ChttlU  m., 

preshyti're  m. 

Chor  m.  (eigentlich  Corps  j».),  Theil  jr., 
Kammabtheilung  (Web.)  JHvüion  of 
leavea  made  to  facilitate  the  dramng  of  the  warp. 
Corps  t». 

Choraltar  n.  (ßauk.)   High  altar.  Maitre-autel 
m.,  grand  autel  to.    Sieh  Hochaltar. 
Isollrter  Choraltar  m.  Iiolated  altar.  Autel 
m,  ä  la  romaine. 

Chorbrct  n. ,  Harnlschbret  n. .  Locher- 
bret  n.,  Schnttrbret  n. ,  CSallirbret  n., 
Corpsbret  n.  (Web.)  Compas»-board,  hole-board, 
harnett-board,  cumber-board.  Planche  /.  d'arcades. 

Chorbhhne  /.  (BauL)    Sieh  Lettner. 
Chorde  /.,  Menne  /.  (Geom.)  Chord.  C\»rde  /. 

Chorgewölbe  n.,  X  ischenge  wölbe  n.  (Bauw  ) 
Niche-tauUing.    Voüto  /.  cn  niche. 

Chorglockenthikrmrhcn  n.  (Bauk.)  Sande- 
bell  turret,  mas+bell  turret.  Tourette  f.  ou  lan- 
terne  f.  de  la  sainte  clochette. 

Chorhanpt  n.  (Bauk.)   Sieh  Apsis. 
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Cborleia  n.  (Baak.)    Sieh  Erkerfenster. 
Cborniftehe  /*.,  AItarnl8che  /.  (Baak.)  Apse, 

trüfunal.    Apse  /.,  tribunal  m.  dVglise. 
Chontehranke  f.    Sieh  Cancelle. 
rhortttahl  m.  (Bank.)   Stall.   Stalle  /. 
<  brist  iauit  m.  ,  Anorthlt  m.  (Miner.)  Anor- 

tkite,  chrittianite.    Anorthite  f.,  cbristianite  /. 
Chrom  n.  (Chcra.)  Chromium,  cJirome.  Chrome  «i. 

C— einen  n.,  Chromel»enNteiu  m.  (Miner.) 
Chromic  »Von,  Chromate  of  iron.  Fer  m.  Chromate 
mineral. 

C— gelb  n.,  Chroniaaures  Bleioxyd  (Mal. 
Chem.  etc  )  (Chem.:)  Chromate  of  lead,  (PainL:) 
chrome-yeüoK.  (Chim.:)  Chromate  m.  de  plomb, 
plomb  m.  Chromate-,  (Peint :)  jaune  m.  de 
chrotne. 

«  Krün  n. ,  Chromoxyd  n.  (Mal.)  Chrome- 
green.    Vert  m.  de  chrome,  ve#  m.  au  chrome. 

C— grün  n.,  Ciulgnet'H  Grün  Panne- 
tier*« Cirttn  n.  (aus  borsaurem  Chromoxyd 
dargestelltes  Chromoxyd-hydrat).  Emerald  green. 
Vert  m.  de  Guignet. 

C— grttn  n.  ÄILrture  of  Chromate  of  lead  and 
Pnunan  blue.  Melange  m.  de  Chromate  de 
plomb  et  de  bleu  de  Prussc. 

C— oxyd  n.    Sieh  Chromgrün. 

C — rot  Ii  n.,  C— xinnober  m. ,  C— Haaren 
Qneck«IIberoxyduI  n.  (Chem.)  Chromate 
of  the  protoxyde  of  mercury ,  protochromate  of 
mercury.  Chromate  m.  de  protoxyde  de  mercure, 
Chromate  m.  mercureux,  protochromate  m.  de 

C — roth  n.  (Mal.)  Chrome-red.  Chromate  m. 
de  plomb  basique,  aous-chromate  m.  de  plomb, 
rouge  m.  de  chrome. 

C— «Anre  /.  (Chem.)  Chromic  acid.  Acide  m. 
chromiqoe. 

C— mm  Mals  n.,  Chromat  n.  Chromate. 
Chromate  m. 
C— «Innober  n.  *  (Chem.)   Sieh  Chrom  roth. 

Chromat  n.    Sieh  Chromsaures  Salz. 

Chromolithographie  f. ,  Farben»teln- 
drufk  m.  Chromo-Iithography.  Chromolitho- 
graphie /. 

Chronometer  w».f  I,angenuhr /.,  Seeahr  / 

(Artron.)  Chronometer,  (witli  tailort:)  time-keeper, 
time-piece.    Chronoraötre  tn.,  muntre  /.  marine. 

<  hry«ammin«äure  /.  (Chem.)  Chrytammic 
acid.    Acide  m.  ebrysammique. 

Chry»oberyll  m.  fMiner.)   Chrytoberyl.  Cymo- 

phane  /.,  chrysoberil  m. 
ChryHoehalk  m.    (Chem.)     Alloy  of  9^/o  o/ 

cupper  and  8     of  sink.    Chrysocafe  m. 
<lir>*ollfh  m.,  Oll»  In  m.   (Miner.)  (Hivin, 

ckrytoliu.    Peridot  wi.,  Chrysolithe  /. 

<  arj  aopra«  m.  (Mincr.)  Chry$oprate.  Chry- 
•opraae  /. 

'  iboriam  n.  (der  zeltartige  Vorhang  über  dem 

Altar >    (Bank.).     Ciborium,  canopy  over  a  high 

<üuir.    I>ais  m.  du  maitre-autel. 
Cleero  f.  (Schriftgattung  zwischen  Brevier  und 

Mittel)  (Buchdr.)  Pico»    Cicero  m..  onze  m. 

Kleine  C—  «ehrin  /.  (Buchdr.)    Small  pico. 

C.V'-to  m.  approche. 
CWer      Apfelwein  m.  Oder,  (eyderj.  Cidre  m. 
t  Icarre  f.  (Tab.)    Cigar,  tegar.    Cigare  m. 
Clgarrettenpapler  «.  (Pap.)  Cigar  ettet-paper. 

tifrite  m.  pour  cigarettes. 


Clmollt  m,  (Miner.)  Cimotiu.  Cimolite  /.,  (ci- 
raolee  f.). 

Cinchonln  m.  (Chem.)  Cinchonine.  Cinchonine  f. 
Clpollin  m.  (Miner.)  Cipolino-marble.  Cipollin  tn. 
Clreaasienne  /.,  <Clreaa«)  ( Web. )  Woolen 

cloth  of  the  character  of  cathmere  but  lighter. 

Circassienne  /. 
Clrcular»äge      Drehsage     KreiH«age  /. 

(Techn.)    Tuming-taw,  circular-taw.    Scie  /.  ro- 

tative,  scie  /.  circulaire. 
Clrenlarscheere  /.  (Techn.)  Jiotatory-thears 

id.,  cirexdar  theare  pl.   Cisaille  /.  circulaire  ou 

cylindrique. 

Cirkel bogen  m.  (Bauk.)  Fidl-centre,  temi-cir- 
cular,  perfect,  Roman  arch.  Are  m.  en  plcin- 
cintre,  plein  cintre  m.,  voüte  /.  en  berceau. 

Ciseleur  m.  (Techn.,  Giess.)  Chater,  engraver  (of 
cattingt).  Ciseleur  m.,  ciseleur  rtpareur  m.  (des 
pieces  moult'-es). 

Ciseleurarbelt  Bnnsenarhelt /.  (Bauk., 
Orn.)  Chated  tcork.  (Euvre  /.  au  maiUet,  tra- 
vail  m.  repousse. 

Ci«ellren,  (ZiNellren),  Pnnsireu,  Trei- 
ben v.  a.  (Techn.)  To  cheue.  Bepouaser  (a 
l'aide  de  poincons),  ciseler. 

Ci»eUren,  Naehgraviren  v.  a.  (Giess.)  To 
engrave,  to  chate  castings.  Ciseler. 

ClBellren  n.  (Bildh.)  Chating,  cha$ed  or  em- 
bossed  icork,    Ciselure  f. 

Ci»ellren  Naehgravlren  n.  (Giess.)  En- 
graving,  chating  (mending  those  parU.  which  have 
been  left  imperfect  in  cattingj.    Ciselage  tn, 

Ci»ellrpunxe  f.    Sieh  Treibpunze. 

Cl«ellrnng  /".  (Bauk.,  Orn.)  Chating.  Bosse- 
lage m.  au  maillet. 

Clüterne  f.  (Wasserbehälter).  Ottern.  Ci- 
ternc  /. 

CiHterne    /. ,     Warniwaaaereliiterne  f. 

(Dampfm.)    Warm- water  cittern,  hot  well  usater- 

tank,  tank.  Citerne  /.,  cuvette  /.  du  condenseur. 
Cltrat  n.,  Cltroucn»aure«  Sals  n.  (Chem.) 

Citrate.  Citrate. 
Citrin  m.,  Btthmlficher  Topaa  m.  (Miner.) 

Citrine,  yellote  quartz  from  Bohemia,  Bohemian 

toixu.    Citrine  /,  topaze  f.  de  Boheme. 
Cltronenholx  n.  (Tischf.)    Jamaica  rote-wood. 

Bois  m.  de  citron,  bois  m.  jaune,  bois  m.  rose 

des  Antilles,  bois  m.  chandelle. 
Citron«aure  /.  (Chem.)    Citric  acid.   Acide  m. 

citrique, 

Ci¥ilingenlenr  m.  Civil-engineer.  Ingenieur  m. 
civiL 

Clalrciren  n.  (Zuck.)  Sieh  Decken  mit 
Dccksel. 

ClalrobHcnr  n.,  Helldunkel  n.  (Mal )  Cläre- 
obseure,  chiaro  -  oteuro.  Clair-obscur  m.,  peinture 
/.  en  clair  obscur. 

ci  arence  m.  (Wagenb.)  Clarence.  Coup<5  m. 
trois  quarta. 

Clarlnett  n.,  Clarlnette  /.  (Mus.)  aarinet. 

Clarinette  /. 
ClarlHiorium  n.  (Bauk.)  Sieh  Lichtgaden. 

Clavette         Kell  m.,   Splint  m.  (Masch.) 
Cutter  or  peg.    Clavette  f. 
OeNpaltene  C— ,  »oppeltipllnt  m.,  Oe- 

»paltener  Kell  m.  Slit-cutter  or  tplit-ctäter. 
Clavette  f.  fendue. 
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Clavlatur  /.,  GriflTbret  n.  (Instr.-m.)  Fxnger- 
board.  Ciavier  to.  d'un  forte -piano  ou  «hin 
orgue. 

Alphabetische  C— ,  Alphabetische» 
GriflTbret  n.  der  Sörensen'schen  Setzmaschine 
(Buchdr.)  Alphabetical  key-board  or  claviary. 
Ciavier  to.  alpnabetique  du  compositeur  -  distn- 
buteur  de  M.  Sörensen. 
i  la vit" r  n.  (Mus.)   JTarpiiehord,  Clavichord,  piano, 

forte-piano.    Clavecin  to.,  piano  to. 
<  linier  n.  (Tuchfabr.)  Sieh  Ciavierhäkchen. 
Clavierhakchen n.,  Clavlern.  (kleiner  zuge- 
spitzter rechtwinklig  umgebogener  Stift)  (Tuch- 
fabr.)   Book.    Havet  m. 
ClaTierhammerleder  n.,  Instrumenten- 
leder  n.  (Instr.-ra.)   Pianofortc-hammer  leather. 
Cuir  to.  pour  pianos. 

Clavlermaeher  m.,  Forteplanolabrlcant 

to.  Pianomaker,  piano- fort e-maker.  Fabricant  m. 
de  pianos,  facteur  to.  de  p— . 
Ciaviersaite  /.  String  Jor  jdanot.  Corde  /.  de 
piano. 

Cleland-Sohrödersches  Filter  n.  (Zuck) 
Sieh  Filter,  Taylorsches. 

Cllche  n.  (Buchdr.)  (Type-metal)  catt  from  a 
matrice.    Gliche  to. 

Clichiren  v.  a.  (Buchdr.)    To  dab.  Clicher. 

Clichiren  n.,  Abklatschen  n.  (Bachdr.) 
Dabbing.    Clichage  m. 

Clichirmaschine  /.  (Bachdr.)  Dabbing -ma- 
chine.  Machine  /.  ä  clicher. 

Clipper  to.  (Seew.)   Clipper.   Clipper  to. 

Cloake  /.,  Abzugsschleuse  /.,  Abzugs- 
canal  to.  (Bauw.)  Setcer,  tink,  cloake.  Egout 
to,  cloaque  to. 

Coak  to.  (fX  Coaks  pl.   Sieh  Coke. 

Coating  (Web.)    Sieh  Fries. 

Cochenille  /.  (Färb )    Cochineal.    Cochenille  /. 

Deutsche  oder  Polnische  C— ,  Johannis- 
blut n.  Coccut  polonicut,  an  insect  formerly 
employed  at  a  red  dye.  Cochenille  /.  de  Po- 
logne,  kermes  m.  da  Nord. 

Schwarze  C— ,  Zaccadllla/.,  Zaccatilla 

/.   Black  grain.   Cochenille  /.  noire. 

NUbergraue  C— .  Silver  grain.  Cochenille  /. 
argentine. 

Wilde  C— ,  Walde-.  Sylvester  cochineal. 
Cochenille  /.  sylvestre  ou  sau  vage. 

CochenillcNcharlach  to.,  i  arminscnar- 
lach  »».,  Hochscharlach  to.  (Färb.)  Dutch 
tcarlet,    Ücarlate  /.  des  Gobelins,  de  Hollande. 

Cochenilleteig  to.  (Färb.)  Patte  of  cochineal 
Cochenille  /.  en  päte. 

Cocon  To.,  Gallette  /.  (Seide.)  Cocoon. 
Cocon  to» 

Grttner,  Frischer  C— .  Cocoon  which  hat 
not  been  tubmüted  to  the  heat  of  an  oven.  Co- 
con to.  vert 

Cocosbaum  m.,  Cocospalme/.  (Bot.)  Cocoa- 

nut-tree,  cocoHree,  cocoa.    Cocotier  m. 
Cocosnuss  f.  (Bot.)    Cocoa-nut.    Coco  m. 

C— hast       C— faser  /.  Cocoa-nut  fibre,  coir. 
Fibre  /,  des  noii  de  coco,  brou  to.  du  coco. 
C— Ol  n.  (Chem.)    Cocoa-nut  oü.    Beurre  to.  de 
coco,  huile  /.  de  coco. 
C— olselfe  /.  (Seif.)    Cocoa- toap.    Savon  m. 
de  coco. 


Coeffi- 


Cocospalme  /.    Sieh  Cocosbaum. 
Coelllcient  to.  (Mathem.)  Coeßciet 
cient  to. 

Coehorumorser  to.  ( Artiii. )  Sieh  Hand- 
mörser. 

Cognac  to.  ( Brantweinbr. )  Coniac-brandy. 
Cognac  vi. 

Cognacol  n.,  Traubenöl  n.  (Chem.)  Orape- 
oil,  coniac-oü.  Essence  /.  de  cognac,  haile  f.  de 
marc. 

Cohasion  /.,    Cohttsionskraft  /.  (Phys.) 

Cohetion.   Cohesion  /. 
Cohobation  J.  (Chem.)    Cohobation.  Cohoba- 

tion  /. 

Cohobiren  v.  a.  (Chem.)  To  cohobate.  Co- 
hober. 

Coke  to.  (f.),  (Cok,  Coak,  Cook,  Koke, 
Kok,  Kolik).  Cokes  ;>/,  Coksp*.  (Metall., 
Chem.)  Coke.  Coke  to.,  coak  m.,  charbon  to.  de 
houille. 

Cok(e)cinder  m.    Sieh  Cokslösche. 
Cokegicht  /.  (MetalL)    Charge  of  coke,  Charge 

/.  ou  dose  /.  de  coke. 
Coken  n.    Sielt  Vercoken. 
Coksbereitung  /.  (Techn.)    Coking.  Prepara- 

tion  /.  du  coke. 
Cokshelsung /.  (Locom.)    Combuttion  of  coke. 

Cotnbustion  /.  du  coke. 
Cokshochofeu  to.,  Cokshohofen  to.  (Metall.) 

Coke-blatt-furnace,  coke-furnace.    Foaraeau  to. 

au  coke. 

Cokslösche  /.,  Cokcinder  m.  (Metall.)  Goke- 
dutt, tmall  coke.    Poussiere  /.  de  coke. 

Coksofen  to.,  Cokofenm.  Coke-oven,  fumacc 
for  tnaking  coke.  Fourneau  to.  de  carbonisation 
pour  la  houille,  four  to.  ä  coke. 

Coksroheisen  n.  (Metall.)  Coke-pig-  iron. 
Fönte  /.  au  coke. 

Cokswagen  to.  (Eisenb.)  Coke-waggon.  Wag- 
gon to.  pour  transporter  le  coke. 

Colatorlum  n.    Sieh  Seihetuch. 

Colcothar  n ,  Eisenoxyd  n.,  Caput  mor- 
tuum  n.  (Chem.)  Colcothar.  Colcotar  to.,  col- 
cothar m. 

Collren  n.,  Durchseihen  n.  (Chem.)  Cola- 

tion,  cclatnre.    Colature  /. 
Colirtuch  n.,  Selber  to,  Seihetrichter  m., 

Seihetuch  n.  (Chem.,  Zuckers.,  Techn.)  Stromer, 

fiUer-doth.  filter.    Filtre  to.  en  toile,  couloire  /.. 

blanchet  m. 

Collateralfeuer  n.  (Befeat)  Collateral  >.e. 
Feu  m.  collateral. 

Collateral  werk  n.  (Befest.)  Sieh  Befesti- 
gung, nebeuliegende. 

Collationiren  v.  a.  (Buchdr.  etc.)  To 
Collationner. 

Collekorde  /,  Colleschnur  /.,  .... 
schnür  /.,  Hauptbranche  /.  (Web.)  A 
perpendieular  ttring  or  cord  attached  to  the  taU- 
cord.    Collet  m.  d'un  metier  ä  boutons, 

Collodium  n.,  Collodion  n.  (Chem.,  PhotogT.i 
Collodion.    Collodion  to. 

ColloVd  n.  in  der  Dialyse  (Chem.)  CoOoid. 
Collolde  m. 

Colloidal  adj.  (Chem.)  Colloidal.  ColloT- 
dal,-ale. 

ColloXdalsubstauz  f.  (Chem.)    Colloidal  suo- 
Matiere  /.  colloldale. 
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Colloldalsustand  nu  (Chem.)  Colloidal  »tote. 
£tat  m.  colloldal. 

Csloael  /.  (Schriftgattung  zwischen  Nonpareille 
und  Petit)  (Buchdr.)   Minion.    Mignonne  /. 

Coloane  /.  ( Kriegs w.)    Column.    Colonne  /. 

(olonnen  fuhrer  m.  (der  Vorarbeiter  beim 
Schienenlegen)  (Eisenb.)  Foreman  of  plate-Uiyert. 
Chef  m.  d'tiquipe. 

Colophonelaenerx  n.  (Miner.)  Sieh  Eisen- 
pecherz. 

(  olophoninm  n.,  Geigenharz  n.  Colophony, 

common   rotin,  ßddler'»   ratin.     Colophane  f., 

i'brai  m.  sec,  arcanson  m.). 
Colorinieter  n.,  Farbenmesser  m.  (Chem.) 

''Jonmeter.    Colorimetre  m. 
Coloriren  v.  o.,  Illamlniren  v.  a.,  Au«- 

aalen  v.  a.,  einen  Kupferstich,  Steindruck  etc. 

|M»l)    To  illuminate.  Enlumitjer. 
(olorit  n.,   Farbengebung  /.    (Mal.)  Co- 

louring.    Coloris  m. ,    art  /.   d'appliquer  les 

rouleurs. 

(olabrlne  /. ,    Feldschlange   f.,  Ganse 

Schlange  /.  (veraltet)  (Artiii.)  Culverin. 
Coulerrine  f. 

(olurnue/,  Seite/.,  Schriftseite/.  (Buchdr.) 
Pagt.    Page  /. 

Gerade  Coluinne  /.,  Gerade  Seite  f., 

Kehrseite  /.,  Rückseite  /.   Even  page, 

rtrertc    Page  /.  paire,  verso  m. 
lagernde  Colomne  /.,  Ungerade  Seite 

/.,  Torderseite/.  Odd page,  obverte.  Page/. 

impaire  ou  belle,  recto  m. 
Calnmnenmass   n.    (Buchdr.)    Scale,  rule. 

I/mgueux  f.,  mesure  /.  d'une  reglette. 
(«lomnensehnur  /.    (Buchdr.)  Bage-cord. 
Ficelle  /. 

Cslumnentitel  m.  (Buchdr.)  Hcading ,  head- 
line,  running-title.  Titre  m.  courant,  ligne  /.  de 
tete. 

felnmnentrager  m.  (Buchdr.)  Bearer.  Porte- 
p*g* 

Calumnenweise  adv.  (Buchdr.)    In  column». 

Par  colonnes. 
Calamneusi Oer  /".,  Seitenzahl  /.  (Buchdr.) 

Folio.    Folio  m. 

(sluren  m.  pl.  (Astron.)  Colure»  pl.  Co- 
lare*  vu  pl. 

(orabinatlon  f.  (Math.)    Combination,  Cora- 

(embinallonssehloss  n.  (Schloss.)  Combi- 
nation-loct.    Serrure  /.  ä  combinaison. 

(«nblnatorik  f.  (Math.)  Doctrine  of  combi- 
nation».   Theorie  /.  des  combinaisons. 

tssaetenschweif  m.  (Astron.)  Tail  of  a  comet. 

Qoeue  /.  d'une  coraete. 
<  osa man do flagge  f.    (Seew.)  Commander'» 
ßoj.   Parillon  m.  de  commandement. 

/.    (Seew.)    5000  kilogramme». 
kilograrames  m.  pl. 

f.     Sieh  Proviantma- 
faiin. 

(«maaisbrot  n.  (Kriegsw.)  Jiation-bread.  Pain 
a.  de  commiasion. 

(•samiacaliber  n~  (m.)  (Kriegsw.)  Regulaiion- 
bare.  muilet  -  bore  ,  carbine-bore  (»aid  of  pitiol»). 
Calibre  m.  d'ord« 


Comniunieationsgräben  m.  pl  (Befest.)  Zig- 
zog»  pl.,  approoche»  pl,  zigzag»  pl.  or  trenchetpl. 
of  approac/i.  Boyaux  nu  pl.,  approches  f.  pl. 
zigzags  nu  pl 

Coinmunniauer  f.t  Grensmaner  /.,  Ge- 
meinschaftliche .Hauer  /.  (Bauw.)  Mean 
toall,  common  wall,  purtitian-tcall.  Mar  nu  com- 
mun,  mur  m.  mitoyen. 

Compass  m.    Compa»».   Boussole  /. 


 m   —  ^  — — j  • 

C  — ,  Seec—  m.  (Seew.)  Mariner' »  compa»», 
»ta-compaa».  Compas  m.  de  rner  ou  de  route, 
bousiole  /. 


C— httchse  /.,  C— dose  f.  (Seew.)  Compats- 
box.    Mortier  nu  ou  boite  /.  du  compas. 

C— hauschen  n.  (Seew.)  Bin(njacle.  Habitacle 
m.,  (autrefois:)  gesole  /. 

C-nadel  /.,  Magnetnadel  /.  (Seew.)  Mag- 
netioneedle, compaM-needU.  Aiguille  /.  aimantee 
ou  de  (du)  compas. 

C— rose  /.,  Windrose  /.  (Seew.)  Compass- 
card.   Rose  f.  du  vent  ou  du  compas. 
C— strich  m.,  Rhumb  in.,  Windstrich  m. 
(Seew.)   Bhumb-point,  compats-point.   Komb  nu 
de  vent,  aire  /.  ou  air  m.  do  vent 
Compensationspendel  n.   (Mech.,  Unrm.) 
Com pensat ion-peiululum.    Pendule  m.  compensa- 
teur  ou  a  compensation. 
Complement  n.,  Ergänsung  /.  eines  Win- 
kels oder  Bogens  (Geom.)    Complement  of  an 
angle  or  an  arc.    Complement  wu  d'un  angle  ou 
d un  arc 

( Komplementärfarben  /.  pl.  (Phys.)  Com- 
plementary  colour»  pl.  Couleurs  /.  pl.  comple- 
mentairei 

Complet  adj.    Complete.  Complet,-^te. 

<  ompletiren  v.  o.  To  complete.  Completer 
un  livre,  etc. 

Componente  f.  der  Geschwindigkeit,  Seiten- 
geschwindigkeit /.  (Mech.)  Component  of 
velocity.   Composante  /.  d'une  vitesse. 

Componente  /.  der  Kraft,  Seitenkraft  /. 

JMech.)  Component  of  a  power.  Composanto  /. 
l'une  force. 

Composltion  /.  (Legirung  aus  Kupfer  und  Zink). 

Compotition.    Alltage  m.  de  cuivre  et  de  zinc. 
Composltion  /.,   Hartblei   tu  Slag-lead. 

Plomb  nu  aigre. 
Compressionsröhre  /.,  Gepresste  Röhre 

/.,  Gedruckte  Rohre  /.  (aus  Blei  und  Zinn) 

(Techn.)    Comprusioii-tube.    Tuyau  m.  repousse, 

tuyau  m.  par  compression. 
Comtereuer  «.  (Metall.)         Affinage  m. 

tois. 

Concavspiegel  nu    Sieh  Hohlspiegel. 

Concentratlonsarbeit  f.  (Metall.) 
trat  Um.    Fönte  f.  de  concentration. 

Concentrationsstein  m.,  Spurstein  m.  (Me- 
tall.) Enriched  metal,  concentrated  metal.  Matte 
/.  enrichie,  concentree. 

Rianer  C— ,   Rinnstein  m.    Blut  metal. 

Matte  /.  bleue. 
Weisser  C— ,  Weissstein  m.    White  metal 

Matte  /.  blanche. 

Concentriren  v.  a.  (Chem.)  To  concentrate. 
Concentrer  v.  a. 

Concentrisch  adj.  (Geom.)  Concentrin  concen- 
trieal.  Concentrique. 
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Coneeptpapier  n.  (Pap.)    Common  fooVs-cap. 

Papier  m.  bulle. 
Concessionssehein  ro.  (Hand.)  Sieh  Gewerb- 

schein. 

ConchoVde         Itluschellinie   f.  (Geom.) 

Conchoid.    Concholde  f. 
Concordanzen  f.  pl.  (Buchdr.)  Concordances  pl 

Concordances  f.  pl. 
Concussionssttnder  tn.  (Artill.)  Concnssion- 

fuze.    Fus^e  /.  ä  concnssion. 
Condensation  /.,  Condensirung  /.  (Phys., 

Techn.)    Condensation.    Condensation  /.  de  la 

vapeur. 

C— ,  trockene,  Oberflächenc—  (Dampfm.) 
Surface-condensation.  Condensation  f.  ä  surface. 
Sieh  Oberflächencondensation. 

C— sdanipfinaschine  /.  Condensing  steam- 
engine.    Machine  /.  ä  condensation. 

< sdampfmaschine  f.,  einfach  wir- 
kende. Sieh  Dampfmaschine,  atmo- 
sphärische. 

C— sgefass  Ti.  für  Salzsaure  (Chem.)  Condensing 
tub,  ttono-tcare  receiver.  Bonbonne /.,  (bonbon  tn.). 

C— skammer  /.  (Chem.)  Condensing-chamber. 
Chambre  f.  de  condensation. 

C-üWMser  n.,  Eiuspritiwasser  n. 
(Dampfm.)  Waste-water.  Eao  f.  de  conden- 
sation. 

Condensator  tn.  (Dampfm.)  Condenser,  con- 
densator, condensing-vessel.  Condenseur  tn.,  con- 
densateur  tn.  d'une  machine  ä  condensation. 

Condensator  m.  (Gasfabr.)  Condenser.  Con- 
denseur tn.  (8econd)  du  gaz  de  la  houillc. 

Condensator  tn.  der  Electricität ,  Eleotri- 
citatssammler  m.  (Phys.)  Electric  conden- 
ter.   Condenseur  tn.,  condensateur  m.  electrique. 

Condensatorhahn  m.  (Masch.)  Condenter-cock. 
Bobinet  m.  du  condensateur. 

Condensiren  v.  a,  z.  B.  den  Dampf  (Phys., 
Chem.)  To  condense.  Condenser  par  ex.  la  vn- 
peur. 

Condensirung  f.   Sieh  Condensation. 
Condltion  /.  (Buchdr.  etc.)  Service.  Service  m. 

In  C—  treten.    To  enter  into  one's  Service. 
Entrer  en  servicc. 
Conditloniren  v.  a.  (Seid.)    To  dry  tilk  at  a 

temperature  of  68—84»lo  F.  and  teeigh  it  in  thi» 

state.   Conditionner  la  soie. 
Conditlontrung  f.  (Seid.)     Drying  silk  at  a 

temperature  of  68—84°lo  F.   Condition  f.  de  la 

soie. 

Condncteur  m.   des  Zuges,   Nchaflner  tn. 

(Eisenb.)   Quard.   Conducteur  tn.  de  convoi. 

Condactor  m.,  Electricitatsleiter  tn.  Elec- 
trischer  Leiter  tn.  (Phys.)  Conductor  of 
electricity.    Conducteur  tn.  d'electricitl*. 

Conformateur  m.  (Hutm.)  An  instrument  of 
hatters  by  tchich  the  measure  of  every  particular 
head  mag  be  taken.  Conformateur  tn.  du  cha- 
pelier. 

Conglomerat  «.,  TrUuimergetitein  n., 
Trummerstein  m.  (Miner.)  Conghmeratc. 
Conglomerat  tn. 

Congre vedruck  tn.,  Congre  ve'scher  Druck 

m.  (Buchdr.)  Compound  plate-printing.  Impression 
f.  ä  la  Congrevc. 
Congrnent  adj.  (Math.)   sich  Ähnlich  und 
gleich. 


ConiVn  n.  (Chem.)  Coniine.  Conicine      conine /., 

coniine  /.,  concine  f.,  cicutine  /. 
Connossement  n.,  Frachtbrief  tn.  zur  See 

(Seew.)  Bill  of  lading.  Connaisseraent  tn.,  policc 

/.  de  chargement. 
ConoVd  n.  (Geom.)    Conoid.    ConoTde  m. 
Conservation  /.,  Impragniruug /.,  Tran- 

ken  n.  des  Holzes  (Eisenb.)   Steeping,  impreg- 

nation,   preparation  of  tcood.    Conservation  f., 

injection  /.,  preparation  /.,  penetration  /.  des 

bois.    Yergl.  Kyanisiren. 
Conservirung  /.  der  Oberflächen  des  Holzes 

(Techn.)    Preservation  of  \cood- surface*.  Pre- 

servation  f.  des  surfaces  du  bois. 
Console  f.,  Kragstuck  n.    (Bauw.)  Ancon, 

truss,  corbel,  corbetel,  corbett,  corbyl,  console.  Cor- 

beau  tn.,  console  /.,  ancone.  /. 

steinerne  € — ,  Kragstein  m. ,  Kraft- 
stein  tn.,  Tragstein  m.  Stone-corbel.  Cor- 
beau  tn.  ou  console  /.  en  pierrc. 

C—  unter  einer  Figur,  Tragstein  tn. 
Brächet,  perch,  pearch,  perk.  Tasscau  m.,  trusse 
f.,  console  /.  isolee. 

C—  eines  Hauptgesimses.  Sieh  Sparrenkopf. 
Consolegewehr  n.  (früher  in  der  österreichischen 
Armee)  (Büchsenm. )  Console -musket,  Console1 's 
pattern-musket.  Fusil  tn.  ä  la  Console,  fusil-Con- 
sole  T/i. 

Constabel   m. ,   Feuerwerker   tn.  (Seew.) 
Ounner.   Maitre  tn.  canonnier. 
C— sgatt  /.    Qunner's  store-room.    Soute  /.  du 
maitre  tn.  canonnier. 

C— (s)kammer /.  auf  Kriegsschiffen  Oun-room. 

(lardiennerie  /,  sainte-barbe  /. 
C— smaat  m.,  erster,  Unterconstabel, 

Fnterfeuerwerker.  Qunner's  male.  Second 

maitre  m.  canonnier. 

Constant  adj.  von  einer  Kraft  gesagt  (Mech.) 

Uniform.    Constant,  -te. 
Constante  /".,  Beständige  Grösse /.  (Math.) 

Constant   Constante  /. 

Constitutionswasser  n.,  Krystallwaaser 

n.  (Chem.,  Miner.)  Water  constituting  the  crystais. 

Eau  f.  de  Constitution. 
Construiren  v.  a.,  eine  Figur  (Math.)    To  con- 

struct.   Construire  un  probleme,  une  fignre. 
*  oiiittcii'onueusator  tn.,  Kohrenconden- 

sator  tn.    (Dampfm.)    Condenser    by  contact, 

extemal  condenser.    Condenseur  m.  tubulaire. 

Contour  /.  (&  m.J,  Vmriss  tn.  (Mal.)  Outline^ 
contour,  tracing.    Contour  m. 

Contraction   /. ,    Zusammenstellung  /. 

eines  Wasserstrahls  (Hydr.l    Contraction.  Con- 
traction /.  d'une  veine  fluide, 
irnvollständlge  oder  Partielle  C— .  In- 

complete  contraction.   Contraction  /.  incomplete. 
Unvollkommene  C— .  Jmperfect  contractwn. 

Contraction'/.  imparfaite. 

Contractionscolffloient  m.   (Hydr.)  Co*yn- 
cient  of  contraction.  Coefficient  tn.  de  contraction. 
Contre-Approchen  f.  pl9  Gegenlaufhnra\> 

ben  m.  pl.  (Befcat.)  Counter-approache»  pL 
Contre-approches  f.  pl. 

Contrebalancier  tn.,  Gegengewichtabsv- 

lancier  sw  (Masch.)  Counter-balancc.  Contrc- 
poids  tn. 


Digitized  by  Google 


Contrebatterle  —  Coainus. 


129 


( •atrekatterie  f.,  Gegenbatterie  /.  (Be- 
fart.)  Countcr-battery.    Cuntre-batterie  f. 

(oaireeorve  /. ,  Gegencurve  /.  (Eisenb.) 
Hntrttd  currty  counter-curve   Contre-courbc  /. 

<onlrefeder  /.  am  Kutschenschlag  (Wagn.) 
Spring  im  the  carriage-door.    Refouloir  m. 

 t retard«»  f.   (Befest.)    Counterguard,  fcover- 

(aeej.  Contre-Karde  /.,  contre-face  f. 

i  «ntrenisrach  wi.,"  Turnier  tri.,  Obertritt 
»..  Wippe  f.  (Web.)  Couper.*  Bricotcau  m., 
ihmtoM  m.  de  l'equipage  d'un  metier  ä  tisser. 

( »nirt  im  ssi  r  .  Lieger  m.  (da«  festliegende 
Mfs*r  der  Tuchschermaschine)  (Tuchfabr.)  Ledger- 
Uade.  Femelle  f.,  lame  f.  femelle,  contre-tou- 
>aa  n. 

(•atremiue        Gegenmine  /.,  Verthel- 

digangaiulne  f.  (Befest.)  Countcrmine  or 
«i«m  mine.    Contre-mine  /.,  mine  /  defen- 

( •alrenutter  /.,  Doppelmntter  /.,  Ge- 
Keninntter  Ntellmutter  /.  (Mcch.)  Jam- 
*a    Contre-ecrou  m. 

<  oatrepnnzeu  m.,  Gegenpuuzen  m.  (Tecbn.) 
■'^'.r-pvueh.    Contre-poincon  m. 

«oatreaearpe  /. ,    Äuaaere    Graben btt- 

•rksag  /.  (Befest.)  Countertcarp.  Contrescarpe f.  \ 
(•atreacarpegallerie /  (Befest.)  Sieh  Rück- 

Itltf.lUri«. 
(oatrolebohrnngen  /.  pl.  (Eisenb.)  Control- 

ü*j  boringt  pl. 
I  »nlroletalVI  /.  (Eisenb.)  Tableau  m.  de 

(•■■»nid  n.  (Metalldr.)    Sieh  Rändelrad. 
< •■vexaplegel  m.  (Phys.)   Sieh  Spiegel,  er- 
laben e  r. 

1  •■veyer  m..  Nebnecke  f.  zum  Fortschaffen 
m  Mehl,  Korn  etc.  (Mull.)  Creeper,  conveyer. 
Vtf  f.  »ans  fin. 

«••k  n  (f.)  (Metall.)   Sieh  Coke. 

I  «ordinale  f.  (Geom.)  Coordinate.  Coordonnee/, 
I artealaene  C— n,  l'uuctc— u.  Cartetian 

ordinale*  pl.    Coordonnees  /.  pl.  cartesiennes. 
brvillnlen  -  C— n.    Trilinear  coordinate»  pl. 

'  oordonnees  /".  />/.  triangulaires. 
Palar-C  —  n.  Polar  coordinate»  pl.  Coordonnees 

'  pl  polaires. 

Rechtwinkelige  C  —  n.    Jtight  - angled  coor- 

pL    Coordonnees  f.  pl.  rectangulaires. 
Vkieminkellge  C— u.  ObUtiue-angled  coor- 
u*ae*  pl.    Coordonnees  /.  pL  obliques. 
Taagcnteu-C— n.   Tangential  coordinate»  pl. 

•  Wdonnees  /  pl.  tangentielles. 

I  ««rdiaatengeometrle  /.,  Analytische 
•••-ooielrie  /".  Analytie  geometry.  Geometrie  /. 

---Irtiqoe. 

<»p»l  t  opalharz  n.  Copal,  copal  retin. 
•"|aJ  wu,  (copalle,  copal e  /.). 

«••alla  m.  (Miner.)    Mineral  re»in,  fo»»ü  copal, 
Ity-gate  renn,  copaline.  Copal  m.  fossile  0U  co- 
/-  fo*nle. 

••Msplt  au  (Metall.)  Copiapite,  yellou,  copperat. 
■fupit*  f. 

'•pireu  f.  o.,  Abaehreiben  v.  o„  Abzeieh- 

■Mi  (mit  einer  Copirmaschine),  Abdrucken 

•  *   To  copy.  Copier. 
'  «plrlclawand  f.    Sieh  Calquirlein  wand. 

UAmolot.  WOrt«rlMich  1.  a.  Autl. 


C  oplrmaachlue  /,  fopirpreaae  /.  Copyiny- 

pre$«.    Presse  f.  a  cojuer. 
Copirzwecke      Heilzwecke/,  Keiaaua- 

gel  (Zeich n.)    Drawing-pin.    Punaise  /. 
Coqnllle  /.  (Metall.)    Chili,   Coquillc  /. 
Cordierit  m.,  Dichroit  m.,  Nteluheilit  ni., 
Peliom  n.    (Miner.)    Dichroit,  iolUc,  peliom. 
Cordierite  m.,  saphir  m.  d'eau. 
Cordiren  v.  a.,  Draht.    To  cover  the  surface  of 
gold-  or  »ilver-xcire  teith  very  thin  ecrew-thrcad». 
Corder,  cordonner  Tor  ou  l'argent  trait. 
Cordirniaachlne  f.  (Drahtz  )  Cording-machine. 

Machine  f.  ä  corder,  machine  f.  ä  cordonner. 
Cordonm.,  Cordonateln  m.,  Kappenatein 
m.f  Manerplatte  /.,  Deckateiu  m.  (Befest., 
ßauw.)  Coping  gtone,  cordon.  Cordon  m.,  tablette 
/.,  pierre  /.  h  chaperon. 
Cordonllnle  f.  (Befest.)    Sieh  Gürtellinie. 
Cordonateln  m.  (Bauw.)    Sielt  Cordon. 
Cord ii an  m.   (Gerb.)    Cordtcain,  cordovan,  cor- 

dovan-leather.    Cordouan  m. 
Cornelklrachenbolz  n.,  Gelbea  Hartrie- 
gelbolz n.  (Holz  von  Cornus  mascula).  (Tischl.) 
Cornel-tcood.    Cornouiller  m. 
Corpa  »».  (Web.)    Sieh  Chor. 
Corpabret  n.  (Web.)    Sieh  Chorbret. 
I  Corpa-de-batallle  «.,  Hau  pteorpa  n.  einer 
Flotte   (Seew.)    Centre  of  a  fleet.   Corjjs  m.  de 
bataille  d'une  flotte. 
Corpua  /.,  Garmond  (Schriftgattung  zwischen 
Brevier  und  Bourgeois)  (Buchdr.)  Long-primer. 
Petit-romain  m.,  neuf  m. 
Corpus  n.  (der  Kasten)  einer  Violine  etc.  (Instr.-m.) 
Cate  (of  a  violin  etc.)    Corps  m.,  caisse  /.  (d'un 
violon,  etc.). 

Correction      titellnng  f.  (Uhrm.)  ifcchanUm 
»erving  to  make  the  teatch  go  Jatter  or  »lotcer. 
Avance  et  retard  m.  d'une  montre. 
Corrector  av  (Buchdr.)    Reader,  corrector.  Cor- 
recteur  m. 

Corrector        erate,  Correcturbogen  m. 

(Buchdr.)  Fxrat  proof.  Premiere  /.,  (premiere 
epreuve  /.),  premiere  f.  tvpographique.  Vergl. 
Probeabzug. 

Die  erste  C—  lesen  oder  besorgen  v.  a. 

(Buchdr.)    To  read  the  Jirgt  proof.    Lire  unc 
premiere.  Vergl.  C  orr  igiren. 
Correcturbogen  m.,  dritter  und  letzter, 
Revlslonsbogen  m.  (Buchdr.)  Second  revite, 
revite.   Tierce  /. 
Correcturzange  Puucturzange/.(Buchdr.) 

Pinceri  pl.    Pincette  /. 
Correcturzeicbeu  n.  (Buchdr.)    Mark  of  cor- 
rection.  Marque  /.  des  correcteurs  ou  de  la  cor- 
rection. 

Corrlgiren  v.  o.f    Correctur  /.  leaen  oder 

besorgen  (Buchdr.)    To  correct,  to  read  the 
proof».    Corriger,  liro  les  epreuves. 
Cortella.    Sieh  Drah  tklinkc. 
Corvette /.  (Seew.)  Corvet(tc),  »loop  of  war.  Cor- 
vetto  /. 

Coaecänte  /.  (Math.)   Cotecant.   Coserante  f. 
Cosinus  vi.  <Math.)  (Wi'ne.  Cosinus  m.  d'un  arc 
ou  d'un  angle. 

C— reihe  /.   Serie»  of  the  cotine.   Serie  /,  du 
cosinus. 

C— versus    m.    Co-ver*ed   »ine.    Cosinus  vi. 
veree. 
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Cotangente  /.  (Math.)  Cotangent.  Cotangente  /. 

i  <>fe  f.,  Maaabezeichnung  /. ,  Eiuge- 
Nchriebenea  Maat*  7t.  Figured  dimention. 
Cote  /.  d'un  dessin. 

Cottonialren  n.  de»  Flachaes  (Spinn.)  Con- 
verting flax  hito  a  tubttance  very  nearly  resembling 
cotton.  Procede  m.  par  lequel  on  fait  le  lin 
cotonnenx. 

Cou  trade  /.,  Kaff  ade  f.  (ein  Scbachtförder- 

gefäss  (Bcrgb.)  Batket,  (in  ScotlandiJ  braize,  (in 

Derbyih:)  tkep,  skip.   Couffade  f.  ä  Liege  etc. 
Couleur/.,  Farbe  /.  (eine  grobe,  dunkle  Art 

Schmälte)  (Techn.)  Ä  dark,  coarte  tort  of  »malt. 

Couleur  /.  (»orte  d'azur  ou  smalt). 
Couliaae  f.  (Dampfm.)  Connecting-link.  Coulisse/., 

coulisseau  m.  du  tiroir  d'une  machine  ä  vapcur. 
Couliaae  /.,  Fala  m.  (worin  sich  ein  Rahmen 

etc.  bewegt)  (Tischl.)    Channel.    Coulisge  f. 
Couliaae  f.y   Führung  /.  zur  Geradführung 

(Masch.)  Slot,  tlot-hole.  Coulisse  f.,  coulisseau  m. 

Stephenaon'ache  C— ,  Stephenaon'a 
Taachen-  oder  Couliaaenatcuerung  /. 
Stepheruon't  link-motion.  Coulisse  f.  de  Ste- 
phenson. 

CouliaBenklappladen   m.,   Peraienne  f. 

(Bauw.)    Fan4ight-thutter.    Persienne  /. 
Couliasenladen    m.,   Jalousie  /.  (Bauw.) 

Yenetian-blind.    Jalousie  /. 
Coupe   «. ,   Eisenbahncoupe   n.  (Eisenb.) 

Coupe\  compartment.  Coupe  m.,  compartiment  m. 

d'un  waggon. 
Coope-Landauer   m.    (Wagenb.)    Sieh  unter 

Landauer. 

Conpin adj.  (Terrainbezeichnung).  Sieh  Durch- 
schnitten. 

Co  urler  wallen  /.  pl.  (Walzw.)  Sieh  Schnell- 
walzen. 

Courieraug  m.,  Eilzug  m.  (Eisenb.)  Express- 
train.   Train  m.  expres. 

Conronnenient  n.  (Befest.)  Crowning.  Cou- 
ronnement  m.  du  chemin  couvert. 

Cours  m.,  BehltfacourB  m.  (Schifft)  Courte. 
Cours  m.  ou  route  /.  d'un  vaisseau. 
Gerader  oder  DireoterC— .    Direct  courte. 
Route  /.  directe. 

Gesteuerter  C— .  Steered  courte.  Route  /. 
apparente. 

Loxodroiniacher  C— .  Loxodromic  courte. 
Route  /.  loxodroinique. 

W  agnetiaeher  C — .  Magnetic  courte.  Route  /. 
magnetique. 

Rechtwelaender  C— .  True  courte.  Route/, 
entierement  corrigee. 

Wegen  Abtrift  verbesserter  C—  (be- 
haltener Cours).  Courte,  corrected  for  leeway. 
Route  /  corrigee  de  la  derive. 

Wegen  Ntromnng  verbesserter  C — . 
Courte  corrected  for  acurrent.  Route/,  corrigee 
d'un  courant. 

Conra  halten  v.  a.   Sieh  unter  Halten. 

Den  C—  bei  dem  Winde  halten  oder 
nehmen,  Bei  dem  Winde  aegeln  oder 
halten.  To  tail  %cith  a  teant  wind,  to  tail 
clote  to  the  wind.    Aller  ä  la  bouline,  bouliner. 

C—  ateuern.    To  keep  courte.   Faire  route. 
Court  ine  /  .  Mittel  wall  m  ,  Zwlsehenwall 

m.  (Befest.)    Curtain.    Courtine  /. 

C    uilanke  /    Sieh  Nebenfianke. 


Curtainangle.    Angle  m.  M 


Courtlnenpuact  m.  Curtain-point.  Point 
de  la  courtine. 
C— nwinkel  i 

courtine. 

Convert  n.,  Briefcouvert  n. ,  Umstehlm; 

m.  Envelop,  paper-envelop.  Enveloppe/.  de  lettre, 
Couvert faltmaachine  f.   (Techn.)  Enrcly- 
folding  machine.    Machine  /.  a  plier  lea  enr:- 
loppes. 

Covent  m. ,    Dünnbier  n.,  Kaehbfer 

(Brau.:    Table-  or  tmall  beer.    Biere/.  de  tabk 
petite  biere  /. 
Creaa  m.,  Lederleinwand  /.  (Web.)  Dovia* 
Cres  /.. 

Credenstiseh  m.  (in  einer  Kirche) 

prothetis.   Credence  /.  d'une  eglise. 
Cremnilleren  /.  pl.,  Sägesahne  m.  pL  (ik- 

fest.)  Indentaiwns  pl.    Cremaillerea  /.  pl. 
Cremailliren  n.  (Befest.)    Conttructing  the  pa 
rapet  en  crtmailtere.  Emploi  m.  de  la  cremailKr- 
Cremor  tartari  m. ,   Gereinigter  Wein« 
atein  «».   (Cbem.)    Cream  of  tartar,  tartar 

bitar 


bitartrate  of  potatta.    Creme  /.  de 
träte  m.  de  potasse,  tartre  m. 
Creneliren  ■.,   Mit  Sehieaaloehe: 
aehen   (Befest.)    To  loop-hole,  to  pierce  »r. 
loop-holes.    Creneler,  percer  des  cre*neaox  (dan 
les  murs). 

Crenelirt  adj.  (Bauk.)   Sieh  Gezinnelt. 
Creoaot  n.  (Chem.)   SieA  Kreosot. 
Crepiren  v.  n.  von  Bomben  (Artiii.)    Sieh  unta 

Bombe  und  Zerplatzen. 
Crepon  m.,  Hrepon  m.  (Web.)    Thick  -  cr,it- 

Crepon  m. 

Creaeendoaug  m.  (Org.)   Sieh  Pedal. 
Crete  /.  (Befest.)    Crett.    Crtte  f.  (d'un  oovr 

de  fortification). 
i'rete  f.,  Innere  Cr^tenlinie  /.,  Kam 

m.,   Krone  /.  (Befest)    hüerior  -  ereet ,  er 

Crete  /.  interieure  du  parapet,  ligne  f.  de 

ligne /.  courrante.    Yergl.  Feuerlinie. 
Cretonne/.  (Web.)  A  »ort  of  French  linen  frv*\ 

Komandy.    Cretonne  f. 
C-ringbogen m.  Sieh  Rundbogen  umiBoceii 
Crinolin  m.  (Haartuch  für  Crinolinen)  (Web, 

Crinoline  (L  e.  hair-cloth  for  crinolinetj.  Crinolin c  ■ 
Croehet  m.,   Haken  m.,   KAekaehlafc  b] 

Wiederkehr  /.  (Befest.)  Meturn.  Croehet  *i 

de  retour,  croehet  wu  de  tranchee. 
Croeonatture  /.  (Chem.)    Croconic  arid,    Aci  I 

m.  croconique. 
CroeuB  m.,  Polirroth  n.,  Rouge  tu,  1"m 

riaer-Roth  n.  (Eisenoxyd)  (Techn.)  Je*reHrr 

red,  rouge,  crocu*.  Rouge  m.,  rouge  in.  ä  pptij 
Croiae  at.«   Keper  m.,   (Kdper     )  (Web 

Tweeled,  twilied,  twiU.    Croise  m. 
Croqula  n.,  Flttchtige  Aufnahme 

pogr.  u.  Zeichn.)  Hatty  »ketch,  rough  tketch, 

tketch.    Croquis  m.,  leve  m.  a  vue,  leve 

gulier. 

Cubatur/.,  Inhaltabeatimmung  /".,  Cabl 
elren  n.  (Geora.)  Cubature,  eubing.  Cubatnre 
eubage  m. 

Cubik-,  (Kubik.)tCubiach,  WUrfelfftran  i 

adj.    Cubic.    Cubique,  eube. 

<     Zentimeter  m.  =  0.oa*»  preuss.  CtlLikZ' 

Cubic  centimetre  =  «.oeioie  Engl,  cubic  *mI 

Centimetre  m.  eube. 
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Cablkdekameter  to.  =  I8.;i«  preuas.  Cubik- 

rathen.    Cubic  decametre  =  7.mi  cubie  polet. 

Decami-tre  m.  cube. 
C—  declmeter  m.  =  55.*.  :   prcuss.  Cubik- 

xoll.    Cubie  decimetre  —  ßi.oiesoT  cubic  inche». 

Itecimetre  to.  cube. 

i  -  tun*  m  ,  Wurfelsckuk  to.    Cubie  foot. 
Pied  m.  cube. 

C-Heter        Miere  m.    Cubie  mctre.  Metre 
n.  eube,  störe  m. 

<  -wnrzel      Dritte  Wurzel  /.  (Arithm.) 

Cube-root.    Racine  f.  cubique. 
C— jard  »i.    Cubie  yard.    Yard  »».  cube. 
C-zakI  /.,  Cubus  m. ,  Dritte  Potenz  /. 

einer  Zahl  (Arithm.)  C"uAe,  ctiie-ttumAer,  cmWc 

numler,  third  power  (of  o  numberj.    Cube  m. 

d'ua  nombre,  nombre  m.  cube. 
C  —  zoll  m.    Cubic  inch.    Pouce  m.  cube. 
4  abireu    ca.    7b  euAe,  fo  raue  <o  *A«  cube. 

4'uber.  tleyer  au  cube. 
Cabiseb  adj.    Siek  Cubik-. 

<  ubu*  Hexaeder  n.,  Würfel  m.  (Geom.) 
CVi&e,  hexaedron.  Cube  m.,  hexaedre  m.  V'ery/. 
Cubikzahl. 

Calaaae  /.,  Interkorper  to.,  Intertheil 

n.  eine»  Edelsteins    (Juwel.)    Lovxr  pari  of  a 

brilliant,  vhich  terminatet  in  thegirdle.  Dessous  to. 

dun  diamant,  d*une  pierre  precieuse. 
rahnlnatlon/.,  Durchgang  to.  eines  Sternes 

dcrch  den  Meridian  (Astron.)  Culmination.  Passage 

m.  p*r  le  meridien,  culmination  /. 
Caluainationspunct  m.  (Astron.)  Culmination, 

fvint  of  culmination.    Point  m.  de  culmination, 

point  m.  cuhninant. 
*  alsalalren  r.  n.  (durch  den  Mittagskreis  gehen) 

I  Astron.)    To  culminate.  Culminer. 
Cupellation  /.  (Chem,  Prob.)    Cupellation,  at- 

myng  by  the  cupeL    Coupellation  f.  en  petit. 

Tery/.  C  u  p  e  1 1  i  r  e  n. 
Capelle       Capelle  /".,  Kapelle  /.  (Chem.) 

'.upeL    Coupelle  /.  d'essai. 
f  apelllrea  t.  o.   (Chem.)    To  cupel  or  capcl. 

Cupelliren  n.  (Chem.,  Prob.,  Metall.)  Cupellation, 
<um9ing  by  the  cupel.  Coupeüation  /.  en  petit. 
VtryL  Cupellation. 

tupothochofen  to.  (Metall.)  Cupola-furnace, 
rxpola-blatt-furn  '  ? .    Foumeau  m,  ä  coupole. 

tspolofen  m.,  Cupoloolen  to.  (Gieas.)  Cupola, 
atpula-furnace,  Wilkinsuns  furnace,  cupole-smclt- 
**g-f*mace.  Foumeau  m.  a  manche,  eubilot 
n.  coapelot  «i.,  coupole  to.,  fourneau  to.  k  la 
^ilkinson. 

<  spoloofengus*  m.  (Metall.)  Catting  from  the 
r>tf.'Ja.  P  onte  /.  de  la  seconde  fusion,  fönte  /. 
yu  le  eubilot. 

Cararia  n.  (Chem.)    Curarine.    Curarine  /. 
<ureaz*a  /.,  Gelb  Wurzel  /.   (Färb.)  Tur- 

■eric,  curcuma.  Safran  to.  des  Indes,  souchet  to. 

U*  Jode*. 

r«r*u*sagelb  n.,  Cureumln  n.  (Chem.)  Cur- 

****ne.   Curcuminc  /.,  jaune  to.  de  curcuma. 
(arierzag  m.  (Eiaenb.)  Sieh  Courierzug. 

Cwrreatschrlft  f,  (Kalligr.)  Currcnt-liand.  Ecri- 

hw  f.  courante,  cureive,  italique. 
Cur»  «.   Sieh  C  o  u  r  s. 

>«ka  /.   Sielt  K  u  r  s  a  w  k  a. 


Curschmied  m.,  (ehemals  FahueuHchmied 

m.)   Farrier-major.    Marechal-ferrant  m. 
i  ursiv  adj.  (Buchdr.)    Italic.  Italique. 
CurNivsehrift/.  (Buchdr.)  Italic»  pl.  Italique  m. 
Curtine  /.  Sieh  Courtine. 
Cnrve  /,  Krumme  Linie  /.  (Geom.)  Curre, 
curve  Une    Courbe  f.,  ligne  /.  courbe. 
€— ,  auf  Parallel-  oder  auf  Polarcoor- 
dinaten  /.  pl.  bezogen.    Curve  referred  to 
parallel,  to  polar  coordinate».    Courbe  /.  rap- 
portee  ä  des  coordonnees  paralleles  ou  polaires. 
Algebraisehe  C-.  Algtbraical  curve.  Courbe 
/.  algt'brique. 

Ebene  C — .   Plane  curve.   Courbe  /.  plane. 
KauHtlNche  C-  (Phys.)  Caustic  curve,  cauMic. 

Courbe  /.  caustique. 
Oseulirende  C— n  pl.    Otculatory  curve»  pl. 

Courbes  /.  pl.  osculatrices. 
Transseendente  C— .  Transcendental  curve. 

Courbe  /.  transcendante. 

C—  des  zweiten,  dritten  ete.  Grades. 

Curve  of  the  secml,  third  etc.  order.  Courbe  /. 

du  second,  du  troisieme,  etc.  degre. 
Verbindung»-*— .  Junction-curve.  Courbe/. 

de  raecordement. 
Curvenllneal   n.    Sieh   Bogen,  Bogen- 
1  i  n  e  a  1. 

Curvenradius  m.,  Krammungshalbmes- 

ser  m.  (Eiscnb.)  Radius  of  curvature,  radius  of 

curvation.    Rayon  m.  de  courbe. 
Curventafel  f.  (Eisenb.)    Cume-table.  Tableau 

m.  des  courbe». 
Cusir  to,  .  Nahseide  /.  (Seide.)  Sewinysill: 

Soie  /.  ä  coudre. 
Custus  m. .  Folgezeiger  to.  (das  unten  auf 

einer  Seite  angegebene  erste  Wort  oder  die  erste 

Silbe  der  folgenden  Seite)  (Buchdr.)  Catch-vora\ 

direetion-word.    Krclame  /. 
Cuvelage  /. ,    CuTellrung  /. .  Holzver- 

dammung  /.  eines  Schachtes  zur  Abhaltung 

des  Wassers    (Bcrgb.)    Timbering  of  a  »haß  to 

keep  off  the  teater.  Cuvelage  to.,  (ä  Liege :  cöuve- 

lage  to.),  cuvcllement  m.,  cuves  f.  pl. 

Cuvelage-Krans  to.   (Bergb.)     Crib ,  curb. 
Trousse  /.  picotee,  sic'-ge  to. 
CuTeliren,    Wasserdicht  auszimmern 

v.  a.,  einen  Schacht  (Bergb.)  To  timber  a  ttiafl. 

Cuveler. 

Cuvette  Kugel  /.,  Gefass  n.  des  Baro- 
oder  Thermometers.  (Phys.)  Bulb ,  vestel. 
Cuvette  /. 

Cuvette  /.  (Prob.)    Cuvet,  bulb.   Cuvette  /. 
Cyan  n.,  Cyangas  n.  (Chem.)    Cyanogen.  Cya- 
nogene  m. 

Cyanelsenkalium  n. ,  rotkes  (Chem.)  Set- 
quiferroeyanate  of  potatta,  ferroeyanide  of  po~ 
tassium,  red  pnusiate  of  potath.  Cyanoferride  m. 
de  potasBium,  ferrieyanure  w.  de  potassium,  eya- 
nure  m.  rouge  de  potassium  et  de  fer. 

Cyangas  n.  (Chem.)  Cyanogen.  Cyanogcne  mn 
azoture  m.  de  carbone. 

Cyanlt  m. ,  Distken  to.,  Kyanlt  to.  (Miner.) 
Cyanite,  kyanite.    Cyanite  m.,  disthene  to. 

Cyankalium  n>f  Blausäuren  Kall  7t.  (Chem.) 
Pruttiate  of  potath  ,  Cyanide  of  potath ,  Cyanide 
of  potassium,  pruttiate  or  hydroeyanate  of  potasta. 
Prussiate  to.  de  potasse,  eyanure  m.  ou  Cyanide 
in.  de  potassium. 

17' 


Digitized  by  Google 


182 


Cyanmetall  —  Cyprln 


Cyanmetall  n.,  Cyanverbindnng  f.  (Chcm.) 
Cyanide  or  cyanuret ,  prustiate.  Cyanure  m., 
Cyanide  m. 

Cyansaure  /.  (Chem.)  Cyanic  arid.  Acide  to. 
cyanique. 

CyanwasserstotTsaure  /.  (Chem.)  Hydro- 
cyanic  arid,  prustic  arid,  zootic  arid.  Acide  m. 
prussique  ou  cyanhydrique. 

CykloYde  /. ,  Radllnle  /.  (Math.)  Cyeloid. 
Cyclol'de  /. 

CykloVdenpendel  n.    (Mech.)     Cycloidal  pen- 

dulum.   Pendule  to.  cyclofdal. 
Cyklometrle  /".,  Kreismessung  /,  (Math.) 

Cyclometry.    Cyclometrie  /. 
Cyklus  to. ,    Zeltkreis  to.     (Chron.)  Oyde. 

Cycle  to. 

Cylinder  m.  (Geom.,  Mech.)  Cylinder.  Cy- 
lindre  m. 

C— ,  de ss<> n  Grundfla«  )he  ein  Kreis  Ist, 
C—  mit  Kreisbasis.  .  (Geom.)  Cylinder. 
Cylindrem.  ä  base  circulaffe,  cylindre  m.  circu- 
laire. 

< — ,  dessen  Grundfläche  eine  Ellipse 

ist.  Elliptischer  C— .    Cylindroid,  elliptical 

cylinder.  Cylindre  to.  ä  base  elliptique,  cylindre 

to.  elliptique. 
Cylinder  to.,  Dampf'cylinder  m.  (Darapfm.) 
Cylinder,  steam-cylinder.    Cylindre  m.  d'une  ma- 
chine a  vapeur,  cylindre  to.  ä  vapeur. 
Liegender  oder  Schräger  C— ,  Lying 

cylinder.    Cylindrem.  couche  on  oblique. 
Oscillirender  C— .    Osrillating  or  vibrating 

cylinder.  Cylindre  m.  oscillant  de  la  machine  a 

vapeur  oscillante. 
Verkehrter  C— .  Inverted  cylinder.  Cylindre 

m.  renveree  de  la  machine  ä  double  cylindre 

renveree. 

Cylinder  m. ,  Probirglas  n.  (Chem.)  Tttt- 
glau.  Eprouvette  /.,  vase  to.  de  verre  cylin- 
drique. 

Cylinder  m.,  Waise  /.  von  Glas  (aus  der  man 
Tafelglas  macht).  (Glaam.)  Muff.  Canon  m., 
manchem  m. 

Cylinder  m.,  Prisma  n.  der  Jacquardmaschine 

(Web.)    Cylinder.    Rouleau  to.,  cylindre  m. 
Cy linderboden  to.  eines  Dampfcylinders 

(Dampfin.)  Cylinder-bottom.  Fond  to.  du  cylindre. 
C'ylinderbohrmaschine  /. ,    Bohrbank  /. 

(Masch.)     Cylinder-boring-maehine.      Machine  f. 

ä  alescr,  alesoir  »». 

Cylinderdeekel  to.  (Dampfm.)  Cylinder-cover, 
cylinder  -lid,  top  of  the  cylinder.  Plateau  to. 
superieur,  cou verde  m.  superieur  du  cylindre  ä 
vapeur. 

Cylinderdrehbank  /. ,  Drehmaschine  /., 
Paralleldrehbank  /.  Metall.)  Slide-laihe. 
Tour  to.  parallele,  tour  »t.  cylindrique,  tour  m. 
a  chariot. 


Cyliuderelectrisirinaschiiie  f.  (I'hys.)  Cy- 
linder electrical  machine.  Machine  /.  electrique 
a  cylindre. 

Cyllnderfläche  /.   (Geom.)     Surface  of  a  cy- 
linder.  Surface  f.  cylindrique. 
Elliptische  C-fl&che  /.     Sur/ace  of  an 

elliptical  cylinder.   Surface  f.  cylindrique  ä' 

elliptique. 

Cylindergeblftse  n.  (Masch.)  Bknring-cylinder, 
cylinder  blowing  -  engine ,  pitton  blotring- machine. 
Soufflet  to.  cylindrique,  soufflerie  f.  a  piston  cy- 
lindrique. 

Cyllnderhemmung  /.  (Uhrm.)  ,  Cylinder- 
etcapement,  horizontal  etcapement.  Echappement 
to.  ä  cylindre. 

Cyllnderkesselm.,  Walsenkesselm.  (Masch.) 

Cylindrical  boiler.   Chaudiere  /.  cylindrique. 
Cylindermange  /.   (Tuchf.  Bleich.)  Calender. 
Cylindre  m.  pour  calandrer,  calandre  /. 

Cyllndermantelm.,  Bekleidung/.  (Dampfm 
Planking,  clothing.    Soufflage  m.  en  planche». 

Cyllndermantel  to.  ,  Dampfhullc  f.. 
»ampfmantel  m.  (Darapfm.)  Cylinder  jad*. 
steam-jacket ,  steam-case ,  (tteam-cating) ,  casing 
for  cylinder.  Chemise  /.  du  cylindre,  cylindre 
to.  enveloppe. 

Cylindermantel  m.  (Geom.)  Conrex  turfor/ 
of  a  cylinder.   Surface  f.  convexe  du  cylindre. 

Cyllndern  n.,  Kalandern  n.  (Web.)  To  caUn- 
der.   Satiner,  lustrer,  calandrer. 

Cylinderponton  m.  (Pont.)  Sieft  Fas>- 
ponto  n. 

Cylinderponton  m.,  Colleton's.  Sieh  Fass- 
ponton. 

Cyllnderpulver  n.  (das  mit  Cylinderkohle  be- 
reitete Pulver)  (Pulv.)  Cylinder-pouxler.  Poudrc/ 
cylindrique.    Vgl.  Cylinder  verkohlung. 

Cylinderrand  to.  (Dampfm.)  Cylinder-jaK. 
Collet  to.  du  cylindre. 

Cylinderschermaschine  /.  mit  drehen- 
der Bewegung  (Tuchfabr.)  Cylinder  t/tearin.?- 
macfiine.  Tondeuse  /.  hölicolde,  furces  /.  pi 
helicofdes. 

Cylindersengerei  /.  (Web.)  Singeing  on  cy- 
linder.   Grillage  m.  a  la  plaque  ou  au  cylin  lrt. 

Cyllndervercokung  /.  SieJi  Ketortenver- 
cokung. 

CyllnderTerkohlung  /.   Siek  Verkohlung 

in  eisernen  Cylindern. 
Cyllnderwelle /. ,  Welle  /.  eines  Holländors. 

(Pap.)    Shaß.   Arbre  m.  d'une  pile  ä  cylindre 
Cylindriren  ».  a    (Web.)     To  calender.  I'JH 

lindrer,  lustrer,  satiner  les  tissus. 
Cylindriren  n.,  Calandern  n.  (Web.)  Calen- 

dering.    Satinage  m.,  lustrage  m. ,  calandrage 
Cylindrisch,  Walsen  förmig  adj.  (Geom 

Cylindric,  cylindrical.  Cylindrique. 
Cyprln  m.    (Miner.)     Cy'prine.    Cyprine /. ,  i  l 

crase  /.  bleue  Celeste 
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/.  fn.),  Pnnipdaal  /.  (n.)  (Secw.)  Pump- 
:  Dalle  /.de  pompe. 
n.   (Baaw.)     Hoof.     Toit  ct.,  corablc  ct. 
VoL  Eindecken,  das  Dach. 
EJahängigea     oder     Einaeitigea    D — , 
Paltd— ,  Flugd— ,IIalbd— ,  Schleppd-. 
S)*d-roof,  Uan-to.    Toit  w.  en  appentis,  en  po- 
tente, k  un  Beul  egout. 

t'lachea  D — .    Fiat  roof.    Coroble  ct.  plat. 
Flachen  D— ,  Plat«  form  /.    Terrace  above 
a  roof.    Terrasse  /.  sur  comble. 
l.ibrochciu  s  D— ,  Manaurdend— .  Curb- 
roof,   kirb-roof,   mansard.     Comble  ct.  brise, 
roupe.  comble  ct.  ä  bi  mansard,  mansarde  /. 
1.  "i Ii is*  (hea,  Altdentachea,  Alten,  Iran- 
-<  Jus.  S|  vil  t  »a  D— .   High  roof,  pointed 
roof.    Toit  ct.  en  pointe. 

itaehea  D— ,  Satteid—  mit  rech- 
Winkel.    Square-roof.    Comble  ct.  en 
'•^ueiTe. 

tlälachea    D— ,     Wälaehe    Haube  /., 

Kniv  v*\  .  lviverial  roof.  Comble  ct.  ä 
'  imperiale,  imperiale  /. 

oder   Zweiaeitigea   D — , 
Pld— .    Jitdged  roof,   taddle-roof,  ticice- 
hanging  roof,  penl-roof.  "Toit  ct.  en  Datiere ,  a 
•ifttl  egout». 

D—  mit  aichtbareni  Dachatuhl.  Span- 
roof,  pent-roof,  compoted-roof,  compatt-roof.  Toit 
«.  k  fenne  visible,  omee. 

D—  mit  Wiederkehr.  Junction  or  meeting 
of  Uto  roof».    Comble  m.  en  retour  d'equcrre. 

Obere«  D—  einer  Mansarde.  Falte  roof,  flat 
roof.    Faux-eomble  ct. 

D—  mit  Ochaenaugen.  Hoof  tctih  bull't- 
<^e*,  InilTreved-roof.  Toit  nu  a  OMla-de-bo-uf. 

D-  mit  Wulm.  Walmd-,  Nchopfd-. 
tbgevralmte»  D— .  JJipped  roof,  hip-roof. 
Tort  ct.  en  cronpe. 

D—  mit  halbem  Walm  oder  Krüppel- 
wal aa.  Falte  or  half  hip-roof.  Toit  ct.  en 
denii-croupe. 

a.  .  Haogendes  n.  eines  Flötzes,  einer 
( hiebt    (Bergb.)      Hoof  qf  a  »eam.      Toit  ct. 
aae  coache. 

n. ,  Haabe  f.  eines  P f eiler k opfs. 
'Brückenb.)  Hood.  Bonnet  ct.,  capot  ct.,  toit  ct. 
i'j  t*<  d'une  pile  de  ponts. 

Zeltdach  u.  (Kriegsw.)  Hoof.  Toit  ct. 
halbcjlindrlaehea  eines  Koffer- 
en  (Barapfm.)    Cover,  top.    Dome  ct.  de  la 
•Würfe  a  tombeao. 
i'arhamboN»  m. ,  Nchieferdeckerainboaa 

*    Mater' t-anvil.    Enclume  f.  du  couvreur. 
I>»*bauf»aU  ct.  über  einem  Oberlicht.  Sieli 
Laterne. 

»aehbiader  m. ,  Vollgebinde  n. ,  Haupt- 
febtade  n.  (Zimm.)  Main  couple,  main  trutt, 
,  rnapal  couple  or  trust.   Maitreaae  /.  ferme. 


Dachboden  ct.,  Boden  ct.  (Bauw.)  Lofl,  com- 
loft,  granary,  (garret).    Grenier  ct. 

Dachbund  ct.  (Baaw.)   Sieh  Dachgebinde. 

Dachdecker  m.  (Bauw.)  One  who  cover»  roof», 
(with  tlatet:)  »later,  (teith  tilet:J  tiler.  Cou- 
vreur ct. 

Dachdeckerarbeit  f. ,     Dachdeckung  /. 

Covering,  roofing.   Couverture  /.  d'un  toit. 
Dachdeckung  /. ,    Bedachung  f. .  Ein- 

deckung  f.  (Bauw.)  Covering  of  a  roof, 
I    roofing.    Couverture  f.  d'un  comble,  toiture 

garniture  f.  de  comble. 
Dacheinkehlc  f.    Sielt  Dachkehl e. 
Dachel  ct.,  Deul  ct.  (Metall.)  Ball,  bloom,  lump. 

Loupe  /.,  masse  m. 

Dacherker  m. ,  Dachnaae  /.  (Bauw.)  Gabled 
dorrner  -  window.  Lucarne  /.  faitiere,  vue  /.  ou 
fenetre  /.  faitiere. 

Dachfenater  n.  (Bauw.)  Dormer-urindotc.  Lu- 
carne f.,  vue  /. 

Hollandiachea,  Flamiachea  D-.  Ffemith 
dormer-urindotD.   Lucarne  /.  flamande. 

Eiegendea    D— .      Folding  dormer-windw. 
Lucarne  /.  en  abattant. 
Dachfette  /.   Sieh  D a c h p fette. 

Dachflrat  ct.,  Dachflrate  f.  (Bauw.)  HUlge, 

top.   Faite  ct. 
Dachfläche  /.  (Bauw.)  Pane  of  a  roof.  Pan  ct. 

de  comble. 

Dachfläche  /. ,  dreieckige,  zwischen  zwei 
Gratsparren,  Walm  ct.  (Bauw.)  Triangulär 
»loping  side  of  a  roof,  beUveen  Uco  hip».  Croupe /. 
Dachfuaa  ct.,  Dachtraufe /.,  Traufachicht 
/.  (Bauw.)  Kare»,  dripping  earet.  KgOUt  ct. 
D—  mit  tuaaaivem  Sims,  auf  welchen  die 

Ziegel  der  untersten  t  Sparren  in  Kalk  gelegt 

sind.    Buille-earet.    b^gout  ct.  retrousse. 
D—   mit   alchtbaren  Sparrenkopfen 

<  Tripphaken  )  ,  oder  Aufschiebungen. 

ClianOated  eavet.    Egout  ct.  a  coyaux. 
Dachgebinde  n.,   Dachbuud  ct.,  Bund- 
geaperre  n.  (Bauw.)    Trutt,  couple,  poop  of 
a  roof.    Ferme  /.  de  comble,  couple  ct.  de 
fenne. 

Dachgeachoaa  n.,  Bodenetage  /.  (Bauw.) 
Qarret-story.    Ktagc  ct.  en  galetas. 

Dachgealma(e)  n.  (Bauk.)  Favet-moulding»  pl. 
Corniche  f.  au  pied  du  toit. 

Dachgeaperre  «.  (Bauw.)  Botly  of  all  the  raf- 
tert  of  a  roof.  Charpcnto  /'.  completo  d'un 
comble. 

Dachgeateln  n.  (Bergb.)    Sieh  Dachstein. 
Dachhälfte  /.,  obere,  eines  Mansardendachs 

(Bauw.)    Falte  roof.    Faux  comble  m. 
Dachkamiii  m.,  Firatxier  /.  (Bauk.)  Vrett. 

Grete  /.,  endossure  /. 
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Durchbrochener  Dachkamm  oder  First- 
kamm m.  Carved  er  est.  Enfaitement  m.  ä 
jour,  ertte  /.  ä  joar. 

Dachkehle  /.,  Daehelnkehle  /.  (Baaw. ) 
Kook  of  tieo  roof-plane»,  volley  of  a  roof.  Noulet 
m.,  corniere  /,    Vergl.  Ein  kehle. 

Dachkenner  m.,  Firstsiegel  m.  oder  Grat- 
siegel m.,  Mönch  m.,  Preise/.,  Prlepe  /. 
(Dachd.,  Ziegelb.)  Ridge-tile,  hip-tile.  Couvre- 
joint  m.,  enfaiteau  m.,  taile  /.  faitüre  ou  am- 
tiere. 

D— ,  Kammsiegel  m„  Versierter  Flrst- 
siegel  m.  (Dachd.)    Crest-tile,  crets-tile,  create- 
die.   Tnile  /.  de  creto. 
Dachlatte         Schwache   Dachlatte  /., 

Dttnnlatte  /.  (Zimm.)   Squarc-lath.    Latte  /. 

carre^e. 

Starke  D— .    Double  lath.    Latte  /.  double. 
Sieh  Hoppe  Hatte. 
Dachluke  /.  (Bauw.)    Oylet,  eyelet-hole,  louver- 

urindote.    Lucarne  f.,  (ceifiet  m.,  oeillette  /.). 
Dachnase  f.  (Baaw.)   Sieh  Dacherker. 
Dachnetgung  /.  (Bauw.)    Current  of  a  roof. 

Pente  /.  de  comble,  descente  f. 
Dachpappe      Ntein  pappe  /.  (Pap.,  Baaw.) 

Carion-pierre  for  roofing.  Carton  m.  incombustible 

pour  toiture.  • 
Dachpfanne  f.t  Breitsiegel  m.,  Pfanne  /. 

(Bauw.)    Pan-tile,  (pen-tUe)  sometchat  reeurved. 

Tuile  /.  flamandc. 
Dachpfette  /.,  Pfette  /.,  Fette  /.  (Ziram.) 

Purlin.    Panne  /.,  filii-re  /. 
Dachreiter  m.  (Bauk.)    Ridge-turret ,  louver- 

turret.    Tour  f.  ä  cheval   sur  le   falte  d'un 

comble. 

Dachrinne  f.,  Regenrinne  /,  Trauf- 
rinne /  (Baak.)  Gutter.  Gouttitre  /.,  cbe- 
ncau  m. 

Hölserne  D— .    Wooden  gutter,  bridge-gutter. 
Gouttirre  f.  en  bois,  echeneau  m.,  echenal  m., 
echenet  m. 
Dachröhre  /    Sieh  Fallrohr. 

Dachsbeil  «.,  Dachsei  m.,  Delssel  m., 
Deichsel  m.»  Texel  m.,  Hohlbeil  n., 
Rinnensehlichter  m.,  Kleine  Krumm- 
axt /.,  Krummhaue  f.  Ziram.,  KQf.)  BoUow 
addice,  hollow  adte,  smaU  croohed  hatchet,  barrel- 
hoicel,  holloieing-knife.  Ainsette  /.,  aisseau  m., 
aisecau  su,  assette  /,  esset  te  /.,  esscau  n. 

Dachschale/.  (Mansfcld.  Bergb.)  Sieh  Kupfer- 
schiefer. 

DachMchaube /.  (Bauw.)  Sheave  of  ttraw,  $traw 

sheave.    .Tavelle  /. 
Dachschiefer  m.  (Miner.)  Roof-,  roofing  -  $late. 

Ardoise  /.  tegulaire,  schiste  m.  tegulaire. 

Dachschindel/.  (Dachd.)   Shingle.  Echandole 

f.,  bardeau  m. 
Dachschwelle  /.,  Fussrah  men  vu,  Spar- 

renbohle  /.  (Zimm.)  Pole-plate,  athler  piece  of 

a  roof.   Semelle  f.  de  comble,  lambourde  f.  de 

comble.    Vergl.  Fuss  rahmen. 

Dachseite  f.  (Bauw.)  Parte  of  a  roof.  Pan  m. 
de  comble. 

Dächsei  m.,   Texel  m.,  Kruminhaue  /"., 

Rinnenschlichter  m.  i K  it.,  Zimm.)  Barrel- 
hovxl.    Herminette /.    Sielt  Dachsbeil. 


Dachsein,  Delsseln  v.  a.,  das  Holz  (Zimm.) 

To  dub,  to  adze  the  timber.    Dresser  le  bois  ä 

l'herminette,  troussequiner  le  bois. 
Dachspan  m.,  Dachsplisse  /.  (Zimm.)  Slip. 

tplinUr,  »mall  board.    Eclisse  f. 
Dachsparren  m.,  Dachstuhlsparren  m., 

Spurren  m.  (Zimm.)  Raffer,  »par.  Chevron  m. 

d'un  comble. 
Dachsplisse  f.    Sieh  Dachs  pan. 
Dachstein  m.  (Bauw.)   Sieh  Dachziegel. 
Dachstein  m.,  Dachgestein  n.  (Bergb.)  Roof. 

Toit  m. 

Dachstroh  n.,  Deekstroh  n.  (Bauw.)  Thatch. 
Chaurae  m.,  paille  f.  de  toiture. 

Dachstube  f.y  -stubchen  n.  (Bauw.)  Garret- 
chamber.    Chambre  /.  en  galetas. 

Dachstuhl  m.  (Zimm.)  Roof,  prop»  pl.  and  tup- 
ports  pl.  of  a  roof.    Ferme  /. 

Dachstuhl  m.  eines  Dachfensters.  Liäle  tnut 
of  a  dormer-windou).    Fermette  /. 

Daehstuhlsparren  m.  (Zimm.)  Sieh  Dach- 
sparren. 

Dachstuhlstrebe  f.  (Zimm.)  Principal  raßer, 
principal.   Arbaletrier  m.  d'un  comble. 

Dachtasche/.  Sieh  Dachziegel,  gemeiner. 
Dachtraufe  f  (Bauk.)   Sieh  Dachfuss. 
Dachung  /.    Roofing.    Toiture  /. 

Feuersichre  D— .    Fire-proof  roofing.  Cou- 

verture  /.  incombustible. 
Dach  Verbindung  f.  (Bank.)    Roofing,  roof. 

Comble  m.,  assemblage  m.  d'un  comble. 
Dachverschalung  /„   Innere  Dachver- 

Schalung    /.      Ashlering.  Plafonaage 

du  toit. 

Dachsiegcl  m.,  Dachstein  m.  (Bauw.)  T\lt. 
thack-tile.    Tuile  /. 

Ciemeiner  D— ,  Dachtasche  f.,  Dach» 
sunge  /*.,  Biberschwans  nu,  Blattstelu 
m.,  Plattsiegel  m.  Fiat  tile.  Tuile  f.  platc, 
tuile  f.  k  crochet 

Ungebrannter  D— .  Unbumed  tile.  Tuile 
f.  verte. 

Dachslegelbrenner  m.  Tile  -  burner.  Tui- 
lier  m. 

Dachslegelbroeken  m.  pl.    Bröken  tilet  pl. 

Tuileaux  m.  pl. 
Dachsiegclfornilg,  Schuppen  förmig  adj. 

(Bauk.,  Orn.)  Scolloped,  imbricated.  Imbri- 
que,-6e. 

Dachsiegelei  f.    Tilery.   Tuilerie  f. 

Dachsiegelnase  /.  Hook,  crotehet.  Nez  m.  d'un  » 

tuile,  crochet  m. 
Dachsiegelofen  m.     Tile-ldln.    Four   n.  » 

tuiles. 

Dachsicgelverband  m.   (Baak.)  Imbricatt-l 

voork.   Imbrication  /. 
Dachsnnge  /.  (Bauw.)    Sieh  Dachziegel 

gemein  er. 

Dagnerreotyp  n. ,  Daguerreotypblld  s  • 
Dagnerreotyple  f.   (Photogr.)  Dagwrr' 
type,  daguerreotyjre - picturt.    Daguerreotype  tn 
epreuve  /.  daguerrienne. 
Daguerresch  adj.   Sieh  Daguerreoty pis c h 
Daguerreotypblld  n.  Sieh  Daguerreoty  p 
Dagnerreotypie /.  (Photogr.)  Daguerreotypin.- 
daguerreotypy.    Daguerreotypie  f. 
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To  da- 


n  v.  a.  (Photogr.) 
Daguerröotyper. 

n  n.  (Photogr.) 
erreotypage  to. 


»typ; 

ll.  irasiiiTri-m-u, 

gserrisch  adj.,  (in  Zusammensetzungen :)  Da« 
gscrreotyp- (Photogr.)  Daguerrian,  Daguerrco- 
tjffk.    Dnguerrien,  -  nne. 
ftagserreotypplatte  f.  (Photogr.)  Dagner- 

trtype-plate.    Plaque  ;'.  daguerrienne. 
l>a*serriMt  h  adj.    Sieh  Da gue r reo ty p isc h. 
l>»hlb«»rd  n.  (Pont.)    Sieh  Schandeck. 
i »ahlröhre  7".    Sieh  Fallrohr. 
Damaacenerkllnge/.,  Damascirte  Klinge 
f  (Waffenachra.)   Damatcut -blöde.   Lame  /.  de 
fama«,  l&me  f.  daraasquinee. 
DtmaMeneratahl  m.,  Damasclrter  Stahl 
laatstahl  tn.  (Metall.)  Damatcut- tteel, 


Jtmashttetf,  datnaikin.    Acicr  in.  damasse  ou  de 


t».  a.  (Metall.)    To  damatcene,  da- 
l>amasquiner.  Vgl.  Damas- 
Damascen  er  ata  hl. 


*n  e  rkli  nge, 
r 

mrft 

lVvfr. 
I>asia»elren 


a.,  den  Stahl  (Metall.)  To  give  a 
to  tteel.   Damasscr,  damasquiner 


Damaasiren ,  Damast 
Damastartig  weben  v.  o.,  (Hu- 
deln r.  a.)  (Web.)    To  damatk.  Damasser  nne 

-toffe. 

»in«Mlren  n.,  Kunst  f.  de«  Damaselrens 

Metall.)  Art  of  damatcening  or  damatkeening. 
l>wna*quinerie  f. 

*aiua»ciruiig       Damask  ni  ,  Damast  m. 

Metall.)     Damatk- rurface  (of  Damatcut-tteel) 
Dwwm  tu.  (de  l'acier  damasse). 

m„  gegerbter,  Künstlicher  Da- 

(Metall.)    Ärtificial  damatk,  welded  da- 
%atk.   Damas  m.  corroye. 

Dssaasslren    v.  a.   (Web.)     Sieh  Daraas- 
riren. 

»atnast  77».  (Metall.)   Sieh  Damascirung. 

Itamast  tn.  (Leinengewebe  mit  grossen  Mustern) 
Wtb.|   Damatk,  linen  damatk.  Damas  to.,  linge 
n  'lama*«e. 

I>— .  halbwollener  (mit  Kette  von  zwei- 
fidie  gezwirntem  Kaum  Wollgarn).  Damatk  com- 
yottd  ot  wrtted  and  cotton.  Damas  to.,  de  laine 

-t  coton. 

D— ,  Meidend—.    Damatk,  tilk  damatk.  Da- 

toj  ».  de  soie. 

Sieh  Damasciren. 

/.,     Damastweberei  /. 

Web.  )     Xfanufaclory  of  linen  damatkt.  Da- 
tnswrv». 

Itasuwtmatter  n.    (Web.)     Damatk -pattern. 
Iiroaänrc  /. 

hasaastpapler  n.  (Pap.)    Damatk  paper.  Pa- 

v^T-linge  to.,  papicr-etoffe  m. 
•»ssaastutahl  m.  (Metall.)  Sieh  Damascener- 

"«maslueberel  f.    Sieh  Damastfabrik. 

D*ata»iwlrker  m.   (Web.)    Sieh   Dam  a  St- 
euer. 


Damensattelstock  to.,  englischer  (SattL) 
High  (Englith)  taddle-tree  for  ladiet.  Liege  /.  ä 
cornos. 

D—  m.,  französischer.  Flat(Freneh)  taddle- 
tree  for  ladiet.    Liege  f.  de  cuisse. 
Damls  tn.  Web.)    Sieh  £  tarn  in. 
Damm  tn.  (in  Grubenbauen)  zur  Abhaltung  der 

Wa:    r,  Verspündung  Verdammung/. 

(Bergb.)    Dam,  frame-danu    Serrement  tn. 

Aufrechtstehender  D— .  Vertieal  dam  in 
a  gallery.    Serrement  tn.  droit. 

D—  mit  geneigter  Stellung  der  Hol- 
ser. Inclined  framc-dam.  Serrement  m. 
busque. 

Gewölbter    D— ,     Keild— ,  Kellver- 

spUndung  f.    Spherical  dam.    Serrement  tn. 
spherique  ou  en  voüte,  serrement  m.  a  coins. 
Horizontaler   oder   liegender  D—  in 

einem  Schachte.  Horizontal  dam  in  a  thaß. 
Serrement  to.  horizontal,  plate  eure  /.  (dans  un 
puits). 

Damm  m.,  Erddamm  m.  (Eisenb.  etc.)  Em- 
bankment.    Kemblai  m. 

m.,  Deich  m.  (Wasserb.)  Dam,  dam-teear, 
,  teeir,  -wer«.   Digue  /.,  jetee  /.,  levee  f., 
barrage  to. 

Damm  m.,  Dammweg  m.,  Strassendamm 
m.,  Chaussee  /.  (Strassenb.)  Bank,  caxuexcay, 
cautey.    Levee  /.,  jetee  f.,  Chaussee  /. 

Dammarhann.,  Dammarputi  n.,  Katzen- 
augen harz  n.  (Mal.)  Dammar,  gum  cat't-eye. 
liesine  /.  de  dammar,  dammara  m. 

Dämmblatt  n.,  Dammbret  n.,  Streich- 
bret  n.  (Giess.)  Stecker,  cleaner.  Paroir  tn., 
Champignon  m. 

Dammbrust/,  Butenabdachung/.,  Fluth- 
selte /.  eines  Dammes  (Wasserb.)  Up-ttream 
tlope,  ßood-tide,  upper  tlope  of  a  dam.  Talus  m. 
d'amont,  talus  to.  exterieur. 

Dammchen «.,  Seltenablagerung/.  (Eisenb.) 

Bank  of  dug  earth.    Berge  /. 
Dammerde/.,  Ackerkrume  /.,  Humus  to. 

(Ackerb.,  Geogn.)  Vegetable  toil,  block  mold  or 
mould.  Terre  f.  vegetale  ou  franche,  terreau  to., 
humus  m. 

Dammerde  /. ,  Ackerboden  m.  (Eisenb.) 
Soil,  ploughed  land,  cultivated  land.  Terreau  ro., 
sol  tn. 

Dammgrube /.  in  der  Giesserei  (Giess.)  Foundry- 
pit.   Fosse  /.  de  fonderie,  fosse  f.  aux  moulea. 

Dttmmhols  »».,  Stampfer  m.  des  Formers 
(Giess.)  regging  -rammer,  fiat  rammer,  rammer. 
Batte  /.  du  movileur. 

Dammkrone Kappe      Kamm  m.  eines 
Damms  (Wasserb.)  ^uTOmt'r,  top  of  a  dam.  Crfte 
sommet  to.,  couronnement  tn. 

Dammsetser  m.»  Pflasterer  m.,  Stein- 
setxer  m.  (Strassenb.)  Paver,  parier,  fpaviourj. 
Paveur  to. 

Dammstein  tn.,  Wallstein  to.  des  Hochofens 
(Metall)  Dam,  dam-ttone.  Dame  /.  du  haut 
fourneau. 

Dammstrasse  f.   (Strassenb.)   Sieh  Kunst- 

Strasse. 
Dammweg  m.  Sieh  Damm. 

to.   Sieh  Krätzer. 
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Dumpf  m.»  Waazerdainpf  vi.    Steam.  Va- 
pour  /. 

Abgenperrter  D— .  Steam  eut  off.  Vapeur/". 
coupee. 

Ausgedehnter  D— .  Wire-drawn  steam.  Va- 
peur /.  ötendue,  epuisee. 

Expanttlvd— .  Expansive  steam.  Vapeur  /. 
expansive. 

Genau Igter  D— .  Saturated  steam.  Vapeur  f. 
saturee. 

Hochdrnckd— .  IJigh-pressure-steam.  Vapeur 
/.  ä  haute  pression. 

Naftser,  Überladener  D— .  Wet  steam.  Va- 
peur /.  humide. 

Kiederdrnckd — .  Low-pressure  steam.  Va- 
peur /.  ä  basse  pression. 

Überhitzter  D— .  Surcharged,  overheated 
steam.   Vapeur  /'.  surchauffee. 

Mit  vollem  D —  ,  (Ewenb.,  Masch.)  FuU 
power,  at  füll  steam.  A  toute  volee,  toute  volee, 
k  toute  vapeur,  en  pleine  v — . 

Mit  vollem  D —  arbeiten.  To  be  at  fuü 
steam.    Etre  en  pleine  vapeur. 

Den  D—  anlassen.    To  put  the  steam  on. 
Mettre  en  vapeur. 
Dampfapparat  m.  (Zeugdr.)  Steam-apparatus. 

Appareil  m.  de  vaporisage,  appareil  m.  du  fixage. 
Dampfaufuahmerohr    n.    Sieh  Dampf- 
rohr. 


(Locom.)  Blast-pipe.  Tuyau  m.  d'echappement 
ä  vapeur. 

DamprauNtrittMöflTnung  /.  am  Cylinder  (Lo- 
com.) Steam  exhaiist-port.  Lumiere  /.  d'echappe- 
ment. 

DampfaustriltiioiTnung  /.  am  Kessel.  Steam- 

jHjrt.    Prise  /.  du  vapeur. 
Dampfbad  n.  (Chem.)    Steam-bath.    Bain  m. 

de  vapeur. 

Dampfbagger  m.,DampfbaggermaNeblne 

/.   (Seew.)    Steam-dredging-maehine.    Bateau  m. 
Cochaux,  cure-m<"ile  m.  ä  vapeur. 
Dampfboot)t.,  Dampfer  m.,  Dampfschiff 

n.   (SchiflT.)    Steam-boat,     steamer,  steam-vessel. 

Bateau  m.  a  vapeur,  vapeur  m.  et  /. 
Dampfbrander  m.   (Seew.)    Sita  .  fire-ship. 

Brülot  m.  k  vapeur. 
DampfbuchMC /.  (Dampfm.)  Slide-bar,  distribu- 

ting-bor,  nozzle,  steamchest,  steam-box,  Boite  /.  ä 

vapeur,  boite  des  tiroire,  boite/.  de  distribution. 
Dampfcanai  m.   eines   Dampfcylindcrs.  Sieh 

Dampfweg. 
Dampfcorvette  /.  (Seew.)  Steam-sloop  of  war. 

Corvette  f.  ä  vapeur. 
Dampfcy  linder  m.  zum  Fixiren  der  Farben 

(Zeugdr.)    Column   (steam-apj>aratus  J.  Colonne 

/.  de  vaporisage. 

Da  in  pfey  linder  m.  (Dampfm.)  Cylinder,  steam- 
cylinder.    Cylindrc  m.,  cylindre  m.  ä  vapeur. 

Dampfdleht  tdj.  (Locom.  etc.)  Steam -tight 
Etanche  de  vapeur,  impermeable  ä  la  v— . 

Dampfdom  m.,  Dom  ro.  (Locom.)  Steam-dome, 
dorne.    Dome  m.  de  prise  de  vapeur. 

DampfdreHCbmaMcblne  f,  Steam  Üirashing- 
machine.  Machinc  /.  a  battre  le  b\v  mue  par  la 
vapeur.  batteuse  f.  k  vapeur. 

'  /.    Sieh  Dampffärberei. 


Dampfdruckmenaer  m.    Sieh  Manonete 
Dampfeinlaagventll  (Dampfm.)    Valvt,  a 

valve.    Soupapc  f.  d'admission. 
Dampfcintrittaoffnungen  f.pl.  am  Cflta 

(Locom.)   Steam- ports  }4.    Lumieres  /.  pl. 

conduits  w».  pl.  de  vapeur  ä  iutroduetion 

Dampfweg. 
Dämpfen  ».  a.  (die  Farben  durch  Wasser  läm 

fixiren)  (Färb.,  Zeugdr.)  To  steam.  Vapo  i*?r.  : 
Dämpfen  v.  a.,  die  Zöpfe  (Kamrawollsp.  |  71 

steam.    Bruire,  (bruisser)  les  tortillons. 
Dampfen  v.  a.,  den  Hochofen  (Metall.)  To  « jp 

Arreter. 

Dumpfen  n.   (das  Fixiren  der  Farben  Jcrdj 
Dampf)  (Färb.,  Zeugdr.)   Steaming.  Vapori 
m.,  fixation  f.  des  coulcurs  k  l'aide  de  la  vape 

Dampfentwelchnng  /.  (Dampfmasch.) 
of  steam.   Degagement  m.  de  vapeur. 

Dampfer  m.    Steam  er.    Bateau  m.  a 
vapeur  ro. 

Schraubend — .  Scrcir- steamer,  tcre*o-p*x*p<ll*t 
Vapeur  ro.  ä  helice,  vaisseau  vu  ou  navire  n 
a  helice.   Sieh  Dampfboot,  Dampft  chifl 
Dampfer  m.  (Metall.)    Sieh  Register. 
Dampferzenger  m.    Sieh  Dampfkessel. 
Dainpferzeugungsapparat  m.     Steam -op 
paratus,  generalor.    Appareil  m.  vaporifire, 
porifere  ro. 

/.   Sieh  Dampfschornstein. 
'  ws  f.  pl.    (Färb.)  Steam-eolimrs  p| 
Couleurs  /.  ;>/.  vapeur. 
Dampffärberei  /.,    Dampfdrnckerel  .< 
(Druck  mit  Dampffarben)   (Zeugdr.)  Steam« 
Umring.    Genre  m.  vapeur. 
DampffaHM  n.,  Fass  n.,  Trommel  j.  (Zeug  lr 
Drum    (for  fixing  eolours  on  fabrics  by  stca^ 
Cuve  /.  ou  tonneau  m.  de  vaporisage. 
Dampffenersprltze  f.  Sieh  Dampfspritz< 
DampfTregatte  /.    Sleam-frigate.  Fregate 
a  vapeur. 

Dampfgenchüts  n.    Steam-guit.    Canon  m 

vapeur,  arme  /.  ä  vapeur. 

Perklna'sciieH   D— .    Perlins'    steam  -<jv\ 
Canon  m.  ä  la  Perkins. 
Dampfgöpel  m.,  Förder maaehiue  f.  (BenHi 

Whim,    whimsey,    drawing-   or   winding  -  en^t'r. 

Machine  /.  d'cxtraction,  machine  /.  ä  inob-tt- 

baritel  m. 

Dampfgrau  adj.  (Zeugdr.)    Steam-grey.  Gt 
vapeur. 

Dampfhammer  »i.  (Masch.,  Techn.)  Stea- 
hammer.  Marteau  m.  k  vapeur,  marteau  m.  pi!^ 

Dampfhaube  f.,  DampfkoflTer  m.  (Dampfn 
Steam-chest.  Coffre  m.  k  vapeur.  Vergl.  Dam;' 
dorn. 

Dampfheisnng  /.  (Techn.)    IJeating  by  sttc 

steam-heating.    Chauffago  m.  k  vapeur. 
Dampfheizvorrichtung  f.    (Techn.)  Stea 

heating  apparatus.    Caloriföre  m.  a  la  vapeur 
Dampfhemd  n.,  Dampfhttlle  f.%  Damp 

mantel  m.  eines  Cylinders  (Damj)fm.)  f\; 

der-jacket,  steam-jacket,  steam-case,  (steam-cn* . 'u 

casing  for  cylinder.    Cheraise  /.  du  cylindrc.  <. 

lindre  *m.  en veloppe.  Vergl.  C  y  1  i  n  d  e  r  m  a  n  l . 
Dampfkammer/. (Masch.)  Steam-room.  Cbaxnl 

f.  k  (de)  vapeur. 
Dampfkammer/.  (Zeugdr.)  Chamber.  Cham 

f.  d'un  appareil  de  vaporisage. 
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Danipfkanal  m.    Sielt  Dampf  weg. 

Dampfkasten  m.,  Schlebcrkastenm.,  Ven- 

Ulkaaten  m.  (Locom.)  Valve-chest,  slide-box, 
sUan-box,  distributing  box.  Boite  f.  k  vapeur, 
boite  f.  des  tiroirs,  bolte  /.  de  distribution. 
Daaipfkessel  m.,  Kessel  m.,  Dampfer- 
icager m.  Steam-boiler,  boiler,  generator  of 
rieom.  Chaudiere  f.  k  vapeur,  chaudiere  /.,  gene- 
ratear  m,  de  vapeur,  appareil  m.  k  vapeur. 
D-  (abgesehen  von  der  Armatur),  Kessel- 

karpcr  m.  Body  of  a  boiler.  Coque  /.  d'uno 

chaudiere  ä  vapeur. 

Vielrohriger  D— ,  Dampfwagenkessel 
Locomotivkessel  m.,  Rohrenkessel 

a.  Tubulär  boiler,  locomotive  boiler.  Chaudiere 
f.  tnbolaire,  chaudiere  /.  de  flamme  directe, 
chaodiere  /.  de  locomotive. 
D—  mit  wiederkehrender  Flamme. 
Behau  flame  boiler.  Chaudiere  /.  k  retour  de 
tumme. 

Der    DampfkeNael     explodlrt,  zer- 
springt.   The  tteam-boiler  bursts,  the  steam- 
boiler  jiiet  itUo  pieces,  it  explodes.  La  chaudiere 
eclate  dans  l'air. 
Dampfkesselgarnitur  /.  (Dampfm.)  Garni- 

tun  of  a  boiler.    Oarniturc  /.  d'une  chaudiere 

i  vapeur. 

Danipfkochapparat  m.  von  Fecqueur, 
Peequeur'sehe  F  Tanne  /.   oder  Ffau- 

a«neinrichtung  /.  (Zuck.)  Pecgueur's  pan. 
Chaudiere/.  ä  compensation  (de  Pccqueur)  pour 
U  (premiere)  evaporation  du  jus  de  betteraves 

dffetpie. 

DantpfkoflTer  m.  (Dampfm.)  Steam-chesL  Coffre 
a.  a  vapeur. 

DampfkolbeB  m.  (Dampfm.)  Steam-pitton. 
PUton  m.  ä  vapeur.  # 

Dampfkolbenliderung  f.  (Dampfm.)  Pöcking 
of  the  piston.  ßtoupagc  nu,  garniturc  /*.  du 
pbton. 

Daupfkraft  /.  (Dampfm.)  Steam-power.  Force 
/.  de  rapeur. 

Dampfkrumpe  /.,  Deeatireu  n.  (Tnchf.) 
Sttoming.    Decatiasage  m.  ä  la  vapeur. 

Dampfkugel  /.,  Stankkugel  /.  (Kriegsw.) 
Sttfocating  ball,  tmoke-baU.    Balle  /.  a  fumee. 

Dampfloch  n.,  Zugloch  n.  lu  Caseinat- 

t»n  (Befest.)    Vent-hole,  listening-hole.  Ecoute  /. 

Danapfniantel  m.  des  Cylinders  (Dampfm.) 
Sieh  Dainpfhcmd. 

Daanprmaaehlne  /.  Steam-engine.  Machine  /. 
»  tapeui. 

Atmosphärische  D—  (einfach  wirkende 
Condensationsdampfmascbine).  Atmospheric  steam- 
engine.    Machine  /.  a  vapeur  atmospherique. 

Balanelerd— .  Beam-engine.  Mach  ine  /.  ä  ba- 
lancier. 

C'endensationsd— .  Condensing-engine.  Ma- 
chine /.  a  condensation. 

Condenaatlonad—    ohne  Expanslou. 

Condensing-engine  without  eipansion.  Machinc 

/.  i  condensation  sans  detente. 
D—  ohne  Condensation.  Xon-condenting 

**tm-engine.    Machine  /.  sann  condensation. 
Doppeltwirkende  D— .  Double-acting  engine. 

Machine  f.  k  double  effet. 

I.  3.  AaU. 


t:in  fachwirkende  Dampfmaschine. 

Single-acting  engine.   Machine  f.  k  simple  effet. 

D—  ohne  Expansion  oder  ohne  Ab- 
sperrung, Volldruckmaschine  f.  En- 
gine without  expansion,  non-expantive  engine. 
Machine  f.  sans  expansion  ou  sans  detente. 

D—  mit  Expansion.  Expansive  engine. 
Machine  f.  k  vapeur  ä  detente. 

D—  mit  Expansion  und  Kondensation. 
Condenting-engine  with  expantion.  Machine  /. 
a  detente  et  k  condensatiou. 

D —  mit  Expansion  ohne  Condensation. 
Xon-condensiu  ,  engine  trith  expantion.  Machine 
/.  k  detente  sans  condensation. 

D —  ohne  Expansion  und  ohne  Con- 
densation. Non  condenting  engine  mUhout 
expantion.  Machine  /.  sans  detente  ni  con- 
densation. 


Engine  with  expantton,  ex- 
tive  9—.  .Machine  /.  ä  ex- 


Stationäre  D-. 

fixed  engine. 

Machine 


panding  e — ,  e.r paust 

pnnsion  ou  ä  detente. 
Feststehende    D— , 

Stationary    engine,    land-engine , 

Machine  /.  fixe  ou  stationnaire. 
Hochdruckd— . 

f.  k  haute  pression. 
Horixontale  oder  lilegende  D— .  Horizontal 

engine.   Machine  f.  horizontale. 
Itocomobile  /.,    Transportable    D— . 

Loeomobile,  portable  steam-engine.  Locomobile 

/,  machine  /.  portative. 

Locomotive  /.,  Dampraragen  av  Locomo- 
tive. Locomotive  /.,  machine  /.  ä  vapeur  loco- 
motive. 

Maudslay's  D— .  Engine  with  articidated 
conneeting-rod.    Machine  /.  ä  bielle  articulee. 

Mitteldruckd— .  Middle-pretture-engine.  Ma- 
chine /.  ä  raoycnne  pression. 

Nlederdrnckd — .  Low-pretture-engine  (con- 
densiwi-engine.)   Machine  /.  ä  basse  pression. 

Osclliirende  D— .  OtctUating  engine.  Mnchine 
/.  ä  cylindre  oscillant,  machine  /.  oscillantc. 

Pauw'el's  D— .  PawreVt  steam-engine.  Macbine 
/.  k  bielle  en  retour. 

Fenn'sD— ,  D—  mltRohrkolbenstauge. 

Trunk-enyine.    Machine      ä  fourrcau. 
Rotirende  D— .  Jlotatory  steam-engine.  Machine 
/.  ä  vapeur  ä  rotation. 

ftehifTsd — .  Ship't  steam-engine.,  marine  or  sea- 
steam-engine.  Mach  ine  /.  pour  des  bateaux  ä 
vapeur,  machine  /.  a  vapeur  marine. 

Stationare  D— .  SieJi  Dampfmaschine, 
feststehende. 

Stehende  D— .  Vcrtical  engine.  Machine  /. 
verticale. 

Transportable  D— .    Portable  steam-engine. 

Machine  /.  portative. 
Woolfsehe  D— .    Wool/s  engine,  double  cy- 

linder  engine,  Compound  engine.    Machine  f.  de 

Woolf,  machine  f.  k  double  ou  a  deux  cylindre*. 
Zwillingsd— .   Twin  steam-engine.  Machine  /. 

ä  vapeur  jumelle. 
l>ampfmesser  m.,    Queeksilbervlsier  n. 

(Dampfm.)    Steam-yauge.    Jauge  /.  de  vapeur. 
Dampimine    /".  '( Minirk.)    Camoußet,  stifler. 
Camoutiet  m. 

DamplmUhle   m.    Xteam-mill.    Moulin  m.  k 
vapeur. 
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Dampföffnung  —  Danbc. 


Sieh 


Dampföflnung  /.  eines  Dampfcylinders. 

Dam  pfweg. 
Danipfpaketboot  n.,  Dampfpaketschiff 

n.  (Seew.)  Steam-paeket.  Paquebot  m.  a  vapeur. 
Dampfpfeife  /.,  Signalpfeife  f.  (Locom.) 
Whittle,  steam-whisüe.    Sifflet  m.,  sifflet  m.  ä 
vapeur. 

Dampfpflag  vi.  Stcdm-plough:  Charrue  /.  ä 
vapeur. 

Dampfpampe  /.  (Locom.)  Donkey,  feed-engine, 

auxiliary  eteam-'pump.  Petit  cheval  m.  vapeur. 
Dampfpumpe  f.  (Masch.)  Steam-pump.  Pompe 

f.  mise  en  mouvement  par  la  vapeur. 
Dampfpurpur   m.    (Zeugdr.)    Steam  -  purple. 

Pourpr©  m.  vapeur. 
Dampframme  /.    (Masch.)    Steam-  or  loeomo- 

Hm  pUe-driving  machine,  steam-ram.  Sonnette  /. 

ä  vapeur,  mouton  m.  ä  vapeur. 
Dampf  räum  m.  im  Kessel  (I/Ocom.)  Steam-room. 

Reservoir  m.  de  vapeur. 
Dampfrohr  n. ,  Dampfweg  m.  (Dampfm,) 

Steam-pipe.   Conduit  m.  de  vapeur,  tuyau  m.  ä 

vapeur. 

Dampfrohr  n. ,  Dampfaufhahmrohr  n. 

(Locom.)  Steam-pipe.  Tuyau  m.  de  prise  de 
vapeur. 

Dampfnchieber  »i.,  Steuerschieber  m., 
Innere  Steuerung/.,  Dampfvertheiler 

m.  (Dampfm.)  Distributing  slide-valve,  steam- 
distributor.  Tiroir  m.  r^gulateur,  distributeur  m. 
de  la  vapeur. 

D—  mit  drei  Öffnungen.  Three-portcd 
Aide.  Tiroir  m.  a  trois  orifices. 
Dampfschiff  n.,  Dampfer  m.  Steam -boat, 
steam-ship,  tteamer.  Navire  m.  ä  vapeur,  vais- 
seau  m.  a  vapeur,  batcau  m.  a  vapeur,  vapeur 
m.  ifr  /. 

DampfNchi  ff  fahrt  /.    Steam  -  navigation.  Na- 
vigation /.  a  vapeur. 
Dampfsehornsteln    m. ,     Dampresse  f. 

(Dampfm.)    Vhimney  of  a  steam-boUer.  Grande 
cheminee  /.  d'une  mach  ine  ä  vapeur. 
Dampfspannung/.  Expansion  of  steam.  Tension 
f.  de  la  vapeur. 

Dampfspannungsmesser  m.  Sieh  Mano- 
meter. 

Dampfspritze  /.,  Dampffeucrspritse  f. 

Steam-ßre-engine,  »team-syringe.  Pompe  /.  ä  feu 
mue  par  la  vapeur,  pompe  /.  ä  incendic  a  la 
vapeur. 

Dainpfstrahlpnmpe  /.,  Injector  m.  (Lo- 
com. etc.)  Injector.  Injecteur  m.,  injecteur  m. 
üiffard. 

Danipftrockenapparat  m.  (Chem.)  Steam- 
drying  -  apparatu*.     Ktuve  f.  ä  vapeur. 

DantpfYrockcnmasehlne  f.,  Trockenma- 
sehine  /.  (Bleich.)  Sieam-chest.  Sechoir  m,  ä 
cylimlrc. 

Dampfvertheiler  m.  Sieh  Dampfschieber. 

Dainpfverthcllung  f.  (Dampfm.)  Distribution 

of  steam.    Distribution*     de  vapeur. 
DainpfVertheilnngNi-ohr   «.,  Dampfzu- 
fuhr rohr    n.    (Dampfm.)    Distribviing  -  pi)>e. 
Tuyau  m.  de  distnbution. 
Dautpfwagen  m.  Steamteaggon.    Chariot  m.  n 
vajieur,  waggon  m.  traineur. 

m.,   Locomotive  /.  Loco- 


motive  engine.    Machine  /.  locomotive,  locono- 
tive  f. 

Dampfwagengestell  n,  Gestell  n.,  Rah- 
men m.  (Locom.)  Frame,  Cadre  m.,  chässis  m. 
d'une  locomotive. 

Dampfwagenkessel  m.  (Locom.)  Tubvlar 
boiler,  locomotive  boiler.  Chaudiere  /.  tabula  ire, 
chaudiere  f.  de  flamme  directe,  chaudiere  /.  de 
locomotive. 

Dampfweg  m.,  Dampfeanal  m.  (Dampfm.) 

Steam-tcay.    Passage  m.  de  vapeur. 
Dampfweg  m.,  Dampfcanal  St..  Dampf- 

Öffnungen  f.pL  eines  Dampfcylinders  (Masoh.) 

Port-holes   pl.   (upper   and  under   port -holte), 

steam-port.  Passage  m.  de  vapeur,  lumieres  f.  pl. 

d'entree  et  de  sortie.  VergL  Dampfrohr. 
Dampfzu ftthrrohr  n.  Sieh  Dampfverthei- 

lungsrohr. 

Dampfzulassventil  n.,  Regulator  m.  (Lo- 
com.) Regulator -valve.  Regulateur  m.,  modt Ta- 
tour m. 

Danalde  /.  (Masch.)  Danaide,  turbine  of  Burtlin. 

Roue  /.  ä  poire,  danalde  f. 
Dandyloom  m.  (Handstuhl  für  glatt«  Stoffe) 

(Web.)   Dandy-loom.    Dandy-loom  m. 
Dttngeln  v.  a.  (Ackerb.)   Sieh  Dengeln. 
Dansk  /.  (Bauw.)   Sieh  Abort. 
Darm  m.    Gut.    Boy  au  m. 

Darmsaite  f.    (Instr.-m.)    Cot -gut,  gut -st ring. 

Corde  /.  en  "boyaux. 
Darre       9Iaizdarre  f.   (Brau.)  Malt-llUi. 

Touraiile  f. 

Darren,  Trocknen  r.  a.,  das  Malz  (Brau.)  To 

dry.   Deasecher  le  grain  gerrae. 
Darren,  Dörren,  Trocknen  v.  a.,  den  Hanf 

(Spinn.)  To  dry  the  hemj>.  Dessecher  le  chanvre. 
Darren  v.  a.}  das  Kupfer  (Metall.)    To  liguate. 

Ressuer. 

Darren  v.  o.,  die  Formen  (Giess.)  To  dry  the 
moulds.    Dessecher  les  moule*. 

Darren  n.,  Darrnng  /.  Torrefaction.  Torre- 
faction  /. 

D—  (Brau.)  Kün-drying,  drying.  TouraillagC  m  , 
sinrhage  m.  ä  touruille,  dessiccation  /.  du  grain 
germe. 

D-  der  KiensWcke  (Metall.)  Eliguation.  Res- 
suage  m. 

Darrkammer  /.,  Trockenkammer  /.  (Giess.) 

Store,  drying-hmisc.    Etuve  /.,  8cchoir  m. 
Darrllng  m   (MetAli.)  Gopptr  redueed  by  ligua- 

tion,  tlvjuation-piece.    Masse  f.  ressuee,  piece  /*. 

de  ressuage. 

Darrmali  n.  (Brau.)  Kiln-dried  malt.  Malt  m. 
t<»uraille,  malt  m.  seche  a  la  touraiile,  dreche  /. 

Darrofen  m.  zum  Darren  der  Kienstöcke  (Me- 
tall.) Eliquation-he/irth,  lu/uation-hearth.  Four- 
neau  m.  a  ressuage. 

Darrofen  st.  für  die  Cochenille.  KUn  for  the 
cochineal.    Temascale  m. 

Darrtuch  n.  (Bierbr.)  Hair-cloth  a  in  malt-kiln. 
Haire  /. 

Darstellung  f.  des  Halbzeuges  (Pap.)  Sieh 
unter  Halbzeug. 

Datoüth  m.  (Miner.)    Datolite.    Datolithe  m. 

Daube  f.,  Fassdaube  /.  (Küf.)  Stare.  Doavc 
/.,  douelle  f. 
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Die  Dalben    eingergeln,  einfallen 

(Böttcb.)    To  croze  the  ttavet,  to  join  the  cask. 
Esjtbler  oq  jabler  Jes  douves. 
ha üben holz  n.,  Htabhols  n.  (Küf.)  Stavespl., 
ttaf-vood,  (ttaddle).  Merrain  m.,  douvainm.,  bour- 
dillon  m,  longailles  f.  pl.  Vergl.  Fassholz. 
Daaerbier  n„  Lagerbier  «.  (Brau  )  Strong 
beer,  beer  for  keeping.   Biere  f.  forte,  biere  /. 
&t  garde. 

Dan  mm  aa.    als  Mass).    Sieh  Zoll. 

Daomrn  m.  i.  Masch.)  Cam,  wiper,  nipper,  tappet, 

iifter,  arm.    Came  /.  ou  camme  /. 
Daonten  m. ,  Knagge  /".,  Steuerknagge  f. 

«iner  Dampfmaschine.    Tappet.   Came  /.  de  dc- 

tente,  taquet  m. 
Daamenblech  n.  eines  Gewehrlaafe.  E$cutch~ 

thield,  thumb-plate.    Piece  /.  de  pouce. 
Daamen bammer  m.  (Masch.,  Techn.)  Tappet- 

Kammer.    Marteau-pilon  m.  a  cam  es. 
Daamenkrana  m.t  -rlngm.,  Wellkranz  m. 

(Schmied.)  Cam-ring.   Bague  /.  ä  cames. 
Daamenatuck  n.  (Büchsenro.)    Comb.  Crßte  /. 

■i'un  ebien  de  fusil. 
Daamenwelle  /.,  Welle  /.   (Masch.)  Cam- 

Aaft,  tvmbling-thoft ,  tcallower,  ihaft.    Arbre  m. 

a  cames. 

Daamkappe  /.,  Däoml  Ing  m.,  Flngerfut- 

ter  n.  zum  Schliessen  des  Zündloches  (Artiii.) 

Tkumb-itaJL    Doigticr  in.  du  canonnier. 
Daarakraft        (Dumkraft  /.),  Wagen- 

«lade  /.    (Masch.)    Common  !iand-jack,  jack, 

hand-tcrete,  tooth  and  pinionjack,  rack  and  pinion 

jack.  fteith  tome  workmen  also:)  dumeraft.  Cric 

m.  (simple),  cric  m.  ä  crochet. 
Diamling  m„  lederner  (ÄrtUl.)  ÄeADaum- 

kappe. 

Däumling  »».,  Hebedanmen  m.,  Wellen- 
daum m.  (Masch.)  Lifting-cog,  tappet,  cam, 
lift,  veiper.    Poncet  m.,  mentonnet  m.,  leve  /. 

David  m.  (Seew.)  Davit.  Daviere  m.  pl.,  da- 
tier* w.  pl.  pour  suspendre  les  bateaux,  les  cha- 
iMpea. 

Deealqnlrea  v.  a.  To  fix  engravingt  ujxm 
eood  by  rarnUh.  Decalquer.    Vergl.  Abziehen. 

Drealqnlrlaek  m.  (Firniss  zur  Befestigung  von 
Holzschnitten,  Kupferstichen  etc.  auf  Holz).  Var- 
ttuh  for  fixing  engravingt  or  lithograph»  upon 
vood.    Vernis  m.  a  decalquer. 

Deeantiren  r.  a.  (Chem.)  To  decant,  to  pour 
of.  Decanter. 

Deeantiren  n.  (Chem.)  Decantation.  Decan- 
tation  /. 

Decantlrverfahren  n.  (Giess.) 
Wh  dem  D—  gicaaen,   Ohne  Kern 
gieaaen,  Htüraen.    To  catt  wilhout  a  core. 
Fondre  dann  le  creux  et  ä  renvers«',  renverser. 

Deearboniiiiren  n. ,  Entkohlen  n. ,  Ent- 
kohlung  /,  Weichmaehen  tu  des  Stahls 
'Jl'tall.)    Deearbonmng,  soßening.     Decarboni- ; 
tttion  /.  de  Tacier. 

Deeatenr  w.    Sieh  Decatirer. 

Deeatiren  v.  a  (Tuchfabr.)  To  tteam  the  doth. 
Dtcatir. 

Deeatiren  n.  (Tuchfabr.)  Luttring  the  cloth  by 
rolling  it  tightly  round  a  holloir  perforated  cy- 
fader,  into  vhieh  tteam  it  introduced.  Deca- 
Qmge  m.  da  drap. 


Deeatiren  n.  mit  Dampf,  Dampfkrumpe 

/.  (Tuchfabr.)    Steaming.    Decatissage  m.  ä  la 
vapeur. 

Decatirer  et.«  Deeatenr  m.  (Tuchfabr.)  Who 

tteamt  cloth,  tpunger.    Decatisseur  m. 
Deeatirmaachine /.  (Tuchfabr.)  Appamtu*  for 

thrinking  cloth  by  tteaming.    Table  /.  ä  decatir, 

deeatiasoir  m. 
Deehargegallerle  /.   (Befest)  Counterarched 

galten/.    Galerie  /.  en  decharge. 
Decher  m.  (10  Stück  Häute)   (Hand.)  Dicker. 

Dizaine  /.  de  peauz,  de  cuirs. 
Dechael   m.     Sieh    Dachsbeil,  Dächsei, 

Texel. 

Deelare  m.  (Mass.)   Deciare.   Deciare  m. 
Deelgramm    n.    (Gew.)    Deeigramme.  Deci- 
gramnie  m. 

Decillter  n.  (Mass.)   Decüitrt.   Decilitre  m. 
Deeimalbrneh  m.    (Math.)    DecimeU,  deeimal 
fraction.   Fraction  /.  decimale. 
Perlodlaeher    D— •    Circulating,  recurring 
or  repeating  deeimal.    Fraction  /.  decimale  pe- 
riodique. 

Gemiaehter  oder  Unreiner  perlodlaeher 

D— .  Mixed  circuUde,  mixed  circulating  deeimal. 
Fraction  /.  periodique  mixte. 
Reiner  perlodlaeher  D— .  Pure  eirculate, 
pure  circulating  deeimal.  Fraction  /.  periodique 
simple. 

Deeimalayatem  n.  (Mech.,  Math.)  Deeimal 
ty stem.   Systeme  n».  dwimal. 

Deeimal  wage  /.  (Techn.)  Decivial  balance. 
Balance  /.  decimale. 

Deel  mal  wage/.  (Eisenb.)  Weighinp-apporatus 
for  railway  roUing-itock.  Pont  m.  regulateur. 
Decimeter  m.  (Mass.)  Decimetre.  Decimetrc  m. 
Deeiatere  m.  (Mass.)  Decittere.    Decisterc  m. 

Deck  n„  Verdeek  n.  eines  Schiffes  (Secw.) 
Deck.    Pont  m„  tillac  m. 

Eratea  oder  Unterea  D— .    Lotccr  deck  or 

lower  gun-deck.    Premier  pont  m. 
Zweitea  D— .    Middle-deck.   Second  pont  »*. 
Drittea  D— .    Third  deck.  Troisi«  me  pont  m. 
Ciebroehenea  D — .    Deck  teith  a  break  or 

with  a  waist.   Pont  m.  coupe. 
Glattea  D— .    Flush  deck.   Pont  m.  entier. 
Eoaea  D-.    Imosc  deck,  preventer-deck.  Pont 

m.  volant,  pont  m.  levis. 

Deckbalken  m.  des  Oberdecks  (Schiffb.)  Beam, 
deck-bcam.    Bau  m.,  barrot  m .  barot  m. 
«röaater  oder  Ullttelater  D-,  Negelbal- 
ken  m.    Beak-head  beam,  main-beam,  midthip- 
beam.    Bau  m.  principal,  maitre-bau  m. 
Den  SehliTaraum  bla  unter  die  Deck- 
balken \ollatanen.   To  fill  up  betteeen  the 
beamt.   Barroter  la  cale. 

DeckbalkMtütse  /.    (Schiffszimm.)  Stanchion, 

pillar.    Etan^on  m.,  epontille  /. 
Deckblatt  n.  einer  Cigarre.   Wrapper.   Robe  /. 

Deckblinde  /.,  Blindrahmen  m.  (Befest.) 
Horizontal  blind.    Blinde  /.  horizontale. 

Deckbret  n.  (Pont)  Sieli  Belagbret. 

Deckbret  »».,  Decklade  /.,  Fahrdiele  f., 
Bohle  /.,  Diele  /*.,  Bahudlele  /.  einer 
Brücke  (Wasscrb.)  Chess,  flooring  - pUink  of  •« 
wooden  bridge.    Madrier  n».  du  plancher. 
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Deckbugbänder  —  Deck  flach«* 


Deekbugbander  n.  pl.  (Schiffb.)  Deck-breatt- 
hock*  pl.   Guirlandes  /.  pl.  des  ponta. 

Decke  /.,  Plafond  m.  (Bauw.)  Ceiling.  Pla- 
fond m. 

Blinde  D— ,  Eingeschobene  D— ,  Blinde 
Balkenlage  /.  Inserted  ceiling.  Faux  plan- 
cher m. 

Cassettirte  D — ,  Cassettend— .  Cofered 
ceiling,  ceiling  tciih  bayi.  Plafond  vi.  a  caissons. 

Gerippte  D— ,  Bippend— .  Oroined  ceiling, 
groined  roof.  Plafond  m.  ä  nervures. 

D —  mit  sichtbaren  Balken,  Balken- 
d— ,  Tramboden  m.  Span-ceiling ,  ceiling 
of  timberi.    Plafond  m.  enfonce,  lambris  m. 

Getafelte  D— ,  Breterd— ,  Sebald- . 
Boarded  ceiling.  Plafond  m.  de  planches, 
plancher  m. 

Geputzte  D— ,  Stuckd— .  Lathed  and 
plastered  ceiling.    Plafond  m.  de  plätre. 

Die  D—  mit  Plletiterlatten  beschlagen, 
bewerfen,  mit  Mörtel  aufziehen  und 
glatt  putzen.  To  latk,  platter,  float  and  »et 
the  ceiling,  to  »et  the  ceiling  upon  latht.  Enduire 
le  plafond  sur  des  lattes  clouees,  faire  1'airc 
da  plafond  enr  des  lattes  clouees. 
Decke  /,  eines  Stein  schlösse«  (Büchsenm.)  Seat 

or  cover  for  tlie  pan.   Assiette /.,  assiae  /.,  table 

/.,  entablement  nu  d'une  batterie  de  platinc  a 

silex. 

Decke  /.  von  schlechterem  Stahle  (Messerschm.) 
Cating  or  covering  of  rough  »teel.  Couverture  /. 
de  gros  acilr. 

Decke  /.,  FeuerbUchsendecke  /.,  Feue- 
rungsdecke /*.  (Dampfm.)  Crotcn,  roof,  fire- 
place,  top.    Cid  m. 

Decke  /.,  Firste  /.  der  Gallerio  (Minirk.) 
Hoof  of  the  gallery.  Plafond  m.,  (ciel  vi.)  de 
galerie. 

Decke  /.  des  Tuches  (Tuchfabr.)  Sur  face  of 
cloth,  tchich  i$  feltcd  by  fulling.  Couverte  /.  du 
drap. 

Deckel  m.  eines  Gefässes.  IAd,  cover.  Cou- 
vercle  m. 

Deckel  m.  einer  Druckerpresse  (Buchdr.) 
Otder-tympan.    Grand-tympan  m. 
Den  D—  ausbessern.  To  repair  the  tympan. 
Faire  une  braie. 

Deckel  m.  der  Form  (Pap.)  Deckte.  Couver- 
ture /*.  de  la  forme  pour  fabnquer  du  panier. 

Deckel  m.,  Kappe  /.  einer  Rakete  (Feuerw.) 
Cone  (of  rocket-heading).  Chapiteau  m.  de  la 
garniture  d'une  fusee. 

Deckel  m.,Stopfbuchsendeckel  m.(Dampfm.) 
Gland  of  a  ttußng-box.  Presse-ctoupe /.,  chapeau 
m.  d'une  boite  ä  etoupes. 

Deekel  n. ,  Lagerdeekel  »l,  Pfannen- 
deckel m.  eines  Zapfenlagers  (Masch.)  Cap- 
piece,  gland,  plumber-block  cover.  Chapeau  m.  de 
palier. 

Deckel  m.,  Deckplatte  /.,  Klappe  /.  des 

Doppelhobeleisens  (TLschl.)  Top  plane-iron, 
break'iron.  Fer  m.  de  dessus,  contre-fer  m. 
Deckel  m.  pt.t  Kratzdcckcl  m.  pl.  der 
Kratze  (Spinn.)  Fiat»  pl.,  top»  tojt-cardt 
pl.  Chapeaux  m.  pl.  du  briseur  ou  de  la  carde 
en  gros. 

Deckelbander  «.;>/.  (Buchdr.)  Joint» pl.  Couplets 
m.  pl.  de  presse. 


DeckelbcNchneldbret  n.    (Buchb.)  Cut\ing- 

board.    Ais  m.  ä  rabaisser. 
Deckelfeder  /.,  Pfanndeckelfeder 

Batterie  feder  /.     des  Steinschlosses 

(Büchsenm.)      Blammer-ipring ,  feaiher-tpring. 

Kessort  m.  de  batterie. 

D— schraubenloch  n.  im  Schlossblech  des 
Steinschlosses  (Büchsenra.)  Hammer-tpriny  pin- 
hole,  hammer-tpring  hole.  Trou  m.  de  la  vis  du 
ressort  de  batterie. 

D— stiftloch  n.   im  Schlossblech  des  Stein- 
schlosses (Büchsenm.)  Hammer-tpring  »tud-hote. 
Trou  m.  du  pivot  du  ressort  de  batterie. 
Deckelinn.  (Wagn.)    Sieh  Kot  hl  öf  f  el. 
Deekelschraube /.  Sieh  Bat teri  eschraube. 
Deckelsohraubenloeh  n.     (für  den  Pfann- 
deckel    im    Schlossblech    des  Steinschlosses) 

(Büchsenm.)   Hammer-nail  hole.    Trou  w»  de  la 

vis  de  batterie. 
Deckelstein  m.   (Bauw.)     Block  of  the  cope. 

Pierre  /.  a  chaperon,  tablette  f. 

Kunder  D— ,  Sattelstein  m.   Jlounded  block 
of  the  cope.    Tabletto  /.  en  bahut. 
Deckelatuhl  m.,  Galgen  m.,  Sattel  m.  einer 

Presse  (Buchdr.)    Oollowt  pl.   Chevalet  m.  du 

tympan  d'une  presse  d'impression. 
Deckclstutse /.  am  Wage  nd  eckel  (Artiii.- 

Fahrz.)   Prop  for  t/ie  roof  or  cover.    Servante  /". 

de  couverclo. 

Decken  v.  a.,  das  Dach  (Dachd.).  Sieh  Ein- 
decken, das  Dach. 

Decken,  Terriren  v.  a.,  den  Zucker.  To 
clay,  to  bottovi,  to  tchiten  the  mgar.  Terrer  le 
sucre. 

Decken  v.  n.  (von  einer  Farbe  gesagt)  (Färb.i 
To  cover.  Couvrir. 

Gut,  weniger  gut  d— .    To  have  or  jtottet» 
'  great,  lett  covering-j>ower.    Couvrir  bien,  iuoins. 

Decken  n.,  Terriren  «.  des  Zuckers  (Zuck.) 

Claying,  bottoming.    Terrage  M. 
Decken  n.  mit  Decksei  d.  i.  Zuckcrlösung, 

Clalrclren  n.  (Zuck.)  Liquoring.  Claircage  m. 
Deckenanker  m.  pl. ,   Ankerbarren  /.  pl. 

der  Feuerbüchse  (Locom.)    Boof-ttay»  pl.  of 

fire-bor.    Armature  /.  du  plafond  (d'une  boite 

ä  feu.) 

Deckenfeld  «.,  Cassette/.,  Balkenfeld 

n.  Bay  of  a  ceiling,  catket ,  laqueor,  coffer. 
Caisson  m.,  formelle*/.,  panneau  m. ,  comparti- 
ment  n, 

Deckenoberlicht  «.  (Bauw.)  Skylight.  Joar 
m.  ä  plomb. 

Deckenputz  m.  von  Gyps  (Bauw.)  Flattering 
on  ceiling.  Cr«5pi  m.  et  enduit  m.  de  plätre  aa 
plafond. 

DeckcnschalungHhalter  m.  Sieh  Fe  hl  trau». 

Deckensieratm.,herabhangender,llangc- 
Zierat  m.  (Bauk.)  Pendant,  pendent.  Cnl-de- 
lampe  m.,  queue  /. 

Deckfarbe  /.  (Mal.)  Opake  colour,  body-colour. 
Couleur  /.  non  transparente,  Couleur  /.  opaque. 

Deckfaitchine  f.  (Befest.  u.  Wasserb.)  Cover- 
ing-fateine,  blind-fateine.  Fascine  /.  de  blindage 

Deck  flache  /.  des  Schicbors  (Locom.)  Cner- 
lap,  »lide-valve-lap.  Recouvrement  m.  du  tiroir 
sur  les  lumiercs. 
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Deekfage/.,  Überdeckende  Fuge /.  (Bauw.) 
i'otermyjoint.    Joint  m.  de  recouvrement. 

Deckgebirge  n. ,  loses,  m«  ist  waaaer- 
relehea,  Schwemmland  n.  (Bergb.)  Wath, 
eurer  (the  dilvtrial  or  alluvial  depotit*  containing 
nuM  rat  er  over  the  slone-head  or  rock).  Terrain 
«.  mort  mort-terrain  to.,  (Valenciennes :)  nivcau  to. 

Dttkglas  n.  (Chem.)  Covering  glatt-plate.  Obtu- 
nieor  m. 

Deekgrnud  to.,  Leimgrund  to.  (Goldschm., 
Vtrgold.)    Engraving-cement.    Batturo  /. 

Deekkoli  n. ,  Brannendecke  f. ,  Deck- 
lage  •  eines  Brunnenkessels  (Pumpenm.) 
Wooden  eovering  of  a  well  below  the  mir  face  of 
die  ground.  Couverture  f.  en  bois  d'un  puits  3 
»  4  piedt  au-dess<>as  du  sol. 

Iterkkaiee   n.  p I  .     Balkenkniee  71. 
Schiffb.)    Hanging  knee»  pl  of  the  deck».  Courbes 
/»{.  <i«  ponts. 

Deekkraft/.  einer  Farbe  (Mal.)  Covering- 
ftw.  Propriete  f.  de  couvrir,  propriäte  /. 
cMivrante. 

An  D—  nachstehen.    Kol  cover  »o  «reff,  fo 
po**e«  /<«  eovtring-pottter.   Couvrir  moins. 
Dteklade  f. ,  Deckbret  n. ,  Diele  /.  einer 
Pontonbrücke.     Che»»,  ßooring-plank.  Ma- 
hner m. 

Deeklage  /.  eines  Brannenkessels  (Paln- 
kam.)  .S»eA  Deckholz. 

Detkleiste  /•,  Fugenleiate  /.  (Ziram.  Tischl.) 
Bad,  tringle  eovering  a  jovnt.    (*!ouvre-joint  to. 

Oeekmaterial  n.  (Bauw.)  Covering,  roofing. 
Cioierture  /.  d'un  toit. 

Ifeekpappm  »  Beaer¥agepapp  to.,  Schnlz- 
papp  m.  (Zeugdr.)  Jietist  patte,  reeerve.  Rö- 
mn  f. 

Iferkplanken  /.  pl   (Schiffb.)    Deck-plank»  pl. 

fordages  m.  pl.  de*  ponts. 
Ifetkplatte  f.  des  Doppelhobeleisens  (Tischl.) 

AA  Deckel. 
Dttkplatte  /.,    Haapt  n.  einer  Console 

iBaok.)   Head  of  a  corbel.    Mensole  /.,  tablette 

U  tailloir  n  d'üne  console. 
l**kplatte  /.  über  den  stumpfen  Stoss  zweier 

-V-tallplatten.    Sieh  Stossplatte. 
Deckplatte  f.    der   Fugen    eines  Kessels 

'l>arapfm.)    Jundion-platc ,  butt-plate.    Bande  /. 

<i«  jonetion  d'uno  chaudiere  ä  vapeur,  etc. 

Ifeekplatte  /.  auf  einer  Mauer  (Bauw.)  Co- 
eaving,  eapping ,  »lab,  covering-tlab ,  flog- 
Chaperou  m.,  dalle  /.,  dalle  /.  de  cou- 
"itore. 

»««kplatte  /. ,  Schioasdeckel  m.  (Schloss.) 
<<*er  ptate.  Couvertnre  /. ,  fond  to.  d'une  ser- 
TCe  k  palaatre. 

«**kplatte  f.  eines  Blechpakets  (Walzw.)  Co- 

f*vnpilab.   Couvertnre  f. 
r*«kraaeo  m.   (Befest.  u.  Bauw.)  Faeing-iod. 

«■  m.  plaqne  (pose  de  plat). 

!>*vkraaenbekleldaag  /.  (Befest.  u.  Bauw.) 
i*ing-$od-vork.  Revetement  m.  en  gazon9  poses 
■  plat 

■^lubalken  m.  (Seew.)   Sieh  Dec  kbalke  n. 

-  h  1 «  1 .  .  ■  f.  der  Laf  fetten  wände  (Artiii.) 
'J*srmift-piafe.    Bande  /.   de  recouvrement  des 
t*«qaM.    Vgl.  Wangenblech, 
t^ekaehlene  /.  eines  Pakets  (Walzw.)  Covering- 


bar,  covering-plate.  Platine  f.  de  couverture, 
couverture  f. 

Deckachore  /.  (Seew.)    Sieh  Deck  stütze. 

Deckach  wabber  m.  (Seew.)  Sieh  Stagsegel, 
grosses. 

Decknchnrelle  /.    Sieh  Holm. 

Deckael  n.  (Zuck.)    Sieh  Zuckerlösung. 

Deckapiegel  m. ,  Bodenaplegel  m.  (Artiii.) 
Top,  top-tampion,  tcood-tampion  (for  cate-thotj. 
Couvercle  tn.  en  bois  de  boite  ä  balle». 

Deckateln  m.,  orenachlieaaatein  m.  (Metall.) 
Stopper,  lid.    Bouchoir  m.  d'un  fourneau. 

Deckateln  m.  (um  Mauern  oder  Pfeiler  zu  be- 
decken) (Bauk.)    Slab,  ßag-stone.  Dalle/. 

Deckateln  m.  (Befest.)   Sieh  Mauerplatte. 

Deckateln  m.  eiues  Brunnens,  Brunnen- 
rand m.  (Bauk.)  Brim  of  a  teelL  Margelle  /. 
ou  mardelle  /. 

Deckatroh  n.  (Bauw.)   Sieh  Dachstroh. 

Deckattttae  /. ,  Deckachore  f.  (Seew.) 
Stanchion,  pil'lar.  Epontille  ^taie  /.,  aecore  /. 
de  pont. 

D—    mit    Gewinde.  Turning-ttanchion, 

Epontille  /.  k  charniere. 
D—  mit  Lippen.  Sanuon'i  post.  Epontille/. 
h  manche. 

Deekayrnp  m.  (Zuck.)    Clayed  »yrup,  treaele. 

Sirop  wi.  couvert 
Deeknngalinie  f.  (Befest.)    Cover-line.  Lignc 

/.  couvrante. 

Deck  wagen  m.  (Schifff.)  A  ballatt  -  ehest  on 
wheeU  on  the  deck  of  »mall  tteam-boatt.  Chariot 
tn.  lesteur. 

Deckwerk  n.,  Blendwerk  n.  (Befest)  Blind, 
blindage,  blinded  cover,  timber  bomb-proof.  Blin- 
dage  m. 

Deckworp  m. ,  Deckwrange  (Scbiffb.) 
Dech-tramom.  Barre/,  de  pont,  barre /.  d'ar- 
casse. 

Deckalegel.   Sieh  Kappenziegel. 
Declinatlon/.  der  Sonne  oder  eines  Sternes 

(Astron.)    Declination.    Declinaison  /. 
Deelination  /.,   Abweichung  /.  der  Mag- 

netnagel  (Phys.)   Declination  of  the  compas». 

Declinaison  /.  de  l'aignille  aimantee. 
Dcclinationakreia  m.,  Bectaacenaiona- 

kreia  m.  (Astron.)  Circle  of  declination.  Cercle 

to.  de  declinaison. 

Declinatlonatabellen  f.  pl.  der  Sonne  (Astr.) 

Table»  pl.  of  the  tun'»  declination.    Tables  /.  pl. 

de  la  declinaison  du  soleil. 
Decolorimeter  n.,  Entfarbungameaaer  m. 

(um  die  entfärbende  Kraft  der  Kohle  zu  messen.) 
(Zuck.)   Decolorimeter.    Döcolorimi'tre  m. 

Decoratlonamaler  m.  für  das  Bauwesen, 
Baumaler  to.  Painter  -  decorator ,  poonali- 
painter.  Peintre-imprimeur  to.,  peintre-decora- 
teur  in. 

Decoratlonamaler   to.     für    das  Theater, 

Theatermaler  m.    Scene-painter.    Peintre  m. 

de  decorations,  decorateur  m. 
Decoupiraitge /.  (Tischl )  Iniaying  »aic-macliine. 

Scie  /.  u  decouper,  scie  /.  ä  pedale. 
Dedicatlon  /.,  Widmung  /.,  Zuelgnnnga- 

achrift /.  (Buchdr.)  Dedication.  Dedicace /. 
Dedicatiouaepiatel  /.   (Buchdr.)  Dedicatary 

letter.   Epitre  f.  dexlicatoire. 
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Defecation  /".,  Kliiren  n.  (Zuck.)  Clarifying, 
Clearing.  Defecation  /,  (premiire)  clarification  /. 
du  jus  des  bettcravcs,  du  vesou  de  la  canne. 


(Buchdr.)  Im- 
imjterfection.  Defet 

pl 


Mangelhaft  adj. 
Imparfoit,-t«, 


Defect  tn. ,  Defectbogen 

perfect  theet,  defective  $heet, 

tn.,  (autrefois:  imperfection  / 
Defecte  m.  pL  (Buchdr.) 

Defcts  tn.  pL 
Defect,  In  vollständig, 

S Buchdr.)  Imperfecta 
efectueux,-*«. 

Defect,  Mangelhaft,  Beschädigt  adj.  (vom 
Papier  gesagt.)  (Pap.)  Defective ,  imperfect. 
Chantonne,-£*e. 

Defectbogen  m.  (Buchdr.)   Sief*  Defect. 

Defeetkasten  m.  (Buchdr.)  Gate  of  imperfec- 
tion».   Armoire  /.  des  defets. 

Defectregal  n.  (Schriftgiess.  St  Buchdr.)  Frame 
for  the  catta  of  imperfection*.  Treteau  m.  des 
defets. 

Defeetzettel  m.  (Schriftgiess.  &  Buchdr.)  Bili 
of  the  imperfect  fount.    Police  /.  des  döfets. 

Defenslons-  /.,  Defensiv-  /. ,  Vertheid  i- 
gungs-f  asematte  /. ,  Stückkeller  tn. 
(Befest)  DefentibU  cotemeue.  Casemate  /.  a  feu, 
voüte  /.  defensive. 

Defensivwinkel  m, ,  Strelchwlukel  tn. 
(Befest)  Angle  of  defense.  Anglern,  de  defense. 

Defenslinle  f.   (Bei'cst.)    Sieh  Streichlinie. 

Defllement «.,  Deflllren  n.,  Sicherstellung 
f.  der  Verschansungen  (gegen  das  Über- 
höhen des  Terrains.)  (Befest.)  Deßlement,  deßla- 
ding.    Defllement  m. 

Horizontalen  D— •  Deßlement  in  directum. 
Defllement  m.  horizontal  oü  par  le  trace. 

Vertlcales  D— .  Deßlement  in  aUitude.  De- 
fllement m.  vertical  ou  des  hauteurs,  defllement 
m.  par  le  relief. 

Defllementoebene  /.    (Befest.)     Sieh  Sen- 
kungslinie. 
Deflllren,  Sicherstellen  v.  o.,  eine  Schanse 

(gegen  das  Überhöhen  des  Terrains.)  (Befest) 
To  deßlade  a  icork.    Defller  un  ouvrage. 
Defiliren  v.  n.  von  Truppen  gesagt  (Kriegsw.) 
To  defile.  Defller. 

Deflllren  n.  (Kriegsw.)  Deßlement,  deßlading. 
Defllement  m.    Vgl  Defilcment. 

Deflectonieter  n.     (zur  Messung  der  Durch- 
biegung eines  belasteten  Balkens.)  (Mech.)  Deßcc- 
tometer.    Detiectometre  m. 
Degen  tn.  (Kriegsw.)    Suord.   Ern-e  /. 
Stockdegen  ro.  Stcord-cane.  Canne  /.  a  epee, 
£p»Se  /.  en  canne. 

Stichblatt  am  Degen  anbringen. 
Garnir  une  epee. 

pl.     Stcvrd-fumiiure*  pl. 


m. 


Jtichblatt 

To  put  the  guard. 
Degen  beschlage 

Garnituro  /.  d'epee 
Degeugebenk   n. ,       Schultergehenk  n. 

(Kriegsw.)  Stoord-belt,  ihoulder-belL    Bandrier  tn. 

Degengebenk  7t.  (um  den  Leib  getragenes), 
Degenkuppel  oder  Degenkoppel  /., 
Sabelkuppel  /.  (Kriegsw.)  Waist-beU,  ncord- 
belt.    Ceinturon  m. 

Degenhand  f.   Sieh  Gertenhand. 

Degenkappel,  -koppel  /'.  Sieh  Degen- 
gebenk. 


Degenquast  m. ,  Degenquaste  /. ,  Degen- 
troddel /.  (Kriegsw.)  Suord-knot.  Dragonnc 
/.  d'une  epee,  porte-t'pee  m. 

Degenscheide  f.   Sieh  Säbelscheide. 

Degorgeage  f. ,  Degorgiren  n.  (die  Entfer- 
nung der  Hefe  aus  den  Schaumweintlaschen.) 
Jtemoving  the  ferment  or  yeatt  from  the  bottU. 
Degorgeraent  tn.,  degorgeage  m.  du  vin  mousseux. 

DegraiSNiren  n.,  Entfetten  n ,  Spillen  n. 
(beim  Türkischroth  Färben.)  (Färb.)  Jtemoving 
the  tuperßuous  oil,  tchich  remain*  from  the  white 
bath.  Degraissage  m.  dans  la  teinture  en  remge 
turc. 

Degras  n.  (Saraischg.)    Sieh  Gerbor  fett. 
Degrassiren  n. ,  Entfetten  n.  (Sämischg.) 

Scouring.  Df-graissage  m.  des  peaux  chamois«^. 
Degumralren    oder  Entschalen  «.  a.  im 

engern  Sinne,  die  Seide.    (Seide.)     To  boü  the 

gum.    Degommer  la  soic. 
Degummiren  n.,  EntJichälen  n.  im 

Sinne.  (Seide.)  BoUing  of  t/ie  gum. 

tn.  de  la  soie. 
Dehnungselastlcllat  /.  (Phys.)   Elattieky  of 

extention.    Elasticitö  /.  de  traction. 
Deich  tn.,  Deichdamm  m.  (Wasserb. )  Düke. 

Digue  /.    Vergl  Damm. 
Deichgraf  tn.,   Dclchgrafe   m.  (Wasserb.) 

Dikeyrave,  dike-reeve.    Dyck-grave  m. 
Deichkappe  /.  (Wasserb.)    Sunnit,  top.  Crete 

/.,  couronnement  tn.,  sommet  m.  d'une  digue. 
Deichsel,  /.,   Deichselstange  /.  (Fuhr*. 

Shaft,  pole.    Limon  tn.,  timon  tn. 
Deichsel  tn.  (Zimm.)    Sieh  Dachsbeil. 
Deichselarme  m.  pl.  (Wagn.)  Guide*  pl.,  fore- 

guide»  pl.,  futchel»  pl.,  pole-futchels  pl.  Armons 

tn.  pl.  de  f'avant-train  d'une  voiture. 
Deichselarmkappe  /.  (Wagn.)    Clip  for  fut- 

chel*.   Coiffe  /.  d'arraons. 
Deichselarmring  m.    Sieh  Deichselring. 
Deichselbolsen    m. ,      Sehirrnagel  m.. 

Scheerbolsen   tn.,   Seheerenbolsen  m. 

(Wagn.)  Pole-pin,  poleJwlt.    Boulon  m.  de  timou 

ou  d'assemblage. 
Deichselenden.,  Deichselkopf  m.  (Wagenb.) 

Pole-end,  pole-head.    Crapaud  m.  de  timon. 
Deichselhaken  m.,  Zughaken  m.  (Wagn.» 

Pole-hook.  Crochet  m.  de  bout  de  timon,  crochet 

m.  de  timon.  Vergl.  Schirrnagel. 
Deichselkell  tn.   Sieh  Deichselzapfen. 
Deichselkette  /.,  Schirrkette  /*.,  Steuer- 

kette/,  H'idcrhaltkette  f.  (Fuhrw.)  Pole- 

chain,  ihafl-chain,  shaft  ttrap,  neap-chain.  Cbai- 

netto  /.  porto-servanto,  chaine  /.  de  timon. 

chaine  /.  d'arret,  manceau  m.,  mancelle  f.  du 

limonier. 

Deichselkopf  m.   Sieh  Deichselende. 
Deichselring   st>a  Deichselarmring 

Scheerband  n.,  Scheerenring  m.  (Fuhrw.  ■ 

Quide-hoop.    Frettc  /.  d'armons. 
Deichsclrlng  m.  (an  der  Deichselkettc)  (Fuhrw. ) 

Pole-chain  ring.  Anneau  m.  de  chaine  de  timon. 
Delchselscheere  /.,    Scheere  /.  (Fuhrw 

Cleavee  pl.  or  chopt  pL    Fourchette  /. 

Deichselstange  /.  (Fuhrw.)   Sieh  DcichseL 

DelchselstUtse  /.  (ein  Holz  zur  Unterstützung 
der  Deichsel,  wenn  das  Fuhrwerk  hält)  (Fuhr*. i 
Prop,  pole-prop,  prop-$tiek.    Servante  /. 
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Dcirhselkappe  /.  (der  eiserne  Beschlag,  wo- 
mit die  Deichselstütze  an  der  Deichsel  hängt) 
(Fuhrw.)  Prop-clatp,  prop-slrap i,  eye-plate. 
Happe  /.  ä  virole  de  servante,  douille  /.  de  scr- 
Tinte. 

DeichHcIkeil  m.  (das 
Deichselende,  welches  in  die  Deichselarme  ge- 
steckt wird.)  (Fuhrw.)  Pole-foot,  futchel-end, 
wearing  tnd.    Ietard  m.  de  timon. 

Deil  n.  (Metall.)   Sieh  Deul  und  Luppe. 

Delaing  (Seew.)   Sieh  See,  hohlgehende. 

Deiaaen  r.  Deisen  v.  n.  (Seew.)  To  go 
Ottern,  to  hart  tterntcay.  Culer. 

[►rinnen  n.,  Deimling  /.,  Deinen  n.t  Dei- 
»lng  Rücklauf  tn.,  Übersteuergehen 
o.  (Schifff. )  Going  attern,  having  »tern-tcay. 
Col**  f.  d'un  vaisseau. 

Deiaael  m.  (Zimm.)   Sieh  Dachsbeil. 

Deiaseln  v.  o.  (mit  dem  Deissel  Holz  behauen.) 
(Zimm.)  To  dub  teood  with  the  adze.  Travailler 
\e  hois  aTec  l'erminette.    Vergl.   Dach  sc  In. 

hfkagramm  n.  (Gew.)    Decagramme.  Deca- 


Dekaliter  n.  (Mass).    Decalitre.    Di'calitre  m. 
Dekameter  tn.  (Mass.)  Decametre.  Dccametre  m. 
/.  <£•  nu  (Feldra.)    Decare,    Decare  tu. 
m.  df.  (Maas).    Z)e«utere.  Deca- 
rtr-re  w. 

Dtkatirea  ca.  (Tuchfabr.)   Sieh  Decatiren. 
Deklination  f.    Sieh  Declination. 
Delphine  m.  pl.,  (Dolphine  ■;/-)-  Henkel 

».  jp/.,  Handhaben  f.  pl  einer  Kanone. 
(ArülL)  Delphin»  pl.  Anses  /.  pl.  d'une  bouche 
*  fea. 

Demant  m.  (Miner.)   Sieh  Diamant. 
Demantcemeut  tn.   Sieh  Diamantkitt 
DeaaBUpath  m.  (Miner.)   Sieh  Diamant- 

»pitb.  , 
DtntantaJnn  n.  (Metall.)  Diamond-tin.  Etain  tn. 


Demelolr  m.  (Baumwollspinn.)   Demeloir.  De- 
uv-loir  m. 

Denoliren    t>.   a.,    die  Festungswerke. 

l  Befest.)     To  ditmantle  a  fortrtt» ,        ra2«  or 

demolith  the  workt  of  a  fortification.  Demanteier 

aae  place.     Ter«/.  En  t  man  t ein. 
Deutolirungamlne  /.    { Minirk.)     Mine  of 

deuoiition.     Fourneau  tn.  a  demolition.  Vergl. 

^chlcifmine. 
Drnsontirbatterie  /.  mit  voller  Ladung  (Artiii.) 

Lctlery  for  dirtct  firc,  direct  gun-battery.  Batterie /. 

dt  {dein  fouet. 
Denontiren  r.  a.,  das   feindliche  Geschütz. 

lArtill.)   To  ditmount  or  ditable  t/ie  enetny's  yuna. 

I'imonter  rartilleric  ennemie. 
Demoutlrsrhuss  m.  (Artiii.)    Shot  for  du- 

nuunting  the  enemy't  gun.   Tir  m.  pour  demonter 

I«  pieces  de  l'ennemi. 
Dentpgordlng  /.,   Geitau  n.   der  Besan. 

ScLiffb.)    Broil  of  the  viizzen.    Cargue  f.  d'ar- 

tJHKIV. 

Deadritenaehat  m.,  Dendrachat  m.  (Miner.) 
Ariortteent  ogot  ,  dendrachate.  Agate  /.  arborisee, 
atrboröee  ou  dendritique,  quartt  m.  arborise, 
ieadragate  -chate  / 
beagclamboss  m.,  Dengclatock  m.  zum 
iKogelQ  der  Sensen  etc.  (Ackerb.)  Scyt/ie  anvil, 
'*  anvil.  Enclumette      chaploir  m. 


Dengeln,  Dangelu,  Täugeln  v.  a.  die  Sen- 
sen oder  Sicheln.  (Ackerb.)  To  beat  out  »cy- 
the«  with  a  »mall  hammer.  Chapler. 

Dengelatock  tn.    Sieh  Dengeiarahoss. 

Depesche telegraphiHche,  Telegramm 
n.,  Drahtbericht  m.  Telegram .  tekgraphic 
ditpatch,  telegraphie  intelligence.  Telegramme  n;., 
avis  m.  ou  döpeche  /.  telegraphique. 

Dephlegmiren,  Entwamern  v.  a.  durch 
Abdestilliren  (Chem.)  To  dephlegmate.  Div 
flegmer. 

Dephlegmiren  n.,  Entwatiaerang  /.  oder 
EntwaaHern  n.  durch  Abdestilliren  (Chem.) 
Dephlegmation.    Deflegmation  f. 

DepreaNionHHchuits  m.,  Senkachua»  nv, 
Oeaenkter  Kehna«  m.,  Planglrachaaa  at. 
(bei  welchem  die  Seelenachse  unter  die  Horizon- 
tale geneigt  ist)  (Artiii.)  Shot  under  the  korizontcU 
Une,  plunging  fire.  Tir  m.  plongeant  tir  m.  au- 
dessous  de  l'horizon. 

Depreaaionawinkel  tn.  (Feldm.)  Angle  of 
deprettion.  Angle  m.  de  depression  ou  d'incll- 
naison. 

Deacendiain  /,   Brevier  f.,  Rheinlttn- 

der  /.  (Schriftgattung  zwischen  Corpus  und 
Cicero)  (Buchdr.)  Small  pico.  Philosophie  f., 
dix  m. 

DeMeente  f.  (Befest.)  Detcent  into  the  diteh. 
Descente  /.  de  fosse. 

Oben  offene  D — .  Detcent  by  an  optn 
double-tap,  detcent  ä  cid  ouvert.  Descente  /.  a 
ciel  ouvert. 

Unterirdische  D— .    lilinded  detcent  or  de- 
tcent by  a  blinded  gallery.   Descente  blindec. 
Deainfection  /.  Dmnfection,  defecating.  Desin- 
fection  /. 

ABCproeeaa  m ,  Desinfection  mit  Alaun,  Blut 
und  Lehm.  ABC-proce»»  in  dinnfecting  or  de- 
fecating »ewage-matter».  Proclde  ABC  m.  dans 
la  desinfection  des  latrines. 

Deaoxydation  /.  (Chem.)  Deoxydation,  deoxy- 
dization,  deorygenation ,  dUozydätion,  ditoxyge- 
nation.    Desoxydation  f.,  desoxygenation  /. 

Desoxydlren  t».  o.  (Chem.)  To  deoxydate,  to 
deoxydize,  to  deorygenate,  to  ditoxydate,  to  dit- 
oxygenate.    Desoxyder,  desoxygoner. 

Deaain  n.,  Maater  n.  eines  Stoffes  (Web.) 
Pattern.    Dessin  m. 

Deaaindraht  m.,   Faconnirter  Draht  tn. 

(Drahtz.)   Special  wire.    Fil  m.  gaufre,  faconn^. 

Deaainiren  v.  den  Draht  To  drmc  »pecial 
teire.    Fa^onner  le  GL 

Deaainirt  adj.    Sieh  Gemustert 

Deaainirungnmaachine  /.  (Web.)  Punching- 
machine.  Machine  /.  a  piquer.  Vergl.  Karten- 
lochmaschine. 

Desainmaaehine  /.   Sieh  Hebemaschine. 

Deaana-de-porte  n.,  Gesims  n.  oder  Vor- 
aierung  /.  über  einer  Thür,  »upraport  n., 
(wenn  ein  Gemälde,  auch:)  Thurstuck  n.  (Bauk., 
Orn.)  Moulding,  ornament,  picture  above  a  door. 
Dessus  tn.  de  porte. 

Destillation         Destilliren   n.  (Chem., 
Metall.)    DittiUation.    Distillation  f. 
Trockene  D— .  Dry  dittiüatiwn.  Distillation  /. 
seche. 
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Destillation  -  Dicht  an! 


Ununterbrochene  oder  Fortwährende 
Deatillation.  Continual  distillation.  Instilla- 
tion f.  continue. 

Unterwarttigehende  D— .  Distillation  by 
descent.  Distillation  /.  vers  le  bas,  ä  l'envers. 
Aufzeigende  D— .  Distillation  by  ascent. 
Distillation  f.  droite. 

DcatillutioiiMtiegcl  m.  (Tiegel  znr  abwärts- 
gehenden Destillation  des  Zinks)  (Metall.)  CVu- 
cible  of  diatülation.  Creaset  m.  ä  reduction  des 
niinerais  zinciferes. 

Destillirapparat  m.  (Brantweinbr.)  Distillmg- 
apparatus,  [for  spirituous  liquors:]  still .  Appareil 
m  distillatoire. 

Destillirbar  adj.  (Chem.)  Distillable  Distillable. 

Deatllllrblaae  /.  (Brantweinbr.)  Still,  alembic. 
Alombic  m. 

Deatilliren  v.  a.  (Chem.)    To  distil.  Distiller. 
Deatilliren  «.  (Chem.)  Distillation.  Distillation /. 
Deatillirer  m.  (Brantw.)  Distiller.  Distillateur  m. 
Deatillirg«  »IBM  n.    (Chem.)    Hindling  -  vessel, 

cucurbü.    Vase  m.  distillatoire,  alambic  m.,  cu- 

cnrbite  f. 

Deattllirhelin  m. ,  Helm  m.  (Brantweinbr.) 
Head,  capital.    Chapiteau  m.  d'un  alambic. 

Deatillirkolben  m.  (von  Glas)  (Chem.)  Matrass, 
cueurbiL    Cucurbita  /.,  matras  m. 

Detailxeichnung  f.,  Schablone  .  Mua- 
terrlaa  m.  (Bauw.)  Design  in  füll  size.  Epure  / 

Deal  vi.  (n.Jf  Dachel  m.,  Luppe  /  «Klumpen 
m.,  Schrei  m.,  Cotta  in.  (gefrischtes  Eisen- 
oder Stahlstück)  (Metall.)  Ball,  bloom,  lump,  loop. 
Loope  balle  masset  m.f  raasse  ro.,  reuard 
«i.,  lopin  m.  de  fer. 

Trockener  D— .  Dry  lump.  Ilimatet  ro.  (Py- 

renees). 

Halbgarer  D  — .  Bäte  ball  in  Um  fining- 
process.    Gäteau  m. 

Den  D—  putxen.  To  dean  the  ball.  Rava- 
ler  la  loupe. 

Den  D—  aufbrechen.  To  break  up  the 
lump.   Avaler  la  loupe. 

im  iil-,  Teulhaken  m.  (Metall.)  Bloom -hook. 
Crochet  ro.  pour  le  feu  d'affinerie. 

Deupe  /.,  Deute  f.  des  Gebläses.    Sieli  Düse 

Deutel  ro.,  Nagelkeil  m.,  (keilförmiges  Holz- 
stück, welches  in  einen  cylindnschcn  Holznagel 
eingetrieben  wird,  um  letzteren  auszudehnen) 
(Zimru.)    Wedge,  treenail.    Epite  /. 

Deviation  /.  des  Compasses.  Deviation.  De- 
viation /, 

Dexel  m.  (Zimm.  etc.)   Sieh  Dächsei,  Texel. 

Dextrin  n.  (Chem.)  Dextrin,  British  gum,  arti- 
ficial  gum,  torrißed  starch,  starcli-gum.  Dex- 
trine /. 

Dextri'nlöaung  /.  (Chem.)  Mucilaginotis  dextrin. 

Dextrine  f.,  sirupeuse. 
Diabaa  m.,  (Grunatein  m.)  (Mincr.)  Diabase, 

greenstone.    Diabase  /. 
Diagometer  n.    (zur  Messung   der  Leitungs- 

fähigkeit  von  Flüssigkeiten  für  Electricität)  (Phys.) 

Diagometer.    Diagometre  m. 
Diagonale  /.  (Geom.)   DiagonaL    Diagonale  /. 
Diagonale  /.,  Diagonale  Strecke  /.  auf! 

einem  Flötze  (Bergb.)  Diagonal  driß,  heading  or  . 

board-gate,  upbrotr.    Demi-montöe  /.,  (Liege:)' 

demi-gralle,  (Belg.:)  thierne  /.  ou  voic  /.  de 

desaoer. 


Diagonalrippe  /.  (Bauw.)  Diagonal  ruh.  Ner- 

vure  /.  diagonale. 
Diagramm  n.,  Figur  /.  (die  Zeichnung  einer 
geom.  Figur)  (Geom.)  Diagram,  figure.  Figure /, 
diagramme  m. 
Diallag  m.  (Miner.)    DiaUage.    Diallage  ro.  (f.) 
Talkartiger  Diallag  m.,  Nehillerapath 
»i.,  ftehilleratelu  m.    Common  or  diatomou» 
schiUer-spar.    Diallage  m.  metallofde. 
Dlalyaator  m.  (Chem.)    Dialyser,  hoop-dialyser. 

Dialyseur  ro. 
Dialyse  /.  (Chem.)    Dialysis.    Dialyse  /. 
Dialyairen  v.  a.  (Chem.)  To  dialyse.  Dialyser. 
Dlalytlach  adj.    (Chem.)    Dialytic,  dialytical. 
Dialytique. 

Diamant  ro.,  Demant  ro.  (Miner.)  Diamond. 
Diamant  ro.     Vergl.  D  i  c  k  s  t  e  i  n. 
Rosette  /,   Rautenateln  ro.,  Rone 
Raute  f.  (in  Rauten-  oder  Roscttenfonn  ge- 
schnittener Diamant.)  (Öteinschn.)  Bose-diamond. 
Diamant  m.  rose,  rose  /. 

Schwarzer  D—  (eine  zum  Drehen  von  Granit 
u.  8.  w.  angewandte  Varietät)  (Techn.)  Black 
diamond.  Diamant  m.  noir. 
Tafelatein  ro.,  (wenn  sehr  flach:)  Dürrn- 
atein  ro.,  (wenn  die  Calette  grösser  ist  als  die 
Tafel:)  Halbgrundiger  Tafelatein  m 
(Steinsehn.)  TabvXated  diamond.  Diamant  m. 
taille  en  table. 

Unechter  D—  (Glasm.)  Imitation -diamond, 
artificial  diamond.  Pierre  /.  de  strass,  diamant 
m.  artificiel. 

Unechter   D—    von    Rristol.  (Miner.) 
Bristol-stone.    Happehmrde  /.  de  Bristol. 
Diamant  m.  (Schriftgattung)  (Buchdr.)  Diamond 

(=  '/»  bourgeois).    Diamant  m.,  trois  m. 
Diamantfhge  /.,  Spitxfuge  /.  (Tischt.)  Dia- 

mond-joint.    Joint  »».  ä  pointe  de  diamant. 
Diamantglanx  m.  der  Mineralien  (Miner.)  Ada- 

mantine  lustre.    Eclat  m.  adamantin. 
Diamantgraben  m.  (kleiner  Graben  vor  Fes- 
tungsmauern.)   Drop-ditch,  diamond-ditch.  Dia- 
mant m. 

Diamantkitt  m.,  (Demantcement     )  (aus 
Hausenblase  und  Weingeist).    Diamond  -  ctment 
Ciment-diamant  m. 
Diamantkopi*bolBen  m.    i  Schiff b.)  Savare- 
headed  bolt.    Cheville  /.  ä  tete   de  diamant 
(de  fer.) 

Diamantpulver    »».,     Diamantbort   »i , 
-bord  m.   (Juw.)    Diamond  - poicder  or  dust. 
Egrisee  /..  ecri^-e  / 
DlamautNpathm.,  Demanttipath  m.  (Miner.) 

Adamantine  spare.    Corindon  m.  adamantin. 
Diamantversierung  /.,  Rrillanten  m.  pL 
(Bauk.,Orn.)  Diamond,  diamond-moulding.  Pointe« 
/.  pl.  de  diamant. 
Diameter  m.,  DnrchmcNser  m.  (Geom.)  Dia- 
meter.  Diametre  m. 

DiaNtaw  ti.,    Diastaae  f.    (Chem.)  Diastate. 

Diastase  /*. 
Dlasoma.    Sieh  Flötzen. 

'  DichroYsmua  m.  (Opt.)  Dichroism.  DichroTsme  m. 

DichroVt  m.   (Miner.)    Dichroit,  iolite,  peliom. 
(  ordierite  m.,  saphir  m.  d'eau. 
I  Dicht  an !  (Commando)  (Secw.)  Take  all  you  can 
I     I/)f  tout. 
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(Seew.)  Sieh 
(Schiffb.) 
To  »top,  to 


71. 


Mehl  an  den  Wind  halten 

%»ftr  Halten. 
Dfekteiaen   n. ,  Kalfateisen 

i  alhi*'j-inm.  Ciseau  m.  de  calfat. 
Wcklca.r.  a.  (Techn.,  Wasserb.) 

'i;kr*.  Etancher. 
Dichten.  Aaagieaaen  r.  a.,  die  Fugen  (Maur.) 

To  tenent  in  the  jointt  (trith  mortar).  Coaler  ou 

f* her  ks  joints  des  pierres  de  taille. 
Dirhien.  Kalfaten,  Kalfatern  v.  a.  (Schiffb.) 

T»  «(«ja.  Calfater. 
Ditktkamiuer  m.,  Kitthammer  m.  (Baaw.) 

<a  *}lking  tool  for  cement.  Ciseau  m.  a  mastiqaer. 
Dichtheit/,  einer  F  u  g  c  etc.  Tightness.  ßtanche- 

iii  f.  du  joint  de  deax  tuyaox,  etc. 
»irktifkeit  /    (Phys.)    Density.    Densite  m. 

■i  En  eorps. 

<l<  i«  hierin  ige  D— .  Uniform  density.  Den- 
•~n>  f.  nniforme  ou  homogene. 
I  »*lrfrhförmiKe    D_.     Variable  density. 
I»«*hV  m.  variable  ou  heterogene. 
(HrktigkeitMiiM  s-er  m,  (Phys.)  Instrument  for 
•vosuring  the  density  of  liquids.    Densimetre  m. 
Difhtiialig,  Engaänllg  adj.  (Bauk.)  Tycno- 

fyk.  Pycnostyle. 
Dlrhtaag  f+   Dichtmachung   f.  (Techn.) 
!*f*meabüisatum.  Impermeabilisation  f. 
D-/.  eines  Kolbens,  einer  Stopfbüchse. 
Zieh  Liderung. 
IHfkhret  n,,  Bodatuck  n.,  Banklade/., 
>  MhhoU   a>a    Halbe«   Spundebret  n. 
Zimm,)  liU  plank,  thkk  board.   Planche  /.  de 
.  pooce  d'epaisseur. 
Wehe/,  (Breite/,  Starke/)  eines  Körpers. 
T).tdntu.    Epaiseeur  /. 

D-,  Elaenatärke  /,  Hemd  n.  einer  Form 
rorra.)    Thielmess.    Cheroise  f.  d'un  moule. 

D-,  Breite  eines  Zahns,  Zahndicke  (Masch.) 
iiieintss.    Epaisseur  /. 

D-,  Ms.  ii st iirkc  der  Wände  eines  Flinten- 
'»i6.  Substanee.    Epaisseur  /. 
HeUHdicke,  MetallNtärke,  Wanddicke 

flaes  Goasstücks.  Thickness  of  metal.  Epais- 
w  f.  en  metal. 

Wölbdicke  eines  Gewölbes. 
of  a  vaulting.    Epaisseur  /.  d'une 

^rkinahle  /.   Sieh  Walkmühle. 

Bfckqii.  is( -ho  ,  ,  Erste  Pergamentforni 

Cioldschl.)    First  mould  of  veUum.  Premier 


'Hrkatein  m.  (der  in  ein  Prisma  geschnittene 
■  uaant)  (Steinschn.)  Big  diamond.  Pierre  /. 
'fÜMi  diamant  m.  epais. 

'Wiirkt-I  m.,  Greifzirkel  771.  ■  Hruiuai* 
rkei  m.f  Taatairkel  m.,  Taster  m., 
Tasterxlrkel  m.  (Techn.)  Callipers  pl.,  caliber-  \ 

'mfaw* pl.,  caliber»  pl.  Compas  m.  uepaissear. 
ü-  *ier  Seharniersirkel  m.  mit  Bogen. 

r"*TcaUipcr»  pl.  Compas  m.  d'ej>aisscur  ä  char- 

l»w  ä  qoart  de  cercle. 

u-  mit  gezahntem  Bogen  und  CSe- 
»rt*h*.  Back  ■  callipers  pl.  Compas  vi.  d'e- 
r'-tatew  k  er«'- maillere. 

r»    aiit  einer  Feder,  Federairkel  m. 

callipers  pl    Compas  m.  d'epaisseur  ä 


T-vksoior  Wirtf-rboch  I.   3.  Aua. 


Doppelter  Dickzirkel.  Double  callipers  pl. 
Huitm.  de  chiffre. 

D—  aar  Mesaung  der  Eiaenatärke  der 
Hohlkugeln .  Eiaeuatärkemeaser  m., 
Granateisen  n.  (Artiii.)  Side-callipers  pl.  for 
Shells,  bent-callipers  pl.,  extemal  and  internal 
callipers  pl.  Compas  m.  courbe  repetitcur,  com- 
pas m.  d  epaisseur. 
Didym  n.,  Didyminm  n.  (Miner.)  Didymium. 

Didyme  m. 
Diebel  m.    Sieh  Dübel. 

Diebel  m.,  Dobel  m.  der  Radfelge  (Wagn.) 

DovAing-pin,  duledge-pin,  dotcel.    Goujon  m.  (ou 

gougeon  m.). 
Diebeln  v.  a.  (Zimm.)    Sieh  Döbeln. 
Diebaachlttaael  m.,    Dietrich  m.,  Nach- 

achlttaael  m.  (Schloss.)    False  key,  double  key, 

pieklock.    Fausse  clef/. 
Diele  /".,  Bret       Planke  /.  (Bauw.)  Board, 

table,  shelf,  plank.    Planche  /.,  ais  m. 
Diele  /'. ,  Bret  n.  (Zimm.)    Deal,  board,  thick 

plank.   Planche      plaucbe  f.  epaisse,  ais  m. 
Diele/.  (inPreussen:  2  Zoll  starkes  Bret)  (Zimm.) 

Plank  2  inches  thick.  Planche  /  de  deux  pouces 

d'epaisseur. 

Diele/,  Deckbret  n.  einer  Pontonbrücke. 

Chess,  ßooriny-plank.    Madrier  m. 
Diele  /.,  Fnaaboden  m.  (Bauw.)  Floor.  Airc  f. 
Dielen,  Tafeln  v.  a.    (Bauw.)    To  floor  teith 

boards,  to  board.  Plancheier. 

Den  Fuaaboden  d— .    To  board  the  floor. 
Poser  les  planches,  pianebeier  le  plancher. 
Dielenlager  n.,  Lagerholan.  (Zimm.)  Floor- 

ing-sleeper.    (Nord  de  la  France:)  gite  m.  [et 

par  abus  /.]  de  plancher. 
Dielenlagern.,  Dielenträger m.,  Polater- 

hola  n.  (Zimro.)    Boarding  -joist,  bridging-joist, 

raglin,  sleepers  pl-    Soliveau  m. 
Dielennagel  m.  (Zimm.)   Plank-nail   Clou  m. 

k  planches. 

Dielenaäge  /,  Bretaage/.,  Schrotsäge  /, 

Npaltaäge /  (Zimm.)  Long  saus,  pü-saw,  tchip- 
saw.  Scie  /.  du  scieur  de  long,  scie  /.  de  long, 
passe- partout  m. 

Dielentafel  f.  (Zimm.,  Tischl.)  Board- table. 
Table  /  de  planches,  tablette  / 

Dielentrager  n».  (Zimm.)   Sieh  Dielenlager. 

Dielung/-.,  Täfelung/  (Zimm.,  Tischl.)  Board- 
ing.   Plancheiage  m. 

Dielung /*.,  Bretfuaaboden  m.  (Bauw.)  Board- 
ed  floor.    Plancher  m.,  aire  /.  de  planches. 

Dienerbock  m.  (Wagenb.)  Rumble.  Siege  m. 
de  domestique. 

Dienst  m.  (Bauk.)  Slender  vaulting-shaft,  respon- 
der,  (obsol :)  respound,  bowtett,  boltell,  bouteü,  bottle. 
Perche  /. 

Dietrich  m. ,   Naehachlttaael  m.  i  Schloss. ) 

JHck-lock,  falte  key,  double  key,  double,  by-key. 
Fausse  clef  /. 

Ein  Schloaa  mit  dem  D—  offtien.  To 

pick  a  lock.    Crocheter  une  serrure. 

Dietrich  m.,  Sperrhaken  m.  (.Schloss.)  rick- 
lock, skeleton-key.  Rossignol  nu,  crochet  m.  Vergl. 
Brecheisen  4. 

Dlfferentialn.,  Dltrerentlalgrttaae/  (Math.) 
Differential,  flua-ion.  Differentielle  /,  quantite  /'. 
intiniment  i»etite  ou  differentielle. 

19 
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Differential  —  Dock. 


To  integrale  a  dijfe- 
equation  diffe- 


Differential  mation. 


Differential  (Math.)  Differential.  Differen- 
ticl,  -eile. 

D— flaschensug  ib.  Differential  pulley.  Poulie 
/.  diflerentielle. 

D-glelchuag  f.  (Math.)  Diferential 
Equation  /.  diflerentielle. 
Eine  D —  Integriren. 

rential  equation.  Integrer 
rentielle. 

D—ge  triebe  n.  i  Spinn.) 

Mouvement  m.  differcntiel 
D— |rllN  /.   Sieh  Differential  n. 
D— haspel  m. ,  Gegenwinde  f.  (Masch.) 

Diferential  eapstan,  Chinese  eapstan.  Trenil  m. 

dinerentiel,  treail  m.  de  la  Chine. 
D— qnotient  m.  (Math.)   Diferential  quotient. 

Coefflcient  m.  differentiel. 
D— rechnung  f.  (Math.)  Differential  calculus. 

Calcul  m.  diflY>rentiel. 
D — seh  raube  /.   (Mech.)    Diferential  scretc, 

Bunter' $  tertw.   Via  /.  diflerentielle,  via  /.  ä 

double  pas  de  Prony. 
DifferenB/,  Unterschied  m.  (Math.)  Dif- 
ferenz..   Difference  /.  de  deux  quantitös  ou  de 
deox  nombres. 
Dlffusat  n.  in  der  Dialyse  (Chem.)  Difusate. 
Diffusat  tn. 

Dlffusibllitat  /.,  Diffusionsrahlgkett  /. 

(Phys.)    Diffnsibility.    Diffusibilite  f. 
Diffusion  f.  (Phys.)    Diffusion.    Diffusion  /. 

Geneigt  inr  D— .   Diffusive.  l>iffusif,-ive. 

D-sfahig  adj.    Diffusible.  Diffusible. 

D-*fahiKkeit  /.   Sieh  Diffusibilität. 
Digeriren  v.  a.  (Chem.)  To  digest,  (to  concoctj. 

Dig^rer. 

Digestion  /.  mit  Helfen w asser,  Nach- 
beaehen  n.  mit  Zasats  von  Seife,  Lotste 
Beuche  /.  (Bleich.)  Sealding.  Debouilliasage  tn. 
des  toilea,  apres  l'immersion  dans  Ie  chlore. 

Dlgltalln  n.  (Chem.)  Digitaline.  Digitaline  /. 

Dlkasterial  n.  (Pap.)   Sieh  Propatria. 

Dingen,  Annehmen  v.  a.  einen  Gesellen.  To 
hire.  Embancher. 

Dinger,  Werber  zur  Arbeit.  He  teho  hires, 
engages.    Einhauchen  r  m. 

Dinkel  m.  (triticum  spelta)  (Ackcrb.)  Spelt,  spelt- 
tcheat.    ßpeautre  m. 

Dinte  f.   Sieh  Tinte. 

Dinuug /.  (Seew.)    Sieh  D  Q  n  ui 

dicecious.  DioTque. 
Diopsid  m.  (Miner.)  Diopside,  white  augite,  white 

malacolite.    Diopside  m. 
Dloptas  m.  (Miner.)  Dioptase, 

emerald  malachite.    Dioptase  f. 
Diopter  n.  (Feldm.)  Vane,  »igtä-vane.  Pinnule 
Diopter  n.,  Visier  n.  (Feldm.)   Diopter.  Di- 

optre  f.  (n.). 
Diopterlineal  n.  (Feldm.)  Alhidada,  alhidade. 

Alhidade  /. 

Dloptrik  /.  (üpt.)  Dioptriet  pL  Dioptrique  / 
Dlorit  ib.,   Grunstein  m.  (Miner.) 

greenstone.    Diorite  m. 
Dlorltschiefer  m.   (Miner.)  OreemU 

Diorite  m.  scbiatolde. 
Dlppel  m.  (Zimm.)   Sieh  Dübel 

»mpel  m.    (Tempel   mit  doppelten 
i)  (Bank.)  Dipteron.  Tetnple  m.  diptere. 


°&>t.) 


Dipyr  wi.,  Mchmelzstein  tn.  (Miner.)  Dipyr?. 

schmeltstein.  Dipyre  in.,  leucolithe  /.  de  Maul»  nn 
Directrlx  /.,  Leitlinie  /.  (Geom.)  Dirtctns 

Directrice  /. 

Dirk  m.  (Schiffb  )  Topjnng-lift.   Balancine  /.  dt 

gui.  Veryl.  Baumgiek. 
Diseontlnnirlich,  Aussetsend  adj.  (Masch 

Techn.)  Jntemiitting,discontinous.  Intermittent-' 

Sieh  Aussetzen. 
DlBpache  /.  der  Gross-Havarie  (Seew.)  Statement 

of  general average.    Reglement  m.   des  avari^ 

commune«. 

Dispache  /.  bei  Particularschaden.  Adjust 
ment  of  loss.  Reglement  tn.  des  avaries  aimpU-t 
Dissociation  /.  (Chem.)    Dittociation.  Dissoc: 
ation  /. 

Distanz/.,  Entfernung/.  (Perapect,  Zeichn. 
Distance.    Diatance  /. 

D— linie  /'.,  HaupUtrahl  m.,  Mehachse / 

Distance-line ,  principal  line.  Rayon  ib.  prib 
cipal. 

D-punct  m.    Point  of  distance.  Point  m.  d< 
distance. 

D -scheibe  f.  (Eiaenb.)  Distance-disk.  Du 
ib.  ä  distance. 

D— Signal  n.,  Einfahrtssignal  n,  (Eisenl 

Distant  Signal,  station-signal,  auxiliary  sign>ü 
Signal  vi.  a  distance,  signal  m.  avance. 
DiNthen  m.,  Cyanit  m.  (Miner.)  Cvanite,  %c 

nite.   Cyanite  tn ,  disthene  m. 
Di  vidi  vi  n.  [pl.  unveränderlich]  (Lohg.,  Färb. 

Dividivi.   Dividivi  in. 
Divis  b. ,   ThellungSBelchen  n.  (Buchlr. 

Division,  hypheru   Division  f.,  (mac  ib.). 
Divisorium  n.  (Buchdr.)    Divisorium,  visoriur, 

Mordant  ib. 

Disaine /.» (verderbt:)  üehemle/.  (Web.)  Desi.pt 
Dizaine  f.  du  papier  ä  patron  pour  le  tissa^ 
des  etoffes  fayonnees. 

Dobbel  m.,  Dobel  m.,  Döbel  m.  Sieh  Diebel : 

und  Dübel. 
Dobelbalken  m.,   Dobbelhols  n. 

liaulk,  ceiling-block.   Doubleau  m. 
Dobelbohrer  m.  (Techn.)  Dowel-borer. 

f.  a  goujon. 
Ddbeln  v.  o.   (Zimm.,  Tiachl.)  To 

viller.   Vergl.  Dübeln. 

Dobeln  b.,  DUbeln  n.,  Diebeln  n.,  Dol 
len  B.,  Verdübeln  b.  (Zimm.)  Dineeüu 
dowelling.  Assemblage  m.  avec  clefs  ou  g;oujon 

Dobelung  /.  (Bauw.)    Sieh  D  o  1 1  u  n  g. 

Docht  m.  einer  Lampe  oder  Kerze.  nid 
Meche  /. 

Vnverbrennlicher  D— .  IneombustiU'e  vir. 
Mi-che  /.  incombustible. 
Docht  m.,  Lunte  /.,  Grobes  oder  St  *ri. 
Vorgespinst  n.  (Spinn.)   Slab,  sind,  eoart 
roving.    Boudin  m.,  meche  / 

Dochthaken  m.,  Dochtspiess  m.  (Uchu 

indl-ir»re.    Baguette  /. 

Dochthalter  m.   einer  Lampe.    Wiek -holde 

Porte-mecbc  st. 
Dock  n,  Nassdock  n.,  Binnenhaf)»a  r. 

Kleiner  Hafen  m.  (Seew.)  Basin  Co/  a  bm 

bour).  Darse  /.,  darsine  /.,  (darce  /.,  darcine  \ 
Vergl.  Docke. 


(Zirnn., 
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to.,  Bett  n.  |  Bettung  /.  eines 
Docks  (Seew.)  Apron.  Plancher  m.  d'une  darse. 
D©*ke/.  einer  Brnnnenschale.   Sieh  Brun- 
n«ndoc  ke. 

Doeke  /.,  Gelanderdocke  f.f  Geländer- 

/".,  Zwergsaule  /  (Bauw.)  Baluster, 

Minister),  doli.    Balustre  m. 

Baach  to.  einer  Docke.  Belly  of  a  baluster. 

I'iose  f.  d'un  balustre. 
I>o«ke Hohldoeke  /.  einer  Geschütz- 

tobrmaschine.  Puppet-head.  Cadre  «.  porte- 

kaette  d'une  machine  a  forer. 
D<*ke  /.  (Drechsl.)   Puppet.    Poupee  /. 

Drilldocke  /.    Drill -chuck.    Mandrin  to.  ä 

f  r«t 

Fakrcnde  D— ,  SpiUd— ,  Reitstock  to. 

üliiing  puppet.  Contre-poupee  /.  mobile,  poupte 
/.  i  pointe  d'on  toar. 

tkhraubendocke  /. ,  gespaltene.  Split 
Mandrin  m.  ä  guenle  de  loup. 
Werftdocke  /.  (die  Kamme  bei 
wOk)  (Schiffb.)    Dry-dock,  dock,  (batin). 
sin  «».  de  constrnction.    VergL  Dock. 
fttftUe  /.   Im  Doek.     Causoon  of  a  dry- 
doet.  Porte-bateau  m. 
Dstkc/  (Bündel  Tabaksblätter)  (Tecbn.)  Bündle 

«f  Ujoaceo-leave*.   Manoque  /. 
Docke /.,  Stander  m.  einer  Wagenbrücke. 
Vpright  of  a  carriage-bridge.    Mouton  TO.,  mon- 
tiat  m.  d'un  pont  roalant. 
Doekenbolsen  m.,  Haben  bolsen  to.  (Artiii.) 
Itp-Kead  holt,  (cap-tquare  lip-head  boltj.  Cheville 
/.  a  mentonnet  (de  fer). 
D^ken  bolzen  to.    (ArtilL)    Roller-bolt,  trace- 
**d.  Boa  Ion  to.  d'attelage  a  la  volee  fixe  de 
ierriere  de  quelques  avant-trains  de  campagne. 
boekenknoten  to.  (Pont.)  Magnus-hitch.  Namd 

n.  ie  poupee. 
borkenmaschine  /.    Sieh  Rundschnur- 
Qiich  ine. 

;   <-ken».lo<k    to.  .     Strudel  holz    n.  eines 
Schiffes  (xum  Befestigen  von  Tauen)  (Pont.) 
Tmier-head.    Poupee  /. 
Ixx-kkrahn  to.  (Seew.)   Doek-crane.   Calle  f. 
D*ekYeraehluss  m.,  schiiTformiger  (Scew.) 

Bateau-porte  m.  d'une  forme  de  ra- 


r  i ,  Rakel  /'.,  Abstreichniesser  n. 

der Walzendruckmaschine (Zeugdr.)  Ductor, 
*y  eorruptkm)  doctor.   Kacle  /.,  doctor  to.,  doc- 


D»fjes  n.  pL  (kurze  Spiekerenden  zum  Verklinken 
■  iMzen)    (SchiÄ )    Bröken    ,pikes  pl.  Jor 
r  ntkimy.    Pointe«  /.  pl.  de  clous. 
bsale  /.    Sieh  Abzucht  und  Cloake. 
"•kle / ,  Drain  to.,  I?nterdrain  to.,  Unter- 
Irdischer  Wasserabzug  to.  (Bauw.)  Drain, 
'-nder-drain.    Drain  to. 
bsalea brücke /.    Sieh  Gosscnbrücke. 

/.  in  der  Wetterau,  Oberhessen  (der  die 
»«decke  tragende,  in  älteren  Häusern  sicht- 
Balken).  (Bauw.) 

"  »/,  Problrknntit  /.  (Prob.)  Doci- 
utie  ort,  assoying.  Docimasie 

lue. 

D*leh  to.  ( WafFenf.)  Dogger,  poniard.  Poignard  to. 
■V-,  türkischer.    Atayhan.    Poignard  m. 


Dollbanm  to.  (Seew.)  Thole~$tring.  Toleticre/. 
Dollbaum  to.,  Bordleiste  f.  (Pont.)  Wale. 

Porte-toulet  to.,  piece  f.  de  ceinture. 
Dollbord  m.  (Seew.)  Gunwale,  gunnel  of  a  boat. 

Platbord  to.,  ([ancienne  marine:]  apostis /.}. 
Dolle  /.,  Dulle  /.,  Ruderpfloek  in.  (Schiffb.) 

Thole.    Tolet  m.,  (echome  to.  ou  escaume  to.). 
Dollen  to.,  Ruderdollen  to.,  Rudernagel 

tn.  (Pont.)    Thole,  thowl.   Tolet  to.  (tollet»»., 

toulet  to.,  touret  to.). 
Dollen  to.  (Zimm.)   Sieh  Dübel. 
Dollen  n.  (Zimm.)   Sieh  Döbeln  n. 
Dolllrmesser  n.  (Zuricht)  Sieh  Palzmesser. 
Dollung  /.,   Dobelung  /.,  Dttbelung 

VerdUbelung  /.  (Bauw.)  Doweling,  dowelling. 

Assemblage  to.  avec  goujons.    Yergl.'  Döbeln. 
Dolomit  to.  (Miner.)    Dolomite,  Magnesian  lime- 
stone, bitter  spar,  (pearl  spar,  brovm  spar,  gur- 

hofite).   Dolomie  /.  ou  dolomite  /. 

D— mergel  m.,  Dolomitischer  Mergel 
m.  (Geogn.)   Magnesian  marlstone.  Marne/, 
magnesienne. 
Dolphine  to.  pl.  (Artiii.)   Sieh  Delphine. 
Dom  m.  (Bauk.)    Cathedral.    Cathedrale  /. 
Dom  to.,  Dampfdom  m.  (Dampfm.)  Dome, 

sleam-dome,  cover.  Dome  to.  (de  prise  de  vapeur) 

d'une  machine  ä  vapeur. 
Dominiren  t>.  a.  (Befest)    To  command,  to 

have  command.  Dominer,  Commander  un  ouvrage 

de  fortification. 
Domkirche  f..  Hauptkirche  /.,  Stifts- 
kirche /.  (Bank.)    Cathedral.   Cathedrale  /. 
Dompen  r.  n.,  von  Kanonen  (Schiffsartill.)  To 

be  working  up  and  down  with  the  mutzte.  Donner 

des  culees. 

Donjon  to.  (Bauk.)    Keep  or  principal  tower 

of  a  Castle,  (in  military  architecture:)  donjon, 

dungton.    Donjon  to. 
Donlage  /.  einer  Mauer  etc.    Batter,  slope. 

Talus  to.,  adossement  to. 
Donlage/.,  Donlage /.  (Bergb.)  llade.  Pente/., 

inclinaison  /.,  biais  m.  d'un  hlon ,  (Belg. :)  pen- 

dage  m. 

Donlage,  Don lttg ig  ad}.   (Bergb.)  Jlading. 

Inclin6,-ee,  oblique. 
Donnerbb/\,  Schwere  Bo  f.  (Seew.)  Black 

squall.    Grain  to.  orageux,  gram  m.  pesant 

Donnerbüchse/.,  Blnnderbttchse  f.  (Seew., 
Waff.  alt.)  Blunderbuss,  petronel.  Espingole  /., 
spingole      escopette  /. 

Doodshoofd  n.,  <Todshoofd  n.),  Juffer  /., 
Jungfer  /.,   Jungfernblock  to.,  Ntag- 
block  to.  (Seew.)    Dead-eye,  dead-block,  heart. 
Cap  m.  de  mouton,  tnoque  m. 
Grosses  D— .   Sieh  Stagblock,  grosser. 

Dop  m.  (bei  Seeleuten),  HUtchen  n.  der  Magnet- 
nadel aes  Compasses.  (Seew.)  Dab,  socket  of  tlic 
needle.    Chape  /.  ou  chaj>elle  /.  du  compas. 

Doppen  7n.  pl.  (runde  Klampen,  die  um  runde 
Gatten  gelegt  werden.)  (Scniffb.)  Round  and 
liollow  cleats  pl  Anneaux  to.  pl.  de  bois,  taquets 
m.  pl.  ronds. 

Düppel  to.  (Goldschra.)   Punch.   Marteau  m.  ä 

cuvette,  m—  ä  deux  bouts. 
Doppelbahn  /.,  Doppelgleis  n.  (Eisenb.) 

Double  way ,  double  track,  two  sets  of  tracks. 

Double  voie  /.,  chemin  to.  a  deux  voies. 

ir 
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Doppelbalg  —  Doppclweiche. 


Doppelbalg  »i.,  Doppelbalgengeblase  n. 

(Mosch.)    Double  beltotr»  pl.    Soufflet  t«.  rabier, 

soufflet  m.  ä  deux  vents,  soufflet  tri.  de  marechal. 
Doppelbier  n.  (Brauer.)  Double  beer,  ttrong  beer. 

BKtc  j.  double. 
Doppelboden  m.  (z.  B.  eines  Dainpfcylinders.) 

Double  bottom.    Fond  m.  double. 
Doppelbueht  /*.,  Doppelter  Ankerstich  m. 

(Pont.)    Double  cable-clincli.    Ämarrage  m.  en 

patte-d'oie. 

Doppel-Cicero  (Buchdr.)  Sieli  Doppcl- 
Mittel. 

Doppelcocou  ro.  (Seide.)  Dupion,  double  cocoon. 
Doupion  n». 

Doppeldiele  f.    Sieh  Bohle. 

Doppeleisen  Einen  n.  eines  Doppel- 
hobels. (Tischl.,  Zimni.)  Double  plane-iron. 
Double  fer  m.  de  rabot. 

Doppelfeinflyer  m.  (Web.)  Fine  roving  frame. 
Banc  m.  ä  broches  tout  fin. 

Doppelfenster  n.,  Vorfenster  n.  (Bauw.) 
Front  vrindow  of  a  double  teindote.  Contre- 
fenetro  /. 

Doppelflammofeu  m.  (Metall.)  Double  fiame- 

furnace,  double  reverberatory  fumace.  Fourneau 

m.  ä  reverbere  double. 
Doppelflinte  /,  (Büchsenm.)    Double- barreled 

«in.  Fusil  m.  k  deux  canons,  f—  ä  dem  coups. 
Doppelflügllch  adj.  (Bauk.)  Dipteral,  dipterot. 

Diptere. 

Doppel  furcheiipflug  m.,  Doppelpflug  m. 

(Ackerb.)  Double-Jurrow  plough.  Charrue  f.  ä 
bi-soc  (pour  tracer  deux  sillons  a  la  fois). 

Doppelgespann  n.  (Fuhrw.)  Double  draught. 
Attelage  m.  ä  deux  file3,  par  files  de  deux,  par 
deux  de  front. 

Doppelgewebe  n.  (Web.)  Double  cloth.  Ma- 
telasse «.,  etofle  /.  matelassee.  Yergl.  Double- 
stoff. 

Doppeiglei»  n.  (Eisenb.)  .Sieh  Doppelbahn. 
Doppelhaue  /.,  Zwelspltse/.  (Bauw.,  Minirk.) 

Double  piek,  double  pick-axe.    Pic  m.  ä  tranche, 

hoyau  »i.  ä  deux  branches. 
Doppelhobel  m.  (Tischl.,  Zirom.)  Double  plane. 

Rabot  m.  ä  double  fer. 
Doppelhobelelsen  tu  (Tischl.  etc.)  Sieh  Dop- 

pelcisen. 

Doppelhorn  n.  (Schinied.)    Bick-iron,  bickern. 

Enclurae  /.  noire,  bigorne  /.  rondo. 
Doppelkalesche  f.  (Wagenb.)  Sieh  Landauer. 

Doppelkeilhaue  f.  (Bergb.)  Alandrill  or  maun- 
drill,  Jlang,  univertal -pick,  aime-piek.  Marteau 
ro.  ä  (deux)  pointes,  nie  m.  ä  deux  brauch«. 

Doppelküras»  m.  ( Waff.)  Cuirau  dtrojxrly  so 
called),  pair  of  cuiraucs.  Cuirassc  /.  a  dos  ou 
a  dossure. 

Doppellatte  /'.,  Ntarke  Dachlatte  /., 
Ziegellatte  /.  (Zimm.)  Double  ßr-kuh.  Latte 
/.  double. 

Doppellanf  m.   (Büchsenm.)    Double  barrel. 

Double  canon  ro.,  canon  m.  a  deux  coups. 
Doppclinine  f.  (Minirk.)    Double  mint.  Four- 
nraux  m.  pl.  gemeaux,  ou  en  T,  te  m.  Veröl. 
Zwillingsmine. 
Doppel  -  Mittel  Doppel  -  Cicero  /., 

/  (S<  hrirtgattung  zwischen 


Text  und  Roman.)  (Buchdr.)    Two-line*  pico. 
Palestine  /. 

Doppeln  v.  a.,  ein  Schiff  (SchiftbJ  To  theaüie 

Doubler  un  navire. 
Doppeln,  Donbüren  v.  n.&  v.  o.  (von  Blechon 

beim  Walzen  derselben)   (Walzw.)    To  double. 

Doubler. 

Doppelnagel  m.  (zum  Verdichten  bei  Verdam- 

mungsarbeiten.)  (Bergb.)    Ttco-pointed  nail  (for 

teedging  o  dam).    Nayelle  /.  (Belg.) 
Doppeipflug  m.  (Ackerb.)  Double-  furrow  plough 

Charrue  /.  a  bi-soc  (pour  tracer  deux  aillous  ä 

la  fois). 

Doppelpnnct  ro.  (Buchdr.)  Colon.  Deux-point> 

ro.,  deux  point«  ro.  pl. 
Doppelrakete    f.,     Zwillingsrakete  f. 

(Feuerw.)  Bock*  for  double  ßiglä,  double  rodet. 
Jumelle  f. 

Doppelranhbank  /.  (Tischl.)  Trying- plant 
vrith  double  iron.    Varlope  /.  ä  double  fer. 

Doppelsats  ro.,  Doppeltgesetstes  n, 
Hochzeit  f.  (Buchdr.)  Double  (in  compotin-j 
letter$).    Doublon  ro. 

DoppelsiUventil  n.  (Masch.)  Double~$eat  rairt 
Soupape  /.  a  double  siege. 

Doppelnpath  m.  (Miner.)  Calcareoue  »par.  cor- 
bonate  of  Urne.   Chaux  f.  carbonatee  cnstalli^- 

Doppelspatium  n.  (Buchdr.)  Stick-tpace.  Porte 
espace  f.,  cadrat  m.,  (qüadrat  m,). 

Doppclspinnrad »».,  ZwelapnligeN  Spinn- 
rad n.  (Spinn.)  Ttco-handed  $pinning-ie>}*ec  . 
Rouct  ni.  ä  deux  fuseaux. 

Doppelatnhl  m.,  KreuKnngatituhl  ml 
(Eisenb.)  Double  chair.  Double  coussinet  m., 
coussinet  m.  du  croisement. 

DoppelfituUten  m.  (Büchsenm.)  Double  ri/ie 
double~barrel(l)ed  riße.  Carabine  /.  a  dem  ca- 
nons. 

Doppcl-T-eisen  «.  (Bauw.)  H-iron,  double-  T 
iron.  Fer  »i.  en  barres  faconne  en  H,  en  1 
double,  fer  m.  ä  double  T. 

Doppelt  gesetzt  est  n.  (Buchdr.)  Sieh  Doppei 

Doppel t hü r       Klügelt hür  /.  (Thür  mit  iw» 

Flügeln.)  (Bauw.)    Folding - door,  door  witA  t,r, 

leavet.   Porte  /.  ä  deux  battante. 

D— ,  Verdoppelte  oder  Aufgedoppelt^ 
Thür  /.  Fancy-door,  rebated  and  beaded  dwr 
Porte  /.  doublee. 
Doppeltrichter- Apparat  m.  (Metall.)  Sia 

Trichter,  Parry  scher. 
Doppel-T-schiene   f.    (Eisenb.)    Sieh  unte 

Schiene. 

Doppeltwirkend  adj.  (Masch.)  Double-aeting .  . 
double  effet 

Doppelung  /*.,  Npiekerhant  /,  Verdop 
pelung  /.,  VerhÄutung  f.,  Wurrahau 
f.    von    dünnen    füh  reuen    IM  unk«  i 

(Schiffb.)    Sheathing  of  ßr-board.    Doublage  J 
en  bois.    Ycrgl.  auch  Dopplungen. 
Doppelung/,  von  Knpfer  (Schiffb.)  Copjp-en 
bottom,  copper-theathing.    Doublage  M.  de  Ott  « 
cuivre. 

Doppel  welche  /.  (Ausweiche  mit  zwei  dl-  ; 
zungen.)  (Eisenb.)    Double  neitch,  tunteh  «i-> 
ttco  dktmg-Umgue*.    ('h:\iigemciit   w.  a  d«»al.1 
uiguille. 
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Doppelzap  l  en  m.  (Zimm.)  Double  terum.  Double 
teacn  tu. 

Doppen  m.  pl.  (Schiffb.)   Sieh  unter  Dop. 
Doppinngen  /.  pl.  (Blätteruugen  im  Eisenblech.) 

i7««  pl    Doublures  /.  pl.  de  la  töle. 
Dorn  m„  Stachel  m.  (Bot)    Thorn,  prickle. 

Kpine/. 

Horn  a.  (der  Rohrschraiede.)  (Büchsenm.)  Mandrel, 
mmdril^  (for  tcelding  gun-barreU).    Broche  /.  des 

Dorn  n.,  Hahndorn  m.  (zur  Anfertigung  des 

Hahns.)  (Büchsenm.)  Punch.  Broche  f.  carree. 
Dorn       Kern  m.  (zur  Fabrication  gcpresster 

Behren.)  Core-bar,  triblet.   Arne/.,  mandrin  m. 

du  piston.    Vertß.  Kern. 
Dorn  m.,  Warsendorn  m.  (am  Raketenstock.) 

iFecerw.)  Sjnndlc  (of  a  roeket-mould).  Broche  /. 

de  tetine. 

Dorn  m.  (oberer  Theil  der  Zeltstange,  der  über 

■las  Bach  hinausragt.)  (Kriegaw.)   Spike.  Goujon 

a,  broche  /.  en  fer. 
Dorn  m.  (in  einem  Dornschloss.)  (Schloss.)  Pin. 

Broche  /.  d'une  serrure  ä  broche. 
Dorn      Met  n.,  Fi  senior  Stift  m.  (Schloss.) 

Inm  pin,  (»pike,  rivetj.    Chevillette  /. 
Dorn  ei.  eines  Scharnierbandes  (Schloss.) 

&Jt  of  a  hinge.   Lacet  m.,  rivure  /, 
Dorn  m.,  Mteckdorn  m.  (Werkzeug,  um  ein 

Lxb  regelmässiger  und  grösser  zu  machen.) 

.Schmied.)   Trtblet,  triblet,  mandrel,  drift.  Man- 

<ihn  *»..  etampe  /. 

\  lucher  I>  — .    Fiat  triblet.   Mandrin  m.  mc- 
pUt. 

Gerippter  D— .   Rifled  driß.    Mandrin  m. 
i  raies. 

Rande«  D  —  einen  n.  Round  puncheon. 
Mandrin  m.  rond. 

Viereckiger  D— .    Stpiare  triblet.  Mandrin 
m.  carre. 

Dara  n.  der  Thürangel  (Zimm.)  Bolt  of  the 
hingt  of  a  door.  Corps  m.  du  gond  d'une 
forte,  etc. 

IHra  «.  einer  Schnalle.  Tongue,  catc/u  Ardillon 
n.  d'une  boucle. 

n«rnaüehne  f.  (Büchsenm.)  Rifle  with  a  tteel- 
t**  in  the  axit  of  the  breech-part  of  the  barrel. 
t'arabine  /.  ä  tige. 

Doraelnen  n.    Sieh  unter  Dorn. 

Dornen  n.  (eines  mit  dem  Durchschlage  ge- 
dachten Loches.)  (Schloss.)  Drifting.  Operation 
/.  dVUrnper. 

boraernchlaeke /.  (Metall.)  Ore-roatting-thornt 
tL,bull-dog.    Kpines  /.  pl.  de  grillage  de  la 

Mode. 

»orafllnte  /.  (Büchsenm.)  Sieh  Stiftgewehr, 
boraaehloaa  n. ,    Deutsches    Seh  Ions  n. 

vbi--.  mit  Rohrschlüssel.)  (Schloss.)  Pin-lock, 
*hman  lock).  Serrure  /.  ä  broche,  serrure  /.  ä 
ief  femelle. 

"•rrea  oder  Dorren  v.  a.  den  Hanf.  (Spinn.) 
U  dry  the  hemp.  Dessecher  le  chanvre.  Vergl. 
Girren. 

Darrhutte  f.  für  Flachs.  (Spinn.)  Max  drying- 
nvn.   Haloir  m. 

/  Van  Nehlldpat(t)  oder  Behtldkrot. 

Terioite-thell  box.    Bnite  f.  d'ccaille. 
I»*ae  /.  (Brau.)   Sieh  üäbrbottich. 


Düsse  f.  (Zimm.)    Sieh  Bei  schale. 
Dossireii,  Douclren,  Klaritehleifen  v.  a., 

Spiegelgläser.  (Spiegelf.)  To  grind,  to  give 
the  tecond  grinding  to  plate- glatt.  Doucir  des 
glaces. 

DoNMiren,  Haschen  v.  a.  (Strassenb.)  To  tlope. 

Taluter,  (adosser). 
Dons  ir«  n  n.,  Donelren  n.,  Klarschlei  teil 

n.  (Spiegelf.)  Grinding,  second  grinding.  Douci 
m.,  adouci  m.  des  glaces. 

Dosslrung  /.,  Abboschen  n.  (Bauw.)  Sloping. 
Talutage  m.%  mise  f.  en  talus. 

DoBülrung  /.,  BÖHChungsmana  n.,  Gl  oje  f., 
Glojirang  /.  (Befest.,  Bauw..  Eisenb.)  Batter, 
tlope,  talut.  Talus  m.,  adosseraent  m.,  ados  m. 
Vergl.  Böschung. 

Dossirwage  f.  (Feldm.  &  Bauw.)  Sieh  Bö- 
schungswage. 

DonblestofT  m.,  Doppelgewebe  n.  (Web.) 
Double  eloth.  Etoffe  /.  matelassee,  formee  de  dem 
tissus. 

Donbllren  v.  o.  (Spinn.)    To  lap.  Napper. 
Doubl iren,  Dnbllren  v.a.  die  Seide.  (Seide.) 

To  double.   Doubler  la  soie. 
Donbllren  v.  n.  (Buchdr.)   Sieh  Dupliren. 

Doubliren  v.  n.  <fc  v.  a.,  von  Blechen.  Sieh 

Doppeln  2. 
Donbllren  des  Steins  (Metall.)    Sieh  Spuren. 

Doubliren  n.,  Dnbllren  n.  der  Seide  (Seide). 
Doubling.   Doublage  m.  de  la  soie. 

Donblir-,  Duplirmatiehine  f.  (eine  Art  Spul- 
maschine zum  Doubliren  der  Soidcnfäden)  (Seide.) 
Doubling-frame.   Machine  /.  ä  doubler. 

Doubllrmanchine  Lrappingmanchlne 
/.  (Spinn.)  Lapping-engine,  lapping- machine. 
Doubleur  m.t  machine  /.  ä  reunir,  maebine  /.  ä 
napper. 

Doublirateln  m.  (Metall.)   Sieh  Spurstein. 
Douclren  (Spicgelf.)   Sieh  Dossiren. 
Doxale  n.  (Bauk.)   Sieh  Lettner. 

Draehenblut  n.  (Färb.)  Dragon't  blood.  Sang- 

de-dragon  m.,  sang-dragon  m. 
Dragge/.  (Pont.)   Sieh  Quirlanker. 
Drahm  i  .  Tramm  n.  (Web.)  Thrumb.  Pennes 

f.  pl. 

Drahuibaum  m.   Sieh  Drambaum. 
DrahniRaule  /.  am  HammergerQst  (Schmied.) 
Large  thank  of  the  tiü-framc.  Attache  longue 
attache  /, 
Draht  m.  (Drahtz.)    Wire.   Fil  m. 

Vergl  Gold-,  Kupfer-,  Messing-,  Platin-, 
Silber-,  Stahldraht. 
Bleld— .    Lead-v-ire.    Fil  m.  de  plomb. 
ElHerner  D— ,    Einend—  m.  Jron-tcire. 

Fil  n».  de  fer. 
Faeonnlrter  D— ,  Faeond—  m.,  Dessin- 
d—  m.  (Draht  von  anderem  als  kreisrundem 
Querschnitt.)    Special  wire,  figured  toire.  Fil 
Tri.  gaufru,  fa^nne. 

Geglühter  D— .  Annealcd'  wire.  Fil  m.  reeuit, 
(Hl  nul). 

Gewalzter  D— .  RoHed  wire.  Fil  m.  lamine. 
Gesogener  D— .   Drawn  wire.   Fil  m.  tre- 
file,  tire. 

Cementirter  D— ,  (an  der  Oberfläche  durch 
Zinkdämpfc  in  Messing  verwandelter  Kupferdraht). 
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Copper-mrc,  cemented  on  the  turfaee  by  vapour» 
of  zink.  Traitm.  de  cuivre  jaune,  traitm.  jaune, 
trait  tn.  cemente. 
Draht  ziehen  v.  a.  (Metall.)    To  draw  teire. 
Trifilcr,  tirer  le  fil. 

Ring  tn.  D—  :' Drahte.,  Maar.)   Ring,  eoU  of 
teire.   Torche  /.,  torqae  f.,  botte  /.  de  fil. 
Draht  m.  des  Forroers,  Luftsples*  m.,  Spless 

m.  (Form.)    Venting-wire,   teire-riddle.  Aigtdlle 
degorgeoir  m.  dans  le  rooalage  en  sable. 
Draht  tn.  (Spinn.)    Sieh  Drehung. 
Drahtarbeit  /".,   Filigranarbeit  /.  (Gold- 

schm.)   Filigrane.   Filigrane  /. 
Drahtband  n.    (Gazeband  mit  einem  dünnen 

Eisendraht  an  jeder  Seite)  (Web.)  Wire-ribbon. 

Ruban  «».  gaze  qui  ä  de  chaque  cöte  un  fil  de 

fer  mince. 

Drahtberleht  m.  Sieh  Depesche,  tele- 
graphische. 

Draht  brücke  /.   Sieh  Drahtseilb  rücke. 

Drahtbürste  /.  (Techn.)  Wire-brueh.  Gratte- 
brosse  /. 

Drahtelsen  n.,  Ziehelsen  n.  (Drahte.)  Draw- 
plate,  dramng-plate  for  teire.  Filiere  /.,  filiere  a 
tirer. 

Drahtelften  n.  (Eisen,  woraus  Draht  gemacht 
worden  soll)  (Schmied.,  Drahte.)  Wire-iron. 
Forgis  m. 

Drahtfeder  /.,  Springfeder  /.  Spiral  me- 
tallie  ipring.  Kessort  m.  a  boadin,  (poar  bre- 
telles:)  elastique  in.  Vergl.  Hosenträger- 
feder, Springfeder. 

Drahtflittern /.  pl.    Sieh  unter  Füttern. 

Drahtilttgel  n.  (Seide.)    Tfire-flyer.  Coronelle 
/.  du  moulin  ä  soie. 

Draht  form  /.  (Pap.)    Wire-mould.   Forme  /. 
Auf  die  D—  bringen,  Papierzeug.  To  balance 
the  mould.   Enverger  la  päte. 

Drahtgewebe  n.  Wire-gauze.  Tissu  m.  metalli- 
que,  toile  metallique. 

Drahthaft  m.,  Kleiderhaft  m.,  Haftel  n., 
Haftehen  n.  (Schneider.)  JTook,  tdre-hook, 
(locket).    Agrafe  /. 

Drahthäkchen  n.  pl.  am  Flügel  oder  der  Ga- 
bel des  Spinnrads  (Spinn.)  Mlre-hooks  "pl.  of  the 
heck  or  flu.  Epingles  /.  pl.  de  l'epinglier  d'un 
rouet  ä  filer. 

Drahtklinke  f..  Drahtlehre/.,  {-leere/.), 
Drantums«  n.,  Cortclla  (um  die  Dicke  des 
Drahtes  zu  messen)  (Drahte.)  Oage,  wire-gage, 
wire-gauge.    Calibre  tn.,  jauge  /. 

Drahtkugel  /.  (Artiii.)  Bar-shot,  cro$$-bar-*hot, 
double-headed  $hot,  branch-bulltt  Beulet  m.  rame, 
boulet  m.  ä  deux  fc-tes,  boulet  m.  barre. 

Draht  laut  m.  (Flintenlauf  aus  zusammenge- 
schmiedeten Drähten)  (Büchsenm.)  mre-barrel. 
l'anon  tn.  file. 

Drahtlehre       Sieh  Draht  klinke, 

Drahtleier  /.  der  Drahtziehbank  (Drahte.) 
Drum.   Bobine  f. 

Drahtleltungshülle/*.  (unter  der  Erde).  Chan- 
nel for  the  trire.    Buso  f. 
Drahtmass  tu    Sieh  Drahtklinke. 

f.    Sielt  Drahtzieherei. 
M.    Sieh  Drahtstift. 

Drahtrad  «.  (Masch.)  Ttcist-tcheel.  Pignon  ■». 
de  torsion,  roue  f.  de  retors. 


Drahtring  m.  (Drahte.)  Bing,  coil.  Botte  /., 
torche  f. 

Drahtftchaft  m.,  Nadelschaft  m.  (Nadl) 
Wire-thaft,  pinrteire.    Troncon  m. 

Drahtschleppsange/.  (Drahte.)  Whre-drawing- 
tong»  pl.    Main  f. 

Drahtseil  n.,  Elftendrahtsell  n.  (Masch.) 
Wire-eable,  mre-rope,  metal-rope,  eable  of  wvw- 
wire.  Corde/,  defils  metalliques  ou  en  fil  de  fer. 

Drahtseilbrttcke/.  (Wasserb.)  Wire-mspenticm- 
bridge.    Pont  m.  suspendu  en  fil  de  fer. 

Drahtspirale  /".,  Cantille /.  Bullion,  jmrl, 
(vnre-tpiral).   Cannetille  /. 

Drahtspiralfeder  /.,  Spring feder  /.  (für 
Hosenträger).  Spiral  metallic  epring.  Clasti- 
que m. 

Drahtspitsen  f.  pl,  Stifte  /.  pl.  des  Stif- 
tenbaums am  Sammtwebstuhle  (Web.)  JW'i 
pl.  of  teire  on  the  breaet-oeam  or  on  the  cloth- 
beam  of  a  loom  for  teeaving  reitet.  Epingles  /. 
pl.  du  rouleau  piqne  d'un  metier  pour  vclooxs. 

Drahtstift  m  ,  Drahtnagel  m. ,  Pariser 
Stift  m.  Wire-taek.  Pointe  /.  de  Paris,  elou 
m.  d'epingle. 

Drahtwalae  /.  (Drahte.)  Wire-rolL  Cjlindre 
m.  ä  fil. 

Drahtzange  /.,  Ziehsange  f.  einer  Draht- 
zieherei (Drahte.)  Plier,  plyer.  Pince  /., 
tenaille  /. 

Bahn  f.  der  D-.  Smooth  board  for  the  wirr 
plier$.   Tuile  /. 
Drahtsange  /.   (Schloss.)    Cutting  -  plier*  pL. 

cutting-nippert  pl.    Coupe-net  tn. 
Drahtsiehbank ,    Ziehbank ,  Schlepp- 

sangenbank    n.    (Drahte.)    Drawing  -  bench. 

dravo-bench.  Banc  m.  a  tirer,  banc  m. 

filiere  /. 

Drahtsichelsen  n.  (Drahte.)  Drawplate, 

ing-plate.   Filiere  f.,  filiere  ä  tirer. 
Drahtsiehen  n.  (Drahte.)    Wire-drawing.  Tre- 

filage  m.,  tirage  tn.  de  fil,  etirage  m.  du  Iii. 
Drahtsieher  m.  (Drahte.)    nire-drawer.  Trc- 

fileur  m. 

Drahtsieherei/.,Drahtslehwerkn.,Draht- 
mUhle  /.    Drawing-mill,  tcire-mill.  Trefilerio 
tirerie  /. 

Drahtsleherel  jf.,  Drahtslehen  n-  Wire- 

drawing.   Irefilerie  f. 
Drahtziehloeh  n.    Drateing-hole.    Trou  m. 
Drahtsugbarriere   /. ,     Zugbarriere  f. 

(Eisenb.)  Drate-wire  barrier.  Barriere  f.  a  bas- 
cule  man(üuvr^e  ä  distance. 

Drain  st*  Drainage  /.  (unterirdischer  Wasser- 
abzug) (Ackcrb.)  Drain,  under-drain,  Drain  jr., 
rigole  /.  souterraine.    Vergl.  Dohle. 

Drainage /.,  Drainiren  »».,  Dralnlrung  f.9 
Entwässern  n.,  Trockenlegen  n.  (Ackerb. ; 
Draining.    Drainage  m. 

Drainage  f.,  Dralnlrung/.  mit  Ziegeln.  T%U- 
drain.  Sous-doublis  m. 

Dralnageslegel  /.  m.,  Drainsiegel  f.  m. 

Drain- tile,  draining -tile.  Tuile  /.  courbe  svo, 
semellc  pour  drainage. 

Dralneurm.,  Dralnlrerm.  (Ackerb.)  Dranter 

Draineur  tn. 
Drainiren,  Entwässern,  Troek« 

v.  a.  (Ackerb.)    To  drain.  Drainer. 
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hrniniren  n.   Sieh  Drainage. 
Dratnlrer  m.   Sieh  Draineur. 
wmliiirunR  f.    Sieh  Drainage. 
DraJarohre  /.   (Wassert),  u.  Ackerb.)  Drain- 

fipe,  draming-pip*.   Tuyau  m.  de  drainage,  de 

Itstthement. 
1 I r«l  nr«>h  r«-    f. ,     A bwasser u ngsrohre  /. 

•  Wuwrb.)  Under-dram.  Tuyau  m.  de  conduite. 
HrninrrthrenpreNHe  /.  (Ackerb.)  Pipe-machine. 

Mvhine  /.  ä  tuyaux  de  drainage. 
Dmlnalegel  f.  m.    Sieh  Drainageziegel. 
Drmiatne  f.,  Bahnmeister  wagen  m.  (Eisenb.) 

Tnäy.    Waggonet  f.  de  tournee. 
Draisine  /.  (Wagenb.)  Dandy-horee.  Draisienne 

t\,  (relocipede  to.). 
I»raU  m.  (Spinn.)  Sieh  Drehung. 
Drall  m.  (die  Neigung  der  Züge  gezogener  Feuer- 
waffen) (Waffenf.)  Turn  or  udet.  Inclinaison  /., 

un  r. 

! »ram-,  Drammbanm  m  ,  Drahmbanm  m., 
Bannt  m.  des  Hammergerüsts  (Metall.)  TUt- 
\imnter-beam,  hird-beam.  Drome  /.,  prince  m., 
»oe  m. 

Drmmmitanle  f.    Sieh  Drahmsäule. 
Drampel  m.  (Wasserb.)    Sieh  Drempel. 
Drap  n.,    Keper-,   Köpertnch  n.  (Web.) 

A  ton  of  tvxeled  voollen  cloth.    Drap  m.  de 

fWrr. 

Drmth  in.    Sieh  Draht 
Draaehbohrer  m    Sieh  Brustleier. 
1  -  Hi  t  m„  Draafbohrer  m.,  Brnstleler  f. 

TiachL.  Zimtn. ,  Schloas. )    Jland-bracc,  brtatt- 
t-jrtr,  erank-braee.    Drille  m.  a  ;\r<;><n,  vilebre- 
i<nn  to.  (tirebrequin  m.)    Vergl.  Brustleier, 
Drillbohrer  und  Drehbobrer. 
Draafgeld    m. ,   Handgeld   m. ,  Ciottes- 
pfennlg  in.  (Hand.)  J?orn«rt,  handtel.  Denier 
a,  i  Dieu. 
Dreehaelbank  /*.    iS'ieA  Drehbank. 
Dreehnelknnst  /.  (Drechsl.)    Art  of  turning. 

Art  n.  du  tourneur. 
Drechseln.    Sieh  Drehen. 
Drechsler  m.    Sieh  Dreher. 
Dreehalerwlppe        Wippendrehbank  /. 

I>re«:h*l.)   Pide-lathe.   Tour  st,  a  perche. 
Dregaaker  m.,  Bootsanker  m.,  Qulrlan- 
ker  m.  (Anker  mit  vier  Haken)  (Seew.)  OrapneL 
rapling.   Herisson  m.,  (erisson  to.),  grappin  m., 
frapin  m.1,  risson  m. 

Dreget  w.,   Mummtmesser  n. ,  Sammt- 

kaken  m.  (Web.)  Tmvet.  Ilabot  m.,  taillerole 
raaoir  m. 

Dreggen  r.  o.  (den  Dreghaken  auf  dem  Boden 
bin-  und  herschleppen)  (Seew.)  To  drag,  to  neeep 
-*  battom.  Draguer. 

Flsckdregm.  (Seew.)  Creeper. 
Orot  m.  &  quatre  branches. 

Dregtaa  n  oder  Flsckian  n.  des  Fiachdregs 
**w.>  Drag-rope.  Drague  /.  du  croc  ä  quatre 
kmcfcsi. 

Drrgtaa  «.  einer  Schaluppe,  eines  Boota  (Seew.) 
Xo*nng-rvpc  of  a  boat.  Cableau  m.,  cäblot  m. 
Ii  grsppin. 

Dreaaekse  /.,  Botatlonsuekse  /.  (Mech.) 
Ana  of  rexolution.    Ale  to.  do  rotation. 

Drehbank  f.9  Dreekselbank  /.  (Drechsl., 
T«tm  )    Lothe,  tuming-lothe.    Tour  m. 
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Drehbank  mit  wechselndem  I  'in  - 
sehwnng.  Lothe  with  variable  speed.  Tour 
m,  ä  vitesse  variable. 

D—  snm  Mehranbenschnelden.  Scretc- 
cutting-lathe.   Tour  m.  a  fileter. 
Mchraubensehneldebank.  Selfaeting- 
icrete-cuäing-lathe.    Tour  m.  ä  fileter  auto- 
matc. 

Cyllnderd-,  Drehmaschine  f.  Slide- 
lathe.  Tour  m.  parallele,  t—  to.  cylindrique, 
t—  to.  a  chariot. 

Drechslerwlppe  f.,  Wippend—.  Polt- 
laihe.    Tour  m.  h  perche. 

Drehstnhl  m.    Turn  -  brnch,  turn,  ( handtool- 

lathej.  Tour  m.  d'horloger,  t—  m.  ä  l'archet. 
D-   mit   Exeentrlk.  Eceentrioal-lathe. 
Tour  m.  a  ellipse. 
Dreklade  /.   des  Formen.   Founder's  kufie. 

Tour  to.  ä  calibre. 
Drttekdrehbank.   Spinmwj-lathe.    Tour  m. 

presscur,  t—  in.  a  reponaser,  t—  in.  ä  emboutir. 
Dnplexd—  (Metalldr.)  Duplex-lathe.    Tour  to. 

ä  double  outil,  t—  to.  ä  deux  burina 
Fignrlrbank  /.    Ftguring  -  lathe.    Tour  to.  ä 

placagea,  t—  m.  de  marquefcrie. 
Formdrehbank,  Kerndrekbank.  Core- 

frame.    Tour  m.  de  moulage  ou  ä  novaux. 
Fnssd— .   Foot-lathe.   Tour  m.  au  pied. 
Gulllocklrmasehlne  f. ,  Patronend—. 

Boee-engine.  Tour  in.  ä  rosettes,  t—  to.  ä  guil- 

locher. 

Knopfrad  n.  (Nadl.)  Spinning-tcheel  (for  head- 

$pinning),  (heading-lathe).  Tour  m.  ä  töte. 
Maschinendrehbank.   Engine  lathe.  Tour 

to.  a  la  mt'canique. 

Metalld— .  Lothe  for  turning  metal.  Tour  m. 

ä  crochet,  t—  pour  le  tourneur  en  mätal. 
Patronend—,  D-  mit  gekranbenspln- 

del.   Screvf-mondrelrlathe.    Tour  to.  a  pas  de 

vis. 

Prismad—  (Drechsl.)  liar-laihe.  Tour  m.  ä 
barre,  t—  to.  a  verge. 

Ovald—  (Drechsl.)  Oval-lathe.  Tour«,  ä  ovale. 
Nchelbend— ,  Pland— .  Surface-lathe.  Tour 
to.  ä  plateau. 

Ncheibendrehstnhl    (Uhrm. )  Turn-bench 

vrith  faee-plate.    Tour  m.  a  plaque. 
Mchrelnerdrehbank.     Double  -  centre  -  lathe. 
Tour  to.  a  deux  pointea. 

üpltsend— .  Centre-lathe.  Tour  to.  ä  pointes. 
Drekbanksplndel        Spindel  /.  (Drechsl.) 

Mandrü.   Arbre  m.  (Tun  tour. 
Drekbarrlere/.  mit  Gegengewicht  (Eisenb.) 
Barriere  /.  ä  lisse  pivotante. 

Drehbarriere  /.,  sweltlttgellge  (Eisenb.) 

Barriere  /.  a  deux  vantaux  pivotanta, 
Drehbasse  /.  (Schiffsartill.)  Swivtl-gun.  Pierrier 

in.,  (perrier  m.). 
Drehbaum  m.,  Drehkrenx  n.,  Drehstock 

to.,  MtelglltB  to.  (Strassen  b.)    Tum-pike,  tum- 

ttile.   Moulinet  m.,  tourniquef  to. 
Drehbanm  m.  (Schiflsbrückb.)  Dratc-beam.  Tapc- 

cu(l)  in.  d'un  pont-levis. 

Drehbewegung  /.  (Mech.)  Motion  of  rotation, 
rotatory  motion.   Mouvement  to.  de  rotation. 

Drehbogen  m ,  Bohrbogen  m.  (Techn.)  Drill- 
bow.    Archclet  to.,  archet  to. 
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RreliDolirer  wi.«  imn i Donrcr  m.,  Drauf 
m.,  Brnstleler  /.,  Bohrwinde  /.,  Bohr- 
draube  /*.,  Winde  /.,  Faustleier  f.  (für 
(Metall-  oder  Holzarbeiter).  Brace,  hand-brace. 
Vilebrequin  to.,  (virebrcquin  to.).  Vergl.  Drill- 
bohrer. 

Drehbolzen  ml,  Schraubennagel  m.  (Zimm.) 
Screufboä.   Taranche  f. 

Drehbolzen  m ,  Sehalholzbolsen  m.  (Ar- 
till.)  Travtrtmg-boU,  pivot,  pivot-boU.  Cheville 
f.  ouvriere  de  chassis  d'affütde  place  Gribeauval. 

Drehbolzenriegel  nt,  Drehriegel  m.  (am 
Kähmen  einer  Rahmenlaffette)  (Artiii.)  Front- 
or pirot-trantom.  Lisoir  m.  de  chassis  de  plate- 
forme ä  la  (iribeauval. 

Unterer  D— ,  Sohlriegel  «».  (auf  welchem 
sich  der  Drehbolzen  befindet)  (Artiii.)  Traruom 
on  the  fore-  sleeper  of  (he  traversing-platform. 
Contre-lisoir  to.  a'affut  de  place  Gribeanval. 
Drehbrct  to,,  Schablone  /.  an  den  Frie- 
sen,  Frieden  form   f.    (Form.)  Templet. 
Echantillon  m,  calibre  to.  dn  moulear. 
Drehbrücke  /.  (Banw.  u  Befest.)  Turn-bridge, 

sirivel-bridge.    Pont  m.  tonrnant. 
Drehbrücke  /".,  Drehiicheibe  f.  für  Loco- 
motive  und  Tender  (Eisenb.)  Turn-bridge,  engine- 
and  tender-turn-table.    Pont  m.  toumant 
Drehcurve  /.  (Eisenb.)         Voie  /,  pour  tour- 
ncr  les  locomotives. 

Dreheisen  n ,  Drehstahl  to.  (Drechsl.)  Slide- 
rett  tool,  »lide-rest  cutter.    Couteau  m.,  outil  m. 

Dreheisen  n.  des  Thonformers  (Töpf.)  TVirn- 

ing-tool.    Tournassin  m. 
Drehen,  Wenden  r.  o.    To  tum.  Tourner. 

Drehen,  Drechseln,  Abdrehen  v.  a.  (Drechsl.) 
To  turn.  Tourner. 

Ansdrechseln ,  Hohl  drehen  (Drechsl.) 

To  turn  hollotc,  to  turn  out.    Creuser  au  tour. 
Excentrlsch  drehen  v.  a.    (Drechsl.)  To 

bring  out  the  eentre.  Excentrer. 
Konisch  d— .  To  tajttr.  Faire  le  cöne,  faire 

ertne. 

Drehen,  das  Schi  AT  vor  den  H  lnd  (Schifft.) 
To  bring  the  icind  oft,  to  bear  auay,  to  bear  up. 
Faire  vent  arriere. 
Drehen  r.  o.,  ein  Tau  zur  vollen  Härte  (Reep- 
schi.)   7V»  give  a  füll  tiruting  to  a  rope.  Com- 
mettre  un  cordage  au  tiers  fernic. 
D—  ein  Tan  Terkehrt  (Seew.)  To  twitt  or  tteine 
a  rope  the  wrong  wag.    Tordre  une  corde  de 
main  torse  ou  cn  garochoir. 

Drehen,  Zusammendrehen  v.  o.  (Spinn.) 
To  t trist.  Tordre. 

Zopfartig,  Strickartig  zunaiumend— . 

TV»  tirist  together.    Tortillcr,  tortillonner. 

Drehen,  Formen  v.  a.  (Töpf.)  To  throte. 
Tourner. 

sieh  Drehen  v.  r.,  auf  c'wem  Zapfen  (Masch.)  TV» 
turn  upon  a  pivot.  Pivoter. 

Drehen  n.  (Mech.)    Sieh  Drehung. 

Drehen  n.,  Drechseln  n.  (Drechsl.)  Turning. 
Travail  m.  au  tonr. 

Drehen  n.  elnselner  Seidenfaden  (die 
schon  aus  mehreren  Coconfäden  zusammengesetzt 
sind)  (Seide.)  Spinning,  tilk-tpinning.  Filage  to., 
prcmii  rc  ouvraison      premier  appröt  »». 


-  Drehriegel. 

Drehend,   Rotirend   adj.    (Mech.)   Rot  an, 

rotatory.    Rotatoire,  rotatif,-ve. 
Dreher  m.,  Drechsler  m.  Turner.  Tonrneur  n. 
Dreher  to.   (Handhabe   zum    Drehen)  (Mech.) 

Handle  for  turning  a  wheel.    Manivelle  f. 
Dreher  m.,  Drehknttppel  m.  (Seew.)  Turning 

jid.   Tresillon  to. 
Dreher  m.,  Drehknüppel  n.  des  Takle  n 

(Seew.)    Fid   of  the  rigger.    Tresillon  m.  d< 

ragreeur. 

Dreher  to.,  Former  to.  (Töpf.)  Thrower.  Tour 
neur  m. 

Dreh fener  n.  (Seew.)   Bevolving  light.   Feu  * 
tournant. 

Drehhaken  m.  (Drechsl.)   HeeUtool,  hook-to* 

Crochet  to. 
Drehhaspel  m.    Sieh  Erdspill. 
Drehkessel  to.  (Pap.)    Bevolving  boiler.  Chaa 

diere  /.  tournante. 
Drehknopf  m.,  Fensterwirbel  m.  (Bau» 

Turn-buckle,  turn-button,  tnacket,  »necket.  Tour 

niquet  m.,  targette  f.  tournante. 
Drehknüpi>el    vu     des  Reepschlügcrr 

(Reepschi.)  Iberer  uted  by  the  rope-maker.  (iat  ' 

m.,  manuelle/.    Vergl.  Dreher  3  Sc  4. 
Drehkrens  n.  (Strassenb.,  Bauw.)  Turn-u 

turn'pike.    Tourniquet  to, 

D—  mit  Zahler.     Turn-itUe  and  counttr 
Tonrniquet-compteur  m. 
Drehlade  /.  des  Formers  (Gicaa.)  Founder' 
lathe.   Tour  n.  ä  calibre. 

Drehllng  m.,  Drilling  m.,  CTrilllng  *..) 
Getriebe  n.,    Stockgetriebe  ».  (Masch. 

Lantern,  trundle,  tralloteer.  Lanterne  toi 
ret  m. 

DrehmaMchine  /,  ZopTdrchmascblne  j 

n.)    Ttcisting  machine.    Machine  ;'.  ä  tor 
ou  ä  tortillonner. 

Drehmaschine  f.,  Cylinderdrehbank  < 
Paralleldrehbank  /.  (Metalldr.)  Slide-laiU 
Tour  m.  parallMe,  tour  m.  cjlindrique,  tour  .  . 
a  chariot. 

Drehmeisael  nu,  ^lelssel  m.v  Plattmei» 
sei  m.f  Schlichtmeissel  m.  (Drechsl.)  CftaM 
turning  -  chitel.  Cisean  m.,  cisean  m.  ä  plane-: 
plane  /.  Vcn/l.  Drehstahl. 
Einballiger  D— .  (Holzdrechsl.)  Baeiled  tum 
ing-chitel.  Biseau  m.  (de  tourneur). 

Drehpal  Issade /,  Hlapppalissade/.  (ß^ 

fest.)    Tuming-palUade.    Palissadc  f.  tournante 
Drehpfahl  m.  (Reepschi.)  Laying-pole.  Chanti- 

m.  a  commettre. 
Drehpistole  /*.,  Revolver  m.  (Büchsenm.) 

volver,  revolving-pittot.    Pistolet  m.  revolver.  r 

volver  to.,  pistolet  m.  ä  cylindre  roulant. 
Drehpunct  m.,  .Hittelpnnct  m.  der  Be 

wegnng   eines   Körpers   (Med»,.)     Centre  s 

motion,  of  convertion,  fulcrum.   Point  m.  d'ap^' 

ou  de  mouvement,  centre  m.  de  conversion. 

D— ,  Stütapunct  m.  eines  Hebel«.  /Wem- 
hypomochlion.    Point  m.  d'appui. 

D-,  Sttttspnnct  m.  einer  Wage.  Fulcr,. 
centre  of  motion  (of  a  balancej.    Point  m.  d'a; 
pui,  centre  m.  de  mouvement  (d'une  balance 
Drehreep  n.  od.  m.  (Seew.)   Tie,  tye.  Itasru. 

etague  /. 

Drehriegel  m.    Sieh  Drehbolzenriegel 
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Dreh  rolle  /  (  Drechsl. )    Ferrule,  ferril,  verril. 

Drchsage /.,  Stellaage  /.  Turning-taw.  Scio  f. 

ä  toxirner,  feaiilet  m.  ä  toarner. 
Drehaage  /•    Sieh  Circul  arsäge. 
i>r.  hsnuU    .  Wendeaäule/.  eines  Schleu- 

»enthores  (Wasserb.)    Quoin-nott,  heel-pott  of 

a  lock -gate.    Poteau  m.  tourillon  d'une  porte 

d'eclase. 

Drehaehelbe  /.  (Eisenb.)    Tum-table,  turning- 
piat/orm.    Plaque/,  tournante,  plate-forme  f. 
tournante.    Yergl.  Drehbrüeke. 
Drchftchelbe  /.,  Töpferscheibe  /.  (Töpf.) 

Potter't  lathe,  throtc,  throwing-wheel,  jigger.  Tour 

n~,  rooe  /.  ä  poticr. 
Drehaeheibenwarter  m.  (Eisenb.)  Tum-table 

:  rf;.fr.    Garde  m.  de  plaque- tournante. 
Drchachelbrollen  /.  pl.  (Eisenb.)   Roüert  pl 

of  tum-table.    Galets  m.  pl.  d'une  plate-forme. 
Drehapane   m.  pl.   (DrechsL)     Turning»  pl., 

ihavings  pl.,  chip$  pl.   Tournure  /.,  copeaux  vi. 

pl.,  (coupeaux  m.  pi.). 
DrehNtahl  m.,  Dreheiaenn.,  Drehnieiaael 

m.  (Drechsl.)    Turning-tool,  slide-rttt  tool.  Outil 

st-  ou  routeau  m.  ä  tourner. 
Drehatichel  m.,  Grabstichel  m.  (Drecbsl.) 

Graver,  turning-graver.    Burin  in.  du  tournenr. 
Drehstift  m.,  Spindel  /.  (stebende  Welle)  (Mech.) 

Arbor,  (arbour),  tvindle.    Arbre  m. 
Drehati  ft  m.  (Uhrm.)    Arbor,  turning  arbor. 

Arbre  st.  d'un  tour  d'horloger  ou  ä  l'archet. 

Linker  D— .    Screw  -  arbor.    Arbre  m,  ä  re- 
boors,  arbre  m.  ä  vis  d'un  tour  d'horloger. 

Linker  I»—  mit  Mutter.    Screw-arbor  vrith 
nut.    Arbre  m.  ä  ecrou  d'un  tour  d'horloger. 
Drehatoek  m.  (Strasscnb.)   »Sieh  Drehbau m. 
Drehatnhl  m.  mit  Excentrlk.  (Tecbn.)  Ec- 

eentrical-lathe.    Tour  m.  ä  ellipse. 
Drehatahl  ro.,   «elenkatuhl  m.  (Eisenb.) 

Jax-chair.  Coossinet  m.  de  talon  ou  de  rotation. 
I» rohst  11  Iii  m.  (Uhrm.)    Turn-bench,  hand-tool- 

Luhe.    Tour  n,  d'horloger.  tour  m  ä  l'archet. 

Kehelbendrehatuhl.    Tumbench  with  face- 
plate.    Tour  m.  ä  plaque. 
Drehthor  m.   (Bauw..  Befest.).    Balance- gate, 

turning  gate.    Porte  /.  tournante. 
Drehthor  n.  einer  Schleuse  (Wasserb.)  Turning- 

dour.  »luiee-gate.    Porte  /.  tournante. 
Drehthorachlenae  /.,  Kaatcnachleuae  /. 

Sinke  icith  turning  -  door$.    Eclusc  /.  ä  portes 

tournante*. 

©rentopi         Drilling  M.  (Spinn.)  Bevolving 

con,  turning  can,  lantern.    Pot  m.  tournant. 
Drehang  /.,  Drehen       Toraion  f.  (Mech.) 
Tortion.    Torsion  /. 

ans  /%  Draht  m,  Drall  ro.  des  Garns 
i Spinn.)    Ttcitt.    Tors  ro. 

Falaehc  D— .  Falte  twitt.  Torsion  /.  fausse. 
r.  hang  /.,  Windung  /.  (Teclm  Turn. 
Tour  m. 


Drehang/,  t'mdrehung  t 

rmAring.    Conversion  /. 
Drehangaelaatlcltat  /.  (Mech.) 
tartiun.    Klasticite  /.  de  torsion.     j   .  j  .fc 

h  «Ibmesser. 


(Masch.)  Turning,  \ 
Elatticity  of 


TVehaoloff.  Wörterbuch  I.    3.  Aull. 


Drehungakörper  m  ,  Rotatlonakörper  ro. 

(Geom.)   Solid  of  revolution,   Corps  m.  de  re- 
volution. 

Drehungamoment  m.  (Mech.)  Sieh  Träg- 
heitsmoment. 

DrehungaparaboloVd  n.,  Rotatiouapara- 
bolold  n.  (Geom.)  Parabolic  conoid,  para- 
boloid  of  revolution.  ParaboloTdo  ro.  de  revo- 
volution. 

Drehventil  n.  (Mach.)  Yalve-cock,  turning- 
valve.  Robinet  m.  a  valvo,  soupape  f.  tour- 
nante. 

Drehwage  /.  von  Conlomb  (l'hys.)  Cou- 
Lmb't  balance.  Balance  f.  de  torsion  par  Cou- 
lomb. 

Dreibein  n.    Sieh  Hebebock. 

Dreiblatt  n.,  SpiUea  Kleeblatt  n.  (Bank.) 

Tre/oil,  laneeolated  clover.   Trcfle  m.  lanceole, 

triangle  m.  loW. 

Rande«  D— ,  Drelnaae  f.%  Dreipaaa  «n. 

Round  tre/oil,  clover.    Trefle  m.,  trilobe  m. 
Dreideeker  m.  (Seew.)  Three-decker.  Vaisseau  m. 

ä  trois  ponts. 
Dreidrtthtig  adi.  Threefold,  of  three  threadt.  A 

trois  Iiis,  ä  triplc  fil,  (a  trois-bouts). 
Dreieck  n.,  Drelaeltn.  (Geom.,  Feldm.)  Triangle. 

Triangle  m. 

Ebenea  oder  Geradlinlgea  D— .  Plane  or 
rectilinear  triangle.    Triangle  m.  rectiligne. 

€>lcichachenkellgea  D— .  Jtotceles  or  equi- 
crural  triangle.    Triangle  »».  isoscele  ou  isoeöle. 

Cilelchaeltigea  D-.  Eguilateral  triangle. 
Triangle  m.  equilateral. 

Rechtwinkeligea  D— .  Bight-angled  triangle. 

Triangle  m.  rectanglc  ou  rectangulaire. 
Sphärlachea  D-.  Spherical  triangle.  Trianglo 

m.  spherique. 

Spitzwinkelige»  D— .  Acute-angled  or  oxy- 
f/one  triangle.    Triangle  m.  acutangle. 

Stumpfwinkeligea  D-.  Obtute-angled  or 
amblygon  triangle.  Triangle  m.  k  angle  obtus, 
triangle  m.  obtusangle  ou  amblygonc. 

l'ngleichaeitigea  D— .  Scalene  or  aealenous 
triangle.    Triangle  m.  scalene. 

Ahnliche  D— e  pl.  Similar  trianglct  pl. 
Triangles  m.  pl.  semblables. 

D— e  pl.  erater  Ordnung  (Feldm.)  Pri- 
mär y  trianylet  pl.  Triangles  m.  pl.  du  premier 
ordre. 

i>  e  pl.  aweiter  Ordnung  (Feldm.)  Secon- 
dary  triangles  pl.  Triangles  nu  pl.  du  second 
ordre. 

Dreieck  n.  (Befest.)    Trigon.  Trigone  m. 
Dreieckig,  Dreiaeitlg  aij.  Triangulär.  Trian- 
gulaire. 

Dreieckaxahl  f.  (Math.)  Triangulär 

Nombre  m.  triangulaire. 
Dreielnigkelta-,  Drelfaltlgkeltafenater  n. 

(Bauk.)    Sieh  Drillingsfenster. 
Dreifua«  m.  (Köf.  etc.)    Tretet,  tripod.  Tre- 
pied.  . 
Kleiner  D—  (den  man  zur  Unterstützung  klei- 
nerer Gegenstände,  die  man  zugleich  brennen 
will,  in  grössere  Gefasse  stellt)  (Töpf.)  Small 
trevet.    Coli  flehet  m. 
Dreilappig,  Dreinaalg  adj.  (Bauk.)  Trefoiled. 
TrilobeVce. 

20 
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Drelllng  —  Droussetwolf. 


_  m.  (süddeutsch.),  3  Zoll  starkes  Bret 
(Zimm.)  Plank  three  inehet  tliick.  Planche  /.  de 
trois  pouce8  d'epaisseur. 
Dreinase  /.,  Drelpass  m.  (Baak.)  Sieh  Drei- 
blatt, rundes. 
Drei  nasig,  Dreilappig  adj.  (Baak.)  Trefoiled. 
Trilobe,-ee. 

Drei sehll tz  m.,  Trlgly  ph  m.  (Baak.)  Triglyph. 
Trigljphe  to. 

Oberplatte  /.  des  D— es.     Tania  of  the 
triglyph.    Chapiteaa  m.  da  triglyphe. 
I> reiNe ft  n.  (Geom.)    Sieh  Dreieck. 
Dreiseitig  adj.    Trilateral.  Trilateral,-«. 
Dreithellnng  /.,  Trlsectlon  /.  (Geom.)  Tri- 

tection.   Trisection  /. 
Drelvlertelsäule  /.  (Baak.)    Three  -  quarter- 

column,  imbedded  column.    Colonne  /.  engagee, 

adossee. 

Dreiwalsensystem    n.,     Walsentrio  n. 

(Walzw)    Trio-rollert  pL   Trio  to. 
Dreiwegehahn  m.  (Masch.)    Three • teay -cod. 

Bobinet  m.  ä  trois  tubulures. 
Drell to.,  Drillich  m.,  Zwillich  m.,  Zwilch 

m.  (Web.)  Drille  pl.,  ticken,  ttrong  ticking.  Treil- 

lis  to.,  linge  to.  ouvre. 
Drell  bogen  m.   Sieh  Bohrbogen. 
Drempel  m.,  Stempel  m.  im  Dachstahl 

(Zimm.)   Little  jamb.   Jambette  /, 
Drempel  m.y  Plortensullm.,  -slll  to.  (Schiffb.) 

Porteiii.   Seaillet  m 
Drempel  ct.,  (Drämpel  ct.),  Schleusen- 

drempel     to.,     Stemmgeschwell  «., 

Schwelle  f.,  Drüssel  ct.,  Trttmpel  m. 

(Wasserb.)    Clav-eiü,  mitre  -  tili,  loek-till,  cheekt 

pl.,  threthold.    Base  m.  d'une  eclase. 
Drempelhanpt  n.,  Hanpt  n.  de«  Drem- 
pel ■  (Wasserb.)    Threthold' $  poet.    Ktai  m  (ou 

etaie  /.)  da  basc. 
Drempellager  n.  (Wasserb.)    Threthold t  bed. 

Faax  radier  m. 
Drempelmaner   f.  einer  Schleose,  Fall- 

maaer  /.  eines  Überfalls  (Wasserb.)  Lift- 

wall.  Mar  m.  da  sas. 

Drempelschleuse  /.,  Sehlagschleuse  f.. 
Schleuse  f.  mit  Stemmthoren  (Wasserb.) 
Cftceke-tluice.  Ecluse  /.  en  eperon,  ecluse  /.  bas- 
qu»-e.    Vergl.  Schleuse. 

Drempelspitse  /.  (Wasserb.)  Threthold"!  liead 

Masoir  m.,  tete  /.  da  basc. 
Dreschen   n.,    Ausdreschen    «.  (Ackerb.) 

Thrathing.  Battage  m. 
Dreschflegel  to.  (Ackerb.)    Flail.   Fitiaa  m. 

Dresehmaschlne  /.  Thrathing  machine.  Ma- 
chine /.  ä  battre  oa  ä  egrener  le  ble,  hat- 
te use  /. 

Dreschtenne  /.,  Tenne  Scheunen- 
tenne  /.  Thrathing-fioor,  barn-ßoor.  Aire  f.  de 
la  grange. 

Dresekammer  f.  (Baak.)  Sieh  Gerkammer. 

Drillbogen  m.,    Drehbogen    m.  (Drechsl., 
Schloss.  etc.)   Drill-botc.    Archelet  w.,  archet  to. 
Drillbohrer  to.,  Drehbohrer  m.,  Droll- 


DrUl-chuck.    Mandrin  to. 


to.   (Schloss.  etc.)    Drill,  drill- borer. 
Drille  /.  (m.). 

D—  mit  schraubenartig  gewundener 
Spindel,  Archimedischer  Druckboh- 


to.  Archimedian  drill,  tcrevf-drilL  F<  ret 
m.  en  vis  d'Archimede,  foret  m.  ä  l'Arihi- 
mede. 

Drillbohrer  m.,   Rennspindel  f.  (Tecl  n.) 

Upright  drill,  pump-drül.  Trepan  to.,  drille  f.  (%  i.J. 
Drill  bret  n.,   Bohr  bret  n.  (Tischl.,  /im  n. 

Breaet-plate.    ConBcience  /.,   palette  /.,   p  l» 

tron  to. 
Drllldoeke  (Drechsl.) 

a  foret. 

Drillen  v.  a.,  das  Eisen.  To  cut  iron  wüii  a 
haek-tau).  Couper  le  fer  avec  ane  scie  ä  cou  >er 
les  chevilles. 

Drillen  0.  n.  mit  dem  Ruder  (Seew.)  To 

put  the  heim  a-weather  or  a-lce.  Travailler  beiu- 

ooup  a  la  b:irre. 
Drillen  v.  a.,  ein  Schiff  (Schifff.)    To  tote  or 

to  track  a  thip  by  a  rope  with  a  tingU  MdL 

Haler  un  batiment. 
Drillen  «.,  Rillensäen  n.  (Ackerb.)  Drilling. 

Semis  nt.  au  semoir. 
Drillhols  n.  (Tischl.  etc.)   Sieh  Drillbret. 
Drillich  to.  (Web.)   Sieh  Drell. 
Drilling  m.,  Trllling  m.    Sieh  Drehling. 
DrllllngNbogen  to.,  Triforlum  n.  (Bank.) 

Triforium.    Trifoire  m.,  arc  to.  triple,  tiei-ce, 

trigi'meaa. 

Drillingsfenster  n.,  Dreieinigkeit»- 
fenster   n.,   Dreifaltigkeltsrenster  n. 

(Baak.)    Triple-laneet-xcindow.    Triplet  m. 
Drillmaschine  /.,  Reihensaemaschine  f. 

(Ackerb.)   Ridge-drUl.   Semoir  in.  en  lignes. 

Drillftäge  fit  Elsensage  /.  Jlack-taw.  Scie  /. 
ä  conper  les  chevilles.    Vergl.  Drillen  1. 

Dripphaken  in.  (Bauw.)  Sieh  Aufschieb- 
ung. 

DrischUbel  m.,  Drlschemel  m.,  Hölzerner 
Sturz  m.  (Bauw.)  Wooden  lintel,  wooden  archi- 
trave  of  a  door  or  window.  Poitrail  ct.,  linteau 
to.  en  bois,  sommier  m.  de  la  porte. 

Dritte  Hand  f.  (Seew.)   Sich  Hand,  dritte. 

Drittelsbogen  m.  (Buchdr.)  Third  of  a  theet. 
Tiers  m.  de  la  feuille. 

Dritthalbtourschloss  n.  (Schloss.)  Sie/i 
Schloss,  dritthalbtouriges. 

Drohm  m.  (Web.)   Sieh  Trumm. 

Drohmbaum  m.  (Metall.)   Sieh  Drarabaum. 

Drollbohrer  m.    sieh  Drillbohrer. 

Dromos  to.,  Rennbahn  /*.,  Allee  /.,  Lauf- 
bahn f.  (Bauk.)  Dromot.  Drome  to.,  dromos 
to.,  avenae  /. 

Dropm  ,  Httngemaschlne/,  Fallbtthne  f. 

(Eisenb.,  Bergb.)    Drop.    Drop  m. 
Drosselklappe/*.  (Dampfm.)   Sieh  Drossel  - 
ventil. 

Drosselmaschine  Drosselstuhl  sru« 

Waterspinnmaschine  Watermsv- 
schlne  /.  (Spinn.)  Throttle,  throttte-framr, 
teater-tpinning-frame,  (water-frame).  Continue  /"-, 
mutier  m.  continu. 

Drosselventil  Drosselklappe  /.,  Ein- 
lassventil n.  (Dampfm.)  Throttle-talve.  Sou- 
pape  f.  d'admission.  valve  /.  d'admiasion.  ro- 
binet  to.  modöratcur ,  registre  m.  de  vaj»eur,  soa- 
l>ape  /.  a  gorge. 

Droussetwolf  m.  (Spinn.) 
Loap-droaasette  to. 


Digitized  by  Google 


155 


rrvsraug  /.    (Mech.)  Pressure, 
prtuion.    Pression  /,  poussle  /. 
D— |  Geblrgad —  m.  ( ßergb. )   Pressure  (of 
the  ground).   Poussees  f.  pl.  (du  terrain). 
D— ,  Schub  m.   eines  Gewölbes  (Mech.) 
Thrwt.    Pouasöe  /. 

D—  auf  den  Stützpunkt  eines  Hebels.  Pressure 
on  the  fulcrum  of  a  lever.   Pression  /.  exercee 
wir  lappui,  charge  /.  da  point  d'appui. 
Drack  w.   (Buchdr.,   Lithogr.)   Printing.  Im- 
f' 


I  Litbogr.)  Compound  plate-printing.  Impression 
i  ia  Congreve. 


,  deeorative  printing.    Impression  /.  en 
plosieura  coulenre. 

Farbendruck  (Lithogr.)  Impression  of  eolour. 
Impression  /  en  couleors. 

Kapferdrnck  (Ku »ferst.)  Copper plate-printing. 

Impression  /.  cn  taille-douce. 
Roiher  D— .   Printing  red.   Impression  f.  en 

rouge. 

Elsen  D—  oder  Probed—  absieben.  To 

jmil  off  a  proof.   Faire  one  epreuve. 
>ruck  m.,  Druckplatte  /.  (Kupferst.)  Print, 
engramng,  plate.    Estampe  /.,  gravure  /. 

m  for  Zenge  (Zeugdr.)   Printing.  Im- 


VergL  Ätzdruck, Enle vagedruck ,Han d- 
druck,  Hautreliefwalzendruck,  Kat- 
tun druck  ,  Kettendruck,  Krappfarben- 
druck, Lapisdruck,  Plattendruck, 
Reservagedruck,  Seidendruck,  Zeug- 
druck, Zinnfarbendruck. 
D—  der  M öbelfftoflTe.  Printing  fc 


Impression  /.  des  genres  meubles. 
D—  mit   Dampffarben,    Steam -  colouring. 

Genre  m.  vapeur.   Sieh  Dampf färberei. 
D—   mit    der  Modeldruckinaschlne. 

Printing  by  the  block-printing  machine.  Impression 
/.  ä  la  perrotine. 

D—  mit  Beaervagen.  Jleserve-style,  resist- 
style.  Impression  /.  avec  reserves.  Sieh  Reser- 
Tagedruck. 

D—  mit  Zinn  färben.  Printing  urith  spirit- 
txlours.  Impression  /.  aux  couleurs  ä  sei  d'etain. 

Draek  m.  der  Ras irmesserklinge  (Messer- 
Kbm.)    Sieh  Talon. 

Drackbalken  in.,  IJnterbalken  m.  an  einer 
Bachdruckerpresse  (Buchdr.)  Cross-piece, 
hinter.    Sammler  m.  d'en  bas  ou  petit. 

Drarkbohrer  m.  (Schloss.,  Uhrm.,  Juw.)  Dritt 
nth  ferrule.  Drille/,  (m.)  ä  vis.  Vergl  Drill- 
bohrer. 

Archimedischer  D—  ,  Drillbohrer  m. 

Arehimedian  drill.  Foret  m.  en  vis  d'Archimcde. 
Hrftckdrebbank  /.    (Metalldreh.)  Spinnina- 

U*ke.   Tour  m.  preuseur,   tonr  m.  a  emboutfr, 

toar  m  a  repousser. 
"furkeu.   Abdrucken,   (Abziehen)  v.  a. 

Zeichnungen,  Bücher,  Zeug  etc.)  To  print.  Im- 


Eiaea  Bogen  anliegen  (Buchdr.)  To  rcjrrint 
•  skeet.    Faire  imprimer. 

ftehwarz  und  roth  drucken  (Buchdr.)  To 
r*nt  Uaek  mth  red.  Imprimer  en  rouge  et 
a«r. 


(Buchdr.)  To 
gether.    Imprimer    en    un  volume 
ouvrages. 

Drucken  n.  eines  Buchs   (Buchdr.)  Printing. 

Impression  /. 
Drucken  v.  a.  auf  der  Drehbank  (Metalldreh.) 

To  burnish,  to  spin  in  the  lathe,  to  chase  in  the 

lathe.  Retreindre,  emboutir  au  tour,  repousser. 
Drucker  m.  (Zeug-,  Buch-,  etc.)   Printer.  Ira- 

primeur  m. 

Drucker  w.  (an  der  Buchdruckerpresse).  Press- 

man,  printer.   Imprimeur  m.,   pressier  m.,  ou- 

vrier  m.  ä  la  presse. 
Drucker  m.   mit  Stereotypen  (Buchdr.) 

Stereotypographer,  stereotyper.  Sterootypeur  m. 
Drücker  m,  Klinke/,  einer  Thüre  (Bauw.) 

Laich.    Loquet  m. 
Drücker  m.,  Abzug  m.,  (südd.:)  Zttngel  n. 

einer  Feuerwaffe  (Büchsenm.)  Trigger,  tricker, 

ßnger  of  the  trigger.    Detente  /.,  queue  /. 
Drttcker  in.   nnter  dem  Krahnbalken, 

Knie  n.  (Schiffb.)    Supporter  of  the  eat-head. 

Courbe  /.  ou  console  /.  au  bossoir. 

D—  pl.  in  den  Bttaten.  Knees  pl  on  the 
ehain-wales  or  diannels.  Courbes  f.  pl  des 
porte-haubans. 

D—  pl  nnter  den  Bttaten.    Supporters  pl 
under  the  Channels.    Courbes  /.  pl   «ras  les 
porte-haubans. 
Drttcker  m.,  Stempel  m.,  Schneldatem- 

pel  m.,  Mönch  m.   der  Lochmaschine. 

Puneh  of  the  cutting-press.    Poincon  m.  d'un 

coupoir. 

Druckerei  /.  (Buchdr.)    Printing-offiee,  printing- 
house.   Imprimerie  f. 
Vergl.  Buch-,  Noten-,  Kupfer-,  Stein- 
druckerei. 

Druckerei  /.  (Zeugdr.)   Printing.   Impression  /. 
des  toiles,  etc.)     Vergl  Dampfdruckerei, 
attundruckerei. 
Druckerelbealtzer  m. ,  Buchdrucker  m. 

Printer.   Imprimeur  m. 
Druckerelprocente  n.  pl.  (Buchdr.)  Printing- 
expenses  pl  expressed  in  percent  (of  the  general 
expeixses).  Etoffes  f.pl,  depenses  pour  l'entretien 
du  materiel. 


Druckerachwärze  /. 

Encre  f.  d'imprimene, 


Druckerfarbe  /, 

(Buchdr.)  Printing-i 
encre  /.  noire. 

Druckerpreaae/.,  Buchdruekerpreaae  /., 
Preaae /.  (Buchdr.)  Printing-press,  letter-press, 
manual  printing-press,  press.  Presse  /.  d'im- 
primerie,  presse  /.  tvpographiqae ,  presse  /. 

Druckerach warme/.  (Buchdr.)  Sieh  Drucker- 
farbe. 

Druckerschwärze  /.  für  Kupfcrdrueker 

(Kupferdr.)    Priming-black.    Noir  m.  d'iropres- 

sion  pour  encre  de  taille-douce. 
Druckeralmmer   n.   ( Buchdr. )  Press-room. 

Salle  /.  de  la  presse. 
Druck iv der  /.,  Spannfeder  /.  (Uhrm.)  Split 

spring.    Pas  m.  d'äne. 
Druckfehler   m.    (Buchdr.)    Erratum,    error , 

misprint.   Faute  f.  d'impression. 

D— verzelchniaa  (Buchdr.)  Errata  pl.  Errata 
m.,  (pluriel:)  errata  m.  pl. 

20* 
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Druckfertig  —  Dabiiren. 


Druck  fertig,  Druckrichtig  adj.  (Buchdr.) 
Correct.    Bon  k  tirer. 

Druckfentlgkelt  /,  Rückwirkende  Fes- 
tigkeit /.  (Mech.)  ßtrengtli  of  compreeeion.  Re- 
sistance /.  de  compression. 

Druckform  /".,  Drnckmodel  m.  (Zeugdr.) 
Block.    Planche  /.,  bloc  m. 

Drückfntter  n.  (daB  Fntter  an  einer  Drehbank 
zur  Erzeugung  gedrückter  Arbeit)  (Metalldreh.) 
Mould,  chuck.    Mandrin  m.,  cmprunt  m. 

Druckhebel  m.  (Wnffenfabr.)  Lever.  Crosse  f. 
de  banc  de  forage. 

Druckhebel  m.,  Hemmhebel  m.  der  eng- 
lischen Belagerungshaubitzlaflette.  Skidding-lever, 
brakc,  (break),  friction-lever.  Levier  m.  aux  flas- 
ques  d'affüt. 

Drockhöhe  Gefallen,  des  Wassers  (Mech.) 
Heed  ör  height  of  water,  heig/U  of  fall.  Hauteur 
/.  de  la  chute.  chute  /.  d'eau.  charge  /.  d'eau. 

Druckkattun  m.  (zum  Druck  bestimmter  Kat- 
tun) (Zeugdr.)    Printere  pl.    Indienne  /. 

Drnckkluppe  /,  Druckventil  n.  (Bergb.) 
Top-claek.   Soupape  f.  d'ascension. 

Druekkugel  /.,  Überladene  Mine  f.  (Mi- 
nirk.) Olobe  of  comprestion,  turcharged  or  over- 
charaed  mitte.    Globe  m.  de  compression. 

Drucklinie  /.  (Bauw.)  Thrutt-line.  Ligne  /. 
de  poussee. 

Druekmenner  m.    Sieh  Manometer. 

Drnckmethode  /.  (Zeugdr.,  Buchdr.)  Style  in 
printing.    Genre  m.  a'impression. 

Druckmodel  m.   Sieh  Druckform. 

Druckpapier  n.  (Pap.)  Printing-paper.  Papier 
m.  ä  imprimer,  papier  m.  d'impression,  papierm. 
snns  colle. 

Druck  perkal  m.  (Zeugdr.)  Calieo.  Calicot  m. 
Druckplatte  f.  (Kupferst.)   Sieh  Druck. 

Druckpumpe,/*.  (Masch.)  Forcing-pump.  Pompe 
/.  foulante,  refouleur  m. 

Kolben  in.,  Stempel  m.  einer  D— .  Forcer. 
Piston  m.  d'uno  pompe  foulante. 

Druckpumpe/.,  Drucknatzm.  (Bcrgb.)  Fot- 
citig-pump,  forcing-*et.    Pompe  f.  foulante. 

Druckpunipenkolben  ro.,  Mannlver  Kol- 
ben m.  (Masch.)  FuU  piMon,  tolid  piston.  IMston 
m.  plein. 

Druck rad  n.    Sieh  Rändelrad. 
Druckrichtig   adj.   (Buchdr.)    Sieh    Druck  - 
fertig. 

Druckrohr  n.  einer  Speisepumpe  (Locom.) 

Itelirery-pipe.    Tuyau  m.  de  rcfoulement. 
Drucknutz  m.  (Bergb.)   Sieh  Druckpumpe  2. 
Druckncheibe  /  der  Maschine  zum  Eindrücken 

der   Muster  auf  die   Kattundruckwalzen.  Sieh 

Rändelrad. 
Drucknchcibe  /.  (Widerlager  der  Welle  eines 

Schraubendampfers).  Breatt,  $tep-bra*$,  ttep-bearing. 

Crapaudine  /.  de  I  helice  d  un  bateau  ä  vapeur. 

Drucknchraube  /.,    Klemmnchraube  f. 

(Techn.)     Binding-screu;  attachment -tertte,  pret- 

sing~»crew.    Vis  /*.  de  pression. 
Drucknchraube/.  eines  Feder  haken«  (Büch- 

seotn.)  Fly  of  a  loek-cramp.  Vis  f.  de  pression. 
Drucknchraübenloch  n.  eines  F  e  d  e  r  h  a  k  e  n  s 

(Büchsenm.)    Fly-*rer-hofr.    Trou   «.  taraudr 

de  la  vis  de  pression  d  un  monto-ressort. 
Drucktuch  n.  ^Zeugdr.l    Voubler.    Doublier  m. 


Druck ventil  n.  (Bergb.)  Sieh 
Druekventil  n.  (Locom.) 

pape  /.  de  refoulement. 
Druckverfahren  n.  (Zeugdr.) 
Procede  ro.  d'impression. 


Druckklappe. 

Sou- 


e  /.  ( Ackerb.) 
•,  cylindre  m. 


roll.    Rouleau  m.  corapresseur, 
primeur. 

Drnckwalze  /.,  Lederwalze  /.  der  Streck- 
walzen einer  Strecke  (Spinn.)  Pretter,  presting- 
roller.  Cylindre  ro.  de  pression  des  cylindres 
etireurs  [du  laminoir]  pour  le  tilage. 

Druckwalzeu  /.  pl.  der  Watten maschine 
(Spinn.)    Calender-roller$  pl.    Laminoir  ro. 

Druckwalsen/,  pl.  einer  Water  Spinnma- 
schine (Spinn.)  Top-rollere  pL  Cylindres  m. 
pl.  de  pression  d'une  continue. 

Druckwalzen  /.  pl.  eines  Metall  Walzwerkes. 
Frett-rollert  pl.    Cylindres  m.  pl.  comprimeurs. 

Druck  walze  /  (Zeugdr.)  Sieh  unter  Walze. 

Druckwerk  n.,  Stoanwerk  a.  (Munzw.) 
mintina-mill.   Balancier  ro.  monetaire. 

Druden fu na  m.   Sieh  Drutenfusa, 

Drumme  /.,  Holzrinne  f.  (Eisenb.) 
culvert.   Caniveau  m.  en  planches. 

Drnmnäge/.   Sieh  Schrotsäge. 

Drune  f.  (Geogn.)    Sieh  Geode. 

Druneiianche/.,  Weinhefenanche/.  (Chem.) 
Clavellated  athet  pl ,  potash  obtained  from  lees  of 
wine.   Cendres  /.  pU  gravelees. 

Drunenanche  /.  aus  Weintrestern,  Weinkämmen, 
Waldanche  /.  (Färb.)  Woad-ashe*,  weed-a$he* 
pl.    Vedasse      vaidasse  /. 

DrUnsel  m.   Sieh  Drempel. 

Druten-,  Drndenfunn  tn ,  Alp«,  Albfunn 
m.,  Alpkreuz  n.,  Elfenkreux  «.,  Ring 
m.  Nalomon,  Fentalpha  n.  (Bauk.t  Orn  j 
Pentacle.    Pentagramme  m. 

D-Schi eber  m.  (Dampfm.)  D-valve.  Soupape  f. 
en  D. 

Dübel  m.,  Holzdttbel  m.,  DUbbel  m.,  Do- 
bel m.f  Dobbcl  »i.,  Dollen  »«.,  Debbel 
m.,  Diebel  m ,  Dlppel  m.  (hölzerner  Nagel) 
(Zimm.)  I*eg,  doieel,  dotding-pin.  wooden-pin,  free- 
nail.  Gonjon  nu,  (gougeon  m.),  cheville  /.  en 
bois. 

d  .  Verlorener  Zapfen  m.f  Dobel  m . 
Dobbel  m.,  Dollen  Dobben  m.  Peq, 
dovel.    Eraboiture  f.  perdne,  goujon  m.  perdu. 

Kleiner  D-,  Dnbelchen  n.  Liule  rfW- 
Gonget te  /. 

Dübel  t».,  Dobel  m. ,   Cenlmsanker  m , 

»enlmnklammer  /.    (Bauw.)    Ptg,  dotrel. 

Fenton  m. 
Dübel  m.  zum  Mitnehmen, 

Knagge  /.  (Drechsl.,  Masch.) 

teur  m.  moteur. 

Dübel  bi.,  Keil  m.  (Zimm.)   Key.  Clef  /.  dans 

rassemblaire  dos  bois. 
Dübeln,  Dübeln,  Zunammendübeln 

(Zimm.,  TuchL)  To  peg.  Chcriller. 
Dübeln  n.,    Diebeln  n.  (Zimm.) 

lUnceüing.    Assemblage  m.  ä  clefs  ou  goujona. 
Dübeln  n.«  Zunammendübeln  n.  (Zimm. 

Tistiil.)    regging.    Optration  f.  de  cheviller. 
Dübelung  /.  (Bauw.)    Sieh  Dollung. 

Doubliren  und  Dupliren. 


r.  «i. 
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Dardalbe  m.f  SchiffMpfahl  m.  (Wasscrb.) 
Bollard,  pole  or  pott  in  a  horbour  or  a  dock. 
Estacade  /.,  dac  w».  d'Albe,  corj«  m.  mort  pour 
l'amarrage. 

Darbt/,  eines  Pontons  (Pont.)  Sieh  Anker- 
riegel. 

/.,  Dult  /.,  Bojebank  /.  (Schirl!).) 
Banc  m.,  traversier  m.  de  chaloape. 
Daekt/.,  Duft  /.  (aus  Kabelgarnen  gedrehter 
Beitandtheil  eines  geschlagenen  Taues)  (Reepschi.) 
Strand  of  a  rope.    Toron  na, 
Die  D— en  pl.  eines  Tauen  drehen.  To 
tri*  the  ttrands  of  a  rope.    Tordre  les  torons 
d'on  cordage. 
Darkdalbe  m.    Sieh  Dücdalbe. 
Daeker  m.  (Schiffb.)   Sieh  Düker. 
Daeker  m.  (Wasserb.)    Siphon.    Siphon  in. 
Dalt  /.  (Reepachl..  Schiffb.)   Sieh  Ducht. 
Düker  m.  (kurzer  Spieker  ohne  Kopf)  (Schiftb.) 

Rprig.   Petit  clou  w.  sans  tete. 
Dollbord  n.  (Seew.)   Sieh  Dollbord. 
Dulle  /.  (Schiffb.)   Sieh  Dolle, 
Damkraft  /.  (Masch.)   Sieh  Daum  kraft. 
Dangen  r.  a.  (Ackerb.)    To  dung,  (to  manure, 

to  vuidj.    Kngraisser  lea  terres. 
Daagcr  m.  (Ackerb.)  Dung,  manure.  Engrais  m. 
Düngerhot   m.,  DUngerstatte  /.,  Dung- 
■tatt  /.  ( Ackerb.)  Dung-yard.  Pailler  m.,  tas  m. 
de  furnier,  (retraite  /.). 
Deageratreumaachine  /.,  Guanoatreu- 
■uehlne  /*.  (Ackerb.)    Manure- drill.  Ma- 
ehine  j.  k  cpandre  lea  engrais  ou  le  guauo. 

Dankelaeharlach  m.,  Kcruieaacharlach  m. 

(Färb.,  Mal.)    Scarlet  dyed  in  grain ,  French 

tcarleu   Ecarlate  f.  de  France,  de  graine. 
Daanbell  n.  (Zimm.)    Broad  axe.    Doloirc  m. 

des  charpentiera,  epaule  /.  de  mouton. 
»►■in ubier  n.   (Brau.)     Table-,  or    trruiU  beer. 

Bi»-re  /.  de  table,  petite  biere  /. 

Dannbret  n.,  Halbbret  n„  Tafelbret  n., 
Darehachnlttsbret  n.,  Ilerrenbret  n., 
Beaehlagebret  n.,  Schal  bret  n.,  Ge- 
aaeinlade /.,  Halbsolligea  Bret  n.  (Zimm.) 
Half  pJank,  half-ineh  plante,  »hei f.  Planche  /, 
de  V*  pouce  d'lpaisscur. 

Daanelaen       Klelnelaen  n.  (Eisenblech  zur 
Weiwblecbfabrication).    Sheet-iron  for  tin-j>lates. 
Töle  /.  tine,  tole  f.  mince. 
Daanhobeln  v.  a.  (Tisch!,,  Zimm.)    To  testen 

bf  planing.    Amenuiscr  un  ais,  etc. 
Daaalatte  /.,   Schwache    Dachlatte  f. 
.)    Square  lath.    Latte  f.  carrce. 

/,   Zweite  Pergament- 
/.  (Goldschi.)    Second  mould  of  vellum. 
Second  ou  dernier  caucher  m. 

baaaaehelbe  /.,  Tunehsehelbe  /.  (Maur.) 
Bavl  of  piasterers,  ichite-wa*hersf  paltet.  Palette 
/.  4a  barbouilleur,  oiseau  m. 

D*an»chla«Torm  /.,  Zweite  Hantrorm  f. 

4'iokUchl.)  Last  or  ßnishing  mould,  second  mould 
sf  gut.   Second  ou  dernier  chaudret  m. 

baanatein  *».,  Tafelatein  m.  (flacher  Dia- 
mant» (Juwel.)  Tabulated  diamond.  Diamant  m. 
Uille  en  table. 

Dtaaateln  m.,  I-ech  m.  (Metall.)    7%»»  matt, 

f- 


Dünuung  /.  eines  ein  geklauten  Holzes. 
Sieh  Kehle. 

Dunnung  f.  des  Gewehrkolbens.  Sieh  Kol- 
be n  h  a  1  s. 

Dunst  m.,  boaer  (Minirk.)   Damp.    Mofette  f. 

ou  raoufette  /. 
Dunat  m.  (Jagd).   Sieh  Vogeldunst. 
Dunat  m.   ( schwarzgefärbto    Rohseide)  (Färb.) 

Jlaw  silk  (tramj  dyed  block  in  a  bath  of  logicood 

or  a  »ort  of  gall-nuts.    Charge  m. 
Dnnatkreia   m.,    Atmosphäre   /.  (Phys.) 

Atmosphere.    Atmosphäre  /. 
Dunstrohr  n ,  Dunatachlot  m.,  Brodem- 

ffcng  m.  (Bauw.)    Ventilator  -pipe.    Tuyau  m. 

aerique,  tuyau  m.  d'event 
Dünung  /.,  Dlnung  /.,  Deining  /.,  Hohle 

See  /.  (Seew.)  Hollow  sea,  steeü.   Houle  f. 
Duodeclmalajatem  n.  (Math.,  Mech.)  Duo- 

deeimal  sysiem.   Systi-me  m.  duodt'cimal. 
Dnodeslormat    n.,     Zwölfter  for  mat  n. 

(Buchdr.)  Duodecimo,  half-sheet  of  twelves.  In- 
fi o  uze  m. 

Duplexdrehbank  /.  (Metalldreh.)  Duplex- 
lathe.   Tour  m.  k  double  outil. 

Dupliren  v.  n.  (doppelt  drucken)  (Buchdr.)  To 
mackle.  Friser,  doubler,  marquer  double,  pa- 
pilloter.    Vergl.  auch  Doubliren. 

Dupliren  n.,  Sehmltaen  n.  eines  gedruck- 
ten Bogens  (Buchdr.)  Mackling.  Papillo- 
tage  m. 

Dupliren  und  Strecken  n.  (Walzw.)  Sieh 

Auswalzen. 
Dnrchbauachen  o.  a.  (Mal.)    Sieh  Durch- 

pausch  en. 

Dnrchblnder  m.,  Vollbinder  nt.,  Cianser 
Binder  m.  (Bauw.)  Through-binder,  through- 
stone,  perpender,  (perbender),  perpend-stone.  Par- 
paing  in.,  pierre  /.  parpaigne. 

Durchbinderschicht  Durchachlcht 
Vollblnderachicht  f.,  {bei  Iicipzig:  Stre- 
ckerschicht /.)  (Bauw.)  Course  of  perpenders 
or  through-stone» ,  perpend-course.    Assise  /.  par 
parpaings,  assise  /.  en  parpaigne. 

Durchblick  a».  (Bauw.)   Sieh  Durchsicht 

Durchbrechen  v.  o.,  Schiesslöcher  (Befest ) 
To  loop-hole,  to  pierce  loop-hoUs.  Perccr  dea  cre- 
neauz. 

Durchbrechen  «.  a.,  das  Mauerwerk  (um 
eine  Thür  etc.  zu  brechen)  (Maur.)  To  eul  or 
break  through  a  wall.  Couper,  desceller  la  ma- 
connerie. 

Durchbrechen  v.  a.  bei  der  Heerdfrischarbeit 
(Metall.)    To  break,  to  ad.    Desorner,  couper. 

Durchbrechen  v.  n.  aus  dem  Laufgraben 
(Befest.)  To  break  through  the  trench.  Perccr 
la  tranchi  e,  deboucher  de  la  trancht-e. 

Durchbrechen  n.  bei  der  Hcerdfrischarbeit 
(Metall.)    Breaking.    Dösornage  in. 

Durchbrechmeisael  m.  (Klempn.)  Sieh  Aus- 
schlagpunze. 

Durchbrechung/,  Auahohlung/.,  Hohle 
Bearbeitung/.  (Giess.,  Zimm.,  Drechsl.)  Work- 
ing  hollow,  hollowing,  carving.    Evidement  m. 

Durchbrochen  adj.  (Tischl.,  Zimm.,  Drechsl, 
Bildh.)  JSnked  througlt,  carved.  Evide,-ee. 
D-  arbeiten.    To  pink  thron/h,  to 
Evidor,  tailler  ä  jour. 
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Durchbrochen  adj.  ( mit  Öffnungen  u. ,  s.  w. 

verachen)  (Web.)  Open-worked,  open,  elear.  A  jour. 
Durchbruch  m.  der  Desccnte  (Befest.)  Open- 

ing  or  mouth  of  the  gallery  of  deteent.  Debouchö 

m.  de  la  descente. 
Durchbruch  m.    (Wasserb.)    Breach,  burating. 

Kaptnre  /.,  breche      couliüre  /. 
Durchbruch  m.,  Durchschnitt  m.,  Dureh- 

SlOSS  m  .,    Lochmaschine  /,  Schnitt  m. 

(Techn.)    Punching-machine,  cutting-preit.  Cou- 

poir  m.,  decoupoir  m.,  machine  /.  k  percer,  ma- 
chine /.  a  decouper. 
Durchbruchsage  /.,  Lochsage  f.  (Zimm., 

Tischl.)   Bröken- $pace  taw.   8cie  /.  a  guichet, 

egohine  /. 

Durchbruchsfeld   n.f  Durehbruchsver- 

mug  ro.  (Minirk.)  Sieh  Wendungsgetriebe. 
Durchdringung  /.  Penetration.  Pen6tration  f. 
Durchflussprofil   n.  einer   Brücke  (Pont.) 

Water-way.    Döbouche  ro. 
Durchfuhren  v.  a.  bei  der  Weisablechfabrication 

(die  Tafeln  in  den  zweiten  Kessel  eintauchen) 

(Metall.)    To  waeh.  Laver. 
Durchfuhrsinnpfunne  /.  bei  der  Weiablech- 

fabrication  ([zweite]  Zinnpfanne)  (Metall)  Wath- 

put,  dipping-pot.   Chaudiere  /.  a  laver. 
Durchgang  m.,  Durchhaus  n.  (Banw.)  Tho- 

rough-fare.    Passage  m. 
Durchgang  ro.   eines  Gestirns  durch  den 

Mittagskreis,  Culmlnation  /.  (Astron.)  Cid- 

miuntion.    Culmination        passage  m.  par  le 

meridien. 

Durchgang  Durchmarsch  m.  (Kriegsw.) 
Pattage.    Passage  ro. 

Durchgehen,  -reissen,  -setzen,  •treiben, 
Triftig  sein  v.  n.  (von  einem  Anker  gesagt, 
der  nicht  mehr  eingreift)  (Seew.)  To  drag,  to 
bring  home  the  anehor,  to  come  home.  Deraper, 
draguer  le  fond,  dit  d'une  ancre  qui  chasse. 

Durchgehen  n.  eines  Saals  durch  zwei  oder 
mehr  Stockwerke  (Bauw.}  Exaltation  of  a  hall- 
roof.    Exhaussement  m.  d'une  salle. 

Durchgehen  n,  der  Waidküpe  (Färb.)  Putre- 
fraction  of  the  pattd-vai.  Cuve  /.  coulee  ou  de- 
composöe. 

Durehgucktau  n.,  Kerkedortjen  ?».,  Marl- 
tau Ti.,  Marlreep  n.,  Schlappleine  f. 

(Seew.)   Slab-Hne.   Cargue-a-vue  /. 
Durchhaua  n.   Sieh  Durchgang  1. 
Durchkaleu  v.  o.,  die  Besan  (Schifft.)  To 

thift  or  ehange  the  mixten.    Changer  l'artimon. 
Durchkreuzung  f.  der  Schieuen  einer  Eisen- 
bahn (EUenb.)    Crouing.    Croisement  ro.  des 

voies  drun  chemin  de  fer. 
Durchkreuaung  /.,  Kreusstelle  f.  zweier 

Eisenbahnen.  Crouing-point,  crouing.  Croisiere  /. 
Durchlaaa  m.  an  einer  Schiffbrücke  (Was- 

serb.)    Cut  of  a  pontoon-bridge.    Coupure  /. 
Durchlass  m.,  Klgole  /.   (Eisenb.)  Cutvert, 

deep  f urrote.    Rigole  /.,  ponceau  m. 
Durchlaaa  m,  Ädjustirwerk  n.  (Münzw.) 

Sori  of  dratebench.  Banc  m.  ä  tirer,  dragon  m. 
Durehlassglicd  n.%  Durchlaasniaschine /., 

Durchlaaa  m.  (Pont.)    Haft.    Porti«  re  f. 
Durchlässig  adj.  vom  Boden.  (Ackerb.,  Bauw.) 

Perviout,  jxrmeabie.  Permeable. 
Durchlässigkeit  f.  des  Bodens.  (Ackerb.,  Bauw.) 

Ptrvioutneu,  permeability.    Permeabilite  f. 


Durchlochen,  Lochen  >■.  a.  (Techn.)  To 
punch.    Percer,  (deboucher). 

Durchmarsch  ro  (Kriegsw.)  Sieh  Durch- 
gang und  Übergang. 

Durchmesser  ro.  (Geom.)  Diameter.  Diametre  m. 

Durchmesser  m.  einer  Curve  (Geom.)  Dia- 
meter of  a  curve.   Diametre  ro.  d'une  courbe. 

Durchmesser  m.  pl.  conjugtrte  oder  zu- 
geordnete (Geom.)  Conjugate  diametert  pl 
Diametres  m.  pl.  conjugues. 

Durchmesser  m.  im  Lichten  einer  Bohre 
(Techn.)  Diameter  intide  of  a  tube  etc.  Dia- 
metre m.  interieur  d'une  piece  creuse,  d'un 
tube,  etc. 

Durchmesser  ro.,  äusserer,  einer  Rohre 
etc.  (Techn.)  Diameter  out-tide  of  o  tube  etc. 
Diametre  ro.  eiterieur  d'une  piece  creuse,  d'un 
tube,  etc. 

Durchortern    oder   Durchschlagen  v.  a. 

einen  (Kohlen-)  Pfeiler  (Bergb.)  To  hole  a 
pott.  Desserrer  un  pilier. 
Durchortern,  Durchqueren,  Durchschla- 
gen v.  a.,  das  Gebirg  (Bergb.)  To  eut  acrou. 
to  intertect,  to  bcat  atcay  the  ground.  Percer  le 
terrain. 

Durchorterung  /.,  Durchschlag  m.  des  Ge- 
birges (Bergb.)  Outting  acrou,  interteetion  of  the 
ground.    Percement  m.  souterrain. 

Durchpanschen,  -bauschen,  -stauben  r.  a. 
(Mal)    To  pounce.    Poncer  un  dessin  pique. 

Durchpausen,  Durchbausen  o.  a,  To  eoun- 
ter-dratp.    Calquer  un  dessin. 

eing.    Puncage  m. 
Durchqueren  v.  a.  (Bergb.)    Sieh  Durch- 
ortern. 

Durchreissen  v.  n.  (Seew.)  Sieh  Durch- 
gehen. 

Durchscheinend  adj.  (halbdurchsichtig)  Trant- 

lucent.  Translucide. 
Durchschiessen  v.  a.  (Buchb.)    To  interleaxe. 

Interfolier. 

Durchschiessen  v.  a.,  die  Schrift  Zeilen 
(durch  Spatien  trennen)  (Buchdr.)  To  lead  the 
linet,  to  interline,  to  tpace.  Interligner  les  blaues, 
espacer  les  lignes. 

Durchschiessen  v.  a.,  die  Schütze  werfen. 
(Web.)  To  ply,  to  erott  the  Shuttle.  Faire  cou- 
rir  la  navette,  passer,  chasser  la  navette. 

Durchschiessen  n.  (Buchdr.)  Leading,  inter- 
lining.    Espacement  m. 

Durchschlag  m.  (Bergb.)  Sieh  Durchorte- 
rung. 

Durchschlag  m.  (Eiscnb.)    Sich  Einschnitt. 

Durchschlag  m.,  Kartuschnadel  /*.  (Artiii.) 
Pricker,  pricker-wire  (for  prieking  eartridge).  D«i- 
gorgeoir  m.,  degorgeoir  m,  ordinaire  servant  i 
percer  la  gargousse. 

Durchschlag  m.,    Durchschlager  m.  (ein 

Geräth  des  Kanoniers  und  Feuerwerkers).  Atrt, 
Pique-chasse  m. 
Durchschlag  m.,  Seihe  f.,  Seiher  m.,  Seihe- 
tuch n.  (Chem.  etc.)   iSrrotner.   Couloir  m. 

Durchschlag     m.,     Ausschlagelsen  n. 

(Schmied.,  Schloss^  Klerapn.)  Punch.  Decoa- 
poir sw,  emporte-pioce  m.,  poincon  m.  Veryl 
Ausschlagpunze. 
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Lochham  mcr  m.  (Schmied., 
Schloss )   Drift.    Cbasse  f.  ä  perccr. 

Durchschlagen  v.  a„  das  Zündloch  eines 
Geschützes  (es  aufräumen)  (Artiii.)  To  clear  the 
ttnt.  Degorger  la  lumiere  d'une  bonche  a  feu. 

Durchschlagen  v.  a.  (Bergb.)  Sieh  Durch - 
örtern. 

Durchschlagen  v.  o.  (Schmied.)  To  jmneh. 
Dccovpcr. 

Durchschlagen  r.  n.  (vom  Papier)  (Buchdr.) 

To  bloL  Fouler. 
Durchschlagen  «.  n.,  beim  Windofen  (Prob ) 

To      clear.  S'eclaircir. 
Durchschlagen  n.  (Schmied.)   Funehiny.  De- 

cüa|<age  tu. 

DurrhwchlHKer  m.   Sieh  Durchschlag  4. 

Darchsrh  lagig  werden  «.  n.  mit  einer 
•äderen  Arbeil  ( Bergb. )  To  open  upon 
another  gallery,  etc.   Desaerrer  (en  Bclgique). 

Durchschleifen  v.u.,  bunte,  überfangene 
Gl  ig  er  (Glasschi.)  To  cut  atcay  the  turface  hy 
jriwUng  to  the  under-turface  of  cryttal  compoted 
of  tieo  or  more  layert  of  different  colours.  Oter 
soe  ou  plusieurs  couches  du  verre  double  en 
taillant 

Durchschleusen  v.  a„  ein  Schiff  (SchifTf.) 
To  pau  a  boat  Otrough  a  lock.    Ecluser  un 

Durchschneiden ,  Ausstuckeln  v.  a„  die 

Zaine  (Münzw.)    To  cut  (the  coin-plates  out  of 
tke  ribbonsj.    Couper  les  flans. 
Durchschneiden       Ausstuckeln  n.  der 

Zaine  (  Münzw.)   Cutting.   Decoupage  m.  des 

Darehschnitt  m.,  Profil  n  ,(Bauw.  u.  Befest.) 
Seetion,  projUe,  (internal)  orthography,  (diagram). 
Profil  Orthographie  /.  (interne),  coupe  /., 
•ection  /". 

Längend — •    Longitudinal  seetion.    Seetion  /. 
longitudinale. 

Querschnitt  m.  Lateral  seetion,  profile.  See- 
tion /.  transversale. 
Durchschnitt  m.,  Einschnitt  m.,  Abtrag 

a.  (Eisenb.)  Cutting,  exeuvation.  Deblai  m., 
tnnebee  /. 

Einen  *>—  anlegen.    Sieh  Einen  Ein- 
schnitt stechen. 

Darehschnitt  m.,  Schnitt  nu  zweier  Flächen 
(Geom.)  Seetion,  inter seetion  of  tuw  surfaces. 
Coupe  /. ,  seetion  /.  de  dein  surfaces.  Vergl. 
Schnitt 

Durchschnitt  m.  zweier  Geraden  (Geom.)  In- 
tersection.   Intersection  /. 

Durchschnitt  m. ,  Ausstückelungsma- 
■ehlae  /.  (Münzw.)  Blank -cuUing  machine. 
Coopoir       decoupoir  «1.  pour  tailler  les  flans. 

Durchschnitt  m.  .  -stoss  m.,  -brach  m., 
Lochmaschine  f.  (Techn.)  Punching-maehine, 
ottting-prt—.  Coupoir  m„  decoupoir  m.,  machine 
/.  apercer,  machine  /.  a  decouper,  machine/. 
4  potneonner. 

»ür.  hv  im  i  neu,  Schwierig,  Couplrt  adj. 

iTmainbeteichnung).  Jntersectcd,  broken.  C'onpe, 

«fheile,  fourre. 
»urchschnlttsbret  n.   Sieh  Dünnbret. 
uurchschaittsllnie    /.,    Schnittlinie  /, 
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(Geom.)  Line  of  intersection  Ligne  /.  d'inter- 
8  ection. 

Durchschnittspunct  wu,  Sehnittpunet  m. 

(Geom.)  Point  of  intersection.  Point  m.  d'in- 
tersection. 

Durchschnittsrechnung  /.  (Arithm.)  Alli- 
gation  medial.    Regle  f.  de  melange  directe. 

Durchschnittszahl /.,  Mittelwerth  m.  Mean 
number.    Moyenne  /. 

Durchschusslinie  /.,  Durchsehussstuck 
n.,  Durchschnss  m.  (Buchdr.)  Lead,  spaee- 
line,  space-rule.  lnterligne/.,  blancm.,  reglet  m. 

Durchwehen  v.  o.,  die  Correctur  (Buchdr.) 
To  look  over,  to  read  over.  Faire  la  revision 
de,  etc. 

Dnrchaeihen  n.,  Coliren  n.  (Chem.)  Colation, 
colature,  (straining,  ßltration).  Colature  f. 

Durchsetzen  v.  n  (Seew.)  Sich  Durchgehen. 

Durchsicht  /.,  -blick  zwischen  Häusern, 
Bäumen  etc.  (Bauw.)  View  through  an  open- 
ing  hetween  houses,  in  (amongst,  of)  trees,  vista. 
rächappee  /.  de  vue. 

Durchsichtig  adj.    Transparent.  Diaphane. 

DurehBichtigkellBmeBBer  m.  Diaphanometer. 
Diaphanometre  m. 

DurehHieben,  Sieben  v.  a.  To  sift.  Pas&er 
au  tamis,  cribler. 

Durchsieben  n.,  Sieben  n.  Sifting,  sieving, 
bolting.    Criblage  m. 

Dnrchstauben  v.  a.  (Mal.)  Sieh  Durch- 
pauschen. 

Durchstechen  v.  n.  dt  v.  a.  (Metall.)  To  smelt, 
to  nielt.  Fondre. 

Die  Schlacken  durchstechen,  (noch- 
mals schmelzen ).  To  melt  ameto  the  slags. 
Repasser  les  crasses. 
Durchstechen  n.  (Metall.)  SmeUing.  Fönte 

fusion  f. 

Dnrchstecherm.  Artiii.)  Sieh  Durchschlag. 
Durchstechnadel  /.  (Zeichn.)  CoJking-needU. 
Piquoir  m. 

Durchstich  m.,  Abtrag  m.,  Einschnitt  m. 

(Eisenb.  etc.)  Cutting,  excavation.  Deblai  m., 
tranchee  /. 

Dnrchstlchsbbsehnng  /.  (Strassenb.)  Face 
of  a  cutting.  Parement  m ,  escarpe  /.  d'une 
tranchee,  d'un  deblai. 

Dnrehstoss  m.  (Techn.)   Sieh  Durchschnitt. 

Dnrchstossen  v.  n.,  hinten  (mit  der  Hieling 
auf  den  Grund  stossen)  (SchiflT.)  To  strike  oft 
(to  touch  the  ground  with  the  heel).  Talonner. 

Durchsuchen  v.  a„  den  Boden  (Bauw.)  To 
»earch ,  to  rake  into  the  ground.  Fouiller  dans 
la  terre,  sonder  le  terrain. 

Durchtreiben  v.  n.  (Seew.)  Sieh  Durch- 
gehen. 

Durch  werten  v.  a.,  den  Sand  (Bauw.)  To 
sift  the  sand,  to  screen.  Passer  le  sable  a  la 
claie. 

Durch  werfen,  Reitern  v.  a.  (Bergb.)  To 

sift,  to  holt.   £grapper  la  mine. 
Durchwurf  m,  Seheidegitter  n.  (Bergb.) 

Sieve,  screen.   Egrappoir  m. 
"ureuwur  1    tm.,     Erdsieb   n.,     Fege  f.. 

Sandsieb  a.  (Maur.)    Screen,  sieve.    Oible  m. 

ä  pied,  tamis  m.  de  passage. 
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Durchzeichnen  r.  a.  (Zcichn. )     Tb  counter- 

draw.   Calquer  un  dessin. 
Durchzeichnung  /.  (Zcichn.)    Calking.  Cal- 

que  m. 

Durchziehahle  /,  Bindenadel  /.,  Ein- 
bindeahle /.,  Biemahle /.  (Sattl.)  Drawing- 
awl.  Alene  /.  a  bredir  ou  ä  passer  les  lanii'res, 
passe-corde  m. 

Durchzug  m.  zum  Blankscheit,  Plan- 
chettscheide  /.  der  Schnür  brüst  (Schneid.) 
Bu$k-ca*e.    Busquiere  /. 

Durchzug  m.  (Spinn.)  Sieh  Flachsband- 
maschinc. 

Dürrerze  n.  pl.  (Bergb.)    Dry  *ilver-ore*  pi. 

Minerais  m.  jtL  d'argent  maigres. 
DU»e  /*.,  Deute  /*.,  Düte  /.,  Deupe  /.  eines 

Gebläses  (Masch.)  Nozzle,  note-pipe,  blatt-pipe, 

Buse  /.,  tayan  m.,  porte-vent  m.,  canon  m. 
Dusenrtissel  m.  (Metall.)   Sieh  Rüssel. 
Dusensttttze  /.  (MeUll.)  Support  of  the  ttcycr*. 

Pitchon  m.  (Pyrenees). 

Düsse       Xeulilje  f.  (Seew.)    Untarred  oakum. 

Etoupe  /.  non  goudronnee. 
Düte  /.  des  Gebläses.   Sieh  Düse. 
DUten  /.  pl.  der  Bockdecke  (Wagenb.)  Sieh 

Eckflügel. 

Duven  t>.  a.i  Die  Ruderpinne  luvwärts 
oder  leewärts  duven  (Seew.)  To  put  the 
heim  a-weather  or  a-lee.  Pousser  la  barre  du 
goavernail  an  vent  ou  sous  le  vent. 

Dwars  adj.  (quer)  (Seew.)   Athwart.   A  travcrs. 
Dwars  Sees  liegen.    To  stand  athwart  tlie 
tcavet,  to  lie  in  the  trough  of  the  iea.    Etre  ä 
travers  les  lamcs. 

D— balken  m.  (ein  Querstück)  (Schiffb.)  Cross- 
beam,  crott-piece,  ledge.  Traversin  m.,  barrotin  m. 


en  —  Ebene. 


Dwarsleinen f.pl.%  <|ucrleinen/./>/.  (Seew.) 
Crost-linci  pl.  Entissures  /.  pL,  traverees  /.  pl. 
des  cordes. 

D— naht  /,  Quernaht  /.  (Seew.)  Square- 
»tarn,  seam  of  the  butt-endt.  Coutnre  /.  en 
travers. 

D— sahlingen  .•>/..  Quersah  1 1 ngen  /.  pl. 

(Schiffb.)    Cro**-tree*  pl.    BaTTca  f.pl.  traver- 
sieres  de  hune  et  de  perroquet 
D— schotten  n.  pl.,  Querschotten  n.  pl. 
(Schiffb.)  Crou-btUk-hcad*  pl.  in  the  hold.  Cloi- 
sons  /.  pl.  ä  travers  la  cale. 
Dweil  m.,  Kajtttsdwell  m.  (Seew.)  Hand- 

twab.    Faabert  m.  ä  manche. 
Dureilen  v.  v.  (Seew.)    Sieh  Schwabbern. 
Dynamik  f.  (Lehre  von  der  Bewegung)  (Meck) 
Dynamic*  pl.    Dynamique  f. 

D—   fester   Körper.    Geod—   f.  Dyna- 
mic* pl.  of  rigid  bodie*.   Dynamique  /.  des  corps 
solides. 

D—    flüssiger     Körper,    Hydro—  /. 

Hydrodynamic*  pl.    Hvdrodynamiqae  f. 
D—    luftförmiger  '  Körper,    Aerod- . 

Aerodynamic*  pl.    Aörodynamique  /. 
Dynamisch  adj.    Dynamical.  Dynamique. 
Dynamit  m.   <£  n.   ( Sprengtech n. )  Dynamit. 

Dynamite  /. 

Dynamometer  n.,  Kraftmesser  m.  (Phys.) 

Dynamometrical  brake.    Appareil  m.  dynamique. 

liremsd— .    Dynamometrical  brake.    Frein  m. 
dynaroometrique. 
Dynamometer  n.,  Garndynamometer  n. 

(Spinn.)   Dynamometer  for  meaturing  the  ttrength 

of  yarn.    C'asse-fil  m.,  dynamonu-tre  m.,  t-prbu- 

vette  /. 

Dynamometrisch  adj.    Dynamometrical.  Dy- 
namometrique. 


EL 


Ebbanker  tn.  (Seew.)  Ebb-anchor.  Ancre  f.  de 
jusant. 

Ebbe  /.,  Abfallendes  Wasser  Abge- 
hende Zeit  /.  (Seew.)  Ebb,  ebb-tide.  Basse- 
maree  jusant  m.,  ebbe  /".  i'be  f.,  reflux  m., 
basse-mer  /.,  basse-eau  m. 

Erste  E— ,  Vore—  /.    Beginning  of  the  ebb. 

Commencement  m.  du  jusant. 
Halbe  E—  (Mitte  der  Ebbe).  Half  ebb.  Demi- 

reflux  m. 

E—  und  Fluth  /,  Zeit  /.,  Geseit  /.  Tide. 

Maree  /.,  Aar  et  reflux  m. 
E—  und  Fluth  f.   (niedrig  und  hoch 

Wasser).  Ebb  and  ßood.  Le  jusant  et  le  flux. 
Die  E —  beginnt,  (Die  Geseit  bricht 

den  Hals).    The  ebb  begin*.  Le  jusant  com- 

meuce. 

Die  E—  endet.    The  ebb  endi.    Le  jusant 
est  a  la  fln. 

Ebben  v.  n.i  Es  ebbt  (das  Wasser  fällt). 
The  tUle  fall*,  (it  ebb*).    11  y  a  jusant. 


Ebbethor  n.  einer  Schleuse,  Niederthor  n  , 

Unterthor  n,  (Wasserb.)  Tail-gate,  aft-gat*. 
Porte  /.  d'aval,  porte  /.  de  mouille. 

Eben,  Platt  adj.  riain.  Uni,  piain.  TW. 
Platt. 

Ebene  /.  (Befest,  Bauw.  etc.)  Plane.  Plan  m. 

Ebene  /.,  schiefe  oder  geneigte  Mech.. 
Eisenb.)    Inelined  plane.    Plan  m.  incline. 

Ebene /.,  selbstwirkende  schiefe,  Breua*- 
berg  m.  (Eisenb.,  Bergb.)  Self-acting  or  double- 
acting  inelined  jtlane.    Plan  m.  automoteur. 

Ebene  /".,  Ebene  Flache  /.  (Gcom.)  Plant 
turface,  plane.    Plan  m.,  surface  /.  plane. 
Horizontale  oder  Wagrechte  E— .  Hori- 
zontal plane.    Plan  m.  horizontal. 
BerUhrungs-,  Tangential  -E— .  Tangent 
plane.    Plan  m.  tangent. 

Brechnngs-E—  (Opt)    Plane  of  refraction 

Plan  m.  de  refraction. 
Grnud-E-,  stund -F.-  (Peldm.)  DUtest* 

plane.    Plan  m.  de  nivean. 
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Projections  -  Ebene.     Plane  of  projection. 
Plan  m.  de  projection. 

WWi  E-,  Geneigte  E-.  Jnclined  plane. 
i'Uo  m.  incline. 

Verticale  oder  Senkrechte  E— .  Verti- 
ert plane.   Plan  m.  vertical. 

Eaeae  f.  (Topogr.)   Sieh  Flachland. 

n>enea  r.  a.    Sieh  Ebnen. 

}  beoaola  n.,  ftchu-arzes  Ebenholz  n.  (Holz 
reu  l>iospyros  eben  um.  D.  ebenaster,  D.  melan- 
cnlon)  (Tischl )    Ebony.    Ebene  f. 
Blaaea  E— ,  Eufthola  n.,  Aniarautholz 
»•»  Cajennehola  n.  von  einer  Nissolia.  Blut 
tkmy.  Ebene  /".  bleue. 

»entacbes  E— ,  Taxushols  n.,  .Eiben- 
Ii  o Ii  i».  German  ebony,  yew-tree.  Ebene  /. 
d  Allemagne. 

Falsche*  E—  (von  Cytisus  laburnum  und 
Anaunthus,  dem  falschen  Ebenholzbaum, 
Hirjehholder  und  Bohnenbaum).  Bcan-tree,  foil- 
tne.  Ebene  f.  fausse,  bois  m.  du  fam  ebenier, 
Äcnier  m.  des  Alpes,  aubour  m.,  aubier  in., 
ilixw  m. 

Gelaea  E—  (vom  Trompetenbaum  [Catalpa] 
uad  Ton  Bignonia  leueoxylon).  JW/ow  ebony. 
Kl*ne  /.  jaune,  bois  m.  de  trompette,  bois  m. 
oaon. 

<«raaea  E— .    Grey  ebony.    Ebene  /.  grise. 
(•rttaea  E—  (von  Diospyros  lotus  und  Tc- 

-vm  leueoxylon).  Green  ebony.  «Ebene  /.  verte 

irf  Autilles. 

Kalaea  E-.   Sich  Grenadillholz. 
Ffeaholaartig  gemasert  adj.  (Mal.)  Ebony- 

*(  painted.     Ebenace,  -ec. 
CWaholabaum  «n.  (Bot.)    Ebony -tru,  ebon- 

'm.  Ebenier  m. 

lalaeher  E— .   Sieh  Bohnenbaum. 
» Mui»i       Kunattischler  m.  (Tischl.)  Ebo- 

**<  cabinet-7nai.t  r.    Ebeniste  m. 
Uearammen,  Benetzen  v.  a.,  das  Pflaster 
carter.,  Strawenb.)    To  beat  tmooth  the  pave- 
bresser  le  pave. 

n.,  Elbiaehhola  n.,  Vo- 
(tlbeerhols  n,  Itf  assbeerholz  n.  (Holz 
» -n  Sorbu»  auenparia)  (Bot.)  Qutdfcteam,  quick- 
js*.  nr>u»/a»R~a«Ä,  rowan-Zree,  rodden-tree.  Sor- 
<t  «.  sanvage,  cormier  m.  sauvage. 
!*■«•,  Abrichten  e.  o.  (Techn.)    To  #moo<A 


Eckblatt  n.,  Eekknorreu  tn.,  Eckkrappe 
/.,  Eckknollen  m.  (Bauk.)  Base  -  edge  -  Orna- 
ment. Empattement  m.,  patto  f.  de  base,  griffe  f. 

Eckblech  n.  eines  Protzkastens  (Artiii.) 
Corner-tquare  or  eorner-plate  of  an  ammunition- 
box.  Equerre  /.  d'angle  en  fer  plat  ou  en  töle 
d'un  coffre  ä  raunition. 


and  FeM  rammen  v.  o.,  den  Boden 
'ritow.)  To  level  and  ram  the  ßoor.  Faire  et 
■'"**t  larre. 

r>*«l«nalren  v.  o.,  N taflet  förmig  stel- 

».  ü.  (Kriegsw.)    To  form  in  echelon  -  Order. 


»>hi«B»  n ,    PHlhl  m.,    Wnlat  m.,  Ees- 
U»eaer  Rnndatab  m.,  Polater  n.  (Bauk.) 
'-«•'-wWdiiujr,  echintu.  quirked  torut,  heart-ahaped 
'  t  Echine  /.,  astragale  m.  lesbien ,  tore  m. 
'•  rapu,  moolurt  /.  ovale  ou  en  demi-cceur. 
■•tsaad  „.,  Eckachah  »«.,  Schetnecke  /., 
»iaaelband  n ,  Eckachiene  /.  (Zimm., 
Anjular  irun-band.   Ferrure  f.  angu- 
J-%  «ia?rre  /.  en  fer. 

'«-hbcaehlage  m.  pl.  (Schloas.)  Corner-pieccs  pl. 
'  *m  f.  pl.  cornierea, 

L  3.  Au<J. 


m.   Sieh  Erkerfenster. 
Ecke  /.,  abgestumpfte,  eines  Gebäudes 

(Bauw.)    Blunted  corner.    Entrecoupe  /. 
Ecke        verbrochene  (Bauw.)    Bltmt  amße 
obtute  corner.    Encoignure  f.,  angle  m.  obtus, 
angle  m.  gras,  angle  m.  du  gras,  pan  m.  coupö. 
Ecke  /.,  körperliche   oder  rttnmliche, 
Kante  f.  (Geom.)  Solid  nagle.  Auglei»,  solide, 
angle  m.  polyedre. 
Ecke  /.   eines   Polygons   oder  Polyeders 

(Geom.)    Vertex,  corner.    Sommet  m. 
Ecke  /.  mit  stumpfer  Gehrung,  Stoasm. 
auf' Gehrung  (Zimm.,  Tischl.)  Mitre-joint, 
mitre-auoin,  mitred  quoin.  Assembläge  m.  d'onglet, 
asscmblage  m.  en  biaisement. 
Ecke  /.  geaapfte,  Verzapfung  /.  (Zimm.) 
Mortiting,  mortite-joint.    Assembläge  m.  ä  mor- 
taise,  assembläge  m.  ä  mortaise  et  tenon, 
Eekerdoppen  f.  pl.  (Färb.)   Valonia.  Avela- 
nedea  /.  pl.,  gallons  /.  pl.  du  levant.  Sieh 
K  n  o  p  p  e  r  n. 
Eckfenster  n.  (Fenster  an  einer  verbrochenen 
Ecke)   (Bauw.)    Corner-window.   Fenetre  /.  en 
encoignure. 

Eck  Hügel  m.  (Bauw.)  Baited  teiny  on  the  corner 
of  a  horue.   Pavillon  m.  angulaire. 

Eck  Hügel  m.pl.,  DUten  /.;»/.,  Pfeifen  f.pl. 
der  Bockdecke  (Wagenb.)  *  Cornert  pl.  Cornets 
m.  pl.  de  la  housse  du  siege  du  cocher. 

Eckhols  n. ,  Hantiges  Holz  n.  ('Zimm.) 
Squared  timber,  square-timber.  Bois  vi.  a'equar- 
rissage,  bois  m.  equarri,  bois  m.  (au)  carre. 

Eeklg,  Winkelig  adj.  Angular.  Angulaire, 
angule,  -ee. 

Eckknmin  m.  (n.)  (Bauk.)  Corner-fire-place.  Che- 
rainee  /.  en  encoignure  ou  angulaire. 

Eckknollen  m.,  Eekknorreu  m.,  Eck- 
krappe /.  (Bauk.)  Sieh  Eckblatt. 

Eckkropf  m.  an  Gewändgliedern,  Ohr  n. 
(Bauk.)  Ear.  Oreillon  m.,  onllon  m.,  crossette  /. 

Eeklasche/.,  Eckschiene/.,  Eekbeschläge 
m.  pl.  (Schloss.)  Corner-piece.  Piece  /.  corniere. 

Eckpolster  n.  pl.  und  Neitenpolster  n.  pl. 
eines  Kutschwagens  (Wagenb.)  Squab,  »quabbed- 
back.    Matelas  m.  de  carrosse. 

Eck  rata  men  m.  eines  Schach  tgevieres 
(Bergb.)    Side-frame.    Cadre  m.  uni. 

Eckschaft  m.  (Bauw.)  Corner -pillar.  Ante  /., 
jambe  /.  d'encoignure,  chaine  /".  d'e— . 

Eekschlene  /.,  Mchelnecke  /.,  Winkel- 
band n.  (Tischl.,  Schloss.)  Iron  corner  -  cratnp, 
compoting-stick.  Equerre  /.  de  fer.  Vergl.  Eck- 
band. 

Eckschiene  f.  (zur  Verbindung  der  Eckstiele 
mit  dem  Mauerwerk),  Ntielanker  m.  (Bauw.) 
Bent  iron-cramp  for  fastening  the  poitt  to  the 
tcall.  Harpe  harpon  m. 
Eckschrank  m.,  Ecktisch  m.  (TUchl.)  Corner- 
table,  corner-cupboard.  Ecoincon  n».,  encoignure  /*. 
m.    Sieh  Eckband. 

21 
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Ecksparren  m.,  Gratsparren  m.  (Zimm.) 
Hip-rafter.    Aretier  m. 

Eckstab  m.  (einer  Fiale)  (Bauw.)  SieJi  Grat- 
stab. 

Eckständer  m.,  Eckstiel  m.  (Zimm.)  Corner- 
pott, corner-ttud.  Potcau  m.  cornier,  cornier  m., 
pied  w».  cornier. 

Eckstein  m.,  bossirter,  Bossageeckstein 

wi.  (Bauw.)  ifrwtic  «/uojTj.  Encoignurc/.  rustiquee. 
Eckstein   m.,   Kropfstein  m. ,  Winkel- 

stein  m.  (Bauw.)  Quoin,  corner-ttone,  (»concJicon, 

eseoinson).   Pierre  /.  d'encoignure ,  eeoincon  m., 

eeoinson  m. 
EckMtiel  m.  (Zimm.)   Si«A  Eckständer. 
Eckverband  m.  (Bauw.)  Edge-joint,  edge-bond. 

Assemblage  m.  angulaire. 

E—  au«  Quadern.    Long  and  thort  xeork. 
Chaine  f.  d'encoignure. 

E—  auf  Verzinkung  (Tischl )  Edge-  joint  by 
groovet  and  dovetail-tpiket.    Assemblage  m..  & 
grain  d'orgc. 
Eckwandpfeller  m.    Sieh  Ante. 
Edel  adj.   (Miner.,  Metall.)   Precioue.  Precieux, 
-euse. 

Edelopal  m.    (Miner.)   Preciout  or  noble  opal. 

Opale  /.  irisee  ou  noble. 
Edelstahl  m.  (Metall.)   Refined  tteel.   Acier  m. 

ralline. 

Edelstein  m.  (Miner.,  Juw.)  Preciout  »tone,  gem. 

Pierre  /.  precieuse,  p—  noble,  fine. 
Edelstein  m.,  künstlicher,  Glasstein  m. 

(Glaam.)  Artijicial  gem.  Pierre  /,  precieuse  arti- 
ficielle. 

Edelsteinschneider  m.   Lapidary  of  genuine 

and  fine  ttonet.    Lapidaire  m.  en  fin. 
Edeltannenholz  »».   Sieh  Tannen  bolz. 
Educt  m.  (Metall.)   Educt.    Eduit  ro. 
Ellect  m.  (Techn.,  Masch.)   Effect.    Effet  nu 

Nutze—.    Ute/td  effeet.    Effet  m.  utilo. 

Nebene — .  Z.wf  e/feef.   Eflct  »».  perdu. 

Totale—.    Whole  effeet.    Effet  m.  total  ou 
absolu. 

Egge  /.  (Ackerb.)   Harrow.    Herse  /. 
Norwegische  E— .    Sielt  Rollegge. 

Egge  f.  (niederd.)  (Tuchfabr.)  Sielt  Leiste. 

Egreniren,  Entkörnen  v.  a.,  die  Baum- 
wolle (Spinn.)  To  clean,  to  gin  the  cotton. 
Egrener,  («'grainer)  le  coton. 

Egreniren  n.  Cieaning,  ginning.  Egrenage  «»., 
moulinage  m. 

Egrenlrinaschine f.  (die  Körner  aus  der  Baum- 
wolle zu  sondern)  (Spinn.)  Gin,  eotton-gin.  Machine 
/.  ä  egrener,  egreneuse. 

E—  f.  des  Mac-Carthy.   Mac  ■  Carthy  -  gin. 
Machine  /.  d'egrenage  de  Mac -Carthy,  mac- 
carthy-gin  m. 
Egrenirsage  /.   (Spinn.)    Saw  of  the  tawgin. 
Scie  /.  ä  egrener. 

Honorar  n.  (Buchh.)  Honorary 
copy-money.    Honoraire  m. 
El  n.,  Elchen  n.  (im  Eierstab)  (Orn.)  Egg,  little 

egg.    Ove  m-,  ceuf  m.,  ovicule  m. 
Eibenbauniholz  n. ,    Rotheibenholz  n., 
Taxholz  n.  (Holz  von  Taxus  baccata)  (Bot.) 
Yeve.  lfm.   Vergl.  Ebenholz,  deutsches. 
Eibischhols  n.    Sieh  Ebereschenholz. 
Eichel  /.  (Frucht  des  Eichbaums)  (Bot.  etc.) 
Gland  m. 


Sieh  Aichen. 
Oaken,  of  oak. 


De  chöne,  de  W 


Eichen  v.  a. 
Eichen  adj. 
de  chene. 

Eichenblätterstein  m. ,  Versteinerte 
Eichenholz  n.  (Miner.)  Ihryitet.  Dryit«  f. 

Eicheugeholz  n.,  -wald  m.  (Fürst.)  Oal-grcr< 
Bois  m.  d'essence  do  chöne. 

Eichenholz  n.  (Zimm.)  Oak.  Bois  m.  de  chfw 
chene  m. 

Elchcnholzpfoste  Eichenbohle 

(Zimm.)    Oaken  plank,  thick  oaken  board. 
drier  m. 

Elchenlohe  /.,   Gerberlohe  f. ,  Lohe 

(Lohgerb.)    Tan,  oakbark.    Tan  m. 
Eichenschwamm  m.  (Bot.)  Touch-tcood.  Agar 

m.  de  chöne. 
Elchen wald  m.    >','/•/<  Eich  enge hülz. 
Eicher  m.    Sieh  Aich  er. 
Elchmass  n.    Sieh  Aichmass. 
Eichmeister  ro.    Sieh  Aich  er. 
Eierstab  vi.  (Bank.)  Egged  moulding,  eggt  pl.  au 

tongtiet  pl ,  eggt  pl.  and  anehort         Godron  t 

k  oves,  fusarolle      oves  m.  pl. 

Gedruckter  E—  (Bauk.)  Oreek  ovolo,  guirb. 
ovolo.  Oves  m.  pl.,  ovicule  m.  corrompu,  hx: 
tin  T/i. 

Eigengewicht  n.   eines  Gefässes,  Tara 

i>ea<2  vreight.    Poids  m.  mort 
Eigeuwttrme  /.    Sieh  Wärme,  speeifisch 
Ell  reck  n.  (Geom.)   Sieh  El  feck. 
Eil  Fracht  /.   (Euenb.)    Conveyanct  of  ditpat. 

Roulage  m.  accclerc*. 
Ellgut  n.  (Eisenb.)  Ditpaich-good.  Marchandi-i 

/.  pl.  ä  depecher. 
Eilzug  m.,  Courlerzug  m.  (Eisenb.) 

rrain.    Train  m.  expres,  t—  accelere. 
Eilzugslocomotlve  /.,  fichnellzugsloc« 

motive  f.   (Locom.)   Expreu-locomotive.  M. 

chine/.  ä  grande  vitesse,  machine  /.  poux  tri 

expres. 

Elmedalllon  n.    Sieh  Spiegel. 
Elmer  m.    Bücket.    Scau  m. 

Elmer  m.,  elsenblecherner,  der  Eimcrkct: 
einer  Baggermaschine  (Masch.)  Skeet-ir, 
bücket.  Drague  /.  du  chapelet  d'une  machme 
draguer. 

Eimerkette  Eimerkunst  /.,  Kastei 
knnst  /.,  Httschelkunst  Helasei 
kunst  Schau f'clkunst  /.,  Scheihei 
kunst  /.  |   Paternosterwerk  n.  (Maxi 

Chain  of  bücket*,  chain-pump,  noria,  patern 
work.  ^orja  /.,  chapelet  m.,  patenätro  fm  \*>m 


/.  ä  chapelet. 

E—  einer  Baggermaschine  (Wasserb.) 

Chaine  /.  sau« 


chatn  of  a  dredging-engine. 
d'un  cure-m6le. 


Einband  tn.  (Buchb.)   Binding.    Reliure  ;. 
Franzband  m.    Binding  in  calf,  calf-bind: 

Reliure  /.  en  veau. 
Jlarmorirter  Franzband  m.  Marbled  c. 

binding.    Reliure  /.  cn  veau  marbre. 
Ordinärer  Einband  m.  Caiico-binding  f 

liure  /.  ä  la  camelotte. 
Pappband  m.   Binding  in  board*.  Reliun. 

en  carton. 

Einbauen,  Eine  Brücke  schlagen 

(Pont.)    To  lay  a  bridge.    Jeter  un  pont 
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i  i  ub»  ii «*ri  n.  der  Pumpen  (Bergb.)   Setting  of 

yump$.    Montage  m.  des  pompes. 
Einbiegen  r.  n.,  sich  E—  v.  r.  (vom  Balken) 

(Banw.)  To  tag,  to  bend  in  or  intcardt.  Se  courber 

es  bas. 

Einbindeahle  /.  (Sattl.)  Draunngatcl.  Alene 
/.  i  bredir,  alene  /.  ä  passer  les  lanieres,  passe- 

eorde  m. 

Einbinden  v.  a.  (Buchb.)    To  bind.  Relier. 

Einbinden  r.  o.  (in  die  Lucken  einer  stehenden 
Verzahnung)  (Maur.)    To  thove  in,  to  imbed,  to 
Enclaver,  engager. 

Einbinden  r.  a.  (einen  Stein  in  eine  Mauer) 
(Maur.)    To  bed  in.    Enlier,  fixer. 

Einbinden  v.  a.,  die  Jungfern  (Seew.)  To 
Und  the  dead-tge»  to  the  throuds.  Amarrer  les 
eaps  de  mouton. 

Einbinden  v.  a. ,  mit  Holz,  behufs  des  Auf- 
sehens (Zixnm.)    To  cord,  to  bind-in.  Echarper. 

Einbinden  v.o.,  z.  B.  Erzschlieche  (Metall.) 
To  toak.  Chauter. 

Einbindenehiene  f.,  Protzschenielband 
n.  (zur  Verbindung  des  Schemels  mit  der  Achse) 
lArtüL-Fahrz.)  Boltter-hoop  of  limber.  £trier 
n.  ou  fxette  /.  de  sellette  et  d'essieu. 

Elablattung /.  (Bauw.)  Sieh  Ein  falz  ung. 

Einblbeken,  Geradpressen  v.  a.,  das  Horn 
•  Kimm.)  To 
Etnbloquer. 

Einbrennen  ca.,  das  Email  (Porzell.)  Topast 

thrtmgh  the  muffle.    Passer  au  feu. 
Einbrennen  n.  der  Glasur,  tilasurbrand 

»  (Töpf.,  PorzelL)    Glaze-bakmg.  Cuisson  /.  du 

Einbrennen  n.  (Glasmal.)  Burning-in.  Cuisson/. 

dt*  cooleurs  fusibles  dans  la  peinture  sur  verre. 
Einbrennpfanne      ([Erste]  Zinnpfanne 

;  ),  {bei  der  Weissblechf.)  Tin-pot.  Chaudiere  /, 
i  T'-tain  (premiere). 

Einbrlefen  t.  a.  die  Stecknadeln  (Steckn.) 

To  ;-3  per  the  pm».   Encarter  les  epingles. 
Einbrlefen  n.  der  Stecknadeln  (Steckn.)  Po- 

■."■uvj  of  pin$.    Encartage  m.  des  epingles. 

Einbringen ,  Einlaufen  lassen  v.  a.  (im 

^atze)  (Buchdr.)  To  get  in,  to  keep  in.  Gagner, 
aller  aerre,  aller  au  regagnage. 

Einbringen,  Einlegen  v.  o. .  die  Balken 
iBasw.)  To  put  dovm  the  joitU.  Mettre  a  place, 
arttre  de  dans  les  solives. 

Einbringen ,  den  Schwebestrieb,  Ein- 
glessen,  die  Balkcnfächer ,  Verfällen 
c  den  Fehl boden.  To  platter  the  tound 
i-or.   Entrevoüter  les  solives. 

Einbringen  v.  a.,  die  Kerben  (Nähnadeln). 
TV,  y^wt^e  the  needle».   Evider  les  aiguilles. 

Einbneht  /.  (Schiffb.)  Bounding-in,  (of  frarnet:) 
iwmUing  Korne,  falling  hörne.  Bouge  m.  horizontal 
»«et  le  dos  en'dedans. 

Etananimen  oder  Verdammen  v.  a. ,  die 

tltl kästen,  die F o r m (Giess.)  To  rata  dovm, 
nn.   Damer,  enterrer. 

Ei»4eekea  oder  Decken  v.  a.,  das  Dach 
I»achd.)  To  eover  a  roof,  to  lag  the  covering. 
l'<%rr  La  amverture. 

»an  Dach  mit  Ziegeln  e —  To  tilc.  Couvrir 
'a  Uik,  couvrir  de  tuiles. 


Eindecken  v.  a.f  bombensicher  (Befest.)  To 

cover  bomb-proof.  Mettre  ä  l'abri  (ou  '&  l'epreuve) 

de  la  bombe. 
Eindecken n.,  Elndecknng  /.  eines  Daches 

(Dachd.)    Covering,  roofing.    Couverture  /.  d'un 

toit. 

E — ,  feuersicheres.  Fire-proof  roofing.  Cou- 
verture /.  incombustible. 

E—  mit  Biel.  iAad-covering.  Couverture/. 
en  plomb. 

E—  mit  Filz,  Filndaehnng/.  Feli-corering. 
Couverture  /.  en  feutre. 

E—  mit  Kupfer.  Copper-covering.  Couver- 
ture /.  en  cuivre. 

E —  In  Metall.  Metal'covering.  Couverture  /. 
en  mt'tal. 

E—  mit  Rohr,  Rohrdach  n.  Thatch.  Cou- 
verture /.  en  roseau. 

E—  mit  Schiefer.  Slate  -  roofing ,  tlating. 
Couverture  /.  en  ardoise. 

E—  mit  Schindeln,  Schindelbedachung 

/.  Shingling.    Couverture  /.  en  bardeaux. 
E—  mit  Stroh.  Thatching.  Couverture  /.  en 

paille  ou  en  chaume  d'un  bätiment. 
E-  mit  Zink,  Zinkbedachung  f.  Zink- 

covering.    Coüverture  /.  en  zinc. 
E— ,  Eindeckung/  eines  Ziegeldaches. 

Tiling,  (plain-tüing).  Couverture  /.  en  tuiles. 
Eindeckung  /.  (Bauw.)   Sieh  Dachdeckung 
und  Eindecken. 

E—  mit  Dachpfannen,  Pfannendach 

n.  (Dachd.)  Fan-tiling.  Couverture  /.  en  tuiles 
fiamandes. 

Eindicke  /.,   Verdlckungsniittel  n.  der 

Beize  (Färb.)    Imputation.    Epaississage  wi. 
Eindicken  v.  a.   (Chem.)    To  intpittate.  In- 
spisser. 

Eindrucken  v.  o.    (Zeugdr.)    To  ground  in,  to 

re-enter.  Rentrer. 
Eindrucken  n.    (Zeugdr.)    Orounding-  in,  re- 

entering.    Rentrage  m.,  rentrure  /. 
Eindruckform  /.  (Zeugdr.)  Block   Kentree  f., 

rentrure  /. 

Einebnen,  Planiren,  Ausgleichen ,  Ab- 
gleichen, Nivelliren,  Hagrecht  pla- 
nlren  v.  a.  (Bauw.,  Befest)  To  level,  to  Level 
of,  to  bring  to  the  level,  to  lay  fiat,  to  piain,  to 
even.  Niveler,  egaliser,  rt'galer,  aplanir,  mettre 
de  niveau,  en  niveau,  i-galer,  egalir. 
E— ,  Planiren,   Ausgleichen  v.  a.  (ein 

Stück  Landes,  aufgeworfenen  Boden  etc.)  (Bauw.) 

To  level  ground  ich  ich  hat  been  thrown  up,  to 

plane  the  toil.  Rogaler,  t-galiser,  planir,  aplanir. 
Den  Fussboden  e— ,  In  Wage  bringen 

v.  a.  To  level  the  fioor.   Niveler  l'aire,  faire  et 

dresser  l'aire. 

Einebnung  /.,  Planlrung  f.$  Ausgleichung 

/.  (Befest.  u.  Bauw.)  I^velling,  Clearing.  Rega- 
lage  m.,  regalement  m. 

Elncbnung  f.,  Planirung  /.,  Herstellung 

/.  der  PI  an  ie  (E  isenb.)  (Grading,  finithing  earth- 
workt.  Hegalage  m.,  dressement  m.  de  la  plate- 
forme. 

Einfach  wirkend  adj.  (Masch.)  Single  acting.  A 
simple  effet. 

Einfädeln  ».  a.t   eine  Nähnadel  (Näh)  To 
thread  a  needle.    Enfiler  unc  aiguille. 
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Einfahrens  o.,  den  Brand.  Sieh  Einsetzen, 
die  Ziegel. 

Einfuhren  v.  o.,  den  Durch  lass  (Pont.)  To 

dose  the  rafi.    Fenner  la  portiere. 
Einfahren  .  o.  (Bergb.)  To  deteend.  Descendre, 

entrer. 

Einfahrt  /.  in  ein  Bergwerk  (Bergb.)  Betcent. 
Desoente  /. 

Einfahrtssignal    n.,     Distanisignal  n. 

(Eisenb.)  Auxüiary  »ignal,  »tation-iignal,  di»tant 
»ignal,  up-tignal.  Signal  m.  de  (ä)  distance, 
signal  m.  avance,  signal  m.  ä  l'arrivt'e. 

Einfall  m.,  Eintritt  m.  eines  Lichtstrabis  etc. 
(Phys.  u.  Opt.)    Incidence.    Incidence  / 

Einfall  m.,  Vorfall  m.  einer  Uhr  mit  Schlag- 
werk (Uhrm.)    Petent.    Detente  /. 

Einlall  m.   Sieh  Einsturz. 

Einfallen  v.  n.,  sich  Neigen  v.  r.  von  Gängen, 
Gcbirgsschichten  (Bergb.)  To  dij>,  to  underlay 
or  underlie.  Plonger,  s'incliner,  (des  couche*  ou 
filons). 

Einfallen  n.,  Fallen  n.,  Neigung  /.  eines 
Flötzes  oder  Ganges,  einer  Gebirgsschicht  (Bergb.) 
I In  de  (Berbyth.),  dip,  crop,  underlay,  inclination. 
Pente,  inclinaUon  /.,  d?une  couche  ou  d'uu  filon, 
(Belg.:)  pendage  m. 

E— ,  flache«,  eines  Kohlenfiötzes.  Fiat  hade 
or  inclination  (of  a  coal-bed).  Pendage  to.  de 
plateur  (d'une  couche  de  houille). 

Einfallen  n.,  Elnsiehen  n.  der  Bauch- 
stücke (Seew.)  JlUing  of  the  fioor-timber$.  Acculc- 
tnent  m.  des  varangues. 

Einfallend  adj.  (Bergb.)  Jnelined  on  the  dip. 
Incline  en  aval,  en  descendant. 

Ein  fall  röhre  /.  einer  Wasscrsäulcnma- 
schine  (Masch.)  Frtuurt-pipe.  Tuyau  m.  de 
chute. 

Elnfalliiloth  n.  (Phys.)  Ari»  of  incidence,  per- 
pendicular.    Axe  m.  d'incidence,  normale  /. 

Einfallswinkel  to.  eines  Lichtstrahls  etc.  (Opt. 
u.  Mech.)  Angle  of  incidence.  Angle  to.  d'in- 
cidence 

Einfallswinkel  to.  (Phys.)    Angle  of  incidence. 

Angle  m.  d'incidence. 
Einfallen*  An  den  Rucken  fügen  v.  a. 

(Buchb.)   To  fold  the  »heet»  of  a  book.  Encarter, 

fixer  les  cartons  au  volume  et  au  faux  dos. 
Einfallung  /.,  Ein  blaff  nng/.,  Einfügung 

/.  Im  Fall  (Bauw.)  Joining  by  robbet»,  rabbet- 

ing,  lapping.  Encastrement  to.,  enchässement  to., 

assemblage  m.  par  encastrement. 
Einfarbig,  Inlgefarbt  adj.  (mit  Einer  Farbe 

gefärbt).    Dyed  of  one  colour.  Uni,-ie. 
Einfassen,  Fassen  v.  a.  (Juwel.)    To  encliate. 

Enchässer. 

Einfassen  v.a,  das  Pulver,  In  Fasser  ein- 

spttnden  t».  o.  (Pulv.)  To  barrel  poioder.  Etn- 
bariller  la  poudre. 

Einfassen,  Fassen  v.  a.,  mit  Verzierungen 
(Mal.,  Urn  ,  .Buchdr.)  To  border,  to  frame,  to 
enchatc.   Entourer  d'ornemcnta. 

Einfassen  v.  a„  mit  Borten  (Schneid.,  Wagenb.) 
To  trim  with  lace.    Galonner,  chamarrer. 

Einfassen,   Beschlagen  v.  a.,  mit  Nageln 

(Tapez.)    To  »lud.  Clouter. 
Einfassung/.,  Fassung/.  (Juwel.)  Enehaaing. 

Enchüssure  /". 


/.,  Gestell 

Frame.    Cadre  a, 


Einfassung/,  beim  Sticken.  Bordering,  framlty. 

Enclöture  /. 
Einfassung  /.,  Fassung 

Rahmen  to.  (Tischl.  etc) 

chässis  to. 

Einfassung  /.  (Verzierungen  um  ein  Blatt.  Bil-i 
etc.)  (Buchdr.,  Mal.,  Juw.  etc.)  Bordering.  framin9. 
Entourage  to. 
1  Einfassung/.,  Innere,  Fmsugm.,  Kragen 
to.  (Herald.)  Orle.  Orle  to.,  (orlet  m.),  bordurs 
f.  qui  ne  touche  pas  le  bord  de  Vvca. 

Ein  fassnngsuiauer  /.  eines  Wasserbecken;! 
(Bauw.)    Falere.    Falere  m. 

Einteilung  /*.,  Auskehlung  f.  im  Kopf  d?r 
Schwauzschraube  (Büchscnm.)  Kotch,  groort  in 
tfte  plug  of  old  pattern  mtiaket-breeching.  Cccnt 
f.  a  lu  culasse  d'un  canon  de  fusil. 

Einfetten,  Einschmelseu,  Schmieren. 
Fetten,  Schmalien,  schmälzen  r.  a. 
die  Wolle  vor  dem  Kratzen  (Spinn.)  To  oil,  k 
greate.    Huilcr,  graisser,  ensimer,  ensemer. 

Einfetten  u.»  Fetten  n.,  Schmelien  n.. 
Kchmalieu  n. ,  Nchmieren  n..  Ein* 
schmelsen  «.  (Spinn.)  Oilmg,  greating.  Ott»* 
sage  to.,  ensimage  to.,  ensemage  to. 

Einfluchten,  Nach  der  Flucht  einrichten 
f.  o.  (Bauw.,  Fcldm.)  To  arrange,  to  enrang*. 
Dresser  &  la  ligne,  dresser  d'alignement,  enligu' '. 
aligner.  VergL  Ab  fluchten. 
Hinter  die  Flucht  setien,  einen  Stein  etc. 
To  sink-in  a  »tone  etc.    Noyer  une  pierre,  et* 

Einfluchtuug  /.,   Abfluchtung  /.  (bau* 
Lat/ing-out,  by  a  /ine,  lining-out.  Alignement  u. 
allignement  to. 

Einfluss  m.  der  Curvon  (Eisenb.)  Inßuenct  - 
curve».   Influence  /.  des  courbes. 

Einflussschiense  /.,  Jagdichleuse/.  (Wi<- 
serb.)    Jnlet-iluice.     Ecluse  /.  de  chasse. 

Einfriedigen,  Befrieden,  Beilegen,  Ein- 
hegen  v.  a.  (Bauw.)  To  fence,  to  inclo»e.  EocU-r. 

Einfriedigung  /.,  Befriedung  /.,  Imfa« 
sung  /   Friede  to.  (Bauw.)  Encloture,  incktvrt, 
(in  fortißcatian:)  body  of  a  jtlace.    Enceinte  ;  . 
enclos  to.,  cloture  /.,  cireuit  m.    Veryl.  Ein- 
zäunung. 

Einfriedigungsmauer/.,  I  m  friedig  uu_- 
mauer  /.,  Ringmauer /.  (Bauw.)  Endotun 
wall,  clot'e-uxUL  Mur  to.  de  clöture,  mar  r»  d'en 
ceinte. 

EinfUgemesser  to.,    Messer  zum  Eindruck 
der  Vergoldung  (Vergold.)   Prctting-knife.  C* 
tissoir  to. 

Einfügen  v.  a.,  die  Ankerruthe  in  den  Anko: 
stock  (Seew.)  To  »tock  the  anchor.  Encastrei 
enjaler  l'ancre. 

Einfügung /.  (Zimm.  etc.)  Sieh  Einlassua; 
E—  der  Sparren  in  die  Helmatans* 

(Zimm.)   Sieh  unter  Helmstange. 
Einfügung  /.  im  Fall   (Bauw.)    AM  Ein 
falzung. 

Einfügung  f.    mit  verlornem  Zipfen 

Sieh  Einscheerung. 

EinfUhrungswalsen  f.  pL,  Eimleh^salsei 

/.  pl.  der  Anlegern  aschine  (Spinn . )  fVifi'iij 
roUer»  pl.  Cylindres  st.  pl.  fournissours  de  Y< 
leur  pour  lin. 
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I  inführunKftwalse/.,  Zuführwalze  f.t  Zu- 
föhrer  m.,  Vorrelsser  m.,  Vorwalze  /. 

der   D»ublirmaschine    (Spinn.)  Licker-in, 

taJcer-in.    Tambour  m.  brise  ur. 
ttaführungg walxen/.  pl.9  Einsiehwalsen 

f.  pl.   der   Warm  wasser-Spinnmaschine 

•Spinn.)    Retaining  rollert  pl.    Cylindres  m.  pl. 

dentree,  cjlindres  m.  pl  fournisseurs  du  mutier 

i  ean  chandc. 
f  4ii ivilltri«  hier  m.  eines  Hochofens  (Metall.) 

Fvimet-pass.    Entonnoir  m. 
lizgang  m.  (Bauw.)   Entrance.    Entree  /. 
Eingang  m.,  Anfang  m.   der  Laufgräben 

(Befest.)    Mouth.    Quene  /. 
J  iugangnt hur  f,  (Bauw.)    Entry-door.    Porte  /. 

deutree. 

I  uiu »  Krabe. i    auf  Kupfer   (Kupferst.)  Ency- 

protypic.  Encyprotvpe. 
Fluschen  (Tuchf.,  Web.)   Sieh  Einlaufen. 
;  lagehend.  Einspringend  adj.  (Befest.)  Re- 

eniering.  Rentamt. 
Eingepfählt,    Eingezäunt,    Einhegt  adj. 

mit  P  f  ä  h  1  e  n  (Bauw.)  Fenced  tcith  pales,  palitadcd. 

Palissade,  cloa,  entoure  de  palis. 
Eiagergeln  v.  a.,  die  Dauben  v.  a.  (Böttch.) 

To  crase,  (crou)  the  itavcs,  to  join  the  catk. 

tnjabler  ou  jabler  les  douves. 
Elngerlehte  n.,  Resatzung/.  (Scbloss.)  Ward, 

vardt  pl,  auard»  pl.   Garniture  f.  ou  garnitures 

>.  pl.  gsrdes  /.  pl. 

E-  mit  drei  Riegeln.  Ward  of  three  boltt. 
EmpCnage  m. 
Eingeschaltet,  Eingeschoben  adj.  (Astron.) 

ii&ercalar.  intercalary.  Intercalaire. 
Eiagesehmutst,  Verschleimt,  Verdreckt 

<idj.  (Bürhsenm.)   Dirty.    Encrasse, -ec. 
Eingeschobene    Decke  /.     Sieli  Decke, 

blinde. 

Eingeschobene  Hirnleiste  f.  (Tischt.)  Sieh 
Einschubleiste. 

Eingesetzt  adj.  in  eine  Hohlkehle  (von  Ver- 
ehrungen) (Bauk.)   Set  into  a  »cotia,  Entable. 

liagezahnt  adj.  (Bauk.)  Indented.  Endente, -ee. 

Elagezaunt  adj.  (Bauw.)    Sieh  Eingepfählt. 

t  iogie**loch  n.  (Bergb.)  Funnel.  Entonnoir  m. 

fJaglaseu,  Anglasen  v.  a.,  neue  Glashäfen 
■■:v,m.\  T<>  vu-h  rulht  in  new  glast-poU,  thnt 
m  to  bt  employed.  Fondre  du  calcin  ou  groisil 
■izn«  \es  ereusets  neufs  dont  on  veut  se  servir. 

Einglasen  n.,  Anglasen  n.  der  neuen  Glas- 
tiieu  (Glasau)  Meiling  cullet  in  nein  yla*$-pot$. 
\>  tion  /.  de  fondre  du  groifil  dans  les  creusets 
u«£z 

•irb  Eingraben  v.  r.  (Befest.)  Sieh  sich  Ver- 
schanzen. 

Eiagrelfea,  In  einander  greifen  «.  n- (von 
steinen)  (Bauw.)  To  catch  in.  Engrener,  s'en- 
n-  mt. 

*  »Bereifen.  In  einander  greifen»,  n.  (von 
Zztiarädern)  (Mzsch.)  To  gear  together.  Engrener, 

»iagrin"  m.  (Uhrra.)    Georing,  catching.  Quotte- 

Eiagriltzlrkel  m.  (zur  Untersuchung  der  Zahn- 
rads) il'hnn.)  Depthcning-tool.  Compas  m.  am 
«zTfUAges,  outil  m.  dYngrenage. 

» »■«■«»  m.,  Ingnss  m.  (Giessform  von  Metall) 
.«im..  Münxw.)  AfotUd,  ingot-mould.  Lingotierc/. 
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Elnguss  m. ,  Inguss  m. ,  Ingot  m.  (der  ge- 
gossene Metallblock)  (Metall.)  Ingot,  lingot. 
Ingot  m. 

Eingnss  m.f  GnsHtrichter  m.  zum  Einlaufen 
des  flüssigen  Metalls  in  die  Form  (Gieas.)  Git, 
tedge,  gate,  gate-hole,  Channel,  runner,  funnel  of 
the  mould,  ingot-mould.  Jet  tn.,  gueule  /.  de 
moule,  lingotiere  /. 

E— ,  (die  Erweiterung  des  Eingussloches  einer 
Form)  (Giess.)   Beü-mouth.   Evasement  m.  du 
jet  ä  sa  partie  superieure, 
Einhaken,  Einhängen  n  a.  (Tcchn.)  To  hook 
an.   Accrocher,  passer  l'agrafe  dans  un  anncau. 
Einhaken   v.   a.,   die  Excentrikstangen 
(Dampfm.)    To  clasp,   to  throvo  in  gear.  En- 
clancher. 

Elnhaknng  j  ,  ElnrUcknng  f.  (bei  Excentrik- 
stangen) (Dampfm.)  Oatping.  Enclanchement  m. 

Einhallebleeh  n.  in  der  Durchfuhrzinnpfanne 
(Weissblechf.l  (Partition  in  the  teash-potj.  Cloi- 
son  /.  dans  la  chaudiere  ä  laver. 

Einhängen  v.  a.,  die  Dachziegel  (Dachd.) 
To  lay  the  tile».    Poser  les  tuiles. 

Elnhänger  m.,  Rammmeister  m.  (Mech.) 
Conductor  of  the  rammer.  Enrayeur  m,  (ouvrier 
qui  conduit  la  sonnette  a  declic.) 

Einhängig  adj.  (Bauw.)  Sieh  Dach,  ein- 
hängiges. 

Einhängnngsbeschläge  n.  (Bauw.,  Schloss.) 
Sieh  Aufhängungsbeschläge. 

Einhanen  v.  a.,  ein  Loch  in  Stein  (Steinm.) 

To  $ink  a  hole  in  etone.  ßefouiller  un  trou. 

Hlammerlocher  e— .    To  sink,  to  bore  t/ie 

cramp-holes.  Refouiller  les  trous  des  crampons. 
Elnheben  v.  a.,  die  Form  (Buchdr.)  To  lift  or 

put  the  form  into  the  preu.   Imposer  la  forme. 

Einhegen  t>.  o.   Sieh  Einfriedigen. 
Einheit  /.    Unit,   ünite  /. 
E —  der  mechanischen  Leistung  oder  der 

Arbeit   (Mech.)   Dynamical  unit.    Unite  /. 

mecanique  ou  dynamique. 

Härmee-  (Phys.)    Caloric  unit.    Unite  /.  de 
chaleur. 

Ein«  oder  Zurückholen  a  o. ,  die  Kanonen 
(zum  Laden)  (Seew.)  To  haut  home  the  gun». 
Haler  les  canons  en  dedans. 

Einholen  v.  a.,  ein  Tau  (SchiffT.)  To  haut  home 
any  roj>e.    Haler  un  cordagc. 

Einholen,   ReJagen,   Resegeln  v.  a.,  ein 

Schiff  (Seew.)  To  come  up  teith  a  thip,  to  join 
her.    Enganter,  aganter  un  vaisseau,  l'atteindre. 

Einholen,  Streichen  v.  a.,  eine  Raa  (Seew.) 
To  lower  or  etrikc  a  yard.  Arriser,  riser  une 
vergue. 

Einholer  m.  (Seew.)  Inhauler.  Cargue-dedans  f. 
du  grand  foc. 

Einholtalje  /.  (Seew.)  llelieviny-tackle,  train- 
tackle.   Palan  m.  de  retraite. 

Einhorn  n.  (russische  Granatkanone  mit  koni- 
scher Kammer)  (Artiii.)    Licorn.    Licorne  /. 

Einhüllende  /.,   Umhüllende  f.  (Geom.) 

Envelop.   Enveloppe  /. 
Elnkehle Dachkehle /.    (Dachd.)  Neck- 

gutter,  corner-neek  betteten  ttco  rooft,  volley  of  a 

roof.    Goulet  m.,  goulot  m.,  noulet  in.,  jointure 

/.  de  noulet    Vergl.  Dachkehle. 
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Fl ii kehle  an  einer  Wand  oder  Esse,  Schoss- 
rinne  /.  (Dachd.)  Fiathing.  Noquet  m.  de 
pignon.    Vergl.  Dachkehle. 

E—  von  Ziegeln,  Ziegelkehle  /.  (Baaw.) 
Jioto  of  gutter-tilct.   Noue  /.  corniere. 

E—  an  den  Seiten  eines  Dachfenster- 
dach es.  Corner  between  a  main  roof  and  a 
dormer-wincUm-roof.  Fourchette  f.  d'une  lucarne. 
Einkeilen,  Keilen,  Verkeilen  v.  a.  (Buchdr.) 

To  drive  in  Cor  up)  the  coins,  to  quoin.  Arrvter 

ou  assujettir  avec  des  cuins. 

E— ,  die  Form.  To  quoin  the  form.  Arröter 
la  forme. 

Einkerben  v.  a.,  -ung  /.  (Techn.)  Sieh  Ein- 
schneiden. 

Einkerben,  Einklinken  ».  o.,  den  Fuss  der 
Schiene  (Eisenb.)  To  clinch,  to  latch  the  rail- 
j'ooL   Encocher  le  patin  da  rail. 

Einkerben  v.  a.  (Böttch.)    To  notch.  Cocher. 

Einkerben  n.,  Elnklinkeo  n.  der  Schie- 
nen (Eisenb.)  Clinching.  Entaillage  m.  des  rails. 

Einklammern,  In  Parenthese  setzen  «. 
a.  (Buchdr.,  Math.)  To  include  in  parenthetet. 
Mettre  en  parenthese,  ou  entre  (denx)  parentheses. 
Yernl.  Einschlusszeichen. 

Einklammern  r.  a.  (mehrere  Zeilen  oder  Artikel 
in  eine  Klammer  j  j  bringen)  (Buchdr.)  To  in- 

clote.  Accoler. 

Einklanen  v.  a.  (Zimm.)  To  dato  in.  Assembler 

par  about  cn  gueule. 
Einklemmen,  Um  die  Mitte  fassen  v.  o. 

die  Gie&swanne  (Glasm.)    To  teize  the  melting- 

pot.    Embarrer  la  cuvette. 
Einklinken.   Sieh  Einkerben  2  &  3. 
Elnkllnkung  f.  (Eisenb.)    Clinch    Encoche  /. 
Efnkluften,  In  eine  Kluft  pfropfen  v.  a. 

(Schiffszimm.)   To  tcarf  up  (upon  a  ttump).  En- 

liouber  uue  pii'ce  de  mät. 
Einknebcln  v.  a.t  ein  Tau  (Schifff.)    To  put 

a  rope  in  tfie  becket».   Amarrer  un  cordage  par 

im  burin.  . 

Einkochen  v.  n.,  den  Saft  (Zuck.)    To  eva- 

porate  or  boil  the  juice.    Kva}K>rer  ou  cuire  le 

jus  dt-ft-que  et  filtre. 
Einkochen  n,  des  Saftes  (Zuck.)  Evapora- 

tion.    Evaporation  /.  ou  cuite  /.  du  jus  de  sucre 

deföquc  et  filtre. 
Einkörben  v.  a.  (in  die  Salzkörbe  thun)  (Salin.) 

To  put  into  the  talt-batkett.  Embenater. 
Einlassen  v.  a.  (Tisch!.,  Zimm.,  Schloss.)  To 

enchate.  Enchässer. 

E— ,  einen  Stein  in  einen  andern,  oder 
eine  Klammer  in  zwei  Steine  i  Steinin.) 
To  enchate.    Encastrer,  enchässer. 

E— ,  Einlegen  v.  a.,  Holz  in  anderes  Holz. 
To  enchate.  Eulacer. 

E— ,  ein  Stück  in  ein  anderes  zur  Verbin- 
dung (Twchl.)  To  let-in,  to  tink  or  houtc-in,  to 
ttub-mortite.    Embrever.  encastrer. 

E— ,  Versenken  v.  a.  einen  Niet  (Schloss.) 
To  tink  in,  to  countertink.  Foncer  un  rivet,  etc. 

E—  (Wagn.)    To  puf-in.  Enfoncer. 

E— ,  Einscheeren  v.  a.  (Zimm.)  To  mortite, 
to  tongue,  to  tink.  Emboiter. 

E— ,  ein  Stück  Holz  in  eineMauer  (Zimm.) 
To  trim-in.  Enclaver. 


Einlegen. 


Einlasspforte  /.,  Thorpfortchen  n,  'hür 
/.,  im  Thorweg,  Hchlupfpforte /.  (Bau«. 

&  Befest)  Wicket  of  a  door.  Guichet  oa 
guichet  m.  de  porte. 

Einlassschloss  n.  (Schloss.)  Sieh  Schloss, 
eingelassenes. 

Einlasstuch  n.,  Vorlegetuch  n.  einer  S:hUg- 
maschine  (Spinn.)    Feed-cioth.    Tablier  m. 

Einlassung  /.,  Einfügung  /.,  ElnMhe«. 
rung  /.,  Verscheerung  /,  Anw  her- 
bung  /.  mit  breitem  Zapfen  (Zimm.,  lischt: 
Joining  by  meant  of  a  mortite  or  a  tearf  and  a 
tongue.  Emboitage  tn.t  emboitement  st.,  iisssm- 
blage  m.  ä  emboitement 

Einlassventil  n.  (Oampfm.)  Expantion  toln. 
Soupape  /.  de  detente.  Yergl.  Drossel- 
ventil. 

Einlassventil  n.  einer  Gebläsemaschine  (Masch 

Inlet-valve.   Soupape  /.  d'aspiration. 
Einlasswalsen  /.  pi.   der  Schrubbclma- 

schine  (Spinn.)   Sieh  Einziehwalzen. 
Einlaufen  v.  n.   (vom  Papier)  (Buchdr.)  To 

thrink.    Se  retirer,  s'etrocir. 

Einlaufen  lassen  (im  Satze)    Sieh  Ein- 
bringen. 

Einlaufen  v.  n„  in  einen  Hafen  (Schifff.)  To 
tail  into  a  harbour.  Donner  dedans,  doncer  t* 
entrer  dans  un  port. 

Einlaufen,  Eingehen  v.  n.,  sieb  Krim- 
pen v.  r.  (Tuchf.)  To  thrink.  Kentrer,  deT<y 
nir  plus  etroit. 

Einlaufen,  Einspringen  ».  n.  (Web.)  To 
«ÄrmJfc  m  teidth.  SYtrecir. 

Einlaufen  n.,  Eingehen  n.,  Krimpen  n. 
Elnwalken  n.  (Tuchf.)  Shrinking.  Rentree  j. 

Einlaufen  n.,  Eingehen  n.,  Einspringen  n. 

(Web.)   Shritiking  in  teidth.    Etrecissement  m , 
etrecissure  /.  d'un  tissu. 
Einlegebalken  m.  (zum  Durchlast  einer  Fon 
tonbrücke)  (Pont)  Falte-balk.  Fausse-poutrelW. 

Einlegeband    n.,     Lesezeichen    n.  aiBM 

Buches.  (Buchb.)  Band  or  tign  of  a  U*>L 
Signet  m. 

Einlegedeekel  m.  einer  Buchd^ucker^>^ex•, 
(Buchdr.)    Inner-tympan.    Petit  tymp&n  m. 

Einlegemesser   n.,     Taschenmesser  «. 

Klappmesser  n.  (Mes^erschm.)  CUup-liüff. 
pocket-k—,  Couteau  m.  pliant,  c—  fennant  c— 
de  poche. 

Einlegen  v.  a.,  ein  Kanonenrohr,  Auf  di 
Laffette,  (zur   See:    Auf  das  Rapen 
legen  oder  bringen  r.  o.,  Eine  Kanoue 

montiren  v.  a.  (Artiii.)     To  tnount  a  gun. 
(upon  itt  carriage).    Monter,  charger  un  can-  n 
(sur  son  affüt). 
Einlegen  v.  a.  (Buchdr.)    To  put  in.  Mettr- 
placer. 

Einlegen,  in  die  Eohgruben  oder  Ver 
setsgruben,  Versetsen  r.  a.  (Gerb.)  T 
tpread  (the  hidet)  in  the  bindert.  Coucher  et 
fosses  les  peaux  gonflees. 

Einlegen  v.  a.  (Tischl.)  To  inlay.  Marquekr 
Vergl.  Einlassen. 

Einlegen  r.  a.,  die  Prossspäne  (Tuchm.)  7^ 
put  the  glott-boardt  beticeen  the  clot/i*.  EttCSt 
tonner. 
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v.  a.,  die  Riemen  [Ruder]  (Schifft)  To 
vuhip  the  oart.  Deborder  les  avirons. 
l.talejce  -  K&delbalken  n.  (zur  Verbindung 
!'.-§  Durchlasses  mit  den  festen  Theilen  einer 
•ohwimmenden  Brücke)  (Pont.)  Falte  racking-baulk 
tr  loard.  Faai-guindage  m. 
rjnlegatabehen  n    (Web.)   Sieh  Ruthe  des 

Kotten  bäum*. 
Etnleitang  /•«  Torbericht  m.  (Buchdr.)  In* 
'rxktction.    Introduction  f. 

«.  (Web.)   Sieh  Einziehen, 
u,  Einzapfen  v.  a.  (Zimm.)  To  mor- 
tis* Emmortaiser. 

Einlochen  und  vernageln  v.  a.,  einen 
Zapfen.  To  mortise  and  treenail  a  tenon,  to 
:->r  rt  tenon  into  itt  mortite.  Knlasser,  enlacer 
on  trooer  et  cheviller  un  tenon. 
Ualoehen,  Einstecken  v.o.,  ohne  Zapfen, 
bloss   durch  Verschwächung)  Elnitchieben 

r.  a.  i  Zimm.,  Tischt.)    2h  enclo»e,  to  wedge  in. 

KnclaTer. 

Eialothen  r.  o.  (Baaw.  etc.)  Sieh  Ablothen 
•j»d  Lothe  n. 

E— .  die  Werksteine,  In  da»  Loth  stel- 
len, Xaeh  dem  Loth  einstellen  v.  a. 

Banw.)    To  tet  rertieal  the  f reestont».  Poser 
lc*  pierres  ä  plomb. 
f  laladeln  r.  a.  (Artill.)    To  primm  Amorcer 

L  pk-ce. 

hinmächen,  Einsunipfen  v.  a.  (Lehm  und 
Erde  zum  Piscbau)  (Maur.)  To  temper.  Corroyer 
«  broyer  la  terre  avec  de  l'cau  pour  bätir 

0  pi*e. 

Eiaasaischen,  -meischen  v.  a,  das  Malz 

firao.)  To  math  the  grain»  of  malt,  to  soak  malt. 

I'«a*er,  demeler  les  graias,  encuver  le  malt, 

'  •mprc  la  trempe. 
Eiaamalsehcn,  -meischen  n.  (Brau.)  Maihing. 

Dinklage  m..  brassage  m.  du  malt  moulu. 
Eiasaalsehmelzerei  /.  (MetalL)  Once-melting- 

v*-n  proeett.    Proccde  to.  a  une  seule  fusion. 
f  taaageln  r.  a.,  einen  Zapfen  (Zimm.)  To 

:re*-nail  a  tenon,  to  bolt  a  tenon  into  its  mortite. 

1  r>vilW  un  tenon. 

Eiaachucr  m.  (Eisenb.)  Collector.  Receveur  to. 

Uapacken,  Verpacken  v.  a.  (Handl.)  To 

'■eck.  Emballer. 
fiapacken  n,  Verpackung/.  (Handl.)  Pack- 

jf.   Emballage  m. 
F-Iapalnaen  9.  a  ,  ein  Tau  (Seew.)  To  haul  in  a 

■  ft  by  hand.    Haler  ur.  cordage  ä  la  main. 

F-iapapieren,  EluNpanen  v.  a,  das  Tuch 


Pöting, 


in  das  Tuch  legen)  (Tuchfabr.)  To 
aal  boards  or  pretsing  -  boards  in  the  cloth.  Car- 
ra*r  le  drap. 

*  "(papieren  v.  a.,  die  Zuckerbrote  (Zuck.) 
T»  paper  tU  tugar-loaft.  Habiller  les  pains 
i-  «<rf. 

Haaaaaea,  Anpassen  r.  a.  (Tcchn.)  To  ad- 
7*.  to  nt  to.  Adapter. 

ftnpa»»en    n.,    Ntrenges    Einpassen  n. 

ümm.)   Adjuttmrnt.    Engraissement  m. 
* '"paaslren  r.  &  (Web.)   Sieh  Einziehen. 

Uapfahlea,  Elnspalieren,  Mit  Pfählen 

« lasanaeu  r.  «.  (Bauw.)    To  fenee  with  pale», 
ftisade,  to  hedge  with  palet.    Palissader,  en- 
"  w  de  pah». 


Einpfählen  n.,   Einapalieren  n. 

fencing  with  pale».    Palissage  to. 
Einpfählung  /.,  Npalier  n.,  Pfahlzaun  m. 

Fence  of  pale»,  palitade,  ttoekade,  made  hedge, 
hurdling.  Palissade  espalier  to.,  cloture  /.  de 
palis. 

Einplacken,  Anplacken,  Placken  v.  a. 

(Haar,  Filz  oder  Papier  unter  die  Spiekerhaut 
eines  Schiffes  legen)  (Schiffb.)  To  theath  with 
hair.  Ploquer. 

Einpudern  r.  a.,  das  Feuerwerk  (Feuerw.) 
To  prime  firewnrk».   Amorcer  les  artifices. 

Einquartieren  v.  o.  (Kriegsw.)  Sieh  Quar- 
tieren. 

Einquellen,  Einweichen,  Quellen  v.  a., 

die  Gerste  (Brau.)  To  tteep.  Trempcr, 
mouiller. 

Einquellen  n.  (Brau.)    Steeping.    Mouillage  to. 
Elnquell  wasser    n.     (Brau.)     Steep- water. 
Trempe  /. 

Einrahmen  v.  «.,  ein  Bild.    To  frame  a  pic- 
ture,  to  put  in  a  frame.    Encadrer,  embordurer, 
enebässer  dans  une  hordure. 
Einrahmen,  Einschieben  v.  a.,  die  Thür- 
füllungen (Tischl.)   To  put  in  frame,  to  frame 
in  tkeleton.  Encadrer. 
Einrammen  v.  a.,  einen  Pfahl  (Wasserb.)  To 
ram  in,  to  drive  a  pile.    Enfoncer  un  pieu. 
E—  bis  zur  Hälfte  der  zu  erreichen- 
den Tiefe,  die  Pfähle.    To  drive  a  pile  to 
half  the  depth,  to  which  it  i»  to  be  beateh  down. 
Enfoncer  les  pieui  ä  demi-fiche. 
E— ,  bis  zum  Aufsitzen,  bis  zum  Ver- 
sagen, die  Pfähle.    To  drive  a  pile  a»  deep 
a»  it  i*  pouible.    Enfoncer  ä  refus  de  mouton. 
Einrammen  n.  (Waaserb.}   File-driving.  Pilo- 
tage  to.,  foncage  m.  des  pilotis. 

Einreiben  v.  a.,  eine  Versenkung  (für  Nägel, 
Niete  oder  Schrauben)  (Schloss.,  Büchsenm.).  To 
countertink  a  hole.  Fraiser. 

Einreihen  n.  (Web.)   SieJi  Einziehen. 

Einreissen  v.  n.,  in's  Metall  (von  einem  nicht 
richtig  stehenden  Bohrer  gesagt)  (Geschützb.) 
To  cid  untrue,  to  bore  axery,  to  bore  out  of  metal 
Brouter. 

Einrennen  v.  n.  <£•  v.  a.  (Metall.)  To  melt  down. 
Fondre. 

Einrennen  n.  des  Roheisens  (Metall.)  Firtt 
tmelting.    Fusion  /.  premiere. 

Einrichten  v.  a.  (eise  Richtung  bezeichnen) 
(Feldm.)   Sieh  Ausstecken. 

Einrichten,  Cierade  richten,  Richten  v.  a. 

(ein  verbogenes  Stück  einer  Maschine)  (Masch.) 
To  take  out  the  irinding.  Dt  gauchir  une  pK'ce  de 
machine,  etc.  (qui  s'etait  gauchie). 

Einrichtung  Anordnung  /.  der  Theile 
einer  Maschine  (Masch.)  Arrangement.  Dispo- 
sition /. 

Ein-  und  AuarUckchebel  m.  (Mech.)  Out 
of  gear.  Levier  «».  d'erabrayage  et  de  di'-sem- 
brayage, 

Einrttcken,  Einslehen  v.  «.,  eine  Zeile 
(Buchdr.)  To  indent,  to  intert,  to  interline,  Ren- 
foncer  ou  enfoncer  une  ligne. 

Einrttcken  v.  a.  (Masch.)  To  engage  (maclii- 
nery).  Erabrayer. 
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Einrücken  —  Einschneiden 


Einrücken  and  ausrücken  v.  a.  (Masch.) 

To  thip  and  uruhip.  Embrayer  et  desembrayer. 
Ein-  und  Ausrückeseug  n.  (Masch.)  Enga- 

ging  and  ditengaging  machinery.    Embrayage  m. 

et  desembrayage  m. 
Einrttckkerbe /.  (Masch.)  Engaging-tcarf.  En- 

clanche  /.,  entaille  /.  des  arbres  tournante  d'em- 

brayage. 

Einrückung /.  (Dampfm.)  Sieh  Einhakung. 
Ein-  and  AusrUckvorrIchtung  /.  (Masch.) 

Engaging  and  ditengaging  machintry.  Modifica- 

teur  in.,  embrayage  m. 
Einrühren  v.       die  Farbe  (Bachdr.)  To 

mingle,  to  mix  the  vamish  unth  lamp-black.  Me- 
ier le  vemis  avec  le  noir. 
Einsägen  v.  a.  (Tischl.)  Sieh  Ansägen. 
Einsasse  /.,  Kaninisasse  /.  (Zimm.)  Jag, 

notch.   Entaille /.    Yergl.  Einschnitt. 

Gerade  E— ,  Gerade  Überblattung  /. 
Sfjuare  jag.    Entaille  /.  carree. 
Einsals  m.,  Bescbickung  /,  des  Puddel- 
ofens (Metall.)    Charge,  heat.  Charge/-. 
Einsatzeisen  n ,  Cieissfuss  m.  (Kupferschm.) 

Horte.    Pied  m.  de  bicbe. 
Einsatzgewlcht  n.  (Gewicht   mit  Einsatzen) 

(Hand.,  Techn.)    Cup-teeight.   Pile  f.  de  cuivre, 

poids  m.  ä  godelet. 
Eiusatshartung    f.,     Insatshartung  f., 

Oberflaehenhttrtung  /.    (Metall.)  Cate- 

hardening.    Trerape  f.  en  paquet. 
Elnsatsmauer  f.  (Wasserb.)  Sieh  Fall  mau  er. 
Elnsatzöffnung/.  eines  Ofens  (Metall.)  Char- 

ging-hole,  -door.   Ouvertüre  /.  ä  charger,  porte 

/*.  de  charge. 

Elnsatzstrelfen  m.  (Web.)  Siek  Stich- 
st reif  en. 

Eiusatzthür /..  Arbeitsthür/,  eines  Flamm- 
ofens (Metall.)  Working-door,  charging-door. 
Porte  /.  de  Charge. 

Einwaagen  r.  a.    To  suck-in.  Sueer. 

sich  Einsaugen  v.  r.   Sieh  Einschlagen. 

Einsauguug  /.,  Verschlucken  n.  (Chem.) 
Abtorptivn,  (abtorb'dion).    Absorption  /*. 

Eiuscheereu  (Schifft.)   Sieh  Einscheren. 

Eiuscheereu,  Einlassen  v.'a.  (Zimm.)  To 
mortUe,  to  tongue,  to  sink.  Emboiter. 

Elnschcerung  /„  Einfügung  /.  mit  ver- 
loreneni  Zapfen,  Elnlassuug  r\,  Ver- 
bindung /.  mit  Hirnlelsten  (Tischl.,  Zimm.) 
Joining  by  meant  of  a  (large)  mortis e  or  a  tcarf 
and  a  tongue,  clamping.  Emboitage  m.,  assem- 
blage  m.  u  emboitage. 

Einscheren  r.  a,  ein  Tau  (Schifff.)  To  reeve 
a  rope.    Passer  une  manceuvre. 

Einschieben  r.  a„  das  Brot  (Bäck.)  To  put 
the  bread  into  the  ocen.    Enfourner  le  pain. 

Einschieben  v.  a.  (Zimm.,  Tischl)  Sieh  Ein- 
lochen. 

Einschieben  v.  a.  (TischL)    Sieh  Einrahmen. 

Einschieben  r.  a.,  eine  Zeile  (Buchdr.)  Sich 
Einziehen. 

Einschieben  n.,  Einschiessen  n.,  Ein- 
setzen n.  (Topf.)  Setting  in,  putting  in  the 
oren.    Enfournage  m.,  enfournement  m. 

Elnschlcblciste    f.,     Einschubleiste  f. 

(Tischl.)  Ctamp.  Eistel  m.  d'arrete,  languetto  /. 
darröte.  Ycrgl.  Ein  soll  nb  leiste. 


Einschiessen  o.  a.  ein  Gewehr,  sieh  G  w«ht. 
Einschiesseu  v.  a.t  den  Eintrag  durch  <  u  F.ri 

(Web.)    To  thoot  in.    Tramer,  lancer  ou  com« 

la  duite. 

Einschiessen  n.  deaEintragfadem  (Web.) 

Shootitig  in.  Operation /.  de  tramer  oa  d<  lancer. 
Einschlag  m. ,  Eintrag  m.  ,  Elnscfe  um  n 

(Web.)  Woof,  weft.   Trame  /.,  (cnflure  j  )  i'm 

Eluschlagen  v.  a„  die  Zündschnur  (kr  den 
Ludeifa don  (Artiii.)  To  middlo  or  +4tm 
the  quickmatch.   Enfoncer  la  meche. 

Einschlagen  v.  a.,  die  Pfähle  (Befet)  L 
drine-in  picket*.    Planter  des  piquets. 

Einschlagen,  Einwickeln  v.  a..  die  Ullei 
(Buchdr.)  To  indoee,  to  inwrap  the  ball*.  En- 
velopper,  emplir  les  balle«. 

Einschlagen  «.  a.,  Nägel  (Bauw.)  Sin  Ein- 
treiben. 

Einschlagen  v.  a.,4inen  Pfahl  (Wasxrb.)  I« 

drire.-in  a  pile.    Ficher  un  pieu. 

Einen  Pfahl  bis  sunt  Aufsitzen,  bis 
sunt  Versagen  e— .  To  drive  a  pik  u 
deep,  us  it  i*  pouible.  Enfoncer  un  neu  ja.* 
quau  refus,  au  refus  du  mouton,  battre  un  piai 
ä  refus. 

Einschlagen  v.  n.%  sich  Einsaugen  r.  r, 

(Färb..  Mal.)    To  eoak  in.  S'eraboire. 
Einschlagen  n.  der  Nähnadeln  in  Briefe.  ft| 

pering.    Mise  /.  en  paquets. 
Elnschlagmesser  n.  (ohne  Feder)  (Messer-scln 

Claep-knife.    Jambette  /. 
Einschlagseide/.,  Tran»  /.,  Tramscid« 

/.  (Seid.,  Web.)    Tram,  trame.    Trame  /. 
Einschleifen  v.  a.,  einen  Stöpsel  in  ein 

Flasche  (Schleif.)    To  grind  in.  Köder. 
Einschliessen  v.  a.,  eine  Fe 8 tan g  (Kriege 

u.  Befest.)   Sieh  Berennen. 
Erschliessung/,  einer  Festung  (Kriegs*.  I 

Befest.)   Sieh  Borennun^. 
Elnschlüpfen  v.  n.  (Färb.,  Mal.)    Sieh  Ein 

schlagen. 

Elnschlusszelchen  n»f  Hin  er  /.  (BuchJi 

Parentheeis  ( ),  brace  |  | ,  crotehet  or  brackti  f 

Parenthese  /.  ( ),  aecolade/.  — |  L  crochetm.  [ 

Einschmutzen  r.  o.  (Tuchfabr.)  Siek  Ei? 
fetten. 

Einschmieren   «.  a.   (Techn.,  ZnrichL)  : 

greate.    Mettre  en  suif. 
Einschmieren  v.  a.,  die  Ballen  (Buchdr.)  ! 

greate  the  ballt.    Huiler  les  balles,  lubnfier  1 

balles. 

Einsehmierlappen   m. ,  Fettlappen 

(Dralitz.)    Greate^rag.    Affile  f». 
Eiuschmirgeln  r.  a.,  einen  Stöpsel.  -s* 

Einschleifen. 
Elnschmutsen,  Verschleimen  r.  n.  (Bü- 

senm.)    To  foul.  S'encrasser. 
Einschmutzen       Verschleimen  n.  {\'S. 

senm.)  Soilage,  fouling.  Encrassement  m. 
Einschueltlede'cke  f.  Sieh  Einschab. 
Einschneiden,  Einkerben  v.  <u  (Techn  i 

score,  to  jog,  to  notch.  Entailler. 
Einschneiden  v.  a.,  die  Radzähne  (Ma^ 

To  cut  the  teeth.    Fendre  les  dents  d'ane  r 

dentee. 
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Einschneiden  v.  a.  (in's  Papier)  (Buchdr.)  To 

biu.  Inciaer. 
»ich  Fi n schneiden  r.  r.  (Befest.)    Sieh  gich 

Verbauen. 

Einschneiden  n.,  Einkerbung  f.  (Zimm., 

Tischt)    Jagging,  notehing.    Entaillage  to. 
Einschneiden  n.,  Einkerben  n.,  Hobeln 

b.  der  Schwellen  (Eisenb.)  Planing  of  slecp- 
ert,  jatjging  -  out  the  slcepers.  Entaillage  f.  des 
trarerees. 

Einaehnelen  n. ,  Zuschneien  n.,  Bchnee* 
»er weh uiik  f.  der  Einschnitte  (Eisenb.) 
Snow^drift  on  <Äe  cuttings,  cuttings  pl.  eovered 
triih  tnow,  accumulation  of  Enneigeraent 
m.  de«  tranchees. 
Einschnitt  m.  mit  der  Nage  (Zimm.)  Saw 
Trait  m.  de  scie. 

litt  to. .    Einsasze  /.,  Kerbe 

Sc  beere      (Zimm.,  Tischl.)   /o«/,  no*6,  /a* 
Entaille  /. 

m.,  (zuweilen:  Kappnng  /.)  einer 
Schwelle  anter  breitbasigen  Schienen  (Eisenb.) 
Jag,  noteh.    Entaille  /. 
Einschnitt  m.,  Herbe /.  (Tochn.)  Gain,  tcoteh. 
Cran  im. 

Elnsebnitt  m.  für  den  Langbauraschah  im 
Achsfutter  (Fnhrw. )  Fly-tcay,  tongueicay. 
Entaille  f.  da  corps  d'essieu  pour  la  tete  de  la 
tieche. 

Einschnitte  m.  pl.f  treppenartige,  Stell- 

pallen  /.  pl.  an  einem  R  a  p  e  r  t  (^cw.)  Steps 
Coches  /.  pl.  des  flasques  dun  affüt  marin, 
m.  einer  Rolle.  Sich  Rille. 

Einschnitt  m.  des  Bartes  am  Schafte  eines 

Schlüssels (Schloss.)  Ward  in  the  key-bit  near  the 

thani.    Bouterolle  /  d'une  clef. 
Elnsebnitt  to.  am  Schraubenkopf  (Schloss.) 

Sieh  Einstrich. 
Eisschnitt  m.  im  Schaft  eines  Fouergewehrs  für 

den  Abzug  (Büchsenm.)    Trigger -tlit.    Fento  /. 

pour  la  detente. 
Elsschnltt  m.  für  den  unteren  Riemenbügel  im 

Abzugbügel  am  Gewehrschafte  (Düchsenm.)  Open- 

i*i  for  the  stehet.    Fente  /.  pour  le  passage  du 

bittant. 

Einschnitte  m.  pl.  in  den  Wanden  des  Zünd- 
hütebens (Waffenfabr.)  Slits  pl.    Fontes  /.  pl. 

Einschnitt  to.  in  dio  Zündwurst  (Minirk.) 
SHt.  Saignee  /. 

Einschnitt  m.,  Kniiber  n.,  Rinne/.,  Furche 
/.,  C'annelirung  /.  der  Cylinder  zum  Walzen 
ies  Eisens.  Groove.'  Cannelure  /.  des  cylindres 
qni  serrent  a  letirage  du  fer. 

Einschnitt  to.  (Topogr.)   Sieh  Schlucht. 

Anschnitt         Abtrag  to.,  Durchztich  m. 

i Ei»enb„  Strassen  b.,  Canalb.)  Cutting, 
Di  blai  m.,  tranchee  /. 


a.     To  m<de  a  cutting. 


l'ercer 
To  drain 


sn legen  v. 

ane  tranchee. 

Einen  E—  trocken  legen  v.  a. 

«  cutting.    Deascchcr  les  parois  d'uno  tranchee. 

Izung  /.  am  Schloss  (Schloss.) 
of  the  lock  f  or  the  bit-teard,  teard  of  the 
iotk,  map.    Bouterollc  f.  de  la  serrure. 

Eiaschnlttmeissel    m.,    Stechbeitel  m. 

T*chooloj.  Wörterbuch  I.    3.  AuM. 


(Zimm.,  Tischl.)  Jlipping  -  chiscl,  jogget.  En- 
tailloir  m. 

Elnsehranben.   Sieh  Anschrauben. 
Einschreiben,  Einzeichnen  v.  a.,  die  Masse 

oder  Coten   (Zeich n.)    To  tcrite  or  drme  the 

dimension»  into  a  detign.    Coter  un  dessin. 
Einschrnmpl en.    Sieh  Schwinden. 
Elnschnb  to.,  Fanlboden  m.,  Fehlboden 

to.,  Einschneldedecke  /.,  bchragbodeu 

ni.  (Bauw.)   Sound-ßoor,  false-ceiling.  Entrevous 

m.,  couchis  to. 
Elnschnblelste  /.  am  Himcnde,  Eingezcho- 

bene  Hirnleiste  /.  einer  Thüre  (Tischl.) 

End-clamp.    Languette  /.  cmboltee. 
Einschubschwarte/.,  Schal  bret  n.,  Fehl- 

bodenbret  n.  (Zimm.)    Board  for  making  a 

sound-ßoor,  sound-floor-board.    Entrevous  m.,  ais 

to.  d^entrevous. 
Elnachuppung        Aurfbogung  /.  (Herald.) 

Channeling.  Echancrure  /. 
Einschuss  to.,    Schuss  m.,    Einzchlng  m , 

Eintrag  to.  (Web.)    Weft,  tnoof.    Trame  /. 

Einschlngselde,  Träinseide,  Trania  /. 
Tram,  trame,  (weft-siUc).  Trame  soie  /.  pour 
trame. 

SchuNSgarn  n.    Wcß-yarn,  woof-yarn,  filling. 
Trame  /.,  fil  to.  pour  trame. 
ElnschuHSfipule       Sehussspnle  /.,  Elu- 

tragapule  /.  (Web.)   Firn.   Cannetto  /. ,  se- 

poule      spoule  /.,  cpoulle  /.,  (epoule/.),  epoullin 

to.,  espolin  to.,  volue  /. 
Einsehwalbuug      Einsch  n  alknng  /.  Sich 

Verzinkung. 
Elnsehnrefeln  n.,   Mchwerelelnschlag  to. 

(Chem.)  Sulphuring,  sulphuration.  Ensoufrage  m., 

ensoufrement  m. 

Elnschwelfang  /.  des  Sägezahns.  Oullet  of 
a  sawtaoth.    Echancrure  /.  d'une  deut  de  scie. 

Elnschnrbden  v.  a.  (Sämischg.)  Sieh  An- 
schwöllen. 

Einsegelung /.,  enge  (Secw.)  Xarrows  pl.  Goulet 

to.  d'un  port. 
Einseifen  n.  (Bleich.)    Soaping.    Savonnage  m. 
Eiusenkeln  v.  a.  (Bauw.)    sich  Ablothen. 
Elnsetsband  n.   Sieh  Fisch  band. 

Einsetxen  v.  a.,  die  Ziegel,  zum  Brennen  in 
den  Ofen,  Einfahren  v.  a,  den  Brand.  To 
put  or  set  the  bricht  in  tlus  kiln.  Enfourner  los 
briques. 

Einsetxen,  die  Ziegel  (zum  Brennen),  Auf- 
baueu,  Auf  Meiler  setzen,  Den  Nats 
machen  ».  a.  To  clamp  the  bricks,  to  build 
the  clamps.  Mettre  les  briques  en  haie  i»our  les 
cuire. 

Einnetzen  t>.  a.,  das  Geschirr  oder  Gefässe 
(Topf.)    To  set  the  pots.    Enfourner  les  pots. 
Das  Geschirr  ohne  Knpseln  e — .  To 

put-in  without  seggart.  Enfourner  les  pots  en 
echappade. 

Einsetzen  v.  a. ,  die  Kapseln  (Porzell.)  To 
put  the  seggart  in  the  furnace.    Enfourner  les 


Einsetzen  r.  a,  das  Material  in  den  Ofen  (Me- 
tall.)   To  charge.  Charger. 

Einsetzen  r.  a.  (Zimm.)   Sieh  Aosblatten. 

Einsetzen  v.  a..  einen  Mast  (Schiffb.)  To  ttep 
or  tet  up  a  matt.    Arborer  un  mät. 

22 
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v.  a.,  das  Boot  oder  die  Scha- 
luppe (Seew.)  To  hoitt  and  take  the  boat  ort 
board.  Mettre  la  chaloupe  dedans,  ou  ä  bord. 
Einsetzen  v.  a.,  die  Klammern  in  den  Stein 
(Maur.)  To  fix  the  crampt  into  the  athlar.  En- 
claver  les  crampons. 
Einsetzen  n.  m  Kapseln  (Porzell.)  Püning 
into  mould  -  catkt  or  leggart.  Encassetage  m„ 
encastage  m. 

Einsetzen  n.  der  Keile  in  Schieferbrüchen,  sp- 
ring of  icedget  bettceen  the  blockt.  Enferrure  /. 

Einsetzen  v.  o.,  die  Schwanzschraube  (am  Ge- 
wehr).   To  breech  a  gun.    Culasser  un  fusil. 

Einsetzer  m.,  Elntitecher  m.  (Schiffb.)  Falte 
futtock.   Allonge  /.  postiche. 

Einsetzloffel  m.  (Glasm  )  Ladle.  Estraqnelle  /. 

Elnsetsthur  /.  (MetalL)  Sieh  Einsatzöff- 
nung. 

F.  in  Hin  ken  n. ,  Sanken  n.  eines  Gebäudes 
(Bauw.)  Sinking,  tinking-in,  (tetüing,  tubtidingj. 
Affaissement  m.,  enfoncement  m. 

Einsinken  n.  «1er  Kruste  in  der  Mitte  der 
Zackerbrote  beim  Festwerden  (Zack.)  Falling- 
in  of  Üie  middle  of  the  top.    Fontaine  /. 

Einspalieren.   Sieh  Einpfählen. 

Elnspanen  v.  a.  (Tuchfabr.)  Sieh  Einpa- 
pieren. 

Einspänner  m.  (Wagn.)  Buggy,  one  horte  car- 
riage,  hantom.  Voiture  f.  bourgeoise,  v-  ä  Uli 
cheval. 

Einspitze  /.  (Minirk.)   Sieli  Spitzhacke. 
Einsprengen  v.  o.   (Tuchfabr.)    To  betprinkle. 
Arroser. 

Einsprengtnaschine  /,  (Tuchfabr.)  Betprink- 
ling  engine.   Machine  /.  ä  arroser. 

Einspringen  (Tuchfabr.,  Web.)  Sieh  Ein- 
laufen. 

Einspringend  adj.  (Befest.)  Sieh  Eingehend. 

Elnsprltser   m.,   Dampfstrahlpunipc  /. 

(Dampfm.)   Injector.  Injecteur  m.  automoteur. 
Einspritzhahn  m.   (Dampfm.)  Jnjection-cock. 
Robinet  m.  d'injection. 

Elnsprltsklappe  /.,  -Schieber  m.  am  Con- 

densator  (Dampfm.)  Infection-tlide-valve,  injection- 

tlide.   Tiroir  m.  d'injection. 
Einspritzröhre  /.   (Dampfm.)   Inject ion-pipe. 

Tujau  m.  d'injection. 
Elnsprltzschleber   m.      Sieli  Einspritz- 

klappe. 

Einspritzstrahl  m.  bei  der  Condens ation 
(Dampfm.)  Condenting-jet.  Jet  m.  de  conden- 
sation. 

Einspritzung  /.  (Mech.)   Injection.  Injection  /. 

Einspritz-,  Condensations-  oder  Injec- 
tionswasser  n.  (Dampfm.)  Water  for  injec- 
tion, injection -water,  watte- water.  Eau  /.  d'in- 
jection, eau  /.  de  condcnsation. 

Einstampfen,  Feststampfen,  Rammen, 

Stampfen  v.  o.,  die  Erde  etc.  (Fhast.)  To 

ram,  to  beat  down.  Damer. 
Einstampfung  /.  alten  Papiers  (Pap.)  Reduc- 

tion  of  old  paper.    Kefonte  /. 
Einstechbogen  m.   (Buchdr.)    Tgmpan  -  theet. 

Feuille  /.  d  imposition. 
Einstechem  v.  a.,  in  die  Puncturspitzen  (Buchdr.) 

To  prick.   Percer,  piquer  du  papier. 
Einstechen  v.  o.,  die  Stecknadeln  in  den 


Brief  (Stocknadl.)  To  paper  the  jnnt.  Bouter 
•ou  encarter  les  epingles. 

Einstechen  v.  a.  (Seew.)  To  join  the  arrite- 
beam  with  the  bracet.  Erabrancher. 

Eiustecher  m.  (Schiftb.)   Sich  Einsetzer. 

Einstecken  r.  a.  (Tischl.,  Zimm.)  Sieh  Ein- 
lochen. 

Einstecken  v.  a.,  den  Ladestock  (Kriegsw.) 

To  return  the  ramrod.    Remettre  la  baguette. 
Einstecken  n.  der  Stecknadeln  in  Briefe 

(StecknadL)  Papering.  Boutage  m.,  encartage  m. 

des  epingles. 

Elnsteckschlossn.,Eingestecktes'SehIot<» 

n.  (Schloss.)  Mortite-loek.  Serrare  /.  ä  fourreaa. 
EinsteigethUr  /.,  Reinigungsthür  /.  für 

Essen  (Bauw.)    Small  iron-door  and  frame  for 

chimneyt.  Porte  /.  en  fer  tenue  dans  un  cbässLs. 
Einsteighalle /.',  Personenhalle/.  (Eisenb.) 

Fattengert-haU.    Halle  /".  des  vojageurs. 
Einstellen   r.   a. ,   die   Arbeit,  Btriken, 

(Streiken  v.  n.)  [von  den  Arbeitern].  To 

ttrike,  to  ttrike  work.    Faire  greve. 
Einstellen  v.  o.,  die  Arbeit,  den  Betrieb 

[vom  Arbeitgeber].    To  throw  out  of  work,  to 

ttop  the  work.   Faire  chömer  les  travaux. 
Einstellen  v.  a.,  den  Mosstisch  (Feldm.)  Sielt 

Ori  entiren. 
Einstellen  v.  a.,  die  Schützen  (Wasserb.)  To 

ttop  the  flood-gatet.  Vantiller,  mettre  les  vannes. 
Einstreichfeile  /.,  NchraubeukopITelle/. 

(Techn.)  Slitting-file,  feather-edged  jile,  tcrew-heäd 

file.   Losange  m.,  (lozange  n».). 
Eiustreichsage  /.,  Kchraubenkopfsage  /. 

(Techn.)  Screw-head  taw.  Lime  /.  ä  dossicres  ou 

ä  dossier. 

Einstrich  m.,  Einschnitt  m.  am  Sehr au - 

benkopf  (Schloss.)  Slit,  noteh,  nick  in  a  tcrew. 

Fente  /.,  coche  /.  de  la  tete  d'une  vis. 
Einströmung  /.,  Eintritt  m.  (Dampfm.)  Ad- 

mit  tion,  induetion,  introductioiu    Adraission  /.  de 

la  vapear,  introduetion  /. 
Elustrttniuugsoiruuug  f.  (Dampfm.)  Admit- 

ting-port.    Urifice  m.  d'introduction. 
Einsturz  nt.,  Einfall  vi.  Falling  in,  tltp,  ruin. 

Eboulcment  w.,  chute/.  subite,  (aflbuil lernen t  m.). 
*  Einstürzen,  Zusammenstürzen  r.  tu  (von 

Häusern).  To  fall,  to  tumble.  SYcrouler,  «5bouler. 
Einstürzen  v.  n.  (Bergb.)    To  faU  in,  to  run. 

Ebouler. 

Einstürzen,  Zu  Bruche  bauen,  Den 
Bruch  werfen  v.  a.  (Bergb.)  To  run,  to  bring 
down  the  roof.    Faire  ebouler  les  debris. 

Einsumpfen  n.,  Elnsümpfen  n.  (Metall.) 
Wetting.    Petrissage  m. 

Elnsümpfen  v.  a.  (Maar.)    Sich  Einmachen. 

Elntaigen  v.  a.,  das  Malz  (Brau.)  To  mnth  the 
graim  of  malt.    Derne ler,  brasser  les  grains. 

Eintaigen  n.  (Brau.)  Mashing.  Brassage  m., 
deine  läge  m. 

Eintaigen  v.  a.,  mit  Talg  bestreichen  (Masch.) 

To  tallotc  Ensuifer. 
Eintauchen  v.  a.  (Färb.)    To  tteep.  Imruerger. 

Eintauchen  t>.  a.  (Lichtz.)  To  dip  in.  Plinger 
ou  plongcr,  tremper. 

Eintauchen  n.  (Färb.)  Steeping.    Trerapage  m. 
Eintauchen  n.  (Lichtz.)  Dipping.    Plingeure  /.. 
plongcure  /.,  trempe  /. 
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Eintauchen  n.  der  Schwefelhölzchen  in  die 
Zindmasse  (Techn. )  Dipping  the  matehe*  into  the 
inßammable  Compound.  Chimicage  m.  des  allumet- 
te*  chiinique.N 

Eistanchnngslinie  /.  (Pont.)  Sieh  Bord- 
linie. 

Einfaachungstlefe    f.    (Pont.)  Immersion, 

Immersion  /. 

Ustheilen,  Aastragen  vi  <*.,  die  Abtheilun- 
gen des  Fussbodens  (Bauw.)  To  trace  the  com- 
wiment»  of  a  floor,  to  divide  a  floor.  Tracer 
In  compartiments  d'un  parquet. 

Eislaellen  v.  a.,  in  Pusse  (Techn.)  To  divide 
into  fett.  Pfcter. 

Eintonnen,  In  Fässer  füllen  v.  a.  (Handl.) 
To  barrely  to  tun.  Entonner. 

i  mir»«  m.  (Web.)   Sieh  Einschuss. 

EintrageötTnung  /.  (MetaU.)  Working-door, 
tharpnff-door.    Porte  f.  de  Charge. 

Eintrag faden  m.  (Web.)   Sieh  Schuss  faden. 

Efntmgspule  /.  (Web.)  Sieh  Einschuss- 
i  p  1 1  e. 

Eintrankarbeit  /.  (Metall.)  Imbibition.  Im- 
bibition f. 

Eintränken  v.  a.  (Metall.)  To  imbibe,  to  diP. 
Irabiber,  plonger. 

Eintreiben,  Antreiben,  Treiben  v.  a.,  einen 
X»?el,  Keil  etc.  (Bauw.,  Techn.)  To  drive. 
Cbaiser. 

E-,  Einschlagen  v.  o.,  einen  Nagel  in  die 
Wand.  To  drive  into,  to  beat  into.  Enfoncer 
Bit  clou. 

E—  die  Pfähle  (Wasserb.)  To  drive,  to  pitch 
the  pile*.    Mettre  en  liehe  les  pieux. 

E— ,  die  Keile,  Keilen  v.  a.  To  auoin,  (to 
drive  inj.  Arreter,  assujettir  avec  des  coins, 
■  Mir.:)  coinaer. 

Eintreiben  v.  an  die  Zünder  (die  Bränder  in 
Hohlgeschosse  einsetzen)  (Artiii.)    To  fix  or 
u>  $tt  /uzet.    Enfoncer  les  fusees. 
Eintritt  m.«  Einströmung  /.  (Dampfm.)  Äd- 
nittüm,  introduetion.  Admissioh /.,  introduetion /. 
Eintritt  m.  (Pbvs.,  Opt)    Sieh  Einfall. 
9.  n.    To  in 


v.  n.    Jo  incorporate,  to  embody, 
to  mir  together.  Incorporer. 
1  inwnlken  n.  (Tuchfabr.)   Sieh  Einlaufen, 
•iea  Einweben  r.  r.  (Web.)  To  thrink.  S'era- 

Einwcben  n.  der  Kette  (das  Kürzerwerden 
dirfh  das  Weben)  (Web.)  Shrinlcing.  Raccour- 
dviement  m.  de  la  chaine. 

Einweichen  v.  a.  (Chera.)    To  macerate,  Ma- 

o-tif. 

Einweichen  r.  a.  (Brau.)    Sieh  Einquellen. 

Einweichen  v.  a*  die  Wäsche  (Bleich.)  To 
*«/.,  vr  teetj  foul  litten  in  teatcr.    Essanger  1c 

Einweichen  n.  des  Leirogutes  in  Kalk- 
milch (Leims.)  Digetting  in  lime-teater.  Echau- 
m. 

Einweichen  n.  der  Häute  (Lohgerb.)  Soaking. 
Trempe  /.,  lavage  m.  des  peaux. 

Einweichen  n.  der  Zcugo  zur  Entfernung  der 
*  buchte  (Bleich)    Sieh  Entschlichten. 

die  Ballen  (Kuchdr.)  To 
fo  inurrap  the  ball».    Emplir  les  balles.  ! 


i  /tunicKen ,  Nach  der  Sets- 
wage anlegen  v.  a.  (Bauk.)  To  level.  Dres- 
ser de  niveau. 

E— ,  die  Werksteine,  In  die  Wage 
bringen,  In  die  Wage  setzen  v.  a.  To 

»et  horizontal  Üie  free-ttone».  Poser  les  pierres 
ä  niveau. 

Einwindedraht    m.    der  Mulespinnmaschine 
(Spinn.)    Faüer-unre.   Baguette      envoudoir  m. 
Einwinden  v.  a.,  das  Anker  tau  (Schifff.)  To 
heave  the  cable.    Virer  le  cäble. 
Mit   dem  Bratspill   e-.     To  heave  the 
cable  at  the  windlaet.    Virer  le  cable  avec  le 
vireveau. 

Mit  dem  Gangspill  e— .  To  umgh  the  an- 
ehor  vnth  the  (»hip'»-)  capetern.  Viror  le  cäble 
avec  le  cabestan. 

Mit  der  Kabelaring  e— .    To  heave  up 
the  cable  icith  the  voyol  or  the  mettenger.  Virer 
le  cäble  avec  la  tournevire. 
Einwinkein,   In  den  Winkel  bringen 

v.  a.  (Bauw.)  To  tguare.  Equerrer ,  former 
selon  Tt-querre. 

Einwölben,  Überwölben  v.  o.  (Bauw.)  To 
over-arch,  to  over-vault.   Envoüter,  voüter. 

Einsahnen,  Mit  Zahneinschnitt  verse- 
hen v.  a.  (Zimra.  etc.)    To  indent.  Endenter, 
fournir  d'entailles  en  cremaillere. 
E— ,  einen  Balken.    To  indent  a  beam,  to 
tearf  vaith   indent».    Adenter,   entailler  une 
poutre. 

Einsapfen,  Verbinden,  Verkämmen  v.o. 
(Zimra.)    To  join  timber».    Mettre  dedans  des 
bois  de  construetion.  * 
E— ,  Einlochen  v.  a.  (Tischl.,  Zimra.)  To 
mortite.     Mortaiser,   emmortaiser,   faire  une 
mortaise. 

E— ,  die  Speichen  in  die  Kadnabe  (Wagn.) 
To  let-in  the  »poke*.   Empatter,  (empater)  les 
rais  dans  le  moyeu  de  la  roue. 
Einsannen,    mit   Pfählen,  Einpfählen, 

Einspalieren  v.  a.    To  fence  vrith  pale»,  to 

palitade,  to  hedge  urith  pale».    Palissader,  en- 

tonrer  de  pali9. 
Einzäunung     Einfriedigung  /,  Zaun  m. 

(Eisenb.)   Feixe,  fencing.   Clöture  /. 
Einzeichnen  v.  a.(Zeichn.)  Sieh  Ein  schreiben. 
Einseiunterlage  /.    der   Schienen  (Eisenb.) 

Separate  »leeper.    Support  m.  separ«\ 
Elnsiehen  v.  a.t  einen  Balken  (Zimra.)    To  put 

in  a  beam.   Traverser  une  poutre. 

Elnsiehen,  Einrücken  v.  a>  (eine  Zeile  vor 
der  vorhergehenden  oder  nachfolgenden)  (Buchdr.) 
To  indent  a  Une.  Renfoncer  ou  enfoncer  une 
ligne. 

Einslehen  v.  o. ,  Einschieben  v.  a.,  eine 
Zeile  (sie  nachträglich  zwischen  die  andern  hin- 
einschieben) (Buchdr.)  To  intert  a  Une,  to  inelote 
a  Une.   Interpolen  inserer  une  ligne. 

Elnsiehen  v.  a.  (beim  Treiben  oder  Hämmern) 

(Metall.)    To  rai»e-in.  Retreindre. 
Elnsiehen  v.  o.,    In  die  Schafte  (Web.) 

To  heddle.   Passer  les  üb  par  les  willete  des 

lamea 

Elnsiehen,  Einlesen,  Eevlren  v.  a.,  den 

Zampel  auf  dem  Levirrahmen  (Web.)  To  Uuh. 
Lover. 
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Einziehen  n.,  Einreihen  n.,  Einpassiren 
?».,  Passiren  n.  (Web.)    Drawing,  entering. 
Passage  m.,  remettage  m.,  rentrage  to. 
Gebrochene  Pamiage  f.  Intemipted  draught. 

Remettage  m.  interrompu. 
Grade  -  durch  -  Einziehen  n.  Continuous 

draught,  running  draitg/ä.    Remettage  M>  suivi, 

r—  a  la  course. 

Vor-  und  Zurückpassiren  n. ,  Spitz- 
einziehen n.,  Pointiren  n.  Diamond 
draught.  Passage  m.  en  pointe,  remettage  to. 
ä  retoar. 

Einziehen  n.,  Einlesen  n.,  Leviren  n.  (des 
Zampels  auf  dem  Levirrahmen)  (Web.)  Laihing. 
Levage  to. 

Einziehen  n.   (beim  Treiben  oder  Hämmern) 

(Metall.)    Raiting-in.    Rctreinte  /. 
Einziehen«,  der  Bauch  stücke  (SchifFb.)  Sieh 

Einfal  1  en. 

Einziehhaken  to.,  Reihehaken  to.,  Ein- 
zlehnadel  /.  (Web.)  Heddle-hook.  Passette  /. 

Einsiehmesser  n.,  Rlattmesser  «.,  Riet- 
messer n.  (Web.)    lieed-hook.    Passette  /. 

Elnzlehnadel  /.  (Web.)  Sieh  Einzieh- 
haken. 

Einziehung  /.,  Hohlkehle  /.  an  einer  Ecke. 

Sieh  Hohlface. 
Einziehung/,  Kehle /.  (Bauk.)  Hollow,  reces*. 

Gorge  /. 

Gerade  E— ,   Stehende  Hohlkehle  f. 

Upright  hoUow,  ehannel.    Gorge  /.  droite. 
Gerade  flache  E— ,  Halskehle/.,  Selchte 
Hohlkehle  /.    Upright  flat  hoUow,  flat  flute, 
recegt-ltead,  quirk-bead,  broad  channd.  Gorge  /. 
droite  plate. 

Ansteigende  E— ,  Troehllus  m.  TrochUu*, 
rising  hoUow.  Gorge  /.  rampante,  nacelle  f., 
trochile  ts. 

Überhängende  E— ,  Scotie  /.  Scotia, 
reverted  hollow,  cavetto.  Gorge  /.  renversöc, 
scotiö  /. 

Einzieh'walzen  f.pl.,  Einlasswalzen  /.  pl., 
Entreewalzen  f.  pL9  Npelsewalzcn  /.  pl. 

der  Schrubbelmaschinc    (Spinn.|  Feeding 
rollert  pl.    Nourrisseurs  m.  pl. ,  cylindres  m.  pl. 
d'entree, herissons  m. pl.  Vergl.  Einführ  ungs-l 
walze  1  u.  3. 

Eisbalken  to.,  Elzprahl  m.«  Hchrager 
Holm  m.  eines  Eisbrechers(Wasserb.)  Fen- 
der-beam  of  an  ice-breaker.  Chapeau  m.  incline 
d'un  brise-glace. 

Eisbauui  m.    Sieh  Eisbrecher. 

Einbrecher  to.,  Eisbock  to.,  Eisbauui  to., 
Ablaul'er  m.,  Sporn  to.  (Wasaerb.)  Ice-breaker, 
$tream-breaker ,  ice-guard.  Souillard  m.,  brise- 
glace  m.,  avant-bec  to.,  eperon  to.,  paraglace  m. 

Elsen  n.  (Miuer.,  Chem.)    Iran.    Per  to. 
Arscnlksanres  E— .    Sieh  Würfelerz. 
Gediegenes  E— .    NaHvt  iron    Per  to.,  fer  j 
m.  natif. 

Gekohltes  E—  (Chem.)  Carburet  of  iron. 
Carbure  to.  de  fer. 

Kohlensaures  E— ,  Npathelsensteln  to.» 
Eisenspath  to.,  Niderit  m.  Sjtathic  iron, 
tpathote  iron.  Fer  to.  oxyde  carbonstl,  sidr- 
rose  /. 

meteorisches  E— .  Xative  nickelifcrom  or 
meteoric  iron.    Per  to.  meteorique.  | 


—  Elsen. 

Phosphor  sau  res  Elsen,  Vivianlt  m.  Phot- 
phate  of  iron,   invianite.     Per  m.  phosphatc, 
phosphate  to.  de  fer,  vivianite  m. 
Elsen  n.  (Metall.)    Iron.    Per  m.    Vergl.  Guss- 
eisen und  Roheisen. 

Altes  E— .  Bröken  iron,  tcrap-iron.  Fcrraille  /"., 
fer  to.  de  fcrraille. 
C-,  IT-E-.  C-,  U-  iron.    Fer  to.  a  U  ou  ä  C, 

fer  to.  ä  cotes. 

Doppel-T-  oder  H-E—  (Walzw.)    Double  T- 
or  II- iron.    Fer  to.  en  T-double,  en  H  ou  a 
T-double,  a  H. 
Eckiges  E— ,  Winkele—.  AngU-iron.  Fer 
to.  ä  com  it*  res,  fer  to.  d'augle. 
Facone— .    Special  iron.    Fer  to.  special. 
Faulbrttchlges  E— .  Very  sJiort  iron.  Per  m. 

cassant  ä  froid  et  a  chaud. 
Feinkorne—.    Fine-grained  iron,  tteely  iron. 

Fer  to.  aeif-reux. 
Flaches  E— .  Fiat  iron.  Fer  m.  roeplat,  plal 
Galvanisirtes  E— ,  Verzinktes  E— .  Ga!- 
vanized  iron,  zinked  iron.  Ferm.  zingue,  zinque 
ou  galvanise. 

Gefeintes   E-,   Feinmetall  n.  Refintd 
metal.    Pin  metal  m. 

Gehämmertes  E— ,  Hämmere—.  Ham- 
mered iron,  wrought  iron,  tilted  iron.    Fer  to. 
forgt'!  par  le  martinet,  fer  to.  martcle. 
Kaltbrikchiges  E— .  Cold  t/iort  iron.  Fer  n. 
cassant  ä  froid. 
Kaltgehammertes    E— .     Cold  -  Itammertd 
iron,  cool- hammered  iron,  hamtner  hardened  iron. 
Per  to.  t-croui,  battu  a  froid. 
Geschlagenes,     Geschmiedetes     E— , 
Kchmiedee— .  Forged  iron.  Fer  sv  de  forgo. 
fer  to.  forge  ou  battu. 

GcNcbuieidigcM  E—  (Büchscnm.)  Soft  iron. 

Fer  ;,<.  de  rartilagc,  oute  /,  de  vache. 
GcHfluiittcucM  E— .  Schneide—  (Schmied. 1 
Slitted  iron,  alit  iron.   Cöte  /.  de  vache,  fen- 
ton  to. 

GeschweisstesE-.  Welded  iron,  (weit  iron 

Fer  to.  soude. 
Zweimal  geschwelsstes  E— .  Twice  ictlded 
iron.    Encrenee  f.,  piece  f.  encrenee, 
Halbrundes  E— .    Half  round  iron.  Fer  »i. 
demi-rond. 

Hohles    E— .    HoUow  or  tube-iron.    Fer  m. 
creux. 

Keilförmiges  E— .    Cuneiform  iron,  \redyi- 
thaped  iron.    Per  m,  ä  biseau. 
Rothbrttchiges    E-    (Schmied.)  Hot-sJwrt 
iron,  red  »hört  iron.    Fer  to.  de  couleur,  fer  n, 
rouverin  (ou  rouverain),  fer  m.  metis,  fer  w. 
cassant  ä  chaud. 
E— ,  welches  weder  roth-  noch  kalt- 
brüchig  Ist  (Schmied.)  Wrought  iron,  neUhc 
cold-  nor  hot-short.    Fer  vi.  fort  * 
Rundes  E  - .    Round  iron,  rod-iron.    Fer  r«. 
rond. 

Hchlnckenrelches  E— .  Slaggy  irim,  \cei 
iron,  drogiy  iron.    Fer  m.  gras. 

Nchmicdbares  E— .  Ductile,  maUeable  iron, 
u-rought  iron.    Per  to.  ductile,  malU'ablc. 

Nchwnrzbrilchiges  E—  (Schmied.)  Hlacir- 
thort,  very  »hört  iron.  Per  w.  cassant  ä  chau j 
mince. 


Digitized  by  Google 


173 


sehniges,   Zulus  Kl  Heu  (Schmied.)  Soft, 
ibrou*  iron.   Fer  to.  tenaec,  fer  m.  fort  tenace. 
sprödes  E—  (Schmied.)  Drink  iron.    Fer  to. 

Qgn. 

fttshlsrtiges  E—  (Schmied.)  Steely  iron,  fine- 

framed  iron.    Fer  sl  acicreux. 
T-E— .    T-iron.    Fer  m.  ä  T  oa  en  T. 
I  berb i tzl es,  Verbrannten  E— .  Overburnt 

or  burnt  irun.    Chauffure  f. 
l'-E— .    SUh  C-Eisen. 

I  HKuu/.i's  E  — .  Iii«!  iron,  flawy  iron.  Fer 
m.  cendreux,  pailleux. 

Verbranntes  E— .  Burnt  iron.  Fer  m.  brüle\ 
Verzinktes  E — .    Sieh  Eisen,  galvani- 
itrtes. 

Vierkantiges,  Viereckiges  E— .  Square 
•nm.   Fer  m.  carre. 

H  alse — ,  Gezogenes,  Gewalztes  Stabe—. 

Ih-avn-oid  irun,  rolled  iron.  Fer  m.  lamint-, 
fer  m.  cjlindrr. 

Seiches  E— ,  Schniiedeisen  n.  Soft  iron, 
rrvtuj/u  iron.    Fer  m.,  fer  m.  de  forge. 

H  iukele— ,  L-E-.  Angle-iron.  Fer  m.  d'anglc, 
fer  m.  en  L. 

Zähes  Elsen  n.   Sieh  Eisen,  sehniges. 
E-   anwärmen.    To   heat   iron.  Chauffer 

le  fer. 

E—  safWallen  lassen.  To  bubble  the  iron. 
Bocillonner  la  fönte. 

E-  auswalzen,  Streekwalsen.  To  drau> 
<*tt  the  iron  by  rollt,  to  roll  iron.  Etirer  le 
fer  aax  cy  lind  res. 

E—  eementlren.  To  cement  iron.  Cementer 
le  fer. 

E—  drillen,  mit  der  DriUsägc  abschneiden. 

To  aU  off  iron  teith  a  hack-saw.  Couper  le  fer. 
E—  frisehen.  To  fine,  to  renne  iron.  Affiner 

le  fer. 

E—  giessen.  To  catt  iron.  Fondre  le  fer  en 
mooies. 

E—  kalt  schmieden.     To  cool  -  hammer. 

B&ttre  le  fer  ä  froid,  ecrouir  le  fer. 
E-  platten,  breiten.    To  beat-out  iron. 

Aplatir  le  fer. 

E—  recken,  strecken.  To  draw-out,  to 
tötend  iron  by  hammer,  to  hammer  iron.  Etirer 
le  fer  sous  le  inarteau. 

E—  schmelzen.  To  tmeü  iron.  Fondre  le  fer. 
E-  sehwelssen.    To  weld  iron.  Corroyer, 
le  fer  (a  chande  suante). 

en.  To  roll  iron,  to  rough-dovm  iron. 
er  le  fer. 

E—  welch  machen.  Tu  soften  iron.  Adoucir 
le  fer. 

Roheisen  welchfenern.  To  rmelt  down. 
Fondre  le  fer  cru. 

Elsenrohren  ziehen.  To  draw  tubulär  iron. 
Ltirer  le  fer  en  tubes. 

Bandeisen  ziehen.  To  draw  iron-bandt. 
stirer  lc  fer  en  bandes. 

n. ,  Arbeltselsen  n.  (Werkzeug  von 
^bii  oder  Eisen)    (Techn.)    Iron,  iron  Utensil. 


Eisen  n.,    Bergeisen  n.,   Metselsen  n., 

Hta Telsett  «.  (Bergb.)  Gad,  (Cornwall:)  gedn, 
pitker.    Pointerollc  f.,  (pointerole  f.). 
Eisen  n.  eines  Doppelhobels  (Tischl.,  Zim m.) 
Sieh  Doppeleisen. 


Eisenabfalle  m.pl.,  Abfalleisen  n.  (Walzw.) 
Scrap-iron.  Ferraille  f.,  d»'chets  m.  jd.  ou  debris 
to.  pl.  de  fer. 

Aus   E— u  geschweisstes  Eisen,  Ka- 
masseiseu  n.  Scrap-iron,  fagotted  iron.  Fer 
m.  de  ramasse. 
Eisenalaun  to.,  Eiseuoxydulalaun  to.  (Mi- 
ner.)   Iron~alum.    Alun  m.  de  plnme. 
Eiseuarbeiten  /.  pl.  (Schmied.,  Schloss.)  Smith't 

work.   Scrrurerie  /. 
Elsenbahu  /  ,    »Schienenweg  st.  Railway, 
railroad.  Chctnin  m.  de  fer,  voie  /.  fenve,  (chc- 
min  m.  fem«,  route  /.  fenve). 
Atmosphärische   E— ,    Luftdrücke— . 
Atmotpheric(al)    railicay,    pneumatic  railway. 
Chemin  m.  de  fer  atmosphe-rique. 
Einspurige  E— .    Railroad  or  road  with  a 
tingle  $et  of  trade,  tingle  way.    Chemin  to.  de 
fer  ä  une  seule  voie. 
Zweige-,  Zweigbahn.  BranchAine,  branch- 
railway.    Embranchement  m. 
Zweispurige  oder  Doppelspurige  E— . 
Railroad  with  two  tett  of  trackt,  double  way. 
Chemin  m.  de  fer  ä  denx  voies. 
Elsen  bahnar heiter   to.,   Erdarbeiter  m. 

(Eisenb.)    Jfarvy,  excarator.    Terrassier  to. 
Eisenbahnbetriebsmittel  n.  pl.%  Elsen- 
bahnfahrseuge    n.    pl.    Vehide,  earriage. 
Vchicule  m.,  materiel  m.  roulant 
Elsenbahncoupe  n.  Compartment,  eoupi.  Com- 

partiment  m.  ou  coupe  to.  d'un  waggon. 
Eisenbahnfahrzeuge    n.  pl.    Sieh    Eisen  - 
•  bahnbetriebsmittel ,    vergl.  Eisenbahn- 
wagen. 

Eisenbahnkrahn     m.,  transportabler 

(Eisenb.)  Travebfljing  or  moveable  crane.  Grue  f. 
roulante,  locomobile. 
Eisenbahnlinie  /,   Schienenstrang  m., 
Sehlenengeleise  n.,  Geleise  n.,  Gleis  n., 

Fahrbahn  /.  Line,  railway-line,  tet  of  trackt, 
trackway.  traek,  way  of  a  railway.  Ligne  f.  d'un 
chemin  de  fer,  voie  /.,  voie  /.  de  fer. 

Eisen  bahnnetz  «.,  Bahnnetz  n.  (Eisenb.) 
Syttemofrailroadt.  Reseau  to.  de  chemins  de  fer. 

Eisenbahnschiene  Schiene  /.  (Eisenb.) 
Rail.   Orniere  /.,  rail  m.,  bände  /. 

Eisenbahnschienenwalzwerk  n.  Railmill. 

Laminoir  m.  des  rails. 
Eisenbahnschwelle     Schwelle/.  (Eisenb.) 

Sleeper.  Bille  f.,  traverse  f. 
Eisenbahnwagen    m.     Railway  -  earriage  or 

•iraggon,  [U.  S.  and  tome  timet  in  England  :]  cor. 

Chariot  m.  de  chemin  de  fer. 

E—  für  Persouentransport,  Personen- 
wagen m.  Railway -earriage  for  pattenge  rt. 
Diligence  /. 

Elscnbahnwaggon  to.,  Waggon  m.,  Gttter- 

wageu  m.  (Kisenb.)  Railway -waggon ,  railway- 
earriage  for  flott  clattj  pattengert,  waggon.  Wag- 
gon      wagon  to.,  vagon  to. 

Elsenbahnsug  m.,  Bahnsug  m.,  Wagen« 

zug  m.,  Zug  ni.  (Eisenb.)  Train.  Train  to., 
convoi  tu. 

Eisenband  n.,  Bandeisen  n.,  Schiene  /. 

(Techn.)  String,  iron-bantl,  iron  hoop.  Lien  to. 
de  fer,  bände  /.  de  fer. 
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Eine ii band  n„  Zwinge  /.,  Hirnring  m.  am 

Kopf  eines  Pfahles,  En  n*  /  Femde, 
(ferrel,  ferrU,  verril),  hoop.    Frette  f.,  virole  f. 

Einen  band  n.,  Balkenband  n.  Zimm.)  Iron- 
ring,  ferrule.    Enibrassare  f. 

Einen beize  Elnenbruhe  /.,  Schwarz- 
beize f.  (Färb.,  Tischl.  etc.)  Iron-liguor.  Bouillon 
m.  noir,  tonne /.  au  noir,  gris  m.  de  fer,  couleur 
/.  grise  de  fer. 

Einenbenchlag  m.,  Elnenbenchläge  Ke- 
nchlag  tn. ,  Betichlage  n.  (Tecbn.)  Iron- 
fumiture,  tnounting,  iron-vrork,  iron-clip,  ferrel, 
hooping.  Garniture  /.  de  fer,  ferrure  /.,  arma- 
ture  /.  de  fer. 

E— ,  roher  (unbearbeiteter  oder  bloss  geschmie- 
deter).   Iron-vork  rough  from  the  forge.  Fer- 
rure /.  ebauchee  ou  brüte. 
Einen benchläge  n.   Sieh  Eisenbeschlag. 
Elnenbltterkalk  m.,  Einenbitternpath  m., 

Einenbraunkalk  m.,  Perlnpathm.  (Miner.) 

Pearl-spar,  dalomite.    Cham  f.  carbonatee  ferro- 

manganesifere,  dolomie  /. 
Einenblau  n.,  Vivlanit  m.  (Miner.)  Phosphate 

of  iron,  vivianite.    Fer  m.  phosphate,  phosphate 

m.  de  fer,  vivianite  m. 

Blatterigen  E — .   Sieh  Vi  vi  an  it. 

Erdigen  E— ,  Blau-Einenerde  /.  Earthy 
phosphate  of  iron.   Fer  m.  phosphate 

Spat  hi  gen  E— .   Sieh  Vi  vi  an  it. 


nanre  /.  (Chem.)  jrerro-eyanic  «cid.  Äcifle  m. 
ferro-eyanique.  « 

Einenbleeh  n.,  Schwarzbleeh  n.  (Walzw.) 
Iron-plate,  sheet-iron.  Fer  m.  en  lames,  fer  m. 
en  feuillee,  töle  /. 

Galvaninirten    oder    Verzinkten    E  — . 

Oalvanized  or  zinked  sheet-iron.  Töle  /.  galva- 
nisöe,  töle  /.  zinguee  (ou  zinquee). 


Hammer ed  iron-plate,  tüted  sheet-iron.  Fer  m. 
en  lames  forge. 

Gera 


zu  Dächern  etc.  Corrugated  platt.  Töle  /. 
gaufree,  töle  /.  ondulee. 

Genchlagenen  E—  (Schmied.)  Hammered 
sheet-iron.   Töle  /.  martelöe. 

Gewalzten  E— ,  Walnbleeh  n.  (Walzw.) 
Rolled  sheet-iron,  roüed  iron-plate.  Töle  /.  la- 
minee,  fer  m.  en  lames  cylindrö. 

Gewellten  E —  n.  Sieh  Eisenblech,  ge- 
reiftes. 

Schwachen  E  — ,  Sturzbleeh  n.  (Walzw.) 
Small  sheet-iron,  plate-iron.  Fer  tn.  en  feuilles, 
töle  /.  en  feuilles. 

Verzinntes  E— ,  Welnnbleeh  n.  Tin-plate, 
white  iron-plate-,  tinned  iron-plate.  Fer-blanc  wi., 
feuillc  f.  de  fer-blanc. 

t'oknblech  n.   Coke-plate.   Töle  /.  au  coke. 
IHknneinen  « ,  Kleineinen  n., 

Schwarzblech  n.    Sheet-iron  für  tii 

Töle  f.  fine,  töle  /.  mince  ä  fer-blanc. 
Durchbrochenen  Einenblech  n.  Punched, 

punetured  sheet-iron.    Töle  /.  crevec. 
Eirntblech  n.  (Dachd.)  Ridgc- iron-plate.  Töle /. 

de  faltage. 

Gunnntahl  blech  n.  Cast-steel-plate.  Töle  /. 
d'aeier  fondu. 


Holzkohlenblech  n.  Charcoai-plate.  Töle  /. 
au  charbon  de  bois. 

Kennelblech  n.  Boiler-plate.  Töle  /.  ä  lau- 
diere. 

Dttnnen  K— .    Thin  sheet-iron  for  mal! 
ealdrons.    Töle  /.  a  rechaud. 
Bohrblech  n.,  Bohrenblech  n. 
funnel-plate.    Töle  f.  k  tuyaux. 
Kollenblech  n.,  Bollblech  n 
rolls,  roll-sheet-iron.    Töle  /.  en  rouleau. 
Schlonnerblech  n.,  Böhrenblech  n.  Sheet- 
iron  for  flues  etc.    Töle  f.  moyenne. 
Schmalen  S—  n.   Ribbon-plaie.  Töle  /.  a 
palätre. 

Schwachen  n.,    Dünnes  Einenblech  n. 

Thin  sheet-iron.    Töle  f.  en  feuilles. 
Stahlblech  n.    Steel-plate,  sheet-steel.   Töle  /. 
d'aeier. 

Sturzblech  «.,  Storbleeh  n.    Slab  -platt, 

hloom-plate,  plate  of  sheet-iron.    Töle  /.  fort«. 
Bund  n.  abgenchrotener 
Bündle  of  sheet-iron.    Iffle  /. 
E—  in  Fett  tauchen.    To  dip 
grease.   Suifer  la  töle. 
Einenblechbramme/.  (Walzw.)  Slab.  ßrame /. 
Einen  blechern  od;.  Made  of  iron-plate  or  sheet- 
iron.   De  töle. 
Elnenblechinantel  m.  eines  Hochofens  (Metall,) 

Iron  shell.    Revötement  m.  en  fer. 
Elnenbleohnturz  m.,  Einen blechntttrse  /. 

(Walzw.)    Slab.    Bidon  m. 
Einenblechtafel  /.    Iron-plate,  sheet  of  iron. 

iron-sheet.   Feuille  /.  de  fer,  lame  /".  de  fer. 
Einenblttte  /".,  Aragonlt  m.    (Miner.)  Ära- 

gonite.    Aragonite  tn. 
Einenbohrnpane  tn.  pl  (Metall)  Iron-boringt 


pl.  Limaiii'  f.  de  forage,  rognure  /. 
Einenbraunkalk  m. 

kalk. 


pl.     Eisenbitte  r- 


Elneu brühe  /.   Sieh  Eisenbeize. 

Einenbügel  vu  am  Vorder-  und  Hinterzwiesel 
des  ungarischen  Sattelbockes  (Sattl.)  Plate  of 
hind-  and  fore-fork  of  hussar  saddlc-tree.  Demi- 
cercle  m.  d'arcon,  pour  cavalerie  legere. 

Einenearbonat  n.,     Spatheinenstelu  m. 

(Miner.)  Spathic  iron,  carbonate  of  iron.  Cbaux/. 
carbonatee  ferrifere. 
Einencarburet  n..  Kohleneinen  n.  (MetalL) 
Carbide  of  iron.    Carbure  h».  de  fer. 

Elnenchlorld  n.  (Chem.)  Sesquichloridc  or  per- 
chloride  of  iron.  Sesquichlorure  m.  de  fer,  Chloride 
m.  de  fer. 

EinenchlorQr  n.  (Chem.)  Protoehloride  of  iron. 
Protochlorure  m.  de  fer. 

Einenchrom  n.,  Chromeinenntein  m.  (Mi- 
ner.)   Chromate  of  iron.    Fer  m.  Chromate. 

Elnenchrynolith  m.   (Miner.)   Sieh  Fayalit. 

Einencyanttr  n.  (Chem.)  Protocyanide  of  iron. 
Protocyanuie  m.  de  fer. 

Einendicke/.    Sieh  Eisenstärke. 

Elnendraht  m.  Iron-tcire,  (iron-thread).  Fil  i-u 
de  fer. 

UUnngenogener  Elnendraht.    Thin  tnm- 
toire.   Fer  m.  ebroudi,  ebroudin  m. 

Elnendrahtbandnell  n.  (Masch.)  Hat  iron- 
unre  rojte.    Cäblc  tn.  en  Hl  de  for  aplati. 
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Elttendrahtseil  (bei  einer  Hängebrücke:) 
Spanns«  ii  Tragseil  n.  (Brückenb.)  Cable 
of  iron-uire,  iron-wire  rotte.  Cible  to.  ou  corde/. 
mj  til  de  fer. 

tlkttacrde  /.  (Miner.)  Ferruginous  earth,  iron- 
nould.  Fer  m.  terreux,  fer  m.  carbonate  ar- 
pileui. 

E-,  blaue,  Vivianit  to.  (Miner.)  Phosphate 
of  Won,  rivianite.    Fer  m.  phosphate,  phosphate 
«.  de  fer,  vivianite  m. 
Eiaenerx  n.,  Eisenstein  to.  (Miner.)  Iron-ore. 

Minerai  m.  de  fer,  mine  /.  de  fer. 

Braune—.    Broten  iron-ore.    Liinonite  /.,  fer 
«.  oxydö.    Sieh  Brauneisenstein. 

<  limine— .    Chromate  of  iron.    Fer  m.  Chro- 
mate. 

Eiseaglanxerx  n.  Specular  iron-ore.  Fer  to. 

oligiste.    Sieli  Eisenglanz. 
Gelbeiseuerx.   Yellow  clay-iron-atone.  Fer  wu 

oiyde  jaunc. 

Xsgnete— .    Oxydulated  iron,  magnetic  iron- 
vn.   Per  to.  oxydule. 

Meie— .     Hydroua  oxyd   of  iron.    Fer  m. 
bjdro-oxyde\ 

Kauen e — .  Bog  iron-ore,  ateamp-ore.  Limonite  /., 
mine  /.  de  marais. 

Rothe—.  Red  iron-ore.  Fer  to.  oligiste  rouge. 
b*eh  Rotheisenstein. 
FJacnteilapaue  m.  jd.  (SchlosB.  etc.)  Iron-fdinga 
pi,  iron  jileduat,  (Pyrot.:)  iron-aand.  Limailles 
/.  pl.  de  fer. 

EiM-n l ris<-iii:H niiuo l <  ii  m  ,  Puddelofen  m. 

(Metall.)  Puddling-furnace.  Four  m.  a  pudiller. 
i  v  i.  l  ns<  hh< •<  r<l  m.  (Metall.)  Forye.  Forge /. 
MftenfriftchMchlacke /.,  Frlschschlacke /. 

(Metall.)    Fincry-cinder»  pi.,  reßning-cinder*  pl. 

SMrone     de»  fem  d'affinerie. 

tiare    Eisenfrischschlacke    /.,  Gar- 
»rhlacke  /  Bich  »lag.  Scorie  /.  douce,  riche. 

Robe   Eisen  frlschschlacke  /.,  Roh- 
»rh  lacke  f.    Tap-cinder.  Scorie  /.  pauvre. 
U»f»Kan»  oder  -saus  /,  Flosse  /.  (Metall.) 

Irxm-pig,  piy  of  iron.    Gueuse  f.  (de  fönte). 
Mnengiesser  m.    Iron-founder.  Fondeur  m.  de 

fer,  en  fer,  sur  fer. 
Maeagleaserei  f.  (Gicss.)  Iron-foundry,  foundry. 

londerie  /.  de  fer. 
Maeagitter  n.,   Fenstergitter  n.  (Bauw.) 

b<m-yraie.    Fer  to.  maille. 

t-laeaglans  wi.,  Cilanzeisenerz  n.,  Rhom* 
boldrisches  Eiseners  n.,  Eisenoxyd  n., 
Etseaperoxyd  n.  (Miner.)  Specular  iron,  ape- 
adar  iron-ore,  iron-glanee,  olig'ut-iron,  anltydrous 
perosyd  of  iron,  jteroxyd  of  iron,  rhomboidal  or 
r*^>*üihedrai  iron-ore,  Elba-iron.  Fer  to.  oligiste, 
fer  m.  spöcnlaire,  oligiste  m.,  peroxyde  m.  de  fer. 
»pathlger  E— ,  Ulanxeisenerx  n.  Specular 
toi».    Fer  m.  oligiste  metalloYde. 
ftehupplger  E— ,  Eisenglimmer  m.  Mi- 
«oewia  tpeetdar  iron-ore.    Fer  m.  oligiste  ecail- 
leu,  fer  m.  oligiste  micace,  lozencio  /. 

Uaeaglixnmer  to.  (Miner.)  Sieh  Eisenglanz, 
'chappiger. 

^•«•giinimerschierer   m.   (Miner.)  Sieli 
I  *  a  b  i  r  i  t. 

Kbeagreuadill  (Bot.)   Sieh  Eisen  holz. 

m.  (Miner.)  Melanite.  Melanite  vi. 


|  Eisenguss  m.  [das  Eisengiessen]  (Metall.)  Iron- 
casting,  iron-foundry.  Fönte  f. 
Eisenguss  st.,  Eisengüsse  m.  pl.  [das  Pro- 
duot  des  EisengiessensJ  (Metall.)  Iron-caatinga  pl, 
iron-foundry.  Ouvrage  m.  de  fönte,  pit-ces  f.pl. 
raoulees,  fönte  /.  raoulee. 

gehmiedbarer,  Hämmerbarer  Eisen- 
guss to.  Molleoble  coat-iron,  anneoled  eattinga 
pl.  Fönte/,  malleable. 

Feiner  Eisenguss  m.  SieAEisenguss- 
waa  ren. 

Elsengussuraaren  f.  pl.,    feine  (Metall.) 

Fancy  hard-ware.    Bijouterie  /.  de  fer. 
Eisenhaltig  adj.    (Miner.)    Ferruginoue,  ferri- 

feroua.    Ferrngineux,  ferrifere. 
Eisenhammer  m.,  Sehmiedehammer  ct. 

[Werkzeug]  (Hammerw.)  Forge-hammer.  Marteau 

m.  de  grosse  forge,  gros  marteau  m.  de  forge, 

martinet  st, 

Eisenhammer  ct.,  Eisenwerk  n.  [Anlage]. 

Forge1  large  hammer-trork*  pl.    Grosse  forge  /. 

Blechhammer  m.  Platc-uorks  pL  Forge  /. 
de  töle.  6  J 

Eisenhammerschlag  n.  (Schmied.)  Iron-acale* 

pl  fforge-acaleapl.  Ecailles/.  pl„  battiture /.  de  fer. 

Vergl.  Eisensinter. 
Eisenhochofen  m.,  -hohofen  m.  (Metall.) 

Blaat-furnace.    Haut  fourneau  m. 
Eisenhochofenschlacke'/.   (Metall.)  Blaat- 

fumace-cinder.  Laitier  m.,  scorie/.  de  la  fönte. 
Eisenhols  n.,  (Eisengrenadlll)  (Bot.)  Iron- 

wood.    Bois  m.  de  fer,  sideroxylon  w». 
Eisenhütte/.  (Metall.)  Iron-usork.  üsine/.  k  fer. 
Eisenhütte  f.,  in  welcher  man  Schmiedeeisen 

darstellt  (das  Walzwerk,  der  Eisenhammer  oder 

das  Frischfeuer)  (Metall.)  Iron-miü,  forge.  Forge/. 

Eisenhydrat  n.  Hydrate  of  iron.  Fer  tn.  vitreux, 
resineax. 

Eisenhydroxyd  n.  (Miner.)  5««ÄBrauneisen- 
stein. 

Eisenkasten  n».,  Heerd  m.t  Untergestelle 

n.  eines  Hoch ofens  (MetalL)  Crucible  or hearth. 

Creuset  m.  d'un  haut  fourneau. 
Eisenkeil  n.,  Btosskell  m.  (Eisenb.) 

Coin  m.  darret. 
Eisenkies  st.s  Schwefelkies  m.,  Hexa«- 

drischer  Eisenkies  m.  (Miner.)  Iron  pyritca, 

(Cornwaü:)  mundic  or  mundicL  Pyrite/.,  pyrite 

/.  de  fer,  minerai  m.  de  fer  eulfure. 

Hexagonaler  E— ,  Magnetkies  m.,  Leber- 
kies m.  Magnetic  iron-pyritei.  Fer  m.  sulfure 
magnetique. 

Rhombischer  E— ,  Markasit  m.t  Wasser- 
kies m.  White  iron -pyrite*.  Fer  m.  aulfure 
blanc. 

Eiseukiesel  w».  (Miner.)  Ferruginoua  guartz. 
Quartz  m.  ferrugineux  jaune,  quartz  »n.  rubi- 
gineux. 

Elsenkitt  vi. ,  Rostkitt  m.  Iron-ruat  cement. 
Mastic  to.  de  fer,  mastic  to.  de  limaille  de  fer. 
Vergl.  Pozzolanerde,  künstliche. 

Eisenknecht  to.  (Schloss.  etc.)  Sieh  Amboss- 
bahn. 

Elsenkobalters  ».,   Grauer  Hpeiskobalt 

to.  (Miner.)  Grey  ccbolt  cuntaining  much  iron. 
Cobalt  to.  nrsenicul  gris  noirätre. 
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Elsenkobaltkies  —  ElNeustangen. 


Elsenkobaltkies  vi.  (Mincr.)  Tin-tchite  cobalt. 

Cobalt  to.  arscnical. 
Eliten  lack  m.  (ein  Firniss  zum  Schutz  des  Eisens 

gegen  Kost).  Jron-work  block,  iron-vamith.  Vernis 

to.  pour  pri-server  les  fcrrures  de  la  rouille,  vernis 

tn.  ä  fer. 

Eisenocker   m. ,    brauner    (Miner.)  Sieli 

Brauneisenstein,  ockeriger. 
Eisenocker  m.,  gelber  (Miner.)  Sieh  Ocker, 

gelber. 

Eisenoolith  m.,  kalkhaltiger  (Miner.)  Oolitic 
calcareout  ironttone.   Oolithe  to.  de  fer  calcifi're. 

I  ix«  ho  pul  to.  (Miner.)  Ferruyinout  opal.  Opale /. 
ferrugineuse. 

Eisenoxyd  n.  (Chem.)  Seupiioxyd  of  iron.  Ses- 
quioxyde  to.  de  fer. 

E— ,  Eisenglanx  m.  (Miner.)  Specular  iron. 
Fer  to.  oligiste,  oligiste  to.  Veryl  Eisen- 
glanz. 

Citronensaures  E— .  Citrate  of  iron.  Citrate 
to.  de  fer. 

Essigsaures  E— .  Acetate  of  iron.  Acetate 
to.  de  fer. 

Basisch  schwefelsaures  E—  (Miner.)  Sieh 
Misy. 

Eisenoxydhydrat  n.  (Miner)  Hydrated  per- 
oxyd  of  iron.  Peroxyde  to.  hydrate  de  fer,  fer 
tu.  oxyde  hydrate,  hydrate  m.  de  fer.  Veryl. 
Braun  eise  nst  ein. 

Eisenoxydoxydul  n.,  Magneteisenstein  m. 

(Miner.)  Oxydulated  iron.    Fer  m.  oxydule. 

Eisenoxydul  n.  (Chem.)  Protoxyd  of  iron. 
Protoxyde  m.  de  fer. 

Essigsaures  E—  (Chem.,  Färb.)  Proto-acetate 
of  iron.  Proto-ac«5tate  m.  de  fer,  acetate  to.  de 
protoxyde  de  fer. 

Galläplelsaures  E—  (Chem.)  Proto-yallate 

of  iron.    Proto-gallate  to.  de  fer,  gallate  m.  de 

protoxyde  de  fer. 
Gerbsaures  E— .  Proto-tannate  of  iron.  Proto- 

tannate  m.  de  fer,  tannato  to.  de  protoxyde 

de  fer. 

Kohlensaures  E—  (Chem.)  Proto-carbonate 
of  iron.  Proto-carbonate  to.  de  fer,  carbonate 
to.  de  protoxyde  de  fer. 

Kohlensaures  E— ,  Elsenspath  m.  (Mi- 
ner.) Spathic  iron,  tjmthote  iron.  Fer  to.  oxyde 
carbonate,  siderose  /. 

Oxalsaures  oder  Sauerkleesaures  E— 

iChem.)  Protojralate  of  iron.  Protoxalate  to.  de 
er,  Oxalate  m.  de  protoxyde  de  fer. 
Schwefelsaures  E—  (Chem.,  Färb.)  Proto- 
txdpfiate  of  iron.  Proto-sulfate  to.  de  fer,  Sul- 
fate in.  de  protoxyde  de  fer. 
Schwefelsaures  E— ,  Eisenvitriol  m. 
(Miner.)  Sulphaie  of  iron.  Fer  to.  sulfate,  me- 
lantlurite  /. 

Eisenoxydulalaun  m.,  Elsenalaun  m.  (Mi- 
ner.)   Jron-alum.    Alan  7».  de  plume. 

Elsenpanser  m.,  Panier  m.  (Seew.)  Armour. 
Cuirasse  /. 

Elsenpechers  n  ,  Stllpnoslderlt  to.  (Miner.) 
Brown  hermatite,  ttilpnotiderite.    Fer  m.  oxyde 
hydratt-,  limonitc /.   Veryl.  Brauneisenstein. 
E— ,  Kolophoneiseners  n  (Miner.)  Pittizite. 
Fer  to.  resinite,  pittizite  /    Veryl.  Eisen- 
Hinter. 


Eisenpecherz,  Triplit  to.  (Miner.)  Phot- 
phaie  of  manyaneae,  triplite.  Manganüse  to.  phos- 
phatr,  triplite/.    Sieh  Triplit 

Eisenperoxyd '  n.  (Miner.)   SieJi  Eisenglanz. 

Eisenpolycarburet  n.  (Metall.)  Polycarbide  of 
iron.   Polycarbure  to.  de  fer. 

Elsenprobirkunst  /.  (Prob.)  Iron-anaying. 
Docilitasie  f.  de  fer. 

Eisenring  to.  im  Packsattel.  Iron-ring  in  a 
pack-iaddle.    Vertevelle  f. 

Elsenrost  »1.  Rust.  Rouille/.  du  fer,  (ferrugom.). 

Eisensage  /.  Sieh  Drillsäge  und  Schienen- 
säge. 

Eisensand  to.  (Bergb.)  Ferruyinout  sand.  Mine  /. 
I    de  fer  sablonneux. 

i  Eisensau  /.,  Sau/,  aus  Hochöfen  (Metall.) 
Bear.    Loup  m.,  renard  m. 
E—  /.  aus  Puddelöfen,  Schaleneisen  m. 
Bottom-iron,  hone.    Carcas  to. 
Eisensaure  f.  (Chem.)  .leid  of  iron.    Acide  *>u 
de  fer. 

Eisenschantn  to.  ,  Garschaum  to.  ,  Gra- 
phit to.  (Metall.)  Graphite, plumbago,  froth,  kisii. 
Graphite  to.,  plombagine /.,  kis  m.,  limaille  f.  de 
fourneau,  t-cume /.  de  fönte  ou  de  fer,  (parabuü:) 
carbure  to.  de  fer. 

Eisenschleuse/,  am  Hochofen  (MetalL)  Trapper. 
Trappe  /.  du  haut  fourneau. 

Eisenschrot  n.  (Kriegsw.)  Small  thot  of  iron. 
Grenailles  /.  pl.  de  fer. 

Eisenschüssig  adj.  Sieh  Eisenhaltig,  veryl. 
Sandstein,  eisenschüssiger. 

Eisenschwamm  to.,  Erzschwamm  m.  (direct 
aus  dem  Erz  erhalten)  (Metall.)  Metallie  tponge. 
Eponge  f.  metallique. 

Eisenschwärse  /.,   Eisenbeise  f.  (Färb.) 
Iron  Uquor.    Gris  to.  de  fer,  couleur  f. 
de  fer.    Veryl.  Eisenbeize. 

Eisensesquisulfuret  «., 
Schwefeleisen  n.  (Chem.)  Setyuittdjthuret  of 

iron.   Sesquisulfure  to.  de  fer. 

Eisensinter  m.,  Etsenhammerschlag  m  . 
Zunder  m.,  Glühspan  wi.,  Hammer- 
schlag  to.    (Schmied.)    Scalet  pl  ,  iron-tcale. 

Ecailles  /.  pl,  pailles  /.  pl.  de  fer,  mächefer  m.. 
battiture  f.  de  fer. 
Eisensinter  to.,    Plttlslt  m.    (Miner.)  Iron 
tinter,  pitehy  iron-ore.    Fer  to.  oxyde  ri*sinite, 
pittizite  /. 

Elsenspaltwerk  n.,  Spaltwerk  n.,  Schneid- 
werk   n.,      Schneideisenwalswerk  n. 

(Walzw.)  Slittiny-mill,  tlittiny-rollert  pl,  gittert 
pl.,  cuttert  pl.  r  enderie  /.,  machine  /.  ä  fendn- 
le  fer,  trousse  /.  de  fenderie. 

Elsenspath  m.,  Siderit  m.  (Miner.)  Spathic 
iron,  tpathote  iron,  carbonate  of  iron.  Fer  m.  oxyde 
carbonate,  siderose  /.,  carbonate  w.  de  fer. 

Eisenstabe  m.  pl.  (Metall.)  Bar- iron.  Fer  m. 
en  barrcs. 

Kunde,  Viereckige  etc.  E— .  Sieh  Eisen, 
rundes  etc. 

Eisenstange  /.  (Giess.)  Iron-bar.  Barre/,  de 
fer,  macaret  to. 

Elsenstangen  /.  pl.  am  Nothstall  (Schmied.) 
Iron  bart  pl.  in  the  trarit.  Mains  /.  pL  de  tra- 
vail. 
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rke  /.  der  Wände  eines  Gewehrlaufes 
(Bflctotnm.)  SubHancc.  Epaisseur  /.  des  parois, 
des  canon  de  fusil. 
Eiteatlarke  /.,  Dicke  /.,  Hemd  n.  (beim 
Formen)  (Form.)  Thicknett.  Chemise  /.  d'un 
n«üe  en  terre. 
Useaatarkeuieaaer  m.  (Artiii.)  Side-calliperspl. 
ftt  thelU,  bent-calliperM  extemal  and  internal 
ct&peri  pl.  Compas  m.  coorbe  repeliteur,  com- 
vu  *.  depaisseur  Bervant  ä  mesurer  l'epaisseur 
M  parois  de«  projectiles  creux.    Vergl.  Dick- 

fiMMleln  m.  (Miner.)   Sieh  Eisenerz. 

!  iseaat«  in  mark  n.  (Miner.)  Lithomarge.  Ar- 

tilc  /.  lithomarge  violacee. 
LiM-osteinrontofen   m.   (Metall.)    Kiln  for 

nating  or  calcining  ort.    Four  m.  de  grillage 

uu  miaerais  de  fer. 
Ebenttttck  n.,  gefriachtea  (MetalL) 

L'euL 

1  j v  n«,n  1  furel  n.  (Chem.)  Protosulphure  of  iron. 

Protowlfore  m.  de  fer. 
EJscnthon  m.  (Min er. |   Iron-clay.   Fer  m.  ar- 

■nleai,  argile  /.  martiale  ou  oereuse. 
'      n\ itriol  m.,  Grünrr  Vitriol  m.  (schwe- 

It'JMreg  Eisenoxydul)   (Chem.,   Färb.)  Green 

nfriU,  (grten)  eopperot.   Vitriol  m.  vert,  Titriol 

ol  de  fer,  couperose  /.  verte. 
Eisenvitriol  m.,   Melantherit  m.  (Miner.) 

Mphate  0f  iron,  grten  vitriol.   Fer  m.  sulfate, 

Eiaeawaaren  /.  pi.,  kleine  (Handel).  Hard- 
«>ra  pi.,  iron-mongery.    Quincaillerie  /. 

>i»eawerk  n.    Sieh  Eisenhammer. 

I  iM-ozain  m.  (Metall.)  Rod  of  iron.  Carillon  m. 

Elteazeug  n,  Elaenwerk  n.  (Techn.)  Jron- 
*yrk,  inm-binding.    Ferrement  m. 

titeazlnkblende  f.  (Miner.)  Marmatiu.  Mar- 
rutite  /. 

Eitern  adj.    Made  of  iron,  iron.    De  fer. 
Eitern -Tro**  /.  (Seew.)  Strong-hauacr.  Forte 

Eitcrzeugungaapparat  m.  Freezing  appara- 
a«  /r«zer.  Congölateur  m.,  (glaciere  /".).  Fersr/. 
Kitmaschine. 

Eitesaig  w».,  Coneentrirte  Eaaigaanre  /. 

<*.bem.)     Spirü  of  verdigrie,   radical  vinegar. 
Aride  m.  acetique  cristallisable,  esprit  m.  de  vert- 
•e-gri«,  vinaigre  m.  radical. 
H*r»brie»iion      (Brauer.)   Ice-making.  Gla- 

me  /. 

>  («gang  m.  Breaking  up  of  the  ice.  Pebäcle  /. 
U««laa  n.    (Glaam.)    i-rorted  s/a«.    Verre  m. 


m.  pi,  Ntollen  m.  pL  am  Hufeisen 

:  I  Call: int  pi,  (canlks  pi,  caulkings  pi). 

1  ruupoM  m.  pi.  de  fers  ä  cheval,  grappes  f.  pl. 
»i*mbe      Eiakeller  m.  Ice-ceUar,  ice-hoiue. 

'i'vitTe  f. 

»J*kl«lt/.,  Frontapalte  /.,  Kaltriaa  m.  im 

U»U  (Forstw.,  Zimm.)   Future.   Gelivure /. 
Utklttftig  adj.   Tom  Hol*  (Foretw.,  Zimra.) 
Frvm-eUfi.    Gelif,  -ive,  gelis,  -isse,  gelive\  -ee. 
(Pont.  u.  Minirk.)   Sieh  Wake. 
Ine  f.%  Gefrierapparat  m.  Ma- 
for  making  ice ,  freezer  for  making  ice*. 
Apparril  «.  de  congelation ,  (glaciere  f.).  Vergl. 
Ki  »er  xeugung  sapparat. 

I.    S.  Anft. 


Eianagel  m.   (Hufschm.)   Frott-nail.   Clou  m. 
ä  glace. 

Eiapfahl  m.  Eisbalken. 
Eiaaage  /.   (Seew.)   Saw  for  the  ice. 
partout  m. 

Eisapitze  /.   Sieh  Eisgriff  und  Stollen. 
Einreiaa  n.,  EiweiaaatotTm.  (Chem.) 
Albumine  /. 

Mit  E—   Uberzieken   (Buchb.)  To 
Glairer. 

Eiweiaaartig   adj.   (Chem.)    Albuminous.  Al- 
bumineux,-se. 

Eiweiaaleim  m.    (Chem.)    Glut  of  aUmmine. 

Colle  /.  T^getale  ou  albuminotde. 
EiweiHHNtotr  m.  (Chem.)   Sieh  Eiweiss. 
Eklipae/.,  Verflnaternng/.  (Astron.)  Eclipie. 

Eclipse  f. 

Eklipamaacbine  /.   (Spinn.)   Eclipte  rotfing- 

frame.   £clipse-flleur  m.  eu  doux. 
Ekliptik  Erdbahn  /.,  ISeheinbare 

Sonnenbahn  /.   (Astron.)   Ecliptie.  Eclip- 

tique  /. 

Eklogit  rn.,  Smaragditfela  m.  (Geogn.)  Ec- 

logitc.  Eclogite  m.,  amphibolite  f.  actinotique. 
ElaVdin  n.  (Chem.)  Elaidine.  Elaldine  /. 

er  adj.  (Chem.)  EUxic.  Elaldique. 
/.,  Ölaaure  /.  (Chem.)  Elaiodic 
acid.   Elalodique  m. 
ElaKa  /,  dlpalme  /.  (Bot.)  Oil-palm.  Elaüs  m. 
Eläolith  m.,  Nephelin  m.  (Miner.)  Nepheline. 
Nephrine  /. 

Elaaticität  /.,  Federkraft  /.  (Mech.,  Phya.) 
Elasticite  /. 


'aeticity  of  ex- 


Elatticüy. 

Absolute  oder  Zug-E— .  Elw 
tention.    Elasticite'  /.  de  traction. 
Relative  E— ,  Biegunga-E.   ElaHieity  of 
fiexure.   Elasticite  /.  de  flexion. 
Rückwirkende  oder  Drnek-E— f.  Elatticüy 
of  compreuion.   Elasticite  /.  de  compression. 
ElaNticitätamodnlm.  eines  Körpers  (Mech.) 

Modul  of  elasticity.    Coefficient  m.  d'elasticite. 
Elaatiach  adj.  Elast ic,  elattical.  Elastique. 

Elaterin  n.  (krystallisirbare  Substanz  aus  dem 
Safte  von  Momordica  elaterium)  (Chem.)  Elaterine. 
Elaterinc  /. 

Elaterit  m.,  Elaatiachea  Erdpech  n.  oder 

Erdharz  n.  (Miner.)  Elattic  bitumen,  elaterüe. 
Elaterite  m.,  bitume  m.  elastique. 

Electoralachaf  n.    ( Merino-Race).  Eledoral 

theep.   Merinos  m.  61ectoral. 
Electricitat  /.  (Phys.)  Electricity.  Electricite  /. 
Negative  E— ,  Harz-K-.    Negative  or  re- 
tinout  electricity.    Electricite  /.  negative  ou 
resineuse. 

Poaitive  oder  Olaa-E— .  Positive  or  vitreoue 
electricity.  Electricite  f.  positive  ou  vitree. 

E— aerreger  m.  (Phys.)  Sieh  Electro- 
m  o  t  o  r. 

E— aerregnng  /.  (Phys.)  Electromotion.  Elec- 
tromotion  /. 

E— aleiter  m.  (Phys.)  Conductor  of  electricity. 

Conducteur  tn,  a'electricite. 
E— ameaaer  (Phys.)  Sieh  Electrometer. 
E-aaammlcr  Tri.,  C'ondenaator  m.  (Phys.) 

Electric  condenter.  Condenseur  m.  ou  condenBa- 

teur  m.  ßlectrique. 
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Electrisch  adj.  (Phys.)  Electric,  electrical.  Elec- 
triqae.  Vergl  Erschütter  an  g,  electrische. 

Electrisiren  v.  a  ,  Electrisch  niuchen  v.  a. 
(Phys.)    2b  dectrify.  Electmcr. 

ElectriBirinaschine  /*.  (Phys.)  Electrical  ma- 
chine.   Machine  f.  electrique. 

Electrlsirt  adj.  (Phys.)  Electrißed.  Electrise,-ee. 

Eleetrochemie  /.  (Chem.)  Electro-chemittry. 
Electro-chimie  f. 

Electrochemlsch  adj.  (Chem.)  Electro-chemkal. 
£lectro-chimique. 

Electrodynamik/.  (Phys.)  Electro-dynamict pt. 
Electro-dynamique  /. 

Electrolyse  /.  (Phys.)  Electrolym.  Electro- 
lyse /• 

Electroljt  to.  (Phys.)  Eltctrdyte.  Electro- 
lyte  to. 

Electroniagnetisch  adj.  (Phys.)  Electro-mag- 

netic.  ßlectro-magnetique. 
Electroinagnetlsmus   m.   (Phys.)  Electro- 

magnetitm.   Electro-magnötismo  to. 
Electrometer  a,  Electricitatsmesser  to. 

(Phys.)    Electrometer.   Electrometre  m. 
Electromotor  m.,  Eleetri  cltatserreger  m. 

(Phys.)   Electromotor.   Electromoteur  to. 
Electronegativ  adj.,  Negativ  electrisch 

adj.  (Phys.)  Electro-negative.  £lectro-n<5gatif,-ive. 
Electrophor  n.,   Kleine  Electrisirma- 

schlne  /.  (Phys.)   Eleetrophor,  -phoru$.  £lec- 

trophore  to. 

Electropositlvcuf/,  Positiv  electrisch  adj. 

(Phys.)   Eledro-potitive.  £lectro-poBitif,-ve. 
Electroskop  n.  (Phys.)   Electroscope.  Electro- 

scope  m. 

Electrostatlk  /.  (Phys.)  Electrottatics  pL  Elec- 
t ro-stntiquti  /. 

Electrum  tu,     Silberhaltige«    Gold  n. 

(Minor,  i  Electrum,  argentiferou»  gold.  Electre  TO., 
electrum  to.,  aarare  m.  dargent  pur. 

Element  n.,  Chemisches  Element  Ein- 
facher Stoff  m.,  Grundstoff  m.  (Chem.) 
Element,  dementary  or  timple  body.  Element  m., 
corps  m.  eleraentaire  oa  simple. 
Metallisches  E-,  Metall  n.    Meiallic  de- 
ment.  Element  m.  metallique. 
Metalloid  n.,    Halbmetall  n.  Metalloid, 
half-metaüic  dement.   Clement  m.  metallolde. 
Nichtmetall  n.,  Niehtmetalllsches  E— . 
Nun  mctallic  dement.  Element  m.  non  metallique. 
Element  n.,  galvanisches  (Phys.)  Oalvanic 
dement.  Element  to.  galvanique,  coople  to.  d'nne 
batterie  oa  pile. 

Elemi  n.,  ElemiharB  n.  Elemi,  gum  elemi- 
Elemi  to.,  resine/.  dlemi,  gomme-elemi  f.,  resine/ 
d'amyris. 

Echtes  orientallBcheB  E—  (Chem )  True 
oriental  elemi.   Elemi  m.  oriental  ou  vrai. 

Unechtes  americanlBChes  E— .  American 
elemi.  Klein  i  to.  batard,  occidental  ou  d'Arae- 
rique. 

Elephantpapier  n.  (Pap.)  Elephant-paper. 
Papier  to.  elephant. 

Elevation  fn  Erhöhung  /.,  Höhenrlch- 

tnng  f.  eines  Geschützrohrs  (Artiii.)  Ele- 
vation.  Elevation  /.  donnee  a  une  piece. 


ElevatioiiNMchuNN  to.,  BogenschuM 
Elevlrter  oder  Erhöhter  SehUBS  m.  (Artiii .1 

Shot  fired  above  the  point-blank  direction.  Tir  n. 
elevö,  tir  to.  ä  feux  courbes,  tir  m.  coarbe,  tir  «. 
d'elevation. 

Elevationswinkel  m.»  Erhöhungswinkel 

m.  (Feldm.)  Angle  of  elevation,  angle  of  projtc- 
tion.   Angle  m.  d't'levation. 

Elevator  m.,  Becherwerk  n.  (Masch.)  Ele- 
vator,   Elevateur  TO. 

Eleviren  v.  a,  das  Geschützrohr  (dem  Ge- 
schützrohr die  Höhenrichtung  geben)  (Artiii.)  To 
devote  the  gun,  to  give  the  elevation.  Elever  oz 
hausser  Taxe  d'une  piece. 

Elexenbaum  to.,  TranbenkirBchbanm 
(Prunus  oder  Cerasus  padus)  (Bot.)  Birdnhern 
(-tree).   Cerisier  m.  a  grappes,  putier  to. 

Elfeck  n.,  Eilfeck  n.  (Geom.)  HendecagoK 
(endecagon,  undecagon).  Hendecagonc  «.,  (endc- 
cagone  to.). 

Elfenbein  in.    Ivory.    Ivoire  to. 

Gebranntes  E— .  Ivory -block.  Noir  st 
d'ivoire. 

Rohes  E—  (DrechsL)  Bawivory.  Martil  tu 
morfil  to. 

Elfenbeindrechsler  to.,  -dreh er  m.  hmf 

turner.   Tourneur  to.  en  ivoire,  ivoirier  m. 
Elfenbeinnnss  f.  (Techn.)   Ivory-nut.  Iro;r 
to.  vegetal. 

Elfenbelnpapler  n.  (Papierf.)    Ivory -pej*> 

Carton  m.  d'ivoire. 
Elfenbeinschultser  m.    Jvory-carver.  Sccij; 

teor  m.  en  ivoire. 
Elfenkreuz  n.   Sieh  Dratenfusa. 
ElfgriffeUg  adj.  (Bot.)    Eendecattyle.  Heci 

cagyne. 

Elger  m.  (eiserner  Kamm  mit  Widerhallen 
Fischstachel   to.,   Harpune   /.  (Fiscl-i 

Fish-gig,  jizgig.  Foene  f.,  foesne /.,  fouane  ; 
fouine  /. 

Elimination  /.,  Ausscheidung  /".,   \\  ■ 
Schaffung  /.   (Math.)     Elimination  Eli::, 
nation  /. 

Ellbogenlehne  f.y  Seitenlehne  /.   [Vw  - 

Tischl.)    Elbow-place ,  dbote-board,  elbotc-cuthu 

Accoudoir  to.,  aeeotoir  m. 
Elle/.  EU.  Anne  f.  (mesure  poor  les  ctoffes,  <-t 

remplacee  en  France  par  le  metre). 

FransOslsche  E—  (Stab)  enthielt  l.;n  prec 
Ellen.  Aune  or  dl  of  France  =  yns 
Englith.  L'Aune/.  de  France  contenait  llSt- 
miUimetre. 

Eller  /.,  Erle  /.  (Betnla  alnos)  (Bot.)  AMk 

Aune  (aulne)  to. 
Ellernhols  n.,  Erlenhols  n.  (Bot)  Aldt 

tcood,  aller.    Bob  to.  d'aune,  aune  m. 

Ellipse  /.  (Geom.)   EUiptu,  dlipse.  Ellipse 
Ellipsograph  to.,  Ellipsensirk«!  m.  (Go.  :i 

Tram,  trammd,  dliptical  compacte*  pL,  eUiptograt 
Ellipsographe  to.,  compas  to.  a  ellipse. 
Ellipsold  n.  (Geom.)  EUiptoid.   EUipsoIde  m. 
Flaches  E—  (erzeugt  durch  Rotation  eis. 
Ellipse  um  ihre  Kleine  Acbso.)    Oblate  0pher 
Ellipsotde  to.  engendre  par  la  rotatäon  d'nne  l 
lipse  autour  de  son  petit  axe. 
Ellipticitat /.  einer  Ellipse  (Unterschied  i 
Axen  der  Ellipse)  (Geom.)  EUipticity.  EUiptici: 
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Flliptieitat,  Abplattung  /.  des  Sphä- 
rolda.    Ellipticity ,   oblateness  oj  a  »pheroid. 
EUipticiti  /.,  aplatisseraent  m.  d  an  spheroide. 
Elliptisch  adj.    (Math.)     Elliptie,  eUiptical. 
ElÜpüqae. 

Ht.  Elmsfeuer  n.  (Meteor.)  Jack  with  o  lantern. 

Feo  *.  Saint-Eluie,  Helene  /. 
HodräUou  /.  (Astron.)  Elongation.  Elongation  /. 
EIm/.  de»  Sege  lmachcrs.  Sieh  Marlpfriem. 
Ehebeerhols  «.  (von  Crataegus  torminaks)  (Bot) 

txmce-trec   Alisier  m.,  aloaebier  m. 
ülkterneitt  n.  (Befest.)  Sieh  Br  esc  hk  rönung. 
Email  » ,  (Emaille  f.),  Amause /.,  .Schmelz 

fL,  Kehmelaglas  n.,  Metallgias  n.  (Mal., 

PanelL,  Metall.)   Enamcl.    Email  m. 

Dsreasichtiges  E— .    Transparent  enamcl. 

Enuul  m.  transparent 

(ndarckslchtlge»    E— .     Opdfce  enamef. 
fcuuul  opaque. 
Email  n.,  Schmelzmalerei  f.  (Mal.,  Porz.) 

picturt,  enamd-pamting.    Peinture  /. 


Email  n. 
ombnnt. 

E—  auf  vergoldetem  Kupfer  mit  aus- 
iuug.  Enamel  vrith  tpared 
Email  m.  en  taille  d'epargne. 


i.  Nicllo-enumel.  Email  m 
dt  niellure. 

E-  mit   erhabenen   Contonren  ans 

tiniail 


n.  incruste. 

Emailfarbe  /.,   Sehmeisfarbe  /.  (Porz.) 

Titrißable  pigment  or  colour.  Couleur/,  vitnfiable. 
Emaille/.    Sieh  Email. 

Emailliren,  £berschmelzen  v.  a.  (Porz., 

MttalL)    To  enamel.    Email  lcr. 
EmaUliren  tu   (Porz.,  MetalL)  Enamelfljing. 

ijTjiillare      art  m.  d'emailler. 
Emallllrer  m.,  Schmelzarbeiter  m.  (Porz.) 

EimneOer.    EmaiUeur  m. 
EmaiUirofeu  m.  (Porz.,  Metall.) 

*a«.   Fourneau  nt.  d'lmailleur. 
Emaillirzange  /.  (Porz.,  Metall.) 

ttmgt  pl.    Releve-nioustache  m. 
Emailmaler«!  /.  (Mal.)    Pamting  on  enamel. 
.  Pdntare  /.  sur  emaiL 

jsaailwaaren  /  pl .  Schmelzarbeiten  /.  pl. 

tfÖatm.)  EnameU  '  pL  Emaux  m.  pl.,  ouvrages 
«-  fL  d  eraail. 

Embargo  n.,  Beschlag  m.  (Seew.)  Embargo. 
Embargo,  arret  m. 

Embargo  n.  oder  Beschlag  m.  anf  Schüre 
J*1fca  (Seew.)  Tb  embargo  or  embargue  thipt. 
lettre  an  embargo  sur  les  vaisseaux. 

Emblem  n.,  Wappenschild  n.  (Herald.)  Badge. 

Maque  j  t  gigne  m.,  Symbole  m. 
**Hln  n.,  Brechstoff  m.  (Cbem.)  Emetine, 
/■•mtory  tubttance).    Emetine  /. 

Emiaaaire  m. 

cn  v.       Stroh  etc.  (Kriegsw.)  Sieh 

rhu«  K  /.  einer  Wage,  eines  Ther- 
mometers.   Sermbility.   Sensibilite  /. 


P»»na41iel 

»»»etera. 


Empor  n.  <(■  /.,  Empoi 

Sieh  Emporkirehe. 
Emporiam        Stapel  m.,  Niederlage  /. 

(Handl.)   Staple.   (Vieilli:)  etape  /. 
Emporkirche  /.,   Emporbuhne  /,  Em- 
pore /.,  Borlade/.,  Porkirche  /.,  Bösel 

/.,  r rieche  /.  (Bank.)  Loß,  gallery.  Galerie  /. 

d'eglise,  tribune  /.  d'eglise. 
Enipyreuuiatisch,  Brenslich  adj.  (Chem.) 

Empyreumatic.  Empyreumatique. 
Eneelnte  /.,  Umfassung  /.  (Befest.)  Body 

of  the  place,  eneeinte ,  main  cncloture.    Corps  vu 

de  place,  eneeinte  /.  d'une  forteresse. 
Enclave  /.,  Hineingreifen  n.  i 

steines  etc.  in  ein  Zimmer  (Bauw.) 

Enelave  /. 

Endannicht  /.  eines  Gegenstandes  (Zeichn.) 
Front -side  or  baek-tide  plan.  Elevation  /.  de 
devant  ou  elevation  /.  de  derriere. 

Endbohrer  m.,  Stossbohrer  tn.,  Abboh- 
rer  m.  (Bergb.)  FinUJiing  jumper,  long  borer, 
long  jumper.   Aiguille  /.,  barre  /.  ä  mine. 

Endbret  n.   Sieh  Beischale. 

Endchen  n.,  (p)attdeatsch :  Endje  n. ) ,  Fang- 
tau n.9  Tamp  m.  (Seew.)  Bope't  end,  ihort 
piece  of  rope,  raüine.    Bout  m.  de  corde. 

Eudehen  n.  oder  FAdchen  n.  Garn,  Faden 
m.  Zwirn,  Zwirnsfaden  m.,  schwäb.  etc. 
Tramm  n.  (Länge  des  Fadens,  den  man  in 
eine  Nadel  fädelt  beim  Nähen).  Thread,  needleful. 
Brin  m.  de  fil,  bont  m.  de  Iii,  aiguillee  /. 

Ende      Bücken  m.  (Kriegsw.)  Bear.  Queae  /. 

Ende  n.  der  Schlagfeder  eines  Gewehrschlos- 
ses (Büchsenm.)  Side.   Branche  /. 
Kurses   E— .     Stud-side,    return.  Petite 
branche  /. 

Langes   E— .    Play-tide,   tpring.  Grande 
branche  /. 

Ende  n.,  unteres,  Fuss  m..  der  Cola mne 
(Buchdr.)    Foot  of  a  pagt.    Bas  m.  de  tage. 

Ende  n.  des  Peuerz  ugs,  Fuchs  m.  (Dampfm.) 
Vp  take.   Culotte  /.  de  courant  de  flamme. 

Enden,  eines  Verbandstückes  (Bauw.)  But(t), 
butftj-end.  About  m.  de  qnelque  piece  d'assem- 
blage. 

Enden  n.  p l.  des  W  a  g  b  a  1  k  e  n  s.  Extremitiee  pl. 

qf  the  beam  (of  a  balaneej.    Cornes  /.  pl.  (extre- 

raitls)  du  fleau  d'une  balance. 
Endflaehe/,  eines  Cylinders  (Masch.)  Tov- 

or  boUom-end  of  the  cy linder.    Plateau  m.  du 

cylindre.  t  Vergl  Cylinderboden,  Cylinder- 

deckel/ 


/.  eines  Krystalls  (Miner.) 
unter  Krystallfläche. 

Endgesehwindigkeit  /.,  Aufsehlagge- 
seh windigkeit  /.  der  Geschosse  (Artiii.) 
Final  or  terminal  velocity.    Vitesso  /.  finale. 

Endgleis,  -geleise  n.,  Stumpfes  Geleise  n. 

(Eiscnb.)         Voie  /.  en  terminus. 

Endpfeiler  m.  eines  Gewölbes  (Bauw.  &  Be- 
fest)  Sieh  Endwiderlager. 

Endsbaum  m.  (Banw.  &  Pont.)  Sieh  Ensbaum, 
Streckbalken. 

des  Go- 
o 


schosses)  (Artiii.)  Extreme 
tale,  limite  /.  du  tir. 


Partie6/. 
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Endwiderlager  n.,  Endpfeiler  m.  (Bauw., 
Befest.)  Main-abutment,  main-pier.  Pied-droit  nu 
extreme. 

Eufilirbatterie  /.  (ArtilL)  Entilading  battery, 
rdking  battery.  Batterie  /.  d'enfilade,  batterie  /. 
cn  rouage. 

F.nflliren  v.  a.  ein  Werk,  ein  Schiff  (der 
Länge  nach  bestreichen.)  (Befest.  &  Artiii.)  To 
enfilade,  to  rake  a  tcork,  a  ship.  Enftler  an 
oavrage,  an  navire. 

Eiifiliren  n.,  EnflUrug  < .,  Eftngsbestrei- 
i  In  11  n.  (Artiii.)    Enfilade.    Enfilade  / 

Entllirfeuer  n.  (Kriegsw.)  Enfilade-fire.  Fea  m. 
d'ennlade. 

Eufllirong  /.  (Kriegsw.)    Sieh  E  n  l'i  1 :  r  e  n. 
Englischblau     «.,      Porzellanblan  n., 

Faienceblau  n.  (Zeugdr.)   Delft-ware  blue, 

China-Uue ,  English  blue.   Bleu  m.  de  faTence, 

blea  m.  de  Chine,  bleu  m.  anglais. 
Engsaul  Ig,  Dichtsaulig  adj.  (Bauk.)  Pycno- 

«fj/fe.  Pycnostyle. 
Enkaustik  /.  (Mal.)    Encaustic  painting.  En- 

caustique  /. 

Enkaustisch  adj.  (Mal.)  Encaustic.  Encaastique. 
Enlevage  f.j   Ätsbelse  /.,   Ätzmittel  n. 

(Zeugdr.)  DUcharge,  diemicai  diseharge.  Rongeant 
m.,  enlevage  m. 

Enlevagedruck  m.  Enlevage-rtyle,  discolouring- 
style,  discharge-style.   Impression  /.  ä  l'enlevage. 

Enlevagegelb  «.  (Zeugdr.)  Düeharge -yellow. 
Jaune  m  enlevage. 

En(n)sbaum  m.,  Ansbanm  m.,  Brucken- 
bäum  M.j  Strassenbaum  m.  einer  Joch- 
brücke (Wasserb.)  String-  piece,  ileeper.  Por- 
teur  m.  de  la  voie,  poutrelle  /.,  travon  m.,  lon- 
goeron  in. 

Entasis  /.  (Baaw.)   Sieh  Anschwellung. 

Entdecker  m.,  Angeber  m.  (an  einem  Schlosse) 

(Scblo&s.)   Detector.    Delateur  m. 
Ente  f.  (Baak.)   £ma  Kriechblume. 

Enten  fllnte  /.,  Vogel  II  inte  f.  (Büchsenm.) 

Enterbeil  n.  (Seew.)  Boarding  -  axe.  Hache  /. 
(Varmes. 

Enterbaken  m.  (Seew.)  Grapnel,  grapple. 
Grappin  m. 

Entern  ©.  <*.,  ein  Schiff  (Seew.)    To  boord  a 

ship.   Aborder  un  vaisseau. 
Entern  n.  (Seew.)    Boarding.    Abordage  m., 

arambage  m. 

Das  E —  Verbindern.  To  ward  off  the  board- 
ing.  Parer  l'abordage. 

Enternetze  n.  pl.  (Netze  von  Tauwerk  zur  Ver- 
hinderung des  Entems)  (Seew.)  Boarding  ~net- 
tings  pl.   Filets  m.  pl.  d'abordage. 

Enterpi(e)ke  Sponton  m.,  Bratspit  m. 
(Seew.)   Balf-pike.   Esponton  m. 

Entfärben  v.  a.  (Zuckers,  etc.)  To  discolour. 
D6colorer. 

Entfarbungsmesser  m.,  Deeolorimeter  n. 

(Zuck.)   Deeolorimeter.   Decolorimetre  m. 

Entfernung  /.  der  Achsen,  Radstand  m. 

(Eisenb.)  Position  of  tcheele.  Ecartement  m.  des 
essieux. 

Entfernung        mittlere  (Ästron.) 
Distance  f.  moyenne. 


Entfetten  v.  a.,  rohe  Wolle  (Spinn.)  7t 
scour.  Üessuinter,  degraisser.  Vergl.  Ent 
sc  b  weissen. 

E— ,  die  gekämmte  Wolle  (Spinn.)  Ton 
mooe  the  oil  from  combed  tcool.    Degraisser  U 
laine  peignee. 
Entfetten  n.  der  rohen  Wolle  (Spinn.)  Sek 

Entsch  weisseh 
Entfetten  «.,  Degralssiren  n.,  Spül«  n  «. 
beim  Türkischrothfarben  (Färb.)  Bemovimg  &t 
superßuous  oil,  whicJi  remains  from  the  tchUeloil. 
Degraissage  m.  dans  la  teinture  en  rouge  tur- 
Degrassiren  n.  der  Haut 


n. 


Entfetten 

(Sämischg.)  Scouring.  Degraissage  m.  des  peasi 
chamoisees. 

Entfettungsmaschine  /.  (zum  Auspressen  fa 
Öls,  womit  die  Wolle  gefettet  ist)  (Spinn  i 
Scouring-machine.    Machine  /.  ä  degraisser. 

Eutfllzer  m.  (Spinn.)    Machine,  composed  of  aj 
veral  dratcing-roUers  and  porcupine»,  and 
ving  to  drato  the  divers  of  long  icool  and  to  nuüt 
several  of  them  into  one,    Defeutreur  m, ,  d«  feu- 
treur  m.  simple. 

Doppelter  E— .  Machine  which  difers  frm 
the  preceding  one  by  having  ttco  pairs  of  drav- 
ing-rollers  and  one  porcupine  more.  Defeatrer 
77i.  double. 

Entfuseln  v.  a.,  den  Brantwein  (Brantw.)  I 

free  spirits  from  amylic  alcohol   (fousel-oü  * 

fusel-oil).   Debarrasser  resprit-de-vin  de  Talcx 

d'amyle  (ou  hydrate  d'amyle). 
Entgilden  v.  a.    Sieh  Entgoldcn. 
Entglasen  v.  a.,  das  Glas  (Chem.,  Glasm. 

To  eonvert  glass  into  porcelain  of  Bcaumur.  I 

devitrify.   Devitrifier  le  verre. 
Entglasung  f.  (Chem.,  Glasm.)  C< 

glass  into  porcelain  of  Reaumur, 

Devitrification  /.  du  verre. 
Entgleisen  v.  n.  (Eisenb.)    To  get  off  the  rmk 

to  be  throum  or  to  run  off  the  rails.  Deraüler 

sortir  des  rails. 
Entgleisen  n.,  Entgleisung  f.  (Eisenb.)  <»V 

ting  off  the  rails.    Doraillement  m. 
Entgolden,   Entgilden  v.  a.    (Metall.)  1 

diminate,  to  extract  the  gold.     Kliminer,  ti 

traire  Tor. 

Entgolden  v.  an  die  Vergoldung  abnehmen  (Ver 

gold.)  To  ungüd.  Dedorer. 
Enthaaren,  Abpälen  v.  a.,  die  Haut  (G.rl 

To  unhair  the  hide.   Debourrer  ou  depiler  U 

peaux. 

Enthaaren  n.  der  Häute  (Gerb.)  Unhair^ 
Depilage  m.,  depiktion  debourrement  «  ,  J< 
bourrage  nu 

Enthemmen  v.  o.,  die  Räder  eines  Waetö 
(Fuhrw.)  To  unseoteh,   Derayer,  desenrayer,  J 
caler  les  roues. 

Entkohlen  v.  a.,  das  Roheisen  (Metall.)  3* 
decarburate.   Decarburer  la  fönte. 

Entkohlen  n.,  -ung  /.  des  Roheisens 


Decarburation.  Decarburation 


t  ens  \Mi 
/.  de  f 


tau.) 
fönte. 

Entkohlen  n.  des  Stahls  (Metall.)  Btt 
bonizing,  softening.  Decarbonisation  f.  de  l'ao. 

Entkörnen  v.  a,  die  Baumwolle  (Spinn.)  2 
efean,  to  gin  the  cotion.   Egrener  le  coton. 

Entkörnungsmaschine  /.    für  Baum»oi! 
(Spinn.)   ötn,  coüon-gin.   Machine  f.  k  egreno 
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Entkapfern  r.  o.  (Metall.)  To  free  from  copper. 

DetaiTrer. 

fmk  Oppeln  v.  n.  (Masch.)  To  disconnect,  to 
iiiesgage,  to  throv  out  of  gear.  Debrajer,  de^- 
sembrayer,  deconjuguer. 

Entkuppeln  n.,  Entkuppelung  /.  (Masch.) 
batnqayin>j,  disconnecting,  throxdng  out  of  gear. 
Dtsembravage  m.,  debrayage  m. 

Entladen,  Ausladen  r.  o.,  eine  Feuerwaffe 
(den  Sehn»  ausziehen)  ( Kriegs w.)  To  draw  the 
dsyt.  Decharger  une  arme  ä  feu,  retirer  la 
fhirge  d'une  arme  ä  feu. 

Entladen  r.  a.,  eine  electrische  Batterie, 
dm  electrische  Flasche  (Phys.)  To  dis- 
cAafje  an  electrica!  battery,  a  Legden- jar.  De- 
barrer  une  batterie  electrique,  une  bouteille  de 
LerJe. 

Entlader  m.  (Phys.)  Dücharger,  discJiarging-rod. 

Are  m.  condueteur,  dechargeur  m.  d'^lectricite. 
Entlasten,  Ablauten  v.  a.  (Bauw.)    To  ecue, 

to  dUduuye.  Soulager. 
Entlnstongsbogen  m.,   Ablastebogen  m. 

a  Futtermauern  (Bauw.)    Diseharging-areh,  re- 

lienno-arch,  counter-arch.    Are  m.  en  decharge, 

Entleerungsschleuse  /.,  Ablaufschleuse 

/.  (Wasserb.)    Discharging-sluice.    Ecluse  /.  de 

Eatmnnteln,  Demoliren,  Rasiren,  Schlei- 
fe» r.  o.,  Festungswerke  (Kriegsw.)  To 
ivnanile  a  fortreu,  to  raze  or  demolish  the 
*vrk»  of  a  fortißcation.    Demanteier  une  place. 

Eatmnüteln  v.  a.,  eine  Form  (Form.)  To  take 
/  tKf  $heU  of  a  moulding.  Demanteier. 

tatmssten  n.  (Seew.)  Dismasting.  Demätage  m. 

taimssfet,  Mastlos  adj.  (SchiffT.)  Dismasted. 
iMnite.-ee. 

iatmlaehnnK  /  (Chem.)   Dissociation.  Disso- 

tUtm  f. 

ui nageln  r.  c,  ein  Geschütz  (Artiii.)  To 
«wpJe  a  gun.    Desenclouer  une  piece  d'ar- 

ökoe. 

■tunrein  n.  (Artiii.)  Utupüring.  Desenclouage 
n.  d  une  piece  d'artillerie. 
»toJInge  /.   (spitzenähnliches  Gewebe)  (Web.) 
•er«  lace,    Entoilage  m. 

'tpbonphor  ii  r.  o,  (Metall.)  To  eliminate  phos- 
ffen«,  to  dephosphorixe.  Dephosphoriser,  eliminer 
*  pheephore. 

walzen  f.  pl,  Elnslehwalien  /.  pl. 

br  Schrubbe  lmaschine  (Spinn.)  Feeding- 
t*^ri  pl  Cylindres  m.pl.  d'entrec  d'uno  drousse. 
■Wprlse f.  (Verdingung  einer  Arbeit  im  Gan- 
■»»•  Leuing-out  in  contra*.  Travail  m.  en  entre- 
iß» ou  a  forfait 

«trippen.  Aiiffrippen  v.  o.,  die  Tabaks- 
Flitter.  To  strip  the  leavet  of  tobaeco.  Ecöter 
&  fäulles  de  tabac. 

Grippen  ».,  Ansrippen  n.  der  Tabaks- 
•litter.    Stripping  the  leavet  of  tobaeco.  Ecö- 

».  des  feuilles  de  tabac. 
■b*u      (Kriegsw.)   Belief.   Secours  m. 

•batxtrnppen  f.  pl.,  Hillstruppen  /.  pl. 

fl^i^*.)  Relief,  suecours  of  men.  Secours  m. 
■Iwhalen,  Kochen  p.a.,  die  Seide  (Seide.) 
To  ***r  or  boil  the  silk.   Decreuser  ou  cuire  la 


Entsehälen  im  engern  Sinne,  Degummlren 
v.  a.  To  boil  the  gum.    Degomraer  la  soie. 
Entschälen  n,  Kochen  n.  der  Seide  (Seide.) 
Scouring  or  boiling.   Decreusage  m.,  cuisson  /. 
de  la  soie. 

E  —  im  engern  Sinne«  Degummlren  n.  Holl- 
ing of  the  gum.   Degommage  m.  de  la  soie. 
Entsehält,  Gekocht  adj.  (von  der  Seide  ge- 
sagt) (Seide.)  Scoured,  boiled.   Cuit,  -te,  dit  do 

la  soie  (decreose). 
Entschlichten,  Einweichen  v.  a.  (Bleich.) 

To  tteep.   Macerer.  . 
Entschlichten  n.,  Einweichen  n.  der  Zeuge 

zur  Entfernung  der  Schlichte  (Bleich.)  Steeping. 

Maceration  f.,  trempage  m. 
Entschwefeln  v.  «.  (Metall.)   71»  detulphurate. 

Dessoufrer. 

Entschweissen  v.  o.,  Entfetten  v.o.,  Wolle 
(den  Schafschweiss  durch  die  Fabrikwäsche  ent- 
fernen) (Spinn.)  To  icour.  Dessuinter,  (desuinter), 
degraisser. 

Entschweissen  n.,  Entfetten  n.  der  Wolle 

(Spinn.)   Scouring.    Dessuintage  m.f  dögraissago 

m.  des  laines. 
Entsilbern  v.  o.  (Metall.)  To  eliminate  the  tUver. 

Elimin vT,  extraire  l'argent. 
Entsllbernng  /.  (Metall.)  Elimination  of  tilver. 

Elimination  /.,  extraction  /.  de  l'argent. 
Entsilbernngsbatterie  /.  (MetalL)   Bange  of 

j hiiis  and  poU  for  rüver-elimlnation.    Batterie  /. 

de  chaudieres  poor  la  desargentation. 
Entwässern,   Trocken   legen   v.  a.,  ein 

Terrain  (Ackerb.)  To  drain.  Egoutter  ou  drainer 

les  terres  basses.  Yergl.  Drain iren. 
Entwässern  p.  a.  (durch  Abdestilliren)  (Chem.) 

To  dephlegmate.  Deflegmer.   Vergl  Deph  leg- 

miren. 

Entwässern  n.»  Entwässerung/.,  Trocken- 
legung /.  (Ackerb.)  Draining,  Dessechement 
m.,  drainage  m.    Vergi  Drainage. 

Entwässerung  /.,   Trockenlegung  f.  des 

Planums  (Eisenb.)  Drainina,  drainage  of  tur- 
face.   Assainissement  m.  de  plate-forme. 
Entwässerung  /.,  Trockenlegung  f.  (Was- 
serb.) Drainage,  draining.   Saignee  /.,  desseche- 
ment m. 

Entwässerungsgraben  m.,  Abzugsgraben 

m.  (Eisenb.)   Ditch,  drain,  draining-ditch.  Fosse 
m.,  fosse  in.  d'ecoulement. 
Entweichen  n./  Entweichnng/.  von  Dampf, 
Gas  etc.   (Dampfm. )    Escape  of  tteam,  gaz. 
Echappement  m.  de  la  vapeur,  du  gaz,  fuite  /. 

Entwerfen,  Projectiren  v.  a.  (Bank.)  To 
project,  to  purpose,  to  intend.  Projeter. 

Entwerfen  v.  a.,  eine  Strasse.  To  lag -out  o 
road.    Tracer  une  route. 

Entwirrer  m.  (Reepschi.)   Sieh  Nachhänger. 

Entwurf  m.  (Zeichn.)  Projected  plan,  project, 
purpose.    Projet  m. 

Entslehen  v.  a. ,  den  Mauerstotf,  einem 
Körper  (Chem.)  To  deoxgdate,  to  deoxydize,  to 
deorygenate,  to  disoxgdate,  to  disorygenate.  Des- 
oxyder,  desoxygöner. 

Entziehen  n.  des  Sauerstoffs,  Desoxy- 
dation n.  (Chem.)  Deoxydation,  deoxydization, 
deoxygenation,  disoxydation,  disoxygenation.  Des- 
oxydation /.,  desoxygenation  /. 
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Entsinnen  —  Erde. 


Continued 
En- 


v.a.  (Techn.)  Totake-off  the  tin.  öter 
letamure. 

Entzündlich  adj.  (Phys.,  Chcm.)  Inflammable. 

Inflammable. 
Entzündung  /.  (Chem.)  Ignition, 

Ignition  f.,  inflammation  /. 
Enveloppe  /.,  Mantel  m.  (Befest. 

counterguard,  envelop,  advaneed 

veloppe  /,  contre-garde  /.  continue. 
Epakte  /.  (Astron.)  Epact.   Epacte  /. 
Epaulet  n.,  Epanlette/.,  Schulterstück  n., 

Achselstück  n.  (Thoil  der  Uniform).  Shoulder- 

ntrap.   Epaulettc  /. 
Epicykel  m.,  Beikreis  m.,  Nebenkreis  m. 

(Ästron.)   Epieycle.   Epieycle  m. 
EplcykloKde  /.   (Geom.)   Epicycloid.  Epicy- 
clolde f. 

Eigentliche,  Äussere,  Obere  E-.  Ex- 

terior  or  upper  epicycloid.  Epicyclolde  /.  exte- 
rieure  oa  supörieure. 
Gedehnte  oder  Gestreckte  E— .  Prolate 
or  inflected  epicycloid.  Epicyclolde  /.  rallongee. 
Sphärische  E-.  Spherical  epicycloid.  Epicy- 
clolde /.  spherique. 
Verkürzte  E— .    Quirked  or  contracted  epi- 
cycloid.  Epicycloide  /.  raccourcie. 
EpicykloVdenrad    n.    (Masch.)  Epicycloidal 

wheel.   Rone  /.  t-picycloldale. 
Epidot  m.,  Plstacit  m.  (Miner.)  Epidote.  Epi- 

dote  m.,  thallite  /. 
Epistelpult  n.  (Bank.)  EpUtle-deA.  Epitrier  m. 

Epistelseite /.,  Kelchseite/.  (Bank.)  EpUtle- 

side.   C6ti>  m.  de  l'epitrc. 
Epsomlt  m.,  Bittersais  n.  (Miner.)  Sulphate 

of  magnetia,  Ep$om-$aU.    Magnesie  /.  sulfatee, 

epsoraite  m.,  sei  tn.  d'Epsora. 
Equlvaleut  n.    Sieh  Äquivalent. 
Erbauen  v.  a.,  eine  Batterie  (Befest.)  To  form 

or  cttablUh,  toexecute,  conttruet  or  buildabattery. 

Construire  une  battcrie. 
Erbauer  m.  (Bauw.)   Builder,  comtructer.  Con- 

structear  m. 

Erbauung/,  Errichtung/.,  Aufführung 

/,  Bau  tu.  (Bauw.)  Construction,  building,  crec- 
tion.    Construction  /. 
Erbsenstein  m.  (Miner.)  Aragonüc.  Aragonite/. 
globnliforme. 

Erdachse  f.  (Geogr.)  Axi»  of  the  earth.  Axe  m. 

de  la  terre  ou  du  globe  terrestre. 
Erdäquator  m.,  Iiinte  /.  (Geogr.)  Equator, 

Une.  Equateur  m.  terrestre,  ligne /.  (equinoxiale). 
Erdarbelt  /.  (Befest.  u.  Bauw.)    Sieh  Erd- 

bau. 

Erdarbeiten  /.  pl.y  Erdbau  m.,  Bauen  n. 

in  Erde  (Bauw.)    Earthtoorking,  earth-clearing. 
Travaux  m.  pl.  de  terrassement,  deblais  m.  pl. 
Erdarbeiter  m.,  Bodenplanlrer  m.  (Bauw.) 
Digger.    Terrassier  m. 

E— ,  Eisenbahnarbeiter  m.  (Eisenb.)  Nawy, 
excavator.    Terrassier  m. 
Erdaufwurf  m.  (Befest.)   Sieh  Erd  werk. 
Erdaufwurf  m.  hinter  einer  Futtermauer 

(Bauw.)   Platform  of  earth.    Terre-plein  m. 
Erdbahn  /  (Astron.)  Orbit  of  t/ie  eart/u  ürbitc 
/.  de  la  terre. 

"  m.  (Astron.)   Sieh  Erdkugel. 


Erdbau  m ,  Erdarbeit  /.,  Erdschuttum 
f.,  Bauwerk  n.  in  Erde  (Bauw.,  Befe»;., 
Eisenb.)   Earth-work.   Terrassement  m. 

Erdboden  m.    Ground,  toil.   Sol  m.,  temin  ». 
Den  E—  mit  der  Hacke  loshaucn.  I 
hack  the  ground.    Attaquer  le  terrain  an  pic 

Erdbogen  m.,  Spanner  m.  (Bauw.)  Dry 
arch,  rttaining-arch  in  the  ground-xoork.  Vout*  f. 
en  decharge  des  fondations,  voüte  /,  arc  *. 
cintre  m.  dans  le  massif  de  fondation. 

Erdbohren  n.  (Minirk.)  Sounding  $oiL  Soli- 
dago m.   Vergl.  Bohren. 

Erdbohrer  m.»   Bohrer  m., 
(Bergb.)  Bor  er,  boring-inttrument  for 
Sonde  /.    Vergl  Bohrer. 

Erdbohrer  m.  (Minirk.)  Oround-augtr.  Sonder 
ä  tariere. 

Zungenformiger  Erd-  oder  Sehapptn» 
bohre r  m.  (Bergb.)  Tongued  chisd  for  Urim 
in  a  soft  ground.  Serpia  nu,  langue  /.  4« 
carpe. 

Erdbohrer  m.,    Minenbohrer  m.  (Minirl 

Qround-auger,  earth-borer.    Trepan  m. 
Erddamm  m.  um  die  Gussform  (Giesa.)  Dan 

of  earth  around  the  mould.    Enterrage  «, 
Erddamm  m.,  Nchuttdamm  m.  (Stra^nl 
Wasserb.)  Earth-bank,  embankment.    Levee  f.  ii 
terre,  remblai  m. 
Der  E—  bekommt  Langrisse.  Tinte- 
bank  dividee  longitudinally.    Le  remblai  se  tsa 
longitudinalement 

Der  E—  senkt,  setst,  sackt  sich. 

earth-bank  settlet.    I^e  remblai  se  tasse. 
Erddeeke  /.  (Befest.)    Terrace,    Terrasse  f. 
Erddruck  m.  (Bauw.)  Preteure  of  earth.  l'ctä 

see  /.  des  terres. 
Erde  /  (Astron.)   Earth.    Terre  /. 
Erde  /.,  Boden  m.  (Bauw.,  Befest.)  F** 
ground,  (ettate).   Terre  /.,  terrain  m. 
Abgelagerte  E— .    Settled  earth.  Terre 
rassise. 

Abgetragene  E— .   Earth  dug  from  an  t 

cavation.    Deblab  m.  pl. 
Ausgegrabene  E— .    Dug  earth.  Tem 

creusee. 

Gewachsene  E— ,  Gewachsener  Boür 

m.    Earth  in  natural  itate.    Terre  /.  naturel 

terre  /.  vierge. 
IiChmlge  E— ,  Lehmboden  m.   Clayey  * 

loamy  ground.  Terre /.  glaiseuse,  liinoneuse,  ar 

lense,  bourbeuse. 
Lockerer  Boden  m.,  Ntlchbodea  m.  a 

ground.    Terre  /  franche. 
Lockere  oder  Bollige  E— ,  Rutsch is 

Boden  m.    Loote  earth.    Terre  /.  coulant- 
Die  E—  aufschütten,  lagern.    To  dt 

tit  the  earth.    Deposer  la  terre. 
Die  E —  ausgraben,  Den 

heben.   To  dig,  to  excavate  the  earth.  Cr<  : 

extraire  la  terre,  deblayer  le  terrain. 
Die  E—  rammen,  plaggcu,  feststi 

pfen.    To  ram  the  earth.  Battro,  daratr. 

royer  la  terre. 
Erde  /.,    vegetabilische     l  Geogn. ) 

Damm  erde. 
Erde  /.,  japanesische,  Catecha  av  (G 
Terra  japonica,  cateclm,  Japan- earth.  Tor. 
du  Japon,  cachou  m. 
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Erde  /. 


leniniMche,  Hol  m.  (Miner.)  Lern- 

Hole  m. 

Erde  /,  ViTont'.srr,  Cirttnerde  /.,  Sela- 

tionii  m.  (Miner,)  Green-earth.    Tale  m.  Mo- 
nte joogriphique. 
Erde  /.,  englische,  Englischer  Tripel  m. 

(nun  Poliren)  (Techn.)  .Rotten  jfone.  Terre  /. 
pr<arrie. 

J  rdfarbe  /.,    Mint  -ralfurbc  /.    (Mal.)  Mi- 

nml  colaur.   Couleur  f.  minerale. 
Erdrarben  /.  pl.    (Mal.)     Earth-colour»  pl. 

Tmes  /.  pL  colorantes. 
Erdferne  /.,  Apogäum  n.  (Astron.)  Apogee. 

Apogve  m. 

i  rdgalle  /  im  Marmor  (Steinm.)   MoUt  vein  in 

marbU.    Terrasse/,  de  marbre. 
I  rdgettehmack  m.  des  Weines.    Flavour  of 

tke  toil.  Gout  m.  de  terrain,  de  terroir,  de  terre, 

p>at  m.  tcrreni. 
Erdgeschoss  n.  (Baaw.)   Ground-ßoor.  Rez-de- 

chaa*s£e  m. 

Parterre  n.    G+ound-ßoor,  loxcer  ttory.  Rez- 
ile-chaasätfe  m.,  bas  etage  m  .  (basse-o?uvre/.). 
Vertiefte«  E— ,  Tiefliegendes  Parterre 

«.  Basement-ttory.  Etage  m.  en  soubassement, 
<l<?nü-5onterrain  m. 

Tiefen,  Halb  eingesenkte*  E— geschoss, 
Souterrain  m.    Batement- ttory.    Sous-sol  m. 
Erdhaeke  /.  (Techn.)   SieA  Breitbacke, 
i. rtlharz  n.,  Bergpech  «.  (Miner.)  ^twn. 

Bitume  m. 

ElaMlsehea  E— .  Elastic  bitumen,  mineral 
caout  chatte,  elaterite.  Bitume  m.  clastique, 
caoatchouc  m.  fossile,  elaterite  /.  Vergl. 
Elaterit 

ue    .  Rade-  oder  Reuthaue  /'.,  Kell- 
/.  (eine  Art  Axt  zum  Aufhauen  der  Erde). 
Boe,  grub-axe,  grubbing  axe  or  hoe,  auarting-axe. 
Hoyau  ».,  h—  ä  easarter.    Vergl.  Breithacke. 
E—  (Bergb.)  Mattock,  hoe,  m  hier 's  pick- axe.  Bec 
«.  de  cane,  boyau  m.  ä  bec  de  cane,  pioche  /. 
de  mineur. 

Erdhaufen  m.  (Eisenb.)    Butt.    Hütte  /. 
Erdkegel  m.,  Masskegel  m.,  Masshübel  m. 

lEwenb.  etc.)  IFftnaw,  oW-mon.  Temoin  n».,  dame/., 
one  w.  en  dcblai 
Erdkobalt  m.  (Miner.)   Earthy  cobolt,  block  co- 
baü-vchre.    Cobalt  m.  oxyde  noir. 
Rother   E-  .    Kobaltblttte   /'.  Arteniate 

of  cobaU,  cobaU-bloom.    Cobalt  m.  arseniate. 
Nehwarier  E — .  Kobaltschwärze/.  Earthy 

cobalt,  block  evbalt-oclire.    Cobalt  m.  oxyde  noir, 

peroxvde  m.  de  cobalt. 
Erdkohle/.,  Erdige  Braunkohle /.  (Miner.) 
Brown  cool,  earthy  cool,  earthy  broum  cool.  Lig- 
nit« «.,  lignite  m.  terreux,  "bois  m.  bitumineux 
Urr^ox. 

Erdkorb  vi.,  ft Inenkorb  m.  i Minirk  )  Batket. 
Panier  m.,  hotte      corbeille  /. 

Erdkörper  m.  einer  Schanze  (Befest.)  Solid 
»f  a  wort.   Massif  m.  d'un  ouvrage. 

Erdkrtteke  /.  (Minirk.)   Sieh  Minenkratze. 
Erdkugel        Erdball  m.  (Astron.)  Terret- 

trial  globe.    Globe  m.  terrestre. 
Erdlade  /.  (Bauw.)    SUl  af  a  »tay.    Seraelle  /. 

dVui  (ou  «Uie). 


ErdmaftMen  /.  pl.   (Bauw.)    Earth-mattet  pl. 

Terres  f.  pl.,  masses  f.  pl.  de  terre. 
Erdmauerwerk  n.,  Lehmmauerwerk  n. 

(Bauw.  u.  Befest.)   Pi»e\  tapia.   Pise  m. 
Erdmönerm.  (Minirk.)  Stone-fougau.  Fougassc- 
pierrier  /. 

Erdnahe  /.,  Perigäum  n.  (Astron.)  rerigee, 

perigeeutn.    Perigee  m. 
Erdöl  n.,  Naphtha  n.  (Miner.)  Bitumen,  näphtha. 

Bitume  m.  liquide,  naphte  m.  Vergl.  Steinöl. 
Erdpeehn.,  Asphalt  m.,  Bergpeeh  n.  (Miner.) 

Bitumen.   Bitume  m.  solide,  aspbalte  m. 
Erdraumer  m.,    Erdsehaber   m.,  Erd- 

seharre  /.  (Bergb.)   Miner't  drag  or  bent-tho- 

rel,  crooked  thovel   Drague  /.  des  mineurs. 
Erdränmer  m.  (Befest)    Semper.   Drague  /. 

des  sapeurs. 

Erdrutsch  m.  (Eisenb.,  Bauw.)    Slip,  land-slip. 

Gliasement  m.  spontane. 
Erdrutschung  /.,  Bergsturs  m.    Slipping  of 

the  ground  or  of  a  rock.   Eboulement  m,  d'ime 

masse  de  terre,  d'un  rocher,  etc 
Erdschaber  m.  (Bergb.)   Sieh  Erdrüumer. 
Erdscharre  /.  (Bergb.)   Sieh  Erdräumer. 
Erdschicht  /.,  Schicht  /.  (Gcogn.)  Layer. 

Couche  /.,  aasise  /. 
Erdschlacke  /.  (Metall.)   Earthy  $lag.  Scorie 

f.  terreuse. 
Erdschttttung  /.    Sich  Er  d  bau. 
Erdsieb  n.  1  Maur.)    Screen,  tievc-    Crible  m.  (a 

pied),  tamis  m.  de  passage.  Vergl.  Durch- 
wurf. 

Erdspill  n.,  Loses  Spill  n.,  Krilppelspill 
r».,  Drehhaspel  m.  (Seew.,  Pont)  Grab,  Spanüh 
unndlats.    Cabestan  m.  Tolant,  vindas  m. 

Erdstampfe  f..  Handramme  /.,  Besetz- 
Schlägel  m.  (Pilast.,  Strassenb.,  Befest.)  Earth- 
rammer.  Dame  /.,  hie/,  a  main.  Vergl.  Hand- 
stampfe. 

Erdstufe  f.,  Terrasse  /.  (Befest.  u.  Bauw.) 

lerrace.    Terrasse  f. 
Erdtheer  n.   (Miner.)    Semi -compact  bitumen. 

Bitume  m.  glutineux  ou  visqueux,  malthe  m. 
Erdtransport  m.,  Transport  m.  der  Erde 

(Eisenb.)   Earth-teork.    Mouvement  m.  de  terre. 

Erdtransport  wagen  m.  (Kippwagen)  (Eisenb.) 
Earth-truck.  Waggon  m.  de  terrassement,  lorry 
m.  pour  l'entretien  de  la  voie. 

Erdwachs  n.,  Osokerit  m.  (Miner.)  Ozo- 
kerite.   Ozokerite  m.,  cire  f.  fossile. 

Erdwagen  m.    (Eisenb.)    Earth-truck.  Waggon 

m.  de  terrassement. 
Erdwall  m.  (Befest.)    Terrace.    Terrasse  /. 

Erdwalze  /.  (Befest.)  Turkith  $ap.  Sape  /. 
ancienne. 

Erdwärmemesser  m.  (Pbys.)  Geothermometer. 
Geothermometre  m. 

Erdwerk  n.,  Erdanfwurf  m.  (Befest.)  Earthen- 
vtork.   Ouvrage  m.  de  terre. 

Erdwinde  /.  (verticale  Winde)  (Seew.,  Bauw.) 
Grab,  (fidd-capstan).  Vindas  m.,  (cabestan  m. 
volaiit). 

Erdsimmeruug  f.  (an  alten  Hochöfen)  (Me- 
tall.)   Tapia,  r am  med  eartii.    Pise  m. 

Erfrieren  v.  s.  bei  Silberproben  (Prob.)  To  freeze. 
Se  roidir,  se  figer. 
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Erfrischungshafen  to.  (Seew.)    Harbour  of 

refreehment.   Escale  /.,  ecbelle  /. 
Ergänzung  fa  decadische,  einer  Zahl  (Aritbm.) 

Arithmetical  eomplement  of  a  number.  Comple- 

mcnt  m.  arithmetique  d'un  nombre. 

Decadische    E—    eines  Logarithmus. 
Arithmetical  eomplement  of  a  logarithm.  Coraplo- 
ment  m.  arithmetique  d'un  logarithme. 
Erganzungssehne  /.  (Geom.)  Supplementary 

ehord.   Corde  f.  supplementaire. 
Ergreiren  v.  a.,  die  Bachstaben  beim  Setzen 

(Buchdr.)    Sieh  Greifen. 
Mich  Erheben  v.  r.  (vom  Winde)  (Seew.)  To 

begin  to  blow.    Avoyer  v.  n. 
Erhebung  U   Höhe  /.   (Baak.)  Elevation, 

height.  Elevation  /.,  hauteur  /. 
Erhebung  f.,  Relief  n.  (Befest.,  Orn.)  Relief. 

Relief  m. 

Erhitzen,  Erwarmen  v.  a.  (Metall.)    To  heat. 
Mettre  en  feu. 

Wieder  erhitzen.    To  reheat.  Recrouir. 
E— ,  zum  zweiten  Male  (um  beim  Mattiren 
die  Muschelgoldfarbe  zu  erzeugen)  (Vergold.)  To 


reheat  a  gUded  object  for  producing  a  reddisli 
yellow  colour.    Faire  revenir  dans  la  dorure  an 
reu  ponr  donner  la  couleur  d'or  monln. 
Erhitzung       Erwärmung  f.  eines  Ofens 
(Metall.)   Heating.    Mise  /.  en  feu,  rechauffe- 
ment  m. 

Erhöhen  v.  a.    (Bauw. )    To  $urmount.  Sur- 

monter. 

Erhöhen,  Aufhöhen,  Höher  Auffuhren, 
Höher  treiben  v.  a.,  eine  Mauer  etc.  (Maur.) 
To  raite  higlier,  to  increate.    Elever,  relever, 


Oriel  urrtt. 


Uder. 


Erkerthttrmchen   n.  (Bauw.) 

Tourelle  /.  en  encorbellement 
Erlangung  /.  (Bergb.) 

gation  /. 

Erle  /. ,  Eller  /.  (Betula  alnus)  (Bot) 

Anne  (anlne)  m. 
Erlenholz  n.  (Tischl.)  Alder-wood,  alder.  '.  ois  m. 

d'aune,  aune  m. 
Erniedrigen  v.  a.,  Niedriger  mache  i  v.  o, 

(Bauw.)    To  lower.    Abaisser  (un  mur,  et<  | 
Erniedrigung  f.  (Bauw.)    Depreuion,  a  mlvu- 

tion.   Abaissement  m.,  action  /.  d'abaisse: 

Ernstfeuer  n.,  Ernstfeuerwerk  n.  (  irtill.) 
Military  fire-worke pl.  Artifice  m.  ou  artifioe  m.  pl. 
de  guerre,  (feu  to.  d'artifice  de  gnerre). 

Erntemaschine  /.,  Mähmaschine  /.  Repp- 
ina-machine,  mowing-machine.  Macbine  /.  ä  re- 
colter,  moissonneuse  /. 

Eröffnen  v.  a,  eine  Bahnlinie  (Eisenb  ) 
open  a  line.  Ouvrir  un  chemin  de  fer. 

Eröffnen,  Anfangen  v. a.,  das  Feuer  (Kri 
To  open  the  fire,    Ouvrir  le  feu. 

Eröffnen  v.  a.,  die  Laufgräben  (Befest.) 


To 
■) 


trenche»,  to  break 


»ben  (E 
ground. 


To 

Ou\rir  la 


/.,  abgerundete,  des  Kopfs 
eines  Geschützrohrs  (Artiii.)  Swell  of  the 
muzzle.  RenHement  m.,  bourrelet  m.  en  tulipe, 
Erhöhung  /.  der  Seelenachse  eines  Ge- 
schützrohrs. Sieh  Elevation. 
Erhöhung  f.  [das  Erhöhtsein]  (Bauw.)  BUing 
higher.    Kxhaussement  m. 

Erhöhung  /.  der  äussern  Schiene, 
Schienenerhöhnng  /.  (Eisenb.)  Elevation 
of  exferior  rail.  Surhaussement  to.  du  rail  ex- 
te rieur. 

Erhöhungsgrad  m.  eines  Geschützes  (Artiii.) 
Deyree  of  elevation.    üegre  m.  d'elevation. 

Erhöhnugswinkel  m.,  Elevationswinkel 

to.  (Artiii.,  Feldm.)    Angle  of  elevation,  angle  of 

projection.    Angle  to.  d'elevation. 

E—  oder  Elevationswinkel  m.  der  grössten 
Schuss-  und  Wurfweite.  Angle  of  elevation 
for  greatett  ränge.  Angle  to.  de  plus  grande 
portee. 

Erlometer  n.,  Wollmesser  m.  (Spinn.)  In- 
strument für  meaturing  the  ßnenee»  of  wool,  erlo- 
meter.   Eriometre  1». 

Erkerfenster  n.,  Erker  m. ,  Arker  to., 
Alkov  TO.,  ArchnerfciiNter  n.,  Ausstich 
m.,  Auttgebaude  n.,  (niederd. :)  Iltsteke  /., 

Eckchor  to.   Jut-teindow,  (if  polygonal  on  con- 
loles:)  oriel,  (if  round   on  con»ofe»:J  compau- 
window,  (if  erected  from  the  ground  and  polygonal :) 
bay-windoic,  (if  erected  from  the  ground  and  round:)  ] 
boic-trindow.  "Fenetrc/.  cn  saillie,  en  tribune.  i 


open  the 
tranchee 

Eröffnung  /.  einer  Eisenbahn.  Opemtg  of 
a  line.    Ouvertüre  /.  d'un  chemin  de  fer. 

Eröffnung/,  der  Laufgräben  (Befest.)  Oj>ening 
of  the  trenche»,  break ing  ground.  Ouvertüre  f. 
de  la  tranchee. 

Erratisch  adj.  (Geol.)  Erratic.  Erratique.  Yergl. 
Block,  erratischer. 

Erreichen  v.  «.,  die  offene  See  (Seew.)  To 
get  the  oßng.    Gagner  le  largo. 

Errichten  v.  a.  (Techn.)  To  ereet,  to  »et  up,  to 
raite.  Ewiger. 

E-,  eine  Batterie  (Befest.)  To  form  or  est  ab - 
lieh  ■  to  execute,  conttruet  or  build  a  battery. 
Construire  une  batterie. 
Eine   Senkrechte   in    einem  Punete 
einer  Linie  e—  (Geom.)  To  ereet  a 
dicular  from  a  given  point  in  a  line. 
une  perpendiculaire  sur  uno  ligne. 


4h  JWWI- 

,  etablir 


E—,  Proviantanstalten.   To  estaUuh 
»ion-ttore».   Manutentionner  les  vi vre* 
les  magasins  de  vivres. 
Errichtung/,  eines  Gebäudes  (Bauw)  Sieh 
Erbauung. 

Ersatzkettengarn  n.  (Web.)  Spare-rrarp  thrtad. 
Reneuil  to. 


(ArtilL) 
/.  de 


Re- 


Ersatzplston  n.,  Reservepisto 

Spare -nipple,  (reterve-nipple). 
rec  hange. 

Ersatzstuck  n.  (Techu.)  Duplicate,  tpare-. 
cbange  to.,  piece  /.  de  rechange. 

Erschroten,  Ersinken,  Erschürfen  v.  a. 

(Bergb.)  To  ditcover,  to  uncover.  Decouvrir  en 
creusant 

ErschUrfen  •  a.,  Lagerstätten  (Bergb.)  To 
uncover  layers.    Decouvrir  des  mines. 

Erschütterung  /.,  electrisehe,  Electri- 
scher  Schlag  m.  (Phys.)  Electric  »hock. 
Cotninotion  /.  ou  explosion  /.  electrique. 

Emchtttterungshalbmesaer  to.  (Minirk.) 
Radiu*  of  rupture.    Rayon  to.  de  rupture. 
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\  IrschOtterungssphare  f.  (Minirk.)  Sphere 

of'eimmation.    Sphere/.  de  coramotion. 
Erslnken  v.  a.   Sieh  Erschroten. 
Ersoffen  adj.,  von  einem  Bergwerk.  Droumed, 

pJmeryed.    Noye\-ee,  submerge,-ee. 

Die  Grabe  ist  er  wo  Heu.  The  mine  is  drowned. 
La  mine  est  noyee. 
Erstarren  v.  n.  (durch  Abkühlung)  (Phjs.)  To 

totyjttd,  to  sei,  to  become  sei.   Se  figer,  se  soli- 

difier. 

Erstarren  n.  des  Gnsseisens  etc.  (Metall.) 
Rrmg,  setting,  congelation.  Congelation  /.,  solidi- 
fication  f.  de  la  fönte,  etc. 

Langsames  E— .  Slow  cool ing  or  congelation. 
Congelation  /.  lente. 

Plötzliche«  E— ,  Sudden  cooling,  rapid  conge- 
lation.   Congelation  /.  subite. 
Erwärmung/.  Warming,  heating,  (Chem.  etc.:] 
calefaction.    Hechauffement  ro.,  [Ctum.,  Phys. :] 
calefaction  /. 

Erwarmungsiiäche  f.  (Dampfm.)  Sieh  Heiz- 
fliche. 

Erwarmungskraft  /.,  Heiskrafl  /.  (Phys.) 

Caloric  power,  heating-  or  icarming-poicer.  Puis- 

Moce  /.  calorifique. 
Erweitern  v.  a.,  die  Mündung  einer  Röhre 

(T«hn.)  To  enlarge  the  mouth  of  a  tube.  Elargir 

le  bou*  d  un  tuyau. 

Klargissement  m. 

E—  der  Bahn  in  den  Curven  (Eiaenb.) 

Elargissement  m.  de  la  voie. 
E—  der  Seele  (durch  fortgesetztes  Schiessen) 

(Artiii.)     Enlargement  of  the  bore.  Refoule- 

taent  m. 

E —  des   Zündloches   (durch  Ausbrennen) 

(Artiii.)    Enlargement  of  the  vent  of  ordnance. 

Ktaaement  m.  de  la  lumiere. 
E—  des  Eingusses  beim  Formen  (Giess.)  Bell- 

nottfh.    Evasement  m.  du  jet  ä  &a  partie  supe- 

rveure. 

Erweitern  ngsbohrer  m.,  Zweiter  Bohrer 
Bodenbohrer  ro.  (Geschützbohrm.)  Second 
b*4  pl.,  videning-litt  pl.  Deuxiöme  foret  m. 

Erytkrin  ro.,  Hobaltblttte  /.  (Miner.)  Cobalt- 
Uoom.   Cobalt  m.  arsöniate,  erythrine  /. 

En  n.  (Bergb.,  Metall.)  Ore.  Minerai  ro.,  mine  /. 
Uaonerx.  Alum-ort,  aluminous  ore.  Mine  /. 
"ialon. 

UMUMri<    Artcmc- ort.    Mino  /.  d'arscnic.  I 
Berger«.    Jiaxe-orc.   Mine  /.  crue. 
Bleierz.    Lead-ore.   Mine  f.  de  plomb. 
Bonners.  Granulär  brovm  oxyd  of  iron,  bone- 
ort.  Mine  /.  de  fer  en  grains. 
Derbe«  Er«,  Derber«.   Massy-ore.  Mine  /. 

Darrerae  pl.  Dry  tüver-ores  pl.  Mincs  f.pl. 
dargent  maigres. 

Elaeaera,  Eiaen«tein  ro.  Iron-ore.  Mine  /. 
<if  fer. 

Enbanfwerk  n.,  1/naufbereitetes  Er«, 
«.Soge  m.  pLt  Gruben  klein  n.  (CornwaU'.) 
*ork,  ( Derby  th     bowse,  knocking.  Mine  f.  brüte. 

twhlerz.  Silvcry  copper-ore.  Mine  /.  de  cuirre 
irrmtifere. 

Elrsteaer»,  Förstenerz.  Ore  found  in  the 
fmf%  roof-ort.   Mine  /.  d'en  haut. 

T»«fcBoloC.  Wörterbuch  I.  8.  Aufl. 


Fluthwerk  n.  Wath-ore.   Mine  /.  de  lavage. 
Garer«.    Roasted-ore.    Mine  f.  grillre. 
Dörfliches  Er«.  Rieh  vein.  Mino  /.  riche. 
Kobalters.    Cobaü-ore.   Mine  /.  de  cobalt. 
Kupferers.  Copper-ore.  Mine  /.  de  cuivre. 
Magneteisenerz.  Magnetie  iron-ore.  Mine /. 

d'aimant,  fer  ro.  oxydule. 
Oolithischer  Rothe  isenstein  (in  Belgien). 

Oolitie  red  iron-ore.    Minerai  ro.  violet,  fer  ro. 

oolithique,  oligiste  ro.  oolithique. 
Pocher«,  Pochgänge  m.  pl.,  Armes  Ers. 

Leaving»  pl.,  raff,  raffain-ore,  (in  the  Comüh 

copper  mines:)  halvans  pl.,  halving»  pl.  or  hana- 

trat/*  pl.    Mine  /.  pauvre. 
Gepochtes  Ers,  Erzgranpen  f.pl.  Pounded 

ore,  »tatnped  ore.    Mine  /.  bocardeo. 
Quecksilbererz,  Quicker«.  Mercury-ore, 

mercurial  ore.    Mine  /.  de  raercure. 
Raseneiseners.  Meadow-ore.  Mine  f.  de  fer 

a  tleur  de  terre.  Vergl.  Raseneisenstein. 
Roher«.  Raw-ore,  (black-ore).   Mine  /.  brüte. 
Nchelderz,  Reiches  Er*.    Crop,  bucking- 

ore,  bucked  ore,  best  work.   Mine  /.  riche  ou  de 

scheidage. 

Schwefelkies  ro.,  Elsenkies  m.  Iron- 
pyrites,  (CornuxUl :)  mundick,  mundic.  Mine  f. 
de  fer  sulfuree,  pyrite  f.  de  fer,  pyrite  /. 

KchwerilttsNlgeN,    lleissgradiges  Erz. 

Stubborn,  refradory  ore.    Mine  f.  rebelle. 
Melfenerz,  Wascherz,  Diluvial  ore.  Mine/, 
d'alluvion  ou  de  lavage. 

Heil'enzinnerz.    Stream-tin ,  alluvial  tin-ore. 

Mine  /.  d'vtain  d'allu?ion. 
Silbererz.    Silver-ore.    Mine  /.  d'argent 
Mtahlstein  m.,  Spatheisenstein  m.  Sj>arry 

iron-ore,    spathic  iron-ore,  iron-tpar.    rer  st. 

spathique,  mine  /.  d'aeier,  fer  m.  carbonate. 
NtuiTgraupen  /.  pl,  Graupelers.    Ore  in 

graint.    Mine  /.  en  grains. 
Taubes  Erz.  Rase  ore.  Mine /.  ignoble,  schistc 

m.  pourri. 

Zinkblende  /.,  Blende  /.  Blende,  black- 
jack,  mock-lead,  willd,  sulphuret  of  zink.  Mine/", 
de  zinc  sulfuröe. 

Zinkerz.  Zink-ore.    Mine  /.  de  zinc. 
Zinnerz.    Tin-ore.    Mine  /.  d'etain. 
Erze  llirdern.    To  draw  ores.    Extraire  les 
minerais. 

Da«  Erz  halt  aus.  The  ore  continues.  Le 
minerai  continue,  court  toujours,  persevere. 

Das  Erz  hat  seine  Gare  (beim  Rösten). 
The  ore  is  suficiently  roasted.  Le  minerai  est 
assez  grille. 

Erz  nachsetzen.  To  add  ore.  Ajouter  du 
minerai. 

Er«  pochen.  To  stamp  ore.  Bocarder,  briscr, 
ecraser  le  minerai. 

Ein  Ers  probiren.    sieh  Erzprobe. 

Er«  scheiden.  To  cob  the  ore.  Scheider  lo 
minerai. 

Er»  schmelsen.  To  imelt  ores.  Fondre  le 
minerai. 

Er«   vorlaufen.     To   bring  the  ore  to  the 

fumace.  Amener  les  minerais  devant  lo  four- 
neau. 

Er»  waschen.  To  jig,  to  buddle  ores.  Laver 
le  minerai. 
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En  —  Esse. 


Erz  n.,  Speise  f.,  Gut  n.  (Metall)  Metal, 
bronze.  Airain  m.  Vergl.  Statucnmetall  unter 
Metall. 

Glockenspeise,  G—  metall  n.,  G— gut  n. 

Bell-metal,  bronze.    Airain  m. 
Kanonenmetall  n.,  K— gut  n.,  Stück- 
gut n.   Gun-metcU.   Airain  m. ,  bronze  to.  a 

Erzaufbereitung  /.  (Bergb.)  Drttsing  (of  ort*). 
Preparation  /.  rnt3canique  des  minerai8. 

Erzbergbau  to.  Winning  of  ort*.  Exploitation  /. 
de  minerais. 

Erzeugnisse  n.  pl.  eines  Landes,  Producte  des- 
selben (Hand.)  Produee.   Provenances  f.  pl. 

Erzeugt,  künstlich  adj.  Sieh  Nachge- 
macht. 

Erzfall  m.,  Erznest  n.  (Bergb.)  Bunch,  bunny, 
tguate  of  ort,  moor  of  ort,  Veine  riebe,  mais 
courte  dans  nn  filon. 

Reicher  E—  auf  einem  Gange.  Oulph  of  ort. 
Mine  /.  tres-riche  en  minerai  dans  nn  filon. 

Erzgang  to.  (Bergb.)  Lode.  Filon  to.  Vergl. 
Gang. 

Erzgedlnge  n.  (Bergb.)  Tribute.  Forfait  m., 
aecord  m.  par  unite  du  minerai  abattu.  Vergl. 
Gedinge. 

Erzgewinnung  /.   8kk  Erzbergbau. 

Erzgleht  /.,  Erzsatz  to.  (Metall.)  Charge  or 
bürden  of  ore  or  min«.  Charge  /.  ou  dose  /.  de 
minerai. 

Erzgraber  to.  (Bergb.)  Diggtr,  eutter.  Mineur  m. 
Erzhaufen  m.,  i,o«h  n.  (ein  für  den  Verkauf 

fertig  gestellter  Erzvorrath  von  ein  und  derselben 

Beschaffenheit)  (Bergb.)   File  of  ore,  parcel,  lot 

of  ore.   Lot  m.  de  minerai. 
Erzhaufwerk  n.,   Roherz  (Bergb.)  Raw  ore, 

(block  ore).  Mine/,  brüte.   Vergl  unter  Erz. 

Erzlagerstätte  /.  (Bergb.)  Vein,  deposü  of  ore. 

Gite  in.  metallifcre. 
Erzmittel  n.  (Berg.)  Courte  of  ore,  moor  of  ore. 

Veine  /.  riche  en  minerai.    Vergl.  Erzfall. 
Erzmühle  /.  (Bergb.)    Ore-miU.   Moulin  to.  a 

minerais. 

Erznest  n.  (Bergb.)   Sieh  Erzfall. 

Erznieren  /.  pl.  (Bergb.)  Ore  by  groupi,  —  by 
nodulet,  —  kidney  -  thaped.  Minerai  to.  en  ro- 
gnons. 

Erzofen  m.  oder  Heerd  to.,  zchottlscher 

(zur  Verhüttung  von  Bleiglanz)  (Metall.)  BUut- 
hearth,  Scotch  ore-hearth.    Fournean  m.  ecossais 
ä  minerais.  Vergl.  Schlackenheerd. 
Er zp  feiler  to.   (Bergb.)   PiUar  (of  ore),  pUch. 
Pilier  to.  de  minerai. 

Erzprobe  /  ,  Probe/,  (abgewogene  Menge  Erz 
zum  Probiren)  (Prob.)  Sample.  Echantillon  to., 
prise  /.  d'essai. 

Erzprobe  f.,  Probe /.  (Operation  des  Probirens) 
(Prob.)  Astay,  attaying ,  trying.  Essai  m.  des 
minerais. 

Eine  E—  nehmen  t».  a.  To  tample.  Ecban- 
tillonner. 

Nehmen  n.  einer  E— .   Sompling.  Echan- 
tillonnage  m. 

Eine  E—  ausführen.  Ein  Erz  probiren. 

To  attay  an  ore.    Essayer  un  minerai. 


Erzproblrer  m.  (Prob.)  Attayer.  Esaayenr  n. 
Erzprobirkunst/*.,  Erzproblrwage  /.  etc. 

Sieh  Probirkunat  etc. 
Ersquetsehwerk  n.,  Quetschwalzwerk 

zur  Erzaufbereitung   (Bergb.)   Orinder  (Cornv. 

Min.),  cruthing-mill  for  cruthing  ore.  Machine  / 

ä  broyer,  broyeur  m.,  cylindres  m.  pl.  broyenrs. 
Erzsatz  m.  (Metall.)   Sieh  Erzgicht. 
Erzschwamm   in.   (Metall)    Metaüic  tpongt. 

Eponge  /.  metallique. 
Erzstahi  to.  (Metall.)  Mine-tteel,  ore-$tetl.  Acier 

to.  de  mine. 

Erzstufe  /.  (Probestück  eines  Erzvorkommens) 

(Bergb.,  Geogn.)  Sample.   Echantillon  m. 
Erztrnmm  n.  (Bergb.)    Courte,  vein.    Veine  f. 
Erztrttmmchen  n.    (Bergb.)   Leading  of  ort 

Veinnle  /.  de  minerai 
Erzwasche  /.,  Wasche  /.  (Anstalt  zur  nassen 

Aufbereitung  der  Erze)  (Metall.)  Dretsing-ßoor, 

vnthing-room.    Atelier  m.  de  lavage,  laverie  /., 

lavoir  to.  de  minerais. 
Erzwäsche  /.    Dreuing-tcork,  tteing  -  tieve.  Pa- 

touület  to.,  lavoir  to.,  crible  m.  ä  roanivelle  oo 

ä  bascule. 

Escarpe  /.,  Innere  Grabenböschung  f. 

(Befest.)   Etcarp.   Escarpe  /. 
Escarpegallerie  /.  (Befest.)  Sieh  Magistrai- 
gallerie. 

Escarpemauer  /.,   freistehende  (Befest.) 

Detached  etcarp.    Escarpe  /.  detachee. 
Eschel  m.,  Aschenfleck  m.   (Metall.)  Blöd.- 

tpeck  or  tpot.    Ondrure  f.  du  fer. 
Eschel  st*  Aschel  m.,  Aschblau  n.  (Färb f.) 

Ath-Uue,  pale  tmalt,  zaffer.   Echel       safre  ou 

saffre  to. 

Esche  /.  (Fraxinus  excelsior)  (Bot.)  Ath.  Frene  ■. 
Eschenholz  n.  Ath.  Bois  to.  de  frene,  fröne  m. 
Esel  m.  (Bauw  i  Sieh  Bär. 
Esel  to.  (Buchen*.)  Horte.  Äne  m. 
Eselshaupt  n.,  (plattd.:)  Eaelshoofd  n.  (Seew.\ 
Cap  of  the  matt-head  or  bowtprit.  Chouquet  m. 
Esel (s)haul  /.  (Perg.)    Sieh  Rechenbaut. 

Eselsrttcken  to.  einer  Casematte  (Befest)  Capping. 

Dos  to.  d'äne,  cbape  /.  en  dos  d  äne. 
Eselsrttcken   m.,    Eselsrttckenbogen  m. 

(Bauk.)    Ogee-arch.   Are  to.  en  talon,  arc  m.  en 

dos  d'äne,  arc  m.  en  aecolade. 

E— bogen  m.  mit  Nasen  (obengespitztor  Klee- 

bogen)  ( Bank.)  Trefoiled  ogee-arch,  pointed  trefoii- 

arch.    Arc  to.  trilobe  ä  talon. 

Enpagnol  n.  (französ.  Papiersorte  403  Millim 
breit,  319  M.  hoch).  Spaniol,  a  tort  of  French 
paper.   Espagnol  to.,  sorte  de  papier  fraucais. 

Espaguolettentange  f.  (Bauw.)  EtpamoUttt, 
Spanith  tath-bolt.  Espagnolette  /.,  targette  /.  4 
l'espagnole. 

Espenholz  n.,  Aspenholz  n.  (das  Holz  ron 
Populus  tretnula)  (Bot)  Aap.  Trerable  *u,  bois 
to.  de  tremble. 

Esplannde  /.  (Bauw.,  Befest.)  Sieh  Freiheit, 
Hochplan. 

Esse  /.,  (ttsse  /.),  Schornstein  m.  Bauw.) 
Chimney,  funnel,  Junnd-pipc,  tmoke  - pipe  Cht>- 
mince  /. 

Esse  f.  (Metall.)  Stack,  chimney,  ßue.  Chcmi- 
nee  /. 
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F. hm*.  Schmiedet»—  /.  (Schmied.)  Stack,  forge, 
ehitmey,  tmith't  hearth  -  chimney.  Forge  /, 
chanfferie  /. 

ftutelaen  n.,  Form  f.,  Windform  /.  eines 
Geblases  (Schmied.)    Twyer.   Tuyere  /. 

IWutnker  n.  (Bauw.)  Chimney tie.  Fenton  ro., 
tremion  m. 

Esuenkehrer  m.    ÄVA  Kaminfeger. 
Fjwenklappe  /.  (Dampfm.  &  Metall.)  Damper. 

Kegistre  m.  d'un  fuurneau.   <SieA  Register. 
Kftsenkllnge  /.(Schmied)  Sieh  Schürhaken. 
Cmtenkopf  m.,    Eaaenkappe  /.,  Sehorn- 

•tclnbut  in.  (Bauw.)    Chimney -head,  cliimney- 

top,  catd.    Tete  /'.  de  cheminee,  chapeaa  m.  de 

cheminee,  falte  m.  de  cheminee. 

Blinder  Eaaenkopf  m.  Ztead  ehimneyhead. 
Fansse-hotte  /. 
Euenkraai  m.  (Bauw.)  Chimneydrip.  Larmier 

si.  de  cheminee. 
EMieurelnigungsthur  /.    Sieh  Einsteigc- 

tbür. 

EMenMcbaft  m.  (der  säulenförmige  Schornstein 

öber  dem  Dach)  (Bauw.)   Chimney-$haß.  Mitre 

/.  de  cheminee. 
Eaaenapleas  m.  (Giess.,  Metall.)  Bar  for  takiny 

0/  the  elagt.    Barre  /.  ä  ditacber  les  crasses  de 

roetal.    Vergl.  unter  Esshaken. 
Kaiienwecbael  m.  (Auswechselung  für  oine  Esse) 

(Zimm.)  Trimminn,  trimmed  \cork.  Enchevetrure 

/,  tremie  /.  de  cheminee. 

E—  In  dem  Nparrenwerk.  Chimney-trim- 
mer.    Lateraire  *».,  lineoir  m. 
Easens  /.  (Chem.)  Ettence.  Essence  f.,  esprit  m. 
Eaaeaaierat  m.  (Bauk.)  Tymber-creet.   CrCte  /. 

oraee. 

EMemnnge  /,  Zunge  f.  eines  Schorn- 
steins (Bauw.)  Chimney-tongue,  partition  0/ a 
chimney.  Languette  /.  de  cheraiuöe,  languette  f. 
de  refend,  cötiere  /. 

EMhaken  m.  (Schmied.,  Maur.)  S-$haptd  cramp- 
iron.     Esse  /.,  8.  m.  . 
E —  m.  (Bleigiess.)  Plumber't  clamp.  Gaburon  m. 
E—  m.,  Eaaapieaam.  zum  Reinigen  der  Form 
(Metall.)    Twyer-rod.    Tige  /.    Vergl.  Essen- 
■  p  i  e  s  9. 

Ea«lggabrung  /.    Sieh  Gährung,  saure. 
Eaaiggeiat  m.  (Chem.)   Sie/t  Aceton. 

EMigmntter  /.,  (eine  Schimmelpäanze :  Hy- 
groerocis  aceti)  (Chem.)  Motiver  of  vinegar. 
Mere      de  vinaigre,  moisissure  /'.  de  vinaigre. 

Eaaigaauer  adj.  Aceton»,  acetic.  Acöteux,  ace- 
tique. 

E»Nigaaure  f.  (Chem.)  Acetic  acid.  Acide  m. 
ac«-tique. 

Concentrirte  E— ,  Eiaeaaig  ro.,  Ciruu- 
apunapieitua  m.,  Kadiculeaalg  m.  Spirit 
of  vcrdigrii,  radical  vinegar.  Acide  nt.  acetique 
cristallisable,  esprit  m.  de  vert-de-gris,  vinaigre 
m.  radical. 

Eaulgzucker  w».  Oxy$accharum.  Oxysaccharum  m. 
Eaaapieas  m.    Sieh  E ss haken. 
K»»»teln  m.    Sielt  Fittichziegel. 

Eatacade  /.,   Feste  Waaaerbarricade  /. 

tBefest.)    Stockade.    Estacade  /.  fixe. 

Eatrieb  m.  <£•  n.,  (Ästrieb  m.  <£•  n.)  (Bauk.) 
IVasft-,  plaeter-ßoor,  a$trico}  lastrico,  fioor  made 


of  clay,  earth,  Urne  or  platter.  Aire  /.  de  repous, 
badigeon  m.,  (estrac  m.,  astrac  m„  estree  /.). 
Eatrieb   m.,   venesianiaeher.    Sieh  Bat- 
tuta. 

Eatrleb  m.  auf  Latten,  Scbwebeatrich 

tu.  (Bauk.)  Babble- ßoor,  teath-floor  upon  latht. 
Hourdis  m.,  hourdage  m.  de  plancher,  planchcr 
m.  hourde*. 

Estrich  n.  auf  einem  Gewölbrücken,  Über- 

guaa/.  (Bauw.)    Bed  or  layer  of  hydraulic 

mortar.    Chape  /. 
Etage  f.  (Bauw.)   Sieh  Stockwerk. 
Etage/.,,  Noble/.,    Bausohio  /.  (Bergb.) 

Level.    Fitage  ro.,  horizon  m. 
Etagen-  oder  Stockwerks  -  Caaematte  /. 

(Befeat.)  Tier»  pl.  of  casematet.  Etagea  m.  pl.  de 

casemates. 

Etagengnrt  m.,  Balkengnrt  m.  (Bauw.)  Stony- 

ttrinij.    Larmier  m.  moderne. 
Etagenminen  /.  /./.  (Minirk.  &  Befest.)  Sich 

Stockwerksminen. 
Etagen  roat  m.    Grate  teith  itept.    Grille  /.  ä 

gradins,  grille  /.  en  escalier. 
Flamin  m.,  Stamin  m.,  Tamia  m.,  Damla 

m.  (Web.)    Tammy,  durant.    Etamine  /. 
Etlqnetlren,  tjberacbreiben  v.  a.    To  put 

a  ticket  on,  to  intcribe,  to  title.  Etiqueter,  mettre 

une  i'tiquctte  ä  qcb. 
Etmal  n.  (der  während  eines  Tags  durchsegelte 

Weg)  (SchifFf.)  Day't  urork,  the  $Itip't  run  for 

twenty  four  houn.  Cinglage  m.  d'un  vaisseau. 
Euchloirin  n.  (Chem)  Euchlorine.  Euchlorine  /. 
Endiometer  tu,  EuftgUtemeaaer  m.  (Phjs.) 

Eudiometer.    Eudiometre  m. 
Eule  /". :  Eine  Eule  fangen   (Seew.)  Sieh 

Fangen. 

Eupbotid  m.,  Gabbro  m.  (Geogn.)  Diaüage- 

rock.    Euphotide  m.,  ophiolithe  m. 
Euritporpbyr  m.,  Felaitporpbyr  m.  (Geogn.) 

Feldspar  porphyry.  Porphyre  m.  euritique,  euritc 

m.  porphyroidc. 
Ever  m.,  Ewer  m.  (SchifTf.)  Wherry-boat.  E?er  m. 

Vergl.  Flussfahrzeug. 
Evectlon  /.  (Astron.)   Evection.    Evection  /. 

Evolute  /.  einer  Curve  (Geom.)   Evolute.  De- 
veloppec  /.  d'une  covirbe. 

Evolvente  /.  einer  Curve  (Geom)   Ecolvent  or 

involute.    Dt-veloppante  /.  d'une  courbe. 
Ewer  m.   (Schifft)   Sieh  Ever. 

Excentricltttt  /.  (Math.)  EccentricUy.  Exccn- 
tricitc  /. 

Excentrleumshub  m.  (Masch.)   Sieh  Excen- 
trik  w eg. 

Excentrik  n.,   Exeentriache  Nebeibe  /. 

(Masch.)  Eceentric,  eeeentric  theare,  eccentric 
tappet.  Exceutrique  m.,  poulie  /.  ou  roue  /.  ex- 
centriqne. 

Herzlürmigea  E— .  Heart-tcheci.  Excentriquc 
m.  en  cn'ur. 

E-bUgel  E— reifen  m.,  Ring  m.  dea 
Excen  tri  ka  (Masch.)  Eccentric  bratt-bclt,  ecc. 
hoop,  ringt  ttrap.  Collier  nt ,  bride  /.  d'excen- 
trique. 

E — gabel  f.  (Locom.)  Eccentric-gab,  eccentric- 
fork.  Barre  /.  d'excentriquc  a  fourche,  barre/. 
ä  pied  de  biche. 
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Excentrlkgegcngewicht  n.,  Gegenge- 
wicht n.  des  Excentriks  (Masch.)  Eccentrie 
balance-weight.    Contre-poids  to.  d'excentrique. 

E— rad  n.  (Masch.)  Eccentrie  wheel.  Rouc  /. 
eicentrique. 

E— regulator.  m.  (Masch.)  Eccentrie  governor. 

Regulatour  m.  eicentrique. 
E— reifen  m.    Sieh  Excentrikbügel. 
E— ring  to.  (Locom.)  Strap  of  eccentrie.  Collier 

to.  d'excentrique. 
E — stonge  /.  (Masch,)  Eccentrie  rod.  Barre/. 

ou  tirant  to.  d'excentrique. 
E-stangenausrilckung 

steugeneinfall  m.  (Masch.) 

tjear.    Declanche  /. 
E— transmission  j.  (Masch.) 

gear.   Renvoi  m.  de  l'excentrique. 
E — weg  to.,  Excentricumshnb  m.,  Hub 

to.  oder  Weg  m.  des  Exeentriks  (Masch.) 

Throto  of  eccentrie.   Course  /.  de  l'excentrique. 
Excentriseh  adj.  (Math.)   Eccentrie,  eecentrical. 
Eicentrique. 

E—  drehen  (Drechsl.)  To  vary  the  centre  of 
rotation  in  turning  ßy  the  eccentrie  chuck  etc.). 
Excentrer. 

Exeess  to.,  sphärischer  (Geom.)  Excess  of 
the  three  angle»  of  a  spherical  triangle  above  two 
right  anglet.  Difference  /.  entre  la  sonime  des 
trois  angles  du  triangle  spherique  et  dem  angles 
droits. 

Exedra  /.  (der  angebaute  Saal)  (Bauk.)  Exedra, 
exltedra.   Eiedre  /.,  exhedre  /. 

Exemplar  n.  (Buchdr.)  Copy.  Exemplaire  to. 
d'un  livre,  d'une  gravure,  etc. 

Exereiren  n.  im  Feuer  (Kriegsw.)  Ball- 
practice,  ball-firiny.  Exercice  to.  du  tir  ä  la 
cible  de  l'infanterie. 

Exercirpatrone  Bliude  Patrone  /., 
Platzpatrone  /.  (Artiii.)  Blank  eartridge, 
practice-ammunition.  Cartouche  m.  ä  poudre,  car- 
touche  to.  a  exercice,  cartouche  to.  »ans  balle. 

Exhaustion/.  (Math.)  Exhaustion.  Exhaustion/. 

Exhanstionsinethode  /.  (Geom.)  Exhaustion* 
«/.,  method  of  exhaustions.  Methode  /.  d'ex- 
naustion. 

Expandiren  v.  n.  vom  Dampf  (Dampfm.)  To 
Detendrc. 


Expansion  /.,  Ausdehnung  /.  (Phys.)  Ex- 
pansion.  Expansion  /.,  etendue  f.,  dilatation  /. 

Expansion  /.  des  Dampfes  (Phys.)  Expan- 
sion.  Detente  /.  ou  expansion  f. 
Veränderliche   E— .     Variable  expansion. 
Detente  /.  variable. 


Expansionseoulisse  f.  (Locom. )  Expansion- 
link.  Coulisse  /.  ä  la  detente  variable. 
Expansionsdampfmaschine  /.  Engine  vith 

expansion.  Machine  /.  a  expansion  ou  ä  detente. 
Expansionshebel  m.  (Locom.)  Detent-lever. 

Levier  to.  de  la  detente. 
Expansionsmaschine  f.  (Dampfm.)  Expansion- 

engine.   Mach  ine  /.  ä  detente. 
Expansionsröhrenverbindung  /.  (Masch.) 

Expansion -joint.    Joint  m.  glissant,  compensa- 

teur  m.,  fourreau  to. 
Expanslonssehraubenbohrer  m.  (Tecbn.) 

Expanding-tap.   Taraud  to.  ä  expansion ,  taraud 

to.  compensateur. 
Expansionsstenge  /.   (Locom.)  Detent-rod. 

Barre  /.  de  la  detente. 
Expansionsventll  «.,   Absperrventil  n, 

Einlassventil  n.  (Dampfm.)  Expansion-valre, 

cut-off  valve.   Soupape  /  de  detente. 
Expansionsvorrichtung  /.   (Dampfm.)  Ex- 

pansion-gear.   Appareil  to.  de  detente. 
Expansivkraft  /,  (Phys.)    Expansive  poteer. 

Force  f.  eipansive,  extensive. 
Expediren,  Versenden  v.  a.  (Handl.)  To 

eonvey  goods.    Expedier  des  marchandises. 
Experimentiren  ©.  o.  (Techn.,  Chem.)  To  male 

or  try  an  experiment,  to  experiment,  to  lest,  to 

try.  Experimenten 
Explodireud  od;.    Explosive.  Explosif,-ve. 

Nicht  explodireud  adj.  Inexplosi 
plosif,-ve. 

Explosion  /.    Explosion.    Eiplosion  f. 

Exponent  to.,  Hochzahl  /.  (Arithm.)  Ex- 
ponent.   Eiposant  m. 

Exponentialgleichung  /.  (Algeb.)  Exponen- 
tial  equation.    Equation  f.  exponentielle. 

Exponentialgrosse  /.  (Algeb.)  Exponential 
quantity.    Quantite  f.  exponentielle. 

Exponentialreihe  /.   (Algeb.)  Exponential 

series.   Serie  /.  exponentielle. 
Exstirpator  m.,  Grubber  m.,  Scharegge  f. 

(Ackerb.)    Extirpator,  grxibber.    Extirpateur  to. 

Extract   m.,   Auszug   m.  (Chom.) 
Eitrait  m. 

Extraction      nasse,    sich  Laug  er  et 

Extractivston"  m.  (Chem.)  Extraetive 
Extractif  to.,  matii-re  f.  extraetive. 

Extradoppelfeinflyer  m.  (Web.)  Superßne 
roving-frame.    Banc  vi.  ä  broches  superfin. 

Extrahiren,  Ausziehen,  Auslaugen  e.  a. 

(Chem.,  Metall.)    To  extract.  Extraire. 

Extrasug  m.  (Eisenb.)  Special  train.  Train  «. 
special. 


Fabricant  m. 

cant  to. 
Fabrlcation  f. 

brication  /. 


,  (makerj. 
tfacture. 


Fabri- 


Fa- 


Fabrication  des  B  u  n  t  p  a  p  i  e  r  s  (Pap.)  Paper- 
staining.    Manufaeturc  /.  des  papiers  peints. 
Fabriciren  v.  s.    To  fabricate,  to 
Fabriqucr. 
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/.  Mauufactur  /.    Manufactory,  fac- 
tory,  fabric,  irorks  pl.    Fabrique  /.,  USllie  /. 

Fabrik  einrichten.   To  open  a  manu- 

Montcr  une  manufacture. 
f.  von  katholischen  Kirchen  (die 
Unterhaltung  der  Kirchengebäude  und  die  dazu 
bestimmten  Einkünfte).  (ObtolJ  Fabncpc).  Fa- 
brique f. 

Fabrikgold  n.,  Doppelgold  n.    Strong  gold 

kavtt.    Or  m.  double,  or  n.  ü  gros. 
Fabrikutempel  m.  (HandL)    Stamp,  (counter). 

Estampille  f. 

Fabrik  waache  f.  der  Wolle  (Web.)  Scouring. 

D**iuintage  m.,  degraissage  m.  des  laines. 
Fabrihseichen  a>(  Marke  /'.  (Handl.)  Trade- 
rk,  manufacture-mark.   Marque  /.  de  fabrique. 
bde  /".,  AuNaenaeite        Front  /.  eines 
Gebäudes  (Bauk.)  Front, face.  Facade face /. 
Blinde  F— ,  Blendf— .   Blind- wall,  dead- 
faee.    Facade  /.  feinte. 

Giebel  f— .    Fronti*pi(eJce-face.   Facade  /.  du 
frontispicc. 

Haupt i    .    Principal  front,  main  face.  Fa- 
cade f.  principale. 

Kelten F— ,  Seitenfront  /.   Sidc-face,  ßank- 

froia.    Facade  /.  de  cöte. 

Vorder f— ,  Vorderfront  f.    Fore- front. 

Facade  /.  anterieure,  facade  /.  du  devant 
Eine  F —  mit  Ziegeln  verblenden,  mit 

Blendalegeln    verkleiden,     To  face  a 

frvnt-vall  icith  brich*.   Revetir  une  facade  de 

briques. 

Eine  F—  mit  der  leisten  Ausstattung 
versehen.    To  trim,  trich,  prank-up  a  front. 
Ravaler,  parer  uue  facade. 
Facade/.,  Zeichnung/,  einer  Facade,  Auf- 

riae        Standrlss  m.  (Bauk.)   Detign  of  a 

front,  erternal  orthography.     Fa9ade  /.,  dessin 

m.  de  la  face. 
Ficalatoffe    m.  pl    (Chem.  etc.)    Fa-cei  pl., 

fece»  pl.    Fixes  f.  pl.,  matteres  /.  pl.  fccales. 
Face  /.  einer  Schanze  (Befest.)    Face  of  a 

•rori.   Face  /.  d'un  ouvrage. 
Faee/%  (Fase/.),  Abfacuug/.  (Bauk.)  Oerel, 

btvil,  eant,  chamfer.    Chanfrein  m.,  bisenu  m. 
Face  /.,    Abfacung  /,    Abiichrägnng  f. 

(Bank.)  Berel,  chamfer,  ilope,  chamfretting.  Face/., 

facett«  /.,  biseau  m. 
Face  /%  Abgratung  f.  (Zimro.)  Berel,  chamfer. 

Face  /.,  facette  /.,  ddardement  m. 
Faeensehlrm  w».,  Faeeudeckwall  m.,  Cou- 

vrefaee  /.  (Befest.)  Cover- face,  counter-guard, 

Couvre-face  /.,  contre-garde  /.,  contre-face  /. 

Facette  /.,     Rautenflache  /.,  Schleif- 

acite  /.  an  ülas  und  Steinen  (Juw.,  Cilasm.) 
Isaf.  Facette  /. 
i  aeetteu  /.  pl.f  welche  die  Tafel  eines  Brillan- 
ten am  geben  (Juwel.)  Facet*  pl,  wiiicfi  Surround 
tke  table.  Dentelle  /.  d'un  brillant. 
Facetten  anschneiden ,  anschleifen 
|Jaw.)    To  cut  faeeU.  Facetter. 

Fach  n.,  Offene«  Balkenfaeh  n.,  Spar- 
rcsfaeh  u.  (Zimm.)  Bay.  Entrevous  m.,  claire- 
»oie  /;  travec 

»»rh    .  Balken feld  n .,  Jochabtheilnng/. 

lutaa. )    ConuMrtmenL,  bay.    Compartiment  m. 
4'an  plafond,  d'un  mur,  etc. 


Fach  «.   einer  Wand,  Wand  fach  n.,  Rie- 
gelfach n.  (Bauw.)   Bant  of  matonry,  nogged 
pane,  bay  of  matonry,  panel  of  bayicork.  Pan  m. 
de  maconnerie,  pan  nu  de  bois.    Vergl  Aus- 
stacken. 

Fach  n.  des  Schriftkastens  (Buchdr.)  Box. 
Cassctin  m.  de  la  casse. 

In  falsche  Fächer  legen,  die  Buchstaben. 
Sieh  Legen. 
Fach  n.  (die  Hälfte  der  zur  Anfertigung  eines 
Hutes  nöthigen  Haare)  (Hutm.)   Battf  capade. 
Cupade  /. 

Das  Fach  formen  v.  a.  (Hutm.)    To  form 

thc  capade.    Bastir  (ou  bätir). 
Fach  n.  eines  Reals,  eines  Schrankes  etc. 
(Tischl.)     Shelf,    pigeon-hole.     Tablette  /., 
[division :]  case  /.,  I tiroir :]  layette  f. 
Schubfach  n.  (Tischl.)   Drewer.   Tiroir  m., 

layette  /. 

Fach  n-,  Sehussfach  n.,  Latze  f.  (der  Zwi- 
schenraum zwischen  den  Horizontallinien  des  Pa- 
tronenpapiers) (Web.)   Lash,  leath.    Lac«  m. 

Fach  n.,  Sprung  m.  (der  Zwischenraum  zwischen 
den  Kettenfäden,  durch  welchen  das  Schiffchen 
geschossen  wird)  (Web.)   Shed,  leate.    Pas  m. 

Fachbaum  m.  des  Trempels  oder  Stemm- 
geschwells  einer  Schleuse,  Schlagbalken 
m.f  Grundbalken  m.  (Waaserb.)  Chief  beam 
of  the  threthold,  chief  iill.  Seuil  m.,  senillet  m. 
d'ecluse,  racinal  m.  (Tun  busc 

Fachbanm  m. ,  Grundbalken  m. ,  Wehr- 
baum m.,  Überfallschwelle  /  bei  einer 
Wassermühle.  Saddle-beam-sill  Palplanche  /. 

Faehbogen  m.  (Hutm.)  Bow  of  hatten.  Ar- 
cen m.  des  chapeliers. 

Faeheonstractlon  /.   Sieh  Fachwerksbau. 

v.  a.  (Hutm.)  To  bov>.  Ar^nner,  TOguer. 
m.  (Techn.)   Fan.   Eventail  m. 
Fachereintheilnng  /.   in  einem  Kreis  oder 
Kreistheil  (Orn.)    Fan-thaped  arrangement,  fan- 
tracery.   Queue  f.  de  paon. 
Facherfenster  n.  (Bauk.)    Fan-thaped  trindow. 

Fenetre  /.  en  eventail. 
Füchergewölbe  n.,  Strahlengewölbe  n., 
Palmengewolbe  n.  (Bauk.)  Fan-vauÜ.  Voüte 
/.  ä  nervures  rayonnantes. 

Fachgerte /.,  Fachhols  n.,  Stake  f.f  Stak- 

hols  n.  (Bauw.)   Stake.   Polisaon  palancon 

■••I  bois  m.  de  clayonnage. 
Fachschule  f.    School  in  xchichsome  particular 

branch  of  teience  i*  taught.  Ecole  /.  speciale. 
Fach  wand  /.,  Bund  wand  /.  (Bauw.)  Frame- 

tcorked  eloring,  cloring  of  bay-work.    Cloison  /. 

de  charpente  ou  de  colombage,  clayonnage  ?».. 

cloisonnage  m. 
Faehwand  /.,  Bundwaud  /.,  Riegelwand 

/.,  BindwerkHwand  f.  (Zimm.)  Framed  par- 

tition,  quarter  -partition ,  brich-  -  nogged  partition. 

Cloison  /.  k  pans  de  bois,  de  charpente,  de 

colombage. 

Die  F—  verblenden,  verkleiden.  To 

face  the  baywork*  tcitfi  briclcs.  Revetir  en  brique 
les  pans  de  bois. 
F — rlegel  m.  (Zimm.)    Crou-bar,  inter-tie, 
rail  of  a  bayteork.    Entre-toise  /.  de  cloison, 
epart  m. 
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Fach  wandschwelle  /.    (Zitnm.)   Sill,  tote, 

Sround-plate  of  a  frame-work.  Semellc  /.  d'assem- 
lage. 

Fachwerk  n.,  Bindwerk  ».,  gfänderwerk 
n.,  Riegelwerk  n.  (Zimm )  Frame-work,  tttid- 
werk,  bay-work,  timber-framing.  Cloisoonage  m , 
colombage  m.,  a&emblage  m.  de  charpente. 

Fachwerk  n.,  Zuüammeugestemiiiter 
Kahm  tn.  (Tischl.)  Square- framed  work,  framed 
tauare-work.  Asscmblage  m.  ä  panneaux,  en 
■  cloisons. 

Fachwerksbau  tn.,  Fachconstructlon  f. 

(Bank  i  Framed  building,  »quare-framed  buildmg. 
Bätisse  f.  oa  construction  f.  en  cloisoonage,  cn 
colombage. 

Fachwerksbrucke  Americanlschc 

Gitterbrücke  /.    von    Hols  (Wasserb.) 
Trutt-bridge.    Pont  m.  de  grillage  cn  bois. 
Fachwerksgewölbe  n.    (Baow.)  Panel-vauli. 

Voüte  /.  en  panneaux. 
Fachwerkssäule  /.  (Zimm.)    Pott  in  a  bay- 

work.    Colombe  f.  de  cloison. 
Fachwerkswand  f.   SieJi  Fachwerk 
Fack  n.  (Baum  zwischen  den  Spanten)  (Seew.) 

Boom  and  »pace  (betteten  the  timbertj.    Maille  /. 

entre  les  couplcj. 
Facon/.,  Form  f.,  Gestalt  f.  Figure,  fathion, 

form,  thape.    Facon  f. 
Facondraht  m.,   Faconnlrter  Draht  m. 

(Drabtz.)  Special  teire.  Fil  tn.  gaufre,  faconne. 
Faconelsen  n.  (Metall.)    Figured  iron,  Jigured 

bars  pl„  tpecial  iron.    Fer  tn.  faconne  ou  profile. 
Faconnirt  adj.  (Web.)    .sich  Gemustert. 
Faconnirt  adj.  (von  einem  Metall).  Figurtd. 

Faconne,-öe. 

Faconnirt  adj.,  vom  Drahte,  .sich  Facon- 
draht. 

Factor  m.  (Buchdr. )  Fore-man  or  over-teer. 
Prote  m. 

Fadchen  n.  Garn  beim  Nähen.  Sieh  Faden 
Garn. 

Faden  m.  an  der  Oberflache,  Streifen  tn. 

des  Glases  (Glasm.)    Cord.    Corde  /.du  verre. 
Faden  tn.,  Fahrn  m.  (ein  Mass)  (Seew.)  Fathom. 
Brasse  /. 

Faden  tn.  zum  Nahen.  Thread.  Corde  f.,  fil  tn. 
Faden  tn.  Garn  oder  Zwirn  von  der  Länge, 

wie  man  ihn  beim  Nähen  benutzt.  Thread,  needle- 

ful.  Aiguiilec  /.,  brin  tn.  ou  buut  tn.  de  fil.  Vgl. 

Endchen  Garn. 
Faden  tn.  (von  der  Länge  des  Haspelumfanges 

beim  Haspeln  des   Baumwollengarns)  (Spinn.) 

Thread,  turn,  bout.    Tour  tn.,  fil  tn. 

Den  F—  anf  die  Spindel  laufen  las- 
sen, aufwickeln.    To  take  up,  to  wind  up, 
to  cop.  Renvider. 
Fäden  m.  pl.%   gekrauste  (Web.)  Crotsed 

thread»  pL    Encroix  m. ,  fils  tn.  pl.  croises  de 

cheville  en  cheville. 

F—  auf  den  Kreusrahmen  legen.  Sieh 
Legen. 

Fadenfuhrer  m.    Sieh  Fadenleiter. 
Fadenkreus  n.,  Faden nets  n.  im  Fernrohr 

(Feldra.)   Hair-crou.   Reticule  tn. 
Fadenkreus  m.  (Web.)   Sieh  Kreuz. 
Fadenleiter  tn.,  Fadenfuhrer  m.,  Weiser 

i».  (ein  Ringelchen  von  Glas  oder  Eisendraht  in 


der  Spulmaschine  zum  Führen  des  Fadens)  (Web.) 

Guide.    Guide  in.,  distributeur  to. 
Fadenleiter  tn.,  Faden f'ührer  tn.  (Seide.) 

Gla**-ring  med  in  tilk-reeling.    Barbin  BL 
Fadeuprobe  /.  (Zuck.)    String-teet.    Preuve  /. 

au  filet. 

Fadenschneider    m.    (Web.)  Carpet-knife. 

Tranche-fil  in. 
Fadenstempel  tn.,  Ntrichstempel  to.,  Fl- 

lete  f.  (zum  Verzieren  der  Bücherrücken)  (Buchb.) 

Back-tool.    Filet  in.,  fer  in.  ä  fileter. 
Fadenzähler   tn.,    Lefnwandprober  m, 

Weberglas  n.  (Web.)    Cloth-prorer,  tneaver'i 

glat».    Compte-fil  tn.,  loupe  /.  du  tisscrand. 
Fahl,  Falb  adj.    Fallow.  Fauve. 
Fahlerz  n.,  Kupferfahlerz  s.  (Miner.)  Greg 

cop]>er-ore,  block  copper-ore.    Cuivro  tn.  gris. 

Uchtes  F— ,  Grauglltlgers  n.  Mercurial 
grey-copper.    Cuivre  tn.  gris  mercurifere. 
Fahlgelb  n.  (Färb.)    YellowUh  colour.    Jaane  to. 

pale. 

Fahlleder  n.,  Schmalleder  n.,  Kehaft- 
leder  n.  (Gerb.)  Upper -leather,  (tanned  ealf- 
»kin»  and  lometime»  horte-  or  eotc-hidet.J  Cuir  in. 
ä  CL'Uvre,  cuir  tn.  mou  pour  tiges  de  " 

Fahlunft  m ,  harter  (Miner.) 
lunite  /.  dure. 

Fahrn  m.  (Seow.)   Sieh  Faden. 

Fähnchen  n.  einer  Lanze  (Kriegsw.)  Sieh 

Lanzenflagge. 
Fahne   /.,    Standarte  /.,    ( auf   Schiffen : ) 

Flagge  /.  (Kriegsw.)    Colour»  pL,  enaign,  »tan- 

dard,  flog.    Enseigne  f.,    drapeau  tn.,  (Mar.:) 

pavillon  m. 

Mit  fliegenden  F— n.  With  fiying  or  ttream- 
ing  colourt.    Enseignes  /.  pl.  deployees. 
Fahne  f.  (Buchdr.)  Epreuve  /.  en  placard,  simple 
placard  m. 

Fahnenblatt  n.  (das  zugeschnittene  Papier  zu 
Gewehrpatronen)  (Kriegsw.  &  Feuerw.)  Forming- 


FahlunUe.  Fah- 


for  »mall-arm  cartri 


jet 


Trapeze  m.  de 


papier  pour  cartouebes  ä  fusil. 
Fahnen  lutter  n.    (Kriegsw.)    Cate  for  the  co- 
lourt, ttandard-cate.    Etui  to.  de  drapeau. 
Fahnenschmied  to.    Sieh  Curschmied. 
Fahnenstange /.,  Fahnenstock  m.  (Kriegsw.) 
Pick  or  pike  of  the  colour».   Hampe  /.  du  dra- 
peau. 

Fahnenstock  m.,  Heck  n.,  Fahnenstab  m. 

der  Wetterfahne  (Bauw.)  Vanctlmnk,  vane-ttock. 
Füt  in.  de  girouette. 
Fahrbahn  /.  (Eisenb.)  Sieh  Eise  n  l.  d h  o  1  i  n  i  ■■ 

Fahrbahn  /.  der  Brücke  (Brückenb.)  Boad- 
teay,  road,  bridge-road.  Aire  chausaee  /.  d'un 
pont  VergL  Belag,  Brückenbahn. 

Fährboot n.  für  Pferde  (Pont.)  Sieh  Pferde- 
fähre. 

Fahr  brücke  Laufbrucke  /.,  Auflauf 
m.,  llahn  /.,  Pritsche  /.,  Bnuibam  m. 

(Bauw.)  Biting  »cafold-bridge.  Pont  in.  decha- 
faudage. 

Fahrdamni  m.  (Strassenb.)  Cautevay.  ChaussOe 

/,  digue  /.  praticable  aux  voitures. 
Fahrdiele  f.  (Wasserb.)   Sielt  Deckbret 

Fähre  /.,  Überfahrt  /.  (Pont)  Trajeet. 
Trajet  m. 
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tahre  /.,  Fahrkahn  m.,  Fahrprahm  >»., 
Prahm  m.,  Prahme  /".,  Ponte  /.,  Zug- 

fahre  /.  (Schifft)    Ferry-boat,  bac,  liorte-ferry, 
horte-boat,  (ßoating-bridge).  Bac  m.,  traillc  /.,  bac 
n.  *  traille,  passe-cheval  m„  (pont  m.  flottant). 
Fliesende  F— ,   Fliegende  Brttcke  /. 
Sming-bridge,  ßying-bridge.    Pont  m.  Volant. 
Gleitende   F—   am  Spann tau,  Gier- 
fähre /.,  CUerbrtteke/.  Trail-flying-bridge. 
Bac  m.  ä  traille,  traille  /  sur  pontons. 
Fahren,  in  die  Grabe,  Anfahren  v.  n.  (Borgb.) 
To  ducend  into  a  mine.    Descendre  dans  une 


v.  n.,  zwischen  zwei  Hainen,  Mit 
•neuen  Hainen  segeln  v.  «.  (Schifff.)  To 
axut.  Cötoyer. 
Fahren,  mit  drei  Strich  in  den  Segeln 

0»ew.)  To  tail  tcith  three  points  free.  Aller  trois 
quarta  de  largue. 
Fahren,  an  der  Station  vorüber  (Eisenb.) 
To  ntn  patt  the  Station,  (to  run  away  from  a 
Kation).  Brüler  la  Station. 
Fahrgleia  n.  (Topogr.)    Siel»,  Radspur. 
Fahrbahn  m.  (Schifff.)    Ferry-boat.   Bateau  m. 

de  paasage,  bac  m. 
Fahrhunst  /.  (Bergb.)    Man-engine,  apparatut 
for  deteent  and  ateent  of  men  in  a  pit.  Echel- 
1»  /.  pl.  mobiles  /.  pl.,  fahrkunst  »».,  waroc- 
qwere  /. 

n.  (Bergb.)   Sieh  Arschleder, 
n.,  Mannloch  n.  eines  Dampf- 
kessels (Dampfm.)  Man-hole.  Troa  m.  d'homme. 
Fahrpfeller  m.  (Brückenb.)    Ferry-pott.  Tou- 
relle/ d'un  pont  volant. 
Fahrplan  m.  (Eisenb.)  Time-tablet  ff.  Tablean 

».  de  marche  des  trains. 
Fabrschacht  m.    (Bergb.)    Ladder-vsay  (in  a 
AaftJ,  foot-xcay  »ha/t.    Puits  m.  de  descente, 
(Belg.)  barem,  aox  <  ehelies,  fosse/.  aox  echcllea 
r abmell  n.    Sieh  Giertan. 
Fabrateiger  m.  (Bergb.)    Overman,  oversman. 
Maiirc  m.  minenr. 

i»e/.,  Fahrweg  m.  (Strassenb.)  Car- 
Route  /.  ä  carrosses,  voie  /.  charre- 
tiere. 


drive,  journey,  turn,  trip,  (by  $eai) 

Voyage 


r\'i,aijt,  pattage,  (of  a  ship:)  ttay,  eourte, 

coarse  f.,  tournee  /.,  (passage  m.,  trajet  »».). 
Regelmässige  Fahrt  /.  zwischen  zwei 
Orten  (Eisenb.)  Trip.  Parcours  m.  d'une  ligne 
de  chemin  de  fer  par  un  convoi. 

ahrt  Fahrten  f.  pl.  (Bergb.)  Ladder,  lad- 
der-vay.    Echelle  /.,  echelles  /.  pl. 

ahrt  machen  r.  o..  Laufen  v.  n.  (Schifff.) 
To  run,  to  tail.   Courir  dit  d'un  vaisseau. 

n.  (Scew.)    Fair  way.    Passe  f. 

*r  n.,  Thalweg  m.,  Stromrinne 

/.  (Wasserb.)  Cfumnel  or  fair  tcay  of  a  river. 
P*«e  /.  ou  chenal  m.  d'un  fleuve. 

m.    Sieh  Fahrstrasse. 

n.,  Schi  AT  n.  (Seew.)    Vettel,  tltip. 
B» tonen  t  m. 

F-  mit  einem  Deck.   Decked  retsei.  Ba- 
umen t  m.  ponte. 

F-  ohne  Heek,  OlTenea  F-.  Undeeked 
Bätiment  m.  non  pont«. 


Einmastiges  Fahrzeug.  Sloop  orvettel 
a  tingle  matt.    Bätiment  m.  ä  un  mit. 
Fahrzeug  «.  bei  der  Artillerie.  Sielt  Wagen. 
Faience  /.,  gemeine    (Topf.)    Cream -colour. 

Falence  /.  commune.    Veryl.   Steingut  (und 

Halbporzellan). 
Faienceblau  n.  (Zeugdr.)  Delt't-vare  bitte,  China 

blue,  Englith  blue.   Bleu  m.  de  falence,  bleu  m. 

de  Chine,  bleu  m.  anglais. 
Fall  m.  der  Brustwehrkrone  (Befest)  SieJt 

Abdachung. 
Fall  m.,  Neigung  /.,  Hang  m.  einer  Fläche 

(eines  Wegs,  Berges)  (Geom.,  Topogr.)  Detcending 

gradient  or  dope,  deteent,  fall,  deeUvity.  Pente /. 

descendante,  pente  /.,  inclinaison  f*,  descente  /, 

declivite  /. 

i  all  .  Freier  Fall  m.  eines  Körpers  (Mecb.f 
Phys.)  Fall,  deteent,  natural  motion  of  a  body. 
Chute  /.  d'un  corps  pesant. 

Fall  m.  (die  Neigung  des  Hinter-  oder  Achter- 
stevens) (Schifff.)  Bake  of  the  ttern  pott.  Quete 
/.  de  l'etambot. 

Fall  m.  eines  Flusses  (Wasserb.)  Fall  of  the 
ttream  or  watcr  of  a  rioer.  Pente  /.  d'une  ri- 
viere.    Vergl.  Gefälle. 

Fall  m.,  Einaatx  m.  einer  Schleuse  (Was- 
serb.)  Lift.   Sas  m.,  chute  f. 

Fall  m.  an  Metall,  Stein  etc.  (Metall.)  Produee, 
yield.   Production  /. 

Fall  n.  (ein  Tau  zum  Aufziehen  oder  Nieder- 
lassen der  Segel,  Flaggen,  Wimpel  etc.)  (Schifff.) 
Halliard.    Drisse  /. 

Vergl.  Blindefall,  Flaggenfall,  Fockleo- 

segelsfall  etc.  etc. 
Beaanatagaegelaf— .  Miezen  ttaytail-haüiard. 

Drisse  /.  de  la  voile  d'etai  d'artimon. 
Bramf— ,  grosses.    Main-topgallant  hatiiard. 

Drisse  f.  du  grand  perroquet. 
Brotwlnnerf— ,  Treiherf— .  Dricer-haüiard. 

Drisso  f.  de  la  paille-en-cuL 
F —  des  grossen  Bramlllegers  oder  des 

Fliegers   über  dem  grossen  Bram- 

stengestagsegel.     Main   tpindle  -  ttay  -  tail 

halliard.   Drisse  /.  de  la  voile  d'etai  du  grand 

perroquet  volant. 

F—  des  Fliegers  Uber  dem  Forstenge- 
stagsegel  oder  des  Vorstengestagflie- 
gers  oder  des  Formarsfllegera.  Fore 
topmatt -middle- ttay taü  halliard.  Drisse/.  du 
faux  foc. 

Fall  n.  auf  Dampfschiffen  (Vorrichtung  um  schwere 
Dinge  gefahrlos  fallen  zu  lassen)  (Seew.)  Appa- 
ratut  for  dropping  heavy  thingt  vrithout  danger. 
Declic  m. 

Fallbeil  n.,  Guillotine /.,  Köpfmaschine 

/.  Ouillotin.    Guillotine  /.  . 
Fallblock  m.,  Bammbloek  m.,  Bhr  m.  einer 
Rarame(Bauk.)  Bam,  monkey.  Mouton  m.  Vergl. 
H  o  y  e  r. 

Fall  block  m.  ( Seew. )    ToptaiTt  halliard  •  block. 

Poulie  f.  des  drisses  des  huniers. 
Fallbrücke  /.   Sieh  Zugbrücke. 

Fallbühne  /.  (Eisenb.)   Sieh  Drop. 

Falle  /.,   hebende   (Schloss.)    Dormant  boU. 

inke. 


Pene 


m. 


Kli 


dormant.  Vergl 
Falle  /.,  sehiessende  (Schloss.)  Spring-bolt. 
Pene  m.  coulant,  bec-de-caue  m. 
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Falle  —  Falmbret. 


Falle/,  einer  Schleuse.  Sieh  Schütze. 

Fallen  v.  n.,  m  Boden,  in  einer  Flüssigkeit 
(einen  Bodensatz  bilden)  (Chem.)  To  be  depotited, 
to  fall  (dovmj  to  the  bottom,  to  tettle.  Se  deposer, 
etre  depose. 

Fallen  r.  n.  (z.  B.  es  fällt  ein  Centner  Stein  etc.) 

(Metall.)  To  be  produced,  to  yield.  Etre  produit. 
Fallen  v.  tu  inV  Rothe  ete.  von  Farben. 

Sieh  Spielen,  in's  Rothe. 
Fallen  lassen  v.  a. ,   [auslösen  mittelst  des 

Falls,  veryl.  l  all  n.  auf  Dampfschilfen]  (Seew.) 

To  IbI  fall,  to  drop.  Decliqueter. 
Fallen  n.  eines  Ganges  oder  einer  Gebirgs- 

schicbt  (Bergw.)    Sieh  Einfallen. 
Fallen,  llanen  ».  a.,  die  Bäume,  das  Holz 

(Forstw.)  To  eut  down  or  to  feil  timber  or  treet. 

Couper  le  bois,  abattre  ou  couper  des  arbres. 
Fallen  v.  a.,  das  Gewehr  (Kriegsw.)    To  crott 

bayonets.  Croiscr  la  balonnette. 

Nil  gefälltem  Bajonnet.  Bayonet  in  charge, 
(to  charge)  with  ßxed  bayonet.    (Charger)  ä  la 
balonnette,  la  balonnette  baissee. 
Fällen  «.  a.,  die  Fock  (Schifff.)    To  taüy  or  to 

haul  the  theefn  of  the  foretail  ßat-aft.  Border  la 

misaine  tout  plat 
Fällen   v.  a.,   eine   Senkrechte  (Winkelrechte) 

(Geora.)    To  draw  or  to  let  fall  a  line  perpen- 

dicxdar.    Abaisser  une  perpendiculaire. 

Eine  Nenkreehte  von  einem  Punete 
aus  aul'  eine  Oerade  f— .  To  let  fall  a 
perpendiculiir  upon  a  given  line  from  a  yiven 
point.  Laisser  tomber  d'nn  point  une  perpen- 
diculaire ä  une  droite. 
Fällen  v.  a.  (durch  ein  Reagens  niederschlagen) 

(Chem.)    To  preeipitate.  Precipiter. 
Fällen  n.,  Schlagen        Fällung  /.  eines 

Waldes  (Forst.)  FeUing,  cutting  down  a  xeood. 

Coupe  f.  d'un  bois. 
Fallend   adj.   (Topogr.  u.  Befest)    Sieh  Ab- 
hängig. 

Fallensvhloss   n. ,      Kllnkenscliloss  n., 

Schlots  «.  mit  liebender  Falle  (Schloss.) 

Trunk-lock,  hei  with  falling  lateh.    Serrure  /.  ä 

pene  dormant  et  loquet. 
Fallgatter  n.,  Schutsgalter  n.  (Befest.)  Port- 

cullis,  herte.   Herse  /. 
Fallhammer  m.   Sieh  Stempelhammer. 
Fallhöhe  /.  (Mech.)  Height  of  fall.    Hauteur  /. 

de  chute. 

Fällkessel  m.  Precipitation-boiler.  Chaudiere  /. 
de  prüeipitation. 

Fallklinke/.,  Fallriegel  m.  (Schioes)  Fal- 
litig latch.    Loqueteau  m. 

Ausgesahnte  F— .     Indented  falling  latch. 
Loqueteau  m.  ä  panache. 

Fallladen  m.,  Klappladen  m.  (Laden,  der 
sich  um  eine  horizontale  Axe  dreht)  (Bauw.) 
Folding-ahutter.    Abattant  m. 

Fallloch  n.  (Papierf.)    Hole.    Bachat  m. 
Fallmaschine      Atwood'sche  (Phys.)  Ma- 
chine of  Atwood.   Machine  /.  d'Atwood. 

Fallmauer  f.%  Einsatsmauer  /.,  Drcm- 
pelmaner  f.  einer  Schleuse  oder  eines  Über- 
falls (W  asserb.)  Liß-wall.    Mur  m.  du  sas. 

Fallpfahl  m.  (Befest.)    Orgue.    Orgue  f. 
Fallpfähle  m.  r/..  ftturwpfähle  m.  pl. 
PortcuUU.   Orgue«  /'.  pL 


Fallreep    n.    (Seew.)    ladder -rope,  (ladder). 

Tire-veille  /. 
Fallreepsknopf  ra.  (Seew.) 

Nceud  m.  de  tire-veille. 
Fallreepstreppe  /.  (Seew.) 

ladder.    Escalier  m.  ou  Schelle  f.  de 

dement  ou  d'artimon. 
Fallrohr  n.t  Abfällrohr  n., 

Dahlrohre  /.  (Bauw.)  Gutter-pipe, 

teatte-pipe.    Tuyau  m.  de  descente. 
Fallrohrscheile  /.   Sieh  Kohrschelle. 
Fallschirm   m.   (Luftsch.)    Parachute.  Para- 

chute  m. 

F—  m.  einer  Fallschirmrakete  (Feuerw.) 
Parachute.    Parachute  m. 
F-rakete  /.  (Feuerw.)  Bocket  furnUhed  with 
a  parachute.    Fusee  /.  d'eclairage  ä  parachute, 
fusee  /.  ä  luraiere  flottante. 
Fällung/,  eines  Waldes  (Forstw.)  FeUing,  cut- 
ting down  a  wood.    Coupe  f.  d'un  bois. 
Fällung  /.  (Metall.,  Chem.)   PrecipUation,  Pre- 
eipitation  f. 

Fallwerk  n.  zum  Probiren  der  eisernen  Achsen 
etc.  (Fuhrw.)  Monkey,  (frame  and  monkey J. 
Sonnette  /.,  mouton  m. 

Fallwerk  n.  zum  Prägen  (Münzw.)  Stamp.  Mou- 
ton TIU 

Fall  werk  n.  (Masch.)    Sieh  Kunstramme. 
Fallwind  m.  (Seew.)    Eddy-wind.   Revolin  m. 
Fall winkel  m  ,  Einfallen  n.  eines  Ganges 

oder  Klotzes  (Bergb.)  Crop,  dip,  inclination.  In- 

clinaison  f. 

Fällselt ./.,  Wadelselt  /.  (Forstw.)  FeUing- 

teaton.  Lpoque  /.  de  l'abatage. 
Falsch,  Blind,  Nachgeahmt  adj.  (Baak.) 

FaUe,  mock,  dead.  Faux,  -sse,  imite,  feint,  orbe, 

simuli,  borgne. 
Falsche  Farbe  f.   Sieh  Farbe,  falsche. 

Falten,  Zusammenlegen  v.  a.  (Techn.)  To 
fold.  Plicr. 

Falten fttllung/.  (in  Form  von  gefaltetem  Zeug 
geschnitzte  Holzfüllung)  (Bauw.)  Linen  panel, 
linen  pattern.    Panneau  m.  ä  Stoffe  pliec. 

Faltenleger  m.  (für  Zeuge).  Plaiier.  Pliant  m. 

Faltstnhl  m.,  Feldstuhl  m.  Faldütory,  fold- 
ttool,  folding-ttool.    Faldistoire  m. 

Faltungsklappe  /.  über  dem  Leitcanale  der 
Waltwalke  (Tuchf.)    Folding-valve  of 
fuüing-machine.    Clapet  m.  de  pl  isseinen t. 

Fals  m.  (eine  rechteckige  Vertiefung  am  Rande 
einen  Holz-  oder  Metallstückes  u.  dergL  (Techn.) 
Rcbatt,  robbet.   Feuillure  /. 
F— ,   Anschlag  m.  eines  Fensters  (Bauw.) 

Robbet.    Feuillure  f. 
F-  (Buchb.,  Buchdr.)   Fold,  guard,  lap.  Pli 

onglet 

F—  (zum  Verbinden  von  Blech)  (Kleropn.)  Fold, 
Reph  m.,  agrafe  /. 

Den  F-  umschlagen.    To  fold.  Avir. 

F— ,  Coulisse  /.,  (Vertiefung,  worin  sich  ein 
Rahmen  etc.  bewegt)  (Tischl.)  ChanncL  Cou- 
lisse f. 

Falsbeln  n.  (Buchb.)  Folder,  folding-bone,  paper- 
folder,  paper-knife.    Plioir  m.,  coupe-papier  in. 

Falsbret  n.  (Buchb.)  Folding-boanL  Ais  m. 
ä  pliage. 
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i     Ganses  Npündebret  n.  (Zimm.) 
U',i  pimk.   Planche  /.,  ais  m.  de  1»/»  a  1»/« 
p-we  d  epaisseur. 
fiUbMmte  /.    sieh  Spundbohla 
falten,  (Brechen)  t?.  a.  (Bachb.)  Tofold.  Plier, 
(Mm)  le  papier. 
falten.  Aasschlichten,    Dolliren   v.  o, 
l'>erb.)  To  tchiten  or  pare,    Passer  ä  la  lunette, 
dcl«.  driyer  les  peaux. 
Faliear.a.  (Klempn.)  To  fold.  Replier,  agTafer. 
Fallen  n.  (Bachb.)    Folding.    Pliage  m. 
Filier  w.  (Bachb.)   Folder.   Pliear  m. 
ralifnge  (BauwJ   Sieh  Fugeneinschnitt 
Filihobel  m.  (Tischl.)  Bebate-plane,  rabbet-plane, 
nMtfiane,  ßlittcr.    Feuilleret  m.,  rabot-feuille- 
rd  ■ guillaurae  wi. 
Jilihobcl  m.,  Spund nobel  m.  (Zimm.,  Tischl.) 
Piwgk -plane,   gr  ooving- plane ,   »Iii •  deal  plane, 
mteh-plane,  ploügh  and  tongue.    Bouvet  t. 


>ith  unter  Simshobel. 
FalineMer  n.,  Dolllrmesser  n.,  Schlicht- 

■caacr  n.  (Zuricht.)    Whitening  knife,  vhitener. 
~'-r:  m.  ä  revers,  drayoire  f.,  (doloir  m). 
Falipfahl  m„   Kpundpfahl  m.  (Wasserb.) 

ritefta^pife,  grooved  and  tongued  pile.  Pilot  m., 

tilotü  «.  ä  rainure,  palplanche  /. 
Fahrshmen  m.,  F  tut  er  n.  eines  Schieb- 

f«n*ters,  Sehiebrahmeu  m.  Sath-frame, 

tyiA  auement,  catemerit  of  a  tath  -  xcindow. 

1  w«  m.  a  coalisse. 
FaJxroUe  /.,   Fugenleiste  /.   bei  Metall- 

lvbern  (Banw.)   Boll-joint,  roll.   Tringle  /.  de 


Faltachlene  /.,  Kranzschiene  /.  (Eisenb.) 

Trim-rail,  rebote-rail.  Orniere  /.  plate  &  rebord, 

^  «-  a  orniere. 
p*al  n.  (Kriegs*.)   Beacon,  fanal.    Fanal  m. 
'  «Qgdamm  m.,  Fangedaium  m.  (Wasserb.) 

'  ^«,  batterdeau.    Batardeau  m. 
Faa«ea  r.  o.,  die  Ankerboje  (Schifff.)  To 

'     M<  Jt<oy.    Saisir  la  bouee. 
r*s|es  t.  c,  die  Raaen  mit  Ketten  (Schifff.) 

■    teure  the  yards  tcüh  chains.    Bosser  les 

*Ä*f*a  r.  a.,  eine  Eule  (das  la  vir  ende  Schiff 
r'i  oachlissiges   Steuern   durch    den  Wind 
•^ßen  lasten)  (Seew.)  To  chapel  a  $/dp,  to  build 
*  'Jmptl.   Faire  chapelle. 
r «anlocke  f.  mit  federnden  Greifannen  (Bergb.) 
for  eatching  the  rod,  JUted  tcüh  ttco  feathering 
«""u.  Souriciere  /. 

'"«graben  m.  (Wasserb.)    Catch-  water -drain. 

»ochdrner  n.  ;>/.,  Fangklotse  m.  pl.  zum 

^6»areD  eines  Schachtgestänges  (Bergb.)  Catch- 
a  main  rod.)   Farachute  m.  d  une  ma5- 
bge,  patins  m.  pl  ie  retenue. 

'•■«lelae  /.  (Schifff.)   Pamtcr,  preventer  tow- 

'  y-   Amarre  f.,  cäbleau  m.  de  la  cbaloupe. 
Iyctaa  iv,  Tamp  m.  (Schifff.)   Hope**  end, 

■  t  ■'.  e  of  r»i*.  ratllnc.     Bant  Rh  dfl  BOtds. 

l*afrorrtehtnng  /.  an   einem  Forderkorbe 

>T?b  |    Safety-apparatvs   (for   raget).  Para- 

•'^t*  m.  (de  cages  d'extraction),  arrCte-cuffat  m. 
1        r.  (Pbya.  etc.)    Cofour.   Couleur  /. 

I.    3  Aofl. 


n. 


Farbe  /.,   Farb(en)s(off  m.,  Pigment 

(Chem.)  Colour,  colouring-matter,  pigment.  Couleur 

/,  mattere  /.  colorante,  pigment  m. 

Die  F-  blättert  ab  (MaL)  The  colour  »ealee 
off.   La  couleur  s'effeuille. 

F— n  angeben  für  Zeugstoffe  (Zeugdr.)  To 
aelect  the  colour»,    Nuer  un  dessin. 

F— n  durch  Wasserdampfe  flxlren. 
(Zeugdr.)   Sieh  Dämpfen. 

Adjective  F—  (Färb.)  Adjective  colour.  Cou- 
leur /.  adjective. 

Klane  F — ,  Blau  n.   Bim.    Bleu  m. 

F—  In  breiartigem  nassem  Zustande, 

zur  Darstellung  bunter  Papiere.  Colour  in  a 
patty  atate.    Couleur  /.  en  päte. 

Durchscheinende,  Lasirende  F— ,  L,a- 
surf—  (MaL)  Transparent  colour,  glazing  co- 
lour.  Couleur  /.  transparente. 

Echte  oder  Beständige  F— .  Fast,  per- 
manent, lasting  colour.  Couleur  /.  stable,  cou- 
leur /.  solide. 

Flnfaehe,  Ursprüngliche  F— n  pl.9 
Hauptr— n  pl.  (Färb.  &  Phys.)  Primitive 
colour»  pl.  Couleurs  /.  pl.  simples,  originales 
ou  primitives. 

Fahlgelbe  F—  (Färb.)  Fallotc  colour.  Cou- 
leur /.  de  racine,  couleur  /.  fauve. 

Gebräunte  F—  (Färb.)  Broumüh  colour. 
Couleur     brunie  ou  rabattue. 

Kosh i  /.  (Färb.,  Mal.)  Bote-colour.  Rose  m., 
couleur  /.  de  rose. 

Substantive  F—  (Färb.)  Substantive  colour. 
Couleur/.  Substantive. 

Topische,  Örtliche  F— n  pl  (FärbJ  Che- 
mical colour»  pl.,  topical  colour»  pl  Couleurs 
/.  pl  d'application. 

Unechte,  Falsche,  Unbeständige  F— 

(Färb.)  Fugitive  colour.  Couleur  /.  fugitive, 
couleur  /.  non  stable. 

Vegetabilische  F-,  Pflanzenf-  (Färb.) 

Vegetable  colour.   Couleur  /.  vegetale. 
Zusammengesetzte  F— n       Mittelf—  n 
pl,  Nebenf-n  pl.  (Färb.,  Phys.)  Secondary 
colour»  ^.  Couleurs/",  pl.  secondaires,  coraposöes 
ou  heterogenes. 
Farbe  /.,  Couleur  /.,  (geringe  Sorte  Schmälte) 
(Chem.)    A  dark,  coarte  »ort  of  »malt.  Couleur 
/.,  sorte  d'azur  ou  smalt. 
Blaue  F— ,  Schmälte/.,  s malte/.  Azure 
blue.   Azur  m.,  smalt  m. 
Farbe  f.,   Goldfarbe  /.   (Goldschm.,  Juw.) 

Colour,  gold-colour.  Couleur     couleur /.  ä  bijoux. 
Farbe  f.  (Lohgerb.)    Weak  ooze.    Passement  m. 
rouge,  coudrement  m.   Vergl  Bringen,  in  die 
Farbe. 

Farbe  /.,  Druckerschwärze  /.  (Buchdr.) 
Printing-inJc.  Encre  /.  d'imprimerie ,  encre  /. 
noire 

Die  F—  oder  Schwärze  f.  auf  die. Form 
legen,   auftragen.     To  beat  or  to  roll 
the  form,    to  dittribute  the  mk.    Toucher  la 
forme,  encrer. 
Farbe/,  couKcrv Jrcnde  (Lithogr.)  Preserving 

ink.   Encre  /.  de  conservation. 
Farbe  /.  des  Muschelgoldes  (Verg.)  Colour 
of»Ml-gold  (of  gilt  teork).  Couleur/.  dW  moulu, 
or  m.  moulu. 

25 
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Farbe  —  lasche. 


Farbe  /. ,  rotbe,  der  Vergoldung,  Rothe 
Vergoldung  /.  (Verg.)  (Bed)  coUmring  (of  gilt 
workT)  Couleur  f.  d'or  rouge,  or  m.  rouge. 

Farbe  f.  falsche  (Zeugdr.,  Fabric.  bunter  Pa- 
piere). [Jn  block-printing:]  old  thickened  colour* 
or  a  mucüage  of  linsecd,  [in  the  fabrication  of 

f aper -hingingt:]   water  with  scraps  of  poper. 
auase  couleur  f. 
Farbeblase  /;  (Bucbdr.)  Boiling-pot.  Matras  m. 
ä  vernis. 

Farbebret  n.    Sieh  Farbestein. 
Farbeisen  n.,  Schabeisen  n.  (Bucbdr.)  Slice. 
Grattoir  m. 

Farbekasten  m.  mit  Abtheilnngen  (Zeugdr.) 

Spring-sieve.   Chassis  m.  ä  conipartiments. 
Färbelack  »».,  Lac-Dye  m.  (aer  Farbstoff  des 

Stocklacks  mit  Harz  gemengt)  (Mal.,  Färb.)  Lac- 

dye.    Laque  /.  en  teinture  ou  en  trochisques, 

lac-dye  m. 

Färben  v.  a.  (Färb.)    To  dye.  Teindre. 
Himmelblau  f— .    To  azure.  Azurer. 
Mit  Wald  (leotis  tinetoriaj  f— .   To  dye  with 

voad.    Empasteler,  gueder. 
Hit  H  au  [Renda  luteolal  f— .    To  dye  with 

weld  or  dyer'i  weed.  Gauder. 
In  der  Wolle  f— .    To  dye  in  the  xeool. 

Teindre  en  poil. 
Farben  v.  a,  (Bank.)    To  colour,  (to  ttain.)  Co- 
lorer. 

v.  a.  (Lohg.)    To  put  the  hide*  into  a 
ooze  of  freth  bork.  Coudrer. 
In  der  Brüte  [Bäbstube]  f—  (Sämischg.) 
To  heap  and  try  the  oiled  tkint.   Echauffer  les 
peauz. 

Farben,  Belsen  v.  a.,  das  Holz  (Tischl)  To 

etain.  Teindre. 
Farben,  Mattiren  v.  a.  (Verg.)    To  give  to 

giä-work  a  dead  turface,  to  deaden.   Donner  le 

mat  dans  la  dorure  sur  bronze. 
Farben  tu  mit  Reservagen  (Färb.)  Dyeing 

with  retitte.   Teinture  /.  avec  r&erve. 

Farben  n.  des  Goldes  (Goldschm.)  CoUmring. 
Mise  f.  en  couleur. 

Farben  n.,   Belsen  n.   des  Holzes  (Tiscbl.) 
Staining.  Teinture/. 

Farbenauftrag  m.,   Farbenlage  /.   (Mal ) 

Lay  in,/  on  of  colourt.    Couche  /.  de  couleur. 

Dicker  F— .   Jmpatto.   Empatement  m..  em- 
pastement  m. 
Farbenbeseichnnng  /.,     Haehlrnng  /., 

(Haschlrnng /.)   (Herald.)    Hatehing.  Ha- 

chure  /. 

Farbenbret       Palette  /.  (MaL)  Painter'e 
poltet.   Palette  /. 

».  (Lithogr.)    Impreetion  of  co- 
Impression  f.  en  couleurs. 

_:  /.  (Mal.)  Colouriu  ,   Colons  m., 
art  /.  d'appliquer  lee  couleurs. 
Farbenlage  /'.    Sieh  Farbenauftrag. 

Farbenlehre  /.  Chromat ic.   Chromatique  /. 

Farbenlos,  Achromatisch  adj.  (Opt)  Achro- 

Achromatique. 
Farbenmesser  m.  (Cbem.)  Coloritneter.  Colori- 

raetre  m. 
Farbenrelber    Sk  (Mal.) 

Broyeur  m. 


Farbenrelbstein  m.  (MaL)  Orinding-$toiy>. 

Grus  m.  de  montagne,  ecaille  /.  de  mer. 
Farbenringe  m.  vi.  (Php.)    Coloured  ring$  fi 

Anncaux  n».  pl.  colores. 
Farbensteindruck  m.  (Litbogr.)  Chrono-Uth  - 

graphy.   Chromolithographie  f. 
Farbenton  m.,  Tinte  f.  (Mal.)    Tint,  (tone  of 

colouring).   Teinte  /. 
Färber  vi.   Dyer.   Teinturier  m. 

Kattun f— .    Cotton-dycr.    Teinturier  n.  sur 
coton. 

Heidenf— .   Silk-dyer.    Teinturier  m.  sur  *oi* 
Tttrklschrothf-.    Turkey-red  dyer.  Ter> 
turier  77i.  en  rouge  turc 

Wollf— .  Woollen-dyer.  Teinturier«.  sur  lam* 
Farberde  f.,  Angnssfarbe  f.  (Töpf.)  0» 

loured  elay.    Engobe  m. 
Farl^rdistel  /.,  Saflor  m.  (Bot)  Carthn 

mu6.  »afflower.    Carthame  m.    Veröl.  Safran 

falscher. 

Farberei  /.  (Färb.)   Dyeing.   Teinture  /. 
Krapp-    oder  Ordinairrothf— .  Simp 

madder-red-dyeing.  Teinture  /.  [de  garance]  I 
rouge  ordinaire. 

Orleanf—  [Handlung].    Dyeing  with  arn<.< 
(annottoj.    Teinture  /.  avec  du  roueou  (rocou 
Orleanf-  [Anstalt].    Amotto-workt  pL  B* 

couerie  /. 

Tttrklschrothf— .   Turkey-red  dyeing.  'Iii: 
ture  en  rouge  turc. 
Färberflotte      Flotte  /.  (Färb.)  Dyery%  hoc. 

Bain  m.  de  teinture. 
Farberginster  m.,    (das  Kraut   von  Gtnu 

tinetoria)  (Färb.)   Dyer't  broom.    Genet  ra.  d 

teinturiers,  genestrolle  f. 
Färbermelde  /.  (Bot)  Med  oraeh. 

tinetoria,  ach  m. 
Färberrtf  the Krappwurzel/., 

(die  Wurzeln  von  Rubia  tinetonm)  (Färb.)  ifn 

der.   Garance  /.,  racine  /.  de  garance. 
Farbestein  m.,  Farbebret  n.  (Buchdx.)  1* 

block,  ink-table.   Encrier  m.,  bolte  /.  ou  table 

pour  j  encrer  les  balles  ou  rouleaux. 
Farbestoff  m.   Sieh  Farbstoff. 
Farbhols  n.  (Färb.)    Dye-woody  dyer'e  vrv- 

Bois  m.  colorant,  bois  m.  de  teinture. 
Farbholshobelmasehlne  f.  (Färb.|  Chipyi 

mill.  Machine  f.  k  varloper  les  bois  de  teinti: 
Farbholsmtthle.   Sieh  Raspelmaschine 

sr  ft  l*DI  lall  1  CT    771. %    Lttnfer    m.,  Reiher 

Reibstein  m.  (Buchdr.  &  Mal.)  Brayer,  i 
block,  ttage,  muller.  Broyon  m.,  marbre  m.,  r 
lette  /. 

Farbstoff  m.,  Pigment  n.  (Färb.,  MaL)  i 
Umring  -matter ,  pigment.  Matiere  /.  colorar 
pigment  m.    Yergl.  Farbe. 

Fttrbnng  /.  (Färb.)   Dye.    Teint  m. 

Echte  F — •    Fast  or  permanent  dye,  Grr 

ou  bon  teint  m. 
Unechte  F— .   Fugitive  dye.    Petit  ou  rr 

vais  teint  m.,  biseuit  m. 

Farinsucker  m.,  eine  Sorte  raffinirten  Zuck 
A  $ort  of  baMard-eugar.    Vergeoise  ;.,  bfttar«* 

Fasanerie  /.   (Banw.)    Pheatant  -  waik. 

sanderie  /. 
Fasche  /.,  Binde  /.,  Streifen  m. 

fetee.    Fasce  /.  en  dirise. 


Digitized  by  Google 


195 


»  tsehine  /.,  Relsbttndel  tu,  Blndwase  /.,  I 

Börse  /.  (Befest. ,  Wasserb.)  Fatcine,  fagot.l 
Fasane  f.,  faisceau  m. 

F—  mit  Kopf,  KopfT—  f.  Headed  fatcine. 
Fascine  f.  de  retraite. 

I     n  band  n.,  F— nbund  ro.  (Befest.)  Fat- 

äne-band.    Hart  /.  de  fascine. 
F-nbank  /.  (Befest.  u.  Bauw.)  Btd  or  eradle 

of  trettlet,  fatcine  -bench.    Banc  m.  ä  fasciner, 

chantier  m.  de  chevalets  pour  fascines,  cheva- 

lete  m.  pl.  de  fascinage. 

F— nbekleidung      F— n Verblendung/. 

(Befeirt.  u.  Bauw.)  Fatcine -revetment.  Fasci- 
nage m.,  (fascination  /.),  revfitement  ro.  en  fas- 
cines ou  en  saucissons. 

F— abluden  n.  (Befest.  u.  Bank.)  Fatcine- 
innding.    Fascinage  ro. 

F — nbork  m.  (Befest.)  Fateine-trettle,  fatcine- 
Karte,  crott  or  trettle.  (Jhevalet  ro,  pour  les 
fascines. 

»  «brücke  /.,  F-ndamm  ro.  (Wasserb.) 
Cautetcag  of  fatcinet.  Pont  m.  ou  digue  f.  de 
fascines. 

F — nbund  m.   Sieh  Faschinenband. 
F-damm  m.  (Wasserb.)  Fatcine-dQce.  Digue  /. 
de  fasciuage. 

F-okaae  /.,  Feldbeilchen  n.  (Kriegsw.) 
Field-hatchet.  Hachereau  m.,  hachette/.  de  cam- 
pement. 

F— nholz  n ,  Buschhols  n.,  Reishols  n. 

(Waaserb.)    Bruth-tcood,  fascine  -  wood.  Brins 
n.  pl..  brauch  es  /.  pl.,  branchage  ro. 
F-ulage  /.   (Befest.)    Sieh  Faschinen- 
tchicht. 

F— nlebre  /.  (Befest.  u.  Bauw.)  Oauge  to  prove 

tke  diameter  of  a  fatcine.   Jauge  f.  ä  raesurer 

le  diametre  dune  fascine. 
F— nmesser  n.  (Kriegsw )  Hond-bill,  biü-hook. 

Serpe  ;..  serpette  f.,  (sabre-briquet  m.). 
F-aschlcht       F  —  n luge  /.  (Befest.)  Bow 

or  courte  of  fatcinet.    Hang  m.  de  saucissons. 

Fasehlnlrung  /".,  Faschinenwerk  n.  Fat- 
dne-vodb.  Fondation  /.  sur  des  fascines,  fasci- 
Etge  ro. 

Fase/.  (Bauw.)   5ieA  Face. 

Faser  /.  (Bot.,  Mech.)   FUtre  or  fiher.   Fibre  /. 

F'sserbaryt  m.   (Miner.)    Fibrout  heavy-tpar. 

Baryte  /.  sulfatee  fibreuse. 
Faaerbrannkoble  f.  Fibrout  lignite.  Lignite 

n.  fibreuz,  lignite  m.  ligneux. 

Fasergyps  ro.,  Federgyp»  ro,  Faseriger 

<-;p»  «•  (Miner.)   Fibrout  gyptum.   Chaux  /. 
nlfatee  fibreuse. 
Faserig,  Kehn  ig  adj.    Fibrout.    Fibreux,  se. 

Faserkalk  m.  (Miner.)  Satin- tpar.  Chaux  /. 
earbonatee  fibreuse. 

Faserklesel  ro.  (Miner.)  Sieh  Fibrolith. 

Faserkohle  /.,  Fasersteinkohle  f.  (Miner.) 
Rbrout  cool,  miner al  charcoal.  Houille  f.  fibreuse, 
tathracite  ro.  fibreux,  charbon  ro.  de  bois  mi- 
i*rai 

FMermalaehit  m.  (Miner.)  Fibrout  malachUe. 
CuiTTe  ro.  carbonate  vert  soyeux. 

Faserstefakohle  /.   Äe/»  Faserkohle. 

Fsserston*  ro.,  Fibrin  n.  (Chem.)  Fibrin. 
Fibnne  /. 


Fasertorf  m.  Fibrout  peat.   Tourbe  /.  fibreuse. 
Faserseolith  ro.  (Miner.)   Sieh  Mesotyp. 
Fass      Tonne  f.  (Küf.)    Tun.   Tonneau  w. 
Grosses  F— ,  Stück  1—.   Butt.    Barrique  /. 
Fasser  n.  pl.  in  Schoten  (Seew.)  Catkt  pl  in 
ttavet.    Fuiailles  /.  pl.  en  fagot 
Ein  F—   binden,   aufschlagen,  auf- 
setsen  (Küf.)    To  hoop  a  catk.   Monter  une 
futaille. 

Fassn.  zum  Dämpfen,  Küpe  f.  (Färb.)  Drum 
(for  fixing  colourt  on  f abriet  by  tteamj.  Cuve  f. 
ou  tonneau  ro.  de  vaporisage. 

Fassaiche  /.  [Werkzeug].  Catk-gauge.  Pitho- 
metre  m. 

Fassbinder  ro.,   Böttcher  ro.,    Küfer  ro. 

Cooper.   Tonnelier  m. 
Fassboden  ro.  (Küf.)    Heading,  head  of  o  catk. 

Fond  ro. 

Fassbohrer  ro.  (Küf.)  Piercer.  Coup  ro.  de 
poing. 

Fassbrücke  /.  (Pont)  Catk-bridge.  Pont  m. 
de  tonne aux. 

Fasseben  «.,   Tonnehen  n.  (Küf.)  Barrel, 

tmall  catk.    Baril  m. 
Fassdaube  /.  (Küf.)  Stove.  Douve  /.,  douelle  f. 
Fassen  v.  a.,  die  Edelsteine  (Juw.)  To  tet.  Sertir, 

monter.   Vergl.  Einfassen. 
Fassen  v.  a.,  Stroh  etc.  (Kriegsw.)  Sieh  Holen. 
Fassen,   Binden,   Ansiehen   v.  n.  (vom 

Mörtel  gesagt).    To  hold  well,  to  cement  tcell. 

Prendre. 

Fassen  n.   der  Edelsteine   (Juw.)  Setting. 

Serti&sement  ro ,  montage  ro. 
Fasser  n.  pl.    Sieh  unter  FasB. 
Fasseschel  m.  (eine  Art  Schmälte)  (Farbf.)  Ath- 

blue  in  barreit.    Echcl  ro.  ä  bariL 
Fassfloss  n.,  Tonnenfloss  n.  (Pont.)  Baß  of 

catkt.    Radeau  ro.  de  tonneaux. 
Fassgährung  /.   [im   Gegensatz  zur  Bottich- 

gährung]    (Brau.]    Fermentation  in  the  catk«. 

Fermentation  /.  dans  les  tonneaux. 

Fassgeschmaek  ro.  des  Weines  etc.    Tatte  of 

the  catk.    Godt  ro.  de  füt. 
Fasshahn  m.  (Küf.)   Sieh  Hahn. 

Fasshols  n.,  Danbenhols  n.,  Stabholz  n. 

(Küf.)  Stavet  pl.,  ttafi-tcood,  thin  oaken  jtlankt  pl. 
Merrain  m.,  mairain  ro.,  mairin  m.,  bois  ro. 
douvain,  bourdillon  m. 

Fassponton  m.,  Colletonscher  Cyllnder- 
pon Inn  m.,  Fassförmiger  Brückenkahn 

m.  (Wasserb.,  Pont.)  Cylinder-pontoon,  cylindrical 
wooden  pontoon  of  Sir  Jamet  Colleton.  Pon- 
ton ro.  cylindrique  on  ponton-tonneau  ro.  selon 
Colleton. 

Fasspontonbrücke  f.  nach  Colleton, 
Englische  Brücke  /.  (Wasserb.)  Cylinder 
pontoon-bridge.  Pontm.  de  tonneaux  a  l'anglaise, 
\  la  Colleton. 

Fassspnud  ro.  (Küf.)  Bung.    Bondon  m. 

Fassstahl  ro.,  Tonnenstahl  ro.  (MetalL)  A 
kind  of  natural  tteel  of  Carinthia.  Acier  ro.  da 
tonnelage. 

Fassung  /.,  Einfassung  /.   (Techn.)  Frame. 

Cadre  m.,  chäana  ro. 
Fassung  /.,   Gestell  n.,   fiiagengestell  n. 

(TischL,  Zimm.)  Frame.   Monture  f.,  chäasi«  ro. 

25» 
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Fassung  —  Feder. 


Fassung  /.  der  Edelsteine   (Juw.)  Setting. 

Sertissure  f.,  monture  /.    Vergl.  Einfassung. 

F—  a  jour,  Lichte  F— ,  Durchbrochene 
F— .  A  jour-tetting.    Monture  /.  k  iour. 

Kömische  F— .   Roman  tetting.  Monture/. 
k  la  romaine. 
Fasssapfen  m.  (Küf.)    Faueet.   Fauaset  m. 
Faulbaum  m.  (rhamnut  frangula  [vor  Linne" 

ungut  auch  alnut  nigra  baeciferaJJ  (Bot.)  Berry- 

btaring  buck-thorn,  alder-buck-thorn,  (blackbcrry- 

bearing  alder,   block  alder-tree).    Board aine  /., 

bourgene  f.,  (vulgairement:  aune  m.  noir). 

F— (hols)kohle /.  Charcoal  made  of  the  berry- 
bearing  buck-thorn.    Cbarbon  m.  de  bourdaine. 
Faulboden  m.  (Baaw.)   Sieh  Fehlboden. 
Faulbruch  m.  (Metall.)   Shortnett.   Qualite  /. 

de  fer  cassant  ä  froid  et  k  chaud. 
Faulbrüehig  adj.,  vom  Eisen  (Metall.)  Short. 

Cassant  k  froid  et  a  chaud. 
Faulbütte/.  (Pap.)    Fermenting-trough.  Pour- 

rissoir  m. 

Faulen  n.,  Macerlren  n.  der  Hadern  (Pap.) 

Fermenting,  fermentation.   Pourrissage  m. 
Fäulnis»  /.,  Faulende  Gahrung  /.  (Chem.) 

Putrid  fermentation,  putrtfaction.  Fermentation  /. 

putride. 

Fäulnis«  /.,  Vermodern  n.,  Vermorschen 
il,   Versteck en  n.   des  Holzes.    Rot,  (unth 
taüort:)  druxy.   Pourriture  /.,  carie  /. 
Nasse  F—  (Fäulniss  im  engern  Sinn)  des  Hol- 
zes.   Wet  rot.   Pourriture  /.  humide. 
Trockene  F— ,  Trockenfäule  Tro- 
ckenmoder st*  Verstocken  n.,  Ver- 
morschen tl  des  Holzes.   Dry  rot.  Pour- 
riture /.  seche,  carie  /.  eeebe. 
Faulnlsswidrig  adj.  Antiteptic.  Antiseptique. 

Faussebraye  /.  (tiefere  dem  Hauptwall  vorge- 
hängte Brustwehr)  (Befest)  Fauuebrayc.  Fausse- 
braie  /. 

Detachirte  F —  (vom  vorliegenden  Hanptwall 
durch  einen  Graben  abgetrennt)  (Befest.)  Dttached 
fautte-braye.   Fausse-braie  /.  detachee. 
Faust       flache,  Flaches  Fausteisen  n. 

(Schmied.)  Hand-anvil  teith  a  plane  or  flat  face. 
Tasseau  m. 

Faust  /.,  mugelige,  Mngellges  Faust- 
eisen (Schmied.)  Hand-anvil  teith  a  globular 
face.   Boule  f. 

Fäustel  m.,  Handfaustel  m.  (Bergb.)  Ham- 
mer, imall-hammer,  (in  Comwall:)  malleL  Mas- 
sette  /.,  (marteau  m.). 

Fäustel  m.  (Minirk.)   Sledge.   Masse  f.  carree. 

Fausthandschuh  m.,  Fäustling  m.  Mitten. 
Mitaine  /. 

Faustleier/.,  Brustleier/'.,  Bohrwinde/, 
Bohrdraube  /.,  Winde  /.,  Drehbohrer 
rrt  .  Draufbohrer  m.,  Drauf  m.  (für  Metall- 
und  Holzarbeiter).  Braoe,  hand-brace.  Vilebrc- 
quin  m.,  (virebrequin  m.). 

Fausttreiber  m.  (Böttch.)   Sieh  Antreiber. 

Fayalit         Eisenchrysolith  m.  (Miner.) 

Fayalite,  iron  -  chrytolite.    Favalite /,  pendot  m. 

ferrugineux. 
Fayence  /.  etc.   Sieh  Faience. 

n^        W\\ Ä  ba\Q ^slssMsalhflftsBs^  ^^f^JO^Ht^   ^^Ol-*^»   (  ^(-XÄ'Jflj^ _ 

jfowl    Gant  m.  bounv. 


Feder/.   Sieh  Schreibfeder. 
Feder/,  (ein  Stück  Metall,  Horn u. s.w.,  welches 
vermöge  seiner  Elasticität  immer  seine  ursprüng- 
liche  Stellung   wieder    einzunehmen  trachtet) 
(Techn.)   Spring.   Ressort  m. 
F—  des  Jacquartstuhles  (Web.)  Cylinder-tpring. 

Courbe  f.  de  la  jacquarde. 
F—  zur  Hemmung  der  Spule  (Web.)   Spring  to 

»top  the  pim-motion.   Arquet  m.  d'une  navette. 
ButTerf—  (Eisenb.)  Buffer-tpring.   Ressort  m. 

de  tampon. 

Deckelf—,  Batterlef—  (Büchsenm.)  Ham- 
mer-tpring,  ftather  -  tpring.  Ressort  m.  de  bat- 
terie. 

Drahtf-,  Spiralf-  (Techn.)  Spiral  metaUic 
tpring.   Ressort  m.  k  boudin,  elastique  m. 

Hosenträgerf— ,  Spiralf — /.  Spiral  nutaüic 
tpring.   Elastique  m.  de  bretelles. 

Kolbenf—  (Masch.)  Pitt on- tpring.  Ressort  m. 
de  piston. 

Huppelstangenf—    (Eisenb.)  Drag-tpring. 

Ressort  m.  de  la  barre  d'attelage. 
Ladestoekf— ,  Sperrf —  (Büchsenm.)  TaU- 

pipe- tpring,  ramrod- tpring.    Ressort  m.  de  ba- 

guette. 

Messerf—  (Messerscbm.)  Kni/e-tpring.  Ressort 
m.  d'un  couteau. 

Bingf— ,  Bundf—  (Büchsenm.)  Band- tpring. 
Ressort  m.  de  gamiture. 

Spiralf—,  Uhrf—  (ühnn.)    Spiral  -  tpring. 

Ressort  m.  spiral,  Spirale  f. 
Springf— .    Spring.    Ressort  m.  elastique. 
Stahl f—  (Schloss.)  Steelrtpring.   Resort  m,  en 

acier. 

Tragf  —  (Eisenb.)   Bearing-ipring.    Ressort  m. 

de  Suspension. 

Winkelf—,  Hahnf—  (Büchsenm.)  Cod- 

tpring.   Ressort  m.  a  chien. 
Wagen  ff—  (Wagn.)    Carriage-  tprxng.  Ressort 

m.  de  voiture. 

Zuhaltungsf—  (Schloss.)  Turnbier  -  tpring 
Ressort  m.  d'arret. 

Zngf—  einer  Locomotive.  Draw-tpring.  Res- 
sort m.  de  traction. 

Zug—  und  Stossff—  einer  Locomotive.  Buf- 
ßng-  and  draw- tpring.  Ressort  au  de  traction 
et  de  choc. 

Feder  f.,  Schweinsfeder  /.  eines  spani- 
schen Reiters  (Befest.)  Spear  of  a  cheval-de- 
frite.   Lance  /.  d'un  cheval  de  frise. 

Federn  /.  pL  einer  Kartätschbücbse  (Artiii.) 
Cliptt  pl,  dippingt  pL  Plis  m.  pl,  franges  f.pin 
decou  pures  /.  pl.  frangees. 

Federn  /.        SIesser  n.  pl.f  Schermesser 

n.  pL  der  Cjlinderschermaschine  (Tuchf.)  Helicoid 
cuttert  of  a  cylindrical  thearing-machine.  Cou- 
teaur  m.  pl.,  mäles  m.  pl.  d'une  tondeuse  h<- 
üeoide. 

Feder  /.  (Masch.)   Sieh  Rippe. 

Feder  /.  (zur  Nuth)  (Techn.)  Joint-tongut.  Lan- 
guette  /.  k  rainure 

Feder  /.  (tur  Verbindung  der  Breter)  (Tisch!. 

Wagenb.)    Pringle.    Listel  m.  ou  listeau  m. 
Feder  f.,  Ftthrungsfeder  /.  einer  Schieb- 

thüre.  eines  Schiebkastens  (Tisch!.)    Tongue  on 


Digitized  by  Google 


Feder  —  Fegeschober. 


197 


»eder  f.   (zur  Befestigung  der  Lanzenspitze) 
Wafenf.)   Prong.   Attache       branche  f.  de 
h  donille  d'nne  lance  (pour  fixer  le  fer  sur  la 

lumpe). 

Feder  f.  desSäbelgefässes  (Waffenf.)  Lingua 
ot  ionguet.    Oreillon  m. 

rdern  f.  pl,  hölzerne,  einer  metallnen  Säbel  - 
'  beide.   Sieh  Holzwände. 
Feder  /.  (dünner  Spund)  (Zimm.)  Ftathcr-tongut. 
I.irijruette  /. 

Federslaun  m.  (Cbem.)  Fcather-alum.  Alan  m. 

it  plnme. 

Federsarhangung  /.  eines  Pendels  oder  einer 
Wi$e  (Mech.)  Suspension  by  spring.  Suspension  /. 
i  r«ort 

Federsleger  tn.  (Bücbsenm.)  Sieh  Feder- 
«iien. 

Feder» latter  n.  pl.  (Eisenb.)  Spring-plates  pl. 
Umes  /.  pl.  de  ressort. 

Federbundring  m.  (Locom.  etc.)  Spring-shacklc, 
hovp  of  spring.   Bride  /.  de  ressort. 

Federelsen  n. ,  Federbleger  m.  (zur  Ver- 
fertigung der  Scblossfedern)  (Bücbsenm.)  Spring- 
»r<m.  Ploie-ressort  m.  ou  ploye-ressort  m. 

Federen  n.  (Miner.)  Eetero-morphite.  H£tero- 
iwpaite  m.,  sulfure  m.  de  plomb  et  d'anti- 


F  edergold  ».  (Goldschm.)  Spring-gold.   Or  m.  ä 

*«*wta. 

re«>rgjpsm.  (Miner.)  Fibrout  gypsum.  Chaux/. 
»ailatee  fibreuse. 

-derbakeu  m.  (eine  Art  Carabinerhaken)  (Sattl.) 

^ng-hook.  Crocheta  m.  jrf.  ä  ressort»  au  bout 
i~t*rieurdes  traits  de  devant  dans  le  harnache- 
a.  tat  du  tan  dem. 

1.  rhakon  m.,  Federspanner  m.  (Büch- 
«<am }  Loek-cramp,  spring-cramp,  lock-tool,  spring- 
•Voi.  Monte-ressort  m. 

■    '  rhart  oflj.  (Metall.)  //arci  <U  a  sttd- spring. 

hr^ni,  -e. 

F-  machen  t>.  o.    2b  cool-hammcr,  to  cold' 
■  immer,  to  hammer-harden.  Ecrouir. 
t—  «erden  e.  n.    To  become  springy.  S'e- 

rrooir. 

».,    Kautschuk   n.  CooutcAouc, 


i^üambber,  Jndian  rvJbber,  elastic  gum,  gum- 
'  utic    Caoutcbouc  m.,  gomme  /.  elastique. 

'derhmna  n.  (Web.)  Spring-box.  Etui  m.  de 
i  .aeioArde  (oü  sont  les  ressorts  ä  boudin). 

rderkana  n.  einer  U  b  r  (Dhrm.)  Barrel,  spring- 
««.  Tambour       barillet  m. 

dreh*»  Hfl  m.    Borrel- arbor.    Arbre  tn.  ä> 

F-rad  «.    BorreUchecl.    Rone  /.  de  barillet, 
/.  de  tambour. 

m. ,  Bpundhobel  m.  (Zimm., 
TnAL)  Tongue-plane.  Bouvet  m.  male,  bouyet 
-  x  rabot  m.  ä  languette. 

»n  n.,  Npundhobeleisen  n. 

Tcmgue-plane-iron.    Fer  m.  du  bouvet 
a  aajaette  ou  du  bouvet  male. 

•Jerhofs  n-  ( Wagen b.)  Bmd  sjiring-bar.  Tra- 
*rw  /.  de  ressort. 

drrkraft     (Phys.)    Sieh  Elasticität. 
Jt  rknpn-r  „.  (Metall.)  Feathered  shot.  Cuivre 


*al) 


Federlade  f.  (Web.)   Flger-lathe.   Battant  nu 

ä  claquette,  battant  m.  regulateur. 
Federlasche  /.,    Elastische   Lasche  /. 

(Eisenb.)  Spring-clip,  spring-fish.  Eclisse  /.  en 
ressort. 

Federmesser  n.  ( Messerschm. )  Pen-knife. 
Canif  m. 

Federn  f.  pl.   Sieh  unter  Feder. 

Federnbalancier  m.,  Balanclervorrlch- 
tnng  f.  (Locom.)  Coupling  the  Springs.  Ba- 
lancier 77i.  aes  ressorts. 

Federposen-Schlagröhre  /.  (Artiii.)  Quill- 
tube.  Etoupille  f.  ordinaire  en  plumes  ä  godet. 
Federposen  -  Schlagrohre  /.  snr  Per- 
eussionszündung.  Detonatmg  quill -tube. 
Etoupille  /.  a  percussion  en  tuyau  de  plume. 

Federschranben  /.  pl  an  einer  Lanze  (Waf- 
fenfabr.)  Prong  -  screws  pl.  Via  /.  pl  k  tete 
fendue. 

Federspanner  m.  (Büchsenm.)  SUh  Feder- 
haken. 

Federspanner  m.  (zur  Messung  der  Stärke  der 
Schlossfcdern)  (Büchsenm.)  Spring-trier.  Blemo- 
metre  m. 

Federstahl  m.  (Metall.,  Büchsenm.)  Spring-steel. 

Acier  m.  ä  ressort 
Federstift  m.    (Schloss.)    Spring -pin.    Tige  /. 

centrale  du  ressort. 
Federst! tt  m  ,  Wellbanxn  m.  (Uhrm.)  Spring- 

arbor,  arbor.   Arbre  «n.  du  barillet. 
Federstutze  /.   (Locom.)   Springpin.   Tige  /. 

de  ressort. 

Federnhr  /.  (Uhrm.)  Spring-moved  dock  (or 
time-pieee).   Horloge  /.  &  ressort. 

Federvorstecker  m. ,  Gespaltener  Tor- 
stecker m.  (Techn.)  Spring-key.  Clavette  /. 
double. 

Federwage  /.,    Federdynamozneter  n. 

(Mech.)  Spring-baUmce ,  spring-yard.  Peson  m. 
a  ressort,  balance  /.  ä  ressort. 

Federwagen  m.  (Wagenb.)  Spring -corriage, 
spring -van.    Suspendue  /. 

Federweiss  n.  (Miner.)  Fibrous  gypsum.  Chaux 

f.  sulfatee  fibreuse. 

Federweiss  n.  (zum  Satiniren  der  Tapeten). 
Spanish  chalk,  soap-stone,  talc.  Craie  /.  de  Bn- 
anyon,  craie  /.  d'Espagne,  talc  m. 

Federwlnder  m.  (Uhrm.)  Spring-tool.  Estra- 
pade  /. 

Federsange  /.,  Plncette  Kornsange/., 
Kluppsange  /.,  Hlttppchen  n.  (Techn.) 
Corn-tong,  tweezer.  Pincette  /.,  brucelies  /.  pl., 
bruxelles  /.  pl.,  bercelle  /. 

Federslrkel  m.  Spring -divider,  hair-divider. 
Compas  tn.  elastique,  compas  m.  ä  ressort.  Vergl. 
Dickzirkel  mit  einer  Feder. 

Fege/.,  Nandsleb  n.,  Dnrchwnrf  m.  (Ackerb., 
Form.,  Maur.)  Sereen,  sieve.  Crible  m.  (ä  pied), 
tamis  m.  de  passage,  claie  /.   ä  passer  du 


itthle  Oetralde-RelnlguugNm 
schlne  /.    (Ackerb.)   Smut-miü.  Cylindre 
emotteur,  appareil  m.  emotteur. 


(Salin.) 


Ecumoire  /. 
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Fehlboden  —  Feile. 


Fehlboden  m, Faulboden  m.,  Einschneide- 
deehe  /.,  Einschnb  m.,  Sehragboden  m. 

(Bauw.)  Sound-floor,  falte-ceiling.  Entrevous  m., 
couchis  in.,  fausse-aire  /. 

Den  F—  verfallen.    To  plaster  the  tound- 

fioor.  Entrevoüter  les  solives.  Sieh  Einbringen, 
den  Schwebestrich. 
Fehlbodenestrich  m.,  Schwebestrich 

Lehmanftrsg  m.  auf  den  Fehlboden  (Bauw.) 

Wash-fioor ,  nibble  floor   upon  ihe  falte  eeiting. 

Couchis  m.  de  plancber,  de  phifond. 
Fehlbodeuaulfullung/.  mit  Schott  and  Lehm 

(Baaw.)  Pugging.  Remplissage  m.  des  entrevous. 
Fehlbodeubret  n.,  Einschabschwarte  /. 

(Bauw.)  Sound-floor-board.  Ais  m.  d'entrevous. 
Fehldruck  m.  (Buchdr.)  Foul  imprestton.  Feuille 

/.  mal  renae,  oa  mal  imprira£e. 
Fehler  m.  der  Glasur  des  Porzellans,  wenn  sie 

aussieht  wie  Eierschalen.   Defeet  of  ihe  glazing 

of  china  by  tohich  it  beart  a  retemblance  to  the 

»hellt  of  eggt.    Coque  f.  d'ceuf. 

Fehlschnitt  m.  (Holzschn.)  Wrong  cut.  £chap- 
pade  /. 

Fehlschnss  m.  (Artill.)    Shot  which  missed  the 

target.  Tir  m.  ou  coup  m.  devie\ 
Fehltram  m. ,  Bllndtram  m. ,  Feiltram 

m.,  Deckenschalungshalter  m.  (Zimm.) 

Ceilingjoist,  athler-joitt.  Lambourdo/. 

Feiern  v.  n.  (arbeitslos  sein).  To  stand  still. 
Chömer  c.  n.,  (Belg.:)  bouter  le  kauchet,  mettre 
la  roain  au  chif,  faire  fetoyer  ou  feter  la  fosse. 

Feilbogen  m.,  Fellwippe  /.  (Schloss.)  Lock- 

tmith't  böte.    Arbalt'te  /. 
Feile  /.  (Techn.)   File.   Lirae /. 

Bastard  f-,  Vorf-,  F-  mit  Mittel  hieb 

(Techn.)    Bastard-fite.    Lime  f.  bätarde. 
Bogenf-,    (Biffelf-)   (Techn.)  Bow-file, 

(rißer).  Lime  /.  ä  archet,  (rifloirm.,  riflardm.). 
Bundf—   (Techn.)   Bündle- file.    Lime  f.  au 

paquet. 

Dickflache  F-  (Techn.)  Cotter-fite,  (piüar-ße). 
Carrelet  m.  plat,  (lime  /.  ä  pilier). 

Dreieckige  F—  (Techn.)  Three-sguare  file, 
triangulär  ßle.  Lime  /.  triangalaire,  tiere-point 
m.,  trois-quarts  m.,  trois-carres  m. 

Einhleblge  F—    (Techn.)   Single -cut  ßle  or 
ßoat.   Lime  /.  ä  taille  Bimple. 
Zwelhlebige  F— .  Double-cut-file.  Lime/. 
ä  taille  croisee,  —  ä  taille  double,  —  ä 
contre- taille,  —  taillee  &  deux. 

Einstreichf — ,  Schranbenkopff— ,  (Ein- 
streichsage/'.) (Schloss.,  Masch.)  Slitting-file, 
jeather-edged  ßle,  terew-head  ßle,  (tcrexo-head- 
gaw,  hock-taw).  Losange  (ou  lozange)  m„  (lime 
f.  ä  dossieres  oa  a  dossier). 

Feinschlichtr  — ,  Schlichtschlicht  f — 
(Techn.)  Superßne  ßle,  dead-tmooth ßle.  Lime/. 
superfine. 

Flache  F— ,  Ansatsf—  (Techn.)  Unnd-file, 
flat-ßle,  taje-edge.  Lüne/,  plate,  plate  /.  large, 
plat*  /.  ä  main. 

Flanklrf—  (ührm.)  Thinning-ßle.  Lime  /.  ä 
efflanquer. 

Gleichbreite  F—   (Techn.)    Parallel  ßle. 

Lime  f.  parallele. 
Orobr-  (Techn.)  Rough  or  eoarte  ße.  Lime/. 

grosse,  —  rude. 


Halbschlichtfeile  (Techn.)   Seeond-cut  ßl 

Lime  /.  demi-douce. 
Handf-,  Kleine  F—  (Techn.)   Smaü  ßl 

Lime  /.  ä  main,  (limatule  /.). 
Justlrf—  (MQnzw.)   Adjusting-ßle.    Lime  / 

ajuster. 

McHserf—  |  (Schneider—)  (Schloss.)  Knif 
ßle,  (hack-fik).  Lime  /.  en  couteau,  (-  a  do 
Biere). 

Mitten-  (Teehn.)   Fine-toothed  ßle.  Lime. 
moyenne. 

Nadel  f-  (Nadl.,  Techn.)  Keedle-ßle.  Lime . 

ä  aiguille,  —  d'aiguillea. 
Baspel /.  (Techn.)  Batp.  Rape  /.  (lime  /.  mo 

dante). 

Battenschwans  m.  (Techn.)  Bat-tail.  Qne& 

de-rat  /.,  (petite  lime  /.  ronde). 
Bunde  F— .   Round  file.    Lime  /.  ronde. 
Biffelf-   (Büchsenm.)    Bißer.    Rifioir  n 

riflard  m. 

Sugef—   (Techn.)   Satc-fik.   Lime  /.  a  sei« 

(—  triangulaire,  —  ä  carrelet). 
Scharnierf—  *  Scharnierplatsf —  (Tech; 

Uhrm.)    Joint-ßle,  round-edgejoint-file.  Lüne 
&  charniere. 
Schieber f—  (Dampfm.)  Rubber  for  tlidt-tal\ 
facet.   Lime  f.  carree  pour  ogayer  les  joues 
tiroir. 

Sehlicht  f-,  Absiehf-  (Techn.)  Smoolkß 
Urne  f.  douce. 

Schrott-  (Techn.)  Flanchet-file.  Lime; 
ebarber. 

Schwalbenschwansf— ,  Stelgradschi« 

berf—  (Uhrm.)  Dovc-tail-file.  Lime /.  ä  qM 
d'aronde. 

Spaltf-  (Schloss.)  Key-ßle,  blade-ßle.  Um 

ä  clef,  —  fendaute. 
Spltzf— ,  Spitze  F-    (Techn.)  Taper-ß 

Lime  f.  pointue. 

Schmale  Spltzf-,  Lochf— .  Entcr'a 
ßle.    Lirae  f.  d'entree. 
Spitzflache  F—  (Techn.)  Taper  ßat  filr,  <oj 
hand-ßle.    Lime  f.  plate  pointue. 
Stossf—  (Techn.)  Sharp  ßle.  Lime  /.  a  b.^1 
Stroh f- (Techn.)  Boughßle.  Lime/.  en  ;4 

—  d'Allemagne. 
Studelf-    (Schloss.)   Bridle-ßle.    Lirae  I 
craraponnet 

Trlebf—  (Uhrm.)  Pinion-fite.  Lime/.  ij 
pnon.  I 

ihruiacherf— .  Clock-maker't  file,  watcM 
Lime  f.  d'horloger. 

Viereckige  F-  (Techn.)  Square  file.  I  4 

carree. 

Orobe    viereckige   oder  vlerkaulj 
F-,  Armf-    (Techn.)    Arm-ßle,  -4 
Carreau  m.,  lime  /.  ä  bras. 
Kleine  viereckige   oder  vierkaul 
F— .  Square  file.  Carrelet  m.,  quatre  J 
m.|  lime  /.  carree. 
Vogelsunge  /.    Crotfßle,  crotsing-file.  4 
half-round.    Feuille-de-sauge  /. 
Kahnf-,  Ausstrelchf—  (Uhrm.)  /V'* 
file.   Lime  /.  ä  egalir. 
Zapfenf-  (Uhrm.)   Pivot-fite.    Lime  /.  I 
vots. 

Zweischneidige  F— .     Double -eutt in  j| 
Lime/.  ä  dem  tranchant*.  I 
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Feilen  harten  r.  a.  To  harden  jUct.  Tremper 
de«  limes. 

r—m  hauen.  To  eut  the  fite:  Taillcr  les  limes. 

Überreifen  v.  a.    To  file  over.   Passer,  pro- 

mener  la  lime  sur  .  .  . 
Feilen,  Be feilen,  Abfeilen  v.  a.    To  file. 
Limer.  ' 
F— ,  der  Lange  nach,  L&ngsf— .  To  file 

lengthteüe  Cor  length-way»).  Limer  en  long. 
Aus  dem  Groben  f— .    To  file  roughly. 

Eba  acher. 

Im  Feilklobchen  f— .  To  file  by  hand. 
Limer  ä  inain. 

Querf— ,  Überawereh  f— .    To  file  acrou, 

to  cro*$  the  Mtroket  in  filing.   Limer  en  travers, 

croiaer  les  traits  en  liraant. 
Die  Zahne  scharfen  v.  a.,  an  einer  Säge. 

To  Aarpen  the  teeth.   Limer,  affüter  les  dents. 
Die  Eothstelle  mall feilen  (Bücbsenm.) 

To  take  off  the  $oldering  mark,  to  tarn  iah.  Matir 

oa  matter  la  soudure. 

Mit  der  Ri n*el feile  bearbeiten  (Vergold.) 
To  work  unth  the  riffler.  Rifler. 
Fellen  n.  (Techn.)   Illing.   Limure /. 

Fellenhärtung  /.   (Techn.)    File  -  hardening. 

Trempe  /.  des  limes. 
Feilenhauen  n.,  Hauen  n.  (Feilenh.)  Cutting. 

Taille  /. 

Feilenhauer  m.    File-eutter.   Tailleur  m.  de 

Feilenheft  n.  File  handle.   Manche  m.  de  lime. 

Feilenhieb  m.,  Hieb  m.  (Feilenh.)  Cut.  Taille /. 

FeUeumeissel  m.  FUe-cuüer'$  ehitek  ßtoile  /. 
da  tailleur  de  limes. 

Feilenstrich m.,  -sugm.  Sieh  Feilstrich. 

Feilhalx  n.,  Feilfntter  n.  (Techn.)  Filing- 
Uoek,  filing-board.  Bois  m.  ä  limer,  £tibeau  m., 
rtlbot  «...  estiboU  m.,  entibois  m.,  etiboie  m. 

Feilieht  n.  (Techn.)   Sieh  Feilspäne. 

Feilkloben  m ,   üandkloben  m.  (Techn.) 

Vice,  hand-vice,    Etau  m,  k  raain,  pince  f.  on 

tenaille  /.  k  ris. 

Breitmäuliger  F— .  Crots-chap- handvice, 
broad-ehapt  handvice.  Etau  tn.  k  mächoires 
larges. 

Sehmalmäullger  F — .  Dognote -  handvice, 
*Tuart-no*td  handvice.  Etau  m,  k  main  k  mä- 
choires etroites. 

Fellmaschlne  f.  (Masch.)    FUing-machine,  »ha- 

pinj-machine.  Limeuse  /.,  machine  /.  k  limer. 
Feilspäne  m.  pl.,  Feilicht  n.,  Feilstanb 

w.  (Techn.)  Me-dutt,  filing$  pl.  Limaillc  f., 
limatore  /. 

FrlUtrich  m,   Fellenstrich  m.,  -sug  m. 

<T«hn.)  File-ttroke.  Trait  m.  (ou  coup  m.)  de 
iime 

Felltram  m.  (Zimm.)   5ieÄ  Fehltram, 
»tilwfppe  /.  (Schloss.)   Sieh  Feil  bogen. 
Fels  adj.  (Metall.)   Fine.  Fin,-e. 

f-  adj.  (vom  Hieb  der  Feile).  Smooth.  Fin,-e. 
Felssren  uen  n.   (Metall.)    Refining.  Afftnage 

a.  raffinage  m. 
Feisaooeiren  v.  a.  (Spiegclfabr.)   Sieh  Fein- 

utleifen. 

Fei»«  /.  de«  Silbers  (Metall.)  Standard.  Titre  m. 


;  Feineisen  n.«  Feinmetall  n.  (gefeintes  Roh- 
eisen) (Metall.)  Fine  metal,  refined  pig,  refined 
iron.   Mazee  /.,  m£tal  m.  maze,  fin  metal  m. 

Feinelsen  n.,  Kleinelsen  n.  (schwaches  Stab- 
eisen) (Metall.)  Small  iron,  fine  iron.  Petit  fer 
petits  fers  m.  ;.>/. 

Felneisenfener  n.,  Fein  Teuer  n  ,  Rafflnir- 
fener  n.t  Weissofen  m.  (Metall.)  Refinery, 
running~out-fire.  Finerie  /.,  foyer  m.  d'affinerie, 
foyer  m.  ou  four  m.  de  mazeage. 

Felneisenwalswerk  n.  (Metall.)  Fine-iron- 
r oller t  pl.   Petit  train  m. 

Feinen,  Zerrennen  v.  <*.,  das  Roheisen  im 
Holzkohlenheerde  (Metall.)    To  refine.  Mazer. 

Feinen,  Weissen  v.  a.,  das  Roheisen  im 
Feinfeuer  oder  Raffinirfcuer  (Metall.)  To  refine. 
Raffiner. 

Feinen  n.  (Metall.)  Refining.  Finage  m.,  ma- 
zeage m.,  raffinage  m. 

Feinfener  Felneisenfener  n.  (Metall.) 
Refining  hearth,  refinery,  running-out  fire.  Finerie 
/.,  feu  tn.  de  rat" finerie,  de  finerie. 

Feinflyer  m.,  Feinspindelbank /.  (Spinn.) 
Finithing  fiv-frame,  roving-frame.  Banc  m.  k 
broebes  en  iin. 

Doppelfelnflyer  m.   (Spinn.)    Fine  roving 
frame.   Banc  m.  k  broches  tout  fin. 
Extradoppel felnflyer  m.  (Spinn.)  Super- 
fine  roving-frame.   Banc  m.  ä  broches  superfin. 
Feingehalt  m.    (MQnzw.)    Standard,  (fineneu). 
Titre  m.,  aloi  /.,   fin  m.,   (finesse  /.).  Sieh 
Korn. 

Feinglasbläser  m.  (der  an  der  Lampe  bläst) 
(Glaam.)  Qlau-blower.  £mailleur  m.,  fdatier  m., 
ieratier  m.,  verrier  m. 

Feingold  n.  iTfne  gold  (gold  700,  tilver  ZOO). 
Gr  m.  feuille-morte. 

Feinhechel  /.,  Ansmachhechel  /.  (8pinn.) 
iHine  Aedtfe.   Affinoir  m. 

Feinheit  m.,  Feinheitsgrad  m.  des  Garns 
(Spinn.)   öri*f,  ««.   Titre  m. 

Feinheitsbeselchnnng /.  des  Streich  Woll- 
garns (Spinn.)   Sizing.    Nanierotage  m. 

Felnholx  n.,  Fremdes  Hols  n.,  Hnnst- 
schrelnerhols.  Jornery-teood,  cabinet-maker't 
toood.   Bois  m.  d'ebenistene,  bois  m.  des  ilea 

Feinkarde  /.  (Spinn.)  Sieh  Feinkratze. 

Feinkorneisen  n.  (stablartiges  Eisen)  (Metall.) 
Stetig  iron,  fine-grained  iron.  Fer  m.  aciereuz, 
fer  m.  k  grains,  fer  m.  k  texture  grenue. 

Feinkörnig  adj.  (Metall.,  Miner.)  Fine-grained.  A 
grain  fin. 

Felnkornpnddeln  n.  (Metall.)  Puddling  of  fine- 
grained  iron.   Puddlagem.  de  fer  ä  grain  fin. 

Felnkratse /,  Auskarde Reinkarde /., 
Feinkarde  f.,  Felnkrampel  /.  (Spinn.) 
Finithing  card ,  finieher.  Finisseur  m.,  carde  f. 
en  fin. 

Feinmaehen  n.  der  Metalle  (MetalL)  Aßnage, 
refining.   Afßnage  m.  des  metaux. 
F—  des  Silbers.   Refining  of  tilver.  Affinage 
m.  de  Targent. 

Feinmahlen  v.  a.   (Pap.)    To  finith.  Kaffiner. 

Feinmahlen  n.  (Pap.)  Finiehing.  Raffinage  m. 

Feinmetall  n.f  Welsselsen  n ,  Gefeintes 
Eisen  n.  (Metall.)  Fine-mttal,  fine-iron,  refined 
metal.    Fin  metal  m. 
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n.,  Welssofen  m.  für  Eisen  (Me- 
tall.)   Refinery  -  furnace.    Four  m.  ä  blanchir  on 
4  raffiner  la  fönte. 
Feinraspel  /.   (Tischl.)   Fine  rasp,  groier-file. 

Eeouane  f.  ä  bois. 
Feinschleifen  v.  a.,  Glasgefasse  etc.  (auf  einem 
feinen  Sandstein  mit  Wasser)  (Glaam.)  To  grind 
on  a  ßne-grained  sand-stone  unth  water.  Adoucir. 
Feinschleifet!,  Feiudonciren  v.  a.t  die 
Spiegelplatten  ( Spiegelfabr. )  To  smooth.  Sa- 
vonner. 

Feinschleifen  n. ,   Feindonclren   n.  der 

Spiegelplatten  (Spiegelfabr.)  Smoothing.  Savon- 
nage  m. 

Feinschlicht  adj.  (vom  Feilenhieb)  (Feil.)  Dead- 

smooth.    Superfin,  -e  (dit  de  la  taille). 
Feiuschlicht  feile/  ,  Schlichtschlicht  feile 

/.  (Techn.)  Superßne  file,  dead-smooth  file.  Lime 
f.  8Qperfine. 

Feinsllher  n.  (Metall.)   Fin*  tilver.    Argent  ro. 

fin  oq  de  coupelle. 
Feinspindelbank  f.   (Spinn.)   Finishing  fly- 

frame,  roving-frame.  Banc  m.  ä  broches  en  fin. 
Feinspinnen,  Spinnen  v.  o.    To  spin.  Filer 

cn  fin. 

Feinspinnen  n.  (Spinn.)  Spinning.  Filage  nu, 
filage  ro.  en  fin. 

Feinspinnmaschine  f.9  Spinnmaschine  /*., 
Feinstahl  m.  (Spinn.)  Finishing-machine,  spin- 
ning-frame,  spinning-machine.  Machine  f.  ä  filer 
en  fin.  metier  ro.  en  fin. 

Feinseug  «■»  Gansseug  n.  (Pap.)  Stuß'.  Kaffine 
ro.,  päte  /.  raffinüe. 

Feinseughollauder  m.,  GanzseughoIIan- 
dcr  ro.,  Gamhollttnder  m.  (Pap.)  Beating- 
engine,  beater,  finisher.  Pile  /.  ralfineuse,  cy- 
lindre ro.  affineur,  cylindre  ro.  broyeur,  cylindre 
m.  ä  broyer.  • 

Felbel  ro.  (Web.)   Sielt  Feiner. 

Feld  n.  eines  gezogenen  Feuerrohrs  (Waf- 
fenfabr.)   Sieh  Balken  1. 

Feld  n.,  langes,  eines  Kanonen-  oder  Hau- 
bitzrohrs (Artiii.)  Chace  or  chase.  Volee /. 

Feld  n.  einer  Decke,  einer  Wand  (Bauw )  Panel 

of  a  ceiling,  of  a  teall.    Compartiment  m.  d'un 

plafond,  d'un  mur. 
Feld  n ,  verhauenes,  Alter  Mann  m.  (Bergb.) 

(Job,  goaf,  guag,   leaste,   old  tcorkings  pl.  Vieux 

travaux  ro.  pl.  ou  onvrages  ro.  pl. 
Feld  n.  (Minirk.)   Sieh  Getri  ebsfeld. 

Feld  n.,  Viertel  n.  (zwischen  je  zwei  Hau- 
schlägen) (Müll )  Quarter  (oomparttnent  between 
ttco  groovetj.    Compartiment  ro.  d'une  meule. 

Feldabdachung/..  Feldwehr/., 
(liefest.)    Qlaeis.    Glacis  m. 

Feldahorn  ro.,   Masholder  m.  (Acer 
pettre)  (Bot.)  Fitld-maple.  Erable  ro.  cbampetre. 

Feldbackofen  m.  (Kriegsw.)  Field-oven.  Four 
m.  de  campagne. 

Feldbatterie  /.  (Artill.)  Jiattery  of  field-ar- 
tillery.  Batterie  f.  de  campagne,  batterie  /. 
attclee. 

Feldbefestigung  /,    Field-fortification.  For- 

tificotion  f.  de  campagne. 
Feldbeilchen  n.,  Faschlnenhane/.  (Kriegsw.) 

Fieldhatchet.    Hachereau  ro. 


burnt  in  a  clamp. 


m.   (von  Backsteinen).  Brich 
Briques  /.  pl.  cuitea  en 


71. 


cam- 


Felderdecke  /., 

Cassettendecke/.  (Bauw.)  Ceiling  vith 

coffered  ceiling.    Plafond  ro.  ä  Caissons. 
Feldgeschttts  n.  (Artill.)  Field-artillcry, 

guns  pl. ,  ßeld-pieces  pl.    Pieces  f.  pl.  de 

pagne,  artillerie  f.  de  campagne. 
Feldgeschttts  n.  (einzelnes  GeacbQtz)  ( 

Field-piece.    Pieco  f.  de  campagne. 
Feldingenieor  m.   (Kriegsw.)    FXeld  -  engineer. 

Ingenieur  ro.  de  campagne. 
Feldklrehe  f.  (Bank.)   Ficld-church.   Egliae  /. 

champetre. 

Feldkriegsrakete  /.    (Artill.)  Fitld-rocket. 

Fusee  f.  de  campagne. 
Feldladnng  f.,  Grosse  Ladung  /.  (Artill.) 

Füll- Charge,  füll  Service -charge.    Charge  /.  de 

guerre. 

Feldlaffette  /.  (Kriegsw.)  Fidd-gun-carriage. 

Affüt  ro.  de  campagne. 
Feldmessen  n.,  Feldmesskunst /.  Surveying 

(art  of  surveying).    Arpentage  ro. 
Feldmesser  m.,  Geomcter  ro.  Surveyor.  Ar- 

penteur  ro,  geometre  ro. 
Feldmesskunst  /.   Sieh  F  e  1  d  in  e  s  s  e  n. 
Feldofen  ro.  Sieh  Feldbackofen  und  Feld- 

zicgelofen. 
Feldort  m. ,   Ort  ro.  eines  Stollens,  einer 

Strecke  (Bergb.)    Head  or  end  of  the  gallery 

orlevel,  ( Derby th.:)  forefield,  (Yorkth.:)  forehead 

Lieu  m.  de  travail  dnns  ane  galerie. 
Feldprotse /.  (Artill.)   Fteld- Umher,  ßeld-gun 

Umher,  field-carriage  Umher.    Avant-train  m.  de 

campagne. 

Feldrunkelrttbe  f.  (Ackerb.,  Zuck.)  Mangel- 
umrzeL   Disette  f. 

Feldschanse  /.,  Feldwerk  n.  (Befest)  Field- 
work.  Fortin  m.,  ourrage  m.  ou  fort  jr.  d«  cam- 
pagne. 

Feldschanzglacis  n.  (ohno  gedeckten  Weg' 
(Befest.)    Simple  glacit.    Glacis  m.  simple. 

Feldschlange  /.  (ein  langes  Geschütz  älterer 
Zeiten)  (Artill  )  Culverin.  Serpentine  /. ,  coa- 
levrine  /. 

Feldschmiede  /.  (welche  einer  Batterie  etc. 
zugetheilt  wird)  (Artill.)  Fveld-forge,  travtlliny 
Jorge,  forgewaggon.  Forge  /".  de  campagne,  (forg«' 
/.  volante). 

Feldspath  m ,  Kalifeldspath  m.,  Ortho- 
klas m.  (Miner.)  Feldspar,  feispar,  potash-feld- 
spar,  ort/ioclase.  Feldspath  m.,  orthose  m. ,  or- 
thoclate  »t.,  spath  m.  iusible,  spath  m.  adulairr. 
Aufgelöster  F-,  Verwitterter  F— .  Fanhy 
common  feldspar.  Feldspath  m.  decompoee,  feld- 
spath m.  terreux. 

Dichter  F— ,  Feldstein  m.  Compact  feld- 
spar.   Feldspath  m.  compacte,  petrosilex  m. 

Glasiger  F—  m.    Sieh  Sani d in. 

Verwitterter  F— .  Sieh  Feldspath,  auf- 
gelöster. 

Feldspathporsellan  n..  Hartes  Porsellan 
n.t  Fchtes  Porsellan  n.,  Nteinporsellau 

n.  (Porz.)    Hard  poreelain.    Porcelaine  f.  dure. 

Feldstein  m.  (Miner.)  Sieh  Feldspath. 
dichter. 
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Feldstein  m.,  Klaubstein  m.,  Lesesteln 
m.,  Böllstein  m.  (Bauw.)  Oreat  rubble-Mone. 
Grand  palet  m. 

Feldstein  m.,  Markstein  m.  Land -mark. 
Borne  /. 

Feldsteinmauer  /.  (Bauw.)   BuhbU-walL  Mar 

m.  de  hourdage. 
Feldsteinmauerwerk  n.  (Bauw.)  Bubble-work, 

ntbblc  ■  walling,  rough  walling.    Ma90nnerie  f.  en 

raleta,  hourdage  m.,  maconnage  m.  grossier  de 

moellons. 

Feldstrecke  /.  (Sohlenstrecke  über  der  Stollen- 
aohle) (Bergb.)  Drift,  gallery  or  level  driven 
abore  an  adit.  Galerie  /.  ou  Toie  /.  d'allonge- 
inent  percee  dans  un  horizon  plus  elevö  que  la 
galerie  d'ecoulement. 

Feldstuhl  m.  Camp-Modi,  folding-chair.  Pliantm., 
siege  Fi.  pliant,  echaude  m.,  perroqaet  m. 

Feldtelegraph  m.  (Kriegsw.)  Military-telegraph. 
Telegraphe  m,  de  campagne,  t—  militaire. 

Feldversehanznng  /.  (Befest.)  Field-work. 
On Trage  m.  de  campagne. 

Feldwache  /.  (Kriegsw.)  Main-piquet,  out4ying- 
piqvet.    Grand'garde  f. 

Feldweg  in.  Country-road,  field-way.  Chemin  m. 
k  travers  champs,  chemin  m.  rural. 

Feld  werk  n.  (Befest.)   Sieh  Feldschanze. 

Feldziegelofen  m.,  Feldofen  m.,  Meiler 
■».,  Satt  m.  von  Ziegeln  zum  Brennen 
(Ziegelbr.)  Clamp.  Tuilerie  /.  ou  plutöt  brique- 
terie  /.  en  pleine  campagne. 

Feldsng  vu,  Campagne  /.  (Kriegsw.)  Cam- 
paign, expedition.    Campagne  /.,  expedition  /. 

Felge  /.,  Radfelge  /.  (Wagn.)  Felke,  felly, 
jauni.   Jante  /.  de  rone. 

Felgen  v.  a.,  ein  Rad  (den  Radkranz  auf  die 
Speichen  setzen)   (Wagn.)    To  rim.   Janter  une 

Felgenbank  f.,  Maschine  f.  zum  Zusam- 

mensetsen  der  Felgen    (Wagn.)  Felllcs- 

tuiemUing-  mach  ine.    Jantiere  /. 
Felgeabohrer  m.  (Techn.)  FeUoe-auger,  jaunt- 

ottger.    Tariere  /.  ä  jantiere. 
Felgenkranz  m  ,   Kranz  m.,  Radfelgen- 

krsm    vi.,    Radkranz  tn.    (Wagn.)  Bim. 

Anneau       couronne  /.  (circulaire)  d  une  roue. 

Felgen  modelt  n.  (Wagn.)  Fetty-pattem.  Jeume- 
rante  /. 

Felgenzapfen  m.,  Zapfen  m.  (Wagn.)  Tongue, 
tenon  of  the  »pake.    Broche  /.  d'un  rais. 

Felgcnzlchband  n.  (zur  Verstärkung  einer  schad- 
haften Radfelge)  (Wagn.)  Tire-clip,  gripe.  Lien 
«  de  jante. 

Fell  u.  (Wollspinn.)   Sieh  Pelz. 

Fell  n.  (Baurawollspinn.)   Sieh  Watte. 

Felleisen  n.,  Mantelsaek  m.    ValUe,  wallet, 

knapeoct,  eloak-bag.    Valise  /. 
Fellspaue  m.  pl  (Gerb.)  WaMe,  remnanti  j4.  of 

kides.    Effleurures  /.  pl. 
Felp  n.  (Web.)   Sieh  Fei  per. 
Felpel  «  (Web.)    Sieh  Fei  per. 
Felper  m.,  Felpel  m.,  Felp  m.,  Felbel  m., 

▼elper  m.,    Pelzsammt  m.    (Web.)  Long 

pod,  feather-ihag.    Panne  f.,  peluche  f. 

»er  baumwollene  F— .  Cotton-ihag.  Panne 
f.  de  eoton. 

I«hnolof.  WJrt.rbuch  I.  3.  AoH. 


Der  echte  (»eldetie)  Felper.  ('Silk)  Long 
poil.  Panne  f.  de  soie,  panno  /.  proprement 
dite. 

Der  wollene  F —  Woollen  feather-thag.  Panne 

/.  de  laine. 

Fels  m.,  Felsen  (Bergb.,  Geogn.)  Bock.  Rocher  m. 

Feltirelsen  n.,  «rundlreisen  n.  in  der  Holz- 
schneidekunst. Dog-leg  chitel.  Butte -avant  m, 
pousse-avant  m. 

Felu(e)ke  /.  (Seew.)   Felueca.   Felouqae  /. 

Feiuel  m.,  Fimmel  m.,  Hanf  m.  im  engsten 
Sinne  (die  schwächere  männliche  Hanfpflanze) 
(Spinn.)  Female  hemp.  Chanrre  m.  femelle  ou 
a  fleurs. 

Fender  m.  (Schiffb.)   Sieh  Fr  ei  holz. 

Fenster  n.,  Fensteröffnung  /.,  Licht- 
öffnung /.  (Bauw.)  Wxndow.  Fenetre  /., 
croisee  /. 

Attisches  F— .  ÄUic  window,  Athenian  window. 

Fenetre  /.  atticurge,  atticurgue  m. 
Blindes  F— .    Dead  window,  blank  window, 

mock-window.  Fenetre  f.  feinte,  borne,  aveugle, 

en  orbe-voie. 

Im  Bogen  geschlossenes  F— ,  Über- 
wölbtes F  --,  Bogen f— .  Arched  windote. 
Fenetre  /.  cintree  ou  voütee. 

F—  mit  Bossage,  Rustlkf— .  Window 
adomed  with  ruMic-work.    Fenetre  /.  rustique. 

F —  mit  drei  Doppel  lichtem.  Three  twin- 
window.    Fenetre  /.  trigeminee. 

F—  mit  drei  fussiger  Brüstung.  Begtdar 
window.   Vue  /.  d'appui. 

F—  an   einer    eingebrochnen  Ecke. 

Corner-window.    Fenetre  f.  en  eneoiguure. 

Nach  aussen  erweitertes  F— .  Outward 
$played  window.    Fenetre  /.  ebrasee. 

Fahrendes  F— ,  Schlebf— ,  Bchubf— , 
Aufziehf — .  Sath-window,  cated  $aih,  »lide- 
window.    Fenetre  /.  ä  coulisse,  ä  guillotine. 

Flamisches  F-  ,  Halbgeschossf— .  Flem- 
Uh  window.    Fenetre  f.  mezzanine,  mezzanine  /. 

F-  mit  Flugein,  Flttgelf-.  Valved  win- 
dow. Fenetre -croisee  j.  h  battants  ou  ä  van- 
taux. 

Oekuppeltes  F— ,  Zwllllngsf— ,  Zwel- 
llchtenf— .  Coupled  window»  pl.  Fenvtres 
/  pl  geminees,  accouplees. 

Flach  geschlossenes  F— ,  Mtichbogen- 
f— .  Scheme-arched  window.  Fenf'trc  /.  boraWe. 

F—  mit  Giebel,  mit  Npltzverdachung. 
Oable-headed  window,  gabled  window.  Fenetre  f. 
mitree,  pignonnee,  couronnee  d'un  fronton. 

Oothlsches  F— ,  Spltzboglg  geschlosse- 
nes F— ,  Npltzbogenf— .  Pointed  arch- 
headed-window,  gothic  window,  laneet- window. 
Fenetre  /.  ogivalc  ou  gothique. 

Sehr  grosses  F-  ,  Kirchenf  —  Church- 
windoto,  great  glau-window.   Vitrail  m. 

Halbkreisförmiges  F— .  Semicirctdar  win- 
dow.   Fenetre  /.  ä  lunette. 

Indlrectes  F-.   SecoiwL  light.   Faui  jour  m. 

Kreisrundes  F— ,  Bnndf— .  Cireular  win- 
dow.   Fenetre  /.  circulaire. 

F-  mit  ausgeschrägten  Laibungen, 
Nach  innen  ausgeweitertes  F — .  In- 
ward-chamfered  or  $ployed  window.  Fenetre  /. 
en  embrasure. 

26 
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Fenster  mit  schräg  eingehender  I.uib- 
ung.    Obiique  window.    Fenßtre  f.  biaise. 

Liegendes  F— ,  Qnerf-.  Lying  window. 
Fenätre  /.  gisante. 

RnndbogigesF—  «HalbrnndboglgesF— , 
Ru nd bogen f— .  Round-headed  window,  temi- 
ärcular  arehed  window.  Fenetre  /.  cintree  k 
demi-cercle,  fendtre  /.  voütee  en  plein  cintre. 

Sächsisches  F  — ,  Giebel  formig  ge- 
schlossenes F— .  Saxon-window,  triangular- 
arched  window,  gable -thaped  window.  Fenetre 

/.  en  mitre,  en  pignon,  en  fron  ton,  en  arc 
anjjulaire. 

Scheltrechtes  F — ,  Grad  geschlossenes 

F— .  Square-headed  window.  Fenetre  /.  droite, 
fenötre  f.  k  linteau. 
Schräges  F-.    Sky-light,  sky-light  window. 
Abat-joar  tn. 

Verstecktes  F— ,  Gnckf— .   Eidden  ligkt, 
peeping-window,  peeping-hole.  Vue  /.  därobee. 
Fenst  e  ran  schlag  tn.,  Fensterfalz  m.  Robbet 

of  a  window.    Feuillure  /. 
Fensteransschnitt  tn.,  Fensternische  /, 

Innere  Fenstervertlefung /.  (Banw.)  Bay 

of  a  window.   Baie  /.,  echancrure  /.  de  fenetre. 
Fensterbalken  m.   Sieh  Fensterladen. 
Fensterbank  f.   Bay  stall,  (caroll).   Siege  tn. 

ou  banem.  ä  rembrassement,  banem.  de  croisee, 

banem.  dans  la  baie,  (carolle/.).  Sieh  Fenßt  er- 

sitz,  -sohle. 
Fensterbeschläge  n.,  Windelsen  n.  (Banw.) 

Mounting  of  casement,  iron  furniturt  of  casement. 

Armature  /.  de  vitrage,  ferrure  /.  de  croisee. 
Fensterblei  n.,  Glaserblei  n.  (Bauw.)  Ola- 

zier't-lead,  lead  for  Windows.  Plomb  m.  ä  vitres, 

plomb  m.  de  Titrier. 
Fensterbielstrelfen  m.  pL,  Fensterspros- 
sen /.  pL,    Qnersprossen  /.  pl.  (Glas.) 

(SmaÜ)  er ott-bar i  vi.  betwttn  the  panet  of  glatt. 

Croisillons  m.  pl.  d'une  croisee. 

Fensterblende /.,  Fenstersehlrm  m ,  Son- 
nenladen tn.  (Banw.)  Blind  for  a  window. 
Faux  mantelet  m. 

Fensterbogen  tn.  (innerlich  über  einem  Fen- 
ster) (Banw.)  Window  arch.  Remenee  /.,  arriere- 
voüte  f. 

Fensterbrett!.,  Lattelbret n.  (Banw.)  Elbow- 
board.   Accondoir  tn.,  plancbe  f.  d'appni. 

Fensterbrttstung  /.  (Banw.)  Elbow-place,  breast- 
height,  parapet,  breast  -work.  Appui  tn.  d'une 
croisee. 

F— ,  die  über  drei  Fuss  hoch  ist.  Breast- 
wall.  which  it  higher  ihan  thrtt  feet.  Enseuüle- 
ment  tn. 

Fensterbrttstnngsmaner /.  (Banw.)  Breast- 
wall.   Allege  /.,  rour  tn.  d'appni. 

Fensterchen  n.,  Oberlicht  n.  (Banw.)  Sky- 
light.  Fenötrelle  /. 

Fensterconsolchen  n.,  Kragstein  tn.  unter 
dem  Fenstergewände  (Banw.)  Corbel  under  o 
window-jamb.    Allege  /. 

Fensterdreher  tn.   Sieh  Fensterwirbel. 

Fensterein  lassang  /.  in  Futs,  Geputste 
Flu  Tassang  /.  (Banw.)  Plastered  dreising. 
Naiasance  /.  d'enduit.  Vergl.  auch  Fenster- 
stock. 


Fensterelsen  n.,  Windelsen  n.  (eiserne  Fen- 
stersprosse) (Bauw.)    Iron  window-bar.  Vitriere 
/.,  barlotiere  /.  en  fer,  tringle  /. 
Aufrechtes  F— ,   Fensterstanglein  n. 
Standard,  stay-bar.   Vitriere  /.  montan te. 
Liegendes  F— ,   Qnerelsen  n.,  Wind- 
elsen n.    Trantom,  crottbar,  (obtol.J  tiraunL 
vitriere /.  traverse. 
Fensterfach  n. ,    Fenster  fei  d  n.  (Banw.) 
Window-pane,  window-squart,  tath-tquare.  Pan- 
neau  tn.  ä  verre,  panneau  m.  a  vitre,  pannean 
tn.  de  fenctre. 
Fensterflügel   tn.    (Bauw.)    Casement,  chatsy. 
Chassis  tn. 

Fahrender  F — ,  Sehlebflugel  tn.  Sliding- 
tath.  Chassis  tn.  coulant,  cbassis  tn.  ä  coulisse, 
ä  guillotine. 

Drehender  F— ,  Drehflttgel  tn.  Tviming- 
sash,  window-valve.    Battant  tn.,  vantail  m.  de 

fenätre. 

Stehender  F-,  Todter  Flügel  tn.  Dead 

tash.   Cbassis  m.  dormant,  chässis  m.  mort 

Fensterflttgelrahmen  tn.  (Banw.)  Valve  of 
a  window,  wing-frame.  Vantail  in. ,  battant  tn. 
d'une  croisee. 

Fensterfutter  n.,  Fenstersarge  f.  (Banw.) 
Immoveable  framt,  ease  of  a  window,  (of  a  sash- 
windoic.)  tath-frame.  Chassis  m.  dormant  dans 
lequel  sont  Ferres  les  battants  mobiles  d'une 
croisee,  dormant  tn.  d'un  chassis. 

Fensterfuttern.,  Fntterrahmenm.,  (südd.:) 
Vorkopf  tn.  (Banw.)  Freneh  catement.  Plate- 
bande /.  de  croisee,  cadre  in.  de  croisee. 

Fenstergerahme  n.,  Vollständiges  Rah- 
menurerk  n.  (Bauw.)  Frame-work  or  framing 
eompleie  of  a  window.  Croisee  f.  d'une  fenetre, 
fenelre-croisee  /. 

Fenstergerüst  n.,  Fenstereinfassung  /. 
von  Stein  (Bauw.)  Stone- window  eate.  Jam- 
bage  tn. 

Fenstergeschoss  n.  des  Hauptschiffes,  Lieht- 
gaden  m.  einer  Kirche  (Bank.)  Clear-story, 

(clere- story).  Claire-voie  /.,  clair-etage  tn.,  cle- 
ristere  tn.  d  une  eglise. 

Fenstergesims  ti.  (Bank.)  Plaintnoulding.  Cor- 
niche  /.  d'une  fenetre. 

Fenstergewände  n.  von  Stein  (Bank.)  Jamb- 
stone.   Lancis  tn. 

Fensterglttern.  (Bank.)  mndow-grate,  -treüis, 
lattice.    Cage  /.,  treillia  tn. 

Fensterglas  n.,  Flachglas  n.,  Scheiben- 
glas n-,  Tafelglas  n.  (Glasm.)  Window-glatt, 
table-glass,  plane-glass.    Verre  tn.  ä  vitres. 
Grünes    F— .    Orten   window-  glass.  Cham- 

bourin  m. 

Geschupptes  (Gerieftes,  Cannellrtes) 

F-.  Ribbed  window-glass  (platt-  glass).  Vitres 
/.  pl.  cannelees. 

Fensterjoch  n.,  FensterahtheUung  /., 
Fensternische  /  (Bauw.)  Bay  of  window, 
liglu,  day  of  window.  Baie  /.  de  fenetre,  bai«  f. 
de  croisöe,  compartiraent  tn.  contenant  une  croisee. 

Fensterkämpfer  tn.  von  Stein.  Tmnsom. 
Dormant  m.  en  pierre. 

Fensterkissen  n ,  -küssen  n  ,  Fenster- 
pol ster  n.  Window-cushion.  Coussinet  m.  d'ae- 
coudoir. 
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Feasterkltt      Glaserkitt  m.  Olazier't  putty. 

Mastic  m.  k  vitres,  raastic  m.,  lut  nu  de  vitner. 
Feasterknopf  »».,  Aufsiehknopf  m  Knob, 

button,  handle.   Boaion  m.,  tiroir  m.,  olive  /. 
Feasterkreus  n.  (Glas.)  Crott-work.  Croisillon 

croix  /.de  croiseo. 
FensterkttsseB  n,  j8üeA..Fensterki8sen. 

B  TO.,  (in  Osterreich:)  Fenster- 
m.  (Banw.)  Window- thuiter.  Contre- 
fent  n.,  rolet  to.,  abai-vent  w». 
Feasterlaibung  Anschlagmauer  /., 
Lalbuug/.,  Gelaufe  n.,  K leite  Spal- 
lelt wand  /.  (Banw.)  Flanning,  robbet -wall. 
Embrasure  f. 

Äussere  F— .   Berel,  reveal.   Tablean  m. 
Feasterlichte  «.,  Lichtenoffnung/  (Baaw.) 

Day,  light.  Jonr  m.  de  fenßtre. 
Feastermittelpfosten  m.  Ton  Stein  (Banw.) 

Mullion,   munnion,   (obtol:    moynal,  moynide, 

monionj.   Meneaa  to. 

(Baaw.)   Boy  of  window.   Baie  /.,  echancrure  /. 
Fensteröffnung  /.  (Banw.)  Aperture  of  a  win- 
dow.  Jonr  m.  ou  baie  /.  de  fenetro. 

Fenstcrpfeiler  m.  (Bauw.)  Windowpier.  Pied- 

droit  m,  de  fenetre. 
Fensterpfosten  to.,  Hdlxernes  Gewände 

n.  (Banw.)     Window-pott ,  wooden  trindotc-jamb. 

Poteau  m.  d'huisserie,  montant  to.  de  croisee. 
Fensterpolster  n.  Sieh  Fensterkissen. 
Fensterrahm  n.    Sieh  Fensterrahmen. 

Fensterrahmen  m.,   Fenster(ge)rahm  n. 

(Baaw.)  IF»Tu2otr-/ram«,  catement,  sath,  tath- frame. 
Chassis  w».  ä  verre  on  ä  carreaux,  croisee  /., 
cadre  m.  de  croisee. 

F-  st.  mit  Flügeln,  Flügelfenster  n. 

Ca#emen<,  Brench  catement,  (frame  with  valcet). 
Croisee  /.  ä  vantaux,  cadre  m,  de  croisee  ä 
battante. 

Feasterraute  /".,  Rauten  förmiges  Fenster* 

n.    (Baaw.)    Sath-tozenge,  pane  rhombic. 
,  en  lozenge. 

Feasterraate  /. ,  Rautenglas  n.  (Baaw.) 
Sath-hzengc,  pane  rhombic.  Rhombe  to.  de  vitre, 
Titre  /.  rbomboldc. 

Fensterreiher  to. ,  Vorrelber  •  i.  (Baaw.) 
Snaeket,  »necket.  Happe  /.  Per»/.  Fenster- 
wirbel. 

Fensterrlegel  to.,  Schnbriegel  m.  (Bauw.) 

SaiA-*ofc.    Targette  /. 
Fensterrlegel  m.  im  Fach  werk  (Baaw.)  Head- 

rail.    Lixtteaa  m.  en  cloison. 
Fensterrose  /.,   Rosen  Fenster  n.  (Baak.) 

Botc-window.    Rose  f.,  fenetre  /.  cn  rose  ou  en 

rocace. 

Fensteraehaft  to.  (Banw.)  ffreof,  Jorge  window- 

pier.    Trnmeau  m. 
Fensterachelbe  /.,  Fenstertafel  f.  (Glas.) 

Pane  of  glatt,  ( juarrel  of  glatt,  glatt- tquare). 

Carrean  m.  de  vitre,  vitre/,  panneau  m.  de  vitre 

ou  de  verre. 

Banehlge  Fensterscheibe  /.  Curved  tcin- 
dowgiatt.  Vitre  /.  bombee. 
Fenstersehleber  »».  (der  bewegliche  Theil  eines 
Schieb-  oder  Aufziehfensters)  (Bauw]  (SlidingJ 
tath  of  a  tath-window.  Coulisse  f.  (partie  mo- 
bile d'une  fenetre  ä  coulisse),  chässis  m.  coulant. 


Fenateraehluaa  m.,  Überdeckung  /.  eines 
Fensters  (Baaw.)  Head  of  a  window,  window- 
head.    Fermetare  /.  d'ane  croisee. 
Halbkreisförmiger    F-.    dreular  head 
of  a  tcindow.   Are  st.  en  plein  cintre  d'nne 
fenetre. 

Fensteraehmlege  f.,  Auaachragung  f.  der 

Laibung  (Bauw.)  Splay,  cJiamfretHng  of  a  win- 
dow.  Ebrasement  m.,  embrasement  m. 

Fenaterachwelle  /.   Sieh  Fenstersohle. 

Fenateralts  m.,  Sita  to.  in  der  Fenster- 
nlache  (Bauw.)  Bayttall,  (caroü).  Siege  m. 
ou  banc  to.  ä  l'embrasement,  carole  /. 

Fenstersohle  /".,  Fenaterachwelle/..  Fen- 
aterbank  /.,  Sohlbank  /..  Sahlbank  /., 
Sohlband  n.  (Bauw.)  Sül,  eill,  wndow-bench. 
Senil  m.,  banqnette  f. 

Fensteraproaae  f.  (Glas.)   Wooden  window-bar. 
Barlotiere  f.  en  bois,  eparselle  /.,  croisillon  m. 
Aufrechte,  F — ,   Stehaproaae  /.  Wooden 
stay-bar.   Eparselle  /  montan te. 
Liegende  F— ,  Queraproaae  /.  Wooden 
crott-bar.  Eparselle  /.  traverse. 

Fenateratabe  m.  pL  (Baaw.)  Bart  pl.  for  tcin- 
dow».   Barreaax  m.  pl.  poar  croisees. 

Fenateratange  /.  (Bauw.)  Window-bar.  Vitriere 
/.,  barlotiere  /. 

Fenaterstangleln  n.    Sieh  K  enstereisen. 

Fensterstock  m. ,   Fenaterelnfaaaung  /. 

(Baaw.)  mndow-cate.  Croisee/.  Vergl.  Fenster- 
zarge. 

Fenateraturs  st.  von  S  t  e  i  n  (Banw.)  Stcne-linttl. 

Linteau  m.  en  pierre. 
Fenatersturs  m.  von  Holz,  Driachübel  m , 

Drlaehemel  m.  (Zimm.)  Wooden  lintel.  Poitrail 

m.,  linteau  m.  en  bois. 
Fenatertafel /.   Sieh  Fensterscheibe. 

Fenstertlefe  f.%  Rrelte  /.  der  Laibung 

(Bauw.)    Breadth  of  the  flanning.   Jouce  /. 

Fenater  verdachung  /.  Sieh  Deckplatte 
und  Überschlagsims. 

Fenaterverglaaung  /.,  Reglaaung/.,  Glas- 
werk n.  eines  Fensters  (Glas.)  Olating  of  a 
window.    Vitrage  m. 

Fenaterverkleldung/.,  Gliederung/,  des 
Gewändea  (Bauw.)  Dretning  of  a  window- 
jamb.  Chambranle  m.,  bandeau  m.,  moulure  /. 
de  lancis. 

Fenatervorhang  m.,  Äusserer,  Sonnen- 
blende /.,  Äusaerea  Rouleau  n.  (Bauw.) 
Canvat-blind.    Marquise  f. 

Fenatervoraetser.   Sieh  Blendfenster. 

Fenaterwirbel  m.,  Fenaterrelber  m.,  Fen- 
aterdreher  m.  (Schloss.)  Sath-fattener,  turn- 
buckle, turn-buUon,  tath-botl,  tnacket.  Tourniquet 
To.,  targette  /.  tournante,  birloir  m. 

Fenatersarge  /.,  Fenatergeatelle  n.,  Fen- 
sterstock m.  von  Holz  (Bauw.)  Wooden  win- 
dow-cate,  tath- frame.  Huisserie  /.,  chässis  m. 
dormant 

Ferment  n.  (Chem.  etc.)  Sieh  Gährnngs- 
mittcl. 

Fernambuk  n.,  Fernambnkhola  n.  (Färb.) 
Bratil,  braxil,  bratil-wood,  Pernambucco-wood, 
(Santa-Cruz).  Bois  rn,  de  Bresil,  bois  m.  de 
Fernambouc,  brestllet  m. 

26* 
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m.  (Geom.) 


to.,  Weitem 

Apomecomcter.    Apomecometre  m 

Fernrohr  n.,  Teleskop  n.  (Pbya.,  Astr.)  ZV- 
letcope.    Lnnette  /.  d'approche,  telescope  m. 
F—  (der  Kieker)  (Seew.)  Spy-glass, 
Telescope  to.,  tube  to.,  lunette  /. 
Astronomisches  F— .    Celestial  or  . 
miea/  telescope.  Lunette  /.  astronomique. 
Terrestrisches  F— .    Tcrrtstrial  or  land- 
telescope.   Lunette  /.  terrestre,  longue-vue  f. 

Fernrohrschornstein  m.,  Schieberschorn- 
stein  to.,  Teleskopschornstein  m.  (Bauw.) 
Telescope- funnd.    Cbeminee  /.  ä  coulisse. 

Fernsaullg,  Weits&nllg  adj.  (Bauk.)  Dia- 
style, areottyle.   Diastyle,  areostyle. 

Ferrldcyankallum  n.  (Chem.)  Sesquiferro- 
eyanate  of  potatrium,  ferrocyanide  of  potassium, 
red  prussiate  of  potash.  Cyanoferride  to.  de  po- 
tassium ,  cyanure  m.  rouge  de  pbtassiom  et  de 
fer,  ferricyanure  to.  de  potassium. 

Ferroejaneisen  n.  (Chem.)  Ferrocyanide  of 
•Von,  Pruuian  blue.  Ferrocyanide  to.  de  fer,  bleu 
tn.  de  Prusae. 

Ferroeyankallum   n.    Sieh   Bin  tl  äugen  - 

ealz,  gelbes. 
FerrocyanwasserstotTsaure  /.  (Chem.)  Ferro- 

cycmic  acid.    Acide  m.  ferro-cyanique. 
Ferse  /.,  Nase  /.  eines  Gewehrkolbens, 

Hinterkolben  m.  (Waffenf.)  Hecl  of  the  butt. 

Talon  m.,  cul-de-poule  to. 
Ferse  /.  am  Pferdehufe  (Hufschm.)   Beel  of 

the  horse's  foot.    Talon  to.  da  cheval. 
Fertigmacher  to.  (Giasra.)  Gaffer,  first-finisher. 

boufbeur  to.,  ouvreur  m. 
Fertigwaise  /,  Vollendwalze  /.  (Walzw.) 

Finishing-roll.  Finisseur  to.,  cylindre  to.  finisseur. 
Fertigwalzwerk  n.,  Probewerk  n.  (Münzw.j 

Fxnishing-rollers  pl.,  ßnisking-miU.    Larainoir  to. 

finisseur,  larainoir  to.  polisseur. 
Fcrtlgwalzwerk  «..  Vollendwalzwerk  n. 

(Walzw.,  Metall.)   Fmishing-rolls  pl.  Finisseurs 

to.  pl.,  cy  lind  res  to.  pl.  finisseurs. 
Fest,   Stehend  adj.    vom  Tauwerk  (Scbifff.) 

Standing,  (dead).    Dormant,  -nte. 
Fest,  stationär  adj.  (Masch.)  Firmly  fixed,  fast, 

ttationary.    Fixe,  ä  demeure. 
Festhalten,  Stillhalten  v.  a.  (Mech.)  To  stop. 

Arreter,  immobiliser,  stopper. 
Festbalten  v.  a.,  ein  Boot  mit  dem  Boots- 
haken (Seew.)    To  keep  a  boat  tcüh  the  boat- 

hook.   Gaffer  la  chaloupe. 

Festigkeit  /.  (Mech.)  Strength.   Resistance  / 
Relative  F-.  Strength  of  ßexure.  Kesistance 
/.  de  fiezion. 

Rückwirkende  F— .  Strength  of  compression. 

Kesistance  /.  de  compression. 
Festkellen,  Keilen  *  a.  (Techn.)    To  key,  to 
wedge  fast,  to  fasten  by  tcedges.  Claveter,  assujettir. 

Festkeilen  «.,  Heilen  n.,  Keil  Verbindung 

/.  Keying.    Clavetage  to. 

Festmachen,   Befestigen   v.   o.  (Masch., 

Constr.)    To  fi*,  to  fasten,  (to  bed).  Fixer. 
Festmachen,  Befestigen  v.  a.   (Seew.)  To 

fasten,  to  make  fast.    Amarrcr,  encapeler  (un 

cordage),  ferler  (une  voile). 
Festmachen  o.  «.,  eine  Kanon»  (Seew.)  To 

lash  a  gun.   Serrer  un  canon. 


Festmachen  v.  a„  die  Segel  (Seew.)  To  ftsrl, 

to  hand,  or  to  stow  the  sails.   Ferler  les  voiles. 
Festpflocken  v.  a.,  Basen  (Befest)  To  picket- 

down  sods.   Piqueter  les  gazons. 
Festrammen  v.  a.   (Bauw.)    To  ram. 

(corroyer).  Vergl  unter  Ebnen. 
Festsaal  to.,  Salon  to.  Saloon,  baU-rooxn, 

hall.   Salon  to,  salle  /.  aux  festins,  salle  /.  de- 

coree. 

Festschrauben  v.  a.   Sieh  Anschrauben, 
sich  Festsetzen  v.  r.  (Befest.)  Sieh  sich  Ver- 
bauen. 

Festsitzend,  Festgefahren  adj.  (Seew.)  Run 
a-ground.    Enterre,  -  ee. 

Festsorren  v.  a.,  eine  Kanone  (Seew.)  To  lash 
a  gun.   Serrer  un  canon. 

Festspiekern  v.  a  ,  eine  Planke  auf  die  Span- 
ten, Rippen,  Inhölzer  (Schiffb.)  To  nail 
the  planks  on  the  ribs.    Coudre  un  bordage. 

Feststampfen  v.  o.,  Erde.  To  beat  down,  to 
ram  the  earth.   Damer,  fouler. 

Feststampfen  n.,  Rammen  n,,  Stampfen 
n.  (Eisenb.  etc.)    Hamming.    Damage  in. 

Festung/.  (Befest.)  Fortress.  Forteresse  /.  Vergl 
Platz,  fester. 

F— sartlllerle  /.  Oarrison-artillery,  standing- 
artülery.  Artillerie/,  de  place  ou  de  forteresse. 

F— sbatterie  f.  (Artiii.)  Fixed,  permanent  or 
stationary  battery.  Batterie  /.  de  place  ou  de 
forteresse,  batterie  f.  permanente. 

F— »graben  m.  (Befest.)  Ditch  of  a  fortress. 
Fossö  to.  de  forteresse. 

F— slatfette  f.,  RahmenlatTette  f.,  Wall- 
Laffette  /.  (Artiii.)  Oarrison-carriage,  Standing 
carriage.    Affüt  to.  de  place. 

F-smaner  f.  (Befest)  Embattled  wall.  Mur  to. 
de  fortification. 

F-sverband  m.  (Maurer.)  Sieh  Strom- 
schicht. 

F— swerkn.  (Befest.)  Permanent  work.  Ouvrage 
m.  permanent.  Vergl.  Befestigung. 
Festungsachat  to.  (Miner.)  Fortijkation-agaU. 

Agate  f.  ä  fortifications,  achate  f.  pdrigone. 
Festwalken.    Vergl.  Walken*  Walke. 
Fett  n.  (Techn.)   Fat.    Graisse  /. 
Fett  «.:  Der  Ciyps  hat  sein  Fett  ver- 
loren.   Sieh  unter  Gyps. 
Fett  adj.  (von  Kohlen  gesagt).  Fht.  Bitumineux.-se. 
Fett  werden  v.  n.  vom  Weine.    Sieh  Lang 
werden. 

Fette/.   Sieh  Pfette  und  Dachpfette. 
Fetten  v.  a.  (Tuchf.)   Sieh  Einfetten. 
Fettglans  to.   Sieh  unter  Mineral. 

Fettig,  Schlüpfrig  adj.  (Techn.)  Unctuous, 
adipous.   Onctueux,  graisseux,  (adipeux,  -se). 

Fettiges  n.,  des  gutgebrannten  Gypses.  Vnctuosity 
of  well  burnt  plaster.   Amour  m.  du  plätre. 

Fettgrieben  /.  p/.,  Grieben  /.  pl.  (Fleisch., 
Lichtz.)  Oreaves  pl.   Cretons  to.  pl. 

Fettkalk  m.  (Bauw.)  Fat  Urne,  white  Urne.  Chaux /. 


(Drahtz.) 


TO. 


Fettlappen  to., 
Orease-rag.  Affile 

Fettnoppen  n.  (das  Noppen  vor  dem  Auswaschen) 

(Tuchf.)  Bnrling  before  the  scouring.  Nopage  m. 
en  gras,  nopage  to.  en  ecru. 
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Fettsäure  —  Feuerbuchse. 


Fettaanre  f.    (Chem.)   Stbacic  acid.   Acide  to. 
•eWiqne. 

Fettasurehjdrat  n.  (Chem.)  Fatty  acid.  Corps 
».  ?ras  acide. 

Fettselfe/.  (Seifens.)   Hog-fat-eoap.  Savon  to. 
d  uon^e. 

Fettsein      vom  Weine.   ÄeA  Langsein. 

n.,  Leichen  fett  n.  (Chem.)  Adi- 
Adipocire  to. 

den,  Tom  Weine.  Sien  Langwerden. 
Feaektbret  n.  (Bachdr.)   Paper-board,  wctting- 
«wro.  Ais  m.,  ais  to.  ä  trampen 

rfitfatlgkeitimeB»er  to.,  Hygrometer  n. 

(Pnjs.)   Hygrometer.    Hygrometre  to. 
Feser  *  der  Edelsteine  (Juw.)  Brüliancy, 
«nj«»e«.  (Eil  in.,  fea  m.,  eclat  m. 

Feser      bengalisches  (Feuerw.)  Blue  light» 

j>L  fdn  flame.    Fem  m.      de  Bengale. 

F-,  griechisches  (Feuerw.)    Grecian  fire, 
Grtek  fire,  \cild  fire.    Feu  to.  grcgeois. 
Feser  n.  (Kriegsw.)  2^re,  firing.   Fen  to.  FeroJ. 

Dringen,  zum  Schweigen. 

Bataillonsweise  abgegebenes  F— .  Firing 

4y  batallion.    Feu  m.  par  bataillon. 

Bestreichendes   oder   Rasirendes  F— . 

Gräting  fire.   Feu  m.  rasant. 

Blindes  F-.    Blank-eartridge-firing.  Feu 

Bohrendes  F— .  Plunging fire.  Feum.  fichant 
ob  plongeant 

Carrer-.    Firing  by  face*  in  tquare.    Feu  m. 
<«  rangs. 

<  ol lateral  f-,  F —  anliegender 

jg*»"*  ^re.    Feu  m,  collateral. 
Ireetes  F— .    Direct  or  perpendicular  fire 
*ea  w.  direct. 

Enfilirendes  F— ,  Enflladef-,  streich- 

jh  -ftlr^wM^  enfilading  fire.  Feu  to.  d'en 

Hanken f   ,  Flankirendes  F-.  Flanking- 
J»s  reu  in,  flanquant,  feu  m.  de  flanc. 
»rontaif-.    Direct  fire.  Feu  m.  de  face,  feu 

*•  de  front,  feu  m.  frontal. 
<*wehr-  oder  Geschtttaf-.    Fire,  firing. 

*■  ■ .  (tir  m.  des  armes  a  feu). 
t-Hederf— .    i^n'ry  Av  ran*#.    Feu  m. 

f*n?,  feux  pl.  par  rangs. 

direct  firing.    Feu  to.  in- 
jftft  fea  m.  courbe. 

»'«ingewehrf— .  i^re  0/  r/naÄ  arm*  or  0/ 
«•ute/rw,  mutketry-fire.  Feu  to.  d'infanterie, 
■J     de  mousqueterie,  fusillade  f. 

Hreaaf— .    Crott-fire.   Fou  m.  croise. 

U**nf— •  Volley,  firing  in  talvoi.  Feu  to.  par 
■W  oq  de  salve. 

Ualenf-     ÜVa  0/  *A«  line,  firing  in 
de  hgne. 

fHot«„r_.  ay  »uWÄ   Feu  t, 

^  peloton.  • 

«•»rende*  F-.    ÄieÄ  Bestreichendes 

'«0  er. 

*>'*raf-,  Rücken!-.  Beverte-fire.  Feu«. 
1?  revers. 

-  ^-firing,  independent  firing.  Feu 

*  «  deox  rangs. 

»'»f  e»  F    .  OMifftie  jire,         >>e.  Feu  m. 
4  «harp«,  f«a  m.  oblique. 
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Diverging  fire.    Feu  to. 


Streuendes 

divergent 

Tirailleurf— ,  Schützen f—.  Skirmuhino- 
fire,  fire  of  Bkirmither*.  Feu  to.  de  tirailleurs. 
feu  m.  ä  la  debandade. 

Verticalf-,  WnrfT—  mit  hoher  Eleva- 
tion.    Vertical  fire.    Feu  to.  vertical. 
Feuern,   Feuer  geben,  Schiessen.  To 

fire,  to  practite.    Faire  feu,  tirer. 
Das  F—  einer  Ratterle  zum  Schweigen 
bringen.    To  tilence  a  battery.    Eteindre  lo 
feu  d'une  batterie. 
Feuer  n.,  Heerd  to.  (Metall.)   Forge,  hearth 
Foyer  m.,  feu       four  to.    Vergl  Ofen. 

F*n«r  n.  einer  Schmiede   (Schmied.)  Forge- 
hearth.    Forge  f. 

Feuer  n.,  Heerd  m.  des  Frischfeuers  oder 
Rennheerdes  (Metall.)   Hearth  0/  o  German 

äm^^  creuset  m- /,nn  feQ  d'af- 

F-,  biseayisches  (Metall.)   BUeayan  forge. 
reu  m.  biscayen. 
F-,  catalonlsches  (Metall.)    Catalan  Jorge. 
Forge  f.  catalane.  J^ 
Feuer  n.  eines  Hochofens   (Metall.)  Heat. 
Feu  m. 

Ff"uV'  bCim  RÖ8tön  (Metall)   ^  heaiin9- 
Das  erste,  sweite  etc.  F—  beim  Rösten. 
The  firtt,  the  »econd  eakining.   Le  premier,  le 
second  grillage  m. 
Feuer  n.,  festes  (Seew.)   Fixed  light.   Feu  nu 
fixe. 

Blink f— .    IntermiUing  light  or  fiathing  light. 
Feu  to.  ä  eclipses. 
Drehf— .   Bevolving  light.   Feu  m.  tournant. 
Sin  F—  seigen  (Signale  mit  Lichtern  geben). 
To  thow  ligfäs  or  a  blue  light.    Faire  des  feux. 
Feuer  n.  (bei  Seeleuten),  Faulnias  f.9  Ver- 
modern n.   des  Holzes  (Seew.)  Drux(e)y. 
Cane  /.,  pourriture  /.  du  bois. 

Feuerball  to.,  -kugel  f.,  -meteor  n.  (Astr.) 
Kre-baU,  meteor,  bolide.  Meteore  to.,  a6rolithe  m., 
bolide  to. 

Feuerballen  «.  (Feuerw.)  .Rre-oaÄ.  Balle  /. 
ä  feu,  balle  /.  d'artifice. 

Feuerbau  to.  Construction  of  a  forge.  Construc- 
tion  f.  de  la  forge. 

Feuerbecken  to.  zum  Einhängen  in  den  Wet- 
terschacht (Kesseln)  (Bergb.)  CoaUpan  tutpended 
in  a  thaft  for  ventilating-purpose*.  Toc-feu  to., 
tocque-feu  to. 

srbeckenabrlehteisen  to.  (Schmied., 
Walzw.)  C'hasing-anvU.  Enclume  /.  ä  aboutir 
les  töles. 

Feuerbeständig,  Feuerfest  adj.  Befractory, 

(apyrousj,  fire-proof.    Refractaire,  apyre. 
Feuerbrücke         Heerdbrucke  /.  eines 
Flammofens  fMetall.)   Fire-bridge.   Pont  to.  (de 
chauffe),  autel  to.,  marche  /. 
F-/.  mit  Wasserkühlung  (Metall.)  Water- 
bridge.    Autel  to.  d'eau. 

euerbttchse  /.,  Feuerkasten  to.,  Feuer- 
raum to.,  Helsraum  to.  (Dampfm.  &  Lo- 
com.)  Fir*box.  Boite  /.  a  feu,  foyer  to.  d'une 
chaudiere. 
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Feuerbuehsendecke  —  Feuerschiff. 


Feuerbuehsendecke  /.  (Locom.)  Hoof,  croum, 
fire-box  top.  Ciel  plafond  m.  (de  la  boite 
ä  feu). 

Feuerbuchsmantel  m.   (die  äussere  Feuer- 

büchse)  (Locom.)   Itre-box  $hell.   Enveloppe  /. 

du  foyer,  boite  f.  a  feu  extcrieure. 
Feuercanal  m.»  Zag  wi.   (Dampfm.,  Porzell.) 

Flue,  (fire-tube).   Carneau  m. 
Feuereimer  m.  Fire-bucket.  Seau  m.  de  la  villo, 

aeau  m.  ä  incendie. 
Feuerfest,   Feuerbeständig  adj.  (MetaU.) 

Apyrous,  refractory,  fire-proof.    Apyre,  refrac- 

taire. 

F-er  Thon  m.  (MetalL)  Fire-dag.  Argüe  /. 
refractaire. 

F-e  Steine  m.  pl  (MetalL)  Fire-bricks  pl., 
(fire-proof  ttoneej.  Vierreaf.pl.  [artificielles]  ou 
brique8  /.  pl.  refractaires. 

Naturliehe  f-e  Steine  m.  pl.  Natural  re- 
fractory ttonet  pl  Pierres  pl.  refractaires 
naturelles. 

Feuerflache/.  (Dampfm.)  Sieh  Heizfläche. 
Feuer  ff 6r  m  /.,  Blasedeute  /.  einer  F  eld- 

b  ch  miede  (ArtilL)  Twyer.   Tuyere  /. 
Feuergarbe  f.  (Feuerw.l  Chinese  tree,  (fire-$heaf, 

light-theaf).   Gerbe  f.  de  feu,  gerbe  /.,  jet  tn. 

de  feu. 

Feuergeben  n.  (Kriegsw.)   Sieh  Feuern  n. 
Feuergewehr  n.,   Gewehr  n.,   Flinte  /. 

(Kriegsw.)   Fire-lock,  muhet.   Fusil  tn. 
Fenergitter  n.,  Kaniingitter  n.,  Schuts- 

gitter  a  am  Kamin  (Bauw.)   Fender,  chim- 

ney-f ender.    Garde-feu  m. 
Feuergrnbe  f.,  Löschgrube /.  (Eisenb.)  Ath- 

pit,  engine-pit.    Fosse  f.  k  piquer  le  feu. 
Feuergrnbe/.,    Heerd  m.  (Schmied.)  Fire- 

place,  hearth.   Feu  m.,  creuset  m. 
Feuerhaken  tu.,    Huhreisen  n. ,  Schtkr- 

eisen  n.  (Giess.)   Poker.   Attisoir  m.,  attison- 

noir  in. 

Feuerhaken  m.,  Schttrhaken  m.,  Stoch- 
eisen  n.  (Locom.)  Poker,  fire ■  hook.  Pique- 
feu  m. 

Fenerhemd  n.  (zum  Anzünden  feindlicher  Schiffe) 
(Seew.l  Curtaira  pl  Chemise  /.  a  feu,  chemise 
/.  Bouiree. 

Fenerheerd  m. ,    Heerd  tn.  eines  Kamins. 

Hearth,  fire  place.  Atre  m. 
Fenerheerd  m.,rauchveriehrender  (Dampf- 
masch.) Smokeleee  furnace,  rmoke-buming furnace, 
r.   Foyer  m.  fumivore. 

/.  (Befest.)   Sieh  Brusthöhe. 


Feuerkasten  m.,  FenerbUcbse  f.  (einer 
Locomotive  oder  einer  Locomobile)  (Dampfm.) 
Firerbooc  Fover  m.  ou  boite  /.  ä-  feu  d'une  lo- 
comotive ou  d'une  locomobile. 


/.  (Locom.)    Fire-box  door. 

Porte  /.  du  foyer. 
.  Feuerkiste  /.,  Springkiste/.  (Seew.)  Potoder- 
chett  Caisse  /.  d'artiäce. 
Fenerkitt  st*  Feuerwerkskitt  m.,  Brand- 
kitt m.  (zum  dichten  Abschluss  der  Feuerwerks- 
körper  gegen  Feuer  und  Nässe)  (Feuerw.)  Kit, 
kit-compotüion.    Mastic  m. 

Fenerknäuel  m.  (Artiii.)  Sieh  Handbrand- 
kugel. 


Feuerkugel  /.  (Astron.)   Sieh  Feuerball. 
Feuerkugel  f.   (Artiii.)   Fire-balL    Balle  /.  ä 

feu,  balle  /.  d'artifice. 
Fenerleitung Leitfeuern.  (Minirk.)  Train 

or  priming  of  mint»  and  fireicorke.    Trainee  /., 

portc-feu  m. 

Feuerlinie/.,  Kammllnle/.,  Innere  CrOte 

/.  (Befest)  Orot,  interior-creet.  Ligne  /.  de  feu, 

cretö  /.  interieure, 
Feuerloch  n.,  Brennloeh  n.  (Töpf.,  Porzell.) 

Jfouth  of  the  fire-place.  Alandier  m.,  bouche  /. 
Feuerluke  /.  eines  Branders  (Seew.) 

ecuttle.    Kcoutille  f.  de  brülot. 
renermann  771..  Heiser  m.  (Dampfm.) 

man.    Chauffeur  tn. 
Feuermauer  f.  (Schmied.)  Back.  Contre-cveur  m. 

d'une  forge  ä  la  main. 
Feuermeteor  n.  (Astron.)  Sieh  Feu  or  ball. 
Feuern  v.  n.,  Funkeln  v.  n.  (von  der  See  ge- 
sagt) (Seew.)    To  eparkle.  Briller. 
Feuern,  Anfeuern  v.o.,  einen  Ofen  (Metall.) 

To  fire,  to  heat.   Faire  du  feu,  mettre  en  feu. 

Hehr  feuern,  einen  Ofen  (Metall.)  To  (fire 
more  fire.   Augmenter  le  feu,  faire  chaude. 

Weniger  feuern,  den  Ofen  kühler  gehen 
lassen  (Metall.)  To  tlacken  the  fire.  Moderer 
le  feu. 

Nicht  mehr  feuern,  sondern  alle  Offirangen 
des  Ofens  dicht  verschliessen  und  diesen  sich 
selbst  überlassen  (Glas.)  To  leave-off  heating  the 
meUing-furnaee.  Faire  la  ceremonie,  arreter  le 
verre. 

Feuern  v.  n.,  Feuer  geben  a  o ,  Schiessen 

v.  n.  (Kriegsw.)  To  fire,  to  jiractüte,  (ArtiU. :)  to 
shoot.  Tirer,  faire  feu. 

Feuern  n.,  Feuer  geben  n.,  Schiessen  n. 
(Kriegsw.)  Fxring,  practuing,  (ArtiU.:)  shooting. 
Action  /.  de  tirer,  tir  m. 

Feueropal  m.  (Miner.)  sieh  Opal,  orienta- 
lischer. 

Feuerpfeil  m.  (Seew.)  Fire-arrotc.  Dard  m. 
ä  feu. 

Feuerplatte  /.  (Metall.)  Dead-plate  of  o  fur- 
nace.  Sole  /.  ou  table  /.  de  foyer. 

Feuerposten  m.,  Feuerwacht  f.  (Kriegs«.} 
Sieh  Beobachtungsposten. 

Feuerraum  m.,  Heerd  m.  (MetalL) 
Foyer  m. 

F — t  Feuerungsraum  m.  desFlammofen 
(Metall.)  Fire-place.  Cbauffe  /.  du  foor  k  r<! 
verbere. 

Fenerraum  m.  des  Brennofens  (Töpf., 
Fire-place.   Foyer  m.,  alandier  m. 

Fenerraum  m.  (Dampfkessel).  Fire-boac.  Boxte 
ä  feu,  foyer  m.  d'une  chaudiere. 

Feuerrohr  n.,  Feuerwaffe  f. 

Arme  f.  ä  feu,  bouche  /.  ä  feu. 

Feuerrohre/,  eines  Branders  (Seew.)  Tr 

brulot. 


of  a  fire-thip.   Dalle  /.  d'un 

Feuerrost  m.  (MetalL)   Fire-grate.   Grille  /. 
feu,  grille  /. 

F- »tabe  m.  pl  Ftre-bare  pl.  Barrea  f.  pL 
la  grille  du  foyer. 
Feuerrüpel  m.   Sieh  Kaminfeger. 

Feuerschi fT  m.   (Seew.)    Light- eh ip.  Feu 
flottant. 
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Feaeraehlrm  m.,  Ofenachirm  m.  in  Zimmern. 
Ftre-jan,  fire-tcrcen.    Ecran  m. 

Feaeraehirni  m ,  Pfannenachirm  in.  (seit- 
wärts der  ZQndpfanne  an  älteren  Steinschloss- 
gewehren)  (Büchaenm )  Ilammer-thield, ßre-guard. 
Garde-feu  m.,  garde-bassinet  m. 

Feuerschirm  m.  an  Pe rcossionsgewehren 
(Büchsenm.)  Back-fence  of  a  pcrcuuion-ßre-lock. 
Coquille  /".  des  fnails  ä  percussion. 

Feaerachranbatock  to.  (Schmied.)  Jxtrge  vice 
in  vhich  glovnng  iron  it  forged.  Etau  in.  a 
chaud. 

Ftienchwamm  m.>  Zunderichwamm  m. 

Anadou.    Amadoa  to. 
Ftaerapleaa  m.,  Schüre  ixen  »».  (Darapfm., 
Metall.)    Poker,  ßre - hook.   Ringard  m.,  perce- 
foornaise  m. 

Feaerapleaa  m.  (Locom.)  Poker  with  a  lance. 
Lance  /. 

Feuersprit re  /.,  Spritze  /.  Fire-engine,  ßre- 

*pürt,  tyringe.   Pompe  /.  ä  incendie  ou  ä  feu, 

(syringe  /.)    Vergl.  Dampfspri  tze. 

Hundt'  — .    Hand -eng ine  for    throwing  water, 
haud-tyringe.  Pompe  /.  a  main. 
Feaerstahl  m.,  Stahl  m.  zum  Feuerschlagen. 

Sud.    Briqaet  wu 
Feuerstein  m.,  Flintenateln  m.,  ( Fl  Int«  to.) 

(Büchsenm.)  jFftn*.  ($triking-ttone).  Pierre /.  &  feu. 

F-  (Porz.)   Silex.   Süex  m. 

F—  m.  (Miner.)   J^int.   Qaartz  tn.  agate  pyro- 
maque. 

F-papier  n.  (Techn.)  Flint-paper.  Papier  to. 
de  silex,  papier  m.  de  pierre  ä  teu. 
F—  waare/.  (alte  Benennung  der  feinen  Faience 
oder  des  uneigentlich  sogenannten  englischen 
Steinguts).  Flint-tcare  (a  name  former  ly-given 
to  earthenteare).  Cailloutage  m. 
Feaeratockwerk  n.  (Befest)  Sieh  Batterie- 

ttockwerk. 
»*■  ue r ■  t rah  1  m.  lane  or  «treom  of  flame.  Jet  m. 
de  Hamme. 

Feaertkurm  tn.  (Seew.)  Sieh  Leuchttburm. 
Feuerton  ne  /.  (Kriegsw.)  Fire-barrel,  thun- 
dtring  barrel.  Baril  m.  a  feu,  baril  tn.  ardent, 
baril  m.  infernal,  baril  tn.  foudroyant  pour  d6- 
fendre  une  breche. 
Feuertop l'  m.  (zur  Vertheidigung  der  Breschen) 
(Feuerw.)    Fire-vot.   Pot  m.  a  feu. 

/  (Metall.)   Firing.   Feu  to. 

/.    (Dampfm.)    Crown,  roof, 
ßrt-place  top.    Ciel  m. 
Ffaeru ngMrau m  m.   SieA  Feuerraum. 
Feaerrergoldong  f.9  Queckailberver- 
goldnng/.  (Vergold.)  Oilding  by  amalgamation 
or  by  an  amaigam,  hot  güding.  Dorure  /  au  feu. 
F—  aut   Brome.    Oilding  by  an  amaigam 
<m  rtd  brau,  (water-gilding,  wath-gildingj.  Do- 
rare  /.  an  feu  sur  bronze. 
Feaerrerallbernng       Heisse  Versilbe- 
rn og  /.  (Vergold.)  SUver-plating,  hot  rilvering, 
ehotgiag.    Argenture  f.  au  feu. 

Fe /.  (Kriegsw.)   Sieh  Feuerrohr. 
f.  von  Eisen,  Wandbleeb  n. 
(Schmied.)   (Iron)  back  of  the  hearth.  Contre- 
vtia  m.  de  fer  d'une  forge  ä  la  main,  d'une 
forge  de  campagne. 
ft «erwarte  /.    Sieh  Leuchtthurm. 


Feuerwedel  to.  (Schloss.,  Schmied.)  Fire-fan. 
Eventoir  to. 

Feu  er  «ehr  in  an  ii  m.  Fireman.  Sapcur-pom- 
pier  in. 

Feuerwerk  n.,  Kunatfeuer  n.  (Lustfeuer, 
Ernstfeuer)  (Feuerw.)  FireworJu  pl.  Feu  m.  d'ar- 
tifice. 

Feuerwerker  m.  (Artiii.)  Laboratoryman.  Ar- 
tificier  m. 

F—  (Artillerie- Unterofficier).  ArtiUery-$ergeant. 
Sergent  m.  d'artillerie,  sergent-artificier  to. 
F— ,  Consta  bei  to.  (der  Officier,  welcher  den 
Dienst  bei  den  Geschützen  leitet)  (Seew.)  Ounner. 
Maitre  m.  canonnicr  d'un  vaisseau. 

Feuerwerkerei/,  Pyrotechnik  f.  (Feuerw.) 
Pyrotechnics  pl.,  pyrotechny.    Pyrotechnie  /. 

Feuerwerkskitt  m.    Sieh  Feuerkitt. 

Feuerwerkaknoten  m.  (Pont.  u.  Artül.)  Sieh 
Schifferknoten. 

Feuer werkamelater  m.,  Feuer  werkamel- 
atergehtllfe  to.,  in  einigen  Artillerien :  Ober- 
feuerwerker to.  (Feuerw.)  Superintendent  of 
the  laboratorieM,  laboratory-tergeant.  Maltre-arti- 
ficier  to,  artificier-chef  in.,  sergent- major- artifi- 
cier  to. 

Feuer  wer  kaaata  m.,  Sata  m.  (Feuerw.)  Com- 
potition  for  military  ßretcork»  and  for  combuttibles 
of  variou»  kindt.   Composition  /.  d'artifices. 

Feueraange  /.  (in  der  Küche  etc.)  Tong,  fire- 
tongs  pl.   Pince  /.,  pincettes  f.pL,  badines  /.  pl. 

Feueraeug  n.  Tindcr-box,  (flint,  steel  and  tinderj. 
Briquet  to. 

Chemlaekea  F— .  Oxymuriatic  matchet.  Bri- 
quet to.  oxygene\ 
Feueraug  to.,  Zug  to.  (Metall.)  Flue.  Courant 

to.  de  Hamme. 
Feuk  /.  (kleine  Bucht)  (Seew.)  Bight,  cove,  ereek. 

Crique/.    Vergl.  Föhk. 
Fiale/*.,  Pklale/.,  Tlale  /.,  Flole  /.  (Bank.) 

Pinnade,  (obtol.:  pynnakil,  penneclej.    Falte  m., 

cloebeton  m.,  pinaefe  to.,  aiguille  /.,  lanteruon  m. 
Fibrin  to.  (Cbem.)   Sieh  Faserstoff. 
Flbroferrlt  m.,  Baalaeb  achwefelaaurea 

Elaenoxyd  n.  (Miner.)   Fibro-ferrite.  Fibro- 

ferrite  to. 

Flbrolith  m.,  Faserkiesel  in.  (Miner.)  Fxbro- 

lite.  Fibrolithe  /. 
Fichte  /.,    Kothtanue  f.,   Peektanne  f. 

(Pinue  aine*  [Linne']  =  Pinut  picea  [DuroiJJ 
(Bot.)  Pine,  pitch-pine.  Sapin  «».,  sapin  m.  rouge, 
pin  to. 

Flehte /.,  e a ii a ili sehe  (Bot.)  Canadian  pine- 
tree.  Epinette  /.,  sapin  to.  d'Amenque. 

Flchtenhara  n.,  gelbea  (Chem.)  Common 
rotin,  yellovo  rorin.  Besine  /.  jaune,  poix-reaine 
U  (Pi*le  /.). 

Flchtcnhars  n.,  weisses.    Sieh  Galipot. 

Flcktenkola  n.,  Bothtannenbola  n.  Red 

deal,  pine,  pitch-pine.    Bois  m.  de  sapin  rouge, 
bois  m.  de  pin.    Vergl.  Fichte. 
Flduciallinle  f.  (Uhrm.)  Rvle,  guide-line.  Ligne 
/.  de  foi,  1-  /.  fiducielle. 

Fledelbogen  m.,  Violinbogen  m.  (Instr.-m.) 
Fxddle-Btick,  bow  of  a  violin.    Archet  m. 

Fledelbogen  m.,  Drehbogen  m.,  Drell- 
bogen  to.,  Treibe  bogen  m.,  Bokrbogen 

to.  (Techn.)   DriU-bow.   Archet  to.,  archelet  in. 
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Fiercn  —  Finkennetsstutze. 


Floren.  Ablieren,  Ausstechen  v.  a.,  ein 

Tau  (SchiflT.)  To  veer  a  rope,  to  eate  off.  Filcr 

uue  corde,  mollir  unc  araarre,  anc  manteuvre. 

Den  Anker  vor  den  Krahn  f— ,  fertig 
zum  Fallen  machen.  To  cock-biU  the  anchor. 
Faire  peneau. 

Die  Marssegel  ganz  nieder!*— ,  strei- 
chen. To  Uncer  the  toptailt  on  the  cap.  Amener 
les  humers  sur  le  ton. 
Figur  /.,  Diagramm  n.  (die  Zeichnung  einer 

geometrischen  Figur)  (Geom.)   Diagram,  figure. 

Figure  /.,  diagramme  to. 
Figur  /.  (Geom.)   Figure.   Figuro  /. 

Eingeschriebene  F~.  Jrucribed  figure. 
Figure  /.  inscritc. 

Umschriebene   F— .    Cireumtcribed  figure. 
Figure  f.  circonscrite. 
Figur       Muster  n.  (Weh.)  Pattern.  Figure  /. 
Figurenfries  m.    (Orn.)    Friete  wilh  human 

figure»,  ttoried  frieze.    Mannequinage  to.,  friso  /. 

animee,  historiee. 
Figurengobelins  m.  pl.    Sieh  Gobelinta- 

poten  mit  Bildern. 
Flgurirbank/  (Drcchsl.,  Tischl.)  Figuring-lathe. 

Tour  m.  de  placages,  t —  to.  de  marqueterie. 
Figurschuss  m.  hroschirter  Stoffe  (Web.) 

Weft  for  the  pattern  of  brocM  goodt.    Trame  /. 

pour  le  dessin  d'une  etoffe  broebee. 
Filanda  /.   Sieh  Seidenspinnerei 
Filete  n.  pLf  Strich-  oder  Fadenstempel 

to.  pl.  (zum  Verzieren  der  Bücherrücken)  (Buchb.) 

Back-tool»  pl.  Filets  to.  pl.,  fers  to.  pl.  ä  fileter. 
Filetnadel/.  (Fisch.)  Ketting-needle.  Aiguille/. 

a  filet,  (navette  /.  &  fileter). 
Filialkirche /,  Beikirehe  f.  (Bauk.)  Chapel 

of  eate.    Anneie  /. 
Filigranarbelt        Drahtarbeit  f.  (Gold- 

schm)    Filigrane,  ßigree.    Filigrane  to.,  fila- 

grammc  to. 

Filigranglas  n.,  Fadenglas  Petinet- 
glas  n. ,   Spltseuglas  n.,  Retlculirtes 

Glas  n.  (Glasm.)  Iteticulated  glatt.  Ycrre  m. 
filigrane. 

Filigranpapier  n.    (Pap.)    Iteticulated  paper. 

Papier  to.  filigrane,  p—  to.  filigran^. 
Filiren  n  .    Itloullnlreu  n. ,   Zwirnen  n. 

(Seide.)    SUk-throtcing.   Moulinagc  m. 
Fillet  n.,  Fillettrommel  /.  der  Vorkratze  für 

Baumwolle  (znm  Abnehmen  der  Baumwolle  von 

der  Trommel)  (Spinn.)    Dofing  -  cylmder,  doffer, 

fillet.    Dechargeur  to. 
Filter  n  (Chem )    Filter.    Filtre  m. 

Kohlen  f—  (Chem.)  Char-coal-ßier.  Filtre  m. 
ä  charbon. 

Taylorsches  F— ,  Cleland-Schrftder'- 
sches  F—  (Zuck.)  Sackfilter,  bog- filier.  Filtre 
m.  de  Taylor. 

Flltrirbassln  n.,  Relnigungsbehalter  m. 

einer  Wasserleitung    (Wasscrb.)  Filtering- 
batin,  filtering-tank.     Purgeoir  to. 
Flltriren  e.  a.  (Chem.)    To  filter.  Filtrer. 

Flltriren  n.  (Chem.)    Filtration,  ttraming.  Fil- 
tration /. 

FUtrirkalkstein  to.  (Gcogn.)   Sieh  Filtrir- 
stei  n. 

Filtrirpapler  n.  (Pap.)   FiUering  -  paper.  Pa- 
pier to.  Joseph,  papior  m.  ä  filtrer. 


Flltrirsack  to.,  Seihesack  m.  (von  Zwillich) 
(Chem.)  FiUering  •bog,  ttrainging  -  bog  of  trelli«. 
Chausse  /.  en  toile  de  treillis  pour  filtrer. 

Flltrirstein  m.,  Filtrirsandstein  to.,  FU- 
trirkalkstein to.  (Geogn.)  FiUering -tlone, 
fiüering-baton,  baton.  Pierre  /.  filtrante,  pierre  /. 
a  filtre,  gres  to.  filtrant. 

Fils  »n.  (Hutm.)    Feit.    Feutre  m. 
Den  F—  ansstosnen,  setsen.    To  put  the 
feit  on  the  block.    Dresser  le  feutre. 

Fils  m.  (ein  grobes  Wollenzeug  znm  Abnehmen 
der  Papierblätter  von  der  Form)  (Pap.)  Feit. 
Feutre  to. 

Filzballchen  n.  der  Kupferdrucker.  Ball  of  rag*. 
Tampon  to.,  bouchon  m.  de  rimprimeur  en  taille- 
douce. 

Filzblech  n.,  Steiferblech  n.  (Hutm.)  Botin, 

baton.   Bassin  m. 
Filzdaeh  n.    FeU  -  eovenng.    Couverture  f.  en 

feutre. 

Filzen,  Verfilzen  r.  o.  (Hutm.)  To  feit.  Feutrer. 
Filsen  n.  erstes,  (Fachfilzen)   (Hutm.)  Fxrtt 

felting.    Bätissage  m. 
Filzhut  to.  (Hutm.)   Feit -hat.    Chapeau  to.  de 

feutre. 

Filzkern  to.  (Hutm.)  Hardeningtkin.  Lainbeau 

to.,  feutriere  f. 
Filzmühle /.  (Hutm.)    Sieh  Walkmühle. 
Filzschuhe  m.  pl.  der  Pulverarbeiter  (Pulverf.) 

FeU-thoet  pL    Patins  to.  pl. 
Filstuch  n.  (Hutm.)    Hardcning-tkin.  Lambeau 

to.,  feutriere  /. 
.Filztuch  n.  (Tuchfabr.)   Feited  eloth.   Drap  m. 

feutre,  drap  vi.  feutre. 
Filsunterlage  f.  (Buchdr.)   Blanket.  Blanchet 

to.  d'une  presse. 

Fimmel  m.  (Bergb.)  Oad,  miner't  teedge.  Coin 
to.  (en  fer),  aiguille  /.du  mineur. 

Fimmel  m.,  Flmmele  /.  (die  männliche  Hanf- 
pflanze) (Ackerb.,  Spinn.)  Female  hemp.  Chanrre 
to.  femelie  ou  ä  fleurs. 

Fimmeln  v.  a.,  in  der  Schweiz  (Ackerb.)  To 
jnill  the  female  hemp.  Cueillir  le  chanvre  femelie 
ou  sterile,  fumeler. 

Finalstock  to.,  Schlussvignette  f.  (Buchdr.) 
Tail-piece.   Cul-de-lampe  to, 

Findling  to.,  Erratischer  Block  m.  (Geol.) 
Erratic  block.    Bloc  to.  erratique. 

Fingerfutter  n.  (Artiii.)  Thumb-etall.  Doigtier 
to.  du  canonnier.    Vergl.  Daumkappe. 

Fingerlinge  m.  pl.  des  Ruders  (SchifiT.)  Rud- 
der-bracet  pl.,  (gudgeont  pl.).  Femeiota  to.  pl^ 
femelles  /.  pl. 

Fingerling  TO.,  Dan m ling  to.  eines  Aufwerf- 
hammers.   Sieh  Daumen,  Knagge. 

Fingerprobe/'.  (Zuck.)  Tauch,  rule  of  thumb. 
Preuve  /.  du  filet 

Flnirmaschlne  /.  (Uhrm.)  Sieh  W  ä  1 1  m  a  - 
s  c  h  i  n  e. 

Finkennets  n.  (SchiftT.)  Top-gaUant-neUing. 

Filets  to.  pl.  de  bastingage. 

Flnkennetssttttse  /".,  Regellngsstütse /.« 
Regellngsstleper  m.,  Stieperm.  (Schiffo.) 
Crotch  for  tlie  netting.  Batayolo/.,  chandelier  wl. 
ou  montant  m.  de  bastingage. 
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lins«  Pinne  f.  des  Hammers  (Schmied, 
etc.)  Pdne,  fthin  taek-tide  of  a  hammer).  Panne 
f.  du  marteau. 

Gespaltene  Finne  /.,  Kinne  /.  Clav  of 

n  Kammer.   Panne  /.  fendue. 
Nnaes,  Pinnen  v.  a.,  das  Eisen  (Schmied.) 

T<j  pone.  Panner. 
VMt  f.  Sieh  Fiale. 

1'iraiM  m.  (Baaw.,  Mal.)   Varnith.    Vernis  m. 
Uphaltr— ,  Awphaltlack  to.  Black  japan. 
Vernis  m.  ä  l'asphalte,  laque  m.  ä  l'a— . 
Bernstein  f—.    Amber-varnith.   Vernis  to.  au 

Mcein. 

Hur  hdrnt-ker  f-.     Printers  varnith.  Vernis 

n.  d'imprimeri  e,  hnile  f.  coite. 
Usealack  m.    7ron  -  varnith,  iron-tcork  block. 

Venus  «.  a>  fer,  v—  m.  ponr  ferrures. 
Hisellack  m.  Cabinet-vamith.  Vernis  m.  pour 


Öif-,  Leinöl  f-.  Oü- varnith,  boiled-oü, 
■irying-oUj  dry-oil.  Vernis  m.  gras,  vernis  m.  ä 
1'huile,  huile/,  lithargyree. 

Terpestinölf— .    Zoc-rarnwA  by  oü  of  tur- 

yntwe.  Vernis  m.  ä  l'easence. 

I  rocken f — .    Siccative   varnith.    Vernis  m. 

«icatif. 

nt-.    Wood  - filling.   Vernis  m.  du  car- 

r— .   Spirit- varnith.   Vernis  m.  ä 
l'ilcool,  vernis  «t.  spiritueux. 
F-  ileden.  To  boil  varnith.  Cuire  le  vernis. 
tiraJM  kochen  ©.  a.  (Leinöl  mit  Bleiglättc 
kochen).  To  6«/  (linteed-oü)  upon  lüharge.  Li- 
•iurgyrer. 

Hrniaa  m.  (durch  Kochen  verdichtetes  Leinöl) 

ßccndr.)    Varnith.   Vernis  m. 

I'irsiss  m.  (zum  Abziehen  von  Kupferstichen). 

Varnith  for  fixing  engravingt   or  lithographt 

«w«  wocd.  Vernis  to.  ä  decalquer,  mordant  to. 

Markcr,  Dichter  Firnis«  m.    TÄidfe  vor- 

"in.  Vernis  m.  epais. 
»»missen  v.  a.  (Mal.)    To  varnith.  Vernir. 
Xralaeen  n.  (Mal.)   Vamithing.  Vernissure 

'eminage  m. 

fl*»t      Firsten  m.,  Forst  to.,  Förste  /. 
B»aw.)   Ridgctop.  Faltern. 

'intslech  n.,   Firstaattel  to.,   Ca  v  aller 
Bruehdecke  /".,  Sattelblech  n.  (Bauw.) 
f-^je-lead,  ridge-plate.   Enfaitemeut  m.,  couvre- 
;Aat       lanusuro       ennusure  /.,  annusure  /., 
t*w/.  du  falte,  faitagem.,  plombm.  ou  töle/. 


m.  (Dachd.) 
:rwf.  Crete 
Bidge-lead. 


n  ,  Firstpfahl  m.  (Minirk.)  Tot>- 
tvp-plomk,  rooßng-plank.   Planche/,  de 

SIL 

r*?»*«/.  einet  8tollens  oder  anderen  Grubenbaues 

&*#.)  Back,  roof.   Falte  m. 
*^/;  der  Gallerie  (Minirk.)   Sieh  Decke 


'»pteindeckung/.,  Verflrstung/.  (Dachd.) 

FalUge  m. 


(Bergb.)  Stopfejing  in  the  back. 
'T^e  m.  par  ou  en  gradins  renverses. 

'"»teadru  ek  to.  des  Gebirges  (Bergb.)  Su- 
pretture  of  the  ground.  Poussees 


/  M  d«  feite. 


L  8.  Aufl. 


Firstkamm  m. , 

Orett.   Crete  /. 

Durchbrochener  F — .  Carved 
f.  ä  jonr,  enfaiteroent  m.  a  jour. 
Firstplatte  /.  von  Blei  (Dachd.) 

EnfaStcment  m.  en  plomb. 
Firstrahmen  to.,  Firstpfette  /".,  Wolf  m. 

(Zimm.)    Bidge-pieee.    Bois  m.  de  faltage. 
Flrstwnlst/.  von  Blei  (Bauw.)   Bidge-bead  of 

lead.   Bourseau  m.t  boursault  m. 
Firstziegel  m.,  Dachkenner  tu.»  oratsieffei 

7».,  Preis  m.,  Breis  m.  (n.J9  <Preise    ) , 

Priepe/.,  Mönch  m.  (Dachd.,  Ziegelbr.)  Bxdge- 

tik,hip-tüe.  Tuile/.  faitiere,  enfalteau  m.,  couvre- 

joint  m. 

Versierter  F— ,  Dachkenner  m.,  Kamm- 
Siegel  m.  Crett-tile,  crett-tüe,  create-tile.  Tuile 
/.  de  crete. 
Firstzier  /.  (Bauw.)   Siefi  Dachkamm. 
Fisch  m.,  Flschnng  /.,  Fissang  /.  (runde 

Öffnung,  durch  welche  die  Masten  gehen)  (Seew.) 

Partner.   Etambrai  m.,  etambraie  /. 
Fische  vi.  pl.   (Ästron.)   Pitcet  pl,  fithet  pl. 

Poissons  m.  pl. 
Fisehangel  /.,  Angelhaken  m.  (Fisch.)  Fuh- 

hook.   Hamecon  m.,  haim  m. 
Fischaugenstein  m.  (Miner.)  Äpophyllite.  Apo- 

phyllite  /. 

Fischband  n.?  Einsetsband  n.  (Schlott.)  Butt, 

butt'hinge.   Fiche  /.  ä  vase. 

Lappen  m.  eines  Fischbands,  Band- 
lappen (Schloss.)   Strap,  loop  of  a  buü-hinge. 
Lame  /.  de  fiche. 
Fischbauchschiene  /.  (Eisenb.)  Fuh-bcllied 

rail,  undtdating~rail.    Kail  m.  ondul^. 
Fischbein  n.  (Naturg.)   Whale-bone,  (v>}iale-fin). 

Fanon  to.  de  baieine  /.,  (t-lasmie /.). 
Fischbein  n.,  weiNses.   Sieh  Sepia, 
Fischcanal  m.   sieh  Fischgraben. 
Fischdreg  m.,  Dreghaken  m.  (Seew.)  Creeper. 

Croc  to.  ä  quatre  branches. 
Fischen  «.  a.,  mit  einer  Schlinge  nach  etwas 

(Seew.)    To  fith  wiih  a  running  hitch.  Couler 

un  maillon. 

F— ,  den  Anker,  Nach  dem  Anker  f— 

(Seew.)    To  Jith  the  anchor.   Draguer  ou  tra- 
verser l'ancre. 

Fischerleinen  /.  pl.  (Fisch.)  Fuhing-linet  pl 
Lignea  /.  pl.  ä  pecher,  (bassouins  to.  pl.). 

Fischerstich  m.,  -knoten  m.,  Englischer 
Knoten  m.  (Pont.)  Water-knot,  tit/terman'tknot. 
Nosud  to.  de  pecheur  ou  d'anguille. 

Fischgraben  to.,  Fischcanal  to.  (Wasserb.) 
Fith-channeL   Etier  m. 

Fischgräte/.,  Heringsgrttte/.  (Maur.)  Fith- 

bone,  herring-bone.    Arete  /.  de  poisson. 
Fischgräten  verband  m.,  Herlngsgraten- 

verband  m.  (Bauw.)    Herring-bone-work,  oput 

tpicatum.    Appareil  m.  en  dpi,  en  aretes  de 

poisson. 

Fisch  haken  to.  ,  Penter  haken  m.  (Seew.) 
Fith-hook.  Croc  m.  de  candelette,  (cantonniere f. 
de  l'ancre). 

Fischhaut  /.  (zum  Schleifen  des  Holzes  ge- 
brauchte Haifischhaut)  (Tischl.)  Fith-tkm.  Peau  m. 
de  chien,  peau  m.  de  chien  de  mer. 
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Fischhaut  /".,  Kerben  /.  />/.  am  Haken  des 
Hahns  eines  Gewehrschlosses  (Büchsenm.)  Check- 
ering, engraving.  Quadrülage  m.,  face  /.  car- 
rd&o  • 

Fisohltöder  m.  (Fischf.)  Unit.  Aniorce  /.,  (i>our 
la  raorue:)  boitte  /. 

Fischkörner  n.  pl.,  Fi»chmonti»amen  to. 
(Bot.)  Cocculut  indicus.   Coque  /.  du  Levant 

Fi  weh  leim  to.,  Hauaenblase  /.  (Techn.) 
Iringlau,  ichthyocoUa,  fith-ghte.  Colle  /.  de  pois- 
son,  ichthyocolle  /. 

Fisehmondsamen  to.  (Bot.)  Sieh  Fisch- 
k  ö  r  n  e  r. 

Fisehnchwanzbrenner  m.  (Gasbel.)  Fish-tail- 
burner.    Bec  to.  en  queue  de  poisson. 

Flschrtachel  to.  (Fischt)   Sieh  El g er. 

Fisobtau  n.  (Seew.)   Sieh  D  reg  tau. 

Fischthrau  to.  FUh-oü,  tram-ou\(blubberJ.  Huile  f. 
de  poisson. 

Fisehwehr  n.,  Teichrechen,  to.  (Fisch.,  Was- 

serb.)  Fish-garth,  pond-grate.    Ecrille  /. 
Fischzaun  to.  (Bohne  tum  Fischfangen  am  Band 

des  Meeres).   Crawl.   Bordigue  /. 
Fisethols  n.,  Fisethols  ».,  Funtihhols  n. 

(das  Holz  des  Gerherbaumes  [Mus  CotinusJ)  (Bot.) 

Fuitet.   Fustet  to. 
Fittichziegel  m.,  Essstein  m.,  Passzicgel 

to.  (Dachd.)   Pan-tüe,  (pen-tüej  mucJi  recurved. 

Tuile/.  flamande  tres-recourbee. 
Filsen  v.  a.  (Maur.)   Sieh  Abfitzen. 
Fitzruthe  /.  (Web.)  Sieh  Küthe  des  Ketten- 

baums. 

Fixiren  v.  a.,  Farben  durch  Dämpfe  (Färb.)  Sieh 
Dämpfen. 

Fixirung/.  (Zeugdr.,  Photogr.)  Hang,  rixagem. 
Fixpunct  to.,  Anhaltspunet  to.  (beim  Feld- 

messen).   Fixed  point.    Point  to.  rke\  Per*,*. 

Netzpunct. 
Fix  walze  /.,  Läufer  to,  Schnelllaufer  m., 

Sehnellwalze  /.  der  Schrubbelmaschine  in 

der  Streichwollspinnerei   (8pinn.)  Faneyroller, 

fiy.  Volant  to. 
Flach  n.  eines  Schiffes.   Floor,  fiat,  bottom. 

Plafond  m.,  (autrefois :)  plat-fond  to. 
Flach  in  den  Wind  von  einem  Schiffe  (Schifft.) 

Head  to  wind,  right  in  ihe  wind'»  eye.  Debout 

[ou  de  boutj  au  vent 

Flach  in  den  Wind  segeln.  To  sail  head 
to  wind  or  right  in  the  wind'*  eye.  Aller  debout 
au  vent 

Flachboden  to.  eines  Pontons  (Pont)  Floor. 
Plat-fond  to. 

Flachbrenner  m.  (Beleucht.)  Fiat  burner.  Bec 
to.  plat 

Flachcallber  n.  (Walzw.)  Fiat  groove.  Canne- 
lure  /.  plate. 

Flachdrehen  v.  a.,  Plandrehen  v.  a.  (DrechsL, 
Metalldreh.)  To  turface,  to  face.  Faconner  une 
surface  plane  au  tour,  tourner  une  plane. 

Flüc  he  /.,   Oberflache  /.   (Geom.)  Surface, 
superficies.   Surface  /.,  superficie  /. 
Ebene  F— .   Plane  turface.   Surface  /.  plane. 
Krumme  oder  Gekrümmte  F— .  Curved 
surface.   Surface  /.  courbe. 

Flache/.,  windschiefe  (Techn.)  8km  turface. 
Surface  /.  gauche. 


Fläche/,  des  Kämpfer pfeilers  (Bauw.)  Sur- 
face of  the  impost-shaft,    Alette  /. 

Fläche  /.,  Forderseite  /.  der  Bajonnet- 
klinge  ( Waffenschm.)  Fiat  of  the  blade  of  ba- 
yonet.    Face  f.  de  la  lame  de  balonnette. 

Flachen  /.  pl.  des  Laufes  (an  Büchsenläufen) 
(Büchsenm.)  Flat^  Squares  pl.  Pans  m,  fi  ei- 
terieurs. 

Flache  f.  oder  Seite  /.,  äussere,  des  Schloss- 
blatts eines  Gewehrs  (Büchsenm.)  Out-sideor 
outer  ride.  Face  /,  exteneure  du  corps  de  planne. 
F—  oder  Seite  /.,  innere,  des  Schlossblatts. 

Jnner-side  or  inside.  Face /.  interieure  dn  corps 

de  platine. 

Flache/,  der  Säbelklinge  (Waff.)  Fht  of 
the  sword-blade.   Plat  to.  de  la  lame  de  »bre. 

Flache  Spitze  /".  des  Buchstabens  am  Schrift- 
kegel (Buchdr.)  Face  or  eye  of  the  kxfo  of 
letters.  (Eil  to.  du  corps  de  lettre,  oeil  m.  d'nne 
lettre. 

Flache  /.,  Z  wie  flache  /.  (Steinm.)  iScfcuJ 

with  two  fiat  feathert.   Besoche  f. 
Flacheisen  n.  (ein  Meissel  der  Bildhauer  in  Hobt 

(Bildh.)    Chisel  of  seulptors.    Fermoir  m.  des 

sculpteurs. 

Aufgeworfenes  F—  (ein  am  Ende  aafwäru 
gebogenes  Stemmeisen).   Spoon-chisel,  entert*? 
diisel.   Fermoir  to.  courbe,  ciseau  to.  recouiW 
ä  deux  biseaux. 
Flaeheisen  n.,  Flachstabeisen  n.  (Wall*  > 

Flat-iron,  fiat  bar-iron.   Fer  to.  plat,  fer  m.  w- 

plat. 

F—  für  die  Fabrication  von  Eisenblech  (Messel- 
schm.)   Flatiron.   Arbelage  to. 
Flacheneinheit  /.  (beim  Messen).  Meaiumv 
unü  of  surface.  Unite/.  de  surface  ou  de  supet 
ficie. 

Flächeninhalt  m.,  Fl  liehen  räum  to.  (Feldm 

etc.)    Superficial  content,  area.    Aire  /. 
Flächenmass   n.    Superficial  mcasure,  */ü<s' 

to—,  to—  of  superficies.  Mesure  /.  de  suuertidi 
Flaches  n.  (dach  einfallende  Förderstrecke)  (Bergli 

Inclined  mother-gate  or  galtery.    Deseenderie  J 

(Belg.:)  vallee  /.  ou  toret  to. 
Flaches  n.,  Plattes  n.  (Flötz),  Platter  od 

Flacher  Flotzflhgel  to.    (Bergb.  Aach« 

Fiat  cool,  ( Northumbcrland  and  Ihurham :)  fi 

seam.  Plat  to.,  plateur  to.,  piateure  plateose 
Flachgange  to.  pl.  (Seew.)   Plank*  pl.  of  i 

bottom.   Bordages  to.  pl.  de  fond. 
Flachglas  n„  Tafelglas  n.,  Sclieibengli 

n.  (Glasm.)   Pane-glass,  plate-glass.  Veno 

en  tables. 

Flaehhammer  w.,  Setzhammer  »1.  (Schmi-' 

Flotter,  set-hammer.   Chasse  f.  a  parer. 
Flachland  «.,  Ebene  /.  (Topo^r.)  Fiat,  j* 

Pays  m.  plat  ou  de  plaine,  plat-pays  m. 
Flachrelief  n.  (halberhabene  Arbeit)  (Bil< 

Bass-relief,  fiat-relief,  basso-rilievo.  Bos-relief 

Vergl.  Basrelief. 
Flachrund  adj.,  wenig  gekrümmt  (Bauw.)  Shj 

arched  or  curved,  having  a  littlc  ttcell  or  b% 

Bombe, -ee. 

Flachs  n.,  Feinpllanze  f.,  Lein  m.  [Lii* 
(Bot,  Ackerb.)   Flax,  (littlc  vsed:J  Une.  Lii 
Gemeiner  F—  oder  Lein  m.  [Linuv. 
tatisrimum]  (Bot,  Ackerb.)  Common ßax.  Li 
commun,  lin  to.  cultive. 
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»  laeha  w.   (die   Bastfaser   des   Leins).  Flax. 
Lin  01. 

Gmkaittener  F— ,  Kursf—  (Spinn.)  Cut 
flax.    Lin  m.  coupe. 

Hechel  f-,  Kernf-  (Spinn.)   ÄcUed  /«lt. 
Küa.*e  /.  ou  brin  m.  de  lin  peient5. 

T—  (Spinn.)   Long  flax.   Lin  m.  long, 
landiticher  1     (Fasern  ans  den  Blät- 
tern von  Phormium  tenax).  Nete-Zealand-flax. 
Lin  m.  de  la  Nouvelle-Zelande,  phormion  m. 
Roher  F — .  Baw  undreued  flax.    Lin  m.  cru. 
Koltf—,  Stroh  f ,  FlaeliNNtroh  n.  (Spinn.) 
Flax-ttraw.   Lin  m.  en  paille,  lin  m.  en  bois, 
im  tu.  en  chaume,  paille/.  de  lin. 
schwingt    ,  Relnf—  (Spinn.)  Scutched  flax. 
hin  m.  en  filasse. 

/■bereiteter  F— .  Drettcd  flax.  Lin  m.  pre- 
pare. 

i laehMbandiuaschlne  /,  Band-,  Zieh-, 
Streek-,  Durchangmaachine /.,  fitrecke 

f.  für  Flachs  (Spinn. |    Dratcing-frame,  drawing- 
machine.    Machine  /.  ä  etirer,  ctirage  m. 
I'laehabreche  /.   (Spinn.)    Brake.    Broie  f., 
macijae  /.,  brisoir  »»>.,  tillotte  f.,  mächoire  /.  ^ 

Brechmaschine. 
I  laehaehiene  f.,  Plattachlene  /.  (Eisenb.) 

Piate-rml.    Rai]  m.  plat,  rail  m.  parallele  pris- 

raatKjae,  bände  /.  plate,  bände  /.  de  fcr  plat, 

f  oralere  /.  plate). 
tlaehahede  /.  (Spinn.)    Flax-tow.    Etonpe  /. 

de  lin. 

Flaehaleinwand  /.  (Web.)  Flaxen-linen.  Toile 
t.  de  lio. 

/.   Sieh  Spitzfläche. 
/.,  Rolfen  n.  oder  Rosten  n. 
Flaehaea  (Ackerb.  etc.)   Betting  of  flax. 
vi.  dn  lin. 

/.  (Ackerb.)  Aum,  chaff.  Chene- 
vorte  /. 

Ilaehaatroh  n.    Sieh  Roh  flachs. 

Flaehatichel  m.  (Kupf.)  Fiat  »culper.  Eehoppe 
/.  plate. 

» laehaangc i/.,  Flattzange  /.  (Techn.)  Flyer, 
fLgt  piger.   Bequette  f.,  pincette  /. 
riaehaiegclm.,  Ciemeiner  Dachalegel  m., 
Blattete  in  m.,    Plattaiegel  m.  (Dachd.) 
yiat-tile.   Toile  /.  plate,  tnile  /.  ä  crochet. 

/.  (Spinn.)  Beater.  Batteur  m. 
ie  f.  (Minirk.)   Fougau.  Fougassc 

ordiuaire. 

/.  (in.)*  Maser  m.  (f.),  Maaerhols  n. 

\  TacaL)     Curled  icood,  curling  ttujj',  tpccklcd 
*>*d.   Bois  m.  madre,  madrare  /. 
V—  f.  im  Maserholz.    Ourl.    Ronce  /. 
<  i*4frig  adj.   Sieh  Aderig. 

te  /.  (Seew.)   Flog,  colour,  entign.  Pavillon 
*/• 


ins  Behau.     Flog  with  a  v>oft,  entign 

Pavillon  m.  en  berne. 
r— .  ELoody  aneient.  Pavillon  m.  de  gnerre. 
F— ,  National T— .  Ancicnt,  natio- 
pL   Pavillon  m.  ou  enseigne  /.  de 


ÄSSSsJ"''*^  Pa,a,on 


Friedentfflagge.  Flog  of  truce.  Pavillon  m, 
de  paix,  pavillon  m.  blanc,  pavillon  m.  parle- 
rnentaire. 

Ciöachf— .   Jack.   Pavillon  m.  de  beaupre. 
Spieet  I    .  SpUttf- .  S}dit-flag,broadpendanL 

Pavillon  m.  en  cornette. 
Tranerf— .   Flog  half-matt.    Pavillon  tu.  en 

deuil. 

Die  F—  hlaaen.    To  hoitt  the  flog  or  the 
colour».   Hisser  le  pavillon. 
Die  F —  wehen  lassen.  To  ditplay  the  flag, 
or  colour».  Deployer  le  pavillon,  faire  pavillon. 
Flaggen  v.  n.  (Schifff.)    To  drei*  a  »hip.  Pa- 
voiser. 

Flaggenfall  n.  (Seew.)    En»ign-halliara\  Drisse 

/.  du  pavillon. 
Flaggenrlenten  m.  (einer  Lanze,  welcher  durch 

die  Flaggenösen  gesteckt  wird)  (Kriegsw.)  Thong 

of  a  lance.   Laniere  /.  de  la  lance. 
Flaggenatock  m.   (Seew.)   Entign -ttaff,  flog- 

»taff.   Epart  m.,  (epars  m.),  mät  m.  ou  bäton  m. 

de  pavillon. 

Flaggentnch  n.  (Seew.)  Bunting,  buntine.  Eta- 
mine /. 

Flammen  v.  Flammiren  v.  a.,  einen  Stoff 
(Färb.  Web.)    To  eloud.   Chiner  une  etoffe. 

Flammenmergel  m.  (Geogn.)  Sich  Gault 

Flammenstrl  m.,  Spatgothiacher  Ran- 
»tyl  m.  (Bank.)  Flamboyant  Gothic  »tylc,  florid 
Gothic.  Style  m.  flamboyant,  style  »».  ogival 
tertiaire  ou  gothiqoe  fleun. 

Flammiren  v.  a.  (Web.)    Sieh  Flammen. 

Flaininirnng  /.  (Web.)  Clouding.  Chin6  m., 
chinure  f. 

Flammkohle  f.  Open  burning  cool.  Flambart 

771.,  hoaille  /.  flambante. 
Flammloch  n.  (Metall.)    Flame-hole,  flre-hole. 

Passage  m.  de  la  flamme. 
Flammofen  ?».,  Reverherirofen  m.  (Metall.) 

Beverberatory  furnace.    Four  m.  ou  fourneau  m. 

k  reverbere,  lour7;i.,  (f—  dormant). 

Flammofenfriacharbeit  Pnddlinga- 
arbeit  /.  (Metall.)  Puddling.   Paddlage  m. 

Flammofen-Kupfer-  (Rlel-  etc.)  Arbelt/. 
Coppcr-  (lead-  etc.)  »melting  in  the  reverberatory- 
fumace.  Fönte  /.  du  cuivre,  (du  plomb,  etc.) 
dans  loa  fours  ä  reverbere. 

Flammrohr  n.  (Dampfm.)  Flame-tube,  fWftube. 
Tuyau  m.  flambeur. 

Flanell  m.  (Web.)   Flannel.    Flanelle  f. 
Feiner  geköperter  Flanell  m.  Swan-tkin. 
Flanelle  f.  fine  et  croiaee. 

Flanke  /.  eines  Werks  (Befest.)  sich  Flügel- 
wehr, Streichlinie. 

F—  einer  Bastion.  Flank  of  a  battion.  Flanc 
m.  d'un  bastion. 

Gerade  F— .  Bight-lined  flank.  Planem,  droit. 

Hohe  F— .    Upper-flank.    Flanc  m.  haut. 

Hohle  F— .    Concore  flank.    Flanc  m.  creux. 

Niedere  F— .    Lower  flank.    Flanc  m.  bas. 

Zarttckgesogene  F— .  Betired  flank.  Flanc 
m.  retire  (convert). 
Flankenbatterie  /.  (Befest)  Flanking-baltcry, 

Batterie  /.  de  flanc. 
Flanken  teuer  n.  (Kriegsw.)  Flanking  flre.  Fcn 

m.  de  flanc 

27« 
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Flankenwinkel  —  Fleuret. 


Flankenwinkel  m.  (Befest)  Angle  of  the  flank. 

Angle  tn,  de  flanc. 
Flankiren  v.  a.  (Befest.)   Sieh  Bestreichen. 
Flankirleile  f.  (Uhrm.)  Thinning  flle.  Limo  /. 

d  efflanquer. 

FlanHek  m.,  Plantsche  f.  einer  Röhre  (Masch.) 
Flange.  Bourrelet  m.  dun  tuyau,  bride  /.  des 
tuyaux. 

Flansehenring  m.    Sieh  Lappenring. 
Fla  u  sehen  rühre   f.    Flange -pipe.     Tnyau  m. 
ä  bride. 

Flau  sehen  seh rauhe  f.  (Masch.)  Serete  for 
auembling  pipe*  and  collar».    Vis  /.  ä  chapeau. 

Plantsche/.,  Rand m.  eines  Metallstuckes. 
Flange,  flanche.  Collet  m.,  collerette  /.  de  jonc- 
tion. 

i  läppe  f.  eines  Kapert s  (Seew.)  Cap-tguare  or 
elamp  of  a  gun-carriage.   Plate-bande  /.  d'affüt. 
Hu  sehe  f.  (Techn.)  Bottie.  Bouteille/.,  flacon  m. 
F— ,  Bologneser,  Springkolben  m.  (ab- 
geschreckte  G  las  fi  äschchen)   (Phys.)  Bologna 
phials  pl.    Fioles  /.  pl.  philosophiques. 
F— ,  Florentiner,  Florentiner  Torlage 
f.  (Chem.)  Florentine  reeeiver,  Italian  reeeiver. 
Recipient  florentin  m.,  florentin  tn. 
F— |  Leidener  (Phys.)    Leyden-jar,  Leyden- 
phial.   Bouteüle  /.  de  Leyde. 
F— ,  W  oul fsehe  (eine  Flasche  mit  mehreren 
Hälsen)  (Chem.)  Necked  bottle.  Flacon  m.  tubnle. 
F— ,  grosse  irdne  sweihalsige  (Chem.) 
Stone-wart  reeeiver.   Bonbonne  /. 
Flasche/.,  Formflasche/.,  c;ies*Hasehe  / 
bei  der  Sandformerei  (Form.)  Flatk,  box,  casting- 
box, moulding-box,  (for  gun»:J  gun-box.  Chassis 
tn.,  chassis  m.  de  monlage. 
i  las  ehe/.  (Mech.)   Sieh  Rolle. 
Flasche  /.,  Gehäuse  n.,  Hülse  /.  (Mech., 
Seew.)  Shell,  ßlock).  Chape  f.  d'une  moufle,  d'une 
poulie,  corps  m.  d  une  poulie. 
Flasche     Kloben  nu  (mehrere  Rollen  in  der- 
selben Hülse)  (Mech.)   Block,  tackle,  System  of 
puüeys.    Moufle  f. 

F—  f.,  Kloben  m.  ohne  die  Scheiben,  Rol- 
lenhans n.  (Mech.)  Tackle  wiihout  roüs.  Mo- 
que  /. 

Flasche  /.  der  Flaschenmaschine  (Spinn.)  Sieh 
Laterne. 

1  la sehe  11  ap parat  m.,  WoulPscher  (Chem.) 
Woulfe'»  apparatxu.  Appareil  m.  distillatoire  de 
Woolf. 

Flascheneinguss  m.  (Giess.)  Flate-ftask.  Tuile /. 
Flaschen mtter         Flaschenkeller  m., 

Kutschenkeller  m.  (Charr.)  Botüe-cate,  well 

in  carriages,  (canteen).    Cantine  f. 
Flaschenglas  n.,  grUnes,  Boutelllenglas 

n.  (Glasm.)  Bottle-glas».  Verre  m.  ä  bonteilles. 

Flaschenmaschine  /.,  Kannenmaschine 
/.,  Laternenbank  /.,  Laternenstuhl  m. 

(eine  Vorspinnmaschine)  (Spinn.)  Can-frame,  can- 
roving  frame.  Boudinoir  m.,  banc  m.  a  lanternes, 
raetier  m.  k  lanternes,  lanterne  fn  lanterne  /. 
tournante,  (banc  m.  ä  can  nettes). 

Flaschenxng  m.,  Rollen-  oder  Klobenzug 
m.  (Mech.)  Tackle,  tackle  of  pulleys.  Moufle  /., 
poulie  f.  mouflee. 

Flaschensng  «».,  Talje/.,  Takeln.,  Hisse 

/.  (zwei  Rollkloben,  durch  welche  ein  Seil  ge- 


zogen ist)   (Pont.,  Seew.)    Tackle.    Palan  m, 

mouflette  /. 
Flaschner  m.   Sieh  Klempner. 
Flaserlg,  Fladerlg  adj.    Sieh  Aderig. 
Flauer r us*  m.    Sieh  Kienruss. 
Fiat tir leuer  n.  (Pont.)  Sieh  Vorfeuer. 
Flans  m.  (Web.)    Sieh  Fries. 
Fleche  ./".  (Befest.)   Sieh  Fl  es  che, 
Flechten  v.  a.  (z.  B.  Stroh).    To  plait,  to  pbt, 

to  mat.  Natter. 

Die  Formspindel,   Kernspindel  uiil 
Strohseilen  umwickeln.    To  »träte  tkt 
spindle.   Natter  le  trousseau. 
Flechten,  in  einander,  Verflechten  r.  o. 

To  entwine,  to  implicate.  Enlacer. 
Flechten  v.  a.,  einen  Schanz  korb  (Befest,  i 

To  wale  or  form  ttie  web  of  a  gabion.  Clayouner. 

faire  le  clayonnage  d'un  gabion. 
Flechting/.  (Seew.)  Shroudtpl.  and  utlier  riggi^j 

at  the  mast-head.    Capelage  m. 
Fleehtsehnur/.  (Posam., Web.)  Braid.  Tresse;. 
Flechtstrang  m.  für  Schanzkörbe  (Befest)  Rod 

for  gabions.    Clayon  m, 
Flechtwerk  n.  (Bauk ,  ürn.)    Trellis,  mai-vori. 

Mattes  f.  pl.,  entrelacs  m.,  treillis  m.  pL 
Flechtwerk  n.,  Geflecht  n.  (Befest.)  Baske- 

work,  wicker-work,  randing,  wattling,  waling  or 

web  of  gabion»,  hurdle»  etc.     Clayonnage  m-, 

clisse  /. 

Flechtwerk-Bekleidung  f.  (Befest.)  Wicker- 
work  revetment.    Revötement  m.  en  clayon  nu. 

Fleck  m. ,  Flecken  m.  in  Metallen.  Fia* 
Paille  /. 

Flecken  m.  (Mal.)  Stain,  »pot.    Tache  f. 

F —  »».im  Diamant  etc.  (Juw.)    Flow,  <pv 
Glace  /.,  paille  /.,  fum£e  /. 
Flecken  v.  n.  (vom  Firnu»)   (Mal)    To  tpu 

Tacher. 

Fleckig,  Gefleckt,  Gesprenkelt  (Techn. 

Speckled.  Mouchete,-ee. 
Fledermausbrenner  tn.  (Gasbel.)   Bat  W«. 

burner.    Bec  m.  cn  ailes  de  chauve-souris,  b* 

m.  ä  papillon. 
Fledermausfenster  n., 

schwanzdachi'enster  n.    Dead  man'«  ey* 

louver.  Lucarne  /.  ronde,  lucarne  /.  ä  tabau. 

Flelschertalg  m,  Unmelted  taUow.  Soif  w».  A 
boucher. 

F—  in  Näpfen  oder  Kuchen.  Drippi^ 
Suif  tn.  en  jatte  ou  en  pain. 
Fleischfarbe  /.  (Mal.)  Flesh-colour.  Couleur  , 
de  chair. 

Fleischseite  f.  (Gerb.)  Sieh  Aasseite. 

Flesche  /.,  (Fleche  /.),  <Preilschanse  / 

(eine  Schanze  in  Form  eines  ausspringenden  W  iu 
kels)  (Befest)   Fleche.   Fleche  /.,  redan  m. 
Geschulterte  F— .  Flanked  flecke.  Fleche  < 
k  flancs. 

Tambourirte   F— .    Fleche  with 
Fleche  /  k  tambour. 

Fleschenlinie  /.  (Befest.)  Redan-iine. 
k  redan.s. 

Flöthe/.,  Flethenlocke/.,  Locke/*.  (Spinn 
Carding,  roll.   Boudin  m.,  loquette  /. 

Fleuret  n., 

Fencing-foil,  rapier.    Fleuret  m. 
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n.  (langsam  segelndes  holländisches 
Fabrxeug).    Duteh  fiight.    Flüte  /. 
M  ihn  »Her  m.  (Seew.)   Sieh  Freibeater. 
Fllckknpfer  n.    Sieh  Rollkapfcr. 
Flieboot  n,  (ein  zweimaliges  niederländisches 

Fihrceug).    Dutch  fiy-boat.    Flibot  m. 
i  liodorhoi r.  n.,  Hollunderhols  n.  (von  Sam- 
bveus  nigra>  (Drechsl.,  Tischl.)  Eider.  Sureau  m. 
Fliederhols   n. ,    Spanisch  -  Hollnnder- 
HoIb  n,  flyringenhols  n.  (das  Holz  der 
Sgringa  vulgaris)  (Drechsl..  Tischt.)  IMac.  Lilas  m. 
FUegenhols  n.,  Qnassiahols  n.  (von  (><™- 
jü>  amara  <r  exceUa)  (Pharm.)  Quasria-uvod. 
V  oawie  /. 

Fliegenkopfe  m.  pi,  M uekenköpfe  m.  pl., 
Köpfe  pL  (ßuehdr.)  Turned  letter»  pl. 
Lettre»  /.  pL  bloquees  on  renversees,  blocages 

u.  Pl 

»liefen  la»»eii  r.  a.,  die  Schoten  (Seew.) 

To  let  ßy  the  »hecit.    Filer  les  ecoutes. 
FUegensteln  m.  (Chem.)    CobaUum,  flaky  ar- 

taöc   Pierre  /.  ä  moaches,  arsenic  m.  noir  ou 

fcafllMX. 

fliegen  »eh  rank  m.    Meat  - tafe ,  meat  -  tcreen. 

Garde-mangar  m.,  (cage  /.  am  viandes). 
Flieger  m.  (ein  leichtes  Stagsegel  an  einem 

.**ren  Stag)  (Seew.)  A  middU  stayeaU.  Voile  /. 

•fetai  volant. 
Fliehkraft  f.    Sieh  Centrifngalkraft. 
Flies  n.,  Vlies  tu  (Wollspinn.)  Fleece.  Toison  /. 
Files«  f.,  Kachel  /.  (Banw.)  Dutch  tiU,  paving- 

tilc    Carrean  m.  de  brique  glacee. 
Fliese  /.,  Fliesstein  »».,  Platte  /.  (Baaw.) 

Flog,  ßagrjing-thmc,  ßoor-stone.    Carrean  to.  en 

f-ierre  naturelle. 

Sechseckige  F— .  Hexagonal  flog.  Carreau 
«a.  |  six  pans,  tomette  /. 

F-b  f.  pl.f  die  in  Schlag verband  (dia- 
gonaler Richtung)  gelegt  sind  (Baaw.) 
Flogt  pl.  tn  dianunul  or  pointal  pavement.  Car- 
reaux  w.  pl.  ränge*  obliquement,  en  echiquier. 

F— a  legen  e.  a.  To  lag  flaga,  tu  flog.  Poser 
les  carrean x. 

Fliesen  Fuss boden  m.,  Fliesenpflaster  n., 

Plattenbelag  m.  (Banw.)  Flog-pavement.  Pave 
m.  de  carreanx.  carrelage  m. 
Fl  lesen  macher  m.  (Topf.)  Maker  of  ßag-ttonet. 

'  »rrelier  m. 
»■Hess  (Bergb.)    Sich  Schwimmsand, 
n.  (Spinn.)   Sieh  Flies. 

f.  (MetaU.)  IFef  litharge.  Litharge 

»liesspapler  n.  Löschpapier. 
FiJessteia  m.   Sieh  Fliese. 

Ftiestrommel  /.  der  Vorkratze  für  Baumwolle 
i Spinn.)  Wooden  eg linder  round  which  the  cotton, 
btoshed  by  the  comb  from  the  doffer,  roll»  Usch' 
<*  the  form  of  a  fleece.  Cylindre  m.  a  nappe, 
umboar  s».  ä  matelas. 

'Ummern  n„  Funkeln  n.  der  Sterne  (Ästr.) 

ScintJlotiun,  tvinkling.    8cintillation  /. 
»liste  f.   Sieh  Fenergewehr. 

Fliatenbohrer  m.,   Näher  m.  (Büchsenm.) 
\\ujer  for  boring  barrel*.    Foret  m.,  alesoir  m., 
■stehe  /.  de  r&rqacbasier. 

FUsienbahrmaschine         Bohrhank  f. 

t.)    ßoring-machine.  Banc  m.  a  forer. 


Flintenkngel  f..  Gewehrkugel  /.  (Milit.) 
ilueket-ball,  ball,  bullet.  Balle  /.,  balle  /.  de 
fusil. 

Flintenlauf  m.,  Flintenrohr  n-,  Gewehr- 

lauf  to.,  Rohr  n.  (Büchsenm. )    Barrel  of  a 

mutkeL   Canon  to.  de  fusil. 

Gedrehter  F— .   Ä  variety  of  tmeted  barrel. 
Canon  m.  tordu. 

Gesogener  F— .    Eiße- barrel,  rifled- barrel. 
Canon  m.  raye,  raine  oa  carabine. 
Flintenpatrone  /.  (Kriegsw.)  Mutket-cartridgc, 

(mutket  baU-cartridge),  tmaU-arm  cartridge.  Car- 

touche  «i.  k  fuail. 
Flintenpulver  m.   Sieh  Gewehrpulver. 
Flintenrohr  n.   Sieh  Flintenlauf. 
Fllntenschaft  m. ,    Schalt  m. ,  Gewehr- 

schaft  (Büchsenm.)    Stock,  musket-stock.  Bois 

m.  de  fusil,  (bois  m.  de  mousquet),  fät  in.  de 

fusil. 

Flintenschloss  n.  (Büchsenm.)  Sieh  Gewehr- 
schloss. 

Flintenschrot  m.  <£  n. ,  Schrot  m.  d-  n., 
Bleischrot  ?n.,  Hagel  m.,  Schiesshagel 

m.  (Jagd.)  Small  $hot,  $hot.  Plomb  m.  granule, 
plomb  m,  de  chasse,  dragee  grenailles  /.  pL 
de  plomb. 

Kleinstes  F— ,  Togeldunst  m.  Ihitt-shot. 
Cendre  /.  de  plomb,  cendree  /. 
Flintenschuss  m.    Shot,  musket-shot.   Coup  st. 
de  fusil. 

Flintenstein  vi.,  Flinte  m.  Sieh  Feuer- 
stein. 

Flintglas  n.  (ülasm.)  Flint-gUm.  Flint-glass  st, 
Flins  m.  (Miner.)   Sieh  Spatheisenstcin. 
Flittergold  n.   Sieh  Rauschgold. 

Füttern  /.  pl.  (Metall.)  Spanglee  pL  Paillons 
m.  pl.,  paillettes  f.  pl. 

Draht  t  -.    Small  »pangle*  pl.  (made  of  wire). 

Paillettes  /.  pl 
Foller— .    Large  tpangle»  pl.  (made  of  foilj. 

Paillons  m.  pl. 
Flocken  n.   der  Kratzenrollen    (Spinn.)  Sieh 
Futtern. 


Nap, 


m.  (Seide.)  Ävoid-ßaket. 
Kvite-mariage  ni.  Systeme  ä  la  Chambou. 
Flockseide  /.,  grobe,  Ahseide  f.  (Seide.) 
Flock-eilk,  (ßost-silk).    Capiton  m. 
F —  (vor  und  bei  dem  Haspeln  der  Cocons  ent- 
stehende Abfalle.)   Flock-tilk.   Frisons  m.  pl. 
F —   (welche  an  den  Keisern  hangen  bleibt). 
Waste-tilk,  burr.    Bassinas  /.,  bassinat  /. 
Flor  m.    (Web.)    Crape.    CrCpe  m. 
Flor  »i.,  Pole  /.  desSammcts  (Web.) 

pile.    Poil  to. 
Floretkratse  f.  (Seide.)  Card  for  carding 

$ilk.    Cardasse  /. 
Floretbander  n.  pl.,  Zwllchbäuder  n.  pl. 
(Web.)    Ferret-ribbons  pl,  ribbon*  pl.  of  ßott- 
»ilk.    Fleurets  to.  pl.,  rubans  m.  pl.  de  hloselle. 

Flore« Neide  /.  (Seide.)  Floret-tiOc,  flo»$-nlk,flurt, 
ßirt,  ferret.    Fleurct  to.,  filoselle  /. 

Floss  ti.,  Gans  /*.,  (Garn /  ).  Massel  f.  (aus 
dem  Hochofen  abgestochenes  Roheisenstück)  (Me- 
tall.) Fig.    Gueuse  /.,  gueuset  m.,  saumon  m. 

F— .    White  pig-iron  with  a  granu- 
Floss  to.  ä  fleur. 
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Lockigen  Floss,  Weichf— .    Porou$  white 
pig.   Fontc  /.  blanche  lacuncuse  on  poreuse. 
Spiegliges  F— ,   Spiegelf— ,  Hartf-. 

Spigle-iron.   Fönte  /.  miroitante. 
i  Ions  n.  (Roheisen).   Sieh  Roheisen. 
Floss  n.,  FIoU  n.  von  Holz  (Schiftf.  Zirara.) 

Float,  roß.   Radeau  m.,  train  m.  de  bois. 
FI©»»  n.,    Viertelflösse       (Schifff.)  Baß. 

Brelle  /. 

Flosa  n.  (Pont)    Float,  raß.    Radeau  m. 
Flossbar  adj.  (vom  Flusse).  Navigable  for  raft*. 

Flottable. 

Flo»»brtteke  /.  (Pont.)    Baft-bridge,  bridge  on 

raftt.   Pont  m.  de  radeaux. 
Flosse  /.   Sieh  Gans. 

Flosseiften  n.,  Weisses  Roheisen  n.  White 
pig-iron.    Fer  m.  cm  blanc,  fönte  /.  blanche. 

Flossen  /.  pL  (Metall.)  Pig»  pi.  Saumons  m,  pl. 

Flossen  n.  (Schifff.)   Bafling.   Flottage  m. 

Flosssholz  n.,  Flosshoiz  n.  (Zimm.)  Floated 
tcood,  raft-wood.  Bois  m.  flotte,  bois  m.  volant, 
bois  m.  de  flottage,  bois  m.  de  train. 

Flossofen  m.,  Blauofen  m.  (Metall.)  i*7oir- 
ing-furnace.    Fourneau  m.  ä  fönte. 

Fl oti  ii bohrt  r  m. ,  Ausboh rer  m.  (Dreh.) 
Flute-bit.   Louche  /. 

Flott  machen,  ein  Schiff.    Sieh  Abarbeiten. 

Flotte  /.  (Secw.)  Fleet.  Flotte/.  Vergl.  Kriegs- 
flotte, Orlogsflotte. 

Eine  Flotte  /.   in  der  Schlachtlinie. 

A  fieet  formed  for  battle.   Une  flotte  en  ligne 
de  combat. 

Flotte/.  (Färb.)  Dyer'a  both.  Bainm.de  teinture. 
Flottille/.  (Seew.)  Flotillo,  tmollfieet.  Flottille/. 
Flots  n.  (Bergb.)   Vein,  team,  layer,  Stratum,  bed 
Couche  /.,  (Belg.:)  veine  /. 
Einem  F—  Wasserlosang  verschaffen, 
Ein  F—  losen  (durch  Stollen  oder  Schächte). 
To  drain  a  team  or  bed.   Saigner  on  demerger 
une  veine  (Belg.). 

Durch  einen  Stollen  geloste»  F—  n. 

Ijevel  free  vein.    Veine  /".  xhorree  (Belg.). 

Schmales  F—  n.    Sieh  Flotzchen. 

F — ,  rechte»  oder  stehende»  (bei  steiler 
Schichtenstellung).  Cour$e,  edge-coal,  edge-team, 
(Scotland:)  edye-metal.  Dressant  m.,  droit  m., 
(ä  Liege:)  roissc,  couche  /.  ä  roissc-pendage. 

Flach  fallendes  F-.  Fiat  $eam,  fiat  cool, 
inclincd  gate.  Plat  m.,  plateur  m.,  piateure  /., 
plateuse  f. 

Schwebendes  F  — .  Dilated  $eam.  Mine/, 
dilatee. 

Ein  F—  erschürfen.    To  uneovtr  a  layer. 

Dccouvrir  une  mine. 
Das  F—  streicht  zu  Tage  ans«  The  rein 

cropt.   La  couche  sc  montre,  la  c—  affleure,  la 

mine  aboutit. 
Flots.  vi.  einer  Treppe.   Sieh  Flötzen. 

Flotzchen  n.,  Schmales  (Kohlen-)  i  lots 

«.  (Bergb.)  A  thin  vein.  Couche/.  mincc,  (Belg:) 
veinette  f. 

Fltttsen  ...  .  Fiotz  m.  einer  Treppe,  Treppen- 
absats  m.,  Diasoma  n.,  Podest  m.  Landing- 
place,  foot-pace,  retting-place.  Palier  m.,  repos 
m.  d'esealier. 

Flotsflttgel  m.,  flacher  oder  platter  (Bergb.) 
Sich  Flaches. 


Flügel. 

Flotsflttgel  m.,  stehender  oder  rechter. 

Sieh  Flötz,  stehendes. 
Flotzgebirge  n.  (Qeogn.)  Secondary  i  och.  Rocha 

/.  stratiforme,  röche  /.  secondaire. 
Flotzklnft /.    Sieh  Kluft. 
Flucht  /.,   Bauflucht  /.,    Fl u<  I  tlinle  .;. 

(Bauw.)  Line  of  directum,  (»traight  lengt  ij.  Align*« 

ment  m. 

Nach    der    Flncht    einrieben.  Sieh\ 

Einfluchten. 
Flucht  /.  (Befest)    Intertor  batc-lint    bate-liw, , 

interior  Une,  intertor  bäte.    Cröte  /.  i  uteri  eure  | 

du  parapet,  ligne  /.  de  feu. 

F— ,  Spielraum,  m.   (Tischl.,  Zim:o.,  Wagn.) 
Play,  windage.     Ebattement  tn.,  jeu  01. 
Fluchtebene  f.  (jede  verticale  Ebeie,  die  zur 

Tafelebene  nicht  parallel  ist)  (Perspec  .)  VanUh- 

ing-plane.    Plan  m.  fuyant. 
Fluchtlos  banen  (Bauw.)    To  btiüi  Mlorenly. 

Bätir  par  epaulees.  Vergl.  Mauer,  fl  ichtloso. 
Flnchtpnnct  m.,  Accidentalpunct »».,  Ver- 

schwlndungspunct  m.,  Zusammenlaufe 

punetm.  (Perspect.)  Vanuhing  point,  accidentn-' 

point,  visual  point.   Point  m.  de  fuite,  point  «. 

fuyant,  point  m.  de  concours,  point  m.  accidentc!, 

point  in.  evanouissant. 
Flnchtschlense   f.t   Absngsschlenae  f., 

Jagdschiense  f.,  Kriegsschlense  /.  (HydV  j 

Outlet-sluice,   Ecluse  f.  de  fuite,  de  chasse. 
Fluchtatab  m.,  T- förmiger,  Nivellirkrenz 

n.  (Kisenb.  etc.)  Boning-rod.  Nivelette  /.,  voyam 

m.  porte-lanterne. 
Flugbahn /.,  Fluglinie /.  (Artiii.)  Trajectory. 

Trajcctoire  /. 
Flugdach  n.  (Bauw.)  Sieh  Da  ch  »einhängiges. 

Flügel  m.,  Seite/,  (zu  einem  grösseren  Ganzen 
gehöriger  Seitentheil).    Wing,  branck.    Aile  / 

Flttgel  m.  einer  Thür  (fischl.)  I^caf,  vatre. 
Battant  m.  d'une  porte,  vantail  m, 

Flttgel  m.  eines  Fensters,  Fensterflügel 

m.    WiruUrw-valve,  wing,  casemeni.  Battant 
vantail  m. 

Stehender   F— ,    Todter    F —  m.  eine> 

Schiebfensters.  Dead  $ath,  dead  pari  oj 
the  msh'windoto.  Chassis  m.  dormant,  chäasis  ti. 
mort 

Fahrender  F—  m.9  Schiebf—  m.  Slidinj 
tash.  Chassis  m.  coulant,  chässis  m.  a  couliss  ". 
ä  guillotine. 

Kleiner  F— ,  Schösschen  n.  eines  Fensters. 

Littie  valce,  wicket  of  a  teindow.    Chassis  »i., 

guichet  »7t.,  petit  battant  m. 
F—  m.  eines  Fensterladens.   Sieh  Laden - 

flügel. 

Flttgel  m.  eines  Gebäudes  (Bauw.)  Aide,  ailt. 

(itlej.   Aile  /. 
Flttgel  m.  einer  Kirche  (Bauk.)  AisU,  aile.  Au- 

f.,  collateral  m.,  bas-cöte  m.  d'une  öglisc 
Flttgel  m.,  Flugellinie  /.,  Flttgelseite  f. 

eines  Horn-  oder  Krön  werk»  (Bcfeat.)  IWanch. 

teiny.   Branche  f.,  aile  /. 

Flttgel  m.  einer  Batterie  (Befest.)  Flani. 
Retour  m. 

Flttgel  m.,  Woltmann*scher   ^zura  Mes><  u 
der  Geschwindigkeit  des  Wassers)  (Hydr.)  8aiZ 
tcheel  of  Woltmann.   Moulinet  m.  de"  Woltmann. 
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Hügel  m.,  Windflügel  m.  einer  Windmühle 
(Müll.)  Wind-snil,  $ail,  vane.  Aile  /.  d'un  mou- 
lin  ä  Tent. 

Flügel  m.  der  Ankerschaar  (Pont.)  Sieh 
Ankerohr. 

Flugelm.  am  Mäste  (Seew.)  Sieh  Wetterfahne. 
I  lu«»  I  ■.,  ,  Gabel/,  eines  Spinnrad  es  (Spinn.) 

Heck,  fly.  Trechoir  m.,  ailette  /.,  epinglier  to. 
Flügel  ta.    der  Schlagmaschine  (Spinn.) 

Seutcher.    Volant  to.,  frappeur  to. 
Flügel  m.  ron  Eisen  einer  Water  •Spinnmaschine 

(rar  Führung  des  Fadens  auf  die  Spule)  (Spinn.) 

Fly,  flyer.   Ailette  /.  d'uno  continue. 
Flügel  m.,   Klappe  /.   einer  Zugbrücke 

(Wasserb.)  Leaf or flap  of a  draw-bridge.  Trappe/. 
Flügel  to.  (Wasserb.)   Sieh  Krippe. 
Flügel  m.  am  Webstuhl  (Web.)  Sieh  Schaft 
Flügel  Fenster  n.  (Bauw.)    Catement,  French 

ctuement.  Croisee  /.  ä  vantaux.  VergL  Fenster 

mit  Flügeln. 
Flügelgeblase  n.t   Ventilator  m.  (Masch.) 

Ventilator,  fan.    Ventilateur  to. 
Flügelhahn  to.    Butterfly-cock,  winged  top.  Ro- 

binet  m.  papillon. 
Flügelheck  n.,  Flügelscheere /  (Windfahne 

auf  Schiffen)  (Seew.)    Vane-ttock.    Füt  m.  de 

girouette. 

Flügelhorn  n. ,   Signalhorn  n.  (Instr.-m., 

Kriegsw. )    Bügle.   Clairon  m. 
Flügellinie  /.  (Befest.)   Sieh  Flügel. 
Flügelmauer  f.  Aitle-icaü,  ving-waU.  Mur  to. 

ä  ailes,  en  aile. 
Flügelmaner  /.   einer   Brücke  (Brückenb.) 

Wing-tcaU  of  a  bridge,  end-teaü,  head-waU  of  a 

bridge.    Culee  /.,  mur  to.  de  culee  ou  en  aile. 
Flügelmaner/.  am  Schleusenhaupt.  Wing- 

voll  of  a  loek-croirn.    Musoir  m. 
Flügelmutter  f.  (Schloss.)    Thumb-nut,  thumb- 

terew,  winged  $crew.    Ecrou  m.  aile,  ecrou  m.  ä 

oreilles. 

Flügelort  n.  eines  Wasserlösungsstollens  (Bergb.) 
lAvel  turned-atoay  out  of  an  adit.  (Belg. :)  Rotticc 
/.  (brauche  d'une  galcrie  d'ccoulement  ou  xhorre). 

Flügelrad  n.    Sieh  Wind  fang. 

Flügelrahmen  .■•<.,  Fensterflügclrahmen 
vi.  Volte  of  wmdow.  wing-frame,  $ath.  Cadre 
si.  de  vantail  ou  de  battant,  chässis  m.  ä  verre, 
ä  carreaux. 

Flügelrahmen  m  ,  Ohrjoch  n.,  Ohrrahmen 

m.  zur  Verkleidung  der  Minengänge  (Bergb.) 

Top'frame,  top  thaft-frame.  Cadre  m.  ä  oreilles. 
Flügelring  m.   Sieh  Lappenring. 
»  lUgel»?  harten  seile  /.  (Befest.)  Half  merhn. 

Dcmi-merlon  m. 
Flügelsrhraube  /.    (Techn.)  Thumb-scretc. 

Vis  /.  ailöe. 
Flügelselte  /.  (Befest.)   Sieh  Flügel. 

I  lügelspl  «1  m ,  Fingelstuhl  m.  (Seew.)  Vane- 

rpindle.    Bäton  st,  de  girouette. 
Flügeliitangenlager  n.  (Locom.)  Connecting- 

rod  bearing.    Conssinct  m.  de  la  bielle. 
Flügelstuhl  m.  (Seew.)    Sieh  Flügelspill. 

Ftügellhttr  f.    Sieh  Doppelthür. 

Flügel  wehr/.  "(Befest.)  Sieh  Battericflügcl, 
ikhulterwchr. 

Flügel  wehr  /.  einer  Schanze  (Befest.)  Flank 
vf  a  werk.     Klane  m.  d'un  ouvrage. 
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Flügelweite /.,  Oberweltsehenkel  to.  eines 

Fensterflügels.  Top-rail  of  a  urindoic-valve.  Traverse 

/.  de  battant. 
Fittgelweite/.  eines  Vogels  (Naturgesch.)  Breadth 

urith  tpread  tring$.    Envergure  /. 
Flügelwelle  /.  der  Windmühle.    Axle-tree  or 

wind-thaft  of  a  wind-mill.   Arbre  m.  d'un  raou- 

lin  ä  vent 

FInggestüppekammern  /.  pl.  (Metall)  Sieh 

Flugstaubkammern. 
Fluglinie  /,  eines  Geschosse*.  Sieh  Flugbahn. 
Flugsand  m.,  Triebsand  to.,  Treibsand  m. 

Quick-iand,  $hifting  »and.    Sable  m.  mouvant. 
Flugschrift  /.,  Flugblatt  n.,  Pamphlet  n. 

(Buchh.)   Fugitive  piece,  pamphlet.    Feuille  /. 

volante,  pamphlet  m. 
Flugschriften  Schreiber  to.  (Buchh.)  Pam- 

phleteer,  pamphlet-writer.  Auteur  to.  do  brochures, 

orochurier  m.,  (pamphletaire  m.,  pamphli'tier  to.). 
Flugstaub  tu. .    Hüttenrauch  m.  (Metall.) 

Smokc.   Fumee  f. 
Flugstaub  m.  im  engern  Sinne  (Metall.)  Aon- 

gateous  portüm  of  furnace-tmakeu    Partie  /.  non- 

gazeuse  de  la  fumee. 
Flugstaubkammern  f.  pl.  (Metall.)  Condenting 

ehambert  pL  tmokechambert  pl.  Chambres  /.  pl. 

de  condensation. 
Flnor  n.  (Chem.)    Fluorine,  fluorin.    Fluor  to. 
Fluorcalclnm  n.  (Miner.)   Sieh  Flnss. 
Flnorwasserstoffsüure  /.,  Flnsssäure  /. 

(Chem.)  Fluor-aeid,  hydrofluoric  acid.    Acide  to. 

fiuorhydrique. 
Flur  /.,  Flach  n.  des  Schiffes  (Seew.)  Floor  of 

the  $hip.    Fond  to.,  plafond  m.  du  vaisseau. 
Flursiegel  to.»   Pflastersiegel  m.  (Bauw.) 

Paving^ile,  brick  for  paving  floor»,  paving-briek. 

Carreau  to.,  briqne  /.  ä  paver. 
Fluss  to.  (Schifff.  etc.)  River.  Riviere/.,  fleuven». 
Flnss  m.,  Fluorcalclnm  n.,  Flnssspath  m., 

FluMssanrer  Kalk  m.  (Miner.)  Fluor-tpar, 

fluor,  octahedral  fluor,  fiuoride  of  calcium.  Spath- 

fluor  to.,  fluorure  m.  ae  calcium  ou  de  cnaux, 

chaui  /.  fluatte,  fluate  to.  de  chaui,  fluorine  f., 

fluorite  /. 

Dichter  F— ,  Flussstein  m.  Compact  fluor. 
Chaux  /.  fluat^e  compacte. 

Erdiger  F— .   Sieh  Flusserde. 

Späthiger  F— .   Sieh  Flussspath. 
Flnsn  to.  (Metall,  u.  Prob.)   Flux.   Fondant  m., 

flux  m.  Vergl.  Zuschlag. 

Roher  F—  (Gemenge  von  Salpeter  nnd  Wein- 
stein). Grude  flux,  mirture  of  taltpeter  and 
tartar.  Flux  to.  cru,  melange  tn.  de  nitre  et 
de  tartre. 

Schwarzer  F— .    Black  flua:    Flux  m.  noir. 
Weisser  F— .    White  flux.    Flux  to.  blanc. 
Fluss  to.  (Email.)  Flux.  Fondant  to.,  (rocaille  f., 
roquette  /.). 

Flnssbett  n.   Bed  of  river.  Lit  m.  de  fleuve. 

Flussdamm  m.    Sieh  Kai. 

Flusserde  /.,   Erdiger  Fluss  m.  (Mincr.) 
Earthy  fluor.    Chaux  /.  fluatee  terreuse. 

Flunsfahrzeng  n ,  Sehnte /.,  Ever  m.,  Ewer 

to.  (Seew.)  Barge,  wherry-boat.  Barge  f.,  över  m. 
FInssgebiet  n.    Botin.    Baasin  m.  d'un  fleuve. 

Flussgold  n.  Biver-gold,  gold  in  graint.  Or  to. 

en  paillettes,  or  m.  de  riviere. 
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FlüSftig  -  Folie. 


Flusnig  adj.  (Phys.)    Fluid.  Fluide. 
Elastisch  f— .   Aeri/ornu  Gazeux,  at'riforme. 
Tropfbar  t — .   Liquid.  Liquide. 
FlusNlgkelt (Phys.)   Fluid.  Fluidem. 
Elastische  oder  Luft  formige  F— .  Elastie 
or  aeriform  fluid.     Fluide   m.   aerifornie  ou 
gazeux. 

Tropfbare  F— .   Liquid.    Liquide  m. 
Flüssigkeit  /.,  durchgeseihte  (Chem.)  Co- 

lature.    Colature  /. 
Flusskrümniung  /.,  Stromkrttmmung  fH 

(bei  Seeleuten:)   Rack  n.   (Schifff.,  Wassert).) 

Bend  or  einuotity  of  a  river f  (teith  tailort:)  bight. 

Coude  m.,  sinuosite  /.  du  lit  d'une  riviere. 

Ausgehende    F— .     Outward    bend,  convex 
tinuotity  of  a  river.    Convexitß       partie  /. 
convexe  de  la  rive,  du  cours  d'une  riviere. 
I  1  iiNHiu l tt 1 1  n.,  Zuschlag  m.  (Metall,  u.  Prob.) 

Flux.    Fondant  m.,  flux  m. 
Flussofen  /'.,  Blaoofen  m.  (Metall.)  Flounng- 

fumaee.  Fourneau  m.  ä  fönte.  Vergl.  Floss- 
ofen. 

Flnsssand  m.,  Schwemmsand  m.  (Bauw.) 


Sable  m.  de  riviere, 


Späth  m. 

Acier  »». 

dichter. 
Systeme 

Patsage  of  the 


Hiver-$and,  alluvial 
de  ravine. 
Flusssaure  /.  (Chem.)  Fluor-aeid, 

acid.    Acide  m.  fluorhydrique. 
Flusswpath  m.  (Miner.)  Fluor-tpar. 

fluor.    Vergl.  Fluss. 
Flnssslahl  m.  (Metall)  Flowing  tteel. 

de  fusion,  acier  m.  de  melange. 
Flussstein  m.  (Miner.)   Sieh  Fluss, 
Flusssystem  m.    Syttem  of  a  river. 

d'un  fleuve. 
Flussübergang  m.  (Kriegsw.) 

river.    Passage  m.  de  riviörc. 
Flussverpfahlung  f.9  Wasserbarricade /. 
(Befest.  u.  Pont.)  Stoccadc,  Hockade.  Estacado /., 
pilotage  m. 

Fluth       Cieselt  /.  (Ebbe  und  Fluth)  (Seew.) 

Tide.   Flux  m.  et  retiux  m.,  rnaree  /. 
Fluth      Fluthselt/.  iSeew.)  Flood,  ftood-tide, 

high-teater.   Flot  m„  flux  m.,  haute  maree  f. 
Fluthanker  m.  (SchifiT.)  Flood-anchor.  Äncre/. 

de  flot. 

es  Fluthet  v.  imp.   The  tide  ßows,  or  it  i*  riting 

trater.    II  y  a  flot. 
Fluthgerlnne  n.,   Leerlauf  m.  (Wasserb.) 

Watte-treir  (or  -teierj.  Deversoir  m.  d'une  digue. 
Fluthmesser  m.   (Seew.)    Tide-gauge.  Mareo- 

nietre  »». 

FluthmUhle  f.  Tide-mill.  Moulin  m.  de  maree. 

Fluthwelte  Durch- 

n.  einer  steinernen  Brücke 
(Brückenb.)  Water-way.  Debouche  m.,  Ouvertüre 
/'.  d'un  pont. 

Fluthseite  /.  eines  Dammes  (Wasserb.)  Sieh 
Dam  m  b  r  na  t. 

1  Inthllior  n.»  Oberthor  ti.»  Vorderthor  n. 

einer  Schleuse  (Wasserb.)  Jlead-gate,  flood-gate, 
imter-gate,  croum-gate.  Porte  f.  d'amont,  porte/. 
de  tote. 

Fluthwerk  n.  (Erz  zur  nassen  Aufbereitung) 
(Bergb.)  \Va*h-ore.    Mine  /.  de  lavage. 

Fluxion  f  DiiTerential  n.  einer  Grösse 
(Math.)  Fluxion,  differential.  Fluxion  diffe- 
rcntiellc 


Flyer  m.,   Nplndelbank  Hpolenma* 
schlne  f.    (Spinn.)    Flyer,  fly-  fr  ante,  bobbin- 
frame,  bobbin-  and fly-frame,  »pindle-roving-frame. 
Banc  m.  ä  broches,  boudinerie  f.  ä  bobines  com- 
mandees,  bobinoir  m.,  mechoir  m. 
Foek  f.%  Foeksegel  n.  (Seew.)  Fore-tail.  Mi- 
saine      voile  f.  de  misaine. 
Einen  Bnngel  von  der  Fock  machen, 
(die  Focke  halb  [nur  die  Schote]  beigesetzt 
haben).    To  make  a  goote-teing  of  the  forttaii 
Avoir  la  pointe  de  la  misaine  larguee  et  le  foud 
cargue. 

Fockbrasse  /.  (Seew.)  Fore-brace.  Bras  m.  de 
la  misaine. 

Fockbulien  /.  (Seew.)  ForetaU  -botcline.  Bou- 
line  /.  de  la  misaine. 

Fockleesegel  m,  (Seew.)  Fore-ttudding-tail, 
lower-etudding-sail.   Bonnette  /.  de  misaine. 

Fockleesegelsfall  n.  (Seew.)  Fore~$tudding- 
$ail  haäiard.  1  »risse  /.  de  la  bonnette  de  mi- 
saine. 

Fockmars  m.  /.  n.,  Vormars  m.f.  n.  (Seew.) 

Fore-top.   Hune  /.  de  misaine. 
Fockmast  m.  (Seew.)    Fore-mast.    Mät  m.  de 

misaine. 

Foekraa  /.  (Seew.)  Fore-yard,  Vergue  /.  de 
misaine. 

Fockreep  n.  (Seew.)  Fore-tye.  Drisse  /.  de 
misaine. 

Fockschote  f.  (Seew.)  Foresail-eheet.    Eeoute  /. 

de  la  misaine. 
Fockstag  n.,  Vorstag  n.  (Seew.)  Fore-ttay. 

E^tai  m.  de  misaine. 

Fockstagsegel  n.,  Vorstagsegel  n.  (Seew.) 
Fore-ttay-$ail.  Petit  foc  m.,  trinquette  /.,  tour- 
mentin  m. 

Fockstagsegelsfall  n.  (Seew.)  Fore-  ttaytail 
halliard.  Drisse  /.  du  petit  foc,  drisse  /.  de  la 
trinquette. 

Focktakel  n.,   Vorseltentakel  n ,  Tor- 

takel  n.  (Seew.)  Fore-runner-tackle,  fore-t adele. 
Caliorne  /.  de  misaine,  candelette  /. 
Fockwauten  n.  ßfj        (Seew.)    Fore-  (maM-) 

throudt  pl.    Haubans  m.  pl.  de  misaine. 
Focusmesser  m.  (Photogr.)   Foeimeter.  Foci- 

metre  m. 
F6hk  /.,  Bucht  f.  (Seew.) 
Crique/.    Fer«/.  Feuk. 
>hars  n. 


(von  pinu»  tilvcMri*  etc.)  Botin 
of  the  fir.  Resine  /.  du  pin. 
Fohrenholz  Förlenhols  n.,  Klefern- 
hols  n.  (Holz  von  »mu*  tilvettrit  Ein.)  (Forst w.) 
.Fir-ifood.  Bois  m.  de  pinastre  ou  de  pin.  Vergl. 
Fichtenholz. 
Folger  m.  (Reepschi.)   Sieh  Nachhänger. 

Folgeselger  m. ,  Custos  m.  (das  unten  auf 
einer  Seite  angegebne  erste  Wort  oder  die  erste 
Silbe  der  folgenden  Seite)  (Buchdr.)  Catch-word, 
direetion-icord.    Röclame  /. 

Foliant  m.  (ein  Buch  in  Folio)  (Buchh.)  Folio- 
volume.    In-folio  m.,  livre  m.  in-folio. 

Folie /.,  Blattmetall  n.  (Metall.)  Fo'd.  Feuille 
/.  de  metal. 

F—  (Juw.)    Foil  of  Jewellert.    Feuille  f.  pour 
bijoutiers. 

Echte  F-,  Milberf-.  SUrer-foU.  Feuille  f. 
d'argent. 


Digitized  by  Google 


Folie  — 


217 


Trainern 


Unechte  Folie,  Knp ferf  — .  Copper-foil,  Nu- 
remberg  or  German  foil.    Paillon  m.  de  cuivre. 
FolieflJttern  /  pl.  Large  tpanglet  pl  Paillons 

«.  pL  Vergl.  Füttern. 
Foliiren,  Paginiren  v.  a.  ein  Bach.  To  page, 

to  mark  the  paget.   Numeroter  les  feuilles. 
Folioformat  n.  (Buchdr.)  Folio.   In-folio  m. 
Follam  n.  oder  Blatt  n.  des  Descartes  (Geom.) 

Foliate.    Foliara  n.  de  Descartes  ou  siraplement 

foliom. 

Forder-  oder  Grubenbahn  /.  mit  oder  ohne 

Gestänge  (Bergb.)  Jtoad  bchnging  to  a  mint, 
to  a  quarry,  (tram-  or  track-way).  Chemin  m. 
d'exploitation. 

Förder-  oder  Grabenbahn  /.  mit  hölser- 
um  oder  eisernem  Gestänge,  Schie- 
■enbahn  /.,  Schienenweg  m.  (Bcrgb.) 
Tram-  or  plate-rail-road,  tram-road,  tram-way, 
track-way.    Chemin  m.  ä  rails. 

Fftrderblech  n.  (Art  Weissblech)  (Metall.)  Sieh 
Vorderblech. 

Fordergerippe  n.,  -gestell  n.  Sieh  Förder- 
korb. 

Forderhund  to.,  Grubenhund  m.,  Hund 

n.  (Bergb.)    Miner  t  truek.    Chien  to. 
Forderkohle  f.  (Bergb.)  Bough  coal,  cool  Com- 
ing fron  the-  minc.  Houille  /.  tout-venante,  tout- 
venant  m. 

Fftrderkorb  m.,  Fordergerippe  n.,  För- 
dergestell n.,  Förderschale  f.  (Bergb.) 
Dratring-frame,  tage.  Cage  f.  d'extraction.  Vergl. 
l'ouff  ade. 

Fördermann  to.,  Schlepper  m.,  Wagen* 

•tösser  m.    (Bergb.)    Trammer,  barrow-man, 
and  hewing  putter,  foal  and  headt 
ieur  m.,  roulear  to..  csclauneur  m., 
hiercheur  m. 

Fördermaschine  /.,  Göpel  st*  Gaipel  m., 

Dampfgöpel  m.  (Bergb.)   Winding-  or  draw- 
ing-engine,  whim,  whimtey.   Machine  /.  on  engin 
m.  d'extraction,  engin  m.  ä  raolettos,  baritel  to. 
c.  a.  (Bergb.)    To  draw.  Eitraire. 

(Bergb.)  Tram. 

Förderschaeht  to.,  Treibsehaeht  m.,  Gö- 

pelschaeht  m.  (Bergb.)  Drawing-  or  winding- 
thaft,  tcorking-pit,  (Cornvoaü:)  vhim-thaß.  Puits 
«i.  d'extraction,  (Belg.:)  raaitre-bnre  m.,  (Charle- 
roi :)  maitresse-fosse  /. 

Flacher  oder  Don-  (Donn-,Tonn-)  I&giger 
K  .  Geneigte  Aufzugsebene  f.  in  Berg- 
werken. Inclined  hauling-  or  hoitting-planc  under~ 
ground,  inclined  dramng-thafi.  Plan  m.  inclinö 
remorqnenr. 

/.    Sieh  Förderkorb. 

to.  (Bergb.)  Adit,  adü-level  for 
earrying-oui  the  ore.    Galerie  /.  de  roulage. 

Förderstrecke  /    (Bergb.)    BoUey-voay,  gate- 
tray,  road,  waggon-road,  gate-road,  tram-road. 
Galerie  f.  on  voie  /.  de  roulage. 
Flache  F— ,  Flaches  n.  (einfallende  Strecke) 
\Bcrgb.)    Hauling-gallery  driven  in  the  dip  of 
the  vein.   Toret  m.  (Belg.),  descenderie  ga- 
lerie  /.  inclinee. 

Förderstrecke  /.  auf  dem  streichen 
des  Flötses  (mit  Ausnahme  der  Grund- 
«trecken).  Board,  ttall.  Coistresse  /.  (a  Liege 
et  a  Möns). 

I.  S.  ADfl. 


Streb  führende  schwebende  För- 
derstrecke /.    Heading  or  upbrow  driven  to 
the  longtcall-work  on  the  rite.  Voitiere/.  (Möns), 
galerie  /.  de  roulage  montante. 
Förderung  f.    (Bcrgb.)    Conveyance ,  drawxng, 
hauling,  Krinning.    Extraction  f.  /T>  u\ 

F—  /.  unter  Tage,  Streckenf  —  (Bergb.) 
Underground  conveyanee  or  hauling.  Roulage 
transport  m.  on  roulage  to.  interieur. 
F—  mit  englischen  Wagen.  Roulage 
m.  ä  l'anglaise. 
Förderwagen  to.    (Bergb.)   Slip  (StaffordthJ. 
Berlaine  /.  (Liege). 

rkel/. 


Forke  /.,  For! 
abel. 


TO. 


(Metoll.)   Sieh  Gabel, 

Ofeng 

Förlenhols  n.  (Zimm.)  Fir-vood,  pine-xeood. 
Bois  m.  de  pinastre.    Vergl.  Föhrenholz. 

Form  /.  (Techn.)   Form.   Forme  /. 
Gerippte F —  des  Papiers,  Postf-  (Pap.) 
Laid  mould.   Forme  /.  ä  vergeure. 
Gesetzte  F—  /.  (Buchdr.)  Form.  Forme  /. 
Ausgedruckte  F— .  Form  worked  off.  Forme 
/.  iraprimee. 

Zweite  F— ,  Widerdruck  to.  Inner  form, 
second,  räiration.  Retiration  /.,  seconde  /., 
verso  to. 

Form Giessform/.,  Gussform  /.  (Giess., 
Metoll.)  Mould  (for  catting),  casting-rrwuld.  Moule 
«».,  moule  to.  a  fönte. 

Gansf-,  <Gansf-),  Flossenbett.  Pig- 
mould.   Moule  to.  de  gueuse, 
Geschtttsf-,  Stttckf-.  Oun-mould.  Moule 
.  bouche  a  feu. 
BodenstUck  einer  Geschtttsf-.  Cot- 
cable-mould.  Moule  to.  de  cnlasse,  culasse  /. 
Gusseiserne   F—    sum  Stahlgiessen. 

Catt-inm  mould  for  catting  tteel.    Guiae  f. 
Gypsf —  riatter-mould.   Moule  to.  en  platre, 
coquille  f.  en  plätre. 

Hastenf— .  Flatk-mould.  Moule  m.  en  chassw. 
Kugeir-,BlelkngeIf-.  Bullet-mould.  Moule 

to.  ä  balles.  . 
Lehmf-,   Loam- mould.   Moule  m.  en  argile. 
Mannet    .    Green- »and -mould.    Moule  to.  en 
sable  gras. 

Offene  F— ,  Heerd  m.  Open 
Moule  to.  decouvert. 

Saudf— .  Dry-tand-mould.  Moule  m.  en  sable 
maigre  ou  sec. 

Mi. r/t    .    Turn -mould,    mould  teithout  core. 
Moule  to.  ä  renverser. 

Verlorne  F— .  Dead  mould.  Moule  to.  a  creux 
perdu,  moule  to.  perdu. 
Die  F—  sum  verlornen  Kopfe.  Dead- 
head  moxdd.  Moule  m.  de  massclotte. 
Die  F—  Ist  übergelaufen.  The  mould  hat 
run  over.    Lo  moule  ä  crache. 
Die  Geschtttsf—  ausbrennen.    To  dry 
tli«  interior  of  a  gun-mould.  Flamber  un  moule 
a  canon,  mettre  un  —  en  reeuit. 
Die  Lehmf— en  anblaken,  schwarsen. 
To  tmoke  the  loam-mouldt.    Flamber  ou  noircir 
les  moules  en  argile. 

Die  Theile  m.  n.  pl.  einer  F— .  The  parte 

pl  0f  a  mould.  Les  pieecs  /.  pl.  d'un  moule. 
Die  F—  berechnen.  To  calculate  tlus  mould. 
Raisonner  le  moule. 

28 
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Dl«  Form  besanden.  Tb  streu  with  parting 
»and.   Sablonner  le  moule. 
Form/.,  KnopfTorm/  (Techn.)  Button-mould. 
Moule  m.  de  boutons. 

Die  oben  achmal  anlaufe nde  Knopf- 

f—  •  Tapering-mould.   Moule  m.  decouronne. 
Form  /.,  gewölbte,  der  Lauffläche  einer 

Schiene  (Eisenb.)  Vauk.  Bomberaent  m. 
Form  /.,  fehlerhafte,  des  Sch  rotkorns, 

das  an  einer  Seite  flach  und  mit  einer  Vertiefung 

versehen  ist  (Jagd.)   Shape  of  thot,  that  it  flat 

on  one  $ide  and  ha»  a  hol«  in  the  middle.  Coupe 

/.  du  plomb  de  chasse. 
Form/,  eines  Gebläseofens  oder  Heerdes 

(Metall.)    Twyer,  (tuyere).   Tuyere  /. 

Dunkle  F— .  Dark  twyer.   Tuyere  f.  obscure. 

Geschlossene  F-.    Closed  ttcyer.  Tuyere  /. 
fermee. 

Helle  F-.  Bright  ttcyer.  Tuyere  /.  claire. 
Offene  F— .    Open  twyer.   Tuyere  /.  ouverte. 
ITngekuhlte  F— .   Simple  ttcyer.   Tuyere  /. 
sans  eau. 

Wasserf— .  Water-twyer.  Tuyere  /.  a  eau. 
Da«  Stetheu  der  F—  verringern.  To 

diminith  the  inclination  of  the  ttcyer.    Faire  m. 

raser  la  tuyere. 
Die  F—  nasen,  Die  Nase  der  F—  ab- 

stossen.     To  cut  off  the  »lag-note.  Couper, 

retrancher  le  nez  de  la  tuyere. 
Form  f.,  Windform  /,  Esselsen  n.  eines 

Blasbalgs  (Schmied.)    Twyer.   Tuyere  /. 
Format  n.  (Buchdr.)  Site  of  a  booh  Format  m. 
Da»  F—   Uber  die  Form   legen  oder 

«oblagen.    To  drut  the  chasc.    Garnir  la 

forme. 

Formatblldner  m.  (Buchdr.)  dicker.  Metteur 
m.  en  pages. 

Formatbildung       -blldnerel /.  (Buchdr.) 

Imposing.   Imposition  f.,  mise  /.  en  pages. 
Formation  /.,  geologische,  Schiehten- 

gruppe  /.  (Geol.)    Geological  formation,  $y$tem 

of  beds.   Formation  /.,  terrain  m. 
Formatqnadrate  n.  jrf.,  Hohlstege  m.  pl. 

(Buchdr.)    Qutterttick*  pl. 
Formange  n.,  Auge  n.  der  Form  eines  Hoch- 
ofens (Metall.)   Eye.   (Eil  m. 
Formback  n.  (Zuck.)   Sieh  Formtrog. 
Formband  n.  (ein  Band,  welches  den  Filz  um 

die  Form  presst)  (Hutm.)  Commander.  Ficelle  f. 

Vergl.  Herabtreiben,  das  Forraband. 
Formbank  /  (Giess.)   Mouldert  bench\  trestle, 

form-bench.   Banc  m.  de  mouleur,  treteau  m. 
Formbret  n.,  Modellbret  n.  (Form.)  Flatk- 

board,  moulding  -  board.     Planche  f.  de  fond, 

couche  /. 

Formbret  n.  mm  verlornen  Kopf  (Form.) 
Dead-head-board.  Echantillon  m.  droit  ä  monier 
la  masselotte. 

Formbret  n.,  Schablone  f.  zum  Modell 
den  Geschützrohrs  (Form.)  Modelling-board, 
loam-board.    Echantillon  m.,  gabarit  m. 

Formbret  n.,  Mantelbret  n.  (bei  Anfertigung 
der  Artilleriegeschossc).  Moulding- board,  ßatk- 
board  Planche  /.  de  fond  pour  le  moulage  des 
projectiles. 

Formdecke  /.,   Oberkasten  ro.,  Ober- 

/.,   Oberform  /.   (Giess.)  Top- 


flatk,  top-boz.   Contre-chässis  m.,  chässis  m.  su- 
perieur. 

Formdrehbank  /.  zur  Formung  der  Hohlge- 
schosskerne, Kerndrehbank  /.  (Form.)  Core- 
frame.   Tour  m.  de  moulage  ou  ä  noyaux. 

Formeisen  n,  Faconnirtes  Stangeneisen 

n.  (T-f  L-,  H-,  +-  Eisen)   (Metall.)  Figurtd. 

bar-iron.    Fer  m.  en  barres  faconne.  Vergl. 

Faconeisen. 
Formel  /.  (Math.)   Formula.   Formule  /. 
Formeln  /.       chemiache  (Chem.)  Chemical 

formula.  Formules  /.  pl.  de  la  notation  chimique. 
Formen,   Gestalten,  Bosseln,  Modeln, 

Bossiren  v.  a.  (Techn.)  To  fathion,  to  jumre, 

to  mode^  to  mould.    Faconner,  former,  modeler, 

(bosseler). 

Formen  v.  a.  &  v.  n.  (Form.)  To  mould.  Mouler, 
faire  le  moulage. 

Über  daa  Modell  f— .    To  mould  from  a 
eatting.  Surmouler. 
Formen,  Abformen  v.  a.  für  den  Gass  (Bildb.) 

To  mould,  to  form  for  the  mould.  Faire  an  moule, 

former  pour  la  fönte,  mouler. 
Formen  v.  o.,  einen  Hut  (Hutm.)    To  put  the 

hat  on  the  block.   Mettre  cn  forme  un  <  hapeau. 

Formen,  Drehen  v.  a.  (Töpf.)  To  thron. 
Tourner. 

Formen  n.  (Form.)   Sieh  Formerei. 

Formenhalter  m.  (Buchdr.)  Form-loek.  Serre- 
forme  m. 

Forinenrussel  m.  (Metall.)  Twyer-note,  furnace- 
end  of  the  twyer.  Bec  m.  de  la  tuyere.  Vergi. 
Rüssel. 

Formenschneider  m.  (Holzschn.)  Form-cutter. 
Graveur  ro.  en  bois  (qui  fait  les  blocs  ou  plan- 
ches  pour  l'impression  des  tissus). 

Former  m.,  Dreher  m.  (Töpf.)  Thrower,  for- 
mer.  Tourneur  m. 

Formerei/.,  Formerei/.,  Formen  n.  (Por- 
zell.) Moulding,  (moulderyj,  forming,  (toorkdngj. 
Moulage  m. 

Ballenf — .    Forming  with  lumpt.    Moulage  m. 
a  la  balle. 

Handf— .   Hand- forming.    Moulage   m.    \  \a 
main. 

Gypsf— .    Forming  in  platter-  moulds   by  the 
lathe.    Moulage  m.  ä  la  housse. 
Fressf— .   Prett  -  working.   Moulage   m.   ä  la 

presse. 

Schwarten  f— .    Forming  with  sheets. 
läge  m.  ä  la  croute. 

Formerei  /.,  Formerei  /.. 
/.,  Formen  n.  (Giess.,  Metall.) 
cattingj.   Moulage  m. 
F-  In  Schalen  zum  Schalen, 

worky  moulding  in  metal-mould*. 

en  coquillos. 
F—  In  verlorener  Form,  V 

merel.  Moulding  in  dead 

ä  creux  perdu. 
Handf—.  Ifand-moulding. 

main. 

Heerdf— .  Ojyen-tand  mouldim- 

lage  as.  &  decouvert. 
Kasten f—  .  Sand-cv 

moulding.  Monln<r 
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Lehmformerel.  Ixxxm-m oulding  or 

Moulage  m.  en  argile  (en  terre). 
MaMcf— ,  Fette  N and  Formerei  /.  Green- 

nnd-moulding.    Moalago  tn.  en  sable  gras. 
Sandf— ,  (magere).    Sand- moulding,  dry- 

nnärmouidmg.    Moulage  m.  en  aable  maigrc 

oa  sec 

Schablonen?— .    Templet-moulding.  Moulage 
«.  a  la  trousse. 

Schwarten!* — .    Forming  or  moulding  icüh 
(day-JthecU.   Moulage  m  ä  la  croüte. 

fttärscn.  n.,  Stürzformen  n.,  Umsturz- 
formen  n.    Moulding   without  core,  (turn- 
moulding).   Moulage  tn.  au  renverse. 
Ftrmerei  /.,  Formerei  f.  [Gieesraum]  (Me- 

talLj  Moulding-house.   Moulerio/.,  atelier  tn.  de 

itend formerei -Werkatatte /.  Work-shop 
fer  preparing  sand-moulds.    Sablerie  /. 
FormermeMer  m.  (Form.)   (Moulder's)  punch. 
Poin^on  m. 

Formflaaehe  f.  (Form.)  Sieh  Formkasten 
Formgemaner  n.   (Metall.,  Schmied.)  Tewel- 

«all,  twyer-wall.    Mureau  tn. 
form-.  Blase-,  Wlndgewolbe  n.  des  Hoch« 

ofcns   (Metall)    Twyer-,   (formerly:  tue-iron, 

fuyer*-,  beere-)  areh.  Voute/.,  encorbellement  tn. 

<n  arebe  /.  des  soufflets. 
Formkappe /.,  Kapsel /.,  Schale  /  (Giess.) 

Stell  of  a  mould.    Envelop|>e  /.  du  moule. 
Formkasten  tn.,  Formflasche  /.,  Form* 

läse  f.  (Form.)  Flask,  box,  casting-box,  moulding- 

boz,  (for  guns:)  gun-box.    Chassis  m.,  chassis  tn. 

ie  moulage. 

Formkasten  m.  (zum  Ausgießen  der  Seife)  (Sei- 
fend Frame,  frame-mould.  Mise  /. 
Formkegel  tn.  Sieh  Spitzkappenholz, 
lormkitt  m.  (die  Trennungsschicht  von  Asche, 
Lehm  etc.  zwischen  Modell  und  Form)  (Giess.) 
A  ßne  layer  of  ashes,  clay  etc.,  which  separate» 
&t  wtould  front  the  pattern.    Potee  /. 

/.  (Form.)   Sieh  Formkasten. 

r  tu  (Metall.)  Bed  of  the  twyer.  Loge- 
ment  m.  de  la  tuyere. 
Formlehm  m.  (Giess.)    Moulding-loam.  Terre/. 
»  mooler. 

F-       grober  (Giess.)  Coarse  loam.  Terre  /. 
ordinaire. 

t'ormlippe/.,  die  untere  und  obere  (Metall.) 
Fnder  and  upjaer  Up  of  the  twyer.  Levre  /.  in- 
fcrieure  et  superieure  de  la  tuyire. 

Formmantel  tn.,  Mantel  tn.  [Überform]  (Giess.) 
Hantle.   Surmoule  m.,  surtout  m. 

Forauaasehlne  f.  (Form.)  Moulding- machine. 
Machine  /.  a  monier. 

'  »rmmanl  n.  (Metall.)  Mouth  of  the  twyer. 
Bcoche  /.  de  U  tuyere. 

rormaaht  /.,  Cirat  tn.  an  einer  irdnen  Pfeife 
Töpf.)   BUsttr.    Rebarbe /.,  couture /. 

1  ■  Munaht  /.  an  einem  Gussstück,  Gussnaht/. 
iFonn.)    Seam,  beard,  fash,  (burr).  Bavure 
taWre      barbure  /,  baletre  f.,  assise  /.,  cou- 
ture /,  teile  f. 

Formnase  /.,  Nase  /.  (Metall.)  Note.  Nez  m. 
1»  toyere. 

We  Formnase  abstoaaen.    To  cut  of  the 


dag-note.    Coaper,  retrancher  le  nez  de  la 

tuyere. 

ForinotTnung  /.  des  Bchachtofens  (Metall.) 

Eye,  (hole)  of  the  tteyer.   Trou  m.  de  la  tuyere. 

t$ich  Formauge. 
Formpresae  /.  (Giess.)   Mould-prett.   Serre  /. 
Formrahmen  m.  (Pap.)  Mould-frame.  Affut  m , 

füt  77k  de  la  forme. 
Formrahmen  m.,  Rahme  /.,  Rahmen  tn. 

(Form.)    Chase.    Chassis  m. 
Formrttaael  m.,  Rüssel  tn.   (Metall.)  Kose 

or  furnace-end  of  the  twyer.    Museau  m.  de  la 

tuyere. 

Formsand  tn.,  Sand  m.   (Giess.)  Moulding- 
sand.   Sable  tn.  de  moulage. 
Fetter  oder  Trockner  F— ,  Masse  /.  Dry 

»and,  loamy  sand.    Sable  tn.  gras. 
Trockner  F — ,    Streusand  m.  (Form.) 

Parting-sand.    Sable  tn.  pour  la  Separation  des 

moules,  sable  m.  sec. 

Nasser  oder  Grüner  F— .  Green  sand.  Sable 

tn.  vert,  sable  m.  maigre. 
NU  Kuh inlst  zubereiteter  F-.  Moulding- 

sand  mixed  with  cow-dung.    Hraisine  f. 
Magrer  F— .   Green  sand.   Sable  tn.  maigre. 
Ausgeglühter  F— .    Dry  sand.    Sable  m. 

reenit,  sable  tn.  d'ctuve,  sable  m.  6tuve. 
Feingesiebter  F— .    Facing-sand.    Sable  m. 

fin  de  moulage. 
Den  F—  anrichten.    To  prepare  the  sand, 

Labourer  le  sable  de  moulage. 
Formscheibe  f.   1  r  Feld schmie de  (Artiii.) 
Bing  or  collar  supporting  the   tteyer.  Porte- 
tuyerc  tn. 

Formschneiden  a.,  Formatechen  n.,  Mo- 
dclstechen  n.  (Zeugdr.  etc.)  Print-eutting. 
Action  /.  ou  art  tn.  de  graver  les  blocs  ou  plan- 
ches  pour  l'impression  des  tissus,  gravure  /.  en 
bois. 

Formachneider  m.  (Tapetenfabr.)  Print-eutter. 

Metteur  m.  sur  bois. 
Formapleaa  m.    (MetalL)   Sieh  Formstüre r. 

Formapindel  /.  (bei  der  Lehmformerei)  (Giess.) 
Spindle.    Trousseau  m. 

Die  F—  mit  Strohaeilen  umwickeln. 

To  stravo  the  spindle.  Natter  le  trousseau. 
Formatechen  n.    Sieh  Formschneiden. 

Formatecher  tn.,  Formsplesa  m.  (Metall.) 
Clearing-iron.    Stoqueur  tn. 


/.  (Zeugdr.  etc.)  PritU-cutting. 
Art  m.  de  graver  des  blocs  ou  planches  pour 
l'impression  des  tissus. 
Formsteine  n.  pl.   Sieh  Backenstücke. 

Formstift  m.  (Schuhm.)  A  sort  of  Square  nails 
without  head  used  for  the  heels  of  boots.  Cheville 
/.  ä  ou  de  bottes  (de  fer). 

Formalerer  m.,  Formapleaa  tn.  (Metall.) 
Scraper.  Estocard  tn.t  estogard  tn.,  curette  /.  de 
tuyeres. 

Formtlach  m.  in  der  GeschützgicssereL  Cas- 
cable-frame,   Cbantiers  m.  j>l. 

Formtrog  tn.,  Formbaek  n.  (Zuck.)  Mould- 
cistern.    Bac  tn.  ä  formes. 

Formsacken  m.  eines  Frischfeuers  (MetalL) 
Twyer-side-plate,  twyer-plate.  Plaque  /.  ou  taque 
/.  de  tuyere,  varme  /. 

28* 
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Forsthans  —  Frelpass. 


ForNthauN  n.,  Jägerhaus  n.  (Forstw.)  Banger'» 

hotue.   Maison  /.  foreatiere. 
Forstziegel  to.,  Firstalegel  m.,  Hohlziegel 

n».  (Dachd.)   Bidge-tUe,  cre»t-tile.   Tuile  /.  fai- 

tiere,  tuile  Vi  creuse,  faitiere  /. 
Fort  n.  (Befest.)   Fort.    Fort  to. 

Selbständiges  oder  Detachirtes  F—  n. 
Detaehed  fort.   Fort  m.  detache. 
Fortiflcationsfuss  m.  (Befeat.)    ÄeA  Fuss, 

Pariser. 

Fortlaufen  v.  n.,  mit  der  Ebene  (ron  der 
Eisenbahn).    To  follow  level  toil.   Se  raser. 

Fortrttckung  /.  (Techn.)  Shißing.  Deplace- 
ment m. 

Fortsehreiten n.  der  Schienen  (Eisenb.)  Stip- 
fing of  the  raüt.  Marche  /.  des  rails,  glisse- 
ment  m.  des  rails. 

Fournler  n. ,  (Fournure  f. )  ,  Fournler- 
blatt  n.  (TiachL)    Veneer.   Plaque  /.  en  bois, 
feuillet  m.,  fenille  /.  de  placage. 
F— e  pl.  gleichseitig  ausschneiden,  zu 
ausgelegter  Arbeit.    To  $nw  counterparL 
Travailler  en  contre-partie. 

Fournierhols  n.,  Elnlegehols  n.,  Belcg- 
hols  n.  (Tiachl.)  Veneering-wood,  veneer.  Bois 
m.  de  placage,  de  marqueterie. 

Fournlermaschine  f.  (Tischt.)  Veneering- 
machinc.  Machine  /.  k  plaquer. 

Fournlersäge  f.,  Klobsäge  f.  (TiachL)  Frarne- 
fow,  veneer-iaw.    Scie  /.  ä  refendre. 

Fournlersäge/.,  deutsche,  Kleine  Klob- 
sage /.,  Gattersage  /.  (Tischl.)  Fratned 
veneer-tav>.   Scie  /.  allemande. 

Fournlersäge  /.,  Zapfensäge  /.  (TischL) 
Tenon-tatc.    Scie  /.  ä  placage. 

Fournlerschneldmaschlne  /.  (Tischl.)  Ve- 
neer- cuti inj- täte,  veneer-miU,  veneer-cutting-engine. 
Scie  f.  (ou  scierie  /.)  a  placage,  mach  ine  /.  ä 
couper  le  bois  pour  placage. 

Fournlren  v.  a.  (TischL)    To  veneer.  Plaquer. 
Auf  beiden  Seiten  f— ,  Gegenfourniren 
v.  a.    To  veneer  cm  hatk  tide».  Contre-plaquer. 

Fournirung/.,  Fournlrte  Arbeit/.  (Tischl.) 
Veneering.    Placage  to. 

Fournirung  f,t  Bekleidung  f.  (Bauw.)  In- 
cruttation.   Incrustation  /.,  application  /. 

Four n lire  /.  (Tischl . )    Sieh  Fournier. 

Fracht  /.,  Frachtgeld  n.,  Heuergeld  n. 
(Schifff.)  Freight.  Fret  m.,  nolis  to.,  naulage  to. 

Fracht  /,  Gut  n.,  Guter  n.  pl.  (Schifff.) 
Loading,  eargo,  goodt  pl.,  freight.  Charge/,  d'un 


Frachtbrief  to.  Wäy-bill,  letter  of  conveyanee. 
Lettre  f.  de  voiture. 

F—  zur  See  (Schifff.)  Bill  of  lading.  Connaisse- 
ment  m.,  chargement  M. 
Frachtgeld  n.  (Schifff.)   Sieh  Fracht. 

Frachtwagen  in.  (Eisenb.)  Waggon.  Voiture  /. 
de  roulage. 

Fract ur  /.,  Fracturschrift  /.  (Buchdr.)  Go- 
thic letter,  German  text.  Caractöre  m.  gothiquo, 
allemand. 

Frageseichen  n.  (Buchdr.)  Sign  of  interrogation. 
Point  m.  d'interrogation. 

Franklinit  to.,   Zlnkeiseners  n.  (Miner.) 
'\Üe.   Franklinite  f. 

f.  pl.  (Web.)  Fringu  pl.  Franges  /.  pl. 


m.  (Bachb.)    Binding  in  ealf,  ealf- 
binding.   Reliure  /.  en  veau. 
Marmorirter  Fransband  to.  3Iarbled  ealf- 
binding.   Reliure  /.  en  veau  marbre\ 
Fransen  /.  pl.   Sieh  Fransen. 
Fransgoldn.  (Buchb.)  Sieh  Blattgold,  blass- 
ge  lbes. 

Fransosenhols  n.   Sieh  Pockholz. 

Fräse  /.,  Schneiderad  n.  (Rad  von  gehärte- 
tem Stahl  mit  Schneidezähnen)  (DrechsL,  Masch.) 
Cutter,  euttmg-file.  Fraise  /.,  fraise  /.  de  la 
machine  ä  fendre  les  dents  d'une  roue,  etc. 

Fräser  to.,  Senker  to-  (Schloss.)  Countertmk. 
Fraise  f.    Vergl.  Fräse. 

Fräsmaschine  f.  (Techn.)  Shaping  -  machine 
cutting-machine.  Machine  /.  a  fraiser,  machine/, 
ä  sheper. 

Frässäge  /.    Sieh  Frettsäge. 

Fräsnng  Gefräster  Rand  m.  (TischL, 
DrechsL)  Beaded,  eurled  border,  critping.  Frai- 
sure  /. 

Franeneis  n.  (Miner.)   Sieh  Gypsspath. 
Fregatte  f.  (Mar.)   Frigate.   Fregate  /. 
Frei  adj.  (Terrainbezeichnung).   Sieh  Offen. 
Freiarche  /.,  Gerinne  n.  einer  Schleuse 

(Was8erb.)    Paddle-Jiole,  clough-arch.    Auge  /., 

conduit  to.  d'une  ecluse. 
Freiarche  f.  (Müll.)    Trough-channel.   Auge  /. 

de  dfoharge,  bief  to.    Vergl.  Freigerinne. 
Freibeuter  to.,  Flibustier  m.  (Seew.) 


booter.  Flibustier  to.,  aventurier  to.,  forban  m. 
Freifahrkarte  f.  (Eisenb.)  Free-patt.  Par- 
cours to.  libre. 
Freifall  m.,  Freier  Fall  der  K  ö  r  p er  (Mech.) 
Vertical  motion  of  bodie*.  Mouvement  to.  vertical 
des  corps. 

Freifallinstrument  7».,  Kindt'sches  (Berg.) 
Kindt'»  boring-inttrument.  Outil  wi.  de  sondage 
de  Kindt 

Freifeld  n.,  Offenes  Feld  n.  (der  unbedeckt 
Theil  des  Dachsteins)  (Dachd.)  Uncovered  part 
of  a  »lab  or  tiU.    Pureau  m. 

Freigebinde  n. ,  Leergebinde  n.,  Zwl- 
schengesperre  n.  (Zimm.)  Empty  trtut,  *n- 
termediate  truu.    Fenne  /.  de  rempLage. 

Freigerinne  n.   (Wasserb.)  Out-let-* 
Lanciero  /. 

Freigerinne  n.,  Freiarche  /., 
/.,   Freischuts  m.,    Wüstes  Gerinne  tu 

(Müll.)    Lower  Channel,  leat.     Bief  to.  d'aval, 

arriere-bief  m. 
Frelhandseichnnng  /.   (Zeicho.)   Free  hand 

drawing.    Dessin  m.  2k  main  levee. 
Freiheit  /.,  Hochplan  m.,  Esplanade  /, 

(Bauw.,  Befest.)  Ftplanade,  parade.  Esplanade  /. 
Frelhols  n.,  Relbhols  n ,  Loser  Schlitten 

to.,  Fender  to.  (Schi  fish.)  Iawsc  »Lid  or  f ender. 

Defense  /.  mobile. 
Freimachen,  Befreien  v.  a.,  ein  Gebäude 

(seine  Umgebungen  so  gestalten,  dass  sie  die 

Ansicht  nicht  behindern)  (Bauk.)    To  quieken. 

Egayer,  degager  un  edifice. 
Freimaurerloge  /.  Frce-matont'-lodge.  Loge/. 

de  frane8-raaeon8. 
Frelpass  to.  (Eisenb.)  Po»».  Pcrmis  to.  de  cir- 

culation. 
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Freischütz  n».  (Müll.)   Sieh  Freigerinne. 

Freitragend  adj.  (Bauw.)   Sutpended,  or 
beilednnä.    Portan t ,  -  e,  en  faux. 

Frei  tragung  /.,  Freie  Lauge  /.  der  Bal- 
ken, Tragweite  /.,  Tracht  /.  (Bauw.) 
Bearing  of  a  beam.    Portee  f.  d'une  poutre. 

Freiwerdend  adj.,  aus  einer  Verbindung  (Chem.) 
Satcent.  Naissant.-e. 

Frescomalerel  /*.,  Frescomalen  n.  (Art 
der  Malerei)  (Mal.)  Fretco,  jretco-painting.  Frea- 
qae/. 

Fretike  /.,  Frescomalerel  /.,  Frescobild 

%.  (einzelnes  Bild)  (Mal.)  Fretco,  fretco-painting. 
Fretque  /.,  peinture  /.  ou  tableau  m.  k  fresque. 

Fressen  v.  a.  <£•  n.,  Hahlen  v.  o.  <fc  n.,  Ab- 
reiben v.  a.  «fc  n.  (von  Wellzapfen  gesagt  bei 
Mangel  an  Schmiere)  (Masch.)  To  grind,  to  frag, 
to  wear-out  by  friction.    Se  manger. 

Frcttbohrer  to.  (Tecbn.)  Wimole  (driUJ,  givtikt. 
Vrille  /. 

Freite  /.   Sieh  Hirnring  und  Eisenband. 
Frettsage  /.  (Tiachl.,Zimm.)  Fret-taw,  curvilintar- 

Mtr.  Scie  f.  k  echancrer  ou  ä  erider,  scie  /.  k 

toornefond. 

Friction  /.,    Reibung  f.    (Tecbn.)  Friction, 
rubbing.    Frottement  m.    Vergl.  Reibung. 
F— thammer  m.  (Schmied.,  Techn.)  Friction- 
Marteau  m.  pilon  ä  friction. 
WA  m.  (Mech.)  Friction-tocket,  friction- 
Cone  m.  de  friction. 
F— skegelkoppelung      lösbare  (Masch.) 
Frietion-tocket.  Kmbrayage  m.  k  cönea  de  fric- 


tuppelung  f.,  lösbare  (Masch.)  Fric- 
tion-clutch.  Embrayage  to.  ä  friction,  manchon 
n.  k  friction. 

F—  skuppeluugsmuff  to.  (Masch.)  Friction- 
toupling  box.  Manchon  m.  ä  friction. 

F— srad  n.,  Reibnngtirad  n.  (Masch.)  Fric- 
timrvhecl.    Rone  /.  de  friction. 

F- «röhre/*.,  Rurnfer'sehe  (Feuerw.)  Fric- 
tion-tube,  detonating  friction- tubt.  Amorce  /.  k 
friction,  etoupiUe  f.  k  friction  de  Burnier. 

F—  »rolle  /.  (Masch.)  Friction -roüer.  Rou- 
lette f.,  galet  m. 

F-s»cheflbe  /.,  Reibschiene  /.  (Masch.) 

Frietitm-plate.  Bande/",  de  frottement,  plaque/. 

de  friction  d'une  roue  ou  d'une  voiture. 
F-fliaam  m.  (Phys.)  Friction-brake.  Frein  m. 

dynamom^trique. 

F— sxundhölschen  n  ,  Streichhölzchen 
«.,  Relbsfindhölschen  n.,  Congreve'- 
sekea  Zündhölzchen  n.  (Chem.)  Congreve, 
friaion-match.  Congreve,  allumette  /.  ä  friction. 
F— Mündung  f.  (Feuerw.)  Friction-priming, 
frietüm-tyttem  or  prindple  of  priming.  Amorce/. 
1  friction,  Systeme  m.  crötoupilles  a  friction. 
Friedarehe  /.  (Müll.)   Sieh  F  r  e  i  ge  r  i  n  n  c. 
Friede  m.  (Bauw.)   Sieh  Einfriedigung. 
Friedenaflagge  /.  (Seew.)   Flog  of  truce.  Pa- 
rillon  m.  narlementaire,  pavillon  to.  de  paix,  pa- 
T:lkm  m.  Liane. 
Fries       Friese  /.  (Orn.)  Frieze,  jrise.  Frise/., 
plate-bande.   Vergl.  Friesen. 
F—  mit  Figuren.   Sieh  Figuren  fr  iea. 
F—  mit  Laubwerk  oder  Arabesken.  En- 
!  frieze  or  frize.    Frise  /.  ä  rinecaux  ou 


Fries  an  einer  Thttrverdachung.  Frieze 
or  frize  of  a  door-cate.  Friae  /.,  gorge  /.  de 
placard. 

Fries  to.,  Rah m stück  n.  einer  gestemm- 
ten Thüre.  Frame-wood,  frame-piece  of  a  fra- 
med  door.  Emboiture /.,  membrure/.  d'une  porte 
ä  panneaux. 

Fries  m.,  Flans  to.,  Coating  m.  (Tuchfabr.) 
Coating.    Frise  /. 

Fries  m.,  Pfortlaken  n.  (wollenes  Tuch ,  wo- 
mit die  Pforten  zugestopft  werden)  (Seew.)  Baize 
or  Icertey.    Frise  /.  pour  les  sabords. 

Friesen  /.  pl.  (ringförmige  Verzierungen  an  Ge- 
schützrohren) (Artiii.)  Mouldingt  PL  Moulures 
/.  pl. 

F-,  höchste,  eines  Geschützrohrs.  Steh 
Bodenfriese. 

Friesen  form  f.  (Form.)   Sieh  Drehbret. 

Frlesfussbodeu  to.  Sieh  FusBboden  und 
Halbparquet 

Friesrahmen  to.  einer  Thüre.  Sieh  Thür- 
rahmen. 

Fries  werk  n.  (Tischl.)   Sieh  Rahmenwerk. 
Fringelsen in.,  Wringeisen n.  (Färb.)  Wring- 

ing-pole.    Epart  m. 
Frischarbeit/.  (Metall.)   Fining-procett.  Affi- 

nage  to. 

Deutsche  etc.  F— .    German  etc.  ßning-pro- 
ceu.    Affinage  to.  a  Tallemande,  etc. 
Frischblei  n.  (MetaU.)  Befined  lead.  Plomb  to. 
raffine. 

Frischboden  m  ,  Roden  m.,  Rodenxacken 

to.  (Metall.)  Bottom -platc  of  a  German  fining- 
forge.  Fond  to.,  taque  /.  de  fond,  d'un  feu 
d'affinerie. 

Frischeisen  n.  (Ansätze  im  Hochofen)  (MetaU.) 

Beart  pl.    Renard  to. 
Frischeisen  n.  (Metall)   Fined  Won.   Per  m. 

affine. 

Frischen,  Auffrischen  v.  a.,  die  Züge  (Büch- 
seum.)  To  re-cut  the  groovet.  Redresser,  rafrai- 
chir  les  rayures,  renouveler  les  raies. 

Frischen,  im  Flammofen,  Puddeln  v.  o. 

(Metall.)    To  jauddle.   Puddler,  pudler. 
F— ,  das  Blei.  To  reducelead.  Reduire,  refondre 
le  plomb. 

F— ,  die  Bleiglätte.   To  revive  litharge.  Re- 

vivifier  la  litharge. 
F— ,  das  Eisen.    To  fine.  Affiner. 
F— ,  das  Kupfer.    To  revive  the  copper.  Ra- 

fraichir  le  cuivre. 
€>etVischtes  Eisen  n.    Fined  iron.    Per  m. 

affine. 

Gefrischter  Stahl  m.v  Frischstahl  m., 

Rohstahl  to.  Bough  tteel,furnace-tteel,  German 
steel.  Acier  to.  brut,  acier  to.  de  forge,  acier  m. 
d'Allemagne,  acier  m.  naturel,  acier  m.  de  fönte. 

Frf sehen  n.  des  Eisens,  Frlschprocess  m. 

(Metall.)  ^nin^,  foning-procett.  Affinage  to.  du 
fer  fonan. 

Frischen  n.  der  Glätte,  Glättfrf  sehen  n., 
Glattan  frf  sehen  n.  (MetaU.)  Beduction  of 
the  liüiarge.   Revivification  /.  de  la  litharge. 

Frf  scher  m.  (MetaU.)  Befiner,  finer.   Fineur  m. 

Frfscheretrohetsen  n.,  Rohefsen  n.  »um 

Verfrfschen   (MetaU.)    Forge-pig.   Fönte  f. 

d'affinage. 
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FriM'lifcuer  —  Fncliw. 


Frischfeuer  n.,  Frischheerd  m.,  Zerrenn« 
fener  n.  (Metall.]  Forge -hearth,  fining -forge, 
finery.  Forge  /.,  feu  to.  de  forge,  feu  to.  d'af- 
finene. 

F— ,  biscayisches.  Bitcayan  forge.  Feu  to. 
biscayen. 

F— ,cataloni8ches,CataIonischerBenn- 
heerd  m.  (Metall.)  Catalan  forge.  Feu  m. 
catalan. 

F — ,  deutsches  (Metali.)  Fining-forge-hearth, 
German  ßning-forge.    Renardiere  /. 

Frischfeuer  n.,  In  welchem  die  Kchlrbcl 
den  Roheisens  angeheist  werden  (Me- 
tall.) Hort  of  fining-forge-hearih,  a  German  fining- 
hearth.   Renardiere  /. 

Frischgestttppe  n.  (Metall.)  Coal-dutt.  Pous- 
sier to.,  brasque  /. 

Frisohglätte  /.  (Metall.)  Lüharge.  Litharge  /. 
conglomeree. 

Frischheerd  to.,   Frischfeuer  n.  (Metall.) 

Finery.   Forge  /. 
Frischluppe  /.  (Metall)  Ball.  Loupe  /.  Vergl. 

Deul. 

Frischprocess  m.   (Metall.)   Sieh  Frischen 

und  Frischfeuer. 
Frischschlacke/.,  Eisenfrischschlacke/. 

(Metall.)  Fmery-cindert  pl.,  refining-cindera  pl, 
ßning-slag.   Scorie  /.  des  fem  Raffinerie,  (laitier 

Frisch  st  «Iii  to.   Sieh   Gefrischter  Stahl 

unter  Frischen. 
Frischstttek  n.  vom  Saigerprocess  (Metall.)  Cake 

of  liquation,  block  eopper  and  lead.    Pain  m.  de 

hquation,  matte/,  de  plomb.    Vergl.  Saiger- 

8tück. 

Frischzacken  m.,  Zacken  m.  eines  Frisch- 
feuers (Metall.)  (Ca$t-  ironj  plate.  Plaque  f. 
ou  taque  /. 

Aschens—,  Hinters—.  Baek-plate,  ath-platc. 

Plaque  /.  ou  taque  /.  de  rustine  ou  de  haire. 
Bodens—,  Boden  to.  Bottom-platc.  Plaqne  /. 

de  fond. 

Form*—.  Ticyer-tidc-plate.  Plaque  /.  ou  ta- 
que /.  de  tuyere,  varme  /. 

Heerde— .   Hearlh-plate.    Plaque  /.  d'ätre. 

Vörden—.  Vorderheerdplatte.  Front- 
plate.   Laiterol  to.,  plaque  /.  a  laitier. 

Winds-.  Plate  oppotite  to  the  twyer.  Contre- 
vent  m. 

Frittbohrer  to.,  Nagelbohrer  to.  (Zimm.  etc.) 
Gimbte.    Vrille  f. 

Frltte  f.,  Glasfritte  f.  (die  gefrittete  Glas- 
masse) (Glasm.)   Frit.  Fritte  /. 

Fritten  v.  a.  (die  Glasmasse  vorglühen)  (Glasm.) 
To  frit.  Fritter. 

Fritten  n.  (Glasm.)   Fritting.   Frittage  to. 

Frittenporsellan  n. ,  Cälatiporsellan  n. 
VUreout  poroelain.   Porcelaine  /.  vitreuse. 

Frlttofen  to.  (Glasm.)  Fine-arch.  Arche  f.  ä 
fritter. 

Fritt-Tafel /.,  Hengtafel /.  (Glasm.)  Fritting- 

bench,  fritting-table.    Fonceau  vi. 
Frohnaltar  m.  (Bauk.)   Sieh  Hochaltar. 
Frohndach  n.   Sieh  Baldachin. 
Frohnwalm  m.,  Caotteshuttchen  n.,  8a- 

eramentshan sehen  n.  (Baak.)  Sacrament- 

houte,  holy  roof.  locker,  god't-houte.  Tabernacle  to. 

Vergl.  Baldachin. 


Front      Aussenseite  f.,  Facade  f.  (Bank.) 
Front,  face.  Facade  /.,  face  /.   Vergl.  Facade. 
Achtsttulige  F —  Oclotylum.   Octostyle  m.. 
octastyle  m. 

In  der  F—  oder  Ton  vorn  gesehen  (Zeichn.) 
Seen  before  itself.   Vu  en  face. 
F—  machen  v.  a.    To  face.    Faire  face. 
Das  Haus  macht  F—  gegen  den  Flu»*. 

The  haute  face»  (he  river.   La  maison  fait  face 
sur  la  riviere. 
Front  /.,  bastionirte  (Befest.)   Sieh  Boll- 
werk s  f  r  o  n  t. 
Front  /.,  tenaillirte  (Betest.)  Sieh  Zangen- 
front. 

Frontal  feuer  n.  (Kriegs  w.l  Direct  fire.  Feu  m. 

frontal,  feu  m.  de  face  ou  de  front. 
Frontseite  f.,  Hanptseite  /.,  Vorderseite 

/.  eines  Gebäudes  (Bank.)  Frontitpi(e)ce.  Fronti- 
spice m. 

Frosch  m.  des  Hebezeugs  (Bauw.,  Masch.) 

Shoulder,  cheek-piece,  brocket  of  the  gin.  K-chan- 

tignole  /.  de  chevre. 
k  rosen  tu.,  Pfanne  /.,  I»  tun  neben  n.  einer 

Druckerpresse  -(Buchdr.)   Fan.  Crapandinc 

/.,  grenouille /.  sur  la  platine  d'une  presse  d'im- 

primerie. 

Frosch  tn.  (Küf.)   Sieh  Kimme. 

Frosch  77i.,  Hebedaumen  to.  (Masch.)  Ceme, 

teiper,  nipper,  tappet,  lifter,  arm.    Game  /.  oa 

camme      poucet  m. 
Frosch  m.  (Stütze  der  Achse,  der  Schwangbaume 

etc.)  (Wagn.)    Brocket,  axle-tree-bracket,  houring- 

bracket.    Echantignole  /. 
Frosch  m.,  Knagge  f.  (Zimm.)  Brocket,  fürring, 

chime-bracket.  Echantignole  /. 
Froschmaul  n.,   Happfenster  n.  (Bauw.) 

Round  -headed  or  »emicircular  dormer-tnndmr. 

Lucarne  /.  demi-ronde  ou  ä  lunette. 

Froschquadrant  to.  (Artill.)  Quadrant  Qaart 
to.  de  cercle. 

Froschsattel  to.  (Rcitkissen  ohne  Sattelbaum) 
(Sattl.)  Burr-taddle.  Seile  /.  a  basque  ou  ä  U 
polonaise. 

Frost pu nc t  m.,  K&ltepunct  to.  eines  Ther- 
mometers (Phys.)  Freezing-point.  Point  to. 
de  froid. 

Frostspalte  /.  im  Holz.   Sieh  E  i  s  k  1  u  f  t 

Fruchtgehänge  n.  (Bank.,  Ornam.)  Garland  of 

fruit*.    Pancarpe  to. 
Fruchtschiefer  m.    Sieh  Kräuterschiefer. 

Fruchtwein  hl,  Obstwein  to.  (Ackern.)  Fruit- 
ruine,  (domettic  urinej.    Vin  m.  de  fruit«. 

Fruchtzucker  m.  (nicht  krystallisirbar,  links 
drehend)  (Chem.)  Fruit-tugar.  Sucre  m.  de  fruiU. 

Frtthlingsaquinoctium  n ,  Punet  m.  der 

FrUhlingsnachtglelche    (Astron.)  Verna! 

equinor,  vernal  point.  Equinoxe  to.  du  printempä, 

point  m.  equinoxial  du  printemps. 
FrUhlingsnachtgleiche  /.    (Astron.)  Vemal 

equinax.   Equinoxe  to.  du  printemps. 

Fruhlingspunct  to.  (Astron.)  Vemal  point 
Point  to.  vernal. 


Frühschicht  /.  (Bergb.)  Morning-ehiß  Tache  f. 
du  matin. 
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Fucha  —  Führer. 


Facha  m.   im  Flammofen   (Metall.)  Flue. 

Echappement  av,  rampant  **.,  bec  m.,  queue  /., 

pipe  /.,  renard  m. 
Faehaambra  m.  Black  amber.    Ambre  m.  noir. 
Facha brücke  f.  (Metall.)  Flue-bridge.  Pont  ro. 

de  rampant,  petit  autel  m,,  pont  m.  d't-cbappe- 

ment. 

\  ucbsjcN  n.  pl.  (zwei  zusammengerollte  Kabel- 
?arne)  (Seew.)  Foxes  pl.  Deux  fils  m.  j>/.  de 
caret  tordua. 

Faehaloch  tu  (Ritie,  Spalte  im  Grand  eines 
Teiches).    Kennel.    Queue  /.  d'etang,  renard  m. 

rana  m.,  Fuchaachwelf  m.  (TischL) 
?,  pad-saw.   Scie  /*.  ä  manche  ou  ä 


Englischer  F— ,  Blattaage  /.,  Biber' 

rani  m.  TTAtp-tatr  tcithout  frame,  Engliah 
uo.    Scie/.  ä  manche  d'egohine  [egotine], 


Deutscher  F—  (mit RQcken).  Boek-taw,  backe d 
pad-tatc.    Scie  /.  a  dossiere  ou  ä  dos. 
F—  beim  Blockmachen  (Seew.)  Blockmaker'» 
vhip-ttne.    Harpon  m.  des  poulieurs. 
Faehaaehweif  m.   (Tischl.)     Sieh  Fuchs- 
schwanz. 

»Betank  f.  (Tischl.)  ÄeAFügebank. 

Fare  /.,   Gelenkfuge  /.,  Verbindung  /. 

(Masch.)   Joint.   Joint  m. 
rüge  /.  im  Mauerwerk  (Maur.)  CommUturc, 
Joint.    Joint  m. 

Die  F —  aunwlcken.  Sieh  Auszwicken. 
Abgefacete,   Abgeachragte,  Sohablo« 

nlrte  F-.    Chamfertd  Joint.   Joint  m.  de- 

maigri,  flachen*. 

Abgeplattete,  Überplattete,  Überfalate 

V— .    Related,  foliated  joint.    Joint  m.  feuille. 
Bruebf— t  F—  der  Brechung.   Joint  of 

rupture.   Joint  m.  de  rupture. 
Bändige  F— ,  Bündiger  Anatoaa  m.  Fhuh 

Joint.   Joint  m.  plat,  piain. 

Centrale  F-,  Stoaaf—  der  Wölbsteine. 

Central  joint.   Joint  m.  en  coupe. 
F—  am  Intrado.  Jcmtf  on  the  soßt.  Joint  m. 

de  douelle. 

Rechtwinkelige  F— .  Square  Joint.  Joint  m. 
carre. 

Rahende  F— ,  Buhef— ,  Lagerf— .  Bed- 
buiü^  horizontal  joint,  joint  of  the  bed.  Joint  m. 

Kea  kr  echte  F— ,  btoaaf— .    Vertical  joint, 
nde-Joint.   Joint  m.  montant,  joint  m.  d'asnise. 
Aa  der  Stirn  aichtbare  F-,  Stirn  1-. 

Frontal  joint.   Joint  m.  de  tete,  de  face. 
HpiUwlnkellge  F — .    Sharp  -  angular  joint. 
Joint  8i.  maigre. 

Hampfwlnkellge  F— .  Joint  in  obhue  angle. 
Joint  m.  gras. 

Überdeckende  F— ,  Deckf— .  Covcring- 
Jnnt.  Joint  m.  de  recouvrement. 

e  /.  (Tiachl.)  Joint,  joining.  Joint  m.  Fery/. 
biePoge  stossen  unter  Fügen,  Die  Fugen 
^streichen,  ausfüllen  unter  Ausfugen. 


the 


Fanzerplatten  (Schiffb.)  Joint 
\mg-platee.   Ecart  m.   des  feuilles 


Utk  t 


(Maur.) 
ttoo  moulde.    Grain  m. 


Spitze  Fuge,  Diamantf—  (Tischl.) 

joint.   Joint  m.  ä  pointc  de  diamant. 
Stumpfe  F— ,  Leimf—   (Tischl.)  Straighl- 

glued  joint,  piain  joint.    Joint  m.  ä  plat-point. 
Verlorene  F— ,  Todte  F—  (Bauw.)  Dead 

joint.    Joint  m.  perdu. 

Übereinandergelegte  F— ,  Verblat- 
tung  (Bauw.)  Capped  joint.  Joint  m.  super- 
pose. 

Fttgebank  f.  (Küf.)  Cooper'$  jointer,  jointer, 
cooper'i  plane.  Colombe  /.,  colombe  /.  ä  joindre. 

Fugebank  /.,  Fugbank  f.  (eine  grosse  Rauh- 
bank zum  Abhobeln  von  Dielenkanten  etc.) 
(Tischl.)   Jointer.   Varlope  f. 

Fügeeiaen  (Glasm.)   Sieh  Kröseleisen. 

Fügehobel  ro.  (TischL)  Long  plane.  Varlope 
/.,  galere  /. 

Fugeiaen  «.,  Fugkelle  /.   (Maur.)  Jointer. 

Crochet  m.  pour  jointoyer. 
Fngenieiaael  ro.,  Schlieaameiaael  ro.  (Waften- 

schm.)   Scarßng-chitel.    Ecatoir  m.,  ecartoir  ro. 

Fugen  v.  a.  (die  Fugen  verstreichen)  (Maur.)  To 

ßü-up  the  commiiturts.  Jointoyer. 
Fugen  n.  (das  Ausstreichen,  Abreiben  und  Härten 

der  Fugen  mit  der  faconnirten  Fugkelle)  (Maur.) 

Tuck-pointing.    Jointoiement  ro.  \  joints  tires 

au  crochet. 

Fügen  v.  a.  (Tischl.)  To  thoot,  to  rmooth.  Dresser, 
corroyer. 

F—  oder  Säumen,  ein  Bret,  Stoaaen,  die 
Fuge,  Abhobeln  v.o.,  die  Kante.  To  thoot 
the  edge  of  a  board.  Dresser  une  planche  sur 
la  tranche,  corroyer  la  tranche  d'une  planche. 

F— ,  die  Breter,  ihre  Kanten  genau  gradlinig 
abhobeln.     To  tmooth  or  thoot  the  joint*  or 
robbet»  of  the  planke.   Dresser  les  planches  sur 
la  tranche,  dresser  les  carnes  des  planches. 
Fugeudlcht  adj.    Joined.  Jointif,-ve. 

Fugenelnachnitt  m.,  Falafuge  /.,  <Einge- 


/.)  (Bauw.) 
rebated  joint.    Anglet  m. 
Fngenleiate/.,  Deckleiate/.  (Zimm.,  Tischl.) 

Rod,  tringle  covering  a  joint.    Couvre-joint  m. 
Fugenatreif  m. ,   FugenFala  m. ,   Fala  m. 
(Klempn.)  Edge  hammered  davon,  folding  border. 
Avisure  /. 

Fugenatuhl  m.  (Eisenb.)  Sieh  Stossstuhl. 

Fugenachwelle  f.,  Stoaaach welle/.  (Eisenb.) 
Joint-tleeper.   Traverse  /.  de  joint. 

Fugen veratrelchung  /.  Sieh  Ausfugung. 

Fügeswinge  /.,  Achaswinge /.  an  einer  eiser- 
nen Achse  (Wagn.)  Coupling-plate.  Bride  /. 
d'^trier  d'essieu  en  fer. 

Fugkelle  /.,  Auafugkelle  /.,  Fugeiaen  n., 
Mtreichelaen  n.  (Maur.)  Tromel  for  Mling 
up  commUturee,  jointer,  paring  -  tool.  Fiche  /., 
crochet  m.,  riflard  m. 

Führer  m.  (Drechsl.)   Driver,  earrier.   Picce  /. 
servant  a  communiquer  le  mouvement  de  Tarbre 
&  l'objet  qu'on  veut  tourner. 
Hera  förmiger  F— .  He 
earrier.    Coeur  m.  du  tour. 

Führer m.,  Katze/-  (ein  Instrument  am  Scher- 
rahmen zum  Führen  und  Theilen  der  Fäden) 
(Web.)   Jack,  licck-box.    Plot  m.,  giette  /. 
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—  Function 


FUhrerstand  m.  (Locom.)    Support  ing  -  board. 

Plaucher  m„  plate-forme  f. 
Führung r  dorLocomoti ven  (Eisenb.)  (Engine- 

drivingj.   Condaite  /.  des  machines. 
FUhrang  /.,  Leitung  /.  (für  einen  Maschinen- 
thcil)  (Masch.)   Guide.   Guide  m. 
F—  der  Schieberstange  (Locom.)  Slidevalve- 
rod  guide.   Guide  m.  de  la  tige  de  tiroir. 
F— en  pl.,  Kopfführuugen  pl.  (Dampfm.) 
Motion-bar»  pl.,  er  otfhead- guide»  pl.  Coulisseaui 
tn.  pl.  du  te. 

Führung;'.,  Coulisse /.  (Masch.)   Slot,  »lot- 

hole.   Coulisse  /.,  coulisseau  m.  d'une  machine. 
FUhrungsbogen  m.  des  Steuerungshebels 

(Locom.)    Guide  of  the  reverting  lever.  Secteur 

m.  du  levier  de  changement  de  marche. 
FUhrungsfeder/.  der  Schiebkasten  (Tischl.) 

Tongut,  on  whieh  fite  a  drawer.    Coulisseau  m. 
FUhruugsröhrchen  n.  in  der  Web  er  schütze 

(Web.)        Annelet  tn.,  alinet  m. 
FUhrnngsstange  /.,  Leitstange/.  (Masch.) 

Guide -bar,  guide -r  od,  motion-bar.    Tige  /.  ou 

harre/,  conduetrice. 
Fuhrwerk  n.,  Wagen  tn.    Wag(g)on,  earriage. 

Chariot  m. 

Fulgurit  m.  (Miner.)   FulgurUe.   Fulgurite  /. 
Fttl  lapparat  tn.,  Speiseapparat  tu.  (Dampfm .) 

Feed-apparatu»,  feeding-apparutu».    Appareil  tn. 

d'alimentation  dune  chaudiere  ä  vapeur. 
Füllbecken  tu,   Saftbehalter  tn.  (Zuck.) 

Seeeiver.    Bassin  m.  ä  suc. 
Fullblatter  n.  pl.,  Schntiblatter  n.  vi.  in 

einer  Pergament-  oder  Hautform  (Goldschi.) 

Leavt»  of  veUum  which  are  put  in  the  mouid. 

Emplure  f.  (feuilles  de  velin  et  de  parchemin 

qu'on  raet  ä  Tide  en-deasus  et  en-dessous). 
FUllbretn.,  Parquettafel/.  (Tischl.)  Pannel- 

board.   Carreau  tn.  de  parquet. 
Fttllbroeken  tn.  pL    bei  der  Kalkofenbe- 

»chickung  (Bauw.,  Chem.)   Smull  piece»  of 

lime  -  itone  for  filliny  up  the  furnaee.   Garni  tn. 

du  chaufour. 

Fülle  /.  der  Füllmauer,   Ausfüllung  /. 
mit  Fttllsteinen,  Fnllmund  m.  (Maar.) 
FUling   toith  expletive  »tonet,  bakmg,  packing. 
Emplage  m.,  remplage  tn.,  blocage  tn. 
Fullen,  Laden,  Beschicken  v.  a.  (Techn.) 
,    To  fill,  to  load.  Charger. 

F— ,  Laden«,  a.,  ein  Hohl  geschoss  (Artiii.) 
To  fiU  or  prepare  a  »hell.  Charger  un  projec- 
tile  creux. 

F— ,  die  Formen  (Zuck.)    To  fü  the  mouid». 
Emplir  les  formes. 
F— ,  den  Meiler  (Metall.)    To  fiU.  Bemplir. 
Fullen  n.   der  Kratzwalzen   (Spinn.)  Sieh 
Futtern. 

Fullen  u.  der  Tonnen  mit  Salz  (Salzsied.)  Filling 

of  ca*k»  teith  »alt.   Fierliage  tn. 
Füllen  n.  (Zockerfabr.)  FUling.  Em  pH  m.,  Charge- 

ment  m.  des  formes. 
FUller  m.  anter  dem  Schacht  (Bergb.)  Loader. 

Chargeur  tn.  au  bure. 

Fallerde  /.  (Bauw.)   Filling-earth.   Terra  /.  ä 
remblai. 

FUllhaar  n.  (SattL)   Stuffing.    Uourrc  /. 

Fullkammer/.,  -stube/.  (Zuck.)  FUling-room. 
Empli  m.,  lieu  oü  Ton  remplit  les  formes. 


Fttllkorb  m.  (Metall.)  Basket.  Panier  m.  ä 
charger,  corbeille  /. 

FUllmaoer  /.  (Guaswerk  oder  Bruchsteinmauer- 
werk zwischen  Ziegelhäuptern  oder  Quaderhäup- 
tern) (Maur.)  Wall  flkd  up  unth  rubble-worh 
or  rubble-walling,  epffer-waü,  baked-wall  Mar  m. 
de  remplHge,  mur  m.  de  blocage,  mur  m.  rempli 
de  hourdage. 

Fttllmaaerwerk  n.  (Maur.)  Coffernork,  baked 
walling.  Maconnerie  /.  en  blocage,  maconnerie 
/.  de  remplage,  maconnerie  /.  remplie  de  hourdage, 
murage  tn.  bloque. 

Fullmauerwerk  n.  (Bauw.  u.  Befest)  FUling- 
in-work,  rubbU-work.  Remplage  tn.,  mnraille /. 
de  remplage. 

FUIIinundm  einer  Fü  Um  au  er  (Bauw.)  FUling, 

fillmg-in  of  a  wall,   Remplage  tn.,  emplage  m. 

d'un  mur.   Sieh  Ausfüllung. 
FUUort  m.  in  einem  Förderschachte  (Bergb.) 

Pit-eye,  (Cornwaü-.)  plot,  plat,  ingate.   Recette  /. 

d'aecrochageouinterieure  (Rivede  Gier),  chargeage 

tn.  couronne  /.  de  chargeage  tn.  (Belg.). 
FUUpfahl  m.   Sieh  Binnenpfahl. 
Fttllprostenm.,  Zwlschenstanderm.  (Zimm.) 

Middle-pott,  ßlling-pott.   Tournisse  /.,  poteau  m. 

de  remplissage. 
FUUsehaeht  tn.  des  Hochofens  (Metall)  Inter- 

mediate  »hell.   Rcvetement  m.  intennediaire. 
FUllspanten  n.  pl.,  Fttllungsspanten  n.  pl. 

(Seew.)   FUling -timber»  pl.    Couples  m,  pl  de 

remplissage. 

Fttllstelne  tn.  pl.  (Maur.)    Expletive  »tone*  pl.. 

rubUe-ttone»  pl.,  ßlling-atone»  pl.  Blocailles  f.  pl 
FUllstube  /.  (Zuck.)   Sieh  Füllkammer. 
Füllung  /.,  Feld  tu,  Paneel  n.  einer  Thür 

oder  eines  Täfel  werks  (Tischl.)  JRaVnM  panc 

Panneau  m.,  pan  w.  de  porte,  de  lambrüi. 

Blinde  F — .   Falte  panel.   Faux  panneaa  tn. 

BttndlgeF—  einer  eingeschobenen  T hü re. 
Fluth  panel.   Panneau  m.  plein  (piain). 

Eingestemmte  F— .  Cated  panel.  Panneau 
m.  de  raenuiserie. 

In  Faltenform  geschnitzte  F — •  Sieh 
Faltenfüllung. 
FUllung  /.  (der  über  dem  Wasserlauf  befindliche 

lose  Weger  über  dem  Kielschweine)  (Seew.)  Limber- 

board.   Paraclose  /. 
FUllung  /.  beim  Piqueweben  (Web.)  Sieh 

Watte  3. 

Füllung  FUllongssaU  m.  (Zuck.)  Set  of 
fiUed  mould».  Empli  m  ,  totalite  /.  des  form« 
remplies  ä  la  fois. 

Fttllnngsglieder  n.  pl.,  Friesglieder  n.  pl 

(Tischl.)  Border  of  a  door-panel.  Bordüre  f.  on 
moulure  /.  autour  d'un  panneau. 

Fttllnngsplanken  f.  pl  (Schiffb.)  Flank*  vi. 
between  the  wale*.  Bordages  m.  pl  entre  les 
preeeintes. 

FUllnngsspanten  n.  pl  (Schiffb.)  FUling-ti»* 
bert  pl.   Couples  m.  pl.  de  remplissage. 

Fumarolen  /.  pl.  (Ausströmungen  vulcanischeT 
Dämpfe)  (Geogn.)  Fumarate*  pl  Fumerolles  f.  pl. 

Function  /.  (Math.)   Function.   Fonction  /. 
F—  einer,  zweier  oder  mehrerer  Varia* 

beln.  Function  of  one,  Uro  or  more  variable*. 
Fonction  /.  d'une  seale  variable,  de  dear  ou  de 
plusieurs  variables. 
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Abgeleitete  oder   Derlvlrte  Function. 

Itrittd  junction.    FoDction  f.  derivee. 
Algebrälache    F— .    Algebraical  function. 
FoDction  /.  algebrique. 

Elafachc  F— .   Simple  function.   Fonction  /. 

simple. 

FJliptiache  F— .  EUiptic  function.  Fonction 
/.  elliptiqae. 

Fi  p  Utile  oder  Entwickelte  F— .  Explicit 
/Mictim.   Fonction  /.  expUcite. 
F-  von  Functionen.    Compound  function. 
Fonction  f.  de  fonctions. 

Hunogene  F— .  Uomogeneotis  function.  Fonc- 
tioo  /.  homogene. 

InplJcite  F— .  Jmplicit  function.  Fonction 
f.  inplicite. 

Reelproke  F— .  Inverte  function.  Fonction 
f.  inverse. 

Traaaeendente  F— .  Trantcendental  function. 
Fonction  /.  transcendante. 

Trig*nometriache  F —  oder  Linie  /. 
Ttijfonomctricai,  circular  function  or  line.  Fonc- 
tion/. ou  ligne  /.  trigonometrique. 


Fonction  /.  composee. 
Faadament  n.    Sieh  Grand 
1  aadamentirung  /., 

(»rnodiuauerwerk  n.,  Gründung  f. 

Bww.)  Foundation  •toaUing.   Maconnerie  f.  de 

kadement,  de  soubassement. 
Foadamentplatte  /.  einer  Maschine.  Foun- 

i*ikmplaic.    Plaque  /.  de  fondation. 
Fueamentatein  m.  (Bauk.)  Foundation-ttone. 

Pierre  /.-de  fondemeut. 
Ffeadlg  werden  (Bergb.)    To  ditcover  a  minc. 

Ueonnir  une  mine,  une  veine  etc. 
Faaagrnbe  /.  (Bergb.)  Loadwork.  Mine  f.  de 

leerte. 

Fiadpunet  m.  (Bergb.)   Load-poinL   Liea  m. 

it  Ii  decoaverte. 
»  «nfblatt  n.  (Baak.,  Orn.)  Cinque-foiL  Quinte- 

'aille/,  (rinq-feuille  f.). 
'  'nOfk  n.,  Fünfveit  n.  (Geom.)  Pentagon. 

tatagone  tn. 

taafeek  n.  (Belegt.)  Pentagon.  Pentagone  m. 
'tafeekaaahl  /.  (Math.)    Pentagonal  number. 

bombte  tn.  pentagone. 
rtafpaao«.  (Baak.,  Orn.)  Penta-foliating,  cinque- 

•wp.  Quinte-lobe  m.,  cinq-lobe  tn.,  flearon  m. 
ftmk*  n.  oder  Funken  n.   (Fhys.)  Spork. 

tov*u*  f. 

»  lief  ender  F— ,  Funken  teuer  tu  (Dampfm.) 

FtaU,  »park.    Flammeche  /. 
'ankein,  Fevern  v.  n.   (vom  Meer  gesagt) 

v*w.)    To  tparkle.  Briller. 
^"ftfteln  n.,  Flimmern  n.  der  Sterne  (Astron.) 

vWdtaion.    Öcintillation  /. 
rukeu  «tu    Sieh  Fanke. 

'«•kenfaager  m.  (Locora.)  Spark-catcher.  Pare- 
-t feile»  tn. 

'  "»keuront  m. ,    Funkenaieb  n.   (Locom. ) 

r-'«**er-/ira»««.    Grille  /.  de  ftammeches. 
r»«a  SUh  Taufbecken. 

>/.  (Metall.)   ÄieA  Gabel. 

Rille/.  (Äckerb.)   Jvrrow,  driU. 
«oare      rigole  /. 

breite  F— .    Large  furroic.  Knrae 


/.  (Befest.)   ÄieA  Trace. 
Furche  /.    (kleines  Caliber  der  Urahtwalzen). 

Groove.    Cannelure  f. 
Furche/.,  Caliber  n.   der  Eisen  walzen. 

Sieh  Einschnitt  12. 
Furche  /.,  Nuth  /.  (Tischl.)    Furrow,  groove. 

Eurayure  /.,  rainare  /. 
Furkel  f.  (Metall.)   Sieh  GabcL 
Furnier  n.  (Tischl.)   Sieh  Foarnier. 
Furniren  v.  a.  (Tischl.)   &eA  Foarniren. 
Furnüre  /.  (Tischl .)   Sieh  Foarnier. 
Fusel  vi.    (Brantweinbr.)   Bad  tpiritt  of  a  dit- 
agreeable  taute  and  imeü,  vshich  %t  owing  to  the 
amylic  aicohol  or  foutel-oil.    Eau-de-vie  f.  com- 
mune d'une  odeur  et  d'une  saveur  desagreables 
qu'elle  doit  ä  Talcool  d'amyle. 
Fuaelgerueh  tn.  (Chern.)  Smell  of  amylic  aicohol 
or  foutel-oil.    Odeur  /.  d'alcool  d'amyle,  d'huile 
de  pomme  de  terre. 
Fuaelol  n.  (Chem.)  Foutel-oil  or  futd-oil,  amylic 
aicohol.    AI  cool  ni.  d'amyle,  hydratem.  d'amyle, 
alcool  vi.   amylique,   bihydrate  m.  d'amylene, 
(nom  vulgaire:)  huile  f.  de  pomme  de  terre. 
Fualon  f.   (von  zwei  EisenbahngeseUschalten. ) 

Amalgavtation,  fution.    Fusion  f. 
Fuaa  m.,  Schuh  m.  (Liingenmass)  (Bauw.  etc.) 
Foot.   Pied  m. 

Cubikf— .   Cubikfoot.   Pied  m.  cnbe. 
Engliacher  (u.  Ruaaiacher)  F—  (=  11. 

65368  preuss.  Zoll).    Englith  foot.    Pied  m. 
d'Angleterre  (=  304.79  millim.). 
Normal ruaamnas  n.   Standard- foot.  Pied 
m.  etalonne. 

Pariaer  F— ,    Alt-franaoaiacher  F— , 
Fortiflcatlonar—  (=  1.035  preuss.  Fuss.) 
Paritianfoot,  M  Frenchfoot  (=  1.066  Englith 
foot).   Pied  a>.  de  roi  (=  324.8894  millim.). 
Quadrat  f— ,  Gevlertachuh  m.  Square  foot. 
Pied  m.  carre. 
Rheinland  lacher  oder  Prenaaiacher  F— . 
Pruttian  foot         1.0297  Engl.  foot).   Pied  m. 
da  Rhin  on  de  Prusse  (=  313.8535  millim.). 
Fuaa  m.  einer  Böschang  (Bauw.)  .sich  Grund- 
linie. 

Fuaa  m.,  Baal«  f.   einer  Säule  etc.  (Bauk.) 

Bote.   Base  /. 
Fuaa  vi.   (unteres  Ende  der  Columne)  (Buchdr.) 

Foot  of  a  page.   Bas  m.  de  page. 
Fuaa  m.  des  Supports,  der  Auflage  (Drechsl.)  Foot 

of  the  reit.   Semelle  /.  du  support,  table  /. 

Fuaa  m.t  Untertrieb  m.,  Hintertrieb  vi., 
Trug  r/t-,  Träger  m.  des  Pfannendcckels 
Steinschloss  (Büchsenm.)    Toe.   Pied  m. 

m.  der  Schiene,  ftchieuenfuaa 


(Eisenb.)  Lower  fange,  foot  of  railt.  SemeUe  /. 
d'un  rail. 

F—  der  Vignole-Schiene.    Foot.   Patin  m. 

Fiiss?i.,  Fuaaplatte/  eines  Schienenstuhls 
(Eisenb.)  Foot  of  a  chair.  Semelle  /.  d'un  cous- 
sinet  de  rails. 

Fuaa  m.,  Fuaarippe  f.  einer  Stuhls chieno 
(Eisenb.)   Bottom-iceb.   Bourrelet  m. 

Fnaa  m.,  Unteraata  vi.  des  Raketenstocks 

Fuaam.  des  Brackenbocks  (Pont.)  Sieh  Bock- 
bein. 
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Fuss  m.  der  Kreuzklara pe  (Schifft).)  Step  of  a 

cleat.   Sole  /.  d'an  taquet. 
Fussangel  /.    (Kriegsw.)    CaUrop,  crow't-foot. 

Chausse-trape  /. 

F — n  legen.    To  strew  or  tcatler  caltropt  or 

crow't-fect.    Seiner  ou  jeter  des  chausse-trapes. 
Fussband  n.  der   liegenden  Stuhlsäule, 
Fussstempel  m.  im  Dachstuhl  (Bauw.) 
Brächet  of  the  tloping-pott.    Forcette  /.,  jam- 
bette  /.  de  force. 
Fussbatterie  /.  ( Artiii.  )    Battery  of  field-foot- 
ort  Uhr  ■,{,  fieldbattery.  Batterie  /.  ä  pied  montve, 
batterie  /.  montee. 
Fussbaum  m.   Sieh  Brückensch  welle. 
Kuhn  block  n.   (Seew.)    Quarter -block,  leading- 

block.   Poulie  f.  de  retour. 
Fussboden  m.t  Boden  m.  (Bauw.)  Bottom, 
ßoor,  fiooring.    Aire  f.    Vergl.  Diele. 
Eingeschobener  F — ,  Frlesf— .  Catedfioor. 

Plancher  m.  ä  compartiments. 
Gedielter  F— ,  Brett— .  Boarded ßoor,  board- 

ing-fioor.    Plancher  m.,  sol  m.  plancheie. 
Gepflasterter  F— .  /  •.••••  I  ßoor.  Aire  f.  pavee. 
Gespundeter   F  — ,    Hpttndebodeu  m. 

Foldcd  ßoor,  folding  floor.  Plancher  m.  de  plan- 

ches  jointes  ä  rainure  et  languette. 
Getäfelter  F— ,  Parquet  n.    Iniahl  ßoor. 

Parquet  m.  de  plancher,  parqueterie  f. 
Ntumpfgeftlgter  F— .    Straight -Joint  ßoor. 

Plancher  m.  k  joint  plat. 

Ben  F—  aufrelssen.  To  remove  the  fiooring. 
Relever  un  plancher. 
Ben  F—  legen.    To  ßoor,  to  lag  down  the 
ßoor,  to  put  down  the  fiooring.    Poser  le  plan- 
cher, faire  l'aire. 

Fassboden  niaschlne  f.  (Maschine  zum  Zu- 
richten der  Fussbodendielen)  (Tischl.)  Flooring- 
machine.   Macbine  f.  ä  bouveter. 

Fussboden  nagel  m.,  Bodenspieker  m., 
Backer  m.,  gchlumper  m.  (Zimm.)  Brad. 
Clou  m.  a  parquet,  clou  m.  ä  töte  encastree. 

Fussboden  platte  f.  (Bauw.)  Flooring-tlab,  fiag- 
stone.    Dalle  /'.  ä  carrelage. 

Fussbret  «.,  hinteres  (der  Protze  eines  Feld- 
geschützes) (Artiii.)  Platform- board.  Marche- 
pied  m.  de  derrierc. 

F— ,  vorderes.   Foot-board   Marche-pied  m. 
de  devant. 
Fnssdeicb  m.   Sieh  Klampe. 
Fassdrehbank  /.  (Drechsl.)   Foot-lathe.  Tour 

m.  au  pied. 

Fnsseln /.  pl.  (vorstehende  Fäden,  Fasern,  welche 
die  Oberfläche  der  Zeuge  rauh  machen  und  durch 
Sengen  entfernt  werden)  (Web.) 
Fussgangerbankett  n.    Sieh  Bankett 
Fassgestell  n.,  Postament  n.  (Bauk.)  Foot- 
$tall,  pedettal.    Escabelon  m.t  escablon  m. 
F —  einer  Büste  oder  eines  Standbildes, 
Blldstoek  m.,  Bilderstuhl  m.  Peduccio, 
little  ttand,  little  pedettal.    Piedouche  m. 
F—  einer  Säule,  Pledestal  n.,  Untersatz 
m.,  NaaleasUtnder  m.   Pedettal,  foot-ttall 
of  a  column.    Piedestal  m. 
F —  einer  Vase  oder  eines  andern  Kunst» 
werks,  Postament  n.   Stand,  foot-ttall  of 
a  rate.    Scabellon  nu,  gaine  /. 
Fassgestell  n.  einer  Buchdruckerpresse 
(Buchdr.)   Fett  pl.   Pied  m. 


/.  (Tischl.)  Foot 
Escabeau  m.. 


Fassgestell  n., 

ttool,  foot-ttep, 
belle  f. 

Fassglätte/.  (Metall.)  Black  liüuirge.  Litlurgo/. 
noire. 

Fusshammer  m.  (Klempn.,  Kupferschm)  Sit\ 

Tellcrhammer. 
Fusskloben  m.,  Schraubstock  m.  mit  Fsh 

(Schmied.)    Standing-vice.    Etau  m.  ä  pied. 
Fnsslager  n.,  Spurlager  n.,  Zapfenlager 

n.  für  den  unteren  Zapfen  einer  stehenden  Weih 
(Masch.)  Step,  bearing,  ttep-bratt,  ttep-btariiu; 
Crapaudine  /.,  crapaudine  /.  femelle,  collet  a 
inferieur. 

Fusslager  ?l,  Pfanne  /.  an  einem  Kr 
(Masch.)    Step,  ttep-bratt,  ttep- bearing.  Boor- 
donniere  f. 

Fnsslambrls  /.,  Fusssockel  m.,  Korke)« 
getafel   n.,   Brustungsverkleldung  f. 

rings  um  ein  Zimmer  (Bauw.)   Waintcoted  toclt. 

tode-waintcoting.    Lambris  m.  d'appui. 
Fusslatte  /.  der  Palissadcn  (Befest.)  Siek 

Palissad  enlatte. 
Fusslatten  /.  pl.  in  Booten  (gegen  welche  Iii 

Ruderer  die  Füsse  stemmen)  (Schifff.) 

pl.  Traversin8  m.  pl 
Fussleiste  f.    Scheuerleiste  /, 

leiste  /.  (Bauw.)  Skirting,  tidrting-board,  umh- 

board.   Petit  larnbris  m.  d'appui,  lambris  m.  d< 

socle. 

Fnssmass  n.,  gealehtes  (Feldm.  n.  Techs  | 
Sieh  Norraalfuss. 


Fussnagel  m.  pl.  des  Scherrahmens  (Weh 
Lowett-pint  pl.  Chevilles  /.  pl.  d'en  bas  de  l  uar 


dissoir. 

Fnsspfad  m.  auf  Eisenbahnen. 
Chemin  m.  de  service. 

Fussplatte  /*.,  Ntehplats  m.  (Locom.)  Pool 
platt.    Plate-forme  /.  de  la  machine. 

Fussplatte  /  (Eisenb.)  Sieh  Fuss  eines  Schi^ 
nenstuhls. 

Fusspunct  m.  eines  Lothes  (Geom.)  End,  »SM 
of  a  perpendicular.  Pied  m.  d'une  perpeudici 
laire. 

Fnsspnnctslinie  /.,  Pedale  f.  einer  Con 
(Geom.)  Locut  of  the  point  where  the  perpaul 
cular  meett  the  tangent.  Courbe  /.  lieu  des  piel 
des  }>erpendiculaires  sur  les  tangentes. 

Fussrtthmen  m.,  Baehsehwelle  /.,  Spai 
rensohle  /.  (Zimm.)  Pole-platc.  Plate-forme  j 
de  comble. 

Fassrippe  /.  (Eisenb.)  Sieh  Fuss  einer  Stüh 
schiene. 

Fnsssehar  f.,  Fusssehleht  /.,  Tranfsehs 
TraufHchlcht  /.  (Dachd.)   Emern -cx*ri 
Battellement  m. 
Fnssschamel  m.  (Web.)   Sich  Tritt. 

Fussseheibe  f.  eines  Bocks  (Pont)  Collar, 
form-board.    Sabotte  /. 

FussHchemel  m.  (Web.)   SieJi  Tritt 
Fussschicht/.    Sieh  Fussschar. 
Fussstift  m.,  Spitze  f.  an  den  Schenkeln 
Hebelade  (Masch.)  Spike  at  the  foot  of  the 
and  pry-pole  of  a  triangle-pin.    Pointe  /". 
hanches  et  du  pied  d'une  cherre. 
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lusMtirte  m.  pl.  einer  Wagen  winde  (Masch.) 
Spike»  pL  of  a  jaek.   Pointes  /.  pl.  d'un  cric. 

Fn»Mtoek  m.,  MMBtftock  m.  (Bauw.)  Foot- 
nde.   Jauge  /. 

Fmaastrebe  f.  (Zimm.)  Strut.  Coyer  m.  Vergl. 
«ocÄ  Fussstrebe  des  Hängewerks  unter  Hänge- 
werk mit  zwei  Säulen. 

FoMthellung  /.  (Techn.)  Foot-divieion.  Pie- 
tage  m. 

Fasstritt  m.  am  Wagen  (Wagn.  n.  Locom.) 

Foot-board,  ttep.  March e-pied  m. 
ta»«  tritt  m.  (Web.)  Sieh  Tritt, 
f  usHve n t  il  n.  (am  Condensator)  (Dampfm.)  Foot- 

tcke.   Clapet  m.  de  pied  on  de  fond,  clapet  m. 

inferieur  ou  de  condenseur,  clapet  m.  ou  sou- 

pape  f.  d'aspiration  de  la  pompe  ä  air. 

foot-itot*.    Chanfferette  /.  ^ 

tBHwinde  /.  (Bauw.,  Fuhrw.)  Hand-jack.  Cric 
cric  m.  ä  main. 
F—  mit  Haken,  Daumkraft  /.,  Hebe- 
lade f.    Jack,  (dumcraft).    Cric  m.  k  crochet 
r-  mit  Schraubt,    Hand-terewjack.  Cric 
«.  ä  vis. 

Futage  j^JF««t»»ehe^.  ^Seew.)  Water-  and 

Futlkholx  n.   Sieh  Fisetholz. 

Fxtler  m.t  Fütterung  /.  (womit  etwas  gefüt- 
t«rt  ist)  (Techn.  etc.)   Lining.    Doublure  /. 
F—  (des  Fundaments  einer  Presse)  (Bachdr.) 
Ikd  or  bcdding  of  thc  stone.    Lit  m. 
F— ,  F— rohr  n.,  Httlne  f.  bei  Anfertigung 
Ton  Bandliufen  (Büchsenm.)   A  thin  iron  tube 
rsAtnd  tehich  the  rod  or   ribbon  it  t tritt ed  to 
mit  a  txcUtal  barrel.   Chemise  /".  du  canon  ä 

F— ,  Kugelf—  n.  oder  -pflaster  n.  (Büch- 
teom.)  Biße-patch,  grcatcd  patch,  patch.  C al- 
pin m. 

F— ,  Patrone  /.  fzum  Verbinden  des  Arbeits- 
rtückes  mit  der  Drehbankspindel)  (DrechsL) 
Chuck.    Mandrin  m. 

F—  der  Drehbank  (beim  Drehen  von  Thon- 

wtareo)  (Topf.)  Chuck.  Choque      mandrin  m. 

dn  toar  anglais  des  Dotiere. 
F—  beim  Drücken  von  Blechge fassen  auf  der 

Drehbank.  Chuck.  Mandrin  m.,  emprunt  m. 
F— ,  Bohrkopf  m.  der  Geschützboh r- 

makchine.  Chuck.  Manchon  m.  pour  le  faux- 

boatou,  toc-toc  m. 

F— ,  metallenem ,  Lager futter  n.  eines 
Zapfens  (Masch.)    Bush,  pilfow.  Coossinet  m. 

F—  (Metallplättcben,  welches  zwischen  zwei  an- 
dere Stücke  geschoben  wird)  (Masch.)  Liner. 
Cale  /. 

F—  an  Kleidern  (Schneid.)  Lining.  Doublure  /. 
t-  eine*  Koblentiegela  (Prob.)   Lining.  Braa- 
ntf. 

f-  iiu  untere  Gewebe  des  Piqu6s)  (Web.)  Back. 

Ntterbeutel  m.  für  Pferde.  Nose-bag.  Sacm. 

k  foorrage,  ä  l'avoine. 
1  u nt-r blech  n.  (Blechverkleidung  an  Helmstange, 

«im  und  Firsten)  (Dachd.)   Single  platc,  hip- 


lead,  ridgt-lead.    Ennusure       annusure  f.,  bas- 
que/. 

Futterbret  n.,  Se  tz*  tu  Fe  /.,  Futtertttufe 
/.,  Futterbord  m.  (Zimm.)  Biscr-board,  riting- 
board,  upright  »tep-board,  height  -board  Ais  m. 
de  contre-marche  d'un  escalier  en  bois. 

Futterbreter  n.  pl.,  fteltenbreter  n.  pL  (am 
(Munitionswagen,  zur  Aufnahme  des  Futtere) 
(Artiii.)  Platform-board»  pl.,  side-boardspl.,  tring» 
pl.    Planches  /.  pl.  porte-foo  trage. 

Fntterlg  adj.  von  der  Wolle  (Spinn.)  Contaming 
burs,  »mall  piecet  of  hayt  »traw  etc.  Contenant 
des  glouterous,  des  brinB  de  paille,  du  foin,  etc. 

Futterkattun  m.,  Hemdenkattnn  m.,  > " es- 
ftel  :a.,  g(e)hlrting  m.  (Web.)  Shirting.  Shir- 
ting  m. 

Futterklinge  /.,  Ilaek»elkllnge  f.,  Häek- 
■elntesfier  n.  (Ackerb.)  Chopi*er,  knifc  of  the 
old  cfiaf-cutter.  Couteau  m.  ou  lame /.  du  hache- 
paille  ordinaire. 

Fnttermaner  /".,  Stützmauer  /.  (Befest.  u. 
Bauw.)  Bevetment,  ttone-revctment,  retaining  wall, 
countermure.  Bevetement  m.,  contre-mur  m.,  raur 
m.  de  revetement  öu  de  chemiae,  mur  nu  de 
soutenement,  mur  nu  de  terrasse. 
F— ,  Bekleidungsmauer/.  Bevetment-wall. 
Mur  m.  de  revetement. 

Anliegende  oder  Todte  F— .  Dead  revet- 
ment.   Revetement  m.  mort  ou  terrasse. 

EntlaMtete  F— .   Sieh  Breschmauer. 

Halbe  F— ,  Halben  Revetement  n.  Demi- 
revetment,  half  revctment.    Demi-revetement  m. 

Todte  F— .  Sieh  Futtermauer,  an- 
liegende. 

Futtermauer/,  des  Hochofens  (Metall.)  Lining- 

wall.   Paroi     muraille/.  de  revetement. 
Füttern  v.  a.,  den  Hochofen  (MetalL)    To  blow 

iron-ore  in  the  blatt-furnaee.    Donner  (des  mi- 

nerais  de  fer). 
Füttern,  Unterlegen  v.  a.  (Buchdr.)  To  key, 

to  wedge,  to  underlay..  Taquonner,  rehausser. 
Futtern  n.,    Floeken   n.f    Füllen   n.  der 

Kratzwalzen  (Spinn.)   Stußng  of  the  teeth  of 

cylindrical  card».     Embourrage  m.  des  cardes 

cylindriques. 

Futterrahmen  m.    eines  SchicbfensUrs, 

Sath-frame,  Fnglith  catetnent.  Cadre  m.  croi- 
see  ä  couli8se. 

Fntterrahmen  m.  eines  Flügelfensters. 
Steh  Fensterfutter. 
Futterrohr  n.  (Büchsenm.)   Sieh  Futter. 

Futterstoek  m.,  Futterstttek  n.  (Glas.,  Tischl.) 

Frame-piece.    Fausse-piece  /. 
Futteret  roh  n.  (Kriegsw.)  Forage-ttraw.  Paille  /. 

fourrageuse. 

Futterittuck  n.  (Schmied.)  Welding-piece.  Fausse 
pieee  /. 

Futterstufe  /.  einer  Treppe.    Sieh  Futter- 
bret. 

Fütterung/.,  Unterleder  n.  (Buchdr.)  Lining. 

Doublure  f.  des  balle*  de  Fimprimerie. 
Fütterung  /. ,   Breterbekleldnng  f.  de« 

Steuerruders  (Schiffb.)  Back  or  douUing  of 
the  rudder.   Doublage  m.  du  gouvernail. 

29* 
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Guar  —  Gahre. 


adj.    Sieh  Gar. 
Gaatje      pl.  Gaten  (Loch  im  Segel  zur  Be- 
festigung desselben  an  den  Kaaen  etc.)  (Scew.) 
Eyelet-hole.    (Killet  vi.,  oeil  vi.  de  pie. 

m.  (Geogu.)    Gabbro.    Gabbro  m. 


Gabel  /.  (Techn.)    Fork.    Fourche  f. 
G— |  grosse  eiserne   (Glaam.)   Large  iron 
Jork.    Cornard  m. 

G— |  Schacher  kreuz  n.  (Herald.)  Furca, 
lit(t)era  pyüiagorica,  pairle.  Pairle  m.,  foarche  /. 

G-glied  n.  (Masch.)  Fork-link.  En- 
lburcheraent  in. 

G —  an  den  Excentrikstangen  bei  Dampfmaschinen 
(Masch.)  Eccentrie-gab.    Encoche  /. 

G—  der  Zahnstange  einer  Winde  (Masch.) 
Crutch  of  the  rock  or  bar,  double  claw,  forked 
end,  (hörn»  pl.).  Cornea  /.  pl.  de  la  cremail- 
licre  d'un  cric. 

G— ,  Flügel  m.  eines  Spinnrades  (Spinn.) 

Heck,  fly.    Trechoir  m.,  ailette  /.,  epinglier  m. 
G— ,  Furkel  /.,  Forke  /.,  Furca  /.,  For- 

kel  f.  (MeUll.)   Furca.  Fourche/. 
G-  des  Sattels  (Sattl.)   Fork.  Courbe  /.  d'une 

seile. 

Gabelband  n.   (Bauw.)   Fork-hinge.  Pentores 

f.  pl.  a  double  crapaudine. 
Gabelbauiu  m.    Sieh  Gabelschaft. 


Gabel bespanuung  f.,  mehrfache  (Fuhrw.) 

Treble  draught.  Attelage  m.  ä  trois  flies,  ä  trois 

chevaux  de  front. 
Gabelbolsen  m.  (Wagenb.)   Shaß-bolt.  Atte- 

loire  f. 

Gabeldeichsel  /.,  Gabel  /.,  Kluftdeich- 
sel /.  (Fuhrw.)  ThiU,  forked  thUl,  »ha/t»  pl., 
pair  of  »ha/t».  Limoniere  /.,  limons  m.  pl.,  en- 
rayoir  m.  ä  fourchette,  brancard  m. 

Gabelfelle  f.  (zum  Ausfeilen  der  Gabelzinken) 
(Techn.)    Tongue.   Langue  /.  de  carpe. 

Gabeltlugelstange  /,  (Locom.)  Forked  con- 
necting-rod.    Bielle  /.  ä  fonrehe. 

Gabelhaue/.,  (Zwelslnkige  Haue  /.(Ackerb.) 
Forked  hoe.    Bigot  m. 

Gabelkreus  n ,  Gegabelten  Krens  n .  (Herald.) 
l'all.    Croix  /.  fourchee  ou  pairlee. 
Gefülltes  G— .    Sieh  Gabelstück. 
Umgebogenes  G— .  Crooked  or  recurved  pall. 
Pairle  m.  recercele. 

GabellatTette  f.  (Artiii.)  GaUoper-carriage.  Affut 
m.  ä  fourchette  ou  ä  limoniere. 

Gabelniehl  n.  (feinstes  Kornmelil)  (Müll.)  Su- 
perfine  flour  [0/  ryej.  Flenr  f.  de  farine  [de 
scigle],  farine  /.  bise. 

Gabelpferd  n.,  Banmpferd  n.  (das  in  die 
Gabeldeichsel  eingespannte  Pferd,  das  hintere 
Handpferd  in  der  Gabeldeichsel)  (Fuhrw.)  Sha/t- 
borae  (off-tclieeler  in  the  »ha/tt).  Limonier  wi., 
(sousverge  sv  de  derriere  dans  une  limoniere). 


Gabelriegel  vu  an  einer  Gabeldeichsel 
(Fuhrw.)   Shaß-bar.    Entretoise      de  limoniere. 

Gabelrlegelband  tu  (Wagn.)  Strap  of  Cm 
limber-rail.    Schärpe  /.  de  limoniere. 

Gabelrohre  /.  (Techn.)  Di/urcated  pipe,  forked 
pipe.  Tuyau  m.  bifurque. 

Gabelsehaft  m.t  Gabelbaum  m.  (einer  der 
beiden  Bäume  der  Gabeldeichsel)  (Fuhrw.)  Sha/t, 
a  tingle  »ha/t  off  or  war.  Bras  m.  de  limoniere. 

Gabelschlttssel  st.«  G  a  bei  seh  raube  u- 
schlttsael  m.,  Gabelförmiger  Schrau- 
benschlüssel m.  (Techn.)  Forktcrtnch.  Clef /. 
ä  fourche. 

Gabelstück  n.,  Gefülltes  Gabelkreus  n. 

(Herald.)   Guttet.   Gousset  ra. 

Gabelsttttse  f.,  Deichselstutse  f.  bei  der 
Gabeldeichsel  (Fuhrw.)  Shafi-propt  »ha/t- 
prup-itick.   Servante  /. 

Gabeltragriemen  m.,  Umlauf  »».,  Trag- 
riemen m.,  Baumtrage  /.  (Sattl.)  Back- 
band of  Enalith  tha/t-  or  off-tcheel  harnet» 
siere  /*.  de  l'artillerie  anglaise. 

Gabelverbindung  /.,  Schee re /.,  Anschli* 
tsnng  /.  (Zimm.)  Slit  and  tongue.  Fourche  /.. 
fourchette  /. 

Gabelwagen  m.  (Wagn.)  Waggon  viiJi  eftaßt, 
thillttaggon.    Fourgon  m. 

Gabelseug  «.  bei  lün-  und  hergehender  Beweg- 
ung des  Bc      .  Hebeseug  n.,  Sichteseng 

n.  (Müll.)  Shaking-apparatut.  Babillard  m.  d'un 
moulin  ä  ble. 

Gaden  m.,  Gadern  m.,  (niederd.:  Gaem  m.), 
(veraltet :  Gadun  m.>  Gegademe  n.)  (Bauw.) 
Sieh  Geschoss. 

Gaden  m.  (Prob.)    Sich  Probirgaden. 

Gaffel  f.  (Schiffb.)    Gaff.   Vergue  /.  ä  corne. 
Yor-Treisegelsgaffel  etc.   Gaff  of  the  furc 
try-eail.   Vergue  /.  ä  corne  de    la  voile  de 
genau,  etc. 

G— geerde  /.    Sieh  Gier. 
G— segel  n.   (Schiflb.)   Gaff-taiL    Voüc  /.  k 
corne. 

G-top(p)segeln.  (Schiffb.)  Gaf-toptail.  Voile 
f.  a  pic,  fleche  /.  cn  cul. 
Gagat  m.  (eine  zu  Schmuck  verarbeitete  Art  Pech- 
kohle) (Miner.l  Jet.   Jais  m.,  jalet  m.f  jayet  m., 
(ebene  /.  fossile,  gagate  m.). 

Gahnit  »u,  (Gruner  Spinell  m.)  (Miner.) 
Gahnite.  Gahnite      spineile  m.  zineifere. 

Gahr  adj.    Sieh  Gar. 

Gahrbottich  st.,  Döse  /.  (Bierbr.)  Oyle-tun, 
working  -  tun,  wurking  •  »quare.  Cuve  /.  guilloire, 
guilloire  /. 

Gtthre  f.,  Blume  f.,  Aroma  /.  des  Weins, 
des  Tabaks.  Flower,  aroma.  Montant  wn  boa- 
quet  m. 
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fahren«  Aul  Rühren  r.  n.  (Chcm.)  To  fermevt, 
(to  rire,  to  vorkj.  Fennentcr,  entrer  cn  fermen- 
tation. 

(lAhrranm  m.  für  die  Borafabrication  (Zuckers.) 

/erm«Ti<tn^-rooni.   Khummerie      guildive  /. 
(.Ahr*  ton"  m.    .9i«/i  Gährungs mittel, 
«.abrang  /.  (Chem.,  Brauer.)  /Vrwwri/anon,  /er- 

mertiintj.    Fermentation  f. 

G—  des  Orleans  (Färb.)  Fermentation  of  the 
rtd  matter  of  annotio.    Decharge  f.  da  roucou. 

Fanlende  G — .  Putrid  fermentation,  putrc- 
faetion.    Fermentation  /.  putride. 

Geistige,  Weinige  G— .  Vinou»  fermentation. 
Fermentation  f.  vineuse  ou  spiritueuse. 

Saure  G— .  Sour  fermentation,  aeetou*  fer- 
mentation.   Fermentation  /.  acide. 

Nachg — (Brauer.)  JnteneUde  fermentation.  Fer- 
mentation f.  insensible,  (guillage  m.). 

Oberg— (Brauer.)  Upper  fermentation.  Fermen- 
tation /.  ordinaire. 

l'nterg —  (Brauer.)  Fermentation  from  belov, 
tedimentary  fermentation.  Fermentation  /.  avec 

dejxSt. 

Die  G —  beleben  r.  a.  (Brauer.)  To  animate 
the  fermentation.  Activcr  la  fermentation,  battre 
la  guüloirc. 
«.abrang  /.  (Tischl.)   Sieh  Gehrung, 
dahrangsbottich  (Brauer.)  Gyle-tun,  teorking- 

rjuart,   teorking  -  tun,  fermenting  -  tun.    Cave  /. 

ruilloire,  guilloire  /. 
bsbrnngskupe/.,  Warme  Kiipe  /.  (Färb.) 

Warm  rat.    luve  f.  ä  chaud. 
(.ahrangsküpe /.  (Indig.)  Steeper,  steeping-vat, 

tteeping-trough.    Pourriture  /.,  trempoire  f. 
(.ahrangslehre /.,  Zymotechnlk /.  (Brauer.) 

Zffmology.    Zyniotecbnie  /.,  zvmölogie  /. 
(.ahrungsmesser  m.  für  Bier.  Zymotimeter. 

Zvmosiraetre  m. 

G—  m.  für  Wein.  (Enometre.   (Enometre  m. 

Gahrungsmlttel  n.,  Gahrstoff  m.t  Fer- 
ment m.  (Chem.)  Ferment,  (zymoma,fret,fermen- 
titire).    Ferment  m.,  (zuraine  /.). 

(.ahrangstonne  JL  Gahrbottlch  (Stärkefabr.) 
Fermenting-tub.   Berne  /.  ou  berme  f. 

baipel  m.  (Bergb.)    Sieh  Göpel. 

(•aisafna*  m.    Sieh  Geissfuss. 

Bai— —  f.  (kleines  Schiff  mit  zwei  Masten) 
iäeew.)    Galca*.    Galeasse  /.  ou  galeace  /. 
n leere /. (flaches Küstenfahrzeug)  (Seew.)  Üattey. 
1  jilr're  f. 

(■aleeren knoten  i».  (Pont.)  Qalley-hitch.  No>ud 

m.  de  galere. 
(.aleerenofen  m.  (Metall.)  Oalley.  Galere  /. 

balgen  m.  (Techn.)    Gallon.    Potence  /. 
G— ,  Sattel  m.,  Deekelstuhl  m.  (Buchdr.) 

Qaüov»  pl.    Cbevalet  m.  du  tympan. 
G— ,  Beek  m  ,  Esel  m.  (Techn.)  Horte.  Äne  m. 
«—  (Seew.)    Gallow+bitti  pl.   Potence  /. 
G— ,  Portal  n.  zum  Tragen  des  Giertaus  an 

aner  Fähre  oder  Brücke  (Wasserb.  u.  Pont.) 

Horte  of  a  ßying  bridge.    Potence  /.  Vergl. 

Giermait 

(»algenambosa  m ,  Sperrhorn  n.  (Techn.) 
Beak-iron,  bick-iron.  Enclumc  /.  ä  potence,  bi- 
-rorae  /. 

Galgeageblaan.  (SattL)  Sharp-bridle-bit.  Pasm. 
<i'tne. 


Gallote  /.    Sieh  Galliote. 

Galipot  n.,  Weisses  Fichtenhan  n.  (Hand.) 

Galipot.    Galipot  m. 
(»alixensteln  m.  (Miner.)   Sieh  Zinkvitriol. 
Galjon  n.    Sieh  Gallion. 
Gallapfel  m.,  Galle  /.  (Färb.)    Gall-nut,  trof- 

gall,  gall.    Noix  /.  de  galle,  galle  f.  Vergl 

Knoppern. 

Rahiah  U  Bambolah  /.,  G—  von  mimota 
cineraria.  Bablah-gall.  Galle/,  des  Indes,  ba- 
blah  m. 

Elehengalle/.,  G—  von  queren»  peduneulata 
(zu  technischer  Verwendung  ungeeignet).  Com- 
mon oak-gall,  oak-apple.    Galle  f.  ä  l'epine. 

Französischer  G— ,  Pnischg—  (von  queren* 
eerrit).  Freneh  gall-nut»  pl.    Cassenolc  /. 

Seh  warte  oder  'Levantische  G— Äpfel  pl., 
Grüne  G — pl  (von  queren»  infectoria).  Blue 
galt»  pl,  block  gall»  pl,  Aleppo-gall»  pl  Galles 
/.  pl  noires,  galles  /.  pl.  vertes. 

Weisse  G—  pl.   White  gall»  pl.    Galles  /.  pl. 
Manches,  galles  /  pl.  fausses. 
Gallaprelfarbe  /.  (Färb.)   Gatt-tteep.  Engal- 

lage  m. 

Gallüp felger bsaure  /.,  Eisenblauende 
Gerbsäure /.  (Chem.)  Gallotannic  acid.  Acide 
m.  gallotannique. 

Galläpfelsaure  /.  (Chem.)  Gallie  acid.  Acide 
m.  gallique. 

Gallun  felsau  res  Elsenos  ydul  -AEisen- 
oiy  dul. 

Galle  /.,  Grabe  f.,  Blase/,  (fehlerhafte  hohle 
Stelle  in  Gussstücken)  (Giess.)  Soney-comb,  flow, 
hollotc.  Fouille  /.,  grumclure  /.,  (dans  Potain :) 
retirure  /. 

Gallerle  /*.,  < H  allere I  /.,  Wandelgang  m., 
Laufgang  m.,  Vohr      Letse  /.,  Halle /.) 

(Bauw.)  Gaüery,  (ob toi.:  valurying,  alur,  aluraj. 
Galerie  /. 

Bemalte  G— ,  G—  mit  Wandmalereien. 

Fainted  gallery.    Galerie  /.  de  peinture. 
Gallerte /.,  Gang  m.  (Befest.  u.  Minirk.)  Gallery. 
Galerie  /. 

Halbe  G— ,  Halber  Minengang  m.  Low 

gallery.    Demi-galerie  /. 
Gallerie  /.,  Geländer  n.  der  Maschine 

(Locom.)   Foot- Board,  fence.   Galerie  /.  de  la 
machine,  garde-corps  t». 
Gallerie /.  (am  Heck  von  Kriegsschiffen)  (Schiffb.) 
Balcony,  gallery,  »lern  -  gallery.     Galerie  /.  de 
poupe. 

Falsche  oder  Lose  G—  (am  Heck  eines  Kauf- 
fahrers). Badge,  ]>ainted  badge,  painted  or  falte 
gallery.    Fausse  galerie  /. 
Gallerieeingang  m.«  Hnndloch  n.,  Ullnen- 
halle  /.  (Minirk.)  Entranee  or  opening  of  the 
gallery.    (Eil  m.  de  galerie.    Vergl  Minen- 
auge. 

Gallerlefeld  n.,  Gallerleversng  m.  (Mi- 
nirk.) Bay  or  interval  of  gallery.  Intervalle  »». 
de  galerie. 

Gallerlekrensnng  f.  (Minirk.)  Sich  Kreu- 
zungskeller. 

Galler ie Verzug  m.  (Minirk.)  Sieh  Gallerie- 
fcld. 

Gallerlewandnng  /„  Seltenwand  /.  der 
Gallerle  (Minirk.)  Side  of  the  gallery.  Paroi 
/.  ou  joue  /.  de  galerie. 
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Gallertartig  —  Gang. 


Gallertartig  adj.  Gelatinou*.  Gelatineux,-se. 
Gallertsäure  f.,   Peotlnsäure  f.  (Chem.) 

Pectic  acid.   Acide  m.  pectique. 
Galletselde /.,  Seldenabfälle  m.  pL  (Seide.) 

Watte-tilk,  tilk-teatte.   Bourre  /.  de  soie. 
Galleite/,  Cocon  «.(Seide.)  Cocoon.  Coconm. 

Sieh  Cocon. 
Gallglas  n.  (Glasro.)   Sieh  Butzenscheibe. 
Gallion  n.  eines  Schiffes   (Schiffb.)  Head, 

beakhead.    Guibre      proue  /.,  eperon  m. 

G—  sbild  n,  G— sflgnr  f.  des  Schiffes 
(Schiffb.)  Ftgure,  figure-head.  Figure  /.  da 
vaisseau.  ponlaine/. 

G-sknle  n.  (Schiffb.)  Head-knee,  cheek-knce. 
Jottereau  m.,  joutereau  m. 

G— regelt  ug  /.   Ilcad-raü,  falte  head-rail. 

Lisso  /.  des  herpes,  boudin  m. 
G— scheg(g)  n.  oder  -Schaft  m.  Cut-toater. 

Taille-mer  m.,  gorgere  /. 

G— stutsen  /.  pl.  Brocket*  pl,  check*  pl.  of 
the  head.  Courbatons  vi.  pl.  de  l'eperon,  coorbes 

/.  pl.  des  herpes. 
Galllote/,  (synonym  mit  Galeasse)  (Seew.)  GaUioi 

or  gtdleot.   Galiote  /. 
Galllrbret  n.,  Harnischbrot  n ,  Locher- 

bret  n  ,  Sohnurbret  n.,  Chorbret  n.  (Web.) 

Compats-board,  hole-board,  fiarne**-board,  cumber- 

board.  Planche  f.  d'arcades. 
Galliren,  Mit  Galläpfeln  färben    ,-  a. 

(Färb.)    To  gall.  Engaller. 
Galliren  n.  (Färb.)   Galling.   Engallage  «1. 
Gallitsenstein  m.  (Miner.)'  Sieh  ZinkvitrioL 
Gallusssäure  f.,  Galläpfelsäure  /.  (Chem.) 

OaUic  acid.   Acide  m.  gallique. 
Galmel  m.  (Miner.)  Calamine.  Calaraine  /.,  (zinc 

m.  carbonate). 

Edler  G— ,  Zlnkcarbonat  n.  Carbonate  of 
zinc.  Carbonate  vu  de  zinc,  carbonate  m.  neutre 
anhydre  de  zinc. 

Kleselg —   Silieeou*  oxyd  of  zink,   Zinc  m. 
oxyde  silicifere. 
Galoppiren  n.,  Kieken  n.  einer  Locomotive 

(Eiscnb.)   Sliding.    Galop  m.  d'uno  locomotive, 

patinage  m.  Vergl  Nicken. 
Galvanisch  adj.    Galvanic.  Galvanique. 

Galvaniairen  v.o.,  Eisen,  Versinken  v.a. 
(Techn.)    To  galvanize.  Galvaniser. 

Galvaniairen  n.,  Versinkung/,  des  Eisens. 
Galvanizing,  xinking.  ßtaraage  m.  galvanique  du 
fer,  galvanisation  /. 

Galvanlsmus  m.  Vh\  s.  Galvanütm,  voltaic  elec- 
tricity.  Galvanisme  m.,  electricitö  /.  voltaTque. 

Galvanoehromle /.,  Galvanische  Metall- 
färbung/.  (Chem.)  Giving  by  the  electro-proce** 
a  colouring  to  metalt,  tchich  resemble*  the  hucs 
of  the  rainbow.  Colorisation  /.  electro-cbimique 
des  roetaux. 

Galvanometer  n.  (Phys.)  Galvanometer.  Gal- 
vanometre  m. 

Galvanoplastik  /.  Galvonoplastic.  Galvano- 
plastie  /. 

Galvanoskop  n.  (Tel.)         Galvanoscope  m. 

Gamasche/.,  Stiefelette/*.  (Schuhm.,  Schneid.) 
Gaiter.   Guetre  /. 

Kleine  G— .   Short  gaiter.   Guetron  m. 
Gang  m.  (Bauw.)    Corridor.    Corridor  m. 


Geheimer  Gang,  Lan  ig— ,  Belg- ,  Neben* 

g— .  Clotet,  private  corridor,  pauage  or  gallery. 

Degagement  m.,  passage  m.  degage,  comdor  m. 

derobe\  couloir  m. 
Gangm.  im  Stal  le  (hinter  den  Pferden).  Pauag« 

behind  the  horte*.   Echappee  /. 
Gang  m ,  Ersgang  m.  (Befgb.)    Lade,  courte, 
vein.   Filon  m.,  veine  /. 
Ausgebauter,  Abgebauter  G— .  Exhaiuttd 

vein.   Filon  m,  epnise,  exploite. 
Ausläuferm.  eines  G — es,  Keltentramm 

n.,  Nebentramm  n.  Leader,  teamdary  Iwk. 

Filon  m.  dßtache,  branche  /.  d'un  filon. 
Kreusg— ,  Qnerg— •   Orot  vein,  crouing 

vein.    Filon  m.  croiseur. 
Salgerer  G— .  Vertical  lade.  Filon  m.  perpen- 

diculaire. 

tüilberersg— ,  Bleiers-  etc.  g— .  Fein  oj 
tilver,  ofleadetc.  Filon  m.  d'argent,  de  plomb  etc. 

Tauber  G— .  Dyke.  Faille  /.,  crain  mn  (crein 
m.,  cran  m.  cn  Belg.). 

Auf  einem  G— e  bauen.  To  work  a  vein. 

Exploiter  un  filon. 
Der  G—  wird  mächtiger.  The  lade  grovi 

Le  filon  s'elargit,  prend  du  Tcutre,  gagne  Jt 

la  puissance. 

Der  G—  weicht  aus  dem  Streichen 

The  lode  deviate*.   Le  filon  devie. 
Der  G—  verdrückt  sich.  The  lode  changa 

flock*.    Le  filon  change,  se  perd,  se  detache. 
Der  G —  verdruckt  sich  etwas,  uir< 

schwächer.    The  lode  contraet*  it*elf.  L 

filon  se  resserre,  se  retrecit. 
Gänge  vi.  pl   (geförderte  Erutücke)  (Bergb 
Knocking*  pL   Minerai  in.  en  morceau,  minen 
m.  brut  Vergl.  Gangmasse. 

Gang  vi.  eines  Ofens,  Ofengang  m.  (Art  d 
Betriebs)  (Metall.)    Trim,  teorking,  tporking-tta 
or  condition,  teorking- or  der.   Allare  f.,  marcho 
Guter,    Regelmässiger,    Garer  G- 
Garg— .  Good  tcorking-condition,  good  workin, 
ttate-,  healthy  State,  profitable  working -State,  y« 
teorking  irr  der,  regulär  teorking,  perfect  tcorkin 
Bonne  allure  /.,  allure  /.  ou  marche  /.  r(-$ 
liere. 

Helsscr  oder  Hltsiger  G— .    Hot  vorkit 
Allure  /'.  chaude. 
Kalter  G-.    Cold  rvorking.    Allure  /.  frok 

Roher,  fjbersetster  oder  Scharfer  G- 
Rohg— .  Irregulär  teorking,  heavy  worhi 
Allure  /.  irrtguliere. 

Einen  guten  G —  des  C'oksofens  habe 

To  ecke  tcell.    Produire  une  belle  gueuk 
four  ä  coke. 

Gang  m.,  Betrieb  m.   einer  Maschine,  eit 

Ofens  (Masch.,  Metall.)  Work.  Activite [Mach 
fonetion  /.,  marche  /. 

Im  G— ,  Im  Betrieb.  Ät  work.  En  actin 

[Mach.:]  en  fonetion,  en  marche. 
Im  vollen    G— ,   In  vollem  Betrie 

Properly  at  teork.    En  pleine  activite. 
Im  G— e  sein.  Toteork,  Aller,  [Mach.:]  foi 
tionner,  etreen  fonetion.  ^tre  en  marche,  [Imyr 
rouler. 

Gang  m.,  Geschwindigkeit  f.%  i.aui 

einer  lx>comotive,  eines  Schifles.  Speea\  reioex 
Allure      vitesse  /. 
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«  iinsr  m.,  Nplel  n.  einer  Maschine.  Working. 
Jen  m. 

In  Gang  setsen.  To  /Aro»  into  gear.  Mettre 
en  mouvement,  en  train. 
Gang  m,  (otiter  oder  leerer,  der  Schraube 
(Umdrehung  derselben  ohne  Fortachreiten)  (Masch.) 
End-play,  lots  of  time.    Teraps  m.  perdu. 
<<ang  in.,  Nchlag  m.  beim  Laviren  (Seew.) 
Board,  tack.   Bord  m.,  bordee  /.  d'un  navire. 
Kineo  G— ,  fcchlag  machen  v.  a.  (Seew.) 

To  molre  a  tack.  Faire  nn  bord,  une  bordee. 
Knrxe  Gänge />/.,  Bchlage  m.pl.  mac  hen 
r.  o.    To  ply  to  windward  by  mall  or  short 
boards.  Conrir  ä  petites  bordees. 
■  ..in-  m.,  Plankengang  m.,  Plankenreihe 
;'.  (Schiffb.)  »S/reoJt,  rfra*«.  Virnre  /.,  file/.,  file /. 
on  cours  m.  de  bordages. 

Gebrochncr,  Zerbroehner  G — .  Dr»/f. 
Rabattue  /. 

Nplissg  —  (Schiffb.)  Steeler.  Bordage  m.  le  plus 
en  avant,  en  arriere  d'une  virure. 
Gang  m.  des  Chronometers  (Navig.)  Bote  of 
the  Chronometer.    Marche  /.  d'un  chronometre. 
n.,   Nchranbengang  ro.,  Gewlnd- 
m.   (der  einzelne  Umgang  des  Gewindes 
einer  Schraube)  (Techn.)  Thread.  Pas  m.  Vergl. 
Schraubengang. 
Ungn.  beim  Leinweben  (40  [48  od.  50]  Ketten- 
faden) (Web.)   Porter.   Compte  «.,  portee  /. 
(.ang  m.  (beim  Scheren  der  Kette)  (Web.)  Gang, 
miü-gang,  bout.    Portee  f. 
Halber  G—  (20  Kettenfaden).  Half -gang,  pitu 
l>emi-portee /. 
Gangart  f.  (Bergb.)   Brood,  lode.    Gangue  /. 
Gangbord  m.  (Seew.)  Sieh  Laufplanken. 
Ganghöhe  /.  einer  Schraube.  Sieh  Steigung, 
bangnaaase  f.  (das  taube  Gestein  einer  Mineral- 
lagerstätte) (Bergb.)  Stuf,  trade,  deads  pl.,  attle, 
rubbUh.    Gangue  f.,  matiero  sterile  d*un  gite. 
Vergl.  Gänge  unter  Gang. 
Gangnpalte  /.    Sieh  Kluft. 
Gangspill  n.,   Mehiflswinde  f.,    Npill  n. 
(Seew.)    Capstan.    Cabestan  m.,  vindas  m. 
Doppeltes,  Grosses  G-.   Main  or  double 
capstan.    Cabestan  tn.  double.  • 
Kleine«  G— •  Gear-capstan,  jeer-capitan.  Petit 
cabestan  tu. 

Gangsplllspur       flplllbett  n.,  Nplllüpur 

/.  (Seew.)    Step  of  a  capstan.    Carlingue  /.  du 


Gangtrnmm  a,  Neiieiitrniiiiii  n.  eines  Ganges 
'Bergb.)  Secondary  lode,  brancli  of  a  vein,  smaü\ 
rein.    Veinule  /.,  brauche  /.  d'un  filon. 

(•aagtrfimmchen  n.  (ohne  Erz)  (Bergb.)  Lead- 
ing of  spar    Veinule  f.  de  gangue. 

(•angwerk  n.  einer  Mühle  (Müll.)  Driving-gear. 
Moulage  m.  (le  mecanisrae  qui  fait  tourner  les 
meules). 

Gaa»  /.,  Gans  /*.,  Hassel  /".,  Flosse  /.  (aus 
•lein  Hochofen  abgestochenes  Roheisenstück)  (Me- 
tall) Big,  iron  pig.  Gucuse  saumon  tu., 
inieiwet  m. 

Gauscfusse  m.  *i,  Ganseaugen  n.  pl.9  An- 

fuhrungsseiehen  n.  pl.  (Buchdr.)  Jnrerted 
rommas  pl.,  sign  of  ipiotation.    Guillemets  m.  pl. 

Gans  /.  (Metall.)    Sich  Gans. 

Gaasbret  n.,  Halbes  Npundebret  u.  Sieh 
Spündebret 


Ganzholländer  m.  i  Pap.)  Beating-engine,  beater, 
finisher.  Cylindre  tn.  affineur,  cylindre  m.  rafti- 
neur,  cylindre  in.  broyeur.  Vergl.  Feinzeug- 
holländer. 

Ganshols  n,  (Zimm.)  Round  timber.  Boistn.  de  brin. 

Gansseng  n.  (Pap.)  Pulp,  paper-pulp.  Pate  /. 
raffinee,  pulpe  /.,  raffine  ro. 

Ganxzeughollander  ro.  (Pap.)  Sieh  Ganz- 
hollände r. 

Ganssengkasten  m.,  Zengkasten  tn.  (Pap.) 
Stuf -ehest.   Caisse  /.  de  depöt. 

Gapen  v.  n,,  abspringen  vom  Ende  einer  Planke 
(Schiffb.)  To  Hart.  Lächer  une  töte  de  bordage. 
Gar  adj.  (Bäck.)  Done.   Assez  cuit,  -e. 
Gar  adj.  (Metall.)   Good.    Bon,  -nne. 
G—  machen,  Gerben,  Rafflniren  v.  a„ 
den  Stahl.  To  refine.  Corroyer,  raffiner  l'acier. 
Vergl.  Garmachen  n. 

Gar  machen  v.  a.,  eine  Planke  (Schifft).)  To 
bend  a  plank  by  heating  it,  to  make  a  plank 
pliant  by  boiling  it,  to  tteam  a  plank.  Chauffer 
un  bordage. 

Garancenx  n.  (Farbmaterial  aus  Krapprück- 
ständen) (Färb.)  Garancine  of  tpent  maddert. 
Garanceux  m.,  garancee  /. 

Garancin  n.  (die  Hauptsubstanz  des  Krapps) 
(Chem.  &  Färb.)    Garancine.    Garancine  f. 

Garaufbrechen  n.,  beim  Frischen  des  Eisens 
(Metall.)  Breaking-up  of  the  lump,  last  breaking-up. 
Avalage  m.  de  la  loupe,  dernier  soulevement  m. 

Garbe  /.,  Zange  /.  (Paket  beim  Baffiniren  des 
Stahls)  (Metall.)  File  or  faggot  ofsteel.  Troussef. 
d'aeier. 

Garben  v.  a.   Sieh  Gerben. 

Garbrennen  n.,  Glattbrennen  n.,  Stark- 

brennen  n.  (Porzell.)  Hardening  on.  Cuisson /. 

en  couverte  de  la  porcelaine  dure,  etc. 
Gärbstahl  m.    sich  Gerbstahl. 
Garderobe/.  ÄieAKleiderkammer  und  An- 

kleidezimmer. 
Gardine/.   »SieA  Vorhang. 
Gardine  /.  (Wagenb.)  Curtain.   Bideau  m. 
Gareisen  n,  Probirstange/.  (Metall.)  TriaJ- 

rod.    Verge  /.  d'essaL 
Garen  n.  der  Metalle  (Metall.)    Refining.  Afti- 

nage  m.  des  raetaux. 
Gargang  m.  eines  Hochofens  (Metall.)  Good  work- 

ing-condition,  good  working-state,   healthy  State, 

profitable  icorking-state,  good  tcorking-order.  Bonne 

allure  /,  allure  /.  ou  marche  /.  reguliere. 
Gargel  m.  (Küf.)   Sieh  Kröse. 
Gargelkamm  m.  (Küf.)   Sieh  Kimmhobel. 
Gargein,  Gargein  v.  a.,  ein  Fass  (Küf.)  To 

noteh,  to  make  the  chimbs.  Jabler. 
Garherd  m.  (Metall.)    Hearth  of  a  refining-fur- 

naee,  refining-hearth.    Petit  foyer  m.  d'affinage. 

Knpferg—  zum  Garmachen  des  Schwarzkupfers. 
Copper-refining-hearth.  Foyer  m.  d'affinage  jwur 
le  cuivre. 

Garkratse /.,  bei  der  Kupfergewinnung  (Metall ) 
Scoria  of  refined  pure  copper.  Scories  /.  pl.  de 
cuivre. 

Garknpfer  n.,  Ncheibenknprer  Ko- 
settenknpfer  n.  (Metall.)  Bose-copper.  Cuivre 
m.  rosette,  cuivre  m.  de  ou  en  rosetto. 

n  n.,  des  Rohkupfers  (Metall.)  Be- 
',  toughening.   Raffinage  m. 
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Garmond  —  Gau. 


Garmond  Corpus/.  (Schriftgattung  zwischen 
Brerier  und  Bourgeois)  (Buchdr.)  Long-primer. 
Petit-romain  to.,  neuf  m. 

Garn  n.  (Spinn.)  Tarn.  Film.  Vergl  Endchen 
Garn,  FadenGarn,  Kammgarn,  Streich- 
garn. 

Bauinwollnes  G— ,  Banmwollfaden  m. 

fipun  cotton,  cotton-ticist.    Fil  m.  de  coton. 

Drelfadlges  G— ,  Dreidrahtiges  G— . 
Threefold  yarn,  three-threadt-yarn,  Üiree-cord- 
yam.    Fil  to.  retors  de  trois  fils,  fil  m.  triple. 

l'landg— ,  (Splndelg— ).  Hand-tpun  yarn. 
Fil  m.  ou  fils  m.  pl.  de  main,  filage  vi.  ä  la 
inain,  au  fuseau,  au  rouet. 

Gell  Utes  G— .    Feited  yarn.    Fil  to.  feutre. 

Geschleiftes  (leichtgezwirntes)  G— .  Double 
mulc-tmtt.    Fil  to.  de  coton  Iegeremont  retors. 

Geswirntes  G— ,  Zwirn  m.  Thread,  twine, 
doubled  yarn.    Fil  to.,  fil  to.  retors. 

Phantasieg— .  Fancy-yam,  mixed-yarn.  Fila- 
ments to.  pl.  do  laine  mßles  avec  du  fil  de 
coton  ou  de  soie,  filage  to.  de  laino  mixte. 

Sayettg— ,  Strumpfwlrkerg— .  Knüting 
yarn,  ttocking  yarn,  hotiery  -  yarn.  Fil  to.  de 
sayettc,  sayette  /. 

Scgelg—  (Seew.)  Sail-tirine.  Fil  m.  a  voile. 
Welliges  G— ,  fJngetheertes  G—  (Seew.) 

Wiite  tieine,  white  rope-yarn.    Fil  to.  blanc  ä 

cordage. 

Wollenes  G-,  Wolleng—.  WooUen  yarn. 
Fil  «.  de  laine. 

Garnat        Stag-Garnat  n.  (eino  Art  Fla- 
schenzug) (Seew.)  Garnet,  burton.  Bredindin  m. 
Garndynamometer  n.,  Dynamometer  n. 

(Spinn.)  Dynamometer  for  measuring  the  »trength 
of  yarn.  Eprouvette  f.,  dynamometre  to.,  casse- 
fil  m. 

GarnhaBpel  m.,  Haspel  to.,  Weife  /.  (mit 

Zählvorrichtung)  (Spinn.)  Beel.  Devidoir  m.,  as])e 

»».  ou  asple  to.,  tour  m. 
Garnlr  (Schiffb.)  Ceiling.  Vaigre  /. 

G —  (Seew.)   Dunnage.    Fardage  to. 
Garniren  v.  a.  (Schifft).)    To  ceil  a  vettel,  to 

place  the  ceiling.  Vaigrer. 

G—  (Seew.)  To  fioor  a  vettel.  Mettrc  des 
bordages  au-dessus  des  vaigres. 

Garniren  v.  a.  das  Geschirr  (Topf.)  To  apply 
the  handlet  etc.  Garnir  la  vaissclle,  habiller  los 
pots. 

Garnlrnng  /.  im  Raum  (Seew.)  Ceiling,  (falte) 
ßooring,  dunnage.  Vaigres  /.  pl.,  (fardage  to.). 
VergL  Garnir  und  Garniren. 


pl.,  bratt-mountingt pl.  Garniture  pieces/./w. 
de  garniture. 
Garnitur  eines  Dampfkessels.  Garniture  oi 
a  boiler,  boiler -furnitttre.    Garniture  /.  d'un'e 
chaudiere. 

Garnlturmacher  to.,  Zeugmacher  m.  in 

einer  Gewehrfabrik.  Bratt-founder.  Fondeur  m. 
Garnknäuel  to.  (Spinn.)  Cletc,  ball.   Pelote  /., 
peloton  m. 

Garnknotehen  n.   (Seid.)   Linie  knot  in  tiH 

yarn.    Bouchon  m. 
Garn  presse  /.,  Paekpresse  /".,  Bündel- 
presse  /.  (Spinn.)  Bundle-prett, ' bundling-prut. 
Presse  /.  ä  enipaqueter. 
Garnsengmaschine/.  (Spinn.)  Singeing-machin< 

for  yarn*.    Machine  /.  k  griller  les  fils. 
Garnstock  to.  (Seide.)   Stick  on  «Aich  the  died 

tilk-tkeint  are  hung-up.    Dtessoir  to. 
Garnwinde  /.,  Winde  /.  (ohne  Zählvorrich- 
tung)  (Spinn.)   Winnie.   Campane  /.,  guindre  m. 
G—  (beim  Segelmacher).   Beel,  bench-reel.  De- 
vidoir to.,  tournetto  /.  du  voilier. 
Garprobe  /.  (Metall.)    Attay.    Essai  m. 
Garrttsten  «.  (Metall.)  Fmithing-roatting.  Gril- 

lage  to.  definitif. 
Garschaum  m.,  Einenschaum  m.,  Graphit 
to.  (Metall.)  Graphite,  plumbago,  ki*h,  iron-froih. 
Graphite  m.,  plombagine  /.,  kis  m.,  limaille ;. 
de  fourneau,  ecume  /.  de  fönte. 
Garscheibe  f.  (Metall.)  Plate  of  refined 
|    Rosette  /.,  lame  /.  de  enivre  affine, 
j  Garschlacke  /.  (gare  Eisenfrischscb lacke)  (Me- 
tall.)   Bich  tlag,  reßning-cindert  pl.    Scorie  /. 
douce  ou  riebe. 
Garschlackeu  /.  pl.  vom  Kopfer  (Metall.)  Jle- 
crementt  pl.  of  pure  copper,  gar  tlag  t  pL  front  the 
reßning  of  copper.  Scorics/.  pl.  du  cuivre  affine, 
scories  /.  pl.  de  raffinage. 
Garten  to.    Garden.    Jardin  to. 
Hängender,  Schwebender 
garden.   Jardin  to.  suspendu. 
Botanischer  G— .    Botanic  garden.  Jardin 
to.  de6  plantcs. 
GemUseg— ,  Kttcheng— .    Kitchen -garden. 
Jardin  to.  potager,  potager  to. 
Gartenbeet  n.  (Gärt.)   Bed,  (border ).  Planche 


Rabatte   f.  Fiat 


>  ■■  /.  (die  Truppen  in  einer  Stadt).  Gar- 
rison.   Garnison  /. 
Garnison/.,  Standquartier  n.,  Garnison- 
ort to.    (Kriegsw.)    Garrison  tovm.    Villo  /.  de 
garnison,  garnison  /. 
Garnitur  /.  (Spinn.)  Sieh  Kratzenbeschlag. 
Garnitur  /.,  Besteck  n.,  Satz  to.  (eine  An- 
zahl Werkzeuge,  die  zu  derselben  Arbeit  nöthig 
aind)  (Techn.)    Set  of  toolt.    Asscmblage  to., 
jeu  m.,  trousse  /.  d'outils. 

Garnitur  /.,  Montirung  /.  (Techn.)  JQ% 
(fnmiture,  garniture).    Garniture/,  monture /. 
G-,  Montlruug  /.,  Beschläge  n.  eines 
Gewehres  (Waffenschm.)    Furniture,  mountingt 


f.,  couche  /. 
Schmales   G — , 

border.   Plate-bandc  /. 

Gartenkorb  to.  (Gärtn.)  Coarte  ecuttle.  Hottereau 
to.,  hotteret  to. 

Gartenmesser  to.,  Hippe  /".,  <Sehs  to.,  Sa»» 
m.)  (Mes8erschm.)  Fruning-knife,  (tat*).  Serpe  / 

Gartenwaise  /.  Garden  -  roüer.  Rouleau  m., 
cylindre  m. 

Gartenzelt  n.,  Pavillon  m.  (Bauw.)  Poviliv«, 
tent    Pavillon  to. 

Gfcrtnersäge  /.,  Propfs&ge  /.  Pruning-e**; 
grafting-taw.  Scie  /.  de  jardinier,  a  enter,  i 
greffer. 

Gartnerscheere  f.  Fruning-theart  pl.  Ciscam 
to.  pl.  du  jardinier. 

Gas  n.  (Phys.  &  Chem.)   Gat.   Gaz  to. 
Ammoniaks-.    Ammoniac  qa*.    Gaz  m.  am- 

moniacal. 

Arsenlkwasserstoffg— .   Artniuretted  h% 
Gaz  to.  hydrogene  arsenique. 
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Gaupe. 


Calorgas.  Chlorte  gas.  Gaz  m.  chlore,  gaz  m. 
mnriatiqae  oxygene. 

Chlor  wssserstoffg — •  ffydroehlorie  ocidf-gosj, 
muriatie  acid(-gas).  (Gaz  m.)  acide  chlorhydnque, 

(gaz  m.)  acide  mnriatiqae. 
Kohlenoxydg— .  Carbonie  oxyd.  Gaz  m.  oxyde 

de  carbone. 

Kohlen  waiMritoffg- «leichte«,  Sumpf* 

g— .  (Light)  carburtttcd  hydrogen-gas,  marsh-gas, 
bihydroguret  of  carbon.  Gaz  m.  hydrogene  proto- 
carboue,  gaz  m.  inflaramable  des  maraia.  Vergl. 
Grubengas  und  Wetter,  schlagende. 

Ölbildendes  G— .  OUfiant  gai.  Gaz  tn. 
oU&ant. 

Sauerstoffg— .    Oxygen-gas.  Gaz  m.  oxygene. 
Mick  Mio ir  }f  —  ■  Nitrogenf-gatJ.  Gaz  m.  azote. 
Wssserstoffg—.   Hydrogen-gas.   Gaz  m.  hy- 
drogene. 

Gas  n.  des  Hochofens  (MetalL)   Sieh  Gichtgas. 
Gasanstalt  /.,  Gasfabrik  /.  Gas-xcorks.  Usine 
/.  ä  gaz. 

Gasapparsvt  m.    Gas-apparatus.    Äppareil  m. 
ä  gaz. 

Transportabler  G—  zum  Braten  am  Spiesse 
(Kochk.)  Transportable gas-apparatus  for  roasting 
on  a  spit.    Cuisiniere  /.  (ä  gaz). 
Gasartig,  Gasformig  adj.  (Phys.)  Aeriform. 

Gazeux,  aeriforme. 
Gasbeleuchtung/.  Gas-lighting,  gas-light.  £clai- 

rage  m.  an  gaz. 
Gawbrenner  m.   (Chem.)   Gas-burner,  burner. 

Ree  m.  ä  gaz. 
Gaseoke  m.  (&  f.)  (Gasbel.)  Gas-coke.  Coke  tn. 

obtenu  par  la  fabrication  du  gaz. 
Gase  f.  (Web.)   Sieh  Gaze. 
Gssen  n.,  Sengen  n.  mit  Gas  (Web.)  Gotting. 

Griüage  tn.  au  gaz. 
Gasfabrik  f.    Sieh  Gasanstalt 
Gasfang  m.  des  Hochofens  (Metall.)  Sieh  Gicht- 
gasfang. 

Gssfltterm,  (Gasbel.)  Gas-fitter.  Gazier  to.  (ouvrier 

en  appareils  de  gaz). 
Gasflammofen  frischen  n.,  Gasfrisehen 

».,  Gaspnddeln  n.  (Metall.)  Gat-puddling. 

Puddlage  m.  au  gaz. 
Gasförmig  od/.    (Chem.)    Gasiform,  aeriform. 

Gazeux, -ee,  gazeiformc. 
(•aMgenerator  tn.  (Metall.)  Generator,  generaior- 

furnace.    Fournean  m.  generateur,  gazeificateur, 

generateur  tn. 
Gaaheizung  /.   Heating  by  gas.   Chauffage  m. 

au  gaz. 

Gaskrone  /.  (Gasbel.)  Gasalier,  gaselier. 
Gaslampe  /.  Gas-lamp,  (gasalier,  gaselier)  Lampe 

Gasleitung/.  (Gasbel.)    Conduit  of  gas.  Con- 

duite  /.  de  gaz. 
Gaslicht  n.    Gas-Ught.    Lumiere  /.  du  gaz. 

Gasmaschine  f.  (Masch.)  Gas-engine.  Machine 
/.  ä  gaz. 

Gsameauer  m ,  Gasnhr  /.,  Gasometer  m. 

(Messapparat)  (Gasbel.)  Gas-meter,  station-meter. 
Compteur  m.  au  gaz. 

Fabrie«vtlons-G-.    Gas-meter  in  the  gas- 

hause.    Compteur  m.  d'usine. 
Nasser  CJ— .  Wet  weter.  Compteur  m.  hydrau- 

Uque, 

log.  Wörterbuch  L   3.  Aufl. 


composing  -  room. 


Trockener  Gasmesser.  Dry 

tnatic  tneter.    Compteur  tn.  sec. 
Gasofen  m.  (Metall.)   Gas-furnaee.   Four  to. 

ä  gaz,  four  tn.  generateur. 
Gasometer  m. ,   Luftbehalter  tn.  (Chem.) 

Air -holder,  gas -holder,  gatometer.    Reservoir  tn. 

ä  air,  gazometre  tn.    Yergl.  Gasmesser. 

Teleskopg— .  Teleseope-gasholder.  Gazometre 
m.  ä  lonette. 
Gaspnddeln    n.     Sieh  Gasflammofon- 

frischen. 

Gasregulator  to.  (Chem.)    Gas-govemor.  Re- 

gulateur  tn.  au  gaz. 
Gasreinignngsapparat  m.  (Gasbel.)  Purifier, 

lime-machine.    fipurateur  m.,  laveur  tn.  de  gaz. 
Gasrohr  n.  (Gasbel.)  Gas-pipe.  Tuyau  m.  ä  gaz. 
Gasschen  n.   Karrote  Urne.   Ruellette  /. 
Gusse  /.,  Ntrasse  f.    Street.   Rae  /. 

G— ,  Kleine  Strasse  /. 
Ruelle  f. 

Gasse  /.   (Buchdr.)   Bote  in  a 
Rang  m. 

Gasse /.  (der  ungleiche  Abstand  der  Kettenfäden] 
(Web.)  Unequal  distance  betteeen  the  threads  oj 
the  tearp.   Entrebas  m. 

Gant  m.  (mit  bestimmter  Beschäftigung  betrautet 
Matrose,  z.  B.  Bootsgast)  (Seew.)  Man.  Hommc 
tn.,  marin  tn. 

Gasten  tn,  pl.    Cretc.    Equipage  to. 

Gast  m.  (niederd.)  (Brau.)   Sieh  Hefe. 

Gasuhr/.   Sieh  Gasmesser. 

Gaswerk  n.    Sich  Gasanstalt. 

Guten  n.  pl.    Sieh  unter  Gatt. 

Gatt  n.,  pl.  Guten  (Loch)  (Seew.)  Hole.  Trou  tn 

Vergl.  Gaatjo. 
Gatt  n.  des  Schiffe«  (Schiffb.)  After-,  ttern-,  heck- 

hind-part  of  a  vesscL    Cul  tn.  d'un  vaisseau. 
Guten  n.  pl.  am  Raaliek  etc.  (Seew.)  Holes  (es 

the  head-rope  of  a  sailj.   Mailles  f.  pl.  (de  UU 

d'une  voilc). 
Gntter  n.  Sieh  Gitter. 

Gutter  n.,   Sägegatter  n.   einer  Sagemühle 

Frame.  Chassis  m.,  chässis  to.  porte-lames,  chässi» 

m.  porte-scie. 
Guttern  v.  a.,  das  Zinn  (Metall.)    To  refine  tin 

Corroyer  l'dtain. 
Gattersäge  /.   Sieh  Fourniersäge. 
Gutterschenkel  in.,   Gutterstub  to.  einei 

Sägemühle.    Sato-guide.   Guide  to.  du  chässis. 
Gatterthor  n.,  Gltterthttr  /.  (Befest.)  Spar 

gate,  barrier-gate,  barrier.  Barriere  f.  de  sortie 
Gattiren  v.  a.,  die  Erze   (Metall.)    To  mix 

Melanger,  assortir. 
Guttiren,  Meliren  v.  o.,  Terechiedene  Baum 

wollsorten  (Spinn.)  To  mix.  Melanger. 

Gnttirung /.,  Mischung/,  der  Erze  (Metall. 

Mixing  of  the  ores.    Melange  to.  des  minerais. 
Guttnndel  /.  (Seew.)  Large  saü-needle.  Äiguilh 

/.  ä  fflillet. 
Gnnfrlren  v.  a.  (Web.)   Sieh  Pressen. 

Gnnfrirmuschlne/.  (zum  Prägen  von  Mosten 
auf  glatte  Gewebe)  (Web.)  Embossing  -  % 
goffering -machine.  Machine  f.  ä  gaufrer. 
Ganlt  m.,  Flammenmergel  m.  (Geog.)  Galt 
Gault  m. 


f.   Sieh  Capucinerfenster. 
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Gautachen,  Knutschen  v.  a.  (Pap.)  To  couch. 
Coucher  les  feuilles  de  papier. 

Gautachen  n.  (Pap.)  Couching.  (Jouchage  in. 
des  feuilles  de  papier. 

Gautaeher  m.  (Pap.)  Coucher.  Coucbear  m., 
couebart  m. 

Ga  vaci n c  /.  (Web.)    Sieh  Zngschnar. 

Ca  vaci uiere  /.  (Web.)    Sieh  Latzensch  nur. 

Gajrerde  /.  oder  Gayaalpeter  m.  (in  Öster- 
reich), Hehraalpeter  m.  (Salp.)  Xativc  talt- 
pttre,  (twept  saltpetre.)   Salpetre  m.  de  houssage. 

iiier. )  Gaylussüe.  Gaylassite  m ., 
hydrocarbonate  m.  de  soudo  et  de  chaoz. 

Gayaalpeter  m.    Sieh  Gay  er  de. 

Gaae  /.,  (Gaae  /.)  (durchscheinender  Stoff  mit 
gekreuzter  Kette)  (Web.)  Oauze.  Gaze/,  tour 
anglais. 

Baumwollene  G— ,  Baumwollatramln 

m.    Lanvas.    Canevas  m. 
4. «-hin tute.  Gemodelte  Figured ganze. 

Gaze  /.  ä  fleurs. 

Glatte  G—  (Gaze  ohne  Master).  Piain  gauze, 
common  fjauze.  Gaze  /.  anie  (ni  brochee  ni 
becmrti 

G—  von  gelber  Melde  mm  Nieben  der 
Kiele.  A  »ort  of  gauze,  made  of  ycliow  silk, 
for  bvltlng  bran.    Canevas  m.  en  soie. 

Keper-G— .    Tweeled-gauze.    Gaze  /.  croisee. 

Meiden-G— .  Tiffany,  silken  gauze.  Gaze  /. 
de  soie. 

Gaaeband  n.,    Dünntuchband  n.  (Web.) 

Gameribbon.  Kuban  m.  gaze,  rubau  m.  de  gaze. 

VergL  Ürahtband. 
Gasegeschirr  n.,  Gaaeatnhlm.  (Web.)  Gauze- 

loom.    Metier  m.  ä  gaze. 
Gaaearhurtm.  (der  Schaft  am  Gazestuhl,  welcher 

die  tfazebildung  bewirkt)  (Web.)   Lea/  of  the 

gauze- loom  by  tchich  the  crosting  of  the  warp  is 

produeed.    Lisse  f.  anglaise,  Iisse  /.  a  culotte. 
Gazeatuhl  m.  (Web.)   Sieh  Gazegeschirr. 
Gaseweber  m.  (Web.)  Gauze-maker.    Gazier  vi. 
Geädert,  Geädert  adj.  (Tecbn.)  Veined,  veiny. 

\  •  ine,  -ee,  marbre, -ee. 

G  — er  Marmor  m.    Veined  marble.  Marbre  m. 

veine\ 

G— ea  Holl  n.,  Ad  erhol  s  n.    Veined  voood. 
Boi«  m.  veine,  marbre. 
Geädert  adj.  (Seifens.)   Sieh  Marmorirt. 

Gebäck  n.t  Brand  m.  (Ziegelbr.)  Batch.  Cuito 
'  .  fournce  f.  de  briques,  de  faTence,  etc. 

Gebälk  n.,  Hanptgeaima  n.  (Bauk.)  Entabla- 
ture.    Entabloment  m. 

Gebalk  n.  (Bauw.)  Beamt  pl.  of  o  ttory,  of  a 
hause,  timbertoork  for  a  ttory.  Enipoutrerie  /. 
Veröl.  Balkenlage. 

t.ebalkt  adj.  (Herald.)    Sieh  Gefascht. 

Gebäude  n.,  Bauwerk  n.  (Bauw.)  Building, 
edifice,  strueture.  Bätiment  m.,  ödifico  m.,  con- 
stroction  f. 

G—  mit  einem  Flügel.  SimpU-ai(s)led  build- 

Bätiment  m.  simple. 
G-  mit  zwei  Flügeln.    Txoo-äi($)led  build- 

Bätiment  m.  double. 
N.  iM-ng— ,  Melteng— .    Additional  building. 
Batiment  m.  additionnel,  accessoire. 
Innerlich  Im  G— .  Jnside  the  building,  irithin 
the  wallt.    Dans  ceuvre. 


Anaaerhalb  am  Gebäude.  Outtide  the 
building,  without  doort.    Horo  d'aBuvre. 

Daa  G—  lat  bla  unter  da«  Dach  auf- 
gerührt. The  building  is  erected  to  itt  fuU 
height  it  remains  only  to  be  roofed.  Le  bati- 
ment est  arrive  a  haateur. 

Ein  G—  abbrechen,  nlederreiaaen.  7b 
demolish,  to  pull  down  a  building.  Dömolir  ou 
raser  an  bätiment. 

Ein  G—  unterfahren.  To  rebuild  tfte  founda- 
tion,  to  underpin  a  building.  Reprendre  an 
edifice  des  fonds,  le  reprendre  soas  oeuvre,  ea 
sous  -  reuvre,  par-dessous  ceuvre,  le  refaire  de 
soos-ceuvre. 

Geben  r.  a.,  eine,  zwei  etc.  Hitzen  (Metall.)  Sieh 
Hitze. 

Geben  v.  a„  dem  Bücken  die  Wölbung  (Bachb.) 

Sieh  Rücken,  Wölbung. 
Geben  v.  a.,  die  Seitenrichtung   (Artiii.)  Sich 

Gescb  Ütz. 

Gebinde  n.  (Buchb.)    Sieh  Heft  schnüre. 
Gebinde  n.,  Floas  «.,  Nothfloas  n.,  Viertel- 

flösse  /.  (Schifft)   Soft.    Brelle  /. 
Gebinde  n.,  Faaa  n.    (Seew.)    Barrel,  cask. 

Gönne  f. 

Gebinde  n.  (bei  Seide  ein  gewisser  Theil  des 
Strahns  und  von  bestimmter  Länge  z.  B.  in 
Frankreich  3000  Meter)  (Spinn.)  A  part  of  a 
tkein  (*U  tkeinj.    Flotte  /. 

Gebinde  n.  Baumwollgarn  (Spinn.)  Lea, 
ley,  rap  or  wrap,  cut.  Echevette  /.  de  fil  de 
co  ton. 

Gebinde  n.  Leinengarn  (Spinn.)  Lea  of  yarn. 

Echevette  f.  do  fil  de  lin. 
Gebinde  n.  Streichgarn  (Spinn.)  Cut  of  ehort 

tcool  yarn-   Son  s».  (en  Belg.). 
Gebinde  n.   ( Bauw. )   Mooping.   Bandage  m.. 

bände  /. 

Gebinde  n.  eines  Dachstuhls,  Bnndge* 
■perre  n.  (Zimm.)  Truss,  couple,  poop  of  a 
roof.    Ferrae  /.  de  comble. 

Ein  G—  aufachnuren.  To  lay  out  a  truss. 

Faire  l'epure  d'une  ferrae. 
Eratea  G— ,  Eehrg— .  Standard-trus».  Ferrao 
/.  d'echantillon. 

Halbes  G— ,  Halbbinder  m.    Half  truss. 

Derai-ferme  /. 
Eeerea  G— ,  Eeerg— ,  Frelg — ,  Zwischen- 

geaperre  n.    Common  couple,  common  truss. 

Ferme  f.  do  remplage. 

Volles  G— ,  Hauptg— ,  Binder  m.  lind 
Dachatuhl,    Dachbinder  tu.  JPrineipaJ{ 

coujde,  truss  or  poop,  nun'»  couple,  main  povpA 
Maitresse-fenne  /. 
Gebinden,  fttr  einen  Balken,  Armimnf 
/.  (Zimm.)    Trussing.    Armature  /. 
Ein  G—  an  einen  Balken' legen,  Dcaj 
Balken  armlren.  To  truss  a  beam.  ArtucJ 
une  poutre,  poser  une  armature  ä  une  poutre.1 
Gebirge  n.  (Geogn.,  Bergb.)   Rock.    Roche  f. 
G— |  Kebengeatein  n.  (Bergb.)  Ground,  eountr 
(the  strata  containing  the  mineral  bed,    lodc  4 
coal-team  of  a  mine).    Terrain  m. 
G— ,  featea,  Featea  Geatein  n.  (im  Ge^ei 
satze  zu  den  loseu,  aufgeschwemmten  Schichte] 
(Bergb.)    Fast  rock,  shelf.    Roes  st-  pl.  (Modi 
röche  /.  compacte. 
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Gebirge  —  Gefrierbar. 


(Metall.)  Soft  bleut.  Vent  m. 


<.ebirKe,  schwimmendes  (Bergb.)  Sieh 
Schwimmsand. 

Flötsg— .  Secondary  rode,  Boche  /.  strati- 
forme,  secondaire. 

lTrg— »  Urfels  m.    Primary  rock,  primitive 

formation.   Roche  /.  primitive. 
Steinkohlen«  — .  Coal-formation,  coal-meature. 

Terrain  m.  houiller. 

tbergangsg— .  Gratncack+group.  Terrain  m. 
de  transition. 
Oebirgsdrnck  m.  (Bergb.)   Sieh  Druck. 
<>ebiM  n.  (Sattl.)   Bit.    Mors  m 
G—  derLnterlegetrense.  Bridoon-bit.  Mors 
m.  da  filet. 

Birn Walsen  /.  pl.  am  G— .    Fear-bits  pl. 
Poirea  /.  pl.  secretes. 
Geblase  n.,   Geblasemaschine  /.  (Masch.) 
Blmring  •  cngxne,  blast  -eiurine,  blast.    Machine  /. 
«rafflante^  sonffterie  /. 

faible. 

«— ,  starkes  (Metall.)   Sharp  blast.  Vent  m. 

fort. 

Cjünderg — .    Cylinder-bloxring-tngme,  piston- 

machine.    Machine  /.  soufflante  &  piston. 
Schieber«—.    Blowing-engine  trith  sUde-valves. 

Machine  f.  soufflante  ä  tiroir. 
Nehraubeng— ,   Cagniardelle  /.  Screw- 

blast-machine.  Machine  /.  soufflante  a  via  d'Ar- 

chimede,  cagniardelle  f. 

H'nnMersnuleng — .  Water-presmre  blaut  -  ma- 
chine.   Machine  /'.  soufflante  ä  colonne  d'eau. 

Daa  G-  arbeitet.  The  blast  is  <m.  Le 
vent  va. 

Da«  G—  ist  abgestellt.  The  blast  stopt. 
le  vent  arrete. 

Das  G—  anlassen.    To  btow  in,  to  »et  the 

blast  at  tcork.   Donner  le  vent. 
tealaaecrlinder  m.  (Masch.)    Cy  linder  of  a 
cylinder  blast  engine.   Cylindre  m.  d'une  porape 
MjQfHante. 

<.*bla*eluft  /.,   Wind  m.   (Metall.)  Blast, 
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wind.  Vent  vi.,  soufflets  m.  pl. ,  vent  m.  des 
«>ufflets,  air  m. 

Erhltste,  heisse  G— .    Hot  blast.    Air  m. 

chaud. 

Kalte  G-.   Cold  blast,  eold  air-blast,  cold  air. 
Air  ni.  froid. 
Wblaaemmseblne  f.    Sieh  Geh  Mae. 

teblaseofen  m.  (Chem.  Metall.)  Blost-furnoce. 

Fourneau  m.  ä  soufflet 
Wblaaesehachtofen  m.  (Metall.)  Blost-furnoce. 

Fourneaa  m.  k  coarant  d'air  force,  ä  soufflets. 

(»eblasform  f.,  Luftloch  n.  für  die  ausge- 
triebne Luft  (Giesg.)  Air-drain,  air-lwle.  Event 
's.,  t'ventoase  /. 

«■ebrnue  n.  ( Brau. )  Brewing  (guantity  breved 
at  oncej.    Brassin  m. 

fcebfinde  n.,  Bund  m.  (Bandweb.)  Bunch, 
dein,  skain.  Ecagne  /.,  ecague  /.,  (vieilli:)  ea- 
r&igne  /. 

Gebändelt  adj.  (Bauk.)    Clustered.  Fascicule. 
»•<  banden  adj.  mit  eisernen  Ringen,  Be- 
bbingen adj.  mit  Eisen  (Schmied.)  Bound 

trith  iron  huops.    F rette. 

lieek  m.  oder  Geckstoek  m.  (bei  Seeleuten), 
Pumpenschwengel  m.  Handle,  brake.  Brira- 


bale  /,  bringuebale  /., 

levier  m.  de  pompe. 
Geck  m.  des  Schornsteins  der  Kombüse  (Schiffb.) 

Hood.   Capot  m.,  capote  /.  de  la  cheminee  de 

cuisine  d'un  vaisseau. 
Gedankenstrich  m.   (Buchdr.  etc.)  Break. 

Moins  m.,  tiret  m.,  trait  m.  de  plume. 
Gedeihen  v.  n.  (vom  Kalk),    s^h  Aufgehen. 
Gedeihen  n.,  Aufgehen  n., 

des  Kalks  beim  Löschen  (Maur.) 

groteth,  growing.    Foisonncment  m. 
Gediegen  adj.  von  Metallen  gesagt  (Bergb.,  Min.) 

Kot  irr.    Natif, -ve. 

Meteorisches  G— Eisen  n.,  Meteoreisen 

n.  Meteoric  native  iron,  meteoric  iron.  Fer  m. 
natif  meteorique. 

G— Silber  n.,  Jungfernsllber  n.  (Miner.) 

Native  silver,  common  native  silver.    Argent  m. 

natif,  argent  m.  vierge. 
Gedinge  n.,  (im  Bergbau:)  Ersgedinge  n., 
Lachte rged luge  n.  (vertragsmässiger  Satz, 
nach  welchem  die  Arbeit  im  Verhältnis  der 
Leistung  verdungen  wird)  (Bauw.  u.  Bergb.) 
Bargain,  tribute,  ttdteork.  Forfait  m.,  aecord  m., 
täche  m. 

Gedrechselt,   Gedreht,   Abgedreht  adj. 

(Techn.)    Tumed.  Tonrne\-6e. 
Gedreht,   Geswlrnt   adj.    (Spinn.)  Ttcined. 

Cählc.-ee,  (en  trois,  en  quatre  etc.). 
Geeben,  Geepen  v.  n.  (SchiflT.)  SieAGiepen. 
Gefalle  n.,   Fall  m.   eines  Flusses,  eines 

Weges  etc.  (Bauw.)  Fall,  tlope,  inclination.  In- 

clinaison  /.,  pente  /.,  (chute  /!). 
Gefalle  n.  (Topogr.  u.  Befest.)    Sich  Hang. 
Gefällen.,  Neigung  /.,  Steigung/*.  (Eisenb.) 

Ascent,  gradient,  fall    Pente      remont  m. 
Gefalle  n.  (Hydr.)   Sieh  Druckhöhe. 
Gefallweehsel  m.,  Brechpnnct  m.  (Eisenb.) 

Point  tchere  the  gradient  changes.    Point  m.  de 

passage  d'une  döclivite  ä  une  autre. 
Gefascht,   Gebalkt   adj.   (Herald.)  Fesied. 

Fasce,  -et. 

Gefass  n.  (Chem.)  Vessel.  Vase  nu,  vaisseau  m. 

G—  eines  Barometers  (Phys.)  Bulb.  Cuvette 

/.  d'un  barometre. 
Gefassbarometer  n.   Vesstl-baromcter,  cistern- 

barometer.    Barometre  m.  ä  cuvette. 
Gefassdiffuslon  /.  Jar-diffusion.   Diffusion  /. 

en  bocal. 

Gefasskunde/,  Keramik  f.,  Thonwaaren- 
kunde  /.    Ceramic  art.    Art  m.  Ceramique. 

Geflecht n.  einesSchanzkorbes.  Sieh  Flecht- 
werL 

Gefleckt,  Gesprenkelt  adj.  (Tecbn.)  Marbled. 
Tachete\  marque,  marquete,  tigre,  marbre. 

Gefleckt  adj.   Sieh  Roheisen,  geflecktes. 

Gefluder  ».,  hölsernes,  zum  Ablauf  der  Stollen- 
wasser (Bergb.)  Launders  vi.,  trunk,  gutter,  gurt 
(in  a  level).  Mahay  (en  Belg.),  boisage  m.  de 
la  sole  d'une  galerie  d'ecoulement. 

Geflnder  n.,  Arche  /.  (Mühlb.,  Metall.)  Water- 
cistern.    Pechere  /. 

Gefrierapparat  m.9  Eismaschine/.  (Chem.) 
Machine  für  making  ice,  freezer  for  making  ices. 
Appareil  m.  de  congebition,  (glaciere  /.). 

Gefrierbar  adj.  (Phys.)  Congcalable.  Susceptible 
de  congelation,  congelable. 
Nicht  g— .    Jncongealabte.  Incongelable. 
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Gefrieren  v.  n.  (Phys.)  To  congeal  Se  congeler, 
glacer. 

Gefrieren  n.  (Phys.)    Congelation.  freezing,  con- 

gealing.   Congelation  /. 
Gefrierpunct  m.  (Phys.)  Freezing-point.  Point 

m.  de  froid,  de  congelation,  zero  m.  au  thermo- 

metrc  centigrade  et  de  Reaumur. 
GtfriMhl  adj.  (Metall.)   Fined.   Affine,  -6c. 

G— es  Elsen  n.  (im  Gegensatz  zu  gepuddeltom). 
Cha rcoal-iron.    Fer  m.  affine. 

G — er  Stahl  7)i.  (im  Gegensatz  zu  gepuddeltem 
Stahl  etc.)   Fumace-stccl,  charcoal-tteeL  Acier 
m.  de  forge.    Vergl.  Frischstahl. 
Gefüge  n.f  Structur  /.,  Lageraug  /.  eines 

Steines  (Geogn.  etc.)  Groin  of  a  Hone.  Struc- 

ture  /.,  lit  m.,  grainure  /.,  texture  /.  d'une 

pierre. 

Gegen  die  Sonne  (Seew.)   Sieh  Sonne. 
Gegenbatterie  /.   (Befest.)    Coimter -battery. 

Contre-batterie  /. 
Gegencurve        Contrecnrre  /.  (Eisenb.) 

Counter-curve.   Contre-courbe  /. 
Gegend  /.,  Termin  m.,  Boden  m.  (Kriegsw.) 

Country,  ground,  $oü.    Pays  m.,  terrain  m. 
Gegendampf  m.  (Dampf masch.)  Steam  employed 

to  reverse  the  engine.    Oontre-vapeur  f. 
Gegen-Emall  n.  (Techn.)  Enamel  which  i»  laid 

on  the  back-side  of  a  (thin)  platt,  that  U  to  be 

enamelled.    Contre-email  m. 
Gegen fonrnlren  «.  a.  (Tischl.)    To  veneer  on 

both  Met.  Contre-plaqucr. 
Gegenfonrnirnng  f.  (Tischl.)  Veneering  on  both 

sidet.   Contre-placagc  m. 
Gegengewicht  n.  (Masch.)  Counterpoiee,  counter- 

weight.   Contre-poids  m. 

G—  des  Excentriks.  Ecoentric  balance-weight. 

Contre-poids  m.  d'excentrique. 
G —  der  Steuerung  (Locom.)  Balance-tceight 

of  the  reverring.   Contre-poids  m.  de  change- 

ment  de  marche. 

G —  einer Wippbrücko.  Sieh  Wipprahmen. 
Gegengewlchtsbalancler  m.,  Contreba- 
lancier  n».  (Masch.)  Countcr-balance.  Contre- 
poids  m. 

Gegengnrt  m.,  Struppe  /.  am  Sattel  (Sattl.) 
Girth-leather,  girth-ttrap.  Contre-sanglon  m.  dune 
seile. 

Gegenkell  m.,  Stellkell  m.  (Mech.)  TiglUen- 
ing-key.  Clavette  /.  de  dressage  ou  de  calage. 

Gegenkell  m.  (Masch.)  Fox-wedge,  note-key. 
Contre-clavette  /. 

Gegenkell  m.,  Hakenkell  m.  Gib.  Contre- 
clavette  /. 

Gegenklel  m.f  Oberklei  m.  (Schiffb.)  Upper 

falte-keel.    Contre-quille  /. 
Gegenkraft  f.  (Mech.)    Counter-force.  Contre- 

force  /. 

Gegenlau  fgräben  nt.  pl.  (Befest.)  Counter- 
approaehe»  pl.    Contre-approches  /.  pl. 

Gegenlenker  m.,  Eeltstange  Lenk- 
stange /.  eines  Watt'schen  Parallelo- 
gramms (Masch.)  Radiutbar,  radiu»-rod,  bridle- 
rod.   Bras  m.  de  rappel,  rayon  m.  regulateur. 

Gegenmine  f.  (Minirk.,  Befest.)  Countermine. 
defensive  mine.  Contre-mine /.,  roine  /.  defensive. 
YergU  Ver theidigungsminen. 

Gegenmatter  /.  (Masch.)  Jam-nut.  Contre- 
ecrou  m. 


Gegenofen  m.  (zweiter  Theil  eines  Doppelofene) 
(Metall.)  Counter- f urnace.  Conti e-fourncaa  m. 

Gegenpansen  ro.*(Techn.)  Counter-puneh.  Contre- 
poincon  m. 

Gegenrakel/.,  Gegenschaber  m.  einer  W  a  1- 
zendrackmaschine  (Zeugdr.)  Lint-doctor. 
Boele  /.  derriere,  contre-raclo  /. 

Gegenschlagbug  m.(  Schllngerschlagbag 

m.  (Seew.)   Baek-board.    Mauvais  bord  m. 
Gegensempel  m.  (Web.)  Counter-timple.  Quin- 
conce  m. 

Gegenstrebe  Gratsparrenstrebe  /. 

(Zimm.)   Strut,  hip-ttrut.  Cöyer  wi.,  arc-boutant 
m.  d'une  arbalete.  Vergl.  Hängewerk. 
Gegenstrom  m.  (Phys.)  Counter-current.  Contre- 
courant  ro. 

Gegen  walse/.  der  G  a  u  f  r  i  r  m  a  s  c  h  i  n  e  (Zeugdr.) 
Paper-cylinder  of  an  emboeeing-  or  goffering-ma- 
ehine.  Contre-partie  /.,  contre-epreuve  /.  d'une 
machine  ä  gaurrer. 

Gcgenwehr(e)  f.  (Befest.)  Counterguard,  (cover- 
face).   Contre-garde /.,  couvre-face  /. 

Gegenwind  nu  (SchifiT.)  Head-wind,  (foul  wind). 
Vent  st.  contraire. 

Gegenwinde  /.  (Masch.)  Sich  Differential- 
haspel. 

Gegenwinder  m.  (Web.)  Counter-f aller.  Contrc- 

baguette  /.  d'un  mull-jenny  en  fin. 
Gehalt  m.t  Tltre  m.  (Chem.)  Titre.  Titre  m. 
Gehalt  m.  (Metall.)    YielcL   Teneur  /. 

G—  einer  Substanz  an  Metall.  Yield.  Ri- 
chesse  /. 

G— ,  Fclng— ,  MischnngsTerhältniiis  a* 
Korn  n.  (Münzw.,  Met.)  Alloy,  Standard.  Titre 
m.,  (autrefois:)  aloi  m. 

Gehänge  /.  (zum  Einhängen  und  Aufziehen  der 
Bohrstangen  bei  Tiefbohrungen)  (Bcrgb.)  liunner 
(as  a  boring  implement).  Chi  f.  de  relevee,  grap- 
pin  m.  (aux  sondages). 

Gehartet  adj.  vom  Stahl  gesagt  Hardened. 
Trempe. 

Nicht  g-,  Ung-  adj.  Sofi,  unhardened.  Non 

trempe. 

Wohl  g— ,  Gut  g— .  Finely  tempered.  D'une 
bonne  trempe. 
Gehäuse  n.  eines  Flaschen zugs,  [zur  See:] 
eines  Blocks  (Mech.,  Seew.)  Shell,  pulley-frame, 
(block).  Caisse/.,  chape/.,  corpsm.  d'une  inoufle, 
d'une  poulie. 

Gehelmtreppe  /,  Eauftreppe  f.  (Bauw.) 

Back-stairt  pl.,  privy-ttairs  pl.,  private  ttairs  pl., 

private  staircase.    Couloir  m. 
Gehen  v.  n.  durch  den  Meridian,  Cnlmlnl- 

ren  v.  n.  (Astron.)    To  culminate.  Culminer. 

Gehen«  Im  Gange  sein*  Arbelten  s.  n. 

(von  einer  Maschine)  (Masch.)  To  tcork.  Fonc- 
tionner,  aller. 

Rückwärts  g —  To  go  bacheard.  Aller  en 
arriere. 

Vorwärts  g— .  To  go  forward.  Aller  en 
avant. 

Gehen  v.  n.  (von  einem  Ofen)  (MetalL)  To  teork. 

Aller,  marcher. 
Gehen  c.  n.,  leer  (von  einer  Schraube)  (Techn.) 

To  have  end-play.  Aller  avec  temps  perdu.  Vergl. 

Gang,  todter. 
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Gehen  v.  n«,  vor,  ia  Anker  (Schifff.)  To 
anchtir,  to  cast  or   drop  the  anehor.  Allerer, 
mouiller,  donner  fond,  jeter  l'ancre. 
An  Bord  g —  oder  fahren  «.  n.    To  go 

aboard  (on  board).    Aller  ä  bord. 
Zu  Grande  k—  (von  einem  Schiffe).    To  go 

doten,  to  the  bottom,  into  David1»  lock-up,  to  Davy 

Jones'  locker,  to  founder.   Couler  ä  fond,  couler 

bas,  cooler. 

In  See  g— ,  In  See  stechen  «.  n.    To  put 

to  sea,  to  go  to  sea,  to  leave  a  port,  to  Start 
fron  a  port.    Mettre  a  la  mer. 
l'nter  Segel  g — .  To  get  under  sail,  to  make 
taü,  to  »et  sail.   Mettre  ä  la  voile,  mettre  sous 
Toile  ou  en  route,  faire  voile,  partir  du  port. 

fber  Steuer  g— .  To  go  astern,  to  have 
ttem-tcay.  Culer. 

An  den  Wind  g— .    To  lay  or  haut  dose  to 
the  wind.  Mettre  au  plus  pres. 
I  nter  den  Wind  gehen.   Sieh  Legen. 

Gehilfe  wi.    JTdper,  assistant.    Aide  m. 
G—  des  Laufabrichters  (Büchsenm.)  Assistant 
of  the  barrel-dresser.   Passeur  m.  (de  foreta). 
G —    des    Legers  (Pap.)    Layer's  assistant. 
Vireur  m. 

G—  des  Hammerschmiedes,  Zuschlager 
«.  (Schmied.)   Striker.    Frappeur  tn. 

Gehrdreieck  n.  (Winkellineal  zu  45  Grad)  (Tischl.) 
Mkre-stpiurt.  Equerre  /.  ä  onglet,  equerre  /. 
onglet,  equerre  /.  ä  mitre. 

Gehre  /.  (Tischl.)   Sieh  Gehrung. 

Gehrfuge  /.  (Tischl.  etc.)   Sieh  Gehrstoss. 

Gehrinde  f.  (Tischl.)  Mitre- box,  mitre- block. 
Bolte  /.  de  mitre. 

Gehrmans  n.,  Schrägmass  n.,  Schmieg- 
winkel m.  (Techn.,  Tischl.,  Zimm.)  Bevd-rule, 
Level,  bevilrrule,  bevel-square,  mitre-nide.  Angle  m. 
obiique,  beveau  tn.,  biveau  tn.t  beuveau  m.,  bu- 

G— .  bewegliches,  Schmiege  /.  (Tischl., 
Zimm.)  Berti,  Level,  mitre-rule,  sliding-sguare, 
bevd-rule.   Sauterelle  /.,  equerre  /.  mobile. 

G—,  festes,  Gehrdreieck  n.  Mitre-sguare. 
Equerre  /.  de  mitre,  equerre /.  ä  onglet,  equerre 
/.  onglet. 

GehmclaniU  m.  am  Holz  (Zimm.,  Tischl.)  Mitre- 

eui.    Coupe  /.  a  onglet 
Gehrstos»  m  .,  Gehrfnge  f.9  Stoss  m.  nnf 

Gehrang  (TischL,  Zimm.)  MUre-joint,  diagonal 
joi*L  Assemblage  m.  ä  onglet,  jointm.  ä  onglet, 
Joint  m.  a  mitre. 

Gehrang         <Gahrung  /.,   Glerang  f., 
Gehre  f.9  Giern  m.)  (Tischl.)    Mitre,  mitre- 
yuoin,  mitre  i  quam.  Onglet  m.,  anglet  m.,  biais 
. ,  biaiscment  m, 

Gehrang  Schiefer  Winkel  in.,  Schräge 
/.des  Hobeleisens  (Tischl.)  Basil.  Basile  n, 
>ia  rabot 

Gehrangshobel  tn.  Mitre-plane.  Rabot  tn.  a 
taitre,  guillaume  m,  ou  rabot  tn.  a  onglet. 

Gehrangsllnie  /.  (Tischl.,  Zimm.)  Uitrt-line. 
Ligne  /.  de  mitre  ou  d'onglet 

Gehrangsstosslude  /.  (TischL)  Mitre-block, 
(mUrfejing-niacfiin'j.  Machine  /.  ä  onglet. 

Gehrangssinke/.  (Bauw.)  Mitre-dovctail.  Queue  i 
/.  perdae. 


Gehülfe  m.    Sieh  Gehilfe. 

Gel  /. :  Ein  Segel  ist  in  der  Gel,  Mau 
hat,  halt  ein  Segel  in  der  Gel.  (WWiJ  the 
(sail)  hauled  or  dewed  up,  braUed  in,  (Voile  /.) 
en  cargue. 

Geigenlntter  n.,  Violinfutteral  n.  (Mus.) 
Fiddle-case,  violin- case.  Etui  tn.,  boite  /.  de 
violon. 

common  rosin,  rosin, 
ßddler's  rosin.  Colophaue  /.,  (brai  tn.  sec,  ar- 
canson  tn). 

Geip  m.,  Giekbauin  m.   (Schiffb.)  Spanker- 

boom,  main-boom.    Borne  (bäume)  /.,  gui  m. 
GeisKfus»  771. y  Klauciüen  n,,  Breehhlaue  f. 

(Techn.  &  Minirk.)  Pincher,  pinching-bar.  Pied- 
de-biche  m.,  pied-de-chevre  m. 

Geissfuss  m.,  Ziegen fus»  vi.  (Brecheisen  mit 
gespaltener  Klaue)  (üergb.)  Claw-ended  crow-bar. 
Pied-de-biche  m. 

Gelsülnsii»  m.,  Glttckshnken  m.,  um  einen 
abgebrochenen  Bohrer  aus  dem  Bohrloch  heraus- 
zuziehen (Bergb.)  Finger -grip,  catch.  Impor- 
teur vi.,  caracole  f. 

GeifisfuM  77».  (Kupferschm.)  Sieh  Einsatz- 
eisen. 

Geissfus»  m.  (Minirk.)  Sieh  Brechstange. 

GeiBsfuss  vi.  (Stemmeisen  mit  2  unter  einem 
Winkel  von  45  bis  90°  zusammenstossenden  Schnei- 
den) (Tischl.,  BUdh.)  Parting-tool.  CarTelet  m., 
burin  m.  ä  bois,  burin  tn.  triangulaire. 
Gebogener  G— .  Bent  parting-tool.  Burin  in. 
triangulaire  coudä. 

Gebogener  Gravier-G — .  Print-cutter's  bent 
parting-tool.  Burin  tn.  triangulaire  cuude  pour 
graveure. 

Gerader  G—  für  Bildhauer.  Straight  parting- 
tool.   Burin  tn.  triangulaire  droit 

Gravler-Lttflelg— ,  Print-cutter's  spoon-bil 
parting-tool.  Burin  m.  triangulaire  ä  cuiUer 
pour  giaveurs. 

Löffeig- .    Spoon-bü  parting-tool.    Burin  tn. 
triangulaire  a  cuiller. 
Geiitt  m.,  Weingeist  tn.,  Spiritus  tn.  Spirit. 

Esprit  m. 

Gel-,  Gie-,  Glevtau  n.  (Seew.)  (für  Mars-, 
Bram-,  Oberbramsegel  etc. :)  CletUme;  (für  Gross-, 
Bagiensegel  und  Kock:)  cletegamet ;  (für  Schraat- 
segel:)  braiL  Cargue  /.,  cargue/.,  cargue-point/. 

Geitaublock  vi.  (Seew.)  Clew-gamet-block,  dexc- 
line-block.   Poulie  /.  de  cargue-point. 

Gels  tn.  des  Tabaks  (Bot)  Sucker.  Bejeton  tn,, 
fausse  tige  /.  du  tabac. 

Gekocht  adj.  (Seide.)    Scoured,  boUed.  Cuit  -e. 

Gekoppelt,  Verbunden  adj.  (Mecb.)  Con- 
nected.  Conjugue,  -ee. 

Gekoppelt  adj.  (I3auk.)   Sieh  Gekuppelt 

Gekörnt  adj.  vom  Leder.   Sieh  Genarbt. 

Gekrats  n.,  Krätse  /.  (Metall.)  Dross,  tvoeep- 
ings  pL,  (ashtspL).  leite/,  de  monnaie,  crasse/., 
cendres  /.  pl.,  cendres  /.  pl.  d'orfevre,  lavure  /. 
(d'or  et  d'argcnt). 

G — ,  Krätse/.  (Goldschm.)  Scrapings.  Faisil  m. 
Gekröpft  adj.  (bei  Schneide -Werkzeugen)  (Techn.) 
Crumped,  with  gullet-end.   Cambre,  -ee,  a  gorge, 

coude,  -es. 

G —  (von  Wellen  gesagt)  (Masch.)   Forming  a 
knee  or  angle,  bent  at  (right)  angles.  Coude,  -ee. 
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Gekrösstein  —  Gelenk. 


Gekrösstein  m.  (Miner.)  Tripe-stone.  Anhy- 
drite /.  (compacte). 

Gekrümmt  adj.  Arched,  curved.  Courbe, 
courbe,  -ee. 

Wenig  g— ,  Flachrund  adj.  Slightiyarehed  or 
curved,  liaviru/  a  liüle  sweU  or  bulge.  Borabe,-ee. 
Gekuppelt,  Gekoppelt  adj.  (Baak.)  Coupled. 
Accouple,  -ee. 

G— es  Fenster  n.  Coupled  Windows  pl,  pair 
of  Windows.   Fenßtre  /.  accouplee. 

G-e   Maulen  /.  Säulenkoppel  /. 

Coupled  columtu  pl   Colonnes  /.  p.  accouplees, 
conple  m.  de  colonnes. 
Geländer  n.,  Uuiwähruug  f.  eines  Platzes, 

Vorplatzes  (Bauw.)  Bailing,  parapet,  barrier, 

breast-work.   Rampe  /.,  garde-foa  »u,  appui  m  , 

clöture  /.,  garde-corps  m. 
Geländer  n.,  Treppengeländer  n.  (Bauw.) 

Bailing.    Garde-fou  m.,  balustrade  /. 
Geländer  n.,  Brüstung  /,  Stangengelän- 

der  n.  (Bauw.)    Bailing,  barrier.  Barriere/., 

parapet  »».,  garde-fou  m. 
Geländer  n.  mit  Doeken.  Balustrade,  baltister. 

Balustrade  /. 
Geländer  n,  (Pont.)  Sieh  Brückengeländer. 
Geländerdoeke/.,  Geländersäule  /.  (Bauk.) 

Baluster.   Balustre  m. 
Geländerriegel  m.  (Zimm.)   Bail.   Lisse  /. 
Geländersäulchen  n.,  Docke  f.%  Trallle  f. 

(Bauk.)    Baluster,  bannistcr.    Balustre  m. 
Geläudersäule  /.    Sieh  Geländerdocke. 
Geländerstab   m.,   Geländerpfosten  m. 

(Bauk.)   Raü-post.   Montant  m.,  barreau  m. 
Geländeratäbe  m.  pl.  einer  Treppe  (Bauw.) 

Balusters  pl.    Tournisses  f.  pl. 
Gelatine  f.    Gelatin.   Gelatine  /. 
Gelatlnfolle  f.  Sieh  Hausenblasenfolie. 
Gelatinpapier  n.  Sieh  Hausenblasenfolie. 
Geläufe  «.,  Klelfe  f.  eines  Fensters  (Bauk.) 

Flanning,  rabbet-walL  Ebrasement  m.,  embrasure /. 

Vergl.  Laibung. 
Geläutt  iu  eines  Schornsteins  (Durchmesser- 

abnahme). 

Geläute  n,,  electrisches,  oder  Läutewerk 

n.  (Telegr.)  Electro^magnetical  ringing-apparatus. 

Sonnerie  /.  electrique. 
Gelb  adj.  (Färb.,  Mal.)    Yellow.  Jaune. 

G— es  Gold  n.  (Metall.)  Antone  gold.  Or  m. 

jaune. 

Gelb  n.  (Färb.,  Mal.)    Yellow.   Jaune  m. 
G—  In  G— ,  Gelbes  Camaleugemälde  n. 

(Mal.)    Yellow  camaieu.    Cirage  m. 

G— ,  englisches,  Turner»»  G—  (Mal.)  Pa- 
tent-yellow.   Jaune  m.  brevete. 

Goldg— .    Golden  yellow.    Jaune  m.  dore. 

Schwefeig— .  Brimstone  yellow.  Jaune  m. 
de  soufre. 

Strohg— .     Straw-coloured,   yellow  as  straw. 
Jaune  m.  de  paille. 
Gelbbeeren  /.  pl.,  Avlgnonkttrner  n.  pl. 

(Färb.)  .FVencÄ  berries  pl,  berries  pl.  of  Avignon. 

Graing  nu  pl.  d'Avignon. 
Gelbbeise/.   Sieh  Rothbeize. 
Gelbbleierm  n.    (Miner.)     Molybdate  of  lead. 

Plomb  im.  molybdate. 
Gelbbrennen  v.  a.,  Abbeisen  v.  a.  (Metall.) 

To  pickle,  to  dip.   Derocher,  decaper  les  objets 

en  metal. 


Gelbbrennen  n.    (Metall.)    Pickling,  dipping. 

Dccapage  m.,  düroebage  m.  des  objets  en  metaL 
Gelbeiseners  n  ,  Gclbelseustein  m.  (Miner.) 

Yelloto  clay-iron-stone.    Fer  vi.  oxvde  jaune. 
Gelbelsciifttein  m.,  oekerlger  (Miner.)  Sieh 

Ocker,  gelber. 
Gelberde  /.,  Ocker  m.  (Miner.)   Yellow  earth. 

Gelberde  m.,  argile  /.  oereuse. 
GelbgieHHer  m.    (Giess)    Brass-founder,  yelLnr 

metal-founder.    Fondeur  m.  de  bronze.  Vergl 

Rothgiesser. 
Gelbgiesserel  /.  (Giess.)   Brats-foundry.  Fon- 

derie  /.  de  bronze. 
Gelbhols  n.  [von  morus  tinetoria]  (Färb.)  FustU, 

old  fustic,  yellow  wood.    Bois  m.  jaune. 
Gelbkupfer  n.   (Legirungen  von  Kupfer  und 

Zink)  (Metall.)   Brase,  yellow  brass.    Bronze  m., 

cuivre  m.  jaune.    Vergl.  Messing,  Tombak 

und  Rothgus». 
Gelblich  adj.  (Färb.,  Mal.)  YeUowish.  Jaunätre. 
Gelb  würzet /.,  Curcnma  /.  (Färb.)  Turmeric, 

curcuma.   Safran  m.  des  Indes,  souchet  m.  dw 

Indes,  curcuma  m. 
Geld  Ti.  auf  Bodmerei  (Schifff.)  Bottomry. 

Grosse  aventure  f.,  bodinerie  /.,  bommerie  /. 
Geldmunse  /.  (Münz.)   Coin.   Monnaie  /. 

Gelegenheit/.  (Bauw.)  Sieh  Abort. 
Gelelse  n.,  Gleis  n.,  Spur  ;.  (Fuhrw.)  Track, 
ruf,  traee.    Tracc  f.,  orniere  /.    Vergl.  Spar. 
Das  G —  halten  v.  o.,  Spuren  v.  a.  To  fotto* 
or  keep  in  the  trade   Aroir  la  voie,  garder  Tor- 
nitre. 

Geleise  n ,  Gleis  n.,  Schienengelelse  a, 
Fahrbahn  f.,  Bahnlinie  /.,  Schienen- 
sträng  m.  (Eisenb.)  Set  of  trade*,  trade,  line, 
raüway-line,  track-way,  way  of  a  railway.  Voie 
f.,  voie  /.  de  fer,  ligne  /.  d'un  chemin  de  fer. 
Autiweicheg— .    Turn -out  trade,  siding-way 

Voie/.  ilY-vitement. 
Einfaches  G— .  Single  way.  Voie  f.  uniqw. 
Durchgehendes  <»    .  Hanptg— .  Through- 

line.   Voie  f.  principale. 
Hauptg-.    Main  trade,    main  line.    Voie  f. 

principale. 

Nebeng—,  Seiteng—.  Side -trade,  passing- 
place.  Voie  /.  de  garage  ou  de  Service,  voie  f. 
Bupplementaire. 

Stumpfes  G— ,  Endg— .  Voie  /.  en 

termmas. 

Gelelswelte  /".,  Spurwelte  /.  (Eisenb.)  Bad- 
gauge.   Ecartement  m.  de  la  voie. 

Gelenk  n.  eines  Fuhrwerks.  Sieh  Lenk- 
barkeit. 

Gelenk  n.,  Gewinde  n.  am  gebrochenen  Mund- 
stück eines  Gebisses.  Joint.  Charniere  /.  k 
pli,  pli  m. 

Gelenk  n.  (bewegliches  8tück,  welches  zwei  andre 
verbindet)  (Masch.)  Link.  FUta  m.,  joint  m., 
article  m. 

Gelenk  n.,  Gewerbe  n.,  Gewinde  a« 
Scharnier  n.,  (Charnler  n.)  (Techn.)  Joint 
hinge,  hinge-joint,  turning- joint.    Charniere  /. 

Gelenk  n.,  Glied  n.  einer  Kette,  Ketten- 
gelenk n.,   Kettenglied  n.,  [im  See« 
Schake  f.,   Schalm  f.  (Schmied.)  Lini 
Chainon  m.,  maille  /.,  (membre  m.)  d  une  chai:  u 
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««lenk  einer  Gelenkkette  (Techn.)  Fiat 
link.    Joint  m.,  chainon  »».,  maillon  nt. 
Gelenkband  m.    Sieh  Scharnierband. 
Gelenkband  n.  eines  Protzkastens  (Artiii.) 

Jain  r,  Au^e-fonti    Charniere /.  (d'un  coffre  ä 

manition). 

Gelenkquars  n.  (Gcogn.)  Sieh  Itakol  um  it. 
(•denkst uhl  m.j   Drehstuhl  m.  (Eisenb.) 

Jawchair.  Coussinet  m.  de  talon  ou  de  rotation. 
(.«  lese  n.,   Schrank  m.,   Rispe  /.  (Web.) 

Leate.    Envergeure,  enverjure  /.,  encroix  m. 
Geifers  n.,  Kupferkies  n».  (Miner.,  Metall.) 

Copper  - pyrites,  copper  -  ort.    Pyrite  f.  enivreuse, 

nuvTe  m.  pyriteux. 
Gelfkupfer  n.   (silberfreies  Kupfer)  (Metall.) 

Poor  coarse  cojyper.  Cuivre  m.  noir  desargente. 
Gelost  <uf/  durch  einen  Stölln  (Bergb.)  Drained 

by  neans  of  an  adit.   Asseche  par  une  galerie 

d'ecoulement,  (Belg.:)  xhorrt'. 
Gelte/,  Schopfgelte/.  (Böttch.)  Pail.  Scann»., 

broc  st*  manuel  m. 
Gemaeb  n.,  heimliches.    Sieh  Abort  und 

Abtritt. 

Gemälde  n.   Picture.   Peinture  /.,  tableau  st. 
Einfarbiges  oder  Gemmenartiges  G— , 
Caraaieu  n.,  Monochromle  /.  Camaieu, 
brooch,  brooch  peinting.  Peinture/.  en  camaüeu, 
camaien  m. 

Gelb  in  Gelb  gemaltes  G— .  Yellowbrooch. 

Peinture  /.  en  cirage,  cirago  in. 
Grau  in  Gran  gemaltes  G— .  Gray-brooch. 

Pejnture  /.  en  grüaille,  grisaille  f. 
G —  mit  Wasserfarben ,  Aquarell«—. 

Limning.   Aquarelle  /. 
Gemaldefreund  m.,  Gemaldellebhaber  m. 
(Mal.)   Amateur  of  picture*.   Amateur  m.  de 
Ubleanx. 

Gemälde-  oder  Bildergallerle/.,  Gemalde- 

«aal  n».  (Mal.)  Picture- gallery,  picture  -  room, 
gallcry  of  paintings.  Galerie  /.  de  tableaax. 
Gemangkorn  «,  (Ackerb.)  Mang-corn.  Meteil 
m.  ou  ble  m.  meteil  (t/i  froraent,  «/*  seigle), 
passe-meteü  m.  (>/3  froraent,  seigle).  mouture 
/.  ou  ble  m.  mouture  (»/s  froment,  >/s  seigle,  »/j 
orge). 

Gemaner  n.   Sieh  Mauerwerk. 
Altos  (■ — |  Verfalleues  G— .  üecayed  Wöll- 
ing, rubbish  of  Kalling.    Masure  /. 
< .  _  mit  sehlechtem  Mörtel,  Unaecurat 
aufgeführtes,  Ruppiges  G— .  Rough- 
valling.  Maconnerie  /.  limousine,  liroosinage  m. 
Gemein  adj. :  Gemeines  Roheisen  n.  (Me- 

talL)    Foundry-pig.    Fönte  /.  grise. 
Gemelnbret  n.   Sieh  Mittclbret. 

Gemeinde  Waschhaus  n.  Sieh  Wasch  platz. 
Gemeinde  weg  m.    (Strassenb.)  Parish-road. 

Cbetnin  m.  Ticinal. 
Gemeinlade  /.   Sieh  Dünnbret. 

Gemenge  n.  (Chem.)   Mixture.    Melange  m. 
Geme»»en  adj.,  ausser  lieh  (Bauw.)  Meatured 

teuhuut  doort.    Pris  hors  d'ceuvre. 
Gemessen  adj.,  Im  Eichten  (Bauw.)  Mea- 

mtred  m  iht  ctear.   Pris  dans  oeuvre,  mesure  ou 

pris  dans  le  jour. 

GemlsehUlnig  adj.  (Gcom.)   Mixtüinear.  Mix- 
tüigne. 


Gemsleder  n.  (Sämischgerb.)  Sieli  Sämisch- 
1  e  d  e  r. 

Gemüsegarten  m.,  Kuchengarten  m.  Kit- 

chen-garden.   Jardin  tn.  potager,  potager  tn. 
Gemustert,  Faconulrt,  Dessinirt,  Figu- 

rlrt  adj.  (Web.)    Fancy-,  figured.  Fa'conne. 
Genarbt,  Gekörnt  adj.  (vom  Leder  gesagt). 

Corned.  Graine. 
Geneigt  adj.  (Topogr.  u.  Befest.)  Sieh  Abhängig. 
Geneigt  adj.  xur  Diffusion.  Diffusivc.  Diffu- 

sif,-ive. 

Geneigt  adj.  Stahl  xu  bilden  (Metall.)  Steely. 
Aciereux,  -se. 

Gcneralplan  tn.,  t'bersichtHpIaum.  (Zeichn.) 

Principal  plan.    Plan  tn.  principal. 
Generalssclt  n.   Sieh  Marquise. 
Generator  tn.  (Metall.)   Sieh  Gasgenerator. 
Genever»).,  feiner,  Feiner  Wachholder» 

brantwelu  m.  (Brantw.)  UMand*,  Dutch  gin, 

geneva.   Genievre  m.  fin. 
Genickstag  n.  (Seew.)    Mizzen  -  topgaUaiU  -  ttay 

(of  a  barkj,  main-topgallant-stay  (of  a  schooner J. 

L'etai  tn.  de  la  perruche  (d'une  barque  ou  d'une 

goglette). 

Genlcktitagsegel  n.  (Seew.)  Mizzentopgallant- 
ataytail  (of  a  barkj,  or  main-topgaüamt-staysail  (of 
a  echooner).  Voile  /.  d'etai  de  la  perruche  (d'une 
barque  ou  d'une  gol'lette). 

Geniedireetor  m.  (Kriegsw.)    Commanding  en- 

gineer.    Ingenieur  m.  en  chef. 
Geocentrisch  adj.  (Astron.)   Oeocentric  Geo- 

centrique. 

Geodäsie  /.,  Höhere  VermessungskunNt 

/.    Oeodety,  geodesia,    Geodesie  /. 
Geode  /,  Druse  /.  (Geogn.)   Qeode.    Geode  /. 

Geognosle  /.    Oeognoty.   Geognosie  /. 

Geokronit  m.  (Miner.)   Geocronite.  Geocronite 
geokronite      sulfure  m.  de  plomb  antimoni- 
fere  et  arsenifere. 
Geologie  /.    Oeology.  Geologie/. 

Geomechanik  /.  Sieh  Mechanik  fester 
Körper. 

Geometer  m. ,  Feldmesser  m.  Surveyor, 
geometer.   Geometre  m. 

Geometrie  f.  (Math.)  Oeometry.  Geometrie  /. 
Analytische    G— ,    (  Coordlnateng—  ) 

Analytic  geometry.    Geometrie  /.  analytique. 
Analytische  G —  In  der  Ebene.  Analytic 
geometry  of  ttco  dimen*ion$.    Geometrie  f.  ana- 
lytique a  deux  dimensions. 
Analytische  G—  Im  Raum.  Analytic 
geometry   of  three  dimensions.    Geometrie  f. 
analytique  ä  trois  dimensions. 
Darstellende,  Beschreibende  oder  De* 
scrlptive  G— .    Descriptive  geometry.  Ueo- 
metrie  /  descriptive. 
Ebene  G— .   Sieh  Planimetrie. 
Elementare  oder  Niedere  G— .  Elementary 
or  common  geometry.  Geometrie  /  elementaire. 
G—  des  Raums.   Sieh  Stereometrie. 
Höhere  G-.    Higher    or   sublime  geometry. 
Geometrie  f.  superieure. 
Neuere  G— .    Modern  geometry.    Methodes  /. 
pL  modernes  de  geometrie. 

Geometrisch  adj.  Qtvmetric,  geometrical,  geo- 
vietral.   Geometrique,  (d'un  dessin:)  geomötral. 
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Georgia  —  Gerinne. 


/.,  lange  (eine  Bauinwollsorte)  (Spinn.) 
Long-Uaple  Georgia   cotton.    Coton  tn.  Georgie 
longuo  soie,  Georgie  m.  longue  soie. 
G—  knrne,   G— ,  Uplaud-G— .  Uplandr 
Georgia,  Upiand  Georgiern  eotton,  Georgia-eotton. 
Georgie  m.  coartc  soie. 
Gepäck  n,    Luggage,  (baggage).    Bagage  m. 
G—  aargeben.  To  book  the  luggage,  (baggage). 
Enregistrer  les  bagages. 
Gepäckannahme  /.  (Eisenb.)  Booking,  reguter- 
ing  of  luggage.    EnregUtrement  tn.  des  bagages. 
Gepäckbureau  n.   Luggage- office.   Bureau  m. 
des  bagages. 

Gepäckwagen  tn.,  Packwagen  m.,  Passa- 
glergepäckwagen m.  (Eisenb.)  Luggage-van, 
paesengert'  luggage-van.    Waggon  vi.  ä  bagages. 

Gepanzert  adj.,  Panzer-  (Schiffb.)  Armour- 
piated, armour-cated,  iron-clad.  Cuirasse.-ee. 

Gepeu  «.  n.  (SchifiT.)   Sieh  Giepen. 

Geradbohrer  m.  Straight-piercing-tool  Perce- 
droit  »i. 

Gerade  adj.  (Geom.)  Straight,  right.  Droit,  -e. 
Vergl.  Linie. 

G—  adj.  (Mech.)  Direct.  Direct,-cte.  Vergl. 
8  t  oi  & 

G—  adj.  (Arithm.)   Even.   Pair.    Vergl.  Zahl 
G—  machen  v.  o.  (Techn.)  To  dreti.  Dresser, 
redresser. 

G—  richten,  Unterlegen  v.  a.  (Buchdr.) 

To  adjutt.    Faconner.    Vergl.  Unterlegen. 
G—  richten  v.  «  (  Masch.)   Sieh  Einrich- 
ten.   Vergl.  Goraderichten  n. 
Gerade  da»  Boot!  (Schifft)    Trim  the  boat! 

Barque  droite! 
GeradeiMen  n.     (Schnittmesser   mit  gerader 
Klinge)  (Küf.)   Drowing-knife.   Plane  /.  a  lame 
droite. 

Geraderichten  n.,  Richten  n.  der  Schie- 
nen ( Eisenb. ) 
ment  m.  des  rails. 

Gerad m h r u u g  /.  ( Dampfm. )  sich  Gleit- 
bahn. 

G — ,  Parallelleltnng/.  (Locoro.  etc.)  Guides 
pl.,  erott-head  guides  pl  Glissoire  /.,  guide  m., 
glissiere  f. 

G— »backen  in.  pl  (Locora.)  Slides  pl  of 
crou-head.    Coulisseaux  tn.  pl.,  patins  tn.  pl. 

G— »Stangen  /.  pl.f   Leitstangen  /.  pl 
(Locom.  etc.)    Guide  -  bar»  pl. ,   guide -r  od»  pl., 
motion-bart  pl.    Barres  /.  pl.  directrices,  regle« 
/.  pl  oa  tiges  /.  pl  des  glissoires. 
Geradhangmaschine  /.,  Plantirma»chlne 

/.  (zum  Einsetzen  der  Kader  zwischen  die  Platten) 

(ühnn.)    Pitching  -  tool.   Machine  /.  k  planter, 

outil  tn.  ä  planter. 
Geradlinig,  Gerade  adj.  (Geom.)  Bectilinear, 

redilineal  right-lined.  Kectiligne. 
Geräth  n,  Handwerkszeug       Zeug  «., 

(im  Bergbau :)  Gesähe  n.  Utensil»  pl,  inttru- 

ment»  pl.,  implemenU  pl.,  tool»  st  Ustensiles  m. 

pl.,  outils  tn.  pl    Vergl.  Gezähe. 

Ackerg — .  Farming  implement»  pl.,  Oßricuitural 
inttrumentt  pl  Ustensiles  tn.  pl.  aratoires,  outils 
tn.  pl  de  labourage. 

Gerttt  bekauinicr  f.f  Gerkauiiuer  f  ,  Rum- 
pelkammer /  (Bauw.)  Lumber-room.  Garde- 
meuble  m. 


Geräthekanimer/*.  (z.  B.  in  Frankfurt  a.  M  . 
Wäschekammer  /.    Boom  for  (foul) 
Lingerie  /. 

Gerathen  v.  n,,  auf  den  Grund  (und 

bleiben)  (Schifff.)  To  ground,  to  get  a-ground,  to 
run  a-ground,  to  loucii  the  ground.  Mouiller  par 
(ou  avec)  la  quille. 

Gerbekammer  /.  (Bauw.)  Sieh  Gerkammer. 

Gerben  v.  a.  (Gerb.)  To  tan.  Tanner,  passer 
en  tan. 

Nautisch  g — .  Tochamoue,  to  dre—  or  prepare 
$kin$  by  the  application  of  oil  Chaniuiser,  passer 
en  chaniois. 

Wel»»  g— .  To  täte.  Mcgisser,  passer  en 
megie. 

Gerben,  Garben,  Raffiniren  v.  o.,  den  Stahl 

(Metall.)    To  refine.    Raffiner,  corroyer. 
Gerben  n.,  Gärben  n.,  Raffiniren  n.  des 

Stahls  (Metall.)  Befining,  »htaring  of  »teel 
Corroyage  m.,  raffinage  tn.  de  l'acier. 

Gerber  m.  Tanner;  tateer;  chamoUer.  Tanneor 
m. ;  chamoiseur  m. ;  megissier  tn.  Vergl.  Gerben 
1.,  Gerberei  1.  und  Lohgerber,  Sämisch- 
gerber,  Weissgerber. 

Gerberel  /.  (Verfahren).  (With  tan:) 
(■with  alum:)  tawing,  alutation,  (with  oil:) 
»ing,  chatnoit-  [shamoy-1  dretting.  (Avec  du  tan:) 
tannage  st.,  (ä  l'alun :)  megie  megisserie  /., 
(ä  l'huile:)  chamoisage. 

G— ,  dänische.    DanUfi-tanning.  Sippage  «*., 
appret  in.  a  la  danoise. 
Gerberel  f.  (Ort.)    Tannery,  tawery,  work-thop 

of  a  ehamouer,  of  a  tawer.  Tannerie  /.,  megisserie 

f.,  chamoiserie  /. 
Gerberfett  «.,  Welssbrtkhe  f.  (Gerb.)  Fish- 

oü,  which  hat  been   uted  in  chamouing.  Dt- 

gras  tn. 

Gerberlohe  f.  (Lohgerb.)  Tan,  oak-bark.  Tan  tn. 
Gerberwolle /.,  Ranfwolle  /.  (Web.)  Glover'» 

wool    Ecouaillea  f.  pl.,  avaliea  f.  pl. 
Gerbsäure  f.,   Gerbstoff  tn.,   Tannin  n. 

(Chem.,  Lohgerb.)  Totmin,  tannic  add.  Tannin 

tn.,  acide  /.  tannique. 

Elsenblänende  G—   (Chem.)  Gallotannic 

acid.   Acide  tn.  gallotannique. 
Gerbstahl  m.,  KafHuirter  stahl  m.  (Metaii) 
Shear-tteel,  rtßned-üttl.    Acier  tn.  corroye  oa 
raffine. 

Gerbstahl  m.,  Polirstahl  m.,  Pollratein 

tn.  (Werkzeug  aus  Stahl  oder  Stein  zum 
von  Metallen).   Burnuher.   Brunissoir  m. 

Gerbstoff  m.  (Chem.)   Sich  Gerbsäure. 

Geriffelt,  Gerippt  (Techn.)  Corrugated, 

fiuted.    Kide,  -ee. 

su  Geringhaltig    adj.    (Münxw. )    Below  the 

Standard.    Echars,  -e. 
Gerinne  n.  der  PochtrQbe,  nehlfhhrnng 

/.  (Bergb.)  Launder»  pl.  or  trunks  pl.  for  the 
preeipitation  of  the  »Urne»  in  a  stamping-nill. 
Labyrinthe  tn.  d'un  bocard. 

Gerinne  n.,  Absucht  /.,  Absugscanai  Bfc 

(Bauw.)   Drain.    Drain  m.,  egout  tn.,  rigole  / 

Drain,  gutter.    Chenal  m.,  ccheneau  tn. 

Gerlnue  n.  (oben  offne  Wasserleitung)  (Hydr.) 

Channel   Rigole  f.,  auge  /. 
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«.«•rinne  n.,  H tthlengerlnne  n.  (Müll.)  Jiacc, 
race-courte,  (  mill-raee  J ,  Channel     Coureier  m., 
coarsiere  /.,  auge  /.,  bief  m.,  biez  nu 
Gekrümmtes,     Kreisförmiges     G— , 

Kropfg  — .    Circular    Channel    Coarsier  m. 

arcaüire,  coursiere  f.  circalaire. 
Gerades  G— ,  Schussg—  n.  StraiglU  Channel. 

Coorsier  m.  rectiligne,  coarsiere  /.  droitc,  auge 

f.  droite, 

Oberg—,  Mah lg-  ,  Vorarche  /.  Upper 
rhanntl  fore-channel,  conveying-channel.  Bief  m., 
bief  m  ü'amont. 

11  aste*  G— ,  Freig— .  Out-let  Channel,  lower- 
Channel,  leat.  Lanciere  /.,  bief  m.  d'aval,  d'ar- 
rierv. 

«.«•rinne  n.,   Gosse        Strassenrinne  f. 

iStrausenb.)  Side-channel  side-gutter,  teater-guiter. 
«'anal  tm.  d'un  pave,  ruisseau  m. 
(.«rinne  n.  einer  Schleuse  (Wasserb.)  Paddle- 
hole,  elough-arch.    Auge       conduit  m.  d'une 
Kluse. 

Gerinnen  t>.  n.,  (sich  Käsig  ausscheiden 

r.  r.)  (Chem.)  To  coaguUue,  to  congeal,  Se  cailler, 
m  figer,  se  prendre,  se  coaguler. 
G—  lassen  v.  a.     To  coagulate,  to  curdle. 
'Miller,  coaguler. 

n.  (Chem  )  Coagulation.  Coagulation  /. 
n.  (Chem.)  Coagulum,  curda  pl.  Coa- 
rrJam  m. 

Gerlnnsttteke  n.  pl.,  Binnenstttcke  n.  pl. 

Metallrückständo  in  der  Gussrinne)  (Giess.)  Drain- 
netaL  Canal  m.,  echenaux  st.  pl,  residu  m.  de 
n*tal. 

Gerippe  n.  eines  Lehrbogens  (Bauw.  u.  Be- 
fett.) Sieh  Lehrbogengerippe  und  Profil- 
Gerüst. 

Gerippe  n,  Werksats  m.  eines  Gebäudes 

(Baaw.)  Shell,  sieleton.   Carcasse  /.,  squelette  m. 

i  an  bätiment. 

G—  von  Eisen, 
Caarpente  f.  en  fer. 

G—  tod  Gusseisen  zu  einem  Gebäude.  Fra- 
ming  of  cast-iron.  Cbarpente  /.  en  fönte. 
Gerippe  n.,  Brandkrens  n.  (Feuerw.)  Ske- 

team  (of  old  pattern  carcats  and  light-baü).  Car- 

t±*c  f.  en  fer. 

Grippe)  n.  eines  Segeltuch pontons  (Pont.) 
Fragte  (of  a  Bastian  saü-doth  pontoon).  Car- 
ciaae  /.  d'un  ponton  russe  ä  toile  goadronnee. 

Gerippe  n.  eines  Sattelbaums  (Sattl.)  Ske- 

Idtm-tree.   Carcasse/.  d'un  arcon. 
Gerippe)  n.  eines  Schiffes  (Schiffb.)  Carcast. 

1  areswae  f.  d'un  vaisseau. 
Gerippt,  Geriffelt  adj.  (Techn.)  Corrugated, 

rüled,  ßuud.    Ride,  -ee. 
Gerias  n.  (Bergb.)   Sieh  Gruss. 

aer  /.,  Gerhekanimer  f.,  Ger- 
n.,  Hierateiou  n.,  Almerei  /., 
f,t   Nacristei  f.  Vestry, 
y,  •wv^M.ry,   sextry,  tacrary ,  treasury, 
c*meryt  amhrg,  revestryj.  Sacristie  f.,  (sacraire  m., 
»tmaire  m.,  tresoir  m.,  garde-robe  /.  d'eglise). 
Veiyl.  auch  Geräthekammer  1. 

n., 


Dresekananier 

(mtrUty ,  sacristry 


n., 

»liste in  m.  (Geogn.)  Pebble,  pebble-stone, 
nAhuh,  rubUe-Honet  pl  Galet  m.,  cailloux  m.  pl. 


I.    S.  Aufl. 


Kieselsteiniges  Gerolle,  Kieselstein  m. 

Pebble,  fiint.   Cailloux  m.  pl.  siliceux. 
Gerste  /.  (Ackerb.)   Bar  leg.   Orge  /. 
G— ,  sechsseilige,  Frtthg— ,  Futterg— 
(Hordeum  xmlgare  hexastychonj  (Ackerb.)  Storch- 
com,  amel-corn,  (in  Scotland:)  bear,  bigg.  Es- 
courgeon  m.,  (scourgeon  m.). 
Gerstenbeise  /.  (Long.  &  Weissgerb.)  Borley- 

ooxing.    Passement  m.  blanc,  —  a'orge. 
Gerstenentgranner  m.  (Ackerb.)  Barley-aumer, 

hummler.  Ebarbeur  m.  d'orge. 
Gerstenkorn  ti.,  Gerstenkornmuster  n. 
(Web.)  Ä  pattern  given  $ometime»  to  tteilled  linen. 
Grain  m.  d'orge. 
Gerstenschrot  n.   (Brauer.)   Bruited  barley. 

Brai  m.  (orge  broyee). 
Gertenhand  /.,  Degenhand  /.,  Lanien* 
hand  f.  (rechte  Hand  des  Reiters).  Whip-hand, 
ipear-hand.  Main  /.  de  la  gaule  ou  de  la  lance, 
main  /.  de  l'epee. 
Gerundet,  Abgerundet,  Spitz  auslaufend 

adj.  (Bauk.)   Oironntd.  Gironn«i. 
Gerfkst  n.,  Bock  m.,  Gestell  n.  (Vorrichtung 
um  etwas  zu  unterstutzen)   (Techn.)  Treetle, 
ftressel,  trxutel).    Chevalet  m. 
G— ,  Arbeltsg— ,  Baug— ,  Btthne  /.,  Scha- 
ffet n.  (Zimm.)    Scaffold,  (obtol.:  ttaykfaldj, 
Hofolding.    Echafaud  m. 

G— ,  schwebendes,  Fliegendes  G— , 
Hiangeg—  (Zimm.)  Plying  »caffold.  Echa- 
faud m.  volant 

G— |  Unterlagen  /.  pl.  zum  B retschnei- 
den (Zimm.)  Satc-pit  frame.  Chevalets  m.  pl. 
des  scieurs  de  long. 

G— ,  Walseng—,  Gestelle  n.  eines  Walz- 
werks (Wahw.)  Houting-frame»  pl.  Chassis  m. 
ou  cage  f. 

G-  und  Gerathschaften  f.  pl.  Scaffolding 
and  tooU.   Equipage  m. 

Balgeng—  (Schmied.)  J 
m.  du  soufflet. 

Hammerg-  (Schmied.)  Hirtt-frame.  CheTalet 
m.  du  marteau,  ordon  m. 
Gerttstband  n.,  Gerflstrlppe  /.,  GerUst- 

schloss  n.,  Kippe  /.  (Bauw.)    Trust.  Cane- 

vas  m.  d'un  cintre. 
GerUstbock  m.    Sieh  Gestell. 
Gerttstloch  n.,  Kttstloch  (Bauw.)  Put-log-holc. 

Boulin  m.,  trou  in.  de  boulin. 
Gerttstrippe  /.,  Scheibe  /.  eines  Wölbgc- 

rÜBtes  (Bauw.)   Bib  of  a  eentre.    Forme  /.  de 

cintre.  Vergl.  Gerüstband. 

GerUstochloss  n.  (Masch.)  Sielt  Gerüstband. 
Gerttstschloss n.  Sieh  Lehrbogengerippe. 
GerüstMiander  m.  pl.9  Walxenstttnder  m. 

pl.  (Walzw.)   Standards  pl.   Fermes  /.  pl. 
Gerüststange  /.   (Bauw.)   l\ulog.   Boulin  m. 
(perche). 

GerUststangen  /,  pl.  einer  Feldschmiede 
( Artiii. )  Standards  pl  of  the  beUutcs  -  frame. 
Montants  m.  pl.  de  branloire. 

Gerttatverband  m.  Sieh  Lehrbogenge- 
rippe. 

Gervehaus  n.   Sieh  Gerkammer. 

Gesangbuch  n.  (Spitznamo  der  Scheuersterne) 
(Secw.)  Holy-stone.  Pierre  /.  gres  pour  nettojrer 
le  pont. 
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Gesäss  —  Gesehtttx. 


Gesäss  Gesässe  n.  des  Pfanndeckels 
eines  Steinschlosses  (BOchsenin.)  Seat  or  cover 
for  the  pan.  Assiette  f.,  assise  /.,  table  f.,  en- 
tablement  m.  d'une  batterie  de  platine  a  silex. 

Gesäss  n.,  Bank/,  eines  Glasschmelzofens 
(Glasm.)    Siege,  floor.    Banc  m„  siege  m. 

Gesättigt  adj.  (Chem.)  Saturated.  Satare,  -ee. 
Nicht  g— .  Überhitzt  adj.  (vom  Dampf  ge- 
sagt) (Dampfm.)  Surchargtd,  overheated,  fsuper- 
heated).   SurchaufFe,  -ee. 

Geschabsei  n.  (Techn.)  Scrapingt  pl.  Raclure  f. 

Geschacht,  Gewürfelt  adj.  (Herald.)  Check- 
er ed.   Echiquete,  -ee. 

Geschichtsinaler  m.,  Historienmaler  m. 
(Mal)   Hittorical  painttr.  Peintre  m.  d'histoire. 

Geschiebe  n.  (Geogn.)   «S't'eA  Gerölle. 

Geschirr  n.  (zur  \  ortpflanzung  der  Bewegung) 
(Masch.)  Connecting-gear,  gear,  gearing.  Com- 
munication  /.  de  mouvement» 

Geschirr  n.,  Werk  n.,  Zeng  n.»  Remise/. 
(Web.)  Mounting.  fiquipage  m.,  barnais  m.,  jeu 
m.,  remise  /,  (remiase/.). 

Geschirr  n.,  Topfwaare  /.  (Töpf.)  Pottery. 
Poterie  /. 

G— ,  Irdenes,  Gemeine  Topferwaare/. 

oder  Thonwaare  /.  Coarte pottery.  Poterie/. 
commune. 

Ausschussg— .    Out-$hot.   Dechot  m. 
Gesundheitag—.  Hygienic pottery.  Poterie/. 
de  sante,  hygiocerame  /. 
Zinng — .    Pewter-vettelt  pl.,  -dithet  pl.,  peutert 
pl.,  (tin-vettelt  pl).   Poterie  /.  d'etain. 

Geschirr  n.,  eines  Mastes,  einer  Baa,  eines  Se- 
gels (Seew.)  Gear,  the  xchole  gear  or  rigging  of 
any  matt,  tail  or  yard.  Grement  m.  d*un  mat, 
d'une  Tergue  oa  d'une  voile. 

Geschirr  vi. ,  Pferdegeschirr  m.  (Sattl.) 
Harnest,  horte-trappingt  pL  Harnais  m.  des  che- 
vaux,  equipement  m. 

Hinterg— ,  Stangeng—.  Wheel-hamett,  fur- 
niturt  of  o  wheel-horte.  Harnais  wi.  de  derriere 
(pour  un  cheval  de  derriere). 

Kummet« —  Collar-harnett.  Harnais  m.  a 
colliers. 

.Mittel«—.  Centre-hamett,  furniture  of  centre- 
leader.  Harnais  m.  des  cbevaux  du  milieu  dans 
l'attelage  de  6  chevaux. 

Sieleng—.    Breatt  -  harnett.    Harnais  m.  ä 

poitrails. 

Vorderg — .  Leaditig-harnett,  lead-harnett,  fur- 
niture of  front-teader.  Harnais  m.  des  cbevaux 
de  devant  et  du  milieu  dans  l'attelage  de  4  ou 
0  chevaux. 

Zugg— .    Harnett  for  a  drafl-,  (draught-)horte. 
Harnais  m.  des  chevaux  de  trait. 
Geschirr  n.,  holländisches,  Holländerin. 

(Pap.)  Jlag-engine,  ttuff-engine.  Pile  f.  a  cylindre, 
ihm ulm  m.  ä  cylindre.    Vergl.  Holländer. 
G— ,  deutsches,  Stainpfg— ,  Hammer- 

g— .  Hämmert  pl.,  ttampert  pl.,  (ttamp-mülj. 
Moulin  m.  ä  maillets,  lnoulin  m.  ä  pilons,  pile /. 

Geschirrkammer  /,   Sattelkammer  /. 

(Bauw.)   Harnett-room.   Sellerie  /. 

Geschirrleder  n.  (Sattl.)  Harnett-leather.  Cuir 
m.  pour  harnachement,  cuir  m.  de  harnais. 

m.,    Riemer  m.  (SatU.) 
Harnacheur  st. 


Geschirrtau  n.  (Fuhrw.)   Sieh  Zug  tau. 
Geschliffen,  Scharf  adj.  (Messerscbm.)  Oround, 
tharp-tet.   £moulu,  -ue,  aiguise,  -ee. 

Geschlossen  adj.  i  Ofen  m.  mit  geschlosse« 
ner  Brust  (Metall.)  Furnaee  with  cloted  breatt. 
Fourneau  m.  ä  poitrine  fermee. 

Geschmolsen  Zeug  n.,  Brennender  Stein 

m.  (ein  Brandsatz  für  Hohlgeschosse)  (Artiii.} 
Valenciennet-eompotition,  fire-ttone  (U.St).  Kocbe 
/.  ä  feu,  composition  /.  de  Valenciennes. 
Geschoren  adj.  (Web.)   sieh  Gla1  r. 

Geschoss  n.,  Stockwerk  Gaden 
(Gegademe  n.)  (Bauw.)  Story,  ttage.  £tagem 

Geschoss  n.,  Projectil  n.  (ArtilL)  Projeetüe, 
thot.   Projoctile  m. 

Hohlg — .  Hollow  projectilc.  Projectile  m.  creci. 
Langg— ,  Langblel  n.   Pointed  ball,  oblong 

ball.    Projectile  m.  allonge,  baUe  /.  oblongu«, 

balle  /.  ä  culot. 
Geschossform  /.  für  Handfeuerwaffen.  Siek 
Kugelform. 

Geschossspiegel  m.,  Spiegel  m.  (bolzen* 
Schale,  auf  welcher  ein  Geschi>ss  befestigt  wini 
(Artiii.)    Wooden  bottom.   Sabot  m. 

Geschrenst  adj.  (Glasm.)    Sieh  unier  Glas. 

Geschuppt,  Schuppen  förmig  versiert 
adj.  (Herald.)   SeoUoped.    Ecaille,  -ee. 

Geschur  n.,  Hüttenafter  n.  (Metall.)  Drau. 
Scorie  /. 

Gesehttta  n.  (die  Artilleriewaffe)  (ArtilL) 
pl.,  ordnanee,  artiUery.  Pieces  /.  pL  d", 
artillerie  /. 

Geschttts  n.  (das  Geschütz  selbst)  (Artiii.)  Piece 
of  ordnanee,  piece.  Piece  /.  d'artülerie,  piece  /., 
bouche  /.  ä  feu. 

Abgeprotstes  G— .  Unlimbered  gun.  Piece; 
en  batterie. 

Ausgeschossenes,  Unbrauchbar  gewor- 
denes G— •  Unsere  iceablc  gun.  Piece  /.  dc- 
gradee  par  le  tir,  piece  /.  hors  de  Service. 

Belagerungsg— .    Siege  -  < 
de  siege. 

Dampfg— .    Steam-gun.    Canon  st.  a 
arme  /.  ä  vapeur. 

Perklns*sches  D— .   PertiW  «> 
Canon  m.  ä  la  Perkins. 
Grobes  G— .  Heavy  gunt  pl,  heavy 
Grosse  artillerie  /. 
Hernrechtes  G—  (richtig  centrisch  gebühr 
tes  Geschütz).  Centrical  gun,  true  gun.  Piece  f. 
bien  alesee. 

Leichtes  G— .  Light  gunt  pl.,  ßeld-pieeet  pL 
Artillerie  /.  legere,  pieces  /.  pl.  de  carapagnr 

Verglichenes  G— .  Ditparted  gun,  gun  vhick 
ha»  no  ditpart.    Piece  /.  egalisee. 

Vier-,  Sechs-,  Zwölf-,  Vicrundmwaaai*-- 
Pfänder  m.  Four-,  tix-,  ttcelve-,  twenty-fowr- 
pounder.  Piece  /.  de  quatre,  six,  dooze,  ringt- 
quatre  (livres  de  balles). 

G—  aufprotsen  (die  LarTette  an  die  Proti. 

haken).  To  limber-up.  Mettre  ou  remettre  l'a- 
vant-train. 

Ein  G —  baxen  (ArtilL  zur  See).  To 
gun.   Manier  un  canon,  pousser  un 
Ein  G-  laden.  To  load  a 
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i.rM-hütr  montiren.   Siefi  Einlegen,  ein 
Geschütz. 

Eia  U —  plongiren  oder  senken.  To  deprett 

a  pitre.   Plonger  nne  piece. 
Ein  G—  Torbringen.    To  run  up  a  gun. 

Eemettre  une  piece  en  batterie. 
Ein  G—  um  Kernschnss  richten.  To 

lay  o  jun  pomi-btank.   Pointer  nne  piece  de 

mani^re,  que  Taxe  soit  dirigee  au  but. 
Da*  reindliehe  G—  zerstören  v.  o.  ÄieA 

Demontiren. 

Dem  G—    die  Beitenrichtung  geben, 
Die  Linie  nehmen.    To  give  the  directum 
to  a  gun,  to  take  the  Une  of  direction.  Aligner 
la  piece,  diriger  la  ligne  de  mire. 
(.mhül.bank   /.    (Befest.)    Borbet,  barbette. 

Barbette  /. 

(^MkatibohrmaMhine  /.  Sieh  Bohr  werk. 
<.e*ehttt»i'euer  n.    (Artiii.)    Ftre  of  artiüery, 

artiUery-practice,  (practice).   Feu  m.  d'artillerie, 

tir  m.  des  bouches  ä  fen. 
GeMhtturorm      fttttckform /.  (Giess.)  Gun- 

nundd.    Monle  m.  de  bouche  ä  feu. 
Gesehutakanonier  m.   Sieh  Bedienungs- 

kanonier. 

Geaehtttskugel /.,  volle,  Vollkugel /.  (Ar- 

tilL)    Round  thut,  tolid  $hot.    Boulet  m.  plein, 

kociet  m.  ordinaire. 
Gesehutnknnst  /.  <Artill.)   Artiüery,  gunnery, 

»cience  of  artHlery.   Artillerie  fn  science  /.  de 

1  artill  ene. 

<»*Mekutametall  n.,   Kanonenmetnll  n.« 
fttlkckmetall  n.  (Metall.)  Gun-metal.  Metal  m. 
de  canon  oo  de  canons,  bronze  m.  de  canons. 
G —  Mf  die  richtige  Legirung  bringen. 

To  rtvive  orto  reportion  the  gun-metal  Ramener 
le  bronze  au  titre  prescrit. 
Gesehttttxpark  m.  (Kriegsw.)  Ouns  pl.,  ordnance, 

ertißery.  Pieces  f.  pl.  d'artillerie,  artillerie  /. 
Geaelsatsprobe  /.  (Artill.)   Proof  of  ordnance. 

Kpreave/.  des  bouches  ä  feu. 
Gesefcataprotze  f.,   ProUe  /.,  Vorder- 

•afea  w.  (Artill.)  Limber,  gun-Umber.  Avant- 
train m.  d'on  affuL 
GeaebutapulYer  n.,  Kanonenpulver  n.  (Ar- 

tüL)    Cannon-powder.  Poudre  /.  a  canon,  grosse 

poodre  /.  ponr  bouches  ä  feu. 
4.«~*ebtttzrohr  n.   Sieh  Geschütz. 

Eist  G —  montiren.   Sieh  Einlegen. 

Waefctttaverschraubmasehlne/  Sieh  V  er- 

•  cbraubmaschine. 
«•«•cbtttaaabehbr  n.,  Ende  zeug  n.  (Artill.) 
idt-arm*  pl.   Annements  m.  pl.  des  bouches 

4  feu. 

Ceaekwader  n.  (Seew.)  Squadron  of  ehipt.  Es- 
caazc  f.,  petite  armee  /.  navale. 

« «e*eh wei ft  adj.  (z,  B.  von  Handgriffen  an  Werk- 
t*ajr«n).    Curved.    Releve,  -ee. 

«.«««»windigkeit  /.  (Mech.)    Velocity,  »peed. 
Vit***  /. 

i  nfanifK  —  •  Initial  velocity.  Vitesse  /.  initiale. 
Itaaehleanigte    G-.    Accelerated  velocity. 
VHene  /.  acceleree. 
En  dg-.   Jim!  or  terminal  velocity.  Vitesse/. 


Uniform  velocity. 


Grösste   Geschwindigkeit.    Füll  »peed. 

Grande  vitesse  f.,  toute  vitesse  f. 
Kolbeng— .   Speed  of  the  pikon.    Vitesse  /. 

du  piston. 

Mittlere  G-.    Mean   velocity.     Vitesse  /. 
moyenne. 

Normal  g— .  Proper  »peed.  Vitesse  f.  normale. 
Umdrehungsg— .  Speed  of  rot ation.  Vitesse/'. 
rotatoire. 

Ungleich  form  ige  G— .    Variable  velocity. 
Vitesse  /.  variable. 

Verzögerte  G— .  Betarded  velocity.  Vitesse/. 
retardee. 

Virtuelle  G— .    Ttrtual  velocity.   Vitesse  /. 
virtuelle. 

Wlnkelg— .  Angular  or  circular  velocity.  Vitesse 
f.  angulaire. 

Geschwindigkeit/,  einer Locomoti ve,  eines 
Schiffes.    Speed,  velocity    Allure /.,  vitesse /. 

Gesehwlndigkeitsco«ffieient  m.  ( Hydr. ) 
Coefficient  of  velocity.  Coefficient  m.  de  vitesse 
d'une  veine  de  fluide. 

Geschwindigkeitshohe  /.  (Mech.)  Height  of 
velocity,  height  due  to  the  velocity,  impetu».  Hau- 
teur  /.  de  la  vitesse. 

Geschwindigkeitsmesser  m.  Trochomtter. 
Tachymetre  m. 

Geschwlndigkeitsparallelogranim  u„  Pa- 
rallelogramm n.  der  Geschwindigkei- 
ten (Mech.)  Parallelogramm  of  velocüiet.  Pa- 
rallelogramme m.  des  vitesses. 

Geschwindp reife  f.  oder  Gesehwindrohr- 
ehen n.  (veraltet)  (Feuerw.)  Sielt  Schlag- 
röhre. 

Geselle  m.  (Handw.)  Companion,  fellow.  Cora- 
pagnon  m. 

Gesellschaftsrechnnng  /.  (Arithm.)  Fellow 
thip,  partnerthip.   Regle  /.  de  societe. 

Gesellschaftszimmer  n.  (Bauw.)  Drawing- 
room,  astembly-hull.   Salle  /.  d'assemblee. 

Gesenk  n.  eines  Schlüssels  (Verzierung  unter 
dem  Ringe)  (Schloss.) 

Gesenk  n.  (Schmied.)  Swage,  bou,  print,  mould. 
fitampe  /.,  estampe  /. 

Unteres  G— .   Die,  bottom.  Dessous  m.  Vergl. 

Untergesenk. 
Oberes  G— .    Top-twage.   Dessus  m.  Vergl. 

Obergesenk. 
In  G—  schmieden.    To  »vage.  Etamper, 

es  tarn  per. 

Gesenkhammer  m.  (Schloss.)  Top- »wage. 
Croi8aant  m. 

Gesichtsfeld  n.  der  Geschütze  einer  Batterie 
(Artill.)   Scope  of  fire.   Champ  m.  de  tir. 

Gesichtsfeld  n.  eines  Fernrohrs  etc.  (Opt.) 

Field  of  vieux.   Champ  m.  do  vision  d'un  tele- 

scope,  d'une  lunettc  /.  d'approche. 
Gesichtskreis  m.   Sieh  Horizont. 

Gesichtslinie  n.  einer  Schanze  (Befest.)  Face 
of  a  toork.   Face  /.  d'un  ouvrage. 

Gesichtslinie  /.  eines  Fernrohrs  (Opt.)  Vitual 
Une.   Ligne  /.  visuelle. 

Gesichtswinkel  m.,  Optiseher  Winkel  st., 
Mehwinkel  m.  (Opt,  Perspect.)  Visual  angle, 
optic  angle.    Angle  m,  visuel  ou  optique. 
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n.,  Gliedergruppe  /.  (ßauk.,  Tischl.) 
Moulding.    Moulure  /.     Vtrgl.  Sockelsims. 
Abgewassertes  Ci— .     Weathered  moulding. 
Moulure  f.  taillee  obliquemcnt. 
Ansteigeudes  G—  (x.  B.  Giebelgesims).  Ita- 
king moulding.  Moulure  /.  rampante  oblique. 
Verkropftes  G— .    Moidding  turned  around 
an  edge,  comith  carried  round.  Entablement 
m.  recoupe,  corniche  /.  recoupec. 
G—   oder   Verzierung  /.  über  einer  Tbür 
( Steinh. )    Moulding,  Ornament  ahoi*  a  door. 
Dessus  m.  de  porte. 
Gesimse  *.  pl.    Dresting,  the  body  oj  moulding. 

Ensemble  m.  des  moulures.   Sieh  Sims  werk. 
Geslmsauker  m.  oder  •klammer  /.  (Bauw.) 

Peg,  dotcel.    Fenton  m. 
Geslinshobel  m.  (Tischl.)  Vergl.  Simshobel. 
Gesimsklaiumer /   Sieh  Gesimsanker. 
Gespalten,  Gerissen  adj.   Sieh  Rissig. 
Gespann  a>  (Fuhrw.)  Hör ring,  draught.  A?  Magern. 
Gespann  n.  (beim  Treiben  auf  den  Hammerwer- 
ken).   Truss.   Paquet  ro.,  trousse /.,  fourrure  f. 
Gespärre  n.   Sieh  Ge sperre. 
Gesperr  n.  (Uhrm.)   Ratchet  trith  catch.  Encli- 
quetagc  f.  d'une  horloge. 

Gesperre  n.,  Nparrwerk  n.  (Zimm.)  Couplc- 
close.    Cbevrons  m.  pl.  d'un  comble. 

Gesperre  n.   Sieh  Sperrradvorrichtung. 

Gespinst  n.  (Spinn.)  What  is  spun,  spun-good, 
thrp.nl.  yam  etc.  Fil  m.,  fils  m.  pL,  (file  m.). 
Vergl.  Gold-,  Hand-,  Silbergespinst 

Gespinstlaser  f.  (Spinn.)  Textüe  fibre.  Fila- 
ment m.  ou  fibre  f.  textile,  substance  /.  textile, 
filasse  /. 

Gespinstfaser  n.  aus  den  Blättern  der 
Zwergpalme  [ Chamaerops  humilisj  (Spinn.) 
Fibre  preparedfrom  the  leaves  of  the  dicarf-palvu 
Crin  m,  d'Afrique,  crin  m.  vegetal. 

Gesponnen  adj.  (Spinn.)   Spun.  File,-ec. 

Gesponnen  adj.  (von  einer  Sorte  Kautabak  ge- 
sagt).   Ttcitted.    Menufile,  -ee. 

Gesprenkelt  adj.    Sieh  Bunt. 

Gest  m.  (niederd.)  (Brau.)   Sieh  Hefe. 

Gestaltlos,   Amorph  adj.  (Phys,, 
Amorphou».  Amorphe. 

Gestanden,  Beständert  adj.  (Herald.) 
ronnee.  Gironn<5,-ee. 

Gestänge  n.  (Bergb.)    Spear,  rod. 
f.,  (Belg.)  tirant  m.    Vergl.  Haupt-,  Kunst-, 
Schach  tgestänge. 

Gestangebohren  n.  (im  Gegensatz  zum  Seil- 
bohren) (Bergb.)  Höring  by  tncans  of  rod».  Son- 
dage  m.  a  tige  rigide. 

Gestein  n.,  Gebirge  n.;  Felsart  /.  (Geogn., 
Bergb.)    Rock.    Roche  f. 

G— ,  taubes  (Bergb.)  Deads  pl.,  rubbish,  ituff, 
trade,  attle,  stent  (Corntoaü).  Gangue/.,  matiere 

f.  ou  röche  /.  sterile. 

G— ,  festes  (Bergb.)    Fast  rock.    Roche  f. 
dure,  solide,  compacte.   Sieh  Gebirge. 
Grnndg— .  Primitive  rock.  Roche  /.  originale. 
Nebeng—.  Partition-rock.  Roche  /.  des  parois. 

Gesteinarbeit  /.  (Web.)  Damboard.  Linge  m., 
etc.,  ouvre  damier.   Sieh  Steinarbeit. 

Gesteingang  m.  (Bergb.)  Dyke,  Channel.  Faille 
crain  m. 
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Gestell  n.,  Bock  n.,  Bustbock  m.,  Ge- 
rüstbock m.  (Bauw.)  'IVestle,  hörst,  jack.  Tn> 
teau  m.,  cbcvalet  m. 

Gestell  n.  der  Presse  (Buchdr.)    Body  of  ■ 
printer's  prets.    Corps  m.  de  la  presse. 
Hinteres  G— .    Jlind -posts  pl.  and  rails  ji 
Train  m.  de  derriere. 

Gestell  s.«  Rahmen  m.  einer  Locomotiv,-. 
Frame.    Cadre  m.,  chässis  m.  d'une  loconmtive. 

Gestell  «.  der  Drehbank  (Drechsl.)  Framt  tf 
a  turning-lathc,  Etabli  m.,  bäti  m.,  baue  m.  d'un 
tour. 

Gestell  n.  des  Walzwerks.   Houring- front* 

pl.    Cage  /.  ou  chässis  m. 
Gestell  »».  des  Hochofens  (Metall.)  Ilearth 

Ouvrage  m. 

Gestell  n.  eines  Mahlganges  (Müll.)  Pedtst*, 

Standard  of  a  couple  of  mill-stones.  Pit-deaUl 

m.  d'une  paire  de  meules. 
Gestell  n.  eines  Spinnrades.  Stock.  Cht  ... 

ro.  d'un  rouet  k  filer. 
Gestell  n.    (Techn.)     Vergl.  Einfassone 

Fassung. 

Gestell  n.,  Unterwagen  m.  eines  Fuhrwer- 
kes (Wagenb.)    Carriaqe.   Train  «i. 

Gestell  n.,  Sagengestell  n.  (Zimm.,  Tischl 
Frame,  saw-frame.    Chassis  m.  de  scie.  Sei 
Fassung. 

Gestellsäge  /.,  Gespannte  Sage  f.  (Zimm 

Tischl.)  Framed  saw,  frame-satc,  span-save.  Scu 
/*.  montee,  scie  /.  ä  chässis. 
Gestellstelne  ro.  pl.  (Metall.)  Hcarth-stontt  fl 

Pierres  /.  pl.  de  l'ouvrage. 

G-,  künstliche.    Bearth-brickt  pL  Briqu^ 
f.  pl.  refractaires. 

Gestellwagen  m.  (Bergb.)  Rolley,  tram.  Platt- 
forme f.  de  roulage. 

Gestemme  f.,  Gestämuie  /.  einer  Speiche 
i.)   Shoulder  of  a  spoke.  Epauleroent  ■ 
la  patte  d'un  rais  de  voiture. 
Gestielt,  Bestielt,  Behelmt  adj.  (Mes^r- 
8chm.)   Hclved,  hafted    Enimanche,  -ee. 

Gestirn  weite  f.,  Welte/  (Astron.)  Amplitwk. 
Amplitude  /  d'un  astre. 

Gestreift  adj.  [Weav.:]  Striped,  [Archit^  X-z 

hist.:]  striate,  striated.  Raye, -ee,  ü  bandes,  [i: 

chit.,  Hist  nat:]  strie, -ce. 
Gestüppe  n.,  Gestttbbe  n.  (Metall.)  Mirfat 

or  cement  of  clay  and  coal-dutt.    Brasque  /. 

bouchage  m. 

Leichtes  G— •  Mixtur«  of  little  clay  and  au 
cool.    Brasque  /.  avec  beaueoup  de  charbon 

Schweres  G— .  Mixture  of  muck  clay  a 
liule  coal.  Brasque  f.  avec  beaueoup  d'axgik 
Gestttppepochwerk  n.  (Metall.)  Stasnptr 

pounding  the    coals  for   cement.    Bocard  m. 

brasque. 

Gesnndheltobrief,  -pass  m.  (Seew.)  Bill 
passport  of  health.    Passe-port  m.  de  «ante, 
tente  /  de  santc. 

Reiner  G— .  Clean  bül  of  health.  Patente 
nette. 

Unreiner  G— .   Foul  biü  of  heallh 

f.  brüte. 

Zweifelhafter  G-.  Suspected  Mi  of 
Patente  /  suspecte. 


srr. 
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Gesundheitsgeschirr  n.    (Töpf.)  Hygienic 

pottcry.   Poterie  /.  de  sante,  hygioceraroe  m. 
<. rtä fei  n.,   Täfelwerk  n.\   Eambris  /*., 

(Eamperie  /.)    (Bauw.)    Waintcot  itüaying. 

Lainbris boiserie /.,  (vieilli :)  lambre  m.  Vergl. 

Fnsslambris  und  Täfelung. 

Defkeng — .  Waintcoting  on  the  ceiling.  Lamblia 
•i.  de  plafond. 

Wiederkehrend  geblümtes  G— .  Diaper- 
vorfr.    Ouvrage  m.  diapre,  gaufre. 
Getäfelt,  In  Füllungen  getheilt  adj.  (Baaw.) 

Panelled.  Pannelä. 
(.tiraide  n.,   Getreide  n.   (Ackerb.,  Müll.) 

Com,  grnin.    Ble  m.,  grains  tn.  pl. 
Getraldekeller  m  .  Kornkeller  ro.,  Silo  n. 

(Ackerb.,  Befest)   Silo.   Silo  m. 
tietraldemuhle  /.,   Mahlmühle  /.  Corn- 

miä.    Moaiin  m.  &  ble. 
Getraldereinigungsmaschine  /.  (Ackerb.) 
Snui-miU.   Appareil  m.  emotteur,  cylindre  m. 
«notteur. 
Getreide  n.   SieA  Getraide. 
Getränke,   geistige,   Spirituosen  n.  pl 
(Cbero  )  Spirittpl.,  ardent  $pirü$  pl.   Esprits  m. 
pl.,  liqaeurs  f.  pl.  alcooliques. 
Getriebe  n.,    Triebwerk  n.  im  Allgemeinen 
(Masch.)  Driving-gear,  driving-tcheel.  Coinmande/. 
'.»-triebe  n ,  Zabnrädergetrlebe/.,  Trieb- 
werk n.  (Masch.)    Toothed  wheel-tcork,  gearing 
of  tooth-tcheclt  and  cogtcheelt,  gearing,  gear.  En- 
grenagewi.  Vergt.  Helix-,  Schnecken-,  Spin- 
del-, Stangengetriebe. 
G  -  mit  innerer  Versahnung,  (mit  Hohl- 
rad, inneres  Vorgelege).    Internal  pinion  tcith 
mnde-gearing.   Engrenage  m.  interieur. 
G —    mit   ejlindrischer  Verzahnung, 
(gerades  Triebwerk).  Wheel-vork  vith  eylindrical, 
rigkt  or  tpur-gearing.  Engrenage  m.  cylindrique 
oq  plan,  engrenage  m.  ä  roues  droites. 
Konisches  G— ,  Konisches  Räderwerk. 
Wheel-vork  tcith  bevel  or  conical  gearing,  bcvel- 
gear.    Engrenage  m.  conique,  engrenage  w».  ä 
rones  coniqnes,  —  ä  roues  d  angles. 

<>e triebe  n. ,    Drehling  m  ,    Drilling  m. 

(Matth.)  I Aintern,  trundle,  vallowcr.  Lanterne  f% 
Getriebe  n.  (kleines  Zahnrad)  (Masch.,  Uhrro.) 

Pinion.  Pignon  «i.   Vergl.  Stirngetriebe. 

G  —  einer  W  agenwinde  (Masch.)  Pinion  of  a 
Jade.    Pignon  m.  d'un  cric 
Getriebearbelt  n. ,  Abtreibearbelt  /.  in 

Io»etn  Gebirge    (Bergb )    Piling  through  quick- 

»and.    Methode  /.  par  palplancnes. 

Getriebene  Arbelt  /.  (Metall.)  Cfuued  vork. 
<*b<»e*  /.  pl.  repoussees. 

Getrieben  werden  v.  a.,  auf  den  Anker 
;  Schi  AT.)  To  drive  upon  the  anchor.  Courir  sur 
«a  »ncre. 

Gctrlebepluhl  m.  (bei  der  Abtreibearbeit  in 
k»em  Gebirge)  (Bergb.)  Ixüh,  (CornwaU)  attel 
Palplanche  f. 

Getriebsfeld  n.,  Feld  n.,  Versug  m.  (Mi- 
airk.)    Interval,  bay.    Intervalle  m. 

Getrocknet   adj.   (Zuck.)   Dried.   Etuve, -ee, 

Getroeknet  an  der  Luft,  Lufttrocken 

adj.    Air-drie<l.   Seche  ä  lair. 


Geveling  /.  (die  Breter-  oder  Scheidewand), 
Schott  n.,Eangsschottn.  (Schiffb.)  Bulk-head, 
waintcot,  $hißing-boards.  Cloison  f.,  cloisonnage 
m.,  Separation  /.,  entourage  m. 

Geviere  n.,  Holzge viere  «.,  in  Schacht  oder 
Strecke  fBergb.)  Frame  ortet  oftimber,  (Cornw.:) 
dum».  Cadre  m.  de  boisage.  Vergl.  Schacht- 
geviere  unter  Joch. 

Gevierte  n.,  Viereck  Vierung  f.  (das 
Loch  für  die  Nusswelle  im  Hahn  des  Gewehr- 
schlosses) (Buchsenm.)  Square-pin  of  the  tumbler- 
hole,  tumbler-hoU.  Trou  m.  carre  pour  l'arbre  do 
la  noix. 

Gevierte        Nussgevierft)e  n.,  Viereck 

n.,  Vierkante  /.,  Vierung  f.  der  Nuss  des 

Flintenschlossea   Square*  pl    Carre  m.  de  la 

noix  de  platine. 
Gevierte  n.,  Breites  Spatium  n.  (Buchdr.) 

Quadrat,  juttißer,  ttick-tpace.    Cadrat  tn. 
Gevierte  n.,  Quadrtttchen  n.  (Buchdr.)  M- 

quadrat    Cadratin  m. 
Ih  n  Gevierte,   Quadratisch  adj.  (Techn.) 

In  the  tguare,  »quare.  En  carre,  d'equarrissage. 
GevlertfUss  m.,  -schuh  m.,  QuadratfUss 

m.  (Bauw.)   Square  foot.    Pied  m.  carre. 
Geviertschein  m.  (Astron.)  Sieh  Quadratur. 
Geviertschnh  m.    Sieh  Geviert fuss. 
Gewächshaus  n.  (Gärtn.)  Oreen-houee.  Serre  f. 
Gewaltstreich m.  (Befest.)  Sieh  Handstreich. 
Gewalst  adj.  (Techn.,  Handl.)  RoUed.  Lamine,-^e. 

G-e  Artikel  (Handl.)  Bolled  artidee  pl.  Ar- 
ticles  m.  vi.  laraines. 
Gewand  (Bergb.)   Sieh  Biss,  Verwerfung. 
Gewandanker  tn.  (Bauw.)  Cramj>-iron  for  fast- 

ening  the  jambttonet  on  the  toaU.   Patte  /.  en 

plätre,  patte  /.  des  lancis. 
Gewände  n.  (Bauw.)  Jamb.  Jambe /.,  jambage  m. 

Aussen  bändig  stehende  G — pl.  Outtide- 

jointed  jambttonet  pl.  Lancis  m.  pl.  du  tableau. 

In  die  Manerstärke  geseilte  G—  pl.t 
Eingehende  G —  pl.  Jambttonet  pl.,  ttand- 
ing  in  the  thicknett  of  the  wall.  Lancis  m.  pl. 
de  l'ecoincon. 

Steinernes  G— ,  G— stein  m.  Jamb-ttone. 
Lancis  m. 

Gewände  n.  pl.  einer  Thiire  (Bauw.)  Door-cate. 
Jambage*  m.  pl. 

Gewändgliederung  Gesims  n.  oder  Ver- 
kleidung /.  eines  (Je  wand  es  (Bauw.)  Drett- 
ing  of  a  door-jamb  or  windoxe-jamb.  Chambranle 
m.,  bandeau  m..  moulure  ;".  de  lancis. 

Gewebe  n.  (Web)  Web.  Tissu  m.  Vergl.  Zeug. 
Elastisches  G—  n.  Elattic  tittue.  Tissu  m. 
elastique. 

Gewebe  n.  der  Minengänge  vor  einer  Festung  (Be- 
fest.) Countermined  tyttem,  (araignee).  Araignee 
/.,  »ysteme  in.  de  contre-miues. 

Gewehr  n.,  WaiTe  f.  (Kriegsw.)  Arm,  weapon. 
Arme  f.    Vergl.  Seiten-,  Untergewehr. 

Gewehr  n.,  Feuerwaffe  f.,  Schusswaffe  /, 
(Kriegsw.,  Büchsenm.)  Oun,  fire-arm,  mutket. 
Arme  f.  a  feu,  arme/.,  fusil  m„  (vieilli:  mous- 
quet  m.).  Vergl.  Büchse,  Flinte,  Hinter- 
iadungs-, Klein-,  Lefaucheux-,  Percus- 
eions-,  Steinsch  loss-,  Stift-,  Vorder- 
ladungü-,  Zündnadelgewehr  und  An- 
fassen, Aufnehmen,  Präsentiren,  Schul- 
tern das  Gewehr,  Treten,  in's  Gewehr. 
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Gezogene»  tiewehr.  Bifled  arm,  rifie.  Arme 
/.  rayee. 

Glattes  G— .   Smoolh-bored  fire-arm.  Arme  /. 

lim. 

Da«  G—  ausputzen.    To  deanse  the  gun. 
Rafraichir  le  fusil. 

I»hh  G—  elnschiessen.  To  try,  to  »eason  a 
gun.    Fixer  la  portee  d'un  fusil. 
Die  G— e  ergreifen,  aar  Hand  nehmen. 

To  »lope  or  unpile  arm».  Kompre  lcs  faisceaax. 
Das  G—  schalten.    To  Hock,  to  mount  the 
gun.   Monter  le  fusil. 

Das  G—  zur  Seite  nehmen.    To  trail 
arm*.  Prendre  l'arme  a  main. 

Die  G— e  zusammensetzen.  To  pile  arm». 
Former  lea  faisceaux. 
Gewehrfeuer  n.  (Kriegsw.)  Fire  of  small-arm» 

or  of  mutketrv,  musketry-fire.    Feu  m.  de  mous- 

queterie,  fusillade/. 
Gewehrkammer /.,  Gewehrsaal  m.  (Bauw.) 

Armory,  armamentary  for  amall-armt.    Salle  /. 

d'armes. 

Gewehrlauf  m.  (Büchsenro.)  Barrel  of  a  musket. 
Canon  m.  de  fusil. 

Gewehrmieke  /UGewehrrecken  «i.(Kriegsw.) 
Stand  against  which  men  rest  their  arms  cm  guard. 
Chevalet  m.  d'armes. 

Gewehrmunition  f.  (Kriegsw.)  SmaU-arm  am- 
munition.   Munitions  /.  pl. 

Gewehrpfropf  m.,  Begeupfropf  m.  (Kriegsw.) 
Plug,  tampion,  to  »top  the  muzzle  of  a  mutket- 
harrel.   Tampon  m.  de  boia  poor  fusil. 

Gewehrprohlrer  m.,  Besehiessmelster  m. 
Trier,   Eprouveur  m. 

Gewehrpulver  n.t  INusketpulver  n.,  Flin- 
tenpulver n.  (Kriegsw.)  Mutlcet-poicder.  Poudre 
/.  (ä  mousquet  ou)  ä  fusil. 

Gewehrpyramide  /.  (Kriegsw.)  Pile  of  arm». 
Faisceau  m.  d'armes. 

Gewehrreeken  m.   Sieh  Gewehrmicke. 

Gewehrsehaft  m.  (Waffenfabr.)  Musket  -  stock. 
Füt  m.  ou  bois  m.  de  fusil. 

Gewehrscharte  /.,  Schiessscharte  /.  für 
Infanterie  (Befest.)  Loop-hole,  crennel.  Creneau 
m.,  meurtriere  /. 

Gewehrschloss  n. ,  Fllntemiehloss  n., 
Schloss  n.  (Büchsenm.)  Lock,  gun-lock.  Pla- 
tine /. 

Gewerbe  n. ,  Scharnier  n.  (Techn.)  Joint, 
hinge,  hinge-joint,  turning-joint.    Charniere  /. 

Gewerbe  n.  (Hand.)  Trade,  handicraft.  Mötierwt. 
Ein  G—  treiben.  To  follovo  a  trade.  Exercer 
un  mt'ticr. 

Gewerbeschein  m.,  Concesslonsscheln  m. 

(Handl.)   Licence  f.    Patente  /. 

Gewerbeschule.  Technological  Institution.  Ecole 
f.  d'application,  des  arts  et  meticrs,  ecole  f.  in- 
dustrielle. 

Gewicht  7i.,  Schwere  f.,  Schwerkraft  f. 

(Phys.,  Mech.)  Grarity.  Pesanteur  /.,  gravit*  f. 
Npecitlschcs  G — ■     Specific  weight,  tpecific 

gratity.    Poida  m.  apecifique,  pesanteur  /.  spc- 

cifique. 

Gewicht  n.  zum  Wägen  etc.  (Handl.,  Techn.) 
Weight.  Poids  m.  VcrgL  Atom-,  Belastung»-, 
Brutto-,  Eigen-,  Einsatz-,  Gold-,  Lauf- 
gewich t. 


Gealchtes  Gewicht.  Standard-tccight,  itanptd  H 
weight. 

Gewichtnadeln  /.  pl.,  Pfundnadeln  /.  pl. 

(Stecknadl.)  Pound-pin»  pl  tfpingles  /.  pl.  tci- 
dues  a  la  Üvre. 

Gewichtsanalyse /.  (Chem.)  Analyti»  by  vetf 
gravimetrie  analysis.    Dosage  m.  en  poids. 

Gewiehtsaraometer  n.  Hydrometer  ictih  teeigi 
Areometre  st.  a  poids  constant 

Gewichtsschale  f.  zum  Ausgleichen  der  Tin 
bei  einer  Brückenwage  (Eisenb.)  Seat  for  loott 
poises.    Godet  >n.  de  tare. 

Gewlchtsthell  m.  (Chem.)  Part  by  utight.  Par- 
tie /.  en  poids. 

Gewichtuhr/,  (ührm.)  Weight-movcd  dock.  Hot- 
löge  /.  ä  poids. 

Gewindbohrer 
Schneidbohrer  m.,   Matterbohrer  ■. 

(Techn.)    Top,  »crewtap,  taper-tap.  Taraud 
(tarau  m.). 

Gewinde  n.  einer  Schraube  (Techn.,  Mech.. 
Schlos8.)  Worm  or  fillet  of  o  scrtw,  (thread).  Filet 
sv  d'une  vis,  (pas  m.).  Vergl.  Muttergewinde, 
Schraubengang  und  Schraubengewinde 
Doppeltes  G-.  Double  thread.  (Vis  /.  i) 
double  pas  m. 

Dreieckiges G-.  SieÄGewinde,  schärfet. 
Einfaches   G— .    Single  thread.     Pas  a 
simple. 

Flaches  oder  Flachgängiges  G — .  Fht  or 

»quare  thread.    Filet  m.  carre. 
Mehrfaches  G-.  Multiplex  thread.  (Vis/  i| 

plusieurs  lilets  in.  pl. 
Rechthandiges  G— .    Eight-handed  *rta- 

thread.    Filet  m.  ä  droite. 
Rundes  G — .  Round  thread.  Filet  m.  arrondi. 
Scharfes ,  Scharfganglges  oder  Drei- 
eckiges G— .    Angular   thread,  triangulär 

thread.    Filet  m.  triangulaire. 
Verkehrtes,  Linkes  G— .  Leß-handed  srnr- 

thread.    Filet  m.  renversd. 
Viereckiges  G —   Square  thread.    Filet  « 

carre. 

Zweifaches,  Dreifaches,  Mehrfache!» 

G — •  Double,  triple,  multiplex  thread.  (Vis  /.  *; 

double  pas  ou  a  deux  filets,  ä  trois  filets,  ä 

multiple  ou  ä  plusieurs  filets. 
Das  G—  schneiden.    To  screv,  to  vom. 

to  cut  screw».   Fileter  une  vis,  tarauder. 
Das  G—  aus  freier  Hand  schneldes. 

To  cut  »crete»  by  band.    Fileter  ä  la  volt-e. 
Das  G—  nachschneiden.     To  chass  the 

»cretc-thread.  Fileter  en  repassant. 
Gewinde  n.  des  Pistons  (Büchsenm.)  Sern- 
thread»  pl.,  »cretc.  Partie  /.  taraudo«  ou  tige  / 
de  la  cheminee. 
Gewinde  n.,  Gelenk  n.  am  gebrochenen  Mund- 
stück eines  Gebisses  (Sattl.)  Joint.  Charniere  f. 
a  pli,  pH  m. 

Gewinde  n.,  Scharnier  n.  (Techn.)  Joint, 
hinge,  hinge-joint,  turning-joint.  Charniöre  ;.. 
couplet  m. 

Gewinden,  eines  Scharniers  (derTheil  durch 
welchen  der  Stift  geht).  Eye.  Charnon  m.  d'unt 
charniere. 

Gewindeisen  n.,  Schraubenschneldeiscn 

n.  (Techn.)    Screu^plate.    Filiere  f.  simple. 
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Gewindelheil  m.,  Schwanzschrauben- 
köpf  m.  an  dem  Gewchrkolben  (Watfenf.)  Sereto. 
Boaton  m,  taraude  d'une  cu  lasse  de  fusiL 

Gewindgang  m.  (Techn.)  Sieh  Schrauben- 
gang. 

«.«•Winnen  v.  a.  (Seew.)    To  gain.  Gagner. 
G— ,  die  Räumte  oder  die  hohe  See.  To 
gain  the  high  or  open  tea,  to  get  clear  of  the 
Und,  of  a  coatt.  S'alarguer,  s^lever,  se  mettre 
au  large. 

<.»  winuen  t>.  o.  Erze,  Kohlen  etc.  (Bergb.) 
cstract,  to  drato,  to  dig  out,  to  produce.  Ex- 
traire.    Vergl.  Verhütten. 

i.cwinnunK  /•  der  Erze,  Kohlen  ctc  (Metall.) 
Eztractwru,  extracting.  Eitraction  /.  Vergl.  Ver- 
hüttung. 

«.«-winnung  ;'.  des  Saftes  (Zuck.)  Extractum  of 
the  tymp,  neeeting.    Eitraction  /.  du  jus. 

<.tw  AI  bau  fang  m.,  Kämpferlinie  /.,  Wi- 
derlagsllnle  /.,  Anfall  m.  (Bauw.)  Spring, 
springing  of  a  rault.    Naissance  /.  de  voüte. 

Gewölbanfänger  m.  (Bauw.  u.  Befest )  Sieh 

Anlauf  des  Gewölbes. 
Gewölbaufguss  m.  (Bauw.)  Coat.  Chape  /. 

Gewölbe  n.,  Wölbung/.  (Bauw.)  Vauli,  vault- 
ing.   Voüte  /. 

1  (»gewähnte*  G— ,  Walmg-,  Gruben- 
g— ,  Klosterg— .  VauU  coMed:  volta  a  pa- 
diglione.  Voüte  /.  cloisonnee,  voüte  /.  en  arc 
de  cloitre. 

Abhängiges  G-.  Sieh  Gewölbe,  stei- 
gendes. 

Spiralförmig  ansteigendes  G— ,  Stei- 
gendes Ringg— .  Jlelical  vatdt.  Voüte  /. 
belkolde,  voüte  f.  en  vis,  voüte  /.  en  limacon. 

Uohmisches  G— ,  Platzig— ,  Böhmische 

Kappe  /.  Surbated  tpherical  voult.  Voüte  /. 
*  nappe,  nappe  /.  de  voüte,  voüte  /.  en  cul  de 
four. 

EJnhflftiges,  Einschenkliges  G  — ,  Horn- 

g — •  Vauäing  teiih  one  lower  and  one  higher 
imptxt.  Voüte  /.  en  demi-berceau,  voüte  /.  en 
arc  rampant. 

Elliptisches  G— .   Eüiptical  vaxdt.  Voüte  /. 

en  ellipae,  voüte  /.  elliptique. 
Gerades  G-.  Direet  arch  or  vauU.  Voüte  /. 

droit«. 

Gothisches  G— .  Gothic  vauU.  Voüte/.  gothi- 
<l<ae,  voüte  /.  ogivale. 

Halbkreisförmiges  G— ,  Rundbogen- 

g-.  Fuü-centrt-vault,  »emi-circular  vauU.  Voüte 
/.  en  cintre.  voüte  /.  en  plein  cintre,  voüte  /. 
«n  demi-cercle. 

In  Grnndrisa  halbkreisförmiges  G-, 

Xtseheng— ,  Muschclg— .  Nkhe-vaulting. 

Voüte  /  en  niche,  voüte  /.  en  hemicycle. 
Gr  im  Keller,  Kellerg-.  CeUar-vault. 

Vonte  f.  de  cave. 

aaeh  der  Korbllnle,  G—  nach  ge- 

•■chtem  Zirkel,  Baeket-handle-vault.  Voüte 

/  ta  anae  de  panier. 

Siedrlgea  G— ,  Stiehbogeng— .  Surbated 
**dt.    Voüte  /.  baase,  voüte  /.  surbaissee. 

Ringförmige»  G-,  Ringg-.  Annular 
txurel-roult.  Voüte  /  annulaire,  berceau  m. 
t^urnant,  voüte  /.  sur  le  novau. 

*«hallg— ,  Acouttic  vault.  Voüte  /.  acoustiquc.  I 


Scheitrechtes   Gewehr.    Straighi  -  arched 
vaulting,  plate-band.  Voüte  /.  en  plate-bande. 
Schiefes  G— .  (Migue  or  tkew  vaulting.  Voüto 
/.  biaise. 

Steigendes  G— ,  Abhängiges  G— .  Bab- 
ing, rampant  vault.   Voüte  /.  rampante. 
Stiehbogeng— .  Sieh  G  e  wölbe,  niedriges. 
Ans  Töpfen  aufgeführtes  G- ,  Topfg— . 

Vaulting  of  tubulär  bricht,  tubulär  vaulting.  Voüte 
/.  en  poteries  creuses. 

Trichterförmiges   G— ,    Trompeng— . 

Conical  vault,  trompe-tault.  Voüte  /.  conique, 
voüte  /.  en  trompe. 

Überhobenes,  Gebürstetes  G— .  Sur- 
mounted  vault.   Voüte  /.  surmontee. 

Verkehrtes  G— .  Inverted  vault,  counter- 
vault.  Voüte  /.  renvcraee,  contre- voüte/. 

Verziertes  G— ,  Gnrtg— ,  Rippeng—. 
Rib-vaulting,  fan-vaulting,  fan-tracery  vaulting. 
Voüte  f.  ornee,  voüte  /.  ä  nervures. 

G—  mit  kurzem  und  langem  Wider- 
lager, Ochsenhorn  n.  Vaulting  with  one 
long  and  one  thort  impott.  Voüte  /.  en  corne 
de  bcBuf. 

Gewölbe  *».  der  Zünder  und  andern  Feuerwerks- 
körper. Sieh  Kapelle. 

Gewölbebogen  st*  Bogen  m.  (Bauw.)  Arch 
of  a  vault,  vauUing-arch,  arch  in  vaulting.  Arc 
tn,,  arceau  m.  de  voüte,  d'une  voüte. 

Gewölbedeckenputs  m.  (Bauw.)  Floated  $ofßt» 
pL   Crepi  et  enduit  m.  sur  voüte. 

Gewölbepfeiler  m.,  Strebepfeiler  tn.  (Bank.) 
Counter-fort,  buttreu.    Operon  m.,  contre-fort  m. 

Gewölbespannweite  f.  Hldth  of  the  vault. 
Echappeo  /.  de  voüte. 

Gewölbfach  n.,  Fach  n.  zwischen  Gewölb- 
gurten, Fläche/,  einer  Gewölbkappe 
(Bank.)  Cellular  $pace  of  a  vaulting.  Surface  /. 
d'un  triangle  de  voüte  ou  d'une  lunette. 

Gewöl brach  n.,  Feld  n.  zwischen  Ge- 
wölbrippen (Bank.)  Civary,  teverey,  eecutcheon 
of  vaulting.   Pan  m.  de  voüte. 

Gewölbfläche  /.,  äussere,  GewölbrUckcn 
m.,  Extrados  m.  (Bauw.)  Back  of  a  vault, 
txtrado».    Eitrados  m. 

Gewölbfläche /.,  Innere,  Gewölbelalbnng 

/.  (Bauw.)  Intradoe,  loßt.  Douelle  /.  interieure, 
intradoa  m. 

Gewölbfuge  /.  (Bauw.)  Bed,  joint.  Joint  m. 
d'une  voüte. 

Gewölbkappe  /.,  Kappe  /.,  Ohrkappe  /., 

Ohr  n.  (Bauw.)  Vault ing-cell,  calottc,  ogive,  tect- 
roid.  Lunette  f.,  triangle  m.,  caisson  wt.  de  voüte, 
chape  /.,  calotte  /. 

Gewölblaibung /.  (Bauw.  u.  Befest.)  Sieh  Ge- 
wölbfläche, innere. 

Gewölbmanerwerk  n.  Vaulting-  or  arch- 
masonry.   Maconnerie  /.  de  voüte. 

Gewölbpfeiler  m.,  Strebepfeiler  »»., 
Strebe  f.  (Bauw.)  Buttreu.  Appui  m.,  contre- 
fort  m.  Vergl.  Widerlager. 

Gewölbrad  n.,  Bogenrad  n.  (Rad  mit  me- 
tallener Nabe)  (Artiii.)  Wheel  trith  a  tnetal  nare. 
Rone  f.  ä  voussoirs  ou  ä  moyeu  metallique. 

Gewölbrippe  /.  (Bauw.)   Sieh  Rippe. 
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Gcwolbrückcn  —  Giebel 


Gewölbrücken  to.  (Bauw.  u.  Befest)  Sieh  G  e  - 

wölbfläche,  äussere. 
Gewölbrttstung  f.    (Baak.)    Centreing,  eentre, 

(ribj.   Cintre  m.  de  charpente,  annement  m.  de 

voüte. 

Gewölbschenkel  to., .  Bogensehenkel  m ., 

Achsel  /.  (Bauw.)  Hamid,  haunch,  flank  of  an 

arch.    Esselle  f.,  aisselle  f. 
Gewölbzwickel  m.  Sieh  Hintermauerung. 
Gewunden  a  dj  :  Seil  formig  gewunden  (von 

Cannelirungen  gesagt)  (Bauk.)  Cabled.  Cäble, -e. 
Gewürfelt,  Carrlrt,  «luadrillirt  adj.  (Web.) 

Checked.   Quadrille,  -ee,  ä  carreaux. 
Geyserltm.  (Mincr.)  Siliceout  tinter.  Geyserite/., 

opale  /.  incrustante. 
Gesähe  n.  des  Hüttenmanns,  Bergmanns 

etc.  (Techn.)    Toolt  pl,  (Newe.  on  T.:)  gear. 

Outiis  m.  pl.,  outils  to.  pl  des  mineurs,  outil- 

läge  m. 

G—  bei  der  Sprengarbeit,  Bohr-  und 

Sohlesszeug  n.  Blatt  ing-  and  thooting-toolt pl. 

Outils  pl.  ä  percer  et  ä  tirer. 
Blelofeng— .    Tool*  pl  of  the  lead-rmelter. 

Outils  m.  pl.  des  plombiers. 
Bohrg— ,    Bohrzeug   n.    Bering -toolt  pl 

Outils  pl.  ä  forer. 
Hochofeng— ■  Toolt  plof  the  pig-iron  tmelter. 

Outils  m.  pl.  des  ouvriers  de  haut  fourneau. 
Gesähe  n.,  Minlrwerkzeuge  n.  pl.  (Minirk. 
&  Bergb.)  Miner' g  toolt,  miner  t  implementt,  (New 
casÜe-on-Tyne:)  gear.    Instruments  m.  pl.,  outils 
m.  pl.,  outillage  m.  de  mineurs. 
G—  snm schlitzen  des Flötzes, Schneid- 

hammer  to  ,  Kerbhaue  /.  (Bergb.)  Pick. 

Copray  (en  Belgique). 
Gezähkasten  m.,  Gezeugkasten  to.,  Werk- 
zeugkasten to.    (Bergb.)    Toob-box,  tool-ekett. 
Coffre  m.  d'outils. 
Gezahnelt  adj.  (Techn.)  TootA«*,  furnithed  xcith 

little  teeth.    Pentele,  -ee. 
Gezahnt  adj.  (Mech.)    Toothed.   Dente,  -e*e. 

Gezahnt  adj.  (mit  verschiedenen  Farben  zahn- 
weise ineinander  gefügt)  (Herald.)  Jndmteled. 
Endente,  -ee,  endentele,  -ee,  (endenche,  -ee). 

Gezeit  (Ebbe  und  Fluth)  (Seew.)  Tide.  Maree  f. 
Die  G—  länft  mit  der  Windrichtung. 

The  tide  runt  with  the  wind.    La  maree  f.  porte 
du  meine  cöte  que  le  vent 
Die  G—  lauft  gegen  die  Windrichtung. 

The  tide  runt  against  the  wind.    La  maree  /. 

est  contraire  au  vent. 
Gezeitenwechsel  m.    (Seew.)    Tum,  turning, 
change,  changing  of  the  tide.   Changement  m.  des 
marees. 

Gezeugstrecke/.,  Sohlenstrecke  f.,  Lauf 
to.,  (Grundstrccke  f.  für  eine  Bau- 
Abtheilung)  (Bergb.)  Drift,  gaUerg,  level, 
(Sörth  of  England:)  head-way,  (Cumberland:) 
random.  Voie  /.  ou  galerie  /.  d'allongement, 
galerie  /.  de  chassage. 

Gezinnelt,  Mit  Zinnen  besetzt,  Crene- 
lirt,  Bezinut,  Mit  SohlesMscharten  ver- 
schen adj  (Bauk.)  Embattled,  ereneUated,  (cre- 
nulated).  Crenele,  -ee,  enert-ne,  -ee,  pourvu  de 
meurtrieres. 

Gezinnelt,  Mit  Zinnen  besetzt  adj.  (Herald.) 


Gicht/,  eines  Ofens  (Metall.)   Mouth,  funm 

top.   Gueulard  m. 
Gicht  /.,  Satz  to.    (Metall.)    Bürden,  fumatt- 

charge.   Charge  /. 

Leere  G— en  pl.  Charcoal-  or  coke-chatgu  pi 

Charges  /.  pl.  de  charbon. 
Leichte  G— en  pl.  Light  charget  pl.  Charge 

/.  pl.  contenant  beaueoup  de  charbon. 
Scharfe  oder  Schwere  G — en  pl.  Utan 

charget  pl.    Charges  /.  pl  contenant  beauwsp 

de  minerai. 

Stille  G— en  pl.   (Metall.)  Firtt  charget  fL 
Fausses  charges  pl.,  charges  blanches  pL  fetfr 
mieres  charges  pl.). 
Gichtanfzug  to.  (Metall.)  Lift.  Escarpement 

monte-charge  to. 
Gicht  brücke  /.  (Metall )    Bridge  for  eonreyw 
materiah  to  the  furnace-top.    Pont  m.  de  gn>o- 
lard. 

Gichtbtthue  /.   (Metall.)   Landing,  plate-for* 

Plate-forme  f. 
Gichtebene/.  (Metall.)   Sieh  Plateform. 
Gichtengang  m.,   Niedersinken  n.  der 

Gichten    (Metall.)    Deteent  of  the  charge  or 

bürden.  Descente  /.  des  charges  d'on  haut  fair- 

neau. 

Gichtflamme  /.  (Metall.)  Top-ßame.  Flamme  / 

du  gueulard. 
Gichtgas  n.  (Metall.)  Oattt  pl.  of  blatt-furnata 

Gaz  m.  des  hauts  fourneaux. 
Gichtgasentziehung  f.   (Metall.)    Tating -ci 

the  gaset  of  blast- für  nocet.    Prise  /  des  gai  »1« 

hauts  fourneaux. 
Gichtgasfang  m.  (Metall.)  Apparaiut  for  takir*? 

of  the  gatet  of  blast- furnaces.    Appareil  *.  pOC 

preudre  les  gaz  des  hauts  fourneaux. 
Glehtgemaas  n.  (Metall  )  Bürden,  batket.  Bäck/. 

fat  m.,  rasse  /.,  tourque  /. 
Gichtmantel  m.  (Metall.)  Sieh  Gicht  mau  er. 

Gtehtmass  n.,  Glcht(en)messer  m.  (M?UÜ ' 

Charging-gauge,  meaturing-rod  for  the  deteent 

the  charget.    Sonde  f.,  becasse  /". 
Gichtmauer  /.,  Gichtmantel  m.  (Metall 

Tunnel-head,  mouth- tcreen,  wind-icaU  on  the  m«v-". 

Mur  to.  de  bataillc,  bataillea  f.  pL 
Gichtmesscr  m.  (Metall.)  Sieh  Gichtmas.< 

Gichtplate  form  f.  (Metall.)  Sieh  Plateform. 
Gichtrauch  to.  (Metall.)    lop-tmake  of  a  bla*- 

furnaee.    Fumee  f.  du  haut  fourneau. 
Gichtschirm  m.  (Metall.)   Wind- tcreen.  Bwe- 

vent  to.    Vergl.  Gichtmauer. 
Gichtschwamm    m.,    Zinkischer  Ofen» 

bruch  to.,  Tutla  /.  (Metall.)    Cadmia,  ooüi- 

mine,  tutty.    Cadmie /,  cadmies/.  j<l ,  tutä#  /. 

kiess  m.  en  Belgique. 
Gichttreppe  /.  (Metall.)  Top-ttairt  pl.  E?«!:-  * 

to.  d'un  haut  fourneau. 
Glchtung  U  Beglchtung  f.  (Metall.)  Charge 

Chargcraent  to 
Gichtzacken  m.  ein«»s  Frischfeuers  (McuU 

Blast-plate.    Taque  f.  de  contrevent 
Gickel  to.,  Angelzapfen  to   einer  ThüraD.' 

(Schloss.)    Piro«,  axit,  hinge.    Pivot  w. 
Giebel  m.,   Giebelseite        Frontlspls  •■ 

(Bauk.)    Front ispi(e)ce.    Frontisjtice  w. 
<;iehel  m.,  als  Gicbelmauer,  als  dreierkige,  anf 

rechtstehende  Fläche  (Bauk.)  Gable.  Pignon  .-. 
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Abgetreppter,  Gesinnelter  Giebel  (Baak.) 
Gable  trith  corbyttept.  Pignon  m.  k  redents. 
Giebel  m.,  Ziergiebel  m.    (Baak.)  Pediment. 
Fronton  m. 

G—  mit  snsammengerollten  Simsen, 

welche  Schnecken  bilden.  Pediment  with  tcroll- 

moulding*.    Fronton  m.  par  enroulement. 
Bogenförmiger  G— .    Segmented  pediment. 

Fronton  m.  cintre. 
Durchbrochener   G— .     Carved  pediment. 

Fronton  m.  ä  jour. 
Giebelahre  /.  (Baaw.)    Iron  gabk-car.   Epi  m. 
de  pignon. 

Giebel  bogen  m.t  Sächsischer  Bogen  m. 

Triangulär  arch,  Saxon  arch.    Are  m.  en  mitre. 

Fergl.  auch  Span nschicht. 
Giebeldach  n.    (Baaw.)    Gable-end,  gable-roof. 

Toit  m.  a  pignon. 
Giebel  facade  /.  (Facade  an  der  Giebelseite) 

(Baak.)   Frontitpi(e)ce-face.    Facade  /.  du  fron- 

twpice. 

Giebelfeld  n.  (Bauk.)  Tympanon,  razed  table. 
Tympan  m. 

Giebelfenster  n.  (Fenster  in  einem  Giebel). 

Gabie-tcindvtß.    FenStre  /.  mise  dans  an  pignon. 
Giebelfront  /.   Sieh  Giebelfacade. 
Giebelgesimse  n.,  ansteigendes,  (Baak.) 

Rating  moulding.   Corniche  /.  rampante,  mou- 

lure  /.  obliqae. 
Giebelmaner  /.  Gable-wall.  Mar  m.  de  pignon. 

G—  mit  Katsentreppe.  Gable-wall  with 
corbyttept.  Mar  m.  de  pignon  cn  escalicr 
crcnele\ 

Giebelschntsbret  n  ,  Stirn bret  n.,  Wlnd- 
feder  /.  Barge-board,  verge-boarcL  Bordüre  /. 
de  pignon. 

Giebel  wand  /.  (Baaw.)    Sieh  Giebelmauer. 
Gieben,  Gieken  v.  n.    Sieh  Giepen. 
(Seew 
','»  boom.  Börne 
f.  (Seew.) 
m.  ä  caliorne. 
Glenbloek  m.  (Seew.) 

/.  de  caliorne. 
Glenlaufer  m.  (Seew.)  Jlunner  of  the  vnnding- 

tackle.    Garant  m.  d'un  palan  a  caliorne. 
Giepen,  (Gieben),  Gieben  r.  n.  (Baumsegel 
ton  einer  Seite  zur  andern  übergehen  lassen) 
(Seew  )  To  oybe,  to  jibfij.   Müder,  changer,  tre- 
iueber,  gambier. 

Gier      Geer  /".,  Geerd  /*.,  Gay  f.  (eines  Bau- 
me«, einer  Gaffel  etc.)  (Seew.)  Vang,  guy.  Bras  m. 
da  pic,  palan  m.  de  retenae. 
G—  eine»  Schiffes.    Sheer,  broad  sheer,  yavo  or 
yawing  of  a  reuet.    Embardee  /,  derivation  /. 

Gierbrücke  /.,  Gierfähre  /.,  Gleitende 
Fahre  f.  am  Spanntau  (Wasserb.,  Pont.) 
Trail-ßying-bridge.  Bac  m.  ü  traille,  traille  /. 
sur  pontons,  traille  f. 

Gieren  r.  n.,  Gierschlage  thnn  v.  a.  (Seew.) 

Tu  yate,  to  $heer,  to  break  theer.  Embarder  v. 

•c  deTier  de  sa  route. 
Gierfahre  /.  (Pont.)  Sieh  Gierbrücke. 

tliermast  m.,  Fortal  n.,  Galgen  m.  einer 

fliegenden  Brücke  (Pont)    Horte.    Potence  f. 
Giern  m.  (Tischt.)   &«A  G  e  h  r  u  n  g. 

m.  (Seew.)   Sieh  Gier  2. 

»lor.  W5rt«rbuch  I.   3.  Aufl. 


Glertan  n.,   Fahrseil  n.   (Wasserb.)  Troil. 
Traille  /. 

Giertann,  der  fliegenden  Brücke.  Mooring.  Cäble 

m.  du  pont  volant. 
Gierung  /.  (Tischl.)   Sieh  Gehrung, 
ndef 


m.  (Seew.)  Spencer-,  main-,  mizzen-, 
(bäume)  /.,  gui  m. 

Caliorne/.,  palan 


.  Poulie 


i  f.  einer  fliegenden  Brücke.  Ädjutting- 
vindlau.    Cabestan  m.  d'un  pont  volant. 
Glessbach  m.  (Topogr.)   Sieh  Sturzbach. 
Glessbuckel  /.,  Glesskelle  f.  zum  Glessen 
von  Bleikugeln  (Techn.)  Catting-ladle,  lead-ladle, 
iron  ladle  for  catting  leaden  ball».    < Viller  /.  en 
fer,  (puisoir  m.)  ä  fondre  les  balles  de  plomb. 
Glessen  v.  a.  (Bildh.)  To  mouid,  to  catt.  Mouler, 

fondre,  jeter  en  fönte. 
Glessen  ».  o.  (Giesa)  To  catt,  to  found.  Fondre, 
jeter  en  moule,  couler,  verser. 
G— ,  ohne  Kern,  (nach  der  Stürzmethode). 
To  catt  unthout  a  core.   Fondre  dans  le  creux 
et  ä  renveree. 

G— ,  über  den  Kern,  Hohl  g— .  To  catt 

on  or  upon  a  core,  to  catt  hoüow.    Couler  ü 

noyau,  couler  cremt. 
G— ,  mit  dem  Steigrohr.    To  catt  Jrom 

the  bottom,  to  run-in  the  metal  at  the  bottom. 

Cooler  ä  cale,  a  ou  en  siphon. 
G— ,  ans  dem  Vollen,  Massiv  g— .  To 

catt  tolid.    Couler  plein. 
G —  In  Coquillen,  in  Schalen  (für  Hart- 

guss).    To  chill.  Coquiller. 
Glessen  9.  a.,  das  Spiegelglas.  To  catt  plate- 
glatt.  Couler  les  glaces. 
Glessen  v.  a,  In  Sehelben  (Wachslichtz.)  To 

catt  in  ditkt.   Eculer  la  cire. 
Glessen  n.,  Guss  m.    (Metall.)    Catting,  catt. 
Coulec  /,  coulagc  m.,  fönte  /'.  des  metaui. 
G—  des  Koheisens  in  Gänsen.  Catting 

of  pigt.   Coulage  m.  en  saumons. 

Glessen  n.  (Porzell.)    Catting.   Coulage  m.  des 
objets  en  porcolaine,  en  falenco  finc. 

Glessen  n.  des  Spiegelglases,  Gnss  m. 

(Glasm.)  Catting  of  plate-glatt.  Coulage  m.,  cou- 

lee  /.  des  glaces. 
Glesser  n.  [Art  Schaufel]  (Seew.)  Skeet.  Ecope/., 

escope  /.,  escoupe  f. 
Glesser  m.,  Sehmelser  m.    Founder,  tmelter, 

furnace-man.  Kondeurm.  VergL  Eisen-,  Gelb-, 

Glocken-.  Roth-,  Schriftgiesser. 

Ersg  — .    Dr att- founder,  bronze-catter.  Fondeur 
m.  en  bronze. 
Glesserel  /.    Foundery,  foundry.    Fonder ie  f. 

Vgl.  Eisen-,  Kanonen-,  Schriftgießerei. 

Glesserel  f.,  Glessknnst  f.    Founding,  catt- 
ing.   Art  m.  de  jetcr  en  moule. 

Glesserelrohelsen  n.   (Metall.)  Foundry-pig. 

Fönte  /.  de  moulage. 
GlessfaNS  n.   Sieh  Giesskanne  2. 
Glessform  f.    Mould  for  catting.     Moulo  m., 

creux  m.    Vergl.  Form. 

Gute,  Feste,  Bleibende  G-.  Mould,  tchich 
may  be  employed  teveraJ  timet.    Bon  creux  m. 
Verlorne  G— .  Mould,  tchich  may  be  employed 
but  once.    Creux  m.  perdu. 
Glesnhafen  m. ,   Giesswanne  /.  (Glasm.) 

Ottern,  curvett.   Cuvette  f.  pour  lo  verre  fondu. 
Giesskanne/.  (Bleich.)  Watering-pot.  Arrosoir  m. 
Giesskanne/,  Glessfass  n.  zum  Hän de- 
waschen u.  dergl.   Etcer.   Aiguiero  f. 
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Glegskasten  —  Glacig. 


Gieaskasten  m.,   Giesslade  /.   Flask,  box, 

catting-box,  moulding  -  box,  (for  gun»:)  gun-box. 

Chassis  m.,  chässis  m.  de  moulage. 
Glesskelle       Giesslöflel  m.  (zum  Giessen 

von  Metallen)  (Giess.)  Ladle.  Poche  /.,  louche  /., 

cuiller  f.  de  fondenr,  (Monn. :)  houlette  /. 

G— ,  Glessbnckel  /".,  Giessloffel  m.  (Feoerw.) 
Lead-ladle,  eatting-ladle.    Puisoir  m.,  cuiller  /. 
en  fer,  poche  /.  ä  cooler. 
Glesskessel  m.   (zam   Schmelzen   des  Bleis) 

(Feuerw.)  Copper  for  melting  lead.  Chaadiere  /. 

&  fusion. 

Giegskopf  m.,  Angnas  m.  (Giess.)  Feeding- 
head,  runner.   Masselotte  f.,  saomon  m.,  jet  m. 

Giesskunst  /.,  Glesgerei  f.  Foundmg,  catt- 
ing.    Art  m.  de  jeter  en  moule. 

Giegglade  f.   Sieh  Giesskasten. 

Glessloeh  m.,  Gusgloch  n.  (Giess.)  Funnel, 
git.   Godet  m.  d'an  monle,  jet  m. 

Giesglöflel  m.    Sieh  Gi esskelle. 

Giessmelster  m.  Matter -»melier.  Mai tre- fon- 
denr m. 

Giesspfanne /.  (worin  das  geschmolzene  Eisen 
vom  Ofen  zur  Form  gebracht  wird).  Shank. 
Chaudiere  /. 

Giesssand  ro.  (Metall.)  Sand  for  foundert.  Sable 

m.  des  fondenrs,  sablon  m. 
Giessstein  m.  bei  der  Messingfabrication.  Mould. 

Moule  m.  ä  plaques  de  laiton. 
Giesstafel/.  (Spiegelfabr.)  Catting-slab.  Table/. 

ä  cooler. 

Glesswanne /.  (Glasm.)   Steh  Giesshafen. 
Glessxapfen  m.  der  Bleigeschosse.  Sieh 

Gu  88  zapfen. 
GlessEapfen  m.  (Giess.)   Sieh  Giesskopf. 
Glesgzapfen  m.,    Guggzapfen  m.,  Gugg- 

loehxaplen  m.,  (das  Modell  für  das  Gassloch). 

Jiunner-ttiek ,  runner,  pattern  for  the  runner. 

Modele  m.  do  jet 
Glegssettel  m.  (Schriftgiees.)  .Fonf,  fount  or  bill 

of  letteri.  Police  f.  des  caracteres. 
Gift  n.  (Chem.)  Pouon.  Poison  m. 
Giftfang  m.,  Giftthurm  m.  (Metall.)  Chimney 

to  catcli  the  anenie.   Cheminee  /.  poor  l'arsenic. 
Gifthaug  n.  Artenic-house.  Magazin  m.  d'arsenic. 
Gifthtttte  /.  Artenie-tDork.  Usine  /.  d'arsenic. 
Giftkieg  m.,  Mlsspiekel  m.    (Miner.)  JrIC- 

m'ca/  ir<m  or  pyritee.    Arsen  io-sulfure  m.  de  fer, 

fer  m.  arsenical. 
Glftmehl  n.   (Metall.)    White  artenie.  Ärsenic 

m.  blanc 

Giftstein  m.  (Metall.)    Artenical  cadmia.  Cad- 

mie  f,  arsenicale. 
Giftthurm  m.   Sieh  Giftfang. 

Gig  n.  (zweirädriger  Wagen)  (Wagenb.)  Oig. 
Gnigoe  /. 

G—  (kleines,  scharf  gebaotes  Raderboot)  (Seew.) 
Oig.   Gaigae  f. 
Gilben,  (GUlbcn)  v.  a.,  das  Pergament  (Perg.) 
To  dye  yellow.   Jaonir,  teindre  en  jauno. 

Gllllng  /.,  Gillung  /.  (Verengung  des  Hinter- 
schiffs) (Schiffb.)    Counter.    Voüte  f. 
Kleine  G—  (über  der  grossen).  Upper  counter, 

tecond  counter.   Contre- voüte  /.  au-dcssos  de  la 

grande  voüte,  ecusson  m. 

G— en  pl.  der  «erbrochenen  Gänge,  Sei- 
teng—en  pl.  (Schiffb.)  Arched  or  vaulted  end 


of  the  drift».   Are  m.  an  commencement  des 
rabattues. 

Gllllng  /.,  .nng  f.  eines  Segels  (Seew.)  (an 
den  Seiten:) \  Goring;  (am  onteren  Theile:)  roach, 
foot-roach.  Echancrure  /.  d'une  voile. 

GllllngsbftlEer  n.  pl.,  Gillingskniee  n.  pl, 
WulfstnUen/./)/.  (Schiffb.)  Counter-timbers  pl 
tramom-knees  pl.  Coorbes  f.  pl.  de  voüte,  mon- 
tan Js  m.  pl.  de  voüte,  conrbes  /.  pl.  d'arcasse. 

Gillingsknlee  n.  pl.   Sieh  Gillingshölzer. 

Gingham  m.,  Engllsehe  oder  Sehottigche 
Leinwand/.,  Wiener  Leinwand  /.  (Web.) 
Gingham,  Bengal  ttripes  pl.  Guingan  m.,  (guin- 
garap  m.). 

Gips  m.   Sieh  Gvps. 

Glrandole  /.  (eine  Anzahl  Raketen,  die  auf  ein- 
mal steigen;  ein  horizontal  drehendes  Feaerrad) 
(Feuerw.)  GirandoU.  Girandole  /.,  girande  /. 

Gissen  v.  a.  (Schifff.)    To  gue*$.  Estimer. 

Gigglug  /.,  Giggung  /.  (Seew.)  Dead  reckoning, 

thip't  aecount.   Estime  /.,  calcul  m.  da  point  oü 

se  trouve  le  bätiinent 
GiUer  n.,    Cancelle  /.,  Durchbrochene 

Sehranke  /.  (Baak.)    Screm.    Koran  m. 
Gitter      Gatter  n.f  Gitterwerk  n.  (Tischl.) 

TreUit,  treüice,  lattice,  grating,  griüage.  TreiUe 

treillis  m.,  grille  /. 
Gitterbalken  m.  (Brückenb.)  Lattice-true*.  Poutre 

/.  en  treillis. 
Gitterbrücke/;  (Brückenb.)  Lattice-bridge.  Pont 

m.  a  grille  ou  de  grillage. 

Amerieanische  G—  von  Holz,  Fach- 
werksbrUeke  /.  Truu-bridge.  Pont  m.  de 
grillage  en  bois. 

Gitterbrttstnng  /.,   Sehranke  f.  (Banw.) 

Chancel    Paraclose  f.,  parclose  /. 
Gltterftkllnng/.(Baow.)  Grated  pannel.  Panneaa 
m.  de  fer. 

Gitterloge  /.  im  Theater  (Baak.)  Latticed  bor. 

Lanterne  f.  de  spectacle,  löge  /.  grillee. 
Gitterloge/,  Gitterstnhl  m.,  Horehplatx 

vi.  (Baak.)   Latticed  loft.   Ecoute  /. 
Gittermaeher  m.  Latticetnaker.  l'reillagear  m. 

Gittern  v.  a.    To  grate,  to  lattice.  Mailler. 

Gitterstab  tn.,   lansen formiger  (Baow.) 

Stanchion.  Etaneon  m. 
Gltterstabspltse  /.  (Schloss.)  Grate-bar' 's  point, 

stanchion's  lance.     Epi  m. 
Gitterthttr  /,  Gatterthor  n.  (Baow ,  Befest.) 

Spar-gate.    Torte  /.  ä  claire-voie. 
Gitterträger  m.  (Eisenb.  n.  Brückenb.)  Lattice- 

tcork  gxrder. 

Gitterwerk  n.   Sieh  Gitterzaon  u.  Gitter. 

Gittersann  m.,  Lattenxaan  m.  (mit  Draht 
umwunden),  (in  Gärten :)  Gitterwerk  n.,  Bind- 

werk  n.  (Eisenb.,  Gärtn.)  Laitice-tcork,  fence 
of  trellit-work.  Clöture  /.  en  lattis,  en  treillstre 
avec  portillon,  (Jard.:)  menuiserie  /.  des  jardins. 
Givetlelm  m.  (ein  guter  Tischlerleim)  (Tischl.) 
Givet-glue.  Colle  /.  brillante  de  Givet,  colle  /. 
fa$on  de  Givet,  colle  /.  blonde,  colle  f.  anglaüe. 

Glacis  n.,  Feldwehr  /.  (Befest.)  GlaeU. 
Glacis  >n. 

Vmgekehrten  G—  (Befest.)  Courier- sloping- 
glacU,  reverte-  or  inverted  glacit.  Glacis  «u  en 
ou  ä  contrepente. 
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Glaeiaboschung  f.   Sieh  Glacisrösche. 

Glaciserete  /.,  Glaelikamm  tn.  (Befest.) 
Cre*t  of  the  glacit  or  crett  of  the  parapet  of  the 
eotered  vay.  Crtte/.  du  glacis,  crtte  /.  da  che- 
min  couvert 

Glacisfall  m.  (Befest.)   Sieh  Glacisrösche. 
Glaclsfläche  /.  (Befest.)   Surface  of  the  glacit. 

Surface  /.  da  glacis. 
Glaeisfuss  m.  (Befest)  Foot  of  the  glacit.  Pied 

n.  da  glacis. 
Glaeiskatnm  m.   Sieh  Glaciscräte. 
Glaeiarosche  /.,  Glaeisbösehung  f.,  Gla- 

eisfall  m.  (Befest.)   Shpe  of  the  glacit.  Pente 

f.  da  glacis. 

Glaader  /.  (Web.)  Calender.  Calandre  /.,  cy- 
lindre  in.  pour  donner  an  appret  aux  tissos. 

Glana  m.  der  Mineralien.  Sieh  unter  Mi- 
neral. 

Glans  tn.,  I. untre  tn.  eines  Gewebes.  Luttre, 

glou.    I.ustre  m. 
Glans       Wasserappretur/.  (Manuf.)  Water- 

dretring,  gkaing.    Eau  f. 
Glanz  geben  v.  o.  (Techn.)   Sieh  Glätten. 
Glansbraunstein  tn.   (Mmer.)    Sieh  Haus- 

mannit. 

Glanzbürste  /.  (Scbuhm.)  Shining-bruth.  Po- 
lissoire  /. 

Glänse  /.  (Web.)   Sieh  Glättmaschine. 
Glanzeiftenerz  n.,  Glanseisenstein  tn.  (Mi- 
ner.)  Sieh  Eisenglanz. 
Glänzen  r.  o.,  Glatten  v.  a ,  Poliren  v.  a. 

(Techn.)    To  polUh.    Polir,  lisser. 
Glanzhammer   m.   (Klempn.)    Sieh  Polir- 
hararaer. 

Glaazkobalt  m.  (Miner.)  Cobalt-glance,  bright 
vhüe  eobaü.    C  ob  alt  m.  gris,  cobaltine  /. 

Glanzkohle  /.  (Geogn.)  Glance-coal,  anthracite. 
Hooille  f.  luisante,  bunille  /.  seche. 

Glanzleinwand  f.  (Web.)    Trettit.   Treillis  ai. 

Glanzloa  adj.    Sieh  Matt. 

Glänzmaachiae  /.  (Web.)  Sieh  Glättma- 
icbine. 

Man z-öl Vergoldung  /.,    Polirte  ftlver- 

geldang  /.  (Yergold.)    A  tuperior  »ort  of  oü- 
güding,  vhieh  it  vamithed  and  polithed.  Dorurc 
/.  i  rhaile  vernie-polie  des  equipages,  etc. 
Glanspappe  f.  (Pap.)  Glazed  board.  Carton  m. 
rlace. 

JP«/t  Pressspan  m.,  Tuchpress- 

m.  (Pap.,  Tachf.)  Preuing-beard.  Carton 
«.  poar  apprüt  de  drap. 
GUnaaehleircn  n.  (Goldschm.)  SieA  Poliren. 
Glanaawlrn  m.    (Spinn.)    Patent-bobbin,  (glaci- 
thread,  tewing-cottonj.  Coton-cordonnet  tn.,  (fil  m. 

(■laa  n.  (Chein.,  Glasm.)  Glas»  Verre  m.  FeryZ. 
Bein-, Bouteillen-,  Eis-,  Pcnster-tKron-, 
Schleif-,  Spiegel-,  Tafel-,  Walzenglas. 
Darehgeacbllflene  bnnte  Gläaer  n.  pl. 

(Glaam.)  Cryttalt  pl.  eomposcd  of  tvco  or  tnore 
layer»  of  dijfcrent  colour»,  of  which  the  surface 
ha»  been  tut  atcay  by  grinding  to  the  under-tur- 
face.  Verre«  m.  pl.  doubles  dont  on  a  Ate  une 


_«u  plarieura  coaches  en  taillant. 

G— ,  Reanmnr'aches  Por- 
ti. Devitrißed  glatt,  poreelain  of  Beau- 
«""•.  Verre  m.  devitnfie,  porcelaine  /.  de  Re- 


Farbiges  Glas.  Coloured  glatt.  Verre  m. 
colore\ 

Gegossenes  G— .  Catt  glatt.  Verre  m.  coole. 
Geläutertes  G— ,  Geläuterte  G— masse 

/.,  Metall  n.  Glatt-metal,  refined  glatt.  Verre 

m.  affine,  raffine. 

Gepresstes  G— .  Pretted  glatt.  Verre  tn. 
raoule\ 

Gesehrenztes  G— ,  Schmelze  /.  (anvoll- 
kommen geschmolzener  und  in  kaltem  Wasser 
abgelöschter  Glassatz). 

Halbweisses  G— .  Strawcoloured  glatt,  temi- 
white  glatt.   Verre  m.  demi-blanc. 

lllarmorlrtes  G— .  Marbled  glatt,  vitrum 
marmoratum.    Verre-marbre  tn. 

Retlenlirtes  G— ,  Flllgrang— ,  Faden- 
g— ,  Petinetg— ,  Spitzeng— .  Reticulated 
glatt.   Verre  m.  filigrane. 

Überfangenes  G—  (weisses,  mit  gefärbtem 
Glase  überzogenes  Glas).  FUuhed  glatt.  Verre 
tn.  double,  verre  tn.  ä  deux  couches,  verre  tn. 
plaque. 

Weisses  G— .  White  glatt.   Verre  tn.  blanc. 
G—  blasen  r.  a.    To  blow  glatt.   Souffler  lc 
verre. 

G—  schneiden  v.  a.  (Glas.)    To  cut  glatt. 
Tailler  le  verre. 
Glas        Läufer  tn.»  Nandglas  n.,  Sand- 
läufer  m.,   Sanduhr  /.,   Wachtglas  n. 

(Seew.)   Glatt,  toateh-glatt.   Ampoulette  /.,  hor- 
loge  /.  de  sable,  sablier  m. 
Glasn.  [pl.  Glasen]  (Zeit  voni/i  Stunde)  (Seew.) 
Bell.   Coup  de  cloebe. 

Glasen  schlagen  v.  o.  To  »trike  bellt.  Pi- 
quer  v.  o. 

Es  ist  (5)  Glasen.  Jt  %t  (fite)  bellt.  Ättrape 
(cinq). 

Glasabfall  m.,  Bruchglas  n.,  Glasscher- 
ben /.  pl.  (Glasm.)  CuUet.  Rognure  /,  de 
verre,  groisil  tn.,  calcin  tn. 

Glasballon  m.  (in  einen  Korb  eingesetzter), 
Schwefelsäureballon  tn.  (Glasm.)  Glatt- 
balloon  put  in  a  batket  (for  the  trantport  of  tul- 
phurie  acid,  etc.).   Dame-jeanue  /. 

Glasbild  n.  (Phot.)  Glatt-photograph.  Epreuve/-. 
sur  verre. 

Glasblase/.  (Glasm.)    Lunch.  Bosse/. 
Glasblasen  n.  vor  der  Lampe  (Glaam.)  Enaviel- 

ling  at  the  lamp.   Emaillure  /.  ä  la  lampe. 
Glasbläser  tn.  (Glasm.)  Glatt  bioteer.  Souffleur 

tn.  de  verre,  (dans  une  verrerie:)  felatier  m., 

feratier  tn. 

Glasbläserei/.  (Glasm.)  Glata-bloxcing.  Souf- 
flage  tn. 

Glasbläserlampe  /.  Enameller'»  lamp,  glatt- 
blotcer't  lamp.   Lampe  f.  d'lmailleur. 

Glasbret  n.,  Tabulet  n.t  Tafelbret  n.  des 

Kegelstuhls  (Web.)  Box,  pulieybox,  eate.  Cassin 
tn.  d'un  metier  ä  boutons. 
Glasbrbcken  tn.  aj.,  Brnchglas  n.,  Glas- 
scherben /.  pl.  (Glasm.)  Cullet.  Tessons  m.  pl., 
calcin  tn.,  caason  tn.,  gresil  m.,  groisil  m. 

Glasen  v.  a.,  die  Thon  pfeifen  (mit  einem 

Glättsteine  aus  Achat  poliren)  (Töpf.) 
Glaser  tn.    Glatier.    Vitrier  tn. 
Gläser  n.  pl.    Sieh  unter  Glas. 
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Glase  rbcltel  m.  (Glaser).  Sath  mortite- chitel. 

Ciseau  m.  de  vitrier. 
Glaserbiel  n.   Sieh  Fensterblei. 
Glaserdiamant  m.  (Glas.)    Glazier'i  diamond, 

tcriting-diamond.    Diamant  m.  pour  coaper  le 

verre  et  les  glaces,  rabot  m.  ä  diamant. 
Glaserhammer  in.  mit  spitzer  Finne.  G  laxier' t 

pick-hammer.    Besaigue  f. 
Glaserkitt  m.,  Fensterkitt  m.  (Glas.)  <7Ja- 

ziert  ;w< tty.    Lut  m.  de  vitrier. 
Glaserz  n.,  Silberglans  m.,  Glanzerz  n. 

(Miner.)  SUver-glance,  vitreout  tilver,  tulphuret  of 

tilver.    Argent  m.  sulfure,  argentite  ro. 
Glaserzschwärze  /.  (Miner.)    Earthy  tilver- 

glance.    Argent  m.  noir  terrenx. 
Glasfaden  m.4    Glasgespinst  n.  (Glasm.) 

Glatt-thread,  tpun-glatt.    Fil  m.  de  verre. 
Glasflüsse  m.  pl.  [sg.  -fluss],  Glaspasten 

/.  pl.  (Glasmassen  zu  künstlichen  Edelsteinen) 

(Glasm.)   Patte«  pl.    Fluors  m.  pl. 
Glasgalle  /.  (Glasm.)    Glatt-gaU,  gall  of  glatt, 

«anderer,  «andiver.    Sei  m.  de  verre,  fiel  m.  de 

verre,  suin  m. 
Glasglessform/.  (Glasm.)  Glatt-mould.  Presse 

/.  ä  monier  les  verres. 
Glasglans  m.   Sieh  unter  Mineral. 
Glasglocke  f.,  Glasstürze/,  (zum  Bedecken 

von  Pendeluhren  etc.)  Glatt-thade.   Cloehe  /. 
Glasglocke  /.  (Chem.)  (zum  Auffangen  von  Gas 

etc.)  (Bellthaped)  glatt-jar.    Cloche  /.  en  verre, 

(jarro  /.). 

G—  mit  einem  Hahnstücke  (Chem.) 
Glatt-jar  with  a  «top-cock.  Cloche  /.  ä  robinet 
cn  verre. 

G— ,  graduirte  oder  callbrtrte.  Graduated 
(glatt-)  jar.   Cloche  /.  gradoee. 
GlaHgriffm.  (Glasm.)    Sieh  Aushebstab. 

Glashafen  m.,  Hafen  m.f  Schmelzbaren 

m.  (Glasm.)  Glatt-pot,  pot.  Pot  m.,  creuset  m., 
padelin  m. 

Glashart  adj.  llard  at  glatt.  Dur,  -e,  comme 
le  verre. 

Glasharte  /.  vom  Stahl.  Chiüing.  Trempe  /. 
glaeee. 

Glashütte  /.  (Glasm.)   Glatt-houte.   Vcrrerie  f. 
G—  (das  Gebäude,  in  welchem  sich  die  Glas- 
öfen befinden).    Glatt-houte.   Halle  /. 

Glasincrustation  f.  (Glasm.)  Jnerutted  glatt. 
Incrustation  /.  en  cristal,  cristallo-ceramie  /. 

Glasiren  «.  o.  (Töpf.)  To  glaze.  Vernir,  ver- 
nisser,  (plommer).   Vergl.  Emailliren. 

Glasiren  r.  o.  (Mal.)  To  glaee,  (to  varnith). 
Glacer. 

Glaskasten  m.  einer  feinen  Wage  (Chem., 
Prob.)    Glatt-cate.    Lanterne  /. 

Glaskattnn  m.   Sieh  Glasleinwand. 

Glaskiste  -korb  m.  (zum  Verpacken  des 
Glases)  (Glasm.)  Glatt-caye,  tkep  for  packing 
glatt.    Harasse  f. 

Glaskolben  m.  (Chem.)  Matratt.   Matras  m. 

Glaskopf  m.f  Glasharter  Ziegel  m.  (Maur.) 
Stock-brick,  grey  »tock,  red  Hock.  Brique  f. 
vitritiee. 

Glaskopf  m.  (Miner.) 
Branner   G— .    Sieh  Brauneisenstein, 
faseriger. 


Rother  Glaskopf.  Sieh  Rotheisenstein, 
faseriger. 

Schwarzer  G— .   Sieh  Psilomelan. 
Glaskoralle        schwarze   (Glaam.)  Bügle. 

Grain  m.  de  verre  noir. 
Glaskorb  ro.    sich  Glaskiste. 
Glaslava/*.,  schwarze,  Obsldlanm.  (Geogn.) 

Yolcanic  glatt,  vitreout  lava.    Lave  /.  vitreuse 

obsidienne,  verre  ro.  d'Islande,   laitier  m.  de 

volcan. 

Glasleinwand  /.,  Glaskattnn  n.  (Techn.) 

Glatt-eloth.    Toile-verre  /. 
Glasmacherknnst  /.   (Glasm.)   Art  of  glatt- 

making.   Vcrrerie  f. 
Glasmacherpfeife  /.,   Pfeife  /.  (Glasm.) 

Blowing-iron.   Canne  f.,  feile  /.   Sieh  Pfeife. 

Mundstück  derG-.  Mouih  of  the  blotring- 
iron.    Bau  quin  m. 
Glasniacherselfef.,  Brannstein  ro..  Man- 

ganhyperoxjrd  n.  (Glasm.)  Glau-toap,  glatt- 

maker'e  toap.    Savon  ro.  de  verrcrie. 
Glasmacherstnhl  m.  (Glasm.)  Chair.  Bancm. 

du  verrier. 

Glasmaler  ro.  Painter  on  (upon)  glatt,  glatt- 
painter,  glatt-ttainer,  (annealerj.  Peintre  m.  Sur 
verre,  appreteur  ro.,  (emailleur  ro.). 

Glasmalerei  /,  Glatt-painting.  Peinture  /.  sur 
verre. 

Eingebrannte  G— .  Glatt  -ttaining.  Pein- 
ture /.  d'appret  ou  en  appret,  (art  m.  de 
l'emailleur). 

Glasmasse /.,  geläuterte,  Metall  n.  (Glasm.) 

Glatt-metal,  refined  glatt.    Verre  m.  affine. 
Glasmosalk  /.,  Mllleflorl  /.  (pl.)  (Glasm.) 

Glatt-mosaict  pl.,  mUleßori  (pl.).    Verre  ro.  mo- 

salque. 

Glasofen  ro.  (Glasm.)    Glatt-oven,  glats-furnoce. 

Four  ro.  de  verrerie,  four  m.  de  fusiou. 

Den  G—  dnrehstossen.    To  open,  to  eut 
the  kün.    Nettoyer  le  fourntau. 
Glasopal  ro.  (Mincr.)    Siek  Hyalit. 
Glaspapier  n.  (Techn.)  Glati-paper.  Papier  «. 

verre,  papier  m.  de  verre. 
Glaspasten  /.  pl.  (Glasm.)   Sieh  Glasflüsse. 

Glasperle  /.,  ITnechte  Perle  /.  (inwendig 
mit  Pcrlene&senz  überzogene)  (Glasm.)  Artißdal 
pearl    Perle  /.  artificielle. 
G-,  Stick-,  Strickperle  y.,  Venezianer 
Perle  /.    Bead.    Perle  /.  de  Venise. 

Glasporsellan  n.,  Frlttenporsellan  n. 
Vitreout  porcelain    Porcelaine  /.  ritreuse. 

Glasrohre  /.  Glatt-tube.   Tuyau  m.  de  verre. 

Glassatz  m.,  Schmelze  /  (Glasm.)  Compoti- 
tion,  bateh.    Composition  /.  du  verre. 

Glasscheibe  /.    Sieh  Glastafel. 

Glasscherben  /.  pl.  Sieh  Glasabfall  und 
Gl  asbrocken. 

Glasschleifer  m.,  Glasschneider  m.  Glatt- 
cutter.   Tailleur  m.  de  verre. 

Glasschörl  m.  (Miner.)    Sieh  Axinit. 

Glasspiegel  m.  (Phys.)  Glatt-mirror.  Miroir  w. 
de  verre. 


Glasstein  m.  Künstlicher  E< 

(Glasm.)  Artijücial  gem.  Pierre  f.  precieuse  arU- 

fleieUe. 

«jlassteln  m.  (Miner.)   Sieh  Axinit. 

/.  ^Glasglocke. 
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Glastafel  /.,  GlaNacheibe  /.    (Bauw.)  Panc 
or  tyuare  of  glatt,  glats-table,  glatt-plate.  l'anneau 
table  /.,  plat  m.,  (plateau  m.,  plaque  /)  de 
verre. 

Glaathräne  /.,  Glaatropfen  to.  (plötzlich 
abgekühlter  Glastropfcn)  (Glasm.,  Phys.)  Glass- 
drop,  Rupert?»  drop,  glast-tear.  Larrae  /.  bata- 
Tique.  goutte  /.  de  verre. 

Glasur  /.,  Malerglasur  /.  (Mal.)  Glazing. 
Glacis  m. 

Glasur  /.  (Topf.,  Porz.)  Glaze,  glazing,  glos». 
Yerniü  m.,  glac  ure  /.,  couverte  f.  Vergl.  S  a  1  z  - 
glasur. 

Bleig— .   Lead-glate.   Yernis  tn.  de  plorab. 

(• —  «lu  roh  Beglessen.  Glazing  by  uxuhing, 
(pouring).   Glacure  f.  par  arrosement. 

G—  dnreh  Bestäuben.  Glazing  by  poicder- 
ing.    Glacure  f.  par  saupoudration,  (aspersion). 

G—  durch  Elutauchen.  Glazing  by  dipping. 
Gh«, ■  LiT-o  f.  par  trempage  oa  immersion. 

G—  durch  Verflüchtigung.  Glazing  by 
volatUization.    Glacare  /.  par  Yolatilisation. 

Eingeschlagene  G—  (in  das  Geschirr  einge- 
drungene). Glaze,  that  u  penetrated  into  the 
body  of  the  pottery.  Vernis  m.  terne,  vernis  m. 
desseche,  vernis  m.  ressuyö. 

Leichtflüssige  G-.  Glaze  which  ü  eatily 
furible.  Vernis  m.  ou  glacure  /.  facilement 
vitrescible. 

Strengflussige  G— .  Refractory  glaze,  Vernis 
ja.,  gla9are      couverte  /.  qui  ne  se  vitrifie 
que  tres-difncilement. 
Glasurbrand  to.  (Porz.)    Glaze-baking.  Cuisson 

/.  du  vernis.    Vergl.  Einbrennen. 
Glasurers  n.,  Hafnerers  n.  (Bleiglanz)  (Topf.) 

Alquifou.    Alquifoux  m. 
GlanaroTen  m.,  Glattbrennofen  to.  (Porz.) 

Glase-kün.  Fourm.  ä  couverte,  fourm.  ä  glacure. 
Glaaurwellen  f.  pl.   (Fehler  in  der  Glasur) 

(Topf.)  Glazt-voavu  pl.   Retirement  m. 
Glaaveredlung  /.,   Glasverfelnernng  /. 
(Spiegelfabr.)    Roughing  and  tmoothmg.  Affi- 
nage  m. 

w.   Sieh  Glaswand. 
/.    Glatt-ware.   Verrerie  m. 
Glaswand  /.,   Glasverachlag   to.  (Bauw.) 

Glau-partititm.    Vitrage  to. 
Glaswerk  n.,  Verglasung/,  eines  Fensters 

(Bauw.)  Glazing  of  a  window.    Vitrage  to. 
Glaswerk  n.,  Verglasung  /.,  Beglasnng 
f.  eines  Bildes.    Glazing  of  a  picture  or  an 
etgraving.   (Vieilli:)  vemere  /.,  verrine  /. 
Glatt  adj.  (Maur.)  Sleek,  tmooth.  Lisse. 
G— ,  Geschoren  «<//.    (Web.)   .PAnn,  y/o«*y. 
Ras,  -e. 

G-,  Schlicht  adj.  (Gewebe)  (Web.)  Piain. 
Uni,  -ic,  piain,  -e. 

Gtatt  streichen  v.  a.  (Glasm.)  To  flotten. 
E«triquer. 

Glättahle  f.%  Pollrahle  /.   (Techn.)  Round 

broaeh.   Alesoir  to.  rond. 
Glattan frischen  n.  Sieh  Glättfrischen. 

Glstlbrand  to.    (Porzell.)   Sieh  Schar  ff  euer. 

Glattbrennen  n.  (Porz.)  Uardening  on.  Cui&son 

f.  en  couverte  de  la  porcelaine  dure,  etc. 
Glattbrenuoren  to.  Sieh  Glasurofen. 


Glätte  /".,  Glötte  /.,  Bleiglatte  /.,  Blei- 
oxyd n,  Massicot  n.  (Metall.)  Litharge, 
protoxyd  oj  lead.  Litharge/.,  protoxyde  m.  de 
plomb,  maesicot  to.  Vergl.  Fliess-,  Frisch-, 
Fusä-,  Kaufglätte  und  Abziehen,  An- 
f r i sVhont  die  Glätte. 

Gelbe  G— ,  Silberg—,  Stückeng—.  Silver- 
litharge,  yellow  or  white  litharge.  Litharge  f. 
d'argent. 

Grüne  G—  (vom  zweiten  Abstrich).  Green 
litharge,  teeond  scum.  Litharge/.  verte,  ecuine 
/.  seconde. 

Rothe  G— ,  Goldg— ,  Schuppeng— .  Gold- 
litharge.    Litharge  /.  d'or. 

Schwarze  G—  (vom  ersten  Abstrich),  Ab« 
strich  to.     Black  litharge,  firtt  »cum,  ßr»t 
litharge.   Litharge  /.  noire,  ecurae  /.  premiere, 
ecume  /.  de  plomb. 
Glattean frischen  n.    Sieh  Glättfrischen. 
Glätten  o.a.,  Glans  geben  v.  a.  (Techn.)  To 

tleek,  to  »mooth.  Lisser. 
Glätten  v.  <l,  die  Säbelklingen  (Waffenf.)  To 

burniih.    Brunir  les  lames  de  sabres. 
Glätten  v.  a.,  Poliren  v.  o.,  das  Pulver 

(Pulv.)    To  glaze  gun-powder.    Lisser  la  poudre. 
Glätten,  Glänzen,  Poliren  v.  a.,  die  Spie- 
gelfolie (Spiegel fabr.)   To  burnith,  to  brig/Uen. 

Aviver  la  feuille  d'etain. 
Glätten,  Ausstreichen  v.  a.  (Tuchf.)  To  take 

out,  to   undo  the  plait».    Defroncer,  de'pÜBser, 

ecrancher  les  faux  plis  d'un  drap. 
Glätten  n.y  Poliren  n.  (Techn.)  Burnithing. 

Brunissage  to. 
Glätten  n.  des  Papiers  und  der  Tapeten. 

Satining.    Lissage  to. 
Glattfe'ner  n.  (Porz.)   Sieh  Scharffeuer. 
Glättfrischen   n.,    Frischen   u.  (Metall.) 

Reduction  of  the  litharge.  Revivification  /.  de  la 

litharge. 

Glättgasse  /.  (Metall.)  Gateway,  furrote,  out- 
floto  for  the  litharge.  Canal  to.  d'ecoulement, 
rigole  f.,  voie  f.  de  la  litharge. 

Glätthaken  m.  (Metall.)  Hook.  Grattoir  m., 
c  roch  et  to. 

Glätthobel  tn.,  Schlichthobel  m.  (Tisch!., 
Zimm.)  Smoothing- plane.  Rabot  to.  plat,  rabot 
to.  ä  repasser. 

Glättholz  n.,  Glättschiene  /.  (Schuhm.) 
Sleeking-ttick,  »leeking-tool.    Buis  to. 

Glättmaschine   /.,  Glänsmaschine 
Glänze/,  (zum  Glätten  der  Kattune).  Glasing- 
machine.    Lissoir  to. 

Glättmaschine  f.  (für  Papier,  Tapeten  etc.). 
Smoothing-machine,  tleeking-maehiue,  »atining-ap- 
paratut.   Macbine  f.  a  lisser,  lissoir  to. 

Glättplatte/.,  Glättschale/.,  Putssehale 

f.  (Artiii.,  Form.)  Round  »leeker  for  slwt-motddg. 
Champignon  to.  pour  le  moulage  des  projectiles 
creux. 

Glättpunzen  to.   (Grav.)    Sieh  Haarpunzen. 
Glättschale  /.    Sieh  Glättplatte. 
Glättsehlene /.   (Schuhm.)   Sieh  Glättholz. 

Glattschneiden  c.  o.,  den  Sammet  (Web.)  To 
cut  off.  Raser. 

Glättstange  /.  der  Tapetenmacher  (zum  Glätte» 

der  Tapeten).    Satining-$%ring-frame.    I.isso  f. 
Glättatein  to.  (Lohgerb.)  Smoothing-ttone.  Quercc/. 
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Glattstreichen  -  Glied 


Glattstreichen  «.  a.,  die  Fugen  (Maur.)  To 
point  flat  the  jointt.    Pointer  les  joints. 

Glauberaals  n.,  fWundcrsals  n.)  (schwefel- 
saures Natron)  (Chem.)  Glauber't  »alt,  wonder- 
ful  »alt.  Sulfate  m.  de  soude,  sei  m.  de  Glauber, 
sei  w.  admirable. 

Kehrheerd  m.  (Metall.) 
SUeping-table,  nicking-buddle.  Table  /.  donnante, 
table  /.  allemande,  table  f.  ä  balais. 

Glaukonitisch  adj.  Sieh  Sandstein,  glau- 
konitischer. 

Gleich  adj.  (Math.)   Equal   Egal,  -e. 

Gleich  machen,  Bttudlg  machen,  In 
gleiche  Flucht  bringen  v.  a.  (Techn.)  To 
make  fluth  tcith,  to  fltuh.  Affleurer  deux  sur- 
faces. 

Gleichen  v.  Richten  v.  a.t  das  Eisen 
(Harnraerw.)  To  »et  or  straighten  the  iron.  Parer 
le  fer  (au  inarteau). 

Gleichen  n.,  Sturzen  n.  (Metall.)  Beating-out 
the  »heet-iron.   Etirago  m.  des  doublons  de  töle. 

Gleicher  m.  (Geogr.)    Sieh  Äquator. 
Gleicher  m.  (Blechhütte).  Sieh  Gleichmacher. 
Gleichförmig  adj.  (von  der  Dichtigkeit)  (Phys.) 

Uniform.   Homogene,  uniforme. 
Gleichgewicht  n.  (Mech.)   Equilibrium.  Equi- 

libre  m. 

Im  G—  «ein  (Mech.)  To  be  in  equilibrio,  in 
baldnee.   Etre  en  equilibre. 

Indifferentes  G— .  Indifferent  or  neutral 
equilibrium.   Equilibre  m.  indifferent 

Stabiles  oder  Sicheres  G— .  Stahle  equi- 
librium.  Equilibre  m.  stable. 

Unsicheres  oder  Labiles  G— .  Unttable 
equilibrium.  Equilibre  m.  instable. 

Halten  n.  des  U  —  h.  Balancing.  Balance- 
raent  m, 

Gleichgewichtslage/,  eines  Schiffes(Seew.) 
Trim.   Assiette  /.  d'un  navire. 

Gleichgewichtsventil  n.  (Dampfm.)  Equi- 
librium-valve,  equilibrated  valve.  Soupape  /.  (Te- 
quilibre,  soupape  /.  equilibree. 

Gleichlastig  adj.  (Seew.)  Upon  an  even  keel, 
on  even  keel.   Sans  difference  de  tirant  d  eau. 

Gleichmacher  m.,  Gleicher  m.  (Blechhütte.) 
Wbrhnan  that  flatten»  and  »moothe»  the  iron. 
Elargisseur  m. 

Gleichmässlg,  Gleichförmig  adj.  (von  der 
Bewegung  gesagt).    Uniform.  Uniforme. 

Gleichschenkelig  adj.  (Geom.)  Itotcele». 
Isoscele,  iaocele. 

Gleichseitig  adj.  (Geom.,  Zeichn.)  Equilateral. 
Equilateral,  -e,  equilatere. 

Gleichung  /.  (Astron.)  Equation.  Equation  /., 
difference  entre  la  position  moyenne  et  la  Posi- 
tion veritable  d'un  astre. 

Gleichung  /.  (Math.)  Equation.    Equation  /. 
Algebraische  G— .  Algebraic  equation.  Equa- 
tion /.  alglbrique. 
Bestimmte  G— .  Determinale  equation.  Equa- 
tion /.  determinee. 

Biquadratische  G— ,  G—  vierten  Gra- 
des. Biquadratic  equation,  equation  of  the 
fourth  degree.  Equation  /.  du  quatricme  degre, 
equation  /.  biquadratique.  I 


Gleichung  einer  Curve  oder  einer  Fläche. 
Equation  of  a  curve  or  of  a  turfact.  Equa- 
tion /.  d'une  courbe  ou  d'une  surface. 

G—  vom  ersten  Grade,  Lineare  G-. 
Equation  of  the  firtt  degree,  »imple  equation. 
Equation  f.  du  premier  degre,  equation  /. 
lineaire, 

Cnbische  G— .   Cubic  equation.   Equation  /. 

cubique  ou  du  troisieme  degre. 
Quadratische   G— .      Quadratie  equation. 

Equation  f.  du  second  degre,  equation  f.  carree. 
Reine  quadratische  G— .  Simple  quadratie 

equation.   Equation  /.  du  second  degre  ä  deux 

termes. 

Unreine  quadratische  G— .  Afeeted  or 
Compound  quadratie  equation.  Equation f.  com- 
plete  du  second  degre. 

Unbestimmte  oder  Diophantlsehe  G— . 

Indeterminate  equation.   Equation  /.  indeter- 
minee. 

In  G—  bringen,  Eine  G—  ansetsen. 

To  form  an  equation.    Mettre  les  quantites  en 
equation. 

Gleichwinkelig  adj.  (Math.)  Equiangular. 
Equiangle. 

Gleichseitigkeit  /.,    Synchronismus  m. 

(Mech.)    Synchronitm.   Syncbronisme  m. 

Gleichsiehhammer  m.  (Klempn.,  Kupfer- 
nehm.)    ^ich  Spannhammer. 

Gleis  «.,  Geleise  n.,  Spur  f.  (Strassenb.) 
Track,  rut,  trace.    Trace  /.    Vergl.  Geleise. 

Gleitbacken  m.,  Gleitklots  m.  (bei  der  Ge- 
radführung) (Locom.  etc.)  Guide -block,  cron- 
head  block,  »lide  (of  crou-head).  Coulisseau  m. 
des  glissoires,  patin  m. 

Gleitbacken  m.  bei  der  Steuercoulisse  (Locom.) 
SUding-block.  Coulisseau«. 

Gleitbahn  f.,  Gleitschiene  /*.,  Gerad- 
fUhrung  f.  (Dampfm.)  Süde-bar,  »lide.  Glis- 
siere  /.,  guide  m. 

Gleitbahn  /.,  Rutsche  f.,  Riese  f.,  Hol» 
riese  f.  (eine  schräge  Ebene  zur  Erleichterung 
für  das  Bewegen  schwerer  Körper).  Slide,  shoot. 
Glissoir  m. 

Gleiten  v.  o.  (Masch.)    To  »lide.   Gl  isser. 
Gleiten  n.   Sliding.   Glissement  m. 

Gleitflache  f.  eines  Dampf cy linders  (wor- 
auf der  Schieber  gleitet)  (Dampfm.)  Slidc.  Glis- 
siere  /. 

Gleitklots  m.,  Schlitten  m.  (Masch.)  Crt*r- 

head  block,  »lide-block.    Glissoir  m. 
Gleitschiene  /.  Sieh  Gleitbahn. 

Gleitstuhl  m.  (Eisenb.)  Stciteh-cJtair.  Co  usain  et 
m.  de  glissement. 

Glied  n.  eines  algebraischen  Ausdruckes. 
Term.   Ter  ine  m. 

G — er  pl  eines  Bruches.    Term»  pL  of  a 

fraction.    Termes  m.  pl.  d'une  fraction. 
G—  einer  Proportion.    Term,  proportional. 

Terme  m.  d'une  proportion. 
Äussere  G — er  pl.   einer  Proportion. 

Extreme»  pl,  extreme  term»  pl.   Termes  m.  pL 

extremes. 

Mittlere  G  —  er  pl.    einer  Proportion. 
Mean»  pl.,  or  mean  term*  pl.    Termes    m.  pl. 

moyens. 
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Allgemeinen  Glied  einer  Reihe.  General 
lern  of  a  »«riet.  Terme  m.  general  d'une  serie. 
Glied  «.   (Bauk.,  Orn.)    Mould,  member,  limb. 
Xembre  tn.,  (article  tn.). 

Mit  Fleehtwerk  versiertes  G— .  Trellücd 
noulding.    Moulure  f.  nattee. 

Glattes,  Schiit  htes  (Sims-)  G— .  Piain 
noulding.    Muulurc  /.  lisse. 

Besetztes,   Versiertes    (Sims-)  G-. 
Omated  maulding.   Moulure  /.  ornee. 
Glied  «.,  niederd.  Mchake  /.  einer  Kette. 

Link  of  a  chain,  Chainontn.,  maille  f.,  membre 

«i.  d  une  cbaine. 
Gliederreuer  n.    (Kriegsw.)    Ftring  by  rankt. 

Feu  m.  par  rangs,  feu  m.  de  rangs. 
Gliedergruppe  /.  Sieh  Gesims. 
Gliedermauu  in.,  Gliederpuppe/.,  Manne* 

ken  n.  (Mab,  Bildh.)  Mannikin.  Mannequin  tn. 
Gliederung  /.,  Versimsung  /.  (Bank.)  Mem- 

bering  of  a  moulding.     Modenature  /.,  modi- 

Datnre  /. 

Gliedernng  f.  nnd  Constructlons  weise /. 

der  Gewände  (Bauw.)  Seite  of  the  jambage.  Ap- 
p&rcü  m.  de  porte,  de  fenetre. 
Glimmer  tn.,  Katsensllber  n.,  Kaisen- 
Kold  Ji.  (Miner.)   Alka.   Mica  m. 
Perlg— .   Ferl-mica.   Mica  m.  nacre. 
Rnhing— .  Goethit,  hydrout  oxyd  of  iron.  Fer 
m.  pourpre,  goethite  f. 

Schwarzer  G— ,  Magnesiag— .  Biotite, 
block  mica.    Mica  m.  magneaien,  mica  m.  noir. 

Glinamerknpfer  n.  (Metall.)  Micaceout  copper. 
Cuirre  m.  micace. 

Glimmerschierer  m.  (Geogn.)  Micaceout  tchisi, 
mica-tlate.  Mica  tn.  schiste,  schiste  tn.  micace, 
mica  m.  schistoTde. 

Gloeke  /.  Bell.  Clocbe  /.  Vergl  Glas-,  Guss- 
atabi-, Taucherglocke. 

Glocke  /.  eines  Capitäls  (Bank.)  Sieh  Capi- 
tilarumpf. 

Glocke/,  gradnirte  odereallbrlrte(Chem.) 

Graduated  (glatt-)  iar.  Cloche  /.  graduee  en 
rerre  pour  mesurer  les  gaz. 

Glseke  /.,  schwimmende,  eines  Windre- 
galators  (Mascb.)  Floating-belL  Cloche/.  flot- 
Uate  da  vent. 

Glseke  /.  eines  Gichtgasentziehungsapparates 
nach  Langen'*  Princip  (Metall.)  Ton-bell  of  an 
apparatut  for  taking  off  the  gatet.  Cloche  /.  de 
lappareil  de  Langen,  cloche  /.  du  gueulard. 

Glseke  /.  eines  Gichtgasentziebungsapparates  nach 
Parry'a  Princip,  oder  Doppeltrichter- Apparates 
(Metall.)  Corte  (of  a  cup-and-cone  apparatut). 
Com  m.  de  l'appareil  de  Parry.  Vergl.  Trichter. 

Gloeke  /.  einer  Luftpumpe  (Pbys.)  Receiver. 
Kecipient  m. 

Gloeke  /.,  Pressform  /.  zur  Anfertigung  ge- 
presrter  Bohren.  Prett,  core-die.  Cloche  /.  (en 
tonte)  pour  fabriquer  des  tuyaux  repousses. 

Glocken balken  m.,  Glockenjoch  n.,  Glo- 
ekenholm  m  ,  Glocken  wolf  m .,  Glocken- 
welle /.  Arbor  or  beam  of  a  bell.  Hune  /., 
nvouton  m.  d'une  cloche. 

tloekenbronze  /.,  Glockenmetall  n., 
Glockengut  n.,  Glockenspeise  f.  (Me- 
U1L)  Bell-metal.  Bronze  tn.  ä  ou  de  cloches, 
nwtal  «.  de  cloches. 


Glockengalgen  m.  (Seew.)  Belfr(e)y.  Potence /. 
de  cloche. 

Glockengestelle  n.    Sieh  Glockenstuhl. 
Glockenglebel  tn.  (Bauw.)   Bell-gaUe,  bell-cot. 

Cloche-arcade  /.,  batiere  f. 
Glockenglesser  m.  (Giess.)  BeU-founder.  Fon- 

deur  st>  de  cloebes. 
Glockengnt n.  (Metall.)  Sich  Glockenbronze. 
Glockeuhaus  n.,  Glockenstnbe  /.  Belfry, 

(belfrey,  berfry).    Beffroi  tn.,  (clochurd  tn.). 
Glockenholm  tn.f   Glockenjoch  n.  Sieh 

Glockenbalken. 
Glockenkörper  tn.  (Haubo  und  Kranz)  (Giess.) 

Body,  barrel  of  a  bell.  Corps  tn.  d'une  cloche. 
Glockenlager  n.  (Eisenb.)  Calotte.    Calotte  /. 

Vergl.  Schalenlager. 
Glockenlelste /„Verkehrt  fallendeWelle 

f.  (Bauk.,  Orn.)  Bell-thaped  mould,  rampant  ogee. 

Talon  tn.  rampant,  cymaise  /.  renversee  ram- 

pante. 

Gloekenmetall  n.   Sieh  Glockenbronze. 
Glockenring  tn.,  Klöppelring  tn.   Bing  (of 

the  beü-dapper).   Beliere  /.  d'une  clocbe. 
Glockenschwengel  tn.    Clapper.   Battant  tn. 

d'une  cloche. 

Gloekensell  «.,  Glockenstrang  tn.,  Glo- 
ckentau n.,  (zur  See:)  Glockensteert  m. 

BeUrTope,  rope.   Corde  f.  de  la  cloche,  (Mar.:) 

raban  m.  de  la  cloche. 
Glockenspeise  /.   Sieh  Glockenbronze. 
Glockenspiel  n.  (ührm.)  Carillon.  Carillon  tn. 
Glockensteert  tn.,  -sträng  m.  Sieh  Glocken  - 

seil. 

Glockenstnbe/.   Sieh  Glockenbaus. 

Glockenstnhl  m.,  Gloekengestelle  n.  (Bauw.) 
Belfr(e)y,  (baufrey,  berfry).  Beffroi  tn.,  clocheton 
tn.,  cage  /.  de  clocher. 

Glockentau  n.   Sieh  Glockenseil. 

Glockentelegraph  m.,  Lautetelegraph  tn. 
Bell-telegraph.    Telegraphe  tn.  ä  sonnette. 

Gloekenthurm  tn.,  Kirchthurm  tn.  (Bauk.) 
Steeple.   Clocher  m. 

Glockenthnrm  m.,  Bergfriede  tn.,  ( Wart- 
thurm tn.)  (Bauk.)  Belfry,  (belfrey,  baufrey, 
berfry),  tower  vith  bellt.  Beffroi  tn.,  (befroi  m., 
beaufroy  tn.,  belfroy  m.,  berfroi  tn.),  donjon  m., 
clocher  m. 

Städtischer         Beü-Uneer  of  a  eity.  Beffroi 
tn.  de  ville. 

Glockenthttrmchen  n.  (Bauk.)  Beü-turret. 
Campanile  tn.,  (campanille  /.),  (tourette  /.  de 
cloches). 

Glocken  ventll  n.  (Masch.)  Cup-valve.  Clapet 
m.  ä  couronne,  soupape  /.  en  chapeau. 

Glocken  Ventilator  tn.  (Bergb. )  Air -pump 
tcorking  by  meant  of  water-bcUows,  Taylor' t  or 
Struv/t  Ventilator.  Ventilateur  tn.  a  cloche. 
Vergl.  Wettersatz,,  Harzer. 

Gloekenwelle  /.,  -wolf  tn.  Sieh  Glocken- 
balken. 

Gloje  f.,  Glojirung  f.   Sieh  Dossirung  u. 

Böschung. 
Glop  n.  (Schifff.)   Sieh  PrieL 
Glote  /.,  Gltttte  /.  (veraltet)   (Metall.)  SieJi 

Glätte. 

GlUckshaken  tn.,  Geissfuss  tn.  (zum  Greifen 
und  Aufholen  gebrochener  Bohrstangen)  (Bergb.) 
Finger-grip,  eatcli.    Reperteur  tn.,  caracole  /. 
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Glühen  —  Goldcyanür. 


Glühen  v.  «.,  das  Eisen  (eine  Hitze  geben) 
(Schmied.)  To  heat,  to  glovo  the  iron.  Chauffer 
le  fer,  donner  übe  cbaude  au  fer. 

GlUhen  v.  a.,  die  Blechtafeln  (Dünneisen]  (bei 
der  Fabrication  des  Weissblechs)  (Metall.)  To 
scale.    Decaper  les  feuilles  de  fer  nettoyees. 

Glühen  n.  der  Blech  tafeln  (bei  Darstellung 
des  Weissblecbs)  (Metall.)  Scaling.  Decapage 
m.  des  feuilles  de  fer. 

Glühend,  Rothwarm  adj.  (Schmied  )  Red- 
hot. Rouge. 

Glühend,  WeiiRwarm,  Sehweiaswarm 

adj.  (Schmied.)    White-hot.  Hlanc,-che. 

Rothglühend,  Weissgltthend  ete.  ma- 
chen v.  a.  To  givc  a  cherry-red  heat,  a  white 
heat  etc.  Chauffer  couleur  de  cerise,  chauifer 
blanc,  etc. 

Glühend  machen  v.  a.   die  Kanonenkugeln 

(Artiii.)    To  heat  tkot.   Chauffer  les  boulets. 
Glühfeuer  n.    (Metall.)    Qlowing.   Braise  /., 

feu  tn.  de  chaude. 
Glühheerd  m.   Eeating-ßre.   Chanfferie  f. 
Glühkugelschuss  to.  (ArtüL)  Firing  hot  shot. 

Tir  vi.  a  boulets  rouges. 
Glühlampehen  n.  (Chem.)   Aphlogistie  lamp. 

Lampe  /.  «ans  flamme. 
Glühlampe/.  (Techn.)    Gloteinglamp.  Lampe 

/.  forge. 

(■iltthofen  m.,  Kugelgltthofen  to,  (Artiii.) 
Hot-shot  furnace,  shot-furnace.  Fournoau  m.  a 
rougir  les  boulets. 

Glühofen  m.  (worin  das  Eisen  zum  Ausschmie- 
den erwärmt  wird)  (Hammerw.)  Heating-,  reheat- 
ing-fumace.    Chaufferie  /. 

Glühofen  m.  (für  die  zur  Weissblechfabrication 
gebeizten  Bleche).  Scaling -furnace.  Fournoau 
m.  ou  four  to.  a  decaper. 

Glühspan  m.,  Zander  m.,  Eisensinter  to., 
Schmiedesinter  m.,  Haninierschlag  m., 
Eisenhammerschlag  m.  (Schmied.)  Scale» 
pl.,  forge-scales  pl.,  iron  tcale,  crusts  pl.  or  shates 
pl.,  (ckip).  Ecailles  /.  pL,  pailles  /.  pL  de  fer, 
mächefer  to.,  ecaillement  m.,  battiture  /.  de  fer, 
battiture  f. 

Gltthstahl  m.,   Tunner's   Gltthstahl  m. 

Steel  made  by  heating  pigs.    Arier  m.  produit 

par  le  chauffage  de  la  fönte. 
Glüh  wachs  n.  (Vergold.)    Gilder'a  wox,  gold- 

wox.   Cire  f.  ä  dorer. 
Glnten  n.  (Chem.)    Sieh  Kleber. 

Glutinös,  Hleberartig  adj.  (Chem.)  Glutinous. 
Glutineux,  -se. 

Glauchau  fei/.,  Kohlenschaufel/.  (Gieas.) 

Fire-shovel.    Ebraisoir  m. 
Glycerin  n.  (Chem.)   Sieh  Ölsüss. 
Glycium  n.  (Miner.)    Sieh  Beryllium. 

Glycyrrhixln  n.,  Sttssholssucker  m.  (Chem.) 
Liquorice-sugar.  Sucre  m.  de  reglisse,  glycyrrhi- 
zine  /. 

Gnadenbild  n.    Sich  Heiligenbild. 

GneiN  to.,  (Gneiss  m.,  Gneuss  to.)  (Geogn.) 
Cutis«.  Gneiss  m.,  granite  m.  stratifie.  granite 
to.  veine.  Vergl.  Hornblende-,  Talkgneis. 
Granitischer  G— .  Granitic  gneiss.  Gneiss 
to.  granitotde. 

Porphyrartiger  G— .  Porphyroid  gneiss. 
Gneiss  m.  porphyrolde. 


Gneuss  m.    Sieh  Gneis. 

Gnomon  to  ,  Sonnenseiger  m.  (Vorrichtung 

zum  Messen  der  Sonnenhöhe)  (Astron.)  Gnomon. 

Gnomon  m. 

Gnomonik  /.  (Kunst  Sonnenuhren  zu  machen) 
(Astron.)  Gnomoincs  pl.,  dialling.  Gnomonique  /. 

Gobelintapeten  f.  pl  (Bauw.)  Gobelin -car- 
pets  pL    Gobelins  to.  pl 

G—  pl.  mit  Rildern,  Fignrengobelinü 

/.  pl.  Figurtd,  historiated  gobelins  pL  Gobelins 
to.  pL  animes,  histories. 
Goethlt  to.  (Miner.)   Sieh  Rubinglimmer. 
Gold  n.  (Miner.)    Gold.    Or  to.   Vergl.  Fluss- 
Waschgold. 

Gediegene«  G —   Natts*  gold.   Or  to.  natif, 
or  m.  vierge. 
Gold  n.  (Metall.,  Goldschm.)    Gold.   Or  m. 
Rlaues  G— .    Bitte  gold.    Or  m.  bleu. 
Farbigen  G— •  Coloured  gold.  Or  to.  de  cou- 
leur. 

Gelbes  G— .   Antique  gold.    Or  m.  jaune. 
Geschlagenes  G— .    Beaten  gold,  leaf-gold. 

Or  in.  battu,  or  to.  en  feuilles,  feuilles  /.  pl. 

d'or. 

Graues  G— .   Grey  gold.    Or  to.  gris. 
Grünes  G— .    Green  gold.    Or  m.  vert. 
Legirtes  G— ,   Karatg—   (Münzw.,  Juw.) 
AUoyed  gold.    Or  to.  allie. 
Stark  legirtes  G-.  Gold  under  18  caraU. 
Or  vi.  ba». 

Wenig  legirtes  G— .  Gold  of  2?i/>t  carats. 
Or  to.  au  haut  titre. 
Mannheimer  G— ,  Similor  n.,  (8emi< 

lor  n.)    (Metall.)    Similor,  Mannheim  gold. 
Or  m.  de  Manheim  ou  d'Allemagne,  metal  m. 
du  prince  Robert,  similor  m.,  chrysocale  m. 
Mattes  G-  (Vergold.)    Dead  gold.    Or  t». 
mat. 

Mosaisches  G — ,  Musivg— .   Mosaic  gold. 

Or  m.  de  mosaYque. 
Rothes  G— .   Red  gold.   Or  m.  rouge. 
G—  färben  v.  a.  (Goldschm.)  To  cvlour.  Mettre 

en  couleur. 

Goldabfall  to.  (zu  Muschelgold),  K ratio 
Schawlne  /.  (Goldschi.)    Pörings  pl.  of  leaf- 
gold,  gold-chips  pl.   Bracteole  /.,  (abusivement : 
bactrcole  /.),  rognore  f.  de  feuilles  d'or. 

Goldamalgam  n.  (Metall.)  Gold-amalgam.  Amal- 
game to,  d'or. 

Gold-  und  Silberarbeiten  /.  pl  Goldsmith  s 

rrorh.    Orfevrerie /.,  bijouterie  /. 
Gold-  und  Silberarbeiter  to.  (Goldschm.) 

Gold-  and  s'dver-smith.    Orfevre  m. 
Goldbeise  /.  (Vergold.)   Gold-sise.    Mixtion  /. 

Goldberyll  to.  (Miner.)  Chrysoberyl.  Cymo- 
phane  /.,  chrysoberil  to.,  (Chrysolithe /.  Orientale). 

Goldbortenwirker  m.  Gold-lact-maler.  <_,.  - 
lonnier  m.  (qui  fabrique  des  galons  d'or),  (na- 
vetier  in.). 

Goldbronze  /.,  echte,    sich  Muschel  gold. 
Goldchlorid  n.  (Chem.)   Scsquiehloride  of  gold. 
Sesquichlorure  to.  d'or,  or  to.  potable. 

Goldeyanld  n.  (Chem.)  Deutocyanide  of  gold. 
Deutocyanure  m.  d'or. 

Goldcyanttr  n.  (Chem.)  Protocyanide  of  gold. 
Prutocyanurc  to.  d'or. 
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Golddraht  m.,  echter,  Vergoldeter  Nil- 

herdruh  t  m.  (Draht*. )  Gold-wire,  jilded  or 
$ilt  tilrer-wire.  Or  m.  trait,  trait  m.  ou  fil  wu 
d'argent  dore.  VtrgL  Kupferdraht,  vergol- 
deter. 

Golden«*/.,  Ton  «.old.  Golden,  (Chem.:  auric). 
D'or. 

Goldfaden  in.  (Web.)    Gold-thread,  tpun-gold. 

Or  n.  file. 

Gcldfarbe        Farbe  /.   (Goldarb.,  Juwel.) 
CcLmr,  gold-colour.   Couleur  f.,  conleur  f.  a  bi- 

|'  Ol. 

Goldfolie  /.    Gold-foü.   Feuille  /.  d'or. 
Goldgelb  n.  (Färb.)    Golden -yellow.    Jaune  tn. 

dore. 

Goldgcspinst  n.    Gold-thread,  tpun  gold.  Filet 
a  d'or.  or  tn.  file. 


<  ol dg,  wicht  n.    Gold- weicht,  (in  England :) 

troy,  troytceight.    Poids  m.  d'or. 
Goldgewinnung/,  aus  dem  Flusssande,  Gold 

waschen  n.  (Bergb.)    Gathering  of  gold  from 

tke  river-tand,  gold-wathing.    Cueillette  f.  de 

Vor  dans  les  sables  des  rivieres. 
Goldglatte  /".,  Rothe  Glatte  /.,  gehuppen- 

glitte  /.  (Metall.)    Qold-litharge,  red  litharge. 

Litharge  f.  d'or  ou  rouge. 
Goldglimmer  m.,  Katzengold  n.  (Miner.) 

Cat-gold,  yellow  glimmer.    Faux-or  m.,  mica  ou 

jjonc. 

Goldgrund  m.,   Pollment  n.,  Vergold- 

Strand  m.  (Vergold.,  Mal.)    Gilding-iize,  gold- 
me.   Assiette  /.,  or-couleur  m. 
Goldhaltig  adj.    Sieh  Goldreich. 
Goldkratse/.  (Goldschm..  Münzw.)  Drott,  tweep- 
ing,  p£  Cendres  f.  vi.,  lavure/.  (d'or  et  d'argent). 

PM  <  ;     1  !  lI!  i  !  ] 

0/  y>/d  and  «'/per.   Amorce  /. 
Hit  G—  bestreichen.  To  bruth  over  with  —. 
Amorcer. 

Goldoxyd  n.,  Goldsaure  /.  (Chem.)  Auric 
oryd,  oxyd  0/  gold,  auric  acid.  Addern,  aurique, 
oiyde  m.  d'or. 

Goldpapier  n.  (Pap.)   Gold-paper.   Papier  m. 

dore. 

Goldplattlrt  adj.  (Metall.)  Gold-plated.  Plaque 

>u  double  d'or. 
Goldplattirung  /.    (Goldschm.)  Gold-platcd. 

Plaque  o».  d'or,  double  m.  d'or. 
Goldpurpur  m.  (Ulasm.,  Porz.)  Gold-purple, 

T*rpk  or  powder  of  Gamm.    Pourpre  m.  de 

Casum. 

Goldreleh,  Goldhaltig  adj.  Auriferout.  Au- 


Tergl.  Gold 
Gold- und 


(Vergold.)  Solution 


Goldsand  m.  (Miner.)  Gold-tand.  Sable  in.  d'or. 
Goldsaure  /.  (Chem.)   Sieh  Goldoxyd. 
Goldschaum m.  Sieh  Blattgold,  unechtes. 
Goldseheldung  /. ,   Gold-  und  Sllber- 

seheldung  /.  (Chem.  u.  Prob.)  Partmg.  \>d- 

p»rt  m.  de  l'or  ou  de  l'argent 
Gsldschlagen  n.,  eigentliche*  (Goldschi.) 

GUd-beating  ( proper ly  ipeaking ).    Hatto  /.  (des 

feaiUes  d'or). 

Goldochlager  m.  Gold-beater.  Batteur  m.  d'or. 

Goldothlttgcrei  f-    Gold-beating.   Battage  tn. 

d'or. 

Goldschlagerhaut  /.  Gold-beater>, 


/• 


Goldschmied  m. 

tmith.    Orfevre  m. 


Gold-mith ,  gold  and 
/.  Stnaü 


I.  8. 


Molette  /. 

Goldschnitt  m.  (Buchb.)   Gilt  edge.  Tranche 

/.  doree. 

Mit  G— .    Gilt-edgcd.    Dore  sur  tranche,  ä 
tranche  doree. 
Goldschnur  f.,  gedrehte  (Bordenweb.)  Lact 

made  of  2,  3  or  4  gold-Üireadt  (tpun-gold)  twitted 

together.    Cordonnet  tn. 
Goldstotf  m.  (Web.)  Gold-brocade.  Drap  m.  d'or. 
Goldstrelfen  m.,  in  eine  Spirale  gewun- 
dener (bei  der  Cupellirung  benutzt)  (Prob.) 

Spiral-  plate  of  gold.    Cornet  tn.  d'or. 
Goldwage  f.  (Münzw.)  Attay-balance.  Biquet  tn., 

balance  f.  d'easayeur,  trebuchet  m. 
Goldwäschen  n.   Sieh  Goldgewinnung  aus 

dem  Flusssande. 
Gold  Wäscher  tn.   Gold-wather.   Orpailleur  m. 
Goldsnnder  m.  (mit  Goldauflösung  imprägnirte 

Leinenlumpen)  (Vergold.)   Rag$  pl.  impregnated 

with  gold-tolution.   Or  m.  en  chiffona,  or  m.  en 

drapesux. 
Golwe       (Seew.)    Sieh  See. 
Gondel  /.  (Schifflf.)    Gundula.    Gondole  f. 
Goniometern.  (Apparat  zum  Messen  von  Krystall- 

winkeln)  (Miner.,  rhys.)   Goniovietron.  Gonio- 

metre  m. 

Goniometrie/.  (Geom.)   Goniometry.  Gonio- 
metrie /. 
Goot  (Seew.)    Sieh  Reep. 

Göpel  m.,  (Gaipel  m. ),  Pferdegöpel  tn. 

(Bergb.  etc.)  Whim-gin,  hor$e-cap$tan.  Manege  tn. 
Göpel  m.,  <Galpel  r>.),  Dampfgöpel  m., 

Fördermaschine  /*.  (Bergb.  etc.)  Winding- 
or  drateing  -  engine,  whitn,  vhimtey.  Machine  f. 
ou  engin  m.  d'extraction,  machine  /.  ä  molette*, 
baritel  tn. 

Göpeldaeh  n.  (Masch.)  Whim-roof.  Tourellc  /. 
de  la  machine  ä  molettea. 

Göpeldresehmaschlne /.  Horte -gin,  thrath- 
ing-machine.  Machine  /.  k  battre  le  hU  ä  ma- 
nage, batteuse  /'.  k  manege. 

Göpel  schacht  m.  (Bergb.)  Sieh  F  Order  - 
Schacht. 

Gösch  f.  (Seew.)  Jack.  Pavillon  m.  de  beaupre, 
jack  tn.  ou  yac  tn. 

G-stoek  tn.  Jack  ttaff.  Bäton  tn.  du  pavillon 
de  beaupre. 

Gosse      Tagerinne  /.    Gutter,  trench,  drain, 

kennet  of  paving,  tide-channel.    Kuiaseau  tn.  de 

rue,  rigole  /.  de  pavä. 
Gossenbrfieke  / Dohlenbrtteke  /.  (Slras- 

senb.)    Bridge- Hone,  gutter  -  bridge.    Pont  in.  de 

rigole. 

Gossenstein  tn.,  Gossstein  tn.,  Wasser- 

stein  m.  (Bauw.)   Sink,    ßvier  tn. 
Gothlseh  adj.  (Bank.)   Gothic.   Gothique.  Sieh 

Baustyl. 

Göthlt  m.  (Miner.)   Sieh  Rubinglimmer. 

Gotteshttttehen  n.  (Bauk.)  Sieh  Frobnwalm. 

Gonge  /.   äieAGudse,  Gusche,  Gutsche. 

Gouvernator  m.v  Regulator  tn.,  Modera- 
tor tn.  (Masch.)  Govemor.  Gourernateur  w., 
regulatcur  m.,  rooderateur  tn. 

33 
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Grab  n.  (Baak.)  Sepulchre,  (/rave,  tomb.  Se- 
pulcre  m.,  sepulture  /. 

Heiliges  O—  (Baak.,  Bildh.)  Eatter-tepulcJire, 
paschal   Saint-«6pulcrc  m. 
Grabeisen  n.  (Juwel.)   Sharp  grauer,  ßchoppe 

/.  d  champ-levcr. 
Graben  v.  a.  (Bauw.j    To  dig.  Fouiller 
Graben  m.  einer  Schanze  (Befest.)  Ditcfi  (of  a 

ßeld-worh).   Fosse.  m.  (d'un  ouvrage  de  cam- 

pagne). 

Äusserer  Graben  m.  (Befest)  Advanced  or 
tccond  ditch,  avant-fotte.    Avant-fosse  m. 

Kleiner  G— ,  Grube  /.,  Krecke  f.  (bei 
einer  angelegten  Überach weramung).  Ditch  or 
cid.    Criqne  /. 

Nasser  G— .  Wet  ditch.  Fosse  m.  plein  d'eau, 
fosse  m.  mouille  ou  inonde. 

Trockener  G-.  Dry  ditch.  Fosse  m.  sec. 
Graben  m.  (zur  Seitenentnahme)  (Eiaenb.)  Trench. 

Posse"  m.  lateral. 
Graben  m.    (Waaserb.)    Ditch,   drain,  trench. 

Fos8<5  m.,  trancb^e  /. 

Einen  G-  ausfüllen  mit  Schutt.  Sich 
Ausfüllen. 

Graben  m.,   gemeinschaftlicher  (Bauw.) 

Sieh  Grenzgraben. 
Grabenarbeiter  m.  (Befest.)   Sieh  Schanz  - 

arbeiten 

Grabenbbschung  f.,  äussere  (Befest.)  Counter- 
tearp.   Contrescarpe      (contre-escarpe  /.). 

GrabenbOschung  /.,  innere  Befest.)  Et- 
carp.   Eacarpe  /. 

Grabendescente  /.  (Befest.)  Detcent  into  the 
ditch.   Deacente  /.  de  fosse. 

Grabenkoffer  m.  (Befest)  Demi-caponier,  half- 
caponier,  tingle  or  simple  caponier.  Demi-capon- 
niere  /.,  caponniere  /.  simple. 

Grabenniedersteigung  f.  Sieh  Graben- 
descente. 

Grabenpflug  m.,  Rigolpflug  m.t  Rajol- 
pflng  ro.,  Riolpflug  m.  (Ackerb.)  Trench- 
phugh,  trenching-plough.  Charrue  f.  ä  effondrer. 

Grabenscheere  /.  (Befeat.)  TenaiL  Tenaille  /. 

Verstärkte  G— .  Battionary  tenaü.  Tenaille 

/.  renforcee  ou  bastionnee. 
Grabensohle  /.  (Befest)   Bottom  or  $ole  of  the 

ditch.   Fond  m.  de  fosse. 

Grabenttbergang  m.  (Befest.)   Pattage  of  the 

ditch.    Passage  m.  du  fosse. 
Graberei/.  (Bergb.)   Digging.  Exploitation/, 
ä  ciel  ouvert,  miniere  /. 

Grabmal  n.  (Baak.)  Sepulchral  monument.  Tom- 

G— ,  prachtvolles,  Mausoleum  n.  Mole, 
matuoleum,  ttately  tomb.  Mausolee  m.,  (möle 
/.  [fiu]). 

Grabplatte  /.,  liegende  (Bank.)  Cofßn-tlab, 
(obtol.:)  ledger,  ligger.  Torabe  f.  plate,  dalle  f. 
tumulaire. 

G — ,  bronzene.    Monumental  brau.  Plaque 
/.  tumulaire,  tombe  /.  plate  en  bronze. 
G— ,  steinerne,  Liegender  Grabstein  m. 

(Bauk.)   Monumental  dab.   Dalle  /.  tumnlaire, 
tombe  /.  plate  en  pierre» 
Grabscheit  n.  (Ackerb.,  Bauw.  u.  Minirk.)  SieJt 
Spaten. 


Grabstein  m.,  Leichenstein  m.  (Bank.)  Grave- 
ttone,  tomb-ttone,  tepulchral  «ferne.  Tombe  /.  en 
pierre. 

Grabstichel  m.,  Drehstichel  m.   (Urechi .] 
Oraver,  turning-graver.    Barin  in.  du  tourneur. 
Grabstichel  m. ,   Stichel  m. ,   Zeiger  m. 

(Kupferst.  etc.)  Oraver,  engraver,  tculper,  tcorper. 
Burin  m.,  (matoire  /.). 

G—  (im  engern  Siune).  Oraver.  Burin  m.  dn 
graveur  en  taille-douce. 

Abwarts  gebogener  G— .  Bent  grata: 
Burin  m.  courbe. 

Gekröpfter  G—  (zweimal  im  rechten  Win- 
kel _J~  gebogen).  Twice  bent  graver.  Burin 
m.  doublement  courbe\ 

Platter  G-.    Fiat  graver.    Burin  plat  m. 
G —  mit  quadratischem  Querschnitt. 

Square  graver.    Burin  m.  carre. 
G—  mit  rautenförmigem  Querschnitt. 

Lozenge-graver.    Burin  m.  losange. 
Grad  m.  einer  Gleichung   ( Math. )  Degret. 
Degre  m. 

Grad  m.  (Winkelgrad)  (Math.,  Astron.  etc.)  Dcgnt. 
Degr6  m. 

Grad  m.   eines  Thermometers  (Phya.)  Degrtt 

Degre  m. 
Grad  m.  (Gicss.)   Sieh  Grat. 
Gradbogen  m. ,    Limbus  m.    ( eingeteilter  . 
Kreisbogen  eines  Meßinstruments)  (Feldm.)  Limb, 
limbus,  graduated  arc.  Limbe  m.t  arc  tu.  grauu«. 
G— ,  holländischer,  Jakobsstab  m.  (ehe- 
mals  zur  Bestimmung  der  Sonnenhöhe  benutzt) 
(Astron.,  Seew.)  Jacob't-ttaf,  crott-ttaff.  Arba- 
lestrille/.,  arbalete/.,  bäton  m.  de  Jacob,  rayon 
77t.  astronomique. 
G-,  Markscheider  wage  /.  (Bergb.)  Sur- 
veyor-level,  miner' t-level.    Niveau  m.  a  plorob 
en  deroi-circle. 
G— ,  Transporteur  m.  (Geom.,  Zeichn.)  Sem»- 
circular  protraetor.    Demi-cercle  m.  gradue, 
Grade,  Gerade  adj.  (Techn.)   Straigfd,  right. 
Droit. 

Grad lr betelchen  n.  für   Bildhauer.  Dented 

chiteL   Ciseau  m.  gradin. 
G raeli reisen  n.  (Bildb.)  Dented  chieel.  Gradine/. 

Gradiren  v.  a.,  die  Soole  (SaL)  To  graduate 
Graduer. 

Gradirhaus  n.  (Sal.)   Sieh  Gradirwerk. 

Gradlrung /  der  Soole  (Sal.)    Graduation  of 

brine.   Graduation  /.  dea  eaux  de  aources  »a- 
lees. 

Gradirwerk  n.,  Gradirhaus  n.  (Salin.)  Gra- 
duation-houte.   Bätimeut  m.  de  graduation. 

Gradsteine  m.  pL  (8trassenb.)  Border,  curb- 
ttonet  pU  Bordüre  /.  d'une  chauasee  en  «npier- 
rement 

Gradstock  m.  (Seew.)  Sieh  Gradbogen. 
G—  zuweilen  für  Octant  (s.  d.). 

Gradtheilung  /.,  Gradnirung  /.,  Thei- 
lung/.  in  Grade,  eines  Thermometers  etc. 
(Pbys.)   Oraduation.   Graduation  /. 

Grainpunsen  /.  pL  (Punzen  mit  hervorragen- 
den Linien  oderPuncten)  (Kupferst.)  (Oranulatei 
chating-cftitelj.   ßgrenoir       grenoir  m. 

Grains  pl.  (Eier  des  Seidenwurms)  (Seid.)  Seed. 
graint  pl.   Grains  m.  pl^  grainea  /.  pl 
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Saliner. 


,)  Gamet,  dodecahedral  garnet. 


iinmm  n.   (Gewicht   eines  Cubikceutimeters 
Wuser  =  lfm  Zollpfand  ).   Gramme  f=  15.43» 
jnku).   Gramme  m. 
i  miu mal i I  m.,  Tremolith  m.  (Miner.)  Gram- 
naiiu.   Gratnmatite  /.,  trcmolithe  /. 
r «na Ii cn  /.  pl.  (Metall)    Granviated  metal 

GrmüIm  /. 
Granat 
Grenat  m. 

Bähmischer  G— .   Sien  Pyrop. 

f  «Jler  G— ,  Orientalischer,  Rother  G— , 

Karfunkel  m.  Preciout  garnet,  noble  garnet, 
vriental garnet.  Greuat  m.  almandin  ou  almandine, 
alibandme  fn  grenat  m.  oriental,  grenat  m. 

ntja. 

■-Mi ii er  G—  (Miner.)   Sieh  Grossular. 
OrlenUtllseher,  Rother  G— .  Sieh  Edler 
Granat. 

Vhwarser  G— .   Sieh  Melanit, 
.rannte/.,  Haubitsgranate  /.  (Artiii.)  Shell, 
k(*eit*er-$hell.  Obus  m.   Vergl  Brand-,  Shrap- 

Ilgranate. 
C  oaeentriache  G— .    Concentrie  »hell.  Obus 
n.  eoncentriqne. 

i  Kfntrlhtüc  G— .  Eccentric  »hell.  Obus  m. 
«xcentriqae. 

•ranateiaen  n.  (zur  Messung  der  Eisenstärke 
wm  Hohlgeschossen)  (Artiii.)  Side-calliper»  for 
ihtüt,  bent-callipert,  ext  er  na  l  and  internal  colli- 
pert.  Corapas  m.  courbe  repetiteur,  compas  ro. 
i  -paitsear. 

r»«  äffen  er  n.  (ArtilL)  Shell-practice,  hoteüzer- 
fM/tiee.    Trr  m.  a  obus. 

raaathaken  m.  »/.  (ArtilL)   Hand-hooke  pl, 
txellhooke  pl.    Crochets  m.  pl  k  obus,  crochets 
».  pl  pour  placer  les  obus. 
raaatlllhols  n.    Sieh  Grenadillholx. 

raaatkaaone /.  (Artill.)  Shcll-gun,  long  howitzer. 

«aon-obosieT  in. 
raaatkmrtmtache  /.   Sieh  Shrapnellgra- 

raaatknrtatschschusa  m. ,  Shrapnell- 
x-bom  sv  (Artill)  Practke  toith  ehrapnell-ahelU, 
y-ing  »hrapneU-ikelU.    Tir  m.  ä  obus  k  balles, 

r  Di.  i  obas-Shrapneü. 
raaallehre  /.,  (-leere  f.)  Sieh  Caliber- 
"*ng. 

u   Sieh  Modell, 
ete  f.   (Artill.)   Sheü-rocket,  shell- 
rocket.   Fusee  /.  a  obus. 

m.  (Artill.)   JPractice  trith  »hell*. 
ir  av  a  obus. 

m.  (Artill.)  Shell-bottom.  Sabot 
obtu  oa  d'obus.  Vergl.  Geschossspie- 


& 


Ion 


warf  ni    Sieh  Bombenwurf. 
.  Hand  m.    Sand.   Sable  m. 

/.,  Reae 

)  baäaMing.    Bai  lastage  m. 

w.  (Geogn.)  Granite.  Granite  m.  Vergl 
blende-.Schriftgranit und  Greisen. 

,   Sieh  Bother  Granit 
r  G — .   Grey  granite.   Granite  m.  gris. 
G— .  Green  granite.  Granite  m.  vert 
G— •    Porphyroid  granite. 
porphyrofde. 


Rother  Granit,  Ägyptischer  G— .  Red 

granite,  Egyptian  granite.    Granite  m.  ,  rouge, 
granite  m.  rouge  oriental,  granite  m.  d'Egypte. 
Weiss-  und  Schwärmer  G— .    White  and 
block  granite.    Granite  m.  blanc  et  noir. 
Gran uliren  v.  a.    (Metall)    To  »p-anulate,  to 

com.   Grannler,  grainer. 
Grannllrt  adj.    Granulated.    En  grains  ou  en 
grenaillcs. 

G— es  Kupfer  n.  (in  groben  Körnern).  Bean- 
thot.   Cuivre  st.  en  grains. 
G— es  Kupfer  n.  (in  kleinen  Körnern).  Fcath- 
ered  thot.   Cuivre  m.  en  plumes. 

Granseisen  n.   Sieh  Grenseisen. 

Grapen  m.  (Feuerw.)  Lead-pot.  Chaudiere  /,  ä 
fondre  le  plomb. 

Grapen  m.  (Kessel  zum  Schmelzen)  (Techn.) 
Mixing-pot,  iron-pot.  Chaudiere  /.  k  ou  de  fusion. 

Graphit  m.,  Wasserblei  n.,  Reissblei  n.« 
<[Trivialname :]  Ofensehwarse  /.,  (nord<L:) 
Pottloth  n  ),  [Metall. :]  Eisenschaum  m., 
Garschaum  m.  (Miner.,  Metall.)  Graphite, 
plumbago,  (plumbage),  block  lead.  Graphite  m., 
plombagine  /.,  (Metall. :)  kis  m.,  limaille  /.  de 
fourneau. 

Graphitisch  adj.  (vom  Gusseisen)  (Metall.)  Kiahy, 
grophitic.    Limailleui,  -se. 

Graphittiegel  m. ,  Reissbleitiegel  tn., 
Fassauer  oder  Ipser  Tiegel  tri.  (Chem., 
Prob.,  Techn.)  Black-leod  crucible,  plumbago- 
crucible,  black-leod  melting-pot.  Crcuset  m.  de 
plombagine,  creuset  m.  en  graphite,  creuset  m. 
d'Ipa 

Graphometern.,  Winkelmesser  st.  (Feldm.) 
Graphometer,  temi-cirde,  Graphometre  m.,  demi- 
cercle  m, 

Grasdecke  /.  (Ackerb.)   Sieh  Grasnarbe. 

Grasend  adj.  (Befest.  u.  ArtilL)  Sieh  Bestrei- 
chend, niedrig. 

GrMkelm  m.,  Rlattkeim  m.  z.  B.  der  Gerste 
(Bot,  Brau.)  Acrotpire ,  plumule.  Germe  m., 
plumule  /. 

Grasland  n  ,  Rasen  m.  (Ackerb.)   Green  turf, 

gra$$-turf.    Gazon  m. 
Grasleinen  n.  (Web.)   Grate- cloth.   Batiste  /. 

de  Canton. 

Grasnarbe/.,  Grasdecke /.,  Rasendecke 

/.  einer  Wiese  (Ackerb.)   Sward  of  a  meadow. 
Gazon  m.  d'une  pnürie. 
Grat  oder  Grath  m.   eines  Daches  (ßauw.) 
^4rri«,  hip.    Aröte  /. 

G—  eines  Gesimskropfs.  Sieli  Kropfkantc. 
G—  am  Kreuzgewölbe.    Groin  of  a  crott- 
vauäing.   Arete  /. 

Kappeng—.   Groin  of  a  cell.   Arete  /.  de 
lunette. 

Vorspringender  G— ,  <  Grate  /.  >  eines 
Gewölbes.    Groin.    Arete  f.  saillante. 
Die  Kalkleiste  auf  dem  G— .  Pointing 
en  the  hip.   Aretiere  /.    Vergl  Gratwulst. 
Grat  m.,  Bart  m.  (Kupierst.)  Barr.  Ebarbure  f. 
Grat  m.,  Faden  m.  an  der  Schneide  eines  ab- 
zuziehenden Messers  ( Messerschm. )  Wire-edge. 
Morfil  m. 

Grat  m  ,  Bart  m.  an  einem  durchlochten  oder 
durchschnittenen  Metallstfick  (Schmied.,  Schloas.) 
Burr,  projecting  edge.  Bavure  /.,  barbe  /.  d'une 
piüce  decoupee,  (barbure  /.). 
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Grat  —  Grendel. 


Grat  m.  (vorstehende  Späne  einer  Gussnath,  einer 
geschmiedeten  Kante)  (Schloss.,  Schmied.,  Giess.) 
liurr,  fath  of  »eam».  Ebarbure  /. 

Grat  m.,  Formnaht  /.  an  einer  irdenen  Pfeife 
(Töpf.)   Bluter,   fobarbe  f.,  coutare  f. 

Ii  rm  tau  fall  m.,  Anfallspuuct  to.  (Bauw.) 
Jfip.    Point  m.  d'appui,  point  m.  d'assaut. 

Gratbalken  m ,  Gratstichbalkea  m.  (Zimm.) 
Arrit-beam.    Cover  m. 

Gratbleeb  n.  (Dachd.)  Hip-lead.  Ennusure  /., 
annusure  /.,  bavette  /.,  basque  /.  d'arete. 

Gratbogen  m.,  Kreusgurt  f.,  Kreusbogen 
w».  (Bauk.)  CroMt-tpringer,  diagonal  arch  or  rii. 
Are  to.  arttier,  croisee  /.  d'ogive,  arc  m.  dia- 
gonal. 

Gratbogen  in.  mit  Kropfsteinen.  The 

firtt  layer»  of  o.  groin-arch  tchen  the  vou»»oirt 
are  forked.   Enfourchement  m. 
Gräte/.,  vorspringende  (Bauk.)  Sieh  Grat, 

vorspringender. 
Grate  /.  (Befest.)  Crett.  Crtte /.  Vergl  Feuer- 
linie. 

Gräte  /.  eines  Bajonnettes  (Waffenschm.)  Edge, 

ridge.    Ante  /.  d'une  lame  de  baionnette. 
Grathobel  m.  (Tisch!.)   Dovetail-plane.  Boavet 

Tri.  male,  inbot  m.  k  langnette,  (feuilleret  m.). 
Grathobeleisen  n.,  Gratelsen  n.  (Tischl.) 

Jron  of  dovetail-plane.    Fer  m.  de  bouvet  male, 

(fer  m.  de  feuilleret). 
Gratlinie  U  Rttckkebrlinie  f.  einer  Fläche 

(Geom.)  Edgeofregrettion.  Artte/.  de  rebrousse- 


Gratlinle  /.  fZimm.)   Uip-touch.   Trait  w.  ra- 

meneret,  rameneret  m. 
Gratrippe  f.  (eines  Gewölbes)  (Bauw.)  Groin- 

rib,  diagonal  rib.  Nervure  f.,  arttiere      ogive  /., 

arttier  m.  de  voüte. 
Grat-  od.  Walmseite  f.  eines  Daches  (Zimm.) 

Hip-tide.   Croupe  /. 
Gratsparren  m.,   Eeksparrcn  m.  (Zimm.) 

Hip-rafier.   Arttier  m.,  (erestier  m.). 

G— strebe  f.  (Zimm.)   Hipttrut.    Cover  to. 
Sieh  Gegenstrebe. 

Gratstab  m.,  Eckstab  ( einer  Fiale,  eines  Helms) 
(Bauw.)  Ilip,  pott  of  a  pinnade.  Arttier  m. 
d'un  feite,  d'une  fleche. 

Gratstichbalken  m.  (Zimm.)  Dragon-piece. 
Blochet  in.  de  recrue,  d'arttier.  Vergl.  Grat- 
balken. 

Gratwulst  f.  (Dachd.)   Hip-bead.   Artticre  /. 
•    G —  Ton  Metall.    Hip-bead  of  metal.  Art- 
tiere f.  de  metal. 

Gratsiegel  m.,  Knupfsiegel  m.  Hip  tile. 
Nouettc  /. 

Gratsiegel   m. ,    Preise  /. »    Prlepe  /., 

Mönch  m.  (Dachd.,  Ziegelbr.)  Hip-tile.  Couvre- 
joint  in.,  tuile  /.  arttiere,  VergL  Dachkenner. 

Gran  in  Gran  n.,  Granmalerei  /.  (Mal.) 

Daubing.    Grisaille  /. 
Granbrannstein  m.  (Miner.)  Sieh  Pyrolusit. 

Graneisenn.  (Metall.)  Sieh  Roheisen,  graues. 
Graugulllgers  n.    ( Miner. )    Mercuriai  grey- 

copper.   Cuivre  m.  gris  mercuriferc. 
Graukalk  m.,   Magerer  Kalk  m.  (Maur.) 
Meager  Urne,  brown  Urne.    Chau*  /.  maigre. 

1/   Sieh  Grau  in  Grau. 


Granmetall  n.  (L^girung  von  Zinn,  Zink,  Ku;>! 
und  Antimon)  (Metall.)    Grey  pewter.  Putin 
gris. 

Graupenmühle /.  Hill  for  peeling  barley.  Mc 

lin  to.  ä  monder  et  perler  l'orge. 
Graupenschorl  m.,   Aphrisit  m.  (Mine 

Aphrizite.   Aphrizite  to. 
Grausilber  n.    (Miner.)    Carboiutte  of  nfo 

Carbonate  to.  d'argent. 
Grauspiessglansers  n.    (Miner.)    Greg  o<< 

mony-ort,  »ulphuret  of  antimony.  Antimoinc 

gris  ou  sulfure. 
Grauwacke  /.   (Geogn.)    Gray-  or  arey-tca* 

Grauwacke  f. 
Graveur  m.   Sieh  Stempel  Schneider. 
Gravimeter  n.    Sieh  Aräometer. 
Gravirbetelchea  n.  (Grav.)  Print-cutter'» 

Ciseau  m.  pour  graveurs. 

G—  ohne  Band.  Print-adter'»  unthoulier 
chuel.    Ciseau  m.  pour  graveurs  saus  einbav 

Gravir-Sehaufelbetclchen  n.  Print-cua? 
tpoon-bH  chisel.  Fermoir  m.  ä  spatule  \> 
graveurs. 

Gravir-Stemmbetelchen  n.  (Grav.)  JW 
cutter1»  note-chitel.  Fermoir  to.  pour  gram 

Gravirgutsche  /.  für  Bildhauer. 
gouge.    (iouge  /.  pour  graveurs. 

gouge.   Gouge  /.  pour  graveurs  sans  enib&H 

Gravitation  /.    (Phys.)    Gravitation.  Gr**' 
tion  f. 

Gravitatlonsgesets  n.    (Phys.)    Aa»  of 
vitation.    Loi  f.  de  gravitation. 

Greenockit  m.  (Miner.)  Greenoekite.  Greeo^ 

f.,  sulfure  m.  de  cadmiam. 
Greep  to.   (Seew.)    Gripe.   Gorgere  f.,  tu! 

raer  to. 

Greeting  n.  (Seew.)  Sieh  Gitter. 

Greifen,  Ergreifen  v.  a.,  die  Buchst  ab 

beim  Setzen  (sie  aus  den  Fächern  des  iiebr 
kastens  nohmen)  (Buchdr.)  Lw 
lettre. 

Gut  g— ,   Einen  guten  Griff  habi 

Lever  bien  la  lettre. 
Greifen  v.  a.,  in  einander  (Mech.)  Sü  h  j 
greifen. 

Greifzirkel  to.  (zur  Messung  der  Dkl  e 
der  Körper).    Calliper»  pl.,  caliber-eompa 
caliber.    Compas  to.  d'epaisseur.  Vergl. 
zirkel. 

Greisen  m.  (Granit  ohne  Feldapath)  ( 
Grei»en.  Greisen  to.,  hyaloraicte  gra 
sans  urthose. 

Grellen  /.,  Grellng  to.  (Schifil)  Sieh  F  i 
leine. 

Grelles  Elsen  n.   (MeUU.)    Sieh  Rob  i 
grelles. 

Grenadierblock  m.  (Seew.)  Mmtkey-Uc 
loche  /. 

Grenadlllhols  n.«  Braune«  Grei 
holsn.,  Grauatlllhols  n.t  Rothes 
hols  n.  GrenadUlo,  graniUo,  red  ebon 
nadille  f. 

Grendel  m.,  Grindel  m.  eines  Pflug«, 
bäum  to.  (Ackerb.)  B*a*i.  Arbre  av,  £ 
haie  /.  d'une  charrue. 
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Grens-  oder  Grenselsen  ».  (beim  Glocken- 
ciessen)  (Giess.)  A  horizontal  iron  rod,  which  it 
incloted  teithin  the  brick-core  of  the  mould  of  a 
bell.   Crapaadine  f.  da  moule  d'une  cloche. 

' .  r .  n sc  f  sf  ii  «.,  Grenseisen  n.,  Gränzelsen 
n ,  Kranseisen  n.,  Kreuxeisen  n.  (beim 
Kanonengiessen)  (Giess.)  Croum-iron.  Chapeletm. 

< . rcn % bla 1 1  n.  (am  Wucher)  (Artiii.)  Butt,  ttopper. 
Arretoir  m.  d'ecouvillon. 

Grensblatt  n.,  Grensschlene  /.  (am  Protz- 
kasten) (Artiii.)  Stop-plote,  keep-plote,  friction- 
ptate.   Antftoir  m.  de  coffre. 

Grenze  Grenswcrth  m.  (Math.)  Limit. 
Limite  f. 

G— n  /.  pl.  eines  bestimmten  Integrals.  Limite 

pl   Limites  /.  pl 
Greazeisen  n.    Sieh  Grenseisen. 
Greasfestung  /.    (Befest.)    Frontier  ■  fort  res». 

Place  f.  frontiere. 
Grenzgraben    m.,  Gemeinschaftlicher 

Graben  m.   (Banw.)  Partition-ditch, 

iitch.   Foase  m.  mitoyen  oa  limitrophe 
Greazmauer /.,  gemeinschaftliche,  Com- 

mumaur /.  (Bauw.)  Common  wall,  partition- 

vall  mcan  teaü.    Mur  m.  mitoyen,  mur  m.  com- 

tSUTL 

Greazsehlene /.    Sieh  Grenzblatt  2. 
Grenzstein  m.  (Feldm.ctc.)  Land-mark,  boundary, 

mert-äone    Borne  /.,  borne  /.  limitrophe. 
Grenzwerth  m.  (Math.)   Sieh  Grenze. 
Gretchen  n.  vom  Deich  (Schifff.)  Sieh  Kreuz- 

bramsegel. 
Gretlng  n.   (Seew.)   Sieh  Gitter. 

Gresaelde  /.,  Rohseide  /.  (Seide.)  Baw  tSk. 
Soie/.  grege,  soie /.  non-ouvree,  grege  f.,  greze  f. 

Grieben  f.  pl.  (ting.  Griebe)  (beim  Schmel- 
zen des  Talges  erhaltene  häutige  Überbleibsel) 
(Lichti.)  Grearea  pl.,  cracklingt  pl.  Cretons  m.  j>l. 

Grieben maaae  f.  die  man  beim  Ausschmelzen 
Talge«   auf  freiem  Feuer  erhält  (Lichtz.) 

Ortaret  pl.,  crackling$  pl.  (the  pretted  cake  of 

tke  ßethy  particlet  of  tallow).  Bouleo  f.,  creton  m. 
Grieas  m.,  Grütze  /.  (Bot.,  Ackerb.)   Grit$  pL, 

7*oau  pl.   Gruau  m.    Vergl  Hafergrütze, 

k'Orncrgriesa 
Gries*  m.,  (Gries  m.)    Sieh  Kies. 

Grieas  a.«  (Grien  a.«  Gerlss  n.),  Grass  n., 
Kobleuklein  n.  (Bergb.)  Dnut,  muck»,  (of 
tnthraeite  or  atone-coali)  culrtu  Menu  m  ,  houille  f. 
menue,  (en  Belgique :)  charbon  m.  ou  fouaillcs /.  pl. 

Griff  w.  beim  Setzen  (Buchdr.)  Sieh  unter 
Greifen. 

G-,  Handg— ,  Bengelschelde  /.  einer 

Buchdruckerpresse   (Buchdr.)    Bounxe,  teooden 

handle  of  the  bar.    Manivelle  f. 
G—   eine«    Flintenhahns   (Büchsenm.)  Comb. 

Crcte  /.  d'un  chien  de  fusil. 
G-,  Handhabe/.  (Locom.)  Handle.  Manetto 

f.,  manche  m. 

«-  am  Hufeuen   (Schmied.)    7bc.    Pincc  /., 
trriffe  f. 

G— e  pl.  an  einer  Schmiedezange.    Reim  pl. 
Branche*  f*jL  d'une  tenaille. 
G—  .ines  "Werkzeugs  (Techn.)  Handle.  Manche 
»-    Vergl.  Helm. 

G-,  FavhMschwclfg—    (an  Handsägen). 
bUpfiin-JiandU.   Manche  m.  d'egohine. 


Griff  am  Hobel  (Tischl.)  Handle.  Poignee  f. 
G—   des   Säbelgefässes   (Waffenschm.)  Gripe. 
Poignee  /. 

Griffbrei  n.,  alphabetisches,  der  Setzma- 
schine von  Sörensen  (Buchdr.)  Alphabetical  key- 
board  or  claviary.  (  lavier  m.  alphabetique  du 
compositeur-distributeur  de  M.  Sörensen. 

Grlffbret  n.  einer  Violine  etc.  (lustr.-m.)  Finger- 
board.  Touche      chapelle  f. 

Grlffbret  n.  eines  Claviers  (Instr.-m.)  Finger- 
board. Ciavier  m.  d'un  forte-piano  oud'un  orgue. 

Griffel  m.,  Stift  m.,  Zeichenstift  m.  Peneil, 
erayon.    Crayon  m. 

Griffel  m.,  Schieferatift  m.  Slate  -  pencil. 
Crayon  m.  d'ardoise. 

Griffelschiefer  m.  (Geogn.)  Clay-$late  proper 
jor  making  $late-pen*üt.  Crayon  m.  gris,  (crayon 
m.  d'ardoise). 

Grlffschloaan.  (Büchsenm.)  Sieh  II ;i Ibach loss. 

Grimmer  m.  (Ackerb.)  Sieh  Krimmer. 

Grindel  m.  (Ackerb.)    Sieh  GrendcL 

Grobbeitel  m.  für  Bildhauer  (Bildh.)  Strong 
carving-chUel.   Fermoir  tn.  renforce  a  degroasir. 

Grobdraht  m.  Thiek  teire,  coarte  wire.  £cö- 
tage  m.,  Iii  m.  d'ecötage. 

Grobeiaen  n.  Merchont-iron.  Fer  m.  marchand. 

Grobelsen walxwerk  n.  Merchant- rollt  pl, 
rollt  pl  for  merchant -iron.    Train  m,  marchand. 

Grobfeile  /.  (Techn.)  Bough  file,  coarte  ßle. 
Lime  f.  grosse,  lime  /.  rude. 

Grobfellen  n.  der  Klingen  (Waffenf.)  Bough- 
filing.   ßbauchage  m. 

Grobflyer  m.,  Grobspindelbank  /.,  Vor- 
flyer tn.  (Spinn.)  Coarte  roving -frame,  tlub- 
bing-frame,  tlabbing-frame.  Banc  m.  ä  broches 
en  gros. 

Grobhechel  /.,  Abxnghechel  /.,  Grober 

Hanfkamm  m.  (Seil.,  Spinn.)  Coartett  hat- 
chel  or  heckle,  coarte  hemp-comb.  Ebauchoir  m., 
regayoir  m.,  söran  m.,  grand  peigne  m. 

Grobkarde  /.,  Relsskrampel  Vor- 
kratze /.  (Spinn.)  Breaker,  breaking  -  card. 
Carde  f.  en  gros,  briseur  m. 

Grobkörnig  adj. ,  (vom  Bruch  des  Eisens). 
Coarte  -  grained.    A  gros  grain. 

Grobmörtel  f.,  Gnssmbrtel  m  ,  Beton  m. 
(Maur.)  Beton,  conerete,  grub-itone-mortar.  Be- 
ton m. 

Grobmttllerel  /.  (ländliche  Mahlmethode  mit 
Anwendung  mehrerer  Beutel)  (Müll.)  A  method 
of  grinding  in  which  teveral  boltert  areemployed. 
Moulurc  /.  ä  la  grosse. 

Grobschmied  m.,  Schmied  m.  Blacktmith. 
Forgcron  m. 

Grobschmiedsarbelt  f.  (Schmied.)  Black-work. 

Taillanderie      ouvrage  m.  du  forgeron. 
Grobspangeleisen  n.   (Metall.)    Sieh  unter 

Spangeleiscn. 
Grobspangelig  adj.  (Metall.)  Sieh  unter  Span- 

£  c  1  c  i  s  c  n. 

Grobspindelbank  f.  (Spinn.)  Sieh  Grob- 
flyer. 

Grobsplndcltrommel  /.    (Spinn.)  Slubbing- 

drum.    Kubaneur-tambour  m. 
Grobstnhl  m.,  Vorspinnmaschine /.,  Vor- 

spinnmale/  (Spinn.)  Stretchmg- frame,  ttretch- 

ing-muU,  ttretcher,  billy.  Belly 

Hier  en  doux,  metier  m.  en  gros. 
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Grönland  >  l'uh rcr    m.,    Grönländer  m., 

niedcrd.  -lancier  to.  (Schifff.)  Arctic  whaleman, 
vettel  employed  in  the  Grönland  - fithcriet,  the 
Oreenland-trade,  the  arctic  fitheriet.  Baleinier  to. 
arctiqae. 

Gros-de-Tours-Band  (Web.)  Qro$~de-Tourt 

ribbon.    Kuban  m.  gros  de  Tour«. 
Grossboot  n.  (Seew.)    Longboat,  launch  (in  the 

Royal  Navy).    Cbaloupe  /. 
Grossbootsklampen  pl.  f.  (Seew.)  Chockt  pL 

of  the  longboat.  Chantiere  to.  pl  de  la  chalonpe. 
CiroiHbrambrui(e)  /.   Main  -  topgaUant  -  brace. 

Bras  to.  du  grand  perroqnet. 
Grossbrambuggording  /.    Buntline  of  the 

main-topgaUant-tail  or  main-topgallant-buntline. 

Cargue-fond  /.  du  grand  perroquet. 
Grossbrambnlien  /.  Main-topgallant-bowline. 

Bouline  /.  du  grand  perroquet. 
Grossbram fall    n.     Main  -  topgallant -  halliard. 

Drisse  /.  du  grand  perroquet 
GrosBbram(lalls)drehreep  n.  m.  Tye  or  tie 

of  the  main-  topgallant  -liaUiard.    Itague  /.  (ou 

itaquc  /.)  de  la  drisse  du  grand  perroquet 
GroBsbram(falls)uiantel  n.    Runner  of  the 

main- topgallant -halliard.  Aman  m.  de  drisse  du 

grand  perroqnet 
Grossbram  fallstakel         (kurz:)  Gross- 

bramfall  n.     Fall  of  the  main  •  topgallant- 

halliard.  Garant  m.  de  la  drisse  du  grand  perro- 
quet. 

Grossbranigietau  n.  Main -topgaUant  (tail'i) 
clete-line.   Cargue  f.  du  grand  perroquet 

Grossbramleesegel  n.  Main  -  topgaUant  ttud- 
ding-taU.  Bonnette  /.  du  grand  perroquet  Vergl. 
unter  Lecsegel. 

Grossbramlee(segels)spier  n„  -spiere  /. 
Main-topgaüant  atudding-eail  boom.  Bout-dehors 
m.  ou  boute-bors  m.  de  la  bonnette  du  grand 
perroquet  bout-dehors  to.  de  la  vergue  du  grand 
nunier.    Yergl.  unter  Lee(segel8)8  pier. 

Grossbramnockgordlng  f.  Main-topgaUant- 
leech-line.    Cargue-bouline  /.  du  grand  perroquet 

GroNsbrampardun  n.  (f.)  Main-topgaUant 
backttay.    Galauban  m.  du  grand  perroquet 

GrosRbramputtingen  f.pl  Futtock-throud«  pl. 
of  the  main-topgaUant-rigging  or  futtock-bart  pl.  of 
the  maintopgaUanl-crotttreet.  Gambcs  /.  pl  du 
grand  perroquet 

Grossbramraa  f.  Main  topgallant  yard.  Vergue 
/.  du  grand  perroquet. 

Grossbram(raa)rack  n.  Main  topgaUant parrel, 
(or  more  utual.)  parrel  of  the  main  topgaUant 
yard.  Hacage  m.  de  la  vergue  du  grana  perro- 
quet 

f>rossbramsadling/.  oder  -sa(h)llng/.  und 
•sa(h)lingen  /.  pl.  Trettie-  and  crott-treet  pl. 
of  the  main-topmoM.  Barre« /.  pl.,  ou  barres  f.  pl. 
maitresses,  ou  longis  m.  pl  et  barres  /.  pl.  tra- 
versitTcs  du  grand  perroquet.  Sieh  Sadlingen. 

GrossbraniNchoot  /,  -schote  f.  Main  top- 
gallant theet.    Ecoute  /.  du  grand  perroquet 

Grossbramsegel  n.  Main  topgallant  tail.  Grand 
j>erroquet  m. 

GroMMbrainntag  n.   Main  topgaUant  stay.  Ktai 

tu.  du  grand  perroquet 
GrossbramstaKHcgel  n.  Main  topgaUant  ttay- 

tail.  Voile  /.  d'etai  du  grand  perroquet.  Vergl. 

unter  Stagsegel. 


-  Gross-leesegel. 

Grosabramstenge/.  Main  topgallant  moM.  Mi; 
in.  du  grand  perroquet  ou  grand  roät  m.  du 
perroquet. 

Lange  G— .    Long  — .    Mät  to.  long  — . 
Kurse  G—  (wenn  keine  Boyalstenge  mit  ih 
verbunden  ist).    Short  —.   Mät  m.  d'hiver  -, 
mät  to.  court  — . 
Grossbramtopenant  f.    Main  topgallant  Hfl, 
lift  (or  topping-liftj  of  the  main  topgallant  yard. 
Balancine/.  du  grand  perroquet  —  de  la  vergee 
du  grand  perroquet 
GrosBbramwant  n.     Main  topgallant  rigginj. 

Hauban  m.  du  grand  perroquet 
Gross(raa)bras*(e)  /.  (Seew.)  Main  brace.  Grani 
bras  to. 

GroBBbuicgording  /.    Main  buntline.  Cargoe- 

fond  f.  de  la  grande  voile. 
GroBSbnllen  /.  Mainboieline.    Bouline  /.  de  U 

grande  voile. 
Grösse  /.,   Welte  /.   (Astron.)  (Ausdehnung 
zwischen  zwei  Puncten).  Amplitude.  Amplitude;. 
G—  der   Abweichung,   Aberration  /. 
Amplitude  of  aberration.  Amplitude  f.  d'abem* 
tion. 

Grösse  /.  (Zeichn.,  Mal.  etc.)  Sixe.  Grandeur  f.  | 
Natürliche  G— .    FuU-rize,  real  röe,  noturnl 
scole.    Grandeur  f.  naturelle  (d'execution). 

Grösse  /.  (Math.)  Quantity,  magnitude.  Gnan- 
deur  /.,  quantite  /.  Yergl.  Exponent!  al-, 
Wurzclgrösse. 

Commensnrable  G— .  CommemuraJbU  quan- 
tity.   Quantite  /.  commensurable. 
Constante  oder  Beständige  G— .  Contiv 
conttant  quantity.    Constante   f.,    quantite  f. 
constante. 

Imaginäre  G— .    Imaginary  quantity.  Quac 
tite  /.  imaginaire. 

Incoinmensurable  G— .  Incommcnturabl( 
quantity.   Quantite  /.  incoinmensurable. 
Irrationale  G— .  Irrational  quantity.  Quan- 
tite /.  ou  expression  /.  irrationelle. 
Negative  G— .  Negative  quantity.  Quantite  ;'. 
negative. 

Positive  G— .  rotitive  or  affirmative  quantity 

Quantite  f.  positive. 
Rationale  G-.  Rational  quantity.  Quantit  ;. 
ou  expression  f.  rationelle. 
Unendlich  kleine  G— ,  Differential  n. 
Differential.  Quantite /.  differentiolle,  quantite  f. 
intiniment  petite. 

Variable  oder  Veränderliche  G —  Variabit 
quantity.    Quantite  /.  variable. 
Grösse  /.  der  Bewegung  (Mcch.)  Quantity  of 

motion.    Quantite  /,  de  mouvement 
Grosses  EselBhoofd  n.  Cap  of  the  main  matt. 
Chouquet  in.  du  grand  mät. 

Grossfeuer  n.  (Porz,  Töpf.  etc.)  Sieh  Scharf- 
feuer. 

Grossgietau  n.  Main  clewgarnet.  Cargue-point 
/.  de  la  grande  voile. 

Gross-,  Grosser  Hals  m.  Main  tack.  Am  irre/ 
(ecouet  to.)  de  la  grande  voile. 

Gross-,  Grossunter-Ieesegel  n.  Main  aW- 
ding-taU,  lower  ttudding-taU  on  the  main  $a*-ii 
or  main  matt.  Grande  bonnettc  /.  Vergl.  umrr 
Unterlceaegel. 
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t.roMluke;'.  Main  hatc/i,  main  hatch-way.  Grande 
t  conti  11  e  /.   Vergl.  unter  Luke. 

nr*  m.  Main  top.  (Jrande  hone  /.  Vergl 
Mars. 

uarsbraNNioi  f.    Main  top-tail  braee. 
Bras  n.  da  grand  hunier. 
(.roKMnarHbuKKordlns;,    Main  top-taift  bunt- 

löte.   Cargue-fond  /.  du  grand  hunier. 
GrOMmarabnllen  /.    Main  top-tail't  bowline. 

Boaline  /.  du  grand  hunier. 
fcrossmarstuil  n.  Mointop-taiTt  halliard.  Drisse 

/.  da  grand  hunier.   Vergl.  unter  Marsfall. 
Ciresamarsgletau  n.    Main  top-tail  clew-line. 

Cirgue-point  /.  du  grand  hunier. 
Grtmiararaa  f.  Main  toptaU-vard.  Yergac  /. 
da  grand  hanier.   Vergl.  unter  Marsraa. 
GroMobermarsraa  /.    Upper  main-toptail- 
yard.   Vergue  /.  (superieure)  du  second  grand 
hunier. 

a  f.  Lotcer  main-toptail- 
Vergue  /.  du  grand  hanier  inferieur. 
arsputtf  ngen  /.  /■/.,  -puttlngs  /.  pL 
Futtock-throudt  pl  of  the  main  topmatt-rigging, 
'Httock-bart  pl  of  the  main  top.  Haubans  m.  pl 
de  revers  du  grand  hunier,  gambes  /.  pl  de  la 
grande  hune. 
Crosamarareirtalje  /.  Main  top-tail  reef -tackle. 

Palanquin  m.,  palan  m.  de  ris  du  grand  hunier. 
(.r©*>nia  nst  h  ool  /.,  -»Chote  f.  Main  toptail- 

tkeet.  Keoate  /.  da  grand  hanier. 
Bmwwwmtl  n.  Main  top-tail.    Grand  hu- 
nier n. 

(■roaNiuarHMtense  /.    Sieh  Grossstenge. 
brMHmaralopenaDt  /.  Lift  of  the  main  top- 
Ktil-yard.    Balancine  /.  du  grand  hunier,  de  la 
da  grand  huoier. 

Main  matt.  Grand  mit  m.  Sieh 


(jvowraockgordlng  f.  Main  leeeh-line.  Carguc- 

txmline  /  de  la  grande  voile. 
(•maoberbram*.   Sieh  Grossroyal-. 

trsasoberleesegel  n.  Main  topmatt  ttudding- 
*xiL  Bonnette  /.  du  grand  hunier.  Vergl.  unter 
Leetegel. 

£rosaoberIee(BegeIs)*pler         -splere  f. 

Main  topmatt  ttudding-tail  boom.  Bout-dehors  m. 
■■u  boate-bora  m.  de  la  bonnette  du  grand  hanier, 
l-ut-dehors  wt.  (boute-hora  m.)  de  la  grande  vergae. 
Vergl  unter  Lee(segels)spier. 

«.rwraa/.  Mainyard.  Grande  vergue/.  Vergl. 

*nfer  1"  n  t  e  r  r  a  a. 
GroMrrfTtalJe /.  Main  (taiTt)  reef-tackle.  Palan 

«  da  ris  de  la  grande  voile. 

GfUMraj  nl  n.  Main  royal.  Grand  perroquet  m. 
»olant,  grand  royal,  —  crackatoa. 

'•rvwroyalfall  n,  Main  royal  halliard.  Drisse 
/.  da  grand  perroquet  volant 

<>f*«»ro>  algirJau  n.  Main  royal  cleuf-line.  Car- 

snt  f.  do  grand  perroqaet  volant. 
I  •rwuiroyalleesegel  n.    Main  royal -ttudding- 
n*.  Bonnette  /.   du  grand  perroqaet  volant. 
unter  I.eesegel. 
<*r«MtroyalIee(segels)spler  n.    Main  royal 
nuldiny-tail  boom.  Bout-dehors  m.  (boute-hora  m.) 
de  la  bonnette  da  grand  perroquet  volant,  —  de 
h  tergoc  da  grand  perroquet. 


Grossroyalpardun  n.    Main  royal 
Galauban  m.  du  grand  perroquet  volant 

Grossroyalraa  /.  Main  royal  yard.  Vergae  /. 
du  grand  perroqaet  volant 

Grossroyalsa(h)llngen/.  pl  Main  royal  erott- 
treet  pl  Borres/.  pl  traversieres  du  grand  perro- 
quet volant 

Grossroyalschoot  /.,  -schote  /.  Main  royal 

theet.  Ecoute  /.  da  grand  perroquet  volant. 
Grossroyalstag  n.    Main  royal  ttay.    Etai  m. 

du  grand  perroquet  volant. 
Grossroyalstagsegel  n.    Main  royal  ttaytail. 

Voile/,  d'etai  du  grand  perroquet  volant  Vergl 

unter  Stagsegel. 
Grossroyalstenge  /.    Main  royal  matt.  Mät 

vi.  da  grand  perroqaet  volant. 

Grossroyalstenge  /.  für  sich,  Besondere 
Grossroyalstenge  /.    Fidded  main  royal 
matt.  Mät  m.  separe  da  grand  perroqaet  volant 
Grossroyaltopenant  f.    Main  royal  lift.  Ba- 
lancine /.  du  grand  perroqaet  volant 
Grossroy alwantn.  Main  royal  rigging.  Hauban 

m.  da  grand  perroqaet  volant 
Grossrust  n.  Main  ehaint,  —  channel,  —  chain- 

wale.    Porte- haaban  m.,  ecotard  m.  da  grand 

mät. 

Grossschoot  f.,  -sehote  /.  Main  theet.  Ecoute 
/.  de  la  grande  voile. 

Grosssegel  n.    Main  tail.    Grande  voile  /. 

Gross(mare)stenge  /.  Main  topmatt.  Mät  m.  da 
grand  bomer.   Vergl  unter  Stenge. 

Grossstengepardun  n.  Maintopmatt-backttay. 
Galauban  m.  du  grand  hanier. 

Grossstengestag  n.  Main  topmatt-ttay.  Etai  m. 
da  grand  hanier. 

Grossstengestagsegel  n.  Main  topmatt  ttay- 
tail. Voile  /.  d'etai  da  grand  hanier.  Vergl 
unter  Stagsegel. 

GrosHStag  n.  Main  ttay.  Etai  m.  dn  grand  mät 
(quelquefois:)  grand  tftai  m. 

Groasstagsegel  n.,  (Deckschwabber  m.) 
Main  ttaytail.   Voile  /.  d'etai  da  grand  mät 

Grossstengewant  n.  Main  topmatt-rigging.  Hau- 
ban m.  du  grand  hunier. 

Grosstop(p)  m.  (wird  gebraucht  wenn  von  allem 
was  zu  den  oberen  Theilen  des  grossen  Mastes, 
auch  wohl  von  allem,  was  zum  grossen  Mast  ge- 
hört, die  Rede  ist).    Main  top    Grand  pharem. 

Grosstopenant  f.  Main  lifu  Balancine  /.  de 
la  grande  vergue. 

Grossnlar  m.,  Grüner  Granat  m.,  Kalk- 
granat m.,  WUnlgranat  m.  (Miner.)  Grot- 
tular.  Grossulaire  m.,  grenat  m. 
m.  calcarifere,  wilulte  /. 

Grosswant  n.  Main  rigging, 
Hauban  m.  du  grand  mät 

Groteske  Grottenornament  n.  (Orn.) 
Grotetque.    Grotesque  /. 

Grube  /".,  Senkgrube  Hampf  m.  (Baaw.) 
Cett-pool  tett-pool  Creux  m.  destinT  ä  l'ecou- 
lemcnt  des  eaui,  puisard  m. 

Grube  f.  der  Kost-  oder  Bretschneider  f/.imm.) 
Satc-pit.   Fosse  /.  des  sciears  de  long. 

Grube  /.,  Zeche  /.,  Bergwerk  n.  (Bergb.) 
Mine,  icork,  (Derby th.:)  groove,  (Cormeaü:)  huel, 
wheal  or  whele.  Mine  /.,  etablissement  m.,  (Belg, 
et  Nord  de  la  France :)  fosse  /. 
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Grabe  /.  in  Gassstück en.  Sieh  Galle  und 
Blase. 

Grabe  /.  im  Geschützmetall.  Honey-comb,  flow. 
Chambre  /. 

Grabe  f.  zur  Holzverkohlung  (Köhl.)  Charring- 

pü.   Fosse  f.  de  carbonisation. 
Grabenarbeit  /.   (im   Allgemeinen)  (Bergb.) 

Working  Underground.    Pourchasses      pl.  d  ou- 

vrage  (Belg.). 
Grubenbahn  f.  (mit  oder  ohne  Gestänge)  (Bergb.) 

Road  belongina  to  a  mine,  to  a  auarry,  (tram-  or 

track-iray).     Chemin  Vi.  (l'eipluitatiüli. 

Grubenbahn  f.,  -eiaenbahn  /.  (Förderbahn 
mit  eisernem  Gestänge)  (Bergb.)  Tram-  or  plate- 
rail  road,  tram-way,  traek-way.  Chemin  m.  de 
fer  d'exploitation,  chemin  m.  ä  rails. 

Grubenbau  m.,  Abbau  *».,  Bau  m.  (Bergb.) 
Work,  working.  Ouvrage  m.,  (Belg. :)  ouvre  m. 
de  veine. 

Grubenbaue  m.  pl.%  Grnbenrüume  m.  }>!., 

Grubengebaude  n,j»f.  (Bergb.)  Underground- 
tcorking»  pL  Excavations  /.  pl  souterrames  des 
mines,  (ouvre  m.  de  veine,  ouvrage  m.).  Sieh 
Baue. 

Grubenbetrieb  m.t  Bergwerksbetrieb  m., 
Bergbau  m.  Mining.  Exploitation /.  des  mines. 
Grubenbetrieb  7.   unter  Tage.  Under- 
ground teinning.   Exploitation  /".  souterraine. 

Grubenbild  n.    Sieh  Grubenriss. 

Grubeneisenbahn  /.   Sieh  Grubenbahn  2. 

Grubencompass  m.,  Hfcngecompass  m. 
(Bergb.)  Miner't  compat».  Boussole  /.  de  mineur, 
poche  /.  de  mineur. 

Grubengas  n.   Sieh  Kohlenwasserstoff. 

Grubengas  n.,  Schlagende  Wetter  n.  pl. 
(Bergb.)  Fire-damp.  Feu  m.  grisou,  grisou  m., 
grison  m.,  griou  m.,  grioux  m.,  grieu  m.,  grieux  m , 
crouwin  m.  (Belg.),  brisou  m.,  terrou  m. 

Grubengebaude  n.  pl.   Sieh  Grubenbaue. 
Ausgedehntes  G— .    Exiended  Underground 
tcorking»  pl.  Longue  chasse/.  d'ouvrage  (Belg.) 

Grubengewölbe  n.   Sieh  Gewölbe. 

Grubenband  m.  (Bergb.)  Miner'i  truck.  Chien  m. 

Grnbcnkleln  n.  (erzhaltiges  Haufwerk  aus  der 
Grube)  (Bergb.)  Bubbuh,  (CornwaU:)  Kork, 
(Derbyth.:)  imiiham  or  fautted.  Menu  m.  de  la 
mine. 

Grubenlampe        Grubenlicht  n.  (Bergw.) 

Lamp,  miner'»  lamp.   Lampe  /.  de  mine. 
Gruben mauernng  f.,  Stollenmauerung  /. 

(Bergb.)  Wölling.  Muraillement  m.  (des  galeries 

et  des  puits). 
Grubenpachter  m.  (Bergb.)  Butty,  butty-eollier, 

charter-matter,  eontractor.    Forfaitier  m. 
Gr  üben  pul  ver  n.    Sieh  Sprengpulver. 
Grnbenruurae  m.  pl.   Sieh  Grube  nbaue. 

Grubenreehnungsfuhrer  m.  (Bergb.)  Keeper 

of  aecount»  of  a  mine,  purter.    Compteur  m.  ou 

comptable  m.  d'une  mine. 
Grubenriss  m.,  Grubenbild  n.  (Bergb.)  Plan 

of  tcorking».    Plan  m.  de  mine. 
Grubensand   m.,   Gegrabener   Hand  m. 

Dug  »and,  pit-tand.    Sable  m.  fouille,  sable  m. 

de  fouille. 

Grabenschienenbnhnwarter  m.  (Bergb.) 
Jlolley-teay-mau,  tram-icay-clearcr.  Raccommodeur 
m.  (Änzin), 


Grubenschmiede  /.,  Zeehensehmtede  f. 

(Bergb.)  Smithy,  tmithery  (of  a  mine).  Forge  /. 
(d'une  mine),  (Belg.:)  raarechaudage  m. 

Grnbenstock  m. ,  Löcher  bäum  m.  einer 
Pulvermühle  mit  Stampfwerk.  Bed,  piU.  Pile/. 
k  mortier,  pile  /. 

Gruben  Ventilator  m.,  Ventilator  m.,  Wet- 
termaschine /.  (Bergb.)  Ventilator,  air- 
pump, f  an,  fanner,  ventilating- fanner.  Ventila- 
teur  m. 

Gruben verkohlune  /.,  Terkohlung  /.  is 
Gruben  (Metall.)  Pit-burning,  charring  in  pitu 
Carbonisation  /.  dans  des  fosses  ou  en  fosses. 
Grubenwüchter  m.,    Kauenwächter  *. 
(Bergb.)  Watch-man  of  the  mine  or  coe,  Garde  f. 
de  fosse,  (Belg. :)  warde  m. 
Grubenslmmernng  f.  (Bergb.)    Timbering  of 
a  mine.   Charpente  /.  de  mine. 
B reter  n.  pl.  cur  G— .    Planke  pl.,  »labt  st, 

deaU  pl.    Dosses  /.  pl. 
Beislg  n.  xur  Hinterfttllung  der  Zim- 
merung  in  Schächten.     Prush-tcood.  I>m- 
ses  /.  pl. 

Grummet  n.  (Ackerb.)  After-growth  of  hay,  after- 
math,  (after-gra»»),  fog.  Kegain  m.,  (refoin  ».). 

Grummet-,  Kardeelstropp  m.  Grommct. 
Anneau  m.  de  cordc,  bague/.,  daillot  m.,  rin- 
got  1». 

G  r  Ii ii  n.,  GrUne  Farbe/.  Green  eolour,  grten. 

Vert  m.   Vergl.  Blatt-,  Chrom-,  Saftgrün. 

Braunschweiger  G —  (grüne  Kupferfarb?) 

(Mal.)  Brunsvick-green.    Vert  m.  de  Brunsvic. 

Guignet's  G— ,  Smaragdg— ,  Mittler'« 
G— .  Pannetier's  G— ,  Plessy's  G-. 
(aus  borsaurem  Chromoxyd  dargestelltes  Chrom- 
oxydhydrat) (Mal.,  Zeugdr.)  Guignet'i  chront- 
green.    Vert  m.  de  Guignet. 

üchweinfarter  G— ,  <Wiener  G— ,  Ksl- 
serg— ,  mtisg-),  [mit  Gyps  oder  Schwer- 
spath  gemengt :]  Nenwieder  G  -  oder  Berg* 
g — .  Emerald-green  (acetie  arten ite  of  copper  ■ 
Vert  »i.  de  Schweinfurt. 
Grün  bleiern  n.,  Pyromorphit  m.  (Minor  1 

Pyromorphite,  phoiphate  of  lead.  Pyromorphit 

m.,  plomb  m.  phosphaW. 
Grünes  Gold  n.    Sieh  Gold. 

Grund  m.,   Boden  m.,  Gruudbodeu 
Baagruod  m.  (Bauw.)  Ground,  »oil.  Terrain  m , 

8ol  m. 

Den  G—  graben  v.  o.«  Die  G— graben 
sieben  «.  a.  To  dig  the  ditche*  for  foundn 
tion.   Creuser,  fouiller  les  fondemenu. 

Der  G —  ist  unterwaschen  oder  aater- 
spult.   The  foundation  i»  undermined  or  b! 
up  by  water.   Le  fondement  est  dechaussö  ou 
affouille\ 

Grund  m.,  Grundgemäuer  n.,  Grnndbau 
m.,  Fundament  n.  (Bauw.)  Foundation-^, 
batement,  (fundament).    Fondement  wi. 
Einen  G—  aalegen  v.  a.    To  eHaHUk  a 
foundation.  Etablir  un  fondement. 
Den  G—  su  einem  Gebäude  legen.  Tu 
lay  the  foundation  of  a  building.  Jeter  les  fafr 
demente  d'un  bätiment 
j  Grund  m.  (Färb.)    Ground.    Pied  nu 
Grund  m.  bei  der Loim Vergoldung.  FTÄ«hV- 
Blanc  m. 
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Grand  m.  bei  der  Ol  Vergoldung  (Mal.)  Priming. 
Teint«  /.  dure. 

Grund  n».,  Goldgrand  m.  (Vergold.)  Gold- 
me.   Or  m.  coalear. 

(.rund  m  ,  Hintergrund  m.  eines  Gemäl- 
des (MaL)  Back-ground.  Fond  m.  d'un  tableau. 

Grand  m.,  Grundfarbe  /.  (Tap.)  Ground, 
mvund-colour.  Fond m.  Vergl.  Irisgrund  unter 
Irisfond. 

Grund  m.,  Boden  m.  des  Meeres  (Scew.) 
Ground,  (bottom  of  the  teaj.    Fond  m.  de  mer. 
VtrgL  Kiesel-,  Nadel-,  Sandgrand. 
Guter  (baltbarer)  G— .    Good  Holding  ground. 
Bonne  tenne  /. 

Harter  G— .    Eard  ground.    Fond  m.  dar. 
Kein  G— !    Ab  bottom,  no  ground t    Pas  de 
fond! 

Schlechter  G— .  Bad  Holding  ground.  Mau- 
▼aiae  tenue  /. 

Stickiger  G— .  Stieky  ground.  Fond  m. 
tenace. 

Tiefer  G— .   Great  depth.   Grand  fond  m. 

Welcher  G— .  Soft  ground.  Fond  m.  mon, 
(peu  usite:),  terrain  m.  croalier. 

Auf  den  G—  gerathcn.  To  run  a-ground. 
Mouiller  par  ou  avec  la  quille,  echouer. 

Auf  lothbarem  G— e  sein.  To  be  on  or 
in  toundingt.  Prendre  la  somit,  etre  sur  la 
aonde,  trourer  oa  avoir  fond. 

Den  G—  auspeilen,  ablotheu.  To  $ound, 
to  examine  the  ground.    Sonder  le  fond. 

Den  G—  ra(h)ken,  An,  Auf  G—  kom- 
men, Hitzen.  To  touch  the  ground,  to  touch, 
to  ground.  lnvcstir,  moailler  par  la  quille,  sentir 
la  somme,  toucher,  echouer,  mettre  ä  sec,  faire 
tfte. 

G—  haben,  G—  werfen.  To  get—,  to  $trike 
ground  or  bottom;  to  get—,  obtain  or  ttrike 
$oundingt.    Trouver-,  avoir  fond. 

G—  gewinnen.  To  gain  ground.  Gagner  du 
terrain. 

G—  verlleren.  To  lote  ground.  Perdre  du 
terrain. 

Grund  m.  eines  Flusses  (Schifff.)    Bed  or  bot- 
tom of  a  river.   Fond  m.  d'une  ri viere. 

Grund  m.,  Boden  m.  (die  Grundlage  der  figu- 
rirten  Stoffe)  (Web.)  Ground.  Piain  m.,  fond  m. 

Grund  m  ,  Grundfarbe  /.  (  zum  Bedrucken  in 
der  Zeogfarberei).    Ground.    Fond  m. 

Grundanstrich  m.  (Mal.)    Firtt-eoat,  knotting, 
ground-coat.   Couche  /.  d'impression. 

Grundbalken  m.    Vergl  *i  rundschwelle. 
G—  des  Trempels.   Sieh  Fachbaum  des 
Trempels. 

G— «Grundsch  welle/.,  Bodenschwelle  f. 

(Banw.)  Dormant,  dormer,  $leeper,  grottnd-beam, 
ground'timber.   Kacinal  m.,  dormant  m. 
G  —  eines  Krahnes  (Masch.)   Sole  of  a  crane. 
Kacinal  m.  d'une  grue. 

G—  einer  Wassermühle.    Saddlc-beam- ciü. 
Palplanche /.   Sieh  Fachbaum. 
G— ,  II  au  i»t  bullten  m. ,  Trager  m.  eines 
Dampfschiffes.  Sponcion-beam.  paddlebeam. 
Bau  m.  de  force  d'an  bateau  a  vapear. 
Gruudbett /.oder  Hohle /.  eines  Flussbettes. 

Bottom  of  the  Channel.    Fond  m.  du  lit. 
Grnndebene  /.  (Befest.)   Sieh  V  er  gl  eich  s- 
ebenc. 

Technolog.  Wörterbuch  L  3.  Aufl. 


Grundeigenthümer   m. , 

(Bergb.)  Lord  of  the  land  or  manor,  lettor  (North- 
umberland),  the  owner  of  boundt  (Comic.),  the  lord 
of  the  land  or  manor  irho  taket  a  eertain  rent  or 
portion  of  the  ore  a*  due  from  the  cool  or  the 
mining-produetion.    Terrayeur  St.  (Belg.) 

Grundeisen  n.,  Feltlreisen  n.  (Holzschn.) 
Dog-leg  chitel.    Pousse-avant  wi.,  butto-avant  m. 

Grundelsen  n.   am  Grundhobel  (Tischl.) 
Kouter-iron.    Fer  m.  de  guimbarde. 
Schwabisches  G— .    Suabian  router -iron. 
Fer  m.  de  guimbarde  facon  do  Souabe. 

Grttnden  v.  a,  eine  Mauer  (Banw.)    To  found 
a  wall,   Etablir  un  mur,  le  rendre  stable. 
Auf  Gussinörtel  g —    To  found  on  con- 
crete.   Jeter  en  roonle  les  fondements. 
Anf  Pfahle  g-,  Pilotiren  v.  a.    To  pile. 
Piloter. 

Gründen,  Grnndiren  v.  a.  (Mal.)    To  prime. 
Appreler,  donner  l'appret,  imprimer. 

Grundfarbe  /.,  Grundlrfarbe/.  (Mal.)  Pri- 
ming-colour.   Couleur  /.  d'appröt. 

Grundfarbe  /.  (Tap.)  Ground -eolour.  Fond 
m.  (du  papier  peint). 

Grnndfaschine/.,  Grundwase  fH  Wurst- 
faschine /.  (Befest.  &  Bauw.)  First  fascine  of 
a  revetment ,  fateine  of  the  firtt  or  lowett  courte. 
Saucisson  m.  de  premicre  file  ou  du  premier  ht 
ou  rang. 

Grundfläche  /  eines  Körpers  (Geom.)  Bote, 

basit.   Base  /.  d'un  solide. 
Grundfläche  /.    einer   Böschung  (Eisenb.) 

Bote.   Empattoraent  m.  d'un  talus. 
Grundgeschirr  n.,  Ankergeschlrm.  (Seew.) 

Ground  tackle.     Garniture  /.  des  ancres. 
Grnndgcsteln  n.    Sieh  unter  Gestein. 
Gruudgraben  in.,  Grundgrube  f.  (Bauw.) 

Foundation- ditch,  diteh  for  foundation.  Fonde- 

ment  m.,  creux  m.,  fosse  tn.  poar  y  fonder. 

Die  G—  slehen.   To  dig  the  ditche«  for  foun- 
dation.   Creuser,  fouiller  les  fondements. 
Grnndgrnbe  /.  (Manr.)  Fuundation-d'Uch.  Ex- 

cavation  /.  du  bätiment. 
Gruudhaken  m ,  Pumphaken  m.  (Seew.) 

Pump-hook.    Croc  m.  de  pompe. 
Grundherr  m.   Sieh  Grundeigentümer. 

Grnndhleb  m.,  Unterhlcb  m.  der  Fcilo 
(Feilenh.)    Firtt  courte.    Premiere  taille  /. 

Grundhobel  m.  (zum  Ebnen  des  Grundes  der 
Vertiefungen)  (Tischl.)  Bouter -plane,  routing- 
plane, old  woman't  tooth.    Guimbarde  f. 

Grundhols  n.  (Bauw.)  Sieh  Grundschwelle. 

Grundiren  v.  a.  (Färb.)    To  ground.  Pieter. 

Grundiren  v.  a.t  (den  ersten  Anstrich  machen) 
(Mal.)  To  prime,  to  ground.  Imprimer,  abreu- 
ver  uno  toile,  un  panneau  de  couleur,  apprSter, 
[Pap.  p.:]  poser  le  fond,  foncer. 

Grundlrfarbe  /.  (Mal.)   Sieh  Grundfarbe. 

Grnndirung  /.,  Gründung  /.,  Grund  m. 

(MaL)   Priming.    Impriraure  /. 
G—  zur  Ölvergoldung,  Olgrund  n.  Ground- 
coat.    Couche  /.  d'iinpression.    Vergl.  Grund 
bei  der  Ülvergoldung. 
Grundjoch  n,  Grundpfahlung  /.  (Bauw.) 
Piletrork  of  tubttrueture,  foundation-piling.  l'alec- 
f.,  bassc-palee  /. 
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Grandkette  —  Grundachnt. 


Grandkette /.,  Unterkette  /.  bei  der  Saramt- 
weberci  (Web.)  Main-warp,  ground.  Chaine  f., 
toile  /.,  chaine  f.  de  fond. 

Grandlinie  f.,  Anlage       Ausladung  /., 

Fuss  m.  einer  Böschung  (Bauw.)  Drawing~ 
back,  horizontal  measure  of  the  slopene»$.  Re- 
cnlement  m.  d'un  rnur  ulude. 
G—  eines  Dreiecks  (Geom.)  Bote,  bcuis.  Base  f. 
G—  (Feldm.)    Baee-line,  bäte.    Base  /.,  ligne  f. 

de  basc  d'on  leve  topographique.   Vgl.  Stand- 

linie. 

G—  (Perspect.)  Oround-line.  Base  /.  du  tableau. 
Grundlogfg)  n.  (Secw.)  Ground-hg.  Loch  m.  da 
fond. 

Grundmasse  /.   eines   G es t eins   (Geogn. ) 
EUmentary  matter  of  a  stone.  Pate  f.  (premiere) 
d'un  mineral  coinpose. 
Grundmauer  f.,   Stützmauer  /.  (Bauw.) 

Arch-wall.  Jambage  w».,  chaine  /.  de  pierres. 
Grundmanerwerk  n  ,  Fundauientirnng  f. 
(Bauw.)   Foundation  -  walling.   Maconnerie  /.  de 
fondement,  de  soubasseraent. 
Ein  Gebäude  mit  frischem  G—  ver- 
sehen, (ein  Gebäude  unterfahren.)   To  rebuild 
the  foundation ,  to  underpin  a  building.  Ke- 
prendre  un  «Sdifice  des  fonds,  le  refaire  de  sous- 
oeuvre. 

Grundmörtel  m.  (Maur.)  Beton,  concrete,  grub' 

stone-mortar.     Beton  m. 

Grundpfahl  m.  einer  Holz  brücke  (Wasserb.) 
nie  of  mbitrueture.  Pilot  m.,  pieu  m.  de  fonde- 
ment.   Vergl.  Jochpfnhl. 

Grundpfahle  m.  pL  (Bauw.)  Foundation-pilee 
pl.,  pile$  pl.  of  $ub$tructure.  Basse-palee  /., 
palees  /.  pl.  basses. 

Grundpfahlnng  /.   Sieh  Grundjocb. 

Grundplatte /.,  Fundamentplatte  /.  einer 
Maschine.  Lobe-plate,  tole-plate,  bed-plate, 
foundation-plate.   Plaque  /.  de  fondation. 

Grundplatte  /.,  gemauerte,  beim  Glocken- 
guss  (Giess.)    Foundation.    Mcule  /. 

Grundrissm.,  Grundplan  m..  Horizontal- 
projection  /.,  Spurscichnuug  /.  (Bauw. 
u.  Befest.)  Ichnography,  ichnographic  projection, 
ground-plan.  Ichnographie  /.,  projection  /.  ichno- 
graphique,  plan  m. 

Einen  G—  aufnehmen.    To  take  a  plan. 

Lever  an  plan. 
Perspectlvischer   G— .    P<r$pective  -  plan. 

Plan  m.  perspectiv 
Geometrischer  G— .    Ground-plan,  geome- 

trieal  plan.    Plan  m.  geomt'tral,  plan  m.  ob- 

jectif. 

Grundriss  m.  (Befest.)   Sieh  ümriss. 
Grnn«lriss  m.  zu  einem  Dach,  Werksatz  m. 

(Zeichn.)    Carcau-plot  of  a  rooj.    Enrayure  /., 

rayure  /.,  bäti  m. 
Grundschicht  /.  (Bauw.)  Courte  of  large  stone« 

at  the  bäte  of  a  foundation,  footing»  pl.  of  volle. 

Assise  /.  de  fondement  en  pierrcs  dures. 

Oberste  G— .    üppermott  footing-course.  As- 
sise f.  de  retraite  en  fondation. 

Vorspringende  G— ,  Latsche  f.   Set -off, 
offtet,  patten.    Assise  /.  saillantc,  empattement 
m.  d'un  fondement. 
Grundschuss  m.  (Secw.)  Shot  in  tlie  quick  Kork 

or  vnder  teater,  —  below  the  icater-line,  —  through 

the  bottom.  Coup  m.  de  canon  dans  l'omvre  vive. 


Grundschuss  m.  broschirter  Stoffe  (der 
Einschuss  für  das  Grundgewebe)  (Web.)  Weft 
for  the  ground  (of  brochi  goodi).  Trame  /.  pour 
le  fond  (d'ane  etoffe  brochee). 

Grundschwelle  /.,  Grundhols  n.,  Boden - 
sehwelle  /.  (Bauw.)  Ground- timber,  around- 
eleeper,  dormant,  ground-tiü.  Racinal  m.,  sabliere/. 

Grnndsch welle  f.  einer  Windmühle  (Bauw.) 
Sole  or  tleeper  of  a  tcmdrmill.  Sole/,  d'un  moulin 
ä  vent. 

Grundsee  /.  ( Seew. )  Ground  -  ttrell ,  (in  the 
Weetindie»:)  ground-tta.    Lame  f.  de  fond. 

Grnndsits  m.  eines  Sattels  (Sattl.)  WeU  pl. 
of  a  saddle-tree.    Faux-siege  m.  d'une  seile. 

Grundsohle  /.  eines  Streckengezimmers 
(Bergb. )  Sole  -  timber  of  durru  or  of  a  »et  of 
timber  in  a  gallery.  Sole  /.,  semeile  /.  d'un 
cadre  de  boisage  dans  une  galerie. 

Grundstein  m.  (Bauw.)  Foundation-ttone.  Pierre/, 
fondamentale. 

Grundstoff  m.  (Chem.)  Elementary  or  simple 
body.    Corps  m.  simple^ou  ehhnentaire. 

Grnndstrecke  /.,  ((Österreich:)  Unterster 
Lauf  m.  (Bergb.)  Level,  water-level,  ( Derby th. :) 
deep  level,  water -level  drift ,  (Cumbertand :)  ran- 
dom.  Voie  /.  ou  chasse  /.  de  fond,  (Belg.:) 
niveau  m.  ou  niveau  m  de  bure. 

Grundstrich  m.  (Kalligr.,  Buchdr.)  Ground- 
»troke,  füll  or  fat  stroke.  Plein  m.  d'une  lettre. 

Grundstrich  m.  (Mal.)  Kneiting,  (first  coat). 
Premiere  couche  /.  de  peinture  ä  Thuile. 

Grundtalje/.,  Grundtan  n.  beim  Kielholen, 
Borgtau  a>  bei  schweren  Manceuvres 
(Seew.)  Relieving-rope,  reliering-tackle.  Cratate/., 
attrape  /.,  cäble  tn.  de  redresse,  palan  nu  de 
reeul,  —  de  retenue  des  canons. 

Grundtier  /.  (Secw.)  Ground-tier.  Couche  /.  au 
fond,  couche  /.  basse,  bas  m. 

Gründung  /".,  Fundamentirung  f.  (das  An- 
legen des  Grundes  oder  Grundgemäuers)  (Bauw.) 
Foundation,  endotement.    Fondation  /. 

Grundventil  n.  der  Luftpumpe  (Dampfm.) 
Foot-valve.  Clapet  m.  de  nied  ou  de  fond.  cla- 
pet  m.  infericur  ou  de  conaenseur,  clapet  m,  ou 
sonpape  f.  d'aspiration  de  la  pompe  ä  air. 

Gruudwage  /.  (Feldm.  u.  Bauw.)  Sieh  Seti- 
wage. 

Grnudwase/.   Sieh  Grundfaschine. 
Grundwasser  n.,  Grundwasserspiegel  m. 

Underground    teater,    Underground    teater  -  leeel 

Nappe  /.  d'eau,  niveau  »i. 
Grundwehr  n.,  Unvollkommener  Über- 
fall m.  (Wasserb.)  Incomplete  overfall.  Dever- 

soir  wi.  incomplet. 
Grnndwerk  n.,  Platte  f.  des  Holländers 

(Pap.)   Block,  bed-plate.   Platine  /. 
Grundsahl  /.  eines  Logarithmen  (Math.) 

Bote.    Base  f. 
Grundsapfen  m.    (Wasserb.)   Sieh  Ablass- 

schütze. 

Grundsehnt  m.,  Zehnt  m.  (Abgabe  des  Berg- 
bauunternehmers  an  den  Grundeigner)  (Bergb.) 
Royalty  (Northumberland  and  DnrhamJ,  tentale- 
rent  (Newcastle-on-  Tyne:  rent  paid  to  the  U$ior 
at  to  viuch  per  ton),  lot  (Derb.),  dith  or  due 
( Cornw. :  a  eertain  pari  ton  of  ore  taken  a»  dues 
for  the  lord  of  the  manor  or  the  land  -  ovner ). 
Droit  m.  de  terrago  (Belg.). 
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Grunelseuers  n.  (Miner.)  Xrauritc,  green  iron- 

Fer  to.  phosphate  vert. 
Grnnerde  /.  (Miner.)  Sieh  Erde,  Veroneser. 
tirttnund  m.  (Geogn.)  Green-sand.  Gres  m.  yert. 
GrttoMnd  m. ,  Gruner  Sand  to.  (Form.) 

Green  $aruL    Sable  m.  vort. 
Grunsandstein  to.  (Geogn.)  Sieh  Sandstein, 

glankonitiacher. 
Grttnspan  to.  (basisch  essigsaures  Kupferoxyd) 
(Cbem.,  Färb.)    Verdigri».    Verdct  m.,  vert-de- 
gris  m.,  acetate  to.  de  cuivre. 

K  r >  *tal  1  i*irter  ( DestUlirter)  G  Cryt- 

taüised  verdigri».  Verdet  to.  cristallise,  vert  to. 
distilK-,  vcrt  m.  en  grappes,  cristaax  vi.  pl  de 
Venu«. 

Grünspanspiritus  to.  (Chem.)  Spirit  of  ver- 
digri», radical  vinegar.  Acide  m.  act'tique  cris- 
talliaable,  esprit  to.  de  vert-de-gris,  vinaigre  w. 
radical. 

Grdnsteln  m.  (Miner.)  5»eA  Diabas  &  Dior  it. 
Grus»,  (Gras)  m.   ,v,>a  Kies, 
Gruaa,    (Grai)  m. ,    Grusskohlen  /.  pJ., 
Kohlenklein  n.,  <Gerlss  n .),  Gries»  n. 

(Bergb.)  Drut»,  mucks,  rubbith  (Northern  countic*), 
aäm.  ( anthraeite ).  Fouailles  /.  pl,  menu  ct., 
charbon  m.  fin,  charbon  to. 

Magerer  G— ,  Kalkkohle  /*.,  Anthracl- 
tiaehea  Kohlenklein  n.  Culm,  drut»  from 
done-coal   (anthraeite).    Charbon  m.  raaigre, 
anthraeite  m.  menu. 
Grnsskohle  /.,  Kohlenklein  n.  Slack-coal, 

imall  cool.   Menu  to.,  houille  /.  menue,  fin  m., 

poussier  m. 

Grutagarten  m.    Sie/i  Hausgärtchen. 
Grjphitenkalk  m.,  Llaskalk  m.  (Geogn.) 

Liat.   Calcaire  to.  bleu,  calcaire  to.  marneux  a 

grypbees. 

Gaädrone  /'.  (Bank.,  Orn.)   Sieh  Beule. 
Gaajakhars  n.  (Harz  von  Guaiaaim  ofßcinale) 

(Chem.)    Guaiacum.    Galac  m. 
Gnsjakhols  n.   Si«A  Po ck holz. 
Goano  m.  (Ackern.)    Guano.    Guano  m. 

Gaanoatrenmaschine  /. ,  Dungerstreu- 

maaehlne  f.    Äfanure  •  drill.    Mach  ine  f.  a 

epandre  les  «ngrais  ou  le  guano. 
Gaaranln  n.  ( Chem. )    Coffeine,  theine,  guara- 

nine.    Cafeine  /.,  theine  /.,  guaranine  /. 
GnekTenater  n.,  Verateektea  Fenster  n. 

(Bauw.)    Peeping-xcindow,  hidden  light.    Vue  /. 

Guckfenster  n.,  Bietfenster  n.,  Wieder- 
sehoasehen n.»  Sehalter  to.  (Bauk.)  Second 
ring,  wirket.   Gueule  /.  do  croisee,  guichet  to. 

Gftdse  f.,  Hohlmelssel  m.  des  Schiffszim- 
mermanns    (Seew.)    Gouge,    holloie  dii»el.s 
Gonge  /.   Vergl.  Gusche  und  Gutache. 

Gailloehlren  v.  a  (Techn.)  To  trace  rote-engine 
pattern».  Guillocher. 

Gailloehirmaschine  /.,  Patronendreh- 

aunk  f.  (Techn.)  Rote-engine.  Tour  to.  ä  guil- 
locher, tour  to.  ä  rosettes,  machino/.  a  guillocher. 

Galllochlrung  /.  (Techn.)   Rose-engine  paUern. 

GnillochU  m. 

Gaillotlne  /.,  Fallbeil  u.  Guillotin.  Guillo- 
tine /. 

Gaitarre  /.  (Instr.-m.)   Guitar.   Guitare  /. 


«.Hl «lisch       vom  Silber  (goldhaltig)  (MetalL) 

Auriferout.  Aurifere. 
Gnmnxl  n.   Gum.   Gomme  /. 
G—  arabicum,  Arabisches  G— ,  Sene- 
galg—  (von  Acaciaarten)  (Techn.)  Gum-arabic, 
(acacine-gum).  Gomme/.  arabique,  (thebalque), 
du  Senegal. 

G—  elasticnm,  Kantachuck  to.  Caout- 
cliouc,  India-rubbcr,  Indian  rubber,  elattie  gum, 
gum-elastie.  Caoutchouc  to,  gomme  /.  elastique, 
(resine/.  elastique,  gomme  f.  des  funerailles). 
G—  guttl  n.  (ein  gelber  Farbstoff  von  Stalag- 
mite» cambogiolde»)  (Färb.).   Gamboge,  (gamboge- 
gum,  gum  cambogium),  gum  gutta.  Gomme-gutto 
/.,  gomme  /.  de  gömon,  (gomme  /.  de  cambogia 
gutta,  gomme  /.  Stalagmite). 
Gnmmlartig  adj.   (Techn.)   Gummom.  Gom- 
mern,-se. 

Gnmmilack  m. ,  Lack  m.  Lac,  gum-lac. 
Gomme-laque  /.,  laque  /. 

Smyrnalacher  G— .  Smyrna  gum-lac.  Cacha- 
tin  m. 

Gummiren  v.  a.  &  v.  n.  (Techn.,  Tuchf.  Seid.) 
To  gum.   Gommer,  (mouiller  [la  soie]). 

Gnmmiren  n.  (das  Anfeuchten  der  Porzellan- 
theile  mit  Guramiwasser)  (Porz.)  Gumming. 
Gommage  m. 

Gnnge/.   Sieh  Capucinerfcnster. 

Gnngl  f.  (süddeutsch)  (Zimm.,  Tischl.)  Sieh  Ker- 
benfügung und  An8cherung. 

GunglaapTen  m.  (Zimm.,  TischL)  SieASchccr- 
zapfen. 

Gnnterseala/.  (Rechenlineal  der  Seeleute)  (Seew.) 

Gunter'»  »cale,  Gunter,   ßchelle  f.  de  Gunter. 
Gnrt  »».  (Techn.,  Sattl.)   GirtJu   Sangle  /. 
G—  am  Rohre  (Artiii.)   Aitragal  and  JUlctt. 
Astragale  m.  et  listcls  m.  pl.  d"une  piece  de 
canon. 

G— ,  G— hols  n.  (Bauk.)  Horizontal  tie.  Moise 
/.  horizontale,  longuerine  /. 

G— ,  G— Sims  m.  (Bauk.)  Siring,  ttring-courie. 

Cordon  m.  en  saillie. 
G— ,  Unterbogen  «.  (Verzierungen  an  dem 

Bogen)  (Bank.)  Archivault,  archivoü.  Archivolte 

/.,  douelle  /. 

G— ,  Unterg—  (zur  Befestigung  des  Sattels) 
(Sattl )   Girt  or  girth.   Sangle  /. 
Gurtbett  n.  (Sattl.)  Bed  with  ttrap».   Lit  m.  de 
sangle. 

Gnrtbogen    m. ,   Verstarknngsbogen  tn., 
Quergnrt  m.  (Bauk.)  Trantverie  arch,  reinforc- 
ing  arch.    Arccau  m.,  arc-doubleau  m. 
G— .    jlreA  of  a  cylindrical  vault.    Arcade  /, 
d'une  voüte  en  berceau. 

Unten  bttndlger,  Oben  vortretender 
G — ,  Obergurt  m.  Over-arch,  head-arch.  Arc- 
doubleau  to.  ruperieur,  arc  m.  qui  excede  l'ex- 
trados  d'une  voüte. 

Sichtbarer  unten   vortretender  G— , 
Schanbogen  m.,  Schurbogen  m.  Archi- 
vault, »ubarch.  Arc-doubleau  visible,  archivolte /. 
Gnrtbogen  vorläge  /*.,  Gurtpfeiler  to.  (Bauw.) 

Projected  pier  of  a  cellar-vault.    Pied-droit  m. 

sous  un  arc-doubleau. 
Gurte  /.  (dickes  bandförmiges  Gewebe)  (Wob.  etc.) 

Girth.   Sangle  /. 
Gurte  /.,  Riemen  m.  an  der  Walze  (Buchdr.) 

öirrÄ.   Corde/,  du  rouleau. 

34* 
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Gürtel  —  Guaswaaren. 


GUrtel  m  ,  Rundstäbchen  n. ,  Stabehen 

n.  eine«  Geschützes  ( Artiii. )   Astragal  As- 
tragale m.  d'une  bouche  a  feu. 
Gttrtelbahn  /.  (Eisenb.)    Encircling  rail-way. 
Cherain  m.  de  fer  de  ceinture,  ligne  /.  de  cein- 
tore. 

Gurtelkugel  f.  (Kriegsw.)         Balle  /.  a  cein- 
ture, balle  f.  a  cordon. 
Gurtellinie  f.,  Magistrale  /,  Cordonli- 

nie  /.  (Befest)  Magistrai,  master-line,  cordon- 
line.  Ligne  /.  magistrale,  ligne  /.  du  cordon, 
magistrale  /. 

Gurten,  überschneiden  v.  a.  (Zimm.  n. 
Pont.)  To  tie,  to  brace,  to  noteh.  Moiaer,  en- 
tailler. 

Gurtgewölbe  Rippengewölbe  n.  (Bauw.) 
Iiib-vaultxng.  Voüte  /.  ä  nervurcs.  Vergl.  Ton- 
nengewölbe und  Gewölbe,  verziertos. 

Gnrthols  n.  (Schiffb.)  Wale.  Ceinture/.  d'un 
bateaa. 

G-ik6lmern.pl.  (Zirara.,  Pont.)  Sieh  Zangen. 
Gürtler m.  Girdle-maker,  (girdler).  Ceinturicr  m., 

(crochetier  tn). 
Gurtpfellcr  m. ,   Stützpfeiler  m.  (Bauw.) 

Beinforcing  pier,  projecting  pier.   Dosseret  m.  de 

voüte. 

Gurtschnalle  f.  (SattL)    GiHh-buckJe.  Boucle 

f.  de  sangle. 
Gurtung  /".  (Zimm.,  Pont.)   Sielt  Zangen. 

Gusche  f.,   Rossirelsen  n.    (Maur.)  Gouge. 

Gouge  /.    Vergl.  G  u  t  s  c  h  e  und  G  Q  d  s  e. 
Guss  tn.  (das  Giessen  der  Metalle)  (Giess.)  Casting, 

melting,  founding,  eatt  of  metals.  Font© /.,  coulago 

tn.  des  metaux,  (projection  /.). 
Guss  m.  des  Spiegelglases  (Spiegelf.)  Casting 

of  plate-glass.    Coulee  /.  des  glaces. 
Gusublase  /.  (Blase  in  einem  Gussstück)  (Gicss.) 

Flute,  blown  hole.   Souftiure  /. 
Gusseisen  n ,  (Elsen    )  (durch  einschmelzen 

von  Roheisen  erzeugtes  Gusseisen).    Cast  iron. 

Fönte  /.,  fer  m.  fondu,  fer  tn.  de  foute. 

Heiss  erblasencs  G-  .  Hot  blast  iron.  Fer 
m.  fondu  a  air  chaud. 

Kalt  erblasenes  G— .  Cold  blast  iron.  Fer 
tn.  fondu  ä  air  froid. 

Schmiedbares,     Hämmerbares    G— . 

MaUeable  cast-iron.    Fönte  f.  malleable. 
G—  nmschmclsen.  To  recast  iron.  Remettre 
ä  la  fönte. 

Gusselsen  n.,  altes  (Bruchstücke  von  alten 
Gusswaaren).  Old  iron,  broken  iron.  Ferrailles 
/.  pl.,  vieille  fönte  f. 

Gnsselsen  n.,  (in  der  Bedeutung  als:)  Roh- 
eisen n.  (Metall.)  Cast  iron.  pig-iron,  crude 
iron.  Fönte  f.,  fer  m.  cru,  fönte  /.  brüte.  Vergl 
Koh  eisen. 

Gussfehler  tn.  im  Lauf  (Büchsenm.)   Flow  in 

casting.    Taconnagc  tn. 
Gusnform       Form  f.    Mould,  casting  -  mould. 

Moule  f.  de  fönte. 

Gnssgerinne  n.,  Einguss  m.  (Giess.)  Casting- 
gutter,  tnetai-drain.    Echenal  tn.,  chenal  tn. 

Gnsshals  m.  der  Bleigeschosse,  sich  Guss- 
zapfen. 

Gusshaut  /.  auf  dem  Gusscisen  (Giess.)  Coating, 
casting  skin.    Croüte  f.  du  metal  fondu. 


Gusskasten  tn.  (Giess.)   Flask,  box,  casting-box, 

tnoulding-bor,  (for  guns:  gun-box).  Chassis 

chissis  m.  de  moulage. 
Gusskopf  m.,  Anguss  tn.   (Giess.)  Feeding- 

head.   Masselotte  /. 
Gussloch  n.,  Einguss  m.  (Giess  )  Gil.  Jet  m. 
Gussloehsapfen  m.,  Gusssapren  m.  (Giess.) 

Runner-stick.   Modele  m.  du  jet. 
Gussmodell  n.  (Giess.)  Pattern,  foundry-pattern, 

casting-model.    Modele  tn. 
Gussmörtel  m.  (Bauw.)  Sieh  Grobmörtel 
Gnssnaht  /*.,  Gussrelf  m.,  Bart  m.  (Giesa.) 

Seam,  fash.   Bavure  /.,  couture      toile  /.  d'un 

objet  en  fönte. 
Gusspfeife  /.   (an  die  Giessform  angesetztes 

Röhrchen  zum  Entweichen  des   Formwachses ) 

(Gelbgiess.  etc.)    Amtier.    Egont  m. 
Gussreif  m.    Sieh  Gussnaht. 
Gussrinue  f.  (Giess.)   Drain,  gutter.   Canal  n. 

de  coulage,  chenal  m.,  (chenal  m.),  cchenau  m., 

echeno  in.,  rigole  f. 
Gussröhre  f.  (Giess.)   Spray.   Coulee  /.  du  jet 

de  fönte. 

Gussschale  f.  (Giess.)   Sfiot-mould.  Coquille/. 

en  fönte  pour  couler  des  boulets. 
Gussschale  /.   für  Hartguss,   Kapsel  /. 

(Giess.)    ChiU.   Coquille  /. 
Gussstahl  m.   ( Metall )    Cast  steel.   Acier  m. 
fondu. 

Geschmiedeter  G— .  TUted  cast  sied.  Acier 

m.  fondu  forge\ 
gehwetssbarer  G— .    Welding  or  vuld  cast 

steel.   Acier  m.  fondu  soudable. 
Tiegelg— .   Skillet- cast -steel.   Acier  m.  fondu 

au  creuset. 

rnschweissbarer  G— .    Ifarsh   cast  stttl 
Acier  m.  fondu  non  soudable. 

Verbrannter  G— .  Burned,  orer-heated,  catt- 
steel.    Acier  tn.  fondu  brüh). 
Gussstahlblech  n.  (Metall.)    Cast-sttel  platt. 

Töle  /.  d'aeier  fondu. 
Gussstahlglocke  f.  Bell  of  cast  steel.  Cloche 

f.  en  ou  d'aeier  fondu. 
Gussstahlhersstttck  m. ,  Gussstahlkrcu- 

sung/.  (Eisenb.)  Cast  steel  frag,  cast  steel  crossing. 

Croisement  m.  en  acier  fondu. 
Gussstahlspiegel  m.  (Metall.)  Cast  steel  looking- 

glass.   Miroir  m.  en  acier  fondu. 
Gussstahltiegel  m.  (Metall.)   Skillet,  crueibU. 

Creuset  m. 

Gussstein  st.«  Rinnstein  m.  (Bauw.)  Gutttr- 

stone,  sink.    Lavoir  m.  d'immondices. 
Gusssteinauslauf  m.,  AusmUndnug  /.  am 

Ende  des  Fallrohrs  ( Bauw. )    Muuth.  ßoteing-  out 

hole,  discharging  -  hole.    Degorgement  »i.,  degor- 

geoir  7«.,  ecouloir  m. 
Gussstück  n.,  Gübs  n.,  Gussu  aare /.  (QÜff.) 

Cast,  casting.    Ouvrage  m.  de  ou  eu  fönte,  pit-oe 

/.  moulee  ou  conlöc. 
Gusstrichter  m.,    Einguss  m.    (Giess.)  Git, 

funnd.  Jet  m.,  ouverture  /.  de  moule,  gueule  f.  de 

moule. 

Gussaaaren  /.  s|.f  eiserne,  Eiseuguss* 
waaren  f.  pl.  ((Jicss.)  Castings  pl.,  iron  Cast- 
ings jU.,  casticork,  cast-iron  wäre,  foundry-good*. 
Fönte  f.  moulee,  moulees f.pl-,  fenm.  pl.  coole*, 
ouvrages  m.  pL  en  fönte. 


Digitized  by  Google 


Gusswaaren  —  GypHabguNS. 


Cnnwuren  erster  Schmelzung,  G— 
tag  den  Ersen.    Iron-foundry  of  the  high- 
fumace.  Moulecs  pl.  de  premiere  fusion,  mon- 
lees  pl.  de  minerais. 
G—  zweiter  Schmelzung.  G—  aus  Koh- 
ciscn.    Castings  pl,  iron ■  Castings,  cast - tcork, 
iron-foundry.    Moulees  pl  de  deuxieme  fuBiou, 
fönte  /  moulee. 
Gusszapt'en  tn.,  Gusslochzapfen  m.,  Gicss- 
zapfen  tn.  (Zapfen  zum  Verschluss  des  Guss- 
loches) (Giess.)    Itunner-stick.  Modele  tn.  du  jet. 
GuMiapfen  in.,  Auguss  tn.  (Ansatz  am  Guss- 
stück)   (Giess.)    Sullage-piece,  runner.    Jet  m., 

fn 


vi 


Angaas  m.,  Abbruch  m. 

der  gegossenen  Typen  (Schriftgicss.)  Break  of 
the  types.  Jet  m.  des  caracteres  d'imprimerie. 
Gusszapfen  in.,  Giesssapfen  m.,  Gunh- 
h»lH  m.  der  Geschosse  der  Handfeuerwaffen 
(Kriegs*.)  Eead,  mnntr.  Jet  m.,  coulee  /.  des 
balle». 

Gut  adj.x  Gut,  Weniger  gut  decken  (von 

Farben).   Siek  Decken. 
Gnt  n.,   GOter  n.  pl.,   Fracht  /.  (Schifft.) 

Loading,  eargo,  goods  pl,  freight,  merchandise. 

Marchandises//*,  Charge/,  d'un  vaisseau.  Vergl 

Waare. 

Güterbahnhof  tn.  (Eisenb.)  Goods-station.  Gare 

f.  des  marchandises. 
Güterdienst  in.  (Eiseub.)  Good's-scrvice,  (service 

of  luggage).    Service  m.  des  marchandises. 
GÜterhulle  /.,  Güterschuppen  tn.  (Eisenb.) 

Goods-depot.  Depot  tn.  des  marchandises,  balle/. 

ou  hangar  tn.  a  marchandises. 
Gttterinspector  in.    (Eisenb.)  Qoods-manager. 

Chef  m.  de  gare  de  marchandises. 
Güterladeplatz  m.,  Güterlöschplatz  m., 

Producteladeplata  m.  (Eisenb.)  Landing- 

ttage.    Quai  m.  ä  marchandises. 
Güterverwalter  m.  (Handel.)  Goods-inspector. 

Chef  in.  de  gare  de  marchandises. 
Güterwagen  m.,  bedeckter,  Packwagen 


ran.    Fourgon  m. 

G— ,  offener,  Lowrj  tn.,  Blockwagen  m 

(Eisenb.)  Truck,  lovry,  open  boxuaggon,  open 
aoods-wtonon.  Fardier  in.,  truck  tu.,  waggon  m. 
a  plate-fonne  decouverte. 
Güterzug  m.    Goodt-train,  baggage-train.  Train 

m.  de  marchandises. 
Gütersugsmaschine  f.%  Eocomotlve  f.  für 
Güterzüge  (Eisenb.)  Goods-locomotive,  luggage- 
engine.  Machine  f.  ä  marchandises. 
Gutsche  ?  .  Hohlelsen  n.,  Hohluielssel  m. 
(Zimm., Tischl.)  Gouge.  Gouge/.  Vergl  Gusche 
und  Gudse. 

Gutsche /.  für  Bildhauer.  FWmer-gouge.  Gouge/. 
pour  sculpteurs.    Vergl.  Löffelgutsche. 
Cannellr-G-.    Veining- gouge.    Gouge  /.  ä 
Fretter. 

J— •   Fiat  gouge.   Gouge  f.  plate. 
>np  G— .  Berti  gouge.  Gouge  /.  coudee. 
G— .   Curved  gouge.   Gouge  /. 

jibrec 

Gradir-G— .  Bented  gouge.  Gouge/.  gradine. 
Ualb  flache  G— .   Middle  gouge.    Gouge  /. 
denii-plate. 


Ilalbhohle  Gutsche.  Scribing  gouge.  Gouge/. 
demi-creuse. 

Hohle  G— .  Fluting  gouge.  Gouge  /.  creuee. 
Gutta  pereha  /.  (Techn.)    Gutta  percha.  Gutta 

percha  nu 
Guy  /.  (Seew.)   Sien  Gier. 

Gyps  m.,  Gips  tn.  (Miner.)  Jlydrated  tulphate 
of  Urne,  gypsum,  parget-ttonc.  Chaux  /.  sulfatee 
bydratee,  gypsc  m.,  pierre /.  a  plätre.  Vergl. 
G  vpsspath. 

Blatterlger  G— .    SieJi  Gypsspath. 

Dichter  G— ,  Körniger  G— ,  G— stein  m., 
AlabaHter  m.  Compact  gypsum.  Chaux  /. 
sulfatee  compacte,  albätre  «i. 

Erdiger  G— .   Sieh  Gypserde. 

Faserlger  G— ,  Faserg— ,  Federwelss  n. 
Fihrous  gypsum.   Chaux  /.  sulfatee  fibreuse. 

Innig  mit  kohlensaurem  Kalk  ge- 
mengter G — .  Calciferous  gypsum.  Chaux  /. 
sulfatee  calcarifere. 

Schaumiger  G— ,  Schulung  -,  Bchnec- 

g— .  Scaly  foliated  gypsum.    Chaux  /.  sulfatee 
niviforme. 

Sehuppigkörniger  G— .  Foliated  granulär 
gypsum.   Chaux  /.  sulfatee  saccharoide. 
Spathiger  G— .   Sieh  Gypsspath. 
Wasserfreier  G— .   Sieh  Anhydrit 

Gyps  m.,  ungebrannter  (Techn.)  Unburnt 

gypsum.    Plätre  tn.  cru. 
Gyps  m.,  gebrannter  (Bauw.  etc.)   Plaster  of 
Paris,  burnt  gypsum.    Plätre  tn.,  plätre  tn.  cuit. 
Fetter,  Gut  gebrannter  G— .  WeU-burnt 
plaster  (of  Paris).    Plätre  m.  gras. 
Grauer  G—  (mit  Kohlen  verunreinigter).  Grey 
plaster  of  Paris.    Plätre  tn.  gris. 
Weisser  G—  (von  den  Kohlen  gesonderter). 
White  plaster  of  Paris.   Plätre  tn.  blanc  ou 
räble. 

Gemahlener  G— .   Sieh  Gypsmehl. 
Grober  G— ,  Ungeslebter  G— .  ünsifted 

platter  (of  Paris).  Plätre  m.  gros,  gros  plätre  m. 
Grobgesiebter  G— .  Coarte-tified  plaster  (of 

Paris).   Plätre  tn.  au  panier. 
Feingesiebter  G— •  Hnely  sifted  plaster  (of 

Paris).   Plätre  tn.  au  sas,  plätre  m,  fin. 
Dick  angemachter  G— .   Plaster  mixed  to 

the  amsistence  of  a  stiff  paste.    Plätre  tn.  serre. 
Dttnn  angemachter  G— .  Plaster  mixed  to 

a  thin  paste.    Plätre  tn.  clair. 
Gans  dünn  angemachter  G— ,  Dünner 

G—  brel  tn.    Plaster  mixed  with  very  much 

water.    Plätre  tn.  noye. 

Tom  Regen  durchnasster,  Ersoffener 

G— .  Plasteruhich  hos  been  exposed  to  the  rain. 
Plätre  m.  mouille. 

Abgestandener  G— .  Bead  or  effete  platter. 
Plätre  tn.  eventc. 

(Kalkhaltiger)  Pariser  G— .  (Calcariout) 
platter  of  Parit.    Plätre  tn.  de  Paris. 

Das  Fettige  des  gutgebrannten  Gypses.  Unc- 
tuosity  o  f  well-burnt  plaster  of  Paris.  Amour  n. 
du  plätre. 

Der  G—  Ist  todt  gebrannt,  hat  sein 
Fett   verloren,    bindet  das  Wasser 
schlecht.   The  platter  it  worn,  unfit  by  over- 
buming.   Le  plätre  a  perdu  son  amour. 
Gypsabgussm.  Fyureformed  in  plaster.  Plätre  tn. 
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Gypsarbeiter  m.    Flatterer.    Stucateur  m. 
Gypsbewurf  to.    (Maur.)    CW  of  platter  of 

Pari*.    Crepi  m.  de  plätre. 
Gypsbrel  to.  Patte  of  platter  of  Pari*.  Pate  f. 

de  plätre,  plätre  to.  gäche. 
(■ypNbreuner  m.  Calci ner  of  gyptum.  Plätrior  m. 
Gypsbrennerel  /.  [Verfahren]  (Cheoi.)  Calci- 

nation  of  gyptum.    Caito  f.  du  plätre. 
Gypsbrennerel  /.  [Ort]  (Techn.)  Place  or  kün 

tchere  gyptum  it  calcined.    Plätriere  /. 
Gypsbrocken  to.  pl.    Sieh  Gypsschutt. 
l.jp»bruch  m.   Sieh  Gypsgrube. 

Gypsen,  Vergypsen,  Begypsen,  Mit  Gyps 
putzen  v.  a.  (Bauw.)  To  platter,  (to  plaitter). 
Plätrer. 

Gypserde  /.,  Erdiger  Gypam.,  Gypsguhr 

to.,  Hlinniclsmehl  n.,  Mehlgypsm.  (Miner.) 

Earthy  gyptum,  farinaceout  gyptum.    Cham  /. 

sulfatäe  terreuse,  guhr  m.  gypseux. 
Gypsestrich  m.  (Bauw.)   Platter  ßoor.   Aire  /. 

en  plätre. 

Den  G—  glessen,  schlagen  und  schlei- 
fen  (Gyps.)    To  pour,  beat  and  ruh  the  Urne- 
floor.  fitendre,  battre  et  frotter  l'aire. 

Gypsform/.  (Pori.,  Töpf.)  Platter-mould.  Moule 

m.  ou  coquille  /.  en  plätre. 
Gypsgiesser  m.  Platterer.  Mouleur  m.  en  plätre. 

Gypsgrube/.,  Gypsbrnch  to.  Oyptumquarry, 

(platter-guarryj.    Plätritre  f. 
Gypsguhr  m.    Sieh  Gypserde. 

GypshaloVd  n.,  prismatisches  (Miner.)  Sieh 
Anhydrit 


Gypshaue  f.,  Tunchhaeke  f.  (Manr.)  Ptatter- 

hatchet.   Hachereau  m. 
Gypskltt  m.,  Gypsmörtel  to.  (Bauw.)  Mortar 

of  platter.    Plätre-ciment  m. 
Gypsmatrlse  /.  (beim  Stereotypiren)  (Buchdr.) 

Platter-mould.    Matrice  /.  en  plätre. 
Gypsinehln.,  gesiebtes.  Poicdered  platter  of 

Parit.    Plätre  m.  au  sas. 
Gypsmörtel  to.,   Stuekmörtel  m.  (Maur.) 

Platter-mortar,  ttucco,  badigeon.  Mortier-StUC  m., 

badigeon  m. 

Gypsofen  m.  Platter-hiln,  (gyptum-furnacej.  Pour 
m.  pour  la  cuiswon  du  plätre,  four  m.  ä  plätre. 

Gypsputx  to.  an  der  Decke.  Plattering  on  the 
eeüing.  Crepi  m.  et  enduit  m.  de  plätre  au  pla- 
fond. 

G—  auf  Pliesterlatten.    Floating  of  platter  on 
latht.  Crepi  «.  et  flottage  m.  sur  des  lattea. 
Gypsschaufel  /.   Platterer**  thovel.   Gäcbe  /. 
du  plätrier. 

Gypsschutt  m.,  Gypsbrocken  to.  p/.  (Bauw.) 
Rubbith  of  platter.    Plätras  m.,  plätre  rn.  depose. 

Gypsspath  m .,  fipathlger  Gyps  m.,  Blat- 
terlger Gypsm.,  Fraueuels  n.,  Marien- 
glas  n.,  Selenlt  m.  (Miner.)  Sparry  gyptum, 
seiende,  tpecular  gyptum.  Selenite  /.,  gypse  m. 
spathique,  gypse  m.  en  fer  de  lance,  gypae  to. 
cuneifonne. 

Gypsstuck  m.,  Stuck  m.  (Bauw.)  Stuceo,  platter, 
parget.   Plätre  to.,  stuc  to.,  enduit  m.  en  plätre. 

Gypsverslerungen  machen  v.  a.  (Bank.) 
To  mähe  Ornaments,  mouldingt  of  platter  of  Parit. 
Couper  le  plätre. 


to.,  (geschichteter  Ziegelhaufen).  Clamp  of 
i.   Haie  f.  de  briques. 
Die  Ziegel  auf  H— e  setsen,  (zum  Trock- 
nen aufschichten).    To  voll  the  brich*.  Mettre 
les  briques  en  haie. 
Haar  n.  Hair.  [De  la  t£te  de  l'homrae :]  cheveu  m., 
(coli.)  chevclure [des  animaux,  de  la  barbe  de 
l'h.:]  poil  to.,  [du  cou  et  de  la  queue  du  cheval :] 
crin  to.    Vergl.  Borstenhaar,  Hundshaar, 
Rosshaar. 

Borstenartiges  H— .   Drittle.   Soie  /. 
Falsche  H — e  pl.  in  der  Schafwolle.  Sieh 
Hundshaarc. 

H-e  pl.  zu  den  Ballen  (Buchdr.)  Ballhair, 
hair,  (voolj.   Crin  m.  d'une  balle  a'imprimerie. 

Aus  den  H — en  rauhen  (Tuchfabr.)  Sieh 
Kauhen. 

Haar  n.  beim  Samrat  (2  Fäden)  (Web.) 

Haar-  in  Zusammensetzungen.  Capillary.  Capil- 
laire. 

trboden  m.  (Web.)  Sieh  Haarsiebboden. 

irdecke  f.  (womit  die  Fassböden  in  Pulver- 
magazinen belegt  werden)  (Kriegsw.)  Hair-doth. 
Prelat  m.  en  crin. 

adj.    Capillary.  Capillaire, 


Haarkalk  «.,  Haarmörtel  m.  (Maur.)  Hair- 
grout.   Mortier  to.  blanc. 

Haarkles  m.,  Bchwefelnlckel  m.  (Miner.) 
Capillary  pyritet,  tulphuret  of  nicket.  Pyrite  /. 
capillaire,  mckel  m.  Bulfure. 

Haarlau f  to.  (Web.)    Sieh  Litze. 

Haarmesser  n.  (Web.)  Sieh  Polschuss- 
messer. 

Haarmörtel  to.   Sieh  Haar  kalk. 

Haarnadel  /.    Hair-pin.  Epingle  /.  ä  chereux, 

(6pingle  /.  ä  friser,  epingle  f.  double). 
Haarpuls  m.  dt  n.  (Seew.)   Sieh  H  a  r  p  u  i s. 

Haarpunse  f.,  -punsen  m.  (zur  Erzeugung 
einer  matten  feingestreiften  Fläche)  (Grav.)  Hair- 
puncheon.   Outil  to.  raye\  matoir  to.  raye. 

Haarrisse  to.  pl.  (in  der  Glasur)  (Töpf.)  Craxing. 
Tressaillure  f.,  gercure  f. 

Haarrlsslg  werden  v.n.  Sieh  Sprünge  be- 
kommen. 

Haarröhrchen  n.  (Phys.)  Capillary  tube.  Tube 

to.  capillaire. 
Haarröhrchenkraft  /.  (Phys.)  Capillary  at- 
traction.   Capillarite*  /. 

Is  n.  (Miner.)  Hair-talt.   Halotrichite  f. 
Ite  /.  (Gerb.)   Sieh  Narbenseite. 
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Haarsieb  w.  (Techn.)    Horee-hair  sieve.  Tamis 

«.  de  crin,  tamw  m.  en  crin. 
Haarslebboden  m.,  Siebboden  m.,  Haar- 

boden  «n.  (Web.)  Hair-doth  for  tievea,  tcoven 

futir  for  horsetiair-ncves.   Etoffe/.  de  ou  en  crin, 

tiasu  m.  de  crin  poar  tamis. 

H5*r"leb"eag       (Web  )  Ilair-cloth  for  tieve» 

Tissu-crin  n.  ponr  tamis. 
Haara!  Iber  n.    (Metall.)  CapUlary  nlver.  Ar- 

gent  tn.  natif  oa  vierge  capillaire. 
Huntpatlnm  n.  (Bachdr.)  Hair-tpaee.  Espace / 
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Comb-blade.    Lame  f. 


Haarstrich  m.  (Kalligr.,  Bachdr.)  Hair-$troke. 

Pelie"  «l  d'ane  lettre. 
Haar t m-h  n.,  Pferdehaargewebe  n.  (Web.) 

Hair-doth,  tcoven  hair.   Etoffe  /.  de  crin,  tissu 

«.  de  crin. 

H—  (Feuerw.)  Hair-doth.  Etamine  /.  de  crin. 
H—  für  Brauer.    Horte-kair-doth.   Fante  /. 

Haarstrkel  m.  (Techn.)  Hair-compaues  pl.  Corn- 
eas m.  a  chevea. 

Haarsage  m.  pl.  (Büchsenm.)  Hair-rißing. 
tUyruesf.pl  ä  cheveux  on  merveilleuses.  Vergl. 
Züge. 

Haanareleher  «.  beim  Weben  von  Pferde- 
haaxgeweben  (Web.)  Server.  Enfant  M,  qiii 
präsent«  les  crins  au  tisserand  des  Stoffes  de  crin 

Haben:  Die  Höhe  von  einem  Kap  ha- 
ben (Seew.)   Sieh  unter  Hohe. 
Die  bobe  See  h— .   Sieh  unter  See. 

Habt  Acht!  Obacht!  Achtung!  Anfge- 
paftüt!  Vorgesehen!  (bei  Sprengbetrieben:) 
Em  brennt!  (lnterj.)  Take  carel  betoarel  look 
out!  mindf  (in  tnine*:)  earel  burningl  (Com- 
mUtJßnl  Gare!  (garez-vyus !)  (Exploit:)  gare 
la  mine!  Ia  meche  brule! 

Haehirang/.  (Herald.)  ÄeAFarbenbeseich- 
anng. 

Hackboden  to.,  Fester  Boden  m.  (Eisenb.) 

Fery  heavy  qround,  very  ttrong  (/round.  Terrain 

«-  trea-reriatant,  terrain  m.  pierreux. 
HaekbeUen  m.  (am  Ende  eingekerbter  Bolzen) 

(Schiffb.)  Rag-boü.  Fichef.,  cbeville  /.  ä  barbe. 
Hacke  /.,  Haue      Pickel  m.  (Techn.)  Pick. 

Pic  m. 

H**ke/»  Epdh»neA^t«nhaue/.  (Bauw., 
Ackerb.  etc.)  Mattode,  earth-hoe.  Hoyau  «.,  pic» 

■ff"/--  *»«•/•.  Karst  m.  (Ackerb.  u. 
Minirk.)  Hot.  Hooe /. 

Veryl  Breit-,  Pferdehacke  [und  Krim- 
mer], Spitzhacke  und  Breit-.Doppel-, 
Erd-,  Keilhaae. 
KartotTelh-,  Klauenh-.  Forked-hoe.  Houe 
/.  fendoe,  houe  /.  foarchae. 
Xwelxlnklge  II-,  Gabelhaue  /.  Forked 
hoe.    Bigot  m. 

/  »   Brelthaae  /.,   Lettenhaue  /. 

(ßergb.)    Hack.   Pioche  /.  du  mineur. 
I,*«ke  /•  eines  Blocks  (Seew.)   S/unUder.  Ta- 

Haekenblock  to.  (Seew.)  Shoulder-block.  Poulie 
/•  a  talon. 

Hacken  futteral  n.f  fipltsbaekenfntteral 

n-  (hriegsw.)    Pickaxe-cate.    Porte-pioche  m. 
«»«ker  «.,   Kamm  m.,   Anshaeker  m., 

HAker  «.  der  Kratzen   für  Baumwolle  und 
fctrwchwoUc  (Spinn.)    Comb.   Peigne  m. 


Haekerblatt  n.  (Spinn.) 
de  peigne. 

Häckerling  m,   IHkckael   m.    (Ackerb.  n. 
paillc  m. 


Coupe- 


Httckselklinge  f.  (Ackerb.)  CAojyer,  knife  (of 
the  old  chaff-cutter).  Couteau  m.  ou  lame  /.  du 
hacbe-paille  ordinaire. 

Httcksellade  /.  (Ackerb.)  Choff-eutter.  Ha- 
cnoir  to. 

Hackseimaschine/.  (Ackerb.)  Chaff-cutting- 
engine.    Hache-paille  st.  w 
Httckselmesser  «.   (Ackerb.)  knife, 
itrawknife.   Lame/.,  couteau  m.,  lame  f  ou 
couteau  m.  de  hache-paille. 
HttderiK  orfj.  (Metall.)   Sieh  Faulbrüchig. 
Hadern  rn.  pl., .Lumpen  m.  pl.,  Stratsen 

w.  pL  (Pap.)    Hags  pl.    Chiffons  m.  pl. 
Hadernschneider  »».,  Lumpenschneider 
in    (Pap.)    Rag-eutting-maehine.    Derompoir  m., 
deh&seuse  /.  mecanique,  coupe-chiffons  m 
Httfel  m.  (Web.)   Sieh  Litze. 

Hafen  to.,  Glashafen  m  ,  Schmelzhat«  ,»  m. 

Glaam.)  Glau-pot,  pot.  Pot«.,  creuset pade- 
lin  m.  r 

H-,  bedeckter  (Glaam.)   Cap-pot,  capt-pot. 
Creuset  m.  couvert  ou  ä  mouäe 

"SSÜS  %(%fr\^  iar6ottr-  Port  w- 

Noth-,  Zufluchtshafen. 
Flnthhafen,  Geseltenhafen  m.  Tide-har- 
bour.   Port  m.  de  roaree. 

Darse  /  dareine  /  darce      darcine  /.,  forme 
/.,  paradis  m.t  ba&sin  m.  d'un  port 
Ab-,  (vom  Land)  Eingeschlossener  H— . 
Land  locked  port.  Port  m.  ferme  (entre  les  terres) 
entoure  de  — ,  mange  par  h\  terre. 
Natürlicher  H-.    katural  port  or  harbour 
Havre  m.  brut. 
Hafenankerm.  (Seew.)  Mooring,  pl.  Corps  m 
raort,  ancre  /.  a  demeure,  embossure  /. 
Einarmiger  II—  tum  Verteuen.  Blind 
anchor,  nngleßuked  anchor.  Ancre  /.  borgne 

Hafenbatterie  /.   (Befest.)    Sieh  8tran'd- 
batterie. 

Hafenbanm  m ,   Sehlengel  m.  (Wasserb.) 

d^urTport      °^  °  /toriour'   Kstaca^e  /.,  harre  f. 
Hafenbrtteke  /.   Sieh  Hafendamm. 
Hafencapltan  m.    iSi'eA  Hafenmeister.' 

HÄMfendamm  m-'  Wehrdamm  to.,  Molo  . 
Hafenwehr  /.,  Wellenbrecher  w.,  Ha- 
fenbrtteke /.  (Wasserb.)  Mole,  pier  of  o  /«zr- 
W,  quay,  dam  of  a  harbour.  Mole  to.  de  port, 
jetee  /.  *  1 

Hafendocke  /.  (Seew.)  Sieh  Hafen,  kleiner. 


n.    Harbour -light.    Fanal  m.  ou 
feu  m.  du  port. 

Hafengeld  n.,  Ankergeld  n.  (Seew.)  Harbour- 
due$  pl.,  port-ehargee  pL,  port-due*  pl.,  duty  of 
anchorage.  Droit  m.  du  port,  droit  m.  d'aucrage, 
quillage  m. 

Hafenlootse  m.  Harbour-pUot,  harbour- master'i 
Pilot«  to.  du  port,  —  du  mouillage,  —  bv> 

")■ 
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Hafenmeister  — 


Hainbueheiiholz. 


Hafenmeister,  -capitan  vi.  Harbour-matter, 
mastcr-aUendamt.    Capitaine  m.  du  port. 

Hafenwache  /".  Ilarbour-tcatch.   Garde  /. 

Haren  wehr  /.    Sieh  Hafcndamra. 

Hatcuzange  /.  (Zange  zum  Ausheben  der  Ha- 
fen aus  dem  Schmelzofen)  (Glasm.)  Large  tong» 
pl.  for  $eizing  the  glass-pot  and  taking  it  out  of 
the  meking-fnmace.  Tenailles  f.  ff,  pour  embarrer 
la  cuvette  et  1'öter  du  fourneau  de  fusion. 

Haler  m.   (Müll.)    Oatt.    Ävoine  f. 

Eine  Mass/.  H— .  A  peek  of  oat».  Un  picotin. 

Hafergrütze  J.  Oat-vxeal.  Farine  /.  ou  gruau 
m.  d'avoiue. 

Hafuefjordit  tn.,  Kalkollgoklas  m.  (Miner.) 

Jlafnefjordite.   Havnefjordite  /.,  oligoclase  m.  a 

base  de  chaux. 
Hafner  m.,  Hafner  m.,  Töpfer  m.  Potter. 

Potier  tn. 

Hafnererx  n.   (TöpD   Alquifou.    Alquifoux  tn. 

Haft/,  am  Gewehrlaufe  (Zapfen  zum  Befes- 
tigen des  Laufs  im  Schafte)  (Büchsenm.)  Barrel- 
loov,  bolt-loop.   Tenon  m.  du  canon  de  fusil. 

Haft  m.,  Drahth— .   Sieh  Heftel. 

Haftbiel  n.,  Haftenblei  n.  (Glas.)  Band. 
Attache  /.,  lien  «. 

Hafteinschnitt  tn.    Sieh  Haft  schlitze. 

Haftel  m.,  Hänchen  n.  SieJi  Heftel. 

Haftenblei  n.   Sieh  Haftblei. 

Haftlatte  /.  (zur  Verbindung  zweier  Minenrah- 
men) (Minirk.)    Batten.    Tringle  /, 

Haftschlitse  /.,  Hafteiuschnitt  m.  der 
Tülle  eines  Bajounets  (Waffenschm.)  Motion 
of  the  socket  of  a  bayonet.  Fente  f.  de  la  douille 
d'une  baionnette. 

Hagebuchen-,  Hainbuchen-,  Weissbu- 
chenhols  n.  fron  Carpinu»  betulus)  (Techn.) 
Bornbeam.    Charme  m. 

Ilagel  tn.,  Bleischrot  m.,  Flintenschrot 
in.,  Schiesshagel  m.,  Schrot  m.  (Jagd.) 
(SmallJ  thot.  Plomb  tn.  granulä,  plomb  tn.  de 
chasse,  dragee      grenailles  /.  pl.  de  plomb. 

Hagel  m.,  eiserner,  Kartatschschuss  tn. 

(Artiii.)   Hail.   Mitraille  /.  de  vieux  fers. 

Hagelbö  /,  Bullerbö  /.  (Schifft)  Jraü-iguall. 
Grain  m.  peaant  aecoropagnö  de  grele. 

Ilagelpatronen  /.  pl.,   Traubenhagel  m. 

(Artiii.)  Qrape-thot.  Charge  /.  en  grappe,  grap- 
pes  /.  pl.  de  raiaiii. 

Hahn  ro.  (Büchsenm.)  Code.  Chien  tn.  de  fusil, 
chien  m. 

H—  des  alten  Luntenschlosscs.  Cock  or 
lever.   Porte-meche  tn.,  Serpentin  m. 

H—  des  Percussionsgewehrs.  Cock  or  ham- 
mer  of  the  percuttion-mutket.  Marteau  ro.,  chien 
m.  du  fusil  ä  percussion. 

H—  des  Steinschlossgewehres.  Cock  of 
the  fiintfirdock.    Chien  tn.  du  fusil  ä  silex. 

Den  H—  eines  Gewehrschlosses  ab- 
spannen, ablassen.  To  let  down  the  cock 
on  the  nipple,  to  uncock  the  piece.  Mettre  un 
fusil  ä  l'abatage. 

Hahn  tn.,  Fasshahn  tn.,  Krahn  tn.  (Küf.  etc.) 
Stop-cock,  cock.   Robinet  m.,  chantepleure  /. 
H —  (Dampfm.)   Codfc,  (top).   Bobinet  tn. 

Hahnarbelter  tn.,  Hahnmacher  m.  (Techn.) 
Cock-maker.    Kobinetier  ro. 


HahnauHhohlung /.,  Hahnmantel  m.  beim 
PercussionsschlosseJ  Büchsenm.)  Counternnk,  <xm- 
cate  or  mouth.  Evidement  m.  de  la  tete  du 
chien  percutant. 

Ilahnausstattung  f.  einer  Dampfmaschine. 
Cocks  and  valvet.  Robinctterio  /.  d'une  machine 
&  vapeur. 

Hahndorn  ro.,  Hahneisen  n.  (zum  Feilen 
des  Hahns)  (Büchsenm.)  Cock-ttakc.  Boulo  /.  de 
chien. 

Hahndorn  m.,  Dorn  ro.  (zur  Anfertigung  da 
Hahngevierea)  (Büchsenm.)  Punch.  Broche  /. 
carree. 

Hahnebalken  ro.,  (Hainbalken  ro.)  (Timm.) 
Toji-bcam.    Faux  entrait  tn. 
Die  sich  durchkreusenden  H—  pl.  in 

einem  Zeltdach.  Top-beamtpl.,  crotting  together 
in  o  spire-carcat*.    Heises  f.  vi. 

Ilahuefoot  ro.  (Seew.)    Sieh  Hahnpoot 

Ilahneinen  n.    BQchsenm.)   Sieh  Hahndorn. 

Hahnenbrei  m.,  Lehmwasser  n.  (in  welche« 
die  Zangen  [Packe]  getaucht  werden,  um  da» 
Zusammenschweissen  der  Bleche  zu  verhindern) 
(Metall.)  Clayteater,  loamwater.  Kau  /.  d'arbue. 

HahnenschlüMsel  m.  (zum  Drehen  des  Hahns) 
(Techn.)  Key  for  tuming  the  plug  of  o  cock. 
Clef  /. 

Hahnenspornbrenner  ro.   (Gasbel.)  Cock't- 

tpur-burner.   (Bec  m.  en  eueren  de  coq). 
Hahnen wirbel  ro.   Sieh  Hahnkegel. 
Hahngeviere  n.,  Hahunnth  /  (Büchsenm.} 

Tumbler-pin  hole,  tumbler-axle  hole.  Carre  m.  da 

chien  d'un  fusil. 
Hahnkegel  ro.,  Hahnkörper  tn.,  Seit I  u  - 

sei  m.,  Lilie      Zapfen  m.,  (Drehwirbel 

m.t  Hahnenwlrbel  m.,  Feder  /'.)  (Techn.) 

Plug.    Clef      noix  /.  d'un  robinet. 
Hahulippen  f.pl.  des  französischen  Steinschlo^e? 

(Büchsenm.)   Jatot  pl.   Mächoires  /.  pL 
Hahnniaeher  m.   Sieh  Hahnarbeiter. 

Hahnmantel  m.    Sieh  Hahnaushöhlung. 
Hahnmaul  n.  (am  Hahn  der  Steinschloasgewehre) 

(Büchsenm.)    Upper  and  lower  jawi  pL  Mä- 
choires /.  pl, 
Hahnnuth  f.  (Büchsenm.)  Sieh  Hahngeviere 
Hahnpoot/.,  Hahnefootm.  [plattd.}  (auf  einem' 

Knoten  oder  am  Ende  eines  Taues)  (Seew.)  Crou-n. 

Tete  /.  de  raort,  couronne  /. 

H—  (von  den  Pardunen  etc.  nach  dem  Maws 
(gehwichtung  /.)    Crow-foot.   Araignee  /., 
marticle  /.,  trelingage  m. 
II  «ihn  seh  Iiis  sei  m.,  SchlUssel  vi.  (Techn  ) 

Plug.   Noix  f.,  clef  /. 
Hahnschraube  /.,   Lippensehrauhe  /., 

St  ei  ii  seh  raube  /  (am  Hahn  des  SteinschlossW) 

(Büchsenm.)  Cock-pin,  cock-noil.  Vis  /.  de  chien. 
Hahnstengel  m.,  Hahnstlft  m.  (beim  Stein- 

schloas)  (Büchsenm.)  Comb.   Crete  /.  d'an  chien 

de  fusil. 

Haidenstein  m.   (Miner.)   Heath-itone,  erieke. 

Eriche  m. 

Hai  fischhaken  m.,  Haihuk  tn.  (Seew.)  Sharl- 
hook.   Emerillon  m.,  hamefoo  m.  pour  les  rt- 

quins. 

Hainbalken  vi.   Sieh  Hahnebalken. 

Halnbucheuhola  «.    Sieh  Hagebuchen- 
holz. 
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Häkchen  n.  />/.,  Ilaken  m.  pl.  (Überschläge 
ton  Blättern  oder  Blumen  an  Ornamenten)  (Bauk.) 
Crocket$  pl.    Crochets  m.  pL,  crosses  /.  pl. 

Ilaken  ro.  (Techn.)    Hook.    Croc  m. 
Ii—,  kleiner,  Häkchen  n.  (Techn.)  Hook, 
crook.    Crochet  m. 

H—  eines  Laufgrabens  (Befest.)  ÄeARück- 
schlag. 

H— ,  Tiegeln—  (Buchdr.)  Book   Piton  m. 
H—  des  deutschen  Feuerschlosses  (Rad- 

whlosses)  ( Büchs (.".m n.)    Cock  of  the  wheel-lock. 

Chien  m.  de  la  platine  ä  rouet. 
H—  (beim  Percossionsschloss)  (Büchsenm.)  Comb. 

Grete  /.  d'un  chien  de  fusil. 
H— ,  Kaue  /.  eines  Dachziegels  (Dachd.) 

Knob  of  a  tile.   Crochet  m.  d'une  tuile. 
H—  ,  Hohlsiegel  in. ,  Kehlsiegel 7».  (Dachd., 

Ziegelbr.)  Gutter-tüe.  Chanee  /.,  tuile /.  creuse, 

tuile  f.  gouttiere. 

H— ,  eiserner,    Störh— ,    Ziehhaeke  /. 

(Köhl  )    Iran  hook  for  drawing  the  charcoal. 

Crochet  m.  en  fer  pour  tirer  le  charbon. 
S-H  — ,  »-förmiger  H—  (Seew.)  Jron  hookof 

tke  jüjure  of  an  S.    Croc  m.  en  8. 
H—  eines  Querriegels  (Schloss.)  Staple  for 

a  boä.  Crampon  m.,  gäche  /.  d'une  targette. 
Haken  m.  pl. .  Hehehaken  m.  pl  ,  Platinen 
f.  pL  (Web.)  Lifting-wirea  pl.  Crochets  m.  pl. 
•le  la  jacquardc. 
Ilakenband  n.,  Anfsetsband  n.f  Kegel- 
band n.  (Schloss.)  Hinge  with  hook,  loop  and 
hook.    Ficht  /.  ä  gond  et  ä  repos,  penture  f.  ä 

gODd. 

Hakenblatt  n.,  Hakenkamm  ro.  (Zimm.) 

Tobled  tcarf,  $carf  and  key.   Aasemblage  ro.  ä 

trait  de  Jupiter. 
Ilakenblatt  n  ,  Sehliessblech  n.  mit  Rie- 

gelhaspchen,   Blegelbleeh  n.  (Schloss.) 

Scaple-plate.   Moraillon  m.  a  auberons,  auberon- 

tuere  /. 

Hakenbloek  ro.  (Seew.)  Hook-block.  PouUe  /. 
»  croc. 

■  lAfi4*D  DO1I6U  7ll. 9  Dockenbolien  m.  (Artiii.) 

Lip-head  bolt,  (cap-aquare  Up  head  holt).  Che- 

nUe  /.  k  mentonnet  (de  fer). 
Haken bolaen  ro.  (Bauw.,  Zimm.,  Seew.)  Hook- 

boliy  hooked  bolt.   Boulon  m.  ä  croc  (de  fer.) 

flakenbolsen   m.,     Schaufelbolsen  ro., 

Sennufelnagel  m.  (an  dem  Rade  eines  Dampf- 
•thiffw)  (Schiffb.)  Paddle-boU,  hook-bolt.  Crochet 
t*.  d'aube,  boulon  ro.  k  croc  de  la  roue  d'un 
Uteaa  k  vapeur. 

Haken  bttchae  /.  (veraltet)  (Büchsenm.)  Ärque- 
Irnst,  haquc-but ,  hagbut.  Arquebuse  /.  a  croc, 
txqnebuse  /.  a  croc,  (biscalen  ro.). 

Hakenelaen  n.  (Techn.)  Winder.  Fer  tn.  ä 
crochet 

Haken  förmig  adj.  (Techn.)  Hooked.  A  crochet. 
H— e  Zähnung  bei  Sägen.  (Saw)  with  gullet- 
teetk.    Dentore  /.  ä  crochet. 

Hakenkamm  m.  (Zimm.)  Sieh  Hakenblatt. 

ffakenkeil  ro.  (mit  einem  Vorsprung  am  Kopfe) 

(Masch)  Gib.  Clavctte  f.  k  mentonnet. 
Haken  kl  oben  ro.   Sieh  Hakennagel. 

Hakenkopf  ro.,  Krone  /.  (Reepschi.)  Crown. 
Croinlle  f. 

TMtoolof .  WOrterl.uch  I.   3.  Aufl. 


Hakennagel  ro.,  Hakeuklobenm.,  Kranip- 
nagel  ro.,  Schienennagel  ro.  TEisenb.)  Hook- 
nail,  »pike.  Crampon  m.,  clou  ro.  barbele. 

Hakenramme  f.   Sieh  Kunst  ramme. 

Hakenaehelbe  /.   Sieh  Schleppscheibe. 

Hakenacherbe  /.,  Hakenblatt  n.,  -schuj- 
gung  /.  (Schiffszimm.)  Hook-acarf,  hook  and 
butt.   ßcart  m.  k  croc  ou  k  dent,  —  double. 

Hakenschlag  ro.  (ein  Tau  um  den  Haken  eines 
Blockes  legen,  datss  die  obere  Lage  die  untere 
festhält)  (Seew.)  Laying  a  bend  around  the  neck 
of  a  hook.  Gueule  /.  de  raie. 
Einfacher  H —  Single  bend.  Gueule  f.  de 
raie  simple. 

Hakenaehtttse  f.  (Web.)  Hook-ahutüe.  Crochet 

ro.  (pour  le  tissage  des  tissus-crin). 
Hakenschwansschraube   /.,  Schwanz- 

schraube  f.  mit  der  Scheibe  oder  Bai« 

etile  (Waffenschm.)  Hutt-pin,  hutt  of  the  barrel. 

Culasse  /.  brisee,  culasse  /.  ä  bascule  d'un  fusil. 

Hakenstahl  ro.  (Drechsl.)  Hook-tool,  hook.  Mou- 
chette  /. 

Rechter  H— .   Mght-aide  hook,    Mouchette  /. 
ä  droite. 

Linker  H— .   Lefi-eide  hook   Mouchette  /.  ä 
gauche. 

Hakenzahn  ro.,  Wolfssahn  ro.  einer  Säge 

(Techn.)   Oullet-tooth.   Dent  ro.  ä  crochet. 
Haker  ro.  (Spinn.)    Sick  Hacker. 
Haket  n.,   Haqnet  n.,   Pontonwagen  m. 

(Pont)    Pontoon-carriage ,  pontoon-toaggon.  boat- 
MBaggon.  Haquet  m.,  haquet  m.  a  ponton,  naquet 
m.  k  bateau. 
Halb  adj.    Half.  Demi,-ie. 
Halber  Rogen  m.  (Buchdr.,  Pap.  etc.)  Half 
aheet.    Demi-feuille  f. 

Halber  Schlag m.  (Seew.)  Sieh  Halbstich. 
Halbe   Schrift  /.    (Kupferst)     Sieh  unter 
Schrift. 

Halbbauni wollene  Leinwand  /.  (Web.) 

Sieh  Halbleinen. 
Halbbekleidnng  /.  (Befest.  u.  Bauw.)  Half- 

revetment,  demrrevetment.  Demi-revetement  m. 
Halbblnder      Halbes  Gebinde  a.  (Zimm.) 

Half'truea    Demi-ferme  /. 
Halbbret  n.,  Halbdlele/..  Halbpfosten  m. 

(Pont,  Brückenb.)  Holf-cheaa.  Demi-madrier  m. 
Halbbret  n.  (Zimm.)   Sieh  Dünnbret. 
Halbbrillantm.  (Juw.)  (Spreod  brilliantj.  Demi- 
brillant  m.   Sieh  Brillonett 
Halbdach  n.,  Einhilngiges  Dachn.  (Bauw.) 

Shed-roof,  lean-to.  Comble  m.  ä  potence,  toit  m. 

en  appentis  ou  ä  un  seul  egout  Veröl.  Dach. 
Halbdamast  m.,  Lampas  tn.  (Web.)  Half- 

damaek.    Lampaze  m.,  lampas  m. 

Halbdeek  n.,   Achtercastell  n.  (Schiffb.] 

Quarter-deck  or  poop,  break,  companion.  Gaillard 

m.  d'arriere,  demi-pont  m.f  tugue  /. 
Halbdnrehsiehtig  .  adj.    (Phys.)    Sani  -  opa- 

cotu,  half  -tranaparent.  A  demi  opaque,  seroi-opaiiue. 
Halber  Rogen  m.  (Buchdr.,  Pap.)    Steh  unter 

Halb. 

Halberhaben  adj.  (Sculpt.  etc.)  Sieh  Arbeit, 

halberhabene. 
Halber  Sehlag  m.  (Seew.)   Sich  Halbstich. 

Halbilachsene  Leinwand  /.  (Web.)  Sieh 
Halbhedeleinen. 
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Halbrransband  m.   (Buchb.)  Half 
Mi-reliuro  /. 

Halbgeko«  ht  adj.  (unvollkommen  entschält) 
(Seid.)   Half-boUed,  half-tcoured.    Mi-cuit.  -e. 

Halbgeleiint  adj.  (Pap.)    Half-tized.  Mi-colle. 

Halbgeschoss  n.  (Bauw.)  Entruol,  half  ttory, 
mezzanine.    Mezzanine  f.,  entre-sol  m. 

Halbgeschossfenster  n.,  Flämisches  Fen- 
ster n.  (Bauk.)  Flemith  windote.  Fenetre/. 
mezzanine. 

Halbgevierten.,  Quadratvhen  n.  auf  ein 
Halbgevierte  (Buclidr.)  N-quadrat.  Demi- 
cad  ratin  m. 

Halbhedelelnen  n.,  Halblaken  n.,  Halb- 
flachsene  Leinwand  f.  (Web )  Linen  with 
flaxen  warp  and  tow  weft.  Toile  /.  ä  chaine  de 
lin  et  ä  trame  d  otoupe. 

Halbhoehofen  m  .  Krammofen  m.  (Metall.) 
Low  bkut-furnace.  Fourueau  m.  ä  manche,  bas 
fourneau  m. 

Halbholläuder  m.,  llalbzcughollandcrm. 

(Pap.)  Wtuhing-enginc,  icather,  tcorker.  Cylindrc 
m.  effilocheur  ou  eftiloqueur,  cylindre  m.  de- 
grossisseur. 

Halb  holz  n.  (Zimm.)  Half -round  wood.  Bois 
m.  mi-plat. 

Halbiren  v.  a.,  die  Schachte  für  Nähnadeln 
(sie  in  der  Mitte  zerschneiden)  (Nähnadl.)  To 
div'tde  into  two  equal  part$  the  wire  of  doublt  tlie 
length  of  a  needU.    Couper  les  brins  au  milieu. 

Ii  Hl  bin  adj.  (Metall)   Mottled.  Traitc.-ee. 
II -es  Rohelsen  n.  (Metall.)  Motled  or  mottled 
pig.   Fönte  /.  truitee. 

H— er  Ofengang  m. :  Einen  h— en  Ofen- 
gang  haben  (Metall.)  To  produee  motled  pig. 
Marcher  ä  la  fönte  truitee. 

Halbirscheere  /.,  Schrotscheere  /'.  (Näh- 
nadl.) Sheart  pL  Cisaille  /.  pour  couper  les 
brins  d~-  fil  au  milieu. 

Halbkamiugarn  «.  (Spinn.)  Carded.  Peigne- 
cardt-  m.,  carde-peigne  m.,  peigne-mUte  m. 

Halbkreis  m.  (Geom.)  Semi-circle.  Demi-cercle  m. 

Halbkreisbogenfenster  n.,  Rundbogen« 
feuster  n.  (Bauw.)  Bound-headed  winduw,  $emi- 
circular  arched  window.  Fenetre  f.  eintritt  ä 
demi-cercle  ou  voütee  en  plein  cintre. 

Halbkrelslehre/.  (zur  Untersuchuni,'  der  äussern 
Geschützdurchmesser)  (Artiii.)  Semicircular  gauge 
(for  meaturing  the  exterior  diameter  of  a  gunj. 
Demi-cercle  m. 

Halbkugel  /.,  Hemisphäre  /.  (Astron.  u. 
Geogr.)    Hemisphere.    Hemisphäre  m. 

Halbkuppel  /.  (Bauk.)    Sieh  Nische. 

HalbkUrass  ro.  (Waffenschm.)  Front -cuirase, 
breatt-plate.  Deini-cuiraase  /.,  corpe  vi.  de  cui- 
rassc,  plastron  m. 

Halblaken  n.  (Web.)  Sieh  Halbhedeleinen. 

Halb- Landauer  m.    Sieh  unter  Landauer. 

Halbleinen  n.,  Halblinnen  n.  (Web)  Half 
faxen  ttuff.    Mi-lin  m. 

II—,   Halbbaumwollene  Leinwand  /. 

(Web.)    Cotton-warp  linen.    Demi-toile  /. 

Halbmesser  m. ,  Radius  m.  des  Kreises  (Geom.) 
Badiut.    Demi-diametre  »».,  rayon  m. 
H — einer  Curve,Curvenradlns  m.  (Gisenb.) 
Jladimofa  curvature,  radiu*  of  curvation.  Rayon 
wi.  d'unc  courbe. 


Halbmond  m  ,  Ravelin  m.  (Befest.) 
demi-lune.    Ravelin  m.,  demi-lune  f. 
Einfacher  H— .   Simple  ravelin.  Demi-lune 
f.  simple. 

II—  mit  Flanken.  Ravelin  with  flankt.  Demi- 
lune  /.  ä  flancs. 
Zusammengesetzter  H— .  Betrenehed  ravelin, 
ravelin  having  a  permanent  redoubt  within  it. 
Demi-lune  /.  double. 
Halbmondinesser  n.  des  Sattlers,  Werk* 
messer  n.    (Sattl. )    fSaddler'iJ  cutting-knifc. 
Couteau  m,  ä  pied. 
Halbopal  m.  (Miner.)  Semi-opal.  Demi-opale  /. 
Halbparquct  n.,  Friesfussboden  m.,  Ein* 
geschobner  Fussboden  m.  (Baow.)  Cated 
floor,  clamped  floor.  Planchcr  m.  ä  compartiments, 
demi-parquet  m. 

Halbpfosten  m.  (Pont)   Sieh  Halbbret 
Halbreluhanf  m.    Half-clean  hemp  or  thirdt. 

Chanvre  m.  cru.  en  masse  ou  passe. 
Halbreliefn.  (Bildh.)  Half  relief,  mezza  retier». 

Demi-relicf  m. 

Halbsammt  m.,    Gesogener    Nammt  m., 


ner  Summt  m.  (Web.) 

m.  friae,  veloura  m.  epingle. 
Halbsaule  /.,  Dreiviertelsaale  /.  (Baut) 

Inibedded  column.    Colonne  /.  engagee. 
Halbscharlach  m.  (Färb.)  Searlet  half-died  in 

grain.   £carlate  /.  demi-graine. 

Halbsehllchtfelle  f.  (Techn.)    Seeond-cui  fit. 

Linie  /.  demi-douce. 
Halbschloss  n.,   GriflTschloss  n.  (eine  Art 

Percussionsschloss)  (Buchsenm.)  Badc-cction  /ock, 

back-tcork  lock.    Platine  /.  renrersee. 
Halbsparrcn  m.,  fiichlf 

ren  »».,  Wal  m  spar  reu  m.  (Zimm.) 

rafter.   Empannon  ttu 
Haibspruugriemen  m.   des  Vorderzeoga 

(Sattl.)    Breast -plate  body,  bodg-part  of  ' 

plate.    Faussc-martingale  /. 
Halbstich  m.  (eine  Art  Knoten)  (Artiii.,  . 

Seew.)    Half  hitch.    Demi-clef  /.,  (demi-cle  /.) 

Halbstlchschnrs  m.  (Pont.)  Sieh  Schlüssel 
knoten. 

Halbtourschloss  n. ,  Deutsches  Sehlloav 

«.  (Schloss.)  Spring-lock.  Serrure  /.  &  nusori 
bec-de-cane  m.,  demi-tour  «.,  serrure  /.  s  peo 
coulant. 

Halbverdeck  n.  (Schiflb.)   Sieh  Halbdeck. 

Halbwallonenschmiede  /.  (Metall.)  16L 
Walloon  fining-procest.  Affinage  n.  a  la  de 
wallonne. 

Halbwalm  m.,    Krttppelwalm  m.  (Bau 

FaUe  hip,  half  hip.    Demi-croupe  /. 

Halbwalmdach  n.,  Krttppelwalmdaelts 
Hammende  n.,  Kielende  n.  (Bauw.)  2\i 
hipped  roof,  half -hip  roqf.    Toit  tn.   en  <l 
croupo. 

Halbwolle/.,  Halbwollenes  Zeng  n.  (AV»4 

Half  •  wollen.  Mi  -  laine  tissu  n.  en  | 
laine. 

Halbseng  n.  (Pap.)    Half  »tuf,  flr,t  *uf. 
f.  effilochee,  demi-pate  /.,  deßle  m. 
Darstellung  /.  des  H— es.  Reducintj 


to  half-etuff  or  flret  tuff.    Defilage  m. 
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llalbieughollander  m. ,  Halbhollandcr 

a.  (Pap.)  Wathing-engine,  wattier,  vorher.  Pilo 
f.  defileuse,  cylindre  m.  effilocüeur,  cylindre  m. 
irsmiärisscur,  cylindre  m.  ä  laver. 

Ilalbsinn  n.  (Metall )    Bäte  tin.    Ktain  tn.  bas. 

n.»lde    (allgemeio)  (Metall.,  Bergb.)  Jleap.  Halle 

H-,  gchlackenh—  (Metall.)  Cinder-tip, 
moutui.    Grassier  m. 

Die  Kchlackeii  aaf  die  H—  stürzen. 

To  run-off  the  tcoriet  or  the  tiagg.    Haler  le 
liitier  ou  les  scories. 
Halaenverlust  m.   (Bergb.,  Metall.)   Lot»  of 
tuirepot.   Dechet  m.  de  l'entrepöt. 

Halfter /.,  Reithalfter  /.  (Sattl.)  Heod-coüar. 

Ueou  tn ,  licol  m. 
Hairterbinde  /.  (Sattl.)    //aäer.   Chevetre  m. 

Hai  der  kette  /.  (Sattl.)  Coüar-chain.  Chaine 
r  de  licou. 

Halftern  v.  a.  (Reitscb.  u.  Kriegsw.)  To  haUer. 
Enchev^trer. 

Halfterriemen  m.   Sieh  Halfterzügel. 

Halfterrlng  m.  (Sattl.)  Coüar-ring,  ring,  throat 
or  centre-ring  of  Oie  heod-coüar.  Anneau  tn.  du 
licou,  porte-barres  m.  pl. 

Halfterstrick  m.   Sieh  Halfterzügel. 

Halftersugel  m.,  Halfterriemen  m.,  Half- 
terstrick m.  (Sattl.)  Collar-rein,  head-collar- 
rho.  Longe  /.,  longe  /.  bouclee,  longe  /.  du 
Ucoa  (longe  de  cuir),  corde  /.  du  licou  (longe  de 

corde). 

Halle  /.  (Bauw.)    Sieh  Gallerie. 

Halle/.,  Kau  Iii  au»  n.,  Markthalle  /.  (Bauw.) 

llaü,  market-haü.    Halle  f. 
UaUerslt  m.  (Miner.)  Ilalloytite.  Hailoysite  /. 

Hain  ■».,  mit  Pulver  gefällter,  zum  Weg- 
than  der  Sprengschüsse,  Raketchen  n.  (Bergb  ) 
fuse,  (fuzzej,  reed,    (South-Staffordih.:)  straw. 
f. 

\  n.  (Techu.)  Neck.  Col  m.,  collet  tn.,  gorge  /. 
H—  eines  eingeklauten  Holzes.    SieJt  Kehle. 
H-  eines  Geschützrohrs  (Artiii.)    Neck  (of 
a  viece  of  ordnance).  Collet  m.  d'uh  canon  d'ar- 
üllerie. 

H-  der  Traube,  Traubeubals  tn.  (Artiii.) 
Stek  of  the  catcablc  or  catcable-button,  button- 
rxek.  Collet  tn.  du  bouton  de  la  culasse  d'une 
Woche  ä  fcu. 

H—  einer  Säule,  Sauleuhals  tn.  (Bauk.) 
Siek  of  a  column.  Gorge  /.  ou  col  tn.  de  co- 
tanae. 

H—  des  Hahns  des  Steinschlosses  (Büch- 
*&m.)  Throat.  Sous-gorge  /.,  gorge/. 
H-  einer  Retorte  (Chem.)  Neck  of  a  retort. 
' '  A  si.  oa  cou  m.  d'une  cornue. 
H-,»iederhal«m.,  VerbindungNstulxcn 
m.  am  Sied  er  (Dampfkessel.)  Upright  tube  of 
i  boiler-tube.  Culotte  /.,  cuisard  m.  d'un  bouil- 

km. 

H-,  Uttel  m ,  Bteg  m.  einer  Eisenbahnschiene. 
Web,  ttetn  or  cenirc-rib  (of  a  roxi).  Tige  /. 
•l  oa  rail. 

H-  einer  Welle,  Ach  so  etc.  (Masch.)  Neck. 
•iorge  f. 

M— «m  Sporne  (Spor.)  Neck  of  tlie »pur.  Collet 
**•  de  l'eperon. 


Hai«  eines  Knies  (Seew.)  Throat,  elbow  of  a 

knee.   Encoignure  f.  d'une  courbe. 
H—  eines  Segels   (Seew.)    Tack,   Amure  /. 

d'une  voile.    Vergl.  Halse. 
H—  eines  Bajonnets   ( Waffensch  in. )  Neck. 

Branche  f.  coudee,  coudem.  d'une  balonnette. 
Halsausschnitt  tn.  im  Destillirofen  (Chem.) 
Retort-neck  hole.   Embrasure  /.  pour  le  cou  de 
la  cornue. 

Halsband  n.  eines  Geschützes  (Artiii.)  Muzsle- 

attragal  and  jillett.    Astragale  tn.  de  volee. 
Halsband  «.,  Halsgürtel  m.  eines  Geschützes 

(Artiii.)  Neck-astragal,  muxrie-aetragal  and  fillet». 

Astragale  m.  du  collet  d'une  piece  de  canon. 
Halse  /.,  Sniyte  /.,  Smeyte  /.  (Seew.)  Tack 

of  a  $ail.   Ecouet  tn.,  couet  tn.    Vergl.  Hals 

eines  Segels. 

Den  Hals  (eines  Untersegels)  niedersetsen, 

anholen  (Seew.)  To  »et  or  get  down,  to  board 

the  tack.    Border,  prendre  l'amure. 
Den  Hals  aufholen.    To  haut  up  the  tack. 

Lever  le  lof  d'une  voile. 
Halsen  v.  a.  (vor  dem  Winde  wenden)  (Seew.) 
To  wear  (veer).    Virer  vent  arriere,  —  lof  pour 
lof. 

Halsen  n.  (Seew.)  Wearing,  (veeringj.  Virement  m. 

Ualsgatt  /.  (Seew.)  Hole  of  the  cheu-tree.  Dogue 

tn.  ou  trou  m.  de  l'amure. 
Halsglied  n.  (Bauk.)    Hypotrachclium,  cineture. 

Gorgerin  m.,  colarin  m. 
Halsgürtel  tn.  (Artiii.)   Sieh  Halsband. 
Halshols  n.,  Halsklampe  /.  (Seew.)  Cfiest- 

tree.   Dogue  tn.  ou  taquet  m.  d'amure. 
Halskchle  f.   (Bauk.)    Vergl.  Hohlkehle, 

stehende  und  Einziehung. 
Halsklampe  /.  (Seew.)    Sich  Hals  holz. 

Halskniestuck  n.  eines  Brückenkahns  (Pont.) 
Top  or  rising  timber  of  a  pontoon-boat.  Montant 
m.  de  semeile. 

Halsknopf  m.  (eine  Art  Knoten)  (Seew.)  Double 
crown-knot,  double  croum,  double  wall-knot  with  a 
double  croten,  tack-knot.  Double  cul-de-porc  m. 
avec  Ute  d'alouette. 

Halskoppel  /*.,  Zuggurt  m.,  Zughilfe  /. 
(Artiii.)  Shoulder-strap  (of  nten'»  harne»»).  Banderole 
/.  de  bricole. 

H—  mit  Zugtau  (Artiii.)   Äten'a  fiamet«  (for 
dragging  gumj.  Bricole  /.  de  canonnier,  bricole 
/.  de  manaiuvres  pour  trainer  les  bouches  ä  feu. 
Halskoppel  /.,  Halskuppel  f.,  Zugseil 
n.  mit  Halskoppel  (beim  Ziehen  der  Schitie) 
(Schifft)    Men's  harne»»  (for  towing  boatt).  Bre- 
telle  f.  au  halage  des  bateaux. 
Haldkuppel  /.    Sitli  Halskoppel. 

Hulslager  n.  der  Spindel  einer  Drosselmaschine 
(Spinn.)  BoUter  of  the  tpindle  ofa  thr utile.  Collet 
tn.  ä  broche  d'une  continue. 

Halsriemen  m.  am  Brustblatt  des  Sielenge- 
schirrs (Sattl.)  Wither-ttrap.  Sur-col  m.,  sur- 
cou  m. 

Halsrlng  m.  des  Ezcentriks  (Masch.)  Eccentric 
brau-belt,  ece.  ring,  ece.  strap.  Collier  m.,  bride 
/.  d'excentrique. 

Halsschnur  /.  des  Kegolstuhls  (Web.)  (A  per- 
pendicular  ttring  or  cord  attached  to  the  Lail- 
cord).    Collet  m.  d'un  metier  ä  boutons. 

35* 
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Halsstuck  n.  des  Sporn 8.   Bim  of  the  tpur. 

Corps  m.,  collier  m.  de  l'eperon. 
Halstalje  /.    (Seew.)    Tack  •  tackle.    Palan  m. 

d'amure. 

HalsYerengung  /".,  Hals  m.  eines  Gefässes 
(Goldschm.)  Xeckofavcuel.  Eoolete/-.,  ecolette/. 
d'un  vase. 

Hai  «zapft»  ii  m.  (Masch.)  t7/>per  gudgeon  of  an 
upright  thaft.  Toorillon  m.  superieur  d'un  arbre 
vertical. 

Halt  m  ,  Gehalt  m.  (Metall.)  T%eld.  Teneur  /. 
Halt  m.,  Anhalten  n.  eines  Zuges  (Eisenb.) 

Stop,  ttopping.    Arret  m. 
Halt  an!  intcrj.    (Seew.)    Stop!  fast  heaving! 

Avaste! 

Halten  v.  a.,  Spur  oder  Gleis,  Spuren  v.  n. 

(Fuhrw.)    To  keep  tlie  ground,  to  run  or  roll  on 
the  tarne  track,  to  keep  in  the  trade.    Avoir  la 
voie,  avoir  la  meme  voie,  garder  l'orniere. 
Cours  vi.  h—  (Seew.)    To  keep  the  courte,  to 

ttand  upon  the  courte.  Aller  ou  porter  ä  route. 
Die  See  h—  (lange  in  See  bleiben).    To  keep 

the  tea.   Tenir  la  mer. 

Dicht  an  den  Wind  h— .  To  keep  — ,  to 
itcer  —,  togo  clote  to  — ,  to  hug  the  wind,  to  keep 
her  (the  veuel)  at  near  at  ahe  will  Ut,  to  keep 
her  to.  Tenir  le  Inf  ou  le  vent,  orienter  — , 
gouverner  au  plus  pres;  ebicaner  — ,  serrer  le 
vent,  pincer. 

Halten  v.  o.,  z.  B.  ein  Metall  (Metall.)  To  yield. 
Tenir,  contenir. 

Halten  n.  de»  Gleichge wicht»  (Locoro.)  Sieh 
unter  Gleichgewicht. 

Halten  n.  in  ein  Kleienbad,  der  Wollen- 
strähne (Färb.)  Putting  wortted  vorn  into  o  bran- 
bath.    Ebrouage  m.  des  laines  hlees. 

Halteplatz  m.,  Anhaltestelle  /'.,  Halte- 
stelle /.  (Eisenb.)  Halt,  halting-place.  Halte  f. 

Haltepnnct  m.,  Anhaltepunet  m.  (Geom.) 
Point  of  regrettion.    Point  m.  d'arröt. 

Halter  m.,  Nase/,  Stutseisen  n.  (am  Richt- 
baum  der  Geschütze)  (Artiii.)  Catch,  n».  Arre- 
toir  m.  du  levier. 

Haltescheibe/.  (Eisenb.)  (Stopping  tignal-ditk.) 
Disque  m.  d'arröt 

Haltestelle  f.  (Eisenb.)   &«ä  Halteplatz. 

Haltest!  ft  m.  des  üiessereiarbeiters  (Giess.)  Melter't 

.  pm.   Epingle  /.  du  fondeur. 

Halteselehen  n.  (Eisenb.)  Sign  for  ttopping. 
Signe  m.  d'arret. 

Das  H—  geben.  To  block- tignol.  Couvrir 
1&  Toic. 

Haltig  o\dj.  (Metall.)  Tvetding.  'I'onant.  -<\  con- 
tenant. 

Hallig,  Reichhaltig  odj.  (Metall.)  Bich.  Riehe. 
Haltung  /.  eines  Canals  (Canalstrecke  zwischen 

zwei  Schleusen)  (Wasaerb.)  Beach,  level.  Biez  m. 

ou  bief  w. 

Obere,  Höhere  H—  einer  Schleuse.  Upper 
pond,  upper  or  higher  level.  Biez  m.  ou  bief  m. 
superieur. 

Untere,  Tiefere  H —  einer  Schleuse 
Lower  pond,  lower  level.  Biez  m.  ou  bief  m. 
inferieur. 

Hämatlt  m.  (Miner.)   Sien  Rotheisenstein. 
Hamen  m.,  Senke  /.  (ein  rundes  Grundnetz) 
(Fisch.)  Hoop-neu,pur$e-net.  Ableretm.,  ablerette/. 


Hammel  Tel  Helm  m.   (Tischl.)    Qlue  mode  of 

the  refute  of  theep-akine.    Poissonnure  /. 
Hammer  m.  (Techn.)    Hammer.    Marteau  ». 
H—  mit  gespaltenerFinne,  Klauenh- 
(zum  Nagelausziehen)   (Zimm.)  Clawhammer. 
Marteau  m.  ä  panne  fendue.    Vergl.  Splitt- 
hammer. 

Hammer  m.  zum  Stampfen.  Sieh  Stampfe 
Hammer  »».,  Schlaghammer  m.  eines  Ham- 
merschlosses zur  Percusaionszündung  für  Ge- 
schütze (Artill.)  Bammer,  percuttion- hammer. 
Marteau  m.,  martelet  m. 
Hammer  m ,  Hammerwerk  n.  Forge,  »ill. 
Forge/. 

Hammerarbeit  /".,  Getriebene  Arbeit  u 
Geschlagene  Arbeit  f.  K  apferschm.,  Klempn., 
Goldarb.)  Raited  work,  hammered  work,  Oanage 
m.  martelc,  vaisselle  /.  martelee. 

Hammerbahn  f.,  (der  schlagende  breite  Theii 
des  Eisenhammers)  (Schmied.)  Hammer  •  jaa 
Panne  /.  du  marteau. 

H—  an  kleinen  Hämmern  (die  der  Finne  ent- 
gegengesetzte Seite)  (Schmied.)  Face.  Tatte  i. 

Hammerband  n.  am  Hammergerüst  (MeUlLi 
TUt-brace.   Moise  f.  d'ordon. 

Hämmerbar,  Schmiedbar  adj.  (Metall) 
JUalleable.  Malleable. 

Hämmerbarkeit  /.,  Sehmiedbmrkelt  f 
(Meteil.)    MalUabüity.    Malleabilite"  /. 

Hammerblech  n.,  Geschlagenes  Bleeh  * 
(Metall.)  Hammered  metal,  hammered  piatc.  Pla- 
ques f.  pl.  martelees,  plaques  /.  pl.  faites  m 
marteau. 

H— ,  Gehämmertes  Eisenblech  n.  (»e 

teil.)    Hammered  iron-plate,  theet-iron.    Fer  « 
en  lames  forge. 
Hammereisen  n.,   Gehämmertes  Stab 
eisen  n.    (Metall.)    Tilted  or  hammered  iro» 
Fer  m.  forge,  fer  m.  martele.    VergL  Eiafet 
gehämmertes. 
Hammerfinne  /.,  Pinne  /.  (schmales  H 
merende).    Pane  of  a  hammer.    Panne  /.  1 
marteau. 

Hammergar  machen  v.  a.,  das  Kupfer  (M 

teil.)    To  reßne,  to  taugh.  Raffiner. 
HammergerUst  n.  eines  Hebelhammers  (ftu 

merw.)  tVame-work,  hirtt-frame.  Urdon  uu,  (ch 

valetm,  du  marteau  ä  levier).  Vergl.  Schwan 

hammergerüst. 
Hammergeschirr  n.,  Deutschen  Oeschi 

n.,  Stampfgeschirr  n.,  Hamnaeratoek 

(Pap.)  Hammer»  pl.  or  etamper*  pl.  Pile mt 

lin  m.  ä  pilons,  moulin  m.  ä  maillets. 
Hammerhacke  f.,  Hammerhane  /.  (1 

nirk.  u.  Bergb.)    Hammer-shaped  poll-pick.  1 

m.  ä  tete,  grelet  m.,  bec  m.  de  cane  k  U 

hojau  m.  k  tete. 
Hammerhelm  m.,  Hammerstiel  Tn-(Schmi( 

Schioes.,  Zimm.)  Handle,  helve,  »Haft  of  a  fu 

mer.    Manche  m.  d'un  marteau. 
Hammerhelmbeschläge  n.  (Schmied.)  üei 

hoop,  helve-ring,  hammer-clip.  Abras  m.,  brtt 
Hammerhttlse /.,  Hülse  /.  (Schmied,  u.  H« 

merw.)  Bing  or  coUar,  helve-ring.  Bog-ae  he 

/.,  hurasse  f. 
Ilammerklinge  /'.,  Hammerkopf  «.  B 

of  a  hammer.   Tete  f.  du  marteau. 
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imerkopf  m.,   Kopf  tn.  (Masch.) 
Tete  f. 

IUmmermelNter  m  ,  ftchmledemelster  m. 

(Schmied.)  Forge-vtaeter.  Maitre  tn.  de  forge. 
UammermUhle  /.    Steh  Walkmühle  und 
Hammerwerk. 

.  Schmieden,  Treiben,  Mehla* 

v.  a.  (Metall.,  Schmied.)  To  forge,  to  Kam- 
ner.    Marteler,  faire  au  marteau. 
H— ,  Schmieden  v.  o„  anter  einem  leichten 
Hammer  (Schmied )    To  forge,  to  Hammer  irith 
a  »mall  Kammer.  Martiner. 
Kali  h  —  oder  aehmleden,  Hartaehlagen 
r.  a.    (Metall.)    Tow  cool-hammer,  cold-hammer, 
Kammer  -  Karden.    Ecrouir,  bftttre  ä  froid. 
Hamnaeraaulea  /.  pl.  (Schmied.)  Frame-ioork 

«f  a  Kammer.    Attaches  /.  pl.  de  l'ordon. 
ll  imnicrM  hIttckp  /.  (Metall.)    Scale  of  iron, 
Umtner-$lag.    Paillette  f.  de  fer,  crasse  /.  du 
marteau. 

Hainmeritchlag m.,  Zunder  m.,  Glübapan 
m  ,  Elaenainter  m.y  Nehmledesinter  tn., 
FJaenhaminerschlag  m.  (Schmied.,  Metall.) 
Skale»  pi.,  iron-»cale,  Kammer-»lag.  jfccailles  /.  pl , 
pailles  /.  pl.  de  fer,  mächeferm.,  battitures  /.  pl. 
de  fer,  havresat  tn.,  ambreselat  ro.,  amselat  m. 
Vrrgl.  Glühspan. 

HammeraehlosM  n.  zur  Pcrcussionszündung  der 
Geschütze  (Artiii.)  Percxutxon-  or  detonating-lock. 
Percuteur  m.,  platine /.  ou  appareil  tn.  ä  per- 
cassion.  Vergl.  PercussionsschlosB  der  Ge- 
schütze. 

Hammersehmled  m.,    Grobachmled  m., 

Schmied  m. (Schmied.)  Black-emüh.  Forgeron tn. 

imeraehmled  m.  (Meister  J  (Schmied.)  Forge- 
Kammer-tmitK.    Marteleur  m. 
I! um  naerftch miede  /.,   Hammerwerk  n. 

Iron-mUl,  Kammer-u;>rk.    Forge  /.  de  martineur. 

ilanmersthwant  m.  (Schmied.)  Taü  (of  a 
farvc-hammer).    Queue  /.  d'un  marteau. 

icmpalt  tn.,  Hammerklane  /,,  Ge- 
le  Finne  /.,   (niederd.)    Splitt  m. 
of  a  Kammer.    Panne  /.  k  pied  de  biche, 
_j  /.  fendue. 
„imerapltahaue/'.,  Bergeisen  n.  (Minirk.) 
tHtching-pollpick,  pitehing-tool.  Pointerolle  /. 
ffaaameratlel  m.    SieK  Hammerhelm. 

Hanameratock  tn.  (Schmied.)  Stock.  Billot  m., 
troochet  mn  (chabotte  f.)  de  l'enclume.  Vergl. 
Cbabotte. 

Hanmerstoek  m.  (Pap.)  Sieh  Hammerge- 
»eh  irr. 

Ilaanmerwelle  /.  (Metall.)  Main-thaß,  tuming 
arbar  of  a  Kammer-shaß.  Arbre  m.  moteur  (d'un 
marteau  de  forge). 

Hammerwerk  «.  (Schmied.)  Hammer -miU. 
Forge  /. 

Hand  Zubringer  m.  der  Prägmaschine 
iMunzw.)  Layer-on.    Main      posoir  m. 

Hand/,  dritte  (niederd.  derde)  (ein  loses  Takel) 
iSerw.)  Wateh-taekU,  luff-tackle,  handy  Biäy.  Pa- 
lma m.  volant,  dimanche  m. 

Haaid  aber  Hand  (Schifft.)  Hand  over  Kand, 
ftand  over  ß»t.  Main  /.  nur  main,  main  avant 
main.  Vergl.  Hand  über  Hand  hisson 
Hissen. 


tn.  (Schmied.)  Small  anviL  En- 
clumeau  tn.,  encluraette  f. 
Handarbelt  /.  Handiwork.  Travail  m.  manuel, 
ouvrage  m.  manuel,  produit  m.  fabrique  ä  la 
main. 

Handanrang  tn.  (Mech.)  Elevator  by  Kand. 
Calende  /. 

Handausgabe /.  (Buchdr.,  Buchh.)  Pocket-edition. 

Edition  /.  portative. 
Handaxt  f  9  Bankaxt  /.  (Zimm.)  Bench-axe. 

Hache  f.  k  main. 
Handbagger  m.,  Baggerhaken  m.  (Wasserb.) 

Jland-drag.    Drague  /.  ä  main. 
Handbaum  tn.   Sieh  Hehehaum. 
Handbell  n.  (Tischt.)  Hacket  Hache  f.  k  poing, 

bacheron  tn.,  hachot  m. 
Handblaaebalg  m.  (Techn.)  Single  beüowt  pl 

Soufflet  m.  simple. 
Handbrandkngel /.,  Feuerknäuel  m.  (Ar- 

tili.)  Fire-baü  Pelote  /.  (ou  pelotte  /.)  ä  feu. 
Handbreehe  /.,  Breche  /.  (Spinn.)  Brake. 

Broie  /.,  macque  /.,  brisoir  tn.,  tillotte  /.,  mä- 

choire  /. 

HandbUgel  tn.  am  Gewehrschaft  (Büchsenm.) 

Sieh  Abzugböge  1. 
HandbUgel  m.  eines  Sähelkorbe  (Waffenschm.) 

Bow.   Branche  /.  principale  de  la  garde  d'un 

sabre. 

Handdruck  tn.,  Handdruckerei  /.  (Zcugdr.) 

Bhck-printing,  Kand-printing.  Impression  /.  ä  la 

main,  genre  m.  k  la  main. 
Handeldelaen  n.,  Ntangeneisen  n.  (Schmied.) 

iJerchant-iron.    Fer  tn.  marchand. 
Handelsflotte/*.,  Kau  »ah  rtei  flotte  /'.  (Seew.) 

Fleet  of  merchant-men,  mercantile  navg,  —  marine. 

Flotte/,  marchande. 
Handelshafen  tn.  Sieh  Kauf fahrteihafen. 
Handelsholm  n.,  Hol«  n.  auf  Lager.  Store- 

timber.    Bois  m.  de  chuntier. 
Haudfaustel  tn.  n.,  Fäustel  tn.  n.  (Bergb.) 

Hammer,  »mall  Kammer,  (in  Comvxdl :)  mallet. 

Massette  /. 

H—  (Minirk.)  J/iner'«  Kammer.  Masse/,  k  raain. 
Handtelle  f.  (Techn.)    SieK  Ansatzfeile. 

Handfeuergewehr  n.,  IlandrenerwafTe/. 

(Büchsenm.)  Smnü-arm,  portable  ßre-arm.  Arme 
/.  k  feu  portative,  petite-arme/.  k  feu. 

Handl'orinerei  /.  (Porzell.,  Form.)  Hand-form- 
ing.    Moulage  m.  ä  la  main. 

Handfouruieraage  /.  Sieh  unter  Hand  säge. 

Handgarn  n.,  Handgenplnatn.  (Spinn.)  Hand- 
»pun  yam.    Fil  tn.  ou  Als  tn.  pl.  de  main. 

Handgarnlelnen  n.  (Web.)  Linen  of  hand- 
»pun  yam.   Toile  /.  de  fil  de  main. 

Handgeld  n.,  Draufgeld  n.  (Hand.)  Eameet, 
Kandeel.   Denier  m.  k  dieu. 

Haudgeaplnnt  n.   SieK  Handgarn. 

Handgranate/.    Sieh Spiegelgranate. 

HaudgranataUnder  tn.  (Artiii.)  Hand-grenade 
fuze.   Fusee  /.  pour  ou  des  grenades  k  main. 

Handgrln*  tn.  (Techn.)  Handle.  Anse  /.,  manche 
tn.,  poignee      bras  tn. 

H-  an  don  Laffetten  (Artül.)   Sieh  Hebe- 
bügel. 

H-,  Stiel  tn.  eines  Schwabbers  (Seew.) 
Handle.    Aste  in. 
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Handgriff  —  Handspakc. 


Handgriff  an  der  Tuchscheere.  Shears- 

handle.  Manicle  /.,  inanique  /. 
H— ,   Griff  m.,   Bengelscheide  f.  einer 

Buchdruckerpresse.  Bounze,  wooden  handle 

of  the  bar.    Manivelle  /. 

H— ,  Hund  leiste  f.   eines  Geländers, 

Laufstange  /.  (Zimm.)  Hand-rail.   Main  /. 

coulante,  main  /.  courante. 
H— e  m.  pl.  (Form.)  Stickt  pl.,  ipindle-itickt  pl. 

Croisce  /.,  manivelle  /.  du  trousseau. 
Handhabe  /.  zum  Drehen  (Masch.)  Handle  for 
turning  a  xcheel.    Manivelle  /. 
II—  einer  Kurbel  (Masch.)  Crank-handle.  Me- 

notte  /.  d'une  manivelle. 
H— |  Griff  m.  (Locom.)   Jlandle.   Manetie  /., 

manche  m. 

Handhaben  f.  pl.   eines  Geschützes  (Artiii.) 

Dolphint  pl.   Anses  f.  pl.  d'une  bouche  k  feu. 
Handhabung  /.    (Techn)    Management.  Ma- 

nouivre  f. 

Handhakcn  m.  zum  Heben  der  Ballen  und  Säcke 

(Scew.)   Hand-hook.   Croc  m.  k  main. 
Hundham mer  st.   Sieh  Bankhammer. 
Handhanimerwerk  n.    Small  -  hammer  -  teork. 

Petite  forge  /. 
Händig,  Handlich.  Handy,  manageable.  Ma- 

niable,  commode,  ä  la  portt-e  de  la  main,  de 

main. 

Handkarre/.,  zweirädrige,  Lanfkarrr  f. 

Hand-cart.   Cbarrette  /.  a  bras. 
Haudkarre/.,  zweirädrige,  fttosskarren 

m.  Hand-cart.    Brouette  f.  ä  deux  roues. 
Hau  dkl  oben  m.    (Techn.)    Sieh  Feilkloben. 
Handklöpfel  m.,  hölzerner  (Techn.)  Maltet. 

Maillet  m. 

Handknniniet  n.    (Sattl.)    Off -horte'»  collar. 

Collier  m.  de  sous-verge. 
Handlanger  ro.,  TaglOhner  m.  (Bauw.)  Helper, 

day-labourer,  daUy-man,  (crafiaman).  MancDUvre 

m.,  manouvricr  m.,  journalier  m. 

II—  (Maur.)    Hod-man.   Aide-ma9on  m. 
Handlelste  f.  (die  Führungsstange  am  i.#ocomo- 

tivkessel)  (Eisenb.)  Hand-rail.  Yergl.  auch 

Handgriff  6. 
Handleiter  m., -fuhrerm.  Hand-guide.  Guide- 
main m. 

Handlich  adj,    Sieh  Hand  ig. 

Handloth  n.  (Seew.)  Hand-lead.  Plombm.  pour 
ligne  de  sondo  k  main  ou  pour  les  petita  fonds, 
petit  plomb  m.  de  sonde,  petite  sonde  /. 

Handlothleine  /.  Iland-line.  Petit«  ligne /.  de 
sonde. 

Uandniörser  »i.,  Coehornniörser  m.  (Artiii.) 

Coehorn-mortar.   Mortier  m.  ä  main,  mortier  m. 

k  la  Coehorn. 
Handmale  /.  (Spinn.)  Hand-mule.  Mull-jenny 

m.  k  bras. 

HandmUhle  /.  (welche  mit  der  Hand  gedreht 

wird).    Hand-milL    Moulin  m.  ä  bras. 
Handpapier  n.,    Büttenpapier  n.  (Pap.) 

Hand  made  paper.    Papier  m.  k  la  cuve. 
Handpeerd  n.  (Scew.)  Sieh  Handpferd  2. 
Handpferd  n  ,  Leitpferd  n.  (das  Pferd  rechts 

vom  Sattelpferde).  Off-horae,  led-horee,  (hand-horte). 

Sous-verge  m.,  sous-main  m. 
Handpferd  n.,  plattd.  Handpeerd  a.  (Seew.) 

Lifeline,  manrope.  Sauve-garde  /.,  garde-corps  m., 

garde-fou  m.,  tirc-vcüle  /. 


Handpresse f.  (Buchdr.)  Prett.  Presse /.  k  bras 
II—  mit  Farbenwerk,  Pliittendrurk« 

in u  ho h ine  /,  (Buclidr.)  Selfactitg-pre**.  Pres* 
f.  d'imprimerie  construite  k  emrer  lea  forme«. 
Handpumpe  f.  (Masch.)    Hand  pump.  Potnje 

/.  k  main  on  a  bras. 
Handrad  n.  (Spinn.)         Rouet  m.  k  filer  zt« 
la  main. 

Handramme  /.  (zum  Eintreiben  schwacher 
Pfähle)  (Bank.)  Hand  pUe-drimr.  Mouton  a. 
k  bras. 

Handramme  /. ,  Pflaaterratnme  f.,  Bc* 
aetsschlagel  m.,  Jnngfer  /.,  Erdstampfe 

/.  (Bauw,  PHast )  Beetle,  pavera-  or  patinq- 
beetle,  earth-rammer.  Hie/,  k  raain,  datne/. 
demoiselle  /. 

Handregister  «.,  Manual  n.,  (beim  Mark- 
scheider:) Zagbuch  n.  (Fcldm.)  Fleld-bwl. 
Curnet  m. 

Handsaen  n.  (Ackerb.)    Sieh  Wurf  säen. 
Handsage/.  (Tischl.)  Hand-aaw.  Scie/.  ä  main. 
II—  des  Maurers  (Maur.)  Brickmakcr'a  hand- 
«ate.   Scie  /.  ripe. 
Handfournieraäge  /.    Small  veneering-mr. 
Petito  scie  /.  k  placage. 
Handsattel  m.    (kleiner  englischer  Sattel  fir 
das  Handpferd)  (Sattl.)  Of-aaddle,  luggage-aaddif. 
Seilette  f. 

Handschaufel  /.  (Metall.)  Small  ehovel.  Main/. 

Uandscheere  f.  (zum  Schneiden  von  Blech}. 

Hand-aheara  pl.,  enipa  pl.  Cisailles  f.pl.  k  main. 
Handschellen  /.  pl.  Handeuffa  pl.,  manade»  pl 

Menottes  /*.  pl. 

Handschlagel  m.,  Bohr  fauste  1  m.  (Minirk.t 

Miner'a  hammer  (jor  ttriking  the  borer).  Mv- 
sette  /. 

HandHchleilatein  m.  (Techn.)  Jlubber,  tlif. 
Pierre  /.  ä  adoucir. 

Haudachooneu !  (Hanxchooncn!)  [hollänl.. 

(unübersetzbar)]  (Seew.)  Ruf,  sich  vor  dem  E**-:n 

die  Hände  zu  reinigen. 
Handschuh  m.    Olove.    Gant  m. 

Fechth — .   Fencing  •  glove,  boxing-ghve.  Gant 
m.  bourre. 

Glaceh— .   Kid-glove.   Gant  m.  glace. 
Langer  II—.    Elbow-gloce.    Gant  m.  pas»e- 
conde. 

I.ederh — .  Leather-glove.  Gant  m.  de  peau. 
Pelxh  — .    Für -glove,  furred  glove.    Gant  w 
fourre. 

Handschuhfabrlcatlon/.  Olove-making,  gkwe- 
trade.    Ganterie  f. 

Handachuhleder  n ,  weissgarea  (Weü*- 
gerb.)  Taxred  gloving  •  leather  or  glove -  leathcr. 
Cuir  m.  megisse  pour  gants. 

Handschutze  /.  (Web.)  Hand-thuttle.  KtTflttc 
/.  k  main. 

Handschwärmer  m.,  Frosch  m.  (Feuer*.) 
Serpen t,  squib.    Peterollo  /. 

nandseite/    (Fuhrw.)    Off-tidc.    Cot*  m.  de 
sous-verge,  cöte  m.  droit  du  couduet^ur  i  ' 
attelage. 

Handspake  /.,  Npake /.,  Brechstange 

(Bauw.,  Techn.)  HancUpeck,  handtpike,  Keartr 
\  bar.  Javier  m. ,  anspect  m.  Yergl.  Heb'- 
t  bäum. 
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>/.  nn  einem  Haspel  (Techn.)  tever. 
Levier  m.  de  manwuvre.    Vergl.  Hebebaum. 
Haadapindel  f.  (Spinn.)    Spindle,    Fuseaa  m. 
Handatnmpfe/.,  Erdstampfe  f.%  Stampfe 
/.,  Mtlel ramme  /.  (Banw.  o.  Befest.)  Beeile, 
earth  -  rammer.    Hie  /.,  demoiselle  /., 

dame  f. 

Hand«  tauge  f.    Sieh  Laufs tange. 

Ilandsteuerungnhebel  m.  (Masch.)  Hand- 
itartmg-lerer,  hand-distribtiting-lever.  Levier  m. 
a  main  de  distribution. 

Handstreich  m.,  Gewaltstrelch  m.,  Über- 
rumpelung/., Überlall  m  (Befest.)  Sudeten 
attack,  titrprite,  coup  -  de  -  main.  Insulte  f.,  Coup 
w.  de  main. 

Gegen  H—  sichern  (Befest.)  To  $ecure  from 
a  eoup-de-main.    Mettre  hors  d'insulte. 

Handatnhl  m.  (Web.)  Unnd-loom.  Metier  m. 
i  bra«,  —  a  tisscr  ä  main.  Vergl.  Dandy- 
loom. 

Handthlerung /.    Sieh  Hanti  rung. 
Handwagen  m. ,  Niedriger  Blockwagen 

».  (Artiii  )    Truck-cart,  truck.    Diablo  m. 
Haad weberel  /,  (Web.)    Jfand-loom  teeaving. 
r^ssa^e  m.  a  la  main,   tttMge  m.  au  m.'tu-r  I 

bna 

Haad  werk   n.     Trade ,  jtrofettion,  handicraft. 

Metier  m..  profession  /. 
Handwerk  n.  einer  Ramme  (Bauw.)  Sieh  Hoyer. 

Handwerker  m.  Cra/U-man,  (trade' t- man), 
rnerhanic,  workman,  artitan.  Artisan  m.,  boinme 
■*.  de  metier,  ouvrier  m. 

Handwerksbrauch  m.    Cuttom,  way,  manner 
of  crafttmen  (tradetmen).    Usage  m.  du  möticr, 
—  des  gens  du  metier. 
HandwerkMknlir  m.,  Kunstgriff  m.  Knack, 
Secret  m.,  truc  m. 

Lwerkamässlg  «(/.    TFor*man-/üt:e.  Con- 
fonne  &  l'usage  de«  gena  de  metier. 

Handwinde  f.    Common  hand-jack,  jack,  hand- 


tooth  and  pinion  jack,  rock  and  ])inion 
(teith  tome  tcorkmen  altox)  dumeraft.  Cric 
w.  (simple). 

Hanf  w.  (Cannabit  tativa).    Jfemp.    Chanvre  m. 
Ii     von  e rater,  «weiter  4|ualitat.  ITemp 
of  ßr*f  $eeond  quality.  Cbanvre  m.  de  premier, 
de  »econd  brin. 

H  -  hah u  m.,  H— bahr  m.,  Fenael  m.,  Fim- 
mel m.,  Ntuubh— ,  Sttnderh— ,  Tauber 

H— ,  H—  im  engsten  Sinn  (die  männliche 
Hanfpflanze).  Female  hemp.  Chanvre  m.  femelle 
ou  ä  tleura. 

H-henne/.,  Bästllng  m.,  Bussllng  m., 
Helling  m.,  Masch  m.,  Hanfblene 
«rttner  H-,  Spater  II—,  Kopfh— , 
Haath-,  Kamenh—  (die  weibliche  Hanf- 
i-flanze).  Maie  hemp.  Chanvre  m.  male  ou  a 
fruit«. 

Anaschussh— .  Out-thot-hem»  or  tecondt. 
CbanvTe  m.  net  ou  serance  de  la  seconde 
sorte. 

Haarraser  m.  Fibre  of  hemp.  Brin  m.  de 
cbazjrre. 

Haarflechte/,  Hanfxopf  m.  (zur  Verpackung 
bei  Liderungen)  (Masch.)  Hempcoiling.  Tresse 
/.  de  chanvre. 


Hanfhechel /.  (Spinn.)  Hempheckle.  Rcgayoir  m. 

Hanrhede  /.   Sieli  Hanfwerg. 

IIa nfko Iben  m.  (Masch.)  ITemp -packed  pitton. 
Piston  m.  ä  garniture  de  chanvre.  Vergl.  Kol- 
ben mit  Hanfliderung. 

na  n  11  ein  wand  /.  (Web.)  Hemp-tinen.  Toilo 
/.  de  chanvre. 

Hanflidernng/.  (Masch.)  JJemp-packing.  Garni- 
ture f.  de  chanvre. 

Hanföl  m.  Hcmp-$eed  oil.  Huile  /.  de  chenevis 
ou  de  chanvre. 

Hanfröste  /%  Hotten  n.  oder  Rösten  n. 
des  Haute*  (Ackerb.)  Retting  of  hemp.  Kouis- 
sage  m.  du  chanvre. 

Hanf*,  Flachsschwinge  /.  (Ackerb.)  Swingle. 
Echanvroir  m. 

Hanrseele  f.  eines  Seiles  (Seil.)  Jou>.  Arne  f, 

Hanfseil  n.  (Seil.)  Hope,  ftchen  very  thick:] 
coole,  fwhen  very  »mall:]  cord  of  hemp,  lumpen 
rope,  hemp-rope,  hemp-cable.  Corde  /.  ou  cordage 
m.  de  chanvre. 

Hanfwerg  n.,  Haurhede  /.  (Seew.)  Uemp- 
hard,  hemp-codUle.    Etoupe  f.  de  chanvre. 

Hanfzopf  m.  (Masch.)   Sieh  Hanfflechte. 

Hang  m.,  Steigung  /.,  Fall  m.  eines  Daches 
etc.  ( Bauw. )  Detcent.  Pente  /.,  inclinaison  /., 
descente  /. 

Hang  m.,  Abhang  m.,  Abdachung  /.,  Ge- 
fälle n.,  Neigung  /.,  Böschung  V.  (To- 
pogr.  u.  Befest.)  Slope,  declivity,  fall.  Pente 
penchant  m. 

Hängbrilcke  f.  (Bauw.  u.  Pont.)  Trutt-frame 
bridge.    Pont  m.  a  arroatures. 

HängcompanH  m.  (Schifff.)  Hanging-compasa, 
cabin-compau.  Compas  m.  pendant,  compas  m. 
de  chambre.    Vergl.  Hängecompass. 

Hänge  /.  (Bleich.)   Sieh  Hänghaus. 

Hängeband  n ,  Hängeschiene  /.,  Zange  /". 

(Verbandstück  eines  Lehrbogens  oder  einer  Brü- 
ekenconstruetion)  (Bauk.)  Hanging-tie.  Moise  /. 
pendante. 

Hängebank  /.  (die  Ebene  der  Mündung  eines 
FOrderschachtes)  (Bergb.)  Bank  (of  a  dratciiy 
»haß),  pit-movth,  ( Derby th.:)  hang-bench,  (Netc- 
cattle-on-Tyne:)  »ettle-bordt.  Margelle,  recette  f. 
(d'un  puits  d'extraction),  (en  Belgique)  pas  m.  de 
bure,  palier  m.  de  dechargement. 

Hängebeschläge  n.  Sieh  Aufhängungsbe- 
schliigc. 

nängebock  »>.,  Hängewerk  n.  (Zimm.j  Hang- 
ing-pott  truit,  joggle-tru*»,  trutt-frame.    Fermo  f. 
ä  clefs  pendantes,  arbalete  /.,  armature  /. 
Zwelsäullger  II —  Queen-pott  trut».  Ferme 
/.  ou  armature  f.  k  clefs  pendantes,  ä  dem 
poincons. 

Elnsäullger  II—.  King-pott  tru»»,  timple 
trutt-frame.  Ferme  /.  ä  clef  pendante,  armature 
/.  simple,  armature  /.  ä  un  seul  poincon. 

Oberer  H—  bei  doppeltem  Hängewerk.  Crown- 
pott  trutt.   Ferme  /.  seconde  ou  supericure. 
Hängeboden  m.   Sieh  Poblatsche, 

nängebrtteke  f.,  Kettenbraeke  f.  (Brückenb.) 
Sutpention-bridge.    Pont  m.  suspendu. 
H—  an  Drabtsträngen,  Drahtseil  brücke  /. 

(Brückenb.)     Wirc-mspcntion- bridge.    Pont  m. 
suspendu  en  fil  de  fer. 
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im  m.,  Hängezeng  n.  des  Mark- 
scheide« zum  Anhängen  an  die  Kette  (Bergb.) 
Miner' *  compatt,  circum fercnter,  dial  (to  be  tut- 
pended  on  the  eham).  Poche  /.  de  minenr.  Vergl. 
Hängcompass. 
Hängeeisen  n.(Zimm.,Schlosa.)  Tie-Land.  Ktrierm. 
Hängeisen  n.  (zum  Aufhängen  des  Wagenkastens 
in  die  Federn)  (Wagenb.)  Body-loop.  Main  /., 
mainotte  /. 

Hängegurt  m.,  Bauchgurt  m.  (Sattl.)  Oirth. 
Ventriere  f. 

Hangekette /.  (Techn.)  Sutpention-chain.  Chaine 

/.  de  Suspension. 
Hängekette/  einer  KettenbrQcke  (Brückenb.) 

Drag-chain.     Etrier  m. 
Hängekompass  m.  Sieh  Hängecompass. 
Hängelampe  /.  Lampe  /.  a  Suspension. 

Hängemaschine  f  (EiBenb.)   Sich  Drop. 

Hänge-,  Hängematte  /.,  Häng-,  Hang- 
matte /.  (Seew.)  Hammock.  Strapontin  m.  hamac 
m.,  branle  m.,  bandet  m.  Vergl.  Sorren,  die 
Hängematten. 

Alle  H-n  auf!    (Seew.)    Up  all  hammockt ! 
Branle- bas ! 

Hangmattskasten  m.,  (wenn  auf  der  Feiung 
angebracht:)  Finknets  n.  Jlammock-nettingt 
pl.  Macle  f.,  reseau  m ,  rets  m.  de  hamac. 
HangmattB-  oder  Finknetskleid  n.  Jlam- 
mock-cloth.    Prelart  m. 
nängent  Heine  ganze  Kraft  an  ein  Tan 
hängen,  beim  Holen  (Seew.)    To  hang  upon 
a  rope.  Peser. 
sich  Hängen  v.  r.,  an  einander  (Wachsz.) 

To  »tick  together.  SY'gajer. 
Hangendes  n  ,  Dach  n.  eines  Flötzes  (Bergb.) 
Roof  of  a  seam.   Toit  m.  d'nne  couche. 
H— ,  H—  Salband  n.  eines  Ganges  (Bergb.) 
Hoof,  hanging-wall  (of  a  lodej.    Toit  m.  d  un 
filon,  salbande  /.  supörieure. 

H-  (Salin.)    The  firtt  earth 
off.    Ecrotage  wu,  terre  /.  6crotee. 

Hängeplatte /.,  Kransleiste  (Bank.)  Corona, 

drip-ttone,  larmier.    Larmier  m. 
Hanger  m.  (Seew.)   Pendant.    Pantoire  f.,  pen- 

deur  m. 

H —  der  Unter-Raaen.    Sling»  pl.  (of  the 
Unter  yardt).   Suspente  /.,  surpente  /. 
H— der  Pferde  (Seew.)  Sieh  Springstropp. 
H— .  FUling-futtock.  Allonge  /.  de  remplissage. 
nangerblock  m.  (Seew.)  Tackle-pendant'f  block. 

Poulie  /.  de  pantoire. 
Hängesäule  /.  (Bauw.,  Pont,  u.  Zimm.)  Crown- 
pott,  king-pottt  trutt -pott,  joggle  -  piece,  ttirrup- 
piece.   Poincon  m.,  clc?  /.  pendante. 
H—  im  einsäuligen  Hängewerk  (Zimm.)  King- 
pott.  Poincon  m  d'une  ferme  ä  nn  seul  poincon. 
H —  im  zweisänligen  Hängewerk  (Zimm.)  Queen- 
pott.   Poincon  m.  d'nne  ferme  ä  deux  poincons. 
Obere  H—  im  doppelten  Hängewerk  (Zimm.) 
Croum-pott.    Faux  poincon  m. 
Hängesänle/.  der  Lade  (Web.)  Batten- tupporter. 
Acocat  m. 

Hängcschaufel  /".,  Hollandaise  f.  (an  einem 
Dreifusse  aufgehängte  Wnrfschaufel )  (Masch.) 
Scoop.   Hollandaise  /. 

Häugeschiene  f.  (Bauw.)  Jlanging-tie.  Moise 
/.  pondante. 


Hängestange  /.  einer  Kettenbrücke  (BrÖckect.] 
Sutpending-rod  drag-bar.  Tige  /.  de  Suspension. 
Hängestnhl  m.  des  Kalfatcrs  (Seew.)    (alber  t 

hanging-bencli.    Tapecu(l)  St.  de  calfateur. 
Hängetramen  m.  einer  Holzbräcke.  Sutptn- 

twn-beam.    Poutre  /.  portante  d'en  haut. 
Hängewerk  n.  ( Brücken  b.)    Trutt-framc,  truu. 
Arraature  /.  Stablie  sur  les  poutres  on  longerons 
des  ponts  ponr  en  augmenter  la  force. 
Einfaches  H— .    Simple  trust-frame.  Anm- 

ture  f.  simple. 
H —  mit  einer  Hängesänle.    King -put 

trutt.   Armature  /.  a  ur.  seul  poincon. 
H—  mit  xwei  Hängesänlen.    Queen -pott 
trutt.  Armature  f.  ä  clefs  pendantes  ou  ä  deox 
poin^ns. 

Hängewerk  n.,  Hängebock  m.  (Zimm.)  Trua, 
trutting-frame.  Ferme  /.  en  arbalete,  arniatorv/. 
H—  Im  Dach,  Dachboek  m,  Hänge» 

bock  m.  (Zimm.)  Trutt  of  roofing,  poop,  truu, 

Armature  /.  de  ferme. 
H—  mit  einer  Säule.  King-pott  roof,  crom- 

pott  roof.    Arbalete  /. 
H—  mit  swel  Säulen.     Queen- pott  roof. 

Double  arbalete J. 
Strebe/,  des  Hängewerks.  Back,  prinäpd 

rafter.    Arbaletrier  m. 

Gegenstrebe/.,  Fnssstrebe  f.  des  Hän- 
gewerks.   Brace,  ttrut.    Contrenche  /. 
Einen   Dachstuhl  mit  H—  versehen 

(Zimm.)  To  trutt  a  poop.  Arbaleter  une  ferme. 
Hängewerksbinder   m. .    Hängebock  s*. 

(Zimm.)     Joggle-trutt,  trutt-frame,  hanging-pin 

trutt.   Arbalete  f.  d'une  ferme. 

Binder  m.  eines  Pfettendachs.  Main 
couple  of  a  purlin-poop.  Arbalete  f.  ä  Hernes. 
Hängewerksbrucke  /.  (Wasserb. )  Hangin$ 

bridge,  pendant  bridge.    Pont  m.  suspendo  ä  ar- 

matures,  pont  rn.  k   moise»  pendantes  et  de- 

charges. 

Hänge-  und  Sprengewerksbrttcke  /.  Hang- 

ing  and  trutt-framed  bridge,  partly  tutpended, 
partly  tupporled  by  ttrutt.  Pont  m.  a  armatare? 
et  contrenches. 
Hängewerksstrebe  /.  (Zimm.)  Back,  prinzipal 
rafter  of  a  joggle-trutt.  Arbaletrier«,  duncomble 
ä  clef8  pendantes. 


Pfettentragcr  m.     Principal  rafter  of  o 
purlin-poop.  Arbalt'te  /.  d'un  comble  ä  pannes. 
Hängeseug  n.  (Bergb.)  Sieh  Hängecompa**. 

Hängesierat  m.  (Bank.)  Pendant,  pendent.  Col- 

de-lam]>e  m.,  queue  /. 
Hänghaus  n ,  Hänge  /'.,  Trockenhaus  n. 

(Bleich  )    Drying-houte.    Sechoir  ».,  seeberie  /, 
etendoir  m.,  etendage  m. 
Hang-,  Hängmatte  /.  (Seew.)  Sieh  Hänge- 
matte. 

Hängriemeu  m.  (Wagenb.)    Main-brace.  Soo- 
pento  /. 

Hängschloss  n  ,  Vorlegschloss  n.  (Schloss » 

Padlock.    Cadenas  m. 
Hanschoonen!  (Seew.)  Sieh  Handscboonen' 
Hantirung/.  (Tecbn.)  Working.  Manaentre/. 
H—  der  Bremsen  (Eisenb.)    Working  m 
braket.    Mana»uvre  /.  des  freins. 
[uet  n.  (Pont.)   Sich  E&kct. 
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log  m.  etc.   Sieh  Hering  etc. 
Harke  /.  (Gärtn.  etc.)  Sieh  Rechen. 
Htrmoniseh  adj.  (Geom.)  Harmonie. 


Har- 


Htrmotom  m.,  Kreuasteln  m.  (Miner.)  Hor- 
matome, crott-ttone.  Harmotome  nu,  pierre  /.de 
croix. 


umriii^vn  m.  (Yorrichtung  am  Zogstuhl  anstatt 
der  Schäfte)  (Web.)  Harnett.  Harnais  m., 
corp*  m. 

Harnlaehbret  n.,  Loeherbret  n.,  Setanür- 
brei  m.f  Galllrbret  n. ,  Corpebret  n., 
Cborbretn.  (Web.)  Compatr-board,  hole-board, 
harnett -board,  cumber -board.    Planche  /.  d'ar- 


HarniM- blitzen  t '.pl  (Litzen,  welche  durch  das 
Harnisch  bret  des  Zagstuhls  gehen)  (Web.)  Har- 
nett-eord»  pl.    Mailies  /.  pl.  de  corps. 

Harnsäure/.  (Chem.)  ürie  acid.  Aride»», 
urique.. 

Harnstoff  m.  (Chem.)    tfreo.    Uree  /. 

Harpuls,  (Haarpuls)  m.  n.  [sprich  Ha(a)r- 
peus]  (Seew.)  Bright  varnith.  Vernis  m.,  vernis 
m.  blanc,  remis  m.  de  bois,  vernis  m.  brnn. 

Uarpnne/.  (Fischf)  Harpoon.  Harpon  m.  Ferj/. 
Elger. 

Harpanenkanone  /.,  Harpnnlrkanone  f. 

(Fisch.)   Harpoon  -gun.   Canon -harpon  m.  poar 
la  peche  de  la  baieine. 
Harpunen  v.  a.   (Fischt)    To  harpoon.  Har- 
ponner. 

Harpnnirer  m.  (Fischf.)    Harpooner.  Harpon- 

nenr  m. 
Hart  adj.    Hard.  Dur. 

O—  (Färb.)   Bord,  har$h.  Aigre. 

H—  (Bürstenm.)    Hard.  Rüde. 

H— t  Rauh  (Web.)  Hartha  not  finithed.  Rüde, 
dar  ao  toucher. 

H—  [plattdeutsch  so  viel  wie  gut,  stark] 
(Seew.)  z.  B.  Hartsegler  etc.,  Hart  am  Winde. 
Sieh  Wind. 

H  —  auf!  H—  daall  (doal!)  [nieder]  das 
Ruder  [Steuer].    Hard  upf  —  down!  Arrive 
tout!  (pouge!)  lof  tout! 
Hartbetel  m.  (Seew.)    Sieh  II  a  1 1  m eissei. 
Hart  bindsei  n.  (niederd.),  Herzblndsel  n. 

(ifeew.)  Throat-tehing.  Amarrage  m.  en  etrive. 
Hartblei  n  ,  Antimonblei  n.  (Metall.)  Slag- 

lead,  hard  tead.    Plomb  m.  aigre. 
Hartborate  /'.,  Härterlss  m.  (im  Stahl  durch 

zu  schnelles  Härten  entstanden)  (Metall.)  Crock 

or  ßuurt  in  the  tteel   Gercure  /.,  crevaase  /, 

criqae  /.  de  Parier,  paille  /. 
Hartbrand  m.,  Hartgebrannter  Ziegel  m. 

Stoek-briek.   Brique  /.  la  plis  dure. 
Harte/,  der  Mineralien.   Sieh  unter  Mineral. 
Harte  f.  für  Nähnadeln  aas  Eisendraht  (Näh- 

tud.)     Hardening -compotition  for  needlet  made 

ot  iron-teire.    Cement  m.  pour  la  ceraentation 

des  aiguilles  ä  condre  en  fer. 

Härte  /.  (Feilenh.)    Hardening  compotition.  En- 
doit  m.  pour  les  Hmes  (avant  la  trempe). 

Harten  r  a.  (Schmied,  etc.)  Toharden.  Endorcir, 
trenif>er. 

H-,  Abbrennen  *.  o.,  den  Stahl  (Metall.) 
To  Karden  the  tteel.  Donner  la  trempe  ä  l'acier, 
tremper  l'acier. 

r.  Wörterbuch  I.    8.  Aufl. 


.denStahl  durch  Abkühlung(Me- 
tall.)    To  harden.   Tremper  ä  la  volee. 
Harten  n.,  Härtung  f.  des  Stahls  (Metall.) 

Hardening.    Trempe  /. 
Härtepulver  n.,  (Cementlrpulver  n.)  (Me- 
tall, Schmied.)    Tempering  -  poteder.   Poudre  /. 
ä  tremper. 
Härterlss  m.    Sieh  Hartborste. 
Härtescala/.    Sieh  unter  Mineral. 
Härtewasser  n.  (Metall.)  Tempering-water,  hard- 

ening-water.  Eau  /.  de  trempe. 
Hartflossn.,  Spiegel  floss  n.,  Spiegelelsen 
n.  (Metall.)  Spiegeleiten ,  tpigle-iron,  tpeetdur 
pig-iron.  Fönte  /.  speculaire,  fönte  f.  miroitante. 
Hartgummi  n.  Ebonite  (tulfurized  india-rubberj. 
Caoutchouc  m.  durci.  Vergl.  Kautschuk, 
hornisirtes. 


ieas. )    Cate  -  hardening, 


To 


m. , 

gus»  m  [Operation]  (Giess.) 
chiüing.  Fönte  /.  en  coquille. 
H—  machen,  In  Senaten  glei 

chill.   Coquiller,  fondre  en  coquilles. 
Hartgnsa  m. ,  Kapselguss  m.  [Product]  (Giess.) 
Chilled  work,  cate-hardened  cattingt  vi.   Font«  /. 
k  la  volee,  fönte  f.  durcie  ou  blanchie,  fönte  /. 
en  coqaille,  fer  m.  fondu  en  coquille. 

Hartgussbersstüek  n. ,  Hartgusskreu- 
xnng  /.  (Eisenb. )  Cate-hardened  frog,  cate- 
hardened  er  Otting.  Croisement  m.  en  fönte  durcie. 

Harthobel  m.  mit  atellem  Elsen  (Tischl.) 
Plane,  the  iron  of  vehich  hat  a  pitch  of  30<>. 
Guillaame  m.  debout. 

Hartkobalters  n.,  Hartkobaltkies  m. 
(Miuer.)  Skutterudite ,  modumite.  Arscniure  rru 
de  cobalt  de  Scuterud  en  Norwege. 

Hartlänfer  m.  (Schifft)  Sieh  Hartsegler. 

Hartloth  n.,  Schlaglotb  n.,  Strengloth  n. 

(Tecbn.)  Hard  tolder.  Soudure  /.  forte,  brosure  /. 
Hartlot  hen  v.  a.  (Techn.)    To  braze,  to  hard- 

tolder.  Braser. 
Hurt  In thi  n  n.  (Techn.)  Hard-toldering,  brazing, 

brateing.   Soudure  /.  forte,  brasure  /. 
Hartmanganera  n.    (Miner.)    Sieh  Psilo- 

melan. 

Hartmelaael  m.  (Techn.)  Chitel  for  cold  metal, 
cold  chitel.  Ciseau  m.  ä  froid,  tranche  /.  ä  froid. 

Hartmetall  n.,  Welaametall  n.,  za  Tisch- 
geschirr (Legirung  ton  Zinn,  Antimon,  Wismuth 
und  Kupfer)  (Metall.)  Platepewter.  Potin  m.  a 
vaisselle. 

Hartrlegelbola  n.  (Holz  von  Cornut  tanguinea) 

(Zimm.)  Dog-wood.  Sanguin  m.,  cornouiller  m. 
sanguin. 

Gelbes  H—  (von  Cornut  matculo).  Cornel- 
toood.    Cornouiller  m. 

Hartaegler  m.,  Hartlänfer  m.  (Schifff.)  Smart, 
good  tailer.  Fort  bon  voilier,  marcheor,  [beson- 
ders, wenn  das  Schiff  bei  leichtem  Winde  rasch 
(gut)  segelt:]  vaisseaa  m.  leg>?r  ä  hi  volle. 

Hartstttck  n.  (Metall.)  Copper-brick.  Pain  m. 
de  cuivTe. 

närttrog  m.  für  Säbelklingen  (Waffenfabr.,  Me- 
tall.) Hardening-tub,  uxUer-trough  (for  hardening), 
tempering-tub.  Auge/1,  pour  la  trempe  des  lames 
de  sabre,  auge  /.  de  trempe. 

/.   Sieh  Härten  n. 
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Ilartwftlze  —  Hain«. 


Hartwalze  /.,  Schalenharte,  Glasharte, 
Stahlharte,  Hart  gegossene  Walze  /. 

(Walzw.)  Catc-hardened  roller,  chilled  roll.  Cy- 
lindre  to.  cn  fönte  durci  ä  la  surface. 

Hartserrennen  n,  Blattelheben  n.  am 
Zerrennheerd  (zur  Herstellung  des  Fein- 
eisens) (Metall.)  Styrianreßning-proce**.  Mazeage 
m.,  m azage  m. 

Hartsiiin  n.,  Welssmetall  n.  (Metall.)  Pevtcr. 
Potin  m. 

Hars  n.  Botin,  retin.  Resine/.  Vergl.  BenzoB-, 
Dammar-,  Pichten-,  Jungfern-,  Kopal- 
harz. 

Burgunder  H— .  Burgundy  püeh.  Po  ix  /. 
de  Bourgogne. 

Harzelectrldtftt  /.  (Phys.)  Sieh  Electrici- 
tät,  negative. 

Harzgas  n,  (Chem.)  Botin-ga*.  Gazm.  de  resine. 

Ilarzglans  m.    Sieh  unter  Mineral. 

Hansel fe  /.  (Seifens.)  Bosin-toap,  rerin-toap. 
Savon  m.  de  resine. 

Harztal gselfe/.,  gelbe  (Seifens.)  Yellow  toap. 
Savon  m.  jaune  de  resine. 

Haschirnng /. (Herald.)  Sieh  Farbenbezeich- 
nung. 

Hasel  nuss  Daum   to.,   -stände  /.  (Corylu» 

Avdlana.)    Hazd-tree.    Noisetier  to. 
Hasenohren  n.  pl.9   Halsklampen  /.  pl. 

in  der  Reling  (Seew.)  Bdaying-dcat»  pl.  for  tack* 
and  §heet$.  Taqueta  to.  pl.  des  amures  et  des 
ecoutes,  [besonders  für  Bulienklampen  im  Mittel- 
meer:]  croix  /.de  bidot. 

naspe/.,  Klammer/.,  Krampe/.  (Scblosa.) 
Cramp-iron.    I  läppe  /.    Sieh  Haspen. 

Haspel  to,  Kreuz  n.,  Kurbel  f.,  Kurbel- 
rad n.  der  Richtschraube  (Artiii.)  Horn»  pl. 
or  handle.    Manivelle  /. 

Haspel  »».  (Masch.)  Whim,  teindlä**,  windlace, 
erah.    Treuil  to.,  tonr  to. 

H— ,  Bergh— ,  Hornh—  (Bergb.)  Windln*», 
( CorntoaU :)  wind* ,  winch ,  winze ,  turmtalce*, 
( Derby »h:J  ttotcce  or  drawing-ttowee.  Treuil  to., 
tour  to. 

H— ,  Garnh—  (mit  Zählvorrichtung)  (Spinn.) 

Beel.  Devidoir  to.,  aspe  m.  ou  asplo  to.,  tour  to. 
H— ,  leichter,  hölzerner,  auf  welchen  man 

die  Seidensträhne  beim  Spulen  legt  (Seide) 

Steift. 

H—  des  Reepschlägers.  Beel  of  (he  rope-maker. 
Touret  m.  du  cordier. 

Haspelgeviere  n.  auf  einem  Schachte  (Bergb.) 
Sole-tree,  (Derbyth.  :)  yoking*  pl.  Semelle  /.  d'un 
treuil  installe  sur  un  puits. 

Haspelhorn  n.  (Bergb.)  Hook-handle.  Mani- 
velle/. d'un  treuil. 

H-,  Kurbel/.  (Masch.)  Handle,  winch,  xcinch- 
handle.    Manivelle  /. 
Haspeln  v.  o.,  Gespinste  (Spinn.)    To  reel.  De- 
vider. 

II— ,  die  Seide.  To  reel.   Tirer,  devider. 
Haspeln  n.  (Spinn.)   Beelity.    Devidage  m. 

H—  der  Seide   (Seide.)   Beding.   Tirage  to., 
devidage  to.,  filage  to. 
Haspelpumpe/.  (Techn.)  Winding-pump.  Pompe 

/.  ä  tourniquet. 
llaspelramme  n.   Sieh  Kunstramme. 
Haspelstütsen  f.  pl.  (Bergb.)    Upttander»  pl 

(of  a  windla**.)   Poteaux  m.  pl.  d'un  treuil. 


Haspelzteher  m.  (Bergb.)  Sieh  Zieh  er. 
Haspelzieherln  /.  über  Tage  (Bergb.)  Woman 

working  on  the  windla**  on  the  pU-mouth.  Train- 

esse  /.  au  jour. 
Haspen  to.,  Haspe  f.  (Schloss.)   Staple,  damp, 

clinch.     Picolet  m,,    verterelle  /.,   harpon  m., 

crochet  m. 

Hatchetln  to.  (Min er.)  Eatehetine.  Suifm.  mineral 

ou  de  montagne,  hatchetine  /. 
Hauamboss  m.   Sieh  Haueisen. 
Haubajonnet  n.,  Näbelbajonnet  n.,  Hirsch* 

langer  to.  (Waffenscb.)    Sword-bayonet,  njie- 

ttcord  -  bayonet ,  rifle-tword.    Sabre-balonnette  /, 

balonnette-sabre  f.  des  chasseurs. 
Haubank  /.  (Ziram.)  Hewing-bench.    Calle  /. 
Haube  /.  (Techn..  Bauw.  etc.)    Cap,  head,  calotu. 

Calotte  f.  chapeau  m.,  bonnet  m. 

H—  einer  Mauer  (Bauw.)  Sieh  Mauerab- 
deckung. 

H— ,  walsche  (Bauk.)   Sieh  Kaiserdacb. 
H-,  Flaehe  Kuppel  /.    (Bauw.)  Calotte. 
Chape  /.,  calotte  /. 

H—  des  Chores,  Rundhaupt  n.,  Chor. 

haupt  n.,  Tribüne/,  der  Basiliken  (Bank) 

Aptit,  (ap*e).   Abside  /.,  chevet  m.  du  ebreur, 

rond  to.  du  chcBur. 
H— ,  Öhr  n.,  Auge  n.,  Helmloch  n.  einer 

Axt,  eines  Beils  etc.   (Techn.)   Eye.   (Eil  m 

douille  /. 

H—  eineB  Brückenbocks  (Brückenb.)  Bead, 
head-beam,  ridge-piece,  ridge-beam,  top-bean. 
Chapeau  to.  d'un  cbevalet  de  pont. 

H-,  Platte  /.  einer  Glocke  (Giees.)  Crom. 
Cerveau  to. 

H—  eines  Kohlenmeilers  (Köhl.)  Top.  Ca- 
lotte /.,  toit  to.,  chemise  /.  d'une  meule  de 
carbonisation. 

H—  einer  Windmühle.  Cap,  head,  turning 
roof.   Toit  to.,  calotte  /,  chapiteau  m. 

H— ,  Verschlag  m.  des  Halbzeughollän- 
ders (Pap.)   Cate.   Chapeau  to.,  chapiteau  m. 

H — ,  Kappe  f.  des  Pfeilerkopfes  einer 
Brücke  (Wasserb.)    Hood  of  a  ttarling.  Boanet 
to.  du  bec  d'une  pile  de  pont. 
Haubendach  n.  (Bauw.)    Cap.    Comble  m.  en 

döme,  lanterne  /. 
Haubengewblbe  n.    Sieh  Klostergewölbe. 

Haubenlager  n.  (Eisenb.)    Calotte.  Calotte/. 

Vergl.  Schalenlager. 
Haubitze/.  (Artiii.)  Howitz,  howitzer.  Obusiera. 

24  pfundige  oder  5i/TzÖllige  HaublUc/. 

24-pounder  howitzer,  5»/j-»ncA  howitzer.  Obasier 
»n.  de  24,  obusier  to.  de  5«/t-p°  (de  15  centi- 
metres). 

Haubitzfeuer  n.   (ArtilL)  Eowitzer-pradice, 

thell-practice.    Tir  to.  ä  obus. 
Haubitsschicssscharte  /.  (Befest.)  Howitzer- 

embraeure.    Embrasure  /.  d'obusier. 
Haue  /.  (Ackerb.  Techn.  u.  Minirk.)  Sieh  Hacke. 

Haue  /.,  Keilhaue /.  (Bergb.)  Pike,  piek,  p*k- 
axe.    Pic  to. 

Haue  /.  (Müll.)   Bynd.   Anille  /.,  nille  /.  d'un 
moulin  ä  ble. 

Feste  II-.  Stifrynd,  ßxed  erat:  Anille/ 
ferme. 

gehwebende  H-.  Balance-rynd,  brUlge-rynd. 
Anille  /.  4  balance. 
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Haue  /.  (Zimm.)  Adze,  addice,  hotcel.  Assette  /., 
essette  /.,  asseau  m ,  hachette  erminette  /. 
Vgl.  Texel. 

Haueisen  n  (Bergb.)   Sieh  Knappeneisen. 
Haueisen  n.,  Hanambomm.  für  Feilen  (Techn.) 

Outting-block,  ßle-cutting-anvil.    Enclume  /  k  en- 

taillor  los  limes,  tas  m. 
Hauen  r.  a.,  Holz  (Forstw.)  To  cid,  to  feil  tim- 

ber.   Abattre  da  bois. 
Hauen  v.  <>.,  Zurechthauen  v.  a  ,  Zuhauen 

r.  a.,  Verhauen  v.o.,  Zievel  (Maar.)  To  cut 

bricks  or  tik$.  Couper  les  briques  ä  la  regle. 
Hauen  v.  a*,  die  Feilen.   To  cut  /de».  Tailler 

des  limes. 

Hauen  n.,  Fellen  hauen  n.  (Feilenh.)  Ciäting. 
Taille  f. 

Hauer  m.,  Bloekmeisael  m.,  Nagelschrot 
Htoekmelsiiel  m.  (Nagelschm.)  Nail- 
mith's  chisel.    Trancbet  to. 
Hauer  m.  bei  der  Gewinnungsarbeit,  namentlich 
dem  Schrämen,   Schramhäuer  to.  (Bergb.) 
Hneer  (Kewcastlc-on-  TyneJ,  ctearer  (Xorthumbcr- 
land  and  Durham),  pikcman  or  holer  (Stafford- 
ikirej.   Onvrier  m.  de  taille,  coupeur  m.,  haveur 
piqueur  m. 

H—  zum  Hereingewinnen  unterschrämter  Erz- 
oder  Kohlenbänke,  Abkottler  m.  (Bergb.) 
Breakcr,  brusher,  getter.  Rabatteur  to.,  (abat- 
teur  m.). 

H—  pl.  beim  Schachtabteufen,  Senker 
*»  pl.  (Bergb.)   Sinkers  pl.    Pica  to.  pl.  d'ava- 
leresse  (Belg.),  avaleurs  m.  pl. 
tr  f.  (Seew.)  Sieh  Heuer. 

m.  (Steinmetz.,  Zimm.)  Cutter' s-fee, 
■'»-waget  pl.    Equarrissage  to. 
v.  a.  (Seew.)   Sieh  Heuern. 
Häufelpflug  vi.  (Ackerb.)  Ridgeplough.  Cbarrue- 
bnttoir  f. 

Haufen  »».  (Techn.)   Hcap.   Tas  to. 
H-  von  Kugeln,  KugelMapel  to.  (Artiii.) 
PÜe.  Pilef. 

H—  einer  Nabe,  Mittelnabe  /.  (Wagn.) 
Stall,  bulgc,  breast,  middle.  Bouge  m.  du  moyeu. 

H— ,  viereckiger,  Beet  n.  von  gequell- 
ter Gerste,  die  keimen  soll  (Brau.)  Couch. 
Couche  f. 

H—  von  Sali  auf  den  Verladeplätzen  einer 
Heersaline.  Pile  of  sea-salt  (on  sea-salt-icorksj. 
Camelle  /.,  räche  /.,  pilot  m.  de  sei  marin. 

Haufen rfn^e  m.  pl  der  Nabe,  (Innere) 
Kabenringe  m.  /■/.,  Speichenringe  m.  pl. 

(Wagn.)  Breast-  and  hed-hoops  pl.  of  (he  navc, 
middle  nave-hoops  pl.   Cordons  m.  /./.  de  rone. 

Haufenroutnng  f.  (Metall.)  Boasting  in  heaps. 
Grillage  tn.  en  tas. 

Haufenverkohlung  /.  (Köhl.)  Carbonization 
in  piles.  Carbonisation  /.  en  tas  ou  aux  tas,  car- 
bonization /•  cn  grandes  meules. 

Haupt  n.  (Deckplatte  einer  Console)  (Bauk )  Head 
of  a  eorbel.  Mensole  tablette  /.,  tailloir  m. 
aone  console. 

Haupt  n.  de*  Drempels.  Sieh  Drempel- 
haupt 

Hauptn.  eine« Steines,  Kopfseite/.,  Stirn- 
flache  /.  (Maur.)  Head,  frontal  side,  fore-part, 
face  of  o  stone.  Panneau  to.  de  tete,  parement 
*.  d  une  pierre. 


Haupt  n.  einer  Sch  1  cuse  (Wasserb.)  Bay,  croum 

of  a  lock.    Tete  /.  d'ecluse. 
Hau  pl  nehse  /.  (Mech.)  Principal  axit.   Axe  to. 

principal. 

Hauptaltar  m.  (Baak.)    .'-'.VA  Hochaltar. 
Hauptanker  m.  (Seew.)   Sieh  Pflicht  an  ker. 
II h u i> fansieht  /.  (Bauw.)  Face-plan.  Klevation/. 
principale. 

Hauptbabn  f.,  Hanptbahnlinle/.  (Eisenb.) 
Main  line.  Ligne  /.  principale,  voie  /.  princi- 
pale. 

Haupt balken  m.  einer  Brücke.  SteATraraen. 
Hauptbalken  »».,  Archltrav  m.  (Bauk.)  Ar- 
chitrave,  epistylium,  epistyle.    Architrave /.,  epi- 
style  f. 


to.,  Trtt- 
ger  to.  an  einem  Dampf boot.  Sponcion-beam, 
paddle -beam.  Bau  m.  de  force  d'un  bateau  i 
vapeur. 

Hauptbalken  m.,  Binderbalken  m.  (Zimm.) 
Principal  beam,  chief  beam,  girder.  Maltresse  f. 
poutre. 

II—,  Binderbalken  m.  in  der  Balkenlage. 
ilain  girder,  bind-beam.  Maitresse  f.  poutre. 
H— ,  Zugbalken  m.,  Tramen  m.  eines 
Hängewerks.  Tie-beam,  main  timber  of  a 
truss-frame.  Maitresse  f.  poutre,  tirant  m.,  maitre 
to.  entrait  d'une  ferme  en  arbalete. 
Hauptbogen  m.  einer  Brücke  (Wasserb.)  Chief 

arch.  Maitresse  /.  arche. 
Hauptbranche  /.  dea  Kegelstuhls  (Web.)  A 
perpendicular  string  or  cord  attached  to  (he  tail- 
cord.  Collet  to  d'un  metier  a  boutons.  Vergl. 
Collekorde. 
Haupteorpn n.  einer  Flotte  (Seew.)  Centre  of 
a  fleet.   Corps  m.  de  bataille  d'une  flotte. 


Hauptfaeade  /., 

Sieh  Haupt  front. 
Hauptfacette  f.  eines  Edelsteins  (Juw.) 

Pavilion.    Pavillon  m. 
Haupt  f  ärben  /.  pl.  (Phys.  &  Färb.)  Primitive 

colours  pl.  Couleurs  /.  pl.  simples,  onginaires  ou 

primitives. 

Hanptf'eder /.  des  Gewehrschlosses.  Sieh  Schlag- 
feder. 

Hauptforderntreeke  /".,  diagonal  einfal- 
lende (Bergb.)  Inclined  mother-gate  in  a  dia- 
gonal direction  to  the  dip.  Borgne  vallee /.  (Belg.) 

Hauptfront  Hauptfaeade  f.,  Haupt- 
Helte  /.  Principal  front,  main  face.  Facade  /. 
principale.  Vergl.  Frontseite 

Hauptgallerie  /".,   Hauptminengang  to. 

(Minirk.)  Main  gallery,  principal  gallery.  Galerie/, 
majeure  ou  principale. 
Hauptgebinde  n.    Sich  Gebinde,  volles. 

Hanptgcdingnehmer  m.  Siek  Gruben- 
pächter. 

HauptgeachoHfin.  (Bauw.)  Principal  story.  Etage 

to.  principal,  bei  etage  m. 
llauptgeaintu  n.,    Gebälk  n.  Entablature. 

Entablement  m. 

HauptgCMtange  n.,  Schachtgentänge  n.  in 

einem  Wasserhaltungsschachte   (Bergb.)  Pump- 
spears  pl.,  main  rod.   Maitresse  /.  tige,  (Belg. :) 
maitre  to.  tirant. 
Hauptgenteil  n.  der  Presse  (Buchdr.)  Body 
of  a  printer's  press.   Corps  to.  de  la  presse. 

36» 
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Hauptgestell  n.  eines  Zaumes  (der  Theil, 
welcher  den  Kopf  des  Pferdes  umgibt)  (Sattl.) 
Bridle-head-stall.    Teuere  /. 

Hauptgewolbe  n.  (Bauw.)  Main  vaulting.  Mai- 
tresse /.  voüte. 

Haupt  graben  m.  (Befest.)  Main  dach.  Fosse  in. 
du  corps  de  place,  fosse  m.  prineipai. 

Hauptinhalt  m.,  Sinn  muri  in  n  pl.  (Buchdr.) 
Summariet  pl.    Sommaires  m.  pl. 

Hauptjoeh  n.  bei  der  Schachtverzimmerung 
(Bergb.)  Permanent  Jratne.  Cadre  m.  uni  or- 
dinaire. 

Hauptkirche /.  (Bauk.)  Cathedral.  CathMrale/. 
Hauptlager  n.  eines  Steins.  Sieh  Oberlager. 
Ilaoptlinie  /.   (Befest.)    Capital.   Capitale  /., 

ligne  /.  capitale. 
Hauptmauer  /.  (Baaw.)  Chief  wall,  main  tcall, 

prineipai  wall.    Maitresse  /.  muraille. 
Hauptminengang  m.  (Minirk.)  .Sieh  Haupt- 

gallerie. 

Hauptölbad  n.,  Welssbad  n.  beim  Türkisch- 
rothfärben  (Färb.)  White  bath.  Bain  in.  blanc, 
bain  m.  d'huile,  builage  m. 

Hauptpark  m.  (Befest)  Great  park.  Grand- 
parc  vi.   Vergl.  Reserve  park. 

Hauptpfeller  m.  (Bauw.)  Arch-piUar,  pier. 
Maltre  m.  pilier,  jambage  m. 

Haupt  planet  en  m.  pl.  (Astron.)  Primary  jdanett. 
Planetes  f.  pl.  principales. 

Hauptquartier  n.  (Kriegsw.)  Sieh  unter  Quar- 
tier. 

Hauptriemen  m.  des  Schwanzriemens.  Sieh 
Strüppc. 

Hauptrinne  /.  (Giess.)  Runner,  ridge.  Chenal 
m.  prineipai. 

Hauptrohr  n.  (Gasbel.)  Street-main.  Tuyau  m. 
de  conduite. 

Hauptschlene  /.,  Feste  Schiene  /.  einer 
AusweichefEiseub.)  Main  rail,  ttock-rail.  Rail 
7;i.  fixe  d'un  changement  de  voie,  rail  m.  contre- 
aiguille. 

Hauptschiff  n.,  Hoehsehlft*  n.f  Mittel- 
schiff n.  (Bauk.)  Middle-aitU,(obtol:)myd-alley. 
Grande  nef  /.,  haute  nef  f.,  nef  f.  centrale  ou 
principale. 

Hauptschlussel  m.  (Schloss.)  Matter-key.  Passe- 
partout m. 

Hauptselte/  (Bauw.)    Sich  Frontseite. 

Hauptseite  Avers  m.  einer  M  Q n ze  (Münzw.) 
Obvene.    Face  /  d'une  monnaie. 

Hauptfilm«  n.  (Bauk.)  Sieh  Hauptgesims, 
vergl.  Sims  2. 

Hauptspann  n .,  Haupt-,  Kreuz-,  Null- 
spant n.  (Schiffsb.)  Midthip-frame,  -  timber. 
Maitre  in.  couple. 

Hau  ptsparren  in.,  Bindersparren  m.  (Zimm.) 

Prineipai  rafter.    Maitre  m.  chevron. 
Hauptstation  /.    (Eisenb.)    Principal  ttation, 

chief  Station.    Station  f.  principale. 
Hauptstrahl  m.  (Zeichn.)  Sieh  Distanzlinie. 

Hauptstrasse  /*.,  Land-,  Heerstrasse  f. 

Main  road,  high-road,  high-vaay.  Grand  chemin 
m.,  grand'  ou  grande  route  /,  chemin  m.  im- 
perial ou  royal. 
Hauptstttok  n.,  Rumpf  m.,  Korperm,  einer 
Maschine  (Masch.)  Body,  tolid.  Corps  m.  Vergl. 
Körper. 


—  Haustein. 


Hauptthor  n.  (Bauk.)  Main  gate.  Porte /.  prin- 
cipale, (porte  /.  majeure). 
Haupttitel  m.  (Buchdr.)  Principal  title,  capital 

title.    Grand-titre  m. 
naupttrager  m.   einer  Drehscheib«  (Eisenb.) 

Main  tupport.    Longeron  in. 
Hanptverbandstttck  n.  (Zimm.)  Main  timber. 

Maitresse  /.  piece  d'une  charpente. 
Hauptwaffe   f.,    HauptwatTengattung  /. 

(Kriegsw.)    Princij>al  arm,  main  brauch  oj  tht 

tervice.   Arme  f.  principale. 
Haupt  wall  m.  (Befest.)    Sieh  Wall. 
Hauptwerk  n.  (Befest)  Main  work.  Ouvrage  n. 

prineipai. 

Haupt  wetterstrecke  /.  eines  Bergwerks. 
Main  air-head,  main  icind-gate,  main  airgatc, 
Voie  /.  d'aerage  principale,  (Belg.:)  maitresse /. 
allure. 

Hauptselle  f.   (Buchdr.)   Bead-line.   Mot  m. 

essen  tieL 

Haus  n.  (Bauw.)  Honte,  building.    Maison  f.,  bi- 

timent  m. 

Vergl.  Armen-,  Block-,  Forst-,  Irren-, 
Kranken-,  Wärterhaus. 

Hausn,  Gehaus  n.  einer  Rolle  oder  Flasche 
(Mech.)    Shell,  puUey-frame.    Caisse  /.,  chape 
corps  m.  d'une  moune,  d'une  poulie. 

Hausbau m      Stander  m  ,  Standbaum  « 

einer  Bock  Windmühle.    Post  of  a  Oeman 
wind-miU,  axle-tree.   Poteau  m.  d'un  moulin  ä 
vent  ordinaire,  arbre  m. 
Hausehen  n.    Small  haute,  cot,  cottage.  Mai- 
sonnette  /. 

Hauschen  n.,  (niederd.  Httschen  n.)  (Seew.) 
Water-dotet.    Closet  m. 

Häuschen  n.  in  den  Litzen  am  Schafte  eines 
Webstuhls  (Web.)   Sieh  Schleife. 

nauschiage  m.  >>!.,  Scharfen/.  mL,  Rillen 
/.  pi,  Furchen  /.  pL  eines  Mühlsteins. 
Badii  pl.  or  groovet  pl.,  intertticet  pl.,  rillt  pl. 
of  a  miU-ttone.  Rayons  in.  pl.,  eveillures  /.  pl. 
d'une  meule,  retaille  f.  de  la  meule. 

Hauscnblase  f.  (Techn)  hing  last ,  Jtth-ghte, 
ichthyocolla.  Ichthyocolle  /.,  colle  /.  de  poisson 
H— nfolle /.,  Gelatinpapier  n.,  Gelalln- 

folle  /.    (Chem.)   Shect-gclatinc    Papier  m. 

glace,  papier  m.  gclatine. 

Hausgartchen  n.,  Wursgartchen  n., Grats- 
garten  m ,  Kratzgarten  m.  Little  kitchen- 
garden.   Housche  /.  [inusite]. 

Hansmannlt  m.,  Schwars-ltf anganers  n. 

(Miner.)  Hautmannite,  block  oxyd  of  mangamte 
Hausmannite  /,,  oxyde  m.  noir  de  raangantse. 

Hansmarke  /.    Sieh  Hauszeichen. 

Hanspan  m.,  -spahn  m.    Sich  Span. 

Schwamm  m.  Xylophagut  lacrymant  etc.,  fdry 

rot).  Champignon  m.  des  maisons,  merule  «. 
Haustamm  m.  (Zimm.)  Log  of  timber  to  be  hem 

Bille  /.  de  bois. 
Haustein  m.  (Steinm.)  Athlar,  freettonc.  Piem/. 

de  taillc. 

HOhe  /.  eines  H— ,  Rauen  n.  des  Stein* 
(Bauw.)  Height  of  an  athlar.  Appareil  m.  d*Mf 
pierre, 
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Haastel umauerwerk  n., 

n.  (Bauw.)  Frcutcnic - masonry,  (free- masonry ), 
ashlarttone  vork.  Maconnerie  /.  en  pierres  de 
Uille,  maconnerie  /.  vive. 
Hausteinmaurer  m.  (Bauw.)  Freettone-mason, 
frte-mason).  Mayon  m.  qui  travaille  en  pierres 
de  taille. 

Hauatelnmaurerel.  Freestone  -  maton\  (or 
free  -  nuuontj  xcork.  Maconnago  en  pierre  de 
taille. 

Ilausthar  /.    (Baaw.)   Street -door,  entry -  door, 

front-door.    Porte  /.  d'entree,  porte  /.  de  rue, 

porte  /.  de  la  maison. 
Hauswäsche  /.    [  Weisszeug).    Household -linen, 

(bed-linen,  kitchen-linen).   Linge  m.  ordinaire  ou 

de  manage. 

»leben  n.,  Haoimarke  /.  (Herald.) 
badge   of  family.    Marque  /.  de 
maison. 

Haut  /.  (Gerb.)   Bide,  skin.   Pean  /. 
Grüne  Häute  /.  pL   Bau  hidet  pl.  Cuirs 
m.  pL  verta. 

En  stark  gewalkte  II—.  Hide  to  much 
tvüfd.  Nerveuse  /. 
Haut  fa  Ilautplanken  f.  pl.t  Aussen-  (nie- 
der! Hüten  )  haut  /  (Schiffb.)  Outside  planks 
pl^  [rarely.J  outward  skin.  Bordages  m.  pL  exte- 
rieure. 

i— .    Ceilinga  vL   Vaigres  /.  pl. 
t /.,  welche  sich  auf  der  Oberfläche  der  Alaun- 
bildet  (Chein.)    Skin  lohich  formt  itself 
on  the  turfoce  of  the  lie  of  alum.    Cotte  /.  (ä 
Liege). 

Hautelissestuhl  m.  (Webstuhl  mit  verticaler 
Kette  zum  Weben  von  Gobelins)  (Web.)  High- 
worp  loom.  Haute-lisse  /.,  haute-bce  f.,  metier 
m.  de  haute-lisse. 

Hautform  /.   (Goldschi.)   (Third  and  fourthj 
mould,  mould  of  gut.    Chaudret  m. 
Erste  H-,  Loth-,  Lothform  f.  'fliird 
ßrst  mould  of  gut.  Premier  chaudret  to. 
1 — •    Last  or  ßnishing  mould,  tecond 
mould  of  gut.   Second  ou  dernier  chaudret  to. 

f.pl.  (Schiffb.)   Sieh  Haut  2. 

n.  (Sculpt  etc.)  Sieh  Hochrelief. 

Haotrellefwalsendruck  m.  (Zeugdr.)  Sur- 
faee  •  printing.  Impression  /.  par  le  metier  a 
«irface. 

Häutung/,  der  Seidenraupen  (8eid.)  Peeling. 
Moe  /. 

Havert«  /.,  Seeschaden  m.  (Seew.)  Average, 
denage  by  sta.    Avaiie  /. 
Einfache  oder  Besondere  II—.  Simple 

aecragc,  particular  average.    Avarie  /.  simple 

ou  particuliere. 

Grosse,   Generale,    Allgemeine  II—. 

■ts  average.  Avarie  /.  grosse 

kleine  oder  Ordinäre  II-.  Small  or  petty 
astrage.    Menu»w  avaries  f.  pl. 
Harcsln  m ,    Hjdroborocalcit  m.  (Miner.) 

Uayesine,  borate  of  Urne.    Hayesenite  /. 
Hebearm  m.  (Masch.)  Sieh  Hebedaumen. 

Hebebalken  to.,  Schwengel  m.,  Hippe  f.9 

lagruthe  f.  einer  Zugbrücke  (Wasserb.) 
Steipe-beam,  arau—beam,  counter-poise.  Bascule /., 
tteche  /.  d'un  pont-levia. 


General  average, 


Hebebaum  m.,  Hebelbanm  m.,  Hand- 
bäum  to.,  Richtbanm  m.,  IIa ud Speiche 

f.  (mit  welcher  der  Schwanz  einer  Laffette  in  die 
Schusarichtung  gebracht  wird)  (Artill.)  Lever, 
handspike,  traverting  handspike.  Levier  to.,  levier 
m.  de  manceuvre  ou  de  pointage,  levier  m.  di- 
recteur. 

Hebebaum  m.,    Brechstange  J 
spake      Spake  /.  (Bauw.,  Eisenb.) 
speck,  hand-spike,  lever,  heaver.   Levier  m.,  an- 
s pect  m. 

Mit  dem  II—  heben  oder  umlegen  v.  a, 

To  take  a  purchaae  uHth  the  lever.  Faire  un 
abatage. 

Hebebock  m.,  Bock  m.,  Winde  (Hebe- 
zeug n ,  Dreibein  n.)  (Bauw.)  Engine,  gin, 
triangle-gin.    Engin  m.,  chevre  /. 

liebebolzen  to.,  Ariubolzeu  to.  einer  Mör- 
serlaffette  (Artill.)  Traverting-bolt,  prise-bolt, 
running-up  bolt.  Boulon  m.  de  manceuvre  d'un 
affüt  de  mortier. 

Hebebugel  m.,  Hebering  to.,  Tragebttgel 
to.,  Tragering  m.,  Handgriff  m.  an  den 
La f fetten  (Artill.)  Hoop,  handle.  Anneau  to. 
(carre"  ou  rond)  de  manceuvre. 

Hebebttgel  m.,  KichtbUgei  m.,  Richtring 
m.,  (Bewegliche)  hintere  Richtöse  /. 
an  Laffetten  (Artill.)  Handspike-ring.  An- 
neau to.  de  pointage  d'arriere,  grand  anneau  m. 
de  pointage. 

Hebedaumen  to.,  Welldaumen  to.  (Masch.) 

Cam,  knob,  lift,  tappet,  unper  of  an  arbor.  Men- 

tonnet  m.  de  l'arbre. 
Hebedaumen  m.,  Frosch  m.,  Däumling 

to.  (Masch.)   Wiper,  lifter,  coro,  lifting-eog,  knob. 
Poncet  m.,  caroe  /. 
liebehaken  m.pl.  an  einem  Jacquart -Stuhl 
(Web.)    Lifting-wiru  pl.    Crochets  in.  pl.  de  la 
jacquarde. 

Hebeisen  n.,  Brechstange  /  (Bergb.)  Crotc- 

bar.   Levier  to.,  pince  /.,  (Belg.:)  hamainte  /. 
Hebelsenn,  mit  Geissfnss,  Brechstauge 

f.  (Eisenb.)    lron-crouj,  crow-bar.    Pince  /. 
Hebeklaue/,  (zum  Fassen  eines  Bohrgestanges). 

dünner.   Grappin  m.,  clef  /.  de  relevee. 
Hebekrampe       Handhabe  f.,  Orlff  m., 

HandbUgel  m.  am   Laf fettenschwanze 

(Artill.)  Traxl-handle,  limberiny-Kandle,  limberina- 

up  hoop.   Poignee  /. 
H«bel  m.  (Mech.)   Lever.   Levier  to. 

H—  der  ersten  Art.   Sieh  Hebel,  zwei- 
armiger. 

Einarmiger  II—,  H—  der  sweiten  Art, 

Tragh — .  Lever  of  the  tecond  kmd.  Levier  in. 

du  second  genre,  levier  to.  de  la  seconde  eapece, 

levier  to.  interresistant. 
H—  der  dritten  Art,  Einarmiger  H— , 

Wurfh— .  Lever  of  the  third  kind.  Levier  m. 

du  trobit-me  genre,  levier  m.  de  la  troisieme 

espt'ce,  levier  m.  interpuissant. 
Cierader  II  — .  Straight  lever.  Levier  m.  droit. 
Rechtwinkeliger  H— .    Bectangular  lever. 

Levier  m.  coude  ä  angle  droit. 
Zweiarmiger  II—,  Doppelarmlger  II—. 

Lever  of  the  firtt  kind,   double  - armed  lever. 

Levier  m.  du  premier  genre,  levier  to.  de  la 

premiere  espece,  —  intermobile,  —  a  preaaer, 

—  ä  deux  branches. 
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Hebel  —  Hechel. 


Hebel  m.,  Winkelhebel  nu,  Kniehebel  m. 

(Techn.)  Joint- lever,  bent-lever,  angle-  or  elbow- 

lever.  Levier  m.  brise,  coude  «».  pliant,  levier  m. 

coude,  courbe. 
Hebel  m.,  Hebebanni  m.,  Hebestange  f. 

(Bauw.)   Lever.   Levier  m.,  anspect  st, 
Hebel  m.  (zum  Ausziehen  eingerammter  Pfähle) 

(Bauw.)    P'de-drawing-   or  icithdrawing  -  engine. 

Levier  m.  arrache-pieux. 
Hebel  m.  eines  Flintenhahns  (Bücbsenm.) 

Comb.   Crßte  f.  d'un  chien  de  fusil. 
Hebel  m.    (Masch.)    Lever.    Levier  m.  Vergl. 

Bremshebel. 

H— de»  Sicherheitsventils  (Locom.)&»/ety- 

valve  lever.    Levier  tn.  de  soupape  de  sürete\ 
H —  sunt  Umkehren  der  Bewegung  (Lo- 

com.)  lleverting-gtar,  revertimj-handlc.  Levier  m. 

de  changement  de  marche,  de  renversement  ou 

de  relevage. 

Ein-  und  Ausrückh— .  Out  of  gear.  Levier 
m.  d'embrayage  et  de  desembrayage. 
Hebelade  /.,  Daunikraft/.,  Fusswinde/. 

mit  Schraube  (Bauw.)  Jach,  dumcraß.  Che 

m.  ä  crochet 
Hebeladen  fuss  m.  (Masch.)  Pry-pole.  Pied  m. 

de  chevre,  bicoq  m. 
Hebelarm  m.  einer  Kraft  (Mech.)  Arm  0/ lever. 

Bras  m.  de  lovier. 
Hebelbaum  m.   Sieh  Hebebanm. 

Hebelhammer  m.   (Techn.)   Lever -Kammer. 

Marteau  m.  ä  levier. 
Hebelkreuz  n.    Sieh  Eunstkreuz. 

Hebel-  oder  Sperrklinken  -  Steuerung  f. 

an  Dampf-  und  Wassersäulenmaschineu.  Spring- 
catch.  Encliquetage  m. 

Hebelstange /.,  Schwengel  m.  (Techn.)  Lever- 
arm,  iroie.    Bascule /. 

Hebelstutxe  /.,  Hebelunterlage /.,  Klotx 
vi.  unter  einem  Uebebaum  (Bauw.)  Fulerum, 
prop  of  a  lever,  hypomoddium.  [Chez  les  oavriers :] 
orgueüw.,  cale/.  sous  un  levier,  [enMec:]  bypo- 
mochlion  m.,  (hypomoelion  m.),  point  m.  d'appui. 

Hebelverhaltniss  n.  (einer  Brückenwage ) 
(Techn.)   Leverage.   Rapport  m.  des  leviers. 

Hebemaschine  /.,  Muster-  oder  Dessin- 
maschine f.  (zum  Weben  gemusterter  Stoffe) 
(Web.)  Figuring-macJtinery.  Metier  tn.  ä  l'ar- 
mure. 

Heben  v.o.,  das  Zimmerwerk.  SieARichten. 

Heben  v.  a.,  mit  dem  Hebebaum.   Sieh  unter 

Hebebaum. 
Heben  n.,  Aufrichten  n.,  Richten  n.  des 

Zimmerwerks  (Bauw.)  Baiting  of  the  tintber- 

K»rk.    Levage  m.  de  la  charpente. 

Theilweises  H—  und  Berichtigen  n.  der 
Schienen  läge  (Eisenb.)  Relevage  m. 

partiel  et  ripage  m. 
Heber  m.,    Saugheber  m.    (Phys.)  Siphon. 

Siphon  m. 

Heber  m.,  Anschläger  m.,  1 1  a  tu  merchen  n. 

einer Repetiruhr  (Uhrm.)  Jack.  Echapperaent 
m.  de  repetition. 
Heber  m.  pL  bei  der  Musterweberei  durch  den 
Zug  (Web )  Keck-twinee  pi.    Arcades  /.  pl. 

Heberbarometer  n.  Siphon-bar ometer.  Baro- 
metre  m.  ä  sipbon. 


Heberdocht  m.  (Locom.)  Siphon-wick.  Meche 
a  siphon. 

Ifebering  m.  (Artiii.)   Sieh  Hebebügel. 
Heberrohr  «.,  Hosenrohr  n.  eines  Winder- 

hitzungsapparates.    Siphon -pipe.   Tuyau  ».  ä 

siphon. 

Hebeschaft  m.  an  der  Jacquardmaschine  (Web.) 

Tringle.    Tringle  /. 
Hebeschraube   f.,    Schraubenwinde  /. 

(Zimra.)  Screto-jack,  jack-tcreic.  V<5rin  cric  m. 
ä  vis. 

Uebespiegel  m.,  Treibspiegel  m.,  Kam- 
merspiegel m.  (über  der  Pulverladung  in  den 
Mörsern  zum  Werfen  von  Kartätschen,  Steinen  etc.) 
(Artiii.)   Bottom.   Plateau  m. 

Hebespiegelgranate/.  (Artiii.)  Sieh  Spiegel- 
granate. 

Hebestange  /.   Sieh  Hebel. 

Hebestutze  /.,  Unbewegliche  vordere 
Riebt  ose  f.  (ArtilL)  IJandtpikethoe,  ffront- 
traversing  ring).  Anneau  n.  de  pointage  d'avant, 
petit  anneau  m.  de  poiutage  (fixe). 

Hebetatse  /'.  (Masch.)   Sieh  Hebedaumen. 

Hebetiseh  m.  am  Blechwalzwerk.  Elevator.  Re- 

leveur  m.  mecanique. 
Hebevorrichtung  /  (Eisenb.)  Appareil 

m.  de  levage. 

liebewagen  m.,  Rollwagen  m.,  Schleppe  /., 
Schlitten  m.  (Giess.)  Founder'*  truck,  »tott- 
iruck, truck-cart,  truck.  Chariotm.  (de  transport) 
dana  les  fonderies. 

Hebe-  und  Druckwerk  n.  (Masch.)  Lifting- 
pump.  Pompe /.  elevatoire  ou  pompe  /.  aspirante 
et  elevatoire. 

Hebesapfen  m.    .sich  Hebedaumen. 

Hebezeug  n.    Engine,  gin.    Engin  m.,  chevre  f. 
Sieh  Hcbcbock,  vergl  auch  Hebzeug. 
H—  mit  Flascheusug.  Triangle-gin.  Chme 
/.  d'artillerie. 

H— ,  dreischenkliges.    Sieh  Hebezeug 

mit  Flaschenzug. 
H—  (zur  Bewegung  des  Beuteln)  (Müll.)  Shaking- 

apparatut.    Babillard  m.  d'un  moulin  ä  ble. 
H— ,  Schachtwinde  (Bcrgb.)  Crane,  capttan. 

Treuil  m.,  cabestan  m, 

Hebesengriegel  m.  (Bauw.)  Crou-bar,  transom 

of  a  gin.   Entretoise  /.,  epart  m.  de  chevre. 

HebeseugstUtse  f.  (Befest,  Artiii.  u.  Bauw.) 

Sielt,  Schenkel  des  Hebezeugs. 
Hebexeugtau  n.    Faü,  gin-fall.    Cäble  m.  de 

chevre. 

Hebliug  m.j  Wellendaum  m.  (Masch.)  Cum, 
lift.   Mentonnet  m.  de  l'arbre. 

Hebmesser  n.,  Messer  n.  der  Jacquart- 
maschine  (Web.)  Lifting-blade.  Lame  fH  Li- 
ra ette  /. 

Hebseug  n.,  Messerkasten  m.  (bewegt.  Rah- 
raen  am  Jacquartstuhl,  in  dem  die  Hebmesser 
sitzen)  (Web.)  Lifting-bar.  Griffe/".  Vergl.  Hebe- 
zeug. 

Hechel  /.  (Spinn.)  Hackte,  heckic,  hatchel.  Seran 
st»,  serin  st.,  seraneoir  m.,  peigne  m. 
Feine  H-,  Ausmachh-.  Fine  heckle.  AflB- 
noir  m. 

Grobe  H— ,  Absugh— .  Long  rußer,  (eoartt 

licckle).    Ebauchoir  m. 
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Hechel  flachs  to.,  Kernflachs  m.  (Spinn.) 

llaekltd  flax,  heckled  flax.    Filasse  /.  oa  Drin  to. 

de  lin,  hn  m.  peigne. 
Hechelhalter  m.  pl.,    Hechelstabe  to.  pl. 

(Spinn.)  Eaekle-bars pL,  fallers  pl.  Barattes /.  pl. 
a  peignes. 

Hechelhede/.,  Hechelwerg n.  (Spinn.)  Toto. 
Peignon  m. 

Ine  /.   (Flachsspinn.)  Beckling- 
ine.  Machine /.  ä  peigner  le  lin,  peigneuse/. 
v.  a,  den  Flachs  (Spinn.)  To  hackle, 
to  heckle,  to  hatchel.  Peigner,  serancer,  serincer. 
Hechelstabe  to.  pl.   Sieh  Hechelhalter. 
Hechel  werg  a.    Sieh  Hechelhede. 
Heckn.  (Seew.)  Vergl.  Fahnenstock,  Flügel- 
heck. 

Hech  n.,  Spiegel  to.  (Hintertheil  des  Schiffes) 

(Schiffb.)  Stern,  stern-frame.  Poupe  /.,  arcasse /. 

Platte»  Heck  n.  Sieh  Spiegel,  platter. 
Heck,  Heckhord  n.  (Schiffb.)  Upper-rounding 

of  the  stern,  taffrail,  tafferel.   Are  to.  superieur, 

conronnement  to.  de  la  poupe. 
Heckbalken  to.  (Schiffb.)  Main  or  teing-transom. 

Grande  barre  /.  d'arcasse,  lisse  /.  de  hourdi. 
neekbootn,  Heckschlup/.  Stcm-boat,  small 

i*>at.   Cbaloupe  /.  d'arca&se. 
Ileckbord  n.    Sieh  Heck. 
Hecke/.,  Zaun  to.  (Landw.,  Bauw.,  Eisenb.) 

Btdgt.    Haie  /. 

Geflochtene  H— .  Dead-wood  hedge.  Haie  f. 
de  branchea,  haie  /.  seche,  morte. 

Lebendige  H— .    Sieh  Heckenzaun. 
Heckeuftcheere  /.  (Gärtn.)  Sheart  pl.  jor  clip- 

ping  hedget    Ciseaux  m.  pl.  de  jardinier. 
Heekenxaun  m.,  Lebendige  Hecke  f.  {Gärtn., 

Euenb.  etc.)    Quich-set  hedge,  enclosure.  Haie  /. 

▼ive. 

Heckerling  to.,  liecksei  n.  Sieh  Häcker- 
ling, Häcksel. 

Heckknie  n.  (Schiffb.)  Transom-lnee.  Courbe  /. 
d'arcasse. 

Hei  kp f  orte  /.  Stern-port,  euddy-port.  Sabord  m. 
de  retraite,  —  de  la  cabine,  —  de  la  chambre. 

Ueekreling  /.  auf  kleinen  Schiffen  (Seew.)  Taff- 

raU.   Bandinet  to. 
Heekschl np  /.    Sieh  Heckboot. 

Heekseitenstutse/-.,  Heckstutse  /.,  Wlnd- 
istutse  /.  (Schiffb.)  Top-timber  of  the 
i-piece,  tide - counter - timber.    Corniere  /., 
«llonge/.  de  corniere,  allonge  /. 
Hede  /.  (Spinn.)  Tote,  hards  pL  Etoupe /.,  rebut 
m.  de  filasae.    Vergl.  Werg. 
FlachNh— .    Flax-tow.,  Etoupe  /.  de  lin. 
Hanfh — .   Bemp-tow.   Etoupe  /.  de  chanvre. 

Hedeleinen  n.,  Wergleinwand  /.  (Web  ) 
Tovlintn.  Toile/.  d etoupe.  Vergl.  Halbhedc- 
leinen. 

Hedenberglt  »»•  (MLner.)  Bedenbergite.  Heden- 

1  to.  (Miner.)  Hedyphane.  Hedyphane  to. 
m.  (bei  Erzaufbereitung)  (Bergb.)  Buddle 
Öbr  ttamped  orej,  frame.  lable  /.  servant  au 
lange  de«  sablcs.  Vergl.  Kehr-,  Plan-,  Rund-, 
ÖtoMbeerd. 

Braaton*scher  I'Ianh— .  Brunion' t  frame. 
Table  f.  a  toile  sans  fin  imaginee  par  Brün- 


nl, in  der  Formerei.  Open  »and,  bottom, 
ground,  floor.  Sole  f.  Vergl.  Heordfonnerei. 
Heerd  m.,  Feuer  n.  (Metall.)  Forge,  hearth, 
fire.  Foyer  to,  feu  m.,  four  m.  Vergl.  Gar- 
Spurheerd. 
Heerd  m.,  Schmelzraum  m.  (Metall.)  Bearth. 
Foyer  to. 

H—  eines  Ofens   im  Allgemeinen  (Metall.) 

Bearth,  sole.   Sole  /.,  aire  /. 
H —  des  Flammofens.    Bearth  of  the  rever- 

beratory  furnace.   Foyer  vi.  du  four  a  rever- 

bere. 

H—  des  Frischfeuers  oder  Schmiede- 
feuers, Feuer  n.  Bearth.  Foyer  to.,  crenset  m. 

H— ,  Feuergrube  /.  eines  Schmiede-  oder 
Frischfeuers.  Bearth,  ßre-place.  Feu  to, 
ätre  to.  de  forge,  creuset  to.,  fojrer  m. 

H —  des  Hochofens.   Sieh  Eisenkasten. 

H —  (der  mit  Blei  getränkte  Theü  des  Treib- 
heerdes) (Metall.)  Sole  of  the  reßning-furnace 
(rieh  in  lead).  Fond  m.  de  coupeile,  coupelle/. 
Heerd  m.  eines  Grenadicrblocks  (Seew.) 

Saddle  of  a  monkey-block.    Arcon  to.  d'une  ga- 

loche. 

Heerd  m.  des  Scheiben gatts  (Schiffb.)  Bottom 
of  the  theave-hole.  Fond  to.  de  la  mortaise,  —  du 
clamp. 

Heerdbleeh  n.,  Wandplatte  /.  (am  Heerde 
einer  Feldschmiede).   Boas  or  ploie.   Plaque  /. 

de  tuyere. 

Heerdbrücke  FeuerbrUeke  /.  (Metall.) 
Fire-bridge,  ßame - bridge.  Pont  to.,  antel  m., 
marebe  /. 

Heerd formerel  f.,  -formerei  /.  (Giesa.) 

Open  sandmoulding.  Moulage  to.  ä  decouvert. 
Heerd  frischen  n.  (Metall.)  Fining  in  a  ehar- 

coal  hearth.    Affinage  m.  dans  le  feu  ä  charbon 

de  bois, 

Heerd  fr  lüchatahl  to.,  Frischstahl  to., 
Schmelztitahl  to  ,  Hock  to.  (Metall.)  Natural 
steel,  furnace- steel,  hearth-steel,  fined  steel,  German 
steel.  Acier  m.  natural,  acier  m.  de  fönte,  de 
forge  ou  d'Allemagne. 

Heerdglas  n.  (das  durch  den  Rost  in  den  Aschen- 
fall gelaufene  Glas)   (Glasm.)    Olass  wAicÄ 
fiown  into  the  hearth.    Picadil  to. 

Heerdgrnbe  /.  beim  Frischfeuer. 
fiearth  pit.    Fosse  /.  de  la  finerie. 

Heerdguss  m.  [Product]  (Giess.)  Castings  pl. 
out  of  open  sand-vwulds.  Produits  to.  pl.  de  la 
fönte  ä  decouvert. 

Heerdguss  m.  [Verfahrenj  (Giesa)  Casting  in 
open  sand-moulds.    Fondone  /.  ä  decouvert. 

Heerdplatte  /.,  Boden  to.  eines  Kamins, 
Kaminheerd  to.,  Heerdsteln  m.  (Bauw.) 
Bearth  of  a  ßre-side.  Foyer  1».  de  cheminee, 
ätre  m. 

Heerdsteln  to.  eines  Ofens  (Metall.)  KUn-stone. 

Goulette  /. 

Heerdsteln  m.  eines  Kamins.    Bearth-  stone. 

Pierre  /.  de  cheminee. 
Heerstrasse /.,  Landstrasse/.,  Poststrasse 

/.  (Strassenb.)  Bigh-road,  high-teay,  main  road. 
Grand  chemin  to.,  grand'  ou  grande  route  /., 
route  /.  imperiale  ou  royale. 
Hefe/.,  (niederd.)  Barme  /.,  Gast  m.  oder 
Gest  to.  (Brau.)  Yeast,  barm.  Levüre  f.,  lio  /., 
levain  m. 
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Hefe  /.  (Chem.)   lAaven.    Levain  m. 
Heienbitter/.  (Brau.)  Yeatt-bitter.  Amertume  f. 
de  1»  biere. 

Heftn,  Griff  m.  eines  Werkzeugs  (Techn.) 
Handle,  tiller.   Manche  m.,  queue  /. 
Augenh— .   Socket-tiUer.    Queue  /.  ä  douille. 
Gabe  lh-.    Double- prongcd  tiUer.    Queue  /. 
fourchue. 

Hefteisen  n.  (Glaam.)   Punty,  punt.   Pontil  m. 
Heftel  m.  n.,  (Haftel  m.  n.),  Haftchen  n., 
Haft  m.,  Drahthaft  m.,  Kleiderhaft  m. 

(Schneider.)  Hookt  wire-hook,  (locket).  Agrafe  /. 
Heften  «.  o.f  ein  Buch  (Buchb.)  To  «ew  a  book. 

Coudre  un  livre. 
Heften  n.  (Buchb.)  Sewing  ttilching.  Couture/. 

d'un  livre. 

Hefthaken  m.  (Glas.)   Sieh  Bleihafte. 
Heftlade /.  (Buchb.)  Sewing-preu,  binder's  prets. 

Cousoir  m. 

Heftlatte  f.,  Bpannlatte  /.,  Bindlatte  f. 

(Minirk.)   Batten.   Patin  m,  patte  /.,  tringle  /. 
Hennadel  /.  (Buchb.)  Stitching-needle.  Aiguüle 
/.  ä  relier. 

Heftpfloek  m.  (Pont.)   Sieh  Ankerpflock, 
HeftMchnttre  f.  pi,  Gebinde  n.  pl.  (Buchb.) 

Bande  pl.,  bandst nngs  pl.    FicelleB  /.  pl.,  nerfs 

m.  pl. 

Heftzapfen  m.  Sieh  Angel  eines  Werkzeugs. 
Hefts  werke  f.  (Zeichn.)  Sieh  Copirzwecke. 
Heie  /.,  Heye  /.,  Ramme      (Pflast.)  Beetle, 

paving-beetle  or  rammer,  earth-rammer.  Dame  /., 

damoiselle  f.,  demoiselle  f.    Vergl.  Hoye. 
Helerig,  Heils  adj.  (Schifff.)   Sieh  Hesig. 
Heiligenbild  n.  Image  ofa  Saint.  Image/,  sainte. 

Wunderth&tiges  H— ,   Gnadenbild  n. 
Miraculoue  image,  wonder-working  image.  Image 
/.  roiraculeuse. 
Heillgensehrein  m.,  Schmuckkästchen 

n.,  Schrank  m.    (Bank.)   Scrine,  jevsel-box. 

ficrin  m. 

Heinitz  m.   Sieh  Heinzenkanst 

Heins  m.,  fauler  (Chem.)   Sieh  Acanor. 

Heinsenkunst  Helnlts  m.f  Kasten- 
knnit  /.,  Eimerkunst  f.,  Paternoster- 
werk n.  (Wasserb.)  Chain-pump-tcork,  pater- 
noeter-work.   Patenötre  f.,  chapelet  m. 

H -  oder  Doppel -T- Eisen  n.  (Walzw.)  BT-  or 
double  Tiron.   Fer  m.  en  H  ou  T  double. 

Heins,  Hitzig  adj.  (Metall.) 
H— er  oder  Hitsiger  Gang  m.  des  Hoch- 
ofens.  Sieh  Gang. 

H—  erblasenes  Roheisen  n.  Hot -blast 
pig.   Fönte  /.  ä  l'air  chaud. 

Heisa  m.  einer  Stenge  (Seew.)  Hoist.  Tire  ou 
hisse  m.  d'un  mät. 

Helsa  m.  eines  Segels  (Seew.)  Depth,  [rarelyt] 
drop.    Chüte  /.,  etarqure /. 

Heisse  f.  (Metall.)   Sieh  Hitze. 

Heisse  f.,  Heise  /.,  (Heitse/.)  bei  der  Roh- 
stahlerzeugung (Metall.)  Charge  of  pig.  Charge  f. 
ou  mise  /.  de  fönte. 

Helsselnftmaschlne /.  (Masch.)  Sieh  Ma- 
schine, calorische. 

HeiHNcn  v.  a.  (Seew.)    Sich  Hissen. 

Heissgar  adj.    (Metall.)    Sieh  Gusseisen, 

8Ch  W&TX6S. 

Heltse  /.  (Metall.)  Sieh  Heisso  2. 


Heisapparat  m.    Apparatus  of  heating,  Stove 

Appareil  m.  de  chauffage,  calorifere  m. 

Dauipfh— .  Steam-fieating-apparatus.  Calori- 
fere m.  ä  Tapeur. 

Lnfth— .  Bot -air- heating -apparatus,  hot-air- 
stove.   Calorifere  m.  ä  air. 

Warinwasserh— .   Hot  -water -heating  -appa- 
ratus, calorifere  of  unter.   Calorifere  m,  ä  ean 
chaude,  calorifere  m.  d'eau. 
Heise  /.  (Metall.)   Sieh  Heisse  2. 
Heize  ffect  m.  eines  Brennmaterials. 

Absoluter  H— .  Number  of  calories  produced 
(generated)  by  the  combustion  of  a  pound  of  the 
combuetible.  Nombre  m,  de  calones  produites 
par  la  combostion  de  l'unite  de  poids  d'un 
combustible. 

Relativer  (Speeiflscher)  H-.  Calorit* 
pl.  generated  by  the  combuttion  of  o  unity  of 
volume  of  the  combuetible.    Calories  /.  pl.  pro- 
duites par  la  combustion  de  l'unito  de  volume 
d'un  combustible. 
Pyrometrischer  H— .  Temperature  to  which 
the  gase»  of  combustion  are  heated,  tchen  then 
is  no  lote  of  heat.    Temperature  /.  ä  laquelle 
lcs  gaz,  etc.  de  combustion  se  chauffent,  s'il  n'j 
a  pas  de  perto  de  chaleur. 
Helsen  v.  a.,  ein  Zimmer,  einen  Kessel  ek. 

To  heat,  to  fire.  Chauffer. 
Heiser  m.,  Schttrer  m.   (Dampfm.,  Bergb  I 
Fire-man,  ßre-boy,  itoker.    Chauffeur  m.,  (Belg.) 
tiseur  m. 

Heizfläche  /.,  (Feuer-,  Erwarmungsf— ) 

(Dampfm.)  Heatina-surface.  Surface/".  de  chauffe. 
Heizkraft  f.  der  Brennmaterialien  (Techn.) 

Heating-power  of  fuel.    Puissance  f.  calorifique 

des  combustiblcs. 
Heisloeh  n.,  Heisoffnnng  Schurloeh 

n.  (Metall.)  Stoke-hole.  Ouvertüre/,  de  Ja  chaufle, 

erabrasure  /. 

Heisranm  m.  Fire-box.  Boite  /.  ä  feu,  foyer 
m.  d'une  cbaudiere,  chauffe  /. 

Heizrohre  Heisuugsrohr  W Arme- 
rohr n.  (Bauw.)  Heating  - pipe.  Tuyau  m..  de 
chauffage,  de  chaleur. 

Heisrbhre  Feuerrohre  /.,  Rauchrohre 
f.  eines  Locomotiv-  oder  Röhren k essels 
(Locora.  u.  Dampfm.)  Pipe,  tube,  ßre-tube.  Tube 
m.  de  fumee,  tube  m.  de  cbaudiere,  tube  m.  mobile 
de  chaudiere. 

HeisNtnnde  /.  (Dampfm.)  Hour  of  heating  or 
firing.    Heure  /.  de  chauffe  ou  de  chauffee. 

Heistag  m.  (Dampfm.)  Dav  of  heating  or  firing. 
Jour  m.  de  chauffe  ou  de  chauffee. 

neisthur  /.  (Dampfm.)  Fire-box-door.  Porte  f. 
du  foyer. 

Heizung  /.    Heating,  warming,  firing,  etokin-j. 

Chauffage  m.    Vergl  Dampf-,  Gas-,  Luft-. 

Warmwasserheizung. 
Heisnngsvorrichtung/.  nnter  dem  Fuss* 

boden,  Hypokansis  /.  (Bauw.)  Hypocau* 

Hypocauste  m. 
Helfe  f.  am  Webstuhle  (Web.)   Sieh  Litze. 

Helgen  /.  (Schiffb.)   Sieh  Helling. 
Helioeentrisch  adj.    (Astron.)  Hdiocentrit- 

Heliocentrique. 
Heliometer  n.,  Sonnenmesser  m.  (Astron  ) 

Heliometer.   Heliometre  m. 
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Helioskop  n.,  Sonnenglas  n.  (Astron.)  He- 

lioteope,   Helioscope  m. 
Hello»t»t  m.  (Astron.)  Heliottate.  Heliostat  m., 

porte-lumiere  tn. 

Heliotrop  m.  (Miner.)  Heliotrope.  H6liotrope  m. 
Hellxgetrlebe  n.  bei  Drehbänken  (Masch.)  Skew 

rpurtokeel.   Engrenage  m.  droit  helicoTde. 
Hell,  Klar,  Licht,  Blank  adj.  (Techn.)  CUar. 

Clair.-e. 

Helldunkel  n.,  Clair-obscur  n.  (Mal.)  Cläre- 
Jueure,  chiarotcuro.  Clair-obscur  m.,  pcinture  /. 
*n  clair-obscar. 

HeUe  f.  (Flüssigkeit,  welche  dem  Golde  Glanz 
and  Feuer  in  der  Vergoldung  gibt)  (Vergold.,  Mal.) 
Yewmtü.   Vermeil  tn. 

Helle  f.   Sieh  Ofenhölle. 

Hellen  r.  a.  (die  Helle  auftragen  bei  der  Ver- 
goldung) (Vergold.,  Mal.)  To  apply  the  vermeü. 
VenneülonneT. 

Rellins die  weibliche  Hanfpflanze)  (Ackerb.) 
Male  kemp.  Chanvre  m.  male  ou  a  fruits.  Yergl. 
Bästling. 

He  Iii  nn  /*.,  Helgen  /.  (Schifft.)   Slip.  Cale  /. 
Helm  m,  (Kriegsw.)    Heimet,  catk  or  catgue. 
Casque  m. 

Helm  tn.  (Herald.)  Helmut,  (timbre).  Heaume  m. 

Helm  m.  einer  Destillirblase.  Head,  capital. 
Chxpiteau  m.  d'un  alambic. 

Helm  m.  und  Kolben  tn.  zum  Destillircn 
<  Obern.)    Still,  cdembic   Alambic  m. 

Helm  nu,  Helmdach  n.,  Thurmhelm  m. 
iBaqw.)  Spire,  (obtol.:  broach).  Fleche  /.  ai- 
^uille  /.,  (vieilli:  epier  tn.). 

Helm  •».,  (auf  kleinen  Fahneugen:)  Uelm- 
»toek  .  i.,  (die  nach  vorn  gerichtete)  Ruder- 
pinne /.  (Seew.)  An,  Barre  /.  du  gouver- 
mflL 

Helm  n.  m.,  Stiel  m.,  Grift*  tn.,  Handgriff 
Heft  ii  eines  Werkzeugs  (Techn.)  Handle, 
W«,  thaft  of  a  tool.   Manche  tn.,  poignee  f. 
d'nn  out  iL 

H— ,  Stiel  m.  einer  Keilhaue  oder  eines 
Fäustels  (Bergb.)  Handle,  »haß,  helvc,  (Der- 

tyih. :)  ehet.  Manche  m.  d'un  pic  ou  d'une  roassc. 

II         Stiel  tn.  einer  Axt  oder  eines  Beiles 

(Techn.)    Handle.   Manche  m. 

H—  m.,  Hammerh-  m.  (Schmied.,  Harn- 

merw.)    Shaft,  helve.    Manche  m. 
Helmdaeh  n.  (Bauw.)    Sieh  Helm  5. 
H-imdeeke  /.  (Herald.)    Camail.   Camail  m., 

Umbrequin  m. 
Helm- oder  Kuppelgewölbe  n.  (Bank.)  Dome, 

yherical  vault,  domical  vault.    Döme  m.,  cul-dc- 

foR»  w.,  voüte  /.  spherique. 
■H  na  keil  tn.,  Kellchen  n.  (Techn.)  A  tmall 
1  .»Ige  for  fattening  the  helve  to  the  hammer.  An- 
I        m.  (Tun  marteau. 

■elmklelnod  n.,  Helmxelchen  n.,  Helm- 
I  «lernt       Helmxlinier  n.  (Herald.)  Timbre- 
t'^ttt,  timbre.    Cimier  tn. 
■elmloeh  n.  eines  Beils.   ÄieA  Haube. 

RVlinrohr  n.  (Chem.)  Ä'ieA  Helraschnabel. 
■elmsehmnck  m.  (Kriegsw.)  Cretf.  Grete  /. 
f  4'ua  casque. 

pelmaehnubel  tn.,  Helmrohr  n.  eines  Destil- 
|  Hrapnarates  (Chem.)  Note,  beak.  Bec  m. 
I  ^'on  anmbic. 

Tt«k»ol«f.  Wömrbneh  (.    8.  Aufl. 


HelniHtange  /.  (Zimm.)   Broach-pott.  Poincon 
m.,  aiguille  /  d'une  flechc  en  bois. 
Bin  lugung  /.  der  Sparren  In  die  H— 

(Zimm.)  Joining  the  rafters  into  the  broach-post. 
Epi  m. 

Helinstangenspltxe  /.    (Zimm.)  Hip-knob. 

Epi  tn.  de  falte. 
Helmstock  tn.  (Schifff.)    Sieh  Helm  6. 
Helmaeichen  n.   Sieh  Helmkleinod. 
Ilclmxlerat  f.  eines  Daches,  einer  Laterne, 

Esse  etc.    Timber-crett.   Crete  /.  ornee. 
ITelmxierat  tn.,   Helmxlinier  n.  (Herald.) 

Sieh  Helmkleinod. 
Hemd  n.,  Elsenstarke  f.  (Form.)  Thicknes». 

Chemise  /.  d'un  moule  en  terre,  fausse  cloche  /. 
Hemd  n.  eines  Hochofens    (MetalL)  Sieh 

Kernschacht  und  Kauhsch acht. 

Falsche«  H—  eines  Hochofens.   Falte  thell. 
Chemise  f.  fausse. 
Hemdbretn.,  Schablone/,  zum  Gusshemd 

(Giess.)     Thiel-neu -board    Echantillon  m.  de 

chemise. 

Hemdenkattun  m.,  Futterkattun  m.,  Schir- 
tlng  m.,  Nessel  m.  (Web.)  Shirting.  Shir- 
ting  v\. 

Hemmen  v.  a.,  ein  Rad  (Fuhrw.)  To  tkid,  to 
chock,  to  teoteh.   Enrayer,  calcr. 

Hemmen,  Sperren  v.  a.  (Mech.)  To  »top.  En- 
rayer. 

Hemmhebel  m.  (Artiii.)  Sieh  Druckhebel. 
Hemmkeil  m.  Tür  FestungBlaffetten  (Ar- 

till.)     Quoin  for  ttopping  the  reeoil.    Coin  m. 

d'arret  ou  de  recul  ponr  affüts  de  place,  etc. 
Hemmkette  /.  (Fuhrw.)  Skid-  or  locldng-chain, 

lock-chain,  jack-chain,  teliecl-cliain,  vheel-tkid-chain, 

drag-chain,  trigger-chain.  Chaioe  /.  ä  enrayer  ou 

d'enrayagc,  chaine  /.  d'enrayure,  enrayoir  m. 
HeiuniKchraube  /.  (BQchsenm.)  Stop-tcrew. 

Vis-arretoir  m. 
HemmNchnh  m.  (Fuhrw.)   Skid,  trigger,  »kid- 

thoe.  Sabot  tn.  d'enrayage,  enrayure  /.,  chien  m. 

Hemmschuhhaken  m.  (Fuhrw.)  Trigger' t 
hook.   Crochet  vi.  du  chien  d'enrayure. 

Hemmsttttse  /.  zum  Widerhalten  eines  Fuhr- 
werks beim  Bergauffahren,  Stülsgabel  /., 
Hund  vi ,  Knecht  m.  oder  Schleppstock 

«i.  (Fuhrw.)  Drag-ttaff,  ttaff,  prop  of  a  cart  or 
waggon.   Servante  /. 

Hemmtau  n.,  Radsperre  /.  (Fuhrw.)  Hope- 
drag.   Cordage  m.  ä  enrayer,  enrayure  /. 

Hemmung  /.,  Sperrung  /.  (Mech.)  Stopping, 
tkid.   Enrayage  «».,  enrayement  m. 

Hemmung  /.,  Sperrung  /.,  Sicherung  / 

(BQchsenm.)   Stop,  catch.   Amt  m.  du  coq. 

Hemmung  /.  (Uhrm.)  Scajyement,  eteapement- 
Echappcment  m.  Vergl.  Anker-,  Cylindcr- 
Spindelhemmung. 

Freie  H-,  Freies  Stosswerk  n.  Chrono- 
meter-eteapement.  Echappement  m.  libre  des 
chronometres. 

Ruhende  oder  Schleifende  II—,  Abfall 
m.  für  die  Ruhe.  Dead-beat  etcapemetU, 
repote- eteapement.  Echappement  m.  ä  lYpinc 
ou  ä  rej)0s. 

Xnrikeksprlngende  H— .  llecoil-etcapentent. 
Echappement  m.  a  recul. 
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HenimungHliippen  m.  (Uhrm.)   Fallet  of  Ute 

escapement.  Aile  /.  de  rechappement,  uaillcttc  /. 
Hemmungsrad  n.,  Kteigrad  n.  (Uhrm.)  Et- 

capementtcheel,  balance-wheel,  stcing-tcheel.  Rone 

f.  de  rencontre. 
Hemmvorrichtung  /.,      Radsperre  /., 

Hemmzeug  n.  (Fuhrw.)  Trigger,  drag,  tcheel- 

drag,skid.  EnrayementTO.,  enrayagem.,  enrayure/ 
Henkel  m.,  öhrn.  (Techn.)  Kar,  handle.  Asm  f. 

H—  pl.  an  einem  Geschütz  (Artiii.)  Dolphint 
pl.   Anses  /.  pL  d'une  bouche  ä  feu. 
Henkeltraube  /.,  Öse  /.  zum  Durchziehen 

des  Taus  (Artiii.)  Breeching-loop.  Anneau  m.  de 

brague. 

Hennegatt  n.  (Seew.)   Helm -pari.  Jammere/. 

Henneschott n.,  Hinteres  Schott n.  [Wand] 
der  Back  (die  Breterwand  des  Vordercastells) 
(Seew.)  After-breartxvork  of  the  fore-castle.  Fron- 
teau  hu  d'arriere  du  gaillard  de  proue. 

Hepatlt  hl,  Leberstein  m.  (Miner.)  Hepatite, 
liverstone.   Hepatite      pierre  f.  hepatique. 

Herabtreiben  v.  a.,  das  Formband  (Hutm.) 
To  foree  down  the  Commander.  Avaler  ou  faire 
descendre  la  ficelle. 

Heraldik/.   Sieh  Wappenkunde. 

Heraldisch  adj.   Heraldic.  Heraldique. 

Herausgeber  m.,  Verleger  m.  (Buchh.) 
Publither.   Editeur  m. 

Herausheben  v.  a.  mit  der  Ahle,  die 
Buchstaben  (Buchdr.)  To  pick-out  the  lettert. 
Piquer  les  lettrcs. 

Herauslangen  n.  der  Lettern  aus  dem  Kasten 
(Buchdr.)  Taking  the  lettert  out  of  the  letter-ca$e. 
Levec  /.  de  la  lettre  de  la  casse. 

Herausnehmen  v.  a.  f  das  geformte  Por- 
zellan aus  der  Form  (Form.)  To  lift  or  take 
o\d  of  the  mould.  Demouler  la  uorcclaine  moulee. 

Herausnehmen  v.  a.,  das  Modell  aus  der 
Gies8form  (Giess.)  To  take  the  model  out  of  the 
mould.  Dechappcr. 

Herausnehmen  v.  o.  ,  Nehmen  v.  a.t  das 

Porzellan  aus  dem  Ofen  (Porz.)    To  take  out 
of  the  furnaee.   Defourncr  la  porcelaine. 
Herausnehmen  v.  a.,  den  Keil.   Sieh  Her- 
ausziehen. 

Herausnehmen  n.  des  geformten  Porzel- 
lans aus  der  Form  (Porz.)  Lifting,  taking  outof 
the  mould.  Demoulage  m.  de  la  procelaine  moulee. 

Herausziehen  v.  a.  oder  -nehmen  v.  a  , 

Wegnehmen  v.  a.,  den  Keil.  To  take  out 
tlie  wedge.    Dfooincer,  deeoinser. 

Herbstttqninoetlum  m.,  Punct  m.  der 
Herbstnachtgleiche  ,  (Astron.)  Autumnal 
er/uinor,  autumnal  poinL  Kqninoxe  m.  d'automne, 
point  m.  equinoxial  de  l'automnc. 

Herbstpunet  to.  (Astron.)  Autumnal jwint.  Point 

TTi.  automnal. 
Herd  m.   Sieh  Heerd. 

Hereingewinnen  n.,  (beim  Kohlenbergbau:) 
Abkohlen  n.  Bruthing,  (Midland  Counties:) 
breaking,  getting.    1  ..ibatage  m.,  abatage  m. 

Herder  m.  (Ackerb.)   Sie/i  Leinen  hast. 

Hering  m.  (Zool.)    IJerring.    llareng  m. 

Hering  m.  (Kriegsw.)    Sie/i  Zeltpflock. 

Heriugsbuse  /.  (Fisch.)  Butt,  herring -hutt. 
Bu«e  /.  I 


Heringsgrätenbau  m.  (Bauw.)  Sieh  FiscL- 
grätenverband. 

Heringseinschlager  st.  Sieh  Herings- 
packer. 

Hcringsjüger  m.  (Fisch.)  Sieh  Heringsbü- 
HeringNuetx  n.  (Fisch.)  Streep-net.  Aplet  r< 
Heringspacker  m.,  -einschlager  m.  Herrin? 

packer.   Encaqueur  m. 
HeringHvrerk  n.  (Mauerwerk,  in  welchem  di; 

Steine  schräg,  nicht  horizontal  liegen)  (Maar 

ITerring-bone  icork.    Arete  /.  de  poisson, 
Heronsbrunnen  to.  (Hydr.)  Famtimm  of  Sero* 

Fontaine  /.  de  Heron. 
Herrenbröl  n.    Sie/i  Dünnbret. 
Herstellung/,  der  Kerben  (durch  ein  Fall 

werk)  (Nähnadl.)    Channeling  the  needlet.  F. 

tampage  m.  des  aiguilles  a  coudre. 
Herumschwalken  v.  n.  (d.  i.  herujnschw^ 

men),  Nchwalken  v.  n.  (Seew.)    To  »caur  » 

to  roam  about  the  tea.    Courir  les  mers. 

Das  NchifT  schwalkt  (bedeutet  auf  0*l*-< 
schiffen  oft:)  Die  Wellen  werfen  viel  Waoc 
auf  das  Schiff. 

Herunterhauen  v.  a.  (Schmied.)  Sieh  Ab 
schroten. 

Herunter-,  Hinunterschaffen  n.  t.  B.  it 

Bauschuttes  cte.  (Techn.)  Bringing  ei*ri 
Descente  /. 

Hervorrufen  n.  des  Bildes  (Photogr.)  Ik 
relopment  of  the  image.    Developpement  m. 
Timage. 

Hcrsn.  an  demSteinschlosshahn(Büch;vniT 

Throat'hole.   Anneau  m.  (de  chien),  ca?ur  ™.  «1 

chien  d'un  fusil  ä  silex. 
Herz  n.,  mittelstuck  n.  eines  aus  mehrer 

Stücken  gemachten  Mastes  (Schiffb.)  Heart  (wiidd  -. 

piecej  of  a  made  matt.  Arne  /. 
Hers  n.  eines  (gewöhnlich  4-  und  raehrschäftig»v 

Taues.  Heart  of  a  rope.  Meche/.,  äme  /.  d'un 

corde. 

Hers  «.  eines  gerösteten  Erzes  (Metall.)  C>jt«. 
Partie  /.  intörieure  demi-calcinee. 

Hersbindsel  n.  (Seew.)  Throat-aeising.  Am  .i 
rage  m.  en  etrive. 

Herslinie  /.,  CardioVde  /.  (Geom.,  Med , 

Cardioid.    CardioTdc  /. 
Hersogsleim  m.  (ein  wenig  gefärbter  traniV 

scher  Leim  von  grosser  Bindekraft).    A  $li<jk 

coloured,  very  »trong  French  glue.    Colle  f.  J 

duche. 

Hersrad  n.,  Hersschelbe  /.  (henfurmit: 
Excentrik)  (Masch.)  Heart,  heart-tpheel.  C« 
m.,  roue  /".  en  c<Fur,  noix /.  excentrique  eo  fönt 
de  ca-ur,  excentrique  m.  en  ca?ur,  courbe  i.  d 
Vaucanson. 

Hersstttckn.  einer  Kreuzung  (Eisenb.) 
of  a  crossing  or  frog.    Pointe  /.  de  ovur  d  u 
croisement. 

Hesig,  Heierig,  Heiig,  norig  adj.  (Schi« 

//..'-■/.    Brumeux,  nebuleux. 
Hespe  f.  (Techn.)   Sieh  Angel. 

Heuboden  st.  (Ackcrb.,  Bauw.)  Hay-loft.  «Jr 

nicr  in.  u  foin. 
Hener/.,  <Hauer/.),  Nouatsgeld  n.  (S<y% 

Waget  pl.,  hire.  Mois  to.  do  gagos,  (maresgv 
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m.  von  der  H—  (den  der  Seemann  vom  Ver- 
dienst nach  Hause  gebracht  hat).  Ma- 
nage m. 

Henergeld  n.,  Fracht  /.,  Frachtgeld  «. 

nur  für  sehr  kleine  Fahrzeuge  gebräuchlich) 

{Schifft.)  Sieh  Fracht. 
Heoergeld  n.  der  Matrosen.  Sieh  Heuer. 
Htaern  v.  o.,  (Hauern)   (Seew.)  To  hire,  to 

*hlp.  Engager.   Yergl.  Befrachten. 
Heolandit  m.,  St  Mbit  m.,  Blatterzeollth 

«.  (Miner.)    I/eulandite,  folUtted  seolite.  Heu- 

iandite  /".,  stilbite  /. 
Heameimer  n.  zum  Heuschneiden.  Iloy-knifc. 

<  onteau  m.  ä  foin. 
fleanchappen  au,  Heuscheuer  /.  (Bauw.) 

Hamborn.    Fenil  m. 
Htswender  m.  (Ackerb.)  Hoy-moker.  Faneuse  /. 
Hexaeder  n.,  Würfel  m.  (Geom.)  Cube,  hexae- 

dron.  Cube  m.,  hexaedre  m. 
Heje/.  (Pflast)  Sieh  Heie. 
Hirkorrhola  Nordamerieanisches 

SBttbanmhols  n.  (das  Holz  von  Juglant  alba) 

(Bot.)  inekorywood,  white  tealnut.  Hickory  m. 
Hieb  m.,  Fellenhieb  m.  (Feilenh.)  Cto.  Taille /. 

VergL  Grund-,  Krenz-,  Mittelhieb. 

»iner  II—  einer  Feile.   Smooth  od.  Finc 

taille  /.,  domo  taille /. 

Urober  H —  einer  Feile.  Bough  cut.  Grosse 
uüle  /. 

Hieb  n.  der  Zahneisen  (Feilenh.,  Tischl.) 
Ga"  of  looth-iront.  Taille /.  des  rabots  a  dents. 
lUlbsehllchth-.   Mid  eut.  Taille  /.  demi- 

doace. 

Kealichth— .   Fine  cut.   Taillo  /.  douce. 
Hleber  m„  Hirsch fanger  >„..  Btutzsabel 

n.  (Waffenf.)  Cutlast,  cutlat.  Coutclas  m.,  (cou- 

tean  n.  de  chasse). 
Hiebwaffen/./)/.  (Waffenf.)  Armtpl.for  cutting. 

Armes  ;'.  pL  de  taille,  armes  /.  pl.  tranchantes. 
UiH  m.,  Hlellng  /,  der  Spanten  (Schiffb.) 

Utä  of  a  frame,   Acculcment  m.,  med  m.,  ta- 

U  m. 

Hlellng/.,  Hlel  m.  des  Kiels  (das  hintere 
Kode  des  Kiels)  (Schiffb.)  Hetl  of  the  keel.  Ta- 
n.  de  la  quille, 
HirlioK  f.  des  Ruders  (unteres  Ende  des  Itu- 
lerpfostens)  (Schiffb.)    Ileel  of  the  rudder.  Ta- 
I  mnw're  f.,  talon  m.  du  gouvernail. 

f.    (Eiaenb.)    Temporary  railway  or 
Chemin  m.  de  fer  provisoire. 
che  f.  einer  Drehbank.   Sieh  L  u  - 
nette. 

Hilfage»»«  hin-  n.  (ein  Sielengeschirr  für  Keit- 

Merde)  (Sattl.)  Spare  breatt-harnets.  Poitrail  Tai. 

H  rechange  pour  attelage. 
HHfakraax  m.  (beim  Schachtbau  in  schlechtem 

Men)  iBergb.)   Temporary  frame,  falte  frame. 

riui  cadre  m. 
Hilfkniaachlne  f.  Attittant  or  auxiliary  engine. 

Martine  /.  auxiliairo  ou  de  renfort.   Vergl.  auch 

Hilfspumpe. 

Hllfkmaftchlne  /,    Reserveuiaschine  /. 

•Ewenb.)    Attittant  -  engine.    Machine  -  pilote 
f.  de  renfort. 


im.  (Dampfm.) 
^otre-niaitre  m.  mecanicien. 


Uillsprostcu  ro.,  Hillsstaiidcr  m.  (Zimm.) 
Adjoining-pott.  Poteau  m.  de  soutien,  de  ftV 
serve. 

Hlirspmnpe /.,  HtlfNuiaNchlue/.  (Dampfm.) 
Donkey,  feed-ingine.    Cheval  m.,  petit  cheval  m. 

IlilfNNiander  m.    Sieh  Hilfspfosten. 

Hllfsstandlinie  f.  (Geod.)  Bote  of  verißcation. 
Base  /.  de  vürification. 

II  II  Tut  hör  n„  Ausiallthor  n.  (Befest.)  Gate 
of  tuecour,  tally-port.    Porte  f.  de  secours. 

Hilfsthürgerustn.  (beim  Galleriebau  in  schlech- 
tem Boden)  (Minirk.)  Temporary  frame,  falte 
frame,    Faux-chassis  m. 

Hllfstrempel m.  (Minirk.)  Sieh  Auswechsler. 

Hllfütruppen  f.pl.  (Kriegsw.)  Sich  Entsatz  - 
tr  Uppen. 

Hillswarter  m.,  Reservewarter  m.  (Eisenb.) 

Line-keeper't  attittant.  Garde  m.  auxiliaire. 
llilfNwcrk  n.  (Befest.)  Sieh  Neben  werk. 
Himmel  m.,  Prunkhimmel  m.,  Baldachin 

m.  (Ornam.)  Comopy,  baldachin,  -quin,  (eover, 
roof).   Ciel  m.  {pl.  cicls). 

H— ,  II— behänge        Zengh— .  Sperver, 
tparver,  etperver.    Ciel  m.  en  etoffe. 
H— ,  Tragh—  bei  Processionen  etc.  Canopy, 
baldaquin.   Ciel  m,  (pl.  ciels),  dais  m.,  ciel  m. 
portatif,  ciel  m.  de  procession. 
II—,  Betth —    Tester,  testoon,    Ciel  m.  d'un 
lit  {pl.  ciels). 
II—,  Pavillon  tn.,  Verdeck  n.  (Wagenb.) 
Ted  er,  roof.    Pavillon  m. 
Himmelbett  n.    Tent-bed.   Pavillon  m. 
Himmelblau  adj.    Azure.   Azurc,  -i'e. 
HimmelMaquator  m.    (Astron.)  Equinoctial. 

Equateur  m.  Celeste. 
II  i  mmelnkarte  /*.,  Astronomii»che  Karte  /*., 
Sternkarte  /".  (Astron.)  Attronomical  or  celettial 
chart,  map  of  the  ttart.  Carte  f.  Celeste  ou 
astronomique. 
Himmelfimehl  n.  (Minor.)  Earthy  gyptum. 
Chaux  /.  sulfatee  saccharotde. 

HimmelBzelchen  n.  des  Thier  kreise«, 
Thlerkreinbild  n.  (Astron.)  ConttellaHon  of 
the  zodiae.    Constellatiun  /.  zodiacale. 

Hin  und  zurück  (Eisenb.)  Retum  (-ticket).  Aller 
et  retour. 

Hinabsteigen  n.  in  den  Graben  (Befest.)  De- 
teent  into  the  diieh.    Dcsceute  /.  de  fosse. 

Hineingreiren  n.  eines  Schornsteines  etc.  in  ein 
Zimmer  (Bauw.)   Incloting.    Enclave  /. 

Hingntm.  \pl.  Hingstcn]  (Seew.)  ÄeASpring- 
stropp. 

Hlnterachne  f%  eines  Wagens  (Fuhrw.)  /find- 
axk-tnr.  Essieu  m.  de  doniere. 
HlnterachHNchale  /.,  BockachsHchcmel 

m.    Jlind-boUtcr.    Hausse  /. 

Hinterachne  f.  einer  Locomotive.  Trailing- 
axle.  Axe  m.  ou  essieu  m.  d'arriere  d'unc  loco- 
motive. 

HinteranNicht  /.  (Bauw.)  Backnde-pro$pect  or 

plan.   Elevation  /.  du  derriere. 
Hinterblech  n.  des  Sattclbaums  (Sattl.) 

Cantle-plaie.    Bande  f.  de  rognon  d'un  arcon. 
Hinterbracke  /.,  FeatHtehende  Hage  /'.. 

Nprengwage/.  (Fuhrw.)  Splintcr-bar.  Volöe/. 

fixe  de  derriere. 
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Hintcrcastell  n.  (Schiffb  )    Quarter-deck,  com- 

panion.    Chäteau  to.  de  derriere,  durae  m. 
lltuterdaniui  «».,  Hiaterdeich  to.,  After- 
deich m.  (Wasscrb.)  Back-dike.  Arrierc-digue /., 

arriere-bord  m. 
Hinterdocke  f.  (DrechsL)   Back-pu^et.  Pou- 

pee  /.  de  derriere. 
Iiiuterebbe  /".,  Achterebbe  /".,  Letzte  Ebbe 

/.   End  of  the  ebb.   Fin  /.  da  iusant. 
liintereisen  n.  eines  P  f  er d eß  (Hufscbm.)  Rind- 

thoe.    Fer  to.  de  derriere  oa  a  derriere. 
Hinterflagge  /.,  Nationalflagge  /.  (Seew.) 

Entign,  coloun  pL,  flog  (for  the  gaff  or  flag-ttoff). 

Enseigne  /.,  pavillon  m.  de  poupe. 
Hlnteriiugel  to.,  Rücklage  /.  (Bauk.)  Back- 

aile,  retreating-part.    Arriere-corps  to.  d'un  bä- 

timent. 

Hintergallerie  /*.,  Achtergallerie /.  (SchitTf.) 

Balcony,  atern-gallery.    Galerie  /. 
Hintergeschlrr  n.,  Ntangengeschirr  n.  der 

Hinterpferde.  Wheel-harneu.  Harnais  m  de 
derriere. 

■Untergestell  n.,  Hinterwagen  m.,  Lang« 

baumwagen  vi.  des  vierrädrigen  Fuhr- 
werks (Wagenb.)  Jrind-carriage.  Arriere-train 
to.,  train  m.  de  derriere  d'une  voiture  ä  quatre 
roues. 

Hintergestell  n.  einen  Hochofens  (Metall.)  Back- 
part, inner  crucible.  Creuset  to.  de  derriere  ou 
Interieur. 

■Untergewicht  n.  (Artill)  Sieh  Hinterwich- 
tigkeit. 

Hinterglied  n.  eines  V er hältnissesfArithm.) 
Coneequent  of  a  ratio.  Consequent  m.  oa  deno- 
minateur  m.  d'un  rapport. 

Hintergrund  m.,  Grund  to.  eines  Gemäl- 
des (Mal.)  Back-ground.   Fond  m.  d'un  tableau. 

Hiutergruud  ro.  im  Theater.  Back-ground. 
Fond  ni.  de  la  scene. 

Hintergrundgardine  /.,  Mchlussvorhang 
Schlussgardine  /.  im  Theater  (Bauk.) 
Back-curtain,  back-ground-curtain.  Ferme  f.,  gar- 
dine  /.  au  fond  de  la  scene. 

Hinterhof  m.,  Hühnerhof  m.,  Ökonomie- 
hof to.  (Landw.)  Ba*e-court.    Basse-cour  /. 

Hinterhohe  /.  des  Fensterflügels  (Bauw.) 

Turn-itile  of  valve.   Montant  m.  de  cöte  d'un 

battant  de  croisee. 
Hinterklüse  /.   (Seew.)    Cat-hole.   Ecubier  m. 

de  retraite. 

Hlnterknobben  to.  am  Hochofen  (Metall.) 
Back  of  the  blast -furnacc.  Face  /.  de  rustine 
d'un  haut  fourneau. 

Hinterkummet  n.  (Sattl.)  Collar  of  wheel- 
harneu  or  of  whccl-horse.  Collier  to.  d'un  attc- 
lage  de  derriere. 

HlnterkUra»N  m ,  Rückenstück  n.  (Waffen- 
schm.)  Back-cuirau.  Dos  to.,  autrefois  dossiere/. 
d'anc  cuirasse  ä  dos. 

Hinterlader  m.  (Kriegsw.)  Breectt-loader.  Arme /. 
a  feu  se  chargeant  par  la  culasse. 

Hinterladung  /.  Breech-loading.  L'arrangement 
to.  de  charger  les  armes  ä  feu  par  la  culasse. 

Hinterladungsgewehr  n.  (Büchsenm.)  Breech- 
loading  riflcj  brecch-loader.  Fusil  to.  se  chargeant 
par  la  culasse. 


HinterladungHkauone  /.  (Artill.)  Breech- 
loading  gun,  breedi-loadcr.  Canon  m.  se  chargeant 
par  la  culaBse. 

Hinterlage /.  für  kleine  Spiegel  (Spiegelm.) 
Scale-board  for  the  back  of  tmall  hoking-gtassts. 
Derriere  m.  de  glace. 

Hinterlastig,  Achterlastig,  Nteuerlaatlg 
adj.  von  einem  Schiffe  (Seew.)  Too  much  by  the 
ttern.    Sur  rarriere. 

Hiuterlöflel  m.  des  Sattel bocks  eines  un- 
garischen Sattels  (Sattl.)  Top  of  the  hind-fork 
Palette  /. 

Hinterluke  /.  (Schiffb.)  Afier-hatch-uoy.  Ecou- 
tillo  /*.  de  poupe. 

Hinterinatratxe  /' ,  Rückmatratse  f.  eines 
Wagens  (Wagenb.,  Sattl.)  Back-auUt  of  a  car- 
riage.   Dossier  to.  d'une  voiture. 

Hintermauerung /.  eines  Bogens  oder  Ge- 
wölbes, Ciewolbz  Wickel  to.,  Span  drill« 
/.  (Maur.)   Spandrei.   Beins  m.  pl.  d  un  arc  on 
d'une  voüte. 

Hlnterpausche  f.  (die  bei  einigen  Sätteln  aef 
dem  After  angebrachte  Polsterung)  (Sattl.)  Cur,; 
hind-peak.   Troussequin  to. 

Hinterpflicht  /.  (Schiffb.)  Aßer-euddy.  Tille /. 
de  1'arriere. 

Hinterrad  n.  (Wagenb.,  Locom.)  Ilind-wheri. 

[Locom.:]  traüing-whecl.   Roue  f.  de  derriere, 

(arriere-roue  /.). 
Hinterrast     Hinterrahe/.,  Zweite  Ruhe 

/.,  Npannrast/.  an  einer  Handfeuerwaffe 

(Büchsenm.)  niiole-bent,  top-bent,  full-cock.  Craa 

m.  du  bände  ou  du  depart 
Hinterriemen  to.  (Sattl.)   Hind-strap.  Fessie: 

to.,  bas-eul  to. 

Hinterschaft  m.  einer  Flinte  (Büchsenm.» 
Bntt-end  and  handle.  Bas  to.  du  bois  d'un  fosil 

Hinterschiff  n.  (Schiffb.)  Aßer-body,  hind-par' 
of  a  veuel.   Arriere  to.,  poupe  /.  d'un  vaisseaa 

Hintersteren m.,  filteren  m.  eines  Brücken- 
kahn c  s  (Pont.)    Stern  of  o  boat,  after-peak  of 
the  Frcncli  bateau.   Arriere  -  bec  m.  d'un  UaUa 
d'equipage  de  pont. 

HJntersteven  to.  eines  Schiffes  (Schiffb.) 

Stern-po$t.   Etambot  to.  ou  etambord  m. 
Hiuterstrang  m.   Sieh  Zugtaa. 

Hinterstuck  n.  (Schiffsartül.)  Stem-chau.  Canon 
m,  de  retraite. 

Iii utertau n.,  Stangentau n.,  Hlnteratrmag 

to.  (Fuhrw.)  Hind-trace,  tluift-trace.  Trait  u. 
de  derriere.    Vergl.  Zug  tau. 

Hintertau  n.  (Seew.)   Stern-fa*.   Amarre  /.  de 

poupe,  croupiere  f. 

Iliutertheil  m.  cC-  n.  am  Stosae,  Nto«»  %\. 

der  Nabe  (Fuhrw.)  Back,  hind-end.  Gros  boat  » 
da  moyeu. 

Iliutertheil  n.  des  Schiffes  (Seew.)  SUrk 
Hinterschiff.  , 
Am  oder  Im  H— .    Aitern.    En  arriere  dl 

navire. 

Nach  dem ,  H— e,  Hinterwärts,  Achten] 

Abaß,  aft.    A  rarriere,  de  l'arriere. 
Hinter! hei l  n.  einer  Bockdecke  (WageabJ 
Sattl.)   Back-$ide  of  a  hammer-cloth.  Dusrier  »U 
d'une  housse  de  carrosse. 
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Hlnterthttr  -  Hobel. 


Hinterthttr  /.,  Schlupfthilr  /,  \ u« I  a  1 1 a- 
p  forte  /.  (Bauw.)  Back-door,  pottern.  Fausse- 
porte  f.,  poternc  /. 

Hintertreffen  n.  (Kriegsw.)  Bear-divition,  rear. 
Arrihre-garde  f. 

Illntertreppe  /.,  Geheime  Treppe  /., 
Lauf  treppe  f.  (Bauw.)  Back-ttairt  pl.,  private 
ttairt  pL  Escalier  m.  derobe  oa  degage,  cou- 
loir  m. 

Hinterwage/.,  bewegliche,  tttangenwage 

f.  (Fuhrw.)  Sving-tplinter-bar.  Volee  /.  mobile 
de  derriere. 

Hinter  wagen  m.    Sieh  Hin  tcrgestell. 

Hinterwand  /.  eines  Kamins  (Bauw.)  Back, 
ehimney-back.  Contre-camr  m.  de  cheminee,  [de  fer 
oa  de  fönte:]  plaque  /.  de  feu. 

Hinterwand  f.  eines  Karrens  etc.  (Fnhrw.) 
Tail-rack,  hintl-board.   Hayon  m.  de  derriere. 

Hinter  wart«  adv.  (Seew.)  Sieti  unter  Hintor- 
theil 2. 

Hinterwichtigkeit  /.,  Hintergewicht  n. 

der  Gesehütirohre  (Artiii.)  Prepvnderance 
of  the  breeeh.   Preponderance  /.  de  la  culasse. 

Hinterzacken  m. ,  Aachenzacken  m.  (die 
Hinterplatten  des  Frischheerde«)  (Eisenh.)  Back- 
ttone,  back-jdate  of  a  fining-forge.  Taqne  f.  de 
fond,  herre  f.,  haire  fn  rustine  plaque  /.  ou 
taqoe  /.  de  rustine. 

Hintersange  /.  einer  Hobelbank  (Tischl.) 
End-terew.    Presse  /.  do  derriere. 

ninterseug  n.  mit  Umlanf  (Sattl.)  Breech- 
ing.  Avaloire  /.  avec  croupiere  du  harnais  de 
derriere. 

lllnterseug  n.  des  ungarischen  Sattels 
(Sattl.)  Crupper-doek,  with  erupper-body  and 
ärap-end  of  erupper.  Croup«  re  /.  de  la  seile  ä 
la  hussarde. 

lliaterseug  n.  des  Vordergeschirrs  (Sattl.) 
Crupper  and  buciling  ~ piece  of  erupper  of  the 
ködert.  Croupiere  /.  avec  culeron  du  harnais 
de  deTant. 

Hinterswleael  m.,  Hinterer  Sattelbogen 

a.  (SsttL)    Rear-fork,  hind-fork.    Fourche  /. 

portmeure,  arcade  /.  de  derriere. 
Hlnuntersehaflen  n.  des  Bauschuttes  etc. 

Bringing-doten.    Descente  /. 
Hippe  /.   Sieh  Gartenmesser. 
Hlppursaure  /.  (Chem.)   Hippuric  acid.  Acido 

a.  hippurique. 
Hirafuge      Rtossfuge  /.  (Tischl.)  Butt-joint. 

Joint  m.  en  about. 

Hirnholz  n., (entstellt :  Herre ii hol n.) (Zimm., 
TiKhL)  Crott-grain,  end-way,  pin-way,  end-grain, 
vood  tut  acrott  or  erott-teay  of  the  grain.  Bois 
taille  contre  le  Iii,  bois  m.  de  bout  ou  de- 


lllraleliite  Thürfries  m.,  Ober-  und 
t'ateraehenkel  m.  (Tischl.)  Clamp,  crott- 
piect,  crott-beating  tcooden  clamp,  end-clamp.  Listel 
».  de  traverse,  eroboiture  /. 

Hirnring  m. ,  Frette  f. .  Elscnband  n., 
Zwinge/',  an  Pfählen  etc.  (Schmied.,  Zimm.) 
Ferrrde,  ferrel,  vervet,  hoop,  hooping-iron.  Frette 
/.,  rirole  fn  entrier  m. 

Hirasrbnltt  m.  (Zimm.)    Crottgrained  or  end- 
'  cut,  endtcay  or  pin-xcay  cut.  Coupe/. 
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/.  des  Holzes  (Tischl.)  CS-oet-icay, 
end-tcay,  pin-way  of  the  grain,  end-grain  of  the 
wood.  Cote  m.  de  la  moelle,  coupo  /.  trans- 
vcrSiVlc 

Hlrnverblndong  f.  (Zimm.)  Sieh  Verbin- 
dung. 

Hirschlanger  m.  Sieh  Haubajonnct  und 
Hiober. 

HirMchhoIder  m.   Sieh  Bohnenbaum. 

Hirschhorn  n.,  gebranntes  (Chem.)  Burnt 
hartt-horn.   Corno  /.  de  cerf  calci  nee. 

Hirschhorn  n.,  künstliches.  Artificial  hartt- 
horn.    Bois  m.  de  cerf  artificiel. 

Hirschhornsalx  n.  (anderthalbkohlensaures  Am- 
moniak) (Chem.)  Salt  of  harte-horn.  Sei  m.  de 
corne  de  cerf. 

Hislngerit  m.»  ThranlU  m.  (Miner.)  ITmngc- 
rite,  thraulite.    Hisingeritc      thraulite  /. 

Hisse  /.  (Pont.)   Sieh  Flaschenzug. 

Hissen,  Helssen,  AurhlMsen,  Aufstehen 
v.  a.  (Seew.  u.  Pont.)    To  hoitt  (hoitt),  to  ptdl 
up.    Hisser,  palanquer,  haier. 
Die  Flagge  h— •    To  hoitt  the  eolourt,  the 
entign.   Hisser  le  pavillon. 
Die  Flagge  halbstock  h—  (Trauerflagge). 
To  hoitt  the  flog  or  entign  half -matt.  Hisser  lo 
pavillon  ä  mi-mät. 

Dicht  vorh— .    To  hoitt  to  block.   Hisser  ä 
bloc. 

Hand  Uber  Hand  h— ,  Palmen.  To  haul 
band  over  band,  band  over  fitt,  to  palm  in. 
Hisser  main  sur  main. 
Historienmaler  m.,  Geschichtsmaler  m. 

(Mal.)  Jlittorical  painter.  Pcintre  m.  d'histoire. 
Hitze  r  ,  Helsse/.  (beim  Erwärmen  des  Eisens) 

(Schmied.)  Heat,  heating.  Chaude  /.  Vergl.  R  o  t  h  - 

glüh-,  Schweis«-,  Weissglühhitze. 

Eine,  zwei,  drei  H— n  geben  (ein-,  zwei-, 
dreimal  glühen).    To  give  one,  tu»,  three,  etc. 
heatt.    Donner  une,  deux,  trois,  etc.  chaudes. 
Hitxe  /.  beim  Pfahlrammen  (Zahl  von  15  bis 

30  Schlägen)  (Wasserb.)  Tally  of  15  to  30ttroket. 

Volee  /.,  söno  de  15  ä  30  coups. 

Hitaegradmesser  m ,  Pyrometer  n.  (Phjs.) 

Pyrometer.    Pyrometre  m. 
Hitslg  adj.  (Metall.)   Sieh  Heiss. 

Hobel  77i.,  He  Helme  Ulli  obel  r/u  (Buchb.)  Plough, 
plough-knife.   Rognoir  m.,  couteau  n».  ä  rogner. 

Hobel  m.  (Tischt,  Zimm.)   Plane.    Rabot  m. 
Vergl.  Bank-,  Doppel-,  Falz-,  Feder-, 
Gehrungs-,  Glätt-,  Grat-,  Grund-, 
Hohlkehl(en)-,  Karnies-,  Kehl-, 
Nuth-,   Rohr-,    Schiff-,  Schlicht-, 
Schrob-,  Sims-,  Spund-,  Zahnhobel. 
II —  ohne  Nase.   Plane.   Rabot  m. 
H—  mit  Nase.  Plane  teith  handle.  Varlopc  f. 
II—  fllr  nebeneinander  liegende  Rund- 
stabe.  Beed-plane.    Rabot  m.  ä  chantourner. 
Runder  II—.   Spout-plone.   Rabot  m.  rond. 
Der  II—  greift,  hat  Elsen  genug.  The 
plane  hat  iron  enough.    Le  rabot  mord,  prend. 
Der  II—  greift  nicht  an.    The  plane  hat 
not  iron  enough.    Lo  rabot  ne  mord  pas. 

Hobel  m.  (der  äussore,  den  Kern  umgebende 
Theil  an  Formen  für  hohlo  Gegenstände)  (Zinn- 
giess.)  Exterior  part  of  a  peuierer't  mould  tchich 
covert  the  eore,  (cate,  eopej.    Cbape  /. 
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Hobclanschlag  —  Hof. 


Hobelanschlag  m.  (Tiflchl.)  Ledge  of  a  plane. 
Jouo  /.  de  rabot. 

Verstellbarer  H— .  Fence  of  a  plane.  Jouc 
/.  mobile. 

Hobelbank  /.  ,(Tischl.)    Bench,  planing- bench, 

joiner'$  bench.  Etabli  »».  do  menuisier. 
Hobeleisen  n.  (Tisch!.,  Zimm.)  Plane-iron,  iron. 
Fcr  w.  de  rabot,  de  varlope. 

Vergl.   Feder-,    Nuth-,  Schlicht-, 
Schropp-,  Zahnhobelei sen. 
H— |  doppelte«,  Doppelh— .  Double  plane- 
iron,    Fer  to.  double  de  rabot. 
Das  H—  einsetsen.    To  $et-in  tlie  plane- 
iron.   Hettrc  en  füt  le  fer  do  rabot. 
Dun  II—  vortreiben»  Dem  Hobel  Eisen 
geben.   To  give  iron  to  the  plane,  to  drive  on 
Üie  plane  iron. 
Hobelgehäuse  n.   Stock  of  a  plane.   Füt  m. 
de  rabot. 

Hobelkasten  »».  (Buchb.)  Shaving-tub.  Äne  to. 

Hobelkasten  m.,  Kasten  to.  (Techn.)  Plane- 
stock,  stock.    Füt  m.  de  rabot,  füt  to. 

Hobelmaschine  f.  (Techn.)   Planing -tnachine. 
Machine  f.  ä  raboter,  machine  f.  ä  planer,  ra- 
boteuse  f.,  planeuse  /. 
H—  (Bleich.)   Sieh  Leinwandhobel. 

Ilobelmaschiucnplatte /.,  Hobelniaschi- 
nenschlilten  to.  (Techn.)  Finning  -  machine- 
table.   Chariot  m.  de  machine  ä  raboter. 

Hobeln,  Abhobeln  v.  a.  (Tischt,  Zimm.)  To 
plane.   Raboter,  promener  lc  rabot 

1  berzwerch  h— .  To  plane  acro$$.  Raboter 
ä  travers,  traverser. 

Holz  Regen  die  Jahre  (anf  Hirnholz)  h— . 
To  plane  against  the  grain.    Raboter  contre 

Die  Lettern  am  Kopf  schräg  h—  (Schrift- 
giess.)  To  cfuimfer  the  letters.  Degager  los 
caractores. 

Hobeln  v.  a.  (Bleich.)    To  rub.  Batteler. 
Hobeln  n.,  Einsehneiden  n.  der  Schwellen 

(Eisenb.)    rianing  of  sleepers^  (to  addicej.  En- 

taillage  /.  des  traverses. 
Hobelspan  m.  (Tischl.)  Sharing.  Copeau  //».,  flie  /. 

Hobelspäne  to.  (Tecbn.)  Sharings  pL  Co- 
peaux  m>  ]>l.,  planoro      raboturc  f. 

Hoeh  adj.   High.   Haut,-e.    Vergl.  Höher  und\ 
Bord,  hoher. 

H-!  In  die  Höhe!  Aloftl  high!  Haut! 
en  hant! 

Hohe  »ee  (SchiftT.)   Sieh  unter  See. 
Hoeh  und  dunnschäftig  adj.  (von  Bäumen, 
Ästen  etc.)    (Gärtn.)    Tliin  and  toll,  sleiuler. 
Klane«', -ee. 

Hochaltar  m.,  Choraltar  to.,  Frohnaltar 

to.,  Hauptaltar  to.  (Bauk.)  High  altar.  Maitrc- 

autel  m.,  graud  autel  to. 
Hochban  m.  (bei  Eisenbahn  bauten ).  Masonry 

above  croten  of  formation.    Construction  f.  au- 

dessus  du  8ol. 

Hochdruck  to.  (Dampfm.)  Jligh-pressure.  Haute 
pression  f. 

H— dampf  to.  High- pressure  steam.  Vapeur 
/.  ä  haute  pression. 

II— dampfmaschine  f.    High -pressure  en- 

gine.   Machine  /'.  ä  haute  pression. 


Hochdruckkessel  m.    High-pressure  boiier. 
Chaudiöro  f.  k  haute  pression. 
Hochemail  to..  Reliefemail  n.  (Porz.)  Em 

botsed  enamel.  Email  m.  en  reüef,  (e-mail  m.  en 

hausse  ou  en  hasse  taille). 
Hocherhaben  adj.  (Sculpt.  etc.)  Sieh  Arbeit, 

hocherhabene  und  Hochrelief. 
Hochfluth  /.  (Seew.)   Sich  Springfluth. 
Hochkante/.   Sieh  Kante. 
Hochkantig  adv.   (von  Ziegeln  etc.)  (Baawj 

Edge-vsay.   De  champ,  de  camp. 
Hochkopflg  adj.  (von  Schrauben  gesagt).  Baised 

Saillant,  -e. 

Hochofen  to.,  Hohofen  to.  (Metall.)  Bla*i- 
furnace,  high  furnaee.  Haut  fourneau  «,  Veryl 
Heerd  des  Hochofens  etc. 
Den  II—  anblasen.    To  blow-in  a  fumact. 

Mettre  le  fourneau  ä  feu. 
Den  H —  ausblasen.  To  Uow  doten,  to  hiv* 

out,  to  stop  the  furnaee.    Mettre  bore  feu  k 

fourneau. 

Hochofengase  n.  pl.,  Cilehtgase  n.  pL  Blatt- 
furnaee -gases  pl.  Gaz  to.  pl.  des  haut«  foor- 
neaux. 

Hochofengezähe  n.  (Metall.)  Sieh  unter  Ge- 
zähe 1. 

Hochofenguss  m.  (Metall.)    Iron  -  cast  out  oj 
the  high-furnace.    Fönte  /.  monlee  ou  moulcc 
de  premiete  fusion. 

Hochofenschlacke  /.  (Metall.)  lUast- fumact 
cinder.   Scorie  /.  du  haut  fourneau,  laitier  m. 

Hochparterre  n.  (Bauw.)    Sieh  Parterre. 

Hochplan  m.,  Freiheit  /.,  Esplanadc  f, 
(Bauw.)   Parade,  esplanadc    Esplauade  /. 

Hochrelief  n.,  Hantrelief  n.,  Hocher- 
habene Arbeit  f.  (Sculpt,  Orn.)  High  reiiei. 
alto  rilievo.  Plein  relief  to.,  haut  reüef  m.,  re- 
lief  to.  entier,  ronde-bosse  /. 

Hochscharlach  m.  Siefi  Cochenilleschar- 
lach. 

HochschifTn.  einer  Kirche.  Sieh  Hauptschiff. 
Hochstrasse  /.,  Dammstrasse  /*.,  Chan»* 

see  /.    High-road,  eauseway.    Chaussee  /. 
Hochwacht  /.,     Wächterthurmehen  n. 

(Bauk.)  Barbacan,  icatcli-turret,  (bartizan),  ( obt< «'. 

bretise).  Echauguette  /.,  (vieilli:  echarguette  /.). 
Hochwasser  n.  eines  Flusses.  ConsUcraU' 

rising,  high  water.  Grande  crue  /.  d'uue  rivierv. 
Hochwasser  n.  (der  Augenblick  der  grösst« 

Fluthhöhe)  (Seew.)  Hiyh-water.  Haute  maree  f. 
Hochzahl  /.  (Matli.)    Sieh  Potenzexponent 

Hochzeit  /.,  Doppeltgesetstes  u.  (ßuebdr. 
Double  (in  composing  Utters).    Doublon  to. 

Hock  n.  [Stall]  (Seew.)  Cot,  pen.  Cage  f.,  parv 
to.,  stablat  to. 

Gänse-  (niederd.  Goos-)  und  Schaf-  l.ni'»- 
derd.  Kchaap-)hoek  n.  (wird  oft  der  Tb-il 
des  Decks  genannt,  welcher  gewöhnlich  der  Bac 
heisBt).  Avant  to.,  prouo  /.,  nez  m. 

Ilttckerig,  Nantlig  adj.  (so  wird  das  Glas  c  • 
nannt,  wenn  es  unaufgelösten  Sand  enthält: 
(Glasm.)  A  fault  in  the  glass  which  is  jorttnl 
in  grains  by  undissolved  sand.  Avec  [x»ntis  «.  /«. 

Hof  »i.  (Bauw.)    Yard.   Cour  /. 
H-,  Stulln-.  Wirthschaftsh-.  /W 

court.    Basse-cour  /. 


Digitized  by  Google 


Hof  —  Hohlkehle. 


29* 


ninlerhor  mit  «arten    (Bauw.)  Xythu. 
Xyste  nu 

Hof  »i.  um  die  Sonne  oder  den  Mond. 
H—  [wenn  weiss  oder  gelb:]  Ilalo,  ring.  Halo  m. 
H—  [wenn  in  Kegcnbogcnfarben :]  Corona.  Cou- 
ronne  /. 

Hofraum  m.  einer  Schanze  (Befest.)  Tcrre- 
plein.    Terre-plein  t». 

Hofft  »i.  (niederd.)  (Wasserb.)  Sieh  Hafen  da  mm. 

Höhe/,  des  Abfalls  einer  Schiense  (Was- 
serb.)    Li/t  of  lock.   Chute  /.  de  l'ecluse. 

Höhe  f.  eines  Sternes  (Astron.)  Attitüde.  Hau- 
teur /..  elcvation  /. 

Die  H—  eines  Siems  messen.    To  take 
the  attiiude.    Prendre  hautcur. 
Höhe  /.  eines  Ortes   (Seew.)    Latitude.  Hau- 
tet* /. 

Auf  der  H-  von.    Off.   A  la  hauteur  de, 
au  large  de. 

laf  der  H—  einer  Insel  etc.  »ein.    To  he 
off  an  Island  etc.    Etre  ä  la  hauteur,  etre  au 
lirge  d'nne  ile  etc. 
Höhe  t-,  Hinterhöhe       Keltenstuck  n. 

eines  Fensterfutters  (Bauw.)  Stile  of  a 
Frcneh  casement.  Fausse-piece  /. ,  poteau  n». 
d'huisserie. 

Höhe /.  eines  Hausteins.  Sieh  Bauen  n,  des 
Steins. 

Höhe  /".,  relative,  eines  Festungswerkes 
i  Befest.)    Command.    Commandement  m. 

Höhe  /.  der  Schriften  (Buchdr.)  IJeight.  Hau- 
teur ;'. 

II*he      Höhestab  »».,  Stehender  Sehen- 

kel  m.  eines  FlOgelrahmens  (Glas.)  Stile 

oi  o  irindow-valve.   Montant  m.  de  battant. 
Höhe  /.  des  Sch  werpunets  einer  Locomo- 

tive.    LTright  of  the  centre  of  gravity.  Hauteur 

/.da  centre  de  gravite. 
Höhe  /.  des  Zwischendecks  (Schiffb.)  Heiglä 

betteeen  decke.    Hauteur  /.  d'entre-pont 
Hohen  fries  m.  (Tischl.)   Stile.   Battant  m.  des 

panneaux  d'nne  porte,  d'un  volct  etc.  Vergl. 

Höhfries. 

Höhenkreise  m.  pL,  Höhencirkel  m.  pl. 

i  Artron.)  Almacantarat*  pl.t  almucantarate  pl., 
(ireles  pl.  of  altitude.  Cercles  m.  pl.  de  hauteur, 
ximucantarats  m.  pL,  almicantarats  m.  pL 

Hohenmas»  n.  eines  Gebäudes.  Measure  of 
akitude.   Elevation  /.,  mesure  f.  de  la  hauteur. 

fl<>hrnme»»ung/'.  (Feldm.)  Meastiring  altitude«, 
ak'tmetry.    Hypsometrie  / 

Barometrische  II—.  Barometrical  leveüing. 
Nivellement  m.  barometrique. 
Ilöheaparallaxe  f.  (Astron.)   Parallax  of  al- 

tUvde.    Parallaxe  /.  de  hauteur. 
Ilohenriehtung  /*.    eines  Geschützrohrs 

(Artiii.)   SieJi  Elcvation. 

Höher  anfTtthreu  v.a.  (Maur.)  Sieli  Erhöhen. 

Höher  gelegen  »ein  v.  n.  ah»  ein  anderer 
I'anct  (bei  Vermessungen  etc.)  To  he  higher. 
£tre  cn  contre-haut  d'un  point 

Höher  treiben  v.  a.  (Maur.)  Sieh  Erhöhen. 

HöheMtab  m.,  Netshols  n.  eines  Fenster- 
futters (Glas.)  Wooden  mullion  of  a  French 
ratement.  Poteau  m.  de  milieu  ou  moyen,  mon- 
tant tu.  d'une  croisee  ä  battant 


Htthfries  m.,  Höhstück  nu  eines  Thurrah- 
mens  (Tischl.)  Stile  of  a  fronte.  Montant  m. 
Yergl.  Höhen  frics. 

Mittlerer  II—,  Aufrechte»  Mltlelstuck 

n.  einer  gestemmten  Thüre.  Munnion  of  a  door- 
frame.  Montant  m.  de  milieu,  montant  m.  moyen, 
meneau  m. 

Hohl  adj.    JTollotr,  (cored).  Crcux,-sc. 

Hohl,  C'oncav  adj.  (Geom.,  Phys.)  Concave. 
Concave. 

Hohl  n.,   (niederd.  Holl  n.),  Tiefe  /.  des 

Baums  eines  Schiffes  (Seew.)  Depth  of  the  hold. 
Creux  m.  ou  pontal  m.  ou  calaison  f.  d'un  na- 
vire. 

Hohlban  m.,  Ca«ematte  f.   (Befesl)  Bomb- 

proof,  caeemate.   Souterrain  m.,  casemate  /. 
Hohlbeil  n.  (Zimro.,  Küf.)   Sieh  Dachsbeil. 
Hohlbohrer  m.  (Tischl,  Zimm.)  Shell-bit,  gouge- 

bit,  fpuiü-bit.    Meche-cuiller  /,  evidoir  m. 

H—  mit  Zahn,  LofTelbohrer  m.  Kose-bit, 
tlit'note  bit,  auger-bit,  shell-auger.  Meche-cuiller 
f.,  tariere  /.  en  ou  ä  cuiller. 
Hohldocke  /.  einer  Bohrmaschine  (Geschützb.) 

ruppet-head.   Cadre  m.  porte-Iunette. 
HohIel»en  ».,  aufgeworfene»  (Bildh.)  Enter- 

ing-gouge,  spoon-gouge.   Gonge  /.  a  nez  rond. 
Hohleisen  n.,  Gudse  /.  (Schiffzimm.)  Gonge. 

Gouge  /. 

nohlel»en  »».,  Hohlmelssel  ro.,  Gutaehe 
/.  (Tischl.,  Schloss.,  etc.)  Hoüow  chiscl,  gouge. 
Gouge  /. 

Gekröpfte»,  Gebogene»  H— ,  Raben- 
»chnabel  vi.  Bent-iuxk  gouge,  bent  gouge. 
Gouge  /.  a  bec  de  corbin. 

Rnndes  H  — .  Round  gouge.   Gouge  f.  ronde. 

Viereckige»  H— ,  V  icrciseu  n.  Square 
gouge.   Gonge  /.  carree. 

Hohllaee      Elnslehnng  f^  Hohlkehle/. 

an  einer  Ecke  (Tischl.,  Steinm.)  LTollow  chamfer. 
Chanfrein  m.  creux. 

Hohlge»cho»s  n.  (Artiii.)  Hoüow  projectile.  Pro- 

jectile  m.  creux. 
Hohlgla»  n.  (Glasm.)  JJollotc-glaee-teare.  Gobe- 

leterio  /. 

HohIgla»bla»er  m.  (Glasm.)  Holhnc-glaet  blower. 
Bossetier  m.,  (bossicr  m.). 

Hohlgn»»  m..  KerngUM»  m.,  Gun«  m.  Uber 
den  Kern  (Giess.)  Casting  upon  a  core,  hollmc- 
eaeting,  cored  work.  Fönte  /.  en  creux,  coulage 
m.  ä  noyao. 

Hohlkehle  /.,  Hohlleiste  /.  (ßauk.)  Cavetto, 
holloie,  concave  mould.  Gorge/.,  cavet  m.,  membre 
w.  creux. 

Hohlkehle  /.,  Stehende  Hohlkehle  /., 
Einslehnng  A  Halskehle  f.  \  Bank.)  Fiat 
hoUow,  recett-bead,  broad  Channel,  ßat  flute,  (juir le- 
bend.   Gorge  /. 

H —  einer  Säule.    Flute,  ßuting.  Cannelure 
Ansteigende  Einziehung  /,  Trochllus 

m.  Iiising  hollotc,  trochüus.  Gorge  /.  rampante, 
nacclle      trochile  m. 
Grade  oder  Stehende  E— ,  Halskehle/. 

Uprigfa  hollotc,  recess-channel.   Gorge  /.  droite. 

Überhangende  E— ,  Scotie  /.  Scotia, 
reversed  Itollotc,  cavetto.    Gorge  /.  renversce, 

seettie  /. 
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Hohlkehle/*.  (TiscbL)  Hollow,  recets-bead.  Gorge/. 

Gedruckte  H— .   Scotia.   Scotie  /. 

H—  an  einer  Ecke.  Sieh  Hohlface. 
Hohlkehle  /.  der  Säbel-  oder  Bajonuctklingen 

(Waffenschm.)   Füller,  fullering.   Üouttiero  /., 

cannelare  /. 

Hohlkehlelsen  n.  (Tischl.)  Sound  note  iron. 
Fer  m.  de  rabot  rond. 

Anschlagh-.   Bigki  »ide  round  iron.  Fer  m. 
de  conge. 

HohIkehl(en)hobel   m.   (Tischl.)  Hollowing- 

plane,  Kollow  plane,  roundtole-plane,  flut'mg-plane. 

Gorget  m.,  gorge  -  fouille  /.,  varlope  /.  onglee, 

guillaume  m.  cannele,  rabot  m.  rond. 
Hohlkern  m.  im  Kopfe  der  Schwan  »schraube 

(Büchsenm.)    Kotch,  groove  in  the  plug  of  old 

pattern  mutket  breeching.    Coche  /.  ä  la  culassc 

d'un  canon  de  fori]. 
Hohlleiste  /.   (Tischl.)   Kollow,  groove.  Can- 

nelure/.   Tergl.  Hohlkehle. 
Hohl  linse/,  Coneavlinse/.  (Phys.)  Coneave 

glau  or  lent.   Lentille/.  coneave  ou  divergente. 
Hohlinelssel  m.,  Röhre /.,  Schrotuieissel 

m.   (Drechsl,  Wagn.,  Tischl.)    Turning- gouge, 

gouge.  Gonge/. 

H-  mit  Inseitigem  Ballen  (TischL)  GW 
bevilled  inside.  Gouge/.  ä  bonteüle,  -  ä  biseau 
en  dedans. 

II-  mit  Schwanenhals  (Tischl.)  Paring- 

gouge  with  »wan-neck.  Gouge/.  a  col  de  cygne, 

(gouge  longue  pour  meubliers). 
Gekröpfter  H—  (Bildh.)   Beni-gouge,  beut- 

neck-gouge,  erooked gouge.  Becm.  de  corbin,  bec 

m.  &  corbin,  fer  m.  crochu. 
Kleiner  H-  (Tischl.,  Scbloss.,  Zirara.)  Linie 

gouge.    Gougette  /. 

Krummer  H —  (TischL)   Bent  hollow  chUel. 

rernioir  m.  a  nez. 
Schrägschneidiger  H-  (Bildh.)  Skm-car- 

cing  chisel.   Fermoir  m.  neron  ou  nez -rond, 

ferraoir  m.  ä  nez  rond. 

Vor  bohr  h-,  Entering  gouge.  Gouge/.  aroor- 
foire. 

Hohlnahtstrelfen  m.   (Web.)    Sieh  Stich- 
streifen. 

Hohlsehaber  m.  (Techn.)  Fluted  scraper.  Grat- 

toir  m.  cannele. 
Hohlsehlene  f.,  Brttckschiene  /.  (Eisenb.) 

Bridge-raü.    Rail  m.  en  U  (inverse). 
HohlHchlüssel  m.  eines  Hahns  (Techn.)  JTollow 

key.    Noyau  m. 
Hoblsetzer  m.,  Hohlstempel  m.  (Feuerw.) 

Hollotü  drift.   Baguette  /.  creuse  ou  pereee. 
Hohlspiegel  m.,  Concavsplegel  m.  (Phys.) 

Coneave  mirror.    Miroir  m.  coneave. 
Hohlittege  m.  pl.f  Formatquadrate  n.  pl 

(Buchdr.)  Gutterstick*  pl. 
Hohlstempel  m.   Sieh  Hohlsetzer. 
Hohltraverse  /.   (Befest.)   Catemated  traverte 

Traverse  /.  casematre  ou  voütee. 
Höhlung/,  an  Schneidewerkzeugen  (Techn.)  Sweep. 

Cintre  m. 

Höhlung/.,  Gewölbe  m.  eines  Zünders  für 
Hohlgeschosse  (Feuerw.)  Cup.  Calicem.,  godetm. 
du  gros  bout  d'une  fusee  pour  projectiles  ercux. 

Höhlung  /.  des  Hufeisens  (Hufschm.)  Vaulted  or 
hollow  pari,  hollowed  toe  of  a  horae-shoe.  Vonte  f. 


Höhlang  /.,  Aashöhlung  /.  (Techn.)  Holl™ 

groove.    Croux  m.,  (cayitc  /.). 
Hohlweg  m.  (Topogr.)   Sieh  S  c  h  1  u  c  h  t 
Hohlziegel  m..  Hohler,  Röhren  för  mir  er 
Ziegel  m.  (Bauw.)   Hollow  or  tubulär  brick. 
Bnque/.  creuse. 
Hohlziegel  m.,  Kehlziegel  m.,  Haken  u.. 
Nonne/.  (Dachd.,  Ziegelbr.,  Bauw.)  (hater-tüt. 
hollow  tde.   Chanee  /.,  tuile  /.  creose,  tuUe  /. 
gouttiere,  tuile  /.  imbricoe. 
Hohlzirkel  m.  (Büchsenm.)   Intide-callipert  vi. 
Compas  m.  ä  jauge. 

(Me 


Hohofen  m.  (Metall)   Sieh  Hochofen. 
Höhst  uck  n.,  aufrechtes  oder  mittlere« 
(Tischl.)   Sieh  Höhfries  und  Mittelfries. 

EJlL^  "J't'u*!  Sieft  Hoye'  Ho*er- 

Holbe /.    Steh  Holm. 

Holen,  Empfangen,  Fassen  v.  a.,  Stroh 

(hnegsw.)    To  draw  $traw.   Aller  ä  la  pailk 
Holen,  Treeken,  Ziehen  v.  a.   (Seew)  To 
haul,  to  pull.    Haler,  tirer. 
H— ,  unter  das  Ankertau  (ura  es  nach- 
zusehn)  (Seew.)    To  underrun  the  cable.  Paa- 
moyer,  (pomoyer)  sous  le  cable,  passer  sous  ie 
cable  avec  la  chaloupe. 

Das  Lose  (eines  Taues)  einh- .    To  haul  in 
the  dock.    Abraquer,  embraquer. 
Schöten  oder  Halsen  anh-.  Sieh  Schote 
und  Hai  8. 

Ein  (losgeworfenes)  Tau  einh—.  To  haul  m 
a  rope.  Kecouvrer,  roidir  ou  [plus  ordinaire- 
raent:]  raidir,  haier  ä  bord,  rentrer  un  corda*' 
Längs  Deck  h— .  To  run-in  (a  rope).  Trainer 
tirailler,  haier  en  filant,  filer  une  corde. 
Rnekweise  h— ,  Nachlassen  und  dann 
mit  einem  Ruck  h-.  To  tug,  t0  hmd  a^i 
pull.  Houspiller. 

An  einem  Tan,  eioer  Kette  h-,  To  haul 

upon  a  rope  or  ehain.    Palanquer,  sailler 
Holen  v.  o.,  den  Zucker   (Zuck.)    To  haul  the 

sugar.   Caaser  ou  opaler  le  sucre. 
Hoirter/.  (Sattl.)   Sieh  Halfter. 
Holl  n.  (niederd.)  (Seew.)   Sieh  Hohl  n. 
Hollandalse  /.(Masch.)  Sieh  Hängeschaufel. 
Holländerin.,  Hollandisches  Gesehirr  n  . 
StofTniUhle  /.  (Pap.)  Engine,  ra^tngine,  cu- 
linder,  ttuff-engine.    Pile  /.  ä  cylindre,  cyUndre 
7ii.,  moulin  n».  ä  cylindre. 
Hollanderkasten  m.,  Back  m.  des  Hollän 
ders  (Pap.)    Vat.   Pile  /.,  cuve  /.,  bac  «. 

Holländerwalse  /.,  Schienenwaise  ,  . 
Walze/.  (Pap.)  Cylinder  (of  the  rag-engintK 
Cylindre  m.,  rouleau  m.  du  moulin  k  cylindre 
Hölle/.,  Helle/.  Sieh  Ofenhölje. 
Hölle  /.,  Last  /.  oder  Bootsmannslast  f 
(SchifTb.)  JioaUwain'e  ttore-room.  Fosse  f.  U 
hon.  ' 

H— ,  Kohlenkasten  m.,  Kohlenhock  ^ 

(im  Vordertheil  des  SchifTes  oder  der  Vorpiek  \ 
Coalhole.   Charbonniere  /.,  charbonnerie  f. 

Höllenmaschine  /.  (Minirk.)   Sieh  Schlag- 
mine. 

Höllenmaschine  /.,  Brandmaschlae  /.. 
Sprengmaschine/ ,  Torpedo  m.  (Kriegst  ( 
Infernal  machine,  torpedo.  Machine  /.  ' 
torp&lo  m. 
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Höllenstein  m.  (Chem.)  Infernal  ttone,  lunar 
catutic.  Pierre/,  infernale.  Vergl.  Silberoxyd, 
salpetersaures. 

Hollnnderhols  n  ,  Fliederhols  n.  (Holz  von 
Sambucu*  nigra).    Eider.    Sureau  m. 
Spanisches  H— .   Sieh  Flieder  bolz  2. 

Hollundermark  n.  (Bot.,  Phys.)  Elder-pith. 
Moelle  /.  de  sareaa. 

Holmm.,  Holst  er  m.,  Halben  m.,  Kolbe/*., 
Deckschwelle  /.,  Krön  seh  welle  /.,  Ober- 
schwelle /,  Jochpfette  /.,  Jochträger 
»i.,  Krouhols  n.  (Wasserb,  Zimm.)  Cav,  cap- 
ping,  capping-piece,    Quille  /.,  chape  /.,  chapean 
tn.,  lisse  /.,  traverse  /,  travon  m. 
H      Kappe  /.,  Kopfbalken  m.  eines  Brü- 
ckenjochs (Wasserb.)  Top-beam,  head,  head-beam, 
ridge-beam,  ridge-piece.   Chapeau  in.,  chape  /, 
II—,  Eangschwelle  /.,  Kostschwelle  f. 
eines  Pfahl-  oder  Schwellrostes  oder  einer  Brücke 
(Brückenb.  etc.)    Cap,  capping,  capping-piece, 
(ttring-piece),  ilteper.   Longrine  /.,  cnapeau  m. 
de  palee. 

H— ,  schräger,  eines  Eisbrechers,  Eisprahl 
m  (Brückenb.)  (IncUned)  fender-beam.  Chapean 
»».  incline^  dont  les  pilots  d'an  brise-glace  sont 
coiffes. 

Die  H— e  verlegen.  To  avike  or  treenail  the 
ttring-piece*  or  wale-piece*.  Mettre  leschapeanx 
par  Jossas  les  pieux. 

Holm  m.,  Schiffswerft  f.,  Werft/,  Zim- 
merwerfl  /.  (Schiffb.)  Shipwright't  yard,  wharf. 
Cbantier  m.  (de  construetion),  atelier  m,  do  con- 
struetion. 

Holperig  adj.  (Terrainbezeichnung).  SieJi  Un- 
eben. 

II ol sehe  m.        Holske  w.  /.    Sielt  Holz- 

schnh. 
Holster  m.   Sieh  Holm  1. 

Hols  n.  (Forstw.,  Zimm.,  Tischl.  etc.)  Wood,  (for 
buildingO  timber,  (among  carpentert  and  joinert :) 
ttvff.    Bois  m. 

H— ,  Holser  n.  pl.9  Zimmern— .  Timber, 
Huf.    Charpente  /,  bois  m.  de  charpente. 

II—  im  Haft.  Wood  in  the  aap.  Bois  m.  en 
sete. 

H—  aar  dem  Stamme  (Forstw.)  Standing 
tree.  Bois  m.  en  etat  on  en  ctant,  bois  m.  sur 
pied,  bois  m.  ä  tige. 

H—  ohne  Fehler.  Wood  free  from  defect*. 
Bois  m.  sans  defauts. 

II-  ohne  Knoten.  Wood  free  from  knot$. 
Bois  m.  sans  nceuds. 

H —  ohne  Risse.  Wood  free  from  flawt.  Bois 
m.  sans  roulures. 

H -,  das  naeh  < 'nblkmass,  naeh  Stück 
besahlt  wird.  Wood  paid  für  by  the  eube, 
by  the  pieee.    Bois  m.  paye  an  cnbe,  a  la  piece, 

Abgefacetes  II—,  H—  mit  abgefaceten 
Ecken  (Zimm.)  Cant  or  canted  timber.  Bob 
m.  t'come. 

Abgerindetes  II-.  Sieh  Holz,  entrin- 
detes. 

Abspllntlge*  H-.  Sieh  Holz,  kern- 
«cbälifccs. 

Abständiges,  1'  berstandlges  H-.  Over- 
teatoned  wood,  timber  beginning  to  decay.  Bois 
■».  iur  le  retour. 

Ttchaolor.  Wirterbttcb  I.  3.  Avil. 


Angebranntes  Hols,  Brandh— .  Burnt- 
wood.    Bois  m.  arein. 

Angestecktes H— .  Sieh  Holz,  brandiges. 
Ausgewittertes,  Ausgetrocknetes,  Euft- 

trockenes  H— .   Seatoned  wood.   Bois  m. 

desaeche,  bois  m.  seche  ä  lair. 
Ein  Jahr  lang  ausgewittertes  H  —  (Zimm.) 

Wood  teatoned  for  one  year.    Bois  m.  qui  a  un 

an  de  coupe. 

Raum-,  Schal-,  Wahn-,  Waldkantiges 

II — .    Dull-edged,  rough-edged  timber.    Bois  in. 

flacheux,  bois  st,  devers. 
Reschlagenes  II — .  Squared  timber,  tguare- 

timber.  Bois  m.  d^quarrissage,  bois  m.  cquarri, 

bois  m.  (au)  carrt). 
Rewaldrechtetes  H—  im  gansen  Stamm. 

BauUced  stem,  rough  hewn  ttem.    Bois  m.  do 

brin. 

RrandlgesH—,  Angestecktes  II—  (Forstw., 

Zimm.)    Dry-rotten  wood,  dry  wood.    Bois  m. 

echaufte,  pouilleux,  pourri. 
Einstrahniges  H-  (Böttch.)    Thick  wood. 

Bois  m.  gras. 
Eiuwüchslges  H— .  Wood  flawy  on  one  tide. 

Bois  st  cautiban  (cantiban). 
Eisklttftiges  H-   (Forstw.)    Wood  having 

fitntre*.    Bois  m.  gelif,  gelive. 
Entrindetes,  Abgerindetes  H— ,  Schal- 

h— .    Barked  wood,  wood  stripped  of  it$  bark. 

Bois  m.  ecorce. 
Eanles  II-.    Hotten  wood.    Boism.  pourri. 
Frisches  II—.   Sieh  Holz,  grQnes. 
Geheiltes  H—  (Zimm.)    Timber  dreued  wüh 

the  broad  axt  or  twUnl.    Bois  m.  Live,  bois  st, 

refait 

Gebogenes  H—  (Tischl.  etc.)  Wood  benl  ar- 
tifieially.    Bois  m.  courbe  k  droit  fil. 

Gehobeltes  H-  (Tischl.)  Planed  ttuff.  Bois 
m.  corroye. 

Gekrümmtes  H— .   Sieh  Krummholz. 
Gradstammiges  H— ,  Schlichtes  H— . 

Straight  timber.    Bois  m.  d'un  bcau  brin. 
Grünes,  Frisches  II—.   Green  wood.  Bois 
m.  vif,  bois  m.  vert. 

Hartes  H— .   ffard  wood.    Bois  m.  dur. 
Harsiges  H— .    Rennau*  wood.    Bois  m.  re- 
sineux. 

Heranwachsendes    H—   (Forstw.)  Half 

grown  tree*.    Bois  m.  d'entree. 
Hochgeschosstes  II—  (Forstw.)  Upthot  wood. 

Bois  m.  de  haut  revenu. 

Hochstämmiges  II—  (Forstw.)  (Timber 
having  a  high  stein),  tall  or  lofty  timber.  Bois 
m.  de  haute  futaie. 

Aus  Holspasta  gepresstes  H—  (Sculpt., 
Vergold.)  Pre**ed  ligneou*  ttueco.  Bois  m.  durci. 

Kernschaliges,  Absplintiges,  Splint- 
rissiges H-  (Zimm.,  Forstw.)  NW  with 
circular  crevice*  intide.  Bois  m.  crevasse  circu- 
lairement. 

Knorriges,  Knotiges  II—.  Knaggy,  »naggy 
wood.    Bois  m.  malandreux,  bois  rebours. 

Elegendes  (gefallenes  oder  gefälltes)  H  — 
(Forstw.)    Fetied  timber.    Bois  m.  gisant 

Lufttrockenes  II-.  Sieh  Holz,  ausge- 
wittertes. 

Ranhgeschnltes  H—  (Forstw.)  Roughly 
barked  wood.    Bois  m.  corroye. 
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Hol  i.  —  Holiftwer, 


Rückgängiges  Hols.  Ä/,  Holz,  üb  er- 
ständiges. 

Sehalkantiges  H— .  SieJi  Holz,  b  a  u  m  - 
kantiges. 

Schlichtes  H— .  .Sieh  Holz,  gradstäm- 
miges. 

Splintrissiges  II-.  Sieh  Holz,  kern- 
schäliges. 

Todth— ,  niederd.  Doodholt  n.,  Kiel- 
klötze m.  pl.n    Schleminklötze  m.  pl. 

(Schiffb.)  Dead  tcood.  Massif  ro.,  bois  m.  mort 
sur  pied,  billots  m.  pl.  ou  courbes  f.pl.  — ,  bois 
m.  de  remplissage.  VergL  Holz,  vertrock- 
netes. 

fjberständigcs,  Rückgängiges H— .  Over- 
seasoned  tcood,  timber  beginning  to  decay.  Bois 
m.  sur  le  retour. 

Unbehauenes   II—,   Rnndh— .  Round, 

unhetcH  timber.   Bois  vi.  cn  grame. 
Verdorbenes  II—,  Wrackb—  (Sccw.)  Old 

or  decayed  timber.    Bois  m.  de  demolition,  —  de 

Uns, 

Vertrocknetes,  Todtes  H—  (Forstw.,  Zimm.) 

Dead  tcood.    Bois  m.  mort. 
Verwachsenes  II—  (Tiscbl.)  Cross-grained 

tcood.    Bois  m.  rcbours. 

Vierkantig  beschlagenes  II—.  Sguared 

timber.   Bois  m.  d'equarrissage,  boism.  equarri, 

bois  m.  carre,  bois  m.  au  carre. 
Vollkantiges  II—.    Full-edged  timber.  Bois 

m.  vif,  ä  vives  aretes. 
Hahnkantiges  II—,  Wann— ,  Waldkan- 

tiges  II—  (Zimm.)   Sieh  Holz,  baurakan- 

tiges. 

Weiches  II—  (Zimm.,  Forstw.)  Soft  tcood, 
(tender  tcood).  Bois  m.  doux,  gras  ou  tendre,  bois 
m.  blanc. 

Wlderwttchsiges  II—.  Wood  tcith  erooked 
fibres.    Bois  m.  versö,  bois  m.  tranchd. 

Wiinineriges  H— .  Sieh  Holz,  verwach- 
senes. 

Windbrüchiges   II—,   Windbruch  m. 

(Forstw.)    Jlolled  timber,  wind -fall.    Bois  m. 
chablis,  chablis  m.,  bois  chable. 
Windschiefes  H — .  Backsided  timber.  Bois 
m.  gauchi. 

Wurmstichiges  II— .  Worm-eaten  tcood.  Bois 
m.  vermoulu  ou  mouline. 

Wurzelfaulcs  II—.  Poot-rot-wood.  Bois  ro. 
charme. 

Das  II—  ist  9  auf  10  Xoll  stark.  The 

timber  ha»  a  scantling  of  i)  and  10  inches.  Le 

bois  tient  9  ä  10  pouces  d'iVjuarrissage. 
Das  II—  reisst  auf.    The  tcood  $plU»,  riß» 

or  crack».    Le  bois  crevasse,  le  bois  se  fend. 
Das  M—  wirft  sich.    The  tcood  is  tcarping, 

casting.    Le  bois  se  gauchit,  se  dejctte. 
Das  H—  wird  wurmstichig.    The  tcood 

gcts  pricked  by  icorms.    Le  bois  se  pique. 
II—  abschnüren.  To  line  out  stuf.  Äligner 

le  bois. 

II—  anstrockuen.  To  season  icood.  Dcs- 
srcher  le  bois. 

II —  aus  dem  Groben  behauen,  bewald- 
rechten,  berappen.  To  rough-hew,  to  baulk 
timber.    Degauchir  le  bois. 

II—  beschlagen,  abvieren.  To  s>/uare,  to 
heto  the  timber.   Carrer,  equarrir  lo  bois. 


Hol*  fallen.  To  cut,  to  feil  timber.  Abattre 
le  bois. 

II—  schneiden,  zuschneiden.  To  $air,  to 
block-out,  to  cut-up  timber.  Couper  le  bois,  de- 
bitor  lo  bois,  decouper  le  bois. 

H  —  schrubben,  abhobeln  (aas  dem  Groben). 
To  jach  or  jaek-dotcn  stuf,  to  planc-of,  to  roxujh- 
plane  timber.  Dögrossir  lo  bois  (avec  la  demi- 
varlope). 

Holz  n.,  fossiles  (Geogn.)  Fossil  tcood.  Bob  m. 
ftmüsj 

Bituminöses  H — .  Bituminous  wood.  Bois 
ro.  bituraineux,  lignite  m.,  lignite  m.  fibreux. 

Verkieseltes  H —  Sdidßed  tcood.  Bois  m. 
silicific. 

Versteinertes  II—,  Petrified  tcood.  Boism. 
petrifie. 

Holsabfall  n.    Sieh  Ausschussbolz. 
Ilolzapfelbaum  m.  (Pyrus  malus  sylvestris)  (Bot.) 

mid  apple-tree.   Pommier  m.  sauvage. 
Holzaxt  /.  Axe  for  cutting  tcood.  Marlin  m. 
Holzaxt  /.,  Baumaxt  /.,  Holzhaucraxt  /*. 

(Forstw.)    Felling-aze.   Marlin  m.,  cognee  /.  du 

bucheron. 

Holzasbest  m.  (Miner.)   Lignous  asbestus,  rocl- 

tcood.    Asbeste  nu  ligniforme. 
Holzather  ro., .  Methyloxyd  (Chcra.)  Pyro- 

ligneous  ether.  Ether  m.  methyliquc. 
Holzbahn  /.  (Strassenb.)  Wooden  raUtcay.  Voie 

f.  en  bois. 

Holzbahn/.  (Bauw.)  Track-way,  (tramtcay,  tram- 
road),  rail-tcay  tcith  rails  of  timber.  Rout«  /.  k 
ornieres  en  bois. 

Holzbiegmaschine /.  (Tischt..  Wagenb.)  Wood- 
bending machine.   Machine  /.  ä  courber  les  bois. 

Holzbildhauer  m.  Carver.  Sculpteur  m.  en 
bois. 

Holzbirnbaum  m.   (Pyrus  communis)  (Bot.) 

Wild  j>ear-tree.   Poirier  m.  sauvage. 
Holzbohrer  m.,  Zimmermannsbohrer  ro. 

Auger,  wimble,  gimbleU  Foret  m.     bois,  foret  m. 
en  Dois. 

Holzdraht  ro.  zu  Streichhölzern.  Splints  for 
matches,  (matches).    Bois  m.  d'allumettes. 

Holzdrechslerwerkzeuge  n.  pl.  Turning- 
tools  for  tcood.   Outils  n.  pl.  de  tour  pour  le 

bois. 

Holzdübel  m.,  Dübel  m.  (Eisenb.)  Dotni 
dotcling-pin.    Goojon  m.,  (gougeon  in.). 

Holzenden  n.  pl.,  welche  die  Haube  des  Meilen 
bilden,  Astholz  n.,  Kohlenholz  n.  Brandt- 
tcood,  brands  etc.,  of  which  the  top  of  a  heap  is 
formed.    Bois  m.  de  chemise. 

Holzerde/.,  bituminöse  (Geogn.)  Earth-cool, 
earthy  broten-coal.  Bois  m.  bitumineux  tcrreui, 
lignite  st.  terreux. 

Hölzern  adj.  Wooden,  of  tcood,  tcood-.  Üe 
bois. 

Holzessig  ro.,  Holzsanre  /.  (Chcm.)  Vinegar 
of  tcood,  tcood-vinegar,  pyrolignous  acid.  Vinaigre 

m,  de  bois. 

Holzfällen  n.,  Holzschlag  »i.,  Schlag  «. 
(Forstw.)  Cutting,  felling.  Abatage  ro.,  (abatUge 
m.),  abatis  m. 

Holzfaser  f.  (Zimm.)  Groin,  (sirtak),  jibre  «f 
tcood.    Fil  m.  du  bois. 
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Holzfasern  f.  /</.,  Längen fasern  f.  pl  im 

Holze  (Bot.)  Woody  fibrt*  pl,  graint  pl.  of  icood. 

Fils  m.  pl,  Obres  /.  />/.  ligneuses. 
Holsfeaerung  /.  (Locom.)  Condnution  of  icood. 

Combustion  /.  du  bois. 
Hollgeist  tu    (Chem.)    Wood-tpirit,  pyrolignoxt* 

ipirit.  Esprit  01.  de  bois,  esprit  m.  pyroxyliquc. 
Ilolzhaueruxt  /    Sieh  1 1  o  1  Z a  x  t. 
Hol  sk  eil  m.  zur  Befestigung  der  Schienen  in  den 

8tühlen  (Eisenb.)   Key  of  icood.   Coin  m.  en 

bois. 

Holzkirschbaumholz  n.  Sieh  Süsskirsch- 
baamholz. 

Holzkitt  m.  (Kitt  von  Leim  und  Sägespänen) 

(Tischl.)   Joiner'*  putty.    Futee  f. 
Holzklafter  /.  fn.J   Sieh  Klaftermass. 
Holzklammer  /.   (Wasch.)     Wooden  clavip. 

Ficlioir  m. 

Holzkohle  /.  Charcoal,  charcoal  of  wood.  Char- 
bon  in.  de  bois. 

Geformte  II—,  Pariser  Kohle  f.  Pre- 
pared  charcoal,  called  „charbon  de  Pari** .  Char- 
bon vi.  de  Paris. 

Mineralische  H—  (Miner.)  Stone-coal.  An- 
thracite  m.  fibrenx,  charbon  m.  do  bois  mineral. 

Holzkohlen  Teuerung  /.  Heaiing  teith  char- 
coal*.  Chauffage  m.  aux  charbons  de  bois. 

Holzkohlen hoehofen  m.  (mit  Holzkohlen 
betriebener  Hochofen)  (Metall.)  Charcoal -bla*t- 
Jurnaee,  cJiarcoal-furnace.  Fourneau  m.  au  char- 
bon de  bois. 

Hol ikohlenk lel n  n.,  Kohlenlösche /.  (Me- 
tall.) SmaU  charcoal  Poussiere  /.  de  charbon. 

Holzkohlenmeiler  m.,  Heller  m.  (Kohl.) 
Pile,  stock,  chorcoal-pile.    Meule  /. 

Holzkohlenroheisen  n.,  Bei  Holzkohlen 
erzeugtes  Roheisen  n.  (Metall.)  Charcoal 
pig-iron.    Fönte  /.  an  charbon  de  bois. 

Hoiikrampe/.,  Bankeisen  n.  (Bauw.)  Cramp- 
irvn  for  bring  beuten  in  wood.    Patte  /.  en  bois. 

Holzkupfererz  n.  (Miner.)  Arteniate  of  eop- 
per,  olivenite.   Coivre  vu  arseniate  fibreux. 

Holzmörser  in.,  Läufer  nt.,  Reibholz  n 
(Feuerw.)  Rubber,  mcaler.  Egrugeoir  m.,  rao- 
lette  f. 

Holzmosallc  /.  (Tischl.,  Bauk.)  Jnlaid  work  of 
wod,  marquetry.  Marquetcrie  /".,  marqueture  /. 
II—  aus  bunten  Holzem.  Jnlaid-work  of 
partycoloured  icood*.   Peinture  /.  en  bois. 

Holznagel  m.  (Zimm.)  Treenail.  Cheville  f.  do 
b««is,  gournable  f. 

Holzopalm  (Miner.)  Woodopal.  Bois  m.  opalise. 

Holzpasta/'.,  Holzstuekm.  (Sculpt.)  Ligneon* 
ttueeo.  Boism.  conle.    Vergl.  Holz,  aus  Holz- 
pasta  gepresstes. 
Holzraspel  f.   (Tischl.,   Drechsl.)  Wood-ra*p. 

Ripe  f.  a  bois. 
Holzrlnne  /,  Brumme  /.  (Eisenb.)  Wooden 
eulvert.   Caniveau  m.  en  planches. 

/.  (Chem.)   Sieh  Holzessig. 

'Iinft  m.  am  Geländer  (Tischl.)  Iland-rail- 
Acrotere  m. 


-.  n.  pl,  -spalten  m.  pl.  (Holz- 
handel.) Cleft  log»  pl.  Bois  m.  quartier,  bois  m. 
de  quartier. 

/.  (Bergb.)  Wooden  rail.  Orniere /. 


Holzschlag  m.  (Forst)  Sieh  Holzfällen. 
Holssehleifniuhle  f.  (Pap.)  Stuff-grinder.  De- 
fibreur  m. 

Holzschneidekunst /.,  Holzstecherknnst 

f.  (Holzschn.)  Wood-cutting,  wood-engraving,  xylo- 
graphy.  Gravüre  /.  en  bois  ou  sur  le  bois,  Xylo- 
graphie /. 

Holzschneider  m.   (Holzschn.)  Wood-cutter, 

xeood-en/fraver.   Graveur  m.  en  bois. 
Holzschnitt  m.,   Holsstieh  m.  (Holzschn.) 

Wood-eut,  teood-engraving.    Gravüre  /.  en  bois, 

(gravure  /.  en  taillo  de  bois),  bois  m.  (dans  lo 

texte). 

Holzschnitt  m.  als  Abdruck.  Engraving  on  wood, 

wood-cut,  (xylogram).    Gravüre  /.  en  bois,  (bois 

m.  dans  le  texte,  xylogramme  m,). 
Holzschnitzen  v.  o.,  Schnitzen  v.  a.  To 

carte.   Sculpter,  tailler  en  bois. 
Holzschnitser  m.    Carter.   Sculpteur  m.  en 

bois. 

Holzschraube  f.  (eiserne).   Wood-screxc.  tcrcio- 

nail.    Vis  /.  ä  bois,  clou  m.  a  via,  tire-fond  m. 

H —  (hölzerne).   Wooden  acrew.   Vis/,  de  bois, 
verrin  m.,  (verrine  /.). 
Holzschun  m.,  (niederd.  etc.  Holsche  m.  f., 

Holskem./.)  (Schuhm.)  Wooden  thoe.  Sabotm. 
Holzschwamm  m.  (Bot.)    Xylophogu*  locry- 

man*  etc.  (dry-rot).  Champignon  m.  des  maisons, 

mcrule  m. 

Holzspalten  m.  pl   Sieh  Holzscheiter. 

Holsstamm  m.,  bewaldrechteter.  liongh- 
hexen  or  bauSced  ttem  or  trunk.  Brin  m.  de  bois 
ou  tronc  m.  degrossi. 

Holzsteg  vi.  (welchen  man  in  eine  Höhlung  ein- 
treibt um  den  Mittelpunct  darauf  zu  bezeichnen) 
(Drechsl.  etc.)    Wood-centre.    Cinglot  m. 

Holzsteln  m.  (Miner.)  Homttone.  Silex  m.  corne. 

Holzstich  m.    Sieh  Holzschnitt. 

Holsstock  oi.,  gravlrter  (Holzschn.)  Wood- 
engraving.    Bois-gravure  m. 

Ilolzstoss  m.  (Salzs.  etc.)  Pile  of  tcood.  Chale  f. 

Ilolzstuck  m.    Sieh  Holzpasta. 

Holstheer  m.  (Techn.)  Vegetable  tar.  Goudron 
m.  vi'getal. 

Holztöpfner  m.  Biuhel-maker.    Boisselier  m. 

Holzverband  m. ,  Zimmerverband  «»., 
ronstructionswelse  /.  (Zimm.)  Coxutruction 
of  a  tintber-  or  frame-xeork.  Assemblago  m.  des 
bois. 

Holzverbindung  /.  (Zimm.,  Tischl.)  Framing 
or  joining  of  timber».    Assemblagc  m. 

Holzverdammnng  /.  (Verdammung  eines 
Schachtes  duroh  Zimmerung  zur  Abhaltung  der 
Wasser)  (Bergb.)  Timbering  of  a  thaft  to  keep  off 
the  xcater.  Cuvelage  »».,  (ä  Liege:  couvclage  m), 
couvellement  m. 

Holzverkohlnng  /.  Carbonizaiion,  charring  of 
xeood.  Carbonisation  f.  de  bois.  Sieh  Ver- 
kohlen. 

Grube  /.  bei  der  H— .  Charring-pit.  Fossc 
f.  de  carbonisation. 
Holzwande  /.  /»/.,  Hölzerne  Federn  f.  pl 

einer  metallenen  Säbelscheide.  I.ining.  Alaiscs 
/.  pl,  alezes  /.  pl.  d'un  fourreau  de  sabro  en 
mt'-tal. 

Ilolzwerk  n.,  Zimmerwerk  n.  eines  Gebäu- 
des. Framing,  frame-xeork,  timber-xeork,  carcai* 
of  a  building.   Charpento  f.  d'un  bätiment 
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Holxzinn  — 


Holssinn  m.  (Bergb.,  Miner.)  Wood-tin.  Etain 
m.  de  bois. 

Honigpflaster  n.  (Hufschro.)  Honey-plaster. 
Emmiellure  /. 

Honigstein  wv,  Honigsteinsanre  Thon- 
erde/., Mellitm.  (Miner.)  Honey-stone,  mellite, 
not  Ire  mellate  of  alumina,  Mellite  f.,  mellate  m. 
d'alumine  (hydrate). 

Honigsteinsanre/.  (Chem.)  Mcliitic  acid.  Acide 
»».  mellitique. 

Honigwein  m.    Sieh  Meth. 

Honigsucker  m.  (Chem.)  Honey-tugar.  Sucre 
m.  do  miel. 

Honorar  n.a  Ehrensold  tn.  (Buchh.)  Hono- 

rary,  copymoney.   Honoraire  m. 
Hoofd  n.  (niederd.),  Eehre/.  des  Reepschlägers 

(Seil.)  Laying-top.  Toupin  w.,  cocboir  m.,  gabicu 

m.,  masson  m,,  sabot  m. 
Hoord  n.  (niederd.),  Hafendamm  m.,  -hanpt 

n.  Pier,  mole-head.    Tete  /.  do  jetee. 
Hoofdtau  n.  der  Wanten  (Seew.)  Swifter,  fore- 

mott  shroud.   Haaban  m.  de  fortunc,  —  simple, 

—  impair;  [in  einzelnen  Fällen:]  fanx  hauban 

m.,  pataras  m. 
Hopfen  m.  (Bierbr.)  Hops  pL,  hop.  Honblon  »». 

H—  pflücken.    To  gather  hop».   Cacillir  du 
honblon. 

Hopfen  o.  a.,  das  Bier.    To  hop,  to  put  hops  in 

the  beer.   Houblonncr  la  biere. 
Hopfenanpflanznng   /".,    Hopfenfeld  n. 

Hop-garden,  (hop-ßeldj,  hop-ground,  hop~yard. 
Houbfonnicre  f. 
Hopfenselher  m.  (Brau.)   Hop-batkct.    Bac  m. 

ä>  repos. 

Horchgallerie  Horchgang  m.,  l  auer- 
gallerie  /.  (Minirk.)  Luttner,  listening-gallery. 
Econte  /,  galerie  f.  d'ecoute. 

Horde /.,  geflochtene  (Korbm.)  Ilurdle.  Claio /. 

Hörig  adj.  (Schifft)   Sieh  Hesig. 

Horizont  m.,  Gesichtskreis  m.  (Astron.) 
Horizon.    Horizon  m. 

Künstlicher  H-.  Artißeial  horizon.  Horizon 
m.  artificiel. 

Scheinbarer  od.  Sichtbarer  H— .  Sensible, 

apparent  or  vüual  horizon.    Horizon  »i.  physi- 

que,  visible,  visucl,  sensible. 
Wahrer  od.  Astronomischer  H— .  Heed, 

rational  or  attronomical  horizon.    Horizon  m. 

vrai,  astronomique,  rationnel. 

Horixont  m.,  Horizontalebene  f.  (Fcldm. 
u.  Bauw.)   Ijtvel.    Niveau  tn. 
Schein-H— ,    Scheinbare  Horisontal- 
ebene  /.  Apparent  level.  Niveau  m.  apparent. 
Wahrer  H— ,  Rechte  Horisontalebene 
/.  (Feldm.)  True  level.   Niveau  m.  vrai. 

Horizontal.  Wagerecht,  Wasserpass 
(Seew.),  Sohlig  (Bergb.)  adj.  Horizontal.  Hori- 
zontal, -e. 

Horizontale  f.   Sieh  Linie,  wagerechte. 

Horizon ta  leben  e  /,  (Fcldm.)  SieJi  unter  Ho- 
rizont (Feldm.),  vergl.  Horizontal  ebene. 

Horlsontalparallaxe  /.  (Astron.)  Horizontal 
i «im '!<. .£  Parallaxe  /.  horizontale. 

Horlzoiitalprojcction  f.  (Bauw.  u.  Befest.) 

Sieh  Grundriss. 
Horizontal  seh  ab  m.  (Bauw.)   Sieh  Seiten- 

schub. 


Horizontebene  /.  (horizontale  Ebene  durch 
das  Auge  des  Beobachters)  (Persp.)  Horizontal 
plane.   Plan  m.  horizontal. 

Horn  n.  [die  Substanz]  (DrechsL  etc.)  Horn. 
Corne  /. 

Horn  n.  eines  Flinten  h  ah  ns  (Büchsenm.)  Comb. 

Crete  /.  d'un  chien  de  fusil. 
Horn  n.  an  der  grossen  Feder  des  Stcinschlosscs 

(Büchsenm.)    Tot.   Attaque  /.  du  grand  rossort 

d'uno  platine  ä  pierre. 
Horn  n.,  Pnl verhorn  n.    (Artiii.)  Priming- 

horn,  powder-horn.    Corne  /.  d'amorce,  poire  /'. 

ä  poudre  pour  la  grosse  artillerie. 
Horn  n.,  Schenkel  m.  eines  Pontonknie«  (Pont) 

Upright  of  a  rUing-timber.  Montant  m.  de  coorbe. 
Horn  n.  eines  Ambosses  (Schmied.)  Beck.  Bigome 

/.  d'enclume. 
Horner  n.  pl,  einer  Säge.    Sieh  Arme. 
Hornamboss  m.,  Galgenamboss  m.(Schmied.) 

Anvil  teith  one  arm.    Enclume  /.  ä  potence. 

Doppelter  H— ,  Sperrhorn  n.  R'uing  amil, 
beak-iron.  Enclume  /.  ä  deux  cornes,  bigorne/. 
Hornarbeiter  m.,  -bereiter  m.  SieAHorn 

r  i  c  h  t  e  r. 

Hornblende  /.,  Amphibol  m.  (Miner.)  An- 
phibole,  hornblende.    Amphibolo  m. 
Labradorische    H— ,    Hypersthea  m. 

(Miner.)  Labrador  hornblende,  hypersthene.  Am- 
phibole  m.  de  Labrador,  hypersthene  m. 
Weisse  H— .   Sieh  Tremolith. 

Hornblendegneis  m.  (Geogn.)  Amphibolic  gneUt- 
Gneiss  m.  amphibolique. 

Hornblendegranit  m.  (Geogn.)  Hornblende- 
granite.  Granite  m.  amphibolique. 

Hornblendeschiefer  m.  (Geogn.)  Hornblemk- 
alate.   Amphibolite  /.  sebisteuse. 

Hornerkalkstein  m.  (Geogn.)  Corniferous  Heu- 
stone.   Chaux  /.  oornifere. 

Hör  nge  wölbe  R.,  Elnhilftiges,  Ein- 
schenkliges  Gewttlbe  n.  (Bauw.)  Vaultivj 
v'iih  one  loteer  and  one  higher  impost.  Voüte  /. 
en  demi-berceau,  voüte  /.  en  arc  rampant. 

Hornhaspel  m.    (Masch.)    Common  tpindlats. 

Treuil  m.  k  manivelle. 
Hornhaspel  m.  (Minirk.)  Sieh  Minen  winde. 

Hornqneeksilber  n.   (Miner.)   Sieh  Queck- 

silberhornerz. 
Hornrichter  m.,  (Hornbereiter  m.,  Horn 

arbeiter  m.)  (der  das  Horn  zur  weitern  Ver- 
arbeitung zurichtet).  Horn-presser,  (hornerj.  Cot- 
netier  m. 

nornschiene/.,  Backenschiene /.,  Streich- 
schiene/,  Zwangsschiene/,  einer  Krea- 
zung  (Eisenb.)  Check-rail,  unng-raiL  Contre-rs:l 
m.  d*un  croisement. 

Hornsignal  n.  (Eisenb.)  Sieh  A  lar  mtrompeto. 

Hornsilber  n.,  Hllberhorners  n.,  »Hbcr- 
chlorid  n.  (Miner.)  Horn-silver,  horn-ore,  detäo- 
chloride  of  silver,  hydrochlorate  of  tilver.  Argent 
m.  corne  ou  mnriate,  deutochlonde  m.  d'argent. 

Hornstein-Porphyr  m.  (Geogn.)  Homstcnu- 
porphyry.   Porphyre  «i.  ki'ratique. 

Hornsnbstanx/.  (Chem.)  Horn-matter.  Mati^re/ 
cornce. 

Hornwerk  n.  (Befest.)  Hom-vork.  Ourrage  ■» 
a  corne. 
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Hörrohr  n.  (Phys.,  Med.)  Bearing-trumpet.  Cornet 

m.  acoustique. 
Horstsäemaschiue  f.  (Äckerb.)    Sieh  unter 

Säemaschine. 
Hormel /.  (Bauw.)   SieJi  Hurzel. 
Hose      Beinkleid  m.  (Schneid.)  Trouter»  pl, 

breeehee  pl ,  inexpreasiblea  pl.   Pantalon  in. 
Hosendrell  m.  m'eb.)  Atieeded  litten  trotuering. 

Conti  1  m.  par  fil  pour  pantalon. 
Hosenrohr   n.   eines  Winderhitzungsapparates 

(Metall.)  Siphon-pipe.   Tuyau  m.  ä  sijihon. 
Hosenrohrapparat  m.  (Metall.)  Siphon-pipe- 

apparatxu.   Äppareü  m.  k  siphon. 
Hosenträgerfeder  /.,    (Drahtfeder  /.) 

Spiral  metoJlic  tpring.    Elastique  m.,  ressort  m. 

a  boadin. 

Hosenträgerknopf  m.  (Knopfm.)  Brace-button. 
Boaton  m.  decoupö  sans  queue. 

Hospital  n.,  Krankenhaas  n.  (Bauw.)  Jlotpital, 
inßrmary.  Höpital  m.,  hospice  m.,  hötel-Dieu  m., 
mabon-Dieu  /. 

Hostienteller  im.   Sieh  Kelchdeckel. 

Hoje /.   Sieh  Zogramme. 

nore  Ramme  f.  (Ptlast.)  Beeile,  paving- 
beetle  or  rammer,  tarth-rammer.  Dame  /.,  da- 
moiselle      deraoiselle  /. 

Uoyer  m.,  Fallbloek  m.,  Hand  m.,  Läu- 
fer »i.,  Rammbär  m.  Rammer,  rom,  rammer- 
log, monkey.  Mouton  m.,  belier  billot  m.  de 
batte. 

Hab  w.  eines  Pochstempels  (Bergb.)  Streike 
or  lift  of  a  lifier.  Levee  /.  de  la  fleche  d'un 
bocard. 

Hob  n.,  Habhohe  f.,  Hablänge  /.  eines 
Kolbens  (Masch.)  Strohe,  heave,  throte,  piston' a 
tratet,  length  of  the  atroke.  Levee  /.,  volee  /., 
coop  m.,  course  /.  do  piston. 
H—  rückwärts  (Dampfm.)  Back-atroke.  Coup 
m.  d'arrüre  du  piston. 

H—  vorwärts  (Dampfm.)  Fore-ttroke.  Coup 
m.  davance  du  piston. 

H-,  Weg  m  des  Excentrlks  (Masch.)  Tlirow 
of  eceentrie.   Couree  /.  de  l'eicentrique. 

Doppel h- ,  Nplel  n.  des  Holbens.  Turn, 
turn'mg.    Tour  m. 
llabböhe  /.,  llnblänge/-.  (Masch.)  Sieh  Hab. 
II  u  »pumpe/.  (Bergb. etc.)  Lifting-pump.  Pompe/ 

•  !•  vatoirc  oo  soulevante. 
Hob*  nnd  Druckpumpe  /.,   Hub-  und 

Draeksats  m.  (Bergb.)    Lifting-  and  forcing- 

pump.   Pompe  /.  simultaneraent  soulevante  et 

fwüante. 

Habpumpenkolben  m.  (Bergb.)  Bücket.  Piston 

•».  creux  d'une  pompe  elevatoire. 
Ilabsatsm.  in  einemPumpenschachte(Bergb.) 

Li/ting-aet.  Pompe/,  (jen)  elevatoire  ou  soulevante 

(«uns  une  colonne  elevatoire). 
Hof  m.  de»  Pferdes.   Hoof.   Corne      ongle  m., 

*bot  m. 

Hsf  m.  (schräger Cylinderabschnitt)  (Qeom.)  Ungula. 
Onglet  m. 

Horbcschlag  m.  (Hufschm.)    Shoeing  of  horaea. 
i  errare  f. 

Harelsen  n.  (Hufschm.)  Jforae-ahoe,  ahoe.  Fer  m. 
»  cheral  ou  de  chcval. 

Vergl.  Beschlag,  türkischer,  Hinter- 
eisen,  Kugcleisen,  Ringschuh, 
8treichschuh,  Vordereisen. 


Hufeisen  eines  Maulthiers.  Planch-ahoe. 
Planche  f. 

H— ,  englisches.   Engliah  ahoe,    Fer  m.  a 

demi,  fer  m.  it  l'anglaise. 
H—  mit  Btollen,  Ntolleneisen.  Horae- 

ahoe  teith  calking.   Fer  m.  &  cheval  cramponne, 

relevö. 

Breites  H—  für  Pferde  mit  schlechten  Hufen. 

S/ioe  with  a  vfide  Cover.   Fer  m.  couvert. 
Halbbreites  H— .  Shoe  unth  a  halfwide  cover. 

Fer  m.  ä  cheval  mi-couvcrt. 
Eiseisen  n.,  Geschärftes  Eisen.  Frost- 

ahoe.    Fer  m.  ä  cheval  ä  glace. 
Gewölbtes  H—   (eine  besondere  Form  von 

Hufeisen).  Voulted  or  holUnc  ahoe.  Fer  si.  voütc. 
Halbes  H—   oder  H—  mit  gestutzten 

Enden.  Half  ahoe  or  Up.  Fer  m.  a  lunettes, 

lanette  /. 

Das  II—  krümmen,  verengern.  To  bend 
a  liorae-atwe.   Vouter  un  fer  ä  cheval. 
Die  Enden  n.  pl.  des  H— s  aufbiegen.  To 

bend  horae-ahoea  uptoorde.  Gen6ter. 
Hufeisen  n.  (Walzw.)   Sieh  Hufschmied- 
eisen. 

Hufeisenbogen  tu.,  Unten  eingehender 

Bogen  m.  (Bauk.)  LToraeahoe-orch.  Arcm.  outre- 
passe,  arc  m.  en  ler  k  cheval. 

Hufeisendorn  m.,  Lochdorn  vi.  (Werkzeug, 
womit  der  Hufschmied  die  Löcher  in  das  Huf- 
eisen macht)  (Hufschm.)  Pritchel.  Poincon  m, 

Hufeisenmagnet  m.  (Phys.)  Horaeahoe-magnet. 
Aimant  m.  en  fer  ä  cheval. 

Hufeisenrundbogen  m.   (Baak.)  ITorse-thoe 
round-head.   Plein  cintre  m.  outre-passe. 
Arabischer  H— .   Arabian  arch.  Arc-cintre 
m.  arabe. 

Hufeisenspitzbogen  m.  (Bauk.)  Pointed  horae- 
ahoe-arch,  lanceolated  arch.   Ogive  /.  lanceolee, 
(vieilli:  fer  m.  ä  cheval  pointn). 
Maurischer   H— .   Mooriah  arch.    Arc  m. 
moresque. 

Hufeisentasche  /'.  (eine  Tasche  zur  Mitnahme 
von  Hufeisen)  (ArülL)  Horae-ahoe  coae,  ahoe-eoae. 
Porte-fer  m. 

Hufen  v.  a.  &  v.  n.  von  Pferden  (rQckwärta 
gehn).    To  back.   Becaler,  faire  recoler. 

Hufhammer  m.  (Hufschm.)  Shoeing -hammer, 
amith'a  ahoeing-hammer.    Brochoir  m. 

Hufmesser  n.,  Wirkmesser  n.  (Hafschm.) 
Paring-knife,  drawing-knife,  toeing-knife.  Rogne- 
pied  m.,  rainette  f.  simple,  couteau  m.  anglais 
du  marechal. 

Hufnagel  m.  (Hafschm.)  Eorae-nail,  horae-ahoe- 

nail,  hob-naii  Clou  m.  a  ferrer,  clou  m.  ä  cheval, 

clou  m.  de  marechaL 
Hufnagelelsen  n.  (Schmied.)  Horae-nail-roda  pl., 

horae-nail-iron.   Fer  m.  en  barres  pour  des  clous 

ä  cheval. 

Hufraspel/.  (Hafschm.)   Farrier'a  or  aluxing- 

amith'a  roap.    Kape  /. 
Hufräumer  m.  (Hufschm.)  llorae-picker.  Cure- 

pied  wi. 

Hufschmied   m.,    Beschlagschmicd  m. 

Farrier,  ahoeing-amithj  troop-farrier.  Marechal- 
ferrant  m. 

Hufschmiede  f.  Farriery,  amith'a  forge.  Mar£- 
chalerie  /.,  forge  /.  marechale. 
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Hul'schiniedeisen  n.  (Schmied.)  Horte-shoe- 
iron.   Fer  m.  ä  raarechal. 

Hufsonde  fa  Wirkelsen  n.  (ein  Beschlag- 
werkzeug, womit  der  Hufschmied  den  Höf  unter- 
sucht). Seareher.  Kainette  rainette  /.  ä  clou 
de  rue. 

Hnfsange  f.  (womit  dem  Pferde  die  Hufeisen 
abgenommen  werden)  (Hufsehm.)  Farrier'»  jnncers 
pL,  »hoeing-pinctr»  pl.    Tricoises  /.  pl. 

Huf  zwang  m.  (Hufsehm.)  Narrow-Jieeledne»».  En- 
castelure  /. 

Hufswänglg  werden  v.  a.  (Hufsehm.)  To 
become  hoof-bound  or  narrow-heeled.  S'encastcler. 

Hügelig  adj.  (Terrainbezeichnung).  Billy.  Mon- 
tueux. 

Ilühnerhof  m.  (Ackerb.)  Poultry-yard,  fotcl- 
yurd,  (bate-court).    Bässe-Cour /. 

linker  m.,  -galeasse  /.  (kleineres  Fahrzeug 
mit  zwei  Masten)  (Seew.)  Howker  or  hooker. 
Hourque  /.  (hougre  /.,  houcre  /.). 

Hukhttlser  n. -spannen  n.  pl.$  -spanten 
n.  pl.  (Schiffb.)  Side-  or  counter-piece».  Jambettc 
/.  de  chien. 

Hülben  m.   Sieh  Holm  1. 

Hülle  /.  u.  a.  Zusammensetzungen.   Sieh  H  i  1  f  e. 

Hülle  /.,  Mantel  m.,  Umhullaug  /.  eines 
Maschinenteils  (Masch.)  Jaclet,  ca»e,  casing. 
Chemise     enveloppe  /. 

Hülse  /.,  Bttehse  /.  (Tecbn.)  Socket.  Douille  f. 
H—  eines  Bandlaufes   (Büchsenm.)   A  thin 
iron  tube  rotind  which  the  rod  or  ribbon  i$  twitted 
to  mdke  a  twitted  barrel.   Chemise  f.  du  canon 
a  ruban. 

II —  der  Führung  einer  Kolbenstange  (Darapfm.) 
Bush  of  a  »liding-rod  Douille  /.  de  la  tige  de 
piston. 

H—  am  Centrifugalregulator  (Dampfm.) 

Nut  on  the  »pindle  of  a  conical  pendtdum  (hoUow 

piece  of  brat»  wliicJi  »lide»  upon  the  »pindle). 

Douille  /".  des  bras  du  pendulo  conique. 
II—  für  Raketen  etc.  (Feuerw.)  Cateorpaper- 

cytinder  for  fire-work».    Cartouche  tn, 
H— ,  eiserne,  Raketenh—  (Artiii.)  Sheet- 

iron  com  of  the  Congreve-rocket.    Cartouche  m. 

cn  töle  de  in  fuseo  de  guerre. 
II—  der  Aufhaltösen  an  einer  Deichsel  (Fuhrw.) 

Cap  of  the  pide-ring».   Douille  /.  des  bagues 

d'arrßt  d'une  voiture. 

H—  eines  Zündhütchens.  Unprimed  cap, 
»hell  or  cap.  Cuivre  m.  vido  pour  capsulcs  de 
guerre  ou  de  chasse. 

II—,  Muff  m.  (Masch.)  Coupling-box.  Manchon  m. 

H— ,  Well  kraus  m.  eines  Schwungrades 
(Masch.)  Aare  of  a  flytcheel  Noyau  m.,  moyeu  m. 

H —  einer  Flasche,  einer  Holle  (Mech.)  Shell, 
(block).   Chape  /.  d'une  moutle,  d'une  poulie. 

II—,  Ausgefällte  Platte  /.  der  Auflage 
einer  Drehbank  (Metalldreh.)  Ä  »ort  of  socket 
in  which  the  reit  i»  moveablc.    Chaise  /. 

H—  bei  plattirten  Eisen waaren.  TJun  plate  of 
silver,  German  silver  etc.,  which  »erve»  a»  a 
coating  to  the  core  of  iron  in  the  manufacturing 
of  plated  wäre.  Coquillo  f.  dans  le  plaque 
sur  fer. 

II—,  Ilnmnterh — (der  Ring,  in  welchem  der 
Hammerhclm  befestigt  ist)  (Hammerw.)  Ring  or 


collar  of  a  hammer,  helve-ring,  hir»t,  hurH. 
Hülse  /.,  hurasse  f.,  hus  m,  du  gros  marteau  de 
forge. 

Halse  eines  Schraubstockes  (Schmied* 
Schloss.)   Box.   Boite  /.  d'un  etau. 
II-,  Ftthrnngsh— ,  Stiftring  m.  (Schloas.) 

Ouide-iron.    Estoquiau  m. 
H— ,  Bohrmutter  /.  am  Druckbohrer. 
Bobbin,  ferrxde.   Bobine  /.,  ecrou  m.  Vergl. 
Drillbohrer. 
H— ,  Tülle  f.  eines  Bajonnettes  (Waffen- 
schm.)   Socket.   Douille  /.  de  la  balonnette. 
II  — n  f.  pl.  (die  ausgeworfenen  Zweige  am 
ionischen  Cap  itäl)  (Bank.)    SMU  pL,  husk»  pl 
Gousses  /.  pl. 
H  ii  in  in  er  ^11  tl  7i.  (Seew.)    Tye-liole,  thcate-holi 

of  a  top-nuut-head.    Encomail  in. 
Hamas  m.  (Geogn.,  Ackerb.)   Humut,  tegdaVi 

»oil.    Humus  m.,  terreau  m. 
Hand  m.  der  Ramme.   Sieh  Hoyer. 
Hund  7)1.  f  lau  Tender  (Bauk.)  Sielt.  Mäander. 
Hund  m.  (kleiner,  vor  einen  andern  gesetzter 
Ofen)  (Bauw.)  Little  »tove.  Prussienne/,  cheroinee 
/.  k  la  prussienne. 
II  und  m.  (Bergb.)    Miner' t  (ruck.    Chien  m. 
Hund  tn.  zum  Widerhaltcn  eines  Fuhrwerks.  Sieh 

Hemmstütze. 
Hund  m.  (Web.)   Dog.   Chien  m. 
H—  ander  Jacquard-Maschine.  Crotchd. 
Loquet  m. 

Hundeende  n.  des  Taus  (Seew.)  Ropcmakert- 
end,  fag-end.  (Eillet  m.  ou  tistre  in.  d'un  cor- 
dage. 

H—  einer  vollen  Trosse.   Fag-end  of  a  ntv 
coil.    Temoin  m.  de  cordage. 
Hunde  l  o<  k  f.,  Hundefall  n.  (veralteter  Name 

des  Grossstagsegelfalls)  (Schifft) 
Hundekothbad  n.  <Kaschka)  (Gerb.)  Dir 

»olution  of  dog»'  exerement»  in  luke-warm  water. 

Conti t  m.  dans  le  tannage  du  maroquin. 
Hundepunt/.  (ein  zugespitztes  und  beflochtene* 

Tauende)  (Seew.)   Pointing,  point  (of  a  rope). 

Queue  /.  de  rat. 
Hundertgradig,  In  hundert  Cirade  ge- 

theilt  adj.   (vom  Thermometer).  Centigrade. 

Cehtigradc. 

Hunderttheilig,  In  hundert  Theile  ge- 
theilt  adj.  Centesimal.   Centösimal,  -e. 

II  un de w »ehe  /.  Second  teatch,  doa-watch,  Quart 
tn.  de  minuit  &  quatre,  quart  m.  de  4  ä  6  et  Je 
6  4  8  heures  du  soir. 

Hundsfott  m.  (Seew.)  Becket,  gromtnet.  Ringot  w 

Huudshaare  n.  pl.9  Ziegenhaare  n.  pl* 
Falsche  Haare  n.  /■/.,  Binder  m.  pl  in 
der  Wolle  (hinge  grobe  Haare,  welche  sich  nicht 
färben  lassen)  (Spinn.)    Dog-hair.    Jarre  m. 

Hnrdenbekleldnng /.  (Befest.)  Jlurdle-rerti 
ment.   Rcvetement  m.  en  claics. 

Hurxel  /.,  Horxel  /.  (Bauw.)  in  imperfecta 
hewn,  rugged  or  veiny  and  »treaked  »tone,  Li- 
bage  m. 

HuHaren  tn.  pL  (die  zu  langen  Keime  der  Gerste) 
(Mälzerei).  Too  long  germ»  of  barley-corru.  Bus- 
sards m.  pl. 

HÜHchen  «.  niederd.  (Seew.)   Sieh  Häuschen. 
Husing  /.  (Seew.)  Ilotuing,  houteline.  Lusia 
luzin  ii». 
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Hot  m.  (Hatm.)  Hat.   Chapeaa  to. 
Den  H—  in  den  Krani  Mellingen.  To 

ruh  out  the  crotcn  of  t/te  hat.  Mettre  le  chapeau 
en  coquillc. 

Hat  to.,  Haube/*.,  gpundhefe/.  des  Bieres 
bei  der  Nachgährnng  in  den  Fässern.  Head, 
Chapeaa  m.  de  la  biüre  cntonnee. 

Ifnl  m.  des  Weines  beim  Gähren.  Ä  icum 
or  »oft  and  ipongy  crutl,  compoted  of  the  st  ins, 
*ont*  etc.  of  the  grapet.    Chapeaa  to.  du  vin. 

Ilnt  m.  (Decke  von  schon  gebrauchter  Lohe)  (Gerb.) 
A  covering  of  ground  oak-bark,  that  hat  already 
her»  uted,  tchich  i»  put  ahme  the  »kin»  in  a  pit. 
Chapeau  m. 

Hat  m.,  Kanzeldach  n.,  Nchalldeckel  m. 

einer  Kanzel   (Baak.)   Sound-board,  »ounding- 

board.    Abat-voix  m. 
Hat  to.  (Drahtz.)  Drauring-reeL  Chapeaa  to. 
Hat  f.t  Auf  seiner  Hut  adj.  (Kriegsw.)  Sielt 

Wachsam. 

II ii tehe u  n.  der  Versetzangskapsel  einer 
Kakete  (Feaerw.)  Cone  of  rocket-heading.  Cha- 
piteau  to.  de  la  garniture  d'unc  fusee. 

Htttehenn.  der  Compassnadel  (Schifff.)  Dab, 
tocJcet  of  theneedle.  Chapc  /.  ou  chaperon  m.  du 
compas.   Vergl.  Dop. 

Hatrorm  /.,  Hutstock  to.  (Werkzeug  zum 
Pressen  der  Hüte)  (Hntm.)  Block.  Forme  /.  de 
chapeaa. 

Hatgerippe  n.  (Hutm.)  Hat-body.   Galette  f. 

Hatmncher  to.   Halter.  Chapelier  m. 

Hatmacherkunst  /.  Hat-manufacture.  Cha- 
pellerie  /.,  art  m,  du  chapelier. 

Hatniaeherleim  m.  (die  geringste  Leimsorte) 
(Hutm.)  Olueofan  inferior  qualitv  and  putretcent 
odour  empioyed  by  hattert  only.  Colle  /.  de  cha- 
peliers. 

Hotmann  m.  (in  Süd-Deutschland  und  Öster- 
reich), Stelger  to.  (Bergb.)  Overman,  mers- 
man,  captain.  Porion  to.,  maitrem.  ouvrier,  (Belg. :) 
mestre  ovry. 

Hatstock  to.   Sielt  Hut  form. 

Hatte  /".,  Baracke  /.,  Bude  /.  (Bauw.)  Hut, 
eabin,  lodge,  thed.  Hütte  /.,  baraqao  löge  /., 
echoppe  /*.,  cabane  f. 

Iltttte  /.  (Anlage  zur  Erzeugung  oder  Verarbei- 
tung eines  Metalls)  (Metall.)   Work.    Usine  /. 
Rlelk —  etc.    Lead-icork  etc.   Usine  /.  de  ou 
i  plotnb,  etc. 

H—  (GiesB-  oder  Schmelzhütte)  (Metall.)  Smehing- 
house,  »mrüing-work,  foundery.    Fondcrie  /. 

H-  (Walzwerk,  Walzhütte)  (Metall.)  RoUing- 
miü.    Laminoir  to.,  forge  f. 

Hütte/*.,  Hau« n.  (Seew.)  Jlonse,  cabin.  Chambre 
/.  de  poupe. 

H—  der  Mannschaft.   Sieh  Hoof. 

H&ttenkatxe  /.,  Bleikolik/.  Lead-colic.  Mal 

m.  de  plomb. 
Hattenknappschaft  f.  (Bergb.)  Bodyof founders 

and  tmelter».    Corps  to.  des  fondeurs. 

nattenknnde  f.  (Metall.)  Mctallurgy.  Metal- 
lurgie /. 

HttttenalcktM  n.  (Metall.)   Sielt  Zinkoxyd. 

Hattenrauch  to.,  Flugstaub  to.  (Metall.) 
Smoke.  Fumee  f. 


Hüttenwesen  n.  All  that  regards  metaüie  smelt- 
ing  twrkt.  Toutes  les  choses  qui  appartiennent 
aux  usines. 

Hutzlun  n.  (das  beste.  Malakkazinn)  (Metall.) 

Cap-iin,  tin  in  caps.    Etain  m.  en  chapeaux. 
Hutzucker  to.  (Zuckers.)  Loaf-tugar.   Sucre  to. 
.  en  pains. 

Hyaeinth  to.,  Orientaliseber  Hyaeinth  m. 

(Miner.)  Hyaeinth.  Hyacinthe  /.,  zircon-hyacinthe 

to.,  hyacinthe  f.  de  Ceylan,  zircon  m. 

H—  von  Compostella,  H— quarz  m.  (Mi- 
ner.) Hyaeinth  of  Compostella.  Hyacinthe  /.  de 
Compostelle,  quartz  to.  hematolde. 

II—  der  Juweliere,  Kaneelstein  to.  (ein 
gelber  Granat).  Euonite,  cinnamon-ttonc.  Esso- 
nite  to. 

Hyalit  to.,  Glasopal  to.  (Miner.)  Hyalite,  Mül- 
ler'» glas».    Hyalite  /. 

Hydrargillit  to.  (Miner.)  HydrargUlite.  Hy- 
drargillite /. 

Hydraulik  /.,  Mechanik  f.  der  tropf- 
baren Flüssigkeiten,  Wassermaschi- 
nenkunde  /.  pl.  Hydraulic»  pl.  Hydraoliqae /. 

Hydrauliker  to.,  Wassermaschinenin- 
genieur  to.  Hydraulic  engineer.  Hydrauliste 
to.,  hydraulicien  to. 

Hydraulisch  oa>*.  (Mech.)  Hydraulic,  hydrau- 
lical.  Hydraulique. 

II— e  Presse  /.   (Masch.)    Hydraulic  prest. 
Presse  /.  hydraulique. 
Hydriodsäure  /.,  Jodwasserstoflsaure  f. 

(Chem.)  Hydriodic  aeid.   Acide  to.  hydriodique. 
Hydroboraclt  m.  (Miner.)    Hydro-boracite,  hy- 
drous  borate  of  Urne  and  magnuia.  Hydro-bo- 
racite f. 

Hydroborocalcit  m.  (Miner.)  Sieh  Hayesit. 
Hydrobronisaure/.  (Chem.)  Hydrobromic  aeid. 
Acide  to.  hydrobromique. 

Hydroeblorsaure  /.,  Salzsäure  f.  (Chem.) 
Hydroehlorie  aeid,  muriatic  aeid,  spirii  of  sali. 
Acide  to.  chlorhydrique  ou  rauriatique,  acide  m. 
marin,  esprit  to.  de  sei  marin. 

Hydrodynamik  /.  (Mech.)  Hydrodynamics  pl. 
Hydrodynamique  /. 

Hydrogenbioxyd  n.,  Wasserstoffsuper- 
oxyd n.  (Chem.)  Bioxyd  (deutoxyd)  of  hydro- 
gen,  oxygenized  icater,  oxygenated  teater.  Di- 
oxyde to.  d'hydrogene,  cau  oxygenee. 

nydrograpb  m.  (Naut)  Hydrographer.  Hydro- 
graphe  m. 

Hydrographie  /.  Hydrography.  Hydrographie  /. 

Hydromagnesit  to.  (Miner.)  HydromagneiUe. 

Hydrocarbonate  to.  de  magnesie. 
Hydromechanik  /.,    Mechanik  f.  der 

flüssigen  Körper.    Meehanic*  pl.  of  fluid». 

Hydraulique  /.,  mecaniquo  f.  des  fluides. 
Hydrometer  n.    (Phys.)   Hydrometer.  Hydro- 

inetrc  to. 

H—  von  Woltmann,  Woltraann'scher 
Flügel  to.,  Uydrometrisches  Flügel- 
rad n.  von  W 'oltmann  (Hydr.)  Sail-vheel 
of  Woltmann.  Moulinet  to.  de  Woltmann. 
Hydrometrlseh  od;'.    Hydrometrical.  Hydro- 

metrique. 

Hydrooxygengaa  n.,  Knallgas  «.  (Chem.) 
Oryhydrogen-gat.  Oxyhydrogt'ne  to.,  gaz  to.  ful- 
minant ou  cxplosif. 
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Hydrophan  m.  (Miner.)  Sieh  Wasseropal. 
Hydroselensänre  f.  (Chem.)  Ilydrotelenic  acid. 

Acide  m.  hydroselenique. 
Hydrostatik  f.  (Mcch.)   Hydrottatics  pl  Hy- 

drostatique  /. 
Hydrostatisch  adj.  Hydrottatical.  Hydrosta- 

tiqae. 

Hydrotellursäure  /.,  TellurwasserstofT- 

gas  n.  (Chem.)  Hydrotelluric  acid.  Acide  m. 
hydrotellurique. 

Hydrothlonsäure  /.,  gchwefelwasser- 
stotTgasn.  (Chem.)  Sulj)fiide  of  hydrogen,  sul- 
phuretted  hydrogen,  hydrosulphuric  acid.  Acide 
m.  sulfhydnque. 

Hygrometer  n.  (Phys.)  Sieh  Feuchtigkeits- 
m  e  8  s  e  r. 

Hypäthraltempel  m.  (Baak.)  Hypathral  temple. 
Temple  m.  hypethre  ou  hypsethre. 

Hypäthron  m.,  Oberlicht  n.  (Bauk.)  Skylight. 
Hypethre  m.,  hyparthrc  m. 


Hyperbel  /.  (Geom.)  Hyperbola,  Hyperbole  /. 
Gleichseitige  H— .    EquUateral  hyperbola. 
Hyperbole  /.  equilatere. 

Hy  per  bolok'd  n.  (Geom.)  Hyperboloid,  hyperbolir 
conoid.    Hyperboloide  m. 

HyperboloVdenrad  n.  (Masch.)  Skew  -  vheel, 
ikcw-Uvii,  hyperbolical  uheel.  Rone  /.  hyper- 
bolique. 

Hypersthen  m.,  Paultt  m.  (Miner.)  Paulite, 
hypertthene.   Hypersthene  m.,  paulite  /. 

Hypersthenfels  m.,  Paulitfels  m.  (Geogn.) 
Birpersthene-rock.  Roche/,  d'hypersthene,  hyper- 

HypocykloVde  /.  (Geora.,  Mech.)  Inferior  or 
internal  ejncyeloid,  hypocycloid.  £picyloIde  /. 
inte.rieure  oa  inferieure,  hypocycloldc  /. 

Hypokaasis/.  Sieh  Heizungsvorrichtong. 

nypotennse  /.  (Geom.)  Hypotenuse.  Hypo- 
tenuse /. 


I. 


n..   Einspringender  Winkel 
Wiederkehr  /.   (Bauw.)    Corner-nock,  nook,  \ 
notch,  reentering  angle.     Encoignure  /.,  enco- 
gnure  /.,  pli  m.  (d'un  comble). 
Idokras  m.  (Miner.)   Sieh  Vesuvian. 
Igel  m.,  Kammwaise     Nadelwaise  /,  an 
der  Streckmaschine  für  Kammwollspinnerei  (Spinn.) 
Porcupine.   Pcigne  m.  circulaire. 
Igel  m.,  Läo  f  «t  m.  an  der  Baumwollkratzma- 
schine  (Spinn.)    Urchin,  nquirrel,  carding-r  oller. 
Mi  rissen  m. 

Ikosafder  n.  <fc  m„   Zwansigflächner  m. 

(Geom.)    Icoeahedron,  ieo$aedron.    Icosaedre  st. 
Ikositetra£der  n.  (Miner.)  Sieh  Leucit flach. 
Illnminiren  v.  a.   Sieh  Coloriren. 
Illumlnirer  m.,  Illnminist  m.,  Colorfstm. 

(Mal.)   Limner,  illuminator.    Enlnminenr  m. 

Ilm«  ni t  m.  (Miner.)    Ilmenite,  titanate  of  iron. 
Ilmenite  m. 

Iltisplnsel  m.  (Mal)  Fitch-pencü,  ßchet-peneü. 

Pinccan  m.  de  poils  de  patois. 
Imaginär   adj.   (Algebr.)    Imaginary.  Imagi- 

naire. 

Inipastiren  t>. «..  Pastös  malen  v.  a.  (Mal.) 

To  impatte.  Erapäter. 
Impastlrnng/.  (der  dicke  Farbcnanftrag)  (Mal.) 

Impasto.    Empätement  m. 
Imperial/,  (die  grüsste  Schriftgattnng)  (Bnchdr.) 

Nine  lines  piea.   Gros  double  canon  m.,  triple 

canon  m.,  soixante-douze  m. 
Impllcit  adj.  (Math.)  Sieh  Function,  impli- 

cite. 

Iinprägniren,   Hit  Flüssigkeit  durch- 
tränken v.  o.,  einen  Gegenstand  (Techn.)  To 
impregnate,  to  steep.    Impregncr,  itnbiber. 
I—  mit  Kohlensäure  (Chem.)  To  carbonate. 
Carbonater. 


Imprägnirung  /.,  Anschwängerrfng 

Tränkung/,  der  Hölzer  zur  Conservirang  der- 
selben (Bauw.,  Eisenb.)  Jmpregnation,  steeping. 
preparation  of  tcood.  Injection  fn  impregnation 
/.,  Imbibition  /.  ou  preparation  /.  des  bois  j>our 
les  con8ervcr. 

I—  des  Holses  mit  Kreosot.  Jmpregna- 
tion of  tcood  with  creotote.  Injection/.  des  bois 
&  la  creosote. 

I—  des  Holses  mit  Kupfervitriol.  Jm- 
pregnation of  tcood  icüh  Mulphate  of  copper.  In- 
jection /.  des  bois  au  sulfate  de  cuivre. 
I—  des  Holses  im  frisch  gefällten 

(nach  dem  Verfahren  von  Boucherie) 


(Eisenb.)   Boucfterie'$  preparation  of  tcood  sdl 
ndphate  of  copper.   Preparation  /.  des  bois 
la  corde  (d'apres  la  m£thode  de  M.  Boucheriel. 

I—  des  Holses  mit  Quecksllbersnbli* 
mal,  Kyanisiren  n.  JCyanizing  (tcood).  Pro- 
paration /.  des  bois  au  sublime  corrosif. 

I-  des  Holses  mit  Zinkchlorid.  Steep- 
ing  of  tcood  trith  chUtride  of  zink.  Injection  f. 
des  bois  an  chlorure  de  zinc. 

InbegrifT  n.  aller  Inholser  oder  Rippes 

(Schiff b.)   Sieh  unter  In  hol«, 
Inbetriebsetsung  /.  eines  Ofens   (Metall .1 

J5^rinnin^  of  the  teorlc.  Mise  f.  ä  fen  ou  en  f«i 

mise  /.  en  ceuvre. 
Inclination /.,  Neigung  /.  (Phys.) 

Inclinaison  / 

Inclinatlonsboussole  f.,  Iuellnat 
del  f.,  Inclinatorinm  n.  (zum  Messen  der 
magnetischen  Inclination)  (Phys.)  Dipping-needle. 
indinatory  needle.  Aiguille/.  ou  boussole/.  d'ift- 
clinaison,  inclinatoire  nu  magnetique. 

Ineommensurabel adj. (Geom.) Sieh  Grössen, 
incommensurable. 
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Inerustiren  (Bauw.)  To  inerust.  Incruster,  en- 

croüter.   VergL  Bekleiden. 
Index  tn.,  Zeiger  tn.  auf  einer  Scala  (Tecbn.) 

Index.    Index  tn, 
Indieutor     m.,      §pannnngNmeiBer  m. 

(Dampfm.)    Indicotor.    Indicateur  m. 
Indicatordiagramni  n.,  Indieatorcnrve /. 

(Dampfm.)  Diagram  of  an  indicotor.    Coorbe  /. 

de  Tindicaieor. 
ludieolltk  Tn  ,  Blauer  Turmalin  m.  (Mi- 

ner.l  Indicolite,  bitte  tourmaline  or  turmalin.  In- 

dicoüthe  /.,  tourmaline  /.  bleue. 
Indietionscyklus  tn.,  Zinssahl  /.  der  Rö- 
mer.  Qycle  of  mdiction.   Cycle  m.  de  l'indic- 

tion  ou  des  indictions. 
Indifferent adj.  (Phys.)  Sieh  Gleichgewicht, 

indifferentes. 
Indig  m.    Sieh  Indigo. 

ludigblau  n.  (Chem.)  Indigo-blue,  pure  indigo. 
Indigo  m.  bleu,  indigo  m.  pur.  VergL  Indigo- 
blau. 

ladlgbrann  n.  (Chem.)  Indigo-broten.  Brun  ro. 
d'indigo.  Vergl.  Indigobraun. 

Indigcarmln  m.,  Blauer  Carmin  tn.,  Nie- 
dergeschlagener Indigo  m.  (Färb.)  Pre- 
cipkated  indigo,  indigo-pa$te,  blue  carmin,  tolublc 
indigo,  indigo-blue  hypotulphide.  Indigo  tn.  80- 
lable,  indigo-carmine  /. 

Indigeoniposition  Indigtinctur/.  (Färb.) 
Indigo-compontion.    Composition  /".  d'indigo. 

IndlgkUpe  /".,  Pottaschkupe  /.  (Färb.)  In- 
dig+vat,  potcuJi-vat.  Cuve  /.  d'inde,  cuve  /.  d'in- 
digo, cuve  /.  ä  la  potasse. 

Indigo  Indig  tn.  (Färb.)  Indigo.  Indigo  tn. 
Ausgewitterter  I—.  Effete  indigo,  vxathered 
\ndigo.    Indigo  m.  evente. 

Indigo  m.  rubane\ 
Halbstucklger  I—.   Indigo  in  half  egttare». 
Indigo  vi.  demi-pierr£. 

Klelnstiicklger  I—.   Indigo  in  tmatt  frag- 

venU.   Indigo  m.  en  grabeaux. 
ksprerfarblger,  Feuriger  I—.  Copper- 

indigo.   Indigo  m.  cuivre. 
Siedergeschlagener  I—.    Sich  Indig- 

earmin. 

Psnctirter  I-.    Spotted  indigo.   Indigo  m. 
piquete. 

Sandiger  I—.  Sandy  indigo.  Indigo  m.  sabl6. 
I  nechter  I—.   Counterfeit  or  faUified  indigo. 
Indigo  m.  bätard. 

Verbrannter  I—.   Scorched  indigo.  Indigo 
«.  brtle. 

lodlgoblau  n.,  <Indigofarbstoffm  >  Indig- 
Üue,  indüjotine.  Indigotine  f.  VergL  Indig- 
blau  und  Indigotine. 

•»dlgobraun  n.  (Chem.)  Indigo-broum.  Ma- 
te»/, bnme  d'indigo.  VergL  Indigbraun. 

ladlgnrabrik  /.   Indigo-manufadory.  Indigo- 

indigolelm  n.  (Chem.)  Ji 
Matiere  /.  glatineose  d'indigo. 

IsdJgoretk  n.  (Färb.)  Indigo-red.  Rouge  tn. 
d'iadigo. 

Indigotin  n^  (reducirtes  farbloses  Indigoblau) 
(Chem.)  Rcductd  indigo-blue,  indigotine.  Indi- 
«otia«/. 

L  3. 


Indigpurpur  m.,  Phönlcinschwefelsäure 
/.,  Purpurschwefelsaure  f.  (Färb., Chem.) 
Phenicine,  indigo-purple.    Phenicine  jf. 

Indlgrotk  n.  (Färb.)  Indigo-red.  Mattere/  rouge 
d'indigo. 

Indigtlnctnr  /.  (Färb.)  Sieh  Indigcom  po- 
sition. 

Indigweiss  n,  (Chem.)  Reduced  indigo.  Indigo  m. 
reduit,  indigogene  tn.,  indigo  tn.  blanc,  indigo  tn. 
desoxygene. 

Induetlon  /.  (Phys.)  Induction.   Induction  /. 
Inductionseleetrldtat  f.  (Phys.)  (Electricity 

of  induction).  Electricite  f.  par  .induction  ou  par 

influence. 

Inductlonsstrom  tn.  (Phys.)  (Current  of  in- 
duction, inducted  current).  Courant  tn.  d'induction 
ou  couraut  tn.  induit. 

Industrie  /.  (in  allgemeiner  Bedeutung),  Han- 
del tn.  und  Gewerbe  n.  pl.  Trade  and 
manufacture»  pL,  industry.    Industrie  /. 

Industrie  /.  (in  Anwendung  auf  einzelne  Ge- 
werbe), Fabrieatlon  f.  Manufacture,  induetry. 
Industrie  /.,  industrie  manufacturiere,  fabrication 
/.,  manufacture  f.  VergL  Baumwollen-,  Lei- 
nen-, Tuch-,  Wollindustrie  (und  -mann- 
factur). 

Eisen-I— .  Iron-manufacture.  Fabrication  /.  de 
fer,  industrie  /.  metallurgique,  raetallurgie  /. 

Montan-I-.  Mining -induttry.  Industrie  /. 
miniere. 

Ineinandergreifen  v.  o.  (von  Zahnrädern) 
(Masch.)  To  gear,  to  work  into  each  other.  En- 
grener. 

Ineinandergreifen  n.  von  Zahnrädern  (Masch.) 

Oear  or  gearing.    Engrenage  tn. 
Infanterie  /.  (Kriegsw.)  Infantry.  Infanterie  /. 
Infanteriepionier  tn.  (Kriegsw.)  Pioneer.  Sa- 

peur  tn. 

In  fanter ieseharte  /.  (Befest.)  Loop-hole  (for 


Infanterist  tn.  (Kriegsw.)  Foot-toldier,  infantry- 

»oldier.    Fantassin  tn. 
Inflexlons-  oder  Wendepnnet  tn.  (Geom.) 

Point  of  inßexion.   Point  tn.  d'inflexion. 

Infusorienerde/.  (Geogn.)  Sieh  Bergmehl. 

Ingangsetzung  /.  einer  Maschine.  Starting,  »et 
a-going  ofa  machine.  Mise  f.  en  train,  en  raarche, 
en  mouvement,  en  jeu  (d'une  machine). 

Ingenieur  tn.  (Bauw.,  Kriegsw.)  Engineer,  en- 
gineer  -  oßcer,  military  engineer.  Ingenieur  m., 
ingenieur  tn.  militaire. 

VergL  Kriegsbaumeister  und  Abthei- 
lnngs-,  Berg-,  Civil-,  Maschinen-, 
Ober-,  Platzingenieur. 

Ingenlenreorps  n.  (Kriegsw.)  Engineer»  pl. 
Genie  tn. 

Ingenieur-Geograph  m.  Surveyor.  Ingenieur- 
geograph e  tn. 
Ingenieurknnst    f.   (Kriegsw.)  Engineering. 

Ingenieurpark  tn.  (Befest.)   Siege-park.  Parc 

tn.  du  gerne. 
Inguss  tn.  (Giess.,  Metall.)   Sieh  Einguss. 


Inkalt      körperlicher,  Volumen  n.  einer 
fiel 


räumlichen  Figur  (Geom.)  Solid 
content,  volume,  »olidity.    Volume  tn. 
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Inhalt  m.  einer  ebenen  Figur,  einer  Fläche 
Geom.)    Area  of  a  surface.   Aire  f.  d'uno  sur- 

ace. 

Inhaltsbestimmung  /.  eines  Körpers,  C'u- 
batur  /.  (Geom.)    Cubature.    Cubature  /. 

Inhaltsbestimmung  /.  einer  Fläche,  Qua- 
dratur /.  (Geom.)  Quadrature.    Quadrature  /. 

Inhaltsverseichniss  n.  nach  Capiteln  etc., 
Inhalt  ni.,  Register  n.  (Buchdr.)  Index, 
regiater  (table)  of  content».  Index  m.,  table  /.  des 
matieres. 

Inholx  f.|  Rippe  f.f  (niederd. :  Ribbe /.)  eines 
Schiffes  (Schiffb.)  Timber,  rib.  Membrera.,  c6te/ 
Der  Inbegriff  ra.  aller  Inhölser  oder 
Rippen  eines  Schiffes.  The  ribi  pl.,  timberapl. 
or  frame  of  a  ship.  Membrure  f.  d'un  vaissean. 

Initiale  /.,  Anfangsbuchstabe  ra.  (Buchdr.) 
Initial  letter.    Lettre/,  initiale. 

Injeeteur  m.  (Dampfm.)   Sieh  Injector. 

Injectionswasser  n.,  Einspritzwasser  n. 
(Dampfm.)  Injection-water.  Eau  f.  d'injoction. 

Injector  ra.,  Dampfstrahlpunipe  f.  (Lo- 
com.  etc.)  Injector.  Injeeteur  m.,  injecteur-Gif- 
fard  m. 

Innenfront  /.  einer  Mauer  (Bauw.)  Inner  side 
of  a  wall.  Parement  m.  interieur,  (vieilli:  rez- 
mur  ra.). 

Innenmauer  /.,  Seheidemauer  /.,  Bin- 
nenmauer /.,  Zwischenmauer  /,  (Baaw.) 
Party-uxUl,  partition-teall.  Mur  ra.  intörieur,  mur 
ra.  de  refend,  de  Separation. 

Innenpfahl  m.    Sieh  Binnen  pfähl. 

Innensehwellen  /.  pl.,  M  Ittel  schwellen 
f.  pl.  eines  Rostes  (Zimm.)  Interior  sleepers  pl 
of  a  grating.    Dedans  ra.  du  gril. 

Innen  weite  /.  eines  Raumes  (Bauw.)  Inner 
span  of  a  room.    Portee  /.  de  rez. 

Innenwerk  n.,  Ruckhaltwerk  n.,  Reduit 
n.  (Befest.)  Interior  toork,  keep.  Ouvrage  m.  in- 
törieur, reduit  ra. 

Inner  adj.  (Geom.)  Internal.  Interne,  interieur. 
I— e  Winkel  m.  einer  Figur.  Internal  angles 
pl.   Angles  ra.  pl.  interieurs  ou  internes. 

Inneres  «.,  Hofraum  m.  einer  Schanze  (Be- 
fest.)   Terre-plein.    Terre-plein  ra. 

Innerlich  adv.  im  Gebäude  (Bauw.)  Imide 
the  building,  urithin  the  tcalls.    Dans  ceuvre. 

Insatshartung  /.,  Elnsatshartung  /.  (Me- 
tall.)   Catc-hardening.    Trempe  /.  cn  paquet. 

Inschrift/.  (Bauw.)  Inscription.  Inscription/, 
(vieilli:  epigraphe  /.). 

Inseln  /.  pl.  unter  dem  Winde  (ein  »Theil 
der  Antillen)  (Geogr.)  Ueward  Islands  pl.  lies/. 
pl.  sous  le  vent. 

Inspector  m.  Int  pect  or,  turveyor,  overteer,  su- 
per vitor,  Superintendent,  visitor,  vieteer.  Inspec- 
teur  m.,  surveillant  ra. 

Alch-I— .   Assizer,  Standard- oßcer,  gauger.  In- 

specteur  m.  des  poida  et  m eau  res. 
Kerg-I —    Inspector  of  mines.   Inspecteur  m. 

des  mines. 

General-!—.  Inspector  general.  Inspecteur  m. 
general. 

Maschlnen-1--  (Eisenb.)    Machine  -  surveyor. 

Inspecteur  ra.  de  la  traction. 
»teuer-I— .   Surveyor  of  tax  es.  Inspecteur  m. 

des  contributions  directes. 


Instandhaltung/.,  Unterhaltung  f.  (Bauw., 
Tecbn.)   Maintenanee.   Entretien  ra. 

Instrument  n.  (Techn.)  Instrument.  Instru- 
ment m. 

I—,  Glessi—  (Schriftgiess.)  Mould.  Moale  m. 

Iustrumeutenhols  n.,  Resonanshols  n, 
Klanghols  n.  (Instr.-m.)  Wood  for  muried 
instrumenta ,  sounding - board, - wood,  belly - board 
Bois  m.  de  resonnance. 

Instrumentenleder  n.  (Instr.-m.)  Pianofork- 
hammer leather.    Cuir  tn.  pour  pianos. 

Instrumentenmacher  m.  (Mus.)  Maker,  na- 
nufacturer.    Facteur  m. 

Forteplanofabricant  m.  Piano-manufae- 
turer.    Facteur  m.  de  pianos. 
Orgelbauer  m.    Organ -builder.   Facteur  ra. 

d'orgues. 

Integral  n.  (Math.)    Integral.    Integrale  f. 
Bestimmtes    I—.    Definite  integral.  Inte- 
grale /.  definie. 
Unbestimmtes  I—.   Indefinite  integral.  In- 
tegrale /.  indefinie. 
Integralrechnung  f.  (Math.)  Integral  caladui. 

Calcul  ra.  integral. 
Integration  /.   (Math.)    Integration.  Integra- 
tion /. 

Partielle  I—.  Integration  by  parte.  Integra- 
tion /.  par  parties. 

Integriren  v.  n.  (Math.)  To  integrate.  Integrer. 
Vergl.  unter  Differentialgleichung. 

Intensität  /.,  Starke  f.  einer  Kraft  (Mecki 
Intensity.    Intensitc  /. 

Interlmsbrucke/,  Provisorische,  Tem- 
poräre, Flttchtige  Brücke  f.  (Wasserb .) 
Temporary  bridge.  Pont  m.  provisoire,  pont  n. 
Provision nel.   Vergl.  auch  Nothbrücke. 

Interpolation  f.  (Matb.)  Interpolation.  Inter- 
polation /. 

Interpunctlon  /.  (Buchdr.  etc.)  Punctuatien. 

Ponctuation  /. 
Intrados  tn.,  Innere  Gewölbflaehe  f.  (<iie 

Laibung  eines  Gewölbes  oder  Bogens).  IntratL-*, 
soffit  of  an  areh  or  vaulting.  Intrados  ra.,  douelic 
/.  interieure,  dessous  m.  d'un  arc,  d'une  voüte. 

Invariante  /.  (Math.)  Invariant.    Invariant  m. 

Involution  /.  (Geom.)  Involution.  Involution  f. 

Inwendige  Schraube  /.,  gehranbcnniat- 
ter  /.,  Mutterschraube  /.,  Mutter  / 
(Schmied.)  Female  screw,  inside  scretc,  nut,  screv- 
nut.    Ecrou  m. 

Inwendiger  Schranbstahl  ra.  Inside  serer- 
tool.    Peigne  m.  femelle. 

Iod  n.  u.  s.  Zusammensetzungen.    Sieh  Jod. 

Ionisch  adj.  (Bauk.)    lonian.  lonique. 
Die  i— e  Saulenordnung.    Ionian  ordv. 
Ionic  order.   Ordre  ra.  ionique. 
Ipser  Tiegel  m.    Sich  Graphittiege L 

Irden  adj.  (Töpf.)  Earthen.  De  terra.   Vergl  u 

schirr,  irdenes. 
Irdisch  adj.  (Astron.)  Terrestrial.  Terrestre. 

Irldgold  n.  (Chem.)  Aurate  of  iridiusn.  Alliagt 

m.  d'or  et  d'iridiura. 
Iridium  n.  (Chem.)    Iridium.    Iridiom  «. 
Iridosminn.  (Miner.)  Sieh  Osmium-  Iridium 
Irische  oder  Irländische  Leinwand  /".  (WeV  1 

Falsche  Benennung  für  Halbleinen. 


Digitized  by  Google 


Irlsdruck  —  Jäger.  307 


inMlrurk  «.    (Zeug-  U.  Pap.-dr.)  Saddening. 

Iri*  m ,  ombre  m. 
Iriifleck  m.  im  Stahl  (Metall.)    /rwofeti  tpot  in 

iutL  Kose  /.  de  Tarier. 
Iritfpad  m.,  Irisgrund  m.  (Tap.)  Irit-ground, 

rainbowfround.    Fond  m.  iris,  ombrö. 
Iriiiren  r.  o.    (Metall.)    To  cofour  galvano- 

ckrtmy.  Iriser. 
lrislrea  n.,  Iris-Schweifen  n.  (Web.)  Warping 

for  irited  ttufft.     Ourdissage  m.  pour  etoffes 

tristes. 

IrMioOpfc  m.  pl.  Irited  buttont  pl.,  buttont  pl. 

*±A  trifornarnntts.    Boutons  to.  pl.  irises. 
Irlimnschel  f.  Ealiotit  irit.  üreille/.  de  mer, 

Laiistille. 

Mit  I—  eingelegte  Arbelt  /.  Marquetry- 
wrb  inlaid  tcüh  the  $heä  of  HaliotU.  Nacrc  m. 

thinois. 

Iriapapler  tu    Irited  paper.  Papier  to.  irise. 
iris-Schweiieii  n.  (Web.)    &ieÄ  Irisiren. 

Irlitapeten  /.  jjf.  (Tap.)  Irited  paper-hangingt 

pl.  Papiers  m.  pl.  irises. 
Irliadisehe    Leinwand  f.    Siefi  Irische 

Leinwand. 

trlandlsehea  Moos  n.,   Carragaheen  n. 

.Fuaa  criiput  L.)  Carr  igten  tnott.  Chondro  m. 

cröpe. 

; .- raiioualzah I  /.  oder  Irrationale  Zahl /. 

ilfebr.)    Irrational  or  turd  number.  Nombre 
«»  urationnel  ou  soord. 


Irrenhaus  n.  (Bauw.)    Mad-houtt,  asylum.  Ho- 

spicem.  d'alienes,  maison  /.  des  alienes,  (petites- 

lnaisons  /.  pl.). 
Isabeypäpier  n.,  Bristolpapier  n.  zu  Kreide- 
zeichnungen.   Brittol-paper,  ivory-paper.  Papier 

m.  Bristol. 
Iserin  m.  (Min.)    herine.    Iserine  /. 
Isochron,   Gleichseitig   adj.   (Mech.)  Iso- 

chronal,  itochronout.  Isochrone. 
Isochrone  /.,   Isochrone  Linie  fa    <  y- 

kloVde  /.    ( Geom. )    Iioohronal  line,  cycluid. 

Courbe  /..ou  ligne  /.  isochrone,  cycloXde  f. 
Isolator  m.,  (Nichtleiter  m.)  (Phys.)  Intulator. 

Isolateur  to. 
Isoliren  v.  a.  (Phys.)    To  intulate.  Isoler. 
Isolirschemel   m.   (Schemel   mit  Glasfussen) 

(Phys.)   Itolating-ttool,  intulator.    Isoloir  m.,  ta- 

bouret  m.  electrique. 
Isolirung  f.  (Phys.)    Intulation.    Isolation  /. 

Isomorph  adj.  (Chem.,  Miner.)  Isomorphout. 
Isomorphe. 

Isomorphismus  to.  Itomorphism.  Isomor- 
phisme  m. 

Itablrlt  m.,    Eisenglimmerschiefer  to. 

(Geogn.)    Itaberite.    Itabirite  f.  (raelange). 

Itakolnmlt  m.,  Elastischer  Sandstein  to, 
Cielenkquarz  m.  (Geogn.)  Itacolumite,  flexible 
quartz,  flexible  Band-stone.  Itacoluraite  to.,  gres 
m.  elastique,  grest».  flexible,  gres  m.  fleiible  du 
Bresil. 


l&<«randahoI ■  n.,  Brasilianisches  Pock- 
koli  n.,  Palisanderholz  n.  (TischL)  (Holz 
■  a  Jacaranda  bratilientit,  Mimoia  jacaranda, 
iypwnia  bratilientit  oder  Dalbergia).  ßote-vnood, 
yaranda-vrood.  Palissandre  to.,  palixandre  to., 
^ciranda  m. 

Jacht/.,  (Yarht /  )  (Seew.)  [wenn  Vergnügungs- 
'jürzeug:)   Yacht.  Yacht  to,,  (yac  to.). 
J -  [wenn  Küstenfahrzeug:]  Smack,  tloop.  Cha- 

'•ekmasehlne  /.,    Kpulenmaschine  /. 

'■-pain.)  Jack-frame,  jack  in  the  box.  Banc  to. 
i  tobin«. 

Jfekstag  n.  (Schiffb.)  Jack-ttay.   Kakau  to.  de 

'»ewiet  to.,  ein  Baumwollenzeug  (Web.)  Jaconet, 
/•"amat,  Jaeonot,  jaconnet.    Jaconas  to.,  Qacou- 

m.,   Jacquard  to.,  Jacqnard- 
/.    (Web.)    Jacquard~loom,  French 
>a*z*loom.  Jacquarde      jacquart  to.,  machine /. 
laarde,  machine  /.  ä  la  Jacquart. 
i  kleiaer  (mit  wenig  Platinen).  (Jacquard- 
loonwühfew  lißing-wiret).    Arinare  /. 
I-  mit  doppeltem  Messerkasten.  Joe- 
^ord-tngint  with  Uro  litt 
■-i^Tk:  a  double  griffe. 


Jagdgesellsehaftswagen  m.  (Wagenb.)  Sieh 
Wagen  zum  Einfahren  der  Pferde. 

Jagdgig  n.  (Wagenb.)  Dog-cart,  lrith  cart.  Dog- 
cart TO. 

Jagdmesser  m.  Cutlatt.  Couteau  m.  de  chasse. 

JagtlpulvtT  to.,  Pttrsch-  oder  Pirschpul- 
ver n.  Sporting-powder.  Poudre  /.  de  chassc, 
poudre  /.  a  giboyer. 

Jagdschiense/.,  Einflnssschlease /.  (Was- 
serb.)    Inlet-iluice.   Ecluse  /.  de  chasse. 

Jagdschrot  n.,  Schrot  n.  Shot.  Plomb  to. 
granule,  plomb  m.  de  chasse,  dragee /.,  grenailles 
/.  pl.  de  plomb. 

Kleines  J— ,    Togeldnnst  to.,  Vogel- 
schrot n.  Small  thot,  dutt-ihot.  Menu  plomb 
to.,  cendres  /.  pl.  de  plomb,  meuuise  /. 
JagdstUck  n.  eines  Kanonenbootes  etc.  (Seew.) 
Chate-gun,  bowehate,  bow-gun,  bow-piecc.  Pieco f. 
de  chasse,  coursier  to.,  canon  m.  de  coursier,  ca- 
non  to.  de  chasse  ou  de  proue. 

Jagdtasche  /.,  Waidtasche  /.  Gavie-poudi^ 
game-pocket,  thooting-pocket,  thootiny-pouch.  Gibe- 
ciere  /*. 

Jager  m.,  (niederd.:  Jager  m.)  (Seew.)  Sieh 
Jagdstück. 

Jager  m.  (Seew.)  Flying-jib  top-taü.  Petit  foc 
to.  volant. 

80* 
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Jager  (ein  rasches  Schiff,  welches  den  Fischer- 
booten die  Fische  abnimmt  and  an  den  Markt- 
platz bringt).  Tender  to  ßshing-boaU  Ramberge 
/.,  aviso  m.  de8  pecheurs. 
Jagerbüchse  /.  (Kriegsw.)  Jnfantryriße.  Ca- 

rabine  /.  d'infanterie. 
Jagerstoek  m.  (auf  Schmacken  u.  dergl.)  (Seew.) 
Jib-boom.   Boute-hors  w.  da  beaaprö,  baton  m. 
de  foc. 

Jagleiu(e)       Jagtross  /.  (Seew.)  Tow-rope, 
—  line.   Chableaa  m.,  (pour  chevaux:)  grande 
maille  /.,  (pour  homraes:)  petite  — ,  aussicre  /. 
ou  haussiere,  touee/1.  ou  amarrede  — ,  aussiere/*. 
de  toaage,  grelin,  corde  /.  de  halage. 
Jahr  n.  (Ästron.)    Year.    An  m.,  ann£e  /. 
Astronomisches  oder  Tropisches  J— , 
Sonnenj  — .    Solar  year,  attronomkal  or  tro- 
pica! year.   Annee  f.  astronomique,  solaire  ou 
tropique. 

Bürgerliches  J-.    Civü  year.    Annee  /. 
civile. 

Jahr  n.  (im  Holze).    Sieh  Jahrring. 
Jahreszeit  /.   Seaton.   Saison  /. 
Jahrhundert  n.  (Cbronol.)  Century.  Siecle  m. 
Jahrringe  m.pl.9  Jahresringe  m.  pl.,  Jahre 

n.  pL  im  Holz  (Zimm.,  Forstw.)  Annual  ringt pl. 

of  timber.   Couches  /.  pl.  de  bois,  couches  /.  pl. 

ligneuses  annuelles,  cerclcs  m.  pl.  annuels. 
Jakarandaholx  n.   Sieh  Jacarandaholz. 
Jakobsleiter  /.   PegAadder.   fichelier  m. 
Jakobsstab  m.  (Seew.)    JacoV»  ttaff,  crott-ttaf. 

Arbalestrille  /.,  arbalete      baton  m.  de  Jacob, 

rayon  m.  astronomique. 
Jalousie  /".,    Coullssenladen  in.  (Bauw.) 

Venetian  blind.    Jalousie  /. 
Jamesonit  m.  (Miner.)  Jametonite.  Jamesonite  f. 
Japan  holz  n.,  Sapanholz  n.  (von  Caetalpinia 

SapanJ  (Färb.)  Sapan-toood,  tapan.    Bois  m.  de 

sapan,  bois  m.  da  Japon. 
Jargon  m.,  Heller  Zirkon  m.  (Miner.)  Jargon. 

Jargon  m.,  zircon  m.  de  Ceylan. 
Jasplrt,  Flammig  melirt  adj.  (Web.)  Jatpe. 

Jaspe,  -ee. 

Janpirt,  Geblümt»  Mit  wiederkehren- 
dem Munter  besetst  adj.  (Bank.,  Orn.) 
Diapercd.   Gaufre,  -ee,  diapre,  -ee. 

Jaspis  m.  (Miner.)  Jatper.  Quartz- jaspe  m., 
jaspo  m. 

Ägyptischer  J— ,    KugelJ- .  JEgyptian 
pebble.   Jaspe  m.  egyptien. 
Schwarzer  J— .  Black  jatper.  Jaspe  m.  noir, 
pierre  f.  de  Lydie. 
Jaspisachat  m.  (Miner.)  Jatper-agate.  Agate/. 
jaapee. 

Jaspopal  m.,  Opaljaspis  m.  (Miner.)  Jatper- 

opal.    Jaspe  m.  opale. 
Jennymaschlne  /.  (eine  Art  Spinnmaschine). 

Spinning-jenny.   Jeannette/.,  jenny  /.,  metier 

m.  a  chasse. 

Jennyswlrnmaschlne  /.  (Spinn.)  Tinning- 
jenny.  Jenny  /.  ä  retordre. 

Jernsalemsweg  m.  (Bauw.)   Sieh  Bittgang. 

Jlgger  m.,  Wold  /,  Woit  /.  (für  das  Anker- 
tau oder  die  Ankerkette)  (Seew.)  Jigger.  Bosse/, 
ä  roaelle,  palan  m.  de  tournevire. 

Joch  n.,  Abtheilnng  /.  eines  längeren  Bau- 
werks (Bauk)  Jiay,  comparttnent.  BÜef.,  (b6e/.), 
travee  /.  Vergl.  Brücken-,  Fensterjoch. 


Joch  n.,  Piahljoch  n.,  Brüekenjoch  d 
Pfahl  reihe  /.  (Bauw.  u.  Pont)  Pier  («j 
püe-bridge),  püe-work.    Palee  /. 

Joch  7l,  ttchachtgeviere  n.,  Rahmen  i 

(Bergb.)  Shaft-frame.  Cadre  m.  pour  le  coffra^ 
des  puits  de  min  es.    VergL  Jöcher. 
HanpiJ— .    Permanent  frame,    Cadre  m.  ■ 
ordinaire. 

Verloreues  I—,  KothJ-,   Hllfsj-  (¥ 

nirk.)  Temporary  frame,  falte  frame.  FarJ 
cadre  m. 

Joch  n.«  Kreuzkopf  m.  der  Kolbeaste 
(Dampfm.)    Crou-head.    Traverse  /. 

Joch  n.,  niederd.  Jack  n.  eines  Steuemie 
(Seew.)  Yolce.  Joag  m.,  barre  joog  a.  I 
gouvernaU. 

Jochbock  m.,  Oberjoch  n.  (Baaw.)  PierHnäi 
Palee-haute  /. 

Jochbrücke  /.,  Pfahlbrttcke  /.  (Bau*. 
Pont.)   PUe-bridge.    Pont  m.  de  pifots. 

Jöcher  n.  pl.  [tg.  Joch],  Jochhölaer  »  i 
(die  beiden  Langhölzer  eines  Gevieres  bei  re-.i 
eckiger  Schachtzimraerung)  (Bergb.)  Long  pin 
pL  (of  o  tet  of  timber).  Porteuses/.  pl.,  long» 
pieces  /.  pl.  (d'un  cadre  de  boisage). 

Joch  leid  n.  (Brückenb.)   Sieh  Brückend! 

Jochholm  m.,  Jochholz  n.  (Brückenb.)  Oi 
capping.    Chapeau  m. 

Jochholser  n.  pl.  (Bergb.)   Sieh  Jöcher. 

Jochpfahl  m.,  Brttckenpfahl  m.,  i-rv 
pfähl  m.,  Grosser  Pfahl  m.  (Bauw.a.P<d 
PUe,  bridge-pile.   Pilot  m.,  pilotis  «n.,  pieu  t 
aiguiüe  /.  de  pont. 

Jochpfette  /.,  Joehsehwelle  /.  (Brü:i 
Cap,  capping.    Chapeaa  m. 

Joehspannnng /.  (Brückenb.)  Sieh  Brück« 
Spannung. 

Joch  trager  m.    Sieh  Holm. 

Jochweite  /.  einer  Brücke  (lichte  Weiten 
sehen  zwei  Brückenjochen  oder  Pfeilern)  (Bi 
ckenb.)  Span,  width  of  Ute  bay$.  Ouvertu« , 
debouche*  m. 

Jod  n.,  Iod  n.  (Chem.)   lodine.   Iode  m. 
J-sünre  /.   (Chem.)    Iodic  acid.   Acide  i 
iodique. 

J— Silber  n.  (Chem.,  Miner.)  Iodide  of 

iodic  tilver.    Argent  m.  iodure. 
J— Stickstoff  m.  (Chem.)    Jodide  of  mm« 

Azoture  m.  d'iode. 

J- wasser  n.   (Chem.)    Iodine-vater.  E*a 
hydriodatee. 

J— waaserstoffsaure  /.  (Chem.) 
oeid   Acide  m.  hydriodique  oa  iodhydnqat 
Johannisbeere /.  Currant.  Groseille /.  kgnt  ? 

Johannisbeerwein  ss.   Currantteine.  Via 

de  groseilles  (ä  grappes). 
Johannlsblnt  n.  (Färo.)    Coeeu«  polonieut,  j 

«fuect  formerly  employed  at  a  red  dye.  Cwä 

nille  /.  de  Pologne,  kermes  m.  du  Nord. 
Joll  /.   5»cA  Jollentau. 
Jollblock  m.  (Seew.)  Girtline-block.  Poulie  ; 

cartahu. 

Jolle  /.  (kleines  Boot)   (Seew.)    P<mcZ,  «t/,  fl 
ferrying-over:)  wherry.  Canot  st.,  eaqaif  sv*  A 
loape      nacelle  /.,  bache  /*.,  bachot  m., 
Garonne :)  coureau  m.,  bärge  /".,  (pour  traferK- 
iole      yole  /. 
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lollenftthrer  m.  (Seew.)  Wherry-man,  icater- 
«fion.  Batelierm.,  nageur  m.,  passeur  tn.,  bacho- 
t*ur  ■». 

lollentan       znweilen  kurz:  Jolltan  m.  und 

Joll  /.  (Seew.)  Girt-line.  Cartaha  m.,  agui  m. 
ionke  /.  (Seew.)   Sieh  J  u  n  k  e. 

'aekt  n.,  Jachten  m.,  Juchteule  der  n., 
J  aften  m.  (Gerb.)  Ruttia-  or  Buttian  hat  her, 
MuKovy-Uather,  yufts,  (jucten,  juff$).  Cuir  m.  de 
Hude  oa  de  rousai,  roussi  m.,  youftes  m.  pl. 

Isek  n.  (niederd.)    Sieh  Joch. 

lad  n.  ÄieA  Jadhanf. 

ludaMohren  n.  pl.,  Obrhölser  n.pl.  (Scbifib.) 
Knieht-keod»  pl.,  Lollar  d-  or  knight - txmberi  pL 
Apvtrea  m.  pl.,  haute  m.  pl  des  apätres. 
ndenpech  n.  (Hiner.)  Asphaltum,  atphaltat, 
c-jnpaet  bitumcri,  jev'g  pitch,  mineral  pitch.  As- 
phalte *».,  bitaroe  m.  solide,  goadron  m.  mineral. 

ladhanf  m.,  Jute  m.,  Jud  «n.,  Pahthanf 
a.  (von  Corchoru*  captularis  und  Corchoru*  oli- 
Jornu)  (Spinn,  u.  Seil.)  Jute,  paut-hemp,  Indian 
frau,  gunny  fibre.    Jute  /".,  fif  ro.  de  jute. 

'■ffer  /.,  Jungfer  /.,  Jungfernblock  m, 
jWw.)  Dead-eye.  Cap  m.  de  mouton.  Fery/. 
Duodihoofd. 

latlen  m.  (Gerb.)   Ä'eA  Jacht 

(■Biel  m.,  Mako  m.,  Haho  m.  (ägyptische 

E*nmwolle).    Jume/  colton.    Jumel  m. 
'■■g  aJy.  (Metall.)   Sieh  Kapfer,  za  junges, 
lugfer      Handramme  /.  (Pflast.)  Beeile, 

pmng-beetle  or  rammer,  earth-rammer.    Dame  f., 

iimoiselle  /.,  demoiselle  /. 
langfer  /,  Afterramme  /.  (zum  Einrammen 

ton  Pfihlen  unter  dem  Standorte  der  Ramme) 

iBauw.)   Pile-block.    Faux-pilot  m. 
'■Bf fer  /.  (Münzw.)   Jron  ladle.   Demoiselle  /. 

i  filier  a  recnire  les  flans). 
I innrer  f.  (Seew.)    Sieh  .1  u  f  f  e  r.  • 
•onf  fernblei  n.  (Metall.)    Firet  lead  of  a  re- 

^itratory  furnace.    Plomb  m.  vierge. 
I«nc fern  block  m.  (Schiffb.)  Sieh  Juffer. 
htagfernrenster  n.  (Bauw.)  Flat-roofed  dor- 

■vr^nndow.   Fenetre  /.  lucarne  a  demoiselle,  ä 

iuDoiselle. 

taagfernharz  n.    Grude  turpentine.  Resine- 

'••rre  f.,  gomme  /.  molle,  gerne  /. 
'«ugfernmetall  n.  (Miner.,  Metall.)  Native  ore 

r  metal,  virgin  metal.    Metal  m.  vierge,  metal 

a  Mi  vierge«,  metal  m.  natif. 
'aagfemmllch  /.,  Venusmllcb  f.  (Benzoe- 

tiaetur  mit  Waaser).  Lac  virginale,  virgincd  milk. 

Uit  m.  rirginaL 


Jungfernol  n.   (bestes   Olivenöl).    Virgin -oü. 

Huile  /.  vierge. 
Jungfernnergament    n.,  Sebreibperga- 

ment  n.  (eine  feine  Sorte  Pergament)  (Buchdr., 

Mal.,  Schreibk.)    VeBum.   Parchemin  m.  vierge, 

völin  m. 

Jungfernschrift  /.,  Petitschrift.  /.  (zwi- 
schen Colonel  und  Bourgeois)  (Buchdr.)  Brevier. 

Petit  texte  m. 
Jnngfernsilber n.  Sieh  Silber,  gediegenes. 
Jungfernwachs  n.    Wax  of  a  very  pale  yd- 

lote,  tchich  eome*  from  the  comb*  of  young  bett. 

Cire/.  vierge. 
Jungfrau  /.  (Astron.)   Virgo,  virgin.   Vierge  /. 
Jnnke  /.,   Jonke  /.   (chinesisches  Fahrzeug) 

(Seew.)   Junk.   Jonque  /. 
Jnpiterschnltt m.  (Ziram.)  Straight  cour$e,bond 

toith  icarf  and  Jcey.    Trait  m.  de  Jupiter. 
Juraformation   /.    (Geogn.)    Jurattic,  Jura, 

(upper-jurauie).    Terrain  m.  jurassique. 
Jurakalk  m.  (Geogn.)   Jura-limettone.  Calcaire 

m.  jurassique. 
Justiren,  AuNseblieaaen  «.  a.  (Buchdr.)  To 

juetify.  Justifier. 
JnHtiren  v.  on  dieMOnzplatten  (Münzw.)  To 

size.   Ajuster  les  flans. 
Justiren  t)    der  Münzplatten  (Münzw.)  Si- 

zing.  Ajustage  m.  des  flans. 
Justlrer  m.  (Münzw.)  Adjueter.   Ajusteur  m. 
Justirfeile  f.,  Münzt  eile  /.,  Scbrotling». 

feile  /.    (Münzw.)    Adjusting-ßle,  planehet-file. 

Lime  /.  ä  ajuster,  ecouane  /.,  ecouenne  /. 

JustirklotS  m.  (M\inzw.)  Adjutting-block.  Bilbo- 
quet  vi. 

Jnstirmaaehine  /.  (Münzw.)  Sizing-machine. 
Colifichet  m. 

Justlrung  /.,  Zeilenlange  f.  (Bachdr.)  Jutti- 

fication.    Justification  /. 
Jnstirwage  f.  (Münzw.)  Adjuiting-balanee.  Ajus- 

toir  m. 

Justorlum  n  ,  Kreuimass  n.  (Buchdr.)  Gaugc 

Justifleur  m. 
Jute  m.   Sieh  Judhanf. 

Jtttte  Ausleger  m.  der  Luvpardunen 
(Seew.)  Out-rigger.  Boute-hors  m.,  boute-lof  m., 
porte-lof  m. 

Jtttte /.,  Taube  Jtttte /.,  Barkun  m.  (Seew.) 
Davit.   Davier  m.,  davie  m. 

Juweller  m.,  Edelstein  fasser  m.  JeweUer, 
goldtmith  (tüverimith)  and  jeweller.  Joaillier  m., 
metteur  m.  en  ceuvre,  orf6vre-joaillier  m. 


■ 

Fr«mdwört«r,  welche  »ich  unter  K  nicht  Bnden,  »uch«  man  unter  C. 


K»»beln  r.  n. :  nie  See  kabbelt,  Die  flee 
C*»t  kabbel.  The  $ea  rite»  againt  the  teind. 
^«x  mert  se  Latten  t. 

*»»kelsee/.  (Seew.)  Ileaping,  turbulent  or  chop- 
?™?  Ko-   Clapotage  m. 


Kabel  m.  (Seew.)    CabU.    Cäble  m. 

Kabel  m.,  gcbaehtwlnde  /.  (Bergb.)  Crane, 
capitan  for  the  pit-toork  to  lomp  crab.  Treuil  m., 
cabestan  tn.  (installe  sur  un  puitB  ponr  faire 
descendre  des  pompes). 
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Kabel  n.  fm.  d-  f.),  Telegraphenkabel  n., 

Telegraphentau  n.  (Tel.)  Cable,  vnre-cahle. 
Cable  tn. 

Kabelaar  n.  <fc  »n.,  Kabelarrlng  m.  (Seew.) 

Mettenacr,  voyol.    Tournevire  /. 
Kabelgarn  t».    (Seew.)   Rope-yarn,  (twitt).  Fil 

m.  de  caret. 

Altes  K—  mm  Trennen.    Old  rope-yarn 

for  worming.  Vieoi  fil  de  caret  ä 
Feine»  K— ,  Mengarn  n.  Fine 

bolt-rope-yam.  Fil  m.  de  caret  fin. 
Fuchgjea  (Fuxjea)  n.  pl.  (die  Füchschen). 

Foxe»  pl.   Dem  fils  m.  pl  de  carete  tordus  sur 

le  genou. 

Fuchaje  n.  aus  einem  Kabelgarn.    Fox  of  a 
tingle  rope-yarn.    Ficelle  f. 
Kabelgarnatropp  ro.,  Garnatroppm.,  Kar* 

dcelstropp  m.   (Seew.)    Selvtdgc  or  »elvage, 

»elvedget  or  »elvagee.  Estrope /.  de  lila  de  caret, 

sbire  m.,  verine  f. 
Kabelgatt  n.  (Kaum  zur  Aufbewahrung  des  Tau- 

werks)    (Schiff  b.)    Cable -Her,  -room  or  -»tage. 

Soute  /.  aui  cäbles,  fosse  /.  aox  cäblea,  fosse  /. 

au  lions. 

Kabellänge  f.,  Tau  lange  f.  (Seew.)  CoMc'» 
length.    Encäbluro  /. 

Ein  und  eine  halbe  (li/i)  K— .   Ä  cable 
and  a  half.    Grande  touee  f. 
Kabelachlag  adj.  (Seew.)  JJatcter-laid.  Cordage 

m.  deux  fois  commis. 
Kabeltau  n.  (Seew.)  Hatcter,  »matt  cable.  Haus- 
siere /.,  aussiere        hansiere        cäbleau  m., 

cäblot  m. 
Kabeltroaa  /.,  Wurfankerti 

Stream-cable.    Cable  m.  de  toue. 
Kaehel  /.,  Fliese  /.  (Bauw.)   Duteh  tile. 

rcau  m.  de  brique  glaeee. 
Kachelofen  to.    Stove  formed  of  Dutch  tüc». 

Poele  m.  de  faTence. 
Ka fehle       Cavata  /.  (Zimmer  der  Frau  in 

einer  Burg).  Botcer,  (obtol.:  bourre).  Boudoir  m., 

(vieilli:  cavate  /.). 
Kalfe      Nchnabel  tn.  eines  Pontons  (Pont.) 

Jlead,  boir,  peak.    Nez  m.,  bec  ct.,  avant  tn. 
Kaffee  to.    Coffee.    Cafe  m. 

Ungebrannter  K— .    Unroasted  cofee,  rate 
coffee.    Cafe  m.  vert. 
KatfeVn  n.,  Guaranln  n.,  Theln  n.  (Chem.) 

Coffeine,  titeine,  guaranine.    Cafeine  f.,  theine/., 

guaranine  /. 
Knlfidnaa  tn.  (Bauk.)    Sieh  unter  Sims. 
Kaflalegcl  m.  (Dachd.)  Cat's-head-tile.    Tuile  f. 

en  oreille  de  chat. 
Ktth  n.    SieJi  Kai. 

Kahl  adj.  von  Schiffen  (abgetakelt)  (Seew.)  ün- 
rigged,  rigged  down,  ttripped.  Degree,  -ee,  de- 
garni,  -ie. 

Kahn  m.,    Ankernachen  to.   (Pont.)  Boat, 

anchoring-boat.    Nacelle  f. 

Groaaer  K — ,  Behüte  /.   Large  river-barge, 
tkute.    Bateau-foncet  to. 

Thork— ,  Thorachlffn.  (Wasserb.)  CaUtoon, 
door-pontoon.    Bateau-porte  m.  d'un  pont. 
Kahnbrilcke  f.  (Wasserb.)  Bridge  of  boat»,  boat- 

bridge.    Pont  m.  de  bateaux. 
Kabn  Verkleidungen  f.yl.  (Schiffb.)  Sidetpl., 

»tank»  pl.  of  tlne  »idet.    Bordagcs  m.  pl.  d'un 

bateau,  du  ponton. 


(Seew ) 
Car- 


te 


Kahre/.  eines  Fuhrwerks.    Sieh  Lenkbi 
keit. 

Kai  to.,  Kay  rn..  Quai  »i.(n.)„  (südd.:) 

m.,  Fluaadamm  to.,  Bauaehttling/., 

lnng  /.    Quay,  key,  mole,  tcharf.  Quai 
Kaien,  Pieken,  Toppen  v.  a.,  die  Kaae 

(Schifft)   To  »et  the  yard»  a-peak,  to  peak-up. 

top  the  yard».   Mettre  les  vergues  en  pankn 

apiquer  les  vergues. 
Kalnaelater  to.,  Qualmelater  m.  Wharj 

Maitre  m.  de  quai. 
Kai  gerdach  n.,  Wttlachea  Dach  n  ,WaJt*hf 

Haube/,  Zwiebeldach  n.  (Bauw.)  lmperti 

roof.    Imperiale  /.,  comble  m.  ä  Pimperiale. 
Kalaergrun  n.  Sieh  Grün,  Sch weinfortfr. 
Kajer  to.  pl.  (Seew.)  Brace»  pl.  of  the  tquan  k£ 

of  a  »loop  or  tmack,    Bras  pl.  de  la  voile  i» 

fortune. 

Kajüte  f.  (Seew.)  Cabin.  Chambre /.  d'un  navi'i 
Obere  K-.  Quarter-deck-cabin, 
Chambre  /.  de  conseil. 
Untere,  Groase  K— .  Ward-room,  great 
Grande  chambre  /. 

KaJUtadwell  to.  (Seew.)   Sieh  Dweil. 

Kajtttacompaaa  to.,  HangecompaM 
(Schiffb.)  Hanging  eompa»»,  cabin-compati, 
tale.  Compas  to.  pendant,  corapas  vu  de  chambre. 

KaJUtaJunge  tn.,  KaJUtawttchter  tn.  (See*.' 
Cabin-boy.    Mouase  to.  de  chambre. 

KaJütNkappe  f.,  Kappe  /.  über  derLuk?  rcr 
Kajüte  (Schiffb.)  Hood  (ithich  eover»  th»  to> 
ioay,  that  conduet»  to  the  lodging»  of  the  cm-, 
companion  firhieh  cover»  (he  hatchway  of  the  eak* 
Capot  to.  d'echelle. 

KaJUtawttchter  tn.    Sieh  Kajütsjnnge. 

Kaken  v.o.,  Heringe  (Fischf.)  To  gut  and  t-ü 
herring».    Caquer  le  hareng. 

Kakoxen  to.  (Miner.)   A'aiojr«!ti«.    Kakoxioe  -i 

KalaVt  TO.4  (Kallalt  m.)  (Miner.)  Calaite.  0» 

lalte  /.,  (callatte  f.). 
Kalamlt  m.  (Miner.)   Calamite.   Calamite  /. 

Kalander      Cyllndermange  /*.,  Glandri 
H'alakalander  f.  (Tuchf.)  Caiender.  '*» 
landre  to.,  cylindre  m.  pour  donner  un  a{  r 
aux  tissns. 

Kalandern  t>.  a,  Cyllndrlrcn  v.  a.  (Tooiif 

To  caiender.  Cylindrer,  lustrer,  satiner  1«  t^-' 

Kalandern  n.,  Cy lindern  n.  (Tuchf.)  rt 
lendering.    Lustrage  m.,   calandrage  mn  cvlii 
drage  m.,  satinage  to. 
Kalanderwalze  f.  (Web.)    Botel.    KouleaQ  a 
Kai b  n.  (Querholz  eines  R  a  p  e  r  t s)  (Seew. )  Tran* 
Entretoise  /. 

Kalben  n.pl.,  (niederd. :)  KalTenn.j^  (Zic  ir 
Seew.)  Chock»  j*l.  Clefs  f.  pl.,  entremises  f.  f 
K—  des  Spills.  Cheek»  pl.  of  the  uindla*».  Clcl. 
de  vindas. 

Kttlbersahu  tn.,  Zahn  tn.  eines  Zahnschnit 
tes  (Bauk.,  Oru.)    DenteL,  dentil.    Denticulc  « 

Kalblcder  n.  (Lohg.)  Calf,  (calf»  leather).  V« 
tn.,  cuir  to.  de  veau. 

In  K—  gebunden  (Buchb.)   Bouud  in 
ltelie  en  veau. 
Kalbapergauient  n.  (von  den  Häuten  uu- 

borner  oder  saugender  Kalber)  (Perg.)  Teli* 
Velin  tn. 
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Ktilender  tu.  Calendar,  almanac.  Cakndrier 
&lma  nach  m. 

Astronomischer  K— ,  ItUidt« .  Kautical 
almanac,  astronomical  almanac.  Almanach  m. 
nautique,  connaissance  /.  des  tempa. 

Gregorianischer  K— .  Grcgorian  calendar. 
Almanach  m.  grigorien. 

Julianischer  K— .   Julian  calendar.  Alma- 
nach m.  ou  calendricr  m.  jalien. 
hulcsche  /.  (Wagenb.)    Calath.    Caleche  f. 
kalfatbtttte  /.  Car«^*«-'«  tub  or  box.  Caisse  f. 

des  calfateurs. 

Kalfatelsen  n.,  Dichtelsen  n.,  Scharf- 
elsen n.,  Scharelsen  n.,  Hammermelssel 

«.  (.Schiffb.)    Calking-iron.    Fer  m.  ä  calfat,  ci- 
.^an  m.  de  calfat,  coin  m.  ä  manche. 
Kallaten  p.  a.,   Kalfatern  t>.  a.  (Schiffb.) 
To  eai'ujlk.  Calfater,  radouber.  Vergl  Dichten. 

Kslfaterer  m.  (Schiflfb.)  Calker,  caulker.  Calfat 

n.,  calfateor  m.,  radoubeur  m 
Kalfatern  n.    Caücing.   Calfatage  m. 
Kalfaternagel  m.,  Senkelnagel  m.  (Pont.) 

Caulking-naU.    Naye  /. 

Kalfaterung  f.  (Schiflb.)  Cafujlking.  Calfat  m., 
radoab  »». 

kalfathamm«  r  .  Diehthammer  m.  (Pont., 
^hitlb.)  Calkingmallet,  caulking-mallet.  Maillet 
n.  od  marteau  m.  de  calfat. 

Kalfatwergn.,  Werg».  (Seew.)  Oakum.  ßtoupe 
f.,  calfatage  m.,  calfas  m.,  cordage  m.  depece. 

Kall  n.  (Chera.)    Potath,  potatsa.    Potasse  /. 
AntlmonsauresK— .  Antimoniate  of  potash. 
Anthnoniate  m.  de  potasse. 
Arsenigsaures  K— .  Artenite  of  potath.  Ar- 
scnite  »i.  de  potasse. 

Arseniksaures  K-.    Arseniate  of  potash. 
Aretniate  m.  de  potasse. 
Eisendes  K  — .    Bich  Ätzkali. 

K  — .  C'yankallum  n.  Vrus- 

of  potath,  Cyanide  of  potath.  Prussiate  m. 
de  potasse,  cyanure  st,  de  potassium. 
<  hlorsanres  K-.  Chlorate  of  potath.  Chlo- 
' m.  de  potasse. 

Seatrales  od  Gelbes  chromsaures  K— . 

Neutral  Chromate  of  potatta.    Chromate  »».  de 

{•otasae,  Chromate  m.  neutre  de  potasse. 
Zweifach  chromsanrcs  K— .  Bichromate 

»f  potatta.    Bichromate  m.  de  potasse. 
Essigsaures  K— .  Acetate  of  potath.  Acetate 

«».  de  potasse. 

Hydrobromsanres  K— .   Sieh  Bromka- 

1  ium. 

lodiffftchwefelsanresK— ,  Indlgcarmln 
*» *  Blauer  Carmin  ro.  (Färb.)  Indigo-blue 
nlpkate  of  potath.  CtTuleOSulfate  m.  OU  sulf- 
ndigotate  m  de  potasse,  indigo  m.  soluble. 

Kieselsaures  K-.  Silicate  of  jwtatli.  Sili- 
«t*  m.  de  ]<otasse. 

Z'Hfaeb  kleesaures  (oxalsaures)K-, 
**s«  rklt  «  salz  n.,  Kleesals  n.  Bioxalate 
tf  potath,  talt  uf  torrei  Bioxalate  m.  de  po- 
■sj«i  m1  m.  d'oseille. 

Kohlensaures  K— ,  Pottasehe  /.  Cbr- 
^«Aofe  o/  potatta.    Carbonate  m.  de  potasse. 

Zweifarb  kohlensaures  K —  Uicarbonate 
°f  pouith.   Bicarbonate  st.  de  potasse. 


Nalpetersaures  Kall  n.,  Salpeter  m.  Nitrate 
of  potatta,  nitre,  taltpetre.    Azotate  m.  de  po- 
tasse, potasse  /.  nitratee,  nitre  m.,  salpetre  m. 
Nalssaures  K  — .    Sieh  Chlorkalium. 
Schwefelsaures  K— .    Sulphate  of  potatta. 
Sulfate  m.  de  potasse. 

Zweifach  schwefelsaures  K— .  Bitulphate 
of  potatJi.    Bisnlfate  vu  de  potasse. 
Saures  weln(stein>saures  K— ,  Zwei- 
fach welnsaures  K— ,  Weinstein  m., 
Cremor  m.  tartarl.    Bitartrate  of  potatta, 
Cream  of  tartar,  (argol,  argal  of  com- 
t),  (xcine-ttone).   Bitartrate  ro.  de  potasse, 
tartre  ro.,  creme  f.  de  tartre. 
Kaliber  n.   Sieh  Caliber,  vergl  Lehre  und 

Commis-,  Flach-,  Spitzbogencaliber. 
Kalibrlren  v.  a.    Sich  Calibriren. 
Kallbrirung  /.  Sieh  Calibrirung. 
Kalifeldspath  m.  (Miner.)    Sieh  Feldspath. 
Kallgl immer  ro.  (Miner.)   Sieh  Glimmer. 

Kalihydrat  n.,  Atskall  n.  (Chem.)  Hydrate 
of  potash,  dry  potatta,  cauttic  potath.  Hydrate 
ro.  de  potasse,  potasse  /.  ä  la  chaux,  pierre  /.  ä 
cautere. 

Kalimagnesia  /.  (Chem.)  Potath-magnetia.  Po- 
tasse-magneffle  /. 

Sehwefelsanre  K— .  Sulphate  of  potath- 
magnetia.   Sulfate  vi.  de  potasse-magnesie. 

Kalisalpeter  m.  (Chem.)   Sieh  Salpeter. 

Kaliseife  /.  (Seif.)  Potath-soap.  Savon  m.  ä 
base  de  potasse. 

Kalium  n.  (Chem.)   Potattium.  Potassium. 

Kallumelsencyanid  n.f  Rothes  Cyan- 
elsenkalinm  n.,  Ferridcyankallnm  n.9 
Rothes  Rlutlaugensals  n.  (Chem.)  Set- 
quiferroeyanate  of  potatta,  ferroeyanide  of  potat- 
tium, red  pruttiate  of  potath.  Cyanoferride  m. 
de  potassium,  ferrieyanure  m.  de  potassium,  eya- 
nure  m.  rouge  de  potassium  et  de  fer. 

Kallumelsencyanttr  n.  Sieh  Bl  utl  äugen - 
salz,  gelbes. 

Kalk  m.  (Miner.)  Lime,  lime-ttone.  Chaux  f.  Vergl. 
Kalkstein. 

Arseniksaurer  14  — .  Arsenikblüte  f., 
Pharmakollth  m.  (Miner.)  Pharmacolite. 
Chaux  /.  arsdniatee. 

Faseriger  K— ,  Faseriger  K— sinter  m., 
Eisenblttte  /.,  Faserk—  (Miner.)  Satin- 
spar.    Chaux  /.  carbonatvo  fibreuse. 

Flusssaurer  K-  (Minor.)    Sieh  Fluss. 

Kohlensaurer  K— .  Sieh  Kalks path  und 
Kalkstein. 

Phosphorsaurcr  K— ,  Apatit  m.,  Phos- 
phorit m.  (Miner.)  Apatite,  photphate  of  lime. 
Apatite  m.,  chaux  /.  phosphatee,  phosphate  m. 
de  chaux. 

Schwefelsaurer  (wasserhaltiger)  K— , 

Ciyps  m.    (Mincr.)    Sulphate  of  lime,  gyptum. 

Chaux  /.  8ulfaU-c,  sulfate  m.  de  cliaux. 
Nehwefelsaurer    (wasserfreier)  K 

Anhydrit  m.9  Karstenit  m.  (Mincr.)  An- 

hydrout  gyptum.    Chaux  f.  sulfatve  anhydro. 
Tungstelnsaurer  K— ,  Wolframsaurer 

K— ,  Scheellt  «».  (Miner.)  Tungttate  of  lime. 

Chaux  /  tungstatt  c,  tungstate  m.  de  chaux. 

m.,  Kalkerde  /.  (Chem.)   Lime,  calca- 
reuut  earth.   Chuux  /.,  terre  /.  calcaire. 
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Kalk  —  Kalkleiste. 


Arseniksaurer  Kalk.  Aneniate  of  Urne. 
Arseniate  m.  de  chaux. 

Ätzender,  Kaustischer  K— .  Quick-lime, 
cauttic  Urne.  Cbaux  /.  vive,  chaux  /.  caustique, 
chaux  /.  calcinee,  chaux  f.  anhydre. 

Borsaurer  K— .  Borate  of  lime.  Borate  m. 
de  chaux,  chaux  /.  horat^e. 

Cltronensaurer  K— .  Ciiratc  of  Urne.  Citrate 
m.  de  chaux. 

Essigsaurer  K— .   Acetate  of  Urne.  Abtäte 

m.  de  chaux. 
Humussaurer  K — •  Ulmaie  of  Urne.  Ulmate 

m.  de  chaux. 

Kieselsaurer  K— .  Silicate  of  Urne.  Silicate 
m.  de  chaux. 

Phosphorsaurer  K— .  JPhotphate  of  Urne. 
Chaux  /.  phosphatee. 

Salpetersaurer K— .  Sieh  Kalksalpeter. 
.Schwefelsaurer  K  — .    Sulphate   of  Urne. 
Chaux  /.  sulfatee. 

ITnterchlorigsaurer  K— .  Sieh  Chlor- 
kalk. 

Kalk  m.,  .Metallkalk  m.  (Name,  den  mau 
ehemals  den  Metalloxyden  gab)  (Chem.)  Metallic 
oxvdy  calx,  metaäic  calx.  Chaux  /.,  chaux  f.  me- 
tallique. 

Kalk  m.  (Bauw.)   Lime.   Chaux  /. 

Abgestorbener,  Verwitterter,  Abge- 
standener K— ,  Staiibk-,  Lime  »la(c)ked 
in  the  air.   Chaux  f.  fusee. 

Fetter  K-,  Fettk-,  WelMk-.  Fat  lime, 
white  lime.    Chaux  f.  grasse. 

Gelöschter  K— .   SUtfeJked  lime.   Chaux  /. 
steinte.    Vergl.  Kalkhydrat 
Trocken  gelöschter  K— .    Wetted  Urne, 
tlaf cjked  by  covering  it  with  »and  and  Wetting 
the  »and  afierward».    Chaux  /.  etouffee. 

Hydraulischer  K— ,  Wasserk— .  Hy~ 
draulic  Urne,  water-lime,  ealcareou»  cement.  Chaux 
f.  hydraulique. 

Künstlicher  hydraulischer  K— .  Arti- 
ficial  hydraulie  Urne.  Chaux  f.  hydraulique  ar- 
tiflcielle. 

Lebendiger,  Ungelöschter  gebrannter 

K— .  Qu  ick -H mc,  caxutic  Urne.  Chaux  f.  vi?e, 
chaux  /.  caustique,  chaux  /.  calcinee,  chaux  /. 
anhydre. 

Magerer  K — ,  Grauk— .  Meager  lime,  brown 
Urne.   Chaux  /.  maigre. 

Todtgebrannter  K— .  Dead  lime.  Chaux /. 
morte. 

Der  K—  gedeiht  gnt,  geht  sehr  auf, 
gibt  viel  ans  (Bauw.)  The  »laked  lime  in- 
create»  well  or  »weü».  La  chaux  foisonne  bien, 
se  gonfle. 

Den  K—  löschen.    To  »Iahe,  to  »lake  the 

lime.    Eteindre  la  chaux. 
Den  K—  ersanfen  lassen.    To  »lake  the 

Urne  with  too  much  roater.   Noyer  la  chaux. 

Kalkartig  adj.  (Chem.,  Geol.,  Min.)  CaUareou», 
Umy.  Calcaire. 

Kalkastrleh  m.    Sieh  Kalkestrich. 

Kalkback  m.  (Zuck.)  Lime-bacßJ.  Bac  m.  ä 
chaux. 

Kalkbad  Mörtelbad  n.  (Maur.)  Mortar- 
bath.   Bain  m.  de  mortier. 


Kalkbett  n.,  Kalbbncht  f.t  Kalkkasten 

m.  (Maur.)  Chest  for  Urne.  Baasin  m.  a  eteindre 
la  chaux,  caisse  /.  ä  chaux. 
Kalkblau  n.  (Mal)    Blue  verditer,  filue  athet). 
Cendres  f.  pl.  bleues  (artificielles),  bleu  m.  de 
Bröme. 

Kalkbrei  m.,  Kalkpaste  /.  (Bauw.)  Patte  of 
Urne,  Ume~pa»te.  Pate  /.  de  cbaux,  chaux  /.  en 
päte,  chaux  /.  fondue. 

Kurier,  Magerer  K — .    Short  Ume-pasit 
Pate  /,  courte,  faite  de  chaux  maigre. 

Fetter,  Bindender  K —    Bich  Ume-patU 
Päte  /.  liante,  faite  de  cbaux  grasse. 
Kalkbrenner  m.  Lime-burner.  Chaufournier  ». 
Kalkbrühe  f.   Sieh  Kalkmilch. 
Kalkbucht  /.    Sieh  Kalkbett 
Kalken  v.  a.,  das  Getreide  (Ackerb.)  To  Urne  tht 

grain.    Chauler  le  ble. 
Kalken  n.  des  Getreides  (Ackerb.)    Limine  of 

grain.    Chaulage  m. 
Kalken  n.  (Lohgerb.)  Urning.  Pelanage  akb 

chaux,  plainage  m.,  plamage  m. 
Kalkerde  /.   Sich  Kalk. 
Kalkestrich  m.,  Kalkgussfussboden  m. 

(Bauw.)   Lime-floor.  Aire  /.  en  chaux,  en  U- 

digeon. 

Kalkfarbe  /*.,  Wasserfarbe/.  (Maur.)  Limt- 
water  colour.  Couleur  /.  detrempee  arec  le  lait 
de  chaux. 

Kalkgranat  m.  (Miner.)  Sieh  Grossnlar. 
Kalkgrube  f.,  Kalkkot  he/,  Kalkkutte 

Kalkloch  ».    (Maur.)   Lime-pit.   Fosse  /. 

chaux,  bassin  m.  a  chaux. 
Kalkgrube       Ascher  m.  (Gerb.)  Lime- 

Piain  m.,  (plein  m.,  pelain  m.). 
Kalkgussfussboden  m.  Sieh  Kalkestrich. 
Kalkhacke  /.,  -haken  m.  (Maur.)  SiehKutt- 

k  rücke. 

Kalkhaltig  adj.    Caloiferou*.  Calcifere. 
Kalkharmotom  m.,  Philltpsit  m.  (Miner.) 

Philliptite,  Urne-harmotome,  chrietianite.  Chris- 

tianite  /.,  harmotome  m.  calcaire,  phillip&it«  / 
Kalkhydrat  n.,  Gelöschter  Kalk  m.  (Chem.) 

Hydrate  of  Urne,  »lacked  lime.    Hydrate  m.  de 

chaux,  chaux  f.  hydratle,  chaux  /.  eteinte. 
Kalkkern  m.   Sieh  Kalkkrebs. 
Kalkiren  v.  a.   Sieh  Calquiren. 
Kalkkasten  m.    Sich  K  a  1  k  b  e  1 1 
Kalkkothe  /.   Sieh  Kalkgrube. 
Kalkkrebs    ,  Kalkkern m.,  Kalkkrnmpc 

/.    (Maur.)     Over-burned   particle    of  limahmr. 

grain  in  the  mortar.     Lopin  m.,  ecrevisse  /, 

rigaud  m. 

Kalkkrücke  /.,  Kalkschaufel  f.,  Rühr 
krttcke  /.,    Rudel  n.,    Kalkhacke  U 

Kalkhaken  m.   (Bauw.)    Beater,  lime-rale. 
Mouve-chaux  m.,  raouveron  m.,  rabot  m.  a  chauv 
bouloir  m.,  rable  m„  croc  m.  a  chaux. 
Kalkkrumpe  /.   Sieh  Kalk  krebs. 

Kalkkrumpenestrteh  m.   (Bauw.)   Floor  cj 

lime-grain».   Aire  /.  ä  repous. 
Kalkkutte  f.    Sieh  Kalkgrube. 

Kalkleiste  Mauerkehle  f.  (Bauw.)  Bmüe 
Ruellee  /.,  (ruillee  f.). 

Kalkleiste  /.  auf  dem  Grat  (Dachd.)  FSBet  <y 
mortar,  pointing  on  the  hip.  Filet  m.  de  OOOrer- 
ture,  amtiere  f.,  parement  n.  de  couTertore. 
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Kalkloch  n.    Sieh  Kalkgrube. 
Kalklöschen  n.    (Bauw.)     Slaeking  of  Urne. 

Eitinction/.  de  la  chaax. 
Kalkmehl      Trocken  gelöschter  Kalk 

m.  (Maur.)  Lime-pouder,  dryslaked  Urne,  Poadre 

/.  de  chaax,  chaax  /.  en  poussiere,  chaax  /. 

eteinte  spontanement  ou  ä  sec. 
Kalkutergel  m.   (Geogn.)      Caleareous  marl. 

Marne  /.  calcaire. 
Kalkmilch  f.,  Kalkhydrat  n  (Baaw., Chem.) 

Lime-voter,  Ume-miOc  Lait  to.  de  chaux,  (Bat :) 

echaudage  m. 
Kalkmilch  /.,  Kalkbrühe  /.,  Weisse/. 

h'a?.    Lait  m.  de  chaux,  öchaudage  to. 
Kalkofen  n.    Lime-kün.    Chaufour  m.,  foar  m. 
a  chaux. 

Kaikol  igoklas to. ( Mi n er. )  SieA  Hafn  efjordit. 
Kalkpaste/.    SieÄ  Kalkbrei. 
Kalkrutsche  /.  (Bauw.)  Mortar-fuimel.  Treraie 

/.  a  mortier. 
Kalkaalpeter  m. ,  Salpetersäure  r  Kalk  m. 

.Vit ™tc  of  Ihne.   Chaux  /*.  nitratee. 
Kalksandmörtel  n».  (Baaw.)  Mortar  made  of 

Urne  and  »and.    Mortier  m.  a  chaux  et  a  sable. 
Kalknehanfel  f.   Sieh  Kalkkrücke. 
Kalhsehutt  m.,  Mulm  m.,  Mull  n.  (Maar.) 

LubUe,  rubbish  of  old  platter.    Gravat  m. ,  gra- 

roia  to.  de  platre. 
Kalkselfe  /.  (in  der  8tearinfabrication).  Urne- 

soap.    Savon  m.  calcaire. 
Kalkallher  n.  (Metall.)    Jtfixture  of  tartar  and 

süver.    Cbaox  m.  d'argent. 
Kalkspath  to.,   Doppelspath  m.  (Minor.) 

Caleareous  spar,  carbonate  of  Urne.     Chaax  /. 

carbonatee  (cristallisee),  calcaire  to. 

Kalkstein  m.  (Miner.)  Limestone.  Cbanx  /. 
carbonatee,  carbonate  to.  de  chaux,  pierre /.  ä 
chaax. 

Kalkstein  in.  (Geogn.)  Limestone.  Chaux  f., 
calcaire  m. 

Bituminöser  K-,  Stinkkalk  m .,  Stink- 
stein  m.  Stink-ttone,  nnine-stone,  bituminous 
Ume-Mtone.  Chaux  /*.  carbonatee  fetide,  calcaire 
m.  fetide. 

Dichter,  Gemeiner  K— .  Ci>mmon  /ime- 
son«.   Chaux  /.  carbonatee  compacte. 

Körniger  K— ,  Marmor  m.  Granulär  Urne- 
«tone,  marble.  Chaux/.  carbonatee  saccharo(de, 

Salin  i  HC  her  K—  oder  Marmor  m.  Granu- 
lär limestone,  primitive  limestone,  saline  marble. 
Calcaire  m.  saccharoTde,  calcaire  to.  primitif, 
marbre  m.  aalin,  chaux  /.  carbonatee  ou  saccha- 
rolde. 

Kalksteinnieren  /.  />/.,  Mergelnieren 

/.  pl.  (benützt  zum  römischen  Cement)  (Geogn.) 
Hpheroidal  eoneretion»  of  marl,  cement-stone.  Des 
«.  pl  de  tan  Helmont,  marne  /.  spheroTdale 
cloMonnco. 

Kalk  tu  tr  m.    (Geogn.,  Miner.)    Tufaceous  Urne- 

Kalkwasser  n.    (Chem.)    Lime-vater.    Eau  f. 
de  chaax. 

Kalksnsehlag  m.    (Metall.)     Limestone -flux. 
Castro  e  f. 

Kallalt  m.  (Miner.)   Sieh  Kai  lait, \ 

Twkaolof.  Wörtorbtich  I.   8.  Aufl. 


Kallulhanf  in.  (von  Urtica  tenacissima)  (Spinn.) 

Callooee-hemp,  Kankhura,  Bhea.    Caloee  m. 
Kalotyple   /*.,     Papierphotographle  /. 

(Photogr.)   Calotype,  paper-proecss.    Calotypie  /. 
Kalt  adj.    Cold.    Froid,  -e. 
K —  erblasenes  Elsen  n.  (bei  kaltem  Winde 
erzeugtes  Roheisen)  (Metall.)     Cold  blast  pig. 
Fönte  /.  a  l'air  froid. 
K—  vergolden  und  versilbern  (Metall.) 

Sieh  Vergolden  und  Versilbern. 
K— e  Vergoldung/,  und  Versilberung  /. 
(Metall.)    Sieh  Vergoldung  und  Versil- 
berung. 

K-r  Gang  m.  (Metall.)   Sieh  Gang. 

K—  gehen,  Das  Fener  dämpfen  v.  a. 

(Metall.)    To  stocken  the  fire.    Amortir  le  feu, 

donner  froid,  diminuer  d'intensite  le  feu. 
K—  glessen  v.  n.  &  v.  a.    (Gieas.)    To  cast 

cold.   Couler  ä  froid.   Vergl.  Kaltgi essen  n. 
K—  legen,  Niederblasen  r.  a.,  einen  Ofen. 

To  blow  down,  to  blow  out,  to  stop  the  furnace. 

Mettre  bors  feu  le  fourneau. 
K—  liegen,  Nicht  In  Betrieh  stehen 

v.  n.  To  be  stopped.   Etre  hors  feu. 
Kalt   schüren,    Den   Ofen  ablassen 

(Glaam.)  Faire  la  braise. 

K—  werden  v.  n.    To  cool.   Se  refroidir. 

Kaltbrnch  m.  (Metall.)  Property  of  a  cold-short 

iron.   Qualite  /.  d'un  fer  cassant  a  froid. 
Kaltbrttchlg  adj.  (vom  Eisen  gesagt)  (Schmied.) 

Cold-short.   Cassant  a  froid,  aigre. 
Kaltemlschnng  /.   (Phys.,  Chem.)  Frigorific 

mürture,  frcezing  mixture.     Melange  m.  frigori- 

fique. 

Kaltfrischen  n.  (Metall.)  Inning  in  two  Opera- 
tions.  Afhnage  m.  a  froid. 

Kaltglessen  n.  (Gieas.)  Cold-casting.  Coulage  n». 
ä  froid.    Vergl.  Kalt  giessen  unter  Kalt. 

Kaltgnss  m.  (Giess.)  Castings  pl.  tehich  ore 
cast  with  interruptions.  Ouvrage  m.  cou\6  par 
interralles. 

KaltgOssIg  adj.  (Giess  )  Property  of  castings 
which  are  bad  in  consequence  of  being  cast  vrith 
interruptions.  Qualite  f.  de  l'onvrage  coule  par 
intervalles. 

Kalt  hämmern  n. ,  •schmieden  n.,  Hart- 
schlagen  n.  (Metall.)  Cold-hammering,  ham- 
mer-hardening.    Eerouissage       ecrouissement  m. 

Kaltmelssel  m.,  Bankmeisselm.,  Melssel 

m.  (Schloss.)  Chitel  for  cold  metoL  Ciseau  w». 
ä  froid,  tranche  /.  ä  froid. 

Kaltpressen  n.  (Techn.)  Cold  pressing.  Pressee 
/.  a  froid. 

K —    (Tuchf.)    Dretsing  cold    E^atissage  m. 
Kaltpreaser  to.   (Tuchf.)    Cold-dretser.  £ea- 
tUseur  to. 

Kaltrlssm.  des  Holzes.  (Tischt.)  Sieh  Eisklaft. 

Kaltschmieden  v.  a.,  das  Eisen.  (Schmied.) 
To  cool-hammer  the  iron.  Battre  le  fer  ä  froid, 
ecrouir  le  fer. 

Kaltwasserclsterne  /.  (Dampfm.)  Cold-vater 
cistern,  vtell  or  reservoir.    Bäche  /.  ä  eau  froide. 

Kaltwasserpnmpe  /.  (Dampfm.)  Cold-vater 
pump.   Pompe  /.  ä  eaa  froide. 

Kaltwasserspinnmaschine  f.  (Spinn.)  Wet- 
tpinning  frame.    Metier  in.  a  eau  froide. 

40 
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Kameel  n.   (zum  Heben  von  Schiffen)  (Seew.) 

Camcl.   Chameau  m. 
HAmelhaar  n ,  (fälschlich  Kameelhaar  n.), 

Angorahaar  n.    (8pinn.)    J/oAair.    Poil  tn. 

de  chevre. 

Kamelott  tn.,  Kamlott  tn.   (Web.)  Comte, 
camlot,  cambiet.    Camelot  m. 
Halbseidener  Kamelott  tn.  (Web.)  £»7*- 
warp  cotton-weft  camlet.  Camelot  m.  de  demi-soie. 

Kamin  m.  (in  einem  Zimmer).  (Bauw.)  Fire- 
plaee,  ßre-ride,  chimney,  chimney-piece.  Che- 
minee /. 

An   die   Wand    oder   einen  andern 

Schornstein  angebauter  K— .  Chimney 

built  back  to  back,  fire-place  leaning  to  a  wall. 

Cheminee  /.  adosale. 
Eckk— .    Corner   fire-place.    Cheminee  /.  en 

encoignure  ou  angulaire. 
Eingebauter  K—  (in  der  Mauer).  Engaged 

fire-place.   Cheminee  f.  affleirree  ou  engagee. 
Freistehender   K— .      Jneulated  chimney. 

Cheminee  /.  isoUe. 
Hochk— .   Kitchen  fire-place,   Cheminee /.  de 

cuisine. 

Vorspringender  K— .  Projecting  chimney. 
Cheminee  /.  en  saillie. 

Kamin  tn.,  Esse/.,  Rauch  lang  tn.,  Ranch- 
rohr n.,  Rauchrohre  /.,  Sehlot  m.t 
Schornstein  tn.  (Bauw.)  Chimney,  funnel, 
funnel-pipe,  »moke-pipe.   Cheminee  /. 

Kaminaufsatz  tn.  (Bauw.)  Upper  pari  qf  a 
fire-side.   Attique  /.  de  cheminee. 

Kaminelufassung  Kaniingewäude  n. 
(Bauw.)  Chimney-jamb»  pl.  Jambagea  m.  pl.  de 
cheminee. 

Versierte  K— .     Chimney-dreeeing.  Cham- 
branle  m.  de  cheminee. 
Kaminfeger  m.,  Essenkehrer  tn.,  Feuer- 

rüpel  m.    Chimney-sxceeper.    Ramoneur  tn. 
Kaminfegerscharre  /.,     Scharreisen  n. 

Chimney-ttceeper'e  tcraper.    ürappin  tn.  de  ra- 

moneur. 

Kaminfries  m.  (Baaw.)  Chimneyfriete.  Gorge 

/.  de  cheminee. 
Kamingesimse  n.  Kamlnversierungen 

/.  pL  (Bauw.)  Chimney-piece.  Ornement  m.  de 
cheminee. 

Kamingewänden.  Sieh  Kamineinfassung. 
Kamingitter  n.   Sieh  Feuergitter. 
Kaminhals  tn.    Sieh  Bauch  fang. 

Kamlnheerd  m.,  Heerdplatte  /.,  Roden- 
platte /.  eines  Kamins.  Hcarth,  inner  hearth 
of  a  fire-place.     Foyer  m.  de  cheminee,  ätre  m. 

Kamiuhinterwand  /.  (Bauw.)  Back  of  a 
chimney.  Plaque/,  de  fcu,  contre-ca'ur  m.  de 
chetnintfe. 

Platte  f.  der  K  — ,    Rückenplatte  f. 

Chimneyback  of  caet  iron.  Contre-cceur  m.  de 
fcr  (d'une  cheminee). 

Kaminladen    m.,      Kaminvorsetser  m., 

Kamlnthttr  f.  Chimney-board.  Cha88i3  m. 
de  cheminee,  chassis  m.  ä  fermer  la  cheminee. 

Kaminmantel  m.  (Bauw.)  Chimney-mantle. 
Manteau  tn.  de  cheminee. 

Auf  Kragsteinen  ruhender  K— .  Corbelled 
chimney-mantle  or  hood.    Faux  manteau  tn. 


Kaminofen  m.,  Ofenkamin  m.  (Bauw.)  Stört 
imitating  a  fire-place.  Cheminee  /.  a  la  pnwienne. 
Kaminpfeiler  m.,   Wandpfeiler  hinter 

dem  Kamin.  (Bauw.)  Chimney-back-pier. 
Dosseret  m.  de  cheminee,  dossier  m.  de  cheminee. 
Kaminplatte  f.,  Abdeckungsplatte/,  eines 
Zimmerkamins  (Bauw.)  Moulded  table  of  a 
fire-tide.  Tablette  /.  de  cheminee. 

Kaminrohr  n.,  Schornsteinrohr  n.,  Ranch« 
Schlotte       Schlot  tn.,  Rauchcanal  m. 

Chimney-fiue.   Tuyau  m.  de  cheminee. 
Kamins«  hurz  m.   Sich  Bauch  fang. 

KamiuYerzlerung  f.  von  Stuck.  Pargettiwj. 
pergeäing,  (obsol. :  pergeuring,  pergenting),  porge- 
tcork.  Parquet  m.  de  cheminee.  YergL  Kamin- 
gesim  se. 

Kaminziegel  m.,  Dachkenner  tn.,  Ver- 
sierter Firstziegel  m.  (Dachd.)  Crut-tile, 
cress-tile,  create-tüe.   Tuile  f.  de  cr£te. 

Kamlott  tn.   (Web.)   Sieh  Kamelott. 

Kamm  m.   (Tecbn.)    Comb.   Peigne  vi. 
K—  am  Webstuhl.   Sieh  Schaft 
K — ,  Griff  tn.  des  Hahns  eines  Flinten- 
schlosses (Büchsenm.)    Comb.   Crete  /.  d  un 

einen  de  fusil. 
K—  eines  Festungswerkes  (Befest.)  Crtä. 

Crßte  f.  d'un  ouvrage  de  fortification. 
K— ,  Kappe  f.,  Deichkappe  /.,  Krone  /. 

eines  Dammes   (Wasserb.)    Summit.  top,  (tu- 

perior  turjace).     Cifite  f.,  oouronnement  m., 

sommet  m.  d'une  digue.   Vergl.  Da  in  tri  kröne. 
K—  (Küf.)   Sieh  Kröseeisen. 
K— ,  Verkämmung  /.    (Ziram)  Notehing. 

Assemblage  tn.  ä  tenon  et  entaille. 
K— ,  Hölzerner  eingesetzter  Zahn  tn. 

eines  Zahnrades  (Mech.)    Cog.    Alluchon  m 
K— ,  Daumen  »».,  Däumling  m .,  Frosch n. 

(Mech.)     Com,  vriper,  nipper,  tappet,  lifter,  arm. 

Came  f.  ou  camme  /. 
K—  zwischen   den  Schloiknieen  oder  Schluss- 

knieen  des  Gallions  (Seew.)  Filiinge  pl.  between 

tiie  head-cheekt  of  a  »hip.    Bemplissage  «n  entre 

les  jontercaux,  frise  /.  de  l'eperon. 
K — ,    Hacker  tn.,    Aushacker  m.  einer 

Kratzmasch  ine   (Spinn.)    Comb.    Peigne  m. 
K— ,  Helmschmuck  tn.,  Helmsierat  m. 

(Waffenschm.)    Crett.    Crete  /.  d'un  casque. 
K— ,  Geschirr  n.,  Werk  n.,  Remise  f. 

(Web.)     Mounting.     Remise  f.,  (remnse  /.), 

('•quipage  tn.,  harnais  tn.,  jeu  tn. 
K— ,  Rlatt  n.,  Weberk— ,  Weberblatt 

Rietblatt  n ,   Rietk— ,   Riet  n.  (Web.) 

Heed,  tlay,  tley.    Peigne  tn.,  ros  m.,  rot  m. 

Kamm  ro.  einer  Traube  (Ackerb.  etc.)  Sieh 
R  a  p  p. 

Kamm  tn.  einer  Welle  (Seew.)  Crett  of  a 
wäre.    Couronne  /.  d'une  lame. 

Kamme  tn.  pl.  namentlich  eingesetzte  von  Holz. 
Radzähne  m.  pL,  Zahne  m.  pl.  eines  Rad« 
(Masch.)  Teeth  pl.,  (formed  of  a  different  material 
than  the  body  qf  tlic  wheel:)  cog»  pl.,  cog-teeth  pl. 
Denis  /.  pl.  de  roue,  allucKons  tn.  pl. 

Kammblatt n.  einer  Kratzmaschine  (Spinn.» 
Comb-blade.   Lame  /.  de  peigne. 

Kämmen  v.  a.,  WoUe  ete.   (Spinn.)     To  cw* 
Peigner. 
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Kämmen  v.  a.,  mit  abgenutzten  Disteln 
(Tocht)  To  card  with  wom  fuller's  thittle».  En- 
▼ereir,  carder  1'etoffe  avec  des  ehardons  uses. 

Kämmen  n.  der  Wolle  (Spinn.)  Combing. 
Peignage  m. 

Kammer  /.  (Bauw.)  Little  room,  Chamber. 
Chambre  f. 

Kammer/.  (Seew.)  Boom,  nde-room,  cabin. 
Cabine  /. 

Kammer  /.  (Tecbn.)    Chamber,    Chambre  /. 
K—  der  Mörser  and  Haubitzen  (Artill.) 
Chamber.   Chambre  /.   des  obusiere  et  des 
raortiers. 

K—  bei  ganz  metallenen  Büchsen,  Schmier, 
k—  in  der  Naben  büchse  (Wagenb.)  Chamber, 
grease-chamber,  hollow  (of  a  wheelj.  Degage- 
ment  m.,  .vasement  m.  des  boites  de  roues  [en 
bronzej  pour  recevoir  la  graisse. 

K —  einer  Schwanzschraube  (Büchsenm.) 
Chamber.  Chambre  /.  de  la  culasse  d'un  canon 
de  fueil,  chambre  f.  principale,  de  (dez)  m. 

K—  bei  der  Destillation  des  Sch  wefels  (Chem.) 
Chamber.  Chambre  /.  ponr  la  distillation  da 
soufre. 

K—  bei  der  Schwefelsäorefabrication 

(Cbem.)  Sieh  Bleikammer. 
K— ,  hintere,  des  Sattels  (Sattl.)  HoUow  of 

the  cantie.   Liberte  /.  du  rognon. 
K — ,  vordere,  des  Sattels  (Sattl.)  Ouüet  of 

the  taddle,  hollow  of  the  pommcl.  Liberte  /.  du 

garrot,  collet  m. 

K— ,  Kessel  m.  einer  Schleuse  (Wasserb.) 
Chamber  of  a  lock  or  a  »luiee,  lock- Chamber. 
Neptane  m.,  chambre  /.  d'ecluse. 
Kammerband  n„    Zündgurt  m.,  Zttnd- 

lortiKürtel  ,r,  Zttndlochfrlese  /.  eines 

Geschützes  (Artiii.)    Yent-aitragal,  vent-ßeld- 

attragal  and  fiOet».    Astragale  m.  de  lumiere 

d  une  piece  de  canon. 
Kammerdeleh  m.  (Deich  mit  Kammerschleuse) 

(Wasserb.)   Dike  with  Chambers.  Digue  f.  munie 

de  chambrea. 

Kammergewehr  Percussionsgewehr 

n.  mit  Patentschraube  (Büchsenm.)  Patent- 
breeched  mutket.    Arme  f,  ä  culasse  ä  chambre. 

Kammerholz  n.  (zur  Verfertigung  der  Kammer 
für  die  Versetzung  einer  Signalrakete)  (Artiii.) 
Cylhider-former.    Mandrin  m. 

Kammerschablone  f.  (zur  Untersuchung  der 
Haubitz-  und  Mörser-Kanonen)  (Artill.)  Chamber' 
Planche  /.  de  profil. 

Kammerschwanzschraube  /.  (Büchsenm.) 
Chamber-plug.  chambered  brecch,  (patent-breeching). 
Culasse  f.  a  de*  [dez],  culasse  /.  chambree,  culasse 
f.  ä  chambre  de  fusil. 

Ksmmersplegel  m.  (Artill.)  Sieh  Hebespiegel. 

Kammervoll  adj.  (Artill.)  Sich  Ladung, 
kammerrolle. 

Kammfett  n.  Horte-greate.  Graissc  f.  de  cheval. 

Kammgarn  n.  (Spinn.)  Combed  wool-yarn,  com- 

htd.    Fil  m.  de  laine  peignee,  lainc  /.  füre, 

peignö  ra. 

Doobllrtcs,    Gezwirntes  K— .  Doubled 
vorMed.   Fil  m.  retors  de  laine  de  peigne. 
Halbk— .  Carded,  (mock-worsted).  Carde-peigne 
peignt-carde  m.,  peigne-mixte  m. 


Kammgarnspinnerei  /.     Wortted- »pinning, 

long-wool  »pinning.  Filature  /.  de  laine  ä  peigner, 
filature  /.  de  laine  longue. 

Kammlilssen  n.,  •ktkssen  n.,  Zierkissen 
n.,  -küssen  n.  (Sattl.)  Ornamental  päd  of  a 
harnest.    Mantelet  m. 

Kämmlinge  m.  pl.,  (Abfall  m.)  der  Kamm- 
wolle (Spinn.)  NoiU  pl.  Peignons  m.  pl.,  entre- 
dent  /.,  blousse  f.,  blouse  /.,  blorelle  f.,  retirons 
m.  pL  de  laine. 

Kammllnle  f.  (Befest.)   Sieh  Feuerlinie. 

Kämmmasehlne  /.  (Spinn.)  Combing-machine. 
Peigneuse  f. 

Kammpott  m.  (Spinn.)    Sieh  Kammtopf. 

Kammrad  n.  (Masch.)  Cog-wheel.  Boue  /.  a 
dents  de  bois.  Vergl.  Zahnrad  mit  hölzer- 
nen Zähnen. 

Kammregellng /.  (selten)  (Seew.)  Raü-board, 
Frise/.  de  l'eperon. 

Kammring  m.  am  RIngstossel  (um  die 
Tauhaken  einzuhaken),  Schwebering  m.  (Sattl.) 
D  or  D-ring  to  hook  the  tracet  to  in  traveüing. 
D  m.,  D6  m.  (chape  en  forme  de  D),  ä  la  fourche 
de  croupiere  de  l'avaloire. 

Kammsäge /.,  (Kreissäge  f. )  Comb-sam.  Scic 
f.  pour  peignes. 

Kammsasse/.,  Zahnlücke/,  eines  Zahn- 
rades oder  einer  gezahnten  Stange  (Masch.) 
Clearing,  tpace  betteeen  ttco  teeth.  Creux  m.  d'une 
roue  dentee,  d'une  cremaillere. 

Kammsasse  f.  (Zimm.)   Sieh  Einsasse. 

Kammstechen  n  ,  Kammstecken  n.,  Riet- 
stechen n.  (Web.)    Beeding.    Piqaage  m. 

Kammtopf  m. ,  Kammpott  m.  (Kammwoll- 
spinn.)   Comb-pot.   Pot  m0  pot  m.  ä  peigne. 

Kammwalze  /.,  Abnehmer  m.,  Streich- 
trommel /.  einer  Schrubbelmaschine  (Spinn.) 
Doffer,  doßng-cylinder.  Peigneur  m.,  dechargeur 
m.,  tambour  m.  de  decharge. 

Kamm  walze  /.,  Nadel  walze  /.,  Igel  m. 
(an  der  Streckmaschine  für  Kammwollspinnerei). 
Porcupine.   Peigne  m.  circulaire. 

Kammwalzenmaschlne  f.%  Entfllzer  m. 
(Spinn.)  A  French  drawing-head  in  »pinning 
combing-wool.  Ddfeutreur  m.,  aefeutreur  m.  simple. 

Kammwalzmaschine  /.,  doppelte,  Dop- 
pelter Entfilzer  m.  (Spinn.)  A  French  draw 
ing'head  in  tpinning  combing-icool  with  ttco  por- 
cupine».   Defeutreur  m.  double. 

Kammwolle /,  (Tuchf.)  Long  ttool,  combing-wool. 
Laine  /.  longue,  laine  f.  de  peigne,  laine  f.  a 
peigner,  laine  /.  peisnee,  £taim  m.,  estame  /. 

Kammziegel  m.  (Dachd.)  Sieh  Dachkenncr. 

Kammzng  m. ,  Zug  m.  von  Kammwolle 
(Spinn.)    Top,  tliver.    Trait  m. 

Kammzwirn  m.,  Lltzenzwlrn  m.  (Web.) 
JJeddle-thread.    Fil  m.  d'arcade. 

Kampanje /.  (Seew.)    Sieh  Camp  an  je. 

Kampfer  m.    Camphor,  camphire.    Cnmpbre  m. 

Kämpfer  m.,  Widerlager  n.  (Bauw.)  Abut- 
ment,butment.  AboutiBsement m.  SieA  Kämpfer- 
pfeiler. 

Kämpfer  m.,  Kämpferschicht  /*.,  An- 
fall «i.  eines  Gewölbes  (Bauk.)  Jmpott.  Im- 
poste  /.,  coussinet  m. 

Im  eine  Nische,  eluen  Pfeiler  etc. 
herumgeführter  K— .  Continuou»  impott, 
curb-impott.    Imposte  /.  cintree. 

40» 
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Hürth  einen  Pllaster  et  o.  unterbroche- 
ner Kämpfer.  Discontinuout  impott.  Im- 
poste /.  coupee. 

Wenig  ausladender,  Eingesogener  K— . 

Fiat  impott.   Imposte  /.  mutilee. 

Verkropfter  K— .  Mitred,  bent  impott.  Im- 
poste /.  recoupeV 
Kämpfer  m.  eines  Fensters,   Eooshols  n., 

Weitstab  m.  (Glas.)    Trantom  of  a  French 

catement,  dormanttree  oj  a  xeindow.  Imposte  /., 

dormant  m.  de  croisde. 
Kämpfergesims  n.  (Bank.)  ImpoH-moulding. 

Imposte  /.  ornee. 
Kämpfern  nie  f.  eines  Bogens  (Bank.)  Chord 

of  an  arth.    Corde/,  d'nn  arc.    Sieh  Gewölb- 

anfan  g. 

Kämpferpfeiler  m.,  Kämpfer  m.  eines 
Bogens  (Bauw.)  Areh-pier.  Pied- droit  m. 
d'nn  arc. 

Zurücktretender  K— ,  Falsche  Ante  /. 

Back-pier.    Fansse-alette  /. 

Kämpferschicht  f.,  Schicht  /.  der  Wider- 
lagesteine. Springina  courte.  Assise  /.  des 
soramiers.    Vergl.  Kämpfer  2. 

Kanal  m.   Sieh  Canal. 

Kanal-,  Canalbagger  m.  (Wasserb.)  Canal- 

dredger.    Revoyeur  m. 
Kandare/.   Sieh  Stangengebiss. 

Kandeln,  Auskehlen,  Rinnenfbrmig aus- 
höhlen v.  o.  (Techn.)  To  groove,  to  gutter. 
Evider,  canneler. 

Kandis  m.,  Kandiszucker  m.  Sugar-candy. 
Candi  m.,  sncre  m.  candi. 

Kandisstorsel  n.  (Mutterlaage  des  Kandis- 
zuckers) (Zuckers.)  Syrup  from  the  vettelt  in 
tchich  tugar  -  candy  hat  been  made.  Sirop  m. 
provenant  des  terrines  qni  ont  servi  ä  la  cristal- 
liaation  dn  sncre  candi. 

Kaneelstein  m.  (ein  gelber  Granat)  (Miner., 
Juw.)   Ettonite.  Essonite  /. 

Kanne  /.  der  Feinkratze  (Spinn.)  Can.  Boite 
/.  d'nn  finisseur. 

K—  der  Vorspinnmaschine.  Sieh  La- 
terne. 

Kanne  /.  eines  Feuers  oder  Ofens  (Metall.) 
Twyer.   Tuyere /.    Vergl  Form. 

Kannelkohle  /.,  Cannelkohle  /*.,  Pech- 
kohle /.  ( Metall. )  Cannel -  coal,  candle  -  cool, 
parrot,  (in  South-  Walet:)  hom-coal.  Houille  f. 
nommce  cannel-coal,  perroqact  m.,  houille  f.  de 
Kilkenny.    Vergl.  Steinkohle,  dichte. 

Kannenmaschine  /.,  Flaschenmaschine 
/.,  Laternenbank       Laternenstuhl  m. 

(Spinn.)  Can-frame,  ca n -roving- frame.  Bondinoir 
m.,  banc  m.  a  lanternea,  metier  m.  ä  lantcrnes, 
lanterne  /.,  (banc  m.  ä  cannettes). 
Kanone  /".,  Stuck  n.  (Artiii.)    Gun,  cannon, 
ordnanee.    Canon  m. 

Vergl.  Alarm-,  Bomben-,  Hinterla- 
dungskanone und  Bugstück,  Vier-, 
Sechs-,  Zwölfpfünder. 
Ciezogene  K — •     Jiified  cannon,  rifled  gun. 
Canon  m.  raye. 

Vorderlader   m. ,    Vorder  lad  nngsk— . 

Jfuzxle-loader.  Canon  m.  ae  chargeant  par  la 
gneule. 


Kante. 


Die  Kanone  dompt  (SchiffitartüL)  The  gun  or 
cannon  it  working  up  and  down  toüh  itt  muzzU. 
Le  canon  donne  des  culces. 
Die  K— n  einholen  (Seew.)    To  haut  hom 
the  gum.   Haler  les  canons  en  dedans. 
Eine  K—  montiren.  To  mount  a  gun  Charger 
un  canon  sur  son  afTüt,  monter  un  canon. 
Eine  K—  festsorren  (Schifiaartill.)  To  lath 
a  gun.   Serrer  un  canon. 
Kanone/,  (vulgär  für  Sied  er)  (Dampfkessel.) 

Jleating-tube.    Bouilleur  m. 
Kanonenboot  n.  (Seew.)  Oun-boat.  Chaloupe  f. 

canonniere,  canonniere  /. 
Kanonengiesserel  /.,   Stflckglesserel  f. 

Cannon- foundry.    Fonderie  /.  des  canons. 
Kanonengnt  n.   Sich  KanonenmetalL 
Kanonenkugel  /.  (Artiii.)  Cannon-ball.  Boulet 

m.  de  canon. 
Kanonenmetall  n ,  Kanonengut  n.,  Stück- 
gut n.,  Geschutsmetall  n.  (Metall.)  Brau 
(for  ordnanee),  gun-metaL    Bronze  m.  ä  canons, 
m6tal  m.  a  canons. 
Kanonenpnlver  n.   Sieh  Geschützpulrer. 
Kanonenrohr  n.,  Geschützrohr  n.  Gun. 
Canon  m.,  bouche  f.  ä  feu. 
Ein  K—  ans  dem  gohiesslager  in  das 
Marschlager  legen.   Sieh  Legen. 
Ein  K—  montiren.   Sieh  Einlegen. 

Kanonenschlag  m. ,  Sehlag  m.   (zur  Ver- 
setzung der  Raketen  u.  dgl.)  (Feuerw.)  Bouncing- 
powder,  exploding-charge,  burtting-charge,  maroon 
Marron  m.,  petard  m.,  petrole  m.  d'artifice. 
K— ,  cylindrlscher.  Saueitton.  Saacisson  m. 

KanonenschloMi  m.  Sieh  Percussions- 
schloss  der  Geschütze. 

Kanonenschnss  m.,  Schau  m.  (ArtilL)  Gun- 
thot,  cannon-thot,  thoot,  gun  fired,  report.  Coup  n. 
de  canon. 

Kanonier  m.  Gunner.  Canonnier  m.  Sieh  Ar- 
tillerist. 

Kant  adj.  (Seew.) 

Alles  kaut.  AS  thip-thape,  every  thing  or  aü 
tquared  and  neat,  all  nicely  trimmed.  Bien  ar- 
range,  Oriente  proprement,  avec  goßt  et  exao 
titude. 

Die  Segel  kaut  setsen.  To  trim  or  ttretch 

the  tailt.   Farder  les  voiles. 
Kantare  f.   Sieh  Stangengebiss. 
Kantbeitel  m.,  Wagnerbeitel  m.  (ein  langer 
starker  Stechbeitel  für  Wagner)  (Wagn.)  Cant- 
chitel,  cant  firmer  chUel,  icheeler't  chitel.  Ciseau 
m.  en  biseau  de  charron,  ciseau  m.  de  charron. 
Kante/.  (Geom.,  Miner.,  Steinschn.)  Edge.  Arttef. 
Eine  K—  oder  Ecke  abstumpfen  (Miner.) 
To  cut  off  or  to  truncate  an  edge  or  an  anglt. 
Modifier  une  arSte  ou  un  angle  solide  par  one 
seule  facette. 

Eine  K—  suschärfen  (Miner.)  To  bevel  an 
edge.  Modifier  une  aretc  par  deux  facettes  ega- 
lement  inclinles  sur  les  faces  voisines. 

Abstumpfung  /.  einer  Kante.  Truncation. 
Modification /.  d'une  arete  par  une  seule  facette, 
troncature  /.  d'une  aröte. 

Zuschär ffnng  /.  einer  Kante.  Berelment  of 
an  edge.  Modification  /.  d'une  arfite  par  deux 
facettea  symetriqnes. 
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(Zimm.)  Edge.  Carne  /.  (d'une 


Kant«  /,  Face  /".,  Rand  /.  eines  Holzstuck s, 
Steins  etc.  (Bauw.)  Cant,  edge,  arrit.  Carne  /., 
arete/.,  tranche  /. 

K—  einer  Diele  (TischL)   Edgt.   Kive  /. 
AkftM  h ragte  K—  (Maur.,  Zimm.  etc.)  Cham f er. 
Chanfrei  n  to.,  Iis  tau  m. 

Abgeatoaaene  K-  (Steinm.)  Bröken  corner. 
Ecornure  f. 

Dünne,  Zugescharrte  K—  eines  Bretes, 
einer  Deckplatte  etc.  (Zimm.)  Feather-edge. 
biseau  m. 

Hohe  K— ,  Iloctik  —  eines  Bretes,  eines 
Ziegels  etc.  Edge,  narrow  side  of  a  board, 
a  brick  ete.  Tranche  f.,  carne  /.,  champ  m. 

Scharfe  K-  (Zimm.)  Fuü  edge,  $harp  edgt, 
»hot.   Ardte  /.  ri?e. 

Schmale  k—  (! 
planche). 

Tolle  K—  eines  behanenenStamms  (Zimm.) 
Shot.   Arete  /.  Tive. 

Zugescharrte,    Schneidenartige  K— 

(Scbloss.,  Schmied.,  Zimm.)    Baeü,  sharp  edge. 
Ebiaelnre      arete  /.  ebiselee. 
An f  der  hohen  K— ,  Auf  der  schmalen 
Seite.     Edgetcay$,  on  edge,  on  the  narrotc 
tidc.    De  champ. 

Die  K—  beechen.   Sieh  Abecken. 

Eine  K—  bestossen.   Sieh  Bestossen. 
Kante/.,  innere,  der  Brustwehr  (Befest.) 

Inferior  crett,  crest.    Crete  /.  Interieure  du  pa- 

rapet,  ligne  /.  de  feu,  ligne  /.  couvrante. 
Kante  /.,  Regeling  /.  (obere  Einfassung  der 

Schanzkleidung)  (Schiffb.)  Mail,  railing.  Liase  /., 

filet  m. 

ite  /.,  Grate  /.,  Rippe  f.,  Schneide  /. 

tes  Bajonnets  (Waffenschm.)  Edge,  ridge. 
Arete  f.  d'une  lame  de  balonnette. 
üante  /.,  Leiste/,  Seihende  n.,  entstellt: 
Sahlband  n.,  Sahlleiste  U  niederd.:  Egge 
/.  an  einem  Stoffe  (Web.)  Litt,  telvedge.  Li- 
«ere  f.,  cordon  to.,  cordeline  /.  d'une  etoffe. 

f.,    geklöppelte,  Geklöppelte 
I  /.   PiUow-lace,  bone-lace.   Dentelle  /. 
fuseau. 

iten,  Umhauten,  Kentern  v.  a.  (Zimm.) 
To  cant,  to  overturn.  Bouler  sur  la  carne,  faire 
Tabatage. 

Kant'  Holx!    Cant  hin!  Boulez ! 
Kanten  v.  o.,   mit  Schulterstössen,  einen 

Stein  (Steinm.)  To  roll  by  thoulder-puthe».  Rouler 

une  pierre  par  epaulees. 
Kanten  n.,  Vmkanten  n.  mittelst  Hebel  (Zimm.) 

Overturning  by  meant  of  a  lever.    Abatage  to. 

par  le  levier. 
Kantenpfahle  to.  pl.   um  eine  Faschinirung 

(Waaserb.)  Bueh-pile»  pl.  Pieux  to.  pl.  de  haie. 
Kantenriegel  to.  (zum  Festhalten  der  Thüre) 

(Scbloss.)   Fliah  bolt  of  a  door.   Verrou  m.  ä 

mnljayi 

Kantenring  to.,  Kantring  to.  (zum  Umdrehen 
der  Balken)  (Zimm.)  Bing  on  the  cant-hook. 
Anneau  to.  du  renard. 

Kautensanm  to.  (abgeschuppter  Band  einer 
'  ig0*)  (Herald.)  Engrailing,  purl  or  edging  of 
laee.   Engrelure  /,  bordure  /  engrelee. 

Kanteaachiene /  (Eiscnb.)  Edge-raiL  Orniere /, 
bände  /.  sail laute,  rail  m.  a  rebord. 


Pflasterung  (Bauw.)  Sieh 


Kantenstein  m. 

Bordstein. 
Kanter  m.,    Scherhank  /.,  Seherlatte 

/.,   Sctaerkanter   to.,    Spulenatock  w., 

Schweifgestell  n.  (Web.)  Bank.  Cannelierm., 

cantre  to.  de  l'ourdisseur. 
Kanthaken  m.  (Zimm.,  Seew.)  Cant-hook.  Re- 

nard  m. 

Kanthare /.   Sieh  Stangen gebiss. 
Kantholz  n.,  Kantig  behauenea  Hola  n. 

(Zimm.)    Sqttared  timber,  tguare  timber.  Bois  m. 

d'equarrissage,  bois  m.  equarri,  bois  m.  (au)  carre". 
Kantring  m.   Sieh  Kantenring. 
Kantachwelle/.   Sieh  Bor  tsch  welle. 
Kanzel  /.  (Bank.)   JPulpÜ.   Chaire  /.,  tribune  f. 

sacree. 

Kanaeldach  n.  (Bank.)  Sound-board,  eoundmg- 

board,  type.    Abat-voix  to. 
Kaolin  m.  ds  n.,  Porzellanerde  /.  (Miner., 

Geogn.,  Porz.)    Poreelain-earth,  porcelain-clay. 

Kaolin  m.,  terre  /.  ä  porcelaine. 
Kapelle/.,  Kessel to.,  Napf  m.,  Gewölbe  n. 

eines  Zünders,  einer  Rakete  etc.  (der  ausgehöhlte 

Theil  des  einen  Endes,  welcher  die  Anfeuerung 

enthält)  (Feuern.)  Cup,  priming-cup.  Calice  to., 

godet  m.  d'une  fusee  pour  projectiles  crem,  ecuelle 

/  d'une  fusee  de  signaux. 
Kapelle     Treibacherben  to.  (kleiner  Tiegel 

zur  Probe  für  Gold  oder  Silber)  (Prob.,  Gold- 

schm.,  Chem.)    Coupel,  cupd,  tett.  Coupelle/, 

casse /.,  tet  to.   Vergl.  Capelle. 
Kapellen  /.  pL  von  Lein.  (Ackerb.)  Stookt  pl. 
Kapellenasche  /.,   Klare  /.   (Chem.  etc.) 

Bone-earth,  bone-a»he$  pl.    Cendre  /.  de  coupelle, 

claire  /. 

Kapellenofen  to.,  Problrrnnffelofen  m. 

(Prob.)  Auay-furnace,  muße-furnaee.  Fourneau 
m.  ä  coupelle. 
Kapellenofen  m.  zur  Sublimation  (MetalL) 
Sublimation- fumace.  Fourneau  to.  de  Sublimation. 
Kapellenprobe  f.  (Prob.)  Cupellation,  tat- 
attaying.  Coupellation  /.,  es&ai  to.  a  la  coupelle. 
apellenraub  to.   (Prob.)  Sieh  Kapellen- 


zug. 

Kapellenailbern.  (Metall.)  Eine  tÜver.  Argent 

m.  fin  ou  de  coupelle. 
Kapellensng  m.,  Kapellenranb  m.  (Prob.) 

Lote  of  eilver  in  the  tett.   Perte/.  d'argent  dans 

la  coupelle. 

Kaper  to.   (Seew.)   Privateer.   Capre  to.,  arma- 
teur  m. 

Kapergasten  to.  pl.  (Seew.)    Crew  of  a  priva- 
teer.   Equipage  to.  d'un  capre. 
Kappe  f.,  Zttnderkappe  f.,  Zttnderplatte 

/.  hohler  Geschosse  (Artiii.)  Cap  of  fuzet.  Coiffe 
/.  de  fusees  des  projectiles  crem. 
Kappe      Gewölbkappe /.,  Ohrkappe 
Stichkappe  f.   (Bauw.)    Vatdting-eeU,  ogive, 
eectroid.  Lunette /.,  pan  m.  de  ?oüte.  Sieh  Ge- 
wölbkappe. 

Ungebrochne   K  — ,   Böhmische   K— , 

Platslgewölbe  n.  Surbated  tpherical  vauU. 
Nappe  f.  de  voüte,  voüte  /.  ä  nappe,  ä  ca- 
lottc. 

Kappe  /.,  Dach  n.  (Bedeckung  einer  Sache) 
(Techn.)   Hood,   Capot  m. 
K—  einer  Mauer.  Sieh  Mauer abdeckung. 
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Kappe /.,  Bonnette/.  (Befest.)  BonneUe.  Bon- 
nette  f. 

K—  eines  Thürstocks,  K —  in  einem  Thürge- 
rüste  (Bergb.)  Cap-till  or  lintd  of  a  gallerv- 
frame.  Chapeau  m.  dn  chässis  d'une  galerie  de 
mine. 

K  obere,  der  Luftpumpe  einer  Dampfma- 
schine (Dampfin.)  Delivery  -  valvc,  head-valve, 
upper  valve.  Clapet  m.  de  täte,  clapet  m.  de 
la  bächc  de  la  pompe  ä  air. 

K— eines  Pfeilerkopfs  (Brückenb.)  Sieh  Haube. 

K —  des  Gewehrkolbens  (Büchsenm.)  Sieh 
Kolbenblech. 

H—  des  Pistolenkopfes,  Plstolenk— . 
(Büchsenm.)   PUtol-cap.    Calotte  f.  de  pistolet. 

K  Deekel  m.,  Hütchen  n.  der  Ver- 
setzungskapsel i  Feuerw.)  Corte  (of  roeket-heading). 
Chapiteau  m.  de  la  garniture  d'une  fosee. 

K— |  Kopf  vi.,  Haube  f.  eines  Kohlenmei- 
lers. Top.  Chemise  f.  d'une  meule  de  car- 
bonisation. 

K—  auf  einer  Kettenpumpe  (Seew.)  Jfood  of  a 
chain-pump.  Capotm.  d'une  pompe  ä  chapelet 

K  Über  der  Luke  zur  Kajüte  (Seew.)  Hood 
(which  cover*  the  hatchway,  that  conduets  to  the 
lodgingt  of  the  crew),  companion  (whieh  cover» 
the  hatchway  of  the  cabin).    Capot  m.  d'echelle. 

K —  eines  Säbeigefasses  ( Waffenschm.)  Back-piccc. 
Calotte  /.  d'une  monture  de  sabre. 

K —  eines  Dammes  (Waaserb.)  Summit,  top,  (tu- 
perior  turface).  Crßte  /.,  couronnement  m.,  som- 
met  m.  dune  digue.    Vergl.  Dammkrone. 

K —  eines  Bocks  oder  Bohlwerks,  Kopfbal- 
ken  m.  (Wasserb.)  Etad,  head-beam,  ridge- 
bcam,  ridge-piecc,  top-btam.  Chapeau  m.,  chape 
f.,  quille  f.,  Hase  /.,  traverse  f.,  travon  m. 

K  des  Pfeilerhaupie8  (Brückenb.)  Capping  of 
the  euttoater.  Chaperon  m.  du  bec  (d'une  pile 
de  pont.) 

K  .  Kuppe  f.  eines  Glasschmelzofens  (Glaam.) 
Vault.   Couronne  f.,  voüte  /. 

Kappen,  Köpfen,  Abglpfeln  v.  a.,  z.  E 
Bäume,  (Gärtn.,  Forstw.)  To  head,  to  lop-off  the 
treet.  Et£ter  un  arbre. 

Kappen  «.  a.,  das  Ankertau,  den  Mast  (Schifft) 
To  cut  the  cable,  the  matt.  Couper  on  tailler  le 
cäble,  le  mät 

Kappenfenster  n.,  Fenster  n.  in  einer  Ge- 
wölbkappe, Lichtkappe  f.  (Bauw.)  Window 
in  a  vauüing-ceil.  Lunette  fenßtre  /.  k  lu- 
nette. 

Kappengewölbe  n.,  Tonnengewölbe  n. 
mit  Kappen  oder  Ohren  (Bauw.)  Welth 
vault.    Berceau  m.  ä  lunettes. 


(zur  Befestigung  des  Kol- 
benblechs) (Waffenf.)  Eed-plate  terew.  Vis  /.  de 
plaque. 

m.    Sieh  Cordon. 


Kappenseug  n.  von  Rosshaar  (Web.)  Hair-cloth 
for  boyt'  capt.  Stoffe  /.  de  crin  pour  casquettes. 

KappenBlegel  m.,  Decksiegel  m.,  Hauer- 

abdeckungsplatte  f.  von  Ziegel  (Bauw.) 
Coping-,  caping-,  capping-brick.  Brique/.  ä  chape- 
ron, dalle  /.  de  brique,  mitron  m. 

Kappfenster  n.,  Kafffenster  n.,  Frosch 

maul  n.  (Bauw.)  Semicircular 
Lucarne  /.  &  lunette. 


Käppi  h  ,  (Noldatenmütze  j  )  KepL  Kepim. 
Kapplaken  n.  (Seew.)  Primage,  gratuity  orgra- 

tißcation  to  the  matter.  Chapeau  m.  de  maltre. 
Kappung  /,  Einschnitt  m.  einer  Schwelle 

unter  breitbasigen  Schienen  ( Eisen  b.)  Jag,  noteh. 

Entaille  /. 

Kappsaum  m.  (Sattl.)    Catetton,  cavexon.  Ca- 

vecon  m.,  siguette      (signette  /.). 
Kappsaunibogen  m.,  eiserner  (Sattl.)  Ca- 

vetton-iron.    Dessus  m.  de  (ou  du)  nez  en  fer, 

bände  /.  eu  fer  du  cavecon. 
Kapsel  /.,  Schale/.,  Cinssschale /*.,  Schs- 

lenform/.  (zum  Guss  der  Stiickkugcln)  (Giea.) 

Shot-mould.  Coquille  /.  en  fönte  pour  couler  d« 

boulets. 

Kapsel  /,  Schale  /.  (Gieas.)  Chili  Coquille  /. 

pour  le  moulage  en  coquille. 
Kapsel  /.,  Cassette  /'.,  (niederd.)  Koker  m. 

(ein  Gefäss  zur  Aufnahme  der  Porzellanware 

während  des  Brennens)  (Porz.)    Sagger,  taggor, 

teggar,  tegger.  Gazette  cassette  /.,  cazette  /. 
Kapsel       Kasten  m.  (in  welchem  die  Thon- 

pfeifen  in  den  Ofen  gestellt  werden.) 

Tambour  m.,  manchon  m. 
Kapselguss  »».,  Sehalenguss   vi  ,  Hart* 

gnss  vi.   [Verfahren]  (Gieas.)  Cate-hardening, 

catting  in  iron  mouldt.    Fonderie  /.  ou  fönte  f. 

du  fer  en  coquilles  ou  en  moules  en  fönte. 
Kapselguss  m.,  Schalengnss  m.  [Product] 

(Gieas.)    Cate-hardened  catt  iron.    Fer  m.  fondu 

en  coquille. 

Kapselstander  m.  (Porz.)  Support  of  teggart. 
Cheval  m.  de  frise,  patte  /.  de  coq. 

Kapselstoss  m.  (eine  Anzahl  auf  einander  ge- 
setzter Kapseln)  (Pore.)  Jhmg,  pile  of  taggert, 
Pile  /.  de  cassettes. 

Kapselthon  m.  (Porz.)  Seggar-clay.  Terre  J.  ä 
cassettes. 

Karake  /.  (Portugiesisches  Fahrzeug)  (Seew.) 
Carac(k).   Caraque  f. 

Karat  m.  n.  (Goldgewicht).  Curat,  carate.  Ca- 
rat  m. 

Karatgold  «.  (Juw.)  Älloyed  gold.  Or  m.  allie. 
Karatiren  v.  o.,  das  Gold  (Metall.)  To  aüoy  the 

gold  ti-ith  other  metalt.   Faire  l'alliage  de  1  or 

avec  un  autre  metal. 
Karatlrnng  /.  des  Goldes  (Metall)  Aüoying  of 

gold  teith  other  nietalt.    Alliage  m.  de  Tor  a-ec 

un  autre  metal. 

Rothe  K-.  AUoy  of  gold  xciih  copper.  Alliage 
m.  de  Tor  avec  le  cuivre. 

Weisse  K— .  AUoy  of  gold  with  tilver.  Alliage 

m.  de  l'or  avec  l'argent. 
Gentischte  K— .   AUoy  of  gold  teith  eopptr 

and  tilver.   Alliage  m.  de  l'or  avec  le  cuirre 

et  l'argent. 

Karbele/.  (Wasserb.)   Sieh  Schlaggill. 

Kare  her  m.   Sieh  Beinhaus. 

Kardätsche /.,  Kratae /,  Krampelkamni 

il  (Spinn.)  Card.  Etoquoresse  /..  plaquercsse  /. 
K — ,  grosse.    Large  card.    Scardasse  /. 
K—  aus  Metall,  MetaUk— .  MeUUli 
Chardon  m.  metaliique. 

Kardätschen  v.  a.,  die  Wolle  (Spinn.)  To 
Carder.   Vergl  Kratzen. 

Kardatschen  n.  der  Streichwolle  (Spinn.) 
ing.  Cardage  m.  de  la  laino.  Vergl.  Kratzen  «. 
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Kardätschendraht  m.  (Spinn.)  ÄeAKratzen- 
drabt. 

Karde  Rauhkarde /.  (Frnchtkopf  der  Kar- 
dendütel)  (Tachfabr.)  Teatel,  (teazel,  teazlcj.  Char- 
don  m.,  chardon  m.  k  foalon,  chardon  tn.  de 
bonnetier. 

Karde  /.,  Kratse  /  (Spinn.)  Card.  Carde  /. 
Vergl.  K rat zmasc h i n e. 

Feluk    .    Finithing-card,  finither.    Carde  /. 
finisseuse,  carde  /".  en  fin. 
Vork— ,  Grobk— ,  Relsskrämpel/.  Breaker, 
brtaking-eard.   Carde  /.  brisease,  carde  /.  en 
gros,  briseur  m. 
Karde/.,  Tnehkarde/.  (Tochf.)  Bainng-card. 
Cardinal  m. 

Kardeel  n.  eines  Kabels  (Seil.,  Seew.)  Strand. 

Cordon  m.  d'un  cäble,  toron  m. 
Kardeelstropp  m.    Siefi  Grummetstropp 

und  Kabelgarnstropp. 
Kardendistel  /.   (Diptacu*   fuüonum)  (Bot.) 

Teatel.    Chardon  m.  k  bonnetier  ou  k  foalon, 

cardere  f. 

Kardentrommel  /.  der  Rauhmaachine  (Tucbf.) 
Gig-barrei.    Tamboar  m. 

Kn^otöej.,^  Herallnle  /.  (Geom.,  Mecb.) 

Kardnae  /.  ^chiffsaftill.)   Sieh  Kartasche. 

Karfunkel  m.,  Rother  Granat  m.  (Miner., 
Juw.)  Almandine,  alamandine,  precious  garnet, 
noble  or  oriental  garnet,  carbunele.  Almandin  m., 
almandine /.,  grenat  m.  syrien  ou  oriental,  hya- 
rinthe  /.  d'Haüy,  grenat  m.  rouge  oa  de  fer, 
escarboucle  /.,  grenat  m.  noble. 

Karin th In  m.  (Miner.)  Carinthine,  karinthine. 
Carinthine  /.,  carinthite  /.,  karinthine  f. 

Karkaaae  /.  (Feuern)  Curaus,  oblong  carcass, 
tkeleton-carcat».  Balle  f.  k  fea,  balle  f.  k  car- 
ca»e  en  fer,  balle/,  incendiaire,  carcaase  /. 

Karmin  m.  (Färb.)   Sieh  Carmin. 

Karmin-.  C 'arminlack  m.  (Mel.)  Cochineal- 
lake.  Laque  /.  carminee. 

Karner  m.    Sieh  Bein  hau 9. 

Karate«  m.,  Welle /.  (Bauw.)  Cyma,  cymatium, 
(kymationj.   Cymaise  /.,  onde  /.,  gaeale  f. 
Zeigender    K— ,   Stehende  Welle  /., 
Slmn  /.,  Rlnnlelate  f.    Sima,  cyma  reeta, 
reverted  ogte.  Gueule/.  droite,  cymaise  /.  droite, 
doacine  /. 

Verkehrt  steigender  K  Verkehrt 
«teilende  Welle /.,  Kehlstoss  m.,  Kehl- 
leiste  /.,  Lesbische  Welle  /.  Ogee,  cyma 
reverta.  Talon  m.,  gueule  /.  renvereee,  cymaise 
/.  lesbienne. 

Fallender  K— ,  Fallende  Welle  f.,  Sturi- 
rinne  /.  Rampant  cyma.  Cymaise  f.  ram- 
pante, gaeale  f.  rampante. 

Verkehrt  fallender  K— ,  Verkehrt  fal- 
lende Welle  /.,  Cilockenlelste  /.  Beü- 
thajxd  mould,  rampant  ogee.  Talon  m.  rampant, 
cymaise  /.  renversee  rampante 

tberschlagk— ,  Kymatio 
natium.   Cymaise  /.  dorique. 

Unterachnlttener  K— .  Quirkedogee.  Gueule 
j.  ecrenee. 

Karalesbogen  m.  (Bauw.)   Reverted  ogee-arcli. 
Are  tn.  cd  doucine. 


f.    Dorian  cy- 


Karnleselsen  n.,   Karnieshobelelsen  n. 

(Tischl.)  Quirk  ogee-iron.    Fer  m.  de  doucine. 
K—  mit  Platte.     Common  ogee-iron  with 

tquare.    Fer  m.  de  boudin  ä  baguette. 
K—  mit  Rnndstab.   Common  ogee-iron  with 

quirk-bead.    Fer  m.  de  talon  ä  baguette. 
K—  mit  Platte  und  Rnndstab.  Quirk 

ogee-iron  with  tquare  and  bead.    Fer  m.  de 

doucine  ä  baguette. 
Doppel-K — .     Heed- plane  iron  with  »quare 

and  cove.  Fer  m.  de  duueine  k  couvre-joints. 
Verkehrtes  K-.  Ogee-iron  with  quirk  to  the 

corner.    Fer  m.  de  talon. 
Karnieshobel  m.  (Tischl.)  Ogee-plane,  cornice- 
plane.   Grain  m.  dWge,  rabot  m.  ä  doucine, 
mouchette  /.,  doacine  /. 

K —  mit  Stabehen.    Ogee-plane  with  bead. 
Doacine  /.  guimpee. 
Karnieshobelelsen  n.  (Tischl.)  Sieh  Kar  nies  - 
eisen. 

Karre  /.,  Karren  m.  (Fuhrw.)  Cart.  Char- 
rette  /. 

Dreckk- ,  Mistwagen  st,  Dung-cart.  Tom- 
bereau  m.  k  boue. 

Karre  /,  Karren*».,  Lanfkarre/.,  Lauf- 
karren  m  ,  Schubkarre/.,  Schubkarren 

m.  Wheel-barrow.    Brouette  /. 
Karren  v.o.,  Erde,  Im  Schubkarren  ab- 
fahren  (Bauw.)    To  wheel-barrow.  Brouetter 
de  la  terre. 

Karren  n.  einer  Druckerpresse.  Carriage.  CotTre 

m.,  berceau  m.  d'une  presse  d'impression. 
Karren  m.  (leichter,  mit  zwei  Rädern)  (Wagenb.) 
A  (lightj  cart.   Char  m.  VergL  Karre. 

n.f  Kram  m.  einer  Drucker- 
resse (Buchdr.)  Coffin,  Train  m.  ou  cbässis  m. 
u  coflfre. 

Karrentransport  m.  (Eiscnb.)  Cartoge.  Trans- 
port m.  k  la  brouette  et  au  tombereau. 

Karst  m.  (Ackerb.)  Hoet  prong-hoe.  Hoyau  m. 
Vergl.  Hacke,  Breithacke. 

Kartätschbodenspiegel  m.  (ArtilL)  Top,  top- 
tampion,  wood-tampion  (for  case-thotj.  Couverclo 
m.  en  bois  de  boite  ä  balles. 

Kartätsche/'.  Sieh  Bttchsenkartätsche  und 
Trau  benkartätsche. 

Kartätsche/.,  Kartätschenkugel  f.  (Ar- 
till.)  Ball  for  caee-thot.  Balle  /.  de  fer,  balle  /. 
en  fer  forge. 

Kartätsche  /.  mit  Kartusche,  Kartät- 
sehenschuss  m.,   Kartätschpatrone  f. 

(Artiii.)  J'lxed  case-thot,  cate-thot  fixed,  round 
of  fixed  cate-thot,  round  of  cate-tlwt  ßxed.  Car- 
touebe  m.  a  balles  (de  fer). 

Kartätsche  /.  (ohne  Kartusche)  (Artiii.)  Cate- 
thot,  canitter-thot.    Boite  f.  k  balles. 

Kartätschen /.  i*.  (Artiii.)  Cate-thot,  grape-thot. 
Charge  /.  a  mitrnille,  mitraille  f. 

Kartätschenschuss  m.  Sieh  Kartätsche 
mit  Kartusche. 

Kartätschgranate  /.   Sieh  Shrapncllgra- 

natc. 

Kartätschkugel  /.  Sieh  Kartätsche. 

Kartätschpatrone  /.  (Artiii.)  Sieh  Kar- 
tätsche mit  Kartusche. 

Kartätachrakete  /.  (Artiii.)  Cate-rockü.  Fusee 
/.  ä  mitraille. 
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Kartafschticheibe  /„  eiserne,  zu  Büchsen- 
kartätschen, Treibspiegel  m.  zu  Kartätschen 
(Artiii.)  Iran  iampion  or  iron  bottom  for  cate- 
$hot.  Culot  vi.  de  boite  k  balles,  culot  m.  en  fer. 

Kartatschschuss  m.  (Artill.)  Praciice  of  case- 
thot.   Tir  m.  ä  balle8  ou  ä  mitraille. 

Kartatschschuss  m.  (Artül.)  Sieh  Kartätsche 
mit  Kartasche. 

Kartatschwand  /.  (Scheibe  für  den  Kartätsch- 
schuss)  (Artill.)  Target  for  praciice  teüh  catc-thot. 
Pauncau  m.  pour  le  tir  ä  balles. 

Kartatsch  wurf  to.  (Artill.)  Round  of  fized 
cate-thot  for  howitteri.  Cartouche  to.  a  balles 
d'obusier. 

Karte  /.  (Geogr.)   Map.   Carte  /. 
Hydrographische  K— ,  Passk— ,  Beek— . 

Chart,  tea-chart,  hydrographicai  map.  Carte  /. 
marine,  nautique  ou  hydrographique. 
Mercator's  K— ,  Rednelrte  K— ,  Wach- 
sende H  —  (Karte  mit  wachsenden  Breiten- 
graden) (Geogr.,  Seew.)  Mercator't  chart.  Carte 
f.  reduite. 

Platte  oder  Gleiehgradlge  K-  (Seew.) 
Plane  chart.    Carte  /.  plate  oa  plane. 

Kednelrte  K— .  Sieh  Mercator's  Karte. 

Topographische  K— .  Topographical  map. 
Carte  /.  topographique. 

In  oder  auf  der  Karte:  Das  Besteck  ab- 
setzen, —  abpassen,  —  abpricken  oder 
bloss  —  passen,  —  prlcken.  To  prick  the 
chart.   Pointer  la  carte. 

Karten  f.  pl.*  Musterpappen  /.  pl ,  Pap- 
pen f.  pl.  für  den  Jacquartstnhl  (Web.)  Card» 
pL   Cartons  m.  pl.  pour  mutier  Jacquard. 

Kartenkette /.  (Kette  ohne  Ende  des  Jacquart- 
stuhls).  Chain  of  patteboard».  Chalne  /.  sans 
fln  da  mätier  Jacquard. 

Kartenlochmaschine  /.,  Kartenschlag- 
maschlne  /.,  Ansschlagmaschlne  /., 
Stechniaschine  /.,  Vorstechmaschine 
Desslnlrnngsmaschlne  /.,  Pappen- 
sehlagmaschlne  /.  (Web.)  Punching  -  ma- 
chine, reading-  and  ttamping-machine,  reading- 
and  cutting-machme.  Machine  /.  a  piquer,  ma- 
chine /.  k  lire,  machine  f.  k  percer,  liseur  m.  et 
perceur  to.  mecanique. 

Kartenpapier  n.  (Buchdr.,  Pap.)  Card-paper, 
cardrboard.  Papier  to.  de  trace,  carton  to.,  pa- 
pier  «i.  carte. 

Kartenspäne  m.  pl.  (Stückchen  Papier  an  Stelle 
der  Haarspatien)  (Buclidr.)  Piecet  pl  of  teet  paper 
ichich  compotitort  employ  inetead  of  tpacet.  Espa- 
ces  /.  pl.  de  Limoges. 

Kartitscharbelt  f.  (Metall.)  Kartitsch-jining- 
procete.   Mazcage  m.  de  Souabe. 

Kartoffelreiber  m.  (eine  Sage)  (Techn.)  Fecula- 
taw.   Räpe  f.  pour  feculeries. 

Kartoffelstarke  /.,  Kartoffelstarkniehl 

n.  (Chem.)  Potato-ttarch.  Feoule /.  de  pommes 
de  terre. 

Kartnschbentel  m.   (Artill.)   Empty  gun-car- 

tridge.   Sachet  m.,  Sachet  m.  k  gargousse. 
Kartoschbttchse  /.,  -trage  /.,  -koker  m. 

(Artill,  Seew.)    Cartridge-cylinder,  cartridge-bow. 
Gargoussier  to.,  garde-feu  to. 
Kartusche/.  (Patrontascbe  bei  den  Truppen  zu 
Pferde)  (Milit)   Pouch.   Giberne  f. 


KartuHche  f.,  (zur  See  auch  Kardnse  ). 
Patrone  /.,  GeschUtxpatrone  f.  (Artill) 

gousse      Sachet  m.  plein. 
Blinde  K— ,  Platspatrone  /.,  Exercir- 
patrone  /.,  Wanöverk— .  Blank  gun-car- 
tridge.    Gargousse  /.  pour  l'ex<  rcice,  gargousse 
/.  non  montee. 
Kartuseh-,(Kardus-)garnn.  Cartridge-twine, 

Fi  1  m.  k  gargousse. 
Kartnschkoker  m.  Sieh  Kartusch büchse. 
Kartuschnadel  (Kardnsnadel  /.), 

Durchschlagt».,  Durchstecher  m.,  Raum- 
nadel /.  (Artill.)  Pricker,  pricker-wirt,  cartridge- 
needle.    Degorgeoir  to.,  degorgeoir  m.  ordinaire, 
aiguille  /.  k  gargousse. 
Kartusch-,  (Kardus-)  stock  to.    Sieh  Pa- 
tronenholz. 
Kartuschtornister  m.,  Patronentornister 
m.,  KartuscnsacM  to. ,  Munitionstaachc 
/.  (Artül.)   Cartouch.   Sac  to.  k  cartouches,  sac 
to.  k  Charge. 

Kartuschtrage  /.    Sieh  Kartuschbüchse. 
Kartuschtrichter  m.     Sich  Patronen- 
trichter. 

Karveeinagei  m.,  Karviclnagel  to.,  Ko- 
veinnagel  m.,  (Kovlennagel  m.),  Kovl- 
Uennagel  m.  (Schiffb.)  Belaying-pin.  Che- 
villot  in.,  tournage  m. 

Kurvet  I-,  Karvielwerk  n.  (Schiffb.)  Carvel- 
work.  Bordage  m.  en  carvelle  ou  k  joints  canvs, 
bordage  m.  qui  se  touche  can  k  can. 

Karyatide  /.,  Karyerln  /.  (Bank..  Orn.)  Co- 
ryatide,  caryate.    Camtide  /.  et  (plus 
ment)  caryatide  /. 

Karyatidenordnung  f.  (Bank.) 
Ordre  to.  cariatique  ou  caryatique 

Kaschlrelsen  n.  (ein  gezahntes  Werkzeug  zum 
Einreiben  des  Leimes   in   den  Bücherroekeu) 
(Buchb.)  An  instrument  for  rubbing  the  gluc 
the  backt  of  bookt.    Grattoir  to. 

Kaschmir  to.  (Web.)  Cathmere,  cachemere.  Ca- 

chemir  to.,  cachemire  m. 
Kaschmlrshawl  m.  (Web.)  Kashmir-  or  eache- 

mire-thaid.  Chile  to.  de  cachemire,  cachemire«. 

Kaschmirwolle  /.  (Persische  oder  ThibeU- 
nische  Ziegenwolle).  Kathmir  -  tcool,  eathmert-, 
cachemire^eool.   Laine  /.  de  cachemire. 

Kaschubenasche  /*.,  Ochras  m.  (Asche  in 

f;eschmolzenem  Zustande  zur  Pottasch egewianung) 
veraltet]   (Chem.)   MeUed  a*he»  pL 
f.  pl.,  cassotes  /.  pl.,  casottea  /.  pl. 
Kttse  to.    Cheese.   Fromage  in. 

Käse  m.  (ein  Untersatz  aus  feuerfestem  Thon  für 
Scbmelztiegel)  (Prob.)  Crurible- 
to.,  tourte  /. 
Kaserne  /.  (Kriegsw.]    Sieh  Caserne. 
Käseiitoff  m.  (Chem.)    Sieh  Caseln. 

«.  (Web.)   Sieh  Casimir. 
/.  (Port.)  Sieh  Kapsel. 

Kastanienbaum  to.  (sahmer)  (Bot) 
nut-tree.   Chätaignier  m. 

Kastanienbaum  to.  (wilder)  (Bot) 
chettnut  tree.    Marronnier  to.  d'Inde. 
Wildes  Kastanienkols  n.    Sieh  R 
kastanienholx. 
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m.  (Tecbn.)   Chut,  box.   Caisse  /. 
k—  der  Säe  manch  im-  (welcher  die  Saat 
enthält)  (Ackerb.)   Drül-box.   Bolte  /.  du  se- 
füoir  wl,  semoir  m. 

k-  an  Zinnen  (Baaw.)  Sieh  Scharten- 
icile. 

K-  der  Brustwehr  (Betest)  Solid  of  the 
parapet,  merlon.    Herion  nu,  merlet  m. 

k—  oder  Ausschnitt  m.,  Laser  n.  für  die 
Feder  im  Vorderechaft  eines  Gewehrs  (Büch- 
seam.)  Spring-hole.  Logement  m.  du  ressort. 

k-,DauipfbHchae/.,  Dampfk— ,  Sc  hie - 
acrk-,  Veutilk  (Dampfm.)  Slide-box, 
dittributing-box,  nozzle,  »team- ehest,  tteam-box. 
iMte  /.  ä  vapeur,  holte  /.  des  tiroirs,  holte  /. 
de  distribution  d'une  machine  ä  vapeur. 

k-,  Chassis  n.,  ktreichk—  (Tap.,  Zeugdr.) 
■Vtflmnjt^-ru^,  colour-tub.  Baquet  m.,  chässis«. 

K  - ,  Formk- ,  CSlessk— ,Ciussk— ,  Giess- 
lade  /.,  Lade  /.,  Flasche  /.,  Form- 
flaseke  /.  (Giess.)  Flash,  box,  casting-box, 
^wUino-box.  (for  guns:  gun-box).  Chassis  m., 
chässis  m.  de  moulage. 

k-  eines  Hochofens  (Metall.)  Sieh  Eisen- 
kitten. 

k—  eines  Ringes  etc.,  worin  ein  Stein  sitzt 
(JoweL)  Beul,  bezü,  coUet.  Chaton  ib.,  (chä- 
too  m.j. 

k-od.  Kork  m ,  eisen  blecherner,  Eimer 

n.  einer  Baggermaschine.  Sheet-iron-bucket. 
Drxgue/.  du  ehapelet  d'une  machine  u  dra- 
per. 

k   .  Klobengehäuse  n.,    Gehäuse  tu, 

Haus  n  einer  Rolle  oder  eines  Flaschenzugs 
Mech.)  Shell,  pulley-frame.  Caisse  /.,  chnpe/., 
corps  m.  d'une  moufle,  corps  m.  d'une  pouhe. 
h-,  ftchlossk-  (Schlosser).  Cent.  Boite/., 
palastre  m.  ou  palätre  m.  d'une  serruxe  a  pa- 
utre. 

k-  (TischL)   Sieh  Hobelkasten. 

S-  in  welchem  die  Thonpfeifen  in  den 

Ofen  gestellt  werden.  Sieh  Kapsel, 
k-,  Kntsehenk-,  Wagenk-  (Wagenb.) 

bxiy  of  a  carriage.   Corps  m.  de  carrosse  ou 

ie  toiture,  caisse  /. 

k-t  Nenkk- ,  Versenkte—  (zur  Funda- 

aentirung  von  Pfeilern)   (Wasserb.)  Caisson, 

novn.    Caisson  m. 
k-,  kolserner  od.  kupferner  (zurFiltri- 

rang  der  geklärten  Zuckerlösung)  (Zuck.)  Batket. 

Cofre  n.  pour  la  filtration  au  sucre  defeque 

Uns  le  ramnage  du  sucre  brut. 
k—  (zur  Krystallisirung  des  Zuckers)  (Zuck.) 

Barrd,  empty  hogshead  without  heading.  Cristal- 

hoir bac  m.,  caisse  /.  pour  la  cristallisation 

'iü  sucre. 

k-  (zur  Trennung  des  Zuckers  Ton  der  Melasse) 
iZwk.)   Harret,  hogshead.   Caisse  /. 
kaslcnklaa  n ,  Mchllderblau  n.  (Zeugdr.) 
imcilrblue.    Bleu  m.  de  pinceau,  bleu  tn.  d'ap- 

plication. 

Ü uten dämm  m.,  Kistdamm  m.  (Wasserb.) 

( ^ferdam.    Bätardeau  m. 
^»•leafomi  /.  (Giess.)  Flask-mould.  Moule  m. 

I 


Kastengebläse  n.  (Masch.)  Chest-blowing-jna- 
chine,  chest-bellows  pl.  Soufflets  m.  pL  ä  caisse 
ou  ä  piston  de  hois. 

fiasks.   Moulage  m.  en  chässis. 
Kastenhälfte  /.   (Form.)    Part  of  a  moulding- 
box,  half-box,  [Luttum-  or  top-part).  Dcmi-chässis 
m.  d'un  chässis  de  moulage. 
Untere  K— .  Lower  box,  drag,  drag-box,  bottom- 
port  of  a  pair  of  half-boxes.    Demi-chässis  m. 
infdrieur. 

Kastenkette    /.     einer  Baggermaschine 

J Wasserb.)  Chain  of  buckets  of  a  dredging-maeftine. 
Jhapelet  m.  ou  chaine  /.  double  sans  fin  armeo 
de  dragues  ou  louchets. 
Kastenkunst  f.  (Wasserb.)  Steh  Eimer  kette 

und  Heinzenkunst. 
Kastenrad  n.,   Nchopfrad  n.  (Wasserheb- 
maschine)  Scoop^cheel.    Roue  /.  ä  godets  ou  a 


^teaformerei  /.  (GiesB.)  Moulding  between  »»tHcniir  n.  (beew.) 
M^»,  iask-moulding.   Moulage  m.  cn  chässis  ou  Katspor  n.,  Katspnr  n., 
«ec  chauia.  (Schiffb.)   Bider.    Porque , 


m.  eines  Artilleriewagens.  Frame. 
Cadre  m.,  chässis  m.  d'une  voiture  d'artillerie. 
Kaatenschleuse  /.,  Drehthorschiense  f. 
(Wasserb.)    Sluice  or  lock  toith  turning  doors. 
Ecluse  f.  ä  portes  tournantes. 
K—  mit  einflttgliger  Thttre.  Square  sluice. 
Ecluse  f.  carree. 
Kastenachlosn  n.  (Schloss.)  Case-lock,  box-lock, 
rim-lock.  Serrure  f.  a  palastre  ou  ä  palätre. 
Deutsches  K— .  Rim-loch  Senrure/.  ä  secret, 
serrure  /.  ä  ressort  cache. 
Kastenschloss    n.,       Kofferschloss  n., 
Schrankschloss  n.  (Schloss.)  Box-lock,  cash- 
box-lock.  Serrure  /.  d  armoire,  serrure /.  de  coffre. 
Vergl.  Schatull enschloss. 

Kastenwerk  n.   Sieh  Lehmstampfbau. 
Kastor  nnd  Pollux,    st.  Elmsfeuer  n. 

(Meteor.)  St.  Elm's-fire.  Castor  et  Pollux,  feu  m. 

St.  Eime. 
Kat  f.  (Seew.)  Katt. 
Katadioptrik  /.  (Opt)  Catadioptrics  pl.  Cata- 

dioptrique  /. 

Katatonisches  Feuer  Katatonischer 
Rennheerd  tn.  (Metall.)  Catalan  forge.  Feu 
vi.  catalan. 

Katanker  m,   Sieh  Kattanker. 

Katarakt  m.   (Vorrichtung  zur  Steuerung  von 

Dampfmaschinen).    Cataract.   Cataracte  m. 
Katharinenrad  m.,  Glücksrad  n.,  Rad- 
fenster n.   (Bauk.)    Wheet-tnndow,  Catherine- 
xrhcel,  marigold-windov),  xcheel  of  providence.  Fe- 
netre  /.  rayonnante,  roue  /.  de  Sainte-t'atherine, 
roue  f.  de  fortune. 
Kathedralkirehe/.,  Rischöfliche  Kirche 
/.  (Bauk.)  Cathedral'church,  bishop's  church.  Eglise 
/.  cathedrale  ou  episcopale. 
Kathete  /.  (Geom.)  Small  side  of  a  rectangular 
triangle,  (sometines:  cathetusj.  Petit  cötem.  d'un 
triangle  rectangle,  (obsol.:  cathete  f.). 
Kathode  /".,  Negativer  Pol  einer  galv.  Bat- 
terie (Phjs.)  Cathode,  negative  pole.  Cathode  tn., 
pöle  m.  negatif. 
Katoptrlk  /.  (Opt)  Catoptrics  pL  Catoptrique  /. 
Katschi  ff  n.  (Seew.)   Sieh  Katt 


l  a.  Aftfl. 
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Katsteert  tn.    Sieh  Kattsteert. 

Katt  /*.  (ein  am  Ufer  oder  Kai  stehender  Pfahl) 

(Wasserb.)    BoUard  in  a  dock-yard.    Corps  m. 

mort. 

Katt Kattgicn  f.  (ein  Flaschenzug,  den  Anker 

nach  dem  Krahnbalken  zu  ziehen)  (Seew.)  Cat- 

tackle.    Capon  ro. 
Kattn.,  (ueunschwauzlge)  Katze/.  (Seew.) 

Cot  of  nine  tails.    Fouet  tn. 
Kattanker  m.,  Katzanker  m.,  Beianker 

m,  (Seew.)   Backing-amehor.   Empennelle  /.,  pe- 

tite  ancro  f.  pour  renforcer  l'ancre. 
Kattblock  m.   (Seew.)    Cat-block.   Poulie  /.  de 

capon. 

Hattblockhaken  m.  (Seew.)  Sicfi  Katt- 
haken. 

Hatten-,  Katzenkopf  tn.  [frQhcr  gebräuch- 
lich: Verzierung  am  Krahnbalken]  (Schilf b.). 

Katten-,  Katzenkopf  m.:  Ein  Pflock  zum 
Festmachen  der  Kette  (Seew.)  Cfmin- 
toggel,  normen.  Tresülon  m.,  normand  tn.,  barre 
/.  de  bois. 

Kattenrücken  ro.   Sieh  Katzenrücken. 
Kattglen  /.  (Seew.)  SieJi  Katt  2. 

Katthaken  ro.,  Kattblockhaken  tn.,  An- 
kerhaken ro.  (Seew.)  Cat-hook.  Ctoc  ro.  du 
capon. 

Kattläufer  m.  (Seew.)  CoA-fall,  cat-rope.  Garant 
ro.  du  capon. 

Kattspor  /.,  -spur  /.   Sieh  Katspor. 

Kattsteert  m.,  Gelegter  oder  Geflochtener 
Hteertm.  (eines  Steertblocks)  (Seew.)  A  plaited 
tail  of  o  taü-block.   Ainarrage  m.  k  fouet. 

Kattsteertschote  f.,  Tan  n.  oder  Schote/. 

mit  einem  Kattsteert  (Seew.)  Point ed  rope. 

Cordage  ro.  ou  ecoute  f.  en  queue  de  rat. 
Kattun  ro.  (Web.)    CoUon-cloth,  cotton.   Toile  /. 

de  coton,  cotonnade  /. 
Kattundrucker  m.  Calico-printer.  Indienneur  tn. 

Kattnndruckerei  f.  (Zeogdr.)  Colico-printing. 

Impression  /.  d'indiennes. 
Kattundruckmaschine  f.  (Zeogdr.)  Printing- 

tnachitie.    Machine  /.  ä  imprimer. 
Kattunfarber  m.    Cotton- dyer.   Teinturier  ro. 

sur  coton. 

Katzanker  ro.  (Seew.)   Sieh  Kattanker. 

Katze  /.,  Cavalier  m.  eiues  Laufgrabens  (Be- 
fest.)   Cavalier.    Cavalier  ro. 

Katze  /.  einer  Gierfähre  (Pont.)  Shiftingpiece. 
Mouflc  ro..  chat  ro. 

Katze  /  (Seew.)    >, VA  Katt. 

Katze  /.  (Web.)  Sieh  Führer. 

Katzenauge  n.  (Miner.)  SieJi  Schillerquarz. 

Katzenaugen  harz   n.,   Dammarharz  n. 

(Mal.)    Dammar,  gum  cot' 8  eye.    Resine  /.  de 

dammara,  dammara  ro. 
Katzengold  n,  Goldglimmer  tn.  (Miner.) 

Cat-gold,  yellow  glimmer.    Faux-or  ro.,  mica  ro. 

Sieh  Glimmer. 
Katzenkopfe  ro.  pl.  [Haken]  an  dem  Riegel 

der  Kasten-  und  Schatullenschlösser  (Schloss.) 
Pencs  tn.  jd.  en  bords. 
Katzenprotze /.,  Feldprotze /.  (Artiii.)  Field- 

limber,   ßeld-gun    limber,  fietd-carriage-limber. 

Avant-tr  u:i  ro.  de  campagne. 
Katzen-,  Kattenruckenm.,  Buckelm.,  Hü- 
gel m.,  Bucht  /.  des  Kietz  (wenn  der  Kiel 


und  die  gesammte  Längenverbindung  d< 
eine  Aufbucht  oder  Krümmung  nach  oben  «■ 
halten  hat)  (Seew.)  Camber  or  eambering  <  r  •  ; 
keel,  brühen  back,  hutnp  back.  Are  ro.  du  aavue 
arc  ro.  de  la  quille. 

Das  SchilT  hat  einen  K— ,  —  ist  ge< 
,  —  lasst  den  Kopf  oder  du 
en.   The  ve*$el  u  hogged,  broln. 
or  cambered.  Lö  navire  est  arqs; 
ereinte,  gorete. 
Katzensilber  n.  (Miner.)   Sith  Glimmer. 
Katzentreppe  /.,  Giebelzacken  f.  pl. 
fen  eines  gezinnelten  Giebel»)   (Bank.)  CW* 
ttep»  pl.,  corby-tteps  pl.   Redents  tn.  pL  d'd 
pignon  crenele. 
Kanena  achter  ro.    (Bergb.)     Sieh  Grub« 
Wächter. 

Kaufblei  n.,  Weichblei  n.  (MetaU.)  Beßnn 

lead.  Plomb  f».  raffine.  I 
Kauflahrer  m.,  Kauffahrteischiff  «.  Jfc 

cliant-man,  tnerchant-thip.  Vaisseau  m. 
Kauffahrteihafen  ro,  liandelsh-.  Ob 

mercial  port.    Port  tn.  marchand. 
Kaufglatte  /.  (Metall.)   LUharge  for 

tbarge  /.  marchande  ou  en  poudre. 
Kaufhaus  n.,    .Markthalle  /. 

Halle  f.  aux  marchandises. 
Kaufladen  ro.,   Gewölbe  u.,  Verkauf» 

local  n.  (Bauw.)  Store,  etore-houte.  Bouti«jc-  ■ 

magasin  tn.  de  marchand. 
Kaulzink  n.,  Konz i uk  n.  (Metall.) 

zine.    Zinc  tn.  ordinaire. 
Kausche       Kausso  /.  (Seew.)  Thimllt 

shipij.    Gosse  /.,  (vielli :  delot  ro.). 

Hölzerne  K-,  Flache«  Kiotje  n.  M 
eye.   Cosse  /.  de  bois. 
Kaustisch,    Ätzend   adj.    (Chem.)  (W- 

Caustique. 

Kautabak  tn.    Tobacco  for  chewing.    Tabu:  t 
ä  mächer.  I 
Kautschen  v.  o.,  Gau t sehen  v.  a.  (Pai>) 

couch.    Coucher  les  feuilles  de  papier. 
Kautschen  n.,  Gautschen  n.  (Pap.)  CW-i 

Couchage  m.  des  feuilles  de  papier. 
Kautscher  m.,  Gautscher  n.  (Pap.) 

Coucheur  tn. 
Kautschuk  n.,   Fedcrhars  n.,  Gamm 
elasticum  n.  (Techn.)  Caouichouc,  gum-tk* 
Jndia-ruiber.  Caoutchouc  tn.,  gomme /.  elastiv 
lloruisirtes  K— ,  Hartgummis,  ^-'nm 
Ebonit r  (sidfurixed  Jndia-rubber).  Caoutchyuc  i 
durci  ou  survolcanise. 
Vulcanisirtes  K—  (Chem.)  VuieanUed  l 
diafn}inbber  or  caoutdiouc.  Caoutchouc  «-  P 
canise  ou  vulcanise. 
K—  reinigen  v.  a.   (durch  Auswaken 
Wasser).   To  purify  caoutchouc 
undergo  a  kind  of  masticatit 
caoutchouc. 
Kantschukbauxn  m.  (Bot.) 

Heve  m.,  hevöe  /. 
Kautschukblatter   n.   pl.,  abgehob« 
(Techn.)   StieeU  pl.  of  caoutchouc  ttripjxd  i 
Feuilles  /.  pl.  relevees  de  caoutchouc 

Kautschukbltttter   n.  pl., 
(Techn.)   SheeU  pL  of  caoutchouc 
f.  pL  sciees  de  caoutchouc. 
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Kautschukbuffer  in.  (Eisenb.)  India-rubber 
Uif er.   Tampon  tn.  ä  rondelles  de  caoutchuc. 

HanUchakflaMhe  /.  (die  Form  in  welcher 
das  Kautschuk  in  den  Handel  kommt).  Bottie 
of  India-rubber.   Poire  /.  de  caontchouc. 

Kautsehukgewebe  n.  Caoutchouc-tittue.  Tissu 
ist.  en  caoutchouc. 

Kautschukrohr  n.  iwliehen  Locomotlve 
and  Tender.  Hoee-pipe.  Tuyau  vu  en  caout- 
chouc rolcanise. 

Kaj  tn.    Sieh  Kai. 

Keelschwln.   Sieh  Kolschwinn. 

Keep  /.   Sieh  Kerbe. 

Keep  /.  (nordd.  für  Scheere)   (Ziram.,  Tischl.) 

SHt.  £mbrevement  m.  VergL  Kerbenfügung 

und  Scheere. 
Keep  /.  eines  Blockes  (Kerbe  für  den  Stropp 

de«  Blockes)  (Seew.)   Notch  or  tcore  of  a  block. 

Goujure  f.,  rainure  f.  d'une  poulie. 
Kegel  m.  (Geom.)    Cone.    Cöne  m. 

Abgestumpfter  K  — ,  K  —stumpf  tn. 
(üeoin.)    Truncated  cone.    Cöne  m.  tronque. 

(Gerader  oder  Senkrechter K-  .  Right  or 
vpright  cone.   Cöne  m.  droit  ou  vertical. 

Hehle rer  K-.  Scalene  or  oblique  cone.  CCne 
n.  scalene  ou  oblique. 
Kegel m.  beim  Parry'achen  Gichtgasapparat  (Me- 
tall) 

Voller  K — .    Cone.   Cöne  tn. 
Abgestumpfter  K — .    Cup.    Cup  tn. 

Kegel  m.y  Zündkegel  m.  eines  Gewehrs  mit 
Fercussion  (Büchscnm.)  Cone.  Cöne  tn.  (partie 
conique)  de  la  cbeminee  d'un  fusil  a  percussion. 
VergL  auch  Springkegel. 

Kegel  st*  Sehriftkegel  tn.  (die  ganze  Höhe 
der  Schrift)  (Schriftgiess.)  Body  or  thank  of  a 
letter.  Corps  m.  de  lettre,  force  /.  de  corps  d'un 
raractere. 

Kegelachse  /.  (Geom.)   Axit,  axu  of  the  cone. 

Aie  m.  du  cöne. 
Kegelbahn  /.   Sich  Kegelschub. 
Kegelband  n.   Sieh  Hakenband. 
Kegelbrett  n.  (Web.)  Button-board.  Planche  /. 

de  boutons. 

Kegelllaehe  /.  (Geom.)    Conical  turface.  Sur- 

face  /.  conique. 
Kegel  form  /.    Conical  thape.    Couicitö  /. 
Kegelförmig   adj.    Conical.    Cöne,-ee,  cöne, 

conique. 

K—  oder  Hönisch  machen  v.  a.  (zuspitzen) 
(Techn.)    To  taper.   Ajuster  cöne,  donner  du 
cöne,  faire  (le)  cöne,  tailler  cöne. 
Kegelge wölbe  n.  (Bauw.)    Sieh  Kuppelge- 
wölbe. 

Kegelheerd  tn.  (Bergb.)  Bound  buddle.  Table /. 
conique.  VergL  liundheerd. 

Kegelschnitt  tn.  (Geom.)  Conic  tectüm.  Sec- 
tio /.  conique. 

Kegelsehnur  f.  (Web.)  Dratcing  cord  of  the 
drate-Ußom.   Arbali-te  /.  du  metier  ä  boutons. 

Kegcktcbub  m.f  Kegelbahn  f.  Place  for 
riaying  at  nincpin».    Quillier  tn. 

Kegelstahl  m.  (Web.)  Button-draw-loom.  Metier 
a.  i  boutons. 

Kegelstompf  m.  Sieh  Kegel,  abgestu  m  p  f  t  e  r. 
KegeUentll  n.,  Konisches  Ventil  n.  (Masch.) 

Comcml  valve.   Soupape  /.  a  siege  conique,  sou- 

l*pe  /.  conique. 


Kegelventil  n.  (Locom.)   Mitcr.   Mitre  /.,  ob- 

turateur  m.  conique. 
Kehlbalken  tn.  eines  Hängewerks  (Zimm.)  Collar- 
btam.   Petit  entrait  m.,  second  entrait  m.,  en- 
trait  tn.  superieur. 
Kehlbatterie        Kehlkoffer  tn.  (Befest.) 

Betired  battery,  traditor.    Traditore  tn. 
Kehlblech  n.,  Bleiblech  n.,  zum  Eindecken 
der  Dachkchlen.  Outter-lead,  fiathing.  Noquet  tn. 
Kehle/.  (Bank.)   Sieh  Einziehung. 
Kehle  /.  (Seew.)   Sieh  Knick. 


Kehle /.,  Kehllinie/.  (Befest)  Oorge.  Gorge/. 
gorge.   Dcmi-gorge  /. 


Halbe  K-,  Halbe  Kel 


lie  /.  Demi- 


Kehle  /.  (Techn.)   Bollow,  groove.   Cannelure  /. 
K—  am  Hahn  eines  Percussionsschlosses (Büch- 
senm.)   Keck.   Gorge  /. 
K— ,  Wurgung  f.  der  Hülse  einer  Raketo 
oder  anderer  Feuerwerkskörper.  Deepening  gorge. 
Gorge  /.,  etrangleraent  m. 
K — ,  Dunnung       Hals  tn.  eines  einge- 
klauten  Holzes  (Zimm.)    Throat.   Gorge  /. 
de  dtmaigrisseroent. 
K—  der  Axt  (Zimm.)  Keck  of  a  hatch.  Neron 
m.  d'une  hache. 
Kehleisen  n.,  Kehlhobeleisen  n.  (Tischl.) 
Moulding-plane-iron.   Per  tn.  ä  moulure,  fer  tn. 
de  grain  d'orge. 

Kehlhobel  tn.,  Eigentlicher  Kehlhobel 
tn.,  Ilohlkehlhobel  tn.  (Tischl.)  HoUotc plane, 
hoUowing  -plane,  round -tole  plane.    Gorget  tn., 
gorge-fouille  /".,  varlope  /.  onglee,  nacelle  /. 
K— |  Kiinshobel  tn.,  Karnieshobel  tn. 

(Tischl.)    Moulding-plane^  ogee-plane.    Grain  tn. 

d'orge,  mouchette  /.,  rabot  m.  ä  moulures. 
K—  mit  Anschlag  (Tischl.)  Moulding-plane  with 

ledge.    Mouchette  /.,  grain  m.  d'orge  ä  joue. 
Kehlkoffer  tn.  (Befest.)  Sieh  Kehlbatterie. 

Kehlleiste  /.   Sieh  Kehlstos s. 

Kehlllnle  /.,  halbe  (Befest.)   Sieh  Kehle. 

Kehlmaschine  /.,  Simshobelmaschine  f. 

(Tischl.)  Moulding  machine.  Machine  /.  ä  mou- 
lures. 

Kehlpnnct  m.  (Befest.)  Oorge-poinL  Point  tn. 
de  la  gorge. 

Kehlriemen  m.  (Sattl.)  Throat  -  lath.  Sous- 
gorge  /. 

K—  mit  zwei  Zaumschnallen.  Double- 
buckle throat- lath.  Sous-gorge  /.  portante  a  cha- 
que  bout  une  boucle  pour  les  contre-sanglons 
posterieurs. 

Kehlrinne  /.  von  Ziegelgut  (Dachd.)  Valley- 
channel.  Noue  /.  cornicre,  noulet  tn. 

Kehlsparren  tn.,  Kehlschifter  tn.  (Zimm.) 
Valley-rafier.  Noulet-chevron  m.,  chevron  m.  ä 
noulet. 

Kehlstichbalken  m.  (Zimm.)  Coüar-hammer- 
beam.    Petit  entrait  tn.  retrousse. 

Kehlstoss  m.,  Kehllelste  /.,  Lesbische 
Welle  f.,  Verkehrt  steigender  Karnies 

tn.  (Bank.)  Ogte,  cyma  reverta.  Talon  tn.,  gueule 
/.  ren?ers<?e,  cymaise  /.  lesbienne. 

Kehlung  /.  (Tischl.)  Moulding.    Moulure  /. 

Kehlwinkel  m.  (Befest.)  Angl«  of  Out  gorge. 
Angl«  tn.  de  la  gorge. 

«• 
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Kehlsiegel  m.,  Hohlsiegel m.  zu  den  Dach- 
keblon  (Bauw.)  Gutter-tiU,  Kollow  tile,  corner- 
tile.    Noue       nolet  m.t  chanee      tuile  /.  im- 


bricee,  creuse  ou  goutttere,  tuile  /.  corniere. 
Kehre  /.  od.  Kehr  tn.  [in  der  Schweiz],  Kauk 

m.  (pL  Bänke)  einer  Serpentine  (Straasenb.) 

Tum,  turning.  La  cot  m.  (ou  courbe  /.)  de  route 

sinueuse,  tournant  tn.  de  route. 
Kehrheerd  m.,  Glauehheerd  m.  (Aufber.) 

Sleeping- table,  nicking  •  buddle,  fratne.    Table  f. 

dormante,  table  /.  allemande,  table  /.  a  balais. 
Kchrpflng  m.  (Ackerb.)  Suh  Wechselpflug. 
Kehrsalpeter  m.  (Chem.)  Swept  »altpetre.  Sai- 

petrc  vi.  de  houssage. 
Kehrseite  /.  (Münzw.)    Sieh  Revers. 
Kehrseite/.,  Rückseite  /., 

oder  Colnmae  /.  (Buchdr.) 

Page  /.  paire,  verso  m. 
Kehrtau  n.»  Guy  f.  dea  Backs-  oder  Schwing- 

bauniea  des  Unterleesegelsbnunies  (Seew.)  Guy 

of  a  lower  »tudding-tail  boom.    Etai  m.,  hauban 

m.  des  boute-hors  dca  bonnettca  baasea. 
Kehrwlseh  m.,  Resen  m.  (Techn.)  Broom. 

Balai  tn. 

Kell  m.  (Mech.)    Wedge.   Coin  m. 

Kell  m. ,  nick  /.,  Richtkell  m.  eines  Mör- 
sers (Artiii.)  Quoin  for  elevating  the  gun,  (mor- 
tar-quoin.   Coin  m.  de  miro  pour  mortiers. 

Kell  »1.,  Kpltzkell  m.  (zum  Verdichten  von 
Verdammungen)  (Bergb.)  Wedge,  spare.  Picot  tn. 
Eiserner  K— ,  Fimmel  m.    Qad,  miner'» 
wedge.   Coin  m.  en  fer,  aiguille  /.  du  mineur. 

Kell  m.  (zum  Festkeilen  der  Form)  (Buchdr.) 

Quoin.    Coin  m. 
Keil  m.  (zum  Erhöhen  der  Typen),  Unterlage 
Ftttternng  /.  (Buchdr.)  Wedge,  key.  Taeon 

vi.,  taquon  m. 
Kell  m.,  SchlUssel  m.,  Splint  m.  (Schloss., 

Masch,  etc.)   Key,  peg,  tplint,  cutter.  Clavette 

/.,  clef  /. 

K— *  gespaltener.   SlU-cuiter,  split- cutter. 
Clavette  /.  fendue. 
K—  und  Lösek— .  Gib  and  cotter.  Clavette 
/.  et  contre-clavette  /. 
Keil  tn.  (mit  dem  man  die  Biegel  des  Streich- 
masscs  festmacht)  (TischL)    Wedge  »ecuring  the 
ute ms  in  t/ie  head  of  the  marking-gauge.    Clef  /. 
du  trusquin. 

K—  an  einem  Hobel  (Tisch!)    Wedge.  Coin 
m.  d'un  rabot. 

Kell  m.  (Zimm.,  Bauw.)  Cottar,  cottref,  key,  wedge. 
Coin  tn. 

K—  (zum  Schliessen  einer  Fuge)  (Zimm.  etc.) 

Key,  wedge,  (cottar,  cottrtl).    Clef/.,  coin  m. 
Ii    ,  Dübel  m.  (bei  Holzverbindungen)  (Zimm.) 

Key.   Clef/.  dans  l'assemblage  dea  bois. 
K—  zum  Holzspalten  (Zimm.)    Wedge  for 

cleaving  treet,  wood-cleaver.  Ebuard  m. 
K—  eines  Bolzens,    sich  Schliesse. 
H      Npanm,  Unterlage/,  (zum  Feststellen 

und  Heben  von  Balken)  (Bauw.)   Key,  wedge. 

Cale  f. 

K — bolsen  m.    Sieh  Sch  Hess  bolzen. 

Hölserner  K— .    Wooden  wedge.   Epite  /. 
Keilchen  n.  (Steinbr.)  Little  wedge.  Engraia  m. 
Keildamm m. (Bergb.) Sieh  Damm,  gewölbter. 


n.  (Walzw.)   Sieh  Keilförmigem 
Eisen. 

Keilen  ».  a.  (Keile  eintreiben)  (Seew.)  To  quam 
Coinser.    Vergl.  Eintreiben,  die  Keile. 

Keilen,  Festkeilen  v.  a.  (Techn.)  To  heg. 
Claveter. 

Kellen,  Einkeilen  «.  a.,  die  Form  (Buchir» 

To  drive-in  for  up)  the  coin»,  to  quoin,  Anvttr 

ou  assujettir  avec  de  coins. 
Kellen  n.,  Festkellen  n.  (Techn.)  Keyin-. 

Clavetage  tn. 
Keilförmiges    Eisen  n.,    Kellelsen  ■ 

(Walzw.)    Wcdge-iron,  wedge-tited  iron.    Fer  o. 

a  biseau. 

Keilhammer  i».,  Rahnwarterhammer  a 

(Eisenh)  Chasse-coin  m.  (des  gardienil 

Kellhaue  /.  (Bauw.  u.  Minirk.)   Sieh  Spitt- 

hacko  und  Erdhaue. 
Kellhaue  /.  (Bergb.)  Pike,  pick,  pkkaxe.  Pk  a. 
K—  für  die  Arbeit  im  Gestein.   Piek  (to  U 
uted  for  working  on  the  rock).  Pic  m.  a  pierre, 
ä  roc. 

Keilkranx  m.  (aus  Holz-  oder  Guasdsenaegnuo- 
ten  beim  waaserdichten  Ausbau  runder  SchichWi 
(Bergb.)  Wedging-crib.  Bouet  m.  ou  trousse  /, 
a  picoter. 

Kellloch  n.  eines  Hobela  (Tisch!  etc.)  JM 
Lumiere  /. 

Kellmaschine  f.,  filchraubenrichtkell  r. 

(zum  Kichten  der  Geschütze)  (Artiii.)  Quoin  «ni 

wincfi-handle  and  tcrexo  for  elevating.    Coin  n. 

de  mire  en  vis. 
Keil  ii  in  he  /.,  Nuthe  /.   (Masch.)  Mortut, 

groove,  key-groove,  key-bed.  Mortaise  /.,  rainare  f. 
Keilrahme  /.,  Keilrahmen  m,  (Buchdr.| 

Cha»e  for  board-tide»,  (quoin-chate).    Chassis  «. 

ä  coin. 

Keilsteg  vi.  (Buchdr.)  Indined  quoin.  Bob  a 
de  corps. 

Kellsteln  m.  (Bauw.)   Sieh  Wölbstein. 

Kellstuck  n.  (Giess.)   Sieh  Kernstück. 

Kellverblndung  /.  (Techn.)  Kcying.  Clave- 
tage m. 

Kellverspttndung  /.  (Bergb.)   Sieh  Damm 

gewölbter. 
Keilsiegel  tn.  (Bauw.)  Fcaiher-edged  brich,  we^r 

»haped  briek.   Brique  /.  en  coin,  clef  /. 
KeilsUge  m.  pl.  der  preussischen  gezogenen  Ka- 

nonen.  Groove»  pl.  whoie  breadth  increate*  toicardi 

the  Breech.   Bayures  /.  pL  dont  Li  largeor  crc." 

vers  la  culasse. 
Keime  /.  (Küf.)   Sich  Kimme  und  Kröte, 

Keimen  v.  n.  (Bierbr.)    To  sproud.  Germer. 

Keimhobel  m.  (Küf.)   Sieh  Kiramhobel. 

Keimung/.  (Bierbr.)  Gemination.  Gemination; 

Kelch  m.  eines  Capitäls.   Sieh  Krater. 

Kelchdeckel  m. ,  Kelchschasselehen 
Patene  /.,  Hostienteller  m.    Paten,  patix 
Patene  /. 

Kelchselte  /.  (Bauk.)  Sieh  Epistelseite. 

Kelle  /.,  Knge  Igltthrlng  m.  (Artül.)  Ska- 
bearer,  hot-thot  bearer.    Cuiller  /.  porte-boaJo'- 
anneau  m,  en  fer. 
Kelle  /.,  «lesskelle  /.  (Giess.) 
ladle.   Poche  /.,  cuiller  /. 

/.,  Maurerkelle  /.   Travel.  Tnwile  / 
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Probekelle/.  Auaytrowcl.  Truelle/.  d'essai. 
srhabk-.Krnt7.k-.  Notehed trowel  Truelle 
f.  brettee. 

F.lne  K  —  roll.    Trowel  füll.   Truellee  /. 

Kelle  /.  zum  Bewerfen  mit  Gips,  Gipserkelle 
f.  (Msur.)    Plastering  trowel.   Platronoir  m. 

Keller  m.  (Bauw.)   Cellar.  Cave  /.,  cellier  tn. 

Keller  m.  (Kreuzpunct  mehrerer  Strecken  etc.) 
(Bergb.)  Enlargement.  Case  f.,  carrcfour  tn., 
point  m.  de  croiseraent  d'une  mine. 

k<  Her  brücke  f.  (Befest)  Sieh  Schwung- 
bracke. 

krllerbrücke  /.  mit  Zahnrad,  Hollän- 
dische Brücke  /.  (Befest)  Lever-draw-bridge 
«ith  raek-uhtfl.   Pont-levis  m.  a  engrenage. 

Kellerfenster  n.,  liegendes  (Bauw.)  Ceüar- 
tiy-Iüjht.   Vue  /.  de  terre. 

Kellergewölbe  n.  (Bauw.)  Ceüar-vauU.  Voüte 
/.  de  care. 

KeUermauer  f.  (Bauw.)  CeHar-waU.  Mur  tn. 
de  care. 

Kelp  n.  (eine  Art  natürlicher  Soda)  (Cbem.)  Kelp. 
Kelp  m. 

Keller  tn.,  Weinpresse  /.  Wine-prets.  Pres- 
fioir  m. 

Kelterboden  m.   (Boden  in  der  Weinpresse.) 

PretfbcUom.   Maie  /. 
kelterbntte  /.    Wme-donter.   Hotte  /.  battue, 

poissee  /. 

Keifermantel  tn.   Prett-cloak.   Manteau  tn. 
Kenntnlss/.  der  Küsten  (Seew.)  Cabotage 

tkül  in  dittinguithing  the  proper  place»  to  anchor 

at,  etc.)   Cabotage  m. 
Kennzeichen  n.  pL  des  Ofengangs  (Metall.) 

Mark»  pl.  of  working.  Signes  m.  pl.  de  l'allure. 
Krater  haken  m. ,   Kanthaken  tn.,  Sct- 

hakea  tn.  (Schiffszimm.)  Cant-hook.  Renard  m. 
Kentern  v.  o.  (Zimm.)   Sieh  Kanten. 
Kentern  v.  n.  von  einem  Schiff  (Seew.)  Overset, 

or  to  be  unrief,  to  capeiae.    Chavircr,  sombrer, 

füre  capot 

Keper  m.v  Köper  tn.,  Kieper  m.  [im  weiteren 
Smn]  (die  über  Kreuz  gearbeiteten  und  die  atlas- 
artigen Zeuge  umfassend)  (Web.)  Tweel,  twill. 
Ooife  m. 

K— ,  Köper  m.  [im  engeren  Sinne].  Biaued 
tweel,  regulär  tweel.  Croise  m.  proprement  dit, 
croisnre  /.,  sergc  tn. 

K—  ?on  Baumwolle.  Tweeled,  twilled,  tteiü. 
Crouc  m. 

Drelzehaftiger,  Dreifadlger  od.  Drel- 
biadlger  K— .    Three-leaved  tweel.  Crois£ 
a  trois  Urne«,  serge*  m.  de  trois. 

Vierblndiger,  Vlerfadlger  oder  Vier- 
ten* füge  r  K— .   Fourleaved  tweel.   Croise  I 
n  a  quatre  larnes,  sorge  m.  de  quatre. 

k—  mit  swel  gleichen  oder  rechten 
Helten,  Zweliieltlger,  Beldrechter  oder 
Zwelrechtfger  K— .  Fancy-tweel.  Ktoffo 
f.  crouce  ä  double  face,  batavia  m. 

K «pergase  /.  (Web.)    Tweeled  gauze.   Gaze  /. 

Kepe«,  Köpern,  Kiepern  v.  a.  (Web.)  To 
*wed  or  twill.    Croiser  une  etoffe. 

•ieperzammtm.  (Sammtmitgekepcrtem  Grunde). 
Jean  back-relvet,  Oenoa  back-velvet.  Velours  tn. 
de  Gtse«,  relours  m.  croise. 


Kepertnch  n.  (Web.)  A  »ort  of  tweeled  wooUen 

cloth.  Drap  m.  de  Berry. 
Keperzeuge  tn.      ,    Über  Krens  gear- 
beitete, Croislrte  Zeuge  m.  pl.  (Web.) 
Tweeled  or  twilled  cloth  with  biaued  or  regulär 
tweel.   EtotTes  /.  pl.  croise"es. 
Zweiseitige,  Zwelreehtlge,  Beidrechte 
K— ,  Zwillich  m.    Tweeled,  or  twilled  cloth 
with  Ivo  face»  or  right  tide».  Etoffes  /.  pl.  croi- 
sees  a  double  face. 
Keramik  f.,  Thonwaarenkunde  /.  Gera- 

mic-art.   Art  tn.  ceramique. 
Kerb  tn.,  Schlitz  m.  (Bergb.)  Cutting,  l 

Echancrure  /.  laterale  (exexutöe  dans  une  couche). 
Kerbe  /.  (Techn.)   Notch.   Encoche  /. 
K—  im  Kopf  der  Schwanzschraube  (Büchsenra.) 
Notch,  groove  in  the  plug  of  cid  pattern  tnutket- 
breeching.   Coche  /.  k  la  culasse  d'un  canon 
de  fusii. 

K—  einer  Nähnadel  (Nähnadl.)  Oroove,  Channel 

Cannelure  /.  d'une  aiguille  a  coudre.  Vergl. 

Herstellung  der  Kerben. 
K— ,  Keep  /.,  Anschnitt  m.  (SchirTszimro.) 

Notch,  Channel,  jag.   Entaille  f.,  coche  /.,  gou- 

jure      rainure  /. 

K— ,  Stich  m.,  Marke  /.   (Zimm.,  Tischl., 
Schloss.)   Notch,  »carf,  jag.    Encoche  f.,  coche 
entaille  /. 

Kerben,  Schlitzen  r.  o.,  die  unterschrämte 
Kohle  behufs  der  Gewinnung  (Bergb.)  To  cut, 
to  kerve.  Couper  l'cchancrure  laterale,  (ä  Liege:) 
couper  la  coulaie,  (Belg.:)  xhaver. 

Kerben  /.  pl.,  Fischhaut  /.  am  Haken  des 
Hahns  eines  Percussionsschlosses  (Büchsenm.) 
Chequering  of  the  comb,  the  engraving  on  the  cock 
of  percutsion-locks.  Face  f.  carrelee  de  la  crete 
du  chien  percutant. 

Kerbenflkgnng  /.,  Anscheernng  /.,  An- 
schlltznng  f.,  Terbindung  /.  durch 
Schlitzzapfen,  (südd.:)  Gnngl  /.  (Zimm., 
Tischl.)  Slit  and  tongue  joint.  Assemblage  m. 
par  embrevement,  a£fourchement  m.,  embrevement 
m.,  enfourchement  m. 


coudre. 


Kerbhane  /.  (Bergb.)  Pick.  Copray  (en  Belgique). 
Kerbhauer  m.,  Schlitzhauer  tn.  (Bergb.) 

Cutter.   Coupeur  m.  de  l'echancrure  laterale,  (ä 

Liege :)  coupeur  tn.  de  la  coulaie,  (Belg. :)  xhaveur. 
Kerbholz  n.  (mit  dem  eingebrannten  Namen 

des  Bergmeistere)  (Bergb.)  Taille  /.  des 

mines,  bois  m.  entaille. 

Kerbmesser  n.  (Böttch.)  Notehing  knife.  Co- 
choir  m.,  cochoire  /. 

Kerbsage  /.  (Zimm.)   Sieh  Schrotsäge. 

Kerbsäge  f.  (Schloss.)  Sieh  Drillsäge. 

Kerkedortjen  n ,  Schlappleine  /.  (Seew.) 

Slab-line.  Cargue-ä-vue /.   Vergl.  Durchguck- 

tau. 

Kermes  tn.,  Mlneralkcrmes  tn.,  Antlmoa- 
blende  /.  Red  antimony.  Antimoine  tn.  oxyde 
sulfurö. 

Kermeskörner  n.  pl.  (getrocknete  Insectcn : 
Coccu»  ilici»),  Kermet-grain»  pl,  alkermei.  Ker- 
mes m. 
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Kerniessoharlaeh  m.,  Dunkelscharlach 

wi.  (Färb.)  Scarlet  dyed  in  grain,  Freneh  tcarlet. 
Ecarlate  f.  de  France,  de  graine. 
Kern  n.  eines  Capitäls.  Sieh  Capitälsrumpf. 
Kern  m.  einer  gewundenen  Säule  (Bank.) 
Heart  of  a  twisted  column.  Noyau  m.  d'une  via, 
d'une  colonne  torse. 
Kern  m.  (Techn.)    Core.   Noyau  m. 
K—  zur  Tiegelfabrikation  (Metall.)   Stamp  (for 
making  crucibletj.  Noyau  m.  pour  la  fabncation 
des  crucibles. 
K— ,  Formk—  (Giess.)  Core,  cemel,  (if  large:) 
nowel.    Noyau  m.,  marron  m. 
Hohler  K— .  Hoüow  core.  Noyau  m.  perce. 
K — ,  Dorum,  einer  II  Öhrenpresse  (Metall.) 

Triblet,  core-bar.   Mandrin  m,,  äme  /. 
K—  (Giess.)   Sieh  Kernstück. 
K— einer  Schraub  enepin  de  l(Techn.)Aru«feiw. 
Noyau  m. 

K—  eines  Geschützrohrs.  Ä<A Kernstange. 
Kern  m.,  Kernholz  n.  (Zimm.)   Heart,  heart- 

wood.    Camr  m.  du  bois. 
Kern  m.,  holziger,  des  Flachses,  Hanfes 

etc.  (Spinn.)   Boon.   Tige  /.  ligneuse. 
Kern  m.,  Krebs  m.  (harte  Stelle  im  Marmor) 

(Steinm.)   Hard-grain.   Durillon  m. 

Ke  rubre  t  n.  (Schablone  zur  Bildung  des  Kernes) 
(Form.)  Core-board,  modeüing-board  for  the  core. 
Ecbantillon  m.  de  noyau. 

Kerndrehbank  /.   Sieh  Formdrehbank. 

Kerndrucker  m.,  Kernkasten  m„  Kern- 
presse /'.,  Kern  for  mkasten  m.  (Form.) 
Corc-box.    Boite  /.  ä  noyau. 

Kernflachs  m.    Sieh  Uechelf lachs. 

Kernformkasten  m.  (Form.)  Sich  Kern- 
drücker. 

Kernguss  m.,  Hohlguss  m.  [Operation]  (Gieas.) 
Casting  on  a  core,  catting  hoüow.  Fonto  f.  en 
creux,  coulage  m.  en  fönte  ä  noyau. 

Kernguss  m.,  Hohlguss  m.  [Product]  (Giess.) 
Corcd  work.    Ouvragcs  m.  pl.  en  font«  ä  noyau. 

Kernholz  n.    <S"i«ft  Kern  4. 

Kernkasten  m.   ä'cä  Kerndrücker. 

Kernlager  n.,  Lager  n.  (Giess.)  IVmf,  core- 
print.   Logement  m.  du  noyau. 

Kernleder  n.  (Gerb.)  iterui,  bend-leather.  Cuir 
m.  de  la  meillcure  qualitc. 

Kern  marke  /.  (Meteil.)  Print,  core-print.  Por- 
tee /. 

Kern  maus  n.  (Schriftgiess.)    Caliber.  Prototype 

m.  typometre. 
Ii  er  n  presse  /.   Sieh  Kerndrücker. 
Kernreeht  adj.  (Artiii.) 

Sieh  Geschütz,  kernrechtes. 

K—  richten.   Sieh  Im  Kernschuss  rich- 
ten unter  Kernschuss. 
Kernrlchtnng  /. :  In  die  Kernrichtnng 

bringen  (Artiii.)  Sieh  Im  Kernschuss  rich- 
ten unter  Kernschuss. 
Kernrissm.  im  Holze  (Zimm.)  S/iake.  Cadran 

tn.,  cadranure  /. 
Kernrissig  adj.  (Zimm.)   Skalen.   Cadrane,  -ee, 

cadranure,  -ee. 
Kernsand  m.    (Giess.)     Core-$and.    Sable  m.  ä 

noyau. 

Keraschacht m  ,  Schachtfuttern,  de» Hoch- 
ofens (Metall.)  Inner  lining,  ringwaU.  Paroi/. 


Interieure  ou  parois  f.  pl.  interieures,  chemise  f. 
interieure,  paroi  f.  de  cuve. 

Fuss  m.  des   Kernsehachts.  Supportity 
voll.  Piedm.  de  raur. 
Rerusehale  /.   ( Forst w.  Tischl.)    Sieh  Ring- 
kluft. 

Kernschuss  m.  (der  parallel  zur  Seelenacb^ 
gerichtete  Schuss)  (Artiii.)  Point-blank-thot,  Ari*g 
point-blank.  Coup  m.  de  canon  de  but  en  blanc 
tir  m.  parallele. 

Im  K—  rie  h ten ,  kernrecht  richten  r  o. 

ein  Geschütz  (Artiii.)  To  lag  a  gun  point- 
blank  unth  the  object.  Pointer  un«  piece  de  mi- 
niere que  la  ligne  de  Taxe  soit  dirigee  sur 
l'object. 

Kernschussbatterie  /.  (Artiii.)  Battery  for 
dirtet  fire,  direct  gun-battery.  Batterie/,  de  plein 
fouet 

Kernschussweite  f.  (Artiii.}  Point-blank  rangt, 
right  level  ränge.   Portee  /.  du  tir  parallele. 

Kcrnsplndel  /.  (Giess.)    Newel.    Noyau  m. 
Hohle  K — ,    Hoüow  or  open  newel.  Noyan 
perce. 

Volle  K— .   Solid  newel.   Noyau  plein. 

Kernspindel  f.,  Kernstange  f.  (Giess.)  Core 
bar,  core-tpindle.   Arbre  m.  en  fer  du  noyau. 

Kernstange  f..  Kern  m.  eines  Geschütz- 
rohrs (Giess.)  Core.  Noyau  m.  pour  le  couUg* 
de  canons. 

Kernstück  n.,  KeilstUck  n.,  Kern  m.  (Gie».) 

Falte  core,  draw-back.   Piece  /.  rapportee,  pim 
/.  de  rapporl 
Kernwolle /., Oberwolle/".,  Rttekenwolle/. 

(Spinn.)  i  inert  wool,  back-wool,  $pme-v>ooL  Laiae 
/.  raere. 

Kerosin  n.  (aus  amerikanischem  Erdöl  dargerUH- 
ter  Leuchtstoff  von  0.$0— 0.8»  spec.  Gew.)  (Chem  i 
Kerotene  oil. 

Kerze  Licht  n.  Candle.  Bougie  /.,  chac- 
delle  /. 

Kerzendocht  m.,  Lampendocht  m.  Wid. 
Meche  /. 

Kerzenbrenner  m.  Candle-burner.  Bei-bougie» 
Kerzenstander  m.  (künstlicher  Lichtetumpf  w.) 

Burner-pipe  in  Imitation  of  a  candle.     Soucbe  f. 

d'une  chandelle. 
Kessel  m.  eines  Capitäls.    Steh  Krater. 
Kessel  tn.  (ArtilL)    sich  Bomben lager. 
Kessel  m.  der  Zünder  und  anderen  Feuerwerk- 

körper  (Feuerw.)   Sich  Kapelle. 
Kessel  m.,  Dampfkessel  m.  (Darapfm.)  Sttaa- 

boiler,  boiUr.  Chaudiere  /.  ä  vapeur,  chaudiert/, 

generäteur  m. 

K—  mit  ttber(ge)setsten  Feuern.  DouhU» 

$tory  boiler.  Chaudiere  f.  k  carneaux  superpo**. 
K—    mit    wiederkehrender  Flamme. 

Return-flame  boiler.  Chaudiere  /.  ä  retour  d« 
flamme. 

C  ornischer  K-,  Cornwall-K— ,  (Cylind^ 
kessel  mit  innerer  Feuerung).  Comith  heiler- 
Chaudiere  /.  cylindrique  ä  foyer  interienr. 

FranzOzischer  K— ,  K—  mit  Siede- 
röhren.  Freneh  boiler.  Chaudiere /.  fran^aiK 

Den  K —  verankern.  To  grapjke  the  b*nk*. 
Ancrer  la  chaudiere. 

Den  K —  klopfen.  To  $cale  a  boiler.  Enlo  " 
les  depöts  d'une  chaudiere. 
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Kessel  m.  des  Kessel-  oder  Pfannenofens  (Metall.) 

A  kettle  frorn  tchUh  the  remelted  Won  flw  to 

thc  moulds.    Crensct  m.,  calebasse  /.  d'un  four- 

neau  ä  creoset  ou  a  calebasse. 
Kemel  to.,  Pfanne  f.  (grosses  Metallgefäss  zum 

Kochen,  Abdampfen  etc.)  Copper,  pari,  pot,  Iccttle, 

h-iler.   Chandiere  /. 
Kemel  m.,  Glesskessel  to.,  Gießpfanne  /. 

Shank.    Chaudiere  f. 
Kesselm.,  kleiner  (Tecbnol.)   Kettle,  ealdron, 

topper.    Cbaudron  m.,  (pctite  chaudiere  /.). 
Kemel  m.  an  Gewehrläufen  (Erweiterung  an 

der  Mündung)  (Waffenfabr.)   Bell-muzzle.  Elar- 

jnsgement  to.  de  la  bouche  d'un  canon  de  fusil. 
Kessel  m.  einer  Schleuse.   Sieh  Kammer. 
Kesselarbelt  j.  (von  Dampfkesseln)  (Dampfm.) 

Ccpper-tmith't  teork,  (making  of  boUer$J.  Chau- 

dronnerie  /. 

kerne  larbelter  m.  (Bearbeiter  der  Eisen-  und 
Kupferbleche  für  Kessel  etc.)  Kettle-maker,  boiler- 
naker,  ( copper-sm ith,  brazitr).     Chaudronnier  tri. 

kesselbekleldung  /,  Mantel  to.  des  Kes- 
sels (Locom.)  Case,  caeing,  cleading,  jacket. 
Knveloppe  /.,  chemise  f.  d'une  chaudii're. 

keaselblech  n.  (starkes  Blech)  (M«tall.)  Boiler- 
fiate,   TMe  /.  ä  chaudiere,  Wie  /.  forte. 

fcemeldeleh  m.  (Wasserb.)  Half-moon-dike. 
Inqae  /.  en  demi-lune. 

arsseldraht  to.  (Metall.)  Sieh  Kupfer- 
»chmieddraht. 

Kesselfeuerung  /.,  BlasenfeuerungA  f. 
.Bmw.)  Fxrc-plate  of  a  kettle  or  ealdron.  Atre 
a.  de  cbaudron. 

Kemelflicker  m.,  herumziehender.  Ttriker. 
'haudronnier  to.  au  sifflet. 

Kenselgewttlbe  71.  (Bauk.)  Dome,  svherical 
r<mZ/,  domical  vault.  Döme  to.,  cul-de-four  to., 
vnute  f.  spherique.    Vergl.  Kuppelgewölbe. 

Kf«mlgr»ben  m.,  Abzugsgraben  m.  (Befest.) 
L'mette.    Cunette  /. 

Hr*«elkörper  m.  (Danipfm.)  Body  of  a  hoiler. 
V>rp«  m.  de  Ia  chaudiere  a  vapeur.  Vergl. 
Dampfkessel  (abgesehen  von  der  Montirung. 

hfwln.iK  hrr  m.    Sieh  Kesselarbeiter. 

kesseln  letz  winge  /.  (Apparat  zum  Vernieten 
v'  3  lehren  (Locom.)  Apparate»  for  rivetting 
locovwtire-tubes,  rivetting  clamp.    Serre-tube  /. 

aemeioien  to.,  nannenoien  jji.  (MetalL) 
Calebasse  /". 

Kemelplatte  /.,  Kesselblech  n.  (starkes 
Blech)   BoUer-plate.   Töle  f.,  fer  to.  en  plaque». 

be  f.  (Locom.)  Trial.  Epreuve/".  des 


Kt«»etsehlager  to.   Sieh  Kesselarbeiter. 
Kesselsehleuse  /.,  Trouamelschleuse  /. 

"       rti  1      Sltdä  or  l>n-k   ir'dh  circulnr  rhai.ibrr, 

i>hue  f.  k  tanibour. 
Kesselsehmled  m.    Sieh  Kcssolarbciter. 
kr*«el»ehmiede  /.      Work-shop  for  making 

*tHm$,  boiler-forge.    Chaudronncric  /. 
Kesselstein  «.,  Pfanuensteln  m.  (Darapftn.) 

Incnutation,  tedimeiä,  deposit,  furttone.  Incrus- 

utien»  /.  pL ,  sediments  to.  pt.,  depöte  to.  pl., 

T.laaff«  f.  pl. 
Kemelstein  to  ,  Pfannenstein  m.,  Si  haben 

/.  pL  in  der  Salzpfanne.  Pan-scale»  pl.,  calcareout 


für  of  the  salt-pan,   stony  lining,  copper-fur. 
Ecailles  /.  pl. 
Kesselsttttzen  /.  pl.  (Locom.)   Brackels  pl.  of 
the  hoiler.    Supporte  to.  pl.  ou  attaches  /.  pl  de 
la  chaudiere. 

Kcsseltrager  to.  pl.  (Dampfm.)  Boiler-holder •» 
pl.,  boiler-bcarer»  pl.  Supporte  to.  pl.  d'une 
chaudiere. 

Kesselwand  f.   (Dampfm.)     Tlate.    Paroi  f., 

paroi  /.  metallique. 
Kette  /.  (Tech«.)    Chain.   Chaine  f. 
K—  ohne  Ende,  Geschlossene  K—  (Masch.) 
Endlee»  chain.   Chaine  /.  sans  fin. 
K —  mit  länglichen  Gliedern  and  Steg. 
Studrdiain.   Chalne  /.  h.  mailles  ctanconnees. 
Vancanson^iiehe  K— ,  Bandk—  (Masch.) 
Pitch-chain.    Chalne  /.  ä  la  Vaucanson. 
Kette  /,  Memkette  /.  (Feldm.)    Chain,  land- 
chain,  meaeuring  •  chain.     Chaine  /. ,   chaine  f. 
d'arpenteur. 

Mit  der  K—  messen.  To  chain,  to  meature 
land  toith  the  chain.  Chalner. 
Kette  /.  galvanische  (Phys.)   Galvanie  appa- 
ratu».    Appareil  m.  galvaniquc. 

Kette      Thrkette  /.  (Uhrm.)  Cham.  Chaine 

/.,  chaine  /.  de  montre. 
Kette  f.y  Ketten  fUden  to.  pl.,  Kettel  to., 

Werft       Anfang  to.,  Schweif  m.,  An- 

schweif  to.  (Web.)    Warp.    Chaine  /. 

Die  sn  kettenartig  an  einander  ge- 
reihten Ringen  verschlungene  K— . 
Warb  wound  into  ring»,  tchich  give»  U  the  ap- 
pearance  of  a  chain.    Chainette  /. 

Die  K—  schlichten.  To  dree»  the  icarp. 
Encoller,  parer  la  chaine. 

Kette  f.,  Anker-  (Seew.)  Chain  caUe.  Cäble- 
chaine  m.,  —  de  fer,  chaine  /.  de  l'ancre. 

Kettel  /".,  Klampe  Überwurf  m.  (Schloss.) 
Jfasp,  clatp.    Chainette  f. 

Kettel  /.  und  Haspen  to.,  Anwarf  m.  für 
ein  Vorlegeschloss  (Schloss.)  Hatp  and  staple, 
clatp  and  clamp.    Chainette  f.  et  picolet  to. 

Kettenaufschlagen n.  (Web.)  Sieh  Ketten- 
scheren. 

Kettenbaum  m.,  Hintergarnbaum  m.  (Web.) 
Warp-beam,  yarn-beam.    Ensouple  /.  de  derriero. 

Ketteubruch  m.    (Math.)     Continued  fraction. 

Fraction  /.  continue. 
Kettenbrücke /.,  Hängebrücke/.  (Wasserb.) 

Sutpention-bridge,  chain-bridge.  Pontn».  suspendu 

iL  cbaine9,  pont  to.  en  chaines. 
Kettendruek  to.   (Zcugdr.)     Printing  of  the 

warp.  Impression  /.  des  chaines,  impression  f. 
■  sur  chaine. 

Kettendruckmaschine  /.  (Zeugdr.)  Chain- 

printing-mill.   Machine  /".  a  chincr,  machine  /.  a 

imprimer  des  chaines. 
Ketten füden  m.  pl.   Sieh  Kette. 
Kettengarn       Kettgarn  n.   (Web.)  Warp, 

(of  cotton  alto.)  twitt  fttrictly  takenj,  (with  c/o- 

thier»:)  abb,  abb-Kool.   Chaine  /. 

Das  Ersatz-K  — .  Spar-parp-thread.  Reueuilm. 
Kettengarnklützer  »1.,   Zettelkltttzer  m. 

(Web.)    Warp  cop.    Cannette  f.  ou  fusee  /.  ä 

chaine  ou  pour  la  chaine. 
Ketten-  od.  Paternostergeblasc  n.  (Masch.) 

Ilotary  or  chain-trompe.    Chapclct  to. 
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Kettengelenk  -  Kiellichter. 


Kettengelenk  n.,  Kettenglied  «.,  Schake 

/.  (bei  Seeleuten:  Schäkel  f.,  Schal m  ;'.). 
Link  Chainon  m.,  maille  f.,  (raembre  m.)  d'une 
chaine. 

Kettenhaken  m.  (Seew.)    Chain-hook.   Croc  de 

cäble. 

Kettenhalter  m.,  Kettenstab  m.  (Feldm.) 

Picket.   Bäton  m.  de  la  chaine  d'arpentear. 
Kettenkasten  m.  (Schiffb.)  Chctin-locJcer.  Bofte/l 

de  la  chaine,  —  du  cäble. 
KettenklUse   f.,    Kettenschornstein  m. 

(SchiflFb.)  Chain-pipe,  —funnel,  —  leader.  Tuyeau 

m.  du  cäble. 

Kettenkotser  w.  (Web.)  Worp-cop.  Cannette 

/.  destinee  pour  la  chaine. 
Kettenkngel  m.  (Artiii.)  Chain-thot.  Ange  m., 

boulet  m.  ä  Tange  ou  ä  chaine. 
Kettenknnst  f.  (Waaserb.)  Chain- pump,  pater- 

notter-work.    Chapelet  m. 

Kettenknppelnng  f.  (Eisenb.)  Chain-coupling. 

Attelage  m.  au  mojen  de  chaines. 
Kelten  kurve  f.    Catenary  curve.    Chain  ette  /. 

Kettenlänge  /.,  Kettenmaas  n.  (Feldm.) 

Length  of  the  land-chain.    Chainee  f. 
Kettenlinie  /.    (Mech.)     Catenary,  catenarian 

eurve.   Chainette  /.,  ligne  /.  de  chainette. 

K—  von  gleichem  Widerstande.  Catenary 
of  equal  retittance   or  of  the  »trongett  form. 
Chainette  f.  d'egale  resistance. 
Kettenmaas  n.  (Feldm.)   Sieh  Kettenlänge. 
Kettenpnmpe  f.  (Mech.  u.  Seew.)  Chain-pump, 

pump-  chain.     Pompe  /.  rotative,  pompe  f.  ä 

chapelet. 

Kettenrad  n.  (Masch.)  Chain-wheeL,  chain-ptdley. 

Roue  /.  ä  chaine. 
Kettenregel  /.  (Arithm.)    Chain-nde,  conjoined 

rule  of  three.   Regle  /.  conjointe. 

Kettensage  /.   (Techn.)    Chain-taw.   Scie  /.  ä 
chaine. 

Kettenseheren  n.,  Kettenanfschlagen  n., 
Zetteln  n.  (Web.)    Warping.    Ourdissage  m, 

Kettenschermaschlne /.  (Web.)  SieA  Scher- 
maschine. 

Kettenschornstein  m.   Sieh  Kettenklüse. 
Kettenseide  f.  (Seide.)  Sieh  Organsinseide. 
Zwelfadlge  K — .      Two -  threaded  organzine. 
Organsin  m.  ä  deux  bouts. 
Dreifadlge  K —    Three -threaded  organzine. 
Organsin  m.  ä  trois  bouts. 
Kettenspulmaschlne/  (Web.)  Winding frame. 

Mecanique  /.  ä  devider. 
Kettenstab  m.  (Feldm)  Sieh  Kettenhalte r. 

Kettenstange /.  (Web)  Beam,  ioarp-rod.  Wiche 

f.  des  rouleaux. 
Kettenstich  m.  (eine  Art  Knoten)   (Pont.  u. 

Seew.)    Chain-knot.    Noeud  m.  de  chaine. 

Kettenstich  m.  einer  Nähmaschine.  Chain- 
ttitch.    Point  vi.  de  chainette. 

Kettenstopper  m.    Cable  »topper,  ring  rope. 
Bosse  /.  de  cäble. 

Tank—,  Taustopper  m.  Decketopper,  rope- 
»topper.  Bosse  f.  ä  bouton. 
Kettenwaise  f.  (Web.)  Wcawing  beam.  Rouleau 

vi  ourdissoir. 
Kettenwinde  /.  (Techn.)    Chain-jack.   Cric  m. 

ä  noii. 


Kettensleher  m.  (Feldm.)  Chain-Uader  o»i 
chain- foüover.  Porte-cbaine 
Vorderster  K— .  Chain-Uader,  leader.  Deuirä* 
aide  m.  du  göometre,  porte-chaine  m. 
Hinterster  K— .  Chain- follower ,  foüover 
Premier  aide  m.  du  geometre,  porte-chaine  a 
m.,  Verschllngnng  f.,  V 
n.  (Baut.,  Orn.,  Steinm.)  Tinning  SSSil 
,  treüUed  moulding-hnoU  pl.  Entrelacs  m. 
n.  Sieh  Kettengarn. 
Kenper  m.  (Geogn.)  Variegated  marl»  p! .  n 
marlt  pl.  Marnes  /.  pl.  irisees,  terrain  n.  \t 
plrien. 

K— Formation  /.    Keuper,  talifi 
Terrain  m.  keuperien. 


Klddermlnsterteppich  m.  (Web.)  Kidfa 
minater-carpet.  Tapism.  facon  de  Kiddermiostci 

Kiefernhols  n.  Fir-vood,  pine-wod.  Boii  «. 
de  pinastre,  de  pin.    Vergl.  Föhrenholz. 

Klehnstoek  m.    Sieh  Kienstock. 

Kiel  m.  des  Ladest ocks,  Stab  m.,  Stanrt 
/.,  Stängel  m.  (Büchsenm.)  Shaft  of  the  ras- 
rod.   Corps  m.  on  tige  /.  de  baguett«  de  fonl 

Kiel  m.  (Pont  u.  Seew.)  Keel.  Quille  /.,  eans* 
f.,  bodine  /. 

K—  einer  Galeere.   Keel  of  a  galley.  Carä)' 
/.  (quille  /.)  d'une  galere. 
Falscher  K— ,  Loser  K-.     FaUe  hd, 
Fausse  quille  /. 
Kiel  block  m.   Sieh  Kielklotz. 

Kielhogen  m.t  Persischer  Bogen  m.  (Basti 
Keel-arch,  ogee-arch.  Are  m.  en  carene,  ogm  i 
lanceolee  outre-passtte,  arc  m.  en  talon  outrepa»?. 

Kielbolsen  m.  eines  Dampfschiffes  in* 
Befestigung  der  Dampfmaschine).  Holding  -«* 
holt.   Boulon  vi.  de  carene. 

Kielen  v.  a,  Kielholen  f.  o. ,  ein  Schiff 
(Schiffb.)  To  heave  a  thip  down,  to  lay  a  revd 
on  a  careen,  to  keel  out.  Abattre  en  carene,  ca- 
rener  un  vaisseau,  virer  un  vaisseao  en  quillt, 
eventer  la  quille,  mettre  un  navire  ä  la  baode. 

Kielen  n.,  Kielholen  n.  (Schiffb.)  Laying  <m 
a  careen,  heaving  down  careening.    Abatage  «. 

Kielende  n.  (Bauw.)    Sieh  Halbwalmdach. 

Kielgang  m.  (Schiffb.)    Sieh  Kielplanken. 

Kielholen  v.  a.,  ein  Schiff.   Sieh  Kielen. 

Kielholen  v.  a.,  einen  Matrosen  (Seew.)  To 

%  man,   Donner  la  cale  » 


un  marin. 

Kielholen  n.,  Kielholnng  /.  eines  Schiffe» 

(Schiffsrimm.)  Sieh  Kielen. 

Dem  Schiff  eine  Kielholnng  geben. 
To  heave  a  thip  down.    C arener. 

Klne  halbe  Kielholnng  geben.  To  m<ü< 
a  parliament-heel  or  a  boot'tovping.    Donner  43 
Taisseau  une  demi-bande  ou  demi-carene. 
Klelklots  m.?  Stapelklots  m Kielblock 

m.  (Schiffb.)    Block.    Tain,  tin  m. 
Kielklotze  m.  pl.,  Sehlempkltttse  m.  nL. 

Todbols  n.,  Dodhols  n.  Deadwood.  BÜKu 

courbes  /.  / >l.  ou  bois  m.  de  rempliasage,  msssif  * 
Klellasch  m.,  Klellaschlng  /.  (Schiffb.)  A> 

teor/;  »carf  of  the  keel.  £cart  wi.  de  la  qoilk 
Kiellichter,  Kielprahm  m.  (Schiffs*.)  Xerf 
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lelplanken  /.  pL,  Ktelgang  m.  (die  dem 
Kiel  zunächst  liegenden  äusseren  Planken)  (Schiffb.) 
Oorboard-ttrake  or  streak.  Gabor ds  m.  pl.,  virure 
f.  de  gabord. 
Kiel  recht  n.  (Abgabe,  die  ein  Schiff  beim  erst- 
m aligen  Eintritt  in  einen  Hafen  zu  leisten  hat) 
(Seew.)  Kcelage,  Droit  m.  de  quillage. 
Kielschwein       Kielaon  m.  (Schiffb.)  Sieh 

Kolschwinn. 
Klelapunnuog,  Klelapundung  f.  (Schiffb.) 

L'abbet  of  the  JcecL    Rabbure  /.  de  la  quille. 
Kielwasser  n.  (Seew.j  Wake  of  a  vessel.  Eanx 
f.pL  d'un  batiment,  sillage  m.,  remous  m.,  hooache 
fn  ouaiche  ro.,  lagne  f. 
Kien r uns  m.,   Raas  m.,  Flatterruaa 
Kussschwarz  n.    (Mal.)    Äoot.    Noir  m.  de 
rnmec,  suie  /. 

Gebrannter  K-.   JJurnt  block.  Noir  m.  de 
fumee  caltine. 
Kienruss  m.,  Rdh  m.  (Russ  von  verbranntem 
Pech  harz)   (Bnchdr.)    Lamp-black.   Noir  m.  de 


faxen 


Klenrussfarbe  /.  (Färb.) 

eolaur.    Bidaact  m. 
Kienupan  n.   Pine-toreh,   Perloau  m. 
Kleaatoek  m.  (Metall)  Carcas,.   Gäteau  m.  de 

ressoage,  carcasse  f. 
Kleper  m.  (Web.)   ÄeA  Keper. 
Kies  m.,  Kiessand  m.,  Gruaa  m.,  Gries« 
Grober  Sund  m.    Oravel,  coar$e  sand, 

grk.    Gravier  m.    Vergl.  Kiessand. 
Kies  m.,  grober  (Geogn.)   Sieh  Gerolle. 
lUeaaaaflillung /.  (Bauw.)   Sieh  Packlage. 
Kiesbett  n.  auf  den  Brückenbohlen  (Brückenb.) 

Layer  of  gravel,  graveVing  of  the  bridge-planks. 

Coachis  m.  d*un  pont  de,  bois. 
Kiesboden  m,    Oravel-ground,  gravelly  ground. 

Terrain  m.  graveleux. 
Kiesel  m.    Peblle.    Caillou  m. 
Kieselartig  adj.  (Chem.)  Siliciout.  Siliceux, -se. 
Kieaelgalmel  m.,  Zinkglaa  n.  (Miner.)  Sili- 
cate of  tine,  clectric  caiamine.    Zinc  m.  oxyde 

tüicifere,  caiamine  fn  caiamine  /.  electrique. 
Kleaelgrund  m.,  K lein k lesiger  Grand  m., 

Mngelgrund  m.  (Öeew.)  Qravel-bottom.  Fond 

•».  de  graTier. 
Kleaelgrund  m.,   Keigrund  m.,  Kegel- 

grnnd  m.  (Seew.)  Pebble-ground,  fiinty  ground. 

Fond  m.  de  cailloutage. 
Klegelgubr  /.  (Geogn.)   SieJi  Bergmehl. 

^iigggfltig  adj.  (Geogn.,  Metall.)  Siliciferous. 
fcuiciföre. 

Kleaelkalk  m.,  Kiesel  iger  Kalk  m.  (Geogn.) 

SUieüms  limestone.   Calcaire  m.  siliceux. 
Kleselkupfer  n.  (Miner.)    ChrysoeoUa.  Chry- 

axolle  /.,  cuivre  m.  hydro-siliceux. 
Kit  selpflastcr  n.t  Klelnpflaater  n.  Pave- 

nent  trith  rounded  pebbles  or  boulders.    Pave  m. 

de  caillouz. 

Kieselsandstein  m.  (Gtogn.)   Sieh  Quarz - 
•  andstein. 

Kieselsaure  /.  (Chem.)   SiUcic  acid.  Äcide  m. 
alicique. 

Kieselsaures  Mals  n.  (Chem.)   Silicate.  Sili- 
cate m. 

Kieselschiefer  m    (Miner.)   Sieh  Stein,  ly- 
diicher. 

I.  8.  Aufl. 


Kleaelschlag  m.  (Strassenb.)  Sieh  Macada- 
misirung. 

Kieselsinter  m.,  Kiesel  tu  II"  m.  (Miner.)  Sili- 

eious  tinter.    Opale  /.  incrustante. 
Kleselspath  «».,  Albit  m.    (Miner.)  Cleave- 

landüe,  silicious  feldspar.    Cleavelandite  al- 

bite  /. 

Kieselstein  m.,  Kleaelateinigea  Gerölle 

n.  Pebble,  flint.    Cailloux  m.  pl.  siliceux. 

Kieselsteinseile  /.  (Seifens.)  SUieaUd  soap. 
Savon  m.  silieifie. 

Kieaelslnkera  n.  (Miner.)  Hydrous  Silicate  of 
sine.   Hydro-silicate  m.  de  zinc 

Kieaen  /.  pl ,  Küaen  f.  pl.  (die  in  der  Mitte 
des  Bratspills  befindlichen  Einschnitte  für  die 
Pallen)  (Schiffb.)  Paul-platet  pL  Fer  m.  des 
adents  du  vireveau. 

Kiessand  m.  Oravel.  Gravier  m.  Vergl.  Kies  1. 
K—  anter  die  Schwellen  atopfen  (Eisenb.) 
To  pack  the  baUasting.   Bourrer  du  sable. 

KleaBehUUung/.,  Sanddecke /.,  Beschot- 
terung /.  (Strassenb.)  BaUasting  of  a  road. 
Couche  /.  de  eable,  ensablement  m.,  chaussee  /. 
de  sable  et  de  pierres  concass^es. 

Kiesstrasse  /.,  fccho 1 1 erst ra sse  /.  (Stras- 
senb.)   OraveUed  road.    Chemin  m.  ferre. 

Kleawagen  m.,  Schotterwagea  m.  (Eisenb.) 

Ballast-waggon.    Waggon  m.  d'ensablement. 
Kill  f.,  Kille  f.,  Priel  m.  «fc  n.  (Durchfahrt 

zwischen  zwei  Bänken)  (Seew.)  Narrow 

rhannel.    Petit  chenal  m.,  passe  /. 
Killen,  Klappern,  Wapperu, 

r.  n.  (von  den  Segeln  gesagt)  (Seew.)  To 

Barbeier,  faseyer,  friser,  deventer. 
Kilogramm  n.  Kilogramme.  Kilogramme  m. 
Kilogrammeter  n ,  Meterkilogramm  n. 

Kilogrammeter.  Kilogrammetre  m.,  metre  m.  ki- 

logramme. 

Kiloliter  n.  (1000  Liter).  Kilolitre.  Kilolitrem. 

VergL  Cubikmeter. 
Kilometer  m.  (n.)  (Wegb.,  Eisenb.)  Kilometre. 

Kilometre  m. 
Kilometerpfoaten  »».  (Eisenb.)  Po- 

teau  m.  kilomt-trique. 
Kimm Kimmung  f.,  Schlag  m.,  Sunt  f. 

des  Schiffes  (Schiffb.)  Floor-heads  pl.  or  rung- 

heads  pl.,  bilge.    Fleurs  /.  pl.  d'un  batiment, 

largeur  m.  du  fond. 

Kimm/.,  Kimmung/.,  Horizont tn.  (Seew.) 

Borizon.  Horizon  m. 
Kimme  /.,  Frosch  m.   (der  Vorsprung  der 

Dauben  über  den  Boden)  (Küf.)  Chimb.  Jable  m., 

(«5chantignolle  /.). 
Kimme  /.  (Furche  auf  der  innern  Fläche  der 

Dauben  (Küf.)  Chimb.   Jable  m.  Vergl.  Kröse. 

Kimmeridge-Thon  m.  (Geogn.)  Kimmeridge- 
day.   Marne  /.  argileuse  havrienne. 

Kimmgang  m.«  Kimmplanken/. pL,  Suut- 
plankeu  /.  pl.  (Schiffb.)  Planks  pl.  of  the  floor- 
lteads,  bUge-planks.  Bordages  m.  pl  des  fleurs. 

Kimmhobel  m.,  Keimhobel  m.  (zum  Aus- 
arbeiten des  Bodenfalzes  der  Tonnen)  (Küf.) 
Croze,  noteher.   Jabloire  /. 

Kimmplanken  /.  pl.    Sieh  Kimmgang. 

Kimmtiefe  /.  (Seew.)  Dip  of  the  horizon. 
Abaissemcnt  m.  de  l'horizon. 
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Kimmung:     (Schiffb.)  tfe&Kimml. 

Kimmung  /.,  Luftspiegelung  f.  (Seew.) 
Mirage,  looming.  Mi  rage  m. 

Hlmmwelgern,  -weger  to.  p/.,  Sehlag  m., 
(Innere)  Sunt/.  Innere  Kimmplanken 
/.  pl,  (innere  Kimm  des  Schilfes).  The  ceilings 
of  the  ßoor-Iteads,  tiie  (inner)  or  inside  büge- 
planks,  the  vings  (of  the  hold).  Bordages  m.  pl. 
Interieure  des  neurs,  vaigTes  /.pl.  de  fleure,  ailes 
/.  pl.  de  rarrimage,  extremites  /.  pl.  de  la 
cale. 

Kink(e)  f.  eines  Taus  (Seew.)  Kink,  henk.  Co- 
que  f.  a'un  cordage,  faux  pli  to.,  tour  m,,  tor- 
tillement  m. 

Kin  k  eii  /  ;  /  bilden  oder  bekommen.  To 

kink.   Faire  des  coques. 
Kinn  n.,  Kinnbaek  m.   (Seew.)    i^ore  -  foot. 

Brion  to.,  ringeot  to. 
Kinnbacksblock  m.«  Uppblock  m.  (zum 

Einwinden  von  langem  Tauwerk)  (Schiffb.)  Snatch- 

hlock.   Galoche  /.,  poulie  /.  coupee,  (poulie  /.  ä 

dent). 

Kinnhaken  m.  der  Schaumkette  (Sattl.)  Curb- 
hook.   Touret  m.  de  chalnette. 

Kinnkette /.  am  Stangengebiss  (Sattl.)  Curb, 
curb-chain.   Gourmette  /. 

Kinnkettenglied  n,  (Sattl.)  Link  of  the  curb- 
chain.   Maille  /.  de  la  gourmette. 

Kinnkettenhaken  to.,  Einlegehaken  to. 

(Sattl.)  Curb-hook  (near-side  curb-hook).  Crochet 

to.  d'une  gourmette,  de  la  gourmette. 
Kinnketten leder  n.  (Sattl.)  Leather  for  fasten- 

ing  the  curb.    Tranche-file  /. 
Kippe  /.:  Einen  Stein  anf  die  Kippe 

legen  (Bauw.)    Vergl.  Legen. 

Kippen n.,  Rtteken  n.  der  Gichten  (Metall) 

Irregulär  sinking  or  deteent  of  the  furnace-charge. 

Eboulement  m.,  descente  /.  irreguliere  des  charges 

d'un  haut  fourneau. 
Kippkarren  m.   (Eisenb.  etc.)    Tilting  -  cart. 

Tombereau  to.  Vergl.  auch  Sturzkarren. 
Kipppfanne     f.%     Schaukelpfanne  /., 

Schwungpfaune  /.  (ZucL)    Swing-pan,  s'ce- 

taw  pan.   Chaudiere  /.  ä  bascule. 
Kippwagen  m.  (Eisenb.)  Wagon  to  tip.  Wagon 

m.  basculant. 

Kippwftsehe  /.  (Aufbereitung  der  Erze).  Swing- 
sieve.  Crible  to.  ä  manivelle  ou  ä  bascule.  Vergl. 
Köppwäsche. 

Kirche  f.  (Bauk.)    Cliurch.    Eglise  /. 

Einschiffige  K— .  Church  tdthonly  onc  nave. 
Eglise  f.  simple. 

ErsbinchftfUehe  K— ,  Metropolit  ank  -. 

Metropol itan-ch urch.    Eglise  f.  raetropolitaine. 
Falsch  orlentirte  K— .  Church  not  »et  tow 

ard»  the  eatt.   Eglise  f.  mal  tournee. 
Mehrschiffige  K— .    Church  unth  side-aules. 

Eglise  /.  ä  bas-cotes. 

Pfarrk— .  Parish-church.  Eglise  f.  paroissiale. 
Ntawk-,  Reisswerkk— .  Scotish-work-church. 
Eglise  f.  en  bois. 

Rtiftak-.    Coüegiate- church.    Eglise  f.  colle- 
giale. 

Kirchen fenster  n.  (Bauw.)  Cliurch- unndott. 
Vitrail  m. 

Kirchenkasten  m.  Hutch.  Buche/. 


Kirchenstuhl  m.,  vergitterter.  Lattieed  loft. 

Lanterne  /.  d'öglise. 
Kirchen  vor  Mteherstuhl  to.  Pew  for  the  chureh- 

Wardens.   QSuvre  /.  (dans  la  nef  de  l'eglise). 
Kirchthnrm  to.  (Bauk.)   Steeple.    Tour  /.  d'e- 

glise,  clocher  m. 
Kirchthurmspitze  f.,    Thurmspttse  f. 

(Bauk.)   Broaeh,   Aiguille      pointc  /.,  fleche  /'. 

d'une  tour,  d'un  clocher. 
Kirschbaum  m.,  Klrschbaumhols  n.  Cherry- 

tree.   Cerisier  m. 
Kirschrothglilhend  machen  v.  a.  (Schmied. 

etc.)    To  give  a  cherryred  heat.    Chauffer  cou- 

leur  de  cerise. 
Kirschrothglnth  f.  (Schmied,  etc.)  Cherryrtd 

heat.   Chaude  /.  rouge-cerise. 
Kissen  «.,  Küssen  n.,  Paekkisaen,  -küv 

sen  n.  (Sattl.)  Päd.  Coussinet  m.  de  Charge. 
Kissen  n.,  Unterer  Richtkeil  m.  (für  eine 

Elevation  von  30«)  (Artiii.)  Lower  guoin.  Coin 

m.  de  mire  inferieur  ou  d'en  bas. 
Kissen  n.,  Kalb  n.,  Wolf  m.  (Seew.)  PUlow, 

cushion,  bolster.    Coussin  m-,  couche  f. 

K—  der  Beting.    f  Mining  or  doubling  of  the 
bU(t)s.    Coussin  to.  des  bittes. 

K—  des  Bugspriets.  PUlow  of  the  bowtprit. 
Coussin  i».  du  beaupre. 
Kissendeckelm.,  Kummtdeckel  m.  (Sattl.) 

Housing  of  collar.   Coiffe  /.  de  collitr. 
Kissendeckelriemen  to.   (Sattl.)  Hounng- 

strap.   Courroie  /.  servant  ä  attacher  la  coiffe 

soit  au  corps  du  collier,  soit  aux  attelles. 
Kissenriemen  to.   (Sattl.)    Collar  top-itrap. 

Courroie  /.  qui  sert  a  Her  les  deux  parties  wpe- 

rieures  des  attelles  et  du  collier. 
Kistdamm  to.   Sieh  Kastendaram. 
Kiste       Abhnbklste  /.,  fttreichblech  n 

(Bergb.)   Limp.   Lime  /.  (en  Bretagne). 
Kistenbret  n.,  Satteibret  n ,  Mainbret  n. 

(Zimm.)   »/«  plank,  thin  board.    Planche  de  »/* 

pouce  a'epaisseur. 
Kits  /.  (kleines  Boot)  (Schifft)  Ketek.  Caiche  /., 

quaiche  /.,  ketch  m. 
Kitt  to.  (Techn.)   Putty,  cement.    Ciment  m.,  lut 

wi.,  mastic  m. 

K —  des  Drehers.    Mastie.    Mastic  m. 
K—  zum  Verkitten  von  Holz  und  Stein  (Bauw.) 

Ciment  for  voood  and  stone.    Espalme  m. 
Ritunii'nttser  K—  (Glas.)  Bituminous  cement, 

block  cement.    Mastic  m.  bitumineux. 
DihFs  K  —  (gekochtes  Leinöl  mit  Porzellan- 

thon)  (Chem.)  Dihl's  cement.  Mastic  m.  de  Dihl. 
Kitten,  Znsammenkltten,  Verkitten 
(Techn.)    To  cement,  to  putty.    Luter,  eimenter, 
mastiquer. 

Kitthammer  to.,  Dichthammer  m.  (Bauir.) 
Co/u)lking-tool  for  cement  Ciseau  to.  a  mas- 
tiquer. 

Kittstoek  to.  (bei  der  Diamantschleiferei).  A 
sort  of  iron  stick  to  whieh  the  diamonds,  thnt  ort 
to  be  cut,  are  fastened  tcüh  a  soft  solder.  Päton 
to.  ä-  ciment. 

Kittverglasung  /.  Putty -glazing.  Posage  » 
k  mastic. 

Kitze  /.  des  Mähers  (zur  Aufbewahrung  des 
Wetzsteins)  (Ackerb.)  A  small  wooden  vesstl  in 
which  mowers  keep  their  tchet-stone.  Coffin  n. 
du  fauchenr. 
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Kltsrienien  vi.pl.  des  P  f  e  r  d  e  g  e  seh  i  r  r  s  (Sattl.) 
Breech-part  and  Utin-ttrap.  Bras  m.  pl.  d'ava- 
loire  da  harnais. 

kl  ticke  tjx.  pl.  [tg.  K  lack),  KallonNohwänze 

m.  pl  (Tuchfabr.)  Cleft» pl.,  fitture» pl.,  chinkspl., 

cract*  pl.    Entre-deux  m.  pl. 
Kladde  f.  (Handl.)  Wotte-booh.  Main-courante  f. 
Kladstein  to.  (nordd.),  Wragstein  m.  (nordd.), 

H  eichbrand  to.  (Ziegelbr.)  Plaee-brieh,  ptck- 

ing,  »andel-  [tandal-J  brich,  temcl-  [samel-J  brich. 

Brique  /.  de  rebut. 
Klafter  /.,  Faden  m.,  Fahrn  n.  (Länge  von 

5  bis  6  Fuss).   Faihom.   Brasse  /. 

Klafter  /.  (ein  Holzmass  in  Preossen  =  108  Cu- 
bikfuas).  The  volume  of  a  heap  of  tcood  contain- 
mg  in  Prussia  108  Prut».  cubib  fttt.  Quantite 
f.  de  bois  contenant  180  pieds  cubes  en  Prusse. 

Klaftermaas  n.,  Klafterrahmen  m ,  Holz- 
klafter /.  (zum  Messen  des  Brennholzes).  Cord- 
measure.  Merabrure  f.  pour  toiser  le  bois  a 
bruler. 

Klal  to.  (Zack.)    Sich  K  lei. 

Klamelen  v.n.  (Seow.)  To  horte-up.  Patarasser. 

KJamefelaen  n.  (eiserner,  gestielter  Keil  zur 
Öffnnng  der  Nahten  der  Schiffe  für  die  Auf- 
nahme Ton  Werg)  (Seew.)  Horting-iron.  Fer  to. 
a  patarasser  oo  pataraase  /.,  coin  m.  a  manche, 
male  best  oa  malebet  m. 

Klameihammern.  Harting  molkt.  Mailletm., 

roailloche  /.,  patarasse  /. 
Klammer  /.  (Algebr.)  Parentheti».  Parenthese/*. 

Einen  A und rock  In  K—  setzen.    To  tet 

Compound  quantitiet  teithin  or  under  a  vinculum, 
to  collect  or  include  quantitie»  teithin  or  in  pa- 
renthete».  Mettre  une  expression  entre  paren- 
these. 

Die  K—  fortschaffen.    To  remove  the  pa- 
rentheti».  Besondre  nne  parenthese. 
Klammer/.,  Einschlussselchen  n.  (Bochdr.) 
Parentheti»,  brächet,  crotehet,  brace.  Parenthese  /., 
er  och  et  m.,  aecolade  /. 

Fe  k  Ige  K— n  pl.  [  ).  Brächet»  pL,  crotehet*  pl. 
Crochets  m.  pl. 

Sande  K— n  pl. ,  Parentheaezelehen  n.pl. 
(  ).    Parenthese»  pl.    Parenthese«  /.  pl. 
Enaammen  fangende  K— ,  Verbindung»- 

k—  von  der  Form  |  I.  Brace.  Aecolade/. 

Klammer  /.  des  Löthklobens  (zwei  Hölzer, 
um  den  Löthkloben  damit  bei  dem  Löthen  zu 
lassen)  (Bleig.,  Zinng.)  Cramp-handle  of  toldcring. 
Attelles  /.  pl.  da  soadoir. 

Klammer  /*.,   Krampe  /.,   Kramme  /., 

Haspe  /.  (Maar.)  Cramp,  cramp-iron,  clincher. 
Crampon  to.,  clameau  m.,  crampe  /.,  agrafe  / 
en  fer. 

Die  K— n  einlaaaen.  To  »inh  the  cramp- 
hole».   Befooiller  les  troas  de  crampons. 

Die  K— n  elnsetsen.  To  fix  the  cramp». 
Enclaver  les  crampons. 

Die  K— n  vergiessen.  To  run  in  the  cramp». 
Cooler  ou  sceller  les  crampons. 

klammer/.  (Zimra.,  Pont!)  Cramp-iron,  timber- 
dog,  clincher.    Clameaa  m.,  tfgrene  f. 


Klammer/.,  Klammerhaken  to.,  Klamm- 
haken m.  (benntzt  beim  Uolzschneiden)  (Zimra.) 
Sawyer1»  dog,  holdfatt.   Clameaa  to.,  clameau  m. 
a  pointe  et  a  crochet  des  scieurs  de  long. 
Einseitige  K — •    Cramp-iron  having  it»  ttco 

point»  in  the  tarne  direction.  Clameaa  m.  ä  ane 

face,  clameaa  m.  plat  oa  simple. 
Zweiseitige  K— .    Cramp-iron  tchote  point» 

are  in  oppotite  directum».   Clameaa  t».  a  deux 

faces  ou  ä  deux  plans. 
Klammerhaken   m.,   Klemmhaken  to., 
Kloben  to.   (Zimm.)  Hold- fast.   Clameaa  m., 
Talet  m. 

K — ,  Znlagklammer  /.    Cramp-iron  whote 
point»  are  in  oppotite  direction».    Lien  to.  d'as- 
semblage,  clameau  m.  ä  deux  faces,  bride  /. 
Klammerloeh  n.  (Maur.)  Cramp-hole.  Troum. 

de  crampon. 

Die  K — er  einbauen.    To  »inh  the  cramp- 
hole».   Befouiller  les  trous  des  crampons. 
Klammhaken  m.  (Zimm.)  Sieh  Klammer. 
Klampe  /.  (Schloss.)   Sich  Kettel. 
Klampe  /.  (sehr  verschiedenartig  geformter  Klotz 
zu  mannigfacher  Benutzung  anf  Schiffen)  (Seew.) 
Cleat.   Taquet  to.    Vergl.  Doppen. 
Hohle  K—  (die  Schülpe  in  den  Luken).  Hol- 
lo» cleat.  Taquet  to.  gouge\  ecubier  to.  des  ecou- 
tiües. 

Klampe  /.,  Fnssdeieh  to.  eines  Deich- 
damms (Wasserb.)  Banh,  banquette,  »tagt  of  a 
düce-dam.    Banquette  /. 

Klamphaner  m.  (früher  gebräuchlicher  Name 
eines  Matrosen,  welcher  die  notwendigsten  Ver- 
richtungen eines  Schiffszimmermanns  ausführen 
konnte)  (Seew.)   Sieh  Schiffszimmermann. 

Klanghols  n.,  Instrnmentenhols  n.,  Re- 
sonanzhols  n.  (Instr.-m.)  Sounding ■  board- 
wood,  belly-hoard.    Bois  m.  de  resonnance. 

Klangsinn  n.,  Feinzinn  n.  (Metall.)  Fxne, 
ringing  or  »onorou»  tm.  Etain  m.  fin  ou  sonnant 

Klappbettstelle  /.  (Tischl.)  Folding-bed.  Lit 
to.  pliant. 

Klappboje  /.  (Seew.)  Can-buoy.  Boueo  /.  en 
baril  coniqne. 

Klappbolzen  to.  (Seew.)  Bolt  of  tfie  lower  linht 
of  the  chain».  Cheville  /.  des  etriers  des  hau- 
bans de  fer. 

Klappbrücke  /.  (Wasserb.)  Lever-dravebridge. 

Pont-levis  to.  ä  trappe. 
Klappe  /.  (Ziram.)   sich  Bleischale. 
Klappe  /.  (Bergb.)   Sieh  Ventil 
Klappe  /.  einer  Zugbrücke.  Sieh  Flügel. 

Klappe/.,  Ofenklappe/,  an  einem  Zim- 
merofen. A  circular  piece  of  plate-iron,  moveable 
in  the  tube  of  a  »tove,  ich  ich  terra  to  »hut  or 
open  the  tube,  damper.  Clef  /.  d'un  tuyau  de 
poßlo. 

Klappe  /.  am  Aschenkasten  (Locora.)  Dam- 
per.   Porte  /.  du  cendrier. 

Klappe  eiserne,  an  den  Püttingen  (Seew.) 
Preventer-plate,  »hroud-plate.  Etrier«.  des  chai- 
nes  des  haabans. 

Klappe  /.,  Klappenventil  n,  (Techn.)  Clach- 
valve,  leaf-valve,  fiap-valve,  hanging-valve,  valve, 
clopper  of  a  pump.  Clapetm.,  soupape/.  ä  clapet 
ou  ä  cbarniere. 
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Klappe  /.,  Obereren  n.  am  Doppelhobel 
(Tischl.)  Break-iron,  top  plane-iron  of  a  double 
plane.  Fern*,  de  dessus  au  rabotm.  ä double  fer. 

Klappe  /.  (Tischl.)   Sieh  Deckel. 

Klappensignalhorn  n.  (Kriegsw.)  Key-bugle. 
Clairon  m.  ä  clef. 

Klappen  ventil  n.,  Scharnier  ventil  n. 
(Masch.)  Clack-valve.  Soupape  /.  ä  clapet  ou  a 
charniere.   Vergl.  Klappe. 

Klapperstein  m.  (Geogn.)  Sieh  Adlerstein. 

Klappladen  m.  (Banw.)   Sieh  Fallladen. 

Klappläufer  m.  (Seew.)  Whip,  tingle  whip.  Pä- 
hl n  vi.  simple,  cartaliu  m. 

Klappleiter  /.  (Bauw.)  Fotding-ladder.  Schelle 
/.  brisee  ou  j. Haute. 

Klappmesser  n.  ohne  Feder  (Messerschm.) 
Cleup  kni/e  wiüiout  epring.  Eustache  m.  Vergl. 
Einlegeraesser. 

Klapppalissade  /.  (Befest)  Sieh  Drehpa- 
lissade. 

Klappsitz  m.  (im Theater).  Bracket-$eat,  folding- 

teat.   Strapontin  m. 
Klapp  ventil  n.  Sieh  Ventil. 

Klappvisir  n.  der  gezogenen  Gewehre 
(Buchsenm.)  Folding-  or  leaf-tight,  elevating-back- 
tight.   Visiere  /.  ä  charniere,  &  clapet,  mobile. 

Klar,  Licht,  Blank  adi.  (Techn.)  Clear. 
Clair, -e.  Vergl.  Messingdraht,  blanker. 

Klar  adj.  (nicht  verwickelt,  durch  nichts  gehin- 
dert) (Seew.)  Clear,  ready.  Dcgsge,  -ee,  pare\  -ee, 
dit  des  manoeuvres. 

K—  machen  v.  o.,  die  Riemen.    To  thip 

(he  oart.   Armer  les  avirons. 
K—  machen  oder  halten  v.  a.,  ein  Tau 

oder  ein  Takel.  To  get  or  »ee  clear.  Parer, 
degagor. 

K—  beim  Anker!  Stand  by  (to  drop,  to  let 

go)  the  anchor.    Pare  l'ancre,  pare  ä  mouiller! 
K—  Nchiff!  Ready  or  clear  for  aetion.  Faire 

branle-bas  pour  un  combat. 
K—  machen  zum  Ankern.  To  clear  (every 

thing)  for  Coming  to  anchor.  Faire  peneau. 
K—  sunt  Wenden  1    Ready  about!   Pare  a 

virer! 

Kläre  /.,  Kapellenasche  /.  (Chem.,  Prob.) 
Bone-earth,  bone-athes  pl.  Ciaire  cendre  /.  de 
coupeile. 

Klare  /.  (sehr  kleine  Kohlen)  (Metall.)  Coal-duat. 

Poudre  /.  de  charbon. 
Klaren  v.  a.,  ein  Takel  (Seew.)    To  undernm 

or  to  clear  a  tackle.  Detordre  un  palan,  öter  les 

tours  d'un  palan. 

Klaren,  Läutern  v.  a.,  den  Zucker  (Zuck.) 
To  clear,  to  clarify  the  tugar.  Faire  la  defe- 
cation. 

Klaren  n.,  Defceation  /.,  Läuterung  /., 
Scheidung  /.  des  Saftes  der  KOben  etc. 
(Zuck.)  Ctarifying,  Clearing.  Claircage  m.,  defe- 
cation  f.,  (premiere)  clarification  f.  du  jus  des 
betteraves,  du  vesou  de  la  canne. 

Klären  n.  des  Biers  (Brau.)  Fining.  Collage 
m.  de  la  bii-re. 

Klariren  r.  a.,  ein-  od.  ans-,  ein  Schiff,  eine 
Ladung  oder  Waare  (Seew.)  To  clear  in  or  out: 
a  vetsel,  a  cargo,  any  good*.  Acquittcr  ä  la  douane 
ou  chez  le  capitain  du  port. 


Klärpfanne  /.  (Zuckers.)  Clarißer,  dearingpon. 
Chaudiere  /.  a  döfecation  ou  k  clarification  du 
jus  ou  vesou,  claire  /.,  (poissonnier  m.). 

Klarschleifen  «.  Donciren  0.  o.,  Dos- 
•Iren  v.  a.,  die  Spiegelgläser.  To  grind,  to  gire 
the  ttcond  grinding  to  plate-glau.  Doucir  des 
glaces. 

Klarschleifen  n.,  Donciren  n.,  Dossiren 

n.  der  Spiegelgläser.    Grinding,  second  grinding. 

Douci  m.,  adouci  m.  des  glaces. 
Klärsei  n.  (Zuckers.)  Cleare.  Chvirce/,  claire«/. 
Klarsieden  n.   (Seifens.)   Boüing  of  the  toap- 

patte  or  glue  öfter  the  cuUing-up  of  the  pan. 

Coction  /.  du  savon. 
Klan  f.  an  einer  Gaffel,  einem  Baume  (Seew.) 

Throat,  jatcepl.  Croissant/.  de  la  corne,  du  guj, 

corne  /.  de  vergue. 

Klanbindsel  m.  Throat  earing.  ßabanm.  de 

pointure  du  croissant,  —  d'avant. 
Klanfall  n.  (Seew.)  Throat  haüiard.  Drisse  f. 
du  croissant. 
Klanben  v.  a.  (Bergb.)   Sieh  Aushalten. 
Klanbstein  m.   Sieh  Feldstein. 
Klane  f.,  Ilaken  m.   (Techn.)    Clav:,  dutck 
Griffe  /. 

K—  am  MOhleisen  der  Windmühle.  Clutch. 
Patte  f.  du  poilier  ou  poaillier. 

K-,  Schar  /.  eines  Quirl-,  Dreg-,  Grabbel- 
ankers (Seew.,  Pont.)  Ftvkeorhevel  ofagrapneL 
Patte  /.  d'un  grappin. 

K — ,  Elnklauung /.  (Zimm.)  Triangulär  notek 
Patte  /. 

K— ,  Gespaltene  Finne  /.  des  Hammen 

(Zimm.  etc.}  Clato  of  the  hammer.   Panne  /.  » 
pied  de  hiebe,  panne  /.  fendue. 
Klanen/./?/,  einer  Kuppelung smnffe  (Masch.) 
Clutch  of  a  coupling-box.   Endentnres  /  pl.  d'un 
manchon  d'accouplement. 
Klaneisen  n.  (Techn.  u.  Minirk.)   Sieh  Geiss- 
fuss. 

Klanenfett  n.,  Knochenfett  n.  (feines  Schmier- 
mittel) (Techn.)  Xcaa-foot-oil,  greate  boiled  out  of 
the  feet  of  oxen.  Graisse  /.  ou  huile  /.  de  pied 
de  bopuf. 

Klanenhammer  m.,  Hammer  m.  mit  ge- 
spaltener Finne,  (zur  See:)  Splittham« 

mer  m.  (Zimm.)  Clatc-hammcr,  Marteau  m.  i 

panne  fendue. 
Klanenwinde  /.  (Schiffb.)    Hand-jach,  the  rock 

of  wich  i*  furnUhed  urith  a  double-daw  at  Ut 

vpper  and  Uncer  end.    Cric  m.  ä  deux  partes. 
Klay  m.  (Zuck.)  Sieh  Klei. 
Klaviermachereisen  n.    Pianomaker»  plane 

iron.   Kabot  m.  de  pianiste. 
Kleben,  Kielstern,  Pappen,  Bekleben 

v.a.  (Buchb.)  Topade,  (toteork  inpaetej.  Collo", 

(empäter,  cartonner). 
Kleber  m.,  Glnten  n.  (Chem.)  Gluten.  Colle/". 

vegetale,  gluten  m. 
Kleber  m.  (Maur.)   Sieh  Kleiber. 
Kleberlelm  m.,   Eiweissleim  m.  (Cben.) 

Glue  of  gluten.  Colle  f.  vegetale  ou  albumindde, 

colle  f.  gluten. 
Klebsäge  /,  Klobsäge  /.,  Längensäge  f., 

Dielensäge/.,  Bretsäge  /.  (Zimm.)  Lv*$ 

»atc,  pit-taw,  cüaving-taic,  ripping-tatc.   Scifi  /.  * 

refendre,  scie  /.  du  scieur  de  long,  harpon  w- 

Klelne  K— .  Sieh  Fournie rsäge. 
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Klebschiefer  m.  (eine  Art  Kieseiguhr)  (Geogn.) 

Adhetice  $laU.   Argile  /.  feuilletee. 
Klebwachs  n.,  Wachskitt  m.  Yelhw-wax, 

to  uhich  u  added  i/.  of  furpcnhn«.    Cire  /.  ä 

luter. 

Kleek        Hläck  to.,  vom  Scheeren  (Ackerb., 

Wollenspinn.,  Tachm.)  .ßto,  Wur.   Mächure  /. 
Kleckmörtel  to.   Ä«rÄ  Kleiberlebm. 
Kleeblatt  n.  (Bank.)   ÄeÄ  Dreiblatt. 
Kleeblattbogen  w.  (Bauk.)   Trefoilarch.  Are 

«.  treäe,  trilobe. 
Kleeblattkreus   n.   (Baak.)    Trefoiled  -  cross. 

Croix  /.  treflee. 
Kleeblattmine  /.,  Treffelmine  /.  (Befest.) 

Triple  mim.   Mine  /.  treflee,  mino  /.  triple. 

Kleebogen  to.,  Nasenbogen  to.  (Bauw.)  Foiled 
arch.    Are  to.  lobe. 

K— ,  Dreinasenbogen  to.  Trefoil-arch,  tree- 

foiled  arch.   Are  to.  trilobe. 
Urnder  K— ,  Kragsturz  m.  Square-headed 

trefoil-arch.   Are  to.  en  encorbellement. 
Fnnfnasiger  K-.  Five-foüed  arch.  Are  m. 

quintilobe. 

Facherbogen m.,  Viel nasiger  K    .  J/u/ri- 
foiled  arch.    Are  m.  polylobö. 

Obengespitzter  K— ,    Eselsrueken  m. 
■alt  Nasen.  Trefoiled  ogee-arch,  pointed  tre- 
foil-arch.   Are  to.  trilobe  a  talon. 
Klei  to.  beim  Decken  des  Zuckers  (Zuck.) 

Grttner,  Erster  M—  oder  Thon  to.  First 
day.   Premiere  couverture  /.,  fond  to. 

Zweiter  K —   Sieh  Bornklei. 
Kleiber  to.  (schlechter  Maurer),  Bough-wallcr. 

Limouain  m. 

Kleiber  to.,  Kleber  m.,  Lehmpatser  m. 

(Bauw.)    Mud-toaller,  clay-maton,  loamer.  Ter- 

Kleiberlehm  m.,  Strohlehm  w.,  Kleck- 
mörtel «.,  Klebmörtel  m.  (Bauw.)  ilud, 
loam  and  itraxc,  ttraw-loam,  cobbing-stuff.   Tore  Ins 
bousülage  to.,  bange  m. 

Kleid  n.  einer  Schi  Um  Interne.  Lantern- 
girdles  and  cover.   Couverture  /.  d'un  fanal. 

Kleid  n.,  Bahn  /.  eines  Segels  (eine  Segeltuch- 
breite). Cloth  of  a  $aU.  Le  m.  ou  laize  f.  de 
toile,  cueille/.  d'une  voile,  ferse  /.  de  toile. 

Kleiden  c.  a.  ein  Tau,  (es  mit  Kabelgarn  um- 
winden).   To  «erw.  Fourier. 

Kleiderhaft  to.  (Schneider.)  Sieh  Drahthaft. 

Kleiderkammer/.,  Garderobe/.,  Gerve- 
haus   n.,    Ankleidezimmer   n.  (Bauw.) 
Ward-robe,    Garde-robe  f. 
Garderobe  /.  der  Schauspieler  [OrtJ. 
Oreen-room.   Foyer  to.  des  artistes. 
Garderobe  /.  in  Theatern,  wo  Kleidungs- 
itücke  des  Publicums  aufbewahrt  werden.  Ward- 
robe. Vestiaire  to. 

Klelderknopf  m.,  Knopf  m.  (Knopfm.)  Button. 
Bouton  m.  d'un  habit. 

hleidkeule  f.  (Seew.)  Servingmallet.  Maillet 
w.  ou  maillocbe  /.  a  fourrer. 

Kleidzpan  to.,  Kleine  Kleidkenle  /.  (Seew.) 
Serviiyj-board.    Table  /.  ä  fourrer. 

Kleidung  f.  (Seew.)   Service,  »ervingt  pl.  Four- 

TXtfQ  f 

Kleie  f.   (Müll.)   Brun.   Son  to.,  bran  to. 
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Klelenbetze  /.,  Sanerwasser  n.  (zum  Rei- 
nigen der  Blechplatten  behufs  der  Verzinnung). 
Lie  or  lye.    Lessive  /. 

Bran-chett.    Dodinage  m. 
Kleiie  /    Sieh  Laibunr. 
Klelfe  n.  eines  Fensters.   Sich  Geläufe. 
Kleindraht  to.,  Zweimal  gezogener  Draht 

to.    (Drahtz.)    Twice-drawn  wire.    ßbroudin  m., 

«Sbroudage  to. 
Kleineisen  n.,   Besehlage  m.  pl.  (Bauw.) 

Little  iron-tcork.    Ferrure  /.,  fers  to.  pL  de  me- 

nus  oovrages. 
Kleineisen  7> ,  Feineisen n.  (Walzw.,  Schmied.) 

Small  iron.    Petit-fer  in. 
Kleineisen  n.,  Dttnneisen  «.,  Elsenblech 

n.  (zur  Weissblechfabrication).  Sheet-iron  for  tin- 

platet.   Töle  /.  fine,  töle  /.  mince. 
Kleineisenzeng  n.  (beim  Bahnoberbau)  (Eisenb.) 

Little  iron  fittings  of  the  permanent  way.  Petit 

materiel  to.  de  fer. 
Kleinen  v.  a.,  (die  Bestandteile  des  Pnlvers) 

(Pulv.)    To  pulverize  the  ingredient*  of  the  gun- 

poteder.   Pulveriser  les  matieres  de  la  poudre. 
Kleingewehr  n.    (Kriegsw.)   Small- arm,  port- 
able fire-arm.   Arme  f.  ä  feu  portative,  petite- 

arme  f.,  fuail  to.  a  feu. 
Kleingewehrfener  n.    Sieh  Ge  weh  rf  euer. 
Kleinmalerei  f.,  Miniaturmalerei/.  (Mal.) 

Miniature-painttng.    Miniature  /. 
Kleinmuhle  /.  (zum  Pulverisiren  der  Bestand- 

t heile  des  Schiesspulvers).  Pulverizing-milL  Mou- 

lin  to.  dans  leqael  se  fait  la  pulverisation  des 

matieres. 

Kleinpflaster  n.   Sieh  Kieselpflaster. 

Klein  verkauf  m.  (Handl.)  RetaU.  Vente  f.  en 
detail. 

Klein  weher  to.   Sieh  Posamentier. 
Kleisode  /.  (Wasserb.)   Clay-eod.   Gazon  w.  de 
revötement  des  diques.   Vergl.  Rasen. 

Kleister  m.,   Mehlkleister  m.,  Starke- 
kleister m.  (Buchb.)  Parte,  (elipping).  Colle/. 
d'amidon,  colle  /.  do  farine,  colle  /.  de  päte. 
»er  gans  dUnne  Mehlk— .   A  very  thin 
patte.   Colle  /.  de  päte. 

K— pinsel  m.  Fatte-bnuh.    Brosse  /.  ä  colle. 
K-tlegel  to.   Pade-pot.  Jatte  /. 
K— topf  m.  Pattc-botcl.    Po£lon  to.  &  colle. 
Kleistern,  Kleben,  Pappen  v.  o.  (Buchb.) 
To  patte,  (to  tcork  in  paete).   Coller,  (empäter, 
cartonner). 

Mich  klemmen  v.  r.,  nicht  Flucht  genug  haben 
(Masch,  etc.)  Kot  to  hone  tuficient  play.  S'entre- 
serrer,  n'avoir  pas  asscz  de  jen. 

Klemm  ruiter  n.  (zum  Einklemmen  des  Arbeits- 
stücks in  das  Drehbankfutter)  (DrechsL)  Elattie 
chuck.   Mandrin  to.  bris^. 

Klemmhaken  to.  (Tischl.)  Holdfaet  (joiner't- 
tool).   Valet  to.    Vergl.  Klammerhaken. 

Klemmschraube  /.,  Druckschranbe  /. 
(Techn.)  Binding-tcrew,  attachment-tcrew.  Vis/, 
de  pression,  vis  /.  de  serrage. 

Klemmspannstock  to.  (Web.)  Nipper-temple, 
jawtemple.    Temple  m.  &  pinecs. 

Klempner  to.,  Spengler  m.,  Flaschner  m., 
Blechner  to.,  Blechschmied  to.  Bratier, 
tinman.    Ferblantier  to. 
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Klcuipnerarbelt  —  Klopfen. 


Klempnerarbeit  /.    Brazier^vork,  tinman't- 

warle.   Ouvrage  tn.  du  ferblantier. 
Kleppernagel  m.,  Hufnagel  m.  (Hufschm ) 

BJorte-noil,  hortt-thoe  nail,  hob-nail.    Clou  m.  k 

ferrer,  clou  tu.  k  cheTal,  clou  tn.  de  marechal. 
Kletten,  Auszupfen  «.<*.,  Wolle  (Tuchm.) 

To  pick,  cuü,  unbur  the  tcool.   Egrateronner  les 

laines. 

Kliehirmaschine  /.  (Buchdr.)  Sieh  Clichir- 
maschine. 

Klick  /.  am  Vorsteven  (Seew.)  Chock  on  the 
fort-foot.   Safran  tn.  de  Mtrave. 

Klick  tn.  des  Steuerruders,  (wenn  der  hinterste 
Theil  des  Roders  gemeint  ist)  (Seew.)  Check  or 
a/ter-piece  of  the  rudder.  Safran  m.  Im  Deut- 
schen eine  sehr  unbestimmte  Bezeichnung. 

Klinge/.,  Blatt  n.  eines  Messers,  einer  Sage  etc. 
(Techn.)   Biadc.   Lame  /. 
Schcerk-  (Tuchf.)   Ledger -blade.   Lame  /. 
tondeuse. 

Klinge  /.,  Spltse  f.  der  Lanze  (Waffenschm.) 
Hcad  of  the  lance,  lance-head.  Lame/,  d'une 
lance. 

Klinge  /.  eines  Degens  etc.  (Waffenschm.)  Blade. 
Lame  /. 

Damasclrte  K— .    Sieh  Damascener- 
klinge. 

Ilohlgeschliffene  K-,  Schilfk-  (Klinge 
mit  Hohlkehle).  Hollowed  blade.  Lame  f.  evi- 
dee,  lame  /.  ä  gouttieres. 
Vollgesohl  i  neue  K—  (Klinge  ohne  Hohl- 
kehle). Fiat  blade.   Lame  /.  non-evidee. 
Klingel  f.y  Schelle  /.   Bell.   Sonnette  /. 
Klingelschnnr /',  Schellenzug  tn.  Bell-pull. 

Cordon  tn.  de  sonnette. 
KUngelsug  tn.   Bdl-tcire.   Conducteur  m.  de 
sonnette. 

Kllngelsugwlnkel  tn,  Bdl-wire-lever.  Renvoi 

tn.  d'une  sonnette. 
Klingen,  Knacken,  Schnappen  v.  n.  (von 

einem  Flintenhahn  gesagt).    To  teil,  to  dick. 

Appeler. 

Klingenseug  n.  (gesch  weitstes  Gemenge  von 

Stahl  und  Eisen)    (Messerschm.)   Steel  and  iron 

toelded  together.   Etoffe  /.  d'acier. 
Klingglas  n.    Sich  Krystallglas. 
Klingstein  m.  (Miner.)   Sieh  Phonolith. 
Kllnkbolsen  tn.,  M  et  bolzen  m.,  Geklink- 

ter  Bolsen  m.   (Bauw.)   Clinched  or  rivetted 

bolt.    Boulon  tn.  rive. 
Kllnkbolsen  tn.  (Seew.)  dinch-bolt.  Cheville  /. 

clavetee  sur  virole. 
Klinke/.,  DrUcker  m.,  Hebende  Falle  /. 

einer  '1  hüre  (Schloss.)  Specket,  latch,  thumUatc/t. 

Loqnet  tn.,  clinche  /.  ou  clcnchc  /.,  loqnet  «n. 
Klinken,  Nieten  v.  a.  (Techn.)    To  rivet,  (to 

clinch).  River. 

K—  (Schiffszimm.)  To  clinch,  (to  rivet).  River. 
Klinkenramme  f.   Sieh  Kunst  ramme. 

Klinkenschlos«  n.   (Schloss.)   Sieh  Fallen- 

8  C  h  1  O  8  8. 

Klinker  m.,  Klingsiegel  m.,  Stallmoppe  f. 

(Bauw.)  Dutch  brich,  Flemuh  brick,  clinker.  Bri- 

3ue  f.  hollandaiae,  brioue  /.  ä  four,  carreau  m. 
e  Hollande,  chantignollo  /.,  biseuit  m. 
Klinkerrost  m.    (Metall.)  Clinker-bed,  clinker- 
grate.   Couche  /.  ou  grille/,  de  mäche-fer. 


Den  Klinkerrost  m.  aufbrechen.  T» 

break  the  grate.    Briser  la  grille. 
Klinkerweise  gebaut  adj.  (von  einem  Schifft 
(Schiffb.)  C^ncher-buiÜ,clirJcer-builL  Borde  aclin. 
encouture. 

Klinkerweise  Legen  n.,  K—  Lcgunf  / 

(Dachd.)  ainching.  Enchevauchure/.,  jonetion  {. 

par  recouvrement. 
Klinkerwerk  n.,  Klinkerweise  gefugte 

Planken  f.pl.  (Schiffb.)  Clincher-,  clinkcr-wo* 

clinchered  plank»  pl.   Encouture       bordage  «. 

encouture,  bordage  m.  ä  clin,  bordage  tn.  ea 

enchevauchure/ 
Klinket  n.  in  einem  Schleusenthor  (Wasserb.i 

Wichet  of  a  lock-gaU.    Guichet  tn.  d'une  porU  f 

d'ecluse. 

Klinkring  tn.,  Trent  /.  (Seew.)  Bing-,  Jm- 

plock  of  a  Luit,  oll.tr,  staple.  Annelet  m.,  virole/., 

anneau  de  rivet,  goupille  f. 
Klint» nieter        Bergwage  /.  (Bergb.  etc.) 

Battcr-level,  dinomettr.    Clinometre  tn. 
Die  Klinsen  (Klinsen)  /.  pl.  mit  Sag?- 

spankitt  ausstreichen   (TischL)    To  #y 

cabinettcork.    Etouper  les  trous  du  placage  dt 

colle  melee  avec  de  la  sciure. 
Klippe/.  (Seew.)    Clif.   Ecueil  m. 

Blinde,  Verborgene  K— .  Key  or  brealtr, 
tunk -rock.    Brisant  tn.,  rocher  tn.,  cage  /. 
Klipper  tn.  (Seew.)   Clipper.   Clipper  m. 
Klippnchwengel  tn.,  Ortscheit  n.  (Fuhrw.) 

Stcingle-trec.    Palonnier  tn. 

Kittbelsen  «.,  Spaltklinge  f.  (schneidende« 

Instrument  zur  Bearbeitung  von  Pfählen,  Latten 

etc.)  Biving-knife.    Coutre  in. 
Kloben  m.,  Rollkloben  m,  (Mech.  u.  Pont) 

Single  block.   Navette  f.,  poulie  /.  VergL  Rolle 

und  Block. 
Kloben  tn.  (Zimm.)   Sieh  Klammerhaken. 
Kittben,  Spalten  v.  o.,  das  Holz  (Zimm.)  To 

rive,  to  cleave.    Fendre,  refendre. 
Klobengehanse  n.  (Mech.,  Pont)  Shell,  pvlltv- 

freme.  Caisse/.,  chape  /.,  corps  tn.  d'une  rooofle, 

corps  tn.  d'une  poulie. 

Die  Seiten  wände  desK-s.  The  checkt  ef 
the  puBey.   Joues  /.  pL  de  la  chape. 
Klobenniet  n.,  (zur  See:)  Nagel  m.  (Axe  einer 
Rolle).  Pin.  Axe  m.,  essieu  m.,  goujon  m.  d'uae 
poulie. 

Klobeusng  m.  (Mech.  u.  Pont)  Sieh  Flaschen- 
zug. 

K lobsage  f.  (Zimm.)   Sieh  Klebsäge. 
Klobsage /.,  Fonrniersage /.  (Tiachl.)  Board- 

eaw,  frame-taw,  vencer-taw.   Scie  /.  ä  refendre 

ou  a  presse. 

Kiohn  m.,  Kloon  m,  (z.  B.  von  Schiemanns- 
garn)  (Seew.)   Ball  (of  tpun  yam).  Paquet 
peloton  m.  (de  bitord). 

Klopfdamm  m.  (Wasserb.)  Beaten  dike.  Digue/. 
battue  et  gazonnee. 

Klttpfel  tn.,  Klöppel  m.,  Glockenschwen- 
gel m.,  Schwengel  w.  einer  Glocke.  Clapptr 
Battant  m.  d'une  cloche. 

Klopfen  v.  a,  den  Kesselstein  (Dampfm.)  To 
ecale  o  boiler.  Enlever  les  depOts  d'une  chaa- 
diere. 

Klopfen  v.  a.,  die  Form  (Buchdr.)  TV  pl*** 
denen  the  form.   Taquer  la  forme. 
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Klopfen,  Sehlagen  v.  a.,  die  Baumwolle 
(Spinn.)  To  hatten  or  beat  the  cotton.  Battre  le 
cd  ton. 

Klopfen,  Buken,  Baken  v.  a  ,  den  Hanf. 

To  beat  the  hemp.  Battre  ou  pilcr  le  chanrre. 
Klopfen       Sehlagen  n.  der  Baumwolle. 

Beating,  batting.    Battage  to.  du  coton. 
Klopfer  «...   Schlägel  to.   (Hutm.)  Beater, 

mailet.    Battoir  m.,  maillet  m. 
Klopfer  m.,  Thttrklopfer  to.,  Klopfring 

m.  (Baow.)  Knocker,  rapper,  door-rapper,  dicket. 

Heurtoir  in.  de  porte,  boule  /.,  marteau  to.  de 

porte. 

Klopfhols  n.  (Buchdr.)   Planer.   Taquoir  m. 

Klopfkenle  /.,  Klöpfel        Schlägel  m. 

(Tusch  1.)  Driving-mallet,  beater.    Enfoncoir  m. 
Klopfmaschine  /.  (Spinn.)   Sieh  Schlagma- 
schine. 

Klop fsch lagel  m.  (Wagn.)  ffottowing-hammer. 

Eofon9oir  m. 
Klopfsee  /.,  Kloppseo  /.  (Seew.)  Chopping 

mo.    Mer  /.  clapoteuse. 
Klopfstock  m.  (Tuchm.)  Beater.    Gaulette  f. 
Klopfwolf  to.   (Spinn.)   Beating-opener.  Loup- 

battenr  to. 

Klöppel  m.  einer  Glocke.  Sieh  Klöpfel. 
Klöppel  maschine   f.    Sieh  Bundschnur- 
maschine. 

Klöppelriemen  m.  einer  Glocke.  Thong. 
Brajer  to.  d'un  bat  taut  de  cloche. 

Klöppelring  to.,  Glockenring  to.  (zum  Auf- 
hingen des  Klöpfels  in  der  Glocke).  Bing  (of 
the  beU-clapper).    Beliere  f. 

Kloster  n.  Cloister,  monastery,  (for  nunsi)  nun- 
nery,  (obtol. :  mynchery).  Couventm.,  monasterem. 

Klostergewölbe  n.,  Haubengewölbe  n., 
Walmgewölbe  n.  (Bauk.)  VatUt  called:  voüa 
a  padiglione.  Voüte  f.  cloisonnee,  voüte  /.  en 
arc  de  cloitre. 

Klosterkirche,'.,  Munstern.  (Bauk.)  Jl  inster, 
abbey-church.  Eglise  /.  conventuelle,  montier  m., 
moustier  m.,  montier  to.,  (monatier  to.). 

Kloie  /.,  Klot je  n.  (Seew.)  Truek.  Pomme  /., 
googee  /. 

f  lache«  K — •  Bullt  eye.  Margouillet  to.,  cosse 
f.  de  bois. 

Klotz  m ,  Schlagestock  to.,  Zünderklots 

m.  (zum  Laden  der  Raketen)  (Feuerw.)  Fuxe-block. 
Billot  to.  ou  bloc  m.  a  charger  les  fuseea. 

Klotz  to.,  Nageblock  to.  (woraus  Breter  ge- 
schnitten werden)  (Zimm.)  Log,  plank  -  timber. 
Bloc  to.  de  bois. 

Klotim.,  Block  »n.,  Baumslompf  w.  Trunk 

of  a  tree.  Tronche  /.,  picot  to.,  souche  f.  d'arbre. 

Klfttse  in.  pl.  (Schiffb.)    Choeke  pl.   Clefs  /.  pl., 

entremises  /.  pl. 
Klotimühle  /.,   Klotze  /.    Open  stamp-mül. 

Bocard  m.  en  plein  air. 

Klotiptlawter  n.  (Bauw.)  Block  pavement.  Pave- 

raeat  to.  en  bois. 
Klotsstufe  /.  (Bauw.)  Sieh  Anfangsstufe. 
Klotswagen  to.   (Sägern.)    Drag.   Chariot  to. 

d'oae  scierie. 

Kltfoek /.,  Klnvfock  f.  (auf  kleinen  Schiffen) 
(Seew.)  Foretop-staysail  (on  board  of  small  shipe). 
öecond  foc  to.  d'uue  seniaque. 


Kluft/.,  Probirsange /.  (Prob.)  Tongs  pl., 
(if  small:)  forceps.  Pinces  /.  pl.  a  easais,  pinces 
/,  pl.  ä  creuset. 

Kluft  /.,  Schmiege  /.,  Zollstock  m.  (ein 
zusammenlegbarer  Massstab)  (Bauw.)  Folding- 
scale.    Echelle  /.  pliante. 

Kluft  /.,  Schmiege  f.%  Schragmass  n., 
Winkel  fasser  m.,  (beim  Schiffbau :)  Schwel 
J.  (ein  Winkelmessinstruraent)  ,  (Bauw.)  Bevel, 
shifting-square,  sliding-square.  ßquerre  f.  pliante, 
fausse  equerre  /.,  sauterelle  /. 

Klint  f.t  In  eine  Kluft  pfropfen  (Schiffs- 
zimm.)   Sieh  Einkluften. 

Kluft/,  (offene  oder  mit  losen  Massen  gefüllte 
Gebirg8spalte  (Bergb.)  Bar,  fault,  tlide,  vouhole, 
fissure  of  a  Stratum.  Cope  to.,  siege  st.,  fendant 
to.,  fente  f.,  gercurc  f. 

K— ,  Ablösung  /.,  Schlechte  /.,  Schnitt 

to.  (in  KohlenÜötzen).    Back,  reed  (a  fissure  in 
a  coal-seam  in  its  directum).  Fente  /.,  fissure /. 
(dans  une  couche  de  houille). 
Wasserfuhrende  Ii  — .    Case,  feeder.  Fen- 
dant to.,  siege  to.,  fente  /.  aquifere. 
Kluftdeichsel  f.   Sieh  Gabeldeichsel. 

Klufthols  n.  fnordd.),  Spalthols  n.  (Techn.) 
Split-timber.    Bois  to.  de  fente. 

Klüsenpfropfen  to.  (Seew.)  Hawse-plug.  Tam- 
pon m.  des  ecubiers. 

Klumpen  m ,  Deul  m.  (Metall.)  Lump.  Loupe /. 

Kluppchen  n.  (Techn.)   Sieh  Federzange. 

Kluppeheu  n ,  Webersange  /.,  Noppsange 
/.  OYeb.)  Tweezer,  weaver's  txoeezer,  veover's  nip- 
pers pl.   Pincette  /. 

Kluppe  f.9  Schranbenkluppe/.,  Schneid- 
kluppe /.  (zum  Schneiden  der  Schraubenspin- 
dcln)  (Schloss.)  Screw-stock,  die-stock.  Filiere  /. 
briste,  filiere  /.  ä  coussinets. 
K—  für  hölserne  Schrauben.  Screw  box, 
devil.   Filiere  f.  a  bois. 

Kluppe  /.  (um  ein  Bret  auf  der  Hobelbank  fest- 
zuhalten) (Tischl.)  Side-hook.  Bois  to.  rectangu- 
laire,  prismatique  dont  les  dem  bouts  portent 
une  espece  de  tete  sur  les  cdtes  opposes. 

Kluppsange  /.   Sieh  Federzange. 

Klüse  /.,  Klüsengat  n.  (Schiffb.)  Hause-pipe. 
Plomb  to.  ou  manebon  to.  des  äeubiera. 

Klüsen  v.  n.  od.  imp.i  Es  fängt  an  sn 
kl ik.se n  (Seew.)  The  ship  rides  hatose-full,  it 
begins  to  blow.  Les  coups  to.  pl.  de  mer  entrent 
par  les  ecubiers,  le  vent  se  leve. 

Klüsenbacken  /.  pl.  (Seew.)  Hawtt-chocks  pl. 
Couches  /.  pl.  des  ecubiers. 

Klüseupfropfen to.  (auch:  Spund  n.)  (Seew.) 
Havose  hole-chock,  hawse-plug.  Palardeau  to.,  tam- 
pon  to.  des  «eubiere. 

Klüsensüeke  m.  pl.  (veraltet)  (Seew.)  Jlaicse- 
bags  pl.   Sacs  to.  pl.  des  ecubiers. 

KlüsgaU  n.,  Klüsengatt  n.   (Seew.)  Banse- 

hole,   ^eubier  vi.,  hulot  to.,  ieil  m. 
Klttshölsern.^.  (Seew.)  Havee-piece* pl.  Alonges 

/.  pU  des  ecubiers. 
Klüver  to.  (Seew.)  Jib.  Grand  foc  to.,  foc  to. 

«rosser  K— .  Largest  jib,  standing-jib.  Grand 

foc  TO. 

Aussenk-,  Huteuk-.    Fl  ging  jib.  Clin 

foc  TO. 
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Mittelklüver  m.  Second  jib,  Fftui  ou  second 

fOC  TU. 

Kleiner  K— .  Small  jib.   Troisieme  foc  to. 

Sturnik— .  Storni  jib.  Foc  to.  de  tourmente. 
Kittverbaum  m.  (Seew.}   Jib-boom.   Bäton  to. 

de  foc,  boute-horo  to.  da  beauprc. 
Kittverlall  n.  (Seew.)    Jib-hal/iard.    Drisse  f. 

du  grand  foc. 
Klttverhols  n.  (Seew.)   ffead-stick.   Bois  m.  de 

foc. 

Klüverleiter  to.,   K  Iii  verstau  to.  (Schiflb.) 

Jih-$tay.    Draille  /.  ou  etai  to.  du  foc. 
Klttverschoote  /.  (Seew.)   Jib-tlieet.  Ecoute  /. 

du  foc. 

Kluvfock  f.   Sieh  Klüfock. 

Knack  m.,  Steinbrocken  to.  pl.,  Schotter 
m.  (Strassenb.)  Bröken  Hone*  pl.  Pierres  /.  pl. 
concassees,  pierraille  /. 

Knacken  r.  n.  (vom  Gewehrhahn  gesagt).  To 
teil,  to  dick.  Appeler. 

Knagge  /.,  Dannien  m.,  Bteucrknagge  /"., 
Nase  /.,  Mitnehmer  to.  (Masch.)  Tappet, 
catch,  peg,  driver,  star.  Came  /.  de  detente, 
heurtoir  to.,  taquet  to.,  rebord  m.  saillant,  tas- 
seau  m. 

Knagge  /.,  Frosch  m.  (Zimm.)  Brocket,  truttel. 
Tasseau  «.,  gousset  m. 

Knaggen  m.,  I» ü bei  to.  (zum  Mitnehmen),  Mit- 
nehmer m.  (Masch.)  Driver.  Conducteur  to. 
moteur. 

Knallgas  n.  (Chem.)  Oxyhydrogen-ga*.  Gaz  m. 
fulminant,  gaz  to.  explosiv 

K — geblase  n.  Ga*  blow-pipe,  oxyhydrogen 
blow-pipe,  oxyhydrogen-gat  blow-pipe.  Chalumeau 
to.  ä  gaz,  ä  gaz  fulminant,  ä  gaz  hydrogene 
et  oxygene. 

Knallgold  n.  (Chem.)  FulminaUng-gold.  Or  to. 
fulminant. 

Knallpnlver  n.  (Feuerw.)  Fulminating-  or  de- 
tonating-poteder,  priming-powder.  Poudre  f.  ful- 
minante, fulminate  to. 

Knallquecksilber  n.  (Cbem.)  Fulminate  0/ 
mercury.  Mercure  m.  fulminant,  fulminate  to. 
mercurique. 

Knallsalpeter  to.  (Chem.)  Nitrate  of  ammonia. 

Azotate  m.  d'ammoniaque. 
Knallsaure  /.  (Chem.)   Fulminic  aeid.  Acide 

to.  fulminique. 
Knalliiignal  n.,   Petarde  f.   (Eisenb.)  De- 

tonating-tignal.    Petard  wi. 

Knallsilber  n.,  Knallsaures  Silberoxyd 

n.  (Chem.)  Deuto/ulminate  oj  tUver,  fulminating- 
tilver.  Deutofulminate  m.  d'argent,  argent  to. 
fulminant. 

Knallsilber  it,  Berthollef  s  (Chem.)  Ber- 
thollef »  fulminating-tilver.  Ammoniure  to.  d'ar- 
gent. 

Knallsttndmlttel  n.  (Feuerw.)  Fulminating- 
or  detonating-priming,  percuation-priming.  Amorce 
/.  fulminante,  amorce  /.  de  poudre  fulminante. 

Knape  to.  (Seew.)  Fordock,  ttaple,  cottar.  Gachette 

/.,  clavette  /. 
Knappe  to,,  Bergknappe  to.,  Bergmann 

m.  (Bergb.)   Miner,  pitman,  pionter,  (in  Com- 


Knappelseu  n.,  Ilauelsen  n.  [Oesterreich] 
(Salzbergbau).    Mattock.   Pic  to.  a  Wte.  VergL 
Spitzhammer. 
Knapps  to.  (Tuchf.)   Sailen  cloth.   Drap  n.  de 
raatelot. 

Knappschaft  /.  (Bergb.)    Staf  or  body  oj  wu- 
ner».  Corps  to.  des  mineurs. 
Knast  to.  im  Holze.   Sidi  Knorren. 
Knänelwlckelmaschine  /. ,  Wlekelma- 
schlne  /.  (zur  Herstellung  von  Garnknäueln) 
(Spinn.)    Baüing-mach ine,  ball -irinding  machine. 
Machine  /.  ä  pelotes,  peloteuse  /. 
In  Knäuel  wickeln.  To  wind  in  balU.  Em- 
peloter. 

Knauer  m.,  Hartklamm  m.  (Bergb-,  Geogn.) 

Hard  rebd  rock.    Roche  f.  tres-dure. 
Knauf  m.,  Kopf  m.  einer  Säule  (Bank.)  Sieh 

Capital.  . 
Knebelm.  einer  Protzkette  (Artiii.)  Key  of 

a  keep-chain.  Clef /.  de  chalne  d'embrelage. 
Knebel  m.,  Packstock  to.,  Heitel  m.,  ( K(V- 
del  m.)  (Stock  zum  Zusammenschnüren  von 
Waarenballen  etc.)  Pöcking  ttick,  woolding-ttick, 
woolder.  Cherille  /.  ä  toumiquet. 
Knebel  to. pl.  an  einem  Trensengebiss  (Sattl.) 
Check»  pl.   Ailes  /.  pL  d'un  mors  de  bridon. 

Knebel  to.,  Karbelstropp,  Leltatroppen 

/.  pl  (für  Halsen,  Schooten,  Brassen,  an  der 
Aussenseite  der  Unter -Wanten  oder  Pardunen) 
(Seew.)  Becket-bridle  for  tack»  and  shecU  etc. 
Manchette  /. 

Knebel  m.  (kurzes  Holz  um  zwei  Stroppen  an- 
einander zu  schnüren)  (Seew.)  Toggel,  toggle.  Bu- 
rin to.,  bitte  /.,  tresillon  m. 

Knebel  to.  (zum  Spannen  des  Sägeblattes)  (Techn.) 

Tongut.   Garrot  m.,  languette  /. 
Knebelgeblss  n.   Sieh  Trensengebiss. 

Knebelknoten  to.  (Pont.  u.  Artül.)  Sieh  Brems- 
knoten. 

Knebeln  v.  a.  (Seew.)  (mit  einem  Knebel  fest- 
machen).   To  fix  with  a  toggle,  Treaillonner. 
Knebelstropp  m.  (Seew.)   Sling  with  a  toggle. 
Collet  to.  a  billot 

K-  für  Schooten  etc.  Becket,  bridle.  Man- 
chette /. 

Knecht  m.  zum  Widerhalten  eines  Fahrwerks. 

Sich  Hemm  stütze. 
Knecht  to.,  Mtchknecht  to.  (Tisch!)  Support- 

itock.   Servante  /.,  valet  to.  de  pied. 
Knecht  TO.,  Kammknecht  to.,  Afterramme 
/.,  Aufsetser  to.  (Wasserb.)  Pilc-block.  Faux- 
pieux  m. 

Kneifer  m.,  Klemmer  to.  für  ein  Auge  (Opi.) 
Eye-glau,  monocU,  quinzer.   Lorgnon  m. 
K— ,  Nasenquetaeher  to.   Binode,  double 
eye-glau.   Lorgnon  to.  &  deux  branches,  pince- 
nez  to. 

Kneifsauge  /.,  Kneipsange  /.,  Bei»*- 
Bange  /.,  Zwicksange  /.  (Techn.)  Xipper, 
eutting-nipper,  cutting-plycr.  Pin ce  f.,  tenaiUe  /. 
ä  couper,  pince  /.  coupante. 

Knepeling  m.  (blinder  Matrose)  (Seew.)  Fol* 
mutier.    Passe-volant  to. 

I  Kneten  «.  a.  (Techn.)    To  kntad.  Malaxer. 

Kneten,  Anmachen  v.  a.,  den  Teig  (Bäck.) 


Digitized  by  Google 


Kneten  —  Knopf. 


337 


Kneten  n.    Kneading.    Fetriasage  to.,  petrisse- 
meot  m, 

kneten  n.  (Töpf)    Wedging.    Petrissage  to. 
Knetmaschine  /.  (Bück.)   Kneading -maMne. 

Potrin  m.  meeamque. 
Knetwerk  n.  (Techn.)    Kneading-maehine.  Ma- 
riane /*  ä  petrir. 
Knick  m.,  Brechung  /.  einer  Mauer  (Banw.) 

Break,  briture  of  a  wall.    Brisare  /. 
Kniek  to.  (Winkel,  Kehle)  eines  Knies  (Seew.) 

Tliroai  of  a  knee.    Collet  d'une  coarbe. 
Kuiekmaschine  f.  znm  Flachsbrechen. 

ßrakmg-  (breaking-)  machine.     Broie  f.  meca- 

r.iqne.  machine  /.  ä  broyer,  machine  /.  a  teiller. 

t'ryJL  Brec h masch i ne. 
Knifkwnlf  to.,  Kleine  Gilling  /.  (über  der 

rossen)  (Schift'b.)  Upper  eounter,  second  counter. 

<  ontre-Toute  /.  au-dessus  do  la  grande  voflte. 
Knie  n,  Ellbogen  m.,  11  inkelefoen  n.  an 

'inem  Klingclzug   (Banw.)    Elbow,  joint-lever. 

ilourement  m.  de  tirage. 
Knie  n.  eine«  Maschinenstückes  (Masch.)  Elboic, 

rv?.  Coude  m. 

K-,  Einerner  Winkel  (Masch.)  Iron  knee. 
Equerre  /  en  fer. 

K-  *.,  K— stück  n„  K— rohr  n,  Win- 
kel «.  einer  Wasser-  oder  Dampfleitung.  Knee, 
""5^,  elbow.    Coude  m. 

Knie  n.,  BehiflTsknie  n.  (Schiffb.)  Knee,  »hipt- 
Courbe  /.  d'un  vaisseau. 
Inf-  und    niederstehende   K— e  pl., 
Hängende  K— e  pl.,  Btechk— epl.  Hang- 

knee»  pl.  Courbes  /.  pl.  verticale«. 
Horizontale  oder  Schlafende  K— e  pl., 
h  inkelk— e  pl.  Lodging-knee*  pl.  Courbes 
'•  pL  horizontales,  —  hersiheres. 
K-  am  Heekbalken  nnd  an  der  Spie- 
Ktlwrange,  Ileekk— .  Trantom-knee.  Coarbe 
f.  i  arcasse, 

feektwlnklige»  K-,  Winkelk-.  Sguare- 
Coarbe  f.  d'equerre 


Infcehauene»  K-.  Piecc  ofwood  from  which 
a  tnee  mag  be  eut,  unfinished  knee.  Tronche  /. 
K-  de»    (Achter-)    Hintersteren*  „. 

*tr*po$t  knee.    Courbe  /.  d'etarabot. 

Mllingnk-.  Wing  tramom  knee.  Courbe  /. 
ircanc,  -  de  la  Sainte  Barbe. 

I  "kehrte  K— e  pl.  Standard*  pl.,  ttandard- 
*v«  pl.  Courbe«  /.  pl.  verticales  sur  les  ponte, 
'apoonea  /.  pL  de«  ponts. 

*  "kehrte»  K-  des  Galjons,  Verkehr- 
te» Kcheggk-.  Standard-knee  of  the  head. 
<-<*a*e  /.  de  capucine. 

Ku'"*L^*.*us"€p  dem  Winkel  (ausser  dem 
laufende  Kniee).   Kneet  pl.  vnthout  a 
^  Courbe«  /.  pl.  etendue«. 
K-e  jrf.  binnen  dem  Winkel.  Kneet  pl. 
"™»  ■  »quare.  Courbe«  f.  pL  ä  fausse  equerre. 
L*£  od.  Krnmmachse/.  (Wagenb.)  Oranked 
w-  usieu  m.  a  patins  coude«. 

4*l*«eeke/.  (Wagenb.)  Apron.  Tablier  to. 
"iekebel  m.    Sieh  Winkelhebel. 


**'*K#lz«.  (Seew.)  Sieh  Krummer, 
wieder  n.  (Minirk.)  Knee-cap.  Genouillerc  /. 

r««hMl»f.  Wörterbuch  UL    8.  Aufl. 


Knieleinen  f.  pl.,  Leinen  /.  pl.,  Zeltlei- 
nen/, pl.  (zum  Spannen  des  Zeltdaches)  (Kriegsw.) 
Cordt  pl.,  ropet  pl.,  (eavet-cord*  pl).    Cordes  f. 
pl.  d'une  tente.    Vergl.  Sturm  leinen. 
Knieriemen  to.  fSchuhm.)  Stirrup.  Tire-pied  m. 
Knierohrn.  einer  Köhrenleitung  etc.  SieJi  K n  ie  3 
Kniesehlagrohre  /.  (Artiii.)    Bectangular  de- 
tonating-tube.    Etoupille  f.  ä  bequille,  tubc  nt. 
percutant  coude. 
Kniestttck  n.,  Krummholz  n.  eines  Fluss- 
fahrzeugs.   Biting-timber  (in  a  boatj.    Courbe  f. 
de  bateau. 

Kniestttck n.  einer  Röhrenleitung  etc.  Sielt 
Knie  3. 

Kniesttttze  /.,   ttattelsteife        (Steife  f. 

mit  Trnmmholz  (Zimm.)    Stay  toith  a  tra- 
verte-beam.    Potence  /.,  ötaie  f.  ä  potence. 
Knirschen  n.,  Kreinchen  n.,  Mchreien  «. 

des  Zinns  beim  Biegen.  Crackling  tound  of 
tin.    Cri  m.  de  1  etain. 

Knirschpulver  n.  (zerriebenes  Pulver  zu  Feuer- 
werken). Bruued  powder.  Poudre  f.  demi-<''crasöe, 
relien  tn. 

Knittergold  n„    Rauschgold  n.  (Metall.) 

Dutclt  gold,  Dutch  nustal.  Clinquant  m.,  oripeau  m. 
Knttbelkappe  f.  Sieh  Ortscheit-En  d kappe. 
Knochen  m.    Bone.    Os  m. 
Crebrannte  K—  pl.,  K— anche/.  Bone-athes 
pL,  calcined  bonet  pl.    Cendre  /  d  os. 
Knochendttnger  m.  (Ackerb.)  Bone-manure. 
Engrais  m.  d'os. 

Knochenfett  n.  (Techn.)  Fat  of  bone*.  Petit- 
suif  m.,  graisse  /.  d'os. 

Knochenkohle  Beinschwarz  n.  (Chcm.) 
Bone-black.    Charbon  w».  d'os,  noir  m.  d'os. 

Knochenleim  m.  (Techn.)  Olue  of  bonet,  gela- 
tine  of  bonet.  Gelatine/,  d'os,  colle  /.  d'os,  oatöo- 
colle  /. 

Knochenol  n.    Sieh  Klauen  fett. 
Knochenschwars  n.,  Elfenbeinschwarz  n. 

Bone-black.   Charbon  m.  d'o«,  noir  m.  d'os. 

Knopf  m.,  Kleiderknopf  w.  (Knopfm.)  ButUm 
Boaton  to. 

K—  mit  Öhr.  Long -button.  Bouton  m.  ü 
qaeue. 

Florentiner  K— ,  Überzogener  K— .  Cove- 

red  button.    Bouton  m.  cou?ert. 
Gegossener  K— .    Catt  button.    Bouton  m. 

moule. 

Hohler  Illechk-.  SheU-button.  Bouton  to. 
ä  coqnille. 

Hosentrttgerk— ,  Blechk—  ohne  Öhr. 

Brace-button    Boaton  to.  decoupe  sans  queue. 

ITbersponnener  K—  (aus  freier  Hand).  Button 
apun  over  by  hand.    Bouton  w.  jete. 

Überzogener  K—  (aus  freier  Hand).  Button 
eovered  by  hand.  Bouton  to.  cousu.  Vergl  Flo- 
rentiner Knopf. 

Knopf  m.t  Knauf  m,  des  Degen-  oder  Bn- 
belgefässes  (Kriegsw.)  Pommel.  Pommeau  to., 
bouton  nt. 

Knopf  to.  des  Sattelbaums  (Sattl.)  Sieh  Sat- 
telknopf. 

Kuopf  to,  eines  Mastes  (Schiffb.)  Matt  truel 
acorn,  Pomme  /.  de  girouettc,  -  de  pavillon. 
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Knopf  m.  (d.  i.  knopfähnliches  Zusammenlegen 

der  Enden  eines  Taues),  Knoten  m.  (Seew.)  Knot. 

Bouton  (au  bout  d'un  cordage). 

TUrklHcher  K—  (um  ein  Tau  gelegt).  Türk« 
head.    Tete  /.  de  maure. 
Knopf  m.  einer  Orte rsäge  (Tischl.)  Handle. 

Poignee  /. 
Knöpfchen  n.  (Bauk.)   Sieh  Perle. 
Knopfforni  /.  (Techn.)    Button- moxdd.  Moulc 

m.  de  bouton. 
Knopfgabel  /.,  Kuopfeiscn  n.  (zum  Putzen 

der  Knöpfe)  (Kricgsw.)   Button  -  »tick.  Patience 

f.,  patienee-plancbette  /. 
Knopfhamnier  to.   Sieli  Treibhammer. 
Knopfohr  n.   (Knopfm.)    Shank.    Queue  f., 

attacbe  /. 

Knopfrad  n.  (Nadl.)    Hcading  -  lathe.    Tour  m. 
ä  töte. 

Knopfscheere /.  (Nadl.)  Pm  maker»  »cUtor»  pl., 

flat  theart  pl.    Ciseaux  m.  pl.  caraards. , 
Knopfstopperm.  (Seew.)  Knotted  »topper.  Bosse 

j.  t\  bouton  ou  ä  aiguillette. 
Knoppereisen  n.,  Krauseisen  «.,  Zain- 

elseu  n.    (Schloss.)    Bod-iron,  rod»  pl.  Caril- 

lon  ni. 

Kuoppern f.pl.  (durch  den  Stich  der  Gallwespe 
missgebildete  Kelche  von  Quercu*  Cerri*)  (Färb.) 
Qallt  pl.  of  quercu*  cerri*.  Galles/.  pl.  ä  l'epine. 
Natürliche  K-,  Valonia/.,  Eckerdop- 
pen f.  pl.  (Fruchtbecher  von  Quercu»  aegilop» 
und  Valonia  camata).    Valonia.   Gallons  m.  jd. 
du  Levant,  avelanedes  /.  pl.,  vallonees  /.  pl. 
Unnatürliche  K — .  Piemontete gall» pl.,  Acom- 
gall» pl.  Gallons  m.jtL  de  Piemont  ou  de  Hongrie. 
Knopprttssel  m.  (Miner.)   Sieh  Spat  he  isen- 
stein. 

Knorpel  m.  (zur  Darstellung  des  Leims  verwen- 
det).   Cartilage,  grittle.    Cartilage  m. 

Knorpelartig,  Knorpelig,  Knorpelicht 
adj.    Cartilaginou»,  grittly.  Cartilagineux,-euse. 

Knorperkohle/.  (Bcrgb.)  Baking,  nut»  pl.  Gail- 
leteries  /.  pl.,  grelassons  m.  pl. 

Knorren  to.,  Knors  m.,  Knoten  to.,  Kna*t 
to.  im  Holz  (Zimm.,  Tischl.)    Knaß,  mag,  knot, 
nob  in  wood.    No?ud  to.  dans  le  bois. 
Verfaulter  Knoten.     Botted  knag,  »nag. 
Malandre  f. 

Kuorrlg,  Knorslg,  Knotig  adj.  (vom  Holz). 

Knaggy,  tnaggy.    Malandreux,  -euse. 
Knorz  to.  im  Holze.    Sieh  Knorren. 
Knorsig  adj.    Sieh  Knorrig. 
Knoten  to.  (Astron.)    Kode.    Namd  to. 

Absteigender  K— .  De*cending  node.  Nosud 
m.  descendant. 

Aufsteigender  K —  Aicending  node.  No>ud 
n,  ascendant. 
Knoten  m.  im  Holze.   Sieh  Knorren. 
Knoten  to.  pl.  beim  Rösten  (Metall.)  Lump» 

pl.,  knot»  pl.    Nodales  to.  pL 
Knoten  m.  pl.  im  Schiefer.   Knote»  pl.  in  »lote. 

Mobile  /.  d  ardoise. 
Knoten  to.  pl.  im  Glase  (Glaam.)   Knot»  pl. 

No'uds  m.  />/.,  nodules  m.  pl. 
Knoten  to.  einer  Seilmaschine  (Mecb.)  Knot. 

N»rud  to. 

Beweglicher  K —  ifoveablc  knot.   Nonid  to. 
coulant. 

Fettter  K— .    Fixed  knot.    Numd  m.  fixe. 


Knoten  wt.,  Rund  m 
n.  s.  w.)    Knot,  hitch. 


m. 


(Pont.,  S*?w. 


TO. 

Sieh 


Zimmer- 


st- 


Stich 

NoMld 

Deutscher   K—  (Pont) 
maunsknoten. 
Einfacher  K— .    Overhand-knot,  thumb-but 
Nonid  to.  simple. 
Einfacher  K—  mit 
schleifter  Knoten. 
Englischer  K— .    Sich  Fischerstich. 
Falscher  K — ,  Altewetberk—  od.  -knöpf. 

Falte  knot.    Faux  nceud  m. 
Cierader  K— ,  Kreusk— ,  Rechter  H-. 

Beef-knot,  right  knot.    Nu«ud  m.  droit. 
Oerader  K-  mit  Au  fschurs.  SieaKreox- 
knoten,  geschleifter. 
Geschleifter  K-,  Einfacher  K-  mit 
Aufschurs.  Drau  orer-hand-krwt,  dravthvmL 
knot.    Na'ud  to.  simple  ganse. 
llechter  K— .   Sieh  Gerader  Knoten 
Rechter  K—  mit  Aufsehura.  Sieh  Kreai- 
knoten,  geschleifter. 
Knoten,  Ausrückk— m.  der  Loglelne(&»«  1 
Knot  of  the  log-line.    Nceud  to.  de  la  ligne  «1* 
loch. 

Zwei,  drei  etc.  K —  pl.  machen.  To  rw  \ 

two,  three  etc.  knot».  Filer  deux,  trois  etc.  n«a-a 
(de  la  ligne  de  loch). 
Knotenmaschine  /.,    Knotenffanger  -u 
Zeugsichter  to.  (Pap.)  Pulp-ttrainer.  Maclune 
/.  ä  boutons,  epurateur  m.  de  päto  ä  papicr. 
Knotenstich  to.  einer  Nähmaschine.  Kmtui 
dach.    Point  to.  de  chainette  double,  point  n. 
noue. 

Knotig  adj.  (vom  Holz).    Sieh  Knorrig. 
Knttpfslegel  to.   (Dachd.)   Sieh  Gratxie^t 
KnUppel  to.  (zum  Zusammendrehen  der  Seity 

(Seil.)   Stoff.   Broche  /.  du  toupin. 
Knttppelhols  n.  (BiUet-wood,  round  »tick»  pij, 

Rondins  to.  pl.,  rondinage  to. 
Knüppelkugel  f.  (ArtilL)   Bar-ihot,  crott-bv 

»hot,  double-headed  »hat,  branch-bullet.    Boukt  *, 

rame,  boulet  to.  ä  deux  tetes,  boulet  to.  bam 
Knüttels,  ( Uni tt to.  pl.  (Seew.)  Kniuim 

pl.  Commande      amarre  f.,  raban,  aiguiUett*/. 

Kobalt  to.  d'  n.  (Chem.)    Cobalt.   Cobalt  « 
Araeniksanrer  K—  (Miner.)  Sieh  Kobalt- 
blüte. I 
Kobaltbeschlag  w.,  Erdige  Kobaltblüir 

/.  (Miner.)  Earthy  cobaü-bloom.  Arseniat«  to.  ■ 
cobalt  terreux,  efflorescence  /.  de  cobalt 

Kobaltblau  n..  Kobaltultramarin  n.(U*U 
Cobalt-Uut,  ThenarcC»  bitte.  Bleu  to.  de  cobal? 
bleu  to.  de  Thenard. 

Kobaltblttte        Rother  Erdkobalt 
Arseniktiaurer  Kobalt  m.,  (Kol 
schlag  to.)  (Miner.)    Cobaü-bloom,  red 
ochre,  aneniate  of  cobalt,  cobalt-mica.  Cobalt 
am'iuate\  fleur  /.  de  cobalt  erythrine  /. 

Kobaltchlorür  n.  (Chem.)    Chloride  of 
Chlorure  to.  de  cobalt,  hydrochlorate  w.  d'oxvW 
de  cobalt. 

Kobalters  n.  (Miner.)  Cobaä-ort.  Mine  /-  * 
cobalt. 

Kobaltglans  to.,  Olanakobalt  m.  (hÜM* 

Cobaltylance,  bright  white  cobalt   Cobalt  TO. 

cobaltine  f. 


Digitized  by  Google  1 


Kobaltirung  —  Kohlenblende. 


339 


kobaltirung  f.  Cobalt-colouring.  Cobaltinage  vi. 
kobaltkiea  m.,  Nchwefelkobaltni.  (Miner.) 

Sulphuret  of  cobalt,  cobalt -py  rite*,  linntrite.  Cobalt 

m.  sulfmv,  koboldinc  /,  linn&tc  f. 
kobaltoxjd  n.    (Chem.)    Sevpuioxyd  of  cobalt. 

Sesqaioxyde  m.  de  cobalt. 
kobaltoxydul  n.  (Chem.)  Protoxyd  of  cobalt. 

Protoxyde  m.  de  cobalt. 

AraenigMaurea  K— .  Artenite  of  cobalt.  Ar- 
*-nite  m.  de  cobalt 

Araenikaanrea  K— .  Ar$eniate  of  cobalt. 
Cobalt  m.  arseniate. 

Kchwefelaaurea  K— .  Sulphote  of  cobalt, 
tobalt  vitriol,  red  vitriol.  Cobalt  m.  sulfate,  sul- 
fate m.  de  cobalt. 

Kobaltoxyduloxjrd  n.  für  Glas-  u.  Porzellan- 
maler (Chem.)  China-blue.  Chaux  /.  mttallique, 
m.  de  porcelaine. 

kobaltachwarae  /.,  (Bchwarzcr  Erdko- 
balt ftchlackenkobalt  m.,  Kobalt- 
maltn  m.,  Rnaakobalt  m.)  (Miner.)  Earthy 
oialt,  block  cobalt-ochre,  wad.  Cobalt  m.  terreux 
toir,  cobalt  m.  oxydt>  noir. 

kobaltacaqaiauirnret  n.,  Kobaltkiea  m. 
;Ch«n.,  Miner.)  *«uutmirl>urf.t  of  cobalt.  Ses- 
•jnisulfure  m.  de  cobalt. 

aabaltapelae  /  (Metall.)  Cobalt-tpeUe,  cobalt- 
rtguliu,  (if  obtained  teüh  copper-tmeliing :)  white 
or  Kord  metal  Speiss  m.  de  cobalt,  speiss  m., 
arseniare  m.  de  cobalt. 

kobaltaulfat  n.  BfA  Schwefelsaures  Ko- 
fcaltoiydul. 

kobaltnltramarin  n.   »S'»'«A  Kobaltblau. 

kobaltvltrlol  nu  Sieh  Schwefelsaures  Ko- 
taltoxydul. 

fcoehea  v.  a.,  die  Würze  (Brau.)  To  boil  the 
von.  Cuire  la  biere. 

Korben,  Entachalen  v.  a.,  die  S  e  i  d  e  (Seide.) 
Te  boil  or  $cour  the  tilk.  Cuire  ou  decreuser  la 
voie. 

kaebea  v.  a.,  das  Klär  sei  (Zuck.)    To  boil  the 

■  '.tan.  Cuire  le  sirop. 
Koehea  n,  Mieden  n.  einer  Flüssigkeit 

fFbji.  u.  (  hera.)  Ebullition,  boiling.  Ebulhtiony. 

l-aagaamea  K—  (Chem.)  Elixation.  Elixa- 
üon  /. 

bo<-hrn       Abkochen  n.  einer  Speise  etc. 

Conim.  Coction/. 
Dothen  n.,  eigentliche«  der  Seide  (Seide.) 
frJiy  (properly  tpeaking).  Cuite  f.  proprement 
rite  de  la  noie. 
■bea  n.,  Entachälen  n.  der  S  e  i  d  e  (Seide.) 
or  »ecuring.  Cuisson  /.,  decreusage  m.  de 

»ie. 

bea  n.  des  Klärsels  (Zuckers.)  Boiling. 
nt*  /.  du  «irop,  derntere  evaporation  f.  qui 
r't*tle  la  criataltisation. 

"  hnott  m.,  Nteam-,  Dainpfkaaten  m. 

.Stow.  Etuve  /.  ä  bordage. 
h*al» tu,  Steinsalz  n.,  Seeaala  n.,  Mala 
1  Hiedeaala  n.,  Chlornatrlnm  n.  (Chem.) 
i?>  i«m  *a/f,  »ea-tall,  bay-$alt,  rock-talt.  Sei  m. 
imbmi,  sei  m.  marin,  sei  m.  gemme,  sei  m.  de 
■che. 

la  w.  (Miner.,  Geogn.)  Sieh  Steinsalz. 
b«caat  m.    Coob  man. 

m.    Cooi#  ma/e.    Aide  vi.  de  cui- 


Kocha-,  Waaser  faaa-,  Handpuiupe  /.  (Seew.) 

Bar-pump.    Pompe  f.  pour  futailles. 
Kockelakörner  n.  /■/ .  Fiachkörner  n.  pl., 

Fischiuondsamen  m.  (Samen  von  Menüper- 

mum  cocculut).    India-bcrrie»  pl.    Coque  /.  du 

Levant. 

KofTeinagel  m.   Sieh  Karvelnagel. 
KoflTer  m.  (verschliessbarer  Kasten).    Box,  trunl: 
Coffre  m. 

Koffer  m.  (Kirchenkasten  mit  rundem  Deckel). 

Hutch,  coßn.    Bahnt  m.,  bahu  m. 
Koffer  m.,  Offene  C'aponniere  /.  (Befest) 

Open  caponier.    Coffre  m.,  caponniere  /.  ä  ciel 

ouvert 

K— ,  bedeckter,  Eingedeckte  Capon- 
niere /.  Covered  or  catemated  caponier.  Ca- 
ponniere  /.  casematee. 

KofferkaJUte/.  (Schiffb.)  (Eine  auf  dem  obersten 
Deck  stehende  Kajüte  (oder  ein  Kajüthaus),  um 
welche  noch  ein  Deck  von  ihrer  halben  Höhe 
gelegt  ist).  Cabin  placed  teithin  a  half  deck. 
Chambre  f.  entouree  d'un  demi-pont. 

Kofferkeaael  m.  (Dampfm.)  Waggon-boiler,  Wag- 
gon- head  boiler,  caravan  •  thaped  boiler.  Chau- 
diere  /.  ä  tombereau  ou  ä  tombeau. 

Kofferaehloaan.,  Kaatenachlos*  n.  (Schloss.) 

Box-lock,  cath-box-lock.  Serrure/.  d'armoire,  scr- 

rure  /.  de  coffre. 
Kokk  m.  (f.)  (Metall.)   Sieh  Coke. 

Kohl  n.,  tanbea,  Erdige,  bröcklige  Kohle 

/.  (z.  B.  am  Ausgehenden  der  Flötze)  (Bergb.) 
Dander-coal,  humphed  coal  (a  tender  and  bad 
coal  near  a  dyke  or  the  outcrop  of  the  coal- 
seam),  »muth,  mucks.  Terre  f.  houille,  crave  /. 
(en  Belgique). 
Kohle  f.  Coal.  Houille  /.,  charbon  m.  Vergl. 
Holz-,  Braun-,  Steinkohle. 

Kohle  /.,  Kolakohle  /.  (Techn.)  Oiarcoai, 
charcoal  of  xeood.  Carbon  m.,  charbon  »».  de  bois. 
In*  Cylindern  verkohlte  K— .  Cylinder- 

burnt  charcoal,  cylindcr-charcoal.    Charbon  in. 

de  cylindre. 

Abgedampfte  K— ,  Löachk— .  Quendud 
charcoal.    Charbon  Mk  de  braise. 

Oekleinte  K— ,  KohlenNtanb  m.  (Pulv.) 
Pounded  or  around  charcoal,  charcoal-dutt.  Pous- 
siere/ de  charbon,  poudre  /.  de  charbon,  char- 
bon m.  pile. 

K— ,  Nchleifk—  (Kohle  von  weichem  Holz 
zum  Poliren  von  Messing  etc)  Charcoal  of 
soft  voood  uted  for  grinding.  Charbon  m.  pour 
adoucir. 

Kohle  f.y  thieriache,  <animaliache>, 
Thierkohle/.  (Chem.)  Animai  charcoal.  Char- 
bon m.  animai,  noir  tn.  animai. 

Kohle      Tegetabiliache,  Pflanaenkohle 

/.  VegetaUe  charcoal,  vege table  coal,  clutrcoal. 
Charbon  m.  veg6tal. 

Kohlen,  Köhlen,  Verkohlen,  Kohlen 
brennen  v.  a.  To  burn  charcoal,  to  earbonize 
wood.  Carboniser  le  bois.  Vergl.  Kohlen- 
brennen  n. 

Kohlenabladeplata  m.,  Kohlenatnrage- 
rttat  n.  (Eisenb.)  CoaJrtip.  Estacade  f.  ou  foese 
/.  ä  houille. 

Kohlenblende  f.  (Mincr.)  Anthraeite,  blind- 
coal.    Anthraeite  m. 

43* 

Digitized  t 
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Hohlenbrennen  n.,  Kohlen  «.,  Verkoh- 1 

len      Kohlen  n.  (Metall.)  Charring  of  icood, 

charcoal-burnmg.  Carbon isation/.  du  bois.  Vergl. 

Kohlen  v.  a. 
Kohlenbrennerei.,  Köhler m.  Burner,  char- 

coal-burner.   C'harbonnier  m. 
Kohlenbrennerei  /.    Place  tehere  charcoal  it 

made.    Charbonniere  /. 
Kohlencifien  n.,  Gekohlten  Einen  n.  (Chem. 

Metall.)  Carburet  of  iron.  Carbure  m.  de  fer. 
Kohleneinennteln   m.    (Bergb.)   Black  band. 

Black-band  m.,  clavai  m. 
Kohlenfeuerung  f.  (Locom.)    Combustion  of 

cool.    Combustion  f.  de  la  houille. 
Kohlenfilter  n.  (Techn.)  Chor  cool-fiter .  Filtre 

m.  ä  charbon. 

Kohlciiflötz  tu,  Steinkohlenflots  n.  (Bergb.) 
Vein,  coal-team,  team.  Couche  f.  de  houille, 
(Belg. :)  veine  /. 

I  nvcrritzten  K— .  Ungot  cool.  Veine  /. 
vierge. 

Kohlengentübbe  n.  bei  der  Köhlerei  (Me- 
tall.) Mirture  of  charcoal-dutt  and  soil.  Fraiail  m. 

Kohlengentübbe  tu  für  Öfen  und  Tiegel 
(Metall.,  Prob.)  Mixture  of  charcoal-dutt  and  clay, 
bratque.   Brasque  /.    Vergl.  Gestübbe. 

Kohlengicht  /.  (Metall.)  Charge  of  charcoal. 
Charge  /.  de  charbon. 

Kohlengreuspfeiler  m.,  Senkrechte  Coh- 
cennionnlinle  f.  (Bergb.)  Perpendicular  limit, 
pott  (of  coaltj  left  between  two  minet.  Esponce /. 
(en  Belgique). 

Kohlenhock  n.,  Kohlenkanten  m.  Sieh 
Helle  oder  Hölle,  Vorpiek. 

Kohlenkalkntein  m.  (Geogn.)  Mountain  lime- 
stone, carboniferout  limcttone.  Chaux  /  ou  cal- 
caire  »».,  carbonifere. 

Kohlenklein  n.,  Gries«  tl,  Grunn  n.,  (Ge- 
rinn n.)  (Bergb.)  Drutt,  muckt,  »mall  cool,  (of 
anthraeite  or  ttone-coal:)  culm.  Menu  m.,  höuille 
/.  menue,  (en  Belgique:)  charbon  m.  od  fouailles 

f-pl- 

K— ,  Eönche  f.  von  Holzkohle  oder  Coke 
(Metall.)  Smali  charcoal  or  rmall  coke,  dutt, 
breeze.  Braise  /.,  poussiere  /.  de  charbon  ou 
de  coke. 

K— ,  Kläre  /.,  Lönche  /  von  Steinkoh- 
len (Metall.)  Coal-duU,  culm.  Charbonnaille/., 
charbon  m.  menu,  fraisil  m. 

Kohlenkorb  m.  Cotd-tcuttle,  coal-$kip,  tub,  cool- 
baiket.   Banne  /.,  benne  f.,  rarae  /. 
Ein  Korb  Kohlen.    Batket  füll  of  coalt. 
Rassee  f. 

Kohlenkrahle  /.  Coal-rake.  Harquo  four- 
gon  m. 

Kohlenkrttcke  f.  Coal-poker.  Tire-braise  m., 
fourgon  m. 

Kohlenladeplats  m.  (Eisenb.)  Cool  atcent. 
Quai  m.  ä  houille. 

Kohlenlonche  Kolzkohlenklein  n.  (Me- 
tall.) Small  charcoal,  cJiarcoal-dutt.  Poussiere  / 
de  charbon.    Vergl.  Kohlenklein. 

Kohlenlonche  f.,  Eonche  /.,  Kohlenge- 
ntttbbe  n.  (Metall.)  Sieli  Koh  lenklein  2 &  3. 

KohlenlonchplaU  m.  (Schifff.)  Cool -warf. 
guai  ro.  ä  houille. 


Kohlenmeiler  m.  [If  made  of  wood:]  char 
coal~pile.  [if  made  of  cool*:]  cool -pile,  ktap. 
»tack.  Pile  f.  ä  charbon,  meule  /.  de  carbonua- 
tion,  [pour  faire  du  coke:]  feu  m.  ou  foyer  «.  x 
coke. 

Kohlenoxyd  n.  (Chem.)  Carbonic  oayd.  Oijde 
m.  de  carbone. 

K— gan  n.    Carbonic  oxyd.    Gaz  m.  oxyde  de 
carbone. 

Kohlenpfeiler  m.   (Bergb.)    PiUar  (of  eeal: 

Pilier  m.  (de  houille). 
Kohlenprennnteln  wu,    BriqneU  n.  CW- 

cake,  coal-dutt-brick,  patent-fuel.  Briquett«  /.  de 
houille  ou  de  lignite. 

Kohlenranm,  -hock  m.  (Secw.)  Coal-holt  (** 
board  of  a  taÜing-thip),  bunker,  coal-bunker  (en 
board  of  a  sttam-thip).  Soute/.  a  charbon,  char- 
bonniere f^  charbonnerie  /. 

Kohlennack  m.  eines  Schachtofens  (Metall.) 
Upper  pari  of  the  bothet,  betty.    Venire  nu 

Kohlennandnteiu  m.  Sieh  Mühlsandstcin. 

Kohlennandntein  m.  (Sandstein  des  Steinkot 
lengebirges)  (Bergb.)    Pott  or  pott-ttone, 
grit  (North  of  England  and  Scotland),  rock-bini 
(Stafordth.J,  pennant-grit  or  -rock  (South -WaU^ 
SomertetthireJ.   Gres  m.  houiller,  (en  Belgi-jcei 
querelle  /. 

Fester  K— .  Strong  pott,  (South- Wales.)  quarr. 

Gres  m.  houiller  compacte,  (en  Belgique:)  qa^ 

relle  /.  compacte. 
Kohlennandntein  m.  (Geogn.)  Cool -grit.  Gr* 
m.  houiller. 

Kohlennttnre  /.  (Chem.)   Carbonic  acid.  Acidfl 
in.  carbonique. 

K— Exhalationen  f.  pL  (Geogn.)  Sieh  M  >- 
fetten. 

Kohlennanren  »alx  n.  (Chem.)   Sieh  S  a  1 : 

kohlensaures. 
Kohlennchaufel  /.  (Locom.)    CoaPthovel,  >rr 

»hovel.    Pelle  /.  ä  coke. 
Kohlennchlefer  m. ,   Brandnchiefer  n 

(Bergb.)  22/ocA;  6a«,  bitnminous  ."hole,  (Scotland 

parrot-blue.  Scbiste  m.  noir  ou  bitumineux,  ( Anrir 

noireux  m.  ou  escuillage  m. 

Kohlennchlefer  m.,  Krauternehlefer  ■ 
Schieferthon  m.  (Geogn.)  Slate-eUw,  «** 
tlate.   Argile  /.  schisteuse,  argile  /.  feuineUy. 

Kohlennehitf  n.  CW/wrr,  eoalAightcr.  (Bateu 
charbonnier  m.,  bateaa  m.  de  houille. 

Kohlcnntanb  m.    Charcoal-,  coke-  or  coal-dx* 

Ponssiere  /.  de  charbon.    Veröl.  Kohlenklei; 

und  Bestreuen,  mit  Kohlenstaub. 
Kohlcnntanb  m.  (Pulv.)  Uromul-charco+l,  p---m 

ded  charcoal.    C'harbon  m.  pile. 
Kohlcnntanb  m.,  Zcrklelnte  Kohle  f  J 

Mengung  unter  den  Sand  (Giess.)  Pot/wierf  r  J 

coa/.    Poudre  /.  de  charbon. 
Kohlenntanb  m.   zum  Bestreuen  der  FonJ 

fGiess.)    Blackening,  charcoal-dutt.    Poussii  :  J 

de  charbon. 

Kohlenntoif  m,  (Chem.)    Carbon.   Carbon-  J 
K— Verbindung  /.   Carburet,  carburtited  A 
ttanec.   Carbure  m. 

Kohlennturngerttni  n.  (Eisenb.)   Sieh  K  I 

lenabladeplatx. 
Kohlenthurm  m.  (Chem.)   Sieh  Athanor  1 
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Kohleutiegel  vi.  (Chem.)  Coal-cruciblt.  Creuset 
m.  en  cbarbon. 

Kohlentiegel  m.,  Mit  Kohlen  ausgefüt- 
terter Tiegel  m.  (Chem.,  Prob.)  Crucible 
Uned  irith  charcoal,  brasqued  or  bratked  crucible. 
Creuset  vi.  brasque. 

Kohlenwagen  m.  (Ewcnb.)  Coal-waggon.  Waggon 
n.  k  bouille. 

Kohlenwäsche  /.  (Anstalt  znr  nassen  Aufbe- 
reitung der  Steinkohlen).  Wathing-apparatus  of 
a  colliery.  Atelier  m.  de  lavage,  laverie  /.,  la- 
Toir  m.  de  houille. 

KohIenwaaserstoffgasri,leiehtes,Suinpf- 
tarn.,  Grubengas  n.,  Methyl mmnltf 
m.  (Chem.)  Carburetted  hydrogen-gas,  biliydrogured 
of  carbon,  Jire-damp,  marth-aas.  Gaz  m.  hy  drö- 
hne protocarbone,  gaz  m.  inflammable  des  marais. 
k  — .  sehwerei,  Ölbildendes  Ga*  n., 
Aethylen  n.  (Chem.)  Ilydroguret  of  carbon, 
carburetted  hydroytn.  oleßant  gas.  Hydrogtmc  m. 
percarbone  ou  bicarbone,  gaz  m.  olefiant. 

Kohlensinnober  vi.   Sieh  Leberorz. 

h-.hler  m.  Burner,  charcoal-burner.  Charbon- 
nier  n. 

Köhlerei  f.,  Kohlenbrcnnen  n.  Charring 
of  trood.    Carbonisation  /.  du  bois. 

Köhlerei  Kohlenbrennerei  f.  (Ort).  Char- 
ring place,  place  of  char-coal  making.  Charbon- 
niere  f. 

Kohlrapsöl  n.,  Kohlsaattfl  n.  Sieh  Rapsöl. 
Koje /.  (Seew.)  Berth,  [zuweilen:]  bunk.  Cabane 
f.,  eajute  /. 

Koje  Koot  /.  (Seew.)  Cabin  of  a  herring- 
buu.  Charobre  f.  d'une  buse  ou  d'un  trinquart 
iour  la  pcche  au  harcng. 

Koker  m.  (Porz.)  Seggar,  saggar.  Cassette  /., 
gazette  /. 

Koker  m..  Hölsernes  Rohr  n.  (Seew.)  Trunk, 
fwooden  pipe).  Trfanue  /.  (des  tfcubiers  et  des 
•xoutilles),  cornet  m.  (d'un  mät  des  embarcations). 

Kokkolith  m.  (Miner.)  Coccolite,  green  coccu- 
iite,  granulär  augite.  Coccolithe  f.,  pyroxüne  vi. 
mnnlifonne,  pyroxene  m.  coccolithe,  pierrc  /.  ä 
noyanx. 

Kokon  m.,  (Cocon),  Gallette  /.  (Seid.)  Cocoon. 
Cocoo  m.    Vergl.  Cocon. 
Dsrehgebissener  K— .  Baten  cocoon.  Cocon 
m.  ouvert. 

Kokosbast  vi.  (Spinn.)    Coir,  cocoa-nut  füre. 

k*k»kleln  n.  (Gasf.)   Small  coke.    Braise  /. 

kolbe  Kolben  m.  des  Flintenschafts 
'Bücha«nm.)  Buit  of  a  musket,  etc.  Crosse  /.  de 
fosil,  etc. 

Kolbe  /.,  Kolben  vu  des  Pistolenschafts 
iBücbsenrn.)  Butt  of  the  pittol.  Crosse  f.  ou 
poignee  f.  du  pistolet 

Kolben  r.  a.  oder  Auskolben  v.  a.,  einen  üc- 
wehrlauf  (BQchsenm.)  To  fine-bore  a  barrel, 
tv  bore  for  shooting.  Aleser,  polir  un  canon  de 
BnJL 

Kolben  m  ,  Destillirk-  m.  (von  Glas)  (Chem.) 
Body  of  a  distitting-apparatus,  (of  glas*:)  fiask, 
[Vflsa  or  metaltj  cucurbit,  bottom-part  of  an 
fuembic  mairat,  boU-hcad.    Cncurbite  f. 

Kolben  vu  (Masch.)  Pitton.  Piaton  vu  Vergl. 
Pampenkolbcn. 


Kolben  vi.  mit  Hanfliderung,  Haiifk  — 

(Masch.)    Jlemp-packed  pitton,  packed  pitton. 

Piston  m.  &  garnitnre  de  chanvre,  ä  etoupage. 
K-    mit   Metallliderang,  Mctallk— 

(Masch.)  Meiaüic  pitton.  Piston  vi.  metalliqne. 
Durchbrochener  K— .   Hollow  piston,  per- 

forated  pitton.  Piston  m.  percö,  fore  ou  penore. 
Massiver  K— .  Füll  piston,  solid  piston.  Piston 

m.  plein. 

Pressk— .   Piston.   Piston  m.  d'uno  machine 
ä  tuyaux. 

Kolben  vu,  Kolbeneisen  n.,  Nchlrbel  vi. 

(Metall.)   Slab,  bloovu   Maquette  /.,  lopin  vu 
Kolbenbacken  vu  Sieh  Backenausschnitt. 

Kolbenblech  >?.,  Kolbeuschnh  m.,  Kappe 
Stosskappe  /.  am  unteren  Theil  des  Ge- 
wehrkolbens.  Heel-plate.    Plaque  /.  de  couche. 

Kolbendeckel  m.  (Dampfm.)  Top-plate  of  the 
piston,  piston-cover.  Plateau  m.  ou  couvercle  m. 
du  piston. 

Kolbendeckelhandhabe  f  .  (Dampfm.)  Piston- 
cover  eye-bolt.    Piston  m.  a  vis. 

Kolbeneisen  n.,  Kolben  m.,  fitabmatc- 
rialeisen  n.  (Metall.)  Slab,  loom.  Lopin  vi., 
maquette  f. 

Kolbeneisen  n.,   Blechmaterialeisen  n. 

(MetalL)    Slab-iron.    Plaques  f.  pl. 

Kolbenfeder  f.  (Locora.)  Piston-spring.  Res- 
sort vu  de  piston. 

Kolbengeblttse  n.  (Techn.,  Minirk.)  Piston- 
bloicing  apparatus,  Ventilator  working  icith  piston. 
SoufHet  m.  ä  piston,  machine  f.  pneumatique  a 
piston. 

Kolbenhals  m.,  Griff  m.,  Dttnnung  /  des 

Gewehrkolbens.  Band,  handle  or  small  of 
the  stock.  Poignee  /. 
Kolbenhub  m.,  Hub  m.,  Hublttnge  f.,  Hub- 
höhe /. |  Weg  m.  des  Treibkolbens 
(Dampfm.)  Stroke,  throtc,  length  of  the  stroke. 
Coup  m.,  course  /.  du  piston.  Vergl.  Kolben- 
spi  el. 

Kolbcnkrone  /".  (Dampfm.)  Junk-ring,  piston- 
cover.   Couronne  /  de  piston. 

Kolbenmanometern.  (Locom.)  Steani  indicator. 
Manomi>tre  m.  a  piston. 

Kolbenringe  m.  PL.  Kolbenpackung  /. 
(Locom.)  Piston-rings  pl.  or  -packing.  Ressorts 
m.  pl.  de  segments  de  piston. 

Kolbenrohr  n.,  Kolbenrtf hre  Pumpen- 
cylinder  m.  einer  Pumpe.  Barrel  of  the 
pump,  pump -chainber,  body  or  Chamber  of  the 
pump.  Corps  m.  de  ponipe,  barillct »».,  cylindre  m. 
Vergl.  Pompenstie  fei. 

Kolbenschuh  m.    Sieh  Kolbenblcch. 

Kolbenspiel  n.  (Masch.)    Tum,  tuming,  travel. 

motion,  back-  and  forward  -  movement,  up-  and 

down-stroke  of  the  piston.    Tour  m.  du  piston, 

jeu  m.  du  piston. 
Kolbenstange  /.  (Dampfm.,  Locom.)  Piston- 

rod.   Tige  /.  de'(ou  du)  piston. 
Kolbenstangeneude  n.  (Masch.)  Tail-piece 

of  the  piston- r od.  Queue  /'.  de  la  tige  du  piston. 

Kolbenstaugcnkopf  m.,  Kolbenstangen- 
krenzkopf  vi.  (Dampfm.,  Locom.)  Cross-head 
of  a  jnston  rod.    Tete  /.  croisee  de  tige. 

Kolbenstoss  m.  (Kriegsw.)  A'tVX-.  Coup  m,  de 
crosso  de  fosil,  bourrade  f. 
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Holben  wetterraaschine  —  Kopfbolzen. 


KolbenwcttermaNchlne  /".,  Wettersats  m. 

(Bergb.)  Air-puvip  (for  ventilating  mincsj,  Venti- 
lator. Machine  f.  pneuraatique  a  piston  (pour 
raerage  des  raines). 

Kolbenzirkel  m.  (zur  Beschreibung  eines  Kreises 
um  eino  Öffnung).  Bullet-,  cone-,  club-compasses 
/>/.  Compas  m.  ä  tete  dont  l'une  des  poiutes 
est  en  forme  de  cone. 

Koldergatt  n  (veraltet)  (Schiffb.)  Whip-staff-hole. 
Hulot  m. 

Kolderluke  f.  (veraltet)  (Schiffb.)  Scuttle  over 
the  whip-staff.    Dos  to.  d'äne. 

Kolderstock  m.  (veraltet)  (Seew.)  Whip-stajf'. 
Manivelle  /.  ou  manuelle  f.  du  gouvernail. 

Kolk  m.  (pl.  Kölke),  Uölle/.  (Wasserb.)  Pool, 
pond  behind  a  dike.    Eau  /.  saumätre. 

Kollerintthle  f.  (Quetschwerk  mit  aufrecht  gehen- 
den Steinen)  (Bergb.)  Crushing-mill  with  vertical 
runners,  grinder,  chat-roller.  Broyeuse  f.,  broyeur 
m.,  raachine  f.  a  broyer  (ä  meules  verticales), 
meule  /.  verticale,  tordoir  st. 

Kollyritm.  (Miner.)  Kollyr'Ue,  silieiferous  Hydrate 
of  alumina.  Collyrito  alumine  /.  hydratoe 
silicifere. 

Kolon  n.,  Doppelpnnct  m.  (:)  (Buchdr.)  Co- 
lon.   Deux-point  to.,  deux  points  m.  pl. 

Kolschwinn  n.,  Kolschwein  n.,  Kiel- 
schwein        Koliem   n.,   Baathols  n. 

(Schiffb.)  Keelson,  Jcehon.  Carlingue  /.,  contre- 
quille  /.,  contre  carcne  /.  (de  galere). 

Kolter  n.  (Ackerb.)   Sieh  Pflugeisen  n. 

Kolumne  f.  (Buchdr.)   SieJi  Columne. 

Konibaars  /.,  Kombehrs  f.  (die  über  den 
Bultsack  [d.  i.  StrohsackJ  gelegte  Bettdecke) 
(Seew.)  Coverlet.  Couverture  /.  de  lit  de  raa- 
telot. 

Kombüse  f.  (Schiffsküche)  (Seew.)  OaUey,  cook- 

room.    Cuisine  /.  (d'un  bätiment). 

K — ,  [wenn  nur  der  Kochofen  od.  -heerd  ge- 
meint ist  :J   The  cook's  ttove.   Fourneau  to. 
Komma  n.  (,)  (Buchdr.)    Oomma.    Virgule  /. 
Kommode  f.  (Tinchl.)   Chest  of  drmeers.  Com- 

mode  /. 

Hohe  K — ,  Schlebladenschrank  to., 
Lappenschrank  in.  Chiffonnier.  Chiffon- 
niere /. 

Komposition  /.  (MetalL)  Brots.  Laiton  m. 
Vergl.  Messing  &  Tombak. 

Komposition  n%  Hartblei  n.,  Antimonial- 
blel  n.  (Metall.)   Hard  Und.   Plomb  m.  aigre. 

Konicitat /.  der  Radreifen  (Eisenb.)  Wheel- 
cone,  conical  form  of  wheeltyres.  Conicitt-  f.  des 
roues  (bandages). 

Konverter  to.  am  Bessemerofen  (Metall.)  Con- 
verter.   Convertisseur  m. 

König  m.,  Metallkönig  m.,  Korn  Re- 
gulas m.  (Chem.,  Metall.)  Button,  regulus, 
metal-grain.  Grain  to.  d'essai,  culot  m.,  bouton 
m.,  regule  to. 

Königsgelb  n.  (Mal.)   Sieli  Mass  i  cot. 

Königshols  n.  (PrechsL  etc.)  Royal  wood,  hing's 
wood,  aueen's  tcood.    Bois  to.  royal. 

Königsschrot  n.  (grosses,  grobes  Schrot)  (Kriegsw., 
Jagd.)    Big  shot.    Gro*se-royalo  /. 

Königswasser  n.,  Salpetersalzsaure  f. 
(Chem.)  Nitro-muriatic  aeid,  aqua  regia,  aqua 
regit,  gilders  aqua  fortis.  Acide  m.  nitro-muria- 
tique,  eau  f.  rrgale. 


Koot  f.  (Seew.)   Sieh  Koje  2. 

Kopalflrnlss  n,  (Mal.)    Copal-varnish.  Vernix 

m.  a  la  copale,  vernis  to.  copal,  vernis  m.  Martin. 
Kopalhars  n.    Sieh  Copal. 
Köper  Mi  (Web.)   Sieh  Keper. 
Kopf  nt  einer  Kanone  (Artiii.)  Muzde.  Bourrdet 

m.,  tulipe  /.  d'une  bouche  a  feu. 
Kopf  m., Spindelkopf  ;/u  der  Richtsch  raube 

(Artill.)  Head.  Tete  /".  de  la  vis  de  pointap-.v 
Kopf  to.   des  Geschützaufsatzes  (Artill) 

Top  of  the  tangent-scale.   Tete  f.  ou  chapeau  m. 

de  la  hausse. 

Kopf  »».  eines  Cometen  (Astron.)    Uead  oj  • 

comet.    Tete  /.  d'une  comete. 
Kopf  to.  einer  Säule  (Bauk.)    Sieh  Knauf. 

Kopf  m.,  Kopfstück  n.,  Wirbelstttek 

des  Erdbohrers  (Bergb.)  Stirrup  of  a  boring- 
apparatus.   Tete  /.  de  sonde. 

Kopf  to  ,  tiewindetheil  to.,  Schwanz- 
schraubenkopf  m.,  Zapfen  m.  (Büchsenm  i 
Screw.  Bouton  m.  taraude  d'une  culaase  de  ML 

liopi*  Fliegenköpfe to. Mücken- 

köpfe  to.  pl.  (Buchdr.)  Turned  lettre* pl.  Lettre« 
f.  pl.  bloquees  ou  renversees. 

Kopf  m.  der  Eisenbahnschiene  (Eisenb.) 
Head  or  mushroom  of  a  rail.  Tete  /.  du  Cham- 
pignon, Champignon  m.  d'un  rail. 

Kopf m.  der  Vignol e-Sch iene  (Eisenb.)  Head. 
Champignon  to. 

Kopf  to.)  todter  oder  verlorener.  An- 
gussm.,  t)berguss  m.  (Giess.)  Dead-heaÄ, 
sullage-piece,  feeding-kead.    Jet  m.,  roasselott^  < 

Kopf  to.  eines  Kohlenmeilers.  Top.  Somim? 
to.  d'une  roeule  de  carbonisation. 

Kopf  to.,  Hammerkopf  m.  des  Hahns  ein* 
Percussionsge  wehr  es  (Kriegsw.)  Cock-head 
Tete  /. 

Köpfe  in.  pl.  der  Röhrenknochen  (zur  Dar- 
stellung von  Leim  verwendet)  (Leims.)  Apophysu 
pl.,  epiphytes  pl.  fsg.-isji.  e.  osseous  protuberance* 
of  bones.  Apophyses  f.  pL,  epiphyses  f.  pL,  (eini- 
nences  f.  pl  naturelles  des  os). 

Kopf  m.  eines  Hammers,  Hammerkopf  m. 
(Masch.,  Schmied.)    Head.    TC»te  f. 

Kopf  to.  oder  Rücken  m.  eines  Keils  (Mech.) 
Head  of  a  wedge.    Tete  /.  d'un  coin. 

Kopf  to,  Trommel/,  des  Gangspills  (Seew.i 
Drum  or  head  of  the  capstan.  Tete  caput 
to.,  noix  /.  du  canestan. 

Kopf  to.  einer  gegossenen  Glaspia  tte  (d« 
zum  Anfassen  dienende  aufgebogene  Rand)  (Spk- 
gelgies8.)   Head.   Tfite  /'. 

Kopf  m.,  Anschlag  m.  eines  Streichroasüo< 
(Tischl.)  Head,  Regulateur  to.,  tete  /,  appui  a. 

Kopfbalken  m.  ( Brücken b.)   Head,  headbea-.. 

ridge-piece,  ridge-beam,  top-beam.  Chapeau  r». 
d'un  chevalct  de  pont.  Vergl.  Kappe  eint* 
Bockes. 

Kopfband  n.,  Oberes  Winkelband  n.. 
Mchulterband  n.,  Achselband  n.,  Trag- 
band  n.,  Rüge  /'.,  Rng  to.  (Zimm.)  Shoulder- 
tree,  angU-brace,  brocket,  upper-strut.  Aistelier 
m.,  esselier  to.,  etable  /.,  gousset  m  ,  epaale  /.. 
lien  ni.  en  aisseile. 

Kopfbolsen  to.  einer  Laffette  (Artill.)  Brackel 
bolt.    Cheville  /•.  ä  tete  ronde  (de  fer). 
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köpfen  r.  a.,  einen  Baum.   Sieh  Koppen, 
kopffsschine  /.,  Faschine  /.  mit  Hopf 

(Wassert).)  Htadtd  fascinc.  Fascine  f.  de  re- 
traite. 

kopffriesen  m.  pl,   Hlundfrieseu  m.  pl. 

am  Kopfe  des  Geschützrohrs  (Artiii.)  Muzzle- 

mvuldiwjB  pl.  Moulures  /.  pl.  du  bourrelet,  mou- 

lares  f.  pl.  de  la  tulipe. 
kopffuhrungen  /.  pl.,  Führungen  /.  pl. 

(Dampfm.)    Motion-bar»  pl.,  cross-head  guide»  pl. 

Coulisaeaux  m.  pl.  du  te. 
kopff  enteil  n.,  Kopfstück  n.  des  K  a  p  p  - 

nam  (Sattl.)    Head-ttall.    Tetiere  / 
Kopthanf  m.   (die  weibliche  Hanfptlanze) 

t Ackert.)   Male  hemp.   Chanvre  m.  male  ou  ä 

frait«. 

kopfaols,  Kopphols  n.  (Seew.)    Chock  (of  a 

cad).   Taquet  m.  de  futailles. 
kopfmaschlne  /.    Sieh  Fallbeil, 
kopfnadel  /.   (Stricknadel  mit  einem  Kopf). 

Knitting-ncedlc  trith  a  head  on  ont  entl.  Broche 

f.  ä  tricoter. 

kop  fraget  m.  des  Scherrah  mens  (Web.) 

Km  pin  of  the  trorpinq-frame.    Premiere  chc- 

rflli  /.  du  bout  de  Tournissoir. 
kopfrasen   m.  (Befest )    Head-sod.    Gazon  m 

i  talus. 

kopfrasenbekleidung  /.  (Befest.)  Heud-sod 
wk  I.ev«!  toment  m.  en  gazons  par  boutisses 
ti  panneresses. 

kopfrlng  m  an  der  Vorlage  bei  Zinkdestillations- 
unfein  (Metall.)  Xozzle-block,  hoop  (connected 
trxA  Ü*  zink-nozzle).  Frette  /'.  de  mourle,  unie 
i  l'allonge  de  ziue. 

Kopfschlcht  /.,  Binderschicht  /.  (Maur.) 
Htoding  courte,  course  of  header»  or  bonders. 
A^süe  /.  par  boutiases. 

kopfsehwelle  /,  BnfTerhoIx  n.  (Eisenb., 
tuhrw.)  Front-beam,  buffer-bar  or  -beam  Tra- 
'■=ne  f.  frontale,  traverec  /  d'avant. 

Kopfseite/.  einerMünzc,  Avers m.  (MQnzw.) 
•teenc.  Face  f.  d'une  monnaie,  avers  m.,  tete 
'  de  monnaie,  droit  m.,  effigie  /.,  obvers  m. 

kopfeclte  /.,  Vorderflache  /.,  Ntlrn- 
flache  /.,  Haupt  n.  eines  Steins  (Bauw.) 
fltad,  frontal  aide,  forepart,  face  of  a  »tone.  Pare- 
neut  m  d'une  pierre,  panneau  m.  de  tete.  Vergl. 
•wh  Stirnfläche. 

"Qprapreise/.t.gprelxe/  mit  Köpfen  (Bauw.) 
Ihadtd  prop.    Etri-sillon  m.  coude,  etrier  m.  en 

twu. 

kopfetatlon  f.  (Eisenb.)  Cul-de  ■tac  »tation,  cusp- 
'■xion.  Station/,  de  tete,  Station /.  de  rebrousse- 

k     mit  Hauptgebäude  In  der  Mitte 

fcuenb.)  (iare       de  rebroussement 

Mafc'Tale. 

k-  mit  Hauptgebäude  an  drei  Sei- 

Gare  /.  de  rebroussement  fermee. 
kopfateln  m.,  bossirter  (beliauener  Pflaster- 
♦Vm)  (Pnast.)    Quarry  for  paving.    Carreau  m. 
P***,  pierre  /.  carree  ä  paver. 

koprutcmpel  m.  (Nagelschm.)  Heudstamp,  nail- 
»"indrrf.  Estampe  /.  pour  former  les  tetes  des 
r^c*.  riret«.  etc. 

»**pr.toek  n.  einer  Thür  (Bauw.)  Sieh  Sturz. 


n.  eines  Erdbohrers  (Minirk.) 
Croti-handle  of  an  earth-borer.  Manivelle  f.  d'un 
trepan. 

Kopfstikek  n.  eines  Kappzaums  (Sattl.)  Sieh 
Kopfgestcll. 

K —  n.  der  Unterlegetrense  bei  Militärzug- 
pferden. Off-side,  long-head.  Grand  montant  st. 
.  K—  n.  eines  Halfters.  Head  of  a  head-coüar. 

Deraus  m.  de  porte. 
Kopfstuck  n,  Scheinbinder  m.(Maur.)27ea<Zer, 

head-stone.    Demi-boutisae  /.,  fausse  boutisse  f. 

K— enschicht  /.  neading-courte.  Assise  /.  en 
demi-boutisse. 
Kopfsange  /.   Sieh  Reifk loben. 
Kopfsange  f.   (Büchsenm.)    iAck-filer?»  clamps 

pl.,  vice  clamps  ».  pl.  Tenaillc  /.  ä  chanfrein. 
Kopfseite  (Buchdr.)   Sieh  Zeile. 
Kop  f Siegel  m.  (Maur.)  Header,  head-brick.  Demi- 

boutl-.se  /.  en  brique. 
Kopiren  v.  o.,   (Abschreiben,  Abseich- 

neu  v.  o.)    To  copy.  Copier. 

K—  die  Jacqnard-Karten  (Web.)  To  copy 
the  card».    Repiqucr  les  cartons. 
Koppel  /.,  über  die  Schulter  getragene, 

Degengehenk  n  ,  Skbelknppel  Nchul- 

tergehenk  n.  (Kriegsw.)  Sword-belt,  »houlder- 

belt.    Baudrier  m. 
Koppelbalken  m.,  Zange/.  (Zimm.)  liridging- 

piece,  ttrainituj-piece.  Poutre /.  traversierc,  traver- 

sii're  /.,  entrait  m. 

Koppelcurs  m.  (die  Vereinigung  mehrerer,  be- 
sonders der,  innerhalb  eines  Etmals  [24  Stun- 
denj  gesteuerten  Course)  (Seew.)  Compound  courte 
the  day'i  work,  —  aecount.  Route  /.  compliquee, 
journee  /.,  route  /.  estimre  d'un  midi  ä  l'autre. 
Den  K—  oder  das  Besteck  aufmachen. 
To  malte  up  or  to  calculale  tue  day't  icork,  — 
aecount.    Faire  son  point 

Koppelsaulen  f.  pl.%  Saulenkoppel/,  Ge- 
koppelte oder  Gekuppelte  Kaulen  f.  pl. 

Coupled  eolumn»  pl.  Colonncs  /.  pl.  accoupleos, 
couple  f.  de  colonnes. 

Koppen,  Köpfen  v.  a,  einen  Baum  (Gärtn.) 
To  top  a  tree.    ^pointer  un  arbre. 

Koppen,  Abkippen  v.  a.,  eine  Nagels pitze 
(Schloss.,  Tischl.,  Zimm.)  Tocutoffanail.  Epointer 
un  clou. 

Köppwäsche/.,  Kipp-,  Kader-,  (Butter-) 
wasche  f.  (Aufber.)  Swing  -  tieve.  Crible  m. 
ä  manivelle  ou  ä  bascule. 

Koralle  /.  (Naturg.)  Coral  Corail  tn.,  (pl.: 
coraux). 

Horb  m.  eines  Capitäls.  Sieh  Krater  und 
Kelch. 

Korb  m.  oder  Eimer  m.,  elsenblecherner, 

einer  Bagger masc h  1  ne.  Sheet-iron  bücket. 
Hotte  f. 

Korb  m.  eines  Säbel-,  Degen-  oder  Do  Ich - 
gefässes  (das  Stichblatt  oder  die  Muschel  mit 
den  Handbügeln)  (Kriegsw.)  Batket-hilt,  guard. 
Garde  /.,  panier  m. 

Korbhammer  m.  (Korbm.)  Tool  for  making 
»erver».    Closoir  m.,  clotoir  m. 

Korbhenkelbogen  m.,  Korbbogen  m.,  Ge- 
drückter Bogen  m.  ans  gesuchtem  Zir- 

s.  (Bauk.) 
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arch,  imperfect,  turbated,  diminühed,  oval  arch, 
batket  handle-arch.  Are  to.  en  ansc  de  panier, 
arc  m.  ä  trois  centres,  arc  to.  surbaisse. 

Korbmacher  m.    Batket-maker.   Vannier  m. 

Korbmacherbinse  f.,  Spartgras  n.  (Bot, 
Korb m.)  Batket-maker't  ruth,  ttipa  pennata. 
Epart  m»  espart  to. 

Korbmacherei  /.  Batket-making.   Vannerie  /. 

Korbweide  f.,  Bandwelde  /.  (Salix  vimi- 
nalit)  (Bot.,  Korbm.)    Otier,  otier.   Osier  m. 

Kord  m.,  Vollständig  gerissener  ge- 
streifter Manchester  m,  (eine  Art  Baum- 
wollsammt)  (Web.)  Cord.  Cordelet  to.,  velours 
m.  a  cötes. 

Korde  f.,  Schnur  /.  (bei  der  Masterweberei 
durch  den  Zug)  (Web.)    Cord.    Corde  /. 

Korden  f.pl.  des  Patronenpapiers  in  der 
Musterweberei  (Web.)    Cordt  pl.   Cordes  /.  pl 

Korden  f.  pl.9  Platinenschnttre  /.  pl.  der 

Jacquardmaschine  (Web.)  Cordt  pl  of  the 
Jacquard-tnachine.   Colleta  m.  pl  de  la  machine 

jacquardc. 

Kordel  /'.,  Bindfaden  to.  Pack-thrcad,  txcine. 
Ficelle  /. 

KoreVt  m.    Sieh  Agalmatolith. 
Kork  m.,  Korkhols  n.  (Bot)  Cork.  Liege  m. 
Korkboje  f.  (Seew.)    Cork-buoy.   Bouee  /.  de 
liege. 

Korkmodellirkunst  U  Phelloplastik  /. 

Cork-tculpture.    Phelloplastique  /. 

Korksanre  /.,  Kuberylsaure  /.  (Chem.)  Su- 

leric  acid.    Acide  m.  suWriquc. 
Korkscheibe  f.  (zum  Poliren  des  Glases)  (Glas- 

schlcif.)    Wheel  of  cork.   Meule  /.  de  Böge. 

Korkschneider  to.,  Pfropfenschneider  m. 

Cork-cutter,  plug-maker.    Bouchonnier  to. 
Korn  n.,  Vorderes  Absehen  n.,  Mucke  /., 

Fliege  /.  (Kriegsw.)    Muzde-tight,  front-tight, 

aim  front let,  ditpart-tißht,  ditpart.    Guidon  m., 

bouton  m.  de  mire,  guidon  m. 
Korn  s.  (Ackerb.)    Com.    Bit»  to. 

Brandiges  K— .   Blatted  com,  tmutty  com. 
Kbrun  to.,  blö  to.  charbonne. 
Korn  n.  (Metall.,  Prob.,  Chem.)   SieJi  König. 

Korn  n.  auf  dem  Bruche  eines  Metalls  (Metall.)  I 
Grain,  cryttal.  Grain  to.,  cristal  to. 

Korn  7L,  Körniger  Bruch  m.  des  Eisens 
(Metall.)  Cryttalline  fracture.  Toxturc  /  grenue 
ou  cristalline. 

Cirobes  K— :  Eisen  a.  mit  oder  von  gro- 
bem K— ,  C-robkörniges  Eisen  n.  Coane- 

grained  iron.    Per  m.  ä  grain  gros. 
Feines  K— :  Eisen  n.  mit  oder  von  fei- 
nem K— ,  Feinkorniges  Elsen  n.  Ftne- 
grained  iron.    Per  st,  ä  grain  fin. 

Korn  tu,  Feingehalt  m.,  Feingewicht  n. 

(Münzw.)    Standard.    Titre  m.,  aloi       loi  /, 

Korn  n.,  Pnlverkorn  n.   (Pulv.)   Orain  of 
l>tncder.    Grain  to.  de  la  poudre. 
Bichtes  K — .     Firm  or  clote  grain.  Grain 

m.  dense. 

Eckiges  K-  (nicht  pollrtes).  Angular 

grain.    Grain  m.  anguleuz. 
Bundes,   Pollrtes  K— .    Bounded  grain. 

Grain  ss.  arrondi. 
Kornart  /.  (Metall.)   Sieh  Körnung. 


Kornblel  n.,  Probirblei  n.  Attay-lead,  grain- 

lead.    Plomb  m.  d'essai,  plomb  m.  en  grains. 
Kornboden  m.,  Kornspeicher  »».  (Baa* 

Oranary,  comdoft,  com-houte.    Grenier  to. 
Körnchenpunse/.,  Krauspunse /.  (Drechsi , 

Grav.)    Friezing-,  (freetmg-)  tool.    Prisoir  a. 
Körnen  v.  a.  (Techn.)    To  com,  to  gramdat'. 

Granuler,  reduire  en  grains. 

K — ,  das  Schie8spulver  (Pulv.)    To  com  w\ 
to  grain  the  gun-poteder.    Grener  la  poudre  de 
guerre. 

K —  (Pap.)    To  grain.  Grainer. 
Körnen  n.  (Techn.,  Metall.,  Pulv.)  Granulation. 

Granulation  /.,  grainage  m.,  grenage  m. 
Körnen  n.  des  Zuckers  (erste  Krystallisati-r 

desselben)  (Zuck.)    Gramdation  of  tugar.  Gm- 

nage  to.  du  sucre. 
Körner  to.  einer  Drehbank.    Sich  Spitze. 
Körner  m.   (Schloss.,  Precbsl.)    Center  •  pmx>- 

Pointeau  m.,  amoreoir  «i. 
Körner  in.,  Körnermarke/.,  Körnerpasel 

m.   (Scblcss.  etc.)     Centcr-mark.     Coup  m.  d- 

pointoau. 

Körnerlaek  m.,  Baatlack  m.  (Techn.)  Str- 
iae.   Laque  /.  en  grains. 

Körnermarke  /.   Sieh  Körner  3. 

Körnerpnnct  to.   Sieh  Körner  3. 

Körnersinn  n.  (Metall.)  Grain-tin.  Etain  a 
en  1  armes  ou  en  grains. 

Körnhans  n.  (worin  das  Körnen  des  Schieaspclrer« 
geschieht)  (Pulv.)  Coming -houte.  Grenoir  a, 
(grainoir  m.),  atelier  m.  de  granulation. 

Körnig  adj.  (Metall,  etc.)  Granulär.  Granulam. 
grenu, -e.    Vergl.  unter  Korn. 
K-es  Elsen  «.  (Metall.)    Cryttalline  inm 
Fer  m.  ä  texture  grenue. 

Kornkeller  to.  (Befest.)  Sieh  Getraide 
k  e  1 1  o  r. 

Körnmaschine/.  (Pulv.)  <;ramdating-machi<.> 
Grenoir  to.,  (grainoir  to.),  appareil  to.  de  grenage 
K-  mit  Sieben.  Sievet pl.  and  thaking-fra** 

Grenoir  to.  ä  cribles. 
K—  mit  gemahnten  Walsen,  Walsen* 

körnmasehine  f.  Gramdatiny- machine,  Ckn- 

greve't  machine.    Appareil  to.  de  grenage  4j 

Congrdve. 

Kornpnlver  n  .  Gekörntes  Pnlver  n. 

gewöhnliche  aus  dem  Pul versatz  gewonnene  Schleif- 
pulver nach  Absondern  dea  Pulverstaubes)  Grai»*l 
or  granulated  poteder.   Poudre  f.  grenee. 

Kornrelnignngsmaschine  f.  (Ackerb.)  Wm 
nowing-machine.    Vannense  f. 

Kornrelnignngsmaschine  /.  (Mall.)  Fmt, 
fannert  pl,  tmut-mill    Emotteur  to.,  »abbat 

KÖrnscheibe  /.,  Ettnfer  m.  (Pulv.)  fer. 
ball.   Toarteau  to. 

Kornschwinge    fH     Wurfmaschine  •'. 
Hchwingwanne/.,  MtanbmUhle  f.  (Ackert 
Fan,  fannert  pL,  tmut-mill,  nceeping-mill,  cx<r*. 
van.    Van  to.  emotteur. 

Körnsieb  n.  (Pulv.)    Coming  -  tieve.  Crible 
ä  grener. 

Körnnng        Kornart       (Art  des  kürnievt 
Bruchs  von  Metallen  und  Mineralien)  (Metall  _ 
Miner.)    Grain.    Grainure      (espece  de  texter 
ä  grain). 

Körnnng/.,  Körnenn,  des  Pul  versst:  r 

I     (Pulv.)    Coming,  graining.    Grenage  m. 
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Körnwalsen  f.  pl.  (Pulv.)    Toothed  rollert  pl 
Cylindres  to.  pl.  canneh»  de  l'appareil  de  grenage 
de  Congreve. 
Kornsang«    .  Federxange/,  (Scbloss.)  Com- 

tongt  pl.    Bercelle  /.,  pincette  /. 
Körper  m.  (Geom.)  Solid,  body.  Solide  m.,  Corps  m. 
Regulärer  oder  Regelmässiger  K— .  Re- 
gulär body  or  solid,  platonic  body.    Corps  Sft. 
regulier. 

Körper  m.  (Phys.,  Chem.,  Mecb.)  Body.  Corps  m. 
Biegsamer  K— .   Flexible  body.    Corps  m. 
fleiible. 

Elastisch  flüssiger  (luftförmiger)  K — • 
Aeriform  or  gateout  body.  Corps  to.  aeriforme 
oa  gazeux. 

Eleetronegativer  oder  Negativ-eleotrl- 
scher  K — •  Eleetro-negative  body.  Corps  vi. 
electro-negatif. 

Eleetropositiver  oder  Positiv  •  eleetri- 

seher  K — ■   Eleetro-potUive  body.   Corps  m. 
electro-positif. 
Fester  K— .   Solid  body,  $olid.     Corps  m. 
solide. 

Flussiger  K— .  Fluid  body.  Corps  m.  fluide. 
Tropfbar  •  flüssiger  K— .     Liquid  body. 

Corps  m.  liquide. 
Manker  K —  (d.  i.  welcher  schwerer  als  das 

Wasser  ist)  (Seew.)  Body  heavier  dum  water. 

Corps  m.  plus  pesant  quo  l'eau. 
Nfhwlmmender  K— .  Floating  body.  Corps 

to.  flottant 

Starrer,  Steifer  K— .  Rigid  body.  Corps 
in.  rigide. 

K—  des  kleinsten  Widerstandes.  Body 
of  leatt  retittance.  Corps  m.  de  moindre  n> 
sistance. 

K—  von  gleichem  Widerstände.  Body 
of  the  ttrongett  form.  Corps  to.  d'i-gale  re- 
bistance. 

Körper  m.,  Rnmpf  m.,  Schittsrunipf  m., 

Schiffskörper  to.   (Seew.)   Hull  of  a  thip. 
Corps  to.,  carene  /.,  coqae  /.  d'un  vaisseau. 
Körper  m.,  Rnmpf  m.  eines  Gebäudes, 
Baukörper  m.   (Baaw.)    Work,  body  of  a 
building.    <Kuvre  /.,  corps  to.  de  bätiment. 

Körper  to.  der  Presse,  Hanptgestell  n., 

erstell  n.  (Buchdr.)  Botly  of  a  printert  prett. 

Corps  to.  de  la  presse. 
Körper  m.  einer  Flamme  (Phys.)   Body  of  a 

ßame.    Corps  m.  d  une  flamme. 
Körper  to.  eines  Kessels  (Kessel w.)  Body  of  a 

boüer.    Corps  m.  d'une  chaudiere. 
Körpermass  n.    Solide  meature.   Meaare  /.  de 

solidite,  —  poar  les  solides. 
Korund  to.  (Miner.)    Corundum.   Corindon  to., 

telesie  f. 

Edler  K— ,  Rubin  »».,  Saphir  m.  Ruby. 
Kabis  in.,  sappbire  m.,  corindon  m.  hyalin. 
Gemeiner  K— ,  Dlamantspath 'to.  Com- 
mon corundum.    Corindon  m.  barmophane. 
n  f.  pL  für  Vorhaltung  und  Dar« 
ung  des  Rüstzeuges  (Bauw.)  Expmm 


for  u*e  and 

de»  echafaud.<<. 


ofteafolding.  Faux  frais  to.  pL 


Kostenanschlag  m.,  Anschlag  m.  (Baaw.) 
Account,  valuation,  ettimate,  ettimation,  device. 
Dens  to.,  estimatif,  estimation  f. 
Technolog.  Wön«rbach  I.  9.  Aull. 


Kot  n.  (Hangmatte  mit  festem  Rahmen)  (Seew.) 
Cot,  eoü.  Hamac  to.  ü  1'Anglaisc,  lit  to.  de  bord, 
lit  m.  volant. 

Koth  in.,  Strassenkoth  m.    Dirt.   Crotte  f. 

Kothbad  n.,  Mistbad  n.  (Färb.)  Dung-bath. 
Bain  m.  bis,  bain  m.  de  fiente. 

Kothdeckel  m.  (Fahrw.)   Siek  Koth  platte. 

KothflUgel  to.  an  einem  Wagen  (Wagenb.)  Wing. 
Aile  f.  de  crotte  d'ane  voiture. 

Kothiöirelm.  am  Achsschemel  oder  Protz- 
sattel (Wagn.)  Lip,  bolMer-lip,  (amongtt  coach- 
buüdert:)  cuttoo-end.  Cache  -bouo  to.,  couvre- 
moyeu  to. 

Kothplatte  /.,  Kothdeckel  m.  (Wagn.)  Dirt- 
elout,  dirt-board,  round-robin,  fwitk  coack-maker't 
rfuttoo-plate").   Plaque  /.  de  boue. 

Kothspitxen  f.  pl.  der  Schafwolle  (Tuchf.) 
Tfiose  parte  pl.  of  wool  tekiek  are  eongltdinated 
by  the  exerementt.  Crottins  to.  pl.  de  la  laiue. 

Kötse  /.,  Butte  /.,  Tragkorb  m.  Scuttle, 
doeter.    Hotte  /. 

Die  gepichte  K— ,  Kelterbutte  /.  Wine- 
dotier.   Hotte  /.  battue,  hotte  /.  poiss^e. 

Kötser  m.,  Spindel  /.  (das  von  der  Mulema- 
schine  in  birnförmiger  Gestalt  aufgewickelte  Garn) 
(Spinn.)   Cop.   Fuseau  to.,  bobine  /.,  fusee 
can  nette  /. 

Kovelnnagel  m.,  (Kovlennagel  to.),  Kar- 
vielnagel m.,  Koviliennagel  m.  (Schiffb.) 
Beloying-pin.    Chevillot  m.,  cabillot  m. 

Krabbe  /.  (Bauk.)   Siek  Kriechblume. 

Krabben,  Abkrabben  v.  a.,  Nach  einem 
Mall  oder  Reh  beseichnen  v.  a.  (Schiffs- 
zimm.)  To  rate  timber,  to  lay  off.  Enligncr  lo 
bois  avec  un  gabarit  ou  avec  une  lisse. 

Krabber  to.,  Ritseisen  n.  (Seew.)  Boeing- 
knife.   Kouanne  /.  ä  marquer. 

Kraft  /.  (Mcch.)  Force,  power.  Force  puis- 
sance  /. 

K — ,  welche  die  Körper  auf  absolute  Festigkeit 
in  Anspruch  nimmt,  Zugk— .  Longitudinal 
ttrain,  pulling  ttrain,  tentile  ttrain.  Force  /. 
tendante  ä  allonger  ou  ä  dechircr  les  corps. 

K— ,  welche  die  Körper  auf  relative  Festigkeit 
in  Anspruch  nimmt,  Nchubk— .  Transversa 
ttrain,  lateral  ttrain,  bending  ttrain.  Force  /. 
tendante  ä  flechir  et  ä  rompre  les  corps. 

K— ,  welche  die  Körper  auf  rückwirkende  Festig- 
keit in  Anspruch  nimmt,  Druckk— .  Com- 
pretting  ttrain,  crutking  ttrain.  Force  f.  ten- 
dante a  comprimer  et  ä  ecraser  les  corps. 

K—  und  Last  /.  Power  and  weigkt.  Puis- 
sance  /.  et  ivsistance  /.,  force  /.  mouvante  et 
force  f.  rösistante. 

Beschleunigende  K— .   Aecelerating  or  ac- 
celerative  f  orce.    Force  f.  acc<Heratrice. 
Bewegende  K — ,  Treibk — .  Moving  or  mo- 
tive  force,  moving- power.    Force  f.  motrice  ou 
mouvante,  puissance  /. 
Constante  oder  Bestandige  K— .  Uniform 
or  eonttant  force.    Force  /.  constante. 
■lebendige  K— .    Vit  viva.    Force  /.  vive. 
Kesnltirende  K— ,   Resultante  /.  Be- 
tultant.    Force  f.  resultantc,  resultante  /. 
Thierische  K-.   Animal  poteer.    Force  /. 
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Triebkraft/., Trelbk  — .  Sieh  Bewegende 
Kraft. 

Veränderliche,  Variable  K-.  Variable 
foree.    Force  /.  variable. 

Verzögernde  M— .    Retarding  or  retardive 

power.    Force  /.  retardatrice. 
Widerstehende  K— .    Retitting  force,  tut- 

taining  power.   Force  /.  resütante,  resistance  f. 
Kraftauf  uehmer  m.,  Receptor  m.  (Masch.) 
Reeeiter.   Röcepteur  m. 

Kraftbalken  m ,  Nothbalken  m.  (Zimm.) 

Corbel-tree.   Force      poutre  /.  de  force. 
Kräftepaar  n.  (Mech.)  Couple  of  force*.  Couple 

m>  de  forces. 

Kraftmaschine  /.   (Mech.,  Masch.)  Receiver. 

Recepteur  nu 
Kraftmesser  to.  (Mech.)   Dynamometer,  dyno- 

meter.   Appareil  m.  dynamometrique,  dynamo- 

metre  m. 

Kraftmoment «.  (Mech.)  Sieh  Moment,  sta- 
tisches. 

Kraftpunet  in.,  AngrifTspunet  m.  (Masch. 

u.  Mech.)    Point  of  application,  working-point. 

Point  »t.  d'application  d'une  force. 
Kraftrichtung/,  Richtung  f.  der  Kraft 

(Masch.)  Directum  or  line  of  direction  (of  the 

force).   Direction  /.  de  la  force. 

Kraftstein  m.,  Kragstein  m.  (Bauk.)  Brocket, 
contole,  (of  an  Ionic  doorway :)  ancone,  trutt. 
Console  f. 

Kraftstnhl  m  ,  mechanischer  Webstuhl 
m.,  Maschiuenstuhl  m.,  Webemaschine  f. 

(Web.)  Power  loom.    Metier  to.  rnecanique. 
K — ,  bei  welchem  zweimal  geschlagen  wird.  Power 
loom  wich  givet  two  beatt.  Metier  m.  rnecanique 
ä  deux  coaps. 

Kragen  m.,  Innere  Einfassung  /.,  Um- 
zug m.  (Herald.)  Orle.  Orle  m.,  orlet  m.,  bor- 
dure  /.  qui  ne  touche  pas  les  bords  de  l'ecu. 

Kragen  m.  von  Segeltach,  Segeltuchs- 
kragen  m.  der  Masten  und  Pampen  (Seew.) 
Coat,  collar.  Braie  f.,  embrelure/.,  toile  /*.  gou- 
dronnee. 

Kragen  m.,  Band  tt».,  Reifen  m,  um  einen 
cylindrischen  Körper  (Masch.)  Hoop,  col- 
lar.   Collier  to. 

Kragen  to.,  Spurkranz  m.,  Rand  m.  eines 
Eisenbahnrades.  Ftange.  Boudin  m.  d'une 
roue. 

Kraggen  m.    Sieh  LS  gel. 

Kragstein  m.,  Steinernes  KragstUck  n., 
C  onsole  /".,  Balkenstein  m.,  Kraftstein 
m.,  Tragstein  m.  (Bauk.)  Corbel,  corbetel,  cor- 
bett,  corbyl,  contole  of  ttone,  trutt,  ancone.  Cor- 
beau  m.,  console  /.  en  pierre,  ancone  /.  Sieh 
Fensterconsolchen. 

Kragsturs  to.    Sieh  Kleebogen. 

Krahle  /.  (Metall.)   Sieh  Krücke. 

Krahn  Kranich  m.  (Masch.)  Crane.  Gruc /. 
Oampfk— .  Steam  crane.  Grue  f.  a  vapeur. 
Dampfk-  mit  beweglichem  Zapfen. 

Steam  crane  irith  moveable  pivot.  Grue  f.  ä 
pivot  mobile. 

K—  mit  drehbarer  Säule  (Eisenb.)  Tun- 
ing crane.    Grue  f.  ä  pivot  tournant. 

K—  mit  feststehender  Säule  (Eisenb.) 
Fixed  etile  crane.    Grue  f.  a  pivot  fixe. 


(Eisenb.) 


ofa 


Krahn  m.  zum  Wageuaufzug 

Waggon-hoiet   Grue  /.  pour  soulever 
gons. 

Dockk-  (Seew.)  Dock-crane.  Grue/.  ä  poincon, 
calle  f. 

Stäuderk— ,   Tummelbaumk  — .  Tum- 
etile  crane.    Grue  /.  ä  poincon  tournant. 
Transportabler  K— ,  beweglicher  K-. 

Travelling,  moveable  crane.    Grue  f.  roulante 
ou  locomobile. 
Krahn  m.,  Krahnen  m.,  Fasshahn  m.  (Küf. 

etc.)  Stop-cock,  cock.  Robinetm.,  chante-pleure/. 
Krahnarm  m.   Sieh  Krahnbalken. 
Krahnbalken  m.,  Krahnarm  m.,  Krahn- 

schnabel  m  ,  Auslicger  to.,  Rollet 

in.   Jib,  gib,  gibbet,  neck,  horizontal  beam 

crane.    Volee  /.,  bec  m.,  faueonneaa  m. 
Krahnbalken  m.  (Balken  am  SchifFsbug  (Vorder- 

theil)  zum  Aufhängen  des  Ankers)  (Seew.)  Cot- 

head.   Bossoir  m.,  boasenr  m. 
Krahnbalken  Verlängerung  f.9  Ausleger 

m.,  Butenluv  in.  für  die  Klüvergayen  (Seew.) 

Outrigger,  boomkin,  bumkin.     Bout  m.  de  lof, 

chicambaut  m.,  chicabaud  m. 
Krahnbalksweise  sehen  v.  a.,  einen  Gegen- 
stand (Seew.)    To  tee  an  object  in  the  direction 

of  the  cat-head.    Dtfcouvrir  un  objet  dans  U 

direction  du  bossoir. 
nrann Daum  m.,  Krahnständer  m.,  Säule 

/.»  Spindel  f.  (Masch.)  Pott,  crane-vost.  Arbre 

m ,  poincon  *».  d'une  grue,  fleche  /.  de  grue. 
Krahnbaumpinne/.,  " 

m.  (Masch.)  Pin  or  pivot  of  a 

con  in.  de  l'arbre  d'une  grue. 
Krahnen  to.   Sieh  Krahn. 
Krahnleiter  /.  (Bauw.,  Masch.)   Peg-ladder  of 

a  crane.    Rancher  to.,  echelier  in.  de  grue. 
Krahusägc  /.  (Tischl.)  Pit-taw.  Scie/.  ä  crancs. 

Steinhauer-K—.  Quarry-man't  pü-taic.  Scie 

/.  ä  carrier. 

Krahnschnabel  m.    Sieh  Krahnbalken. 

Krahnntänder  m.    Sieh  Krahnbaum. 

Krämerwage  /.,  Gemeine  Wage  /.,  Bal- 
kenwage /.  Common  balance,  pair  of  tealet. 
Balance  /.  ordinaire. 

Kramme  Krampe  /.,  Haspe  f.  (Techn., 
Maur.)  Cramp,  cramp-iron,  clincher.  Crampon  m,, 
clameau  m.,  crampe  f. 

Mit  K— n  befestigen,  ankrampen  r.  a. 

To  cramp.  Acclampcr. 
Krampe/.  (Bauw.  u.  Minirk.)  Sieh  Kreuzhacke 
und  Haspe. 

Krampe  /.  auf  dem  Biegelblech,  Riegel- 
krampe /.  (Schloss.)    Bolt  ttnple.  Auberon  m. 

Krämpe  /.  desZündhütcheus  (nach  aussen 

umgebogener  Rand).    Rim.   Rebord  m. 
Krämpel  /.,   Krämpelmaschiue  /.  Sieh 

K  r  a  t  z  m  a  s  c  h  i  n  e. 
Krämpeln  v.  a.,  die  Wolle  etc.  (Spinn.)  To 

card.    Carder,  briser  la  laine. 
Krämpeln  n.  der  Baumwolle,  Wolle  etc. 

Carding.   Cardage  m.,  brisage  to.  de  la  laine. 

Krämpelkamm  m.,  Kratze  Kardätsche 

f.  (Spinn.)    Card.    Ktoqueresse  f ,  plaqueresse  f. 
Krampnagel  »>.,  Ilakennagel  m., 
nennagel  m.  (Eisenb.) 
pon  m.,  clou  in.  barbele. 
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Kraut  pzlegcl  m.,  Krampziegel  m.,  Blatt- 
> i vi ii  m  mit  Krampe,  Schlussziegel  m. 

(Bauw.,  Dachd.)  Flap-tile.  Tuile  f.  plate  re- 
courbe*e. 

Kraagen,  Krengen  r.  n.  (vom  Winde  auf  die 
Seite  gelegt  werden)  (Secw.)  To  heel,  to  lean 
over.  Donner  ä  la  bände,  penchcr,  »e  pencher. 

Krank,  Raraponirt,  Mark  beschädigt 
adj.  (Seew.)*  Duabled.    Endominage, -ee. 

Krankenhana  n.,  Spital  n.,  Klechenhaus 
n.,  Hospital  m.  Inßrmary,  hotpital.  Maiaon- 
Dieu  /.,  hötel-Dieu  m.,  infirraerie  /. 

Krankenwagen  m.,  Lazarethwugen  m  , 
Lazarethkrankenwagen  m.,  Lazareth- 
medlclnalwagen  m.,  Jfediclnwageu  m. 
(Kriegsw.)  CumviiuarUu  tpring-waggon  or  »ick- 
waggon,  hotpital-  toaggon,  hotpital  ttore  •  waggon. 
Caisson  »».  a  blesscs,  Caisson  m.  d'ambulanco. 

Krausen  m.  pl.  (Seew.)    Sieh  Kränze. 

Kranz  m.  um  die  Stengen  etc.  als  Unterlage  für 
das  stehende  Gut  (Seew.)  Grommet.  Änneau  m. 
(de  corde). 

Kraus  m.,  Tau  krau/,  m.  zum  Transport  von 
Geschützrohren  etc.  (Artiii.)  Sling,  ttrap,  gin~ 
tUng.  Elingue  /.,  jarretiere  ganse  /.  de  cor- 
dage. 

Krans  m.,  Krone /.  eines  Gegenstandes  (Bauk.) 
Crett.  Crfite  f.  Vergl.  Karnies  und  Kranz- 
gesims. 

K—  des  Postaments  (Säulenstuhls)  Cornice, 
lurbase-moulding»  pl.,  upper  mouldings  pl.  of  a 
turbate.    Cornicbe  /.  de  piedestal. 
Krans  m.  aus  Holzsegmenten  beim  Schachtaus- 
bau (Bergb.)    Crib,  curb.    Rouet  m.,  couronne  /. 
VergL  Keilkranz. 
Krans  m.,   auf  welchen  man  die  Farbenblase 
rtellt  (Buchdr.)   Straw-tcrealh.   Couronne/.  de 
paille. 

Krans m.,  Karrenkasten  m.  einer Druc kor- 
presse. Coffin,  Train  m.  ou  chässis  m.  du 
coffre. 

Krans  m„  Ansehlag m.  einer  Glocke  (Giess.) 
Pritn,  pinehy  paunch.  Bord  m.  d'une  cloche, 
(pause  f.). 

Kraas  m.,  Kand  m.  eines  H  u  tes  (Hutm.)  Crown. 
Coquille  /.  du  chapeau. 

Kraas  m.  oder  Faltblatt  n.  eines  Zeltes 
(Kriegsw.)    Yalanec.    Toile  f.  ä  pourrir. 

Kraas  m.  des  Lagersteins  (Pulv.)  Curb»  pl, 
border,  hoop,  rim.    Bordüre  f.  en  planchettes. 

Kraas  m.,  Radrelf  ro.  (Eisenb.,  Wagn.)  Tire 
ftgrej.   Bandage  m.,  bände  /.  d'une  roue. 

Kraas  «n.,  Kadkransm.  (Wagn.)  /.'  i.  Annoan 
couronne  /.  (circulaire)  d'une  roue. 

Kranze  ro.  pl.,  (niederd.)  Krausen  m.  pl., 
Tankranze  m.  pl.  (Seew.)  Pudding»  pl.,  fen- 
der»  pl.  of  old  cablr,  or  junk.  Cordes  /.  pl.  de 
•Wense,  colliers  m.  pl  de  defense. 

Kranselsen  n.,  Krenseisen  n.,  Kräns- 
elsen n.,  Grens-,  Grenzelsen  n.  (Giess.) 
Croten-iron.  Chapelet  m. 

Kraasgeslnis  n.,  Krans  ro.,  Obergesims 
*.  (Bauk.)  Cornice,  (obtoL:  cornitft).  Corniche  /. 

Kraasleiste  Kangeplatte /.  (Bauk.)  Iau- 
nier,  dripttone.  Corona.    Larmier  m. 

kraasmesser  m.  (ein  Ziehmesser)  (Wagn.,  Küf.) 
t'elUncknife.    Piano  /.  ä  deraser. 


/.    Sieh  Falzschicne. 
Kransstihek  n.  eines  Lehrbogens  (Zitniu.) 
Dack-piece  of  a  centering.    Courbe  /.  de  cintre, 
veau  ro.  de  cintre. 
Krapren  m.,   Krappen  ro.  der  Schlagfeder 
eines  Gewehrschlosses  (Büchscnm.)  Jfoin  »pring- 
hook.   Griffe  /.  du  grand  ressort. 
Krapp  ro.  (geschlagenes  Tauwerk)  (Seew.)  JJard 
laid,  tteitted  (rope).   Cordage  qui  a  trop  do  tore, 
cordage  trop  tordu. 
Krapp  ro.,  (Grapp  m.)  (Färb.)   Modder.  Ga- 
rance  /. 

Beraubter  K—   (aus  geschälten  Wurzeln). 

Crop,  crop-madder.    Garance  /.  robee. 
I"  ii  beraubt  er  K—  (aus  den  Wurzeln  mit  der 

Epidermis).   Ombro,  ombro-viadder.    Garauce  /. 

non-robec. 

Krappblumen  /.  pl.  (der  beste  im  Handel  vor- 
kommende Krapp)  (Färb.)  Floteertpl.  of  madder. 
Fleure  /.  pl.  de  garance. 

Krappcarmin  m.,  Bother  Krapplaek  m. 
(Mal.,  Färb.)  Red  madder-lake.  Laque  /.  de  ga- 
rance rouge,  carmio  m.  de  garance. 

Krappe  f.  (Bauk.)   Sieh  Kriech bl um e. 

Krappen  n.,  Tttrkischrothi'ttrbcn  n.  der 
Baumwollengarne  mit  Krapp  (Färb.)  Dyeing  of 
cotton-yarn  wilh  Turkey-red.    Garancage  wu 

Krappfarbendruek  m.  (Zeugdr.)  Madder-ttyle. 
Genre  m.  garance. 

Krappgelb  n.,  Xanthln  n.  (Färb.)  Xanthitie. 
Xanthine  /. 

Krappkohle  /.  (Chem.)  Madder  macerated  in 
concentrated  lülphuric  acid.  Charbon  m.  sulfu- 
rique  de  garance. 

Krapplack  m.  (Färb.)  Madder-lake.  Laque  /. 
de  garance. 

Kother  K— .   Sieli  Krappcarmin. 

Krapppurpur  m.,  Purpurin  n.  (Färb.)  Pur- 
purine.  Purpurine  f. 

Krapproth  n.  (Farbstoff  des  Krapps)  (Chem.) 
Alizarine.    Alizarine  /. 

Krappwursel  /.  ( Färb.)    Sieh  Färberröthe. 

Krater  m.,  Kessel  m.y  Korb  m.,  Kelch  m. 
eines  Capitäls,  Capitttlsrunipf  m.  (Bauk.) 
Bell,  batket,  campana,  corbel,  drum,  tambour,  vate 
of  a  capital.  Vase  m.,  tambour  m.,  corbcille  f., 
cloche  f.  d'un  chapiteau. 

KriUzblei  n.  (Metall.)   Slag-lcad.   Plomb  m.  de 


Kratzbret  n.»  Schneerechen  m.  (Eisenb.) 

Snote-rake.    Rateau  m.  ä  neige. 
Kratsbttrste  U   Drahtbürste  f.    (Techn  ) 

Scratch-bruth,  teire-bru*h.  Gratte-bosse  gratte- 

brosse  f.,  gratte-boüsse  f.,  saie  /. 
Kratsdeckel  m.pl.,  Beckelm.      der  Grob- 
karde (Spinn.)    Fiat»  pl.,  top»  pl.,  top-card»  pl. 

Chapeaux  m.  pl.  du  briseur  ou  de  la  carde  cn 

gros  pour  le  coton. 
Kratze /.,  Kratselsen  n.  (Grav.,  Bildh.,  Tisch].) 

Sieh  Schabeisen. 
Kratse  /.  (Zeugdr.)    CaUico-printer'»  teel  ßacle 

/.  pour  itupression. 
Kratse  /.  bei  der  Wegfüllarbeit  (Bergb.)  Sera- 

per.    Räblc  m.,  rasette  /. 
Kratse       KUhrstange  /.  (Metall.)  Paddle, 

rake,  rabble.    Perche  f.  ä  brasser,  räble  m. 

Die  leichtere  K-.  Paddle.  Rible  m.  leger 
ä  puddler. 
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Kratze  f.  (Spinn.)   Sieh  Kratzmaschine. 
Krätze  /.,  Gekrätz  n.  (Metallabfalle)  (Metall.) 

Watte  metal.    Dechet  ct. 
Krätze  /.,  Gekrätz  «.  (die  kleinen  Abfälle 

bei  der  Verarbeitung  des  Goldes  nnd  Silbers) 

(Goldarb.,  Metall.)   Dross,  stceepings  pl.  Lavure 
cendres  f.  pl.,  terre  f.  de  monnaie. 
Krätze  /.,  St  liuwiiu-  /.,  Abgang  m.,    V b- 

fall  ct.  (Goldscbl.)    Paring$  pl.  of  leaf-gold. 

Dechet  ct.  des  feuilles  d'or  on  «rargent. 
Krätzebans  n.   Sieh  Lazareth. 
Kratzeisen  n,  Schabeisen  n.,  Schaber  m., 

Schrabcr  ct.,  Schraper  ct.  (znm  Beinigen 

der  Mörser)  (Artiii.)   Seraper.    Curette  /.  pour 

raortiers. 

Kratzeisen  n.  (zum  Beinigen  der  Hohlgeschosse) 
(Artiii.)  Shell- seraper.  Curette  /.  ä  nettoyer 
l'intörieur  des  projectiles  creux. 

Kratzeisen  n.  (zum  Auskratzen  der  Fugen)  (Maar.) 

Kratzeisen  n.,  Schabeisen  n.,  Schraap  f. 

(Schiffb.,  Pont.)  Semper.  Racle  /.,  grattoir  ct. 
Kratzeisen  n.  (Büchsenm.)  Scraper.  Bacleor  m. 
Kratzeisen  n.  (Schmied.)  Baker.  Batissette  /. 
Kratzelsen  n.,  vierkantiges  (TischL)  Square 

scraping-iron.  Ebardoir  ct.,  grattoir  ct.  carre. 

K— ,  gezahntes.    Tootlied  scraper.   Bipe  /. 

Kratzen,  Streichen,  Krämpeln,  Kardät- 
schen« v.  a.  (Spinn.)  To  card.  Carder,  chi- 
queter. 

Kratzen  v.  a.  (Schloss.,  Ciseleur.)    To  Scratch. 

Grattc-bosser,  saietter. 
Kratzen  n.,  Streichen  n.,  Krämpeln  n., 

Kardätschen  n.  (Spinn.)    Carding.  Car- 

dago  ct. 

Kratzenbeschlag  ct.,  Besehlag  ct.,  Gar- 
nitur /,  (Spinn.)  Card-clothing.  Garniture  /. 
des  machines  a  carder. 

Kratzenblatt  n.  (Spinn.)  Sheet-card,  card-sheet. 
Feuille/.,  plaque  f. 

Kratzendraht  m.,  Kardätschendraht  ct. 
(Spinn.)    Cardteire.   Fil  ct.  ä  cardes. 

Kratzenleder  «.,  künstliches  (mit  Kaut- 
schuck überzogenes  Baumwollenzeug,  welches  statt 
des  Leders  zu  den  Kratzenbändern  gebraucht 
wird)  (Spinn.)   Patent  card-clotii.   Feutre  ct. 

Kratzensetzniaschine/  (Spinn.)  Card-setting- 
machine.   Machine  /.  ä  bouter  les  cardes. 

Kratzer  ct.  (Instr.-m.)   Scraper.   Ecurette  /. 

Kratzer  ct.  (um  den  Pulversatz  von  den  Lager- 
Steinen  etc.  abzunehmen)  (Pulv.)  Scraper,  rake. 
(irattoir  ct.,  racloir  ct. 

Krätzer  m.,  Danimzieher  m,  Lampen- 
zieher  ct.  (um  die  Vorschläge  und  Kartuschen 
aus  den  Geschützrohren  herauszuziohen)  (Artiii.) 
Wad-hook.    Tire-bourre  ct. 

Krätzer  m.,  Loffelräniner  ct.,  Ranmlöf- 
fel  ct.,  Räuuilollel  ct.  (Bergb.)  Scraper. 
Curette  f.  de  mineur. 

Krätzer  m.,  Stopfbuchsenreiniger  m., 
Schranbeusieher  ct.  (Masch.)  Packing-tcorm, 
wad-hooh  Tire-etoupe  ct.,  tire-bourre  ct.,  baguette 
/.  ä  deboucher. 

Krätzer  ct.,  Schusssieher  m.,  Raumeisen 

n.  (um  die  Pfropfe  oder  Patronen  aus  den  Hand- 
feuerwaffen herauszuziehen)  (Kriegsw.)  Worm. 
Tire-bourre  m. 


Krätzfrischen  n.  (Metall.)  Metting  of  the  vaste- 
metal.   Befontc  /.  du  dechet  des  metanx. 

Krätzfrischstttck  m.  (Metall.)  Black- coppsr 
of  lu/uation.    Pain  ct.  de  crasse. 

Kratzgarn  n.,  Schleppnets  n.  (Fisch.)  Trom- 
mel, sein.    Drege  /. 

Krätzgarten  m.    Sieh  Hausgärtehen. 

Krätzig,  zellig,  zaserig  adj.  (nennt  man  das 
zum  Theil  entglaste  Glas)  (Glasm.)  Fibrom. 
Galeux,  -se. 

Krätzknpfer  n.  (Metall.)  Copper  obtamed  by 
melting  the  waste-copper.  Cuivre  ct.  de  renfonU» 
du  dechet. 

Kräuipelmaschine  /".,  Streiehmascbine 
/.,  Karde  /.  (Spinn.)  Carding-engine.  Machine 
f.  ä  corder. 

Die  gaus  feinen  Kratsen  pl  F inest  eardt 
pl.   Bepassettcs  /.  pl. 
Krätsschlacken  /.  pL  (Metall)   Slags  pL  of 
liguation.   Scories  /.  pL  de  liquation. 

Krätssehll(e)ehm.,  Krätsschlieg  m.  (Metall) 
Slick  or  slime  of  waste-metal  Schlich  ct.  du  dechet 
des  metanx. 

Kratztrommel  /.,  Grosse  Trommel  /., 
Trommel/,  der  Kratzmascliine  (Spinn.)  Main- 
eylinder.    Tambour  m. 

Kleine  K— .  Döging- eylinder,  dofer,  ßüet 
Dechargeur  m.  d'une  carde  en  gros  pour  cotoa. 

Kratzwolle/.    Sieh  Streichwolle. 

Kranseisen  Krausgeschmiedetes  Stab- 
eisen ».,  Zahneisen  n.,  Zainelsen  n.  (Me- 
tall.) Notched  bar-iron,  toothed  iroil,  rods  pl-, 
rod-iron.  Fcr  ct.  en  barres  dentele,  verge  /.  ert- 
nelee,  for-carillon  ct.,  barre  /*.  de  fer  crepee,  (cn 
Pyren6es:)  piquade  /. 

Kräuselung /.,  Rand  ct.,  Rand  Verzierung 
/.  einer  Münze  (Mttnzw.)  Impressum  on  the  edge 
of  a  coin.   Cordon  m.  d'une  monnaie. 

Kräuselwerk  n.  (Münzw.)  Sieh  Bändelwerk. 

Krausen,  Kreppen  v.  a.  (Web.)  To  crope. 
Cröpcr. 

Krauspunze  /.,  Körnchenpunze  /*.,  Grobe 
Matt punze  f.  (Drechsl.,  Grav.)  Friezing-  (free*- 
ing-J  tool  (a  sort  of  punchj.  Frisoir  ct.  (especc 
de  poincon). 

Krauspntz  ct.    Sieh  Bauhwerk. 

Krausrad  n.   Sieh  Bändelrad. 

Krausschmieden  v.  a.  (Schmied.)  To  m*cA, 
to  tooth.   Creneler,  creper  le  fer. 

Kraustabak  m.,  Krulltabak  ct.  Shag-tobaoce 

Tabac  m.  frise. 
Kräuterschlefer  m.,   Fruchtschierer  u. 

(Googn.)  Slate-clay.  Argilc  /.  schisteuse,  argile 
/.  feuilletee. 

Krauthorn  n.,  Pulverhorn  n.  (für  Geschütze) 
(Seew.)  Priming-horn,  poxeder -hörn.  Coro«  /. 
d'amorce,  poire  /.  ä  poudre  pour  la  grosso  ar- 
tillerie. 

Krautlaterne/'.,  Laterne  f.  der  Pulver- 
kammer (Seew.)    Poteder-room  lantern.  Fanal 

ct.  de  soute,  fanal  m.  de  la  sainte-barbe. 
Krebs  ct.  (Astron.)  Cancer,  er  ab.  Cancer  m.,  ixr*- 
visse  /. 

Krebs  ct.,  Steinchen  n.  pl.  im  Kalk,  ftal 

Kalkkrebs. 
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Krebs  m.,  SU-  i  ii  *  h »  11  n.  pl.  im  Thon. 

«Zone  in  the  clay.    Per  am  ine  /. 
Kreeke  f.  (bei  einer  angelegten  Ucberschweni- 
mung),  Graben  tn,  Grube  f.  (Befest.)  Ditch 
or  cut  (made  tehen  an  inundation  ü  thallow). 
Crique  /. 

Kreide/.  (Geogn.)   Chalk.   Craie  /.,  chaux  f. 
carbonatee  crayeuse. 

Mittlere  K— .    Grey-chalk,  ehalk-marl.  Craie 
/.  gTOssjere. 

Obere  K  — .  Gewohnliehe,  Weisse  K— . 

Upper  <•!,<,'!;.  (common  or  white  chalk).  Craie 

Untere  K— ,  t'hlorltische  K— .  Oreen 
chalk,  lowcr  chalk.    Glauconie  f.  chloritee  ou 
crayeuse,  craie  /  chloritee. 
Kreide  /.,  lithographische  (Miner.)  Litho- 

graphical  chalk..  Crayon  m.  litbographique. 
Kreide  /".,  schwarze,  Zeichenschiefer  m. 
(Miner.)  Black  chalk.  Craie  /.  noire,  crayon  tn. 
noir,  ampelite /.  graphique,  schiste  m.  graphiqae. 

Kreide/,  spanische,  venezianische,  Sri- 
aneoner,  Schneiderkreide  /.,  Talk  m. 

(mm  Satiniren  der  Tapeten).  Spanuli  chalk,  $oap~ 
itone,  talc.  Craie  /.  de  Briancon,  craie  /.  d'Es- 
pagne,  talc  in. 

Kreidepapier  n.,  Visitenkartenpapier  n. 

(Pap.)  Enamclled  paper.  Papier  m.  porcelaine, 
papier  m.  poar  carte«  de  porcelaine. 
Kreidepaste  /  (ans  Kreide  nnd  Leim  zur  Dar- 
stellung Ton  Ornamenten).  Composition.  Gros- 
Kreis  m.,  Kreislinie  /.  (Geom.)  Circle.  Cercle 
su,  circonference  /. 

Concentrische  K— e  pl.  Concentric  or  pa- 
rallel circle*  pl.  Cercles  tn.  pl.  ou  cir Confe- 
rences /.  pl.  concentriques. 

Excentrische  K— e  pl.  Eccentric  cirdes  pl. 
Cercles  m.  pl.  ou  circonferences  /  pl.  excen- 
triques. 

Grosster  K—   einer  Kugel.     Oreat  circle. 

Grand  cercle  m.  de  la  sphere. 
Kleiner  K  — ,  Nebenk—  einer  Kugel.  Leu 

circle,   mall  circle.    Petit  cercle  m.   de  la 

sphere. 

Oscnlirender  K— ,  Krummnngsk—  einer 
Curve.  Circle  of  curvature.  Cercle  m.  oscula- 
teur,  cercle  m.  de  courbure. 

Astronomische  K— e  pl.  Astronomical  circ- 
U*  pl.    Cercles  m.  pl.  d'astronomie. 
Kreisabschnitt  m.  (Geom.)  Segment  of  a  circle. 

Segment  m.  d  un  cercle. 

Kreisausschnitt  m.  (Geom.)  Sector  of  a  circle. 

Secteur  m.  d'un  cercle. 
Kretsbefestlgung  /  (Befest.)    Circular  forti- 

fication.    Fortification  /.  circulaire. 
Kreisbogen  tn.  (Geom.)   Are.    Are  m. 
Kreisbobrerm.,  Kreisansheber  m.  (Tischl.) 

Borer  vrith  circular  bil,  (round  jmnehj.  Coupe- 

cercle  in. 

Kreisehen  n.,  Schreien  n.  des  Zinns  beim 
Biegen.  Cracking  eound  of  tin.  Cri  m.  de  l'etain. 

Krelsrylinderflache  /.  (Geom.)  Surface  of 
a  circular  cylinder.  8urface  /.  cylindrique  cir- 
calaire. 

Kreiselrad  n.,  Turbine  /.  (Masch.)  Turbine. 
Tarbine/. 


Kreisevolvente/.  (Geom.)  Jnvolute  of  tlie circle. 

Devoloppante  /.  du  circle. 
Kreisflache/.,  Krelsinhalt  m.,  Inhalt  vi. 

des  Kreises  (Geom.)  Circle,  area  of  a  circle.  Cercle 
m.,  aire  f.  du  cercle. 

Kreisförmig  adj.  (Geom.)  Circular.  Circulaire. 
Halbk—  adj.   Semicircular.  Semicirculaire. 

Kreisfnnctlon  /.,  Gonlometrlsche  Func- 
tion /.  (Math.)  Circtdar  funetion.  Fonction  f. 
circulaire. 

Inverse  K— .  Jnverte  circular  funetion.  Fonc- 
tion /.  circulaire  inverse. 
Kreislinie  /.,   Kreis  tn.   (Geoin.l  Circular 

Une,  circle.   Ligne  /.  circulaire,  cercle  in.  Sieh 

Kreisumfang. 
Kreismessung  /.  (Geom.)   Cyclomctry.  Cyclo- 

metrie  /.,  mesure  f.  du  cercle. 
Kreisperipherie  /  (Geom.)   Sieh  K  r  e  i  s  u  m  - 

fang. 

Kreissäge  Circularsage  f.  (Zimm.,  Walzw., 
Techn.)  Circular  taw,  ditk-taw.  Scie  f.,  circu- 
laire, scie  /.  ronde. 

K —  snm  llolsschnelden.  Circular  »aw 
for  tcood-cutting.  Scie  /.  circulaire  pour  boia. 

K —  snm  Schneiden  von  glühendem 
Elsen.  Circular  $aw  for  cutting  hat  iron.  Scie 
f.  circulaire  pour  couper  les  metaux  ä  chaud. 

K —  fttr  Schiefer,  für  Stein,  fhr  Zucker. 
Circular  tlate-tavj,  circular  ttone-taw,  circular 
tugar-iaw.  Scie/.  circulaire  pour  ardoises,  pour 
pieires,  pour  sucre. 

Convex-K — .  ConveX'ttcaged  circular  sato.  Scio 
/.  circulaire  convexe. 

Egrenirk— .  Oin-taw  for  cotton  cleaning.  Scie 
/.  ä  egrener  le  coton. 

Fnrnlerk- .  Circular  veneering-taxe.  Scie  /. 
circulaire  ä  placage. 

Kamm-K— ,  Elfenbein-K—.  Comb-orivory- 
$au>.   Scie  /.  pour  ivoire  ou  pour  peignes. 

Krels-Falssage.  Circular  grooving-saxe.  Scie 
f.  circulaire  a  rainer. 

Metall-K—,  Metallcircularsage.  CiraUar 
iron  $ato  or  cuttert.    Fraises  /.  pl.  ä  metaux. 

Kreissagemaschine /.  Cireular-BawmUl.  Scieric 
/.  ä  lame  circulaire. 

Kreisscheere  f.  (Techn.}  Rotatory  theart  pl., 
circular  $hear$  pl.  Cisaille  /.  circulaire  ou  cy- 
lindrique. 

Krelsstrasse  f.    Sieh  Provinzialstrassc. 

Kreistheilmaschine  /.  zu  verzahnten  Rä- 
dern etc.  (Mech.)  Dividing-machine  for  toothed 
tcheel*  etc.    Diviseur  m.  universel. 

Kreisumfang  m.,  Kreisperipherie  /.  Cir- 
cumference,  periphery  of  a  circle.  Circonference/. 
du  cercle. 

Krempel  tn.,  Krempeln  v.  a.  Sielt  Kram- 
pet, Krämpeln. 

Krengen  v.  n.  (Seew.)   Sieh  Krängen. 

Kreosot  n.  (Chem.)    Creotote.    Creosote  /. 

Kreosotirung  /.  des  Holzes.  Jmpregnation  of 
wood  vrith  creotote.  Injection  /.  des  bois  ä  la 
creosote. 

Kreppen  t».  ä.  (Web.)    To  crape.  Cröper. 

Krepp  tn.,  Flor  m.   (Web.)    Crape.   Crepe  m. 

Kreppmaschine  /.  (zum  Krausmachen  des 
Krepps)  (Web.)  CVa/nn^-tnac/une.  Machine  /.  ä 
creper. 
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Krepon  m.  (Web.)   Sieh  Crepon. 
Krens  n.  (Bauk.)    Cross.    Civil  /. 

Ägyptische*  K— ,  AltteNtamentliches 
K  -  ,  T-K — ,  Antonlusk— .  Egyptian  cross, 

tau,  cross  of  St.  ÄnÜiony.    Tau  vi.,  croix  /.  de 

Saint-Antoine. 

Burgundisches  K— ,  Sehrägk— ,  An- 
dreaNk  — .  Crots  of  St.  Andrew  or  of  St. 
Patrick,  saltier-  (or  saltire-)  crots.  Croix  /.  de 
Saint-Andre  ou  de  Bourgogne,  sautoir  m. 

Gegabeltes  K— ,  Gabelk— .  Poll.  Croix  f. 
fourchee,  croix  /.  pairlüe. 

Griechische»,  Gleicharmiges  K— .  öreek 
crott    Croix  /.  grecque. 

Hohen,  Lateinisches  K— ,  PaHNioniik— . 

Latin  crott.   Croix  /.  haussee,  latine,  longue. 
Krens  n.  (gebildet  von  den  Flügeln  einer  Kirche). 
Gross.  Croix  /.  que  forrnent  les  quatre  bras  d'une 
eglise. 

Krens  n.  (zum  Aufhängen  der  gedruckten  Bogen) 

(Bnchdr.)    Pile.    Etendoir  m. 
Krens  n.  (t)  (Buchdr.)    Cross.    Croix  f. 
Krens  n  ,  Kreusthell  m.  der  Schwanzschraube 

(Büchsenm.)  Neck,  hutt.   Talon  m. 
Krens  n.   für  Brand-  und  Leuchtkugeln 

(Fcuerw.)  Skeleton  (of  old- pattern  carcass  and 

light-ball).   Carcasse  /.  en  fer. 
Krens  n.,  Krenshaspel  m.  einer  Kupfer- 

stichpresse.    Cross.   Croisee  f.  de  la  presse 

d'irapnmerie  en  taille-douce. 
Krens  n.,  Halber  Schlag  m.  der  T  a  u  e  (Seew.) 

Cross.   Croix  /.  sur  les  cables. 
Krens  «.  des  Ankers   (Seew.)  Cr  mm,  cross. 

Croisee  /.,  Crosse  f.,  diamant  m.  d'une  ancre. 
Krens      gebrochenes  (Seew.)  Sieh  Katzen- 

rücken. 

Krense  n.  pl.  des  Jakobsstabes,  Läufer  m.  pl. 

(Seew.)   Vanespl.  or  crosses  pl  of  a  forest  äff  or 

Jacob 's-staff.   Curseure  «i.  pl.,  marteaux  m.  pl. 

du  bäton  de  Jacob. 
Krens  n.  der  Kichtschraube  (Artiii.)  Sieh 

Haspel. 

Krens   n.,   Fadenkrens   n.,    Gelese  n., 

ftchrank  m.,  Rispe  /.  (Web.)   Leas*.  En- 

vergeure      enverjure  /.,  encroix  m. 
Krens  «.  an  den  Fussnägeln  t  V,  rcb.)  Lease  made 

on  the  lotest  pins.  Talon  m.  ä  rourdiasage. 
Krensarm  m.,  Querschiff  n.  einer  Kirche 

(Bauk.)    Transept,   Transsept  m.,  croisillon  m., 

croisee  /.  d'eglise. 

Krenshand  n.  (Schloss.)  Double  garnet.  Te  m.f 
te  m.  simple. 

Krensband  n.  in  Fachwanden  (Zimm.)  Saltier- 
crots-bar,  St.  Andrew  s  cross,  diagonal  stay,  cross- 
stay.  Entretoise  /.  croisee,  entretoise  /.  en  sau- 
toir, croix  /.  de  Saint-Andre. 

Krensband  werk  n.,  Krensbeschläge  m.  pl. 

(Bauw.)  Cross-gamet,  double-garnet,  cross-tailed 
hinge.  Penture  /.  en  Te,  pommelle  /.  simple 
en  Te. 

Krensbatterien  f.  pl.  (Artiii.)  Separaled  hatte- 

riet  pL   forming  a  crott  •  fire.    Batteries  /.  pl. 

croisees,  batteries  /.  pl.  a  feux  croises. 
Krensban  m.,  Kreusschiffe  n.  />/.,  Quer- 

bau  m.  einer  Kirche   (Bauk.)    Transepts  pl. 

Nef  /.  transversale,  croisee  /.,  croisillons  m.  pl., 

transsepts  m.  pl. 


|  Krensbetingen (Seew.)  Top-saU 

and  the  like.  Bittons  m  pL 
Krcusbindscl  n.  (Seew.)  Round-teizing,  crott- 

teizing  Amarra?e  m.  bride. 
Krensblech  n.  (Metall.)    Thick  tin-plate.  Fer- 

blanc  m.  gros. 

Krensblume  Marienschnh  m.  (ff&uk.) 
Crope,  finial,  pogutell.  Croupe  bouquet  *., 
panache  m 

Hrenzbocbm.  (beim  Faschinenmachen)  (Krie^sw.) 
Fascine  -  trestle,  fascine  -  horse ,  cross  or  trctlle. 
Chevalet  m.  pour  les  fascine.«. 

ivrcusDogen  wi.,  l&reusgnrt  wi.  Sieh  Grat- 
bogen. 

Kreusbohrer  m.,  Kroneubohrer  m.  (bei 
der  Schiessarbeit  in  Bergwerken)  (Bergb.)  Crott- 
mmtthed  diisel.  Pistolet  m.  ä  pointe  carree.  bonnet 
m.  de  pretre. 

Krensbramsegel  n.,  Gretcheu  n.,  Gret- 
che ii  n.  vom  Deich  (Seew.)  Hirzen  top-gaUant 
sail.    Perruche  /.   Sieh  Gr ossbramsegeL 

Kreus(niars)brasse  /.  (Seew.)   Sieh  Kreuz- 

(marsjscgcl. 
Krensdornhols  n.,  Wegdornhols  n.  (von 

Phamnus  catharticaj  (Bot.)  Duck-thorn.  Nerpron 

m.,  noirprun  m.,  bourg-epine  /. 
Kreuseisen  n.  (Giess.)    sich  Gränzeisen. 

Krenseisen  ».  (Bauw.,  Walzw.)  f-iron,  crost- 
iron.  Fer  m.  ä  croix,  fer  m.  en  barre*  faconne 
en  croix. 

Kreusent  Die  Tane,  Ein  Bindsei  K— , 
Eine  Kreusung  machen  v.  a.  (Seew.)  Tb 
cross  a  seizmg,  —  a  rope  lasJiing.  Brider. 

Krensen  v.  n.  von  einem  Schiff  (Seew.)  To  cruise. 
Croisor. 

An  der  Küste  k — .  To  cruise  alang  the  coatt. 

Croiser  en  vue  de  terre,  croiser  sur  une  cöte. 
Lange  (auf  einer  Stelle)  In  8ee  k— .  To  plough 

the  tea.   Battre  la  mer. 

Ntation  /.  (der  Theil  des  Meeres,  auf  welchem 
das  Schiff  oder  die  Flotte  kreuzt).  Cmising 

ground,  —  latitude,  Station.   Station  /.,  croisiere 

/.,  parage  m.  de  la  croi&iere. 
Krensen,  Schranken  v.  a.,  die  Fäden  beim 

Kettenscheren  (Web.)  To  make  the  lease  in  varp- 

ing.   Enverger,  encroiser  les  Iiis. 
K renzer  m.  (das  kreuzende  Fahrzeug]  (Seew.) 

Cruiser.   Croiseur  m.,  croisiere  /.,  gardo-c<>tc  w. 

Krenzfeld  n.,  Krensmittel  u .  Krensnng 
Vierung  f.  einer  Kirche  (Bauk.)  Intersec- 
tion.    Intersection  /. 

Kreuzfeuer  n.  (Kriegsw.)  Crou-fire.  Feu  nu 
croise. 

Krenzge wölbe  n.  (Bauw.)  Oross-voulting,  crots- 
arched  vaulting,  groined  vaulting.  Voüte  f.  d'a- 
retes,  voüte  /.  croisee. 

Kreusgewölbe  n.,  Keller  m.,  V< 


m.  (Bergb.)   EnlargemenL   Case  f  , 
point  m.  de  croisement  d'une  mine. 
Krensgurt  m.  (Bauw.)   Sieh  Grat  bogen. 

Krensgnrtm.  am  Sattel  (Sattl.) 


girth.   Premiere  sangle  /. 
K—  am  Grundsitz  des  Sattelbauma. 
strap.   Sangle  _/*.  croisee. 
K—  am  Geacnirr.   Sieh  Krcuzriemen. 
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Kreuzgurtung  /'.  (Zimm.  n.  Pont )  Sieh  K  r  enz- 
langen. 

Kreuzhacke  /.,   Kreuzhaue  /,,  Kreuz- 

plekel  m.,  Krampe  /.  (Bauw.  u.  Minirk.) 

Pick-axe.    Pioche  f.,  pic-hoyau  m. 
Kreuzhai  «er  m.  (Sattl.)  Cross-haüer.  Licou  m. 

a  la  francaise. 
Kreuzhazpel  m.  (Mech.)  ttlndlass.  Treuil  vi.  ä 

leviers. 

Kreuzhazpel  m.  der  Formspindel,  Hand« 
griffe  m.pL  (Form.  u.  Giess.)  Stick* pL,  spindle- 
sticks  pl.   Croiaee  /.,  manivclle  /.  du  trousseau. 

Kreuzhattpel  m.  der  Kupferstichpresse. 
»Sieh  Kreuz. 

Kreuzhaue/.    Sitli  Kreuzbacke, 

Kreuz  hieb  m.,  Oberhieb  m.  (Feilenb.)  Seeond 

courtc.    Secondc  taille  /. 
Kreuzholz  n.  (Seew.)    Cleat.    Taquet  m. 
Die  Horner  einen  K— c»,  (die  aufrecht- 
stehenden  Lippklanipen).  Horns  of  a  cleat,  asses- 
eart.   Oreilles  /.  pl.  du  taquet. 

Kreuzhlampe  Belegklampe  Horn- 
klampe  HaHenohren  n.  pl.  (SchifTb.) 
Beiaying  cleat.  Taqnet  m.  ä  cornes  ou  ä  branches, 
—  ä  cornr. 

Hreuziinopr  m.,  Ilahiienpfotc/,  Ilahnen- 
poot  /.  (Knoten  an  dem  Ende  eines  Taues) 
(Seew.)  Crotcn-knot.    Tete  /.  de  mort. 

Kreuzknoten  m .  Gerader  oder  Rechter 
Knoten  m.  (Pont.)  ßeef-knot,  rigid  knot.  Ntcud 
an.  droit,  —  marin. 

Gezehleifter  K—  (Pont.)  Draw-reef-knot, 
dratc  right-knot.    Nn?ua  m.  droit  ganue. 

Kreuzkopf  m ,  Querhatipt  n.,   Joch  n., 

Kolbenztaugenkopf  m.  (Dampfm.,  Locom.) 
Crott-head.  Traverse  f.,  joug  m.,  tete/.  du  piston, 
tete  f.  croisie,  coquille  /. 
Kreuzmanz  n.,  Juztorium  n.  (Bucbdr.)  Gavge. 
Jnstirieur  m. 

Kreuzmast»  n.  (Giess.)  Prototype.  Prototype  m. 
Kreuzmast  (auf  Vollscbiffen),  Bezahnmaift 

(auf  Barken)  (Schiffb.)  Alizzen-mast.  Mät  m.  d'ar- 
tirnon,  artiraon  «».,  mät  nu  d'arrifcre,  arbre  1». 
de  poupe. 

Kreounarim./  n.  (Schiffb.)  MiszenHop.  Hune/, 

d'artimon.   (Für  viele  zusammengesetzte  Worte 

vtrgl.  Grossmars.) 
Kreuzmarzzegel  n.   Sieh  Kreuzsegel. 
Kreazmeisael  m.  (Schloss.,  Tiscbl.)  Crost  cut- 

ting  chisel.   Langue  f.  de  carpe,  bec  m.  d*ane. 

Vergl.  Anscblageisen. 
Kreuzmittel  n.  (Bauk.)   Sieh  Kreuzfeld. 

Kreuznägel  m.  pl,  Nchranknägel  m.  pl. 

(Web.)  Lease  pins  pl.  La  premiere  et  la  seconde 
cheville  du  bout  de  l'ourdissoir. 
Kreuzoberbramraa  f.  (Seew.)   Sieh  Kreuz- 
royalraa. 

Kreüzoberbramzegel  n.  (Seew.)  SiehKrem- 
royal. 

Kreuzprahl  m.  (Eisenb.)  Benchmark.  Bornc- 
repere  /. 

Kreuzpickelm.  (Techn.)   Sieh  Kreuz  hacke. 

Kreuzpuuet  m.,  Kreuzung»-,  Kreuzztelle 
/".,  Kreuzung/'.,  Durchkreuzung/,  zweier 
Eisenbahnen  (Eisenb.)  Crossing - pvini,  crot- 
nng.   Croisiere  /. 


Kreuzraa/.,  Kreuzmarnraa/.  (Seew.)  Mizzen- 
toptail-yard.    Vergue  /.  du  perroqnet  de  fougue. 

Kreuzrahmen  m.  (Zimm)   Sieh  Kreuzband. 

Kreuzrahmen  m.  (Web.)  Cross-frame.  Encroix 
m.,  chevilles  /.  pl.  pour  encroiser* 

Kreuzriemen  m.,  Kttckriemen  m.,  Kreuz- 
gurt m.,  Rückengurt  m.  (Sattl.)  Back -band. 
Surdos  m ,  couplet  m. 

Kreuzroyal,  -oberbramsegel,  Gretehen- 
royal  n.  (Seew.)  Mizzen-royal.  Perruchc  /. 
volante. 

Kreuzroyalraa  /.,  Kreuzoberbramraa  /. 

(Seew.)  Afizzen-royal-yard.    Vergue  /.  de  la  per- 

ruche  volante. 
Kreuzroyalstag    n.,  Oberkreuzbram- 

Mtengcztag  n.  (Seew.)  Mizzen-royal-stag.  Etai 

m.  de  la  perruche  volante. 
Kreuzzchiir  n.  (Bauk.)   SieJt  Kreuzarm  und 

Kreuzbau. 

Kreuznchrafürung  /.  (Zeichn.,  Grav.)  Coun- 
ter-hatching.    Hacbures  j.  pl.  croist'cs. 

Kreuznchranbe  /.  (bei  Gewehren  mit  Scheibe 
oder  Bascüle)  (Büchsenm.)  Breech- naü,  falte- 
breech-screw,  break-of-nail.   Vis  /.  de  dessus. 

Kreuzachraube  /.  (am  Schwanz  der  Schwanz- 
schraube) (Büchsenm.)  Breech-nail,  breech-Kreir- 
pin.  Vis  /.  de  culasse. 

Kreuziichraubenloch  n.,  Kreuzzchrau- 
benöhr  n.  (im  Schweiftheil  der  Schwanzschraube) 
( Buchsen m.)  Scrcw-Jtole,  tait-hole.  Trou  m.  de  la 
culasse,  trou  m.  de  la  queue  de  culasse,  trou  m. 
de  la  vis  de  culasse. 

Kreuzzegel  n.,  Kreuzmarzzegel  n.  (Seew.) 
JUizzen-toptail.  Perroquet  m.  de  fougue.  Vergl. 
Grossmars. 

K  Mall  «.  Mizzen-toptail-haüiard.  D risse  /. 
du  perroquet  de  fougue. 
Kreuzzpreize  /*.,  Kreuzztake  Abkreu- 
zung  f..  Andreaskreuz  n.  (Zimm.)  Crosi, 
cro*$-$tay,  diagonal  ttay.  Etaie  /.  en  sautoir, 
croix  /.  de  Samt-Andre. 

Kreuzztange  /.  des  Kolbens  (Dampfmasch.) 
Crosi •  bar  of  the  piston -beam.  Traverse  /.  du 
piston. 

Kreuzzteg  m.  (der  Steg  am  Kopfe  der  Seiten) 
(Buchdr.)  Gross.   Tetiere  /.,  bois  m.  de  tete. 

Kreuzztein  m.,  Harmotom  m.  (Miner.)  Crots- 
stonc.    Pierre  /.  de  croix,  barmotome  m. 

Kreuzztelle /.  (Eisenb.)   Sieh  Kreuzpunct. 

Kreuzztrcbe/.,  Kreuzband  n.  (Zimm.)  Cross- 
shul.  Jambe  f.  de  forte  croisee,  jambe  /.  de 
force  cn  sautoir. 

Kreuzthur/*.,  Vierfttllungzthttr  f.  (Tisch!.) 

Four-panelied  door.  Porte  /.  a  quatro  panneaux. 
Kreuzuug /.  (Bauk.)   Sieh  Kreuzfeld. 

Kreuzung/.   Sieh  Strassen  Übergang. 

Kreuzung  /.,  Durchkreuzung/,  der  Geleise 
einer  Eisenbahn  (Eisenb.)  Crossing.  Croise- 
ment  m.  des  voies  d'un  chemin  de  fer. 

Kreuzung  f.  zweier  Eisenbahnen  (Eisenb.) 
Sieh  Kreuzpunct. 

Kreuzung/,  (eines  Bindsels  oder  einer  Zurrung) 
(Scow.)  Cross-seiting,  cross-turns  pl.  Bridurc  /., 
amarrage  m.  brid6. 

Kine  Kreuzung  machen.    Sieli  Kreu- 
zen 1. 
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Kreusung  —  Kronenbohrer. 


Krensung  /.,  VermfHchnng  /'.  (von  Thier- 

racen).  Croisement  to. 

Kreusungsbogenfries  m.  (Orn.  u.  Bauk.)  Jn- 

tertecting  arcade»  pl.  or  arcaturet  pl.  Arcature/. 

intersectee  ou  entre-croisee, 
Kreusungskeller  to.,  dialleriekreusung 

/.,  Ausweichopiats  m.  (Minirk.)  Enlarge- 

ment,  reeeu.    Case  /.,  carrefour  m.,  point  to.  de 

croisement. 

Kreusnugsstelle  f.  zweier  Eisenbahnen.  Sieh 
Kreuzpunct. 

Kreusungsstuhl  m., Doppelstuhl  m.  (Eisenb.) 
Double  ehair.  Double  coussinet  m.,  coussinet  m. 
du  croisement. 

Kreuzverband  to.  (Maur.)  Crou-bond.  Liai- 
son /.  croisee,  maconnerie  /.  croisee,  appareil  to. 
ä  croisettes. 

Kreuzverband  m.  (Zimm.)  Buh  Kreuz- 
band. 

Kreusverband  m.,  Dlngonalverband  m. 

(Schiffb.)  Diagonal  frame.  Membrure  /.  dia- 
gonale. 

Krensweg  m.,  Vierling  to.  (Strassenb.)  Crott- 
ing,  crott-road,  cro*t-way.    Carrefour  771. 

Krensmangen  f.pl,  Kreusgurtung/.  (Zimra. 
u.  Pont.)  Diagonal  tm  pl.  Moises  f.  pl.  inclinees 
ou  en  echarpe. 
Krenssng  m.,  auf  feindliche  Schiffe  (Seew.)  Cruue. 
Coure  m.,  o Hirse       campagne  /.  de  croisiere  /., 
expedition  /.,  action  /.  de  croiser. 
Einen  gltteklleben  K—  ausführen.  To 
make,  to  have  a  lucky  cruUe.    Courir  le  bon 
bord. 

Anf  einem  K—  (sein).  (To  he)  on  a  cruite. 
(Etre)  en  course. 
Kreussugel  to.  für  Kutschpferde.   Bridle  /or 

carriage.   Bride  /.  ä  croisiere. 
Kribbe  /.  (Wasserb.)    Sieh  Krippe. 
Krlechblnme       Kriechente  /.,  Ente  /., 

Krabbe  f.,   Krappe  /.   (Bauk.)  Crocket, 

eroquet,  (obtol.:  crockytt),  creeper.    C röchet  to., 

Crosse  /. 

Krlegsbaumeister  m.,  Ingenieur  m.  (Kriegs- 

w.)  Military  engineer.  Ingenieur  to.  militaire. 
KriegsbrUcke  /.  (Pont.)  MÜÜary  bridge,  ßeld- 

bridge,   Pont  m.  militaire. 
Kriegsdampfer  to.,  Krlegsdampfsehiff 

n.  (Seew.)    Armed  sieamer,  man  -  0 f-icar-  ttea  mer. 

Bätiment  st.  de  guerre  ä  vapeur. 
Kriegsflotte  /.,  Orlogsflotte  f.  (Seew.)  Fleet 

of  men  of  war.    Flotte  /.,  armee/.  navale,  es- 

cadre  /. 

Kriegshafen  m.  Harbour  (tection)  for  men  of 
war.   Port  m.  d'etat,  port  m.  militaire. 

Kriegsmarine  /.  (d.  i.  sammtliche  Kriegs- 
schiffe, mit  ihrem  Zubehör  und  der  Mannschaft) 
(Seew.)  Royal  (or  imperial  navy),  navy  of  (name 
of  the  landj.  Marine  f.  rojale,  (ou  imperiale,  ou 
de  quelque  republique). 

Kriegspulver  n.  (Kriegsw.)  Oovernment'powder, 
service-powder,  (generally,  either  cannon-  or  mu- 
tket-powder).    Poudre  /.  de  guerre. 

Kriegsrakete  /.,  Congreve'sche  Rakete 
f.  (Feuern.)  Congreve-rocket.  Fusee  /.  de  guerre, 
fusee  f.  ä  la  Congreve. 

Krlegsschltt*  tt.,  (veraltet:]  Orlogsehlfl*  n. 
Man-of-war.   Bätiment  to.  do  guerre. 


KriegNsehleuse  f.  Sielt  Fluchtsehlense. 

Krimmel  »1.  (Ackerb.)   Sieh  Krimmer. 

Krimmer»!.,  Krflmmerm. (Sachsen),  Grim- 
mer m.  (Oberlausitz),  Krimmel  m.  (sadis. 
Erzgeb)  (Ackerb.)  Horte-hoe.  Houc  /.  ä  cheval. 
Vergl.  Pferdehacke. 

Krimpen,  Krnmpen  v.  a.,  das  Tuch  (Tuch- 
fabr.)    To  thrink.   Deeatir  le  drap. 

sich  Krimpen  v.  r.,  Einlaufen  v.  n.,  Ein- 
gehen v.  n.  (vom  Tuch  gesagt)  (Tuchf.)  To 
thrink.  Rentrer. 

Krimpen  n.,  Krurapen  n.  des  Tuchs  (die  Be- 
seitigung des  Pressglanzes  und  das  Eingehen« 
lassen)  (Tuchf.)  Shrinking.  Decatissage  m.  du  drap. 

Krimpen  n.  in  der  Walke,  Ein  walken  n., 
Einlaufen  n.,  Eingehen  n.  des  Tuches 
(Tuchf.)    Shrinkage.    Rentree  /. 

Krimpen  v.  a.  (vom  Winde  gesagt)  (Seew.)  To 
back.    Rallier  v.  n. 

Krimper  m.  (Seew.)  A  heavy  blow.  Gros  vent  w. 

Krippe  /.,  (niederd. :)  Kribbe  /.,  Schlechte 
f.,  Buhne        Packwerk  n.,  Flttgel  m. 

(Wasserb.)  Groin,  (groyn),  water-fence,  dike-dam. 
Creche  /.,  clayonnage  m.,  eperon  to. 

Krippe  /.,  Verpfahlung  /.  um  die  Brücken- 
pfeiler (Wasserb.)  Fcnee  of  pale*  around  the  pil- 
lart  of  a  bridge.  Fraise  fraisement  to.,  creche 
f.  de  la  pile  d'un  pout. 

Krlspelhols  n.  (Zuricht.)  Crippler,  groining- 
board,  pommel,  paumelle.  Paumelle  /.,  pommelle 
/.,  marguerite  /.  ä  la  main,  grenetoir  to. 

Krispelmaschine  /.  (Zuricht.)  Boarding-ma- 
chine,  erippling-maehine.  Machine/,  ä  rebrousser, 
marguerite  f.  mecanique. 

Krispein  v.  a.  (Zuricht)  To  board,  to  grain. 
Rebrousser,  crepir  (le  cuir). 

Kronbohrer  m.   Sieh  Kronenbohrer. 

Krone  /.  (Auszierung  auf  einer  Mauer,  einem 
Baldachin  etc.)  (Bauk.)    Crett.   Crete  f. 

Krone/.,  Kammm.  eines  Festungswerkes. 
Crett.   Crete  /. 

Krone  /.  der  Buchdruckerpresse  (Buchdr.)  Cap. 
Chapeau  to.,  chapiteau  m.  de  la  presse. 

Krone  /  einer  Chanssee  oder  Eisenbahn 
(Straasenb.)  Top  or  tummit.  Couronne/.,  coaron- 
nement  to.  d'un  chemin  de  fer,  d'une  chaussee. 

Krone  /.,  Oberthell  m.,  Oberkörper  m., 
Pavillon  m.  eines  Edelsteins  (Jnw.)  Up- 
per part  of  a  preeious  $tone.  Dessus  to.  d'une 
pierre  preeieuse. 

Krone  f.f  Hakenkopf  m.  an  einem  Seiler- 
rad (ReepschL)    Crown.   Croisille  /. 

Krone  /.,  Kamm  m.  eines  Dammes  (Was- 
serb.) Summit,  top,  (mperior  turfaee).  Crete 
couronnement  m.,  somraet  to.  d'une  digue. 

Kronelu,  stocken  t>.  a.  einen  Stein  (Steium.) 
To  bu*h-hammer,  to  tooth,  to  kerne!  a  ttone. 
Bretteler,  bretter  une  pierre. 

Kronen  n.  (Befest.)   Sieh  Krönung  2. 

Kronenbohrer  m.,  Krensbohrer  m.  (Bergb'( 
Borer,  crots-mouthed  borer.  Fleurct  m.  ou  pisto- 
let  in,  ä  pointe  carree  ou  a  tete  carree,  bonnet 
to.  de  pretre. 

¥lerschneldlger  K—  zum  Steinsprengen 
(Steinbrecher.,  Minirk.)  Sguare-borer,  quare-Mi, 
tquare  taper-bit.  Fleuret  »».,  peryoir  to.  a  cou- 
ronne. 
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Kronenbrelte  /.   eines  Damms,  Strassen- 

<i a m m s ,  einer  Eisenbahn  etc.  (Strassenb.) 

Urtadth  at  the  top  or  summit,  icidth  of  Jurma- 

tion.    l.argeur  /  cn  couronne. 
Kronenventil  n,  Glocken  ventil  n.(Dampfm  ) 

Cup-valve.    Clapet  m.  u  couronne. 
Kronen  werk  Krön  werk  n.  (Befest.) 

Crotm-vork.   Couronue  f.,  ouvrage  m.  conronne\ 

^uTrage  m.  ä  couronne. 
Kronglns  n.  (Opt.)  Croum-gla»».  Crown-glasa  m. 
Krün  hol  7.  n.    Sieh  Holm. 
Kronleuchter  m.    Ltutre,  hanging-chandelier. 

Lastre  m. 

Kroollnle/.  der  Erdarbeiten  (Eiscnb.)  For- 
mation-level. 

Kronpfeflerkopf  m.,   Pfeiler- Vorhanpt 

».  ( Wasser b.)    Forstarling,  stream  -  starling,  up 

*rtom  cut  reut  er.   Avant-bec  m.  d'une  pile,  bec 

vi.  d'amont.    Vergl.  Pfeilerkopf. 
Kronrad  n.  (Masch.)  Croum-tcheel,  contrate-wheel, 

face-vheel.    Rone  f.  a  dents  de  cöte,  roue  /.  ä 

couronne,  roue  /.  He  champ. 
Kronsäge  /.,  Ringsage  /.  (Techn.)  Drum-taw, 

cruttn  tatc,  curvilinear  »axe,  annular  taw.  Scie 

f.  cjrlindrique. 
Kronschwelle  /.   Sieh  Holm. 
Krönung/,  eines  Minentrichters  (Minirk.) 

Crowning  of  the  funnel  of  a  mine.  Conronnement 

n.  dun  entonnoir  de  mine. 
Krönung  /.,   Kronen  n.   des  bedeckten 

Weges  (Befest.)    Crouming  of  the  covert  tcay. 

Coaronnement  m.  du  chemin  couvert. 
Krönungsfaschine  f.  (Befest.)  Trench-fatcine. 

rascine  /.  de  coaronnement. 
Kronungssappe  f.  (Befest.)    Half -double  top. 

Sape  /.  demi-donble. 
Kronwerk  n.  (Befest.)  Croum-work.  Onvrage  m. 

I  couronne. 

Doppelte«,  Dreifache«  K— .  Double,  triple 
erotenicork.  Double  couronne  f.,  triple  cou- 
ronne /. 

Kronsinn  n.  (MetalL)  Standard-tin.  £tain  m. 
«i  titre. 

Kropf  m.,  Runder  Kropf  m.,  Abgerun- 
dete Gesimsecke  /.,  Ohr  n„  Rund- 
Kropf  m.   i  l'auk  |    Moulding   running  around 

0  rounded  edge.    Oreille  /. 

Kropf !».,  Berg  m.,  Sattel  m.  eines  Papier - 
xeughol  länders  (Pap.)  Breatting  of  a  rag- 
mjine.   (Jorge  /.  d'nne  pile  ä  cylindre. 

KropfViMea  n.,  Wolf  m.,  Btelnklaue  U 
Teufelsklaue  f.  (Baow.)  Slingt,  crane-iron, 
fruynel,  devifs-clair,  dog,  ram.  Louve  fn  renard  m. 

Kröpfen  v.  a.  (im  rechten  Winkel  biegen)  (Masch., 
vblow.)  To  form  a  knee  or  angle,  to  bend  at 
frightj  angle».  Couder. 

Kroprgcrinne  n.,  Kreisförmiges  Gerinne 

1  (Mühlenb.)  Cireular  Channel.  Couraier  m.  cir- 


Kropfkante/.,  Grat m.  eines  Gesimskropfs 
<B*nw.)   Mitre-line.    Ligne  /.  de  mitre,  ligne  /. 

<i  ''Dglet 

Kropnoch  n.,  Loch  n.  für  da«  Kropf- 

H»en  (Bauw.)  Hole  for  the  ram.  Trou  m.  pour 
J  mettre  la  louv. . 

bos  K— ,  Das  Loch  zum  Kropfeisen 
in  einen  Stein  machen.  To  make  a  hole 
«  o  »tone  for  the  ram.   Louver  une  pierre. 

I»«hiolof.  Won.rbQcb  L  S.  Aufl. 


Kropfrad  «.,  Mittelschlachtlges  Wasser- 

rad  n.  (Masch.)  Breatt  water-vheel,  breast-wheel, 

midiUe-thot  tcheel.  Koue  /.  hydraulique  de  cote. 
Kropfstein  m.,  Eckstein  m.  (Bauw.)  Quoin, 

comerttone.    Pierre  f.  d'encoignure. 

K — |  Eckstein  m.   eines  Thürpfeilers  oder 
Fensterschaftes.     Cornerstone,  »concJieon  of  a 
jamb.    Ecoincon  m.,  eeoinson  m. 
Kropfstein  m.,  Gekröpfter  Wölbstein  m., 

Verzahnter  Wttlbstein  m.  (Maur.)  Indented 

vouttoir.    Voussoir  m.  engrenant. 
Kruse /:,Gargel <auch  Kimme  f..  Keime/.) 

(Furche  für  die  Fassböden)  (Küf.)  Chimb.  Jable'm. 
Kröse  /.  (Werkzeug  zum  Bilden  der  Kimme  an 

kleinen  Gefässen)  (Küf.)    Croze.   Jabloiro  /. 
Krbseeisen  n  ,  Kamm  m.  der  Kröse  (Küf.) 

Croze-iron.    Peigne  m.  ü  jable. 

KrÖNeleisen  n.,  Fikgeeisen  n.  (Glaam.)  Crum- 

bling-iron.   Gresoir  m,  gmgeoirc  /. 
Kröseln,  Abkröseln  v.  a.  (Glasm.)  Tocrumble. 

Greser,  gresiller. 

KrUcke  f.,  Maischharke  / ,  Malzkrttcke 
/.,  RUhrharke/.  (Brau.)  Jron-rake.  Bras- 
soir  m. 

KrUcke  /.  (Giess.)    Kiln-rake.    Crosse  f.,  ecu- 

moire  /.  du  haut  fourneau. 
Kracke  /.,  Taukreuz  n.,  Antoniuskreuz 

n.  (Herald.)  Tace,  St.  Anthony-crot».  Potence  /. 
Krücke/    Sieh  Rühr  ha  rk  e. 

KrUcke  /.,  Kalkhacke  f.  (zum  Umrühren 
des  Kalkes)  (Maur.)  Beater.  Rabotm.,  bouloir  m. 
Vergl.  Kalk  hacke. 

KrUcke  /.,  Krahle  /.  (Metall.)  Bake,  rabble, 
»tirring-rabble.    Bablc  m. 

KrUcke /.  (Pap.)   Sieh  Rieshänge. 

KrUckelstUck  n.,  Bohrkrttckel  m.  (zum 

Drehen  des  Bohrgestänges)  (Bergb.)  Braee-head. 

Manivelle  f.  (de  la  sonde  du  mineur). 

K—  für  massig  tiefe  Bohrungen.  Brace-htad  on 
the  top  of  the  bore-rod  for  bore-hole»  of  moderate 
depth.    T£te  /.  de  sonde. 
KrUckenkreuz  n.  (Herald.)  Potent  cro»»,  potence- 

cro»t.    Croix  /.  poteneee. 
KrUckraspel  /.  (zum  Gerademachen  der  Lade- 

8tocknuthe)  (Büchsenm.)    Bent  ratp,  crooked  fiU, 

by  »ome  armourers 

eeoine  /. 

Krughammer  m.  (Klempn.,  Kupferschm.)  Sieh 

Tellerhammer. 
Knill,  KrUlI /.  (die  arabeskenartige  Verzierung 

am  Gallion)  (Schiffb.)  Scroll,  head  omament,  head- 

piece.   Cartouche  m.,  morion  m. 
Krumm  adj.     Crooked,  bent,  eurved.  Courbo, 

courbe,  -ee,  tordu. 

K —  gehen  v.u.,  Aufsitzen  v.  n.  (von  einem 
Bolzen)  (Techn.)  To  go  wrong-way.  Refouler. 

K—  schlagen  v.  a.  einen  Holzen  (Techn.) 
To  Jump  a  pin.    Refouler  une  cheville. 

K—  stehen  v.  n.  (von  Buchstaben  etc.  gesagt) 
(Buchdr.)  To  ride.  Chevaucher.  Vergl.  Krumm- 
steben n. 

K—  werden  v.  n.  (beim  Härten  von  Stahl) 
(Schmied.)  To  get  a  »et  or  catt  »ideicay».  to 
v/arp,  to  bend,  to  böte  in  tempering.  Courber, 
se  courber  pendant  la  trempe,  s'envoiler. 

K-  werden  v.  n.  (Artiii.)  Sieh  sich  Krüm- 
men. 
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dich  Krumm  werfen  v.  r.%  sich  Werfen 

v.  r.  (vom  Stahl  beim  Härten  gesagt)  (Schmied, 
etc.)  To  irarp.   Se  dejoter,  voiler  v.  n. 
Krnmmachs«  /.  (Wagenb.)  Sielt  Knieachse. 
Krummaxt  f.,  kleine.    Sieh  Dachs  beil. 
Krummbalken   m.,   Krttmmer  m.,  Ge« 
krümmt  er  Balken  m.  (Zimm.)  Jient  beam, 
curved  beam.    Poutre  f.  courbee,  pontre  /.  cin- 
tröc. 

Krummeisen  n.  (Schnittroesser  mit  gebogener 
Klinge)  (Küf.)  Jfollomng-knife.  Plane  f.  a  lame 
courbe. 

Krümmen,  Biegen  v.  o.  (Walzw.)  To  bend, 
to  curve.  Courber. 

Krümmen  v.  a.,  eine  Säbelklinge  (Waffenschni.) 
To  curve.    Cambrer  unc  lame  de  sabre. 

sich  Krümmen  r.  r.,  Krumm  werden  v. 
n.  (von  Geschützen  gesagt)  (Artiii.)  To  droop  at 
the  muzzle,  to  speie  or  run  at  the  mouth.  Devenir 
c/jurbe  par  le  tir,  saigner  du  nez. 

Krummer  m.,  Krummholz  «.  (von  Natur 
gekrümmtes  Holz,  das  man  zu  Schiffsknien  ver- 
wendet) (Schiffb.)  Compass-timber,  arched  timber, 
arched  piece,  knee  timber.  Bois  m.  courbant,  — 
de  membrurc,  —  courbe,  —  tortu  ou  bombe, 
tronche  /. 

Krümmer  tu.  (Ackerb.)   Sieh  Krimmer. 

Kruranihälserarbeit  f.  (auf  Kupferschiefer- 
gruben) (Bergb.)  LongtcaU-working  on  small 
(copper-slate)  veiru.    Travail  »».  ä  col  tordu. 

Krnmmhaue  f.  (Zimm.)  Adze,  addice,  bowel. 
Assctte  /.,  essette  /.,  asseau  m.,  hachette  /.,  er- 
minette  /.    Vergl.  Dachsbeil  und  Texel. 

Krummhaue  /*.,  Gerader  Texel  m.  (Küf.) 
Barrel-howel.    Herminette  /.  plate. 

Krummholz  n.  (Schiffb.    Vergl.  Krummer. 

Krummhols  n.  eines  Flussfahrzeugs  (Schiffb.) 

Rising  timber  (in  a  boatj.  Courbe  /.  de  bateau. 
Krummholz  «.,   Gekrümmten  Holx  a.« 

Krümmliog  m.     (Zimm.)      Arched  timber, 

arched  piece,  compass-tiviber,  curve-timber.  Bois 

m.  courbe  ou  bombe,  courbe  /. 
Krummlinig  adj.    Curvilinear.  Curviligne. 

Kruniniineissel  m.  (Waffenschm.)  Paring-tool. 

Ciseau  m.  ä  brido  do  requipeur-monteur. 
Krumininessem.  (ein  Zieh messcr)  (Küf.  Büttch.) 

JfoUounng  knife.   Plane  f.  creuse. 

Bottcher-K-.  State*»  hollovoing  knife.  Plane 
f.  pour  tonncliers  creuse,  dite:  couteaum.  tordu. 
Krummofen  m.,  Halbhochofen  m.  (Metall.) 

Lotvblast  furnace.    Fourneau  m.  ä  manche,  bas 

fourncau  m. 
Kruniinraspel  /.   Sielt  Haspel. 

Krummspaten  n».,  Kuudspaten  m.  (Minirk.) 
Curved  tpade.    Escoupe      ccoupe  f. 

Kruininstehen  n.  der  Buchstaben  (Buchdr.) 
Riding.  Chevauchement m.  Vergl.  unter  Krumm. 

Krümmung  /.   einer  Curve  in  einem  ihrer 
Punkte  (Geom.)    Curvature.   Courbure  /.  d'une 
courbe  en  un  de  ses  points. 
Doppelte  K—  einer  Curve.    Double  curva- 
ture.   Double  courbure  f. 

Krümmung  /.  des  Flintenkolbens,  Sen- 
kung /.  der  Dünnung  eines  Gewehrschaftes. 
(Büchsenm.)  Crock  of  «  musket-stock,  bend  or 
fall  in  the  handle.  Pente  f.  d'un  fusil,  busc  nu, 
courbure  /.  de  la  Crosse. 


j  Krümmung  /.  einer  Säbelklinge  (Waffen- 
schm.) Curve.  Carabrure/.  d'une  lame  de  sabr.\ 
Krümmung  /.  eines  Weges,   einer  Eisen- 
bahn.   Curvature.    Courbe  /.  d'un  cherain  oo 
d'un  chemin  de  fer. 

Krümmung  /.,  Bucht        Spann  n,  ekö 

Holzstückes  (Schiffb.)  Rounding,  bend,  cum. 
Bouge  m.,  tonture  /. 
Krümmung  /'.  eines  Flusses  (Topogr.)  SUh 
Bogen. 

m.  9  Krüm- 
mungsradius m.  (Geom.)  Radius  of  eurra- 
ture.   Bayon  m.  de  courbure. 

Krümmungshalbmesser  m.,  Curvenra- 
dius  m.  (Eiscnb.)  Radius  of  curvature,  radiu 
of  curvation.    Bayon  m.  de  courbe. 

Krüminungskreis  m.  (Geom.)  Circle  of  cur- 
vature. Cercle  m.  de  courbure  ou  cercle  m.  ofr 
culateur. 

Krüiuinuugsniittelpunet  m.  (Geom.)  Center 
of  curvature.    Ccntre  m.  de  courbure. 

Kruminzapfen  m.,  Kurbel  f.  (Masch.)  CrauL 
Manivelle  /. 

Einfacher  K— .    Single  crank.  Maniveli« 
simple. 

Doppelter  K— ,    Gekröpfte  Welle  f. 

Double  crank.    Manivelle  coraposec. 

K- Stange/.  (Masel».)  Connecting  rod.  Bielle; 
Krummsiegel  m.  zu  Brunneu,  Essen,  Bogen  et/. 

(Bauw.)    Compas s-br ick.    Brique  /.  courbee. 
Krummsirkcl  m.    (zum  Messen   der  Dick- 

Calliper»  pl.,    caliber-compasses  pl.,   caUbers  p 

Compas  m.  d'epaisseur.    Vergl.  Dickzirkel. 

Krümpelducht  /.  (Schiffb.)  SieJi  Krüppel- 
ducht. 

Krumpen  v.  a.,  das  Tuch  (Tuchf.)  To  shrinl 
Decatir. 

Krumpen  n.  des  Tuches  (Tuchf.)  Shrinking. 
Decatissage  m. 

Krumpcnmürtel  m.  (Bauw.)    Mortar  of 

burnt  lime-grains.    Bepous  m. 
Krüppelducht  f.,  Krümpelducht  /.  (Sit 

für  die  Buderer  in  einer  Schaluppe)  (See*  , 
Stern-thtoart.    Banc  st,  de  poupe,  espale  /. 

KrüppelspiU  n.,  Erdspill  n.  (Seew„  PonLl 
Grab,  crab-capttan.  Cabestan  m.  volant,  vinda*  m- 

Krüppel walm  m.  (Bauk.)    Sie/i  Halbwalnv 

Kr ttppel walmdaeh  n.  (Bauk.)  Sieh  Halb- 
walmdach. 

Kryoüth  m.  (Miner.)    CryoUte.    Cryolithe  /. 

Krystall  «».  (Miner.)    CryttaL    Cristal  m. 
Bergk—  m.    Sieh  Bergkrysta  11. 
Isländischer  K— .    Calcareou»  tpar,  cario 
nate  of  Urne.    Chaux  /.  carbonateo  cristalli^t . 
cristal  ou  spath  m.  d'Islande. 
In  K— eu  auschiessen.  Sieh  Anschiebten. 

Krystallaxe  /.  (Miner.)  Axit  of  a  ergttai.  Au 
m.  de  cristal. 

Krystallecke  /.  (Miner.)  Solid  angle  of  a 
cryttal.  Angle  m.  solide,  sotmnet  m.  Veryi. 
Polccke  und  Bandecke. 

Krystallfläehe  f.    (Miner.)    Face,  plane  cf  o 
cryttal.   Face  /.,  facette  /,  pan  m. 
Seitenflächen  /.  pl.  eines  Knstalls.  iMtenü 
planes  pL    Faces  /.  pl.  laterales,  pan»  «.  ft. 
Endflttche  /.  eines  Krystalls.   Base.  Btm 
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krjaiallform  /,  (Miner.)  Form  of  crystal,  crys- 
iailine  form.    Forme  f.  cristallino. 
IlexufedriKeke    K— .      Hemi-hcdral  form. 
Forme  /".  hemiedrique. 
Hololdriaeke  K — .  Ilolo-htdral  form.  Forme 
f.  holoedrique. 
h  ri  BtallglaM  n.  (Glasm.)  Crystal-glass.  Crystal  m. 
Krystailkell  adj.    Crystalline.    Cristalin,  -ne. 
kr>»lallini»ck  adj.   Crystallina   Cristalin, -ne. 

kryalallization  f.  (Miner.  Chem.)  Cryttallization. 
Kristallisation  f. 

Körnige  K-  (Metall.)  GrainlUte  crystallization. 
(irainaille  /. 

I.etste  K—  des  raffinirten  Alauns, 
Waektunarken  n.  Jloclting  (of  alumj.  Cris- 
tallisation  /.  de  l'alun  purifie. 

K— Hbett  n.  [Hat  letto]  (für  das  conceutrirte 
Meerwasscr)  (Salin.)  Last  brine-pit,  (where  the 
concerärated  sea-teater  does  cryttaüizej.    Airc  /. 

K— »keaael  m.  (zur  Eutsilberung  des  Bleis) 
'Metall.)    SieJi  Pattin sonkessel. 

k-NwaNser  n.    Sieli  Krystallwasser. 

I rj  Ktalliftation,  K— «arbeit  /.  des  Bleis. 
tich  Pattinsoniren  n. 

K— «gefäsz  n.   (Chem.)    Ciystallizing  - pan  or 
•tettel,  crystaUuer.  Cristallisoir  m. 
Hry.tallUircn  r.  n.     To  crystaUize.  Cristal- 

liier. 

Krystallisiren  n.  (zur  Entsilberung  des  Bleis) 

(MetalL)    Sieh  Pa ttinsoniren. 
I  rj  Mtall  kante  /.  (Miner.)   Edge  of  a  crystal. 

kitte  f.      Vergl.   Polkante,  Randkante, 

Seite  nkante. 
Kryntallograpkie  /.  Crystallographie.  Cristal- 

lugraphie  /". 

Krrztallofd  n.  in  der  Dialyse   (Chem.)  Crys- 
tdbid.    Criatallolde  m.  en  dialyse. 

Krystallgysteni  n.  (Miner.,  Chem.)  System  of 
cryttallization,  crystal-system.    Systeme  m.  cris- 

Kegulares  K— .  Monometric  or 
Systeme  regulier  ou  eubique. 
Qaadratiaekew  oder  T 
.  or  uuadratic 
ou  quaaratique. 
ibiachei*  oder 
K  — .    Trimetric  or  rhombic  System.  Systeme 
orthorhombique  ou  rhombique. 
HonokliniMekeH,  IHonoklinoedriiickes 
od.  KIlnorbombiscbeM  K  -.  Monoclinic 
«r  dino-rhombic  tysiem.  Systeme  klinorhombique. 
TrikJlnlaekea,  Trlklinoedrittcke*,  Kli- 
aorbomboKdiMcbe«    H  — .      Triclinic  or 
ciino-rhomboidal  System.     Systeme  klinoedrique. 
HexagonaJeM  K — .     Hexagonal  or  rhombo- 
hedral  system.     Systeme  hexagonal  ou  rhom- 
boedrique. 

«er  n.    (Chem.,  Min.)    Water  of 
satian.    Kau  /.  de  cristallisation. 
Krywtallen    lueehanlNt-b  beige- 
Waaaer  n.,  Verknluterung»- 

naazer  n.  Water  intermixed  to  the  crystals. 
Eao  /.  d'interposition. 

«.  (Bergb.)  Cor/,  (CormoaU:)  kibble  or 
WW,  tub,  tun.  Seau  m.,  tonne/".,  ümf.  Vergl. 
Tonne. 


Systeme  tetra- 


KubiklUNH  m.  etc.    Sieh  unter  C. 
Kucke  /.  (Bauw.)    Kitchen.    Cuisine  /. 
Kncheu  m.  (Pulv.)    Sieh  P  ul  verkuchen. 
Kuckeukaniin  m.,  KtkckensckoruHteiu  m. 

(Bauw.)  KitcJten-cliimney.  Cheminee  /.  de  cuisine. 

Kuckeulack  m.  (in  Kuchen  gegossener  Schel- 
lack) (Techn.)   Lumps-lac.    Laque  f.  en  masses. 

Küvkenzeug  n.,  Kuckenwei*»zeug  n. 
Kitchen-linen.    Lingo  m.  de  nienage. 

Kufe  /.    Sieh  Bütte. 

Kufcugewölbe  n.  (Bauk.)  SieJi  Ton  neu  - 
gewölbe. 

Kufer  m.,   Böttcber  in.,   Faswbinder  m. 

Cooper.    Tonnelier  m.,  douvier  m  ,  baqueticr  m. 
Kult  /.  (Schiffb.)  Kuff,  dxUch  galliot.    Koffe  vi. 
Kufer  nieftser  n.    (ein  Ziehmesser).     Cooper' s 
drateing  knife.    Plane  /.  pour  tonneliers. 
K—  link»  oder  recht»  gekröpft.  Cooper's 

drawing  knife  left  or  riyht  crumped.    Plane  /. 

cambree  a  gauche  ou  ä  droite. 
Ciebaucbtes  K — .  Cooper 's  drawing  knife  with 

beüied  edge.    Plane  /.  ventree. 
Cieradei*  K — •  Cooper's  straight  drawing  knife. 

Plane  f.  droite. 
Ciewolbtes  K— .  Cooper's  arclied  drateing  knife. 

Plane  f.  arquee. 
Kufer-Kruminetwer  n.  (ein  Ziehmesser).  Coo- 
per's hollotcing  knife.    Plaue  /.  pour  tonneliers 
creuse. 

Küfer-Putznieszer  n.   Cooper's  cleaning  knife. 

Plane  /.  curette. 
Küfer-Ncbaber  m,  (ein  Schneidemesser  mit  2 

Heften.)     Cooper's  round  shave.      Plane  /.  ä 

genoux. 

Kttfer-ZugMcbaber  m.     Cooper's  drateing 
scraper.    Räcloir  »».  ä  deux  manches. 

Kikrer-NchroppmeMMer  n.    Cooper's  heading- 

knife.    Plane  /.  pour  tonneliers  ä  mneer. 
Ku trade  /  (Bergb.)   Sieh  Couffade. 

Kugel  Gesvhiktzkogel  f.  (Artiii.)  Shot. 
Boulet  m. 

Brandk— .  liound  carcass.  Boulet  incendiaire, 

boulet  creux  a  incendier. 
CSlttkeudeK —  Hot  shot,  red-hot  ehot.  Boulet 

rouge. 

K—  mit  zwei  Köpfen,  Knikppelk-, 
Drahtk— ,  niederd. :  Stalle— ,  Ktangenk— 

(veraltet)  (Schiffsartill.)    Bar~shot,  cross-bar-s/tot, 

double-headed  shot,  branch-buUet.    Boulet  rame, 

boulet  a  deux  tetes,  boulet  barre. 
K— des  Probemörsers  (Artiii.)  l*roof-shot.  (ilobe 

m.  d  eprouvette. 
Nteluerne  K— .  Stone-shot.  Boulet  en  pierrc. 
Vollk— .  liound  shot,  solid  shot.  Boulet  plein. 
Die  K—  pilikgt.      Ue  shot  ploughs  up  ttie 

grottnd  (in  grazingj.    Le  boulet  laboure. 
Spltzk— .  Pointed  or  oblong  ball.  Balle  couique, 

projectile  m.  cylindrocöne. 
Die   K— n   auf  Npiegel  netzen,  auf- 

Hpiegcln.    To  bvttom,  to  fix  on  shot-bottoms 

the  balls.   Ensaboter  les  boulets. 
Kugel /.,  Flintenkngel  /'.,  fjewekrkugel  f. 
(Kriegsw.)  Musket-baU,  ball,  bullet.  Balle/.,  balle/, 
de  fusil. 

Bleik-.   Lead-ball,  (enden  ball,  bullet.  Balle/, 
de  plomb. 
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CScpresste  Bleikugel  f.    Compret$ed  ball, 
Halle  /.  de  plomb  confcctionnee  avec  unc  ma- 
chine ä  pression. 
Kugel  /*.  der  Büchsenmacher,  Ca  Ii  he  r- 
cylinder  m.  (Büchsenm.)  Barrel-plug,  ttandard- 
plug.    De  nu,  (der  m.),  cylindre  m.  verificateur. 
Kugel  /.  (Geom.)    Sp/usre.    Sphere  /. 
Kugel  f.   eines  Thermometers    (Phys.)  Bulb. 
Reservoir  m.  du  therraometre. 


Kugelabschnitt   m.,     Kugelsegntent  n. 

(üeom.)  Segment  of  a  »phere.  Segment  m.  de 
la  sphere. 

Kugelausschnitt  m.  (Geom.)  SieJi  Kugel- 
sector. 

Kugel baek  f.  (Mar.)  Shot-garland.  Parquetm. 
ä  boulets  ou  parc  m.  ä  boulets. 

Kugclcaliber  n.   Sie/»  Kugeid urch messe r. 

Kugelealotte  f.,  Kugelmütze  Kugel- 
schale  f.  (Geom.)  Spherical  caloUe.  Calottc  /. 
spherique. 

KugeldurcbmetiNer  m.,   Kugeleallber  n. 

(Artiii.)  Diameter  of  the  »hot.  Diametre  m.  du 
boulct. 

Kugeleiücn  n.  (ein  Hufeisen  für  hüftlahme  Pferde 
(Hufschm.)    Patten-shoc.    Per  m.  a  patin. 

Kugelfang  m.,  Bcheibenberg  m.  (Artiii.) 
Proofbutt,  proofbank,  artUlergbutt,  practice-butt. 
Butte  /. 

Kugel  türm  /.,  Bleikugel  tonn  /.  (zum 
Glessen  der  Geschosse  für  Handfeuerwaffen). 
Bulletmould.   Moule  m.  k  balles. 

Kugelfrase/.   (Schloss.)   Sieh  Kugelsenker. 

Kugelfurche  Schramme  /.  (welche  die 
Geschosse  in  der  Seele  der  Geschützrohre  machen) 
(Artiii.)  Indentation,  trade.  i'race  traine- 
ment  m. 

Kugel futter  «.,  Kugelpflaster  ?».,  Futter 

n.,  Pflaster  n.  (Büchsenm.)  Itiße-patch,  greated 

patch,  patch.    Calpin  m. 
Kugelgelenk  n.   (Masch.)   Aitf-  or  »ocket-joint. 

Joint  m.  ä  boulet,  joint  m.  spherique. 
Kugelgewerbe  n.   Sieh  Kugelscharnier. 
Kugelgewolbe  n.  (Bauk.)  Dome,  tpherical  vatdt, 

domieal  vatdt.    Döme  m.,  cul-de-four  m.,  voütc  /, 

spherique. 

Kugelglattfass  n.,  Polirfass  n.,  Rollfass 
Rondirlass  n.  (Büchsenm.)  PolUhing 
barrel.   Baril  m.  ä  ebarber. 

Kugelglelch  gebohrt  adj.  (von  einem  Ge- 
wehrlauf gesagt),  (Büchsenm.)  Cylinder -bored 
or  cglindricaL     A  calibre  dYgale  iargeur. 

Kugelgltthofeu  m.  (Befest.)  Shot -furnace. 
Fourneau  m.  k  boulets  rouges  (ä  rougir  les 
boulets). 

Kugelglühring  m.,  Kugelkelle  /.,  Kugel- 
loffel  m.,  Kelle  /*.,  Ring  m.  (Artiii.)  Shot- 
bearer,  hot-thot  bearer.  Cuiller  /.  porte-boulet, 
anneau  m.  ä  fer. 

Kugelglührost  m.  Artiii.  u.  Befest.)  tfra/e  /or 

hot-shoL    Gril  »n.  ü  rougir  les  boulets. 
Kugelhaufen  m.    S'cä  Kugelstabe  1. 

Kugeljaspis  m.f  Ägyptischer  Jaspis  m. 

(Miner.)   Kgyptian  pebble.   Jaspe  m.  egyptien. 
Kugelkaliber  n.   <S'iM  Kugeldurchmesser. 
Kugelkarre  /.  (Artiii.)  Trench-cart,  (hand-cart) 

Charrette  /.  de  siege. 


Kngelkasteu  m.,  Schubkasten  m.  an  einfr 

Büchse  (Büchsenm.)    Pifle-trap,  trap.    Bote  ;'. 
d'une  carabine. 
Kugelkasten  m.  (Mar.)   Shot-locker.    Kpitk  a 
Kugelkelle/.   SieA  Kugelglühring. 
Kugelkueipzange   /.,  Blcikugelkneip- 
sauge      Abstosszange  /.  (Kriegsw.)  Bun- 
eutter,  burr -nipper.    Ebarboir  m.,  cisaillcs  /.  yl 
a  couper  les  jete  des  balles. 
Kugelkuopf  m.   Sieh  Kugelsenker. 
Kugellaek  m.  (Rothholzlack  in  Kugeln)  (Mal. 

Färb.)   Round  lakc   l.aque  f.  de  boule. 
Kugellagern,  (die  Vertiefung  in  der  Seele  tm- 
Geschützrohre)  (Artiii.)  Dent,  indentation,  koltm 
Logement  m.  du  boulet. 
Kugellehre  /.  zum  Calibriren  der  Gewehr-  und 
Kartätschkugeln,  Kugelsieb  n.  (Artiii.)  ImI- 
baü  gattge,  baU-caliber.    Passe-balle  m„  lunette  f, 
Kugellöffel  m.    Sieli  Kugelgl  ü  h  ri  ng. 
Kugelmodell  n.  (für  den  Guss  der  Kanonen- 
kugeln) (Artiii.)    Shot-pattern.    Modele  «.  p«r 
boulets. 

KugelinUtze /.    Sieh  Kugelealotte. 
Kugelpflaster  n.   Sieh  R  ugelfutter. 
Kugelpresse  /.,  Bleikugelpresse  /.,  Pres»- 
masehine  f.  (Kriegsw.)  Compretrintj-machiat, 
compretsion-machine.    Machine  f.  k  pression. 
Kugelpyramide  f.    Sieh  Kugelstapel. 
Kugelreeken  m.  (auf  Deck)  (Seew.)  Shot-racl. 

$hot-garland.    Petit  parquetm.  (k  boulets). 
Kugelsehale  /.  (Geom.)  Spherical  calotu.  Ca- 
lotte  /.  spherique. 

Kugelscharnier  n.,  Kugelgewerbe  n.  (Mi- 
sch.) Ball  and  eocket-joint.   -Genou  m. 
Kugelsehuss  m.  (Artiii.)   Round  of  fixed  tha. 

round-$hot  fixed.    Cartouche  m.  k  boulet. 
Kugelseetor  m.,  Kugelausschnitten.  (Geom.i 

Spfterical  tector.    Secteur  m.  spherique. 
Kngelsegment  n.  Sieh  Kugelabschnitt 
Kngelsenker  m.,  Kugelknopl 'm  .  Kugel« 
t'rase  /.  (Schloss.)    Cherrg,  »ort  of  countertinl 
Fraise  /.  de  la  forme  de  balle. 
Kugelsieb  n.   Sieh  Kugellohre. 
Kugelspiegel  m.,  Vollkugelspiegel  m.  Shvt- 

bottom,  round-shot  bottom.    Sabot  m.  ä  boulet. 
Kugclstapel  m.,  Kugelhaufen  m.,  Kugel- 
pyramide /.  (Artiii.)  Shot-püe,  pik  of  thelh. 
Pile  /.  de  boulets. 

Dreiseitiger  K— .    Triangulär  pile.    Pile  /. 
triangulaire. 

Länglicher  K— .  Oblong  or  reetangular  pik 
Pile  /.  oblonguc  ou  rectangulaire. 
Quadratischer  K-.   Sjuare  pile,    Püe  f. 
carree. 

Kugelstollen  m.  (Hufschmied.)  Patten  of  horte- 
$hoe.   Patin  m.  d'un  fer  k  cheval. 

Kugelsupport  m.  an  einer  Drehbank  (Drechsl ; 
Hevolving  slide-rest.  Chariot  m.  circulaire,  cha- 
riot  m.  tournant,  chariot  m.  pivotant. 
Kugeltresse  fn  Tresse  f.  (noch  zusammen- 
hängende, gepresste  oder  gegossene  Gewehrkugeln; 
(Artiii.)  Back,  catt,  ttring,  chain  of  UadLbalh. 
Chapelet  m.  des  balles. 

Kugel ventll  n.  (Masch.)   Spherical  valve,  h*u- 
valve.   Soupape  /.  k  boulet 
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m.  (Artiii.)  Oun  ammunitxon-xcag- 
vüm.  Caisson  to.  a  boolets  ou  pour  canons. 
kngelwand  /.  (Scheibe  für  den  Kugelschuss) 
I  Artiii.)  Target  for  practice  icith  round -shot. 
l'anneau  m.  pour  le  tir  ä  boulets. 
kogelcange  f.  (Artiii.)  Bullet-pincert pl  Pince- 
ballc  /. 

K—  für  glühende  Kugeln  (Artiii.)   Pincert  pl. 
for  hot-shot.    Tenaille  /.  ä  boulets  rouges. 
kojeelsapfen  »».  (Masch.)    Ball-pivot,  ball-gud- 
ball  and  tocket  joint.      TouriHon  to.  a 

boolet 

kugelsicher  to.  (für  Handfeuerwaffen)  (Büch- 
ern.) Ball-draicer,  tcorm.  Tirc-balle  m.,  pince- 
balle  /. 

kagelzone  /.  (Geom.)  Spherical  tone.  Zone  /. 
'pherique. 

kuhbrtteke  Barring  von  (Reserve-) 
Stengen  und  Raaen  (Seew.)  Orlop  barrier  (made 
of  tpare-yardt,  boomt  and  tpart).    Faux-pont  to. 


Kühlrechen  m.  beim  Einmaischcn  (Brau.)  JJop- 

perboy.    Räteau  to.  refroidisseur. 
KUhlNchiflT  n  ,  Kühl*tock  m.  (Brau.)  Bac, 
back,  cooler.   Bac  to.,  bac  m.  refroidissoir,  bac  m. 
rafraichissoir. 
Kühlschwabber  m.  (für  heisse  Kanonen)  (Seew.) 

Cooling-ncab.  Faubert  m.  ä  rafraichir  los  canons. 
Ktthlstock  to.    Sieh  Kühlschiff. 
Kühlte  /.,  Brise  /.  (Seew.)  Breeze,  ligld  tguall, 
ßaiB,  gutt.   Frais  m.,  brise  /.,  vent  to.,  risce  f. 
Frische  K — .   Froh  breeze.    Jolie  brise  /., 
bonno  brise      joli  frais  m. 
habere,  leichte  K— .  Light  wind,  light  breeze. 
Brise  /.  molle,  vent  to.  faible,  —  raolle. 
Massige  K— .  Moderate  breeze.  Petit  frais  to., 
brise  /.  moderte,  vent  m.  modere,  fraicheur  f. 
Steife  K    .  Stiff  breeze,  ttrong  wind.  Frais  m., 
grand  frais  to. 

Koyals-,  Bramsegels-  etc.,  Kuhlde/.  Sieh 
(Beauforts)  Scale. 


'feit*  de  fergues  et  de  mäts'de  rechange);  plate-  KuhUpog  m.,'  i^schtrog  to.  Smith't  trough, 
forme  /.,  (barmte  f.,  barncade  /.)  ^.  h  Auge /.  de  rafraichissement,  etang 

Krumme  Brechstange  /., 


kuhfuss  to., 

Geissfass  to.  (Bauw.,  Steinbr.)  Crooked  ermc-  Kväuaatit«  « 

bar.   Pincc  /.,  verdillon  to.,  esse  /. 
Kuhfass  m.  (Seew.)  Crow-bar.  Pied  to.  de  chevre, 

pince  /. 

kahfuss  ct.  (Minirk.)    Sieh  Brechstange, 
kshkoth  to.,  Kahm  ist  to.   (Ackerb.,  Färb.) 

Covr-duny.    Bonse  f.  de  vache. 
knhkotbbad  n.,  Kuhmistbad  »».,  Kuh- 

kothen  n.  (Färb.)  Dunging.    Bousage  to.  des 

indieunes. 

kubl  f.  (Seew.)  Waitt.  Couloir  to.,  coursive  f. 
Kühl-  oder  Kuhlsegel  n.   Sieh  Windkühl- 

?eeel. 

Kuhlen,  wehen  (Seew.)  To  blow.  Siffler. 

ktihlapparat  to.  (Chem.)  Sieli  Kühlfass. 

kühlbalje /.  (zur  Kühlung  der  Geschütze)  (Seew.) 
Cooling  tub.    Baille  /.  de  combat. 

Kable/.  (Kolk  im  Bett  eines  Flusses  oder  einer 
Meeresbucht)  (Seew.)  A  deep  tpot  (hole)  in  the 
trd  of  a  river  or  bay,  pool.    Puits  m. 

ktihlelmer  to.  an  der  Laf  fette  (Artiii.)  Bücket, 
xraitrbucket.    Seau  m.  d'affüt. 

kühlen.  Abkühlen  r.  a.,  ein  Geschütz- 
rohr mit  Wasser  (Artiii.)  To  cool  a  gun. 
Rafraichir  un  canon. 

Kühlen  v.  a.  (Glasm.)    To  anneal.  Recuire. 

kfthleu  r.  o.  (Theilo  des  Ofens)  (Metall.)  To 
eotf.  Refroidir. 

nit  Wasser  gektthlte  Form  eines  Ofens. 

Water-ttryer.    Tuyere  f.  a  cau. 

Jllt  Hasser  gekühlter  Tümpel  eines 

Ofens.   Water-tymp.  Tympo  /.  ä  eau. 
Kühlen  n.  (Glasm  )  Annealing.  Recuit  to. 
kilbler  m.  (Zack.)  Cooler.   Rafraichissoir  m. 

ktthlfass  n.,  Ktthlapparat  st.  (Chem.)  Bc- 
frigeratory.    Refrigerant  m. 

kikhlkasten  m.  an  einem  Ofen,  Wasser- 
kanten in.   Waier-box.   Boite  f.  a  eau. 

Köhl  ii  m.  (Glasm.)    Annealing -furnace,  an- 

'italing  -  oven,  lier,  leer,  (Mirr.:)  cooling  -  arch. 
Pwrneau  m.  i  recuire,  (Glac. :)  caroaise,  carquaise, 
-arqo^  /..  (Peintre  sur  verre:)  fourneau  w».  de 


ng  trough.  Auge  /.  de  rafraichissement,  etang 
m.  d'cnclume. 

Sieh  Kuhkoth. 

n.  (Färb.)    Sieh  Kuhkothbad. 

Külbchen  m.,  Ballen  m.,  Posten  m.  (Glasm.) 

Ball,  piece,  lump.  Paraison  to. 
Kumm  m.  der  holländischen  Wasser- 
schraube (Masch.)  Cylindrical  tube  in  tchich 
the  Dutch  teater  -  scretc  turnt.  Canal  m.  cylin- 
drique  dans  lequel  tourne  la  vis  hollandaise, 
canon  m. 

Knmme  /.  (Seew.)  Botin  (xcet  dock).  Darse  /*., 
darsine  /.,  darce  f.,  darcine  f.,  bassin  m.  d'un 
port. 

Knmmet  n.  oder  Kommt  n.   (Sattl.)  Hortt- 
eollar,  collar  of  harnen.    Collier  to.  de  chcval. 
K—  mit  Brnstrlemen.   Collar  teith  breatt- 
ttrapt.    Collier  to.  ä  martingale. 
DasOberthell  des  K— .  Top  of  the  collar. 
Hausse-col  m. 
Kummetdeckel   to.,   Knmmetkappe  /., 
Kissen-,  KUssendeckel  st.  (Sattl.)  Hbuitng 
of  collar.    Coiffe  f.  du  collier. 
Kummetdeekelrlemen  m.,  Kissen-,  KUs- 
sendeckelrlemen  m.  (Snttl.)  Jlouting-ttrap. 
Courroie  /.  servant  ä  attacher  la  coiffe  soit  au 
corjw  du  collier,  soit  aux  attelles. 
Kummeteisen        Schake  /.  od.  King  to. 
(unten  an  beiden   Kurametfedern,   um  letztere 
mittelst  einer  Kette  oder  eines  Riemens  zu  ver- 
binden) (Sattl.)  Breatt  ttrap-ring.  Maille  f.  des 
attelles. 

Kammetfedern  /.  pl  (Sattl.)    Ilamet  pl.  At- 
telles /.  pl.  d'un  collier. 
Kummetrederüse  /.,   Zngttse  f.,   Öse  /. 

(Sattl.)  Loop,  hamet-eye.  (Eil  »».,  anncau  to.  des 
attelles. 

Kummetrederrlemen  m.  (Sattl.)  Ifamerttrap. 

Courroie  /.  d'attelle. 
Kummetgesehlrr  n.   (Sattl.)    Collar -hamett. 

Harnais  m.  a  collicrs. 
Kummetgnrtriemen  m.  (Sattl.)  Breast-strftp, 
hamet  thong,  coupling-ttrap.    Courroie  f.  servant 
ä.  Her  les  deux  parties  inferieures  dos  attelles, 
coupliere  /. 
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Kummetkappe  /.  (Sattl.)    Ilousing  of  coUar. 

Coiffe  /.  du  collicr. 
Kummetkissen,  -küssen  n.  (Sattl.)  Collar- 

päd.    Corps  m.  du  collicr. 

Die  K—  stopfen.    To  stuf  the  eollar-pads. 
Enfourrer  les  cor])s  du  Collier. 
Kummetmacher  m,  (Sattl.)  CoUar-makcr.  Bour- 
relier  m. 

Kuuimetstrüppe,  -strippe/,  am  Kumraot 
zum  Anschnallen  an  den  Sattel  (Sattl.)  Coupling- 
strap  whidi  altaches  the  coüar  to  the  sadd'le. 
Courroie  f.  attachee  sur  le  derriere  du  collier  et 
s'ajustant  au-devant  de  la  seile  ou  de  lasollette. 

Kuminetstrttppe,  -strippe  f.  am  Sattel 
oder  Packkissen  (Sattl.)  Coupling-strap  which 
couplts  the  päd  etc.  teith  the  collar,  teither-  or 
meeter-strap.  Courroie  /.  attachee  sur  le  derant 
de  la  seife  servant  a  maintenir  le  collier  en 
s'ajustant  dans  une  cliape  sur  le  derriero  de 
celui-ci. 

Kump  m.    Sieh  Walk  loch. 

Kumpf  m.,  Kitze  f.  des  Mähers,  Sehlo- 
cker fass  n.,  S< ihlotterfass  n.,  Schleif- 
trog m.,  Wetzfass  jj.,  Wetzsteiukumpf 
m.,  Wetzsteinkltse  /.  (Aekerb.) 
tcooden  ressel  in  ichich  moicers  keep  their  whet- 
stone.    Coffin  »i.  du  faucheur. 

Knudenbrot  n.  (Bäck.)  Customers'  bread.  Pain 
m.  chaland. 

Kundwachter  m.  (Seew.)  Boots  guy.  Hale-ä- 
bonl  vi.  (do  la  chaloupe). 

Kunst/.,  Maschine/.  (Bergb.)  Engine,  En- 
gin m.,  machine  /. 

Kunst  /.,  schwarze,  Mezzotintomanier  /. 

(Kupierst.)    Mezzo-tiiüo.    Gravüre  f.  au  noir. 
Kunst  /,  des  Damascirens  (WafFenschm.)  Art 
of  dumascening   or   damaskeening.  Damasqui- 
ncrie  /. 

Kunstbauten  m.  pl.  an  einer  Eisenbahn. 

C'onstriictive  works  pL  tcorkspl.  of  ort  of  a  rail- 

icay.    Öuvrages  m.  pl.  d'art. 
Kunstfett  n.  (Chem.)  Artißcial  greate.  Graisse /. 

pnpan'e. 

Knnstfeuer  n.  (Feucrw.)  Firework.  Artifico  vi., 

feu  m.  d'artifice. 
Kunstförmerei  f.  (Form.)  Moulding  for  work« 

of  urt.    Moulage  m.  des  objets  d'art. 
KnnstgesUInge  n.  (Bergb.)  Main-rod  of  pumpt. 

Maitresse-tige     des  pompes,  tirant  m. 

Kunstgiesserel  /.  (Giess.)  Casting  of  work*  of 

ort.    Fonderic  /.  des  objets  d'art. 
Kunstguss  m.    (Giess.)    Cast  tcorks  pl.  of  art. 

Objets  m.  pl.  d'art  en  fönte. 
Kunstknecht  m.   Siefi  Kunst  wärt  er. 
Kunstkreuz  n,   nebelkreuz  n.  (Masch.) 

Triangle,  crott-Uver.    Levier  m.  en  croix. 
Künstlich,  Nachgemacht^/  Artißcial.  Ar- 

tiüciol,  -le,  factice. 

Kunstramme/.,  Kakenramme  /.,  Kas- 
pelraiume  /.,  Klinkramme  /,  Fall- 
werk n.  (Masch.)  Me-driver,  pUe-engine,  pile- 
driving  machine  with  pincers.  Sonnette  f.  ä  de- 
clic  (artificielle). 
Knnstsatz  m.  (Bergb.)  Sieft  Pumpensatz. 
Kunstschacht  m.,  Pumpensohacht  nt, 
»rhaltungsschacht  m.  (Bergb.)  En- 


gine-pit,  rod-shaftj  (Oomwall:)  engine-  or  twu* 

shafl.  Puitsm.  d'epuisement  ou  d'exhaure,  (Bel^i 

bure  /.  aux  pompes. 
Kunstschreiner  m.,  -schrelnerei  f.  Sich 

Kunsttischler,  -tischlerei. 
Kunststrasse  /.,  Heer-,  Haupt-,  Land-, 

Dammstrasse  /.,  Chanssee  Chans. 

sirte  Strasse  f.   High-road,  main-road,  higk- 

way,  causetcay.    Chaussoe /.,  grandc  roate  f. 
Kunsttischler   m.,    Kunstsch reiner 

Kbenist  m.  Cabinet -maker,  ebonist.  EbenUte-.. 
Kunsttischlerei  Kunstschreinerei 

(TfacM.)    Cabinet  -  making,  cabinet  -  work  Et 

nisterie  /. 

Kunstwttrter  m.,  Kunstknecht  m.  (Bergt. 

Siefi  Maschinenwärter. 
Kunstwolle/,  (aus  Wolllumpen  fabricirte  WobY. 

Artißcial  teool,  shuddy-wool,  thuddy,  thoddv. 

finer  and  shorter:)  mungo,  mungo-icool .  Lame  f. 

artificielle. 
K  nutze  n.  (Seew.)   Sieh  StaukeiL 
Küpe  /.  (Färb.)  rat.   Cuvc  /.  de  teinture. 

Deutsche  K-,  Kodak-.  Sodo-vat.  Cur 
allemande. 

Durchgehende  K-.  Decomposing  vat.  Cüv„ 
qui  soufre. 

Kalte  K— .    Cold  vat.    Cuve  /.  a  froid. 
Leise  K —    Vat  in  which  is  not  Urne  cnov.n 

Cuve  /.  douce. 
Scharfe  K  — .   Vat  in  which  Urne  it  in  txctu 

Cuve  /.  forte  ou  raide  ou  nsee. 
Scharf  werdende,  schwarze  K— .  2W-.. 

back  vat.    Cuve  /'.  rebutöe. 
Harme  K-,  Ciahrungsk-.    Warn  nt. 

Cuve     ä  chaud. 
Zugerichtete,  Fertige  K— .  Prepared  r 

made  vat.   Assiette  /.,  cuve  garnie. 
Die  K—  zurichten,  ansetzen,  anstel- 
len. To  prepare  the  vat.  Montor  la  cuve,  fairf 

assiette,  poser  la  cuve. 

Küpe/,  bei  der  Darstellung  des  Indigo s.  IW, 
GährungskQpo  2. 

Untere  K-,  Schlagek-.   Bcater,  bc*,. 
vat.    Batterie  /. 

Dritte  K— .  FccxUa-vat.  Diablotin  ct.,  bas^inr: 
m.,  (voleur  m.). 
KUper  m.   Sieh  Böttcher. 
Kupclliren  v.  a.  (MetalL)   Sich  Ab  treib«. 
Küpeurahmen  »».  (zum   Eintauchen   der  r: 
färbenden  Stoffe  in  die  Küpo)  (Färb.)  Diprl^r 
frame.    Cadre  m. 

Kttpern  v.o.  und  hnpeln  v.  a.,  die  Zucker- 
formen (mit  Hokspan  belegen  und  mit  Keifen 
verschen)  (Zuck.)  To  give  a  covering  of  w**A  M 
the  movJUU  and  to  hoop  thern.  Caper  \es  form - 
de  sucre. 

Kupfer  n.  (Metall.)  Copper.  Cuivre  m.  (par  Op- 
position au  cuivre  jaune:)  cuivre  m.  rouge. 
Gediegenes,   natürliches  K-  (Miner 

Motive  copper.    Cuivre  m.  natif. 
Hammergares  K— .    Beßned  copper.  .\*u  i 

pitch-copper.  Cuivre  m.  fiu.  cuivre  m.  raffini'. 
Rollgares  K— .  First  refined  copper.  Cuim 

tu.  demi-fin,  cuivre  m.  raffine  une  fois. 
Übergares  oder  kaltbrttchlges  K— .  Pr< 

copper.    Caivre  m.  cassant,  cuivre  m.  sev. 
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Überpolte»,  twm  jungen}  Kupfer  n.  Over- 

poUd  copper.    Caivro  surraffine. 
Gark— .   Sieh  Rosettenkupfer. 
K —  frischen  t\  a.  To  revivc  the  copper.  Ita- 

fraicbir  le  cuivre. 

Das  K—  steigt  (beim  Baffiniren  des  Kup- 
fers). The  copptr  rue*.  Le  euivre  monte  ou 
s'eKve. 

Knpferantlmonglanz  n>.,  Wolfsberget  m. 

(Minor.)    Antimonial  copper,  ndphuret  of  copper 

and  aniimony.  Cuivre  m.  antimonial. 
Kapferasche  /.,  Kupferhammcrivchlag 

n.    Copper-aahea  pl.,  copver-acalea  pl.    Paille  /. 

de  cuivre,  cendres  f.  pl.  de  cuivre. 
kapferbedachung/.,  Eiudeckung/.  mit 

Kupfer  (Dachd.)   Copper-covering.  Couverture 

f.  en  cuivTe. 

Kupfer  besehlag  m.,  Kupferboden  m., 
Kupferhant  /.,  Doppelung  Verdop- 
pelung f.,  Verhautung  f.,  Wnrmbant 

/.  von  Kupfer  (Schiffb.)  Copper-bottom,  copper- 
theathing.    Doublage  m.  de  cuivre  ou  en  cuivre. 

Kupferblech  n.  (Metall.)   Sheet-copper,  copper- 
theet,  copper-plale.    Plaques  /.  pl.   de  cuivre, 
fouilles  /.  pl.  de  cuivre,  cuivre  m.  en  plaques. 
I'lattirtcs  K— .    Tlatcd  copper-sheet.  Cuivre 
m.  plaque  ou  doubli'*. 

Goldplatttrtes  K.  Gold-plated  copper- 
»hect.    Cuivre  m.  plaque  ou  double  d'or. 

Mlberplattlrtes  K— .  Silrer  •  plated  cöp- 
per-theet.  Cuivre  m.  plaque  ou  double  d'ar- 
gent 

Kupferblütbe  /..  Haarfornilges  Roth- 
k  opfere  rs  n.  (Miner.)  Capillary  red  oxyd  of 
e<rpper.  Cuivre  m.  oxydule  capillaire,  zigueline 
f.  capillaire. 

Knpferboden  m.    Sic?,  Kupferbeschlag. 

Knpferbraun  n..  Ziegelers  n.  (Miner.) 
TJe-ore,  carthy  red  oxtfd  of  copper,  zigueline. 
Caivre  m.  oxydule  femfere,  cuivre  m.  oxydule 
terreux. 

Knpferchlorld  n.  (Cbcm.)  Protochloride  of 
cvppcr.  Chlorure  m.  cuivrique,  chlorure  m.  (ou 
protochlorure  m.)  de  cuivre. 

kspferchlorldainmonlak  n.  (Cbem.)  Am- 
numieo-muriatic  copper.  Cuivro  m.  ammonico- 
muriatique. 

knpferchlorttr  n.  (Chem.)  Chloride  of  copper. 
Chlorure  »i.  cuivreux,  chlorure  hl  de  cuivre. 

Kupferdacbung  Kupfereindeckung/. 

(Bauw.)  Copper-covering  of  roofi.  Couverture 
f.  en  cuivre. 

Kupferdorn  m.«  Nalgerdorn  »».,  Nalger- 
dorner  m./>Z.  (Metall.)  Copper-thoma,  liguation- 
thami.  Kpines  f.  pl  de  ressuage. 

Kapferdraht  m.  (Drahtz.)  Copper-tcire.  Fil  m. 
de  cuivre. 

fernen  tlrter  M — .  Cemented  copper-tcire. 
Traft  m  de  cuivre  jaunc,  trait  m.  cemente. 

Vergoldeter  K— .  Gilt  copper-tcire.  Trait 
m.  d'or  faux.  trait  m.  de  cuivTe  dore. 

Versilberter  K— ,  rneehter  Silber- 
tlruhr m.  Silvered  copper-tcire.  Trait  m.  d'ar- 
gent  faux. 

Kuprerdrucker  m.  (Kupferst.)  Copper -pltüe 
Panier,   linpriiueur  vi.  en  taille-douce. 


Kupferdruckerei  /.  [Verfahren]  (Kupferst.) 
Copper-plate  printing.  Impression  f.  en  taille- 
douce. 

Knpferdraekerel  /.  [Ort]  (Kupferst.)  Oßce 
of  a  copper-plate  printer.  Imprimerie /.  en  taille- 
douce. 

Knpferdrnckerfarbe  /.  (Kupferst.)  Frank- 
fort-Uack.    Noir  m.  d'AUemagne, 

Kupferdrncker presse  f.  (Kupferst)  Rolling- 

pre*a,  copper-plate  press.    Presse  /.  d'imprimene 

en  taille-douce. 
Knpferdruckpapier  n.  (Pap.)  Plate-paper. 

Papier  m.  ä  estampes. 
Kupferelndeekung f.  Sieh Kupferdachung. 
Kupfererz  n.  (Metall.)  Copper-ore.   Mine  /.  de 

cuivre,  mincrai  m.  de  cuivre. 
Kupferfolle  /*.,  Inechte  Folie  f.  (Goldschi.) 

Copper-foil,  Xuremberg  or  German  foil.  Feuille 

f.  de  cuivTe,  paillon  m.  de  cuivre. 

Kupferfrlschofen  m.  (Metall.)  Copper-ßnery. 
Fourneau  m.  k  rafraichir  le  cuivre. 

Knpfergarbeerd  m.  (Metall.)  Copper  refining- 
hearth.    Foyer  m.  d'affinage. 

Kupfergarschlacke  /.  (Metall.)  Copper  refin- 
ing-alag.   Scorie  /.  de  cuivre  raffine. 

Kupferglanz  m.,  Kupferglas  n.,  Schwe- 
fel kupier  n.  (Miner.)  Copper-glance,  glance 
copper,  sulphuret  or  $ulphide  of  copper,  vitreoue 
copper.  Cuivre  m.  sulfure,  cuivre  m.  vitreux. 

Kupferglimmer  m.  (ein  Hüttcuproduct)  (Me- 
tall.) Micaceota  copper,  copper-mica.  Cuivre  m. 
micac^,  cuivre  m.  mica. 

Kupferglimmer  m.,  f'balkopbyllit  m.  (Mi- 
ner.) Rhomboidal  arteniate  of  cop}>er,  copper  mica. 
Cuivre  m.  areeniate  lamelliforme. 

Kupferglübnpan  m.  (Metall.)  Scale  of  copper. 
Ecailles  /.  pl.  de  cuivre. 

Kupfergranalien  /.  pl.  (Metall.)  Bean-thot. 
Cuivre  m.  en  graines  ou  en  dragees. 
Federltbnllche  K— ,  Federkupfer  n.  (Me- 
talL)  Featfiered  ahot.  Cuivre  m.  en  plumes. 

Kupfergrün  n.  (Chem.)  Verditer.  Acetate  m. 
de  cuivre,  verdet  m. 

Kupfergrün  Erdiger  Malacblt  m.  (Mi- 
ner.) Earthy  malachite.  Cuivre  w».  carbonate 
vert  terreux. 

Kupfergrün,  Mit  Grünspan  beschlagen 

adj.    Eruginoua,  (verdigriaed).    Krugineux,  -se. 

Kupferhammer  m.  (MetalL)  Copper -mill. 
Forge  /.  pour  le  cuivre. 

Kupferhammerschlag m.  (Metall.)  Sich  Kup- 
ferasche. 

Kupferhaut  /.  (Schiffb.)  Sieh  Kupferbe- 
schlag. 

Kupferlndlg  m.  (Miner.)  Kupferindig,  auljmide 
°f  copper,  indigo  -  copper,  blue  copper.  Covel- 

Knpferkessel  m.,  Blase  /.  (Chem.)  Cnldron, 

copper-lettle.   Chaudron  n.  en  cuivre. 
Kupferkies  m.,  Gelfera  n.  (Miner.)  Copper- 

pyritea,  pyritoua  copper,  yclloto  copper-ore.  Pyrite 

/.  cuivreuse,  cuivre  m.  pyriteux. 
Kupferkörner  n.  pl,  runde  (Metall.)  SieJi 

Kupfergranalien. 
Kupferkuchen  m.  (im  Gegensatz  zu  S<  heiben- 

kupfer)  (Metall.)  Copper-coke.  Paiu  m.  de  cuivre. 
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Kupferlasnr  /.,  Azurit  m.  (Miner.)  Azurite, 
blue  copper,  blue  carbonate  of  copper,  clietty  copper, 
azure-copper-ort.  Azurite  /.,  cuivre  nu  carbonate 
bleu,  azur  m.  de  cuivre. 

Kupferloth  «.  (Metall.)  Copper  holder.  Soudure 
f.  de  cuivre. 

Kupfermanganerz  n.,  Knpfermangan- 

schwarze  /".,  Kupferschwärze  /.  (Miner.) 
Ctipreous  manganeie.  Manganate  m.  de  cuivre 
manganese  m.  cuprifere. 

Kupfermünze  /.  Copper-coin.  Monnaie  f.  de 
cuivre. 

Kupfern  adj.  (aus  Kupfer).  Of  copper,  copper-. 
De  cuivre. 

Kupfern  v.  a.  (beschlagen  mit  Kupfer)  (Schiffb.) 
To  theathc.   Doubler  un  navire. 

Kupfern  ».  eines  Schiffes  (Schiffb.)  Sheath- 
ing  with  copper.   Doublage  m.  de  ou  en  cuivre 

Kupfernickel  m.,  Rothnickelkies  m.  (Mi- 
ner.) Arsenical  niclel,  artcniuret  of  nickel,  copper- 
nitkel.  Arseniure  m.  de  nickel,  nickel  m.  ar- 
senical. 

Kupferoxyd  ».  (Chem.)  Peroxyd  of  copper. 
Protoxyde  m.  de  cuivre. 

/irseniksanres  K— .    Arteniate  of  copper. 

Arseniate  m.  de  cuivre,  cuivre  m.  arseniate. 
Basisch  essigsaures  K— .    Subacetaie  of 

copper.    Sous-acetate  m.  de  cuivre. 
Kohlensaures  K— .    Carbonate  of  copper. 

Carbonate  m.  de  cuivre,  cuivre  m.  carbonate\ 
I'hosphorsaures  K— ,    Libethenlt  m. 

(Miner.)  Phosphate  of  copper.   Cuivre  m.  phos- 

phate. 

Schwefelsaures  K— ,  Kupfervitriol  m, 
Kupfersulfat  n.  Sulphate  of  copper.  Sulfate 
m.  de  cuivre,  cuivre  m.  sulfate  ou  Vitriole. 
Kupferoxj  dul  n.  (Chem.)  Protoxyd  of  copper. 
Oxydule  »».  de  cuivre,  cuivre  m.  oxydall,  (prot-* 
oxyde  wi.  de  cuivre). 
Kupferoxydul  n.,    natürliches,  Roth- 
kupfererz n.,  Knpferroth  n.,  Ziegel- 
ers ».  (Miner.)  Red  copper-ore,  red  copper,  red 
oxyd  of  copper,  oxydulaled  copper,  tile-ore,  zigue- 
line.   Cuivre  m.  oxyde  rouge,  cuivre  m.  oxydule, 
cuivre  m.  rouge,  zigueline  f. 
Kupferpecherz  n.  (Miner.)    Earthy  red  oxyd 
of  copper.    Cyprite  /.  compacte,  cuivre  m.  rouge 
vitreux  ou  pieiforme,  cuivre  m.  oxvdule  ferrifere, 
cuivre  m.  ox)-dule  terreux. 
Knpferplatte/-.  (Kupferst.)  Copper-plate.  Planche 
/.,  plaque  /,  fcuille  /.  de  cuivre. 


—  Kupferstich. 


Radirtc  K-.  Etdiing,  etched  platc.  Gravüre 
/.  ou  gravage  m.  ä  l'eau-forte. 
Kupferprobe  f.  (Prob.)    Attay  of  copper-ore, 

coj>per-te*L    Essai  m.  de  cuivre. 
Kupferrauch  m.  (Metall.)    Copjyer-smohe.  Fu- 
mee  f.  de  cuivre. 

Kupferregen  m.  (Metall.)    Copper-rain.  Pluie 
f.  de  cuivre. 

Kupferrohstein  m.,  Rohstein  m.  (Metall.) 

Coarse  metai.   Matte  /.  brüte  de  cuivre.  Vergl. 

Kupferstein,  erster. 
Kupferrosette      Rosette  /.  (Metall.)  Cake 

of  rote-copper.   Kondelle  f.,  rosette  / 
Kupferroth  »i.  (Miner.)  Sieh  Kupferoxydul 
Kupferroth  n.,  haarföriniges  (Miner.)  Ca~ 

piUary  red  oxyd  of  copper.    Cuivre  m.  oxydule 

capillaire,  zigueline  /.  capülaire. 


Kupfersammeterz  n.  (Miner.)  Ve, 

ore,  letttomite.    Cuivre  m.  veloute. 
Kupferscheibe/.  (Metall.)    Copper-auk  Ro- 
sette/.    Vergl.  Kupferrosette. 
K-np/  ,  Rosetten  reissen  (Metall.)  Toliftuf 
the  copper-eake*.   Lever  les  rosettes  de  cuivr* 

"32S7SÄ/-  (Mrta"° 

Kupferschmied  w.,  Kesselarbeiter  «. 
Ke»NeImacher  m.,  Kesselschlagern! 
Kesselschmied  m.  Copper  -  tmith,  brazkt, 
kettle-maker,  boiler-maker.  Chaudronnier  m 
Kupferschmieddraht  m„  Ke«i»cldraht 
m.  (Metall.)  Kettle-maker' t  icire.  Fil  m.  do  chi> 
dronmer. 

Knpfersehmiedearbeit  /.,  (von  Dampfte 
sein :)  Kesselarbeit  /.  Copper-tmith',  uori. 
(moJang  of  boüertj.   Cbaudronnerie  /. 

Kupferschwärze  /.  (Miner.)    Sieh  Kupfer- 
manganerz. r 
Kupfersmaragd  m.,   Dloptas  m.  (Miuer 
Ltioptate,   emerald   copper,    emerald  malaehite 
Dioptase      cuivre  m.  dioptase. 
Kupferspieker  m.  (Seew.)  Sheathing  na*\  cop- 
per nail.    Clou  m.  de  doublage,  —  de  cuivre.' 
Kupferstecher       Metallstecher  m  (Im. 
ierst.)    Engraver  on  copper,  ehalcographer.  Gra- 
veur m.  en  taille-douce,  graveur  m.  au  burin. 
chalcographe  m. 
Kupferstecherkunst  f.,  Metallstechrr- 
kunst  /    Art  of  engraving  on  copper,  chaitv 
graphy.    Chalcographie  /. 

Kupferstein  m.  Metal  reguJus  of  copper.  Matte 
/.  de  cuivre. 

Weisser  K— ,  Coneentratlonssteia  » 

Mute  metal.   Matte  f.  blanche  de  cuivre. 
Erster  K— ,  Kupferrohstein  m.,  Roh* 
stein  m.,  Bronzestein  m.    Coarte  metal 
Metal  m.  brut  de  cuivre,  matte  /.  bronze. 

Matte  /.  bleue. 

BJ*!*lKCP  5r»  Blasenstelu  m.  ftm*  «rf«/. 
Matte/,  vesiculeuse. 

Dichter  K-.  C/o*e  me/oi  Matte  /.  serree. 
Gerösteter  K—  zur  Concentration.  Calci*ed 
metal.    Matte  f.  grillee. 

Gerösteter  K—  zum  Schwarzkupfer  Roatttd 
metal.   Matte  /.  rötie. 
Granulirter  K — ,   K-granaliea  /.  }i 

Granulated  metal.  Matte  /.  granulee 
Gespurter  concentrirter  K-.  Conen- 

trated  metal    Matte  /.  concentree. 

Knprersteingranalien  f.pl.  Sieh  Kap fe r- 
stein,  granulirter.  1 

Knpfersteiuröstofen  m.  (Metall.)  SlHal-cal- 
einer.   Four  m.  de  grillage  des  mattes. 

Kupfersteinschmelsofen  m Conceatrs- 
tionsofen  m.  (Metall.)  Orc-furnace,  metai- 
fumace.    Four  m.  a  mattes. 

Kupferstich  m.,  Kupferplatte  f.  (Kupferst.) 
/ta'e,  copper-plate,  engraving  on  copper.  K,tami  o 

{uiv?eraVQr°  7*  Cn  ta',,e-douc<?-  /■  « 

Sn^u  kvi  lUa"tiata'  «rÄVaw/-  iralUnt  lo 
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Köpfen  Itriol  m.  (Miner.)  Sulphate  of  copper, 
blue  citriol.  Cuivre  m.  sulfate  oa  Vitriole,  cya- 
nose  /. 

Köpfen  Kriol  m.,  Blauer  Vitriol  m.,  <  >  - 
prischer  Vitriol  m.  (schwefelsaures  Kupfer- 
oxyd)  (Chem.,  Färb.)  Jilue  vitriol,  Vitriol  of  cop- 
per, bitte  coppereu.  Vitriol  m.  bleu,  vitriol  m,  de 
Cypre,  vitriol  m.  de  cuivre,  couperose  /.  bleue. 

Kopferwismatherz  tu  (Miner.)  Cupreou»  bis- 
muth.    Bisinuth  m.  cupreux. 

Kopolofen  m.  (Metall.)   Sieh  Cupolofen. 

Kappel/.  (Bauw.)  Cupola,  dorne,  «fherical  vauü. 
Conpole  /,  dorne  m.,  voüte  /.  spherique. 
Flache  K-.   Sieh  Haube. 
Kaum  m.  zwischen  zwei  übereinander 
gen  teilten  K-n.  Vadium  betreten  ttco  dorne- 
thaped  vaultinge.    Entrc-coupe  /. 

Koppel  /  eines  Windofens  (Chem.)  Dome  or 
reverberating  roof.  Dome  tn.,  reverbtre  m.  d'un 
fourneau  ä  reverbere. 

Koppelbolzeo  m.  zwischen  Locomotive  und 
Tender.   Sieh  Kuppelungsbolzen. 

Kuppelgewölbe  n.,  Helmgcwölbe  n.,  Kes- 
sel gewUlbe  n.  (Bauw.)  Cupola,  dorne,  spherical 
or  domical  vault.  Coupole /.,  dorne  m.,  voüte/. 
spherique,  voüte  /.  en  döme. 
Oben  abgebrochenes K— .  Truneated  dorne. 
Voüte  f.  en  bonnet  de  pretre. 

Kuppelkette  /.,  Kappelungskette  /.  (Ei- 
senb.)    Coupling-chain,    Chaine  /.  d'attelagc. 
ttchleppkette  /.  mit  Koppelhaken  (Ei- 
senb.)  Dratf'hook  and  chain.  Chaine/.  a  crochet 
de  la  barre  d'attelage. 

Kappeln,  Verbinden  v.  a.  (Masch.,  Bauw.) 
To  eouple.  Accoupler. 

Kappeloren  m.,  falscher  Ausdruck  für  Cupol- 
ofen, 

Kappclräder  n.  ;>/..  Gekoppelte  Rader 

n.  pl.  (Locom.)  Coupled  tcheelt  pl  Roues  /.  pL 
aecouplees. 

Kuppelschraube/.  (Eisenb.)  Coupling  -  ecretc. 
Tendeur  m. 

Kappelstange  /.  (zar  Kuppelung  der  Treib- 
räder (Locom.)  Coupling  -  rod.  Bielle  /.  d'ae- 
couplement  d'une  locomotive. 

Kuppelstange/.  Sieh  Kuppelungsstange. 

Koppelung/,  Wagenkuppclung  /.  (Eisenb.) 
Voupling,  railwoy-coupling.    Attelage  m. 
Kettenk— .    Chain-coupling.   Attelage  m.  au 
moyen  de  chaines. 

Schrauben!*  — .  Patent-coupling.  Attelage  m. 
arec  les  tendeurs,  attelage  m.  ä  vis. 

Koppelung  /.  zweier  Wellen  (Masch.)  Coup- 
ling.   Accoupleraent  m.  des  arbres.  ' 

Kappel ungsbolzen  m.  (Locom.)  Coupling-bolt, 
dratc-boU,  drag-boU.    Boolon  m.  d'attelage. 

KuppeIung*hakenm.,Zughakenm.(Eisenb.) 

Dratfhook.   Crochet  m.  d'attelage. 
KoppelongMhebel  m ,  Ausrttckhebel  m. 

(Masch.)  Coupling-lever.  Clcf/.  d'arret,  levierm. 

d'embrayagc  et  de  desembrayage. 
Ksppelungskette  /'.  Sieh  Kuppelkette. 
Kappclongamnif  m .,  Mnffm.  (Masch.)  Coup- 

Ung-bor,  crab.  Manchon  m.,  manchon  m.  d'ae- 

couplement. 

Lesbarer  K  —  (zum  Ein-  und  Ausrücken) 
(Ma*ch.)  Guieh-eoupling-box,  cltUcJi.  Manchon  m. 
d'embrayage  et  de  dt'sembrayagc. 

lechnaloj:.  WfifWbucJl  1.    3.  Aull. 


Kuppelungsstange/,  zwischen  Locomotive 
und  Tender.  Tender-coupling,  dratc-bar,  drag- 
bar.   Barre  f.  d'attelage. 

K— nfeder  /.    Drag-spring.    Ressort  m.  de  la 
barre  d'attelagc. 
Kuppeluntersatz  m.,  Tainbonr  m.  einer 
Kuppel  (Bank.)    Tholobate.   Tambour  m.  de 
döme,  tholobate  m. 

Kupp  (en  )nagel  m.  (zum  Befestigen  der  inneren 
Nabenringe)  (Wapn.)  Stub,  dognaU.  Cabocbo  /. 
Kttrass  m.   (WafFenschm.)  Cuiratt.    Cuirasse  /. 
K— ,  Doppelk— .  Cuiratt  (properly  to  called), 
pair  of  euiraue».   Cuirasse  /.  ä  dos  ou  ä  dos- 
siere. 

Einfacher  K — .  Brustharnisch  m.  Breatt- 
plate,  front-euiratt.    Plastron  m.,  corps  m.  de 
cuirasse,  demi-euirasse  /. 
Kürassier  säbel  m.   Sieh  Pallasch. 
Kttrassknopfe  m.  pl.   (Kriegsw.)   Stüde  pl. 
Agrafes  /.  pl.  d'une  cuiratse  ä  dos. 
KUrasskoopf  m.,  grosser,  Brostknopf 
m.   TU  or  ttud  (to  hold  the  ehoulder-straptj. 
Bouton  m.  des  bretelles  d'une  cuirasse  de  ca- 
valerie. 

Kürassriemen  m.  mit  Schnalle  (Kriegsw.) 
Waitt-ttrap.  Courroie  f.  de»ccinture  d'une  cui- 
rasse. 

Kürasssehuppen  /.  pl.  (Kriegsw.)  Shoulder- 
etrapt  pl.  Bretelles  /.  pl.,  epauliores  f.pl  d'une 
cuirasse. 

Kurbel  f.  (Techn.)  Wineh  crank.  Manivelle  /. 
coude  /. 

K— ,  Krummzapfen  m.    (Masch.)  Crank. 
Manivelle  f. 

K—   der  Richtschraubo   (Artiii.)  Sieh 
Haspel. 

K—  der  Presse  (Buchdr.)   Spit.   Manivelle  /. 
K— einer  Winde  (Mech.)  Winch,  tcinch-handle. 
Manivelle  f. 

K-,  Bohrk-  (Schloss.)    Crank-brace,  brace. 
Füt  m. 

Knrbelaehse  /.,  Triebradachse  f.  (Locom., 

Masch.)    Cranked  aa-le,   crank^axle.    Axc  »n.  ä 

manivelle  ou  coudö,  essieu  tn.  coude. 
Karbeiarm  m.,  Korbclbog  m.  (Masch.)  Web, 

erank-lever.  Bras  m.  de  la  manivelle,  (cigogno/.). 
Korbelbttnder  n.  pl.  einer  Presse  (Buchdr.) 

Iseathcr-girth*  pl.  of  the  tpit.  Couplets  n».  pl.  do 

la  manivelle. 
Kurbelbug  m.  (Masch.)   Sieh  Kurbclarm. 
Karbeiheft  n.,  Kurbel futteral  n.  (Techn.) 

Crank-cate.    Nille  /. 
Kurbelrad  tu  der  Richtschraubc  (Artiii.) 

Sieh  Haspel. 
Kurbelstange /.,  Pleuelstange/.  (Dampfm.) 

Connecting-rod.  Bielle  /.  d'une  machine  ä  vapeur. 
Kurbelwarze/.,  Kurbelzapfen  m.,  Nocken 

m.  (Masch.)  Crank-pin.  Tourillon  m.  d'une  mani- 
velle, prisonnier  m. 

Kurbelzapfen  m ,  äusserer  (Locom.)  Out- 
tide  crank-pin.  Bouton  m.  de  mauivelle  des  ma- 
ch in  es  ä  cylindres  exterieurs. 

Kurbelzapfenauge  n.  (Masch.)  Small  eye  of 
the  crank.   <Eil  m,  de  bouton  de  la  manivelle. 

Kursawka  f.  (in  Obcrschlcsicn),  Schwimm- 
sand m.  (Bergb.)  QtticktatuL  Mouvants  m.  pl., 
sables  m.  pl.  mouvants  ou  boulanta. 
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Kurz  adj.    Short.  Court,-te. 
K— ,  Spröde  adj.  (beim  Messing).  Driale.  See, 
seche. 

Kurzflachs st.  Sielt  Flachs,  geschnittener. 
Kurztrempel  m.    (Minirk.)    Short  stanchion. 

Montant  m.  raecourci. 
Husen  /.  pl.  (Schifft.)   Sieh  Kiesen. 

Küste  /.  (das  Ufer),  (seemännisch  aach :)  Wall 
m.  (Seew.)    Coatt.   Cöto  /. 
Faule  K— .    Foul  coast.    Cöte  /.  malsaine. 
Flache  K— .   Fiat  coatt.   Cöte  /.  hasse. 
Gesunde  K— .  Clear  coast.   Cöto  /.  saine. 
Hohe  K— ,  Hohen  Land  n.   High  coatt  or 

land.   Grosse  terre      terre  /.  haute. 
Jähe  K — .  Bold  coatt.  Ecore  /.,  escarpoment 

«u  de  cöte. 

Melle  K— ,  Hohe«  Land  n.  Bold  or  iron- 
bound  coast.    Cöte  /.  aecore,  ecore  ou  ä  pic. 

Die  K—  streckt  oder  erstreckt  »Ich  von 
Norden  nach  Süden.  The  coatt  tendt  or 
beart  north  and  totäh.  La  cöte  git  nord  et  sud. 

Küstenartillerie  f.  (Artiii.)  Artillery /or  coast- 
de/entet.   Artillerie  /.  des  cötes. 

Küstenbatterie  /.,  Ntrandbatterie  /.  (Ar- 

till.)    Coatt -batlery,  thore-  or  sea-battery,  land- 

battery.    Batterie  /.  de  cöte. 
Küstenbefestigung  f.    Coast-defense.  Forti- 

tication  /.  maritime. 
Küstenfahrer  m.  (einer der Küstenhandel  treibt) 

(Seew.)    (Jooster  föne  who  eails  near  the  thore). 

Caboteur  m.,  cabotier  m. 
Küstenfahrer    .Küstenfahrzeug  .  S  a 

Coatter,  coast  ing-ressel.    Cabotier  m. 
K  ü  s  t  e  n  i  ah  n  /^Kustenschi  erfahrt  f.  (Seew.) 

Coast  ing,    coatting  -  navigation,    cabotage.  Cabo- 

tage  m. 

K—  oder  K  listen  hu  ml«  1  m.  treiben.  To 

coast.  Caboter. 
Kitstenfort  n.   (Befest)    Coatt-fort.   Fort  m. 
maritime. 

Küstengeschütz  n.  (Artiii.)  öun  for  coatt- 
defenses.  Canon  m.  pour  les  batteries  de  cöte. 

Küste n lia nde i  m.  (Seew.)  Coatting-trade,  cabo- 
tage.  Cabotage  m.  Vergl.  Küstenhandel  trei- 
ben unter  Küstenfahrt. 

KüNtenkenntniss  f.$    Kcnntni«s  f.  der 

Küsten  (Seew.)  Cabotage  (tk'dl  in  dittinguishing 


the  proper  placet  to  anchor  at  etc.),  experiewt 
qf  a  coatt.    Cabotage  m.,  experience  d'ane  cöte. 

Küste  ii  In  tlette  /*.  (ArtilL)  Standing  -  carriag*- 
(for  mounting  gunt  in  coast -def eines).  Affüt  m. 
de  cöte. 

KüstenIo(o)tse  m.,  Lo(o)tse  *».,  Lo(o)h> 
mann  (Seew.)  Coatting-p'dot.  Cötier  m.,  piloto 
cötier  m. 

KüstenschlftTahrt  f.   Sieh  Küsten  fahrt 
Küstentelegraph  m.  (Kriegsw.)  Coatt-telegrofL 

Semaphore  m. 
Küstenvertheldigungsthurm  m.,  Härtel» 

lothnrm  m.  (Befest.)   Martello-tower.  Mar- 

tello  m. 

K  ästen  wacht  seh  iü"  r».,  Analleger  m.  (See». 

Coatt  guard  vettel.    Gardc-cöte  m. 
K u t sehe  /.  (Wagenb.)    Coach,  carriage.  Votaire 
/.,  (car rosse  m.). 

Gesenkte  zweisitzige  K— .    Low  chariot 

Coupe  m.  vourst. 
Kleine  Reisek— .     Low  travcüing-ehoriot. 

Coupe1  m.  bas  de  vojage. 

Viersitzige  K — .    Coach  double-bodied.  Vd- 
ture  f.  (ou  carrosse  m.)  ä  deux  fonds. 
Vierspännige  K— .    Coacfi  and  four.  Voi- 
ture  f.  (ou  carrosse  m.)  ä  quatre  chevaui. 
Zweisitzige  K— .    Chariot.    Coupe  m. 
KntHchenkasten  vi.  (Wagenb.)  Body  of  a  car- 
riage.   Corps  m.   de  carrosse  ou   de  roiture, 
caisse  /. 

Kutschenkorb  m.  (Wagn.)  Luggage  box.  Ma- 
gasin  m.  d'une  carrosse. 

Kutschen macher  m.9  Chaisenarbeitcr  n 

Coachbuüder,  coachmaker.    Carrossier  m. 
Kutte  f.  (Bauw.)    sich  Rauch  fang. 
Kutten  (Bergb.)   Sieh  Aushalten. 
Kutter  m.  (Schiffb.)  Cutter.  Cutter  m.,  cotre  m. 
Kutterbrigg  f.  (Kriegsschiff  als  Brigg  getakelt) 

(Seew.)  Cutterbrig,  brig  of  war.  Brig  m.  de  gnerre. 
Kyanisiren  v.  a.,  das  Holz  (es  mit  Sublimat  rar 

Conservation  präpariren).    To  lyanize.  Prvparer 

des  bois  au  sublime. 
Kyanisiren  n.    (die  lmpragnirung  des  Hohes 

mit  Quecksilbersublimat)   (Eisenb.)  Kyanking 

(tcoodj.    Preparation  f.  des  bois  au  sublime  60" 

rosif  (d?apres  la  methode  de  M.  Kyan). 
Kyanit  m.  (Miner.)   Sieh  Cyanit 


Laager  ( -1 .  i.  mehr  vom  Winde  ab)  -steuern 

(Seew.)  To  ttear-more  off  the  wind.  Armer  peu. 

Nicht  laager!  Xo  more  off!  N'arrive  pas! 
Lab  n.,  Kalbsmagen  m.  (Käsefabr.)  Rennet, 

runnet.    Presure  /. 
Labberlot  m.  (n.  &  f.),  Grosse  Schaluppe 

f.  (Schiffb.)    Barge  qf  a  man  of  icar.  Urando 

bärge  f.  d'un  Taisseau  de  guerre. 
Labbern  v.  a.  (Seew.)   SieJi  Killen. 

Nlch  'was  weg  I—  (d.  i.  langsam  vorwärts 
kommen).    To  creep  along. 


Laber  adj.  (Seew.)   Sieh  Kühlte,  labere. 
Labil  adj.  (Phys.)   Sieh  Gleichgewicht,  un- 
sicheres. 

Laboratorium  n.  (Chem.)    Laboratoni.  Labo- 
ratoire  m. 

Probirl — .  Labor atory  for  attaying.  Essaicric /. 
Labradorlt  m.,  Labradorfcldiipath  n< 
Labradorstein  m.  (Miner.)  Labradorite.  La- 
btodor-j eidspar,  Labrador  -  ttone.  Labradorite  f, 
pierre  /  de  Labrador,  feldspath  m.  Labrador, 
feldspath  m.  opalin. 
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v.  a.  (Seew.)    To  tar,  to  tar  down, 
to  give  a  coat  of  tar,  to  pay  wüh  tar.  Goudronner, 
enduire  de  goudron,  brayer  de  goudron. 
I. —  den  Boden  eines  Schiffes.  To  pay  the  bottom 
of  a  vessel,  to  give  the  vtuth  bottom  a  coat 
of  tar.    Dorer,  espalrr.er,  suiver,  florer,  brayer 
ün  bätiment,  donner  un  suif,  nn  courai  ä  un 
bätiment. 

Labyrinth  n.  (Baak.)   Sieh  Bittgan g. 
Lache  f.%  Pfiktse  /.  (Wasserb.)   Pool.    Mare  /. 
Lacht  m.,  Frisehsehlacke  f.  (Metall)  Slag, 

finery-slog.   Scorie  /.  d'affincrie. 
Lachter  m.  (n.)  (Länge  von  80  Zoll)  (Bergb.) 

Laehtergedlnge  n.,  Gedinge  «.  (bei  Stre- 
cken, Stollen,  Schächten  etc.)  (Bergb.)  Tutwork. 
Forfaitm.,  accord  m.  par  unite  du  prolongement 
de  rouvrage. 

Laehferstab  m.  Surveyors  rod.  Mesure /.  d'ar- 
pentcor. 

Lachthohl  n.  fmj,  Laehtloch  n.,  Schla- 
ekenaugen,  Bchlackenloch  n.  (an  einem 
Fröehfeuer)  (Metall.)  Slag-hole,  tap-  or  floss-hole. 
Chio  »».,  tron  m.  de  chio,  trou  m.  de  laiterol. 

Lack  m.,  Gumrailack  m.  (ein  aus  verschiede- 
nen Bäumen  in  Folge  des  Stiches  eines  Insectes: 
Coceus  lacca,  austtiessendes  Harz).  Lac,  gum-lac. 
Laque  /.,  gomme-laque  f.,  renine-laque  /. 
L,—  (Mal..  Färb.)   Sielt  Lackfarbe. 
L—  zum  Lackiren  des  Lcderzeuges  (Kriegsw.) 
Poucft-composition,  pouch-vamish.  Cirage  m. 
Lackilrniss  m.  (Techn.)  Lac-varnish, 


lacker,  lacquer.  Laque  /.,  vernis 
Hsenl— .    Tron-varnish.  Vernia 


m. 

m.  ä  fer. 

Lackfarbe  /.,  Lack  m.  (die  mit  Alaun  etc.  ge- 
fällten vegetabilischen  Farben)  (Mal.,  Färb.) 
Lake,  drop-colour,  drop-lake.  Laque  /.,  laque  /. 
des  peintres. 

Laekflrnlss  m.  (Techn.)   Sieh  Lack  4. 

Lackiren  v.  a.  (Mal.)  To  japan.  Vernir  au 
four. 

Lackiren  n.  (Mal)  Japanning.  Vernissage  vi. 
au  four. 

Lack-Lack  m.  (färbende  Substanz  des  Gummi- 
lacks in  Lackform)  (Mal.,  Färb.)  Laclake,  lae- 
lac.  Lac-lack  m.,  laque  f.  de  lack. 

in*  m.   (Chem.)    Litmus,  lacmut.  Tour- 


inspapler  n.  (Chem.)  Litmus-paper.  Pa- 
pier m.  au  ou  de  tournesol. 
Lade  /.,  Giesslade/.  für  die  Sandformerei 
(Form.)  Floth,  box,  casting-box,  moulding  -  box, 
(for  gutu:  gun-box).  Chassis  m.,  chässis  m.  do 
moalage. 

Lade  /.,  Hehlag  m.  eines  Webstuhls  (Web.) 
Lot/tc,  lay,  hatten.  Chasse  /.,  battant  m.  d'un 
metier. 

Lade/,  der  Jacquardmaschine  (Web.)  Lothe 
of  the  Jacguard-mach ine .    Balancier  m.,  battant 

cha&se  /.  d'une  machine  jacquardo. 
L—  mit  mehreren  Schützenbahnen  über  ein- 
ander.   Lothe  teith  rnorc  races.    Battant  m.  ä 
ttages  dn  metier  ä  la  barre. 
»cbnelll-.   Fly>  Shuttle -lathe.  Battant  m.  ä 
navette  volante. 

Stlekl— ,  st  tckschlag  m.  des  Nadelstuhls. 
Latlie  of  theloovxfor  embroidered  goods.  Battant 
»».  brodeur. 


Wechsellade  f.  Lathe  with  drop-box.  Battant 
m.  lanceur. 

Die  L—  schlagen  oder  anschlagen.  To 

beat  or  to  lay  the  lathe  or  the  hatten.  Frapper 
la  chasse  ou  le  battant. 

Ladebantn  m.  zum  Laden  eines  Schiffes 
(Seew.)  Derriek-gaff  to  load  and  unload  a  vesscl. 
Martinet  m.  ä  charger  un  vaisseau. 

Ladebecher  m.  (Minirk.)  Ladle.  Chargeoir  m. 

Ladedamm  m.,  Landungsplats  m„  An- 
fuhrt /.,  Anlande  /.,  ftchitTslande  f. 
(Wasserb.,  Seew.)  Ixinding-place,  shivping-molo, 
pier,  koy.    Embarcadi-re  m.,  embarcadour  m. 

Ladedeckel  m.  (Web.)  I^ay-cap,  pull-to.  Poig- 

nc'-c  f.,  chapeau  m.,  cape  f. 
Ladefähigkeit  /.    (Seew.)    Carrying  capacity. 

Capacitö  /. 
LadegafTel /.   Sieh  Lade  bäum. 

Ladegeschirr   n.,   Ladehanger   m.  Sieh 

Löschgeschirr. 
Ladegleis  n.  (Eisenb.)  Garage  m.  de 

chargemen  t. 

Ladehammer  m.  (früher  zum  Laden  der  ge- 
zogenen Handfeuerwaffen  gebraucht)  (Büchsenm.) 
Loading-hammer.    Maillet  m. 

Ladekrahn  m.  (Eisenb.)  Crane.  Gruc  /.  do 
chargement. 

Ladelinie/.  (Seew.)  Load-line,  deep  toad-line, 
freebordmark.    Ligne  /.  de  charge. 

Lademass  n.  für  Mörser  (Artiii.)  Totaler- 
vieasure  for  mortar».    Mesure  /.  ä  poudro. 

Lademass  n.  (zum  liaden  der  Büchse).  Powder- 
meaiure,  poteder-charge.    Mesure  /.  de  charge. 

Lademass  n.  (von  offenen  Güterwagen)  (Eisenb.) 
Gauge  of  goods-carriage.  Gabarit  m.  de  charge- 
ment. 

Laden  v.  o.,  ein  Geschütz,  ein  Gewehr 
(Kriegsw.)  To  load  a  gun,  a  mutket.  Charger 
un  canon,  un  fnsil. 

Von  hinten  1—.  To  loodat  thebreech.  Charger 
par  la  culasse. 

Von  vorn  1—  ein  Gewehr.  To  load,  to  load 

at  the  muzzle.  Charger,  (charger  par  la  bouche). 
Von  vorn  1—  ein  Geschütz.    To  load  at  the 

muzzle.    Charger  par  la  gueule. 
Eine  n ine  oder  das  Bohrloch  I—  (Bergb., 

Minirk.)    To  load  or  charge  a  mim  or  th*  hole 

for  a  blast.   Charger  une  mine. 
Ein  Hohlgeschoss  1—  oder  füllen.  To 

fill  or  to  prepare  a  sliell.    Charger  un  projec- 

tile  creux. 

Die  Zttndhtttchen  mit  Bat*  1-.    To  fill 
or  prime  copper-caps.   Charger  les  capsules. 

Laden,  Besetsen  v.  a.,  einen  Ofen  (Metall.) 
To  charge.  Charger. 

Laden  t>.  o.,  einen  Wagen  (Fuhrw.)  To  load  a 

waggon.   Charger  une  voiture,  un  chariot. 
Laden  v.o.,  die  electrische Batterie (Phys.) 

To  charge,  to  load  the  battery.    Charger  la  bat- 

teric  elcctrique. 
Laden,  Befrachten  v.  a.  ein  Schiff  (Seew.) 

To  load  a  ship.    Charger  un  vaisseau. 

Laden  n.  der  Hohlkugeln  i  Art  tili  FUling 
shells.   Chargement  m.  des  projectiles  creux. 

Laden  n  ,  Ladung  f.  (Fuhrw.)  Loading  or  lading. 
Chargement  m.  d'une  voiture. 
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Laden  n.,  Ladung  /.,  Chargirung  f.  einer 
Schusswaffe  (Kriegsw.)   Loadiny.   Charge  /. 

i<a<ien  ra.s  Fensterladen  m.  (Bauw.)  Windov> 
»hutter.    Contrevent  m.,  volet  m. 

Laden  m.,  Lade  /.  (in  München  ein  über  2  Zoll 
starkes  Bret).  Plank  more  than  2  incliei  thick. 
Planche /.  dont  l'epaisscur  surmonte  deux  poucea. 

Ladeudeckel  m.  eines  Webstuhls  (Web.) 
Sieh  Ladedeckel. 

Ladenflügel  m.  (Flügel  eines  Fensterladens) 
(Bauw.)  Leaf,  (levy),  valve  of  a  windvwshutter. 
Feuillc  f.  de  contrevent. 

Ladeplatz  m.,  <Perron  m.)  (Eisenb.)  Fiat- 
form.  Quai  in. 

Kohlenl— .  Coal-ascent.  Quai  n,  ä  houille. 
G  Uteri—.    Good*-platform.    Quai  m.  ä  mar- 
chandises. 

Ladenstock  m.,  Prügel  m.,  Ladenprügel 

m.  (Web.)  Bocking-tree.  Porte-battant  ro.,  bä- 
ton  m. 

Ladenklots  m,    (WTeb.)    Ixiy-beam.   Masse  f., 

sommier  /. 
Laderad  n.   Sieh  Lösch rad. 
Laderampe  /.,  Rampe  /.    (Eisenb.)  Atcent 

(for  cattle  etc.  to  enter  tht  waggon$).    Pampe  /., 

quai  Mi  döcouvert. 
Laderöhre  /.  (Minirk.)    Loading-tube.    Gaino  f. 

pour  la  chargo. 
Ladeschaufel/',  (um  das  lose  Pulver  und  Kugeln 

in  die  Kanonen  zu  laden)  (Artiii.)  Qunncr't  ladle. 

Lanterne  /.,  cuiller  /.  ä  canon. 

Ladeschaufel  /.  der  Pyrotechnik  er  (zum 
Einfüllen  des  Satzes  in  die  Hülsen)  (Feuerw.) 
Ladle,  copper-ladle.  Lanterne /.,  cuiller /.  ä  com- 
positum. 

Ladeschaufel  f.  (Minirk.)  Ladle.  Chargeoirm. 

Ladestock  m.  (Büchsenm.)  Hammer,  ramrod. 
Baguctte  /.  d'un  fusil. 

L—  an  Ort!  (Kriegsw.)  Return  ramrodi!  Re- 
mettez  la  baguette! 
Ladestock  m.,  Hetzer  m.,  Setskolben  m. 

(Minirk.)    Tamping-bar.    Refouloir  m. 

Ladestockbohrcr  m.  (zum  Bohren  des  Lochs 
für  den  Ladestock  in  dem  Gewehrschaft)  (Büch- 
senm.)  Fipe-borcr,  pipe-bore.  Mi'chc  /.  de  vile- 
breqnin,  mt-che  /.  ä  baguette. 

Ladestockfeder /.,  Sperrfeder /.  (Waffenf.) 
Tail-pipe-tpring,  ramrod-tpring.  Kessort  m.  de 
baguette. 

Ladestockhobel  m.  (zum  Einschneiden  der 
Ladestocknuthc)  (Waffenf.)  Bamrod-plane,  round, 
round-plane.  Mouchette  f.,  rabot  m.  ä  baguette. 

Ladestockmeissel  m.  (womit  die  Ladestock- 
nuthe  im  Gewehrschaft  ausgearbeitet  wird)  (Waf- 
fenf.) Tailpipe-gougt,  half-round  gouge.  Gouge /. 
a  baguette. 

Lad  est  oi  k  mit  he  /  .  -stockrinne  /.  (für  den 
Ladestock  im  Gewehrschafte)  (Waffenf.)  Bamrod- 
t/roove,  gun-stick-groove.  Encastrement  m.,  voic /., 
canal  m ,  rainure  /*.  de  füt. 

Ladestockrohrchen  n.  pl.  (die  Rohrchen, 
welche  den  Ladestock  in  der  Ladestock nuthe 
halten)  (Waffenf.)  Pipe  of  ßre-armt.  Porte- 
baguettc  m. 

Ladestockschuiied  m.  (Büchsenm.)  Bammer- 
viaker,  ramrod-maker.    Baguettier  m. 


Ladetrichter  m.  (zum  Laden  der  Mörser  mit 
losem  Pulver)  (Artiii.)  Loading- funnel.  Enton- 
noir  m. 

Ladewasserlinie  /.  (Seew.)    Load  water-line. 

Ligne  /.  d'eau  en  charge,  ligne  /.  de  charge. 
Ladezeug  n.  (Artiii.)  Side-arm*  pl.  Armemeots 

m.  pl.  des  bouches  ä  fcu. 
Ladezeughaken  m.  pl.,  <BttgeI  m.  pl.)  (Ar- 
tili.)  Side-arm  hooks  pl.,  side-arm  iront  pl  Cro- 
chets  m.  pl  porte-armements. 
Ladstock  m.    Sieh  Ladestock. 
Ladung  /.  (die  zu  einem  Schuss  nöthige  Pulver- 
menge) (Kriegsw.)   Cliarqe,  shot.   Charge  /. 
L— ,  Sprengl—  der  Hohlgeschosse,  .ßurif- 
ing  -poxtder,  bur$ting  -  charge,  btirater,  charge  of 
burtting-poteder.  Charge  /.  de  poudre,  charge/. 
des  projectiles  creui. 
Grosse  L— ,  Feldl— ,  Volle  L— .  Füll 
charge,  füll  service-charge.  Charge /.  de  guerre. 
Hammer  volle  L — .    Grcatett  charge,  charge 
for  greatett  ränge.  Charge  f.  a  chambre  pleine. 
Kleine,  Schwache,  Geschwächte  L— . 
Smaü  charge,  reduced  charge.   Petit«  charge  /., 
faible  charge  /. 

Verstärkte   L— .     Jncreated  charge,  charge 
for  breaching.    Charge  /.  renforc£e. 
L—  zu  in  Brescheschiessen.    Füll  chatye 
for  battering  or  for  battering  in  breach,  charge 
for  breaching.   Charge  f.  pour  le  tir  en  breche. 
Ladung/,  nach  Commando  oder  In  Tem- 
pos (Kriegsw.)  Loading  in  tloto  time  or  by  uord 
of  command.   Charge  /.  en  temps  et  mouve- 
ments. 

L—    ohne   Commando,  Geschwinde 
Chargirung/.  Loading  in  <piick  time.  Charge 

/.  a  volonte  oa  preeipitec. 

Ladung/.,  Laden  n.  eines  Wagens.  Loadiny 
or  lading.   Chargement  m.  d*une  voiture. 

Ladung/,  eines  Schiffes  (Seew.)  Cargo,  load- 
ing, lading,  freight.  Chargement  m.,  cargaison  /. 

Ladung/.,  Last/",  zum  Tragen.  Load,  bürden 
(burthen).    Charge  /. 

Lady-Coatlng  m.  (ein  feiner  Fries)  (Tuchf.) 
Lady-coating.    Frise  /.  fine  non  crois^e. 

Laf  in  die  Pumpe  giessen  (die  Pumpe  an- 
saugen lassen)  (Seew.)  To  fetch  a  pump,  to  put 
water  iiüo,  to  liglä.  Allumcr,  charger,  engrener 
une  pompe. 

Lafette/*.  (ArtilL,  Seew.)  Carriage,  gun-carriage. 
Affüt  m.  d'un  canon. 

Auf  die  L—   bringen.    To  put  upon  tht 
carriage.    Affüter  un  canon. 
LafTcttenbohle  f.,  LnfTettenpfoste  /.  (Ar- 

tili.)    Bracket-block.    Cadre  m. 
LaflTettenkasten  m.  (ArtilL)  Trail-bor,  bracktt- 

box.    Coffret  m.  d'affüt. 
Lattettcnproste  /.  Sieh  Laffettenbohle, 

LafTettenrlegel  m.  (ArtilL)  Carriage-bar,  trantom. 
Entretoise  /.  d'affüt. 

Latrettenschwans  »».,  Nchwans  m , 
Nehwauzstück  n.  Trail  of  a  gun-carriage, 
(block-trail,  bracket-trail).    Crosse  /.  d'affüt. 

LairetteuschwaiiB  m.,  falscher,  Prota- 
hebet  m.  (zum  Transjwrt  der  hohen  Rahnien- 
laffetten),  Transportirrahmen  m.  (ArtilL) 
liracket-perch.   Chassis  m.  de  transport. 
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LaflV  Ii  enw  ände  /.  pf.  einer  Wandln  ff  ette, 
(in  der  Schiffersprache:)  Seitenstttcke  n.  />/. 
desBaperts  (Artiii.)'  Cfagfct  si,  or  brocket*  pl. 
(of  t/ie  gun-carriage).  Flasques  to.  pL  de  l'aftut. 
läge  .-.  (von)  Kartätschenkugeln  in  einer 
Kartätschenbüchse  (Artiii.)  Tier  of  ball»  of 
ctue-shot.  Couche  /.  de  balles  de  fer  dans  nne 
boite  ä  balles. 
Lage  f.  des  Bewurfs  (Bauw.)  Cool  or  ikin  of 
pladering.  Cooche  f.  d'enduit. 
Ernte  Putz  to.,  Anwarf  to.,  Sprits- 

wurf  to.,  Bewarf  to.  Bough-catt,  (on  lath:) 

laying,  (on  brich:)  r endering  »kin,  first  eoat. 

Crepi  in.,  crepi  et  enduit  m.,  premiere  couche f. 

d'enduit. 

Zweite  Ii—,  Patz  to.,  TUuehschicht  /., 

Aufsog  to.  Setting  tkin,  tccond  coat,  »et-»kin. 
Enduit  m.,  chemise  /. 
Lage  f.  einer  Hütte,  eines  Bergwerks.  Situation 
of  vorlu,  of  a  mine.   Situation  /.  d'une  usine, 
de  l'exploitation. 

Lage  f.  eines  Gebäudes  nach  Wind  and 

Nonne  (Bauw.)  Situation  of  a  building  cast, 
werf,  north  or  »uuth.  Exposition  f.  d'un  bätiment. 
Lage  f.  von  taubem  Gestein  in  einem  Mineral- 
lager, Zwischenschicht  /.,  Bergmittel  n. 
(Bergb.)  Band,  »tone-band.    Lit  to.,  nerf  m. 

läge/,  von  gedruckten  Bogen  (Buchdr.)  Oathering. 
Cahier  to.  de  feuilles  imprimees. 
L—  n  pl.  machen.   To  gather,  to  lag  dotcn  a 
gathering.   Assembler  le  cahier. 

läge  /.  oder  Schicht  f.  Form  lehnt,  Lehnt- 
aaftrag  m.  (welche,  resp.  welchen,  man  über 
Form  und  Modell  legt  in  der  Thonformerei).  Coat 
or  layer  of  loam.    Couche  /.  d'argile. 

Lage  /,  Schicht  /.  von  Steinen  (Maur.)  Coune, 
(bed).    Assiae/.   Vergl.  Schicht 

Lage  f.  od.  Reihe  f.  (von)  Kanonen  Über- 
einander. Boxe  or  tier  of  gun».  Rang  m., 
etage  m.  de  canons,  de  batteries,  batterio  /. 

Lage  /*.,  volle  (Seew.)  Broad-eide.    Bordee  f. 

Eine  volle  L  geben  v.  a.  To  give  a 
broaartide.  Donner,  envoyer,  lächer  une  bordee. 
La««-  /.  Hie«,  womit  man  eine  Strasse  beschüttet 

(Strasaenb.)  Layer  or  coating  of  gravel.  Couche  /. 

dt  gravier  au-dessus  d'un  pave,  etc. 

Lage  /*.,  Schicht  /.,  Aaftrag  to.  von  Sand, 
Erde,  Gvps  etc.  (Techn.)  Coating,  layer,  bed, 
Couche  /.  de  sable,  de  terre,  de  plätre,  etc. 

I  ürc  /.  (von)  Papier,  Packen  to.  Papier 

(Pap.)  Couche  of  paper,  theet»  on  drying.  Page/., 

Lagen  /.       rnheode,  eines  Bogens  (Bauw.) 

Sieh  Anfangsschichten. 
Läget  m.,  Kraggeu  to.,  Lüh r wie r  m.  (Ringe 

aus  Holz,  Eisen  oder  Tauwerk)  (Seew.)  Hank. 

Echet  m.,  botte  /.,  andaillotm.  ou  daillot  m.  (de 

bois,  de  fer,  de  cordage). 

Der  hol zerne    L  —  so   Stagsegel  etc. 

Hank.    An  daillot  m. 
Lagel  to.,  Matt  /.    Crinale.    Ancette  /. 

Lagenbank  f.  (Buchdr.)  Oathering-board.  Table /. 
imontee  en  fer-a-cheval). 

Lagen  reuer  n.  (das  gleichzeitige  Schiessen  einer 
grüsseren  Truppe  nabtheilung).  Volley,  firing  in 
ialcoe.   Feu  to.  de  salve  ou  par  salve. 


Lagenwelse  adv.  (von  Kugeln  in  Kartätsch- 
büchsen) (Artiii.)    Jn  tiert.   En  couche.«.  • 

Lageplan  to.,  Buuebene  /.  (Befest.)  Plane  of 
site,  regulating-plane.    Plan  to  de  site. 

Lager  n.,   Lagerseite  /.,  Brnchlager  n. 
eines  Steines  (Bauw.)  Cleaving-grain,  natural 
bed  of  a  »tone.    Lit  m.  de  carrierc. 
Falsches  L— .  Breaking-grain.  Delit  w».,  faux 
lit  m. 

Oberes  L — ,  Oberl — ,  Haupt  n.  eines  Stei- 
nes.   Upper  cleaving-grain.    Lit  to.  de  dessus. 
Unteres  L— ,   1.—,   L— fläche  /.  Lower 
cleaving-grain.    Lit  to.  de  dessous. 

Lager  n.,  Lau  fit  ul  h  /".,  Faul  rinne  /.,  Nuth 
/.,  Rinne/.,  Bohrkasten  to.  eines  Geweh- 
res (Büchsenm.)  Bed,  bedding,  groove,  Utting- in, 
hole.  Canal  to.,  logement  to.,  encastrement  to. 
du  canon  de  fusil. 

Lager  n.  pl.  der  Spindel  einer  Drehbank 
(DrechsL)  CoUard«  pl.  of  the  mandril.  Collets  to. 
de  l'arbre  d'un  tour. 

Lager  n.  von  Gesteinen,  nutzbaren  Fossi- 
lien, Flota  a,  Schicht  f.  (Geogn.,  Bergb.) 
Bed.  natural  bed,  (in  the  north  of  England:) 
team.    Couche  /.  de  roches,  gisement  m.,  lit  to. 

Lager  n.  der  Kernspind«l  (Giess.)  Cullar  of 
the  $pindle  in  the  core-frame.  Encastrement  to., 
empoise  /.  Vergl  Kernlager. 

Lager  n.  der  W  i  n  d  f  o  r  m  (Metall.)  Bed  of  the 
twyer.   Logement  to.  de  la  tuyere. 

Lager  n.,  Streckplatte  /.,  Streckstein  m. 

(Glaam.)    Flattening-ttone,  »preading-ttone.  Pla- 
que /.  k  etendre,  lagre  to. 
Lager  n.  (Kriegsw.)  Camp,  encampment.  Camp  m. 
Befestigtes  L— .    Intrenched  camp,  fortijied 
camp.    Camp  m.  retranche\ 

Lager  n.,  Pfanne /,  Zapfenlager  n.  (Masch.) 
Plumber-llock,  pillow-block,  carriage.  Coussinet  vi., 
palier  w.,  grain  to.  d'un  tourillon. 

Lager  n.,  Lagcrfntter  n.  eines  Zapfen- 
lagers (ohne  den  Lagersitz)  (Masch.)  Buslt, 
piüoto.    Coussinet  to.  d'un  tourillon. 

Lager  n.,  Pfanne  /*.,  Unterpfannc  /.  einer 
Bohrmaschine  (Masch.)  Collar  of  the  poppet- 
head  of  a  boring-machine.  Demi-lunctte  /.,  Col- 
lier to.  d'un  banc  de  forerie. 

Lager  n.  einer  Rolle  oder  Flasche  (Mech.) 
Shell,  (block).  Chape  f.  d'une  moufle,  d'une 
poulie. 

Lager  n.  (Pulv.)  Sieh  Lagerstein  einer  Pul- 
ver m  ü  h  1  e. 

Lager  n.  pl.  der  Walzen  eines  Walzwerks 
(Walzw.)  Brauet  pl.   Coussinets  to.  pl. 

Lagerbalken  m.  (Zimm.)  Cap,  eapping.  Cha- 
peau  to. 

Lagerbier  n.  (Brau.)  Strong  beer,  beer  for  keep- 
ing.    Biere  f.  forte,  biere  /.  de  garde. 

Lagerdecke  /,  (wollene)  (Kriegsw.)  Blauket, 
»oldier'a  blanket.  Couverte  /.  de  campement,  cou- 
verture  /.  do  campagne. 

Lagerdeckel  m.  eines  Zapfenlagers  (Masch.) 
Cap-piece,  glana\  plumber-block,  cover.  Chapeau  to. 
de  palier. 

Lagerfläche  f.,  Unterseite/,  eines  Steines 

iMaur.)  Lower  bed  of  a  »tone.  Panncau  to.  do 
it,  lit  to,  infericur. 
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Lager  fuge  —  Land. 


Lagerfuge  f.,  Ruhefuge  /.  eines  Steines* 

Ruhende  Fuge /.,  Bettungafuge /.  (Bauw.) 

Bed-built,  horizontal  joint,  joint  uf  tlie  bed.  Joint 

m.  de  lit,  jüint  m.  d'assise. 
Lagerfutter  n.  eines  Zapfenlagers  (Masch.) 

Bush,  piUow.    Coussinet  m.  d'un  tourillon. 
Lagergasse  f.,  Zeltgasse  /.,  Brandgasse /. 

(Kriegsw.)    Street  of  a  camp.    liuelle  f. 
Lagerhals  m.  einer  Welle,  einer  Eisenba  hn- 

axe  etc.    Axle-am.    Fusee  /. 
Lagerholz  n.   (Zimm.)   Sieh  Dielenlager  1. 
LagerhUUe  f.,  Baraeke  f.  (Kriegsw.)  Hut. 

Hütte  /.,  baraque  f. 
Lagern  v.  a.,  die  Erde  (Strassenb.,  Eisenb.)  To 

dejtoiit  the  earth.    DepOMT  la  terre  sur  le  sol. 
Lagerplatte  /.,  Streckplatte /.  (Glaam.)  Sieh  j 

Lager. 

Lagerpnnct  m.   (der  Mittelpunct  der  Schild- 1 
zapfenachse)  (Artiii.)  3Iiddle-point  of  the  axi*  of 
trunniotu.    Point-milieu  m.  des  tourillons. 

Lagerreeht  adj.  (Maur.)  Sieh  Legen,  lager- 
recht. 

Lagergehale /.,  Metalleinlage  /.,  Schmier- 
bttchsenlager  n.  (Eisenb.)  Axle-bearing,  upper 
buth  of  an  axle-box.    Coossinet  m.  d'une  boite  k 


Lagersehwelle  /.für  die  Dielen  lag  er  (Bauw.) 

Dormant,  dormer,  »leeper  of  a  ground-floor.  Ita- 

cinal  m.,  sole  f.  de  plancher. 
Lagerstatte  /.  (Geogn.,  Bergb.)   Bed,  depot'U. 

Gisement  m.,  gite  m. 
Lag  ernte  in  m ,  Lager  n.,  BodeiiNtein  m., 

LaafYrog  m.,   Beler  m.   einer  Pulver- 

ra  Q  h  1  e.  Bed,  bed-ttone,  bedder,  under-  or  nether- 

miü-ttonr.    Meule  /.  gisante,  auge  /.  de  roulage, 

table  /. 

Lagerstroh  n.  (Kriegsw.)  Camp-straw.  Paille/. 
de  couchage. 

Lagertrager  m.,  Muhl  m.  der  Ha d welle 
eines  Dampfschiffes.  Faddle-bracket,  paddlc-wheel 
brocket.    Chaise  /. 

terung/.,  Lager  n.  des  Gesteins  (Geogn.) 
Natural  bed.  Gisement  m.,  lit  m.  Vergl.  Ge- 
füge. 

Lagerverwalter  m.  (Handel.)  Storc-kteper.  Chef 

m.  de  depüt. 
Lagerwall  m.,  Legerwall  m.  (Seew.) 

«Äore.  Cöte /.  8ous  le  vent,  terre  f.  sous  le  vcnt. 
Lahn  m.,  Plaseh  m.,  Platt  m.  (geplätteter 

Draht)  (Techn.)  Jf/aöed  tcire,  hiue/.   Lame  /. 
I  ali iii ^  adj.  (Gegensatz  von  Krapp)  (Seew.)  Soft 

laid  or  ttoitted  rope.  Cordage  m.  mol,  —  commis 

au  tiers  moL 

Lahnwalzen  f.  pl.    (Posam.)    Timel-rMcrs  pl. 

Rouleau  i  in.  pl.  guirapiers. 
Lalh  n.  (ein  einzelnes  Brot)  (Bäck.)  Loaf.  Paiu  m. 

Laihnng  /.  eines  Bogens  oder  Gewölbes, 
Innere  Ciewölbflache  f.  (Bauw.)  Jntrados, 
$offii.  Intradosm.,  douelle/.  interieure,  dessousm. 
de  voüte. 

Laihnng  f.,  Anw«  h lagmaner  f.,  Gelaufe  n , 
Kleifen.,  Spallettwand  /.  eines  Fensters 
(Bauw.)  Flanning,  robbet  -  tcaU.  Embrasure  /., 
ebrasement  m. 

Äussere  L— ,  Dem  Lichten  zugekehrte 
Flache/,  des  Gewändes.  Jievel,  rtveal. 
Tableau  m. 


Schräge  Luibuug  /".  Splaied  piers face, 
fanning.    Embrasure  /.  oblique. 
Laibungsbogeu  m.  einer  Thür  etc.  (Banw.i 

Back-arch.    Arriere-voussure  f. 
Laibuugsbrcite  /*.,  Fenstertiefe  /.  (Bau«  ) 

Breadth  of  the  ßanning.    Jouce  /. 
Laibungsschrage      Fensterschniicge  f. 

(Bauw.)  Splay.  Embrasement  m ,  ebrasement  n. 
Laibungsseite  f.  eines  Wölbsteins  (Maur.i 

Side  againtt  the  intrado».  Panneau  m.  de  douellf. 
Laiensprechzimnier  n.  in  Klöstern  (Bmw.) 

Forenses-parlour.    Parloir  m.  aux  lal'ques. 
Laken  v.  n.  (den  Wind  platt  vor  das  Laken  habon) 

(Seew.)  The  ve»sel  hat  or  »aü»  teith  the  wind  right 

abaft.    Aller  vent  en  poupe  ou  vent  arriere. 
Laiubris /.  (Lantperte/*.),  Gelafel  n.  .  I  lau*.* 

Waintcot,  inlaying.    Lambris  m.,  (vieilli:  lainbre 

m.),  boiscrie  /. 
Laminirstuhl  m.,  Strecke  /.  (Spinn.)  Drau- 

ing-frame.    Banc  m.  dV'tirage,  etirago  m. 
Laminiren  n  ,  Strecken  n.  der  durch 

Kratzen  der  Baumwolle  gewonnenen  Bänder  (Spinn  i 

I,ameUing,  drauring.    Laminage  m.,  »  tirage  «». 
Laniniwolle/.  (Spinn.)  Lamb'a  wool.  Agneaum., 

laine  /.  d'agneau,  agnehne  f. 
Lampe  /.  (Beleucht.)   Lomp.   Lampe  /. 

L—  mit  doppeltem  Luftzüge.  Air-lamj, 
lamp  with  double  draugfä.  Lampe  f.  ä  donbk 
courant. 

Lampe  f.9  Lampenofen  m.  (Chem.)  Lamp. 
Fourneau-lampe  m. 

Lampenanzünder  m.  Lamp-lighter.  AUanwur 
m.  (des  reverberes). 

Lampencylinder  m.,  Zugglas  n.  (Beleuchtl 
UUus-chimney.  Cheminee  /.  de  lampe. 

Lampendocht  m.  (Beleucht)    Wiek.  M«he/. 

Lampengestell  n.  Lampadary,  lamp-pott.  Lam- 
padaire m. 

Lampenmikroskop  n.  (Phys.)  Lucernal  mi- 

croscope.  Microscope  m.  lucernal. 
Lampenofen  m.  Sieh  Lampe. 
Lampenschirm  m.,  Schirm  m.  Shade.  Be- 

flecteur  m. 

Lampenschwars  n.  (Mal)  Lamp-black.  Noirw. 
de  lampe. 

Lampenstube  /.  (zur  Untersuchung  und  Ver- 
schliessung  der  Sicherheitslam pen  beim  Stein- 
kohlenbergbau). Cabin  for  the  examinaiion  oj 
the  $afety-lamp$.    Lampisterie  f.  d'une  houilli-re. 

Lampenwärter  m.  (beim  Steinkohlenbergbau). 
Davy-man,  deputy  overman  icho  exaaninc*  all 
tafety-lamp$  of  a  coal-pit.  Lampiste  m.  d'une 
houillere. 

Lamperie  f.   Sieh  Lambris. 

Lau  /'.  (Fuhrw.)   Sieh  Lünse. 

Lanciren,  Überschiessen  t».  <u  (den  Figar- 
schuss  durch  die  ganze  Zeugbreite  durchschiesson  > 
(Web.)  To  lance  (through).  Lancer. 

Land  n.,  bei  Seeleuten  Wall  m.,  Küste  /• 
(Seew.)   Shore.    Terre  /. 
Von  Nebel  bedecktes  L— .   Foggy  fand. 
Terre  /.  embrumee. 
Hohes  L— .  High  land.  Terre  /.  haute,  gro*^ 
terre  f. 

Klares  L— .    Clear  land.   Terre  /.  claire. 
Das  L—  zu  Gesicht  oder  in  Sieht  be- 
kommen.   To  make  or  to  tight  the  land  or 
coatt.  Decourrir  la  terre,  atterrer  ou  tttexer. 
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Da»  Land  int  gesunken  (unter  den  Hori- 
zont). The  land  is  stink.  La  terre  est  noyee. 
Landabdaehuug        Blnneuboachu'ug  /. 

eines  Damms  (Wassert).)    Down  stream  slope, 
lovtr  side,  ebbside  of  a  dam.  Talus  tn.  interieur, 
taliu  m.  d'aval. 
Landauer  m.«   DoppelkaleHche  /.  (deren 
Himmel  sich  in  zwei  Theile  schlägt)  (Wagenb.) 
fxmdau,  landau-coatch.    Landau  tn.,  landam  m. 
Halb-  oder  Coupe-Landauer  m. 
Landaulet  m. 
Laad  brücke  /.   (Brückenb.)    Land-abutment  of 
a  bridge,  butment  or  abtUment  on  shore,  ( »höre- 
boy).    Culee  f.  d'un  pont. 
Landbrttcke  /  einer  fliegenden  Brücke 
(Brückenb.)  Floating- tchar f.    Culee  /.,  cnleo  / 
mobile  d  un  pont  volant. 
Lände  f.    Sieh  Landungsbrücke. 
Landen  r.  n.  (an's  Land  steigen)  (Secw.)  To  land. 

Terrir,  atterrer  ou  atterer,  atterrir  ou  atterir. 
Landen,  Anlanden  v.  n.  (Pont.)  To  land,  to 

ame  to  shore.    Prendre  terre. 
Landen  n.  (Secw.)    Sieh  Landung. 

f.  (Schiff.)   Sieh  Anlande. 

Hing/.,  Antbun  n.  des  Land  es  (Seew.) 
Land/all,  looming  of  Üie  land.  Atterrage  tn.  ou 
atierage  tn. 

Landfeatung  /.  (ein  Tau  zur  Befestigung  des 
Schifte»  an'»  Land)  (Seew.)  Land-,  breast -fort. 
Amarre  /.,  flanc  m. 

Landgänger  m.  (gewöhnlich  pl. :  Die  Mannschaft, 
welche  an  der  Beine  ist  Urlaub  zu  erhalten,  um 
an'a  Land  zu  gehen)    (Seow.)   (The  man)  on 


a  n.,  LändlicbcM  Wohnhaus  n. 

(Bauw.)    Rural  mansion.    Mesuage  m. 
Landkarte  /.  Oeographieal  map,  land-map.  Carte 
/.  de  geographie,  carte  /.  geographique  ou  ter- 
resdre. 

landmarke  /.,  Baake  /.  (Seew.)  Landmark, 

beacon.    Amer  ttu,  amage  m. 

Zwei  L— n  auaammenbrlngen.  To  bring 
tvo  beacon«  in  one  line.  Amener  deux  amers. 
Landpfeller  m.,  Widerlage  /.  am  Ufer, 

Widerlagern.  (Brückenb.)  Abutment.  Culee/. 

d'un  pont  sur  la  rive,  pile  /.  culee. 
Laadplanke  /.   Sieh  Laufplanke. 

Laadrotte  /'.,  La  ft  röste  /.,  Thauronte  /., 

Thaurotte  /.  (Spinn.)  Dete-rctting.  ßouissage 
n.  ä  la  rost'-e,  rouissage  m.  sur  terre,  rorage  m., 
n*age  m.,  sereinagc  m.,  serenage  tn. 

Laadachafifigeniälde  n.,  Landschaft  /. 
Ixm&scape,  landscape-painting.    Paysage  m. 

Laudachal 1  Minale  rm  (Mal.)  Landscape-painter. 
Paysagiste  m.,  |>eintre  m.  de  paysages. 

Laadaehartanialerei  /.  (Mal.)  Landscape- 
painting.    Paysage  tn.,  genre  7«.  de  paysage. 

Laadaehwelle  f.  (Pont)  Shore-beam.  Corps  m. 
■ort, 

Laadsteg  m.    Sieh  Laufsteg. 
Laadnto«Mbalken   m.,    Ntosssch  welle  f. 

(Pont)  Hurter,  bridge-hurter.    Garde-sable  m. 
Laadatraaae  /.  (Strassenb.)   Hoad,  high -trag. 

Grand  chemin  tn.,  (autrefois:  voirie  /.).  Vergl. 

Heeratrasse. 
Laadaug  /.,   Landen  a.   (Seew.)  Landing. 

Atterrisage  m ,  atterissage  m. 


Landung  /.  (vom  Schiff  statt  Einfahrt). 
tränet  of  a  harbour.    Entrec  /.  d'un  port 

Freie  L—  haben  (ohne  Quarantainc).  To 
enter  a  port  free  of  quarantain.  Avoir  l'entree. 
Landungtibrucke  /.,  Lände  f.  einer  Fähre 

Floatingwharf  of  a  flyingbridge.  Culee /.  mobile. 
Landungaplats   m.    (Wassert).,   Seew.)  Sieh 

Ladedamm  und  Anlände. 
Landwind  m.  der  Tropen  (Seew.)  Land-breeze. 

Terral  tn.,  brise  /.  ou  vent  tn.  de  terre. 
Landwolle  /.  (Wolle   des  deutschen  Schafes) 

(Spinn.)    Afl/it»<  tcool,  tcool  of  country.   Laine  /. 

indigenc. 

Lauen  /.  pl.  eines  Bootes  (Seew.)  Fiat  form. 
Plancher  m. 

Lang  rojen  v.  n.  (beim  Kojen  lang  ausholen) 
(Seew.)  To  row  or  to  jntll  a  long  stroke.  Nager 
de  long. 

Lang  oder  Fett  werden  v.  n..  Bchlelinig 
werden  v.  «.  (vom  Wein  gesagt).  To  get  oily 
or  ropy.  Tourner  au  gras,  tourner  ä  la  graisse. 
Vergl.  Langsein. 

Langbaum  m.  der  Protzmunitionswagen 
(englischen  Systems)  (Artiii.)  PercA  of  an  am- 
munition-  teaggon.  Fleche/,  de  caisson  ä  mu- 
nition. 

Laugbaum  m.,  Lenkbaum  m.,  Langwlede 
/.,  Langwied  f.  (Fuhrw.)  Perch,  tongue. 
Fleche  f.,  logne  /. 

Langbaumblech   n.,    Streichschieue  /. 

Perch-plate.    Plaque  /.  de  fleche. 
Langbaumpfanue  /.   (Fuhrw.)   Perch -band. 

Etner  tn.  de  fleche. 
Langbauiuschuh  m.,  Langbauinohr  n.  (am 

vorderen  Ende  des  Lungbaums  zum  Durchgange 
den  Protz-  oder  Spannnagels)  (Fuhrw.)  Tongue 
or  nosc-platc  on  the  end  of  a  perch.  Lu  netto  /. 
de  bout  de  fleche. 

Langbauinvorstecker  tn.  (Fuhrw.)  Perch-pin. 
Esse  /.  de  fleche. 

Langbaumwagen  «i.,  lliuterwagen  m.  eines 
vierrädrigen  Wagens  (Fuhrw.)  JJind-car- 
riage.   Arriere-train  tn.,  train  m.  de  derriere. 

Langbohrer  m.,  Lochelaen  n.  (Techn.)  Long 
borer .    Esseret  tn. 

Langdrehen  v.  a.  (Techn.,  Masch.) 
Charioter. 

Langduodea  n.  (Buchdr.)  Sheet  of  long  twelves. 

In-douze  m.  long. 
Länge  f.  (Astron.)    Longitude.    Longitude  /. 
AntronomiNche  L—  eines  Ster na  Longitude. 

Ix>ngitude  /.  astronomique. 
(aeoeentridche    L— .    Oeocentric  longitude. 

Longitude  /.  geocentrique. 
GeographiMche  L—  eines  Ortes.  Terrestrial 

longitude.   Longitude  /.  geograpbiqne  ou  geo- 

desiquc. 

üelloeentr lache  L— .  Heliocentrie  loitgitutle. 
Longitude  /.  heliocentrique. 
Länge  /.  einer  Linie  (Geom.)  Length,  linear 

content.    Longueur  /. 
Länge  /.  des  Hubs,  des  Kolbens  (Masch.) 

Length  of  stroke.    Longueur  /.  de  la  course. 

Länge  /.  eines  Radzahnes  (Mech.)  Length 
Longueur  /. 

Länge  /".,  freltrageude,  der  Streckbalkon 
(Pont)  Sieh  Tragweite. 
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Länge  — 


Lange/,  der  Flappe  (Seew.)  Fly.   Battant  m., 
queue  /.  d'un  pavillon. 


Lauge  /.  und  Tiefe/,  der  Flagge  (Seew.) 

"idant  fr»,  du 

pavillon 


Fly  and  ftoist.    ßattant  m.  et  guin< 


Lange  f.  (ein  Tau  oder  eine  Kette,  welche  an  beiden 
Enden  ein  Auge  oder  einen  Ring  haben)  (Seew.) 
Sling,  ttrap.    Elingue  f.,  helinguc  /.,  palombe 
longe  f. 

Laugeloch  n.  (die  Öffnung  in  den  Böden  des 
Trockenhauses)  (Zuck.)  Floor-opening.  Tracas  m. 

Langeuabstufungen  /.  pl.  einer  Grund- 
grube  (Bauw.)  Steps  pl.  made  lengthtcays  in  a 
foundation-düch.  Rcdents  m.  pl.  d'un  mur  sur 
un  terrain  en  pente. 

Langenabweichung  /.  eines  Geschosses 
(Artiii.)  Jianging,  grazing  or  Jolling  slwrt  of  the 
object.    Deviation  /.  en  portee  d'un  projectilc. 

Langenangicht  f.  (Zeichn.)  Longitudinal  vieic. 
Elevatum  /*.  longitudinale. 

Laugenausdehuung  f.  (Phys.)  Linear  ex- 
panrion.    Dilatation  /.  lineairo. 

Lttngendurcht*chnitt  m.  (Bauw.)  Longitudinal 
section.  Section  /.  ou  coupe  /.  longitudinale, 
coupe  /  en  long. 

Längen  Tuner  /.  Im  Holze  (Techn.)  Sieh 
Holzfaser. 

Lifcugengurt  m.  (Bauw.)  Longitudinal  arcli.  Arc- 
formeret  m.  du  long  d'une  voüte. 
JL-—t  der  an  der  Wand  anliegt,  Schlld- 

bogen  w».    Waü-arch.    Arc-fonneret  m.  le 

long  d'un  mur. 

L— ,   der  freisteht,   geheidebogen  m. 

Pier-arclt.    Arc-bornant  m. 
Langenholz  n.    Sieh  Ad  er  holz. 

LangenmaHB  n.  (Techn.)  Long  meature.  Mesure /. 
de  longueur. 

Laugenmesser  m.  (Phys.)  Mecometcr.  Meco- 
metre  m. 

Langenprofll  n.  einer  Eisenbahn.  Longi- 
tudinal section  of  a  railway.  Profil  vi.  longitu- 
dinal d'un  chemin  de  fer. 

Langeurahmen  m.  (einer  Locomotive). 
Frame-plate.    Longeron  m.,  brancard  m. 

Langensage  /.   Sieh  K 1  e  b  s  ä  g  e. 

Langenschnttt  m.  (Zimm.)  Cut  with  the  grain. 

Coupe  /.  longitudinale,  coupe  /.  de  fil. 
Langeuschwingung  f.  (Phys.)  LAmgitudinal 

otcillation.   Oseillation  /.  longitudinale. 
Längenuhr/.  (Seew.)  Chronometer,  (withsaüort:) 

time-keeper,  time-piece.   Chronometre  m.,  montre 

f.  marine. 

Längenuntersehied  m.  (des  Orts  eines  Schif- 
fes und  des  Abfahrtspunctes)  (Seew.)  Differtnce 
of  longitude.    Difference  /.  en  longitude. 

Langflachs  m.  (Spinn.)  Long  flax,  long  Um. 
Bin  m.  long. 

Langglied  n.  der  Kinnkette  (Sattl.)  Off-tide 
curb-hoak.    Esse  /.  de  gourmette. 

Lnnghals  m.  (Muschel  die  sieh  an  die  Planken 

der  Schiffe  ansetzt)  (Secw.)   liarnade.  Bernacle 

/.,  bernache  /. 
Langhals  m.   (Blockstropp  mit  langem  Auge) 

(Seew.)  Large  Itrop,  or  long  eye  of  a  block-strop. 

Grand  «illet  m.  d'une  etrope  de  jioulie. 
Langholz  71.  (Zimm.)    Sieh  Ader  hol  z. 


Langhölzer  n.  pL,  Nehlösser  n. 
gen/,  pl.,  Ntreekhölzer  n.pl.  einer  Pfahl- 
reihe  oder  Brücke  (Bauw.)  Sleepers  pl.,  bram 
pl.,  balks  pl.    Longucrines  /.  pL,  Hernes  /.  pl 

Langholz-Transportwagen  m.  (Eisenb.) 

Waggon  m.  pour  le  transjjort  de 
grandes  picces  de  bois. 

Langrippe  /.  eines  Gewölbes  (Bank.)  Longi- 
tudinal rib.    Ncrvure  f.  du  long  d'une  voüte. 

i  .angriss  tn.  (Fehlstelle  im  Gewehrlaufe)  (Büch- 
senm.)  Rein,  rein  of  a  musket-barrel.  Fente/. 
le  long  du  canon  de  fusil. 

LttngHilge  /.    Sieh  S  c  h  ü  1  p  s  ä g  e. 

LangNahling/.  der  Rad  welle  (Secw.)  raddlt- 
bearer.    Elongis  m.  de  tambonr. 

Langsahllugen  /.  pl.  (Seew.)    Tresseltrees  pl. 

trestle-trees  pl.  Barres  /'.  pl.  maitresses  de  nunc 
longis  m.  pl. 

Laugsbestreichen  n.,  -ung  EnfllirnnK 

f.  (Kriegsw.)    Enfilade.    Entilade  /. 
Langftcharf  n.,  LangNcherbe  /.,  Verkeil» 
tes  Blatt  n.,  Jupiterschnitt  m.  (Schifte 
zimm.)    Long  scarf.    Ecart  m.  double,  long  ou 
flamand. 

Laugschermaschine  /.  (Tuchf.)  Sieh  Lon- 
gitudinalschermaschine. 

Langschotteu  n.  jrt.  im  Raum  (Schiffb.) 
L^engthwise  built  bulk-heads  pl.  of  the  hold.  Cloi- 
sons  /.  pl.  de  la  calo  dans  la  longueur. 

Langsehwelle  /.,  Holm  m.  eines  Pfahls 
oder  Schwellrostcs  oder  einer  Brücke 
(Bauk.)  Sleeper,  eapping-piece,  $trino-pieee,  lon- 
gitudinal tili,  juffer,  grating-beam.  Longrine  /, 
chapeau  m.    Yergl.  Holm. 

Langsehwelle  /.  (Eisenb.)  Longitudinal  deeper. 
Longrine  /. 

Langweiu  n.,  FettHein  n.  des  Weines  (ein« 
Krankheit  der  Weine).  Jlopineu,  vueidity.  Grosse 
/.    Vergl.  Lang  werden  unter  Lang. 

Langneite  /.  eines  Daches  (Bauw.)  Long-pane 
of  a  roof.  Long-pan  m.  de  comble. 

Laugselten  /.  pL  des  Rahmens  einer  Loco- 
motive.   Frame.    Longerons  m.  pL 

LängMfener  n.  (Kriegsw.)  Sieh  Enfilirfeuer. 

Langsplisanng  /.  (Seew.)  Long  splict.  Kpis- 
sure  /.  longue. 

Langstapelig  adj.  (von  der  Baumwolle).  Long 
itaple.   Longue  soie. 

Langtanhaken  m.  pl.9  Sehlepptauhaken 

»i.  pl.  auf  der  Lafiette  (ArtilL)  lielaying- 
cleat*  pl.  or  hookt  pl.,  proUmge-hook.  Crochet* 
m.  pl.  de  prolonge  appliques  au-dessus  de  la 
flccne  des  affüts  de  campagne. 
Languette  /.,  Laukette  /.  (Seew.)  Ixtrgt 
»t oteing  hand-tpike,  Anspect  m.  ä  titc,  lan- 
guette f. 

Laugwiede  /.,  -wled  f.   Sieh  Langbaum. 
Lankette  /.  (Seew.)   Sieh  Languette. 

Lantenne/.,  Rttztstammm.  (Zimm.)  Scqfold- 
inij-pole,  imp-pole,  $cajj'oldiwj-imp.  Baliveaa  m., 
.'•chasse  f.  d  echafaud. 

Lanthan   n.    (Chcm.)  Lanthanivm, 
Lanthane  m. 

Lanze  /.  (Kriegsw.)   Lance.    Lance  f. 

Lanzeuilagge  f.  (Kriegsw.)    Ixtnee-jlag  or 
non.   Fanion  »».,  flamme  /.  de  lanco. 
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)  ;in sen ha nd  f.    Sieh  Gerten h and. 

Lanicn«chuh  to.  (in  welchem  die  Lanze  ge- 
tragen wird)  (Kriegsw.)  Ixince-bucket.  Botte  f. 
de  la  lance. 

I.anxenfttange  /.,  Stange  /.  der  Lanze 
I  Kriegsw.)    Shajt  of  a  lance.    Hainpc  /.  de  la 

Laaxcttbogen  m.  (Bauk.)  Sieh  Spitzbogen. 
Lapilli  m.  /»/.,  Rapilll  m.  pl.  (Geogn.)  Lapilli  pl. 

Lapilli  m.  pl.,  rapilli  to.  pl. 
Laptodruck  m.  (Zeugdr.)   Lapis -style.  Genre 

«.  Lapis. 

Lapis  laznli  m.,  Lasurstein  m.  (Miner.) 
A<j«#  /aru/i.    Lapis-lazuli  m„  pierre  /.  d'azar. 

Läppchen  n.  am  Sattelstock  (Sattl.)  Small 
piece  of  stujf  on  the  saddle-tree.    Miroir  to. 

läppen  m.,  Ösen  t  heil  to.  eines  Thürban- 
des. Loop  of  a  hinge.  Platine  f.  (partic  percee 
d'une  fiche). 

Lappen,   Ausbessern,  flicken  v.  a.  die 

Kegel  (Seew.)    To  patch,  to  put  a  patch  upon 

or  on  a  $a'd.  Rapit-cer. 
Lappen  m.  eines  Pfahlschahs  (Wasserb.) 

Ouek,  arm,  horn.  Branche  /.  de  la  chaussure  on 

fer  d'un  pieu. 
Lappenband  n.   Sielt  Scharnier  band. 
Lappenring  to.,    Flugelring  m.,  Flaut- 

ftehenring  m.  (Sehloss.)  Ring  teith flaps,  fianged 

ring.    Anneau  to.  ä  pattes. 
Lappensehrank.   Sieh  hohe  Kommode. 
Lapplngmaschine /.  (Spinn.)  Sieh  Doublir- 

raaschine. 
Lärchen  holz  n.    Sieh  Lerchenholz, 
lärm  m.  (Kriegsw.)   Sieh  Alarm. 
L&rmkauone /.  (Kriegsw.)   Sieh  Alarmka- 

n  o  n  e. 

Lärmpfcife  /.,  Alarmpfeife  /.  (Kriegsw.) 
Alarm-tc/iiftlc,  aJarm.    Sifflct  m.  d'alarme. 

Larmplata  m.  (liefest)  Sieh  Waffen  platz. 

Larnutange  /.  (Kriegsw.)  Beacon,  /anal.  Fa- 
nal m. 

Lauche  f.,  Ktosslasche  f.  (Eisenb.)  Shin,  tplint, 
rail-JUh,  fish-plate,  ßshing-plate.  Eclisse  f. 
Gerade  L— .  Straight  fish  or  fish-plate.  Eclisse 
/.  plate. 

H'iakell-.  Angular  ßsh,  hraket-joint.  Eclisse 

f.  ä  cornieree. 
Laache  /.  (Foratw.)    Lash.    Entamure  /. 
Ia»che/.  (Eisenb.)  Fish,  fish-plate,  clip.  Eclisse/. 

Elaatiache  L— ,  Federlasche  /.  Spring- 

dip,  tpring-ßeh.  Eclisse  f.  en  ressort. 
Laaehenbolsen  to.  (Eisenb.)    Boll,  scretc-bolt. 

Boaion  m.  d'eclisse. 
Laschene  f.,  Lisene  /.  (Bank.)  Pilaster-ttrip. 

Püartre  m.  en  lisiere. 
f  is.  heoM  bleue  /.  (Eisenb.)    Fish-plate  rail. 

Kail  m.  eclisse. 
Lasching  /.,  Sorring  f.  (Befestigung  zweier 

Gegenstände,  Tennittelst  Tauwerks  oder  Ketten) 

(Seew.)  Lashing.   Amarrage  m.,  saisine  liga- 

ture  f.,  liure  f. 

■äreail—  od.  Kopfl—  am  oberen  Ende  eines 
Bocks.  Gross  lashing,  (of  the  head  of  theert). 
Portugaise  /. 

L—  zweier  Augen  in  Tauen  heisst  französisch: 
Manage  /. ;  em  gewöhnliches  Tau  für  eine 
Lasching:  Travers  m. ;  das  für  die  Lasching 
Spieren:  Valture /. 

L  8.  Aufl. 


Laachnaht  f.  (Sattl.)  Fiat  seam  of  collar-makers. 

Couture  f.  ä  joindre. 
Laschung  /.,   Blattung  f.,   Bladnug  /". 

(Zimm.)    Scarf.    Ecart  m. 
Lasiontt  to.  (Miner.)    Sieh  Wavellit. 
Lasiren  n.  (Mal.)    Sieh  Glasiren. 
Laskar  to.  (ostindischer  Matrose)  (Seew.)  Lascar, 

native  saiior.    Lascar  to. 
I.usseiseii  »».,   Loseisen  n.,    Ntecbclsen  n. 

(Giess  )    Tapping-bar,  lancet.    Perrii-ro  /.,  perce- 

fournaise  m. 

Laastttaniuie  m.  pl.,  NchouNtttmme  m.  pl,9 
Zierbaume  m.  pl.  (Gärtn.)  Decorative  tree*  pL, 
reserved  treet.  Bois  m.  pl.  marmenteaux,  mar- 
meaux  m.  ]>l. 

I.nst  /.  (Mech.)    Laad.    Fardeau  tn. 

Laut/,  (ein  Gewicht  nach  welchem  die  Tragfähig- 
keit der  Schiffe  bestimmt  wird)  (Schiffb.)  Last. 
Last  m.  ou  laste  m. 

Laat f.  zum  Tragen  (Techn.)  Load,  bürden  fiurtiienj. 
Charge  /. 

Lantgasty  -mann  m.  (Seew.)  Boatgwain's  störe 
room  keeper.    L'homme  du  maitre,  bosseman  m. 

Lästigkeit  /.  eines  Schiffes.  Bürden,  burthen, 
Tonnage  m.,  port  m. 

Lasting  m.,  Prunell  vi.  (Web.)  I^uting.  Pru- 
nelle  /.,  lasting  m. 

Lawtstraak,  -strok  f.    Sieh  Ladelinic. 

Lasur  f.  (Mal.)   Sieh  Glasur. 

Lasurfarbe  /*.,  Durchscheinende  (Lasi- 
rende)  Farbe  f.  (Mal.)  Transparent  colotir, 
gUmng-colour.    Couleur  /.  transparente. 

Lasurfarbe  /.,  Azurfarbe  /.,  Himmel- 
blaue Farbe  f.  (Mal.)  Azure,  sky-colour,  xd- 
tramarine.    Azur  m.,  bleu  m.  d'outremer. 

Lasurstein  m.  (Miner.)   Sieh  Lapis  lazuli. 

Lateinsegel  m.  (dreieckiges  Raa.segel  [Buthen- 
segel]).    Lateen-sail.   Voile  /  latinc. 

Latent,  Gebunden  adj.  (von  der  Wärme  ge- 
sagt) (Phys.)    Latent.    Latent,  -entc. 

Laterne  /.  (Beleucht.)   Laiüem,   Lanteme  f. 

Laterne  /".,  Durchbrochenes  ThUrmchen 

n.,  Dachaufsatz  tn.  über  einem  Oberlicht 
(Bauw.)  iMntern,  tky-light  -  turret.  Lanteme  f., 
tourelle  /.  ouverte. 

Kuppelformlge    L— ,  Huppelthürm- 

chenn.  Round  lantern.  Tourelle/,  en  dorne. 

Laterne  /.  am  Wasserstandzeiger  (Locom.) 
Oauge-lamp.   Lanterne  /".  de  niveau  d'eau. 

Laterne  /.,  Feuer  n.  (Seew.)  Lantern,  fire. 
Fanal  to.,  feu  m. 

Laterne/.,  Flasche/.,  Kanne/,  (eine  Blech- 
büchse vor  der  Vorspinnmaschine,  in  welche  das 
Band  fällt)  (Spinn.)    (Jan.    Lanterne  /. 

Laterne/,  (ein  Apparat  zum  Dämpfen  der  Zeuge 
in  der  Druckerei)  (Zeugdr.)  LanUiorn,  lantern. 
Guerite  /.,  lanterne  /. 

Laterneisen  n.  (Seew.)  Lantern-bracet  pl.  Chan- 
delicr  to.  ou  aiguilles  /.  pl.  de  fanal. 

Laternenbank/.,  Laternenstuhl  to.  (Spinn.) 
Can-frame.  Boudinoir  to.,  banc  to.  ä  lanternes, 
mtiti'er  to.  ä  lanternes,  lanterne  /.,  lanterne  /. 
tournante.    Vergl.  Flaschenmaschine. 

Laternendach  n.  (Dach  der  Laterne  an  einem 
Bauwerk)  (Bauw.)  Ixmvre-roof.  Chapiteau  m.  de 
lanterne. 
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Latirbanni  to.,  Ntandbaom  m.  (zur  Tren- 
nung der  Pferde  im  Stalle).  Bar.  Barre  f.  d  e- 
curie. 

Latrine  /.  (Bauw.)  Necettary,  necettarypit.  Fosse 

d'aisance,  latrine  /. 
Latsche         Anlage  /.,   Mauerrecht  n. 

(Bauw.)  Patten,  tole  of  a  wall,  footing  of  a  wall. 
Empattement  to.,  fondation  /.  en  sailhe,  assise 
f.  saillante. 

Ii —  der  Grundmauer,  Bankett  n.  (Bauw.) 
Gratt-taUet  pl,  ground-tablet  pl.  Embasement 
to.  du  fondement. 

Latte/:,  Leiste/*.  (Zimm)  I<ath,  hatten.  Latte/. 
Gespaltene   Ii—,   Spaltl  — ,    Relssl  —  , 
Waldl-.  SplU  laih.  Latte/,  fendue,  latte  f. 
de  fente. 

Getrennte  L— ,  Schieferl—.    Broad  laih. 

Latte  /.  volice,  latte  /.  de  sciage. 
Schwache  1.—,   Dünne  Ii— ,  Dünnl— , 

Spalterl— .    Square  laih.    Latte  /.  carree, 
Latten  f.  jU.  der  Küsten  (Seew.)    Laih»  pl.  of 
the  choinwalet.    Demoisclles  f.  pl.,  lisses  /.  jU. 
des  porte-haubans. 

Latten  f.  pl.,  Schallatten  /.  PLt  Schal- 
breter  n.  pl.,  Schwartenbreter  n.  pl.  einer 
Gewölbrüstung  (Zimm.)    Bolttert  pl.,  boardingt 

51,  bridgingt  pl.  Couchis  to.  pl ,  madriers  to.  pl. 
'un  cintre  de  charpente. 
Lattelholx  n.  einer  Thüre  (Tischl.)  Trantom. 

Dormant  m.  d'une  porte. 
Lattelholx  n.  eines  Fensterfutters  (Glas.) 

Sieh  Lo os holz. 
Lattennagel  m.,  Lattenspieker  to.,  Latt- 
nagel to.  (Dachd.)   Lath-naU.    Clou  m.  ä  lat- 
tes  des  couvreurs. 
Lattenprofll  n.  eines  Dammes  (Eisenb.)  Gauge 
of  laih.    Gabarit  m.  en  lattes  clouees,  profil  m. 
de  terrassement. 
Lattenspieker  to.    Sieh  Lattennagel. 

Latten  verschlag  to.  (Zimm.)   Latticed  parti- 
tion.    Lattis  to.,  cloison  /.  lattee. 
Dichter   L— .    Clote   lath-worJc.    Lattis  to. 
jointif. 

Lattenwand /.  (Zimm.)  Lattice-partition.  Cloison 

/.  en  clair-voie,  cloison  /.  lattee. 
Lattenwerk  «.,  Lattung  f.  (Zimm.)  Lath- 

xßork.    Lattis  m. 
Lattenxann  m.,  Gltterxaun  to.  (mit  Draht 

gebunden)  (Eisenb.)  Lattiee-work,  fence  of  trellii- 

icork.  Clöture  f.  en  lattis,  clöture  /.  en  traillage 

avec  portillon. 
Lattenxann  m.  (Zimm.,  Landw.,  Gärtn.)  Wooden 

paling,  fence,  ttaceado    Echalier  to. 
Lattnagel  m.   Sieh  Lattennagel. 

Lattung  /.   Sieh  Lattenwerk. 

Latun  n.   SieJi  Messingblech. 

Latxe  /.  (Web.)   Sieh  Fach. 

Latxensehnur /.,  Gavaclniere  /.  (eine  senk- 
rechte Schnur  am  Zampelstuhl)  (Web.)  Gut-cord. 
Gavaciniere  f.,  gavassinii-re  f. 

Lanb  n ,  Blatt  n.  der  Pfanndeckelfeder  (Buch- 
senm.)   Flower.   Platte  /. 

Lanb  n.,  hinterex  oder  langex  (des_  Abzug 
bügels  am  Gewehrschaft)  (Büchsenm.) 
Branche  /.de  c  rosse. 

Laublein  n.  (Bauw.)   Sieh  Abort. 


Laubsage  f.,  Kleine  Schwelfsage  /.  Buhl- 

mv),  piercing-taw,  inlaying-taw,  ctmpatt-taw,  fnt- 
saw.  Scie  f.  ä  conteurner,  (scie  f.  a  chantourneri, 
scie  /.  d'horloger,  scie  /.  ä  marqueterie,  scie  /. 
ä  vider,  scie  f.  ä  decouper. 
Lanbsägebogenm.  (Techn.)  Piercing-taw-frame. 
Boc-fll  m. 

Laubstengel  to.  (Orn.)    Tieig,  tigee  of  a  lroü. 

Tige  /.  de  rinceau. 
Laubungsbogen  m.  einer  Thür  (Bau«.)  Bad 

areh.    Arriere-voussure  /. 
Laubwerk  n.  (Bauk.,  Bil'dh.)  Traxl,  (obtol.:  trayler). 

Rinccaux  to.  pl.    Vergl.  Blattwerk. 
Landiren  v.  o.  (Tuchm.)    To  glott.  Lustrer, 

donner  un  faux  lustre. 
Lauer  m.  (Brantweinbr.)   Sieh  Lütter. 
Lanergallerie /.  (Minirk.)  Sieh  Horchgang. 
Lauf  m.  (Österreich),  Sohlenstrecke/.  (Bergt»  ! 

Drift,  gallery,  level,  (North  of  England:)  head- 

way,  (Cumberland:)  random.    Galerie  /.  ou  voif 

/.  d'allongement,  chassage  m.,  chantier  in. 
Lauf  m.  eines  Gewehres   (Büchsenm.)  Barn!. 

Canon  m. 

Damaxclrter  L— .  Danuuked  barrel.  Canon 
m.  damasse. 

Doppell—.    Double  barrel.    Double  canon  m.. 

canon  m.  ü  deux  coups. 
Gedrehter  L— .    Ä  variety  of  tteisted  barrti 

Canon  m.  tordu. 

Gewundener  L— .  Twiited  barrel  (ttub-twi*). 

Canon  m.  k  ruban. 
Gexogener  L— .    Bifle -barrel,  rißed  barrti 

Canon  m.  raye,  canon  m  raind  ou  carabine. 
Glatter  L— ,   Glatte«  Rohr  n.  Smooti 

barrel,  piain  barrel,  tmooth-bored  barrel.  Canon 

m.  lisse,  canon  m.  ordinaire. 
Den  L—  xtauchen  v.  a.    To  jump,  to  *orl 

out.   Estoquer,  refouler  le  canon  de  fusiL 
Einen  L—  xlehen.    To  rifie  a  barreL  Ca- 

rabiner,  rainer,  rayer  un  canon. 
Lauf  m.,  Fahrt  /.  (Seew.)    Way,  rate.   Erre  / 
d'un  vaisseau. 

Lauf  m.,  Schmiegung  /.,  Form  /.,  Linien 

/.  pl.  des  Schiffes.  The  line»,  the  run  of  a  reue! 
Lea  lignes  /.  pl,  d\in  bätiment. 
Lauf  m.  einer  Locomotive  etc.    Speed  vdoeity. 
Allure  /.,  vitesse  /. 


Laufbahn/.,  Rennbahn      Allee  f., 
moit  t».  (Bank.)  Dromo*.  Drome  m.  ou  drom«* 
in.,  avenue  /. 

Lanfbalken  to.  am  Portal  einer  fliegenden 
Brücke  (Pont.)  Traverting-becm  of  the  horte  oj 
a  flying  bridge.  Traverse  f.  de  la  potence  d'an 
pont  volant 

Lanfbret  n,  der  Presse  (Buchdr.)  Bank.  Ber- 

ceau  to.  de  la  presse. 
Laufbrueke  /.,  Bnmbam  m ,  Auflauf  m.. 

Pritsche  /.,   Bahn  f.   (Bauw.)    Bridge  tf 

boardt,  riting  tcaffold-bridge.     Pont  m,    d  echt- 

faudage. 

Lau fb rücke  /.  (Bergb.)  Flyin^bridge.  Pont  «. 
volant. 

Laufbrttcke  /.,  Steg  m.,  RrOekenateg  «. 

i Brücke  für  Fussgänger)   (Pont.)  Foat 
»asserelle  /.,  pontet  to.,  pont  m.  de 
Laufe!       Lelfel  f.  (äussere  grüne  Walnu?»- 
schale)  (Färb.)  Eutk  of  teal-nut.  Broum.  de  neu 
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Laufen  r.  n.  (von  einem  Schiffe  gesagt)  (Seew.) 
7*o  ran,  to  »ail.  Courir. 

Gegeneinander!—.  To  run  or  to  gtt  foul  oj 
roch  other.    S'aborder  de  franc  etable. 
I  In  ftehiff  voni  Stapel  1-  lassen.  To 

iaunch  or  lanch  a  $hip.    Lancer  un  vaisseau. 

i  ii  i  «  ii  lassen  v.  a.  (eine  Raa,  ein  Segel  etc.) 

(Seew.)    To  let  go,  to  let  go  at  once,  to  let  go 

amain,  to  run  down,  to  /wer  down.  Amener  en 

i'aquet,  affaler. 
La a Ten  v.  n. :    Das  Knpfer  lauft.  Sieh 

Das  Kupfer  steigt  unter  Kupfer. 
Laoten  n.  zweier  Schiffe  gegen  einander 

Seew.)    Jtunning  foul.    Abordagc  to. 
i  .ml  Vntl  es  Out.    Sieh  Tau  werk. 
Lau  Ter  m.  pi,  Läuferruthen  /.  pl,9  Yor- 

derruthen  f.  j>l.  einer  Kunstramme,  zwischen 

»eichen  der  Bär  auf-  und  niedersteigt  (Bauw.) 

(Jvidt-poett  pl.,  Itadtr»  pl.,  upright»  pl  Guides 

n.  pl.,  inontants  m.  pl. 
Lanfer  to.  an  der  Ramrae.   Sieh  Hoyer. 
Laufer  to.,   <      Meissniscben :   Streeker  > 

^Bauw.  u.  Maur.)  Siretcher.  Panneresse  /.,  pierre 

/.  i'lacee  en  parement. 

Die  Nieine  als  Lädier  oder  für  lang 

anlegen  v.  a.  To  lay  the  »tone»  lengthway 
or  lengthwUe.  Placer,  poser  les  pierres  en  panne- 
resse,  en  parement. 

Läufer  m.,  Farbläufer  m.,  Reiber  »»., 
ReibHteln  m.  (Buchdr.)  Brayer,  ink-block, 
fagt.    Marbre  m ,  molette  /.,  broyon  m. 

Lanfer    m.,    Reibholx  n.,    Reibwohl  m. 

Feuere.)    Bubber,  mealer.    Molette  /.,  egru- 
jfeoir  in. 

lanfer  m.  (Müll.)   Sieh  Läuferstein. 

Läufer  m.  (Pulv.)   Sieh  Körnscheibe. 

lAafer  m.  pl.9  Walsen  f.  pl.  einer  Pulverwalz- 
mühle. Cylinder»  vi.,  runner»  pl.  Mcules  /.  pl. 
•1'uQ  moulin  ä  poudre,  raeules  /.  pl.  roulantes. 

Laafer  to.  pl.  am  Jakobsstab  (Seew.)  Yane» 
or  crosttt  of  a  forettaff  or  Jacob*  t-staff.  Curseurs 
m.  pl.,  tnarteaux  m.  pl.  de  l'arbaleBtrille  ou  du 
tiUm  de  Jacob. 

Laafer  ro.  einer  Talje  (Seew.)  Tacklt-fall,  run- 
ner.   Garant  to. 

Nanduhr  /.  (Seew.)    Glatt,  xratch- 
glam.    Ampoulette  /.  sablier  to. 

Läufer  to.,  Keime  11  lau  Ter  to.,  Bchnell- 
»alse  /.,  Fixwaise  /.  der  Schrubbelmaschine 
Ji  der  Streichwollspinnerei.  Fancy  -  r oller,  fly. 
Volant  m. 

I.UQI^r  TO. ,  Rewegliches  TnchMcberblatt 

iv  (Tuchf.)    Slider.    F'euillc  /.  male. 
Laufer  m.  auf  Kriegsschiffen  (der  Laufbursche, 
Laufjunge  der  Officiere  etc.).  Attendant,  mettenger. 
Valet  in. 

Laafermuhle  f.,  Kollermtthle  /.  mit  auf- 
rechten Steinen  zum  Mahlen  von  Erz,  Gyps,  etc. 
Bergb.)    Vertical  mill  (for  cruthing  ort,  gypmm 
er  ement).   Meule  /.  Terticale,  tordoir  to. 

LAufersehicht  Laufschlcht (im  Meiss- 
biwhon:)  fttreckcrschlcht  /.  (Bauw.)Ärerc/uV 
ccwtt,  eourte  of  ttrttchert.  Assise  f.  en  pare- 
ment, aasise  /.  par  carreaux,  assUe  /.  en  panne- 
r*Mt. 

to.  (Bauw.)   Sith  Läufer. 


Lsiulersleiii  m.,  Laufer  to.  (Müll.)  Bunner, 
upptr  mill-ttont.  Meule  /.  courante  ou  tournante, 
meule  /.  de  dessus  ou  superieure,  surmeule  /. 

Lauffeuern.  (ArtilL,  Fcuerw.)  Sith  Leitfeuer. 

Lauffläche  f.  einer  Schiene  (Eisenb.)  Upper- 
tur/ace.   Surface  f.  de  roulement  d'un  rail. 

Laufiläebe  f.  der  Schienen  (Eisenb.)  Vpper- 
turface.    Table  /.  de  roulement. 
Gewölbte   Form  f.    der  Lauffläche  einer 
Schiene  (Eisenb.)    Vault.    Bombement  m. 

Laufgang  m.  (Bauw.)  Sieh  Gallerie  und  Gang, 
geheimer. 

Laufgetriebe  «.,  Können-  und  Planeten- 
rad n.  von  Watt  (Mech.,  Masch.)  Sun-  and  pla- 
net»-whtel.   Mouche  /. 

Laufgewicht  n ,  Läufergewicht  n.  einer 
Wage  (Mech.)  Sliding-wtight.  Poids  to.  mobile, 
poids  to.  curseur. 

L—  bei  einer  RrUckenwage  (Eisenb.) 
Sliding-poite.  Curseur  to. 
Laufgraben  m.,  Angriffs-,  Annäherungs- 
linie f.9  Tranchee  /'.  (Befest.)  Ajtproacli, 
trench.  Ligne  /.  d'attaquc,  approche  /.,  tran- 
chee /. 

Laufgraben  m.  (Gang  z.  B.  hinter  den  Ge- 
schützen) (Seew.)  Gang,  gangvsay  of  the  orlop. 
Galerie  /.  de  la  cale  ou  du  faux-pont. 

Laufgrabendienst  to.  (Befest.)   Service  in  tiie 

trenchet.    Service  to.  de  tranchee. 
Laufgrabenkatse  /.,    Trane  heck  atze  f. 

(Befest.)  Trench'cavalitr.  Cavalier  to.  de  tran- 
chee. 

Lanfgrabenspitse  /.  (Befest.)  Sith  Sappen- 
spitze. 

Laufgrabenwaffenplats  m.  (Befest.)  Sieh 
Parallele. 

Laufjunge  to.  (Euchdr.)  Devil,  errand-boy.  Ga- 
lopin  to. 

Laut 'karre  /.,    Sek  abkarre  f.    (Karre  mit 

einem  Rade).    Wheel-barrow.    Brouette  /. 
Laufkarre  /.,   sweirädrlge,  deren  Boden 

und  Seiten  nicht  durchbrochen  sind.  Hand-cart. 

Tombereau  to.  ä  bras. 
Laufkarren  to.   Sieh  Lauf  karre. 
Laufknoten  to.,  Nchiebeknoten  m.  (Pont.) 

Bunning-knot.    Nopud  to.  coulant. 
Lauflatte  /.  der  Rahmenlaffetten.  Sieh 

Backe. 

Laufhuth  f.  (Büchsenm.)  Sieh  Laufrinn o, 
Lager. 

Lauf-,  Hteg;  Landplauke  /.,  Landsteg 

to.    Gangboard.    Planche  /. 
Die  Laufplanke  ausbringen.    To  thip 
tht  gangboard,    Mettre  la  planche. 
Lanfplanken  f.  pl.  (Schiffb.)  Gang-tcay.  Passe- 
avant TO. 

Laufprobe  /.  (Büchsenm.)  Proof  of  gun-  or 
mwshet-barrelt.     Epreuve  /.  des  canons  de  fusil. 

Laufpulver  n.  (ArtilL,  Feuerw.)  Sieh  L  c  i  t  - 
f  euer. 

Laufrädchen  n.  (die  Rulle  zur  Aufnahme 
des  Blockwagcns  in  der  Sägcmühle).  Boller. 
Galet  m» 

Laufriemen  m.,  Treibriemen  m.,  Riemen 
m.  ohne  Ende  (Masch.)  Band,  »trap,  bell, 
Itather-belt,  leather-ttrap,  endlti»  »trap.  Courroie 
/.,  courroie  /.  »ans  tin. 
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Laufrinne  /".,   Rohrkaaten  nt.,  Lager  n. 

(die  Aushöhlung  für  den  Lauf  im  Gewehrschaft) 

(Büchsenn).)   Sieh  Lager  5. 
Laufachicht  /.  (Maur.)  Sieh  Läuferschicht. 
Laufachwelle  f.  des  Rahmens,  einer  Ilah- 

menlaffctte  (Artiii.)    llail  or  side  of  traversing- 

platformt.    Semelle  f.  du  chässis. 
LaurMhaoR  n.  (Bauw.)   Sieh  Rathhaus. 
Laufapule  f.  (Web.)   MoveaNe  pirn  (a  tube  of 

reed  etc.  which  turn»  round  a  tcire).  Cannette 

f.  ä  derouler. 
Laufatange  /.,  Handgriff«,  eines  Geländers 

(Bauw.)    Hand-rail,  stair-rod.    Main  /.  coulante, 

niain  /.  courante,  ecuyer  m. 
Laufatange  /.  (Kriegsw.)   Sieh  Carabiner- 

s  tan  ge. 

Lanfatein  m.,  Lau  Ter  m.  (Müll.)  Runner-stone, 

runner.   Surmenle  f. 
Laufatifl  m.  (zur  Verbindung  des  Gewehrlaufs 

mit  dem  Gewehrschaft)  (Büchsenm.)  Wire-pin, 

wood-pin.    Goupille  /. 
Laufatifthaftlager  n.  (im  Vorderschafte  des 

Gewehre)  (Büchsenm)  Bed  of  the  lop.  Logeracnt 

m,  du  tenon. 

Lauft  m.,  Treppenarm  m.  (Bauw.)  Flight, 
fiier,    Rampe  f.,  volee  f. 

Lauftreppe  /.,  Geheime  Treppe/,  Tri- 
vate-stairs  jA.,  back-$tair»  pl.  Escalier  nt.  derobe, 
eacalier  m.  ä  degagement,  couloir  nt. 

Lauftrog  m.  einer  Pulvermühle.  Sieh  Lager- 
stein. 

Laufairkel  m.,  Rohrairkel  m.  um  die  Stärke 
eines  Gewehrlaufes  zu  messen  (Büchsenm.)  Colli- 
pers  pl.  for  taking  the  thkkness  of  barrels  at  the 
side.  Compas  ro.  d'cpaisseur  pour  mcsurer  1  epais- 
seur  des  parois  d'un  canon. 

Lange  f.  (die  concentrirte  Lösung  der  Alkalien, 
Salze  etc.)  (Chem.  etc.]  Lie,  lye,  ley.  Lessive  /. 

Lange  /.  (Seifens.,  Salp.,  Metall.)  Wash,  liquor, 
lie,  lye,  ley.  Evoxf.pl.,  lessive /.  Vergl  Siede- 
lauge. 

Klare  L—  (Seifens.)    Clear  lye.  Capitel  m. 

Schwache  L —  (Resultat  der  zweiten  Aus- 
laugung 1—2»  am  Aräometer]  (Salp.)  Weak  xcash, 
tceak  brine.  Eaux  f.  pt.  faibles,  petites  eaux  f. 
pl.,  eaux  /  pl.  de  lessivage. 

Starke  L—  (Resultat  der  ersten  Auslaugung, 
4o  am  Aräometer)  (Salp.)  Strong  teath.  Eaux 
f.  pl.  fortes. 

Laugeanatalt  /.  (MetalL)   Sieh  Laugerei. 
LaugellUaaigkeit/  (MetalL)  Liquor.  Liquidem. 
Laugen  v.  a.  (Metall.)    To  lixiviate.  Lessiver. 
Langen   n.,   Laugerei  /  [Arbeit]  (Metall.) 

Dissolving.    Dissolution  /.    Vergl  Laugerei. 
Laugen fass  n.  (Salp.)    Cask  or  tub  for  lixi- 

viating.    Cuvier  nt.    Vergl.  Laugfass. 
Langen  AHM  n.  (Seifens.)   Lie-vat.   Gerle  nt. 
Laugeuaala  n.,  fluchtiges  (Ammoniak)  (Chem.) 

Aleali  volatile,  volatile  alcali.  Alcali  m.  volatiL 
Laugeutopf  m.   (Buchdr.)    Lie-,  lye-,  ley-jar. 

Pot  nt.  ä  la  lessive. 
Laugentuch  n.  (Bleich.)   Bucking-cloth.  Char- 

rier  nt. 

Laugerei  /".,  Xaaae  E xtraction  f.  (Metall.) 

Extraction.   Extraction  /.  ä  voie  humide. 
Langerei  /,    Laugeanatalt  f.  (Metall.) 

Extraction- tcork.   Usine  f.  dextraction.  Vergl. 

Laugen  n. 


LangfaNH  n.  (Metall.)    Dissolving  tat  Cnrc; 

de  dissolution.   Vergl.  Laugen  fass. 
LaugrUckstände  m.  pl.  (MetalL)  BetiAut  <■■ 

extraction.    Residu  m.  d'extraction. 
Lausepflicht  f.  (Seew.)  (Spitzname  für  eines 

Theil  des  Galions  auf  Kriegsschiffen).  Spact  » 

the  head.  Espace  m.  dans  la  poulaine. 
Läuteapparat  >».,  Lauter  m.  (Telegr.)  SouttScr 

Sonneur  nt. 

Zweiglockiger  L— ,  Doppellanter.^oi 

bellt  pl.    Sonneur  m.  double. 
Läute-Inductor  nt.  (Telegr.)  lunging-indudvr 
Läutemaschine  /.  (Bauw.)  BcU-ringing  ctjtv. 

Machine  f.  k  sonnor. 
Lauter  nt.  (Brantweinbr.)    Sieh  Lutter. 

Ländern  v.  o.,  den  Salpeter  (Salp.)  To  reßnt  it 

saltpetre.   Raffiner  le  salpetre. 
Läutern  v.  a.,  die  Glasmasse  (Glasm.)  To  rtsi*. 

Raffiner,  affiner. 
Lautem  n.  der  Glasmasse   (Glasm.)  lUßn.u 

Raffinage  m.,  affinage  m. 
Läutern  n.  der  Metalle  (Metall.)  Aßinage,  «• 

ßning.    Affinage  m.  des  metaux. 
Lautertrommel  f.  (Aufber.)  Wcuhing-cyliudf 

Clearing  -  trommel.    Patouillet  nt.,  debourbeur  n.. 

tambour  m.  debourbeur,  trommel  m.  debourWtf 

ou  ä  debourber. 

Lhnternng  /,  Rectlfication  /.  (Chem.)  ^ 

tißcation.   Rectification  /. 
Läuterung/,  des  Rübensaftes  (Zuck.)  <> 
rifying,  Clearing.  Dcfecation  / ,  (premicre)  cUn> 
fication  /.  du  jus  des  betteraves,  clarificatioa /. 


du  vesoü  de  la  canne. 
Zweite  L— .  Second  clarißcation  or  clarity*j. 
Seconde  (deuxieme)  clarification. 
Läuterung  /.  der  Erze  (Aufber.)  Clearing  !><■ 
bourbage  nt. 

Läuterung  /.  der  Metalle  (Metall.)  Aßüv 
Purgation  /.  des  metaux. 

Länterung»kei*sel  m.  (zur  Läuterung  des  Seh»" 
fels).  Melting-pot,  (black-pot).  Chaudi^re  /'.  Y< 
le  raffinage. 

LäuternngNkeNsel  m.  zum  Läutern  da  Sit- 

Seters  (Salp.)  Jießning-boiler,  (boiler).  Chaudu  r<; 
e  raffinage. 

Läutetelegraph  m.,  Glockentelegraph 

Bett-ttlegraph.    Telt'graphe  m.  ä  sonnette. 
Läutewerk  n.,   ElectriacheH  («eläntc  » 

(Tel.)  Electro-magnetical  ringing-apparah*.  Soo 
nerie  /.  tdectrique. 
Lava  /.  (Gcogn.)   Lava.   Lave  / 
Erstarrte  L-.    Consolidated  lata.    Lavc  | 
soüdifiee. 

Flienaende  L  - .  Flowing  lata.  Uve  /. 
lante. 

Flttaalge  L— .  Liquid  lava.  Lave  f.  liquid« 
Schlackige  L— .  Sieh  Verschlackte  La*  J 
Hteinartige  L— .  Stony  lava.  Lave /.  litboil' 
Verschlackte    L— ,     Schlackige  L- 

Schlackcnl- .    Scorious  lava.    Lave  /  « 

rifiee. 

Lavaglaa  n.  (Miner.)   Sich  Obsidian. 
Laveaatein  m.  (Mincr.)    Sieh  Topfstein 

Laviren  v.  n.  (wenig  im  Gebrauch)  (Seew.)  Sit 

Kreuzen. 
La viren  v.  a.  (MaL)   Sieh  Tuschen. 

.  (Bauw.)   Sich  HoapitaL 
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Lazareth  n.    für  Aussätzige.  Slechen- 

baas  n.  (Hauw.)  Lazaretto,  lazur  -Jwust.  Le- 
proserie  /.,  maladrerie  /. 
Lazareth  wagen  m.  (Kriegsw.)  Commitsariat 
t;  ring-tcaggon  or  skk-uraggon,  hospital  -waggon, 
hi^piial  store-vaggon.  Caisson  m.  a  blesses,  caisson 
n.  d'ambulance. 

»zollt  m.,  Blauapath  m.  (Miner.)  LazulUe, 
!*ue  spar,  (obtol.:)  azure-spar.  Lazulite  m.,  klap- 
r  thite  feldspath  m.  bleu. 
Lebend,  Lebendig  brassen  v.a.  (Seew.)  To 
ßX,  —  the  lailw.  Decharger  — ,  eventer—,  faire 
s  irir  les  voiles. 

rbendes,  Lebendigen  Werk  n.  (Schiffb.) 
(jttict-vot  k.   (Euvre  /.  vive. 
<  benalufl  f.    Vital  air.    Air  m.  vital, 
benarente  /.,  Leibrente  /.    Life  annuity. 
Honte  f.  viagere. 

ebenarettnngnapparat  m.  (Seew.  etc.)  Life- 
}  rt*errer.    Appareil  m.  de  sanvetage. 
.ebenaTeralcherung  /,    Li/e-huurance,  life- 
r.uuranct.    Assurance  /.  pour  la  vie. 
ebererx  n.,  Koblenzinnober  m.  (Miner.) 
Ifcpatic  einnabar.   Mercure  m.  sulfure  compact. 
.eberl&Jea  m.  (Miner.)  Sieh  Magnetkies, 
eberopal  m.  (Miner.)   Sieh  Menilit. 
Lernt  ei  n  m.  (Miner.)    Sieh  Hepa  t  it. 

ebrrthran  m.    Cod-oil.   Huile  /.  de  (foie  de) 

norue. 

ebhafter  werden  ».  n.  (vom  Winde)  (Seew.) 
Tv  jreshen  up.  Fraichir. 

eeb  m.  (Metall.)  Sieh  Stein  und  Dünnstein. 

eck  m.  (Seew.)   Leak.   Voie  /.  d'eaa. 

Einen  Leck  stopfen,  füttern. .  To  stop  —, 

u>  fother  a  leak.  Boncher  — ,  avengler  une  voie 

d'eaa. 

Der  L—  hat  sich  zugezogen.    The  leak 
kos  bten  ttopped  acddentaUy.    La  voie  d'eau  a 

eek  ■».  eines  Ge fasse»,  eines  Rohrs  etc.  Leak. 

¥-xle  f. 

eek  adj.x  Leek  »ein  r.  n.    Sieh  Lecken. 

eek  apringen  r.  n.   To  $pring  a  leak.  Faire 
5i>-  Toie  d'eaa;  faire  d'eau,  etre  gagno  de  l'eau. 
eekage/*  -aache/.  (von  Fässern  etc.)  (Seew. 
de)    Leakage.    Coolage  m. 
■wken,    Leek  »ein,  Tröpfeln,  Rinnen 
t.  n.  (von  Fässern  etc.)    To  leak.    Couler,  fuir. 
rekem  n.,  Rinnen  n.  eines  Gefässes,  eines 
K'~^U  etc.    Ijcaking,  dropping  out.    Fuito  f.  de 
.  «-vi.  foites  /.  pl.  des  chaudii'res. 
eetarlum  n.  (Banw.)   Sieh  Lettner, 
rder  n.  (Gerb.)    Leather.    Cuir  ro. 
Dänisches  L — .    Lamb-skin-  and  goat-leather 
-        n%    belng  «(  a  lii/bt   brown  eolour  and 

'itned  tnth  the  bark  of  the  teiUotc.  Cuir  m.  au 

^■page,  cuir  m.  ä  la  danoise. 
Hit  Tavlg  elngeaehmierteN  L-  (Zuricht) 

Tol!<*red  leather.    Cuir  m.  en  suif. 
F  ran  zönf  »eben,    Bruaaeter,  Erlanger 

I- — ,  Welasgarea  Handaehuhl—  (Sämisch- 

ftth.)     Taveed  gloving  -  leather  or  glove- leather. 

'  iir  m.  megisse  pour  gants. 
t-cgerbtea  und  trockenea,  aber  nicht 

geglätteten  nnd  zugerichtetes  L—  (Loh- 

rrb.)    Leather  tanned  and  dried,  but  not  eur- 

r*d.    Cuir  m.  en  croütc. 


In  LohbrUhe  gegerbte«  Leder.  Leather 
tanned  in  oozes.  Cuir  m.  ä  la  juBee,  cuir  m.  juse. 

<.el.au»  mert  es  oder  Unter  eisernen  Wal- 
zen gepresatea  L— .  JI ammered  leather. 
Cuir  m.  plaque. 

Genarbtes  oder  Gekrlspeltea  L— ,  Ge- 
narbtea  oder  Gekrispeltes  Ycrdeckl — 
(für  Kutscbenverdecke).  Corned  leather.  Cuirm. 
grenc  ou  grain^. 

Geachmiertea  Ii—,  Geaehmiertea  Ver- 
deckt —  (Zuricht.)  Oiled  leather.  Cuir  m.  gras. 

Cieatrichenea  L— .  (Tanned  leather,  which 
ha»  been  scraped  by  the  currier,  urith  a  knife, 
whoue  edge  i»  rounded).    Cuir  m.  ctire. 

Jucbtenl— .    Sieh  unter  J. 

Kalbl-.   Sieh  unter  K. 

Lacklrtea  L-.  Vamuhed,  enamcUed,  ja- 
panned  leather,  patent-leailier.  Coir  m.  verni, 
verni  m. 

Lacklrtea  Verdeckt-  (Sattl.,  Wagenb.) 
Enamelled  lüde  /or  the  headt  of  carriaget.  Cuir 
m.  verni  de  capot. 

Lamml-,  (Ziegenl— ),  (feine  Sorte). 
Fine  skin  of  lamb  etc.    Canepin  m. 

Lockere*,  poröaea,  nicht  hinlänglich 
durchgegerbte«  L—  (Lohgerb.)  Spongy, 
poroue  leather  710t  etmpletely  taturated  icith  the 
tanning  principle.    Cuir  m.  creux. 

Ölgarea,  Fettgares,  Namlachgarea,  Hü- 
ml  seilen  L— ,  ölt—,  Waachl—  (Sämisch- 
gerb.)  Oil-leather,  chatnoit-  ($hamou-,  shamoy-, 
shämmy-J  leather.  Cuir  m.  chamoise,  peau  /. 
chamoiaee  ou  ä  la  chamois. 

Ranchach warzea  L— ,  Ranchl— .  Oil- 
leather,  uhich  hat  been  dyed  block  on  the  fleth- 
»idt,  and  vhose  hair-iide  hos  not  been  scraped 
of.   Cuir  m.  bronze. 

Rindal— .   Neat'»  leather,  cow-hide.  Vache 

cuir  m.  de  vache,  —  de  breuf. 
ltoh t?u res  oder  Rothgarea  L— .  Tanned 

leather.    Cuir  m.  tanne. 

Schattl  -  .  Schmall-,  Fahll—  (Lohgerb.) 
(Leder  vom  Kalb,  Schaf,  Pferd  und  Kuh).  Upper- 
leather.  Cuir  m.  ä  ceuvre,  cuir  m.  mou  pour 
tiges  de  bottes. 

Schwerl— ,  Pfnndl—  (Lohgerb.)  Crop-hide, 
crop-btdt,  butt  or  back.  Cuir  m.  fort  ou  nerveux, 
gros  cuir  m. 

Sohlt-,  (Pfnndl-).  Sole-leatfier.  Cuir  m. 
fort,  cuir  m.  fort  pour  semelles,  cuir  m.  ä  se- 
melles. 

Ungarisches  L- ,  Cngarischea  Sohlt—. 

Hungarian  leather.    Cuir  m.  hongroye. 
Wascht—  (Sämischg.)    Wash  leather.    Cuir  m. 
rosette.    VergL  Waschleder. 

Wciaagarea  oder  Alanngarea  L—  (Weiss- 
gerb.)  White  or  alumed  leather,  alum-leather, 
tateed  leather.  Cuir  m.  blanc  ou  alune,  cuir  m. 
megisse. 

Zngerichtetea  L—  (Zuricht.)  Ourried  leather. 

Cuir  m.  corroye\ 

Ziegenl—,  Jnngziegenl—  (Zuriebt.)  Kid- 
skin,  kid-lcdthcr.   Chevrotin  m.,  cabron  m. 

L—  gerben.  To  tan.   Tanner,  passer  en  tan. 
L—  lohen.    To  ooze  the  hides.   Juser  le  cuir. 
L—  mit  Lederrlemchen  nähen.  Tostitch 
leatlicr.  Bredir. 
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Leder  —  Legen. 


Leder  n.  zum  Poliren,  Polirleder  n.  (boiro 
Poliren  von  Marmor  etc)  (Tochn.)  Buffdeather. 
Cuir  m.  pour  polir  le  marbre,  etc. 

Leder  n.t  englisches  (Web.)  Moletkin.  Peau/. 
de  tanpe. 

Lederbüchse  /.  einer  Wassersäulenmaschine 
(Masch.)  Stußng-box  (of  a  pretture-engine).  Boite 
/.  a  cuir  d'une  macbine  a  colonno  d'eau. 

Leder  baffer  m.  (Locora.)  Leather-bufer. 

Leder  feile  /.,  Paczholz  n.  (Büchsenm.)  Buff- 
stick,  cmery-ttiek.    Buffle  m.,  cabron  m. 

Lederhobel  m.  (Wagn.,  Küf.,  Büretenm.,  Stuhlm., 
Tischl.)    Spoke  «Aare.    Yastringue  /. 
L—  mit  gewöhnlicher  Montiraug.  Hand 

wood  spoke  thave.   Vastringue  /.  avec  monture 

ordinaire. 

L —  mit  elserner  Montlrnng.  Iron  tpoke 
sfiave.    Vastringue  /.  avec  monture  en  fönte. 
Lederleinwand  /.,  Creas  m.  (Web.)  Dow-lat. 
Crcs  /. 

Lederpappe  /  (aus  Lederabfällen  angefertigt) 
(Pap.)  Board  made  from  leather-paringt.  Carton- 
cuir  m. 

Lederspaltmasehlne  /.  (Zuricht.)  Splitting- 
machine.    Machine  f.  ä  refendre  les  peaux. 

Lederwalze/,  der  Streckmaschine  (Spinn.) 
Fretter,  prett'ing-roUer.    Cylindre  m.  de  pression. 

Lederzlehmesser  m.  (Zuricht.)  Leather  draw 
iivj  knife.    Plane  f.  a  cuir. 
Zwclballiges  L— .    Double -canneled  leather 
drawing  knife.   Plane  /.  a  cuir  ä  deux  biseaux. 

Lee  /.,  Leeselte  /.,  Seite  /.  unter  dem 

Wind  (Seew.)  Lee,  lee-tide.  Bord  m.  — ,  cöte 
m.  sous  le  vent. 

(Das  Ruder)  hart  (in)  Lee!  Down  heim! 
hard  a  lee!  heim  a  leel   Löf  tout!  adieu-va! 


envoi 


Bras 


Mi 


de 


In  Lee.    Sieh  Leewärts. 
Leebrasse  /.   (Seew.)  Lee-brace. 

dessous  du  vent. 
Leebnllen  /.  (die  Bulien  in  Lee)  (Seew.)  Lee- 

bowline.    Bouline  /.  de  revers. 

Leeküste  f.,  Legerwall  m.  (die  Küste,  auf 

welche  der  Wind  zuweht)   (Seew.)   Lee  thore. 

Tcrre  /.  sous  le  vent,  cöte  /.  sous  le  vent. 

Mich  plötzlich  oder  unvorhergeschn 
an  einer  Leekttste  befinden.  A  lee  fall. 
Tomber  — ,  mater  ä  la  bände. 
Leerbalken  m.  (Zimm.)  Empty  joitt,  intermediaie 

joitt.   Solivo  /.  de  remplissage. 
Leere  /.,  Torrlcell Ische,  im  Barometer  etc. 

(Phvs.)    Torriceäian  vaeuum.    Vide  m.  de  Tor- 

ricelli. 

Leere  /.  (Artiii.,  MetalL  etc.)  Sieh  Schablone 
und  Lehre. 

Leergeblnd  s.,  Frelgeblnd  n.,  Zwischen- 
gesperr  n.  (Bauw.)  Common  couple,  common 
trutt.   Ferme  /.  de  remplage. 

Leerlaar  m.  eines  Wehres  (Wasserb.)  Watte- 
iceir  (or  -wierj.    Dcversoir  m.  d'une  digue. 

Leer  pfropf  m.  (zur  Herstellung  der  Zündlöcher 
in  Brandkugeln)  (Feuerw.)  Plug  for  forming  a 
hole  in  the  carcast.    Cheville  f.  en"  bois. 

Leersehelbe  /.  (Mittelscheibe  eines  Schneide« 
werks)  (Walzw.)  Groove-disk,  intermediate  ditk 
0/  tliäing-rollert.    FauKse-rondelle  f.,  rondclle  /., 


entre-deux  m.,  faux-taillant  m.,  fer  m.  ä  chevd, 

(petites  rondclles  qui  separent  les  taillantä  d« 

trousses  de  fenderie). 
Leersparren  m.   (Zimm.)    Intermediaie  raßer, 

empty  rafter.    Chevron  m.  intermediaire. 
Leeschote  /.   (Seew.)    Ue-sheet.    Ecoute  f.  ii 

revers. 

Leesegel  n.  (Seew.)  Studding-tail.    Bonneto  /. 
Vorl—  od.  Grossl— .  Fort-  or  l 

tail.    Petite  ou  grande  bonnette. 
Ober-Leesegelsfall  n.    Top  matt  etc.  SuJ- 

ding-taüt  halliard.    Drisse  /.  de  la  bonnett*  kl 

hone  etc. 

Leesegelsfallblock  m.  Studding-tailt  haUu^ 
block.   Poulie  /  de  drisse  de  (la)  bon  nette. 

Leesegels -Xtederholer  m.,  -pogeyer 
-bekaier  m.,  -gletau  /.    Down-hauler  of  & 
studding-tail.   Hale-bas  m.  (calebas)  de  la  t«*» 
nette. 

Leesegels  Aus*en(Bnten-)schoot  f.,  -Hai« 

m.    Tack  of  the  studding-tail.    Fronet  m.  i"  i 
bonnette. 

Leesegels  Binnenschoot/.  Sheet  of  the  *">f 

ding-tai     Ivcoute  /.  de  la  bonnette. 
Leesegels  Raa  /  Studding-tail  yard.  TergttJ 

de  la  bonnette. 
Lee(segels)(ipier  /.  Studding-tailt  boom.  (rV-* 

dehors  it.,  boutc-dehors  m.),  boute-hors  f  4*  M 

bonnette. 

Lee(segels)spier  Topenant  /.   Lift  of  4i 

ttudding-tailt  boom.    Balancine,/.  du  boute-h-^ 

de  la  bonnette. 
Lee(segels)spler  Brass  /.  Brace  of  the  thd 

ding-taili  boom,  ßcoute/.  en  ctui  de  la  bonn^tti 
Leesegelsplerenbügel  m.  (Seew.)  Studdt* 

tail  boom-iron.    Collier  m.  de  bonnette. 

Leeseite  /.    (Seew.)    Lee,  lee  tide.   Cöte  a.  Jl 
dessous  le  vent. 

Leetane  n.pl.,  Leetaawerk  n.  Lee-ropes.  M» 
noeuvres  m.  pL  de  revers. 

Leewärts  adv.  (unter  dem  Winde)  (Seew.)  Le*v*ri 
Sous  le  vent. 

L—  vorbei  segela.  To  past'in  lee.  Dralle 
par  sous  le  vent,  passer  par  soos  le  vent, 
Legemaschine  /.,  Faltmaschlne  f.  tW4 

Folding-machine.    Machine  /.  ä  plier  les  öt.-ffa 

Legen  t>.  a.    (Techn.)    To  lay,  to  put.  M«»tm 
placer,  poser,  jeter. 

L — ,  eine  Bettung  (Befest.)  To  lay  a  piatr\r% 
Construire  une  plate  forme  de  batterie. 

L— ,  die  Bogen  (nach  dem  Pressen  einen  u 
den  andern  schichten)  (Pap.)  To  lay,  to  U/t  Vi 
theett).  Lever. 

L—  die  Häute  in  die  Beizkufe,  in  da»Tr<il 
fass  (Lohgerb.)  To  toak  the  hidet.  Encavrr  V 
peaux. 

L— ,  Bresche  (Kriegsw.)    To  batter  in  bmn 

to  breach.    Battre  en  breche. 
L— ,  ein  Boot  vor  eine  Katt  (Seew.)  To 

a  boat.   Mettre  la  chaloupe  bot  le  fer. 
L— ,  die  Buchstaben  in  fsltche  Färh< 

(boim  Ablegen)  (Buchdr.)   To  distributm  tkt 

ten  inio  wrong  bares.    Faire  dos  coijuillca 
L—,  die  Di  eleu  (Bauw.)  To  lay  t loten  UL* 

boards,  to  put  down  the  ßooring.  Po 

ches,  faire  l'airo. 
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Legen  v.  a.,  die  Fäden  auf  den  Kreuzrah- 
men (Web.)  To  lay  the  threadt  on  the  crott- 
frame.  Encroiser  les  fils  sur  l'encroix. 

L— ,  Auftragen  v.  o.,  die  Farbe  oder 
Schwärze  auf  die  Form  (Buchdr.)  To 
dittribute  the  ink,  to  ink  the  type».  Encrer  les 
lettres,  toucher  la  forme. 

I*—,  die  Fliesen  (Bauw.)  To  flog,  to  lay  flog». 
Poser  les  carreaux. 

I»— ,  Fussangeln  (Befest.)  Sieh  Fuss- 
angeln. 

I. — ,  den  Fusshoden.  Sieh  Fussboden  und 
Legen,  die  Dielen. 

L — .  den  Grund  zu  einem  Gebäude,  Grün- 
den v.  a.,  ein  Gebäude  (Bauw.)  To  lay  the 

fovndation  of  a  building.  Jeter  les  fondements 
d'un  eMifice. 

Ej— ,  Aufstapeln  v.  a.,  dasHolz  aufLager- 
bänmc  (Zimm.)  To  put  tcood  into  a  wood-yard. 
Encbanteler  le  bois. 

f  — ,  ein  Kanonenrohr  aus  dem  Schiess- 
lager in  das  Marschlager  der  Laffette 
(Artiii.)  To  thift  a  gun  from  the  firing-  to  the 
trartüing-trunnwn-hole*.  Faire  passer  une  piece 
de  l'encastrement  de  tir  ä  la  position  de  route. 

I. — ,  eine  Matte,  Pia  ttingflechten  etc. 
(Seew.)  To  usork  — ,  to  braid  — ,  to  plait  a 
mal  etc.  Tresser,  cordonner. 

i. — ,  einen  Stein  auf  die  Kippe,  Tirolern 
v.  a.  (Maur.)  To  lay  a  ttone  eontrary  to  itt 
cUaving-grain.  Poser  un  moellon  en  delit,  en 
coupe. 

Lavajerrecht  1—.  To  lay  a  ttone  upon  itt 
cleaving-grain.    Poser  une  pierre  sur  son  lit. 

I. — ,  Rasen  (Befest.  u.  Bauw.)  To  lay  todt. 
Placer  les  gazons. 

L — ,  die  Schienen  oder  das  Schienengleis 
(Eisenb.)  To  lay  dotni  the  railt  on  the  tcay  of 
a  rail-road.  Poser  les  rails  ou  la  voie  d'un 
chemin  de  fer. 

1. — ,  die  Schienen  mit  einfachem  Stoss. 
To  lay  the  railt  end  to  end.  Poser  les  rails 
boat  ä  bout. 

L — ,  ein  Schiff  auf  die  Rhede  (um  es  dort 
zum  Abgange  bereit  zu  machen)  (Seew.)  To  lay 
a  thip  in  the  roadt  (prevxout  to  her  deparlure). 
Mettre  nn  vaisseau  dehors. 

,  auf  die  Seite,  ein  Schiff  (Schiffb.)  To 
Mettre  un  vaisseau  ä  la  bände, 
in  Schwaden    (Ackerb.)    To  put  into 
Enjaveler,  javeler. 

klar  I—,  ein  Tau   (Schifft)    To  clear  (male 

rtady)  a  rope.    Parer  un  cäble. 
1. — ,  Tonnen  und  Baken  (Seew.)    To  put  up 

Kearont  or  buoyt.  Baliser. 
L —  in  Verband  (mit  überdeckten  Fugen) 

(Bauw.)    To  break  the  jointt.   Placer  plein  sur 

joint. 

Legen  v.  r.  vor  Anker  (Seew.)    To  come 
to  an  anchor.   Mettre  le  vaisseau  sur  le  fer. 
Mrh  unter  den  Wind  I—  «.  r.,  Bei- 
drehen v.  a.  <£•  v.  n.  (Seew.)  To  heave  (lay)  o 
to.   Se  mettre  ä  la  cape. 
r  in.  (Pap.)  I^ayer,  lifter.    Leveur  m. 

r  m.,  Legger  m ,  Wasserlegger  m., 

Hamwr Heger  m.  (ein  Fass  mit  Trinkwasser) 
(Seew.)  Large  water-catk.    Boute  /. 


Legerwall  m.  (Seew.)   Sieh  Lagerwall. 
Legerwall  m.  <der  kleinen  Antillen)  (Seew.) 
Leeward  coatt.    Basse-terre  /. 
Auf  oder  mit  L—  besetzt  Mein,  auf  L— 
sein  (Seew.)    To  be  embayed  upon  a  lee~thore. 
S'affaler. 

Legger  m.  (Seew.)   Sieh  Leger. 
Legiren  v.  a.   To  alloy,  to  aUay.  Allier,  aloyer. 
Leglrung  /.  Alloy,  allay.    Alliage  to.,  (vieifli :) 
aloi  to. 

Leguan(e)  n.  (Seew.)  Pudding,  puddening,  dolphin. 

Bourrelet  to.,  bourlet  m.,  baderne  /.  de  mät. 
Leguniln  m.,  PflanzeneaseVn  m.,  Pflun- 

senkasestoffm.  (Cham.)  Legumine.  Casöine/. 

vege"tale,  lögumine  /. 
Lehm  m.,  Leimen  m.,  Magerer  Thon  to., 

Ziegel thon  m.  (Geogn.  etc.)  Loam,  common  clay. 

Liraon  to.,  terre  /.  limoneuse,  terre  /.  franche, 

terre  /,  ä  briques.    Vergl.  Thon. 
Lehm  m.   (Form.)   Loam.   Terre  /.,  terre  /.  a 

mouler,  argile  f. 
Lehmauftrag  to.,  Lehinaufschlag  m.  bei 

der  Lehmformerei  (Giess.)  Coat  or  layer  of  loam. 

Couche  f.  d'argile  ou  de  terre. 
Lehmbarren  m.   Sieh  Luftziegel. 
Lehmboden  m.  (Geogn.)   Sieh  Thon. 

Lehmboden  m.,  Lehmerde  /.,  Thoulger 
Boden  to.  (Bauw.,  Eisenb.)  Clayey  toil,  loamy 
ground.  Terre  f.  glaiseuse,  terre  /.  limoneuse, 
terre  /.  argüeuse,  terre  /.  bourbeuse. 

Lehmestrich  to.  (Bauw.)  Earthen  floor.  Aire  f. 
en  argile,  aire  f.  de  repous. 

Lehm  form  /.  (Form.)  Loam-mould.  Moule  to. 
en  argile  ou  en  terre. 

Lehmfornierei  /.    (Fonn.)    Loam  - 
Moulage  m.  en  argile  ou  en  terre. 

Lehmgemäuer  ?».,  Wellerwerk  n.  (Bauw.) 
MudtoaUing.  Maconnerie  /.  en  torchis,  raacon- 
nerie  f.  en  bousillage. 

Lehmgrube  /.  (Zicgelf.)  Loam-pit.  Glaisitrc  /. 

Lehmgusi  to.  (Giess.)  Loam-catting.  Coulage  to. 
en  terre. 

Lehmkern  to.  (Form.)  Lmm-core.  Noyau  to. 
en  terre. 

Lehmmauerwerk  n.  (Bauw.  u.  Befest.)  Sieh 

Erdmancrwerk. 
Lehmmörtel  m.  (Bauw.)  Claymortar,  cob-mortar. 

Mortier  m.  de  terre. 

Lehmpatsen  m.,  Leb  mstein  m.,  Leimen- 
stein  m.,  Luftsiegel  to.  (Ziegelbr.)  Air-dricd 
brick,  unburnt  brick.  Brique  /.  crue,  brique  /. 
s^chee  ä  l'air. 

Lehmpatzer  m.    Sieh  Kleiber. 

Lehmpfropf  m.,    Mtlchpfropf  m.  (Giess.) 

Clay-plug,  tap-hole  plug.    Tampon  m. 
Lehmschlag  to.  (Bauw.)  Sich  Letten  schlag. 

Lehmstampfbau  m.,  Plse  m.,  Hastenwerk 

n.  ^Bauw.)  Cob-tcork,  eofer-work.    Manier«  /.  de 
bätir  en  pise,  construction  /.  en  pise,  coffre  to. 
Vergl.  Pis^bau. 
Lehmstein  m.  Sieh  Lehmpatzen  und  Luft- 
stein. 

Lehmstein  m.,  gebrannter  (Ziegelbr.)  Burnt 

brick.    Brique  /.  cuite. 
Lehmwand      Wellerwand  /.  (Bauw.)  Cob- 

waü.   Mur  /.  de  bousillage. 
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Lehnulegelmauer  /.  Cob-brick-waU.  Muraille 

/.  de  briques  crues. 
Lchnbret  n.  hinten  im  Boot  (Seew.)  Baek-board. 

Dossier  m.  d'un  canot. 

Lehne  /*,  (an  einem  Stuhl  etc.)  Back  of  a  chairetc. 

Dossier  m.,  dos  m.  d'unc  chaise,  etc. 
Lehne       Esel  m.    (Pap.)   Asa.   Kgouttoir  m. 

de  la  cuve. 

Lchnriegel  m.,  Bruntriegel  m.  an  einem 
Geländer  (Bauw.)  Uead-rail,  head-tie,  litt*  pt. 
Lisse  f.,  hce  /.  de  barriere,  entretoise /.  d'appui. 
Lehrbosen  m.,  Lehrbiege  /.,  Bogenlehre 
/.  (Bauw.)    Center,  centre,  (obaol:  scntre,  geynter, 
synetrc).   Cintre  m.  do  charpente. 
L—  auireiNsen  v.  a.   Sieh  Aufreissen. 
I>le  Ureter  eines  L— s  an  einander 
heften  (mit  hölzernen  Nägeln  oder  Holzschrau- 
ben).  To  /asten  with  wooden  peg$  or  pins,  with 
wood-acrewa.   Coudre  les  planches  d'un  cintre. 
Lehrbogen  m.  für  gewölbte  Gallerien  (Minirk.) 
Center  (for  vaulted  galleriea).    Tambour  m.  (ä 
vouter  une  galerie). 

Lehrbogengerippe  n.,  Gerüstschloss 
CSerustverband  m.   (Bauw.)    Truaa  of  the 
center.    Canevas  m. 

Lehrbret  n.,  Lehrreif  m.  (zum  Schanzkorb- 
flcohten)  (Befest)  Wooden  bottom,  direding-circle. 
Gabarit  cercle-directeur  m.  Vergl.  Schanz- 
korblehre. 

Lehrbretn ,  Lehrbretchen n. (Tisch!)  Wooden- 

gange.    Moulet  m. 
Lehre  f.  von  der  Baukunst.  ArchUectonics 

pl.   Architcctonique  f. 

L tuuAr  FonÄhnKrlclit- Doctrine  °f 

cfjuutorium.    r  oncieration  /. 

Lehre  /.   von  der  Luftinessung  (Phys.) 

Aerometry.    Aeromt-tric  /. 
Lehre  /,  vom  Sehall   (Phys.)   Acouatica  Pl 

Aeoustique  /. 
Lehre  /.  (ein  Instrument  zur  Bestimmung  von 
Grösse  und  Form  eines  Gegenstandes)  Oauqe 
gage,  gttage,  templet.    Jauge  /.,  calibre  m. 
Grosse  L-,  Plusl-  (durch  welche  alle  Ge- 
schosse hindurchgehen  müssen)  (Artiii.)  High- 
or  maximum-gauge.    Grande  lunette  f.  de  r6- 
ception. 

Kleine  L— ,  MInusI—  (durch  welche  kHn 
Geschoss  hindurchgehen  darf).  Jx>w-  or  mini- 
mum-gauge.   Pctite  lunette  /*.  de  n-ception. 

L-  zum  Bohren  der  Schwellen  (Eisenb  ) 
Gabarit  m.  pour  le  percage  des  tra- 
verses  sur  la  voie. 

lj~  *nm  Einschneiden  der  Schwellen 

Eisenb )    Templet  for  raüa.    Gabarit  m.  pour 
1  cntaillage  des  travcrees. 

^T' DpThbret  (Forra-)  Templet.  Calibre  m., 
ecnantillon       gabari  ou  gabarit  m. 

L—  (Maur.)    Sieh  Lehrstreifen. 

L-,  (niederd.)  Hoofd  n.  (Reepschi.,  Seew.) 
Laying-top.    Gabieu  m.,  cabre  m. 

L— ,  Lehrbret  n.,  Schablone  f.  (zum  Ab- 
baten eines  Steines)  (Steinmetz).  Oauge,  model, 
pattem.    Panneau  m,  moule  f.  d'une  pierre 

L-,  Schablone /.  (Töpf.)  Templet.  Calibre 
nu,  frhantjjlon  m.,  estcque  /. 


Lehmslegelmauer  —  Leih. 


Lehre        Lehrbret  n.,   Stlchmas«  *, 
Streichmodel  m.  (Zimm.  u.  Maur.)  Patten, 
atrickle,  gauge.    Echantillon  m. 
L—  mit  HebelUbersetzuug  (Techn.)  Lerer- 
gauge.    Jauge  /.  ä  levier. 
Lehren  n.  (Artiii.)   Oauging.   Calibrage  m. 
Lehrgeblndn  (Zimm.)  Standard-truta.  Fennc/. 
d'echantillon. 

Lehrgerüst  n.,  Bogengerttst  «.,  Wölb«»«, 
rüst  n ,  Bockverstellnng /.  (Bauw.)  Center- 
mg.  Armement  m.  de  voüte,  cintre  m.  de  char- 
pente, cintres  pL  d'une  voüte. 


L —  im  engern  Sinne 


Gesprengtes  L 

(Bauw.)    Cocket-center.   Cintre  m.  retrouase 
Lehrling  m.    Apprentice.    Apprenti  m. 

L—  in  der  Münze.  Minier»  boy.  Ricochon  m. 
Lehr» fahl  «•  (beim  Faschinenbinden)  (Befest.) 

Directing-picket.    Piquet-directeur  m. 
Lehrreif  m.  (Befest.)   Sieh  Lehrbret. 
Lehrsatz  m.,  Theorem  n.  (Math.)  Propositio*. 

theorem.    Proiiosition  /.,  theoreme  m. 
Lehrstempel  m.,  eiserner  (Artiii.)  Inferior 

fuae-gauge.  Calibre  m. 
Lehrstreifen  m.  für  den  Putz  (Maur.)  Flont- 
ing-acreed.  Bande  f.  d'enduit  forraaut  modele 
pour  l'epaisseur  du  crepi. 
Leib  m.,  Baum  m.  des  spanischen  Reiters 
(Befest.)  Beam,  body,  borrel  (of  the  atond  of 
clievaux-de-friae).  Poutrelle  /.,  corps  m.  (du 
cheval  de  fnse). 

Ijulbi.m''  RumPr  "»•*  Fuss  m.  des  Gewehr- 
hahns (Büchsenra.)  Body.  Corps  m.  du  chien 
de  fusil. 

Leibholz  n.,  Wassergang  m.  (dicke  Planke 
zwischen  den  Decksplanken  und  dem  Schandeckel) 
(Schiffb.)   Woter-tcoy.   Gouttiere  f. 
Leibknoten  m.  (Seew.)   Sieh  Pfahlstich. 
Leibrente  /.    Sieh  Lebensrente. 
Leibung  /.  (Bauw.)   Sieh  Laibung. 
Leib  wasche  /.  Bodylinen.  Linge  m.  de  corpf. 
Leiche  /.,  Auslassung  /.  eines  oder  mehre- 
rer Wörter  (Buchdr.)    Out.    Bourdon  m.,  Omis- 
sion f. 

Leicheniett  n.,  Fettwachs  «.  (Chem.)  Adi- 

pocere.    Adipocire  /. 
Leichensteiii  m.    Sieh  Grabstein. 
Leier  m.  (niederd.),  Leiter  m.  (Seew.)  Stay- 
aail'a  atay.    Draille  f.  * 
Leier  /.,  Scheibe  f.  der  D  r  a  h  t  z  i  e  h  b  a  n  k 

(Drahtz.)   Drum.    Bobine  /.  d'une  filiere. 
Leierbank  /".,  Seheibenziehbank /.  (Drahtz  ) 
Drum-bench.    Filiere  f.  ä  bobine. 

Leierbank  f.,  Leierbret       Bollirbrct  n. 

(zum  Itolliren  starker  Hülsen)  (Feuerw.)  Bocket- 
preaa,  bible-preaa.    Varlope  f. 
Lelerkluppe  /.  (Schloss.)   Scre,ring-table.  Fi- 
liere f.  mecanique. 
Leierwerk  n.  (Masch)  Bobine  f., 

tambour  m.,  devidoir  m. 

Leik  n.,  Liek  n.  eines  Segels  (Tauwerk,  mit 

welchem  Segel  eingefasst  werden)  (Seew.)  (Bolt-) 
rope.    Ralingue  /. 

Achterliek  n.  eines  Stag-  oder  Gaffelsegel* 

Leerh,  afier-leech.    Halingue  f.  de  chute. 
CiafTelliek  n.  eines  Gaffelsegels 
Ralingue  f.  de  tetit  re. 
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Wastllek,  Vorliek  n.  eines  Gaffelsegels  oder 
viereckigen  Stagsegels.  Matt-  or  fore-Uech. 
Ralingue  f.  de  mät. 

Kaallekn.  eiues  Raasegcls.  Head-rope.  Ralingue 
f.  de*  tetiere. 

»tagllek,  Vorliek  n.  eines  Stagsegels.  Fore- 
Uech,  —  rope.    Ralingue  /.  de  tetiere. 

Ziehende»  oder  8eitenliek  n.  eines  Raa- 
segeb.  Istcch,  etanding-  or  side-leech,  leeck-rope. 
Ralingue  /.  de  chute. 

Inter-  oder  Fnssllek.  Foot-rope.  Ralingue 
/.  de  fond. 

Arn»  dem  L—  relssen.  To  tear  from  the 
Uech.  Deralinguer. 

Dm  L—  abtrennen,  ablieken,  anslle- 
kcn.  To  take  off  the  boit-rope.  Deralinguer. 
I  «  ikeu  r.  n.    (das  Leik  an  ein  Segel  nähen) 
(Seew.)    To  eew  the  boU-rope  to  a  tail,  to  rope  a 
mit.  Ralingner. 

Aas  den  Leiken  wehen  *  n.  To  be  bUncn 
out  of  or  from  the  holt  -  rope»,  —  out  of  the 
rope*.  Deralingaer. 
I  eikgarn   n.,  Iiiekgarn  n.  (Seew.)  Iiojnng- 

tvine.   Fil  m.  a  ralingue. 

Uiklien  /".,  Llekgnt  n.  (Seew.)  Bolt-rope.  Ligne 
f.  u  ralingue. 

Uiknadel  /.  (Seew.)    Hoping  needle.  Äiguille 

/.  a  ralingue. 
Lelm  «4  Tischlerleim  m.  (Techn.)  Glue, 

jjmer't-glue.  Colle  /.,  colle  /.  forte,  (gelatine  f.). 

L—  anN  thierischen  Ablallen.  Tauro- 
colle.    Taurocolle  j. 

(a»cinl — *  Kasel— .  Cheete-glue,  (cateuni- 
glue).    Colle  /.  caseine. 

Flandrischer  L— .    Flanier»  glue.    Colle  /. 
'le  Flandre,  colle  f.  de  Hollande. 
Plnmilger  I*—.  Liquid  glue.  Colle  /.  liquide, 
idvetl  — .    Sieh  Givctleira. 
Kölnischer  Ii—.    Cologne- glue.   Colle  /.  de 
Cologne,  colle  /.  forte  dite  de  Cologne. 
leimen  v.  a.,  das  Papier  (Pap.,  Buchb.)  To 

(or  setze,  the  paper.    Coller  le  papier. 
Ulmen  f.  o.  (Tischl.  etc.)    To  glue.  Coller. 

Ulmen  n.  des  Papierzeugs  (Pap.)   Sizing,  (teiz- 
injj.  Collage  m.  de  la  päte  raffinee  ou  du  papier. 


Leimen  n. 

Collage 
la  päte 


Site  •  colour,  glue-water 


Lehnen  n.  In  der  Bütte, 

In  der  Masse.    Sizing  in  the  vat. 
«.  ä  la  eure,  collage  m.  en  päte  (de 

nffinee). 

-  mim- ii  n».  (Geogn.  etc.)    Sieh  Lehm. 

Uimenstein  m.   Sieh  Lehm  stein. 

Ulm  färbe  /.  (Bau 
«jintr.   Detrempe  /. 

/.  (Bauw.)  Painting  with 
Peinture  /.  ä  la  colle. 
/.,   stumpfe   Fuge  /.  (Tischl.) 
joint.    Joint  m.  ä  plat-point. 
m.  (Vergold.)    Olue-priming,  gold- 
mt.   Eocollage  m. 

Ulmgnt  ».,  Leimleder  n.  (Hautabfälle  etc.) 
;l.«m«ied.)  Gluematerialt.  Colles  /.  pl.  matieres. 
ro(Luor6s  /.  pl.  des  peaux,  pessonure  /. 
Uimknecht  m.   Sieh  Loimzwinge. 
Ulmleder  n.    Sich  Leimgut. 

Hmtranken  v.  a.  ein  Stück  Holz  (vor  dem 
'■'ni^-n,  (Tischl.)  Jo  imbue.  Abrcuver  de  edle. 

III.    3.  Aufl. 


Lelmtennkeu  v.o.,  das  Pergament  (Perg.) 
To  give  a  coating  of  parchment-glue.  Enduire 
de  colle  de  parchemin. 
Lelmtränken  n.  bei  der  Leim  Vergoldung 
(Vergold.)    (Sizing  wood  with  glue-water).  En- 
collage  m. 

Lelmtrog  m.  (Pap.)  Sizing-vat,  sizing-through. 
Mouilloir  m. 

Lelm  Vergoldung /.,  Wasservergoldung/., 
In  ii  ■  Vergoldung  /.  (Vergold.)    Oilding  on 

water-tize,  gilding  in  dittemper,  burnuhed  gilding 

(on  wood).   Dorure  /.  en  detrempe. 
Lei inw ärmpl anne  /.  (Papierf.)   Coal-pan  for 

heating  glue.    Cassolc  f. 
Lelm wasser  n.  (Techn.)  Site,  glue-water.  E&uf. 

de  colle. 

LeimBncker  m.  (Chem.)  Qelatine-iugar.  Sucre 
m.  de  gelatine,  glycocolle  /. 

Iieimswinge  f.%  ttchraubswlnge  /".,  Leiin- 
knecht  in.,  McnrnuoKnecnt  tn.  (Tischl., 
Zimm.)  Cramp  - frame,  cramping -frame,  cramp, 
hold f att,  tcrew-damp.  Sergent  m.,  serre-joints  m-, 
presse  /.  ä  main,  presse  /.  ä  serrer. 

Lein     .  Lelnpflanse/.  (JAnum  usitatittimumj. 

Flax,  (obtol.:  linej.    Lin  m. 

Gemeiner  L — .    Toad  flax.   Lin  m.  sauvage, 

linaire  /. 

Leine  /.  Cord,  line.  Corde  ligne  /.  Yergl. 
Schnur. 

L-  (dünnes  Seil)  (Seil.)  Cord,  line,  (rope).  Corde 
f.,  cordage  m. 

L—  (dünnes  Tauwerk)  (Seew.)  £,tne.  Ligne  /. 
Bändsell-,  Blndsell-,  Bindsellien  /. 


ite  co.1^e^"»  corde/-  de  sai 


bonret  m. 

Trellflschl— .  Long  line  for  flfhing,  trotcl-rope. 
Palancre  m. 

Ilarpnnllen  f.  Whale-line.  Ligne  /.  de  harpon. 
Ii-  mit  Fischhaken  (Seew.)  Line  tcüh  fi*h- 

hoohe.    Ligne  f.  avec  hame^ons. 
L— ,  (plattd. :)  Li e n  /".,  Treil  m.  (zum  Ziehen 

der  Schiffe).    Towline,  tracking-rope.    Corde  /. 

ä  tirer  un  batean,  cordeile  / 
L — n  pl.  eines  Zeltes  (Kriegsw.)  Cordt  pl.,  ropet 

pl.,  (eavet-cordt  pl.).    Cordes  /.  pl. 
Leinen  n.,  Leinwand  /.  (Web.)  Linen.  Linge 
m.   Vergl.  Leinwand. 

Lelnenbast  m.,  Herder  m.  (Spinn.)  Uarl,  lint. 
F  Hasse  /. 

Leinendamast  m.  (mit  grossen  Mustern  ver- 
sehenes Leinengewebe)  (Web.)  Linen- damatk. 
Damas  m.,  linge  m.  damass^,  linge  m.  ä  l'alle- 
mande. 

Damast  mit  Augenmaster.  Kind  of  linen 
damatk  with  eye-thaped  flguret.    Linge  m.  ouvre 
a?il  de  perdrix,  linge  m.  k       de  perdrix. 
Leinengarn  n.   (Spinn.)   Linen  yarn.    Fil  m. 

de  lin. 

Leinengewebe  n.,  glattes  (Web.)  Piain  linen. 

Linge  m.  uni. 
Lelnenlndnstrle ./".,  Lelnenmannlaetar /. 

Linen-manufacturc.    Industrie  f.  liniere. 
Lelnenspitse  f.  ordinäre  (Web.)  Fooiing.  Bi- 
Bette f. 

'  f.   Sieh  Leinwand. 
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Leiuhock  —  Leitfener 


Leinhock,  -splnt,  -nchap,  Bindnelsplnt 

etc.  n.  (Seew.)   Boatswain's  locker.  Armoire  f. 
Leinöl  n.  (Techn.)  Linteed-oil,  Untteed-oiL  Huile 
f.  de  lin. 

Lelnölfirntss  m.    Sieh  Ölfimiss. 
Zäher  L—  zur  Herstellung  der  Sammettapeten 
(Tap.)  Strong  oil-varnish.  Encaustique  /.,  raor- 
dant  m. 

Leinpfad  nu,  Lclnnt ranne  f.,  Ztehweg  m., 
Trödelpfad   m.,    Poniatnchenpfad  m. 

(Schifft.)    Toto-path,  totcing-nath.    Chcmin  m.  de 

halage,  balise/.,  tirage  m.,  le  m.,  marche-pied  m. 
Lein  pflanze  /.   Sieh  Lein. 
Lelnnt  ranne  f.   Sieh  Leinpfad. 
Leinwand  /".,  (Leinewand  f.).  Leinen  n., 

Linnen  n.  (Web.)  Linen,  linen-cloth.    Toile  /. 

L —  ans  gebleichtem  Garn.  Blanchardt. 
Blanchard  m. 

L—  ans  halbgeblelchtem  Ciarn.  Cream- 

coloured  linen.    Toile  /.  cremee. 
ChlnenincheL— .  White  China-linen.  Nunna  m. 
Engllnche  L— .   Sieh  Gingham. 
Geflr ni  nnte  L — .    Painted  or  varnished  can- 

rass.   Toile  f.  peinte  ou  vernie,  prelat  m. 
Geköperte  L— .  QuiUed  linen.  Toile  /.  croi- 

»oe,  grainee,  ouvree  ä  petita  dessins,  ä  grain 

d'orge. 

Getheerte  L— .    Tarred  canvass.    Toile  /. 
goudronnee,  prelat  m. 

Grnndirte  L— .   Sieh  Malerleinwand. 
Halbbanmwollene   L —     Sieh  Halb- 
leinen. 

Halbilachsene   L— .    Sieh    Halb  he  de- 
leinen. 

lfalbgeblelchte  L-.    Half  bleached  linen. 
Blondines  f.  pl 

Schottlnche  L— .   Sieh  Gingham. 

Wiener  L— .   Sieh  Gingham. 
Leinwand  /,  Leinen  n.  (Techn.) 

Bucbl—  (Buchb.)    Book -linen.  Livrets  m.  pl., 
toile  /.  ä  livrets. 
Leinwandhobel  m  ,  Seifnianchine  /.,  Ho- 

belmaMchine  /.    (Bleich.)    Rubber,  rubbing- 

board».   Hatte  /.,  battoir  m. 
Leinwandponton  m.    (Pont.)    Sieh  Segel- 

tuchponton. 
Leinwandprober  m.    Cloth  prover,  ireaver's 

glast.  Compte-fil  m.,  loupe/.  du  tisserand.  Vergl. 

Weberglas. 
Leise  adj.  (von  der  Färberköpe  gesagt)  (Färb.) 

Not  having  Urne  enough.    Dom,  -ce,  (dit  de  la 

cuve  de  teinture). 
L-elsen  n.,  Winkelelsen  n.  (Bauw.)  L-thaped 

bar-iron.    Fer  m.  en  barres  faconne  en  L. 
Lelntchen  n.,   SplUIeintcheu  n.  (Tischt.) 

Reglet,  listet,  little  ledge.    Fcuillet  m. 
Leiste/,  Plattchen  n.,  Lelntchen  n.,  Band- 
rhen n.,  Biemen  m ,  Saum  m.  (Bauk.) 

FtUet,  list,  listel.    Filet  m.,  reglet  m.,  listel  m., 

carre  m.,  bandelette  f. 
Leiste  /.,  Face  /.   (Bauw.)   Band.   Bande  /., 

face  /. 

Leinte  f.  (Verzierung  am  Anfang  oder  Ende  eines 
•  Kapitels  etc.)  (Buchdr.)  Ledge,  border,  fillet. 
Cul-de-lampe  »». 

Leinte  /  zur  Bekleidung  der  Schotten- 
fugen (Schiffb.)  Ribbands  pl.  of  the  bulk-heads. 
Tringle  f. 


Dreieckige  Leinte/,  zum  Ausfüllen  einer  l| 
Ecke,  Tingel  m.  (f.)  Füling-pieee.  Grain  n.  | 
d'orge. 

Leinte  /'.,  Sahllelste  f.,  Seihende  a,  ent-  I 
stellt:  Nah lbund  n.,   Kante  /.,  (mederil  1 
Egge  f.  (der  Rand  des  Gewebes)  (Web.)  List, 
stlvedge,  (by  corruptüm:)  sei  vage.    Lisiere/.,  cor- 
don  m,  cordeline  / 

Leisten  /.  pl.  am  Glasraacherstuht.    The  bordn 
of  the  glassmaker's  chair.    Bardelles  /.  pL 

Leisten  m.,  Stiefel  holz  n.    (Schuhni.)  Last, 
boot-tree.    Embauchoir  m. 

Leistengraben  m.,  Masselgraben  m.  (Me- 
tall.)   Sote-channel.    Lit  m.  de  gueuae,  rigole  f. 

Leistenhobel  m.  (Tischl.)  Moulding-plane.  Ta- 
rabiscot  *».,  bouvet  m.  a  doucine,  grain  m.  d'orge. 
Mit  dem  L —  ab«  oder  aunhobeln.  To 
plane  icith  the  mouldinq-plane.  Tarabiscoter. 

Leistenhobelelsen  n.  (Tischl.)  Square  notc 
iron.    Fer  m.  de  tarabiacot. 

Lelstenhols  n.  (Tischl.)  Flea-bane  wood.  Boisn. 
de  Guillaume. 

Leistennteinem.pl.  einer  Strasse  (Strassenbt 
Border,  curb-ttone»  pl.  Bordüre  /.  d'une  chaussec. 

Leintnng  /  einer  Maschine  (Mech.)  Efedof 
a  machine.   Effet  m.  d'une  machine. 
Mechanische  L—  einer  Maschine.  Medo- 
nieal  power  or  efect.    Quantite  /.  de  tmai] 
d'une  machine. 

Leiter  /.  (Bauw.)  Ladder.   Schelle  f. 

Leiter  /,  Spnlenlelter  /.  des  Wellenstuhls 
(Bordenweb.)  An  inclined  bank  or  frarne  an  wkkh 
the  bobbins  are  placed.  Cantre  m.  du  metier  de 
passementier. 

Leiter  m.  (Phys.)  Conduetor.    Conducteur  m. 
L—  der  Electr icität,  Electrlseher  L— • 
Conduetor  of  electricüy.    Conducteur  m.  d'clec- 
tricite. 

Guter  oder  Schlechter  L—  der  Electri- 
cität  oder  der  Wärme.  Good  or  bad  «m 
duetor  of  electrieity  or  of  heat.  Bon  ou  nu:- 
vais  conducteur  m.  de  l'electricite  ou  de  la 
chaleur. 

Leiter m.,  Klüver  et e.  (Tau,  an  dem  die  KIütc: 
und  Stagsegel  aufgehisst  werden)  (Seew.)  8*y 
sail's  or  jib  stay.  Draillo  /  d'une  voile  dVtai. 
VergL  Leier  1. 

Leiterbalken  m.  (Techn.)  Beanu  [I.ongue  pu\^ 
de  bois  traversee  de  ranchea :]  echelier  m-,  raneb-  r 
m.,  [une  des  barres  traversees  par  lea  echelon*  1 
arbre  m.  de  lV'chelle. 

Leiterbalken  m.,  Mprossenbalken  m.  matt 
Krahndre ifusses.  Rack-ladder  of  a  cw».- 
'  tripod.    Rancher  m.  d'une  grue  a>  trois  pied« 

Leiter  bau  ni  m.  Ladder -beam.  Arbre  «.  d'c- 
chelle. 

Lelterbauui  m.  (Holzhandl.)  Oak-timber  for 
cartwrights.    Kidelle  /. 

Leiternpronne  f.  (Zimm.)  Ladder-step.  Echelon  rv 

Lelterntttrninng  f.  (Kriegsw.)  Scaling,  scaladt, 
storming  with  ladder:    Escalade  /. 

Leiterwagen  m.  (Fuhrw.)  An  open-sidad  wag*.* 
or  open-spar-waggon.    Chariot  m.  ä  ridelles. 

Leitfenern.,  Lauffeuer  n.,  LaufpulTcr  n. 
(ein  langer  Streifen  Pulver  zum  ungclahrlichn 
AnzQnden  einer  Ladung)  (ÄrtilL,  Feocarw.)  7V«i» 
of  powder.  Trainee /.  de  poudre.  Vergl.  Feuer- 
leitung. 
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Leitfeuer  n.,  Leitfeuerröhrchen  n.  (Mi- 
nirk.) teader,  leader-cate.    Porto-fou  m. 

Lelthols  n.  eines  Hobels.    Sieh  Anschlag. 

Leitlinie  /.,  Directrlx  /.  (Geom.)  LKrectrix. 
Directrice  /. 

Lei trinne  /.  einer  Zü nd warst  (Minirk.)  Ca- 
ting-tube,  hote-trouglt,  äuget.  Aaget  m.  d'un  sau- 
cisson. 

Leitrolle/.  (Masch.)  Guide-pulley,  roller.  Poalie/. 
de  renvoi,  galet  m.    Vergl.  Rolle,  feste. 

Leitschau  fei  f.  (für  das  Aufscblagwasser  einer 
Turbine)  (Masch.)  Diredrix,  pl.  directrice».  Direc- 
trice f. 

Lelt»ehiene /.,  sdmi/-.  Streich-,  Sicher- 
heitsschiene /.  (Eiscnb.)  öuard-rail,  tafety- 
roil,  tide-rail.  Contre-rail  m.  d'un  passage  a 
niveau. 

Leitseil  n.    Sieh  Lenkseil. 
Leitspindelbank  m.  für  Schranbenbolzcn 

(Techn..  Masch.)  Cutting-lathc  or  tcretc  for  tcreu> 

bolte.   Toar  m.  ä  fileter  pour  boulons. 
Leitstange  /.,  CSegenlenker  m.  des  Watt- 

schen  Parallelogramms    (Dampfm.)  Radiut-bar, 

radiut-rod,  bridle-rod.    Bras  m.  de  rappel,  rayon 

m.  regulateur,  manivelle  /.  de  Parallelogramme, 

bride  /.  da  parallelogramme. 
Leitstangen  f.pl.,  Führungsstaugen  /./>/., 

(teradfuhrungsstangen    pL  (Locom.  etc.) 

Guüle-bart  pl.,  guide-rodt  pl.,   motion-bar»  pl. 

Barres  /.  pl.  directrices,  regles  /.  pl.  ou  tige3  f. 

pl.  des  ghssoires. 
Leftstange/,  -kette  /.,  -tan  n.,  -wagen  m., 

Leiwagen  m ,  Leun ragen  m.  (Seew.)  Jlorie. 

Barre  f.  directrice,  bride  /. 

Ii«n wagen  m.  der  Ruderpinne.  Sweep  of 
the  tiller.    Tamise  /.,  tamisaille 
Leitstrahl  m.  (Geom.)  Sieh  Radiusrector. 
Leitung     (Masch.)   Sieh  F  üb  rang. 
Leitung  /.,  Übertragung  /".  (Masch.)  Trant- 

mittion.    Transmission  /. 
Leitungsdraht  m.    (Minirk.)    Conductor,  con- 

dueting  -  trire,  main  «nre,    Voltaic  wire.    Fil  m. 

condacteur. 

Leitungsdraht  m.    (Telegr.)  Conductiny-wire, 

irire,  telegraph-icire.    Fil  m.  condueteur. 
Leltungsplatten  /.  pl.    (Dampfm )  Guiding- 

platet  pl.    Plaques  /.  pl.  de  garde. 
Leitungsrohr      Leitungsröhre  /.  (Techn.) 

Conduit,  conduit-pipe.    Condait  m. 

L —  för  Leuchtgas.    Conduit-pipe.    Tuyau  m. 
a  conduit«*,  tuyau  m.  de  conduite. 

L—  für  Wasser  etc.  (Techn.)    Conduit.  Con- 
dait m. 

L—  für  Dampf,  Dampf rohrn.  Steam-pipe. 
Conduit  m.  de  vapeur,  tuyau  m.  ä  vapeur. 
L— n  /.  pl.  einer  Form  (Form.)  Conduit-pipe* 
pl.  of  a  mould.    Conduits  m.  pl  d'un  moule. 
Leitwagen  m.    Sieh  Leitstange. 
Lemnlscate  f.,  Mehleirenllnle  /.  (Geom.) 

Lennitcate.    Lemniscate  /. 
Lenkachse  /.,  Bewegliche  Achse  /.  (Wa- 

genb.)    Sliding-axle.    Essieu  m.  mobile. 
Lenkbarkeit,  /.,   (bisweilen :    Cielenk  »., 
f.y  eines  Fuhrwerks  (Fähigkeit  des- 
rechts  oder  links  gedreht  und  gewendet 
ru  werden)  (Fuhrw.)   Lock,  lockiny,  turn,  locking- 
projterty,   degree  of  lock  whicli  a  carriage  ha*. 
Tournant  m.,  rayonnement  m.  des  voitures. 


Lenkbanm  m.   Sieh  Langbanm. 
Lenkbeil  n.  (Küf.)  Broadaxe.  Doloirc  /".  Vergl. 
Breitbcil. 

Lenken  v.  a.,  ein  Fuhrwerk  (Fuhrw.)  To  lock 
or  turn  the  carriage.  Tourner  ou  braquer  la  voi- 
ture. 

Lenker  m.,  Gegenlenker  m.  (Masch.)  Rod. 
Guide  m. 

Lenker  m.  einer  Sagemaschine.  Connecting- 
rod  betteeen  the  erank  and  the  frame.  Bielle  /. 
d'une  scierie. 

Lenkerpaar  n.  eines  Watt'schen  Parallelogramms 
(Dampfm.)  Bridle-rod*  pl.  Contre-balanciers  »l 
pl.  du  parallelogramme  articule. 

Lenkscheit  n.,  Reibscheit  n.  (am  Vordcr- 
gestell  eines  Fuhrwerks,  worauf  der  Langbaum 
gleitet)  (Fuhrw.)  Sway-bar,  noeep-bar.  Snssoire  /. 

Lenkscheitblech  n  ,  Lenkschiene /.(Fuhrw.) 

Sweep-bar  plate.    Bande  f.  de  renfort  de  la  sas- 

soire,  coiffe  /. 
Lenkschemel    m ,    Wendeschemel  m., 

Npannriegel  m.  auf  der  Vorderachse  (Fuhrw.) 
Riding  -bed,  riding  -  boltter,  rider,  trantom-bed, 
upper-  or  body -boltter.    Lisoir  m. 
Lenkschiene  /.  (Fuhrw.)    Sieh  Lenkscheit- 
blech. 

Lenkseil  n.f  Leitseil  n.,  Nchwungseil  n , 
Schweuksell  n.  (ßauw.)  Guiding-cable,  ladder- 
ropey  man-rope,  »hroud.    Hauban  m.,  echarpe  /. 

Lenkstange/,  einer  Dampfmaschine.  CW 
necting-rod.    Bielle  /. 

Lenkstange  /.  des  Watt'schen  Parallelogramms. 
Sieh  Leitstange. 

Leus  (Seew.)   Sieh  Pampe. 

Lenssen  v.n,  (Seew.)  To  $eud.  Courir  au-devant 
de  la  lame,  —  devant  1c  vent,  fuir  vent  arrii-re. 
Vor  Top  und  Takel  1—.    To  »eud  under 
bare  polet.  Courir  a  sec,  —  ä  mäts  et  a  cordes. 

Lenspumpen  v.  a.  oder  Lens  pnmpen  v.  a., 

ein  Schiff  (alles  eingedrungene  Wasser  binaos- 
pumpen)  (Seew.)  To  free  a  ship.  Affranohir, 
franebir  une  pompe. 

Lepldokrokit  m.,  Nchupplg  •  faseriger 
Brauneisenstein  m.  (Miner.)  Lepidokrokite. 
Lepidokrokite  /.,  hydroxyde  m.  de  fer  rcailleux. 

Lepldolith  m.    Sieh  Lithionglimmor. 

Lerchenhols  n.  (von  Pinut  larix)  (Bot.)  Ixxrch. 
Meitze  m. 

Lesblscher  Rundstab  m.  (Bauk.)  Sieh  Ec Li- 
nus. 

Lesepult  n.,  Ningpultn.  in  der  Kirche  (Bauk.) 
Reading-detk,  lettern,  lectorn,  lectem-pulpU.  Latrin 
m.,  (h^give  /.,  lettrier  m.). 

Leser  m.  am  Kezelstuhl,  Angeber  m.  des  Ge- 
webes (Web.)    Reader.    Liseur  m.  du  desain. 

Lesestein  m.  (Bauw.)    Sieh  Feldstein. 

Lesexelchen  n.,  Einlegeband  n.  eines 
Buches  (Buchb.)  Band,  tigno/abook.  Signet m. 

Letten  m.  (thonige  Mineralmasse)  (Bergb.)  Cloy, 
cloy,  flookan.    Glaise  f,  terre  /.  glaise. 

Letten  m ,  Toprerthon  m.  (Geogn.)  Slaty 
potter't  clay,  plattic  clay,  pipe-clay.  Terre  f., 
franche,  terre  /.  glaise,  glaise  f. 

Lettenboden  s*.  (Geogn.)    Sieh  Thon. 

Lettenbohrer  m.,  Trockenbohrer  m.  (Bergb.) 
Claying-bar.    Pilon  m.,  boalon  m. 

48* 
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Lettendamni  —  lieht«. 


Tri.  (Lettenverkleidung  der  Wände 
eines  Wasserbeckens)  (Wasserb.)  Layer  of  jmddkd 
clay.   Corroi  m.  Yergl.  Lettenschlag. 
Lettenhaue  /.   (Banw.   u.  Minirk.)  Mattock. 

Hoyau  m.  Vergl.  Breithacke. 
Lettenhaue  /.,  Kreit  haue  /.  (Bergb.)  Hack. 
Pioche  /. 

Lettenkluft  /.  (Bergb.)  Weigh-board.  Filou  m. 
de  glaise. 

Lettennudel  /.   (Bergb.,  Sprengbetr.)   Jloü  of 

elay.   Tige  /.  en  terre  glaise. 
Lettenschlag  m.,  Lehmsehlag  m.,  Thon- 
schlag m.  (Bauw.)   Puddle.    Couche  /.  battue 
de  terre  glaise. 
Letter  /.    (Buchdr.)   Trinting-type,  type,  letter, 
charaeter.    Caractere  vu  d'imprimerie,  lettre  /. 
L-np/.  mit Oberlange,  Hinaufsteigende 
Buchstaben  m.  pi.  (wie  b,  d,  1).  Atcending 
letter»  pl.   Lettres  f.  pl.  ä  queue  de  dessus. 
L— npl.  mit  Fntcrläuge,Herabsteigen<le 
Buchstaben  m.  nl.  (wie  g,  j,  p,  y).  De$- 
cending  Utters  pl   Lettres  f.plk  queue  de 
dessous. 

L— ,  welche  auf  den  Kegel  von  Co- 
lonel  geschnitten,  und  deren  Fläche 
<Npitae)  am  >/?  typogr.  Panct  grosser 
als  Nonpareille  Ist.  Type  cut  on  the  body 
of  Tri  iTi ton  and  whote  face  it  lomeichat  larger 
than  nonpareil.  Sept  7».  petit-oeil ,  sii  m.  et 
demi  corps  sept. 

L—  auf  den  Kegel  von  Nonpareille 
geschnitten  and  deren  Flache  <Npitse) 
**>/»  typogr.  Pnncte  gross.  Type  cut  on 
the  body  of  nonpareil  and  vrhose  face  it  tometchat 
larger  than  ruby.  Six  m.  petit-oeil,  cinq  m.  et 
demi  corps  six. 

I<—,  deren  Fläche  (Spitze)  um  «/t  ty- 
pogr. Paoct  grösser  als  Colonel  and 
aar  den  Kegel   von  Bourgeois  ge- 
schnitten.    Type,   vhote  face  it  $ometchat 
larger  than  minion,  cut  on  Üie  body  of  bourgeoit. 
Sept  m.  et  demi  corps  huit,  huit  »i.  petit-o-il. 
Lettner  m ,    Leetoriam  «.,    Odeloa  n., 
Doxale  n.,  PerikopenbUhne  /.,  Chor- 
buhne f.  (Bauk.)    Jlood-loft,  holy  hfl.  lobby, 
jube,  rood-tcreen.  JuW  m.,  lettrier  m.,  legende /, 
gloire /.  de  Dien,  lectrier  m.,  lutrin  m.,  letteron  m. 
Letse  f.  (Bauw.)   Sieh  Galle  rie. 
Lenchtballenrakete /.  Sieh  Leuchtrakete. 
Leuchtkugel  /.  (Feuerw.)    Light-baü.   Balle  /, 
luisante,  balle  /.  ä  eclairer,  balle  /.  a  carcasse 
en  fer. 

Leuchtkugelkreas  n.  (Feuerw.)  Skeleton  (of 
old- pattern  carcats  and  lig/ä-baü).  Carcasse  /. 
en  fer. 

Leacbtpranne  /.  (Befest.)  Sieh  Wall  leuchte. 
Leuchtrakete       Lenchtballenrakete  /'. 

(Feuerw.)    Rocket  light-baü.    Fusee  f.  ä  eclairer, 
fusee  /.  d'eclairage,  fusee  f.  lumineuse. 
Leuchtthurm  m.,  Feuerthurm  m.  (Soew.) 
Ligfd-house,  pharot.    Fanal  m.,  phare  m.,  tour  /. 
a  feu. 

Leucit  m,  (Miner.)  Leucite.  Leucite  /.,  amphi- 
gene  m. 

Leucitllach  n.,  Leucltoe'der  n.,  LeueitoVd 

s.(  Ikositetra#der  n.  (Miner.)  Trapezohedron, 
Icucitoid,  tetragonal  tritoctahedron.  'Irapezoedre 
«».,  leuciteedre  »».,  lcucitolde  m. 


Leuwagen  m.  Sieh  Leitstange,  Schrubber. 

Lenweri.    sieh  Läget 

Levlren  v.  a.  (Web.)   Sich  Einziehen. 

Leviren  n.,  Einlesen  n.  (des  Musters  beim 
Kegelstuhl)  (Web.)   Jleading.   Lisage  m. 

Lhersolith  m.  (Geogn.)   Sieh  Olivin  fels. 

Liage  /.,  Liage  fäden  m.  pl.,  Bludefaden 
m.  pl.  bei  broschirten  Stoffen  (die  Fäden  einer 
besonderen  Kette,  welche  die  Figurschuss faden 
binden)  (Web.)    Binding-threade  pl.  Liage  m. 

Llagckämme  m.  pl.  (zur  Herstellung  der  Bin- 
dungen des  Figurschusses)  (Web.)  Binding-leatu 
pl.   Lisses  f.  pl.  de  liage. 

Llas  m.,  Liasrormation  /.  (Geogn.)  Liat. 
Lias  m.,  terrain  m.  liasien. 

Liaskalk  m.  (Geogn.)  Liat.  Calcaire  m.  bleu, 
calcaire  m.  marneux  ä  grvphees. 

Libelle  /.,  Wasserwage  /.  (Bauw.)  Level, 
icater  -  leveL  Niveau  m.,  niveau  m.  d'eau  ou  ä 
l'eau. 

Libelle  /.  (Feldra.)   Sieh  Röhrenlibelle. 

Libellenquadrant  m.,  Wasserwagenqaa- 

drant  m.  (Artiii.)  Spirit-level  mtadrant.  Quart 

m.  de  cercle  ä  niveau.    Vergl.  Quadrant. 
Libellenwage  f.  (Feldm.)  Airdevel  tjpitk  fast 

Niveau  m.  ä  bulle  d'air,  niveau  m.  d'air. 
Libethenit  m.  (Miner.)  Libethenite,  photphate  of 

copper.    Libethenite  f.,  cuivre  m.  phosphate. 
Licht  adj.  (Techn.,  Zeichn.)  Interior,  in  tlie  clear. 

Interieur, -re,  dans  o»uvre. 

L— er  Durchmesser  einer  Röhre.  Interior 
diameter.    Diami'tre  m.  Interieur. 

L— e  Weite.   Width  in  the  clear.    Largenr  /. 
dans  «euvre. 

Lieht  n.,  Talglicht  n.  (Lichtz.)  Candle,  tallow 
candle.    Chandelle  /. 

Vergl.   Kerze,   Palinitin-,  Paraffin-, 
Permaceti-,  Stearin-,  Wachs-licht 
oder  -kerze. 
Gegossenes  L— .    Moulded    candle,  mould- 
candle,  mould.    Chandelle  /.  moulee. 
Gezogenes  L— .    Dipped  candle,  dip.  Chan- 
delle /.  plongee,  chandelle  /.  ä  la  baguette. 

Licht  n.  (Phys.)   Light.    Lumiere  /. 

Weisses  L— .  White  light.  Lumiere  /.  blanche. 
Farbiges  L —  Coloured  light.  Lumiere  f.  co- 
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Polarisirtes  L— .  Polarixed  light.  Lumiere/. 
polarisee. 

DrUmmond*sches  L— .  Drummond"t  light. 
Lumiere  f.  de  Druramond. 

Licht  71,  einrallendes  (Fenster)  (Seew.)  Sky 
light.  Abat-jour  m ,  lucarne  f.,  lunette/.  de  toit, 
ecoutille  /.  vitree,  claire  voie  f. 

Lichtbild  n.  (Photogr.)  Sieh  Daguerreoty  pie 
und  Photographie. 

Lichtbild  7i.,  Lithophanie  f.  (in  Porzellan). 
Lithophany.  Lithophanie/.  Vergl  Papierlicht- 
bild. 

Lichtdruck  m.  (Phot.)  Heliographical  printing. 
Impression  f.  heliographique. 

Lichte  n.  (Bauw.)    Clear.    Jour  m. 
L— ,  L— nöfluung  f.  eines  Fensters  ete, 
Fensterl— .  Day,  light  of  a  windoir.  Jour?*. 
de  fenetre. 

L—  (Zwischenraum  zwischen  zwei  Pfeilern,  Mauern 
etc.)  Intermediaic-tpace.    Entre-deux  ■». 
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Im  Lichten  adv.t  Zwischen  den  Wan- 
den.    In  the  clear,  clear.    Dans  «Mivre. 
Lichten,  Heben  v.  a.  (Seew.)  To  weigh,  to  liß. 
Uver. 

L— ,  den  Anker.  To  weigh.the  anchor,  to  un- 
moor  a  thip.  Lever,  deplanter,  deraper  lancre, 
(vieilli:  desancrer  v.  n.),  demarrer  un  vaisseau. 

Den  Anker  am  Bojereep  1—.  To  uxigh 
the  ane/ior  by  t)ie  buoyropi.  Lcver  l'ancre  par 
l'orin. 

L— ,  ein  Schiff.  To  liglden.  AlU'-ger  un  na- 
vire. 

Lichten  n.  des  Ankers   (Seew.)    Weighing  the 

anchor.    Desancrage  m. 
Lichtenbreite  /.   einer   Öffnung  (Bauw.) 

Breadth,  width  of  the  day.  Largcur  /.  du  jour. 

Lichtenhöhe  /.  (Bauw.)  Height  of  the  day,  day- 

height.    Hauteur  /.  du  jour. 
Lichtenmass  n.  (Bauw.)    Meaturet  of  the  day. 

Echappee  /.  du  jour. 
Lichtenoffnung  /.  (Bauw.)   Sieh  Lichte. 
Lichtenranm  m.   Sieh  Bogenlichte  n. 

Lichtenweite/,  einer  Öffnung  (Bauw.)  Width 

of  the  day.    Echappee  /.  du  jour. 
Lichtenweite  /.  eines  Raums  (Bauw.)  Width 

in  the  clear.  Echappee/.,  largeur/.  dans  oeuvre. 

Lichten  weite  /.  einer  Thür,  eines  Fensters 
(Bauw.)  Width  of  the  day.  Echappee  /.,  largcur 
/.  du  jour. 

Lichter   m.,   Lichterfahrzeug   n.  (Seew.) 

Lighter.    Allege  /. 
Lichtergeld  Leichtergeld  n.  (Seew.) 

Lighterage.    Batelage  m. 

Lichterglesserm.,  Llchteraieher  m.  (Lichtz.) 
Candle- maker,  chandler,  (taliovo  -  chandler,  xcax- 
ehandler,  etc.)    Chandelier  m. 

Lichtgaden  m.,  Claristorlumn.  einerKirche 
(Bank.)  Clear  -  ttory,  (clerettory).  Ciaire- voie /., 
cleristere  m.,  cleristyire  ro.,  clair-6tage  m. 

Lichtkappe/.   Sieh  Kappenfenster. 

Lichtkasten  m.,  Lichtschlauch  m.  (Bauw.) 

Light-room.  Evente  /. 
Llchtkaiiten  m.  mit  Fachern  (Lichtz.)  Tal- 

hte-chandler't  box.    Evente  f. 

Lichtmesser  m.,  Photometer  n.  (Phys.) 
Photometer.    Photomötre  m. 

Lichtachlanch m.  (Dauw.)  Sieh  Lichtkasten. 

Llehtspiess  m.  (dünner  Eisenstab  zum  Anreihen 
der  Lichter)  (Licntz.)  Candle-broach.  Broche 
baguette  /.  aux  raeches. 

Lichtstrahl  m.  (Phys.)  Ray  of  light.  Rayon  m. 
de  lumiere. 

Gebrochener  L— .  Refracted  ray,  ray  of 
re/raetion,  broken  ray.  Rayon  m.  rtfracte  ou 
rompu. 

Refleetlrter  L— .    Iießected  ray.    Rayon  ro. 
de  lumiere  r£flt«chi. 
Polariairter  L — .   Polarized  ray.    Rayon  ro. 

de  lumiere  polaris*'. 
Ordentlicher  L—  (beider  doppelten  Brechung). 

Ordinary  ray.    Rayon  ro.  ordmaire. 
Ausserordentlicher  L—  (bei  der  doppelten 
Brechung).  Eztraordinary  ray.  Rayon  m.  extra- 

ro.  Sieh  Lichtergiesser. 


Lidern,  Beledern  v.  a.,  einen  Kolben  etc. 
(Masch.)  To  leather,  to  pack,  to  furnith  %eith 
leather,  fhemp,  metal).  Garnir  de  cuir,  (d'etoupe, 
de  chanvre,  de  metal),  «Stouper. 

Liderung  f.,  Dichtung  Packung  /., 
Stopfung/.  eine»  Kolbens  oder  einer  Stopf- 
büchse (Masch.)  I^eathering,  packing  of  a  pia- 
ton, of  o  ttußng-box.  (Jarniture  /.,  etoupage  ro. 
d'un  piston,  d'une  boite  ä  ötoupes. 

Liderungsdeckel  ro.  (Masch.)  Pocking-tcasher. 
Rondelle  /.  de  garniture. 

Lidernngs-  oder  Dichtungsring  ro.,  obe- 
rer des  Kolbens  (Dampfm.)  Junk-ring,  pitton- 
eover.    Couronne  f.  de  piston. 

Llderuugsrlng  m.  der  Hinterlade-Kanonen  (Ar- 
till.)    Obturator,  obturating-ring.    Anneau  ro. 
Der  Broadwellring.  Broadteeü-ring.  Anneau 
ro.  Broadwell. 

Liedern,  Liederung.  Sich  Lidern,  Lide- 
rung. 

Liegegeld  n.  (das  Geld,  welches  der  Befrachter 
bezahlen  muss,  wenn  er  ein  Schiff  über  die  be- 
stimmte Zeit  aufhält).  Demarrage.  Droit  ro.  de 
starie,  —  de  surstarie. 
Liegen  v.  «.#vor  Anker  (Seew.)  To  lay  at 
anchor.  Etre  ä  l'ancre,  ßtre  sur  le  fcr. 
Mit  gekaiten  Baaen  vor  Anker  1—.  To 

ride  apeak.    Avoir  les  vergues  apiquees. 
Vor  Anker  1—  bleiben  v.  n.    To  remain 

at  anchor.    Demeurer  sur  le  fer. 
Vor  Ebb-  und  Fluthanker  1—  (verteut 

sein).    To  be  mored  againtt  ebb  and  fiood.  Etre 

sur  los  ancres  de  flot  et  de  jusant. 
Auf  den  Hopf  1—,  geladen  sein.  To  be 

doton  by  the  fiead.  (Etre)  trop  sur  le  nez. 
In's  Gat  1—,  geladen  sein.    To  be  denen 

by  the  »tern.    Culer  v.  n.  (etre)  charge  k  l'ar- 

nere. 

Auf  ebenem  Kiel  1—.    To  lay  on  an  even 
keel.   Sans  difference  de  tirant  d'eau. 
Liegendes  n  ,  Liegendes  Mahlband  n.  eines 
Ganges  (Bergb.l  Foot-wall,  underlaying-waü  of 
a  lode.  Mur  ro.  d'un  filon,  salbande/.  inftricure. 

Liegendes  n.,  Sohlt- /.  eines  Flützes  (Bergb.) 
Floor,  pavement,  tili,  thül,  (of  horizontal  veins:) 
$ole.  Mur  m.  d'une  couche,  lit  m.,  (en  Belgique:) 
deille  ou  dheil  m. 

Lieger  m.,  Contremesser  n.  (das  unbewegliche 
Scherblatt  einer  Cylinderschermaschine)  (Tuchf.) 
Jmmoveable  blade  of  a  cylindrical  thearing  -ma- 
chine. Contre-couteau  m.,  femelle  /.  d'une  ton- 
deuse  helicolde. 

Lieger  m.  Sieh  Tuchscherblatt,  festlie- 
gendes. 

Lieger  m.  einer  Tuchscheere  (Tuchf.)  Lotcer 

blade.    Registre  m.,  femelle  /. 
Lieger  vi.  des  Gallions  (Seew.)  (Upper)  partt  of 

the  beak  head.   Fleche  /.  d'eperon. 
Lieger  m.   Sieh  Loger. 

Liegetag  m.  (Tag  der  für  Ein-  oder  Ausladen 
contrabirt  ist)  (Seew.)  Lay-  or  laying-day,  runniiig- 
day  (for  loading  or  ditcharging  cargo).  Jour  m. 
de  planche. 

Liegetage  m.pl.  (Seew.)  Laydayt  pl.  Joanm.pl. 

de  starie  (d'estarie). 
Liegesei t  /.    Sieh  Liegetage. 
Liek  n.  etc.  (Seew.)   Sieh  Leik. 
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Lien  /.  (plattd.)  (Seew.)    Sieh  Leine. 
Lieme  /.,  Zweigrippe  /  (Bauw.)    Praneh  of 

rib.    Lieme  /.,  rervure  /.  rnniifiee. 
Lieutenant  m.  (Krieg8W.)Z,i>ii/etMiTi/.  Lieutenant»«. 
NchitTsl— .  Lieutenant  of  a  man-of-war.  Lieute- 
nant m.  de  vaisseau. 
Erster  Schi  11*1-.    Chief ■  Lieutenant  of  a 
man-of-war.    Lieutenant  m.  cn  pied. 
Ligaturen  f.pl.y  Zusammengezogene  oder 
Doppelte   liuehiitaben   m.  pl.  (Buchdr.) 
Double  letters  pl.,  ligaiure»  pl.  Ligatures  /  pl. 
Lignit  m.  (Geogn.)  Lignite.  Lignite  m.,  houille/. 
brune. 

Lilie  /.  eines  Fasshahns.  Plug.  Clef/,  noix/. 

d'un  robinet. 
Llinbns  m.  (Feldra.)    Sieh  Gradbogen. 
Limonit  vi.  (Miner.)   Sieh  Seeerz. 
Llmusine /.,  Fmai l  >,.  von  Limoges  (Purz.) 

Enamel  of  Limogia.  Email  m.  liraousin. 

Llnd(e),  Sacht(e),  Gekocht,  Entschält  adj. 

(von  der  Seide  gesagt)  (Seide.)   Scoured,  boiled. 

Decreuse,  -ee,  cuit,  -e. 
Lindenbastseil  n.  (Seil.)  Linden-cordage,  bast- 

rope.   Corde  f.  d'ecorce  de  tilkul,  corde  /.  de 

Uber  ou  livTet. 
Lindenholz  n.  (Holz  der  Tilia  grandifolia  und 

parvifolia)  (Bot)    Lüne,  linden.    Tilleul  m. 
Lineal  n.  (Instrument  zum  Ziehen  von  Linien) 

(Techn.)    Rute,  ruler.    Regle  /. 

Lineal  n.  (zur  Abmessung  des  Standes  der  Schild- 
zapfen) (Giess.)  Oaugeboard  for  trunnions.  Regle 
/.  ä  anneau  carre. 

Linear  adj.   Linear.  Lineaire. 

Linearperspectlvc  /.  (üpt.)  Linear  or  lineal 
perspective.    Perspective  /.  lineaire. 

Llnearxeiehnung  /.  (Zeichenk.)  JAneal  draw- 
ing  or  detign,  line-drawing.    Dessin  m.  lineaire. 

Linie  /.  (*/io  oder  >/«»  eines  Zolles).  Line. 
Ligne  /. 

Linie  /.  (Kricgsw.,  Befest.)   Line.   Ligne  /. 

Linie  /.  (Feldm.)   Line.   Ligne  /. 

Linie  /.  (Geom.)   Line.  Ligne/. 
Convergirende  oder  Convergente  L— n 

pl.  oder  Gerade  f.pl.  Converting  or  convergent 

lines  pl.   Ligncs  f.  pl.  convergentes. 
Dlvcrglrende  oder  Divergente  L— n  pl. 

oder  Gerade  f.  pl.    Diverging  or  divergent 

lines  pl.    Lignes  /.  pl.  divergentes. 
Gerade  L— ,  Gerade  /.   Straight  or  rigid 

line.   Ligne  f.  droite,  droite  /. 
Gunter's  L— .  Gunter' s  line.    Ligne  /.  loga- 

ritbmique  de  Gunter. 

Horizontale  L— .  Sieh  Wagrechte  Linie. 
Krumme  L— ,  Curve  /.    Curve  line,  curve. 

Ligne  /.  courbc,  courbc  /. 
L—  von  einlacher  Krümmung.  Plane 

curve.    Courbe  f.  plane. 

L —  doppelter  Krümmung.  Line  of  double 
curvature.    Courbc  /".  ä  double  courbure. 
Logarithmische  L— ,   Logistik  /.  Lo- 

garithmic  curve.    Logarithmique  /. 

Lothrechte  L-.  Sieh  Senkrechte  Linie. 

Parallele  L-npl.  oder  Gerade  f.  pl.  Pa- 
rallel lines  pl.    Ligncs  f.  pl.  paralleles. 

Punctlrte  L— .  Dotted  line.  Ligne  /.  poin- 
tülee. 


Senkrechte  od.  Normale  Linie/.,  Lothn., 
Perpendikel  n.    Perpendiadar  line.  Ligne 

/.  perpeudiculaire,  perpendiculaire  /. 

Seiikrechi c ,  Winkelrechte,  Lothrechle 
oder  Verlicale  L —  (Techn.)  Yertical  line, 
plumb-line.  Ligne  /.  verticale,  ligne  /.  ä-ploinb. 

Verticale  L— .   Sieh  Senkrechte  Linie. 

Wagerechte  L— ,  Horizontale  f.  Ho- 
rizontal line,  levei.  Ligne  /.  de  niveau  ou  hori- 
zontale. 

Die   L— n   schneiden   einander.  77* 

lines  cut  or  intersect  each  other.  Les  lignes  se 
coupent 

Linie      des  gleichzeitigen  Falles,  Tau- 

tochrone/.,  Isochrone  /'.  (Mech.)  Isoehronou» 

or  tautochronous  curve.    Ligne  /.  ou  courbe  /. 

isochrone  ou  tautochrone. 
Linie  f.  des  schnellsten  Falles  (Mech.) 

Prachistochronous  curve,  brachistochron,   line  of 

steiftest  descent.   Bracbistochrone  f..  courbe  /.  de 

la  plus  vite  descente. 
Linie        elastische   (Mech.)    Elaetic  curve. 

Courbe  /.  t-lastique. 
Linie  /.  des  Dwarscourses  (Seew.)  Sieh 

Khumblinie. 
Linie  /  (Seew.)   Sieh  Äquator. 
Linie  /.  des  Schiffskörpers  (SchirTb.)    Line  of 

vetsel.    Ligne  /.  ou  courbe  /.du  bätiment. 

Linie/,  des  höchsten  Metalls,  Höchstes 
Metall  n.  (die  Linie  auf  der  oberen  Fläche 
eines  Geschütxrohrs,  welche  in  der  durch  die 
Seelenachse  gelegten  Verticalebene  hegt)  (ArtilL) 
Center  of  metal.    Ligne  /  du  railieu. 

Linie  /.,  gegossene  (zwischen  Kapiteln  und 
Columnen)  (Buchdr.)   Line,  rule.   Filet  m. 

Linienbatterien/./)/.  (Artiii.)  Ficld-  (foot  and 
horsc-artiUcry)  batteries  pl.  which  are  not  disposed 
to  the  body  of  reserve.  Batteries  /.  pl.  de  di- 
vision. 

Linien feuer  n.  (Kriegsw.)    Fire  of  the  line, 

firing  in  line.    Feu  m.  de  ligne. 
Linlenmass  n.    Lineal  meaeure.    Mesure  f. 

lineaire. 

Linienschiff  n.  (Seew.)  Line-of-baUle  ship,  skip 

of  the  line.    Vaisseau  m.  (de  ligne). 
Llnlenzleher  m.  (Tecbn.)  Ruler.  Tire-ligne  w. 

Llnllrslrkel  m.  (Zeugdr.)  An  iron  rule  cm 
which  there  are  two  pins,  destined  to  mark  the 
space  betteeen  two  cravats.  Compas  rn.  ä  tracer 
dans  l'impression  des  cravates. 

Linksdrehender  Quarz  m.  (Miner.,  Opt.)  Leß- 
handed  crystals  of  quartz.    Quartz  m.  levogyre. 
Linnen  n.    Sieh  Leinwand  und  Leinen. 
Grobes  L— ,  Grobe  Leinwand  f.  Coaret 
linen,  sack-cloth.    Encourdat  «n. 
Linnenkammer  /.    Sieh  Wäschkammer. 
Linon  m.  (Web.)   Lawn.    Linon  m. 
Linophanle  /.    Sieh  Papicrlichtbild. 
Linse  /.  (Opt)   Lens.    1  ntille  /. 
Blcoucave  oder  Doppelt  coneave  L— . 
Double  coneave  or  concavo-concave  lens.  Lentille 
f.  bi-coneave  ou  concavo-concave. 
Blconvexe  oder  Doppelt  convexe 
Double  convex 
f.  bi-convexe. 

Coneave    L— ,    Concavl— , 

Lentille  /. 
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Coneav-eonvexe  Linse /.  Concavo-convex len*. 
I^ntille  /.  coneavo-convexe,  concavc-convexe  di- 
vergente, menisque  m.  divergent. 

CoBTexe  Ii—,  Convexl— ,  Snnimell  -. 
Convex  lern.    Lentille  f.  convexe. 

(  uinci-coiiciuc  I»  —  .  Convexo-concave  len». 
Lentille  f.  convexo-concave  ou  convexe-concave 
ou  concave-convex«  convergeute,  menisque  m. 
convergent. 

Plan-eoneave  Ii—.  Plano-concave  len».  Len- 
tille /.  plan-concave,  concave-plane. 

Plan-convexe  L— .  Plano-convex  Uns.  Len- 
tille f.  plan-convexe  oa  plano-convexe  ou  con- 
vexe-plane. 

I  i nse  /.  eines  Pendels  (Uhrm.)  Bob,  ball.  Len- 
tille/. 

Mautners  n.  (Miner.)    Octahedral  ar»eniate  of 
Cuivre  ro.  arseniate  octaedre  obtns. 
i  n.  (ein  Thoneisenstein)  (Miner.)  Oolitic 
tron-ttone.    Fer  m.  oolithique. 
LisBenforniig  adj.  I^ntiform,  Unticular.  Len- 
ticolaire. 

Lippe  /.,  Seh we Isslippe  /.  einer  Rohr- 
schiene  (der  geschärfte  Rand  zum  Aneinander- 
schweissen  der  Schienen)  (Büchsenm.)  Edgc  of 
the  tktlp.    Levre  /.,  amorce  /. 

Lippe  /.  an  einer  Holzverbind ang  (Tischl.)  Groove. 
Entaiüe  /.  de  jointure. 

Lippenschraube /.  am  Hahn  des  Stcinschlosses 
(Büchsenm.)   Sieh  Hahnschraube. 

Lippklmmp  /.  Chat  tcith  hxotchei.  Taquet  ä 
manche. 

Lippklampen  /.  pl.f  auf  rechtstehende, 
Kreuxholshörner  n.  pl.  (Seew.)  Horns  of 
a  eleat,  atses-ears  pl.  Oreilles  f.  pl.  du  taquet 
oa  oreilles  d'äne. 

Liqnenr  m.,  Likör  m.  (Branntwbr.)  Liquor. 
Uqoeur  /. 

Starker,  kräftiger  L— .  Strang  cordial. 
Liqnenr  f.  forte. 

Milder  Ii—.   Liqueur.    Liqueur  /'.  douce. 
Liqaeurwage  /.  (Branntwbr.)  Areometcr.  Pese- 


Liqneurwein  m.    Sieh  Aufbruch. 
Liseae  f.  (Bauk.)   Sieh  Las  ebene. 

Liaaleln,  Keihlein  f.  eines  Segels  (Seew.) 

Earmff-,  head  line  of  a  sail.  Raban  m.  de  tetiere. 

L—  eines  Bonnetta.    Button»  of  a  bonnet.  Gar- 
cette  f.  de  bonnette  (maillee). 
Liier  a,  < Li t re  n.)  (Hohlmass  von  einem  Cubik- 

deciraeter).   Litrt.    Litre  m. 
I  Union  n.  (Lithiumoxyd)  (Chem.)  Lithia.  Lithine /. 
Llthionfeldspath  m.,  PetaUt  n,  (Miner.) 

Lihia  teldspar,  petalite.    Feldspath  m.  ä  lithine, 

peUUte  J^-'*— 
Llthlonglimmer  tn.,  Lepidolith  nu  (Miner.) 

Uvidolite,  lithia  mica.    Mica  m.  violet,  mica  ro. 

a  base  de  potasse  et  de  lithine. 
Lilhionturmalin  m.  (Miner.)  Avyrite.  Apyrite  /. 
Lithium  n.  (Chem.)   Lithium.    Lithium  m 
Lithofracteur  ro.  (ein  Nitroglycerin-Sprcngmit- 

t«I).   Lithofractor.    Lithofracteur  m. 
Lithograph  m.,   Steludrucker  ro.  Litho- 

gntpher.    Lithographe  m. 
Lithographie  /".,  Kleindruck  ro.  [Abzug]. 

IjftyapJKc  pr'mt.    Epreuve  f.  lithographique, 


Lithographie/*.,  Steinzeichnung  /".,  Klein- 
druck ro.  [Verfahren].  Draufing  upon  »tone, 
litliography.  Dessin  ro.  lithographique,  litho- 
graphie  /. 

Lithographiren  v.a.  To  draw  on  »tone.  Litho- 
graphier. 

LithographiNCh  adj.  Lithograph^  lithographical, 

Lithographique. 
Lithophanle  f.    SieJi  Lichtbild  2. 
Ii  Ire  n.   Sieh  Liter. 

Lltxe  /,  Harel  Helfe  /.  des  Weberschaftes 
(Web.)   Hcddk,  heald.   Lisse  /.,  maille  /. 

Litxenhäugchen  n.  (Web.)   Sieh  Schleife. 

Lltsenmaschine  f.  Sieh  Rundschnurma- 
schine. 

Lltsenswirn  m.,  Kammmirn  ro.  (Web.) 

Heddle-thread.    Fil  ro.  d'arcade. 
Litsung  /.  (Seew.)   Lacing.   Enlacement  ro.  (de 

la  voile  d'artimon). 
Local färbe  /.  (Mal.)  (True)  natural  color.  Cou- 
leur /.  locale. 
Loeh  n.  (Techn.)    Hole.    Trou  m. 

i.     im  Mittelstege  (Buchdr.)   Hole  in  the 
long-cro»».   Rigole  /.,  trou  m.  dans  la  barre. 
Ii—  für  den  Nu  s  s  1 1  i  f  t  des  Gewehrschlosses 
(Büchsenm.)   Pivot-hole.   Trou  m.  du  pivot  de 
la  noix. 

Ii—  für  die  hintere  Schwanzschraube 
(Büchsenm.)  Hole  for  the  hind  »ide  nail.  Trou 
m.  de  la  culasse  pour  le  passage  de  la  grande 
vis  de  derriere  de  la  ulatine. 

Ii—  der  Schütze  (durch  welche  der  Faden 
geht)  (Web.)  Duite  /.  (trou  m.  par  le- 

quel  sort  la  trame). 

Ii—  im  Hufeisen.  Jlole  in  a  horte-tlioe. 
Estampnre  /. 

Eingebohrtes  Ii—,  des  Zünderklotzcs 

(Feuerw.)  Fuze-tocket.  Creux  m.  du  bloc  servant 

au  chargement  des  fusees. 
IiOchbeitel  m.,  Ntichbeitel  m.  (Tischl.)  Äfor- 
tite-chisel.   Bec  m.  d'äne,  (Wdane  m.). 
Ii-  mit  Eierband  (Zimm.)   Mortite  chisel 

teüh  oval  polster.   Bec  m.  d'äne  /.  ä  embase 

ovale. 

Stuhlmacher  L— .  Chairmaier-»  mortise 
chisel.   Bec  m.  d'äne  pour  chaisiers. 

Eoehbeltelchen  n.  für  Bildhauer.  Firmer  mor- 
tite chisel.   Bec  m.  d'äne  pour  sculpteurs. 

Eochbohrmasehine  /.  die  aus  dem  Vollen 
bohrt)  (Techn.)  Drilling-engine,  driäing-machine. 
Machine  f.  k  percer. 

IiOchdorn  m.  des  Hufschmieds.  Sieh  Huf- 
eisendorn. 

Locheisen  n.,  Ausschlageiseu  n.  (zum  Durch- 
löchern von  Papier,  Zeugen,  Leder,  dünnem  Holz) 
(Techn.)   Punch.    Emporte-pii'ce  m. 

EocheiHeu  n.,  RaumeiMen  n.  (Techn.)  Puncher- 
chisel,  four-basiled  chisel.    Equarrissoir  m. 

Lochen  «.  o.  (Techn.)  To  punch.  Percer,  de- 
boucher. 

Lochen  t?.  o.,  ein  H uf eisen.  ,  To  ttamp  a  »hoc, 
to  ttamp  the  holet  in  a  »hoc.  Etamper,  estamper 
ou  percer  un  fer. 

Nabel—,  Dicht  1—.  To  punch  ßat.  Estamper 
gras. 

Tief  1—.    To  punch  deep.   Estamper  maigre. 
Lochen  n.  der  Schienen  (Eisenb.)  Punching. 
Percage  m.  des  raila. 
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Looherbaum  —  Löffel. 


Lbcberbaum  m.  einer  Pulvcrmiihle  mit  Stampf- 
werk.  Sieh  Grubenstock  und  Stampfmühle. 

Locherbret  n.,  Harnlschbret  n ,  Schnür- 
bret  n.,  Gallirbret  n.,  Corpabret  n., 
C'horbret  n  (Web.)  Compast-board,  hole-board, 
hamett-board,  cumber-board.  Planche  /.  d'arcades. 

Lochhammer  m.  (Schmied.,  Schlot«.)  Drift. 
Chasse  f.  k  percer. 

Lochhols  n.  des  Schuhmachers.  Block.  Bil- 
lot  m. 

Lochkehrer  m.  (Bäck.)   Sieb  Ofenwisch. 

LochmaNchine  /.  (Techn.)  Punching-machine, 
cuttingpret*.  Coupoir  m.,  decoupoir  m.,  poincon 
m.|  machine  /.  ä  percer,  machine  /.  a  deconper. 
Vergl.  Durchschnitt. 

Lochring  m.    Sieh  Loch scheibe. 

Lochaage  /*.,   Stichaage  f.,   Splt>»age  f. 

(Techn.)  C'ompasi-tate,  lock-$atc,  fret-$atc,  ley- 
hole  «otc.  Scie  /.  ä  coutean,  scie  f.  ä  main,  scic  /. 
ä  voleur,  scie  f.  k  guichet,  passe-partout  m., 
passe-port  m. 

Einfach  gezahnte  L— .  Fret-taw.  Scie  /. 
k  guichet  (ou  ä  voleur)  avec  des  dents  simples. 

Doppelt  gezahnte  Ii—.  Compast-tatr.  Scie /. 
ä  guichet  (ou  k  voleur)  avec  des  den:-  doubles. 
Locbsageubeft  n.,  englisches  (Tischl.)  Saw 

pat.    Manche  m.  du  passe-partout  anglais. 
Lochscheibe  /.,   Lochring   m.  (Schmied., 

Schlosa.)   Boltter.   Percoire  /. 
Lochstempel  m.  (Techn.,  Masch.)  Punch,  ttamp. 

Poincon  m. 

Lochwinkel,  m.  (Drechsl.)  Sliding-ttpuare,  turn- 
ing-$quare.  Equerre  f.  ä  coulisse.  Vergl.  Tie- 
fen mass. 

Lock  n.  (Seew.)   Sieh  Log. 

Locke/.,  Fletbe  f.  (in  "Her  Streichwollspinnerei). 
Carding,  roü.   Loquette  f.,  boudon  m.,  ploque  /. 

Loekenkasten  m.,  Lockenschttssel  /., 
Mantel  m.,  Mulde  f.  einer  Lockenma- 
schine (Spinn.)  Boü-box,  theü.  Bac  m.,  bäche/., 
coquille  /.,  bahut  m. 

Lockenkrämpel  m.  (Spinn.)  Cor  ding -machine. 
Finissoire  m.,  carde  /.  ä  loquettes. 

Lockenmaschine  /.  (Wollspinn.)  Cardihg- 
engine.   Finisseuse  /. 

Lockenschussel  j.  (Spinn.)  Sich  Locken- 
kasten. 

Lockentrommel  /.  (Spinn.)  Boller-botcL  Rou- 
leau  m.  k  ploques,  cylindre  m.  cannele,  cylindre 
m.  rouleur. 

Locker,  Lose  adj.  (Techn.)  Laote.  Qui  a  da 
jeu,  qui  joue. 

L—  werden  v.  n.    To  get  loote.    Se  deserrer, 
se  relacher,  se  dresser. 
Lockersäulig  adj.  (Bauk.)    Arveostyle.  Areo- 
8tyle. 

Locomoblle  /.    Locomobile,  portable  steam-en- 

gine.    Machine  /.  locomobile. 
Locomotive  /*.,  Maiichlne  f.  (Eisenb.)  Loco- 

motive-engine,  locomotive.    Machine  /.  locomotive, 

locomotive  /. 

L —  >n  Erdarbelten.  Jiogie  engine,  loco- 
motive for  earth-xeorkt.  Locomotive /.  de  terras- 
sement. 

L —  mit  doppeltem  Kessel.  Locomotive 
double  boiler  tank  engine.  Locomotive  f.  k  deux 
chaudieres. 


Locomotive /.  mit  vier  Knppelridern. 

Locomotive  with  Jour  coupled  tcheeU.  Locomotive/ 
ä  quatre  roues  accouplees. 
L—  mit  äUMiteru  C\y  lindern.  Outtide-ey- 
linder-engine.  Machine  f.  locomotive  ä  cylindres 
exterieurs. 

L—  mit  Innern  Cylinderu.  Jntide-eylindtr- 
engine.  Machine  /.  locomotive  ä  cylindre»  In- 
terieurs. 

L—  fllr  Güterzüge,  Guterzngmanckint. 

Ooods  -  locomotive,  luggage  -  engine.     Machine  /. 

locomotive  a  raarchandises. 
L—  oder  Maschine  für  gemischte  Zuge. 

Mixed  engine*    Machine  /.  locomotive  mixte. 
L—  für  Personenzuge,  Peraoneniog« 

maschlne.    Pa*senger-locomotive.    Machine  f 

locomotive  ä  voyageurs. 
Achtradrige,sechsr&drige,  vierrftdrfgr 

Maschine.    Eight-tcheeled,  $ix-wheeled,  /'our- 

whteled  engine.    Machine  /.  ä  huit,  ä  s'ii.  a 

quatre  roues. 

Crampton-L—  (mit  hohen  Treibrädern).  CWmr 
ton-locomotire.  Locomotive /.  Crampton,  expres-e 
locomotive  /. 

ExpanNionH-L— .  Expanaion-locomotive.  UnB> 

motive  f.  ä  drtente. 
Gekoppelte   Maiichlne.    Coupled  engint 

Machine  /.  locomotive  accouplee. 
Mchnellxngmascblne,  Lilsugmaachlne. 

Expreu- locomotive.    Machine  /.  locomotive  .1 

grande  vitesse,  machine  /.  pour  trains  eipris 
Tenderlocomotive.  Tank-engine.  Machine  f. 

locomotive  ä  tender. 


seh i neu l'Uhrer  m.  (Locom.)  Enqine-dricer. 
engine-man.  Mccanicien  m.,  condueteur  m.  de 
machine,  maschiniste  m. 
Locomotivke»tiel  m.  (Darapfm.)  Tubulär  boller. 
locomotive-boiler.  Chaudiere  f.  tubuhxire,  cluu- 
dü-re  /.  ä  flamme  directe,  chaudiere  /.  de  loo- 
motive. 

Lo£omotivlaterne  /.  (Eisenb.)  (Lantern  er 
*  the  locomotive).    Disque-lanterne  f. 

Locomotivrabmen  m.  (Locom.,  Masch.) 
Longeron  m.  de  locomotivw. 

LocomotivremiBe/.,  Locomotl  VBcbnppeo 
m.,  Mancbluenbans  n.  (Eisenb.)  Emint- 
houte.  Depot  m.  de  machines,  remise  f.  ä  n» 
motives. 

HalbkreiHfbrmlge  L— .  Botunda.  Roton>! 
/.  ä  locomotives. 

Loden  m.  (das  zu  Tuch  bestimmte  Gewebe)  (Tuchf.i 
Jtough  cloth,  unmiBed  cloth.  Drap  m.  brut,  draj 
m.  en  toile,  drap  m.  on  haire. 

Loflel  m.  (Techn.)  Spoon.  Cuüler  /. 
L—  des  Sigets  (zum  Einlegen  des  Arm« 
(Ackerb.)  Part  of  the  handle  oj  a  Hainaut  <  * 
French)  $cythe,  tchich  terves  as  a  tupport  to  tke 
arm.  Partie  f.  du  manche  d'un  faueoon  «ur  la- 
quelle  s'appuie  le  bras. 

L—  des  Kaketenstabes  (Feuerw.)  FUäed 
partt  bed,  groove.  Cannelure  /.  d'une  baguett«" 
de  fusec. 

L— ,  Pansche  f.  am  Schwanzriemen, 
Sehwelfmetse  /,  fSattl.)  Dock  or  crupptr- 
dock.   Culeron  m.  de  la  croupldre. 
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m.,  Bchappenbohrer  m., ' 
PI»»-  /.  (bei  Bohrungen  in  thonigen  Ge- 
t.irgsschichten)  (Bergb.)  Wimble  (an  inttrument 
for  bering  in  earthy  or  toft  groundj.  Cuiller  f., 
-re  /.,  tariere  /.,  (tarriere  /.),  tariere /  ä  glaise. 
.offelbohrer  m.,  Hohlbohrer  m.  mit  Zahn 
als  selbständiger  Bohrer)  (Drechsl.,  Zimm.)  Shell- 
auger.  Tariere  /.  ä  cuiller  ou  en  cuiller,  foret- 
ctnller  tn. 

ii»  'Ibohrer  m.,  Röhrenbohrer  n.  (zum 
Behren  der  Pumpenrühren).  Pump-borer,  pump- 
te. Cuiller/.  ä  pompes  ou  de  pompe,  rouanne/. 
U  pompe,  percoir  m.  a  curette. 

-öffelbohrer  m.,  C'entrumbohrer  m.  (als 

Ansatz  in  einem  Drillbohrer).  Center-bü.  Meche  f. 

a  cuiller,  nieebe  /.  ä  moucne,  ä  tetiue,  meche /. 

an?laise,  meche  f.  ä  trois  pointes. 
.öffelbohrer  m.,  halbelliptischer  (Drechsl.) 

Imck-nose-bit.  Meche-cuiller  /.  creusee  en  gonge. 

>  pitzer  Spoon-bü.   Meche -cuiller  /.  ä 


offelbolirschiieide   f.,  halbelliptiNehe 

tl>recbsl.,  Tischl.)  Duck-note- bit.  Meche  /.  a 
cailler  creusee  en  gonge. 

.öffelgeiaruaa  m.  (Bildh.)  Print-cuUer't  tpoon- 
parting-tool    Burin  m.  triangulaire  ä  cuillere 
f*:ar  graveurs. 

LAffelgutache  /.  (BUdb.  etc.)  Spoon-bit-gouge. 

(n)uge  f.  ä  cuillere. 

Raekwilrta  gebogene  L— .  Jieverte  bent 
rpjon-bU-gou'jc-  Gonge  /".  ä  cuillere  renversee. 

(■rmvler  L — •  Prini-cutter't  tpoon •  bit - yenige. 
'Jouge  /.  ä  cuillere  pour  graveurs. 

Vierkantige  Ii—.  Square  tpoon -bit -gouge. 
'ioage  /.  k  cuillere  carree. 

iivirau  oi er  m.  (Bergb.)  Scraper.  Curette /. 
ie  mineur. 

Uft-elsUampt  m.,  Loflelatampfe  /.  (Gold- 
arb) Stamp  for  forming  the  botol  of  a  »poon. 
frmteroUe  /. 

i.««  «.  (m.J,  (Look  n.,  Logge /.)  (8eew.)  I^g. 
Ucb  m.,  (loc  wi.,  lock  m.)  Vergl.  Logbret  und 
Logicheit. 

Da*  L—  werfen  v.  a.  To  heave  the  log,  to 
poy  out  the  log-line.  Füer  ie  loch,  filer  la  ligne 
de  loch. 

:  "c  «ein  (von  einem  Schiffe  gesagt)  (Seew.)  To 
f.  o  bad  »aihr.    Ktre  mauvais  voilier. 


f.  (Math.)    TabU  of  loga- 
Table  /.  de  logarithmes. 
Ucarlthmlach  adj.  (Math.)  Loyarithmic.  Lo- 
ftnthmique. 

UiariUunna  m.   (Math.)    Logarithm.  Loga- 
rithme m. 

latnrliche  oder  Napier'ache  Li— .  Ka- 

fncr'i  or  natural  logarithm.  Logarithme  m.  na- 
tare!  ou  neperien. 

^eaaelae  oder  Brigg*»ehe  L— .  Brigg't  or 

«wnon  logarithm.    Logarithme  tn.  ordinaire. 
L«ff»ret  n.,  Logtafel     Wachttalel  /.  (auf 

»rkber  die  durch  das  Log  gefundene  Geschwin- 

iifkeit  des  Schiffes  aufgeschrieben  wird)  (Seew.) 
•y-Wrf,  watch-board,  -tlate.    Table/,  de  loch, 

i lernet       casernet  tn. 
'••garet  n..  Eigentlichen  Log  n  (Instrument 

r:m  Messen  der  Geschwindigkeit  des  Schiffes). 

^«a  Logscheit. 

Tetanol»,.  Wörterbuch  I.    8.  Aull. 


Loge  /.,  Theaterloge  /.  (Bauw.)  Box.  Loge  f. 
d'nne  salle  de  spectacle. 

Vergitterte  L-,  «Uteri-.    Lattieed  box. 
Loge  /.  grillee. 
Logge  /•  (Seew.)   SieJi  Log. 
Loggen  v.  n.  (die  Fahrt  [Geschwindigkeit]  des 

Schiffes  messen)  (Seew.)  To  heave  the  log.  Jetcr 

le  loch. 

Logglaa  n.  (eine  Sanduhr  die  beim  Loggen  be- 
nutzt wird  und  die  14  oder  28  Secunden  läuft) 
(Seew.)   Log-glatt.    Horloge  /.  du  loch. 

Loghols  n.  (Seew.)   Sieh  Log. 

Logi»  n.,  Schlafplatz  m,  der  Mannschaft  unter 
Deck   (Seew.)   Fore-eattle.    Gaillard  m. 

Logistik/.  (Geom.)  Sieh  Linie,  logarith- 
mische. 

Logleine  /.  (Seew.)  Log-line.  Lignc  /.  de  loch. 
Logrolle  f.  (Seew.)  Beel  of  the  log.   Rouleau  m. 

du  loch,  tonr  m.  du  loch. 
Logscheit  n.,  LogHchiflT  n.  (Seew.)   Ix>g,  log- 

thip.    Bateau  tn.  de  loch. 
Logtafel  /.  (Seew.)   Sieh  Logbret. 
Lohballen  m.,  Lohkaae  m.f 

(Lohgerb.)    Tan-cake,  tan  ball,  brich  made  with 

refute-tan.    Briquette  /.  de  tan. 
Lohbrnhe  /.,  »aure,  Rothe  Belxe /.  (Gerb.) 

Ooze.   Jus  m.  de  tannee. 
Lohe  /.,   Eiehenlohe  /.,   Gerberlohe  /. 

(Lobgerb.)    Tan,  oak-bark.    Tan  m. 
Lohen  v.  a.  das  Leder   (Lohgerb.)    To  ooze  the 

hidet.   Juser  le  enir. 
Lohgerber  m.    Tanner.   Tannenr  m. 
Lohgerberel  /.   [Verfahren].    Tönning.  Tan- 

nage  m. 

Lohgerberel  f.  [Ort]  (Lohgerb.)  Tannery.  Tan- 

nerie  /. 

Lohgrube  f.  Sieh  Versetzgrube. 
Lohhau«  n.  (Lobgerb.)  Tan-houte.  Ecorcier  m. 
Lohkaae  m.9  Lohknchen  m.  Sieh  Loh  ballen. 
Lohmühle  f.  Bark-mUl,  tan-miU.  Moulin  m.  a  tan. 
Lohn  m.  der  Arbeiter.  Waget  pL  Paye  /.,  sa- 
laire  m. 

Lohnliaten  /.  pl.  der  Arbeitsmannschaft  (Bergb.) 

Begitter  of  toaget.   Feuilles  f.  pl.  de  paye. 
Lohntag  m.  (Bergb.,  Fabr.)   Pay-day.    Jour  m. 

de  paye,  jour  m.  du  payement 
Lohnnng  f.  der  Arbeiter  (Bergb.,  Fabr.) 

pay.    Payement  m.,  paye  f. 
Lohreiberklinge  f.  (Gerb.) 

Lame  /.  ä  broyer  le  tan. 
Londonthon  m.  (Geogn.)  London-clay.  Argilc /. 

de  Londres. 
Lonen  m.  (Fuhrw.)   Sieh  LQnse. 
Longe  /'.,  Leine  f.  (zum  Longiren  junger  Pferde) 

(Reitsch.)  Longing-rein,  cavetton-rein.  Longe  /. 
LongitudinalftcheriuaNchine  /.,  Laug. 

achermaachine   /.    (Tuchf.)  iAmgitudinal 

thearingtnaehine.    Tondcnse  /.  longitudinale. 
Longltndlnalachwlngnng   f.   (Phys.)  Sieh 

Längenschwingung. 
Looa  n.,  Erahanfen  m.  (für  den  Verkauf  vor- 
bereitet) (Bergb.)   Pile  of  ort,  parcel.   Lot  m. 

de  minerai. 

Looahola  n.»  Latteihola  n.,  Weltatab  m. 

eines  Fensterfutters  (Glas.)  Trantom,  dor- 
mant  of  a  French  catement,  lock-rail.  Traverse /. 
moyenne  d'une  croisee  a  battante,  donnant  m. 
de  croisee. 
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Looshols  n.,  Kämpfer  m.  einer  Thür.  Vor- 

mant-tree.    Dormant  in.  de  porte. 
Loosklel  n.  (Seew.)    Falte  keel.  Fausse  quille /. 
Lootse  m.f  Lotse  m.  (Seew.)    Pilot.    Pilote  m. 
Blnnenl— ,  Floul-,   Revlerl— .  /i'irer- 
jn&x.   Pilote  m.  lamaneur. 
Hafenl— ,  Oberl— ,  Seel— .  Sieh  diese. 
Kustenl — .    Coatting-pUot.    Cötier  m.,  pilote 
m.  cötier. 

Lootsen  v.  a.  (ein  Schiff  aus-  oder  ein-)  (Seew.) 
To  pilot  a  ship  (out  or  in).  Piloter  un  navire. 

Lootnen  n.  (Seew.)  Piloting,  navigating.  Pilo- 
tage n.,  lamanage  m. 

Lootsen  boot  n,  -Jolle  /.,  -fahrzeug  n., 
•kutter  m ,  -schooner  m.  (Seew.)  Pilot-boat, 
•vetteL   Bateau  pilote  m.,  barque  /.  de  pilote. 

Lootsencoxnmandeur  m.  (Seew.)  Matter  of 
tiic  pilot  ttation.   Commandant  m.  des  pilotes. 

Lootsengeld  n.  (Seew.)  Pilotage.  Droit  m.  de 
pilotage. 

Lootsgeld-Tarlf  m.  (Seew.)  Batet  of  pilotage. 
Droit  «i.  de  pilotes,  taxe  /.  ou  tarif  m.  pour  le 
pilotage. 

Lootsenstatlon  f.  (Seew.)   Pilot- ttation.  Sta- 
tion /".  des  pilotes. 
Lootsenwasser  n.,  Lootsniannsfahrwas- 

•er  n.  (Seew.)   Pilot -vxUer.   Eaux  /.      de  pi- 

lote-cötier. 

Lootsmann  m.  (Seew.)   6'ieA  Lootse. 
Lootsniannche  n.  (kleiner  Fisch,  der  den  Hai 

begleitet).  Pilot-fuh- 
Loppe  /.  Hanf  (Reepschi.)    Bündle  of  hemp. 

Ceinture  /.,  peignon  m.  de  ch  an  vre. 
Lording  f.9  Lorring  f.  (dünnes  Tan)  (Seew.) 

Four-thread,  tpun-yarn.  Bitord  m.  de  qnatre  Iiis. 
Lorl  m.  f.  (Eisenb.)   Sieh  Lowry. 

Lorken,  Lörken  r.  n.  (Seew.)   Sieh  Lurken. 

Los  n.,  (Look  n  ),  Loose /.  (eines  Tanes)  (Seew.) 
Loote-part,  bight  tlack  (of  a  rope  or  tackle-fall). 
Balant  m.  d'nn  cordage. 

Die  Loose  (eines  Tanes)  einholen.  To 

haut  in  the  tlack  of  a  rope.  Abraqner,  erabr aquer, 
recouvrer. 

Mehr  Loose  geben.    To  cate  (off)  more,  to 
give-  or  to  pay  out  more  tlack.  Filer. 
Los!  Lasst  los!  (Coramandowort,  irgend  ein 
festgemachtes  Tau  los  xu  werfen)  (Seew.)  Let  go! 
Largue! 

Losblattern  v.  n.,  Sieh  losblattern  v.  r. 

(von  einem  Mineral  gesagt)  (Miner.)  To  exfoliate. 
Exfolier,  s'exfolier. 
Losbrechen  v.  a.,  die  Gnssform  (Giess.)  To 
open  the  mould.    Devötir  nn  objet  fondn. 

Loscharbeit  /.  (Metall.)    Fining  in  a  charcoal- 
bed.    Affinage  m.  dans  le  feu  brasque. 
Steierische  L— .   Styrian  procett.  Procede 
in.  styrien. 

Löschboden  m.  (Metall.)  Charcoal-bcd,  charcoal- 
bottom.    Fond  m.  L  rasque.  sole  f.  en  charbon. 

Lösehe       Kohlenlösche  /.  (Metall.)  Chor- 

coal-dutt.   Fraisil  m.,  (frasil  m.,  frasin  m,  frazin 

in.),  brasque  /". 
Löschelmer  m.  (Schmied.)   Quenching-tub.  Ba- 

quet  m.,  seau  m.  de  forge. 
Löschen  r  a.,  den  Kalk  (Maur.)    To  tlack  or 

tlake  Urne.  Eteindre  la  chaux  vive. 


Den  Kalk  trocken  löschen,  Mit  dent 
Korb  1—.    To  tlake  the  Urne  with  the  bukt, 
Passer  la  chaux  au  panier. 
Löschen  v.  a.,  ein  Schiff  (Seew.)   Tu  tri* 

or  ditcharge  a  thip.    Decbarger  un  vab*eiu. 
Löschen  v.  a.,  die  Brote  (sie  ans  den  Formel 

losschlagen)  (Zuck.)    To  looten.  Locher. 
Löschen  n.  des  Kalkes  (Maur.)  SUtcknf 

Urne.    Extinctiou  f.  de  la  chaux. 
Löschen  n.  der  Waaren  (Seew.) 

or  unloading  goodt.   Debarquement  m.  des 

chandises. 

Löschen  n.  (das  Losschlagen  der  Brot«  im  kl 

Formen)  (Zuck.)   Lootening.    Lochage  m. 
Löschbord  n.,  Löschschlitten  m.  (Bn 

Skid  or  tkidt  (pl.)   Defense  f. 

Lösehfener  n.  (Metall)    Hearth  irith  etarcoi 

bed.    Feu  m.  brasque. 
Löschfenerschmiede  f.  (Metall.)  Chart 

hearth,  ßning-procett.    Affinage  m.  dans  leg  I 

brasques. 

Lösch  geschirr  n.  (Seew.)  Ditcharging 
the  tchole  gear  for  ditcharging.  Pendant 
bin  m.  de  charge,  —  d'etai. 

Löschgrnbe /.,  Feuergrube  /.  (Eisenb.)  AM 
pit,  engine-pit    Fosse  f.  ä  piquer  le  feu. 

Löschhaken  m.   Sieh  Schenkelhaken.  1 

Löschkohle  /.  (Bäck.)  Quenched  charcool  Ossi 

bon  m.  de  braise. 
Löschkorb  m.  (Maur.)  Slakingbatket.  Paakr « 

de  macon,  panier  m.  ä  claire-voie. 
Löschkorb  m.  (Zuckere.)  Slaking-baAet.  Tx* 

m.  ä  clairee. 
Löschpapier  n.,   Fliesspapier  n.  (Pif 

Blottinq-paper.   Papier  m.  brouülard,  papirr  ■ 

buvard,  papier  m.  gris. 
Löschplats  m.  (Seew.)    Ditcharging-icharf,  i*m 

Debarcadere  m.,  debarcadour  m. 
Löschplats  m  ,  Ansladeplats  m  ,  gude* 

m.  (Wasserb.)    Quay,  key,  mok,  tcharf.    Quai  4 
Löschrad  n.  (Seew.)  Qinteheel. 
Löschtrog  r.i.  (Schmied.)  Sieh  Löscheime:.  j 

(Seew.)    Unloading.  DechargtuifJ 


Löschung/.  (See 

m.  d'un  vaisseau. 
Lösch wasser  n.  zum  Stahlhärten  (SchnutU 
Tcnipering-iratcr,  ctmentation  teater.    Paco  u et  d 
Lösch wedel  m ,  Sprengwedel  m.  (Schmi*i| 

Sprinkle,  bruth.    Goupülon  m. 
Losdrücken  v.  a,  ein  Gewehr  (Büch^csaj 
To  pull  the  trigger,  to  fire-off.   Detendre  le  rd 
sort  d'un  fusil  en  tirant  la  detente. 

adj.   Moveable.    Mobile,  coolant,  -e. 
Locker. 

Loser  Knoten  m.  Sieh  Lanfknotei 
Knoten,  beweglicher. 
Lose  Scheibe  /.   Sich  Losscheibe. 
Loseisen  n.,  Stechelsen  n.  (Giess.)   Tapp' ' 

bar.    Perce-fournaise  in. 
Lösekel  1  m.  einer  Keilpresse  (beim  Ohrt* 
sen).    Lootcning-%cedge  of  an  foilrj  prem.  Cw 
d'une  presse  ä  coin. 
Lösen  v.  a.  (die  Wasser  einer  Grube  durch  «auf 
Stollen)  (Bergb  )    To  drain  a  mint  by  meam  ■* 
an  adit.  Assecher  une  mine  par  une  galerie  «1 ' 
coulement,  (Belg.:)  xhorrer. 
Lösen  v.  a.  (Cbem.,  Math,  etc.)  Sieh  AafU»<? 
v.  <«.  (Seew.)   Sieh  Losmach  es. 


Digitized  by  Google 


Leiwen  —  Löthpfaune. 


3S7 


Lowe ii,  LoKnehmen  v.  a.  (z.  B.  die  Theile 
einer  Maschine)  (Tecbn.)  To  docken.  Dessen  er. 

i.-»v(i.oss.,  Loos)haeken  nu  Sieh  Schin- 
kelhaken. 

Losfenern  v.  a.  ein  Gewehr.  To  discharge  or  to 

ßre  off.    Tirer  oa  lächer  un  fusil. 
Losgehen  v.  n.  (vom  Gewehr).    To  go  off  by 

ittelf.    Se  decharger. 
Losnauen  v.  a ,  den  Erdboden  mit  der  Hacke 

(Straasenb.  etc.)    To  hack  Üie  ground.  Attaquer 

le  terrain  au  pic. 
Losholi  n.  (Glas.,  Tischl.)  Sieh  Loosholz. 

LoMkoppeln  r.  <*.,  einen  Maschinenteil 
(Masch.)  To  disengage,  to  dUconnect,  to  throte  or 
jmt  out  of  gear.  Desembrayer. 

Loskuppeln  rt,  Loskuppelung  /.  (Masch.) 

Disengaging,  dUconnecting,  throunng  out  of  gear. 

Desembrayage  m. 
I  oslassen  v.  a.  (Seew.)  To  eatt  looee,  —  adrift, 

to  let  go.   Largaer,  lächer,  relächer. 
Loslassen  v.  tut  Gut  loslassen  (sich  leicht 

wieder  aas  dem  Sande  heben  lassen)  (Form.)  To 

deliver  ($aid  of  a  pattern  in  $and-moulding). 

Offrir  de  la  depouillo. 
LAalich  adj.,  in  Wasser,  in  Säuren  (Chem.)  Soluble 

m  water,  im  acidt.   Soluble  dans  1'eau,  dans  des 

ladet. 

»II  /.  (Chem.)   Solubility.  Solubilite  /. 

v.  a.    (Techa)    To  umolder.  Des- 
souder. 

Losmachen,  Lösen  v.  a,  (Seew.)  To  unship. 
Lever. 

Losmachen  v.  a.,  das  Anker  tau  vom  Anker- 
ringe (Seew.)  To  unbend  the  coole,  to  take  ü  off 
fron  the  anchor.  Detalinguer  le  cäblo  ou  l'ancre, 
demarrer  le  cäble. 

Losmachen  v.  a.,  ein  Segel  (Seew.)  To  tm- 
furl  or  to  loose  a  sail.   Deterler  une  voüc. 

Losnageln  v.  a.  (eine  Kiste  etc.)  To  unnail. 
Declouer. 

Losnehmen  v.  a.,  die  Badschaufeln  eines 
Dampfschiffes  (Seew.)  To  remove  the  ßoatt 
of  paddie-ichcclt.    I  » -sauber. 

Losaehmen  v.  o.,  die  Gassform  (Giess.)  To 
upen  the  mould.    Dlvelir  an  objet  fondu. 

Losaehmen  v.  a.,  die  Schekcl  (Seew.)  To  un- 

Aackle.  Deraaniller. 
Losaehmen  r.  a.  (Schlosa.)   Sieh  Lösen, 
i »«nehmen  n.   der  Badschaufeln  eines 

Dampfschiffes  (Seew.)  Jtemoving  the  floate  of 

paddlcxchetU.    Desaubage  m. 
Lonaletcn  v.  a.  (Schloss.,  Masch.)    To  unrivet. 

Denver,  (deriveter). 
Losa  m.f  Bris  m.  (Geogn.)   La-*».   Ixwö  n, 

I .»«»rhelbc  U   ^ome  Scheibe  /.  (Masch.) 

Loote  pulley.   Poulie  f.  folle. 
Lsaschekeln  v.  o.  (Seew.)    To  un$hackle.  1)6- 


...      n.  (Seew.)  Unshackling.  Demanil- 
Uge  m. 

■.«allcla   adj.    (Math.)   Soluble.    Besoluble  (so- 
hble). 

Lssllck  adj.  (Chem.)   SolubU.  Soluble. 

Losllchkelt  /.  (Chem.)  SolubUUy.   Solubilite  /. 
L-skarve  /.  Courbe  f.  de  solu- 1 

bilit*. 


Losschieht  /.  (weiche  Schichte  in  einem  Stein- 
bruch).   A  *oß  vein  in  o  quarry.     Moye  fn 

moie  /. 

Losschrauben  v.  a.  (Masch.)    To  docken  the 

screws,  to  tcrew-off,  to  unscrew.  Dcsserrer  les  vis, 

devisser,  defaire  ou  oter  les  vis. 
Lossprechen  v.  a.,  einen  Lehrling  (Buchdr. 

etc.)    To  auit,  to  discharge.    Decharger  un  ap- 

prenti. 

Lösung  /.  einer  Gleichung  (Math.)  Solution. 
Solution  f. 

Lösung  f.  (Phys.  &  Chem.)    Solution.  Disso- 
lution  /. 

Lösungsmittel  n.    (Chem.)    Solvent.  Dissol- 
vant  tn. 

Loth  n.  (Geom.)   Sieh  Linie,  senkrechte. 
Loth  «.,  Senkel  m.  (Techn.)    Plummet,  plumb, 

plumb-line„  $ounding.    Plomb  m.,  Iii  tn.  ä  plomb, 

sonde  f. 

Im  L— ,  senkrecht  adv.  Onend,  (an-end).  A 
plomb,  d'aplomb. 
Loth  n.  (Seew.)  Lead.   Plomb  «».,  plomb  m.  de 

sonde,  sonde  /. 

Gross  Loth  n.  Deep-tea  lead.  Grande  sonde  /. 
Belm  Segeln  das  L—  werfen.    To  go  by 

the  lead.   Aller  ä  la  sonde. 
Loth  n.,  Lothe  /.,  Löthmittel  n.  (Legirung 
zum  Löthen).  (Techn.)   Solder.    Brasure /.,  sou- 
dure  f.    Vergl.  Hart  loth  etc. 
Zinnarmes  L— .  Solder  poor  in  tin.  Soudare/. 

maigre. 

Zlnnrelehes  L— .   Bich  solder.    Soudure  /. 

grosse. 

Lothbalje  f.9  Lothllenbalje  /.  Lead-linetub 

or  bücket.   Baille  /.  de  sonde. 
Löthelsen  n.   Sieh  Löthkolben. 
Löthbrett  n.  (Klempn.)   Soldering-board.  Eta- 

moir  m. 

Löthbüchse  /.,   BoraxbUchse  f.  (Techn.) 
Borax-box.  Boraxoir  m.,  borasseau  m.,  rochoir  m. 

Lothen  v.  a  .  Bleien  r.  a.f  Elnlothen  v.  a. 

(Bauw.)     To  try  teith  the  plummet.  Plomber, 

prendre  l'aplorab. 
I-oihen  v.  a>  (das  Loth  werfen,  die  Tiefe  des 

Wasser?»  messen  (Seew.)    To  tound,  (to  heave  the 

lead),  Sonder. 
Löthen  v.  o.  (Techn.)     To  »Oder,  (to  brate). 

Souder,  braser. 
Löthen  n.  (Tecbn.)    Soldering,  (brazing).  Bra- 
sure /.,  (braznre  /.). 
Löthform  /.,  Lothl'orm  f.,  Erste  Haut- 
form /.  (Goldschi.)    Third  mould,  firtt  vwukl 

of  gut.   Premier  cbaudret  m. 
Löthkolben  m.t  Lötheisen  n.  (Tecbn.)  Sol- 

dering-iron,  copper-bit,  copper-bolt.    Soudoir  m., 

fer  ss.  ä  souder,  barre  /.  ä  souder. 

Hain  merk ol  ben  m.  Copper-bit  trith  anedge. 
Soudoir  eri  marteau.  m. 

Spltskolben  St.  Copper-bit  with  a  point.  Sou- 
doir m  pointu. 
LÖthlampe  f.  (Techn.)  Soldering-lamp.  Lampe  /. 

ä  souder. 

Lothlelne  /.  (Bauw.)   Sieh  Lothschnur. 
Lothlelne  f.  (Seew.)    Soundingline,  lead-line. 

Ligne  /.  de  sonde. 
Lötbpfaune  f.  (Techn.)    Soldering pan.  Po- 

lastre  m. 
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Lothrecht,Bletrecht,Neukrechta<Z/.(Techn.) 

Vertical,  right  by  the  plummet,  plumb.  X  plomb, 
vertical. 

Lothriss  n.,   Lothreehte  oder  Vertlcale 

Linie  f.  (Bauw.)    Vertical  line,  plumming-line, 

Ligne  /.  ä  plomb. 
Löthrohr  n.    Chem.,  Miner.,  Prob.)  Blowpipe. 

Chalumeau  vi.  (ä  bouche). 
Lothr ohr flamme  f.  Blowpipe-ßame.  Flamme  /. 

du  chalumeao. 
Löthrohrgeblase  n.  (Cbem.,  Phys.  etc.)  Blow- 

pipe  urith  hello*  *  or  teith  a  glas-holder,  bioteer. 

Chalumeau  *».  a  soufflet  ou  ä'  gaxometre. 
Lothrohrprobe  /.   (Chem.)    Blotrpipe  auay. 

Essai e  m.  au  chalumeao. 
Lothschnur  /.,  Bleiloth  n„  Senkblei  n. 

(Techn.)    Pluvimct,  lead,  plumb-line.    Plomb  m., 

fil  iju  k  plomb,  sonde /.    Vgl.  Bleischnur. 
Lothse  m.   Sieli  Lootse. 
Lothsteln  m.  (Klempn.)  Soldering-stone.  Roche  f. 

a  souder. 

Lothstelle  /.,  Lothung  /.  (Techn.)  Soldering- 
team,  näure.    Brasure  f.,  soudure  f. 

Lothung  /.  (Techn.)  Soldering,  todering.  Sou- 
dure /.,  soudage  m. 

L —  durch  Zusammenschmelxen.  Auto- 
genous  loldering,  soldering  per  se.  Soudure  /. 
autogene. 

Lothungsinaschine  /.,  Meertiefenmesser 

m.  Sounding-machine.    Appareil  m.  de  sondage, 

Thalossometre  /. 
Lothman  ge  /.  (Techn.)  Hawk-bill,  hauk-biU  plyer. 

Pincette  f.  k  souder,  tenaille  /.  ä  souder. 
Lotosbaum  m.  (Bot.)  Kettle  tree.   Micoculier  m. 
Lotse  m.  etc.   Sieh  Lootse. 
Lotte  /.,  Schrei  m.  (Metall.)    Ball,  bhom  of 

iteel.    Loupe  f.  d'aeier.    Vgl.  Deul. 
Lousiana  /.  (eine  Bamnwollsorte ).  Louisiana- 

cotton.   Coton  m.  Louisiane,  coton  m.  de  (ou  de 

la)  Louisiane,  Louisiane  /. 
Loope  /.,  Vergrosserungsglas  n.  (Phys.) 

Single  microscope,  magnifying-glass,  convex  MM, 

Microscope  m.  simple,  loupe  /. 
Lowe  m.  (Astron.)   Leo,  lion.   Lion  m. 

Lowry  m.  /.,  (Lorl  m.  /.),  Blockwagen  m., 
Offener  Guterwagen  m.  (Eisenb.)  Truek, 
lowry,  open  boxteaggon,  open  goods-waugon.  Far- 
dier  m.,  truck  m.,  waggon  m.  k  plate-  forme 
decouverte. 

Loxodrome  /*.,  Bhumbllnle  f.  (Spirale, 
welche  alle  Meridiane  unter  gleichen  Winkeln 
schneidet)  (Setsw.)  Loxodromic  tpiral.  Loxodro- 
mie  /. 

Lucienhols  n.  (das  Holz  von  Cerasus  moJialeb). 
Wood  of  rock-cherry-tree.    Sainte-Lucie  m. 


ücke  weisse  (zu  grosser  Raum  zwischen 
den  Wörtern)  (Buchdr.)    White.   Colombier  m. 


Luekenbügel  m.  pl.  (Schiffsb.)    Hatclibars  pL 

Barres  /.  pl.  d'ecoutille. 
Lneklg  adj.  (Metall.)  Porom,  blittered.  Poreux,  -se, 

Lacuneux,  -sc. 
Lndelbirne  /.  (Artiii.)    Priming-horn,  poteder- 

horn.   Corne  f.  d'aniorce,  poire  /.  a  poudre  pour 

la  grosse  artillerie. 
Ludel faden  m.,  Stopplne  /'.,  Zündschnur 

/.  (Artiii  u.  Minirk.)    Quick-matsch.  Etoupille  /., 

meche  /.  de  communication. 


'.oir. 
trt, 


Den  Ludelfaden  einschlagen  (in  den 

Kopf  des  Zünders).  To  middle  or  tet-dom 
the  quick-match.  Enfoncer  la  meche  de  commu- 
nication. 

Mit  Stoppine  versehen.     To  quick  vitk 
matche».  Etoupiller. 
Lnff»  /.  (Phys.)   Air.   Air  m. 
Atmosphärische  L— .  Atmotpherical  air,  Orr 
of  the  atmosphere,  common  air.    Air  m.  atme*- 
phörique,  air  m.  de  l'athmosphere. 
Luftballon  m.   (Phys.)    Air-baüoon,  balbxm. 
Aerostat  m.,  ballon  im. 

Luftbehiiltcr  .  Gasometern.  (Chem.)  Air- 
holder, gasomeier.  Reservoir  m,  a  air,  gazometre  «. 

Luftblase  f.  (im  Thon)  (Töpf.)  Air-bubble.  Bulle/. 

d'air,  vent  m.  (en  päte  ceramique). 

L—  (Glasm.,  Metall.)  Air-bubble.   Bouillon  in. 
Luftbrenner  m.  (ein  Gasbrenner  aus  Thon  mit 

vielen  kleinen  Öffnungen.  (Php.  &  Chem.)  At- 

mopire.    Atmopyre  f. 
Luftdicht  adj.    Bermetieal,  cur-proof,  air-ti* 

Hermetique,  impermeable  ä  l'air. 
Luftdruck  m.,   Athmosph&rendruck  n. 

(Phys.)    Atmotplieric  pretture,  pressure  of  the, 

Pression  f.  atmospherique  ou  de  l'atmosph 

pre&sion  /.  barometrique. 
Luftdruck  m.  (beim  Abfeuern  von  Geschützen 

etc.)  (Artiii.  u.  Minirk.)    Conemeion  in  the  air. 

Souffle  vi. 

Luftdruckeisenbahn  /.,  Athmosphftri* 
sehe  Elsenbahn  /.  Atmotpherie(al)  rail- 
vjay,  pneumatic  raihoay.  Chemin  m.  de  fer  at- 
mospherique. 

Lnfteleetrleltat  f.  (Phys.)  Mmotpherical  elec- 
trieity.   Electricite  /.  atmospherique. 

Lüften,  An  die  Luft  hangen  v.  a.  (Färb.) 
To  air,  to  expote  to  the  air.  Eventer  les  üünes 
mordaneees. 

Lüften  «.  o..  einen  Baum  (ihm  Luft  machen i 
(Gärtn.)  To  prune,  to  top  a  tree.  Egayer  un 
arbre. 

Lüften  v.  a.,  Der  Luft  aussetsen  r.  a. 

(Hutm.)    To  air,  to  expote  to  the  air.  Eventer. 

donner  l'event  (aux  chapeaux). 
Lüfter  m.  (Nadl.)    Puncheon  for  making  the  groote 

in  the  needler»  h tader.    Boutereau  m. 
Lnfterhitsungsapparat  m.  (Metall.)  Uot-bla* 

wen,  hot- blast  apparatus.    Appareil  m.  4  air 

chaud. 

Luftfarbe  f.  (Mal.)    Air-colour,  »ky-blue.  Cos- 

leur  /.  de  1  air. 
Luftfbrmlg  adj.  (Phys.)   Aeri^orm.  Aenformt 

m  e  t  e  r. 


m.   (Phys.)     Sich  Eudio- 


Lufthahn  m.  einer  Röhrenleitung.  Äf«jy>- 
cock  of  a  trind-pipe.    Robinet  m.  d'une  ventew- 

Luftheizung  /.  Apparatm  for  heating  builditu/t. 
from  one  general  foeut,  by  bot  air.  C  alorifere  m. 
ä  air.    Vergl.  Heizung. 

Lu ft  holz  n.t  Violethols  n.,  Pnrpurhols  n.. 
Amaranthols  Pallsanderhols  «.. 

Blaues  oder  Cayenne-Ebenhols  n.  FW*' 
tcood,  purpled  \cood,  palixander-tcood,  purple  wcood 
Pallisandre  ou  palixandre  «».,  bois  m.  viokt, 
bois  m.  amarante. 

Luftig  adj.  (Phys.)   Aerial.  Aerien. 
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Luftkissen,  -küssen  n.  Air-cushion.  Coussin  ro. 
herroetique. 

Luftleereinesser  m.  Sieh  Vacuummeter. 
Luftloch        Zugloch  n.  (Baaw.)  Air-hole. 

vent-hole.    Ventouse  /. 
Laftloeh  n.,  Zagloch  n.  an  einem  Glasofen 

(Glaam.)    Air-hole.   Bonichon  m.  d'une  arche. 
Laftloeh  n.,  Lutt srhacht  m.,  Luftznx 

Rauchabsug  m.  (Befest,  u.  Minirk.)  .FVmn«/, 

air-hoU,  veniüator.   Event  m.,  enventoir  m.,  even- 

touse  /. 

Luftmalz  n.  (Brau.)    Air-dried  malt.    Malt  m. 

siehe  a  l'air. 
Lnltmanometer  n.,  offenes  (Masch.)  Ä/eom- 
3au<«r  teith  open  leg.    Manometre  m.  a  air  libre. 
Geschlossenes  Ii—  (Masch.)  Steam-gauge 
trith  eompretted  air.   Manometre  ro.  ä  air  com- 
prime. 

Luftmantel  m.  des  Schlots,  Rauchfang- 
mmntel  m.,  Stahornsteinniantel  m.  eines 
Dampfschiffes.  Cating  of  tht  chimney  or 
funncl,  air-cate  of  the  chimney.  Chemise  /.  de 
la  cheminee. 

Lnftmasehine  /.,  Höll'sche  (WasserhebungB- 
machine)  (Masch.)  Bungarian  machine.  Ma- 
chine f.  de  Schemnitz.  • 

La  flm  auch  Ine  f.,  heisse  (Masch.)  Sieh  Ma- 
schine, calorische. 

Luftmatratze  /.  Air-mat(t)re$$,  airJxd.  Mate- 
la*  ro.  ä  air. 

m.  (Phys.)    Sieh  Aörometer. 
n.  (Baaw.)  Air-mortar.  Mortier  ro. 
afrien. 

Luftperspecllve/.  (Zeichn.)  Atrial  perspective. 
Perspective  /.  aerienne» 

Laftpnmpe  /.  (Phys.)  Pneumatic  machine,  air- 
pump. Maclune  /.  pneumatiqae,  pompe  /.  pneu- 
matoque  oa  ä  air.  ' 

L—  znr  Untersuchung  der  Hohlgeschosse  mittelst 
der  Lnftprobe  (Artiii.)  Forcing-pump.  Pompe 
pompe  /.  foulante. 

L  — ,  Warm  wasserpumpe  f.  ( Dampfm. ) 
Air -pump,  hote-icater  pump.    Pompe  /.  ä  air 
ou  a  eao  chaade. 
Lsftpumpenbleuelstaiige/  (Dampfm.)  Air- 

pump  connecting-rod.  Bielle  /.  de  pompe  ä  air. 
Inn  pump«- in- j  1  Inder  m.  (Dampfm.)  Air-pump 

eylindre.    Cylindre  m.  de  pompe  k  air. 
Laftpumpendeckel  m.  (Dampfm.)  Air-pump 

cover.    Cou verde  m.  de  pompe  a  air. 
Laftpnmpenkolbenkrone  f.,  Luftpum- 

penkolbenring  m.  (Dampfm.)  Air-pump  pi$- 

ton't  ring.    Coaronne  /.  de  piston  de  pompe 

k  air. 

Laftpampenseltenblenelstange  /.  (Dampf- 
m.)  Air-pump  tide-rod.  Bielle  /.  pendante  de 
pompe  ä  air. 

Laflpnmpenvenlll  n.  (Dampfm.)  Air-pump 
ralve.    Clapet  m.  de  pompe  ä  air. 

Lsftrohre  /.,  Wetterlutte  f.  (Bergb.)  Chan- 
nel, air -Channel,  air-conduit,  (air-)  pipe,  (air-)  tube. 
Baae  /.,  böse  f.  d'airage. 

1 .11  rt  rotte  /.,  Than  röste  f.%  Tb  an  rotte  /"., 


(<  /.  (Ackerb.,  Spinn.)  DewreUing. 
Hoaissage  ro.  k  la  rosee  ou  sur  terre,  rorage  m., 
roaagf  m ,  sereinage  av,  serenage  m. 
lufuehaeht  m .,  Wetterschacht  ro.  (Bergb.) 
Air-Aaft.  Borem.  (f.)  d'airage,  puitoro.  d'airage. 


Luftschaeht  m.  (Befest.,  Minirk.)  Sieh  Luft- 
loch. 

Luftschieber  m.,  Register  n.  (Locom.)  />- 

guter,  damper-plate.   Registre  m.  (sur  le  cöte  de 

la  hotte  ä  fumee.) 
Luftschiff  n.,  Luftballon  ro.  (Phya)  Aero- 

etatic  veuel.   Vaisseau  ro.  aerostatique. 
Luftschiffer  m.  (Phys.)   Aeronaut.  Aeronaute 

m.,  aerostatier  m.,  aerostier  m.,  aerosteur  m. 

Luftschiffergondel  /.  Car.  Nacelle  /.  du 
ballon. 

Luftschifffahrt/.  (Phys.)  Aerottation.  Aero- 
station  f. 

Luftschiffkunst  /.   (Phys.)    Aeronautic*  pl. 

Aeronautique  /. 
Lnftsehlaueh  ro.  (Minirk.)  Air-pipe.   Gaine  /. 

d'aerage. 

Luftschleuse  /.  (bei  Vorrichtungen  zum  Ab- 
teufen mittelst  comprimirter  Luft  (Bergb.)  Air- 
iluice  of  Triger't  apparahu  for  tinking  thaftt 
hy  meant  of  compreteed  air.  Sas  m.  ä  air  d  un 
appareil  pour  foncer  des  puits  ä  la  methode  de 
Triger. 

Luftsegel  n.   Sieh  WindkühlsegeL 
Luftspiegelung/.  (Seew.)  Mirage,  (mth  tailors :) 

looming.    Mirage  m. 
Luftspless  m.  (bei  der  Sandformerei).  Yenting- 

teire,   teire-riddle.    Aiguille  /.,   degorgeoir  m. 

dans  le  moulage  en  sable. 
Luftstander  m.,  Windstock  m.  einer  Was- 
serleitung (Wasserb.)   Wind-pipe.  Ventoiwe  f. 
Luftströmung/*.,  Luftzug  ?»    Current  of  air. 

Conrant  m.  d'air. 
Lnftthermometer  n.  (Phya)  Atmotphcrkal 

thermometer.   Thermomt">tre  m.  atmosphenque. 
Lufttrocken  adj.  (Techn.)    Air-dried.  Secho 

a  l'air. 

Lüftung/,  Lüften  n.  (Techn.)  Airing.  ^ventm. 
Lnftventil  n.  (Dampfm.)   Air  valve.    Soupape  /. 

ä  air,  reniflard  m.    Sieh  Sicherheitsventil, 

inneres. 

Luftziegel  JH.,  Lebinntein  m,  Lehmbar- 
ren m.,  Ungebrannter  Ziegel  m.  (Bauw.) 
Clay-brick,  cob-brick,  air-dried  brich.  Briquc  /. 
crue,  brique  /.  sechee  ä  l'air. 

Luftzug  vi.,  Zug  m.  eines  Heerdes  (ohne  Ge- 
bläse).   Draught.    Appel  m.  d'un  foyer. 
Luftzug  m.   (Befest.,  Minirk.)   Sieh  Luftloch. 
Luhnen  v.  n.    Sieh  Lullen. 
Luke  /.,  Treppenlnke  /.  (Seew.)  ITatch-way, 
hatch-$cuttle.  ßcoutille/.,  trappe/,  dans  le  tillac. 
Flensl— ,  Flenspforte/.,  Lieh tp Torte  /. 
Scutile.   Petite  trappe  /.  dans  le  panneau  d'une 
e*coutille. 

Blinde  L— •   Dead  light.    Faux  mantelet  m. 
L— n  Schalken  v.  o.    To  hatten  down  the 
hatche*. 

L— n  versichern  v.  a.  (durch  Einstopfen  von 
Werg,  durch  Bedecken  mit  Theertüchern  und 
Schalken  der  Luken  verhindern,  dass  Wasser  in 
den  Raum  ^dringt).    To  seeure  the  hatche«. 

L — n  zulegen  v.  a.    To  shut  (up)  the  hatche». 
Fermer  les  ecoutilles. 
Luke  /.,  Lukendeckel  m.,  Lukenklappe  f. 

(Seew.)    Cover  or  lid  of  a  hatchtcay,  companion. 

Panneau  m.  (d'ecoutille),  tambour  m.  d'ecoutille, 

couvercle  m. 
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Lukengretlng  n.,   <L— ngitter  n.)  (Seew.) 

Gräting  of  the  fiatche*.    Caillebotis  m. 
Lukenriegel  to.,  L— nbugel  to.  (Seew.)  JfatoÄ- 

tcay-bar.   Barre  /.  d'ecoutille. 

Lukenrippe/,  Ii— nncheerntoek  m.  Carling 
or  ledge  of  the  hatche».  Barre  /.  de  panneau 
d'ecoutille. 

Lukennchalken  m.  pl.f  Lnkennchalm«  m. 

pl.  (Schiffb.)    Battens  pl.  of  the  hatche».  Lattes 

f.  pl.  d'ecoutilles. 
Luknttll  m.    Coamingt  pl.,  fronte  of  the  hatch- 

icay  or  hatch.    Chambranle  m.,  Tassole  /.  00 

gatiole  f.  des  ecoutilles. 
Lallen  n.  des  Windes  (Seew.)   Lull.   Bonace  f. 

Lallen,  Lanen,  Luven  ».  n.  (vom  Winde  ge- 
sagt, schwächer  werden,  besonders  bei  Pansen 
in  einem  Stnrme)  (Seew.)    To  lull.  Accalmir. 

Lumachell  7)i.  (Geogn.)  Sieh  Muschelmar- 
mor. 

Luuipen  m.  pl..  Hadern  m.  pl,  Stratzeu 

«1.  pl.  (Pap.)    Rag»  pl.,  paper-rag»  pL  Chiffons 

tn.  /'/..  drilles  /.  pl.,  pilot  m. 

Die  groben  grauen  AunschuMl—  (Pap.) 

Coarte  paper-rag»  pl.    Beulongeon  ttu 
Die  gekochten  L—  (Pap.)    Boiled  rag»  pl. 

Bouillie  /. 

Die  gewollten  L— .  Deviled  rag»  pl.  Cobre  m. 
Die  L—  auslesen,  sortlren.    To  »ort  the 

rag».    Delisser,  separer,  trier  les  chiffons. 
Die  L—  schneiden.    To  eut  the  rag».  De- 

rompre  les  chiffons. 
Die  I<—  Hieben.  To  du»t  the  rag».  Nettoyer 

les  chiffons. 

Die  L  -  verreiben.  Togrindtlie  rag».  Broyer 
les  chiffons. 

Luinpenbehftlterm.,LumpensortirkaBten 

to.  (Pap  )    Chest  for  ragt.    Cossot  to. 
LnmpenbaUe  /.,  Zaber  m.  (Pap.)  Bag-tub, 

rag-bucket.    Gerlon  to.,  gerlot  to. 
Luinpenkochkessel  m.   (Pap.)  Bag-boiler. 

Bouillenr  m. 

Lumpensammler  m.  (Pap.)  Bog -man,  rag- 
gatherer,  rag- picker.  Chiffounier  to.,  drillier  to. 

Lnmpensehneider  »».,  Haderniiebneider 

to.  (Pap.)  Bag-cutting  machine.  Döroinpoir  m., 
delisseuse  f.  mecanique,  coupe-chiffons raachine 
/.  a  couper  les  chiffons. 

Lumpensortlrer  to.,  Lunipensortirerln 
/.  (Pap.)  Perton  xcho  »ort»  (and  cutt)  rag»,  (ragt- 
ataorterj.  Delisseur  to.,  drlisseusc  /.,  (dnllier  m.). 

Lnmpenwolf  m.  (zum  Zerreissen  der  wollenen 
Lumpen  für  Kunstwolle).  Bog»  devil,  rag-tear- 
ing  engine  calied  devil,  thoddy-devU,  »cratching- 
machine.  Machine  f.  a  rompre  les  chiffons,  efn- 
leuse  /*.,  machine  f.  ä  defiler,  ä  detisser,  a  effi- 
locher,  ä  d^flocher. 

Lumpenzieher  m.  (Artiii.)   Sieh  Krätzer. 

LnmpenBnpfer  m.,  Ansfasercylinder  m  , 

Halbhollander  m.    Baveling-engine,  feazing- 

cylinder.    Effilocheur  m ,  eftiloqueur  m. 
Lumpensuplerln  /.  Bag-tearing  vornan.  Effi- 

locheuse  /.,  effiloqueuse  /. 
Lnn  /.,  Lauen  f.  (Fuhrw.)   Sieh  Lünse. 
Lünen  v.  n.    Sieh  Lullen. 
LUnette /.  (Befest.)   Sieh  Brillenschanze. 
Lunette  /".,  Hilisdocke  f.  einer  Drehbank 

(Drecbsl.)    Collar-plate.    Poupt  c  /.  ä  lunette. 


/.,  Lau  /.,  Lannagel  to.,  (in  der  Wet- 
terau:  Lnn  /.,  an  der  unteren  Lahn:  Lünen 
TO  .f  Lonen  to.)  (Achsvorstecknagel)  (Fuhrw.» 
Linch-pin,  axle-pin.  Esse  /. 
Lunse  /.  mit  Kothdeekel  (Fuhrw.)  Linek- 
pin  with  a  linch-pin  cap.  Esse  /.  d'essieu  1 
coiffe. 

LUnsschelbe  /.  (Fuhrw.)   Linch-vxuher.  Bod- 

delle  /.  de  bout  d'essieu. 
Lunte  /.,  Yorgesplnnst  n.  (Spinn.)  Slab,  dub, 

coarte  roving.    Boudin  to.,  meche  f. 

Lunte  /'.,  gewöhnliche  (Artiii.,  Minirk.)  Sh*- 
match,  match.  Meche  meche  /.  &  canon  oo 
de  guerre,  corde  /.  ä  reu. 

Brandl—.  Slow-match.  Meche/.  incendiair«. 
Luntenhahn  m.   Sieh  Luntenschlos s. 

Luntenkastchen  n  ,  Luntenkasten  m.  (Ar- 
tili )  Slowmatch  box.  Coffret  m.  a  meche  d'an 
affüt, 

Luntenschloss  n.  MatcJikck.  Platine/,  i  meche 

ou  ä  Serpentin. 
Lnntenschlossmuskete  f.,  Ga bei  m unket« 

/.  (Büchscnm.)  Arquebuse,  matchlock-mutket,  match- 
lock.    Arquebuse  /.  ■  m^che  ou  ä  Serpentin. 
LuntenBtern  m.,  Stern  to.  (Feuerw.)  Star- 
match.   Meche  f.  d'ctoile,  etoile  f.  de  meche. 

Luntenstoek  m  ,  Zttndruthe /.  (Artiii.)  IM- 

»tock,  lin-ttock.    Boute-feu  to. 
Luntenverberger  to.  (Artiii.)  Slotc-match-cate. 

Cache-meche  to. 

Lunteapinnen    n.f     f>robvor«pinnen  w. 

(Spinn.)  Slubbing,  »labbing,  coarte  roving.  Filage 

to.  en  gros,  beliage  in.  (de  laine). 
Lunula  /.  (Orn.)   Sieh  Auge  der  Monstranz. 
Lupe  /'.   Sieh  Mikroskop  und  Loupe. 

Lupferpunsc/.  des  Ciseleurs  (zur  Erzeugung 
kleiner  Cannelirungen).    PhncJi  for  making  ßne 
fiutes  or  groove».   Outil  m.  a>  canneler,  bouge  m. 
Mattpunse,  M attirpnnse /.  Mating-pundur, 
chating-chUel  for  mating.    Bouge  in.  ä  filete. 

Lnppe  f.  (Metall.)  Ball,  bloom,  loop.  Balle  /., 
massc  to.,  fer  to.  en  loupes,  loupo  f.,  lopin  m- 
Sieh  Deul. 

Ciezangte  L— .  Shingled  ball.  Lopin  to.  cingle. 
Gesäugte  L—  (welche  nochmals  geschweift 
wird).  Shingled  ball.  Massiau  m.,  (roasseau  m.). 
Kleine  gczttngte  L-.    SmaU  »hingled  baü 

Masselet  m. 

L—  von  gefrischtem  Stahl  (MetalL)  Chor- 
coal-tteel  ball.    Masse  m.  d'aeier  affine. 
Luppcneinen  n.  (Metall.)  Iron-loop«,  iron-blooms. 
Fer  in.  en  loupes. 

Luppen frlMcharbett   f.%    Rennarbeit  / 

(Metall.)  Direct  extraction  of  iron  in  a  charcoal- 
hearth.    Extraction  /.  directe  du  fer  dans  les 

forges. 

Luppen  fr  inch  Teuer  n.,  cataloninehea  od. 
rransÖMinchea  (McUll.)  Catalan  furnace,  Ca- 
talan  hearth.  Foyer  to.  ou  feu  w.  catalan,  forge 
/.  catalanc. 

Luppen rrinchhtttte  /.   (Metall.)  Btoomery. 

Forge  /". 

Luppenmtthle  /.  (Metall.)  Botary  *yu«earr. 
Uooming-macJtine.    Squeezcr  m.  rotatif. 

Luppenquetnehwerk  n.%  Quetachwerk  n. 

(\Nalzw.)   Sgueezer.   Machine  /.  ä  cingler. 
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Luppen  walzen  /  pl  ,  Präparirwalsen  f.  p!., 
Paddelwalzen  /.  }>l.  Zängwalaen  f.  pl., 
Vorwalsen  /.  pl.  (Metall)  Blooming-roUt  pl , 
roughing-rollt pl.,  puddle-rollt pl..  puddling-roUt  pl. 
Cybndres  m.  »Z.  irbaucheurs,  c—  cüiglenrs,  c —  k 
cingler,  c—  degrossisacura,  c—  preparateurs. 

Luppen  Walzwerk  n.  (Metall.)  Rough  roll*  pl., 

ßr*t  rollt  pl.    Train  m.  ebaacheur. 
Lnrken,  Lorken,  Lorken  v.  n.  (von  einer 

Pompe  gesagt)  (Seew.)  Sieh  Pumpe. 

Lttstern  v.  a.  (gehorchen,  der  Anweisung  folgen* 
aufpassen)  (Seew.)    To  obey.  Obeir. 
Das  Schiff  lästert  auf's  Rnder.  The 

reuet  antwert  or  obeyt  the  heim.  Le  navire  sent 
le  goavernail,  est  sensible  ou  ob&t  ä  son  gou- 
vernail. 

I  usifener  n.,  Lustfeuerwerk  n.  (Fcuerw.) 

Artificial  fire-workt  pl.    Art itice  m.  OU  artifices 

m.  pl.  de  rejouiasance. 
Lath  j.  (Schiffb.)  Boom,  outrujger.  Boute-hora  m. 

Latte  /.  (Bergb.)   Sieh  Luftröhre. 

Latter  m.,  Länter  m.,  Laner  m.  (Brantweinbr.) 

Singimg»  pl,  lote  wine.    Blanquette  f. 
Lav  /.  (Seew.)    Weather-tide,  loof.    Cöte  m.  du 

Tent,  lof  m. 

Die  L —  gewinnen.     To  gain  the  weather- 
tide.    Gagner  le  vcnt,  tenir  le  lof. 

Die  L—  halten,  sieh  dicht  am  Winde 
halten.  To  keep  the  loof,  to  keep  the  weather- 
gage  or  the  wind,  to  keep  the  $hip  clote  to  the 
wind.    Tenir  le  lof  ou  le  vent 
Lav!  (Commandowort)   (Seew.)    Aloof,  loof-up, 

tpring  yow  loof!    Au  lof! 


Luvbaum  m.  (Seew.)  Out-rigger.  Boute-hors  vi. 
Luvbrasse  f.  (Seew.)    Weather-braee,    Bras  m. 

du  vent,  bras  m.  du  dessus  du  vent. 
Luvbullen  /.  (Seew.)    Weathcr-bowline.  Bouline 

/.  du  vent. 
Luven  v.  n.   Sieh  Lullen. 

Luvgierig  adj.  (Seew.)  Oriping,  weatherly.  Ar- 
dent,  -e. 

Luvhalter  m.,  guter  (Seew.)  Good  plyer,  rettel 
which  dawt  or  eatt  to  windward,  a  weatherly 
vettel.  Bon  boulinier  m.,  vaisseau  m.  qui  sourd 
au  vent 

Luvkuste  /.,  Luvwall  m.  k'üste  von  welcher 
der  Wind  weht)  (Seew.)  Weather-thore,  windward- 
»hore.   Terre  /.  au  vent,  (cöte  /.  au  vent). 

Luvschote  /.  (Seew.)  Weather-theet.  Ecoute  /. 
du  vent. 

Luvseite/.  (Seew.)  Weather-tide.  Cöte  m.  du 
vent. 

Luvspant  n.,  Torderbalanclrspann  oder 
-spant  n  (Seew.)  Loqf-frame.  Couple  m.  de 
balancement  de  l'avant,  couple  m.  de  lof. 

Luvwall  m.  (Seew.)   Sieh  Luvküstc. 

Luvwärts  adv.  (Seew.)    Windward.   Au  vent. 
L—  vorbei  segeln  v.  a.  (Seew.)    To  patt, 

to  windward.   Doubler  au  vent,  passer  au  vent. 
sieh  L—  eines  Schiffes  halten  (Seew.) 

To  keep  the  wind,  to  work  to  windward  of  a 

vettel.   Tenir  le  vent  ou  le  lof  d'un  vaissean, 

serrer  le  vent,  pincef  le  vent. 
Lydlt  m.t  Lydischer  Stein  m.,  (l'robir- 
steln  m.)  (Miner.)    Lydian  ttone,  toueh-ttone. 
Pierre  /.  de  Lydie,  phthanite  /. 


Mäander  m.,  Laufender  Hund  m.  (Bauk., 
Orn.)    Vüruvian  tcroU.   Meandre  m. 

Maas  und  Maass  n.  /.    Sieh  Mass. 

Ha«*-,  MaatisbeerhoLs n.  Sieh  Ebereschcn- 
holz. 

Maat  m.  (Seew.)  Mate,  ehum,  chummy.  Aide  m. 
■i'un  officier  marinier,  du  Chirurgien,  du  maitre 
charpentier,  etc.  sur  un  navire,  second  m.,  cama- 
rade  n.,  compagnon  m. 

Der  unbefahrene  Maat,  (Aufläufer).  Freth- 
water-jack.   Häle-bouline  m.    Sieh  Baar. 
laeadam  m.  (Strassenb.)   Sieh  Macadami- 
lirung. 

"aeadamlsiren  ».  a.  (Straasenb.)    To  maea- 

damäe.  Macadamiser. 
"acadamistren  n.  (Straasenb.)  Maeadam-paving. 

Macadamiaage  m. 
laeadamlairung /.,  Kieselschlag  m.  (Stras- 

ienb.)    Maeadam-pavement.    Macadam  m. 
Haeerlren  v.  a.  (Chero.)  To  macerate.  Macerer. 
laeeriren  v.  a.,  die  Seide  (Seide.)  To  macerate. 

Chaper  la  aoie. 
laeeriren  n.  (Pap.)   Sieh  Faulen, 
laehea  v.o.,  einen  Abhan  (Bergb.)  To  drive  a 

gdierytothehade  of  a  team.  Faire  une  descente. 


vi aenen  v.  a.,  einen  Gang  (Seew.)  Sich  Gang. 
Machen  v.  a.,  die  Glashäfen  in  einer  Form. 

To  make  in  mould.    Fabriquer  au  moule. 
.viachen  v.  a.,  den  Hartguss,  Abschrecken 

v.  o.,  das  Roheisen  (Metall.)  To  ehiä.  Tremper 
la  fönte. 

Macherlohn  m.   Sieh  Arbeitslohn. 

Mächtigkeit  /.  einer  Lagerstätte,  einer 
Gebirgsschicht  (Bergb.)  Thieknett  of  a  mt- 
neral  bed.  Epaisseur  /.  ou  puisaanc«  f.  d'une 
couche. 

M—  der  Bänke  eines  Steinbruchs  (Steinbr.) 
Thieknett  of  the  bankt  in  a  quarry.  Etanflche/., 
epaisseur  /. 

Macker  m.  (Seew.)  Sieli  Kamerad,  Gefährte. 

Mackerschaft /.   Sieh  Kameradschaft 

Macklich  (bequem)  adj.  (Seew.)  Bandy,  eaty. 
Commode,  k  la  portee  de  la  main. 

Macnlatur  f.,  Ausschusspapier,  Schmnts- 

papler  n.  (Buchdr.)  Watte-paper,  mackled  theett. 
Maculature  /.,  papier  m.  de  rebut 
Maculatur /.  (landschaftl.)  so  viel  wie  Lösch- 
papier.   Coarte  broten  paper.    Maculature  /. 
grise. 
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Macniatur       Überzug  m.  von  Maeulatur 

(beim  Tapeziren  der  Wände)  (Tap.)  Lining-paper. 

Dessous  m.,  papier  m.  gris  dans  le  Collage  des 

papiers  peints  sur  les  mors. 
Maeulaturbogen  m.   (welcher  beim  Drucken 

die  Druckbogen  vor  dem  Beschmutaen  schützt) 

(Buchdr.)  Waste-theet,  sheet  of  waste-paper.  Braie 

/".,  feuille  f.  de  maculature. 
11  a«l eiru- Mahagoni  n.  (Tischl.)  ^Maha- 
goni, africanisches. 
Madrlllbret  n.,  Petardensohle  f.  (Bohle, 

an  welcher  die  Petarde  befestigt  wird)  (Minirk.) 

Plank  or  board  of  a  petard.     Madrier  m.  ou 

plateau  n.  de  petard. 
Magazin  n.   Sieh  Waarenhaus. 

Magazin  n,  festes,  Ausbau  m.  eines  Wa- 
gens (Wagenb.)  Boot.  Coquille  /.  d'une  voi- 
ture. 

Magazin  n.,  schwebendes,  eines  Wagens  (Wa- 
genb.)   Box.   Coffre  »».  d'une  voiture. 

Magermann  m.,  Vormarsbnlten  /'.  (Scew.) 
Fore-topsail-botcline.    Boaline  f.  du  petit  hunier. 

Magistrat  n.  (gerösteter  Kupferkies  zar  Amal- 
gamation)  (Metall.)    Magistrai.   Magistrai  m. 

Magistrale  f.  (Befest.)   Sieh  Gürtellinie. 

Magistralgallerle  fa   Escarpgallerle  f. 

Befest.)  Magistrai  g aller y,  eecarp-gallery.  Ga- 
erie  /.  magistrale  oa  d'escarpe. 
Magnanerle  f.  (Anstalt  zur  Zucht  der  Seiden- 
raupen), Seldenpuppenhaus  n.,  Seiden- 
raupe rei  /.  (Seid.)  SUk-vcorm-house.  Coconiere 
/.,  coconniöre  /.,  magnanerie  magnaniere  /., 
vercrie  /. 

Magnesia  /.,  Bittererde  /.  (Chem.)  Magne- 
sia.  Magnesie  /. 

Kieselsaare  M-.  Silicate  of  magnesia.  Sili- 
cate m.  de  magnesie. 

Kohlensaure  M— .  Carbonate  of  magnesia. 
Carbonate  m.  de  magnesie. 

Salzsäure  M— ,  Chlormagneslum  n.  Chlo- 
ride of  magnesium.  Chlorure  m.  de  magne- 
sium. 

Schwefelsaure  M— ,  Bittersalz  n.  Sul- 
p/tat r  of  magnesia.   Sulfate  m.  de  magnesie. 
Magnesiaalaun    in.,   Talkerdealaun  m. 

(Miner.)  Magnesia-alum,  pickeringite.  Alun  m. 
de  magnesie. 

Magneslagllmmer  m.  (Miner.)  Sieh  Glimmer, 
schwarzer. 

Magnesiahydrat  n.  (Miner.)   Sieh  Brucit. 

Magneiilaphosphat  n.  (Miner.)  Sieh  Wag- 
ner i  t. 

Mugneslt  nt.,  Talkspath  m.  (Miner.)  Magnesite. 
Magnesite  f.  (carbonate  natif  de  magnesie). 
Quarziger  M—  (Miner.)  Siliciferous  carbonate 
of  magnesia.    Magnesie  /".  carbonatec  silieifire. 

Magnesium  n.  (Chem.)  Magnesium.  Magne- 
sium n». 

Magueslumlicht  n.  Magnesiumlight.  Lumn-re/. 
du  magnesium. 

Magnetm.,  natürlicher.  Sieh  Magneteisen- 
stein. 

Magnet  m.,  Künstlicher  Magnet  ff».  Magnet, 
artificial  magnet.  Aimant  w».,  ainiant  w».  artinciel. 

Magnetelsen  n.,  Magneteisenstein  m., 
Magneteisenerz  n.,  Natürlicher  Magnet 

w».  (Mincr.)    Magnetic  iron,  magnet ic  iron-stone, 


magnetic  iron-ore,  load-stone,  natioe  magnet.  Per  m. 
magnetique,  fer  m.  oxydule,  aimant  m.  naturel, 
pienre  /.  d'aimant. 
Magnetelectrlcltat  /.    Sieh  Magnetoelec- 
tricität. 

Magnetisch  adj.  (Pbys.)    Magnetical.  Magne- 

tique. 

Magnetisiren  v.  a.  (Pbys.)  To  magnetize.  Ai- 
manter. 

Magnetismus  m.  (Php.)  Magnetism.  Magn*- 
tisme  m. 

Magnetkies  m.,  Leberkles  m.  (Miner.)  Mag- 
netic iron-pyrites,  magnetic  pyrües.  Sulfore  «. 
de  fer  magnetique,  fer  m.  sulfure  magnetique, 
pyrite  /.  magnrtique. 

Magnetnadel  /.  (Phys.)  Magnetic  needle,  needk, 
compass-needle.  Aiguille  /.  aunantee  oa  de  (da) 
comp» 

Magnetoelectrlcltat  /.  (Pbys.)  Magneto-elec- 

tricity.   Magneto-electricite'  /. 
Magnetometer  n.  (Phys.)  Magnetometer.  Magill 

tometre  m. 

Mahagoniholz  n.,  Mahagoni  n.  (Holz  rem 
Suneteniamahagoni.)  {Tischl.)  Mahogany.  Acajou  n. 
Afrikanisches  M— ,  Madeira  M— .  (Hob 
von  Swietenia  aenegalentis).  Bastard-mahogam). 
Acajou  bätard. 

Geflecktes  M— .   Speckled  mahogany.  Aca- 
jou m.  mouchete\ 
Mahalebklrschbaum  m.  (Bot.)  Mahaleb,  rock- 
cherry-tree.    Cerisier  w».  mahaleb. 

Mühemaschine /.,  Erntemaschine/.  (Acker- 
b.)  Mowing-machine,  moteer,  reaping-machine,  reo- 
per.  Machine  /.  ä  faucher  ou  ä  moissonuer  oc 
a  recolter,  faucheuse  f.,  moissonneuse  /. 

Mahlen  v.  a.,  das  Getraide  (Müll  )    To  grind 
com.   Moudre  du  ble\ 
Zu  Pulver  mahlen.   Sieh  Pulvern. 

Mahlen  v.  a.,  Rappiren  v.  a.,  den  Schnupf- 
tabak.   To  grind,    Kaper,  puWeriser. 

Mahlen  v.  a.  <£  n.  (sich  abnutzen)  (Masch.)  Sieh 
Fressen. 

Mahlen  n.  (Müll.)    Grinding.    Mouturc  /. 
Mahlen        Rappiren  n.  den  Schnupftabaks 

Grinding.    Rapage  ff».,  pulverisatiou  f. 
Mahlflüche  f.  der  Mühlsteine  (MülL)  Grim- 

ing  -  sur  face,  rubbing  -  surjace.    Face  /.  tr&vai!- 

lantc. 

Mahlgeld  n.,  Mahllohu  m.,  Mahlmetze  f. 

(Müll.)  Multure,  miüer's  fee  or  toll.  Mouture  /"., 
moulagc  ffi. 

Mahlgut  n.  (Müll.)    Grit,  grain.    Mouture  /. 
Mahllohn  m.    Sieh  Mahlgeld. 

Mahlmethode  /.  (Müll.)  Grituiing-method.  Moa- 
ture  f. 

Ländliche  M—  (wobei  das  Korn  auf  einmal 
ganz  durchgemahlen  wird).  A  method  bv  *kich 
the  flour  is  produced  by  one  grinding.  Moature 
/.  rustique,  mouture  /.  directe. 
Mahlmühle  /.,  «etraldemttkle  f.  (HVL) 

Corn-mill.    Moulin  w».  ä  ble. 

M—  mit  Siebzeug  od.  Beutelzeug.  Com 
miU  unth  boüer.  MouUn  m.  ä  farine  arec  bh 
toir. 

9f—  mit  1,  2,  S  etc.  Mahlgüngen.  Com 

mill  of  1,  2,  3  etc.  couples  of  miü-stonee.  Mou- 
lin m.  ä  1,  2,  3  etc.  paires  de  maule«. 
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itthle /.  mit  Gopelbetrleb, 

Horte-mill.  Moulin  to.  ä  chevaux  oo 
ä  manege. 

Amerlcanlsche  M— .    American  corn-miU. 
Moulin  m.  k  moutare  araericaine. 
Mahlstrom  m.,  Mallstrom  to.  (Seew.)  Whirl, 

vhirlrpool.  Tournantm.  d'eau,  vire-vire gooffrc 

«>.,  wolfe  m.,  dragon  m.,  remous  to. 
Mähmaschine  /*.    SieÄ  M ähemascbine. 
Mahnen haar  n.  eines  Pferde».  Mant-hair.  Col- 

liere  /.,  criniere  /.,  «in  m. 
laho  m.  (Art  Baumwolle).   Sieh  Jumel. 
Mahonl  n.  (Tischl.)    Sieh  Mahagoni. 
Maierei      Malergnt  n.   Sieh  Meierei. 

Mnillon  n.,  Ange  n.  (Web.)   Mail.   Boucle  /., 

maillon  m.  d'une  lisse  du  metier. 
Malnbret  n.    Sieh  Kistenbret. 

natu  m.,  WttNchkorn  n.,  Türkischer 
Helsen  m.  fJSfca  may$).  Indian  com,  malze. 
Mals  »>».,  ble  m.  de  Turquie  ou  d'Espagne. 

Maischbottich  m.,  M eisehb—  to.  (Brau.)  J/a*A- 
tuu,  mashing  tub.  (  !u \  e- matiere  /.,  bac  m.  ä  moüt, 


f.,  Melsche  f. 

de  malt  et  d'e 


(Brau.)  Math.  Me- 
d'eau  destine  ä  faire  la 


orassin  m. 
Maische  f. 

lange  m. 

biere. 

Maischen,  Meischen  ».  a.  (Brau.)    To  math. 

Braaser,  demeler.    Perjrf.  Einmaisch en. 
Maischliarke       Melsehh—       Rtthrh—  f. 

(Brau.)    Iran  rake.    Brassoir  m.,  palette  f. 
naUchmaschine   f.   (Brau.)    Math -machine. 
Machine  f.  k  vaguer. 

M—  mit  festen  Behäufeln.  Math-machine 
with  tolid  rake».  Macbine  f.  k  vagucr  k  pa- 
lettes  fixes. 

mit  beweglichen  Schaufeln.  Math- 
machine  tcith  movable  rakee.  Machine  f.  &  vaguer 
ä  palette«  mobiles. 
Majollc»  f.  (Töpf.)    Majolica-warc.    Majolica  m. 
Majnskel /.,  Grosser  Buchstabe  m  ,  Titel- 
Buchstabe  m.  (Buchdr.)  Capital,  twoline  letter. 
Lettre  f.  capitale  ou  majnscule,  majuscule  /. 

v.  a.  Sieh  Macadamisiren. 
Makler  m.    (Handel.)  Broker. 
Courtier  m. 

Mäkler  m,  Vorderruthen  /.  pl.  einer 
Kunstramme.  Ouide-potU  pl.,  leadert  pl.,  up- 
righu  pl.    Guides  to.  pl.,  montants  m.  pl. 

Hakler  m.  (Seew.)  Knee  for  the  Aagttaf»  foot. 
Conrbe  f.  pour  le  pied  du  bäton  de  pavillon. 

Mako  m.  (Art  Baumwolle).   Sieh  Jumel. 
Makrelenflscher  m.   (ein  Fahrzeug)  (Seew.) 

ilackarel-boat.    Maquilleur  to. 
Malachit  m.  (Miner.)    Malachite,  green  copper- 

i+t.   Malachite  /.,  dürre  m.  carbonate  vert. 

Erdiger  M— .    Earthy  malaehüe.    Cuivre  m. 
carbonate  vert  terreux. 

Faseriger  M— .  F&ruus  malachite.  Cuivre  to. 
carbonate  vert  soyeox. 

Malakkaainn  n.,  Hutsinn  n.  (Metall  )  Ma- 
lacca-tm,  new  tin.  Etain  m.  de  Malacca,  »  tain  m. 


Maiabolith  m.,  Sahiii  m ,  Grüner  Auglt 

n»  (Miner.)  Malacolite,  tahlite.  Malacolithe  /., 
•blitc  /.,  diopside  m.  vert  laminaire. 

m.    Sieh  Schablonenpapier. 


L  S.  Aufl. 


v.  a.  &  v.  n.    To  paint.  Peindre. 
Schildkrotahnlieh  m—  (Mal.,  Lack.)  To 
give  a  paint  tchich  retembU»  tortoite-theU.  Ecailler. 
Malen,  Bemalen  v.  a.  (Ülasra.)    To  $tain,  to 

paint.  Peindre. 
Maler  m.    Painter.    Peintre  m. 
.«Ifalerblende.   Sieh  Blendfenster. 

Malerei       Kunst  f.  an  malen,  Maler- 
kunst /.    Painting.    Peintore  f. 
M—  mit  Lasnr färben  (mit  durchsichtigen 
Farben).  Painting  with  transparent  colourt.  Pein- 
ture  f.  k  couleors  transparente?. 
M—    mit   gnmmlrten  Wasserfhrben, 
Aqnarellm— ,  Wasser  färben  m—.  1 'umf- 
ing in  water -colour»,  water-colour-painting.  Pein- 
ture  f.  en  detrempe,  peinture  /.  a  gouache,  p— 
ä  l'aquarelle. 

Malerei  Gemttlde  n.  (Mal.)  Picture.  Pein- 
ture /,  tableau  m. 

Maleremall  n.  (Mal.)  Painter*»  enatnel  Email 

m.  pour  la  peinture. 
Malerglasur  /.,  Glasur  f.   (Mal.)  Glating. 

Glacis  to. 

Malergold  n.  (Mal )  Pointer*»  gold.  Ol  to.  d'ap- 
plique.    Vergl.  MuBchelgold. 

Malergold Tarbe  /.  (Mal.)  A  Compound  of  pul* 
verized  reddle  or  of  colcothar,  common  »ah  and 
vinegar.   Couleur/,  d'or  motüu. 

Malerlauge/.  (Mal.)  Painter'»  Ue  or  lye.  Eau/. 
seconde,  lessive  f.  des  peintres. 

Malerlelnurand     Grundlrte  Leinwand /. 

Primed  canvat».   Imprimure  /.,  imprimature  /., 

toile  /.  imprime'c. 
Malerpinsel  m.,   Pinsel  m.   (Mal.)  Pencil. 

Pinceau  m. 
Mall  n.  (Seew.)   Mould.    Gabari  to. 
Mallbrlef  m.    Sieh  Schiff sbaucontract 
Mallen  v.  n.  (Seew.) 

Der  Wind  mallt,  d.  h.  ändert  hin  und  her. 
The  wind  »hifu  about  conttantly.    Le  vent  est 
tout  variable. 
Mallstrom  m.   Sieh  Mahlstrom. 

(Schloss.)    I'uzele-lock.    Serrure  /.  »ecrete. 

Maltha  f.,  Bergtheer  m.  (Mincr.)  Maltha. 
Malthe  m»,  petrole  to.  tenace. 

Mals  n.  (Brau.)  Malt.  Malt  m.  Vergl.  Darr- 
malz, Luftmalz  &  Darren,  das  Malz. 

Malsdarre  f.,  Darre  /•.  (Brau.)  Malt-kiln. 
Touraille  f. 

Malselwelss  n.,  Diastas  n.  (Chem.)  Diattate. 
Diastase  f. 

Malsen  od.  Malsen  v.  a.  <£•  v.  n.  (Brau.)  To 

malt.  Malter. 
Malsen  n.  (Brau.)    Malting.    Maltage  m. 
Mälser  77i.  (Brau.)  Malteter,  malt-man.  Maltenr  to. 
Malserel  f.  (Brau.)   Malt-houte.   Malterie  f. 

Malskeimapparat  m.  (Brau.)    Apparatu»  for 

malting.    Germoir  to.  mecanique. 
Malzkrücke       Rtthrhacke  f.  (Brau.)  Iron 

rake.    Braasoir  to. 
Halsmlkhle /.,  Schrot mik hie /.  (Brau.)  Malt- 

mill.   Moulin  to.  ä  malt. 
Malaschrot  m.  (Brau.)  Bruited  malt.  Breche  /., 
dreche  f.,  drt'ge  f. 

/.  (Brau.)  MaU-floor.   Germoir  to. 
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Malitreber  —  Mantel. 


Maisireber,  -traber  /.,  T reber  /.  oder 
Traber  /.  (Brau.)  Jteturnt  pl-,  maä-retiduumt 
}>l.  Drague  /.,  drecbe  /.,  (drege  f.\  marc  m.  da 
malt. 

Manchester  m.  (baumwollener  Sammt)  (Web.) 
Futtian,  ( velvet,  velveret,  velveteen,  (hieltet,  cord, 
corduroyj.  Veloars  m.  cotoo,  manchester  m.,  vel- 
ventine  /,  veloars  m.  ä  eötea,  cordelet  m. 
Drei-  und  vierbiindiger,  geköperter 
M — .  Genoa-back,  jean-baci.  Velours  in.  de 
Genes. 

Vollständig  gerissener,  Gestreifter  M— 

(Web.)  Cord.  Cordelet  w».,  velours  m.  a  cötes. 
Mandarindruck  m.,  Mandarinagearbeit  /. 

(Zeagdr.)   Mandarining.    Mandarinage  m. 

Mandel  f.  (Fruchthaufen  von  15  Garben)  (Ackerb.) 

Shock  (of  15  theavtt).   Tas  m.  de  qainze  gerbes. 
Mandel  f.  (15  Stuck  Garn)  (Spinn.) 
Mandel /.  (Tuch f.)    Sieh  M  a  n  g  e. 
MandelOl  n.    (Cbem.)    Almond-oU.    Uuile  /. 

d'amandes. 

Mandelseife  /.,  weiche,  Bittermandel- 
seife f.  (Seifens.)  Almond-ioap.  Creme  f. 
d'amandes  (ameres). 

Mandorla  /.    Sieh  Osterei. 

Mangan  n.  (Chem.)   Manganete.   Manganese  m. 

Manganangit  m.  (Miner.)  Sieh  Mangan- 
kiesel. 

Manganblende /.,  Manganglans  m.  (Miner.) 
Alabandine.  Manpani.se  m.  Bulfure,  alabandine  /. 

Manganchlorttr  n.  (Chem.)  Chloride  of  man- 
ijanese.  Chlorare  m.  (protochlorure)  de  manga- 
nese. 

Manganeisenphosphat  m.  (Miner.)  Sieh 
Triplit. 

Manganglans  m.  (Miner.)  Sieh  Mangan- 
blende. 

Manganhallig  adj.  (vom  Eisen  gesagt).  Man- 
ganeteout,  rieh  in  manganete.  Manganesifere. 

Manganhyperoxyd  n.  (Miner.)  Sieh  P  y  r  o  - 
lusi  t. 

Manganit  m.,  Brannmanganers  n.,  Man- 
ganoxydhydrat n.  (Miner.)  Manganite,  hy- 
drout  oxyd  of  manganete.  Manganite  /.,  acer- 
dese  f. 

Mangankiesel  m.,  Manganangit  m.,  Rho- 
donit  m.  (Miner.)  Jthodonite,  tilicate  of  man- 
ganete. Rhodonite  m-,  manganese  m.  oxyde  sili- 
eifere. 

Manganoxyd  n.  (Chem.)  Setguioxyd  of  man- 
ganete.  Sesquioxyde  m.  de  manganese. 

Manganoxydhydrat  n.  (Miner.)  Sieh  Man- 
ganit. 

Manganoxydnl  n    (Chem.)    Protoxyd  of  man- 
ganete.   Protoxyde  m.  de  manganese. 
Kohlensaures  M  — ,  Mangancarbonat. 

Carbonate  of  manganete.  Carbonate  m.  de  man- 
ganese. 

Mangansaure  f.  (Chem.)  Manganic  arid,  man- 
ganetie  arid.  Acide  m.  manganique  ou  manga- 
nesique 

Manganschaum  m.  (Miner.)    Sieh  Wad. 

Manganspath  m.  (Miner.)  Diallogite,  red  man- 
ganete, carbonate  of  manganete.  Carbonate  m.  de 
manganese,  manganese  m.  carbonate,  dialogite  /. 

Mangansuperoxyd  n.    Sieh  Pyrolusit. 


Mange  /.,  Mangel  Mandel  f.,  Rolle/., 
Blochnxange  /".,  Blockkalander  f.  (Tack 
etc.)  Mangle,  calender.  Calandre  m.  poor  donuer 
an  appret  aux  tiaBas. 

Mangelhaft  adj.  (vom  Papier  gesagt)  (Pap.) 
Sieh  Defect, 

Mangelholz  n.  (Töpf.,  Pore.)    Sieh  Roll  holz. 

Mangen  v.  o.  (Tucht  etc.)  To  calender.  Ca- 
landrer,  cy  Ii  ndrer,  satiner,  lustrer. 

Mangen  n.  Calendering.  Calandrage  «.,  ati- 
nage nu.  lustrage  m. 

Manifest  n.  der  Schiffsladung  (Seew.)  Ma- 
nifest.   Manifeste  m.,  declaration  f. 

Manilahanf m.,  Avakam./,  (von  Muta textüit, 
M.  troglodytarum  und  M.  paraditiaca)  (Spinn.) 
Abacca.  Manilla  m.,  abaca  m.,  chanvre  m.  de 
Manille. 

Maniokwnrsel  f.  (die  Wurzel  von  Iamphanam- 
hot).    Manioc,  manioea.    Manioc  m. 

Mann  m. :   Alter  Mann,   Altes  n.,  Alte 

Baue  m.  pl.  (Bergb.)  Old  man,  old  icorkingi  pi. 
teatte,  gob,  goaf,  guag,  ( Corntcall : )  attle  or  leaviu. 
Vieux  ouvrages  m.  pl.,  vieux  travaux  m.  pl..  vieni 
horomea  m.  pi,  anciens  m.  pl. 
Mann  m.i  Alle  Mann,  Alle  Mann  sof! 
Überall!  (Seew.)  AU  handt!  AU  handt  up! 
En  baut  tout  le  monde! 

Mann  *t  Spill!  (plattdeutsch).  Man  the  wind- 
latt!   Du  monde  au  cabestan!  au,  cabestan! 

Mann  die  Gig!  Man  the  gigl  Alachaloope! 

Mit  Mann  und  Maus  untergehn  (Seew.) 
The  vettel  founderi  and  aü  handt  ort  latt. 
Sancir  avec  tont  le  monde. 

Mannaxueker  m.,  Mannlt  n.  Sugar  of  manna. 

Mannite  /. 

Mannen  v.  a.  (Abkürzung  für  Bemannen)  (Seew.) 
To  man.  Garnir  ou  fournir  de  monde,  mettre 
ou  ranger  du  monde  (a  quelque  chose  ou  ma- 
nepuvre). 

Mannloch  n.,  Fahrloch  n.  eines  Dampf- 
kessels.   Man-hole.    Trou  m.  d'homme. 
Mannlochdeckel  m.   Man  holercover.  Con- 
verde  m  du  trou  d'homme. 

Mannschaft  /.  (Bergb.)  ÄeA  Belegschaft 

Mannschaft  f.    (Seew.)    Grete.     Equipage  m., 

monde  m. 

Manometer  n.,  Druckmesser  m.,  Dampf- 
druckmesser n>.  Steam  -  gange,  manometer. 
Manometre  m. 

Metallm — .  Metallic  manometer.  Manometre» 
mltallique. 

Quecksilberm— .  Mcrcurialyauge,  mereurial- 
manometer.    Manometre  m  ä  mercure. 
Manöver  n.  (Kriegsw.,  Seew.)    Manceuvre  M»- 

nceuvre  f. 

Manöverkartnsche  f.    Sieh  Kartusche. 

Manövriren  v.  n.  (Kriegsw.,  Seew.)  2b  m« 
nrruvre.  Mana'U^'rer. 

M—  lassen.  To  mawruvre.  Faire  mana?uvrer. 
Mansardendach  n.,  Gebrochenes  Dach  * 

(Bauw.)     Curb  -  roof,  Icirb  -  roof,   mantard-  rooj 

Comble  m.  brise,  comble  m.  coupe*,  comble  m.  « 

mansarde  ou  a  In  Mansard,  mansardc  f. 
Mantausendschelbe /.  (Spinn.)  Mendotapvll*} 

Main  /.  douce. 
Mantel  m.  (Techn  )  Gate,  cating.   ManteaQ  m. 
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Hantel  m„  Enveloppe/  (Befest.)  Continued 
countcr-guard,  envelop,  advaiiced  enclceure.  Contre- 
jrard»)  f.  continue,  enveloppe  /. 

M—  (Dampfm.)   Sieh  Dampfmantel. 

W — *  Blelm—  der  Geschosse  in  gezogenen  Ge- 
schützen. Clothing,  cate  caring,  Uaden  -  cate. 
Enveloppe  /.,  enveloppe  f.  en  plomb. 

M—  der  ovalen  Brand  kugel  (der  Sack,  in  wel- 
chen dieCarcasse  gesteckt  wird)  (Feuerw.)  Bog, 
canvatt-bag.    Sac  m.  pour  balles  ä  feu  ä  car- 

M—  eines  Cy linders  (Geom.)   Sieh  Cylin- 

der  man  te  1. 
M—  eines  Kegels   (Geom.)     Surface,  eurve 

ntperfiriet.   Surface  f.  convexc,  nappe  f. 
M—  einer  Pyramide  (Geom.)    Convex  turface 

of  a  pyramid.   Surface  /.  convexe  ou  laterale 

d'ane  pyramide. 

M —  einer  Lehm  form  (Giess.)  Ccue,  cope,  ex- 
terwr  mould,  mantle.  Manteau  m.,  chape  /., 
moale-chape  m.,  snrrooule      surtout  m. 

M—  des  Kessels,   Keaaelbekletdung  /. 
(Locom.)    Cate,  caring,  jacket.  Enveloppe 
chemise  /  d'une  chaudiere. 

■  —  (Hülle  eines  Maschincnthcils)  (Masch.) 
Jacket,  cate,  cating.    Chemise  /. 

M—  eines  Hochofens  (Metall.)  Shell.  Man- 
tean  m. 

31  —  eines  Schornsteins,  Ranch  fangen  -. 

Caring  of  the  chimney,  oir-cate  of  the  funnel. 
Chemise  /.  de  la  cheminee. 

■  —  eines  Takeis  (Seew.)  Runner.  Itague  f., 
(itagle  f.)  d'un  palan. 

M— ,  Lockenkasten  m.  einer  Locke n- 
krimpel  (Spinn.)  Roll -box,  ahell.  Bac  m., 
biche  /.,  coqtulle  /,  bahot  m.  d'une  carde  n 
loqnette. 

Mantel  bau  in  m.  (Bauw.)  Sieh  Rauchfangholz 

und  Schurzhols. 
Mantelbret  n.,  Form-  oder  Muaterbret  n. 

irum  Abdrehen  des  Modells  eines  Geschützrohrs 
ftc.  bei  der  Lehmformerei).  Back-board,  mould- 
lo-out  board.   Gabarit  m.,  echantillon  m. 

Mantelelaen  n.    Sieh  Kauchfangeisen. 

Mantelfläche  /.  eines  Hyperboloids  (Geom.) 
Superficial  of  a  hyperboloid.    Nappe  f. 

Mantelhola  n.  (Bauw.)  Sieh  Schurz  holz  und 
Kauch  fangholz. 

Mantelknagge  /.  (Bauw.)  Sieh  Rauchfang- 
trager. 

Maatelpackrlemen  m.»  Mantelriemen  m. 

ia  einem  Sattel  (Sattl.)    Cloak-ttrap.  Courroies 

f.  pl.  de  manteau  d'une  seile. 

Mittlerer  M— .     Center  cloak-thong,  center 

doak-etrap.   Courroie  f.  du  milieu. 
Kelten -M —  m.  pl.    Bottom  cloak- ttrapt  pl. 

Courroies  /.  pl.  du  manteau,  servant  ä  fixer  les 

pointeu  du  manteau. 
Mantelriemen-  nnd  Mantelsaeklocher 
n.  pl.  im  ungarischen  Sattelbock  (Sattl.)  Holet 
pL  for  the  center-baggage  and  cloak-ttravt.  Mor- 
t*i»e*  /.vi.  pour  la  troisieme  courroie  de  charge 
et  pour  la  coarroie  du  milieu. 
Maatelrlng  m.  einer  Lehmform  (Form.)  Mould- 
hwn^hoop.    Cercle  m.  du  moule  d'une  bouche 

Maatelaacklocher   n.   pl.     Sieh  Mantel- 
riemenlöcber. 


Manteltakel  n.,    Spanischen    Takel  n. 

(Seew.)    Runner-tackle,  tackle  teith  a  tie.  Palan 

m.  ä  itague. 
Manual  m.  (Feldm.)   Field-book.    Carnet  m. 
Manuserlpt  n.  (Buchdr.)  Manutcript,  copy.  Co- 

pie  f.,  manuscrit  m. 
Marbel  st.(  Marbel  m.,  Schuaaer  m.  (Glastn.) 

Marver,  marble.    Marbre  m. 
Marbeln,  Rollen  v.  a.    (Glasm.)    To  tum,  to 

marver.  Marbrer. 
Marekanit  m.,  Edler  Obsldian  m.  (Miner.) 

Marekanite.   Marekanite  f. 
Margarln  n.  (Chem.)  Margarin(e).  Margarine  f. 
Margarinsaure  /.    (Chem.)    Margarie  acid. 

Acide  m.  margarique. 
Marginalie  f.,  Randbemerkung  /.,  Sel- 
tenanmerkung f.  (Buchdr.)  Marginal  note, 

ride-note.  Glosse/,  marginale,  note  /.  marginale, 

manchette  /. 
Marlenglas)  n.    Sieh  Gypsspath. 
Marlenschuh  m.  (Bauk.)   Sieh  Kreuzblume. 
Marine  /.  (Seew.)    Navy.   Marine  /. 
Marinelelm  m ,  Schllfleim  m.  Marine-glue. 

Glue  /.  marine,  colle  /  marine. 
Markasit  m.  (Miner.)   Sieh  Wasserkies. 

Markbrlef  m.,  Kaperbrlef  m.  (Seew.)  Letter 

of  mark.    Lettre  f.  de  marque. 
Marke  /.  (das  Merkzeichen  bei  einer  Arbeit). 

Counter.    Marque  /. 
Marke  /.  (Land-  oder  Seezeichen)  (Seew.)  Markt 

tign.    Marque  /. 
Marke  f.  (Handl.)   Sieh  Fabrikzeichen. 
Marken  v.  a.  (Seew.)  To  mark.  Marquer,  signer. 

Marker  m.  pl.9  Merker  m.  pl.  der  Luke 

(Schiffb.)    Öutter-ledge.   Galiote       traversin  m. 
d'ecoutille. 

Markiren  t>.  o.  (Zeugdr.)  To  mark.  Marquer. 
Marklrpfahl  m.  (Eisenb.)  Mark-pile.  Piquetm. 
d'arret,  poteau  m.  d'arret. 

Mark irp fahle  m.  pl.    (Feldm.)    Mark-püet  pl. 

Fiches  /.  pl. 

Markacheidekunat  /.  (Bergb.)  Subierraneou* 
geometry,  art  of  eurveying  minet.  Geometrie  f. 
souterraine. 

Markachclden  v.  n.  (Bergb.)  To  dial,  to  tur- 
vey  Underground.  Lever,  tracer  des  plans  de 
mine. 

Markachelder  m.  (Bergb.)  Qeometer  oj  minet, 
meaturer  oj  minet,  mine-turveyor  or  Underground- 
baüiff  (Stafford).  Geometre  m.  souterrain,  ar- 
penteur  m.  des  mines. 

Markachelderwage/ ,  Gradbogen  m.  (Bergb.) 

Surveyor-level,  miner't  level.  Niveau  m.  a  plomb 

en  demi-cercle. 
Markachelderaug  m.,  Zug  m.  (Bergb )  Dial- 

ing,  lining.    Trace  m.,  leve  w». 

Markateln  m.,  Feldstein  m.  (Feldm.  etc.) 
Landmark.    Borne  /. 

Markatrahlen  m.  pl.  im  Holze  (Forstw.)  Me- 
dullary  rayt  pl.    Rayons  m.  pL  mddullaircs. 

Marktbude  /.    Booth  in  a  fair.    Boutique  /., 

löge  /.  de  la  'foire. 
Markthalle  /.    Sieh  Kaufhaus. 
Marlelaen  n.    Sieh  Marlpfriem. 
Marlen  n.,   Anmarlen  n.    (Seew.)  Marling. 

Transfilage  m. 
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Marllen  —  Marssegel. 


Marllen  /.  (aus  drei  Garnen  gedrehte  dünne 
Leine)  (Seew.)   Marline.   Merlin  m. 
Ein  Band  M —  oder  Hüning  (Seew.)  Skein 
of  marline  or  housing  or  hotue-line.    Paquet  m. 
de  merlin  on  de  lusin,  echevean  m.  de  bitord. 
Mit  M—  befestigen.  To  martine.  Merliner. 

Marlpfriem  m.,  Marlspleker  m ,  Marl- 
elsen n.  (Seew.)  Marline-spüce,  awl.  Poincon  m. 
a  öpißser,  epissoir  m.,  aiguillot  m. 

Marlreep  n..  Marltau  n.,  Kerkedortjen  n., 
Sehlapplien  f.  (Seew.)  Slab-line.  Cargue-ä- 
vue  /.  Yergl.  Dnrchgacktau. 

Marlschlag  m.  (Seew.)  Marling-turn  or  -knot. 
Nmud  m.  a  merliner,  demi-cle*  /. 

Marlspleker  m.  ÄeA  Marlpfriem. 
Mar  hau  n.   SieÄ  Marlreep. 
Wanneln  v.  a.    Sieh  Marmoriren. 
Marmor  m.  (körniger  Kalkstein)  (Miner.)  Marble, 

granulär  limestone.    Marbre  m„  calcaire  m.  sac- 

charoYde. 

Bunter  M — ,  Zusammengesetzter  M— . 

(Compound  marblej.    Marbre  tn.  composö. 
Florentiner  M— .   Sieh  Rainenmarmor. 
Hörniger  M — .  Granulär  marble.  Salignon  m., 

marbre  m.  salignon. 
Stataenm    .  Büsten m  — .    Marble  of  ita- 

tuaries.    Marbre  m.  statoaire. 
Marmorader  /.   Sieh  Ader  im  Marmor. 

Marmorbrach  m.    Marble-quarry.  Marbriere/. 

Marmorcement  m.f  Keene'scher,  Alaun- 

gypa  m.  (Banw.)    Keene'i  marble  eement.  Ci- 

ment  m.  anglais,  plätre  m  alune. 
Marmorlnoputx  m.    Sieh  Weissstuck. 
Marmoriren,  Adern,  Marmeln  v.  a.  (Bauw.) 

To  marble,  to  vein.    Marbrer,  veiner. 

Marmoriren  n.  (Seif.)  Sieh  Marmorirung. 

Marmorirer  *»,  (Bauw.)  Marbler.  Marbreur  m. 

Marmorirkasten  m.  (in  der  Buntpapier  fabri- 
cation).    Trough.    Baquet  m.  ä  marbrer. 

Marmorirt,  Geädert  adj.  (von  der  Seife  ge- 
sagt) (Seif.)   Marbled.    Madre,  marbre. 

Marmorirung  /.  (Mal.,  Buchb.)  Marbling. 
Marbrurc  f. 

M—  (Seif.)  Marbling.  Madrure  /.,  madrage  m., 
marbrure  /. 

Marmorlrwasser  n.  (zur  Anfertigung  des  Mar- 
morpapiers) (Pap.)    Giim-tpater.   Gomme  /. 

Marmorlrpapier  n.,  buntes.  Sieh  Papier, 

marmorirtes. 
Marmorplatte  /.    (Steinm.)    Slab  of  marble. 

Dalle  /.  de  marbre. 

Geschnittene,  Gesagte  M— .   Sawed  »lab 
of  marble.    Tranche  f.  de  marbre. 

Marmorschneider  sw,  Marmorsehleifer 

m.  (Steinm.)   Marble-cutter.    Marbrier  m. 
Maroceoleder  n.    Sieh  Saffian. 
Maroquin  m.    Sieh  Saffian. 

Maroquinpapier  n.,  Saffianpapier  n.  (Pap.) 
Marocco-paper.    Papier  m.  maroquine. 

Marquise  /.,  Generalsaelt  n.  (Kriegsw.)  Ge- 
7ieral'*-tent,  generaVs-marquee.  Tente  /.  servant 
au  logement  d'un  officier  gener.il.  marquise  f. 

Mars  m.  d-  f.  (Seew.)    Top.    Hune  f. 
Besahn(s)ni  —  oder  Kreusm— .  Mizzen-top. 
Hnne/.  d'artimon. 


Dichter  Mars.  Clote-planked  top,  decked  f<y. 
Hune  /.  pleine. 

Breter  n.       Boden  m.  eines  dienten 

M— es.  Platform  or ßooring  of  a  top.  Fond 
m.  oo  sole/.  de  hune. 
Grossm— .    Main  top.   Grande  hune  /. 
Rand  m.  des  M— es.    Sieh  Marsrand. 
Rüster  M-.   Grating-top.   Hune  /.  ä  caille- 
botis. 

Vorm—.   Fore-top.   Hune  /.  de  m  isaine. 
Einen  M—  auflegen,  überstülpen.  Tt 

get  or  put  a  top  over  or  on  the  mast-liead.  Ca- 
peler une  hune. 
Marsbrasse  /.  (Seew.)    Toptail -brace.  Bras  a 
du  hunier. 

Marsbullen  /.  (Seew.)    Topsair »-botoline.  Bo* 

line  /.  du  hunier. 
Marschboden  m.   Marshy  ground.   Temin  ». 

marecageux. 

Marschlager  n.  der  Laf fette  (Artill)  TVo- 

velling-holes  pl.}  travelling  trunnion-hole*  pL  Et 

castrement  m.  de  route. 
Marschruhrlegel  m.,  Feld-,  Mittelriegel 

m.  (Artill.)  Center-transom  for  the  march.  Entrc 

toise  /.  de  couche  de  repos. 
Mars-Dwarssahllngen  f.pl.  Sieh  unter  Sih- 

ling. 

Marsfall  n.   (Seew.)  Topsailhalliard.  Drwe; 
du  hunier. 

Marsfalls-Drehreep  m.  oder  -Dreireep  a 

TU  (tye)  of  the  toptaU-halliard.    Itaguc  /.  de 

drisse  de  hunier. 
Marsfalls-Mantel  m.    Runner  of  the  toptau- 

haUiard.    Itague  f.  de  palan  de  hunier. 
Marsfallstakel  n.  Tackle  of  the  topeail-halliord 

Palan  m.  (de  drisse)  du  hunier. 
Marsfallstakel-Laufer  m.   Fall  of  the  tot- 

sail-hoMiord.    Garant  m.  du  palan  (de  drisse)  d; 

hunier. 

Marsgast  m.  (zur  Bedienung  des  Marssegel»  fa* 

stimmter  Matrose  auf  Kriegsschiffen)  (Seew.)  T>y 

man.    Gabier  m. 
Marsgeltau  n.  (Seew.)  Toptail-clewline.  Cargo> 

point  f.  du  hunier. 
Mars-Langssahllngen  /.  pl.  Sieh  unter  Sah- 

ling. 

MarMlaterne /.    Sieh  Top(p)laterne. 
Marsleesegel  n ,  Oberleesegel  n.  Sieh  Lee 

segel. 

Marsptttting  f.    Sieh  Patting. 
Marsraa  f.  (Seew.)    Topsail-yard,  Vergue  /.  da 
hunier. 

Marsrand  m.  (Seew.)  Bim  of  the  top.  Listeau «. 
de  hune. 

Marsreirtalje  f.  (Seew.)  Topsaile-reeftacUe.  Fj- 

lan  m.  du  ris  du  hunier. 
Marsrehllng  /.  (Seew.)    Tqp-raü.  Cercle  in.  i- 

hune. 

Marssegel  n  ,  Toppsegel  n  (Seew.)  ToptoÜ 
Hunier  m. 

Das  M—  ist  aufgehisst,  steht,  steht 
bei.  The  topsail  is  hoited,  U  up.  Le  hur  r 
est  guinde. 

Das  M—  Ist  vorgeschotet.    The  toptail  ii 
sheeted  home.    Le  hunier  est  borde. 
Die  M—  gans  niederfleren,  streleheo. 

To  lower  the  top-taiU  on  the  eap.  Amener  1-- 
huniers  sur  le  ton. 
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Mit  den  Marssegeln  im  Topp,  Mit  ge- 
fopptem M  ii.  WUh  top$aiU  or  (only)  top- 
$a*U  up  or  a-trip,  mth  füll  topeails.  Les  hunicrs 
guindes. 

'hirslall  m.    Stahlt.    Ecurie  /. 

Härtel lotharm  m.   (Befest.)   Sieli  KüBten- 

vertheidigungst hurra, 
lasbeerholz  n.   Sieh  Ebereschenholz. 
HlMh  m.,  Jlt'M'h  hj.,  Maschel  m.  in  der 

Schweiz  (die  Samen  tragende  weibliche  Hanf- 
pflanze) (Äckerb.,  Spinn.)  Male  hemp.  Chanvre  m. 
male  oa  a  fruit».    Vergl.  Bästling. 

/.  (Strumnfw.)  Mail,  mash,  mesh.  Maille  /. 
/.  (Metoll.)  Ore-compartment.  Comparti- 
roent  m.  ä  minerai. 
Jlaschel  m.  (Ackerb.)  Sieh  Hasch, 
naschicull  n.,  Pechnase  /.  (Erker  mit  Öff- 
nungen im  Fassboden  oder  einer  Scharte  zur 
senkrechten  Verteidigung  nach  unterwärts)  (Be- 
fest.) Meuhicooly.  Mächecoulis  m.  pl.,  mächicoulis, 
(-couli)  m. 

laschine  /,  einfache,  Mechanische  Po- 
lens /.  (Mech.)  Mechanical  power,  rimple  ma- 
chine. Puissance/.  mecanique,  machine  /.  simple. 

Maschine  (Triebwerk  n.)  Machine,  en- 
gine.  Machine  /. 

Vergi.  Arbeits-,  Bohr-,  Dänin  f-,  Dresch-, 
Ernte-,  Gebläse-,  Förder-,  Fräs-, 
Kraft-,  Loch-,  Näh-,  Spinn-,  Stern m-, 
Stoss-,   Wasserhaltungs-,  Wasser- 
säulen-, Werkzeug-,  Wetter-,  Zwi- 
schenmaschine etc.  etc. 
KIne  51—  montiren,   aufstellen,  ad- 
Justiren.    To  adjuet,  to  make  true,  to  face, 
to  Une  up  an  engine.    Dreiser,   ajuster  une 
mach  ine. 

Calorlache  Bf—,  Heisse  Luftm— ,  Heiss- 
1  ul  t  m  — ,  Erikson'sche  91—.  Caloric  en- 
gine, hot-air  engine,  Ericton' t  engine.  Mach  ine  /. 
caloriqae  ou  k  aar  chaad,  machine  /.  d  'Kricson. 

Hjdraaliache  Bf—.  üydraulic  ram,  water- 
ram.  Machine  f.  hydraulique,  machine/,  ä  eau, 
moteur  m.  hydraulique. 

H-  von  20, 80  etc.  Pferdekraft.  Twenty, 
thirty  etc.  horte- power  engine.    Machine  /.  de 
fingt  etc.  chevaux. 
Maschine  /.,  Kunst  /.  (Bergb.)  Engine.  Ma- 
chine f.,  engin  m. 

Maschine /.  mm  Setzen  und  nachherigen 
Ahlegen  der  Lettern  (Buchdr.)  Machine  for 
etmpoting  and  tubtequently  dittributing  type». 
Corapositear-distriLutcur  m. 

Isuehine  f.  für  das  Feinspinuen  mit 
heUsem  Wasser  (Spinn.)  Short-ratch  tpin- 
idng-frame,  hot-vrater  fratne.  Metier  m.  ä  eau 
chaode,  inetier  m.  a  decoroposition. 

Maschine/.,  I,ocomotlve/.  (Eisenb.)  Engine. 

Machine/.    Sieh  Locomotive. 
Raaehlnennufseher   m.    Machine  -intpector. 

SorTeillant  m.  ou  inspecteur  m.  des  machines. 
lasehlneubau  m.    Construction  of 

CoBitrnction  f.  de  machines. 

■  **eaincnoauer  m.,  Mechaniker 

■Mian,  constructor,  conttruder,  mechanitt,  engine- 
hnlder,  machine-maker.  Mecanicien  m.,  construc- 


Maschinenbauwerkstatte  f.  Workshop  for 
constructing  or  manufacturing  machine».  Atelier 
m.  de  construction  de  machines. 

Maschinendlrector  ro.  (Eisenb.)  Locomotive- 
superintendent.  Directeur  m.  du  service  des  ma- 
chines, Ingenieur  m.  mccanicien  en  chef.  Vergl. 
Obermaschinenmeister. 

Maschinendrehbank/.  Engine-lathe.  Tour»«, 
ä  la  mecanique. 

Maschinengaru  n.,  -gespinst  n.  Machine- 
»pun  yarn,  mill-tpun  yarn.   Fil  m.  mecanique. 

Maschinengarnleinen  n.  (Web.)  Linen  of 
machine-tpun  yarn.    Toile  /.  de  fil  mecanique. 

MaschlneugerUst  n.,  Maschinengestell  n. 

(Masch.)  Engine-frame,  framing.  Charpente  f.  ou 
bätis  m.  d'une  machine. 
Maschinenhaus  n.,  Locomotivremise  /., 
Loeomotlvschuppen  m.  (Eisenb.)  Engine- 
haute.  1  'i-pOt  i».  de  machines,  remise  /.  ä  Wo- 
motives. 

Maschlneningenienr  m.  (Dampfm.)  Macfiine- 

engineer.   Ingenieur  m.  mecanicien. 
Maschinenmeister  m.  (Techn.)  Chiefengineer. 

Maitre-mecanicien  ro. 

Maschinenmeister  in  Österreich:  Ver- 
kehrschef nu  (Eisenb.)  Traßck-tnanager,  ma- 
chine-turveyor.  Chef  ro.  ou  inspecteur  m.  de 
traction,  ingenieur  m.  du  materiel  (roulant),  chef 
ro.  du  service  des  machines. 

Maschinennagel  m.,  Geschnittener  Nagel 
m.  Cut  nail,  machine-made  nail.  Clou  m.  de- 
coupe  ä  froid  dans  la  tdle  de  fer. 

Maschinenpapier  n.,  Papier  n.  ohne  Ende 

(Pap.)  Machine-made  paper,  endlet»  paper.  Pa- 
pier m.  ä  la  mecanique,  papier  m.  saus  fin,  pa- 
pier  m.  continu. 

Maschlnenscheere/.  (durch  Dampf  oder  Wasser- 
kraft getriebene  Scheere)  (Techn.)  Shearing-ma- 
chine.   Machine  /.  ä  cisailler. 

Maitchinenspitse  /.  (Web.)  Machine-made  lace. 
Dentelle  /.  ä  la  mecanique. 

Maftchinenstnhl  m.  (Web.)  Sieh  Kraftstuhl. 

Maschinenteile  m.  pl  Picces  pl.  of  machine. 

Pieces  /.  pl.  de  machine. 
Maschinenwärter   m.,    Kunstwhrter  m. 

(Bergb.)  Engineer,  engine-man,  tenter.  Machi- 
niste  m.,  (Belg.:)  m6canicien  m. 

MaMChincnwerk  n,  treibendes  (Masch.) 
Driving-gear,  driving-toheel.    Commande  /. 

Maschinerie  /.  (Techn.)  Machinery.  Mecani- 
que /. 

Maschiniren  r.  a.  (Tuchf.)    Sieh  Wolfen. 

Maschinist  m  ,  Masch! neu luhrer  m.,  Lo- 
comotlvftthrer  m.  Engine- driver,  engine-man. 
Mccanicien  m.,  condueteur  m.  de  machiue. 

Mäschllngm.  (die  Samen  tragende  weibliche 
Hanfpflanze]  (Spinn.)  Male  hemp.  Chanvre  m. 
male  ou  ä  fruit«. 

Maser  /'.,  Maserhols  n.,  Flader  m.  (Tischl.) 
Ourled  wood,  curling-ttujf,  tpeckUd  tcood.  Mad- 
rure  /.,  bois  m.  madre,  bois  m.  topire. 

n.  (Techn.)  Meature.    Mesure  f. 
I—  des  Querschnittes,  Ausvierung  /. 
(Zimm.,  Tischl.)  Squarenet».  1'iquarris.sage  m. 
Klugi'NchriebenesM—  (in  einer  Zeichnung). 

Cote  /.  d'un 
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Mass  /.  (ein  Hohlniass  für  Flüssigkeiten  von  ver- 
schiedener Grösse). 
Massanalyse  /.  (Chem.)  Sieh  Analyse,  volu- 

metrische. 
Massband  n.    Sieh  Messband. 
Massbeerhols  n.    Sieh  Ebercschenholz. 
MatiMbezeichuung  /•  in  einer  Zeichnung.  Figu- 

red  dimension.    Cote  /.  d'un  dessin. 
Masse  /.  (Mech.)    Mass.   Masse  /. 
Masse  f.,  Fetter  Formsand  m.  (Giess.)  Dry 

$and.    Sable  m.  gras. 
Masse  /.  für  das  Gestell  des  Hochofens  (Metall.) 

Minore  of  rata  clay  with  quartz  or  bumed  clay. 

Melange  m.  d'argile  et  de  quartz  ou  d'argile 

cuite. 

Masse      Thonmasse  /.  (Topf.)   Paste,  clay- 

mass.    Pate  /*.,  päte  f.  ceramique. 
Massen  /.  pl.,  lockere  oder  halbflüssige. 

Masse»  pl.  of  bodies,  (hat  tarnt  stabUity  (as  sand, 
com,  shvt,  slipping  soils).    Demi-fluides  m.  pl. 
Massen  /.  pi.%  rollige  (Bergb.)  Unfixcd  moste*. 
Terrains  m.  pl.  raouvants. 

Massel  /.,  Gans       «ans      Flosse  f.  (ans 
dem  Hochofen  abgestochenes  Roheisenstück)  (Me- 
tall.) Pig.  Gaeuse      saumon  »n.,  gueuset  m. 
M-n  mar  Glesserel.   Pigs  pl.  for  casting. 
Gueuses  pl.  pour  moulage. 
M— n  mm  Verfrischen.  PigspL  for  ßning. 
Gueuses  pl.  pour  affinage. 
M— n  snr  Stahlbereitung.    Pigs  pl.  for 
producing  of  steel.   Gueuses  pl.  pour  la  produc- 
tion  de  fader. 
Masselgrabenm.,Lieistengraben  m.  (Eisenh.) 

Sovo-channel.   Lit  m.  de  gueuse,  rigole  /. 
Massen  form  /.  (Giess.)  Dry-sand  mould.  Moule 

m.  en  sable  gras. 
Massen  Formerei  f.  (Giess.)  J>ry-sand  moulding. 

Moulage  w.  en  sable  gras. 
Massenmoment  m.  (Mech.)  Sieh  Trägheits- 
moment. 

Masshtkbel  m.  pL,  Masskegel  m.  pl.,  Erd- 
kegel m.  pl.  (Eisenb.  etc.)  Witnetse»  pl.,  old- 
tnan.  Temoins  m.  pl.,  dames  /.  pl.,  cönes  m.  pl. 
en  terrain.  > 

Massicot  n.,  Neugelb  n.,  Bleigelb  n.,  Ko- 

nlgsgelb  n.  (Mal.)  Massicot.  Massicot  m, 
Massiv,  Stark,  Massig  adj.  (Bauw.)  Massy, 
massive,  solid,  heavy.    Massif,  -ve. 
Zu   starke,   schwerfällige  Tischler- 
arbelt. To  heavy  joiner's  work.  Menoiserie /. 
trop  massive. 
Massivbohrer  m.   Sieh  Vorbohrer. 

Masslvsetser  m.,   Vollsetser  m.  (Feuerw.) 

Solid  drift.   Baguette  /.  massive. 
Masskegel  m.  pl.   Sieh  MasshQbel. 
Masslatte  /".,  Stlchniass  n.  (Bauw.)  Gage  or 

gauge,  lath  for  laying  down  measure».  Jauge  /. 
Masslatte  /.    für    die  Entfernung  der 

Schwellen  (Eisenb.)  Regle  f.  des 

repartitions  des  traverses  ou  rögle  /.  divisee  de 

la  longueur  des  rails. 

Massstab  m.,  Kluft  /.,  Schmiege  f.,  Zoll- 
stock m.,  Zollstab  m.  (zum  Messen  kleiner 
Längen)  (Techn.)  Scale  of  measuring.  Echelle  f., 
(pied  ta.,  metre  m.). 

Gelenkni— .    Joint  rute,  pliant  rule,  sliding- 
rufe.    M-tre  m.  pliant. 


Massstab  m.  ihr  den  Spielraum  (Artiii i 
Scale  of  teindage.  Echelle  /.  de  vent  pour  U>c- 
ches  ä  feo. 

MassNtab  m.   (zum  _  Messen   von  Längen  beim 
Zeichnen).    Scale.    Echelle  /. 
Perspectlvischer  M  -  .  Scenographieal  stak. 
Echelle  /.  perspective. 

Verjüngter  M-.  Reduced  tcole.  plottinn- 
»cale.  Echelle  f.  de  reduetion,  echelle  /".  i  rap- 
porter. 

Sich   verjüngender   M— ,  Tiefeasa- 

(Persp.)  Beducing  scale,  diminishing  scale.  festtte 
/.  fuyante. 

Natürlicher  M— .  Piain  scale,  füll  mt 
Grandeur  /.  naturelle. 

Massstoek  m.  (Bauw.)  Measuret-rule.    Jauge  f. 
Masstabelle  /  eines  Gebäudes   (Bauw.)  Bult. 
Metre  m.  d'un  bätiment. 

Masstheil  m.  (Chem.)  Part  by  measure.  Parti?  f, 
en  volume,  volurae  m. 

Masswerk  n.  (Baut)  Batement,  carving,  carttd 
work,  tracery.  Broderie/*.,  decoupure  /,  tractm  , 
reseau  m. 

Durchbrochenes  M— .  Through-carved  «rvrl 
Decoupure  f.  ä  jour. 

Masswerksoflnung  /.,  Mass  werksliehte  n 

Patement-light.   Decoupure  /.  ä  jour. 

Masswerksrippe  /.,    Masswerksstab  «. 

Tracery-rib.    Nerf  m.  de  trace. 

Masswerksrose  f.  Bose-shaped  tracery.  Rom/ 
de  compartiment. 

Mast/,  MastHng/.,  Mastfuttern.  (Ackerb.i 
Fattening-patture.    Engrais  m. 

Mast  m.  (Schiffb.)    Mast.    Mät  m. 
Gefischter  oder  Gelaschter  M— .  Ftshed 
matt.  Mätm.  reclarape,  mät  in.  juraele,  mät  n 
renforc6. 

M—  aus  einem  Stttck.  Mast  made  of  mu 
piece,  pole-matt.  Mät  m.  d'un  brin,  mät  m. 
d'une  piece. 

M—  zum  Ziehen.   Sieh  Treckmast. 
Unbehauener  oder  Roher  M— .  BougK  man. 
Mät  »».  brut. 
Vollständig  aufgetakelter  M —  Matt 

(teith  all  üt  riggingj.    Phare  m. 
Zusammengesetster  M— .  Made  matt.  Mat 

m.  d'assemblage. 

Die  M— en  und  Rasen.    Matts  and  yardi 

Mäts  tn.  pl.  et  vergues  /.  pl. 
Einen  M—  absegeln.    To  carry  a*ay  a 

mast.   Faire  consentir  — ,  rompre  —  forcer  — . 

abattre  nn  mät. 
Einen  M—  kappen.    To  cut  ateay  a  mast. 

Couper  un  mät. 

Einen  M—  sichern,  befestigen.  To  tecarr 
a  mast.    Assujettir  un  mät. 

To  ttep— ,  to  put-in  a  matt.  Arborer— ,  dres<r 
un  mät. 

a  matt.    Abattre  un  mät. 
Schalen  um  einen  M—  legen.  To  ßttk  * 

mast.   Acclamper  un  mät. 

Mastbaeke  /.  (Schiffb.)  Cheek  of  a  matt.  Jott> 
reau  m.,  Calcet  m.  d'un  mät 
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MaMtbauniNtUtze        Haststtttse  /  (Seew.) 

Matt-prop  for  carecning.  Aiguillette  /.  (ou  eguil- 

lette  /.)  de  mät. 
■  aNtbock  m.  (Seew.)  Sheertpl.  Bigue/.,  fourche/. 
Mast-  oder  Hastenballen  m.   Sieh  Masten- 

prabm. 

MaHtbulIeu  m.  (der  Hast  eines  Mastprahms) 
(Seew.)  Matt  of  a  »hter-hulk.    Bigue  /. 

ttuMtdurbt  f.,  Segeldacht/,  einer  Schaluppe 
(SeewA  Main  thtcart,  middle  thwart.  Banc  m. 
da  milieu. 

Hauten,  Fett  machen  v.  a.   (Äckerb.)  To 

fatten,  to  male  fat,  Engraisser. 
Hasten  banden  n.  pl%  Hastenbugel  m.  pl. 

(Schiffb.)  Matt-hoopt  pl    Cercles  m.  pl.  de  mät. 

Hastenbullen  m.   Sieh  Mastbullen. 
Maatenhafen  m.  (Schiffsziram.)  Matt-pond.  Fosse 
/.  aux  roäta. 

Hastenkelle  m.  pl    (Schiffb.)    Quoini  pl.  or 

KcdgCI  pL   Of  OiC  mastn.     CoinS  Wl.  pl.  des  mäts. 

Hauten krahn  m.  (Schiffb.)  Sheers  pl.  for  matt- 
ing-thipi,  matting-iheeri  pl.  Machine  f.  ä  mäter, 
mature  /. 

Mastenpasser  m.,   Krummer  Panser  m. 

(Zirkel  zum  Messen  der  Mastendicke  (Schiffb.) 

Callipert  pl,  eaüiper  -  compaue»  pl.    Compas  m. 

de  mäture,  compas  m.  courbe. 
Hastenprahm  in.  (Krahn)  (Seew.)  Shecr-huUc. 

Ponton  m.  ä  mäter. 
Hastflsch  m., ,  Fisch  vu  des  Maates  (Seew.) 

Partner*  pl.  Etambrai  m. 
Mastfutter  n.    Sieh  Mast  1. 
Masthausung  /.  (Seew.)  Lower  pari  ofthematt. 

Part/,  inferieure  a'un  roät. 
Masthers  n.,  Hastsange  /.  (Seew.)   Main  or 

principal  or  mxddle  piece,  heart  of  a  tnatt.  M^che  /. 
Mastix  m.  (Hai*  Ton  Putacia  lentitcut).  Mottle, 

matt  ich.    Mastic  m. 


(Bauk.)  Mottle,  mattich.  Mastic  m.  des  fontai- 
niers. 

Mastkäflg  m.  (zum  Mästen  von  Thieren).  Fat- 

tening-ttable.  ßpinette  / 
Mastkorb  m.,  Marskorb  m.  (Schiffb.)  Top- 
fr  aming.   Cage  /.  de  roät  de  hune. 
Maatlos,  Entmastet  adj.   (Seew.)   Dürnast  cd. 
D^niäü-,  -6e. 

tle  /.,  -Schalung  /*.,  -schwalpe  /., 
f.    (Seew.)    Outer  -piece,  ttrengthening- 
piece  of  o  matt.  Flasque  f.,  jamelle  f.,  gemelle  f. 
Mastspar  /.  (8eew.)  M**-*ep.  Carlingue  f.  du 
mät,  emplantare  /. 

Mastsparwsngen  /.  pl.  (Schiffb.)  Checkt  pl.  of 

a  maitilep.  Flasques /.  pl.  de  Pemplanture  d'un 

mät,  flasques  f.pl.  de  la  carlingue. 
HaststUtse  /.    Sieh  M  a  b  t  bau  ms  t  Ü  t  z  e. 
Masttop(p)  m.,  Top(p)  m.  des  Mastes.  Matt- 

head.    Ton  st.,  tete  f.  de  mät. 
Mästung  /.    Sieh  Mast  1. 
Mastwange/.    Sieh  Mastschale. 
Mastwurf  m.   (Pont)   Sieh  Schifferknoten. 
Mastsange/.   Sieh  Mastherz. 
Material  i   Durchlassendes  H-  (Eisenb.) 

FUtcring  material. 

Betrlebsm—  bei  Eisenbahnen.  Stork,  eircu- 
latüm-ttock.  Materiel  m.,  materiel  m.  d'exploi- 
tatiom 


Liegendes  Haterial,  Fixes  H—  (Eisenb.) 
Railvay-plant.   Materiel  m.  fixe  de  la  voie. 

Rollendes  H—  (Eisenb.)  Bolling-itock.  Ma- 
teriel m. 

Materialien  f.  pl.  (Bauw.)  Materialt  pl.,  (obiol.-. 

matteremej.    Materiaux  m.  pl. 
Hateriallen  f.  pl.  su  Fllxhttten  (Hutm.)  Ma- 

terialt  pl  for  making  (feit-)  halt.    Etoffe  f.  a 

chapeaux. 

Haterlalist  m.    Druggitt.    Droguiste  vi. 

Materialverwalter  m.  (Bergb.) 

Magazinier  w». 
Haterie  /.,  Stoff  m.   (Phys.,  Chem.) 

Matiere  /. 

Haterieoren  m.,   Vorofen  m.,    Arche  /. 

(kleiner  Ofen  zur  Calcinirang  des  Rohmaterials) 
(Glasm.)  Calcar.  Arche/,  ä  matieres,  calquaise/*. 

Hatheniatik  f.  Mathematiet  pl  Mathematique  f. 

ou  mathlmatiques  /.  pl, 
Hathematlsch  adj.    Mathematical.  Matbema- 

tique. 

Matratze  f.,  (obere  oder  Rosshaarm— ). 

Mattreit,  hair-mattrett.  Matelas  m.  (de  crin). 
M —  (untere  od.  Sprungfederm— ).  Spring- 

mattreit.  Sommier  m  olastique,  sommier  m. 
Kleine  flache  M  —  n  /.  pl   unter  den 

Armlehnen  eines  Wagens  (Wagenb.)  Side- 

boltteri  pl.    Cötes  vi.  pl. 

Hatrlse  f.,  Schriftmutter  /.  (Buchdr.)  Ma- 
trice, matrix.   Matrice  /. 

Hatrlse/.,  Unterlage/.  (Techn.)  Matrice,  die, 
bed,  bed-die,  bottom-die.    Matrice  /. 

Hatrose  m.  (Seew.)  Sailor,  teaman.  Marin  m., 
matelot  m. 

Befahrener  (Erfahrener)  Voll-H-.  Able 
teaman.    Matelot  m. 

Erster  H —  eines  Boots,    Vormann  »i. 

Fore-man.    Brigadier  m. 
Halbmann  m.   DecFi  bog.    Novice  m. 
Jnngm— ,  Jnngmann  m.,  Leichtm— .  Or- 

dinary  teaman.    Matelot  m.  ä  la  basse  paye. 
TUchtlger,  Guter  H— .   Expert  or  ikilful 
Mancßuvrier  m. 


Hatrosengage /*.,  -heuer/.  Seaman' i 

waget  pl,  —  pay.    Matelotage  m. 
Matt,  Olanslos  adj.    Dead,  dull.    Mat,  -c. 
Hatt,  Hattgeschliffen  adj.  (vom  Glas  gesagt). 

Boving  a  very  tmooth  unpoliihed  turface,  tmoothed 

by  grinding,  (ground,  tmoothed).    Douci,  -e. 
Hatt  schleifen  v  a.,  das  Glas.  To  make  opake 

by  grinding.  Depolir. 

Hatt  n.,  Hattseln  n.  Roughneti,  traut  of  polit/t, 
non-traniparency,  opacity.    D6poli  m. 

Hatte  /.  (Seew.)  Mat.  Paillet  (pailler  m.). 
Englluche  M— .  Wrought  mat.  Paillet  m. 
tortu. 

Gewebte  H —  Setced  mat,  paunch.  Sangle/., 
boderne  /. 

Genplckte  Thrummed  mat.   Paillet  m. 

larde. 

Mtoss-,Schambrl-,(NchamvieI-,Hcham- 

flel-)  H— .    Chafing  mat.    Baratt e  /. 
Mtossm—  an  einer  Kaa.  Puddening  of  a  yard. 
Sauvc-raban  m.,  torde  /. 
Hattendamm  m.  ( Wasserb.)  Mat-dike.  Digue  f. 
nattee. 
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.Hatt  färbe  —  Mauerlatte. 


Malt  färbe  f.  (Salzgemiscb  zum  Entfernen  des 
Glanzes  der  Vergoldung)  (Verg.)  Deadening-maüer. 
Mat  m. 

Mattiren,  Färben  v.  a.  (vergoldete  Gegenstände 
glanzlos  machen)  (Verg.)  To  deaden.  Mater, 
donner  le  mat,  mettre  au  mat. 

Mat l iren  n.  (Zengdr,  Verg.)  Deadening.  Mise  /. 

an  mät,  (matage  m.). 
Mattirpunxen  m.  (Grav.)  Sieh  Lupferpunzen. 

Mattpunxe  /'.,  Mattpunxen  m.  (Grav.)  Matt- 

ing  tooi,  tarnisher,  burnisher.    Matoir  m. 

Grobe  H— ,  Kranspunze  /.  (Dreh.,  Grav.) 
Frttziny-tdol.    Frisoir  m. 
MattHt  h leite  11  n.  (Spiegelm.)   Mal  ing  opake  by 

grinding,  (frosting).    Depolissage  m.,  depolisse- 

ment  m. 
Mattsei  u  n.    Sieh  Matt. 

Maner  /.  (Bauw.)  WalL  Mor  m. 
M—  aus  Hansteinen,  Bruchsteinen, 
Ziegelsteinen,  Dreck  etc.  Wall  of  f ree- 
stone, of  rough-stone,  of  brich,  of  mud  etc.  Murm. 
de  pierre  de  taille,  de  moöllon  de  brique,  de 
terre  etc. 

91—  mit  entblösstein  Grund.  Bare-based 

wall.    Mur  m.  dechausse. 

91-  mit  Balkenlochern.  Wall  with  timber- 

holes.    Mur  m.  coupe. 
9f—  ans  lauter  Kinder  Neil  tobten.  Ter- 

pend-wall.    Mur  m.  de  parpaing. 
91—,  die  sich  an  Erdreich  anlehnt. 

Wall  leaning  against  an  carüi-body.     Mur  m. 

adosse  ii  un  terre-plein. 

91—,  die  auf  Rost  gegründet  Ist.  Wall 
founded  upon  grating.    Mur  m.  plante. 

91-,  welche  auf  Schildbogen  ruht.  Wall 
upon  discfiarging  arches.    Mnr  m.  en  decharge. 

Abgerückte  91-  (Befest.)  Sieh  Freiste- 
hende Mauer. 

Ausbauchende,  Bauchige  91—.  Wall,  that 
batters  or  shrinks.  Mur  m.  boucle,  mur  m.  gau- 
chissant. 

Blinde,  Fensterlose  91—.  Dead  wall.  Mur  m. 
orbe. 

Crenelirte  91 —  (Befest)  Sieh  Befestigungs- 

mauer  und  Gezinnelte  Mauer. 
Einseitig  abgeglichene  oder  Elnhaup- 

tige  91 — .  Wall  one  side  worked  fair.  Mur  m. 

aligne  d'un  cöte  seulement. 
FInchtlose  9I-.  Slovenly  buiü  wall.  Mur  tn. 

bäti  par  epaolees. 

Freistehende,  Abgerückte  91—.  Detached 
revetmenL    Revt-tement  m.  ou  mur  m.  detache. 

Gemeinschaftliche  91—.  Common  wall. 
Mnr  m.  initoyen,  mur  m.  commun. 

Gexinnelte  H— .  Battled  or  embattled  walL 
Mur  m.  crenele. 

Schwebende,  Fliegende,  Auf  Bogen 
ruhende  91—.  Spandrel-waü.  Mur  m.  en 
l'air,  mur  m.  portant  ä  faux,  monfce  sur  des 
voütes,  etc. 

Trockene,  Kalte  91—,  Steinpackung  /. 

Dry  leaü.  Mur  m.  en  pierrea  seclies,  perre  m., 
pierre  m. 

Die  91—  baucht  aus.  The  wall  batters,  shrinks. 
Le  mur  gauchit. 

Die  91—  relsst  auf,  bekommt  Risse. 

The  wall  cracks,  splits,  gapts.   Le  mur  se  fend. 


Die  Mauer  senkt  sich,  setzt  sich,  sackt 
sich  ein.    The  wall  settles,  sinks  in.   Le  mar 

fardc,  s'affaise,  le  mur  prend  coup. 
Mauerabdecknng  f.%  Kappe  f.,  Mauer- 
deckplatte  /.,  Haube  /.  (Bauw.)  Caping, 
capping,  coping,  top-course,  cope.    Chaperon  tn.. 
tablettcs  /.  pl. 

M— ,  Abdach  n.  einer  Einfriedigungs- 
mauer.   Coping,  caping,  brow  of  an  endosure- 
wall.    Larmier  m.  d'un  mur  de  clöture. 
Die  eonvexe,  koflerforinlge  M— .  Con- 
vex  or  segmental  coping.    Chaperon  en  batut. 
Manerabsatx  m.   Sieh  Mauerrecht. 
Hanerabsatx  m.  einer  Futter mauer  (Was- 
serb.)   Set-off  of  a  countermure.  Leve  m.,  liarce- 
ment  m. 

Maueranker  m.,  Stichanker  m.  (Bauw.) 
Iron-tie.    Lien  m.  tirant,  tirant  m. 

Manerausschlag  m.  Sieh  Ausblühen  des 
Salpeters. 

Mauerband  n.,  Maner  krau  x  m.  des  Walles 

(Befest.)  Coping,  coping-stone,  cordon.  Cordon  m. 

du  rempart,  du  mur  de  revfitement 
Manerbogen  m.,  Bogen  m.  (Bauw.)   Ärch  in 

a  wall.    Are  tn.,  arceau  tn. 
Mauerbrnch  m.,  Bresche  /.,  Sprung  st. 

(Bauw.)    Breach  of  a  wall.    Breche  /. 
Mauerdamm  m.  (Bergb.)    Dam,  of  brkkwork. 

Serrement  m.  en  maconnerie. 
Manerfeldn.,  vertieftes,  Blinde/.,  Xische 

/.  (Bauk.)   Break  in  a  wall.    Renfoucement  tn. 

dans  le  nu  d'un  mur.    Vergl.  Mau  erstrecke. 

Mauerflächc       9Iauerflucht  /.   Hain  of  a 

wall.    Nu  m.  d'un  mur. 
Mauerfrass  m.  (Bauw.)   Dteay  by  efflorescenet. 

Carie  /.  des  murailles. 
Mauerfront  /.,  Aussenselte  /.  (Bauw.)  Face, 

superficies,  surface,  outside.    Parement  tn.  d'un 

mur,  cötä  m.  de  devant 

Innere  M— ,  Innere  Mauer  flucht  f.  Inner 

side  or  back  of  a  wall  Rez-mur  m ,  parement  tn. 

interieur. 

.Mauer fuNN  m.  (Befest.  u.  Bauw.)  Footing  of  the 
wall.   Pied  m.  du  mur. 

Manergelb  «.  (Tünchfarbe)  (Bauw.)  Badigeon, 
yellow  badigeon,  yellow  mason's  colour.  Badigeon  m., 
badigeon  m.  jaune. 

Mauerhaupt  it.,  Hauermantel  m  ,  Stirn- 
seite f.  der  Maner  (Befest  u.  Bauw.)  Hantle, 
outside,  outer  stock  of  a  wall.  Parement  tn,  d'un 
mur. 


Mauerkappe  /".,   Hanerhut  m ,  Hai 
kröne  f.  (Maur.)  Cape,  caping  of  a  wall.  Chape /. 
d'un  mur. 

Mauerkehle  f.,  Kalkleiste  f.  (Bauw.)  HuilU. 

Ruellee  f.,  (ruillee  f.). 
Hanerkelle  f.  (Maur.)   Sieh  Kelle. 
Mauerkranx  m.  (Befest)  Sieh  Mauerband. 
Mauerlatte  /.,    Hanerplatte    f.,  Kost- 

schllesse  /.  (Zimm.)    Wall-plate.   Filet  m.  de 

mur,  plato-forme  /. 

Dachschwelle  /'.,  Fnssrahmen  m.  Pole- 

plate.   Plate-forme  /.  de  comble. 
H—  eines  runden  Daches,  Spannring  «t. 

(Zimm.)  Curb-plate.  Taflement  m.,  lonette  f.  k 
charpente,  semeile  /  courbe. 
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Schmale  Mauerlatte/.,  Rostlade/.  Small 
vallplate.    Sabliere  /. 

auermantel  m.  (Befest.  u.  Bauw.)  £»eA  Mauer- 
haupt. 

.""td  r.  a.   (Bauw.)    To  buüd,  to  wall.  Ma- 

m  1 1  Lehm  nnd  Stroh  m— ,  Wellern  v.  c. 

To  buüd  wiih  loam  and  ttraw,  to  mud-waü. 
Toreber,  boasilier. 

Mit  rullsteinen  m— .  To  build  teith  baking, 
to  bake  a  wall.  Bioquer. 

Roh,  Hit  schlechtem  Mörtel,  l'naccu- 

rat  m  - .  To  voll  roughly.  Limosiner,  limou- 
«ner,  boarder. 

Yerbsndmassig  m — ,  In  gutem  Ver- 
band m— .  To  wall  bound,  to  lay  in  good 
bond.  Murer  cn  liaison,  poeer  en  bonne  liaison, 
luisonner. 

In  Verband  m— .  To  engage  together  (ihe 
aüdart  or  brick).  Enlier. 

lauerplatte  /.  (Bauw.)   Sieh  Mauerlatte, 
i  HM  rplatte      Beckstein  to.,  Cordon  to. 
iBefert.)   Copmg-ttone,  cordon.   Tablette  /.,  cor- 
MB  m. 

iHoerpollrer  to.  (Bauw.)   Sieh  Augler. 
laaerquadrant  m.  (Astron.)  Mural  guadrant, 
Qn»rt  m.  de  cercle  mural. 

lauerreeht      Mauerabsatx  m.,  Absetsen 

n-  einer  Mauer  (Bauw.)  Off-ttt,  tet-off,  retreat, 
l'jtming.  Recoupement  to.,  retraite  /.  VergL 
latsche. 

lantrsnlpeter  m.,   Bai peterschau m  tn. 

'Miner.)   Aphronitre.    Aphronitre  /. 
Isuerspalte  /.,  Maueraprung  m.,  Rlanm. 

im  Mauerwerk  (Bauw.)  Creviee,  gape,  crack, 
Aink  0/  a  waU.   Lezarde  /.,  fente  /.  d'une  mu- 

raille. 

laoerspelse  /.    Sieh  Mörtel. 

laseraprung  m    Sieh  Mauerspalte. 

lau  erste  In  m.  (Bauw.)  Stone  for  building,  free- 

«ww.  Moellon  m.,  pierre/.  ä  batir,  pierre  /.  de 

o^rtruetion.    Yergl.  Mauerziegel. 
I*uerstrecke  /%  Mauerfeld  n.  (Bauw.)  Pane 

1  o  wall.   Pan  m.  de  muraille. 
lauerung  f.  (Bauw.)    Matonry.   Murage  m. 

M-  la  Mörtel.  Cemenled  matonry.  Liaison/. 

de  joint 

Trockne    M  — *     Matonry   wühout  mortar. 

liaison  f.  a  sec.    Vergl.  Gruben mauerung 

«um!  Schachtmauerung, 
lauerverband  m.  Bond  in  matonry.  Liaison  f., 
BppareU  m.,  assemblage  m.  de  maconnerie. 
Rlockvcrband  to.    Sieh  unter  B. 
Holländischer  M-.    Flemith  bond.  Appa- 

r»l  m.  fiamand. 

Polnischer,  Gothlscher  M— .  Header-  and 
tretcher  -  bond.    Appareil  tn.  gotbique  ou  polo- 

Ush, 

'  eruorfener  M— .  Break-joint,  breaking-joint. 
M  pwdl  n.  ä  joints  incolncidents,  appareil  m. 

«•■erwerk  n.,  Gemäuer  «.,  Mauerung  /. 

Matonry,  maton't  work,  muring,  walling. 
Marunnerie  ouvrage  to.  de  maconnerie,  ma- 
'unnage      murage  to ,  muraillement  to. 

von  Muhlsandstein.  Walling  in  miür 
Maconnerie  /.  en  meuliere. 


Mauerwerk  n.,  in  welchem  die  Steine 
schräg  liegen,  llerring^one  work.  Arete  f. 
de  poisson,  feuille  /.  de  fougere. 

M—  in  Strohlehm,  Wellerwerk  n.,  Lehm- 
gemauer n.  Mud-walling.  Mayonnerie  /.  en 
torchia,  en  bousillage. 

Glattes  M— .   Piain  work.   Appareil  to.  par 

assises  reglces. 
Patsenm— .  Wall  ofa  kind  0/ irregulär  platter- 

briekt.   Hourdage  tn.  en  plätres. 
Rauhen  M—  (aus  unbearbeiteten  Bruchsteinen). 

Rag-work,  rubble-walling.  Mayonnerie/.  en  moel- 

lons  bruts. 

Inaccurat  aufgeführten,  Ruppiges  M— . 

Bough  tcaUing.  Mayonnerie  /.  limousine,  limo- 
sinage  tn. 

In  Verband  aufgeführtes  M— .  Bound 
matonry.   Mayonnerie  /.  en  liaison. 

Verfallenes  M— .  Decayed  walling.  Ma- 
sare /. 

Mauer  zacke  /.  (Bauw.)   Sieh  Z  innenzahn. 
Maueraiegel  m.,  <Mauersteln  m.)  (Bauw.) 
Brick.    Brique  /. 

Grosaer,  Feuerfester  M— ,  Ziegelblock 

m.   Fire-tile  block.   Bloc  m.  refractaire.  .. 
Maul  n.  des  Langbauras  (Fuhrw.)  Sieh  Osen- 
blatt 

Mauln.  der  Düse  oder  der  Form  (Metall.)  Kose, 

mouth.   Boucbe  /. 
Manl  n.  einer  Zange,  eines  Feilklobens  etc. 

(Schloss.  etc.)   Bit.   Mors       bouche  f. 
Manl n.  eines  Schraubstocks  (Schmied., Schloss.) 

Chapt  chop,  mouth.    Mors  m. 

Maulgatter  «.  (Instrument  zum  Auseinander- 
halten der  Kinnladen  des  Pferdes)  (Thierarzn.) 
Baüing-iron.    Pas  tn.  d'äne. 

Maulkorb  m.  für  Hunde  etc.  MuztU.  Muse- 
liere  /. 

Den  M—  anlegen.  To  muzzle.  Museler. 
Maulkorb  m.  zu  den  Mundpfropfen  und  Mund- 
spiegeln  der  Geschütze  (Artiii.)  Collar  and  ttrapt 
pl.  0/  a  tampion,  which  buckle  round  tlie  neck  0/ 
the  gun.  Courroies  /.  pl  servant  k  attacber  le 
tampon  a  la  piece. 

Maulscharte  f.  (Befest)   Sieh  Scharte. 
Maulscheere  /.  (Techn.)  Ordinary  bench-theart 

pl.   Cisaille  /.  a  queue. 
Maulstich  m.  (Pont.)  Sieh  Sehl QsBelknoten. 
Maurer  m.  (Bauw.)    Maton.    Mayon  m. 

M—  In  Quadern,  Quaderm-.  Free-maton. 
Mayon  m.  en  pierres  de  taille. 
Maurerarbelt  /.   Maton't-work.  Mayonnage  »»., 

travail  m.  du  mayon. 

Ziegelm—.  Brick- laying.  Mayonnage  m.  en 
brique. 

Maurerplnsel  m.,  Maurerbttrste /.,  Quast 

to.   Bruth.   Brosse  /.,  brossette  /. 
Maurerrohr  n.  (Maur.)    Sieh  Kohr. 
Maurerschnur)'.    Sieh  Schnur. 
Maurisch  adj.  (Bauk.)  Moorüh,  moritk.  Mores- 

que,  (mauresque). 
Maus  /.,  <niederd.  Muun  /.)   (Seew.)  Monte. 
Bouton  tn.  ou  pomme  f.  d'etai. 
M—  auf  einem  Tau,  welchen  um  ein 
Boot  gespannt  ist.  Puddening.  Pomme  f. 
ou  bouton  m.  de  defense,  (am  Spiegel  des  Boots.) 
collier  m.  de  defense. 
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HI8M falle  /.,  Xündkästchen  n.,  Zünd- 
sehachtel /.  (zur  Minenzündung)  (Minirk.)  Bot- 
trop, trap.    Boite  /.  de  boule  A  nn  minear. 

Mausen,  Einmausen  v.  a.,  einen  Haken 
(Seew.)  To  motue,  to  rock  o  hook.  Aignületer 
nn  palan. 

Mausoleum  n.  (Baak.)  Hole,  mautoleum,  itaitly 

tomb.   Mausolee  m.,  möle  /.  [m.J. 

ns  (Seew.) 


f.  eines  Hakens 
racking.    Aiguilletage  m. 
Mau th wage  r'.,  Brackenwage /.  Weigh-bridge, 
tceighing-machine.    Balance  f.  ä  baacule,  balancc- 
bascule  f. 

Maximum  n.  der  Ladung  (Artiii.)  Greatest 
charge.   Charge  /.  maxitnom. 

Maximum  n.  einer  Fun  ction  (Math.)  Maximum. 
Maximum  m. 

Maximum-  und  Minimum -Thermome- 
ter n.  (Phys.)  Maximum-  and  m inim u m-therm o- 
meter.  Thermometre  m.  ä  maxima  et  minima. 

Mechanik  /.    Mechanic»  pl,   Mecanique  /. 
M —  fester  Korper,  Geom— .  Mechanie» 
vi.  of  rigid  bodiet.   Mecanique  /.  des  corps  so- 
lides. 

M —  flttssiger  Körper,  Hydrom — .  Mecha- 
nic» pl.  of  fiuid».  Mecanique  /.  des  fluides,  hy- 
draufique  f. 

M—  gasformiger  Körper,  Aeromecha- 

nik  /.  Mechanic»  pl.  of  elattie  fiuid».  Mecani- 
que /.  des  fluides  aeriformes. 
Mechaniker  m.,  Maschinenbauer  m.  Me- 

chanician,  mechanut,  enginebuilder,  machine-maker. 
Mecanicien  m.,  constructeur-mecanicien  m. 
Mechanisch  adj.    Mechanic,  mechanical.  Meca- 
nique. 

Mechanismus  m.  einer 
motion.    M  eanisme  m. 

Medaillon  n.,  Rundbild  n.  (Bauk.,  Orn.) 
Math,  medaUion,  great  mcdal.  Medaille/.,  me- 
daillon  m. 

Mediane  f.  (GeomO   Sieh  Mittellinie. 
Medianfolio  n.  (Druck-  u.  Packpapier  zwischen 

Kleinregal  und  Propatria)  (Buchdr.)  Demy-folio. 

Folio  mn  in-folio  m.  moyen. 
Medianoctav  n.  (Buchdr.)  Demy-octavo.  Moyen 

octave  m.,  octavo  m. 
Medianpapier  n.  (Buchdr.)    Medium- paper. 

Grand  papier  nu,  papier  m.  grand  raisin. 
Mcdiciu  wagen  m.  (Kriegsw.)  Commistariat spring- 

or  »ick-trwjgon,  hospitul  -  waggon,  hotpital  »tore- 

icaggon.   Caisson  m.  ä  blesses,  Caisson  m.  d'am- 

bulance. 

Meer  n.,  See  /.  (Seew.)   Sta,  ocean.   Mer  /. 
Meeren,  Festmachen  v.  a.,  ein  Schiff(Schifff.) 

To  fatten  a  thip.  Amarrer  un  vaisseau  a  terre. 
Meerenge/.,  Strasse/.  (Geogr.)    Strait,  »trait» 

pl.,  narrow  Channel.    Detroit  m. 
Meersalm  n.,  Seesais  r».,  Baisais  n.,  Grob- 
körniges Sledesals  n.  (SaL)    Sea-talt,  ma- 
rine »alt,  bay-saü.    Sei  m.  marin,  (salraare), 
sei  m.  de  mer,  sei  m.  raffine  en  cristaux. 
Meerschaum  m.  (Miner.)  Seafoam,  meer-schaum. 

£cume  /.  de  mer. 
Mehl  »i.  (Müll.)    Flour,  meal.    Farine  f. 
Mehlabköhler  m   Mull    Hopperboy.  Rateau  m. 
refroidisseur. 

f.  (MülL)   Sieh  Butte. 


Mchlbank /  (Mühlenbau)  Mcal-bench.  Plancher 
Mehlbeerbanmhols  n.  (von  Crataegutt  [Bnt, 
Sorbu»]  ariaj  (Bot.)     White  havthorn.  Alliier*. 
Mehlbttrstmaschtne  f.,  englische  (Müll 

Bruth-bolter,  cylindrical  dretting-machine.  Biuta> 

/.  anglaise  ou  ä  brosses. 
Mehlführung  f.  (offenes  Gerinne  in  ErrnKkt 

(Bergb.)   Launder»  pl.  or  trankt  pl.  for  tht  p~ 

eipitation  of  the  sUmet  in  a  ttamping-mill.  \2t] 

rynthe  m.  d'un  bocard. 
Mehlgypsm.  (Miner.)   Earthy  gyptum.  Cbu  • 

sulfatee  saccharoYde. 
Mehlhandel  m.,  Mehlgeschilft  n.  (Bind: 

Corn-trade,  fiour-trade.    Minoterie  f. 
Mehlhttndlcr  m.  (Handl.)    Com- f oder, 

merchant.   Minotier  m. 
Mehlkasten  m.,  Beutelkasten  m.  (Eutn. 

in  welchen  das  Mahlgut  fällt,  um  sortirt  n  IB> 

den)  (Müll.)   Flour-chett,  boUing-hutck,  ßo*n>~ 

Hucbe  /.  ä  mouture,  arche  /.,  retipient  ».  » 

terieur  ou  a  bouiange. 
Mehlkleister  m.,  Kleister  m.,  Papp« 

(Buchb.)   Patte,  pap.   Colle  /.  de  farine,  pater 

bouillie  /. 

Mehlmaschlne/.,  Beutelmasehine/.  (Müll) 

BoUing-milL  rubber,  reel  Bluterie  /.  d'rä  nwtk 
s  W. 

Americanische  M — .  Botative  bober,  Wfmc 
miü,  cylindrical  bolter,  reel.  Bluterie/.  rotabrt 
ä  sas,  bluteau  m.  americain. 

M— in  Form  eines  abgekürzten  Hef«U> 

Taper-reel,  rubber.    Bluterie  /.  americaine  -t 

forme  d'un  cöne  tronque. 
M—  In  Form  eines  Prismas.  Equal  reo. 

Bluterie  /.  americaine  en  forme  de  prisme. 
Mehlpulver  n.  (zu  Staub  zerriebenes  Schi-s- 
pulver)  (Feuerw.)    Mealed  powder.    PulTeria  » 

Mehlpulverbüchse Pulverdose/.  (T«e* 

w.)  Drudging-box.   Boite  /.  ä  pulTerin. 

Meierei  /.,  Meiergut  r».,  Pachtgut «. 

Metairic  /.,  ferme  /. 
Meile  /.   Mile,  league.   Mille  m.,  lieue  /. 
Deutsche  M— .  (15  auf  einen  Grad).  Gerast 
league  [or  müej.   Mille  m.  ou  Ueue  /.  diUi- 
magne. 

Englische  oder  Italiänische  M— .  Af** 

Mille  m.  d'Angleterre,  mille  m.  d'ltaiie. 

Meilenstein  m.,  Meilenseiger  m.  (EäesK 

Strassenb.)  Mile-mark,  mile-pott,  mile-itone.DOVX 
roilliaire,  milliaire  m. 
Meiler  m.  (zum  Verkohlen  des  Holzes)  (KSid! 
Heap,  Hack,  piU,  charcoal-pile.   Meule  /.,  meal«  1 
de  earbonisation. 

Liegender  M— .  Horizontal  pile.  Mculc  ; 
couchee. 

Stehender  M-.  Ferticoi  ^e.  Meule/  4* 
bout. 

Den  M—  bedecken.    To  cover  the  char.\<* 
pile.    Habiller  la  meule. 
Meiler  m.  von  Ziegeln.    ,S»«A  Feldzie^e 
ofen. 

Meilerkok  m.  Heap-coke.  Coke  m.  de  medt 
Meilerstatte  /.  Place  (of  o  piU).   Plancher  - 

Meilervercokung/.  der  Stein  kohlen.  Ouü* 
in  heap*  (of  pücoaJJ.    Carbon  isation  /.  (d< 
houille)  en  meules. 
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leilerTerkohlang  /.,  Meilerverfahren  n. 

(die  Fabrication  der  Holzkohlen  in  Meilern)  (Köhl.) 
(Harting  of  tcood  in  heapt.     Procede  tu.  des 
meules,  carbonisation  /.  en  meules. 
leiaehe  /.,  *cn  v.  a.   Sieh  Maische,  -en. 
ei»*«  1  «a.,  <Beiaael  m.,  Beitel  m.)  (Techn.) 
ChiteL    Ciseau  m. 

■— ,  l>re  Ii  in— ,  Schlichtm—  (Drcchsl.)  Chitel, 

turning-chisel.    Piano       ciseaa  tn.  ä  planer. 

Yergl.  Schrotstahl. 
■— ,  Hm  Um—,  Bankm-  (Schloss.)  CAiieJ 

/er  eoW  meto/,  cold-chitel.    Ciseau  tn.  ä  froid, 

tranche  /.  a  froid. 

Gerader  M—  (breiter  Meissel  für  kaltes  Eisen). 
fhipping  -  chitel.    Burin  in. 
Kleiner  M — .   Sieh  Meisselchen  «. 
«•u»el  m.,  Stichel  tn.  einer  Hobelmaschine. 
l'laning-tool,  eutter.    Outil  m.,  burin  m. 
feiaaelbohrer  m.  (Minirk.)    PUching -borer. 
Pistolet  m. 

[elaaelbohrer  m.,  Bohrmejaael  m.  (Bergh.) 
ttoeJ,  boring-chitel.  Trepan  m.  de  sondage,  bu- 
rin «.  (casse-pierre  m.)  Fery/.  Bohrer  und 
Anfangsbobrer. 

leisselehen  n.,  Kleiner  M elasel  m.  (Techn.) 
Snaü  chitel.    Ciselet  m. 
I  etsnelhalter  m.    Sien  S  t  i  i  h  el  halt  er. 
leiaaela  v.  a.  (Techn.)    To  work  xcith  ihe  chitel, 
to  chiteL   Ciseler,  bnriner  les  raetaux. 
leiaselrlaa  m.,  Btichelriaa  m.,  Voraeich- 
»aag  /.  (der  von  dem  Werkmeister  beim  Vor- 
ificlinen  mit  dem  Meissel  gemachte  Riss,  bis  zu 
«ekhem  fortgearbeitet  werden   soll)  (Masch.) 
Maiter-itroke.   Coup  tn.  de  mattre. 
(eUter  m.,  Obermeiiiter  m.,  Oberhand' 
«erber  in.,  Werkftthrer  m.  (in  Werkstät- 
ten etc.)  (Techn.)  Foreman,  matter-tcorker,  matter- 
wrfcmon.  Maltre-onvrier.  chef-ouvrier  m. 
leitterkneehtm.  auf  der  Schiffswerfte  (Schiffb.) 
Pjrtnum.   Second  maitre  tn.  de  construetion. 
ttlangallnaaäore  /.,  Metagalluananre  /. 
iCkm.)  MetagaUic  acid.  Acide  tn.  metagallique. 
Unpiiai  Sprodglansersn.,Schwarz- 
Kültigera   n.,   Sprodglaaerx  n.  (Miner.) 
1*UU  tilver-ore,  brittle  tulphuret  of  silver,  (brätle 
"Ittr-glanceJ,  block  silver,  ttephanite.   Argent  in. 
todr,  argent  m.  sulfure  fragile,  argent  m.  anti- 
mjnie  sulfure  noir. 

i»uit  ».-».,  üehwarser  Granat  tn.  (Miner.) 
JMaaie.  Melanite     grenat  m.  melanite,  grenat 
«•  de  for  et  de  chaux,  grenat  tn.  noir. 
♦"lapbjrrtn.  (Geogn.)  Sieh  Augitnorphyr. 
ellrea  e.  o.   (Spinn.)   Sieh  Gatt  Iren, 
elkea  v.  a.,  ein  Tau  abwechselnd  etwas  nach- 
Wn  und  ruckweise  anholen   (Seew.)    Tb  jwtf 
*.i  Hanl,  tua.  Houspiller. 
IHt  m.  (Miner.)   Sien  Honigstein. 

n.,  Nota  /.  (Hand.)  tfote,  me- 


in.  (Miner.)    Sieh  Titaneisen- 

»f«a  e.  den  Thon  mit  Cement  (zur  Dar- 
püsng  von  feuerfesten  Thonsachen).  To  mix 
P^nu  fire-clay  with  du*  of  jirt-briclu,  glatt- 
**  «r  teggart.  Com  poser  l'argile. 
»fea  n.  des  Pulversatzes  in  den  Mörsern 
'  üverf.)   Mixing  the  ingredientt.    Liage  m.  de 


Mengholan.,  Beibeholx  n.  (Feuerw.)  Rubber, 

grinder.  Ecremoire  /. 
Mengkorn  n.  (MuH.  Bäck.)  Mang-corru  Mouture 

/.,  ble  in.  melc. 
Mengtonne  /.  (Pulv.)  Mixing-drum.  Tonneau  m. 

melangeur. 
Mengung/.   Sieh  Mischung. 
Mengunga-  oder  Miachungakugel  f.  (eine 

kleine  Metallkugel  zur  Bearbeitung  des  Schie?s- 

pulversatzes  in  Tonnen)  (Pulv.)   Bell-mctal  ball. 

Gobille  /. 

Mengungft Verhältnis»  n.  des  Pnlveraatxea 

(Pulv.)  Proportion  of  ingredientt  for  <ßin-poteder. 
Dosage  m.  de  la  poudre  ä  canon. 
Menilit  m.,  Leberopal  m.   (Miner.)  Menilite. 
Menilite  f.,  opale  /.  resinite. 

Mennig  tn.,  Mennige  /.,  Kothes  Bleioxyd  n. 

(Miner.)  Red  lead,  minium.  Minium  m.,  mine  /. 
orange,  mine  /.  anglaise. 

Mennig  m.,  Mennige  /.   (eine  rothe  Farbe) 
(Mal.)    Red  lead,  minium.    Minium  m. 
Engliseher  M— .   Sieh  Orangemennig. 

Mennigmalerei  /.   Sieh  Kleinmalerei. 

MenMel  /.,  M — platte  /.  (Feldm.)  Sieh  Mess- 
tisch. 

Mercatorskarte  /.  (Geogr.  Seew.)  Mercator't 

chart.    Carte  /.  reduite. 
Mergel  tn.  (Geogn.)   Marl.    Marne  f. 

Bitnmlndxer  M— ,  Stückm—  tn.  Bitu- 
minout  marl.   Marne  /.  bitumineuse. 

Dolomitificher  M — .  Sieh  Dolomitmergel. 

Verhärteter  M— .   Sieh  Mergelstein. 

Mergelerde  /.  (Geogn.)  Earthy  marl.  Marne  /. 
cendree. 

Mergeln  v.  a.  (Ackerb.)    To  marl.  Marner. 
Mergelniere  f.  (Geogn.)    Spheroidal  concretion 

of  mark  Marne /.  en  geode,  raarne /.  spheroldale, 

cloisonnee. 

Mergelsandateln  m.  (Geogn.)  Marly  tandttone. 
Gres  m.  marneux. 

MergelMchiefer  m.  (Geogn.)  Sich  Schiefer- 
mergel. 

Mergelütein  tn.,   Verhärteter  Mergel  m. 

(Geogn.)  Compact  marl,  marlttone,  Marne  /. 
compacte. 

Mergelthon  tn.,  Thonmergel  m.  (Geogn.) 
Argilaceout  marl  Marne  /.  argileuse,  argile  f. 
marne. 

Meridian  tn.    Meridian.    Meridien  in. 
M-,  Mittagiilinle  /.  (Astron.,  Geogr.)  Meridian- 
line.  Meridienne  / 

Magnetlacher  M —     Magnetical  meridian. 
Meridien  m.  magnetique. 
Merino  tn.   (gekeperter  StoflF  aus  Kammwolle) 
(Web.)    Marrino,  merino,  tveeled  bombazet.  Me- 
rinos tn. 

Merinoroth  n.,  TUrkiachroth  n.  (Färb.) 
Turkey-red,  Ädrianopel-red.  Rouge  tn.  turc, 
rouge  m.  d'Andrinople,  rouge  m.  des  Indes. 

n.    (Spanisches  Schaf).  Merino- 
Merinos  m. 

M-,  Electoralachaf.  Elec- 
toral  tlieep,  taxon  theep.    Merinos  tn.  elüctoral. 
Merinowolle  f.   Merino-wool    Laine  /.  merine. 
Merken  v.  a.    (mit  Marken  oder  Merkzeichen 
verschen)  (Seew.)    To  mark.    Pointer,  marquer. 
tn.  (Schiffb.)  Sieh  Lukenrippe. 

51* 
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Merkzeichen  —  Meggkette. 


Merkzeichen  Signal  n.  (Feldm.)  J/arfc, 
sign.    Repere  m.,  (repaire  in.),  signal  m. 

Merlon  m.  (Befest.)   Sieh  Schartenkasten. 

Mezch  >n.  (Ackerb.)   Sieh  Masch. 

Megitingpath  m.  (Miner.)  Metitine-spar.  Me- 
sitine  /. 

Mezotyp  wu,  Nathrolith  m ,  Faserzeolith  m,, 

Radiolith  m.  (Miner.)  Maotype,  natrolite, 
feather-zeolite,  loda-metotype.  Mesotype/.,  natro- 
lithe  m. 

Mezzaltar  m.    Chantry-aÜar.    Chantrerie  /. 

Mezzband  n.  (Techn.)  Meaturing-tape,  tape-mea- 
ture.  Mesure  /.  en  ruban,  ruban -mesure  m. 
Vergl.  Rollmass. 

Mezzbrief  m.  (Seew.)  Bill  or  certificate  of  Um- 
nage.  Certificat  m.  de  jaageage. 

Megzbuch  n.,  Sehreibtafel/.,  Notizbuch  n. 
(Feldm.)  Field-book,  portfolio,  note-book.  Livre  m. 
de  notes,  carnet  m.,  porte-feuille  m. 

Meggen  v.  a.  To  meature.  Mesurer.  Vergl.  auch 
Aichen. 

M— ,  die  einer  Grube  zugehenden  Wasser  (Bergb.) 
To  gauge  the  feedert  of  a  mine.  Jauger  les 
eaux,  (Belg.  :)  xhancier  les  eaux  qui  s'ecoulent 
d'une  mine. 

M — .  ins  in  v.  o.,  ein  Schiff.  To  meature 
the  tonnage.  Jauger. 

M— ,  zur  See:  Peilen  v.  a.,  die  Tiefe  des 
Wassers  (Seew.,  Wasserb.)  To  meature,  to  tound 
(to  plumb).    Mesurer,  sonder. 

M—  mit  der  Kette  (Feldm.)  To  chain,  to  mea- 
ture fand  teith  the  cfiaiti.  Chaincr. 

Mit  der  Schmiege  m—  (Schiflb.,  Zimm.) 
To  bevel.    Mesurer  avec  la  fausse  equerre. 

M— ,  die  Stoffe  (Tuchf.)  To  meature.  Auner, 
metrer,  mesurer. 

Einen  Winkel  m— ,  aufnehmen  (Feldm.) 
To  meature,  to  obterve,  to  take  an  angle,  to 
determine  or  to  take  abearing.  Mesurer,  relever, 
observer  un  angle. 

M— ,  Callbriren  v.  a.  eine  Oeffnung  etc. 
(Techn.)    To  take  the  tize,  to  tize.  Calibrer. 

Meggen  n.    Meaturing.    M csurage  m. 
M—  mit  der  Kette  (Feldm.)    Chaining,  chain- 

turveying.   Chainage  m. 
M— der  Zeuge  (Tuchf.)  Meaturing.  Aunagem., 
metrage  m.  des  Stoffes. 
Megger  n.   Knife.    Couteau  m.    Vergl  Schnei- 
demesser. 

M— |  Schneide  /.  einer  Cylinderbohr- 
m aschine.  Cutter.  Lame  f.,  burin  m.  d'une 
machine  a  aleser. 

M—  pl.  einer  Cy  linder  sc  her  maschin  e(Tuch- 
fabr.)  Helicoid  cuttert  pl.  of  a  cylindrical  thear- 
ing-machine.  Couteaux  m.  pl,  mäles  m.  pl 
d'une  tondeuse  helicofde. 

M—  des  Schlichtbohrers  zum  Glätten  beim 
Geschützbohren.  Burnithcr.  Couteau  m.  d'un 
alesoir  pour  bouches  ä  feu. 

M—  pl.,  Schienen  f.  pl.  am  Holländer 
(Pap.)  Jlag-knivet  pl,  cuttert  pL,  bindet  pl. 
t^ames  f.  pl. 

M—  derJaquardmaschine  (Web.)  Sieli 
Hebmesser. 

M—  zum  Vergleichen  (Weissgorb.)  Knife 
for  cutting-off  the  tailt  etc.  of  tkint.  Coupe- 
queue  m.  {pl.  coupe-queues). 


Megger  n.  am  Sammethaken   (Web.)  Cvtter. 
Pince  f. 

II  ra  baut  er  M— ,  Niederländer  M-(Lobg 
Single-edged  tarmer't  knife.  Couteau».  i  nd«. 
Meggeregge  /.,  Scarificator  m.  (Ackerb.)  Sn- 

rifier.    Scarificateur  m. 
Megger  feile  /.,   Schneide  feile  /.  (B»a*. 
Schloss.)   Knife-file,  hack-file.   Lime  /.  en  m  i 
couteau,  a  dossiere. 
Meggerkagten  m.  (Web.)    Sieh  Hebxeug. 
Meggergage  /.  (Techn.,  Gärtn.)  Knifc-prunn? 
taw.   Scic  /.  a  couteau. 
M —  mit  Plgtolenheft.   Knife  teith  pU--t- 
handle.    Scie  f.  ä  manche  pistolet. 
M—  mit  zugammenklappendem  Heil. 
Knife  with  handle  to  thut.    Scie  f.  a  Macht 
fermante. 

Mezzerzchiniede  /".,  Meggergchmiedcrei 

Cutlery,  cutler't  trade.    Coutellerie  /. 
Meggergchmiedewaaren  f.pl.  (Schmied.) 

lery.   Coutellerie  /. 
Mezgerzeiger  m.  (eine  Art  Grabstichel)  (&?■ 

ferst.)    Knife-tool,  knife-graver.    Onglette  /. 
Meggfahnchen  n.t  Meggflagge  /.  (Felde 

Bandrol.   Banderole  /. 
Megging  n.,  I.atun  n.  (Techn.)   Latten,  bra» 

yellovo  bratt,  (obtol:  loten,  lattin,  laton).  LzJtrr 

m.,  cuivre  m.  jaune,  archal  m. 

Gnggm— .    Catt-bratt.    Laiton  m.  de  fonk. 

Rotheg  M— ,  Rothgngg  n.,  Tombak  ~- 
(Metall.)  Tombac,  red  bratt,  britüe  metal.  Töb- 
bac  m.,  (bronze  m),  laiton  m.  rouge. 

Unreineg  M — .  Impure  yeüow  bratt.  Coivre- 
potin  m. 

Welggeg  M—  (nicht  rostendes  Gusseisen,  * 
Legirung  von  8U«/0  Zink,  10°/o  Kupfer  und 
Gusseisen)  (Metall.)  Unoxydixablc  catt  iron,  vbi'- 
bratt.    Fönte  f.  iuoxydable,  laiton  m.  bua  \ 
(mercure  m.  hermetique). 

Schmelzung/,  dez  M— g  (direct  aus  Gaira* 
(Metall.)  Gotting  of  yeüow  metal  direct  ft* 
calamine.   Presse  /.  de  laiton. 

M—  abbrennen.   To  pickte,  to  dip  the  br<** 
Relever  la  couleur  du  laiton. 
Megglngabzug  m.,  Abztich  m.  (Metall.) 

of  yeüow  bratt.  ficume  /.  de  laiton. 
Megzlngblech  n.,  I.atun  n.,  Schlozaerl* 

tun  n.  (Techn.)    Sheet-bratt,  plate-bram,  la:'.** 

bratt,  latin-bratt,  bratt-plate,  bratt-battertf.  V'm 

ches/.  pl  de  laiton,  laiton  m.  en  feuüles 

lames. 

Mezgingdraht  m.,  Tombakdraht  «t.  ( Dnl  ti 

Bratt-wire.    Fil  m.  de  laiton,  (Iii  m.  d'arcf 

Vergl  Draht,  cementirter. 

Lichter  oder  Blanker  M — .  Clear  b**A 
toire.    Fil  m.  de  laiton  cloir. 

Schwarzer  M— .    Black  bratt-wire.    Fü  ' 
de  laiton  noir. 
Mezgingdrahtfeder     gehrauben farmic 

(Techn.)   Spiral  tpring  of  bratt-teire.  Kcssort  * 

k  boudin  de  fil  de  laiton. 
Megginggchlagloth  a>  (Techn.)  Brat*-*«' 

tpeUer-tolder.   Soudore  /.  ae  laiton. 
Mcggingtrument  n.    (Feldm.)    Sutvtying  • s 

ttrument.    Instrument  m.  de  l'arpenteur. 
Meggkette  /.  (Feldm.)    CA*in,  land-ckain,  r* 
|    turing- chain.  Chaine  /.,  chaine  /.  d  arpenucr 
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Ganter»»  Messkette  f.  [in  England]  (64  F. 
1  Z.  Lti  L.  preusa.  lang).  Gunter' t  chain  (equal 
to  06  feet  or  4  poles  in  lenght).  Chaine  /.  de 
Gunter. 

fesalatte /.  (Feldm.  etc.)  Meaturing-ttaff.  Regle/. 

dirisee. 

MtMtmasehlne  /,  (Web.)    Mcasuring-  machine. 

Machin  e  /.  ä  anner. 
Mesarad  n.    (Feldm.)   Meaturing  -  xoheel.  Podo- 

metre  m.,  rouet  tn.  d'arpenteur. 
Meaaruthe  f.,  Mensa  tauge  /.  (Feldm.)  Perch, 

r«f,  pole.   Perche  f.,  regle  /,  verge  /. 

Heauehnnr/.  (Feldm.)    Cord,  meaeuring-tape. 
Cordeau  m. 

Measntange /.  (Feldm.)  Sieh  Bake  und  Mess- 

rnthe. 

Mtsstlaeh  tn.,  Mensel  /.  (Feldm.)  Flane-table. 
Planchette  /". 

Me  »atiseh  m.  zum  Markscheiden  (Bergb.) 

^nrreyor's  table.    Plateau  tn.  pour  tracer  des 

jlms  de  mine. 
MeHHtlNeh platte  /  ,  Menselplatte/.  (Feldm.) 

Board  of  the  plane-table.    Planche  /.,  tablette  /. 

'steekeoelienil  le  *  '.,  Mestleacochenllle /. 

(Färb.)  Mattique  eoehineal.  Cochenille  /.  mesteque, 

m<?steque  /.,  mestica  /.,  grana  Ana  /. 
1  Maren  t  nun  n.  (Mech.)    Metaccntnim.  Meta- 

wntre  m. 

MetagalluHnäure  /.  (Chem.)   Metagaüic  acid. 

Acide  m.  metagallique. 
Metall  n.,  Metallisches,  Element  n.  (Chem.) 

Metallic  element,  metal.    Element  m.  metallique, 

m<rtal  in. 

Metall  n.  (im  Gegensatz  zu  Eisen)  (MetalL)  Metal 
actpt  iron.   Metal  tn.  ä  l'exception  du  fer. 
Geriebenes  M— ,  Bronsepulver  n.  (Techn.) 
'Bronze-powdcr.   Bronze  tn.  moulu,  poudre  /.  ä 
bronzer. 

Gesehmolsenes  M—  zum  Vergi essen  der 
Fugen  (Maur.)    Melted  metal  for  running-in. 

Metall  n.  (Legirung  von  Zinn  mit  andern  Metallen) 
I Metall )    Metal,  alloy.    Metal  m.,  alliage  m. 
llKer'sehes  .VI—.  Alger' t  metal.    Metal  m. 
'l'Alger. 

Sewtou'sches  51—.  Newton' i  metal.  Metal  m. 
de  Newton. 

4'Areet'sches  d'Areet't  metal.  Metal  m. 

<i  Arcet. 

Roae'nehes  H— .   Rote's  metal.   Metal  m.  de 

FW. 

Metall  n.  (Legirung  von  Kupfer  mit  andern  Me-  ^ 
•aMen  z.  B.  für  Glockensriesser,  Kanonengiesser  etc.,  i 
tutnentlich  an  der  Stelle  von  Bronze  gebraucht) 
M*talL)    Metal,  bronze.    Metal  tn.,  bronze  m. 
Cloekenm-.  Bdl-metal.  Metal  m.  ä  cloches. 
Kplegelm— .  Spcculum-metal.  Metal  m.  a  mi- 
roirs. 

Kanonen m— .  Oun-metal.  Metal  m.  ä  canon 
bnmze  m.  ä  canons.  , 

Statuenm— ,  Erz  n.    J/oihumoi/  wrfn/.    Me- 1 
Ul  «.  ä  statu«. 

Metall  n.,  Compositlon  /.  (Metall.)  YtUow 

nttal.   Compositum  /. 
Metall  n.,  Geläuterte  Glasmasse /.  (Glaam.) 

'llau-metal,  reßned  glatt,  metal.  Verre  w.  affine^ 

metai  ». 


Metallauftrag  tn.  (Techn.)    Charge.   Metal  m. 

applique  sur  un  autre. 
Metallbedachung  /.,  Metalleittdeekung  f. 

(Dachd.)  Metal-covering.  Couverture  f.,  toiture  /. 
en  metal. 

Metall-,  Composltlonsbeschlag  m.  (Seew.) 
Sheating  of  yeüow  metal.    Doublage  tn.  de 
position. 

Metallblatt  n.  (Web.)  Metallic  retd.  Peigne  m. 
metallique. 

Metallbohrer  tn.,  Drillbohrer  m.  Drill,  borer 

for  metal    Drille  /.  (m.). 
Metalleinlage  /*.,  Schmier  büchsenlagern., 

Lagerschale  /.  (Eisenb.)    Upper  buth  of  an 

axle-box,  axle-bearing.   Cousainet  m.  d'une  "holte 

ä  graisse. 

Metallfeder/,  zum  Schreiben,  Stahlfeder  /. 

Metallic  pen.    Plume  f.  metallique. 
Metall futter  n.  eines  Zapfenlagers  (Masch.) 

Buth,  pülow,  brate.  Cousainet  m.  d'un  tourillon. 
Metallglans  tn.  der  Mineralien.   Metallic  luttre. 

Eclat  m.  metallique. 

Metal  Igln*  n„  Schmelxglas n.,  Amause  f., 
Email  n.  (Mal.,  Pore,  Metall.)  Enamel.  Email  tn. 

Metallgold  n.    Sielt  Blattgold,  unechtes. 

MetallhUtte  f.  (im  Gegensatz  zu  Eisenhütte) 
(Metall.)  Work  in  tohich  metalt,  txcept  iron,  ort 
melted.   Usine  /.  a  metal. 

Metallisiren,  Paynialren  v.  a.,  das  Holz 
(mit  Eisenvitriolauflösung  tränken  und  nachher 
mit  Chlorcalciumauflösung  behandeln).  To  pre- 
terve  wood  by  Mr.  Payne't  procett.  Preparer  le 
bois  suivant  la  methode  de  Mr.  Payne. 

Metall  kalk  tn.  (veraltet),  Metalloxyd  n. 
(Chem.)  Metallic  oxyd,  (formerly:  calx,  metallic 
calx).   Chaux  f.,  chaux  f.  metallique. 

Metallkarde  /.  (Web.)  Metallic  teatel.  Char- 
don  tn.  metallique. 

Metallkolben  m.,  Kolben  m.  mit  Metall- 
liderung (Masch.)  Metallic  puton.  l'iston  tn. 
metallique. 

Metal Ikoulg  m  ,  Konig  m  ,  Korn  n  ,  Regu- 
la« tn.  (Metall.,  Chem.)  Button,  regulut,  metal- 
grain.  Grain  tn.  d'essai,  culot  tn.,  bouton  m., 
regule  in. 

Metalllegirung  f.  (Metall.)    Alloy  of  metalt. 

Alliage  m.  de  metaux. 
Metallliderung  f.  (Masch.)    Metallic  packing. 

Garniture  /.  metallique. 
Metallmanometer  n.  (Locom.)  Metallic  mono- 
vieler,  pretture-gauge.   Manometre  m.  metallique. 
Metallmohr  tn.,   -moor  m.  (Weissblech  mit 
perlmutterartig  schimmernden  Zeichnungen).  Cry- 

Moire  m. 


ttallized 
metallique. 

MetalloVd  n.  (Chem.)  Metalloid.  Metalloide  m. 
Metalloxyd  n.  (Chem.)  Metallic  oxyd.  Oxyde  m. 

(ou  oxide  tn.)  de  mltal. 
Metallplatte  /.     Metal- theet,  plate  of  metal. 

Plaque  f. 

Metallraueh  tn.  (Metall.)  Metallout  emoke.  Fumee/. 
des  metaux. 

Metallaafran   tn.,  Hplessglananafran  m. 

(Chem.)  Saffron  of  antimony.  Crocus  m.  d'an- 
timoine. 

Metallsäge  f.  (Tecbu.)  Iron  cutting-taw.  Scie  f. 
ä  metaux. 
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Metallscheere  —  Mine. 


Metal  Ischeere  Bleehscheere  /.  (Techn.) 
Shean  pl.,  (thear),  plate-theart  pl.  Cisaille  /., 
cisailles  /.  pl.,  cwoir  m. 

Mit  der  M —  schneiden.  To  cid  with  thear t. 
Cisailler.  Siehe  auch:  St ockscheere,  Kreis- 
scheere. 

Metallschrelbfeder  f.  Sieh  Metallfeder. 
Metallspane  m.  pl.  beim  Ge schatzbohren. 

Bore-chipt  pl.,  boringt  pl   Büchilles  /.  pl.,  ale- 

sures  /.  pl. 

Metallsplegel  m.  (Phya.)  Metaüic  mirror,  mirror 
of  metal.    Miroir  m.  raeiallique  ou  de  metal. 

Metallslarke  /.. Wanddloke  f.  (Giess.)  Thick- 
nett  of  metal.    Epaisseor  /.  de  metal. 

Metallstarke  f.  des  Bodens,  Metallstarke 
f.  vor  dem  Stosse,  Boden  m.  eines  Ge- 
schützes (Artiii.)  Breech.  Culasse  /.  (l'epais- 
seor  du  metal)  non  compria  le  cul-de-lampe. 

Metallsteeher  m.,  Kupferstecher  m.  En- 
graver  on  copper,  chalcographer.  Graveur  m.  en 
taille-douce,  graveur  m.  au  burin,  chalcographe  m. 

Metallstecherkunst  /.,  Kupferstecher- 
kunst /.  Engraving,  engraving  on  copper,  ehalco- 
graphy.    Chafcographie  /. 

Metalltafel  /.,  Blech  n.  (Metall.)  Sheet,  plate 
of  metal.   Feaille  /.  '  1 

Metallthermometer  n.  (Phys.)  Metaüic  ther-'- 
mometer.    Thermometre  m.  mitalliflue. 

Metallurgie  f.   Metaüurgy.   Metallurgie  / 

Meteorelsen  n.  (Miner.)  Meteoric  iron.  Fer  wt. 
meteorique. 

Meteorologie  /.  MeUorology.  Meteorologie  /. 
Meteorstein  m.    (Astron.)    Meteoric  ttone,  me- 

teorolite,  aerolite,  fallingttone.  Aerolithe  m.,  m& 

teorolithe  m.f  pierre  f.  m^tcorique,  mdteorite  /. 
Meter  n.  (m.)  (Längenmass).  Metre.    Metre  wi. 
Meterkilogramm  n.,  Kilogrammeter  n. 

(Mech.)   Küogrammetre.   Metre  -  Kilogramme  m., 

kilogrammetre  m. 

Meth  m.,  Honigwein  st.  Mcad.  Hydromel  m. 
vineux. 

Methode  f.  (Math.)   Method.   Methode  f. 

Analytische  M— .  Analytical  method,  method 

of  analytit.    Methode  /.  analytique. 
Barycentrische  M— .   Sieh  Regel,  Gol- 

din  ische. 

Synthetische  M — .  Synthetical  method.  Me- 
thode /.  synthetique. 

M—  der  unbestimmten  €o#fflclenten. 

Method  of  undetermined  cofßcientt.  Methode  /. 
des  coefflcicnts  indetermines. 
M—  der  kleinsten  Quadrate  oder  der 
kleinsten  Quadratsumme.  (Qautt*  me- 
thod of  the  »mal lest  tum  of  the  »quaret  of  the 
errorn).    Methode  /.  des  raoindres  carre*s. 
Methode  f.%  Fabrikationsmethode  f.  Me- 
thod of  working.    Mode  /.  de  fabrication. 
Mctteür-cn-pages  m ,  Formatbildner  m. 

(Buchdr.)    Clicker.    Metteur  w».  en  pages. 
Metse  /.  (Mass.)  Peck.    Minot  m.  (mine  /.). 

Metsgersage  /.  Butcher't  taw.  Scie  /.  ä  bon- 
chers. 

Meesotintomanier  /.,  Bchwarse  Kunst  /. 

(Kupferst.)    Mezzo-tinto.    Gravüre  f.  au  noir. 
Mesxotintoschaber  m.  (Kapferst.)  Mezzotinto 
scraper.    Grattoir  m.  employe  dans  la  gravurc 
uu  noir. 


Mlargyrlt  m.  (Miner.)  Miargyrite.  Miargyrit«  f.  I 

(sulfure  d'argent  et  d'antimoine).  < 
Mick  /.  oder  Klan(e)  /.  der  Gaffel  (8nv.1  I 

Jawt  pl.  Corne  /.  de  vergue.  1 
Micken  /.  pl.9  Seepter  u.  pl.  in  einem  Boot«  I 

(Seew.)  Orotche»  pl.  of  o  boat.  Chandebers »  pf  I 

de  cbaloupe.    Vergl.  R  oje  gab  ein. 

Mick  f.,  Recken  m.  (Seil.)  TretUet  pl.  ud  I 
stake-head»  pl.   Chevalet  m.  de  commettage  1 

Mikrometer  n.  (m.)  (Phya.  etc.)  MicrovuUr  | 
Micrometre  m.  II 

Mikrometerschraube  /.  (Techn.)  Miav*  m 
trical  screv.  Vis  /.  micrometrique,  ris  /.  i  m  - 1 
crometre.  f 

Mikroskop  n.,Vergr6sserungsgla8  n.(Thf!  1 
Microacope,  magnifying-glau.    Microecope  in.  V 
Einfaches  M— ,  Loupe  f.    Single  or  n'*j»>  I 
microscope.    Microscope  m.  simple,  loope  /. 
Znsammengesetstes  M— .  Compound 
croteope.    Microscope  m.  composö. 
Lampenm- .  Lucernal  microteope.  Micro*:.'^ 
m.  lucernal. 

Sonnenm— .    Solar  microteope.  Microscope« 
solaire. 

Spiegelm—.  Beflecting  microteope.  Micro»«!' 
m.  a  reflecteur. 
Mikroskopisch  adj.   (Opt.)    Microecopic.  M  - 
croscopique. 

Milchglas  n.,  Beinglas  n.  (Glaam.)  Äwe^» 

Verre  m.  opale. 
Milchkeller  m.  (Bauw.)   Dairy.    Laiterie  /. 

Milchmesser  m.,  Milchwage  f.  Ladern*'*, 

galactometer,  milk-poite.    Lactometre  ik,  gilact  • 

mötre  m.,  pese-lait  m. 
Milchsäure  /.  (Chetn.)   Lactic  acid,   Acide  a 

lactique.  * 
Milchstrasse  f.    (Astron.)    Galaxy,  milky  mv 

via  lactea.  Galaxie  /.,  voie  f.  lactee. 
Milchwage/.  Sieh  Milchmesser. 
Milchzucker  m.  (Chem.)  Milk-tugar.  Sucre  n 

de  lait. 

Mllchauckersäure  /.,    ftchleimsaure  ; 

(Chem.)   Mueic  acid,  taccholactic  arid.   Acide  * 

mucique  ou  moqueux,  acide  m.  saccholactique. 

Brensllche  M— .    Pyrv-mucic  aricL,  pyro-r.» 
cholactic  acid.    Acide  m.  pyro-mucique  ou  py?- 
saccholactique. 
Mildern  n.  der  Farben  (Färb.)   Softening  of  rr 

lourt.    Adoucissage  m, 
MilltartUcher  n.  pl.  Cruchf.,  Kriegsw.)  Ar*-- 

clotht  pi,  military  clotht  pl.    Draps  m.  pL  1 

troupe,  draps  m.  pl.  militaires. 

Mllletlori  /.,  Glasmosaik  f.  (Glasm.) 

motaict  pl.,  mUleßori.    Verre  m.  mosalo^ue. 
Mindfor  n.  (I^egirung  von  Kapfer,  Zink,  Zias 

und  Antimon)  (Metall.)   Mindfor.   Mindfor  m 

Mine  /.  (Befest.)    Military  mine.    Mine  f. 
Einfache   M-.    Single  (independent)  miv 

Fourneau  m.  isole. 
Gehörig  geladene  od.  Gewöhnliche  mi- 
lderen Trichterradius  gleich  der  kürzesten  Wide: 
standslinie  ist).  Common  mine.  Mine  /.  a  foc: 
neau  ordinaire,  fourneau  m.  ordinaire  oo  «mf> 

Mchwach  geladene  M—,  Quct«chmln<- 

Undercharged  mine,  camoußet.  Fourneau  m. 
Charge,  camouflet  »». 
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fberladene  Mine  /.,  Drnekkugel  /.  Sur- 

charged  or  overcharged  mine,  globe  of  compretnon. 

Foarneaam.  surcharge,  globe  m.  de  cornpression. 
Gekoppelte  M— n  pl  (deren  Trichter  sich 

berühren).  Conjunct  mmet  pl.  Fourneaux  m.  pl. 

accoles. 

Eine  M—  Inden.  To  load  a  mine.  Charger 
nne  mine. 

Eine  n     spielen  lassen.    To  $pring  a 
min«.    Faire  jouer  nne  mine. 
nine  /.  (Bergb.)   Sieh  Bergwerk, 
liaenarbclt/.  (Minirk.)  Miner',  work.  Fouille  /. 
Minenast  m.  (Minirk.)   Sieh  Nebengallerie. 
Knenauge  /i ,  Gnll< »rleeingung  to.  Entramce 

to  the  galten/.  Entree  /.  ou  obü  m.  de  galerie. 

Mlaenht  IV  »stlgung  /.  Subterraneoutfortification. 

Fortincation  /.  souterraine. 
•linenbohrer  to.  (Minirk.)    sieh  Erdbohrer, 
finenbrunnen  m.,  Minenschacht  to.  (Mi- 

uirk.)   Shaft  of  a  mine.    Puits  m.  de  mine. 
Plfaeagang  m.,  Mlnengallerle  /.  (Minirk.) 

GalUry  of  a  mine.  Galerie/,  de  mine,  conduitm. 

de  mine. 

Fallender  M— .  Detcending  gallery.  Galerie/, 
descendante  oo  en  pente. 

Halber  M— .  Low  gallery.    Demi-galerie  /. 

Kohllger  M— .  LetelrgaUery.  Galerie  /.  hori- 
zontale. 

Steigender  M— .  Ascending  gallery.  Galerie  /. 
montan te. 

Vinengnrbe  /.  (Minirk.)  Solid  ofmine.  Gerbe/. 
Unengeblase  n.  (Minirk )    Miner',  hello*,  pl. 

Stafflet  m.  de  mines. 
Kloeagewebe  n.  (Befest.)   Syriern  of  counter- 

etwie*.   Systeme  m.  de  contre-mines. 
1  i  neu  hall«  /.  (Minirk.)  Sieh  Gallerieein- 

|  a  n  g. 

lioeabeerd  m.  (der  Ort,  wo  die  Zündung  ge- 
schieht) (Minirk.)  Focut  of  a  mine,  hearth  Foyer  in.  j 
de  mine,  endroit  av  des  feux,  point  m.  du  feo. 

Mmenhnnd  to.  (Minirk.)    Miner* $  truck,  truck. 
Uriot  to. 

lineakummer/.  (Minirk.)  Mine-chamler.  Four- 

<%a  to.  on  chambre  /.  de  mine. 
ü neukorb  m.  (Minirk.)    Sieh  Er d korb, 
«iaeakrutse  f.,  Erdkrtteke /.  (Minirk.)  Bake. 

'inttoir  m.,  räteau  m. 
tlneakmtxer  m.  (Bergb.)  Miner'»  drag  or  bent 

th-rrtl,  erooked  diovel.    Drague  /.  des  minears. 
Uaenleuchter  m.    Miner',  candlettick.  Chan- 

i-htr  m.  de  mine. 
fiaeaoTen  m.  (Minirk.)    Mine-ehamber.  Four- 
to.  de  mine. 

Unt-nplan  m.  (Befest.)  Plan  ofthe  mine,.  Plan  m. 
<ia  foomeaux. 
Kaeapulrer  n.   Sieh  8prengpnlver. 

lineaschaeht  m.   (Minirk.)     Sieh  Minen- 
t>  r  o  n  n  e  n. 

Vineatriehter  m.  (Minirk.)    Crater  or  funnel 
yf  a  nünt.   Entonnoir  tu.  ou  excavation  /.  de 


»! 


umwinde /.,  Brnnnenhnapel  m.,  II< 

»»«»pel  »».  i  Minirk.)    Windlatt.   Treuil  m 

itMM«nMJ*..M     X   *   a  . .  -  n    -        i  IC. 


llorn- 


"ioeusundung  /.,  galvanische  (Minirk.) 
Firimg  of  mine,  by  meane  of  electricity.  Inflam- 
-i'-ion  f.  des  mines  au  moyen  de  la  pile  gal- 


Mineral  n.    Mineral.    Mineral  m. 
Nutzbare  91— len  n.  ]>!.,  Nutzbare  Fos- 
■llien  n.  pl.    Uteftd  mineral*  pl.  Mincraux 
m.  pl.  utile«. 

Brncb  m.  der  Mineralien.  Fracture.  Cassure  /. 
Ebener  B— .    Even  fracture.    Cassure  /. 
plate. 

Faseriger,  Sehniger  B— .  Fibrom  frac- 
ture.   Cassure  /.  fibreuse,  c —  a  fibres. 

Hakiger  B— .  Hackly  fracture.  Cassure  /. 
semblable  ä  celle  du  fer  forge. 

Muscheliger  B— .  Conchoidal fracture.  Cas- 
sure /.  concholde. 

Splitt  rigor  B— .  Sptintry  fracture.  Cas- 
snre /.  esquilleuse  ou  ecailleuse. 

Unebener  B— .  Uneven  fracture.  Cassure/. 
ondulee. 

Glans  m.  der  Mineralien.   Luttre.    Eclat  m. 
Dlamantg- .  Adamantine  luttre.   Eclat  m. 
adamantin. 

Fettg— .   Betinout  luttre.    ßclat  m.  gras. 

[ — .    Vitreout  luttre.   Eclat  m.  ritreux. 
;— .    Retinou*  luttre.    Eclat  m.  resi- 


Metallg-.    Metallic  luttre.   Eclat  m.  me- 
tallique. 

Perlmntterg— .    Pearly  luttre.   Eclat  m. 

nacre  ou  perle. 
Seideng—.   SUky  luttre.    Eclat  m.  soyeux. 
Härle  f.  der  Mineralien.  Eardnett.   Durete  /. 
Härtescala  /.  für  Mineralien.  Scale  of  ' 
nett.    Echelle  /.  de  durete. 
Mineralchemie  /.  (Chem.)  Mineral 

Chimie  /.  min^rale. 
Mineralfarbe      Er d färbe  /.  (Mal)  Mineral 

colour.   Couleur  /.  mineral  e. 
Mineralogie  /.   Mineralogy.   Mineralogie  /. 
Mlnernlpech  n.  (Miner.)   Sieh  Asphalt 
Mineralsals  n.   (Bergb.,  Miner.)    Mineral- »nh. 

Sei  to.  mineral. 
Mineral  tu rpet Ii  m.  (basisch schwefelsaures  Queck- 
silberoxyd)  (Chem.,  Mal.)  TurbUh  mineral,  gueeri» 
yellotc.    Turbith  to.  mineral. 
Mineralwasser  n.    Mineral  water.  Eau  /.  mi- 
nerale. 

Mi  nette  /.  (in  der  Moselgegend  und  in  Luxem- 
burg vorkommender  Eisenoolith)  (Bergb.)  Minette, 
oolitic  calcareout  ironttone.  Minette (oolithe  f. 
de  fer  calcifere  dans  Fest  de  la  France). 

Minenr  m ,  Minirer  m.  (Kriegsw.)  Miner.  Mi- 


neur  m. 

Miniaturmalerei /.,  Miniatur  f.%  Mennig« 
malerel  /.  (Mal.)  Mimature-painting,  minia- 
ture.  Peinture /.  en  miniature,  miniatnre/.  Vergl. 
Kleinmalerei. 

Minimum  n.  (Math.)   Minimum.   Minimum  m. 

Miniren  v.  o.,  Minen  graben  v.  Unter- 
miniren  v.  a.  (Befest.)  To  mine,  to  conti ruet 
minet,  to  undermine.  Miner. 

Minirer  TO.»  Mineur  m.  (Kriegsw.)  Miner. 
Mineur  to. 

M  i  n  ir  werk /.enge  n.  pl.    Sieh  Gezähe. 

Minium  n.    Sieh  Mennig. 

I  /.,  KlelnerBuchstabe  m.  (Buchdr.) 
Small  lettcr,  minutcula.  Lettre  /.  minnscule,  roi- 
nuscule  /. 

Minute  /M&at-  ^nd  Winkelmass)  (Math,  etc.) 
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Minntenrad  n.  einer  Uhr  (Uhrm.)  Minute-wheel, 

centre-wheeL   Roue  f.  de  minute,  —  de  longae 

tige,  —  de  chaussee,  —  de  fond. 
Minntenwerk  n.  einer  Uhr  (Uhrm.)  Minute- 

wheel-work.   Minuterie f. 
Minutenzeiger  m.  (Uhrm.)   Minute-hand.  Ai- 

guille  f.  a  minutes. 
Miachen  v.  a.,  die  Wolle  (von  verschiedener  Farbe) 

Spinn.)  To  mix  toool  of  diferent  colour.  Rompre 
laine. 

MI  no  Ii  kor  ii  n  ,  MiNOhfrucht/  (Ackerb.)  Mulin. 
Meteil  m. 

Mischung  /.,   Mengung  /'.   (Techn.,  Chem.) 

Mixture,  mtxing.    Melange  m. 
Mischung  /.   tob  Dampf  mit  Wasser 

(Dampfm.)  Priming  in  tteam-enginet.  Melange  m. 
d'eau  et  de  vapenr,  protection  f.  d'eau. 
Mischnngskugel  f.  (Pulv.)  Sieh  Mengungs- 
kagel. 

Mischungsrechnung  /.   Sieh  Alligations- 
rechnung. 

/.  (Schriftgattung  zwischen  Real  nnd  Sa- 


bon)  (Buchdr.)   Frmeh  eanon.  Gros  canon  m. 
Ml nnk* hnuiik  /.  (Seew.)  Error  of  the  dead-reckon- 

ing.   Erreur  /.  de  l'estime. 
Misspickel  m.,  Misspilt  m.    Sieh  Arsenik- 
kies. 

Mlssweisnng  /.  der  Magnetnadel  (Seew.) 
Sieh  Nordostering,  Nordwestering. 

Mist  m.  (Ackerb.)    Dung,  manure.    Engrais  m. 

Mist  m.  (Färb.)   Dung.    Fiente  /. 

Mist  m.  (Nebel)  (Seew.)   Mut,  fog.    Brome  /. 

Mistbad  n  (Färb.)  Dung-bath.  Bain  m.  bis, 
bain  m.  de  fiente. 

Mlüthof  m  ,  Dttngerhof  m.,  Duugstatte 
Dungerstatte  /.  (Ackerb.)  Dung-yard.  Pailler 
to.,  paillier  tu. 

Mistiges  Wetter  n.  (Seew.)   Jfufy  or  /o^ 
teeather.   Temps  to.  brumeux. 
En  Ist  m—  Wetter.    Jt  i»  misty  or  foggy 
teeather.   II  fait  de  la  brouee,  de  la  brume,  le 
temps  est  ä  la  brome. 

MlHtsIgnal  n.  (Seew.)   Sieh  Nebelsignal. 

MInjt  m.,  Baslseh  schwefelsaures  Elsen- 
oxyd n.  (Miner.)   Mity.  Misy. 

Mitnehmer  m.,  Knaggen  to.,  Nase  /".  /Star, 
tappet,  catch,  driver.  Rebord  m.  saillant,  toc  to., 
heurtoir      taquet  m.,  tasseaam.  Peiy/.  Dübel. 

Mitnehmer  to  ,  Kurbelsapfen  m.  (Masch.) 
Set-bolt,  crank-pin.   Prisonnier  m.,  toarillon  to, 

Mitnehmersehelbe/,  bei  Drehbänken  (Masch.) 

Mandrin  to.  ä  toc,  platean  m.  ä  toc 

Mitrheder  to.  (Mitbesitzer  eines  Schiffes)  (Seew.) 
Part-oumer.  Interesse  m.  ä  an  vaisseau,  co-bour- 
geois  to.,  coarmatear  to.,  coproprietaire  m.  d'un 
vaisscau  marchand. 

Mitschlagbug  to.,  Sehlagbug  m.,  Streck- 
bug  m.  (beim  Laviren)  (Seew.)  Good  board. 
Bon  bord  to.,  bord  to.  qui  allonge. 

MitNchleppen  v.  a.,  das  Anker  (Seew.)  To 
drag  the  anchor.   Labourer  avec  son  ancre,  arer. 

Mlttagslinie  /".,  Meridian  to.  eines  Ortes 
(Durchschnitt  der  Meridianebene  und  der  Hori- 
zontalebene) (Astron.)  Meridian  line.  Meri- 
dienne  /, 

Mittagsweite  Südliche  Welte  f.  eines 
Sternes  (Astron.)  Southern  amplitude.  Ampli- 
tude /.  meridionale. 


(Chem.)  A%ti> 
Moyen  a, 


Mitte  /.  (Techn.)   Centre.   Centre  m. 
Ton  M—  sn 
D'aze  en  axe. 

Mittel  n.,  faulnlsswidriges 

$eptic.   Antiseptique  m. 
Mittel  n.  (Math.)    Mean,  (medium). 
raoyenne  /. 

Arithmetisches  M— .  Arkhmetical 
Moyen  m.  ou  moyennc  /.  arithmetiqne. 
Geometrisches  M— ,  Mittlere  Propo 
tlonale  f.     Oeometrical  mean. 
proportionnelle  ou  geometrique,  moyen  m. 
portionnel. 


wi.  ou  moyenne  /.  harmonique. 
Mittel  n.,  Medium  n.  (Phys.) 
lieu  m. 

Brechendes  M— .  Be/raetivt 
lieu  m.  reTringent. 

Dichtes  M—  oder  Medium  tu  Deute 

Milieu  m.  dense. 
DUnnes  M—  oder  Medium  n.  Bare  or  nk* 

medium.    Milieu  to.  rare. 
Widerstehendes  M— .    Betitteni  medi*« 

Milieu  to.  resistant. 

Mittel  n.  (Bergb.)    Intermediate  matt.   Milieu  n 
Vergl  Erzmittel. 

Schwebendes  M— .  Itolated  matt.  Milien  * 
isole. 

Taubes  M— .  Sterile  matt.  Milieu  m.  steril 
Mittel  ....  In  der  Mitte  befindlich  4 


(Techn.) 
diairc. 


Middle-  .  .  .,  intentiediate.  Intern» 

Mittel  band  n.,  Mittelf  Hoho  /.  eines  G< 
schQtzrohrs.  Firtt  and  tecond  reinforceri* 
Plate-bande  /.  du  premier  et  du  second  renfoi 

Mittelbolsen  m.,  Reihnagel  m.  eines  ^ 
gens  (Wagenb.)  Splinter.   Cheville /.  ouni- 

Mittelbret n.,  Gemeinbretn.,  Kret  n.  (Zinu 

Inch-plank,  board.  Planche  /.  de  1  pouce  d 
paisseur. 

Mittelbund  m.  eines  Gewehres  (BQchser\i 
Center-band.  Boucle  /.  du  milieu,  capneine 
du  centre. 

Mlttelbundfeder  /.,  Mittelringfeder 

eines  Gewehres  (Büchsenm.)  Center-  or  aio 
band-tpring.    Ressoit  m.  de  grenadiere. 
Mittelbütte/,  eines  dreitheiligen  Fol 
rahmens  (Giess.)   Middle  flask.    Caisse  /. 
milieu. 

Mlttelclceroschrin  /.  (Buchdr.)    Middle  t 

Passe-cicero  m. 
Mltteldrnckdainpfmaschlne  f.  Middk-} 

iure  engine.    Machine  /.  ä  moyenne  pression. 

Mitteldruckkessel  m.  (Dampfxn.)  MÜ 
pretture  boiler.  Chaudicre  f.  a  moyenne  pres 

Mittel  färben  /.  pl.%  ZusavnitnengCNOl 
Farben  /.  pL  (Färb.,  Phys.)   Secondary  evi 

vi  Couleurs  /.  pl.  secondaires,  coruposc- 
heterogenes. 

Mittelflyer  m.  (Spinn.)  Intermediate  fr 
Banc  m.  ä  broches  intennediaire. 

Mittelfries  m.,  Aufrechten  oder  Mittle 
HbhNtttck  n.  einer  gestemmten  T 
(Tischl.)  Munnion  of  a  door-frame. 
de  milieu,  montaut  to.  moyen, 
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/.  eines  Geschützrohrs.  Sieh 
Mittelband. 
Mittelhart  m.  am  SatteL   Middle  aaddle-girth. 

Seconde  sangle  f. 
Mittelhieb  m.,  Rastardhieb  m.  einer  Feile 
(Feilenh.)  Bastard  cut.  Moyenne  taille /.,  taille  /. 

Mlttelkasteu  m.  (Form.)  Middle  flatk.  Chassis 

tn.  intermediaire. 
Mittelkappe/  (Fuhrw.)  Sieh Or t s c h ei  tk a p p e. 
Mittelklüver  m ,  Vorstengestagtl  leger  m. 

(Seew.)    Middle  jib.    Faux  foc  m.,  second  foc  m. 

Mittelkraft  f.,  Resultlrende  /.  (Mech.)  Be- 
tultant.    Force  f.  resultante,  resultante  /. 

Mittelkuhr  n.  (Metall.)  Soft  steel  Acier  m. 
donx. 

Mittellinie /.  (Syrometrieaie  einer  Figur)  (Geom. 
etc.)  Axit.    Axe  m. 

M— ,  Mediane  /.  eines  Dreiecks  (Geom.) 

Line  drawn  from  an  angle  to  the  middle  of  the 

oppotite  $ide.    Mediane  /. 
M— ,    Richtlinie  /.,   Richtungslinie  /. 

einer  Schi  esssc  harte  (Befest)  Line  of  ßre, 
object-line,  directing-line,  central  line.  Directrice/. 
•l'une  erabrasure. 

91 —  einer  Brücke,  Brückenmittellinie/. 

(Brückenb.)  Axi*  of  the  bridge.  Axe  m.  d'un 
pont. 

M— der  Wind  form  (Metall.)  Axit  ofthe  tteyer. 
Axe  /.  de  la  tuyere,  ligne  /.  de  miheu. 
Mittelloth  n.  (Seow.)  Second  lead,  tmaller  lead. 

Plomb  m.  second,  sonde  /.  seconde. 
Uttel m aaer  /.   (zwischen   zwei  Besitzungen) 

(B&uw.)  Party-tcaU,  mean  wall   Mur  m.  mitoyen. 

Ifittelitabe  f.  (mittlerer  Theil  der  Nabe)  (Wagn.) 

Stcell,  bulgr.  breast,  middle.  Bouge  m.  du  moyeu. 
Mittelpapier  n.  (Buchdr.)  Mean  paper.  Papier 

a.  de  la  moyenne  sorte. 

M  Ittel  p  Teiler  n.,  Zwlschenpfeller m. (Bauw. 

u.  Befest.)  Intermediate  pier  or  btttment.  Pied- 

droit  m  intermediaire. 
Mittelpferd  n.,  Riemenpferd  n.  (Fuhrw.) 

Center -Uader.    Cheval  m.  de  milieu. 
Uttel pfoNteu  wi.  eines  Fensters  (Bauw.)  Mul- 

lion,  munnion,  (monion,  moynal,  moyniole).  Po- 

teau  m.  de  milieu  fait  en  pierre,  meneau  m.  d'une 

croisee. 

Mittelpuuct  m.  (Geom.,  Mech.  etc.)  Center  or 
eentre.    Centre  m. 

Jl —  der  Bewegung  einer  Wage.  Center  of 
motion  or  fulcrum  (of  a  balance).  Centre  m.  de 
roouvement,  point  m.  d'appui  d'une  balance. 

M—  der  Koordinaten.  Sieh  Anfangs- 
punet. 

M—  einer  Curve  oder  Fläche.  Center  of  a 
eurve  or  surfaee.  Centre  m.  d'une  courbe  ou 
d'une  surfaee. 

M—  der  Drehung.    Center  of  gyration  or 

rotation.   Centre  m.  de  rotation. 
R—  de« Druck«  einer  Flüssigkeit.  Center 

of  prttrure.    Centre  m  de  pression. 
M—  paralleler  Kraft«.  Center  of  parallel 

foreet.   Centre  m.  des  forces  paralleles. 

M—  des*Jtosses,Percusslonscentrunm., 

fttoaspunet  ml  Center  of  percuetion.  Centre 

Sieh  Schwcrpunct. 

L  3. 


Mittelpuuct  m.  de«  Schwunges  od.  der 
Schwingung,  sieh  Sch wingungsmittel- 
punet. 

Mittelpunetsgleichung  /.  (Differenz  zwischen 
dem  wahren  und  mittleren  Orte  eines  Planeten) 
(Astron.)  Equation  of  the  eenter.  Equation  /.  du 
centre. 

Mittelquer  frles  m.  einer  eingestemmten 
Thür  (Tischl.)  Loek-raü  of  a  door-frame.  Tra- 
verse f.  moyenne  d'une  porte  encadree. 

Mittelrast  /.,  Mittelruhe  f.,  Ruhrast  /., 
Vorderrast  /*.,  Erste  Ruhe  /.  eines  Ge- 
wehrhahns (Büchsenm.)  JJalf-bent,  half-cock. 
Cran  m.  du  repos. 

Mittelriegel  m.  derLaffetten  (Artiii.)  Center- 
trantom. EntTetoise  /.  des  affüts  remplacant  en 
route  l'entretoise  de  support  avec  sa  vis  de  poin- 
tage. 

Mittelriegel  m.  des  Schlensenthores  (Was- 
serb.)  Middle  crott-pieee.  Entretoise  f.  seconde, 
traverse  /.  moyenne. 

Mittelriegel  m.  eines  Wagens  (Wagn.)  Middle 
trantom.    Deuxierae  epart  m. 

Mittelring  m.,  Mittelbund  m.,  Waraen- 
rlng  m.  (an  den  Gewehren  zur  Verbindung  des 
Laufs  mit  dem  Schaft)  (Büchsenm.)  Center-band, 
teeond  band.  Grenadiere  f.,  boacle  /.  du  milieu, 
capucine  /".  du  centre. 

Mittelrippe /.,  Rippe /.  eines  Bajonnettes 
(Waffenf.)  Bib.  Cötc  /.  ou  dos  m.  de  la  lame 
d'une  balonnette. 

Mittelruhe  /.  (Büchsenm.)   Sieh  Mittel  rast. 

Mittelnata  m.  des  Trommelsiebes  (Feuerw.) 
Sieve.   Tamis  m.  (partie  du  milieu). 

Mittelschallt  m.  (mittlerer  Theil  des  Gewehr- 
schaftes).   Middling.    Milieu  m.  du  bois. 

Mittelscheibe  /".,  Leerscheibe  /.  (Theil  des 
Schneidewerks)  (Walzw.)  Choove-duk.  Fer  m.  a 
cheval,  fausse-rondelle  f.,  faux-taillant  ro. 

Mittelschenkel  m.,  Querhols  n.  eines  Fen- 
sterkreuzes (Tischl.)  Crou-bar  of  a  windouy 
frame.   Croisillon  m.  d  une  croisee. 

Mittelschiene  f.  einer  Kreuzung  (Eiscnb.) 
Point-rail  of  the  »iding.  Kail  m.  du  milieu  d'un 
croisement. 

MlttelNchitT  n.  (Bank.)   Sieh  Hauptschiff. 
MlttelMchlachtlg adj.  (Müll.)  Sich  Kropf rad. 
MittelHchrift  /.        Petit,  zwischen  Cicero  und 

Tertia)  (Buchdr.)  Jinglith  (=  2  miniont).  Saint- 

Augustin  m. 

Geneigte  M— (Kalligr.)  I^argetext.  Bätarde/., 
ecrituro  /.  bätarde. 
.Mittelwehwelle  /".  des  Rahmens  (das  mittlere 
Kahmenstück  der  Rahmenlaffette)  (Artill.)  Trail, 
trail-piece,  middle  pieee,  directing-bar.  Puutrclle  f. 
directrice. 

Mittelschwelle  f.,   Zwischenschwelle  f. 

(Eisenb.)  Intermediate  sleeper.  Traverse  /.  in- 
termediaire. 

Mittelschwellen  f.  pl.  eines  Höstes.  Sieh 

Innenschwellen. 
Mittelspant  n.  (Schiffb.)   Sieh  Hauptspann. 
Mittelste«  m.  (zum  Theilen  der  Form  in  zwei 

gleiche  Theile)  (Buchdr.)    Long  crou.    Barre  /. 

du  compositeur. 
Mittelteile  ;  .  Mittlerer  Protsarmm.  der 

Protzen  (Artill.)    Middle  fuicheL  Epars  m.  ou 

tirant  m.  du  milieu  de  l'avant-train. 
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Mittelsteln  m.   (Metall.)    Intermediate  metal. 

Matte  f.  intcrmediaire. 
Mittelstrebe  f.  eines  Lehrgerüstes  (Bauw.) 

Sieh  Stand pfosten. 
Mltt«  Krück  n.  solcher  Mörserrohre,  die  in  der 

Mitte  dicker  sind  (Artiii.)  Beinforce  of  a  mortar. 

Kenfort  m.  da  mortier. 
Mittelstück  n.  eines  Bohrers  (ßergb.)  Leng- 

thening-rod  or  Joint.    Allonge  /.  d'an  trepan  de 

minenr. 

Mittelstück  n.  (Bachdr.)   Middle.    Pike  /.  du 
mi  ou  da  milieu. 

Mittel  stück  «.  der  Welle,  Mittelwelle  /. 

(an  einer  gekröpften  Welle)  (Masch.}  Middle  thaft. 

Arbre  m.  intermediaire,  arbre  m.  de  couche. 
Mittelstück  n.  der  Speiche  (Wagn.)  Body  of 

the  tpoke.   Corps  m,  da  rais. 
Mittelsucher  m.  (zum  Auffinden  des  Mittel- 

punctes)  (Drechal.)  Center-punch,  center-punching 

apparatu».  Outil  m.  ä  centrer,  amorcoir  m.,  cent- 

reur  m. 

Mittelwall  m.  (Befest.)  Curtain.   Courtine  /. 
Mittelwand  /.   (Bauw.)   Partüion  of  baywork. 

Cloison  f.  mitoyenne. 
Mittelwelle  /.   (Masch.)    Sieh  Mittelstück 

der  Welle. 

Mitternachtweite  f.f  Nördliche  Weite  f. 

(Astron.)  Northern  amplüude.  Amplitude  /.  sep- 
tentrionale. 

Mittheilnng  /.  oder  Fortpflanzung  /.  der 

Bewegung  (Mech.)    Communication  of  motion. 
Communication  /.  de  mouvement. 
Mittschiff»  adv.  (Seew.)  A-midehipi.   Au  milieu 
du  navire. 

Mittschiffs  das  Ruder  (Steuer)!  (Seew.)  B'ujht 

the  heim!  heim  a-midshipe!   Droit  la  barre!  la 

barre  droite!  dresser  la  barre! 
Möbel  n.    Piece  of  furniture.    Meuble  m. 
Möbcldatnast  m.  (Web.)  Damatk  for  furniture. 

Damas  ro.  pour  ameublement. 
Möbellack  m.  (Tischl.)  Cabinet-varnuh.  Vernis 

m.  pour  meubles. 

Möbelplüsch  m.,  titrechter  Sammtin.  (Web.) 

Utrecht-velveL   Velours  m.  d'Utrecht. 
Möbeltischlerei  f.  Cabinet-making.  Menuiserie/. 

en  meubles. 

Mock  m.,  Rohstahl  m.,  Schmelsstahl  m. 

(Metall.)  Natural  tteel,  rough  tteel,  fumace-eteel, 

German  tteel.   Acier  m.  naturel  ou  orut,  acier  m. 

de  fönte,  de  forge  ou  d'Allemagne. 
Modder  7,1..  Mnd  m.    Sieh  Schlamm. 
Moddergrund  m.   Sieh  Stick gr und. 
Modder-,  Moder-,  Mndderprahmm.,  Rag- 

gerprahm  m.,  Raggerponton  m.  (Wasserb.) 

BaUatt4ighter,  dredger.  Cure-möle  m.,  ponton  m. 

a  recreuser.   Vergl.  Baggerboot. 
Moddern  r.  o.  (in  seichtem  Wasser  mit  dem  Kiel 

des  Schiffes  oder  durch  den  Zug  des  Schiffes  den 

Grund  aufrühren)  (Seew.)   To  $tir  up  the  ground 

(sand  or  mudj.   Agiter  le  fond  (doux),  troubler 

l'eau. 

Moddersand  m.,  ttehlammsand  m.  (Wosserb.) 

Muddy,  miry,  ilimy  tand.    Sable  m.  vasard. 
Model  m.   (Mass  bei  Säulen)   (Bank.)  Module. 

Modale  m. 

Model  m.,  Druckmodel  m.  (Zeugdr.)  Block. 
Bloc  m.,  planche  /. 


Modeldruckmaschine  /.  (Zengdr.)  Blod- 
printing  machine.    Machine  /.  k  planche. 

Modell  n.,  Muster  n.  (Techn.)  Model,  patten. 
Modele  m.,  facon  /. 

M-,  Gassmodell  n.  (Giess.)  Pattern,  foundry 
pattern.    Modele  m. 

M— ,  Granat-  od.  Rombenmodell  n.  (wo- 
mit die  Guasform  für  den  Gass  der  Granaten 
oder  Bomben  gemacht  wird)  (Giess.)  Shell-pat- 
tern.  Globe  m.,  modele  m. 
Modell  n.,  Hemd  n.,  Eisenstarke  f.  einer 
Lehm  form  (Form.)  Thicknett.  Chemise  /.  d'un 
moule  en  terre. 
Modell  n.,  Curvenlineal  n.  (dünne  Holztafel 
benutzt  beim  Zeichnen  von  Curven)  (Tischl.) 
Pattern  of  tcood.    Calibre  «. 

Modellbret  n.,  Formbret  n.  (Giess.)  Floth- 
board,  moulding-board.    Planche  /.  de  fond. 

Modelleur  m.  (Giess.)  Pattern-maker,  modeler. 
Modeleur  m. 

Modelliren,  Modeln  v.  a.  (Bildh.)  To  model 
Modeler. 

M—  In  Wachs,  Rosslrea  v.  a.    To  mouU 
or  model  in  toax.   Modeler  en  cire. 
Modelliren  n.  (Giess.)  Modelling.  Modelage  m. 
Modellmacher  m.   (Bildh.,  Techn.)  Modeller, 

miUwright.   Modeleur  «. 

Modellmacherbeitel   m.    MWuright  chiteL 

Ciseaa  m.  pour  modelleura. 
Modeln  v.  a.  (Bildh.)   Sieh  Modellire n. 
Modeln,  Aushümniern,   Anstieren  r.  o. 

(Kupferechm.,  Grav.  etc.)    To  model,  to  embott. 

Lantcr,  lamter. 
Modelnng       Auftreibung  /.  (Kupferschm., 

Grav.  etc.)    Chating,  embott.   Lanture  f. 
Moderateurlampe /  Moderator-lamp.  Lampe /. 

ä  rooderateur. 
Moderator  nu  (eine  Vorrichtung  zur  Bewegungs- 

ausgleichung)  (Masch.)  Moderator.  Moddrateur«. 
Moderatorlampe  f.  &'«AModerateurlampe. 
Modern,  Neumodisch,  Der  Neuzeit  •■- 

gehörig  adj.  Modern,  of  this  time.  Moderne. 
Modcrprahm  m.  (Wasserb.)   Sieh  Modder- 

p  r  a  h  m. 

Modlllon  m.  (Bauw.)   Sieh  Sparren  köpf. 
Modnlus   m.    eines  Logarithmensystems 

(Math.)    Modulut.   Module  m. 
Mofetten  f.  Kohlensaureexhalatis- 

nen  /.  pl.  ((ieogn.)  Mofetti  pL  Mofettes  f.  pl 
Mohnöl  n.   Poppy-eeed  oil.    Huile  f.  de  pavot 

ou  d'teillette,  aullette  /. 
Mohr  m.,  Molr  nu,  Moor  tu.  (moirirter  Gros 

de  Naples  od.  Gros  de  Tours)   (Web.)  7o% 

Moire  /.    Vergl.  auch  M  c  ta  1 1  m oh r. 

Moire  m.,  Moirirtes  Zeug  n.,  Mohr  m.  (Web.) 

Mohair,  moreen,  watered  ituff.    Moire  m.,  moi- 

ree  /.,  etoffe  f.  moirde. 
Moiriren,  Wassern  v.  o.  (Web.)  To  teater,  to 

tabby.    Moirer,  tabiser. 

Moiriren  n.,  Wassern  n.  (eine  Appreturarbeit) 
(Web.)  Watering,  tabbying.    Moirage  m. 

Wolrlrt,(gcmohrt,  geflammt,  gewässert)  «*/.(Web.) 
Water ed,  teaved.    Moire,  -6e. 

Moirirung  /.,  Wasser  «.,  Wasserglans  m. 
(durch  Pressen  hervorgebrachtes  fiammartiges  Aoj>- 
sehen  der  Gewebe)  (Web.)  Mohairing,  vrater,  tabby. 
Moire  m. 
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loker  m.  (grosser  eiserner  Hammer)  (Seew.)  Iron 

mauL    Masse  f. 
Mokkastein  m ,    naumaihat  m.  (Miner.) 

Moeha-etone.   Agate  /.  moka. 
Mole  f.    Sieh  Hafendamm. 
Moleeül  n.  (Phys.)   Molecule.   Molecule  /. 
Moleskln  m.,  Englisches  Leder  n.  (Web.) 

Moletkin.   Pean  f.  de  taape. 
Motette  /.  (Metalldreh,  etc.)  Sieh  Rändelrad. 
Molke/.,  fmundartl.  Molken  n.  &  m.)  (Ackerb.) 

Whey.    Petit  lait  m. 

Mollenhaue  /.,  Krummer  Texel  m.  (Küf.) 

Butt  hotcd.    Asseau  m.  de  tonneliers. 
Möllerbett  n.  (Ort  für  die  Möllerung)  (Metall.) 

Place  where  the  ort*  are  mixed.  Lit  m.  de  fuaion. 

Möllerhaus  n.v   Mollerboden  in.  (wo  die 

Erze  gemischt  werden)  (Metall.)  Ore-houte.  Halle /. 
aux  melanges. 

Möllern  v.  o.  (Metall.)  To  mix  orte  and  fluxe*. 
Melanger  les  minerais  avec  les  fondants. 

Möllerang  Beschickung  /.  [Arbeit]  (Me- 
tall.) Mixing  the  ort*  and  fluxe*,  mixture.  Me- 
lange m.  des  minerais  avec  les  fondants,  (do- 
sage  m.). 

Möllerang  /,  Beschickung  /.  [Prodact  der 
Arbeit]  (Metall.)    Charge.   Melange  m. 

Molo  m.    Sieh  Hafendamm. 

Molton  m..  Molleton  m.,  Multen  m.  (grobes 
lockeres  Gewebe  in  Wolle  oder  Baumwolle)  (Web.) 
Stearukin,  molton.    Molleton  m. 

Molybdän  n.,  Molrbdftnmetall  n.  (Chem.) 
Molybdenum.    Molybdene  m. 
M-glanx  m.  (Miner,)   Sieh  S c h  w e  f  e  1  m  o- 

lybdän. 

M— ocker  m.t  M— säure  f.  f  Min  er.)  Mdybdena- 
oehre,  mohbdena  -  acid.  Molybdene  m.  oxyde, 
oxyde  m.  de  molybdene. 

M -sftare  /.  (Chem.)  Molybdic  acid.  Acide  m. 
molybdiqoe. 

Moment  n.  einer  Kraft,  Statisches  Mo- 
ment n.  (Mech.)  Momentum  of  a  forte.  Mo- 
ment m.  d'une  force. 

Virtuelles  M — .  Virtual  momentum.  Moment  m. 
yirtael. 

Momentan  adj.  (Mech.)  Instantaneou*.  Instan- 
tane, -cc, 

Momentanaxe  /.  der  Rotation  (Mech.)  In- 
Xantaneou*  axi*  of  rotation.  Axe  m.  instantane 
de  rotation. 

Momentancentrnm  n.  der  Rotation  (Mech.) 
Inttantaneou*  eenter  of  rotation.    Centre  m.  in- 
stanten <•  de  rotation. 
Monat  m.    Month.    Mois  m. 
Mynodischer  M— ,  Synodische  Revolu- 
tion /.  des  Mondes,  Mondesumlauf  m. 
(Astron.)    Lunation,  tynodic  revolution  of  tht 
moon.   Lunaison  /.,  revolution  f.  synodique  de 
la  lnne. 

Monatwgsge  /„  Monatsgeld  n.  Sieh  Heuer. 

Mlttelpfosten  m.  eines  Fensters 
(Baak.)  MuUion,  munnion,  (monialj,  (obtoL  :  moynel, 
""yniellej.    Meneau  st, 

Aller  M— ,  Alter  Pfosten  m.  Areh-muUion, 
arch-pott.    Maitrc-meneau  m.,  maitre-poteau  m. 

Joager  M— ,  Junger  Pfosten  m.  Adjoining 
po*t,  adjoining  muüion.  Entre-poteau  m.,  entre- 


Mönch  m  ,  Mönchsbogen  m.  (gedruckter  Bogen 
mit  weissen  unleserlichen  Stellen)  (Buchdr.)  Monk, 
friar,  monk-iheet.  Feinte  f.,  bouquet  m.,  feuille  /. 
venue  par  bouquets. 

Mönch  m.,  Preise  /.,  Prlepe  /.,  Flrstsle- 
gel  vi.,  Gratziegel  m.  (Dacbd.,  Ziegelbr.) 
Bidge-tüc,  hip-tile.  Couvre-joint  ia.,  enfalteau  m , 
tuile  /.  faitiere  ou  aretiere. 

.Mönch  m.  (Masch.)  Sieh  Drücker  einer  Loch- 
maschine. 

Mönch  m.  (zur  Zündung  von  Minen)  (Minirk.) 
Monk.    Moine  m. 

Mönch m.  zur  Darstellung  von  Tiegeln  (Metall 

Prob.)    Plug.    Pilon  m. 
Mönch  m.,  Stander  m.,  Schutze  «*.,  Ab- 

lass  m,  Stell  falle/.  (Wasscrb.)  Sluice-board, 

lock-hatch,  tluice-Mtay,  pond-plug.  Empellement  m., 

bonde  /.  d'an  etang. 
Mönchsbogen  m.  (Buchdr.)   Sieh  Mönch. 

Mönchschlag  m.  (unvollkommenes  Auftragen 
der  Schwärze  auf  die  Form)  (Buchdr.)  Pulling 
of  monk*.  Feinte  f.,  coup  m.  des  balles  qui  pro- 
duit  une  feinte. 

Mönchskolben ta.,  Taueherkol ben  ta., Bra- 
mahkolben  tn.,  Plunger  ta.  (Bergb.,  Masch.) 
Plunger-pole,  ( Northumberland  and  Dur  harn :)  ram, 
plunger,  plunger-piiton.  Plongeur  m.,  piston  tn. 
plongeur. 

MönchMkolbenpumpe/.,Plungerpumpe/. 

(Bergb.,  Masch.)  Plunger,  (Cormo. :)  plunger-pump, 
plunging-lift.  Pompe  /.  foulante  ä  piston  plon- 
geur, pompe  /.  k  piston  plongeur. 

Mönchsschlag  m.   Sieh  Mönch  schlag. 

Mond  m.  (Astron.)   Moon.    Lüne  /. 

Mond  m.,  halber  (Befest.)    DemUune,  ravelin. 

Demi-lune      ravelin  m. 
Mondcjrklns  m.,  Mondslrkel  m.  (Astron.) 

Cyele  of  the  moon,  binar  eycle,  metonic  eyele. 

Cycle  m.  lunaire. 
Monddistans  /.  (Astron.)  Lunar  dittance.  Dia- 

tance  f.  lunaire. 

Mondesumlauf  m.  (Astron.)  Sieh  Monat, 
synodischer. 

Mondilnsternlss  /.  (Astron.)  Eclipei*  of  the 
moon.    ßclipse  /.  de  la  lune. 

Mondglas  n.  (Fensterglas  in  runden  Scheiben 
geblasen)  (Glasm.)  Crown  (or  window-)  glas», 
(buW$  eye  glau).  Verre  m.  a  boudines,  verre  m, 
ä  vitres  soufle  en  plateaux  ronds.  Vergl.  Butzen- 
scheibe. 

Mondjahr  n.  (Astron.)  Lunar  year.  Annee  /. 
lunaire. 

Mondkarte  /.  (Astron.)    Chart  of  the  moon,  u- 

lenographical  map.   Carte  /.  de  la  lune,  carte  f. 

selenographique. 
Mondring  m.,  Falscher  Splint  m.  (Tischl.) 

lUotm  blea.   Faux  aubier  m. 
Mondstahl  m.  (DrechsL)    Tool  of  turnert,  tchote 

cutting  edge  ha*  the  form  of  a  half-moon.  Crois- 

sant  m. 

Mondstein  m.,  (Adular  ta.)  (Miner.)  Moon- 

ttone.    Feldspath  m.  nacre3  pierre  f.  de  lune. 
Mondzirkel  m.  (Astron.)    Sieh  Mondcyklus. 

Monochromle     Einfarbiges  Uemttlde  n.T 

Camaieu  n.  (Mal.)    Camaieu,  brooch-painting. 
Peinture  /.  en  camaieu,  camaieu  m. 
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Monstranz  f.  Pyx,  fmonttrance,  expotitory).  Osten- 
soir  m.,  -oire  m.,  solcil  m.,  ciboire  m.,  (inaison- 
dieu  /.). 

Monsnhn  m.  (Seew.)    Mantoon.    Mousson  m. 
Montanindustrie  f.  Mining-industry.  Industrie /. 
miniere. 

Montanprodukte  n.  pl  Mining-produce.  Pro- 

duits  vi.  pl  miniers. 
Montanstatistik  /.    Mining-etatittice.  Statisti- 

que  /.  miniere,  st —  de  l'industrie  miniere. 
Monte-JUs  m.  (eine  Vorrichtang  zum  Heben  von 

Flüssigkeiten)  (Brau.,  Zuck.)   Monte-jus.  Monte- 

jus  m. 

Monteur  m.,  Aufsteller  m.  (Masch.)  Engine- 

fiter,  erector.   Monteur  m. 
Montgolfiere  f.  (ein  Luftballon)  (Phya.)  Balloon 

of  Montgolfier.    Montgolfiere  /. 
Montiren  v.  a.,  eine  Kanone  (Artiii.)  Sieh 

Einlegen. 

Montiren  ».  a,  Aufstellen  v.  a.,  eine  Ma- 
schine. To  erect  or  to  ft-up  o  machine.  Mon- 
tcr  une  machine. 

Montlren n.,  Aufstellen  n.  von  Maschinen. 
Erecting,  fitting-up  of  machine*.  Montage  m.  des 
machin  es. 

Moor  n.  (Geogn.)   Sieh  Torfmoor. 

Moor  m.  (Web.)   Sieh  Mohr. 

Mooren,  Schwingbinden  v.  o.  (Seew.)  To 

moor.   Mouiller  (en  avant  et  ä  l'arriere). 
Moorig,    Bruchig   adj.  (Terrainbezeichnung). 

Moory.  Marccageux. 
Moorkohle  /.  (eine  erdige  Braunkohle)  (Geogn.) 

Moor-cool.  Houille  /.  limoneuse,  lignite  m.  terne 

en  partie. 

Moorring  m.  (Seew.)  Afooring,  moor-ring.  Organeau 

m.,  corps  vi.  pl  morta. 
Moorringschäkel  m.  (Seew.)  Mooring-ihackle. 

Menille  f. 

Moorringstein  m.,  Moorringbloek  m.  (Seew.) 

Mooring-block.    Aurai  m. 
Moos  n.  (Geogn.)   Sieh  Torfmoor. 
Moosachnt  m.  (Miner.)    3Io$*-agate.    Agate  /. 

mousseuse. 

Morasters  n.  (Mincr.)  Morast-ore,  friaUe  bog- 
iron  ore.  Fer  vi.  des  marais.  Yergl.  Torf- 
eisenerz. 

Mordaneiren  v.  a.   Sieh  Beizen. 

Mordgang  m.  (Befest.)  Sieh  Verth  ei  digungs- 
gallerie. 

Morgeuftchuss    m.,     Reveilleschuss  m. 

(Kriegsw.)    Morning-gun.    Coup  m.  de  diane. 

Morgenstern  m.,  Venus  f,  (Astron.)  Moming- 
siar,  photphorus,  lucifer.  Ktoile  /.  du  matin, 
Venus  /. 

Morgen  weite  /".eines  Sternes  (Astron.)  Easiern 
or  oriive  amplitude.  Amplitude  f.  Orientale  ou 
ortive. 

Morser  m.  (Chem.  etc.)    Mortar.    Mortier  m. 
Morser  m.  (Artiii.)    Mortar.    Mortier  m. 
Morser  vi.  für  das  Kettungstau  (Seew.)  Mortar- 

apparatus  for  life-taving.   Mortier  m.  da  porte- 

amarre. 

Mörserlademass  n.  Sieh  Lademass  für 
Mörser. 

Mörserlaflette  /.,  Mörserscheuiel  m., 
Morserstuhl  m.  Mortar-bed.  Aflut  m,  de 
mortier. 


Mörtel  m.t 

Mortier  vi. 


f.  (Bauw.)  Mortar. 


mortar,  clay  etc.  Gachis  vi. 
Langsam  bindender  M— .  SUndy  harden- 
ing  mortar.   Mortier  m.  ä  prise  lente. 
Sehneil  bindender  M— .    QuiclUy  harden- 
ing  viortar.   Mortier  m.  ä  prise  prompt«  ou 
rapide. 

DUnner  Fngen-M— .  Thin 

Mortier  m.  clair,  coulis  vi. 
Fester  oder  Steifer  M— .   Mortar  that  hat 

much  Urne  in  it.    Mortier  m.  gras. 
Hydraulischer  M— ,  Wssserm-,  Ce« 

ment  m.  ITydraxdic  mortar,  water-mortar,  vater- 

cement.    Ciment  m.,  mortier  m.  hvdraulique, 

mortier  m.  de  trass  ou  de  pouzzolane. 
Schlechter,  Geringer M—  von  zweierlei 

Kalk.    Bad  mortar,  mortar  made  of  bad  Urne. 

Mortier-bätard  m. 

Schwacher,  Magerer  M— .  Poor 

Pauvre  mortier  m. 
M—  bereiten.    To  mir  or  temper  the 

Fabriquer  le  mortier. 

Mörtelauf gnss  vi.  über  ein  Gewölbe  (Maar.) 
Mortar-bed  over  a  vaulting.  Chape  /.  de  mortier 
sur  une  voüte. 

Mörtclmaschine  f.  (Bauw.)  Mortar-engine.  Ma- 
chine /.  ä  battre  ou  a  fabriquer  le  mortier. 

Mörtel  muhle  f.  (Bauw.)  Mortar-pUuhing  nill, 
tuming-tub  for  plath-mortar.  Tonneau  m.  melan- 
geur  ä  mortier. 

Mörtelschicht  /.  (Maur.)  Layer  of  mortar. 
Couche  f.  de  mortier. 

Morteltaig  st..  Paste  /.  (Maur.)   Jtae,  loaj 

of  mortar.    Impastation  f. 
MÖrteltrog  vi.  (Maur.,  Dachd.)  Bot»,  hod,  tUert 

böte.   Auge  f.  ä  mortier,  (Couvr.:)  äuget  m.  dn 

couvrcur. 

Ein  Trog  voll.   Hod-fuU.    Augee  /. 
MörtelUberguss  m.  auf  einem  Gewölbe, 

Gewölbuberguss  vi.    Bed,  layer  of  hydrau- 

lic  mortar  upon  the  back  of  a  vaulting.  Chape  f- 
Mosaik  /.,   Muslvarbeit  /.,  Eingelegte 

Arbeit  /.  (Bank.,  Mal.)   Motaic,  motaic  vork. 

mosaic  painting.    Mosatque  /.,  peinture  /.  en  ou 

de  mosalque. 
Mosaik  adj.  (in  Zusammensetzungen).  MotaU. 

Musif,  -ve. 

Mosaikfussboden  ro.,  Mosaikpilaster  *-» 
Musivisches  Pflaster  n.  (Bauw.)  Motaic 
floor,  motaic  pavement,  tettelated  pavement.  Pv 
vemcnt  m.  mosatque. 

Mosaiksäule/.  (Bauw.)  Motaic  column.  Colonnf  / 
moulee. 

Mosaiksiegel  m.,  Wechselstein  m., 
sirter  Ziegel  m.  (Ziegelf.)  Glazed  tik, 
brick.    Tuile  /.  ou  brique  f.  emaillee. 

/.  (Bauk.)    Motk,  motque.    Mosquee  /'. 


Most  m., 

Mus!.    Moüt  VI. 
Mostwage  /.  (Aräometer  zur  Bestimmung  de* 

Zuckergehaltes  im  Moste).    Areomcter  for  mW 

Areometre  m.  pour  le  moüt. 
Motor  m.,  Beweger  m.  (Masch.)   Motor.  M  - 

teur  vu 

Mouliniren  (Seide.)   Sieli  Filiren. 
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floj»  /.,  Mclilumiulava  f.  (Geogn.)  Moya. 
Moya  ta. 

Müekeuköpfe  m.  /■■/.,  Fliegenkttpfe  m.  p/., 
Kopfe  m.  />/.  (Buchdr.)  TWned  letteri  pl 
tettres  f.  pl.  bloquees  ou  renversees. 

Mud  tn.   Sieh  Schlamm. 

ilml dem  p.  o.,  vom  Schiff  (Seew.)    To  phugh 
«ith  the  keel.    Laboarer  le  fond. 
Da»  Schill  muddert.  The  thip  ploughs  tcüh 
the  keeL    Le  navire  laboure  le  fond. 

Mndderprahm  tn.  (Wasserb.)  Mud-lighter.  Ga- 
bare f.  k  vase.  YergL  Modderprahm. 

Muli  m  ,  Kuppelungtunuff  wi.  (Masch.)  Coup- 
ling-box.   Manchon  tn.  d'accoaplement. 

Muffel  /.  eines  Probirofens  (Chem.  n.  Prob.) 
Muffle.    Moafle  m. 

Muli«  li.lutt  m.  (Porz.)  Support  of  the  muße. 
Sapport  m.  de  moafle. 

Muffel  färben  /.  pl.  (Porz.)  Colourt  pl.  for 
painting  on  china  tohich  are  only  expoted  to  a 
temperature  bclow  the  melting-point  of  tilver.  Cou- 
leurs /.  pl.  de  moufle  pour  porcelaine. 

Muffelofen  m.,  Probirofen  tn.  (Chem  u. 
Prob.)  Attay-furnace,  muße-furnace.  Fourneau 
m.  ä  coupelle,  foarneau m.  d'essayeur,  fourneau  m. 
doeimastique. 

Muffen  Verbindung  /.  der  Röhren  (Techn.) 
Joint  irith  Bocket  and  nozzle.  Joint  m.  k  man- 
chons. 

Mogelig  adj.  (kugelartig gerundet)  (Techn.)  Yergl. 
Faust,  mugeiige. 

M— ,  Muschelig  adj.,  von  Edelsteinen  (plan- 
convex  oder  biconvei  geschnitten)  (Juw.)  En 
eobochon.   En  caboebon. 
tluglal  riM  h arbeil  /.  (MctalL)    Mugla  tinter- 

fining  proce$$.    Afflnage  tn.  bergamasque. 
Mühle  /.  MM.  Moulin  tn.  Vergl.  Mahlmühle, 

Wasser-,  Wind-  etc.  Mühle. 
M üb lei neu  n.  Spindle,  iron  tool.  Poilier  m.  Vergl. 

Müh  lspindel. 
M  üblen t»auer  tn.    MM-wright.   Coustructeur  tn. 

de  moulins. 

Mü  lile  nber«  tn.,  Mühlen  b  üKel  m.  (Müll.) 
Windmül-mound.    Moto  f.  du  moulin  a  vent. 

Mühlengerinue  n.,  Mühlgerinne  n.,  Mühl- 
Kraben  m.  (Müll.)  llace,  raee-course,  (miU-race), 
channel,  trough.  Coarsier  tn.  d'un  moulin  üt  eau, 
auge  f.  ou  canal  m.  de  moulin,  bief  m.,  biez  m., 
abee  f.    Vergl.  Gerinne. 

Miiiih  nsiHiji»  m.   Miü-dutt.   Farine-folle  /. 

Muhlger  üsl  n.  (zum  Tragen  der  Mühlsteine  etc.) 
Framing.    Beffroi  tn.  d'un  moulin. 

Mühlgraben  m.   Sieh  Mühlengerinne. 

Muhl  sage  /.  einer  Sagemaschine.  Mill  tatr. 
Scie  /.  d'une  scierie,  scie  /.  ä  eau. 

MtthUplndel  /.,  Mühleinen  n.  (Müll.)  MUI- 
»pindle.  Fer  m.  de  meule  ou  de  moulin,  gros  fer  tn. 

Mühlstein  tu,  Mahlstein  tn.  (Müll.)  MM- 
ttone.    Meule  /.  de  moulin. 

Mühlkalkstein   tn.  (Gcogll.)    A  kind 
of  limestone  u$ed  for  mill-ttonct.    Meuliire  /. 
Fransbsiseher  M— .   Sieh  Burrstein. 

Muhl  st  ei  int  mir/  tn.  zum  Pflastern  (Pflast.) 

^hlUtone-rock.  uted  for  paving.    Caillouasse  f. 

■»ein  m..  Kohlensundsteln  tn.  (Geogn.) 
MUUtone-grit.  Meulierc  f.  de  gres,  gri*  m.  k 
meules. 


Mühlstuhl  m.  (Web.)    Sieh  Bandmühle. 

Mulde  /.  (aus  einem  einzigen  Stücke  Holz  aus- 
gehöhltes Gefäss  von  verschiedener  Grösse  und 
Form).  Trag,  trough.  Jatte/.,  buche/.,  baquetm  , 
f  Boul.  Bouch. :]  maie  /. 
Backmulde  /.   Sieh  Backtrog. 

Mulde  /.  (Bergb.,  Geogr.)  Hole,  cavity.  Excava- 
tion  /".  (allongee),  enfoncement  m.,  cavite  /. 

Mulde  /.  (Metall.)   Sieh  Massel. 

Mulde/,  einer  Locken masch ine  (Spinn.)  Roll- 
bar,  »hell.  Coquille  /.  d'une  carde  a  loquette. 

Muldenblei  n.  (Metall.)    Lead  in  wedget,  pig~ 

lead.   Plomb  m.  en  saumons,  en  navettes. 
Muldengewolbe  n.    Sieh  Nischengewölbe. 

Muldenlinie  /.  eines  Flötzes  (Bergb.)  Batonic 
axi»  of  a  »eam.  Ennoyage  wu,  (Möns:)  naye  /., 
crochon  m. 

Mulemaschine      Mulespinnmaschine /., 
Mnle-Jenny  /.  (Spinn.)  Jenny-mule,  »pinning- 
mule,  mute  tpinning-frame.  Mull-jennVm.  en  fin. 
Selhntthatige  M— ,  Nelfaetorm.  Selfactor, 
telfacting-mule.    Mull-jenny  tn.  renvideur,  renvi- 
deur  tn.  mecanique,  mull-jennj  tn.  selfacting. 

MuIezwirnmaHohine /.  (Spinn.)  Twining-mule, 
mule-doubler.   Mull-jenny  tn.  k  retordre. 

Mull  n.,  Mulm  m  ,  Kalkschutt  in.  (Bauw.) 

Jiuhble,  rubbiah  of  old  platter.    Gravois  tn.  pl., 

gravats  tn.  pl.  de  plätre. 
Mull  tn.,  Organdy  in.,  Organdin  tn.  (Wob.) 

Book,  book-mutlin,  mull-mutlin.    Organdi  tn.,  or- 

gandi  f.,  muH  tn. 
Müllergaze  r  .  seidene.    Sieh  Beutelgaze. 

Mullkrapp  m.  (ordinärste  Sorte  Krapp)  (Färb.) 

Mull-madder,  mulle.    Garance-mollc  f.,  billon  m., 

garance  /.  courte. 
Multipllcand  tn.  (Math.)  MuUiplicand.  Multipli- 

cande  tn. 

Multlplication  /.  (Math.)  Multiplication.  Mul- 
tiplication  /. 

Multipüeator  m.  (Math.)  Multiplier.  Multipli- 
cateur  tn. 

Multipüeator  m.,  Galvanometer  n.,  Rheo- 
meter  n.  (Phys.)  Multiplieator.  Multiplicateur 
tn.,  galvanometre  tn.,  rheometre  m. 

Multipliciren  v.  a.  (Math.)  To  muUiply.  Mul- 
tiplier. 

Mnlton  tn.  (Web.)   Sieh  Molton. 

Mumme/,  (ein  dickes,  in  Braunschweig  gebrautes 

Bier)  (Brau.)   Munt.   Muomme  /. 
Mnuddeckel  tn.  (Artiii.)    NVA  Mundpfropf. 
Mundfriesen  tri.  pl.   Sieh  Kopffriesen. 
Mundleim  tn.  (Zeichn.  etc.)   Lip-glue.   Colle  /. 

k  bouche. 

Mundloch  n.  eines  Hohlgeschosses.  Sie/i 

Brandloch. 
Mundloch  n.  einer  G  a  1 1  e  r  i  e  (Minirk.)  Sieh 

Gallerieeingang. 

Mundpfropf  tn.  der  G esch ü tzrohrc,  Mnnd- 
oder  MUndungNdeckel  tn.,  Mündungs- 
kappe /.,  Mundnpiegel  tn.,  auf  Kriegs- 
schiffen :  Mundproppen  tn.,  Windproppen 

m.  (Artiii.)    Tampion  or  tompion.    Tampon  tn. 

pour  bouches  ä  feu. 
Mundquadrant  tn.  Sieh  Stangen  quadrant. 
Mundrohr  n ,  Sehwans»chranbenbohrer 

I     tn.  (Büchsenru.)  Screus-tap,  breecli-taper.  v»«i"C  /'• 
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.  lHundröhrchen  n.  für  den  L  a  d  c  s  t  o  c  k  (Kriegsw.) 
Long  fore-pipe,  trumpet-pipe.  Porte-baguette  m. 
d'en  baut. 

Mundspiegel  m.    Sieh  Mundpfropf. 
MaudstUck  n.    eines  Mörserrohrs  (Artiii.) 

Chore  or  chate.  Volee  /. 
Mundstück  n.  eines  Instrument  «_•  s  (Instr.-m.) 

Mouth,  mouth-piecc.  Embouchure/.,  embouchoirm. 

Mundstück n.  des  Gebisses  oder  derStange 
der  Pferdezäumung  (Sattl.)  Mouth,  mouth- 
piece.   Embouchure  /. 

Mundstück n. der  metallenenSäbelscheide 
(WaffcnscbmA  Mouth  -piece  of  brate-  or  tteel- 
tcabbardt.  Cuvett«  f.  du  fourreau  de  sabre  en 
m£tal. 

Mündung  f.,  Öffnung  /.  Orifice,  opening-hole. 
Orifice  m.,  entree  /.,  Ouvertüre  /. 
M—  eines  Geschützes  (Artiii.)  Mouth.  Bouche  /. 

d'une  bouche  ä  feu,  embouchure      gueule  /. 
9f —   eines   Gewehrs   (BQchseum.)  Muzzle. 

Bouche  f.  d'une  arme  a  feu  portative. 
M—  des  Gebläses  im  Hochofen.  Sieh 

Auge  6. 

M —  eines  Rohrs  (Bauw.)   Sieh  Ausguss. 

M—  eines  Flusses,  Canals,  Gefässes  etc. 
(Wasserb.)   Mouth.   Embouchure  /. 
Mundnngsdeekel  m.   Sieh  Mundpfropf. 
Mündungsflache  f.   eines  Geschützrohrs 

(Artiii.)    Face  of  the  piece.    Tranche  f.  de  la 

bouche. 

Mündungskappe  f.   Sieh  Mundpfropf. 
Munition  /.  (Kriegsw.)  Ammunition.  Munitions 

/.  pl.  (de  guerre),  (munition  f.). 
Mnnitionsguss  m.  (Giess.)  Casting  of  $hot  and 

akelis.   Coulage  m.  des  projectiles. 
Munitlonskasten  m.,  Protzkasten  st.  (Ar- 

till.)  Ammunition-box.  Coffre  ro.  ä  munitions. 
M unltlonstasche  /.  (Kriegsw.)  Sieh  K  a  r  t  u  s  c  h- 

tornister. 

Munitionswagen  m.  (Artiii.)  Gunammunition- 

tcaggon,    Caisson  m.  ä  munition. 
Munitlonswngcn         Tender  m.  (Locom.) 

Tender,  engine-tender.    Allöge  ro.,  tender  m. 
Munstern  r.  o.  (Seew.)  Sieh  Mustern. 
Mnntsmetall  n.  (Legirung  von  Kupfer  und  Zink 

oder  Kupfer,  Zink  und  Blei)   (Metall.)  Muntre 

yeUow  metal.   Mttal  m.  de  Müntz. 

MUnse  MUnsstttek  n.  Money,  coin.  Mon- 
naie  f. 

Falsche  M — .  Bote  coin.  Fausse-monnaie  /. 
Geringhaltige  M— .    Light  coin,  bad  coin. 

Monnaie  /.  de  mauvais  aloi. 
Gczahnelte  M-.  Serrated  coin.   Monnaie  /. 

dentelee. 

Stempelharte  M— .   Eardened  coin.  Mon- 
naie /.  cerouie. 
Münze  /.,  Munsgebäude  n.  Mint.   Hotel  ro. 

des  monnaies,  monnaie  /. 
Münzen  t>.  o.  (Münzw.)  To  coin  money,  to  ttamp 
monnay,  to  mint.   F rapper  ou  battre  des  mon- 
naies,  monnayer. 
Münzen  n.  (Münzw.)  Coining,  coining  or  minting  of 
money.    Monnayage  m.,  monneage  m. 
M~  mit  dem  Hammer.    Coining  by  ham- 
mer.    Monnayage  m.  au  marteau. 
M—  durch  Druckwerk.  Monnayage  ro.  au 
balancier. 


Müuzgekratz  n.,  Müuskratse  /.  (Münzw.) 
Sizel,  clipping.    Cisaille  /.,  cisailles  f.  pl. 

Münzgold  n.  (eine  Legirung  von  Gold  und  Kapfer) 
(Goldarb.)  Standard-gold.  Or  ro.  de  vaisselle  oo 
de  monnaie. 

M ünzkratse  /.   Sieh  Münzgekrätz. 

MUnxkunst  /.  (Münzw.)  Coinage,  minting.  Mon- 
nayage ro.,  art  /.  de  monnayer. 

MUusmetall  n.  schlechter  Ausdruck  für  Munt:- 
metall. 

MUnsplatte  f.,  Scheibe  /.  (kleine  Scheibe, 

woraus  die  Münze  geprägt  wird)  (Münzw.)  Plank, 

blank,  coin-phte.    Plan  m. 

Ungauxe,  Klanglose  M— .    Dumb  piece. 
Flan  m.  cendreux. 
Münsrechtn.  Mintage.  Droit  m.  de  monnayage. 
M  Unzschlaghammer  m.   (Münzw.)  Coining- 

Kammer.    Bouard  m. 
Münzwesen  n.    Sieh  Münzkunst. 
Murexid  n.  (Chem.)   Sieh  Purpursäure. 
Murmelt  m.  (Miner.)   Sieh  Anhydrit 
Mürbe  f.    Steh  Beschaffenheit,  mürbe. 
Muscatbutter /.,  Muscatnnssbutter  f.  Oil 

of  mace.   Beurre  m.  de  rauscade. 
Muse  he  /.  im  marmorirten  Papier  (Pap.)  Fatek 

Ecaille  f. 

Muschel  /.,  Stichblatt  n.  eines  Degens 
(WafTenschm.)  Stool.  Coquille/'.  d'un  sabre,  d'une 
Gpee.  Yergl.  Stichblatt. 

Muschel/,  des  Mörsers  (Artiii.)  Sich  Zünd- 
pfanne und  Zündmuschel. 

Muschelgewolbe  n.  (Bauw.)  Sieh  Nischen- 
gewölbe  und  Gewölbe. 

Mnschelgold  n.,    Echte    Goldbronze  f., 

Malergold  n.  (Mal.)  Shell-gold.  Or  m.  moulu, 

or  m.  en  coquille,  or  ro.  en  cbaui. 
Muschelig  adj.  (vom  Bruche  der  Mineralien). 

Conchoidal.  Concholde. 
Muschelig  adj.  (Juw.)    Sieh  Mugelig  2. 
Muschelkalk  m.  (erhalten  durch  Brennen  von 

Muscheln)  (Bauw.)  SheU-lime.  Cham  /.  d'ecaiUes 

ou  de  coquillea. 
Muschelkalk  m.   (Geogn.)   Shell -marl,  iheü- 

Umutone.  Muschelkalk  ro.,  calcaire  m.  conchylien. 
Muschellinie/.  (Geoni.)   Sieh  Conchoiae. 

Muschelmarmor  m.t  Lumachell  m.  (Geogn.) 

Shell-marble,  lumachella-marblc.    Lumachelle  /., 

roarbre  ro.  lumachclle,  marbre  m.  coquillier. 

Opalislrender  M— .    Opalising  lumachella' 
marble.   Lumachelle/,  opaline. 
Muschelsand  m.  (Geogn.)  Sheüy  sand.  Gres  m. 

coquillier. 

Muschelschicber  ro.    (Dampfm.)  Three-port 

tlide-valve.   Tiroir  ro.  ä  coquille. 
Musen  v.  a,  (Seew.)   Sie/i  Mausen. 
Mnsikdose  f.   Sieh  Spieluhr. 
Musikerbtthne  /.,   Orchester    n.  (Bauw.) 

Music-loft.   Orcheatre  m. 
MusiTarbelt /..  Mosaikarbelt  f.  (Bank..  Orn.) 

Moeaic  worh.    üuvrage  m.  ä  la  mosalqae. 

Musivgold  n ,  Mosaisches  €>old  n.  (Scbwe- 
fekinn)  (Mal.)  Motaic  gold.  Otis,  muäf,  or  m. 
de  Judee,  or  m.  mosatque. 

Musivsilber  n.  (Chem.)  Argentum  mutivum,  mo- 
taic eilver.   Argent  m.  musif. 

Mnskelstrom  m.,  electrlscher  (Pnya.)  Mutete- 
current.    Courant  m.  musculaire. 


Digitized  by  Google 


n 


Mnaketon  n.,  Strearohrn.,  Streubüchse  f., 
Bluuderbuchse/  (veraltet)  (Seew.)  BlundeZ 
g^le'/)   "/OIC      "roiöblonm.  (espingole/.,  spin- 

Jlusketpulver  n.   Sieh  Gewehrpolver. 
u»keulc  /  (Seew.)  Commander,  wooden  mallet. 
Ji&sse  /.  de  bois. 

(I*ew.)  fCommanderJ,  maul,  maU.    Masse  /.  (de 

dame/f  "  demoi8elIe  /< 

Muster  n.,  durchstochenes,  zum  Durch  - 
stauben,  Carton  m.,  Pause  /.,  Banse/. 

(Patrone/.)  (Mal)  Pricked  draJing  or  patterl 
uted  mpouncing.  Poncis  m.,  (poncif  m.,  pousif  m.). 

.Master  n  ,  Dessin  n.  eines  Stoffes  (Web.) 
rattern.    Dessin  m.  d'une  Stoffe,  figure  / 
Fortlaufendes  M— .  CWrtf-patterti I  Dessin 
m.  courant  d'une  etoffe  faconnee. 
Gesturstes  M— ,  Spltsm-.  Counter-pattem 

a  retour  dune  Stoffe  faconnec 

^Üderk^hrendes  M,~- 

Dessin  st  diapre,  —  gaufro. 

carte.    Perp/.  Patroniren. 
Masterbret  n.  zum  Zuschneiden  der  Kar- 
tuschbeutel.  ÄeA  Schablone. 
Maatereisenn.  (Metall.)  Sieh  Faconeisen 

^SSST**"*  (Web) 

Muat«rraass  n.   Sieh  Mnttermass. 
Maatern  v.  a.  (Seew.)  To  Mp,  to  ,ign  articlet, 

»  tujn  the  agreement.    Siguer  Pengagement. 

M-,  die  Mannschaft  auf  Kriegsschiffen.  To 
mutter.  Montrer. 

M  nsterpapier  n.,  Patronenpapi  er  n.,Tu  p  f- 
P»pier  „.,  Carta  rlgata  /.  (Web.)  Detign- 
^  Po*nt-pa^  rule-paper.  Papier  m.  äpatron, 
Hpier  m.  quadnlle,  papier  m.  raye.  carte  V. 

Maaterpappen  /  pl.  (Web.)  Cbr<£.  j)//  Car- 
otis n.  pl.  pour  metier  Jacquard. 

Muaterrlss  m.,  Detailsei« ;hnung  /.,  Scha- 
blone /.  (Bauw.)  Deeign  in  füll  tize.  Emire  f. 

•Muaterrolle /.  (Seew.)  ArtiLm.pl.  Lief, 
tt  eqtupage.  ' 
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Musterung/.  (Seew.)  Mxutering,  review.  Montre/. 
Musterungscommission/.  Sieh  Seemanns- 
a  m  t. 


./.(Web.)  i^ancy-toeatJtno.  Tis- 
sage  m.  des  etoffes  faconnees. 

Musterzeichner  m.    Draughtt-man.  Dessina- 

teur  m. 
Mntt/.   ÄeÄ  Lägel. 

Mnttcr  A  ^Hefe»  welche  die  Gahrung  bei  der 
Essigbereitung  erzeugt).  J/btfer.  Mi-re  /.,  mere  / 
de  vinaigre.  * 

Mutter  /,  einer  Schraube  (Techn.)  Sieh 
Schraubenmutter. 

Mutterblech  n.,  Nietblech  n.,  Schrauben- 
mutterblech  n.  (Masch.,  Schloss.)  .Barr,  riwt- 
Plate.  Contre-rivure  /.,  rosette  /.  FW.  U  n  - 
terlagsscheibe. 

Mutterbohrer  m,  Schraubenbohrer 
Schneidbohrer  m.  (Techn.)    ra/>,  NmW 
taper-tap.    Taraud  m.,  tarau  st, 

Muttercaliber  n.  (Walzw.)  ifo/ri*.  Matrice/. 

Muttereisen  «.   (Walzw.)    Kut-iron.  Per 
a  ecroux. 

Muttererde/.,  aufgetragene  (Eisenb.)  Modo 

80ll. 

Mutterfass  n.  (bei  der  Essigbereitung).  Mother 

of  vinegar.   Mere  /.  de  vinaigre. 
Mutter  fr  asm  uschl  iic  /.  (Techn.)  Nut-$haping 

machme,  polygoivmachine.    Machine  /.  a  dresser 

les  ecrous. 

Muttergewinden,  einer  Schraube  (Techn) 
Female  thread.    Filet  m.  taraude. 


Mutterkorn  n   (Ackerb.)    Ergot.  Ergot 

ole  m.  cornu,  blö  m.  ergote. 
Mutterlauge  f.  (Salin.)    Mother-lie,  -lue,  -ley. 
Eau  /.  mere,  eaux  meres  /.  pl.,  (Chim.:)  m6re  /. 
lessive.  7 

Mnttermass  n.,  Mustermass  n.,  Urmass  n  , 
Aichmass  n.  Gage,  gauge,  $tandard.  Etalonm., 
jauge  /.,  (echantillon  m,). 
Mntzschwansschraube/.  (benutzt  beim  Prüfen 
der  (iewehrläufe)  (Büchsenm.)   Proof-plug,  prov 
ing-huä.    Culasse  /.  employee  ä  I'epreuve  des 
canons  de  fusil. 
Muus/.  (Seew.)   Sieh  Maus. 
Myricawachs  n.,  Myrtenwachs  n.  Myrtle- 

v>ax.   Cire  /.  du  ou  de  royrica. 
M-zahne  m.  pl.  einer  Säge.    M-teeth  m  pl 
Dents  /.  pl  de  scie  en  forme  de  M. 


>«ke  /  (mittlerer  Tbeil  eines  Rades)  (Wagn.) 
JW   Moyeu  m.  ^  ' 

*ab*  Lß**.       Kropfeisens)  (Bauw.)  Harn', 
«y«.  (Eil  m.  d'une  louve. 

V*^^'n•VB^*bel*l^,,,M,«/•  einer  Kuppel 
gjj.)   ^ye  0/  o  fpAmca/  ta«Ä.    (Eil  4.  de 


Nabenbttchse       Nabenbuehse  /.  (Wagn.) 

Aa»e-4ox.   Boite  /.  de  roue. 

Geschmiedete  eiserne  W—  (kurze  eiserne 
Ringe  in  der  vorderen  und  hinteren  Seite  der 
Nabe).  Short  box.  Boite  /.  de  roue  en  fer 
forge. 

Hintere  BT— .   Body-box.   Grande  boite  /. 
Vordere  N— .  Linch-box.  Petito  boite  /. 
Durchgehende  metallene  M— .  Pipe-box 
Boite  /.  de  roue  en  bronxe. 
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Nabenloch  —  Nachschleppen 


Nabenloch  n.  (Fuhrw.)  Nave-hole.  Emboiturc  /'. 
du  moyeu. 

Nabenringe  m.  pl.,  äussere  (Fuhrw.)  Front- 
and rear-hoop»  pl.  of  the  nave.  Frottee  f.  pl.  de 
roue. 

N—,  innere  (Fuhrw.)  Breast- and  hccl-hoopt  pl. 
of  the  nave,  middle  nave-hoops  pl.  Cordons  m.  pl. 
de  roue. 

Naber  m.  (Büchscnm.)  Sieh  Flintenbohrer. 
Naber  m.,  Nabenbohrer  m.  (Wagn.)  Nave- 

borer.    Taraud  m.  pour  les  moyeu  x. 
Nachbeilen  v.  a.,  einen  Balken  (Zimm.)  To 

clean  a  beam  anew  trith  the  axe.    Raviver  uno 

poatre. 

Nachbenchen  n.  mit  Zusats  von  Seife 

(Bleich.)  Sealding.  Debouillissage  m.  des  toiles, 
apres  Timmersion  dans  le  chlore. 

Nachbier  n.,  Dünnbier  n.  (Brau.)  Table-  or 
»mall  beer.    Bierc  /.  de  table,  petite  biere  /. 

Nachbohren,  Ausweiten  e.  a.,  ein  Bohr- 
loch (Bergb.)  To  rebore,  to  vnden.  Revider 
un  trou. 

Nachbohren  v.       die  Geschützrohre  (Ar- 

till.)    To  rebore  guns,  to  bore-up  guns.  Reforer 

ou  aleser  les  pieces. 
Nachbohren  «.  der  Geschützrohre  (Artiii.) 

Boring-up,  reboring  of  gnn».     Alesage  m.  de 

Tarne  des  pieces. 
Nachbohren  n.  eines  Bohrlochs  (Bergb.) 

Reboring,  undening.    Revidage  m. 

Nachbrennen  n.  des  Palvers  in  einem  Feuer- 
rohre (Kriegsw.)  Ilonging-fire,  (the  poteder  hang» 
firej.  Long  feu  m.  (on  dit:  la  poudre  fait 
long  feu). 

Nachdrehen  v.  a.,  z.  B.  E  isenbahn  ach  sen 
(Techn.)  To  do  up  the  arlet.  Rafralchir  les 
cssieux,  verifier  (les  centres  d'essieux). 

Nachdrucken  v.  a.  (in  gutem  Sinne),  Von 
Neuem  abdrucken  v.  a.  (Buchdr.)  To  re- 
prinL  Reimprimer. 

Nachdrucken  v.  a.,  ein  Buch  (unerlaubter 
Weise).    To  counterfeit  Contrefaire. 

Nachdruck  m.  eines  Buches  (Buchdr.)  Coun- 
terfeit.   Contrcfacon  /.,  contrefaction  f. 

Nachdrucker  m.  (Buchdr.)  Counter/eiter.  Contre- 
facteur  m. 

Nachdunkeln,  Dunkeln  ».  n.  (MaL,  Färb.) 

To  darken,  to  become  darker.    Se  foncer. 
Nachen  wagen  m.  (Pont)   Sieh  Bootwagen. 
Nachfttgehobel   m.    (Tischl.)     Trying  -plane. 

Varlope  /.  ä  repasser. 
Nachgahrung  /.  des  Weins,  Biers.  In- 

»entible  fermentation.  Fermentation  /.  insensible, 

guillagc  m. 

Nachgeahmt,  Blind  adj.  (Bank.)  Feigned, 
cotmterfeU,  dittembling.  Feint,  -e,  imite,-e,  dis- 
simule,  -e. 

Nachgeben  n.  vom  Boden  (Eisenb.)  Ytelding 

of  the  ground. 
Nachgeben  v.  n.,  Aus  dem  Verband  gehen 

v.  n.  (Scbiff8zimm.)    To  »train.  Consentir. 

Nachgeben,  .Mitgeben  r.  n.  i  das  Anker 
gibt  nach  oder  mit  (Seew.)  The  anchor 
drag»,  tJie  vettel  drag»  the  anchor.  L'ancre  ne 
vient  pas  mordre,  l'ancre  nemord  pas. 

Nachgemacht,  Httnstlich  erseugt  adj. 
(Techn.)   ArtißeiaL   Factice,  artificiel, -le. 


Nachglühen  v.  a.  ein  Metall.  To  recoter  fy 
temperina  or  annealing  a  metal.  Faire  revenir 
un  metal  reeuit. 

Nachbarn  ineru,  Glatthammern  r.  o.,  Ei- 
senblech etc.  (Schmied.)  To  ßatten,  to  Au- 
hammer.   Repasser  la  tele. 

Nachhänger  m.,  Folger  m.,  Entwirrer  n. 
(Reepschi.)  Loper,  Uaper.  Emerillon  m. 

Nachlassen,  Aulassen,  Adouciren,  Tem- 
pern v.  a.  (Gusseisen,  Stahl)  (Metall.)  To  an- 
neal,  to  temper,  to  »oßen.  Adoucir,  ramollir,  re- 
cuire. 

N— ,  Weich  machen,  Ausglühen  v.  a., 

den  Stahl  (demselben  alle  Härte  nehmen).  To 
»often  the  steel.    Ramollir  l'acier. 
N— ,  Anlassen  v.  a.,  den  Stahl  (demselben 
einen  Theil  seiner  Härte  nehmen).    To  anned, 
to  Itt  down,  to  temper  the  »teel.    Faire  revenir, 
reeuire  l'acier. 
Nachlassen,  Loser  machen  r.  a.  (Seew.) 
To  »lacken,  to  »lack  off.  Lacher. 

Nachlassen  v.  a.,  ein  Tau ,  Ein  Tau  sehlessen 
lassen  (Pont.)  To  veer,  to  pay  out,  to  yitid, 
to  hoien  a  cable.  Filer,  larguer  ou  mollir  an 
cable. 

Nachlassen  n.,  Anlassen  n.,  Tempern  n., 
Weichmachen  n.  (Metall.)  Annealing,  temper- 
ing,  »oftening.    Adoucissement  m. 
N— ,  Anlassen  n.  des  Stahles  (Schmied.) 
Tempering,  letting-doum,  annealing.    Reeuit  m. 

Nachlauf  m.  (Brantw.)  Last  running,  la*  »hört, 
faint»  pL,  iceak  faint»  pl.  Repasses  /.  pl.,  eau- 
de-vie  /.  derniere,  apres-coulant  m. 

Nachlauf  »».,  Tropfel  m.  (der  letzte  Deck- 
syrup)  (Zuck.)   Drip»  pl.    Sirop  m.  d'egout. 

Nachmittagswache  f.  (von  12  bis  4  Uhr  Nach- 
mittags) (Seew.)  Afternoon-watch.  Quart  m.  de 
midi  k  quatre. 

NachmUhle  /.  (zum  Ausziehen  des  Öls  aus  den 
Olivenölkuchen).  3fill  for  prtising  the  marc  or 
oU-grave».    Moulin  m.  de  recense. 

Nachplatten  v.  o.,  den  Draht  etc.  (Drahtx.) 
To  reßatten  the  wire.   Repasser  le  tri  de  fer. 

Naehpressen  v.  a.,  die  Ziegeln  (ZiegelfL)  To 
pres»  the  rough-tile».   Rebattre  les  tuiles. 

Nachputzen,  Abschlichten  v.  a.,  das  Holt 
(nach  dem  Hobeln)  (Tischl.)  To  clean,  to  ßnisk- 
off  a  plane J  »urface  of  tcood.   Replan ir. 

Nachputsen  n.  der  Thonwaaren  (Töpt) 
Fettling.  Evidage  m.  des  pieces  ceramiqaes 
moulees. 

Nachricht  /.,  telegraphische,  Drahtbe- 
richt vi.  Telcgraphic  intelligente,  telegram.  Av  • 

ou  depeche  /  telegraphique,  telegramme  m, 
Nachrotte/,  im  Than,  des  Flachses  etc. 
(Spinn.)  Spreading  over  meadov»  or  prastin^ 
flax.  Curage  m.  de  lin.  Fergl.  Bleichen  n.  2. 
Nachrotten  r.  a.  im  Thau,  den  Flachs  etc. 
(Spinn.)  To  tprtad  over  mcadow»,  to  grast.  Go- 
rer .le  lin. 

Nachsehlagen  r.  o.,  die  Nahten  der  Planken 
u.  s.  w.  (Seew.)  To  overhaul  or  to  caüc  slüjhüj, 
Uie  tearn».    Recourir  les  couturea. 

Nachschleppen  r.  a.,  ein  Tau  (eine  Trosse) 
im  Kielwasser  (Seew.)  To  drag  a  cabU  (im 
the  »hip't  teake).   Laisser  tralner  le  cable  (d.n 

vaisseau  sur  le  sillage). 
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\a<-hftchlÜNNt>l  m.,   Dietrich   m.  (Schloss.) 

Falte  key,  double  key,  picklock.    Fausse  clef  /. 
Nurhschneideu  v.  a.,  eine  Schraube  (Drechsl., 

Techn.)   To  chase  the  screw-thread.    Fileter  de 

jrrosse«  ris  ä  l'aide  du  tour  parallele,  en  repassant 

[  losieurs  fois  l'outil. 
.Yacluebwaden  m,  (erstickende  Verbrennungs-  ] 

zm,  welche  durch  die  Explosion  schlagender 

Wetttr  entstehen)  (ßergb.)    Aßer-damp,  choke- 

daiup.  üaz  m.  pL  deleteres  provenant  d'une  ci- 

,l*ion  de  grisou. 
Sarhaetzen  v.  a.,  Erz  (Metall.)    To  add  ort». 

Ajouter  da  raincrai. 
Nachspannen  n.  der  Federn  (Schloss.,  Uhrra.) 

hdendmg  of  the  spring.    Kebandage  m,  da  res- 

farhtsrbeit  /.    Night'e  tcork.    Nuitee  /. 
kaeatbaus  iu  oder  Companshaas  n.  (Seew.) 
Inmadt.   Habitacle  m. 

fathtrlegel  m.,  Schubriegel  m.  auf  einem 
Blech  (Schloss.)  Slip-boU.  Verroa  m.  monte 
*ar  platine. 

kathtriegel  m.  an  einem  Thürschloss  (Schloss.) 

yight-bolt,    Verrou  m„  verrou  to.  de  nait. 
iwhuchicht  f.   Sieh  Schicht. 

»<-ht*ignnI  «.  (Seew.  u.  Telegr.)  Night-signal. 

i'-mal  m.  de  nait. 

iathUag  m.  (Eisenb.)    Night-train.   Train  m. 

1  -'S  convoi  m.  de  nuit. 

•chwinkeln  v.  a.,  Aufden  Winkel  prttfen 

i  a.  (Bauw.)    To  examine  the  squaring.  Equer- 
'■  ••  eiaminer  par  l'equerre. 
'  mg  m.,  Zweiter  Zag  to.  bei  Mulemaschi- 
( Spinn.)  .  Second  draw,  second  streich,  finish- 
trttch.   Etirage  m.  supplementaire. 


len  n.v  Nachdrehung  /.  (Spinn.) 
Sorfilage  to.,  torsion  /.  supplemen- 
täre. 

fkenkissen  to.,  Nackenkttssen  to.  (Wa- 

gerib.)   Sie/*  Schlummerkissen. 

»fei  /.  (Nähnadl.)   NeedU.   Aiguille  /.  Vergl. 

Nähnadel,  Stecknadel. 

Unneiadeltc  N-,  M—  voll  Faden.  iVettiVe 

M  Aiguillee  /. 

V..V-.    Y-needU.   Aiguille  /.  ä  l'Y. 
Miel/.,  Stöss«  l  m.  des  Jacquartstuhles 
(W«b.)  NeedU.  Aiguille/.  du  mttier ä la  Jacquart 
Hei  f.  (Seew.  etc.)   Sieh  Magnetnadel. 
Die  Ä—  ( Uaguetn-)  wallt,  schwankt 

Bis  and  her  (Seew.)  The  Tieedle  yaws.  L'ai- 

fraille  vacille. 

H«l  Snmmtnadel  Küthe  f.  (Web.) 
&SJ  narrvu>-channcllcd  rtäer  or  needle.  Epingle/., 
f-r  «.  d'un  metier  a  velours. 
»4clbetelehen  n.  für  Bildschnitzer  (Techn.) 
Xtedle-chiteL  Neron  to.  pour  bois. 
"lelbreU  n.  (Web.)  Ntedleboard.  Planchette  /. 
aiguille». 

■■■»• -idraht  m.  zu  Stecknadeln  (Dralitz.) 

JWve.    Fil  m.  ä  moule. 

ideleiseners  n.,  Pjrrhoslderit  m.  (Miner.) 

fcfow»  iron-orc,  hydrou»  oxyd  of  iron.    Fer  m. 

äv-lji^xyde,  fer  m.  oiydd  hydrate. 

Celera  n.  (Miner.)    Acicular  bitmuth,  needle- 

«3  aciadite.    Bismuth  m.  sulfure  plumbo-cu- 

pnfere. 

4ell>ile  f.  (Techn.)  Needk-ßle.  Linie  /.  a 
k.jfüille,  Urne  /.  d'aiguillea. 

Wörterbuch  L   3.  Aufl. 


Nadelförralg  a#.  (Techn.)  4cicu/ar.  Acicu- 
laire. 

Nadelgrand  m.  (Grund,  welcher  aus  feinen 
spitzen  Muscheln  besteht)  (Seew.)  Ground  com- 
postd  of  sharp.  pointed  thclle.  Fond  m.  d'ai- 
guilles. 

Nadelhols  n.  (Forstw.)  Wood  of  coniferou*  tree. 

Bois  m.  conifere. 
Nadelknopi'Hchneider  m.  (Stecknadl.)  Work- 

man  tcho  cute  the  tubes  of  teire  for  pitu'heads. 

Coapcur  m.  de  tetes. 
Nadelkopf  m.  (Kopf  der  Stecknadel).  Pin- 

head.   Tete  /.  d'une  epingle. 
Nadellttnge  /.  (Steden.)   Pin-length,  length  (of 

wire  for  pini).    Hanse  /. 
Nadelmass  n.  (Nähmasch.)  Keedle-gauge.  Jauge/. 

ä  piquer. 
Nadelöhr  n.    SieJi  Ohr. 

Nadelstab  m.  eines  Nadelstuhls  (Web.)  Needle- 
stick.   Brodeur  tu. 

N—  am  Sammtbaum  (Sammt-Web.)  Pin-staff. 
Bäton  m.  ä  6pingles. 
Nadelwalse  /.,  Hamuawalze  /".,  Igel  m. 
(an  der  Streckmaschine  für  Kammwollspinnerei) 
(Web.)   Porcupme.   l'eigne  m.  circulaire. 
Nadelxeolith  m.    Sieh  Natrolith. 
Nadir  m.  (Astron.)    Nadir.   Nadir  m. 
Nadler  m.    Needler.    Aiguillier  m. 
Nadlerwippe  /.,  Wippe  f.  (zum  Anknöpfen 
der  Stecknadeln).   Header.   Tetoir  m. 


Das  CirUbchen  in  der  N— .  The 

in  the  header.    Auge  /.  du  tetoir,  tetine  /. 

Nagel  m.   Kail,  pin.   üheville  /. 
Sehneide  /.   Edge.   Tranchant  m. 
Spitze  /.    Point.    Point  m. 
Achsel  /.   Sfumlder.   Epaule  /. 
Ohr  tu    Aar.   Anse  /. 
Vergl  Ballen-,  Beschlag-,  Blei-,  Boden-, 
Brett-,  Eis-,  Huf-,  Latt-,  Kad-,  Rohr-, 
Schiefer-,  Schindel-,  Schloss-,  Spie- 
gel-, Tapetennagel  und  Drahtstift 
Nagel  m.,   (zur  See:)   Spieker  m.  (Techn.) 
Kail.    Clou  m. 

N— ,  Plane  /.,  Holsen  m.  eines  Blocks 
(Seew.)   Pin.   Essieu  m.  de  poülie,  gouvion  m. 
Nagel  m.  von  Eisen.  Araü, peg,  spike-iuiü.  Clou  m., 
broche  /. 

Nagel  m.  zum  Vernageln  der  tieschütze  (Artiii.)  Sieh 

Zündlochnagel. 
Nagel  m. :  N—  mit  Widerhaken.  Barbed  nail. 
Cheville  /.  barbelee. 

Aasgebauchter  N-.  Ikllied  nail.  Cheville/. 
renflee. 

Bronzener  N— .   Sieh  Bronzenagel. 
Gegossener  N— .   Catt  nail.   Clou  m.  fondu. 
Geschmiedeter  N —    Wrought  nail,  (tiand- 

made  naü).    Clou  m.  forge. 
Geschnittener  N—  (aus  Eisenblech).  Cut 

naiL  tnachine-made  nail.    Clou  m.  decoupe  ä 

froid  dans  la  Wie  de  fer. 

Gusseiserner  N— .  CoK-irtm  »w»/.  Clou  m. 
fondu  en  fönte  de  fer. 

Hölzerne  N—  jrf.,  Döbel  m.  M  Dippel 
to./^.,  Dttbbelm.p/.  DoweUpl.  Chevilles/.  pf., 
goujons  m.  pl.,  goageons  to.  pL 

Hölzerner  N —  (Ziram.)  Peg,  tr< 
pin,  dotoel.   Cheville  /.  en  bois. 
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Hol/.« nu  r  Nagel  m.  (welcher  die  Planken 
mit  den  Inhölzern  verbindet)  (Schiffb.)  Tree-nail 
or  trunnel.    Gournablc  f. 

Kapferner  N— .    Copper-nail.    Clou  m.  de 
cuivro  pour  lee  couvertures  en  cuivre  etc. 
Prismatischer  N— .  Prismatical  nail.  Che* 
«  ville  /.  prismatique. 

Der  N —  zieht  an.  The  nail  takes.  Le  clou 
prend. 

Nagel  m.  des  Blocks  (Seew.)    Tin  of  tlie  block. 

Aismeu  m.  de  poulie. 
Nagel  m.  des  Scherrahmens  (Web.)  Pin. 

Cheville  /.  de  i'ourdisaoir. 
Nagelauszieher  m.,  Nagelzieher  vi.  (Tischt., 

Zimm.)  Nail-daio,  claw,  claw-urrench.  Tire-clou  vi., 

arrache-clou  m. 
Nagelbänke  m.  pl  (starke  Planken  zum  Belegen 

des  laufenden  Tauwerks)  (Seew.)   Hangt*  pl.  or 

rangen  pl.  Jor  belavinq-pin*.    Rateliers  m.  jrf.  ä 

chevillots. 

Nagelbohrer  m.  (Techn.)  Gimlet,  gimblet.  Vrille  f. 
Veröl.  Frittb ohrer. 

Nageldocke/.  Sieh  Nagel  eisen  2. 

Nageleisen  n.  (um  die  Köpfe  von  Nieten  und  Bol- 
zen zu  formen)  (Masch.)  Heading-tool.  Clouyere/., 
cloutiere  /. 

Nagelelsen  n.,  Nagelform  f.  (um  die  Köpfe 
der  Nägel  zu  schmieden)  (Nagelschm.)  Nail- 
moxdd,  (bore,  nail-bore,  nail-tool),  nail-mandrel. 
Clouere  /.,  dotiere  /.,  cloutiere  f.,  clouviere  f. 

Nagelers  tt,  Stengeliger  rother  Thon- 
eisenstein ro.,  Schindeluagel  vi.  (Miner.) 
Columnar  red  elay-iron  ore,  eolumnar  argiUaceous 
iron.   Argile  /.  ferrugineuse  en  tiges. 

Nagelfest  adj.    Sieh  unter  Niet. 

Nagelflnhe /.  (Geogn.)  Gompholite.  Poudingue  m. 
polygenique,  poudingue  m.  calcaire. 

Nagelform  /.    Sieh  Nageleisen  2. 

Nagelformig  adj.    Nail-shaped.  Cludiforrae. 

Nagelkeil  m.  (Zimm.)    Sieh  Deutel. 

Nagelklotz  m.    Sieh  Pflockholz. 

Nagelkopf  m.  (Techn.)  Head  of  a  nail  Tete  /. 
d'un  clou. 

Nagelloeh  n.  in  einem  Hufeisen  (Hufechm.) 
Naü-hole  in  a  horie-thoe.  Etampure  /.  d'un  for 
ä  cheval. 

Nagelloch  n.    (Techn.)    Pin-hole,  auger-hole  or 

bore.    Enlacure  f. 
Nageln  v.  a.    To  nail,  (wilh  long  and  large  naiU:) 

to  »pike.  Clouer. 
Nagelnict  n.  der  Hufnägel  (Hufschm.)  Clinch 

of  hör  se-shoe- nail*.  Rivet  m.  de  clou  ä  ferrer. 
Nagelschaft  m.  (Nagelschm.)  Shank.  Tigc  /. 
Nagelschmied  m.     Nail-smith,    nail  er,  nail- 

maker.    Cloutier  m. 
Nagelschmiede       Nagelfabrik  /.  Xail- 

work.    Clouterie  f. 
Nagelschneider  m.   (welcher  hölzerne  Nägel 

macht)  (Seew.)   Älooter.   Chevilleur  m. 
Nugelschnnr  f.  (platte  Schnur  zum  Bedecken 

der  Nägel)  (Sattl.)  Small  lace.    Galon  m.  ä  ra- 

battre. 

Nagelschrot  nu,  Blockmeissel  ro.,  Stock- 
meissel  m.,  Hauer  ro.  (Nagelschm.)  Nail- 
*müh'*  chitel.    Tranchet  m. 

Nagelung /.  (Verbindung  zweier  Stücke  durch 
Nägel)  (Zirara.)  Nailing.   Clouture  /,  cloiure/. 


Nagelzange  f.  (Schloss.)  Nail-nippers pl  Lmj  t 
Nägelzieher  ro.    Sieh  Nagelauszieher. 
Nagyagererz  n.,    Nagyagit   m.,    »Inn.  - 

tellnr  n.  (Miner.)  Black  teUnrium.  Tellori  a. 

natif  auro-plombifere. 
Nähen,   Zusammennähen   v.  a.    To  m. 

Coudre. 

Leder  mit  Eederrieinchen  n— .  To  tfäi 
leather.  Bredir. 
Nahesänlig  adj.  (Bauk.)    Sieh  Nahsäulir.  f 
Nähgarn  n.  (Spinn.)  Thread,  sewing-tkread.  Fü 

m.  ä  coudre,  fil  ro.  ä  voile. 
Nähgarn  n.,  Segelgarn  n.    (Seew.)  T> 

seieing-,  null-,  Dutch-twine.    Fil  m.  A  couJre 
Nähmaschine  f.  (Masch.)  Setdng-machiru-  lk 

chine  /.  a  coudre,  coudreuse  / 
Nähnadel  /.   (Nähnadl.)   Needh.    Aiguille  /. 

aiguillc  /.  ä  coudre. 

N—  mit  gebohrtem  Öhre.   Drilltd  «f. 
Aiguille  /.  ä  oeil  perce  au  foret. 
Nahrungssaft  m.  (Bot.)   Sap.   Seve  /. 
Nahsänlig  adj.   (Bauk.)   Syttyle.  Systyie. 
Nähseide       Cuslr  m.    (Seide.)  Sewi»g 

Soic  f.  ä  coudre. 
Naht  f.,  Nath  /.  (Verbindung  mittelst 

und  Faden).   Seam.   Couture  f. 

Überwendliche  N—  (Sattl.)  Overcatt.  K| 
traiture  f. 

Naht/*,  an  einem  Segel  (Segelm.)  Seam.  Conti 
d'une  voile. 

Durchgenähte  N — .  Papen-.  Monk-** 
Couture  /.  plate  piquee  au  rmlieu. 

Platte  N—  (Näh.)  Fiat  seam.  Couta  t 
plate. 

Runde  N—  (Näh.) 
ronde. 

Ein  Kens  auf  die  N —  setzen.  To 

the  teams.    Piquer  la  couture  plate  au  m 
Naht  /.  (der  schmale  Kaum  zwischen  zwei  1 
ken)  (Schiffb.)  Seam.   Couture  /,  d'un 
Vergl.  JDwarsnaht. 

OiFene  N— .  Open  seam.  Couture  /.  on 
N— en  aufspringen,  N — en  begeben 

Arbeiten  des  Schiffes  in  hoher  See  oder 
Anschlagen  der  Wellen).    To  start  the 
to  start  the  oakuvi  of  the 
etoupes. 

Eine  N—  abpechen  (voll  Pech  streichen 
giessen).    Sieh  Pechen. 
Die  N— e  visitiren  v.  a.    To  examim  I 
seam*.    Parcourir  les  coutures. 
Naht/,  an  einem  Gussstück.  Sieh  Gusfr.i  l 
Naht  /„  Saum  ro.  (Klempn.)  Joint,  «.  m.  1 
port  m. 

Naht  f.  zweier  Doichpfänder  oder 

(Bauk.)   Ridge.   Jonction  /. 
Naht  f.,  Formnaht  /.  an  einer  Thoti?.'* 

(Töpf.)   Blieter.    Couture  /.  d'une  pipe  de 

cuite. 

Nähtau  n.  (zum  Verbinden  fV'erseisen) 

Taue)  (Seew.)    Lathing.    Aigtillette  /. 
Nahthaken  m.  (um  altes  Werg  aus  den  N»«*1 


Coorar:  / 


zu  ziehen)  (Seew.)    Rave-hook,  rippitig-vro*- 
vi.  de  corbin,  bec  m.  de  corbeau. 

Nahtnadel  /.,  Pappeuadel  U  »«««,|*, 

/.  (Seew.)   Sail-needl*    Aiguille  /.  a  ™ 
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Xahtpersenniug  /.,    Nahtschmart in«  i 
Lnkenschmartlng  f.  (Leinwandstreifen,  die  | 
inan  auf  die  Nähte  nagelt)    (Scew.)  Parcelling 
vpon  the  teamt.    Bande  /. 

NahiMclniiir  f.,  Rundscb nur /  (runde Schnur 
zum  Bedecken  der  Naht)  (Sattl.)  Sound  hcc. 
Galon  m.  k  coudre. 

Xähnng  /".  eines  Bockes  (Seew.)  Lathing  and 
crotting.    Portugalse  f. 

\ahungeu  /.  pl,  Beixtopper  m.pl  (des  An- 
kert aus)  (Seew.)  lireaking  stoppen  pl  Bosses 
/.  }>L  cassantes. 

Nu  in«' nl>  rot  n.  (Seew.)  Scutcheon.  Eeusson  m., 
tableau  m. 

Xamenstenipel  m,  (Abdruck  der  Namenschiffre 
Je«  Autors)  (Buchdr^  The  author's  monogram, 
ttamped  tignature.  Griffe  /.  (empreinte  de  la 
Signatare  d'unc  personne). 

Nanking       (Web.)  Nankin,  nankeen.  Nanquin 
w.,  nankin  m.  i 
Feiner  N— .   Prime  nankeen.  Nankinet  m. 

VankJngbauni  wolle  /.  (Spinn.)  Nankeen-cotton. 
Coton  m.  nankin,  naukin  m. 

Xapf  m.,  Auitkeblung  f.  des  ZQnders  etc. 
(Artiii.)  Cup.  üodet  ro.,  calice  m.  Vergl.  Ka- 
pelle. 

-Napf  m.  (z.  B.  für  Milch)  (Töpf.)  Bowl.  Jatte  /. 

>*pfe  m.  pl,  irdne,  in  denen  man  den  krys- 
ullisirten  Grünspan  darstellt  (Chem.)  Earthen 
patu  pl.  for  cryttaUizing  verdigrit.    Oulas  pl. 

Näpfchen  n ,  gpindelnäpfchen  n.  (worin 
'ich  die  Spindel  der  Spule  eines  Drosselstuhls 
dreht)  (Spinn.)  Step.  Crapaudine  /  dans  la- 
quelle  tourne  la  broche  de  la  bobine  d'une  con- 
tinue. 

Naphtha  /.,  Erdöl  n.,  Ktelnol  n.  (Miner.) 
Naphtha.  bäumen,  miner al  oil.  Naphte  ro.,  bitume 
M.  liquide. 

Xarbe/.  desSaffians  oder  Maroquins  (Gerb.) 
Groin  of  morocco-leather.  Grain  ro.  du  maroquin. 
Künstliche  N—   des  Maroquins.  Ärtifi- 

dal  grain  of  moroeeo.    Croise  ro.  du  grain  du 

maroquin. 

Die  künstliche  N-  oder  da»  Relss- 
korn  erseugen,  Die  kreuzweise 
Reifung  geben,  Platiren,  Karben 

r.  a.   To produce  the  artificial  grain.  Donner 
les  croisOs  du  grain. 
Sarben  f.pl.  im  Papier  (kleine  Erhöhungen, 

welche  beim  Pressen  zwischen  den  Filzen  ent- 

H«ben)  (Pap.)    Grain»  j>l.    Grains  ro.  pl. 
Narben  v.  a.  (die  Operation,  wodurch  das  Leder 

die  Narbe  erhält)  (Zuricht.1  To  grain.  Greneler, 

?rener,  donner  les  croises  du  grain. 
Farben  brüchig  adj.   (vom  Leder).  Chapped. 

».'icatrice,  -ee,  crevasse,  -ee. 
Warbenleder   n.   (Zuricht.)   Sieh  Chagrin- 

leder. 

Sarbenaelte/.,  Haaraeite  /.  der  Haut  oder 

d«  Leders  (Gerb.)  Groin-tide,  hair-tide. 
Narthex  m.,  Innere  Kirchcnvorhalle  /. 

(Bank.)   Narthex,  galilea.    Narthex  m. 

J  n.  (Orgelb.)  Natal  organ-ttop.    Nassat  ro. 
f.   Kote.    Nez  ro. 

f.  zur  Befestigung  des  Bichtbaums  (Artiii.) 
1  uch,  näb.   Arretoir  m,  du  levier. 
»ae  /".  eines  Bogens  (Bauk.)  Feathering,  exup. 
(lochet  m.  de  lobe,  pointe  /.  de  trace  guthique. 


Nase  /.  eines  Dachziegels.  Crocket,  knob.  Cro- 

cbet  ro.  de  tuile. 
Nase  /.,  Knagge  f.,  Mitnehmer  m.  (Masch.) 

Catch,  tappet,  peg,  driver.    Heurtoir  m.,  buttoir 

ro.,  toc  ro.,  taquet  m. 
v»sc        Formnase  f.  der  Gebläseform 

(Metall.)  Note,  twyer-note.   Nez  ro.  de  la  tuyi-re. 

Die  N—  bilden.  To  make  the  note.  Former 
le  nez. 

Mit  X  —  schmelzen  v.  n.  To  tmeü  vrith  a 
note.  Fondre  ä  nez.  Vergl.  Naaenschmel- 
zen  n. 

Nase  f.,  Nabel  /.,  Haffe  f.,  Mchnabel  m. 

eines  Pontons  (Pont.)   Uead,  böte,  peak.  Nez 

m.,  avant  m.,  bec  m. 
Nase  /.  des  Schiffes  (Vordertheil  des  Schiffes) 

(Schiffb.)    Note,  beak,  head  of  a  thip.    Nez  m. 

ou  proue  /.  du  vaisseau. 
Nase  /.  des  Hobels  (Tisch  1.,  Zimm.)  Horn  of  a 

plane.   Poignee  f.,  manche  m.  de  rabot. 
Nasen  v.  n.t  Die  Form  naat  (Metall.)  The 

turyer  becomet  unclean.    La  scorie  adhere  ä  la 

tuyere,  s'attache  ä  la  tuyere. 

Die  Form  naat  atark.    The  tteyer  becomet 
dark.   La  scorie  obscurcit  la  tuyere. 
Nasenband  n.  Sieh  Nasenriemen. 
Naaenbandtheile  /.  pl.  des  Kappzaums 

(Satt  1  )   Strap  of  the  cavetton.   Derriere  m.  du 

dessus  du  nez  ou  de  la  muserolle  d'un  cavecon. 
Nasenbesetanng  /.  eines  Bogens  (Bauk.)  Fo- 

liage,  foliation.    Contrelobes  ro.  pl.,  foliation  /. 

d'un  arc. 

Käsen  bogen  m  ,  Kleebogen  m.  (Bauk.)  Foüed 

arch.    Arc  m.  lobe\ 
Nasenriemen  m.  der  Pferde  zäum  ung  (Sattl.) 

Note -band,  note-piece.    Muserolle  /. 
Nasenschlacke  /.  (Metall.)    Tayer-tlag,  twyer- 

drott.   Nez  m.,  scorie  /.  qui  s'attache  au  bec  de 

la  tuyere. 

Nasenschmelxen  n.  (Metall.)  Smeliing  with 
o  note.  Fönte  /.  ä  nez.  Vergl.  Mit  Nase 
schmelzen  unter  Nase  (Metall.). 

Nnsenscbwnng  m.,  l*uss  m.  (Bogenstück  zwi- 
schen zwei  Nasen)  (Bank.)  Foil,  foliage.  Lobe  m. 

Nasenstttck  n.  am  H  c  1  m  v  i s  i  r  (Herald.)  Natal 
Nasal  m. 

Nasenstnhl  m.  (Metall.)  Note-teall.  Mur  m. 
ä  nez. 

Nass  adj.  (Techn.)    Wet.  Mouille. 

Nasspresse  /.  (Pap.)  Felt-rollert-prett. 

Nassprobe  /.  (Prob.)  Auaging für  teater.  Essai  at. 
pour  1'bumidite. 

Nassspinnen  n.  des  Flachses  mit  heissem 
Wasser)  (Spinn.)  Hot  teet  tpinning,  hot-  teater 
tpinning,  thort-ratch  tpinning.  Füage  «i.  au 
mouille  avec  eau  chaude,  filature  /.  ä  decompo- 
sition. 

Nath  /.    Sieh  Naht. 

Nationalflagge  /".  (Seew.)  Sieh  Campanje- 
flagge. 

Natrium  n.  (Chem.)  Sodium.  Natrium  m.,  so- 
dium  m. 

Natrinmoxyd  n.   Sieh  Natron. 

Natrollth  171.  i  Mesotyp  m.  (Miner.)  Meto  type, 

natrolite.    Natrolithe  /.,  mesotype  /. 
Natron  n.,  Soda  /.  (kohlensaures  Natron)  (Mi- 
ner.)   Natron,  carbonate  of  toda.    Natron  m., 


soude  /.  carbonate«. 
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Natron  n,  Natriumoxyd  n.  (Chem.}  Soda, 
protoxyde  of  sodium.  Soude  protoxyde  m.  de 
soude. 

Borsäure«  N— ,  Borax  m.,   Tlnkal  m. 

(Miner.)   Borate  of  soda,  borax.    Sonde  /.  bo- 
ratee,  borate  m.  de  soude,  borax  m. 
Essigsaures  Bf—.  Acetate  of  soda.  Acetate  m. 
de  soude. 

Kohlensaures  Bf—,  Soda  /.  (im  reinsten 
Zustand).  Carbonate  of  soda.  Carbonate  n.  de 
soude. 

Kohlensaures  N—  (käufliches,  krystallisirtcs), 
Sodasais  n.,  Soda  f.    Soda-salt.  Cristaux 
m.  pl.  de  soude,  sei  m.  de  soude. 
Anderthalb  kohlensaures  Bf—,  Trona 

/.  (Miner.)    Trona,  tttqu ica rbonate  of  soda. 
Trona  m.,  sesquicarbonate  m.  de  soude. 
Zweifach  kohlensaures  BT—.  Bicarbo- 
nate  of  soda.    Bicarbonate  m.  de  soude. 
Salpetersaures   Bf—,    Bf— Salpeter  m., 
Bfitratiu  n.  (Chem.,  Miner.)   Nitrate  of  soda, 
soda-saltpetrc.    Azotate  m.  de  soude,  soude  /. 
nitratee. 

Salzsaures  Bf—.   Sieh  Chlornatrium. 
SalssauresN-,  Steinsais  tu  (Miner.)  Salt, 
common  sali.    Soude /.  muriatee,  sei  m.  gemmc. 
Schwefelsaures   Bf—,   Glaubersalz  n. 

(Miner.,  Chem.)  Sulphate  of  soda.  Soude  f.  sul- 
t'atee. 

Schwell Igsaures  Bf-.  Sulphite  of  soda. 
Sulfite  m,  de  soude. 

Zweifach  schwefligsaures  Bf—.  Bisul- 
phite  of  soda.    Bisulfite  m.  de  soude. 
Unterschwefllgsaures  Bf—.  BJyposulphite 
of  soda.    Hyposulfito  m.  de  soude. 
Zinnsaures  Bf—,  Sodastannat  n.  (Chem., 
Färb.)  Stannate  of  soda.  Stannate  m.  de  soude. 
Natronalaun  n.  (Miner.)   Soda-alum.    Alun  m. 
sodifere. 

Natronfeldspathm.,  Albit  m.  (Miner.)  Albüe, 
cltavelandUe.    Albite  /.,  cleavelandite  /. 

Bf atronsalpcter  m.  Sieh  Natron,  salpeter- 
saures. 

Bfatronsee  m.  (in  Ägypten)  (üeogn.)  Natron- 
lake.   Lac  m.  natron. 

Bfatronselfe  /.,  Sodaseife  /.  (Seifens.)  Soda- 
soap.   Savon  m.  ä  base  de  soude. 

.Naturell  sei  de  ■.  (Seid.)  Unpreparcd  silk.  Soie /. 
en  moches. 

Natürlich  adj.    (im  Gegensatz  zu  künstlich). 

Motive.    Natif,  -ve. 
Naturgeschichte  f.  Natural  history.  Histoire /. 

naturelle. 

Naturlehre  /.,  Physik  /.  (Phys.)  rhysics  Pl.t 
natural  philosophy.    Physique  /.  generale. 

Naturwissenschaften  /'.  pl.  Natural  philosophy. 
Sciences  /.  pL  naturelles. 

Neapelgelb  n.  (Mal.)  sich  Bleioxyd,  anti- 
monsaures. 

Nebel  m.  (Seew.)  Fog,  haze,  misL  Brouillard  m., 
(de  la  mer.)  brume  /.,  (nun-vue  f.).  VergL  Mint. 

Nebelfleck  m.  (Astron.)    Sieh  Nebelstern. 

Nebelhorn  n.  (Seew.)  Steam-bugle.  Clairon  m. 
ä  vapeur. 

Nebelhorn  n.,  Blashorn  n.,  Tnthorn  n. 

Fog-horn.   Trompette  /. 
Nebelsignal  u.,  Blistslgnal  n.  (Seew.)  Fog- 
signal   Signal  m.  de  brume. 


Nebclstern  m.,  Nebelfleck  m.  (Astron.)  AV 
bula,   nebulous  or   eloudy   star.     Nebuleuse  /, 
etoile  f.  nebuleuse. 
Nebenansgaben  /.  pl.,    UnnUtze  Kosten 

/.  pl.  (Bauw.)  Extraordinary  or  additional  dar- 
ges  or  expenses.    Faux-frais  tn.  pl. 
Nebenaxe  /.   (Gcom.)    Conjugaie  axis.   Äic  a 
imaginaire  ou  non  traverse,  second  aie  (du 
hyperbole). 

Nebenbahn  /.,  Vieinalbahn  f.  (Eisenb.)  & 
condary  line.  Ligne  /.  secondaire,  lügnc  /.  d'in- 
teret  local. 

Nebenbau  m.  (Bauw.)  Out-house,  additional  builx- 

ing.    Appentis  m.,  bätiment  m.  additionnel. 
,  Nebeneffect  m.  Sieh  Nebenleistung. 
Neben  färben  /.  pl.  (Färb.,  Phys.)  Secondary 
eolours  pl.  Couleurs  /.  pl.  secondaires,  compo*- 
ou  heterogenes. 
Nebenflanke  /.,  < I  on  rt  inen  Hau  he  (Befest. 
Auxiliary  flank,  second  flank.  Flanc  tn.  de  cou:- 
tine  ou  oblique,  second  flanc  m. 
Nebengallerie        Zweiggallerie  /.,  Jli- 

nenast  m.  (Miner.)  Branch.  Kamcau  m. 
Nebengang m,  (Bauw.)  Sieh  Gang,  geheimer. 
Nebengebäuden.,  Seitengebäude  n.  (Bauw  i 
Additional-building.    Bätiment  nu  accessoire  N 
additionel. 

Nebengelcise  n.,  Seitengelelse  n.  (Etscnt 

Side-strack.    Voie  /.  de  garage  ou  de  Service 
Nebenkreis  m.  (Astron.)    Sieh  Epicykel. 
Nebenleistung/.,  Ncbcueffect  m.,  Sinn- 
loser Effect m.  einer  Maschine.  Lost  «/es. 
impeding  effect.    Effet  tn.  perdu. 
Nebenlinie,  Seltenl— ,  Zweigbahn  /.  Jv*? 
tion-line,  branch-line.    Ligne  /.  de  jonetion,  erst- 
branchement  m. 
Nebenpfeiler  wi.  (an  einen  grösseren  ange^ü- 
ter  Pfeiler)  (Bauk.)    Adjoining  piUar.    Pilier  « 
joint. 

Nebenplanet  m.,  Trabant  m.,  Blond  s 

(Astron.)  Secondary  planet,  satteUite,  moon.  I'U- 
nete  /.  secondaire  ou  subalterne,  satcUite  Wi 
lune  /. 

Nebenprodnct  n.  Accessory  produet.  Produit«. 
accessoire. 

Nebenregistern.  (Orgelb.)  Sieli  Neben  I8| 
Nebenschiff  n.,  Seitenschiff  n.,  Abgelte. . 

einer  Kirche  (Bauk.)   Side-aisle,  lowaisle,  Lac- 
side.   Nef  /.  laterale,  nef/.  basse,  petite  nef/, 
collateral  ro.,  bas-cote  m.,  contre-allee  /. 
Nebensonne  f.  (Astron.)   Parhelion,  parheHtt* 
Parhelie  /. 

Nebenthor  tu   (Befest.)     SaUy-po*.  Faus--.- 
porte  /. 

Nebenthttr  /.  (Metall.)  Second  working.  Porto  / 
auxiliaire. 

Neben  warte  räum  m.  auf  Zwiscbenstationen  am 
zweiten  Geleise  (Eisonb.)  Abri  «  . 

abri  m.  couvert. 
Nebenwerk  n.,  Hilfswerk  n.  (Befest)  -i«-  ■ 
Hary  tcork,  second  uvrk.    Ouvrage  m.  secondair-;. 
Nebenwinkel  m.  pl.    (Geom.)     Adjacent,  ad- 
joining, contiguous  angles  i>l.    Angles  m.  pL  ad- 
jacents  ou  contigus. 
Nebenziig  m.9   Nebenregister  n.  (Orgelt 
Additional  stop.   Jeu  tn.  accessoire  d'orgu«*. 
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Xeer  /.,  Gegenströmung  /.  (wirbelnde  Be- 
wegung des  Wassers  in  Flüssen.)  Eddy.  Ke- 
rn ous  m. 

Negativ  adj.  (Math.)    Negative.    Negatif, -ve. 
Xegativ  n.,     Negative   Photographie  f. 

(Photogr.)    Negative  photograph,  negative  picture, 
negative.    Image  /.  ou  cpreuve  /.  negative, 
»amen  ».  o.,  Farbe  (Buchdr.)  To  take  on.  Oter 
l'encre. 

Pehmen  r.  die  Gewehre  in  die  Hand, 
das  Gewehr  zur  Seite.   Sieh  Gewehr. 

Winnen  r.  o.  eine  Erz  probe  (Prob.)  Sieh 
urier  Erzprobe.    Vergl.  auch  Nehmen  n. 

Xehmen  r.  a.,  das  Muster  (Web.)  Sieli  Pa- 
troniren. 

Pehmen  r.  a,   dem  Thone  die  Fettigkeit 

(Töpf.  etc.)     STo  mix  too  plattic  clay  teith  $and. 

bjgiaisser  Pargile  trop  plastique. 
.»hmen  r.  a.,  ins  Schlepptau  (Seew.)  To  take 

a  veuel  in  tote.    Donner  lc  cäble  a  nn.bäti- 

ment. 

»hmen  n.  einer  Erzprobe  (Prob.)  Sampling. 
Ecbantillonnage  tn. 

Neigung  /.,  Fall  tn.  (Techn.)    Gradient,  incli- 
nation.    Pente  /.,  inclinaison  /. 
X—  einer  Dachfläche,  eines  Abhanges  etc. 

(Bank.)  Inclination,  »lope,  deteent.  Inclinaison /., 

pente  /. 

X—    von   Flötzen,   Gängen,  Gebirgsschichten 

(Bergb.)   Sieh  Einfallen. 
X— ,  Gefalle  n  ,  Steigung /.  (Eiscnb.)  Atcent, 

gradiert,  fall.    Pente  f ,  remont  m. 
X— „   Kenkung  f.  der  Maschine   zu  den 

Schienen  (Eisenb.)   Pitching.    Plongement  tn. 
X—  der  Schienen  (Eisenb.)   Inclination  of  the 

raiis.  Ecartement  m.,  inclinaison  /.  des  rails. 
X—  der  Hast  eines  Ofens  (Metall.)    Slope  of 

tite  boshet.    Inclinaison  /.  des  ('talages. 
X—  (Phys.)    Sieli  Inclination. 
X—    eines    Weges,   Berges  etc.  Deteent. 

Descente  /.,  (pente  /.)  d'un  chemin,  d'une  mon- 

tagne,  etc. 

X—    des   Hobeleisens   zu   der  Hobelsohle 
(Techn.)    PUch.    Inclinaison  f. 

Ä—  (Topogr.  u.  Befest.)   Sieh  Hang, 
»igungsloth  n.  (Phys.)    Sieh  Einf allsloth. 
»igungsnadel/*.  (Phys.)  Sieh  Inclination  s- 

nadel. 

»Igungsseiger  tn.  (Eiscnb.)  Gradient -pott, 
•ndicator  of  gradient.     Indicateur  tn.   de  de- 

clirite. 

Nuer  m.  eines  Bruchs  (Arithm.)  Denomina- 
tvr.    D«'nominateur  m.  de  la  fraction. 

Wide  Spin i. Ii ni«  (Mech.)  Sieh  Spi- 
rale. Archimedische. 

Veoldeorad  n.    (Masch.)     ITeart,  heart-tcheel. 

<  «ror  m.  roue  /,  en  c/rur,  noix  f.  exentrique  en 

forme  de  war,  exentrique  m.  en  cceur,  courbe  /. 

de  Vaucanson. 
»phelln        Kläolith  tn.  (Miner.)  Nepheline 

ebrolite.     Nepheline  /.,  eteolithe  f  ,  pierre  /. 

jrras«. 

»phr.t  m.,  Bellstein  m.  (Miner.)  Nephrite. 

Ni*phrite  f.,  jade  m. 
Srnmtl  m.,  Nchirting  m.,  Futterkattun  m., 

Hemdenkattun  m.  (Web.)   Shirting.  Sbir- 

ting  m. 


(Bergb.)     Group  of  ore. 


Nest  tu  eines  Minerals 

Nid  m.  d'un  mineral. 
Nestelverslerung  /.  (Baak.  Orn.)  Strap-work. 

Lacet  n. 

Nesterwelse  adv.  (von  Mineralien  gesagt)  (Bergb.) 

By  group».  Par  nids. 
Nettogewicht  n.    (Handl.)     Neat  weight,  net 

teeight.  Poids  tn.  net. 
Net*  n.  (Fisch.)   Net.   Filet  tn. 

Engmaschiges  X  — .     Straight  methed  net. 

PaUiole 

Nets  n.  einer  Aufmcssung  (Feldm.)  Sieleton, 
canvast  (of  a  mrvey).  Reseau  tn.,  canevas  tn. 
d'une  Ievee). 

Trigonometrisches  N — .  Trigonometrical 
mrvey,  triangulation.    Canevas  m.  trigonomi> 
trique,  triangulation  /. 
Netsen  v.  a.  eine  Mauer  (Maur.)  To  aoak  a  wall. 

Abreuver  un  mur. 
Netsornament  n.   Sieh  Netzwerk. 

Netspinsel  m.,  Annasser  Annetserm., 
Quast  tn.  (Maur.)  Maton't  broom,  brush,  ma- 
ton'e  bruth.    Balai  tn. 

Netspnnct  m.,  Richtpunct  m.,  Flxpnnct  tn. 

(Feldm.)  Station.  Point  m.  de  repere  (du  cane- 
vas). 

Netsriegel  m.,  Schussriegel  tn.  (Zimm.) 
Pudlog,  pullock,  putlog.  Boulin  m.,  traverse  f. 
d'echafaudage. 

Netsverband  tn.  (Opu*  retietdatum)  (Bauw.) 
Diamond-work,  net-matonry,  reticulated  teork,  re- 
ticulated  bond.  Maconncrie  f.  maillee,  en  echi- 
quier  ou  reticnlee,  ouvrage  tn.  reticul^. 

Netswerk  n.f  Netsornament  n.  (Bank.  Orn.) 
Network,  matwork.  Entrclacs  tn.,  nattes  /.  pl., 
treillis  tn. 

Nenbrann  n.  (Färb.)  Pruniate  of  copper.  Prus- 

siate  m.  de  cuivre. 
Nengelb  n.  (Mal.)   Sieh  Massicot 
Nenmessing  n.  (Metall.)  Malleable  brau.  Laiton  m. 

malleable. 

Neumond  m.  (Astron.)  JVeic  moon.  Nouvelle 
lune  /. 

Nenneck  n.,  Nenn  weit  n.  (Geom.)  Enneagon, 

nine-sided  ßgure.    Enncagone  tn. 
Neusilber  «.  (Metall.)   Sieh  Argentan. 
Neutral  fett  n.  (Chem.)    Neutral  fat.    Corps  tn. 

gras  neutre. 

Neuwiederblau  n.  (Mal.)  Blue  verdUer,  (Uue 
tuhet  pL).  Ccndres  /.  pl  bleues  (artificielles), 
bleu  m.  de  Breme. 

Nicht  n.|  weisses  (Metall.)  Sieh  Zinkbluraen. 

Nichtleiter  m.  der  Electricität  (Phys.)  Non- 
eonduetor.    Non-condactenr  m. 

Nichtmetall  n.«  Nichtmetallisches  1:1«  - 
ment  n.  (Chem.)  Non-metallic  element.  Ele- 
ment tn.  non-m«  tallique. 

Nlchtprlmsahl  /.,  Zusammengesetste 
Zahl  f.  (Aritlun.)  Comjwiite  number.  Nombre  tn. 
compose. 

Xichts  n.,  weisses.   Sieh  Zinkblumen. 

Xickel  tn.  n.  (Chem.)    Nickel   Nickel  tn. 

Nickelantimonglans  m.,  Nickelspiess- 
glansers  n.,  Ullmannit  tn.  (Mincr.)  Anti- 
monial  niekd-ore,  ullmannitc.  Nickel  tn.  anti- 
monie  sulfurö. 
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NlekelarsenikglaiM  —  Nieten. 


Nickelaruenikglanz  m.,  Nickelglanz  m., 
Gersdorfflt  m.  (Miner.)  Niekel-glance,  arse- 
nical  nickel-ore.  Nickel  m.  arsenio-sulfure,  diso- 
mose  /. 

Nickelblüte  /.  (arseniksaores  Nickel)  (Miner.) 
Nickel-green,  Orientale  of  nickel.  Nickel  ro.  arse- 
niate. 

Nickelglanz  m.  Sieh  Nickelarsenikglane. 
Nickelkies  m.,  Schwefelnickel  ro.,  Mil- 

lerlt  m.  (Miner.)    Sulphuret  of  nickel,  millcrite 

Nickel  m.  sulfurt*. 

Nickelkupfer  n.  (Legirnng  von  Nickel  nnd 
Kupfer)  (Metall)  Nickcl-copper.  Alliage  m.  de 
nickel  et  de  cuivre.    Vergl.  Kupfernickel. 

Nickeloxyd  n.  Oxyd  of  nickel.  Oxyde  ro.  de 
nickeL 

Nickelseh  wamm  ro.  (Metall.)    Spongy  nickel. 

Nickel  ro.  en  eponge. 
Nickelsmaragd  m,   (Miner.)  Emerald-nickel. 

Eraeraude  f.  de  nickel. 
Nickelspeise  f.  (Metall.)  Nkkel-speUs.  Speiss  m. 

de  nickel. 

Nlckelspiessglanz  m.  Si«Ä  Nickelanti- 
monglanz. 

Nickelstahl  «.,  Meteor  stahl  m.  (Metall.) 
Nickcliferou*  tteel.  Acier  ro.  de  nickel  oa  a 
nickel. 

Nickelstein  ro.  (Metall.)  Nickü-metol.  Matte  /. 
de  nickeL 

Nicken  n.,  Galoppiren  n.  der  Locomotive 
(das  Schwanken  von  vorn  nach  hinten)  (Eisenb.) 
Over-boloncing.  Balancement  ro.  de  l'avant  ä 
rarriere,  galop  m.  d'une  locomotive. 

Nicotin  n.  (Chera.)    Nicotine.   Nicotine  f. 
Niederblasen,  Ausblasen  v.  a.,  einen  Ofen 

(Metall)    To  blow  down  the  fumace.    Mettre  le 

fourneau  hors  feu. 
Niederbrechen  v.  o.,  ein  Gebäude  (Bauw.) 

To  puU  down,  to  demolish  a  Building,  Demolir. 

desceller  un  bätiment,  etc. 
Niederbringen,  Abteufen  v.o.  einen  Schacht, 

ein  G e 8 e n k ,    eine   einfallende  Strecke 

(Bergb.)    To  sink.   Foncer,  avaler. 
Niederbneht/.  der  Balken,  Hölzer  (Schiffb.) 

Bounding-down.    Kouge  ro.  vertical  avec  le  dos 

en  bas. 

Niederdruck  ro.  (Dampf m.)     Low  pressure. 

Basse  pression  /. 
Niederdruckdampf  ro.     (Dampfm.)  Lote- 

pressure  steatn.    Vapeur  /.  a  basso  pression. 

Niederdruckkessel  ro.  (Dampfm.)  Low-pressure 

boiler.   Chaudiere  /.  ä  basse  pression. 
Niederfallen  v.  n.  in  einer  Flüssigkeit  (Chem.) 

To  be  deposüed,  to  fall  (down)  to  the  bottom,  to 

settle.   Se  deposer,  etre  depose. 
Niedergang m.,  in  den  Graben  (Befest.)  Des- 

cent  into  the  ditch.   Descente  /.  de  fosse. 
Niederholer  ro.  der  Stagsegel  (das  Tau,  mit 

welchem  die  Stagsegel   nieder-  oder  eingeholt 

werden)  (Seew.)   Down-haul.   Hale-bas  ro.,  cale- 

bas  m.,  carguebas  m.  , 
Niederlage  f.  für  Waaren,  Waarenlager  n. 

(Handl.)     Depot,   magazine,   agency,  warehouse, 

storehouse,  repository.   Depötro.,  entrepöt  ro.,  ma- 

gasin  m.  Vergl.  Emporium. 
Niederlassen  v.  o.  eine  Stenge  etc.  (Seew.)  To 

strike  a  top-mast.    Caler  un  mät  de  huno  etc. 


Niederlassen  v.  a,  die  Schütze,  Die  Mühle 
stellen  v.  a.  To  hicer  the  hatch.  Baift*i 
la  pale. 

Niederreisen  v.  c,  ein  Gebäude  (Bauw.)  Tu 

demolish,  to  pull  down  a  building.    Demolir  oc 

raser  un  bätiment. 
Niederschlag  m.,  Pracipltatn.  (Chem.)  Prt- 

eipitate.    Precipite  ro. 

N— ,  käsiger.    Curds.   Caillt;  ro. 
Niederschlagen  p.  a.  (Chem.)    To  precip'UaH. 

Precipiter. 

Niederschlagsarbelt  /,  Niederschlag«- 
blelarbelt  /.  (Metall)  Preeipüation-process  (in 
lead-smclting).    Methode  /.  de  preeipitation. 

Niederschlagung  /.,   Niederschlagen  k. 

(Chem.)    Precipüation.    Precipitation  /, 
Niedersinken  n.  der  Gichten  eines  Hochofen? 

(Metall.)   Descent  of  the  charge  or  bürden.  Des- 
cente /.  des  charges. 
Nieder  thor  n.,  Ebbethor  n.,  mterthor  n 

einer  Schleuse  (Wasserb.)    Tail-gate,  aft-gati 

Porte  /.  d'aval,  porte  /.  de  mouille. 
Niedertreiben  v.      einen  Fluss  herab  (Schifff.t 

To  fall  down,  to  trift  or  to  drive  down.  Descen 

der  une  ri  viere. 
Niederung/.,  ebene  (Bauw.)  Waste  lowgrmmd. 

Terre-plein  m. 
Niederwall  »t.  (tiefere,  dem  Haaptwall  vorre- 

hängte  Brustwehr)  (Befest.)  Faussebraye.  Faam- 

braio  f. 

Abgesonderter  N— .    Detached  fattssebroyt. 
Fausse-braie  /.  detachee. 
Niedriger  gelegen  sein  (bei  Vermessung 
und  Höhebestimmungen).    To  be  lower.    Etre  n 
contre-bas  d'un  point. 
Niedriger   machen,     Erniedrigen  r.  «. 

(Bauw.)    To  lower.   Abaisser  (un  mur  etc.) 
Nielllren  v.  a.  (Goldschm.)   To  inlay  with  blarX- 

enamel.  Nieller. 
Nlello  n.,   Nchwarz  ausgefüllte  Gravi- 
rnng  /.  (Grav.)     NicUo-engravimj.     Niellure  /, 
Niere  /.  (Bergb.  Minor.)    Xodule,  spheroidal  con- 
cretion.    Rognon  ro.,  globule  ro.  oblong. 
N—  pl.    von    Kalk  mergelst  ein    (Geogn  < 
Spheroidal   concretions   of   marl,  cement-sto^ 
(seeptaria  pl,  ludi  pl.  Helmontii).    Des  m. 
de  Van-Helmont,  mame  /.   spherofdale  cloi- 
sonnee. 

Niet  n.  (m.),  <Niete  /.),  (zur  See:)  Klink  a. 

(Techn.)  Rivet,spikc,  iron  pin.  Rivet  m.,  rivure  r, 

chevilette  /.    Vergl.  Dorn  8. 

N —  und  Nagelfest  adj.  (Bauw.)  Clinche.} 
and  riveted,  (fixtures  pl.)    Tenant  ä  fer  et  h  clou 

Versenktes  N— .  (Techn.)   Countersunk  rim, 
flush  rivet,    Rivet  m.  noye,  rivet  m,  ä  töte  p»-r- 
due  ou  ä  tete  fraisee. 
Nietbank/.  (Uhrm.)    Sieh  Nietstöckchen 
Nietblech  n.,  Mchraubenuiutterbleeh 

Unterlagsscheibe/.  Iiivet-plate,burr.  Contra 

rivure  f.,  rosette  /. 
Nietbolzen  m.    Sieh  Klinkbolzcn. 
Niete  f.  (Techn.)   Sieh  Niet. 
Nieten,  Vernieten  v.  a.  (Techn.)    7b  rir*. 

River. 

Einen  Bolzen  Ternieten,  uninieten  r.  a 

(Bauw.)    To  clinch  a  bolt.    River  un  boalon. 
Nieten  n ,  Vernieten  n.    Thätigkeit  de»  Nie- 
tens) (Techn.)    Biveting,  riveüing.    Rime  /. 
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XIct«r        MedorM  hlttK«r  m.    Detter.  Ri- 

veur  m. 

X letfeat  Ä«A  unter  Niet. 

\  leüuuumer  tn.  (ein  gewöhnlicher  Bankham- 
mer zum  Nieten)  (Techn.)  Biveting-hammer.  Mar- 
teau  m.  ä  river,  rivoir  m. 

Metkloben «»,  Vorhalter  m.  (Techn. Schloss.) 
IJoidinff-up  tool.   Mandrin  tn.  d'abatage. 

Metkluppe  Nletklöbchen  n.  (zum  Fest- 
halten kleiner  Nieten)  (Techn.)  Biveting-clamp. 
Mordache  /.  ä  river,  presse  f.  pour  river. 

Metmaachine  f.,  Nietpresse/.  (Techn.)  Bi- 
vtting-mac/iiue.   Machine  f.  a  river. 

Metmeiasel  tn.    Sieh  Nietpanze. 

Winagel  m.  (Schloss.)  Bivet.  Clou  m.  rive, 
rivet  m. 

Metplatte  f.  Sieh  Nietstöckchon. 
Meipresse/.  Sieh  N ietmaschine. 
Metpunue  /.,  Nietmeissel  m.  (Schloss.,  etc.) 

Bireting-puncL    Poincon  m.  ä  river. 
Metstempel  m.,  Nietpfatfe  m.  (Schmied., 

Klempn.)  Biveting-aet,  tnap,  rivet-stamp.  Chasse- 

nvet       bouterolle  /.  ä  nvet. 
Meutern  pel  m.  (für  grössere  Nieten)  (Schloss., 

^tc.)  Holding-up  fiammer.  Abatagewi.,  mandrin  m. 

d'abatage. 

Metstockehen  m.,  Nietbank  /.,  Niet- 
platt«  /  (ührm.)  Biveting-stock.  Outil  tn.  ä 
troos,  banc  in.  ä  river. 

n  ppflut  U  r  ,  Nlpptid Todtes  Wasser  n., 
Mppxeit/.  (schwächste  Fluth  nach  dem  ersten 
and  letzten  Mondviertel)  (Seew.)  Neap-tide,  »lack 
unter,  dead  trater.  Eau  /.  morte,  la  plus  basse 
maree  apivs  les  syzvgies,  morte  maree  f. 

M*ehe  U  nalbknppel      Rande  Bilder- 
blende  /.   Siehe.   Niche  /. 
t  »gebaute  grosse  N— .    Exedra,  exhedra. 
Kiedre  /.,  exhedre  /. 

Viereckige  IV—,  Blendbogen  ™.,  Bogen- 
blende f.  Blind,  »hailote  arch.  Fausse  ar- 
rade  renfoncement  tn.  cintre,  niche  /.  plate. 
Vom  Boden  aufsteigende  N— .  Nicfte 
rlting  from  the  ground.    Niche  f.  ä  cru. 

M*chengewölbe  n.,  Muldengewölbe  n., 
Halbknppel  /.,  Chorgewölbe  n.  Niche- 
"»ding.    Voütc  /.  en  niche. 

Mtratin  n.    Sieh  Natron,  salpetersaures. 

SHHt  »».,  ftalpetrigsaure»  Nals  n.  (Chetn.) 
Xitritc,  azotUe.    Azotite  m. 

Mtrobenxln  n.,  Nitrobensol  n.,  Mirbanöl 
Künstliches  Bittermandelöl  n.  (Chcm., 
VtA)  Nitro-benzole,  nitro-benzine.  Nitrobcnzole /., 
nitro-benzine  f.,  essence  /.  ile  mirbaue,  essence/. 
famandes  ameres  artificiclle. 

'Itroealcit  m.,  Kalksalpeter  m.  (Miner.) 
y^rau  of  lime.  Nitrate  m.  de  chaux,  chaux  f. 
aitratee. 

Vitrogljeerin  n.  (Chein.,  Bergb.)  Nitroglycerin. 

-Vtroglycerine  /. 
^itromagnesit  m.,  Magnesiasalpeter  m. 

Mmer  )    Nitrate  of  magnetia.    Nitrate  m.  de 

mj^ttie,  magnesie  /.  nitratec. 
J*»*aa  n.  (Bergb.)   Sieh  Sohle. 

n.  (wagrechte  Ebene  und  Linie).  Level, 

i'MtotUtU  plane  or  line.    Niveau  tn. 
>ite«o  Ubergang   m.,    Wegttbergang  m. 

im  Niveau  ( Eisen b.)  Lcvel-cromng.  Passagen». 


Keehtwinkeliger   Niveauübergang  m. 

Level-crouing  in  right  angle.  Passage  m.  ä  droit. 
Schräger  N — .    Levtl-eromng  on  the  tkete. 
Passage  m.  ä  niveau  oblique. 
Nivellement  n.,  Nivellirung /.  (Feldm.  u. 

Bauw.)   LeveUing.   Nivellement  m. 
Nivelliren,  Einebnen,  Wagrecht  planiren 
v.  a.  (Bauw.)    To  levelj  to  bring  to  the  level. 
Niveler,  egaliser,  aplanir,  mettre  de  niveau,  mettre 
en  niveau. 

Nivelliren,  Abwägen,  Abnivelliren  v.  a. 

(Feldm.,  Bauw.  etc.)  To  level,  to  take  the  level. 
Niveler,  raesurer  avec  le  niveau,  mesurer  au  ni- 
veau, prendre  le  niveau. 

Nlvelltren,  Abwägen  v.  a.  (die  Höhenlage 
von  Grubenbauen)  (Bergb.)  To  level,  (the  hori- 
zontal elevation  of  Underground  workingtj.  Niveler, 
dependre  (pour  tracer  des  plans  de  mine). 

Nivellirfernrohr  n.,  Nivelllrlnstrument 
n.  mit  Fernrohr  (Feldm.)  Teletcope-level. 
Niveau  m.  ä  lunette. 

BfiTellirinstrument  n.,  Abwägeinstru- 
ment n.  (Feldm.  u.  Bauw.)  Level,  levelling- 
instrument.    Niveau  m. 

N-  mit  Fernrohr  (Feldm.)  Sieh  Nivellir- 
fernrohr. 

NiTelllrkreux      T-formlger  Fluchtstab 

m.  (Eisenb.  etc.)  Boning-rod.  Nivelette/.,  voyantm. 
porte-lanterne. 
NiTellirlatte  /.   (Eisenb.,  Feldm.)  Levelling- 
ttaff.    Mire  /.,  mire  f.  gradure. 
M—   cum  Selbstablesen.    Lcveüing -  itaff. 
Mire  /.  parlante. 

N-  sum  Verschieben.  Sliding-,taff.  Mire /. 
ä  coulisse. 

NlTellirmassstab  m.  (Feldm.)  Levelling  ruh. 
Mire  /.  graduee. 

Nivellirscheibe /".,  Tafel  /.  einer  Nivellir- 
latte  (Feldm)  Sliding-vane.  Voyantm.,  plaque/. 

Mvelllrnng  /.   Sieh  Nivellement. 

Hoberge  m.  pl.  (Theil  des  Mansfelder  Kupfer- 
schiefers). Port  of  copper-Bchist.  Partie  /.  de 
schiste  cuivreux. 

Nock  f.  (n.)  emer  Raa,  Kaanoek /.  (n.)  (Seew.) 
Yard-arm,  arm.    Bout  m.  de  vergue. 

Nocken  tn.,  Knrbelzapfen  m.  (Masch.)  Crank- 
pin.    Tourillon  m.,  prisonnier  tn. 

Nocken  n.  pl.,  Noekhörner  n.  Nock- 
lägel  n.  pl.,  Nockleuver  tn.  pL,  Nock- 
ohren n.  pl.  eines  Segels.  Upper  cringle»  pl, 
head-eringU*  pl.    Empointures  /.  pl. 

Nockbindsel  n.  Earing,  head-earing.  Raban  in. 
de  pointure. 

Nockgording  f.  (Seew.)  Leech-line.  Cargue- 
boulino  /. 

Nockhorner  n.  pl„  Nocklägel  n.  ;»/.,  Nock- 

leuver  m.  pl.,  Nockohren  n.  pl.  (Seew.) 

sir, ii  Nocken. 
Nockpferd  n.  an  einer  Raa  (Seew.)   JTorse  of 

the  yard  arm,  flemith  horte.    Marcho-pied  tn.  de 

bout  de  vergue. 
Nocktakel  n.,  Nocktalje  f.   Yard-arm  tackle. 

Palan  tn.  de  bout  de  vergue. 

N— ,  Anfholtakel  n.  für  's  Löschen  und  Laden. 
Guy-tackle.    Palan  tn.  de  surpente. 
NominaletTekt  tn.,  ftolleffekt  tn.  (Masch.) 

Nominal  effeet.   Effet  tn.  nominal 
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Nominalkraft  -  Nothbalken. 


Nominalkraft  f.  (Mech.)  Nominal  pmcer.  Ptiis- 

sance  /.  on  force  f.  nominale. 
Vom  pure  ille  /.   Sieh  Nonpareille. 
Von i un  m.,  Veriiler  m.  eines  Messinstrumentes 

(Astron.,  Feldra.)    Nonius,  v  emier.    Nonius  to., 

vernier  m. 

Nonne/.,  Haken  m.,  Hohlsiegel  m  ,  Kehl- 
ziegel m.  (Dachd.)  Gutter-tUe.  Tuile  /.  creuse, 
tuile  /.  gouttiere,  chanee  /. 

Nonne  f.  {zur  Anfertigung  von  Tiegeln)  (Prob.) 
Mould.   Vase  to  ,  matrice  /. 

Nonpareille/.  (Schriftgattung  zwischen  Colonel 
und  Perl)  (Buchdr.)  Nonpareil  Nonpareille  /., 
six  m. 

N—  anf  den  Kegel  von  Colonel  ge- 
schnitten (Buchdr.)    Nonpareil  ad  on  the 
body  of  minion.    Six  to.  corps-sept. 
Noppeisen  n.,  Noppzängleln  n.,  Pflück- 
eisen n.  (Tuchf.)    Burling-iron,  pick-pincers  pl, 
tfpincette  /.,  brucelies  f.  pl 

Noppen,  Belesen  v.  a.  (Tuchf.)  To  buri.  to 
pineh,  to  piek,  to  cull  cloth.  Noper,  enouer,  cpincer, 
epinceler,  epinceter,  epoutir,  epeutir,  epluchir,  pin- 
cetter. 

Noppen  n.,  Belesen  n.  (Tuchf.)  Burling. 
Nopage  m.,  epincage  m.,  epincetage  to.,  öpoutis- 
sage  m.,  epeutissago  m. 

N—  ans  der  Wäsche.  Burling  afier  the 
scouring,  second  burling.  Nopage  m.  en  maigre 
ou  en  ■ 


Nopper  to.,  Nopperln  /.  (Tuchf.)  Burler. 
Nopeur  m.,  -euse  /.,  epinceur  m.,  -euse  /.,  epou- 
tisseur  to.,  -euse  /. 

Noppmaschlne  /.  (Tuchf.)  Burling-machine. 
Epoutisseuse  /.,  e'pinceteuse  /.  mecanique. 

Noppzange  f.,  Weberzange  /.,  Klupp- 
chen n.  (Web.)  Tiütezer,  weavtr's  ttceezer, 
weavers  nipper»  pl.   Pincette  /.  du  tisserand. 

Nord  m.,  Norden  m.  (Astron.)  North.  Nord  tu. 
N—  znm  Osten  (Seew.)  North  by  eatt.  Nord- 
quart-nord-est  to. 

N—  znm  Westen  (Seew.)  North  by  toest.  Nord- 
quart-nord-ouest  to. 
Nordersonne  /.   (Seew.)    Nord-sun,  midnight- 

mn.    Soleil  to.  du  nord. 
Nordkante  /.   Sieh  Nordseite. 
Nördlich  adj.  (Astron.)   Northern,  to  the  north. 

Septentrional,  nord,  du  nord,  boreal,  arctique. 

Nordlicht  n.    Northern  light,  aurora  borealis. 

Aurore  /.  boreale. 
Nordnoirdost  to.  (Seew.)  North-north-eatt.  Nord- 

nord-est  to. 

Nordnordwest  to.    (Seew.)  North-north-u>e$t. 

Nord-nord-ouest  m. 
Nordozt  to.  (Seew.)   North-east.   Nord-est  m. 

N—  zum  Norden.  North-east  by  north.  Nord- 
est-quart-nord  to. 

N—  znm  Osten.    North-east  by  eatt.  Nord- 
est-quart-est  to. 
Nordostering  /.,  Östliche  Missweisung  f. 

der  Magnetnadel  (Seew.)  East-variation.  De- 

clinaison  f.  de  l'aiguille  du  cotc  du  nord-est, 

(l'aiguille  a  nordest). 
Nordpol  to.   North-pole.   Pole  to.  boreal. 
Nordwest  to.  (Seew.)  North-west.  Nord-ouest  m. 

N-  znm  Norden  (Seew.)  North-west  by  north. 
Nord-ouest-quart-nord  to. 


Nordwest  m.  znm  Westen  (Seew.)  Aort*. 
tcest  by  wett.    Nord-ouest-quart-ouest  m, 
Nordwentering/.,  West  liehe  Mlsswclftaag 

/.  der  Magnetnadel  (Seew.)  Westmriatkn. 
Declinaison  /.  de  l'aiguille  airaantee  du  cGte  k 
nord-ouest,  (l'aiguille  nordoueste). 

Norla  Norie  Eimerkunst/.,  Kastea« 
kunst        Paternosterwerk  n.  (Mucki 

Noria,  chain-pumv,  ehain  of  buekets.    Nona  /. 

Norm  /.  (kurzer  Titel  links  unten  auf  der  errt'a 
Columne  jedes  Bogens)  (Buchdr.)  Signature.  Sim- 
ture  /.  de  titre. 

Normal  adj.  t  Normaler  Ofengang  m.  (Me- 
tall.)  Sieh  Gang,  guter. 

Normalacceleratlon  /.   (Mech.)    Normal  at> 

celeration.    Acc£l£ration  f.  normale. 
Normalbnchstabe  to.,  das  N  (Buchdr.)  &»\ 

dard-lettre.    N  moyenne  f. 
Normale  /.  (Geora.)   Normal.   Nonnale  /. 
Normalfuss  to.,  Geaichtes  Fussmas«  r. 

(Feldm.  u.  Techn.)    Standard  fooL    Pied  u 

ctalonnö. 

Normalgeschwindigkeit  f„  Mittlere  Ge- 
schwindigkeit f.  einer  Maschine  (JI»*i) 
Proper  speed.    Vitesso  /.  normale  ou  acqube 

Normal mass  n.    Standard    Etalon  m. 

Normal  pulver  n.  (Krieg3W.)  Standard 
Poudre  /.  tjpe,  poudre  /.  normale 

Normalweingeist  to.   (Techn.)  Proof 
Alcool  to.  preuve. 

Normalselchnang/.  (Zeichn.)  Standard 

ing.    Dessin  to.  normal. 
Normann  to.  (Seew.)    Norman.  Barre 

vindas,  uormand  m. 
Normzelle/.  (Buchdr.)  Direction4ine.  Ligne/.< 

de  pied. 

Note  f.,   Anmerkung  /.    (Buchdr.)  Setd 

Note  /. 

Note/.  (Tonzeichen)  (Mus.,  Buchdr.  etc.)  -VotsJ 
Noto/. 

Notenbnch  n.  (Buchh.)  Music-booi,  note-hxi. 
Livre  m.  de  musique. 

Notenbuchstabe  to.,  Verwelsungsbura« , 
stabe  to.,  Spaltenbuchstabe  m.  (Bofhdr.lj 
Superior  letter,  re/erence.  sujierior.  Lettrin«  fijj 
superieure,  renvoi  m.  de  notes,  superieure /. 

Notendruckerei  f.  (Buchdr.)  Music 
oßce.   Imprimerie  f.  de  musique. 

Notendruckpapier  n.  (Buchdr.,  Pap.) 
paper.   Papier  to.  de  musique. 

Notenformat  n.  (Buchdr.)  Music-tiae.  1b-' 
quarto  to.  oblong. 

Notenlinien  f.  pl.t  Notenseile  /*.,  Notes* 
System  n.  (Mus.)   Stoff.    Portee  /. 

Notenschreiber  w.  Copier  of  twte*,  he  Aal 
copies  not  es.    Noteur  to.,  copiste  to.  de  ma«ijz-t- 

Notenstechen  n.  (Kupferet.)  Engraring  of 

Gravüre  f.  de  la  musique. 
Notenstecher  m.  (Kupferst.)  Engraver  of 

Graveur  to.  en  inusique. 
Noth  /.  (Seew.)   Distress.   Dtrtresse  /. 
Nothachsenhalter  m.  (Locoro.) 

Plaque  /.  de  garde  de  sürete. 
Nothanker  m.,  Kaumankei 

anchor.   Ancre  f.  de  la  cale* 
Nothbalken  m.  (Zimm.)   Sieh  Kraft  ballt 
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Kothbettang  f.  (nur  aas  3  Ripphölzern  für  die 
Räder  und  den  Schwanz  der  Laffette  bestehend) 
(Artiii.)  Temporary  platform,  hose  plank-plat- 
form.   Plate-forme  f.  volante. 

NothbrUeke  /.  (Pont.,  Wasserb.)  Temporary 
bridge.  Pont  m.  de  circonstances,  pont  m.  pro- 
visoire. 

Nothdelchael  f.  (znr  Aushilfe,  wenn  die  Deich- 

sei  gehrochen)   (ArtilL-Fahrz.)    Temporary  pole. 

Faux-timon  m. 
XothflosM  n.  (Pont.)  Temporary  rafl.  Radeau  m. 

de  circonstance. 
.\otlifloNN  n.  (aus  denen  man  die  grösseren  Flösse 

zusammensetzt).    Haft.    Breite  f. 
Nothgestell  »».  (beim  Gallerieban  in  schlechtem 

Boden)  (Minirk.)    Temporary  frame,  falte  frame. 

Faux-cbässis  m. 
Nothgordlng  f.  (Seew.)   SpiUing-line,  tlab-line. 

Fausse-cargue  /. 
Xothhafen  m.,  Zufluchtahafen  m.  (Seew.) 

Harbovr  of  refuge.   Port  m.  de  sauvetage,  bon 

port  m. 

Kothhebezeag  n.  (Bauw.  etc.)  Temporary  gin 
fmade  vrith  spars),  sheers  pl.    Chevre  /.  postiche. 

Xothhols  n.,  Halbes  Spundebret  n.  Sieh 
Dickhret  und  Spündebret 

NothkeOe  f,  Blcherheitabette  f.,  Re- 
Ht  r\ ck(  tto  f.  (Eisenb.)  Safety-chain,  auxili- 
ary  chain,  check-chain,  suJe-chain.  Chaine  /.  de 
sürete. 

Nothlaaehang  f.,  Nothacherbe  /.,  \oth- 

scbnygnng  f.  (Seew.,  Zimm )  Jury  scarf,  pre- 
renter-scarf,  tailor's  scarf.  Schärpe  /.  de  fortune. 
Nothmaat  m.  (Seew.)   Jury-matt.   Mät  m.  de 
fortune. 

N  ot hrah nu  n  m.  (beim  Schachtbau  in  schlechtem  i 
Boden)  (Minirk.)    Temporary  frame,  faUe  frame. 
Faux-cadre  m. 

NothNeherbe  f.   Sieh  Nothlaschung. 

Xothaehott  n.  (Wasserb.)  Out-let.  Epanchoir  m. 
de  digue. 

IfotbaehnM  m.,  Xothsignal  n.  (Seew.)  Shot 

or  signai  of  distress.    Coup  m.  de  d6tresse. 
Xothstpake  f.  (Seew.)    Boatsicain's  handspike. 

Anspect  m.  du  vindas,  gros  anspect. 
IVothapelche  /.  (zur  Herstellung^  zerbrochener 

Speichen)  (Artiii. -Fahrz.)    Fish.    Faux-rais  m. 
Xothntall  m.  (zum  Beschlagen  böser  Pferde). 

Brate,  travis,  trevite.    Travail  m.  (pl.  travails). 
Nothtalje  /..  Nothtakel  n.  (Seew.)  Preventer- 
Palan  m.  de  retenue,  —  de  cöte. 

i«.(Fcldm.u.  Kriegsw.)  ÄeA  Schrei  b- 
tafeL 

Wobei  m.  eines  Pontons  (Pont.)  Sieh  Nase  7. 

XnllNpant  n.  (Schiffb.)   Sieh  Hauptspann. 

Nullst rii  h  m.  (Buchdr.)    Zero-mark.    Nullite  f. 

\ um«>r Iren  v. a.  (mit  Zahlen  bezeichnen)  (Techn.) 
To  number,  to  mark  with  a  number.  Numeroter. 

Xomerlaeh  adj.  (Aritbm.)  Numeral.  Nume- 
ri qae,  numeral. 

Nommerpfahl  m.  (Eisenb.  Feldm.)  Number- 
peg,  stake  marked  with  o  number.  Pieu  m.  nu- 
merote. 

Xammeratein  m.  (Eiscnb.)  Number-stone.  Pierre/", 
numerotee. 

Xommollt«  nkulk  m.  (Numulitk  limestone). 
Cham  f.  nummulitique. 

Technolog.  Wörterbuch  L   3.  Aufl. 


Nommolltensystem  n.  (Geolog.)  Nummulitic 

formation.   Terrain  m  nummulitique. 
Sums  f.  im  Gewehrsch  loss  (der  mit  dem  Hahn 

verbundene  Theil,  welcher  sich  beim  Spannen 

des  Gewehrs  dreht)  (Büchsenm.)    Tumbler,  nut. 

Noix  /. 

Nossbaomhols  n.«  Nu»»hoI»  n.  (das  Holz  der 
Juglans  regia)  (Tischl.  etc).  Nut-wood.  Noyer  m. 
NordamericanlschesN— .  Sieh  Hickory- 
holz. 

Nuasdeckel  m.,  Stadel /.,  Stuhl  m.  am  G  e- 

wehrschloss  (Büchsenm.)    Bridle.    Bride  /. 
de  noix. 

NuHseisen  n.  (Werkzeug,  womit  irgend  welche 
Theile  durch  eine  drehende  Bewegung  passend 
gemacht  werden)  (Büchsenm.  etc.)  Orinder. 
Rodoir  m. 

Nam»gevler(t)e  n.  der  Nuss  am  Gewehr- 
sch loss  (Büchsenm.)  Squares  pi.  Carre  m.  de 
la  noix  de  platine. 

Nnssholx  n.    Sieh  NusBbaumholz. 

Nosukohlen  /.  pl.,  Würfelkohlen  /.  pl. 
(Bergb.)  Xui-coal,  nute  pl.,  rakings  pl.  (Bel- 
gique:)  gailletteries  f.  pL,  petites  gaillettes/.  pl., 
(Dep.  de  la  Loire:)  grelassons  m.  pl.  VergL 
Knörperkohle. 

IVuRHkrapfen  m  . ..Nasahaken  m.,  (\uss- 
atengel  m.  in  Österreich)  (der  vorstehende 
Theil  der  Nnss  im  Gewehrschloss,  auf  welchen 
die  Schlagfeder  drückt  (Büchsenm.)  Hook  ort 
the  tumbler.    Griffe  /.  de  la  noix. 

Xusnttl  n.  (von  Juglans  regia)  (Buchdr.  etc.)  Nut- 
oil,  valmds'-o'd.    Huile  f.  de  noix. 

NiiMUfieheire  /.  (äussere  grüne  Walnusaschalc) 
(Färb.)    Husk  of  walnut.    Brou  m.  de  noix. 

Nasssebraube/.  am  Gewehrschlosse  (Büch- 
senm.) Tumbler-pin.  Vis  /.  de  noix,  vis  f.  du 
carre,  (clou  m.  de  chien). 

XtiBSsehraubenloeh  n.  (in  der  Nuss  des  Ge- 
wehrschlosses) (Büchsenm.)  Tumbler -pin  hole. 
Trou  m.  de  la  noix. 

NnftSBtempel  m.,  Nn»»treiber  m.  (Büchsenm.) 
Nut-driver.    Chasse-noix  m. 

Nussstiit  m.  der  Nuss  eines  Gewchrschlos- 
ses (Büchsenm  )    Tivot.    Pivot  m. 

NaMwelle  /.  (Büchsenm.)    Sieh  Nuss  zapfen. 

NnsHwellcnloeh  n,  NoMloeh  n.,  \uss- 
■aprenloeh  n.  (im  S  c  h  1  o  s  I  b  1  e  c  Ii  e)  Büch- 
senm.)   Axle-hole.    Trou  m.  de  l'arbre  de  la  noix. 

NoMsapfen  m.,  Xnaawelle  /'.,  Wellbanm 
m.  eines  Gewehrschlosses  (Büchsenm.)  Axle  of 
the  tumbler,  tumbler-axle.  Arbre  m.  de  la  noix 
de  platine. 

XüMtergatt  n.  (Rinno  an  der  unteren  Kank* 
jedes  Bauchstückes,  durch  welche  das  sich  im 
Schiff  sammelnde  Wasser  zu  den  Pumpen  ge- 
langen kann)  (Seew.)  Limber-hole.  Lumiere  /., 
anguilh  rc  /. 

Mutation  /.  (Astron.)    Nutation.    Nutation  f. 
Nutb        Forche  /.  (Techn.)    Furrow,  groove. 

Enrayure      rainure  f. 
Suth  f.  eines  Gewehrs  (Büchsenm.)  Sieh  Lager. 
\  in  ho  /.,  Keilnnthe  f.  (Masch.)  Mortise, 

groove.    Mortaise  /. 
Xutheiaen  n.   Sieh  Nuthhobeleiscn. 
Nöthen  v.  a.  (Techn.)    To  groove,  to  groove  and 

tongue  together.   Rainer,  assembler  ä  rainure  et 

languette. 
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Nutheneintheilung/. ander  Treppe  (Zimm.) 

Disposition  of  the  step-grooves.  Disposition  f.  des 

emniarcheroents. 
Nuthenraspel  f.9  Nutheureisser  m.  (Tischl.) 

liatp  for  xcidening  grooves.    Ramaase  f. 

Nuthenrelsser  m.,  Adernkratxer  m.  (zar 
Herstellung  der  Furchen  bei  eingelegter  Arbeit) 
(Tischl.)    Bouter-gade.    Trusquin  tn.  a  filet. 

Nuthhobel  m.  (TischL,  Zimm.)   Grooving  -  plane, 
vlough-plane.    Rabot  m.  ou  bouvet  tn.  ä  rainure, 
bouvet  m.  femelle,  bouvet  wu  ä  approfondir. 
N—  mit  Stellung  (TischL)    Scrac  -plough, 
plough.    Bouvet  m.  brise,  bouvet  tn.  do  deux 
pit-ces. 

N—  mit  verstell  barem  Auflauf.  Plough 
villi  moveable  »top.  Bouvet  m.  ä  degorger,  ä 
approfondir. 

n uth-  und  Federhobel,  voller  Spund- 
hobel  ib.  Plough  and  tongue.  Bouvet  tn.  ä 
fourchement. 

V  ii  t  h-  und  Spundhobel  m.  pL  (TischL)  MatcJi- 
plane*  pl.    Bouvetß  m.  j>L 


Xuthhobeleisen  n.,  Kuthelsen  n.  (TischL) 

Plough-bü.    Fer  m.  du  bouvet  ä  rainure«,  du 

bouvet  femelle,  du  bouvet  a  approfondir. 

Starkes  N —   Phugh-bü.   Fer  m.  du  bouvet 
ä  approfondir  renforce. 
Nuthmaschlne  /.  (TischL,  Zimm.)  Grooving- 

machine.   Machine  /.  a  rainures. 
Xuthpfahl  tn.  einer  Spundwand,  Spund* 

pfähl  m.  (Bauw.)    Qrooved  püe,  plank-pile. 

Palplanche  /. 
BTuthstossmasehlne  /.,  Stossniaschlne  /. 

(zum  Ausarbeiten  von  Nuthen  in  Metall).  Key- 

groove-engine,  grooving  -  mach  ine,  paring-ttxachmt, 

slotling-machine.   Machine  /.  ä  mortaiser,  rabo- 

teuse  /.  verticale. 
Nutzholz  n.,  im  Handel:  Stapel  hole  n.  Store- 

timber,  timber.   Bois  m.  de  chantier,  bois  m.  de 

construetion  ou  de  charpente. 
Nutzkraft/.  (Mech.)   Effective  power.  Force/. 

effective. 

Nutzleistung  f.  einer  Maschine  (Mech.)  Usefid 

effect,  duty.   Effet  m.  utile,  travail  tn.  utile. 
Nützloser  Effect  m.    Sieh  Nebenleistung. 


o. 


O bucht  (Interj.)    Sieh  Habt  Acht! 
Obenbindsel  ».,   Endbindsel  tn.,  Kopf- 

blndel  m.  am  Ende  eines  Wanttaus  (Seew.) 

End-seizing,  Upper  seizing  at  a  »hroud.  Ainar- 

rage  m,  ä  plat  des  haubans. 

Obenhtttte  f.  (Seew.)    Poop-royal,  topgallant- 

poop.   Dunette  /.  sur  la  dunette. 
Obenlast  /.   Sieh  Ober  last. 
Obenwerk  n.,  OberschifTn.,  Todtes  Werk 

n.  (Theil  des  Schiffe  über  dem  Wasser)  (Schiffb.) 
Upper  icork,  dead-icork.  Oeuvre /.  morte,  eneastil- 
lagc  7/1 ,  accostillage  m. 

Ober  adj.    Upper,  higher,  tuperior.    Superieur  -e. 

Oberarm  tu.,  Obergestell  n.  eines  Stangen- 
gebisses der  Pferdezäumung  (Sattl.)  Top-cfieek 
of  bit,  ujtper  end  of  bit-cheek.  Haut  m.  de  la 
branche. 

Oberbahn  warter  m.,   Bahnaufseher  m. 

(Eisenb.)  Overacer  of  the  Une,  overlooker.  Garde- 
chef tn. 

Oberbalken tn.,  Ziehbalken  tn.  einer  Buch- 
druckerpresse (Bucbdr.)  Head  of  a  printing- 
jrress.  Sommier  tn.  d'en  haut  (grand),  sommier 
st.  superieur. 

Oberbau  tn.,  Bahuoberbau  m.  (Eisenb.)  Per- 
manent way.  Superstructure  /.,  voie  /.  perma- 
nente, superstrueture  f. 

Oberbau  tn  ,  elserner,  einer  Brücke  (Eisenb.) 

Iron  superitrueture  of  a  bridge.    Tablier  m.  me- 

tallique  d'un  pont. 
Oberblinde  f.  (Seew.)  Sprü-sale  brace.  Bras  m. 

de  la  civadüre. 

O-  (ehemals),  Schiebblinde  /.,  Schleb- 

bUndes  Segel  n.  (Seew.)  SprÜ-topsaU.  Contre- 
civadiere  /. 


Oberboden  tn.,  Oberplatte/,  eines  Knop- 
fes) (Knopfm.)   Shell.   Coquille /. 

Oberboden  n.,  Stlrnbret  n.  eines  Blase- 
balgs (Techn.)  Top  of  double  btUotes,  upper 
bvard,  top  beÜows-board.    Planche  /.  de  dessus. 

Oberbram  n.  (für  alle  Zusammensetzungen  da- 
mit:) sieh  Royal. 

Oberbund  tn.,  Oberring  tn.,  Trichterband 
tn.,  Trichterring  tn.,  Trichterrohrchen 
n.  eines  Gewehres  (Büchsenm.)  Upper  band. 
Capucine  /.  d'en  haut,  embouchoir  m. 

Oberdach  n.  eines  Mansardendachs  (Bauw.) 
Fiat  roof,  falte  roof,  fiat.    Faui-comble  m. 

Oberdeck  n.  (Schiftb.)  Upper -deck.  Pont  n. 
superieur,  erabelle  f.    Yergl.  Verdeck  oberes. 

Oberelsen  n.  am  Doppelhobel  (TischL)  Sieh 
Klappe. 

Oberfach  n.,  Obergelese  n.,  Obersprong 

m.  (Web.)    Upper  thed.    Pas  tn.  d'en  haut. 
Oberfeuer  n.  (Metall.)    Upper-lmat.    Chalcor  /. 
du  gueulard. 

Oberfeuerwerker  m.  (Artiii.)  Laboratory  -  $er- 

geant,  »ergeanl-major  of  artülery,  (in  some  com: 

matter-gunner).  Sergent-major  m,  artificier,  mare- 

chal  tn.  des  logis  chef. 
Oberflttche  /.  (Techn.,  Bauw.)    Area,  turfaee, 

superficies.    Airc  f.,  surface  f.  plane,  surface  /. 

O —  eines  Körpers  (Geom.)   Superficies,  iuf 

face.   Superficie  /..  surface  /. 
Oberflachencondensatlon  Trockeae 

Condensatiou  f.  (Dampfm.)  Surfoce-condcn- 

sation.   Condensation  /".  ä  surface. 
Oberflachenhartung/.,  Eiusatzhärtuus./. 

(Metall.)  Case-hardening.  Trerape  /.  en  paqaet 
Oberflasche  /.,  Oberform  /.,  Oberkssten 

tu.  (Gieefl.)  Top-flatk,  top  box.  C«ntre-chi*sis 
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Oberfries  m.  einer  eingestemmten  Thüre 

(Tischl.)    Top-rail  of  a  door-frame.    Traverse  /. 

superieure  d'une  porte  encadree. 

O—  and  Unterfrles m.  einer  Thür  .  Hirn- 
lelste  /.  (Tischl.)    Crost-piece,  crotfbeating  of 
a  door-valve,  xrooden  clamp.    Emboiture  /. 
t>bergshrung  f.  (Brau.)    Upper  fermentation. 

Fermentation  /.  ordinaire. 
ObcrgehAnse  n.  (Bauk.)    Canopy  on  corbelt, 

dayi.    Dais  m. 

O—  suf  Kragsteinen.  Dayt,  deit.   Dais  m. 
sur  cnnsoles. 

O—  einer  Statue,  Bilderdach  n.  Canopy. 
Dais  m.  de  statue. 

Fisch   anliegendes  O  — ,  Wimberg  m. 

Fiat  canopy,  toter,  testoon.  Dais  m.  peu  sail- 
lant. 

Obergeleae  n.  (Web.)   Sieh  Ober  fach. 
Obergeschoss  n.  (Bauw.)    Upper  ttory.  Haute- 
®OTre  f. 

Obergesenk  n,  Obertheil  m.  des  Gesenks 
(Schloss.,   Nagelschm.,   Goldschm.)  Top-ttcage. 
Dessus  m.  d'une  estampe  on  etampe. 
Obergesims  n.,  Kransgesims  n.  (Bauw.) 

Comic«,  (obtol.:  eornithj.    Corniche  f. 
Obergestell  eines  Fuhrwerks  (die  auf  dem 
Gestell  befestigten  Thcile)  (Fuhrw.)   Part  of  a 
carriage  above  the  fort-  and  hind-carriage.  Train 
m.  de  dessus. 
Obergestell(e)  n.,  Ciestell(e)  n.,  Gestell- 
wand  f.  einer  Balancierdampfmaschine 
(Dampfm.)    Jib-frame,  jib-$tay.    Chassis  m.  trian- 
gulaire  d'nne  machine  marine  a  balancier. 
Obergestell  n.  eines  Hochofens  (Metall.)  Up- 
per pari  of  the  hearth.    Ouvrage  m. 
Obergisa  n.  (die  Glasplatte,  welche  sich  beim 


Schleifen  auf  dein  Bodenglaso  bewegt)  (Spiegelf.) 
Upper  jdate,  muller.  Glace/,  dumoellon,  glaee /. 
»uperienre. 

Oberglied  n.  eines  Gesimses  (Bauw.)  Crown- 
inj  moulding  of  a  cornice.  Surmoulure  /.  d'une 
corniche. 

Obergurt  m.  (Bauk.)   Sieh  Gurtbogen. 
Obergurt  m.  (zur  Befestigung  der  Schabracke 

auf  dem  Sattel).    Wantey,  teanty.    Surfaix  m. 
Oberguterinspeetor  m.  (Eisenb.)  Goods-tuper- 

inltndent. 

Obcrhslb  adv.  im  Strom.    Up  ttream.  En 

amont  de  

Obcrhsupt  n.  einer  Schleuso  (Wasscrb.)  Head- 

bay,  head  -  crown,  Upper  chamber.    Chambro  /. 

d'amont,  tite  /.  d'ecluse,  töte  f.  d'amont. 
Oberheck bslken  m.  (Seew.)  Counter-trantom, 

ttern  trantom.    Barre  /.  au  bout  de  l'ctambot, 

barre  f.  d'ecusson. 
oberhefe  /.  (Bierbr.)    Head-yeast.    Levüre  /. 

raperficielle. 

Oberhieb  m.t   Kren  /hieb  »i.  einer  Feile 

iFeilenh.)    Seeond  courte.    Seconde  taille  /. 
Oberlngenlear  m.  (Eisenb.)    Cltief - engineer. 

Ingenieur  m.  en  chef. 
Oberjoch  n.  (Wasserb.)    Sieh  Jochbock. 
Oberkssten  m.  (Giess.)  Sieh  Oberflasche. 
Oberkette  /.,  Polkette  /.,  gamintkette  /. 

(Web.)    Piletrarp,  nap-varp.  Poil  m.,  chainc  /. 

de  poil. 

Oberkiel  m.  (Seew.)    Upper  falte-keel.  Contre- 
qnille  f. 


m.  einesEdelsteins  (Juw.)  Upper 
pari  of  a  precious  ttone.  Dessus  m.  d'une  pierre 
precieuse. 

Oberkreusbrambrasse  /.  (Schiffb.)  Mizzen- 

royal  brace.   Bras  m.  de  la  perruche  volante. 
Oberkrenzbranifsll  n.  (Seew.)  Mixzen-royal 

haUiard.    Drisse  f.  de  la  perruche  volante. 
Oberkreuzbrsmstenge   f.    (Seew.)  Mizzen- 

royal  matt   Mät  m.  de  perruche  volante. 
Oberlabium  n.  (Orgelb.)  Wind-cutter,  upper  Up. 

Biseau  m.  du  tuyau  ä  bouche  de  l'orgue.  Vergl. 

Oberlippe. 

Oberlager  n.,  Hauptlager  n.,  Haupt  n. 

eines  Steines   (Bauw.)    Upper  cleaving  •  grain. 
Lit  m.  de  dessus. 
Oberlänge  /.  einer  Letter  (Buchdr.)  (Atcend- 
ing  part  of  a  letter).    Queue  /.  de  dessus  d'un 
caractere. 

Oberinst .  Obenlast  /.  (Seew.)  Top  weight. 
OberlsHtig  adj.  (Seew.)  Top  heavy.  Jaloui,-8e. 
Ober  lau  r  m„  (niederd. :)  Overl  op  m.  (Seew.) 

Spar-deck.    Pont  m.  courant,  tillac  m. 
Oberlech  m.   (Metall.)    Upper-metal   Matte  /. 

superieure. 

Oberleder  n.  eines  Schuhes  (Schuhm.)  Upper 
leather,  vamp.   Avant-pied  m  ,  empeigne  /. 

Oberleesegeln.  (Seew.)    Topmatt  ttudding-iail. 

Bonnette  /.  du  hunier. 
Oberleespier  etc.    Sieh  Leesegel. 
Oberleik  n.  eines  Raasegels  (Seew.)  IJead- 

rope.    Ralingue  f.  de  tetiere. 
Oberlicht  a>,  Deckenlicht  n.,  Liegendes 

Fenster  n.  (Bauw.)    (Füll)  »ky-light,  tkylight 

window.    Hypethre  m.,  jour  m.  ä  plomb,  abat- 

jour  vi. 

O— ,  Hohes  Seitenlleht  n.  Skylight,  high- 
light.   Jour  m.  d'en  haut. 
Oberllchtfensterchen   n.f    Oberlicht  «. 

über  einer  Thür.  Skylight  above  o  door.  Fe- 
netrelle  f. 

OberllohtthArmchen  n.   Sieh  Laterne. 

Oberlippe  f.  des  Hahns  der  Steinschloss- 
gew ehre  (Büchsenm.)  Upper  jatc,  top.  Mä- 
choire  /.  superieure. 

Oberlippe  ff  Oberlsblnm  s.  einer  Orgel- 
pfeife (Orgelb.)  I  'pper-labium,  upper  Up.  Lt-vre /. 
superieure. 

Oberlltxe  f.  (zur  Aufnahme  der  Kette  am  Zug- 
stuhl) (Web.)    Sleeper.    Maille/.  d'en  haut. 

Oberlltxen  f.pl.  am  Gazegeschirr  (die  an 
dem  halben  Schafte  befindlichen  Litzen)  (Web.) 
Botet  pl,  doupt  pl.  Mailles /.  pl.  ä  culotte,  demi- 
mailles  f.  pl. 

Oberlootse  m.  (Seew.)  Püot-matter,  head  pilot. 
MaStre  m.  pilote. 

Obermsschlnenmelster  m.  (Eisenb.)  En- 
tfineer  of  the  locomotire  department.  Inspecteur  m. 
du  Service  des  machines.  Vergl.  Masch  inen- 
director. 

Oberpfsnne /.  der  Laffetten  (Artiii.)  SieJi 

Schildpfanndcckel. 
Oberpfsnne  /.  einer  Bohrmaschine.  Bridge. 

Chapiteau  m. 
Oberpfsnne  f.  für  die  Thür  an  gel  (Schloss.) 

Upper  frag  of  the  hinge.    Femelle  f. 
Oberplatte  /  eines  Knopfes  (Knopfm.)  Shell 

Coquillc  /.  di'un  bouton. 

b4* 
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Oberriege  1  


Oberriegel  77i.  desSchleusenthores,  Ober- 
rahm m.,  Rahmslttck  n.  (Wasserb.)  Top 
crou-piece.  Traverse  /.  oa  entretoise  /.  supe- 
rieure. 

Obcrrlegel  m.  einer  Fach  wand  (Zimm.)  Upper 

traiuom.    Troisii-me  epart  m. 
Oberring  m.  (Büchsenm )   Sieh  Oberband. 
Obersatz  m.  des  Trommelsie  beB  im  Feuer- 

werkslaboratorium  (Fcuerw.)  Top.   Tambour  m. 

de  deasus. 

Obersanm  m.  (einer  Säule)  (Bauk.)  Upper  cinc- 

ture.    Ceinture  /.  du  haut. 
Oberschaffher  m.,  Zugführer  m.  (Eisenb.) 

Upper  guard.  Conducteur  m.  en  chef  de  convoi. 
Oberschenkel  m.  einer  gestemmten  Thür, 

eines  Fensterfutters  oder  dgl.  (Bauw.)  Top- 

rail.   Traverse  f.  supörieure. 
Oberschiff  n.  (Seew.)   SUh  Oben  werk. 

Oberschlachtig  adj.  Sieh  Ob  er  sc  hl  äch- 
tiges Wasserrad. 

Oberschwelle  /.  eines  Bocks  etc.,  Deck- 
schwelle /.,  Kronschwelle  /.,  Kron- 
hols  n.,  Jochtrager  m.,  Jochpfette  /"., 
Holm  m.,  Hülben  m.,  Holsterm.,  Holbe /. 

(Wasserb.,  Zimm.)    Cap,  capping,  capping-piece, 

head-beam,  ridge-piece,  top-beam.  Quille/*.,  chape/., 

chapeau  m.,  lisse  /.,  traverse  /.,  travon  m. 
Oberschwelle/,  einer  Fachwand,  Saarn* 

schwelle/.  (Zimm.)  Bre*t-summer,  bressummer, 

summer.    Sominier  m.    Sieh  auch  Blattstück 

und  Kähmen. 
Obersparren   m.    eines  Mansardendachs 

(Bauw.)  Curb-rafter,  kirb-raßer.    Chevron  m.  du 

faux  comble  d'un  toit  brise. 
Oberspiegelm.  einer  Kartätschbüchse  (Ar- 

till.)   Sieh  Bodcnspiegel. 
Obersprnng  m.  (Web.)   Sieh  0  b  er  fach. 
Oberstempel  m.  (Schmied.,  Schloss.)  Upper  die. 

Etampe  f.  superieurc. 
Oberstenermann  m.  (Seew.)  Chief  mate,  chief 

ofteer.   Sccond  lieutenant  m.,  du  navire,  premier 

pilote  m. 

Oberstnbe  f.  (Bauw.)  Upper  room.  Chambre  /. 
haute. 

Obertheil  m.  eines  Edelsteins  (Juwel.)  Sieh 
Oberkörper. 

Obertheil  m.  des  Gesenks  (Techn.)  Sieh  Ober- 
gesenk. 

Obertheil  »i.,  Sltsstuck  n.  der  Bock  decke 
einer  Kutsche  (Sattl.)  Seat  of  a  Itammer-cloth. 
Dessus  m.  d'une  housse  de  carrosse. 

Oberthor  n ,  Fluththor  n.,  Vorderthor  n. 

einer  Schleuse  ( Wasserb.)  Ilead-gate,  flood-gate, 
u-aler-gate,  croten-gate.  Porte/,  d'amont,  portc/. 
de  tete. 

Obertrieb  m ,  \  ordertrieb  m.,  Deckel- 
tragerm.  des  Pfannendeckels  eines  Stein- 
schlosses (wodurch  die  Bewegung  des  Pfan- 
nendeckels aufgehalten  wird)  (Büchsenm.)  Hccl, 
teoL   Talon  m.,  trousse/. 

Obertritt  m.t  Ttlmler  tu.  eines  Webstuhls 
(Web.)  Couper.  Bricotcau  m.,  abricoteau  m.  de 
requipage  d  un  nntier  ä  tisser. 

Oberventil  n.  (Dampfm.)  Top-valve.  Soupape  /. 
ou  clapet  m.  de  töte. 

Oberwall  m.   Sieh  Luv  wall. 


Oberwardein  m.  (Münzw.)  Atsay-mastcr,  ekief 
worden.    Essay  eur  m.  en  che  f. 

Oberwasser  n.  einer  Schleuse  (Wasserb. ) 
Upper  pond.    Biez  m.  ou  bief  tn.  superienr. 

Oberweitschenkel  m.,  Flügelwelte  f.  eine; 
Fensterflügels.  Top-rail  of  valve,  Travene f. 
superieure  d'un  battant. 

Ober  werk  n.  (Seew)   Sieh  Obenwerk. 

Oberwolle  /.  (Spinn.)   Sieh  Rücken  wolle. 

Objectiv  n.,  Objectivglas  n.  eines  Fern- 
rohrs (Opt.)  Object-glau.  Verre  m.  objectü, 
objectif  m. 

Oblong»  Länglich  adj.  (mehr  lang  als  breit) 
(Geom.)    Oblong.    Oblong,  -gue. 

Obsidian  m.  (Miner.)    Obiidian.  Obsidienne/. 

Obntweiu  m.,   Fruchtwein  m.    Fruit -vhv. 
(domeetic  wine).  Vin  ra.  de  fruits.  Yergl.  Apfel- 
wein, Birnwcin,  Stachelbeerwein. 
O—  ans  Speierlingen.    Oder  made  frm 
the  fruit»  of  the  »orb-tree.    Corme  m.  ■ 

Oehras    m..  PoltaMt'heiiflusM 
Pottasche  /.  (C'hetn.)  Black  sali,  melted  ashu 
pL  Salin  tn.,  cassoudes  f.  pl.,  casottes  /.  pl. 

Ochsenauge  n.  (eine  Art  Dachfenster)  (Bauw ) 
Bull's  eye,  ox-eye  dormer-mndote.  Lucarue  f.  a 
ceil  de  bopuf. 

Ochsenauge  n.  eines  Mondglases  (Glasm.) 

Buli's  eye,  bullion.    Boudine  /.,  a?il  tn.  de  kenf. 

noyau  m.  central. 
Ochseuhorn  n.  (Gewölbe  mit  ungleich  langen 

Widerlagern)  (Bauw.)  Vauüing  teith  one  long  and 

one  thort  impott.    Voute  /.  en  corne  de  Ixraf. 
Ochsenzunge  /.    Sieh  Plattziegel. 
Ochsenzunge  /.,  Stichspaten  m.,  Stech* 

eisen  n.   (Minirk )   Busfi-pick.    Langue  /.  de 

boeuf. 

Ocker  m.  (Miner.)   Sieh  Gelberde. 
Gelber  O— ,   tielber  Eiseno— ,  Berg* 
gelb  n.,  Ockeriger  Gelbeisenslein  m. 

Yelloic  ochre,  yellow  iron-ochre^  yeüow  iron-ort, 
mountain-yelloux    Ocre  /.  jaune,  jaane  «.  de 
montagne,  terre  /.  jaune,  limonite  m. 
Octa4*der  n.  (Geom.)   tSieh  Oktaeder. 
Octant  m.,  Engliiicher  Octant  m.,  Spiegel* 
qnadrant  m.,  Hadley^seher  Quadrant 
tu.  (Seew.)  riadley'a  quodrant.    Quartier  m.  de 
rerlexion,  quartier  tn.  anglais,  octant  m. 
Octavformat  n.  (Buchdr.)  Octavo.  In-octavo«. 
Ocular  n,  Ocularglas  t».  eines  Fernrohrs 
etc.  (Phys.)    Eye-glatt,  eye-lem.    Verre  m.  ocu- 
laire,  oculaire  m. 
Ocnlaroflnung  f.  (Phys.)  Opening  in  the  ocular- 

plate.    Oeilleton  m. 
Odeion  tu  (Bauk.)   Sieh  Lettner. 
Oesfass  n.  (Seew.)  Boat'sscoop.  Ecope  f.,  ccoupe/.. 

ccoupee/.  ä  main. 
Oesgatt' ti.   (Seew.)     Weüroom  or  u-atencay  of  o 

boat.    Ossec  m.,  oussas  m.  d'une  embarcation. 
Ofen  »i.,  Stubenofen  m.  (Bauw.)  Stove.  Po<Me  m. 
Thönerner  O— .    Stove  viade  of  doy, 

made  of  tikt  or  bricks     Poele  m.  de  terre. 
Gusseiserner  O-.  Catt-iron  ttove.  Poelea 
de  foute. 

or«  n  zum  Backen  von  Brot  etc.  (Bäck.)  Ove*. 
Four  *n. 

Oien  to.  zum  Brennen  von  Kalk  etc.  KU*- 
Fourw.  rcryi.Gypsofen,  Kalkofen,  Ziegel- 
ofen. 


Digitized  by  Google 


Ofen  —  Öffnung. 


429 


Ol  t  11  m.  mit   _ 

(Töpf.)  Perpetual  kiln,  running  -  kiln.  Four  m. 
contino. 

Ofen  m.,  tragbarer  (Chem.)  Portable  air-fur- 
nace.    Fourneau  m.  portatif. 

Ofen  m.  eines  Dampfkessels  (Dampfm.)  Fur- 
nace of  a  boiler.    Fourneau  m. 

Ofen  m.  zum  Fritten  der  Materialien  (Glasm.) 

Arch,  calcar.    Arche  / 
Ofen  m.  (Metall.)  Furnace.  Fourneau  m.,  four  m. 
O—  in  Form  eines  Schachtofens.  Furnace. 

Fourneau  m. 
O— ■  in  Form  eines  Flammofens.  Furnace. 
Four  m. 

O—  in  Form  eines  Heerdes.  Furnace.  hearth. 
Foyer  m. 

O—  zur  Erhitzung  des  Windes,  Erzeugung 

von  Coks  etc.    Oven.    Four  ro. 
O—  zum  Rösten  und  Brennen.    Oven,  kiln, 

calci ner.    Four  m. 

O—  mit  geschlossener  Brust.  Furnace 
with  cloted  breast.  Fourneau  m.  ä  poitrine  fer- 
raci-e. 

O—  mit  offener  Brust.  Furnace  with  open 
breast.    Fourneau  m.  a  poitrine  ouverte. 

Angeblasener  O— .  Furnace  in  blast,  blourn- 
in  furnace.  Fourneau  m.  en  feu  ou  en  activit<\ 

Ausgeblasener  O— .  Furnace  out  of  blast. 
Fourneau  m.  arrete. 

Einen  O—  be»ehlagen.  To  arm  a  furnace. 
Armer  un  fourneau. 

Einen  O—  zu  machen.    To  get  ready  a 
'  rnace.    Armer  un  fourneau. 
len  O—  in  Betrieb  setzen.    To  set  to 

Mettre  en  activite.    Vergl.  Anhlasen, 
Ausblasen  etc.  einen  Ofen. 

Ofenansatze  m.  pl.,  (Rückstände  m.  pl.) 

(Metall.)    Jlesidues  pl.    Debris  m.  pl. 
Ofenauge  n.  eines  Augenofens  (MetalL)  Eye. 

Event  m.  de  fourneau.    Vergl.  Auge. 
Orenbrueh  m.,  Ciichtschwaiuin  m.,  Tutia/. 

(Metall.)  Tutia,  furnace-cadmia,furnace-calamine. 

Cadmie  /.,  calamine  /.  de  fourneau.  tuthie  f., 

(Belg. :)  kiess  /.  J  ' 

Ofeneoke  m.  (f.)  (Metall.)  Oven-coke.  Coke  m.  de 

four. 

Ofenform  /.  (Metall.)    Twyer.    Tuyerc  /. 
orenfrischerei/.,  Puddeln  n.,  Puddling- 

arbelt  f.  (MetalL)   Puddling.    Puddlage  m. 

Ofeagabel/.,  Forke/.  (Metall.)  Fork,  furnaee- 

Jork.    Fourchette  /.  de  fourneau. 
Orengang  m.,  Gang 

Marche  /. 

Ofengerathe  n.  pl.,  Kaniingerathe  n.  pl. 

Fire-irons  pl.    Garniture  /.  de  feu. 
Ofengewolbe  f.  (Metall.)    Arch  of  a  furnace. 

Arche  f.  d'un  fourneau. 
Ofengicht/.  (Metall.)   Sieh  Gicht, 
»fenhölle        Ofennische  /.,    Hölle  /., 

Helle  /.  (Bauw.)  Chimney  corner.    Kuello  /. 
Ofenklappe  f.  (im  Rohre  eines  Zimmcrofens). 

iMnper.    CM  f.  d'un  tuyau  de  poi-lc.  Vergl. 

Klappe  4. 

Ofeakoke  m.  (f.)  (Metall.)   Sieh  Ofeneoke. 
Ofenkrtteke  /.  (Metall,  etc.)  Hake,  stoker.  Croc 
"»  *  feu,  räblc  m. 


(Metall.)  Working. 


OfeukrUcke  f.  (Glasm.)  Glazier's  straper.  Gra- 

ton  m. 

Ofenloeh  n.  (Metall.)  Furnace  -  hole.  Embra- 
sure  /.  de  fourneau. 

Ofennische  /.    Sieh  O  f  e  n  h  ö  1 1  e. 

Ofenreise/.  (Metall.)   Sieh  Campagne. 

Ofensau  /.,  Mau  f.  (Metall.)  Bear,  horse.  Loup 
m.,  renard  m.,  röche  /. 

Ofensehacht  m.  (Metall.)  Shaft  of  a  furnace. 
Cuve  /.  du  fourneau,  puits  m.,  vide  m. 

Ofenschieber  m.f  Register  n.  (Metall.) 
Damper.  Registre  m.  d'un  fourneau.  Vergl.  Re- 
gister. 

Ofenschirm  m.,  Feuerschirm  m.  in  einem 
Zimmer.  Screenfor  a  Stove,  fire-screen.  Kcran  m. 

Ofeuvereokung  f.,  Vercoken  n.  in  Ofen 
(Metall.)  Coking  in  dose  ovens.  Carbonisation/. 
de  la  houille  dans  des  fours. 

Ofen  wisch  m.,  Lochkehrer  m.  (Bäck.)  Scovel, 
mafkin.    Ecouvillon  m.  ' 

Ofenziegel  m.  (Zicgl.)  Fire-brick,  kUn-brick.  Bri- 
que  f.  refractaire,  brique/  blanche.  Vergl.  Zie- 
gel, feuerbeständiger. 

Ofensiegel  m.,  C'analziegel  m.  Thin  brick, 
channel-brick.  Chantignolle  f.,  brique  /.  mince, 
demi-brique  /. 

Offen,  Frei  adj.   (Terrainbezeichnung).  Open, 
unenclosed.    Ouvert,  -e,  decouvert,  -e. 
O—  (von  einer  Rhede).    Open.  Foraine. 
Offenes  Boot  a  oder  Fahrzeug  n.  (Seew.) 

Open  boat  or  vessel.    Bätiment  m.  non  ponte. 
Offen  habeu,  Offen  sehen  v.  a.,  z.  B.  die 
Einsegelung  in  einen  Hafen  (Scbifff.)  To  have  open, 
to  be  open  with  (the  etUrance  to  a  portj.  Etre  ä 
l'ouvert  (d'un  port). 
Offen  halten,  z.  B.  eine  Ansegelung.    To  keep 

open.    Tenir  ü  l'ouvert. 
Ol'flciergepackwagen  vi.  (Kriegsw.)  Oßcer's 

baggage-vDoggon.    Caisson  m.  de  bataillon. 
Officierspeisezelt      Offlciermessselt  n. 
Oßcers'  mess-tent,  mess-tent.    Marquise  f.  des- 
tinee  aux  repas  des  oföciers. 
Offnen  v.  a.  ein  ftchloss  mit  dem  Diet- 
rich.   To  pick  a  lock.    Crocheter  une  serrure. 
Offnen,  Wolfen  v.  a.  die  Wolle  (Spinn.)  To 

open.  Ouvrir. 
Öffner  m.  der  Baumwolle  (Spinn.)  Sieh  Wo\t 
Öffner  m.,  fteheidekamin  m.,  Kietkamai 
Relfkamm  in.,  Nchllchtkainni  m., 
Bilscheltheiler  m,  (kammartiges  Werkzeug 
beim  Aufbäumen  der  Kette)  (Web.)  Separator, 
ravel.  Feigne  m.  de  pliage,  räteau  ro.,  rätelier  ro., 
vateau  ro. 

Öffnung  /.  (Techn.,  Bauw.)    Opening,  aperlure. 
Orifice  m.,  ouverture  /. 

ö— |  Mündung  /.  an  einem  Gefässe.  Ori- 
Jice,  opening,  hole.  Orifice  ro.,  entree  f.,  ouver- 
ture /. 

Ö—  in  einer  Mauer  (Fensteröffnung,  ThQröff- 
nung)  (Bauw.)  Aperture,  day,  light.  Jour  m., 
ouverture  /. 

ö—  für  Ein-  und  Austritt  des  Dampfes, 
Ein-  und  Ausströniungso—  (Dampfm.) 
Cylinder-port.  Orifice  m.  du  cylindre  d'unc  ma- 
chine ä  vapeur. 

Ö-  eines  Winkels  (Geom.  u.  Techn.)  Aper- 
ture, opening.    Ouverture  /. 
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Öffnung  f.  im  Kussel  des  Hochofenge- 
bläses (Metall.)  Twyer-hole,  (tuyere-hole),  orifice, 
mmdh  or  opening  of  the  twyer.  Pouche  /.,  oeil 
m.  de  la  tuyere. 

Ö—  eines  Zündhütchens.  Mouth.  Entree 
orifice  m. 

Ö—  für  versenkte  Schraubcnköpfo  etc. 
(Tcchn.)   Sunk-hole.    Noyure  /.,  noyon  m. 

Öffnnngsmasehine  /.  (Web.)  0 pener.  De- 

brutisseuse  /. 
Ohr  n.  eines  Beils.   Sieh  Öhr. 
Ohr  n.  Tür  die  grosse  Schlossschraube  (Biich- 

senm.)  Ear  jor  the  great  lock- tcr ext.  Passage  to. 

de  la  grande  vis  de  platinc. 
Ohr  n.,  Ohrkappe  f.  (Bauw.)  Sieh  Kappe  2. 
Ohr  n.,  Eckkropf  m.  an  Gewändgliedern 

(Bauk.)  Ear.  Oreillon  «i,  orillon  to.,  crossette  /. 

Rundes  O— ,  Rundkropf  m.,  Abgerun- 
dete  Gesimsecke  /.     Moulding  running 
around  a  rounded  edge.    Oreille  /. 
Ohr  «.  (der  ausgebaute  Theil  oder  die  Bucht  eines 

Schiffes)  (Seew.)    Flaring.    Devoiement  to.  d'un 

vaiaseau. 
Öhr  n.  (Techn.)    Sielt  Auge. 
Öhr      Öse  /.  eine«  Bolzens.    Sielt  Sehl i es- 
senritze. 

Öhr  n.  des  Handbügels  am  G e wehrsch  af  te 
(Kriegsw.)    Wood-$creu>  hole.    (Eil  m. 

Öhr  n.  eines  Knopfes  (Knopfm,)  Shank.  At- 
tache /,  queuc  /.  d'un  bouton  decoupe. 

Öhrn.  einer  Nadel,  Nudelohr  n.  Eye.  (Eil  au, 
trou  m.,  chas  m. 

Öhr  n.,  Öse  /.  eines  Taus  (Pont.)  Ear. 
Oreille  /. 

Öhr  «.,  Baabe  f.  einer  Axt,  eines  Beils. 
Eye.  Douille  oeil  m.  d'une  cognee  ou  d'une 
hacbe. 

Öhrfurche  f.  (Nähnadl.)  Channel  /or  the  eye. 
Enrue  f. 

Ohrholaer  /.  pl.  (Schiff b.)   Sieh  Judasohren. 
Ohrjoch  n.  (Bergb.)   Sieh  Ohrrahmen. 
Ohrkappe  /.  (Bauw.)   Sieh  Kappe  2. 
Ohrkissen  n.  pl.,  Ohrküssen  n.  pl.  in  einem 

WAgen  (Wagenb.)  Pülow-cod* pL  Costodes  /. pl. 
Ohrrahmen  to.  (bei  der  Aaszimmerung  eines 

Schachtes)  (Bergb.)    Top-frame,  top  tliaß-frame. 

Cadre  m.  ä  oreille». 

Ohrapann  n.v  Ohrapant  n.,  Vorderste» 
Spant  n.  (Schiffb.)  Foremott  frame.  Couple  m. 
de  coltis,  coltis  to.,  colti  to. 

Okel  to.,  Oukail  m.,  >i  uhamedaniacher 

Batar  to.  (Bauk.)  Oukail,  okeL  Okelle  /.,  oke- 
#>  las  to.,  okels  m. 

Ökonomlehof  m.  (Landw.)  Base-court.  Bos.se- 
cour  /. 

Oktaeder  n.  (Geom.,  Miner.)    Octaedron,  octa- 

hedron.    Octaedre  m. 
Okular  n.  (Opt.)   Sieh  Ocular. 
öl  n.  (Techn.)    CHI.   Huile  /. 

Ätherische*      ,  Fluchtiges  Ö— .  Euen- 
tial  oil,  volatile  oü.    Huile  f.  volatile. 
Fette«  Ö-.    Fat  or  fixed  oil.  Huile  f.  grosse 
ou  fixe. 

Flüchtiges  Ö-.   Sieh  Ätherisches  OL 
Oliven  -  ö— . .  Olive  oil.   Huile  /.  d'olive. 
Proveneer   Ö— .    Salad-oil  from  Provence. 
Huile  /.  de  Provence, 


Trocknendes  Öl  n.    Drying  oil.  Huile/. 

(grasse)  siccative. 
Ölanstrich  to.,  Ölfarbenanstrich  »i  (Banw.) 
Painting  in  oü,  colouring  in  oil.    Peinturage  ». 
a  l'huile,  Terms  to.  d'hmle. 
Beaandeter  Ö — .  Painting  in  oü  ttrevtd  <rer 

trith  sand.    Peinturage  m.  au  sable. 
Erster  Ö— ,  Gründung  /.  in  Öl. 

coat  in  oil  painting,  priming  in  oü   lnibu  m. 
Ölauatrich  to.  ohne  Lackirung  m.,  Blatter 
Ölauatrich  m.   Flatting.    Vernis  n,  d'buib 
sans  poli. 

Ölbad  n.  (Chem.)    Oü-bath.    Bain  to.  d'huile. 

Ölbttchse  /.  (Locom.)  OU-cup.  Godet  w  grais- 
seur. 

ö—  mit  Ileberdocht.  Syphon-cup.  Boite  f. 
ä  huile  pour  meche  ä  siphon. 
Ölen,  Schmieren  v.  a.  (Techn.)     To  oü,  t*> 

lubricate.    Huiler,  lubrifier. 
Ölen  n.,  Schmieren  n.  (Techn.)  Luhrieatum 

Lubrifaction  /.,  lubrifiage  to. 

Ölfarbe  /.  (Mal.)  Oü-colour.  Couleur  /.  a  Phuik. 

Ölfarbenanstrich  m.   Sieh  Ölanstrich. 

Ölnrniss  tri.,  Leiuolllrniaa  TO.,  Fetter 
Firniaa  to.  (Techn.  u.  Mal.)  Oü-tamuh,  bodd 
oü,  drying-oü,  dry  oiL  Vernis  m.  gras,  Vernum, 
a  l'huile,  huile  /.  lithargiree. 

Ölgruud  to.  (Mal.)  Oü-priming.  Impression  f. 
.  ä  l'huile. 

Ölhaut  /.  (Perg.)   Sieh  Bechenhaut. 

Oligoklas  vi.  (Miner.)    Oligokla*.    Oligoclase  n 

Olive  /.,  Thikrknopf  m.  (am  Schlosse  einer 
Zimmerthüre)  (Schloss.)  Enob,  (handle).  Boa- 
ton to.,  bouton  to.  en  olive,  olive  /. 

Oliveners  n.,  Olivenlt  m.,  Pharmako» 
chalcit  m.  ,  (Miner.)  Olivenüe,  arseniate  of 
copper,  pharmacochalcite.  Cuivre  ».  arseniak 
en  octaedrea  aigus,  olivenite  /.,  pliarmacocbal- 
cite  to. 

Olivenöl  n.,  Banmbl  n.  Olive-oü.  Huile  / 
d'olive. 

Olivenquetsche  /.  Ol\vc*-cru*hing-mül.  Dctii- 
toir  m. 

Olivin  to.,  Chrysolith  to.  (Miner.)  fhry.l 

olivine.    Peridot  to.,  olivine  f.,  chrvaolithe  f. 
Olivinfela  m.,  lihersolith  m.  (Geogn.)  Liter- 

zolite.    Lherzoüthe  /. 
Ölkannchen  n.,  Üchmierbikchse  /.  Oü-cup 

Godet  m.  k  l'huile,  pot  to.  ä  l'huile.  Ver^i 

Schmierbüchse. 
Ölkniepresse  /.   Sieh  Ö 1 1  a  d  e. 
Ölkuchen  to.  (Ackerb.)    Oü-cake.   Tourteau  a 
Ölkuchenbrecher  m.  (Ackerb.)  CKl  caie-breairr 

or  -bruuer.   Concasseur  m.  de  tourteaux. 
Öllade  /.,  Ölknieprease      (eine  Keilpres^ 

zum  Pressen  des  Öls).    Oü-prat,  stamper-prtM. 

Harnard  to. 

Ölleder  n.  (Sämischg.)  Oü-leather,  chamoi»-  (tka- 
moU-,  ehamoy-,  »hammy-J  l  tat  her.  Cuir  to.,  cha- 
moise,  peau  f.  chamoisee  ou  ä  la  chamois. 

Ölmalerei /.  (Mal.)  Painting  in  oü,  oü-pamti*g 
Peinture  /.  a  l'huile. 

Ölmühle  /.  Oü-mül.  Moulin  «.  a  huile,  bm- 
lerie  f. 

Ölpreaae  /.    Oü-preu.    Pressoir  to.  a  huile. 
ölaaure  f.  (Chem.)  Oltic  acid.  Acide 
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Ölschlanim  m.   (Ölfabr.)  Patty  Sediment  of  oil. 

Crasscs  f.  pl.  d'huilc. 
Ölseife  /.  (Seifen*)  Oil-toap.  Savon  to.  d'huile. 
»elsie  Ö-.    }Vhite  toap,  cattille-toap,  taUe- 


Savon  to.  blanc,  savon  m.  ä  tabi« 
OlNtcin  m.,  Ölwetzstein  m.  (Techn.)  Oü-stone, 
grinder'»  oil-stone.    Pierre  f.  ä  l'huile,  queuc  /. 
(<|ueox,  queuz)  ä  l'huile,  pierro  /.  ä  repasser. 
Türkischer  O— ,  Levantisch<  r  Schleif- 
stein to.    Turkey-ttone,  turkey  oil-ttone,  turkey 
oü-rubber,  turkoit-ttone.   Pierre  /.  da  Levant. 

Ölsüss  n.,  Glyeerln  n.  (Cheni.)  Glycerine. 
Glycerine  /. 

Ölt  rester  n.  pl„  Öltrestern  f.  pl.  (Olivenöl- 
kuchen, welche  noch  viel  Öl  enthalten).  Marc, 
oU-gravet  pl.    Grignons  m.  pl. 

Öl  Vergoldung  /.  (Vergold.)  Gitding  in  oil,  oil- 

atiding.   Dorure  /.  a  Thuile. 

Polirte  Ö-.    A  tuperior  »ort  of  oil-gilding, 
whieh  it  varnithed  and  polished.    Dorure  /.  ä 
l'huile  vernie-polie  des  equipages,  etc. 
Olwetxstein  m.   Sieh  Ö Istein. 
Omnibus  m.  (Fuhrw.)   Omnibut.  Omnibus  to. 
Onyx  m.  (Abänderung  des  C'halcedon)  (Mincr.) 

Onyx,  (chalcedonyj.    Onyx  /.,  (chalcedoine  /.). 
Oolith  7j,..  Oolithenkalk  to.,  Rogenstein 

m.  (Geogn.)    Oolite.   Oolithe  to.,  chaux  /.  car- 

bonatee  compacte  globuliforme. 

Opml  m.  (Miner.)  OpcU.  Opale  quartz  to.  rv- 
sinitc  opalin. 

Edler  O— ,  Edelo— .    Preciou»  opal,  noble 
opal.    Opale  f.  irisee  ou  noble. 
Cremeiner  O— .    Common  opal.    Quartz  m. 
resinite  commun,  opale  f.  ooramune. 
Orientalischer  O— ,  Feuero— .  Fire-opal, 
giratol     Giraeol  to. 
Opal! »Iren  v.  n.    To  opalize.  Opaliser. 
Opaljaspis  m.,  Jaspopal  to.,  Eisenopal  m. 
(Min er.)   Ferruginout  opal,  opal-jasjjer.  Opale  /. 
ferrugincuse. 

Operment  n.,  Auripigment  n.,  Rausch- 
gelb  n.  (Miner.  u.  Chem.)  Orpiment,  yellotc 
orpiment.  Orpiment  to.,  arsenic  to.  sulfure  jaune. 

Oprerschale  /.   Sieh  Patere. 

Ophlt  in.,   Serpentin   m.,   Plkrolith  m. 

(Mincr.)    ASerpentine,  marmolüe.    Serpentine  /., 
talc  n».  sttatite. 
Opper  to.,  Opperwall  m.,  Upperwall  m. 

(Seew.)  Weather-thore.  Cöte  /.  au  vent,  terre  f. 
au  vent. 

Optik  f.  (Phys.)    Optic»  pl    Optique  /. 
Optisch  adj.    Optic  or  ovtical.  Optique. 
Orange  adj.    Orange.  Orange. 
Orangeraennig  m.,  Englischer  Mennig  to. 

(Mal.)  Urangcmine.  Minium  to.  orange,  minium  to. 
anglais. 

Orangerlehans  n.   Sieh  Pomeranzen  haus. 

Orangesinn  färbe  /.  (Zeugdr.)  SpirU-orange. 
Couleur  f.  d'orange  a  sei  d'etain. 

Orchester  n.   Sieh  Musikerbühne. 

Ordensbänder  n.  pl.  (dio  zu  Ordensbändern 
bestimmte  schwerste  Art  der  französischen  Tafft- 
bänder  mit  starker  Moirirung)  (Bandfabr.)  Ribbont 
pl.  /or  ordert  of  knighthood.  Cordons  to.  pl. 
d  ordre. 

Ordinate     (Geom.)    Ordinate.    Ordonnee  f. 


/.,   Y-Achse  /.  (Geom.) 
Axe  to.  des  ordonnees  ou 


Axit  of  the 
des  Y. 

Ordnung  /.,  Grad  to.  einer  C  u  r  v  e  (Geom.) 
Order,  degree.    Ordre  to. 

Organsinseide  Organsln  to.,  Orsoy- 
seide f.,  Kettenseide  f.  (Seide.)  ürganzine. 
Organsin  m. 

Orgel  /.  (Orgelb.)    Organ.    Orgue  to. 
Tragbare  O-,  Positiv  n.,  Portativ  n. 
Regal,  portable  organ.  Orgue  m.,  portatif,  orgues 
f.  pl.  portatives. 

Orgelbauer  to.  Organ-builder.  Factcur  to.  d'or- 
gues. 

Orgelbuhne  /.,  Orgelchor  n.  (Bauk.)  Organ- 

lofi.   Tribüne  /.  d'orgue. 
Orgeigehause  n  (Bauk.)  Organ-cate.  Büffet  to., 

cabinet  to.  d 'orgues. 
Orgelpfeife  /.  (Orgelb.)  Organ  pipe.  Tuyau  to. 

d'orgue. 

Orgelpfeifen  f.  pl.  eines  Hafencingangs 
(Wasserb.)  Palet  pl.,  organt  pl.  of  a  harbour. 
Pihers  m.  pl.  d'un  pont. 

Orgelzug  m.    Sieh  Register. 

Orientiren  r.  a.,  Einstellen  v.  a.,  den  Mess- 
tisch (Feldm.)    To  tet  right.  Orienter. 

Orientirung /.  einer  Kircho.    SieJt  Ostunj? 

Orillon  n.  (Befest)   Sieh  Boll werksohr. 

Orkan  to.  (Seew.)    Ilurricane.    Ouragan  to. 

Orlean  to.  (Färb.)  AnnoUo,  anoto.  ßocou  m., 
roucou  m  ,  roukou  to.,  anotto  to. 

Orlean  farberei  /.  Amotto  worin  pl.  Ro- 
couerie  /. 

Orlogsflotte  /,  Kriegsflotte  König- 
liehe  oder  Kaiserliche  Marine  /.  (Seew.) 
Fleet  of  men  of  war,  fleet,  royal  or  imperial  navy. 
Marine  /*.  royale  ou  impt-riale,  (—  de  la  republique), 
armee  /.  navale,  flotte/. 

Ornament  n.,  Verxierung  f.  (Bauk.)  Or- 
nament, drett,  ornature.    Orncment  to. 

Ornamentik  /.,  Verxiernngskunst  f.  Or- 
namentict  pl.,  decorating-arL    Art  to.  ornemen- 

Ornamentlrnng  /.,   Verthellung  /.  der 
Verzierungen.  Ornatnentation,  dretting.  (Jr- 
nementation  /. 
Orsellle  /.  (Färb.)   Archil.   Orseille  /. 
Orsoyseide  /.  (Seide.)   Sieh  Organsinscide. 
Ort  to.    Place.    Lieu  to.,  place  /. 
Scheinbarer  O—  eines  Gegenstandes 
(Opt.)    Apparent  place  of  an  object.    Lieu  m. 
apparent  d'un  objet. 

Befestigter O—  (Befest)  &eA Platz, fester. 
Unbefestigter  O—  (Kriegsw.)   Sieh  Platz, 
offener. 

Ilellocentrischer  O—  (Astron.)  Hcliocentric 
jylace.    Place  /.  heliocentrique. 
Ort  to  ,  mittlerer  (Astron.)  Mean  place.  Lieu  m. 
moyen. 

Ort  to.,  Geometrischer  Ort  to.  (Geom.)  Locut 
(pl.  loci),  geometrical  locut.  Lieu  to.,  lieu  m. 
geometrique. 

Ort  m.,  Feldort  Ortstoss  to.  eines  Stol- 
lens, einer  Strecke  (Angriffsstelle  des  Ge- 
steins oder  der  Lagerstätte  für  das  Vortreiben 
eines  Stollens  oder  einer  Strecke,  also  auch  das 
Ende  solcher  Grubenbaue)   (Bergb.)    Utad  or 
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end  of  the  gallery,  (York»h.:)forehead,  (Derbyth.:) 
foreßeld,  ( Corntc. :)  dean.  Lieu  m.  de  traveil  dans 
une  galcrie,  fond  m.,  front  m.  d'une  galerie. 

Ort  n.  (Neben-  oder  Hilfsstrecke,  kurzer  Quer- 
schlag) (Bergb.)    Holing.    Petite  galerie  /. 

Ort  (beim  Betrieb  durch  eine  Bergfeste),  Ortung 
/*.,  Querschlag  tn.  (Bergb.)  Arcft,  crou-cut. 
Taillement  m.,  (Belg. :)  galerie  f.  a  travers  banc, 
galerie  f.  traverse. 

Ortbret  n.  (Minirk.)    Sieh  Stirnschild. 

Ortdiel«  f.   Sieh  Schwarte. 

Örtersagc  /.  (Tischl ,  Zimro.)  Continental  frame- 
taw,  framed  whip-taw,  great  tpan-taw.  Scie  /. 
ä  debiter,  scie  /.  inontee  ä  debiter. 

Ortfach  n.,  Balkenrach  a  zunächst  der 
Mauer  (Bauvr.)  TaU-bay.  Travce  /.  contiguß 
au  mur. 

Ortbit  m.  (Miner.)  Allanitc,  orthite.  Cerine  /., 
allanite  /.,  orthite  cerium  m.  oxyde  siliceux 
noir. 

Orthogonal,  Rechtwinkelig  adj.  (Geom.) 
Orthogonal.    Orthogonal,  -e. 

Orthoklas  m.,  Feldspath  m.  (Miner.)  Or- 
thoklase, feltpar.    Orthos c  m.,  feldspath  m. 

Ortscheit  n.,  Zngscheit  n.,  Schwengel  m., 
Klippschwengel  m.,  Wagenschwengel 

m.  (kurzer  beweglicher  Schwengel  an  manchen 
Fuhrwerken,  an  dem  die  Zugtaue  befestigt  wer- 
den) (Fuhrw.)  Swingle-tree,  twing-tree.  Palon- 
nier  m. 

OrtHcheitblech  n.   Sieh  Orts  scheitkappe. 

Ortscheitendkappe  /.,  Ortscheitknobel- 
kappe  /„  Seiteukappe  /.  (in  welche  die 
Stränge  an  den  Klippschwengel  gehakt  werden) 
(Fuhrw.)  Swingle-tree  tocket,  end-twingle-tree 
$ocket,  trace-loop.  Lainette  /.  de  bout  de  palon- 
nier. 

Ortscheithaken  m.  (Fuhrw.)  Swingle-tree-hook, 
middle  hook.    Crochet  m.  de  volee. 

Ortscheitkappe  /.,  nittelkappe  /".,  Ort- 
scheitblcch  «.  (mittelst  deren  der  Klippschwen- 
gel an  den  Hauptschwengel  befestigt  wird)  (Fuhrw.) 
Swingle-tree  clatp,  twingle-tree  clipj>,  middle  twingle- 
tree  clatp.    Lamette  /.  de  palonnier. 

Ortscheitose  f.  (Fuhrw.)  Loop  of  twingle-tree 
clatp.    Amorce  f.  de  lamette  de  palonnier. 

Ortscheitriemen  m.  pl  (Fuhrw.)  Swingle- 
brace*  pl.    C'ourroies  /.  pl.  de  palonnier. 

Ortscheitring  »i.  (Kuhrw.)  Swingle-tree  ring, 
middle  twingle-tree  clatp -ring.  Anneau  m.  de 
palonnier. 

Ortschichtc/  (Dachd.)    Sieh  Bordschicht. 

Ortstein  m.,  Anfangsstein  m.  neben  der 
Gosse  (Prlast.)  Second  chcck-tUme.  Contrc-ju- 
melle  /. 

Ortstoss  m.  (Bergb.)    Sieh  Ort 

Ortstoss  m.  beim  Tunnelbau.   Heading,  head. 

Lieu  m.  de  travail. 
Ortung  f.  (Bergb.)   Sieh  Ort. 
Ortveraug  m.  (Minirk.)    Sieh  Stirnschild. 
Ort ziegel  m.  (Dachd.)     Tile  for  the  bordert. 

Tuile  /.  gironnee. 

Oscillation  /.,  Schwingung/.  (Mcch.)  Oe- 
cülation,  twinging.    Oscillation  /.,  excursion  /. 

Oscllliren,  Hin  und  her  schwingen, 
Schwingen  v.  n.  (Mech.)  To  otciüate,  to  vi- 
brate.   Osciller,  vibrer. 


Osculation  /.  (innigste  Berührung  zweier  Cur- 
veu  (Geom.)    Otculation.    Osculation  /. 

Osculatlonsebene  f.  (Geom.)  Plane  of  oscu- 
lation.   Plan  m.  osculateur. 

Osculationskreis  m.  (Geom.)  Otculating-cirde. 
Cercle  m.  osculateur. 

Osculirend  adj.  (Geom.)  Otculatory.  Oscula- 
teur, -trice. 

Öse/.  (Techn.)   Eye.    Porte  d'agrafc  m.,  ceü  m. 

Sieh  Sch  liesshaken  und  Auge. 
Öse  /.  der  Frictionsschlagr öhre  (Artiii.) 

Hing.    Ganse  f.,  boucle  /". 
Öse  f.   an  den  Enden  eines   Zug  tau  s  oder 

Schlepptaus  (Artiii.)  Eye.  Ganse  /.  du  trait, 

de  prolonge. 

Öse/,  einer  Bombe,  Bonibenrohr  n.  (Artiii.) 
t  Ear,  lug,  loop.    Anse  /.,  inentonnet  m. 
Ose  /.,  ilenkeltraube  f.  eines  Geschützes 

(zum  Durchziehen  des  Taus)  (Artiii.)  Dreeching 

loop.   Anneau  m.  de  brague. 
Öcte  /.,  Schleife  /.,  Schlinge  f.  eines  Taus 

(Pont,  etc.)  Loop,  bend,  eye  of  a  rope.  Ganse/.. 

anneau  m.,  oeil  m. 
Öse  /.,  Kummtfedcrose  /.  (SattL)  Iaxq 
#  (eye).    Anneau  m.,  cell  m.  des  attellcs. 
Öse/.,  Ring  m.  von  Metall  (Techn.)  Hing, 

loop,  band,  link,  hoop.    Anneau  m. 
Ösen  /.  pL  (an  der  englischen  Gabeldeichsel  zum 

Einschnallen  des  Umlaufs  des  Gabelpferds)  (Wagn.) 

Breeching-iront  pl.,  (breeching-loopt  pl., 

ringt  pl.)   Anneaux  m.  pL 
Oscmund-,  Osniundofen  «»., 

m.  (Metall.)    Otmund-furnace.    Fourneau  m.  a 

Osmund. 

Osemund-,  Osmundschiniede  /.  (Metall.) 

Otmund-fining-forge.    Affinage  m.  ä  Osmund, 
ösenblatt  n.,  Maul  n.  (am  vorderen  Ende  des 

Langbaumes}  (Fuhrw.)    Tongue.    Mufle  m-,  lu- 

nette  /.  de  bout  de  neche. 
Ösenblatter  n.  pl.  einer  Formflasche  (Giess.1 

Lipt  pl.,  fianget  pl.,  ßanchet  pl,  cotter-platet  pl. 

Paquets  m.  pl.,  plaques  /.  pl.  a  oreilles  pereees. 
Ösenthellm.  eines  Thürbands.  Sieh  Lappen. 
Osniluin-Irldiuin  n.,  Iridonmin  n.t  Osnal- 

rldium  n.  (Miner.)   Otmium-iridhim,  iridotmine, 

iridotmium.  Osmiure  m.  d'iridium,  iridosmine  /. 
Osuxundofen  m.,  -schmiede/.    Sieh  Ose- 

mundofen  etc. 
Ost     .  Outen  w.,  Ostpunetm.  (Astron.,  Seew.j 

Eatt.    Est  m. 

O—  mm  Norden.   Eattby  north.  Est-quart- 
nord-est  m. 

O-  /um  Süden.   Eatt  by 
sud-est  m. 
OHterei  n.,  .lfandorla  /.  (Orn.) 

mandorla.    Ovale  m.  divin,  ama 
Ontern  pl.    Eatter.    Päques  m. 
Östlich  adj.    Oriental,  eattward. 
Ostnordost  m.  (Astron.,  Seew.) 

Est-nord-est  m. 
Ostsüdost  m.  (Astron.,  Secw.) 

Est-sud-est  m. 
Ostung /.,  Orientirung  f.  einer  Kirche  (Bauk.l 

Orientation,  eattering.    Orientation  f. 
Oval  adj.    Oval.  Ovale. 
Oval  n.    Oval.    Ovale  m. 

Ovaldrehbank  /.  (zum  Drehen  ovaler  Gegen- 
stände) (Drechsl.)    Oval  lathc.   Tour  m.  i 


f- 

Oriental,  -e. 
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Male  /.  (Geom.)    Oval    Ovale  m. 
Malgewehr  n.  (Büchscnm.)    Hiße  with  ttco  op- 

potäe  groovet,  oval  rißt.    Carabine  /.  ä  double 

rayure. 

»välwerk  n.  (Drechsl.)  Oval-chuk.  Machine  /. 
a  ovale. 

Malsirkel  m.,  Ellipsenzirkel  m.  (Tischl., 

Küf.,  Zeichn.)    Oval  eompatses  pl.    Compaasm.  ä 

orale,  compas  m.  ä  ellipse. 
Herlop  m.  (Seew.)    Steh  Oberlauf. 
>xal  saure        Sauerkleesaure  f.  (Chem.) 

Ozalie  acid.    Acide  rn.  oxalique. 
)ialsaure- Verbindung  /.  (Chem.)  Oxalate 

Oxalate  m. 

i.  B.  Oxalsaurer  Kalkm.,  Calciumoxalal 

ti.  Oxalate  of  Urne.  Oxalate  de  chaux. 
>xford«Thon  m.  (Geogn.)  Oxford-clay.  Marne  /. 

anrileuse  oxfordienne,  argile  f.  de  Dives. 
Jxjrd  n.  (Chem.)  Oxyd,  oxid.  Oxyde  m.,  oxide  m. 

Das  sauerstoflreichste  O—  (unter  mehre- 


ren Oxjden  eines  Körpers).  Peroxyd.  Peroxyde 
w».    Vergl.  Oxydul. 
Oxydation  /.  (Chem.)    Oxydation,  oxydizement, 

oxygenation.    Oxydation  /.,  oxygtfnation  /. 
Oxydationsflamme  f.  (Chem.,  Prob.)  Oxy- 
dation-ßame,  oxydizing-fiamt,  outer  ßame.  Feu  m. 
d'oxydation. 

Oxydiren  v.  a.  (Chem)    To  oxydate,  to  oxydize, 

to  oxy genau    Oxyd  er,  oxygener. 

Mich  o —  ».  r.    To  oxydize.  S'oxyder. 
Oxyd-Oxydul  n.  (Chem.)  A  combination  of prot- 

oxyd  and  oxyd.    Combinaison  /.  de  protoxyde 

et  de  sesquioxyde,  oxyde  intermcdiaire  entre  le 

protoxyde  et  le  sesquioxvde. 
Oxydnl  n.    Protoxyd.    Protoxyde  m. 
Ozokerit  «».,  Erdwachto  n.  (Miner.)  Ozoke- 

rite.    Ozokerite  m. 
Ozon  m.  (Chem.)    Ozone.   Ozone  m. 
Osonsauerstoff  m.  (Chem.)  Ozoned 

Oxygene  m.  ozonise. 


Paalsteek  m.  (Seew.)    Sieh  Pfahl  st  ich. 
P&ar  n.  von  Kräften  (Mech.)   Sieh  Kräfte- 
piar. 

Paard  n.    Sieh  Pferd  3. 

Paaren  v.  a.,  die  Speichen  eines  Rades  (sie 

(aarweise  in  der  Nabe  zusammensetzen)  (Wagn.) 

Tu  pair  $poket.    Accoupler  les  rais. 
Paaruag  /.  der  Speichen  (Wagn.)   Setting  in 

pairt.  Accouplement  m.  des  raia  d  une  voiture. 
Pacatgut  n.,  Heierei  f.    Farm.    Ferme  /., 

nk  tairie  /. 

Patathofm.,  Weierhof  m.  Farm-yard.  Cour/, 
ä  aue  ferme,  cour  /.  rurale. 

n.,  Wickel  m.  (die  30  Fuss  lange  Watte, 
»•riebe  die  Wickelwalze  der  Wattenmaschine  an- 
füllt) (Spinn.)  Lap.  Nappe /.  de  coton  de  30  pieds. 

Paek  m.  (100  Strähne  Flachsgarn,  etwa  33UO00 
Meter  langer  Faden)  (Spinn.)  (Packet  of  linen 
Ii  t.  yam  equal  to  6  bundlea  or  bok$]).  Paquetm. 

L<ie  fil  de  lin). 

Park  m.  unechte«  Blattgold  (Vergold.)  One 
I  ^ndrtd  and  twenty  bookt  (UvreU)  oj  kaf-brats. 
n>iaine  /.  d'or  faux  en  feuilles. 
ffctk  a  aas  Eisenabfällen.  Sieh  Paket, 
»«•km.,  Paket n.  von  Reishol/.  Fagot,  faa- 
?<,  bündle  of  tcood.  Paquet  m.,  faisceau  m.  de 
bois. 

*«ket  n.    Sieh  Paket, 
»^ken,  einpacken,  verpacken  v.  a.  (Techn., 
Mandl)    To  pack,  to  pack  up.  Emballer.  Vergl. 
flauen,  lose.  * 
P—  in  Fässer,  Eintonnen  v.  o.  (Techn.) 
R  bitrrel  up,  to  tun.   Embarillcr,  enfutailler. 
ker  vi.  (Arbeiter.)   Packer.    Emballeur  m. 
kfas«  „.  (Fass  zur  Verpackung  trockener 
"uren).   Ifry  ca*k.    Boucaut  m. 
tkfong  n.  (Legirung  von  Kupfer,  Nickel  und 
(Metall.)    Pak-fong.    Pak-fong  m.  Vergl. 
"'gentan. 

T**fcnotof.  Wörterbuch  L   8.  Aufl. 


PackkiMen  n.,  -küssen  n.  (Sattl.)  Päd.  Cous- 

sinet  m.  de  Charge. 
Packlage  f.,  Klesausfullung  /.,  Pflaster. 

bett  n.  einer  Strasse  (Strassenb. )  Gravel- 

packing,  foundation,  bottoming.  Encaissement  m., 

blocagc  m. 

Packleinwand  /.,  Packleinen  n.  (Web.) 
Packing-cloth,  pack-cloth,  ic rapper.  Toile /.  d'era- 
ballage. 

Packnadel  f.  (zum  Zusammennähen  der  Waaren- 

ballen).  Packing-needle.  Aiguille /.  d'emballage. 
Packnadel  /.,  Sehneidenadel  /.  (Sattl.) 

Collar-needle.    Aiguille  /.  ä  reguiller,  carrelet  m. 
Packpresse  f.,  BUndelpresse  f.f  Garn- 
presse/. (Spinn.)    Bundle-preti,  pundling-prets, 

Presse  /.  ä  empaquetcr. 
Packriemen  m.  pl.  (Kriegsw.)  Baggage-ttraps 

pl.,  luggage-ttrap»  pl.  Courroies  /.  pl.  de  Charge, 

courroies  /.  pl.  de  paquetage. 
Packsattelm.  eines  Pferdes  etc.  Pack-$addle. 

Bat  m.  de  cheval  ou  de  bete  de  somme. 
Packstock  m.  (zum  Zusammenschnüren  eines 

Ballens).     Packing-ttick,  v>oolding-$tick,  woolder. 

Cheville  /.  ä  tourniquet. 
Packstrick m. amSaumthier (Fuhrw.)  Packing- 

rope.    Sommicre  f. 
Packträger  m.  (Eisenb.)    Porter,  railtoay-porter. 

Porteurwi.,  facteurm.  (portefair  m.,  crocheteur  m.) 
Packt ucli  i  Packing-cloth,  pack-cloth.  Baüney. 
Packung  /.  eines  Kolbens,  einer  Stopfbüchse 

(Masch.)    Sieh  Liderung. 


Packungabolzen 


m. 


MtopfbUchsen- 


schraube  f.  (zum  Anziehen  der  Stopfbüchscn- 
deckel)  (Dampfm.)  Packing-bolt.  Buulon  m.  de 
serrage. 

Packwagen  m.,  Passaglergepttckwagen  m., 
Gepäckwagen  m.  (Eisenb.)  Luggage-van,  pas- 
tenger't  luggage-van,  baggage-vaggon.  Wagon  m. 
ä  bagages. 
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Packwagen  —  Pause. 


Packwagen  m.,  Gepäckwagen  m.,  Bedeck- 
ter Güterwagen  m.  (Eisenb.)  Baggage-tcag- 
gon,  van     Fourgon  m. 

Packwerk  n.  als  U  f  e  r  e  i  n  b  a  u  ( Wareerb.)  Groin, 
(groyn).  water-fence.    Cri-che  f.,  eperon  m. 

Packwerk  n.,  Imnteinung  /.  des  Grandes 
(Wasserb.)  Stone-packing  around  a  foundation 
into  the  teater.    Enrocbement  m. 

Paganient  n.  (Münzw.)  Billon  of  silver.  Me- 
lange m.,  alliage  m. 

Paginiren,  folliren  v.  a.  ein  Bach  (Bachdr.) 
To  vage,  to  marke  the  page».  Nunieroter  les 
feuilles. 

Paglnirnng  /.  (Bachdr.)    Pag'mg.    Papination  /. 
Pagodit  m.  (Miner.)  t  »SVeA  A  g a  1  m  a  t  o  1  i  t  Ii. 
Pahthanf  m.  (Spinn.)    .SVeA  Judhanf. 
Paket  n.,  Packet  n.,  Paquet  n.  Sieh  Bündel. 
Paket  n.  (Metall.)    PUe,  faggot.    Paquet  m. 
P—  von  Stürzen,  Zange  f.  (bei  der  Blech- 

fabrication).    PUe.    Troasse  /. 
P— ,  Pack  n.  aus  Eise  nabfällen  (Walzw.) 

Fagotf  ja99°t  of  old  iron.    Fagot  m.,  ramasse  f. 

de  mitraille. 

P—  von  Stahl,  Zange  /.    Fagot  of  steel. 
F'agot  m.  d'aeier. 
Paket  n.  Reisholz.    Sieh  Pack. 
Paketboot  n  ,  PaketschlfT  n.  (Secw.)  Packet- 

boat,  packet-ship,  packet.    Paquebot  m. 

Paketiren  v.  o.  (Metall.)  To  püe.  Mettre  en 
paquets. 

Paketlrong  f.  (Metall.)  Piling.  Mise/,  en  pa- 
quets. 

Paketaetser  m.,  Ntucknetzer  m.  (Buchdr.) 
ComposUor  oj  the  companionship.  Paquetier  m., 
pii-cier  m. 

PakoNhaar  n.  (Spinn.)  Alpaco.  Alpaga  m.,  poil 
m.  d'Alpaga. 

Pakotllle  U  P»kotilJe/-.(alt)  (Secw.)  Portagc, 
«eanmn'«  venture.    Pacotille  f. 

Palanke  f.  (Befest)  Sich  Vertheidigungs- 
palissadirung. 

Palant  m.,  (vcralt:  Palan  n.  m.),  (eines  deut- 
schen Kaisers:  Pfalz  /'.)    Falace.    Palais  m. 

PalaNtlnaMchrift  /.,  Doppelcicero/.,  Dop- 
pelmlttel  (Buchdr.)  Two-line  pica.  Pa- 
lestinc  /. 

Palesterbogen  nu  einer  Drehbank  (DrechsL) 

Bote.    Are  m.  d'un  tour. 
Palette  /.,  Farbeubretcheri  n.  (MaL)  Fallet. 

Palette  /. 

Palisanderholz  n.  Holet  tcood,  jmrjded  tcood, 
palixander-tcood.  Bois  M.  violet,  palissandre  ou 
iialixandro  »».,  bois  m.  amarante.  Vergl.  Luft- 
holz. 

Palisanderholz  n.%  Jacarandaholz  n.  Pose- 
tcood,  jaearanda-icood.  Jacarandam.,  palissandre 
m.    Vergl.  Jacarandaholz. 

Pallssade  /  (Befest.)  Palisade.    Palissade  /. 
P-nkoffer  m.    Paliaade-caponier.  Palissade- 
caponiere  /. 

P—  nlatle  /.,  Fusslatte  /.    Iiiband  of  pa- 

lisades.    Liteau  m.  de  palissades. 
P— nreihe  f.    Bote  of  palisades,  palisading. 

File  /.  de  palissades. 
P— nxwinger  m.,  P— iitamb(o)or  m.  Stock- 

ade-tambour    Tambour  m.  en  palanque  ou  en 

palissades. 


Palissadlren,VerpalissadIren  r.  a.  (Betett 

To  paiuade,  to  close  or  Surround  iciih  paluadei 
Palissader. 

Pallssadirang  f.  (Befest.)  Sich  Palissaden- 
reihe. 

Palissadiruug  /.,  Palissadenllnie/,  Fa- 
ll Hftaden  werk  n.  (Befest)  Palisading,  m 
or  line  of  palisades,  stockadetcork.  PaW*- 
ment  m. 

PaH  n.  (Schiifb.)  Patcl  or  paul.  Lingnet  ti 
quet  m„  guinguet  m. 

P—  winden,  P—  hieven  (Seew.)  To  ka* 
a  patcl.    Virer  ä  mettre  les  linguets. 

Palladium  n.  (Chem.,  Miner.)  Palladium.  Pal- 
ladium m. 

P— ,  Gediegenen  P—  (Miner.)  Xative  ztR» 
dkm.    Palladium  m. 
Palladiumauialgam  n.  (Chem.) 

palladium.    Palladure     de  merenre. 
Palladiuuilegirnng  /.  (Chem.)  AUoy  of  ftS* 

dium.    Palladure  /. 

Pallasch  m.,  Kurasslersabel  m.  (mit  lang*: 
grader  Klinge  zum  Hauen  und  Stechen)  (Kriep» 
Straight  cut-and-thrust  sicord,  („Blues  potim 
sicord"  in  the  English  servtee).  Sabrem.  degrt>- 
cavalerie.  sabre  m.  ii  lame  droit«  et  longue. 

Pallbeting  f.  des  Brate  pi  Iis  (Secw.)  Pc 
bitts  pl.  of  the  irindlass.    Bittes  /.  pl.  pour 
cliquets  du  vindas. 

Palle  /.,  Nperrkegel  m.  (Seew.)    Paul,  /  • 
ßlinguet  m.,  linguet  m. 

Pallier  m.,  Palllerer  m.  (Maur.,  Zimm.) 
Aug  ler. 

Pallinade  f.    Sieh  Palissadc. 

Pallklampeu  /.  pl.    Pawl-cleats  pl.  Ts»\*. 

m.  pl.  d'elinguet. 
Pal lp fönten  m.,  Pallsttttxe  f.  (Schiffszimr 

Patcl-bitt.    Bitton  m.  des  linguets. 
Pallring  m.  (Schif&zimm.)  Patd-ring.  Anneaa 

dente  du  vindas. 
Palm  m.,  Palme/.,  Handbreite /.  (in  H.w 

bürg  ein  Längenmass  von  »/s  Fuss).  Palm,  hmdi 

breadth.    Palme  /.,  (paume  /.). 
Palmblatt  n.   Sieh  Palmette. 
Palme  f.,  Hpanne  f.  (ein  Längenmass  von  • 

Fuss).    Palm,  span.    Empan  m. 
Palmengewttlbe  n.    -SieA  Fächergewölb 
Palmenütarke  /.,  Sago  m.    Sago.  Sagua 

Palmette  f.,  Palmblatt  ».,  Palmxweig 

als  Verzierung  (Bauk.,  Orn.)  Palm-leaf. 
mette  /. 

Palmitlnkerce  /.    (Lichtz.)    Palmilin  -  eanl 

Bougie  /.  palmitique. 
Palmol  n.  (Chem.)  Palm-oil.  Huile  /.  de  pali 
Palmolaelfe  f.   (Seife.)    Palm-soap.  S.ivon 

de  palme. 
Palmzweig  m.    Sieh  Palmette. 

I'amphlet  »».,  Fingblatt  n.,  Flagschrlft 

(Buchdr.)  Pamphlet,  fugitive  piece.    Pamphlet  -< 
kuille  /.  volante. 
Paneel  hl.  Füllung/,  einer  ThÜre  etc. 
Panel.    Panneau  m. 

Panikonographie   f.  (Bachdr.) 

graphy.    Paneiconographie  f.,  paniomogTRphi' 
PauNe     Ta»»e  /.,  Banne /.,  Barn  {wa* 
Las  m.,  lassiere  /. 
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n.  (Müll.)  Lift.  Äppareil  m.  d'une  grande 
roue  d  aubes  (qu'on  peut  elever  ou  baisser). 
P— gerinne  n.    Lift  tcater-course.    Auge  /.  a 
elever  ou  ä  baiaser. 

P— kette  /.  Liftchain.  Chaine  /.  ä  elever  ou 
i  baisser. 

P— mtthle  f.  Lift  water-mill.  Moalin  to.  rau 
par  ane  grande  roue  ä aubes  (qu'on  peut  elever 
M  ba isser). 

P-rad  n.    Lift  water  -  teheel.   Grande  roue  /. 
ä  aubes  (qu'on  peut  elever  ou  baisser). 
P-atoek  m.,  Ktellholz  n.  des  Pansters. 

Supporter  of  a  lorge  underthot -teheel.  Soupente /. 
P— seng  n.  Lift.  Appareil  to.  d'une  grande 
roue  ä  aubes  (qu'on  peut  elever  ou  baisser). 

Pantoffel  hols  r».,  Kork  m.    Cori.  Liege  m. 

Pantoffelholn  n.  zum  Pantoffeln  des  Leders. 
Paumelle  of  cork.  Plaque  f.  de  liege  appliquee 
wus  une  paumelle  (pommelle)  de  bois  blanc. 

Pantoffeln,  Aufkrausen  v.  a.,  den  Maro- 
quin (Zuricht.)  To  raise  the  grain  lightly  teith 
the  [«lumeUe  of  cork.  Kelever  le  grain  tres-legi?- 
reroent  avec  une  plaque  de  liege  appliquee  sous 
ane  paumelle  (pommelle)  de  bois  blanc. 

Pantograph  m.,  Btorchschnabel  m.  (Zei- 
chenk.)  Pantograph,  pantograph.  Pantographe  m., 
singe  m. 

Pantnchmaschine  /.     Sieh    P ratsch ma- 

it  hine. 

Panaer  m.  (Kriegsw.)  Coat  of  mail.  Harnais  to., 
cuirasse  /. 

Panaer  to.,  Schlffspanaer  m.  (Seew.)  Armour- 

plating,  armour.   Armure  /.  d'un  vaisseau  de 

zuerrc,  cuirasse  /. 
Panaerflotte  /.  (Seew.)  Armour-plated  or  iron- 

ra$ed  fieet,  ßeet  of  iron-clads.  Flotte/,  cuirassee, 

•ycadre  /.  cuirassee. 
Panserfregatte /.  (Seew.)  Armor-cased  or  iron- 

llated  frigate,  ironclad  frigate.    Fregate  /.  cui- 


r.  a.  (Seew.)  To  provide  wüh 


Cui- 


itte  f.  (Metall.)  Armour-plate.  Pla- 
nne /'.  de  blindage,  cuirasse  /. 
Panaeracblff  n.  (Seew.)  Armour-cased  or  ar- 
vumr-plated  vessel,  armoured  vessel,  ironclad  ship, 
ironclad.  Navire  m.  cuirasse,  vaisseau  m.  cui- 
mse.. 

i'auaerung  /•  eines  Schiffes  (Seew.)  Armour- 

)>lating.    Armure  f. 
Papageienntocke  m.  pl.  für  die  Besahns- 
tchooten  oder  den  Fockhals  (Schiffb.)  Out- 
riqger  for  the  mizzen  sheet  or  fort  tack.  Boute- 
hor»  m.  d'artimon  ou  d'amurc  de  la  misaine. 
Papenuht  f.,  Durchgenähte  Naht  f.  eines 
Tegels  (Seew.)    Monk-seom.    Couture  /.  plate 
piquee  au  milieu. 
Papier  n.  (Pap.)  Paper.    Papier  ra. 
I*-  obne  Ende*.  Sieh  Maschinenpapicr. 
P—  ana  getbeertem  Hanf.  Hemp-paj>er. 
Papier  m.  corde,  papier  m.  de  cordes. 
Bedruckten  P— .    Paper  prirded  in  colour. 
Papier  m.  colore  a  la  planche. 
Galvanisches  P— .  Paper  covered  wüh  tm 
povder.    Papier  m.  galvanique. 
Geglätteten  P-,  Tafftp-.  Glaud 
Papier  m  liase. 


Clepresstes  Papier.  Ornamental  paper.  Pa- 
pier to.  gaufre. 

Gerippten  P— .  Ixtid  paper.  Papier  m.  verg6, 
p—  ä  vergeurc  [verjurej,  p—  vergeure. 

Gesprengtes  P— ,  Graul tp— .  Jaspe-paper. 
Papier  m.  jaspe. 

Getupftes  »armorp-  (Tapeten!  i  Marbled 
paper  made  by  tipping.    Papier  m.  guil  loche. 

Glaslrtes,  Matinirtes  P— .  Glazed  paper. 
Papier  m.  glace,  papier  m.  satine. 

Halbgeleimtes  P— .  üalfsixed  paper.  Pa- 
pier m.  mi-colle. 

Marmorirtes  P— ,  Buntes  Marmorp- , 
Tttrkincben  P— .  Marbled  paper.  Papier  to. 
marbre. 

Ordinäre*  P— .   Bad  paper.   Camelotier  to. 

Angeleimten  P— ,  Lotichp— .  Floating  pa- 
per, unsized  paper.  Papier  to.  fluant,  papier  m. 
sans  colle. 

Das  P—  abzählen   (Seew.)    To  count  the 
paper.   Compter  lo  papier. 
I>an  P—  beschweren  (Buchdr.)  To  load  the 
paper.    Charger  lo  papier. 
Das  P—  läuft  an  (Buchdr.)  The  paper  ruU. 
Le  papier  roussit. 

Papierbild  n.  (Phot,  Talbotypie.)  Cahtype. 
Epreuve  f.  sur  papier. 

Papierbogen  m.    Sieh  Bogen  Papier. 

Papierfabrik  f.    Paper-manufactory.  Usine 
ä  papier,  papetcrie  /. 

Papierhandel  to.  Papenrode,  paper-manufac- 
tory, slationery.   Papeterie  /. 

Papierhändler  to.,  (ftchreibmaterialien- 
händler  m.)  Stationer,  paper  -maker.  Pape- 
tier TO. 

Papierhohe  gchrlflhöhe  f.  (Buchdr.) 
fleigld  of  letters.    Hauteur  /.  en  papier. 

Papierkartuschbeutel  m.  mit  Flanell- 
oder Mergeboden  (Artiii.)  Empty  paper-car- 
tridge  wüh  ßannel-bottom.  Sachet  to.  en  papier 
ä  culot  en  serge. 

Papierkohle  /.,  Blatterkohle  /.  (ücogn.) 
Paper-coal,  papyraeeous  liqnite.  Houille  f.  pa- 
pyraeee. 

Papierlichtbild  n.,  Llnophanie  f.  (Licht- 
bild in  Papier-raache  [oder  gepresster  Leinwand]). 
Linophany.    Linophanie  /. 

Papier-mache  n.,  Papiertalg  m.  (Pap.) 
Paper  machte.  Papier  to.  mäche,  carton  to.  raoule. 

Papiermanchlne /.  (Pap.)  Paper-machine.  Ma- 
chine  /.  ä  papier. 

Papiermaschinenschaber  m.  (Pap.,  Techn.) 

Doctor-web,  paper-knife.    Docteur  to.,  laine  /.  de 

docteur  pour  papeteriea. 
Papiermühle/.  Paper-mill.  Moulin  to.  ä  papier, 

papeterie  f. 

Papierpergament  n.  Sieh  Pergament- 
papier 2. 

Papierphotograpble  f.  (Photogr.)  Calotypc, 
(paper-process).  (.'alotypie  /.,  Photographie  /.  sur 
papier,  epreuve  f.  positive  sur  papier. 

Papierschlagrohre  /.  (Artiii.)  Paper -tube. 
Etoupille /.  en  papier,  etoupille  f.  en  tube  ä  papier. 

Papierschneidmaschine  /.  (Pap.)  Paper 
cutting-machine.  Machine/,  ä  couper,  coupeuse  f. 

Papierstramin  to.  (Pap.)  Punched  card-paper 
for  embroidery.   Carton  m.  ä  broder. 
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Paplcrtaig  m.    (Pap.)    Sielt  Papier-maehe. 

Papiertapete  /.,  Tapete  /.  (Pap.)  Paper- 
hanging.  Papier  m.  peint,  papier  m.  de  tenture 
ou  de  tapiaserie,  papier  m.  ä  tentures,  papier- 
tenture  ro.,  tapisserie  f.  de  papier  peint. 

Papierwaise  /.  für  Walzenmangen  oder 
Gaufrirmaschinen.  Paper-roUer.  Cylindrem. 
en  |>apier. 

Papierseichen  n.,  Zeichen  n.  (Zahl  von 
250  Bogen)  (Buchdr.)  Token.  Marque  corne  / 
de  papier. 

Papierzeug  «.  (Pap.)   Sieh  Zeug. 

Papillottenpapier  n.  (Pap.)  Curling  paper. 
Papillotte  /. 

Papparbelt  /.  (Buchb.)  Work  in  parte,  parte- 
teork.  Cartonnage  m.,  cartonnerie  f.,  ouvrage  m. 
de  carton. 

Papparbeiter  m.    (Buchb.)   Band- box -maker. 

Carton nier  m. 
Pappband  m.  (daB  in  Puppe  gebundene  Buch) 

(Buchb.)  Book  in  bdt.  (i.  e.  in  boarda).  Keliure /. 

en  carton,  livre  ro.  relie  en  carton. 
Pappdeckel  m.  (Pap.)  Sieh  Pappe. 
Pappe  f.  (Pap.)    Porte-board,  board.    Garton  in. 

Elastische  P— .   EUutic  parte-board.  Carton 
st.  eJastique, 

Geformte  P— .   MiU-board.    Carton  m.  de 
raoulage. 

Geschöpfte  P—  (wenn  gleich  in  der  er- 
forderlichen Dicke  geschöpft). 
Geknutschte  P—  (wenn  mehrere  frisch  ge- 
formte Bogen  durch  Pressen  vereinigt). 
Geleimte  P— .   Patte- board.    Carton  ro.  de 
collage. 

Pappe/  im  Segeltuch   (Seew.)   Pap,  parte. 

Pate      colle  /. 
Pappe  /.  (Unterlage  unter  die  Metallplatten  am 

Schiffcboden)  (Seew.)   Paper  for  theating.  Car- 
ton m.  de  doublage. 
Pappelholz  n.   (das  Holz  der  Populusarten). 

Poplar.    Peuplier  ro. 
Pappen  /.  pl.  (für  den  Jacquartstuhl)  (Web.) 

Cards  pl.    Cartons  m.  pl. 
Pappen  v.  a.    (Buchb.  etc.)    To  parte,  to  parte 

on,  to  patte  up.  Coller. 
Pappen  t>.  a.  (die  Lage  Theer  und  Pech  unter 

den  Filz  beim  Kupfern  bringen)  (Seew.)  To  pay 

the  thip't  botlom.  Goudronner. 
Pappvnadel  /.,  Segel nadel  /.  (zum  Nähen 

der  Segel)   (Seew.)   SaU-needle.   Aiguille  /.  ä 

voilc. 

Pappendeckel  m.  (Pap.)   Sieh  Pappe. 
Pappendeckelmacherm.,Pappenmaeher 

m.  (Fabrikant)  Patte  board  maker.  Carton ni er  m., 
cartonncur  m.    Vergl  Papparbeiter. 

Pappenschlagmaschiue  /,  Kartenloeh- 
niaschine  /.  (Web.)  J'uncliing-maehine,  Ma- 
chine /.  ä  piquer. 

Pappmessern.,  Schnitzer m.  (Buchb.)  Patte- 
knife.    Pointe  /.,  couteau  m.  ä  rabaisser. 

Paqnet  n.    Sieh  Paket. 

Parabel/.  (Gcom.)    Parabola.    Parabole  f. 
P—  höherer  Ordnung.  Parabolic  curve,  pa- 
rabola of  a  higher  degree  or  of  a  higher  kind. 
Parabole  /.  d'ordre  ou  de  dcgre  superieur. 

Parabolisch  adj.  (Geom.) 
Parabohque. 


ParaboloKd  n.  (Geom.)  Paraboloid.  ParaboloMe» 
Paraceutrisch  adj  (Mech.)  Paracentrie,  pam- 

centrical.  Paracentrique. 
Parade  /  (MU.)    Parade.    Parade  f. 

Die  Mannschaft  in  P—  aufstellen  (8*W.j 
To  parade,  to  fall  in  for  parading.  Border  L> 
haie. 

Paradies  n.,  Auszenkirchenvorhalle  r, 
Basservorhalle  f.,  Per  wisch  n.  (b&uki 

Parvit,  (pervytj.    Parvis  wi. 
Paradiesholz  n.    Aloe-wood.    Boia  m.  dal:«*. 

Edles  P—  (Bot.)   Calambae,  (fitnett  aloe-wd  . 
Calambac,  -ba,  -bouc  ou  -part  ro. 
Paraffin  71.  (Chem.)    Paraffine.    Paraffine  /. 
Parafliulicht  n.,  -kerze  /.  Paraßne-candU 

Bougie  /.  de  parafflne. 
Paragraph  m.,    Paragraphenzeiches  1 

(8)  (Buchdr.)    Paragraph.    Paragraphe  m. 
Parallaxe  /.    (Astron.)    Parallax.    Paralbuc  i. 

Jährliche   oder   nelioceutrische  P-. 

Annual  or  heliocentric  parallax.     Parallaxe  /. 

annuelle  ou  heliocentrique. 

Tägliche  oder  Geoceutrische  P— .  Diuni! 
or  geocentric  parallax.    Parallaxe  /.  diurne  aq 
geocentrique. 
Parallel  adj.  (Geom.)   Parallel.  Parallele. 
Paralleldrehbauk /.,  Cylinderdrehbai 

/,  Drehmaschine  /.  (Drechsl.)  Slide-laiht. 

Tour  ro.  parallele,  tour  ro.  cylindrique,  tour  a, 

a  chariot. 

Parallele  /.,   Parallele  Gerade  /.  oi-r 

I  i  ni«  /.  (Geom.)    Parallel  line.    Parallele  f. 
Parallele       Eanf graben wafTenplatz 

(Befest.)    Parallel.    Parallele  /. 

Halbe   P— ,   Halber   WafTenplats  ■ 

Demi-parallel.  Demi-parallele  /.,  demi-place  f. 
d'armes. 

Parallelepipedon  n.  (Geom.)  J'araUelapipei 

parallelopipedon.    Parallelipipcde  ro. 
Parallel feilkloben  m.  (Techn.)  Parallel  harn- 

vice.   Etau  ro.  ä  main  ä  mouveraent  parallele. 
Parallelkreis  ro.  (Astron.)  Parallel  or  paraE'- 

circle.    Parallele  ro. 
Parallelleitung  /.,  Geradfuhrnng  /.  (L/y 

com.  etc.)  Guidet  pl.,  crotthead  guide*  iA.  GL- 

soire      guide  m.,  glissiere  f. 
ParallelleitungBstutze  f.  (Locom.)  Motio,.- 

plate,  brocket  of  guide- bart.     Support  m.  do 

glissieres. 

Parallelllneal  n.  (Zeichenk.)  Parallel  rule,  pa- 
rallel ruler.  Regle  /.  ä  paralleles,  regles  /  pl. 
paralleles. 

Parallelmass  n.,  Parallel  relsser  ». 
Streichmass  n.,  Reiszmass  n.,  Streich- 
model m.,  Reissmodel  m.  (Schlosa.,  TUchl  1 
Marking-gauge,  marking  -  gage.  Traceqoin  S-i 
trusquin  tn. 

Parallelogramm  n.   (Geom.,  Mech.,  Techn.) 

Parallelogram.    Parallelogramme  m. 

P—  von  Watt  (Dampfm.)  Parallelogram  oi 
Watt,  parallel  motion.  ParallelogTammo  in.  &t 
Watt,  parall^logramme  m.  articuTe. 

P —  der  Beschleunigungen  (Mech.)  Pa- 
rallelogram of  accelerationt.  Parallelogramme  « 
des  accelerations. 

P-  der  Geschwindigkeiten  (Mech.)  Po- 
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Parallelogramm  n.  der  Kräfte  (Mech.) 
Parallelogram  of  forte*.  Parallelogramme  m.  des 
forces. 

Parallclperspectlve  f.  (Zeichn.)  Parallel  per- 

ipeetire.    Vue  /.  de  face. 
Parallelprojeetion  /.  (Geom.)    Parallel  pro- 

jeetUm.    Projection  f.  parallele. 
Parallel  relaaer  m.    Sieh  Parallelmass. 
Parallelacheere  f.  (Techn.)    Parallel -shean. 

Cisaille  /.  ä  guillotine. 
Parallclachlene  /.,  Doppcl-T-Kchiene  /. 

(Eisenb.)  Parallel  raü.  Rail  to.  parallele,  rail  tn. 

a  Champignon  symetrique. 
Parallelaehraubatock  to.  (Schloss.)  Parallel 

vice.   Etau  m.  parallele,  ä  mouveracnt  parallele. 

Parallelstangen  f.  pl.  des  Watt" sehen  Pa- 
rallelogramms (Dampfm.)  Parallel  rodt  pl., 
parallel  barg  pl  Verges  /.  pl.,  tiges  /.  pl.  de 
^rallelogramme. 

Paralleltrapes  n.,  Trapez  n.  ((leom.)  Tra- 
fiezoid,  trapezium.    Trapeze  to. 

Parallelweg  to.  (Eisenb.)  Parallel  road.  Voie  /. 
parallele. 

Parallelsikge  m.  pl.  (Waffenfabr.)  Groove*, 
xfuue  breadlh  i*  the  tarne  from  tke  breaeh  to  the 
ruuzzle.    Rayures  f.  pl.  paralleles. 

I'urament  n.,  All urschmuck  tn.  Parament, 

nltar-ornament.    Parement  to.  d'autel. 
Parameter  to.  (in  der  Gleichung  einer  Curve) 
Geom.)    Parameter  (a  comtant  in  the  equation 

(>/  any  curve).    Parami'tre  tn. 
Parameter  m.  eines  Kegelschnittes  (Geom.) 

Parameter,  latus  rectuvi.    Parametre  tn. 
Parangon  f.  (Schriftgattung  zwischen  Tertia  und 

Text)  (Buendr.)  Parangon.   Petit-parangon  to. 
Pareelle  /.  (ßauw.)    Parcel.    Parcelle  /. 
Pareelle  f.    Sieh  Kohrschiene. 
Pärchen t  m.  (Web.)   Sieh  Barchent. 
Pardon  n.  (starkes  Tau,  welches  zur  Stütze  der 

Stangen  dient)  (Seew.)   Back-ttay.   Galauban  tn. 

tjjalhauban  to.). 
Parenthese  f.   (Buchdr.,   Math.)  Parenthetis. 

Parenthese  f.    Vergl  Klammer. 

In  P  -  setzen,  Einklammern  .  o.  To 
include  in  parenthete*.  Mettre  en  parenthese 
<;a  entre  (dem)  parentheses. 

Parentheaeselehen  n.  pl.9  Knude  Klam- 
mern /.  pl  {  )  (Buchdr.)  Parenthese*  pl.  IV 

r-ntbrses  /.  pl. 
Parfumerle  /.   Per/umery.    Parfumerie  /. 
Parlaa  n.  (Porz.)    Parian.    Pate       de  Paros, 

(«han  m. 

Parlratange  f.  am  Säbelgefäss  (Waflenschm) 
fron.    Qnillon  m..  croix  /.  d'epce. 

Parlrnng  /.  (Theil  einer  Säbel-  oder  Degen- 
klinge nahe  am  Gefäsae)  (Waffenschm.)  Shoulder, 
jhttened  sJundder.    Talon  m. 

Pariaer  Gold  n.  ÄeA  Blattgold,  b  1  a s s- 
frelbe». 

Pariaer  still  to.    Sieh  Drahtstift. 
Psriaerroth  n.    Sieh  Polirroth. 
Psrialennesehrlft  /.  (Buchdr.)   Ruhy.  Pari- 

tienne  /.  ou  sedanoise  /. 
Parlier  tn.  (Maur.,  Zimm.)   Sie/t  Augler. 

Paroaet  n ,  Parket  n.,  Getäfelter  Fuss- 
boden  m.,  Täfelung  /.  Jnlaid  floor.  Par- 
qMt  m.  de  plancher,  parquetcrie  /. 


Parqnetlrnng  f.,  Parketlrung  /.,  Aus- 
täfelungsarbeit  f.  (Tischl.)  Iniaying  of 
floor*.    Parquetage  to. 

Parquetachrelner  tn.  Floor-maker.  Parque- 
teur  m. 

Part  m  .  Boden  m.,  Zettel  m.  (beim  Weben 
von  gekeperten  Zeugen  (bildlicne  Vorschrift 
für  die  Einreihung  der  Kette  in  die  Schäfte  etc.) 
(Wfeb.)  Draught  and  cording,  draught  and  tie, 
draught  and  tie-up.  Breve  /'.,  bref  »».,  embreve- 
ment  m.,  armure  /.,  billure  f. 

Part  m.,  fester  oder  stehender,  Stander 
to.  eines  Takeis  (Seew.)  Standing  pari.  Dor- 
mant  to.  (partie  fixe)  du  garant  ou  cordago 
d'un  palan. 

Part  m.,  doppelter,  eines  Taus  (die  durch 
das  Zusammenbiegen  der  beiden  Enden  des  Taus 
gebildete  Bucht)  (Schiflfb.)    Bight.    Double  m. 

Parten  m.  pl.  eines  Takeis  (Seew.)  Part*  pl 
Passes  /.  pl. 

Parterre  n.  (Bauw.)  Sieh  Erdgeschoss, 
ebenerdiges. 

Tiefliegendes  P— .  Sieh  Erdgeschoss, 

vertieftes. 
Ilochp— .    Baited  ground-floor.    Etage  to.  peu 

exhausse. 

Pass  m.,  Bogenatttek  n.  zwischen  aurei 

Nasen,  Nasenschwung  m.  (Bauk.)  Foil, 

foliage,  cu*p.    Eobe  to. 
Pass  to.  eines  Ofens  (Metall.)    Sieh  Pfeiler. 
Paasageninatrument  n.   (Astron.)     Transit  - 

instrument.  Instrument  to.  des  passages,  lunette  /. 

meridienne. 

Pasaager  adj.    Sieh  Werk,  passagere«. 
Passaglerkammer  f.   auf  einem  Schiffe 

(Seew.)  State-room.  Cabine  f.,  petite  charabre  /. 

d'un  passager. 
Paaaatwind  to,  Paaaat  m.  (Seew.)  Trade- 

teind,  monsoon.    Vcnt  tn.  alize  (ou  alise). 
Paaacn  oder  Prlcken  r.  o.,  die  Karte  (Seew.) 

To  priek  the  chart    Pointer  la  carte. 
Paaaer  to.  (ein  Zirkel)  (Seew.)  Compasses  pl,  pair 

of  compasse*,  (callipert  plt  caUij)er-compas*es  pl.) 

Compas  to. 

Gerader  P— .    Straight  compa**c*  j>l  Com- 
pas m.  droit. 

Krummer  P— ,  Slaatenp— .    Callipert  pl., 
calliper  cotnpatte*  pl.    Compas  m.  de  raäture, 
compas  m.  courbe. 
Paaahanf  to.,    Paathanf  to.,  Halbrein- 

hanf  to.  (Spinn.)    Half-clean  hemp,  thirdt  pl 

(  hanvre  to.  cru,  en  masse  ou  passe. 
Paaaigdrehbank/,  Patronendrehbank  f. 

(Drochsl.)    Engine-lathe.    Tour  to.  ä  rosettes. 
Paaalgdrehen  n.    (das  Drehen   nicht  runder 

Gegenstände)   (Drechsl.)    Tuming  vith  ro*et*. 

Tournage  in.  aux  rosettes. 
Paaalouakreua   n.,    Hohea  lateinlachea 

Kreua  n.  (Bauk.,  Orn.)    I^tin  crott.    Croix  /. 

haussee,  latine,  longue. 
Paaairen  (Web.)    Sieli  Einziehen. 

Paaairkngellehre  f.  (Artiii.)  Cylinder-gauge, 
»hat  cylinder-gauge,  high  or  maximum-gauge  (of 
metalj.  Cylindre  m.  de  reeeption  pour  projec- 
tile». 

Paaalv  adj.  (von  Metallen  gesagt)  (Chem.)  Pat- 
tive.    Passif,  -ve. 
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Passivität  —  Patronentrichter. 


Passivität  /.  der  Metalle  (Chem.)  Pattivity. 
Passivite  /. 

Passkarte  /.,  Seckart«  /.  (Seew.)  Chart 
sea-chart,  hydrographical  map.  Carte  /.  marine, 
nautique  ou  hydrographique. 

Passkugel /.,  Caltbcrniässlge  Vollkngel /, 

(Artiii.)  Proof-ball.  Balle  f.  de  calibre,  balle  /. 
iorci*6 

Paste  V-   Sieh  Mörteltaig. 

Pastell  n.,  Pastellstift  >».,  Pastell  färbe  /., 

Getarnter  Zeichenstift  m.  (Mal.)  Pattil, 

pastil-crayon,  crayon  pencil.  Pastel  m.,  crayon  m. 

ä  pastel,  couleur  f.  ä  pastel. 
Pastellgeinalden.  (Mal.)  Pattü-picture.  Pastel  m., 

tableau  m.  a  pastel. 
Pastellmalerei   f.,    Troekenmalerel  /. 

(MaL)    Pattü-painting,  chalk-  or  crayon-painting. 

Peinture  /.  ä  ou  en  pastel. 
Pastellpäpier  n.  (Mal.)  Pastü-paper.  Papier  m. 

pumicif. 

Pastellstift  m    ÄeA  Paste  IL 

Pasthanf  m.    Sieh  Passhanf. 

Patene/,  Hostienteller  st.»  Kelchdeckel 

m.  (Bauk.)    Paten,  patin.    Patene  /. 
Patent  n.  (für  eine  Erfindung).  Patent.  Brevet  m. 
d'invcntion,  patente  /.  nationale. 
Ein  P —   nehmen.    To  take  out  a  patent. 

Prendre  ou  obtenir  un  brevet  d'invcntion. 
Patent  n.  (Erlaubnisschein  zum  Betreiben  eines 
Gewerbes).  Licente  (of  a  trade  orcraftj.  Patente/. 
Ein  P—  lösen  oder  nehmen.    To  take  a 

licente  (for  exerciting  a  trade  or  craft).  Prendre 

une  patente. 

Patent  n.  (Bogen,  der  nur  auf  einer  Seite  und 
der  Breite  nach  gedruckt  ist)  (Buchdr.)  Broad- 
tide,  placard.    Piacard  m. 

Patentachse  /*.,  Ölachse  f.  (Wagenb.)  OU- 
or  patent-axle.   Essieu  m.  ä  Thune,  e —  brevete. 

Patentboussole  /.  (Seew.)  Pritmatic  turvey- 
ing-compatt,  pritmatic  compats,  Smalcalder't  com- 
patt.    Boussole  /.  ä  ri-flexion. 

Patentcement  m.  (Bauw.)  Roman  or  Parkest 
cement.    Ciment  m.  romain. 

Patentgangspill  n.  (Seew.)  Patent  capttan. 
Cabestan  wt.  double. 

Patentkappelnng  Schraubenkuppe- 
Inng  f.  (zur  Verbindung  der  Eisenbahnfahr- 
zeuge) (Eisenb.)  Patent- coupliny.  Tendeur  m.  a  vis. 

Patentmarsraa/.  (Seew.)  Patent  top-tail  yard. 
Vergue  /.  d'hunier  roulante. 

Patentmarssegel  n.  (Seew.)  Patent  toj)-taü. 
Monier  m.  ä  rouler,  roulant  m. 

Patentschranbe  f.,  Patentschwans- 
schraube f.  (Büchsenm.)  Patent-hreech.  C'u- 
lasse  f.  a  charabre  dont  1  evaseraent  recoit  la 
charge  entiire. 

Patere /.,  Opferschale /.  (Bank.,  Orn.)  Patera, 
offering-cup.    Patere  /. 

Paternoster  n.  (als  Verzierung).  Sieh  Perl- 
stab. 

Paternosterband  n.  (Schloss.)  Oiaplet-hinge. 
Fiche  /.  ä  chapelet. 

Paternoster-  od.  Kettengebläse  n.  (Masch.) 
liotary  or  chain-trompe.    Chapelet  m. 

Paternosterwerk  n.t  PUschelkunst  f. 
(Wasserb.)  Chain-pump-vork.  Patenötre  f.,  cha- 
pelet m..  pompe  /.  a  chapelet.  Vergl.  Eimer- 
kette. 


ipel  a 


Patina/,  auf  Statuen,  Antik-Broi 
Patine  /.  verte,  patine  /.  antique. 
Patrice  /.,  Stempel  m..  Sehr!  ftatei 

(Schriftg.)    Punch.    Poincon  m. 
Patrone  /.  (für  Handfeuerwaffen)  (Kriegsw.)  Satul- 
arm  cartridge.  Cartouche  f.  YergL  Kartusche. 
Blinde  P — .  Exercirp— .    Biank  cartridy., 

practice-ammunition.     Cartouche  /.  ä  poudrt 

cartouche  /  a  exercice,  cartouche  /.  sans  balle. 
Scharfe  P— .  BaU-cartridge,  tervicc-ammunüw. 

Cartouche  f.  ä  halle. 
Patrone  /.  (Drechsl.)    Sieh  Futter. 

Aufgesteckte  P-.  Ring-tcreurmandrel.  Man- 

chon  m. 

Patrone  /.  (ausgeschnittenes  Blatt  [Schablone' 
zur  Auftragung  der  Figuren  auf  Tapeten.  Wan-1- 
flächen  und  Spielkarten)  (Kartenm.,  Tap.,  Mal 
Stencil,  pattern.    Patron  m. 

Patrone/,  zum  Schraubendrehen.  Sieh  Schrau- 
be npatronc. 

Patrone/,  einer  Guillochirmaschine.  R#e. 
movement.    Rosette  /.,  couronne  /. 

Patrone  /.  der  Passigdrehbank  (DrechiL 
Movement.    Rosette  /. 

Patrone  f.  (Web.)    Pattern.    Patron  m. 

Patronenbund  n.  (8  bis  12  in  ein  Paket  i- 
sammengebundene  Patronen  für  Handfeuerwaff-ri 
(Kriegsw.)    Bündle.    Paquet  m,  de  cartooches 

Patronendrehbank  /.  zum  Q  u  i  1 1  o  c  h  i  re  t 
(Techn.)    Sieh  Guillochirmaschine. 
P— ,  Drehbank  f.  mit  Schraubenspin- 
del  (zum  Schraubenschnciden)  (Drechsl.)  Scrw 
mandrel  lathe.    Tour  m.  ä  pas  de  vis. 
P— ,  Passigdrehbank  /.  (Drechsl.)  Eiyine 
lathe.    Tour  vi.  ä  rosettes. 

Patronenhols   n.,  Patronenwinder 
<y  Hinter  m.,  auf  Kriegsschiffen:  Kardn*- 
stock  m.  (zum  Rolliren  der  Gewehrpatrones- 
hülsen)  (Kriegsw.)     Cartridge- former,  ball-c*r~ 
tridge-former.    Mandrin  m. 

Patronenhülse  /.  (Kriegsw.)  Empty  cartridr. 
cylinder.    Cartouche  m.  vide. 

Patronenlehre  /.  für  G  e  w  e  h  r  p  a  t  r  o  n  c  t 
(Kriegsw.)    SmaÜ-arm  cartridge-gauge,  cylincir 
cartridge-gauge.  Cylindre  m.  verilicateur,  cyliuir 
st.  de  reeeption. 

Patronenmass  n.,  Patronenpulvcrms»» 
n.  (Artiii.)  Powder-meature.  Mesure /.  ä  pou-lr- 
mesurettc  /.  ä  poudre. 

Patronenpapier  n.,  Kartuschpaplcr  «■ 
(Kriegsw.)  Cartridge-paper,  tmall-arni  ca rfrui,— 
paper,  tmall  cartridge-paper.  Papier  m.  a  w- 
touches  ou  ä  gargousses. 

Patronenpapier  Schablonenpaplcr  n 
(Kartenm.,  Tap.,  Mal.)  Pattern  -  paper  yriwl 
with  oil.  Imprimure  /.,  papier  m.  imprünv  s 
l'huile. 

Patronenpapier  n  ,9Iusterpapier  a.,T«pf- 
papier  n.,  Carta  rlgata  f.  (Web.)  />e*^- 
paper,  point-paper,  rtde-paper.  Papier  m.  *  F*" 
tron,  papier  m.  quadrilkS  ]«pierwi.  raye,  urU; 

Patronentornister  m.  Sieh  Kar  tuschte 
n  i  s  t  e  r. 

Patronentrichter  st.«  Kartasehtrlchter  a 

(zum  Einfüllen  des  Pulvers)  (Kriegsw.)  F**** 
for  Jiüing  cartridge:  Entonnoir  sk  j>oar  chanT''' 
les  cartouche«  d'infanterie  ou  les 
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Patronen  winder  m.   Sieh  Patronenholz. 
Patron  Iren,  Auanchmen,  Abreisen  v  a., 

das  Muster  (es  in  das  Patronenpapier eintragen) 
Web.)    To  design.    Mettre  en  carte. 

Patroniren  n.,  Auanehmen  n.9  Abaetaen 
n.,  Jluaterauasetzen  n.,  tl  unternehmen 
h.  (das  Übertragen  des  Muster»  auf  die  Karte) 
(Web.»    Dctigning.    Mise  /.  en  carte. 

Patrontanehe  f.  (Kriegsw.)  Pouch.    Giberne  /'. 

Patrontaachcudeckel  m.  (Kriegsw.)  Pouch- 
ßap.    Patelette  /*. 

Patrouille  /.  (Kriegsw.)    Patrol.    Patrouille  /. 

Patrouillentreppe/.  (Befest.)  Sieh  Schleich- 
treppe. 

Pafrouilllren  r.  n.  (Kriegsw.)  To  patrol.  Pa- 
trouiller. 

Pattlnaoniranatalt  f.  (Metall.)  Cryttallization- 

vork.    (Tain«/,  ä  la  Pattinson. 
Pattlnaonlren  r.  a.  (Metall.)    To  pattinsonize, 

to  wirk  at  Pattinson»  method.  Pattinsonner. 
Pattlnaonlren  n.  (Metall.)    Pattinson's  process 

f'or  separating  silver  from  lead.    Affinage  »».  par 

cristallisation,  pattinsonnage  m. 

Pattlnaon-  oder  Pattiuaontrkeaael  m.  etc. 

(Metall.)  Crystallization-rcssel,  crystallization-kettle. 

t'haudron  m.  etc.,  ä  la  Pattinson. 
Pauke  /.,  TttrklMehe  oder  Ciroaae  Trom- 
mel       (Kriegsw.)    Big  or  bäte  [bau]  drum 

»Tros.se  caisse  f. 
Paullt  m.,  Hypersthen  m.  (Miner.)  IJyper- 

st/ienc.    Hypersthine  m. 
Pauache  /.,  Bauache  /,  Päuachchen  n. 

tttaubsiickchen  n.  (Mal.)   Pounce.  Ponce/.. 

poncttte  f, 

Pauaehe  f.  am  S  c  h  w  a  ifz  r  i  e  m  e  n  (Sattl.)  Dock 
or  crupper  dock.    Culeron  m.  de  la  croupiere. 

Pauaehen  v.  a.  das  Zinn  (Metall.)  To  reßnc. 
Affiner. 

Pauaehheerd  m.  (Metall.)  Reßning-plate.  Table /. 
d  'affinage. 

Paaachaunimen-Entreprlae/.  (Eisenb.)  Let- 
tingout  in  contract.    Marche  m.  ä  forfait. 

Pauacht  «i.f  Bauacht  m.  (Pap.)  Post.  Poree  f. 
SieJi  Pressen  im  befilzten  und  weissen 
Pau*chte. 

Befllxter  P— .     Feit  po*t.    Porse - feutre  /"., 
porse-flotrc  f. 
tt  einer  P— .     White  post.    Porse  /.  blanche. 

Pause  /.,  Bauae  /*.,  t'arton  m.  (du  durch- 
stochene Muster  zun»  I  lurchst  üuhen)  (Mal.)  Pricked 
dratcing  or  ]mttern  used  in  pouncing,  caücing. 
Polin*  m.,  (poncif  m.,  ponsif  m.),  calquc  tu. 

Pannen,  Bausen  r  a.  (Mal.)  To  counter-dratc. 
Cftlquer  un  dessin. 

Paua(e>papler »».,  Haus-.  Pauachpapler  n. 
(Mal.)  Trucing-paper.  Papier  m.  ä  poiicer,  papier 
«i.  ä  calquer. 

PauHnadel  f.  (Zeichn.)  Pouncing  -needle.  Pon- 
coir  m. 

Paaaseichnnng  /  (Mal.)    Calking.    Calque  m. 
Pavillon  m.  (Wagenb.)    Sieh  Himmel. 
Pavillon  vi.  Uber  dem  Dach  Ii  rate  (Bauw.) 
J'avüion  (or  pinnacle)  that  rite»  above  the  roof 
of  a  building.    l'onjon  m. 
P—  (Bauw.)    Sieh  Gartenzelt. 
Pavillon  »i.  (Juw.)    Upper -pari  of  a  precious 
Dwsus  m.  d'unc  pierre  preci'cuse. 


Peeh  ti.  (Techn.)   Pitch.    Pois  /.,  brais  m. 
Geniel  nea  schwarzes  P  — ,  8chiffsp— , 
Kchusterp—  (Common)  black  pitch.    Brai  m. 
gras,  poix  f.  noire. 

\\  cisst-s  P— .  White  rosin.  Pois  /.  blanche. 
Pechblende  /.,  Peehuran  Uranpech- 

er«  n.,  rra'upeehbleude  /  (Miner.)  Pitch- 

blende,  pitch-ore.  Urane  m.  oxydule,  p«'churane  m. 
PeeheiHenerx  n.,  Nehlacklgeü  Brauneiaen- 

er»  n.    Compact  broicn  iron-ore.    Per  m.  oxyde 

noir  vitreux. 

Peehen  ».  a.  (Seew.)  To  y>oy,  to  pitch.  Gou- 
d  ronner. 

PechfaNchlne  /.  (Kriegsw.,  Wasserb.)  Pitched 

(and  tarred)  fascine.    Fascine  /  goudronnee. 
Peehgrapen  m.  (Seew.)    Pitcli-pot.    Pot  tn.  & 

brai,  chaudiere  /.  a  brai  ou  a  goudron. 
Pechkelle  /,  Pechpfanne  f.  (Pont.)  Pitch- 

lacUe.    Pucheux  tn.,  puchet  m. 
Pechkohle  /.  (Geogu.)    Pitch-coal.    Houille  j. 

piciforme. 

P-,  <Brannkohle/.)  (Geogn.)   Broum  cool. 
Houille  /  brune. 

Pechkran»  m.  (Kriegsw.  etc.)  Pitch-ring,  pitched 
hoop.  Cercle  m.  goudronnee,  cercle  m.  a  feu, 
couronne  /.  foudroyante,  couronne  /.  d'artifices. 

PechlöfTel  m.  (Seew.)  Paying-ladlc,  pitcJt-ladle. 
C'uiller  /.  a  brai. 

Pechua»e  /.  (Bauk.)    Coillon,  machicooly.  Mou- 
charaby  m.,  assommoir  m. 
P—  am  Bnrgdach,  Hurdlelum  n.  (Bauk.) 
Hurdel.    Hourd  m. 

Pechnanenreihe/.  (Bauk.)  Machicolation.  Mäche- 

coulis  m.  pl.,  mächicoulis  m.  pl. 
Pechpfanne  /.  (Pont.)   Sieh  Pech  kelle. 
Pechpfanne  /.  (zur  Beleuchtung)  (Kriegsw.  etc.) 

Pitch-pan.   Chaudiere  /.  ä  poix,  falot  m.,  lam- 

pion  m.  a  parapet. 
Pechquast  m.  (Seew.)    Pitch  •  mop.    Penne  f. 

(ä  brai),  guipon  m.  ä  calfat. 
Peehalein  m,  (Miner.)    Pitch-stone.    Retinite  m., 

feldspath  m.  rtsinite. 

Pechuran  n.  (Miner.)    Sich  Pechblende. 
Peequeurf»ehe  Pfanne/*.  (Zuck.)  Sieh  Pfanne. 
Pectln  n.    Sieh  P f  lan  ze  n ga  1  ler  te. 
Peetln»aure /.    Pectic  acid.    Acide  m.  pectique. 
Pedal  n.  einer  Orgel  (Orgelb.)    Pedal,  food-key» 

pl.  Pedale/. 
Pcdomeler  m.  (Techn.)   Sieh  Schrittzähler. 
Peerd  «.  (Seew.)    Sieh  Pferd  9. 
Peerd-  tnler  Jageleln  /.  (Tau  zum  Bugsiren 

und  Festmachen  der  Schiffe)  (Seew.)  Tow-rope. 

Grelin  wi.     Vergl.  Pferde  leine. 
Pegel      Pell  m.,  Wanaeratock  m.  (Wasserb.) 

Wnter-mark  pott,  teater-gauge,  marker.   Kchelle  /". 

d'eau,  echelle  /.  fluviale,  marqueur  m.  Vergl. 

Aichpfah L 

Pegmatlt  m.«  Nchrlftgranit  t».  (Geogn.)  Peg- 
matite.   Pegniatite  f.,  granite  m.  graphique. 

Pell  adj.  Kerxengerade)  (Seew.)  Straight. 
Droit,  -te. 

Pell  n.    Sieh  Pegel. 

Pellcompaaa  m.,   VariatioiiNcompaaa  av 

(Seew.)  Variation -compass.  Comi>as  m.  de  Va- 
riation. 

Pellen  r.  a.  {  Vlalren)  (Seew.)  To  take  bear- 
ing$.    Faire  des  releveraents,  relever. 


Digitized^  Google 


440 


Pellen  —  Pergament. 


Peilen,  Sondiren  t?.  a.  (Pont.)  To  $ound. 
Sonder. 

Die  Pampe  p—  (Seew.)    To  aound  the  pump. 
Sonder  la  pompe. 
Peilstock  m.    Sieh  Visirstab. 
Peitsche  /.  (Fuhrw.)    Whip.    Fouet  m. 
Peitsche  /.  eines  Webstuhls-  (Web.)  Whip. 

Fouet  m ,  sonnette  /. 
Peitschenriemen  m.  (Fuhrw.)  Whip-end.  Longe 

/.  d'un  fouet. 
Peitschenschnur/,  Peitschenschmitze/. 

(Fuhrw.)    Whip-kuh.   Meche  /.  de  fouet. 
Peitschenschnnr  /.  (Web.)    Sieh  Treiber- 

schnür. 

Peitschwolf  m.  (Spinn.)    Whipper.   Welow  m. 

fouelteur.    Vergl.  Willow. 
Pekin  m.  (Web.)   Sieh  Pequin. 
Peliom  m.,  Cordieritm.,  DlchroXt  m.  (Miner.) 

CordierUe,  dichroite.  Cordierite  m.,  dichrofte  m. 
Pellen, Schalen,  Schieissen  v.  o.,  den  Hanf 

(Spinn.)     To  pull  out  the  reed  tcith  the  hand. 

Teiller  ou  tiller  le  chanvre. 
Pelo  /.  (Seide.)    sieh  Pelseide. 
Pelotoufener  n.    The  ßring  by  tubdiviaums  or 

by  divitiona,  (obtol.i)  platoon-ßring.    Feu  m.  de 

peloton. 

Pelseide  f.,  Pelo  /.  (Seide.)  Sittgle.  Poil  m. 
Pels  m.  (mit  den  Haaren  gegerbtes  Fell).  Für. 

Fourrure  /. 
Pels  TTi.  (Baumwollspinn.)   Sieh  Watte. 
Pels  m.»  Flies  «.,  Vlies  n.,  Watte  f.  von 

Flachswerg.    Fleeee.   Nappe /. 
Pels m.,  Flies n.,  Vlies  n.,  Fell  n.  (Wollspinn.) 

Fleece.    Nappe  /. 
PelzinaNchine  /.  (zweite)  (Tuchra.)  Supple- 

mentary  carding-machine.    Repasseuse  /. 
Pelsiiammt  m.,  Felper  m.  (Web.)  Long  poil, 

feaiher-ahag.   Panne  /.,  peluche  /. 
Pelzwerk  n.    Peüry.    Pelleterie  /. 
Pendel  n.,  Perpendikel  m.  &  n.  (Mech., 
Uhrm.)   Pendulum.    Pendule  m. 
BalliNtisches  P— .  Bailietic  jjendulum.  Pen- 
dule m.  ballistique. 
Conisches  P—  (Mech.  u.  Masch.)  Conical  or 
circular  pendulum.    Pendule  m.  conique.  Vergl. 
Schwungkngelregulator. 
Einfaches   oder  Mathematisches   P— • 
Simple  pendulum.    Pendule  m.  simple. 
Hydrometrisches  P— ,  Stromqnadrant 
tiu  Jfydrometrical  pendulum.    Pendule  m.  hy- 
drometrique. 

Robln'sches  P-.  Sieh  Pendel,  bal- 
listisches. 

Zusammengesetztes,  Physisches,  Ma- 
terielles P— .  Compound  pendulum.  Pen- 
dule m.  compose. 

Pendelpulverprobe/.  (Artiii.)  Hutton'a  vibrat- 
inq-eprouvette.    Eprouvette  /.  a  pendule. 

Pendelahr      (Uhrm.)    Cloek.    Pendule  / 

Pendelwage  /.  (Feldm.  u.  Bauw.)  Pendulum- 
level.    Niveau  m.  a  pendule. 

Pendentif  n.  (tiewölbzwickel,  welcher  den  Über- 
gang vom  Viereck  2um  Achteck  vermittelt)  (Bauw.) 
Sguinch,  sconce,  aconcheon,  pendentive.  Penden- 
tif m.,  panache  m. 

Me  Flachkappel  aafP— s.  Squinched  ßnt 
cupola.  Pendentif  m.  de  Valence,  cul  m.  de  four 
sur  pendentifs. 


Pentalpha  n.,  Riog  m.  Salomoois,  Dru- 

tenfass  m.    Fentacle.    Pentagramme  m. 
Peaterbalkea  m.,  Aukerdavid  in.  (Seew.) 

Davit.  Davier  m,  ou  minot  in.  pour  les  ancre?. 
Penterhaken  m.,  Fischhaken  m.  (Seew.) 

Fuh-hook.   Croc  m.  de  candelette. 
Pentertakel  n.,  Pentertalje  /.,  Ankersien 

f.,  Fischgien  /.  (Seew.)  FUh-tadde.  Palan  m 

du  davier. 

Pentur  /.,  reut  irlein  f.  (Seew.)  Anchor  eto?~ 
per  lat  the  cat-head.    Bosse  /.  de  bout,  b—  du 

bossoir. 

Peperln  m.  (ein  vulcanischer  Tuff)  (Geogn.)  Pe- 

perine.   Peperine  f.  ou  peperin  m. 
Pequin  m    (Web )  Pekin,  a  $ort  of  brochi  tUk- 

fabric.   Pequin  m.f  Stoffe  /  de  Chine. 
Perus  f.pl.  (grosse,  künstliche  Steinkohlenziegel  i 

CotU-baUt  pl.   Peras  pl.  (briquettes  de  honüle). 

Percussionscentram  n.   (Mecb.)    Center  of 

pereuaaion.   Centre  m.  de  pcrcussion. 
Percussionsgewehr  n.  (Büchscnm.)  Pereut- 

tion  fire-locl;  pereuaaion  -  muslct,  pereuaaion -arm. 

Fusil  m.  ä  percussion,  fusil  m.  percutant,  fu5il  «. 

a  piston,  arme  /.  ä  feu  ä  percussion. 

P —  mit  Pill en Iseliru übe.  Patent-breechtd 
musheU    Arme  /.  ä  culasse  ä  chambre. 

Percusslonnhammer  a,  Halm  m.  des  Per- 
cussionsge wehrs  (Büchscnm.)  Cock  (or  ham- 
merj  of  the  percuaaion-muaket,  percuaaion-hammer. 
Chien  m.  ou  raarteau  m.  du  fusil  ä  percussion. 

Pereussionskraft/.  der  Geschosse (Kriegsw.) 
Force  or  momentum  of  the  blow.  Force  /.  da 
coup,  energie  f.  du  coup. 

Pereussionssatz  m.,  Zündsatz  m.,  Zand* 
masse  f.  (für  Percussionsfeuerwatfen  und  ver- 
schiedene Feuerwerkskörper)  (Feuerw.)  Priming- 
compoaition,  priming,  detonating-compotition.  Ma- 
ttere /.  ou  composition  f.  fulminante,  composition 
/.  d'amorce. 

Pereussionssehlagröhre  f.  (Artiii.)  Percut- 
aion-tube.  Etoupille  /.  ä  percussion,  tube  in.  a 
percussion,  tube  m.  percutant. 

Percussioasschloss  «.  der  G e  s c  h  ü  t z  e.  Ilain- 
merschloss  n.,  Kanonenschlozs  n.  (See- 
arttll.)  Percuston  -  lock,  percuuion-apparahu,  dt- 
tonating-lock,  cannon-  or  gun-loek.  Platine  /.  a 
percussion  des  bouches  ä  ieu,  appareil  m.  percu- 
tant, mecanisme  m.  percutant,  percuteur  »u,  pU- 
tine  /.  pour  canon,  platine  /.  ä  double  tete  de 
la  marine. 

Pereassiousschloss  ?».,  Schlagschloss 

eines  Gewehres  (Büchseum.)  Peraution-iock. 
Platine  /.  a  percussion,  platine  /.  des  armes  ä 
percussion. 

PereussionsTorrlchtnng  f.  an  einem  Ge- 
schütze (Artiii.)  Sieh  Percussionsschlos». 

PercuNslonszüuder  m.  (Artiii.)  Percuttwn- 
fuze.  Fusee  /.  a  percussion. 

PercnsüionHzttndung  t  .  Schlagzttndnng.r 
der  Geschütze  (Artiii.)  Fxring  guns  by  meant 
of  percuttion,  percustion-priming.  Inflammation  /" 
de  la  charge  des  bouches  a  feu  par  la  percusKro 
de  Tamorce  fulminante  ou  ä  percussion. 

Pergameot  n.  (Perg.  etc.)  [Made  of  theep-tkin, 
for  binding,  drum»  etc  :]  forril,  [of  »hetp-*ktn, 
for  urriting  trith  Icad-pencil :]  asrakin,  [of  »http- 
or  goat-»kin$,  for  icrUing  public  acU  etc.  m-J 
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[of  the  skins  of  unborn  or  sucking 
the  finest  sort  for  writing,  printing  and 
binding:]  reüum.    Parchemin  m.\  (parchemin  m. 
animal),  [de  veanx  mort-nes  ou  tetants:]  velin  m. 
Vergl.  Jungfernpergatnent,  Reche n- 
haut,  8cbafpergament,  Schreibper- 

faraent.Schreibtafelpergament, 
ticker  pergament. 
Vegetabilisches  Pergament  n.  Sieh  Per- 
gamentpapier 2. 
Pergament  form  /.,  Quetschform  /.  (Gold- 
schl.)  Mould  of  vtllum,  (first  and  tecond)  mould. 
Caocher  m. 

Erste  P— ,  Diekquetsche  /.    First  mould 
of  vellum.    Premier  caucher  m. 
Zweite  P— ,  Dünnquetsche  f.  Sccond  mould 
of  vtllum.   Second  ou  dernier  caucher  m. 

Pergamenthaut  f.  de«  Deckels  (Buchdr.) 
Skin.   Braie  f.  du  grand  tyrapan. 

Pergamentlelm  m.  (aus  Hautabfällen  ge- 
machter Leim).  ParchmeiU-glue,  parchment-tize. 
Colle  f.  au  baquet. 

Pergamentmacher  m.  Parchment-maker.  Par- 
cheminicr  m. 

Pergamentpapier  n.,  Künstlichen  Per- 
gament n.  (auf  welchem  man  das  mit  Bleistift 
oder  Tinte  Geschriebene  wieder  wegwischen  kann) 
(Pap.)  Paper-parchment.   Papier  m.  parchemine. 

Pergamentpapier  n.,VegetabillschesPer- 
gament  n.,  Papierpergameut  n.  (aus 
Papier  mittelst  Schwefelsäure  bereitet)  (Chem.  etc.) 
Parchment-paper.    Papier  m.  parchemin. 

rCndol  m.f 

(Chrysolith  m.t  Olivin  m.) 

(Miner.)    Peridot,  ehrytolite.    Peridot  m. 
Perigäum  n,  (Astron.)    Sieh  Erdnähe. 
Perihelinm  n.  (Ästron.)   Perihelion,  perüielium. 

Perihelie  m. 
Perlkopenbtthne  /.    Sich  Lettner. 
Periode  f.  (Astron.)    Period.    Periode  /. 
Periode  /  eines  periodischen  Decimal- 

bruchs  (Math.)    Repetend.  Periode/. 

Elnslfferlge  P— ,  P—  von  einer  Ziffer. 
Simple  or  tingle  repetend.  Periode  /.  d'une 
seule  ehiffre. 

Hehrzifferlge    P— .     Compound  repetend. 
Periode  /.  contenant  plusieurs  chiffres. 
Perlode  /  (Metall.)   Part.    Periode  /,  partie  /. 
Peripherie  /.,   Umlang  m.   einer  Figur 
(Geom.)     Circumjerence,  periphery.  Circonfe- 
rence  f.,  periphme  /. 
Perlstyl  m.,  Säulengang  m.  um  einen  Hof 

herum  (Bank.)    Peristyle.    Peristyle  m. 
Perlasche  /.  (beste  Sorte  Pottasche)  (Chem.) 

Pearl-ash.   Perlasse  /. 
Perlboot  n.,  ftchlffskuttel/'.  (die  Perlmutter- 
schnecke: Nautilus  pompilius).  Burgau  m. 
Perle  /.,  Knopfchen  n.  (Bauk.)  Bend.  Perle  f. 
Perle  f.  (echte).   Pearl.  Perle/. 
Unechte  P— .   Sieh  Glasperle  1. 
fttiekp— ,  fttrlckp-,   Veneslaner  P— . 
Sieh  Glasperle  2. 
Perle  /.  am  Perlkopf  eines  Gazestuhls  (Web.) 

Bead.    Perle  /. 
Perlcmntter  /.    Sich  Perlmutter. 
Perlenessens  /.  (zur  Fabrication  der  unechten 
Perlen).    Essenee  of  pearls.   Essence  /.  d'orient, 
ewence  /.  de*  ecailles  de  Tablette. 

f.   Sieh  Perlmutter, 
i.  a. 


Perlenschnur  /.    Sieh  Perlstab. 
Perlkopf  m.  des  (früheren)  Gazestuhls  (Web.) 

Bead-lam,  doup.    Culotte  /.  de  (l'ancien)  metier 

ä  gaze. 

Perlmutter  /.  (n.)  Mather  of  pearl.  Nacre  /., 
nacre  f.  de  perles. 

P—  vom  Nautilus  pompilius.  Mother  of  pearl 
of  Nautilus  pompilius.    Burgandine  /. 

Perlmutterglans  «».    Sieh  unter  Mineral. 

Perlmutterpapier  n.  (Pap.)  Naereous-paper. 
Papier  m.  naer£. 

Perlpunze  /.  (Grav.)  Pearling-punch.  Perloir  iw. 

Perlschrift/,  (zwischen  Diamant  und  Nonpa- 
reille) (Buchdr.)   Pearl.   Perle  f. 

Perlspath  m ,  Braunkalk  m.,  Dolomit  m. 
(Miner.)  Pearl-spar,  dolomite.  Chili  /.  carbo- 
natee  magnesiferc,  dolomie  ou  dolomite  f. 

Perlstab  m.,  Beperlter  Rnndstab  m.,  Per- 
lenschnur /.,  Rosenkrans  m.t  Pater- 
noster n.  (Bauk.)  Beadspl '.,  roteofbeads,  bead- 
cut,  bead-roll,  chaplet,  patemoster.  Chapelet  m., 
fusarolle  /.,  perles  /.  pl.,  collier  m.,  patenötre  f. 

Perlstein  m.,  Perllt  m.  (Miner.)  Pearl-stone. 
Perlite  m.,  perlaire  st. 

Permanentwelss  n.,  Barytwelss  n.  (Mal., 
Pap )  Blanc  fix,  permanent  ichite.  Blanc  m.  fix. 

Permutation  /.  (Math.)  Permutation.  Permu- 
tation /". 

Perpendikel  n.  (Math.)  Sieh  Linie,  senk- 
rechte. 

Perpendikel  m.  öj  n.  (Mech.,  Uhrm.)  Sieh 
Pendel. 

Perpetuum  mobile  n.  (Mech.)  Perpetuum  mo- 
bile.   Mouvement  m.  perpetuel. 

Perron  m.,  Beischlag  m  ,  Erhöhter  Aus- 
tritt m.  vor  einem  Hause  (Bauw.)  Raised 
foot-pace  bejore  the  door  of  a  house.  Perron  m., 
estrade  /. 

Perron  m.  zum  Ein-  und  Aussteigen  (Ei- 
senb.)  Ptatform  (of  a  Station).  Trottoir  m.,  quai  m. 
ä  voyageurs. 

P— 'an  der  CSttterhalle  (Eisenb.)  Foot-path 
on  loading-stages.  Trottoir  m.  de  quai  ä  mar- 
chandises. 

Perrongepttckaagen  m.  (Eisenb.)  Luggage- 
lovry  on  passenger-platforms.  Lorry  m.  pour  les 
bagages. 

f.9    Bedeckter    Perron  in. 

Trottoir  m.  avec  marqutses. 
/.    (eiüe   Art  Modeldruckmaschine) 
(Zeugdr.)   Perrotine.    Perrotine  /. 
Persenning/.,  Presenning/.,  Preserving/. 
(Seew.)  Tarpatdin.  Prclart  m.,  bagnolet  m.  (dans 
la  Mediterranee:  prclart  pour  couvrir  les  cäbles 
autour  des  bittes). 
Perslenne  /.,  Monnenbleude  f.,  Schalter- 
laden m.  (Bauw.)    Fan-light  shutter,  Yenetian 
blind.    Persienne  /. 
Persio  m.  (Färb.)  CW-oeor.  Orseille  /.  de  terre 

epuree,  orseille  /.  violette. 
Personenhalle/.,  Elnstelghalle /.  (Eisenb.) 

Halle  f.  ä  voyageurs. 
Personenstation  /.  (Eisenb.)  Passenger-depot. 

Station  /.  des  voyageurs. 
Personenwagen  m  ,  Personentransport- 
urageu  m.  (Eisenb.)  Passenger- carriage.  Voiture/ 
des  voyageurs,  Waggon  m.  pour  le  trausport  des 
voyageurs,  diligence  f. 

56 
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Comblnlrter  Personenwagen  (mit  meh- 
reren Gassen)    (Eisenb.)     Composite  carriage. 
Voiture  f.  de  voyageurs  mixte. 
Personenzug  m.  (Eisenb.)  Passenger-train.  Train 

m.  de  voyageurs. 

P—  mit  allen  Klassen.  Stoppage-train. 
Train-omnibus  to. 

Personensuginaschlne/.  (Eisenb.)  Passenger- 

locomotive.    Machine  f.  ä  voyasreurs. 
Perspectiv  n.,  Fernglas  n„  Fernrohr  n. 

(Opt.)  Telescope,  perspective-glass,  pocket-telescope. 
Lunette  f.  d'approche. 

Perspective  f.  (Lehre  von  der  Perspective) 
(Zeichn.)  Science  of  perspective.  Perspective  /. 
speculative. 

Perspective  /%   Perspectlvisehe  Zeich- 
nung /.    Perspective,  perspective  drateing,  sce- 
nography.    Dessin  m.  perspectif,  perspective 
Sonographie  /. 

Isometrische  od.  Isoperimetrische  P— . 

Isometrical  perspective.  Espece /.  de  vue  d'angle. 

Lineare  P— ,  Linearp-.  L  xnear  perspec- 
tive.   Perspective  lineaire. 

P—  der  Luit,  Luftp-.  Atrial  perspective. 
Perspective  /.  Benenne. 

P—  mit  schräggestellten  Objecten, 
Accidentalp— .  Oblique  perspective.  Per- 
spective f.  en  vue  accidentelle. 

P—   mit  parallel  gestelltem  Object, ' 
Parallelp— .   Parallel  perspective.  Perspec- 
tive /.  en  vue  de  face. 

Pertnrllen  Portenrlelne  /.  (Seew.) 

Stopper  at  the  cat-head.    Bosse  /.  du  bossoir, 

bosse  /.  debout. 
Perubalsam  m.    Balsam  of  Peru.    Baume  m. 

du  Perou. 

Perusilber  n.    Sieh  Argen  tan. 
Perwisch  m.  (Bauk.)   Sieh  Paradies. 
Petallt  to.  (Miner.)   Sieh  Lithionf eldspath. 
Petarde  /.  (Artiii.)  Petar  or  petard.  Petard  to. 
Petarde  /.,  Knallsignal  n.  (Eisenb.)  De- 

tonating  signal.    Petard  m. 
Petarde  f.  (Minirk.)    Sieh  S  p  r  c  n  g  s  c  h  u  s  s. 
Petardensohle  /.  (Minirk.)   Sieh  Madrill- 

bret. 

Peter  m.,  blauer  (Flagge  am  Vortop)  (Seew.) 
Blut  peter  (signal  /or  sailing).  Banuierc  f.  de 
partance. 

Petinetglas  n.,  Filigranglas  >*.,  Faden- 
glas  n*  Spitsenglas  n.,  Reticullrtes 
«las  n.  (Glasm.)  Beticulated  glass.  Verre  m. 
filigrane. 

Petitschrift  Jungl'ernschrirt  f.  (zwi- 
schen CVloncl  und  Bourgeois)  (Buchdr.)  Brevier. 
Pctit-texte  »». 

Petroleum n.  (Geogn.  u.  Techn.)  Sieh  Steinül. 
P— ,  Erdöl  n.  (Miner.)  Petroleum,  bitumen. 
Petrole  to.,  huile  /.  de  naphte. 

Petroleumlampe  /.  Pctroleum-lamp.  Lampe  f. 
h  petrole. 

PfaiTeukappchcnholz  n.    Sieft  Spindel- 

baumbolz. 
Pfahl  m.,  Welnbergspfahl  m.,  TVingerts- 

pfahl  m.  (Ackerb.)    Pale,  post,  stake,  picket, 

pile,  [for  vines-.J  vine-prop,  vine-stake.    Pieu  in., 

[poux  ceps  de  vigne:]  echalas  m. 


Pfahl  to.,  Getriebepfahl  m.  (bei  der  Ab- 
treibearbeit in  losem  Gebirge)  (Bergb.)  Latk 
(Corntcall:)  aste'.    Palplanche  f. 

Pfahl  m.,  Zaunpfahl  m.  (ßanw.)  Pale  for 
fenecs,  fence-pale.  Palis  m.,  petit  pieu  m.  pointu. 

Pfahl  to.  (Herald.)    Pale.    Pal  m. 

Pfahl  to.  (Wasserb.)  Pile,  pale,  pole.  Pieu  m., 
pilot  m.,  pilotis  m. 

P—  mit  Archimedischer  Schranke, 
Kaudp  — .    Screuf-pile.    Pilotis  to.  ä  vis. 

Äusserer  P—  eines  Fangdamms,  Bordp— . 
Standard- pile,  gauged  pile  of  a  cotferdam.  Pi- 
lotis »»,  de  bordage  d  un  biitardeau. 

Beschuhter  P— .    Ferruled  pile.  Pieu  fem'. 

Innerer  P— ,  Fttllp — ,  Blnnenp—  eines 
Fangdamms.  FUling-pile  of  a  cofferdam.  Pi- 
lotis to.  de  remplage,  de  retenue  d'un  bätar- 
deau. 

Grosser  P  —  (Bauw.  n.  Pont)  Sieh  Joch- 
pfahl. 

Die  Pfahle  eintreiben.  To  pUch  t?te  pikt. 

Mcttre  en  flehe  les  pieux. 
Der  P—  ist  iwei  Meter  tief  eiiize^ 

schlagen.  The  pile  is  driven  in  to  ttco  vutru. 

Le  pieu  ä  deux  inet  res  de  flehet«,  il  est  ficlk' 

jusqu'ä  deux  metres. 

Der  P-  versagt,  sitzt  auf.  The  pile  tüt 
on  the  ground  Le  mouton  refuse,  le  pieu  refuse 
le  mouton. 

Pfahl  to.  (Zimm.)  Pale,  pile.  Pieu  m,,  pilot  m., 
(pal  to.). 

Die  P— e  pl.  spitzen.  To  point  the  piles. 
Appointer,  tailler  en  pointe  les  pilots. 

Pfahle  m.  />£  ,  Verschalung  /.  (bei  der  Zim- 
merung in  Strecken  und  Schächten)  (Bergb.) 
Laths  pl.    Garnissage  m.,  plauches  f.  pl. 

Pfahlausheber  m.,  Ausziehinaschine  f. 
(Wasserb.)  Pile  withdravring-enginc.  Machine  f. 
ä  arracher  les  pilotis. 

Pfahlbrucke/.,  Jochbrücke  /.  (Pont.,  Was- 
serb.)   IHle-bridge,  bridge  on  piles.    Pont  m.  <ie 

pilotis. 

Pfahlchen  n ,  Pflock  to.  (Feldni.,  Befest,  etc.) 

Picket.    Piquet  to. 
Pfählen,  Verpfahlen,  Anpfählen  r.  «..  ein 

Spalier,  Wei  nstöc.ke  etc.  (Gürtn.)  To  fasten 
irith  pales  or  stakes.    Kchatasser,  .  chalader. 

PfUhlen,  Verplählcn,  Auspfählen  r.  a. 
(Was.<crb.)    To  pile.  Piloter. 

■»fahlen  n.  (Wasserb.)    Sieh  Pfahlschlagen. 

Pfahlhecke  /".,  Pfahlzaun  m  ,  Ntackct  »«.. 
Spalier  n.,  Einpfählung  f.  (Gärtu.  etc.i 
Ferne  of  pales,  palisade,  stockade,  stoccade,  ttoe- 
cado,  staccado,  made  hedge,  hurdling.  PalUsade/.. 
elöture  /.  de  palis,  (espaJier  to  ). 

Pfahlhols  «.  (Wasserb.)  Wood  for  making  pik*, 
pile-irood.    Bois  to.  de  pilotage. 

Pfahljoch  n,  Pfeiler  to.  einer  Holxbrückf 
(Wasserb.)  Fixed  pier  of  a  timber-bridgt.  Sup- 
port to.  lixe. 

P—  einer  Jochbrücke  (Wasserb.,  Font)  Pik- 
pier.   Palee  f.  de  pont.    Vcnjl.  Joch. 

Pfahlrainmen  n.  (Wasserb.)  Siek  Pfahl- 
schlagen. 

Pfahlreihe Pfahlnand  f.  (Wasserb..  Pont.) 
Bote,  rank  of  piles.  File  /.  de  pieux,  rang  «- 
de  pilots.    Vergl.  Joch, 
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Pfahlrost  m.  (Waaserb.)  Piling,  pile-framing. 
Radier  m.,  parc  »».  de  pilotis.  Yergl.  Pfahl- 
werk. 

Pfahlachlagen  «.,  Pfählen  n ,  Ramiu- 
arbelt  /".  Pile-driving,  piling.  Pilotagc  m.,  bat- 
tage m.  de  pieux. 

Pfahl»chlagung  /,  Verpfahlung  f.  (Was- 
serb.)  Pile-driving,  paling,  pile-working.  Palifica- 
tion  /. 

Pfahlftchuh  m.  (Waaserb)  Pile-ferrule,  iron 
$heath  or  shoe  of  a  pik.  Lardoire  /.,  sabot  m. 
de  pilot,  chaussure  /.  d'un  pieu. 

Pfählst  ich  m.,  (plattdeutsch:)  Paal»teek  m. 
(eine  Art  Schlinge)  (Seew.)  Jiowline-knot.  Noeud 
m.  d'agui  ä  elingue. 

Pfahlwerk  n.,  Pfahlrost  m.,  Pfahlung  /. 
(Bauw.)  Pile-xcork,  püed  timber-grating,  piling. 
Pilotage  m.,  pilote  m.,  ouvrage  ro.  de  pilotis. 

Pfahlwerk  n,  Pfahlreihe/.,  Bohlwand/. 
(Bauw.  u.  Pont.)  Pile-xcork,  pier,  piling.  Palee/. 

Pfahl  werk  n.  (Brückenb.)  Timber-xeork  of  a 
riaduet.    Estacade  /.  en  charpente. 

Pfahlaaun  ro.,  Stächet  n.,  Stackade  f. 
(Zimm.,  Gärtn.,  Landw.)  Staccado,  teooden  pal- 
ing. Estacade  /.,  echaher  m.  Vergl.  Pfanl- 
hecke. 

Prahlzaun  m.  (Befest.  a.  Ackerb.)  Paling.  Haie/. 
P—  (Eisenb.  etc.)  Paling.  Cloture  /.  en  echalas. 

Pfahnen»chlagel  m.  (Schmied.)  Sieh  Bahnen- 
schlagel. 

Pfal«  f.  (Bauw.)    Sieh  Palast. 

Pf'ändbret  n.  (Minir.)    Sieh  Streichbret 

Pfandekeil  ro.  (benutzt  beim  Verkleiden  der 
Stollen)  (Bergb.)  Wedge  tued  to  facilitate  the  pro- 
per ßtting  of  the  theeting  of  gaüerie*.  Coin  ro. 

Pfannbord  ro.,  Bord  ro.  einer  Salzpfanne 
(Sal.)  Border  of  a  $alt-pan.  Versat  ro.,  bord  m. 
d'une  chaudiere  ä  sei. 

Pfannehen  n.  (Buchdr.)    Sieh  Pfanne. 

Pfanndeckelm.  der Laffetten.  Sieh  Schild- 
pfanndeckel. 

Pfanndeekel  ro.,  Batterie  /  eines  Stein- 
scbloBses  (Büchsenm.)  Hammer.  Batterie  f. 
Lederner  P— ,  Pfannenhanbe  /.  eines 
Steinschlosses    (Buchsenm.)    Hammer -cap. 
Couvre-batterie  m.  d'un  fusil  ä  silex. 

Pfann-,  Pfannendeckel  m.  eines  Zapfen- 
lagers (Masch.)  Ca[*-piece,  gland,  cover.  Cha- 
peau  m.  de  palier. 

Pfanndeckelfeder  f.   Sieh  Deckelfeder. 

Pfanne  KeNselro.  (grosses  Metallgefaiss  zum 
Sieden  etc.)  (Techn.)  Copper,  /»an,  ]>ot,  kettle,  boiler. 
Chaudiere  /. 

Peequeur'sche  P—  oder  P—  nvorrich- 

tung/  (Zuck.)  Pecqueur't  pan.  Chaudiere  f.  ä 
compensation  (de  Pecqueur). 
Pfanne  /.,  Züudpfanne  /.  eines  Stein- 
schlosses (Buchsenm.)    Pan,  touch-pan.  Bas- 
sinet ro.  d'une  platine  a  pierre. 
Pfanne  /.  (Dachd  )   Sieh  Dachpfanne. 
Pfanne  f.,    Pfannchen   n.,    Frosch  m. 
(an  einer    Buchdruckerpresse)   (Buchdr.)  Pan. 
Grenouillc  /.,  crapaudine  f. 
Pranne  /.,  Lager  n.   (Techn.,  Masch.)  Pro*», 
pillow.    <  eilet  m.,  coussinet  m. 
P—  (unteres  Zapfenlager  einer  stehenden  Welle) 
(Masch.l    Step,  bearing,  »fejibraa»,  ttej>-bearing. 
Crapaudine  /.,  crapaudine  /.  femelle. 


Pfanne /%  Zapfenlagern,  einer  horizon- 
talen Welle  (Masch.)    Plumber-block,  püloxt- 
block,  carriage.    Coussinet  m.,  palier  ro.,  grain 
m.  d'un  tourillon. 
P-  einer  Bohrmaschine  (Masch.)  Collar  of 
the  poppet-head  of  a  boring-machine.  Demi-lu- 
nette  /.,  collier  m.  d'un  banc  de  forerie. 
Pfanne  f.  für  eine  Thörangcl,  Angelring 
ro.  (Sehlos«.)  Pin  teith  a  round  eye,  pan,  tacket, 
sole.    Piton  m.,  crapaudine  /. 
Pfannen  f.  pl ,  Lager  n.  pl.  für  die  Arme 
der  Rich"tschraubenmntter  (Artiii.)  Check* 
pl.  for  t/ie  tumbler-gudgeotu  of  tpe  clevating-acrew 
to  icork  in,  boxe$  pl.    Crapaudines  f.  pl.  pour 
l'ecrou  de  la  vis  de  pointage. 
Pfannenarm  m.    (Büchsenm.)  Hammer-bridle. 

Bride  /.  du  bassinet  de  la  platine  de  fusil. 
Pfanneiiausschnltt  m.,  Pfannenlager  n. 
(Büchsenm )  Hollotc  ofthe  lock-plate.  Echancrure  f., 
encastrement  m. 
Pfannenbolzen  m.  mit  hakenförmigem 
Kopf,  Haken  bolsen  m.  (Artiii.)  Lip-head 
bolt,  fcap'tquare  lip-head  holt).  Choville  /.  ä 
mentonnet  (de  fer). 

P—  mit  hohem  Kopfe,  Splintbolcen  m. 

(Artiii.)  Eye-boU,  aijt-vjuare  eye-bolt.  Cheville/. 
ä  töte  plate  et  percee  (de  fer). 

Pfannendach  n.,  Eindecknng  /'.  mit  Dach- 
pfannen (Dachd.)  Pan-tiling.  Couverture  /.  en 
tuiles  tiamandes. 

Pfannendeekel  m.    Sieh  Pfanndeekel. 

Pfanneneinrichtung  f.,  P  c  c  q  u  e  u  r  '  sehe 
(Zuck.)   Sieh  unter  Pfanne, 

Pfannenhaube  /.  eines  Steinschlosses 
(Büchsenm)  Hammer-cap.  Couvre-batterie  m. 
d'un  fusil  a  silex. 

Pfanneuachlrm  m.  (Büchsenm.)  Sieh  Feuer- 
schirm. 

Pfannenschraube/.  an  altenSteinschloss- 
gew ehren  (Büchsenm.)  Brat»  pan-screw.  Vis/, 
du  bassinet. 

PfannenNtein  m.  (Dampfm.)  Depotü,  tediment, 

water-fur-Btone.    lncrustation  f.,  depöt?  m.  pl., 

Sediment«  m  pl.  dans  les  chaudieres  a  vapeur. 

Vergl.  Kesselstein. 

P—  (Sal.)   Pan-tcalet  pl.    Ecailles  f.  pl. 
Pfannenatuck  n.  (Theil  des  vorderen  Wangcn- 

bleihs)  (Artiii.)    7Vunm'on-/>/o<e  in  one  vUh  the 

garnUh  -  plate  at  the   head  of  *ome  carriage*. 

Bande  /.  de  recouvrement  de  la  tete  du  flasque, 

faisant  partie  de  la  sous-bande. 
Pfannentrog  m.9  Trog m.  einer  Zündpfanne 

(Büchsenm.)    Pan-bore.    Fraisure  /.  du  bassinet 

d'ane  platine  k  pierre. 
Pfttnner  m.  (Sal.)    Sieh  Salzwirker. 
Pfarrei  /'.,  Pfarrhann  n.  (Bauw.)  Rectory, 

partonage,  glebe-houte,  fmaruej.  Presbytere  m.  de 

paroisse,  eure  /. 
Pfarrkirche  /.  (Bauk.)  Parith-church.  Kglisc/. 

paroissiale. 
Pfeerd  n.  (Seew.)    Sieh  Pferd. 
Pfeife  /.,  Hohlkehle/,  in  einer  Fläche 

(Bauk.)    Channel.    Rainure  f.,  (chenal  m.). 
Pfeife  /.  (Dampfm.)    Sieh  D a m  p f  p f  e i  f e. 
Pfeife  /.  einer  Gussform    (Form.)    Air- hole. 

Event  m. 

56» 
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Pfeife  —  Pferdemuhle. 


Pfeife  /.,  Glasmacherpfeife  f.  (Glasm.) 
Pipe,  blowing-iron.    Felle  f.,  canne  /. 

Pfeife/,  od.  Röhre  /.  einer  Nabe,  Vorder- 
nabe /.  (Wagn.)  Fore-end,  linch-end.  Petit 
bout  m.  du  moyeu. 

Pfeifen  f.  pl.  der  Bockdecke  (Wagenb.)  Sieh 
Eckflügcl. 

Pfeifen,  Flöten  v.  a.  (mit  der  Bootsmanns- 
pfeife das  Kommando  des  Officiers  weiter  ver- 
breiten) (Seew.)  To  wind  a  call,  to  call,  to  pipe. 
Commander  le  manaeuvre  avec  le  sifflet,  donner 
un  coup  de  sifflet,  faire  un  commandement  au 
sifflet. 

Pfeifenboden  m„  Pfeifenblock  m  ,  Pfei- 
fenkern m.  einer  Orgelpfeife.  Block,  foot. 
Noyau  nu,  pied  m. 

Pfelfenkopf  m.  (Topf.)  Botel,  pipe^otcl.  Tete/, 
de  la  pipe,  fourneau  m. 

Pfeifenthon  m.  (Miner.,  Töpf.)  Pipe-clay.  Ar- 
gile  /'.  plastique,  (Pot.:)  terre /.  ä  pipes. 

Pfeiler  nu  beim  Hochbau  (Bank.)  PUlar.  Pi- 
lier  m ,  pied-droit  m. 

P — ,  Fensterp— .  Window-pier.  Pied-droit  m., 
trumeau  m. 

Cilattrnnder  P— ,  Säule  /.  Smooth  round- 
thafted  pUlar,  itolated  column.  Colonne  f.  mo- 
nocylindrique,  pilier-monocylindrc  m. 

Pfeiler  m.  in  Grubenbauen  (Bergb.)  Biliar. 
Filier  m.,  massif  m. 

P—  zwischen  Abbaustrecken,  Stre- 
ekenp— .  PUlar,  post.  Massif  m.  long,  (en 
Belgique:)  pilier  nu  ou  serre  /. 

P—  von  Erz,  Kohle,  Gestein.  PUlar.  Pi- 
lier m. 

»le  P—  aus  alten  Bauen  wegnehmen. 

To  teork  thc  broken  (North  of  England).  Ba- 
pieter  (Belg.) 
Pfeiler  m.  beim  Brückenbau.   Pier,  buttrett. 
Pile/".,  massif  m.,  pilier  m.,  pied-droit  nu,  cuk'-e  f. 
Schwimmender  P—  einer  Schiffbrücke. 
Floating  pier.    Support  m.  flottant. 
Pfeiler  m.,   Paus  m.  eines  Ofens  (Metall.) 
PUlar.   Pilier  m. 

Pfeiler  m.pl.,  Ylerpass  m.  eines  Hochofens 
(Metall.)    PUlar»  pl.    Piliers  m.  pl.  de  coeur. 

Pfeilerabban  m.  (in  Bauabtheilungen)  (Bergb.) 
Pannd-work.  Travail  nu  par  compartimeut  ou 
par  chambres  isolees. 

Pfeilerbogen  m.  (im  gothischen  Baustyl)  (Bauk.) 
Pier-arch.    Arc-doubleau  m. 

Pfellerdurehhleb  m.,  Pfeilerort  n.  (Bergb.) 
Wall  or  jenking  (Newcattle-on-TyneJ,  thirling  or 
thirl  (Scotland),  crott  board.  holing,  stenting,  nar- 
row- place,  narrow.  Refendement  m.  de  serre 
(Belg.),  traveree  /.  dans  nn  pilier. 

Pfellerhanpt  n.    Sieh  P  f  e  i  1  e  r  k  o  p  f. 

Pfeilerhinterhaupt  n.,  Thalpfeilerkopf 
»i„  Pfeilerstersm.  (Brückenb.)  Back-ttarling, 
taU-starling.    Arriere-bec  m.,  bec  m.  d'aval. 

Pfeilerkopf  m,  Pfeilerhauptn.  (Brückenb.)  j 
Starling,  Sterling.    Bec  m.  d'une  pile  de  pont. 

Pfeilerort  n.  (Bergb  )  Sieh  P  f  e  i  1  e  r  d  u  r  c  h - 
hieb. 

Pfeilerspiegel  m.,  Grosser  Wandspiegel 

nu  (Spiegelf.,  Bauw.)    Pier-gla$i.    Trumeau  m., 
(tremeau  m.). 
Pfeilersters  m.   Sieh  Pfeilerhinterhaupt. 


Pfeilertiseh  m.,  Spiegeltisch  m.  (Tischl.) 

Pier-table.   Table  f.  de  trumeau. 
Pfeilervorhaupt  n.,  Kroupfeilerkopf  m., 

Pfellervorspitse  /.  (Brückenb.)  Fore-ttarl- 

ing,  ttream-ttarling.    Avant-bec  tn.,  bec  m.  d'a- 

mont. 

Pfeilhöhe  /".,  Stichhöhe  f.  einer  Wölbung 

(Bauw )    Height,  pUch,  rite,  riting  of  a  vault. 

Hontee /.  ou  fleche  /.  de  voüte,  vousaure  /.  VergL 

Stich  eines  Bogens. 
Pfeilschanze  /.  (Befest.)   Sieh  Fl  es  che. 
Pfennig  m.,  <-lng  m.)  (eine  Kupfermünze).  A 

copper-coin  in  value  about  1  j "arthing,  (penny). 

Pfenning  nu,  (fenin  nu,  denier  m.). 
Pfennig  m.  bei  Bestimmung  des  Feingehaltes 

von  Silber  (Via  Loth  =  >/1M  der  feinen  Mark). 

i/tM  of  the  Cohgne  mark  of  tüver.  i/ue  du  marc 

d'argent  de  Cologne. 
Pferd  n  (Fuhrw.  etc.)    Hone.    Cheval  nu 
Pferd  n ,  kleines  (Pumpe  zur  Speisung  des 

Dampfkessels)   (Dampfm.)   Donkey,  feed-engine. 

Petit  cheval  m. 
Pferd  n.,  (Pfeerd  n.)f  niederd. :  Paard  n. 

od.  Peerd  n.  (ein  im  Bogen  unter  den  Raaen 

hängendes  Tau,  in  welchem  die  Matrosen  stehen, 

wenn  die  Segel  losgemacht,  befestigt  oder  gereeft 

werden)  (Seew.)  Foot-rope,  horte.  Marche-pied  m. 
Pferdebahn  /.,  Pferdcelseubahn  /.  ItaU- 

way  with  hortet,  team-raUway,flam-raUway,  horte- 

raUtcay.   Chemin  m.  de  fer  £  chevaux. 
Pferdedecke  f.  (Fuhrw.)  Horte-cloth,  houting. 

Housse  /.  de  cheval.   Vergl.  Schabracke. 

P-,  Stalldecke  /.    Capariton,  horte  -  thtet, 
horte-cloth.    Caparacon  m. 
Pferde  fahre  f.,  Fährboot  n.  fttr  Pferde 

(Pont.)    Ferryboat  for  hortet.    Passe-oheval  m., 

barguette  /. 

Pferdegeschirr  n.,  Beschirrung/.  (Fuhrw.) 
Hametting,  horte  -  appointmentt  pl.  Harnache- 
ment  m. 

Pferdegöpel  m.  (Bergb.)  Whim-gin,  gin.  Ma- 
nege m.,  manege  m.  k  molettes,  machine  /.  a 
molettes,  baritel  m.,  vargue  m,  (en  Belgique:) 
bourriquet  nu 

P —  (Masch.)  Horte -captt an,  whim-gin,  lehim. 

Manege  m.,  baritel  nu  a  chevaux. 
Pferdehaar  n.,  Bosshaar  n.  (zu  Geweben  etc. 
verwendet).    Horte-hair.    Crin  m. 
P-gcwebe  n.  (Web.)  Horte-hair  eloth.  Tisra- 

crin  m. 

P— teppichm  (Web.)  Horte-hair  carpet.  Tissa 
m.  de  crin  pour  tapis. 
Pferdehacke  f.  (Ackerb.)   Horte-hoe.    Hone  /. 

ä  cheval. 

Pferdeharke  /*.,  Pferderechen  m.  (Ackerb.) 

Horte  rake,  hay-rake.    Räteau  m.  a  cheval. 
Pferdekraft       Pferdestarke  f.  (Masch.) 

Horte-power.    Cheval  -  vapeur  nu,  cheval  m.  de 

force,  force     de  cheval. 

Von  40  etc.  P— .    0/  40  etc.  korse-powert. 

De  40,  etc.,  chevaux. 
Pferdeleine /  (zum  Ziehen  der  Schiffe)  (Schifff.) 

Second  hateter,  tmall  cable,  tow-rope.    Grelin  nu, 

remorque       VergL  Peer d lein. 
Pferdemist  m.    (Ackerb.,  Form,  etc.)  Horte- 

dropping,  dung.    Crottin  m.  de  cheval. 
Pferdemühle  /.,  Bossmtthle  /. 

Moulin  m.  a  chevaux  ou  ä  manege. 
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Pferderechen  m.    Sieh  Pferdeharke. 
Pferdestall  m.    (Bauw.)    Statte  (for  hortet). 
Kcurie  /. 

Pferdeschwttninie  /.  (Bauw.)  Watering-place, 

liorte-pond.    Abreuvoir  m. 
Pferdestarke  /.    Sieh  Pferdekraft. 
Pferdewagen  m  ,  Pferdetrausportwagen 

m.  (Eisenb.)  Horte-box.   Waggon  m.  ä  chevaui, 
waggon  m.  ccurie. 
Pfette  /    (Zimm.)    Purlin,   (perling),  remplet. 
Panne  f.,  filiere  /.  de  corable. 

Pfettendach  n ,  P— dachgeblnde  n.  (Zimm.) 

Purlin-poop.    Corable  m.  ä  pannes. 
Prettenknagge  /.    (Zimm.)    C'arbel  under  the 

purlin«.    Chantignole  /. 
Pfettenlage/*.  fZimm.)  Courte  of  purlin«.  Conrs 

m.  de  pannes. 
Pfettenträger  m.  (Bindesparren  des  Pfetten- 

daebs)  (Zimm.)  Principal  rafter  of  a  purlin-poop. 

Arbaletrier  m.  d'un  comblc  a  pannes. 
Pfingsten  pl.  (Chronol.)  Whittuntide.  Pcnte-cöte/. 

PflansencaseYn  n.  (Chem.)  Legumine.  Caselne/. 

vegetale,  legumine  /. 
I'flanzenchemle  /.    Vegetable  chemittry.  Chi- 
mie  /.  vegetale,  phytochimie  /. 


/.  (Färb.)  Vegetable  colour.  Cou- 
leur /.  vegetale. 
Pflanzengallerte  /,    Pectln   tu  (Chem.) 
Vegetable  jelly,  pectine.    Gelee  /.  vegetale,  pec- 
tiue  / 

Pflanzenkohle  /.    Vegetable  charcoal,  vegetable 

cool,  charcoal.    Charbon  m.  vegetal. 
Pflanzenseide  f.%  Manilahanf  m.  (Spinn.) 

VegetaUe  tiüt.   Soie  /.  vegetale,  chanvre  m.  de 

Manille. 

Pflanzenwaehs  n.    Vegetable  teax,  berry-icax. 

Cire  /.  vegetale. 
Pflaster  n.  (Kriegsw.)   »Sieh  Kugel pflast er. 
Pflaater  n.,  Pflaaterung  /.  (der  gepflasterte 
Ort).  Paved floor,  paved  place,  pavement.  Pave  m., 
aire  /.  pavee,  pavement  m.  Vergl.  Pflastern. 
P—  In  Mchlchtenverband.    Paving  with 
broken-jointt.   Canivcau  m.,  gros  pave  m  ,  qu'on 
asseoit  alternativement. 

P—  in  fichlageverband  oder  Rauten- 
verband. Diamond -pavement.  Pave*  in.  de 
carreaux  ranges  en  losange. 

Gemustertes  P— .  Fancy-pavement.  Pave  m. 
pannean,  pave  m.  do  fantaisie. 

Mualvlachea  P— .  Sieh  Mosaikfussboden. 

ttchichtenmäaaiges  P— *  BoNitirteM  P— 
(von  viereckigen  Steinen).  Square-dretted  pave- 
ment.   Pavage  m.  ränge*. 

IJaregelmaaaiges  P— .  Jiubble- pavement. 
Pave  m.  en  blocages. 

Da»  P—  rammen,  «tonnen,  besetzen  v.  a. 

To  rom,  to  beat-doum  the  pavement.  Battre  lc 
pave. 

Das  P—  netzen,  ansetzen  v.  a.    To  place 
clo«e  the  paxniuj-stonct.    Poser  le  pave. 
Da«  P—  umlegen  v.  a.    To  relay  a 
Hemanier  un  pave. 
Pflaatcrer    Vi.,    Ntelnsetser  «».,  Dniimi- 
aetzerm.,  Ntrasaenju  weiter m.  (Strasseub.) 
Power,  parier,  paviour.    Paveur  m. 
Pflastere  rar  bei  t  /.,  Pflasterung  /  Pavier1« 
Pavage  m.,  ouvrage  m.  du  paveur. 


relay  a  paving. 


Pflaaterhammer   m.,  Hteinsetzhammer 

m.  (Strassenb.)  Pavier'«  hammer.  Marteau  m.  du 

paveur,  marteau  m.  d'assiette. 
Pflasterkelle  /*.    Pavier1»  trottet.   Decentoir  m. 
Pflastern,  Pflaater  machen  v.  a.   To  pave, 

to  lay  a  pavement.  Paver. 

P—  mit  Fliesen.    To  flog,  to  pave  a  ßoor 
teith  tile*  or  marble-tlabt.  Carreler. 

Pfla«tern  n.  (Arbeit.)  Paving.  Pavement  m., 
action  f.  de  paver. 

P—  mit  Fliesen,  Platten  n.  Flagging. 
Carrelage  m. 

Pflasterrain me  f.  (Pflast.)   Deetle,  paving-beetle 

or  rammer,  earth-rammer.  Dame  demoiselle/., 
(damoiselle  /.),  hie  /. 

Pflasterstein  m.  (Pflast.)  Paving-ttone.  Pave  m., 
pierre  /.  ä  paver. 

P-  in  der  Gosse,  Gossenstein  m.,  Rlu- 

nenstein  m.  Paving-ttone  in  the  gutter,  (gutter- 

«tone,  kennel-ttone).    Jumclle  f. 
P—  von  grossem  Mass.    Paving-ttone  of 

largt  «tandard.  Pave  m.  de  gros  echantillon. 
P—  von  gesetzlichem  Mass.  Standard 

paving-ttone.    Pave  m.  d'ecbantillon. 
P—  von  halber  Dicke.    Paving-ttone  of 

half  «he,   Pave  m.  de  deux,  pave"  refenda. 
Bossirter  P— .  Squared  paving-ttone.  Pierre /. 

echantiilonnee. 

Bossirter  P—  von  Liaskalk.  Squared 
paving-ttone  of  liat-limeetone.    Rabot  m. 
Kleiner  P— .  Paving-ttone  of  «mall  Standard. 
Pave  m.  de  petit  echantillon. 
Mittelgrosser  P— .    Paving-ttone  of  middle- 
«ized  Standard.   Pave  m.  de  moyen  echantillon. 
Pllasterverzahnung  /.,  Zahnreihe  f.  im 
Pflaster.  Set  of  teeth-ttone*  in  pavement.  Mör- 
ses f.  pl.,  morces  f.  pl. 
Pllastersiegel  m.    Bride  for  paving-ßoort,  pav- 
ing-brick.    Carreau  mn  brique  /.  a  paver. 

Pflanmenbanmholz  n.  Sieh  Zwetschcn- 
ba  um  holz. 

Pflicht  /.  (niederd.  Plicht  f.%  Pllgt  )  (ein 
kurzes  Deck  in  offenen  Fahrzeugen  vome  und 
hinten  oder  hinten  allein)  (Seew.)  Cuddy.  Tille /. 

Pflichtauker  m.,  <niederd. :  Pllehtanker  m.), 
Hanptanker  m.  (Seew.)  Sheet-anehox,  main- 
anchor.  Grande  ou  grosse  ancre  /.  (ancre  /.  de 
misericorde  ou  d'esperance),  maitresse-ancre  /. 

Pflichtankertan  n.  (das  stärkste  Ankertau) 
(Seew.)  Sheet-anchor  caUe.  Maitre-cable  m.,  granu 
cable  m. 

Pflinz  m.  (Miner.)   Sieh  Spatheiaunstein. 

Pflock  m.,  Holznagel  m.  (Zimm.)   Peg,  plug, 

treenail.    Cheville  /.  de  bois,  goujon  m. 
Pflock  m.  (Feldm.,  Befest,  etc.)  JHcket.  Piquetm. 

Pflock  m.,  Bolzen  m.  eines  Scharnieres 
(Schloss.)  Pin  (of  a  jointj.  Clavctte  /.  d'un 
couplet 

Pflöcken  v.  a.  (die  Öhre  breit  schlagen)  (Nadl.) 
To  flotten  the  eye«.  Palmer. 

Pflockholz  n.,  Nagelklotz  m.  (SchiftW.imm.) 

Pcg-wood,  plug-icood.    Fenton  m. 
Pllonz  m.  (Mincr.)   Sielt  Spatheiscnstein. 
Pflücken  r.  o.  (Spinn.)    Sieli  Pliisen. 
Pflttckgestell  n.  (Tuchm.)  Burling  frame.  Pu- 

pitre  m.  ä  epinceter. 
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Pflug  —  Pfundnagel. 


Pflug  m.  (Ackerb.)    Plough.    Charme  /. 

Vergl.  Dampf-,  Doppelfurchcn-,  Gra- 
ben-,  Häufel-,    Schäl-,  Unter- 
grunds-, Wechsel-,  Wendepflug. 
P-  mit  Kadern,  Raderp—.  Wheel-plough. 
Charrue  /.  &  roues. 
Mehrscharlger   P— .    Plough  with  several 
shares.    Polysoc  to. 

Niederländischer,  Brabantlscher  P— , 
Stelzenp— .  Belgian  plough.  Charrue  /.  dite 
brabant,  charrue  /.  brabaneonne  araire  to.  ä 
sabot. 

Der  P—  greift  zn  tief  ein.  The  plough 
enters  too  deeply.    La  charrue  est  sur  son  nez. 

Pflugbaum   m.,    Pflngbalken   m.,  Grin- 
del m.  (Ackerb.)  Beam,  plough-beam.  Fleche 
arbre  to.,  haie  f.  d  une  charrue. 

Pflugeisen  «.,  Sech  n.,  Kolter  n.  (Ackerb.) 
Coulter.    Sep  to.,  coutre  m. 

Pflügen,  Ackern  v.  a.  (Ackerb.)  To  plough 
or  pleno.    Kemuer  avec  la  charrue,  labourer. 

Pflügen,  Durchwühlen  v.  a.,  den  Erdboden 
(von  Artilleriegeschossen  gesagt)  (Artiii.)  To 
plough  up  the  ground.  Labourer  (d'un  boulet). 

Pflughaupt  n.  (Ackerb.)  Äxle-tree  of  a  plough. 
Essieu  m.  de  la  charrue. 

Pflugkasten  to.,  Pflugkörper  m.  (Ackerb.) 

/;...///  of  the  plough.    Corps  m.  de  charrue. 
Pflugmesser  n.,  Sech  n.,  Voreisen  n.  (Ackerb.) 

Coulter.    Coutre  to.  de  charrue. 
Pflugnase  /.  (Ackerb.)  Beak  of  the  sock.  Nez  m. 

d'une  charrue. 
Pflugschar  /,  Schar  /.  (Ackerb.)  Share,  sock. 

Soc  m. 

Pflugsterze  /.  (Ackerb.)  Handle,  stilt,  plough- 
hole,  -handle,  -neck,  -staff,  -stilt,  -tail.  Mancheron 
to.,  manche  to. 

Pl'ortaufholer  w.  (Seew.)    Sieh  Pforttalje. 

Pfortchen  n.  in  einem  Thorflüge  1.  Sieh 
Schlupfpforte. 

Pfortdrempel  to.  (Schiffb.)  Sieh  Drempel  2. 
Pforte  /".,  Stückpforte/.,  Kanonenpforte 

f.  (Seew.)   Port,  gun-port.   Sabord  to. 
Pfortenknttppel  to.  (Seew.)    Bar  for  lashing 

the  port,  port-bar.    Barre  f.  de  sabord. 
Pforte,npurrung  f.  (Seew.)  Lashing  of  a  port. 

Amarrage  to.  d'un  sabord. 
Pfortensttll  to.,   Pfortenslll   m.  (Schiffb.) 

Sieh  Drempel  2. 
Pfortentan  n.  (Seew.)    Port-rope.    Raban  m. 

de  sabord. 

Pforthängen  /.  pl.    (Seew.)    Port-hinges  pl. 

Pentures  f.  pl.  des  sabords. 
Pfortlaken  n.  (Seew.)  Baize  or  kersey.  Frise  /. 

pour  les  sabords. 

Pfortluke  /".,  Stttckpfortendeckel  m.f 
Stttckpfortenklappe  /.  (Seew.)  Port-lid. 
Mantelct  m.  de  sabord. 

Pförtnergeinach  n.  (Bauw.)  Porters-box,  door- 
keeper's  cell.    Loge  /.  de  portier. 

Prortsegel  n.  (Seew.)    Sieh  Ballastkleid. 

Pforttalje  /.,  Pfortaufholer  to.  (Seew.) 
Port-tackle.  Palan  m.  ou  palanquin  m.  de  sabord. 

Pfoste  /,  Bohle  /.,  Planke  f.  (Tischl., 
Zimm.)   Plank.   Madrier  m. 

Pfosten  TO.»  Stiel  TO.,  Ständer  m.v  Schen- 
kel m.f  Stollen  to.,  Hölzerne  Säule  f. 


(Zimm  )    Post,  Standard,  upright,  stud, 

pUlar.    Montant  to..  poteau  m. 

Pfosten  to.  eines  Fensters  oder  einer  Thüre 
(Bauk.)  Post.    Poteau  to.,  (vieilli:  poste  to). 
Pfosten  to.  (Pont.)    Sieh  Belagbret. 
Pfriem  m.  (Snttl.,  Schuhm.)    Bodkin,  at 

ler's  atcl.    Poincon  to.,  alene  f. 

Pfropf  to.  (zum  Versch Hessen  des  Zündlochs  ei 
Petarde)  (Artiii.)    Wooden  plug  to  stop  the 
of  a  petard.    Tampon  to.  de  petard. 
P—  (zum  Verschliessen  des  hühlcimers)  (Artiii.) 
Bucket-lid.    Tampon  m.  de  seau  d'affüt. 

Pfropf  to.,  schmelzbarer,  Bleipfropf  m. 

(Dampfm.)  Fusible  plug  of  lead,  safety-plug. 
Bouchon  to.  ou  rondclle  /.  fusible,  plomb  m.  de 

sürete. 

Pfropf  to.,  (plattdeutsch:)  Propp  m.,  Vor- 
ladung Vorschlag  m.  (das,  was  auf  die 
Kugel  geladen  wird)  (Kriegsw.)  Wad,  iradding. 
Bourre  /. 

Pfropf»».,  Pfropfen  to.,  (bei  Seeleuten :)  Prop- 
pen  to.,  Stöpfel  to.,  Stöpsel  m.  (zum 
Schliesscn  eines  Gefässes  oder  Ofens).  Plug. 
Bouchon  to.,  tampon  m. 

Pfropfen  to.,  Propfen  to.  (Seew.)  Plug. 
Tape  /,  tampon  m. 

Bootsp— .  Plug  or  stopper  of  a  boat.  Tapon  «. 
ou  bouchon  m.  du  nable. 

Klüsenp— .  Jlatcse-plug.  Tape  /.  des  ecubiers. 
Muudp— .    Muzzle-plug.   Tape  f.  de  canon. 
Schmierp— .    Shot  plug.    Tampon  m. 
Pfropfen  v.  a.  (Gärtn.)  To  graft.  Enter,  greffer. 
Mit  dem  Schildchen, p—,  Ocnlircn  c.  a. 
To  inoculate,  to  bud.  Ecussonner. 

Pfropfen  v.  a.,  In  eine  Kluft  (Schiffszimm.) 

Sieh  E in k lüften. 
Pfropfen   m.,   Stöpsel   m.    (Techn.)  Plug, 

stopple,  stopper.    Bouchou  to.,  tampon  to.  VergL 

Pfropf. 

Pfropfenloch  n.  in  einem  Boot  (Seew.)  Plug- 
hole.   Nable  m. 

Pfropfenschneider  m.  Cork-cutter.  Boochon- 
nier  to. 

Pfropfmesser  n.  (Gärtn.)  Graßing-knife.  En- 
toir  to-,  greffoir  to. 

P—  zumOcul  iren,  Oculirmessem.  (Gärtn.) 
Oraßing-knife  for  inoculating.    Ecussonnoir  «. 
Pf rop  frage  f.,  Gärtnersäge  /.  Pruning-sax, 

raßiitq-sau>.  Scie  /.  de  jardinier,  scie  /.  ä  enter, 
greffer. 

Pfuhl  to.,  Pfütze  f.,  Lache  /.  (Wasserb) 
Pool,  fmoorj.    Mare  /. 

Pfuhl  rn.,  Wulst  in.,  Polster  n.,  Lesbl- 
scher  Rundstab  to.,  Echinus  m.  (Baak.) 
Echinus,  quirked  torus.  Eehine  /.,  astragale  m. 
lesbien,  tore  to.  corrompu. 

Gedruckter  P— .    Heart-shaped  tore,  oval 
mouJding.    Moulure  f.  ovale,  en  demi-ca-ur. 
Pfund  n.  (im  Zollverein  ein  halbes  Kilogramm). 
Pound.    Livre  f 

Pfundleder  n.,   Schwerleder   n.  (Lohg.) 

Crop-hide,  crop-butt,  (if  prepared  frönt  the  stautest 

and  heaviest  ox-hides:)  butt  or  back.  Cuir  m.  fort, 

cuir  to.  nerveux,  gros  cuir  m. 
Pfund nagel  to.  (Nagelschm.)   PoundmaU,  Ta- 

ranche  /. 


Digitized  by  Google 


-  Pikrolilh. 


447 


n.  (Spinn.)  Fancy-yarn, 
yarn»  pl.    Filaments  m.  pl.  de  laine  mele*  avec 
da  hl  de  coton  oa  de  soie. 
Pharmacent  m.,  Apotheker  m.  Apothecary. 

Pbarmaoien  m.,  apothicaire  m. 
l'haniiHko«  UhU  i«  m,,  Oüveuit  nu  (Miner.) 
Olirenite,  prismatic  arseniate  of  copper.  Cuivre  m. 
arst-niate  octaedre  aigu. 
Pharmakolith  m.  (Miner.)    Arseniate  of  Urne, 
pfiarmaeolite.   Arseniate  m.  de  chaux,  chaux  f. 
arseniatee,  pharmacolithe  f. 
Pharniakotilderlt  m.  (Miner.)    Sieh  Wür- 
fel e  r  z. 

PhelloplaHtik  /.,  Korkniodelllrkunst  f. 

Cork-sculpture.    Pholloplastique  /'. 
Fhiale  /.  (Bauk.)   Sieh  Fiale. 
Phillip»!*  m.,  Kalkharmotom  m.  (Minor.) 

Phillipsite,   lime-harmotome,   christianite .  Chris- 

tianite  to.,  phillipsite  m./.,  harmotome/.  calcaire 

ou  de  chaax. 

PhiloNophenwoIle  f.  (Zinkblumen)  (Chera.) 
Lana  philosophica.  Laine /.  philosophique,  lana/. 
philosophica. 

Phlegma  n.  (wässeriger  Rückstand  beim  Recti- 
ficiren)  (Brantw.)    Phlegm.    Flegme  m. 

Phlegma  n.,  Vltrlolnplrltuii  m.  (Chem.) 
Spirit  of  Vitriol.    Esprit  to.  de  vitriol. 

Phonief  iiMchwefelNaure  f.%  Purpnrgchwe- 
felaanre Indigpurpur  to.  (Färb.,  Chem.) 
Phenicine,  indigo-purple.    Phenicine  /. 

Phonollth  to.,  Klingntetn  m.  (Geogn.)  Pho- 
nolite,  clinkstonc    Fhonohtbe  to. 

Phoftgengaa  tu  (Chem.)  Sieh  Chlorkohlen- 
oxyd gas. 

Phoiiphor  »n.  (Chem.)  Phosphorit*.  Phosphore  nu 
Amorpher  P— ,  Rother  P— .  Amorphotis 
phosphonis,  red  phosphorus.  Phosphore  m.  rouge, 
phosphore  to.  ainorpne. 
Phonphorblei  n  ,  Pyromorphlt  m.  (Miner.) 
Pyrvnwrphite,  phosphate  of  lead.  Pyroruorphito  m., 
]>lomb  m.  phosphate. 
PnonphoreMcens  f.    (Phys.,  Chem.)  Phospho- 
rtscence.    Phosphorescence  /. 

PnosphoreMcirend  adj.  (Phys,  Chera.)  Phos- 

phortscetü.    Phosphorescent,  -e. 
Phoitp  hörig   adj.     Phosphorous.  Phosplioreux. 

-eose.    Veryl.  Säure  und  Salz. 
PhoNphorit  m.,    Apatit  m.  (phosphorsaurer 

Kalk)    (Miner.)   Apatite.    Apatite  wi.,  chaax  f. 

phosp  hatte. 

HhoMphorkersehen  n.f  Wachiikerschen 
n.  mit  Phosphor  (statt  Streichhölzchen  ge- 
braucht).    Wax-match.    Bougie  f.  phosphoriipue. 

1'hoNphorkupfer  n.,  PhoNphorkupt'er- 
1  r  /  n  .  L»unnlt  m.,  Piteudomalachlt  m. 
(Minor.)  Uydrous  pliosphate  of  copper,  pseudo- 
ludachite.  Phosphate  m.  de  cuivre,  cuivre  m. 
photphato,  fausse  mnlachite  /. 

1'hoNphormetall  m.  (Chen).)  Phosphoride.  Phos- 
phore TO. 

rhoftpborttaare  /.  (Chem.)  Phosphoric  acid. 
Acide  m.  phosphorique. 

PhonphorMaureN  Male  n.,  (     B.  PIion- 

phornaurer  Kalk  m.)  Phosphate  (of  chalkj. 
Phosphate  »n.  (de  chaux). 
PhoDpaorwanMertttoiTm.,  P-gar*  n.  (Chem.) 

Phoiphurtlted  hydrogen.  Hydrogene  m.  phosphore. 


Photogalvanographie  f.    (Photogr.)  Phuto- 

gahanography.    Photogalvanographie  /. 
Photogen  n.  (Chem.)  Photogen.  Photogene  m, 
Photograph  to.  Photoyrapher.   Photographe  m. 
Photographie  /.    [Verfahren].  Photography. 

Photographie  /. 
Photographie/.,  PhotographiNche*  Bild 

n.  (Photogr.)    Photographic  picture,  photograph. 

Epreuve  /  photographique. 

Photolithographie  /.  Photolithography.  Photo- 
lithographie /. 

Photometer  n.,  Lichtineiiser  to.  (Phys.) 
Photometer.    Photomötre  to. 

Photometrie  /.  (Phys.)  Photometry.  Photo- 
metrie /. 

PhyMik  /.    Physics  pl.    Physiquc  /. 
Ulathematiiiehe  P— .  Physico-mathematics 
pl.,  mixed  mathematics  pl    Science  /.  physico- 
mathematique. 

PhjrsikaliMch  adj.    Physical.  Physique. 
Pieheu  v.  a.  (Techn.)    To  vitch.  Poisser. 
Piekel  to.  (Techn.)    Sieh  Hacke. 
Pickelgewehr  n.    Sieh  Stiftgewehr. 
Picken,  einen  Mühlstein  (Müll.)  Sieli  Schärfen. 
Picket  n.  (Bauw.)    Sieh  Piket. 
Pickhacke  f.  (Bergb.)   Pitch.   Pointerolle  /. 
Pickftchiefer  to.,  (Metall.)   Scales  pl.  of  the  Ii- 

quated  masses.    Ecailles  /.  pl.  des  masses  res- 

suees. 

Pieee  f.  (der  einzelne  Raum  einer  Wohnung)  (Bauw.) 

Boom.    PK'Ce  /*. 
Piedeütal  n.,  Stander  m.,  FnNNgeHtell  n. 

einer  Säule  (Bauk.)  Pedestal,  footttall.  Pie- 
deütal TO. 

:  Pi<fzometer  «.  (Phys.)  Piezometer.  Piezomt'tre  to. 
Piek  /.  (Seew.)  Ilun.  Ailes  /.  pl.  ou  extremite  /. 
de  la  cale. 

|Plekm,  Piektaan.  des Giekbaumes  (Seew.) 

Topping-lift  of  the  spanker-boom.  Balancine /.  de 

böme  ou  du  gay. 
Piek  f.  der  Gaffel  (Seew.)  Peak.    Pic  in. 
Piekband  n.  (Schiffb.)  Knee  or  hook  of  the  run. 

Courbe  /.  de  liaison  d'arcasse. 
Pieken  oder  Toppen  v.  a,  die  Raacn  (Seew.) 

To  set  the  yards  a-peak,  to  peak  up  or  to  top  the 

yards.    Apiqucr  les  vergues,  mettre  les  vergues 

en  pantenne. 

Plekfalln.  der  Gaffel,  Gaflelfall  n.  (Seew.) 
Peak-fialliard,  throat-halliard.  Martinet  to.,  drisse  f. 
du  pic. 

PiekNtucke  n.  pl.,  niederd.:  PlekHtikcken 
n.  pl.,  Piekhftlser  n.  pL,  Twlllen  f.  pl. 

(Seew.)  Crotchespl.  Fourcatsm.  }tl.,  fourques  f.pl., 
fours  to.  pl. 

Plektau  n.  (Seew.)    Sieh  Piek  2. 

Pigment  n.,  FarbeHtotT  to.  (Färb.,  Mal.)  Pig- 
ment, colouring  matter.  Pigment  m.,  matierc  /. 
colorante. 

Piket  n.,  AbRteckplahlehcn  n.  (Bauw., 
Feldm.)  Pieket,  little  marking-pole.  Piquet  m,, 
taquet  m. 

Plknometer  m.  (zum  Messen  der  Papierdicke) 
(Pap.)  Paper-gauge.    Piknometre  in. 

Pikrlnaaure  /.  (Chem.)  I\cric  acid.  Acido  m. 
picrique. 

Pikrolithm.,  Kerpen« in  m.  (Miner.)  Picroliie, 
Serpentine.   Serpentine  m.,  talc  m-,  sUatite  /. 
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Pilar  —  Plamotiren 


Pilar  to.  im  Pferdestalle  (Bauw.)  Pari.  Pilier  to. 
P—  an  der  Pferdekrippe.  Head-pott  Pilier 
to.  anterieur. 

P—  am  Hinterende  des  Standes.  Jleel-pott. 
Pilier  m.  postürieur. 

Pilaren  /.  pl .  (Pjrlaren  /.  pl )  (Ständer  in 
den  Reitachulen,  zwischen  welchen  die  Pferde  im 
Springen  geübt  werden).  Pillart  pl.  Piliers  m.jrf. 

Pilaren  m  pl.  der  Walzwerke  (Metall)  Pillart 
pl.  Colonnes  /.  pl 

Pllarenwalswerk  n.  (Metall.)  Pülar  roüing- 
mill.   Laminoir  m.  ä  colonnes. 

Pflaster  to.,  U'andp  feiler  m.  (Bank.)  Pilatter. 
Pilastre  to. 

P—  hinter  einer  Säule.  Piüar  behind  a 
column.    Pilastre  m.  gröle. 

P—  im  Täfelwerk.  Waintcotting  pilatter.  Pi- 
lastre m.  de  lambris. 

Flacher  P— .  Interted,  imbedded  pillar.  Pi- 
lastre m.  engage. 

Freistehender  P-.  holcded  pilatter.  Pi- 
lastre to.  isole. 

Eck-P— .  Corner  pilatter.  Pilastre  m.  cornier. 
Ilermen-P— .   Terminut-pilatter.    Pilastre  to. 
en  gaine  de  terme. 

Nchraggesehobener  P— .   Bampant  pillar. 
Pilastre  to.  rarapant,  p —  de  rampe. 
Pilotiren  v.  a.  (Bauw.)    To  püe.  Piloter. 
Finasse  /.  (Seew.)   Pinnaee.    Pinasse  /. 
Pineette  /.   Sieh  Federzange. 
Pinhe  f.  (Art  Kauffahrteischiff)  (Seew.)  Pinkthip, 

pink.   Pinque  /. 

Pinksalsn.,  Zinnchlorldchlorammoulum 

n.  (Chem.)  Pink-tah.  Chloride  m.  (ou  perchlorure 

to.)  d'etain  ammoniacal. 
Pinnasse  /.    Sieh  Pi nasse. 
Pinne/,  des  Reitstocks,  Reitnagelm.  einer 

Drehbank    (Drechsl.)    Back-eenter,  pin  of  the 

moveable  puppet.   Contre-pointe  f.,  pointe  /.  de 

la  poupee  mobile  d'un  tour. 
Pinne  /.,  Finne  /.   des  H  a  n  d  h  a  m  in  e  r  s 

(Schmied.)   Pane.    Panne  /. 
Pinne  /,  des  Compasses  (Seew.)    Center -pin 

of  the  compatt.    Pivot  to.  du  compas. 
Pinne  /.  eines  Blocks  (Seew.)   Sieh  Bolzen. 
Pinne  f.  des  Gangspills  (Seew.)  Spindle.  Pivot  m. 
Pinnplanke  /.  (Wasserb.)  Provitional-dike.  Di- 

gue  f.  provisoire. 
Pinsel  m.,   Malerpinsel  m.   (Mal.)  Pencü. 

Pinceau  m. 

P—  des  Tünchers,  (niederd.:)  Quant  m. 
Bruth.   Brosse  j. 
Pintteler  to.  (Bauw.)   Sieh  Sudler. 
Pinselstiel  m.  (Mal.)  Pencil-itick.  Hampe  /.  de 

pinceau. 

Pinselstrich  to.  (Mal.)  Stroke  of  a  pencü.  Coup 

m.  de  pinceau,  trait  m.  de  pinceau. 
Pinseltrog  m.  (Mal.)   Smuth-pot.    Pincelier  m. 
PiiiHler  to.  (Bauw.)   Sieh  Sudler. 
Pinzette  /.    Sieh  Federzange. 
Pion(n)ier   to.,   Technischer   Soldat  m. 

(Kriegsw.)    Pioneer.    Pionnier  m. 
Pipette  /.  (Chem.,  Prob.)    Pipette.    Pipette  f. 

Ciraduirte  P— ,  Dlessplpette  f.  Oraduated 

pipette.  Pipette  /.  jaugtfe. 
Pique  to.  (ein  Baumwollenzeug)  (Web.)  Quüting, 

marteüie.    Pique  to. 


Pirogue  /.  (aussereuropäisches  Boot)  (Seew.)  Pi- 
rogue, Indian  canoe.    Pirogue  /. 

Pirschpulver  n.    Ski,  Jagdpulver. 

Piscina/,  Priesterwaschbecken  a  (Bauk.) 
Piteina.    Piscine  /'. 

Pisebau  m.,  Plsewand  /.  (Bauw.)  Beaten 
cob-work,  tapia,  coffervrork  of  loam-earth.  Con- 
struetion  /.  en  pise  ou  en  terrc  battue.  VergL 
Lehmstampfbau. 

Plsolith  to.,  Erbsenstein  m.  (Min.)  Peaämt. 
Pisolithe      pierre  f.  de  pois. 

Pissoir  n ,  Pisswinkel  to.  (Bauw.)  Pitting- 
place.  Pissoir  to.;  urinoir  m. 

Plstaclt  to.    Sieh  Epid  ot. 

Pistole  /.  (kürzeste  Handfeuerwaffe).  Pittol.  Pi*- 
tolet  to. 

Pistolenapparat  m.  (Metall.)  Sieh  Pistolen- 

röhrenapparat. 
Pistolenhai fter  /.,    Pistolenhoirter  /. 

HoUter.  Fönte /.  de  seile,  fourreau  to.  de  pistolet 
Pistolenheft  n.  (Techn.)  PUtol-handU.  Manche/, 
ä  pistolet. 

Pistolenkappe  /.  (Kappe  des  Pistolcnkopfcf 
(Waffenf.)   Pittol-cav.   Calotte/.  de  pistolet 

Pistolenröhre  /.  bei  Winderhitzungsappaiaten 
(Metall.)    Pittol-pipe.    Tuyau  m.  k  pistolet 

Pistolenrohrenapparat  to.  bei  Windcrhito- 
ungsapparaten  (Metall.)  Pittol-pipe  oven.  Apparefl 
to.  ä  air  chaud  avec  des  tuyaux  ä  pistolet,  pisto- 
lets  m.  pl. 

Piston  n.  (m.)9  Zttndkegel  to.  eines  Ge- 
schützes mit  Percussionszündung(ArtilLi 
Nipple.  Cheminee/.  en  acier,  piston  m.  d'un*» 
bouche  ä  feu  ä  piston. 

Piston  to.  (n.J,  Zttndstift  to.  der  Percos- 
sionsgewehre  (Büchsenm.)  Nipple,  (by  vori- 
men  eaüed:)  piüar.    Cheminee  /.,  piston  to. 
Nicht  durchbohrtes  P —  eines  Gewehr* 
(beim  Exerciren  gebraucht)  (Kriegsw.)  Blind 
nipple.   Cheminee  /.  non  foree. 

Pltehanf  to.,  Pite  m.  (die  Fasern  der  Agan 
americanaj  (Spinn.)  Pita.  Pitte  /.,  alots-pittc /'., 
chanvre  m.  des  Indes. 

Pittisit  to.  (Min.)   Pittizüe.   Chenocoproüthe  «. 

Placage  /.    Sieh  Plackwerk. 

Placat  «.,  Anschlagsettel  m.  (Buchdr.)  Piac- 
ard, broad-tide.    Piacard  to.,  affiche  f. 

Plackage/.  (Befest.)  Sieh  Plackwerk,  regel- 
mässiges. 

PI  uckarbeit  f.    Sieh  Plackwerk. 

Placken  v.  n.  (Schiffb.)   Sieh  Einplacken. 

Placken,  Aufplacken,  Lappen  v.o.  (Seew.) 
Sieh  Flicken. 

■Machwerk  n.,  Plaekarbeit  /.  (Bauw.,  Be- 
fest.) Bammed  earth-tcork.    Placage  to. 
Regelmässiges  P— ,  IMac  k  age  J.  Bam- 
med earth-work,  tapia.  Revetement  m.  en  ebien- 
dent  ou  en  pise,  placage  m. 
Wildes  P-.   Mock-tapia.   Revaement  to.  en 
torchis. 

Plafond  to.  (Bauw.)  Sieh  Decke. 
Plaggenpflug  to.  (Ackerb.)  Sich  Kasenstecher. 
Plamotiren,  Abhaken  v.  a.  (die  Grundfläche n 

der  Zuckerbrote  mit  Bürsten  reinigen)  (Zuck,)  T« 

bruth  off.  Plamoter. 
Plamotiren      Abhaken  n.  (ZucL)  Brutkmg 

off.  Plnmotage  to. 
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m.,  Grundriaa  m.    (Bauw.  etc.)  Plan. 
J'lan  w.  Yergl.  Zeichnung. 
IM  «in  tut!  n.    Sieh  Planschet  t. 
Planconcav  adj.    Sieh  Linse. 
Planeon  vex  adj.    Sieh  Linse. 
Plaudrehbank  /.,  Kcheibendrchbank  /. 

(Drechsl.)    Surface-lathe.    Tour  m.  ä  plateau. 
Plaudrehen,  Flachdrehen  v.  a.  (Drechsl.) 
To  face,  to  turface.   Faconner  une  surface  plane 
;u  tour. 

Plaoe  /.,    Wagenplane  /.    (Eisenb.)  Tili. 

Banne  /.,  buche  /. 
Planenheerd  m    (Bergb.)    Sich  Planheer d.  i 
Planer  in.,    Lagerhalter  Bruchstein  m. 

^Banw.)   Jlag-ttone.  Moellon  m.  gisant,  feuilleti*, 

lantineux,  marneux,  schistcux. 

Hängender  P— ,  Wolbp— .  Rag-äone  laid 
in  vauUing,  vatäting-ragitone.  Moellon  m.  en  coupe. 

Gegen  da»  Lager  verlegter  P—,  Hoch- 
kantiger  P— .  Ray-ttone  laid  contrary  to  the 
eleaving-grain.    Moellon  m.  pose  en  dcllt. 
Plinermanerwerk  n.    Rag  -  stone  work,  rag- 

vork.   Maconnerie  en  pierre  marneuse  ou  schis- 

tease. 

Planet  ro.,  Wandelatern  m.  (Astron.)  Planet. 
Planete  /. 

Obere  P— en  jpL   Superior  planets  pl.  Pla- 

netes  /.  pl.  superieures. 

Untere  P— en  pl.    Inferior  planet*  pL  Pla- 
nstes /.  pl.  infeneures. 
Planetenrad  n.  (Masch.)  Planet  xcheel.  Rone  /. 
['lanetaire. 

Planetensystem  n.  (Astron.)  Sieh  Sonnen- 
system. 

Planheerd  m.,  Planenheerd  m.  (Bergb.) 
Frame  covered  teith  toü  for  dreuing  tlime*.  Table /. 
»  toile. 

Plaaie  /.,  Planum  n.  (Eisenb.)  Level-plane. 

Assiette  /.  d'un  chemin  de  fer. 
Planlglob  m.,  Erd-  oder  Hlmmelakugel- 

karte  f.    (Astron.  &  Geogr.)    Globular  chart, 

planisphcrc.    Planisphere  m. 
Planimetrie /.,  Ebene  Geometrie/.  Plani- 

wutry,  geometry  of  two  dimensiom.  Planimetrie/., 

üft-ometrie  /.  ä  deux  dimensions. 
Planiren,  Einebnen,  Abgleichen  v.o.  (bei 

Erdarbeiten).    To  level,  to  piain,  to  even,  to  lag 

ßat.   Aplanir,  niveler,  egaler,  egalir,  egaliser. 

P-,den  Boden  für  diePflasterungfPflast) 
To  pare  and  level  the  form  or  bed.  Faire  la 
terraase  pour  le  pave. 

P-,  das  Sandbett  (Pflast)  To  level  the  bed 
viith  gravel.  Niveler  l'aire  du  pave  avec  du 
table. 

Planiren  v.  a.,  getriebene  Gegenstände 

i Metall.)    Sieh  Schlichten. 
Planiren,  Leimen  v.  a.f  das  Papier  (Pap., 

Bucbb.)  To  »ize  the  paper.  Encoller  le  papier. 
Planirer  m.  (Befest  &  Bauw.)  Leveller.  R^ga- 

leur  m. 

Piaairhammer  m.  SteAAbschlichthammer. 
Planlrsehaufel  /.,    Scarpirschanfel  /., 

Mearpirapaten  m.  (Bauw.  &  Befest.)  Trencfi- 
»»ythovel.  Louchet  m.,  pello  /.  tranchante. 
Planirung  /,  Abglelchuug /.  des  Bodens 
(Bauw.)  LeveUing,  planithing  of  the  $oil.  Rega- 
lage  ro.,  regalcment  ro.,  dressement  m.  du  sol. 
feryt  Einebnung. 

TMkaolof.  WSmrbuch  L    8.  Aufl. 


Planirnng  /.,  Herstellung  /.  der  Pia- 
nie,  Einebnung/.  (Eisenb.)  Grading,  ßnUh- 
ing  (earth-xeork*).    Rt'galage  ro.,  dressement  ro. 
de  la  plateforme. 
Planirung/.,  Leimen  n.  (Pap.,  Buchb.)  Sizing. 

Encollage  ro.  du  papier. 
Planke  /.,  Diele  /.,  Bret  n.  (Zimm.)  Plank, 
board,  table,  ehelf.    Planche  /.,  ais  ro.  Vergl. 
Pfoste. 

Planke/,  (in  Norddeutschland  über  2  Zoll  starkes 
Bret).  Plank,  more  than  2  inche»  thick.  Planche  /'., 
dont  l'epaisseur  surmonte  deux  pouces. 

Planke  /.  eines  Schiffs,  Schiflfaplanke  /'. 
(Pont.  &  Seew.)  Board,  plank  (of  a  thip).  Planche /. 
de  bateau,  bordage  m. 

Die  P-  gabt  (Schiffb.)  The  plank  ii  ttarted. 

Le  bordage  est  lache. 
Eine  P—  gar  machen.    To  viake  a  plank 

pliant.    Cbauffer  un  bordage. 

Plankenende  n.  (Schiffb.)  Hütt.  Tete  /.  de 
bordage. 

Plankengang  m.  (eine  Lage  von  Planken  der 
äussern  Haut  eines  Schiffes  von  vorn  bis  hinten) 
(Schiffb.)    Strohe,  streah.  Yirure  /.  de  bordages. 

Pianometer  n.  <£  m.  (Bauw.|  Sich  Richtplatte. 

Planacheibe  /.  (Metalldreh.)  Face-plate.  Pla- 
teau m. 

Planschett  n.  der  Schnürbrust,  Coraet- 
atange  /.,  Blankscheit  n.  Buth.  Busc  m., 
(planchette  /.). 

Planachettachelde  f.  der  S  c  h  n  ü  r  b  r  u  s  t. 

Butk-cate.    Busquiere  f. 
Planaegeln  n.  (Seew.)   Plane-tailing.  Naviga- 
tion /.  plane. 
Planapiegel  m.   Sieh  Spiegel,  ebener. 
Plantirmaachlne  /.  (Uhrm.)    Sieh  G  e  r  a  d  - 

h  ängmaschine. 
Planum  n.  (die  Bahnoberfläche  unter  dem  Bet- 

tnngsmaterial)  (Eisenb.)  Surface  of  the  formation. 

Plate-forme  /. 
Planum  n>  einer  zu  pflasternden  Strasse. 

Form,  bed,  $oil  of  a  pavement.   Aire  /.  du  pave. 

Das  P—  besanden,  mit  Hand  eineb- 
nen. To  level  the  bed  with  gravel.  Niveler 
l'aire  du  pave  avec  du  sable. 

Planzeichnnng  /.  (Zeichenk.)  Plan-drawing. 

Dessin  m.  des  plans,  dessin  ro.  des  cartes  topo- 

graphique8. 
Plasch  m.  (Techn.)   Sieh  Lahn. 
Plaatik  f.  (Kunst)    Plattice  pl.    Plastiquo  /., 

art  Hi.  plastique. 
Plaatiach,  Knetbar  adj.  (Techn.)  PUutical, 

plastic.  Plastique. 

P— er  Thon  m.  Plaetic-clay.  Argile  m.  plas- 
tique. 

Plate  /*.  (eines  Segelmachers).    Sieh  Platte. 

Plate  f.  (flaches  Boot  an  der  französischen  Nord- 
küste) (Seew.)  Fiat  boat  med  on  the  northem 
coatt  of  France.    Plate  /. 

Plateform      Altan  m.,  Elachea  Dach  n. 

(Bauw.)  Fiat,  ßat  roof,  platform.  Plate-forme  f., 

comble  m.  plat 
Plateform  f.  auf  einem  Dach  (Bauw.)  Terrace 

above  a  roof.    Terrasse  f.  sur  comble. 
Plateform /.,  Terraaae/.  (eines  casemattirten 

Werks)  (Befest.)    Terrace,  deck  (of  a 

work).    Plate-forme  /. 
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Pintoform  —  Plattendrnck 


Pintoform  /.,  Plattform  Ciichtplate- 
rorm  f.,  Gichtebene /.  (Metall.)  Top-gallery. 
Plate-formc  /.  du  gueulard. 

Platin  n.  (Chem.,  Miner.)  Piatina,  platinuvi.  Pla- 
tine m. 

«edlegenes  P— .  Native  platina.  Platine  m. 
natif. 

Platlnbleeh  n.  (MetalL,  Chem.)  Platina-sheet. 

Platine  m.  lamine,  lame  /.  de  platine. 
Platinchlorid  n.  (Chem.)  Bicldoride  of  platinum. 

Bichlorure  m.  de  platine. 

Platindraht  m.  (MetalL,  Chem.)  Piatina-  or 
platinum-tcire.    Fil  m.  de  platine. 

P  Inline  f.  (Büchsenm.)   Sieh  Rohr  schiene. 

Platine/.  (Walzw.  u.  Hammerw.)  Sieh  Platt  ine. 

Platine/,  am  Troramclstuhl  (Weh.)  IAfting- 
vrire,  lifter.    Touchett«  /. 

Platine/.,  Unterlagsplattc/.  (Eisenh.)  Plate, 
bed-plate.    Platine  /.,  plaque  /.,  seile  /. 

Platinen/,  pl.  des  Jacquartstuhles  (Web.) 
Lifting-wire»  pl.  Crochets  m.  pl.  de  la  jacquarde. 

Platluenbarre  f.  eines  Strumpfwirker- 
stuhles (Web.)  Sinker-bar.  Barre/,  a  platines 
d'un  mutier  a  bas. 

Platinenbrett  n.  (Web.)  Board  under  the  lift- 
iny  wire».    Planche  f.  des  collets,  ou  ä  collet. 

Plattnenschnüre  f.  pl.  des  Jacquartstuh- 
les (Web.)  Cord»  pl.  of  the  Jacquard-machine. 
Collets  m.  jd.  de  la  machine  jacquarde  ou  du 
metier  ä  la  Jacquart. 

Platinmohr  m.  (Chera.)  Platina-mohr.  Noir  m. 
de  platine. 

Platlnplattlrung  f.  (Metall.)  Platina-plated. 

Plaque  in.  de  platine,  double  m.  de  platine. 
Platlnschwamin  m.  (Chem.)  Spongy  platinum. 

Kponge  /.  de  platine,  mousse  /.  de  platine. 
Platintiegel  m.  (Chem.)  Platina-crucible.  Creuset 

m.  en  ou  de  platine. 
Platiren  v.  a.t  Maroquin  (Zuricht)  To  product 

the  artißcial  grain.  Donner  les  croises  du  grain. 
Platiren  v.  a.  (mit  Metallen  überziehen).  Sieh 

Plattiren. 

Platlrung/  (Zuricht.)  Artißcial  grain  of  morocco 
produced  by  rolling  notehed  cylinder»  over  ihe 
leather  in  directum»  that  crots  one  another.  Croise 
m.  du  grain  du  raaroquin. 

Plätscherbrunnen  m.  (Bauk.)  Spla»hing-foun- 

tain.   Fontaine  /.  jaillissante. 
Platt  n.  einer  8pciche  (Wagn.)  Sieh  Blatt 
Platt  adj.  (flach)  (Techn.)   Flau    Plat,  plate. 

P— ,  Kben,   Abgeglichen   adj.  (Techn.) 
Fluth.  Piain. 
Platt  m.  (Techn.)   Sieh  Lahn. 
Plattbank   /.,   Plattenhobel  m.  (Tischl.) 

Side-jiüUter.  Kabot  m.  plate-bande,  guillaume  m. 

a  plates-bandes,  feuilleret  m.  ä  plates-bandes. 
Plattbankelsen  n.  (Tischl.)    Skew  and  beviüed  I 

plane  iron.    Fer  m.  de  rabot  plate-bande. 
Plattblock  m.  (Scew.)  Tie-block,  flat  block.  Pou- 

lie  /.  plate. 

Plattchen  n.,  Riemchen  n.,  Leistchen  n., 
Bändchen  n.,  Kaum  m.,  Steg  m.  (ein  Ge- 
simsglied) (Bauk.)  List,  label,  flüet,  »mall  band. 
Bandelette  filet  m.,  cadette  reglet  m..  listel 
m.  carre.    Vergl.  Leiste. 

Plättchen  n.  pl.  Stahlblech  n  für  S  t  a  h  1  - 
schreibfedern.   Blank»  pl.,  flat»  pl. 


\  Platte  /,  Tafel  /.  (Bauk.)   Plate,  pane,  »UA, 
taltle.    Plaque  f.,  lame  /.,  dalle      table  /". 
P —  von  Stein  (Bauw.)    Slab,  plate  of  itoru. 
Pierre  f.  plate,  table  f.  de  pierre,  dalle  /. 
P— ,  (zum  Fussboden:)  Fliese  /.    Flog.  Ujr 
ing-stoncy  floor-atone.    Carreau  tn.  en  pierre  na- 
turelle, dalle  f. 

P—  (Gesimsglied)  (Bauw.)  Plate.  Carreau  m. 
P—  auf  dem  Capital  (Bauk.)  Abacu».  Abiq« 
m.,  abaco  m.,  tailloir  m. 

Platte  /.,  Haube  /.  einer  Glocke  (Gies-.i 

Crown.    Cerveau  m. 
Platte  /.,  ausgefällte,  Hlklse  f.  des  S  u  p  • 

p  o  r  t  s  einer  Drehbank  (Drechst )  A  »ort  .>  • 
»ocket  in  tcfiich  the  rett  i»  moreable.    Chaise  /. 

Platte  /,    radlrte,    Radirtes   Blatt  n 

(Kupferst.)  Etching,  »tamp,  etched  plate.  EatUHM/. 

gravec  ä  l'eau-forte. 
Platte/,  von  Metall  (Metall.)    Plate  of  ntt*. 

[if  not  thick:]  »hect,  metal-tfteet.  Plaque  /.,  table/. 

de  mi-tal,  fmince:)  feuille  /.    Vergl.  Blech. 
Platte  /.,  Münsplatte  /.  (Münzw.)  Ccin-plat, 

pkmk,  blank,  planchet.    Flan  m. 

ITnganse  (klanglose)  P— .  Dumb  piece.  Flan  a 
cendreux. 

Platte  f.  des  Holländers  (Pap.)  Sieh  Graul- 
werk. 

Platte/.,  Plate  f.  des  Segelmachers  (See*. 
Palm  of  a  tail-maker.  Paumeile  /*.  ou  paumet  n. 
de  voilier. 

Platte  U   Tischplatte  /*.,   Tischblatt  * 

(Tischl.)  Board,  table-board.  Table  /.,  tablette  f. 
P—  an  den  Füllungen  (Tischl.)  Jlebate.  PUt<v 
bände  f. 

Platte/,  von  Porzellanmasse,  Schwarte 
aus  welcher  flache  Gegenstände  geformt  werden 
(Töpf )    A  flat  piece  of  day-  or  porcelain-patir. 
Croüte  f. 

Platte  /.  im  Tuch  (Tuchm.)   Flau>.   Rupture  /. 

d'une  maillc. 
Platteisen  n.  (Metall.)   Sieh  F lacheisen. 
Plättelsen  u.,  BUgeleisen  n.  (zum  Glitte 

der  Wäsche  etc.)  (Smoothing-)  iron,  [of  taäon. 

goote.    Fer  tn.  ä  repasser,  [Taill.:]  carreau  m. 
Platte!  /.  (Metall.)   Sieh  Platt  1. 
Platten   -  a.,  den  Draht  (Drahtz.)    To  lamr 

nate,  to  flotten  the  wire.    Ecacher,  aplatir  le  til 

Plätten  oder  Schienen  v.  a.,  den  Stahl  (M<> 
tall.)  To  draw  out  »teel.  ßtirer  l'acier  en  bem-s 

Plätten  v.  a.,  eine  Hausflur  (Bauw.)  To 
to  pave  a  floor  teith  tile»  or  marble-tlab*.  Car- 
reler. 

Plätten,  Bttgeln  v.  a.,  die  Wasch  c  «c 
To  iron,  to  trnooth.    Hepasser,  (eise  ler). 

Plätten  n.  einer  Hausflur  (Bauw.)  Flaggi^. 
Carrelage  m. 

Plattenbelag  m.  (Bauw.)    Flag,  pavement  »J 
paving-tile»,  table- floor,  floor  oftlab».  Carrelage  ra 
dallage  m. 

Plattendrnck  tn.,  Stereotypendrack 

(die  Kunst  mit  Stereotypen  zu  drucken)  (Buchdr  i 
Stereotype-printing,»tereotypography.  Stcreotvpif  f . 
sterootypage  m. 
Plattendrnck   m.,    Plattendrnckerel  f. 

(Zeugdr.)  Copper-plate  printing.  Impression  t 
k  la  planche  plate. 
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Plattendruckmaschine  f.  (Zeugdr.)  Copper- 

plate  printing-machme.    Machine  /.  (a  itnpnmer) 

a  j.lanche  plate,  planche  f.  plate. 
IMattendruekmascb  i  ne  /'.,  Handpresse  f. 

mit  Farbendruck  (Buchdr.)  Selfacting-press. 

Presse  /.  d'imprimerie,  construite  u  encrcr  les 

forme*. 

Plattenhobel  m.  (Tisch!)  Sieh  Plattbank. 
Plattenlager  n.  (Eisenb.)  Plateau  to. 

coa-«inet. 

Plattenleger  to.,   Steinleger  m.  (Bauw.) 

Fkor-tilcr,  (jtarer,  parier).    Carreleur  m. 
Platten  paar  n.  einer  galvanischen  Sä  nie 

t  l'bys.)  Pair  of  plate*.  Couple  m.  de  plaque». 
Plaitenverkleidnng  Plattenverblen- 

dnnz;  /.  (Bauw.)  Lining,  dressing  with  table*  or 

tiabt.  Tablement  to. 
Plattes  n.,  Flachen n.  (Plötz),  Platter  oder 

Flacker  Flötzflügel  m.   (Bergb.  Aachen). 

Hat  cool,  (Northumberland  and  Durham.)  fiat 

«am.    Plat  to.,  plateur  to.,  piateure  f.,  pla- 

Plattform  /.   £feA  Plateform. 

Plattgatt  n.  (Schiff  mit  flachem  Heck  oder  Spie- 
gel) (Seew.)  Square  iterned  vessel,  veuel  with  a 
fjuare  Stern,  —  with  a  Square  tuck.  Navire  m. 
de  poupe  carrec. 

Plattbänimern,  Anshänimern  v.o.  (Schmied.) 

To  Kammer  eren.  Rabattre. 
Platt  hoofd  n.  (bei  den  Matrosen),  Bleina- 

«el  m.  (NageUchm.,  Seew.)   Scupper-nail,  lead- 

nail.  Clou  to.  ä  mauge  ou  ä  maugere. 
Plattlne  /.,   Plettlne  /.,    Bohschlene  /. 

iMetall.)     Mill-bar,  puddling-bar,  puddled  bar. 

Per  in.  cbauche  plat. 
Platting  f.  (plattes  Tauwerk)    (Seew.)  Sennit. 

lr««e  f. 

Plattiren,  Überfangen  v.  a.  (Glasm.)  To 

torer  (white)  crystal  with  a  eoating  of  coloured 

'rystal.    Doubler  le  verre. 
Plattlren  v.  a.  (Kupferblech  etc.  mit  Gold  oder 

Mlber  überziehen)  (Metall.)  To  plate.  Plaquer. 
Plattlren  n.,  Überlangen  n.  (Glasm.)  Cover- 

™$  (white)  crystal  with  a  eoating  of  coloured 

rryttaL    Donblage  m.  du  verre. 
Plattlren  n.,  Überziehen  n.  der  Hüte  (Hutm.) 

llaiing,  covering.    Dorage  to. 
Hatttrt  adj.  (Metall,  Techn.)   Piated.  Plaque, 

'ionble. 

P— c  H  aaren.    Piated  goods  pl.,  plate  goods. 
Plaques  m.  pL,  articlea  to.  pl.  plaque's. 
Plattirnng  ./.,  Plattirte  Arbeit  f.  (Metall.) 
Piated,  plated  wäre,  plated  work,  plating.  Plaque  to., 

'''juble  m. 

P—  anf  Eisen.  Plating  on  iron.  Plaque  sur  fer. 
KalYanlftche  P—  (Goldschm.)  Electro-plated. 
Plaque  m.  galvanique. 

Plattirnng  f.%   Überzug  to.   eines  Hutes 
ilatrn.)    Plating,  covering.    Dorure  /.  des  cha- 

Jram. 

Plattl      Plattel      Blattei  /.  (Metall.)  TKsk 
•>f  pig-iron.   Plaque  f.  de  fönte.    Vergl.  Gans. 
KU <>i Ii  n.  einer  Kanone  (Bleiplatte  zum  Be- 
i-ken  des  Zündlochs)  (Seew.)  Apron.  Platine  /. 
I'lattloth  n.  (Seew.)    Shect-Uad.    Plomb  to.  jete 


Plultnioissel  m. 


Se1ili<  hl  mciNKCl  m. 


.1. 


/.   Sieh  Plättwerk. 


(Drechsl.)  Chisel,  turning-chisel.  Ciscau  to.,  ciseau 
«i.  ä  planer,  plane  /'.    Vergl.  Drehmeisacl. 
Plattmühle  f.   (Drahtz.)    Flotter,  planühing- 
mili.  Moulin  to.  ä  ecacher,  moulin  to.  ä  laminer 
le  fiL 

Plattscherbe  /.,  Läse  hing  f.,  Lasch  to., 
Schräge  Blattnng  /".  (Schiffszimm.)  Fiat 
scarf.     Ecart  to.  double  de  demi  ä  demi. 

Plattschiene  /.,  Flachschiene  /.  (Eisenb.) 
Plate  ra'd.  Kail  to.  plat,  rail  to.  parallele  pris- 
matique,  bände  /.  plate,  bände  f.  de  fer  plat. 

Plattseide  /.,   Flache  Neide  /.,  Ntick- 

.  selde  f.  (Seide.)  Slack-sUk.  Soie  /".  ä  broder, 
soie  /.  floche. 

Plttttstahl  m.    Sieli  Bügel  eisen. 

Plattstlehstickerei  /.  Trimming- stitch-em- 
broidery,  flat-stUch-*mbroidcry.  Broderie  /.  haclic- 
bachee. 

Plattstttck  n.  (Zimm.)   Sie/i  Blatt  stück. 
Plättwerk  n.,  Plättmaschine  /.  (Techn.) 

Flatting-miü.    Laminoir  m. 
Plattzange        Flachzange  /.   (Zange  mit 

flachem  Maul)  (Techn.)    Plyer,  fiat  plyer.  Pin- 

cette  /,  bequette  /. 

PlattaapFen  m.  einer  Speiche.    Sieh  Blatt 
Plattslegel  m.,  Ochsenzunge  /.,  Zangen* 
stein  m.  (Dachd.)  Fiat  tüe.  Tuile  /.  plate,  tuile /. 
ä  crochet.  Vergl.  Dachziegel,  gemeiner. 
Plata  m.  (Kriegsw.)   Place.    Place  f. 
Fester   P— ,   Festung  Befestigter 
Ort  m.    Strong  place,  Jortress.     Place  /.  de 
guerre,  place  /.  forte. 

Offener  P— ,  Unbefestigter  Ort  at.  Open 
place.    Place  /.  ouverte. 
Platz  tn.  mit  zwei  Setzkasten  (Buchdr.) 

(Row  with  two  cases).    Hang  ws.  de  dem  casses. 
Plalzadjutant  to.    .s,v/(  Platz  major. 
Platzen,  Springen  v.  n.  (von  Dampfkesseln 

gesagt)  (Dampfm.)    To  burst,  to  explodc.  Crevcr, 

faire  explosion. 
Platzingenieur  to.  (Kriegsw.)    Garrison- engi- 

neer.   Ingenieur  to.  de  place. 
Platzlgewttlbe  n.,  BUhmisches  Ciewolbe  n. 

(Bauk.)    Surbased  spliericat  vault.    Nappe  /.  de 

voüte,  voüte  /.  ä  nappe. 
Platzmajor  to.,  Platzadjutant  m.  Oover- 

nor's  adjutant,  city -major' s  adjutant.  Aide-majorTO. 

de  la  place. 

Platzpatrone  /.,  Blinde  Patrone  f.  (Kriegsw.) 
Plank  cartridge,  practice  ammunitüm.  Cartoucbe  /. 
ä  poudre,  cartouche  /*.  ä  exercice,  cartouche  f. 
sans  balle. 

Platzregen  to.  (Seew.)  lleavyrain  shower.  Ün- 
dee  /. 

Pleonast  m.,  Schwarzer  Spinell  to.,  Zella- 
nitm.  (Minor.)  Pleonaste.  Pleonastc  to.,  spineile/, 
noire,  alumine  /.  magnesice. 

Plettlne  /.  (Metall.)   Sieh  Plattin c. 

PUeht  f.%  Pllgt  /.  (Seew.)   Sieli  Pflicht. 

Plichtanker  to.  (Seew.)   Sieli  Pflichtanker. 

Pllnthe  /.,  Unterlage  /*.,   Fnss  m.  eines 

Piedestals  ( Bauk.)   Base,  foot.    Pied  m. 
Pllnthe/.,  Sänlenplatte  f.,  Sockelplatte  f. 

einer  Säule  (Bauk.)   Plinth.  Plinthe  /.  »fc  to. 
Plonglren,  Senken  v.  a.,  ein  Geschütz  (Ar- 
till.)    To  depress  a  piece.    Plonger  une  piece. 
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Plonglrschuss  —  Polder. 


Plongirschass  m.  Sieh  Depressionsschuss. 
Pltthmgraf  m.   (Aufseher  über  das   an  Bord 

befindliche  Vieh,  besonders  Federvieh).  Ship't- 

pmUterer.    Garde-menagerie  m. 
Pluoger  m.  (Bergb.)    Sieh  Mönchskolben. 
Plangerkolben  m.,  Massiver  Kolben  m. 

(Masch.)   Plunger  or  ram.    Plongeur  m.,  piston- 

plongeur  m. 

Pluugerpuntpe  /.  (Masch.)  Plunger  -  pump. 
Pompe  /.  ä  piston  plongeur.  Sieh  Mönchs- 
kolbenpumpe. 

Pinnen  m.  (Web.)    Pluth,  $hag.    Peluche  /. 

Plttschtepplch  m.  (Web.)  Sieh  Sammttep- 
pich,  geschnittener. 

Plüsen,  Zapfen,  Zaasen,  Pflücken,  Ver- 
leiten v.  a.,  die  Wolle  (Spinn.)  To  piek. 
Pluser,  «'pluser,  trier. 

Poblatsche/,  Hängeboden  m.  (Bauw.)  Hang- 
ing  fioor.   Soupente  f. 

Poche  /.  (Metall.)   Sieh  Pochwerk. 

Pochelsen  n.,  Poehschuh  m.y  Poch  stein  • 
pelschuh  m.,  Schah  m.  für  Pochstem- 
pel (Metall.)  Lump  of  iron.  Arniure/.  en  fönte 
du  pilon  d'un  bocard,  sabot  m.  en  fönte. 

Pochen,  Stampfen  v.  a.,  das  K  r .  (Aufber.) 
To  ttamp  the  ore.  Bocarder,  (briser,  tferaser)  un 
minermL 

Pochen  n.,  Stampfen  n.  Stamping,  pounding. 
Bocardage  m.  d'un  minerai. 

Pocherz  n.,  Pochgttnge  m.  pl.  (arme  zum 
Verpochen  bestimmte  oder  ausgeschiedene  Erze) 
(Aul her.)  (In  the  Comish  copper-minet:)  halcans  pL, 
halvingt  pl.  or  hanatoays  pl.  Minerai  m.  pauvre 
(ä  bocarder).    Vergl.  Erz,  armes. 

Pochmehl  n.  (Aulber.)  Stamjted  ore.  Sable  m. 
ou  poussiere  /.  de  bocard. 

Pochschuh  m.   Sieh  Pocheisen. 

Pochstempelm., Stempelm.  (Metall.)  Stamper, 
lifter.    Pilon  m.,  fleche  /. 

Pochwerk  n  ,  Stampfwerk  n.  (Metall.)  Stamp- 
mill,  ttamping-millj  pounding-machine,  poolwork. 
Bocard  m. 

Pockholx  «.,  Fransosenholx  n.,  CSuajuk- 
holx  n.   (das  Holz  von   Ouajacum  oßcinale). 
Pocktcood,  lignum  ritte.    Gafac  m. 
Brasilianisches  P— .     Sieh  Jacaranda- 
holz. 

Pockholxsage  /.  (Techn.)  Ripping-taw.  Scie  /. 
de  long. 

Podest  m.y  Treppenabsatz  m.,  Klotzen  m., 

Dlazoma  n.  (Bauw.)    Landing-place,  foot-pace, 
resting-place.    Palier  m.,  repos  m.  d'escalier. 
Gesprengter  P— .  Trtuscd  retting-place.  Cla- 

veau  m.  d'escalier. 
Halber  oder  Kurier  P— .  Half  paee.  Demi- 

palier  m. 

PodeMtbalken  m.  (Bauw.)  Joitt  of  a  landing- 
place.   Patin  m.  de  palier  d'un  escalier. 

Podeststufe  /.  (letzte  Stufe  vor  einem  Podest) 
(Bauw.)    Landing-ttep    Marche-palier  /. 

Podesttreppe  f.  mit  iwei  laufen,  ge- 
brochene (Bauw.)  Two-ßighted  $tair»  j)L  Es- 
calier m.  a  deux  rampes  alternatives. 

Pogeler  m.,  Bekaier  m.,  Ciietau  n.,  Nie- 
derholer  «i.  eines  Leesegels  (Seew.)  Down- 
hatcler  of  a  itudding-taü.  Cargue-bas  /.  d'une 
bonnette. 


Pökelfleisch  n.,  (Osten*. :)  Gefelchten.  (Hau- 

wirthsch.  etc.)    Salt-meat,  jnckled  meat,  (taiion 

call  it  iometime*:)  horte.    Salaison  f. 
Pokclschweineflcisch  n.    Salt-vork.  S&le  «. 
Poken,  Boken  r.  a.  (Flachs  oder  Hanf  mr 

Schlägeln  oder  Stampfen  brechen)  (Spinn.)  T; 

brake  the  fiax  or  hemp  by  hamnierg  or  dam* 

Piler. 

Poken  v.  n.    Sieh  Stochern. 

Pok uiühle  /.  (Spinn.)   Sieli  B  o k  m  ü  h  1  e. 

Pol  m.  (Astron.)    Pole.    Pole  m. 

Pol  m.,  Anfang  m.  der  Polarcoordinnten  (Geom.' 
Pole,  origin.    Pole  m.,  origine  /. 

Pol  m.  einer  Geraden  in  Bezug  auf  einen  Ke- 
gelschnitt (Geom.)    Pole.    Pole  m. 

Pol  m.  einer  electrischen  Säule  (Phys.)  PeU 
Pole  m. 

Negativer  P— ,  Kathode  f.  (Phys.)  Sqo- 
tire  pole,  kathode.    Pole  m.  negatif,  cathode  a 

Positiver  P— ,  Anode  /".  Positive  pole,  onok 
Pole  m.  positif,  anode  m. 

Pol  m.,  Polstange  f.  (Metall.)  Pofc.  Perche  r. 
pole  m. 

Polacker  m.  /.  (Scew.)  Polacre  Polacre  /,  f*- 
laque  f. 

Polackermast  m.  (Seew.)    Pole  matt.  Mal 
ä  pible. 

Polamit  m.  (Web.)  Cam/o<  front  Picardy.  Qa> 
nette  /. 

Polar  adj.  (Astron.)    Polar.  Polaire. 
Polarachse  /.  der  Polarcoordinaten  (Geom.) 

axi»,  prime  radius.    Axe  m.  polaire. 
Polarcoordinaten  /.  pl.  (Geom.)  Polar 

dinates  pl.   Coordonnees  /.  /./.  polaires. 

Polarcnrve  /.  einer  Curve  (Astron.)  Po±* 

curve.    Courbe  /.  polaire. 
Polardistans   f.f   Poldistanx  f. 

Polar  distance.    Distance  /.  au  pol. 
Polare  /*.  eines  Punctes  in 

Curve  (Geom.)   Polar.    Polaire  /. 

Keciproke  P— .  Bedprocal  polar.  Polaire  / 
rt-eiproque. 
Polarisation  /.  (Phys.) 

sation  /. 

Polarglcichnng  f.    einer  Curve 
Polar  emotion,  eguation  of  a  curve  in 
dinates.   Equation  /.  polaire. 

Polarltttt  /.  (Phys.)    Polarity.    Pularit»  f. 

Polarkreis  m.  (Geogr.)  Polar  cirde.  Cerde  « 
polaire. 

Arktischer  oder  Kordlicher  P— .  Art** 

circle.   Cercle  m.  polaire  aretique. 
Antarktischer  oder  Südlicher  P —  A« 

aretie  circle.  Cercle  m.  antaretique  ou  m^n 
dional. 

Polarstern  m.  (Astron.)  Polcttar.  Etoüe  r 
polaire. 

Polarsabuormale /.  (Geom.)  Polar 

Sousnormale  /'.  polaire. 
Polarsubtangente  f.  (Geom.)  Polar 

Soastangente  /".  polaire. 
Polarwinkel  m.  (Geom.)  Polar-  angle.  Angl«-* 

decrit  (par  le  rayon  polaire). 
Polder  m.  (eingedeichte  Landfläche).  Land, 

pL  or  marthet  pl.  drained  or  redaimed.  PoMa*  m. 

(vaste  plaine  protegee  par  des  diguea). 
Polder  m.  (See w.)   Sieh  Polle r. 
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Poldermuhle  f. 

wasch  i  n  e. 


Sieh  Trockenlegungs- 


Poldlstans  f.  (Astron.)    Sieh  Polardistanz. 

Pole/.,  Flor  m.  des  Sammts  (Web.)  Nap, 
pile.   Poil  m. 

Pole  Polkette  f.  der  gazeartigen  Ge- 
webe (die  Gesammtheit  der  Polfaden)  (Web.) 
Worp  of  the  turning  threade.  Chaine  /.  des  fils 
de  toar. 

Polecke  /.  eines  Krystalls  (Miner.)  Yertical  solid 
angle.  Angle  m.  terminal,  angle  m.  du  sommet. 

Polen  v.  o.,  das  Kupfer  (Metall.)  To  pole. 
Travailler  avcc  la  percne. 

Polen  n.  des  Kupfers.  Poling.  Travail  to. 
de  la  perche,  brassage  to.  avec  la  perche. 

Poliaden  to.,  Dreherfaden  m.  (derjenige 
Faden  in  der  Gazeweberei,  welcher  im  Unter- 
gehe bleibt).  Moveable  or  turning-thread  of  the 
varp  in  gauze-weaving.    Fil  m.  de  tour. 

Polflilgel  in.  am  Gazestuhl  (Web.)  Front 
Standard.    Lisso  f.  de  tour. 

Polhohe  /.  (Astron.)  Elevation  or  altiiude  of 
the  pole.    Hauteur  /.  ou  elevation     du  pöle. 

PoUer  m.9  (Palller  m.,  Parlier  m.,  Pol- 
lier  m.),  Pollrer  to.,  ( Mauerpolirer  m., 

Kinimerpolirer  m.)  (Maur.,  Zi  mm.)  Fore- 
nan.   Maitre-ouvrier  to.,  appareilleur  to.,  (par- 
lier in.).    YergL  Aug ler. 
Poliment  n.  (Vergold.)    Gilding-rize,  gold-tize. 
Assiette  /. 

Pollrahle  f.  (Techn.)  Round  broach.  Alesoir  to. 

rond. 

Polirbttrate /.  (Techn.)  Shining-bruih.  Polis- 
"ire  f. 

Poliren,  Glanzschleifen  r.  o.  (Techn.)  To 
Ii/muh,  to  tmooth,  to  poliah.  Polir,  brunir,  lustrer. 
P-  mit  Schellack   (Tischl.)    To  jxdith. 
Vernir. 

P—  mit  dem  Polirstahle.  To  bumith. 
Brunir. 

P-  das  Flintenschrot.  To  polith.  Köder, 
luttrer. 

P—  |  Schleifen  v.  «.,  rohe  Eisen-  und 
Stahlwaaren.  To  grind,  to  rub,  to  polith, 
to  furbuh.    Frotter,  polir,  fourbir. 

P—  mit  Hlutstein.  vergoldete  Gegen- 
stände (Vergold.)    To  burniah.  Brunir. 

P-,  Platten  v.  o.  (Spiegelfabr.)  To  bumith, 
to  brighten.    Aviver  le  inetal  (aux  miroirs). 

P-,  Ahaehachteln  v.  o.  (Vergold.)  To  ruh 
for  the  teeond  time  with  horae-tail  or  Dutch 
mth.    Engrener,  preler  la  seconde  fois. 

Poliren  *».,  Glansschleifen  n.  (Techn.)  Po- 
**hing.  Operation  /.  de  polir,  o—  de  frotter, 
fohwage  m.,  poliment  to.,  polissure  f. 

Poliren  n.  mit  dem  Polir-  od.  Gerbstahle. 
Hurnithing.    Brunissage  to. 

Polirea  n.  der  Nähnadeln.  Sieh  Schauern. 

Pollrer  to.  (Maur.,  Zimm.)    Sieh  Polier. 

PoUrer  m.  (Techn.)   Polieher.    Polisseur  to. 
P-  der  Flintenläufe  (Waffenf.)  Fine-borer, 
ßnishing-borer.    Adoucisseur  »».,  polisseur  to. 

Polirfaas  n.  (früher  zum  Abrunden  der  Flinteu- 
Ugeln  gebraucht)  (Kriegsw.)  Poliahing-barrel. 
l'-aril  m.  ä  ebarber. 

PollrfeUe  /.  (Uhrm.)   Burnieher,  polithing-ßle. 


Polirfelle/.  (Schloss.)  Polithing-file.  Carrelette  f. 
Polirhainnierm,Glanshammerm.(Klempi)., 

Kupferschm.)  Polithing  -  hammer.  Marteau  m.  ä 
polir. 

Pol ir holz  u..  befllztes,  Filsstoekm.  (Glasm.) 

Feited  »tick,  feit  cd  polither,  ßatten  ing-tcood.  Moel- 

lette  /.,  lustroir  to.,  estrique  /. 
Pollrleder  n.  (zum  Poliren  des  Marmors  etc.) 

Buff-leather.  Cuir  to.  pour  polir  le  marbre,  etc. 
Polirpulvern.  (Techn.)  Polishing-powder.  Poudre 

/.  ä  polir. 

Polir  rahinen  to.  (Tischl.)  Polither't  frame. 
Chassis  to.  pour  tenir  les  objets  ä  vernir. 

Pollrroth  n.,  Rouge  n.,  Croeus  to.,  Pa- 
riser Roth  n.  (Eisenoxyd)  (Techn.)  Jewelier's 
red,  rouge,  crocut.    Kooge  m„  rouge  to.  ä  polir. 

Polirscheibe  f.  (Techn.)  Glazer,  glazing-tcheel, 
polieher.    Polissoire  /. 

Polirschiefer  m.  (Miner.)  Polithing-ilate.  Schiste 
m.  tripoleen,  (techn.:)  schiste  m.  ä  polir. 

Polirspan  m.  (ein  beim  Weissbohren  der  Flinten- 
läufe an  den  Bohrer  gelegtes  Holz).  (Wboden 
burnieher).    (Polissoir  to.  en  bois). 

Pollrstahl  m.  (Techn.)  Burnieher.  Brunissoir  m. 

Pollrstein  m.  in  Schleifwerken  (Techn.) 
Polithing-itone,  burniehing-mül.  Meule  /.  polis- 
soire. 

Pollrstein  m.  (zum  Poliren  von  Metallen).  Bur- 
nithing-ttone,  (burnieher,  agate,  blood-etone).  Pierre 
/.  ä  brunir,  (brunissoir  to.,  agate  f.t  pierre  /. 
sanguine1. 

Pollrstoekm.  (Klerapn.)  Planithing-ttake.  Tasm. 
ä  planer. 

Pollrtonne  f.  (zum  Glätten  des  Flintenschrots). 
Polithing-catk.    Rodoir  m. 

Pollrwachs  n.  (zum  Bohnen  der  Mübel).  Polith- 
ing- or  rubbing-wax.    Cirage  to. 

Pollrwalsen  /.  pl.  (Walzw.)  Poliehing-roll*  pl. 
Cylindres  tn.  pL  k  polir. 

Politnr  /.  (Techn.)   Polithing.    Poli  to. 

P  ~,  Mchcllackp— ,  Wiener  P— ,  Iran, 
sosische  P—  (Tischl.)  French  polith.  Ver- 
nis  to. 

Polkante  /.  eines  Krystalls  (Miner.)  Terminal 

edge.    Arete  /.  culminante. 
Polkette  /.  od.  Oherkette  f.  des  Sammts, 

Muni mtkette  /.  (Web.)    Pile-warp,  nap-warp. 

Poil  to.,  chaine  m.  de  poil. 

P—  bei  Gaze  (Web.)    Sieh  Pole  2. 
Poller  to.,  Polder  m.,  Pöller  7/1.  (der  über 

Schandeckel  oder  Regeling  hervorragende  Kopf 

eines  Auflanpers  zum   Belegen   von  Tauwerk, 

Ketten  etc.)  (Seew.)   Bitt.   Bitte  f.,  bitton  m. 
Polller  »1.  (Maur.,  Zimm.)    Sieh  Polier. 
Polschussmesser  n.,  Haarmesser  «.,  Auf- 

reisser  to.  (Web.)  Plough    Couteau  to.  ä  poil. 
Polstange  f.  (Metall.)    Sieh  Pol. 
Polster  n.  (ßauk.)   Sieh  Pfühl. 
Polster  to.  einer  Kutsche.    Sguale.   Matelas  to. 
Polster  to.  (Seew.)  Sieh  Kissen. 
Polstergurt  m.  (an  den  Schnecken  des  ionischen 

Capitäls)  (Orn.)   Scarf.   Echarpe  f.   Vergl.  Sei- 

tenpo  Ister. 
Polsterhaar  n.,    FUllhaar  n.    (SattL  etc.) 

Hair  plait  for  etußng.    Kembourrure  f. 
Polsterhols  n.,  Ktopfhols  n.  (ein  Werkzeug 

des  Sattlers  etc.)   Filier,  ttraw-boxer.  Reoibour- 

rure  /. 
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Polsterholz  n.,  Dlelenluger  «.  (Zimm., 
Tischl.)  lioarding-joist,  bridging -joist,  raglin. 
Soliveau  m. 

Polsterleinwand  /.  (Sattl.  etc.)  Stujfing-coat. 

Kembourrure      toile  /.  a  rembourrure. 
Polstern  v.  a.  (Sattl.,  Tapez.  etc.)    To  stuf  out, 

to  päd,  to  line.    Rembourrer,  matelasser. 
Polsterstauge  f.  (Sattl.)    Iron  rod  for  stußng 

collars.   Verge  /.  ä  enverger. 
Polsterung  /.  (Wagenb.)   Quilt-work.  Rembour- 

rage  m. 

Polybaslt  m.,  Schwarsgültigers  n.  (Miner.) 
Polybatite.    Polybasite  m. 

Polyeder  Körperlichen  oder  Räum- 
liche» Vieleck  n.  oder  Vielflach  n.  (Geom.) 
Pofyhedron,  polyedron.    Polyedre  m. 

Polygon  «.,  Vieleck  n.  (Geom.)  Polygon.  Po- 
lygone m. 

Reguläres  oder  Regelmässiges  P — ,  Re- 
guläre« Vieleck  n.  Regulär  polygon.  Poly- 
gone m.  regulier. 

Einem  Kreise  eingeschriebenes  P — , 
Neimen- Vieleck  n.    Polygon  inscribed  in  a 
circle.    Polygone  m.  inscrit  an  cercle. 
Einem    Kreide    umschriebenes    P— , 
Tangentenvieleck  n.  Polygon  circum$cribed 
abend  a  circle.  Polygone  m.  circonscrit  an  cercle. 
Polygonalsystem  n.  (Befest.)  Polygonal  tystem, 
modern  tystem.   Systeme  m.  polygonal  on  mo- 
derne. 

Polygonalsahl  /.  Polygonal  number.  Nombre  m. 
polygone. 

Polygon  front  /.,  Polygonale  Front/.  (Be- 
fest.)   Polygonal  front.    Front  m.  polygonal. 

Polynom  n.,  Aggregat  n.  (Matb.)  Folynomial, 
multinomial.    Polynome  m 

Polyxen  n.,  Platin  n.  (Miner.)  Xative  platina. 
Platine  m.  natif. 

Poniätschenpfad  m.    Sieh  Leinpfad. 

Ponierausenhaus  n.,  Orangerlehaus  n. 
(Bauk.)    Orange-house,  green-house.    Ürangerio  f. 

Ponceletbrücke  f.,  Wippbrücke  f.  mit 
veränderlichem  Gegengewicht  (Wasaerb.) 
liulance-bridge  of  Mr.  Ponceltt  teith  variable  couiäer- 
poise.  Pont-levis  nu  de  Poncelet  a  contre-poids 
variable. 

Ponceletrad  n.  [Masch.)  Wheel  with  curved 
ßoat-boards.  Rone  /'.  Poncelet.  Vergl.  Wasser- 
rad oder  Schaufelrad  mit  gekrümmten 
Schaufeln. 

Ponte  /.,  Fahre  Fährkahn  m.,  Prahm 
m ,  Pferde  fähre  /.  (Wasserb.)  Ferry-bvat, 
ßoating-bridge,  fiorse-ferry,  horse-boat,  bac.  Pont 
m.  rlottant,  passe-cheval  ro.,  traille  /.,  bac  m. 

Ponton  m.    Sieh  Brückenkahn. 

Hölzerner  P— .  Wooden  pontoon,  bateau.  Ba- 
teau  m.,  ponton  m.  en  bois. 

Pontoubodeu  m.  (Pont)  Pontoon-bottom.  Fond 
m.  de  bateau. 

Pontonbrücke  /.,  NchilTbrUcke  /.  (Pont) 
Pontoon-bridge.  Pont  m.  de  bateaux  ou  de  pon- 
tons. 

Pontonierm.  (Kriegsw.)  Siefi  Brücke  n  so  Ida  t. 
Pontonknie  n.,  Pontonrippe  /.  (Pont)  Ri- 

sing  timber  (in  a  pontoon).    Genou  m.,  courbe  /. 

(de  bateau). 

Pontontrain  m.   (l'ont.)   Sieh  Brückenzug. 


Pontonwagen  m.,  Haket  n.  (Pont)  Ponte**- 

carriage,  pontoon- waggon.    Haquet  m.  ä  baten 

ou  ä  ponton. 
Porcellan  n.   Siefi  Porzellan. 
Porkirche  f.  (Bauk.)   Sieh  Emporkirche. 
Porös  adj.  (Phvs.)   Porous.   Poreui,  -se. 
Porosität  /.  (Phys.)   Porosity.   Porosite  /. 
Porphyr  m.    (Geogn.)    Porphyry.    Porphyre  a 

Quarsfuhrender  P— ,  Felsitp— .  Eltm 
Porphyre  m.  quartzifere. 

Rother  P— .    Red  porpliyry.    Porphyre  n 
rouge. 

Schwarzer  P— .    Sieh  Augitporphyr. 
Porphyrit  m.,  Quarzfreier  Porphyr  ». 

(Geogn.)    Porphyrite.    Porphyrite  m. 
Porphyrschierer  m.,  Phonolith  m.,  kling- 
st« in  m.  (Geogn.)  Plumolite,  clinkstone.  Pboac- 
lithe  m. 

Portal  n.,  Zierthor  n.,  Prachtthor  n.  (Rae;  ■ 

Front-gate,  main  gute,  portal-gate.    Portaü  m. 
Portal  n.  einer  fliegenden  Brücke  (Pom 

Sieh  Giermast. 
Portal  n.  einer  Fähre.    Sieh  Galgen. 
Portalbalken  m.  vl.t    Eaufbalken  m.  pi 

einer  fliegenden  Brücke  (Pont.)  TVoeernW- 

beams  pl.,  top-beams  pl.   Traverses  f.pL  de  ü 

potence. 

Portal  brücke  /.  Sieh  Zugbrücke  mitWip^ 
pen. 

Portativ  n.    Sieh  Positiv  2. 
Porteurleine  /  (Secw.)  Stopper  at  the  cat-htU 

Bosse  /.  du  bossoir,  bosse  f  aebout. 
Porticias  m.«  Portike  f.,  Äusserer  Nftalen- 

gang  m.,  Näulenlaube  /.  (Bauk.)  Porti 

Portique  m. 

Portlandcement  m.  (Bauw.)  Portland-cemt,; 

Ciment  m.  de  Fortland. 
Portlandkalk  771.    Portland  -  rock  or  -stone  m 

-limestonc.    Calcairc  m.  portlandien. 
Porträt  u,    Brustbild  >,..    (Blldnlss  n.) 

(Mal.)   Portrait,  (picture).    Portrait  m. 
Porträtmaler  m.  (Mal.)  Portrait-paintcr,  foer 

painter.    Peintre  m.  de  portraits. 
Porzellan  n.  Porcelain,  china,  china-teare.  Porr* 

laino  f. 

Deliier  P —  Delf(t)-vare.  Poterie  /.  de  I>elr 
Echtes  P— ,  Hartes  P— ,  Ktelnp— ,  FeU- 
spathp— .  Hard  porcelain.  Porcelaine/.  dar* 
Reaumür'sches  P— ,  Entglastes  Cila»  1 

((ilasm.)  Devitrified  glast,  porcelain  of  Reaum  r 
Verrem.  devitrilie,  porcelaine  /.  de  Keaumur. 

Fnglasirtes  P— .    Biscuit.    Biscuit  m. 

Verglühtes  P— .  liiscuit-baked  ponxlai*.  D- 
gourdi  m. 

Welches  P— .  Soft  porcelain,  t ender  poreeiai* 
tender  cliina-teare.    Porcelaine  f.  tendre. 
Porzellanblau  n.  (Zeugdr.)    Sieh  Englisch- 
blau. 

Porzellanerde/.,  Kaolin  m.,  Nteinmark  -v 

(Porz.,  Miner.)    Porcelain  •  carth,  porcelain  -  day 

china-clay,  kaolin.    Terre  /.  ä  porcelaine,  kaolu 

m.,  lithomarge 
Porzellan-Jaspis  m.  (Miner.)  Porcelmn-jati^ 

porcelanite.  Jaspe  m.  porcelaine,  porcelauiU-  • 
Porsellanknopf*  m.    PorceUtin-button.  Boat»c 

m.  cn  porcelaine. 
Porzellanmalerei  f. 

Peinture  /  sur  porcelaine. 
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Porsellansehlerer  m.  (Geogn.)  Bituminout  tlate. 
Argüef  schistense,  a—  bitumineuse,  schiste  m. 
bituminifere. 

Porsellansteln  m.    Sieh  Porzellanziegel. 

Porsellantlegel  m.  (Chem.)  Porcelain-crucible. 
Creuset  m.  en  porcelaine. 

Porsellansiegel  m.  (Ziegelbr.)  Fire-brick,  kiln- 
briek.    ßrique  f.  refractaire,  briqoe  f.  blanche. 

Posamentier  w  ,  Bortenwirker  m.,  (Klein- 
weber, Nestelmaeher,  Westler  m.)  Loce- 
maker,  lace-man,  trimming-maker.  Passementier  n». 

Pvsamentlerarbeit  /.  (Gegenstand.)  Imcc, 
trinning .  Passcment  m.,  passenienteric  /.  Vergl. 
Borte. 

Posamentlerarbelt  /.,  Bortenwirkerei  /. 

Ltue-working.    Passementerie  /. 
Po«amentlerwaarcn  /.  pl.    Small  wäret  pl 

Passementerie  /. 
Po»ltlv  tu,  Positive  Photographie  /.  (Pho- 

tugr.)    Positive,  positive  photography  or  picture. 

Image  /.  positive,  epreuve  f.  positive. 
Potiltlvn.,  Portativ  n.  (tragbare  Orgel).  Port- 
able organ,  regalt  pt    ürgne  m.  portatif,  orgues 

f.  pl.  portatives. 
PoMeekel  m.,  Possäkel  m.   (Wagn.)  Sieh 

^peichenhammer. 

PoMeckel  m.,  (Possägcl  ).  Possham- 
mer  m  ,  BoiMbammerm.,  ftchellhainmer 

m.    (Maar.)    Large  hammer  of  matont.    Pic  m. 

(trros  marteau  ä  briser). 
PoNtament  n.  (Fussgestell  einer  Vase  od.  dgl.) 

ttand,  footttall  of  a  vate.   Scabellou  ro.,  gaine /. 
Postament  n.  für  Tiegel  (Prob.)  Sieh  Käse. 
Pofttainentswttrfel  m.    SieJi  Würfel. 
Ponten  m.,  Ntaud  n.  einer  Person  (Techn.) 

Pott,  place.    Poste  ro.,  place  /. 

Ast"  »einem  P—  nein.  To  be  at  one't  pott. 
Ktre  ä  son  poste. 
Ponten  m.  pl  ,  Bchposten  ro.      (Jagd.)  Buck- 

t'uA.  Chevrotines  /.  pL,  poste«  f.  pl. 
fontittrasse  /.    Sieh  Heerstrasse. 

Potitwagen  m.  (Eisenb.)   Pott-waggon.  Wagon- 

PoMtang  m.  (Eisenb.)  Mail-train.    Convoi  m.  de 

nahe  poste,  train-poste  ro. 
Potasche'/.    Sieh  Pottasche. 
Potential  n.  (Mech.)  (Potential  i.  e.  a  function 

cmployed  in  the  caleulation  of  the  attraction  of 

tvo  bodiet).    Potentiel  ro. 
Polens  /.  einer  Zahl   (Math.)    Power.  Puis- 

<Ai»ce  /. 

Zweite  P— ,  Quadrat n.  eiuerZahl.  Second 
f-o*eer.  tquare.    Deuxieme  puissance  /.,  carre  m. 

Dritte  P— ,  Cnbus  ro.  einer  Zahl.  Cube, 
atbe-number,  cubic  number,  third  power.  Cube  Mb, 
trouirnie  paisronce  f. 

Vierte  P-f    Biquadrat  n.   einer  Zahl. 
Famrth  potcer.    Quatrieme  puissance 
Eine  /»hl  auf  eine  P—  erheben.  To 

rai$e  to  a  power.  Elever  ä  une  puissance. 

ia      mechanische  (Mech.)   Sicfi  Ma- 
rine, einfache. 
Polenaexponent  m.,  Hochsahl  /.  (Math.) 

%«mh/,  index.    Exposant  m. 
Poteasflasehensug  m.  (Mech.)  Tackle  of  pulley» 
niA  only  one  fixtd  puüey.    Moufle  /.  <jui  n'a 
iQ'une  seole  poulie  tue. 


Potenslren  v.  a.,  eine  Zahl  (Arithm.)  To  raite 
a  number  to  a  power.  Elever  un  nombre  ä  une 
puissance. 

Poterne/.,  Verbindungsgewölbe  n.  (Befest.) 
Pottern.   Poterne  /.    Vergl.  Ausgang. 

Potloth  ».,  Pottloth  n.  (Graphit  als  Ofen- 
schwäne). Black  lead.  Plombagine  /.  Vergl. 
Graphit. 

Pottasche  f.$  Kohlensaures  Kali  n.  (Chem.) 
Potath.    Potasse  /. 

P —  im  reinsten  Zustande.  Carbonate  of  potath. 
Carbonate  ro.  de  potasse. 

Kohe  oder  Nchwnrxe  P— ,  P— nfluss  ro., 

Ochras  ro.    Black  talt.    Saliu  ro. 
Pottaschenflnss  ro.    Sich  Rohe  Pottasche. 
Pottaschküpe  f,  (Färb.)  Indigo-vat,  potasfi-vat. 

Cuve/.  d'inde,  cuve  /.  d'indigo,  cuve  /.  ä  la 

potasse. 

Poxxolaue  /'.  (ein  vulcanischer  Tuff)  (Geogn.) 
Pozzolana.    Pouzzolane  /. 

Pozsolanerde  /.  (Bauw.)  Potzolana.  Pouzzo- 
lane /.,  pozzolane/,  poussolane/.,  thermantide  f. 
cimentaire. 

Kttnstllche  P— ,  Elsenkitt  m.  Artijicial 

pozzolana.    Pouzzolane  /.  artiticielle. 
Prachthimmel  m.   (Bauk.)    Canopy.   Ciel  vu 

{pl.  ciels).   Vergl.  Thronhimmel. 
Prachtportal  n.  eines  V  o  r  h  o  f  s ,  Propy- 

läon  n.  (Bauk.)    Propyltrum.    Propylees  m.  pl. 
Prachtthor  n.    Sieh  Portal. 
Pracesslon  /.  (Astron.)    Sieh  Vorrückea 
Präcipltat  n.t  Niederschlag  m.  (Chem.)  Pre- 

cipitate.    Prccipite  m. 

Kothes  P— ,  Bothes  Quecksilberoxvd  n. 

Calcined  mercury,  peroxyd  of  mercury.  Prccipite 
m.  rouge,  bioxydc  m.  do  mercure. 
Weisses  P— .     White  precipitate  of  mercury, 
amido-chloride  of  mercury.     Chlor-amidure  m. 
de  mercure,  prccipite  m.  blanc. 
Praelslonsgewehr  n.  (Kriegsw.)  (Precition-gunJ. 

Fusil  m.  ä  precision. 
Prägen  r.       die  Münzen   (Münzw.)  coin 

money.    Frapper,  battre  des  monnaies. 
Präggrube  /.,  Pragloch  n.  (worin  der  Präger 

sitzt)  (Münzw.)    Seat  of  the  coiner.  Ecale 
Pragring  m.  (Münzw.)  Coming- ferrulc.  Virole  f. 
Dreithel liger,  Gebrochener  P— .  üptn 
coining-ferrule  made  of  t/iree  partt.     Virolo  /. 
brb«''e. 

Ganser,  I  ngethellter  P— .  Cloted  coining- 
ferrule.    Virole  /.  pleine. 

Gekerbter  P— .    Channeled  coining-ferrule, 
grooved  femde.    Virole  f.  cannelce. 
Glatter  P — .    Not  channeled  coining -ferruU, 
tmooth  femde.    Virole  /  lisse. 

Prttgschats  m.,  Mchlagschats  m.  (Münzw.) 
Mintage.    Kendage  m.,  brassage  m, 

Prttgstempel  m.  (Münzw.)  Coin.  Coin  m.,  ma- 
trice  /*.,  carre  m. 

PrägMtock  m„  Prägwerk  «.,  Mtosswerk  n. 
zur  Darstellung  von  hohlen  (iegenständen,  Mün- 
zen etc.  (MQnzw.,  Masch.)  Fly-prett,  ttamping- 
prett.    Balancier  m. 

Prägwerk  Nchraubenpresse  /.  (Masch.) 
Fiy-prett,  tcrew-prett,  Hamping-pres«.  Balancier 
m.  ä  vis. 

Prabm  m.  (Seew.)  Pram  or  pratim,  portoon  (ßat 
bottomed  thipj.    l'rame  /.,  pouton  m. 
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Prahm  —  Premier. 


Prahm  m.,  „Prahme  f.,  Prähme  f.,  eine 
Fähre  zum  Übersetzen  von  Pferden.  Horac-ferry, 
horteboat.    Passe-cheval  ro. 

Praicn,  Preten  v.  a.  (Anrufen),  ein  Schiff. 
To  haü  a  ship.  Hi-ler,  arraisonner,  appeler  un 
vaisseau,  faire  raisonner  un  vaisseau. 

Praf-,  Preischnss  m.  (Seew.)  Gun  firtd  to  haü 
a  shij>.    Coup  tn.  de  canon  ä  heier  un  vaisseau. 

Praktik  /.,  wälsche  (Arithm.)  Practice.  Pra- 
tique  /.  italienne. 

Praktik/,  Praktika  f.  (Beendigung  der  Qua- 
rantäne) (Seew.)   Pratique.    Pratique  /. 

Prämie  /.,  Assecnranzprämie  f.  (Seew.) 
Premium,  rate  of  inturance.  Prime  /.  d'assu- 
rance. 

Prangen,  Pressen  r.  a.  (bei  starkem  Winde 
viel  Segel  führen)  (Schifft)  To  croted  or  carry 
on  tailt,  to  carry  o  pret*  of  tailt.  Forcer  de 
voiles. 

Präpariren  v.  die  Hölzer  zur  Conservirung 
(Techn.)    To  prepare.  Preparer. 

Präparirwalzen /.  \ ; ,  Lnppen-,  Puddel-, 
Zängwalzen  /.  pl.  (Walzw.)  Poughing^rollt  pl, 
puddler't  rollt  pl.,  blooming  -  roll*  pl.,  roughing- 
cylindert  pl.  Cylindres  m.  pl.  ä  cingler,  cylindres 
m.  pl.  cingleurs  ou  dtgrossisseurs,  cylindres  m.  pL 
ebauebeurs. 

Prasem  m,  (Miner.)  Prate.  Quartz  m.  amphi- 
boleux  ou  prase. 

Präsentiren  v.  a.,  das  Gewehr  (Kriegsw.)  To 
pretent  arm*.   Presenter  les  armes. 

PrätNchmanchine  Pantschmaschine/. 
(zum  Reinigen  der  Baumwollstoffe  nach  der  Bleiche) 
(Bleich.)  (A  wathing-machine  totih  teverai  beeile«, 
beater).    Battoir  m.,  plateau  m.  ä  battoir. 

Prau  m.  (Schiffb.)  Proa,  prahn,  prote.  Proa  m., 
pros  m.,  prao  m. 

Preten,  Preischnss.   Sieh  Praien  etc. 

Preise  /.,  Priepe  /.,  Mönch  m.,  First- 
ziegel  m.t  Ciratziegel  m.  (Dachd.,  Ziegelbr.) 
Ridgc't'dc,  kij>-tile.  Couvre-joiut  m.,  enfaiteau  «»., 
tuile  f.  faitiere  ou  aretiere. 

Preislisten-Entrcprise  /.  (Eisenb.) 
Marche  m.  sur  series  de  prix. 

Preis  Verzeichnis»  n.  (Handl.)  Schedule,  price- 
book.    Serie  /.  de  prix,  bordereau  m.  de  prix. 

Prellklots  m.,  Prallstock  m.  eines  Schwanz- 
hammers (Metall.)  Anvil.  Billotm.  armt'«  d'une 
plaque  de  fer  contre  laquelle  on  fait  heurter  la 
queue  d'un  marteau  &  queue. 

Prellschnss  m.,  Schleuderschnss  m.,  Rl- 
coschetüchnss  m.  (Artiii.)  liicochet-sJiot,  re- 
bounding-thot.  Coup  m.  de  canon  ä  ricochet,  tir 
m.  ä  ricochet 

Prellstein  m.  (Bauw.  etc.)  Guard-ttone,  spur- 
ttone.    Borne  /.,  bonte-roue  f.,  garde-rone  ro. 

Presbyterium  n.9  Priesterranm  m.9  Chor 
ro.,  Altarplatz m.  einer  Kirche  (Bauk.)  Choir, 
pretbytery.    Presbytt're  ro. 

Presennlng  /.,   Preserving  /.,  Persen- 
ning /.  (getheertes  Segeltuch  zur  Bedeckung  der 
Luken  etc.)  (Seew.)   larpatrlin,  'ing.  Prelart  m. 
P— latten /.pl.,  P— leisten  /./*/.,  Sehaik- 
leisten  /.  /  ■/. .  Schal  inen  f.  pL,  Nchalken  I 
/.  pl.   (Se'ew.)    Tarpaiclin(y)-battcn»  pl.  Lattes 
f.  pl.  sur  les  bords  des  prelarts. 
P— sspieker  ro.    Tarpaul in(g)-naü.    Clou  m. 
de  prelart. 


Preserving  /.  (Seew.)   Sieh  Presenning 
Pressbengel  m.  der  Druckerpresse  (Buehdr  i 
Bar.    Barreau  ro.  de  la  presse,  taranche  /. 

Pressbentel  ro.,  „  Presssack  m.  von  Ros?- 

haartuchbeim  Ölpressen.  Pressing-bag  of  hone- 
hair-cloth.  Etreinte  f.,  (etrindelle  f.),  Steudelle  ^ 
sac  ro.  de  crin,  cabas  ro. 
Pressbleche  n.pl.  einer  Ölpresse.  Iron  prm- 

ing-platet  pl.    Semelies  f.  pl. 
Pressbreter  n.  pl.  (»wischen  welchen  die  Bücher 
gepresst  werden)    (Buchb.)    Pretting-boardt  pL 
boardt  pl.  Membrures  f.  pL,  ais  m.  pl.  ä  pre**f. 

Presscylinder  m.  (Töpf.)    Squcezing-box.  Cy- 
lindre  m.  presscur. 

Pressdeckel  m.  (Buchdr.)    Tympan,  tympoma*. 
Tympan  m. 

Presse  f.  (Techn.)    Pret*.    Pressoir  m.,  presse  f. 
P—  (Buchdr.)  Pres«.  Presse/.  Vergl.  Druck  er- 
presse, Handpresse,  Schnellpresse. 
Lithographische  P— ,  Nteindruckerp- 

(Lithogr.)  Lithographie  pret*.  Presse  f.  Htbfr 
graphique. 

Hydraulische  P— ,  Bramah^scbe  P- 

(Mech.)  BramaKt  pre*$,  hydraulic  or  hydrottatu 
pret*,  voater-prett.  Presse  /.  hydraulique  ou  hy 
drostatique. 

P — ,  Presswerk  n.,  Qnetschwerk  n.  fL: 

EiBenluppcn  (Metall.)  Squeezer.  Cingleur  a, 
machine  /.  ä  cingler. 

P—  an  einer  Vorspinnmaschine  (Spinn. 

Clatp.   Pince      serre  f. 
P—  der  Jacquartmaschine  (Web.)  Prt** 
Presse  /. 

Pressen  v.  o.  (Chcm.  &  Techn.)    Sieh  Aus- 
drücken. 

Pressen  v.  a.  (Techn.)    To  pret*.  Presser,  eexn- 
primer. 

P-  bei  der  Bleiarbeit  (Metall.)  To  prm 
Ressuer.  * 

P— ,  das  angequickte  (Gold-)  Gekrät: 
in  einem  Quick beutel  (Verg.)  To  preu  tfc 
amalgamatcd  (gold-J  tteeepingt  in  a  tkin  p) 
leather.  P.xsser  au  chamois. 
P— ,  das  Glas  (Glasm )  To  pret*  glatt.  Monier 
P-,  das  Tuch  (Tuchf.)  To  glott,  to  prm  cUK 
Catir  le  drap. 

Im  befilzten  Panschte  p —  (Pap)  Tt 
prest  in  feü-pott.  Presser  en  porse-feutre  ou  Ol 
porse-flOtre. 

Im  weissen  Pauschte  p—  (Pap.)  To  prt** 
in  tchile  pott.    Presser  en  porse  blanche. 
Kalt  p-  (Tuchf.)    To  pret*  cold.    katir  U 
drap. 

Trocken  p—  (durch  Pressen  die  Fcuchtigl*'-' 
entfernen)  (Pap.)  To  dry  by  pretting.  Ecachcr 
le  papier. 

Pressen  n.  (Techn.)    Pretting.    Pression  /. 
P—  (die  zweite  Operation  bei  der  Kärnthenrr 

Bleiarbeit)  (Metall.)    Pretting.    Ressuage  «. 
P—  (Tuchf.)    Pretting,  glottina.    Catusagc  w- 
P— ,  (Uaufriren  n.  (das  Verfahren,  widurct 
man  Kattunen  etc.  Figuren  aufprägt)  (Vit^ 
L'mbotting.    Gaufrage  m. 
Presser  m.,  Pressfinger  m.  der  Spulcnm*- 
schine  (Spinn.)  Spring-ßnger,  preuer.  Poigt« 
comprimeur,  compnmeur  m.  du  banc  ä  brociw 
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Pressflttgel  m.  einer  Spulenmaschine  oder 
Spindelbank  (Spinn.)  Pretter-ßyer.  Aile  f. 
comprimenr  d'un  banc  ä  broches. 

Pressfljrer  m.,  tipindelbank  /.  mit  Press- 

flttgeln  (Spinn.)  Fretter -frame.  Banc  m,  ä 
broches  a  bobines  compriinees. 

Pressform/fürgepressterMetall-]  Röhren. 
Prett,  core-dic.  Cloche  /.  (en  fönte)  poor  fabriqaer 
des  tuyaux  repousses. 

Press formerel  /.  (Porz.)  Prttt-vorking.  Mou- 
lage m.  a  la  presse. 

Pressglanz  m.  (Tuchf.)  Glott.  Cati  m.  du  drap. 

Presshnmmer  m.,  Hydraulische  Ham- 
mer m.  (Schmied.)  Hydraulie  tqueezer.  Mar- 
teau  m.  ä  pression. 

Pressbant  /.  fZuricht.)   Sieh  Chagrinl ed er. 

Presshefe  f.  (Brantweinbr.)  Dry  yeatt,  pretted 
yeatt.    Lernt  /.  seche,  lcvure  /.  pressee. 

Presskolben  m.  einer  Röhre n  presse.  Pitton. 
Piston  m. 

Pressmelster  m.,  Zabereiter  st.  (Buchdr.) 

iVe#*-«ian.    Pressier  .m. 
Pressring  m.  (die  Öffnung,  aus  welcher  bei  der 

Röhrenpresse  das  Rohr  heraustritt).  Die-  or  thap- 

ing-ring.   Matrice  /.,  modele  »i. 

Pressring  m.  einer  Windmühle,  Wlnd- 
mttblenbremse  /.  Prett  of  a  tcind-milt. 
Frein  m. 

Pressaaek  m.  (Ölfabr.)   Prett-hag.    Scouffin  m. 

Pressapan  m.,  Pressspahn  m.,  Glans- 
pappe /.  (Tuchf.,  Pap.)  Pretting-board.  Car- 
ton  m.  pour  appret  de  drap,  etc. 

Pressspanboden  m.  (Artiii.)  Patte-board-ob- 
turator  for  brtech-loading  gunt.  Obturateur  m. 
en  carton. 

Pressspnle/.  (Spinn.)  Jlovingbobbin  v>ith  pretter. 

Bobine  f.  coraprimee. 
Pressstange  /.  (Tuchf.)   Prett-bar,  pretting-bar. 

Ecnve  /. 

Pressung  f.  (Mech.)   Sieh  Druck. 
Presswaise  /.,    Druckwalze   /.  (Ackcrb.) 

Prett-roU.   Rouleau  m.  corapresseur,  cybndre  m. 

comprimenr. 

Presswände  /.  pl.%   Wände  /.  pl.f  Wan- 

Ken/".;»/,  einer  Presse  (Buchdr.)    Cheekt  pl. 

Jameiles  /.  pl.,  montants  m.  pl. 
Presswerk  n.  (Metall.)   Squeezer.   Cingleur  m., 

machine  /.  ä  cingler.   Vergl.  Quetsch  werk. 
Pricken  v.  a.,  die  Karte  (Seew.)  To  prick  the 

chart.    Pointer  la  carte. 
Prieche  /.  (Bauk.)   Sieh  Emporkirche. 
Priel  n.  (m)  (enger  Kanal  zwischen  zwei  Bänken) 

(Schifff)  Narrow  or  tmall  Channel.  Petit  chenal 

m.,  passe  f. 

Priesterpnmpe  /.  A  lifting  and  forcing  pump 
lrhich  hat  no  tulid  pitton,  but  a  diaphrai/m  of 
Itaiher,  caoutchoue  etc.  by  the  alternate  motion  of 
vkieh  the  liquid  it  raited.    Pompe  f.  Letestu. 

Priesterraum  m.  (Bauk.)  Siefi  Presbyteriura. 

Priesterwaschbecken  n.  (Bauk.)  Sieh  Pis- 
cina 

Prisaa  /.  (die  erste  Columnenziffer  eines  jeden 
Hoger»)  (Buchdr.)    Prima.    Premier  folio  m. 

Prtmablatt  n.  (Buchdr.)  Frima-thcet.  Feuille  /. 
premiere. 

Priaage  /.  (Seew.)   Primage.    Primage  m. 

T««tooIog.  Wörterbuch  L   3.  Aull. 


i  Prime  f.,  Schöndruck  tn.  (erster  Druck 
eines  Bogens)  (Buchdr.)  Hrtt  form.  Prime  /., 
forme  f.  premiere. 
Primentafel  f.  (Tafel,  in  welcher  die  Prime  eines 
jeden  Bogens  verzeichnet  ist)  (Buchdr.)  Table  of 
primat.  Table  f.  des  premiers  folios. 
Primsahl  /.,  Einfache  Zahl  /.  (Arithm.) 

Prime  number.    Nombre  m.  premier. 
Prlncip  n.  (Mcch.)   Principle.    Principe  m. 
P—  der  lebendigen  Kräfte  (Mech.)  Prin- 
ciple of  tn#  viva.   Principe  m.  des  forces  vives. 
P —  der  virtuellen  Momente,  P—  der 
virtuellen  Geschwindigkeiten,  P —  der 
virtuellen  Arbeiten.   Principle  of  Virtual 
velocitiet.  Principe  m.  des  moinents  virtuels,  des 
vitessea  virtuelles,  du  travail  virtuel. 

Prinsmetall  n.  (Legirung  von  Kupfer  und  Zink) 
(Metall.)    Prinee't  metal,  prince  Itupert's  metal. 
Metal  m.  du  prince,  metal  m.  du  pnnce  Robert, 
alliage  m.  du  prince  Robert. 
Prioritätsactle  /.  (Eisenb.)  Preference-thare. 

Action  f.  de  priori  te. 
Prise  /.  (Seew.)   Prize.   Prise  /. 
Eine  P—  bemannen,  besetzen  v.  a.  To 
man  a  prize.   Amariner  ou  armer  une  prise. 
Priscuinhrer  m.,  Prisenmeister  m.  (Seew.) 
Prize-matter.   Commandant  tn.  ou  capitaine  m. 
d'une  prise. 

Prisengeld  n.  (Seew.)  Prize-money.  Part  m. 
de  prise. 

Prisengericht  n.  (Seew.)  Prize-court.  Cour  m. 

ou  tribunal  m.  des  prises. 
Prisma  n.  (Geom.,  Miner.)   Prüm.   Prismo  m. 
Vergl.  Säule. 

Dreiseitiges  P— .  Triangulär pritm.  Prisme  m. 
triangulaire. 

Gerades  oder  Normales  P— .  Right  pritm. 
Prisme  m.  droit. 
Quadratisches  P — .  Square  pritm.  Prisme  m. 
carre. 

Rhombisches  P— .  Rhombic pritm.  Prisme  m. 
rhombique. 

Schiefes  P— .   Oblique  j)ritm.  Prisme  m.  ob- 
lique. 

Vierseitiges,   Funfseitiges,  Nechssei- 
tiges  u.  s.  w.  P— .  Square,  pentagona!,  hexa- 
gonal  etc.  pritm.    Prisme  m.  quadrangulaire, 
pcntagonal,  nexagonal,  etc. 
I  Prisma  n.  einer  Prisma-Drehbank  (Metall- 
dreh.)  Bar.  Perche  /.,  barre  /.,  vergo  /. 

Prisma  n.,   <>  linder  tn.   der  J  a  c  q  u  a  r  t  - 

maschine  (Web.)  Cylinder.  Rouleau  m.,  cy- 
lindre  m. 

Prismadrehbank /.  (DrecHsl.)  Bar-lathe.  Tour  m. 
ä  barre,  tour  m.  a  verge. 

Prismatisch  adj.  (Geom.)  Pritmatic,  pritmatical. 
Prismatique. 

Pritsche/*.,  Fahrbrttcke/.,  Laufbrucke/., 

Bumbam  m.  (Bauw.)    Iiising  tcuffold-bridgc. 
Pont  m.  d'echafaudage. 
Pritsche  /.  (Kriegsw.)   Sieh  Wach tpritsche. 

Pritsche /.,  Gesehutzbank  f.  (Artiii )  Darbet, 
barbette.    Barbette  /. 

Pritsche  f.  englischer  Sattel)  (Sattl.)  Enalith 
taddle,  Englith  huntiniftaddle.  Seile  /.  a  l'an- 
glaise,  seile  f.  rase,  seile  /.  de  chasse. 
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Pritschen  Abrichten  v.  a.,  die  gehämmerten" 
Rieche  (Metall.)    To  plane  the  haLered  plate. 

Pritschen  „.,  Abrichten  n.  der  Bleche.  JW 
nig.    Parage  m. 

Pritschhainmer  m.,  Abriehthammer  m. 

(zum  Oeraderichten   des   Eisenblechs)  (Metall.) 
Plamng-  Hammer,  large  dretsing  -  hammer.  Mar- 
teau  m.  de  parage. 
Privatweg  m.   Frimte  road,   chenjin  , 

oa  particoher. 
*2*«f  (Ärithm.)   7Vo0/.    Preuve  /. 
■5?         macheu  ».  a.,  z.  B.  auf  dio  Division. 
lo  prove  divmon.    Faire  la  preuve  de  la  di- 
vision.  r 

P6S^e//freChn*)  Essais, 

pSÄ£ißf>  Materi-,J  (Prob-)  V**«* 

bcnantülon  m.,  specimen  m. 

P-  nehmen  v.  a.  To  $amPle.  Ecbantillonner, 
(monn.:)  prendre  la  goutte,  Vergl.  P r ebe- 
nen nie  n  n. 

Probe  /.  fdie  Arbeit]  (Metall.)   A9tay.    Essai  m. 

^  trwckuem    Wege.     Dry  aetay. 

ü^aai  1».  par  la  voie  seche. 

P—  aar  nassem  Wege.  Wet  aasay.  Essai  m. 
par  la  voie  humide.  y 

P_  durch  Abtreiben  (Chem.,  Prob.)  Cu- 
peUation  astayme,  by  the  cupel.  Coupellation  f, 
en  jietit.  ' 

*~  *"J  KJe'nen  (Chem.  Prob.)    Trial  upon 

a  »mall  ecale.    Essai  m.  en  petit. 
P-  machen  ».  a.,  Probiren  ».  a.  To 

««(u,  Lssayer.  Ter-//.  Probemachen  ,». 
Probeabdruck  m.,  Abdruck  m.  vor  der 
Schrift  (hupferst.)  Proof-impreuim,  proof- 
prmt.  Gravüre  /.  avant  la  lettre 
Probeab.ug  m  ,  Probedruck  m.,  Correc 
turab^ug»,  (Buchdr  )  iVoo/,  praof-imprtttvm, 
prooj-pnnt.    Lpreuve  /. 

******  PT'  Kr»ter  Correcturbogen  „, 

/Tr#<  «rooy.   Premiere      epreuve,  premierc  /. 

1  *ry*.  Revision.  ^ 
Die  ernte  Correctur  besorgen.  (To  reeul 

the  ßrst  proo/J.    Degrossir  l'epreuve. 
Einen  Probedruck  oder  Einen  Druck 

abiiehen  v.  a.    To  puU  off  a  proof.  Faire 

une  epreuve. 

Probegewicht  n.,   Probeiuass  «.  (Hand.) 

Standard.  Etalon  m.,  type  m. 
Probegold         Probirgold  n.  (Goldsclm..) 

Standardryold.    Or  m.  au  titre. 
ProbehaNpel  m.  beim  Titriren  der  Seido  (von 

1  Aune  f==  l.,M Meter]  Umfang)  (Seide.)  Standard 

reel  0/  l»/7  yard  of  circumference.  Eprouvette  f 
Probemachen  Probiren   «.  (Metall) 

Auaymg.    Essai  m.     Vergl.  Probe  machen 

unter  Probe. 
Probemas»  n.    Sieh  Probegewicht 
Probenaorser       Probemortier  ™.,  Pul- 

verprobirnaorser  m.  (Artiii.)  Proo,-mortar, 

tnal-mortar,  mortar-eprourette.  Mortier  m.  eprou- 

vette,  mortier  m.  d  epreuve. 
Probenehmen  n.  (Metall.)   Bampling.  Echan- 

tillonnage  m.   Fen/f.  Probe  nehmen  unter 

1  robe. 

Probescherbe/.,  Probeseherben  m.  (Porz.) 
JYtal-pvcc,  teatch.   Montre  /". 


Probesilber  n.  (Münz.,  Goldschm.)  Standard- 

silver.    Argen t  m.  au  titre. 
Probeatab  ™.  bei  der  Ceraentstahldantel- 
luug   (Metall.)    Trial-rod.    Temoin  m.,  em- 
vette  f.  r 

ProbeHtecher  m.,  Stecher  m.  einer Vacnam 

pfanne  (Zuck.)    Proof-ttick.   Sonde  /. 
Probentein  m.  (Bauw.,  Ziegelbr.,  Steinm.)  JfWa- 

stone  or  -brich.   Gres  m.  d'echantillon. 
Probetropfen  m.  (Glasm.)  A*aoying-dr0p.  Lärme  f. 
d  essai. 

Probewerk  n.  (Walzwerk  zur  Herstellung  ifckh 
dicker  Zaine)  (Münzw.)  Finithing-rollertvl.  Li- 
nn noir  m.  dernier,  laminoir  m.  polisseur. 
Probe  zapfen m.  eines  Kasirmessers  (Me*er- 

schra.)   E«»ay  bit.   Eprouvette  /. 
Probirblel  n.    (ProG.)    As.ay4ead.    Plomb  ». 
d'essai. 

Probiren,  Prüfen  v.  a.  (Münzw.)    To  am«, 

to  try.  Essayer. 
Probiren  v.  a.,  Erz  (Prob.)  Sieh  unter  Probt. 
Probiren  n.  (Prob.)  Sieh  Probe  und  Prüfen 
Probirer  m.  (Münzw.,  Prob.)  Äuayer.  Essayenrn. 
Probirgaden  m.,  Problrlaboratorlnm  r. 
(1  rob.)  Ansayer'*  room.  Chambre  /.  d'easaveor, 
essaiene  /. 

ProbirgelaMM  n.,  Problracherben  m.  (Pn>li 
Astaytett.    Tet  m.,  test  m. 

Probirge wicht».  (Prob.)  As^y^eUf/u.  Poids«. 
pour  l'essai. 

Problrglas  n.  (Chem.)  Tett-glats.  tett-iube.  Eprou- 
vette /.  r 

Problrglas  n.,  Wasserstandsglas  n.  (Dauij  f 

m.)  Etsaying-glass.  Lunette  /.  d'epreuve. 
Probirgold  n.    Sieh  P  r  0  b  e  g  0 1  d. 
Probirhahn   m.,    WasscrHtandnhaba  «. 

(Dampfm.)  Gauge-cock,  gauge-tap.   Indicat^or  «. 
d  eau,  robinet  m.  d\']ireuve,  de  regard,  d'eau,  de 
niveau,  d'essai,  robinet-jauge  m.,  jauge  f. 
P-  an  der  Pumpe  (Locom.)  Pet-cock.  Robinet 
m.  d  essai  des  pompes. 

Problrmethode  /.   (Met,,  Prob.)    ilethod  of 
ataaying. 

Probirknnst  ;.    (Chem.)   Dodmasy.  tlokimary 
docimastic  art,  aetaying.    Docimasie  /.,  doeimai- 
tiijue  /.,  art  m.  de  l'essayeur,  art  m.  d'essarer. 
Probirlaboratorium  ».  Sieh  Probirga'dor. 
Probirloircl  m.    (Metall.)    Eprouvette.  Eprou- 
vette /". 

l'robirlttiTel  m.  (Zinng.)   Astag-tpoon,  prwer. 

Eprouvette  f.  cuiller  /.  pour  prouver 
Probiruadel  /.,  Probirstift  m.,  Ntrcich- 
nadel      beim  Gold-  oder  .Silberprobiren  (fn-ld- 
schm..  Prob.)    Touch-needU,  touching-needU.  Ai- 
touchau  00  toucheau  «.  d'«- 


guille  d'essai, 
sayeur. 

Problrnapf  mw,  Problrsehale  f.  (Seifen?  ) 

Scale  for  aataying.    Ecaille  f. 
Probirofen  m.    (Prob.)    Atsay-furnaee.  Four- 

neau  m,  d'essai.  fourneau  m.  d'essayeur 
Probirpapier  n.,  Rcaetionspapier'n.  (Cbem 

Tett-paper.    Papier  m.  reactif. 
Probirschale/.   Sieh  Probirnapf. 
Probirscherben  m.    Sieh  Probirgefäss. 

P— ,  Test  m.   (Coldschm.)    Test.  Caüe 
Problrsteln  m.,  Ntrichstein  m.  ((W 
Prob.)    Touch-stoue.    Pierre  /.  de  touebe. 
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Probirsteln  »».,  Kieselschiefer  m.,  in- 
discher Mteln  m.  (Miner.)  Lydian  stone,  touch- 
stone,  flinty  slate.  Pierre  /.  de  Lydie,  silex  m. 
corne,  lydienne  f. 

Problrstirt  m.   Sieh  Probirnadel. 

Problrtiegcl  m.,  (wenn  birnförmig:)  Probir- 
ni  lt-  /.  (Cbem.)  Assay  -  crucible.  Creuset  m. 
d'< 


/.,  Tute/.  (Prob.)  Assay-crucible. 
Tet  m.  ä  la  fusion. 
Probt  rwage  f.  (Prob.)  J««ay-4o/once.  Balance  /". 

d'essai. 

Probinauge/.  (Prob.)  Auuyer't  tongspl,  Pince/ 
d'essayeur. 

i'ruccss  m.,  Methode /.  (Metall.)  Method,  pro- 
cess.  Methode/,  (d'extraction,  de  preparation  des 
ininerais  etc.) 

Prodaeiren  v.  a.  (Bergb.  etc.)  To  produce. 
Produire. 

Prodii et  n.  (Math.)    Product.  Produit  m. 
Unendliches  P— .  Infinite  product.  Produit 
m.  infini. 

Product  m.  (Bergb.,  Metall.)  Product  Produit  m. 
Hauptp— .  Principal  ]>roduct.  Produit  w.  prin- 
cipal. 

Xebenp— .  By-j>roduci.  Produit  m.  accessoire. 
Producteladeplatz  m.,  Gttterladeplats  m. 

(Eisenb.)  Goodt-platform.  Quai  n».  ä  marchan- 
dises. 

Production  f.  (HandL,  Techn.)  Production,  pro- 

ducing.    Production  /. 
Production/.  einer  Grube  (Bergb.)  Production, 

producing,  out-put.   Production  f. 
Profession  f.   (Gewerbsart)    (Hand.)  Trade, 

hnndicraft.    Metier  m. 

Maurer  von  P— .  Mason  by  trade.  Mayon  m. 
de  metier. 

Profil  n.,  DnrchHchnltt  m.  (Bauw.,  Befest.) 
Profile,  section.  Profil  m.,  coupe  /".  Veryl.  Durch- 
schnitt. 

Definitives  P—  (Eisenb.)  Workiny-section. 
Profil  n.    des  lichten  Räume«  (Eisenb.) 
Oauge  of  tvorks  of  art.    Gabarit  m  des  ouvrages 
d'art. 

Profil  n.  eines  Simses  (Bauk.)  Site  of  a  mould- 

ing.    Sacome  m. 
Proflleisen  n.  zu  Bauzwecken,  Brücken  etc. 

(Metall.,  Baaw.)  Figured  Won  for  construetions, 

bridges  etc.    Fer  m.  de  profil  pour  construetions, 

ponts  etc. 

Profllgerust  n.,  Prolil  n.,  Gerippe  n.  (von 
Latten  zur  Richtschnur  für  die  Arbeiter)  (Bauw. 
u.  Befest.)    Profile.    Profil  m. 
Profiliren,  Profile  achlagen  v.  a.  (Bauw.  u. 

liefest.)    To  »et  up  profiles.  Profiler. 
Profllzlrkel  m.     Compas*  for  taking  jtrofiles. 

Compas  m.  profileur. 
Progression /.,  Reihe  f.  (Arithm.)  Progression. 

Progression  /. 
Progressivzuge  m.  pl.  (Züge,  die  nach  dem 
Boden  des  Kohrs  zu  tiefer  werden)  (Büchsenm.) 
Grooves  pL  tchose  depth   increases  towards  the 
brtech.    Kayure*  /.  pl.  progressive«. 
Projeetll  n.,  Gesehoss  n.  (Kriegsw.,  Artiii.) 

Projectile.    Projectile  m. 
Projection  f.  (Geom.)  Protection.    Projection  / 
tische  P—  (Astron.) 
Projection  /.  gnomonique. 


Orthographische  Projection  /.  (Geom.) 
Orthographie  j»-ojection.  Projection  /.  orthogra- 
phique. 

Ntereographische  P—  (Geom.)  ßtereographic 
jtrojection.    Projection  /.  stereographique. 
Projectionsebenc  /.    (Geom.)    Plane  of  pro- 

jection.    Plan  m.  de  projection. 
Projeetiren,  Entwerfen  v.  o.   (Bauk.)  To 

project,  to  purpose,  to  intend.  Projeter. 
Projiciren  v.  a.  (Geom.)   To  project.  Projeter. 
Prolonge  /.,  Langkette  f.,  Langtau  n., 

Zugtau  n.,  Mchlepptau  n.  an  den  L äf- 
fe tten  (ArtilL)  Prolonge.  Prolonge/".,  prolonge/". 

de  manoRUvre. 
Propatria  n.,  Di  kaster  ial  n.  (eine  deutsche 

Papiersorte)  (Pap.)  [Tlie  size  almost  like:]  fooVs  cap. 

[Le  format  est  ä  peu  pres  celui  de:]  couronne  f. 

ou  griffon  m. 
Propfen  m.   Sieh  Pfropfen. 
Proportion  f.  (Math.)  Proj>ortion.  Proportion /. 

Harmonische  P— .  Harmonical  proportion. 
Proportion  /.  harmonique. 

Stetige  P— .  Continual proportion.  Proportion  /. 
continue. 

Proportionale  f.,  mittlere,  Geometri- 
sches Mittel  n.  (Math.)  Mean  proportional. 
Moyen  m.  proportionnel,  moyenne  /.  proportion- 
nelle. 

Proportionalzirkel  m.  (Zeichn.)  Sector.  Com- 
pas m.  de  proportion. 

Propylaon  n.   Sieh  Prachtporta  1. 

Protein  «.  (Chem.)  Proteine.   Proline  /. 

Protest  m.  (Seew.)  Protest.  Proces  m.  verbal, 
protet  m. 

P—  notlren  v.  a.  To  note  prolest.  Noter 
proces  verbal  ou  protet. 

Protogjrn  m.,  Talkgranit  m.  (Geogn.)  Pro- 
togyne.    Protogyne  f.,  granite  m.  talquenx. 

Protzachse  /.  (Artiii.)  Limber-axle,  limber-axle- 
tree.   Esse  m.  d'avant-train. 

Protzbolacn  m.,  Protsnagel  m.,  Npann- 
nagel  m.  (Artiii.)  Pintail  or  pintle.  Chevillc  /. 
ouvrirre  d'un  avant-train  d'affüt. 

Protze  /.  (Artiii.)  Limber,  gun-limber.  Avant- 
train m. 

Protzgestell  n.  (Artiii.)  Limber-body.  Corps  m. 

du  train  de  dessous  d'un  avant-train  d'affvU. 
Protzhaken  m.  (Artiii.)  Limber-hook,  limberiiig- 

hook,  pintail-hook).    Crochet  j».  chcville  ouvriere 

(contre  le  derriere  du  corps  d'essieu  de  l'avant- 

train). 

Protzhebel  m.  (zum  Transport  der  hohen  Rah- 
menlaffetten)  (Artiii.)  Bracket  ^ch.  Chassis  m. 
de  transport. 

Protzkasten  m.  (Artiii.)  Ammunition-bor.  Coffre 

m.  ä  munitions. 
Protzkasten  m.  der  Feld  protzen  (Artiii.) 

Limber  ammunition-boj;  limber-box,  ammunition- 

box  of  ficld-limbcr.   Coffre  m.  d'avant-train  de 

campagne. 

Protzkette  /.  (ArtilL)  Keep-  or  limber-chain. 
Chaine  /.  d'embrelage. 

Protzloch  n.  (im  Schwanzriegel  der  Wangen- 
laffetten  und  der  Protzfuhrwerke)  (Artiii.)  Pintle- 
hole.    Lunette  /. 

Protznagel  m.  (Artiii.)  Sieh  Protzbolzen. 

Protsöhrn.,  Protzose/.  (ArtUl.)  Sieh  Protz- 
ring. 

'  58» 
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Protz  rad  —  Puderdose. 


Protzrad  n.  (Artiii.)  Limber-icheel.  Boue  /.  d'a- 
vant-train. 

Protzring  to.,  Protzöse /.,  Protzohr  n.  der 

Blocklaffetten  und  Protzfuhrwerke  (Ar- 
till.)  Trail-plate-eye,  trail-eye,  pintle-eye,  nose- 
pUäe-eye.  Lunette  /.  de  fleche,  anneau  m.  du 
bout  de  cro&sedunette. 
Protzscheibe/.,  untere  (Artiii.)  Lover  pintle- 
plate.   Contre-lunettc  /.  d'un  avant-train  d'affut. 

Protzschemel  to.  auf  der  Protzachse  (bei 
Protzen  ohne  Munitionskasten)  (Artiii.)  Limber- 
bolster,  pintle-bolster.    Sellette  f.  d'avant-train. 
P-band n.  (Artiii.)  Sieh  Einbindeschiene 

und  Schraub  enziehband. 
P— bleeh  n.,  ftattel  blech  n.  am  Protz- 

sattel  (Artiii.)  Bolster-platc  of  limber.  Coiffe/. 

de  sellette  d'avant-train  d'affut. 
P— kopfbolzen  to.    (Artill.)    Limber  bolster- 

boh.    Boulon  m.  de  sellette,  seye  /.  d'une  voi- 

ture  d'artillerie. 
Proustlt  m.  (Miner.)   Sieh  Rothgültigerz. 

Proviant  to.   (Handl.,  Kriegsw.)   Stock;  supply, 
ttore, irroxnsion.  Provision approvisionnement  to. 

Proviant  to.    (Seew.)    Provision»  pl.,  störet  pl. 
Vivres  to.  pl. 

Alter  P— .  Old  or  left  provisions  (from  the 
last  voyagej.  Vivres  m.  pl.  de  retour. 

Brod-P — .    Bread-store.  Vivres  m.  pl.  pain. 

Fleisch-P— .  Meat-store.  Vivres  tn.  pl.  viandc. 

Frischer  P— ,  Verfrlschung  /.  Fresh  pro- 
visions.  Vivres  m.  pl.  frais,  rafralchissements 

TO.  ]>l. 

Kalz-P— .  Salt-  or  sea- provisions.  Vivres  rn.pl. 

de  campagne,  salaison  tn. 
TaglicherP — .  Daily  provisions.  Vivres  to.^/. 

journaliers. 

Htt  P —  versehen,  versorgen  v.  a.  To 

furnish,  to  supply  wüh  provisions.    Fournir  en 
vivres,  avitailler. 

r     einnehmen,  an  Bord  nehmen.  To 

lay  in  or  to  take  in  the  supply  of  provisions. 
Faire  des  vivres  m.  pl.,  victualler. 
P—  vertheilen,  aniitheilen,  ausgeben. 
To  serve  out  provisions.    Distribuer  les  vivres. 
Proviantkiste  /.  (Seew.)  Box  or  ehest  for  pro- 
visions.   Caisson  to. 
Proviantmagazin    n.,  Verpflegnngsge- 
bände  n.,Commisbackerel  f.  Commissariat- 
magazine,  provision  -  störe.    Manutention  /.  des 
vivres,  magasin  to.  de  vivres. 

Proviantmeister  m.  (Seew.)  Steicard.  Distri- 
buteur  m. 

Provinzial  Strasse      Kreisstrasse  /.  Pro- 

vincial  road.    Kernt«  f.  departementale. 
Prüfen  v.  a.  (MQnzw.)    Sich  Probiren. 

Die  Platte  auf  den  Klang  p— .  To  sound, 
to  chink.    Examiner  le  flan  par  le  son. 
Prüfen  n.  der  Platten  auf  den  Klang  I 

(Münzw.)  Sounding,  chinking.  Exaiuination  /.  des  J 

flans  par  le  son. 
Prügel  to.,  Ladeustock  m.,  LadenprUgel 

to.  (Web.)    Rocking-trtt.    Porte-battaut  to.,  bä- 

ton  m. 

Prügeleisen  n.,    Blechmaterialelsen  n. 

(Metall.)    Slab-iron.    Plaques  f.  pl. 
Prnnell  m.,  Lasting  to.  (Web.)  Lasting.  Pru-  j 
neUe  /. 


Prnnellensalz  n.  (geschmolzener  Salpeter) 
(Chem.)  Sal  prunella,  erystal  mineral.  Sei  n.  de 
prunelle,  cristal  m.  mineral. 

Prunkhimmel  m.    Sieh  Baldachin. 

Pseudodlpteros  in.  (Tempel  mit  scheinbar  dop- 
peltem Umgang)  (Bank.)  Pseudodipteros.  Peeudo- 
diptere  m. 

Pseudomalachit  to.,  Phosphorkupfer  n. 

(Miner.)  PseudomalachUe,  hydrous  phosphatt  oj 
copper.    Cuivre  to.  phosphate. 

Pseudomorphose  /.,  Aftorkrystall  m.  (Mi- 
ner.) Pteudomorphous  erystal,  pseudomorph.  Pseu- 
domorphose /. 

Pseudoperipteros  to.  (Tempel  mit  angeblen- 
deten Säulen)  (Bank.)  Pseudoperipieros.  Fatu 
penptere  m. 

Psilomelan  m.,IIartmanganers  n.,8chwar* 
zer  Calaskopf  m.  (Miner.)  Psilomelan,  baruti- 
ferous  oxyd  of  manganese.  Psilomelane  /.,  hv- 
droxyde  m.  de  manganese  barytifere,  manganeae 
m.  barytique  hydrate. 

Psychrometern,  Feuchtigkeitsmessern. 
(Phys.)  Psychrometer.    Psychrometre  to. 

Puddelarbeiter  m.  (Metall.)    Sieh  Puddler. 

Puddelelsen  n.  (Metall.)  Puddled  iron.  Fer  n. 
puddle. 

Pnddelmaschine/.,  Mechanischer  Padd* 

ler  m.  (Metall.)  Puddling-machine.  Pnddleur  n. 
mecanique» 

Puddeln,  Im  Flammofen  frischen  v.  a. 

(Metall.)    7'«»  puddle.    Puddler,  pudler. 
Puddeln  n.,  Puddllugsarbeii  /.,  Ofen- 
frischerei/.,  Flammofenfrischarbclt/. 

(Metall.)    Puddling.    Paddlage  m. 
Feinkornp— .    Puddling  of  fine  grained  iron. 

Puddlage  m.  de  fer  a  grain  fin. 
Schmiedeisenp— .  Puddling  of  fibrous  iron. 

Puddlage  m.  de  fer. 
Btahlp— .    Puddling  of  steel,   steel- puddling. 

Puddlage  to.  d'aeier. 
Puddelofen  m.,  Puddlingsofen  m.,  Elsen- 
frischilammofen   m.   (Metall.)  Puddlmg- 
furnace.    Four  to.  ou  fourneau  to.  k  puddler. 
Kotlrender  P— .    Rotator.    Pnddleur  m.  ro- 

tatif. 

Puddelschlacke/.  (Metall.)  Puddling-slag,  tap- 
cinder.   Scories  f.  pl.  des  fours  ä  puddler. 

Puddelstab  to.  (Metall.)    Sich  Bohschienc. 

Puddelatahl  m.  (Metall.)  Puddled  steel.  puddle- 
steel.    Acier  to.  puddle. 

Puddelstahlschiene  f.  (Eüsenb.)  PuddU-Hed 
rail.    Kail  to.  en  acier  paddle. 

Puddelwalzen  f.pl.  (Metall.)  sich  Rohschie- 
nen walzen. 

Puddelwalzwerk  n.  (Metall.)  Sieh  K  o  h  s  c  h  i  •  - 
n  e  n  w  a  1  z  w  e  r  k. 

Puddingen  f.  pl.  (alt)  (Bekleidung  des  Anker- 
Tinges)  (Seew.)  Puddening.  Emboudinure  /.,  boo- 
dinurc  f. 

Puddiugstein  m.  (ein  Conglomerat)  (Geogn.) 

Puddingstone.  Boche  f.  ä  texture  poudingifonne 
Puddler  to.,  Puddelarbeiter  m.  (Metall) 

Puddler.    Puddleur  to.,  pudleur  to. 

mechanischer  P — .  Sieh  P  ud  <1  o  1  inaschino. 
Pnddliugsarbelt  /.  (Metall.)  Sich  Puddeln 
Puddlingsofen  to.  (Metall.)  Sich  V  ml  d  e  1 i\  i. 
Puderdose  f.  (Feuerw.)  Drudging-box.  Boiler- 

ä  pulv^rin. 


)igitized  by  Google 


Puischgallapfel  —  Pnmpdaal. 


461 


Pnlschgallapfelm.  (Färb.,  (ierb.)  Frencfi  gaü- 

nuU  pl.   Casse-nole  /. 
Palt  n.  (Tischl.)    Dcsk.    Pupitre  m. 
Pultdach  n.,  Flugdach  n.,  Halbdach  n., 

Sehleppdach  n.,    Hchussdach  n.,  Ta- 

scheudachn.,ElnhanglgesDachn.(Bauw.) 

Sfted-roof,  lean-to.    Toit  m.  ou  comble  m.  en  ap- 

pentis,  en  potence,  ;i  un  seul  egout. 

Pultdecke  /.  in  einer  Kirche.    Lettern- cloth, 

pulpit-cloth.    L£gile  m. 
Pultfeuerung  /•    (Metall.)    Firiiig  with  back- 

ßame.    Foyer  m.  ä  Hamme  renversee. 

Pulver  n.,  Nchlesspulver  n.,  (in  der  See- 
sprache hier  and  da  noch:)  Kraut  n.  Potcder, 
gun-potcder.    Poudre  /.,  (poudre  /.  ä  tirer). 
\eu  angefertigtes  P— .  New  potcder,  netoly 

manufactured  potcder.    Poudre  /.  verte. 
Eckiges  P—  (welches  nach  dem  Körnen  nicht 

geglättet  ist).   Angular  potcder.    Poudre  f.  an- 

gulaire  ou  anguleuse. 

Feine«  od.  Feinkörniges  P— .  Fine-grained 

or  small-grained  potcder.    Poudre  /.  fine. 
(^glättete»  oder  Pollrtes  P— .  Glated 

potcder.    Poudre  f.  lissee. 
Gekörntes  und  Gesiebtes  P— .  Granu- 

lated  and  sieved  potcder.    E^alisures  f.  pl. 
Gekerntes  P—  nach  der  Grösse  sor- 

tiren.  To  »eparate  or  classify  the  grain.  Ega- 

liser  la  poudre  greneo. 

Grobkörniges  P— .  Coarsc-grained  or  largc- 
grained  potcder,  (a  »ort  of  potcder  in  extremely 
large  pieees  in  the  U.S.:)  mammoth- jwteder. 
Poudre  /.  ä  gros  grains. 

Arn*  Grubenkohlen  fabrlclrtes  P— .  Pit- 
potcder.  Poudre  /.  dont  le  charbon  ä  ete  car- 
boniso  dans  les  fosses. 

Offensives  oder  Brisantes  P—  (welches 
zu  rasch  verbrennt  und  dadurch  die  Rohre  zu 
stark  angreift).  Offensive  potcder.  Poudre  /. 
brisante  ou  offensive. 

Rundes  P—  (dessen  Körner  durch  das  Poliren 
rund  geworden  sind).  Round  potcder.  Poudre  /. 
ronde. 

Schadhaftes  P— .  Damayed  potcder.  Poudre  /". 
avariee. 

Umgearbeitetes  P—  (weichesaus  den  brauch- 
baren Bestandteilen  von  schlechtem  Pulver 
gewonnen  ist).  Ilegeneratcd  potcder.  Poudre  f. 
radoabee. 

Verkncktes  P—  (dessen  Körner  durch  Feuch- 
tigkeit  zu  festen  Klumpen  zusammengeballt 
sind).    Rotten  potcder.    Poudre  f.  en  röche. 
Pulverfabrik  /.   Sieh  Pulvermühle. 

Pulverfass     Pnlvertonne /.  (Pulv.)  Powder- 

barrel.    liaril  m.  ä  poudre. 
Pulverhorn  n.  (Jagd  u.  Kriegsw.)  Potcder-horn, 

poteder-fiask.  Poire  /.  ä  poudre,  .corne  f.  k  poudre. 

P— ,  Ludelblrne  /.  (Artiii.)  Priming-horn, 

powder  -hörn.    C'orno  /.  d'amorce,  poire  f.  ä 
poodre  pour  la  grosse  artillerie. 
PulvcriHiren  v.  o.   (Chem.)    To  pulverize,  to 

grind  to  dust.  Pulveriser. 
Pnlvcri»iren  n.  (Chem.)  Pulverizatiott.  Pulveri- 

ation  /. 

P—  auFs  Feinste.  Levigation.  Levigation  /. 
Pulverkammer  /'.  eines  Gewehrlaufs.  Sich 
Palversack. 


Pulverkammer  /.  eines  Schiffes  (Scew.) 
Potcdcr-room,  Soute/.  ä  poudre,  (vieilli :)  sainte- 
barbc  f. 

Pulverkorn  n.  (Pulv.)  Groin  of  potcder.  Grain 

m.  de  la  poudre. 
Pulverkornsieb  n.    Separat ing-sieve.  Grenoir 

ro.,  grainoir  m.,  egalisoir  m. 

Pulverkuchen  m.  (der  aus  dem  Schiesspulver- 
satz gemacht  wird,  um  alsdann  das  Pulver  zu 
körnen).  Gun-poteder-eake,  incorporated  or  tnill- 
eake    Galctte  /.,  päte      lame  /.  de  poudre. 

Pulverladung  gemengte  (mit  Sägmehl), 
Ladung  /.  des  Bohrlochs  (Bergb.,  Mi- 
nirk.) Charge  of  potcder  for  Hosting.  Charge  /. 
du  petard. 

Pulvermagazin  n.  Potcder  -  tnagazine.  Pou- 
driere  /". 

Pulvermasse  f.  (Pulverf.)  Potcder-composition. 

Päte  /. 

Die  P—  abstossen  nnd  nmrUhren.  To 

beat  and  stir  t/ie  potcder  compositum.  Touiller 
la  päte. 

Pulvermengungstonne  f.  (Pulv.)  Barrel.  Me- 

langeoir  m.  de  poudre. 
Pulvermtthle  /.,  Pulverfabrik  /.  Potcder- 

mill.    Moulin  m.  a  poudre,  poudrerie  /.  pou- 

driere  /. 

P—  mit  Wals-  oder  Rollwerk,  Wals- 
mUhle  /.,  Walswerk  tu,  Rollwerk  n. 

Cylinder-mill,  cylinder-incorj>orating~mül.  Moulin 
m.  ä  meules. 

P—  mit  Nfampfwerk,  Stampfmühle /., 
Stampfwerk  n.  Pilon-mill,  pilon-potcder-mill, 
pilon-incorporatittg-nüll,  stamp-miü.  Moulin  m. 
ä  pilons. 

Pulvern,  Zu  Pulver  reiben,  Stessen  oder 
Wahlen  v.  a.  (Techn.)  To  pulverize.  Pulve- 
riser. 

Pulverpresskuchen  m.  (der  durch  eine  Presse 
verdichtete  Pulverkuchen)  (Pulv.)  Press  -cake, 
pressed  mill-cake.    I^ame  /.  de  poudre. 

Pulverprobe  /.  (Artiii.)  Proqf  oj  gun-powder. 
Epreuve  /.,  easai  m.  de  la  poudre. 

Pulverprobirmaschine,  f.  (Artiii.)  Potcder- 
trier,  -prover,  eprouvette.    Eprouvette  /'.  ä  poudre. 

Pulverprobirmörscr m.  Sieh  Probemörser. 

Pulverrttckstand  m.  im  Laufe  (ArtilÜ  Re- 
siduum, alcaline  residuum,  beads  pl.  Kesidu  m , 
crasso  /. 

Pul  versack  m.,   Pulverkammer  f.  eines 

Gewehrlaufs  (Waffenf.)  Breech-end,  staut  ettd. 

Tonnerre  t».  du  canon. 
Pulversortirkammer  /.  (Pulv.)  Separating- 

room  of  gun-poteder.    Grenoir  m.,  grainoir  m. 
Pul  verspachtel  /.    (Pulverf.)    Potcder  -  hörn. 

Touilloir  m. 

Pulverstaub  m.,  Staubpulver  n.  Powder- 
dust,  gunpowder-dust.    Poussier  m.  de  la  poudre. 

Pulvertonne  /.    Sieh  Pulverfass. 

Pul  vertrocken  talel/  (Pulv.)  Sieh  Trocken- 
tafel. 

Pulverwurat  /.  (Minirk.)  Sich  Zündwurst. 

Pumpapparat  m.  Kisenb.)  Pump  for  rail-way 
stations,  pumping-apjHiratus.  Appareil  m.  d'all- 
mentation. 

Pnmpdaal  /.  «£•  n.  (Seew.)  Sieh  Pumpendaal. 
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Pumpe  /.  (Masch.,  Seew.)  Pump.  Pompe  f. 
Vergl.  Druck-, Hand-,  Hub-,  Kaltwassor-, 
Ketten-,  Luft-,  Plunger-,  Priester-, 
Kotations-,  Saug-,  Schiffs-,  Senk-, 
Speise-,  Spiral-,  Warm  wasserpumpe 
etc. 

Wie  P—  fasst.  The  pump  ia  fetched.  La 
pompe  a  pris,  la  pompe  est  prise. 

Die  P—  fasst  nicht.  The  pump  doea  not 
fetch.    La  pompe  se  decharge. 

Die  P—  peilen  (Seew.)  To  tound  the  pump. 
Sonder  la  pompe. 

Doppelt  wirkende  P— .  Double-octing  pump. 
Pompe  /.  ä  double  cffet. 

P—  mit  einem  Geckstock  (Seew.)  Brake- 
pump.   Pompe  /.  ä  bringuebale. 

P—  mit  doppeltem  Kolben.  Double piaton- 
pump.    Pompe  /.  ä  double  piston. 

P—  mit  Taucherkolben.  Plunger-pump. 
Pompe  /.  ä  piston  plongeur.  Sieh  Mönchs- 
pumpe. 

I'nklare  P—  (Seew.)    Choaked  or  foul  pump. 

Pompe  f.  engorgec. 
Die  P—  schlägt.    The  pump  aucka,  ia  dry. 

La  pompe  est  haute-franche. 
Die  P-  lorcht,  lörkt.    The  pump  bUnta. 

La  pompe  est  öventce. 

Puinpcnback  f.  &  n.  einer  Kettenpumpe 
(Wasserkasten  über  der  Pumpe)  (Seew.)  Ottern, 
pump-ciatern.  Citcrnc  /.  d'une  pompe  a  cha- 
pelet. 

Pnmpenbeschlag  m.  (Masch.)  Pump-,  jear. 
Garniture  /.  de  pompe,  armature  /.  en  fer  d'une 
pompe. 

Puinpenbohr  m ,  Pumpenbohrer  m., 
Nchülpbohr  m ,  Bchülpbohrer  m.  (zum 
Bohren  der  Pnmpenröhren).  Pump-borer,  pump- 
bit.  Cuiller/.  ä  pompes  ou  de  pompe,  rouanne/*. 
de  pompe. 

Pumpenbolzen  m.  (Bolzen,  worauf  sich  der 
Schwengel  stützt).  Pump-boÜ.  Cheville  /.  de 
pompe  de  fer. 

Pumpencylinder        PumpenNtiefel  m. 

(Masch.)  Barrel  of  pump,  xcorhing-barrel,  jmmp- 
chamber,  body,  Chamber  of  the  pump.    Corps  m.  | 
de  pompe,  barület  m.,  cylindre  to. 
Pnmpendaal  /.  <£•  n.  (hölzerne  Röhre  zum  Ab- 
führen des  durch  die  Pumpe  gehobenen  Wassers). 
Pump-dale.   Dalle  /.  de  pompe. 

Pnmpenelmer  m.,  Pumpenhers  n.  (kupfer- 
ner oder  hölzerner  Cylinder,  derauf  dem  obersten 
Theile  des  Steigrohrs  feststeht)  (Seew.)  Loiper 
pumpbox.  Chopme      chopinette/.  d'une  pompe. 

Pnnipeneinbau  m.,  Einbauen  n.  der  Pum- 
pen (Bergb.)  SeUing  the  pumpa.  Montage  m. 
des  pompes. 

Pumpengatt  n.  (Ausflussöffnung  des  Wassers) 
(Schiffb.)  Side-hole  0/  a  pump.  Lumicre  /  de 
pompe. 

Pumpengestange  n.  (Berg.)  Pump-apeara  pl., 
rod,  main  rod.  Maltresse  /.  tige,  tige  f.  des 
jiompos,  (Belg.:)  tirant  m. 

Pumpenkessel  to.  (siebartiger  Kessel  am  un- 
teren Ende  der  Saugröhre)  (Seew.)  Pumpkettle. 
Chaudron  m.  de  pompe,  chopinette  f. 

Pnmpenkoker  to.  (Seew.)  Sieh  Pumpsood. 


Pnmpenkolben  to.  (Masch.)  Pttmp-piaton,  tucler. 
,      Piston  to.  de  pompe. 

,        Yergl.  Hu  b pum pen k ol b e n ,  Mönchsknl- 
ben,    Plungerkolben,  Saugkolben, 
Ventilkolben  und  Kolben. 
Durchbrochener  P-.    Hollou,  piaton,  per- 
i      Joroted  piaton.    Piston  to.  perce,  —  perfore,  - 
fore. 

I      Massiver  P  -.  Füll  piaton,  aolid  piaton.  Pia- 
ton to.  plein. 
Pumpenmick  /.  (Seew.)    Pump-liondle,  pump- 

brake.    Briinbale  f.,  bringuebale  /. 
Pumpcnpeilstock  m.  (Seew.) '  Gauge-rod  of  a 

pump.   Sonde  f.  de  pompe. 
Pnmpenpiosten  m.  Barrel  or  body  of  a  pump. 

Colonne  /.  montante  d'une  pompe. 
Pumpenrohr  n.  (Bergb.)  Common  pump.  Tnv3c 
to.  de  pompe. 

Pumpensats  to.  (Bergb.)  Set,  UfL  Jeo  tu. 
pompe  /.  installee  dans  une  colonne  elevatoire. 
P— »  unterster,  in  einem  Schachte  (in  so  fern 
derselbe,  was  die  Regel  ist,  in  einem  SaugsaUe 
besteht).  Bucket-lifi,  bottom-lift,  drigger,  driggot. 
Pompe  /.  inferieure  elevatoirc  ou  soulevante  in- 
stallee au  fond  des  puifej. 
Pumpenschacht  m.  (Bergb.)  Sieh  Kunst- 
schacht. 

Pumpenschlag  m.,  (bei  der  Steekpumpe :)  Pnm> 

pensteck  to.  (Seew.)  Strohe.  Bätonnee  /. 
Pumpenschraper  to.  (Seew.)  Pump-acraper 

Curette  f.  pour  pompes. 
Pumpenschuh  to.  (Pumpenkolbcn)  (Seew.)  Upper- 

box  of  a  pump.    Heuse  f> 
Pnmpensood  m.  (Seew.)  Sieh  Pumpsood. 
Pompenspake  /.  Sieh  Pumpenschwenyel 
l'ii  in  pen  sf  an  der  to.,  Pnmpenbockständer 
»n.  (Schilfb.)   Fulerum  of  pumpa.  Potence  f.  de 
pompes. 

Pumpenstange  /.  (Masch.)  Pump-rod,  pump 
apear.   Tige  f.  ou  verge  /  de  pompe. 

Pumpenstange  /.  eines  Saug-  und  Hab- 
satzes (Bergb.)  Bueket-rod,  pump-rod  of  a  ahafl- 
pump.  Tige  /.,  tire-boute  to.  dW  pompe  ele- 
vatoire. 

jPumpensteek   to.   (Seew.)    Sieh   Pump  en- 
schlag. 

Pnmpenstiefel  m.,  Stiefel  m.,  Kolben- 
röhr  a.  einer  Pumpe  (Mech.)  Barrel,  teerking- 
barrel,  pumpehamber,  body.  Cylindre  m.,  b&rillet 
to.  ou  corps  m.  de  pompe,  canne  /.  a  pompe. 
Pumpenstock  m.  (Stange,  woran  der  Kolben 
befestigt  ist)  (Seew.)  Pump-ttaff.  Bäton  m.  de 
pompe  d'une  pompe  a  main  ou  d'une  pompe  pour 
futailles. 

Pumpentiegel  m.  pl.,  Pumpspieker  to.  fi 

(kleine  Kupfernägel)  (Seewi)  Pump-tacL  Clou  m. 
de  bouche,  clou  to.  ä  aoufflet. 
Pumpentopf  to.   (Seew.)   Sieh  Pumpsood. 
Pumpen  werk  n.,  Wasserkunst  /.  (Masch  ! 

Pump-uvrk.   Pomperie  /. 

Pumpgeschirr  n.  (Seew.)  Pump-gear.  Appareil 

to.,  garniture  f.  des  pompes. 
Pumphaken  to.  (Seew.)   Pump-hook.   Croc  «. 
de  pompe. 

Pumpkeule  /.  sum  WaUten  (Weiasg.)  Fnll- 
ing-peatle.  Enfoncoir  m.  ä  t*  te  pour  fooler  \e* 
peaui. 
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Pumpprobirhahn  m.  (Locora.)  Pet-cock  for 
pumpt.   Robiuet  m.  d'essai  des  pompcs. 

Pnmpräder  n.  pl.  (ein  Paar  Räder  mit  Achse, 
worauf  die  Triebräder  der  Locomotive  beim  Sta- 
tioniren  and  Wasserpumpen  zu  stehen  kommen) 
lEisenb.)  Galets  m.  pl  d'alimentation. 

I'unip»chlauch  m.  (Seew.)  Pump-hotc.  Manche 
/".  a  pompe. 

Pnnip»ood  m.,  Pumpen  koker  m.,  (alt:) 
Pumpenpol  m.  (SchitTb.)  Pump  well.  Archi- 
pompe  /.,  (vieilli;)  arche  /.  d'une  pompe. 

Pumpwage  /.  (Seew.)  Pump-brake.  Balancier  m. 

Pnnet  m.  (Geom.)    Point.    Point  m. 
Ausgeseiehncte  P— c  pl.  Singular  pointt  pl. 
Pointe  m.  pL  singuliers. 

Isolirter  oder  t'onjugirter  P— .  Conjugate 
or  isolated  point.  Point  m.  isoli-  ou  conjugue. 

Vielfacher  P~.  Multiple  point.  Point  m. 
multiple. 

Punct  m.  (Mech.:)  Materieller  P— .  Material 
point.    Point  w».  matcriel. 
Todler  P—  einer  Kurbel.  Dead  point.  Point 
m.  roort. 

Pnnet  m.  (Kalligr.  u.  Buchdr.)  Period,  füll  »top. 
Point  m. 

Typopraphischer  P— ,  P—  (i/6  Linie  des 
Pariser  Fusses).    Typographie  point.    Point  m. 
tjpographiquc,  point  m. 
Pnnetlren  ».  a.,  eine  Linie  (Zeichn.)    To  dot. 
Pointiller. 

Pnnctirer  m.  (Buchdr.)  Margeur  m. 

Punctirfeder/.  (Zeichn.)  Dotting-tool.  Traulet  m. 

Pnnetlrmanler  /.  (Kupferst.)  Dötting.  Gra- 
vüre f.  pointillee. 

Pnnrtlrt  adj.  (Zeichn)  Dotted.  Fointille. 

Pnnetnr  /.  (Buchdr.)  Point.  Pointe  /.,  poin- 
tare  /. 

P-Ioctaer  n.  pl.  Point-holes  pl.  Trous  m.  pL 
des  pointures. 

P-ncheere  /.  Point-platt.  Ciseaux  m.  pl.  des 
pointures. 

P— HC h raube  f.  Point- tcrew.  Vis  /.  des  poin- 
tares. 

P— npitse  /".,  Panetur  /.   Point-ipur,  point. 

Pointure  /.,  pointe  /.  du  tympan. 
P- npltxe  /.,  Zanglein  n.,  Ahle  f.  Point, 

bodün.    Pointe  f.,  languette  f. 
P— nange/.,  C'orreetursange  f.  Pincert  pl. 

Pincette  /. 

Pttat  /.  od.  Pünte/.  eines  Taus  (Seew.)  Point, 
tnd.    Bout  m.  d'un  cordage. 

Pflate  /.  od.  Bpitse/.  des  Ankerarms  (Seew.) 
Hill  of  an  anchor.  Bec  tn.  d'une  ancre,  pointe  /. 

I  oase  f.*  Punsen  m  .  Bnnsc  /.  zum  Treiben 
i Goldarb.,  Klempn.  etc.)  Punch.  Poincon  m. 

Pansen  m.  zum  Ciscliren  der  Geschütze.  Oraver, 
yroving-tool,  tracer.  Ciselet  m.  du  graveur  ou 
<i*eleur  den  bouches  ä  feu. 

Pnnsiren,  Treiben,  C'lneliren  ».  a.,  (Zise- 
Hren  v.  o.>  (Techn.)  To  chate.  Repousser  (ä 
Taide  de  pioncons),  ciseler. 

Purbeckkalk  m.  (Geogn.)  Purbeck  -  limettone. 
'alcaire  m.  purbeckien. 

Pnrpnrhols  n.    Sieli  Luft  holz. 

Parparin  n.,  Krapppurpnr  m.  (P'ärb.)  Pur- 
purine.   Purpurine  /. 

Purpuraaure  /.,  Murexid  m.  (Chem.)  Mu- 
rexide,   Murexide      acide  m.  purpurique. 


Purpurnchwefelnaure/.,  Phönicinnchwe- 
lelNanre  /".,  Indigpurpur  m.  (Färb.,  Chem.) 
Phenicine,  indigo-purple.  Phenicine 

Purren  v.  n.  (Seew.)   To  call  the  watch  to  reliej 
Appeler  au  quart. 

Pürnehpulver  r».    Sieh  Jagdpulver. 

PuHchelknnnt/.  (Masch.)  Sieh  Paternoster- 
werk. 

Puntprobe  /%  Blaneprobe  f.  (Zuck.)  Bnbble- 

tett.    Preuve  f.  au  souffle,  souffle  m. 
PUtne  /.,  Pütse  /.,  Eimer  m.  (Seew.)  Bücket. 

Seau  m.,  seilleau  m.  ou  seillot  m. 
Pttttlngbolsen  m.  (Seew.)  Chain-bolt.  Chcville  f. 

des  haubans. 

Püttiugen  f.  pl.,  Pttttingn  /.  pl  (der  ünter- 
wanten  und  Parduns  mit  dem  Beinamen  des 
Mastes  oder  der  Stenge)  (Seew.)  ChaintpL  of  the 
lower  rigging  with  the  name  of  each  matt  added 
to  it.  Chaines  f.  pl.  des  baubans,  du  grand 
mät  etc. 

PUttingnband  m.  (auf  dem  Mars)  (Seew.)  Futtock- 

plate.   Lande  f.,  latte  /.  de  hune. 
Pttttingnring  m.  (Seew.)  Fuäock-ring.  Anneau 

m.  des  gambes  de  hune. 

PUttingnwanten  /  pl.  der  resp.  Stengen 
(meist  eiserne  Stangen  oder  Ketten,  deshalb  auch 
blos:  Püttingen  genannt,  zi  B.  Grossmars- 
püttingen  etc.)  Futtock-throudtpl.,  uted  ashelong- 
ing  to  t/ie  top  or  crotttrees,  or  «  to  the  matt. 
Gambes/.  pL  de  hune  ou  du  perroquet. 

Pnts  m.,  Verputs  m.  (Bauw.)  Plattering.  En- 
duit  m. 

P—  ann  swei  Lagen,  Ordinärer  P— . 

Tino  coat  tcork.    Enduit  vi.  en  deux  couches. 

P—  ann  drei  Lagen,  Yollntandiger  P— , 
Drcinchichtiger  P— .  Three  coat  work,  Üiree 
skin  work.    Enduit  m.  en  trois  couches. 

Gefugter  oder  Bonnagep— .  Sich  Quader- 
putz. 

Kau  her  P— ,  Berapp  m.    Rough  catt.  En- 
duit m.  de  premiere  couche,  gobetage  m. 
Putsarbeiten  /.  pl.   (Bauw.)    Plattering,  plats- 

tertrt  work.    Crepi  m.  et  enduit  m. 
Putsbau  m.,  Bewerfen  n.  (Bauw,)  Plastering. 

Crt-pi8sure  f. 
Ptttse  /.  (Seew.)   Sieli  Pütse. 
Putsen,  Abpntsen  v.  a.    (Bauw.)    To  platter. 

Enduire. 

P — ,  mit  Gypn.   Sieh  Gypsen. 
Dnrehann  p— ,  Total  abp— .    To  platter 

all  over.  Ravaler. 
Glatt  p— ,  Fertig  p— .    To  fioat  and  tet. 

Enduire. 

Bauh  p-,  Berappen,  Bewerfen  v.  a. 

To  platter  roughly,  to  rough-catt.  Hourdor  un  en- 
duit, crepir. 

Pntsen  v.  a.   Sieh  Reinigen. 

Putsen  v.o.,  die  Oberfläche  von  Mctall- 

stücken  (Techn.)    To  tcour.  Decaper. 
Pntsen  n.  der  Kette  (Web.)    Cleaning  the  chain. 

Remundage  m. 

Pntsen  n.  einer  Kratzmaschine  (Spinn.) 
Cleaning,  ttripping.  Dübourrage  m.  du  tambour 
et  des  cba}>eaux  d'une  machine  ä  carder. 

Pntsen  m.  pl.  (Abfall,  der  sich  beim  Lochen  etc. 
von  Metallen  ergibt).    Burr.    Decoupure  /. 
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Putxen  to.  />/.,  Zwiebelfische  m.  pl.  (Buchdr.) 
Pies  pl.,  pickt  pL    Pätes  to.  pl. 

Putsholx  n.,  Lcderfefle  /.  (ein  mit  Leder 
überzogenes  Holz  zum  Poliren  oder  Patzen  (Techn.) 
Buff-atick,  emery-stick.    Polissoir  m.,  büffle  m. 

Putsmaschine  /*.,  Schlagmaschine  /  (zum 
Öffnen  und  Reinigen  der  Baumwolle)  (Spinn.) 
Blomng-machine,  bkneer,  acutching-machine.  Bat- 
teur  to.  eplucheur. 

PnUmanrer  m.    Sieh  Tünch  er. 

Putsmelssel  m.  (Klempn.)  Sieh  Ausschlag- 
punze. 

Putzmesser  n.  (Küf.,  Büitch.)  Cleaning-knife. 
Plane  f.  curette. 

Putsmuhle  /.»  Staubmühle  f.  (zum  Reinigen 

des  Korns)  (Ackerb.)  Winnowing-machine,  fanning- 

machine.   Tarare  m. 
Putsschale  f.  (zum  Formen  der  Hohlgeschosse) 

f  Artiii.,  Form.)   Round  tleeker  for  thot-mould*. 

Champignon  m. 

TO. 
TO., 


Wad-hook, 


Tire-bourre 


(Büchsenm.) 
lavoir  m. 

Puzsolane  /.    Sieh  Pozzolane. 

f.  (Geora.)   Pyramid.  Pyramide  /. 

P  — ,   P  —  nstumpf  m. 
Fruatum  of  o  jn/ramid.   Pyramide  /.  tronquee. 
Dreiseitige  P— ,  Tetraedern.  Triangulär 
pyramid.    Pyramide  /.  triangulaire. 
Vierseitige   P— .   Square  pyramid.  Pyra- 
mide /.  quadrangulaire. 
'yramlde  f.  (Doppelpyramide)  (Mincr.)  Pyra- 
mid, octaJiedron,  dodecaJicdron.   Pyramide/.,  oc- 
taedre to.,  dihexaedre  to. 

Bihexagonale  P— .  Double  tuxlve-sided  jyyra- 
mid.    Didodecaedre  to. 

B,iquadratische    P— .    Double  eight-tided 
pyramid.    Dioctaedre  to.  qnadratiqne. 
Hexagonale    P— .     hotcelc*  dodeealiedron. 
Dihexaedre  to.,  dodecaedre  to.  hexagonal. 
Kllnorhombische  oder  Monoklino£drl- 
sche  P— .  Klinorhombic  octahedron.  Octaedre  I 
m.  klinorhorabique. 

Quadratische  P— .   Square  octahedron.  Oc- 
taedre m.  quadratique,  quadroctaedre  m. 
Rhombische  P— .    Bhombic  octahedron.  Oc-  { 
t'&edre  to.  rhombique  droit,  rhomboctaedre  m.  | 
Triklino#drische  P— .  Triclinic  octaJiedron.  j 
Octaedre  to.  bi-oblique.  I 


Pyramide  /.,  obere,  eines  Hochofens  (Me- 
tall.) Superior  pyramid  or  cone  of  the  thaß. 
Cheminee  /.  supeneure,  cuve  /,  grande  muse  f. 
du  fourncau. 

Pyrainidenokta£der  n.  (Miner.)  Trigowü 
tritoctahedron.  Octaedre  to.  pyraraide,  octatri 
edre  m. 

Pyramidenstumpf  to.  (Geom.)  Sieh  Pyra- 
mide, abgestumpfte. 

Pyramidentetrae'der    n.    (Miner.)  Trigonal 

hevii-trüoctahedron,  cuproid.    Tetraedre  m.  ym- 

mide,  tetra-triedre  to. 
Pyramidenwürfel  m.   (Miner.)  Tetra-hu* 

hedron.   Cube  m.  pyramid*},  hexatetraedre  n. 
Pyrargyrltm,  Dunkles  Rothgultixeri  n, 

Antinionsilberblende  /.  (Miner.)  Pyrorjy 

rite,  red  tilver.    Argent  m.  anttraonie  sulfure. 
Pyrit  to.,  Elsenkies  m.,  Bchwefelkle*  w. 

(Miner.)   Pyrite*,  iron  pyritea.   Pyrite  m.,  fer  a 

sulfure. 

Pyrogallussfture  /.  (Chem.)    Pyrogallic  aeid. 

Acide  to.  pyrogallique. 
Pyrolaslt  to.,  Weichbrannstein  m.,  Äsa« 

ganhyperoxyd  n.  (Miner.)  Pyrolusite,  petvrvd 

of  manganete.  Pyrolusite  to.,  manganese  to.  oxydf. 

peroxyde  m.  de  manganese. 

Pyroxnerld  m.,  Kugelporphyr  to.  (Geogn 
Qlobuliferou»  porphyry.  Pyromeride  to.,  porphjre 
to.  globuleux. 

Pyrometer  n.,  Hitzegradmesser  m.  (Phys.j 
Pyrometer.    Pyrometre  to. 

Pyromorphlt  to.,  Grunbleierm  n.,  Phe** 
phorblei  n.  (Miner.)  Pyromorphite,  vhotphatt 
of  lead.   Pyromorphite  to.,  plomb  m.  phospratr. 

Pyrop  to.,  Böhmischer  Granat  m.  Qh* 
nesiathongranat)  (Miner.)  Pyrope.  Pyrope  «- 
grenat  to.  pyrope,  grenat  to.  magneaien,  Ttr- 
meille  /.  occidentale. 

Pyroschleimi 


/: 

saccJio  -  lactic  acid.    Acide  to.  pyro-mucique  1 1 
pyro-saccho-lactique. 
Pyrosmaragd  to.  (Miner.)  Chlorophane.  Chi  - 
rophane  m. 

Pyroxen  m.,  Anglt  to.  (Miner.)  Augite.  Py- 
roxene  to. 

Pyroxy lin  n.,  Schiessbaum  wolle/.  (Chemi 
Explosive  cotton,  yun-cotton,  pyroxylin.  CoU>n- 
poudre  to.,  poudre-coton  /.,  pyroxyle  to. 

Pyrrhosiderit  m.,  Rnblugllmmer  m.,  5s* 
deleiscnerx  n.  (Miner.)  IJydrout  aryd  of  irvo. 
Fer  to.  oxyde  hydrate". 


Quader  to.,  Quaderstein  m.  (Bauw.)  Broad-  j 
atone,  oshlar,  square-ttone.  Pierre  f.  carree,  carreau 
Tot  (vieilli:  quarreau  m.),  moellon  to.  d'appareil. 
ElnfUhrlger  Q— .    Broadttone  tehieh  forma 

ahme  a  waggon-load.    Quartier  to.  de  voie  ou 

de  pierre. 


Zweifuhriicer  Quader  m.  Broad-atom  3 

the  lood.    Carreau  m. 
Fehlerhafter  Q— ,  der  nur  zu  Grundmauer* 
oder  gar  nicht  zu  verwenden  ist,  Hunei 
Stone  imperfectly  heten,  rugged  or   wnji  .:»-' 
atreoked,   Libage  to. 
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i)  asderhaup i  n.  einer  FQllinauer  (Maar.)  Stone- 
facing  of  a  baked  wall.  Chaine  f.  de  pierres 
d'un  mar  bloque. 

[ftaaderniauerwerk  n ,  Haustelugeinäuer 

n.  (Baaw.)    Free-matonry,  free-ttone-  or  *{uart- 

itune-matonry,  athlar-ttone-xeork.    Maconncrie  f. 

en  pierres  de  taille,  maconnefie  f.  vive. 
Qaaderniaurer  m.t   Hausteinmaurer  to. 

iBauw.)    Freematon.    Macon  m.  qui  travaille  en 

pierre  de  taille. 
[)uad<  >rpfeiler  m.  in  der  Maaer  (Maar.)  Jamb- 

itonu  pl.   Jambe  /.  de  maconnage. 

Krkq— ,  Eck  Schaft  to.  Long  and  thort  work, 
rurner  piUar,  corncr  jamb-ttonet  pl.  Jambe  /. 
d  eneoignure. 

fittelq-,   mittelschaft  to. 

jamb.  Jambe  f.  etriere. 

Qoaderpnts  m.,  Gefugter  Pnti  to., 
■tage  p  Uta  m.    (Baaw.)    Piaster  imitating  ß 
Hont».   Enduit  m.  en  carreaax,  en  bossage. 
H  mit 

;J atter  chamfered,   or  vrith  chamfered  jointi. 
Endait  m.  en  carreaux  moules. 
Rauher  Q— .   Rustic  platter.   Endait  to.  en 
carreaax  rustiques. 

Quaderstein  to.  (Bauw.)  Sieh  Quader. 

Qoadrant  tn.  (Instrument  zum  Richten  der  Mör- 
der and  Haubitzen)  (Artiii.)  Quadrant,  gunner't 
pjadrant.    Quart  to.  de  cercle. 

Quadrant  m.  (zum  Messen  der  Sonnenhöhe)  (Seew.) 
yuodrant.  Octant  m.  (vieilli :)  cadran  to.,  quar- 
tier m. 

Quadrant  m ,  Kreiaquadrant  to.  (Viertel 
eine»  Kreises)  (Ästron.,  Geom.)  Quadrant.  Quart 
«.  de  cercle. 

Quadrant  m.,    Schraubstock  m.  (Juwel.) 

Scrae-ricc     Cadran  to. 
Qnadrantendreleck  n.  (Geom.)    Quadrant al 

tHangle.   Triangle  to.  spherique  dont  Tun  des 

eötti  est  6gal  ä  un  quart  de  cercle. 

Quadrat  n.  (Geom.)   /Square.    Carre  m. 
In'a  (Im)  Q— ,  Iu  h  (Im)  Gevierte  (Bauw.) 
/n  («e  »yuor«.    En  carre,  d  equarrissage. 
Quadrat  n.,  Zweite  Potena  /.  einer  Zahl 
iMath.)   Square.   Carre  m.  d'un  nombre. 
Methode  der  kleinaten  Q-e.  Sieh  Me- 
thode. 

laadrat  n.,  Breites  Spatium  n.  (Buchdr.) 

Vuadrof,  juHißer,  ttick-tpace.    Cadrat  to. 
laadratcentimeter  n.  (m.)  Square  centimeter. 

'ratimtHre  to.  carre. 

laadrauhen  n.,  Gevierte  n.  (Buchdr.)  M- 
fiadrat.    Cadratin  m. 

Q-  auf  ein  Halbgevierles,  Halbge- 

vierte  n.    N-quadraL    Demi-cadratin  to. 
Nadratdecimeter  n.  ftn.J    Square  decimeler. 
I'-cimetre  m.  carre\ 

■adratelaen  n.,  Vierkantiges  Eiaen  n. 

U^Valzw.)   Square  bar-iron.    Fer  to.  carre. 
hmdratfuss  to.    Square  foot.    Pied  m.  carre. 
fcadratiach,    Geviert,    Viereckig  adj. 
ort.   Carr£,  -ee. 


*  ■ 


Padratlsch  adv.  (Bauw.)  Sieh  Im  Quadrat. 
N»dratkilometer  n.  (m.)  Myriare,  $quare- 
B ^■fiteter.    Myriare  tn. 

luadratmetern.  Centiare,  Square  metre.  Metro 
carre,  centiare  m. 

Tecknoloj,  Wörwrbuch  L   3.  Aufl. 


Quadrat meile  f.  (Geogr.)  Square  mileort 
Mille  m.  carre,  lieue  /.  carree. 

Quadratrix/  des  Dinostratus  (Geom.)  Qua- 
drat™ of  Dinottratu*.  Quadratrice  /.  de  Dino- 
strate. 

Quadratur/.,  Quadratschein  at.,  Geviert- 
acheln  m.  (Astron.)  Quadrature,  quarter,  quar- 
tile.    Quadrature  /.,  quartier  m. 

Quadratur  /..  Auavierung  f.  (Bauk.)  Qua- 
drature.   Quadrature  /. 

Quadratur  f.  einer  Curve  (Ausmessung  des 
Flächeninhaltes)  (Geom.)  Quadrature.  Quadra- 
ture /. 

Quadratwurzel  /.  (Math.)  Square  root.  Ra- 
cine /.  carree. 

Quadratyard  tn.  Square  yard.  Yard  m.  carre. 

Quadratsahl  /.  (Math.)  Square  number.  Nombre 
to.  carre. 

Quadrillirt,  Carrirt,  Gewürfelt  adj.  (Web.) 
Checked.    Quadrille,  -ee,  ä  carreaux. 

Quadriren  v.a.,  eine  .Zahl,  Auf«  Quadrat 
erheben  v.  a.  (Math.)  To  $quare  a  number, 
to  raite  a  number  to  the  »econd  power.  Former 
le  carrö  d'un  nombre,  elever  au  carre. 

Qual  to.  (Wasserb.)   Sieh  Kai. 

Quaimeister  m.  (Seew.)  Sieh  Kaimeister. 

Qualitativ  adj.  Sieh  Analyse,  qualitative. 

Quandel  to.  eines  Meilers  (Metall.)  Ghimney. 
Cheminec  /. 

Quandelkohle  /.  (Metall.J  Chareoal  from  near 
the  chimney  of  a  pile.  Charbon  to.  du  cöte  de 
la  cheminee  d'une  meule. 

Quandelkohlen  /.  i4.  (Kohlen  aus  dem  In- 
nern des  Meilers)  (Köhl.)  Inner  or  central  char- 
eoal of  the  heap.    Coeurs  m.  pl. 

Quantität  /.  (Chem.)  Portion,  quantity.  Dose  f., 
quantite  /. 

Quantitativ  adj.  Sieh  Analyse,  quanti- 
tative. 

Qnarantalne  /.  (Seew.)  Quarantine.  Quaran- 
täne f.,  sereine  /. 

Q—  halten,  Q—  liegen.    To  be  in  or  to 

perform  quarantine.  Etre  en  quarantainc  ou  en 
sereine,  faire  la  quarantainc. 
Q— beamte  to.  Quarantine  oßcer.  Officicr  to. 
de  santc. 

Q — boot  n.     Quarantine-boat.     Bateau  m.  de 
Mate. 

Q— flagge  /.,  Krankenflagge  f.  Quaran- 
tine flog.    Signal  m.  de  quarantainc. 
Q— hafen  to.,  Q— plats  to.   Porte  or  place 
of  quarantine.    Port  to.  de  quarantainc 
Quart  n.  (Hohlmass  für  Flüssigkeiten  in  Preus- 

sen)  =  64  Cubikzoll. 
Qnartatlon  /.  (Prob.)    Quartation.    Inquart  to. 
Quarterdeck  n.  (Seew.)    Quarter-deck.  Demi- 
pont  to. 

Quartformat  n.  (Buchdr.)  Quarto.  In-quarto  to. 

Quartier  n,  einer  Treppe  (Bauw.)  Quarter- 
pace  of  Blairs.    Quartier  m.  d'un  escalier. 
Wendelndes  oder  Gewendelte*  Q—,  Vier- 
tels wendelung  f.  einer  Treppe.  lVinding 
quarter.    Quartier  m.  tournant. 
Quartler  n.  (Gold-  und   Silberschi.)  Square. 

Quartier  m. 
Quartier  n.  (Kriegsw.)  Quarter,  soldicr'a 
Quartier  m ,  logement  w».  du  soldat. 
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Quartier  —  Querbalken. 


Hauptquartier  n.   Jlead-quartert  pl.  Quar- 
tier tn.  general. 
Quartierbaum    m ,     Treppenbauut  in., 

Wange  /,  Backen  m.  (BÄuw.)  String-piece, 

itringer,  wooden  carriage.    Limon  m. 
Quartieren   v.   a.,    Einquartieren   v.  a. 

(Kriegsw.)    To  quarter,  io  billet.  I;Oger. 
Quartlerineister  m.  (Kriegsw.)  Quarter-matter. 

Marechal  m.  des  logis. 
Quartlersmaun   tn.   eines  Bootes  (Scew.) 

Coekneain,  matter,  bargtman.    Patron  m. 
Quartierstein  m.  (Maar.)   Half-header.  Demi- 

tuile  /.  oa  demi-brique  /.  servant  de  clausoir. 
Quartlerstückchen  n.,  Viertelaslegel  tn. 

(Maar.)    Quarter  of  a  brick.    Nicotea  m. 
Quartiersettel  m.  (Kriegsw.)  Bittet.   Billet  m. 

de  logement 
Quartlrung  /.  (Prob.)   Sieh  Quartation. 
Quars  m ,  Khomboldrlscher  Quars  tn. 

(Miner.)    Quartx.    Quartz.  m. 
Quarsfela  m.,  Quarilt  m.  (Geogn.)  <?uar<s-roe*. 

Quarti  m.  en  inasse  ou  en  röche,  qaartzite  tn. 
Quarssandstein  m.,  Kieselsundsteln  m. 

(Geogn.)  Quartzy  tand-stone.  Gres  m.  quartzeut. 
Qnarssinter  m.,  Kleselsinter  m.  (Miner.) 

SUkeoue  tinter.   Opale  /.  incrustante,  qoartz  m. 

agate  thermogene. 
Quasslahols  n.,  Fllegenhols  n.  (das  Holz 

von  Qu(u*ia  amara).    Quattia-wood.    Quassie  f. 
QuaHt  tn.,  A. inet* pinscl   m.    Sieh  Netz- 
pinsel. 

Quast  m.  (Seew.)   2&W<.   Pinccan  m. 
Quecksilbern  (Cheni.,  Metall.)  Mereury,  quick- 
ritver.   Mercuxe  **.,  vif-argen  t  tn.,  argent  tn.  vif. 
Versüsstes  Q— .  ÄeAQuecksilberchlorür. 
Quecksilber  n ,  Gediegene»  Quecksilber 
n.  (Miner.)    AauVe  quiekeilver.    Mercare  m. 
Q— Chlorid  n.,  (Atzende*)  Q— snbllmat 
n.  (Cbem.)  CVrro«"re  sublimatc,  protochlorure  or 
bichhride  (or  deutochloride)  of  mereury.  Sublime 
tn.  corrosif,  protocblornre  tn.  de  mercure. 
Q — chlorttr  n.,  C'alomel  n  ,  (Versusstes 
Quecksilber).  Calomel,  (protochloride  of  mer- 
eury). Calomel      sous-chlorare  m.  de  mercure, 
(mercure  m.  doux). 

Q—  ers  n.,  Quickerz  n.  (Miner.)  Mereury 
ore,  mereurial  ore.    Minerai  m.  de  mercure. 
Q— borners  n.,   Hornq— ,   Calomel  n. 

(Miner.)  Morn-mercury,  horn-quicktilver,  muriate 
of  mereury,  native  calomel.  Mercure  tn.  corne, 
mercure  m.  chlorure. 
Q— Jodid  n.  (Chem.)  Proto-ioduret  of  mereury, 
periodide  of  mereury.  Protoiodure  ».  de  mer- 
cure. 

Q— leberers  n.  (Miner.)     Hepatic  cinnabar. 
Mercure  m.  hepatique. 
Q-ozydrt.  (Cbem.)  Peroxyd  of  mereury.  Prot- 
oxyde m.  de  mercure,  oxyde  m.  rouge  de  mer- 
cure, (bioxyde  m.  de  mercure). 
Hml petersaures  Q-oxyd  n.  Binitrate 
(pernUrate)  of  mereury.  Azotatc  tn.  de  prot- 
oxyde  de  mercare,  (deatonitrate  in.  de  mer- 
care). 

Q— oxjdul  n.  (Cbem.)    Protoxyd  of  mereury. 
Oxydule  m.  de  mercure,  oxyde  m.  noir  de  mer- 
cure (protoxyde  tn.  de  mercure). 
Chromsaures  Q  -  oxjrdul  n.  Protoehromate  1 
of  mereury.  Chromate  m.  d'oxydule  de  mer- 1 


eure  (ou  de  protoxyde  de  mercure,  proU* 
Chromate  tn.  de  mercare. 
Salpetersaures  Quecksllberoxydsl  i 

Protonitrate  of  mereury.     Azotate  m  d'oxyJd? 
de  mercure. 

Q— sublimat n.  (Chem.)  Sich  Quecksilber- 
chlorid. 

Q— sulfid  «.,   rothes  oder  krystaltUl- 
■cbes,  Httnstlicber  Zinnober  m.  (Clinu./ 

Artijieial  cinnabar,  red  pertuiphuret  (or  binde- 
ret) of  mereury.  Cinabre  m.  artificiel  on  fv- 
ticc,  sulfurc  de  mercure. 
Q— sulfttr  n.  (Chem.,  Ma].)  Prototulphiii  .* 
tulphuret)  of  mereury.  Protoealfure  n.  de  mer- 
cure. 

Quecksilbermanometer  n.  (Dampfm.)  Jfr 
curia!  gauge.   Manometre  m.  a  mercare. 

Quecksilberpendel  n.  (Uhrm.)  J/cttu-v 
pendulum.    Pendule  m.  de  mercare. 

Quecksilbervergoldnug  /.  (Vergold.)  GiÜ- 
ing  by  amalgamation  or  by  an  amaJgam,  hol  sv't 
ing,  quick-water  gilding,  (teater-gilding).  Dorore  f 
au  fco. 

Quecksilberwage  /.  (Feldm.)    Mereurial  Jew. 

Niveau  m.  de  mercure. 
Q  ii  eck  h!  Iberwanne    /.,  pneumatlartir 

(Phys ,  Chem.)    Mereurial  trough  or  apparatv 

Cuve  /  hydrargyre-pneumatique. 
Qncllbottlch  m.,  Quellstock  m ,  Weich- 

kufe     (Brau.)  Steeping-trough,  *teepinpei*tn 

Cuve  /.  mouilloire. 
Quelle  f.  (Geogn.)    Spring,  weU.     Soarc«  j- 

nappe  /. 

Quellen.    Einquellen,  Einweicben  r. 

die  Gerste  (Brau.)  To  steep.  Tremper,  mouill-r 
Quellen  t>.  n.  (vom  Holz  gesagt).    To  meH  > 
gonfler. 

Quellen  v.  a.,  die  Fässer  vor  dem  Gebraoa 

(Küf.)    To  Book.   Combuger  les  futaill«. 
Quellen  n.  (Ausdehnen  des  Holzes  durch  Fecrb- 

tigkeit).    Stcelting.    Gonflement  m. 
Quellen  n.  des  Gusscisens  (Giess.) 

Expansion  f. 
Quellsals  n.,  üoolsals  n.  (Salin.) 

talt  obtoined  from  tpringt.    Sei  m.  des 

ou  fontaines  salees. 
Quellstock  m.  (Brau)   Sieh  Quell  bott ich. 

Quellwasser  n.  (Geogn.)   Spring-woter,  f*.* 
tainioater.  Eau  /.  de  source,  de  fontaine.  eau: 
vive. 

Quer  adj.  Tramveraal,  trarurerte.  Transversal.  !' 
Quer  adr<.    Traneverially,  tranevereely,  crotn^ 


Transversalement,  en  travers,  de  trsvers. 
Queraxt        Zwerchaxt  /.  (Zimm.)  Tr»*. 


'Sisaigue 


twibiü,   tuybil,  twybiU. 
tire-boucher  m. 
Querbalken   m.  (Bauk.) 

joiet,  purlin.    Pontre  /.  transversale,  trxvcrx  ' 
Querbalken  tn.,    Drnckbalken    av.  eh- 
Buchdruckerpresse.   Winter.   Travem  / 

Querbalken  m.,  Dwarsbalken  tn.  (Schif 

Crost-beavi,  crou-pieee.    Traversin  m, 

Querbalken  tn.  an  den  B  e  t  i  n  g  e  n  (Set« 

Crxni-piece  of  the  bitte.    Traversin  m. 
Querbalken  m.  im  Schleuse n bot  t  (Wasw 
Traversine  /.  da  radier  d'ane 
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Querband  n.  zwischen  Bohlensparren  (Zimm.) 

Intertie.    Lieme  /. 
Querbau  »t.  einer  Kirche  (Bauk.)   Sieh  Quer- 

sch  i  ff. 

Qaerbau  m.  (Bergb.)  Crosstcorking.  Ouvrage  m. 
en  travers,  exploitation  /.  par  ouvrage  en  tra- 
ten». 

Q—  mit  horizontalen  geneigten  Ab- 
baustrecken. System  of  horizontal  and  in- 
rlined  sections.  Ouvrage  m.  par  tranches  hori- 
zontales et  inclinecs. 

(tuerbewegung  /.  (Techn.)  Transversal  motion. 

Moovemcnt  m.  transversal. 

Q—  des  Schlittens  auf  Drehbänken  (Masch., 
Techn.)  Transversal  motion  of  the  tlide.  Che- 
ininement  in.  ou  mouvement  m.  transversal  du 
chariot. 

Qoerbügel  m.  eines  Säbelgefässcs  (Waffenf.) 
Cross-bow  of  a  sicord-hiü.  Traverse  f.  d'une 
garde  de  sabre. 

qaereitrin  n.  (gelber  Farbstoff  der  Färbereichen- 
rinde) (Chem.,  Färb.)  Quercitrin.  Quercitrine  /., 
jaunc  m.  de  quercitron. 

Qurreitronrinde  /.  (die  Rinde  von  Quereu* 
hnetoria)  (Färb.)  Yeüowoak,  quercitron.  Quer- 
citron in. 

qaerdamm  m.   (Wasserb,  Fisch.)  Cross-dike. 

Dort  m. 

Qaerduodes  n.  (Buchdr.)  Sheet  of  twelves  the 
broad  tcay.    Iu-donze  m.  oblong. 

Querdurchschnitt  m.  (Bauw.)  Sieh  Quer- 
schnitt 

Qaerelsen  n.   Sieh  Fenstereisen. 
Qaerfaeetten  f.  PL  eines  Brillants  (Juwel.) 

SkiU-jacett  pl.   Facettes  /.  pl.  qui  d'un  le  leurs 

c  tes  s'appuient  sur  le  feoilletis. 
Unerrcllen  v.  o.  (Techn.)  To  fle  acrott.  Limer 

•?n  travers. 

Querfeaster  n.,  Liegend« M  Fenster  n 

iHanw.)    i.uiwf  teituUne.   Fenfitre /.  gisante. 
«inerformat  n.  (Buchdr.)    Broadside,  broad- 

tktet.    Format  m.  oblong. 
Qaerfries  m.  einer  eingestemmten  Thüre 

(Tischl.)  Rail  of  a  door-frame.  Traverse  /.  d'une 

p>rte  encadree. 
Qaergallerle/.  (Befest.)  SieAVerbindungs- 

fallerie, 

Qaergeschnltten  adj.   (über  den  Span  ge- 

Hchnitten)  (TischLJ   Cut  acrou  the  grain.  Tran- 

<h*\-£e.    Vergl.  Querschneiden, 
«tsergurt  m.  (Bauk.)    Cross-tprmger.  Arc-dou- 

bleau  01.  transversal. 
Qaerhaupt  n.  der  Kolbenstange  (Datnpfm.) 

Crott-htad.    Traverse  f.    VergL  Kreuzkopf. 
Qaerhols  n.    Sieh  Hirnholz. 

«iaerhols  n.  eines  Fensterkreuzes  (Bauw.) 
rrm+bar  of  a  window-frame.  Croisillon  m.  d'une 
wäsoa. 

taerhols  n.  eines  Fasses  (Kuf.)  Bar  (at  the 
httom  of  a  caik).    Barre  f.  d'un  tonneau. 

«laerhols  n.,  Querriegel  m.  (Zimm.)  Cross- 
'*">.  crott-bar,  cross-quarter,  wooden  cross-piece, 
rail,  intertie.   Traverse  /..  entretoise  /.  en  bois.  1 

Uuerholzflache  /.    Sieh  Hirnseite. 

'tuerkupl*  m.,  Bretuagel  m.  (Tischl.)  Plank- 
**l.  Clou  m.  k  planches. 

Maerlelaea  f.  pl.  (Seew.)  Sieh  Üwarsleinen. 


Qnermaner  f.,   Zwercbmauer  /.  (Bauw.) 

Crost-ioaU,  traverse  wall.    Mur  m.  en  traverse, 

mur  m.  de  batardeau. 
Qnernaht  /.  (Seew.)    Sieh  Dwarsnaht. 
Querprofil  n.  einer  Eisenbahn.  Cross-section 

of  a  raUtray.   Section  /.  transversale  d'un  che- 

min  de  fer. 

Querriegel  m.  eines  P 1  o  s  i  e  s ,  Verbindungs- 

hols  n.  (Pont.)    Crots-piece.    Traverse  /". 
Qnerriegel   m.   (Wagn.)     Crou-bar,  traruom. 
Epart  m. 

Querrippe  f.  (Bauk.)  Transvertal  rib.  Nervurc/. 
transversale. 

Qucrrlsse  m.  pl.  im  Eisen  (Metall.)  Cross- 
eracke  pl.  Criques  f.  pl.  de  fer,  travers  m.  pl. 
dans  le  fer. 

Querrisse  m.  pl.,  Risse  m.  pl.  in  Gewehr- 
läufen oder  Säbelklingen  ( Waffensch ni.) 
Crocks  pL,  crosf  craekt  pl  or  dents  pl.  in  mus- 
ket-barrels,  cracks  pl.  or  transversa  Crocks  pl.  in 
sword-blades.  Events  m.  pl.,  fentes  /.  pl^  criques 
/.  pl.,  traverses  f.  pl. 

Quersäge  f.  (Zimm.)  Crots-eut  sav>.  Passe-par- 
tout  m.  Vergl.  Schrotsäge  und  Trunksäge. 

Quersage  f.  für  Holzschuhmacher.  Clogmaker't 
#aw.   Scie  f.  de  travers,  scie  f.  ä  sabotiere. 

Quersahlingen  f.  pl.  (SchifTb)  Sieh  Dwars- 
sahlingen. 

QuerschliT  n,,  Kreusschifi'  n.,  Qnerbau 
«i.,  Querhaus  n.,  Kreusarnie  m.  pl.  einer 
Kirche  (Bauk.)  Transepis  pl.  Nef  /.  transver- 
sale, croisee  /.,  croisillons  m.  pl.,  transsepts  m.  ///. 

Quersehlag  m.  (Bergb.)  Crots-cut.  Galerie  f. 
traverse,  galerie  /  a  travers  banc,  traverse  /., 
(Möns.:)  bouwe  /.,  (Belg.:}  taillement  m. 

Qnerschlltten  m.  (Masch.,  Techn.)  Crost-pieee 
of  the  tlide.   Traverse  /.  du  chariot. 

Quersehneiden  v.  a.  (Tischl.)  To  cut  acrost 
the  grain.   Trancher,  couper  ä  travers. 

Querschnitt  m.  von  Holz  etc.  (Bauw.,  Masch,  etc.) 
Cross  section.   Coupe  /.  en  travers. 

Querschnitt  m.  (Zeichn.)  Lateral  section,  dia- 
gram.   Section  /.  transversale. 

Querschnur  /.  (Seide.)  Oross-string.  Embarbe  /. 

Querschotten  n.  ply  Dwarsschotten  n.  pl. 
(Schiffb.)  Cross-bulk-heads  pl.  in  the  hold.  Cloi- 
sons  f.  pl.  ä  travers  la  caie. 

Querschwelle  /.  (Eisenb.)  Sleeper,  travtrse- 
sleeper.   Traverse  /. 

Querschwelle  /.  im  Rostbau,  Traver- 
sine  /.,  Zange  f.  (Wasscrb.)  Cross-sleeper  of 
grating.    Travereine  f.,  racinal  in.  de  palee. 

Quersparren  m.,  Zwerchsparrea  m.,  Npsr- 
renwechsel  m.  (Zimm.)  Vrost-rafter,  trimmer 
of  rafters.  Lateraire  m.,  lin^oir  m.,  linsoir  m. 

Quersprosse  /.   Sieh  Fenstersprosse. 

Querstange  f.  de«  Bai genger üstes  der 
Feldschmiede  (Artiii.)  Bearer  or  cross-bar. 
Traverse  /.  des  montants  de  branloire. 

Qnerstange  f.  eines  Gitters  (Schloas.)  Cross- 
bar  of  a  treüis.   Traverse  /.  d'uno  grille. 

Querstangen  f.  pl.,  tirasse  Sttttsen  /.  pl. 
am  Rahmen  (Locom.)  Weigh-bars  pl.  Grandes 
traverses  /.  pl. 

Qnerstoek  m.  (Web.)  Cross-poU,  cross-bar.  Tra- 
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Querotrasse  /.,  Xeben«trasse  /.,  Neben- 
weg m.,  NeitenatraHse  /.  (ausserhalb  der 
Stallt).  L'rots-road,  crott-country-road,  (by-road). 
Chemin  m.  de  travcrse. 

Querstrich  m.  (Buchdr.)  Crott-line.  Ligne  f. 
transversale. 

QuerMtrlche  tri.  pl.  (Zcichn.)    Sieh  Striche. 
Qnemtttck  n.,   Zwerehstuek   n.  (Techn.) 

Vroit- i>itct.   Traverse  f. 
Quertau  n.  (Pont.)    Sieh  Spanntau. 
Qu«  rl rill  m.  des  Webstuhls  (Web.)  March. 

Batus  »».,  carqueron  m.  du  meticr  ä  tisser,  contre- 

marche  /. 

Querverbindung  /.  (Bauw.,  Masch.)  Lateral 
fattening.    Kntretoise  /. 

Q—  am  Rahmen  der  Locomotive.  Crou- 
tleeper,  frame-ttay.    Traverse  f.  d'un  chassis. 
Querwall  tn.,  Traverse  /.  (Befest.)  Traverse. 
Traverse  f. 

Querwallsappe /.  (Befest.)  Sieli  Traversen- 
sappe. 

Quctacher  m.,  Quetschmine /.  (Minirk.)  SieJi 
Mine,  schwachgeladene. 

Quetacher  m.  (Metall.)    Sieh  Quetschwerk. 

QuetNchform  /.  (Goldschi )  (F\nt  and  tecond) 
motdd  [of  vellumj.    Caucher  m. 

Quetachhahn  m.  (zum  Verschlicsscn  von  Kaut- 
schukrühren) (Chem.)  Clip,  compreuion-atop-cock: 
Pince /.  pressante,  qui  sert  ä  comprimer  un  tube 
en  caoutchouc.  I 


Queta«  hhahnbürette  f.  (Chem.)  Bürette  m  i 
a  clip.    Bürette  /.  avec  une  pince  pressante. 

QuetNchtnine /.  (Minirk.)  Sieh  Mine, schwach 
geladene. 

Quetschmuhle /.,  Mchrotmuhle  f.  (Ackern.) 

Bruüing-milL,  (linteed-  and  corn-enu/ter).  Coo- 
casseur  m ,  (concasseur  tn.  ecrascur). 

Qu el weh walzwerk  n.  (Aufber.)  Sieh  Kr: 
quetschwerk. 

Quetacbwerk  n.,  Presswerk  n  ,  Luppen- 
quetsehwerk  n.,  Presswerk  n.  zum  Lap- 
pen zun  gen  (Metall.)  Squeezer.  Machine  / i 
cingler,  cingleur  m. 

Quickbeutel  m ,  Quicksack  m.  (Metall 
Amalgamating-tkin.    Chamois  m. 

QuetMchwerk  n.  (Aufber.)  Cnuhing-milL,  cnui- 
ing-Kork,  chat  roUer.  Machine /.  ii  broyer,  brovee 
m.,  broyeuse  f. 

Quicken  v.  a>  (Metall.)  To  amalgamate.  Amal- 
gamer.  Yergl.  Anquicken. 

Qulckerm  n.  (Miner.)    Sieli  Quccksilbcren 

QutckmUhle  f.  (Metall.)  Amalgamating-inilL 
Moulin  »i.  a  amalgamer. 

Quiekwasser  n.  (verdünnte  Lösung  von  Qaed- 
silber  in  Sali)etersäure)  (Vergold.)  Quicken**, 
yuicktilwr-waler.    Dissektion  /.  inercurielle. 

Quirlanker  m.,  Dragge  /.  (Pont)  GrcpwL 
Grapin  m.  ou  grappin  n. 

Quotient  m.  (Aritbm.)  Quotient.  Quotient  m. 


f.,  Begelstange  f.  (Secw.)  Yard.  Verguc  f. 
Grosse  R— .    Main  yard.    Grande  verguc  /. 
Lange  R  —  des  lateinischen  Kegels, 
Lateinische  R— .  ljateen  yard.  Antenne  /. 
Die  R— en  ansengen  r.  a.  (das  Zubehör  der 
Raten  anbringen).    To  rig  the  yard«.  Capeler 
les  vergues,  greer  ou  garnir  les  vergues. 

Raafang  tn.,  Raaketten  /.  vi.  (Secw.)  Top- 
chaint  pl.,  yard-chaint  pl.  ChaTnes  f.  j>l.  des 
vergues. 

Raalelk  n.,  Raallek  n.  (Secw.)   Sieh  Liek. 

Raaleiste  f.  (Seew.)  Batton,  cfaek  or  fitfi  of  a 
yard.  Matagot  m.,  raategeau  m.,  latte  f.  de 
vergue. 

Raanock  n.  (Seew.)  Yard-arm,  arm.  Bout  m. 
de  vergue. 

Raanegel  n.    Stpiare-sail.  Voile  /.  carn'-e. 
Rabatte »cbnialbeet  n.  (Gartn.)  Plat-band, 

border.    Plate-bande  /.,  bordure  f.  du  jardin. 

Vergl.  Beet. 

Rabattelsenn.,  Dichtelsen  u.  (Schiffb.)  Ma- 
king-iron.    Fer  m.  ä  calfat  double  ou  cannele. 

Rabcnschnabel  m.,  Gekröpftes  oder  Ge- 
bogenes Hohleisen  n.  (Tiscbl.,  Bildh.)  Bent- 
neck  gouge,  bent-gouge.  Becm.  de  corbin,  gonge  f. 
ä  bec  de  corbin. 

Rabentuch  n.  (sehr  dünnes  Segeltuch)  (Seew.) 


Rack  n.,  FlUKHkrUmniung  /.  (Seew.)  le** 
or  «inuotity  of  a  river,  ( trith  tailor«:)  bigh- 
Coude  771.,  sinuo'Hte  f.  du  Iii  d'une  riviere. 
Rack  n.  (Vorrichtung  von  Tauen  oder  hölzerne: 
Kugeln  zur  Befestigung  der  Baa  am  MasU 
(Seew.)  Parrel,  trxut.  Kacage  m. 
Rackaufholer  m.  (Seew.)   Tarrel-truat.  Calr- 

bas  m.  du  racage. 
Rackbugel  m.  (Seew.)    Parrel  lid,  parrtl-ela*? 
Racke  f.  (Spinn.)   Sieh  Brecho. 
Racken  v.  a.  (Spinn.)    Sieh  Brechen. 
Rackklampen  /.  pl.  (Seew.)    Sling-deati  pl. 

Taquets  m.  ]4.  de  racage. 
Rackkloten  /.  pl.  (Seew.)    Parrel- trud*  fL 

Pommes  f.  pl.  de  racage. 
Racknlederholer  m.  (Seew.)   Down-haul  of  tl.t 

parrel.    Calebas  m.  du  racage. 
RackHtroppen  m.  pl.  um  die  Unterm astec 
(Secw.)  Trust.    Drosses  f.  pl.  des  basses 


teil  tn.,  Schieden  m.,  Schieten  m.  (Secv.i 
Bib,  parrel-rib.    Bigot  m,  d'un  racage,  caraool> 
de  racage. 

Racktakje  f.  (Seew.)    Truu-taxkle.    Palan  o 

de  drosse. 

Kacktau  n.  (Seew.)    Parrel-rope,  tru*$.  Bätard 

tn.  du  racage. 
Racktonne  /".  (Secw.)    Bücket  or  baml  of  « 

parrel.   Anneaum.  de  racage,  baril  w.  de  raeagt 


Co 


Rad  —  Radirang. 
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Rad  n.  eines  Wagens.    Wheel.    Roue  /. 
iBterlaufende  Kader  n.  pl.  des  V  ord er- 
•  :j>;n>.    W'heeli  pl.  which  lock  under.  Roues 
f.  pl.  de  l'avant-train  qui  ont  nne  hauteur  assez 
faible  pour  pouvoir  passer  sous  le  corps  de  la 
voiture. 

Verkoppelte  oder  Gekuppelte  Rader 

n.  pl.  einer  Locomotive.  Wheel»  pl.  coupled. 
Roues  /.  pl.  aeeouphtes. 

Dm  R—  kommt  »u  dein  Geleise.  The 

iched  (of  a  waggon)  geU  off,  or  run»  off.  La 
roue  sort  de  la  voie. 

DoiiR—  iMt  bocklos.   The$poket  are  thaken 

in  the  fellics,  or  loose  in  the  fellie*.    I<es  rais 

«ont  reläches  dans  les  jantes. 
I>ss  R—  ist  buschlahin.    The  »poke$  are 

thalen  in  the  etock,  or  loote  in  the  stock:  Les 

raii  sont  rcläches  dans  le  moyeu. 

R.d  a.  (Masch.)    Wheel.    Koue  /. 
R—  mit  innerer  Verzahnung.  Annular 

vrheel.   Roue  /.  dentee  interieure. 
tonische»  R  — .    Conical  wheel,  bevel- wheel, 

mitre-wheel,   angular  wheel    Roue  /.  conique, 

rooe  j.  d'angle. 

Gekoppelte  R-er  pl.  Coupled  wheel»  pL 
Roues  /.  pl  dentees  accoupltes. 

Gezahntes  R— .  Toothed  or  coggcd  wheel. 
Roue  f.  dentee,  roue  f.  d'engrenage. 

Ilook'aches  R— ,  Stufenr  — .  Hlieel  in 
>teps.   Roue  /'.  en  etagcs. 

HjperboIoYdlsches  R— ,  HyperboIoV- 
dear — •  Skew  wheel,  hyperbolical  wheel,  tkcw- 
!*rit.    Roue  /.  (dentee)  hyperbololque. 

Rüder  ausser  dem  Getriebe  oder  ausser 
LlngrllT  bringen.  To  throw  out  of  year  or 
pkty,  to  discngagc,  to  ungear,  to  uneouple  wheels.  j 
L'rsengrener  des  roues.  degager,  defaire,  ötcr  j 
1  engrenage. 

Kad  n.  an  der  Welle,  Radwelle  /.,  Rad» 

winde  /.    (Mech.)    Axle  and  wlieel,  wheel  and 
rult,  oxu  in  peritrochio,  arbor-wheel.  Roue  /.  sur  | 
l'arbre,  tour  m.,  treuil  m. 

Radachae       Radwelle  /.  in  einem  Dampf- 
«hiffe   (Dampfm.)    Paddle- thaft.    Arbre  m.  de  I 

Radarm  m.,  Radspeiche  f.  (Masch.)  Arm  of\ 
*  vhtd,  tpoke.    Rais  m.  ou  rayon  m.,  croisillon 
d'une  roue. 


Radehaken  m.  (zum  Aufriehen  der  Reife  auf 
Räder)  (Schmied.)    Txre-dog.    Diable  m. 

Radehaue  /  (Bauw.  u.  Minirk.)  Sieh  Breit- 
hacke und  Erdhaue. 

Radelcrs  n.  (Miner.)    Sieh  Bournonit. 

Rademacher  m.,  Stellmacher  m.,  Wag- 
ner m.  Cart-wright,  wheel-wright,  wheeler.  Char- 
ron  m. 

Ruder  m.,  Rätter  m.  (Getraidesieb)  (Ackerb.) 
Sieve,  riddle,  tifter.    Crible  m.    Vergl.  Rätter 


Char- 


Arn  vf  a  wheel  whote  section  U  a  crott.  Rais 
*i.  creux,  rayon  m.  creux. 

Radboek  m.  (Wagn.,  Fuhrw.)  Nave-block.  Seile  /. 
'le  la  roue. 

Radboden  m.  eines  Wasserrades  (Masch.) 
^hroud»  pl.,  ßooring,  »hrouding  of  water-wheelt. 
Mancher  m. 

itadbttc hae  f.  (Dampfm.)  Chair  of  wheel,  buah. 
feite  /.  de  roue. 

■ad- od.  Radcrdanipferm.,  Raderdainpf- 
•chilTn.  (Schifft)  Paddle-  feteam-)  boat,  paddle- 
•'Vinter.    Vapeur  m.  ä  n>ues. 

Kaddeekel  m.T  üehntadeckel  m.  über  den 

R»d«rn  (Locom.)  SpLulier.    (Jarde-crotte  m. 
Hudebergc  /.    Sieh  Laufkarre. 

Hadebogea  m.  (Bauk.)  Siefi  Korbhenkel- 
t'ogen. 


Mi« 

Sieh  Raddampfer. 
Rädern  t>.  a.   Sieh  Sieben. 
Radcrpflng  m.  (Ackerb.)  Wheel-plough. 

rue  /.  ä  roues. 
Raderaehneidemaschine  f.  (Masch.)  Wheel- 
cutting  engine,  teeth-cutting  engine,  ratchet-engine. 
Machino  /.  a  fendre  les  roues. 

Raderachneiden  n.  (Masch.)  Wheel -cutting, 
teeth-cutting.   Operation  /.  de  fendre  les  roues. 

Radervorgelege  n.  (Tecbn.)  Qearing,  gear.  En- 
gren age  m.  • 

Räderwerk  n.  (Masch.)  Wheel-work,  gearing. 
Ronage  m.,  engrenage  m. 

Coniachea  R— .  Betel,  wheel-work  wiüi  conical 
gearing.   Engrenage  m.  ä  roues  coniques. 
Radfelge  /.  (Wagn.)  Feäoe,  felly,  jaunt.  Jante /. 
Radielgenkrana  m.,  Radkrans  m.  (Wagn.) 

Rim.   Anneau  m.,  couronne  /.  (circulaire)  d'une 

roue. 

Radf'enater  n.,  Katharlnenrad  n.,  Glttcka- 

rad  n.  (Bauk.)  Wheel-window,  Catherine-w/ieel, 
tnarigold-window,  wheel  of  proridenee.  Fenetre  f. 
rayonnante,  roue  /.  de  St.  Catherine,  roue  /.  de 
fortune. 

Radgeatell  n.,  bewegliches  (Locom.)  Move- 

able  wheel-J'rame,  bogie-frame.  Train  m.  de  quatre 

roues,  mobile  autour  d  une  cheville. 
Radhaken  7».  (zur  Hemmung  eines  Rades  (Fuhrw.) 

Wheel-hook.    Croc  »».  d'enrayure. 
Radialbohrmaschine/.  (Techn.)  Radial  drill- 

ing-machine.    Radiale  f.,   machine/,  ä  i>ercer 

radiale. 

Radiationapunet  m.  (Punct,  von  welchem  die 
Sternschnuppen  desselben  Schwanns  auszustrahlen 
scheinen)  (Astron.)    Radhnt.    Radiant  m. 

Radical  n.  (Chera.)  Radical.   Radical  m. 

Radicaleaaigm.  (concentrirte  Essigsäure)  (Chem  ) 
Radical  vinegar  (concentraied  aectie  acid),  ipirit 
of  verdigris.  Vinaigre  m.  radical,  acide  m.  ace- 
tiqne  concentrt',  esprit  m.  de  vert-de-gris). 

Radiciren  n.«  Wnraelauaziehen  n.  (Arithm.) 
Evolution,  extraction  o/rooti.  Extraction /.  d'une 
racine. 

Radiolith  m.  (Miner.)   SieJi  Mcsotyp. 

Radirkunst  .'itzkunat  /*.,  Ätaen  n. 
(Kupferst.)  Etc/ting,  art  of  etching.  Gravüre  f. 
ä  1'eau-forte. 

Radlrnadel/.  (Kupferst.)  Fiat  or  round  acr aper. 

Kchoppe      burin  m.  pour  effacerl 
Radlrnadel /.,  Reissnadel  /'.,  Relssspitae 

f.  (Schloss.,  Grav.)  Dratring-point.  Pointe  f. 
Radirung  f.    Sieh  Ätzdruck. 
Radlrung  )'.,  Radirte  Platte  /.  (Kupferst.) 

Etching,  etcJied  ttlate.    Gravüre/,  (ou  gravagem.) 

a  l'eau-fortc. 
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Radln*  m.  des  Kreises  (Geom.)  Radius.  Rayon 
in.,  demi-diami-tre  m. 

R—  vector,  Leitstrahl  m.  Badius  vector. 
Rayon  m.  vectenr. 
Radkasten  m.    (Manch.)    fFAeW-awe.  Couvre- 

eugrenage  m. 
Radkasten  m.  suf  Dampfschiffen  (Schiffb.) 

Paddle-box.  Tambour  m.  des  aubes  ou  des  roues, 

couverture  /.  on  caisse  /.  de  roue. 
Radkastenboot  n.  (auf  Dampfschiffen)  (Seew.) 

Paddle-box  boat.    Canot  m.  tambour. 
Radkrans  m.  eines  Zahnrades  (Mecb.)  Bim. 

Jante      anneaa  m. 
Radkrans  m.,  Radreifen  m.  eines  Eisen- 

bahnwagenrades  (Metall.)  Tyre.  Ban- 
dage m. 

Radkrans  m.  (Wagn.)  Sieh  Radfelgen  kränz. 
Radkranswalswerk  n.,  Tyreswalswerk  n. 

(Metall.)   Tyres-rolling-mitl,  tyres-mill.  Laminoir 

m.  a  bandages. 
Kadllnie/.  (Geom.)  Sieh  Cykloldo. 
Radnabe /.  (Müll.)  Paddleicheel-boss,  central-boss. 

Tourtean  m.  -rufte  roue  a  aubes. 
Radnagel  m.   (Wagn.)    Tire  -  nail,  streak-nail. 

Clou  m.  de  bände,  clou  m.  de  cercle. 
Radpulverprobe  /.  (Artiii.)  Pistol-eprouvette. 

Eprouvette  f.  a  roue  dentee. 
Radrelf  m.  (Masch.)    Bim.    Rond  m.  de  roue. 
Radreifen  »l,  Bandage      (Eisenb.,  Wagn.) 

Tyre,  tire.    Bandage  m.,  bände /,  cercle  m.  d'une 

roue. 

Radreifenwalswerk  n.  (Metall.)  Tyresroüing- 

mill.    Laminoir  m.  a  bandages. 
Radring  m.  eines  Schau? elrades  (Seew.) 
Paddle-ring,  paddk-teheel  ring.  Cercle  m.  de  roue 
d'une  roue  k  palettes. 
Radschiene  f.  eines  Wagenrades  (Schmied.) 

Streak.    Bande  f.  de  roue  d'une  voiture. 
Kadschloss  n.,  Deutsches  Bchlossn.  (alter 
Handfeuerwaffen).  Wheel-hck.  Platine  /.  ä  rouet. 
Kadschuh    m.,    Hemmschuh  »i.  (Fuhrw.) 
Trigger,  skid,  skid-shoe.    Chien  m.,  sabot  m. 

e  /•.  (Fuhrw.)   SieA  Speiche. 

f.,  hohle  (Locom.)  Tubulär  spoke. 
Rais  m.  creux. 

Radsperre /.,  Hemm  vorlebt  un  k  (Fuhrw.) 
Trigger,  \cheelrdrag,  tkid,  ropt-drag.  Enraiement 
st.,  enrayage  m.,  enrayure  /.,  cordage  m.  ä  en- 
rayer. 

Radspur  /.,  Wagenspur  /.,  Fahrgleis  n. 

(auf  einem  Wege).    But,  wheel-rut.    Orniere  /. 

Radstand  m.,  Entfernung  /.  der  Achsen 

(Eisenb.)  Position  of  t/ie  «heels.  Ecartement  m. 
des  essieui. 

Radstttsser  m.  (Strassenb.,  Bauw.)  Spur-pott. 
Boutcroue  m.,  bouterue  m. 

Radstube/.  eines  Wasserrades.  Wheel-race. 
Cage      chambre  /.  de  la  roue. 

Radstnhl  m.  (für  die  Welle  eines  Wasserrades). 
Whecl-frame.    Chaise  /.  de  roue. 

Kad  trager  m.  (ArtilL-Fahrz.)  Sieh  Trag  schen- 
ket. 

Rad  welle/.  (Mech.)   ÄKeARadander  Welle. 
R—   eines   Dampfschiffes.     Paddle -shaft. 
Arbre  m.  de  roues. 
Radwinde/.  (Mech.)  Sieh  Rad  an  der  Welle. 


Radzähne  m.  pl.  (Masch.)    Teeth  (sing,  tooth . 
(formed  of  a  different  materiell  than  the  boiy 
the  xeheel:)  cogs  pl.,  eog-teeth  pl.    Dents  /.  pL 
de  roue. 

Gebrochene  K  — ,  Stufcnsahne  m  pl  Tatk 

pl.  in  steps.   Dents  /.  pl.  en  etages,  dents  f.fi 
etagees  ü'une  roue  en  etages. 

Radslrkel  m.  (Wagn.)   Break,   Temple  m. 
Raten  m„  Ralfe  f.  (Zimm.)   Sieh  Snarrea 
RafTen  r.  a.,  den  Flachs.    Sieh  Riffeln. 
Rartlnatkupfer  n,  (MetalL)  Beßned 

Cuivre  m.  rafline. 
Raftlnatsilber  n.  (Metall.)  Beßned  silver.  Ar 

gent  m.  raftine. 
Rafflnlren  v.  a.  (Metall.)  t  R — ,  Zerreaneo 

v.o.,  das  Roheisen  (Metall.)  To  reßne.  Mazcr 

raffiner. 

R—  den  Stahl.   Sieh  Gerben. 
R—  Kupfer,  Blei  etc.    To  reßne.  Raflioer 
Rafflnlren  n.  (Metall.):  R—  des  Roheisen« 
Befinmg.    Mazeage  m.,  rafhnage  m. 
R—  des  Stahls.   Sieh  Gerben. 
R—  des  Kupfers  etc.    Beßning.    Raffinape  «l 

Rafflnlrfeuer  n.,  Feinelsenfeuer  n.  (MetaLL 
Beßnery.    Finerie  /. 

RafflNsen  /.,  Rawlssen      Bai  k  trager 
Balkwager  m.,  Schlange/.  (Schiffb.)  &n*r- 
binder,  damp  of  the  beams,  strrngthening  - firti 
Bauquierc  /.,  serre-baux  /. 

Rafter  m.  (Zimm.)   Sieh  Sparren. 

Kahm  m.,   Rahmhols  n.,  Rahmwerfc 
einer  Füllung  (Tischl.)    Bäti  w.  des  panrer 
Zusammengestemmter  R— .  flfssrs/w 
med  tcork,  framed  »quare-vork.  Assemblage  *  » 
panneaux. 

Rahmchen  n.  der  Bachdruckerpresse.  Fr*- 
ket.   Frisquette  /. 

Das  R  —  ausschneiden.    To  cut  out  -h 

frisket.   Tailler  ou  döcouper  la  frisquette. 

/.,  Rahmen  m.,  Form  rahmen  <- 

(Buchdr.)    Chase.    Chassis  m. 
Rahmelsen  n.  (Buchdr.)    Chase-bar.  Reffl<- 
de  fer. 

Rahmen  m.  (um  ein  Bild  etc.)  Irame.  Cadrt  s 
Rahmen  m.  (Techn.)  Frame.  Cadre  m..  chässts 
Rahmen  m.,  R— werk  n,  Einrahmung  i 

einer  Thür  etc.  Frame  of  a  door  etc.  Biti  » 
Rahmen  m.   des  Fensters,    des  Fen<t<: 

flügels.    Sieh  Fensterrahmen,  Fenster- 

flügelrahmen. 
Rahmen  m.  zum  Einspannen  der  Häute  (Per; 

Frame.    Herse  /. 
Rahmen  m.  mit  Nieben   zum  Körnen 

Pulvers  (Pulv.)    Shaking-frame.    CaJrf  m 
Rahmen  m.,  viereckiger,  einer  Tisch le: 

presse  (Tischl.)  St/iutreframe  of  a  joiner's  prt* 

Chassis  m.  d'une  presse  de  menuisier. 
Rahmen  m.    der   Rah men laffette  (Art] 

Lhcarf  •platform,  dvarf  tcooden  traverming  />- 

/or»n.   ChässU  m.  d'affut.    Ter^t  Bettui..- 

r  ahmen. 

Rahmen  m.  in  einem  Schachte,  Mcfearbi- 

gevleren.  (Bergb.)  Shaft-frame.  Cadre  m.  \  - 

le  coffrage  des  puits  de  mines. 
Rahmen  m ,  Thurgerust  n.  in  einem  St' 

len  (Bergb.)    QaUeryframe.    Chassis  ds; 

galerie  de  mine. 
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landischer  Rahmen  m.    Lhtich - casc, 
...uKj  m*:.   Chassis  77i.  hollaudaia,  chässis  m. 
4  la  bollandaise. 
tahnen  tn.  (Buchdr.)    Chase.    Chassis  m. 
R—  ohne  Mittelsteg.    Cä<m«  tcithout  long 
croee.    Ramette  /.  (chässis  m.  sans  barre). 
Kleiner  R— .   Small  chate.   Ramette/,  petit 

Sup- 


To 


hffondrer, 


Chässis  m. 


in- 


Kähmen  m.  eiuer  Locomotive. 
ports  m.  pl,  chässis  m.,  cadre  m. 

ÄMaerer  R— .    Out  tidcf rame. 
exterieor. 

Innerer  R— .    Jjuide-frame.  Chässis 
terieur. 

Kähmen  tn.  (Giess.)   Sieh  Giesslade. 
Kähmen  m.  (Zimm.)   Sieh  RahmstQck. 
Kahme  ngestell  n.  (Artill.)    Sieh  H  e  1 1  u  ngs- 
rahmen. 

Kah  men  laffette  /.,  Walll—  (Artill,  Festungsb.) 
Garrimm  carriage,  ttanding  carriage.  Affüt  tn. 
•)e  place  ä  chässis. 

Die  hohe  Rahmenl— .  hohe  Cirlbeau- 
Tal*ache  Walll—.  TraveUiru)-garruon-car- 
riagc,  garriton-carriage  of  GribeauvaTt  lystem. 
Affüt  m.  de  place  Gribeanval. 
Die  niedere  Rahmenl—,  Kasematten- 
1 — .  Track  carriage,  itanding-carriage  for  cate- 
mates.  Affüt  tn.  de  place  ä  roulettca,  affüt  m. 
ä  chässis  pour  caaemate. 
Rahme  nsage  /.  (Zimm.,  Tischl.)  Frame-taw. 

Scie  /.  ä  chässis. 
Rahmenstack  n.,  Frlea  m.  an  einer  ge- 
ltem in  ten  Thür  (Tischl.)    Framc-piece  of  a 
framed  door.    Membrure  /.  d'one  porte  ä  pan- 
neaal. 

Rahmenntttck  n ,  Rahmenschenkel  m., 
Helte  /.  eines  Rahmens  (Tischl.,  Vergold.) 
Frame-piece.    Partie  /.  dn  cadre. 

Rahmennnterlage  /.  (Artill.)  Sieh  Rippe. 

Itahmenwerk  n.  (Tischl.)    Sieh  Rähm. 

Kähmen  werk  n.,  Frieswerk  n,  einer  ThQre 
i  Tischl.)  Framing  of  a  door.  Cadre  in.,  cn- 
cadrement  tn.  de  porte,  bäti  tn.  des  panneaux. 
Vergl.  Thürrahmen. 

Kahmhola  n.  (Tischl.)    Sieh  Rähm. 

Kahmkorden  /.  pl.9  Schwanskorden  /.  pl. 

eines  Zugstuhlcs  (Web.)  Tail-cord»  pl.  of 
dra*e-loom.  Cordes  /.  pl.  de  rame  du  meticr  ä 
la  tire. 

RahmlelHte  /.  (Tischl.)  Franic-bead.  Baguctte 
/.  de  cadre. 

Rahmllng  m.,  Rlemllug  m.  (in  München  2 
Zoll  starkes  Bret).  Plank  2  inche*  thick.  Planche 
i.  de  deox  pouces  dVpaisscur. 

Rahmatfick  n.  eines  Schleusenthors.  <SieA 
Schiensenthor. 

Kahmatttck  «.,  Stehendes  Rahmstuek  n  , 
lltthacheukel  m.  eines  Rahmens  (Tischl.) 
Xile  of  a  /rame.    Montant  m. 

Rahmatttek  n.,  Plattatttck  a.«  Blattatttck 
a*  Rieaehhols  n-,  Oberlegholz  Wand« 

rahmen  m.,  Rahmen  m.  einer  Fach  wand, 
Obernrhwclle  /.  (Zimm.)  Capping-ptate,  coj>- 
ing-piece,  plate.  Poitrail  tn.,  cbape  lisso  /'., 
raineau  m.,  chapeau  m.  de  cloison. 

«».  (Topogr.)   Sieh  Boden erhebung. 


Rajolen  v.  a.  (Ackerb.) 
onvrir  la  terre. 

Rajolpflng  in.  (Ackerb.)  Trench-plvugk,  trenching- 
plough.   Charme  /'.  ä  effondrer. 

Rakel  f.*  Abstrelchmesaer  n.,  Doetor  m. 
der  Walzendruckmaschine  (Zeugdr.)  Doe- 
tor, duetor.    Racle  /.,  doctor  m. 

Raketehen  n.,  Halm  w.  (zum  Wegthon  der 
Sprengschüsse)  (Bergb.)   Fun*,  /uze,  reed,  tpire. 

Rakete  /.  (Artill.)    Rocket.    Fusee  /. 
R—  zum  Bombardement,  Schwere  Wurf- 

r— .   Siege-roeket.    Fusee  f.  de  borabardement. 
Über  den  Dorn  geschlagene  oder  ge- 

p regste  R — .    Bocket  driven  on  a  epindle. 

Fusee  /.  brochetee. 
Mit  Sternen  ans  geschmolzenem  Zeug 

n.  dergl.  versetzte  R— .  Star-ficaded  rocket. 

Fusee  /.  volante  ä  etoiles. 
Congreve'sche  R— ,  Krlegsr— .  Congreve- 

rockeL    Fusee  /.  ä  la  Congreve,  fusee  /.  de 

guerre. 

R— n pl.  anfeuern  (Feuerw.)   To  light  rocket*. 
Engorger  les  fusees. 

Raketenbatterie  f.  (Artill.)  Rocket  -artillery 
battery.  Batterie  /.  de  fusees,  batterie  /.  ä  la 
Congreve. 

ltaketenbock  tn.   Sieh  Raketengeetell. 
Raketenfener  n.  (Artill.)   Rockei-praeiiee.  Tir 

tn.  des  fusees. 
Raketenform  f.  (Feuerw.)  Raket-mould.  Houle 

m.  de  fusee. 

Die  Warze  derR-.  Stay  0/  a  rocket-mould. 
Moule  m.  de  godet. 

Raketengestell  n.,  -geschtttz  n.,  -bock  m  , 
Stativ  n.,  Wurfbock  m.  (Feuerw.)  Rocket- 
$tand  or  /rame  for  firing  Congreve-rockeU.  Che- 
valet  m.  de  fusees,  arlüt  m.  ou  trepied  m.  ä 
fusees  serrant  au  tir  des  fusees  de  guerre. 
R  —  snm  Bombardement.    Frame  /or 
tiege-rockeU,   bombardmg-rocket-frame,  bombard- 
ing  ladder-jframe  (for  siege-rockets).  Chevalet  m. 
de  bombardement. 

R—  für  den  Feldgebranch.  Field-rocket 

ttand.   Chevalet  m.  pour  fusees  de  campagne. 
Fahrbares  R-.     VoUeyrocket-carriage,  field 

rocket -volley -carriage.     Affüt  tn.   ä  fusees,  ä 

tubes,  ä  vulee  ou  de  volee. 
Raketenhttlse  /.  (Feuerw.)   Rocket-cate.  Car- 
touebe  m.  de  fusee  volante,  gobelet  m. 
Eiserne  R— .    Sheet  iron  east  of  the  C'ongreve- 

rocket.    Cartouche  m.  en  töle  de  la  fusee  de 

guerre. 

Raketenhulsenpapler  n.,  Doppelpapier 

n.  (Feuerw.)    Rocket -paper,   rocket-cate- paper. 

Papier  m.  h  cartouches  de  fusees. 
Knketenlager  n.  Sich  Rinne. 
Kaketeurohr  n.  (das  Rohr  des  Üaketengestells 

oder  Raketengeschützes)   (Artill.)    Rocket -tube. 

Tube  m.  directeur,  tube  m.  ä  fusees. 
Raketenrnthe  /.   Sieh  Raketenstab. 
Raketensats  m.,  Treibsatz  m.  (Feuerw.)  Rocket- 

composilion,  war  rocket -compontion, 

/or  rockete.    Matiere  f.  fusante. 
Raketenstab  m ,  Raketenrnthe  /., 

/.  (Feuerw.)   Äiridfc,  rocket-ttick.    Baguette  ba- 

quettc  /.  de  direction,  panaccau  m. 
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RakoteiiHtock  —  Randeleisen. 


Raketenatoek  m.  (worin  die  Raketenhülsen  voll 
Satz  geschlagen  oder  gepresst  werden)  (Fcuerw.) 
Bocket-mould.    Mode  m. 

Raketen  wagen  to.  ( Artiii. )  Bocket  -earriage. 
Caisson  m.  ä  fusees. 

Raketeur  m.t  Raketlrer  to.  (Artiii.)  Bocketeer 
rocket-gunner.    Raquetier  m. 

KauiMHHciMen  Abfalleisen  n.  (hergestellt 
aus  altem  Eisen  oder  Eisenabfällen)  (Schmied.) 
Scrap-iron.    Fer  m.  de  masse. 

Rauiinarbeit  /.,  Pfahlschlagen  n.  (Was- 
serb., Bauw.)  Piling,  pile-driving.  Battage  to. 
des  pieox,  pilotage  m. 

Rammbär  m.,  Rammbloek  m.,  Ramm- 
klotz to.,  Bar  to.,  Block  to.,  lallblock 
to.,  llojer  m.,  Hund  to.,  Esel  to.,  Läufer 
m.,  Handwerk  n.  (Bauw.,  Wasserb.)  Bam, 
ram-block,  rammer,  rammer-log,  monkey.  Monton 
m.,  belier  to.,  bilot  m.  de  batte. 

Ramme  /.,  Hoye  /.,  Schlagwerk  n.  (Bauw.) 
Pile-driver,  püe-engine,  pile-driving  machine,  ram, 
ram-engine.    Sonnette  /. 

Ramme/.,  Stampfe  f.,  Stempel  to.,  Vcrtl- 
calhamnier  m.,  Stempelhaniraer  m.  (Me- 
tall.) Stamp-lutmmer,  $tamper,  ram.  Marteau  m. 
pilon. 

R*i5?nie       Heye      Hoye  / 

(Prtast.)    Beeile,  paving  -  rammer,  paving  -  beetle. 

Hie  /.,  demoiselle  / 

Ramme  /.  mit  mehreren  Griffen  (Schiffs- 
zimm.)    Beetle,  rammer.    Blin  m. 

Ramme  f.,  Schlägel  m.  (eine  Art  Hacke,  be- 
nutzt um  Sand  etc.  unter  die  Eisenbahnschwellen 
zu  treiben).   Bammer.    Batte  /. 

Rammen  v.  a.  (mit  einer  Handramme)  (Bauw., 
Pllast.)  To  ram,  to  beat  down.  Damer.  (W 
Einstampfen. 

Den  Estrich  r-,    To  beat  the  floor.  Battre 
l'aire. 

I>le  Erde  r— ,  feststampfen.    To  ram 

the  earth.    Battre,  damer,  corrojer  la  terre. 

i  v.  a.  (8chifrszimm.)    To  ram.  Bliner. 
w.o.,  die  Pfähle.  Sieh  Einrammen, 
i  n.,  Festrammen  n.  der  Erde  etc. 
Bamming.    Damage  m. 
Rammen  n,  Einrammen  n.  der  Pfähle 
Pile-driving,  püing,  beating  or  driving  down.  Pi- 
lotage m. 

Rammenseh  welle  /.  (Wasserb.)   Sill  of  a  pile- 

engine.   Semelle  /.  de  sonnette. 
Rammklots  m.   Sieh  Rammbär. 
Rammknecht  m.,   Anfsetxer  »».,  After- 

ramme  (Wasserb.)  Pile-block  Faux-pieu  m. 
RammmelHter  m.  (Mecb.)  Sieh  Einhänger 
Rammtiefe/,  eines  Pfahls  (Wasserb.)  Depth, 

to  irlarh  a  pile  i»  driven  into  the  earth.  Fictiec 
/.  d'un  pieu. 

Halbe  R-.    Half  the  depth  to  which  a  pile  U 
to  be  driven  into  the  earth.    Demi-fiche  /. 
Rampe/.,  Auffahrt /.  (Befest.)  Bamp.  Rampe 

/.,  appareil  m.,  rastcl  m.,  rasteile  f. 
Rampe  f.,  Steigung/.,  Auffahrt  f.  (Eisenb.. 

r^Ciin  BaUtalute^'C*n<,  7round-  IUn,pe 
R— ,  Lader—  (Eisenb.)   Atcent  (for  eattle  etc. 

to  enter  into  the  waggont).    Rampe  /.,  quai  m. 

decouvert 


Transportable  Rampe  /.  Ramr«  , 

roulante. 

Selbstwirkende  schiefe  R—  oder  Escor 
/.,  Bremsberg  m.  (Eiaenb.  etc.)  Self-oam 
or  double-acting  indined  plane.  Plan  m.  M>> 
moteur. 

Rampe  f.,  Auffahrt/,  eine«  Kais.  Banp. 
Cale/.  de  quai. 

Rampe  /.,  Thrane  /.,  Tropfen  m.  (Gb> 

tropfen  der  mitunter  von  der  Ofendecke  in  des 
Tiegel  fällt  und  das  Glas  fehlerhaft  macht 
(Glasm.)  Tear.  Lärme  /. 
Kampert  n.  (Seew.)  Sieh  Rapert. 
Rampfsange  /.  (Metall)  Shingling-t<mg,  pL 
large  tongt  pl.  Louperesse/.,  öcrevisae  /,  cingit- 
resse  /.  J  ^ 

Ramsch  m.,  Ramsehwaare /.  (Hanil.)  Trw 
pery-waret  pl,  trath.     Marchaudises  ;'.  pl.  it 
pacotilles,  camelote  /. 
Rand  m.,  Kante  /.  (Techn.)  Edge.  Tranche  f., 
bord  to. 

R— ♦  K«*»uer,  der  Sonnen  flecken  (Astrci 
Penumbra  of  »pott  of  the  tun.    Ptmombre  / 
R—  eines  Buchs.    Margin.   Marge  f. 
R— der  Pfanne  an  Steinschlossgewehren.  Em- 
mer-joint    Entablement  m.  da  bassinet 
R— ,  vorspringend«  r.  Spnrkrans  m.  As 
Kader  (Eisenb.)  Hange.  Rebord  m..  boodin* 
R-  einer  Ca  lib  er  walze   (Metall.)  FUW 
Rebord  m.,  colher  m. 
R— ,  auifserer,  des  Hufeisens  (Hufschrc 

Outer  edge    Rive  f.  oa  bordure  /.  externe. 
R— ,  Innerer,  des  Hufeisens  (Hufichm 

Inner  edge.    Rivo  /.  ou  bordure  /.  interne. 
R-  einer  Münze   (Münzw.)    Edge  of  a  w 
Tranche  /. 

R-,  Randversierung  /.,  Kraunelung  f. 

einer  Münze  (Münzw.)  Jmprestion  on  the  ■*> 
of  a  coin.   Cordon  to.  d'une  monnaie. 
Rand  to.,  Reif  to.,  Kragen  to.  (King  um  ein* 

We\\e  etc.)  (Masch  )   JW  eollar.  Collier  «. 
Rand  to.,  Flansche/.  (Masch.)  Flange,  fianeb. 

Collet  to.,  collerettc  /. 
Rand  m,  eingelassener,  Randverbia- 
dung  f.  (mit  Werg,  Blei,  Kitt  etc.  angefüllt, 
Furche  am  Rande  der  Innenseite  eines  Cvlinder*. 
um  dichten  Schluss  des  Deckels  zu  bewirkes 
(Masch.)  Faucet-joint.  Couture  /.  a  clin. 
Rand  m.  eines  Tagebaus  (Bergb.)  Bidge  of  m 
open  icorking.  Crtte  /.  d'une  exploiUtion  k  riel 
ouvert. 

Rand  m.  des  Mars  (Schiffb.)  Top-rim.  Listeana 
ou  bord  m.  extt-rieur  de  hune. 
Auf  den  R-  vieren  die  Marssegel  ».  a 
(Seew.)  To  lower  the  top  tailt  to  the  cap.  Ametw: 
ou  abaisser  les  humers  sur  le  ton. 
Rand-,  Am  Rande  befindlich  adj.  (Bochdr 
Marginal.    Marginal,  -e. 

Randbemerkung  f.,  Randglosse  /.,  Mar» 
ginalie      Seitenanmerknng  /.  (Barbdr 
Side-note,  marginal  note.    Note  /.  marginal-, 
gloae  /.  marginale,  manchett«  /. 
Rttndeleisen  n.  pl.  eines  Kändelwerkf» 
(Münzw.)    Checkt  pL     Coussinets  m.  pL  Am 
rnachine  ä  cordonner. 
Randcleisen  n.  (zum  Eindrücken  von  Figur? : 
in  Holzwerk).    Punehing-iron,    Molette*  J.  pl 
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/.  (Metalldr.)  MUling-tool, 
;.t  ',  thriüing-tool.    Porte- molette  f. 
Rändeln  r.  a.,  die  Mü  dz  platten  (Münzw.) 

7V  >;.</.'  the  coin-platet.   Cordonner  les  fians. 
Rändeln  v.  o.  (Drechsl.)    To  mill.  Molctter. 


leite  f.,  Conairad  n.,  Rändelscheibe /. 

(Metalldr.)   Milling-v>heel.   Molette  /. 
Rändelscheibe/.   Sieh  Rändelrad. 
Rändelwerk  n.,  Kräuselwerk  n.  (zur  Erzeu- 
gung der  Randrerziernngen  an  Münzen)  (Münzw.) 

Edgt-work,  milling-machine.    Machine  /.  ä  cor- 

donner,  in  ach  ine  f.  ä  tranche. 
Randgeer  n.,  Wallschene  /.  eines  Bootes 

(Seew.)  Wale  or  theer-raU  of  a  boaL  Preceinte/. 

J  une  chaloupe. 
Randleiste/,  der  Rahmenlaf fetten  (Artiii.) 

Sieh  Backe. 

RandnaMche /.»grosse,  eines  Netzes  (Fisch.) 

Ijarge  border-meth.  Enlarme  f. 
Handschrift  U  l'mschrift  f.  einer  Münze 

(Münzw.)  liegend.  Legende  /. 
Randsoinholser  n.pL,  Hinterstes  Spant  n., 

Nptegelspann  n.  (Seew.)  Stern-frame,  feuhion- 

pUcee  pl.  Cornieres  f.pl.,  estaims  m.  pl.,  estains 

«.  pi. 

Randstein  m.  eines  Brannens.  Sieh  Brun- 
neneinfassang. 

Randstein  m.  einer  Pflasterung  (Bauw.)  Sieh 
Bordstein. 

Randstriche  m.  pl.  (Zeichn.)  Sieh  Striche. 

Rand  Verbindung/.  (Masch.)  ÄeARand,  ein- 
gelassener. 

Randversierung  /.   (Miinzw.)   Sieh  Rand. 

Rang  m.  eines  Schiffes  (Seew.)  Bäte.  Rang  m. 

Ranglrinaschine  /.  (Eisenb.)  Arranging  loco- 
motive.    Machine  /.  ä  ranger,  coacon  m. 

Rank  adj.  (von  einem  Schiff  gesagt,  das  sich 
leicht  und  viel  auf  eine  Seite  neigt)  (Seew.)  Crank. 
Jaloui,  -se,  faible  dn  cöte,  (dit  d'une  embarca- 
tion:)  volage. 

Rank  m.  1  pl.  Ränke),  [in  der  Schweiz:]  Kehr 
w.  od.  Kehre/,  einer  Serpentine  (Strassenb.) 
Turn,  turning.  Lacet  nu  (ou  courbe  /.)  de  route 
sinueose,  tonrnant  m.  de  route. 

Rankenornnnaent  n.  (Orn.)  Vine-branch,  bran- 
ched  ornature,    Pampre  m. 

Rankenstengel  m.  (Orn.)  Ticig,  tigee  of  a 
trail   Tige  /.  de  rinceau. 

Ranken  versierung  /.,  Rollwerkn.,  Nchnör- 
kel  m.  (Orn.,  Baak.)  Scroti.  Enroulement  m. 

Raasun  /.  (Seew.)   Sieh  Ration. 

Hanert  n.,  Rappert».,  Rani  per  t  n.,  Roll- 
pferd  n.  (Seew.)  Carriagt,  gun-carriage.  ASM 
m.  d'un  canon. 

Rapilli  m.  pl.  (Geogn.)   Sieh  Lapilli. 

Kapp  oder  Kappe  »».,  Tranbenkamm  m., 
H'elnkamni  m.  (Ackerb.  etc.)  Stalle  0/  the 
grape,  rape.    Räpe  f.,  rafle  /.  (raffe  /.). 

Kappert  n.  (Seew.)   Sieh  Rapert. 

Kapplrea,  Mühlen  v.  a.,  den  Schnupfta- 
bak.   To  grind.    Räper,  pulveriser. 

Kappirea  n.,  Mahlen  n.  de*  Schnupfta- 
baks.  Orinding.    Räpage  tn.,  pulverisation  / 

Rapport  m.  (die  Zusainmenstimrnung  der  Formen) 
(Bocndr.)  Adjueting  of  the  forme.  Rapport  m. 

Rapport  m.,  m nsterwlederkehr  /.  (Web.) 
Bepeating.    Rapport  m.  du  deasin. 

T«cknolOf.  Worttrbacb  L   5.  Aufl. 


Rapportpnnet  m.  (Zeug-  und  Tapetendrnck). 

Ovide-mark.    Point  m.  de  repere. 
Rapportstift  m.  (Zeug-  u.  Tapetendruck).  Ouide- 

pin.    Rept're  m. 
Rappputs  m.,  Ranher  Pots  m.  (Maur.)  Bough- 

catt,  rough-  plattering,    üobetage  m.,  crepi  wi. 

Vergl.  Berapp. 
Raps  m.,  Reps  m.,  Kohlraps  (Ackerb.)  Bape- 

teed.    Colza  m. 

Rothbltthender  R-,  Nachtviole  /.  (Ut- 
»pcrUmatronali»)  (Ackerb.)  Dame's  violet,  julian. 
Julienne  f. 

Rapsöl  n.,  Kohlsaat51  n.,  Kohlrapsol  n. 

Jlape-teed  oü.    Huile  /.  de  colza. 
R—  vom  rothbluhenden  Raps.    Oil  of 
julian-teed.    Huile  f.  de  julienne. 

Rasant  adj.  Sieh  Schuss,  rasanter  und  Be- 
streichend. 

Rasen  m.  (Ackerb.  etc.)  Turf,  txoard.  Gazon  m. 

Rasen  m.,  Rasensiegel  m.  (Befest.  u.  Bauw.) 
Sod.    Gazon  m. 

R—  legen  v.  a.   Sieh  Legen. 

Rasenarbeit  /.   (Befest.  u.  Banw.)  Sod-tcork. 

Gazonnage  m. 
Rasenbekleidnng  /.  (Befest.)   Sod-work,  sod- 

revetment.   Revctenient  m.  en  gazon9,  gazonne- 

rnent  m. 

Rasenbleiche  /.,  Rlelchplan  m.  [Ort  der 
Bleiche],  Bleach  - field,  bleach-green,  bleaching- 
ground.    Blanchisserie  /. 

Rasenbleiche  Nonnenbleiehe  /.,  Na- 
türliche RIeiche /.  [Operation  des  Blcichens|. 
Graee-bleaching.    Blanchiment  m.  au  pre. 

Rasendecke  f.  einer  Wiese  (Ackerb.)  Stcard 

of  a  meadow.    Gazon  m.  d'une  prairie.  Vergl. 

Grasnarbe. 
Raseneisenstein  m.,  Llmonlt  "»•  (Miner.) 

Bog-iron  ort,  ncamp-ore.    Limonite  m.,  mine  /. 

de  marais. 

Rasenhaeke  RaNcnheber  m.  (Befest.  u. 
Bauw.)  Sod-lifter.  Pioche  /.  aux  gazons,  leve- 
gazon  m. 

Rasenhane  /.  (Befeat.)  Sod-mattock.  Pioche  /. 
aux  gazons. 

m.   Sieh  Rasenhacke, 
m.    (Befest.  u.  Bauw.)    Buildcr  of 
todtcork.    Gazonneur  m. 
Rasenparterre  n.  (vertieftes  Rasenstück  mit 
erhöhtem  Rand)  (Gärtn.)  Botrting-green.  Boulin- 
grin  in. 

Rasenpflng  m.    (Ackerb.)    Paring-plough.  De- 

gazonnoir  m.,  charrue  /.  ä  peler. 
Rasenstecher  m  ,  Nodenpilng  a,  IMaggen- 

pflug  m.    (Ackerb.)     Turf-cutter,  sod-knife. 

Tranche-gazon  m ,  coupe-gazon  m. 
Rasensiegel  m.  ,Sieh  Rasen  2. 
Rasiren  r.  n.t  die  Festungswerke  (Kriegsw.) 

To  ditmantle  a  fortreu,  to  raze  or  demolith  the 

workt  of  a  Jortißcation.    Demantcler  une  place. 

Vergl.  Entmanteln  und  Schleifen  einer 

Festung. 

Rasirend  sa>*.  (Befest.  u.  Art.)  Sieh  Bestrei- 
chend. 

Rasirmesser  n.    Razor.    Rasoir  m. 
Raspel  /.   (Techn.)    Batp,  (ratp-file).    Räpfl  /"., 
(.kouane  /.,  ecouenne  f.,  reoine  /.),  Urne  f.  mor- 

60 


✓  " 
A  • 
m 


3 


by  Google 


474 


Raspel  —  Rauchtopa». 


Krumme  Raspel  f.,  Krammr —  (Zimm., 
Tischt)  Crooked  ratp.  Kgobine  f.,  (equolne  /., 
igohine  f.). 

Raspelfelle  /.  (Raspel  mit  Feilenhieb  auf  einer 

Seite).    Ratp-ßle.   Räpe  /.  (anglaise). 
Haspelmaschine  /.,   Farbholsmtthle  /. 

(Färb.)  Ratping  -  mi'll.  Mach  ine /.  ä  räper  les 
bois  de  teinture. 

Rast  /.,  Rahe  /.  an  der  Nuss  des  Gewehr- 
hahns (Büchsenrn.)  Bent  in  the  tumbler  of  a 
lock.   Cran  m.  de  la  noix  dn  chien  de  fusiL 

Rast/,  eines  Hochofens  (Metall.)  Bothel  pl. 
Ktalage  m.,  etalages  m.  pl.  d'un  haut  fourneau. 
R— Winkel  m.  Angle  of  bothet.  Angle  m.  des 
etalages. 

Rathhans  n.,  Laufshaus  n.  Guüd-fuUl,  town- 
hall,  countel-houte.  Hotel  m.  de  ville,  (autre- 
fois,  ä  Paris:  parloir  m.  aux  bourgeoisl 

Ratlnlren  r.  a.  (kleine  Knötchen  auf  Tuch  er- 
zeugen) (Tuchm.)    To  freete.    Ratiner,  friser. 

Ratinlrmasehlne  /.  (Tuchm.)  Freezing-engine. 
Ratineuse  /. 

Raiion  /.  (Seew.)   AUowance.   Ration  /. 
Kleine  R— .   Short  -  allowance.    Ration  /.  re- 

duite  ou  diminu^e. 
Zuschlag- R— ,  Uebcrr— .    AUowance  for 
wade.   Dixieme  m. 

Rational  adj.  (Math.)  Rational.  Rationcl,  -eile. 
Rationalsahl  /.  oder  Rationale  Zahl  f. 

(Math.)    Rational  number.    Nombre  in.  rational. 

Rationstass  n.t  Fleischstander  m.  (Seew.) 
Harne$i  ca*k,  horte  cath. 

Ratsche  /.,  Ratsche  /.,  Ratschbohrer  m., 
Rohrknarre  /.  (Techn.)  Ratchet-driü,  ratcJiet- 
brace,  rackel-brace,  cat-rake,  (lever-brace,  lever- 
drill).  Peryoir  m.  a  röchet,  cliquet  m.  pour  percer, 
(drille/,  (m.)  a  levier).  Veröl.  Drillbohrer 
und  Bohrratsche. 

Ratschhebel  m.,  Hebel  m.  des  Ratsch- 
bohrers. Ratchet- lerer.  Levier  m.  ä  röchet 
de  la  [du]  drille  ä  levier. 

Ratschscheibe  /,  Ratschrad  n.,  Sperr- 
rad n.  des  Ratschbohrers.  Ratchet-wheeL, 
rack-ttheel.  Röchet  m.  de  drille,  roue/.  ä  röchet. 

Rattenschwans  m.  (eine  kleine  runde  Feile) 
(Techn.)   Rat-tail.    Queue  /  de  rat 

Ratter  in.,  (Rader  m.)  (Sieb  n.  zur  Separation 
der  Erze  oder  Kohlen)  (Bergb.)  Ridar,  (Comv>.:) 
kazer,  »earge,  ( Xorthumberland,  Newcattlo-on-  Tyne '.) 
terten.  Crible  m.,  netter  m.,  tamis  m.  Vergl. 
auch  Räder  (Ackerb). 

Ratter  m.  (Siebvorrichtung  /.  zur  Separation  der 
Kohlen  nach  der  Korngrösse)  (Bergb.)  Screen 
(tkreen),  (apparatut  for  teparating  the  tmall  cool 
from  Üie  large).  Crible  m.,  rsetter  m.,  tamis  m. 
(pour  si'parer  la  houille). 

Rattern  v.  a.,  Erze  oder  Kohlen  (Bergb.)  To 
tejnirate  by  meant  of  tievet,  ridar*  or  screen*. 
Cribler,  tamlser.    Verql.  Sieben. 
Katterwasche  f.  (Aufber.)  Svcing-tieve.  Crible  m. 
ä  nianivelle  ou  ä  bascule. 

m.  (Techn.)    Smoke.    Fumee  f. 

m.  (Befest.)  Sieh  Luftloch. 
f.   (Locom.)   Sieh  Rauchkam- 
mer. 

Ranehcanal  m.,  Ranehschlotte  f.  Sieh 
Schornsteinrohr. 


Hauchcoupe  n.  (Eisenb.)  Compartment  for  nao- 
king,  tmoking  -  compartment.  Compartiment  n.  i 
fumer,  wagon-tabagie  »». 

Ranchdecke  f.  eines  Meilers.  Sieh  Rauh- 
decke. 

Ranchern,  Ausrauchern  v.  a.,  ein  Schiff. 

d.  h.  die  Ratten  durch  Räuchern  ersticken  (S*w.) 

To  imoke  a  vettel.   Fumer  un  bätiment. 
Küncherrost  m.  für  Fleischwaaren.  &*w 

king-grate.  Boocan  m. 
Rauchfang  m.,  Ranchsnantel  m-, 

nais  in. ,  Hatulnschnrs  m.. 

Kutte  f.  (Bauw.)  Chimneyhood, 

teau  m.  ou  hotte  jf.  de  cbeminee. 

R—  eines  K  ü  c  h  en  h  eerd es.     Sich  Schun 
eines  Küchenheerdes  - 
Ranch  fangelsen  n.,  Mantelelsea  n.  (Bauw.i 

Mantle  -  t'rcm,    »ron  bar  tupporting   a  chimney 

mantle.    Manteau  m.  de  fer,  fer       sotipente  /'. 

de  manteau. 

Rauch fangge  vierte  n.,  Hchunrahn  *., 
Rauchfanghölser  n.  pl.  (Bauw.)  Gathering 
of  teingt  or  of  mantle-tree*.  Poutres  /.  jd.  qui 
portent  une  hotte,  manteau  m.  de  bois. 

Rauch  tangholsn.,  Man  telbaum  m.,Mehsn* 
hols  n.  Mantle-tree,  mantle-jnece.  Poutre  f.  d« 
manteau,  de  hotte.    Sieh  Schurzholc. 

Rauchiangmantel  m.  eines  Dampfschif- 
fes. Cating  of  the  chimney  or  funnel,  air-cat 
of  the  chimney.  Chemise  /.  de  la  cherainee  d'an 
bateau  k  vapeur. 

Ranchl'angtrager  «».,  Nantelknagge  / 
(Bauw.)  ManUe-corbet  in  stone  or  iron.  Courge/. 
de  manteau. 

n.    (Kirche).    Center.    Encensoir  a. 
r  n.   Sich  Rauhgeminer. 
Ranchkalk  m.    (Geogn.)    Jfagnesian  limettont- 

Cbaux  /.  carbonatee  magnesifere,  dolomie  /. 
Rauchkammer       Rauchkasten  m.  ein^ 
Kessels  (Dampfni.,  Locom.)  Smoke^ox.  Boite/. 
ä  fumöe. 

R—  (Fonn.)   Sieh  Darrkammer. 

Rauchkam merthtlre  f.  (Locom.)  Smoke-bax 
door.    Porte  f.  de  la  boite  ä  fumee. 

Rauchkasten  m.  (Daropfm.)  Sieh  Rauchkam- 
mer. 

Rauchkuchen  m.,  Thönerner  Vorsetscr 

m.  (zum  Schliessen  der  Arbeitslöcher)  (Glaan.'i 
doting  up  Hone  (to  ttop  the  boccat  withj.  Ts- 
raison  /. 
ehlc« 


leder  n.    (Gerb.)    Oil-Uather,  tchich  ha* 
been  dycd  block  on  the  fteth-tide,  and  tchoee  hair- 
lide  ho*  not  been  tcraped  off.  Cuir  m.  bronxe. 
Rauchputs  m.  (Bauw.)    sieh  Rappputz. 
Rauchrohr  n.,   Rauchrtthre  /.,  Schoi 
Stelu  Sk    (Bauw.)    Funnel,  funncl-pipe 
pipe,  chimney.   Tuyau  m.  de  chemmee, 
ni-e  /. 

Rauchschacht  m.t  Rauhschacht  m.  (Me- 
tall.) Shell  of  a  furnace.  Fausscs-parois  /.  jl 
Yergl.  Rauhschacht. 

Rauchtabak  m,  Tobacco  for  tmoking,  eut  tc- 
baccu.    Tabac  st.  ä  fumer. 

Rauchtopas  m.  (nelkenbraunc  Spielart  des  Ber«- 
krystalbj)  (Miner.)  fClove-brownJ  variety  of  rock- 
cryttal,  tmoky  topaz,  falte  topos.  Quartz  m,  hyalin 
enfume,  topaze  /.  enfumee,  fansse-topaze  /.  to- 
paze  /.  occidentale. 
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Rauchverbrennung  /.  (Locoro.) 

mg.    Fumivorite  /. 
Rauchverzehrend  adj.  (Dampfm.)  Fumivorout, 

tmoke-ccmsiiming.  Fumivore. 
Raufe  f.  zum  Abstreifen  der  Flachsknoten  (Ackerb.) 

Sieh  Riffelkamm. 
Kaufe  /.  im  Stalle.    Back.    Ratelier  m. 

Die  Mproiie  einer  R — .  RundU.  Roulon  m. 
Ran feu,  Rapfen,  Ziehen,  Ausziehen,  Auf- 
ziehen v.o.,  den  Flachs,  den  Hanf  (Ackerb.) 

To  pull  flax,  hemp.    Cneillir,  arracher  du  lin, 

du  chanvre.    Vergl.  Fimmeln. 

Raufxange  f.  (Metall.)  Bloom-tong»  pl.  Tenailles 
j.  pl.  ä  loupes. 

/.   (langer  Schlichthobel)  (Tisch!.) 
Varlope  /. 

.   Jack-plane,    Demi-varlope  /. 
Volle    R_,   Fugehobel  m.    Long  jdane. 
brande  varlope  f.,  galere  /. 
Kau  Ii  bau  in  tn.  (Tuchf.)  Rairing-beam.  Perchc  f. 
Rauhdeeke/.  eines  Meilers  (Metall.)  Turf- 
eovering,  turf-cover.  Rev^tement  m.  ä  mottes  de 
gazon,  endmt  m.  interieor. 
Rauhen  v.  a.  (das  Tuch  mit  einem  feinen  nieder- 
gelegten Flaum  versehen)  (Tuchfabr.)    To  raite, 
to  to»,  to  drett,  lo  tease.    Lainer,  garnir,  tirer 
a  la  perche. 

>n  n.  de*  Tuches  (Tuchfabr.)  Teatling, 
g,  roiring,  dretting.  Lainage  m.,  garnissage  m. 
ans  den  Haaren,  ans  dem  II  aar - 
mann  oder  ans  dem  ersten  Wasser 
(Tuchfabr.)  Teatling  in  thefirtt  vsater  or  drench. 
Lainage  m.  en  herman,  lainage  m.  ä  la  pre- 
tniere  ean. 

R—  ao§  dem  zweiten,  dritten,  vierten 

W aaser  (Tuchfabr.)    Teasling  in  the  »econd, 
third,  fourth  teater  or  drench.   Lainage  m.  a  la 
deuxieme,  troisieme,  quatrieme  eau. 
Ranher  tn.  (Tuchm.)    Teateler.   Laineur  m. 
Rauhgemaner  n.  des  Hochofens  (Metall.) 

Shell,  outer-caring,  mantle,  furnace-mantle.  Has- 

»f  m.,  double  muraillement  m.,  muraillement  m., 

enreloppe  f.,  manteau  m. 
Rauhhobel  m.    Sieh  Schropphobel. 
Rauhkarde  /.  (Tuchfabr.)  Teasel,  (teazel,  teazlej. 

Chardon  m.,  chardon  m.  a  foulon. 
Raahmaschlne  /.  (Tuchfabr.)     Gig,  gig-mill, 

gigmachine,   rairing-gig.    Machine  /.  ä  lainer, 

laineose  f.,  lainerie  /.,  garniwuse  /, 
Rauhmaschine  /.,  Ra 

ne  f.  (Web.)  Top-gig 

a  poil. 

Rauhsehaeht  st*  Ranchsehacht  m.  (Metall.) 
Outer-caring,  ihell  of  a  jfurnace.  Faussea-parois 
f.pl.,  contre-paroi/,  deuxicme  mur  m.  enveloppaut 
les  pnro«  d'un  haut  fourneau.  Vergl.  Raubge- 
mäuer  und  Kauchschacht. 

R*oh*ehIeifen  v.  o.,  die  Spiegelgläser 
l^piegelm.)  To  rough  (ruf),  to  give  the  jirtt 
grinding.    Degrossir  des  glaces 
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Space,  room,  place.  Espace  tn. 
er  R—  awlschen  den  Wo 


Hlanc  m.  de 


Rauhsrhlelfen  n.  der  Spiegelgläser  (Spie 
gelm.)     Roughing,  (ruffing),  Jirst  grinding.  D 
Srosii  m-,  degrossissage 


n.,  Krauspnlx  Spritzwurf 
Berapp  tn.,  Bewurf  m.  (Maur.l  Coarte- 
pk*ter,  equirted  tkin.  Hourdage  m.,  ravalement  m., 
endmt  m.  hourde. 


Raum  wi. 

Zu  grOS 

(Huchdr.)    White.   Colombier  m. 
Weisser  R—  (Buchdr.)  Line. 
la  forme. 

R—  zwischen  zwei  Geleisen,  Zwischen- 

r—  (Eisenb.)  Intermediate  tpacc.  Entre-voie  /. 
Luftleerer  R-,  Vacuum  n.  (Phys.)  Va- 

cuum.    Vide  tn. 
Schädlicher  R—  einer  Pumpe.  Xoxiout 
space.    Espace  m.  nuisible. 
Todter  R—   (ohne  Vertheidigung)  (Befest.) 

Dead  room.    Partie  f.  morte. 
Un bestrichener  R—  (Befest.)  Dead  ground. 
Espace  m.  mort.  partie  /.  morte. 
Raum  m.  im  Lichten  (zwischen  den  Mauern  etc.) 

(Bauw.)   Area.   Aire  /. 
Raum  m.,  Schiffsraum  tn.  (Seew.)  Hold.  Cale/. 
Raum  tn.,  Fach  n.«  Feld  n.  zwischen  zwei 
Balken  (Zimm.)  Case-bay,  bog  of  joists.  Claire- 
voie/.  ou  travee  f. 
Raum  adj.  d;  conj.  (Seew.)i  Raum  Schoots 
segeln.  To  iail  trith  »heett  e{ued  off  or  tcüh  flow- 
ing  theets,  to  $aü  large.     Larguer,  aller  vent 
largue. 

Raamahle  /.  (Schloss.  etc.)    Broach,  opening- 
bit,  rimer.  Alcsoir  (alezoir)  m.,  equarrissoir  (ecar- 
rissoir)  tn.,  broche  /. 
Raumanker  m.  (Seew.)  Spare-ancfior.  Ancre  /. 
de  la  cale. 

Ranmeisen  n.  für  Handfeuerwaffen.  Sieh 
Krätzer. 

Ranmeisen  n.,  Locheisen  n.  (Tischl.,  Zimm  ) 
Puncher-chitel,  j'our-bariled  chitel,  scoop.  Equar- 
rissoir  m. 

Ranmeisen  n ,  Sticheisen  n.  (Metall.)  TaPP- 

ing-bar.    Ringard  m, 
Rttumen  v.  a.    Vergl.  Ausräumen  und  Auf- 
räumen. 

R—  (vom  Winde  gesagt)  (Seew.)    Sieli  unter 
Wind. 

R— ,  einen  Graben.     Tu  emjUy  a  ditch.  De- 
gorger  un  fosae. 
Raumer  m.  (Pulv.)  r rimer.   Main  f. 
Raumfeile  /.    sieh  Riffelfeile. 
Rauminhalt  m.  eines  Körpers  (Geom.)  Volume, 

content.    Volume  m.,  capacite  f. 
Raumlöcher -u.  pl.  eines  Meilers  (Metall.) 

Air- holet  pl.   Soupiraux,  ouvreaux  st,  pl. 
Raumlttffel  m.  (Bergb.)    Scraper.   Curette  /. 
de  mineur. 

Laineuse  /.  a  futaine  Raummass  n.    Measure  of  eapacüg  (dry  mca- 

iure,  wine  measure).    Mesure  /.  de  capaciU*. 
Ranmnadel  /.,  Raumnadel  Schiess- 
nadel /.,  Bohrnadel  /.   (Bergb.  u.  Minirk.) 
Needle,  nail,  pricker,  tketeer,  loading-needle,  prim- 
ing-teire.  Epinglette  f. 
Knumnadel  f.  (Artiii.)  Sich  Kartuschnadcl. 
Raumnadel/,  beim  Sandformen.  Venting- 
mre.  wtre-ritldle.  Degorgeoir  m.,  aiguillc  f.  dans 
le  moulagc  en  sable. 
Raumnadel  /.  des  Infanteristen  zum  Reinigen 
des  Zündlochs  (Kriegsw.)    Fickcr.    Epinglette  /". 
Kaumnadel  /   mit  Rohrspitze  zum  Rei- 
nigen des  Zündln  L  .  Zündlochaufrttumer 
m.  (Artiii.)     Scretc-wire  for  Clearing  the  rent, 
(ient-bit).   Defrorgeoir  tn.  \  vrille  destinö  ä  net- 
tover  la  lumicre. 
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ltuuniKchoot*  segeln.    Sieh  unter  Raum. 
Kttumte  /.  (Seew.)   Sieh  Seoraum. 
Räumte/  (Seew.)  —  Freier  Frachtraam. 
RauniungNöfTnung  f.  einer  Abtrittsgrube 

(Bauw.)    Man-hole  of  a  cett-pool.   Ouvertüre  f. 

iTextraction. 
Rauschgclb  n.  (Miner.)    Sieh  Opcrment. 
Rauttchgold  n„  Flittergold  n.  (Metall.)  Dutch 

gold,  Diitch  metal.    Oripeau  m.,  clinqoant  ra. 

Rauschsilbern.  (Metall.)  Packfong-foU.  Feuilles 

/'.  pl.  d'argent  neuf. 
Raute  /.,   SehlüMselraute  /,  Ring 

Schlüsselring  m.  (Griffdes  Schlüssels)  (Schloss.) 

Low  of  a  key.   Anncau  m.  d'une  clef. 
Raute  /*.,  RauteuHteln  m.,   Rotte  /.,  Ko- 

Nette  /.  (Steinschn.)   Botc-diamond.  Diamant- 
rose n».,  rose  /. 
Raute  /.,  Rhombus  m.  (Geom.,  Zeich.,  Orn.) 

Lozenge.   Losange  w.,  lozange  m. 

Mit  R-n  Pl.  besetzt,  tierautet.  Lozenged. 
Losange,  -ee. 

Rauten  flache Facette  /".,  Sehleifaelte  /. 

an  Glas  und  Steinen.    Facet.   Facette  f. 
Haut  «ii  Irl  cm  m.,   Ciebroehener   Stab  m. 
mit  Rauten  (Orn.)    Diamond-fret.    Frette  /. 
losangee. 

Rauteuglas  n.  (Glasm.)  Olatt-lotenge,  pane-rhom- 
bic.    Rhombe  m.  de  vitre,  vitre  /  rhombohle. 

Rautenspath  m.,  Ritterkalk  m.  (Miner.) 
Bitter-$par,  dohmite.  Cham  /.  carbonatee  mag- 
nesifere  f.,  dolomie  f. 

RauteiiHtab  m.  (Orn.)  Lozengemoulding.  Mou- 
lurc  /.  losangee. 

Rautemitelu  m.  (Steinschn)   Sieh  Raute. 

RautenNtellung  /.  von  Säulen,  Bäumsn  etc. 
(Bauw.)  Quincunx,  lozengc-likc  ditpotition.  Quin- 
conce  m.,  echiquier  m.  diagonal. 

Rauten  verband  m.  (Prlast.)  Sieh  Schlage- 
verband. 

Ravelin  n.  (Befest.)  Demilune,  ravelin.  Demi- 
lune      ravelin  m.    Vergl.  Halbmond. 

Ravellng  /".,  Rabbellng  /.  (Seew.)  Eddy 
broken  trater,  rips,  tide  rips,  tide  ripplinge.  Re- 
llin US  m.  de  courant. 

Raventuch  n.  (Seew.)    Sieh  Raben  tue h. 
RawlMHen  /*.  (Schifft».)    SieJi  Raffissen. 
Reaction  f.  (Chem.)    Jieactiun.    Reaction  f. 
Ra«lMche  R— .    Latic  reaction.    Reaction  /. 
basique. 

Zentrale  R— .  Neutral  reaction.  Reaction  /. 
neutre. 

Saure  R— .  Acid  reaction.  Reaction  /.  acide. 
RcactlonNpapler  n.  Sieh  Reagenspapier. 
Rcactionnrad  n.,    Seguer'sche  WasHer* 

rad  n.  (Masch )    lleaction-wliee^  wheel  of  reeoil. 

Barker' i  miil.    Roue  /.  ii  reaction,  roue  /  hy- 

diaulique  de  Segner. 
Reagens  n.  (Chem.)    Tett,  reagent.    Reactif  m. 
ReageiiMglaNChen  n.  (Chem.)   »Sie/t  Probir- 

glas. 

Rcageuspapier  n.,  RcactlonNpapler  n., 
Froblrpapler  n.  (Chem.)  Tett-papcr.  Pa- 
picr  nt.  reactif. 

RlaucN  R— ,  LackniUNpapler  n.  LUmut- 
puper.    Papier  m.  au  ou  de  tournesoL 

treibe«  R— ,  Curcnmapapler  n.  Curcuma- 
paper.    Papier  m.  de  curcuiua. 


Real  /.  (Name  einer  Schriftgattung)  (Bnchdr.) 

Eight-Une»  pico.    Double-canon  m. 
Realbret  n,  Real  fach  n.,  Bch  rank  fach- 

bret  n.  (Tischl.)   Shelf.   Tablette  /. 
Realgar  n.  <£■  m.,  Sandaraeh  m„  Rothes 

RauHchgelb  n.,  Rothe  Araenblende  /. 

(Schwefelarsen)   (Miner.)    Bealgar,  red  ar$enic 

red  orpiment,  ruby  suiphur,  red  tulphurct  of  or- 

tenic.  Arsenic  m.  sulfure  rouge,  realgar  m.,  nnd- 

arac  tn. 

Realschrlft  /.  (Buchdr.)    Two-lines  double  pico, 

French  canon.    Gros  Canon  m. 
Rebengelander  n.    Sieh  Weinlaube. 
Rebhuhnhols  n.    Sieh  Bokoholz  n. 
RebMtecken   m.,   Rebpfahl   m.  (Weinbau.) 

Pole,  vine-pole.    Kchalas  im.  Vergl.  Weinbergs- 

pfahl  unter  Pfahl. 
Rechen  m.,   Harke  f.   (Gärtn.    etc.)  Rake. 

Riiteau  m. 

Rechen  m.f  Treiber  m.  eines  Bandweb- 
stuhls (Web.)  Drirer  of  a  ribbon-loom.  Chass*- 
navettes  m.  d'un  metier  ä  rubans. 

Rechenbret  n.  der  Allen.   Abacus.    Abanoe  n. 

Rechen-,  dl-,  E«el(s)haut  f.  fSchreibtafel- 
pergament  von  Schaffellen)  (Perg.)  At+tkin.  Par- 
chemin  m.  prepare  dont  on  fait  les  tablettes,  eU. 

Rechenkunst  f.  (Arithm.)  Arithmetict  pl.  Arith- 
metique  /. 

Rechenkünstler  m.  (Arithm.)  Arithmetician. 

Arithmöticien  m. 
Rechenmaschine  /.     Arithmetkal  machine. 

Arithmoraetre  s».,  machine  /".  ä  calculer. 
Rechentafel  /.,    Schiefertafel  f.  Slate- 

board,  tlate.  Ardoise  /.  en  table,  table  /.  cn  ar- 

doise. 

Rechentafel  /.,  Gunter*s  (Arithm.)  Ounter,$ 

Kaie.    Abaque  m.  de  Gunter. 
Rechnen  v.  a.  (Math.)    To  calculate.  Calcaler. 
Rechnen  n.,  Rechnung/  (Math.)  Calculut. 

Calcul  m. 

Rechteck  n.  (Geom.)  Bectangle.  Rectangle  n. 
Rechtes  (Flötz)  «.,  Rechter  (Flötxflügel)  m. 

(Bergb.)   Sieh  Flötz,  stehendes. 
Rechtwinkelig  adj.  (Geom.)   Bectangular,  rtet- 

angled,  riglä-angled.    Rectangulaire,  rectangl«*. 
Rechtwinkelig,  Winkelrecht  adj.  (Zeicbn.) 

Bectangular,  right-angled.  Orthogone,  ortbogoiul. 

rectangulaire. 
Reciplent  m.,  Vorlage  /.  (Giern.)  Reeeiter 

Recipient  n. 

Recken,  Strecken  v.  a.,  das  Eisen  (Schmied.1 
To  flatteji,  to  esiend,  to  lengthen  iron,  to  drax 
dotnt.    Etirer  le  fer  au  marteau. 

Recken,  Strecken  e.  a.,  die  Schirbel  «4M 
Kolben  (Metall.)  To  dolly,  to  tUt,  to  *hin-ße 
tiie  bloonu.  Etirer  les  maquettes  de  fer  aa  roar- 
teau. 

Recken  r.  a^  die  Strähne  (Web.)  Tb  dry 
the  ttrained  hankt  öfter  having  uxtted  thc«. 
Cheviller. 

Recken  v.  o.  (Tuchfabr.)  To  rock.  Eteadre, 
etirer  les  draps  laves. 

Recken,  Strecken  v.  a,,  ein  Tau  (Seew.)  7i 
ttretch.  Etendre,  .  longer  un  cordage.  oordir  1« 
rils  du  caret. 

Recken  n.  des  Eisens  (Schmied.)  Fktte*'**- 
drawing  down.    Etirage  m.  au  marteau. 
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To  reeonnoiler. 
Rcconnoiiering- 
lleconnoitering. 
attention. 
Sieh  De- 


n.  der  Schirl) ol  (Metall.) 
Tilting  the  bloom.    Etirage  m.  des  maquettes  de 
fer  au  marteau. 
Recken  n.  (Tuchfabr.)    Racking.    Etendage,  eti- 
rage vu  des  draps  laves. 
Reeken  m.  [Gewehrrecken]  in  der  Kajüte  etc. 
eines  Schiffs  (horizontale  Bretcr)  (Seew.)  Croet- 
piece  for  the  «malt  annt.    Rätelier  m.  d'armes. 
Recken  m.,  Rick  m.  [Pistolen-,  Säbelreckcn] 
(Haken)  in  einem  Schiffe  (Seew.)  Crotcliee  pL  or 
hoolt  pl.  for  the  tmali  arme.    Crochets  m.  pl. 
d  armes. 

m.,  Kleiner  Bchmiedham- 

(Hammerw.)   SmaU  forge-hammer,  tili- 
Martinet  m. 

Reckachmied  m.  (Schmied.,  Hammerw.)  Harn- 
mer-emith  icorkiny  teith  a  emaU  Kammer.  Mar- 
tineur  m. 

Reckwalzen  f.pl.,  Reckwalzwerk  Ntab- 
einenwalzwerk  n.,  Ktabwalswerk  n., 
tttangenwalzwerk    n.,    Streckwerk  n. 

(Walzw.)  Stretehing-rollt  pl.,  finuhing-  or  mer- 
ehant-rolU  pl.  or  rollen  pl  Cylindrcs  m.  pl.  6ti- 
reurs,  cjlindres  m.  pl.  finisseurs. 

Reeognoaelren  r.  a.  (Eriegsw.) 
Reconnaitre. 

Recogno»cir»chlff  n.  (Seew.) 
veuel.    Eclaireur  m. 

Recogno»clrung  /.  (Kriegsw.) 
Recunnaissance  /. 

Reetaacenslon  /.  (Astron.) 
Ascension  /.  droite. 

Rectn»cen»lou»krel»  m.  (Astron.) 
clinationskreis. 

Reell flcatlon/.,  EMtnng  f.  (Chem.,  Brant- 
weinbr.)    Rectifieation.    Rectitication  /. 

Rectlflcatlon  /.  einer  Curve  (Geom.)  (Aus- 
messung ihrer  Länge).  Rectification.  Bectifi- 
eation /. 

ReeUfleiren  ».  a.  (Chem.)  To  reetify.  Rectificr. 
Reetiflclren,  liuicm  i  „  (Brantweinbr.)  To 

dear,  to  refine.  Epurer  l'eau-de-vie,  le  sirop  etc. 
ReeUfleiren  v.  a.,  eine  Curve  (Geom.)  (ihre 

Lange  ermitteln).    To  reetify.  Rectifier. 
Rectonicter  n.  (Apparat  zum  Zählen  der  Zeug- 

lagen)  (Web.)    Hectometer.    Rectometrc  m. 
Redan  m.,  Fleache  /.  (Befest)    Redan,  ßeche. 

Kedan  m.,  fleche  f. 
Redanbatterle  f.  (Artiii.)     Indented  battery, 

oblique  battery.    Batterie  f.  en  cremaillere  ou  u 

redans. 

Redderbrett  n.  (Deckel  de*  Oesgatts  im  Boote) 
(Seew.)  Cover  of  a  boat'e  well-room  or  uaterway. 
Ecoutille  /.  d'ossec. 

RednerbQhne  fH  Tribüne  /.  (Bauk.)  Tri- 
büne, (in  ancient  Rome:]  rortrum,  [Engl,  elec- 
tiont:]  huetingt  pl.,  ttagt.    Tribüne  /. 

Redoute  /".,  Cie»chIo»»ene  Schanze  f.  (Be- 
fett.)   Redovbt.    Redoute  /. 

Rrduelren,  Vereinfachen  v.  o.  einen  alge- 
braischen Ausdruck  (Math.)  To  reduee. 
Bedaire. 

Redaclren  v.  a.,  ein  Oxyd  etc.  (Metall.)  To 

reduee.  Röluire. 
Reduction       Vereinfachung  /.  von  ana- 
lytischen Aasdrücken,  von  Gleichungen  (Math.) 
Reduction  /. 


Reduction  /.  od.  Zuruekl'hhrung  /.  aal' 

gleiche  Benennung.  Reduction.  Reduction  /'. 
R  —  oder  Zurückfuhrung  /.   nur  eine 

höhere  Benennung.    Reduction  ateending. 

Reduction  /.  ascendante,  reduction  /.  ä  la  d't- 

nomination  superieurc. 

R  —  oder  ZnrUckiührung  f.   aul*  eine 
niedrigere  Benennung.    Reduction  det- 
cending.    Reduction  /.  ä  une  denomination  in- 
ferieure,  reduction  f.  descendante. 
Reduction/.  eines  Oxydes  (Metall.)  Reduction. 

Reduction  f. 

ReductionNflamme f.  (Prob.)  Reduction-Üame 
of  Uow-pipe,  reducing  flame,  inner  flame.  Feu  m. 
de  reduction. 

Reduction»- Quadrant  m.  (eine  Vorrichtung 
auf  mechanische  Weise  die  Länge  und  Breite 
zu  bestimmen)  (Seew.)  ^  Astron.)  Sinieal  qua- 
drant.    Quartier  m.  de  reduction. 

Reductionatabelle  f.  (Techn.)  Table  of  re- 
duction.  Table  /.  de  reduction. 

Reductlon»zlrkeI  m.  (Zeichn.)  Reduetion-eom- 
paste»  pl   Compasm.  a  coulisse  ou  de  reduction. 

Reduit  n.  (Befest.)   Sieh  RQckhaltwerk. 

Ree!  (Kommandowort  beim  lieber  Stag  gehen). 
(Seew.)   Down  heim!  heim  alte!  Adieu-va! 

Reede  /.,  Reeder  m.   Sieh  Rhede,  Rheder. 

Reef  n.,  Reefband  n.,  Reefen  n.  (Secw.) 
Sieh  Reff  etc. 

Reeholz  n.  (Seew.)   Sieh  Raaholz. 

Reell  adj.  (Math.)   Real   Reel,  -le. 

Reep  n.  ([dünneres]  Tau)  (Seew.)   Rope.  Cordo  f. 

Reeper  m.  od.  Reepschlager  m.  (niederd.  und 
zur  See),  Seiler  m.  (Seew.)  Roper,  rope-maker. 
Cordier  m, 

Reeperbahn  /.   (niederd.),   Meilerbahn  /. 

(Reepschi.)    Rope-walk.  rope-yard.    Corderie  f. 

Reepschlager  m.   Sieh  Reep  er. 

ReepHchlager-  oder  Seilerarbelt  f.  (Reep- 
schi.) Rope-maker' $  (roper' $)  work.  Ouvrage  m. 
de  cordier. 

Reepschlagcrel  f.  (niederd.),  Tauzehlagerei 

/.,  Seilerwerk«tatte  /.  (Reepschi.)  Ropery. 
Corderic  /. 

Ree»  n.  t  Ein  Ree»  auf  die  Naht  eine» 

Segel»  »etmen  (Seew.)    To  priek  the  teams. 

Piquer  la  couture. 
Re<  sler  m.  (Seew.)    Sieh  Flick  m. 
Reff  tu,  Reef  n.  (Scew.)    Reef.    Ris  m. 
Reffband  n.,  Reerband  n.  (Scew.)  Reef-point 

or  band.   Raban  m.  de  ris,  bände  /.  de  ris. 
Reffelu,  Reffen  v.  a.,  den  Flachs  (Ackerb.) 

Sie/i  Riffeln. 
Reffen,  Reeren  r.  a.,  ein  Segel,  Ein  Reil' 

einnehmen  oder  einbinden  r.  a.  (Seew.) 

To  reef.    Prcndre  un  ris. 
Reffgatt  n.,   Reffbandloch   n.   im  Segel 

(Seew.)    Eytlet,  eyelet-lioU.    (Eillet  m.  des  volles, 

ceil  m.  de  pie. 
Reirkanim  m.  (Ackerb.)   Sieh  Riffel. 
Reffknoten  m.  (Seew.)    Reef-knot.    Noeud  m. 

de  ris. 

Refflagel  m.,  Reffmntt  /.  (Scew.)  Reef-eringU. 

Pate  /.  de  ris. 
ReffMciMlng  f.  (Seew.)    Reef-point.    Garcette  /. 

de  ris. 

Refftalje  f.  (Seew.)  Reef-tackle.  Palan  m.  on 
palanquin  m.  de  ru. 
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Reflectiren  —  Reibelappen. 


Refle«tlren  v.  a.  (Phys.)  To  reflect.  fc-flechir, 
refleter. 

K<  1»<  <  tor  m.  (Phys.)    Beßector.    Reflecteur  m. 
Reflexion  /'.,  Zuruckwerfnng  f  (Phys.)  Re- 

ßection,  reßtxion.    Reflexion  /. 
Reflex  ionsdrkel  m.,  Reflexionskreis  m. 

(Astron.,  Seew.)  Reßecting-cirde.  Corclc  m.  de 
reflcxion. 

Reflexionsebene  f.  (Phys.)  Plane  of  reßection. 
Plan  w.  de  reflexion. 

Reflectlonsgonlometer  n.  (Miner.)  Beflectire 
goniometer  (of  Wallaston).  Goniometre  m.  ä  re- 
flcxion. 

Refleetionskreis  m.  Sieh  Reflectionscir- 
kel  m. 

Reflexionswinkel  m.  (Phys.)  Angle  of  reßec- 
tion.  Angle  m.  de  reflexion. 

Reform  f.,  gregorianische,  des  Kalenders. 
Gregorian  reformation.  Reforme  /.  oa  reforma- 
tion  /.  gregorienne. 

Reform  f.,  Julianische,  des  Kalenders. 
Julian  reformation.  Reforme  f.  ou  reformation/. 
julienne. 

Regel  f.  (Math.)   Rule.    Regle  /. 
R—  de  tri  f.    Rule  ofthree,  ruleof 
golden  rule.    Kegle  f.  de  trois. 
tiuldin'sche  R— ,  Haryce 
thode  f.  (Mech.)    Centrobaric  method,  proper- 
tict  of  Ouldinus.    Th&>remes  m.  }>'■  de  Guldin, 
methode  f.  centrobarique. 
Regeling  f.,  Reellng  f.  (Seew.)   Rail.  Lisse 

/.  de  bastinsrage  on  de  batayole. 
RrgellugNNtieper  vi.,  Regelingsstütze  /. 
(Seew.)    Stanchion.    Batayole  /.,  chnndelicr  m. 
oa  montant  m.  de  bastingnge. 

Regelmassig  adj.  (Geom.)   Sieh  Regulär. 
Regeumesser  m.  (Phys.)    Jlain-gauge,  udometer. 

Pluviometre  m.,  udomi-tre  m. 
Regenbö  f.  (Seew.)   Rain-squall.   Grain  m.  plu- 

vieux. 

Regendeckel  m.  eines  Gewehrschlosses 
(Kriegsw.)  Ixtek-cover.  Couvrc-platine  m.  d'on 
fusil. 

Regenkammer  /.  bei  der  Kupfergewinnung 

(Metall.)    liain-chamber.    Chambre  f.  ä  pluie. 
Regenmesser  m.  (Phys.)    Ombrometer,  plurio- 
meter,  rain-gauge.  Ombroini'tre  m.,  pluviometre  ra. 
Regenpfropf  m.    Sieh  Gewehr  pfropf. 

f.  (Bauw.)  Sieh  Dachrinne, 
le/".  (Kriegsw.)  Regiment' sschool. 
Kcole  /*.  regimentaire. 
Register  n.,  Inhaltsverselchnlss  n.,  In- 
halt m.  (nach  Kapiteln  etc.)  (Buchdr.)  Index, 
register,  Contents  pl.  Index  n».,  table  /.  des  ma- 
tteres. 

Alphabetisches  R—  (Buchdr.)  Register, 
table.  Registre  m.,  table  /.,  table  /.  alphabe- 
tique. 

Register  n.  beim  Druck  (das  genaue  Passen  des 
Widerdrucks  auf  den  Schöndruck)  (Buchdr.)  Re- 
gistre.   Registre  m. 

In  R—  xugerichtet  (Buchdr.)  In  good  re- 
gist er.    En  registre. 

R—  maehen  p.  a.  To  male  registre.  Faire 
le  registre. 

Register  n.  einer  Drehbank  (beim  Anfertigen 
von  Schrauben)  (Drechsl.)    A  pieee  of  moderately 


hard  teood,  covered  »ometimeswitfijcä,  the  threads 
of  tchicli  serr.e  <u  a  sort  of  guide  to  the  mandril. 
CM  f.  d'un  tour  pour  faire  de*  vis. 

Register  n.,  Luftschieber  m.  (Locom.)  Re- 
gister, damper  - jtlate.  Registre  m.  (sur  le  o'A* 
de  la  boite  a  fumec). 

Rcgi*tem.,Ofen*chieberm  «Kssenklappe 
/.  einer  Feuerung  (Masch.,  Metall)  Damper 
Registre  m.  d'un  foumeau. 

Register  a*  Orgelsng  m.  (Org.)  Register,  So;». 
Registre  m.,  (jeu  »».). 

Registerbogen  nu,  Zurichtebogen  m.  (Boch- 
dr.)    Registrcsheet.    Feuille  /.  <le  registre. 

Regula  falsl  /.  (Arithm.)  Position,  falm  Po- 
sition, supposition,  trial-and-error.  Regle  f.  de 
fausse  position. 

Regnlar,  Regelmassig  adj.  (Geom.)  Regulär. 
Regulier,  -ere. 

Regulator  tu.,  Dampfsulassventil  n.  (Lo- 
com.) Rcgulator-valve.  Regulateur  m.,  mode-ra- 
teur  m. 

Regulator  m.  (Masch.)  Sieh  Gouvernator. 
R—  von  Watt  (Masch.)  Sieh  Centrifugal- 
regulator. 

Regulator  m.,   Zeugregnlator  m.    an  der 

Papiermaschine  (Pap.)  Pulp-meter.  Regulateur  a 

mesureur  m.,  distributeur  m. 
Regulirhebel  m.   (Dampfm.)    Standard- lever. 

Levier  st.  du  regulateur  ou  du  moderateur. 
Reguli  ruugscurve  /.   (zur   Bestimmung  der 

Stellungen  des  Excentriks  des  Schiebers  etc.) 

(Dampfm.)    Curre  in  the  drawings  of  steam-eu- 

gines,  tehich  serves  to  determine  the  place  of  tht 

slide-valve,  the  eccentric  etc.    Courbe  /.  de  regu- 

lation. 

Regulirungssiphon  in.,  Ablassdncker  w. 

(Wasserb.)  Regulating-siphon.  Kpauchuir  m.  ä 
siphon. 

Regulus  m.,  Konig  m.,  Metallkönig  m. 
Korn  n.  (Chem.,  Prob.)  Button,  regulus,  nvetai- 
grain.  Grain  m.  d'essai,  culot  m ,  bouton  ».. 
regule  m. 

Reh   n.   (eine  dünne  Leiste  aus  Holz)  (Seew.) 

Bibband.  Lisse/. 
Rehposten  m.  )>l ,  Posten  m.  pL%  Postes- 

sehuss  vi.  (Jagd.)  Buck-shot.  Chcvrotinea  f.  pL, 

postes  f.  pl. 

Reibahle  f.,  Raumahle  /.  (Techn.)  Broaek, 
opening-bit,  rimer,  grater,  square-iron,  Square 
punch.  Alesoir  (alezoir)  st.,  equarrifsoir  (ecarris- 
soir)  m.,  breche  /.,  fer  m.  carre,  cherche-flehe  ■»., 
cherebe-pointe  m. 

Sechseckige  R— .    Six-square  broach.  Ale- 
soir m.  ä  six  angles. 

Viereckige  R-.    Four-squarc  broach.  Ale- 
soir m.  carre\ 

Reibblech  n.,  Streichblech  n.  (für  das  Lenk- 
scheit oder  den  Protzsattel  an  den  Protzen  der 
Wandlaffetten)  (Artiii.)  Bearing-viate, 
plate.    Plaque  /.  de  frottement  de  sas*)ire. 

Reibebret  n.  (Maur.)  Float  of  masons.  A|da- 
nissoire  /. 

R— ,  das  mit  swei  Händen  gehaad* 
habt  wird  {Maur.)    Derby.    Aplanünoire  f. 
qui  est  appliquee  par  deux  mains. 
Reibeisen  n.  Batp,  grater.  Räpe  /.,  •  crug«oir  ■»• 
Reibelappen  m.  («Joldschl.)  Rubber, 
cloth.    Frottoir  m. 
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/.  (Zuck.)  Sugar-raip.  Räpe  f. 
a  sacre. 

Reiben  ».  a.  (Mech.,  Techn.,  Phy8.)  To  ruh.  Frotter. 
u      die  Ballen  (Bnchdr.)    To  rub  the  halb. 
Distribuer  l'encre  aar  lea  balle«. 
R—  die  Farben.    To  grind,  to  rub  down,  to 
bray.    Broyer  le  couleurs. 
H  —     ihr--.  CUattr— ,  die  Wände  (Haar.) 
To  ßatten  the  wall».    Frotter  les  murs. 
Jlehlpulver  r—  (Feacrw.)    To  meal  powder. 
Faire  du  pulverin. 
Klarr       den  Satz  (Pulv.)    To  bruite  down. 
Brojer  lea  compositions. 
Zu  Pulver  r— .   Sieh  Pulvern. 
Reiben  n.  der  Farben  (Mal.)  Orinding,  rubbing 

down,  braying.    Broyagc  to.  des  couleara. 
Reibet*  m.,  Relbzteln  m.,  Läufer  m.,  Farb- 
lanfer  m.  (Buchdr.  u.  Mal.)   Brayer,  ink-blocl; 
Hage,  muller.    Broyon  m ,  marbre  m.,  molette  /. 
Relbeaezwel  m.  (PergJ   Sieh  Reibsessel. 
Relbetnfel  /.   für   Feuerwerkssätze  (Feuerw.) 
Mixing-table,  mealing-tray.    Table  /.  ä  t'gruger, 
table  f.  ä  reboid. 
Reibet*-« hl  m.  (Techn.)  Sieh  Brustleier.  Vergl. 

Bei  b  wohl. 
Relbholm  7i.  (Feuerw.)   Sieh  Läufer. 
Relbholaer  n.  pl.,  (halb  niederd. :)  Wreifhöl- 
m9rn.pl.  (an  den  Schiffen  im  Hafen  zum  Schutz 
gegea  Stoas  und  Reibung).  Fender»  pl.  Defense« 
/.  pl.  (mobiles). 
Relbklsaen  n.f  Reibkazsen  n.,  Reibzeug  n. 
Electrisirmaschine  (Php.)  Rubber, 
Cou8sinet  «.,  fiottoir  to. 
n.   Sieh  Lenkscheit. 
Reibzehiene/.  (Fuhrw.)  Friction-plate.  Plaque/. 

de  friction,  bände  /.  de  frottement. 
Reibaeasel  m.,  Reibeaezael  m.  (auf  welchem 
das  Pergament  mit  Bimsstein  glatt  gerieben 
wird)  (Perg.)  Benek  eovered  with  a  tack  ttufed 
trith  flockt  (on  which  the  »kin  i»  rvbbed  with  the 
yumice  ttonej.  Espece  /.  de  banc,  couvert  d'un 
«ac  rerobourre  de  flocona  de  laiue,  sur  lequel  se 
fait  le  ponyage. 
Reibung  /•  (Mech.)  Friction,  rubbing.  Frotte- 
ment m. 

R—  der  B  e  w  c  g  u  n  g.  Frktim  of  niotion.  Frotte- 
ment w.  de  mouvement  ou  pendant  le  mouve- 
ment. 

R—  der  Rahe.  Friction  of  guieteence.  Frotte- 
ment tu  de  repos  ou  au  depart. 

Gleitende  R-.  Friction  of  »liding,  »liding 
rubbing  or  friction.  Frottement  m.  de  glisse- 
ment,  resiatance  f.  au  glisscment. 

Mittelbare  R— .  Mediale  friction.  Frotte- 
ment m.  mediat. 

Unmittelbare R-.  Immediate friction.  Frotte- 
ment m.  immediat. 

Halsende  oder  Rollende  R — .  Friction 
of  rolling.    Frottement  m.  de  roulement,  reaia- 
tance  /.  au  roulement 
Reibungzeo^nlcient  ro.    (Masch.)  Coeßcient 

of  friction.    Coefäcient  m.  de  frottement. 
Relbungseleetrleitfct  /.  (Phys.)  Frictional 

tlectricity.    ßlectricite  /.  par  frottement. 
Relbungarad  n.,  Frletlonzrad  n.  (Rad  zur 

Übertragung  der  Bewegung  mittelst  Reibung) 

(Manch.)   Frictionwlteel.   Roue  /.  de  friction,  de 

frottement. 


Reibungarolle  Frlctlonarolle  /.,  Fric- 
tlonarad  n.,  Leitrolle  f.,  FUhrungH- 
rolle  •'.  (zur  Verwandlung  der  gleitenden  Rei- 
bung in  rollende)  (Masch.)  Friction-roller,  rollet, 
pulley,  running-iheave.    Galet  m  ,  roulette  /. 

Reibungswinkel  m.,  Ruhewinkel  to.  (Mech.) 
Angle  of  friction  or  of  reiittance.  Angle  m.  du 
frottement. 

Reibwohl  m.  (Feuerw.)  Sieh  Läufer.  Vergl. 
Reibewohl. 

Relbaeng  n.  (Phys.)   Sieh  Reibkissen. 
Reibzündholzehen  n.  Friction-match,  congreve. 

Allumette  f.  k  friction,  congreve  f.    Vergl.  auch 

Streichhölzchen. 
Reif  n.,  Ring  m.  (Techn.,  Masch.)  Hoop.  Cercle 

to.,  virole  f. 

Reif  m.  eines  Fasses  (Küf.)  Hoop.  Cerceau  to., 
cercle  m.,  cerclier  m. 

Eiserner  R— ,  Elaenr — .  Ironhooi».  Cercle  m. 
ou  cerceau  m.  de  fer. 

Hölzerner  R— .    Wooden  hoop.    Cercle  m. 
ou  cerceau  m.  de  bois, 
R-e  au  1  He  hingen  (ein  Fasa  binden).  To 
hoop.  Cercler. 
Reif  m.  einer  Säule  (Bank.]    Attragal,  ring. 

Astragale  m.    Sielt  Rundstab. 
Reifbeaatznng  /.  (Schloss.)     Crou-guard»  pL 

Pleine-croix  f. 
Reifen  m.  am  Schlüsselbart  (Schloss.)  Rein 

on  the  keybit.    Rouet  m. 
Reifen  m. aus  gebogenen  Stämmchen  in  einem 
runden  Reifenschachte  (Bergb.)  Hoope  pl.  in  a  little 
circular  thaft  tintbered  witft  curbed  perchet.  Rois- 
sc8  /.  pl.  (dans  un  petit  puits  circulaire}. 
Relfelaen  n.,  Radreifeisen  n.  (Walzw.  etc.) 
Tyrc-iron.   Fer  m.  de  bandage. 
R— ,  Randeizen  n.  (sehr  schwaches  Flach- 
eisen) (Walzw.)   Hoop-k-on,  hoop»  pl.    Fer  t«. 
en  rubans,  fer  m.  de  ruban,  feuillard  m.  (de  fer), 
fer  w».  feuillard,  (petit  fer  m.  plat,  petit  fer  m. 
en  bandes). 

Relfeln  v.o.,  einen  Säulenschaft  (Bauw.)  Sielt 
Auskehlen. 

Reifen  m.  (Masch.)    Vergl.  Rand. 

Relfhaken  m.  (zum  Aufziehen  der  Radreifc) 
(Schmied.)    Tvre-dog.    Diable  m. 

Reifhols  n.  (Küf.)  Wood  fit  for  tnaking  hoop», 
hoop»  pl.  Feuillard  to.,  bois  to.  feuillard,  cer- 
ceaux  m.  pl.,  cercles  m.  pl 

Reifkamna  in.  (Web.)    Sieh  Riet  kämm. 

Reifkloben m.,  Reifkluppe  f.,  Reifzange 
Kopfzange  /.  (Schmied,  u.  Büchsenm.)  Fice- 
elamb»  pl.,  lockjiler'i  clamb»  pl.    Mordachc  f.  ä 
chanfrein. 

Reifkluppe.   Sieh  Reifkloben. 

Reirmaeher  n.  (Böttch.)  Hoopmaker.  Cerclier  m. 

Relfmeaser  to.  (Küf.)   Sieh  Schnittmesser. 

Reirrlng  m  ,  Rnndstab  m.  mit  einem  Plätt- 
chen (Bauk.)    Attragal,  bead.    Astragale  m. 

Reifung  /.,  kreoBwetae,  des  Maroquinleders 
(Zuricht.)  Artificial  grain  of  moroeco,  produced 
by  rolling  notehed  cy lindert  over  the  leather  in 
directum»  that  crot»  one  another.  Croiae  m.  dn 
grain  du  maroquin. 

Die  krenzweize  R—  geben.    To  produce 
the  artificial  grain.  Donner  les  croises  du  grain. 
f.   Sieh  Reifkloben. 
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Reiftenge  Relfkwlnge/. 

der  Reife)  (hüf.)  Hoop-cramp.  Davierm., 


(zum  Aufziehen 
davie  m. 

Rclfswlnge  /".,  Schraub«  lüde/.  (Küf.)  Hoop 

cramp.   Traitoir  m.,  traitoire  /. 
Kelger  m.,  Rieger  m.,  Reihlein  /.  (Seew.) 

Sieh  Li88lein. 
Reihe  f.  (Math.)    Serie*    Serie  /. 
Arithmetische  R—  oder  Progression  f. 
Arithmctical  progrtssion.   Progression  /.  arith- 
mötique  ou  par  difference. 
Convergirende  R— .   Converging  teritt.  S6- 
rie  /.  convergente. 
Divergirende  R — .  LHverging  terits.  Serie  /. 
divergente. 

Geometrische  R—  oder  Progression  /, 

Otomttrical  progrettion.  Progression  /.  geome- 
trique  ou  par  quotient. 

Harmonische  R— .  Harmonical  Beriet.  Se- 
rie /.  harmonique. 

Logarithmische  R— .  Logarithmic  terits. 
Serie  f.  logarithmiqne. 

Rccnrrlrende  R-.  Becurring  »tritt.  Serie  /. 
recurrente. 

Reihehaken  m.,  Eiuziehhaken  m.,  Ein- 
slehnadel /.  (Web )  Htddlt-hook.  Pasaette  /. 
Relhensaemaschlne      Drillmaschine  f. 

(Ackerb.)   Bidge-drill.   Semoir  m.  en  lignes. 
Reihnagel  m.  eines  Wagens  (Wagenb.)  Splinter. 

Cheville  /.  ouvriere. 
Reinbohren,  Ausbohren  v.  a.,  einen  Oy- 
linder  (Masch.)    To  bore,  to  bore  up.  Aleser. 
Reinen,  das  Roheisen,  Feinen«,  o.  (Metall.) 

To  refine.  Rafflner. 
Reinflachs  m.  (Spinn.)  Sieh  Schwingflachs. 
Reinhanf  m.  (Spinn.)    Cltan  hempt  or  firttt  pL 

Brin  m.,  chanvre  m.  net  oa  aerance. 
Reinigen,  Säube  rn,  Putsen  v.  a.  (Techn.) 
To  clean.   Ncttoyer,  purifier,  monder,  eplucher. 
R— ,  die  alten  Steine  u.  s.  w.  vom  Mörtel  (Maur.) 
To  clean  the  s tonet  etc.  from  mortar.  Decrotter 
les  vieilles  pierres.  les  vieux  carreaux. 
R— ,  die  Nadeln  mittelst  Sägespänen  (Näh- 
nadel.)   To  teipe  Ifta  needlet  in  taw-dutt.  D6- 
graiaser  les  aiguilles  ä  coudre  dans  un  tarabour. 
R— ,  eine  Feile  (Schloss.)  To  clean  a  JUe.  De- 
graiaser  une  lime. 

R— ,  Säubern  v.  a.,  das  Tuch  (Tuchfab.)  To 
clean.    Kpautier.    Vergl.  Noppen. 

R — ,  mit  feuchtem  Leinenzeuge  und  einem  wei- 
chen Schwämme  (bei  der  Leim-  oder  Wasser- 
vergoldung). To  clean  off  teith  tuet  linen  and 
a  toft  tponge.  Degraisser  dans  la  dorure  en 
dt'trempo. 

R—  (Seid.)    To  clean.  Purger. 

R— ,  die  Soda  (Sodaf.)  To 
Touiller  la  soude. 

R  -,  den  G  o  1  d  g  u  s  s  (Goldschm.) 
gold.    Epailler  l'or  fondn. 
Reinigen  n.,  Reinigung  /.,   Säubern  n., 

Sttuberung  f.   (Techn.)    Cleaning,  cleanting, 

Clearing,  tcouring.  Nettoyage  m.,  nettoiement  m. 

R-  der  Giesshäfen  (Glaam.)  Cleaning  of  the 
citternt.    Curage  m.  des  envettes. 

R—  des  Kautschuks  durch  fortgesetztes  Aus- 
walzen. Purijication  of  caoutchouc.  Dechique- 
tage  m.  du  caoutchoac. 

R—  alter  Steine  von  Mörtel  (Maur.)  Cleaning 
from  mortar.  Decrottage  m.  des  vieilles  pierres. 


Reinigen  n.  der  Metalle  (Metall.) 

Affinage  m.  des  metaux. 
R—  des  Salpeters.   Sieh  Reinigung. 
R—  der  Seide  (Seide).  Scouring.  Decreusa 
Caisson  /.  de  la  soie. 
Reinigung  /.  einer  Maschine,  eines  Dampf- 
kessels etc.  (Techn.)    Cleaning.   Nettoyage  m 
R— |  Reinigen  n.  des  Salpeters.  Heßning 
of  taltpeter.    Rafhnage  m.  du  salpctre. 
R—  (Seifens.)   Sieh  Schmelzung. 
R—  der  Baumwolle  (Spinn.)   Cleaning.  Net- 
toyage tn, 

Reinigungsapparat  m.,  Waschapparat m. 

(Chem.,  Gasbel.)  Purifier. 
teur  TTi. 


(Wasserb.)  Fittering-baein,  filtering-tank.  Pur- 
geoir  m. 

Reinlgungsbrnnnen  m.  (von  Kirchen)  (Bank .) 
Luttrai  font  or  toeU.  Fonts  m.  pl.  lustranx  ot 
de  lustration. 

Relnignngshahn  m.  am  Cylinder  (Locom.) 
Purging-cock.    Robinet  m.  purgeur. 

Relnigungspfropfen  m.  (Locom.)  Sieh  Rei- 
nigungsstöpsel. 

Relnignngsschraube  f.  des  ZQnd Stollens 
(Büchsenm.)   Sieh  Canalschraube. 

Reinigungsstöpsel  m.,  Schraubenpfropf 
m.  (I/OCOni.)  Screte-plug,  vmd-plug.  Bouchon  m. 
de  nettoyage,  bonchon  m.  ä  vis. 

ReinigungsthUr  /.  für  Essen.  Sieh  Ein- 
steigethür. 

Reinignugswalsen  /.  pl.  (bei  der  Kautachuk- 
fabr.j  Cruthing-cylindert  pl.  Machine  /.  ä  de- 
chiqueter. 

Reinkarde/.   Sieh  Feinkratte. 

Reis  m.  (Samen  von  Oryza  tativa)  (Ackerb.  ftc) 

Rice.    Rix  m. 
Relsbnnd  n.,  Reisigbündel  n.,  Welle  f. 

(Wasserb.)  Fagot,  faggot,  bündle  of  %cooa\  fateme. 

Fagot  m.,  faisceau  m.  de  menu  boia,  fascine  /. 
Reisebarometer  n.  (Pbys.) 

Barometre  in.  portatif. 
Relsekntsohe  /.  (Wagenb.) 

Voiture  /.  de  voyage. 

R — ,  kleine.  Low  travelling-chariat.  Coupe  n. 
bas  de  voyage. 
Reisig  n.,  Relshols  n.,  Rnschhols  n.«  Fa- 

schinenhols  n.     Bruth-xeood,  fateint-mod. 

Brins  m.  pL,  branchea  /.  /•/..  branchage  tn. 
Reisig  n.  zur  Auszimmerung  von  Schächten  (Bergb.) 

Bruthwood  for  timbering  a  thaft.    Dosses  /.  pL 

dans  un  pmts  de  mine. 
Reisigbette  n.  (Bank.  u.  Befest.)  Bruthteood- 

revetment.   Fagotaille  f. 
Reiskorn  n.   Sieh  Narbe,  künstliche. 
Relss  m.   Sieh  Reis. 
ReiNMahle  /.    Sieh  Reissspitie  2. 
Reissblei  n.,  Graphit  m.  (Miner.  n.  Techn.) 

Plumbago.    Graphite  m.,  plombagine  /.  Siek 

Graphit. 

Rciüsbleitiegel  m.  (Chem.,  Prob.)  Rt*ck4ead 
crucible,  plumbago-crucible,  block- lead  meking~pot. 
Creuset  m.  de  plombagine,  creuset  tn.  en  gra- 
phite,  creuset  m.  d'Ips. 

Mit  Kohlen  ausgefütterter  R—  (Chem.. 
Prob.)    Plumbago-crucible  lintd  with 
Creuset  m.  de  plombagine  braaque. 
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Kelssbogen  m.,  i  urvenllneal  n.  (Zeichn.) 

Schiffb.)  Bote.   Are  m.,  regle  /.  courbe,  regle  /. 

moutee  oo  pliantc. 
Reissbret  n ,  Zeichen  bret  n.  (Zeichn.)  Draw 

ing-board.    Table  /.  oa  planche  f.  ä  dessiner. 
Reinsen  oder  Schneiden  v.  a.,  den  8ammt 

(Web.)    To  tut  vtlvet.   Ciseler  ou  couper  le  ve- 

mn. 

Reissen,  Anfreissen  v.  n.,  Rliiae  bekom- 
men v.  a.  (Techn.)  To  eplit,  to  thap,  to  chink, 
to  riß,  to  trade.   Se  fendre,  8e  crevasser. 

Reissen  v.  n,  (vom  Stahl  gesagt,  wenn  er  beim 
Hirten  Sprünge  bekommt)  (Metall.)  To  cracX; 
to  elink.  Criqner. 

Reissen  n.,  Schneiden  n.  des  Sammts  (Web.) 
Outtin,;  of  velvet.    Ciselage  m.  du  velours. 

Reissen  n.  des  Stahls  beim  Härten  (Metall.) 
Cracking,  elinking.    Decbirure  /. 

Reisser  n.  einer  Theilmascbine  (Techn.) 
Cuuing  point.   Tracelet  w.,  Cüuteau  m. 

Reisser  m.,  Heisa» litt  to.  (Wagn.)  Sortier, 
narking-ascl.    Rabat  to. 

Krisserwerk  n.   Sieh  Reisswerk. 

Reissfeder  /.,  Ziehfeder  /.  (Zeichn.)  Dratc- 
ing-pen.    Tire-ligne  to. 

Reisskohle  /.  (Zeichn.)  Blue  black.  Crayon  m. 
de  oharbon,  charbon  to.  de  saule. 

Reisskorn  tu  (Sämischg.)  Sieh  Narbe,  künst- 
liche. 

Relsskrampel  /.  (Spinn.)   Breaker,  breaking- 

•ard,    Carde  f.  en  gros,  mim  av 
Reisslatte  /.,  Kpaltlatte  /.,  Waldlatte  /., 

(Rann.)   Split-lath.   Latte  /.  fendue,  lattc  /.  de 

fente. 

Relssnaass  n.  (Schloss.,  Tischl.)  Marking-gauge 
er  gagtf  earpenter't  gange,  ehifting-gaugt.  Trace- 
qatn  tn,  trusquin  m.    Vergt.  Paral lelmass. 

1  /.  (Schloss.)  Dratcing-point.  Pointe /. 
/.  (Zeichn.)    Square.   Eqnerre  f. 
Reissspitze /.  (Schloss.)  Drawing-point.  Point/. 
RelsssplUe  /.,  Kelssahle  /.  (Tischl.,  Ziram.) 
.Seriber,  morking-atei.     Pointe  /.  ä  tracer,  tra- 
«ret  m. 

Reisswerk  n.,  Reisserwerk n.  einer  Theil- 
mascbine (Techn.)    Cutting-frame.  Tracoirm. 
Relsswolf  m.  (Spinn.)    Sieh  Wolf. 
l  (Zeichn.)    Cate  of 
Etui  m.  de  mathematique 
tn.,  Stecksirkel  m.  (Zeichn.  etc.) 
''<mpauet  pl.  vith  thifting-poinU    Compas  m.  ä 
pointes  de  reebange. 
ReUte  /.  (Spinn.)   Sieh  Riste. 
~  Uwerksklrehe  f.,  Ktawklrche  /.  (Bank.) 
f^cottithtoork  thureh,   Eglise  /.  en  boia. 
teils«  n.  (Seew.)    Sieh  Lisslcin. 
•  Ibabn  t.  [Road  for  riding  on  hör te-haek:]  ride 
w  riding.    (Lieu  prepart5  pour  les  conrses,  lea 
tafish,  etc.:]  lice  /.,  carriere  /.    Vergl.  Reit- 
•cbule. 

*>Uel  m.,  Packstock  m.   Sieh  Knebel  2. 
«itel  m.,  Würge  /.,  Würger  m.y  Würge- 

tsa  n.  (nun  Faschinenbinden)  (Befest)  Fascine- 
r>*ker.  Cabestan  m. 
Ikitel  m.,  Stossreitel  vx.  eines  Hammers 
Hil  höhern  e  Feder,  gegen  welche  das  Helm  des 
Hwnmeni  schlagt)  (Hammerw.)  Recoil,  spring- 
bsn,  rabbH,  robbet.  Rabat  m,  buttoir  m.,  rea- 
*>rt  «. 


L  S. 


Reitel  tn.  (ROdel  »«.),  Reitelholz  n  ,  (Ktt- 

delhols  n.)  (Pont.)  Rack-tick.  Billot  to.  de 
guindage. 

Rcitelhols  n.  (Pont.)  Sieh  Rödel  holz.  Vergl. 
Reitel  4. 

Heitel-,  (Rodel-)  holslelne f.  (Pont.)  Rad- 
siiek,  Uuhing.  Commande  /.  de  billot  pour  arreter 
le  billot  sur  le  guindage. 

Reitel-,  (Rotel-,  Rodel-)  kettenkell  m. 

(Pont.)  Wedge  for  clamping  the  curb-piecet  tchich 
fatten  down  the  fiooring  of  tome  bridgt*  to  the 
ballt.  Coin  to.  de  collier  de  guindage. 
Reitel-,  (Rotel-,  Rodel-)  leine  /.  (Pont.) 
Rack-lathing,  rack-rope,  lathing.  Commande  f. 
de  guindage  pour  breier  les  guindages. 

Reitelsattel  m.  (Hammerw.)   Ilabbit-bcam.  Ra- 
bat to.  8uperieur. 
Reltelsaule  /.,  Hintere  «erüstsaule  /. 

(Hammerw.)   Rabbit-ttemd,   Colonne  /.  de  rabat. 
Reiten  v.  n.  (vom  Schiff,  das  am  Anker  liegt) 
(Seew.)    To  ride.    Tanguer  ä  l'ancre. 

Reiter  m.,  Cavallerlst  m.  (Krieg^w.)  Horte- 
saldier,  trooper,  horte-nan.    Ca  valier  m. 

Reiter  to.,  Cavalierm.  (Befest.)  CavaUer.  Ca- 
valier  w. 

Reiter  m.,  spanischer  (Befest.)  Cheval-de-frue, 
stand  of  chevaux-de-frise.  Herisson  to.,  cheval  to. 
de  frise. 

Zerlegbare  eiserne  spanische  R—  pl. 

KexD-pattern  chevaux-de-frue  of  iron.  Chevaux 
to.  iL  de  friae  en  fer  des  Anglais. 

Reiterei  f.,  Cavallerie  /.  (Kriegsw.)  Cavalry, 

hörst.   Ca valerie  /. 
Reitern  r.  a.  (Bergb.)    Sieh  Darch werfen. 
Reiterstandbild  n.  (Bildh.)   Equettrian  statue. 

Statue  /.  equeetre. 
Reitklssen  n ,  -küssen  n. 

Sattels  dient)  (SattL)  Pillion. 

Sattelkissen. 
Reitknie  n.  (Seew.)  Sieh  Achterstevenknie. 
Reitnagel  m.,  Pinne  /.  einer  Drehbank 

(Drechsl.)  Rack-center.  Pointe  f.,  contre-pointe /. 
Reitschnnr       Wttrgeschnnr  f.t  Würge- 

leine/.  (Feuerw.)  Choker,  choking-line.  Corde/., 

cordage  to. 

Reitrad  n.,  Yeloclped  n.  (Wagenb.)  Veloti- 

ptdt,  dandyhorte.  Velocipede  to.,  draisienne  /. 
Reitschule  /.,  Reitbahn  /.    Riding  -  tclwol, 

riding  hotue,  manege.    Manege  to. 
Reitstock  m.,  Fahrende  Docke  f.,  Spits- 

docke  /.  einer  Drehbank  (Drechsl,  Techn.) 

Sliding-puppet.    Poapee  f.  mobile,  poupee  /.  a 

pointe,  contre-poup^  /. 
Reisen,   Empflndlich  machen  v.  a.,  die 

Platte  (Photogr.)    To  excite  the  plate.  Exciter 

la  plaque  daguernenne. 
Relais  n.  (Telegr.)  Relais  to. 

Relief  n.  (Befest)   Sieh  Erhebung. 
Relief  n.,  Krhabene  Arbelt  /.  (Bauk.,  Bildh.) 

Relief,  relievo.   Relief  m. 
Rellefeuiail  n.,  Hochamanse/.  (Juw.)  Em- 

boised  enamel.    Email  in.  en  hausse  et  en  hasse 

teilte. 

Reliefwalsendrnckmaschlne  f.  (Zeugdr.) 
Surfaee-printingmathine.  Metier  to.  a  surface, 
hernetine  /.,  plombine  /. 

61 


(das  an  Stelle  des 
Bardelle  f.  Vergl. 
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Relingklanipe  —  Retortenbaach. 


Rellngklampe  f.  bei  kleineren  Schiffen  (die  | 
anstatt  der  Klüsen  für  Taue  dient)  (Seew.)  Head- 
rail  tvith  a  notch  for  hauitert.    Balustre  m. 

Remcdlum  n.,  Tolerans  /.  (Münzw.)  AUow 
ance.    Reinede  m.,  tol£rance  f. 
R—  am  Korn.   Allowance  in  aüoy.  Remede 
w.  d'aloi. 

R—  am  Schrot.    Ällowanoe  in  veight.  Re- 
mede m.  de  poids. 
Remen  t>.  n.  (SchiflT.)   Siefi  Rojen. 
Remise  /,  Wageurenilse  f.    Coach- houtcA 

Remise  f. 

Remise  /.,  «eschirr  n.,  Werk  n.t  Kamm 

m.  (Web.)  Mounting.  Remise/,  remisse/.,  eqm- 
page  t»,,  harnais  m.,  jeu  m. 
Renaissancestyl «».  (Bauk.)  Revival-dyle.  Style 
m.  de  la  reuabwance. 

Englischer  Früh-R— .  Elizabcthan-ttyle.  Style 
m.  de  la  renaissance  primaire  en  Angleterre. 
Reugel  m.  f.  n.  (Metall.)    Sieh  Brechstange. 
Rennarbeit  f.  (Metall.)  Direei  extraetion  of  iron 
(or  tteelj  from  the  ort.    Extraetion  /  directe  du 
fer  (de  Tarier)  de  son  minerni. 
Catalonische  R— ,  Catalonlseher  Pro- 
ceM  m.,  Catalonische  I,uppenfrlsch- 
arbelt  /.    Catalan  method.   Methode  f.  cata- 
lane,  procede  m.  catalan. 
Rennbahn        Laufbahn  /.,  Dromos  m. 
(Bauk.)    Dromot,  career,  running-place.  Drome 
m  ,  dromos  m.,  carriere  /. 
Rennbahn  f.  eines  Pferdogöpels  (Masch.) 

Gin-race,  courtc  of  a  horte-gin.    Manege  m. 
Renn-tilg  m.  (Wagen  mit  zwei  hohen  Rädern) 

(Wagenb.)    Jaunting-cart.    Coureuse  / 
Rennheerd  m.,  Luppenheerd  m.  (Metall.) 
Farge.    Feu  m.t  foyer  m.  ä  loupe. 
Catalonlseher     R  — ,  Catalonische» 
Frischfeuer  n.  (Metall.)  Catalan  Jorge.  Feu 
m.  catalan. 

Rennspindel  /.,   Drillbohrer  m.  (Techn.) 

Upright  drill,  pump-drill.  Trepan  m.,  drille  /.  ( m  j, 

drille  /.  (m.)  a  trepan. 
Rente  f.,  Annuität  /.  (Arithin.)  Rent,  armuity. 

Rente  /.,  annuite  / 
Reparaturwerkstatte/.  (Eisenb.)  Repairing- 

thop.   Atelier  m.  de  reparation. 
Reparirer  m.  (Arbeiter  in  einer  Gewehrfabrik). 

ifaler-of,  Uripper  and  ßnitfier.  Equipeur-mont- 

teur  m,  e^uipeur  m. 
Repetiruhr  /.   (Uhrm.)    Repeating-tcatch,  re~ 

peater.   Montre  /.  ä  repftition. 
Repetitlonskreism.(Aslron.,  Feldm.)  Repeat- 

ing-eircle.    Cercle  m.  repetitcur. 
Repetitlonstheodollt  m.  (Astron.,  Feldm.)  Re- 

peating  theodoHte.    Theodolite  m.  repetiteur. 
Repetitions  verrühren  n.  (Astron.,  Feldm.)  (Re- 

peaiing  method).    (Methode  /  de  repetition). 
Repa  m.  (Ackerb.)   Sieh  Raps. 
Repulslonskraft/.   Power  of  repultion,  repeü- 

ing-povxr,  repultivenee*.   Force  /.  repulsive. 
Reservage/.,  Reserve/.  (Zeagdr.)   Retitt,  re- 

terve.    Reserve  /.,  reservage  m. 

R— druck  m.,  Druck  m.  mit  Reservageu 
oder  Deckmitteln  (Zcugdr.)  Reserve -style, 
retitt-ttyle.    Impression  /.  avec  reserves. 

U  pupp  ib.,  Sehntipapp  m.,  Deckpapp 
m.  (Zeugdr.)  Rttist-patte,  reserve.   Reserve  f. 


Reserve  f.  (Zeugdr.)   Sieh  Reservage. 
Farbige  R  — .    Coloured  reserve.    Reserve  /. 
ä  couleur. 

Fette  R— .  Fat  reserve.  Reserve/,  epaiase. 
Weisse  R— .  White  reserve.  Reserve/,  blancb*. 
Reservegut  n.  (alle«,  was  zum  Ersatz  auf  ein« 
Seereise  mitgenommen  wird,  z.  B.  Spieren,  Tm- 
werk,  Segel,  Eisengerätheu.  8.  w.)(Seew.)  Syan 
stores  pl.  Rechange  m. 
Reservekette  /.,  Nothkette  /,  Sicher» 
heitskette  /.  (EUenb.)  Check-chain,  aurilia^ 
chain,  safety-cliain,  side- ehain.  Chaine  /.  'ie 
sürete. 

Reservemaschine  f.,   Hillsmaschiae  /. 

(Eisenb.)  Machino-pilot»  f. 

Reservemast  m.  (Seew.)   Spare-matt.   Mit  » 

de  rechange. 

Reservepark  m.  (Kriegsw.)    Reterve-park,  pa~- 

of  reterve.  Parc  m.  de  reserve. 
Reserveplstou  n.  d-  m.,  Ersatspistoa  s 
(Kriegsw.)  Spare-nippU,  (rtterve-nipple).  Che- 
minie  /.  de  rechange. 
Reservepontonwagen  m ,  Vorrathshskn 
n.  (Pont)  Spare  pontoon-carriage.  Haqnet  . 
de  rechange. 

Reserveraa  /.  (Seew.)    Spare-yard.  Vergw/ 
de  rechange. 

Reservesegel  n.  (Seew.)   Spare-taU.    Voile  / 
de  rechange. 

'Reservespiere  /.  (Seew.)    Spare -spar.  lr 
ture  /.  de  rechange, 

Kleine  R— n  pL  (Seew.)    Sport-*par$.  ^ 

parres  m.  pl. 

Aufbewahrungsort  für  die  R  —  a  pL, 
Rarring  /'.    Barricade,  barling.    Drotne  / 
Reservestenge  /.  (Seew.)  Spare  top-mast.  Mit 

m.  de  hune  de  rechange. 
Reservewarter  m.,  Hilfswarter  m.  (Kisetb 

Garde  m.  auxilaire. 
ReNervesündhtttchcn  n.  (Kriegsw.)  Spart- 

cap.   Capsule  f.  de  rechange. 
Reserviren  n.  (Zeugdr.)  Rentting.  Reservage  «, 
Reservoir        Behälter  m.    Retervoir,  ^ 

»erver.    Reservoir  m. 
Resonansboden  m.  (Inst.-m.)    Sound -l*xmL 
Mounding-board.    Resonnance  /.,  table  /.  dtv- 
mouie. 

Resonauxhols  n.f  Instrumentenholl  «. 
Klanghola  n.  (Instr.-m.)  Sauruling-board  k*-o± 
belly-board,  wood  for  musical  imtrumenti.  BoL<  r. 
de  resonnance. 
Resultante  f.,  Resulttrende  f.,  MltteUtrsA 
/".,  Result'irende  Kraft /.  (Mech.)  Re—iia»^ 
Resultante  /.,  force  f.  resultaute. 
Retiult  m.j  Retinasphalt  m.  (Miner.)  btr 

nite,  retiiuuphalt.    Resinite/.,  retinasphalt*  •» 
I  Retirlrhaken  m.,  Schlepphaken  m.  »an 
LafTettenschwanz  (ArtiU.)    Trail-hook,  trvil-rr» 
$om-hook.    Crocbet  m.  de  retrait«. 
Retorte  /.  (Chem.)   Retort.   Cornue  f.,  retortei 
Irdene  R— .    Earthen  retort.    Cornoe  /  » 
gres,  (vieilli:)  cuinc  /. 
Tubullrte  R— .    Tubidated  retort    ConiM  }■ 
ou  retorte  /.  tubulee. 

Rotlrende  R—  (GasbeL)  Rotatory  rtiori.  Br- 
torte  f.  a  fond  mobile. 
Retortenbauch  m.   Sieh  Bauch. 
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ttlortenhal«  m.    Keck  of  a  retort.    Col  m.  ou 

m  «.  d'une  cornue. 

irtorteifYerkohlung  oder  -Verkokung  f. 

Cylindcr-charring,  cylitider-burning,  (of  pit -coole  :J 
tf  linder-coking.  Carbonisation  /.  par  distillation, 

6—  Jans  des  cylindres. 

Irlonrbillet  n.  auf  Dampfschiffen,  Eisenbahnen. 
liehet  to  go  and  return,    billet  m.  pour  aller  et 

wair. 

ran  i  In  -luv  li  i  n.  (Befest.)    Retrenchment,  cut. 

<  ••spure retranoheraent  m. 

;<*ulo»  adj.  (von  einem  Schiffe  gesagt)  (Seew.) 
I'naUed.   Desamparr,  -ce. 

>ltang*apparat  m.,  RettungHinaMchiue 

/.  (bei  Feuersgefahr).  Fireetcape,  Appareil  M. 
li-  .-auvetage. 

(llauKNboje  /.  (Seew.)    Safety-buoy.  life-buoy. 

lV>aee  /.  de  sauvetuge. 

tltuiigkboot  n.  (Seew.)    Lifeboat.    Bateau  m. 
fc  sauvetage,  canot  m.  de  sauvetage. 
•itunguflooM  n.  (Seew.)    Raft  for  taving  the 
ß/i  of  $hip-trrecked  peo^e.    Radcau  m.  de  sau- 
vetage. 

ritongsmaftchine  /.    Sieh  Rettungsap- 

i  a  rat. 

INN»/,  Finehreui»e  /.  (Fisch.)  Jloop-net, 
irun-net,  tutet.    Nasse      bire  /.,  panier  m. 
R-  ohne  Kl  u  kehle.     Weel  xcithout  neck. 
i'unier  m.  de  bonde. 
•  Qthuae  f.    Sieh  Krdhaue. 
evellle/  (Seekriegsw.)    Beveille,  moming-gun. 
I^ane  /". 

IM*  R  —  schlagen.  To  beat  the  reveUle. 
lettre  la  diane. 

"trberirofen  m.  (Metall.)  Sieh  Flamm- 
ten «.  eines  Laufgrabens  (Befest.)  Sieh 
Rückseite. 

**tru  m ,  Rttckaelte  /.,  Kehrselte  /., 
Happenselte  Mchriftseite  /.  einer 
Münze  (Münzw.)  Reverte.  PUe  /,  revers  m. 
**tn  m.,  S(  hooNnnischlag  m.  (Schneid.) 
"?*n  li'm'nj.  Retroussis  M. 
etersfeuern.  (Kriegsw.)  Sieh  Rückenfener. 
ittesaeut  n.,  halbes  (Befest.)  Sieh  Halb- 
U  i  1  f  i  d  a  n  g. 

'Hdirbogen    m.,   Dritter   und  letzter 

<  errectarbogen  m.  (Buchdr.)   iteräe,  »«<md 

^n«.  Tiere« 

•lirru  r.  a.  (Buchdr.)    To  rerwe.  Reviser, 

woir. 

'»'er  n.t  Bergrevier  n.  (Bergb.) 

Circonscription  /.  mincralogique. 
'vier      Fluss  tn.  (Seew.)    hiver.    Ri viere  /'. 

!-  rloots«-  t».  (Seew.)  Sieh  unter  Lootse: 
^rinenlootse. 

"ierbeamter  m.,  Rergnieister  ro.  (Gru- 
*uaüicbUbeainUT  des  Staats).    Itupeetor  of 
:"M<.  Ingenieur  m.  des  minea. 
•tUioa     (die  zweit«  Correctur)  (Buchdr.)  Re- 

7-  «.  revuion.    Revision  /. 

"lalsa  f.y  ReviMiouM bogen  m.,  Revldlr- 
k<*ica  m.  (Bnchdr.)  Clean  proove,  revite.  Se- 
'Wa  /.,  seconde  epreuve  /. 

M,i,s|o<h  n.,  Visitlrbrunaen  m., 
' »»»erstube  f.  einer  Wasserleitung.  J/on- 
^  of  a  tcater-conduiL  Regard  m.  d'aqueduc. 
f.  (Astron.)   Sielt  Umlauf. 


Revolver  m.,   Drehpistole  f.  (Böchsenm.) 

Revolver,  revolving  pittol.    l'istolet  m.  rcvolvcr, 

revolver  m.,  pistolet  m.  ä  cvlindre  roulant 
Rhtttlzit  m ,    Dlutheu  m.    (Miner.)  Kyanite. 

Distht-ne  m. 
Rhede  /.  (Seew.)    Road*  pL    Rade  /". 

Ciesehtttste  R— .  Sheitered  roadt  pl.  Bonne 
rade  /.,  rade  /.  close. 

Offene  R— .  Open  road.  Rade  /.  ouverte, 
rade  f.  foraine. 

Von  einer  Rhede  treiben  (gezwungen  wer- 
den Seeraum  zu  suchen).    To  leave  an  unmfe 
road  in  an  approaching  ttorm  or  to  be  driven 
fron  it.  Derader. 
Rheder  m.  eines  Schiffes.  Oumer,  $hip'a-owner. 

Arraateur  m. 

Rhederel  /.   (Seew.)   Empfoy  (of  $hipovmer$). 
Compagnie  /.  (des  armateurs). 
CSroMNe  R— .    Large  emptoy.    Grande  com- 
pagnie. 

Kleine  R— .  Small  employ,  tmaü  ownert.  I'e- 
tite  compagnie. 

Rheinlander  /".,  Rrevler /.»  Deacendiain /. 
(Schriftgattung  zwischen  Corpus  und  Cicero) 
(Buchdr.)  Small-piea.   Philosophie  /,  dix  m. 

Kheoatat  m.  (Phys.)  Rheottat.    Bheostat  m. 

Rhodanverbindnng  Rhodanmetall  n., 
»ehwefelejanverbindnng/(Chem.)Äu/pAo- 
cyanile.   Sulfocyanite  m. 

RhodanwaMHerstoOlMaure  /,  Knirocyan- 
säure  (Chem.)  Sulphocyanic  acid,  hydrontipho- 
eyanic  acid.  Acide  m.  hydrosulphocyanique,  a — 
8ulfocyanhydrique. 

Rhodium  n.  (Chem.)  Rhodium.    Rhodium  m. 

Rhodochrosit  m.«  Mangannpath  m.  (Mi- 
ner.) Carbonatc  of  manganete.  Manganese  m. 
carbonate. 

Rhodonit  m.,  KieHeluiangan  n.  (Miner.) 
SUictferoue  oxyd  of  manganete.  Rhodonite  m., 
mangani'-se  n».  oxjde  silicifere.  VergL  Mangan- 
kiesel. 

Rhombendodeka^der  u.  (Miner.)  Rhombic 
dodeea/utdron.  Dodecaedre  m.  rhomboidal,  rhom- 
bo-nlodecai'dre  m. 

Rhombotfder  n.  (Miner.)  Rhombohedron.  Rhombo- 
üdre  m. 

RhomboVd  n.  (Geom.)   Rhomboid  or  rhomboidet. 

Rhombolde  m. 
R  ho  in  hi  Kr  h  adj.  (Miner.)  Jlhomboidt 

boidal,  -e. 

m.,   Raute  /  (Geom.) 
m.,  rhomhe  m. 

n.,  Wludutrlch  m.  (Seew.) 
point.   Aire  /.  de  vent,  rhuinb  m. 
Rhunibllnie  /.,  Loxodrome 
linie  f.,    Linie  /  des  D« 

dromie  f. 

RiaMtein  nt.t  Ulchtsaeken  m.  eines  Fein- 
feuers (Metall.)  Plate  oppoted  to  the  twyer- 
plate  of  a  German  refininyfurge.  Contre-vent  m. 
du  creuset  d'un  feu  d'affineric  alleraand. 

Ribben  /.  /./.  (Scbitrb.^    Sieh  Rippen. 

Richtbauua  m.  (Artiii.)    Sich  llebebaum. 

Richtbtkgel  m.    (Artiii.)    Handtpike-ring.  An- 
neau  m.  de  pointage  d'arricre,  graud  ann( 
de  pointage  (fixe). 

RichtbUhne  /.   Sieh  Schafot. 
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Rlchteiaen  —  Riehtaohlensehlene. 


Rlchteiaen  n.,  Strelchelaen  n.,  Streicher 

m.  (zum  Geraderichten  der  Nadolschäfte)  (Nadl.) 
Bubber,  slraighteniny - plate.  Küpe  f.,  regle  /.  ä 
jour. 

Richtelsen  n.  (Scbloss.)  Straightening-iron.  Grat- 
toir  m, 

Rlchteiaen  n,  Auastrelchlineal  n.  (Spie- 
gelfabr.)  Straightening  iron-rod.  Fer  m.  a  dresser. 

Richten  t>.  a.r  eine  Feuerwaffe.  ÄeA  Zielen. 

Richten  v.  o.,  ein  Geschütz  (Artiii.)  To  fay 
or  fo  point  a  piece  of  ordnance.  Pointer  nne 
bonche  ä  feu. 

Ein  Geachutz  kernrecht  r— ,  in  die 
Kernrichtung  bringen,  im  Kern* 
Mtaau  r—  (d.  h.  so  richten,  dass  dieSeelen- 
achsc  aufs  Ziel  läuft).  To  lay  a  gun  point- 
blanc  teith  the  object.  Pointer  nne  piece  de 
manitre  que  la  ligne  de  Taxe  soit  dirigee  sur 
Tobjet. 

Über  das  Metall  od.  Im  Yialrachuaa  r— • 

To  lay  a  gun  by  the  line  of  metal.  Pointer  de 
bat  en  blanc,  pointer  an  but  en  blanc. 

Richten,    Abrichten,    Vergleichen  v.  a., 
das  Rohr  (BQchsenm.)  To  »et  and  ttraighten  the 
barrd.    Dresser  un  canon  de  fusil. 
Nach  dem  Ange  od.  An«  freier  Hand 
r— .    To  »et  by  the  eye.    Dresser  a  1'ceiL 

Richten,  Gleichen  v.  «  ,  das  Eisen  (Ham- 
merw.)  2»»  tet  or  ttraighten  the  iron.  Parer  le 
fer  au  marteau. 

Richten,  Gerad  richten  v.  a.,  ein  ver- 
bogenes Maschinenstück  (Masch.)  To  take 
out  the  winding.  Degauchir  une  piece  de  ma- 
chine,  etc.,  qm  s'etait  ganchie,  qu  avait  perdue 
sa  forme. 

Richten,  Cierad  richten  v.  a.,  den  Draht  zur 
Herstellung  der  Nadeln  (Nadl.)  To  ttraighten,  to 
rub.   Dresser,  redresscr,  tirer. 

Richten,  Stellen  v.  a.,  die  Segel  (Seew.)  To 
irim  the  tailt.    Orienter  les  voiles. 
Den  Cours  wohin  r— .    To  stand  on  the 
courte  to  .  .  .  Prendre  son  conra  vera  .  .  . 

Richten,  Heben,  Aufbringen  v.  a.,  das 
Zimmerwerk  (Zimro.)  To  raise  a  timbencork, 
a  careatt.    Monter  un  toit,  une  charpente,  etc. 

Richten,  Gerade  machen  v.  a.t  einen  Nagel, 
Stift  etc.  (Tischl.,  Zimm.)  To  drett  an  iron 
pin.    Dresser,  redresser  un  clou,  etc. 

Richten  n.,  Aufrichten  «.,  Heben  n.  des 
Zimmerwerks  (Zimm.)  Baiting  of  the  timber- 
work.    Levage  m.  de  la  charpente. 

Richten  n.,  Geradrichten  n.  der  Schienen 
(Eiscnb.)  Setting  up  of  railt.  Dressage  m.  des 
rails,  dressement  m.  des  rails. 

Richten  n.  des  Drahts  (Steckn.)  Straightening. 
Dressement  m. 

Richtholz  n.  eines  Hobels.    Sieh  Anschlag. 

Richtholz  n.  (zum  Geradrichten  des  Drahts  für 
Stecknadeln)  (Steckn.)  Straightening-board.  En- 
gin tn.,  dreasoir  m.,  planche  f.  a  pointee. 

Richtkell  m.  für  Mörser   (Artiii.)    Quoin  for 
elevating  the  gun,  (mortar-quoin).    Coin  m.  de 
mire,  coin  tn.  de  mire  pour  mortiers. 
Oberer  R — •    Quoin  for  high  elevation,  upper 
coin  for  60°.    Coin  m.  de  mire  pour  le  tir 
sous  60°. 

Unterer  R— .  Lotcer  quoin.  Coin  m.  de  mire 
inferieur  ou  d'en  bas. 


Richtklots  77..  (Techn.)  Block.  Taqaet  n.  d'e- 
querrage. 

Richtlinie  f.  einer  Sch iesssch arte  (Befest) 

Line  of  ßre,  object-line,  directing-line,  central  Um. 

Directrice  /.  d'nne  embrasure. 
Richtlinie  f.  eines  Diopterlineals  (Feldm.1 

Ouide-line  of  an  alhidade-rule.    Ligne  /.  de  foi 

d'une  alhidade. 

Richtloth  n.  (womit  den  Geschützrohren,  beton- 
ders  den  Möreern,  die  Seitenrichtung  gegeben 
wird)  (ArtilL)  Plummet,  (plummet  and  line).  Fil 
tn.  A  plomb  pour  mortiers. 

Richtmaachlne  f.  (Vorrichtung  zum  Heben  od>;i 
Senken  des  Rohrs)  (Artiii.)  Eletating-tewe  or 
other  instrument  for  elevating  gun».  Appareil  m. 
de  pointage.  Vergl.  Richtschraube,  Stell- 
schraube, Richtkeil,  Seh  rauben  rieh' 
keil. 

Richtmaachlne  /.   (Nähnadl.)  Straightenl»> 

machine.   Regle  /.  ä  bascule. 
Richtöse  /".,  (bewegliche),  hintere,  t'm 

Laf fette,  Richtring m.  (Artiii.)  Jland-tpiie 
ring.    Anneau  m.  de  pointage  d'arriere,  gnfrJ 
anneau  st.  de  pointage  (mobile). 
Richtöae   /*.,    (unbewegliche),  vordere 

einer  Laf  fette  ( Artiii.)  Handspike-thoe,  (frad 
traverting-ringj.  Anneau  m.  de  pointage  davut, 
petit  anneau  im.  de  pointage  (fixe). 

Richtplatte/*.,  Pianometer  n.  (Techn.)  Pia- 
nometer, sur  face- plate.    Planomt-tre  m. 

Richtplatte/.  fürStabeisen,  Schienen  «tc 
(Walzw.)  Straigthening-plate.  Töle  /,  on  fer  o. 
k  parer. 

Rieht punet  m.   (Feld in.)    Sieh  Netzpunck 
Richtring  m.  der  L äffet te  (ArtilL)  TV««^ 
sing  handtpike-ring,  traverting-ring.    Annem  ■. 
de  pointage.    Vergl.  Richtöse,  vordere. 
Richtröhren  f.  pL  der  Ca  na  1  wage  (Btow.) 
Verticai  tubet  pl.  of  the  %cater-tub*4evtl  fr  - 
/.  pl.  du  niveau. 
Richtscheit  n.  (Techn.)   RuU.   Regle  /. 
R— ,  Setzlatte  f.    (Banw.)    Level,  nkr. 
man  de      regle  f.,  regle  /,  de  nivcllement 
R— ,  Schablone  /.  für  die  Sehlenei 
höhung  (Eisenb.)  Ruler  for  elevation  of 
Regle  /.  de  surhaussement 
R— ,  Abatrelchhols  n.  (Giess.)  Straight 
Regle  /,  a  raser. 

R—   zum  Auafngen,    Schlitten  *. 

Fugkelle  (Maur.)   Jointing-rule.  Kegle/ 

rejomtoyeur. 
R-  (Tischl.)    Straight  edge.    Reglet  m. 
Doppeltea  R—  (uro  zu  untersuchen,  ob 

Fläche  eben  oder  windschief  ist)  (Tischl.  j 

ing-tticks  pl.    Reglets  m.  pl. 
Richtaehraube  /.  (womit  einem  Geachü 
die  Höhenrichtung  gegeben  wird)  (ArtilL) 
vating-tcrew.    Vis  /.  de  pointage. 
Richtaohle  /.,  Sohldiele  /.,  SohlpJo 
(die  Unterlage,  mit  welcher  die  Richtm  ^ 
verbunden  ist)  (ArtilL)   Stool-bed,  Seinelle 
Rewegliche  R— .  Svring-ted.  Semelle  j 

bile. 

Richtaohlenachiene/.,  Rahnblatt«.  , 

besehlag  auf  der  Richtsohle,  anf  welcher  <ir 
denstück  des  Geschützrohrs  ruht)  (Artiii.) 
bed  plate.    Plaque  /.  de  semeile. 
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m  Ii  (  spannen  n.  pl.,  Rieht  Mpauten  n.  pl.f 
tteherspanten  n.  pl.  (Schiffb.)  Chief framea  pl., 
yrincipal  framea  pl.    Couplcs  m.  pl.  de  lev£e. 

tiehtstabe  m.  pl.  (zum  Richten  der  Wurfgc- 
ifhütze)  (Artiii.)    Pointing-roda  pl.  Fiches  /.  pl. 

Mehtung  /*.  der  Geschütze  I Artiii.)  Pomting 
tf  gune.   Pointage  m.  de«  bouches  a  fen. 

tirhtung/  der  Kraft  (Mecb.)  Direetion  or  line 
u(  directum.   Direetion  f. 

Mehtung/.  des  Ankertaues  (Seew.)  Leod  of 
tht  enble.    Appel  m.  du  cäble. 

liehtungslinle/.  einer  Schiessscharte  (Be- 
tet.)  Sieh  Richtlinie. 

liehtungallni e  /.  (Mech.)  Line  of  direetion. 
Li^ne  /.  de  direetion. 

tiratungazelchen  n.  (Kriegsw.)  Directing-mork. 

Jälon  m. 

licht  welle  /.  (Bestandteil  einiger  Richtmaachi- 
nen)  (Artiii.)  Tumbler.  Ecrou  m.  ä  pivot  ou  a 
\<  urillons. 

tJrhtwellplannen  /.  pl.  einer  R  i  c  h  t  m  a  - 
i.-hine  (Artill.)  Checke  pl.  for  the  tumbUr-gud- 
gtona  of  the  elevating-acrew  to  teork  in,  boxet  pl. 
'  Yipaudines  /.  pl.  pour  l'ecrou  de  la  vis  de 
pointage. 

Lklnuaol  n.  (von  Ricinus  communie)  (Pharm,  etc.) 
Catttr  eil,  Huile  /.  de  ricin. 
<  ->  s  ehel  m.,  ttprung  m.  eines  Geschos- 
ie^  (Artill.)  Bound,  ricochet.  Ricochet  m.,  bond  m. 
:ieofs)chethatterle  Schleuderschuss» 
batlerle  /.  (Artill.)  Ricochct-battcry.  Batterie  /. 
a  ricochet. 

:irotN»ehetach»rte  /".  (Befest.)  Counterelojying 
^"braeurc    Embrasure  /.  en  contrepente. 
Jeo(s)chetachussm.,  ftchleuderschuss  m., 
Prellaehaaa  m.   (Artill.)    Ricochet  -  ahot,  re- 
U-unding-ahot.   Tir  m.  ä  ricochet. 
Hach  «  r  oder  Gestreckter  R— .  Ricochet- 

Jtot  with  greoter  eharges.    Tir  m.  ä  ricochet 

•  «ndu  oa  roide. 

UkrOninter  R— .    Ricochet-ehot  with  amall 

harge*.    Tir  m.  ä  ricochet  mon. 
iro  N,chettiren  v.  n.  (Artill.)  To  ricochet.  Ri- 

irrhsals  n.,  englische*  (anderthalb  kohlen- 
iure«  Ammoniak)   (Chem.)   Smell-ealt.   Sei  m. 

Utile  d'Angleterre. 
Jrd  n,    SieA  Riet. 

iefe      (vertiefter  8treifen  in  Holz  und  Stein). 

/       eAanne/.    Rainare  /.,  cannelure  /. 

lele  /.  (Längseinschnitt  in  groiwcn  Calibern) 

Walzw.)    Cut,  indentation.    Entaille  / 

'  t'cin,  Ausschweifen,  la  eoneaven 
Rogen  ausschneiden  r.  a.  (Zimm.,  Tischt., 
Sf-mm.)  To  Channel,  to  alope  out,  to  aweep,  to 
■  unj  viu  eurvea.  Dcchiqnctcr,  echancrer,  canneler. 
fVy/.  Auskehlen. 

>  I  m ,  Nchubriegel  m.    (Schloss.)  Bar, 
tut.    Verrou       (verroail  m.),  harre  /. 
R-  mit  einem  Angriff,  Nchwansr-. 

l*Jt  with  a  handle.    VeiTOU  m.  ä  queue. 
K   ,  Mchubr—  aar  einem  Bleche.  Slip- 

>..Ji.   Verrou  m.  monte.  sur  platine,  verrou  m.  ä 

j  iatine. 

R     aalt  einer  Feder.    Spring -bolt,  catch- 

loli.   Verrou  m.  ä  reasort. 
f.  latter,  Flacher  R-.   Fiat  bolt.  Verrou 

«.  plat. 


Riegel  77i.,  Hchlossrlegel  m.  (mit  Hilfe  des 
Schlüssels  bewegter  Riegel).  Bolt.    Pene  m. 
Französischer  R— .  Dormant  bolt.  Pene  ro. 
dormant. 

Halbtonrlger  R-.  Balf-turning  bolt.  Pene 
in.  ä  demi~tour. 
Riegel  m.  eines  Streicbmasses  (Schloss. ,  Tischl.) 

Stern.    Tigo  /. 
Riegel  m.   eines   Hebezeugs,  Hebezeug. 

rlegel  m.  (Bauw.)  Croaa-bar,  traneom  of  a  gin. 

flpart  m.  ou  traverse  /.  de  chevre. 
Riegel  m„  Rlegelhols  n.,  Qnerhols  n.  eines 

Fassbodens   (Küf.)    Bar  (at  the  bottom  of  a 

eaak).   Barre  /.  d'un  tonneau. 
Riegel  m.,  Halb  n.  (Querholz)  des  Raperts 

(Seew.)  Traneom.  Entretoise  /.  d'affüt  marin. 
Riegelm.  einer  Luke  (Seew.)  Hatch-bar.  Barre/. 

d'icoutille. 

Riegel  m.  der  Deichselarme  (Wagn.)  Thill- 

rail.  Epars  m.,  öpart  m. 
Riegelm.  einer  Schützen-  oder  Schleussen- 

zarge  (Wasserb.)   Rail,  croea-piece  of  the  fram- 

ing  of  a  lock-gate.   Entretoise  /.  du  cadre  d'une 

porte  d'ecluse  ä  vannes. 
Riegel  m.  eines  Bundwerks  (Zimm.)  Jntertie. 

Entretoise  /. 

R — ,  Querholz  n.  einer  Fachwand,  Wand- 
r— .  Croea-bar,  intertie,  rail  of  o  boyteork.  En- 
tretoise /.  de  cloison,  epart  m. 

Riegelblech  n.f  Hakeoblatt  n.  (Zimm.)  Staple- 
plate,    Auberonniöre  /. 

Riegelbohrer  m.,  Baadbohrer  m.  (Zimm.) 
Bar-icimble.    Barroir  m. 

Rlegelbolseo  m.,  Querbolseu  m.  einer 
Laf  fette  (Artill.)  Traneom  -  bolt.  Boulon  m. 
d'assemblage,  boulon  m.  d'entretoise. 

Rlegelbolsea  m.,  Verbladaagabolsea  m. 
(zur  Befestigung  eines  Maschinenteils  mit  der 
Fundamentirung).  Holding-bolt.  Boulon  m.  d'as- 
semblage. 

Riegel  fach  n.  (Bauw.)   Sieh  Wand  fach. 
Rlegelhakeu  m.,  Rlegelhaape  f.  (Schloss.) 

Claap,  catch  for  a  bolt,  bolt-ataple,  bolt-nab.  Ver- 

terefle  /.  de  verrou. 
Rlegelhols  n.  eines  Fassbodens  (Küf.)  Sich 

Riegel. 

Rlegelhols  n.  am  Schubkarren  (Wagn.)  Peg- 
beam,  intertie.   Kchelier  m.  de  charrette. 

Riegelkrampe  /.  (Schloss.)  Bolt-atajtle.  Aubc- 
ron  m. 

Rlegelschloss  n.,  »chubrlegelschlosa  n. 

ohne  Feder   (Schloss.)    Bolt-loek,  dead  lock. 

Serrure  /.  ä  pt'ne  sans  ressort 
Riegelwand  f.,  Fachwand      Baadwand  f. 

(Zimm.)  Bag-teork,  framc-Korked  cloeing.  Paroi/ 
cn  clayonnage,  cn  colorabage,  cloison  /.  en  char- 
pente,  pans  m.  pl.  de  bois. 
Riegelwerk  »»,  (Zimm.)  Frame  -  Kork,  «yuare- 
framed  buUding,  ttud-work,  timber-framing.  Clay- 
onnage m.,  colombage  m.  de  charpente,  cloison- 
nage  m.  de  bois. 
Riegelzaua  m.,  Nchlachteawerk  n.  (Eisenb.) 
Poeta  pL  teith  raiU.    Clöture  /.  ä  deux  (trois) 


- 

L 


Riem  m.f  I 

Ruder  n.  in  Booten  etc. 
Aviron  m-,  rame  /. 
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Kurser  Riem  m.,  (wenn  zwei  Personen,  jede 
mit  einem  Ii—,  auf  einer  Duft  oder  Ducht 
rudern).  Single  banked  oar.  Aviron  in.  monte 
ä  pointe. 

Langer  R-,  (wenn  eine  Person  auf  einer  Duft 
oder  Ducht  rudert).  Double  banked  oar.  Avi- 
mn  m.  monte  ä  couple. 

Achter-  oder  Hintorr— ,  Achtergasft  m. 
beim  Rojen.  Stroke-oar,  ttroke»  man.  Vo- 
gue  avant  m. 

Bugr — .    Bow  oar.    Espalier  m. 

V ii TU    eii /.•/.  liegen.  To  rett  upon  the  oart. 

Tenir  les  avirons  sur  le  plat. 
Die  R— en  pl  auslegen.    To  ihip  the  oar». 

Border  le»  avirons. 
R— en  pl.  ein!    In  oart!  unt/tip  your  oar»! 

Löve  ramos! 

R- en  pl.  hoch!  Up  oar»!  toi»  your  oar»! 
Mätez  les  avirons!  debout  les  avirons! 

Riem  m.,  das  Schiff  zu  rojen  (veraltet.)  Stctep, 

»hip  oar.    Aviron  m.  de  galere. 
Rlemahle  /.  (Sattl.)    Drawing-aul.    Alene  /.  a 

brcdir,   alene  f.  a  passer  les  laniercs,  passe- 

corde  ro. 

Riemblattn.  (Schifff.)  Skh  Blatt  eines  Riemen. 
Riembugel  vi.    Sieh  Kiemen bügel. 
Riemchen  n.  (Bauk.)    Sieh  Plättchen  und 
Ringe. 

Riemen,  Rojen  v.  a.  (Pont.)  To  oar,  to  rov>. 
Nager,  ramer. 

Riemen  m.,  Rinderiemen  m.  (Techn.)  Thong, 
ttrap.    Lanierc  f.,  courroie  f. 
Kin »Mi  R—  dünner  machen  (Sattl.)  To 
thin  a  ttrap.    Ravaler  une  longc. 

Riemen  m.  oder  Gurte  f.  an  der  Walte 
(Buchdr.)    Girth.    Corde  /.  da  rouleau. 

Riemen  m.  ohne  Ende,  Treibriemen  ro , 
I^aufricmen  m.  (Masch.)  Band,  ttrap,  beli, 
leather-belt,  leather,  ttrap,  endlett  ttrap.  Cour- 
roie /.,  courroie  /.  »ans  fin. 

Riemen  tn.,  grosser,  des  ungarischen  Sat- 
tels. Breatt-plate  neck-ttrap,  otf-tide  neek-tlrap. 
Cötim  de  droitc,  montant  m.  de  droite,  de  poi- 
trail  d'une  seile  a  la  hussardc. 

Riemen  m.  (Orn.)   Sieh  Leiste. 

Riemen  m.  (Scew.)    Sieh  Riem. 

Riemenblatt  n.  (Pont.,  Seew.)  Blöde  or  tcatJi 
ojf  an  oar.  Plat  m.  ou  pale  /.  ou  pelle  /.  d'a- 
viron. 

Rlemenbttgel  ro.  eines  Gewehres  (Waffenf.) 
StciveL   Battant  m.  du  bois  de  fusil. 
Oberer  R— .     Top-ttcitel,  fore-ttnveL,  thaft- 

twirel.    Battant  m.  de  la  grenadiere  du  füt  'de 

IWL 

l'nterer  R  — .  Handle  -turivel,  lower  »tcivel. 
Battant  in.  de  soui-garde,  battant  ro.  d'en  ba.s 
du  bois  de  fusil. 

RiemenbtkgelHchraube  /.  (zur  Befestigung 
des  Kicmenbugels  am  Gewehrschaft)  (Waffenf) 
Strhel-pin.    Vis  /.  du  battant. 

Riemengabel  /.  (Pont.)    Sieh  Rudergabel. 

RiemengrifT  m.  (Pont.,  Seew.)  Handle  of  an 
oar.  Giron  ro.  ou  manche  f.  ou  poignee  f.  d'a- 
viron. (Oas  Stück  von  der  Rojeklamp  bis  zum 
Griff:)  Tambour  m. 

Riemeuhandprerd  Vorderes  Hand- 
pferd  n.  Off-Uader.   Sons-verge  jh.  de  devant. 


Riemenleiter  nu  (Masch.)  Stfpyvidt.  Gci-: 
courroie  m. 


ic  n  par  q  u  et n, ,  Sek  i  flsparquet  a(  Bwk 

Parquet  «.  a 


Rie 

Jlerring-bone-parguetry. 

ä  point  de  Hongrie. 
Rleinenpferde  n.  pl.   (Fuhrw.)    Front-  • 

ccnter-leadert pl  Chevaux  ro.  pL  de  devant  et  ■& 

milieu  d'un  attelage. 
Riemcnraderwcrk  ru,  Schnurraderwerk 

n.  (Masch.)    Strapped  xcheel-irorh.    Eouige «  I 

courroie. 

Riemenscheibe /.  (Masch.)  Puliev,  *A#o»>rtf"T 
Poulie  f. 

Feste  R-.   Fast  pulley.    Poulie  f.  nie. 

Lose  R— .    Loote  pulley.    Poulie  ;'.  folk. 
Riemenstange  f.  (Pont.,  Seew.)    Arm  or  •* 

0/  an  oar.    Bras  »n.  d'aviron. 
Riemenstein  m.  (der  Länge  nach  getlwiir- 

Mauerziegel)  (Maur.)  Half-header.  Demi-br*-. 

en  clausoir. 

Ricmeutrommcl  f.  (Masch.)  Sieh  Trcm:r- 
RiemenTierkant  n.,  RiemendolUlOrk  . 

(Pont.,  Scew.)  FUh  of  an  oar.  Galaverae  . 
d'aviron. 

Riemenwelle  /.  (Masch.) 
bour.   Tige  f.  k  courroie. 

Ries  n.  Papier  (Pap.)  Ream  of  paper.  Kur- 
de papier. 

Das  doppelte  R-.   .Bund/*.    Paquet  n  \ 


Strap-rod, 


deox  rames. 
IticMchhols  n. 


Sieh  Rahmstaft 


(Zimm.) 

Rieshange/.,  Krücke/,  Anrhangekrcoi 

(Werkzeug  zum  Aufhängen  der  Papierbogejt  n: 

Trocknen)  (Pap.)  Beel. 
Riester  m  ,  Röster  m., 

Pfluges  (Ackerb.)  Mould-board, 

Oreille  /.,  versoir  m. 
Riet  m.,  Rohr  n.  (Schillrohr.)  Heed. 

roseau  ro. 

Riet  n.,  Ried  n.  (Geogn.)    Sieh  Torfm*»*' 
Riet Rietblatt  n.,  Rietkamm  m.,  Blau 
Kamm     Weberblatt  n.,H'eberkamiu  ■• 

(Web.)  Beeil,  tlay,  äey.  Peigne  ak,  ro«  • 
rot  m. 

Riete  n.  pl.  des  Weberblatts,  NtAbe  ■  A 
Zähne  st.  pl  (Web.)  Dentt  pl.,  tplitt  pL  n* 
pl  (of  the  red  or  day).  Dents  /.  pl.  d  as  B 
ou  peigne. 

Rietkuuini  711.  Ncheldeka  mm  m ,  Ii«'1 
kämm  m.,  Mchllehtkamm  jm  ,  «dtTocr  1 
Blkscheltheller  m.  (Web.)  Separate,  w 
Räteau  »n.,  rätelier  m  ,  vateau  m ,  peigne  •  • 
pliage. 

Der  Fadenbuschel  im  R— .     Thrtadj  ■ 
ireen  t/ie  f«//1!  0/  /Ae  »eparator.  Cui***' 
musette  /. 

Rletspalt messer  n.  des  B 1  a  1 1  b  i  n  .1  e  r  »  (*•'' 

Cleaving-tool.    Rosette  /. 
Rietstechen  n..  Hammstechea  n. 

stecken  n.  vWeb.)  Beediny.  Piqang* 
Rift"  it.,  Reff  n.  (Seew.,  Googr.)  Beef, 

rock».    Recif  ro.,  ressif  m  ,  bane  m.  de 
RitTel  /.,  Rlirelkamm  m.,  RefTk 

Ranf'e  f.  (zum  Abstreichen  der   KnöpO  " 

Flachs)  (Spinn.)  Rippling-eomb,  rippl«.  Gr*** 

drege  f.,  (dreige  /.),  egrugeoir  n. 
RirTeldrahtm.,  Triebstahldraht  m.  (t*<- 

Pinion-wire.    Fil  in.  ä  pignons. 
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RiflTeirelle  f.,  Kaum  feile  /.  (Techn.)  Bißer, 
rißer,  botc-ßle.  Bifloir  m.,  riflard  m.,  lirae  /.  ä 
arrhet. 

Jllt  der  R—  bearbeiten.    To  xoorl  with 
the  rißer.  Riffler. 
Ki tlt  l kam m  m.  (8pinn.)    .siW,  Riffel. 
Klffelkloben  m.    (Techn.)    Oroowd  mondrc/. 

Mandrin  m.  taille. 
Riffel  masch int  /.,  Cannellrmaschlne  /. 

(zum  Hobeln  der  Riffelwalzen  an  Spinnmaschinen) 

(Spinn.)    Fluting-machine.    Machine  /  a  can- 

neler. 

Riffeln,  Hierein,  Reifein  v.  a.,  einen  S  äu  - 
lenschaft.    Sieh  Auskehlen. 

Riffeln,  Reffeln,  Raffen,  Reffen  v.  a.t  den 

Flachs  oder  Hanf  (Spinn.)  To  ripple.  Dregcr, 
egruger,  greger  le  lin,  le  chanvre. 
Riffeln  n,  Reffein  n.,  Raffen  n.,  Reffen n. 

des  Flachses  (Spinn.)  Bippling.  Operation/, 
de  d  reger. 

Riffelwaise  /.  einer  Spinnmaschine  (Spinn.) 
Fiuttd  roller.  Cylindre  m.  cannclc  des  cyhndres 
»tireurs. 

Vorderste  R — n  pl.  Front-rollen  pL  Pre- 
miers cylindres  m.  pl.  canneles  d'un  mull-jenny 
en  tin. 

Riffelwalsen  /.  pl,  Npelsewalxen  /.  pl., 
einer  Grobkarde  (Spinn.)  Feeder*  pl,  feeding- 
roUer»  pl.  Cylindres  m.  pl.  aliraentaires  d  une 
carde  en  gros  pour  coton. 

Rigole  /.,  Durchlas»  m.  (Ablauf  durch  den 
Damm)  (Eisenb.)  Culvert,  deep  furrow.  Rigole  /. 
transversale,  ponceau  m. 

Kigoipilug  m  (Ackerb.)   Sieh  Grabenpflug. 

Rille  f.,  Furche  /.  (Ackerb.)  Drill.  Rainure  f., 
rigole  f. 

Rille  /~,  Rinne  f.,  Spur  /.,  Einschnitt  m. 

der  Rolle  (Techn.)  Garge,  groove,  icore.  Gorgc/. 
Riilcnsaen  n.   Sieh  Drillen. 
Rinde  /.  (Bot.)   Sieh  Borke. 
Kinde/-.,  Kruste/,  des  Brotes.  Crutt.  Croüte/. 

Abgebackene  R— .  Crutt  teparated  from  the 
erumb.    Ecaille  /. 
Rindsleder  n.  (Gerb.)    Xeat't  leather,  cow-hide. 

Vache  /.,  cuir  m.  de  vache,  —  de  bocuf. 

Riog  m.  (Artiii.)   Sielt  Kagelglühring. 
Ring  »».,  Mauna  m.  (Bauk.,  Orn.)    Or/e,  orlet. 
Orle  m.,  orlet  m. 

R—  (am  oberen  Ende  einer  Säule)  (Bauk.)  Sieh 
Astragal. 

R— em.  pl.,  Rlcmchen  n.  pl.  am  dorischen 
Kapital.    AnnuleU  pl.    Annelets  m.  pl. 
Ring  m.  eines  Ringgewölbes  (Bank.)  Shell. 

Anise  /.  arquee  des  brique*. 
Ring  m.    Nalomonis   (Bauk.)   Sieh  Pent- 

alpha. 

King  m.,  Drahtring  m.  (Drabtz.  etc.)  Hing  or 
coil  of  teire.    Torche  /.  ou  botte  /.  de  fil. 

Klug  m.,  (ovaler)  (znm  Sch  Messen  der  Zange) 
(Drabtz.)  Link  of  the  plyer.  Chainon  m.  de  la 
main  ou  tenaille  f.  d'un  banc  ä  tirer,  d'une  argue. 

Ring  m  ,  Ringflache /.  (Geom.)  Bing.  Anneau  m. 
King  m.  einer  Glocke  (zum  Aufhängen  des' 

Kldpfels)  (Giess.)    Ring  of  the  bellclapper.  Be- 

li»re  /. 

King  m.,  länglich  viereckiger,  einerSchieb- 

xange,  Zangenring  m.  (Üoldarb.,  etc.)  Coupler 


or  ring,  to  called,  on  pliert,  tliding-ring. 
lant  wi.  d'une  tenaille  a  boucle. 


Cou- 


Ring  m.,  Rohrring  m.  (Eocom.) 

fernde.   Virole      bague  f. 
Ring  m.  (Pont.)   Sieh  Ankerring. 
Ring  m.  (Seew.)   Sieh  Lägel. 
Ringm.  Ton  Kapselmasse  (Porz.)    Wad.  Ccr- 

ceau  m.  de»ciment. 
Ringe  m.  pl.,  bewegliche  Rogenringe  m.  pl. 

eines  Kappzaumes  (Sattl.)    Ijonging-ringt  pl. 

Anneaux  m.  pl.  du  cavecon. 
Ring  m.  eines  Schlüssels  (Schloas.)    Bow  of  a 

key.    Anneau  m.  d'une  def. 

R— ,  Sperrr— ,  Zwinge  /.  (Schloas.  etc.)  Sieh 
Ringbeschlag. 

Ring  m.,  Pragring  m.  (Münzw.)  Coining-fer- 

rule.    Virole  f.    Vergl.  Prägring. 
Ring  m.,  Öse  /.  (aus  Metallen  etc.)  (Techn.) 

Bing,  loop,  band,  link,  hoop.  Anneau  m.,  boucle  /. 
Ring  m.  der  Unruhe  einer  Uhr  (Uhrm.)  Bim. 

Anneau  m.  du  balancier  d'une  montre. 
Ringbahn  f.,  Gürtelbahn  /.  (Eisenb.)  Cir- 

cular  railtcay,  encircling-line.    Ligne  f.  de  cein- 

ture. 

Ringbeschlag  m.,  Bperrrlng  m.,  Zwinge  /., 
Rolle/.,  Stockswlnge/.,  Ring  m.  (Techn.) 
Ferrule,  ferrü,  verrel.    Virole  /. 

HinKbolsen  m.   Sieh  RingnageL 

Ringelsen  n.,  Stollelsen  n.  (Handschuhfabr.) 
Bing-iron.    Hard  m. 

Ringel  m.  (Web.)   Sieh  Auge. 

Ringelchen  n.,  Rinken  m.  am  dorischen 
C  a  p  i  t  ä  1  (Bauk.)  Annulet.  Anuelet  m.,  armille  f. 

Ringfeder/,  am  Gewehrschafte  Sieh  Bund- 
feder. 

Ringförmig  od;.    Annular.  Annulaire. 
Rlnggewolbe  n.  (Banw.)    Annular  barrel-vault. 

Voüte  /.  annulaire,  berecau  in.  tournant,  voüte  /". 

sur  le  noyau. 

Steigendes  R  — .  Jlelical  vauü.  Voüte  /. 
helicolde,  en  vis,  en  limacon. 

Ringhaken  m.  (Techn  )    Bing-hook.    Piton  m. 

Ringhaspe  /.,  Rlngkrampe  f.  (das  Achs- 
schenkelblech mit  dem  äusseren  Achsschenkel- 
ringe)  (Fuhrw.)  Linch-clout  and  hoop,  linch-hoop. 
Happe  /.  ä  anneau  de  bout  d'essieu. 

Rlughois  n.  (Seide.)  (A  piece  of  wood  which  ü 
emjdoyed  for  tcringing  the  tUk  on  the  veringing- 
jtole).    Chevilleau  m. 

Ringkette  f.  Warp  tround  into  ringt,  ring  tearp. 
Chafnctte/.  (chaine  /.  pliee  en  brucles). 

Ringkluft  /.,  Kernschttle  f.  (Forstw.)  Cir- 
cular  crevice  in  tcood,  thakinett.    Roulure  f. 

Ringmauer/.    Sieh  Umfriedigungsmauer. 

Ringnagel  m.,  Ringbolsen  m„  Augenbol- 
sen  m.  (grosser  Bolzen  oder  Nagel,  der  an  einem 
Ende  einen  Ring  oder  ein  Auge  hat)  (Techn.)  Edge- 
boü,  ring-bolt.  Piton  m.,  piton  m.  ä  anneau,  che- 
ville  f.  ä  bouclo. 

Ringofen  m.  (Ziegelf.)  Annular  kiln.  Four  m. 
annulaire,  four  m.  circulairc. 

Ringpfahl  m.  (Seide.)  Wringitig-pole  on  vhich 
tilk  it  tcrung  in  teouring.    Cheville  f. 

Rlngsage  f.    Sieh  Kronsäge. 

Ringsage  /.,  Rotatlve  Nage  /.    Sieh  Säge. 

Rlngschloss  n.  (Schloss.)  Bing-lock.  Cadenas 
m.  k  rouleaux. 


übe  f.  Techn.)   Sieh  Schrauben- 
ring. 

RlngHchnh  m.,  RuodeiHen  n.  (Hufschm.)  Bar- 
»hoe.  Fer  m,  a  planches  rennies,  a  öponges 
reunies. 

Ringzaplen  m.  vi.  (die  Angeln  mit  ihren  Rin- 
gen an  der  Säbel-  oder  Degenscheide)  (Waffenf.) 
Loops  pl.  and  ring$  pl.  ritons  m.  pl.  et  an- 
neaux  m,  pl. 

Hinken  m.  (Bank.)    Sieh  Ringelchen. 

Rinken,  Beringen  v.  o.,  einen  Pfahl  (ein 
eisernes  Band  um  seinen  Kopf  legen,  um  ihn 
beim  Rammen  vor  dem  Aufspalten  zu  schützen) 
(Bauk.)  To  hoop  or  to  bind  a  pile  by  a  hoop. 
Fretter  le  pilot,  le  garnir  d'une  frette,  mettre 
une  frette  ä  sa  täte. 

Rinnbord  m.f  Rinnport  m.  (Wasserb.,  Mühlenb.) 
Side-board  of  an  overthot- Channel  Planche /.  la- 
terale d'un  coursier  ä  ange. 

Rinne  Raketenlager  n.  eines  Raketen- 
gestells (wodurch  die  Rakete  ihre  Richtung 
erhält)  (Artiii)    Trough.    Gouttiere  /.,  äuget  m. 

Rinne  f.  (Bauw.)   Sieh  Dachrinne. 
Hölzerne  R— .    Wooden  gutter.    Enchenot  m., 
echenal  m.,  rigole  /.  en  bois. 

Rinne/,  hinter  der  Wassernase  einer  Hänge- 
platte (Bauw.)  Gutter  behind  the  dripe-ncue  of 
a  larmier.  Canal  m.  de  larmier  derriere  h» 
moulette. 

Rinne/,  für  den  Gewebrlauf  (BQchsenm.)  Bed, 
bedding,  groove,  letting-in,  hole.  Canal  m.,  loge- 
ment  m.,  encastrement  m.  du  canon  de  fusil. 

Rinne  f.  (Bauw.,  Wasserb.,  Giess.)  Sieh  Ge- 
rinne. 

Rinne/1.,  Spar/.,  Rille/,  einer  Rolle  (Mech.) 

Oroove.    Gorge  /. 
Rinne  /.  der  Cylinder  eines  WalzwerkB. 

Sieh  Einschnitt  12. 
Rinne  /.  (im  Aufsatz  eines  Holländers  zum  Ab- 

fluss  des  Wassers)  (Pap.)    Pipe.    Dalot  m.  du 

chapitean  d'un  moulin  k  cylindre. 
Rinne  /.,  schiffbare,  Fahrwasser  n.  eines 

Flusses  (Seew.)    Navigable  Channel  of  a  river. 

I.igne/.  navigable  d'une  riviere. 
Rinne  /.  einer  Säbelklinge  (Waffenf.)  Hol- 

low  of  a  tword-blade.    Creux  m.  d'une  lame  de 

sabre.   Vergl  Blutrinnen  und  Hohlkehle. 
Rinneisen  n.  pl.,  Eisen  n.  pl.y  Haken  m.  pl. 

einer  Dachrinne  (Bauw.)   Bracet  pl,  brocket» 

pl.,  hooke  pl.  of  a  gutter.   Ferrement  m.  d'une 

gouttiere. 

Kiii m  in  v.  o.   Sieh  Auskehlen. 

Rinnen,  Aufkaufen  v.  n.  (von  Fässern  etc. 
gesagt),    lo  leak.   Couler,  fuir. 

Rinnen,  Ablaufen  v.  n.  (von  Kerzen  gesagt). 
To  gutter  down.    Couler.   Vergl.  Ablaufen. 

Rinnen  n  ,  Lecken  n.  des  Fasses(Küf.)  Leak- 
ing. Coulis  m.,  avalage  m.  du  vin  etc.,  ä  travers 
le  tonneau. 

Rinnen  n.,  Lecken  u.,  Schwelssen  n.  (Ent- 
weichen  des  Wassers  etc.)  (Techn.)  Leaking, 
dropping  out.    Fuite  /. 
Rinnen  »t  der  Kerzen.    Outtering.    Propriete /. 

de  couler.   Vergl.  Ablaufen. 
Rlnncnhobel  m  .  Cannellrhobel  m.  (Tischl.) 
Fluting-plane.   Guillaume  m.  ä  canneler. 

ne  /.  (für  Niveauübergänge)  (Eisenb.) 
Räil  m.  en  H. 


beil. 


m.  (Kuf.Zimm.)  Sieh  Dachs- 

Rlnnenstucke  n.  pl.  (Rückstand  in  der  Rinn« 
beim  Giessen)  (Giess.)    Drain-metal.  Canal 
echenaui  ro.  jrL,  reaidu  m.  de  metal 

Rinnlelsle  /.,  Rinnleisten  m.  (Bauk.)  S»a, 
eyma  reeta.  Gueule  /.  droite,  cymaiae  /.  droik. 
doucine  /.   Vergl.  Sima. 

Rinnleiste  /.  (Schiffb.)  Gutter  -board,  gväer- 
plank.   Planche  /.  gouttiere. 

Rinnlelate  f.  (bei  einem  wenig  frequenten  Ni- 
veauübergang) (Eisenb.)  Cornice,  rebated  plarl 
Parquet  m.  en  madrics. 

Rinnport  m.   Sieh  Rinnbord. 

Rinnstein  m.,  Gassstein  m.  (Bauw 
gutterttone.  Lavoir  m.  d'immondices, 
dalle  /.  culiere. 

Riolpflng  m.  (Ackerb.)    .Sie*  Grabenpflug. 

Ripidollthm.  (Miner.)  Chlorite,  ripidolite.  Chkv 
rite  m.,  ripidohthe  m.,  talc  m.  chlorite. 

Rippe/.    Sieh  Spleisse. 

Rippe/,  einer  Geschützbettung*  Rippholi 
n.,  Rahmennnterlage  /.  (ArtiU.)  SUtptr 
of  a  platform.    Gite  m.,  lambourde  /. 

Rippe /.,  Gewolbrtppe  f.  (Bauk.)    IM,  nem 
Nervure  /.,  nerf  m.  de  voüte,  cOte      liern«  f. 
R—  am  Grat  eines  Spitzbogengewölbe: 

Oroin-rib.   Nervure  f.  arfitiere,  ogive  /. 
R—  einer  Balkendecke.    Groin  of  a  groined 

eeiling.    Lambourde  f.  ornee  de  pl&food. 
Diagonale  R— .    Diagonal  rib.    Nervure  r 

diagonale. 

Gebogene  oder  Geschwungene  B—  eitö 
Gewölbes.  Round  rib,  curbed  rib.  Lieme  f. 
ronde. 

Rippe  f.,  Gerttstrlppe  /.  (Bauw.)   Rib  of  » 

center.    Fenne  /.de  cintre. 

Rippen  r.  a.  einen  Bücherrücken  (ein  Bneh 
mit  Bünden  versehen  v.  a.)  (Buchb.)  To  cord  a 
book.    Nerver  un  livre. 

Rippen  f.  pl  (Hervorragungen  auf  dem  Buchd- 
rücken) (Buchb.)    Rib»  pl    Norfs  m.  pl. 

Rippe  /.,  Feder  /.  (flache  Verstärkung  an  Ma- 
sch inentheilen,  z.  B.  an  Wellen)  (Masch.,  Techn .1 
Rib,  feather.    Nervure  /. 

Rippe  /.  der  Luken  (Seew.)   Sieh  Luken. 
Rippen  f.  pl.,  niederd.:  Hibben  /.  pL  eine» 

Schiffes  (Schiffb.)    Rib»  pL,  frame-timben  fC 

Cötes  f.  pl.,  membres  m.  pl. 
Rippe  /.,  ficheerstock  m.  <Rlbbe    >  iwi* 

sehen  den  Deckbalken  (Schiffb.)  Ledjt. 

Barrotin  m. 

Rippe/.,  Blattrippe  /.  des  Tabak  blatte». 

Stall:    Cote  /. 
Rippe  /.  eines  Bajonnettes  (Waffenf.) 
ridge.   ArCte  /.  d'une  lame  de  balonnette. 


Rippendecke  /.,  Gerippte  Decke  f.  (B&ui 
Groined  eeiling,  groined  roof.    Plafond  m.  k 


vures. 

Rippengestell  n.  eines  Gewölbes  (Bauw.)  Sy- 
stem of  rib»  for  a  groined  vautting.  Croisee  f. 
de  voüte. 

R—  eines  Spitzbogengewölbes. 

of  a  Gothic  vault.    Croisee  f.  d'ogiv«. 
B-  eines  Wölbgerüstes.  Trust  of 

Cancvas  m.  d'un  cintre. 
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RIppengewolbe  —  Rohelsen. 
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Tracing,  plan,  plot, 
t.   Trace  ro.,  plan  m., 


RIppengewolbe      Versierte«  Gewölbe 
Gar  ige  wölbe  tu    Oroined  vaulting,  fan-vault- 
xng,fantracery  vaulting,  ribbed  vaulting.    Voüte /. 
ornee,  voüte  f.  a  nervures. 

Rippenkugel  f„  Karkasse  /.  (Artiii.)  Car- 
JJS^^JJJJJ*  *d*™-c*rcau  (of  the  old 

Kippholz  n.  einer  Bettung  (Befest.  u.  ArtilL) 

Sieh  Bettungsrippe  und  Rippe  2. 
Risalit  m.  (vorspringender  Facadentheil)  (Bank.) 

Projeeture.    Reagan  t  m. 
Rfsbank  /.,  Rissbank  /.,  Wellenbreeher 

m    (Wasserb.)    Break-uater.    Risban  m,  brise- 

tlota  m. 

Rispe/,  beim  K ettenscheren  (Web.)  Leaie. 
Encroix  m.,  envergeure  enverjure  /.  Veröl. 
Kreuz. 

Riss  (Kleine)  Spalte  /.  (Techn.)  Pent. 
Fissure  /.,  gercure  /.,  dechirure  /.,  fendffle  / 
Vergl.  Sprung. 

R— ,  Sprung  m.    Cleft,  crack.    Crevaase  / 
R-,  Spalt  m.  im  Holz  (Zinim.)    Chtnk  in 
vxwd.    Fente  f.  dn  bois. 

R-,  Maaerspalte /.  im  Mauerwerk.  Cre- 
vice,  gape.    Lezarde  f. 

R-«j»if  Querrisse  m.pl.  in  Eisen-  und  Stahl- 

fabricaten.    Crock*  pl.   Criques  /.  pl.  de  fer. 
Riss  hl,  Plan  m.  (Bauw.) 
geometrical  drawing,  draugkt. 
d^lineation  /.   Vergl.  Zeichnung. 
R— ,    Musterr  — ,  Detailzelchnung 

Schablone  /.    Design  in  füll  rize.    Epure  /. 
R-,  Torselchnung  f.  auf  dem  Werkstück 

(Bauw.)    Stroke,  tauch,  daeh,  trace.    Traitm.  de 

repere. 

R-  eines  Schiffes  (Schiffb.)    Plan,  draught. 
Plan  m. 

Rissbank  f.  (Wasscrb.   Sieh  Risbank. 

Ri»se/.  (Spinn.)   Sieh  Riste. 

Rissig,  Gespalten,  Gerissen  adj.  (vom  Mauer- 
werk),   öaped.  Lezarde. 
R-  werden  v.  n.  (vom  Eisen).    To  crack. 
oe  fendre. 

R—  werden  v.  n.,  Risse  bekommen  v.  a. 

(von  der  Glasur  der  Töpferwaare)  (Töpf.)  To 
craze,  to  crack.    Tressaillir,  se  fendiller. 
R--  werden  «,  n.  (vom  ülaso  gesagt)  (Glum.) 
To  crack.  Feier. 
RUslInle  f.  (Hauw.)   Sieh  Bruchlinie. 
Riste  /.,  Risse        Reiste  /.  (Flachsspinn ) 

Strick.    Poignee  /..  poignon  m. 
Rlstorno  n.  (Aasec.)    Ileturn  of  itmirance  pre- 
nium. 

*'«*«/,♦  <Aufkratsung/.)  (Vergold.)  Scratch, 

*ratehing.    Hacbure  /. 
RlUe  /.,   Spalte  /.  in  einer  Wasserröhre 

l«a»erb.)    FUture,  crack  of  a  conducting-tube. 

Kenard  m. 

RiUea  r.  a,  den  B  o  d  c  n ,  Traclren  r.  a.  (Banw.* 
To  trace  the  ground.  Faire  le  trace  d'un  ouvrage 
*ar  le  sol. 

Ritzen,  Rauhmachea  v.  a.  (Vergold.)  To 

rratch.  Hacher. 
Rilaer  m.,  Gesogener  Samnit  m.,  Halb- 
«*mmt  m.,  Angeschnittener  Summt 
iDKerlssener  Sammt  m.  (Web.)  Uncui 
ttltet.   Velours  m.  frise,  veloura  m.  epiaglc. 

Wörterbuch  J.    8.  Aufl. 


Ritsklinge  /.,  Ritser  ro.  (Vergold.) 
knife.   Couteau  m.  a  hacher, 

Robbenfahrt  f.y  Robbenfang  m.  (Seew.) 
Seating,  ualing-voyage.    Peche  /.  de  phoques. 

Robbenklapper  m.,  Robbenschlager  m., 
Grönlundfuhrer  m.  (Seew.)  Seal-fithcr,  sea- 
ler.   Pecheur  m.  de  phoques. 

Rocken  »».,  Woeken  ro.  eines  Spinnrades. 
(Spinn.)   DUtaff,  rock.   Quenouille  /. 

Rocken  ro.,  Roggen  m.  (Seeale  cerecUeJ  (Ackerb.) 
Pye.   Seigle  ro. 

Rodelbalken  ro.  (Pont.)  Packing-balL  Pou- 
trelle  /.  de  guindage. 

Rodelbund  ro.  (Pont.)  Packing-down  knot.  Cou- 
ronne  /.  de  guindage. 

Rddelhols  n.,  Reitelhols  n.  (Pont.)  Pack- 
st id;  uoohUny-  or  packing-itick.    Garrot  m. 

Rodeln,  Röteln  v.  a.  (Pont,)  To  rack  down. 
Breier. 

Rodeln  n.,  Rodelnng  /.  (Pont.)  Packing-doum. 
Guindage  m. 

Rogenstein  m.,  OoIIth  m.  (Miner.)  Oolite. 

Chaux  /.  carbonatee  compacte  globulifonne. 
Roggen  m.  (Ackerb.)   Sieh  Rocken  2. 
Roh  adj.  (Metall.)    Crude,  rate.    Cru,  -e. 
Roharbeit  /.  (Metall.)    Bavvielting.  Travail 
st>  cru. 

R-  (bei  der  Kupferarbeit)  (Metall.)  Ore-smelt- 
ing.    Fönte  f.  crue. 
Rohaufbrechen  n.  (Metall.)    Work,  raieing-up. 

Soulevement  m..  desornage  m. 
Rohban  m.  in  Ziegeln.  Sieh  Ziegelrohbau. 
Roheisen  n.,  Gnsseisen  n.  (Metall.)  IHg-iron, 
pig,  caaHron,  crude-iron.  Fönte /.,  fönte /.  brüte, 
fer  m.  cru. 

Rel  heissem  Wind  erblasenes  R— .  Hot- 
blatt pig-iron.    Fönte  /.  ä  l'air  chaud. 

Bei  kaltem  Wind  erblasenes  R— .  Cold- 
blatt  pig-iron.    Fönte  /.  ä  l'air  froid. 

Blättriges  R— .  Isomellar  pig-iron.  Fönte /. 
lamellaire. 

Blumiges  od.  Dunngrelles  R— .  LameUar 
pig.  Floas  m.  ä  heur,  floss  m.  dur,  fönte  /".  blanche 
grenue. 

<  oka-K  (bei  Coks  erblascn).  Coke-pig.  Fönte/, 
au  coke. 

Dlekgrelles  R— .  Dead  white  pig.  Fönte  /. 
blanche  par  surcharge,  fönte  /.  blanche  et  terne. 

DUungrelles  R-.  Sieh  Blumiges  Roh- 
eisen. 

Dunkelgranes  R-.  Darkgrey pig-iron.  Fönte 
/.  grisc  fencee,  obscure. 

Gefeintes  R  — ,  Feinelsen  n.,  Feinme- 
tall n.,  Weisseisen  n.  I\ne  metal,  refined 
catt-iron.    Mi  tal  m.  fin,  fönte  f.  raffinee. 

Geflecktes  R-.  Sieh  Halb irtes  Roheisen. 

Graphitreiches  R  — ,  Schwarzes  R  — . 
Kithy  pig,  block  pig-iron,  graphitic  catt-iron. 
Fönte  f.  limailleuüe,  f —  graphiteuse. 

Graues  R— ,  Glesserelr-.  Greg  pig-iron, 
foundry-pig.    Fönte  /.  grise,  f—  de  moulage. 

Grelles  R— .  H7iüe  pig-iron.  Fönte  /.  blanche. 

Ilalblrtes  R— ,  Geflecktes  R— .  Mottled 
pig-iron.    Fönte  /.  truitec,  melee,  maculee. 

Hellgraues  R-.  Light  grey pig-iron.  Fönte /. 
grise  claire. 

Holzkohlen  -  R  —  (bei  Holzkohlen  erblucn). 
Charcoal-pig.    Fönte  /.  au  charbon  de  bois. 
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Roheisen 


Röhrenbrücke. 


Körnige»  Roheisen  n.,  R—  mit  kür- 
nlgem  Krache.  Granulär  pig,  pig-iron  which 
ha»  a  gramtlated  fracture.  Fönte/,  grenuedans 
la  cassure. 

Lucklge»  R— .  CeUular  white  pig,  porout  pig- 
iron.  Fönte  /.  blanche  caverneuse,  fönte  /.  pi- 
quee,  fer  m.  poreux. 

Seh  wach  halbirtes  R— .  Mottled  pig  nearly 
grey.   Reseau  to.,  fönte  f.  ä  reseau. 

Schwarzes  oder  Dunkelgraue»  R— .  Black 
or  dark-grey  pig-iron,  catt-iron  Ko.  1.  Fönte  /. 
noire. 

Spangllges  R-.  Band-pig.  Fönte  /.  ru- 
banee. 

Splegliges  R— .  Sieh  Spiegeleisen  und 
Rohstahleisen. 

Strahliges  oder  Weissstrahllges  R  — 

Crystallina  pig-iron.  Fönte  /.  blanche"  a  fines 
lames. 

Cbergare»  oder  Todtgares  R— .  Catt-iron 
No.  1,  block  catt-iron.    Fönte  /.  surcarbnree. 
Vergl.  Schwarzes  Roheisen. 
Weisse»  R— ,  Frischere! r— .     White  pig- 
iron,  forge-pig.    Fönte  f.  blanche,  fer  m.  cru 
blanc,  fönte  f.  d'affinage. 
Gemeines  oder  Körniges  weisses  R— , 
Frischerelr— .  Common  or  granulär  white 
P*9>  fwgc-pig-    Fönte  /.  d'affinage  commune. 
Rohei»enbIattl   n.  &  /.,   -plattl  n.  et-  f., 

-Scheibe  f.   Pig-iron  duk.    Blette  f. 
Roheisengans  /.,  -gan»  /.   Fig.   Saumon  m. 
Roheisengranallen  /.  pl.    Pig-i  ron  thot,  gra- 

nulated  pig-iron.    Fönte  f.  en  grains. 
Rohelsenplattl  n.  <£•  /.,  -Scheibe  /.  Sielt 

Roheisenblattl. 
Rohflachs  m.,  Strohflachs  Flachsstroh 
n.,  Flachs  m.  im  Stroh  (Spinn.)  Flax-ttrav>. 
Lin  m.  en  paille,  lin  m.  en  bois,  lin  m.  en  chaume, 
paillo  /.  de  lin. 
Rohfrischen  n.  (Metall.)    Sinking,  rinking  a 
lump.   Travail  m.  ou  reduetion  /.  de  la  loupe, 
affinage  m.  premier. 
Rohgang  m.  des  Hohofens  (Metall.)  Sielt 

Gang,  roher. 
Rohkupfer  n ,  Gelbkupfer  n.,  Schwarz- 
kupfer n.  (Metall.)    Black  copjter,  coarte  cop- 
per.   Cuivre  m.  noir,  cuivre  to.  brut. 
Rohmaterial  n.  (Techn.)   Sieh  Rohstoff. 
Rohmessing       StUckmessing  ».  (Metall.) 

Arco.  (impure  brau).    Arcot  m. 
Rokmetall  n.  (Metall.)  Crude-metal.  Metal  m.  Ou. 
Rohofen  m.  (bei  der  Kupferarbeit)  (Metall.)  Ore- 

fumage.    Four  m.  ä  fondre  lo  minerai. 
Rohm.,  Rohre  r  (Techn.)  Pipe,  tube.  Tuyau  «., 

tube  in.,  conduit  m. 
Rohr  n.  eines  Gewehrs.    Sieh  Flinten  lauf. 
Gedrehtes  R— .   Sieli  Gedrehter  Flin- 
te n  1  a  u  f. 

Gewundenes  R  - .   Sieh  B  a  u  d  1  a  u  f. 
Gezogenes  R  -.   Sieh  Gezogener  Flin- 
te n  1  a  u  f. 

Glattes  R— .  Smooth  barrel,  piain  barrel, 
tmooth  bored  barrel.  Canon  m.  lisse,  canon  m. 
ordinaire. 

Das  R—  schleifen  v.  a.  To  grind  the  bar- 
rel.   Emoudre  le  canon. 

Das  R—  stauchen  v.  a.  To  jump,  to  work- 
out  the  barrel.   Estoquer,  refouler  le  canon. 


Rohr  n.  für  den  Stiel  eines  Werkzeugs  i  ß.  eiae* 
Meiasels  (Techn.)    Socket.   Douille  /. 

Rohr  n.,  Drechsler-Rohr  n.  (Drecbsl.)  Tun,. 
ing-gouge.    Gouge  /.  pour  tourneurs. 

Rohr  n.  eines  Gebläses  (Metall.)    Sieh  Du«- 

Rohr  n.  des  Schlüssels,  Schlfisselroar  n. 
(Schloss.)  Pipe  of  the  key.  Canon  m.  d'one  rief. 

Rohr  n.  des  Schlosses,  Sehlttiwelrohr  t, 
(zur  Führung  des  Schlüssels)  (Schloss.)  Ktyppt 
of  a  lock  (which  tervet  to  conduet  the  key).  Ca- 
non m,  d'une  serrure. 

Rohr  n.  zum  Abziehen  der  Unterlaufe 
(Seifens.)  Thorn  or  pipe  for  withdraKing  tk 
lye.   Epine  /.  de  la  chaudiere  d'empätage. 

Rohr  n.,  Maurerrohr  n.f  Riet  n.  Heed, 
(thatch).    Roseau  m.,  canne/. 

Rohre  n.  pl.  (Zähne  aus  Riet)  des  Weber- 
Mattes  (Web.)  Meede  pl  of  the  reed  or  th*. 
Dents  f.  pl.  en  canne  d'an  ros. 

Rohrblatt  n.  (das  Weber blatt  mit  Rohnibn.=r 
(Web.)  Beed  or  tlay  teith  denU  [eplits]  of  ntd 
Pcigne  m.  ou  ros  m.  ä  dents  en  Cannes. 

Rohrcallber  n.  (zum  Calibnren  [Unteraichen} 
der  Gewehrläufe).  Barrel- plug,  Standard •  pl»;. 
ttandard-cylinder.   Cylindre  m.  verificateur. 

Rohreheu  n.  einer  Rohrpfeife  (Org.)  SeoL 
Anchc  /.  d'un  tuyau  ä  anene. 

ROhrchen  n.,  mittleres  (für  den  Ladestod 
(Büchsenm.)  Short  pipe.  Porte-baguette  m.  ds 
milieu.  Vergl.  Ladestock-,  Mund-,  Spitr- 
röhrchen. 

Rohrdach  n.  (Dachd.)  Thatch.  Couverture  f. 
en  roseau. 

Rohre       Rohr  n.  (Techn.)    Pipe,  tube.  Coa- 
duit  to.,  tuyau  m.,  tube  m. 
Gedrückte  R-,  Gepresste  R-,  tou>- 
prcsslonsr— .    Comprettion-tube.    Tujaa  u. 
repousse,  tuyau  m.  par  compression. 

Draum  tube.  Tuyau  m.  etin 


Bolled  tube.    Tuyau  m.  er- 
Hammered  pipe.  Tuyaa  a 
Welded  pipe.    Tuyau  «. 


Gezogene  R- 

ou  tire. 

Gewalzte  R- 

lindre. 
Gehämmerte  i 

martele. 

Geschweisste 

soudü. 

Die  R— n  pl.  fangen  an  zn  lecken  od?: 
rinnen  (Locom.)  The  pipet  are  beginninp  k 
leak.   I^es  tubes  viennent  ä  perdre  ou  ä  fort. 

Röhren  ziehen.  To  draus  tube*.  Tirer  d« 
tuyaux. 

Rühre  f.,  Hohlmeissel  m ,  Schrotmei»- 

sei  m.  der  Drechsler.   Gouge,  turning-gougt- 
Gonge  /.,  gouge  /.  ä  Obaucher. 
Rohre/',  einer  Nabe,  Vordernahe/.  (Wag* 
Fore-end,  linch-end.    Petit  bout  m.  du  moyetL 

Rühre  /.,   Pitot*sche   (Hydr.)    Pitot  t  fiJ* 

Tube  m.  de  Pitot. 
Rührenblech   n.,    Schlossbleeh    n.  («"- 

Sorte  Schwarzblerh)    (Schloss.)     Sheet -iro»  fm 

fluet  etc.    Töle  /*.  moyenne. 
Rührenbohrer  m.,  Pumpenbohrer  n.  (I'cn  • 

penm.)  Pump-borer,  pump-bit.  Cuiller/.  i.  pon>i  '> 

ou  de  pompe,  rouanne  f.  de  pompe. 
Rühreubrttcke  /.,  Tunnelbrtteke  f. 

serb.)  ,  Tubulär  bridge.   Pont  m.  en  tube. 
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Röhrencondensator  m.  (Dampfm.)  Condenter 
by  contact,  external  eonderuer.  Condenseur  m. 
tubulaire. 

Rohrendurchlass  m.,  tiusseiserne  Ro  hre  /. 

(Eisenb.)    Catt-iron  pipe.    Tuyau  m.  en  fönte. 
Rtthrenkessel  tn.  (Dampfm.)    Tubulär  boiler, 
locomotive-boiler.    Chaudiere  f.  tubulaire,  chau- 
diere /.  de  flamme  directc,  chaudiere  /.  de  loco- 
motive. 

Röhrenleitung  /.  (Hydr.)  Conduit  of  pipe*. 
Conduite  f.  de  tuyaux. 

Röhrenlibelle  f.,  Libelle  f.  (Feldm.)  Air- 
level, »pirit-level.   Niveau  m.  ä  bulle  dair. 

Röhrenmaschine  f.  (eine  Vorspinnmaschine) 
(Spinn.)  Tube-engine,  -J'ramc,  -roving-frame.  -tpee- 
der,  Taunton't  tpeeder.  Machine  /.  ä  tubes,  banc  m. 
k  tubes,  bobinoir  tn.  ä  tubes. 

Röhrenplatte  /.  der  FcuerbQchse  (Locom.) 
TuU-plate.  Plaque  f.  tubulaire,  paroi  /.  ante- 
rieure. 

Röhrenstoss  m.  (Techn.)  Joint.  Jointure  /.  de 
tnyau. 

Röhren  Verbindung/,  einer  Destillirblasc 

(Chem.)    Xeck.    Tubuiure  /. 
Röhrenwalswerk   n.,   Rohrwalzwerk  a. 

(Walzw.)  BoUing-miü  for  pipe»  or  tube».  Larni- 

noir  m.  a  tuyaux  cylindres. 
Rohreuziehbank  f.  (zum  Ziehen  Ton  Röhren) 

(Techn.)  Drawing-mochine,  tube-drateing  machine. 

Dragon  m.,  banc  m.  a  tircr. 
Rohrflöte  /'.  (Org.)   Sieh  Rohr  pfeife. 
Rohrhobel  m.  (zur  Anfertigung  der  Laufrinne 

im  Gcwehrechaft)  (Waffenf.)  Barrel-plane.  Eabot 

tn.  a  canon,  gonge  /'.  ä  canon. 
Rohrkasten  tn.  (Waffent)    Sieh  Lauf  rinne. 
Rohrleitung  /.   SieJi  Röhrenleitung. 
Rohrnagel  m.  (zum  Befestigen  des  Rohres  auf 

Balken  und  Wände)  (Bauw.)    Tack.    Clou  ro.  ä 

rateux« 

Rohrpfeife  /.,  Rohrflöte  f.  (Org.)  Beed-pipe. 
Tuyau  m.  &  anchc. 

»lirer  m.    (Büchsenm.)     Sieh  Röhr- 
se h  Fi  c  h  t  e  r. 
Rohrring  «n.»  Ring  m.  (Locom.)  Ferrule,  tube- 

jerrule.    Virole  /.,  bague  /. 
Röhrring  m.  der  Nabe  (Fuhrw.)  Linch-hoop, 
lineh-nave  hoop,  fure-hoop,  fronthoop.    Frctte  /'. 
au  petit  bont  du  raoyeu. 
Röhrring  m ,    Rohrring   tn.  (Seew.) 

A  n  k  e  r  r  i  n  g. 
Rohrschelle  f.  eines  Fallrohrs 
Bauw.)     Wall-hook  for  a  gutter-pipe. 
pour  arreter  un  tuyau  de  gonttit-re. 
Kohrsrhiene  /.,  Parcclle  f.,  Platine  /., 
Eiaenaehiene  /.  (Kiscnstüci,  woraus  ein  Gc- 
wehrlauf  oder  eine  andere  Röhre  geschweift  wird). 
Slelp.    Lame  f.  ä  canon,  maquetto  f. 
Die  Lippen  einer  R—  überclnandcr- 
•ehwelsscn.    To  jmn  the  Ups  Chevuucher 
lea  lames  d'un  canon. 
RohrHehlelfer  m.  (Böchsenm.)  Barrel-grinder. 

Emouleur  tu.  de  canons  de  fusil. 
Rohmehllchter  tu.,  Rohrschmtrgler  tn., 
Polirer  m.  (Arbeiter,  welcher  den  Gewchrläu- 
fen die  letzte  Politur  inwendig  gibt).  t\ne-borer, 
ßnUhing-borer.  Polisseur  w.,  adoucisseur  ro. 
Rohrsehlttsscl  m.  (Schloss.)  Bored  key,  pipe- 
keg.    Clef  /.  foree. 


Sieh 


(Klempn., 
Gächc  /. 


Rohrschmied  ro.,  Rohrschweisser  m.  (Büch- 

senm.)  Barrel- f orger,  barrel-welder.  Oanonnier  tn., 

forgeur  m.  de  canons  de  fusil. 
Rohrachmirgler  m.    Sieh  Rohrschlichter. 
Rohrschweisser  ro.   Sieh  R  o  h  r  s  c  h  m  i  e  d. 
Rohrsteehbeltel  m.  (Tischl.  etc.)  Socket-diitel. 

Ciseau  m.  (a  douille). 
Rohrstopfen  m.  (Locom.)  Tube-plug.  Tampon  ro. 

en  bnis  blanc  (pour  tubes). 
Rohrstopfstange  f.  (Locom.)    Titbe-plug  ram. 

Tringle  /.  ä  tamponner  lea  tubes. 
Rohrwalae  fa   Röhren  form  f.  (Klempn.) 

Mould  for  making  pipe».    Tondin  ro. 

Rohrwalzwerk  n.    Sieh  Röhren walzwerk. 

Rohrwerk  n.  (Org.)    Sieh  Zungonwerk. 

Rohrwischer  tn.  (Locom.)  Tringle  f. 

a  nettoyer  lea  tubes,  raelette  f.,  balai  m. 

Rohralrkel  m.  (zum  Messen  der  Gewehrlauf- 
wandstürke).  Caüiper»  pl  for  taking  the  thickne»» 
of  barrel*  at  the  tide.  Corapas  tn.  d'epaiaseur 
pour  mesurer  l'epaisseur  des  parois  d'un  canon 
de  fnsiL 

Rohrzucker  m.  Cane-tugar.  Sucre  m.  de  canne. 
Rohrzuckeraaft  m.  (Zuck.)  Cane-Juiee.  Vesou  m. 
Rohschienen  f.  pl.    (Metall.)    3Sill-bar»  pl., 

puddle-  or  puddled  bar»  pl.,  Ko.  1-iron.    Fer  tn. 

ebauche. 

R—  walzen  v.  a.  To  roll  puddle-bari.  Kbaucher. 

Rohschienenrertlgwalzen  f.  pl.  (Walzw.) 
Finithing  •  roll»  pl.    Equipage  tn.  nnisseur. 

Rohschlenenvorwalzen  f.pl.  (Walzw.)  Rough- 
ing-dotrn  roll»  pl.    Equipage  tn.  degrossisseur. 

Rohschicnenwalzen  f.  pl.t  Puddelwal- 
zen  /.  pl.  (Metall.) ,  Puddle-  or  puddling-roll»  pl., 
blooming-roil»  pl.  Ebaucheurs  tn.  pl.,  cylindres 
wi.  pl.  degros8isseure. 

Rohschlenenwalswerk  n.,  Puddelwalz- 
werk  n.  (Metall.)  Puddle-  or  pnddling-  or  blootn- 
ing-rolling  tnill,  forge-train.  Train  m.  ou  lami- 
noir  tn.  ebaucheur.    Vergl.  Vor  walz  werk. 

Rohschlacke  f.  (die  rohe  Eiaenfriscbschlacke) 
(Metall.)  Rate  or  poor  »lag,  tap-cinder.  Scorie  /. 
pauvre  ou  crne. 

R—  (beim  Hochofen)  (MetalL)    Black  cinder. 

Laitier  tn.  de  la  fönte  terne. 
R —  (bei  der  Kupferarbeit).    Ore-ilag.   Scorie  f. 

pauvre. 

Rohschmelzen  n.  (bei  der  Kupferarbeit)  (Me- 
tall.)   Ore-tmelting.    Fönte  /.  crue. 

Rohseide  f.,  CSresseide  f.  (Seide.)  Mate  »ilk. 
Soie  f.  prege,  soie  f.  non  ouvrec.  grege     gri  ze/. 

Rohsoole  Rohe  fioole  /.  (noch  nicht  gra- 
dirte  Soole)  (Salzw.)  Brine,  rate  brine.  Kaux f.pl. 
vierges. 

Rohstahl  m.  (Metall.)  Natural  »teel,  rough  »teel, 
furtxacc  tttcl,  German  »teel.  Acier  m.  naturel  ou 
brut,  acier  m  de  fönte,  de  forge  ou  d  Allemagnc. 

Rohstahleiseu  a.  fl.  Bed.J  (das  Roheisen, 
welches  zur  Stahlboreitung  geeignet  ist)  (Metall.) 
Steel-pig,  pig  tehich  produce»  eatily  »teel  by  the 
fining-procet».  Fönte  /.  aciereuse,  fönte  /.  d'une 
propension  aciereuse. 

Rohstahleiseu  n.  [2.  Bed.j,  Hplegelfloss  t»., 
Npangelelaen  n  ,  Rohslahlfloas  Bple- 
geleisen  n.  (Metall.)  Specular  eatt-iron,  tviegel- 
»Von.  Fönte  f.  blanche  lamellense,  fönte  f.  blanche 
miroitante,  fönte  /  blauchc  cristalline. 
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RohNtahlflos*  —  Rollkorl». 


KotiMtahlfloMH  n.    Sieh  Rohstahleisen  2. 
Rohatahllnppe  /.  (Metall.)  Loop  of  rough  tteel. 
Massiaa  tn. 

Rohstahlschiene  /.  (Metall.)   MUl-bart  pl.  of 

rough  tteel.    Acier  tn.  c  bauche. 
Rohstein    m.,    Erster   Kupfersteln  m., 

Kupferrohstein  tn.  (Metall.)    Coarse  tnetal. 

Matte/",  brüte  de  cuivre,  metalm.  brut  de  cuivre. 
Rohstoff  m.,  Rohmaterial  n.  (Techn.)  liaxc 

materutf.  MatU-re  /.  premiere,  produit  m.  brut 
Rohsink  n.  (Metall.)  Bough  zink.  Zink  tn.  brat. 
Rohsucker  m.  (Zuck.)  (harte  tugar.  Moscouade/., 

sucre  tn.  brnt. 
Rojebank       Ducht  /.  einer  Schaluppe 

(Bank  für  die  Ruderer)  (Seew.)  Thwart.  Bancm.. 

traversier  m.  de  chaloupe. 

Rojeplank  f.,  Kojebrett  n. 

(Schiffb.)    Thole  board.   Planche  /.  des  tolets. 
Rojeklampen  /.  pl.  (Pont,  Schiffb.)  J low  lockt 

pl.,  thole-ttringt  pL    Taqueta  m.  pl.  de  nage,  to- 

letieres  /.  pl.,  darnea/.^.,  autarelles  f.  pl.,  porte- 

ramc  m. 

Kojen.  Rudern»  Keinen  v.  n.  (mit  Riemen 
[Rudern]  ein  Fahrzeug  fortbewegen)  (Seew.)  To 
pull  Kager. 

Stark  r—  oder  rudern.    To  pull  ttrong,  lo 
puü  eheerly.   Tirer  avant. 

Stehend  r— .  To  row  ttanding.  Nager  debout. 
Mit  vollen  Riemen  r— ,  Kräftig  r— . 

To  pull  xoith  füll  oan.  Faire  force  de  rame. 
An  Steuerbord  r—  und  an  Rackbord 

streichen.    To  puü  the  ttarboard-oart  and 

hold  back  the  port-oart.  Nager  tribord  (stribord) 

et  scier  bäbord. 
Alle  »gleich  r— .  To  rote  all  at  onee.  Donner 

bonne  rame. 

Schlag  r — .    To  pull  even  ttroke.    Nagur  en- 
scmble. 

Kursen  Schlag  r— .   To  indl  thori  ttroke. 

Nager  vivement. 
Langen  Schlag  r— .    To  pull  long  ttroke. 
Nager  lentement. 
Roje  hart!  (Kommando).    Pull  on  ladt!  pull 
eheerly!   Tirez  avant! 

Roje  oder  Pull  zugleich!  (Kommando).  Pull 
together!  pull  at  onee!   Bonne  rame! 
Rojepforte  /.  (Seew.)    Roxc-port.    Sabord  m. 
des  avirons. 

Rojer  m.,  Ruderer  m.  (Seew.)  Boteer,  oart- 
man.   Nageur  m. 

Kokokhon.,  Rokokkostyl  m.  (Bauw.)  Style  of 
I^ouit  XIV.    Roooco  m. 

Rollbank  /.  (worüber  die  Taue  gleiten)  (Reep- 
schi., Seew.)  Botler  (for  the  eablet).  Chevalet  ro. 
ä  rouleau. 

Rollblei  n.  (Metall.)  Sheet-lead  in  rolU.  Plombtn. 
en  rouleaux. 

f.,   Sturmgranate  /".,  Hall- 
/'.   (Artiii.)     Wall  •  grenade,  rampart- 
grenade,  ditch-grenade.    Grenade  /.  de  rempart 

on  de  fosse\ 

Rollbrttcke  /.  (Befest.)  RoU-bridge.  Pont  m. 
roulant.    Vergl.  Wagenbrücke. 

Rollbrttcke  f.,  StnrmbrUcke  /.  nach  Con- 
greve (Wasserb)  Carriage-bridge  of  Congreve. 
Pontm.  d'assant  pont  m.  roulant  ä  la  Congreve. 

Rolle  /.  eines  ionischen  Capitäls.  Sieh 
Seitonpolster. 


(Ackert.) 
Herse  j. 


Rolle  f.  (Mech.)    PuUey.    Poulie  /. 
Feate  R— ,  Leitr—  einer  S  eilmascbine. 

Fixed  pulley.   Poulie  f.  fixe. 
Gekerbte  R— .    Orooved  puüey.    Poulie  /.  k 

gorge. 

Lose  R— ,   neuerliche  R— ,   Kraft*  - 

einer  Seilmaschine.  Moveahle pulley.  Pouüe/. 
mobile. 

Lose  R—  oder  Scheibe  f.  auf  einer  Well« 
(Masch.)   Laote  pulley.    Poulie  f.  folle. 
Rolle  f.,  Waise  /.   (Masch.)   Boller,  eylinder, 
roll.   Rouleau  tn.  cylindre.    Vergl.  Walze  mm 
Trommel. 

Rolle  /.  eines  Rollenbohrers  (Schloss.  etc.) 

Box,  theave  of  a  piercer  or  drill-ttock.  Bobine /. 

d'une  boite  ä  foret. 
Rollen  f.pl.  der  Eimerkette  an  einer  Bagger- 
mas c  n  i  n  e  (Wasserb.)    Bollert  pl.  for  the  pitck- 

chain  of  a  dredger.  Rouleaux  m.  pl.  de  la  chain? 

sans  fin  au  eure-möle. 
Rolle  f.  Tabak,  gesponnene.  Rott  of  tobaeeo. 

Boudin  in.  de  tabue,  andouille  f  ,  röle  m. 
Rolle  f.   der  Schnellschütze   (Web.)  BdL 

Roulette  /. 
Rolle  /.  (Tuchf.  etc.)   Sieh  Mange. 
Rollegge  /,  Norwegische  Egge  f.  (Ackert.) 

Bevolving-harrotc,  Korteegian  t 

norvegienne,  hereo  /.  roulante. 
Rollen  r.  7i.  ,v  >■,  a.    To  roll.  Rouler. 

R-,  Walsen  v.  a.   (Walzw.)    To  roll  Lä- 
mmer. 

Rollenbank  f.,  Schelbensiehbank /.  (Draht- 
zieh.) Drutn-bench.    Filiere  f.  a  hobine. 

Rollenbarriere  /.  (Eisenb.)  Sliding-door.  Bar- 
riere /.  roulante. 

Rollenbohrer  m.  (Schloss.)  Drill  ttith  femde. 
Foret  m.  ä  larchet 

Rollenbolsen  m ,  Holsen  tn.  einer  Rolle 
(Masch.)  Pin,  gudgton.  Goujon  m.,  axe  m.,  es- 
sieu  ro. 

Köllen  hei  in  m.  am  Krahn, 

tn.    Jib,  gib,  gibbet,  horizontal  beam  of  a 

Fauconneau  tn. 
Rollentabak  tn.  Bollrtobaeeo.    Tabac  m.  rouk\ 

tabac  m.  en  andouilles,  en  rouleaux. 
RoIIensng  m.  (Mech.)   Sieh  Flaschenzug. 

Rollfass  n.,  Roudlrfaas  n.  (zum  Glätten  der 
Flintenkugeln).  PolUhing  -  barrel.  Baril  «-  * 
t'-barber. 

Rollfass  n.,  Scheuerfass  n.    (Nadl.)  Brau- 

tub.    Frottoir  m. 
Rollglied  n.  (Orn.)    Roü-moulding.    Moulare  /. 

ä  rouleau. 

R—  mit  Händchen.  Boll-  and  jülei-mouldixg 
Moulure     ä  rouleau  et  filet. 
Rollhols  'n.y    Mangclhols  a.    (Töpf^  P»rc.) 
Boller,  rolling-ttick,  cj/linder.    Billette  rou- 
leau tn. 

Rollig  adj.  (Bergb.)   Unßxed.    Mouvant,  -e. 
R— e  Maaaen  /".  pl   Unjired  mattet.  Terrains 
in.  pl  mouvants. 
Rolllrbret  n.  (Feuerw.)   Sieh  Leiorbank  t 

Rollkloben  m.,  Kloben  m.,  1t  lock  m.  (Mech. 

&  Pont)    Pulley,  block.    Poulie  f. 
Rollkorb  m  ,  Walskorb  m.    (Befest  >  Sap- 
Gabion  m  farci  ou  roulant 
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Rollkrahn  —  Rosetten  fenster. 


Rollkrahn  m.   (Kisenb.)  Treuil  m. 

chariot. 

R—  mit  Dilferentialilaschenzug. 

Treuilm.  chariot  ä  poulies  differentielles. 
R—  mit  beweglicher  Krücke. 

Treuil  77i.  chariot  a  pont  roulant 
R —  mit  endlosem  Neil.  Treuil  m. 

chariot  a  corde  sans  ftn. 
Rollkugel  /.  (Gewehrkugel,  deren  Caliber  klei- 
ner als  jenes  des  Laufes)  (Kriegsw.)  Ball,  which 
hat  teindage.    Balle  /.  de  fasil  qni  ä  de  l'event, 
Rollkupfer  n.    (Metall.)    Sheet-copper  in  roll». 

Cuivre  m.  en  rouleaux. 
Rollllnle       Ronlette  f.   (Geoin.)  Roulette. 

Roulette  /.  Veral.  C  y  k  1  o  I  d  e. 
Rollmass  n.  (Techn.)  Tape-meature.  Mesure  /. 
en  ruban. 

Rollmaas  n.  mit  Feder.  Spring  tape-measure. 
Mesure  /.  en  rnban  avec  rcssort. 

Rollmessing  n.  (dicht  zusammengerolltes  Mes- 
singblech) (Metall.)  Sheet-brattinroU».  Laiton  m. 
en  rooleaux. 

Rollpferd  n.  (Schiffsartill.)   Sieh  Rapert. 

Rollrad  n.,  Rloekrad  n.  (Artiii.)  Truck.  Rou- 
lette /. 

Rollschicht/.  (Maur.)  Brick-courte  laid  onedge, 
upright  «mr*\  Assise  /.  de  briques  poseea  de 
champ,  assise  /.  de  champ,  roulage  m. 

Rollschuhbahn  /.  Skating-rink.  Scating-rink  m. 
Rollsteln         Geröll  n.   (Geogn.)  Bubbuh, 

mlbletone»  pl.    Galet  m. 
Rollstein  m.,  Oartenwalze  /.  Qardenroller. 

Rouleau  m.,  cylindre  m. 
Rolltombak  n.    (Metall.)    Sheet  brau  in  rolle, 

red  metal  in  rollt.  Laiton  »».  rouge  en  rouleaux. 
Rollvorhang  m.,  Npringrouleau  n.  (Wa- 

gcnb.)    Store.    Store  m. 
Rollwagen  m.  (Fuhrw.)  Track.  Camion  m.  Veral. 

Blockwagen. 
Rollwagen  m.  in  einer  Giesserei.  Founder'» 

truck,  ttove-truck,  truek-cart,  truck.     Chariot  m. 

(de  transort)  dans  les  fonderiea. 

Rollwagen  r»  (kleiner Eisenbahnwagen  zum  Hand- 
schieben). Waggon-brouette  f. 

Rollwerk  n.  als  Ornament  (Bauk.)  Scroll. 
EnrouVemcnt  m. 

Roll  werk  n.  (Pulv.)   Sieh  Pulvermuhle. 

Romana/.,  Mchnellwage  f.  mit  Laufge- 
wicht. Roman  balance,  »teel-yard.  Balance  /. 
romaine,  romaine  f. 

Roman-Cement  m.  (Waaserb.,  Bauw.)  Roman 
cement,  uater-cement.    Ciment  m.  romain. 

Romanisch  adj.  (Bank.)  Romanetque.  Roman. 
B— er  Baustyl  m.  Romanesque  »tyle.  Stylest, 
roman,  roman  m. 

Frühster  r— er  Styl  m.  Early  romanetque 
etyle.  Style  m.  gallo-romain,  carlovingien,  ro- 
man m.  primitif. 

Mlttelr— er  Styl  in.    Style  of  the  Saxon  em- 

perori.    Roman  m.  teutonique. 
«pätr— er  Styl  m.    Style  of  the  Frankith  or 

Francic  emperort,  byzantino  •  romanetque  etyle. 

Style  m.  romano-byzantin,  roman  fleuri,  secon- 

dairc,  a  cintre. 

R— er  Npltsbogenstyl  in.  Trantition-ttyle, 
latter  romanetque  ttyle.  Style  m.  romano-ogival, 
roman  tertiaire,  de  tranaiüon. 


Romanschrift  /.  (zwischen  Doppel-Mittel  und 
Canon)  (Buchdr.)  Tico-lint»  Englith.  Petit  ca- 
non  m. 

Romantisch  adj.  Romantic  Romantique,  ro- 
manesque. 

Kölnisch  adj.    Roman.  Romain. 

Ronde  /  (Kriegsw.)   Sieh  Runde. 

Ronde-Boot  n.  (Seew.)  Ouard-boat.  Canot  m. 
de  ronde. 

Ron d i r  1  a nn  n.    Sieh  Rollfass. 

Roofm.  (Seew.)  Forecattle,folk»castle(pronounced: 
foktel),  haute  of  the  crew,  round  houte.  Rouf  m., 
roef  m.,  ca  rosse  f. 

Roogenstein  m.,  Roogenförmlger  Kalk- 
stein m.  Oolite.  Cbaux  carbonatce  compacte 
globuliforme. 

RÖring/.  (plattdeutsch)  (Seew.)  Steh  Anker- 
ruh r  u  n  g. 

Rosa  Rosen  färbe  /.  (Mal.)  Rote-colour. 
Rone  m. 

Rosehe  f.,  Ntol  Inrösche  /.  (unterirdischer 
Wasserabzugscanal)  (Bergb.)  Loa  tlovan,  day- 
level.  Tranchee  f.  destinee  a  l'exhaure  des  eaux 
d'une  galerie,  canal  m.  souterrain. 

Röschenselle  /.  (Buchdr.)  Flower-Une.  Corde- 
liere  f. 

Röschgewachs  n.  (Miner.)  Sieh  Sprödglas- 

erz  und  Melanglanz. 
Böse/*,  des  Kompasses  (Seew.)  Card,  dial,  face 

Bosen-Diamant  m.,  Rosette  f.  (Stcinschn.) 

Roee-diamond.    Rose  f.,  diaraant  m.  en  rose. 
Rosen  fenster   n.,     Rosetten  fenster  n.f 

Fensterrose  /  (Bauk.)  Rote-window.  Rose  /„ 

fenötre  /.  en  rose  ou  en  rosace. 
Rosenhonig  m.  (Pharm.)  Rote-honey.    Miel  m. 

mercurial,  miel  m.  rosat. 

Bosenkranz m.  als  Verzierung  (Ornam.)  Sich 
Perlstab. 

Bosenkransmuhle  /.  Sieh  Paternoster- 
werk. 

Rosenkreusung  /.  (Seew.)  Rote-lathing.  Bri- 

dure  /.  de  rose. 
Rosenöl  n.    Attar,  oü  of  rote».   Huilc  f.  de 

roses. 

Rosenpunse  /.  (zum  Einschlagen  des  Herzens 
einer  Rosette)  (Grav.)  Rotace-puncfieon,  rote- 
punch.    Outil  m.  k  co?ur  de  rosette,  rosetier  m. 

Rosenquars  tn.  (Miner.)  Rote-quartz.  Quartz  m. 
rose. 

Rosenspath  m.,  Nangauspath  m.  (Miner.) 
Carbonate  of  manganete.  Manganese  m.  carbo- 
nate. 

Rosenstahl  m.  (eine  Sorte  Cementstahl  mit  eigen- 
thümlichem  Bruch)  (Metall.)  Rote-tUel.  Acierm. 
ä  la  rose. 

Rose's  oder  Rose'sches  Metall  a.  (Metall.) 
Rote't  metal    Metal  m.  de  Rose. 

Rosette  /,  (Bauk.)   Rotace.   Rosaco  /.,  roson  m. 
Rosette  f.  (Juwel.)    Sieh  Rosendiamant 
Rosette      Kupferrosette/.  (Metall.,  Techn.) 

Cake  of  rote-copper.   Rondelle  /.,  rosette  /. 
Rosetten  f.pl.%  Bosettenkupfer  s.  (Metall.) 

Calcet  of  rote-copper,  rotette-copper,  copper-dUkt. 

Gäteaux  m.  pl.  de  rosette,  plaques/.pl.  de  cuivre, 

rosettes  /.  pl. 
Bosettenfeuster  n.    Sieh  Rosen  fenster. 
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Roaettenkupfer  n.  (Metall.)  Rotecopper.  Cuivre 
m.  rosette,  caivrc  m.  de  oa  en  rosette.  Vergl. 
Rosetten. 

Rosettireu  v.  a   (MetalL)    To  get  copper-eaket. 

Faire  des  rosettes. 
Rosettirheerd  m.    (MetalU    Copper  •  refining 
hearth.    Keu  m.  d'afünage  de  cuivre,  foyer  m. 
d'affinage,  petit  foyer  m. 

Rosinenwein  m.    Raitin-tcine.    Vin  m.  de  rai- 

sins  secs. 

Rosiren  ru,  SchiViu-u  n.  (in  der  Türkischroth- 

Färberei).   Roting.    Rosage  m. 
Robb  n.  eines  Strumpfwirkerstuhls.  Jack. 

Chevalet  m. 

Rohh  n,  gespanntes  (Zimm.)   Sieh  Träger, 

verza  hnter. 
RoMhaar  n.  (Sattl.,  Tapez.)  Hortchair.  Crin  ro. 

Ciekräuaeltea  R —  oder  Pferdehaar  «. 

Curled  horse-hair,  horte-hair  for  upholttery  pur- 
potet.    Crin  tn.  crepi  ou  frise. 
Glatten  R—  (nicht  gekräuselt).  Dravm  horte- 
kair.   Crin  m.  plat. 

RoHNhaarHtoflTm.  in  Mobein,  Stuhlsen«  n., 

Mobelseug  n.  (Web.)  fforte-hair-teating,  tcoven 

tuiir  for  furniture,  horte-hair  cloth.    Etoffe  f.  de 

crin  pour  meubles,  drap  m.  de  crin. 

R—  für  Unterrocke.  Crinolin.  Crinoline  f. 
RoHHkaBtanienholB  n, Wildes  Kastanien- 

hola   n.    (Holz  von  Aetculut  hippocattanum). 

J forte  chettnu t -irood.    Marronier  tn,  u'Indc. 
RoHBUitthle  /.,  Pferderauhle  f.  Horte-mill. 

Moulin  m.  ä  chevaux  ou  ä  manege. 
RoKt  m.,  Fenerroat  tn.  eines  Heerdes  oder 

Ofens.    Grate,  ßregrate.   Grille  /.,  grille  /.  du 

foyer. 

Beweglicher  oder  Drehbarer  R— .  Re- 

voiving  or  telf-feeding  grate.  Grille  /.  mobile  ou 
tournante. 
Rauchveraehrender  R— 

grate.   Grille  /  fumivore. 
Rost  m.  (die  einmalige  Arbeit  des  Röstens)  (MetalL) 
Roatting,  calcining.    Rötissage  m.,  grillage  m. 

RoBt  tn.,  Rostpost  f.,  Röstposten  m.  (Quan-  j 
titüt  des  zu  röstenden  Gutes)  (Metall.)  Roatting-  i 
Charge  f.  de  rötissage,  de  grillage. 
R— .    Sußcienttjf  roatted  ore.    Minerai ' 
tn.  assez  grillt. 

Roher  R— .  Rate  roatted  ore.  Minerai  m. 
grille  brut. 

Den  R—  fortactaen.  To  put  atide  the  roatted  \ 

ore.  Porter  le  minerai  grillt»  ä  cöte  du  four- 
neau. 

Den  R—  atttraen.  To  throw  the  ore  on  the 
calcining  tpot.  Precipiter  le  minerai  sur  Faire 
de  grillage. 

Roat  tn.  zur  Gründung  (Bauw.)  Gräting.  Patin 

tn.  de  charpente,  grillage  m. 
Roat  tn.  der   Rostschneider.  Saw-pit-framc. 

Treteau  tn.,  cheralet  tn.  des  scieurs  de  long. 
Roat  »».  an  Eisen  und  8t ah  1  (Chero.)  Rutt. 

Rouille  /. 

Den  R—  entfernen,  abnehmen  v.  a.  To 

unrutt.  Derouiller. 

RoBtarbeit  /.  (bei  der  Bleigewinnung)  (Metall.) 
Roatting-procets.    Methode  /.  de  grillage. 

Roatbalkeu  r».  eines  Feuerrostes.  Sieh  Rost- 
träger. 


Rostbett  n.  (Metall.)  Roattingbed.  Lit  m.  de 
grillage. 

Roatbohle      Roatdlele  f.  (Waaserb.)  Plank 

of  a  grating,  plat  form.   Plate-fonne  /.,  coochis  «. 

a'un  grillage. 
Röatdorner  tn.  pl.  (Metall.)  Ore-roatting  üiomt 

pl.  Kpines  'f.  pl.  do  grillage. 
Röatellachs  tn.    (Spinn.)   Sieh  Rott  «flacht. 
Rösten,    Brennen,    Zubrennen  v.  a.,  di« 

Erze  (Metall.)    To  roatt,  to  calcine.  Griller, 

calciner. 

Rösten  v.o.,  den  Flachs,  Hanf.  Sieh  Rotten. 
Rönten  n.,  Zubrennen  n.,  Brennen  n.  der 

Erze.  Roatting,  calcining,  Imming.   Rötissage  m., 

grillage  tn,  calcination  f.  (rouissage  in.). 

R—  in  Haufen.  Roatting  in  heapt.  Grülage  u. 
ou  rötissage  m.  en  tas. 
Röater  m.  eines  Pfluges.   Sieh  Riester. 
RöstcrmarH  vi.  (Seew.)  Grated  top.    Hune  /.  ä 

caillebottis. 

Roaterwerk  n.,  Greting  n.  tfc  f.,  Gitter  n. 

(Seew.)    Gräting,  gratingt  pl.  Caillebottis  m. 
Roat  flache  f.  (Locom.  etc.)  Grate-area,  area  of 

fire-place.    Surfaec  /.  de  la  grille,  aire  tn. 
Roat-  oder  Roathanfen  m.    (Metall.)  Ueap. 

Tas  tn. 

Roatholaer  n.  pl.,   äussere  und  innere 

(Bauw.)  Extcrior  tleepert  pl.  of  a  pUüform  and 
interior  tleepert  pl.    Chassis  m.  et  dedans  m. 
Roatlg  adj.    Rutty.    Rouille,  -e,  enrouille,  -e. 
R—  machen  v.  a.    To  make  rutty,  to  not. 

Enrouiller.    Vergl.  Oxydiren. 
R—  werden,  Rosten,  Verrosten  r.  n. 

To  get  rutty,  to  rutt.  S'enrouiller.   Vergl.  Oxj- 

diren. 

Rostkitt  m.    Sieh  Eisen kitt. 

Roatkratze  /  (Metall.)  Cradle.  Grattoir  «. 

Röstofen  tn.,  Brennofen  m.  (Metall.)  Roatt- 
ing-furnace,  calciner.    Fourneau  m.  do  grillage. 

RoNtpapier  n.    Sich  Schmirgelpapier. 

Roatpendel  n.  (Mech.,  Uhrm.)  Grtdiron-pen- 
dulum,  gratc-pendulum.    Pendule  m.  ä  gril. 

RoKtpfahl  m.  (Bauw.)  Foundation-pile,  beariny- 
niU.  Pilot  m.  de  support,  pilotis  w.  de  gril- 
lage. 

KöHtpost  f.,  -posten  m.  (Metall.)  Sieh  K  •>  •• 
Rostprobe  /.  (zur  Controle  des  Röstens)  (Prob.) 

Attay  of  calcination.    Essai  m.  de  grillage. 
Röstprobe /.  (Probe  mit  Anwendung  des  Rösten«) 
(Prob.)    CaicinaUon-attay.    Essai  m.  ]>ar  le  gril- 
lage. 

Rostrahmen  m.  (Locom.)   Bar-frame.  Cadre  m. 

ou  Bup|>ort  m.  de  grille. 
Rostred uetionaarbeit  /.  (bei  der  Bleigewin- 

nung)  (Metall.)    Roatting-  and  reduetion-procett. 

Methode  /.  de  grillage  et  de  redoction. 
Röstscherben   m.t   Ansiedescherben  m. 

(Prob.)    Calcinmq-tett.    Töt  m.  ä  rötir. 
Rostschlagen  n.  beim  Hohofen  (Metall.)  i/o- 

hing  a  grate  into  a  blatt-fumace,  tcajfolding  ■ 

blatt-furnace.    Grillage  m.  des  hauts  fourneaux. 
RoatBchneider  m.,   Bretsaner  m , 

Schneider  m.  (Zimm.)    Sateyer,  boart 

Seit  t  m.  de  long. 

Oben  stehender  R— .    Top-man.    Scieor  m. 
au-dessus  da  bloc. 

Voten  stehender  R— .   Pittnati.  Scieor» 
du  bloc 
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Rofthtrhneldergrube  f.   Sieh  Sägegrube. 
Roataehwclle  f.,  (plattd.:)  Ledge  /.,  Lang. 

-( im*  llc  /.  eine«  Pfahlrostes  (Bauw.  und 

Befest )    Capping-pieee,  tleeper,  tili  of  a  grating, 

gratiiuj-btam,  ledger.    LoDgrine        chapeau  m., 

sabliere  f.,  plate- forme  /. 
Ro»t»tsb  m.  eines  Heerdrostes.  Ftre-bar,bar. 

Barreau  m.  do  grille,  barre     de  fourneau. 
Roststadel  m.v  Röstsladel  m.  (Metall.)  Ore- 

roatting  $poL  Airc  /.  muree,  air«  f.  de  grdlage. 
Roatstatte/.  (Metall.)    Rootting-place.  Place/. 

da  grillage,  grilloir  m. 
Roatstaub  m.  (Metall.)    Dutt  of  roasied  ort. 

Greillade  /. 

Roattrager  tn.,  Rostbalken  m.  eine«  Feuer- 
rostes.    Fire-bart  bearer,  fire-bart  lug.  Sup- 
port m ,  soinmier  tn.,  chevalet  m.  d'une  grille. 
K<»s  tu  Ii«  /.  (Metall.)   Sieh  Rösten. 
Rotationsachse  f.  (Masch.)   Axit  of  revolution. 

Axe  m.  de  revolution  ou  de  rotation. 
Rotationsellipsoid  n.,  fiphäroVd  n.  (Geom.) 
Sjtheroid,  eUiptoid  of  revolution,  eUiptic  conoid. 
Lllipsulde  m.  de  revolution  ou  de  rotation. 
Macht  *  R  — .     Oblate  tpheroid  or  ellipioid. 
Ellipsolde  m.  de  rotation,  engendre  par  la  ro- 
tation d'une  ellipse  autour  de  son  petit  axe. 
Verlängerte»  K  -   (erzeugt  durch  Drehung 
einer  Ellipse  um  ihre  grosse  Axe).   Prolate  or 
oblong  tpheroid  or  eUiptoid.  Ellipsolde  m.  de 
revolution  prolonge. 
Rotationsfläche  /.  (Geom.)  Surfaee  generated 
by  rotation  or  revolution,  turface  of  revolution. 
Surfaee  /.  de  revolution  ou  de  rotation. 
RotaiionshjperboloVd  n.  (Geom.)  Hyperbo- 
loid of  revolution.  Hyperboloide  m.  de  revolution. 
Rotationskörper  m.  (Geom.)    Solid  generated 
by  rotation,  solid  of  revolution.   Solide  m.  de  re- 
volution. 

RotatlonsparaboloVd  n.  (Geom.)  Conoid  pro- 

duetd  by  the  rotation  of  a  parabola  about  itt  axit. 

Paraboloide  m.  de  revolution. 
Rotationspumpe  /.    llotary  pump.    Pompe  f. 

a  rotation,  pompe  f.  rotative,  pompe /.  francaise. 
RoUtioniiraket«  /.  (Feuerw.)   Rotatory  rocket, 

riflt-rocket.    Fusee  f.  ä  rotation. 
Röteln  v.  a.  (Pont.)   Sieh  Rodeln. 
Röten  v.  a.,  aen  Flachs  etc.    Sieh  Rotten. 
Rotb  n.,  Rothe  Farbe  /.  (Mal.,  Färb.)  Red, 

rti  pigment.    Ronge  m. 

Englisches  R— ,  Engllschr— ,  Brauur  . 

Trip,  brovm-red.    Rouge  m.  d'Angleterre. 
VegetablllschesR— ,Carthaintnn.(Chem.) 

Carthamine.   Cartliamine  f.,  rouge  m.  vegötal, 

rose  m.  vegetal. 
Kothbelse  /.,   Gelbbelse  /.,  Essigsaure 
T bonbeize  /.  (Färb.)  Red  liquor.  Mordautwi. 
de  rouge. 

Ruthblelers  n.,  Chromsaures  Bleioxyd  »., 
h  roboii  m.  (Miner.)  Chromate  of  lead,  red 
Uad-ore,  eroeoite.    Plomb  m.  Chromate. 

Rotbbrüchlg  adj.  (vom  Eben  gesagt)  (Metall.) 
Hed-tkort,  hot-thorL  Rouverin  ou  rouverain,  cas- 
«*nt  ä  chaud,  raetia, 

Rotbbaehe  /.  (Fagut  tilvatieaj  (Techn.)  Beech. 
Hetre  m. 

Rothe  /.  (Rot,  Färb.)   Sieh  Färberröthe. 
Rothebenhols  n.f   Rothe»  Ebenhols  n, 

i  n.  (von  Anthyllit  cretica  und 


Acacia  flexicaulit).    Red  ebony.   Ebene  /.  rouge. 

Vergl.  Grenadillholz. 
Rothelbenholz  n.    &'eA  Eibenbaumholz. 
Rothelche  /.   (Techn.)   Red  oak,  robur.  Dure- 

lin  m. 

Rotheiseners  n.  (Miner.)  Sieh  Roth  eisen  - 
stein  m. 

Rotheizenoeker  m.  Sieh  Rotheisenstein, 
ockeriger. 

Rotheisenrahm  m,  Schuppiger  Roth- 
eisenstein m.  (Miner.)  Scaly  red  iron-ore. 
Fer  m.  oxyde  rouge  luisant. 

Rothelsenzteiu  m  ,  Rotheiseners  n.»  Eisen- 
oxid n.,  Rother  Ulaskopfm.  (Miner.)  Red 
furmatite,  red  iron-ore,  red  iron-ttone.  Fer  m. 
oligiste,  hematite  m.  rouge. 
Dichter  R — .  Compact  red  iron-ttone.  Fern», 
oligiste  rouge  compacte. 

Faseriger  R— ,  Rother  Glaskopf  m., 
Blutstein  m ,  Häinatit  m.  FuWout  red 
iron-ore,  fibrout  red  iron,  red  hoematite.  Fer  m. 
oligiste  concretionne,  hematite  w.  rouge,  fer  m. 
oligiste  rouge  tibreux. 

Ockeriger  R— ,  Rotheisenocker  m.  Earthy 
red  iron-ore,  red  ochre.  Fer  m.  oligiste  rouge 
terreux. 

Oollthiseher  R —  Oolitie  red  iron-ore,  oolitic 
red  furmatite.  Oligiste  m.  oolithique,  (en  Bclgi- 
que:)  minerai  m.  violet 

Nchupplger  R-,  Eisenschaum  m.,  Roth- 
eisenrahm m.   Scalyred  iron-ore.    Fer  m. 
oxyde  rouge  luisant. 
Köthel  m. ,  Rothe  Kreide /.,  Rothstein  m. 

(Miner.,  Techn.)   Reddle,  red  chalh.   Crayon  ««. 

rouge,  craie  /.  rouge. 
Rüthen  v.  a.,  den  Flachs  etc.    Sieh  Rotten. 
Rotbgiesser  m.,  Tombakgiesser  m.  (Giess.) 

Rratier,  bratt-founder.    Fondeur  m.  en  cuivre 

rouge.    Vergl.  Gelbgieaser. 
Rothgltthcnd  adj.  (Metall.)    Red-hot.  Rouge 

au  feu. 

R—  machen  v.  a.,  die  Schmelztiegel.  To 
bring  up.    ( .'hauffer  les  creusets  au  rouge-cerise. 
RothgluhhUse/,  Rothglut/.  (Metall.,  Schmied, 
etc.)  Red  fteat,  red.   Chaude  /.  rouge,  rouge  m., 
chande  /.  rougie. 

Anfangende  R— .  Beginning  red  heat.  Rouge 
m.  naiasant. 

Dankle  R-.  Dark  red,  blood-red.  Rouge  M. 
sombre. 

Volle  R— ,  Klrschr-.  Cherry-red.  Rouge  m. 

cerise,  cerise  m.  complet. 

Helle  R-.  Bright  clierry-red.  Rouge  m.  cerise 
clair,  cerise  m.  clair. 
Rotbgttltig  n.v  RothgUltigerz  n.,  »Über- 
blende /.   (Miner.)   Red  tilver.    Argent  m. 
rouge. 

Dunkles  B-,  Antimonsilberblende/-., 
l*/rargjrrit  m.  PyrargyrUe,  dark-red  tilver. 
Argent  m.  antimoine  sulfure. 

Lichtes  R— ,   Arseniksilberblende  /., 
Proustlt  m.    Prouttitc,  light-red  tilver.  Ar- 
gent m.  arseniabS  sulfure. 
Rothguss  m.,  Tombak  m.  (Metall.)  Tombac, 

red  bratt,  brittle-metal.    Tombac  wi ,  bronze  m., 

laiton  m.  rouge.    Vergl.  Rothes  Messing. 
Rothhols  n.  (Färb.)  Red  dye-wood,  BratU-tcood. 

Bois  m.  rouge,  bois  m.  d'huile. 


— 
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Rothholz  —  Rücken. 


Kol  Ii  hol  7,  iL,  Rothkohle  /".  (Köhl.)  Charcoal 

pr epared  at  a  lote  temperature  and  »tili  retaining 

hydrogen.    Cbarbon  tn.  roax. 
Rothkupfer  n.,  Rothkupfcrerz  n.  (Miner.) 

Bed  oxyd  of  eopper,  red  copper-ore.    Cuivre  tn. 

oxydule,  cuivre  tn.  rouge. 

Iiuarrttrmlgez  R— .    Capiüary  red  oxyd  of 
eopper.  Cuivre  tn.  oxydule  capillaire,  zigueline  f. 
capillaire. 
Rothmetall  n.    Sielt  Rotbguss. 
Rothnickelkiez  m.,  Nickelkiez  tn.  (Aliner.) 
Artenical  nickel,  copper-nickel    Nickel  tn.  arse- 
nical. 

Rothzpiezzglanzersti.,Spiezzglanzblende 

/.  (Miner.)  Bed  antimony,  red  antimony  -  ore, 
kermes.  Antimoine  m.  rouge,  antimoine  m.  oxyde 
sulfure. 

Kol bz litt  vi.  Köthel  tn.  (Zeichn.,  Zimm.  etc.) 

Hed  crayon,  red  chalk  or  red-lead  penciL  Rubri- 

que  /,  crayon  tn.  rouge,  arcanno  /. 
Rothtannenholz  n.    Sieh  Fichtenbolz. 
Rothwarm,  Glühend  adj.  (Schmied.)  Bed-hot. 

Rouge. 

Rothzinkers  n.  (Miner.)  Red  oxyd  of  zink,  red 

tink-ore.   Zinc  tn.  oxyde  (ferriferel 
Rotlrend  adj.  (Mech.)   Sieh  Drehend. 
Rotte  /.  (Spinn.)    Betting.  Rouissage. 
Amerlcanlzche  R— ,  Seheuk'zche  Rott« 
methode        Warmwasserr-.  Warm- 
water  retting.   Rouissage  m.  ä  l'eau  chaude. 
Gemlzchte  R-.  Mixed  retting.  Rouissage  tn. 
ä  la  methode  mixte. 
Rottcflachz   tn.,   Rozieflacms   m.  (Spinn.) 
Steeped  ßax,  ret-ßax.    Lin  m.  naise,  lin  m.  de 
rouissage. 

Rottegrube  f.  (Spinn.)   fit.    Routoir  tn. 
Rotten,  Kotten,  Koten,  Konten  v.  a.,  den 

Flachs,  Hanf  (Ackerb.)    To  ret  or  rate,  ttetp 

or  water.    Rouir,  (naiser). 
Rotten  n.,  Ratten  n.,  Koten  n.,  Kosten  n. 

des  Flachses  etc.  (Ackerb.)    Retting,  rating, 

tteeping.   Rouissage  tn.,  (naisage  m.). 

R—  in  stehendem  H'azzer  oder  In  Grn« 
heu.  Pond-retting.  Rouissage  m.  ä  eau  stagnante. 

R— in  messendem  Wasser.  Biver-retting. 
Rouissage  tn.  ä  eau  courante. 
Rotten  Teuer  n.  (Kriegsw.)   File-ßring,  indepen- 

dent  ßring.    Feu  m.  de  deux  rang». 
Rottmethode/.,  Hchenk'sche.  Sieh  Rotte, 

americanisebe. 
Rotunde  f.,  Rundbau  in.  (Bauw.)  Rotunda. 

Rotonde  / 

Rouge  7t,  Polirroth  n.,  Crocuz  n.,  Pari- 

zerroth  n.  (EiBenoxyd)  (Techn.)  Jeweüer'»  red, 

rouge,  crocus.    Rouge  m.  ä  polir. 
Rouleau   n.,    Rollvorhang  m.,  Fenzter- 

rolle  /.  (Bauw.)  Rolling  icindow-curtain.  Store  m., 

rideau  tn.  roulant. 

Äuzseres  R — .    Canvat-blind    Marquiae  /. 
Royal  n  ,  Oberbramzegel  n.  (Seew.)  Royal. 
Cacatois  m.,  perroquet  in.  volant. 
Grozz-R—  n.  Main  royal.  Grand  cacatois  in., 

grand  perroquet  in.  volant. 
Vor-R—  n.  Fore- royal.  Petit  cacatois  m.,  petit 

perroquet  tn.  volant 

Kreuzr— ,  Rezanzr— ,Gretehe«R— .  Mixten 
royal.  Cacatois  tn.  volant  d'artimon,  c—  du 
perruche,  perroquet  m.  volant  d'artimon. 


Royal  brazz  f.  (Seew.)    Boyalbraee.    Bras  n.  da 

cacatois,  bras  m.  du  perroquet  volant. 
Royalgeltau  n.  (Seew.)  Royal  clewline.  Cargue/. 

point  du  cacatois,  c—  du  perroquet  volaut. 
Royalleesegcl  n.  (Seew.)   Royal  ttuddiny  «al. 

Bonnette  f.  du  cacatois,  b—  du  perroquet  volant. 
Royalleezpier  n.  (Seew.)   Boom  of  the  nryol 

»tudding  sail.    Boute-hors  m.  de  la  bonnette  da 

cacatois,  b—  du  perroquet  volant. 

Royalpardun  n.  (Seew.)  Boyal  backttay.  Gal- 
hauban  tn.  da  cacatois,  g—  du  perroquet  Tolnt 

Royalraa  f.  (Seew.)  Boyal  yard.  Vergue  ;'.  da 
cacatois,  v—  du  perroquet  volant. 

Royalzaling  f.  (Seew.)  Boyal  croutree.  Trarer- 
siere  f.  du  cacatois,  t—  du  perroquet  volant 

Royalzchoot  f.  (Seew.)  Boyal  theet.    Ecoutc  /. 

du  cacatois,  e —  du  perroquet  volant. 
Royalstag  n.  (Seew.)  Boyal  Kay.    Ktai  tn.  du 

cacatois,  e—  du  perroquet  volant. 
Royalztenge  /.  (Seew.)  Boyal  matt.  Hat  «.  du 

cacatois,  m —  du  perroquet  volant. 
Royal  want  n.  (Seew.)  Boyal  rigging.  Hauban  «i 

du  cacatois,  h—  du  perroquet  volant. 

Rubber  tn.  (ein  Werkzeug  des  Segelmaehen 
zum  Glätten  der  Nahten)  (Seew.)  Rubber.  Frot 
toir  m. 

Rubelllt  m..  Rother  Tnrmalin  m.  (Miner) 

Bubeüite.   Rubellite  tn. 
Kübenzchneider  m.  (Ackerb.) 
Coupe-navets  m. 


Beetroot-tugar.   Sucre  tn.  de  bettcrave. 

Rübenzuckerfabricant  m.  (Zuck.)  Ma,.-f 

turer  of  beetroot  tugar.  Fabricantm.  betteranste. 
Rnbezze  /.  (Juw.)   Jfeon  ruby.    Rubis  tn.  At 

qualite  inferieure. 
Rubidium  n.  (Chem.)   Bubidium.  Robidiun  ci 
Rubin  tn.,  Edler  Korund  tn.  (Miner.)  Ruby, 

corundum.  Rubis  tn.,  corindon  m.  hyalin.  Ter$i 

Rubesse. 

Rubinblende  /.  (Miner.)  Bed  silver-ort,  rub^ 
tilver,  rubin-blende.  Blende  /.  rouge,  argent  «v 
antimonic  sulfure. 

Rubinglimmer  m.,  Pyrrhoziderit  m.,  Goe- 
thlt  m.  (Miner.)  Ooethit,  hydrout  oxyd  of  irvn 
Fer  m.  pourpre,  goethite      pyrrbosiderite  f. 

Rublnzplnell  tn..  Rother  Spinell  tn.  (Miner 
Spinel.   Spinelle  tn.,  alumine  /.  raagnesiee. 

Rubinglaz  n.  (Juw.)  Bubin-Auor.   Faux-rubü  m. 

Rnbrik  /'.,  (gewöhnlich  roth  bezeichnete)  Ab- 
theilung /.  (Buchdr.)    Bubrie.    Rubrique  f. 

Rübzen  tn.  (Bot)  Bape.  Navette  /  ferji. 
Raps. 

Rüekbehttnge  n.    Sieh  Rückenteppich. 
Rücken  v.  a>,  ein  Buch  (Buchb.)    To  bot*  a 

book.   Endosser  un  livre. 
Rücken  tn.  (Borgb.)   Dyke.    Faille      erzia  o 

Yergl.  Verwerfung. 
Rücken  m.,  gewölbter,  eines  Buches  (Buchb) 

Comb  or  back  of  a  book.    Endos  m.  d'un  liv- 

Vergl.  unten  Rücken  n. 

Dem  R-   die  Wölbung  geben. 
Wölbung. 

Rücken  tn.  des  Pfanndeckels  eines  Stein- 
schlosses  (Büchaenm.)  Back.  Dos  tn.  de  U  Ui- 
terie  d'un  fusU  ä  silex. 
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m.  des  Hahns  eine«  Gewehrs  (Büeli- 
wmn.)  Back  of  the  cock.   Dos  m.  ou  rein  m.  du 
thien  d'un  fnsil. 
Küekeum,  Enden,  einer  Colon ne  (Kriegsw.) 

litar.    Queue  f. 
Rücken  m.  einer  Bessemerbirne  (Metall.) 

liack.   l)o*  in. 
Rücken  «.,  Kopf  m.  eines  Keiles  (Mech.) 
Ihad  or  bäte,  back  of  a  teedge.    Ti-te  /.  d'un 


Kücken  r»  ,  Katseurücken  m.  des  Kiels 
iHie?ui  i:  desselben  mit  der  Mitte  nach  oben) 
iS-liiffb.)  Camber,  cambering  of  the  keel.  Are  m. 
du  talsseau  ou  de  la  quille, 

Kücken  m.  einer  Handsäge  (Tecbn.)  hack. 
IH*  ».,  dossicre  f.,  dosscret  m.  d'une  scie  ä 

tn.tin. 

Kücken  m.  einer  Säbelklinge  (Waffenschm.) 

lia<k.    Dos  m. 
Kücken  m  ,  Rückseite  /.,  Mittelrippe  f. 

iferBajonnetklinge  (Waffenschm.)  Back  fribj 
of  ii  bayonet.  Dos  m.  (c.jte  /.)  d'une  lanie  de 
talonnette. 

iücken  m.  eines  Balkens  oder  Krumm- 
hi.lzcs  (Zimtn.)  Back  of  a  limber-piecc.  Dos  vi. 
d  une  pontre  ou  d'un  bois  courbe. 

lacken  n.,  Zmk tu  n.  der  Locomotive 
iF.wnb.)   Undulation.   Tangage  m.  (d'une  loco- 

BwtiTe). 

tücken  n.  eines  Baches  (Anfertigung  des 
Rückens)  (Buchb.)  Backing,  turning  the  back  of  a 
hool.  Endoesage  »».  d'un  livre.  T'cryl.  R  ü  c  k  e  n  m., 
p^wölbter. 

tacken  »i.  des  Hahns  (Büchscnm.)  Back  of 
tu  eoek.    Rein  m.  du  chien. 

tückeubatterle  /.  (Kriegsw.)  Battery  for  re- 
rtTM  ßre.    Batterie  /.  ä  revers. 

tnckendeekung  /.  (Befest.)  Sieh  Rück  en- 
tehr. 

tUckenfeld  n.  (Buchb.)  Sjwe  betteeen  tfic  bände 
tf  a  book.    Entre-nerf  m. 

toekenfeuer  n.  (Kriegsw.)  Reverte  fire.  Feu  m. 
it  revers. 

ückengurt  m.   Sieh  Rückgurt. 
ftekenpferd  n.  <  —  -paard,  -plerd  n.) 

I'ieew.)  Lifeline.  Garde-corps  m 
ückenplali«  /.,  Hlnt«rwaud  f.  eines 
Kamins  (Bauw.)  Back  of  a  chimney.  Plaque  / 
Ii  feu,  contre-cour  m.  de  cheminee. 
ückenri»  iik  n  ™.  am  Hinterzenge  (Sattl.) 
SAStrftppe.  Vergl.  RückriementmdRück- 
tori 

ürkensage  f  ,  Hage  f.  mit  Rücken  (Techn.) 
bwk-taw.    Scie  /.  a  dos. 

Ackensclanelde /*.  einer  Waffe  etc.  (Waffenf.) 
Contre-pointe  /. 
einer  Säbelklinge.    Back-chamfer  of  a 
,  fanx-tranchant  m.  d  une 


Biseao  m 
lime  de  sabre. 

üekeuschnnr  /.  (Buchb.)    Cord.   Foult  m. 
ückeastüek  n.  eines  Kürasses  (Waffenf.) 
Vodc-cuiras*.  Dos  to.,  (autrefois :)  dossiere  f.  d'uue 
'oirane  k  dos. 

Qekenteppleh  m  ,    Rückbehange  n.  in 

Kirchen  (Bank.,  ürn.)  Botel,  dor$el.  Dossier™. 
urkeiwtMhe  f.,  Pelswftsche  /.  der  Wolle. 
f'ktcetcathing.    Lavage  vi.  ä  dos. 

Wörterbuch  L   8.  Aufl. 


RQckenwehr/'.,  Rückendeckung/.  (Befest.) 
Back-tcreen.  paradot.    Parndos  wi. 

Kttekenwolle  /'.  (vom  Bücken  der  Schafe)  (Spinn.) 
Back-tooot.  tpine-icool  Laine  f.  mire,  lainc  f. 
prime,  mere  f.  laine. 

Rückensacken  m.  eines  Frisch feu er s  (Me- 
tall.)   Sieli  Hinterzacken. 

Ilückgaug  mi.  der  Locomotive.  .Sielt  Bück- 
wärtsgehen  n. 

Rückfcetttfel  n.  eines  C  Ii  o  r  s  t  u  h  1  (Bauk., 
Orn.)    Hvjh-back.    Haut-dossicr  to. 

lc i ick-  oder  RUckengurt  m.f  RQek(eu)rle- 
inen  m  des  Gabelgcschirres  (Fuhrw.)  Back- 
band of  thaft-harnete     Dossiere  /. 

Rttckkältgällerle/,  foul reMearpgalleric 
f.  (Befest.)  Reverte  gallery,  countericarp-gallery. 
Galerie  f.  de  revers  ou  de  contrcscar|»e 

Ruckhaltwerk  n.,  Redult  n.  (ßefe^t.)  Keep. 
Reduit  m. 

Rückkehr  /.  der  Kbbe  und  Flutht  H  ider- 
seit  f.  (Seew.)  Chanue  of  the  tide.  Cbauge- 
ment  m.  ou  retour  m.  de  In  inarce. 

Rückkehrlinie  /.  (Gcom  )  Edye  of  regreuion. 
Arete  /.  de  rebroussement. 

Rückkchrpn  tu  t  m.  einer  C  u  r  v  e  (Geom.) 
Üuep,  itationary  point.  Point  m.  de  rebrousse- 
ment. 

Rücklage  /.  (Bauk  )   Betreatiny  part  of  a  front. 

Enfoncemcnt  m.,  arrierc-corps  m. 
Rücklauf  vi.,  Rückgang  m.  (Techn.,  Masch.) 

Beturn  movement.   Retour  m ,  inouveinent  m.  de 

retour,  recnl  m. 


tion.    Retour  m.  accelere. 
Schneller  R-.    Quick  retum  movement.  Re- 
tour m.  rapide. 
Rücklauf  n».  eines  Geschützes  beim  Abfeuern. 

Rücklauf  m.  eines  Schiffes  (Seew.)  Ooing 
attern,  haviny-ttern-tcay.   Cnl£e  f.  d'un  vaisseau. 

Rücklüuflg,  Retrograd  adj.  (Astron  )  Betro- 
grade. Retrograde. 

Rücklchne/.  eines  Chorstuhles  (Bank.,  Orn.) 
Back.    Dossier  m. 

Rückinatratae  /.  in  einem  Wagen  (Wagenb.) 
Back-quUt  of  a  carriage.  Dossier  m.  d'une  voi- 
ture. 

Rückrienaeu  m.  des  Hinterzeugs  mit  Um- 
lauf eines  Pferdegeschirres)  (Artiii.)  Loin-ttrap. 
Bras  m.  du  haut  de  l'avaloirc  avec  croupiere. 
R—  des  G  abelgeschir  res.  >irh  Rückgurt. 

Rückschlag  m ,  Haken  m.  eines  Laufgra- 
bens (liefest.)   Beturn.   Retour  m.,  crochet  m. 

Rttckstchlng  m.  beim  Blitz  (Bhys.)  Üecond  ttroke. 
Coup  m.  de  foudre  en  retour. 

RUcküchlagaventil  n,  NpeiMeventll  n. 
(Masch..  Dampfkesselw.)  Clapet  m.  de 

retenue,  sou]ta|ie  /.  de  retenue. 

Rückneite Revers  m.  eines  Laufgrabens 
(B  -fest.)    Beverte.    Bevers  in. 

Rückseite/.,  Kehrseite/,  Oeradc  Neite /. 
oder  Columue  f.  (Buchdr.)  Even  page,  reverte. 
Page  f.  paire,  verso  m. 

Rückseite  /.  eines  Gebläseschacbtofcus 
(MetaU.)  Rustine  f. 

Rückseite  f.  einer  Münze.    flWh  Revers. 

Rückseite  /.  der  B  a  j  o  n  n  e  t  k  1  i  n  g  c.  Sie/i 
Rücken. 
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Rücksprnng  —  Raderhaken. 


Rücksprnng  m.  eines  Glied  es  (Bauw.)  Set-baek. 
Retraite  f.  d'une  moulure. 
R—  einer  Facade  (Bauk.)   Jieees».  Rcnfonce- 
ment  m. 

RttckNtand  m.  (Chem.)    Residi         Residu  m. 

Rückstände  m.  pl.t  Olenaiisfttxe  to.  pl.  (Me- 
tall.) Remaint  pl.    ReVidues  to.  pl.,  d^bris  to.  pl. 

Rückstoss  m.  eines  Gewehra  beim  Abfeuern 
(Krieg.-.w.)   Jlecoil.   Recul  m.t  repoussemont  m. 
R—  eines  Geschützes.  Sieh  Itücklauf. 

Rückstosscl  m.  des  Umlaufs  eines  Pferde- 
geschirres (Sattl.)  Txtg  of  loin-«trap,  loin- 
ttrap  tug.  Boucletau  to.  anterieur  du  bras  du 
bas,  du  trait  de  harnais«. 

Ruckverthcidiguugswerk  n.  (Befest.)  For- 
(ifieation  for  revene  fire.  Fortification  /.  a 
revers. 

Rückwttrtsbeweguug  /.  (Masch.)  Retrograde 
motion.   Marchc  /.  en  ärriore.    Vergl.  Rück- 
wärtsgehen. 
Rückwärtsgehen  y.  n.  (Locom.)    To  go  back- 
ward.   Aller  en  arrif-re. 
Rückwärtsgehen  n.,  Rückgang  m.  der  Lo- 
comotive   (Locom.)    Retrograde  motion,  back- 
stroke.    Marche  f.  en  arriöre. 
Rttckwelle  /.    (Vorrichtung   um    eine  Wind- 
mühle zu  drehen)  (Mühlenb.) 
Engin  to.  ä  tourner. 
Ruckwind  m.  (Seew.)   Sieh  Stosswind. 


Sieh 
und 
Oar. 

(Seew.)  Rudder. 


Backbord ! 

Port  the  heim!  heim  a  portt 


Rückwirkende  Festigkeit  /.  (Mech.) 

Druckfestigkeit. 
Rädel  n.  (Bauw.)    Sieh  Rührk  rücke 

K  a  1  k  h  a  c  k  e. 
Ruder  n.,  Riemen  m.   (Pont,  Seew.) 

Rame  /.,  aviron  m. 
Ruder  n.,  Steuerruder  n. 
Gouvernail  m. 
Dan  Ruder  oder 
(Commandowort.) 
Babord  la  barrc! 
Am  Ruder  Hieben.    To  be  at  the  heim  or 
wheel  (tailors  sag  joking  to  grind  tcater).  Tenir 
le  gouvernail,  t—  le  timon. 
Auf  das  Ruder  gehorchen  od.  lüstern. 

To  ansrcer  the  heim.    Sentir  le  gouvernail. 
Auf  da«  Ruder  passen.  To  mind  the  heim. 
Faire  attention  a  la  barre. 
Pass  aar«   Ruder!     Mind  your  heim! 
Attention  ä  la  barre! 
Das  Ruder  aufkommen.  To  eate  the  heim. 
Mollir  la  barre. 
Das  Ruder  aushaken.    To  un$hip  or  to 
unhang  the  rudder.    Demonter  le  gouvernail. 
Das  Ruder  Backbord  legen.  To  port  the 
heim,  to  jitU  the  heim  at  port.   Mettre  la  barre 
&  babord. 

Sicht  mehr  Rackbord  Ruder!  Mind 
t  heim!   Sans  venir  sur  babord! 
r  an  Bord  oder  dicht  (hart) 
an  Bord  legen.    To  put  the  heim  close  on 
board,  to  clote  the  heim.  Border  la  barre,  pousser 
la  barre  (a  babord,  a  tribord). 
Das  Ruder  einhaken,  einhängen,  ein- 
setzen.   To  thip  or  hang  the  rudder.  Monter 
le  gouvernail. 

Hart  im  Ts  Rader  sein.  To  be  weatherly, 
(tomelimet)  to  bear  a  weatherly  heim.  (Le)  na- 
vire  (est)  ardent. 


Das  Ruder  nach  oder  in  Lee  lefen. 

To  put  the  heim  at  lee  or  a  lee,  to  put  the  kfr. 
down.  Lofer. 
(Das)  Ruder  in  Lee!  .Nieder  mit  dta 
Ruder !  Dal  (niederd.)  das  Ruder!  in 
all!  Lot  hart!  Helm  a  lee!  dornt  W*' 
Luff!  Luff  all!   La  barre  au  vent!  la  hnt 
ä  venir  äu  vent!  barre  dessen* !  adieu  n! 
envoi!  lof  tout! 
Leerader  n.  Leehelm.    Gouvernail  m.  enw*. 
Das  Ruder  (uach  oder  so)  lurwirt« 
legeo.    To  put  the  heim  up.    Arriver,  pccjrr! 
Das  Ruder  (uach  oder  zu)  Im  wart»'. 
Auf  das  Ruder!  Halt  hart  ab!  TU 
heim  a  weather  (rarely  usedj!  up  heim'  '<•■ 
away!  bear  of!   La  barre  ä  arriver!  |MMg«l 
arrive ! 

Luvruder  n.  Weather  heim.  Gouvernail  r. 
arrive. 

(Eiu)  Mann  an's  Ruder!  A  hand  or  aa 
to  the  heim  or  wheel!  Un  horame  au  gwrw- 
nail ! 

Das  Rnder  mitschlflTs  legen.  To  put  tu 

heim  amidthips,  to  right  the  heim.    Dk«i  - 
barre. 

Mit schiits  das  Ruder!  Helm  a  sMä> 
right  the  heim!  Droit  la  barre!  la  bliP 
droitc ! 

Das  Ruder  Steuerbord  legen.    To  {% 

the  heim  (at)  »tarboard,  to  »tarboard  the  Ar  - 
Mettre  la  barrc  ä  tribord. 
Ruder  (an)  Nteuerbord!  Steuerbort 
Ruder!    Starboard  the  heim!   La  barrc  l 
tribord ! 

Nicht  mehr  Steuerbord  Ruder!  1W 

your  »tarboard  heim!   Sans  venir  sur  triborJ 
Das  Ruder  über  (nach  der  aauerra 
Seite)  legen.    To  thift  the  heim.  Chans- 
la  barre. 

Auf  vielen   französischen  Schuf»  at 
Commando :  La  barre  a  babord !  la  birr 
ä  tribord l  geändert  in:  A  babord!  »  tri- 
bord! 

Ruder  n.  (der  Griff  an  der  Espagnolette*U:u 

(Schloss.)    Handle,  lerer.    Poignee  /. 
Ruderbank  /.  (Pont.)    Seat  for  rowers,  0^:- 

Banc  m.  de  nage. 

Raderbcsteurer  m.  (Schifff.)   Sieh  Ruio  • 
mann. 

Raderblatt  n.,  Rlemeublatt  n.  (Post,  t 
Seew.)  Blade  or  wash  of  an  oar.  Pale  ]* 
lette  /.,  pelle  /'.  d'aviron,  p—  de  rame. 

Ruderdollen  to.  (Pont.)   SUh  Dollen. 

Ruderer  m.  (Pont.)    Rowtr.    Rameur  to,  «• 

geur  to. 

Rudergabel  /'.,  Riemengabel  /.  (Pont.)  Ä 

Ro  je  k  lam  pe. 
Rudcrgaogcr  m.  (Schifff.)  Sieh  RudersmAM 

Rudergat  n.  (Seew.)   Sieh  Ruderkoker« 

RudergrllT  to.  (Pont)    Oar-hafi.   Giron  «. 

Ruderhaeke  /".,    Bchegg  n.    <lw  Rnd*:> 

(der  hinterste  Theil  des  Steuerruders)  (ScirT 
After-piece  of  the  rudder.  Safran  m.  du  g 
vernail 

Ruderhaken  m.  (Seew.)    Pintle  of  the 
Aiguülot  to,  eguiliot  to. 
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Raderkoker  m.  (die  Öffnung  in  der  hinteren 
(iilling,  wodurch  der  Kopf  des  Steuerruders  in 
■Ix.«  Schiff  geht).  Helm-port,  trunk,  (rudder). 
tioasMt  «.,  boite  f.  de  manoeuvre,  sauinii-re  /., 
Iiulot  m. 

Kaderkopf  m.  (Schiffb.)  Rudder-head.    Tete  f. 

da  gouvernail. 
Ruderkragen  m.  (Secw.)  Rudder-coat,  helm-coat. 

Braie  f.  du  gouvernail. 
Kader  lichter  m.   (Tauwerk   zum   Heben  des 

.^teaerruders,  um  dadurch  die  Bewegung  zu  er- 
leichtern) (Schifff.)   Rudder-breediing.   Braguc  /. 

da  gouvernail. 
Radermall  n.  (Modell  des  Ruders)  (Schiffb.) 

hudder-mould.    Gabari  m.  du  gouvernail. 
Kadern,  Riemen  v.  n.  (Pont,  Seew.)   To  pull 

an  oar,  to  roxt.  Nager,  ramer.  Yergl.  Kojen. 

Scharf  r— .    To  row  tharp.   Forcer  de  rame?. 

.11t  Toller  Kraft  r— .    To  give  her  teay. 
Faire  force  des  rames. 
Radernagel  m.  (Pont.)    Sieh  Dollen. 
Rudernagel  m.,  Ruderaplker  m.,  Dollen  m. 

(Seew.)  Rudder-nail,  rote-peg.  Echome  n».,  tolet  m  , 

scalroe  m. 

Ruderpfloek  m.  (Schiffb)   Sieh  Dolle. 
Raderpfoaten  m.  (das  längste  Stück,  aus  dem 
las  Steuerruder  besteht,  im  Kopf  desselben  wird 
ÜC  Ruderpinne  befestigt)  (Schiffb.)    Main  piece 
uf  the  milder.    Meche  f.  du  gouvernail. 
Raderpinne        (veraltet:)   Helmcttock  m. 
womit  das  Ruder  bewegt  wird)  (Seew.)  Tiller, 
hdn.    Timon  m.,  (barre  f.  du  gouvernail). 
Gebogene  R      Schwanenhals  m.  Crooked 
tiller,  gooee-neck  tiller.  Barr«  /.  courbee  du  gou- 
vernail. 

Kaderrad  n.  eines  Dampfschiffes.  Sieh 
Schaufelrad. 

R—  mit  beweglichen  Nchaufeln.  Ver- 
tieal  paddU-whed.    Roue  /.  ä  palettes  mobiles. 
Cykloldiache*  R—  (Schaufelrad  mit  cyklol- 
K-oh  gekrümmten  Schaufeln).  Cycloidal  paddle- 
vheel.    Rone  /.  ä  piilettes  cycloKdales. 
Raderocblag  ro.,  Nchlag  ro.  mit  einem 
Riemen  (Pont.,  Secw.)    Oar-tug,  ttroke  of  an  j 
aw.    Vogue  /.,  coup  m.  de  rame. 
KadernchlosH  n.  (Schiffb.)     Woodlock  of  the 

rudder.    Clef  /.  du  gouvernaiL 
Raderamann  m.,  Ruderganger  m.,  Ru- 
derbeateurer  m.  (der  Matrose  am  Steuer- 
nde oder  Raderhelm).  Helmsman,  timoneer.  Ti- 
monier  m. 

Rnderatange  f.   (Pont.)    Sha/t  oj   the  oar. 

I'ercn*  f.  d'aviron  ou  de  rame. 
Kaderatropp  m.  (Seew.)  Rudder-Hrap.  Etrope/., 

herse  /.  du  gouvernail. 
Kadertalje-  /.  (Seew.)  Stetring-tackle.  Palan  m. 

Je  la  barre. 

Rufer  m.  (Pont,  Seew.)   Sieh  Sprachrohr. 
Rah  t  Hahn  in  Rnh!  (Kommandowort)  (Kriegsw.) 

At  half  eoekt   Au  repos! 
Rohe  /.  (Mech.)   Rett.    Repos  m. 
Rahe  /.  am  Schlosse  eines  Gewehres  etc. 

Büchsen  m.)  Beut  in  the  tumbler  of  a  lock.  Cran  ro. 

dl  la  noix  du  chien  de  fusil. 

Krste  R  — ,  Hittelr-,  Ruhraat  f.  Half- 
bent,  half-eock.    Cran  m.  du  repos. 

Zweite  R— ,  Hpannraat  /.    Whole-bent,  top- 
bent,  jull-cock.  Cran  m.  du  bände  ou  du  depart. 


Ruhebett  n.,  Lotterbett  n.  (Tischl.)  Couefi, 

»ofa.    Lit  m.  de  re|>os. 
Ruhebtthne  f.  im  Schacht  (Bergb.)  Plat/orm, 

retting-place.    Repos  m. 
Ruhefuge     (Maur.)   Sieh  Lagerfuge. 
Ruhen:  auf  Kragttteiuen  r— ,  Vorgekragt 
sein  v.  n.  (Bauk.)   To  be  corbelled  out.  Porter 
ä  faux. 

Ruhewiukel  m.   (Mech.)   Sieh    R  e  i  b  u  n  g  s  - 
winkel. 

Ruhig,  Still  adj.  (vom  Meere)  (Seew.)  Calm. 
Calme. 

R— er  oder  Mtiller  werden  v,  n.  (Secw.)  To 
calm.  S'arioller. 
Rnhraat  /.  (Büchscnm.)    Sieh  Ruhe,  erste. 
Rührelaen  n.  (zum  Schüren  des  Feuers)  ((.iiess.) 

Poker.    Attisoir  ro.,  attisonnoir  ro. 
Rtthrfass   n,   SehlammfaNS  n.  (Aufbcr.) 

Dolly-tub,  totting-tuh.    Cnvc  /.  ä  rincer. 
Rührhaken  m.  des  Weissgerber  *  Spade 
for  »tirring  Urne.    Gäche  f.  du  megisseur. 
Gebogener  R— .    Crooked  spade.    däche  /. 
coudte. 

Gerader  R— .   Spade.    Gäche  f.  droite. 
Rtthrharke  /.,    Itlaiachharke   f.%  Itlalz- 
krttcke  /".,  Krücke  f.  (Brau.)    Rake,  iron- 
rake,  oar.    Fourquct  m.,  vague  /.,  bra&soir  m. 
Rührhols  n.y  Stirrhola  n.  (Chem.)  Wooden 

»tirrer.    Spatule  /.  en  bois. 
Ruhriegel         Achitrlegcl  m,  Mittelric 
gel  m.  (Artiii.)    C'eH/er-rraruom,  tie-boll.  Entre- 
toise  f.  de  support. 
Rtthrkrttcke      Kalkkrttcke  n.,  Rudel  n. 
(Maur.)  Limc-rakc,  lime-beater.    Mouve-chaux  m , 
mouveron  m.,  bouloir  m.,  rabot  m.  ä  chaux.  Vergl. 
Kalkkrücke. 
Rtthrnagel  m.,  Rttttelatock  m.  (Müll.)  Vib- 

rating-nail,  clapper.    Battant  m. 
Rtthrachelt  n.  (Brau.)   Sieh  Rühr  harke. 
RUhrscheit  n.v  Rrechhola  n.  (zum  Umrüh- 
ren der  Salpeterlauge  beim  Brechen  des  Salpe- 
ters).   Paddle.    Rabot  m.,  spatule  f. 
Rtthrstange  /.,  Kratze  f.  (Metall.)  Paddle. 

Perche  f.  ä  brasser,  räble  m. 
Kuinenmarmor  m.,  Florentiner  Marmor 
m.  (Miner.)  Ruin-marble,  Florence-marble.  Marbre  m. 
ruiniforme,  marbre  m.  de  ruinös,  marbre  m.  de 
Florencc. 

Rnm  m.  (Brantw.-br.)    Rum.    Rhum  m. 
RumTubrlk  /.    Rum-still.    Rhnmorie  f. 
Rumpelkammer/*.    Sieh  Geräthekammer. 
Rumpf  m.  (Techn.)    Body.    Corps  m. 
R-  eines  Capitäls  (Bauk.)  Sieh  Schaft  und 
Krater. 

R—  eines  Geb» ad  es,  Raukörper  m.  (Bauw.) 
Work,  body  of  an  edißce.    (Favre      corps  m. 
de  bätiment. 
R—  (Müll.)    Mill-hopper.    Tremie  /. 
Glockenr—  m.  Jlopper  wUh  bell.  Tremie/. 
ä  cloche. 

R—  eines  Schiffes  (Schiflb.)  Hull,  careas»  of 
o«Ai>.  Coque/.,  corps  m.  d'un  vaisseau,  rouche/. 
R—  (Hauptstück  einer  Maschine  oder  eines  Ma- 
schinenteil*) (Masch.)    Body.    Corps  m. 
Rumpfleiter  /.,   Rnmpfbanm  m.  (Müll.) 

Hopper-beam.    Tremion  m.,  tremillon  m. 
Rund  adj.    Round.    Rond,  -e,  arrondi,  -e. 
|    Rund  liegen  >-.  a.  (Metall.)  To  bend.  Rouler. 
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Rundbild  —  Rundung. 


Rundbild        Medaillon  n.  (Baak.) 
medallion.    Medaille  f.,  nicdaillnn  to. 

Rundbogen  m  ,  Voller  Bogen  m..  Halb- 
kreisförmiger Bogen  m  ,  C'-rtngbogen 

m.  (Bauw.)  Semieircular  arch.  perfett,  Roman 
arch,  round-head.  Are  m  en  plein  cintre,  cintre 
m.,  arc  m.  en  berceau. 

Gestelzter,  Gebürsteter,  t^berhobener 

R — .  Surmounted  or  ttüted  round-head.  Plein 
cintre  m.  exhausse. 


reaked  round-head,   circular  peak-arch.  Plein 
cintre  w».  a  talon. 
Rundbogenfensier  n.,  Halbkrelsbogen- 

fenstern.  (Bauk.)  Round-headed  windotr,  semi- 
eimdar-arched  windov.  Fenetre /  cintnte  a  demi- 
cercle,  fenetre  /.  voüt«'e  en  plein  cintre. 

Rundbogen frles  m.  (Bauk.)  Circular-arched 
moulding,  round-headed  corbei -  table.  Prange  f. 
festonnee  en  plein  cintre,  «*rie  /.  d'arcatures 
jaztaposees  en  plein  cintre. 

Rundbogengewolbe  «.,  Halbkreisfor- 
mlgeM  Gewölbe  n.  (Baaw.)  FuU-eenter  vault, 
$emicircular  vauU.  Voüte  f.  en  cintre,  en  plein 
cintre,  cn  demi-cercle. 

Rnndbrenner  to.  einer  Lampe  (Beleucht.) 
Round  burner.    Bec  m.  rond. 

Rnndbnddel  to.  (Bergb )   Vergl.  Rundheerd. 

Runde  /.  (Kriegsw.)  Round,  patrot,  turvey  of  the 
tentineU.    Patrouille  f. 

Die  R—   machen.    To  patrol,  lo  go  or  tralk 
the  round.    Patroullier,  faire  la  patrouille. 
Rundelsen  n.  (Walzw.)    Round-iron,  round  bar- 

iron.    Per  m.  rond. 
Rundeisen  n.,  Ringschuh  m.  (Hufeisen  für 

Pferde  mit  schlechten  Hufen)   (Hufschm.)  Bar- 

$hoe.    Fer  to.   ä  planches  r.unies,   ä  eponges 

reunies. 

Rundfals  m.    Sieh  Rundkante. 
Rundfelge  /.  (Wagn.)  Round  felly.  Jante  f.  de 
rond. 

Rundfenster  n,  Kreisfenster  n.  (Baak.) 

Circular  vnndow.    Fenetre  f.  circulaire. 
Rundgatt  n.  iSeew.)    Sieh  Schiff  mit  Rund* 

gatt. 

Rundgesenh  n.  (Schmied,  etc.)  Rounding-tool. 

Estampe  /.,  etampe  /.  ronde. 
Rnndhaupt  n.  (Bauw.)    Sieh  Apsis. 

Rundheerd  to.,  Hegelheerd  to.,  Rund- 
buddel  to.  (Bergb.)  Round  buddle  for  dress- 
ing  ttamped  ore.  Table  /.  conique,  round  buddle 
m.  (appareil  m,  a  brosseH).    Sieh  Heerd. 

Ruudholc  n.    (Bauw.  u.  Techn.)  Round-timber, 

round-vood,  (lumber).    Rondin  m.,  bois  m.  rond, 

(bois  m.  de  grume). 
Rundholz  n.  (Schiffb.)  Span,  mattt.  yardt  and 

boom*  pl.  Mäture  /'.,  mätsm.  pl.  et  verques  f.pl. 
Rundholz  n.  (Holzm.)  Fagot-wood.  Rondin  m. 
Rundholsbrüeke  f.  (Pont.)   Sieh  Stangen  - 

brücke. 

Rundkante  /.,  Rundfals  »».,  Saum  m.  an 
einem  Blech.  Orle,  $eam  of  a  metal-plate.  Mem- 
bron  vi  ,  ourlet  na. 

Rundkerbe       Ausschweifung  f.,  Halb- 

Ausschnitt  is.  (TiHchl., 


Zimm.,  Steinm.)  Sweep,  temiciretdar  incüvm.  trau 

or  noteh.    Kchanerure  /. 
Rundkropf  »t.    Sieh  Ohr  und  Kropf. 
Ruiidpfciler  m   (Bank.)    Round-thafted  pUlar 

Pilier  to.  rond. 

Glatter  R— .  Smooth  round  ■  aha  fled  piüer. 
Uolated  eolumn.    Colonne  f.  monoeylindriqo* 

Rundsagemaschine/.  (1  eebn.,  Wagn.)  ftaai 
lawing  engine.    Scie  f.  ä  chantourncr  meeaniqc 

Rundschlagen,  Aushämmern,  Schwelle« 
r.  a.,  ein  Gefäss.  To  brat  out,  to  triden  k 
hatnmering.    Kcolleter  unc  vase. 

Rnndüchneldmaschine /.  mit  Kronascr 
(zum  Schneiden  krummer  Hölzer)  (Techn  |  An- 
mdar  $ate,  ermm-satr,  eurrUinear  satc,  dnm-tar, 
ttathing-tub  $aw.    Scie  /.  cylindriqne. 

RundMchnur  f.    Sieh  Nahtschnur. 

Rundschnurmaschine  /.,  Klöppeln»- 
schlne  f.,  Dockenmaschine  Lilien* 
maschlne/  (zur  Rundschnurfabrication).  Bnad- 

cets 

Rundspaten  st.  (Minirk.)  Sieh  K  ru  mm  spater. 
Rnndatab  m.,  Stab  tn.  (Bauk.)  Round,  U>«ti. 
boltell,  bead,  cocket-bead,  eoek-bead.     Boadia  «u 
boael  *>.,  (bisel  m.).  baguette  /. 
R —  an  der  Basis  einer  Säule.    Tom»,  ton 

I>emi-rond  m..  tore  m. 
Beperlter  R— ,  Perlstab  m.  Rote  of  bea-k, 
bead»  pl,  bead-eut,  bead -roll,  ehaplet.  Clujy^ 
in.,  fuaarolle  /.,  perles  /.  pL,  collier  m.,  p*ty- 
nötre  /. 

In  eine  Hohlkehle  elngesetster  it 
fr^ransttslscher  Stab  m.     Beaded  pn' 
Boudin  m.  entable,  baguette  /  en  gorge. 

GedrUckterR-,  Lesbischer  R-.  Pfühl 
m.y  Wulst  /.,  Echlnus  m.  Quirled  beaJ. 
quirk-bead,  echinu»,  quirked  torux,  orolo.  A<Tn- 
gale  to-  lesbien.  baguette  f.  corrompue,  echir* 
m..  tore  to.  corrompu. 

Gewundener   R  —    mit  Hohlkehlen. 

Twitted  ehannel    Bäton  m.  tordu  cannel«. 
Kleiner  R— .    Sieh  R  n  n  d  s  1 1  b  c  b  e  n. 
Starker  R— .  Tore,  bovtell.  Bäton  m..  tore  « 
Versenkter  R— ,  der  bündig  mit  der 

Flüche  Hegt.    Reeened  bead,  hollov  b**' 

Baguette  /.  renfoncee  et  aflleurtje. 
Nebeneinanderliegende  Rundstübe 

pl.    Reede  pL,  reeding.    Assemblage  m.  de  h> 

guette«. 

Ruudstübchen  n  ,  Stübchen  n  ,  stüblcln  -  . 
Reif  m .  Rinken  m,  Ringlein  Astra- 

gal  n.  Attragal,  roundel,  reeti,  round  ßllet.  T  o- 
din to.,  baguette        astragale        anneau  n 
annelet  to.,  armille  /.,  filet  m.  cvlindrique. 

Rundstübchen  n.,  Riemchen  n.  am  Trau- 
benhalse  eines  (leschQtzrohrs.  NttkßS* 
Listel  m.  du  cul-dc-lampe. 

Rnndstahl  to.  (Stahldraht  für  Uhrmacher  «uvi 
Mechaniker).  Round  »teel-wire.  Acier  w.  rwil 
tirö. 

Rundung/.,  Vordertheil  to.  des  Schle*" 
blech»  euiett  Gewehrschlosses  (Büchamni 
Round  of  the  lock-plate,  (in  flint-lock$:)  hamumr- 
end.    Uevant  tn.,  devant  m  arrondi  du  corp«  4- 
platine  d'un  fusil. 
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t  /.,  Bogen  m.    (Bauk.)    Areh,  bow. 
C'intre  in. 

KanduDKe  /  (Techn.)  />,„</  r,  r,,.,-!«»/-»,«.^ 
^er.  Pincette  /".  ronde. 

Range  /,  Stemmlelute  /.  (Dampfm.)  Bail-tie. 
Enrayoir  »i. 

Runge/  eines  Ponton  wagens  (Pont.)  Sieh 
Hockstütze. 

Rungen/  pl.  eines  Leiterwagens,  Wagen- 
rnngen  /  pL  (Fuhrw.)  Stud-ttatet  pl.  Cornes 
/.  pl  d  un  chariot  ä  ridelles. 

Rungenhorner  n.  pl.  (Fubrw.)  Stud-ttavet  pl. 
Cornes  /.  pL  de  ranches  ou  de  ranchers. 

Runkelrübe  Zuckerrübe  /,  (Burgun- 
der rtt  Ix-  f.)  (Zuck.)  Beetroot,  tugor-bcet,  beet. 
Btftterave  /. 

R-nsucker  n.    Sieh  Rübenzucker. 
Rnnkelrttbenrelber  »».  (Techn.)  Beet-root-taw. 
Uape  /  pour  betteraves. 

Rupfen  c.  a.,  den  Flachs.   Sieh  Raufen. 
RüHcke  f.  (Schneid.)  QuiUitig,  ruche.  Küche  / 
Run»  »i.    Soot.  chimney-toot.    Suie  / 
R-,  Klenr—  (Russ  von  verbranntem  Pech- 
han) (Buchdr.,  Mal.)    Lamp-black.    Xoirm.  de 
farace. 

RuMbrennerel  /.  Fabrkatum  of  lamp-black. 
Fübrication  /'.  du  noir  de  fumee. 

RürucI  m.,  Formrüuuel  m.  (Metall.)  Note  of 

Ott  twyer,  fumace-end.  Museau  m.  de  la  tuyere. 
Räsuel  »» ,  Dünenrünnel  m.   (Metall.)  A'ote 

uj  the  blatt-pipe.    Bouche  /  de  la  buse. 
Rumibobnlt  m.,  Ikhwarier  Erdkobalt  m> 

i  Miner )  Earthy  cobalt.    Cobalt  m.  oxyde  noir. 
Ruankohle  /    (Geogu.)    Soot-coal.    Houille  f. 

f-ilijk'ineuse. 
Ransrhuan  n.    Sieh  Kienrusc. 

Ii  II  M  IIH  U  III  MI.,  KU»l«laiige/.(Bauw.)  Scafold- 

■vj-polc     Baliveau  m. 
Kuatbauwe  tn.pl.  unter  der  Hängebank  bei  der 

><ha.  htziinmerung)  (Bergb.)  Set  of  timber  on  the 

jnt-motuh.    Seroelles  f.  pl.  du  cadre  snperieur 

l'un  puits  rectangulaire. 
Rftittboek  m.  (Bauw.)   Sca/olding-trettle,  horte, 

><*&.    Trvteau  m.,  ehevalet  m.  d'echafaud. 

Ro»te  f.,    Bunte  f.    (Secw.)    .Stool,  chainicolc, 
Kcotard  m.,  porte-hauban  m. 
,  Berttnten  e.  a.  (Bauw.)    To  tcaffold, 
<o  Hage.  Ecbafaudcr. 

 k    .  Bonnenwerk  n.,  Bonnngewerk  n. 

)    Buttic,  bottage.    Rustique       bo.^sage  m. 

KuKilkfennter  n.,  Bonnenwerkfennter  n. 

f'.auk.)    Windute  udorned  urith  ruttic  tcork.  Fe-: 
n-  tre  /'.  rustique. 

Ron»  «.,  Raute  /.  (Schiffb.)  Chainwale,  Channel, 
«W  fonly  for  tonte  kind  of  backttayt),  chaint. 
re  tard  m.,  porte-hauban  m. 
RenunnrUnte,    Krcuzr — . 

rVrte-hauban  d'artimon. 
l*rou»e  Bttnte.    ilain  chaint.    Grand  portc- 

haoban. 

Vorr— ,  Foekr— .    Fore  chaint.   Petit  porte- 


ali. 


KüMklnrainer  r,  Ann  Flachelnen  gefer- 
liKle  Klammer  f.  (Zimm.)  Cramp-irort  made 
*  fiat-tron.    Clamcau  m.  plat. 


Rüstlelne/.  des  Ankers  (Seew.)  Shank-painter. 

Serre-bosse  /. 
Rüntloch  n    (Bauw.)    Putloghole,  columbarium. 

Trou  m.  de  boulin,  trou  m.  de  traverse. 

RUntnlamm  m.,  (südd. :)  Lantenne  f.  (Zitnm.) 
Scaffolding-pole,  imp-pole,  tcajfoldin<j-imp.  Bali- 
veau m.,  echasse  /  d'echafaud. 

Kttutung  /  (Waffenschm.)  Armour,  armature. 
Annure  / 

KUntnng  Zulage  /.  xum  CierAnt  (Ziuim.) 
Scaffolding.    Echafaudage  m. 

Rttutwagen  m.  (Kriegsw.)  Jiaggage  •  tcagfgjun, 
(Marlborough-pattern  baygage-tcagfgjonj.  Chariot 
m.  de  bagage  ou  d'equipages  (ou  k  la  Marl- 
borough). 

Ruthe  /.  (Massstab  von  10,  12  oder  14  Fuss 

Länge).    Pole,  lug,  rod,  perch.    Perche  f. 
Ruthe  f.  einer  Rakete,    Raketeuutab  m. 

(Fcuerw.)    Stick,  rocket-ttick.    Baguette  f.,  ba- 

guette  /.  de  direction. 
Ruthe  /.  einer  Windmühle.  Ä'ieAWindmQh- 

len  flügel. 

Ruthe/  des  Ketten  bau  ms,  Baumruthe  A, 

Fltsruthe       Elnlegutabchen  n.  (Web.) 

Bar.    V'erdilfon  in. 
Buthe  /  des  Ketten  bau  ms  (Web.)    Bar  of 

the  tearp-beam  or  yarn-beam.    Verdillon  m.  de 

Tensouple  de  derriere. 
Buthe/,  Hreunruthe  /.,  Schiene  /.  (Web.) 

Rod.    Traverse  /. 
Buthe  f.  beim  Sammt-  und  Teppichweben  (Web.) 

Sieh  Samnitnadel. 

Buthe  f.  (Raa  eines  Lateinsegels)  (Schiffb.)  Lateen 
yard.  Antenne  /.  (la  part  inforieare  d'une  au- 
tenne:)  carnal  ou  carnau  m.,  (la  drisse  d'une  au- 
tennc:)  vestes  /  pl. 

Buthennchlager  m.  (GehQlfe  beim  Messen) 
(Feldm.)  (Attittant  of  the  turveyorj.  (Aide  m. 
de  l'arpenteur). 

Buthennegel  n.  (Seew.)  Lateen  tail.  Voile  / 
latine  ou  ä  antenne. 

Bnthensaun  m.  Fence  of  rodt.  Haie  f.  morto. 
Butll  m.    (Miner.)    Itutile.    ICutile  m.,  titane  m. 
oxyde. 

Butncheu  n.,  Kippen  n.  der  Gichten  im 
Hohofen  (Metall  )  Irregulär  deteent  or  tinking 
of  the  charge.  Eboulement  m.  des  charges  dans 
le  haut  fourneau. 

Kutnchge wicht  n.  mit  Ge^e ngo  wich  t  (Web.) 
Leter  with  tliding-wiglu.    Bascule  /  ä  besäte. 

Büttel-  oder  Kehuttelbewegung  /*.  1-  Beu- 
telzeuges einer  Mahl  müh  le  (Masch.)  Sha- 
king  tnution  of  the  bolting-apparatus  of  a  com- 
mill.  Mouvement  m.  de  secousse  du  bfutoir  d'un 
moulin. 

Bütteln  r.  a.,  zum  Ausheben  der  Modelle  (Form.) 

To  rap-in  the  taud.  Decotter. 
Bütteln  n.  zum  Ausheben  der  Modelle  (Form.) 

Bapping-in  the  tand.    Decottage  »». 

Buunehe  od.  rauhe  Fracht  f.  (eine  bestimmte 
Summe,  welche  ein  Schiff  für  seinen  ganzen  Lade- 
raum und  für  eine  bestimmte  R«i«e  erhält). 
Freight  by  thebulk,  f —  by  a  round  «mm.  Fretm. 
pour  cap  et  queue,  f—  en  grand,  f—  en  tra- 
vers. 
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Naal  —  Saftgrün 


Saal  m.  (geräumiges  stattliches  Gemach)  (Baak.) 

Hall,  saloon,  large  room.    Salle  f.,  salon  m. 
Naalband  n.  (Tuchfabr.)    Sieh  Sa  hl  band. 
Naathanf  m.    (die   weibliche  Hanfpflanze) 
(Ackerb.)   Male  hemv.    Chanvre  m.  male  ou  ä 


itling. 


Carlinguc/. 


Naathols  n.  (Seew.) 

du  fond  du  vaisseau. 
Naatkaaten  m.  der  Säemaschinc  (Ackerb.) 

Drill-box.    Semoir  m.,  boite  /.  du  semoir. 
Saal  lack  m.  (Techn.)    SieJi  Körnerlack. 
Nabel  M.  (Kriegsw.)  Söhre,  broad  ncord.  Sabre  m. 
Nabelbajonnett  n.,  Hirsch fanger m.  (Kriegs- 
w.)  Stcvrd-bayonet,  riße-ncord-bayonet,  riße-ncord. 
BaYonnettc-sabre  /.,  sabre-balonnette  /.  des  chas- 
seurs.   Vergl.  Haubajonnett 
Nabelgefass  n.  (Griff  und  Korb   des  Säbels) 
(Kriegsw.)  Strord-hilt.  Mouture  f.  de  sabre,  garde /. 
u'tSpee. 

Nabelgehnnge  n.  (Trag-  und  Schleppriemen  einer 

Säbclkoppcl)    (Kriegsw.)    Svcord-ilingt  pl,  $lingt 

pl.,  enrriaget  pl.    Pendants  m,  pL 
Säbelklinge  /.   (Kriegsw.)    Stcord-blade,  blade 

of  tword.    Lame  /.  du  sabre. 
Nabelkorb  m.    (Waffenf.)    Bcuket-hiü.    Pas  m. 

d'ane. 

Nabelkuppel  /.  (Kriegsw.)  Sieord-beb,  thotdder- 

belt,  tcaisl-belt.    Baudrier  m.,  ceinturon  m. 
NäbelMchelde/.,  »egenscheide  /.  Scabbard. 

Fourreau  m.  de  sabre. 
Nabon  /.   (Schriftgattung  zwischen  Canon  und 

Missal)  (Buchdr.)    Two-line*  double  piea.  Tris- 

nu-giste  «». 

Naccharat  n.  (die  Verbindung  von  Zucker  mit 
Basen)  (Chem.)  Saccharate,  tugarate.  Saccha- 
rate  m. 

Naccharlmeter  n.,  Zuckeruicsser  m.  (Zuck.) 

Saccliarimeter.    Sacchnrimetre  m. 
Nachslschblau  n.  (Färb.)  Saxon  blue.  Bleu  m. 

de  Saxe. 

Nacht  adj.  (von  der  Seide  gesagt)  (Seide.)  Scoured, 
boiled.    Cuit,  -te,  decreusö,  -ee. 

Nachverstaudiger  m.  (Techn.)  Competent  judge, 

comj>etent  party.    Connaisseur  m. 
Nack  m.    Sur!,     Sac  m. 

Nackband  .  (zum  Zubinden  der  Sandsacke)  (Be- 
fest.) Sack'tie,  marline  for  tack»,  rope-yarn  for 
tying  tand-bagt.  Cordon  nu  do  sac,  ncelle  f. 
pour  fenner  les  sacs  ä  terre. 

Nacken  v.  n.  von  Schleusenthoren  gesagt  (auf 
dem  Schleusenboden  aufliegen)  ( Wasserb.)  To 
grate  (he  sluice-bed.    Effleurer  le  radier. 

Nacken  v.  n.  <—  Nlnken)  (Seew.)  To  sink,  tu 
mbtidr,    Caler.  fondre. 

N—  v,  ?i.  {—  Xiederglelten).  To  tlip  doten. 

Glisser,  glisser  ä  ba*. 
N—  lassen  r. «,   To  ea«e  down,  let  come  down. 

Mollir,  larguer, 


«Ich  Nacken  v.  r.  (Bauw.)  SieJi  sich  Setzen. 
Nackgasse  /.    (Bauw.)    Blind  alley,  turn-ag*>n. 

(exd-de-tae).    Impasae  f.,  (cul-de-sac  m). 
Nackleinwand  /'.,    Nackleinen  n.  (Wel 

Saek-cloth.    Toile  f.  ä  sacs. 
Nackniaaa  n.,  Senkungsmass  n.,  Nenkant;*- 

xuschuss  m.  (Bauw.)  AmoutU  for  the  uttU^ 

Tassemen  t  m. 
Nackmass  n.,  Netzen  n.  eines  Damms  (F> 

senb.)  Shrinkage,  eotuolidation.  Kechargeraent  r. 

d'un  remblai. 
Nackatlch  m.  (Seew.)   Over-hand  knot,  ßgure^- 

eight  knot.    Noeud  m.  h  plein  poing. 
Nacknng  /.  (Bauw.)   Sieh  Senkung. 
Sackswillich  m.  (Web.)    TreUit.   Treilli*  a 

Nacratuentshttuschea  n.,  SaerameaU- 
schalt*  n.,  Frohnwalm  m.(  <*ottesbttU> 
eben  n.,  Tabernakel  n.  (Bauk.)  Sxn. 
ment  houte,  holy  roof,  locker,  god'i-hmue.  T»ixr 
nacle  m. 

Nacrlatel  /,  (Treskammer /.,  Trostkam- 
mer  Zither  /.,  Sytere  f.,  Synter  n . 
Drcscknmnier  /•»  Gerkammer/.,  Alme- 
rel  f  t  Verbekammer  /,  llleräteloa«) 

(Bauk.)  Vtstry,  (tacritty,  tacristry,  textry,  racron 
treatnry,  almery,  ambry,  revettryj.    Sacristk  ''. 
(sacraire  m.,  armoirie      aumaire  m.,  tresoir  n. 
garderobe  /.  d'eglise). 
Nadllng  /.  (Seew.)   Sief:  Saling. 

Naemaaehlne  f.  (Ackerb.)  Soving-  or  dnl- 
macldne,  drill-plough,  drill.  Machine  /.  a  s*ir.a. 
semoir  m.,  sembrador  m. 

Ilorsta—  (Säemaschine  zur  horstweisen  Beih?\;- 
säung).  Jh-op-driü.  (Semoir  m.  intermitt^ntl. 
Nacn  v.  a.  (Ackerb.)  To  tow,  (to  dr'dl).  Serner 
Naen  n.  (Ackerb.)   Sieh  Besamung. 
Nalllan  m.,  Maroquin  m.,  Haroccoleder  i 

(Lohgerb.)  Morocco4eather.    Maroquin  n. 
Naftianpapler  n.    Sieh  Maroqninpapier. 
Naflor  Rj  NafHor  m.,  Zafl'er  m.  (ein  Prod  j  t 

der  Blaufarbewerke)  (Glasm.  etc.j  Saphera,  tafrr. 

taffera.    Safre  wu,  (saJfre  n,  zafre  w.). 

Naflorpflanse     Falscher  Nafraa  m  ,  Fär- 
berdistel /.    (Carthamiu  tinetorius)  (Firf 
Carthamus.  lajHoiver.    Carthame  m. ,  safran 
bätard,  safranum  m. 

Naflorroth  n.  (Färb.)  Carihaminc  Carthaminc  f. 
rouge  m.  vegetal,  rose  m.  vegi'-tal. 

Narran  m.  (die  getrockneten  Narben  von  Crt<- , 
aaÜnu)  (Färb.)    Safron.   Safran  «. 
Falscher  N— .   Sieh  Saflorpflame. 

Naftfarbe  f.  (für  Aquarellmalerei)  (MaU  Ä^- 
colour.    Couleur  /.  de  seve. 

NafKgrUn  n  ,  Blaaengrün  n.  (der  eingodivl  v 
Saft  der  Beeren  von  Mtammu  ealkarticus)  (Jüi 
Färb.)  Sap-grecn.  Vert  m.  de  vesae,  vert  «l  ix 
sOve,  vert  m.  d'iris. 
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Nftge      (Techn.)    Sau*.    Scie  /. 
S-  ohne  Ende.    Sieh  Kotatire  Säge. 
Gespannte  81—,  Spanns— ,  Gestells—. 

Eramed  tatr,  frame-iaie,  span-tmc,  Scie/.  mon- 
tre,  scie  /.  k  chassis. 

Kotatlve  S— ,  S—  ohne  Ende,  Bands—. 

Endleu  tatr,  belt-tate,  »trap-tate.    Scie  /.  rota- 
tive,  r—  sans  fin,  8—  ä  lame  continne  ou  ä  lanie 
«ans  fin,  s-  a  lame  flexible  et  sans  fin. 
Schartige  S— .    Snicked  täte,  noteked  täte. 
Scie  f.  i'dentee. 

Scheibenförmige  8—,  Kretas—,  Clrcu- 
lara— .  Circular  täte,  ditlc-taie.  Scie  /.  circu- 
laire,  scie  /.  ronde. 

l'ngesahnte  B — ,  S—  ohne  Zahne.  Tooth- 
leu  unr.    Scie  /.  sans  dents. 

Sägeblatt  n.,  Sageklinge  /.,  Band  n.  der 

Säge.   Satc-bladt  or  -tecb,  blade  or  web  of  a 
Lame  /.  de  scie,  lame  /. 


Sitgc  block  m ,  Bretklots  m.  (Zimm.)  Saw- 
Uoei,  tawlog,  planh-log,  planl-timber.  Bloc  nt. 
de  sciage,  membrure  f.,  doubleau  n. 


Sitgebock  m.  Satcing-jack.  Cht-vre  /.,  chevalet 
m.  de  scieur. 

sagebogen  m.,  Gestelle  n.  einer  Metall- 
säge.  Satc-frame.  Chä&is  m  ,  arc  m.,  an;on  m. 

sajcebfigel  m.  der  Bügelsäge  (Zimm.,  Pontw.) 
Sate-bow.    Archet  m.  de  scie. 

*agefeile  f.  (iura  Schärfen  der  Sägen)  (Techn.) 
Sair-jile,    Lime  /.  ä  scies. 

Sägegatter  n.,  Gatter  n.  der  Sägemühle 
(Masch.)  Frame,  täte  -  /Wime.  Porte  -  scie  m., 
ibässis  m.  (de  scie),  chässis  m.  porte-lames,  porte- 
*cie  m. 

Magegestell  n.  einer  Spannsäge.   Frame  of  a 
Mif.    Chassis  st.,  monture  f.  d'une  scie,  porte- 
rcic  m.,  arc  m.  ou  arcon  m.  de  scie. 
**gegrube  f.  der  Rostsc hn eider  (Zimm.) 

Sav-pit.    Fosse  /*.  des  scieurs  de  long, 
ftagehols  n.,  Schnittholz  n.  (Zimm.)  Sawed 
Boia  m.  de  sciage. 

'  (Techn.)  Sawing-macJiine.  Scie  /. 


/.  an  der  Drehbank.  Bench- 
tatr.    Scie  f.  mecanique. 
Sagemehl  n.,  Sägespane  m.pl.  (Techn.)  Saw- 
dvif.  Sciure  f.  de  bois,  (vieilli:  bran  m.  de  scie). 
Sagemikhle  /.,  Nehneldemtthle  /  .  Schnitt- 
mtthle /.  Sawmill.  Scierie/.,  mouhn  m.  k  scie. 
H  -  mit  Walsenvorschiebung.  t-mill 
trith  roller$.   Scierie  /.  ä  cylinders. 
Gatter-S-.    Gang  iaw-miU.   Scierie  verti- 
cale  alternativ. 
<*»Kcn,  Sehneiden  v.  a.  (Techn.)  Totatc.  Scier, 
cooper. 

Magen  r.  ct.,  Hols  der  I,auge  naeh  durch« 
«tagen  oder  trennen.  To  eut  timber.  Kefendre 
le  bois,  le  tailler,  scier  de  long. 
Das  Hols  Ober  Hirn  s— .    To  crou-att 

tewd  Cooper,  Bcier  le  bois  en  travers  ou  trans- 

versalement. 

*&genbogen  m.    Sieh  Sägebogen.  -bügel. 
HttKcnmiteral  n.  (Kriegsw.)  Saie-cate.  Porte- 
•cie  n. 

ftagengestell  n.    Sieh  Sägcgestell. 
*agengriir  m.,  Heft  n.  des  Fuchsschwän- 
ze».  Sawpad.   Manche  m.  de  scie. 


Sttgen-  oder  Sageschuitt  m.,  Schnitt  m., 
Schulttbrelte  /.  (Zimm.)  Kerf,  tatvnotch, 
»atc-cut.  Chemin  m.,  voie  /.,  trait  m.  de  scie, 
coup  m.  de  scie. 

Nicht  durchgehender  S— ,  Einschnitt  m. 
mit  der  S*ge.  Sav-notch.  Trait  m.  de  scie. 

Die  S— e  pl.  parallel  su  den  breiten 
Flachen  der  Bohlen  rühren.  To  divide 
a  planlc  by  the  täte  in  a  direction  parallel  to  its 
large  lurface.  Debitor  un  madrier,  une  planche 
9ur  le  champ. 

Sagenselzer  m.  (Techn.)  Saw-iet.  Tourne 
gauche  m. 

S—  mit  Sfhraubensleher.    Saxc-tet  with 
tum  screv.    Tourne  gauche  m.  avec  tournevis. 
S—  mit  Vorrelsser.   Saw-set  teith 
endt.    Tourne  gauche  m.  ä  rainettes. 
Sägensetsersange  /.  (Techn.)  Saxc-tel  pinceri 

1*1.  Pince  /.  k  dünner  la  voie  aux  scies. 
ttagenzahn  m.    Sieh  Sägezahn. 
Sageschuitt  m.    Sieh  Sägenschnitt. 
Sagespane  m.  pl.    Sieh  SägcmehL 
Sttgetlsch  n».  (kleiner  eiserner  an  einer  Dreh- 
bank). Saw-tabU. 
Sagettengarn  n.    Sieh  Sayettgarn. 
Sagewerk  n.  (Befest )    Jndented  Une.    Ligne  /. 

ä  crt'mailltTcs. 
Sttgcsahn  m  ,  Zahn  m.  einer  Säge.  Tooth, 
(pl.  teeth).   Dent  /'.  d'une  scie. 
S—  tod  der  Form  eines  gleichsehen- 
kellgen  Dreiecks.    Fleam  tooth,  peg-tooth. 
Dent  ni.  de  scie  en  forme  d'un  trianglc  isoscele. 
Geschränkte  Sageztthue  pl.  Crou-ciäting 
»aw-teeth  pl.  Dents  m.  pl.  de  scie  contournes. 

Sagestthne  /.  pl.,  Cremallleren  /.  pl.  (Be- 
fesL)  Indentativni  pl.    Cri-mailU-res  /.  pl. 

Sago  m.,  Palmenstarke  /.   Sago.   Sagou  m. 

Suhlbandn.  des  Tuchs,  (entstellt  aus:)  Seih- 
ende n.  (Tuchf.)  Lift,  telvedge.  Lisiere  /.  Vergl. 
Leiste. 

Sahlband  it.,  Salbaud  n.  eines G  anges  (Bergb.) 
Wall  of  a  lode.  Salbande  f.,  eponte  paroi  f. 
d'un  filon. 

Hangeudes  S— .  Sieh  Hangendes  eines 
Ganges. 

Liegendes  S— .  Sieh  Liegendes  eines 
Ganges. 

Sahlbank  /.  (Bauw.)    Sieh  Sohlbank. 

Sahllng  /.  (Seew.)   SM  Saling. 

Sshllt  m,  Malakolith  m.    (Miner.)  Sohlitc. 

Malacolithe  m.,  pjroieQfl  m. 
Sahlleiste  /'.  (Tuchfabr.)   Sieh  Sahlband. 
Salettgarn  n.    Sieh  Sayettgarn. 
Saiger,  Seiger  adj.  (senkrecht)  (Bergb.)  Per- 

pendieular.    D'aplomb,  perpendiculaire. 
Salgerblech  n,  (Metall.)    t'Aee*.    Paroi  /. 
Salgerblel  rt.  (Metall.)  Liquaiim  lead.  Plomb  m. 

de  ressuage. 

Salgerdttrner  »t.  pt.  (Metall.)  Drau  of  UpMh 
lion.    (  rasses  f.  pl.  de  liquation. 

Salgerheerd  m.  (Metall.)  Jlearth  of  a  ligvation- 

furnace.    Four  tu.  de  liquation. 
Saigerkrttts  n.  (f.)   (Metall.)    Seraping»  pl.  of 

liquation.    Pailles  /.  ;</.  de  liquation. 
Saigern  r.  a.  (leichtflüssige  Bestandteile  aus- 

schmelzen)  (Metall.)    To  liquate.    Liquater,  res- 
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Saigern  n.  (Ausschmelzen  eines  leichtflüssigen 
Be*tandtheils)  (Metall.)    Liquation.  Liqnation  /. 

Salgerpfanne  f.  (Metall.)  Liqualion-pan.  Chau- 
ilii-re  /".  de  rcssnage  ou  de  liquation. 

Salgerscharte/.  (Metall.)  Ironplate  for  liquation. 
Plaque  f.  de  fer  pour  la  liquation. 

Salgerschlaeke  /.  (Metall.)  Slag  of  liquation. 
Scorie      de  liquation. 

Saigerstuck  tu,  Frlschstttck  n.  (Metall.)  Li- 
quation-ditk.  Pain  wi.  ou  disque  m.  de  rossuage 
ou  de  liquation. 

Salgerung  f.  (Metall.)  Liquation,  fution.  Liqua- 
tion f.,  ressuage  m. 

Halte  /.,  (%<  i(<  /.)  (Instr.-m.)  String.  Corde  /. 
Vergl.  Darmseite. 

Metallene    8—.    Mutic-uire,    mutic  •  ttring. 

Corde  f.  metallique. 
Dbersponnene  8—  fQr  Claviere  etc.  Piated 
catgut.   Corde  f.  fil«5e. 
Saite      gespannte  (Mech.)  String.    Corde  f. 
(tendne). 

Naltenilraht  m.  Mutic-vire.  Fil  »«.  ä  instrument. 
Stählerner  8— .   Steel  mtttic-mre.    Corde  f. 
d'aeier. 

Kalten  Teil  n.  der  Trommel  (unteres  Trommel- 
fell).   Snare-head.    Peau  f.  inferienre. 

Salamrubin  m.,  Rnbln  m.  (Miner.)  Corun- 
dum,  ruby.    Corindon  m. 

Salband  n.  (Bergb.)    Sieh  Sah  1  band. 

Halbe  /.,  Pappe  /.  (Gemisch  aus  Kolophonium, 
Schwefel  und  Talg,  womit  der  Schiffsboden  ein- 
gerieben wird)  (Secw.)  Stuf  or  coat  for  the  thip't 
bottom.  Courec  /.,  courai  m.,  couret  m.,  conray 
m.,  couroi  m. 

»allein  n.  (Chcm.)    Salicin,  talicine.    Salicine  /. 

Sallcylsäure  f.  (Chem.)  Acide  m.  sa- 

licylique. 

Saline  /.    Sieh  Salz  werk. 
8— narbelter  m.   Sieh  Salzwirker. 
S— nbesltser  m.    Sieh  Salzwirker. 

Saling  /■  od.  Salung  /.  u.  Salungen  f.  pl., 
Sahllng  /„  Sadllng  f.  (Meist  in  Verbin- 
dungen gebraucht:) 

Brams— en  f.  pl.  Top  gallant  crot$tree$.  Bar- 
res  /.  pl.  traversieres  (ou  »culement:  traver- 
sicres)  de  perroquet. 

Claras — en  f.  }>l.  Crott  and  trettel  or  trettle 
free*  of  the  ton.  Barres  /".  pL  maitresses  et 
traversieres  de  nunc. 

Lang»»— .  Trettel  or  trettle  free.  Barre/,  mai- 
tresse,  elongis  m.,  tesseau  m. 
Auf  ihnen  liegt  oder  liegen:  Dwarssallng  /. 
Crott  tree.   Barre  /.  traversiere  (ou  senlement : 
traversiere  /.). 
Sa  1  mi ali  m.  (Chem.  etc.)  Sal  ammoniac.  Sei  m. 
ammoniac.    Vergl.  Chlorammonium. 
Fixer  8 — .    Chlorcalcluin  n.    Fired  tal 
ammoniac.    Sei  m.  ammoniac  fixe. 
Salmiak  m.  (Miner.)  Muriate  of  ammonia,  sal 
ammoniac.    Salmiac  m..  ammoniaqne  f.  muriatee. 
Salmlakgeist  m.    (Chem.)    Spirit  of  tal  am- 
moniac.  Esprit  m.  de  sei  ammoniac. 
Salon  m.  (Bank.)    Saloon.    Salon  m. 
Salonzuiidhölschen  n.  (Chem.)  Lucifer  väh- 

uut  tulphur-coating.    Allumette  f.  de  salon. 
Kalpeter  m.,  Hallitalpeter  m.,  Salpeter* 
aaurea  Kali  n.    (Chem.)    Sitre,  taüpetre.  ni- 
trate  of  potath.  Nitre  st.,  snlpetre  «...  nitratem. 


de  ]>ota8se.   Vergl  Chiliaalpeter,  Kehriii- 
peter,  Stangen  salpeter. 
Salpeter  m.  vom  ersten,  zweiten,  drit- 
ten Sud.    Saüpetre  of  the  ßrtt.  tecond,  tkxri 

boiling.  Salpetre  m.  de  premiere,  secondc.  tr-i- 
aieme  cuite. 

Gereinigter  8- ,  Kafllnlrter  S —  Rejinti 
nitre.   Salpätre  m.  raffine. 
Roher  s    .  s  -  vom  ersten  find.  Oui? 

taltpetre,  taüpetre  of  the  ßrtt  boiling.  Salpetre« 
brut,  salpetre  *».  de  preiniere  cuite. 

Salpeter  m.,  Kalisalpeter  m.  (Miner.)  Alt« 
Salpötre  tn.,  potasae  /.  nitratee. 

Salpetergas  n.    Sieh  Stickstof foxydga*. 

Salpeterlange  /.  (Salp.)  Waeh,  liquor.  Kani  f 
pL,  lessive  /. 

Salpeterplantage  /.  (ChcmA  Xitre-bed,  s> 
triary.    Nitriere  /.,  salpetricre  f. 

Salpetersäure /.,  Ncheldewasaer  n.  (Chein-i 
Kitric  acid,  azotic  aeicL  Acide  m.  azotiqoe  ao 
nitrique,  esprit  w.  de  nitre,  eau-forte  / 

Salpetersalzsaure  /.  (Chem.)  Sieh  Salzsil 
petersäure. 

Salpeterschanm  m.  (Mincr.)  Sieh  Mauer- 
salpeter. 

Salpetersnd  m.  (Chem.)   Boiling  or  evapon**™ 
of  taltpetre.    Kvnporatiou  /.  ou  cuite  /.  da 
petre. 

Salpetrig  adj.  (Chem.)  Sieh  Säure, »alpetrii;- 

Sali  n.  (Chem.)    Salt.    Sei  m. 

Basisches  S— .    Subtalt    Sei  m.  basique. 
\eiilrales  S— .    Neutral  talt.    Sei  m.  netstr- 
Sanres  8— .  Super  talt.   Sei  m.  acide. 
Amelsensanres  8—.  Formiate.  Formiate  a 
Antlmonsanres  8— .   Antimoniate.  Antim- 
niatc  m. 

Antlmonigsanres  8—.    Antinumite,  Ant; 
monite  m. 

Äpfelsanres  8-.  Malaie,  Malate  m. 
Arsenlgsanres  8—.  Artenite.  Ars^nite  «. 
Arsenlksanres  8—.  Arteniate.  Aneniate  " 
Benso^sanres  8—.  Jlenzoate.  Benzoate  ■ 
Bernstelnsanres  8—.  Succinatc.  Sucvinate  n. 
Boraxsaures  od. 
Borate  m. 

Bromsaures  8—.   Bromate.    Bromate  m. 
Chlorlgsanres  8—.  Chlorite.    Chlorite  « 
Chlorsanres  8  — .    Chlorate.    Chlorate  m. 
t'tberehlorsaures  8-.   Perchlorate.  Per- 
chlorate m. 

Fnterchlorsaures  8—.  Ifppochlorite.  Hy 
]>ochlorite  m. 
Chromsaures  8—.   Chromate.   Chromate  m 
Zweifach  chromsaures  8—.  Dichromat' 
Bichromate  m. 
Cltronensaures  8—.   Cürate.  Citrate 
Cyansanres  8—.    Cyanate.    Cyanate  m. 
ElaVdlnsaures  8-.  Elaic  talt.  Elildate  * 
Essigsaures  8—.    Acetate.    Ac«Utc  n. 
Basisch   essigsaures  8—.  Subacuta? 
Sousacetate  m. 
Ooldsanres  8—.    Aurate.    Anrate  m. 
urea  8—.    Urate    Urate  m. 

8 — •     Pgrolignit*.  Pj7<- 

lignite  m. 

Indlgblausehwerelsaures   8-,  Indis- 
schwerelsaures ! 

löoHulfatc  m.,  sulfindigotate 
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Kleaelsanres  Mals  n ,  Mllicat  n.  Silicate. 
Silicate  m. 

Kleeaaurea  8—.  Sieh  Oxalsanres  Sali. 
Kohlensaare»  S    .  -  -r.-f.,.««*, .  Carbonate  m. 
Anderthalb  kohlensaures  S— .  s.<y».'- 

carbonate.    Se?quicarbonate  m. 
Baalach  kohlensaures  8—.  £ufcar6o- 

tio/e.   SouBcarbonate  m. 
Zweifach  kohlensaures  ■— .  Bicarbo- 
nate.    Bicarbonatc  ro. 
nilchaaurea  8—.   Laetate.   Lactate  m. 
Oxalsanres  od.  Kleesaures  8-.  Oxalate. 
Oxalate  m. 

Phosphorlgsaures  8    .    Pho$phite.  Phos- 
phite  m. 

Unterphosphorlgsaures  8— .  Hypophot- 
phate.    Hypophospbatc  ro. 
Phosphorsaurea  8—.  Photphate.  Phosphate  ro. 
Basisch  phosphorsaures  8—.  Subphot- 

phate.    Sousphosphate  ro. 
JIetaphosphorsaures8— .  Metaphotphate. 

Metaphosphate  m. 
Pyrophosphorsaures  8  -  .  Pyrophotphate. 
Pyrophosphate  m. 
»alpetersaurea  8— .    A'ÜVofe,  azotaie.  Ni- 
trate 971. p  azotate  ro. 

Malpetrlgsaurea  8-.    A'ÜrÖe,  o****.  Azo- 
tite  ro. 

Mchwefelsaurea  S— .  Sulphate.   Sulfate  m. 
Mchwefligsaurea  S— .    Sulphite.   Sulfite  m 
Unterachwefligaaurea      .  Hypotulphite 
Hyposulfite  m. 
Ntearinaaurea  8— .    Stearate.    Stearate  ro. 
Vanadlnaaurea  8— .  I'anarfiate.  Vanadiatem. 
Welnateinaaurea  od.  Weinsaurea  8—. 
Tartrate.    Tartrate  ro. 

Zweifach  wein  sau  rea  8—.  Bitartrate 
Tartrate  ro.  acide,  bitartrate  ro. 
Zinnaanrea  8—    (Chem.,  Färb.)  Stannate. 
Stannate  ro. 

Mala  n.,  8te  Inaais  n.,  Kochaala  n.  (Mincr.) 

Common  «alt,  muriate  of  »oda.    Sei  m.  comniun, 

sei  ro.  gemme,  soude  f.  muriatee. 
Mala  n ,  8alsfleiach  n.  (Seew.)  Salt  tneat,  fsail- 

or$  call  it:  »alt  horte,  horte,  »alt  junk  fand,  if  it 

is  rather  dry:J  mafwgany).    Viande  f.  snlee. 

Malsansatnmlung  /  in  einem  Dampfkessel 
(Dampfm.)   Sieh  Salzschicht 

Malsbeet  n.  de«  8  a  1  z  g  a  r  t  e  n  a  einer  Meer- 
saline  (Sal.)  Table  or  bann  in  a  »ea-talt- 
tcork,  where  the  »alt  i»  yathered.  Table  f.  ga- 
lante. 

Salzbergwerk   n.    Salt-mine,  rock  »alt-viine. 

Mine  f.  de  sei,  saline  /. 
Malsgarten  m.,  8eeaalawerk  n.  Salt-marth, 

tea  »alt-teork.    Marais  m.  salaut. 
Halsgeist  m.  (Chem.)   Sieh  Salzsäuregas. 
Malsglaaar  /.  (Töpf.)    Salt-glaze.    Vernis  m.  ä 

sei  common. 

Salzhaltig  adj.    Salifermu.  Salifere. 

Malahaufen  m.  (Sal.)    Soft.    Pilot  m. 

Sa 1*1«  a«f/.  Ao/tne,  »alinous.  salsuginous.  Salin,  -e, 

»alxugineux.  -se. 
Salzkorn   n.  (Sal.)    öram  o/  »alt.    Grain  ro. 

de  sei. 

Malzkuehen  m.  (Sal.)  Salt-cake,  »alt-cut.  Sa- 
lignon  ro. 

Wörterbuch  I.   5,  Aufl. 


Salalade      Salsdoae  /.  (Seew.)  Salt-lox,  salt- 

cate,    ßoite  /.  de  sei. 
Salspfanne  /.  (Salzs.)   Pan.    Poele  /.,  chan- 

dit-re  /. 

Malzproviant  ro.    (Seew.)     Salt- Provision»  pl. 

Vivres  m.  pl.  de  cainpagne. 
8alssalpetersaure  /.,   Königswaaser  n. 

Xitro-murialic  acid,  aqua  regia.  Acide  m.  nitro- 
muriatique,  eau  /.  regale. 

8alssaure  /.,  Chlorwasserstotfsaure  f. 
(Chem.)  Hydrochloric  acid,  muriatic  acid.  Acide 
ro.  chlorhydrique,  hydrochlorique  ou  muriatique. 

8al*aauregas  n.,  fhlorwaaseratoffgaN  n. 
(Chem.)  Muriatic  acid-gas,  hydrochloric  acid-gas. 
Gaz  «.  acide  muriatique,  gaz  m.  (acide)  hydro- 
chlorique. 

Malsschicht/,  in  einem  Dampfkessel  (Dampfm.) 

Saline  deposit.    Depot  ro.  salin  dans  Une  chau- 

diore  ä  vapeur. 
8alssee  ro.  (Geogn.,  Salin.)    Salt-lake.    Lac  ro. 

salant,  lac  m.  salifere. 
8alssoole  /.   Sieh  Salzwasser. 
8alzaampf  m.  (Salin.)    Saltmarth.    Murais  ro. 

salant. 

Malzteich  m.  (die  Teichanlage  eines  Seesnlzwerks) 
(Salin.)  Salt  marth  of  a  tea  talttcork.  Mnrais  m. 
salant  d'une  saline. 

Malstkou  ro.  (Miner.)  Saliferout  clay.  Argile  /. 
salifere. 

sal/-  od.  8oole(n)wagc  f.    Salt-  for  brint-J 

yagc.    Pese-scl  m. 
8alzwaaaer  n,  8alzaoole  f.  (Salin.)  Salt- 

vater,  brine.    Eau  f.  salee. 
8alswasaerpnmpe/.  (Seew.)  Brine-pump.  Pompe 

/.  d'exhaustion  ou  d'extraction. 
8alswerk  n.,  8allne  /'.  (Salin.)  Salt-tcork, 

»altern.    Saline  /.,  sauncrie      salin  ro. 
8alzwlrker  ro.,   8alzwerksbetreiber  ro.t 

Pfanner  ro.,  8allnenbeaiUer  ro.  (Salin.) 

Saü-tcork-man.    Saunier  ro. 
Sa  in  um«  -Ii  ine  f.  (Aekerb.)  Sieh  Säemaschine. 
8anienbeet  n.,  8amenachule  /.  (dartenb.) 

Seed-plot,  »etd-bed.    Semis  m. 
Sa  nie  ii  hau  l"  r  .  8amen  trager  m.  (die  weib- 
liche Hanfpflanze)  ( Ackerb  )  Male-hemp.  Chanvrc 

m.  male  ou  ä  fruits.    VeryU  Bästliug. 
Namlaehgerben  n.,    8ainl*chinachen  n., 

8aniiachgerberel  /.  [das  Verfahren],  (.'ha- 

moitiny,  prepariny  »heep-,  yoat~  or  kid-tkin»  pl. 

in  oil,  thamoit-  (shamoy  )  dretsing.  Chamoisagc  ro. 
8amiachgerber  ro.,  Weiaagerber  m.  Cha- 

rnoUer,  oil-  or  chamois-leather  manujacturer.  Cha- 

moiseur  ro. 

MHiiilachgerberei  f.  (das  Gebäude  etc.)  Oil-  or 
chamois-leather  manu/actory.    Chamoiserie  /*. 

MAmlaehleder  n.,  Cienaaleder  n.,  Lind- 
leder  n.  (Sämischg.)  Chamois,  chavioy-leather. 
Peau  /.  chamoisee,  }>eau  ä  la  chamois,  cuir  ro. 
chamoise. 

Allerlei    8—,   Gegenatande   ans  8—, 

8  —  waaren  /*.  pl.  OU-  or  chamois-Uathers  pt , 
objects  pl.  made  of  chamois-leathtr.  Chamoi- 
serie f. 

ttauilachinachen  n.  Sieh  Sämischgerben. 
8amllng  ro.,  Pflttnsliug  m.  (Gärtn.)  Seedling. 
Jeune  plante  f.  »emee. 

uneldraln  ro    Sieh  Sa mmel röhre. 
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Sammellinse  f.  (Opt.)  Sieh  Linse,  convexe. 
Sammelplatz  m.  (Befest.)  Sieh  Waffen  platz. 
Mammelpott  m.  (Zuck.)   Oathering-pot.   rot  m. 

a  assembler  (le  sirop  vcrt  qai  provient  des  pots 

ä  egoutter). 

Sanintelrohre  f.%  Sanimeldraln  m.  bei  der 

Entwässerung.  Collecting-pipe.  Tuyau  m. 
collecteur. 

Sammelsyrup  m.  (Lösung  des  in  der  Füll- 
stube  verlorenen  Zuckers)  (Zuck.)  Solution  of  the 
»ugar  that  heu  been  »piÜ  in  the  ßllingroom.  Pe- 
tites  eaux  /.  pl.,  raccourcis  m. 
Kam  ml  m.  (Web.)    Velvet.    Velours  m. 
Geköperter  8— .    Ttcilled  velvet.  Velours  m. 
croise,  velours  m.  ä  fond  croise. 
Gemaiiterter  8—.  Figured  velvet,  faney  vel- 
vet.   Velours  m.  faconne,  figure,  ä  fleurs,  ä  ra- 
mages. 

Gerippter  8—.   Ribbed  velvet.   Velours  m. 
ras,  v—  simule. 

Geschnittener  8— ,  Gerissener  s    .  Cttt 

velret.    Velours  m.  coupe. 
Gesogener  8— ,    Angeschnittener  S  , 

IJngerissener  8—,  Halbs—,  Ritzer  st. 

Uncut  velvet.    Velours  m.  frise  ou  epingle. 
Glatter  8—  (der  Sammt  mit  Leinwandgrund). 
Plain-bach  velvet,  tabbyback  velvet.    Velours  m. 
ä  toile  ou  uni. 

l  i rechter  8-,  Jlobelplusch  m.  Utreeht- 
velvet.    Velours  m.  d'Utrecht 
Sainmtartlg  adj.  (Web.)   Velvety,  velreted.  Ve- 
loute, -ee. 

Sauinitband  n.  (Web.)  Velcet-ribbon.  Ruban  m. 

en  velours,  ruban  m.  velours,  ruban  m.  veloute. 
Saniutthaken  m.,  Samnitmessem.,Drcgel 

m.  (Web.)  Truvet.  Rabot  m.,  taille-rolle  f.,  ra- 
soir  m. 

Sammt  kette/,  Polkette  /.,  Oberkette  f. 

(Web.)  Pile-tcarp,  nap-tearp.  Poil  m.,  chainc  / 
de  poil. 

Samnttinanchester  m.,  Bauniwollsantmt 

m.  (Web.)    Velvet.   Velours  m.  lisse. 
Santnitmasche  J.,    Noppe  /.  (Sammtweb.) 

Nap.   Boucle  f. 
Sainmttnaschenrelhe  f.  (Sammtweb.)  Row 

of  nap».    Boucle  m. 
Sammtmesser  m.  (Web.)  Sieh  Sammt  haken. 
Sammtnadel  /.,  Nadel      Ruthe  /.  (Web.) 

Wire-end  long  narrotc-cJiannelled  ruler  or  needle. 

Fer  St.,  epingle  /.  d'un  metier  a  velours,  ba- 

guette  /. 

Santmttapete  /.   Sieh  Tapete,  veloutirte. 
Sainmtteppich  m.  (Web.)  Rug-carpet.  Tapis  m. 
veloute. 

Ausgezogener S— .  Vergl.  Tcppich,  Brüs- 
seler. 

Gesehn lttener  8—,  Velours-,  Plüsch-, 
Wllton-,  AxiuiiiMter-Teppich  m.  Wilton- 
carpet,  Axmintter-earpet.    Moquette  /.  veloutee, 
tapis      de  Tnurnay. 
Samintweberet  /."  Pile-iceaving.    Tissage  vi. 

du  velours. 

Sampan  m.,  Zantpan  m.,  Bnuibanga  m. 

(Bootname  in  Ostasien).    Sampan.    Cliampan  m. 
Sauet nariii m  s ,  Allerhelligstes  »i.  Bauk.) 
Sacraire  ib. 
m.,    Grand  m.    (Bauw.)    Sand,  gratet. 
Sable  m. 


Angeschwemmter  Sand  m.,  Flnsssand« 

River-iand,  alluvial  »and.  Sable  St,  de  r&xix. 
de  riviere. 

Gegrabener  8—,  Grubens—.    Dug  »ad 

pit-tand.    Sable  m.  fouille,  s-  de  fouille. 
GroberS—,  Gruss  m.f  Gries»  in.,  Kies* 

Oravel,  eoarse  tand,  grit.    Gravier  m. 
Leichter  8— ,  Flugs—,  Triebs—,  Treib- 

•— ,  Sehwimms—.  Quick-tand,  »Itifting-taM. 

Sable  m.  mouvant. 
NchurferS— ,  Quarss— .    I  renaeeou»  yiwi. 

tharp  tand.    Sable  m.  non  absorbant. 
Schlammiger  8—,  Modders—.  JfW<i>. 

miry,  tlimy  »and.    Sable  m.  vasard. 


Scouring-tand,  very ßnetand.  Sablonro.,  salle». 
tres-menu. 

Den  8—  d  ii  rc  luv  er  teil.    To  »creen,  (to  »iß, 
the  »and.    Passer  lc  sable  ä  la  claie. 

Den  8—  sieben.    To  ti/t  the  »and.  PhttB 
le  sable  au  crible,  par  le  crible. 
Sand  m.  (Geom.)   Sand.    Sable  m. 

Grttner  8—,  Grfkns  - .  Oreen-tand.  Gtit  %. 
verl. 

Sand  m  ,  Formsand  m.  (Giess.)  Mmdding-tani 
Sable  m.  de  moulage. 

Ausgeglühter  8  — .  Dryiand.  Sable  m.  etuve 
s—  reeuit,  s—  d'etuve. 

Feingesiebter  8—.    Facing-tand.   Sable  « 

fin  de  moulage. 
Fetter  8—.    Loamy  »and.    Sable  st,  gras. 
GrUner  8— .   Sieh  Magerer  Sand. 
Magerer,  Nasser,  Grttner  8—  (eine  Ar! 

Formsand).    Green  »and.    Sable  m.  mnigre  oc 

vert. 

Trockener  8—  (eine  Art  Formsand)  [1.  IW 

Dry  »and.    Sable  m.  d'etuve. 
Trockener  8-,  Streus-  [2.  Bed.]  Ms 
»and.    Sable  M.  sec. 
Sandarach  m.,   Realgar  n.  (Scbwefelancd 
(Miner.)    Realgar,   red  artenie.     Sandarac  bl 
realgar  »».,  arsenic  m.  sulfur»>  rouge. 
Sandbad  n.    (Chem.)   Sand-bath.    Bain  m.  i< 
sable. 

Sandbadofen  m.  (Chem.)  Furnace  of  the  «a»v( 
bath.    Fourneau  m.  ä  bain  de  sable. 

Sandbunk  /.  (Scew.)  Sand  bane,  thoal.  Banr  « 
de  sable,  emablement  m ,  barre  /.,  haut-fond  n 
Vergl.  U  n tiefe. 

Auf  eine  8—  auflaufen  r.  a.    To  ruw  <»• 

o  »and-banc.    Ensabler,  s'ensabler. 
Saudbehttlter  st.  über  dem  Frittofen  I 

The  retervoir  for  uxuhcd  tand  upon  tlie  frit-ftf 

nuce.    Sablonette  /. 
Sandbett  n.  unter  dem  Pflaster  (StrassenL 

Jied  of  the  i>avement,  form  of  the  pavemenL  U' 

m.  du  pave,  couche  /".  de  sable  sous  le  jü^ö. 
Sandboden  m.    Sandy  ground.    Ternuu  w-  « 

blonneux. 

Snuddecke  f,  Kiesschttttung  f.,  BcKChot- 
terung  /.  (Strassenb.)  Ballatting.  t'oache  / 
sable,  cnsablement  m.,  chaussee  /.  de  sable  et  <if 
pierres  concassees. 

Sandel  st.    Sieh  Sandelholz. 

Sandelhols  n  ,  Santelholz  n.,  Rothcw  Hss- 
telholz  n.  (das  Holz  von  Pterocarpu»  »antal 
nu»  tt  indieu»)  (Tecbn.)    Sander»,  taundert,  rt-t 
»ander».    Santal  m.  rouge. 
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Sanderde  /.  (Bauw.)  Sandy  loam-earth.  Gres  m. 
Sand  fang  m.  (Pap.)    Sand-trop.    Sablier  in. 
Hand  form  /.  (Giess.)  Sand-mould.  Monle  m.  en 

sable  maigre. 
San  «I  form  er  m.    Sand-mouldcr.    Sableur  m. 
Hand  formerei  /.  (Giess.)  Sand-moulding,  green 

»and  moulding.   Moulage  m.  en  aable  maigre. 
Nand  formerei  werkstatte  /.  (Giern.)  Work- 

thop  for  preparing  tand-tnouldt.    .Sableric  f. 
Handglas  n.,  Handiaufer  m.,  Sanduhr  /. 

(Seew.)    Glau,  toatch-glat»    Anipoulette  /.,  hor- 
/•.  sablier  m. 
Sandgraber  m.    (Arbeiter.)   Sand-digger,  tand- 

draggtr.  Sablier. 
Kandgrube  /.   (Bauw.)   Sand-pit.   Sabliere  f., 

sablonniere  /. 
Handgrund  ro.  (Seew.)  Sandy  ground.  Fond  m. 

de  sable. 

Händig  adj.    Sandy,  graveUy.  Sablonnenx,  -se. 
Händig,  Höckerig  adj.  vom  Glase  (unaufgc- 

lösten  Saud  enthaltend)  (Glasm.)  Grainy,  $andy. 

Yerre  tn.  plein  de  pontis  ou  avec  pontis. 
Handkohle  /.,  Magere  Steinkohle  /.  Un- 

inßammable  cool,  cloee-buming  cool.    Houille  /. 

siehe,  maigre  ou  non  collante. 
Handiaufer  tn.  (Seew.)    Sieh  Sandglas. 
Handmergel  m.  (Geogn.)  Sandy  marl.  Marne/. 

sableuse. 

HandmUhle  /.   (Giess.)   Sand-mill.   Moulin  m. 
ä  sable. 

Handpapier  n.  (Tcchn.)  Sand-paper.  Papier  m. 
sable. 


Haudpfahl  m.  Sich  Pfahl  mit  Archimedi- 
scher Schraube. 

Handaaek  m.  (Befest.)  Sand-bag.  Sac  m.  a 
terre. 

H— bekleidnng  f.    (Befest.)    Sand-bag  revet- 
mrnt.    Revetemcnt  m.  en  sac  a  terre. 
Handselfe  /.    (Seifens.)    Sand-eoap.   Savon  m. 
sable. 

Kandaleb  n.,  Dnrchwarf  m.  (Bauw.,  Ackerb.) 
Sereen,  eieve.  Tamis  m.  de  passage,  crible  m. 
a  pied. 

Handatelnm.  (Bauw.)  Sandetone,  grit-ttone,  griäy 
freestone.    Gres  tn. 

Feuerfester  H—   (Metall.)   Fire-proof  tand- 
»tone.    Gres  tn.  refractaire. 
Handateln  m.  (Geogn.)    Sandetone.    Gres  tn. 

Biegaamer  H-.  Sich  Elastischer  Sand- 
stein. 

Bunter  S— ,  Bants—.  Xew  red  eandetone, 
variegated  eandttone.  Gres  tn.  bigarre.  nouveau 
gres  m.  rouge. 

Eisenschüssiger  S-.  Iron  eandttone.  Gri-s 
m.  ferreuz. 

Elawtlscher  S — .  Flexible  tandetone.  Gres  tn. 

flexible  ou  elastiquc.    VergL  Itacolumit. 
Flötaleerer  H-.   MUletonc  grit.  Meuliörc  /. 

de  gres,  gres  m.  ä  mcules. 
Glaukou  Itlscher  H— ,  Grüns—.  Greeneand. 

fini  m.  vert. 

Grobkörniger  S— ,  insbesondere  des  Kohlen- 
gebirges, Grit.  Gres  tn.  (houiller),  (en  Bclgi- 
que) :  qucrelle  /. 

Kalkiger  8— .  Caleareoue  eandetone.  Gres  m. 
calcareux. 

Hergellger  H-.    Marly  tandetone.    Gres  m 


Quarziger  Sandstein,  Kiesels —  (Juartzy 
eandttone.    Gres  m.  quartzeux. 
Thoniger  S— ,  Thons—.  ArgiUaceoue  tänd- 
ttone.    Gres  m.  argileux. 

Sandsteinbrecher  tn.  (Steinbr.)  Quarryvian 
in  a  quarr y  of  tandetone.    Gresier  tn. 

Sandsteinbruch  tn.  (Steinbr.)  Quarry  of  eand- 
etone.   Gresü-re  /.,  carriere  / 

Sandsteingemauer  n.  (Bauw.)  Sandetone-ma- 
tonry.   Maconnerie  /.  de  gres. 

Sandsteinmauerwerk  n.  (Bauw.)  Grit-maeonry. 
Gresserie  /. 

Saudstelnpllaster  n.  GrU-pavement,  tandetone- 
pavemenL    Pave  tn  de  gres. 

Sandstrak  m.,  Sandstrok  to.  (Seew.)  Sieh 
Kielplanken. 

Sandstreuapparat  tn.   (Locom.)  Sand-box. 

Sandtrog  tn.  (Topf.)  Fotter'e  eand  through.  Mi- 
nette  /. 

Sanduhr  /.,  Stundenglas  n.  (Seew.)  Watch- 

glaee,  glaee.    Horlogc  f.  de  aable,  sablier  »., 

ampoulette  /. 
Sanldln  tn.,  Glasiger  Feldspath  m.  (Miner.) 

Sanidinc,  glaeey  feldepar.    Sanidine  feldspath 

m.  vitreux,  orthose  m. 
Sank  adj.  (Seew.)   Sieh  Körner,  sanker. 
Santelhols  n.   Sieh  Sandelholt. 
Hapanhols  n.  (Färb.)    Sapan-xeood,  eapan.  Bois 

m.  de  sapan,  bois  m.  du  Japon,  sapan  tn. 
Saphir  tn.    Sieh  Sapphir. 
H- Apparat  m.  (Metall.)  S-ehaped  gaz-cooler.  Ap- 

pareil  m.  a  S. 
Sappe  f.,  Sappiren  n.  (Befest.)  Sap,  eapping. 

Sape  /. 

Bedeckte  S-.    Covered  top,  blindcd  galler y. 

Sape  /.  couvertc. 
Doppelte  S— .    Double  eap.    Sape  /.  double. 
Doppelt  gewandte  S-.    SieJi  Würfel- 

s  a  p  p  e. 

Einfache  S-.   Single  eap.  Sape  /.  simple. 
Einfach  gewandtes—.  Sieh  Traversen- 
sappe. 

Flttchtlge  od.  Fliegende  S— .  Flying  eap. 
Sape  f.  volante. 

Förmliche  S —   Sich  Völlige  Suppe. 

Gerade  S-.   Direct  tap.    Sape  /.  debout. 

VOUIge  oder  Förmliche  S-.    Füll  tap. 
Sape  /.  pleine. 
Sappenblendung  f.   (Befest.)   Hantlet  (of  the 

tapper).    Mantclet  m.  (au  sapeur). 
Sappenbogen  tn.  (Befest.)  Sieh  Bogen sappe. 
Kappeubundel  n.  (Befest.)  Sap-fagot,  fagot  for 

eapjnng.   Fagot  m.  de  sape. 
Sappengabel  /.  (Befest)  Sap-fork.    Fourche /. 

de  sape. 

Sappenkorb  m.  (Befest)  Sap-gabion.  Gabion  m. 
de  sape  ou  de  tranchee. 

Sappenapitse Eaufgrabenspitse  /.  (Be- 
fest.) Bead  of  the  eap  or  trench.  Tete/,  de 
sape  ou  de  tranchee. 

Sappenwttrfel  tn.  (Befest.)  Sieh  Würfeltra- 
verse. 

Kappeur  m.  (Kriegsw.)    .Sapper.    Sapeur  m. 
Erster  S-  (Befest.)  Leading  eapper.  Sapeur  m. 
de  la  tete. 

Sappeurhelm  m.  (Befest.)  Sapper' t  helmet.  Pot- 
cn-tete  m. 
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Mapphir  —  Mattein. 


Mapphir  m.,  Blauer  und  Rother  Korund 

to.  (Miner.)  Sapphire,  corundum.  Saphir  m., 
corindon  to. 

Mapphirquarx  »».,  Blauer  Quan  m ,  Mi- 
derlt  m.  (Miner.)  Siderite,  blue  quarlz.  Si- 
derite to. 

Mappiren  v.  n.  (Befest.)  To  sap.  Executer  ou 
pousser  la  sape,  marcher  en  sape,  saper. 

Mappiren  n.  (Befest.)    Sieh  Sappe. 

Mappiren  n.  (Befest.)  Sapping.  Execution  /.  de 
la  sape. 

Mardonjx  m.  (Abänderung  des  Chalcedon)  (Mi- 
ner.) Cakedomj.  Chalcedoine/,  quartz-agate  m. 
calcedoine. 

Karg  nt.  (Tiscbl.)    Coßn.    Cercueil  m. 

Margdeckel  to.  (Tischl.)    Lid  of  a  coßn,  coßn- 
lid.    Couvercle  m.  de  cercueil. 
M-  von  stein    (Bouk.)    Coßn-slab.    Dalle  /. 
tumulaire. 

Marsche /.  (Web.)   Sieh  Serge. 

Massolin  to.  (Miner.)  Xative  boracic  acid,  sasso- 
line.    Acide  m.  boracique  natif. 

Matlnhols  n,  Matlnetholx  n.  (von  Ferolia 
guaianensis)  (Tischl.)  Satin-tcood.  Bois  m.  satine. 

Matinireu  p.  a.  (Pap.)  To  glaze.  Glacer,  satiner. 

Matinlren  n.  (Pap.)    Ulazing.   Satinage  m. 

Matiniriuaschlne  /.    (Pap.)  Glazing-machine. 

Matlnirwalswerk  n.    (Pap)    Bölling  -  machine, 

glazing-machine,  glazing- rollert  pl.    Glaeeur  m., 

laminoir  to.,  lhrse  f.,  satineuse  /. 
Matlulrwerk  n.  (Pap.,  Buchb.)  Bressing-roUers pl., 

rolling-machine.  Laminoir  wi.  en  lissoir,  laminoir  m , 

lisse  f ,  glaeeur  m.,  satineuse  f. 
Mattel  to.,  Galgen  m.,  Deckelstuhl  m.  (Buchdr.) 

Gallows  pl.    Chevalet  to.  du  tympan. 
Mattel  m„  Backen  m.  eines  Schienenstuhls 

(Eisenb.)    Cheek  (of  a  chairj.    Saillie  /.  d'un 

coussinet  de  rails. 

Mattel  to.,  Kropf  m.,  Berg  to.  eines  Papier- 
zcug-Holländers  (Pap.)    BreaHing.   Gorgc  /. 
Mattel  to.  (Sattl.)    Saddle.    Seile  /'. 

Deutscher  M  — .  Heavy-dragoon  saddle,  saddle 
of  heavy  cavalry.  Seile  f.  aUemande,  seile  /. 
de  grosse  cavalerie. 

Englischer   S —   ohne  Bückenbogen. 

English  saddle  without  back-board.  Seile  /.  ä 
nez  cnupe. 

Gewöhnlicher    englischer   M  — .  Sieh 

Pritsche  4. 
Mchattirter  S— .    Shaded   saddle.  Seile 

ombrifere. 

Ungarischer  M— ,  Tugarlscher  Bock  m., 
M—  fUr  leichte  C'avallerle.  Hungarian 
saddle,  hussar  -  saddle,  saddle  of  light  cavalry. 
Seile  /.  ä  la  hongroise,  s—  ä  la  hussarde,  s— 
de  cavalerie  legere. 
Mattelbanm  to.  (Sattl.)  Saddle-tree,  free.  Ar- 
con  m. 

Den  M—  behauten  r.  a.    To  line  a  tatldte- 
tree  with  ox-hide.    Nerver  lar^on. 
Mattelbäuine  m.  />/,  Mtege  m.  /»/.,  Träger 

to  }>!  .  Trachten  /.pl.  am  u  n  g  a  r  i  sc  h  e  n  S  a  t  - 

tel  (Sattl.)  BarspL,  taddlc-tree  bars  pl.,  bearing. 

Bandes  /.  pl.  d'un  areon. 
Mattelblech  n.,  Firstblech  n.,  € 'avaller™ 

(Bauw.)    Bidge-icad,  ridgc-platc.    Ennusure  /., 


aunusure      basque  /.  du  faite,  enfaiteau  m ,  es- 

faitement  to.,  couvre-joint  m.  en  plomb  ou  V<V. 
Mattelblech n.  am  Protzsattel  (Artiii.)  Bolsttr- 

plate  of  limber.    Coiffe  /.  de  sellette  d  avant- 

train  d'afFüt. 
Mattelblock  to.  ; Müll.)    SieJi  Angewejre. 
Mattelbock  m.   des    ungarischen  Sattel.- 

(Sattl.)    Hussar  -  saddle  tree.     Areon   m.  de  Ii 

seile  dite  a  la  hussarde. 
Mattelbogen  m  ,  Mattelbug  m  ,  Zwiesel 

am  ungarischen  Sattel  (der  bogenfönnige  unter? 

Holztheil  des  Sattels)  (Sattl.)  Bote*  pl.  Pontet«. 

Vergl.  Zwiesel. 

Vorderer  S— ,  Vorderswiesel  m.  Frort- 
Jork.  Arcade  /.  de  devant,  fourche  f.  antc- 
rieure. 

Hinterer  M-,  Hlnterswlesel  m.  Bear- 
fork,  hind-fork.  Arcade/  de  derriere,  fourche 
postorieure. 

Mattelbret  w.  (Zimm.)  Sieh  Kistenbret 
Mattelbug  st.  (Sattl.)   Sieh  Sattelbogen. 

Matteldach    ».,   Zweihauglges  Dach 

(Bauw.:  Bidged  roof,  saddle-roof,  twice-hangiuf 
roof,  common  roof.  Toit  m.  en  batiere,  t—  .. 
deux  egouts,  comble  to.  ä  deux  pentes  oa  i 
deux  egouts. 

M—  mit  einlachem  Hängebock.  A*i«r 
post  roof.    Comble  m.   a  deux  egouts  (pii  Da 
qu'un  seul  poincon  en  chaque  ferme. 
M—  mit  doppeltem  Hangebock.  Queen- 
post roof.  Comble  m.  ä  deux  egouts  qui  ä  deoi 
poincons  &  chaque  ferme. 
M—  mit  rechtem   Winkel.  S>/uare-ro»j. 
Comble  to.  en  equerre. 
Matteldecke  /.  Saddlc-cloth.  Housse /.  de  main 
Mattclgcstell  n    (Sattl.)    Frame.  ChapoLs 

füt  to.  d'une  seile. 
Mattelgurt  to.  (Sattl )    GirÜi.    Sangle  /. 

Mattelhols  tl,  Mchirrbalken  m.,  Tramm- 
hole  n  (Zimm.,  Wasserb.)  Bolster,  corbel-ptet. 
wooden  corbel.  Corbeau  m ,  racinal  m.  (de  comble. 
des  longuerous,  etc.),  sous-poutre  f.,  sous-longne- 
r»n  im. 

Mattelhttlser  «.  pl.  (SattL)  SaddU-beams  nV 
sleepers  pl.    Empanons  m.  pl. 

Mattelkammer  /.  (Banw.)  AM  Geschirr- 
kammer. 

Mattelkammer  _/'.,  vordere  (Sattl.)  Gullet  o: 
the  saddle,  holloic  of  the  pommel.    Longe  f.  da 
garrot,  libertö  /*.  du  parrot. 
Hintere  M-.    Hollow  of  the  cantle.  Longe  / 
du  rognon. 

Mattelkissen  n.,  -kttssen  n.  (das  Sitxkissen  S 
einem  Sattel).    J'anntl.    Panneau  m. 
M—  eines  ungarischen  Sattels.    Bück  * 
quillcd  seat,  saddle-pilch.   Coussin  ui.  en  ettir  & 
la  seile  ä  la  hussarde. 
M-,  Beitkissen  n.  (unter  dem  Sattel  nw 
Schutz  des  Pferdes  gegen  Druck).    Bad.  Pan- 
neau TO. 

Mattelknopf  st.  (der  vordere,  höchrte.  roo4* 
Theil  des  Sattels).  Bommel,  top  of  froni-/«rL 
Pommeau  m. 

Mattelkummet  n.  (Sattl.)  Collar  of  t 

Collier  m.  du  porteur. 
Mattein  v.  a.,  ein  Pferd  etc.  To 
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Nattein  r.  a,  eine  Mauer  auf  Bogen  (Bauw.) 

To  put  a  teall  upon  vaultt,  to  tuppari  it  by  arche*. 

Monter  an  mur  sur  de«  »res,  des  voütcs.  etc. 
Nattein  n.    Saddling.    Aetion  f.  de  seller. 

N— ,  Antlexen  n.  des  Naumsattels.  Saddling. 
Embätage  m. 
Nuttel  nagel  m  ,-sweck  m.,  -strecke /.  (Sattl.) 

Saddle-nail,  taddlert  tack.  Clou  m.  de  scllier. 
Nattelpferd  n.  (das  Reitpferd  von  einem  Paar 

Zagpferde)    (Artiii.)    Near-  horte,    riding  •  horte, 

tetddle-horte.    Porteur  m.,  cheval  m.  de  seile. 
Naftelplstole  /.  Saddle-pittol,  petronel  Pistolct 

m.  d'arcon. 

Nattelprotse  f.  (Artiii.)    Batteringtrain  limber, 

tiege-earriage  limber,  heavy  gun-limber.  Avant-train 

m.  saus  coffre. 
Nattelrost  m.,  Nchwetnerücken  m.  (Metall.) 

Saddle-grate.    drille  /.  a  deux  plaines. 
Nattelaehlene  /'»  Bruckschlene  /.,  Bru- 

nelnchlene  /.  (Kisenb.)   Bridge-rail  Bridge- 

rail  m. 

Natteliieite  /.  (linke  Seite  an  einem  Wagen) 
(Fnhrw.)  Xear-tid*.  Cöte  m  &  la  main,  eOtl  m 
gaache. 

NattelNtelle/.  Sieh  Steife  mit  Trumm holz. 
Nattelsteln   m ,    Rander   Deckstein  m. 

einer  Mauerabdeckung  (Bauw.)  Jiounded 
block  of  the  cope.  Tablette  f.  en  bahnt. 
Natteltaschen  f.pl,  Nchwelsstaschen  f.pl, 
Nchwelssblatter  n.  pl.  (die  an  beiden  Seiten 
des  Sattels  befindlichen  Lederstücke,  an  welchen 
die  Schenkel  des  Reiters  liegen)  (Sattl.)  Saddle- 
flapt  pl.  and  tkirtt  pl.    Quartiers  m.  pl.  d'ane 


S    .  S< -hwelsttbliUter  n .pl.  Saddle- 
pL    Quartiers  m.  pl.  ordinaires,  grands 
quärtiers  m.  pl. 
Kleine  H—  (die  auf  den  grossen  Satteltaschen 
liegen).    Skirtt  pl.  of  a  taddle    Petita  quar- 
tiert) m.  pl.,  doubles  quärtiers  m.  pl. 
Natteltlef  adj.  (von  Pferden   gesagt).  SaddU- 

baeked.  Ensellö,-e. 
Sattel  wagen  m.  (ein  Wagen,  auf  welchem  Mör- 
der und  schwere  Kanonenrohre,  auch  deren  Laf- 
fetten  verfahren  werden)  (Artiii.)  Platform- 
carriage  or  -waggon.  Chariot  tn.  ä  Canon,  chariot 
«i.  porte-corps,  porte-corps  m. 
Naftelzwerk  m ,  -iwecke  f.  Sieh  Sattel- 
nagel. 

Nattigen  v.a,  eine  Lösung  (Chetn.)  To  taturate. 
Saturer. 

Sättigung  f.  (Chem.)    Saturation.    Saturation  /. 

AuflÖMcn  btM  sur  N  — •    To  dUtolve  to  to- 
turation.  Pi*soudre  un  sei  j.isqu'ä  Saturation  ou 
jusqu'a  refus. 
Nattler  m.    SaddU-maker,  »addier.    Sellier  m. 
Nattlerahle  /    (Sattl.)     Stitching-awl,  common 

oW.   Alene  /.  ä  coudre. 
Natnrlren  v  a.  (Chem.)    Sieh  Sättigen. 
Nata  m ,  erster,  der  Presse  (Buchdr.)  Firtt 

pull.    Premier  coup  m. 

N  — ,  «weiter,  der  Presse  (Buchdr.)  Seeond 
pull.    Second  coup  m. 
Nata  m ,  Feuerwerkssats  m.  (Fcuerw.)  Com- 
potitiun  for  military  ßreworkt  and  for  combuttiblei 
of  tariout  kindt.    Composition  /.  d'artitices. 
I'auler  N  — .    Slow  compotiiwn,  tlow-burning- 
Composition  f.  lente. 


BaHcherNatz.  Common  fuze-compotition,  (meul- 
powder  comporition).    Composition  /.  vive. 

Nats  wi.,  Natsschleht  /.  in  einem  Zünd- 
hütchen, ZuiidhütcheitMatz  m.  (Feuern.) 
Priming,  priming  -eompotition,  priming -matter. 
Conche  f.  de  fulminate,  matiere  /.  fulminante 
d'une  capsule  d'nmorce. 

Nats  m.  von  gebeizten  Fellen  (Gerb.)  Set 
of  toakeil  hidet.    Encuvage  m.  de  cuirs. 

Nats  m ,  Gicht  f,  Nehlcht  f.  (die  auf  einmal 
aufgegebene  Menge  Erz  u.  s.  w.)  (Metall.)  Charge, 
batch,  burden.    Charge  /.,  (vieilli :)  fournce  /'. 

Natz  m.,  Pulversatz  n.  Mestandtheile  des  Pul- 
vers) (Pulv.)  Ingredientt  pl.  or  eompotition  for 
potrder.  Composition  f.  de  la  poudre  ä  canon. 

Nats  m.t  Garnitur  f.  (Sortiment  gleichartiger 
Werkzeuge  von  verschiedener  Grösw)  (Techn.) 
Set.  Jeu  m.,  assemblagc  m.,  trousw  f..  nssorti- 
ment  m. 

Nats  m.  von  Ziegeln  zum  Brennen.  Sieh 
Feldziegclofcn. 

Den  N—  machen.  To  clamp  the  brickt,  to 
build  the  clamp.  Mettre  le*  briques  en  haies. 

Natsansetsen  n.  (Mengen  des  Satzes  zu  Feuer- 
werkskörpern). Mixing  or  preparing  the  eompoti- 
tion   Melange  m.  des  matieres.  ' 

Natzcanal  m.  (Artiii.)    Sieh  Bohrung  3. 

Natzschlcht /.  des  Z  ü  n  d  Ii  Q  t  c  h  e  n  s  (Feuerw.) 
Sieh  Satz. 

Nan  /.,  Elsensan  /,  Ofensau/.  (Eisenmasse, 
die  sich  am  Boden  des  Hochofens  ansammelt) 
(Metall.)    Bear.    I*oup  m„  renard  m. 

Naubern  r  a.   Sieh  Reinigen. 

Nauee  Beize  /.  bei  der  Tabakbereitung. 
Sauce.    Sauce  /". 

Nauclren,  Beizen  r.  a.,  den  Tabak.  To  water 

with  tauee.  Mouiller. 
Nauclren  n.,  Belsen  n.  des  Tabaks,  irafer- 

ing  with  tauce.    Mouillade  /. 
Naner  adj.  (Chem.  etc.)    Arid.  Aride. 

N—  werdend  (von  der  üährung)  (Chem.)  Acet- 
Ace«cent,  -te. 

n.,    I^rdeul  m.  (Metall.)    Firtt  lump. 
Principe  m.  du  masse. 
Nauertiad  n.  (Bleich  ,  Web.)    Sourt  pl.    Eau  f. 
sure. 

Ble  Stoffe  Im  N—  behandeln.  To  tour. 
Acidifier  les  etoffes. 

Das  Behandeln  im  N— .  Souring.  Operation 
d'aeidifier. 

Naucrbeise/.,  Nauerwasser  n.  (SämUchgerb.) 
Sour  water.    Confit  m. 

Naucrbrunnen  m ,  Nttnerllng  m.  (an  Koh- 
lensäure reiche  Mineralquelle).  Arididout  tpring. 
Eaux  f.  pl.  acidules,  (acidulees)  ou  gazeuses. 

Nauerdornhols  n.,  Bcrberlshols  n.  (das 
Holz  von  Berberut  rubjarit).  Barberry-wood.  Vi- 
net(t)ior  m.,  epine->inette  /. 

Nauerklrscbbaum  tn.,  Welchselbanm  m. 

(Prunut  ceratut  oder  Ceratut  ndgarit).  Common 

cherry-tree    Cerisier  m. 
NaucrklccMalz  n.  (saueres  sauerkleesaures  Kn Ii) 

(Chem.)  Sali  of  torrel,  bioxalate  of  potath   Sei  m 

d'oseille.  hioxalate  m.  de  potasse. 
Nauerkleesaner  adj.    Sieh  Salz,  sauer- 

k  1  e  e  8  a  u  r  e  8. 

f.    Sieh  Oxalsäure. 
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Säuerling  m.  (Mineralw.)  Sieh  Sauerbrunnen. 
Sauerstoff  m.  (Chcm.)    Ort/gen.    Oxygene  m. 
n-Khn  n-  (Chem.)    Oxygen-ga».    Gaz  m.  oxy- 

gfne. 

B— saure  /.  (Chem.)  Oxygenated  acid.  Oxa- 
cide  m. 

Sauerstoffhaltig  adj.  (Chem.)  Oxydized,  contain- 

ing  oxygen.  Oxygenifcre,  oxygene,  -ec,  oxyde\  -öe, 

cc  qni  contient  de  l'oiygt'ne. 
Sanertaig  m ,  -telg  m.  (Bäck.)  Ikoven.  Levain  m. 
Säuerung  f.,  Säuern  n.  (Chem.)  Acidißcation. 

Acidification  /. 
Säuerung  f.  der  Würze  (während  der  Gährung) 

(Brau.)    Poxing.   Acidification  /.  du  moüt  de 

Sauerwasser  n.  (Mineralw.)   Acidulout  toater. 
Eau  f.  acidule,  (acidulea)  ou  gazeuse. 

Sancrwasser  n.  zum  Abbeizen  der  Blechtafeln 

(Metall.)  Grude  bran-vinegar.  Eau  /.  sure.  Yergl. 

Kleien  wasscr. 
Sauerwasser  n.  (Stärket)   Sour  teaters  pl.  of 

ttarchmaker».    Kau  /.  sure  des  amidonniers. 

Fettes  (erstes)  S— .    Firtt  or  fat  »our  teater. 
Premiere  eau  /.  sure,  eau  f.  grasse. 
Saugdocht  m.  einer  Petroleumlampe  (im 

Gegensatze   zum   Brenndochte).    Sucking  -  wick. 

Meche  /.  aspirante. 

Kaufen  v.  a.  (Phys.)    To  suck.  Aspirer. 
Saunen  v.  a.  (Giew.)  To  «mit,  tu  nick,  Se  tasser. 
Saugen  n.  (Giess.)    Sucking.    Taasement  m. 
Sangen   n.,   Ansangen  n.    (Php.)  Suction. 

Aspiration  f. 
Sangend  adj.  (Phys.)   Sucking.    Aspirant, -te. 
Säuger  m.  pl.,  (plattdeutsch:)   Sügers  m.  vi. 

(Seew.)    Hank*  pl.   Anneaux  m.  pl.  pour  les 

voiles  (de  bois  ou  de  fer  ou  de  cordage). 
Sangheber  m.,  Heber  m.   Siphon.  Siphon  m. 
Sangklappe  /'.    Sieh  Saugventil  1. 
Saugkolben  m.  (Masch.)  Valve-pieton.  Piston  m. 

de  pompe  a  clapet. 
Sauglocher  n.  pl.  einer  Schachtpumpe  zum 

Abteufen  (Bergb.)  Snore-holet  pl  of  a  bucket- 
lift.    Narines  /.  pl.,  trous  m.  pl.  du  tuyau  aspi- 

rateur  d'une  pompe  d'avaleur. 
Säugöffnung  /.  einer  Pumpe.  Sucking-port. 

Orifice  m,  d'aspiration. 
Säugöffnung  f.  eines  Ventilators  (Bergb.) 

Atpirating-hole,  aipirating-mouth.    Oule  /. 
Säugpumpe  /'.  (Mech.)  Sucking-  or  tuctioti-pump. 

Pompe  /.  aspirante. 
Saugpumpenkolben  m.  (Masch.)  Valve-pitton. 

Pistun  in.  de  pompe  ä  clapet. 
Sang-  und  Druckpumpe  f.  (Mech.)  Sucking- 

and  forcing-pump.    Pompe  /.  aspirante  et  fou- 

lante. 

Saugrohr  n.  (Masch.)    Suction-pipe.    Tuyau  m. 
d'aspiration. 

S—  einer  Pumpe  (Bergb.)  Suction-jnece  of  a 
pump.  Tuyau  m.  aspirateur,  aspirateur  m.  d'une 
pompe. 

S—  eines  Saug-  und  Hubsatzes  (Bergb.) 
Windbore  of  a  bucket-lift,  tuetion-piece,  more- 
hole-piece.    Tuyau  m.  aspirateur,  aspirateur  m. 
d'une  pompe  elevatoire. 
Saug-   und   Druckrohren  /.  pl.  (Locom.) 

Suction-  and  deliveryi>ij>ct  pl.  Tnyaux  m.  pl.  d'as 

piration  et  de  refoulement. 


Saugsats  m.  in  einem  Pumpenscbacbtt 
(Bergb.)  Bucket-lift.  Pompe  /.  aspirante  (daa* 
une  colonne  Elevatoire). 

S—  als  unterster  Pumpensatz  in  einem  Pus- 
penschachte  (Bergb.)  Bucket-lift,  botton- 
lift,  drigger,  driggoc,  lowett  pump.  Pompe  /.  »• 
ferieure  elevatoire  ou  soulevante  installee  u 
fond  des  puits. 
Saugschlefer  »».,  Polirschicrer  m.  (Geoga.) 

Poiithmg-ilate.    Schiste  m.  tripolcen. 
Saugstrahlpumpe /.  (Masch.)  Suddng-jet  pump. 

Pompe  f.  ä  jet  aspirant. 
Saugventil  n.  (Masch.,  Techn.)    Suction  rate 
Soupape  f.  ou  clapet  m.  d'aspiration. 
S— ,  Sangklappe  f.  einer  Pumpe  (Bergt.) 
Bottom-clack,  »uction-ralre.    Soupape  /.  d'aipi- 
ration. 

S— ,  Fussventil  n.«  Bodenventfl  n.  der 

Luftpumpe  einer  Dampfmaschine  mit  Kon- 
densation (Dampfm.)    Foot-valve,  »uctüm-ralrt. 
Soupape  /.  d'aspiration  ou  d'inspiration. 
S—  einer  Speisepumpe  (Locom.) 
Soupape  f.  d'aspiration. 

S—  einer  Gebläsemaschine  (Masch.)  Md- 

valve.    Soupape  f.  d'aspiration. 
Säule  f.  (Bank.)    Column,  pillar.   Colonne  f. 
S-  mit  Binde.    Sieh  Bundsäule. 
Ausgebauchte  S— .  Beüied  column.  Colonn* /. 

fuselee. 

Cannellrte  S —  Fluted  column.  Coloniie  f. 
cannelEe. 

Durchgehende  S— .  Patting- column.  Co- 
lonne /.  passantc. 

Eingebundene  S— ,  Halbs—,  Drelvlcr* 
tels— .  Imbedded  column.  Colonne  f,  engsgee. 

In  einem  Fals  elngesetste  S— .  Related 
bead  or  column  or  »lender  thaft.  Colonne  f.  in- 
fraposee. 

Gebündelte  S— ,  (S— nbUndel  n.>.  Outend 
column,  Compound  pier,  Compound  pillar.  Co- 
lonne f.  en  faisceau. 

Gekuppelte  S— n  pl.t  H— nkoppel  /. 
Koppels— n  pl.  Coupled  column»  pl  Co- 
lonncs  f.  pl.  accoupleea,  couple/.  de  colonne». 

Gcwuttdne  S— •   Twtited  column. 
tone,  vis  /. 

Glattschaftige  S— .    Smooth-thaßed  column. 
Colonne  f.  lisae. 
Gradlinig  verjttngte  S-.  Straight-tiny  di- 
miniihed  column.   Colonne  /.  diminuöe. 
Holserne  8—.    sich  Ständer. 
Ans  Trommeln  snsammengesetste  8-  ■ 

Colonne  f.  par 


Colonne  /.  fm 


Colonne  j. 


Column  buüt  from 
tambour. 
Aus  Walsen 

tWwmn  built  from 
troncons. 

Sttule  (mundartl.  z.  B.  in  Schwaben,  in  Schienen 
etc.:  Säule  /.)  (vcrticalea  Stück  einar  Eisen- 
oder Holzconstruction).  Pott.  Poteau  m  ,  yilier»- 

Sänle/.  einesKrahns.  Poet  Arbrem..  pmnfon*- 
d'unc  grue. 

Sttule  /.  Volta'sche  (Phys.)  Voltak  päe  °r 
battery.  Pilo  /.  ou  battcrie  f.  de  Volta,  /• 
electnque. 

Sttuleubaldachin  tri.  (Bauw.)  Canopy  o»  eo- 
lumn»,  tabernaculum.    Ciol  m.  rar  colonne*.  eo«- 
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SftuIenbUndel  n.,  Büudelschaft  »>.,  Biln- 
delmAale /.  (Bauk.)  Cluttered  column,  Compound 
pUlar.  CVonne  f.  ou  pilier  m.  en  faisccau,  fais- 
ceao  m  de  perdics. 

Sau  Im  h»llf  /.  (änsscrlich  an  einem  Gebändelt 
NUulenlaube  /.,  Portlke/.,  Porticus  m. 
Portio»,  colonnade.    Portique  m.,  colonnadc  f. 
8  -  (innerlich).    Hall  with  columm.   Salle  /.  a 
colon  nes. 

Viiil«  >nhala  m.  (ßauk.)  Neck  of  a  column. 
Gorge  f.,  col  m.  de  colonne. 

Sftulenhols  n.,  Stollen  m.  p/.,  Stollen- 
holn  n.  (quadratisches  2—7  Zoll  dickes  Schnitt- 
holt) (Zimm.)    Quarten  pl.    Chcvrons  m.  pl. 

Sau  lenk  nun  t'  m  ,  >kop f  w.    Sieh  Capitäl. 

Saulenkoppel  /.  Sieh  Säulen,  gekuppelte. 

Mftulenkrahn  m.  mit  Seltcnbewegung  (Ki- 
senb.)  Grue  /.  pivotante  ä  chariot. 

Säulenlaube  /.    Sieh  Sä ul  en  ha  11  e  1. 

Säulenordnung  /.  (Bauk.)  Order  of  column». 
Ordre  m.  d'architecturo. 

H—   aalt   BoHMnwerk.     Hutticated  order. 

Ordre  m.  rustique,  rustique  m. 
Attische  8—.   Attie  order.    Ordre  m.  atti- 

curgue. 

Compowlte  S— .    Compotite,  Compound  order. 
Ordre  m.  compouite. 

Dörfliche  8—.  Dorum  or  Daric  order.  Ordre  wi. 
dorique. 

Ion  lache  S-.  Ionian  or  Jonic  order.  Ordre  m. 
ionique. 

Korinthische  8—,  Cor inüiian  order.  Ordre  ro. 
corinthien. 

KomlHche  Hornau  order.  Ordre  m.  romain. 
Toscanisehe  oder  Tuflklsehe  8— .  Tutcan 
order.  Ordre  tn.  toscan,  (tusque)  ou  ötrusque. 

Mäulenplatte  f.  (bauk.)    Sieh  PI  int  he. 

Säulenschaft  m.  (Baak.)    Sieh  Schaft 

Kaulenstander  m.  (Bauw.)    ,->,>'<  Ständer. 

Säulenstuhl  m.,  Fortlaufendes  Piede- 
■tal  n.,  Stylobat  m.  (Bauk.)  Stytolate,  itereo- 
bate.  Piedestal  tn.  contina,  stylobatc  m.,  soubas- 
sement  m.  d'une  colonnade. 

Maulentrommel  /",  Trommelstein  ro.  zum 
Aufbau  einer  Säule  (Bauk.)  Tambour,  ditk 
for  conttrueting  a  column.  Tambour  m.  de  co- 
lonne. 

Manienweite  /.  (Bauk.)  Intercolumniation.  Kntre- 
colonne  ro.,  entre-colonnement  m. 
Dirhtsaullge,  Engsttullge  8— .  Pycnottyle. 

Pycnostyle  ro. 
Lockersäullge  8—.  Ara-ottyle.  Areostylc  m. 
Xahftäullgc  8—.    Syttyle.    Systyle  m. 
Schone  8—.  Euttyle  intercolumniation.  Kntre- 

colonnement  m.  custyle. 
Weltsaullge  8—.    Diastyle.    Diastyle  m. 
komm  (Baak.)  Sieh  Plättchen  und  Leiste. 
8—  (Bauk.,  Orn  )    Orle.    Orle  tn.,  orlet  m. 
8—,  Rundkante/*.,  Bundtalam.  an  einem 

Blech  (Bauk.)    Orle,  team  oj  a  metal-plate. 

Membron  m.,  ourlct  m. 
8—  der  bleiernen  Trauf  i  latte.    Orle,  team 

of  the  eavet-Uad.   Membron  ro.,  ourlet  m.  de  la 

bavettr. 

Manna  m.,  Den  Schlldesrand  nicht  be- 
Hlhrender  8annt  ro.,  l'niug  ro.,  Kra- 
gen  ro.  (Herald.)  Orle.  Orle  m.,  orlet  tn.  bor- 
durc  /.  qni  ne  touche  pas  les  bords  de  l'^ca. 


Sauin  w.,  Naht  f.  (Metall.) 
Granes  Elsen  n.  mit  weissem  8—  oder 
weisser  Naht.    Orey  piß  with  tchite  $eam. 
Fönte  /.  de  moulage  rubanee. 
Weisses  Eisen  n.  mit  grauem  8—.  White 
ufith  grey  team.    Fönte  f.  d'afhnago  ru- 
lee. 

8aum  tn.  am  verzinnten  Bloch.  Litt.  Lisiöre  /. 
Sau  hl  m.  des  Segels  (die  Verdoppelung  am 

Rande  des  Segels,  an  welcher  die  Leiten  befestigt 

werden)  (Seew.)    Edging  or  tkirt,  doubling  oj  o 

tail,  lining,  lining-cloth.  Gaine  f.  de  Voile. 
SU  um  ou  t\  a.  (Schneid.)  To  hem.  Ourler. 
sau  in  cn,  Absänmen  v.  a.,  ein  Bret  (Zimm.) 

To  taw  tquare  a  plank.  Kquarrir  une  planche. 
Säumen,  Fugen  v.  a.,  ein  Bret.   To  thoot  the 

edge  of  a  board.    Dresser  une  planche  sar  In 

tranche,  corroyer  la  tranche. 
Sau  inen  v.  a.,  ein  Netz  (Fisch.)    To  border  a 

net.  Enlarmer. 
Saumer  m.  einer  Nähmaschine. 

rule.    Guide  m  a  ouiler. 
Sa  um  hol/,  n.  einer  Holz  brücke*  Brücken« 

schwelle  f.,  Fussbaum  m.  (Wasserb.)  Curb- 

beam.    Garde-pave  m. 

8aumlade  f.,  8auinlatte  f.,  8tanblade  /"., 
8taublatte  /'.  (Zimm.)  Chantlate.  Chanlattc  f. 

Sau  in  pfa<l  m.    Horte-road.    Route  f.  rnuletiere. 

Saumpf'anne  /.   Sieh  Saumtopf. 

Saumsattel  m.  (Sattl.)    Pack-taddle.    Bat  m. 

Saumschwelle  f.%  Oberschwelle  /.  einer 
Fach  wand,  Tragerschwelle  /.  einer  Säu- 
lenwand (Zimm.)  Summer,  bretteummer,  bret- 
tummer.    Sommier  m  ,  dormant  tn. 

Saunithler  n.  (Fuhrw.)  Sumpter-horte,  tumpter- 
mule.    Bete  f.  de  somme. 


Sanmthlerladung  Saumlast  f.  (Fuhrw.) 
Hortc-load.   Somme  /. 

Saumtopf*  m ,  Saumpfanne  f.  bei  der  Ver- 
zinnung (Metall.)  Litt-pot.  Pot  m.  ä  liiiere. 
chaudiere  /.  a  lisser. 

Sfture  /.  (Chem.)  Acid.  Acide  m.  Vergl.  die  Artikel 
unter  Salz. 

Autlmonlge  8—.  Irihmoniotw  acid.  Acide  m. 
antitnonieux. 

Arsenige  8—.  Ariern' out  acid.  Acide  m.  ar- 
senieux. 

Arsenige  8—,  Weisser  Arsenik  m.  (Mi- 
ner.) Arteniout  acid.  Acide  m.  arsc;nieux  natif, 
arsenic  m.  blanc. 

Brenzliche  8— (  Brenas— .  Pyro-acid.  Acide 
m.  pyrogi-ne. 

Chlorige  8—.  Chlorout  add.  Acide  m.  chlo- 
reux. 

C  oncentrlrte  S-.  Concentrated  acid.  Acide  m. 
concentre. 

Fette  8—.    Fatty  acid.    Corps  m.  gras  acide. 
Fhosphorlge 8— .  Photphorout  acid.  Addern, 
phosphoreux. 

Salpetrige  8—.  Kitrout  acid.  Acido  tn.  azo- 
tcux  ou  nitreux. 

Schweflige  8-,  Sulphurom  acid.  Acide  m. 
sulphureux. 

Tellurlge  8— .  Tclluroui  acid.  Acide  m.  tellu- 
reux. 

Tellurlge  8—  (Miner.)  Telluric  ochre,  teUurite. 
Acide  m.  tellureux. 
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l'iiterehlorigc  Säure.  Protoryd  of  chlorine, 
eklorou*  oryd,  euchlorine.  Acide  tn.  hypochlori- 
que,  protoxyde  m,  de  chlore,  euchlorine  tn. 

rnterphoaphorige  S— .  Jlypophotphoroui 
acid.    Acide  in.  hypophoxphoreux. 

t'nteraehweflige  S— .  Jtypomlphuroui  acid. 
Acide  w.  hyposulfureux. 

Verdünnte  S-.  Diluted  acid.  Addern,  dilue, 
a—  etendu. 

IVaaaerfrelc  S— .  Anhydraut  acid.  Acide  tn. 
anhydre. 

Su n  ic /.  (die  saure  Beschaffenheit)  (Chcm.)  AehHity, 

acidnes*.    Aciditö  f. 
Käureineaaer  m.  (Chem.)    Acidimeter.  Acidi- 

inetre  m. 

Nauaattrlt  m  (Miner.)  Sauesurite,  Saussurite  /., 
jade  m.,  Mdspath  tn.  tenace  (Haüy). 

Savonnerieteppich  in.,  Türkischer  Tep- 
pich m.  (Wcbl  Turkey-carpet.  Tapis  m.  ä 
nrrnds,  tapis  tn.  facon  de  Kinyrne,  tajds  m.  facon 
de  Turquie,  tapis  tn.  de  la  Savonnerie. 

sajett-  od.  Sagettengarn  n  (eine  Art  Halb- 
kammwollgarn) (Spinn.)  Woräed  yam.  Ffl  tn. 
de  «ayette.    Vergl.  Strickgarn 

S-Bucht  /.  eines  Balkens  (>eew.)  S-rounding. 
Courbure  f.  de  la  figure  d'une  S. 

Scula  ;  .  Thellung/*.,  Gradnlrnng/*.  (Pbys.) 
Scale  of  degree»,  graduation.  Echelle  /.,  ligne  /. 
graduee. 

Scala /.,  engllMche,  <>unier*ache  Scala/., 
Logarlth.miachea  Lineal  n.  (Math.)  Gun- 
ter* $cale.  Echelle/.  anglaise,  logarithmique,  pro- 
portionnellc  ou  de  Gunter. 

s <  ii l ii  f.  der  Härte.  Sieh  Härtescala 
unter  Mineral. 

Scilla  •  Beauforfa(Secw.)  Sieh  Wettor- und 

\V  i  n  d  -  S  c  a  1  a. 
Scalcuaräometcr  n.     Graduated  hydrometer. 

Arcometrc  tn  ä  volurne  constant 
Scarlflcator  m.,   Meaaeregge  f.  (Ackerb.) 

f>carißer.    Scarificatcur  m. 

Scarpiren  v.  a.  (Befest)    Sieh  Abböschen. 
Scarplrachaulel/'.,  Scarpirapatenm.  (Bauw. 
u.  Befest.)   Sieh  Planirschaafel. 

Scepter       Scepteratutse  /.,  (Zepter  «.), 

Klaerne  Stttlie  /.  (Seew.)    Jron  stanchion. 

Chandelier  m.  de  fer. 
Scepter  n.  pl.  in  einem  Boote  (Schiff  b.)  Orot  che*  pl. 

of  a  boat.    Chandeiters  tn.  pl  de  chaloupe. 

Scepter  zum  Bojen.    Sieh  Bojeklamp. 

Scepterlau  n.  (Seew.)  Manrope.  Tire-veille  f. 
Schaalacheere  /.  (Ackerb.)    Sheepshean  pl 

Ci*eaux  tn.  pl.  ä  tondre 
Schaak  f.  (Seew.)   Sieh  Schake. 
Schaale  /.   Sieh  Schale 

n.  tl-  f.    Sieh  Schar. 
/.  (Ziegelf.)   Bolt    Couche  f.  de  tuiles. 

Mich  Sehaaren  v.  r.  (von  Gängen  gesagt)  (Bergb ) 
To  meet,  to  join,  to  attemble.    Se  reunir. 

Kehaaren  n.  der  Gänge  (Bergb.)  A»$emblage 
of  rein$    Beunion  /'.  des  filons. 

Schabaaa      Leimleder  n.,  I,eimluder  n. 

(Gerb.)    Jlide-tcrapingi  pl.,  -}>aringt  pl.. 
pl.  Echarnure  f.  du  cuir. 

/.    Sieh  Schabotte. 
/.  (Ackerb.)    Sieh  Ahne. 


Schabebaum  m.,  (Gerbe-  oder  Streich* 
bäum  m.)  (Gerb.)  Wooden  Itorte  or  beam.  Ott- 
valet  m.  des  tanneurs 

Schabelaen  n.  (Techn.)  Planing-knifc.  Lame  f. 
ä  planer. 

Schabelaen  «.  zum  Beinigen  der  Mörser  (Artill.) 

Scraper.    Cu  rette  f.  pour  inortier«. 
Schabelaen  n,  Farbeinen  n.  (Bucbdr.)  SHct 

Grattoir  tn. 

ItegnllrentleaS  —  an  einer  Schnei  Ipre«»«. 
Regulator.    Grattoir  m.  n'-gulateur. 

Hchabelaen  n  .  Mtreicheiacn  n.  (Gerb.)  Sharing- 
or  flething-hnife  Coutcau  m.  rond  ou  k  echancrer. 

Nchahelacn  n.  (zum  Glänzendmacben  der  Metall- 
oborflächen) (Metall.)    Scraper    Bacloir  m. 

Nrhabeiaen  n.  (Pont)    SieJt  Kratzeisen. 

Nchabelaen  n.,  Krataclaen  n.«  Kratse/. 
(Geom.,  Bildh.,  Tischl.)  Scraper,  $craping-iron. 
Grattoir  m ,  cbarbair  m.,  cbardoir  m. 

Schaben,  Abarhaben  r.  a.  (Techn.)  To  $cntpe. 
Grattcr,  racler. 

H— ,  die  Oberfläche  von  Metallatücken 
(blank  machen)  (Techn.)  To  teour.  Di-caper 
les  me*taux. 

H—,  das  Pergament.  To  pare  or  »crape  th> 
tkin  on  the  tcool-  or  hair-tide  Batnrer. 

Nchaben  n.  der  M  e  t  a  1 1  f  1  ä  c h  e  n  (Blankmacben 

Scouring.    Decapage  m.  des  metaox. 
Nchaben  n.  de»  Pergaments.  Scroping.  Batorc  t. 
Nchaber  m.  (Artill.)    Sir!,  Schabeisen  1. 

Nehaber  m.  (Techn.)  Scraj>er.  Grattoir  »».,  n- 
cloir  vi. 

Dreiaehneldlger  S— .  Tree-tquare  tcraptr. 
Grattoir  m.  triangnlaire. 

Vleraehncidiger  H—  (Kupferst.)  Vour-*ptart 
scraper.    Ebarboir  m.,  grattoir  »i  caiTe. 
Kchabhobel  m.«    Speichenhobel  m.  (Wa- 

genb.)  Spoke-share.  Bastringue  in.,  wastringle  m., 

racloir  m.,  (-oire  f.). 
Nchabine  /.  des  Goldschligera.    Pöring*  pi. 

Bognure  /. 

Schablone  f.  (Techn )  Pattern    KchantiBon  «... 

calibre  at. 

Schablone  f.  auiu  Znachnelden  der  Kar- 
tuachbentel,  Kartoacha— ,  (Bleeherne) 
Mantela-,  Muaterbret  n.  (Artill.)  Patten, 
flannd-eartridge  pattern  or  mould.  Patron  . 
patron  m  en  fer-blanc. 

S—  für  Kartusch  beutet  (zum  Vorzcicbnen 
der  Naht)  (Artill.)    Seam-mould.    Patron  « 
pour  indiquer  la  couture  des  sachet*. 
Schablone  /.  (Zimm..  Maur.)   Pattern.  Echan- 

tillon  m.    Vergl.  Lehrbret. 
Nchablone  /■  einos  Simses  (Bauw.)  Tewpkt. 

Sabot  m.  de  moulurea. 
Schablone  /.  (Zeichn.)   StA  Detailxeieh- 
nung. 

Schablone  f*%  Schablonenbret  n  ,  Schaft* 
modelt  n.  der  Bttehaen  in  acher. 

out  pattern.    Calibre  tn.,  gabarit  tn. 

Schablone  f.  oder  Spurlehre  /.  mit  der 
Nelgnng  der  Schienen  (Eisenb.)  Gange  a/ 
inclination.  Gabant  m.  d'ecartement  dai  rmib. 
S-,  BichUchelt  n.  für  die  Schleaea- 

erhohung.  Ruler  for  elevation  of  rail*.  Kegle  f. 

de 
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ichablone Lehre  f.,  (Leere  /.),  Forin- 
oder  Mnaterbrct  n  ,   Modell  n.    (in  der 

•  iiesserei  und  Lehmförmorei).  I^xim-board,  mo- 
Jttling-board.    Gabarit  m.,  ichantillon  m. 

»rhablone  /'.  (zur  Herstellung  des  Kernschach- 
tes eine«  Hohoiens)  (Metall.)  Templei  for  the 
conttruetion  of  the  inner  pari  of  a  blatt-furnace. 
Gabarit  m.  employe  pour  la  construetion  de  la 
chrmise  d'un  haut  fourneau. 

irhablone  /,  Lehre  /.,  Drehbret  n.  für 
runde  Thonformen  (Töpf.)  Templet,  pattern.  Ca- 
librc  m.,  echantillon  m.,  esteque  /..  panneau  m. 

»rhablonenbret  n.    Sieh  Schablone. 

ic-habloncnpapler  n  ,  Patroneitpapier  n. 

Jlalblatt  »».  (Bauw.)  Pattem-paper  primtd 
tri'/A  oil.  Inipriiuure  papier  m.  iraprime  ä 
l'tioile  ponr  faire  des  patrons. 

i rbablonenpapier  n.  (Kartenm.)  Sieh  Pa- 
tronen pa  pi  e  r. 

M-habmeaacr  n.t  Streichnieaaer  n.  (Gerb.) 
.Sharping-,  acraping-knife.    Fer  m,  ä  raturer. 

trhabmeaaer  tx,  Streleheiaen  n.,  An«- 
fleiaehelaen  n.  (Lohg.)  Flething-knife.  Cou- 
tean  n.  ä  echarner. 

Hhabotte  /.,  Schabatte  f.,  S<  thavotte  /., 

tnboaafutter  n.  (Schmied.)  Anvil's  bed.  Cha- 
totte  /.  de  1'enclume.    Vergl.  Chabotte. 
trhabracke  f.  (Kriegsw.,  Reitschule).  Shabrack, 
tiahracque,  horte-cloth,  houting.     Schabraque  f., 

<habraque  f.,  housne  /. 

Tief  herabhängende  H— .  Foot-eloth.  Housse 

r.  de  pied,  housse  /.  en  soulier. 
Traaera— ,  Schlepp»— .  Footh-eloth,  funeral 

hvrte-doth.    Houssc  /.  trainante. 

tthaehbret förmig  adj.  (Kriegsw.  a.  Befest.) 
Altemate,  ehequered.  Kn  echiquier,  en  quinconce. 
J*rr^.Abbau,  Schachbrett örmiger  (Bergb.) 

Whachbretveralcruug  /.  (Bauk.)  Checker- 
vork, tquare-billeted  moulding.    Echiquier  m. 

»uacherkreua  n.  (Herald.)   Sie/t  Gabel. 

wbachl  m.  (Bergb.)  Fit,  »Iiaft.  Puits  m.,  (Belg.:) 
t»are  m.  (f.),  (Hainaut  et  Nord  de  la  France:) 
/. 

Vtryl  Aus  zieh-.  Fahr-,  Förder-,  Kunst-, 
Versuchs-,  Wcttcrschacht. 

Bllader  H-.    Ulnce  (Cornw.l  jack-head  pit 

>L>trbyth).    Puits  m.  interieur,  (Liege :)  bouxtay 

«.,  (Hainaut:)  burquin  in. 
Obacht  77i.  einer  Steingrube.    Shaft  of  a 

ywTy.    Cheinin  m.  de  carriere. 
*bacht  m.  eines  Hochofens  etc.  (Mauerung, 

»"lebe  den  innern  Ofenraum  umgibt)  (Metall.) 

fall  Chemhef.  Vergl  Kernschacht,  Rauh- 

»-nacht  und  Füllschacht. 

•  -  eines  Hochofens  etc   (das  Innere  eines 
Wen*).    Shaft,  chamber.    Cure  f.,  vide  m. 

*-  eine«  Hochofens  etc.,    Obera—  (der 
fcolere  Theil  des  Innern).    Shaft.   Cuve  /. 
tbacht  w.  eines  Kesselofens  (Metall.)  Shaft 
W  i  eaUbaue-furnace.    Tour  /.  de  feu  d'une  ca- 
t-'U-ute. 

ht  m.  mit  hollandlaehen  Rahmen 

knirk.)    Sieh  Brun  nen. 

achte  w.  pl.  (Stacke  Draht  von  der  doppel- 
n  lÄnge  der  Nähnadeln,  die  man  daraus  TCP- 
"'»'«o  will)  (Nähnadl.)    Length»  pl  (piecet  of 
WÜrterbaeh  L   8.  Aufl. 


[tteel-]  utire  of  double  the  length  of  the  needU$ 
intended).     Brins  m.  pl.   (picecs  "de  ßl  de  la 
longueur  double  des  aiguilles  qu'on  veut  faire). 
Schacht»!»!*- iilen  n.    Sinking  (thnfti).  Ava- 
leresse /.,  foncage  m.  d'un  puit& 
S  —  unter  eincmBcrgmittel  (zwischen  dem 
unteren  und  dem  oberen  Theile  des  Schachts) 
(Bergb.)    Sinking  »haß«  pl.  at  once  from  day 
and  from  Underground.    Foncrigc  ni.  sous  stot. 
Nchachtabtheilnngy.  Sieh  Scliachttrumm. 
Schachtauabau  m.    (Bergb.)     Timbering  and 
walling  of  a  Jiaft,  casing  or  lining  vlth  irood- 
work  or  matonry.    Boisage  m.  ou  cuvelage  m.  et 
muraillcment  m.  d'un  puits.    Vergl.  Sc  nach  t- 
zimmerung  und  Schachtmauerung. 

:hä 


i—   runder  Schächte. 

Tübbing.    Tubage  m. 
Waaaerdlchter   S—    mit  gusseisernen 
Ringsegmenten   (Tübbings).  Metal-tubbing. 
Tubage  m.  en  fönte. 

Waaaerdichter  S—  durch  Holzringe, 
(Cuvelage  /.)  Plank-fubbing,  »olid  or  crib- 
tubbing.  Cuvelage  m.  en  bois  circulaire,  tubage 
m.  en  bois. 

Schachtelhalm  m.  (Tischt.,  Drechsl.)  Horse- 

taii,  Duteh  ru$h.  Pride  f.,  queue  /  de  chcval. 
Schacht  l'c Iii  n.,  Schachtvcrsng  m.  (Minirk.) 

Bay  or  itüerral  of  $haft.  Intervalle  m.  de  puits. 
Schach!  tut ter  n.,  Kernachacht  m.  (Metall.) 

Inner  lining.    Parois  /.  pl.,  parois  /.  pl.  princi- 

pales. 

Schachlgcatttnge  n.,  Hanptgeatange  n.  (in 

einem  Wasserhaltung&chachte)  (Uergb.)  Pump- 
ipear»  pl ,  main  rod.  Maltresse  /.  tige,  (Belg. :) 
maitre-tirant  m. 

Schachtgevlere  n.  (Bergb.)  Shaft-frame.  Cadre 
m.  pour  le  boisage  des  puits  de  mines. 

Schachthund  m.    (Bergb.)    6'ieA  Zechlehen. 

Schachtmauerung  f.,  Schachtauamaue- 
rung/. (Bergb.)  Ginging,  waüing.  Muraillcment 
vi.  des  puits.     Vergl.  Sen  k  inauerung. 
Haaacrdichte  S— .    Stone  tubbing,  ginging, 
walling.   Cuvelage  m.  en  ma^nnerie,  muraille- 
ment  m. 

Schachtmeiater  m.  (Eisenb.)  Gauger,  fore-man 
of  the  nm-rkt.  Chef  m.  des  ouvriers,  chef  m.  des 
terrassiere. 

Schachtmodell  n.  (Ma.«s  zur  Bestimmung  der 
Länge  der  Schacht«  für  Nähnadeln).  Length-gauge. 
Moule  m.  en  demi-cylindre  (ponr  le«  brins). 
Schachtofen  »».    (Metall.)    Fumace,  thafi-fur- 
nace,  pit-furnaee.    Fourneau  m.  ä  cuve. 
Der  mit   heiaaem    Wind  betriebene 
S-.    Jlot-bUut  furnace.    Fourneau  m.  ä  l'air 
chaud. 

Der  mit  kaltem  Wind  betriebenes—. 

Cold-blatt  furnace.  Fourneau  m.  ä  l'air  froid. 
Der  mit  CJeblaae  betriebene  S— ,  CSe- 

blhaea— .  lUatt-furnaee.  Fourneau  m.  h  souftlet. 
Der  mit  Zug  betriebene  S  -,  Zuga-. 

Draught-furnace.    Fourneau  m.  ä  vent. 

Schachtpfeiler  m ,  Bergfeate  f.  eines 
Schachts  (Bergb.)  Shaß-pillar.  Massifm.  d'un 
puits. 

Schachtranm  m.  (Metall.)  Shaft.  Vide  m.  d'un 
fourneau. 
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Schacht  ru  the  /".  (in  Preussen  ein  Volumen  von 

144  Kubikfuss  (Bauw.)    A  volume  of  144  Pruts. 

ctib.  fett.  Volume  m.  de  144  pieds  eube  de  Prussc. 
Sehachtscheider  to.  (Metall.)  Parting-wall,  mid- 

vaü,  cate.  Paroi  /.  de  Separation,  Separation  /. 
Schachtsohle /.,  Schachttiefstes  n.  (Bergb.) 

Bitttoni  of  the  thaft.    Fonds  to.  du  puits. 
Schachtsteuer  /,  für  den  Grundeigentümer 

(Bergb.)    Sieh  Zechlehen. 
Schachtstoss  to.  (Bergb.)  Face,  wall,  itde  of  a 

thaft.    Paroi  /.  d'un  puits. 

Kurzer  dem  Einfallen  der  Geblrgs- 
schlchten  zugekehrter  S— .  Dip-tideofa 
»haß.  Paroi/.  d'aval  pendage,  (Belg.:)  raähire/. 
d'a  vallee. 

Kurzer  dem  Ansteigen  der  Gebirgs- 
schichten  zugekehrter  S — .  Bite-tide  of 
a  »haß.    Paroi  /'.  d'amont  pendage,  (Belg.:) 
mühire  /.  d'ä  thiers. 
Sehachtstosse  to.  pl.    (Bergb.)    Wallt  pl.  of  a 

pit.  Mähircs /.  pl.  (eu  Belgique),  faces  /.  pl.  d'un 

puits. 

Schachtstoss  to.,  Bruunenwandung  f.  (Mi- 
nirk.)  Side  of  the  thaft.   Paroi  /.  de  puits. 

Schachtsunipf  m.  (Bergb.)  Sump  of  a  pit. 
Puisard  to,  (Belg. :)  bougnon  to. 

Schachtteuf c  /.  (Bergb.)  Depth  of  a  daß. 
Plomb  to.  de  bure. 

Schachttiefstes  n.  (Bergb.)  Sieh  Schacht- 
sohle. 

Schachttrumm  n.,  Schaehtabtheilung  /. 

Division  of  a  thaft  made  by  a  brattice.  Com- 
partinient  m.  d'un  puits,  (Belg. :)  parti-bure  to. 
Schachtverzug  m.  (Minirk.)    Sieh  Schach  t- 
feld. 

Schachtwinde  /.  (Bergb.)   Sieh  Kabel. 
Von  Fferden  getriebene   S  —  (Bergb.) 
Crab  (a  windlatt  worked  by  hortet  for  lifling 
the  pumpt  in  a  thaft},   varietiet:  main  crab, 
ground-crab,  tail-crab.  Treuilm.  ä  chevaux  (pour 
faire  descendre  les  j>orapes  dans  un  puits). 
Schachtzlnimerung  /.,  Grubenzimme- 
rung /.  (Bergb.)   Timbering  of  a  thaft.  Cuve- 
lage  to. 

Wasserdichte  S—  mittel«  faszartig  zu- 
sammengesetzter Holzringe.  Plank- 
tubbing  (a  thaß-walling  construeted  by  wooden 
cribt  and  vertical  plankt).  Tubage  m.  en  bois 
a  palplanches  verticalcs. 

Wasserdichte  s      mittel«  ringförmig 
zusammengelegter  Holsseginente,  l'ü- 
velagczlmmerung/.  Crib-tubbing,  tolid  tub- 
bing ( a  thaft-walling  conttrueted  of  curbt  of  tolid 
wood).  Cuvelage  m.  en  bois  circulaire,  tubage  m. 
en  bois  ä  pirces  (sieges)  solides,  picotago  m. 
Schäckel  m.  (offenes  Kettenglied,  welches  durch 
einen  Bolzen  geschlossen  werden  kann  und  zur 
Verbindung  zweier  Ketten  etc.  dient)  (Schmied.) 
Shackle.    Manille  /.,  nie ni  11c  /.   Yergl.  Schake. 
Schadhaft,  Unterwaschen  adj.  vom  Wasser 
(von  Fundamenten  gesagt)  (Bauw.)  Ruinout,  under- 
mined  or  bared  by  water.    Decbausse,  -e. 
Schafbein  n.,    Knochenasche  f.  (Chem.) 

Bone-athet  pl.,  calcined  'honet  pl.  Cendre  f.  d'os. 
Schaffen  v.  a.  (=  Essen  t\    >  (Scew.)  To 

cot,  to  take  the  meat.  Manger. 
Schaffner  m.,  Conducteur  m.  des  Zuges 
(Eisenb.)    Guard.    Conducteur  to.  de  convoi. 


Sieh  Schafot. 


Sieh  Schafper- 
es (Gerb.)  Batil,  thetp 


Kehn  Hot  s. 
Schafhaut 

g  a  m  0  n  t. 
Schafleder  n.,  bi 

tkin.    Hasane  /. 
Schaftmeisscl  m.,  hohler  (Büchsentn.)  HJhe 

ing  cliitel.    Ciseau  m.  ä  ebaucher. 
Schuiof   n.,    (Schafott  *».,    SchafTot  ). 
Blutbuhne  /.,  Rlchlbuhue  Kluis. 
rUst  n.    Scaffold.    Echafaud  m. 
Schafpergament  n.,  welzzes,  Schsfhant- 
pergament  n.  für  Buchbinder,  Trommelnuc^r 
etc.  (Perg.)  Forril.    Parchemin  to.  de  peaoi  >i 
brebis  pour  relieurs,  tambours,  etc. 
Schafzcheere  f.  (zum  Scheren  der  Schafe).  Shetf 

theart  pl.    Forces  /.  pl. 
Schafschwelss  m.  der  Wolle.  Volk.  Suint  n. 
Schaft  to.  (Bauk.)    Shaft,  thank.    Füt  «. 

e,  Saulenz— , 


S—  einer  Säul 
einer  Säule.    Trunk,  thaft,  body  of  a 
Füt  m.,  vif  m.,  tronc  to.  d'une  colonne. 
Cantonnlrter  S—  mit  Rundstaben  aa 
den  Ecken.    Beaded  thaft.    Pilier  •».  tu 
tonne,  füt  m.  can tonne. 

S— ,  Rumpf  m.,  Kelch  to.,  Krater  *, 
Kesselm.,  Korbm.  eines  Ca  pitäls.  Btuktu 
bell,  campana,  corbeJ,  drum,  tambour,  von  er  • 
chapitrel.  Cloche  f.,  corbeille  /.,  vase  /.,  Us- 
bour  to.  d'un  chapiteau. 
Schaft  to.  (Techn.)  Stock,  thaß,  thank.  Füt  «. 
tige  /. 

S—  des  Ratschbohrera,  Bohrztangr  i 

(Schloss.)  Sliank  of  a  lever-drill.  Füt  «.  i  la- 
vier du  drille  ä  levier. 

H—  eines  Gewehrs  (Büchscnm.)  Stuck,  wuü*: 
stock.    Bois  in.  de  fasil,  füt  m.  d'an  fusil. 

S—  desSch lossriegels (Schloss.)  Äir.  Qneor 

S—  eines  (nicht  hohlen)  Schlüssels.  Shaiu 
Bout  m.  d'une  clef.  tige  /. 

S-  des  Schiffs,  des  Galjons  (Schiffb.)  Sit* 
Schegg. 

S-,  Kammm.,  Flilgel  to.  des  Webstuhl«. 
Leaf.    Lame      lisse  /.,  lamette  f. 
8—,  ganzer,  des  Gazescha  fts  (Web.)  Stand- 
ard.   Lisse  /.  ii  coulisse. 
S— ,  halber,  des  Gazeschafts  (Web.) 
Culotte  /.  du  metier  a  gaze. 
Schafte  to.  pl.  od.  Stabe  m.  pL  des  Schaf;- 
(Web.)  Shaftt  pl.  Lisserons  to.  }>l.,  lamette»  /  ri- 
Schafte  m.  pl.  für  Stecknadeln  fDrabbtürkf 
•  von  der  2-,  3-,   4-fachen  Länge  der  Nadeln! 

(Steckn.)  Pin-wire.    Tronvons  to.  pl. 
Schäften  v.  a.  (Büchsenm.)  To  ttock.  Hont«  a 
fusil. 

Schafter  m.    Sieh  Büchsen  schäfter. 
Schalter  to.  und  Reparlrer  to.  (Waffemclini  i 

Maker-off,  ttripper  and  ßnither.    Equipeur-  m  » 

teur  m. 

Schaftfeder  f.  (Büchsenm.)  Sieh  Bundfedft 
Schaftmaschine   f.    (Web.)     Sieh  Tritt- 
maschine. 
Schattmodell  n.  der  Büchsenmacher. 

Schablone. 
Schaftring  m.  eines  Gewehrs  ( Büdiseaal 

Band.    Capucine  /.  de  fusil. 
Schaarlnne/  einer  Säule  (Bauk.)  Fl** 

column,  ttriga.    Cannelure  /.,  strie  atriur« 

Vergl.  Canne lirung. 


t 


Sehaftstttck  —  Schaltrad 


51 S 


ehaftatuck  n.  (zur  Ausbesserung  eines  Gewebr- 
*chifU  in  diesen  eingelassenes  Holzstück)  (Buch- 
horn.I  Splice.    Entare  /. 

thiflang/.  eines  Wo'rkzeugs.  Shaping  of  a 
tt>ul.  Kattutage  m. 

H-  eines  Gewehrs.  Stocking.  Monture /.  d'un 

ML 

rb»rwolle  /.    Sieh  Wolle, 
rhake  /',  Schalni  /.  (Kettenglied)  (Techn.) 
Lok.  (.'hainon  m.,  maille  /,  (mvmbre  m.)  d'une 
haine.    Vergl.  Schückel. 
Xoth-K-,  Xoth-Schakel  m.  (Seew.)  Spare 

•'  preccnter  link.    Esse  /. 
rbakea,  Niederschaken  v.  a.   SieJt  Ab- 
't- haken. 

-faalbeil  n  (Lohg.)  Barking-cute.  Hache-ecorce  m. 
halbret  n.,  Tal'elbret  n  ,  DUunbret  n , 
Beftchlagebret  n.»  Halbbretn,  Herren- 
bret  n.,  Durchschuittsbret  n.,  Gemein- 
lade /.,  Halbzolllges  Bret  n.  (Zimm.)  Half 
plant,  halfinch  plank,  thelf.  Planche  ais  m. 
i<  ',1  pouce  d'cpaissenr. 

I— i  Sehwartenbret n.,  Schwarte  f.  Stab 
tf  thnber.  Dosse  /.,  dosse  f.  flache,  flache  /. 
Vtr.ß.  SchwaVte. 

*-*rn.pl.t  Schallatten f.pl.  einer  G  e  wölbe - 
l  I  *  t  n  n  g.  BoUter$  pl.,  boardingt  pl.,  bridgingi  pl. 
»Whi»  m.  pl.,  madriers  m.  pl.  d'un  cintre  de 

iarpente. 

haldeeke  /.   (Zimm.)   Sieh  Breterdecke. 
bale  f.,  Napf  m.  (ein  flache«  Gefäss).  DUh, 
vinger,  cup.     Ecnclle  /. 
bale  f.  beim  Schalengus»  (Giess.)  Chili. 

'  «iiiille  f. 

hale  /.  aus  Gusseisen  (zum  Giessen  der  Stück- 
eln) (Giess.)  Shot-mould.  Coquille  f.  en  fönte 
onr  couler  des  boulets. 

■sie/,  einer  Muse  hei  (Geogn.,  Nnturg.)  Shell. 
*|mlle  f.,  conque  /. 

hale /.  einer  Schildkröte  (Naturg.)  Shell. 
>-«lle  /.  Vergl.  Sch i  1  d  kr öten schale, 
■ale/.,  ll.ils.  des  Getraides  etc.  Shell, 
«/,  hütk,  skin.  Peau  /.,  gousse  f.,  coase  f.,  ecale  f. 
»ale  Backe  /.  (zur  Verstärkung  eines 
\mtrn,  einer  Kaa)  (Seew.)  Fuh,  tide-tree,  (bauen). 
-<melle  /. 

rhalea  f.  pL  um  einen  Mast  legen  (Seew.) 

To  ßth  a  matt.    Acclainper  un  mät. 

uüe/.  einer  Wage,  Wagachale  /.  Scale, 

**in.   Baasin  m.  d  une  balance. 

«ale    (Zimm.)  Sieh  Schalbret  u.  Schwarte. 

»»Jen  v.  a.  (Lohg.)    To  peel.  ßcorcer. 

taten  v.  a.,  den  Hanf  (Spinn.)    To  pull  out 

'  reed  *ith    the  hand.    Teiller  ou  tiller  le 


ialeoelsen  n.  aus  Puddelöfen  etc.  (Metall.) 

'cw-iron.     Carcas  m. 
taleneisen  n.  aus  dem  Mas  sei  graben  (Me- 
J! )  So*>-iron,    Fönte  /.  de  rigole. 

>  w- n  Tonn  (zum  Gnss  der  Stückkugeln).  Sieh 
•hale. 

>alengass)  m.,   Kapselguns  tn.,   Hur  t- 
u%»  m.  [die  Operation  des  Glessens  etc.]  (Giess.) 
\ardening,  catting  in  iron  mendd*.  ronte/". 
En  en  coquille,  moulagem.  ou  coulage  m.  en 

ittille. 

alengasa  m.,  Kapselguss  m.,  Hart- 
ha »<    [da»  durch  Gass  in  Gusseisenformen 


gehärtete  Eisen]    (Giess.)    Chilled  work,  case- 

hardened  catt  iron.  Fer  »«.  fondu  en  coquille  ou 

en  moules  en  fönte. 
Schaleugussrad  n.  (das  in  Coquillen  gegossene 

Scheibenrad)  (Eisenb.)    Catt-iron  eJtilled  whcel. 

Rone /.  pleine  en  fönte  coulee  en  coquille. 
Nchalen-,  Glocken-,  Hanben-,  i  alotten- 

lager  n.  (Eisenb.)  Calotte.  Calotte  f. 
Schalenkalk  m.  (Geogn.  &  Miner.)  Aragonite. 

Aragonito  m. 
Nchalenlack  m.    Sieh  Schellack. 
Nchalhols  n.,  Ktakholz  n  ,  Wellerhola  n. 

(Bauw.)    Staf-lath,  panel-ttake.    Palancon  m., 

(palen^n  m  ,  polisson  m.). 

Nchälhols  n.,  Entrindetes  Holx  *  (Techn.) 

Barked  icood,  wood  »tripped  of  itt  bark,  Bois  m. 

ecorce,  bois  m.  pelard. 
Mchalholabolsen  m.  eines  Laffettenrah- 

men8  (Artiii.)    Traver$ing-bolt,  jntut,  pivot-bolt. 

Cheville  f.  oavriere  de  chüssis  d'affut  de  place 

GribeauvaL 
Mchalig  n.  (Zimm.)    Sich  Schwarte. 
Schaling  f.,  Bansehaling  f.,  Kai  m.  (Woh- 

serb.)    Quay,  iey,  mole,  teharf.    Quai  m. 
Nchal kante  /.   Sieh  B  a  u  m  k  a  n  t  e. 
Ki'halkantig  adj.  Sich  Hol/,  baumkan tiges. 
Nchalken,  Aufnageln  v.o.,  die  Presen  nings- 

leisten  (Seew.)    To  nail  the  battent  of  the  tar- 

jtawling.   Clouer  les  lattes  des  prelarts. 
Nchalk leisten  /.  pl.  (Seew.)    .SM  Presen- 

ninglatten. 

Schalldach  n.  (über  den  Schalllöchern  eines 
Glockenthurms)  (Baak.)  Louvcr-roof,  $ound-roof. 
Abat-vent  m.,  abat-son  m. 

Hchalldaeh  n.,  Schalldeckel m.  einer  Kan- 
zel, Kanxeldach  n.,  Hut  m.  (Bauk.)  Sound- 
board, tounding-board.    Abat-voil  m. 

Schallgewölben. (Bauw.)  Acouttic vault.  Voüte/-. 
acoostique. 

Schallatten  /.       einer  GewölberQstung 

(Zimm.)   .sich  Schalbreter. 
Schallloch  n.  (Bauk)    BeU-arch,  belfry-arch, 

louver-vcindoK.   Baie  /.  de  clocher,  ouie  / 

Schalllocher  n.  pL  der  Violine,  F-Iocher 
n.  pl  (Mus.)   Sound-holet  pl.    Ouies  /.  pl. 

Schallmesser  m.,  Tonmesser  in.  (Phjs.) 
Sonometer,  echotneter.  Sonometre  m.,  echomi>tre  t». 

Schalltrichter  m.,  Stttrae  eines  Blasein- 
struments (Instr.-m.)    Bell.    Pavillon  m. 

Sehalm  f.  einer  Kette.    Sieh  Schake. 

Schalmen  v.  a.,  die  P  r  e  s  c  n  n  i  n  g  s  1  e  i  s  t  e  n 
(Seew.)   Sieh  Schalken. 

Sehalpflug  m.  (Ackerb.)  Faring-plough.  Dc- 
gazonnoir  m..  charrae  /.  k  peler. 

SchalstUck  n.  (Zimm.)   Sieh  Schalbret. 

Sehalter  m ,    Bietfenster   n.,  Guckfen- 


ster n.f  WiedernchoM*chen  n.  (Bauw.) 
Second  uring,  wichet.  Gueule  /.  de  croisec,  gui- 
chet  m. 

Schaltcrladen  m.    Sieh  Persiennc. 

Schalthaken  m.,  Schiebklaue  f.  einer  Sä- 
gemaschine. Catclu  Cliquet  m.,  pied  in.  de 
biche  de  la  roue  ä  röchet  d'une  scicric. 

Schaltjahr  n.  (Astron.)  I^eap-year,  bi$$extile 
year.    Annee  f.  intercalaire  ou  biasextile. 

Nchaltrad  n.  einer  Sägemaschine.  SieJt 
Schiebrad. 

65- 
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Schalttag 


Schalttag  m.  (Astron.)  Intercalary  day.  Jour  m. 
intercalairc. 

Schaluppe  f.,  Sehlup  f.  (Seew.)  Shallop,  yawl. 
Chaloupe  /,  canot  m ,  sloop  »».,  sloupe  m. 
Grosse  S  —  eines  Kriegsschiffes  (Seew.) 
Barge.    Grand  canot  m. 

Die  S—  auf  Deck  lestsorren  «.  a.  To 

on  fAe  boat-lathing$.  Arriser  la  chaloupe. 

Schämet  m.   -SieA  Schemel. 

Schamflelt  adj    Sieh  Schani  vielt 

Schamott  /.,  -ot'te  /.    Sieh  Chamo tte. 

Schanivlelen,  Schamflelen  v.  n.  (Seew.) 
To  chafe,  to  gaU.    S'erailler,  ragucr. 

Schamviclt,  Schamflelt  adi,  ton  Tauen 
(durch  Reiben  oder  Stessen  schadhaft  geworden) 
(Seew.)    Galied,  chafed.    Kraille,  rngue. 

Schamvielung  /.  (Secw.)i  Die  Schamvie- 
lung abnehmen  r.  o.,  Das  Tan  abklei- 
den v.  a.  To  take  off  the  strvice  from  the  rope. 
Defourrer  le  cordage. 

Schamvlelungsplanke  f.   für  den  Anker 
(Schiffb  )  ChafingJnard  on  the  bow  for  tJie  anchor.  ! 
Balustrade  /. 

Schandeck  m .,  Schandeckel  m.,  Schanx- 
deek  n.,  Dahlbord  n.  (Font.  u.  Seew.)  Gun- 
icale,  gunnel.    Ptat-boid  m. 

Schansarbelter  s>.,  Sehanxgräber  m.  (Be- 
fest.)   IHgger,  excavator.    Fouilleur  m. 

Schanxbau  m.  (Befest.)  Construdion  or  txecution 
of  jield-works.  Construction  /.  ou  execution  /. 
des  ouvrages  de  campagne. 

Schanxbekleldung  /.  (Seew.)  Btdtrark.  Bas- 
tingue  /.  du  plat-bord. 

Schanse  /.  (Befest)  Sieh  Fort  und  Befesti- 
gungswerk. 

S—  mit  Halbbastionen.  Ifalf-battionary 
fori.    Fort  m.  demi-bastionne. 
S—  mit  Bastionen  oder  Bollwerken. 

Sieh  Boll werksschanze. 
Geschlossene  S— .  Enclosed  work.  Ouvrage  m. 

ferme.    Vergl.  Kedoute. 
Offene  S  — .    Open  tcork.    Ouvrage  m.  ouvert. 
ZnrUckgesogene  S— .  Itetired  tcork.  Ouvrage  m. 

retire. 

Sehanse  /.  eines  Schiffes  (Seew.)  Quarterdeck. 

Chäteau  m.  d'arriere. 
Schanxgräber  m.    Sieh  Schanzarbeiter. 
Schanskleid  n.  (Schiffb.)   Bulwark.   Pavois  m , 

bastinguage  m. 
Schanxkorb  n.  (Befest.)  Gabion.   Gabion  m. 
S— bekleidnng  f.  (Befest.)  Gabion-revetmtnt. 
Gabionnade  /.,  reveteraent  m.  en  gabions. 
S-brttcke  /*.  (Pont.  u.  Wasserb.)  Gabion-bridge, 
bridge  of  gabions.    Pont  m.  de  gabions. 
S— brnstwehr  f.   (Befest.)     Breast  -  trork  of 
gabions,  parapet  of  gabiont.    Gabionnade  /. 
S— lehre  f.,  Lehrbret  n.  mm  Schanx- 
korbflechten  (Befest.)  Wooden  bottom.  Planche 
/.  directricc.    Vergl.  Lehrbret. 
S-  Wahl  m.  (Befest.)    Stake  or  picket  for  ga- 
bions.   Piquet  m.  de  gabion. 

Schansseug  n.   (Befest.)     Intrenching-tools  pl. 

Outiis  m.  jd.  a  pionniers. 
Schappe  /.  (Abgang  von  Floretaeide).  Sitk-u-aste. 

Chape  /. 

Schappenbohrer  m.  (Bergb.)  Sieh  Löffel- 
bohrer. 


Schar   f.,    Pflugschar   f.   (Ackerb.)  Skrt, 
Soc  m. 

Scharbock  m.  (Seew.)   Sieh  Scorbat. 
Scharf,  Geschliffen  adj.  (von  Schneidest 

zeugen).  Sharp,  keen,  whetted, 

Tranchant.  aigu,  affile,  emoulu. 

S—  machen.   Sieh  Schärfen. 
Scharf  aubrassen  v.  a.,  die  Raaen 

To  brace  the  yards  sltarp  up.  Brasser  lea  w 

au  plus  pres  (du  vent). 
Scharf  adj.i   Scharf  werden,  Schwan 

werden  v.  n.  (von  der  Waidküpe)  (Firb.s  7. 

be  throum  back.    Se  rebuter,  ctre  rebate.  Vrr. 

Sch  arfwerden  n. 

Die  s—  oder  sehwarx  gewordne  Küpe 

The  throten  back  vat.    Cuve  /.  rebotee. 

Scharf  adj.s  Eine  scharfe  Gicht /.  Heu. 

Htavy  bürden.  Charge  /.  ä  forte  dose  de  miarv 
Scharr  adj.  (Seew.)    Sieh  Schiff  mit  icbr 

fem  Boden. 
Scharf  n.f  Schärfe  /.  des  Hinterthtil 

eines  Schiffes  (Seew.)  Bunning  pari.  Unit 

ou  aissade  /.  de  poupe. 
Scharf  n.  (Scbif&zimm.)    Sieh  Scherbe. 
Scharfbolsen  m.  (Seew.)    Pointed  bot  <> 

ville  /.  a  pointe  aigue"  (de  fer). 
Scharfe  f  ,  Schneide  /.  von  Werkxecr: 

etc.  (Techn.)   Edge.   Meche  f.,  fil  m. 
Scharfe  f.  eines  Beils  etc.  Edge.  Trancbint^ 

fil  m.,  coupant  m. 
Scharfe  /,  Schneide  f.  eines  Keils,  im 

edge  oj  a  teedge.   Tranchant  m.  d'un  coio. 
Schärfe/,  Schneide/,  eines  Sä bell  tv 

(Waffenschm.)  Edge.  Taillant  «..,  tranchfuj:  « 
Schärfe  /.  eines  Schiffes  (Seew.)  Sick  Schir' 
Schärfe/,  der  Mühlsteine.  Edge  of  miO-t^ 

Riblage  m.  des  raeoles. 
Schärfen  /.  pl.  der  Mühlsteine.   Sieh  H  j 

schlage. 

Scharfeisen  n.  (Seew.)    Sieh  Kalfa teim 
Schärfemesser  n.  (Buchb.)   Parmg-knift  tV 

roir  »v.,  cooteau  m.  ä  parer. 
Schärfen  v.  a.  (Buchb.)    Sieh  Abscharf n- 
Schärfen  v.  a.  (ein  Werkseug  durch  Abru- 


ft 


Affüter.  affilff  - 


oder  Wetzen), 
outil. 

Schärfen  r.  a.,  ein  Pferd  oder  die  Hufei' 

(Hufachm.)  To  rough-shoe  a  horse,  to  rough  kß 

shoes,  to  turn-up  a  horte's  shoes.  Crampouac: 

cheval.  ferrer  ä  glace. 
Schärfen,  Picken,  Pillen  v.  a.,  einen  Müv 

stein.    To  edge,  to  redress,  to  restort  a 

»tone.   Repiquer  ou  rbabiller  les  meulet. 
Schärfen  v.  a.,  die  Messer  des  UolUoJf" 

(Pap.)    To  sharp.  Ragreer. 
Schärfen  r.  a.,  die  Zähne  einer  Säge  (!!*&• 

Zimm.)    To  sharpen  the  teeth.   Affüter,  an^ 

limer  les  denta  d'une  scie. 
Schärfen  n.,  Picken  n.  eines  Mühliteix- 

Edging,  redressing,  restoring  of  a  miü-stoae 

piquage  i».  d'une  meule. 
Schärfen  n.  eines  Messers,  einer  Ssgf 

(Techn.)    Sharpening.  Affütage 
Scharf-,  Gross-,  Glattfeaer  n.,  l.i«'- 

brand  m.  (Porz  ,  Töpf.)  Griad 

Vergl  Vor f euer. 
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Scharfteuerlarbeu  /  pl.  (Porz.)  Coloun  pl 
for  painting  on  china  vhich  may  be  expoted  to 
the  high  temperature  neeessary  for  the  baking  of 
porcetain.  Couleurs  /.  pl.  de  ou  aa  grand'  fea 
pour  porcelaine. 

Krharfganglg  adj.  Sieh  Schraube,  scharf- 
gängige. 

Schar fgebaut  adj.  (Seew.)  Steh  9 c  h  i  f  f ,  s  c  h  a r  f  - 

trebautes. 
Scharfbobel  m.  Siefi  Schrobhobel. 

Scharfkantig  adj.    Sharp-edgtd.  A  vive  aröte. 
Seharrschlagel  m.  (Minirk.)   Sieh  Schrot- 
fiustel. 

ftcharfachatse  m.  (Kriegsw.)  Bifieman.  Tirail- 
lear  m. 

Hcharfwerden       Schwariwerden  n.  der 

W  •  i  d  k  Q  p  e  (Färb.)  Oeing  throum  back.  Rebut  m. 
de  la  cuve  au  pastel.    Vergl.  Scharf  werden. 
Hrharlach  m.  (Mal.)    Scarlet    Ecarlate  f. 
v>harlachtapeten  f.pl.  (Bauw.)  Scarlet-tapestry. 

lapia  m.  pl.  teints  en  Ecarlate. 
Scharmottc  /.    Sieh  Chamotte. 
V-harnlcr  n.,  (Charnler  n.)  (Masch.)  Hinge- 

joint,  himing-joint.    Charniere  /.,  Couplet  m. 
Nebarn lerband  n.,  Lappenband  n.,  Ge- 
lenkband n.  (Bauw.,  Scbloss.)  Joint-frame, 
joint-hinge.    Fiche  /.  simple,  liehe  /.  ä  nceuds, , 
tiche  /.  rivee,  fiche  /.  ä  lacct  rive,  charniere  J. 
Gebrochene«  S— .    Brdken  or  doubled  hinge, 
broken  joint-frame.    Fiche  /.  de  brisurc. 
Gekröpftes  oder  Gekrlpptes  B— .  Berti 
hingt,  btnt  joint-frame.    Fiche  /.  coudee. 
S—  mit  Vorstecker.    Joint  frame  or  hinge 
vith  pin  or  peg.    Fiche  /.  a  double  noeuds  et 
a  bouton. 

*eharnlerelsen  n.  (üoldarb.)   Joint-tool.  In- 
strument m.  a  charniere. 
Vharuler  feile  f.%  Scharnlerplatxrelle  /. 

iTecbn.,  Uhrm.)  Joint-file,  round  edge  joint-ße. 
Urne  /.  a  charniere. 

Hohle  S-.    IIoUow  edge  joint-file.   Lime  f.  ä 
charniere  coneave. 

Rande  S  -  .  Bound  joint-file.  Lime  f.  a  char- 
niere ronde 

feharnlerklnppe  /.,     Scheerkluppe  /. 

(>chloas.)  I/inge-stockt  pl.  Filiere  f.  ä  charniere. 

feharnierlade  /.  (Sammtweb.)  Lothe  wUh  hinge- 
pinU.    Bat  taut  m  brise. 

Neharnlerplatsrelle  /.  Sieh  Scharnier- 
feile. 

fcesnrnlerröhrchen  n.  (Goldschm-,  Uhrm.)  Joint- 
<drt,  holloK  joint-wire.   Tuyau  m.  a  charniere. 

Ktharnlerstift  »».  (Schloss.)  Joint  pin,  hinge- 
Chevüle  /.  de  charniere,  goujon  m.  de  char- 
niere. 

<*haralerventll   n.,     Klappenventil  n. 

I  Masch. )  Clack  ■  valve,  leaf  •  valve,  fiap  ■  valve, 
'•anging- valve,  (valve),  clapper  (of  a  pump).  Cla- 
p*t  m.,  soupape  f.  h  clapet  ou  ä  charniere. 
^barolenirkel  m.  Compasses  pl.  (or  com- 
1***),  pair  of  compatte*.  Corneas  m.  ä  charniere, 
'ompas  m.  ordinaire. 

•—  mit  Bogen.    Sieh  unter  Dickzirkel. 
Vhsrre  f.  der  Salpctersieder.    Bake.  Ra- 
tiaoire /. 

»eliarrelsen  n.  des  Essenkehrers.  Sieh  Ka- 
minfegerscharre. 


Scharrhols  n.  (Ziegelfabr.)  Baker.  Ratissette  /. 
Scharrl  reisen  n.  (Steinm.)  Charing-ehisel,  broad 

nigging-ehisel.    Ciseau  m.  ä  la  charrue. 
Scharrlrcn  v.  a.,  den  Stein  (Steinm.)  To  nig, 

to  chare  an  aihlar.    Charruer  une  pierre. 
Scharte/.  (Serratula  Ünctoria)  (Färb.)  Saic-vort. 

Sarrette  /. 

»Charte  f.,  Schlcssseharte  f.  (Befest.)  Em- 

brature,  pori-holc.    Embrasurc  f. 

Gerade  S—  (deren  Mittellinie  rechtwinklig 
gegen  die  Front  der  Brustwehr).  Direct  or 
perpendicular  embrasure.    Embrasure  /.  directe. 

Halb  ausgeschnittene  (vorn  erhöhte) 
S— ,  Ricoschets-,  Haubitz«  .  Counter- 
tloping  embrasure,  hoveitser-embrature.  Embra- 
sure /.  en  contre-pente. 

Nchrage  S—  (deren  Mittellinie  schräg  gegen 
die  Front  der  Brustwehr).    Oblique  embrature. 
Embrasure  f.  oblique. 
Völlig  ansgeschnltiene  H-.  Common  em- 
brasure.   Embrasure  f.  ordinaire. 
Ncharte  f.  in  einer  Klinge  etc.  (Techn.)  Koteh. 

Dcnt  /.,  breche  /.  d'un  couteau,  b—  d'une  lamc. 
Scharten  f.  pl.  im  GeschQtzlauf  (Artiii.) 

Jags  pl.,  gaps pl.  inside  a  gun.  Egrenements  m.  pl. 
Schartenbacke  /.,  Schartenwange  f.  (Be- 
fest)   Cheek  of  an  embrasure.   Jone  /.  d  embra- 
sure. 

Schartenblende  Schartenblendnng  f., 
Schartenladen  m.  (Befest.)  Embrasure-shutttr. 
Portiere  /.  d'einbrasure. 

Schartenbrnch  m.  (Befest.)  Sieh  Schar  te  n  - 
enge. 

Schartenbrust/.,  Brüstung/,  einer  Scharte 
(BefesU  Breast  of  an  embrasure.  Genouillere  f. 
de  Tembrasure. 

Schartenenge  /.,  -hals  m.,  -bruch  m.  (Be- 
fest.) JVeci-,  break  of  the  embrasure.  Brisure  /., 
stricture  /".  de  l'embrasure. 

Schartenkasten  st.,  Schartenseile  f.,  Jfer- 
lon  m.  (das  Brustwehrstück  zwischen  zwei  Schar- 
ten) (Befest.)  Mcrlon,  dent  of  battlement.  Merlon 
wi.,  merlet  m. 

Schartenladen  m.  (Befest.)  Shutter.  Volet  m. 

Schartenmauer  /.  (Befest.)  Sieh  Verthei- 
digungsmauer. 

Schartcnmaul  n ,  Äussere  SchartenofT- 
nung  Vordere  Schartenwelte  /.  (Be- 
fest.) Mouth  or  exterior  opening  of  the  embrasure. 
Ouvertüre  /.  exterieurc  de  l'embrasure. 

Schartcno'flTnung  /.    (Befest.)    Opening  of  Oie 
embrasure.    Ouvertüre  /".  de  l'embrasure. 
Äussere  S— .    Sieh  Schart enmaul. 
Innere  S— ,  Hintere  Schartenwelte  f. 
Jnterior  opening  or  neck  of  the  embrasure.  Ouver- 
türe f.  interieure  de  l'embrasure. 

Schartensohle  f.  (Befest.)   Sole,  bottom  of  the 
embrasure.    Fond  m.  d'embrasure. 
Erhöhte  S—  (nach  aussen  ansteigend).  Coun- 
tersloped  sole  (or  bottom)  of  embrasure.  Fond  m. 
d'embrasure  en  contrepente. 
Gesenkte  S—  (von  innen  nach  aussen  ab- 
fallend).   Dipped  sole  (or  bottom)  of  the  em- 
brasure.   Fond  m.  d'embrasure  incline. 
Scharten wange  /.    Sieh  Schartenbacke. 
Schartenwelte/.   (Befest.)   Sieh  Scharten- 
öffnung. 
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Hintere    Schartenwelte.    Sieh  Innere 
Schartenöffnung. 
Vordere  S— .   Sieh  Schar  tenmaul. 
ttehartenseile  /.    (Befest)    Sieh  Scharten- 
kasten. 

Schartig  ,  adj.    (Measerechm.)    Notchy,  füll  of 

notehet.  Ebr6che\  -e. 
Schatten  m.  (Zeichn..  Mal.)  Shade.  Ombre  /. 

S—  geben.  Tothade.  Nner,  donner  de  l'onibre. 

Schattiren  v.  a.  (Zeichn.)  To  ihade.  Ombrer. 
Schatullen-  od.  Kaztenzchlozz  n.  (Schloss.) 

Box  lock.   Serrure  /.  auberonniere. 

Katzenkopfe  m.  pl.  an  dem  Riegel  des 
Schatullenachlosses.  Penes  n.  pl. 

en  bords.   Vergl.  Schli esshaken  5. 
Schau  (Flagge  /.  im  Schau).    Sieh  unter 

Flagge, 
sc-  h  mibe  /.,  Dachzchaube  /, 

/.  Stratcsheaf.    Javelle  f. 
Schaubenlage  /.  Bed,  layer  of 

Rangee  f.  de  javelles. 

Schaubogen  m.,  Arehivolte  Sehurbogen 
m.,  Sichtbarer  Ciurtbogen  m.,  Tragbo- 

gen  m.  (Bauw.)    SubarcJ^  arcltivault,  archivolt. 

Arehivolte  arc-doableau  m.  visible,  douelle  /. 
Schauen  r.  o.  (Seew.)   To  tcork  on  board-ship. 

Travailler  a  bord. 
Schauer  m.,  Schutzdach  n.  (offener  Schuppen) 

(Bauw  )    Shed,  ihelter,  coachhoute.  Hangard  m., 

angard  m.,  echoppe  /.  ouvertc. 
Schauerkleid  n.  (Seew.)   Sich  Schutzkleid. 
Schauermann  m.,  Schauerzmann  m.  (Seew.) 

Workman.    Ouvrier  m. 

Schauermannzknopf  m.,  einfacher,  Ein- 
facher oder  Engllzcher  Waudknopf  m. 

(Seew.)    Single  wall-knot.    Simple  cul-de-porc  m. 

S-,  doppelter  (welcher  eine  doppelte  Wan- 
dung und  einen  einfachen  Schildknopf  hat), 
Doppelter  oder  Dcutzchcr  Wandknopf 

m.  (Seew.)  Double  icall-knot.  Double  cul-de- 
porc  m. 

Schauern        Scheuern  n.,  Poliren  n.  der 

Nähnadeln.  Grinding,  »couring.  Polissage  m. 
Schaufel  f.f  Schttppe  f.,  Wurfzchaufel  /. 

(Ackerb..  Bauw.  u.  Minirk.)  Shovel.  Pelle  /'., 
pelle  /.  ronde. 

Eine  Schaufel  voll.    Shovel-ful.  Pellee 
pelleree  /.,  pelletee  f. 
Schaufel  /'.,  eckige    (Ackerb.)    Scoop,  shovel. 
Pelle  /.  (carree) 


fei/.,  Schuppe  f.  (Bergb.)  ShwL  Pelle/", 
du  mineur,  (Belg.:)  escöupe  f. 

Schaufel/,  des  Bades  eines  Dampfschiffes. 
Paddle-board,  paddle-ßoat,  float,  bücket.  Aube  f., 
pale  /.,  palctte  /. 

Bewegliche  8—.  Feathering-paddle.  Aube/. 
articulce  ou  mobile  de  la  roue  ä  palettes  d'un 
batean  ä  vapeur. 

CykloVdlsche  S— .  Cycloidal paddle.  Palette  f. 
cycloüdale. 

Schaufel  f.  eines  Ruders,  Rud  crblatt  n. 

(Seew.)  JVaik,  blade  of  an  oar.  Pale  f.  ou  pelle  /. 
d'aviron. 

Sehaufel  f.  eines  unterschlächtigen  Was- 
serrades (Masch.)  Float-board,  float,  paddle. 
Aile  f.,  aube  /".,  palette  f.,  aileron  m„  alichon  m. 


Schaufel  /.  am  Centrumsbohrer  und  Löf- 
felbohrer (Ziram.)  Cutter.  Cuillcr  /.  de  b 
meche. 

Schaufelbetelchen  n.  für  Bildschnitr- 
Techn.)    Spoon  bit  carving  -  chieel.    Femwir  • 

8patule;. 

Schaufelblatt  n.,  SchuppenblaU  n.  IUm 

Pan  of  a  thocel.    Pale  f.  de  racloir. 
Schaufelbolzen  m.,  Schaufelnagel  n.  »e 

Dampfschiffrad.  Paddle-bolt,  hook-boU.  O 

chet  m.  d'aube,  boulou  m.  »  croc. 
Schaufelkunzt  f.    Sieh  Eimerkette. 
Schanfelnagel  m.    Sieli  Schaufelbohen. 
Schaufelplatte  /.  von  Eisen,  an  der  Rwi- 

seite  der  hölzernen  Schaufeln  eines  Dampfcebii- 

rades.  Board-plate,  paddle-plate.  Contre-plsqw 

en  fer  des  aubes  en  bois  d'un  bateau  ä  vap«.r 
Schaufelrad  n.,  Ruderrad  n.  eines  Dampf 

Schiffes.    Paddle-tcheel  of  a  tteamer.  Booe.r 

a  palettes  d'un  batean  ä  vapeur. 

S— ,    Ruderrad    n.    mit  beweglichen 
Schaufeln.  Verlical  paddle-tcheel  trith  feat>*f 
ing  paddlet.    Roue  f.  ä  palettes  mobiles. 
Schaufelrad  n.  (Wasserrad  mit  Schaufeln)  (M. 

sch.)  Float-board  wheeL    Roue  /.  ä  aube. 

S—  mit  gekrümmten  Schaufeln,  Poo- 
celetrad  n.    Wheel  wkh  curved  ßoat-boa-i 
Roue  /.  ä  aubes  courbes,  roue  f.  (a  la)  Poncf 
Schaufelvoll  /.  (Befest.  u.  Bauw.)  Skotel-j^ 

Pellee  /. 

Schau fen zter  n.,  Anzzatzfenzter  n.  (Bw 

Shop  front  saih,  ttatlage.  Etalage  wi.,  fenetrr; 
dVtalage. 

Schauken  m.,  Schauke  /.,  ein  flacher,  bru' 

Kahn.  Floating-itoge,  punL  Rat  m.  de  canr 
Schauloch  m.  an  einem  Ofen  (Metall)  L*< 

ing-hole.    Visiere  /. 
Schaum  m.  Scum,  ftkimj,  foam,  frotlu  ^cuu»- 
Schaum  m.  (Mettll.)   Sieh  Garschaam. 
Schaumeizter  m.  (Web.)  Cutlooker.  liwp^t- 

i».  des  ctofles  tissued. 
Schanmgypz  m.  (Miner.)  Scaly  foliated gypo-r. 

Chaux  /*.  Rulfatee  nivifonne. 
Schaumhahn  m.  (zur  Vermeidung  des  Wa**r- 

speiens)    (lxjcora.)    Scum-cock.    Robinet  ».  >i' 

l'ecume. 

Schaumkelle  /.  (Metall.)  Great  tkimner.  tci 

meresse  /.,  grand  ecumoir  m. 
Schaumkette /.  an  einem  Stangengcbiss  (Satü 

Slobbering-chain,  üavering-chain.  Chalnette/.  d'aa 

mors  de  bride. 
Schaumkorb  m.  (Zuckers.)  Sl-um-batket.  ~ 

m.  ä  öcume. 

Schaumlttffel   m.,  Puztzpau  m.  (Zocl--- 

Spoon,  »kimmer.  Ecumoire  /. 
Schau  mztange  f.  am  Stangengebisse  [Süt 
Bottom-bar,  bar'  of  bit.    Barre  /.  d'un  nwr*  d* 
bride. 

Schaumwein  m.,  Mouzalrender  Welz 

S/>arkling  witie.    Vin  m.  mousseux. 
Schauzinn  n.  (Zinng.)    Trellised  tin.    EUin  - 

en  grilles,  en  treillis. 
Schavotte  f.    > -ich  Schawatte. 
Selm  vielen.  Umlaufen,  rmzcbiezzca  r  v 

(vom  Winde  gesagt)  (Seew.)  To  »hifl.  Se  daiu-- 

avoyer. 

Schawatte       eines   Ambosses.   AuriT»  6* 
Chabotte  f.  de  renclume.  Vergl.  Scliabotie. 
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SeliBwiiin' ,  Abgang m.,  Abfall m., Kratze/. 

(Goldschi.)    Pöring»  vi.  of  Uaf-gold.    Dechet  m. 

des  feuillea  d'or  ou  d'argent,  bracteolc  /. 
ttchebe  /.  (Ackerb.)   Sieh  Ahne, 
ttchebccke  /.    (Seew.)    Xebec,  xebecque,  thebeck. 

Chebec  m.  (chebec  m ,  chabec  m.). 
Seheckenblelche/'.,  Buntbleiche /.  (Zcugdr.) 

Brunning.    Passage  in.,  sonage  m. 
Schellt  m .,  Schwerstein  m.  (Miner.)  Tung- 

ttate  of  Urne.    Scheel  in  m.  calcaire. 
Srheelsaure  f.,  Wolfranis&nre  /.  (Cham.) 

Tun>jgtic  acid,  tungstic  ochre,  tungtten-ochre,  \eolf- 

rem  ine.  Acide  m.  tungstique,  scheelique  oa  wolf- 

ramique,  ocre  /,  de  tungsti-ne,  peroxyde  m  de 

tnngstene. 

Kcheer  n.,  Riss  m.  im  Holz  (Schiffszimm.) 

Rent.    Gor ce  /. 
Keheer  /'.  eine»  Schiffes  beim  Stenern 

oder  am  Anker  Hegend  (Seew.)  Meer,  yaw. 

Embardee  /    Sieh  Gier. 
Scheer  oder  Scher  n.  eines  Schi ffes  (Seew.) 

Sieh  Strok. 

Kcheerarme  m.pl.,  Arme  m.  pl.  des  Lang- 
baums (Artill.-Fahrz.)  Jfind-guidet  pl.  or  tcingt 
pl.    Empanons  m,  jd. 

S-  pl  einer  Protze,  Prodarmem./  (Ar- 
tiii.)   Guide»  pl,  fore-guidu  pl.,  futchelt  pl., 
pole-ftdchel»  pl.   ArmoDI  m.  pl.  de  l'avant-train 
d'ane  voiture. 
Vrheerband  n.  (Fuhrw.)  Sieh  Deichselring. 
Hinteres  S—  der  Deichselseheere  (der 
obere  Beschlag,  welcher  die  beiden  Scheerarine 
verbindet)  (Artiii  -Kahrz.)    Guide-plate,  futchel- 
l'late.    Püree  /.  d'armons. 
*eheerbank  f.  (Web.)    Sieh  Scherbank. 
Ncheerblatt  n.  (Techn.)  Shear-blade.    Lame  /., 

tranchant  m.,  mächoire/ 
Hrheerblatter  pl.    der  Mctallscheeren 
(Techn.)  Shear-bladet  pl.  Tranchants  m.  pl.,  lames 
m  pl,  tnächoires  m.  id. 
Meheerblock  m.  (Schifft.)    Warping-block.  Croc 

m.  ä  poulie. 
V-heerbock  m.  (Seew.)    Sieh  Scorbut 
Hrheerbolsen  tn.  eines  Artillerie  Wagens. 
Guide  holt,        holt.  Boulon  m.  d'assemblnge  pour 
la  t«He  de«  artnone.    Vergl.  Scheeren-  und 
Deichsel  bolzen. 
Kcbeerbrett  n.,  Wegweiserbrett  n.  (Seew.) 

Fair-leader.    Räteau  m. 
ftcheere  /  (zum  Schneiden)  (Techn.)  Scittort  pl, 
(for  thearing  theep,  cloth  etc.:)  theart  pl.  Ciseaux 
pl.,  (pour  tondre  les  brebis,  les  draps,  etc.:) 


f.%  Scheeren  f.  Top  m.  oder 
n.  pl.  eines  Bocks  (Seew  )  Top  of  the 


Schaf-, 
Sheart 


force*  /.  pl. 

Vergl  Blech-,  Gärtner-,  Metall-, 
Tuch  scheere  etc. 
Vheere  /.  (zum  Schneiden  von  Metall) 
pl,  plate-tfiean  pl    Cisaille  f.,  cisaille*  f.  pl., 
cüoir  m. 

Runde  S— .  Rvtatory  theart  pl.,  circtttar  theart 
wL  Cisaille  f.  cireuhun»  ou  cylindriquc. 
**neere  /.  der  Wage   (zum  Aufhängen  der- 
selben).   Cheekt  pl.  of  the  balnnce.  Chiisse  /.  de 
balance. 

«cheere/.  eines  Schraubstorks  (um  die 
an  der  Bank  zu  befestigen)  (Schlots.) 
Patte  /. 

Hrheere  /.  einen  Wagens  (Fuhrw.)  Sieh  Gabel 
deichsei  und  Deichselschecre. 


■«'Ii 

Vlatnp. 


Schecre 
Enden 

theart.    Tete  f.  des  bigues. 

Scheere  f.,  Scheerenhaken  m.  (Auslösunga- 
scheere  einer  Kunstramme)  ( Wassert». )  Pincert  pl, 
tongt  pl  of  a  pile-engine.    Pince  /.  de  declic. 

Scheere  /.  (Zimm.,  Tischl )  Jag,  noteh.  Entaillc/, 

Scheere  /,  Schlitz  m.,  (si\dd.:)  CSungl  /., 
Gabel  (nordd. :)  Keep  /.  (Zimm.,  Tischl.) 
Slil  Embrevcment  m. 

Scheeren  v.  a.   Sieti  Scheren. 

Scheeren,  Seheren,  Scheern,  Aufscheern 
v.  n.  (ein  Stück  Holz  oder  Segel  scheert,  be- 
kömmt einen  Riss)  (Seew.)  To  tnlit,  to  rent,  to 
tear  open,  to  rip  up  or  open.    Dechircr,  (lors- 

3u'un  vent  violent  crevc  le  fond  d'unc  voile:) 
efoncer,  (dechirer  une  voile  pour  sauver  le  bäti- 
ment:)  eventrer. 

Scheeren, Scheern  v.  n.  (Seew.)  Sieh  Gieren. 
Am  Anker  liegend  scheeren  v.  n.  To 
take  theert,  to  theer  about.  Köder. 
Abscheeren  v.  n.    To  theer  off.  Alarguer. 

Scheerenbank  /.  (Klempn.  etc.)  Shear-bench. 
Bourriquet  m. 

Scheerenbolzen  m.,  beweglicher,  hinte- 
rer, Splintbolsen  m.  eines  Artillerie- 
wagens.  Shi/ting-pin,  Chevillo/  a  la  romaine. 
Vergl.  Scheer-  und  Deichselbolzen. 

Scheerenhaken  m.    Sieh  Scheere. 

Scheerenklnppe  f.  (Messerschm.)  Sheart-vice, 
teistor-vice.    Serre-ciseaux  m. 

Scheerenring  m.  (Fuhrw.)  .SVeA  Deichsel- 
ring. 

Scheerenschleirer  m.,  Schleifer  m.  Knife- 
grinder, grinder.  Kraouleur  m.,  remouleur  m., 
(ambulant:)  gagne-]>ctit  m. 

Scheerhols  n.  (Wagn.)  Pole  holder.  Eremont  rs, 

Scheerrahmen  m.    Sieh  Scherrahmen. 

Scheerklnppe  f.  (Schkw.)  Hinge-ttocke  pl  Fi- 
liere /.  ä  charniere. 

Scheerklinge  /.  (Lohg.,  Techn.)  Ledger  blade. 
Lame  /.  tondeuse. 

Gebogene,     Cierade,  Halbgebogene, 
Kunde  S — .    Curred,  ttraight,    half  -  cur  ved, 
circular  ledger  blade.  Lame  /.  tondeuse  cintrOe, 
droite,  demi-cintree,  cireuhire. 
Scheerlatte  /.,  Scheerleiste  /".,  Wegwel- 

serlelste  f.  (Seew.)    Sieh  Schcerbrett. 
Scheer-  oder  Schierlatte  /".    Siek  Sprce- 
1  a  1 1  e. 

Scheerring  m.    Sieh  Deichselring. 
Scheerringe    m.  pl.   an    Art  illerie  wagen. 

SplU-ringt  pl-  Anneaux  m  pl.  liant  les  lamettes 

des  palouniers  ü  Celles  de  la  volce. 

Scheerspanten  n.  pl.  Sieh  Beb« r s p an  t c n. 
Scheerstock  m.,    Kippe  f.    einer  Luke 

(Schiffb.)  Ledge  or  guttcr-Ud-ie  of  a  hatch  or 
hatch-tray.  Traver*ier  m.  ou  traversin  m  d'unc 
ecoutille. 

Scheerstocken  m.  ;>/.,  Scheerstrocken  m.  pl. 

des  Decks  (Seew.)    Varlinet  pl.  or  carlingt  pl 

Hiloires  /.  pl.,  iloircs  /.  pl 
Scheertan  n.  (Seew.)    Sieh  Sc  her  tau. 
Scheerwolle/,  Scheerflocken  f.  pl.  (Tu.  lif.) 

Shearingt  pl.    Tontisse  f.,  tonture  f. 
Scheerzapfen  m.,  Schlitzzapfen  m.,  (■nngl- 

zapfen  m.  (Zimm  ,  Tischl.)  Tongue.  Languctte  f. 
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Scheffel  m.  (Manss.)  ButhcL    Boisseau  m. 
Scheflelmacher  m.  Buthel-maker,  cooper.  Bois- 
selicr  m. 

Sehe«  n.  (Schiffszimm.)    Sieh  Scherbe. 

Schegg  n.  oder  Schuft  Kriech  n.  des 
Schiff«,  des  Galjons  (Schiffb.)  Cut-water.  Taillc- 
mer  m.,  gorgere  /. 

Scheggknle  n.,  verkehrtes  (Schiffb.)  Stan- 
dard-knee  of  the  head.    Uourbe  /.  de  capucine. 

Scheibe  /  (flaches  und  rundes  Stück  Holz,  Me- 
tall etc.)  (Techn )    Ditk,  ditc.    Disque  m. 
S  —  unter  den  Muttern  und  Köpfen  der  Bolzen 
etc.  Sieh  Unterlagsacheibe. 
Längliche  S—  (Uhrm.)  Elliptic  ditk.  Ellipse /. 

Scheibe  /  (Masch.)   .Sieh  Trommel 

Scheibe/.,  Bascüle/  am  Gcw ehrschaft e, 
Schwanzsehraubenkappe  f.  i  zum  Halten 
der  Hakenschwanzschraube)  (Bücbsenm.)  Falte- 
breech, breakoff,  (loote  or  tlip-breech).  Fausse- 
culasse  /.,  bascule  f. 

Scheibe  Leier  /.  einer  Drahtziehbank 
(l>rahtz)  Drum.  Bobine/  d'une  filiere,  casette /. 

Scheibe  /.,   Schlesswchcibe  /.  (Kriegsw.) 

Target  for  infantry  baU-practice  and  for  artillery 
$hot-practice.    Ciblc  /. 
Scheibe  /  (runde)   (Masch.)    S/ieave.   Rouet  m. 
S— ,  excentriache,  Exeenlrlk  n.  (Masch.) 

Eccentric.    Excentrique  f.,  poulie  f.  d'excen- 

trique. 

Scheibe/  des  Putzmaurers  oder  Stuc- 
cateurs.  Hawk.  Oiscau  m.  Vergl.  Tünch  - 
scheibe. 

Scheibe  /  von  Roheisen,    Blattl  f.  n., 

Plattl  /.  n.  (Metall.)  Buk.  Blette  f.,  disque  m. 
Scheibe/  von  Kupfer  (Metall.)  Ditk.  Galette/., 
disque  m. 

S— n  pl  relttaen  r.  o.  (ton  Roheisen  oder  Kup- 
fer) (Metall.)    To  Uft  off  (ditk»  of  pig-iron  or 
copperj.  Enlever  (les  blettes  ou  les  galettes). 
Scheibe  /".    für  Münzen,   Munzplatte  f. 
(Münzw)     Plank,    blank,    coin-plate,  planchet. 
Flan  m. 

Scheibe  /*.,  Waschntchelbe  /.  (Rahmen  mit 
Haar-  oder  Drahtsieb)  (Pap.)  Sieve  of  hair-  or 
wire-cloth.  Chassis  m.  du  chapiteau  du  mouliu 
ä  cylindre. 

Scheibe  /".  eines  Blocks  (Seew.)  S/ieave.  Rouet  m., 
rea  m,  ria  m.  (lc  mot:  rouet  s'applique  mieux  a 
ceux  fnit  de  mt-tal  qu'ä  ceux  de  galac  et  aux 
grr.nds  rouets,  les  reas  ou  rias  sont  gcneralement 
plus  petita). 

Scheibe /  eines  Taus  (ein  Tau,  das  in  Form  einer 
Scheibe  aufgerollt  ist).  RolL  Glene  /.,  glene  /. 
de  filin. 

Ein  Tan  in  einer  S—  aufachleaaen  oder 
aufrollen.    To  roll  up  a  rope,  to  eoil  up  a 
rope  in  a  roll.  Glöner,  faire  une  glene  de  tilin. 
Seheibe  f.  und  Tan  n.,  Wippe/.,  (Wipp  ) 

(einfache  Rolle  mit  zugehörigem  Tau)  (Seew.) 
Wltip.   Cartahu  m. 
Scheibenberg  m.t  Kugclfang  m.  (Artiii.) 
Proof-lnttt,  proof-bank,  artiUery-butt,  practke-buU. 
Butte  f. 

Schelbenbolzen  m.  (Zimm.,  Bauw.)  Flat-headed 

bolt.    Boulon  m.  a  tete  plate. 
Schelbendrchstilt  m,    Drch«tlft  m.  mit 

Kittscheibe  (Drcchsl.)  Tuning  -  arbor  with 
ditk.   Arbre  m.  a  cire. 


Schclbendrehstuhl  m.  (Uhrm.)  Tum- 

with  face-plate.    Tour  m.  ä  plate. 
Schel  benetzen  n.  (Metall.)  Pig-ditktpL  Font*  < 

en  disques  ou  en  blettes. 
Schclben-ElectrlNlrinaiichlne /  (Phys.)  IU> 

electrica!  macliine.    Machine  /.  electnque  a  pl» 

teau. 

Scheibengatt  TL  eines  Blocks  (Se«w.)  Sheart- 
hole,  clamp-hole  of  a  block.  Mortaise  /.  dun* 
poulie,  clan  m. 

ScheibenglaH  n  ,  Tafelgla*  a.,  Fenster- 

glaN  n.  (Glasra.)  Window-glatt,  table-gUut.  Vene 
m.  a  vitres. 

Schelbenknnat /.  (Masch.)  Sieh.  Eimerkett?. 
Sehelbenkupfer  n.  (Metall.)  Rote-copper.  Cui™ 

m.  rosette,  cuirre  m.  de  ou  en  rosette. 
Scheibenmauer/',  einer  S  t  o  1 1  e  n-od.  S  t  r  e  ck  e  n- 

mauerung  (BergbJ    Lateral  wall  of  tin  briei- 

work  in  a  gallery.    Pied-droit  m.  d'an  murailit- 

ment  de  galerie. 
Schelbenpfahl  m.  (Eisenb.)  Ditk-pile.  Piea  a 

h  disque. 

Scheibenrad  m.  (Eisenb  )t  Hölzernes  i— . 

Wooden  ditk-wheel.    Roue  /  ä  disque  (ff  boL*. 
In  Coqnlllen  gegoMsene»  S— .  Sieh  Scbt- 

lengussrad. 
S—    von   Ciu»M»tahl,  GuHMütahlernc» 

S— .  Roue  /  pleine  en  acier  fonit 

Scheibenrader  n.  pl.  Plate-vheelt  pl.  or  dui- 
tcheelt  pl,  Roues  /.  pl.  a  disque,  roue«  /'.  pl 
pleines. 

Schelbenschlefigen  n.    Sieh  Schiessübun* 
S-  der  Artillerie.   Practice.    Tir  m.  i'Mk 
tir  m.  d'exercice,  tir  m.  au  polygone,  exercice  r- 
au  tir. 

8—  mit  Handfeuerwaffen.  Ilall- 
target- practice.    Tir  m.  ä  la  cible. 
SchelbeuNchloMH  n.  (Schloss.)  Plate 

Serrure  /  ä  rondelles. 
Schelbenotand  m.,  Schu«Mlinle  /  (der  Ort, 

wo  man  mit  Handfeuerwaffen  nach  der  Scheit- 

schiesst).  Ground  for  targetpractiee.  Tir».  Veyyi. 

Schiessplatz  2. 
Scheibenstoek  m.  (Pap.)   Sitte-frame  i«  ^ 

hammer-mill.    Kas  m. 
Scheiben  werk  n  «Seilwerk  n.  (ßauw.) 

pl.  and  cordage.    Echarpes  /".  pl. 
Scheibenziehbank  /'.,  Leierbank  f., 

lenbauk  /  (Drahtz.)    Drum-bench.   Filiere  f. 

ä  bobine. 

Scheide /  eines  Messers,  Dolches  etc.  Shtatk. 

cate,  teabbard.    Gaine  /.,  fourreau       etui  m. 
Scheide     eines  Säbels,  Dogens  (Kriegs*  1 

Scabbard.    Fourreau  m. 
Scheiden/.^/,  eines  W  i  n  d  rn  tl  h  1  f  1  ü  g<  1  >• 

Sieh  Sprossen. 
Scheiden macher  m.  für  Messer  etc.  Scbti- 

den.    Sheath-maker,  cate-maker.    Gainier  f» 
Scheldeanstalt  n.  für  Gold  und  Silber  (Metall 

Partimj-trork.    Atelier  m.  de  dt'pnrt 
Scheideblatt  n ,  Illnterrlet  n.  (Web.)  S» 

of  the  ribbon-loom.  Peigne  m.  du  metier  a  ruban- 
Scheidebogen  m.  (Bauk.)    Pier-arch.   Are  rv 

bornant. 

Scheideerz  n.   Sieh  ScheiJerz. 
Schcidegltter  n.  (Bergb)    Siek  Durchwnri 
Scheidegold  n.  (Metall.)    Parting-gold.   Or  »• 
de  de'part. 
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lekamm  w.,  Rietkamm  to.,  Reif* 
im  m.,  Sehlichtkamm  m.,  Rüschel- 
theller »».,  Oflncr  to.  (Web.)  Separator, 
ravei.  Peigne  m.  de  pliage,  räteau  »>».,  rätelier  »., 
vatean  to. 

Seheidemauer  /.  (Bauw.)  Partition-waU,  party- 
teaü.  Mar  w.  de  refend,  m—  de  Separation,  cloi- 
eon/  massive.    Fergt.  Zwischen ma uor. 

Scheidemünze  f.  (Münzw.)  BUlon.  Billon  m , 
monnaie  /.  de  billon,  petite  mounaie  /".,  menues 
cspeces  /.  PL 

Scheldemttnzrnss  ».  (Münzw.)  BilUmttandard. 

Titre  m.  de  la  monnaie  de  billon. 
Scheldemttnzsllber  n.  (Münzw.)  Billon-tilver. 

Argent  to.  de  billon. 
Scheiden  *.  a.  Jjrz  (Borgb.)  To cob  ort».  Scheider 

da  minerai. 

Schelders  n.,  Scheiderze  n.  PL  (Bergb.) 
Crop,  bueking-ore,  bucked  ort,  (Comw  :)  best  Kork. 
Minerai  m.  riche,  minerai  m.  de  scheidage. 

Seheidesieb  n.,  feinen  (Pulv.)    Fine  or  infe- 
rior teparating-tieve.    Sous-egalisoir  m. 
S— ,  grobe»  oder  oberes  (Pulv.)    Coartt  or 
niperior  teparating-tieve.    Sur-egalisoir  to. ' 

Keheidesllbcrn  (Metall.)  Parting-tilver.  Argent 
»i.  de  depart. 

Scheidetrichter  m.  (üben.)  Separatory  funnel. 
Entonnoir  m.  separateur. 

Scheidewand  Scheidung  f-  (Bauw.)  Par- 
tition.   Paroi  /,  doison  f. 

*—  **»  Faehwerk.  Partition  ofbaywork.  Cloi- 
son  f.  mitoyenne,  cloison  /.  en  charpente. 

S—  von  Ziegeln.  Bride  partytcaü.  üalan- 
dage  m.,  cloison  f.  en  charpente  briquee. 

besprengte  S-.  Trutted  partition,  trutt- 
partition.    Cloison  /.  ä  decharge. 

Scheidewand     qnergehende  (Chera.,  Phys. 

etc.)    Diaphragm.    Diaphragme  to. 
Scheide wasser  n.  (Chem.)    Aqua  fortin,  nitric 

aeidy  atotic  acid.  Eau-forte  /.,  acide  m.  azotique 

ou  nitriqne. 

scheid  reiht  adj.  (Baak.)  Sieh  Scheitrecht 
Scheidung  /.    der  Erze   (Bergb.)  Bucking, 

»Polling  of  oret.  Scheidnge  m.  et  cassage  m.  des 

minerais. 

Scheidung  f.  (Chem.)   Sieh  Analyse. 
Seheldung  f.  von  Gold  und  Silber  (Metall.) 
Parting.    Depart  to.  de  Tor,  de  l'argent. 
S-  auf  naH»eni  Wege.    MW  parting.  De- 
part m.  par  la  voie  humide. 
*—  »nf  troekenem  Wege.    Dry  parting. 
Depart  m.  par  la  voie  seche. 

Neheldnng  f.  dnreh  («1er  In)  die  Quart, 

Quartatlon  /.,  Qnartlrnng  /.  (Metall.) 
(Juartation,  inquartation.  Inquart  to.,  inquarta- 
tion  /.,  qoartation  f. 

Meheldung/.,  Klärung/,  de«  Zuckersaftes 
(Zack.)  Clari/ying,  Clearing.  Deflation  /.  (pre- 
raiere)  clarilication  f.  du  jus  des.  bettcraves,  du 
vown  de  la  caune. 

Scheidung  /.  durch  das  feine  Sieb  (Pulv.) 
Fine  tiere*teparating.    Sous-egalisage  m. 

Nehelnagel  m.,  Scheidenagel  to.  (Schiffb.) 
Plude.    Bouchon  m.,  palastro  m. 

Scheinbare  Sonnenbahn  f.  (Astron.)  Sieh 
Ekliptik. 

L   8.  Aufl. 


Seheinbinder  m.,   Kopfstück  n.  (Bauw.) 
Header.    Demi-boutisso  f.,  fausse  boutisse  f. 
S— schlcht/.  Heading-cowrte.  Assise /.  en  demi- 
boutisse. 

Scheinecke/.,  Winkelband  n.,  -  - 

f.  (Schloss.,  Tischl.)  Iran  corner-cramp,  e 
»tick,  tingle  garnet.  Equerre  /.  de  fer. 
Scheinhorizont  m.%  Scheinbare  Horizon- 
talebene/.  (Feldm.)  Apj>arent  level.  Niveau», 
apparent. 

Schelsegel  n.   (Seew.)     Slcy-tail,  »ky  »eraper. 

Bonnette  /.  sur  le  grand  perroqaet. 
Nebelt  n.,  Holzscheit  n.    Log  of  tcood,  loa, 

biUet.   Büche  /. 

Scheiter  n.  pl   (Holzhandl.)    Sieh  Holz- 
scheiten 

Scheitel  m.  eines  Bogens  (Bank.)  Crotm  of  an 
arch.   Sommet  m.,  vertex  m.,  apex  m.  d'un  arc. 

Mcheltel  ni.  eines  Kegelschnittes  (Geom.) 
Vertex.    Sommet  m. 

Scheitel  m.  eines  WinkelB  (Geom.)  Angular 
point,  vertex,  tummit.   Sommet  m. 

Scheltelkreis  m.?  Tertlealkreis  m.  (Astron.) 

Azimuth-circie,  azimuth,  certical  cirele.   Cercle  m. 

vertical,  vertical  mw,  (azimut  to.). 

Erster  S-  od.  Vertiealkreis  to.  Printe 
vertical.    Premier  vertical  m. 
Scheltelpnnct  m.  (Astron.)   Sieh  Zenith. 
Scheitelrippe  /.  (Bauk.)  Bidge-rib.  Nervnre  /. 

de  sommet,  grande  lierne  f. 
Scheitelwinkel  m.  pl.  (G  eom.)  Yertically  oppo- 

tite  anglet  pl,  vertical  anglet  pl.,  oppotitt  anglet  pl. 

Angles  to.  pl.  opposes  au  sommet,  angles  to.  pl. 

verticaux. 

Scheltern,  Schiffbruch  leiden  v.  n.  To  be 

wrecked,  to  be  catt  away.  Naufrager,  crever,  faire 
naufrago. 

Scheltersage  /.  (Techn.)  Billtt  taw.  Scie  /.  a 
büches. 

Scheltreeht,  Seheldreeht  adj.  (Bauk.)  Straight. 
A  ligne  droite. 

Sieh  Bogen,  geradliniger,  B— ,  scheit- 
rechter, B — ,  voreckter  »cheitrech- 
ter,  Fenster,  scheitrechtes,  Ge- 
wölbe, scheitrechtes. 
Schellack  m.,  Schalenlaek  m  ,  Tu IV Hack 
to.  (Techn.)   Shell  lack.    Laque  /.  en  ecailles,  en 
fenillcs  ou  en  tsblettes,  laque  f.  plate. 
Sehet lackpolltur  /.,  Politur  /.,  Wiener 
Polltnr   /'.,    Französische   Politur  /. 
(Tischl.)    Frencli  polith.    Vernis  m. 
Schellen,  Rossekeln  ».  o.  (Maur.)    To  buth. 
Boucharder. 

Schellhammer  in.,  Rosshammer  m.,  Pos- 
seckel in.,  <Posttgel  to.)  (Maur.)  Urge 
hammer  of  nuuont.  Picwi.,  gros  marteau  a  briser. 
S—  für  weichere  Steine.  Hammer  for  drett- 
ing  »tonet  of  mean  hardnett.    Rastine  /. 

Schellstttck  n.,  Schwarte  f.  (Zirnm.)  Slab 
(of  timberj.  Dosse /,  dosse  /.  Hache,  flache/ 

Schelpe  /.  od.  Schttlpe  /.  (Maschel)  (Naturg., 
Seew.)    Barnacle  or  »hell.    Coquillago  m. 

Schemel  to.,  Fussschemel  m.  Foot-itool, 
»tool.    Escabean  m.,  escabell^  f. 

Schemel  to.  fines  (vierrädrigen)  Wagens. 
(Fubrw.)    Sieh  Lenkschemel. 

Schemel  to.  (Web.)   Sieh  Tritt. 
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im. (Fnhrw.)  Sieh  Achsbolzen. 
/.  (des  vorderen  Achsschemels 
eines   Leiterwagens).    Boltter  -  plate,  fore-boUter 
plate.   Coiffe  f.  de  sellctte  de  chariot  ä  ridelles. 
st  he  nie  f.  (Web.)   Sieh  Dizaine. 
Scheukel  m.   (Bauw.)    Sieh   Pfosten  und 
Ständer. 

S  -  eines  Bogens,  eines  Gewölbes  (Bauw.) 
Jlaund,  haunc/t.    Esselle       aissei le  /. 
Stehender  S—  eines  Fensterflügels, 
Hohr  f.%  Hohstab  m.  (Bauw.)    Stile  of  a 
teindotc-valve.    Montant  tn.  d'un  bat  taut. 
Schenkel  m.  des  Hebezeugs,  Hebezeug- 
stutse  f,  (Befest.,  Artiii.  u.  Banw.)  Pry-pole 
of  the  triangle-gin.    I'ied  m.,  hanche  f.,  bras  m., 
montant  m.  de  chevre. 
Schenkel  m.  eines  Winkels  (Geom.)   Side  of 

an  angle.    Cüte*  m.  d'un  angle. 
Schenkel  m.   eines    Hufeisens  (Hufschm.) 
Iiranch,  quarter,  side.    Branche  f.   d'un  fer  a 
cheval. 

Schenkel  m.  einer  Hosenröhre  zur  Winder- 
hitzung (Metall.)   Leg.    Branche  /. 

Schenkel  m.  (Seow.)   Sieh  Hanger. 

Schenkel  m.  oder  Schinkel  m.  (Seew.)  Pendant. 
Pendcur  m.,  pendant  m. 

Schenkel  m.  eines  Pontonknies  (Pont.)  Up- 
right  of  a  ruitig-timber.    Montant  m.  de  courbe. 

Schenkel  wi.pl  eines  Zirkels  (Techn.)  Legt  pl. 
Branches  /.  pl.  d'un  compas. 

Schenkel-  nud  Fallblock  m.  (Seew.)  Sieh 
Schuhblock. 

Scheukelhaken  m.  pL  (Seew.)  Sieh  Schin- 
kelhak en. 

Sehenkelwolle       untere,  Raul  wolle  f. 

(Spinn.)  Ecouailles  f.  pl. 

Schcpper  m.  (niederd.)  (Seew.)  Sieh  Schöpfer. 
Scherbank/.  (Web.)    Sieh  Kanter. 
Scherbe  /.,  Scheg  n ,  Schuj  gung  f.  (Schiffs- 

zimm.)    Scarf.    Ecart  m. 
Scherben  m.    (die  Thonmassc)   (Töpf.)  Body. 

Pate  f. 

Scherbendrehbank  /.,  l'landrehbank  /. 

(Brechsl.)   Surfacelathe.    Tour  m.  a  platean. 
Scherbeukobaltm.,  Gediegenes  Arsenik n. 

(Miner.)    Kative  artenic    Arsenic  m.  natif. 
Scherblatt  n.    Sieh  Scheerblatt. 
Schere/,  und  Zusammensetzungen.  Sieh  Sch  e e r  e. 
Schereisen  n.  (Gerb.)  Flething-knife.  Echarnoir  m. 
Scheren  v.  a.,  die  Schafe,  das  Tuch  (Tuchf.) 

To  i&ear,  to  cut,  to  crop.  Tondre. 

Obenhin  s-,  übers—  (Tuchm.)    To  shear 
rotighly.  Surtondre. 
Schereu,  Schieren,  Schwei  Ten  v.  a.,  die 

Kette  (Web.)    To  tcarp.  Ourdir. 
Scheren,  Schieren  v.  a,  ein  Schiff  (SchirTb.) 

To  theer  the  ribband»,  to  theer  the  lines  or  the 

deck  of  a  vetxel.    Tonturer  un  navire. 
Scheren  n.  des  Tuches  (Tuchf.)   Shearing,  cut- 

tituj,  cropping.    Tondagc  m ,  tonte  f..  tonture  f. 
Schercnbolsen  m.   Sieh  Scheerenbolzen. 
Scherer  m.,  Tuchscherer  m.  (Tuchf.)  Cloth- 

shcarer,  thearer.    Tondenr  m. 

S—  (Web.)    Sieh  Anzettler. 
Scher  flocken /.  pl  (Tuchf.)  Sieh  Scherwolle. 
Srherkunter  m.  (Web.)    Sieh  Kanter. 
Schcrklnppe   f.   (Schloss.)     Sieh  Schecr- 

kloppe. 


Scherlatte  f.  (Web.)    Sieh  Kanter. 
Schermaschine  /.,  Tachschermaschlse  f. 

(Tuchf.)   Shearing-machine,  cutting-machine.  Ma- 
chine f.  k  tondre,  tondeuse  /. 
s     ml«  osellllrendem  Oy linder,  Arne* 
rleanisehe  Jlachlne  /.  (Tuchf.)  Oteiüati^ 
thearing-machine.    Tondeuse  /.  oscillatoire,  ton- 
deuse /.  oscillante. 

Kettens—,  Zettelmaschine  f.  (Web.)  Warp- 
ing-miU,  toarping-frame.    Machine  /.  a  ourdir, 
ourdissoir  vu,  metier  m.,  k  ourdir. 
Schermuhle  /.  (Web.)    Sieh  Scberrabmen. 
Scherrahmen  m.,  Sehwelfrahmen  m.,  As« 
schweilrahmen  m.,   Zettelrahmea  »., 
Schweifstock  »».,  Schermuhle  f.  (Web.i 
Warp-mill,  warping-miU.  Ourdissoir  m.,  machine /. 
ä  ourdir.  * 
Gerader  S— .    Warping-frame.  Ourdissoir«. 
long. 

Itnnder  S  — .     Warping-mill    Ourdissoir  * 
cylindrique,  ourdissoir  m.  rond,  ourdissoir  «. 
tournant,  asnle  m. 
Scherspanten  n.  pl.  (SchiiTb.)  Chief  franu  pL 

principal  framea  pl.    Couples  n».  pl.  de  levee. 
Scherstock  m.  (Tuchf.)  Ailure  U  s* 

loire  f. 

Schertau  Spanntau  n  (Tau,  woran  nun 
ein  Boot  von  einem  Ufer  zum  andern  zieht)  (Ponli 
Sheer-line.    Cäble  m.  de  traille. 

Schertau  n.  (starkes  Tau,  woran  die  Ponton* 
einer  Brücke  befestigt  sind)  (Pont.)  Sheer-iuv.. 
Cinquenclle  /. 

Scherwolle  /".,  Scherflockeu  /.  pl  (TucW  l 
Shearings  pl.,  flockt  pl.    Tcntisse      tonture  f. 

Schetterlelnen  n.,  Starrleinen  <<  .  Steif« 
leinen  n.  (Web  )    Buckram.    ßougran  m. 

Scheuer  /.  (Bauw.)    Sieh  S.cheune. 

Scheuerkammer/.  (Weissblechfabr.)  ,Scouri*r 
room.    Recurage  f.,  eenrage  /. 

Scheuerleder  n.,  Unterlage  /.  am  Zeu- 
ges c  h  i  r  r  (Sattl).  Galling-leather.  Piece  f.  &< 
frottement,  plaque  f.  d'appui. 

Scheuerleiste  /*.,  (südd.:)  Sesselleiste  /, 
Fussleiste /.  (Bauw.)  Wath-board.  Petit  Um- 
bris  m.  d'appui,  lambris  tu.  de  socle. 

Scheuern  v.  a.  (Techn.)  To  tcour.  Ecurer,  ri- 
eurer,  decrasser. 

S— ,  Blauk  machen  v.  o.,  die  Metall- 
stücke, um  sie  von  einer  Oxydschicht  etc.  rs 
befreien.    To  tcour.    Decaper  lea  mt^taai. 
S— ,  das  Schwarzblech  vor  dem  Verzinnen 

To  tcour.    Frotter  les  feuilles,  ecurer.  , 
8—  (Goldschm ,  Vergold.)    To  tcour.  Ecurer. 
S— ,  abs—  v.  a.  (Lohg.)    To  grind.  Quio«r 
Scheuern  n.,  Blankputsenn,  der  Metalle 

Scouring.    Decapage  m.  des  metaux. 
Scheuern  n.  des  Schwarzbleches  vor  itra 
Verzinnen  (Metall.)    Scouring.    Frottement  ■ 
des  feuilles  de  fer  avant  letamage,  eenrage  » 
Scheuern  n.  der  Nähnadeln.  Sieh  Schauern. 
Scheuern   m.   der  S  t  a  h  1  s  c  b  r  e  i  b  f  e  d  e  r  n. 

Scouring.    Decapage  m. 
Scheuerplatte  f.    Sieh  S  t  r  e  i  c  h  J»  1  c  c  h. 
Scheuersand  m.    Sieh  T  ü  n  c  h  s  a  n  d. 
Scheuerstein  m.  (T-ohg.)  Orinding-ttone.  gneursc; 
qncose  /'.,  queux  /. 

ppe  f.,  Schenleder  n.  (Sattl  > 
•,  blinker.    (Eulta  /. 
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Srheuledor  n.  tvaa  Bedecken  der  Augen  der 
Pferde  am  Göpel  (Bergb.)  Blinker,  eye-ßap. 
(hilleres  /.  pl.,  lunettes  /.  pl.,  (Belg.:)  waite- 
roulles  J.  pl. 

Nchenne/:,  Scheuer/.  (Bauw.)  Barn.  G ränge  f. 
Mrheunentenne         Scheunenestrich  m. 

(Bauw.)    Thrashing-floor.   Airo /.  d'une  grange. 
s.  rhevi  >/.,  (Mm/)  (niederd.)  (Ackert T.) 
Ahne. 


Schicht  i".  von  Steinen  im  Mauerwerk  (Bauw.1* 

Course,  ränge,  (bed).    Assise  /. 
Schicht/,  von  G  est  ei  n  cn  derselben  Art(Geogn.) 

Layer,   Stratum.     Coucbe  /,   assise  /.  Vernl 

Erdschicht 

Der  S- entgegen  (Bergb.)  Against  the  strata. 
Contre  la  strate. 

Mit  der  S-'.    WUh  the  strata.   Dans  le  sens 
de  la  strate. 

s<  hiebt  /.  (Arbeitszeit  von  6,  8,  12  etc.  Stunden) 
-SA.//,  doy'i  work.  Täche/,  journec  f.  de  mineur  etc. 
Die  fik-  antreten.    To  begin  the  shift,  the 
vork.   Lomraencer  le  travail,  son  poste,  sa  täc he. 
S—  halten  oder  verfahren.  To  work.  Tra- 
vailler,  faire,  achever  sa  täche. 

•    Day-work.    Travail  nt.  du  jour. 

Night-vnrk.    Travail  m.  de  la  nuit. 

;  /  (Pause  in  der  Arbeit)  (Tcchn.)  Best, 
repair.   Temps  m.  de  repos. 
S—  machen.    To  end  the  work.   Cesser  de 
travailler. 

Schicht  /.  (vierter  Theil  einer  Zeche)  (Bergb.) 

Quart  »i.  d'une  mine. 
Schicht     (Dicke  von  3  Fuss)  (Bergb.)  Thickness 

of  tree  feet.   Epaisseur  /.  de  trois  pieds. 
Schi <  hi  /'.,  Auftrag  tn.f  Lage  /.  von  Sand, 

Erde  etc.,  womit  man  etwas  bedeckt  (Bauw.  etc.) 

(Joating,  layer,  bed.    Couche /.  de  sable,  de  terre, 

de  plätre  etc. 
Schicht/,  der  Widerlagesteine,  Kämpfer- 

Schicht  /.  (Bauk.)    Springing-course.    Assise  /. 

des  sommiers. 

Mehleht  /.  (Gicht  von  Erz  etc.)  (Metall.)  Steh 
Satz. 

Schichtarbeit  /.  (Gegensatz  zu  Accordarbeit) 

(Techn.)   Dayvsork.   Journee  /. 
Schichtarbeitern..  (Techn.)  Daytcorker.  Jour- 

naher  m. 

.  Nehichtboden  m.  (Metall)   Sieh  Möllerhans. 

Schichtengruppc  /.  (Geogn.)  Sieh  Forma- 
tion, geologische. 

Schlchtfuge/.  Sieh  Schichtungs  fläche. 

Schicht  Ilng  m.  (Miner.)  Argilaceous  veined  agate. 
Agate  /.  jaspee  argileuse. 

Schichtmeister  m.  (Rechnungsbeamter)  (Bergb.) 
Controller,  eomptroller.    Controleur  m. 

Schichtung  /.,  Schichtenbildung  /.  (Geogn.) 
Stratijication.    Stratification  /. 

Schichtungsflache/.,  Schichtfuge  /.  (Bergb.) 
Direetian  of  the  bed  of  laminae,  (with  quarrymen :) 
eleaving-grain.  Direction  /.  qu'ont  les  larmes 
des  couches  d'une  carriere,  etc.,  (lit  m.  d'nn  banc 
de  pierre). 

Sehlebblinde  /.  (veraltet)  (Seew.)  S}rit-sail 

top-sail.    Contre-civadiire  /. 

*— fall  n.  Sieh  Ausholer  der  Schiebblinde. 
Schiebebarriere  f.  ( Eisen b  ) 

Barriere  /.  ä  lisse  glissante. 


Schiebebühne  /.,  Transportplateform  f. 

(Eisenb.)    Travelling-platform.  traverser,  sliding- 
platform,    Chariot  m.  transporteur. 
S—  im  Niveau  (ohne  versenktes  Gleis)  Tra- 
verser at  the  tarne  level.  Chariot  m.  transporteur 
k  nivean  ou  sans  fosse. 

s  —   mit  versenktem  Gleis  oder  mit 
Grube.  Traverser  teith  pit  or  trench.  Chariot  m. 
transporteur  ä  fosse. 
Schicht  holz       Schloss  n.,  Knebel  m.  (an 

den  Befestigungsleinen  eines  Zelts).  Bunner. 
Pc«tillon  m. 

Scli ichek hu ten      (Pont.)  Sieh  Laufknoteu. 

Nchiebelager  n.  des  Parallelogramms  einer  See- 
dampfmaschine. SJiifting-pedestal.  Chariot«.  du 
Parallelogramme. 

Schichen  v.  a.  (Techn.)  To  shove,  to  push. 
Pousser. 

Brot  in  den  Ofen  s-.    To  put  the  bread 
into  the  oven.    Enfourner  le  pain. 
Sehioher  m.,  Sehleberventil  n„  Schabten- 

til  n   (Uampfm.)    Slide,  slide-valve.    Tiroir  m, 
D-S— .    D-valve,    Tiroir  m.  en  D. 
Kurier  D-S— .    Short  D-valve.    Tiroir  m.  en 
D  court 

Langer  D-Ii— .    I^ng  D-valve.    Tiroir  nt.  cn 
D  long. 

Entlasteter  S— .     E*puilibratcd  slide-valve. 

Tiroir  m.  equilibre. 
Runder  S— .   Pipe-calve,  piston-valve.  Tiroir 

m.  rond. 

Schieber  m.  einer  Bohrmaschine  zum  Aus- 
bohren von  Gewehrläufen.  Sliding-plug,  sledge, 
carriage.    Chariot  m. 

Schieber  m.  des  Kugelkastens  im  Büchsen- 
schafte (Büchsenm.)  Slide  of  rifie-trap.  Cou- 
vercle  m.  ä  coulisse. 

Schieber  wi.  des  Federspan n ers  an  einem 
Fliutenschloss  (Büchsenm.)  Slide-bar.  Branche /. 
transversale  d'un  monte-ressort. 

Schieber  nt.  des  Schürlochs  an  einem  Ofen 
(Metall.)  Slide  for  the  firing-hole.  Pelle  /.  pour 
la  chauffe  du  fourncau. 

Schieber  m.,  Schiebknopf  m.,  Verschieb- 
bare Schlaufe  /.  an  Sätteln  und  Geschirren 
(Sattl.)  Sliding-keeper,  slide-  or  sliding-loop,  run- 
ner, running -  luop,  runiting  -  button.  Passant  m. 
coulant  ou  mobile,  bouton  m.  couUnt. 

Schieber  m.,  Spannring  m.  (zum  Zusammen- 
pressen der  Arme  einer  Zange)  (Schmied.,  Schloss.) 
Coupler.    Coulant  m. 

Schieber  m.,  Schiebladen  m.  (Laden,  der 
sich  in  einem  Falz  verschieben  lässt)  (Tischl.) 
Sliding-shutter.    Coulisse  f. 

Schleberleder  /.  (welcbe  den  Schieber  des  Ku- 
gelkastensin  einem  Gewehrkolben  hält)  (Büchsenm.) 
Rifle-trap-spring.    Bessort  nt.  du  convercle. 

Schieberfeile  /.  (Techn.,  Masch.)  Hubber  (for 
slide-walve-faces).  Lime  f.  carrce  (|>our  egayer  les 
joues  du  tiroir). 

Schieberflttche  f.  des  Dampf  Schiebers 
(Darnpfm.)  Valve-faee.  Bande  /*.  de  frottement, 
bände  /.  dane  des  tiroirs.  Vergl.  Schieber- 
spiegel. 

Schiebergeblase  ».  (Masch.)  Blowing-engiite 
teith  slide-valves.    Machine  f.  soufflantc  ä  tiroir. 

Schiebergegengewicht  n.  (Darnpfm.)  Slide- 
valve  balance-weight.  Contre-poids  m.  du  tiroir. 
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ftchir bergest  ange  f.  (Masch.)  Valve- rod,  Ar- 
matnre  f.  du  tiroir. 

Schieberhnb  m.,  Schieberweg  m.  (Dampfm.) 
7Vot>e/  or  droke  of  the  valve,  droke  of  the  dide, 
dide-valve  travcl.    Course  f.  du  tiroir. 

Schieberkasten  m.,  Dampfkasten  m.,  Yen- 
tilkasten  »t.  einer  Dampfmaschine.  Valve- 
ehest,  dide-box,  $team-box,  didrändinq-box,  dide- 
valve  case,  valve-eating.  Boite /.  ä  vapeur,  boite  f. 
da  tiroir,  boite  /.  de  distribution. 
Die  schräge  Helte  des  S-s  (Dampfraaach.) 
Sketc  end  of  the  dide-box.  Plan  m.  inclinä  du 
tiroir. 

Schieberkastendeckel  m.  (Dampfm  )  Valve- 

eatituj  cover.    Couvercle  m.  de  boite  ä  tiroir. 
Sehlcberklappeniläche  f.  (Dampfm.)  Slide- 

valve-face.    Table  /.  du  tiroir. 
Schieberlineal  n.  zum  Rechnen.  Sliding- 

rule,  calculating-rule.    Kegle /.  ä  calculer,  regle  /. 

ä  calculs. 

Schieberloch  n.  im  Gewehrschafte  (durch 

welches  der  Befestigungaschieber  des  Lautes  geht). 

Bolt-hole.  Entaille  f.  pour  le  passage  du  tiroir. 
Schieberrahmen  m.  (Locom.)     Valve -buckle, 

bridle  of  the  »lide.    Guide  m.  du  tiroir,  cadre  m. 

du  tiroir. 


eines  Bajonnettes  (Waflen- 
Bague  /.,  virole  /.  d'unc 


Schieberring  m 

schm.) 
balonnette. 

Schieberschleuse  f.%  Schutzenschlense  f. 

(Wasscrb.)  Saehduice,  duice  tcith  diding-valve*. 
Kclusc  /.  a  vannen.  ^ 

etc.    Tdetcope-funnel.   Chcmine'e  f.  a  coulisse. 
Schieberspiegel  n.  (Locom.)  Valve- face  (of 

a  sUde-valve).    Plaque  /.  frottante  (de  tiroir). 
Schleberstange  /.  (Dampfm.)    Valve-rod,  dide- 

rod.   Tige     ou  bielle  /.  de  tiroir. 
Schleberstangcngelenk  n.  (Locom.)  Valve- 

rod-link.    Bielle  f.  de  Suspension. 

Schleberstenernng  /.  (Masch.)  Valve- gear, 
didributing  valve-motion.  Distribution  /.  par  tiroir. 

Schieberverschluss  m.  (Vorrichtung,  um  zwei 
Räume  zu  trennen)  (Masch.)  Sliding  ttop-valve. 
Diaphragme  m. 

Schieberweg  m.    Sieh  Schieberhub. 

Schlcbfenstem.,  Ansteh  fenstem.,  Schub- 
fenstcr  n.  (Bauw.)  Saeh-vnndow,  caeed  eadt, 
tlide-toindov).    Fenetre  f.  ä  couli    \  a  guillotine. 

Schiebflügel  m.,  Fahrender  Flügel  m.  eines 
Schiebfensters  (Bauw.)  Sliding-sash.  Chas- 
sis m.  coulant,  ä  coulisse,  ä  guillotine. 

Schiebkarre  -karren  m.  Sieh  Schub- 
karre. 

Schiebklane  /.  an  dem  Schiebrade  einer 
Sagemühle.  Ratchet,  patul.  Pied -de-biche  m., 
cliquet  in.    Vergl.  Scnalthaken. 

Schlebknopf  m.  (an  Reitzeug  und  Geschirren). 
Sieh  Schieber. 

Schieblade  /.  (Tischl.)   Dratcer.    Tiroir  in. 

Neble  binden  m.  (Tischl.)   Sieh  Schieber. 

Schlebladenschloss  n.  (Schloss.)  TiU-lock. 

Schlebladensehrank  (tisch.)  Sieh  Kom- 
mode, hohe. 

Schleblehre/.,  Schublehre /.  (einem  Stangen- 
zirkel ähnliches  Werkzeug  zum  Messen).  Slide- 
gauge.    Calibre  n.  coulant 


Schtebrad  n.,  Schaltrad  n.,  Zahnscheibe/. 

einer  Sägemaschine.  Ratchet-teheel.  Reue/, 
ä  röchet. 

Schiebrahmen  m.,  Falsrahmen  m.,  Fnt- 

ter n. eines  Schiebfensters  (Bauw.)  SaA- 
frame,  Englith  catement.  Cadre  m.,  croisee  /.  • 
coulisse. 

Schiebriegel  m.   Sieh  SchubriegeL 
Schlebschlaufe  f.    Sieh  Schlaufe,  rer- 

schiebbare. 
Schiebthor   a.,   SehntB  m.,    Schutte  », 

Sehutzbret  n.,  Falle  f.  einer  Schiene 

(Wasserb.)  Sliding-valve,  diuttle,»ath-gate.  Vanne/., 

porte  /.  ä  coulisse. 
Schiebvtslr  n.  der  gezogenen  Gewehre 

(Büchsenm.)   Elevating  b 

»ight.  Visiere  /.  ä  coulis 
Schiebsange  /.  (Techn.) 

Tenaille  /.  ä  boucle. 
Schiebseng n.  Sieh  Sperradvorrichtun?. 
Schief,  Schräg  adj.    Oblique,  Oblique. 

Mit  »— en ,  Zahnen  (von  Sägen  gesagt).  IFüh  in- 

clinedteeth.  A  dent«  couchees. 
Schief  führen,  Sehlelfen  >-.  a.,  einen  Schorn- 
stein (Bauw.)    To  bend  (and  turn)  the  fumxL 

Devoycr.    Vergl.  Schieffährun g. 
Schle'fbetel  m.  (Secw.)  Crooked  chitel,  (ripping- 

chitel).    Ciseau  m.  k  rompre  les  bordages. 
Schiefe  f.  der  Ekliptik  (Astron.)  Obliquit^  of 

the  eeliptie.    Obliquite  /.  de  recliptique. 
Schieleisen  n.pl.  (Hobeleisen  pl.  lur  Tischler  etc.) 

Skev>  iront.    Fers  m.  pl.  obliques. 
Schiefer  av,  Schieferstein  m.  (Bauw.)  Soof 

»lote.    Ardoise  f. 

Dttnnbiatterlgernnd  aderiger  S  - 

leaved  and  veiny  date.    Feuilletis  m. 
Schiefer  m.  (Geogn.)    State.    Schiste  m. 
Lithographischer  S-  .  Lithographi 
Pierre  f.  lithographique. 
Sehieferm.  im  Eisen  (Metall.)  Flow.  Paille/.. 
doublure  f. 

Schleferbedachnng  /.,  Sehleferelndek- 

knng  /.    (Bauw.)  Slate-roof, 

ture  J.  en  ardoise. 
Schieferbergwerk  n,  Schiefer! 

Schieferstelnbrnch  m.  (Bergb.)  Slate-yuarry. 

date-pü,  quarry  of  elate.  Ardoisiere  /.,  carriere  f. 

d'ardoise. 

Schieferdach  n.  (Dacbd.)    Slated  roof,  datmg. 

Toit  m.  couvert  en  ardoise. 
Schieferdecker  m.  (Dachd.)  Slot  er.  Courreur 

m.  en  ardoise. 
Schlererdeekeramboss  m.,  Daehambom 

m.    Slater*  anvil.    Enclume  /.  du  coUTreur. 
Schieferdeckerbell  n.  Lath-eutter.  Hachotte/. 
Schieferdeckerhammer  m.  Slater't  Hammer 

Martelet  in. 

Schleferelndecknng  /.  Sieh  Schieferbe- 
da c  h  u  n  g. 

Schieferig  adj.    Slaty.    Ardoiseux,  -ae. 

Schieferkohle  f.%  Blättcrkohle  /.,  Split- 
terkohle /.  (Geogn.)  Slate-eoal,  foüated  cool 
Hotiille  ;*.  sebisteuse. 

Schleferlalte  /.  (Bauw.)  Broad  lath.  Latte  f 
Tolice. 

Schlefernzergel   m ,    Mergeleehlefer  » 

(Geogn.)  Slaty  marl.  Marne  /.  schisteose,  schiste 
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Mick  Schiefern,  Sieh  abblättern  r  r.  (von 
Eisenbahnschienen).    To  ex/oliate.  S'exfolicr. 

Nchlefernagel  to.  (Dachd.)  Slater't  nail,  tlale- 
peg,  tack.    Clou  m.  ou  pointe  /  ä  ardoise. 

Sekleferol  n.  (Chem.)  Sehist-oiL  Essence  /.  de 
schiste. 

Hckle  fer  platte  f.,  Scklefertafel  /.  (Bauw.) 
Stab  of  tlate,  tollet  of  tlate.    Table  /.  d'ardoise. 
M—  von    S  Fun«  Lange   auf  3  Fumm 
Breite,    Queen.   Table  f.  d'ardoise  de  trois 
pied9  de  long  sur  deux  de  large. 
Sckleferapatk  m  ,  (Sckallger  Kaikapalk 
«.)  (Miner.)  Schiefer-tpar.  Cbaux  /.  carbonatee 
iiacrec. 

Nekleferateln  m.   Sieh  Schiefer. 
Schieferateinbruch  to.  Sieh  Schief  erb  erg- 
werk. 

Mrhieferatlft  to.  Slate-pencil.  Crayon  to.  d'ar- 
doise. 

Hehl  eferta  fei  /.  (zum  Schreiben  etc.)  State- 

board,  »täte.   Table  f.  en  ardoise,  ardoko  /.  en 

table.   Vergl.  Schieferplatte. 
Sehleferthon  m.  (Bergb.,  Geogn.)   Shale,  tlate- 

ctay.    Argile  f.  schisteuae. 

fl—  desKohlengebirgs. 
metal.    Schiste  m.  houiller. 

8—,  sandiger,  des  Kohlengebirgs.  Metal- 
ttone.  Schiste  m.  houiller  quartzeux. 
Nchieferwelaa  n.  (das  feilte  Bleiweiss).  White 

fiake.    Blanc  to.  de  plomb  fcuillete,  ce^ruse  /.  en 

lamelles. 

Heble  fTUhrang/,  Wchlelfang/.  eineaSchorn- 
steins  (Bauw.)  bending  (and  turning).  Devoie- 
ment  to.  d'un  tujrau  de  cheminee,  etc.  Vergl. 
8chief  führen. 

Sehtefateg  m.,  Schragateg  m.,  Kellategm. 

iura  Festkeilen  der  Seiten  in  der  Form  (Buchdr.) 

Inclined  quoin.    Biseau  m. 
Schiefwinklig  adj.  (Techn.)  Out  of  tquare.  A 

fausse  cquerre.  , 
Schiefwinklig  adj.  (Geom.)  Oblique.  (A  angle) 

oblique. 

Nchlemann  m.  (auf  Grönlandsfahrern)  (Seew.) 

Boatttcain't  mate.    Aido-bosscman  m. 
Sehtemannen  v.  a.  (Seew.)  To  be  kept  on  deck 

or  at  vrork  during  tcatch  below. 
ftehlensannagarn  n.  (Seew.)   Spun-yarn.  Bi- 

tord  m. 

Sehlemannawinde /.»  Sebieuiannawold 
•weit  /.,  -went  /.  (eine  Art  Mühle,  vermittelst 
welcher  das  Schiemann?garn  an  Bord  der  Schiffe 
wird).  Spunyarn  trinch,  reel  for  tpun- 
Tour  m.  a  bitord,  rdtorsoir  m. 
Schiene  /".,  Elaenband  n.  (Bnuw.)  String,  iron 

hoop.   Lien  m.  de  fer,  bände  f.  de  fer. 
Schiene  /.,  Eisenbahnschiene  /.  (Eisenb.) 
Raii.    Orniere  /.,  rail  m.,  bände  /". 
8—  mit  flackern  Kopf.    Fiat  eftampignon- 
rail,  Jtat-headed  rail.    Kail  m.  ä  surface  plane. 
\    8-  mit  gewölbtem  Kopf.  Champignon- 
rail.   Bail  to.  ä  surface  bombee. 
H—n  fl.,   welche  auf  Eaugschwellen 
liegen.  Haiti pl.  of  continuoue  bearingt,  longi- 
Kails  m.pl.  en  fer  et  bofa, 

rail.  Rail- 


tHdinul  bearingt  vi.  Railf 
rails  m.  pl.  sur  longrines. 
A -8—,    Barlow  -  8—. 


Breltbaalge  Ncklene,  VlgnoIea-8— .  Bail- 
Vignolet,  broad-footed  rail.  Kail  m.  americain, 
rail  m.  ä  base  plate,  rail  m.  &  Champignon 
avec  semelle,  rail  to.  ä  patin. 

Dlverglreude  8 —  einer  Weiche.  Wing-rail. 
Kail  m.  divergent  ou  extericur  d'un  changement 
de  voie. 

Doppel-T-S- ,  Parallel»- .    Parallel  rail. 

Rail  in.  parallele,  rail  m.  ä  Champignon  syme- 

trique.    Vergl.  Doppel -T-eisen. 
Feste  8  —  ,  Hanpta—  einer  Ausweiche. 

ifain  rail,  ttock-rail  of  a  liding.    Rail  m.  fixe 

d'un  changement  de  voie,  rail  m.  contre-aiguille. 
Flache  S— ,  Platta-.  Plate-rail.   Bande  /. 

plate.  rail  m.  plat. 
T»8— .   TraU,  timple  T-raU,  tingle  champignon- 

headed-rail.  Rail  m.  simple  T,  rail  m.  ä  simple 

Champignon. 

Verlaachte  S-n  pl.  Fuhed  raiU  pl.  Rails 
m.  pL  eclisses. 

Die  8— n  od.  Daa  8 — ngelela  legen.  Sieh 
Legen. 

Die  8— n  mit  einfachem  8tosa  legen. 

Sieh  Legen. 
Schiene  f.  zu  Säbelklingen.    Sieh  Zain. 
Schiene  /'.  einer  Geschätzform.  Bar,  mould- 

iron.    Baude  f.  plate. 
Schiene  f.  (Web.)   Sieh  Ruthe  5. 
Schienen  /.  pL  (am  Hollander)    (Pap.)  Sieh 

Heuer. 

Schienen  /.  pl.  (schmale  flache  Holzstreifen) 
(Korbra.)  (Split  batket-rod).  ficlisse/.  (osier  fendu 
et  plane). 

Schienen  /.  pl.  (dünne  schmale  Holzstreifen  zu 
Siebböden). 

Schienen  v.  o.,  den  Stahl.    Sieh  Plätten. 
Schienenbahn  /.,  -weg  to.  (Bergb.)  Tram-  or 

rail-road,  tram-road,  tramteay,  track-tcay,  (rail- 

roadj.  Cbemin  m.  ä  rails.  Vergl.  Eisenbahn. 
Schlenenblegmaachlne  /.   (Eisenb.)  liail- 

bending  machine.    Machine  /.  ä  cintrer  (es  rails. 

Vergl.  Sc  h  i  en  en  presse. 
Schlenenbret  n.  (Buchdr.)   Plank.   Table  /. 
Schlenenelaen  n.t   Flachelsen  n.  (5—40 

Millim.  stark).    Fiat  iron.    Fer  m.  meplat. 
Schlenenerhöhnng        Erhöhung  f.  der 

auaaern  Schiene  (Eisenb.)    Elevatum  of  the 

exterior  raiL  Surhauasement  m.  du  rail  exterieur. 
Schlenenfuaa  m  ,   Fnaa  m.  der  Schiene 

(Eisenb.)  Lovcer  ßange,  foot  of  rail*.  Semelle  f. 

d'un  rail. 

8chleneng(e)lela(e)  n.  (Eisenb.)  Sieh  Schie- 
nenstrang. 
Nchlenenkopf  m.  (Metall.,  E  isenb.)  Head,ßange. 

Champignon  m.,  tete  f. 

WOIbung/*.  dea  8— ea.  Vault.  Bomberaentw. 
Scblenenklammcr  m.   (Eisenb.)    Iron  rail- 

eramp.    Crampon  m.  des  rails. 
Sckleneuklamiuern/.^.  an  einer  Drucker- 
presse.   Iron  erampt  pl.    Crampons  to.  pl. 
Scklenenlager  n.  (die  eingeschnittene  oder  ein- 
gehobelte Fläche  auf  den  Querschwellen  für  den 
Schienenfuss  oder  Stuhl)  (Eisenb.) 
Chambre  /.  du  rail. 
Scklenenlaacke/,  Laaehe  f.  (Eisenb.)  Fuh- 
plate,  ßthing-plate.  Eclisse  /.,  eclissc  /.  plate. 

n.    (Eisenb.)    Flaic-layer.  Po- 
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Sckiencnnagel  m.,  Hakennagel  m.,Kraiup- 

nagel  m.  (Eisenb.)  Hook-nail,  »pike.  Crainpon 

tn.,  clou  m.  barbele. 
Kckieneupaket  n.  (bei  «kr  Schienen fabricatlon). 

nie,  faggot.  Trouase/.  pour  rail,  paquet  m.  pour 

rail. 

Mrkienenpreaae  /.  (zum  Richten  der  Schienen) 
(Eisenb.)  BtAU-frm.  Presse  /.  a  dresser  les 
rails. 

Kckienenrauiner  m.  einer  Lo  c  o  m  o  t  i  v  e.  Safe- 

guard,  rail-guard,  life-gwrd.    Chasse-pierres  m., 

garde  m.  d  une  locoraotive. 
8ckienenaage  /    (Eisenb.  etc.)   Bail-taw,  cir- 

cular  »aw.    f-'cie  f.  i  rails,  scie  f.  circulaire  pour 

couper  les  rails. 
Kehlenenatoaa  n.  (Eisenb.)  Joint  of  rail:  Joint 

m.  des  rail*,  des  orniercs. 

Kukender  8-.    Supported  joint.    Joint  tn. 
sur  appui. 

Nebwebender  8—.  Sutpending  joint.  Joint  m. 
en  porte  a  faux. 

Verlaackter  8— .    Fished  joint.    Joint  m. 
«•clisse  des  rails. 
8eklenenatrang  m.,  8eklenengelelae  n., 

Gelelaen.,  Gielau.,  Fakrbahn Baku- 

llnie  /*.  (Eisenb.)  Set  of  track,  track,  /ine,  track- 

tcay,  tcay  of  railtcay,  railmoy-line.  Voie  f.,  voie  f. 

de  fer,  ligne  /.  d'un  chemin  de  fer. 
8ckienenatube  /.  (Eisenb.)  heisst  zuweilen  der 

Kaum  zwischen  den  Backen  eines  Schienenstuhls. 
Chan  ihre  /.  du  rail. 
Schleuenatücke  n.  pl.  (Eisenb.)  Fragment»  pl. 

of  rail».    Kails  tn.  pl.  coupes. 
8ekleuenatukl  m.  (Eisenb.)  Chair,  eradle.  Cous- 

sinet  in.,  chair  tn. 

Hacken  m.  dea  8— a.    Cheek.   Saillie  /. 
Grundplatte  f.  dea  8— a.    Sole-plate.  Pla- 
que /. 

Kippe/,  dea  H—m.   Rib.   Nervure  f. 
8eklenentragapparat  m.  (Eisenb.) 
Porte-rail  m. 

8cklenenwalze  /.  (Pap.)  Cylinder  of  the  rag- 
engine.  Cylindre  m.,  rouleau  tn.  du  moulin  ä 
cylindre, 

Nciiienenwalswerk  n.    (Walzw.)  Rail-rolling 

mill.    Laminoir  m.  ä  rails. 
8ekienenweg  m.,  Elaenbahn  /.  (Iron)  rail- 
road,  railtcay.  Voie  /.  ferrce,  chemin  m.  do  fer. 
Schienenweg  m.  (Bergb.)  Sieh  Schienenbahn. 
Nekienensange /.  (Goldarb.)  Convtx  plyer.  Pin- 

cette  /  convexe. 
Nekteren  (Web.)   Sieh  Scheren. 
8cklenaarbeit  /.  (Berg.)  Sieh  Sprengarbeit 
Mehieanbauniwolle  /.,    8chleaawolle  /., 
P/roxylln  n.  (Chem.)  Exjüotive  cotton,  gun- 
cotton,  pyroxylin.    Fulmi-coton  tn.,  COton-pondre 
m.,  poudre-cotou  /,  pyroxyle  m. 
Kekfenabuch  n.,   8ckuaaliate  f.  (Kriegsw.) 
Practice-reporit  pl.,  target-practice  book.  Contröle 
tn.  ou  etat  tn.  du  tir. 
Nekleaaelaen  n.,  Bcrgelaen  n.,  Anfanga- 
bobrer  tn.  beim  Steinbrechen.  Hammer' 
t/iaped  iron  plug.   Pointerolle  f. 
8chienaen  v.  n.  (Kriegsw.,  Artiii.)  Sieh  Feuern. 
Über  Bank  a—  (Uber  die  Brustwehrkrone  und 
nicht  durch  Schiessscli arten)  (Artiii.)  To  fire  en 

Tirer  a  barbette. 


Blind  aokleaaen  (ohne  Geschoas).  TojinwA 
blank  cartridge.    Tirer  en  blanc  ou  a  poudre. 

Breacke  a-.  To  form  a  breach,  to  breack. 
Faire  breche. 

In  den  Grand  b— .  ein  Schiff.  .Sieh  Schiff. 

Lagenweiae  a— .  To  fire  in  talvo*.  Tirer 
par  salve«. 

Mit  Karttttachen  a-.  To  fire  wüh  cast-Act. 

Tirer  ä  baHes  ou  ä  cartouches  a  balle*. 
Mit  glttkendcn  Kugeln  a— .    To  firt  hol 

»hot   Tirer  ä  boulets  rouges. 
Mit  ackwacker  Ladung  a— .   To  fin  tdtk 

reduced  ciiarge.    Tirer  a  charife  faible. 
Mit  voller  Ladung  a— .    To  fire  viA  Juli 

»ervice-charge.    Tirer  ä  Charge  pleine. 
Mit  loaem  Pulver  a  - .    7«  fire  uith  loott 

powder.  Tirer  ä  poudre  non  renfenuöe  dani«  nn 

sachet. 

Nack  der  Kcbelbe  a— .  To  fire  at  o  targtt 

S'exercer  k  tirer  au  blanc,  ä  la  cible. 
Hebarf  a—  (mit  Geschoss).    To  fire  a  round 

(of  caae-ihot,  etc.).    Tirer  a  projectiles. 
ttckleaaen  r.  o.  (die  Harj»une  nach  einem  Fisch 
werfen)  (Seew.)  To  »hoot  or  ttrike  a  fith,  to  thrw 
a  harpvon.  Darder. 

Bckleaaen  laaaen  v.  a,  ein  Tau  (Pont.)  T« 
»Up  a  cable.  Mouliner  un  cäble.  Vergl.  Nach- 
lassen und  Fierem,  ein  Tau. 

Hekleaaende  Falle/  (Schloss.)  sieh  Fall«, 
schiessende. 

Nckleaagatt  n.  (Seew.)  sieh  Schi  esssch arte. 

ftekieaagewekr  n.  (Kriegsw.)  SmaU-arm, portable 
fire-arm.  Anne/,  ä  feu  portative,  petite-anne/., 
fusil  m.  a  feu. 

Nckleaakagel  m.  (Jagd.)  Shot.  Dragee/,  plorob 
tn.  de  chasse. 

Kckleaalager  n,  Cbarglrlager  n.  der  Laf- 
f  e  t  te  (Artiii.)  Firing  or  fighting  trunnionholu  pl 
Encastrement  m.  de  tir. 

Nckieaaloek  n,  Mckieaaluke  /.  für  Infan- 
terie (Befest.)  Loop  hole  (for  musketry),  [im 
architecture  oho.]  creneUe.  tVeneau  m.  pour  In- 
fanterie. 

Sekr  atark  abgeaehragtea  H-.  Much  »lo- 
ped  tmaü  loop-hole.  Chante-pleure  tn.  <;an  mar 
crenele. 

Sebleaalöeker     durekbreeben.  Sieh 

Durchbrechen.  , 
Bckieaanadel  /.,    Kanmnadel  /  (Bci^.) 

NeedU,  nail,  pricker,  «bewer.    Kpinglctt«  / 
Nekieaaplata  m,  der  A  r  t  i  1 1  o  r  i  e.  .  Prattici 

ground.  Polygone  m.  d'artillerie.  Vergl.  C  bu  ngs  • 

platz. 

Mekieaaplata  m.  für  Infanterie,  Nchlena-  I 
atand  tn,  Nchelbenataud  m.  Shooting-  " 
ground.    Place  f.  pour  l'exercice  h  tirer  au  but. 

Ncbleaapnlver  n.    Siefi  Pulver. 

Nchleaaritse  f.$  Schlltafenater  n.  (Baak.) 
Oillet.  oillette,  oylet.    Lezarde  f. 

Nchleaaacharte  /.  Loop-hole,  (lop  hole),  embattU- 
ment,  loop,  gun-hole,  port-hole.  Embrasure  f., 
meurtriuro  /.  Vergl.  Gewehrscharte 
Scharte. 

Auaaen  tiefer  ala  Innen  her 

8—.   Funnel-looji.   Chante-pleure  / 
Gerade  8 — .    Direct  or  perpendicular  embra- 
/  directe. 
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Schiessschurte  -  Schiff. 


Gewchlo»»ene  SchieHNNcharte.  Hindu w- 
like  loop-hole,  port-hole.    Li-zarde  /". 

Kreusfornilge  S— .  JSallUtraria.  Arba- 
letrierc  f. 

Offene  S— ,  Zinneulttcke  /.  CrtruUe,  open 
loop-hole.    Creneau  m. 

»eh rage  H-.  Oblique  embrature.  Embrasure/. 
obbque. 

Völlig  ausgeschnittenes—.  Common  em- 
brature.   Embrasure  /.  ordinaire. 

MrhicNNScharte  /.,  Schicsugalt  n.  (Sccw.) 
Ijoop-hole.    Meurtriöre  /. 

Mchlessschllts  m.  für  Bogenschützen  (Be- 
fest.)   Xarrov  loop-hole,  archeria.  Archiere 
archöre  /. 

NvnJeMHMtand  m.    Sieh  Schicss  platz  2. 
KchieuMtabclIe  /.    Sieh  Schusstafel. 
HchleMMÜbmig  /.,  Scheibenschlesseu  «., 

/i<  ls<  hh  ssen  n.  (Kriegsw.)  Practice,  target- 
raetice,  ballpractice.    Exercice  m.  aa  tir,  tir  m. 

d'eeole. 

ttchlesswolle  f.    Sieh  Schiessbaumwolle. 
Hehl  ff  m.,  Kirchenschiff  n.    (Bauk.)  Aare. 
Nef  /. 

Haupts  ,  Mittels—,  Hoch»— .  Middle- 
aisle,  myd-alley.  Grande  nef  f.,  haute  nef  /., 
nef  /".  centrale  ou  principale. 
Nohens  .  Seitens—,  Abselte  /.  Side-aUle, 
low-aitle,  low-tide.  Nef  /.  laterale  ou  basse,  pe- 
tite  nef  /.,  collateral  m.,  bas-c6te  m.,  contre- 
allee  /. 

qners— ,  Krenss— ,  Querbau  m  .  Krens* 
arme  m.  pl.  Tranteptt  pl.  Nef  f.  transversale, 
croiaee  f.,  croisillons  m.  pl.,  transept  m. 
HehliT  sv«  sei  /schiff  n.  (Iluchdr.)  Gaüey,  gaUy 

or  pan,  comporing-gaUey.    tialee  /. 
Mrhlff  n.  (im  Allgemeinen:  jedes  mit  einem  Deck 
versehene  aeefähige  Fahrzeug)   (Seew.)  Vettel. 
Bätiment  m..  navire  m. 

Voll-SchitT  (im  Besonderen:  das  mit  drei  vollen 
d.  b.  mit  Raaen  versehenen  Masten  getakelte 
Fahrzeug).    Füll  rigged  thip.    Vaisseau  m. 

In  Frankreich  nennt  man  vielfach  jedes  Handels- 
tahrzeug:  navire,  zuweilen  jede*  Kriegsschiff: 
vaiaseau  s».,  eigentlich  bezeichnet  man  aber  mit 
vaisseau  ein  Linienschiff. 

H—t  Eine  Art  Schiffe  mit  zwei  Masten  im  eng- 
lischen Canal.   Taureau  ro. 

H—  i  Eino  Art  von  Fischerbooten  mit  zwei  Masten. 
Fbunbart  m. 

S—  !  Ausruf  des  Manns  auf  Ausguck.  Call  of 
the  lock  out.  Mots  on  cris  de  la  garde  au 
mit  (du  vigie). 

•f'l 

I- achteraus!  Linter  uns!)  Sail  entern!  Na- 
'*'wire  dans  nos  eaux! 

'f.  \~  nehterllch  von  dwars!  (hinter  der  Quer- 
1    »nie!),  S—  backstagNwelse  an  Steuer- 
bord oder  Backbord!  Sail  on  the  ttarboard 
:t  l  or  port  quarter  t   Navire  m.  par  la  hanche  ä 

|  tribord  ou  ä  babord! 
v*  i-  etwas  achterlich  von   dwar*  an 
.'  Steuerbord  oder  Backbord!   Sail  afjaft 
*  the  ttarboard  or  port  beam\    Navire  m.  un  peu 

par  l'arriöre  ä  tribord  ou  a  babord ! 
0  1—  ans  Steuerbord  oder  Backbord  Bug ! 

jSail  on  the  ttarboard  or  port  böte!  Navire  par 
0  le  bwooir  de  tribord  ou  de  babord! 
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Schill'  dwars  (quer)  ab  an  Steuerbord 
oder  Backbord!  Sa'U  on  the  ttarboard  or 
port  beam!  Navire  ro.  par  le  travers  ä  tribord 
ou  ä  babord! 

S—  In  l.ee!  Sail  (or  thip)  to  leevard!  Navire 
sous  le  vent! 

S-  (zu)  luvwärts!  SaU  to  teindward.  Na- 
vire  m.  au  vent! 

S—  recht  voraus!  Sail  or  thip  ahead,  or 
rigid  ahead!    Navire  m.  devant  nous! 

S-  In  Sicht!    SaU  ho!  a  tail!  Navire! 

S—  voraus  an  Stenerbor«l  oder  Back- 
bord! Sail  ahead  to  (or  on)  ttarboard  or  port. 
Navire  m.  devant  nous  ä  tribord  ou  ii  babord. 

S—  vorllch  von  dwara  an  Steuerbord 
oder  Backbord!  Sail  before  the  beam  on 
ttarboard  or  port!  Navire  m.  un  peu  par  l'a- 
vant  a  tribord  ou  ä  babord! 

Sehr  oft  ruft  der  (Mann  auf)  Ausguck,  wieviel 
Compass-Striche  er  von  vorn,  von  quer  ub  oder 
von  hinten  bis  zum  gesehenen  Schiffe  schätzt. 
Very  aßen  the  (man  on  the)  lookout  callt  out 
hoto  many  poinlt  he  guettet  Ütc  vettel  to  be  on 
the  —  boto,  before  or  abaß  the  —  beam  or  on 
the  —  quarter.  Beaucoup  de  (bis  le  vigie  crie  com- 
bien  des  rumbs  ou  des  airs  de  vents  il  estimo 
le  navire  detre  par  le  bossoir,  par  l'avaut,  par 
1'arriere  ou  par  la  hanche. 

AdnilralHH— .  Ship  of  the  admiral,  thip  which 
beart  the  flog  of  the  admiral.  Vaisseau  m.  d'a- 
niiral. 

AualandlMches  S-,  Fremdes  S-,  S— 
fremder  Flagge,  s     fremder  Kation. 

Foreign  vettel,  foreign  bottom.  Bätiment  m.  de 
propnete  etrangöre. 

Bcgleits— .  Tender.  Navire  m.  matelot,  bäti- 
ment m.  de  »ervitude. 

Dampfs-.  Steamer,  tteamboat.  Bätiment  ou 
bäteau  m.  ä  vapeur. 

Flags— .  Flagthip.  Vaisseau  m.  comtnatidant 
ou  qui  porte  le  pavillon  de  commandement. 

Gefangens-  oder  Gcfangnimts— .  Priton 
hulk.  Vaisseau  m.  de  prisonniers,  prison  m. 
iiottant. 

KaHernens — .  Becruiting-hulk,  hulk  (tome- 
timet:  reeeivinythip).  Vaisseau  m.  caserne,  ca- 
serne  /".  flottante. 

Kauffahrteis— .  Trading-reuel,  mercJiatU-man 
or  -vettel.  Navire  m.,  navire  m.  ou  bätiment  m. 
de  commerce,  n —  marchand. 
Bewaffnetes  K— .    Ärmed  merchant-man, 
letter  of  margue.    Navire  m.  arme,  lettre  /. 
de  margue. 

K—  erster  etc.  Klasse.  Firtt  etc.  clatt 
or  rate  vettel  Navire  m.  du  premicr  etc. 
rang. 

Klippers—.    Clipper  (thip).    Navire  m.  con- 

struit  ou  taille  pour  la  marche. 
Kraukens—,  Hospitals—.    Hotpital  thip, 

fioating-hatpital.  Vaisseau  m.  höpital,  höpital  m. 

flottant. 

KriegMS— .  Man  (or  thip)  of  war.  Bätiment  m. 
de  guerre. 

K— ,  das  für  alle  Zwecke  bereit  ge- 
halten tat.  Man  of  war  ready  for  any 
particular  tervice.    Oncre  m. 


schür. 


Kriegsschiff  In  Reserve.    Man  of  war 

in  ordinary.    Bätiment  w».  desarme. 
Ein  K—  In  Reserve  legen.    To  lay  up 

(a  man  of  war)  in  ordinary.  Desarmer  un 
bätiraent. 

K— ,  das  sur  Vertheidlgung  einer 
Passage  verankert  ist.  Ship  moored 
for  the  defence  of  a  pattage.  Vaisseau  m. 
embosse. 

Kuflahnllches  S-.  Dutch-built  vettel.  Na- 
vire  tn.  enselle. 

Lagers-,  Magazins-,  Speichers—.  Store- 
or  receii'ing-thip,  kulk.  Bätiment  m.  arme  en  flöte,  i 
reservc  f.,  vaü-seau  m.  d'approvisionnement  ou 
servant  ile  magasin,  vaisseau  m.  cayenne. 

Leits—  (erstes  S—  einer  Flotte  etc ).  Leading- 
vetiel,  Uader.  Chef  m.  de  file,  navire  m.  de 
tete. 

Leiste»  (achterstes)  S-  einer  Flotte  etc. 
ltear  or  tternmott  vetiel.  Navire  m.  de  queuc, 
scrre-file  m. 

Liniens—.  Ship  of  the  line,  line  of  battle  thip. 

Vaisseau  in.,  v—  de  ligne. 
Pansers— .    Ironelad.    Bätiinent  m.  cuirasse. 
Parlamentärs-.  Mag  of  truce.  Bätiment  m. 

parlementaire. 

Proviants—.  Victualler,  victualling  thip.  Bäti- 
ment  m.  d'approvisionneraent. 

Raubs-,  Räubers—.  Pirate-vettel.  Cor- 
sairc m.,  pirate  m. 

Schlepp«— .    Towboat,  tug.  Kemorqueur  m. 
Schnls— .   Training-thip.  Vaisseau  m.  d'ecole. 
Kegels—.  Sailing-vettel.  Bätiinent  m.  ä  voile. 
Transports —    Tramport.    Bätiment  tn.  de 
transport. 

Truppeu(tran8port)s— .  Troop  thip.  Bätiment 
m.  de  transport  pour  les  troupea. 

Abgetakeltes  S— .  DirmanÜed  or  unrigged 
vetiel.    Bätiment  m.  degre. 

Achterlastlges  S— ,  Hinterlastiges  od. 
Steuerlastiges  S-.     Vettel  which  it  doum  \ 
by  the  ttern,  vetiel  too  much  down  by  the  Hern, 
v—  too  much  down  oft.    Bätiment  m.  sur  l'ar- 
riere. 

Aufgebautes,  Höher  gemachtes  S-. 

Baited  vettel,  vetiel  whoie  deck  hat  been  raited. 
Bätiment  m.  surhausse. 

Aufgebrauchtes  S— ,  Ausgenutxtes  8— .  ] 
Worn  out  vettel,  ill  uted  vettel,  vetiel  uted  all 
up.    Bätiment  m.  consomme,  b—  mal  use\ 

Rebautes,  Repacktes  (niederd. :  Eclammer- 
tes,  Belemmerte)  8—,  8—  mit  bebautem, 
bepacktem,  mit  vollem  Deck.  Lumbered 
(or  eneumbered)  vettel.    Bätiraent  m.  encombre. 

Reladeues  8—,  Loaded  vettel.   Bätiment  m. 
Charge. 

Dichtes  8—.  Tight  vettel.  Bätiment  m.  Manche. 

Eisenkrankes  8—  (S  -,  dessen  Eiscnverbin- J 
dung  stark  durch  Rost  gelitten  hat).  Iron-tick 
vettel.  Bätiment  m.  dont  les  ferrures  sont  usees 
par  la  rouille. 

Elsenfestes  8—,    lron-fattened  vettel.  Bäti- 
ment m.  cheville  en  fer. 

Eisernes  8—.  Iron  vettel.  Bätiment  m.  en  fer. 
Entmastetes  8— .    Diimatted  vettel.  Bäti- 
ment m.  demäte. 


Faules  8chltr,  8-  mit  faulem  Boden 

(dessen  Boden  mit  Seegewüchsen  bedeckt  i*t). 

Foul  vettel,  veitel  with  a  foul  bottom.  Bätiment 

m.  sale,  b —  de  fond  sale. 
Flaches  oder  Flach  gebautes  8-,  8— 

mit  flachem  Roden.    Vtwl  with  a  Hat 

bottom,  flat-floored-vettel,  floi-buiü  v—.  Bätiment 

Mb  ä  fond  plat 
Flaches  od.  Flach  gehendes  8—,  Yeuel 

uhicli  drau-t  little  water.    Bätiment  m.  timnt 

peu  d'eau. 

Gebrechliches  8—.  Crazy  vetiel.  Bätimeot 
im.  en  mauvais  etat,  b —  larguant  partoat. 

Gekupferte*  S-.  Coppered  vettel  te*x! 
ilieated  wkh  copper  or  yellou:  metal.  Bätiinent  m. 
double  en  cuivre. 

Glelchlastlges  8—,  8—  auf  ebenem 
Kiel.  Veitel  on  (or  upon  anj  even  hetL  Bäti- 
ment m.  aans  aueune  differenee  de  tirant  d'eaa. 

Grosses  oder  Hochbordlges  8—.  Loty. 
or  highboard  veitel.  Bätiment  m.  de  liaut  bori. 

Gut  gebautes  8— .  Well  built  vettel.  Bäti- 
ment w.  bien  construit,  b—  de  bonne  wo- 
struetion. 

llölsernes  8—.  Wooden  vettel.  Bätiment  n. 
en  bois. 

KupfcrfestesS— .  Copper ■  fattened  vettel.  Bäti- 
ment m.  cheville  en  cuivre. 

Leicht  beladenes  8  --.  Vettel  with  a  iyk 
cargo.    Bätiment  m.  leger  ä  l'eau. 

Kett aussehendes 8—,  TeidtgesS— .  Smy 
or  tidy  vettel.    Bätiment  m.  rsma*se. 

Niedriges  8—.  Lote  or  kw-built  vettel.  Bäti- 
ment m.  de  bas  bord. 

OfTenes  (Aufgetrocknetes)  8—.  Detie- 
cated  vettel,  vettel  (with  teamt,  Indlt  and  rtnti' 
opened  by  the  heat  or  dry  wcatlier.  Bätiment  ■ 

ebaroui. 

OfTenes  8—,  dem  an  verschiedenen  Steiler 
PlankengSnge  sur  Untersuchung  der  Inhöhei 
herausgenommen  sind.  Vettel  opened  for  the 
purpoie  of  overhauling  her  timbert.  Bätiment  n. 
ouvert  pour  oxaminer  lea  couples. 

Rankes,  Oberlastiges  8—  (das  sieb  leicht 
auf  Seite  legt).  C'rank-  or  tender-vetteL,  top  heary 
vettel.  Bätiment  m.  jaloux,  b—  qni  cargoe. 
b —  de  cöte  faible. 

Rasirtes  8—.  Haue,  cid  down  vettel  Bäti- 
ment m.  rase. 

Scharfes  8  - ,  Seharfgebautes  8—.  Skarj 
or  iltarp-built  vettel.    Bätiment  m,  fin 

Schlecht  gebautes  8—.  Badly  or  ill-buil' 
vettel.    Bätiraent  i».  manque. 

Schwaches,  Schu  achgebaute*  8—.  Wetd 
or  weak-built  vettel.  Bätiment  m.  qui  m&nqct 
de  liaison,  b—  qui  a  de  faibles  liaisons. 

Starkes,  Stark  gebautes  8—.  St  rang  or 
itrong-buili  vettel.  Bätiraent  m.  qui  a  de  bonne* 
liaisons. 

Steifes  8—.  Stif  vettel.  Bätiment  m.  fort  de 
cöte,  b—  dar  4  abattre. 

Tiefes  8-,  tiefgebautes  8-,  S-  das  tief  im 
Kaum  ist,  S—  das  einen  tiefeu  Kaum  bat.  Jhgk 
built  vettel,  deep  vetiel,  vetiel  deep  in  her  hoii 
a  deep  hold.    Bätiment  m.  profond. 

Tlefbeladenes  S-.  Deep  loaded  or  deep 
laden  vettel    Bätiment  m.  tr&  Charge. 
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Tiefgehende«  gehlflT,  S—  das  eine  tiefe  Ein- 
«enkung  in 's  Wasser  hat.  Vettel  of great  draught, 
v-  tchich  dravt  much  Kater.  Batiment  m.  pro- 
fontie. 

tbcrladenes  S— .    Overloaded  vtuel.  Bäti- 
ruent  m.  sarcharge,  b—  charge*  ä  couler  bas. 
Verlängertes,  Langer  gemachtes  S-. 

l*ngthencd  vettel    Batiment  m.  rallonge". 
Volles,  Vollgebautes  (im  Gegensatz  zum 
Stharfgebauten)  8— .  Füll  or  broad-built  vettel, 
füll  or  broad  bottomed  vettel.    Batiment  st.  de 
grand  fond  ou  de  fond  largo. 

SS*.  VoI,K«l*d««»««  AB  or  füll- 

loaded  vettel.    Navire  m.  barrotc. 

Vollständig  aufgetakelt««  S— .  Complc- 
tdy  rigged  vettel.   Batiment  m.  en  furin. 

Vorlastlge«  S-,  Auf  dem  Kopf  'Hegen- 
des 8—,  Auf  den  Hopf  geladenes  H  — 
(Toni  tiefer  wie  hinten  geladen).  Vettel  too  much 
ly  the  head,  v—  too  much  down  by  the  head.  Bati- 
ment in.  trop  aar  l'avant,  b—  trop  sur  le  nez. 

aalt  «tark  oder  «ehr  beschnittenem 
od.  mit  stark  eingeholtem  od.  mit  sehr 


Vettel  with  a  dcan  tun  aft,  which  it  very  tharp 
oft.   Batiment  m.  bien  evide  ou  taille  de  rarriere. 

8—  mit  vollem  Achter-  oder  Hinter- 
ende. Vettel  which  it  very  füll  aß.  Bäti- 
ment  m.  rond  on  plein  ä  l'arriere. 

M-  mit  stark  hangendem  Achter-  oder 
Hintersteven.  Vettel  tcüh  a  hanging  or  ra- 
hing  tternvott.  Batiment  m.  qui  a  beaucoup  de 
goete  de  rctambot.  * 

*-  *m  Anker.  Vettel  at  anchor.  Batiment 
n.  rar  le  fer. 

»-  In  Ausbesserung,  Auf  die  Seite  ge- 
legte«»— .  Vettel  inrepairt,  v—  on  thettockt, 
v-  hove  down  for  repairt.  Batiment  m.  mia 
en  cran. 

K-  mit  Back  und  Sehanse,  S—  mit 
feBter  Back  und  Kajüte  anf  Deck. 

itttel  with  forecattle  and  poop.  Batiment  m. 
tccaatille. 

H  atit  ausfallendem  oder  Oberbau- 
leadem  Bug.    Maring  vettel,  vettel  teith  a 

"• ,ui  *  d8 

*~  «eharfem  Bug.  Vettel  \rith  a  fine 
fr  tharp  low,  v—  very  tharp  forward.  Bati- 
ment m.  bien  taille  de  l'avant. 

mit  vollem  oder  Tierkantigem  Bog. 


\tttel  with  a  fuü  or  tquare  böte,  r-  which  u 
fvll  or  tquare  on  her  böte.  Batiment  m.  bien 
watenu  de  l'avant. 

*-  mit  glattem 
*d.   Batiment  m.  ras. 

*-  mit  »ehr  (stark)  hangendem  («chra- 
Kein)  Hock  oder  Spiegel.  Vettel  teith  a 
very  rakmg  item.  Batiment  m.  qni  a  beaucoup 
de  qoete.  * 

*—  dessen  Inholser  dicht  aaelnander 
Metten.  Vettel  teith  very  elote  timbert.  Ba- 
timent tn.  qai  a  peu  de  mailie. 

a  Inhölser  weit  auseinander 

Vettel  teith  very  teide  timbert.  Bäti- 
roeot  m.  qui  a  beaucoup  de 

WXHwbaeb  I.  8. 


Schilf  mit  schwachen  <dUnnen)  Inhöl- 
sern.  Light  timbered  vettel.  Batiment  m.  faible 
d'echantillon. 

8-  mit  starken  (dicken)  Inholsern. 

Strong  or  heavy  -  timbered  vettel  Batiment  m. 
fort  d'echantillon. 

H—  mit  feiner  Kimm.    Vettel  teith  a  good 

or  fine  bilge.    Batiment  m.  de  belles  fleurs,  b — 

qui  a  les  fleurs  d'une  belle  coupe. 
8—  mit  gerader  Kimm.     Vettel  teith  a 

ttraight  bilge.    Batiment  m.   qdi  a  de  fleurs 

droites. 

S—  mit  runder  Kimm.  Vettel  tcüh  •  round 
bilge.    Batiment  m.  qui  a  de  fleurs  rondes. 

8—  mit  Knleen  verstärkt.  Vettel  streng- 
thened  teith  kneet.   Batiment  m.  parque. 

8—  mit  Plattgat-  Vettel  wüh  a  tquare  ttern. 
Batiment  tn.  ä  poupe  carree. 

8—  mit  Kundgat.    Vettel  teith  a  round  ttern. 

Batiment  ä  poupe  ronde. 
8—  mit  Schlagselte.   Laptided  or  hptided 

vettel,  vettel  tchich  hat  got  a  litt.    Bordier  m., 

batiment  m.  bordier. 
8—  mit  Spring  oder  Sprung,  8- 

Sprlng  hat.    Vettel  teith  a  theer,  v- 

hat  got  theer.    Batiment  m.  tonture, 
8—  mit  viel  oder  gutem  Spring.  Round 

or  füll  theered  vettel.   Batiment  m.  fort  tonture, 

—  gondole. 

S~  mit  sehr  viel  Spring.    Moon  theered 

vettel   Batiment  wi.  fort  enhuche. 
8—  ohne  Spring,  Gerades  8—.  Straight 

vettel,  ttraight  theered  vettel.  Batiment  m.  sans 

tonture,  b—  droit. 

8-  mit  geraden  Selten.  Wall-tided  vet- 
tel. Batiment  m.  sans  rentree,  b—  qui  n'a 
point  de  rentree,  b—  auz  cdte*  droits. 

8—  mit  oben  stark  eingeholten  Selten, 
8—,  das  oben  stark  eingeholt  iat  oder 
einfallt.  Vettel  tchote  upper  teorkt  äre  draten 
in,  vettel  draten  tn  on  top.  Batiment  m.  qui  a 
beaucoup  de  rentree. 

8—  mit  «tark  fallendem  oder  Uber-, 
fallendem  Vorsteven.  Vettel  teith  a  ra- 
hing  item.  Batiment  m.  qui  a  beaucoup  d'£lan- 
cement. 

S— sraum  m.  von  den  untersten  Deckbalken 
bis  zum  Leibholz,  (der  Theil  des  Schiffsraumes, 
das  Innere  des  Schiffes).  Interior  of  a  vettel 
from  the  loteer  deckbeamt  to  the  gunteale.  En- 
cabanement  m.  (vieilli). 

8  -  mit  Zinkboden  oder  Zinkbeschlag. 
Vettel  teith  zinc  theating.  Batiment  m.  double 
en  zinc  ou  zoin. 

8—,  das  viel  Abtrift  hat.  Uevcard  vettel. 
Mauvais  boulinier  *».,  batiment  m.  qui  tient 
mal  le  vent,  b—  qui  derive  beaucoup. 

8—,  das  vom  Anker  oder  von  den 
Moorlng«  los  Ist.  Unmoored  vettel,  vettel 
adrift  from  her  mooringt.  Batiment  m.  demarrä 

8-,  das  beigedreht  (in  einem  Sturm  bei  dem 

8—,  das  gut  bei  (gedreht)  Hegt.  Vettel 
tchich  litt  teeü  to  inagale.  Batiment  m.  qui  ca- 
peye  bien. 
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8chllf,  da«  gut  leefft.  Vettel  which  behavet 
well  when  tcudding.  Bätiment  m.  qui  se  porte 
bien  en  fuyant  devant  le  tcmps. 

Das  8—  arbeitet  heftig,  schwer  oder 
sehr  (wird  in  hoher  See  heftig  bewegt  und  er- 
schüttert). The  veuel  workt  or  labourt  tauch 
(heavy).  Le  bätiment  se  fatique  ou  se  tour- 
mente  ou  travaille  beauooup. 

Da«  S—  fallt  verkehrt.  The  veuel  caits 
or  turn»  the  wrang  way.  Le  bätiment  abat  du 
manvais  cöto. 

Da«  8—  gehorcht  oder  Ittatert  auf  da« 
Roder,  Das  8 —  steuert.  The  veuel  antwers 
to  the  heim.  Le  bätiment  obeit  a  son  gouver- 
nail  ou  sentit  le  gouvernail. 

Da«  s  Ist  oder  geht  oder  segelt  oder 
versegelt  in  Ballast  (hat  nur  Baihut  ein- 
genommen). The  veuel  it  or  gou  or  tailt  m 
ball  Ott  (hat  no  cargo,  only  baliatt  in  her).  Le 
bätiment  va  en  lest. 

Das  Schiff  hat  das  Kreuz  gebrochen, 
hat  einen  Büchel  (wenn  die  Verbindungen 
so  nachgeben,  dass  Vorder-  und  Hintertheil  sich 
sich  senken,  sich  mitachifls  ein  Buckel  oder  Rük- 
ken  bildet).  The  veuel  itbrokenor  hump  backed, 
it  hogged,  it  cambered.  Le  bätiment  s'arque, 
le  b—  est  ereinte  ou  est  gorete\ 

Das  8—  Ist  benlepL,  benept  (wenn  die 
Fluthhöhe  ihm  wegen  seines  Tiefganges  nicht 
erlaubt  den  Hafen  zu  verlassen).  The  thip  it 
bereaped.    Le  bätiment  est  amorti  dans  an  port. 

Das  8—  Ist  flach  im  Zwischendeck, 
hat  ein  niedriges  (lajes)  Zwischen- 
deck. The  veuel  it  low  or  ha»  low  between 
deckt.   L'enterpont  a  peu  de  bauteur. 

Das  8—  Ist  geblieben,  verloren,  su 
Gründe  gegangen.  The  veuel  it  lost,  the 
v—  hat  foundered.  Le  bätiment  a  peri,  le  b— 
est  perdu. 

Das  8—  Ist  anf  seinen  Pass  geladen 

auf  die  Ladelinie  oder  bis  zu  solcher  Tiefe, 
es  am  besten  segelt  und  manüvrirt).  The 
veuel  it  in  her  (bett)  tailing  trim.  Le  bäti- 
ment est  dans  son  (sa  meilleur)  assiette. 
Da»  8  —  Hegt  zum  Kentern,  —  Hegt  auf 
Helte,  —  Ist  auf  Nelte  gefallen.  The 
vutel  lag»  or  it  (ging  gunwale  to,  —  lag»  on  her 
broadtide  or  on  her  beamendt.  Le  bätiment  est 
ä  la  bände. 

Das  8  —  kreuzt  (lavirt)  gnt  oder 
schlecht.  The  veuel  plget  well  or  badig  to 
windward.    Le  bätiment  est  hon  bouliner. 

Das  8—  hat  einen  Kupferboden,  ist 
mit  Kupfer  beschlagen.  The  veuel  hat 
a  copperbottom  vr  copper- fyellow  metal)  »heating. 
Le  bätiment  est  double  en  cuivre. 

Das  8—  Ist  lnvgierlg.  The  veuel  it  gri- 
ping.   Le  bätiment  est  ardent. 

Das  8—  Ist  tief  verbunden  «wischen 
Doch,  —  hat  ein  hohe«  oder  tiefe«  Zwl- 
«chendeck.    The  veuel  it  verg  high  between  j 
deckt,  —  hat  a  verg  high  between  deck.  L'entre- 
pont  a  grand  hautcur. 

Da«  8—  lieft  vor  oder  für  contrarem 
Wind,  —  Hegt  für  schlechte«  Wetter 
<«tlll),  —  Ist  durch  Wind  und  Wet- 


ten oder  fortzusetzen.  The  veuel  it  nuf- 
bound,  —  it  weather-bound.  Le  bätiment  6t  r#- 
tenn  dans  le  port  par  le  vent  oo  j»ar  le  tarij- 

Da«  Schi  ff  liegt  in  der  Wendung,  — licet 
Im  8chwicmsehlag,  —  liegt  auf  dAn 
Winde,  -  Hegt  In  den  Wind.  TJu  um 
it  or  lagt  in  ttagt,  the  v —  lagt  head  to  ytnA. 
Le  bätiment  a  pris  vent  devant. 

Das  8—  macht  Wasser.  The  veud  «ans 
water    Le  bätiment  fait  l'eau. 

Das  8 —  macht  so  viel  Wasser,  dtm 
man  die  Pumpen  nicht  lens  bekömmt. 
Da«  8—  macht  mehr  Wasser,  «1«  nuu) 
auMpumpen  kann.  The  veutl  maket  mm 
water  than  the  pumpt  can  throw  up  or  d\»ckar$r. 
Le  bätiment  coule  bas  d'eau. 

Das  8-  mnddert,  rührt  den  Graad 

anf.    The  veuel  maket  foul  water,  —  ttvi  *f 

tlie  ground.  Le  bätiment  toache  le  fand  rt 
trouble  l'eau. 

Das  8—  schwingt,  —  «chwalt,  —  «ehwe- 

Jet  (wenn  es  zu  Anker  liegend  durch  Wal 
oder  Strömung  gedreht  wird).   The  teuel 

MC  lt. 

Le  bätiment  evite  (au  vent,  —  evite  ä  la  mxt*\ 
Das  8—  segelt  gut  beim  Winde.  1%t 
vtttel  tail»  well  bg  the  wind,  —  tailt  on  o  {* 
or  eatgj  bowline.  Le  bätiment  est  bon  bouli&ar, 
—  marche  bien  au  plus  pres. 
Das  8—  richtet  «Ich,  —  «teht  auf  (weu 
es  zur  Seite  geneigt  war).    The  veuel  rigKi 
Le  bätiment  se  releve,  —  se  redresse. 
Da«  8—  treibt  mit  der  Geseit,  oder  aüi 
dem  strum,  oder  mit  dem  Winde,  oii 
als  Spiel  für  Wind  und  Meer.  Tic 
veuel  drivet,  —  it  driving,  -  i»  adrift,  -  l*> 
parted  from  her  anchort  or  mooringt,  the  reu« 
drifit  or  it  driving  with  the  title,  —  driftt  nu 
the  current  or  with  the  wind,  —  driftt  mt  tu 
mereg  of  wind  and  wäret.    Le  bätirösnt  t%  c 
derive,  -r  va  au  gre  de  la  maree,  —  va  an  gi< 
du  courant,  —  va  au  gre  du  vent,  —  va  aa  gr 
des  vents  et  de  la  mer. 

Das  8-  treibt  (viel  oder  wenig  (ab),  w«r 
es  beim  Winde  segelt).    The  veuel  hat  (mutL 
or  Utile)  leewag.    Le  bätiment  ä  (bezueoap  > 
peu  de)  derive. 

Ein  8—  abbezahlen.  To  pay  of  a  mm* 
Congedier  an  bätiment. 

Ein  8—  ansegeln,  Hit  einem  8—  eolli- 
diren.    To  have  a  eollUion  with  a  veutl. 
run  foul  of  a  veuel.    Aborder  an  bätiment 

Einem  8—  e  auflaufen.  To  gain  upo*  <■ 
veuel.  to  eome  up  with  or  to  a  veuel.  EngaaUr 

Ein  8—  beilegen,  mit  dem  8-e  bei- 
drehen, —  beiliegen  r.  a.    To  hear* 
veuel  to,  to  lay  hove  to.    Prendre  la  cape. 

Ein  8—  In  den  (.rund  bohren  «an 
schieasen.  To  link  a  veuel  by  firing  or  p<r*~ 
ing  thot  into  her    Couler  bas  an  bätiment 

Ein  8—  in  den  Grund  rennen  oder  se- 
geln. To  run  down  a  veuel.  Cooler  a  Ire-: 
un  bätiment,  faire  couler  bas  un  bätiment» 

Ein  8—  kielholen.   Sieh  Kielen. 

Ein  S  —langer  machen,  —  verlängern 
To  lengthen  a  veuel.  Rallonger  un  bätiment 

Ein  8—  manovrlren.  2b  work  or  Wi.< 
a  veuel.  Evoluer. 
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Ein  Schiff  prcien  oder  praien.  To  hail  a 
i-ttitl.    Heier  an  bütiment,  raisonner. 
Anruf  beim  freien:  S—  ho!  n—  ahoi! 

Ship  ahoy!  Ho!  da  navire!  holä  du  bäti- 
mcnt. 

Fragen  beim  Preien :  Wie  heisst  das  8—  ? ! 

What  thip  w  thatV   Quel  navire  r"! 
Von  wo  kömmt  das  8— ?!  Wo  kömmt 

dfe  Reise  her  (von  dannen)?!    Where  you 

fromtl   D'oü  venez  voua?! 
Wo  «cht  die  Reine  (da*  8—)  hin?! 

Where  you  bound  toV  \a  destination  ? ! 
Wie  lange  Reise  (hat  das  S— )?!  Horn 

many  dayt  (art  you)  outl!  Combien  dea 

joars?! 

Welche  8  — e  haben  8ie  geliehen, 
angesprochen  oder  gepreit?!  What 
thipt  did  you  meet  or  tpeakl !  Queis  navires 
avez  vous  vu?! 

Was  Ist  Ihre  Breite  und  Länge?! 
ttTuU  it  your  latitude  and  longitudel  l  La 
latitude  et  longitude?! 

Alles  wohl  (am  Bord  Ihres  S— es)?!  All 
vell  on  boardfl  Tont  bien?! 
Ein  8-  aufdle  Rhede  oder  Seite  legen. 
^Sieh  Legen. 

to  pau  right  over  a  vettel.  Passer  dessus  un  bä- 
tiroent. 

Nchlffbau  m.  Ship-building.  Construction/.  navalo. 

Schiffbau  m.,  Schiffbaukunst  /.  Ship-build- 
ing, naval  architeeture.  Architectare  /.  navale. 

Schiffbauer  m.  Ship-builder,  thip-torigfU,  naval 
arehitect.  Architecte  m.  de  la  marine,  ingenieur  m. 
construeteur  de  navires,  maitre-construeteur  m. 
de  navires. 

Sehiffbnukunst  f.   Sieh  Schiffbau. 

Sehlffbaumeister  m.   Sieh  Schiffbauer. 

Schiffbrücke/.,  Pontonbrücke /.  (Waaserb.) 
Pontoon-bridge.    Pont  SV  de  pontons. 

Schiffbrücke  f.  (aus  Handelsfahrzeugen)  (Pont) 
Boat-bridge.   Pont  m.  de  bateaui  du  commerce. 

Sehl ffbrttckendurchlass m.  Sieh Durchlas». 

Schiffchen  u.Kahnm.  (Seew.)  Skiff.  Eaquifm. 

Schiffchen  n.  (Web.)   Sieh  Schütze. 

Schiffer  m.   Sieh  Seeschiffer. 

Schifferknoten  m.,  Hastwnrf  m.,  Feuer- 
werksknoten m.  (Pont.)  Oove-hitch,  double 
half-hitch.    Naeud  m.  de  batelier  on  d'artificier. 

Schifff'ahrt  /.    Navigation.    Navigation  f. 

8—  im  oder  am  grossten  Kreiae.  Oreat- 
cirete-tailing.    Navigation  f.  circulaire. 
Schiffhobcl  m.  (Tiachl.,  Wagn.)  Compatt-plane. 

Rabot  m.  rond  ou  cintr6. 
Sohl «I«  Im  m.    Sieh  Schiffsleim. 
Schiffmühle  /.   ShijMnilL    Moulin  m.  a  nef, 

moulin  m.  Mir  bateau. 
Schlffmtthlenrad  n.  Ship-milfi  xcheel.  Boue  f. 

pendante  de  bateau. 

SehlffHabgaben/.  pl.  (Seew.)  Ship-money,  thipt 
duet  pl.    impöt  m.  de  navire. 

Kehlffsartillerlecorps  n.,  (Küstenartil- 
lerie /.)  (Seew.)  Marine  artUiery.  Artillerie  /. 
de  marine,  a—  navale. 

Mehiffsmuslagen  /.  pl.f  Schiffsunkosten  j>/. 
(Seew.)  Expeme»  of  o  vettel,  duet  and  eharge» 
an  a  vettel    Depeniea  f.  pl.  dun  navire. 


Sehl  ff» bau  holz  n.    Sea-timber.    Bois  m.  de 
marine. 

Schiffsbaumeister  m.  Sieh  Schiffbauer. 
Schiffabeachlag  m.,  Schiffsblech  n.  (Kupfer-, 
Eisen-  oder  Zinkblech  zur  Bekleidung  des  Bodens 
der  Schilfe)  (Schiffb.)  Ship- theo  t  hing.   Feuille  f. 
de  doublage.  • 
Schiffaboden  m.  (Seew.)    Bottom  of  the  $hip. 

Foad  m.  du  navire. 
Schiffscapltain  m.   Sieh  Seeschiffer. 
Sehiffacertlflcat  n.  (Seew.)    Certificate  of  re- 
gi*ry. 

Sehlffsdainpfkessel  m  ,  Sehlffskessel  m. 

(Seew.)   Marine  boiler.   Chaudiere  /.  marine. 
Schiffsdampfmasehine  /.    Marine  tteam-en- 
gine,  tea  tteam  -  engine.    Machine  /.  ä  vapeur 
marine. 

Schiffsftthrer  m.   Sieh  Seeschiffer. 
Schlffsgerath  n.  (Seew.)  Apparel.  Apparaux  m.  pl. 
Schiffainapector  m.  (Seew.)     Ship'i  hutband. 

Inspecteur  m.  des  bätiment  d'une  compagnie. 
Schiffajournal  n.,  Schiffatagebuch  n.  (Seew.) 
Log-book,  log.   Journal  m.  de  navigation,  j— 
nautique. 

SchiffMjnnge  m.  (Seew.)  Ship'e  boy.  Garcon  m. 
du  bord. 

Schiffakalender  m.  (Seew.)  Attronomical  aX- 
manac,  nautical  altnanac.  Connaissanco  /.  des 
temps,  almanacb  m.  nautique. 
Schtffakeaael  m.  Siek  Schiffsdampfkessel. 
Schlffaknle  n.,  Schlffarippe  f.  (Pont.,  Schifft».) 
Biting-timber,  knee,  thip-knee.  Genoum.,  courbe  f. 
de  bateau. 

Schiffakopf  m.  der  Scbiffskanonen  (deren 
vorderstes  Ende  stärker  ist  als  bei  den  Fcld- 
kanonen)  (SchiffsartilL)  Swell  of  the  muzzle.  Bour- 
relet  m,  en  tulipe  d'une  bouche  a  feu. 
Schiffakürper  m.  (Schiffb.)   Bull  of  a  $hip. 

Coque  f.  d'un  vaisseau. 
Schlffaladung  /.  (SeewJ   Ship-load,  eargo  of 
a  vettel,  ihip'e  eargo.   Chargement  m.,  cargai- 
son  /. 

8—,  die  man  schrauben  mnaa.  Cargo 
tchich  hat  to  be  eerewed.    Estive  /. 
Schiffalünde  /.,    Eadedamm    m.,  Lan- 

dungaplats  m. ,  Anführt  f.  (Wässerig  Seew.) 
Landing-place,  thipping-molo,  pier,  kay.  Embar- 
cadere  m.,  embarcadour  m. 
8—,  Anlünde  f.   eines  Quais  (Waaserb.) 
Landing-place.    Calo  /.  d'un  quaL 
Schiffalaat  /.  (Seew.)    Cargo,  freight,  lading  of 

a  thip.    Cargaison  /. 
Schiffalehrllng  m.  (Seew.)    Ship'e  apprtntiee. 
Gourmette  /. 

Sehiffalelm  m.,  Marinelelm  m.  (Pont.)  Marine 

glue.   Glu  /.  marine. 
Schlffalleferant  m.    (Seew.)    Ship  •  chandler. 

Fonrnisseur  m.  de  navires. 
Schlffalleger  m.,  Schlffawächter  m.  (Seew.) 

Ship-keeper.    Gardien  m.  de  navire. 
Schiffaliate  f.,  Bchiffareglater  n.,  Schiffa- 
veraeichniaa  n.   BegitUr  of  vettel».   Etat  m. 
des  navires. 

Schiffsmakler  m.  (Seew.)   Ship-broker.  Cour- 
tier vi.  maritime,  c —  de  navire. 
1  Schiffsmannschaft/.,  Bemannung/.(Seew.) 

|     Crew,  thipt  Company.   Equipage  m. 

67» 
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Die    Schiffsmannschaft  abbezahlen, 
abmustern,  abmunstern  o.  a.    To  pay 

off  the  ship't  Company  or  erw.  Congedier  l'e- 
quipage. 

DieS — »nmuKlerii,  ancuunstern,  man- 
stern  v.  a.  To  thip  the  crete,  to  let  the  crew 
Vw  men  tign  the  article»  or  the  agreement.  En- 
röler  oa  engager  l'equipage,  porter  l'equipage 
sur  le  röle,  faire  signer  (ou  signer)  le  rölee 
Sehl  ffsmaterialienhandler m.  Sieh  8 c  h  i  f  f s- 

lieferant. 

SchiffNuase/:  (Seew.)  Sieh  Schiffsschnabel. 
Schlffsort  n.  (Seew.)  Ship't  place.  Point  m.  du 
navire. 

s     nach  dem  Besteck.   Ship't  place  by 
the  dead  reckoning.    Point  m.  estime. 
S  —  nach  astronomischer  Beobachtung. 

Ship't  place  by  Observation.  Point  m.  observe.  . 
Schlffspauser blech  n,  (Metall.)  Sieh  Panzer- 
platte. 

Schiffspapiere  n.  pl.   (Seew.)    Ship't  papert. 

Ecritures  /.  j4.,  documeute  m.  pl.,  ütrea  m.  pL 

d'un  bätitnent. 
Schlffsparquet  n.    Sieh  Kiemenparquet. 
Sehiffspart  /.  (Seew.)    Share  in  a  vettel. 
Schiffspartuer  m.  (Seew.)    Share-owner,  part- 

owner.    Co-bourgeois  m. 
Schlffspeeh  n.    Common  black  pitch.    Brai  m. 

gras,  poix  f.  noire. 
Schi  ffsp fahl  m.  (Wasserb.)    Sieh  Dacdalbe. 
Schiffsplanke  /.  (Pont.,  Seew.)  Sieli  Planke. 
Schiffspumpe/,  (Seew.)  Ship't  pump.  Pompe/. 

de  vaisseau.    VergL  Pumpe,  Steekpumpe, 

Stevenpumpe. 

S—  mit  einem 
Pompe  /.  bringuebale. 

Unklare  S— .    Choaked  pump,  foul  pump. 
Pompe/,  igorgee. 

Die  S  —  peilen.  To  tound  the  pump.  Sonder 
la  pompe. 

Schiffsraum  m.  (Seew.)   Hold.    Cale  f. 
Schiffsregister  n.    Sieh  Schiffsliste. 
Schlffiiregistrlrung  /.  (Seew.)  Begutration  of 

vettelt.    EnregUtrement  m. 
Schiffsrippe/.    Sieh  Spant. 
Schlffsrninpfm.  (Seew.)  Sieh  Schiffskörper. 
Schiffsschnabel  M.f  Schiffsnase  /.  (Seew.) 

Uead,  beak,  note  of  a  thip.    Eperon  m.,  cap  m., 

nez  m.  d'un  vaisseau. 
Schlffsschnabelspltse  /.  (Seew.)  Beak  of  the 

prow,  rottrum.    Echarpes  f.  pl. 
Schiffsschraube  /.   (Seew.)  Screw-propeller. 

Helice  /.  propulsive,  propulseur  in.  k  la  helice. 
Schlffstuken  m.  (Pont.)  Gaff,  tetting-pole,  setter. 

Gaffe  f. 

Schiffstaufe  /.  (Seew.)  The  naming  of  a  vettel, 

the  act  or  ceremony  of  naming  a  vettel.  Bap- 

teme  m.  d'un  bätitnent. 
Schi ffstau Verzierung/,  Tanstabm.  (Bauk., 

Orn.)    Cable-moulding.    fable  m.,  torsade  /., 

tore  w».  tordu. 
Sehl  iistreppe  /.  (Seew.)  Ship't  ladder.  Echelle 

/.  d'un  navire. 
Schiffsverselchnlss  n.  Sieh  Schiffsliste. 
Schlffsvolk  n.    Sieh  Schiffsmannschaft. 
Schiffswerft  f.,  Werft  f.,  Zimmerwerft/. 

2:hiffb.)    Ship-wright't  yard,  xcharf.   Atelier  m. 
conytructiüii.  chtinticr  tu. 


Schiffswinde  f.,  Hebeseng  n.  (Seew.)  Crd, 

windlatt,  capttan.    Cabestan  m 
Schlffssiminermann  m.  Ship-carpenter.  Char- 

pentier  in.  de  marine,  charpentier  m.  marin,  char- 

pentier  m.  de  bateaux. 
Sehiffssimmerinannskunst  /.  (Zimm.)  Prae- 

tical  art  of  thip-building.    Art  m.  de  i 

(navale). 
Sehiffssubehor  n.  (Seew.) 

apparel  of  a  vettel.    Garbe  m. 
Schlffszugkeesel  m.  (Dampfkessel  mit  Feu«- 

zügen).    Flue-boiler,  marine  ßuc-boiUr.  Coao- 

diere/.  ä  carneanx  ou  a  galeriea,  chaudiere./. 

marine  ä  cameaux. 
Schiffszunge/.,  Zunge /.  am  Schiffe  (BuchJr. 

Head  of  the  galley,  gallty-üice,  dice.    Coulisse  /., 

coulisse  f.  de  galee. 
Schlffsswlebackm.  (Seew.)  Ship't  biteuü,  thipt 

bread,  tea-bread.  Pain  m.  biseuite,  pain  m.  de  tner. 

S— brocken  m.    Crumbted  biteuitt  pl  Mache- 
moure  /.  ou  machemourre  f.  (maase-more  /.). 
Schiffxlehen  n.  (Schifff.)    Tmeing.    Halage  m. 
Schiften  v.  a.  (versetzen,  einen  Gegenstand  nach 

einer  andern  Seite  [des  Schiffes]  bringen)  (Seew.^ 

To  thift.   (Changer  de  place). 
Schifter  m.  od.  Sehlftsparren  m.,  Halm 

sparren  m.,  Halbsparren  m.  (Zimm.)  Ja  -  - 

rafter.   Empanon  in. 
Schild  n.,  Platte/.  .(Techn.)    Shield,   Plaque  f. 

Mit  eingelegtem  With  inlaid  Aieti. 

Avec  plaque. 
Schild  m.  (Bauk.)    Scutchean,  (tcouehon).  Ken 

ecusson  m. 

Schild  st.  db  n.  eines  Gasthofs  etc.  Sign.  Eo- 
seigne /. 

Schild  m.,  Wappenschild  m.  (Herald.)  Er 
cutclieon,  tcutchcon,  (touchon),  coat  o formt,  thield. 
£cu  m.,  ecusson  m.,  bouclier  m.  des  armes. 

Schild  n.  eines  Kastenschlosses  (Sehl.)  Er 
cutcheon.    Entree  f. 

Schildbogen  m.,  Wandrippe  f.,  An  der 
Wand  anliegender  Längengurt  m.  (Bauk.) 
Longitudinal  arch,  irall-rib,  tcall-arch.  Formeret  «i  . 
arc  m.  formeret 

Schildchen  n.  (Herald.,  Gärtn.,  Orn.)  Lüde  »cut- 
cheon, tmall  thield.    Eeusson  m.,  petit  ecu  m. 

Sehllderblau  n.  (Zeugdr.^  PencÜ-biue.  Bleu  m. 
de  pinceau,  bleu  m.  d'application. 

Schilderhaus  n.  (Kriegsw.)  Sentry-box.  Gfc-- 
rite  f. 

Schildern  ■••  a.  (Seew.)   Sieh  Anstreichen. 

Schildesspaltung  f.  (Herald.)  Section.  Sectios /. 

Schildknopf  m.,  Einfacher  Schtldknopt 
7?j.,  Wasserknopf  m.  (Seew.)  Cnnm-knat, 
tingle  wall-knot  with  a  croum.  Simple  col-de- 
porc  «i.  avec  tete  de  mort. 

Doppelter  S  — .    Double  crotrn-knot,  dattUt 
croum,  double  wall-knot  with  a  double  crown,  tack- 
knot,   Double  cul-de-porc  m.  avec  töte  d'alouette. 
Schildkrot  n.   (mehr  südd.),   (mehr  nordd.  ) 
Schildpatt  n.  (Dreohsl.)     Tortoue-tkeU,  fu^ 
toiee-thietdj.    Ecaille  f.  (de  tortue). 
Schildkrötenschale /.    Compact.  Carapacc  f. 
Schildpapier  n.  (nach  dem  Wasserzeichen  leio^ 


Schilde]  so  genannt)  (Pap.) 
m.,  papier  ecu  m. 

Sieh  Schildkrot. 
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Schildpatt /.,  Backcnblock  m.  (Seew.)  Shoe- 
block,  halfblock  urith  a  theave.  Galoche  joo«  f. 
de  Tadie. 

Schildpattpapier  n.  (Pap.)  Tortoiee-paprr. 

Papier-ecaille  ro. 
Schildpfanudeekel  m ,  Pfanndeekel  m. 

(die  gebogene  Eiaenplatte,  welche  über  den  Schild- 
zapfen faast  and  diesen  in  der  Laffette  festhält) 
(Artiii.)  Cap-$quare.  Sus-bande  /. 
Schlldpfanne  /.,  Schlldzapienpfanne  /. 
(d*r  Eisenbeschlag  in  dem  Schildzapfenlager)  (Ar- 
tilL)  Trunnion-plate.  Sous-bande  /. 
Schildrand  ro.,  doppelter  (Herald.)  Doublt 
Easonier  m.,  essonnier  m.,  double 

f. 

Schild  zapfen  m.  eines  Geschützrohrs  (mit 
welchem  das  Rohr  in  der  Laffette  ruht)  (Artiii.) 
Trunnion.    Toorillon  ro. 
Schlldzapfenabdrehmaachlne    f.  Sief* 

Schildzapfenschneidcm  aschine. 
Schildzapfeuflügel    m.,  Schildzapfen* 
•trebe/ ,  Schildzapfenstütze/.,  Angnzz- 
achelbe f.  (Verstärkungen  an  den  Mörserrohren, 
am  das  Verbiegen  der  Schildzapfen  bei  starken 
Ladungen  zu  verhüten)  (Artiii.)    Cleat  or  trun- 
mon-deat.    Ben  fort  m.  de  toorillon  de  mortiers. 
Srhlld  zapfen  form  J%  Gypzform  /.  der 
Schildzapfen  beim  G  eschützguss.  PUuter- 
wumld.    Moole-coquille  m.,  coquille  f.  en  plätre. 
SchJldzapfenlager  n.  (ein  Einschnitt  in  jeder 
I>affettenwange  zur  Aufnahme  der  8childzapfen) 
(Artiii.)  Trunnion-holt,  (trunnion-box).  Encastre- 
tnent  m.  de  l'affut,  logement  m.  des  tourillons. 
Sehlldzapfennagel  ro.  (Artiii.)  Trunnion-nail. 

Cloa  m.  de  toorillon. 
Sehildsapfenschelbe  f.  (Artiii.)    Sieh  An- 

gnsssch  eibe. 
SchildzapfennchneldemaMchlne  /., 

Scblldzapfcnahdrehmaschlne  /.  (zum 
Abdrehen  der  Schildzapfen  an  den  Geschützroh- 


ren). Trunnion-machine. 
les  tourillons. 


/.  ä 


/••  • 


/.  Sieh 


Heed.    Roseaa  m. 
Sulphuret  of  tilrer 
sulfure  antimonifcre 


Schildzapfenflügel. 
Schilf  n  ,  Schilfrohr  n. 

n.  (Miner.) 
Argent  ro. 

et  cuprifere. 

SchllfkliiiKc  f  (Waffenschm.)    Sieh  Klinge, 

hohlgeschliffene. 
Schilfrohr  n.   Sieh  Schilf. 
Sehllfachlagrohre  /.    Reed  tube.    Etoupille  f. 

ordinaire  inseree  dans  du  roseau. 
Schill«  /'.  (Sehiflszimm.)   Sieh  Schwarte. 
Schillerfarbe /.  Changeable  (thot)  colour,  channe- 
obieneu  of  colour.   Couleur  /.  changeante,  cha- 
toyante. 

illlerglanz  m.    Changeable  or  varying  luttre. 
Loittrc  m.  changeant,  eclat  m.  chatoyant. 

v.  n.  To  play  from  one  colour  into 
to  vary  eolours,  to  pretent  a  change  of 
hau».  Refleter  des  cooleurs  variees  selon  les  dil- 
ferents  aspects,  chatoyer,  rairoiter,  jeter  des  reflets 
variea. 

Schillern  r.  a.  (Seew.)   Sieh  Anstreichen. 

n.  Playing  from  one  colour  into  another, 
colour».   Eclat  m.  chatoyant,  chatoie- 
■».,  miroitement       reflet  m.  iriae. 


Schillernd  adj.  (Mincr.  etc.)  Chatoyant,  $parkling. 

Chatoyant,  -e. 
Schillernd,  Changeant,  Changlrend  adj. 

Changeable,  shot,  glaci,  »hot-coloured.  Changeant,  -e, 
glace,  -e. 

Schillerquarz  m.,  Katzenauge  n.  (Miner.) 

Cat't  eye.    Quartz  m.  hyalin  chatovant. 
SchllIersammtm.(Web.)  Shot-velvet.  Velours  m. 

place. 

Schlllerspath  m.,  Schlllersteln  m.  (Miner.) 

Schiller-tpar.    Diallage  m.  metalloYde. 

Prismatischer  S-.    Sieh  Diallag  und 
Anthopbyllit. 

Hemlprlsmatlscher  S— .   Sieh  Bronzit. 
Schillerstein  m.   Sieh  Schillers path. 
Schlllstack  n.   SieA  Schwarte. 
Schimmel  m.  (kleine  Pilze).    Mould,  mother. 

MoiBi  in.,  moisissure  /.,  chancissure  f. 
Schimmelig  adj.    Mouldy,  coxered  with  mould, 

musty.    Couvert  de  moisissure,  moisi,  (chanci). 
Schimmeln  machen  v.  a.  (Chem.,  Dest.)  To 

make  mouldy.  Moisir. 
Schimmeln  v.  n.    To  mould,  to  contract  mould, 

to  mint,  to  mother,  to  grow  mouldy.    Se  couvrir 

de  nwisissure,  moisir,  se  moisir,  (chancir,  se  chancir. 
Schindanger  ro.,  Schlnderwaaven  m.  Flay- 

ing-ground.    Voirie  f. 
Schindel/.  (Dachd.)  Shingle,  •/•/»,  epHnter.  Bar- 

deau  m.,  ecbandole  f.,  aisscaiuro.,  aissia  »».,  ais- 

sante  /. 

Schlndelbedachnng  f.  (Dachd.)  Shingling. 

Couverture  /.  en  bardeaux. 
Schindelnagel  ro.  (Zimm.)    Claepnail,  ehingle- 

nail.   Clou  m.  k  bardeaux. 

Sehlndelnagel  m.  (Miner.)  Columnar  red  clay 
iron-ore,  columnar  argiUaceout  iron.  Argile  /. 
ferrugineuse  en  tiges. 

Schinderei      Abdeckerei  /.  Ilaying-place. 

Voirie  /. 

Schlndierwaaen  m.    Sieh  Schindanger. 
Schinkel  m.   (Seew.)    Sieh  Hanger.  Vergl. 
Schenkel. 

Schlnkclhaken  m.  />/.,  Bierhaken  m.  pl , 
Loaehhaken  ,m.,  l.ooahaken  n.  (Seew.) 
Can-hook»  pl.    Elingucs  /.  pl.  ä  pattes. 

Schippe  /.  (Techn.)   Sieh  Schaufel. 

Schlrbelm.,  Schilrbel  m.,  Kolben  m.  (Stück 
eines  Deuls)  (Metall.)    Bloom,  tlap.    Lopin  m., 
maquette  /.,  massoque  m.    Vergl.  Deul. 
8—  eines  Deuls  aus  dem  catalonischen  Frisch- 
feuer.  Bloom  or  »lab  of  the  Catalan  forge.  Mas- 
soque m.,  lopin  m.  de  la  loope  catalane. 

Schirm  m.,  Lampenschirm  m.  Shade.  Re- 
flecteur  m. 

Schirmdach  n.  (Befest.,  Bauw.)  Shed,  jtent-roof. 
Hangar  m. 

Schirm  wand  f.  (zum  Schutz  des  Arbeiters  vor 
der  strahlenden  Wärme  des  Feuers)  (Glasm. ) 
Screen-valL    C  hasse  f. 

Schirrbalken  ro.,  Schirre  /.,  Sattelholxt  n. 

einer  Jochbrücke.  Corbcl-piece,  boleter  for  Üie 
ttring-piece.  Racinal  m.  de  |>ont,  sons-Iongueron 
m.,  corbeau  m.    VergL  Sattelholz. 

Schirrkette  f.  (Fuhrw.)  Pole  chaine.  Cbaine  /. 
de  timon,  chaine  /.  de  boul  de  timon,  chaine  f. 
darret  g 


534  Sehirrnagel 

Schirrnagel  Tn.y  mw eicnseinnKen  tn.^  mr- 

kenkrampe  /.  aaf  dem  vorderen  Ende  der 

Deichsel  (Fuhrw.)    Wrapping-plate  and  hook  upon 

the  fore-tnd  of  a  pole.    Happe  /.  ä  crochet. 

S—  (Wagn.)   Sieh  Deichselbolzen. 
Sohlrtlug  m.,  Futterkattun  tu.,  Hemden* 

kattun  m.,  VchhvI  m    Shirting.    Shirting  m. 
Sehlacht  f.  (Kriegsw.)   Battie.    Bataille  f. 
Sehlachten  v.  a,  (Fleisch.)    To  kill  to  tlaughter, 

to  butcher.    Abattre,  tner,  egorger. 
Schlachtenmaler  m.   (Mal.)    Battie -painter. 

Peintre  m.  de  batailles. 
Schlächterei  /.,  Schlachthaus  n.  Butchery 

tlaughter-house,  butcher'»  $hop.    Boucherie  /. 
Schlachtgemälde  n.,  Schlachtstttck  n.  (Mal.) 

Battle-piece.    Tablean  tn.  de  bataille. 
Schlachtlinie/'.  (Kriegsw.,  Seew.)   Line  of  battle. 

Ligne  /.  de  combat  ou  de  bataille. 

Vordere  S—  (Seew.)  Van  of  a  fleet,  van- 
guard,  first  line,  first  divition.    Avant-gardo  /. 

d'une  an   navale. 

Sehlacht  verband  m.  (der  Ort,   wo  aaf  den 

Schiffen  die  Verwundeten  verbunden  werden)  (Seew.) 

Cock  pit.    Postc  m.  des  blessös  ou  des  malades. 
Schlacke  /.  (Metall.)    Cinder,  tlag,  dro*$,  tcoria. 

Scorie  f.,  laitier  m.,  crasse  f.  Vergl.  (J ar- 
schlacke und  Rohschlacke. 

S—  eines  Hochofens.  Blast- furnace- cinder. 
Laitier  m. 

S—  eines  Flammofens  etc.  Slag.  Scorie  /. 
s        welche  sur  Halde   geht.  Drau. 

Crasso  f. 

S— |  Rohe  Frisch»—.  Poor  »lag.  Scorie  /. 
pauvre,  scorie  /.  crue. 

Rohe  S—  vom  Puddelofen.  Tap-cinder. 

Scorie  /.  crue  de  puddlage. 
S-,  Gare  Frlsehs-.   Bich  »lag.   Scorie  /. 

riebe,  s—  douce. 

Ilimstelnartige  S— .  Honey  comb-tlag.  Scorie/. 
poreuse. 

Entglaste  S  — .  Devitrified  tlag.  Scorie  de- 
vitritiee. 

Erdige  8—.   Earthy  »lag.  Scorie  /.  terreuse. 
Glasige  S-.    Vürou»  »lag.    Scorie  /.  vitreuse. 
Kristallinische  S-.  Crystallina  »lag.  Scorie 
f.  crystalline. 

StelnlgeS—.  Stone-Hke  »lag.  Scorie/.  pierreuse. 

Die  S—  nochmals  schmelzen  od.  durch- 
stechen. To  melt  ancK  the  »lag».  Rapasser 
les  crasses. 

Die  S—  ziehen.    To  draw  the  »lag».  Sortir 
ou  faire  sortir  les  crasses. 
Die  S-   absieben,   abschlacken.  To 

take   off  the   »lag».     Oter  les  scories. 
Die  S—  abwerfen.    To  do  aicay  the  »lag». 

Retirer  les  scories  avec  le  fourgon. 
Sehlacken  v.  a.,  die  Segel  (Seew.)    Sieh  Los- 
machen. 

Schlackenauge  n.,  Schlackenloch  n.  im 

Schlackenblech  eines  Frischfeuers  (Metall.)  Tap 
or  flott-hole,  cinder-hole.    Chio  m.  de  laitero), 
trou  m  de  laiteroL 
Schlackenbett  n.  (Metall.)    Cinderbed.  Littn. 
de  scorie. 

Schlacken  blech  n.  eines  Frisch  feuers.  Sieh 

Sc  hacken  tacken. 
Schlaekenblech n.  eine«  Hochofens  (Metall.) 

Dam-plate.    Plaque  /.de  dame. 


-  Schläge. 

Schlackenblei  n.  (Metall.)    Scorialead,  dag- 

lead.    Plomb  tn.  de  scories. 
Schlackenfrischen  n„  Schlackenpnddela 

n.  (Metall.)   Boüing.    Puddlage  m.  par  boaülon- 
nement. 

Schlackenhaken  m,  (Metall.)    Cinder -h^. 

Croard  m. 

Schlackenlau  fm.  (Metall.)  Slag-channel  Vöde/, 
de  scorie. 

Schlackenlava/.  (Geogn.)  Sieh  Lava,  ver- 
schlackte. 

Schlackenloch  n.  (Metall.)  Slag -hole.  Porte 
f.  de  scorie,  ouverture  /.  a  la  scorie.  Vergl 
Schlackenauge. 

S—  des  Hochofens.    Cinder-hole  of  the  blast- 
furnace.   Trou  m.  de  laitier. 
Schlackenpuddeln   n.     Sieh  Schlacken- 
frischen. 

Schlaekenschaufel  /.  Metall.)   Poker.  Cure- 

feu  tn. 

Schlackenscherbe  /.  (Metall.)  Assay-porringer, 

Utile  muße.   ficuelle/  ä  scorifier.    Vergl.  Pro- 
birgefä8s. 

Schlackenstaub  m  ,  Kohlenlosche /.,  Hob- 

lengestttbbe  n.  Coal-dust,  culm.  Fraisil  a. 
Schlackenstein  m.  (MetalL)    Slag-  or  entder- 

»tone.   Pierre  /.  de  scorie  ou  de  laitier. 
Schlackentrlft  /.  (Metall.)    Stag-duct,  cinder- 

fall.    Pissee  /.,  voio  /.  de  scories,  voie  /.  do 

laitier. 

Schlackenwagen  m.  (Metall.)  Cinder -tub.  Wag- 
gon tn.  ä  crasses,  w —  a  laitier. 

Schlackenwolle  /.  (Metall.)  Slag-hair,  änder- 
hair.    Poil  tn.  de  scorie,  poil  in.  de  laitier. 

Schlackensacken  tn.,  Schlackenbleeh  n., 
Arbeltszacken  in.,  Vordcrzackeu  m.  (die 
vordere  Begrenzung  eines  Frischfeuere)  (MetalU 
Front-plate  of  the  hearth  of  a  German  flning- 
forge,  flott-hole  plate.  Laiterol  m.,  chio  eba- 
riot  m.,  taque  f.  ou  plaque  /.  ä  laitier. 

Schlackern  v.  n.,  mit  den  Riemen  [Rudern] 
(Seew.)    To  row  wet.   Nager  pas  sec. 

Schladden  v.  o.  (die  Takellage  oder  das  Anker- 
tau mit  altem  Tauwerk  bewickeln)  (Seew.)  To 
keckle,  to  »erve.    Fourrer  arec  cordage*. 

Schladding  /.  (Schiatting  /  )  (Seew.)  Kteh- 
ling,  rounding,  tcorming.    Cordage  m.  k  fnorrer. 

Schläf  m.,  Stoppstttck  n.  (ein  kurzes  Planket- 
ende)  (Seew.)  Furring  betteten  txeobutt:  Abouta. 

Schlafcoupe  n.  (Wagencoupe'  mit  Schlafeinrieb- 
tung)  (Eiaenb.)  Sleeping-coupJ,  tleeping-eoinpart- 
ment.    Coupe  m.  lit. 

Schlaff,  Eose  adj.  (Seew.)  Slack,  loose.  Lieb«. 
S— er  machen  v.  a.  To  »lacken,  to  »lade  of. 
Lächer  tn. 

Schlarsaal  m.  (Bauw.)   Dormitory.    Dortoir  m. 
Schlafwagen  m.  (Eiscnb.)  Sleejring-car. 
Schlag  m.  des  Hahns  auf  den  Zündstift 
,  (BQchsenm.)    Blow  of  the  hammer  on  the  nippii. 

Choc  m.  du  chien  d'un  fusil  sur  le  plan  supenear 

du  cöne  de  la  cheminee. 
Schlag  m.,  Ast  tn.  eines  Laufgrabens  iB'- 

fest.)   Branch.    Branche  /.  de  boyau,  branche  /. 

de  zigzag. 

Schläge  pl.,  ]LuU>m.pl.,  Borau x  i  Zif 
zag»  pl.,  approachet  pl,  zigzagt  pL  or  trenchet 
pl.  of  opproach.  Boyaux  tn,  pl,  app röche*  f  pl. 
en  zigzags,  zigzags  m.  pl. 
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Schlüte  nu  zur  Versetzung  der  Raketen  n. 

dgL  (Fenerw.)   Sieh  Kanonenschlag. 
Schlag  m.  beim  Raketenschlagen  (Fenerw.) 

Bio»  giren  in  driving  rocket*.    Coup  m.  qu'on 

donne  en  ehargeant  lea  fnsees. 
Mehlas  «-.  Holsschlag  m.,  Holzfällen  n. 

(Forstw.)    Cuttmg,  fellinq.    Abatage  m. 
Schlag  m.,  Kranz  m.  einer  Glocke  (Stelle,  wo 

der  Klöppel  anschlägt),    Prim,  prineh,  paunch. 

Bord  wi.  d'une  cloche. 
Schlag  m.,  blinder  (Goldschl.)  (Ineffectiveblow). 

Coop  n.  perdu  dana  le  battage  d'or. 
Schlag  m  ,  Rollalnn  n.  (Büschel  von  vielen 

»uf  einander  liegenden  Blättern  für  die  8piegel- 

abrication)  (MetaU.)  Tm-foü  in  rolU.   Etain  m. 

eo  ronleaux, 

Schläge  m.  «i.  mit  den  Karden  (beim  Rauhen 

de»  Tuchs)  (Tuchf.) 
Schlag  m.  des  Rammklotzes  (beim  Einschlagen 

ron  Pfählen)  (Waaserb.)  Strohe  of  the  ram.  Coup 

».  de  moutou. 
Schlag  m,  electrlacher  (Phys.)  Electric  »hock. 

Secouase  f.,  commotion  f.  electrique. 
Schlag  m.  des  Schiffes  (der  Theil  der  Leeseite 

bfim  grossen  Hals  oder  der  Fockrüste)  (Seew.) 

■<t  >-de  of  a  $hip  un der  the  forc-channeU.  Cöte 

m.  du  vaisaeau  sous  le  vent  dans  la  longneur  des 

[orte-haubans  de  misaine. 
Schlag  m.  unten  am  Steuer  (Seew.)  Sole  of  the 

nidder.  Sole  /.  du  gouvernail. 
Schlag m.  beim  Laviren  (Strecke,  die  das  Schiff 

durchfährt,  ohne  umzulegen)  (Seew.)  Board,  tack. 

Bord  m.,  bordee /.  d'un  navire.  YergL  Gang. 

S-  pumpen  v.  a.  (Seew.)  To  pump  $hort  or 

long  ttroke.  Pomper  court,  pomper  haut  et  bas. 
Schlag  m.  der  See,  Wellenschlag m.  (Seew.) 

RiU  of  the  tea,  »hoch  of  the  trat*.    Coup  tn.  de 

mer. 

Schlag  m.  mit  einem  Riemen  (Ruder)  (Seew.) 

Xtroke  of  an  oar.    Coup  in.  de  rame.  Vergl. 

schlag  rojen  unter  Rojen. 
Schlag  m..  Tarn  m.  von  Tau  werk  (die  Bucht 

«ines  Taues  rund  um  einen  Gegenstand,  oder  nm 

nch  selbst,  so  dass  die  Enden  sich  kreuzen)  (Seew.) 

Twn  of  a  rope.   Tour  nu  d'un  cordage. 

Ganzer  S— ,  Runde— .  Jtound  turn.  Tourm. 
raort. 

Halber  S— .    Half  turn,  (crou  [of  coblet]). 
t'emi-tour  m.,  (croix  f  sur  les  cäblea). 
Schlag  m.  i  Den  Schlag  an  den  Kanten 

eines  Steine  machen  (Steinm.)  To  tcapple 

a  Btone,  to  teek  tlie  corneri.  Relever  les  ciselures 

d'ane  pierre,  epanmler  la  pierre. 
Schlag  m.  eines  Webstuhles.  Lothe,  lay,  hatten. 

Bzttant  m.,  chaase  /.  d'un  mötier. 
Schlag  «o.  (ein  Theil  de»  Fuastrittea)  (Wagenb.) 

Trtad.   Marche  f. 
Schlag  m.t  Wagenschlag  m.y  Kutschen- 

»ehlag  «.  (Wagenthüre)  (Wagenb.)  Coach  door. 

Portiere  /. 

Schlaajbalken  m.,  Grundbalken  m  ,  Fach- 
bauin  m.  des  Trem  pels  (Wasscrb.)  Threthold't 
dief  Uam    Racinal  m.  du  busc. 

Schlagbalken  m.  einer  KellerbrQcke  (Be- 
tet) Brocket  of  a  lever  draw-bridge.  Fleche  /. 
de  pont-levis. 

Sehlagbng  m.  beim  Laviren  (Seew.)  Good 
l****.   Bon  bord  m.,  bord  m.  qui  allonge. 


Schlage  f.  (Schmied.)  Sieh  Zuschlaghammor. 
Schlagekupe  /.,  Untere  Küpe  /.  bei  der 

lndigofabrication.  Beater,  beating-vat.  Bat- 
terie /. 

Schlägel  m.v  Rrandschlägel  m.,  Treibe- 
schlägel n».,  Treiber  m.  (zum  Eintreiben  der 
Zünder  in  die  Geschosse)  (Artiii.)  Fuee-maüet, 
fute-driver.  Maillet  «i.  ä  chasser  les  fusees,  raaillet 
m.  chasse- fusees. 

Schlägel  m„  Schweres  Trelbfäustel  n. 
(Bergb  )  Maul,  tledge-hammer,  Kammer.  Masse  /., 
mas«o  /.  de  fer,  mat  m.,  (en  Belg. :)  marteau  m. 
de  mine. 

Schlägel  vi.,  Ramme/*,  (zum  Festachlagen  des 
Sandes  unter  den  Schwellen)  (Eiaenb.)  Bammer. 
Batte  /. 

Schlägel  m.,  Holzschlägel  m.  (benutzt  beim 

Holzspalten).   Beetle.   Maillet  m.,  massue  /. 
Schlägel  m.  (Steinm.)   Mallet.   Maillet  m. 
Schlägel  m.  der  Hut  mach  er.   Beater,  mallet. 

Battoir  m.,  maillet  m. 
Schlägel  m.  (Gies*.)  Beater,  mallet.  Refouloir  m. 
Schlagen  v.  a.  (Tochn.)    To  beat.    Battre  m. 
Auf  den  Leisten  s—  (Schuhm.)    To  *et  or 
put  on  the  last.  Mettre  ou  monter  sur  forme. 
Den  Heerd  eines  Treibofens  s—  (Me- 
tall.)   To  make  the  $ole.   Former  la  coupeile. 
Die  Pfähle  s—  od.  einrammen  (Wasaerb.) 
To  drive  the  pilet.    Enfoncer  lea  pilotis  par  le 
mouton. 

Eine  Rrucke  s—  od  bauen  (Pont.,  Was- 
aerb.) To  form,  to  lay,  to  conttruet,  to  throw  a 
bridge.   Construire,  jeter,  etablir  un  pont. 

Ein  Enger  s—  od.,  aufschlagen  (Kriegsw.) 
To  pitch  a  camp.    Etablir  un  camp. 

Einen  alten  Hut  über  den  Steck  s— . 
To  iron  an  old  hat.  Donner  le  buis  ä  un  vieux 
chapeau. 

In  Tonnen  s—  od.  packen  v.a.   To  barrel, 

to  tun,  to  catl.  Encaquer. 
Pfahle  s-,  Verpfählen  v.  o.  (Bauw.)  To 

pale,  to  drive  pilet.  l'aliticr. 
S— ,  Treiben  v.  a.,  die  Zünder,  Raketen  etc. 

(Fenerw.)    To  drive  fuzet,  rockeU  etc.  Charger 

les  fusees,  le»  cartouchea  d'artifice,  etc. 
S— ,  ein  Ankertau,  ein  Kabel.    To  lay  a 

cable.   Commettre  un  cable,  cäbler. 
S— ,  Treiben    t\  a.     To  hammer,  to  forgt. 

Marteler. 

S— ,  den  Hut  in  den  Kranz.  To  rub  out  the 
crovm  of  the  hat.  Mettre  le  chapeau  en  co- 
quille. 

Schlagen,  Stauchen  v.a.,  die Cocons  (Seide.) 
To  beat.   Battre  les  cocons. 

Schlagen  r  a.,  die  Baumwolle  (Spinn.)  To 
hatten  or  beat  the  cotton-wool.  Battre  le  coton. 

Schlagen  r.  a,  die  Lade  (Web.)  To  beat  the 
lathe.    Frapper  le  battant. 

Schlagen  n.  eines  Waldes  (Forst w.)  Felling, 
cutting-down  a  vood.    Coupe  /.  d'un  boia. 

Schlagen  n.  der  Goldblättchen  (Goldschi.) 
Oold-beating  ( proper ly  ipeaking).  Batte  /.  des 
feuilles  d'or.  Vergl.  Goldschlagen,  eigent- 
liches. 

Schlagen  n.,  Stauchen  n.  der  Cocons  (Seide.) 

Beating.    Battage  m.  des  cocons. 
Schlagen  n.  der  Baumwolle  (Spinn.)  Beating, 
Battage  m.  du  coton. 
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Schläger  m.  einer  Schlagmaschine  (Spinn.) 
Beater,  tcutcher,  batting-arm.   Frappeur  m.,  batte 
/.,  batteur  m.,  volant  m. 
SchlageNtock  m.,  Raketenstoek  m.  (zum 
Laden  der  Kakcten)  (Fenerw.)  Fuze-block.  Billot 
m.  oa  bloc  m.  ä  charger  les  fusees. 
Sehlageverband  m.,  Kauten  verband  m.  für 
Pflaster.    Diamond -bond  for  paving.  Appa- 
reil  m.  en  losange  pour  le  pavö. 
SchlagTeder/.,  Haoptfeder/.  des  Gewehr- 
schlosses  (Büchsenm.)    Main-tpring.  Grand 
Vergl.  Ende  der  Schlagfeder, 
nbe  /*.  Main-tpring  tcreic,  main-tpring 
pin.    Vis  /.  du  grand  reaaort 
N    Nohra  in  be  n  loch  n.  im  Schlossblech. 
Main-tpring  tcrew-hole.    Trou  m.  de  la  vis  du 
grand  ressort. 

S-stlftloch  n.  im  8chlossblech.  Main- 
tpring  ttud-hole.  Trou  m.  poar  le  pivot  du  grand 
ressort. 

Sehlagfell  n.  der  Trommel  (Kriegaw.)  Batter- 

head.    Peau  f.  de  batterie. 
Schlagflfcche/.,  Stahlbahn/.  desPfannen- 

deckels  einer  Handfeuerwaffe  (Büchsenm.)  Face, 

tteel  of  the  hommer  of  ßint-locke.    Face  /.  de  la 

batterie  d'une  platine  a  pierre. 
Sehlagflaehe  f.  der  Hahnaushöhlung  des 

Percussionsschlosses  (Büchsenm.)  Striking- 

turface.    Face  /.  perentante,  fond  m.  de  l'evide- 

ment  de  la  teto  du  chien  percutant. 
Schlagfl&che /.  des  Pistons  (Büchsenm.)  Sur- 

face,  tuptrior  turface,  top.    Plan  m.  superieur, 

sarface  /.,  sommet  m.  du  cöne  de  cheminee. 
Schlaggeschwell  n.,  Karbeleu  /  pl.  einer 

Schleuse    (Wasserb.)    Clap  -  tili,  mitre  •  tili, 

threthold't  brauch.    Heurtoir  m. 
Schlaggttthe  f.  (Seew.)  Vrawbutket.  Seilleaum. 

ou  scillot  m.  ü  bosse. 
Sehlaghammer  m.  (Gold-  u  Silberschi.)  Sieh 

Streckhammer. 
Schlaghammer  m.  des  Geschützhammor- 

schlosses.    Sich  Hannner. 
Sehlagleine  /.,   SchlagUen  /.  (niederd.), 

Schlagüchnar  /,  Tracirleine  /.  (Zimra.) 

Satcyer't  or  carpenter't  chalt-line  or  line.  Cor- 

deau  m  ,  ligne  /,  fouet  m.  Vergl.  Schnur. 
Nehlagloth  n ,  Strengloth  n.,  Hartloth  n. 

(Techn.)  Hard  tolder.    Soudure  f.  forte. 

Pallien  f.  pl.  (Schnitze!)  von  Schlagloth. 
Linkt  pl.  (of  tolderj.  Paillons  m.  pl.  ou  paillettea 
f.  pl.  de  soudure. 
Schlagmacher  m.  (Steinm.)  Stonc-teeker,  corner- 

teeker.   Epaneur  m.,  cpanncleur  m. 
Nchlagniaachl  ne /.,  Klopfmaschine /.  (zum 

Klopfen  der  Baumwolle)  (Spinn.)  BattingiuKhine, 

beater.    Machine      ä  battre,  batteur  m.,  bat- 

teuse  f . 

Krute  S — .  Blotring-machine,  bloioer,  icutching- 

maehine.    Batteur  m.  eplucheur. 
Zweite  S— .    Bioteer  and  tpreader,  tpreading- 

maehine,  tpreader,  lap-machine.  Batteur  m.  <5ta- 

leur. 

Schlagmine  f.,  Seemine        Hollen  ma- 

»eh lue  /.  (Minirk)  Torpedo.  Torpedo  m.,  tor- 
pille  /. 

Schlaguets  n.t  grosses  (Fisch.)  Backet,  trap. 
Gabare  /. 

Kleines  S— .  Drag-net,  tean,  tein.  Gabarctm. 


Sehlagpnmpe /.  (Seew.)  Bilge-pump,  pump  «vi 
brake  and  checkt.    Pompe  /.  k  bringuebale, 

Schlagptttse  f.  (Seew.)  Large  buchet.  Grud 
scilleau  m. 

Sehlagrad  n.  eines  Siebe vlinders,  Eeotfl- 
zeugs  (Mühlw.)  Shaking-vheel.  Rone  f.  i  cum 
d'un  blutoir. 

Nehlagradehen  n.    Sieh  Rändelnd. 

Nchlagrakete  f.  (mit  einem  Kanonenichlage  «■> 
setzte  Signalrakete)  (ArtilL)  Bounce-ktebi 
rocket,  marroon-headed  rocket.  Fuace/'.  de  ripici 
ä  pltard. 

Sehlagrohre  /.,  Schlagröhrchen  n.,  Zand- 
röhrchen  n.t  (in  Österreich:)  Brandet  n. 
(eine  dünne  Röhre,  die  in's  Zündloch  getUtV 
und  womit  das  Geschütz  abgefeuert  wird)  (Artül 
Tube.  Etoupille  /.,  fusee  /.  d'anorce*. 
S—  mit  Lndel  faden.    Quick  -  match  -  t*l*. 

Etoupille  /.  ä  tube  ordinaire  avec  de  la  mcohe 

de  comrounication,  espolette  f. 

Sehlagrohrprobe/.  (Artiii.)  Cylinder  for  pn- 
ving  tube*  (ttool  and  pipe  for  proving  the  ttrtn^.' 

Cylindre  m.  d'epreuTe  pour  les  eto> 


-) 


of  tube*). 
pilles. 

Schlagrohrstock  m.  (F< 

/.  a  dtoupilles. 
Schlagsaule/-,  Stemnisanle  f.  des  Schiet 

senthors  (Wasserb.)    Mitre -pott,  meeting-pott 

Poteau  n>.  battant,  |M>teau  m.  montanL 
Schlagüchats  m.  (Hünzw.)  Sieh  Prägaehatt. 
Nchlagscheibe  /.  einer  Rakete  (Feuenr.) 

ditk  of  a  rocket.    Tampon  m.  de  fosec. 

Die  S—  einsetzten.    To  ßz  the  fuet 
Tamponner  une  fusee. 
Schlagschlense /.  (Wasserb.)  Siek  Drempel- 

schleuse. 

Schlagaehloss  n.  Sieh  Percussionaschlost 
Sehlagsehwelle  f.   Sieh  SchlagsilL 
Nchlagselte  /.  eines  Schiffes.    Lav-  or  Lf 

tide,  litt.    Fanz  c6t&  m.    Vergl.  Schiff  Di: 

einer  Schlagseite. 

S—  gehen,  ttberkrenaen  v. a.  ein  Schiff 

To  heel  a  thip,  to  give  her  a  litt.    Cargner  uz 

vaisseau. 

Schlagslll  n.,  Schlagschwelle  /.,  Karhcle 

/.  (Wasserb.)  Branch  of  the  mitre-eiü  of  a  lock 
Senil  m.  du  busc. 
HehlaKMthnder  m.  pl. 

sporen. 

SchlagMteln  m.  (Buchb.)  Beating-ttone.  FVrre  r 

ä  battre,  mailloir  m. 
SchlagütOekchen  n.   (Kupferscbm.  etc.)  Fit 

lithing-block,  ttake,  teett.    Tas  m.,  ta5-  .11.  m. 
SehlagHtOckchcn    n.,  Bankamh 

(Schloas.,  Schmied.)  Beak-iron, 

Enclumeau  m.,  enclumot  m. 

Schlagstttck  n.,  Schneller  m ,  Stecher  c 

eines  Gewehrschlosses  mit  doppelter  Fe4<- 
(Büchsenm.)  Hair  -  trigger.  Oeclin  «.  ou  cb- 
quet  m. 

I  Schlagthor  it.,  Stemmthor  n.  einer  S  ch  1  e  •:  ■ 
(Was&erb.)    Cheek-gate,  hatch.    Porte  /.  busqo^r 
Schlagohr  f.  (Uhrm.)  Strikmg-etoek.  Horlog?  1 

sonnante,  pendnle  /.  a  sonnenc. 
|    S—  (Taschenuhr  mit  Schlagwerk).  StrikinarrtUeS. 
Montre/.  ä  aonnerie. 
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n.  (Wasser  im  Schiff,  welches 
bei  auf  der  Seite  liegenden  Schiffen  nur  mit 
Schlagpnmpen  herausgebracht  werden  kann)  (Seew.) 
Bilge^eater.  Kau  /.  dana  les  flennt  dn  vaiaaeau. 
Schlagwerk  n.  (zur  Anfertigung  von  Zöndhüt- 
chenkapaeln).  Fly-pre»*,  tcrew-preu.  Balancier  m. 
a  vis  balancier  m 
.Schlagwerk  n.   (Mech.)    Sieh  Ramme  und 

Zngramme. 
Schlagwerk  n.  zum  Stanzen  (Techn.)  Swage- 

tool.    Macbine  /.  ä  goottine. 
Schlagwerk  n.  einer  Uhr  (Uhrm.)  Striking- 

tpork,  (atriking-train).    Sonnerie  /. 
SehlagzUndung  /.  (Feuerw.)  Ptrcxution-priming. 

Amorce  /.  ä  percuasion,  amorce  /.  fulminante. 
Sc h  1  ah I  m.  (Seew.J   Sieh  8  c  h  l  ä  f. 
Schlamm  m.  (erdige  etc.  Stoffe,  welche  aich  im 
W  asser  absetzen).  Mud,  mire.  Bourbe  /.,  vaae  /., 
liroon  m, 

Schlamm  m.,  Schlamme  f.  (bei  der  Erzauf- 
bereitung) (Bergb.)  Slime»  pl  of  o  dreuing-ßoor 
or  »tamping-mill,  fine  »and*  pl.  Schlamm  m.  (les 
bouea  fines  de  lavage),  raouces  f.  matteres  f. 
pl.  fines. 

Sehl  Ammen  v.  a.,  Erze,  Thon  etc.  (Techn.) 

To  totuh.  Laver. 
Sehlammen  ».  o.,  einen  Graben,  Teich 

(vom  Schlamme  reinigen).    To  eieon  fron  mud, 

to  dear  of  mud,  to  clear  amay  or  to  remove  the 

mud.    Debourber,  oter  la  bourbe,  (nettoyer). 
Schlammen  v.  a.,  eine  Wand  (Maar.)  To 

ßoat  a  voll.    Flotter  un  mur. 
Schlammen  n.,    Schlänimang  f.  (Chem.) 

Elutriation    Elatriation  f. 
Kchlkmmraaa   n.,   Ruhrfass)   n.  (Aufber.) 

Dolly  tub,  touing-tub.   Cuve  /.  a  rincer. 
Schlamm  graben  m.  (Bergb.)  Buddle  for  ttamped 

ore,  »trake,  ty,  tye.  »quart  buddle.  Caisse  f.  alle- 

mande,  table  /.  allemande,  Caisson  m.,  table  /. 

aervant  an  lavage  dea  sablea. 
Srhiammheerd  m.  (Aufber.)  Slime-pit.  Caiason 

m.  allemand. 
SchlammlK  adj.  (Bergb.)  Muddy,  »wampy.  Mon- 

Muddy 


Schlaugcnrohr  n.    (Chem.)    Serpenline -pipe. 


Dea  eaux 


n,  pl. 
f.  pL  mouceusea. 
S  — e  Waaaer  n.  pl.  (Dampfkesaelw.)  Muddy 
water.    Des  eaux  /.  pl  incrustantes. 
Schlämmkreide  /  (Techn.,  Maur.)  Whitening, 
SpanUh  white.  Blanc  m.  de  Meudon  ou  de  Troyes. 
Schlammk rücke  /.  (Salzw.)  Seraper.  Räblem. 
Schlammlava  f.  (Geogn.)    Sieh  Muya. 
Sehlammlocher  n.  pl.  am  Locoraotiv-  und 
Schiffakeaael.   Mud-hole»  pL    Orificea  /.  pl. 
de  nettoyage. 
Nehlaumaand  n..  Modderaand  m.  Muddy, 

miry,  tlbny  $and.    8able  m  vaaerd. 
Schlange  /.,  Feldschlange  /.  (veraltet)  ( Ar- 

tül.)    Culverin    Coulevrine  /. 
Schiauge /.,  Ktthl*ehlange /.  (Brau.,  Cbem.) 
Worm.   Serpentin  m. 

f.  (BQchacnm.)  Side-plale. 
f.  (Schiffb.)   sieh  Raffiaaen. 
Schlange  f.  (Seew.)    Sieh  Waaaerachlange. 
Schlange  /.  (Wasaerb.)   Sieft  Schlechte. 
Schlangeln   n.,   Schliakern  n.  der  Loco- 
motive  (Eiaenb.)    (Irregulär  otcitlating  motionj. 
Lacet  m.  d'une  locomotive. 

L  3. 


Schlangenrohrapparat  m.  (Metall.)  Serpen- 

tine-apparatu».   Appareil  m.  ä  Serpentin. 
Schlaugeuwappc  f.    (Befest)  Serpentine-tap. 

Sape/.  tournante  ou  ainueuae. 
Schlange™  v.  n.  (Seew.)  Sieh  Schlingern. 
Schlappleine  /.,    Kerkedortje  /.  (Seew.) 

Slab4me.    Cargue-ä-vue  f. 
Schlarvlng  f„  Schütting  /.   (Seew.)  Sieh 

Schladding. 
Schlauch  m.,  Schlot  m.,  Schlotte /.  eines 

Abtritts  (Bauw.)  Soil-pipe,  eeu-pipe.  Tuyau  m. 

de  chute,  chausae  f.  daiaance. 
Schlauch  m ,  Sprttaenschlaueh  m.  Bote, 

leather-pipe.    Tuyau  m.  en  cuir. 
Schlauch  m.t  Rohre  /.  von  Kautschuk 

(Chem.)  Caoutchouc-tube.  Tube  m.  de  caoutchouc. 
Schlauch  m.  von  Leder  (Seew.)  Leather  ho$e. 

Manche  /.  de  cuir. 
Schlauch  m.  von  getheertem  Segeltuch 

(Seew.)  Tarred  canvat*  hote.  Manche  /.  de  toile 

goudronnee. 

SchlanchbrUcke  f.  (Waaserb.)  Bridge  on  raßt 
of  inflated  »kirn.  Pont  »».  d'ontres  de  peaux  de 
bouc. 

Schlünder /.,  Zugband  n.,  Anker  m.  (Bauw.) 

Iron  tie,  anchor.   Tirant  m.  en  fer,  ancre  /., 

grappin  m.,  chaine  /.,  moufle  /. 
Schlaufe  f.  (Ledenstreifchen,  wodurch  daa_Ende 

von  Riemen  festgehalten  wird)  (Sattl.) 

Passant  m. 

Verschiebbare  S  — ,  Schiel»*—. 

loop.    Bouton  m.  coulant. 
Schlechte  f.  (Bergb.)   SieA  Kluft 
Schlechte/.,  Buhne/,  Schlange/.  (Waaserb.) 

Groin,  (groyn),  water-fence,  dike-dam.    Creche  /., 

clayonnage  m  ,  eperon  m. 
Schieden  m.  (Seew.)   Sieh  Schieten. 
Schlee  /.,  Schleep/.  (Gleitplanke  der  Helling) 

(Seew.)    Sletch,  (diding-plank).    Slee  /. 
Schleichhandel  m.,  Schmuggclhandel  m. 

Smuggling.    Commerce  m.  interlopc. 
Schleichtreppe        Patronlllentreppe  /. 

(an  der  Contrescarpe  in  älteren  Befestigungen) 

(Befest.)   Fa*-de-*ourü.    Paa  m.  de  souris. 
Schleier  m.  (Web.)   Lawn.   Voile  m. 
Schleif apparat  m.    für  Schraubenköpfe 

(Büchaenm.)     Caliber  for  polühing  tcrew-knob$. 

Moulin  m.  ä  via. 
Schlelfbank  /.   (Glasschleif.)  Grinding-lathe. 

Tour  m. 

Schleifbank  /.  (Spiegelf.)  Orinding-benelu  Table 
f.  pour  dreaser  lea  glacea. 

Schlclfbanmm  , Schleppbaum  m.,  Schlep- 
pe f.  (ein  Baum,  den  man  als  vorläufigen  Er- 
satz eines  zerbrochenen  Rades  unter  die  Achse 
bindet)  (Arhll.)   Spor.  Poutrelle  /.  trainante 

Schlelfchen  n.  pl.  im  Gewebe  (Web.)  Liule 
loop»  pL  in  toeaving.    Poux  m.  pl. 

Schlelfdlele  /.  (süddeutsch)  (3>/t  Zoll  starkes 
Brei).  Plank  3i/t  »neAe»  thick.  Planche  /.  de  8»/» 
poucea  d'epaiaaeur. 

Schleife/.    Sieh  Schlitten. 

Schielfe  /.,  Schlinge  /.  (Techn.)  Loop,  noote, 
«nare.   Lacet  m. 

Schleife  /,  Schlinge  /.  (Pont.)  Loop,  bend, 
eye  of  a  rope.    Ganse  /. 
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Schleife  /,  Sehlinge  /".,  Schnecke  /.  an 

einer  Wied-  ,  Wiedensehlinge  f.  (Befest.) 

Isoop,  noote,  eye.  Boucle  f.  d'une  hart  ä  lier. 
Schleife /.,  Ose  f.  (am  ein  Seil  durchzustecken). 

Loop.  Anneau  m.,  aeil  m.,  ganse  /.  de  corde. 
Schleife  f.,  Auge  n.,  Häuschen  n.,  Litzen- 

häuschen  n.,  Schlick  m.  des  Geschirrs 

(Web.)   Eyt.   (Eillet  m.,  boucle  coulisse 

colisse  /. 

Schleifen  ,-.  a.,  eine  Festung*  Abtragen, 
Zerstören,  Rasiren  r.  a.  (Befest.)  To  dis- 
mantle,  to  rage,  to  demolish  a  place.  Käser,  de- 
molir,  demanteler  une  place. 

Schleifen  ■.  a.,  Sehrag  fahren  ».  a.,  einen 

Schornstein  (Bauw.)    To  bend  and  turn  the 

funnel.  Devoyer. 
Schleifen  v.  a.,  den  Gypsestrich  (Bauw.)  To 

rub  or  grind  a  platter- floor.  Frotter  ou  degrossir 

une  aire  en  plätre. 
Schleifen*  Weisen  r.  a.,  ein  Messer  etc. 

(Messerschm.)    To  tharpen,  to  grind,  to  xchet. 

Emoudre,  aiguiser  sur  une  meule,  etc. 

Blank  s— .     To  smooth  on  a  grinding-miü. 
F/Cacher. 

Schleifen,  Pollren  e.  a.,  ein  Metallstück 
(Techn.)  To  rub,  to  grind,  to  polith,  to  smooth 
(by  emery  and  tripolij.    Frotter,  adoucir,  doucir. 

Schleifen  v.  a.,  ein  Rohr  (ßüchsenm.)  To 
grind  a  barrel.    Emoudre  un  canon  de  fusü. 

Sehlelfen  v.  a.t  Matt  schleifen  v.  c,  Mit 
Sand  matten  v.  a.,  das  Glas  etc..  To  make 
opake  by  grinding,  (to  frott,  to  roughj,  to  grind 
unth  Mand  and  toater.    Depolir,  egnser  le  verrc. 

Schleifen  v.  a.,  den  Stein  (Stemm.)  To  »and 
or  rub  the  stone,  live  sandttone.  Frotter  la  pierre, 
f—  le  gri». 

Schleifen  n.  einer  Festung  (Kriegsw.)  Dis- 
mantling.    Pemantelcment  d'nne  fortcresse. 

Schleifen  n.,  Pollren  n  ,  Schmirgeln  n. 
von  Metall  flächen  (Metall.)  Rubbing,  grind- 
ing, polithing.  Operation  /.  de  frotter,  de  polir, 
de  doncir,  de  roder,  adoucissage  m. 

Schielfen  n.  der  Kratzen  einer  Kratzma- 
schine (Spinn.)  Grinding,  facing~up.  Aigui- 
sage  m.  des  cardes  d'une  machine  a  carder. 

Schlelfenlaffette  /.  (Artiii.)  Sledge-carriage. 
Affnt-traineau  m. 

Schleifglas  n.  (die  beste  Sorte  des  weissen 
Holilgluscs)  (Glasm.)  Grinding-glass.  Verre  m. 
ä  gobeleterie. 

Schleifkasten  m.t  Reibkasten  m.  (Spiegelf.) 
Müller,  mill,  grinding-miU    Moöllon  m. 
Der  eigentliche  Reibkasten,  Roden- 
stein. Mill  of  the  under-plate,  under-miü-ttone. 
MoPllon  m.  pyramidale,  m—  de  table. 

Schleifkohle  -  (zum  Schleifen  von  Kupfer, 
Messing,  Silber).  Char-coal  of  »oft  trood  uted 
j'or  grinding.    Charbon  m.  pour  adoacir. 

Schiel  fmlne  DemolirnngNinine  /.  (Be- 
fest.) Mine  of  demolition.  Mine  /.  ä  demolition. 

Schlelfmtthie  /.  (zum  Zuspitzen  der  Schachte 
für  Nähnadeln)  Grinding-miU,  grinding •wlieel. 
Aiguiserie  f. 

Schleif  platte/  (Techn.)  Grinding-plale.  Marbre 
m,  portatif. 

Schielfschale  f.  (Glasschleif.)  Spherc,  bann. 
Sphere      boule  /.,  debordoir  m. 


Concave  Schlelfsohale. 

basin  or  baton.    Bassin  m. 
Convexe  S— .   Sphere.   Boule  f.,  sphere  /. 

Schleifscheibe  f.  (zum  Glasschleifen.  Schneiden 
etc.)    Wheel,  mill.   Meule  f. 

Schleifseite  /.   Sieh  Bautenfläche. 

Schleifsense  f.  (Ackerb.)    Sieh  unter  Seme. 

Sehlelfspnle  f.  (Web.)  Immoveable  pim.  Can- 
nette  f.  ä  defiler. 

Schleifstein  m.  (nicht  drehbarer),  Hand- 
Schleifstein  m.,  Strelehschale  f.,  Wetz- 
stein m.,  (wenn  er  sehr  fein  ist:)  Absieh- 
stein m.  (Techn.)  Whet  -  »tone,  grinding  -  ttone, 
rubber,  »Up.    Pierre  /.  ä  aiguiser,  pierre  f.  ä  re- 

B isser,  pierre  f,  k  adoacir,  repassoir  m.  VergL 
andschleifstein,   ölstein,  Wasser- 
stein. 

Linder  [Hand-]  S— .   Saß  rubber.    Pierre  /. 

douce. 

Halblinder  [Hand-]  8— .    Semisoft  rubber. 

Pierre  f.  demi-rude,  pierre  f.  derai-donce. 
Lerantlscher  [Hand-]  S-.    Sieh  ölstein, 

türkischer. 
Rauher  [Hand-]  S— .  Coarse  rubber.  Pierre  /. 

rüde. 

Schleifstein  m.  (drehbarer),   Drehstein  m. 

(Techn.)     Grindstone,  grinding^nilL     Meale  /, 

meule  /.  de  gres,  pierre  f.  de  remoaleur. 

Mittelgrosser  S-.  Middletized 
(Eillard  m ,  meule  /.  moyenne. 
Schleiftrog  m.   (zum  Tragen  des  Wetzsteins) 

(Ackerb.)  A  tmaü  wooden  testet  in  «hich  mencert 

keep  their  tohet-ttone.    Coffin  m.  du  faucheur. 
Schlelflrommel  f.  zum  Kratzenschieifen 

(Spinn.)    Emery-roller,  grinder.    Tambour  m.  k 

emeri. 

Schlei fung  /.  eines  Schornsteins  (Bauw.) 
Bending  (and  turning).  Devoiement  nu  (incli- 
naison)  d'un  tuyau  de  cheroinee,  etc. 

Schielm  m.  (Chem.  etc.)  Mueilage.  Mucilage  w. 

Schlelmhara  n.  (Chem.)  Gum-retin.  Gomme- 
resine  /. 

Schleimig  adj.  (Chem.  etc.)  Mucilaginous.  Mari- 

lagineuz,  -euse. 
SchlelmsAure  /.,  brensllehe  (Chem.)  Pyrv- 

mucie  acid,  pyro-taccho-lactic  oeid.    Aride  w. 

pyro-muciqae  oa  pyro-saccho-lactique. 
Schlelmsucker  m.  (Chem.)  Mucilaginous  sugar. 
,  Glucose  f.  macilagineuse. 

Sehlelssen  t>.  a.,  die  Federn.  To  »trip  the 
quillt.    Ebarber  les  plnmes. 

Schieissen,  Schalen  v.  a.,  den  Hanf  (Spinn.) 
To  pull  out  the  reed  with  the  hand.  Tailler  oa 
tiller  le  chanvre. 

Sehleisshanf  m.,  Pellhanfm.  (Drtsttd  hempj. 
Chanvre  m.  teilW. 

Schlemmen  r  a.    Sieh  3chlämmen. 

Schlemmkreide  f.    Sieh  Schlämmkreide. 

Schlempe/,  (der  Rückstand  von  der  Destillation 
des  Brantwems)  (Brantweinbr.)  Residuary  U- 
ouort  pl.  from  the  dittiUation  of  ardent  tjnrits. 
Vinasses  /  pl. 

Schlcmphols  *t.,  <Slemphols  n  )  am  Kide 
eines  Schiffes,  Steven  lau  fm.,  l'nterianfm. 
des  Kiels  (Schiffb.)    Fore-foot,  head.  *em*on 
Brion  m.,  riugeau  m.,  ringeot  m.,  marsouin  m. 

SchlempklOtse  m.  pl.  (Seew.)  Sieh  Kiel- 
klötze. 
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Sohlende!*  f.  pl,  Schiengers  f.  pl.,  (provin- 
ziell, vereinzelt:  Revierschott  n.)  (Seew.) 
Booms  pl,  boom's  waintcot.    Estncadc  / 

Schleper  m ,  Schütter  m.,  Schlafm.  (provin- 
ziell :  Spund  m.  oder  Verstärkung  f.)  (Schifft.) 
I\trring  (Dana  les  membres:)  Caillebote  m.  ou 
caillebotte  f.,  (dana  les  bordages:)  romaillet  m. 

Schleper  m.  (Seew.)    Sieh  Schlepptau. 

Schleppbaum  m.  (Artiii.)  Spar.  Poutrelle  f. 
trainante. 

8—  anlegen  (als  Ersatz  für  ein  zerbroche- 
Rad).    To  lath-on  the  spar.   Fixer  la  pou- 
trelle trainante. 

Schleppboot  n.,  Bugslrboot  n.  (Seew.)  Tag, 

tugboat,  toicboat.    Hemorqueur  m. 
Schlepp  dach  n.  (Bauw.)    Sich  Pultdach. 
SchleppdampfschltT  n.,    Schlepper  m., 

BogHirdampfachiff  n.    Steam-tug.  Reraor- 

quenr  st.  a  vapeur. 
Schleppe  /.    ( Artiii. -Fahrz.  &  Giesa.)  Sieh 

Sehl  itten. 

Sehleppeisen  n.,  Schleppschah  m.  einer 
Säbelscheide  bei  der  Cavallerie.  Shoe  (of  a 
bratt-metal  or  tteel-tcabbardj.  Dard  m.  (traineau 
m.  i  d'un  fourreau  de  sabre. 

schleppen,  Bugsiren  v.  o.f  ein  Schiff  oder 
Fahrzeug  (Seew.)  To  tow  a  vestel.  Haierun 
bateau,  reroorquer  un  bätiment. 

Schlepper  m.,  Fördermann  m.,  Wagen- 
stosser  rn.  ( Bergb. )  Trammer,  barrowman, 
hurrier,  putter  and  hexcing-putter,  foal-  and  headt- 
man.  Traineur  m.,  rouleur  «».,  esclauneur  m., 
(Belg.:)  hierchear  m.t  (Nord  de  la  France:)  ga- 
libot  m. 

Schlepper  m.  (Seew.)  Sieh  Schlepptau, 
Schleppdamptacbif  f  und  Schleppboot. 

Schlepphaken  m.  am  Laff ettensch wanz 
(Artiii.)  Trail-hool .  trail  trantom-hook.  Crochet 
n.  de  retraite  ä  la  crossc  du  flasque. 

Schleppnetz  n.  (Fisch.)    Sieh  Kratzgarn. 
Schleppnetz  n.,  Schleppsack  m.  für  w  issen- 

schaftliche   Untersuchungen  ( Seew. ) 

Lhredge.    Drague  f. 
SehJeppraeke     Schrubb-Breche /.  (zweite 

Breche  zum  Durchziehen  des  Flachses)  (Ackerb. 

etc.)   (Second  brakej.   (Broie  f.  secondc). 
Sehlepprlemen  m.   an  einer  Säbelkoppel 

(Kriegsw.)   Sling,  lowertling.    Grand  pendant  m., 

grande  beliere  /. 
Sehleppsabel  m.    (Kriegsw.)    Cavtdry  -  tabre. 

Sabre  m.  trainant. 
Sehleppschelbe  /.,  Hakenschelbe  f.  (die 

vor  dem  Rade  auf  den  Achsschenkel  geschobene 

Scheibe  mit  Haken)  (Artill.-Fahrz.)  Drag-wather. 

Flott«  /.  ä  crochet,  rondellc  /'.  ä  crochet. 

seh IcppMchi trfahrt  /.  (Flussschiff.)  Toicage. 

Tooage  m.,  remorquage  m. 
Schleppachnh  m.    Sieh  Schlepp  eisen. 
Schleppstock  m.    eines    Fuhrwerks.  Sieh 

Hemmstütze. 
Schlepptau  n.  (Artiii.)    Prolonge.    Prolonge  /. 
Schlepptaa  n,  Bugsirtau  n  ,  Schlepper 

m.,  Schleper  m.  (Seew.)    Tow-rope.  Remorque 

f.,  cible  m.  de  remorque. 

S—  dea  Roota  (Seew.)    Guett-xcarp,  guett-rope, 
Cible  m.  de  remorque  d'une  cha- 


Schlepptanhaken  m.,  Langtanhaken  m. 

am  Ende  des  Schlepptaues  (Artiii.)  Prdongt- 
kooL  Crochet  m.  qui  termine  le  bout  de  la  pro- 
longe,  et  qui  tient  lieu  du  T  pour  l'attachcr  ä 
la  lunette  de  l'affnt. 

8— m.  pl.  auf  der  Laffette  (Artiii.)  Beiaying- 
eleaU  pl.  or  -hookt  pl.    Crochet*  m.  pl.  de  pro- 
longe  appliques  au-dessus  de  la  fleche  des  affüts 
de  campagno. 
Schlepptanrlug  m.  (Artiii.)  Prolonge-ring.  An- 

neau  m.  de  prolonge. 
Schlepptrog  m.  (Schlitten  zur  Kohlenbeförderung) 

(Bergb.)    Sied  or  »ledge  for  conveying  cool  under 

ground.    Traineau  m.  servant  au  transport  in- 

terieur. 

Schleppwagen  m  ,  Trlqneballe  (in  Öster- 
reich :)  Transportirprotse /.  (zum  Transport 
schwerer  Geschütze  auf  kurze  Strecken)  (Artiii.) 
Devil-earriage.    Triqueballe  f. 

Sehleppwagendelchael  /.  Ferch  of  o  devil- 
carriage.   Fleche  /.  de  triqueballe. 

Schleppiange  /.  (Drahtz.)  Drawing  • plyer. 
Tenaille  /.  continue.  ^  ^ 

m.  (Drahts.)  Draw-bench.  Argue  /.,  banc  m.  a 
tirer. 

Schleien  m.,  Schieden  m.  (Seew.)    Rib,  parrel- 

rib.    Bigot  m.  d'un  racage. 
Schlenderschuss  m.  Sich  Ricoschctscbuss. 
Seil lcn.se  f.  (Wasserb.)    Stuice,  loch.    Ecluse  /. 

Vergl.  Luftschleuse  (Bergb.) 

Gekuppelte  8—.    Coupled  i 
double. 

Zwei  oder  mehrere  gekoppelte  8— n  pl 

Two  or  more  loci»  together.  Escalier  m.  de 
Neptune. 

8-  mit  einflttgllger  Thür,  Kanten»-. 

Äyuore  tluice.    Etluse  /.  carüe. 
8—  mit  Stemmthoren,  Schlag»— ,  D rem- 
peln— .    >  In  irr  or  lock  with  cheek-gate»  or  hat- 
che*,  cheeki-eluice.  Ecluse  f.  en  eperon,  ecluse  f. 
busquee. 

ElneS—  voll  Wa»»er,  Wasserbedarf  m. 

zum  Durchschleusen.  A  lock  füll,  asluicefull. 
Eclusee  /. 

Schleusenbett  n.,  Sehlensenboden  m.  (Waa- 
serb.) Bed  of  a  tluice,  bottom  of  a  lock.  Plan- 
cher  m.,  radier  m.  d'une  ecluse. 

Schlensendrempel  m.,  Stemmgeschwell 

n.  (Wasserb.)    Check*  pl,  threthold,  clap-tilU  pl., 
mitre-tiü»  pl.,  lock-tUU  pl.    Busc  m.  d'une  ecluse. 
Schleusentall  m.,   Schlcnsenelnsats  m. 

(Wasserb.)    Lift.    Sas  m.,  chute  /.  , 
Behleusenfloss  n.  (Flosa,  welches  eine.  Schleuse 
pasairen  kann).    Narrow  ßoat  or  raft.  Eclusee/., 
demi-train  m.  de  bois. 
Schleusenhaupt  n.  i  Wasserb. i    Lock-bay,  lock- 

crown.   Tete/,  decluse. 
Schleusenkammer/.,  Schleusenkessel  m. 
(Bauw.)   Lock  chamber,  tluice- Chamber.  Chambre 


tluice.    Ecluse  /. 


/.  d'ecluse,  neptune  m. 
Sehleusenklappe  /. 

Ventelle  f.,  vantelle  /. 
Schleusen mauer  /., 

s;.Jr-,raU.    Bajoyer  m. 
Sehleusenmelster 


(Wasserb.)  Paddle-valre. 


wand  f. 

ou  bajoyere  f. 
m.  (Schifff.) 
Eclusier  m. 


( Wasserb. ) 
d'une  eVIuse. 


68» 


Googl 


540 


Schiensenschieber  —  Sehll« 


Schleusenschieber  m.,  Schntsm.,  Schütze 
/.,  Schutsbret  n.,  Schutafalle  /.  (Wasserb.) 

Sliding-valvc,  tath-gate.    Vanne  /. 
Schiensenschwelle  f.,  Schlagschwelle  /. 

(Waaserb.)   MUre-tiU,  dap-tiU,  lock-tUl.   Seuil  m. 
du  busc,  seuillet  to.  d'eclnse. 
Schleusenthor  n.  (Wasserb.)   Lock-gate,  tluice- 
gote.   Porte  f.  d'ecluse,  porte  /.  eclusiere. 
Oberes  s    .  Flnththor  n-,  Oberthor  n. 
Flood-gate,  (tide-gate),  er  mm-  or  head-gatt,  watcr- 
gate.   Porte  /.  d'amont  ou  de  tete. 
Unteres  S— ,  Unterthor  n.    Tail-gate,  oft- 
gate.    Porte  /.  d'aval  ou  de  moaille. 
Schleusen  wand  /.    Sieh  Schleusenmauer. 
Schleusenwärter  m.  Sieh  Schleusen meister. 
Schleusenwerk  n.   Sluiee-teork.    V annage  to. 
Eisernes  s — .    Iron  tluice-work.  Vannage  m. 
cn  fer. 

Schlich  m.,  Schllechm.,  Schlieg  m.,  Sehlig 

to.  (En  in  feinem  Zustande)  (Aufber.)   Small  ore- 
tlime.    Schlich  m.,  schlick  m. 
Die  8— epl.  od.  Den  S  —  einbinden  (Metall.) 
To  toak  the  tmall  ort.   Mouler  en  briques  les 


/.,    Schiichschmelzen  n. 

(Meteil.)  Smelting  of  tmaü  ort.  Fönte  /.  des 
schlichs. 

Schlicht,  Glatt  adj.  (von  Geweben)  (Web.)  Plan. 

Uni  -ie,  piain,  -e. 
Schlicht  adj.  (vom  Hieb  der  Zahneiaen)  (Techn., 

Tiachl.)    Fine,  (fine  cut).    Dom,  -ce,   (teille  /. 

douce). 

Extras—.   Superfine.   Tres  doux. 
Halbs—.    Mid.  Demi-doux. 

Schlichtapparat  m.  am  Webstnhl  (Web.) 
Dretting-engine  on  the  loom.  Pareur  m  mecanique. 

Schlichtbeil  n.,  Breitbell  n.,  Breitaxt  f. 
(Zimm.)   Chip-axe.   Epaole  /.  de  mouton. 

Schllchtbohrer  m.,  l'allberbohrer  to.  (letz- 
ter Bohrer  beim  Bohren  der  Geschützrohre).  Fi- 
nithing-bit,  polithing - bit,  polither.  Poliasoir  to, 
aleaoir  to. 

Schllchtbohrer  m.  für  Gewehr  laufe.  Sieh 
Senkkolben. 

Schlichte  Schwarze  /.  für  die  Gussformen 
(Gieas.)   Blaekening,  block  toath.    Enduit  to. 

Schlichte/.,  Schlichtleim  m.  (Tnchm.)  Size, 
limeteater  for  titing.    Breuvet  in.,  brevet  to. 

Schlichte  /.  fWeb.)  Drttting.  Parement  m., 
parou  to.,  encollage  m.,  chas  to. 

Schlichtelsen  n.,  Schabeisen  n.  (BJecbwalzw.) 
Scraper.    Paroir  to. 

Schlichtelsen  n.  (Tiachl.)  Sieh  Schlichtho- 
beleisen. 

Schlichten,  Schmlergeln  v.  a,  die  Gewehr- 
läufe  (Büchsenm.)  To  fine-bore.  Ädoucir  les 
canons  des  armes  ä  feu. 

Schlichten,  Schwarzen  r.  a.,  die  Lehm- 
form  (Giess.)    To  blocken,  to  blaek-teath.  Noircir. 

Schlichten,  Planiren  v.  a.,  durch  Hämmern 
(Kupferschm.  etc.)    To  planith.   Planer,  reparer. 

Schlichten  v.  a.,  das  Holz  mit  der  Hobelma- 
schine oder  dem  Hobel  (Tiachl.)  To  tmooth,  to 
dean,  to  finith-off.   Planer,  replanir  le  boia. 

Schlichten  «.  o.,  die  Kette  (Web.)  To  dreti 
the  %corp.    Parer,  encoller  la  chaine. 

Schlichten  n.,  Abschlichten  n,  Abschllch- 
tnng  /.  (Schiffb.)   Dubbing.    Parage  m. 


Schlichten  n.,  Glatthobeln  n.  ( Tischl.)  Smoeti,- 
im.  Operation  /.  de  dresser  et  de  refaire  1« 
bois  avec  le  rabot  ou  la  raboteuae  (apre*  les 
avoir  degroesis). 
Schlichten  n.  (Web.)  Drttting.  Encollage«, 
Schllchtfelle  /.  (Techn.)  Smooth  fiU.  Lüne  f. 
douce. 

Sehllchtfellen  v.  a.  (Schloas.)    To  ttrip,  to  fU 

tmooth.    Finir  de  limer. 
Schlichthaken  to.  (Metalldr.)   Fiat  heeJ-teoi 

Plane  f.,  plaine  /. 
Schlichthobel  m ,  Glatthobel  m.  (TisehU 

Smoothing-plane.  Rabot  m.  plat  ou  ä  repas*.r. 
Schlichthobcleisen  n.,  Pntshobeleisea  a 

(Tiachl.)    Smoothing-plane  iron.    Kor  m.  a  planer 

fer  m.  ä  replaner,  fer  m.  ä  recaler. 
Schlichthobeln,  Abschlichten  r.  a.  (Zunra., 

Tischl.)  To  tryup,  to  clean.  Carroyer,  repttoir 
Sohllchtkamm  to.  (Web.)    Sieh  Scheide- 

kämm. 

Schlichtmaschine  f.  (Web.)  Dretting-mochm! 

Metier  w.  a  encoller,  machine  /.  ä  parer,  col- 

loir  to.,  pareuse  f.,  encolleuae  /. 
Schlichtmelssel  to.  (Drechal.)   Sieh  MeisttL 
Schllchtmondm.  (Lohg.)  Moon-knife.  Lunetter 
Schllchtschllchtfelle/.  Sich  Feinach licht- 

Schllchtstrahl  to.  (Drechal.)    Fht  tool.  Bern 
to.  droit 

Schlick  m.  (Seew.)   Soft  mud.   Vaae  /.  molle. 

Im  S—  festsitzen  v.  n.    To  ttick  in  the  m*L 
S'envaaer,  R'embourber. 
Schlick  to.  (Web.)   Sieh  Schleife. 
Schlicker  m.  (Porz.)   Slip.  dop.    Barbotine  f. 
Schltekgrnud  to.,  31 nddergrund  m,  (achUro- 

miger  Boden)  (Seew.)  SUmy  ground,  ttidey  g—, 

muddy  ground.    Vase  /.  molle. 
Schlich  to.,  Sehlleg  to.  etc.    Sieh  8chlick. 
Schileren  /.  pl.  (Glaam).    Sieh  Streifen. 
SchlicHMbaikeii  m.  eines  Thor  es  (Befest.)  Seh 

Thorbalken. 
Schlleasband  n.   8ieh  Überwurf. 
Schllcssbeschlage  n.  (Schloas.)  Locking-fvr- 

niturr,  fatteningt  pl.,  thutting,  cloturt,  Fe 

ture  /. 

Schllesablech  n.  (Schloss.) 

Ion  to.,  nappe  /.,  fermoir  to. 
Schllessblech  n.  mit 

Hakenblatt  n.  (Schlosa.)    Staple-plate.  Ho- 

raillon  m.  ä  auberons,  auberonniere  /. 
Schllessbolsen  m.  einer  Laffette  (Seew.) 

Joint-bok.   Cheville  /.  a  goupiUe  (de  fer)  d'«n 

affüt  de  canon. 
Schllessbolsen  m.,  Spllntbolsen  m.,  Keil- 

bolsen  m.,  Bolsen  m.  mit  Vorstecher 

S»uw.,  Zimm.)  Eye-bolt  and  key,  forelock-boli 
ulon  to.  a  clavette,  bonlon  m.  a  goupiUe. 
Schllesse  f.,  Splint  m.,  Vorstecher  a. 
Hell  m.  eines  Bolzens  (Banw.)  Forelock,  ftrt- 
lock-key  of  a  bolt.  Clavette  /.,  goupiUe  /. 
Schllesselsen  n.,  Schlüssel  m.  des  Kropf- 
eisens (Bauw.)  Middlepiece,  key  of  the  nm. 
Louvetto  /. 

Schllessen,  Znschllessen,  Verschliesses. 
Abschllessen  v.  a.  (Schloas.)     To  lock,  <o 
clote,    Fermer,  aerrer. 
Schllessen  v.  a.,  die  Form  (BucbJr.)    To  ix* 
1    up  the  form.   Serrer  la  forme. 
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f.  t».  (Ton  zwei 

Holzstückcn  etc.  gesagt)  (Schiffazimm.)  To  fay. 
Joiodre. 

Sehl iessenri  tze  f.,  Auge  n.,  Öne  /.,  Öhr  n. 

eines  Böllens  (Techn.)  Eye  of  a  boU.  (Eillet 
m.  d'un  beuten. 

Sehlienwhaken  m.   SieA  Sehl  iesskloben. 

Schliesuthaken  m-,  Schneller  m.  einer  Hemm- 
kette (Fahrw.)  Lock-hook,  lock-cham  hook,  lock- 
ing-hook  (of  a  loeking-chain).  Clef  /.  de  chalne 
d'enrayage. 

Sehllenfthaken  m.  (Schloss.)  Bolt-nab,  ttaple, 
boU-etaple,  catch.  Mentonnet  in.,  aoberon  m., 
fermoir      nappe  f.,  moraillon  m.  ä  crochet 

Hehllewsihaken  m.  pl.  (Öhre  im  Deckel  der 
Schatullen,  in  welche  die  „Katzenköpfe"  eintreten) 
(Schloss.)  Staplet  pl.  Auberons  m.  j>/.  TVry/. 
Katzenköpfe  unter  Schatullenschloss. 

Sehliesskappe  /.,  Überbauter  Sehlieas- 
haken  m.  (Schloss.)    Box-ttaplc,  boxed  catch, 

Schlle»Bkell  «.,  Betakeil  m.  (zur  Festkeilung 
des  Gegenkeils).  Key,  cottar,  cottrel.  Clavette/. 
de  serrage. 

Sehlleaskcilchen  n.  einer  Hülse  (Masch, 
Schloss.)    Socket-coin.    Angrais  m.  d'une  douille. 

ttchliennk  loben  m.   Sieh  Sehliesskappe. 
Sehlieanknie n.»  Sehlelknle  f.  des  Galions 

(Schiffb.)    Cheek  of  the  head.    Dauphin  m. 
HehlieanieiMel  ».,  Flugemeiaael  m.  (Waf- 

fenschm.)    Scarting-chittL  Ecartoir  m.,  ecatoir  m. 
ttehlleMnagel  m.  zam  Drehen  der  Schrauben 
beim  Formschliessen  (Buchdr.)   Bar  of  a  printer't 
form.   Cognoir  de  la  forme  du  compositeur. 

Mchlienanage  /  (Tisch  LJ  (Little  tpan-tatvj.  Scie/. 
a  tenon.    Veröl,  auch  Schlitzsäge. 

Müffa  (Handlung  des  Schleifens).  Sieh  Schlei- 
fen n.  2. 

Sehliir  m,  (Resultat  des  Schleifens).  Smoothnett. 
Poli  n. 

(Abschleifsel)  (Techn.)  Slip.  Moulee  /. 
tilg  m.  ete.  (Aufber.)   Sieh  Schlich, 
ige  /.  (Techn.)   Sieh  S  c  h  1  e  i  f  e. 

i».  der  Pumpen  (Seew.J  The 
pumpt  mck  from  the  rolling.  La  pompe  est  franche 
par  le  routement  du  batiment 
Schlingern  v.  n.  (Seew.)  To  roll.  Rouler. 
Mehllngerpardnnen  f.  pl.  (Pardunen,  welche 
nach  Bedürfnis«  von  einer  Seite  nach  der  anderen 
geschiftet  werden)  (Seew.)  Shifting-backttayt  pl. 
or  preverOert  pl.    Galaubans  m.  pl.  volants. 

Mehllngerftchlagbuch  m.  (Seew.)  Back-board 

Manvais  bord  m. 
Nehllngerntagn.  (Seew.)  Preventer-ttay.  Fauz- 

etai  nt. 

Sehlinkern  n.  der  Locomotive  (Eisenb.)  Sieh 

Schlängeln. 
He  h  Uppen  laamen  v.o.,  das  Ankertau  (Seew.) 

To  tlip  the  coole.   Filer  1«  cäble  par  le  bout 
Heb  11  tage  /.  (Abnutzung  der  Segel,  des  Tauwerks 

durch  Gebrauch)  (Seew.)  Wear  and  tear.  Usure 

<i»-|>enssf tncni  m. 

Sehlitten  m.,  Schleife  f.%  Schleppe  f.  (Fahr- 
zeug, welches  statt  der  Räder  zwei  Schleppbäume 
hat).    SUdge,  (m  Sootland  and  America:)  sied. 


Schlitten  m.,  Support  m.  einer  Drehbank 
(Drechsl.)  Slide.  Chariot  m.,  support  m.  * 
chariot. 

Schlitten  m.,  Schleppe /.  in  einer  Giesserei. 

Founder't  truck,  Stove -truck,  truck-cart,  truck. 

Chariot  m.  (de  transport)  dans  les  fonderies. 
Schlitten  m.  der  Formstube  (Form.)  Cradle. 

Chassis  in. 

Schlitten  m.,  Wagen  m.  (Vorrichtung  zum 
Tragen  und  Fahren  eines»  beweglichen  Matchi- 
nentheils)  (Masch.)  Sliding-carriage.  Chariot  m., 
coulant  m. 

Schlitten  m.  (Masch.)   Sich  Gleitklotz. 

Schlitten  m.  einer  Bohrmaschine  (Geschützb.) 
Carriage.  Chariot  m.  de  forage  d'un  banc  de 
forerie  ponr  bouches  k  feu. 

Sehlitten m,  Bett  n.  einer  [Metall-]  Hobel- 
maschine (Masch.)  Bed,  table.  Plateau  m., 
table  /. 

Sehlitten  m.  der  Fugkelle  (Maur.)  SteARicht- 

scheit  zum  Ausfugen. 
Schlitten  m.  einer  Baggermaschine  (Was- 

serb.)  Jsodder  of  a  dredging-engine.  Plan  m.  in- 

cline  d'un  cure-möle. 
Schlitten  m.,  Schlagbetten  n.  vi..  Schlag- 

bettung  f.  (Vorrichtung  aus  Balken,  mittelst 

deren  ein  Schiff  vom  Stapel  gelassen  wird)  (Schiffb.) 

Cradle.    Ber  m.,  berceau  m. 
Schlitten  m.  }>l ,  Ladebord  m.,  Loaehbord 

m.  (Seew.)   Skidt  pl.    Defenses  /.  pl. 
Sehlitten  in.  pl.  (dicke  Plankenstücke,  die  unter 

die  Reibhölzer  gehängt  werden)  (Seew.)  Skid*  pl. 

or  fendert  pl.   Defenses  /.  pl. 
Schlitten  m.  ohne  Hoofd  (Seew.,  Reepschi.) 

Sledge.    Carre  m.  (chariot)  du  cordier. 
Schlitten  m.,  Toppachlltten  m.  (Reepschi.) 

Sledge.   Carrosse  m.,  chariot  «.  des  cordiers. 
Sehllttenbalken  m.   (Theil  der  Vorrichtung, 

mittelst  deren  ein  8chiff  vom  Stapel  gelassen 

wird)  (Schiffb.)  Bulge,  bulge-wayt  pl.  Coiteaf.pl., 

couettes  /.  pl,  anguilles  /.  pl. 
Schlittenbremae  f.,  Schnhbrenase  /.  (Ei- 

senb.)   Sledge-broke,  dide-broke.   Frein  m.  d'un 

traineau  qui  glisse  sur  les  rails. 
Schllttenrala  in.  des  Supports,  (Kuh  m. 

der  Auflage)  (Drechsl.)  Slide-channel.  Coulisse  f. 

du  support. 

Schllttenstander  m.  pl.  (Theil  des  Schlittens) 
(Schiffb.)  Puppet»  (or  poppettj  pL,  tpuri  pL  and 
drivert  pl.  of  a  cradle.  Colombiers  m.  pl.  Vergl 
Schlitten  11. 

Schlitz  m.  im  T  r  i  g  1  y  p  h  (Rauk.)  Olyph.  Glyphe  m. 

Schilt*  m  ,  Kerb  m.  (Bergb.)  Vutting,  kerving. 
Echancrure  /.  laterale,  eebancrure  /.,  (ä  Liege-.) 
coulaie  /.  Vergl.  Schlitzen. 

Sehlita  m.  (Zimm  )   Sieh  Schee re. 

Schlitzen,  Spalten  v.  a.  (Techn.)  To  cleave, 
to  tik,  to  tpliu.  Fendre, 

Schlltabrenuer,  Fledernaausbrenner  m. 
(Gasbel.)  Ba?t~iring  burner.    (Hee  m.  fendu). 

Schlitzen,  Kerben  «.  a.,  die  unterschrämte 
Kohle  behufe  der  Gewinnung  (Bergb.)  To  eut,  to 
kerve.  Faire  l'echancrure  laterale,  (a  Liege:) 
couper  la  coulaie,  (Belg.:)  xharer. 

Sehlitafennter  n,  Sehlltaacharte  /., 
Sehleaarltae/.  (Bauw.)  Oillet,  oUlete,  oylet,  gap- 
vindote,  lofty  and  narroto  vindow,  port-hoU.  Fe- 
netre  /.  en  leaarde,  lezarde  /.,  ceillet  m. 
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8chlltxhäuer  m ,   Kerbhauer  m.  (Bergb.) 

Cutter.   Coupeur  m.  de  l'echancruro  laterale  ou 

(s  Liege:)  de  la  conlaie,  (Belg.:)  xhaveur  m. 
Schlltssage  /'.,  Schliesssage/.  (Tischt.)  Sash- 

$atc,  slash-saw.   Scie  f.  fine,  scie  /.  ä  taillader. 

Doppelte  8— .  Double  scuh  »aw.  Scie  /.  double 
a  tenon. 

Schll tzsapfen  m.  (Zimm.)  <S»cA  Scheerzapfen. 
Schlockerfass  n.t   Sehlottertass  n.  (zum 

Aufbewahren  des  Wetzsteins)  (Ackerb.)  A  tmaü 

tcooden  ve*sel  in  which  motoeri  keep  their  xchet- 

stone.    Coffin  m.  du  faucheur. 
Schloischoren  f.  pl.,   Bugschoren  /.  pl. 

(Schiffb.)    Stem-prope  pl.,  »höret  pl.  of  the  stem. 

Accores  m.  pl.  de  l'etrave. 
Bchlopen,  Abbrechen  t>.  a.  (Seew.)  To  break 

up  (a  vessel  etc.),  (sometimes:)  to  tereck.  De- 

molir. 

Schlopstüek  n.  (Schiffszimm.)  Piece  of  oldplank 
or  timber.    Debris  m. 

Schloss  n.,  Palais  n.  (Bauk.)  Castle,  palaee. 
Chäteau  m  ,  palais  m. 

Schloss  n  ,  Schnecke  /.  eines  Faschinen- 
bundes (Befest  u.  Bauw.)  Knot,  tie.  Nceudm. 

Schloss  n.  einer  Druckerpresse.  Jron  frame, 
Itote.   Clef /.  de  la  vis. 

Schloss  n.,  Gewehrschloss  n.,  Flinten- 
uchloss  n.  (Büchsenra.)  Loch,  gun-lock.  Pla- 
tine /. 

VergL  Büchsen-,  Halb-,  Percussions-, 
Rad-,  Sicherheits-,  Stech-,  Stein-, 
Zündnadelschlos8. 
Deutsches  S— .   Sieh  Radschloss. 
Französisches  8— .    Sieh  Steinsch loss. 
Mit  8 —  versehen  v.  a.  ein  Gewehr.  To 
lock  a  gun.   Platiner  un  fusil. 
Schloss  n.  (an  den  Befestigungsleinen  eines  Zelts) 

(Kriegsw.)   Sieh  Schiebebolz. 
Schlo»*  n-  (Schloss.)  Lock.    Serrure  /. 

Vergl.  Combinations-,  Halbtour-, Häng-, 
kästen-,  Mal-,  Riegel-,  Ring«,  Scha- 
tullen-, Scheiben-,  Schiebladen-, 
Schnapper-,  Schnapp-,  Sicherheits-, 
Thür-,  Zugriegelschloss  und  Ein- 
gerichte. 

8—  mit  swel  Angriffen.    Lock  with  ttco 
tumblers.    Serrure  /.  k  deux  attacbes. 
8—  mit  französischem  Schlüssel.  Lock 
vrith  french  key.    Serrure  /.  ä  clef  male. 
Da»  Ton  Bwel  8elten  zu  sehllessende 
8—,  Both  aide  locking  lock.  Serrure  /.  lenarde. 
Bastards— , (mundartl. :)  Sehnlppschnapp 
n.  Bock-spring  lock.    (Serrure  f.  bätarde). 
Brainahs — .  Bramoh-lock.  Serrure/.  ä  pompe. 
Chubbs-.  Chubb' i  lock.  Serrure/.  de  Chubb. 
Eintouriges  8— .    Once  turning  lock.  Ser- 
rure f.  k  un  tour. 
Anderthalbtourlges  8—,  Anderthalb» 
tonrs— .    Lock  irüh  one  turn  and  a  half. 
Serrure  /.  a  un  tour  et  demi. 
Zweitouriges  S-.    Twice  turning  lock,  lock 
teith  double  turn.   Serrure  /.  ä  double  tour,  a 
deux  tours. 

Dritthalbtouriges  8—,  Dritthalbtour- 

rure  /.  ä  deux  tours  et  demi. 
Blindes  8-,  Falte  lock,  mock-lock.  Serrure/. 
fausee,  s—  feinte. 


BuchMtabenochloss,  Mals—,  Vexln-. 

Combination-lock,  puzzle-lock.  Serrure  /.  ä  cotnbi- 
naison,  serrure  /.  secrete. 
Deutsches  Kastens—.  Rim-loek.  Serrure  f. 
a  ressort  cache,  s—  ä  secret    Vergl.  Kasten- 
achloss. 

Kastens—  mit  schrägem  Im  schweif. 

Cased  lock  teith  sloping  bordert.  Serrure  /.  i 
bosse,  s—  en  bosse. 

Katsenkopfs — .        Serrure  /.  auberonnirrt. 

Deutsches  <otTenes)  8—,  Schnapp«-. 
(Halbtours—).  German  spring -lock.  Ser- 
rure  f.  k  ressort,  bec  m.  de  cane,  demi-tour  «, 

Angeschlagenes 8—.  KaUcd  hck.  Serrure/. 
ä  bosse,  s—  en  bosse. 

Eingelassenes   8—»   Elnlasas—  (denen 

Schlossblech  mit  der  Holzfläche  eben  ist,  ab« 
frei  sichtbar  liegt).  Flush  enchased  lock.  Ser- 
rure /.  affleuree. 

Eingestecktes  8—,  Einstecks— .  Mortise 

lock.   Serrure  f.  a  fourreau,  (serrure  /.  eacbee, 

enfaillee.  a  mortaise,  attachee  ä  la  canne). 
8—   mit  hebender  Falle,  Fallen*-. 

Trunk-lock,  lock  vrith  falling  laich,   Serrure  /.  1 

pene  dormant  et  loquet,  s—  ä  deux  penes. 
8—  mit  schiessender  Falle.  Stock-iod 

Serrure  /.  ä  bec  de  cane. 
8—  ohne  Feder,  8ehubriegels— .  Beb- 

lock,  dead  lock.   Serrure  f.  k  un  seul  penc. 
Französisches  8  —  »Znhaltungas— .  freue* 

lock.   Serrure  /.  ä  gächette. 
8-  mit  drei  Biegein.  Lock  with  three  boti 

Serrure  f.  k  trou  penes. 
8—  mit  Bohrschlttssel.  Pin-lock.  Serrure;. 

ä  broche,  s—  treffiliere,  b—  trefliere,  s—  tref- 

fiere. 

Halbtourlges  8chnapps— .  Ealf-turm*j 
lock,  tprinef-lock.  Serrure  /.  k  houssette,  •—  * 
demi-tour. 

8-  mit  8chllessriegel  und  hebender 
Falle.  Spring-etock-lock,  French  lock  vith  laich. 
Serrure  /.  a  deux  penes,  s—  ä  bec  de  cane  et 
loquet. 

Ein  8 —  verdrehen,  verderben  t.  a.  Tb 

forte  a  lock,  to  tpoil  a  lock.  Fausser  une  »er- 
rure. 

Schloss  n.t  <niederd.  81ot  n,  halbniederd 
8ehlot  n.>,  Schlüssel  m.  des  Bonnet. 
(Seew.)  LatchMek,la*kei  of  abonnet,  key.  Clef/ 
d  une  bonnette  maillee. 

8chIoss  n.  an  der  Zi n n gi esse r form  (Saug.) 
Hooks  pl.    Reptre  m. 

8chlossblatt  n.,  Schlossbleeh  n.  ein«s  Ge- 
wehrschlosses (BQchsenm.)  Plate,  loti-platt 
Corps  m.  de  platine. 

Schlossblech  n.  (Schloss.)  ifain  platt  (of  a  loci 
Platine     jpalätre  m.  (d'une  serrure). 
8—  eines  Kastenschlosses.  Sieh  Schlose- 
d  e  c  k  e  1. 

8-  mit  Blattwerk.   Foliated  tcutcheon.  Pla- 
tine /.  ä  panaches. 
8chlo*Nblech  n.(   Rdhrenbleeh   n.  (ein« 
Sorte  Schwarzblech)  (Schloss.)  Sheet-iron.  Töle/. 
moyenne. 

Schlossbleeh  n.   an    den  Achselbändcrn  d«« 
Rückenstücks   eines  Kürasses  (roro  A 
knöpfen  auf  die  Brustknöpfe)  (Kriegsw.)  End  of 
shoulder-strap.    Plaque  /.  ä  boutonnierea 
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J  ock  tmith'i  work. 


n.  Latten- 
Laiton  m.  en 


ftchloHNblechelsen  n.  (Büchsenm.)  &ay  /or 
(A«  lock-plaie    Potence  /.  de  platine. 

Kchloasblechfertlger  m.  (Arbeiter)  (Büch- 
aenm.)   Plate  maker.    Platinenr  m. 

Nchloaaboden  m.,  Deekblech  n.  eines  Ka- 
stenschlosses (Schlosa)  Bottom-plate  of  a  cate- 
lock,   Fond  m  de  serrure. 

Nchloaadeckel  m.,  Sehlossplatte  /".,  Bo- 
denblech n.  eines  Kastenschlosse^Schloss.) 
Cover-plate  of  a  caee-lock.  Foncet».,  couvertore/. 
d'une  serrure  ä  palastre. 

ftehloaser  m.   Locktmith.  Serrurier 

Nchloaserarbelten  /.  pL 
S«rrurerie  f. 

ftcblosserlatnn  n., 
brau,  brau-plate,  brast  -  battery 
feuillea,  l-  en  lames. 

Kehloaafeder (Techn.)  Lock-tpringt.  Ressort 
vi.  de  serrure. 

N«hloMNKat(  n ,  Sehlotgatt  n.  (Seew.)  St«A 

8chlossholzloch. 
Schiohsholi  n  ,  (niederd.:  Slotholt,  Sehlot- 

bolt)  der  Stengen  (Seew.)  Fid  Clef /*.  du 
mät  de  hune  ou  du  perroquet. 

Kchloaaholaloch  n.,  (Gatt  n  )  der  Mars- 
stenge (Seew.)  Fid-hole  of  the  top-moM.  Trou 
m.  pour  la  clef  de  mit 

Nehlosskasten  m.,  Kasten  m.  (Schloss.)  Co« 
of  a  lock,  box  of  a  au c- lock,  lock-box.  Palastre 
m.,  palätre  m.,  holte  f. 

Hebloaanagel  m.,  grosser  (Zimm.,  Schloss.) 

Dog-nail,  Jobent  nail.   Clou  m.  de  serrure. 

8—,  Halber  oder  Kleiner  8  —  (cum  Auf- 
nageln der  Leinwand  vor  dem  Tapezieren  der 
Wände)  (Tapez.)    Tack.   Clou  m.  fin  allong« 

ftehloaaplatte  f.  (Schloss.)  Sieh  Schloss- 
deckel. 

Schlossriegel  m.  (Schloss.)  Lock-boli.  Verroum. 

Vergl  Riegel  und  Schaft  des  Schlossriegels. 

Kopf  m.  'Im  Schlossriegels.  Htad.  Tete  f. 
ftehlossschelbe  f.  (Uhrm.)  Snail,  great  teheel. 

Limacon  m. 

Kchloaaachranbe  /.  (Büchsenm.) 
Grosse  8  —  n  pl  (welche  das  Schlossblech  mit 
dem  Gewehrscnaft  verbinden).   Side  -  nail»  pl. 
Grande«  vis /.  pl.  de  platine,  vis /.  pl.  de  contre- 
platine. 

Hintere  8 — .  Hmd-tide  nail.  Grande  vis  /. 
de  derriere. 

Vordere  8—.  Front-tide  naü,  fore-iide  nail. 
Grande  vis  /.  de  devant. 

Kleine  8— n  pl.    Lock~nailt  pl.,  lock-pint  pl., 
lock-ecrewt  pl   Petitea  vis  /.  /./.  de  platine. 
ftchlossachraubenloch  n.,  hinteres  (im 

Sc'.ilossblocb)    (BQchsenm.)    Hind  tide-naU-hoU. 
Trou  m.  de  la  grande  vis  de  derriere. 
Vorderes  8—  (im  Schlossblech).  Fore-  or  front- 

nde-naühole.   Trou  m.  de  la  grande  vis  de 

devant. 

Schlott».,  Schlotte/.  (Bauw.)  Sieh  Sehl  auch. 
Schlot  m.  (Baow.)    Chhnneyfunncl,  funnel-pipe, 

nwke-pipe.    Cheminee  f.   Sieh  auch  Schorn - 

iteinrohr. 

Mchlotgatt  «i,  -holt.  Sieh  Scblossgatt, 
•holz. 


Nch lot holt  n.   (Schimpfwort  für  einen  unver- 
ständigen   Matrosen).    Land-lubber.    Marin  m. 
d'eau  douce. 
Schlotterfsss  n.    Sieh  Sch  lockerfass. 
Schlucht  /.,  Hohlweg  m ,  Einschnitt  m. 


(Topogr.)    Bovine,  gorge.    Ravin  m.,  gorge  /. 
nebten  werk  n  ,  Rlegelaann  m.  (fei 


isenb.) 

Pottt  pl.  with  rails.  ClÖture  /.  ä  dem  (trois) 
liini 

Schlummer-  od.  Nackenkissen  n  ,  -kUHtien 

n.  (Wagenb.)  Keck-quilt.    Oreiller  m. 
Schlumpen,  Schrubbein  v.  a.,  die  Wolle 

(Spinn.)    To  tcribble.  Drousger. 
Se  hl  um pen  n  ,  Seh  nibbeln  n.  der  W  o  1 1  e 

(Spinn.)  Scribbling.  Droussage  m.,  scriblage  m. 
Schlumper  m.  (Zimm.)  Sieh  Bodenspieker. 
Schlumpmaschine  f.  (Spinn.)  Scribbling-ma- 

chine.    Droussc      brise use  /. 

Schlnp  /.  (Seew.)   Sich  Schaluppe. 
Nchlnpfbafen  m.f  (niederd.:)  NluphaTen  m. 

(Seew.)  Creek.  Calangue /.  ou  carangue  /.,  calc/. 
Schlüpfprorte/,  Elnlaaapforte Pfort- 

ehen  n.  in  einem  Thor  weg  (Bauw.)  Wicket 

of  a  door.    Guichet  m.  de  porto. 
Nehlttpfrlg,  Fettig  adj.  (Techn.)  Adipoue,  fat. 

Adipeux,  -se. 

Nchlnphafen  m.,  Nehlnpenhafen  m.,  Boots- 
hafen m.  (8eew.)  BoaVe place  (ofaport),  (tome- 
timet:)  boat'»  creek.  Place  f.  des  bateauz  ou  des 
cbaloupea. 

Hchluren  v.  a.%   Mit  einer 

mallen  t>.  a.  (SchifTszimm.)    To  line  a 
Enligner  le  bois  avee  la  ligne. 

Sehl u nn  m.  einer  Thür,  eines  Fensters  (Bauk.) 
Btad  of  a  window  or  a  door.  Fermeture  f.  d'une 
croisee  ou  d'une  porte. 

Nchlnasbleeh  n.,  Umschlag  m.  des  Mund- 
stücks einer  metallenen  Säbelscheide 
(Waffent)   Scutcheon.   Batte  /".  de  la  cuvette. 

Mchluasel  m.  des  Kropfeisens  (Bauw.)  Sieh 
Schliesseisen. 

»chlüasel  m.t  Hooke*seher.  Sieh  Univer- 
salgelenk. 

MchlUsael  m.  zum  Festlegen  des  Bohrgestänges 
auf  der  Bohrlochsmündung  (Bergb.)  Key  (for 
lupporting  the  train  of  rode  at  the  bore-mouth). 
Clef  /.  de  retenue  (aux  sondages). 

Schlüssel  m.  (Schloss.)    Key.   Clef  f. 

Vergl.  Bart,  Raute,  Ring,  Rohr,  Schaft 
eines  Schlüssels,   Rohrschlüssel  und 
Nachschlüssel. 
Gesenk  m.  eines  Schlüssels  (aus  etlichen 
Reifen  unter  dem  Ringe  bestehende  Verzierung). 
Gebohrter  S— .   Sieh  Rohrschlüssel. 
Doppelt  gebohrter  N — .    Douhle-bored  key. 
Clef  /.  foree  avec  deux  trous  concentriques. 
Hobler  8—,  Deutacher  8—.  Bored,  pi\ 


drilled  key.   Clef  /.  pleine. 
Massiver  8—,  Franattalscher  8—.  Füll, 
unbored,  french  key.    Clef  /.  pleine. 
Verdrehter  8—.  Forced  key.  Clef  f.  feuasee. 
8chlussel  m.,  englischer.   Sieh  Schrau- 
benschlüssel. 
SchlüNNel  m.  zum  Spannen  eines  Radschlosses 
(veraltet)  (Büchsennx)    Spanner,  key  (for  toind- 
ing-up  the  old  wheei-lockj.    Clef  f.  de  la  platino 
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Schlüssel  m.  eines  Fasshahns  (Kü£)  Plug. 

Clef      noix  /.  d'un  robinet 
Schlüssel  m.  des  Bonne ts(Seew.)  Sieh  Schloss. 
NchlUnsel  m.  des  Schraubstocks  (zam  Drehen 

der  Schraube)  (Schioes.  etc.)    Spanner.  Mani- 

velle  /. 

Schlüssel  m.,  Hell  m.  (der  zum  Befestigen 

zweier  Stücke  an  einander  durch  ein  Loch  ge- 

trieben  wird)  (Techn.)   Key.    Clavette  /. 
Schlüssel  m.,  Schlüssel  balken  m.,  Wech- 

■«1  w.,  Tromm  n.,  Trumpf  m.  (Zirom.) 

Trimmer.    Chevetre  in.,  lineoir  m.,  linäoir  m. 
Schlttsselbart  m.,  Bart  m.  des  Schlüssels 

(Schloss.)    Bit.    Panneton  m. 
Schlüssclbolsen  to.,   Vorsteeker  m.  des 

Protzkastens  (Artiii  i    Limber-hook  key,  key 

for  limber-hook.    Chevillette  /.  de  crochet,  che- 

ville  /.  ouvriere. 
Schlusselelaen  n.  (Stück  Eisen,  um  Schlüssel 

daraus  zu  machen)  (Schloss.)    Piece  of  iron  for 

making  key$.    Fenton  m. 
Schlusnelknoten  to.,  Halbstlehschnrs  to., 

Sfaulstich  to.  (Pont.)  Balf-hüch  knot.  Amar- 

rage  to.  par  detni-clefs. 
Schlüsselloch  n.  (Schloss.)  Keyhole.  Entree  /. 

de  la  clef  ou  de  la  serrure. 
Schlussellochdeckel  to,  (Schloss.)  Liitle  thutter 

of  the  key-hole.   Cnche-entree  m. 
Schlüsselring  to.,  Raul«  f.  des  Schlüssels 

(Schloss.)  Bow  oj  a  key.  Anneau  m.  de  la  clef. 
Mehlusselrohr  n.   eines  Bohrschlüssels 

(Schloss.)  Pipe  of  the  key-  Canon  to.  d'one  clef. 
Schlnsselrohr  n.  des  Schlosses  (Schloss.) 

Key-pipe  of  a  lock  (which  tervee  to  eonduet  the 

key).    Canon  m.  d'une  serrure. 
Schlusselschlld   n.   (um   das  Schlüsselloch) 

(Schloss.)  Scutcheon.  Platine  f.,  ecussonm.  Vergl. 

Schlüssel  loch  decke I. 
Nchlnssgardlne /.,  Kchlusavorhang  to.  im 

Theater.    Sieh  Hintergrundgardine. 
Schlnssnagel  to.,  Spannnagel  to.  (Fuhrw.) 

Main  pin,  boUter-pin,  perch-bolt,  main  boä,  joint- 

boU,  boUter-holt.  Cneville  /.  ouvriere  des  chariots. 
Schlnsspfoste  f.  eines  Lehrgerüstes  (Bauw.) 

King-pott  of  a  eenter.  Moise  /.  pendante  de  clef 

d'un  cintre. 
Sehlussrelf  m.  eines  Fasses  (Küf.) 

(ehime-Jhoop.  E 

d'un  tonneau. 
Sehlussslgnallaterne  /.  (Eisenb.)  Taü-light 

Lautem  /*.  de  queue. 
Schlnsssteln  m, 

to.  eines  Bogens  oder  Gewölbes  (Bauk.)  Key 

»tone,  eenter-vouuoir,  (eummit,  apexj.  Clef  /.  d'un 

arc  ou  de  voüte,  mensole  f.  de  voüte. 

8—  mit  <> tir« n,  Abgesetster  8—.  Shuldered 
key -Hone.   Claveau  m.  d'arcade  a  rosettes. 

Herabhangeuder  8—.  Fendent 
Fourche  f.,  cul-de-lampe  m.,  queue  /. 

Torstehender  8-,    Jutting  out 
Claveau  to.  d'arcade. 
Schlussverslerung  /., 

sung  f.   (Bauk.)    Upper  end-ornament.  Amor- 
tisation /.,  amortissement  to. 
Schlussvignette  /.,  Finalstock  to.  (Buchdr.) 

TaU-piece.    Cul-de-lampe  m. 
8ehluas) vurhang  m.    Sieh  Hintergrund- 
gardine. 


Neil  In  Sitae  ttel  m.  (Handl.)  Broker' teontraet.  Bor- 
j    dereau  to.  de  courtier. 

Sehlussslegel  m.,  Krampalegel  to  ,  Blatt- 

Siegel  to.  mit  Krampen  (Dachd.)  Flaptik. 

Tuile  /.  plate  recourbee. 
i  8ehmack  m.,  Samaeh  m.  (Lohgerb.,  Färb.) 

Sumacfh).    Sumac  m. 
Sehmack  f.  (ein  Fischerfuhrzeug  der  Nords«) 

Smaek.    Semaque  /. 
8ekmal,  Verengt  adj. 

SCITl*  "1*0 

Schni'albret  n.  (Tischl.) 

8ehmaler  m.  (Korbm.) 

8ehmalleder  n.  (Gerb.) 

[and  »ometime»  theep~$kin$  pl.,  horte-  or  cote- 
hidet  pl.]  (dettined  to  be  aftentard»  eurried  and 
med  for  boot-legej,  upper  leolher.  Cuir  m.  s 
ceuvre,  cuir  in.  mou  pour  tigea  de  bottea. 

8ehmalte  f.,  Sinai  te/,  <8«hmelablan  n  ) 
(Chera.,  Mal.)  Smalt.  ature-blue.  Azur  w.,  snult 
to.,  (faux-lapis  m.),  bleu  m.  d'email,  email  m. 
bleu. 


Sieh  Schwarte. 

Fcr  to.  a  ecaffsr. 
Tonned  calf-tkini  pi 


n.  (Melted)  fat  or  greate, 
Graisse /.  fondue,  beurre  m.  fondu. 
Sehmala  n.,  Schweinefett  n.  Hog'e-lard, 
hog-fat.    Graisse  f.  de  porc,  axonge  f.,  sain- 
doux  in. 

Sehmalsen  v.  o.  oder  Sehmalsen  •>.  a.  (Spinn.) 

Sieh  Einfetten. 
8ehmartlng  f.  (altes  Sogeltuch  zum  Bewickeln 

der  Takelagen)  (Seew.)  Parodling.  Fourrure  fn 
limande  /. 

Schmartlngstueh  n.  (Seew.)  Parotüing^on- 

vate.   Toilc  /.  pour  fourrure. 
Schinauchfeuer  n.,  Massige«  Anfeuern  a, 

(Topf,  etc.)  Ligläing  and  keeping  up  •  ttijied 
or  choked  ßre.    Enfuinage  to.,  fumage  m.  VtrgL 

Vorfeuer. 

Nchmeer  m.  (der  Theil  des  Schweines,  aas  dem 
das  Fett  ausgeschmolzen  wird).  That  part  of  m 
hog  from  toltich  hog'e-lard  i$  obtained  by  melting. 
Panne  /.  du  porc. 

Sehmela  m.,  Sehmelsglas  n  ,  M etallglas  n  , 
Amanae  /.  (Mal.,  Porz.)  Enamel.  Email  m. 

8ehmelsarbelt  f.  (Metall)  Smelting.  Fönte  U 
fusion  /. 

Sehmelaarbelt/.  (Poa.)  EnamelOßng.  Ourrage 

to.  de  I  crnailleur. 
Sehmelaarbelten  f.  pl.  (Glaam.)  Sieh  Email- 

w  aar  en. 

Sehmelaarbelter m.  (Porz.)  Sieh  Emailli re r. 
Sehmelabar  o^'.  (Techn.)   FueibU.  Fusible, 
SehmelEbarkelt /.  (Phys.)    Fueibility.  Fusi- 

bilite  f. 

Nchmelsblan  n.   Sieh  Schmälte. 
Sehmelse/  (Gebäude  wo  die  Schmelzarbeit  etc. 

vorgenommen  wird)  (Metall.)    Work.  Usiae 

fonderie  /. 

Schmelae  /.,  Glassats  m.  (Glaam.)  Compo- 

sition,  bateii.    Composition  /.  du  verre. 
Sehmeisen  v.  a.  (Metall.)    To  /um,  to  meft,  to 

melt,  to  bring  down.    Foudre,  liquerier,  op^rer  la 

fusion,  mettre  en  fusion. 

Ers  s— .    To  tmelt  ort».   Fondre  le  minerai. 

Mit  Nase  S-.    To  melt  with  dag-not*.  Coo- 
duire  le  nez,  conduire  le  fourneau  avec  le  nex. 
Sehmelaen  «.  n.  (Metall.)  To 

Be  fondre,  entrer  en  " 
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Schmelzen  r.  o.  (Spinn.)    Sieh  Bin  fetten. 
Schmelzen  n.  (Techn.)  Fusion,  meüing.  Fusion/ 
Schmelzen  n.  Uber  den  Stich  oder  durch 

das  Auge  (Metall.)    Fution  trough  the  eye. 

Fondage  m.  par  l'ccil. 
Schmelzer  m.,  Giesser  m.  (Metall.)  Smeüer. 

Fondeur  m. 

Nchmelsfarbe  /.  (Porz.)    VÜrifiabU  pigment  or 

colour,    Couleur  /.  vitrifiablc. 
Schiuelzfeile  /.  (Schmelzmal.)   Enamctter't  file 

or  hnife.    Couperet  m ,  lime  /.  coupante. 
Nrhmelsglas  n.   (Mal.,   Porz.,  Metall.)  Sieh 

Schmelz. 

Si -hmelzhafeu  m.,  Hafen  m  ,  <.lashui en  m. 

((ilasm.)    Glau-pot,  pot.    Pot  m.,  .creuset  m. 
Schmelzmalerei  /.    Enamel.   Email  m. 

s  mit  erhabenen  C'outouren  ans  ein- 
gelegten Mctal  Istreifen.  Enamel  with  in- 
laid  metal-linet.    Email  M.  cloisonne\ 

H-  aalt  vertieften,  eingeritzten,  ge- 
presaten  oder  eingegrabenen  t'oniou- 
reu.  Enamel  with  deepened  out-linet.  Email  m. 
traiuducide. 

H—  mit  vertieftem  Grund.  Enamel-paint- 
ing  on  a  deepened  Aeld.  Email  m.  champleve. 
Vergl.  auch  Email. 

Nehmeisofen  m.  (Chem.)  Anemiut.  Fournaiae  f. 
Schmelzofen   m.,    Glasofen   m.  (Glaam.) 
iltüing-  or  workingfurnace.    Fourncau  m.  de 

fusion. 

Sehmeisofen  m.  (Metall.)  Smelting-fumace. 
Fourneau  m.  de  fusion. 

H-  mit  Geblase.  Blatt  furnace.  Fourneau  nu 
a  courant  d'air  force. 
Schmelzpunet  m.    eine»   Körper«  (Pbjrs.) 
MtUing-point.    Point  m.  de  fusion. 

fcchmelzraum  m.,  Heerd  m.  (Metall.)  Hearth. 
Fr.yer  m.  de  fusion. 

Kehmelsstahl  m.  (Metall.)  Katural  tteel,  rough 
tttel,  fumact-tteel,  German  tteel.  Acier  m.  na- 
tural ou  brut,  acier  m.  de  fönte,  de  forge,  ou 
d'Alleinagne. 

Schmelzstein  m.  (Miner.)    Sieh  Dipvr. 

Schmelztiegel  m.,  Tiegel  m.  (Gicss.)  CVu- 
c&k,  meüing-pot,  pot.    Creuset  m. 

Schmelzt  rüg  m.  (Wachafabr.)  Meüing  -  trough. 
S&umon  m. 

Schmelzung  /.   Sieh  Schmelzen  n. 
Zweite  S-.  Second  fution.  Itefonte  deuxieme 
fusion  f. 

Schmelzung  f.   des   Messings   direct  aus 

Gahnei  (Metall.)    Sieh  unter  Messing. 
Schmelzung  /.,  Reinigung/,   der  Seife 

(ivifens.)    Futi<m,  ßtting.    Liquefaction  m.,  tpu- 

ration  /. 
Schmer  n.   Sieh  Schmoer. 
Sehmergel  m.,    Sehmergeln  r.  a.  Sieh 

Schmirgel  etc, 

schmled  m.,  Hammersehmled  m.,  Groit- 
sch mied  m.  lilaektmith,  forge-man,  hammer- 
mith,  /orger.    Forgeron  m.,  forgeur  m. 

Sehlniedbar,  Hämmerbar  adj.  (Metall.) 
Malleable.  Malleable. 

a— es  Gusaeisen  n.,  8— er  Causam.  Malle - 
ohle  eatt-iron.   Fönte  /  malleable. 
schmiedbarkeit        ilammerbarkelt  /. 

(MrtalL)  MalUabUüy.   Malleabilitf  /. 

Lt.  Aufl. 


Schmiede  /  ,  Schiniedewerkatattc /.  Forge, 

tmithy.    Forge  f. 
Schmiede  /.    Sieh  Hammerwerk. 
Sehmiede  /.,  Feuer  n.  (Schmied.)  Forgehearth, 

hearih,  forge.    F'orge  / 
Schmiedearbeit  /.   Smith't  work.  Ouvrage  m. 

de  forge.  1 

Sehmiedeeiseu  n.    Sieh  Sch miedeisen. 
Schniledeeaae  /.,  Esse  f.  einer  Schmiede  oder 

eine«  Frischfeuers  (Schmied.)   Sieh  Esse. 
Schmiedeesse  /.,  Eaae  /.  (Schmiedefeuer). 

Sieh  Schmiedefeuer,  vergl.  Wärmfeuer 

utvd  Sch weissfeuer. 

Schmiedefeuer  n.  (Schmied.)  Farge,  tmiüi'e 
forge,  hearth,  tmith't  hearih.  Forge/.,  chaufferie /. 

Schmledcfeuergeblaae  n  (Masch.)  Smith't 
llotcing-machine.    SoufÜet  m.  de  forge. 

Schmiedehammer  m.  (Schmied.)  Bammer. 
Marteau  m. 

8—  (der  mit  einer  Hand  geführt  wird).  Hand- 
hammer.    Marteau  m.  ä  inain. 

8  —  (der  mit  zwei  Händen  geführt  wird),  Schlage 
/.,  Zuachlaghaninter  m.,  Voritchlag- 
hammer  m.  Sledge-hammer,  two-handed  Kam- 
mer. Marteau  m.  a  devant,  marteau  m.  ä  frapper 
devant. 

8—,  Elzenhammer  m.  (der  durch  eine  Ma- 
schine bewegt  wird)  (Hammerw.)  Forge-Iutmmer. 
Marteau  m.  de  grosse  forge,  gros  marteau  m. 
de  forge,  martinet  ak 

Schmiedeheerd  m.  (Schmied.)  So  viel  alt 
Schmiedefeuer. 

Eiserner  8—.  Forge  conttrueted  of  iron  Pail- 

lasse  /. 

Transportabler  S— .  Trantportable  forge. 
Forge  f.  volante. 

Sehmledcheerd  m.  (Schmied.)  Hearth,  fire- 
place.    Atre  m.  de  forge. 

Schmied-  oder  Schmiedeeisen  n.,  Stabei- 
sen n.,  Weichen  Eisen  n.,  Geschlagenes 
oder  Geschmiedetes  Eisen  n.  (Metall.) 
Wrought  iron,  forged  iron,  rod-iron,  toft  iron. 
Fer  m.,  fer  m.  de  forge,  fer  m.  battu  ou  forge, 
f—  ductile. 

Schmied-  oder  Schmiedeeisen  n.  [2.  Bed.J, 
Schmiedbares  oder  Hämmerbares  Ei- 
sen n.  (Metall)  MalleabU  or  ductile  iron.  Fertn. 
ductile  ou  malleable.  Vergl  auch  unter  Eisen. 
Feinkörniges  8- (Metall.)  Fine-grained  iron, 
cryttaUine  iron.  Fer  m.  fort  dur,  fer  m.  ä  tex- 
ture  gronue. 

Grobkörniges  8—  (Schmied.)  Coarte-grained- 

iron.  Fer  m.  fort  mou. 
Sehniges  S-.  Fibrout  iron.  Fer  m.  libreui. 
Schmiedekohle/.,  Schmiedkohle  f.  (Miner.) 
Smith-coal,  forge-coal,  blacktmitKt  cool.  Houille  f. 
mar^chale,  marechale  f.,  charbon  m.  de  forge. 
Vergl.  Backkohle. 

Schmiedemaschiue/.    Forgine-macftine.  Ma- 
chine f.  ä  forger. 
Schmiedemeister  m.,  Hammermeister  m. 

(Hammerw.)  Forge-matter.  Maitre  m.  de  forge. 
Schmiedemeister  tn.  (im  Gegensatz  zum  Zu- 
schläger)  (Schmied.)  Fore-man  or  maker,  head- 
man  of  the  ttrikert.  Forgeron  m.  (en  regard  du 
frappaur). 
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Treiben   v.  a. 

Forger,  niar- 


To  »wage.  Estaniper, 


(Schmied.)    To  forge,  to 
teler,  battre  le  fer. 
Das  Eisen  s— .    To  hammer,  to  forge  the  iron. 

Forger,  battre  le  fer 
In  Gesenken  s- 

etamper. 

Kalt  ■-.    To  cool-hammer.     Battre  a  froid, 
ecrouir  le  fer. 
S  —  unter  einem   leichten  Hammer 

(Hammerw  )  To  hammer,  to  forge  with  a  mall 
hammer.  Martiner. 

Viereckig  S—  v.  a.  To  iquare,  to  forge  $quare. 
Equarrir. 

Schmieden  n.,  Schmiedearbeit /.  Forging, 
forgerg.  Action  f.  de  forger,  ouvrage  m.  du 
forgeron  ou  du  marechal. 

Das  Viereckig»—.  Square  forging,  equaring. 
Equarrissage  m. 

Schmiedesinter  to.  Sieh  Hammerschlag. 
Schmiedestücke  n.  pl.  (Schmied.)    Forged  pie- 

ee$  pl.   Pioces  /.  pi,  forgees. 
Schmiedezange  /.  (Schmied.)    Forge-tongt  pl., 

tmith-tongi  pl.,  tonge  pL    Pince      tenailles  f.pL, 

(tenaille  /.),  eatangue  /. 

Flache  S— .   Fiat  bit  tongt  pl.    Pince /.  plate. 

Gekrümmte  oder  Rechtwinkelig  auf- 
gebogene S-.  Boop-tongipl.  Tenailles/.  pj. 
croches. 

Schmiedkohle/.   Sieh  Sc hmiedekohlc. 

Schmiege  /.,  Zollstock  m  Kluft  /.  (Bauw.) 
Folding-scaU,  carpenter'$  ruU.  Echelle/,  pliante. 

Schmiege  /.  [unverstellbar],  Schrägmass 
Schragwinkel  m.,  Gehnuass  n ,  Schräg, 
model  to.  (um  einen  Winkel  von  4&  zu  zeich- 
nen)  (Tischl.)    Angle-bevil,  mitre-equorc,  mitre- 
ruh.    Equerre  /.  ä  mitre. 

Schmiege  /  (verstellbar],  Schrägmass  n., 
Schragwinkel  n.,  Schragniodel  m ,  Stell- 
Winkel  m.,  Stellbares  Wlnkelmass  n. 
oder  Gekrraass  n  ,  (beim  Schiffbau :)  Schwel  n. 
(zum  Abtragen  und  Messen  von  Winkeln)  (Minirk., 
Tischl.,  Zimm.)  Bevel,  bevil,  bevel-$quare,  bevel- 
rule,  $liding-$quare,  mitre  »liding-$quare,  protrac- 
tor.  Fausse  f.  equerre,  sauterelle  /.,  equerre  /. 
mobile,  equerre  f.  pliante,  beveau  m.,  biveau  m., 
recipiangle  m. 

Doppelte  S-.    T-bevü.  Sauterelle  /.  en  T. 
Schmiege  /.  einer  Mauer.   Sieh  Schräge. 
Schmiege  /.,  Schmicgnng  /.,  Schinögung 

/.  (Schiffb.)    Bend,  (tometimetj  tweep. 

Schmiege        Sehmiegschnitt  m.  (Zimm.) 

(Tischl.)    Bevel-cutting.    Fausse-coupe  f. 
Schmiegen  «.  n.  (Genau  anschließen)  (Schiffb.) 

To  dote  or  fit  on  nictly.    Ajuster  r.  a  <£-  r.  n., 

aecomoder  v.  a.  d-  v.  n. 

Schmierachse  f.t  Gewöhnliche  Achse  /. 

(Wagenb.)    Piain  axle    Essieuni.  ä  cambouis. 
Schmierapparat m.  (Masch.)   Sieh  Scbmier- 

vorrichtung. 
Schmierbüchse      Achsbüchse  /.  (Eisenb.) 

AxU-box,  axle-tree-box,  greate-box,  oü-box.  Boite 

/.  ä  graisse,  boite  /.  ä  l'huile. 

Schmierbüchse  /.,  ölkannchen  n.  (Masch.) 
Greate-box,  oü-box,  oil-cup,  lubricator.  Godot  m. 
a  l'huile,  boite  /.  a  graisse  ou  ä  huile. 


Schmierbachsenlager  n Metallelnlsge;., 
Lagerschale  /.  (Eisenb.)  Upper  Wi  of  'n 
axJe-box,  axle-bearing.  Coussinet  ».  d  une  U*Ur 
ä  graisse. 

Schmiere  Schmiermittel  n.  (für  Wag«) 
und  Maschinentheile).  Greate,  unguent,  (imtar,. 
Enduit  »i.,  graisac/.,  oing  m.  Yergl.  Wagen- 
schmiere. 

Alte  klebrige  S-  (Zapfenachmiere  mit  »t- 
geriebenen  Achstheilchen  gemengt).  Chmt,  ow* 
Cambouis  m. 

Sehmiere  f.,  Flohm  to.  (Fett  tum  Glätten  ix 
Stengen,  der  Scheiben  in  Blöcken,  des  Tagwerk; 
u.  s.  w.)  (Seew.)  TaUow,  »tuf,  greate.  Oing  tu. 
(graisse  /*.),  gras  to. 

Schmieren,  ölen  v.  a.  (Techn.)    Tb  />•'",  . 
to  oil.   Lubritier,  huiler. 
S-,  die  Achsschenkel  (Fuhrw.)    7b  greax 
Graiaser. 

S-,  das  Schiff  (die  betreffenden  Stellen  mit 
Fett  einschmieren)  (Seew.)  To  poy  with  talk«, 
to  pay  a  veiteti  bottom.  Graisser,  espalmer  k 
vaisseau  de  suif. 

Schmieren  n,  ölen  n.  der  Maschinen- 
theile (Masch.)    Lubrication,  greating,  oi&y 
Lubrifaction  /.,  lubrifiage  to. 
S—  (Spinn.)   Sieh  Einfetten. 

Schmierer  m.,  Wagen  warter  to.  (Eisenb.» 
Porter.   Garde  m.  de  waggon. 

Schmiergording  /.  (Seew.)  Preventer  UeoUi* 
Egorgeoir  m.,  saisine  /. 

Schmierhahn  to.  (Locom.  etc.)  Greate-eod,  /*- 
brication-cock,  grea»e-tap.  Robinet  to.  graissecr, 
robinet  m.  de  graissage  ou  ä  graisse. 

Schmierkammer  /.  in  der  Nabenbüch>« 
(Wagn.)  CJiamber,  greate-chamber,  holUnc  (b(  o 
wheelj.  Degagement  m.,  evasement  to.  des  bott?- 
de  roues  (en  bronze)  pour  recevoir  la  graisse. 

Schmierkeil  to.  (Schiffb.)  Launching-mdp 
Languette  /. 

Schmierkissen  n.  (Schiffb.)  Launching-biBn 
or  -block.    Billot  to. 

Schmlerklnft/.  (Bergb.)   Leip.   Fente  /.  gbu 


Schmiermittel  n.  (Masch.)    Sieh  Schmiere. 
Schmlernnthe /  eines  Zapfenlagers  (Maicb  ) 
Oil-groove.   Platte  /.  d  araignee. 

Schmierpfanne   /.,    Schmierplauke  ;. 

Schlitten  m.,   Schllpplanke  f,  (Sclufl> 

Way-tlide,  tlide.    Coiste  to.  fixe,  coolüae  f. 
Schmlerpiropfen  to.  (Pflock  zum  VerschlieskD 

der  durch  Kugeln  entstandenen  Löcher)  (See*  ! 

Shot-plug.    Tampon  m. 

Sehmierquast  m.  (Seew.)   3/op.   Guipon  m. 
SchmicrrOhrchcn  »».ander  Schmierblicht* 

(Dampfm  )    Oil-pipe.    Tube  m.  de  graissage. 
Schmierseire /.,  Weiche  Seife  /  (Seifen*  i 

Soft  toap.    Savon  m.  mou. 
Schmiervorrichtung  /.,  Schmierapparal 

m.  (Masch.)    Lubricator.    Graisseur  m. 

Selbstthtttige  S-,  Selbstöler».  Scl/act- 
ing  lubricator.   Graisseur  to.  mecauiqoe. 
Schminke       Point  (for  the  face).   Fan!  to 
Schminkroth  n.  (aus  Carthamtn).  Rouge.  Itow 

to.  en  feuilles,  rouge  to.  d'Espagne,  roage  m.  &t 

Portugal. 
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«rhualnkweiss  tl,  Spanisches  Weis*  n  , 

Wistnutbweiss  n.  (basisch-salpetersaares  Wis- 

mutboxyd).    Elake-white.    ßlanc  m.  de  fard,  de 

j  .  rle  ou  d'Espagne. 
«rhiuirgel  m.,  Sehincrgel  m.,  Sinirgel  m. 

Miner.)  Emery.  Coridon  m.  ferrifere,  emeri  m. 
trhmlrgcl  to.,  Sinirgel  m.  (Tochn.)  JWy 

Kmeri  to. 

Ueschlatnniter  S— .  Levigated  emery.  Potee  /. 
d'eroerie. 

Hit  S-   belegen.     7V  lay  on  teith  emery. 
hmeriaer. 

«cbinirgeirelle/.,  gchniirgelholsn.  (Techn.) 

Kmery-ttick.    Polissoir  m.,  rodoir  m. 
vhinlrgelkattuu  to,  -lein wand  /.,  -seng 

n.  (Techn.)    Emery-eloth.    Toile-vmeri  /. 
«<hinirgelkolben  to.  (zur  lebtten  Schlichtung 
der  Gewehrläufe)  (Büchsenm.)  Leading-rod.  Po- 

liüOlT  TO. 

»ehmirgelleinwand  f.  Sieh  Schmirgel- 
L  a  1 1 1  n. 

trbmirgeln,  Schniergelu,  Sntlrgeln  t>.  o. 

I Techn.)  To  rub  or  to  polith  orto  grind  unth  emery. 
l'clir  avec  de  1 'emeri,  roder  avec  de  Fernen, 
trhmirgeln  v.  a.,  einen  Gewehr  lauf  (Büch- 
ern.)    To  ßne-bore.    Adoucir  les  canons  des 
arme*  ä  feu. 

vhmilrgeln  n.  der  Büchsenrobre  (nachdem 
gezogen)  (Büchsenm.)  Drav-boring.  Poliment 

ih.  avec  de  1'emeri. 
Mliiuirgeln  «.  der  Metall  flächen  (Techn.) 

Oiasing,  grinding.    Polissure  /.  avec  de  Temen, 

Imlage  m. 

tehmlrgelpaptem.,  Rostpapier  n.  (Tedin.) 

t-mery-jtajier.    Papier  m.  ä  1'emeri,  papier  m. 

d  t-iuen,  papier  to.  emerise. 
«rhmirgelpnlver  n.    (Techn.)     Emery -du*. 

i'radre  /.  d 'emeri. 

^hinlrgelMChelbe  /.  (zum  Schleifen  mit  Schnur- 
H)  (Techn.)   Glazer.   Meule/.  en  bois. 

trhmirgelzeug  n.    Sielt  Schmirgelkattun. 

K-hailts  to.  (bei  Bestimmung  der  Breite  der 
Kette)  (Web.) 

lo  Österreich  1  Schmitz  =  4  Wiener  Ellen. 
=  3^,7  Meter. 

In  Sachsen  1  Schinitz  =  8  Leipziger  Ellen. 
=  i^n  Meter. 

In  Hannover  1  Schmitz  =  8  Hannov.  Ellen. 
=  4.6;»  Meter. 

*hmlt*e  to.  pl.  [$g.  Schmitz],  Nehmltzen 
i  pl.  [tg.  Schmitze]  (beim  Scheren  stehen  ge- 
gebene Streifen)  (Tuchr.)  Stripet.pl.  or  furrotet 
}4.  U/t  in  the  thearing  of  cloth.  Kcriteaux  m.  pl. 

»hmitzen  v.  n.  (beim  Drucken)  (Buchdr.)  To 
**ckU.  Maculcr. 

trhmitsen  n.,  Dupllrcn  n.  (von  einem  ge- 
lruckten Bogen)  (Buchdr.)  Mackling.  Papillo- 
me TO. 

fc-huaggelhandcl  to.  (Handl.)  Smuggling.  Com- 
merce m.  interlope. 

^binnggler  to.  (Seew.)  Smuggler.  Interlope  to 
trhmugglersehiff  n.  (Seew.)   Smuggler  (thipj, 
t'jt-booter,  adventurer.  Aventurier  to.,  interlope  to. 

vtiiutttxbucbNtabe  w.  (Buchdr.)    Pick.  Ür- 

<lare  f, 

**uatzknotchen  n.  im  Tuche  (Tuchm.) 
>■•«*  in  cloth.   Epouti  to.  dan*  le  drap. 


Schmutzpapier  «.,  Ausschusspapier  «., 

iMaculalnr  /.  (Buchdr.)    Waste-paper.  Macu- 

lature  f.,  papier  m.  de  rebut. 
Schinutsrlss  m.,  Mchntierakiiie  /.  (Zeichn., 

Bauw.)   Bough  tketch.    Minute  /. 
Schututsseite      Blankseite  f.  (erste  Seite 

eines  Buchs)  (Buchdr.)  Slur  or  blank page.  Page/. 

blanche,  fausse-page  /. 
Schmutztitel  m.  eines  Buches  (Buchdr.)  Bat- 

tard-tiäe.    Paus  m.  titre,  avant-titre  to. 
Schnabel  m.  einer  Curve  (Geom.)    Cutp  of  the 

»econd  kind.    Point  to.  de  rebroussement  de  se- 

conde  espece. 
Schnabel  m.  eines  Schiffes  (Pont)    Sieh  Bug. 
Schnabel  «..eines Pontons  (Pout.)  SieAKaffe, 

Nase. 

Schnabel  «.  eines  Krahne  (Masch.)   Jib.  Bec 

m.  d'une  grue. 
Schualle  /.  (Sattl.)   Buckle.   Boucle  /. 

S-  mit  Waise,  Walzen«-.  Boüer-buckle. 
Boucle  /.  roulante,  boucle  /.  ä  rouleau. 
Schnallendem  m.,  Schnallenzunge f.  (Sattl.) 

Tongue  of  a  buckle.    Ardillon  to.  d'une  boucle. 
Nchualle'nHtttHffel  m.   Sieh  Schnallstösscl. 
Schnallenstttck  n.  (des  Vorderzeugs  einer  Keit- 

equipage)  (Sattl.)    Kear-tide  neck-ttrap.  Mon- 

tant  to.  ou  cöte  to.  de  gauche,  petit  montant  to. 
Nchnallenzunge /.   Sieh  Schnallendorn. 
KchnallMtttsnel  to.   (am  Schwanzriemen  oder 

Rückenriemen  der  Pferdebeschirrung).  Bückling- 

piece  of  erupper.  Boucletoir  to.  de  la  croupiere. 
Schnappen  v.  n.  vom  Gewchrhahn.  Sielt 

Knacken. 

SchnappemchloBB  n.  (ein  Schloss,  bei  welchem 
zwei  Haken  aus  dem  Riegel  springen)  (Schloss.) 

SchnappachloBB  n.,  DentHcheH  offenes 
Schlods  n.  (Schloss.)  German  ipring  lock.  Ser- 
rure  f.  ä  ressort. 

llalbtouriges  S-.    lialf-turning  »pring-locL 
berrurc  f.  ä  houssette. 
Schnarcher  to.,  Wasserlaufer  m.  (Feuenv.) 

Snorer.  Couriier. 
Schnarchventll  n.,  Schnarrventiln.  (Dampf- 

m.)   Sni/ting  valve.   Soupape  /.  reniflantc. 
Schnarren  v.  n.,  Zittern  t\  n.  (von  einem 

Dreh-  oder  Hobclmeiseel  gesagt).    To  vibrate,  to 

niril.  Brouter. 
Schnarren  n.,  Zittern  n.  des  Meisseis  (beim 

Drehen  oder  Hobeln).    Niril.    Broutage  in. 
Schnarr ventll  «.   Sieh  Schnarchventil. 
Schnarrwerk  r».   (Orgelb.)    Sieh  Zungen- 
werk. 

Schnarrzunglein  n.  (Orgclb.)  Beed  ttop.  Echa- 
lotte  f. 

Schuaumast  to  Snou>-maet.  Mätm.  de  senau. 
Schnauze  f.  einer  Dachrinne  (Bauw.)  Spout 

of  a  gulter.  Canon  m.  de  gouttierc.    Vergl.  Wa  s- 

serspeier. 

Schnauze  /*.,  Muffe/.,  Hals  m.  einer  Röhre. 

Soeket-end,  tocket.   Evasement  m.,  bout  to.,  fe- 

melle  /.  d'un  tuyau  de  condaite. 
Schuebbe  /.  (Hufschm.)   Sieh  Seh  neppe. 
Schnecke  f.,  Spirale/.  (Bauk.)   Spiral  tcroll. 

Volute  /. 

Ionische  S— .    Jonk  tcroll,  volute,    Volute  /. 
ionique,  corne  /.  du  belier. 
Schnecke/,  eines  Faschinen bundes  (Befest, 
u.  Bauw.)  JCnot,  tie.    Nceud  to.  VergL  Schleife. 
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Schnecke  —  Schneiden. 


ohne  Ende 
Serpe  /. 


Schnecke  f.  einer  Schraube 
^Masch.)    Warm  of 
d  une  vis  sans  tin. 

Schnecke  /.  zum  Fortschaffen  von  Mehl,  Korn 
etc.  (Müll.)    Creeper,  conveyor.    Vis  f.  sans  fin. 

Schnecke  /*.  an  Unruhuhren  (Uhnn.)  Futee 
of  tmtche».    Fusee  /.  de  montres. 

Schnecke  /.  der  Nuss  fBüchaenm.)  Back  of 
the  tumbler.    Talon  m.  de  ia  noix. 

Schnecke  /'.,  ArchlmedlNche  (um  das  ober- 
halb geschöpfte  Gas  durch  die  Kalkmilch  hin- 
durch  zu  fuhren)  (Gaabel.)  Archimedet'  tcretc. 
Cngniardelle  /.  Vergl.  Schraube,  Archime- 
dische. 

Schneckenablaufer  m.,  Sehneekenaus- 
laufer  •  ,  Schneckendrehstift  m.  (Uhrm.) 
Futee-arbor,  Jutee-notchmg  arbor.  Arbre  m.  ä 
fusees. 

Schneckenbohrer  m.  (Tischl.,  Zimm.)  Screus- 
auger,  ttcUted  auger,  »piral  drill.  Tariere  /.  tordue 
ou  torse,  tariere  /.  ä  vis,  tariere  /  a  spirale  ou 
en  helice. 

Einfach  gewundener  S— .  Single-Up  »creic- 

auger.    Tariere  /.  ä  vis  simple. 
Doppelt  gewundener  S— .  DoubU-lipped 

»crew-auger.    Tariere  /.  ä  vis  double. 
Sehneckendrehstift     m.     (Uhrm.)  Sieh 
Schneckenablaufer. 

Schneekengewölbe  n.,  Splralgewttlbe  n. 

(Bauw.)  Spiral  vault,  helieal  vault,  (tnailrformcd 
vaulting).    Voüte  f.  en  limacon. 
Sehneckenrad  n.  (Uhrm.)  Futeewheel.  ßoue  /. 
de  fusee. 

Schneckenrad n.  (Masch.)  Sieh  Trommelrad. 

Schneckenrad  n.,  Schraubenrad  n.  (Masch.) 
Screw-wheel,  icorm-xcheel.    Roue  f.  helice. 

Schneckenradgetriebe  n.,  Schraubenrad- 
getriebe n.  (Mech.)  Worm  and  wheel,  »creie 
and  wheel.    Engrenage  tu.  ä  vis  sans  fin. 

Schneckenschneldzeug  n.  (zur  Herstellung 
der  Schnecke,  auf  welche  sich  die  Kette  wickelt) 
(Uhrm.)  Futee-engine.  Machine  /.  &  tailler  les 
fusees,  roachine  f.  ä  rayer  les  fusees. 

Schnecke  uRtiege  Wendeltreppe  /".(Bauw.) 
Cochlear,  helieal,  »piral  »tair»  pl.,  vnnding-ttair» 
pL,  cockle-ttair»  pl.,  (obtol.  t  vice).  Escalier  m.  en 
limacon  ou  ä  vis. 

Schneckenzapfen  m.,Zefgerstange/.(Uhrm.) 
Pinion  of  report.    Pinion  m.  de  renvoi. 

Schnee  m.    Snote.    Neige  f. 

Schneegyps  ro.  (Miner.)  Smney  gyptum,  tealy 
foliated  gypium.   Chaux  /.  Bulfatce  niviforme. 

Schneepflug  m.  (Eisenb.)  Snow-plougk.  Char- 
me /.  a  neige,  tralneau  m.  ä  frayer  le  chemin 
de  fer  dans  la  neige. 

Schneerechen  m.,  Kratzbret  n.  (Eisenb.) 
Boke.    Häteau  m.  ä  neige. 

SchnecBchaurel  /'.  (Eisenb.  etc.)  Snov>-»hovel. 
Pelle  f.  ii  neige. 

Sehneetrlft  /.  (Eisenb.  etc.)  Snme-drift.  En- 
neigement  m..  amas  m.  ou  accumulation  /.  de 
neige. 

Schneeverwehung/,  der  E  i  n  s  c  h  n  i  1 1  e(Eisenb.) 
Accumulation  of  nunc,  movdriß  of  cutting.  En- 
neigement  m.  des  tranchee*. 

Schneewand/'.,  Schutswand  f.  gegen  Schnee- 
trift (Eisenb.)  ' 


Schneewehe  /.    Sieh  Sch nceverwehong. 

Schneewelss  n.    (die  leichteste  flockige  8n 
Zinkwciss)  (Chem )    A  vcry  light  and  4o«*ir: 
»ort  of  zink-white  of  ttwicy  u-hUene*».  Blaac 
de  neige. 

Schneidbacken  m.  pl.  einer  Schränk«:- 
schneidkluppe  (Masch.)  Dies  pl.,  •emr-rfw 
pl.  Coussinets  m.  pl.  ä  fileter,  coussinets  m.  fL 
coins  m.  pl.,  coins  m.  pl.  ä  vis. 

Schneidbank  f.,  Sehnitabank  /.  (Küt  K;. 
(Cooper't)  beneh.  Chevalet  m.  des  tonneliers.  tu 

Schneidbohrer  m.  Sieh  Sch rau bcn bobr<?r 

Schneiddiamant  m.  (Diamant  zum  Zerscluv- 
den  des  Glases)  (Glaam.)  Diamond  for  glan- 
ting.    Diamant  m.  pour  couper  le  verre. 

Schneide  /*.»  Schärfe  /.  von  Werkxeoe<t 
(Techn.)    Edge,  bit.    Meche  f.,  fil  m. 
S — ,  Schürfe/1.  einen  Messers,  einer  Sen.'-. 
eines  Säbels  etc.    Edge.    Tranchant  ■».,  Uü 
lant  m. 

S— eines  Bajonnettes  (Kriegsw.)  Edge,  rid:-. 

Artte  /.  d'une  lame  de  balonnette. 
S—   einer  Cylinderbohrmaschine.  SA 

Messer  2. 

S-,  Scharfe  /.  eines  Keils  (Mech.)  Ei?. 

Tranchant  m, 
S—  des  Schraubenbohrers  (Techn.)  W#r» 

Int.    Meche     ä  vis. 

S— ,  halbelllptlMche,  des  Löf felbobr;ri 
Duck-note  bit.  Meche  /.  de  cniller  cren**  a 
gouge. 

S—  (Drehaxe  an  einem  Wagbalken)  (Mech.)  £a> 

edge  of  a  balance.    Couteau  m. 
H—,  »chlefe,  Zuscharfungsflache  i  » 

einer  Scheere  etc.   Bant  (•tovedtdut). 
scau  m. 

S—  (Drehaxe  eines  Pendels)  (Mech.,  Uhnn.) 
pritm  vohich  form*  the  tutpention  of  a 
Couteau  m.  d'un  pendule. 
Schneidebohrerm.,vier»chneidiger(T*chiJ 
Quadrangular  broach.  Equarrissoir  m.  de  {<.*>•:  '. 
Schneidefeile  f.   Siefi  Messerfeile. 
SchneldegeHChirr  n.  Sieh  Schneidewasrc? 
Schneldelsen  n.  (Schmied.)  Bolt-ond  naü-r*ii 

iron.    Verge  /.  ä  clous. 
Schneldelsen  n..  Geschnittenes  Eisen  >- 
(Schmied.)  Slit-iron,  »litted  iron.    Fer  m.  feiulu, 
fenton  m.,  fantcn  m.,  fer  m.  de  fenderie. 
Schneideisen  n.,  SchranbensehneldeiMa 
n.,  Sehraubenblech  n.,  Ciewlndelsea  c 
(Schloss  )   Screvfplate.    Filiere  f.  simple. 
Schneideisenwalzwerk  n ,  Eisenspall^ 
werk  n.  (Techn.)  Slitting-rollert  pL,  »litten  pl. 
cuttert  pl.    Machine  /.  ä  fendre  le  fer. 
Schneidelsenwalzwerk  n , 
werk  it.,  Elsenspalterei  f. 
Usine  /.  ä  fendre. 
Schneidemesser  n.,  Schnltsmesser  n.  ti 
Benrbeiten  des  Holzes  auf  der  Schneidebank)  ( 
Wagn.)  Dravring-knife,  draw  knift,  Inift  tnti 
handle».  Debordoir  m.,  couteau  m.  a  dea 
plane  /.    Sieh  Schnittmesser. 
Schneidemühle  /,  Sagemuhle  f. 

Moulin  m.  a  scie.  scierie  f. 
Schneiden  v.  a.  (Techn.)  To 
S— ,  die  Schrauben.   Sieh  unter  Schrat b*. 
B— ,  die  Schien  en  auf  Norm  al  lange  (Walrtl 
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in  Platten*  Zernagen,  Zer- 

v.  a.,  die  Steine  (Steinm.)  To 
with  a  «otc.  D6biter  la  pierre  ä  la  scie. 
mit  der  MetaUscheere.   To  cut  with 
rt.  Cisailler. 
H— ,  die  Lampen  (Pap.)    To  cut  the  ragt.  De- 

rompre  les  Chiffons. 
S — ,  den  Flachs  (zum  Spinnen  mit  Maschinen). 
To  cut  fax.   Coaper  le  fin  en  deax,  en  trois, 
en  qaatre  pour  la  filatnre  raecanique. 
S— ,  den  Thon  (um  kleine  Steine  daraus  zu  ent- 
fernen) (Töpf.)  To  cut  the  day.  Couper  Fargilo 
.ivec  one  espece  de  faucille. 
H— ,  Spalten  «.  a.,  das  Eisen.    To  tlit,  to 
tplä  the  iron.  Fendre  le  fer  ou  rcfendre  le  fer. 
Vergl.  Schneideisen. 
S— ,  das  Holz  mit  der  Säge  (Zimm.)   To  tau-. 
•Amper,  scier. 
S— ,  Zuschneiden  r.  a.,  das  Holz  (Zimm.) 
To  taw  or  cut-up  timber  to  certain  dimcntiont, 
to  ccnvcrt  ü,  (wüh  joiner$:J  to  cut  ttvjf  (i.  e. 
woodj.    Debitor,  couper  le  bois  ä  la  scie. 
Liniinder  ■—  r.  o.,  Sich  s —  v.  r.  (von 
Linien  und  Flächen  gesagt)  (Geom.)  To  cut  or 
iiücrtect  each  other.    Se  coaper. 
krbnelden,  In  Hols  schneiden  v.  a.  (Holz- 
».-hneid.)    To  cut  in  wood.    Graver  en  bois. 
tebuclden  n.  des  Thons  (Töpf.)    Cutting  the 
f  oy.    Coupage  m.  de  l'argile 

Slitting  of 
Cutting  of 


f.  (Sattl.) 
carrelet  nt. 


•rhnclden  n.  des  Eisens  (Metall.) 

iftm.    Refendage  m.  dn  fer. 
^haelden  n.  des  Sammts  (Web.) 

veket.    Cwelage  m.  du  velours. 
kbneldenadel  /".,  Packnndel 

Collar-needle.  Aiguille  /.  ä  reguiller, 
•«•hnelderadn.,  Fräse  /'.  einerRäderschnei- 

lemaschine  (Masch.)  Cutting-üle  Fraise  /.  de 

U  roachine  ä  fendre  les  dents  d'une  roue. 
trhnclderkreidc  /.  Sieh  Kreide,  Brian- 

c  o  n  e  r. 

«haelderlatte  f.,  Schneiderelle  f.  (Zimm.) 

TringU.    Liteau  m. 
iehseiderost  m.  der  Rostschneider  (Zimm.) 

Swpit  frame.    ('hevalet  m.  des  scienrs  de  long, 

trrteau  m. 

trbeeldewalscn  /.  pl.  (Walzw.)  Slitting-roUert 
U-,  »litten  pl.  Machine  /.  ou  laminoir  m.  ä 
fendre  le  fer. 

*haeldewaaren  f.pl ,  Schneldegesehlrr  n. 

inhneidende  Werkzeuge)  (Techn  )   Edge-toolt  pl. 

i'<tramento  m.  pl.  tranchant*  ou  coupants. 
"bneldewerkseuge  n.  pl.   (Techn.)  Edge- 

t.vJs.    Outils  m.  pl.  tranchants. 
trbnHdeseug  n.   der  B 1  e  i  k  u  g e  1  p  r  c ss  e. 

'  utter  of  a   compretting-machine  for  Icad-baU. 

Kfoupoir  m.  a  tranchant  circulaire  d'une  ma- 

-hme  ä  pression  pour  balle«  de  plomb. 
febaeldgeschirr  n.  Sieh  Schncidewaaren. 
^hneldhammer  m.    (Bergb.)    Sieh  Kerb- 

li  *ue. 

'«-hneldkluppe/.,  Kluppe  f.  (Schloss.)  Screw- 

*ock.    Filiere  /.  briste. 
*"  hneldmaschlne/:,  AbMchneidmaschlne 

''■  (am  den  Flachs  zum  Behufe  des  Verspinnen« 
n  feinen  Garnen  in  2  oder  mehrere  Thcile  zu 
(Spinn.)  CuUingmachine,  breaking- 
:  Machine/,  ä  couper  le  lin. 


Schneidmasehlne  f.   für  Runkelrüben, 

WurzelBchneidmsschJne /.  (Ackerb.)  Root- 

breaker,  -bruiter.    Coupe-racines  m. 
Schneidmodel  i».  (Techn.)  Cutting-gauge.  Trus- 

quin  m.  ä  lame. 
Schneidinühle  f.    Sieh  Schneidemühle. 
Schneidrad  n.,  Fräse  /.  (Drechsl.)  Cutter. 

Fraise  /, 

Schneidscheiben  /.  pl.  eines  Eisenspalt- 
werks (Metall.)  Cutting-roüert  pl.  Taillants 
m.  pl,  decoupoirs  m.  pl. 

Schneidstahl  m. ,  Zahn  m.  einer  Schraube  li- 
sch neidmaseh  ine  (Masch.)  Cutting-tool,  cutter. 
Outil  m.,  buriu  m. 

Schoeidstempel  m.  eines  Durchschnitts. 
Sieh  Drücker. 

Schneidwalaen  /.  pl.  (Walzen  des  Schncid- 
werkes)  (Walzw.)  Slittert  pl.,  cuttert  pl,  tlitting- 
rollert  pl.  of  a  tlitting-mill.  Fendeurs  m.  pl., 
cylindres  m.  pl.  fendeurs,  cyündres  m.  pl  de  la 
fenderie. 

.Schneidwerk  n.   Sieh  Eisenspaltwerk. 

Sckneid werkseng  n.  (Techn.)  Cutting- tool, 
edge-tool    Outil  m.  tranchant. 

Sehneidzirkel  m.  (zum  Schneiden  dünner  Platten 
von  Metall  etc.  in  Kreisform)  (Techn.)  Cutting-com- 
pattet  pl.  Compas  m.  ä  verge  dont  le  curseur 
porte  une  lame  tranchante,  coupe-cercle  m. 

Schneise  /.,  Durchhau  m.  durch  einen  Wald 
( Forst w.)  Riding,  lane,  cut  trough  a  forest. 
Laie  /. 

SchnellangrlflT  m.,  Beschleunigter  An« 
griff  m.  (Kriegsw.)    Accelerated  attack  or  tiege. 

Siege  m.  accelere. 
Schneller  m.  eines  Stechschlosses  (Büchsenm.) 

Hair-trigger.     Declin  m.    OU  cliquet    m.  d'ane 

plntine  a  double  ressort. 
Schneller  m.,  Schllesshaken  m.  einer  H  e  m  m  - 

kette  (Fahrw.)  Lock-hook,  lock-chain  hook,  lock- 

ing-hook  of  a  locking-chain.    Olef  f.  de  chaine 

d'enrayage. 

Schneller  m.,  Nummer  f.,  Zahl  f.  beim 
Haspeln  des  Garns  (Spinn.)  JJank,  number, 
tkein.    KcheTeau  m.,  ech^e  / 

Schneller  m.,  Treiber  m.,  Vogel  m.  (Web.) 
Drirer,  pecker,  picker.  Tacot  in.,  tacquoir  m., 
taquet  m.,  rat  m.,  chasse-navette  /. 

Schneller  m.,  Schnellwage  /'.  eine«  Web- 
stuhls (zum  Ausbreiten  der  Kette).  A  lever 
trith  one  arm  terving  to  pace  tlie  Utarp.  Bas- 
cule  f.  d'un  metier  ä  tisser. 

Schnellgewicht  n.  einer  Hobelmaschine 
(Techn.)  FiUing-  or  tuniblin/j-baU  for  thißing  the 
ttrap  and  reverting  the  motünx.  Poids  »i.  de 
bascule. 

Schnelligkeit  f.    Sieh  Geschwindigkeit. 

Schnelligkeit  f.  der  Verdampfung  (Lo- 
com.  etc.)  Activite  f.  de  la  Vapori- 

sation. 

Schnell-,  Prall-,  Federkraft  /.,  Elantl- 
cltat  f.  (Phys.)  EUutkity.  Elasticite  vertu  /. 
eUstique. 

Schnclllade  /  (Web.)  Flythuttle-lathc.  Battant 
m.  ä  navette  volante. 

Schuclliaurer  m.,  Ijaufer  n>f  Schnell- 
walae  Flxwalse  f.  der  S ehr ubb ei- 
nläse hin  e  in  der  StreichwolUpinnerei  (Spinn.) 
Fancy-roUcr,  fiy.    Volant  m. 
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Schnellloth  —  Schnur. 


Schnellloth  n.,  Weichloth  n  ,  Welssloth  n., 
Zlnnloth  n.  (Techn.)  Soß-tolder,  tin-tolder. 
Soudure  /.  tendre. 

Schnellpresse /,  Buchdruckmaschtne  /. 

(Buchdr.)  Fly-prett,  iteam-preis,  printing-ma- 
chine.  Presse  /  mecanique,  [.rosse  /.  k  la  nie- 
caniqnc. 

S< -hiifllN«  hütie  f.  (Web.)  Fly-shuttle,  flying- 
Shuttle,    Navette  /.  volante. 

Schnellstttck  n.  der  Feder  eines  Gewehr- 
schlosses (Büchsenm.)  Play-tide,  spring.  Grande 
branche  /. 

Schnellwage/,  mit  festem  Gewicht  (Techn.) 
Danish  or  Swedish  balancc.  Balance  /.  romainc 
ä  contre-poids  fixe. 

*  -mit  Laufgewicht,  Römische  Wage /., 
Koniana/.  (Mech.)  Roman  balance,  tteelyard. 
Balance  /.  rotnaine,  romaine  /.,  crochet  i». 

S-  (Web.)   Sieh  Schneller  5. 
Schnellwalze  /.  einer  Schrubbelmaschine. 

Sieh  Schnellläufor  und  Wen  de  walze. 
St  Im  Hl-  od.  Courierwalzcn/./;/,  Schnell. 

Walzwerk  n.  (Walzw.)    Gidrolls  pL  Lami- 

noir  m.  accelere,  cylindres  m.  ^>/.  d'une  grande 

vitesse,  (Belg.:)  gid-rolls  m.  pl ,  gnides  m.  pl. 
Sehnellzug  m.  (Eisenb.)    Fast  train.    Train  m. 

k  grande  vitesse,  train  m.  k  trajet  direct. 
Schnellzuglocouiotive /.,  Ellzugalocomo- 

live/.    Erprets-loeomotive.    Machine  /.  a  grando 

vitesse,  machino  /.  pour  trains  expres. 
Schueppe/-.,  (Schnebbe  /.),  Stossm.,  Vor- 

Mchuh  m.  an  dem  Griff  einiger  Hufeisen  (Huf- 

schm.)    Clip,  velt.    Pincon  m. 
Schneppenbogen  m.  (IJauk.)    Cireular  peak- 

arch-,  peaktd  cireular  arch,  peaked  round  head. 

Are  ire.  plein-cintre  k  talon. 
Schneuse  /.  (Forstw.)   Sieh  Schneise. 
Schnlppschnapp  n.  (mundartl.)  (Schloss.)  Sieh 

Bastardschloss  unter  Schloss. 
Schnitt  m.  (Bergb.)    Sieh  Kluft. 
Schnitt  m,  an  einem  Buche  (Buchb.)    Edge  of 

book.   Tranche  /.  d'un  livre. 
Schnitt  tu.,  Schnittflache  /.  (Zimm.,  Tisch!.) 

Cut.    Coupe  /'.  du  bois. 
Schnitt  m,  Durchschnitt  m.,  Schnlttllule 

/., Durchschnittsllnic /.  zweier  Fluchen 

(Ueom.)    Section,  intersection.    Seclion  /.,  intcr- 

section  /. 

Goldner S— .  SUh  Theilen,  eine  Gerade 

nach  dem  goldnen  Schnitt. 
Schnitt m.,  Durchschnitt  m.  (Masch.)  Punchh.g- 

machine,  cutting-prets.    Coujioir  m ,  decoupir  »»., 

raaebine  /.  a  percer,  machine  /.  ä  decouper. 
Schnitt™,  Schnittbreite/,  einer  Säge,  Sagc- 

schuitt  m.  (die  Schnittfuge,  das  was  die  Sage 

wegschneidet).     Kerf  of  a  sau:     Chemin  nu, 

voie  /.,  trait  m.  d'one  scie. 
Schnitt  m.  einer  S  äge  (der  einzelne  Zug  der  Säge). 

Cttt.    Coup  m. 
Schnitt  m.  oder  Verhau T  m.  des  Schiffes 

(Sohiffb.)    Riseof  a  vettel,  line  of  a  rette/,  riting 

of  the  t/iipt  ßoor  afore  and  abaft.    Faeons  f.pl. 

d'un  vaisseau. 
Schnitt  »».  einer  Schrift  (Schriftgiess.)    Cut  0f 

a  Idter.    Gravüre  f.  d'une  lettre. 
Schnitt  m.  beim  Scheren  des  Tuches  (Tuchf.) 

Cut,  theering.  Cou|>e /  dans  le  tondagc  du  drap. 
Schnittbreite/,  einer  Säge.    Sieh  Schnitt. 


■Mr. 


Schnittbrenner   m.,  Schlltsbrem 

(Gasbel.)    SplU  burner.    Bec  m.  fendu. 
Schnitt  holz  n.   Sieh  Brctwerk. 
Schnittholz  n.,  Sageholz  n.  (Zimm.) 

timber.    Bois  m.  do  sciagc. 
Schnitt-  und  Spaltholz  n.    (im  Gegen« .': 

zum  Ganzholz)  (Zimm.)    Saved  and  tplit  ftuv 

(in  Opposition  to  round  timber).  Bois  m.  de  r- f«  1, 

bois  m.  refendn. 
Schnittholz  von  bestimmten,  allgemein 

Üblichen   Dimensionen    (Bauw.)  M 

timber  of  the  utual  dimention.    Bois  m.  d'oru  i 

tillon. 

Schnittlinie  /.,  Abschneidelinie  /.,  Ak- 
Schnittlinie/.  (Buchdr.)  Cutting-line.  Marq« 
k  cou|>er. 

Schnittlinie/.  (Ueom.)  Sieh  Durchschnitt- 
Ii  n  i  e. 

Schnittmesser   n.,    Sehneidemesser  ^ 
Rctfinesser  n  ,  Zugmesser  n.,  Ziehmev 

ser  n.  (Küf.,  Wagn.)    Drateing-knife.  Plan? 
Mit   dem   Schnittmesser  bearbeiten 

v.  a.  (Zimm.,  Böttch.)  To  letten  with  the  dn-.- 

ing-kni/e.  Chapoter. 
Sehn itt niü Ii Ic  /.    Sieh  Sagemühle. 
Schnlttpnnct  m.  (Geom.)  Sieh  Durch schni'' 
p  u  n  c  t. 

Schnitsbank/.  (Küf.)    Sieh  Schneidbarü 
Schnitzen  r.  a,,  In  Holz  schnitzen  r.  i 

(Holzbildhauer.)  To  carve.  Sculpter,  tailler  er,  I 
Schnitzer  m.  (zum  Formiren  der  Pappen-!* , 
(Buchb.)    Knife  /or  cutting  miUboardt  for  k<h 
covert.    L'outeau  m.  ä  rabaisser,  pointe  /. 
Pappmesser. 

Sehnllzer  m.  (Messer  mit  gerader  oder  Iii  tri 

gebogener  Schneide)  (Küf.,  Tischl.  etc.)  Wto'.'- 
Couteau  tn. 

Schnitzmesser  n.   Sich  Schneid  messe 
Schnltswerk  n.  aus  Holz  otler  Stein  iL. 

Carving,  carved  Kork.    Döcoupure  /. 
Schnitzwerk   ?>.,  Blldschultserknniit 

(Holzbildhauer).  Sculpture,  engraring.  Gravci .; 
scnlpture  f. 

Schnitzwerk  n.,  erhabenes  (Steinb )  £-r| 
boted  tcidpture.    Enlevure  f. 
Durchbrochenes  S-.  Through-carrtd  1fxri. 

Dccoupuro  /'. 

Schnorkelcude  n.   der  Seltensehwcllr, 
Schwcllenkopf  m.   oder  Schnörkel  . 
Schnörkel«  oder  SchwellenstOrk  a  eiai 

W  a  g  e  n  s  (Wagen b.)   Back  part  of  the 
Crosse  f.  d'une  voiture. 

Schnupftabak  m.    Snuff.    Tabac  m.  k  pri 
Schnur/.,  Ader/,  von  Erz  oder  (Jane«  '• 

Leading.  \'einule  /.  de  minerai  ou  de  garj- 
Schnur  f.  (gewebtes  schmales  Band  tob  L.- 

wand,  Baumwolle.  Seide)  (Web.)  Tape.  Bulun 
Schnur jT.  zum  Messe  n  (Feldm.)  Cord.  mMian« 

tape.    Cordeau  m.  pour  le  mesurage  de*  lir> 

topographiques. 
Schnur  /.  des  Treibers  (Web.) 

ßy-cord.    Corde  /.  du  tacot. 
Schnur  /.,  Schnflre  /.  pl.  an  einer  Com 

(Orn.)    liead,  rib  on  a  corbel.    Nervure  ,. 

console. 

Schnur/,  (platte)  ohne Knde  (Masch.) 
Uu  band,  endleu  belt.   Corde  /.  (plaU?)  ans  äa 
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Kehn«  /.  (dünnes  Seil)  (Seil.)  Cord,  line,  »tring, 

band.    Corde  /. 
Mnr/,  (um  etwas  zuzuschnüren).  Lac«.  Corde/., 

cordon  m. 

Schnur  f.,  Leine  /.,  Sc  hl  »gl  eine/  -  *ln>- 
mersehnur  /.,  Mauernehonr  /.  (Zimm., 
Maur.)  Line,  chatk-line.  Ligne  /.,  cordeau  vu, 
fouet  m. 

Sehnurbret  n.,  Harnlachbret  n  ,  Löeher- 
bret  n.,  Gallirbret  n ,  Chor-  od.  Corps- 

bret  n.  (Web.)    Compcut-boariL,  hole-board,  har- 

neu-board,  cumberboard.  Planche  /.  d'arcades. 
schnür biind  m.  (Pont)     Baulk-lathing  hnot. 

Conronne  /.  de  brelage. 
schnüren.   Zusammenschnüren  v.  a.  To 

laee  together.  Serrcr. 
Schnüren  v.  a,  oder  Abschnüren  v.  a.,  das 

Holz  (Zimm.)    To  line-otd  ttuf,  to  ttrike  a  line. 

Aligner  le  bois. 
Schnürlelne  /".  (Pont)     BauOc-la»hing.  Com- 

mande /.  de  pontage  servant  a  fixer  les  poutrelles 

aux  bateaux. 

Schnürriemen  ro.  (Web.)  Stay-lace.  Lacet  m. 
Schnürriemen  m.  pl.  (zur  Befestigung  dcs>itz- 

riemens  eine«  ungarischen  Sattels)  (Sattl.)  Lacing- 

thong»  pl.    Laccts  m.  pl.  roulcs. 
Sehnurringe  m.  pl.  (Artiii.,  Fahrz.)  Ixuhing- 

ring»  pl.,  gunncl-ringi  pl.    Anneaux  m.  pl.  d'em- 

brelage. 

Kehnursehlag  m.  (Zimm  )    Out  lining.  Ligne/. 

de  marqne  faite  au  cordeau,  ligne/.  de  cinglage. 

VergL  Abschnüren. 
Sehnlkrnng  /.,  Ansehnürung  /.  (Web.)  Cor- 

ding,  tying-up.  Biliare/,  armure /.,  encordage m. 
Schollenbrecher  m.  (Ackerb.)  Clod-eruther. 

Roaleau  m.  brise-roottes. 
Kehollenschlagel    m.  (Ackerb.)    Cloil  -  beeile. 

Kinottoir  m. 

Schon  machen  v.  &,  das  Schiff  (dasselbe 
schrapen,  und  waschen  und  malen).  To  $crape  and 
waah  Ute  thip.    Gratter  et  laver  le  vaisseau. 

Sc  hü  ii  druck  in.  (Buchdr.)     Frime,  firtt  form. 
Forme  /.  premiere,  prime  f. 
W  ir  rangen  den  S—  an.     We  beg'm  the 
firtt  form.    Nona  commencons  le  papier  blanc. 

Schonen  n.  de*  Biers,  des  Weins.  Clarifying, 
ßning.    Collage  m.,  clarification  /. 

schon en  n.  (in  der  Türkischrothfärberei).  Roting. 
Koaage  m. 

Schon fahrtsegel  n.,  Schoveracgel  n.  (Fluss- 

achiff.)    Main  sail.    Care  /. 
Schönsaullg  adj.  (Bank.)   Ktutyle.  Fustyle. 
Sehdnselte  /.,    Hechle  Seite  f.  (Tuchm.) 

Righi  «de,  good  nde.    Endroit  m.  d'une  etoffe, 

beaa  cot«  m. 

Sehooner  m.,  Schmier  m.  (Seew.)  Schooner, 
(tcooner).    Schoner  m ,  sehooner  m.,  sebouner  m., 
goelette  /.,  (anx  Antilles:)  balaou  m. 
Hark*-,  S-bark/.  Schooner-bark.  Barque/. 
a  goelette. 

»reliusst-b— .  Threematt  ichooner.  Goelette /. 
ä  troia  mäta. 

Kaa-M— ,  Schaniflels— .  Hermaphrodite  brig. 

Brig-goeletto  /. 
S  — brlgg.    Brigatine.    Brigantin  m. 
S— gallo!  f.  Schooner-galiot. 
s  -um.  /.    IMch  buiU  ichooner.    Goßlette  /. 

I  koit 


Topsegel  schooner.  Schooner.   Goelette  /. 

Vor-  und  Aft-S— .  Fore  and  afler,  fore-and-aft 
scliooner,  Virginia-  or  pilot-tchooner.  Goelette  f. 
rirginienne,  g—  de  pilot. 
Schoonersegel  n  ,  (Vor-Trelfsegel  n  )  Boom- 

foreta  il.  Senau  m.  petit,  voile  /,  de  senau  petit. 
Schöp Hiü  1 f e /.  (Pap.)    Vat  from  which  the  »heet» 

of  paper  ort  formed.   Cuve  /.,  cuve  f.  a  ouvrer. 

cuve  /.  de  fabrication  pour  papier. 
Schopfduell  n.  (Bauw.)   Sieh  Walmdach. 
Schüpfeimer  m,  pl.,   Schöpf  ge I üsse  n.  pl 

eines  Schöpf  rades  (Masch.)  Buchet»  of  a wheel 

to  draw-up  trater.    Godets  m.  pl.,  seaux  m.  pL 
Schöpfen  v.o.,  das  Wasser  (Techn.)    To  draw- 
up  water.   Puiser  de  l'eau. 

Wasser  mit  Schöpfeimern  s-.    To  bale- 
out  water  with  bücket».    Baqueter  les  eaux. 
Schöpfen  v.  a.  (Pap.)    To  dip.  Plonger. 
Sc  Ii  op  ten  n  ,  Wasserschöpfen  h  mit  Hand- 

elmern  (Wasserb.  etc.)  Baling-oxd  with  bücket». 

Baquetage  nu 
Schöpfer  in.,  behopfgefass  n.  (Techn.)  Ba- 

ling-ladle,  tcoop.  'Vaisseau  m.  ä  puiser.  • 

S— ,  (niederd.:)   Schepper  m.  des  Kochs, 
Wassermuck  m.  (Scew.)   Small  bücket,  dij>- 
per.    Petit  seau  m. 
bchOpfer  m.,  Bttttgeselle  m.  (Pap.)  Vatman, 

dipper.    Ouvreur  m.,  plongeur  m,  puisenr  m. 
Mchöpffasschen  n.  (Sal.)    Ladle-barrcl.  Pu- 

choir  m. 

NehttpfgcfUsse  n.  pL  eines  Schöpfrades 

(Masch.)    Sieh  Schöpfeimer. 
Schöp tlieerd  m.  (Metall.)  Caj.tn^-eruc»Me.  Creu- 

set-puisard  m. 
Nehopfkelle/.,  Oesfass  n.,  Wassersehan- 

fel      (zum  Wasserschöpfen)  (Seew.)  Scoop, 

boat'i  tcoop,  »keet.    Ecope  /.,  escope  f. 
SchöpfUelle  /.  (Techn.)    Ladle.    Puisoir  m. 
Nchöpfkessel  m.,  -Ut  ile  /.  (Wachst ich tz.)  Wax- 

ehandler'i  tcoop.    F/Culon  m. 
Schöpriöiivi  m.  (Zuckerf.)    Ladle.   Pucheur  m., 

puisoir  m. 

Sehöpflölfel  m.  (Glasm.)    Santp.    Poche  /. 
Schöp frud  n.  (Wasserhebemaschine).    Whcel  to 

draw  up  water.    Roue  /.  elevatoire. 

8—  mit  Elmern.  Bucket-wheel.  Rone  f.  ä 
seaux,  ä  baquets. 

S-  mit  Sc  hu  u  fein.  Scoop-wheel.  Roue  /. 
(elevatoire)  ä  aubes. 

S-  mit  Kasten,  Kastenrad  n.  (Wasser- 
hebemaschine).  CeUular  wheel,  (chett-wheel).  Rone/, 
a  godets  ou  ä  augets. 

Perslsehes  N-,  Tjmpannm  n.  (zum  Was- 
serheben).   Tympanum,  Fertian  wheel.  Tyrapan 
m-,  roue  /.  persanne. 
Schöp  tschau  fei  /.  (Bauw.)    Sieh  Schwung- 
schaufel. 

Nehttpfwerk  n.    Water-engine.   Machine  f.  hy- 
draulique. 

»—  mit  Buaeheln,  Paternosterwerk  n. 

(Hydr.)  Chain-pump,  patemotter-work.  Cbapcletm. 
Schoppen  m.  (Flässigkeitsmass  =  >/t  h  lasche, 

[Gtossh.  Hessen  &  Nassau:]  =  >/i  Liter). 
Schoppen  m.,  Schuppen  m.,  Sehlrmdaeh 

n.,  (Schauer  m.)  (Bcfe.st.  u.  Bauw.)  Shed. 

Hangar  m. 
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/.,   Stütze  f.  eines   Schiffes  beim 
Bauen  desselben  (Schiffb.)  Frop,  »höre.  Accore  m. 
Yergl.  Stcekschoren,  Stevenschoren. 
Schörl  »*.,  Schwarzer  oder  tiemeiner  Tur« 
malln  m.  (Miner.)    Tourmaline.    Tourmaline  f. 
Schornstein  m.,  Esse/.,  (mundurtl. :  Össe/) 
(Bauw.)  Chimney,  funneL  tmoke-pipe.  Cheminee  /. 
Schornstein  m.  auf  einem  Luftschacht  oder 
blinden  Schacht  (Bergb.)    Chimney  above  an 
air-thaß.    Chetteur  m.  (en  Bclgiquc). 
Schornsteinaufsatx»i.,Schornsteiiihaube 
/".,    Schornsteinhnt    m.,  Schornstein- 
kappe  f..  (Bauw.)    Chimney-top,  cJiimney-head. 
Cage  f.  de  cheminee. 

Durchbrochener  S— .    Lower-turret.  Lan- 
terne  /.  do  cheminee. 
Schornsteindeckel  m.  (Locom.)  Cover  ofehim- 

ney.    Capuchon  m.,  clapet  m. 
Schornsteinfeger  m.    Sieh  Kaminfeger. 
Schornsteinhaube/'.,  -hut m.  ÄeASchorn- 

steinaufsatz. 
Schornsteinhut  m.  von  Blech,  Laterne  /. 

(Bauw.)    Cowl    Chapeau  v.  (en  töle)  dune 

cheminee. 

Schornsteinkappe /.  Sieh  Schornstein- 
aufsatz. 

Schornsteinkasten  m.  (Gruppe  von  mehreren 
Schornsteinen)  (Bauw.)  Stadt  of  chimney».  Sonche/. 

Schornsteinmantelm.  (Bauw.)  Chimney-mantU. 
Cage/.  de  cheminee.    Sieh  Rauchfang. 
S —  eines  Dampfschiffes.  Cating  of the  chim- 
ney or  funnel,  air-case  of  the  chimney.  Chemise /. 
de  la  cheminee  d'un  bateau  ä  vapeur. 

Schornstelnrohr  «.,  Kamlnrohrn.,  Rauch- 
schlotte /".,  Ranchcanal  m ,  Schlot  m. 
(Bauw.)    Chimney-ßue.   Tuyau  m.  de  cheminee. 

Schornsteinröhre  /.  (Bauw.)  Sieh  Schorn- 
stein. 

Schornstelnrnss  m.    Soot.    Suie  /. 
Schornsteinventilator  m.,  Windklappe /. 

(Bauw.)  Chimney-rentilator,  wind-ralve.  Ecli- 
pyle  m. 

Schornstelnsug  m.  (Bauw.)  Draught,  drawing. 

Tirage  m.  d'une  cheminee. 
Schosschen  n.,   Kleiner  Flügel  m.  eines 

Fensters  (Glas.)  Liule  valve.  Clüissis  m.,  petit 

battant  m. 

Zweites  8—,  Wieder«,    ,  Zwischenräu- 
men m.,  Afterflügel  m.  eines  Fensters 
(Glas.)    Second  little  ralve,  wichet.  Faux-chässis 
m..  guichet  m. 
Schosskelle  /.   (an  einigen  Militiirfuhrwerkcn 
zum  Transport  der  Fourage).     Furage  •  ladder. 
Fourragere  f. 
Schosskelle  /".  einer  Kutsche  (Wageub.)  Boot. 
Panier  m. 

Schossrinne  /.,  Einkehle  /.  an  einer  Wand 

oder  Esse,  SpriUblech  n.  (Dachd.)  Fiathing. 

Xiiquet  m.  de  pignon,  (bavette  /.  de  cornii-rc). 
Schotbolzcn  m.   (Seew.)    Fye-bolt  icith  a  fore- 

loclc.  Cheville  /  ä  boucle  et  a  goupille  (de  fer). 
Schote  /.  (Seew.)    Sheet  of  a  »ail.    Ecoute  /. 

Fliegende  S— .  Flying  «licet  Ecoute  vo- 
lante. 

€»rosse  S— ,  Sfarss—  etc.  Main  $heet,  top- 
»ail  theet  etc.  Ecoute  /.  de  la  gründe  voife, 
e—  d'hunier  etc. 

S—  des  Giekbaumes.    Sieh  Baumtalje. 


Die  Schoten  pl.  anfsteeken,  auf-  od« 
abrleren  <anwinken>  r.  a.   To  ease-*f  t).: 

theeU.    Filer  les  ecoutes. 

Schotendorn  m.,  Fnachte  Akacla  f.  Com- 
mon acacia,  locutt  tree.  Acacia  m.,  faux-acaciin 

Schotensttch  m.  (Seew.)  Sheet-hend  K«d». 
d'ecoute. 

Schothorn  n.  (Seew.)  Clew  or  clue.  Point  a 
d'ecoute. 

Schoothorn  n.  (Seew.)  Clew.  Point  m.  d'ecoutf 
Lee-S —  Lee-dew.  Point  m.  d'ecoote.  p— sm< 
le  vent. 

Lnv-S —   Weather-deu.  Point  m.  d'amure,  p- 

de  vent 

Schotts.    (Waaserb.)   Sieh  Sch  ütze. 
Schott  n.,  Schotting  /,  Scheidewand  r 

(Seew.)  Bulkhead,  tpainicot,  breast- work.  Cloisou'  , 
paroi  /.,  fronteaa  m. 

Vorderes  S—  der  Back.  Fort  brta*t-reri 
of  the  fore-cattle,  upper  pari  of  the  beakktoi. 
bulkhead.    Fronteau  m.  d'avant. 

S—  der  Schanze,  S—  der  StenerpfUchl. 

Breatt-icork  of  the  quarter-deck.  Fronteaa  a 
du  gaillard  d'arriere. 

Wasserdichtes  S—  oder  Qners— .  Weder 

tight  bulk-head.    Cloison  /.  etanche. 

S—  von  Rosterwerk  (d.  i.  hölzernem  Git- 
terwerk), Traljes-.    Dulkhead  of  gratim,, 
Cloison  /.  a  jour. 
Sehotter  m ,  Steinschlag  m.  iStnwsenb..  ¥i- 

senb.)    Bröken  ttonet  pl.,  broken  rock,  dtippiwi 

of  ttone.   Cailloutia  m.,  pierres  /.  pl.  caavee  Ml 

concassees. 

Schotterbelag  m„  Anfschotternng  f.  (8b» 
senb.)  Graveliing,  coaling  teith  broken  rock.  Aire/. 
de  recoupes. 

Schotterstrasse /.,  Chanssee  f.  mit  Stein* 
schlag  (Strassenb.)  Broken-ttone  road  grateBed 
road.  Chaussee  /.  empierree,  chausce  /.  en  em 
pierrement. 

Schotterstrasse  /.,  Klesstraaae  /.  (Stra^ 

senb.)    Gravelied  road.    Chemin  m.  fern-. 
Schotterwagen  «».,  Hieswagen  m.  (Eisenb.! 

BoMatt-tcag</on.    Waggon  m.  d'ensablement 
Schotting  >'.  (Seew.)    Sieh  Schott. 
Schove  f.  Riet  oder  Rietgra«  (Bündel  Bt^ar 

zum  Brennen  beim  Kalfatern)   (Seew.)  Fagot. 

Fagot  st. 

Schoven  f.  pl.  (Fassdauben)  (Seew.)  Start»  pi- 
Douves  f.  pl.  en  fagot.  Vergl.  r  üsser  inSchoven 
unter  Fass. 

Schoven,  Anfschoven  r.  a.  (Seew.)  To  prf 
the  ttaret  of  a  catk  in  a  bündle.  Mettre  de«  fo- 
tailles  en  fagot  ou  en  botte. 

Schoversegel  n.  (Seew.)  Main  »ail.  Cape  f, 

Schraap  f.  (Seew.)   Sieh  Schraper. 

Sehradsegel  n.  pl.  (Seew.)  Fore-and-aft  »ail»  fL, 
fore-and-aft  canvatt  pl. 

Mit  S— n  pl.  versehen.    With  fore-andatt- 
sail».    Mäte  i.  pible  ou  en  polacre. 
Schraitlren  v.  a.   (Kupferst.)    To  hatch.  Faire 
des  hachures,  hacber,  graner,  granuler.  jrrenailler 
Schralfirnng  f.  (Kupferst.)  Hölching.  Uachure; 
Schrttg,    Schiefwinkelig    adi.    Berel,  btrü 

bevelfljfd.    Biais,  -e.     Vergl.  Schief. 
Sehrag,  geneigt,  abfallend  adj    (Techc  > 
Sloping,  inclined.    Incline,  -ee. 

m.    (Bauw.)    Sieh  Fehlbodea 
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s<  hrttRe  /.,  Schmiege  f.  einer  Hauer,  Bö- 
schung f.  (Bauw.)  Batter,  dope,  tlopvng,  tlope- 
«h,  »helvingnctt  of  a  voll.    Pente  /.,  talus  m., 
adossemeut  m. 
Nehrägc  /.  des  Hobeleisens  (Tischl.)  Batil. 

Basile  m.,  b —  da  rabot. 
Schräge  /.,  «ehre  /.  (Winkel  zweier  Linien) 

(Tischl.)  Slope.   Biais  m. 
Nr h rüge  /.  (Maar.,  Zimro.)    Sieh  Schrägen g. 
Nchraucn  m.  (Holzgestell  mit  schrägen  Füssen). 

Trestle.    Treteau  to.,  chevalet  in. 
V'hraKcn  ».  (zum  Abtropfen  der  Weissbleche) 
(MetalL)  Qrating  for  tin-platet.  Grillage  m.  pour 
faire  degoutter  le  fer-blanc. 
Sohrägl'euer  n.    (Kriegsw.)    Oblique  fire,  tlant- 
fire.    Feu  in.  d'echarpe  oa  oblique. 

n.  (Bauw.)  Sieh  Andreaskreuz 

reuz. 

NehrägmaMS  n.,  GehrmaM  n.,  Schrägwin- 
kel to.,  Schrägmodel  m.,  Stellwinkel  m., 

Schmiege  /.  (Techn.)  BeviL,  bevel,  bevel-rule. 
Sauterelle  f.,  fausse  /.  equerre,  equerre /.  pliante, 
beveau  m.,  biveaa  m.,  angle  m.  oblique.  Vergl. 
Schmiege. 

Nchrägsteg  m.  (Keil  zum  Festkeilen  der  Form) 

(Buchdr.)    Indined  quoin.    Biseau  »». 
Sehrägung  /.,  Schräge  /.,  Abgestossene 

Kante  /'.  (Maar.,  Zimm.)  Cham f er.  Chanfrein 

m.,  biseau  m. 
Schrägwlnkel  m.    Sieh  Schrägmass. 
s«  hral  adj  (Seew.):  »er  Wind  ist  schral. 

Seant  veind.    Vent  m.  de  boaline. 
Mchrmlen  v.  n.  (Seew.)x  Der  Wind  schralt. 

The  mnd  hault  foncard»,  break»- off.    Le  vent 

refuse. 

Si  hraui  in.  (Unterhöhlung,  welche  mittels  Keil- 
hauen vor  der  Gewinnung  eines  Kohlenflötzes  in 
der  weichsten,  daneben  oder  darin  befindlichen 
Schicht  hergestellt  wird)  (Bergb.)  Holeing,  holing. 
EntaiUe  f. 

Kehrum  to.,  Kits  m.,  Rinne  /.  (Bergb.)  Oang- 

trench,  furrote,  Channel.    Entaille  /. 
Kehrämarbeit  /.  (Bergb.)  Worhing  of  trenchet. 
Travail  m.  d'entailles. 

Nehramhanen    r.  a.  (Bergb., 
To  eurre,  hole,  to  make  or  hew  the 
EntaUler  les  couches. 
im  er      (Bergb.)  Sieh  Spitzh  am  - 


Steinbr.) 
trenehes. 


mer. 


ihane  f.,  Schränihaue  f.  (eine  leichte 
Keilhaue)  (Bergb.)  Pike  jor  holing,  holer',  pike. 
Picm.  ä  la  houille,  (Belg.:)  haveresse/.,  (Möns:) 
havriean  ». 

Belgiiiehe  S—  mit  eiMernem  Stiel,  l'ick 
of  Belgion  holen.    Rivelaine  f.  (Belg  ). 
**«•  h ramme  /.  in  den  Geschützrohren.  Sieh 

Kugelfurche. 
Srhrämspless  m.,  Spless  m.  (Bergb.)  Poker 

(CornwaU).    Palfer  in. 
Nrhrank  m.,  Schrein  m.  (Tischl.)  Prett,  eup- 
board,  (ubtol.:  almer,  ambrej.    Annoire  f 
n  —    mit    Sehabladen,  Sehl 
•i.    Cabinet.    Cabinet  m. 

I  TO., 

Kästchen  n 

bor.   Ecrin  in. 
Nr h rank  m.,    Sehränkung  /.  einer  Säge 
(Tischl.,  Ziram.)   Set.    Voie  /. 

T«cbaolo(.  Wörterbuch  L   8.  Aufl. 


(Bauk.,  üoldschm.)  Scrine,  jeicel- 


Sehrankm.  beim  Kettenscheren  (Web.)  Sieh 
Kreuz. 

Schrankblock  to.  (Blöckchen  zum  Einspannen 
der  Säge  beim  Schärfen  derselbeu)  (Tischl.,  Zimm.) 
Satc-tcretter'»  block.    Entaille  f. 

Schranke  Gitter  n.,  Cancelle  f.  (Bauk.) 
Screen.    Ecran  to. 

S— im  Gericbtssaal.  Bar,  chancel  of  a  eourt 
of  judicature.    Parqnet  m.  de  justice. 

S— n  pl.  einer  Reitbahn.    Litt»  pl.  round  a 
ride.    Lice  fn  lisse  f. 
Schränkeisen   n.,     Sägenschränker  m. 

(Techn.)   SawteL    Fer  to.  ä  contoarner. 
Schränken  od.  Anasetzen  v.  a.,  die  Zähne 

einer  Säge  (Tischl.,  Zimm.)    To  »et  the  teeth. 

Contourner  les  dents  d'une  scie.  donner  de  la 

voie  ou  la  voie  au  dents. 
Schränken  v.  a.,  das  Papier.    To  crou  the 

paper.   Croiser  le  papier  en  le  comptant. 
Schrankfeder  f.  (Techn.)  Cover-tpring.  Ressort 

to.  d'armoire. 
Sehrankhaken  m.  (Techn.)  Cover-hook.  Men- 

tonnet  m. 

Schränklehre/.  (Tischl.)  Set-regulator.  Regula- 

teur  in.  des  dents  de  scie. 
Sehranknagel  m.  pl.  (Web.)  Leate-pint  pl.  La 

premiere  et  la  seconde  chcville  du  bout  de  l'our- 
dissoir. 

Schränkstöckchen    n.     Sewing  -  horte,  »aw- 

wretter't  block.    Entaille  /. 
Schrankung  /.  einer  Säge.  Sieh  Schrank. 
Schränkzange  /.  (Tischl.,  Zimm.  etc.)  Saio-tet, 

plyer.   Tenaille  /.  ä  contourner. 
Schraper  m.  für  Mörser  (Artiii.)  Scraper.  Cu- 

rette  f.  pour  mortiers. 
Schraper  to.  (Seew.)  Scraper.  Gratto  to.,  racle  m. 

Doppelter  S-.  Ttco-edged  »craper.  Racle  m. 
double. 

Dreieckiger  S— .  Threc-edged  »craper.  Racle 
in.  en  triangle. 
Schrapnell  m.  etc.  (Artiii.)   Sieh  Shrapnell. 
Schranbbolsen  to.   (Masch.)   Pin  iriih  »creic- 

head.    Boulon  to.  ä  vis. 
Schranbe  /.  (Techn.)   Serew.    Vis  /. 
Auswendige  8— ,  S— nspindel  /.,  Spin- 
del /.    Screw.    Vis  /. 

Doppelte  S— ,  Zweifache  S— .  Double- 
thread  »cretc.  Vis  f.  ä  double  pas,  Tis  /.  ä 
deux  fileta. 

Dreifache  S— .    Triple-lhread  »cretc.    Vis  /. 

ä  triple  pas,  vis  f.  ix  trois  pas. 
Kin fache  S — .  SingU-thread  or  tinglc-threaded 

»crevp.  Vis  f.  k  pas  simple  ou  ä  filct  simple. 
S—  ohne  Ende.  Endlet»  tcrew,  ixrpetual  tcrew. 

Vis  /.  sans  fin. 

Flse  S— .  Fired  tcrevi  Vis  f.  k  la  romaine. 
Flachgängige  S-.    Square -threaded  tcrew. 

Vis  f.  k  filet  rectangulaire. 
Hochkopflge  S-.  Baited  »cretc.  Vis  f.  sail- 

lante. 

S—  mit  triangulärem  Gewinde.  Sieh 

Scharfgängige  Schraube. 
S—  mit  rectangulärem  Gewinde.  Sieh 

Flachgängige  Schraube. 
Linke  S-.  f^ft-hand  »crew,  left-handed  »creic. 

Vis  /.  filetee  k  gauche. 
Mehrfache  S-.  MultipUx-thread  tcrete.  Vis  f. 
i      k  plusieurs  lilets. 
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Rechte  oder  Rechtsgängige  Schraube. 

Bight-hand  tcrete,  right-handed  $crew.     Vis  /. 

filetee  ä  droito. 
Scharfgängige  S-.  Screw  with  a  triangulär 

thread.    Vis  /.  a  filet  triangulairo. 
Versenkte  8 —    Sunk  tcrew.    Via  /.  noyee, 

vis  f.  perdue. 
Zweifaches—.  Sieh  Doppelte  Schraube. 
S— n  sehneiden  r.  o.    To  cut  ier«t«.  Th- 

rander,  fileter.  Vergl.  Schraubenschneiden. 
8—  n  mit  Gewindbohrern  schneiden. 

To  cut  tcrew»  with  the  dye.    Tarander  ä  Ia 

filiere. 

S-n  ans  freier  Hand  schneiden.  To 

cut  the  tcrewt  by  hand.   Tarauder  ä  la  volee. 
8  —  n  mit  dem  Drehstahl  schneiden 

(auf  der  Drehhank).    To  cut  tcrewt  with  the 
turning-tteel  Fileter. 
Schraube/  (zum  Ausziehen  eingerammter  Pfahle) 
(Baak.)    Pile-drawxng-  or  withdrawing  -  engine. 
Verin  m.  arrachc-pieur 


ibe/".,  Archimedische,  eines  Schrau- 
ben schiff  es  (Seew.,  Dampfreh.)  Screw.  tcrcic- 
Propeller,  tpiral  propeller.  Heiice  /.,  helice  /. 
propulsive,  vis  /.  d'Archimede. 
Schraube  f.,  Archimedische,  Wasser- 
schuecke  Wasserschraube  /.  (Vor- 
richtung zur  Wastfcrhebung)  (Wasscrb.)  Screto  of 
Archimedet,  water- tcrew,  tpiral  pump.  Vis  /. 
d'Archimede,  vis  f.  hydraulique,  limace  /.,  es- 
cargotm.  Vergl.  Sch necke,  Archimedische. 
Schraube/.  derUmkchrstange  (Masch.)  Screw 
of  the  reverting-gear.  Verron  m.  du  changement 
de  marchc. 

Schrauben  v.  a.  die  Ladung  z.  B.  Wolle, 
Tahmk  etc.  (Secw.)    To  tcrew  the  cargo.  Estiver. 
Schrnubenachsc  /%   Schraubenwelle  f. 

einer  Archimedischen  Schraube  (Masch.) 
PropeUing- tcrew- nhaft.    Arbrc  m.  d'hclicc  d'une 
vis  d'Archimede. 
Schraubenartig   adj.     Sieh  Schrauben- 
förmig. 

Schraubenbacken  m.  pl.  einer  Schrauben- 
sch n  e  i  d  k  1  u  p  p  o  (Schloss.)  Diet  pl.,  tcrew-diet pl. 
Coussinets  m.pl.,  coussinets  m.pl.  a  fileter,  coins 
m.  pl.,  coins  m.  pL  ä  vis  d'une  filiere  brisee. 

Nchraubenblech  n.,  Schraubeuschneld- 
elsen  n.  (Schloss.)    Screic-plate.    Filiere  f. 

Schraubenbohrer  »».,  Gewindbohrer  »i., 
Schneldbohrer  m  ,  Mutterbohrer  m. 
(Tcchn.)  Top,  tcrewtap,  tapertap.  Taraud  m., 
(tarau  m.). 

S— ,  Gewundener  Rohrer  m.,  Gedrehter 
Rohrer  m.  (Zimm.)  Screw-auger,  twitted  auger.  I 
Tariere  /.  ä  filet,  tariere  f.  torsc. 

Schranbenbolseu  m.  (Bauw.,  Zimm.,  Techn.) 
Screwbolt.  Boulon  m.  ä  vis,  boulon  m.  taraude. 
S-  mit  Mutter.    Boll  and  nut.    Boulon  m. 
a  ecrou. 

S—  mit  Splint  (Masch.)    Junk-ring,  cye-bolt. 
Anse  /  a  vis,  piton  m.  a  vis. 
8—  (zum  Befestigen  der  Schienen  auf  den  Schwel- 
len) (Eisenb.)   Wood-tcrew  for  railt.  Tire-fond  m. 
Schraubenboot  n.  (Seew.)   Sieh  Schrauben- 
dampfer. 

Sehraubenbremse  /.  (Eisenb.)  Screw-bralce. 
Frein  m.  ä  vis. 


Schraubenbttchse  /.,   -buchse  f.  (Bock 
(Buchse]  mit  innerem  Schraubengewinde)  (Ma*h 
etc.)   Box-tcrew.    Douille  /.  taraudee. 
SchranbenbuflTer  m.  (Eisenb.)  Screv-lmf'tr 

Tampon  m.  taraude,  t—  ä  vis. 
Schraubendampfschlffn.  (Seew.) 

mer.    Navire  in.  ä  helice. 
Schraubenförmig,  Schrauben! 
(Mech )    JlelicoidaL  in  the  form  of  a 
lice,  -e,  helicolde,  helicoldal. 
Schranbengang  m.,  Gewindgang 
einzelne  Umgang  des  Gewindes)  (Techn.) 
of  a  tcrew.  ^  Pas  m_  d'une  vis.    VergL  Ging. 


& 


Tkrtad 


Leerer  oder  Todter  8— . 
time.   Terops  m.  perdu. 
Steigung  des  B-s,  Ganghohe  /  Pitd 

of  the  tcrewthread.  Hautour /.  du  pas  d'une  ris. 
Schraubengebläse  n.,    Spiralgebläte  % 

(Masch.)  ScretB  blowingmachine,  tcrew  Natt  na- 

chine.   Cagniardelle  /. 
Schranbengewinde  n.  (die  Erhöbungen  [ocl 

Vertiefungen]  der  Schraube)   (Techn.)  Thread, 

worm  of  a  tcrew.    Filet  m.  de  vis. 

Dreieckiges  S— ,  Scharfes  8— .  Angr.lv 
ihr ea<l.  triangulär  thread.    Filet  ni.  triangnkirf 

Flaches  oder  Viereckiges  8—. 
thread.   Filet  m,  carte. 

Kreisförmiges  oder  Rundes  8—. 
thread,  rounded  thread.    Filet  m.  arrondi. 
Schranbengewinde  n,  Schwansschrsn* 

benmutter  f.  (BQchsenm.)  Fcmaie  breech,  ft- 

male  tcrew  of  the  breech.    Bülte  /.  tarand«  Je 

la  cnlasse  d'un  fusil. 
Schranbenhals  m.  (Techn.)  Screwucdt.  Colkt 

m.  de  vis. 

Schranbenklnppe  /".,  Kluppe  /.  (Sehloss.) 

Screw-ttock.    Filiere  /.  brisee. 
Schraubenkopf  m.  (Techn.)  Scrcw-hcad,  tertx- 

knob.    Tete  /.  de  vis. 

Halbkugelformigcr  8—.  Circular 
head.    Tete  /.  de  vis  en  goutto  de  suif. 

Versenkter  8—.  Cour 
de  vis  perdue  ou  fra'see. 
Schranbenkopffclle  /. 

feile. 

Schraubenkopfsage  /. 

streich  säge. 
Sehraubenknppelung  /'.,  Patentkappc« 

in  im     (zur  Verbindung  der  Eisen  bahnfahnw> 

(Eisenb.)    tatent-coupling.   Attelage  w.  avec  1^ 

tendeurs,  attelage  m.  a  vis,  tendeur  m.  I  vis. 
Schranbenkuppclungsmulf  m.    mit  ls> 

nerem  Gewinde  (Masch.)    Screw  coupHttg- 

box.   Manchon  m.  ä  vis. 
Schraubenlinie/.  (Geom.)   JTelix,  helical  Iii* 

or  curve.    Helice  f. 
Schranbenloch  n.,  Öhr  n.  der  Stange  im 

Gewehrechloss  (Büchsenm.)    Sear-hole  or  cyt  *f 

the  tear.    Trou  m.  de  la  gächette. 
Schranbenmutter  /.,   Nutter  ,  f.  (fttftsj 

Female  tcrew,  nut,  box  of  a  tcrew.  Ecrou  m. 

Sechsseitige  8—.   Six  pi 
nut.    Ecrou  m.  ä  six  pans. 
Schraubenmutterblech  n,  Nietblech  s 

Hurr,  rivet-]>latc.    Rosette  /'.,  contre -  rivure  f 

VergL  Unterlagsscheibe. 
Schranbennagel  m.,  Drehbolsen  m.  iZiraoi 1 

ScrewboU.  Taranche  /.  ä  vis,  cbevillc  /.  belieb 


Tete  f. 
Sieh  Einstreich- 
(Techn.)    Sieh  Ein- 
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trone  /".,  Patrone  /.  (Drechsl.) 
Ouüic-tcretp.    Pas  m.  do  vis. 
Schraubenpfahl  m.  (Bauw.)  Screw-pile.  Pieu  m. 
4  vis. 

Schraubenpfropf  m.,  Relnlgungsstopscl 

(Locom.)  Afud-plng,  »cretc-plug.  Boachon  m. 
de  nettoyage,  tampon  tn.  ä  vis  ou  taraudc. 

Schraubenpresse  Stosswerk  n.$  Präg- 
werk  n.  (Masch.)  Screw-prett,  ßy-pret»,  »tatnping- 
prett.    Presse  /.  ä  vis,  balancier  m.  ä  vis. 

Sehraubenpresse  f.  zum  Spalten  der  Stahl- 
schreibfedern. Stifter.  Machine  /.  faire 
la  fente  des  plumcs  metalliqucs. 

Schraubenrad  n  ,  Schneckenrad  n.  (Masch ) 
Screxc-tchetl,  tcorm-tcheel.    Rone  f.  helice. 
S— getrlcbe  n.   Sieh  Schnockenradge- 
triebe. 

Schraubenrahmen  im.  (Buchdr.)  Screw-chate. 

Chassis  m.  ä  vis. 
Nchraubenrichtkell  tn.  (Artiii.)    Quoin  with 

winch-handle  and  $crew  jor  tlevating.    Coin  m. 

de  inire  a  vis. 

Sehraubenrlng  tn  »Ringschranbe/.  (Schloss.) 
Eye-tcreto.    Anneau  tn.  ä  vis. 

Schraubensatz  m-,   Schraubenwinde  /., 
liebeschraube     /.,  Zimmermanns- 
schraube       (Banw.)    Jaek-icrew,  $crev>jack. 
Verin  m.,  cric  m.  ä.  via. 
Schrauben  schleuse  /.  (Wasserb.)   Sluice  with 

»cretet.    Eclttse  /,  ä  vis. 
Schraubenschlüssel  m.  (Techn.)  Screte-key, 
ierewterench,  tcretc-spanner.  Clef  f.  a  vis,  clef  /. 
ä  ecrous,  clef  f.  de  Service. 
Englischer  S Unlversulsehlüssel  m., 
ITnl Versals— .  Univer$at  $crew-\crench,  coach- 
tcrench,  monkey-Mpanner.  Clef  /.  anglaise,  clef/. 
universelle. 

Gabelförmiger  S-.    Fork-wrench.   Clef  /. 
a  fourche. 

OflTener  S— .    Open  or  opened  key.    Clef  / 
onverte. 

Schraubenschlüssel  m.,  Schlüssel  m.  zum 

Aasschrauben  des  Zündstifts  fPistons]  der  Per- 
cusfionsgewehre  (Büchsenm.)  Nippte- Kreuch,  tri- 
armed  nippte-tcrench.  Clef /.  de  cncininec,  tonrne- 
cheminte  tn. 

tfehraubenschneldelsen  n.,  Schrauben- 

blech  n.    (Schloss.)    Screwplate.    Filiere  /., 

filiere  f.  simple,  filiere  /.  a  vis. 
Schraubenschneidebank   f.,  selbstthtt- 

tlge  (Techn.)  Sel/acting  Kreweutting  lathe.  Tour 

m.  &  fileter  antoniatc. 

Scbraubensehneldeklnppe  /".,  Schneide- 
klnppe  f.  (Schloss.)  Stockt  pl.  and  diet  pt., 
tcrew-ttocks  pl.    Filiere  /*.  double. 

Sohraubenschnelden  n.  (Techn.)  Scrcw-cid- 
ting,  icreteing.  Taraudage  tn,,  filetage  tn.,  Ope- 
ration f.  de  fileter  ou  de  tarauder.  Vergi  Schrau- 
ben schneiden  unter  Schraube. 

Nchraabenschnelder  tn.  (der  Arbeiter  in  Ge- 
wehrfabriken, welcher  die  Schwanzschraube  passend 
macht  und  einsetzt).  Barrel-breecher.  Knculas- 
seur  m.,  garnisseur  m. 

Schraubenschneldmaschlne  /.  (Techn) 
Serewcutting  engine.  Machine  /  a  tarauder,  ma- 
ebine  /.  a  fileter,  machine  /.  a  tailler  lea  vis. 


Schraubenspindel/  (Techn.)  Sieh  Schraube, 
auswendige. 

S—  einer  Druckerpress e.  Sjnndle.  Vis  /.  de 
la  presse. 

Schraubenspindel  /.,  Patronenspindel/., 
Patrouendrehbank /.  (Drechsl.)  Screw-maml- 
rel  lathe.    Tour  tn.  a  psfl  de  vis. 

Schraubenspitxe  f,  Zapfen  m.  (Buchdr.) 
Pivot.    Pivot  m. 

Schraubenstiefel  m.  (bewegliche  Zimmerung) 
(Bergb.)  Boisage  tn.  mobile,  vis-botte  /. 

Schraubenstopsel  m.  (BQchsenm.)  Seretc-plug. 
Vis-bouchon  m. 

Sehraubenstreeke  /.  (Spinn.)  Serexc-g'dl».  Sy- 
steme tn.  a  vis. 

Schraubenverbindung  /.  der  Wasserleitung 
zwischen  Tender  und  Locomotive  (Eisenb.)  Union- 
tcrew  or  joint.    Baccord  m.  a  vis. 

Schraubenwelle  f.  der  Archimed.  Schraube 
(Masch.)   Sieh  Schraubenachse. 

Schraubenwinde  /.  Screw-jaek.  Vtrin  m., 
(verrin  nu),  cric  m.  ä  vis. 

Schraubenwindung  /.  (einmaliger  Umgang 
eines  Gewindes)  (Techn.)   Spire.   Spire  f. 

Schraubenslehband  n ,  Protsschemel« 
band  tu  mit  Sehraubenenden  (zur  Ver- 
bindung des  Schemels  mit  der  Achse),  (Artill.- 
Fahrz.)  BoUter-yoke-hoop  of  limber.  Etrier  m. 
de  sellette  ä  bouts  taraude»,  etrier  rtu  d'essieu 
en  fer  a  bouts  taraudes. 

Schraubenslehband  n.,  Ziehband  n„  Achs- 
band s.  mit  Zwinge  (zur  Verstärkung  der 
Ösen  und  ihrer  Verbindung  mit  dem  Obergestell) 
(Fuhrw.)  Yoke-hoop.  Etrier  m.  d'essieu  .1  bouts 
taraudes. 

Schraubenxleher  m.  (Techn.)  Serew-driver, 
tum-screw.    Tournevis  m. 

Sehranbensleher  m.  (zum  Aufholen  gebroche- 
ner Bohrgerüthe)  (Bergb.)  Worm-terew  (a  boring- 
imtrument  /or  catching  the  rod  when  it  break»  in 
the  borc-hole).    Tire-bourre  m. 

Sehranbensleher  m.,  Kratzer  m.  (um  altes 
Werg  etc.  aus  den  Stopfbüchsen  zu  ziehen)  (Masch.) 
Packing-worm,  wad-hook.  Baguette  /.  a  deboucher, 
tire-itoupe  m.,  tire  bourre  tn. 

Schraubfutter  n.  der  Drehbank  (Drcchsl.) 
Screw-chuck.    Mandrin  m.  a  vis. 

Schraubknecht  m.,  Schraubzwinge  f., 
Lelmswlnge  /.  der  Tischler.  Hotd-fatt, 
tcrew-clamp,  cramping-frame.  Presse  /.  ä  main, 
sergeant  tn.,  serre-joints  m 

Schranbrahmen  m.  (Buchdr.)  Sieh  Schrau- 
benrahmen. 

Schraubrolle  f.  (Drechsl.)  Scretc  ferrute.  Cuivrot 
m.  a  vis  en  acicr,  diviai'  en  deux  parties  et  reuni 
au  moyen  de  deux  vis. 

Schraubstahl  m.  (Drechsl.)  Screte-tool,  tcreieing- 
tool,  comb  tcrewing-toot,  ehanng-tooL  Peigne  m. 
Auswendiger  S-.  Outtide  tcretc-tool.  Peigne 
m.  male. 

Inwendiger  S— .  Iniide  tcreic  tovi.  Peigne  tn. 
femelle. 

Schraubstock  tn.  (Schloss.,  Schmied.)  Vice. 
Ktau  m. 

S—  vor  der  Peilmaschine.  Füce  of  a  sha- 
ping-  or  filing-machine.    Limeur  tn.,  etau  m.  li- 
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Schraubstock  mit  Kugelgewinde.  Vice 
with  a  ball-  and  »ocket-joint.  Etau  m.  ä  genou. 

S—  mit  Schraubzwinge.  Bench-vice  with 
tcreic-clamp.  Etau  m.  ä  griffe,  ä  attacbe,  ä 
patte. 

Schraubstock  m.  der  Juweliere.  Screw-viee. 
Cadran  m. 

Schraubzwinge  /.  (Tischl.)   Sieh  Schraub- 

knecht  und  Leimzwinge. 
Schravelen  v.  n.  gegen  den  Wind  (Secw.) 

To  hug  the  wind  clote.    Chicaner  le  vent. 
Schrecken,  Schrlcken,  Schrucken  v.  a. 

(ein  Tau  ruckweise  fieren)  (Seew.)  7o  eate  a  rope 

a  bit,  —  by  tmaU  or  little  bit.    Filer  ä  la  de- 

iuande. 

Schrei  m.,  Deul  m.  beim  S  t  a  h  1  f  r  i  s  ch  e  n  (Metall ) 

Ball,  Moom,  lump  offined  tteel  Lonne  /.,  balle  /., 

masset  m.,  massc-  m.  d'acier. 
Schreibdiamant  m.  Writing-diamond.  Diamant 

m.  pour  ecrire  ou  dessiner  sur  le  verre. 
Schreibfeder  /.,  Feder  /.   Pen.   Plume  /. 

a  ecrire.  * 

metallene  S— .  Metaüic pen,  ited-pen.  Plume  f 
metallique.  ' 
Schreibgriffel  m.    Style.   Style  m. 
Schreibkies  m.,  Wasserkies  m.,  Marka- 

sit  m  (Miner.)  White  iron  pyritcs.  Fer  m.  eul- 
fure  blanc. 

Schreibpapier  n.  (Pap.)  Writing-paper.  Papier  m. 
a^  ecrire,  papier  m.  d'ccritnre, 
Gewöhnliches  8—.    Common  writing-paper. 
hcolicr  tu.,  ]>apier  m.  ecolicr. 
Schreibpergament    n.,  gewöhnliches. 
ParcAmenl.    Parchemin  m.  ordinaire  ä  ecrire. 
Ganz  feines  S-,  Jungfernpergament  n. 
(aus  Hauten  ungeborener  od.  saugender  Kälber) 
(Perg.)  Vellum.  Velin  m.f  parchemin  m.  vierge 
Schreibschrift/.  (Buchdr.)  Printing-type  which 
Utters.    Caractt-re  m.  dfecriture. 


itnitates  tcritten 

Rechts  geschobene  und  laufende  fran- 
zösische S-  (Kalligr.  &  Buchdr.)  French 
»ort  of  writing- letter»,  tcript-type  in  imitation  of 
that  »ort  of  handwriting.  Couhe  /.,  Ocriture  /. 
coulee. 

Schreibtafel  f.    TaUet*  pL    Tablette«  /.  pl 

S—  von  Porzellan.    Porcelain-tablct.  Ta- 
blette /.  de  porcelaitie. 

8—,  Notizbuch  n.  (Feldm.  &  Kriegsw.)  Field- 
book,  portfolio,  note-book.    Livre  m.  de  notes, 
carnet  m.,  porte-feuille  m. 
Schrcibtafelpergament  n.  (Perg.)  Ase-skin. 

Parchemin  m.  prepare  dont  on  fait  les  tablettea 
Schreien  n.  des  Zinns  (Techn.)  Crackling-,ound 

of  tin.    Cn  m.  de  l'etain. 
Schreiner  m.    Sieh  Tischler. 
Schreinerdrehbank  /.    Double  centre- lathe. 

Tour  m.  a  deux  points. 
Kchrelnersage  f.  Joiner  taw.  Scie  /.  ä  tenons. 

llalbbreite  S— .   Joiner-»aw.    Scie  /.  ä  lar- 

gettes. 

Schrift  /.  .(geschriebene).    Writing,  handwriiing, 

leUert  pl.  Ecriture  /.,  caraettres  m.  pl.  ecrits. 
Schrift  /,  Type      Buchstabe  m.  (Buchdr.) 


Grobe  Schrift.    iMter*  pl.  of  a  large  tiu. 
Gros  caractere  m. 

Mit  grober  S —    With  letter»  of  a  larjt 

»ize.    En  gros  caractere. 
Kleine  S— .  Letter»  pl.  of  a  tmall  »ixe.  Petit 
caractere  m. 
Mit  kleiner  8—.    With  Vetter»  of  a  null 
»ize.   En  petit  caractere. 
Fette  8— .    Fat  letter.   Caractere  w.  plein. 
Laufende,  Liegende,  Geschobene  S-. 

Jtunning-hand.  Ecriture  f.  coulee. 
Kunde  8—  (eine  Art  französicher  Schreibschrift, 
bei  der  die  Striche  fast  senkrecht  stehen).  A 
French  »ort  of  %criting-letter»,  tcript-type  in  imi- 
tation of  that  »ort  of  handwriting,  Hönde  /., 
ecriture  /*.  ronde. 

Tuseanische  8—  (Schriftgattung,  wobei  die 
sonst  fetten  Striche  fein  und  die  feinen  fett 
sind).    Tutcan.    Tuscain  m. 
Schrift/,  auf  einem  K  n  p  fe  r  -  oder  Stahl- 
stiche etc.  (Kupferat.)    Letter,  (letter- preu). 
Lettre  /. 

Abdruck  m.  vor  aller  8—.  Proof  befort 
all  letter».  Estampe  f.,  gravure  f.  on  epreuve/. 
avant  toutes  lettres,  epreuve  f.  d'artiste,  epreuve 
/.  de  remarque. 

Abdruck  m.  vor  der  8—  (d.  i.  noch  ohne 
Bezeichnung  des  Gegenstandes  [Name  des  Kunst- 
lers und  Verlegers,  Dedication  etc.  können  schoo 
angegeben  sein)).  Proof  before  letter».  Epreuve/. 
avant  la  lettre,  fon  distingue  encore :  epr.  avant 
la  lettre,  les  armes  et  la  dedicace.  epr.  avant 
la  lettre  avec  le«  armes  et  la  dedicace,  i-pr.  aTaat 
toutes  lettre*,  seulement  avec  les  armes  ou  meine 
avant  les  armes,  etc.]. 
Abdruck  m.  mit  gerissener  8—  (nur  guu 
leicht  mit  der  Nadel  vorgezeichnet,  noch  nicht 
mit  dem  Stichel  verstärkt  oder  verziert).  Proof. 
Epreuve  /.  avec  la  lettre  grise,  avec  la  lettre 
traeöe  ä  la  pointe  (seche),  avec  la  lettre  traeee. 

ner  8—  (nur  in  den 


Abdruck  m.  mit  offener  .. 

äusseren  Umrissen  gezeichnet  [DE]  noch  nicht 
8chraflirt  oder  verziert).  Proof.  Epreuve  f. 
avec  la  lettre  grise,  avec  la  lettre  traeee  ä  la 
pointe. 

Abdruck  m.  mit  der  S-.  JVftit  Epreuve;. 
avec  la  lettre. 
Abdruck  m.  mit  ausgeschliffener,  auf- 
geklopfter, hluweggenoinmener  8— . 

Epreuve  f.  avec  la  lettre  effacee 

on  enlevee. 
Abdruck  m.  mit  ausradirter  8—. 

Epreuve  /.  avec  la  lettre  grattee. 
Abdruck  m.  mit  Überlegter  8—  (bei  dem 
durch  Auflegen  eines  dünnen  Papiers  auf  die 
Platte  der  .Mitabdruck  der  Schrift  verhindert 
worden  ist,  um  den  Abzug  als  vor  der  Schrift 
gemacht  erscheinen  zu  lassen).         Epreuve  /'. 
avec  la  lettre  supprimee,  cache-lettre. 
Schrift  U  Thellung  f.,  ZahnthelluaK  f. 
eines  Zahnrades  (Masch.)    Puch,    üenturc /.. 
pas  m.  de  l'engrenage. 
Schrifters  n.,  H'elsstellur  n.,  Schrifttel* 
lur  n.  (Miner.)    Graphic  teJlurium,  yetiow  ttJr 
lurium:    Tellurc  m.  natif  auro-argentifire,  svl- 
vane  m. 

Schrl  ftgiesser  m.    Type-founder,  letter-fouuder. 
Fondeur  m.  de  caraetcrea,  fondeur  m.  de  " 
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Schriftglesserel/.  lype-foundry,letter-foundry. 

Fonderic  /.  de  caracteres,  fondcrie  /.  de  lcttres. 
Kchrittgranit  m ,  Pegmal  it .  Hebräischer 

Stein  m.  (Geogn.)  Graphic  granite,  graphic  ttone. 

Granite  m,  graphique,  pegmatite  m.  graphique, 

granite  m.  hebralque. 
Schrifthohe  /,   Papierhohe  /.  (Buchdr.) 

Height  of  k-i  irr  f.   Hauteur  /.  en  papier. 
Schriftkasten  m.,  Setskasten  m.  (Bachdr.) 

Letter-cate.    Casse  /.,  (case  f.). 
Sehriflkegel  m.  (die  üicke  der  Lettern  in  der 

Richtung  der  Höhe  der  Buchstaben  gemessen) 

(Schriftgiess.)  Body  or  shank  0/  a  letter.  Corps  m. 

de  lettre,  force  /.  de  corps  d'un  caractere. 
Schriftmetall  n.,  Schriftzeng  n.,  Zeng  n. 

(Buchdr.,  Schriftgiess.)    Type-metal.    Metal  m. 

a  (fondre  des)  caractcres,  metal  m.  servant  aux 

caractcres. 

Schriftmutter        Matrize  /.  (Schriftgiess.) 

Matrice,  matrix.    Matrice  /. 
Schriftprobe  f.  (Schriftgiess  u.  Buchdr.)  Spe- 
cimen-boot,  tpecimen  of  printing-type».  Specimen 
m.  de  fondeur,  epreuve/.,  echantifton  m.  de  carac- 
teres d'imprimerie. 
Schrlftschneideknnst  /.  (Buchdr.)  Form-cut- 

ting.    Gravüre  /.  de  earacteres. 
ftchrfftseite  f.  einer  Münze.   Sieh  Revers. 
Sehr irtseite/.,  Seife/.,  Columne/.  (Buchdr.) 

Page.    Page  f. 
Schriftsetzer  m.,  Setzer  m.  (Buchdr.)  Com- 

pariior.   Compoeiteur  m.  d'impriraerie. 
SehrlftHtempel  m.,  Stempel  m.,  Patrice  /. 

(Schriftgiess.)   Punch.    Poincon  m. 
Schriftstück  n.  (der  stück weiae  Satz)  (Buchdr.) 

Packet   Paquet  m. 
Schriittellar  n.   Sieh  Schrifterz. 
SchrlfUettel  m.  (Schriftgiess.)   Bill  of  a  founL 

Police  /.  pour  une  fönte  de  caracteres. 
Schritt  seng  n.   Sieh  Schriftmetall. 
Schrittzahler  m.  (Tcchn.,  Geom.)  Pedometer, 

etept-teüer.    Pedometre  m.,  compte-pas  m. 
Schrobbeln  v.  a.  (S[  >inn.)   Sieh  Schrubbein. 

Schropp-,    Schrot-,  Scharf-, 
(SchratT-,    Schorf.),  Rauh- 
m.  (Tisch].)    Boundmoted  plane,  jack- 
plane.   Riflard  m.,  rabot  m.  debout. 
Sehroot  n.    Sieh  Schrot. 
Sehroppen  ».  a.    Sieh  Schrubben. 
Sehropp-Falzelsen    n.    (Tischl.)  Strong-jack 
grooving-iron.    Fer  m.  du  bouvet  simple  ä  de- 
grosnir. 

Schrupphobel  m.   Sieh  Schrobhobel. 
Schropphobeleisen  n.  (Techn.)  Bound-note 

plane-iron.  Fer  m.  du  riflard,  fer  m.  du  rabot  rond. 
Schroppmesser  n.  für  Küfer.    Coojter's  head- 

ing-knife.    Plane  /.  ä  foncer  pour  tonneliers. 
Schrots.,  Bleischrot  n.»  Flintenschrot  n., 

Hagel  wi.    Small  shot,  shot.  Plomb  m.  granule, 

Slomb  m.  de  chasse,  dragee  /.,  grenailles  f.  pl. 
e  plomb. 

Schrot  n.  (zerhackte  Eisenstücke,  Spieker,  kleine 
Kugeln  etc.)  (Seew.)   I^angrel.   Mitraille  /. 

Schrot  n.  (abgehauenes  Stück  Eisen  oder  Holz) 
(Schmied.)    Trunk,  log,  chippimg.   Enlevure  /. 

Schrot  n.  (Müll.)  Coarte  ground  com,  groatt  pl. 
Bit*  m.  egruge. 

S—  machen  v.  a.    To  make  groatt.  Ren- 


n.  der  Münzen  (Münzw.) 
Poids  m.  total. 
Schrot  n.  und  Körn  n.  der  Münzen  (Münzw.) 
Alloy  and  Standard.  Alliage  m.  et  titre  m.  Veröl. 
Korn  (Münzw.)  9 
Sehrot  n.,  Schrote  f.  des  Tuchs  (Tuchfabr.) 

Selvtdge,  list.    Lisiere  /. 
Schrotaxt  /.    Wood-eleaver't  axe.    Cogm-e  /.  de 
bücheron. 

Schrotbalken  m.  (ein  Balken,  mit  welchem  man 
ein  Geschützrohr  aus  der  oder  in  die  Laffetto 
legt)  (Artiii.)  Parbuckling  -  slide.  Poutrelle  /. 
pour  manoeuvres  de  force,  poutrelle  f.  de  ma- 
noeuvres. 

Schrotbohrer  m.  (Seew.  etc.)  Pump-borer,  pump- 
bit.  Cuiller/".  ä  pompes  ou  de  pompe,  rouaunc  f. 
de  pompe. 

Schrote  /.  des  Tuchs.  Sieh  Schrot  7. 
Schroteisen  n.  (grosser  Meissel  zum  Abhauen 
des  Eisens,  des  Steines  etc.)  (Steinbr.  u.  Schmied.) 
öreat  cliitel.  Ebarboir  m.,  e*bauchoir  m. 
Schroteisen  n.,  Stechbeitel m.  (Zimm.,  Tischl.) 
Former,  ripping-chucl.  Fermoir  m  ,  ciseau  m.  ä 
plan  che. 

Schroten,  Aufschroten  ».  a.  (irgend  einen 
schweren  Körper  auf  Schrotbäumen  aufwärts  be- 
wegen) rArtill.,  Seew.  etc.)  To  mount  by  par- 
buckle.  Faire  montcr  une  pi(*ce  d'artillerie  etc. 
le  long  de  pontrelles  de  manu?uvres. 
Schroten  ».  a.,  ein  Fass  u.  a.  w.  To  lotoer  a 
caik  etc.  by  parbuckle,  to  ahoot  dotm,  to  dismmnt 
by  parbuckle.  Descendre  un  tonneau  etc.  ä  l'aide 
d'une  trevire. 

Schroten  v.  a.,  das  Malz  (Bierbr.)    To  grind 

the  malt.   Moudre  le  malt. 
Schroten  v.  o,  das  Korn  etc.  (Bierbr.,  Bäck.) 

To  rough-grind,  to  bruise.  Egruger. 
Schroten  v.  a^  das  Metall  (mit  dem  Meissel 
bearbeiten).    To  vork  with  the  chüel,  to  chüel, 
to  chip.   Bariner,  ciseler. 
Schroten  v.  a.  /Holz  oder  Metall  aus  dem  Gro- 
ben hobeln)  (Techn.)    To  take-of  the  rough  and 
prominent  parte  from  the  lurface  of  the  tcood  or 
metal,  to  rough-plane.    Decroüter  le  bois,  le  mt-tal. 
Schrotfaustel  m.  (Minirk.)  Hack-iron.  Masse /. 
a  trän  che. 

Schrotfeile  /.  (Schloss.)  Planehet-file.  Eime  /. 
a  ebarber. 

Sc  hrot  form  /.  (eiaerne  Pfanne  mit  darchlochtem 
Boden,  in  welche  das  Blei  zur  Anfertigung  des 
Gewehrhagela  gegossen  wird).  Card.  Fond  m., 
passoire  /. 

Schrothaken  m.  (Metalldr.)  Heel-tool,  hook-tool, 
rchote  cutting  mrface  reeemble*  that  of  the  round 
tool.  Crochet  m.  dont  le  tranchant  a  la  forme 
de  la  gouge. 

Schrothammer  m.  (Pflast.)    Tron  hammer  /or 

break ing  paving-ttonee.    Couperet  m. 
Schrothammer  nu,  Stielschrot  m.  (Schrot- 
raeissel  mit  Stiel)  (Schmied.)  Chop-hammer.  Mar- 
teau  fn.  ä  tranche. 
Nchrothobel  m.    Sieh  Schrobhobel. 
Schrothols  m.  (womit  der  Sappeur  den  Rollkorb 
über  die  Brustwehr  fortbewegt  oder  ihn  am  Zu- 
rückfallen hindert).   Skid.    Poutrelle /.  de  rampe. 
Schrotkasten  «.   (Müll.)    Bran-chcM.  Dodi- 
nage  m. 
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Schrotkoker  -  Schubveutil. 


Schrotkoker  m.  (Seew.)    Jjangrel-case.    Boitc /. 

pour  initraille. 
Schrotlclter  /.  (um  Fässer  in  oder  aus  Kellern 

zu  schroten).    Drayman's  ladder,  puüiiuj-iadder. 

Poulain  m. 

Schröllingm.  (Münzplatte)  (Münzw.)  Coin-plate. 
Flan  in. 

Die  H—e  pl.  ausschlagen  oder  platten. 
To  flotten  or  to  planieh  the  planks.  Flatir  les 
Hans. 

Schrolllngshammer,    Plalthainuier  m. 

(Münzw.)    Flaltening-hammer,  planisliing-ltammer, 

plank-flattener.    Flatoir  m, 
Schrotilugszange   /".,  .«rosse   Zange  /. 

(Schmied.)  Large  tongspl.  Etangues f.pt.,  etanque/. 
Schrotmehl  n.  (Mull.)    Coarse  meal,  groats  jk. 

Grosse  farine  f.,  gruau  m. 
Schrotmeissel  m.  der  Drechsler,  Rohre  f. 

Oouge,  turning -gonge.    Gouge  /.  (k  e  baucher). 

Vergl.  Ho  hl  m  eissei. 
Schrotmeissel  m.  (Schloss.,  Schmied.)  Chisel 

(for  eutting  iron  tonen  heatedj,  rod-chisel,  hot- 

chitel    Ciseau  m.  ä  chaud,  tranche  /.  Vergl 

Abschrote. 

Schrotinelssel  .m.,  Balleucisen  n.  (Zimm.) 
Dressing-chisel.  Ebauchoir  m. 

Schrotmessing  a  (Metall.)  Latten-clippings pl. 
Mitraille  f.  de  cuivre  jaune,  laiton  m.  coupe"  en 
petites  pieces,  [Epingl.:]  courtailles  f.  pl. 

Schrotmühle/.  (Mull.)  MM  for  rough-grinding 
com,  kibbling-mill    Moulin  m.  k  i'grugcr. 

Sehrotreraediuiu  n.  der  Münzen  (Münzw.) 
Allowance  of  tht  brutto-weight  (of  a  coinj.  Tole- 
rance  /..  (autrefois:  remcde  m.)  du  poids  total 
d'une  monnaie. 

Schrotrost  im.  des  Bretsägcrs  (Zimm.)  Sate- 
yer's  scaffold,  scaffold  for  sawing  longways.  Hout 
m.,  tröteau  m.,  baudet  m.  du  scieur  de  long. 

Schrotsacke  m.jd.  (Seew.)  LangreJ-bags  pl.  Sacs 
m.  pl  ou  Sachets  m.  pl.  de  initraille. 

Schrotsäge  /.,  Kerbsage  f.,  Quersäge  /., 
Tromm.,  (Dramui-)»äge  fi,  Schulp- 
sage  /.,  <[Schiffb.:]  Trecksage  /.)  Trim- 
sate,  eross-eut-sau.  Scie  f.  de  charjientier,  scie  /. 
k  debiter,  8—  de  travcre,  s—  ä  deux  mains,  s— 
a  liansart. 

Schrotsäge  f.,  Spaltsage  f.,  Dleleniiage  f., 

Bretsage  /.  (Zimm.)    Jxtng  sav,  pit-saw,  whip- 

«atc.   Scie  /.  du  scieur  de  long,  scie  f.  de  long, 

passe-partout  m. 
Schrotscheere  f.  riale-ihear»  pl.  Cisailles/. pl 
Schrotschuss  m  mit  einer  Flinte.   Shoot  of 

afowling-piece  ttiüi  shot.    Coup  m.  k  plomb  de 

chas.se. 

Schrotschuss m.  Sieh  Traubenkartätsche. 
Sehrotsell  n.  (Küf.)    Hope  to  let  casks  down  into 

acellar.  Cäble m.  d'encaveur.  Vergl  Schrottau. 
Schrotsieb  n.,  Erstes  Kornsteb  n.  (beim 

Körnen  des  Schiesspulvers).  FarcJtment-sieve,  Jiret 

aieve,  first  granulaior.    Guillauine  m. 

Feine«  S-.  Fine  granulator.  Guillaurae  tn. 
cn  fin. 

Schrotstahl  m.  (Drechsl.)  Turner' i  tool.  Ci- 
seau m.,  gonge  f. 

Kunder  S— .    Round- tool.    Ciseau  m.  rond, 
gouge/.  (plate). 
Svhroitau  n.  (Tau  um  schwere  Fässer  auf-  und 
niederzubewegen)  (Seew.  etc.)  J'arbuckle.  Trevirc/. 


Schrotlhurtn  m.  (zum  Anfertigen  ron  Sehrot) 
(Metall.)    Shot  Unter.    Tour/,  ä  fondre  la  drag«. 

(Kchrolwage /.  (Feldm.  u.*Bauw.)    /•/....'  ru.< 
plummet.  Niveau»».,  chasm.   Vergl  Setz  wage. 

Nchrolwinde  /.  (Küf.)  Whindle,  tchimple.  Mou- 
linet  m. 

Mchrubb'llreehe/.  ( Ackerb. etc.)  Sieh  Schlepp- 
racke. 

Nchrnbbelmasehlne  f.,  RelM«krllmpel  /. 

(Spinn.)    Scribbl\ngmac}iine,tCTibbler.  Drousse/, 
drotusette  /.,  briseiise  /.,  carde  f.  ä  nappes. 
Mchrubbcln,  Nchrobbeln  v.a.  die  Streich- 
wolle  (sie  zum  ersten  Male  kratzen)  (Spinn.) 
To  teribble.    Drosser,  drousser,  scriber. 

Schrnbbeln  n.  (Spinn.)  Scribbling.  Droassagc  ■ , 
scriblagc  m.,  cardage  m.  en  gros  de  la  lainc. 

Schrubben,  Schrobben  v.o.,  das  Holz  (Tisch!) 
To  plane  roughlg,  to  jach  or  jack-dovrn  ttuf,  to 
plane-off,  to  rough-plane  timber.  Kaboter  gros- 
siercinent,  corroyer,  degrossir  l'ouvrage. 

Nchrubbcn  v.a.,  das  Schiff  (Seew.)    To  scrub, 
to  scour  a  vessel    Balayer  1c  bütiment. 
Den  Boden  den  Schifte*  u—  oder  ab* 
MChrubben.    To  scrub  (or  to  hog)  or  to  clean 
the  bottom  of  a  vessel.   Goreter  la  carvue  ou  1< 
fond  d'un  butiment. 
Schrubben  v.  a.,  (Kein igen  r. o.>,  das  Anker- 
tau (Seew.)    To  scrub  or  clean  the  eable.  Laver 
ou  nettoyer  le  cäble. 
Schrubber  »i ,  Parken  «.  (Seew.)  Scrubbler, 
hog.    Fauberet  m ,  göret  m.,  balai  m.  göret 

Schrtten,  VerglUhen  v.a.  (Porz.)  To  give  tht 
biseuit-baking  to  porcelain.  Degourdir  la  porce- 
laine  dure,  etc. 

SchrUen        Vergltthen  n.  (erstes  schwaches 

Brennen)  (Porz.)    Biseuit-baking.    CuisBon  f.  en 

degourdi  de  la  porcelaine  dure  etc. 
Schruffsage  f.   Sieh  Schrobsäge. 
Schruppen  r.  o.    .s'.VA  Schrubben. 
Schub m.  eines  Gewölbes  (Mech.)  6*«eA  Druck. 
Schubbnud  n  (Bauw.)   Sieh  Sturmband. 
Schubfach  n.  in  einem  Schranke  (Ti#chl.) 

Draxcer.   Bayette  /. 
Schubkarre/.,  Schubkarren  m.  (Eisenb.  etc.) 

Wheel  barrow.    Brouette  /.,  (ä  deux  roues :)  tom- 

bereau  m. 

Schubkasten  m.  einer  Büchse,  Sieh  Kogel- 
kasten. 

Schublade  /.  eines  Tisches  etc.    Drawer.  Tv 

roir  nu,  layette  f. 
Schubladenschrank   m.    (Tischl.)  Cabinet. 

Cabinet  m. 

Schublehre  /.  (Techn.)    Sich  Schieblchre. 
Schubricgel  m.,  Sehiebrlegel  m.  (Schlot) 
Fastener,  sliding-boU  or  -bar,  sash-bolt.  Targette/. 
verrou  m.  glissant,  barre  /. 
S—  mit  Schwanenhals,  Zugriegel  m.. 

BascUlenrlegel  m.    SieJi  Basquille. 
S—  auf  einem  Klech,   Nach i riegel  «. 
SUp-bolL    Verrou  m.  monte  sur  platine. 
S— ,  Schieber  t».  am  Sicherheitsschlota 
Safety-bolt.    Targette  /.  de  sürete. 

Schubriegelschloss  n.  SieJi  Schloss  ohae 
Feder. 

Schubventil  n.,  Schieber  m.  (Masch.)  Slidt- 

Tiroir  m. 


Schubwinkel 


s<  h  üb  winke!  m.  (Dreclisl.  etc.)  Sliding-iquare, 
tuminy-tquare.  Equerre/.  coulante.  Veryl.  Tie- 
fenniass. 

Sihnh  m.  (Schabm.)    Shoe.   Soulier  in. 

Ni'hub  ni.,  Fnti  tn.  als  Maas.    Foot.    Pied  tn. 

s<  buh  m.  des  Lasseisens  (Giess.)   Kote  of  the 

tapping-bar.    Bout  m.  de  la  pcrriere 
schuh  m.  der  Lanze,  Lanseuftchuh  m.  (der 

Eisenbesihlag  am  Fassende  der  Lanze)  (Kriegsw.) 

Shoe,  lanee-thoe.    Sabot  m ,  bout  m.  de  lance. 
v-bnli  m.  einer  ledernen  Säbelscheide(Kriegsw.) 

•  We.    Bout  m.  de  fourreau  de  sabre  en  coir, 

bonterolle  / 

Schuh  vi  eines  Rumpfzeuges  (zum  Einstreuen 

des  Mahlgutes)  (Müll.)    Spout  of  a  miü-ltopper. 

Engreneur  m.,  anche  /.,  äuget  m.  de  la  trenne 

d'on  moulin. 
Kchuh  m  eines  Pfahls.   Sieh  Pfahlschuh. 
Schuh  m.  unter  einer  Maststütze  (ein  Brett) 

(.Seew.)   Step.    Sole  /. 
Schuhblock  m.,    Schenkel«    und    Fall- 1 

block  m.  (Seew.)  Shoe-block,  leg-  and  faü-block. 

Ponlie  /.  double  de  pantoir-et-drisse,  galoche  /. 

de  pantoir-et-drisHe. 
Srhuhbremse  f.   (Eisenb.)   Sieh  Sc  Ii  lit  te  n  - 

bremse. 

Schuhen  r.  a,  einen  Pfahl.  Sieh  Anschuhen. 
Schuhmacher  m.,  Schuster  m.  Shoe-maker, 

boct-  and  thoemaker,  eord-wainer.  Cordonnier  m., 

bottier  m. 

Schuhmacherei  f.,  Schusterei  /.  Boot-  and 
thoe-making,  thoe-making.  Cordonnerie  /.,  bot- 
terie  /. 

Schuhmaeherspan  m.   Sieh  Span. 
Sehuhuagcl  m.   (Nagelschin.)   Shoe-naiL  Ca- 
boebe  f. 

Schuhnagcl  tn.  (eine  Art  Drahtstifte)  (Schuhm.) 
Wire-tack  for  thoet.  Bequet  tu.,  becquet  tn.,  clou 
in.  becquet. 

Schuhzwecke  /.  (Schuhm.)   Shoe-naiL  Cloum. 

ä  »ouliers,  clou  m.  de  cordonnier. 
Schulen  laufen  v.  n.  (d.  i.  anfangen  todtstill 

zu  sehi),  Wau  sein  v.  n.   (Seew.)    To  have 

becalmed,  to  he  down,   Etre  au  conseil. 
SchUlpbohr  m.,  Schülpbohrer  m.  (Seew.) 

Sieh  Schrotbohrer. 
Sehülpe  f.,  E.anghals  tn.  (Muschel,  die  sich 

ans  Schiff  setzt)  (Seew.)  Bamacle  or  thell.  Co- 

qaillage  in.,  cravans  m.  pl. 
Sehülpsage  /.   Sieh  Schrotsäge. 
Sehulsaltel  tn.    ifanage  -  taddle,  pique  -  taddle. 

Seile  /.  ä  piquer,  seile  f.  de  manege. 
Schulschiff  tt.  (Seew.)  School-thip,  training-thip. 

Bätirnent-ecole  m ,  valsseau-ecole  «n. 
Schulter  /.  (Befest.)    Shoulder.    Kpaule  f. 
Schulter  /*.,  Ächselung  f.  an  einem  Zapfen 

(Zimro.)   J'eg-thoulder,  thoulder.    Arasement  m., 

cp&alement  tn.  d'un  tenon. 
Schulter/.,  Ansatz  m.  cinesScbienenstuhls 

(Kiaenb.)    Shoulder  of  o  ehair.    Contrc-fort  tn. 

d'on  coussinet  des  rails. 

Schulterband  n.  (Zimm.)  Sieh  Achselband, 
Winkslband,  oberes  und  Kopfband. 

Schultergekenk  ti.,l>egengehenkti.(Kriegs- 
w.)  Sword-beli,  thoulder-beü.    Baudrier  tn. 

Scbultermauer  /  ,  Stütsmauer  f.  (Bauw.) 
ShouideringteaU.  Epaulement  m. 
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Schultern  r.  a.,  das  Gewehr  (Kriegsw.)  To 

advance  arm*  pl.  (from  the  pretent).  Porter  Tanne 

dans  le  bras  droit. 
Schulterpunct  m.    (Befest)   Shoulder  -  po'mt. 

Point  tn.  d'epaule. 
Schulterstück  n.,  Achselstück  n.,  Epau- 

let  n.  (Kriegsw.)  Shoulder-ttrap.  Epaulette  f. 
Schulterwehr  /*.,  Seltenwehr  /.,  Flügel- 

wehr  /.,  Seitendeckung  /.  (Befest.)  Flank- 

ing-traverte,  epaulment.    Epaulemcnt  tn.,  para- 

flanc  tn. 

Schnlterwlnkel  m.  (Befest.)  Angle  of  the  ihoulder. 

Angle  m.  d'epaule. 
Schnltrense  /.  (Rcitsch.)   Ilidiny-ichool  tnaße. 

Bridon  tn.  de  manege,  bridon  tn.  ordinaire. 
Schuner  tn.  (Seew.)    Sieh  Schooner. 
Schuppe  /.  (Naturg.)    «Scale,    Emaille  /. 
Schuppe  /.,  Schaufel  /,  eiserne  (für  Erd- 
arbeiten). Scoop,  thovel.  Ecoupe/.  Vgl.  Schaufel. 
Schuppen  m.  (Bauw.)    Shed,  (hut,  lodge,  cabin). 

Hangar  tn.,  (löge  f.,  echoppe  /.,  hutte  /.)  Vergl. 

Anbau,  Anwnrf  und  Scheune. 
Sehuppenepaulet  n.   (Kriegsw.)  Bratt-tcale 

shoulder-ttrap.    ßpaulette  /.  ä  ecailles. 
Schuppenfbrmlg  adj.  (Bauk.,  Um.)  Sieh D a c h - 

ziegeiförmig. 
Schuppentapete  /.,  Bergamasker.  Seal- 

ioped  tapestrti  of  Bergamo.    Ecaille  /. 
Schuppen verslerung  /'.  (Bauk.,  Ornam.)  Seal- 

loped  moulding.    Moulure  f.  en  ecailles. 

S — ,  Schuppenwerk  n.,  Dachsiegel  ver- 
band tn.  (Orn.)  Imbrieated  vork.  Imbrication  f. 
Sehupplg,  Schupplcht  adj.  (Naturg.)  Scaly, 

tquamouM,  srak-lU-e.    Ecailleux,  -se. 
Schuppigkeit  f.,   AbHChuppen  n.  (Porz.) 

Scaling.    Ecaillage  tn. 
Schur  /.,  Scheren  n.  der  S  c  h  a  f  e  (Ackerb.) 

Shearing.    Tonte  /. 

Schurbogen  m.  (Bauw.)   Sieh  Gurtbogen. 

Schttrbel  m.f  Schlrbel  vi.  (Metall.)  Bloom, 
»lab.    Lopin  m. 

SchUrelsen  n.,  SehUrhaken  tn.,  Feaer- 
spieMM  tn.  (Dampfm ,  Giess.  etc.)  Toker,  fire- 
fiook,  coal-rake,  coal-poker.  Bingard  m.,  perce- 
fournaise  tn.,  tisonnier  tn.,  attisoir  tn.,  attiaon- 
noir  tn. 

S—  (lanzenförmige  Eisenstange)  (Giess.)  Fire- 
$lice,  ßre-iron,   Lance  f.  a  feu. 
Schüren  v.  a.,  das  Feuer.    To  ttir,  to  »tir-up, 

to  »toke,  to  teaze,  to  poke,  to  kindle,    Attiser  ou 

tiser  le  feu,  pousser  le  feu. 
Schüren  v.  «.,  das  Feuer  (Glaam.)  To  ttir,  to 

ttoke  the  fire.   Räbler  le  feu. 
Schürer  tn.    Sieh  Heizer. 

Schürf  tn.,  Schürfung  /.  (Bergb.)  Opening, 
tearehing,  digging.   Fouille  /.  de  recherche. 

Schürfarbeiten  f.  pl.  Scarching-tcork*.  Tra- 
vaux  tn.  pl.  de  recherche. 

Schürfen  v.  a.  (Bergb.)  To  teareh  for  mineraU, 

to  thodar.  Faire  des  recherches,  fouiller,  creuser. 
Schürf  gruben  m.    (Bergb.)    Trench  made  for 

ditcovering  mineral  bed*.    Tranch£e  /.  destinSe  ä 

la  recherche  du  minerai. 
Schur fhobel  m.  (Tischl.)   Sieh  Schrobhobel. 
Schttrfsehein  tn.   (Bergb.)   Granl.  Enscigne- 

ment  m. 

Schürfung  f.   Sieh  Schürf. 
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K.i  Stochelseu  »i.,  Feuerha- 
ken  m.  fLocom.)  Poker,  fire-hook.  Fique-feu  m. 
Veryl.  Schüreisen. 

S-  (kleiner)  (Glasm.)  Smali  poker.  Rablot  m. 
Schurloch  »».,  Heisloeh  n.  (Metall.)  Stoke-hole, 

firedoor.    Ouvertüre  f.  de  la  chauffe,  chauffe  /,, 

embrasure  f.,  porte  /.  de  chauffe. 

S  —  (Glaam.)   Sieh  Arbcitsloch. 
Schurwolle  /.  (Wolle   von  lebenden  Schafen) 

(Spinn.)  Fleece-wool,  theared  wool.    Laine  /.  de 

toison. 

Schars  »».,  Kauehfnng  m.  einest  Kfichen- 
heerdes  (Bauw.)  Kitchcn-mantle.  Mantcau  m., 
hotte  f.  de  cheminee. 

Schurzfells.  Leaüier  -  apron.  Tablier  m.  en 
cuir. 

Schurshols  n.,  Rauch faaghols  n.,  Man- 
telhols«.,  Mantelbnumm.  (Bauw.)  Mantle- 
tree,  mantle-piece.  Poutre/.  portant  le  manteau, 
poutre  /.  de  hotte. 

Sehursrahin  m.  Steh  Rauchfanggevierte. 
Schursschliesse/-.  (Techn.)  Apron  datp.  Agrafe 

m.  pour  tablier. 
Schurzwerk   n.   (Verbindung   mit  gebohrten 

Zapfen)   (Ziinm.)   Joining,  attemblage  with  key- 

piece.    Assemblage  m.  a  clef. 

Schuss  im.  mit  Projectilen  ans  einer  Hand- 
waffe oder  einem  Geschütze  (Kriegsw.)  Shot. 
Coup  m ,  tir  m. 

S  —  aus  einer  Flinte.  Sieh  Flintcnschuss. 
S— ,    Kauonens— .    Oun-ihot,  cannon-thot, 

thoot,  gun  firtd,  [tound  produced  by  firing:] 

report.    Coup  m.  de  canon. 

Blinder  S-.  Gun  fired  with  powder.  Coupm. 

de  canon  ä  poudre. 
Elcvirter  od.  Erhöhter  S-.  -Sic*  Eleva- 

tionsechuss. 
Gesenkter  S-.  Sieh  Depressionsschuss. 
Indirekter  S— .   Indired  fire.    Feu  »».  in- 

direetc. 

Rasanter,  Niedrig  bestreichender  S— . 

Grazing-thot.    Tir  m.  rasant. 
Scharfer  S— .    Round  of  round-thot,  round 
of  cate-thot.    Coup  st.  de  canon  tire  ä  pro- 
jectile. 

Verlorener  (aufs  Gerathewohl  gerichteter)  S— . 

Randorn- thot.    Tir  m.  perdu. 
DerS— ,  der  im  vollen  Finge  (ohne  vorher 

einen  Aufschlag  zu  machen)  trifft.  Shot  which 

hUt  itt  object  withoxd  graxing.    Tir  m.  de  plein 

fouet. 

S—  »um  Absegeln    (Seew.)    Gun  fired  for 

tailing.    Coup  m.  de  partance. 
S-  ln's  todte  Werk  (Seew.)    Shot  in  the 

upper  er  dead  workt.    Coup  m.  de  canon  dans 

l'ceuvrc  morte. 

s     swischen  Wind  und  Wasser  (Seew.) 

Shot  between  wind  and  water.    Coup  m.  (de  ca- 
non) a  fleur  d'eau. 
Einen  8  -  thun.    To  fire  a  shot,  to  make  a 
thot.    Tirer  un  coup. 

Schuss  m.t  Einschuss  m.,  Einschlag  m., 

Eintrag  m.  (Web.)  Weft,  woof.    Trame  /. 
Schüsse  m.pl.  (Schützenbewegungen)  (Web.)  Shott 
pl.,  pickt  pl.    Passees  /.  pl. 

n.  (Bauw.)   Sieh  Pultdach. 


Schussebene  f.  (die  durch  die  Seelenach**  d« 

Geschützrohrs  gedachte  vertieale  Ebene)  (Artiii.  i 

Plan  of  direction.    Plan  st.  du  tir 
SchttKser  m.,  Pochschttsser  m.,  Stempel  a 

(Metall.)    Stamp.    Pilon  m. 
Schussfach  n.  (Web.)   Sieh  Fach. 
Schussfaden  m.,  Elntragfaden  m.  (Web.i 

Shoot,  thread  of  the  weft.    Duite  f. 
Schussgarn  n.  (Web.)  Weft,voof,filling  Tnmo 
Nchussgarnkotzer  m.    Sieh  Schnssköticr 
SchuMsgerinne  n.  eines  Wasserrades  (Was- 

serb.)  Straight  channel.    Coursier  m.  droit,  «rnr- 

siere  f.  droite,  auge  f.  droite. 
Schuss-  oder  Schussgarnkotser  m.  (Web, 

Pin-cop.    Cannctte  /.  destinee  pour  la  trame. 
SchuNslinie  /.    Sieh  Scheibenstand. 
Schussliste  /.  (Artiii.)    Practice-reporU  pl.,  tar- 

get-praetice  book,  (practice-repori).    Contröle  a 

ou  etat  m.  du  tir. 
Schussrakete/.  (ArtilL)  Ground-rocket.  Fusee; 

de  guerre  ä  ricochets. 
Schussricgel   m.,   Netsriegel    m.  (Zäum 

Pullock,  putlog.   Boulin  m.,  traverse  /.  d  ethi 

faudage. 

Schussspule  /.,  Einschussspule  /.,  Ein- 
tragspule  /.  (Web.)  Pirn.  Cannette  /.,  *■ 
poule  /".,  spoulle  /.,  epoule  /".,  cpoullio  m.,  e*p>nt 
m.,  volue  /. 

Schussspulmaschine  f.  (zum  Aufwickeln  fe 
Garns  auf  die  Schützensnule)  (Web.)  We/t-md- 
ing machine.  Machine/*,  acannettes,  canneticr«/ 
trameuse  /". 

Schusstai'el  f.,  Wurftafel  /,  Schletau- 
belle/.,  H'urnabelle  /.  (Tabelle  der  Elen 
tionen  u.  s.  w.)  (Artiii.)  JVactke-talle.  Tsbk  /. 
de  tir. 

Schusswaffe/    Sieh  Gewehr. 
Schusswelte  /".,  Wurfseite  /.  (Artiii.) 

amplitude.  Portee      amplitude  /". 

S—  des  Normalpulvers. 

Portee  /.  de  la  poudre-type. 

Grosste  S—  (auf  horizontalem  Boden;. 
Greatett  ränge,  greatett  horizontal  ränge.  Port«;, 
maxiuium,  plus  grande  j>ortce  f. 

Mittlere  S-.  Medium  ränge,  medium  ofroap. 
Portee  f.  moyenne. 
Schusssicher  m.    Sieh  Krätzer. 
Schuster  m.    Shoe-moker.    Cordonnier  «. 
Sehusterpech  n.  Common  block  piteh.  Brai  a 

gras,  poix  /.  noire. 
Schute  /.    (flaches  Fahrzeug,  welches  ladet; 

nach  und  von  Schiffen  bringt)   (Seew.)  Borst, 

tkule.    Gabare  /.,  chaland  m.,  bärge  /. 
Schutenfuhrer  m„  SchUtenruhrer  «.  (S<e« 

Rarge-man,  lighter-man.  Chalandeau  m.,  (cuabui 

dou  m.),  gabarier  m. 
Schutt  m.,,  C»erolle  n.  (Bauw.,  Bergb.)  RuUU\. 

ruint  pl.  Eboulis  m.,  decombres  m.  pl. 
SchUttdamm  m.,  Erddamm  m.  (Wabert 

Earth-bank,  embankment.  Lev^e  /.  de  terre,  reu 

blai  m 

Schütteln  v.  a.  (Techn.)    To  tltake.  Secooer 
Sohttttelrost  m.    (Dampfm.  etc.)   (GraU  n « 

movcaMc  bartj.    (Grille  f.  a  barrei  mobil«». 
SchUttersage  /.  (Techn.)  Rillct-web.   Sei«  /.  » 

Lüche«. 

Schttttnng/.  mit  Grand,  ... 
(Eisenb  ,  Strassenb.)  Bullatting 
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 Schutlung  - 

Obere  Schutlung.  Top4>alfa~sting~.  BalastagTZ 
secoude  couohe. 

Untere  S  — .    Bottom-ballasting.    Balastage  /. 
premu-rc  couche. 
Schuttungsmaterial  Bettungsmate- 

Hai  n.  (Eisenb.)  Ai/fo*,  boxing-material.  Ba- 
iast m. 

Schuf  s  m.,  Schütze/, Schutzbret  n  «Schutz- 

falle  ,/.  einer  Schleuse   (Waaserb.)  Sliding- 

ralvc,  sashgate  of  a  sluice.    Vanne  /.  d Ycluse. 

Vergl  Schütze  5. 
Schutzbret  n.    Sieh  Schütze. 
Schutzdach«,  über  der  Fö  rders  ch  a  le  (Bergb.) 

Cover  overhead. 
Schutzdach  n.  (ßauw.)   Sieh  Schauer. 
Schütze  m.  (Astron.)  Sagittarius,  archer.  Sagit- 

taire  m. 

Schütze  m.    (Kriegsw.)     Biße-man,  skirmisher. 

Chasseur  m.,  tirailleur  m. 
Schütze  f.  (d-  m.K  Zichschütze  /.,  Stau- 
schütze/,  (niederd.:)  Schott  n.,  Falle  /., 
(niederd.;)  Vertat  n.,  Schutzbret  tu  einer 
Schleuse  (Wasserb.  u.  Befest.)  Sliding-sluice, 
sliding-valve,  hatch,  tliding  lock-gate.  Vanne  /., 
pale  /  jiorte  f.  eclusitre  u  coulisse. 

-  f.  (d-  m.J,  Ablas*  m ,  Mönch  m , 
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Stander  m.,  Stellfalle  /.,   Striegel  m. 

eine«  Teiches  (Wasserb.)  Slnice-board,  lock- 
hatdi,  sluice-stay  of  a  pond.  Eraj>ellemcnt  »»., 
bonde  /.  d'un  etang. 
Schütze  /.  <£•  in.,  Weberschütze  /.  d-  m., 
Schi  ir<- heu  n.,  »*  eberMchiir«'h«'ii  n  (Wdi  i 
Shuttle.    Navette  /.  1 

»-mit  Laufs  pule,  Tim-shuttle.  Navette/. 
ä  derouler. 

S—  mit  Federspannung.  Shuttle  with  spring 
rolling  return  the  thread.  Navette/.  retrograde, 
n—  ä  retrait,  n—  ä  renvidage. 

DieS—  werfen  oder  durchschiessen.  To 

ply  or  to  crou  the  Shuttle.  Faire  courir  la  navette, 
paaser  ou  chasser  la  navette. 
Schütze  /.,  Schulz  m.,  Schutzbret  n.  eines 

Mühlgrabens.  Mill-dam-hatch,  hatch, flood-itay. 

Uncoir  m.,  pale  f.  de  moulin. 
»cuütsenbatalllon   n.    Bißt  -  regimmt.  Ba- 
taillon m.  de  chasseurs. 
Nrhtttsencompagnle  /.    Troop  or  Company  of 

riße-men.   Compagnie  /  de  chasseurs. 
Vhtttzenfeuer   n,     Tiraillearreaer  n. 

(Kriegsw.)    Skirmishing-ßre,  fire  of  skirmislutrs. 

reu  m.  de  tirailleurs,  feu«i.  en  tirailleurs,  feum. 

ä  la  dt-bandade. 
»chützengrabeu  m.  (Kriegsw.)  Trench  for  skir- 

mithert.    Trou  m.  d'abris. 

«chttlsenhalter  m.  (Web.)   Sweüs  Pl.  Serre- 
na  rette  m. 

Hchützenkasten  m   (Web.)   Box,  shuttlc-box. 

IMte  f.  pour  la  navette. 
Schützenlinie/.  (Kriegsw.)  Line  of  skirmuhers. 

l  igne  /.  des  tirailleurs. 
tchfltseusehlag  n,  Schuss  m.t  Schlag  n. 

l»eb.)    Shot,  pick.    Passee  /. 

'"hfttaensweeke  /.,  Zwecke  /.,  Seele  / 

l  Achse  von  Draht  od.  Fischbein  in  der  Schütze 
zur  Aufnahme  der  Spule)  (Web.)  Spit  of  a 
l'"inticelle  /. 

Technolog.  WOrUrbuoh  L    3.  Aufl. 


Schutzgattcr  n.  (liefest.)  Sieh  Fallgatter. 
Schutzgeläuder  n.,   Cieländer  «.  (Bauw.) 
Balustrade,  baluster,  railing,  breast-work.  Üarde- 
fou  m.,  garde-corps  m.,  (cfoture  /.). 

Sehatzgitter  n.  am  Kamin.  Sieh  Feuer- 
g  i  1 1  e  r. 

Sohutzkleid  Schauerkleid  n.,  Schuur- 
kleid  n.  (Seew.)  Canvass  cocer  (of  the  poopj. 
Toile  /.  de  dunette. 
Sehutzlappen  m.  am  Schlei  fste in  (Messer- 
schm.)  Cloth  tchich  prevents  the  spatterinq.  Ha- 
bat  m.  d'eau. 

Schutzpapp  m.,  Deckpapp  m  ,  Rezervage* 

papp  m.  (Zeugdr.)  llesitt-pattc,  reserve.  Bö- 
ser ve  /. 

Schutzzehiene/.,  I  .  n-.  Streieh-,  Sicher- 
heititNchlcne  /.  (Eiscnb.)  Guard-rail,  safety 
raü,  side-rail.  Contre-rail  m.  (d  un  pa*age  ä 
niveau). 

SchutzwaflTen  /.  pl.  (Waffenschm.)  Arm»  pl.  of 

defense.    Armes  f.  pl.  defensives. 
Schutzzollsystem  n.  (Handl.)  Protectite  System. 

Systeme  m.  prohibitif  ou  protecteur. 
Schwabacher  Schrift  /.  (eine  Art  Fractur- 
schrift  [d.  i.  deutscher  Druckschrift],  deren  Formen 
mehr  nach  sogenannter  altgothischer  Art  gebildet 
sind  I6<tr«ttbfldi«t'l)  (Buchdr.)  (German  Italic 
tyne).  (Caractere  m.  dit  de  Schwabach,  italique  m. 
allemand). 

Schwabber  m.,  Schwapper  m.  (Seew.)  Stcab. 

Faubert  m.,  ecoupe      ecoupt«e  /. 
Schwabbern,  Dwellen,  Abdwellcn,  Auf- 
dweilen  v.  a.  (Seew.)    To  stcab,  to  dry  (the 
water  upj  icith  a  mob.  Fauberter. 
Schwach  und  unbeständig   (vom  Winde) 

adj.  (Seew.)    Feeble  and  fickle.    Echars,  -e. 
Schwache  /.  (vordere,  der  Spitze  nähere  Hälfte 
der  Säbelklinge)  (Waffenschm.)  Feeble  of  stcord- 
btade.    Faible  m.  de  la  lame  du  sabre. 
Schwachen,  Verjüngen  v.  a.,  ein  Stück 
Holz  (Zimm.)     To  lighten  down,  to  diminish,  to 
vare  away  any  piece  of  stuf,   to  chamfer  )V- 
larder  une  piece  de  bois,  dt-maigrir  en  biseati. 
Schwaden  m.   (Ackerb.)    Swath.    Andain  m., 

javelle  /.   Sieh  Legen,  in  Schwaden. 
Schwaden  m.,  Stickwetter  n.  pl.f  Böse 
Wetter  n.  pl.   (Bergb.)    Damp,  black-damp, 
choke-  (or  cfioak-J  damp,  st y the.    Mofettes  /.  pl., 
moufettes  /.  pl.,  pousse  /. 
Feuriger  S-.    Fire  damp.   Brbou  m„  grisou 
m.,  feu  m.  grisou.  terrou  m. 
Schwadron  /.  (Kriegsw.)    Squadron  of  horse, 
troop.    Escadron  m. 

Schwahl  m.,  Schwall  m.  (die  gesinterte  (iar- 
schlacke  beim  Eisenfrischen)  (Metall.)  Bich  ßnery 
cinder,  shingling  -  slag.  Sorne  (scorie  /.  et 
crasse  /.  d'aflinerie). 

Schwahlarbeit  /.  (Metall.)  Slag-bottom  process. 
Affinage  m.  au  baiu  de  scorics. 

Schwahlboden  m.  (Metall.)  Slag-bcd,  slag- 
bottom.    Fond  m.  de  sorne,  sole  /.  de  sorne. 

Schwajen,  Sehwayen,  Schwojen,  Schwin- 
gen r.  n.  (von  einem  Schiff)  (Seew.)  To 
swiiuj.  Evitcr,  so  tourner. 

Schwajerauui  m.  (Seew.)    Boom  for  to 
Evitee  /. 
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Schwalben  tu,  Sehwalken  n.,  Elnschwal- 
ben  il,  Elnschwalken  n.  (Schifft).)  Dovt- 
tailing.  Asscmblage  m.  a  queue  d'aronde  (d'hi- 
ronde,  d'hirondelle).  Vergl.  Schwalbenschwanz- 
Verbindung. 

Schwalbenschwanz  m.  (Bcfeat)  Sieh  Zan- 
genschanze. 

Schwalbenschwanz  m.,  Zinke  f.,  Tan ben- 
schwans   m.,    (Schiffb.:)    Bnrghaken  m. 

(Zimm.  etc.)  Dovttaü,  ncoUmr-tail.  Quene  f.  d'a- 
ronde, queue  /.  d'hironde  ou  d'ironde,  tenon  m. 
ä  queue. 

Durchgehender,  Offener  od.  Gewöhn- 
licher S— .  Common,  txpoted,  ordinary  dovt- 
taü.   Queue  /.  d'aronde  percee. 

Umgekehrter  S— .  Falte  dove-taü  Contro- 
queue  /.  d'aronde. 

Versenkter  8—,  8—  auf  Gehrung.  Mü- 
rtd  dovttaü,  mitrt-dovttaü.    Queue  /.  perdue. 

Verdeckter,  Gedeckter  8— .  Lapptd  dovt- 
taü, lap-dovetail.    Queue  /.  recouverte,  q—  a 
recouvrement,  q—  ä  pattc. 
Schwalbenschwanz     m.,  Schwalben- 

schwanzformlges  Dachfenster  n.,  He- 

«lermauslenster  n.  (Bauw.)  Dtad  man't  eye. 

Lucame  /.  ronde,  lucarne  /.  ä  tabatiere  [ä  toit 

a  batiire]. 

Schwalbensehwanzbettung  /.,  Ge- 
schwänzte Bettung/1,  einer  Batterie  oder 
eines  Geschützes  (Artiii.)  Splayed  platform, 
(fan-taü  platform).  Plate-forrae  f.  en  eventaii 
ou  övaj«ee  a  Varriere. 

SchwalbenschwanzblaU  n.  (Zimm.,  Tischl.) 
Dovetail-jag  or  -hole.  Eutaillo  f.  d'aronde  ou  en 
queue  d'aronde. 

Schwalbenschwanzdraht  m.  (Draht  mit  keil- 
förmigem Querschnitt)  (Drahtz.)  Vovetaü-wire. 
Fil  m.  ä  queue  d'aronde. 

Schwalbenschwanzeinsehnitt  m,  (Zimm.) 
Dovttail-hoU.  Aronde  /.,  entaille  /.  en  queue 
d'aronde. 

Schwalbenschwansfelle/.,8teigradschie- 
ber  feile  /.  (Uhrm.)  Dovetaü-file.  Lirae  /.  ä 
queue  d'aronde. 

Sehwalbenschwanzverbindung  f.,  Zu- 
sammen fugung  f.  mit  dem  Schwalben- 
schwänze  (Zimm.  etc.)  Dovt-taüing.  Assem- 
blage  n.  a  queue  d'aronde  (d'hironde,  d'hiron- 
delle). 

Offene  S— .    Common  or  txpoitd  doveAaüing. 

Assemblage  m.  k  queue  d'aronde  percee. 
Verdeckte  od.  Gedeckte  8—.   Lapptd  or 

concealed  dove-tailing.    Assemblage  m.  ä  queue 

recouverte. 

Versenkte  8—,  8-  auf  Gehrung.  3fitrtd 
dovt-tailing.   Assemblage  m.  k  queue  perdue. 
8chwalken  v.  n.  (Seew.)    To  tcour  the  ita,  to 

rovt  about  t/it  tta».    Courir  les  mers. 
8chwalken,  Auf  die  8chwalk  gehen  v.  n. 

(den  Vergnügungen  nachgehen)  (Seew.)    To  bt 

or  go  on  a  sprtt,  to  rovt  about.    Courir  ou  ttre 

au  large,  s'ettiler,  röder. 
8chwalken  n.  (Schiffb.)   Sieh  Schwalben. 
Schwalkensteert  m.  (niederd.)  (Schifft).)  Sieh 

Schwalbenschwanz. 
8chwalker  sv,  Schwerver  m.f  (Hcruni- 

trelber  m.)  (Seew.)  Catehardened  or  wtathtr- 


tar,  dotrnright  ttaman,  rover.    Loop  «. 
de  mer,  rodeur  m. 
Schwall  m.  (Metall.)    Sieh  Sc h wähl. 
Schwalpen  v.  (Seew.)    Sieh  N astsch walpeo 
Nchwanim  m.  (Naturg.)  Spongt,  spunge.  Eponge ;, 
8 — ,  Hoiss—,  Hauss — .    Xylophagut  läcr*- 
mant  tte.  Merule  m.,  Champignon  in.  des  maism 
Schwamm  m.,  Gichtschwamm  m ,  Zinkt- 
scher  Ofenbruch  m.  (Metall.)  TuUy,  eodmia 
Cadmie      tutie  /.,  (en  Belgique:)  kiessm.  Ver^L 
Gichtschwamm. 
Schwammhols  n.  (Bauw.)   Rot  vood.   Bois  ». 

spongieux,  bois  m.  fongaeux. 
Schwammsiegel  m ,  Schwimmsiegel  «., 
Schwimmender  Ziegeln.  (Bauw.)  fhating 
brick.    Brique  /  volanto. 
Schwanenhals  m.  einer  Drehbasse  (SchinV 
artill.)  Iron  eroteh  of  a  ncivel-gun.  Chandelier  *. 
d'un  pierrier. 
Schwanenhals  m., Gebogene  Ruderpinne/ 
(Seew.)    Crooked  or  goote-neek  tüler.  Barre), 
courbee  du  gouvernaif. 
Schwanenhals  m.  an  einem  Giekbaum  (Seevr.i 

Goote-neek.   Crocbet  m.  du  gui. 
Schwanenhals  m.  (mehrfach  gebogenes  Röhre:- 
stück)  (Masch.)    Siran-neck,  goote-neek.    CVu  * 
de  cygne. 

Schwanenhals  m.,  Ess-hakenm.,  8-haken 

m.  (Schloss.)   S  thaped  hook.    Esse  f. 
Schwanenhals  m.  (am  Yordertheil  eines  Tie- 

rädrigen  Wagens)  (W  agenb.)  Crane-neck.  Cot  m. 

de  cygne  d'une  voiture  ä  quatre  roues. 
Schwanenhalsbogen m., Steigender  Boges 

m.  (Bauw.)    Rampant  areh.    Are  m.  rampant 
Schwanken   n.   der   Locomotive    ( Kiseob 

Oteülating  motion.    Mourement  m.  de  lacet,  roc- 

Iis  m.    Vergl.  Schlängeln. 

8—  von  vorn  nach  hinten,  Mekes 
einer  Locomotive.    Over-balancing.  Bakno 
ment  m.  de  l'avant  u  rarrierc. 
Schwanken  n.,  Schwankung  f.  einer  s  ch  w  i  m- 

menden  Brücke  (Pont.)    Undidation,  n>  ;:■ 

Tangage  m.,  balancement  m. 
Schwankung/',  dea  Barometen  o.  t.  * 

(Phys.)    Variation,  rangt  of  the  baromeUr.  V*- 

riation  f. 

Pltttsliche  8—  od.  Pumpen  n.  des  Baro- 
meters. Bopping  or  bobbing,  ßuetuation.  OkC.- 
lation  /'. 

Schwans  m.  der  Blocklaffette,  Block- 
schwans m.  (Artiii.)    Bloek-traü,  bracltt-tr*. 

Fleche  /.  d'un  affüt  ä  fleche,  Crosse  /.  d'affot. 
Schwans  m.,  Schweifthell  m.,  Vorstossm. 

Nase  f.  der  Schwanzschraube  einer  Hxni- 

feuerwaffe.    Tang  or  taü.    Queue  f. 
Schwans  m.  der  Seitengallerie  (der  unter- 

in  einen  Schnörkel  endigende  Theil  derselbe«! 

(Seew.)    Lotrer  ßniihitig  of  the  yuarter -g aller *l 

Cul-de-lampe  m.  des  bouteilles. 
Schwans  m.,    Hammerschwaus  m.  ein^ 

Schwanzhammers  (Hammerw.)  Taü.  Qoeoc  f. 
Schwansblech   n.    (das   Eisen,   welche»  ihs 

Schwanz  einer  Laffette  bedeckt)  (Artiii.)  7V*J 

platt.    Plaque  f.  de  Crosse. 
Schwanzel  n.,  Afflern  m.  pl.  (von  Sand  tred 

Schlamm  auf  Waschheerden)  (Bergb.)  Taü  or  Mab 

pl  from  tht  $tamptd  ort  paued  over  a 

»guare  buddle.  Queue  /.  (des  sables  ou  *< 
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Sehwanzhanimer  m.  (Hammerw.)  TUt-ham- 
mer.  Marteau  m.  ä  bascule,  ä  queue,  martinetm., 
maka  m.,  tnaca  tn.,  macas  m. 

ttchwaushainmergerOat  n.  (Haramerw.)  TUi- 
frame.    Ordon  tn.  k  bascale. 

NeliWMtkorden  f.  pl.  (Web.)  Tail-cord»  pl. 
of  dratc-loom.  Corde»  f.  pl.  de  rame  da  metier 
k  la  tire. 

ni  hn»ui.luK«T  n.  (Büchsenm.)  Bed  for  the 
breech-taU.    Encastrement  m.  de  la  queue  de  cu- 


Sehwananieister  m.  einer  Zngramme  (Masch.) 
Conductor  of  a  pile-engine.    Enrimear  tn. 

Sebwanariegel  m.  der  Laffetten  (Artiii.) 
TraU-traruom.    Entretoise     de  lunette. 

Schwanzriegel  m.,  Riegel  to.  mit  An- 
griff (Schloss )  Boll  tcith  a  handle.  Verrou  m. 
k  queue. 

HchHamrlcru  m.,  Schwelfrlemen  to.  (Sattl.) 
CVwpper.   Croupier«  /.,  couliere  /. 
8-bUgeI  m.,  8— ose  /.  (Sattl.)  ürupper-loop. 
Chape  /.  de  croupiere. 

Schwan  zachiene  /.   5ieÄ  Schwanz  blech. 
Schwanzachraube/.  (Büchsenm.)  Breech,  breech- 
pin,  j'ftKj,  tail-pin.   Culasse  f.  de  fosil. 
8—  mit  der  Sc  heibe  oder  Baseule.  Hutt- 
hutt  of  the  batrel.   Culasse  /.  briaee,  cu- 
I  /.  a  bascule  d'an  fusiL 

-  aufsetzen.    To  breech  a  gun.  En- 
an  fasil. 


Pin,  I 
lasse 


/.,  Scheibe  /., 

Bascule/.  am  Gewehrschafte  (Büchsenm.) 
Falte   breech,  break-ojf,  (loote  or   elip •breech). 
Fausse-culaase  f.,  bascule  /. 
chwanaachraubcnknopf  m.  (Büchsenm.) 
Screte.  Boaton  to.  tarandc  d'one  culasse  de  fusil. 


iwanzachraubenlager  n.  (im  Mittelschafte 
eine«  Feuergewehr«)  (Büchsenm.)  Bed  or  recen 
for  the  breech.  Logement  to.  ou  encastrement  m. 
de  la  colasse. 
Nehwanuehranbenmatter  /.  (Mech.)  Fe- 
rnab breech,  fcmalc  tcrew  of  the  breech.  Bolte  /. 
taraadee  de  la  culasse  d'an  fasil. 

SehwanzatUck  tu  (Lohg.l  Taü-piece.  Kmouchet  tn. 
Schwanzstück  n.  (Artiii)   Sieh  Schwanz. 
Schwärmer  m.,    Sehwarmerpatrone  f. 

(Feuerw.)  Cartridge  fired  from  the  hand,  or  from 
a  earbine  or  pittol  in  order  to  »et  fire  to  building». 
Cartouche  m.  incendiaire. 

8—  mit  Schlag.    Cracker.   Saucisson  m.  lui- 
sant  ou  volant. 

Mehwarmerkaaton  to.  (Feuerw.)  Cate  contoin- 

ing  cartridge».    Forreau  m. 
schwarte  /.  (dünne  Scheibe  von  Thon,  aus  der 

flache  Gegenstände  geformt  werden)  (Porz.)  A 

ßat  piecc  of  clay-  or  porcelain-patte.    Croäte  /. 

d'argile,  de  päto  de  porcelaine. 

Schwarte  /'.,  Sehwart(en)bret  n.,  Nehmal- 
bret n.,  Ortdiele  Zanndiele  f., 
Endbret  n.,  Abtrennig  n.,  Balken- 
schlotte f.,  Klappe  f.,  Schale  /.,  Schifc- 
llg  it.,  Doaae  Belachale  ([Schiffs- 
limin. :]  Nehlllatttekn.  od.  Sehllle  /.)  (Zimm.) 
Out-tide  plank,  »lab,  ßitch,  ßawpiece.  Flache  /., 
d»we  doase-flache/.,  flacbe-dosse  /.,  plauchc  /. 
flache  mte. 


Schwarte  /.,  SpeekNchwarte  /.  (benatzt  zum 
Schmieren  der  Sägen  etc.)  Skin  of  bacon,  (ncard). 
Couenno  /. 

Schwartenbret  tu   Sieh  Schwarte. 

Schwartenbret  er  n,  pl.  eines  Bogenge- 
rüstes (Zimm.)  Boliteripl.,  boardingi  pl.,  bridg- 
ing$  pl.  Couchis  tn.  pl.,  madriers  m.  pL  d'un 
cintre  de  charpente. 

Seh  warten  Formerei  /.  (Porz.)  Forming  tcith 
theet*.    Moulage  tn.  ä  la  croüte. 

Schwarz  adj.    Black.    Noir,  -e. 
S—  maehen  v.  a.,  Kupfer  (Metall.)    To  gel 
eoorte  co p per.    Fondre  le  cuivre  noir. 

Schwarz  n.    Sieh  Schwärze. 

S  — ,  Schwarze  Tlnctnr  f.  (Herald.)  Black 
tincture,  table.   Sable  tn. 

Frankfurter  8—  (aus  gebrannten  Wein- 
trebern)  (Mal)  German  block,  Frankfort-black. 
Noir  m.  d'Allemagne. 

Schweres  8—  (Seidefärb.)    Deep  block,  heary 
block.   Noir  m.  charge. 
Nchwrarabeiae  f.,   Elaenbelae  /.,  Elsen- 

brttke  f.  (Färb,  etc.)    Iron-liguor.    Tonne  f. 

au  noir,  bouillon  m.  noir. 
Schwarzblech   ti.f   Sturzblech   n.  (Schloss.) 

(Black)  iheet-iron,  ptate-iron,  iron-plate,  block  iron- 

plate.   Tole  f.,  fer  m.  noir. 

8— tafel  /.  (MetalL)    Plate  of  theet-iron,  iron- 

plate,  iron- theet.    Feuille  /.  de  töle. 
Schwarzbleierz  n.,  Hohlenaanrea  Blei- 

oxjrd  n  ,  Ceroaalt  m.  (Miner.)   Carbonate  of 

lead.    Plomb  m.  carbonate  noir. 
Schwarz  braunste  i  u    m.     Sieh  Schwarz- 

manganerz. 
Schwarzbrod  n.  (Bäck.)  Brown  bread.  Pain  m.  bis. 
Schwarzbruchiges  Elsen  n.  (Metall.)  Black- 

»hört  iron.    Fer  m.  cassant  ä  chaud  mince. 
Schwärze  /.,   Schwarz  tu   (Techn.)  Black. 

Noir  w». 

8-/.,  Schlichte/.  (Gieas.)  Blackening,  block 
toath.    Enduit  tn. 

Gereinigte  8—,  Gebrannter  Kienrnaa 

m.   Buna  block.    Noir  m.  de  fumco  calcine^ 
8—,  Drnekera-.  Ink,  printingink.  Euere  /. 
d'imprimerie. 
Die  8—  auf  die  Form  legen  (Bachdr.) 
Sich  Legen  10. 
SchwarzelquaMt  tn.    Sieh  Schwarzquast. 
Schwarzen  v.  a.,  die  Ballen  oder  Walzen 
(Buchdr.)    To  block,  to  bithop  the  ball»  or  rotier». 
Lncrer  les  balles,  les  tanipons,  les  rouleaux. 
Schwarzen,  Schlichten  v.o.,  die  Lehmfor- 
men (Giess.)    To  black-ieath,  to  blocken.  Noircir 
(les  moules). 

Schwärzen n.  der  Lehmformen  (Giess.)  Bla- 
kening  the  mould».   Noircissement  tn.  des  moules. 
Schwarzgttltigers  n.,   Knpferfahlera  n. 

(Miner.)   Orey  copper.   Cuivre  m.  gris  antimoni- 

lere,  cuivre  m.  gris. 
SchwaragUltlgera  n.,  91  elanglana  m.  (Miner.) 

Brittlc  tulphuret  of  $Uver,   brittle  »üver-glance. 

Argent  tn.  antimonie  sulfure'  noir. 
Schwarzkohle  f.  [im  Gegensatz  zur  Roth 

k  0  h  1  ej    (Köhl.)     Common   or  block 

Charbon  m.  de  bois  noir  uu  ordinaire. 

8—,  Steinkohle  /.  (Geogn.,  Mincr.) 
cool,  pit-coal,  cool,  common  cool,  minert 
Houille  /.,  charbon  m.  de  terre. 

71- 


Digitized  by  Google 


Schwarzkohle  —  Schwefelkohleiifttofr. 


Schwarzkohle      Pechkohle  /.,  (Pech- 
artige Rraunkohle  /.)    (Geogn.,  Bcrgb ) 
(Bohemian  lignite).    (Lignite  m.  bohömicn). 
Schwarzknpfer  n.,  Rohkupfer  n.  (Metall.) 

Black  cop\ter,   coarse  copper.     Cuivre  m.  noir, 

euivre  tn.  brut. 

S— arbeit  /.  (beim  englischen  Knpferprocess). 

lloa»ting.    Rotissnge  ni. 
S— schlacke  /.  (Metall.)    Boaster-slag,  coarse 

copper  »lag,  blister-copper  »lag.  Scorie  /.  grillee, 

scorie  f.  du  cuivre  brut. 
Schwarzntanganers    n.,  Schwarzbraun» 
stein  m.,   Psilomelan  n.  (Miner.)  Ptilo- 
melane.    Psilomelane  tn.,  manganesc  m.  oxyde 
barytitere. 

Schwarzitiehl  n.  (Müll.)  /Tour  /or  troirn  frreorf. 
Bisaille  /. 

Schwarzpappelholl   tu  (Holz   von  Populus 

nigra).    Illach  poplar.    Peuplier  tn.  noir. 
Schwarzquast  m.,  Schwärzelquast  m.(Seew.) 

JUackivg-brush.    Brosse  /.  de  barbouilleur. 
Schwarzsehniels  m.  (Goldschm.)    Niclle,  block 

enamel.    Niclle  /. 
Schwarssptesttglanzerz        Hournonit  m. 

(Miner.)    Boumonite.    Bournonite  m.,  antinioiuc 

tn.  sulfure  plombo-cuprifiTe. 
Schwarswerden  n.  (Färb.)   Sieh  Scharfwer- 

den  der  Waidküpe. 
Schwebastrlch  tn.   Sieh  Schwestrieh. 
Schwebebogeu  m.    Sieh  Strebebogen. 
Schwebend  adj.  (Bcrgb.)    Driven  on  the  rite. 

Montant,  rampant. 
Meli  webender  Stoss  m.  (die  Stossverbindung 

zwischen  zwei  Stützpuncten)  (Eiscnb.)  Suspended 

joint.   Joint  tn.  en  porte  ä  faux. 
Schweberletneu  m.  eines  Geschirrs  (Sattl.) 

Jiip-ttrap,  bearing-ttrap.    Branche  /.  d'avnloire 

d'un  harnais  de  derrK're. 
Schwebering  m.,  Kammring  m.  am  Ring- 
st Ossel  (zum  Kinhaken  der  Tauhaken)  (Sattl.) 

D  or  D-ring  to  hook  the  trace»  to  in  traveüing. 

1)  tn.,  Dem.  (chape  cn  forme  de  D)  u  la  fourche 

de  croupiere  de  1  avaloire. 
SchwebestÖNsel  tn.  (in  welchen  der  Schwebe- 
riemen eingeschnallt  wird)  (Sattl.)  Jlip-ttrap-tug. 

Boucleteau  tn.   posterieur  du  bras  du   bas,  du 

trait  de  harnais. 
Schwebestrich  m.,  Estrich  ro.  auf  Latten, 

Estrich  m.  Uber  dem  Fehlbodcn  (Bauw.) 

Bubble-ßoor,  teash-ßvor  upon  laths.    Hourdis  in., 

hourdage  tn.  de  plancher,  plancher  tn.  hourde. 

Den  S — einbringen.  Sieh  Einbringen  3. 
Schwefel  m.  (Chem.,  Miner.)    Sulphur,  brimstone. 

Soufre  tn. 

Schwefel-  (Chem.,  Miner.)    Sulphuret  of  .  .  . 

Sulfure  m.  de  .  .  . 
Schwcfelabdruck  in.,   SchwefelpaNte  /. 

(Miinzw..  Gypsgiess.,  Bildh.)  Brim»tone-impre»»ion, 

brimstone-medal,  sulphur-impressiun.  Emprcinte 

ectyjie  /.,  estampe  /.  en  soufre. 
Schwefelalkohol  m.  (Ihem.)  Sieh  Sc h  w e  f  el-  I 

kohlenstoff. 
Schwel'clainiuonluin  n  ,  Hydrothlonsau- 

reu  Ammoniak  n.  (Chem.)  Tlydrotulphuret 

of  ammonia.    Hydrosulfate  tn.  iTammoniaque. 
Schwetelautimon    n.t    Antlinonglauz  m. 

(Miner.)    Sulphuret  of  antimony,  antimony- ylance. 

Antimoine  m.  sulfurtf. 


Schwefelarsen  n..  gelbes,  Auripigmentu. 

(Miner.)  Orpimenl,  yeUow  sulphuret  of  arsenic. 
Arsenic  m.  sulfure  jaune. 

Rothes  S— ,  Realgar  m.  (Miner.)  Itealgar, 
red  tulphuret  of  arsenic.  Arsenic  m.  sulfure 
rouge,  realgar  m. 

Schwefclather  m..  Äther  tn.,  Äthyloxyd  n. 

(Chem.)  Stdphuric  ether.  Ether  m.  sulfuriqoe. 
Schwefelbalsain  tn.  (Lösung  von  Schwefel  in 

Leinöl.)  Balsam  of  sulphur.  Baume  m.  de  soufre. 
SchwefelblauNaure/.  (Giern.)  Sieh  Rhodan- 

wasserstof  fsäure. 
Nchwel'elblel  n.  (Miner.)  Sieh  Bleiglanz. 
Nchwcielblunien  /.  p/.,  Schwefelblüten 

/.  pl.  (Chem.)    Flotters  pl.  of  sulphur,  suUimttl 

sidphur.   Fleurs  f.  pl.  de  soufre,  soufre  m.  en 

fleurs. 

Natürliche  S—  pl.  (Miner.)  Xatire ßoverspl. 
of  sulphur.    Fleurs  f.  pl.  de  soufre  natires. 

Kchwefelboden  m.  (Seew.)   Sieh  Salbe. 

Mchwerelcalcinm  n.  (Chem.)  Sulphuret  of  cal- 
cium.   Sulfure  m.  de  calcium. 

Bchwefeleinschlag  m.  (Chem.)  Sieh  Ein- 
schwefeln. 

Schwefelelsen  n.  (Chem.)  Sulphuret  of  irotu 
Sulfure  m.  de  fer 

Anderthalb»—,  Elsensesqulsnirnret  n. 

Sesqui-sul2>huret  of  iron.  Sesqui-sulfure  tn.  de  fer. 
Nchwel'eleisen  n.,   Eisenkies  m.  (Miner.) 

Pyrite»,  iron  pyrites.    Fer  w».  sulfure,  pyrite  m. 

Yergl.  Magnetkies. 
Schwefelerz n. (Miner.)   Sieh  Schwefelkies. 
Schwefelladen  m.  (Artiii.  n.  Minirk.)  SuJphu- 

rated  tnatch,  quick  mateh.    Meche/.  de  soufre  <ra 

soufr^e,  II  ti.  soufre. 
Nchwefelgarn  n.  (BötUh.)    Match.    Alnmette /. 
Schwefelgelb  n.  (Färb.)  Brimstone-yeUmc.  Jaun.«- 

soufre  m. 

Schwefelhölsehen  n.    Match.    Allumette  f. 

S    .  Streichholz  n.    Phosphorie  mateh.  Al- 
lumette  /.  chimique  (allemande). 
Schwefelkalinm  n.  (Chem.)   Sulphuret  of  po- 

tassium.   Sulfure  tn.  de  potassium. 

Zweifaches—.  Bisulphuret  of  jyotatsiuvi.  Bi- 
sulfure  m.  de  potassium. 

Fünffach-S— .   Sielt  Sch wef elleber. 
Schwefelkammer      -kästen  m.  zum  Blei- 

chen  der  Wolle.   Sulphuring-room.   Soufroir  m. 

Vergl.  Schwefelkorb. 
Schwelelkies  m.,   Gemeiner  Schwefel» 

kies  m.,  Eisenkies  m.,  Hexaedriseher 

Eisenkies  m.,  Pyrit  m.,  Rttchsensteln  m. 

(Miner.)     Common  iron-pyrUes,  pyrttes,  common 

pyrites,  eubie  pyrites,  iron-pyrites,  hejcahedral  irvn- 

Pyrite»,  bisulphuret  of  iron.    Sulfure  tn.  de  fer 

jaune,  fer  m.  sulfure  jaune,  pyrite  /.,  pyrite  f. 

jaune,  pyrite  /.  de  fer,  pyrite  /.  eubique.  Veryl. 

Wasserkies. 

S— ,    Elsenkies  n».    (Bergb.)     Iron -pyrite», 
(Cornwall:)  mundie  or  mundick.    Pyrite  /.,  py- 
rite /.  de  fer,  minerai  m.  de  fer  sulfure*. 
Schwefelkobalt  n.,  Kobaltkles  m.  (Miner.) 
Sulphuret  of  cobalt,  cobalt-pyrites,  limarite.  Co- 
balt  m.  sulfuri*. 
SchwefelkohlenstolT  m.,  (veralt.:  Schwe- 
felalkohol  m.}  (Chem.)  Sulplturet  of 
Sulfure  m.  de  carbonc. 
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Srhwefclkorb  nt.f  -kammer  /.  (Bleich,  ctc ) 
lüuket  or  room  for  ndphuration.    Ensoufroir  m. 

Hchwefelkuprer  n.  (Chem.)  Sulphuret  of  cop- 
per.    Sulfure  m.  de  cuivre. 

Mchwefellauterofen  m ,  tialeerenofen  m. 

zur  Läuterung  dea  Schwefels  (Metall.)  Furnace 
für  the  d'utülation  of  tulphur.  Fourneau  m.  de 
galere  poar  la  distillation  du  soufre. 
Srhwefelleber  Füuffach-Schwefelka- 
liom  n.  (Chem.)  Liver  of  tul]>hur.  Foie  m. 
le  soufre, 

H— VMMr  n.   Sieh  Schwefel wasscr. 
»ehwefelinetall  n.  (Chem.,  Metall.)  Sulpho- 

mtoi.    Metal  in.  sulfure. 
Kchwefelmetalle  n.  j4.  (Metall.)  Sieh  Stein. 
Krhwefelnickel  m.  (Miner.)   SieJi  Haarkies. 
V-hwefelinllch/.  (Chem.)  Precijntated  $ulphur. 

Lait  «i.  de  soufre. 
Schwefel  molybdän  n.,  Molybdänglana  m. 

I  Miner.)    Sulphuret  of  molyinlenum,  moli,bdenite. 

Molrbili*nc  m.  sulfure,  sulfure  vu  de  molybdene, 

molybdenite  /. 

Kthwefeln,  Ei  nschwefcln  ».  a.(Techn.,  Bleich.) 
7u  lulphur.    Soufrer,  ensoufrer. 

die  Fässer  Tür  Wein  etc.    To  maich. 
Soufrer,  mecher. 

H~  (in  Schwefel  tauchen).    5Tb  dip  into  aulphur. 
Soufrer. 

•— i  Vulcanisiren  ».  o.,  den  Kautschuk 
(Chem.)     To  vulcanize.   Vulcaniser,  volcaniser. 

»rhwefeln  n.  (Tcchn.,  Bleich.)  Sulphuration. 
Soufrage  m. 

»-der  Fässer.    Matehing.   Soufrnge  m. 
H-  (das  Eintauchen  in  Schwefel).   Dipping  into 
tulphur.    Soufrage  m. 

Vulcanisiren   n.   des  Kautschuks 
tChem.)     Sulphurization,  vulcanisation.  Sulfu- 
ration       vulcanisation  /. 
Kthwefelnatrlum  n.  (Chem.)   Sulpfiide  of  so- 
dium.   Salfure  m.  de  sodium. 

Vhwefelnickel  w.,  Haarkles  m.  (Miner.) 
Sulphuret  of  nickel,  capülary  pyritee.  Nickel  m. 
^lfure,  pyrite  /".  capillaire. 

»«-hwefelpaste  f.    Sieh  Sch  wefel  ab  druck. 

*  liui  iv  lque<  k sil i,or  Zlnnoberm.  (Mi- 
m.)    Cinnabar.    Mercure  m.  sulfure,  cinabre  m. 

«fhwefelaalbuug  /  (Seew.)    Sieh  Salbe. 

Vbaefelsauer  adj.  (Chem.)  SieASalx,  schwe- 
felsaures. 

fehwefelsaure  /.,  Vitriolol  «.  (Chem.)  Sul- 
phuric  acid   oil  of  v'Uriol.    Acide  m.  sulfarique, 
•ulfacide  m.,  huile  /*.  de  vitriol. 
*— ballon  m.  (Chem.)    Olatt-balloon  put  in  a 
teuktt 


Schwefelzink  n.,  Zinkblende Blende 
Sphalerltm.  (Miner.)  Stdphur et  of  zink,  blende, 
blackjack.    Zinc  m.  sulfure. 

Schweflig  adj.  Sulphurotu.  Sulfureux.  Vergl. 
Säure,  schweflige  und  Salz,  schweflig- 
saures. 

Bebweif  m.  (Astron.)   Sieh  Cometenschweif. 

Schweif  m.  eines  Strebepfeilers.  Sieh  Stirn 
eines  Strebepfeilers. 

Sehwelf  vi.  (welchen  schlecht  gereinigtes  Queck- 
silber bildet)  (Metall.)  Tail  (of  ill  puriiied  mer- 
cury).  Queue /.  (que  le  mercure  fait,  s'il  est  mal 
purifie). 

Schweif  m.  (Eisenstab,  den  man  an  einen  zu 
schmiedenden  Gegenstand  schweisst,  um  den- 
selben halten  zu  können)  (Schmied.)  Torter. 
Ringard  m. 

Schweif  m.,  Kette  /.  (Web.)  Warp.  Chainc  /. 
Schweifen  v.  a.,  Zeuge  (im  Wasser  spülen) 

(Bleich,  etc.)  To  rinse.  Aiguayer,  (aigayer),  guöer, 

rincer. 

Schweifen,  Ausschweifen  ■.  a.,  hohle  Ge- 
genstände von  Metall  (ihre  Mündung  durch  Häm- 
mern vasenartig  erweitern)  (Techn.)  To  beat  otu. 
Kcolleter. 

Schweifen  v.  a.  (Tischl.)    To  »iceep,  to  curve. 

Echanercr,  evider. 
Schweifen  v.  a.  (Web.)    Sieh  Scheren. 
Schweifgestell  n.  (Web.)  Bank,  Cannelier  «»., 

cantre  m.  de  l'ourdisseur. 
Schweifliaar  «.  eines  Pferdes  etc.  (Horst-) 

hair  of  the  tail.    Crin  m.  de  la  qaeue. 

Schwelfnietze/.  am  Pferdegeschirr  (Sattl ) 
Dock  or  crupper-dock.  Culeron  m.  de  la  crou- 
piere. 

Schweifrahmen  »».  (Web.)  Sieh  Sch  er  rah- 
men. 

Schwei frleiuen  m.    Sieh  Schwanzriemen. 

Schweifsage  /".  (Techn.)  Turning-$atc,  tieeep-taw, 
botc-iaic,  chair-saw,  (rib-iaw,  fret-saw,  curring- 
tatc).  Scio  /".  ä  tourner,  scie  /.  ä  '  tourne-food, 
scie  f.  ä  chantourner,  scie  /.  ä  echancrer,  scie  /. 
ä  evider,  fouillet  m. 

S—  für  Zimmerleute.  Turning-taw.  Ra- 
quette  /.,  scie  /.  raquette. 

S—  mit  Angeln  (Dreehsl.,  Techn.)  Turning- 
taw  vith  tongs.    Scie  f.  ä  tourner  avec  queues. 

Kleine  S— ,  Laubnage  /".  liu/tl-mtr,  pier- 
cing-taw,  inlaying-taic.  Petlte  scie  f.  h  con- 
tourner,  ä  chantourner,  scie  /.  ä  niarqueterie, 
scie  /.  d'horloger. 

Schwel  fwtock  m.  (Web.)  Sieh  Sch  er  rahmen. 
Schwelflheil  m.  (Büchsenm.)   Sieh  Schwanz. 


i^ntjeanne  /         ^      J     P  J"  Nehwelfung/.  (Gm.  Steinm.,  TischL,  Stiekerei). 

— i  .    .  .    ,      ,  .     _        .  Sweeping,  eurving.   Echancrure  f.,  cambrure  /., 

^awerelachlacke  f.  (Chem.)    Drou  of  n,b-     chantournement  m    Vergl.  Verstärkung. 


'idence  of  ndphur.    Crasse  f.  de  soufre. 
trhwefelsllber  n.  (Chem.)   Sulphuret  of  tilver. 
•^tfure  ».  d'argent. 

i '  fm  »•  rel «  asaer  a.«  Schwefelleberwasser 

(Chem.)    Sulphurout  or  hepatic  water.   Kau  /. 
^Ifur«  ou  hepatique. 

^■«erelwaaNcrNtoffm.,  Seh  wefel  waiiMer- 
Moft*Kasn.  (Chem.) 
ji  uretted  hydrogen, 
rtlfbjdrique. 


S— ,  Annbauchnng  f.  einer  Colnmode  etc. 
(Tischl )  Sxcelling,  bunching-out  of  cabinet-tcork. 
Botnbemcnt  m. 
Schweifung  /.  am  Sporn  hals  (Spor.)  Cuncd 

rim.    Collier  m. 
Schweifung/,  der  Sparren  etc.  (Zimm.)  Anh- 
ing, rounding  of  a  rafter.  Cambrure  f.,  bouge  vi. 
Stdphide  of  hydrogen,  tut-  I  Schweifung  /.  einer  Glocke  (zwisehon  Haube 
Acide  m,  J    und  Kranz).    Sicell  of  a  bell.    Faussure  f.  d  une 
I  cloche. 
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Schweifung/.,  bogenförmige  (zwischen  zwei 
benachbarten  ungleichseitigen  Zähnen  einer  Säge 
[Wolfszahnen],  welche  einen  Thcil  von  der  langen 
Seite  des  einen  Zahns  wegnimmt).  Guäet.  ßchan- 
cnire  /. 

Schwelgen  *.!  Dm  Feoer  einer  Batterie 
snm  Schwelgen  bringen  (Artiii.)  Totilence 
o  battery,  to  tilence  the  firt  of  a  battery.  Re- 
doire  au  silence  le  feu  d'une  batterie. 

Schweinerücken  m.  (ein  doppelt  geneigter  Rost) 
(Metall.)  Double-indined  ßrt-placc,  tergiform  firc 
place.  Grille/,  en  forme  d'un  toit  Vergl.  Sat- 
telrost. 

Schweinerüssel  m.  beim  Röhren  bohren  (ein 
dem  steirischen  Bohrer  ähnlicher,  aber  am  Ende 
stumpf  abgeschnittener  Nachbohrer). 

Schweineschmalz  n.,  Schwelnsfett  n.  Bog- 
fat.   Saindouz  m.,  azonge  /.,  graisse  /.  de  porc. 

Schweinaborste  /.,  Borste  /.  BrittU.  Soie /. 
de  cochon. 

Schweinsleder  /.  des  span.  Reiters.  Sieh 
Feder. 

Schweinsleder  /.,  (Eisenspitzenreihe  /. 

auf  Maaern)«  Spike  on  a  capping.  Chardon  m. 
Schweinsfett  n.   Sieh  Schweineschmalz. 
Schwelnsrttcken  m.  der  Reit  halft  er  nach 

ungarischer  Form  (welcher  Kehlriemen  und  Nasen- 

band  verbindet)  (Sattl.)  Back-pieee.  Entredeuzm. 

d'i 


Schwelnsrttcken  m.  (Holzblock  oder  Klampe 
auf  der  Relin?,  auf  welcher  die  Hand  oder  Pflüge 
des  Ankers  liegt)  (Schiffst)  Choek  or  whelp. 
Post«  f.,  (flasque  /.). 

Mit  dem  S—  od.  einen  S—  marlen  v.  a. 

To  tnarl  an  edge  or  wilh  an  edge.  Eml 
Schwelss  i».  in  der  Wolle  (Spinn.)  Yolk, 

yelk.    Suint  m. 
Schwelssarbelt  /.  (Metall.)  Reheating,  welding. 

Corroyage  m. 

Schwelssbad  n.   Sieh  Schwitzbad. 

Schwelsabar  adj.  Welding.  Soudable,  suant,  -tc. 
Vergl.  Gussstahl,  sch weissbarer. 

Schweissblatt  n.  (Sattl.)  Breech-part,  body-part. 
Bras  m.  du  bas,  reculement  m.  d'avaloire. 
8—  am  Hintergeschirre  (Sattl.)  Sieh  Um- 
lauf und  Hinterzeug. 

Schweissblätter  n.  pl  (Sattl)  Sieh  Sattel- 
taschen. 

Schwelssen  v.  a.,  das  Eisen  etc.  (Metall.)  To 

we/d.   Souder,  corroyer  (a  chaude  suante). 

8— ,  den  Stahl  (Metall.)  Sieh  Gerben. 

S— ,   gusseiserne   Gegenstände.    To  mend. 
Souder  (la  fönte). 
Schwelssen.  Lecken  v.  n.  (Dampfkessel  etc.) 

To  leak.  Fuir,  avoir  des  fuites. 

SchweiNNen  n.,  ZusammciiHch  weissen  n. 

(Schmied.)  Welding.  Soudurc      corroyage  m. 
Schwelssen  n.,  Lecken  n.  (Dampfkessel  etc.) 

Leaking,  dropping-out.    Fuite  f. 
Schwelssend  adj.  vom  Eisen  (Metall.)  Sieh 

Schweissbar. 
Sehwelssfehler  m.  (Metall.,  Schmied.)  Defect 

in  welding.    Cran  m. 
Schwelssfcuer  n.  (Metall.)   Reheating  •  hearth, 

(if  eovered:)  hoüow  ßre.    Foyer  m.  ou  feu  St.  ä 

rechauffer,  (s'il  eat  couvert :)  four  m.  ä 


Schweisshitse   /.,       SchweiMHwftrme  ; 

(Schmied.)    Welding  -  heat.    Blanc   «.  soodut, 
chaude  /.  suante  ou  soudante. 
Heftige  S-.   Soft  welding -heat.  Chnfe  f, 
grasse. 

Schwelssllppe  /.  der  Rohrschiene  (Büchsentc 

Edge  of  the  tkelp.  A  moree /.,  levre /.  d'une  hat 

a  canon  qu'on  veut  sonder.    Vergl.  Lippe. 
Schwelssnaht  f.  eines  Gewehrlaufs  (die  ig 

der  Sch weissstelle  entstehende  Linie)  (Büch*»ir 

Seam.  Soudure  /. 
Sehwelssofen  m.  (Metall.)  Reheating',  W% 

mill-,  welding- furnace.    Four  m.  ou  fourncau  k. 

ä  rechauffer,  ä  souder  le  fer. 

8— schlacke  f.  (Metall.)  Reheating-tcoria.  rr 
heating- furnace  dag.   Scorie  /'.  de  tMnaSm 
Schwelsspulver  n.  (MetalL)  Welding^xm^r 

Poudre  f.  a  sonder. 
Schweisssand  m.   (Schmied.)    Welding  -  mtd. 

Sable  m.  a  souder. 

911t  8—  bestrenen.    To  bring  up  «W»« 
»and.  Sablonner. 
Schwelssstelle  /.  (Schmied.)  Shut.  Sondert  f. 
Sehweisstaschen  f.pl.  Sieh  Satteltatchft. 
Schweias-  und  Streckwerk  n.  (Metall.)  Warb 

to  heat  again  and  to  draw  iron.    Usine  /.  p>cr 

le  rechauffage  et  l'etirage  du  fer. 
Schweisswarm  oder  Welssgluhend 

ehen  t>.  a.   (Schmied.)    To  give  welding^ 

Kougir  en  blanc. 
Schwelsswarme  /.   Sieh  Sch weisshittc 
Sehwelsswolle  /.    Wool  in  the  qrtaet.  gn**! 

wool.  Surge  /.,  laine  f.  en  suint,  laine  /.  «r^ 
Schwelserdegen  m.   (Buchdr.)    A  perton  n 1 

i»  equally  »kilful  in  compating  and  in  priaiir^ 

Ouvrier  m.  qui  compose  et  iraprime. 
Sehwelserhausehen  n.  (Bauw.) 

Chalet  m. 

Schwelchmals  n.,  Sehwelkmals  ».  (Brw- 

Malt  tußciently  air-dried  /or  throwing  it  *pn 
the  kiln.   Malt  m.  qu'on  a  assez  seche  ä  m 
pour  pouvoir  le  tourailler. 
Schwelle  f,   Schwellhols  n.,  (in  Öst«n 
Schweller  m.   (Bauw.,  Befest.,  Zimm.)  ^ 
rfstaif.  Sabliere /.,  seuil  in.,  dormant  »tu,  (tdüret 
sohveau  m.). 

8— , Grunds— «Bodens— ,  Grundbalkcn 

tn.  Dormer,  dorvvant,  tleeper, ground-beain,gra*t>d- 
timber.  Racinal  m.,  dormant  m ,  seroeile  f 
8—  eines  Rostes,  Hosts—  (Wasserb )  Cep- 
ping-piece,  ledger,  »leeper,  grating-beam,  »iO  of  * 
grating.  Plate-forme  /.,  sabliere  /.,  chapeaa  m 
de  palee. 

Lang  liegendes—  eines Rosts,  Lang«  - 
String-pieee,  longUudinal  »ill,jufer.  Longruk  tn 
longuerine  /. 

Quer  liegende  8—  eines  Rosts,  Q 
Crotftleeper  in  grating.  Travemne  /., 
m.  de  palee. 

8—  im  D  ach  stuhl,  Sparrensohle /, 

rahmen  m.   Pole-plate.   Plate-forme  /.  i* 

comble,  racinal  m.  du  comblc. 
S-,Bnnds— ,  8— einer  Fachwand.  Qnm*& 

platt,  ground-tUl  of  a  fratne-work,  tote.  >~ 

melle  f.  d'assemblage,  sabliere  /. 
8—,  Lagers—,  rnteraag  m.  eines  F«»» 

bodens.  Dormer,  dormant,  »leeper  of 

floor.    Racinal  m.,  sole  f.  de  p 
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•*  MiauiB — ,  xrwrM —  einer  Fach- 
wand, Trägem —  einer  Säulenwand.  Brest- 
tummer,  «ummer,  bressummer.  Sommier  m. 
S —  einer  Kamme*  T-S—  einer  Zugramme. 
Sill  of  a  pUeengine,  T-till  of  a  ringing  pile- 
engine.  Semelle  f.  de  sonnette,  aemelle  /.  en 
T  d'one  sonnette  a  tiraude. 
»—  einer  Thür,  Thor»-.  Door-silL  Senil m. 
de  porte. 

Schweile  r,  Eisenbahnschwelle/.  (Eisenb.) 
Sleeper.   Bille /.,  traverse  /. 
Lang  UeKendeS—,  Lang«—.  Longitudinal 

sleeper.    Longrine  /. 
Quer  liegende  S— ,  Quers— .  Traverse- 

sleeper.   Traverse  /. 

Behanene  S— .   Square  sleeper.  Traverse/, 
en  bois  equarri. 

Gesunkene  S— n  pt.    Sunk  sleepers  pl.  Tra- 
verse« /*.  pl.  deversecs. 

Einsinken  n.  der  S— n.     Sinking  oJ 
»leepers.   Devers  m.  des  traverses. 

Halbrunde  S— .   Half -round,  sleeper.  Tra- 
verse f.  demi-ronde. 

Knude  S— .    Bound  sleeper.    Kundin  m. 

Schal  kantige  S — .    Wane  sleeper. 
Schwölle  /.  eines  Minenrahmens  (Minirk.) 

Sieh  Sohle. 

Heh welle  /.  einer  Schiense  (Waaserb.)  Sieh 
Schlagschwelle  und  Schleusenschwelle. 

Schwelle  r ,  Unterlagsbalkenm.  einer F los a- 
brQcke  (Wasserb.)  Beam  trhich  supports  the 
bautks  in  raft  -  bridges.  Chevet  m.,  support  m. 
d'on  pont  de  radeaux. 

Schw  eilen,  Treiben  t».  o.  (Lohgerb  )  To  raise, 
to  sveU.   Gonfler,  travailler  &  l'orge. 

Sehwellen  n.,  Treiben  n.  (Lohgerb.)  Baising, 
tteeäing.   Gonflement  m.,  travail  m.  ä  l'orge. 

Sehwellen  n.,  Wachsen  n.  des  WaBsers. 
Bising  of  Kater.    Crue  f.  de3  caux. 

Schwellenkopf  m.y  Schnörkel  m.  eines  Wa- 
gen* (Wagn.)  Back-part  of  the  transom.  Crosse/, 
d'ane  voiture. 

Schwellenstopfer  m.,  Stopfer  m.  (Eisenb.) 
Boxer  of  sleepers.    Bourreur  m. 

Schweller  m.  (Bauw.)    Sieh  Schwelle  1. 

Seh  well  färbe  /.  (Long.)   Sieh  Beize. 

Seh  well  hol»  n.    Sieh  Schwelle  1. 

Sehwellrost  m.  (hölzernes  Rahmwerk  aus  Lang- 
achwellen,  Querzangen  und  Rostbohlen  bestehend) 
(Bank.)  Flatfornx,  timber-platform,  grating  of  the 
foundation.  Grillage  m.,  grille  /,  gril  m.,  patin 
m.  de  ehnrpente. 

Schwellung  /.  einer  Säule.  Sieh  Anschwel- 
lung 2. 

Schwemmen  n.  der  Wolle  (eine  Rflckenwäache, 
bei  welcher  die  Schafe  im  Waaser  schwimmen) 
(Spinn.) 

Schwemmland  n.  (Bergb.)  Sieh  Deckge- 
birge etc. 

Schwemmsand  m.,  Flusssand  m.  Biver- 
sand,  alluvial  tand.  Sable  m.  de  ravine  ou  de 
ri  viere. 

Schwemmsystem  n.   für  Abfallstoffe. 

Cloake-system.  Systeme  m.  d'egouts,  de  cloaqurc. 
Schwengel  m.,  Hebelstange  /.  (Techn.)  Lever- 

arm.  brake.    Bascnle  /. 

■— ,  Hebebalken  m.,  Wippe  f.  einer  Wipp- 
brücke,  Zug  bäum  «».,  Zugruthe/,  einer  | 


AufzngbrQcke.    Counter-poise,  suHpe,  beam, 

drawbeam,  plyer,  bolance-frame  of  a  draw-bridge. 

Bascule  /.,  fleche  f.,  baacule  /.  ä  fleau. 
Schwengel m.  einer  Glocke.    Sieh  Klöpfel. 
s    .  Arm  m.  an  der  Glocke  (an  welchem  das 

Glockenseil  befestigt  ist).  Bell-crank,  beU-stoipe. 

Manivelle  /. 

S—  am  Prägew  er  k  (Münzw.)   Bar.  Barre  /. 
du  balancier. 

S—  an  einem  Brunnen.  Stceep.   Brimbale  /., 
bringueballe  /.  d'un  puits. 
S— einer  Pumpe.  Sieh  Pumpenschwengel. 
S-  (Wagn.)   Sieh  Ortscheit 

Sehwengelbrtteke  f.  Sieh  Zugbrücke  mit 
Zugruthen. 

Schwenkbaum  m.   Sielt  Schwungbaum  3. 
Schwenkseil  n.    Sieh  Schwungseil. 
Schwer   adj.    JTeavy.    Peaant,   lourd.  Vergl. 

Schwarz,  schweres,  Tritt,  schwerer. 

S  — er  Atlas  m.    Strong  satin.    Satin  m.  fort. 

S-e  Bö  f.  (Seew.)   Sieh  Donnerbö. 

S—  arbeiten  (Seew.)   Sieh  Das  Schiff  ar- 
beitet schwer  unter  Schiff. 
Sehwere  /.,  Schwerkraft  /.  (Phys.)  Gravity. 

Pesanteur  /.,  gravis  /. 

Specl  tische  S  — .    Specific  gravity.  Gravite 
speeifique. 

Schwere  /%  Gewicht  n.  eines  Körpers. 

WeighL    Poids  m. 
Schwere  f.  (die  Gewichtseinheit)  (Prob.)  Simple 

veight.    Poids  m.  simple. 

Schwererde  f.  (Chem.)   Sieh  Baryterde. 

Schwererde  f.  (Miner.)   Sieh  Schwerspat h. 

Schwerkraft /.  (Phys.)   Sieh  Schwere  1. 

Schwerleder  n.  (Gerb.)  Crop-hidty  crop-butt, 
(ifprepared from  the  stoutest  and  heaviest  oxhydes:) 
butt  or  back.  Cuir  m.  fort,  cuir  m.  nerveux,  gros 
cuir  m. 

Schwerpunct  m.   (Mech.)     Center  of  gravity. 

Centre  m.  de  gravis. 
Schwerspath  m.,  Baryt  m.  (Miner.)  Eeavy 

spar,  barytes.    Baryte  f.  snlfatäe. 
Schwerstein  m.,  Scheellt  m.  (Miner.)  Tung- 

state  of  Urne.  Scheeüte  m.,  scheelin  m.  calcaire. 
Schwert  n.  (Waffe).    Stcord,  (glave).  Epee 

(glaive  m.). 

Schwert  m.  (ein  länglicht-rundes  Plankengefüge, 
an  den  Seiten  oder  in  der  Mitte  platt  gebauter 
Fahrzeuge,  zur  Verminderung  der  Abtrift)  (Seew.) 
Lee-hoard,  (and  when  in  the  middle  of  a  vessel:) 
centreboord.  Semelle  /.  ou  aile  /.  de  de>ive, 
drive  /. 

Sehwert  n.  zum  Reinigen  des  Hanfes.  Sieh 
Schwinge. 

Schwertaffet  m.,  geblümter  (Web.)  Flotcered 

tafeta.    Prussienne  f. 
Schwertau  n.    Cable.    Cäble  m. 
Schwert  feger  m.,  Waffenschmied  m.  Är- 

morer,  armourer,  furbisfier.  Armurier  m.,  four- 
bisseur  m. 

Schwertförmig  adj.  (Bot.)    Ensiform,  svord- 

like.  Ensiforme. 
Schw  erver  m.  (niederd.)   Sieh  Schwalker. 
Schwestersehlff  n.  (Schifft.)   SUter-ship.  Na- 

vire  m.  ou  vaiaseau  m.  frere. 
Schwibbogen  m.  (Bauw.)  Sieh  Strebebogen. 
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Schwiehten,  Schwigten  v.  a.  (zwei  schon  ge- 
spannte Tauo  durch  eine  dflnne  Leine,  die  im 
Zickzack  von  dem  einen  zum  andern  läuft,  noch 
stärker  spannen)  (Soew.)  To  twiß,  to  tnake.  Ser- 
penter. 

Die  Wanten  »-.  To  twift.  to  tnale  the 
shroitds.    Serpenter  ou  brider  les  haubans. 

Schwichtingen  /.  pl.  (Seew.)  Cat-harpingt  pl. 
Trehngage  m.  des  haubans  sous  la  hune.  VergL 
Hahnepoot 

Sch wichtleine  f.  Snake-line,  snaking-line.  Ser- 
pente /. 

Schwichtserylng  /.  (Seew.)  Main-taü' t  tpiüing- 
linet  pl.  Saisines  /.  pl.  ou  degorgeoirs  m.  pl.  de 
la  grande  voilc. 

Schwiele  /".,  Unebenheit  f.  in  einem  G  e  - 
wehr  laufe  (Büchsenm.)  Unevennett  in  the  barreL 
Durillon  m.  d'un  canon  de  carabine. 

Schwiemschlag  m.  (Seew.)  Sieh  unter  Schiff. 

Schwicping  /.  (Seew.)  Point.  Queue  /.  de  rat, 
aiguillette  f.,  fouet  m. 

Schwiepingsstopper  m.  (Seew.)  Pointed  stopper. 
Bosse  f.  ä  fouet. 

Schwierig  adj.  (Terrainbezeichnung).  Sieh  Durch- 
schnitten. 

Schwigten  v.  a,  Schwigtleine  /.  Sieh 
Sch  wichten  etc. 

Schwigtiugen  /.  pl.  (Seew.)  Cat-harpingt  pl. 
Trelingage  »».  de  haubans. 

Schwiuininchse /.  (Mech.)  AxU  offloating.  Axe 
m.  de  flottaison. 

Schwimnibarrieade /.,  Schwimmbaum  m. 
(Befest.  iL  Pont.)  Boom.  Estacade  f.  flottanttf. 

Schwlinmebene /.  (Mech.)  Plane  of  ßoating. 
Plan  m.  de  flottaison. 

Schwimmend  adj.    Floating    Flottant, -e. 

Schwimmer  m.  (Apparat,  welcher  den  Wasser- 
stand eines  Dampfkessels  anzeigt)  (Dampfm.) 
Float-gauge,  float.    Flotteur  m. 

Schwimmer  tn.,  Schwimmkugel  f.  (In- 
strument zum  Messen  der  Geschwindigkeit  eines 
Flusses  etc.)  (Wasserb.)  Hoating-boily,  float.  Flot- 
teur m. 

Schwimmkietiel  m ,  Schwimmstein  m.  (Mi- 
ner.)   Spongiform  quartz.    Quartz  m.  nectique. 

Schwimiukugel  f.    Sieh  Schwimmer. 

Schwimmnets  n.  (Fisch.)  Drag-net,  dredge. 
Drivette/.,  drivonette  f.,  drouillette /.,  drainette f. 

Nchwimmniveau  n.   Sieh  Schwimmer. 

Schwimmsand  »».,  Schwimmendes  <..  - 
birge  h.,  (in  Oberschlesien :)  Kursawka  f., 
(Westfalen:)  Fliess  m.  Quicixand.  Mouvants  m. 
pl,  sables  m.  pl.  mouvants  ou  boulants. 

Kchwinimstetn  m.    SieJi  Schwimrnkiesel. 

Schwinden  r.  n.  (allgemein).  To  thrink.  So  re- 
trerir,  s'i'tnjcir,  se  retirer. 
S— ,  von  Gusswaaren.  To  thrink.  Se  retraire, 
d.croitre. 

S— ,  von  Holz.    To  thrink.  S'amaigrir. 
S— ,  vom  Thone  beim  Trocknen  (Töpf.)  To 
thrink.  S'amaigrir. 

S-,  Einschrumpfen,  Einlaufen  t».  n., 

von  Zeugen  (Web.)    To  thrink.    Se  retrecir, 

retrecir  «\  n.,  (se  gripper). 
Schwinden  n.  (allgemein).    Shrink.  thrinkage. 
HetrociKsement  m.,  retraite  /,  contraction  f. 
S-  «1er  Metalle  (Metall.)    Contraction,  thrink- 

aqe.    Kctraite      retrait  m. 


Sehwinden  n.  des  Holzes.  ShrinJting,  i*nV 
kage.    Retrai  to  /. 

0-v  des  Thons  beim  Trocknen  (Topf.)  Shrinl- 

age.    Ketraite  /. 
S-  der  Zeuge  (Web.)   Shrinkage.  Rctrvcisse- 

raent  m.,  decroissement  m. 
Schwinderling  m ,  Hölzernes  Balgenge, 
blase  n.  (Masch.)   Wooden  beUotet  pL  Sooftk 
m.  de  bois. 

Schwindgrube/.  (Bauw.)  Sieh  Senk  grobe. 
Schwlndgrubey.,  Senk  loch  n.  (Bergb.)  Water 

cottrte,  drain.  Egougeoire  f.,  egougeoir  m. 
Schwindmass  n.  (Gieas.)  Shrinking.  Mesure  /. 

de  retraite. 

S— stab  m.  (Giess.)  Contradion-rule.    Regle  / 
de  retraite. 

Schwindung/.  (Giess.)  Contraction.  Contw- 
tion  /. 

Sehwingbaum  m.  (Seew.)  Sieh  Backspier. 

Schwingbinden  (Seew.)   Sieh  Mooren. 

Schwingbret  n ,  Schwingstock  m.  (Spinn.) 
Swing  -  ttock,  ttcingle  ■  bench.  Chevalet  tn.  poor 
lespadago  ou  teillage  du  lin,  du  chanvre. 

Schwiuge  /.  eines  Pontons  (Pont.)  Sieh  An- 
kerriegel. 

Schwinge/.,  Schwingmesser  n.,  Sehwert «. 

(Spinn.)  Stcingle-dag,  tiring-knife,  ncord.  EcaB£ 
m.,  dague  /.,  espade  /. 

Schwiugen  v.  n.  (vom  Pendel)  (Mech.)  To  ao*, 
to  otcillate,  to  vilrate.    Osciller,  vibrer. 

Schwingen/./)/.,  Arme  m.  pl.  der  Weber- 
lade (zwei  verticale  Seiteuhölzer  zum  Aufhängen  i 
(Web.)  Swordt  pl.  Lames  f.pl.,  montant*  tn.pL. 
epees  f.  pl. 

Schwingen,  Schwingeln  v.  o.,  den  Flachs 

und  Hanf  (Spinn.)  To  beat,  to  neing,  to  twinglt. 

to  tcutch.    Tcüler,  secouer,  espader,  espadünner. 

spatuler,  öcanguer,  daguer. 
Schwingen    v.  n.    (Seew.)    Sieh  Das  Schiff 

schwingt  und  Schwajen. 
Schwingen  n.«  Schwingeln  n.  des  Flach- 
ses und  Hanfes   (Spinn.)    Beating,  ncingimg. 

stcingling,  ttcindling,  scutcJiing.    Teillage  m.,  ei- 

padage  m.,  espadonnage  m. 
Schwinger  m  (Ackerb.)  SuHngler.  Espadeur  «. 
Schwingflachs  m.,  Reiuflachs  m.    (Spinn  i 

Scutcfied  flajc.    Lin  m.  en  tilasse. 
Sehwinghede  /'.,  Sehwingwerg  n.  (Spina. 

Stdng-tow.    Etoupe/.  d'espadage,  reperansjii.pt., 

reperans  m.  pl. 
Schwlngmasehine  f.  fQr  Leinen  (Spinn  > 

Stcingling-machine,  tcutchingmachine.  Machine  f. 

ä  teiller. 

Schwingmesser  n.  (Spinn.)   Siek  Schwinge. 
Schwingpflng  m.  (Ackerb.)  Steing-plough 
chet  m. 

Schwingstock  m.  Sieh  Schwingbret. 
Schwingung  /.  (Mech.,  Phys.)  Otciüatwn. 

tion.    Oscillat'ion  /.,  Vibration  /. 

S—  eines  Pendels.   Oteillaiion,  Vibration.  Os- 
cillation  /.,  balancement„m..  Vibration  f. 

HZ*  vll>ra*J®n/.  des  Äthers  etc.  Vibration. 
Vibration  /. 

Isochrone  S— en  pl.  Itochronal  nbratümtpi 

Vibrations  pl.  isochrones  ou  synchrones. 
S— sachse  /.  eines  Pendels.  AxU  of 
tion.    Axe  m.  d'oscillation. 
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Schwlngungsbogen  to.,  S— »well«  f.  Am- 
plitude or  arc  of  oscillatiom.  Amplitude  /.  ou 
arc  to.  des  oscillations. 

H— sdauer  f.,  S— sselt/.  Time  of  otciUation. 
Dnree/  d'une  oscillation. 

g-smittelpunct  m.  Center  of  otcillation. 
Centre  m.  d'oscillation. 

8— «weite  f.  Sieh  Schwingungsbogon. 

S— «welle /.  Undulation,  teaving.  Ondulation /. 

S— «seit  /.    Sieh  Schwingungsdauer. 
Schwingwerg  n.    Sieh  Schwinghede. 
Hehwitibad  n.,  Schwelssbad  n.  (Bauw.)  Stove, 

dry-bagnio,  tweating-place,  mdatory,  thampooing- 

bath.    Etuve  /. 
Schwitzen  n.  des  eingequellten  Getraides 

(Brau.)    Sieeating.    Ressuage  m. 
Schwitzen  n.  des  Indigos  (Indigofabrication). 

Sieeating.    Ressuage  to. 
Schwitzen  n.,  (Bähen  n.)  desMeilers  (Köhl.) 

Sieeating.    Exsudation  f. 
Schwitzen  n.  der  Häute  (die  Vorarbeit  zum 

Abbaaren  der  Häute)  (Lohgerb.)  Piling  the  hides. 

Travail  m.  a  la  jusee,  travail  m.  k  l'echaufic. 
Schwitzhauten  m.    (Gerb.)    Heap    of  $kint. 

Echauffe  /.,  tas  m.  de  20  douzaines  de  peaux. 
Sehwitshaus  n.,  Schwitzstapel  in.  (Tabakf.) 

Swcating-home,  »weating-pile.    Sucrie  /. 
Sehwitzkammer  /.  (Lobgerb.)  Smoke-hotue. 

Etuve  /.  de  fermentation. 
Nchwödegrube  /.,  Kalk  las*  n.  (Sämischg.) 

IAme-pit.  Enchaussenoir  to.,  (enchaussurooir  m.). 
Sehwöden  v.  a.  (Sämischg.)  To  cleame  and  work 

teith  Urne  •  ertam.    Enchaussener,  (enchaussumer) 

les  peaux.   Vergl.  Anschwöden. 

Srhwodeu  n.  (Sämischg.)  Cleatuing  and  working 
tpith  lime-cream.  Enchaussenage  m.  Vergl.  An- 
schwöden. 

Sehwödmasse  /.,  Kalkbrei  m.  (Sämischg.) 

Lime-cream.    Enchaux  m. 
Schwojen  v.  n.  (Seew.)    Sieh  Schwajen. 
Schwungbalken  m.  einee  Kaketengestells 

(Artiii.)  Jnclined  beam,  swinging-bar.    Bascule  f. 

dun  cbevalet  de  fusces. 
Sehwnngbaum  m.  einer  Ecllerbrücke  (Brü- 

ckeub.)  Brocket  of  a  lever-draxebridge.    Fleche  /. 

de  pont-levis. 
Kehn  ungbauin  m.,  Tragbaam  to.,  l'nter- 

bäum  m.  eines  Wagens  (Wagn.)  Side,  teaggon- 

tide,  lide-pieee.   Brancard  m.  d'une  voiture. 
Schwungbaum  m.,  Schwenkbauin  m.  beim 

Aufbringen  des  Dachwerks  (Zimra.)  Out-rigger. 

Brancard  m. 

Hehn  uugbaumband  n.  (Artiii.)  Strap  of  the 
limber-thaft.    Echarpc  /.  de  brancard. 

Schwungbrucke /.,  Kellerbrücke  Zug- 
brttcke  /.  mit  Hlntergewlcht  (Befest.) 
Lever-dratebridge.  Pont-levis  m.  ä  tapecu  ou  ä 
bascule  en  dessous. 

Sehwunghebel  m.  einer  Schraubenpresse 
(Mech.)  Bar,  croti-arm  of  a  ßy-preti.  Balan- 
cier m.  (proprement  dit)  ou  verge  /.  du  balan- 
cier a  vis. 

Srhwungkugelregulator  m.,  C'entrifugal- 
regnlator  m ,  Ionische«  Pendel  a  (Ma- 
sch.) Governor  of  Watt,  conieal  pendulum.  Pen- 
dule  m.  conique,  moderateur  m.  ou  regulateur  m. 
ä  force  centrifuge. 

Technolog.  Wörterbuch  I.   3.  Aufl. 


Schwungrad  n.  (Masch.)  Flyichee^fly^y-weight. 
Volant  m. 

Schwungring  m.  eines  Schwungrades  (Ma- 
sch.) Bim,  ring.    Anneau  m.  dun  volant. 
Schwungschaufel  f.,   Schopfschauiel  /. 

Dutch  »coop.    Pelle  /.  hollandaise. 
Schwungscheibe  /.  an  der  Rennspindol 

(Schloss.  etc.)    Drül-plate  [ditk]  of  an  upright 

drill.   Disque  to.  ou  plomb  vi.  du  trepan. 
Schwungseil  n.  (Bauw.,  Zünm.)   SieJt  Lcnk- 

seiL 

SchwangHtift  m.  (Uhrm.)  Over-banking.  Ren- 
versement  m. 

Scurbut  to.,  Scharbock     ,  Scheerbqck  tu. 

(Seew.  u.  Med.)   Scurvy.   Scorbut  ro. 
Scorplon  m.  (Astron.)   Seorpio,  tcorpion.  Scor- 
pion  to. 

Scutie  /.,  Überhängende  Einsiehung  f. 

(Um.)  Beversed  hollow  cavetto,  tcotia.    Gorge  /. 

renversee,  scotie  /. 
Sea-Island  /.  (eine  Sorte  Baumwolle)  (Spinn.) 

Sea-Itland.    Sea  Island  to. 
Secante  /.  (schneidende  Gerade)  (Georo.)  Secant. 

Secante  /. 

Goniometrische  S— ,  eines  Wink.els  oder 
Bogens.  Secant  of  an  arc.  Secante  f.  d'un  arc. 
Sech  n.  eines  Pflugs,  Pflngsech  n.  (Ackerb.) 

Coulter.    Coutre  m.  de  charrue,  sep  m. 
Sechseck  n.,  Sechsseit  n.  (Geom.)  Hexagon. 

Hexagone  m. 
Sechseck  n.  (Befest.)  Hexagon.    Hexagone  m. 
Sechseckig,   Sechsseitig   adj.  JJexagonal 

Hexagone,  hexagon  al. 
Sechser  m.  (Uhrm.)   Six-toothed  pinion.  Piguon 

m.  ä  six  dents. 
Scehsernagel  m.    Sieh  SparrennageL 
SechsfUllungsthttr /.  Six-panelled  door.  Porte 

f.  ä  six  panncaux. 
Sechsgarnleine/.  (Seew.)  Sixthrcad-line,  Eigne 

/.  de  Bix  fils. 
Sechspl'ttnder  wi.  (Artiii.)   Six-pounder  (6pr.). 

Pii-ce  /.  de  six. 
Sech«selt  n.   Sieh  8echseck. 
Sechtelnn.  der  Baum  wollzeuge  (Bleich.)  Sieh 

Beuchprocess. 
Secke  /.   Sieh  Sieke. 
Seckensng  im.    Sieh  Siekenstock. 
Secretär  m.,  Schreibschrank  m.  (Tischl.) 

Scrutoire,  »ecretary,  writing-desk.    Secrctaire  m. 
Sect  »i.   Sieh  Sectwein. 
Sectlonsingeuiear   m.,  Abthellungsin- 

genlear  w».   (Eisenb.)   Besident-engineer.  In- 
genieur to.  dirigeant. 
Sector  ot.,  Ausschnitt  m.  (Geom.)  Sector.  Sec- 

teur  t». 

Sectnren  m.  pl.  der  Hebelsteuerung  (die 
abwechselnd  sich  fassen  und  freilassen)  (Dampfm.) 
Eccentric  catch.  Buttoire  m.  pl.  d'un  enclique- 
tage. 

Erster  S— .    Driver.   Buttoir  to.  de  l'arbre. 
Zweiter  S— .   Stop.   Second  buttoir  to. 

Sectwein  to.  (Wein  aus  am  Weinstock  einge- 
trockneten Trauben).    Dry  vine.    Vin  m.  sec. 

Secunda  f.,  Textschrilt  f.  (Buchdr.)  Double 
pico.    Gros  parangon  m  ,  texte  m. 

Secunde/.  (»/eo  einer  Minute)  (Astron.,  Feldm.  etc.) 
Second.   Seconde  /. 
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Secundenpendel  —  Seele. 


Seeandenpendel  n.  (Uhrm.,  Phjs.)  Second's 

pendulum.    Pendule  tn.  a  secondes. 
Seeundenseiger  m.  einer  Uhr  (Uhrm.)  Se- 

cond(s)  hand.    Aiguüle  /.  des  secondes. 
Sedezbttndehen  n.,  Sechssehntelformat 

n.  (Bnchdr.)   Sixteens  pl.    In-seize  m. 
Sedezformat  n.,   Sechszehntel  format  n. 

(Bnchdr.)   Suttens,  tficct  of  sixteens.  Formatm. 

in-seize. 

See  in.,  unterirdischer,  Wassersack  m. 

(Bergb.)  S\J>tcrranean  mos*  of  xcater.  Bain  m. 
d'eau  (en  Belgique). 

See  /.    Sea.   Mer  /. 
Grobe  S-.   Bough  sea.   Mer  f.  (grosse)  hou- 
leuse. 

Hohe  S— ,  Hochlaufende  S— .   High  or 
high  running  sea,  heavy  sea.    Grosse  mer  f. 
Hohe  S—  (Kein  Land  in  der  Nähe).  Sea- 
room,  main  sea,  high  sea.    Pleine  mer  f. 
Hohlgehende  8—,  Deining/,  Dünung/. 
UoUow  sea,  swell.   Honle  /.,  mer  houleuse. 


Cross  sea.  Mer /.  crease.  (Les  lames  se  croisent 
ou  se  traversent. 

Kurse  S-,  (Welle  /)   Short  sea,  (wavej. 

Lame  f.  courte. 
Lange  S— ,  (Welle  /)    Long  sea  (teave). 

Lame  f.  longuo. 

Offene  S— .    Oßng.   Large  m. 

Ruhige  S— .   Smooth  sea.   Mer  f.  calme. 

Wilde  S— ,  Wildlaufende  S-.    Wild  sea. 

Wirre  8-,  (»irr  durch  einander  lau- 
fende 8— ).  Confused  sea.  Mer  /  ä  la  dc- 
bandade,  mer  f.  debandeo. 

Das  Hin-  und  Herwogen  n.  der  8—.  Hol- 
ling and  tossing  of  the  sea.    Refrain  wt. 

Die  Tage  in  8—  (nach  dem  Schiffsjournal). 
Fassage-days  pl.    Jours  m.  pl.  de  mer. 

Die  8—  brandet  oder  bricht.  The  sea 
break*.    La  mer  brise,  la  mer  falaise. 

Die  8—  brauset.  The  sea  roars.  La  mer 
mugit. 

Die  8—  funkelt,  leuchtet,  feuert.  The 

sea  sparkies.    La  mer  brille. 
Die  8—  kabbelt,  geht  kabbelig.  Cross 
sea,  chopping  sea.   Deuz  mers  se  battent.  La 
mer  est  clapoteose. 

Die  8—  kocht.  The  sea  is  turbulent,  the  sea 
boils.   La  mer  bonillonne. 

Die  8—  lauft  von  Süden  (südlich),  von 
Norden  (nordlich)  etc.    The  sea  runs 

from  the  south  (southward),  front  the  north  (north- 
trardj  etc.    La  mer  porto  du  sud,  du  nord  etc. 

Die  S—  halten.    Sich  Halten. 

Die  hohe  See  haben,  Hoch  od.  Tief  in 
S—  sein.  To  have  the  sea-room,  to  le  on  the 
high  seas.  Ktre  en  pleine  mer,  avoir  belle  de- 
rivo,  avoir  de  l'eau  k  courir. 

Die  offenes—  gewinnen.  To  get  the  oßng. 
Gagner  le  large. 

In  die  See  liegen  (mit  dem  Yordertheil  des 
Schiffes  recht  gegen  die  See  liegen).  To  head 
or  bow  Üie  sea.  Franchir  la  lame,  presenter  a 
la  lame. 

Seeanker  m.  (Seew.)   Sea-ancftor.   Ancre  f.  du 
large. 

/.   Sieh  Seewind. 


Seecadet  m.  (Seew.)  Midthipman,  Elt'Te  m.  oa 
aspirant  m.  de  marine,  (autrefois:)  garde-m*- 
rine  m. 

Seeconipass  m.    Mariner' s  compass,  sea-eompass, 

Compas  m.  de  mer  ou  de  route,  boussole  /. 
Seeconsnlat  n.  (Seew.)   Consulate,  Conuulat«. 
de  mer. 

Seedam  p  Ischl  ff  n.  Sea-going  steamer.  Vapcur  » 
marin. 

Seeers  n.,  Raseneisenstein  m.,  Limonitn. 

(Miner.)    Bog  iron-ore,  lake-ore.  Linionite 
fer  m.  des  lacs. 
Seefahig  adj.  (Seew.)   Seaworthy.    En  bon  etat 

ponr  un  voyage. 
Seefahrer  m.   Sieh  Seemann. 
Seefest  adj.,  d.  h.  fest  gegen  die  Seekrankheit 
(Seew.)    Sea  fast,  accustomed  to  the  sea.  Pra- 
tique"  ä  la  mer. 
Secf  üsse  m.  pl.  (Seew.)  Sea-legs  pL  Pied  w.  marin. 
8—  und  Seehunde  haben.    To  have  sea- 
legs.   Avoir  le  pied  marin. 
Seegang  m.,  Wellen  f.  pl.  (Seew.),  wird  sehr 
oft  nur  See  gesprochen  und  geschrieben.  Sea, 
icaves  pL    Lame  f. 
Internationale  Scala  zur  Bezeichnung  der 
Starke  des  Seeganges.  International 
scale  for  the  state  of  the  sea.  Ecbelle 
internationale  pour  l'etat  de  la  mer. 

0  Vollkommen  glatte  See.     Dead  calm. 
Calme. 

1  Sehr   ruhige  See.     Tery  smooth.  Asm 
calme  ou  tri«  belle. 

2  Ruhige  See.     Smooth.     Belle  ou  tran- 
quille. 

S  Leicht  bewegte  See  (kleine  Wellen). 

Slight.    Faible  ou  petita  houle,  un  peu  hoo- 


4  Hassig  bewegte  See,  (massige  Wel- 
len). Moderate.  Un  peu  de  mer,  ridee, 
agitee. 

5  Ziemlich  grobe  See,  (ziemlich  hohe 

See).    Rather  rough.  Houlense. 

6  Grobe  See,  (hohe  Wellen).  Mough 
Tres  houlcuse. 

7  Hohe  See,  (grosse  Wellen).  W-A 
Moutonneuse  ou  crensc. 

8  Sehr  hohe  See,  (sehr  grosse  Wellen). 
Very  high.    Grosse  houle  ou  forte  mer. 

9  Gewaltige,  schwere  See,  (grosse  Wel- 
lenberge).    Tremendous.  Tri*  grosse  mer. 

Seegebrauch  (Seew.)  Sieh  Seemannsbrauch. 
Seegefahr  /  (bei  Versicherungen).  Sea-risk, 

risk  and  oeril  of  the  sea's.    Fortune  /.  de  mer, 

peril  m.  de  mer. 
Seckarte  /.  (Seew.)    Chart,  sea-chart, 

Chical  map.   Carte  /  marine,  c — 
jdrographique. 
Seekennung/  (Seew.)    Intelligente  of  the  w* 
dings  and  marks.    Connaissance  /.  du  fond  et 
des  marques. 

Seekiste/  (Seew.)  Sea- ehest,  tea-box.   Coffre  «• 
de  bord. 

Seekrankheit /    Sea-sickness.    Mal  m.  de  mer. 
Seele  /  (Web.)   Sieh  Schützenzweck«. 
Seele/,  eines  Geschützes  (Artiii.)   Bore.  Am« 

/.  d'une  bouche  ä  feu. 

8—  einer.  Rakete  (Feuerw.)  Hollo*, 
hollow.    Arne      creux  m,  d'une  fusee. 
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Seele  /.  des  Hochofens.  Shaft,  fire •  room, 
htnncL  CuYe  cheminle  /.  interieure  du  baut 
fourneau. 

Seelenachse/',  eines  Geschütz  es  (Artiii.)  Axis 
of  the  bore,  axit  of  the  piece.  Axe  tn.  de  l'äme 
d'un  canon,  axe  m.  de  la  piece. 

Seelootaem.  (Seew.)  Seo-pilot,  outward  püot.  Pi- 
lot m.  haoturier,  bauturier  m. 

ria  m. 

Befahrener  8— .  vid  taiior.  Homroe  m.  de 
racr. 

Unbefahrener  8—.   Sieh  Tautrecker. 

Seemannabraueh  m.,  Seemannsgebrauch 
jn.,  Seegebrauch  tn.  (Seew.)  Ways  and  custom 
of  the  $eat;  custom  of  the  »tat,  skips  cuttern,  Bai- 
tor't  evttom ;  ship  shape.  Coutume  /.  ou  usage  m. 
de  bord;  us  m.  (usance,  usage  m.)  et  coutumes 
/.  pl.  de  la  iner. 

Secmlne  /.  (Minirk.)   Sieh  Schlagmine. 

Seeraub  ro.,  Seer&uberel  /.  (Seew.)  Piracy. 
Piraterie  /. 

Seeräuberei  treiben  v.  a.,  auf  Seeraub 
muh  Mein  v.  n.  To  cruite  at  a  pirate,  pirate 
v.  n.,  to  live  or  tobe  out  on  piracy.  Faire  toutes 
voiles  blanche*,  faire  le  bon  bord,  ecumer  les 
mers,  exercer  la  piraterie. 
Seerituber  m.,  Pirat  in.  (Seew.)  Pirate.  Pi- 
rate tn.,  corsair  tn. 

Jlalabar  8-,    Malabar  pirate.    Galvette  /. 
Molukken  S— .  Moluccapirate-boat.  Piahiasm. 
Seeranm  m.,  Räumte  f.  (Raum  zum  Manövriren) 
(Seew.)   Sea-room,  oßng.   Eau  /.  ä  courir,  belle 
derive  f.,  large  tn.,  haute  mer  /. 
Neesals  n.    Sich  Steinsalz  und  Meersalz. 
KeeachllT  n.  (Seew.)    Sea  -  going  vetsel  or  thip. 
Navire  m.,  batiment  m.  conatruit  pour  la  mer. 
Gutes  S-.   Oood  sea  boat.    Batiment  in.  qui 

h«j  comporte  bien  ä  la  mer. 
Schlechte»  S— .   Bad  sea  boat.    Batiment  m. 

qui  se  comporte  mal  ou  mauvais  ä  la  mer. 
SeeschiftTer  m.,  Schlflsfuhrer  m.,  Hchlffn- 
eapitaln  m.  (Seew.)    Matter  mariner,  matter 
of  a  vettel,  thipmatter,  capto  in,  Commander.  Ca- 
pitaine  tn.  de  navire,  patron  m. 
S —  für  kleine  Fahrt.    Second  clatt  matter. 

Maltre  m.  ou  patron  m.  de  grand  cabotage. 
S—  für  Kustenfahrt.  Matter  of  o  coatting- 

vestcl  Maltre  m.  ou  patron  m.  de  petit  cabotage. 
S —  für  lange  oder  grosse  Fahrt.  Fint 

clatt  matter  (to  be  able  and  take  charge  of  a 

gorernment  (or  Queen' tj  emigrant-vettel  he  mutt 

be  matter  extraordinary).    Capitaine  tn.  de  long 

coure. 

Seeachlag  m.  (Pont.)   Sich  Ankerstich. 
Seeaoldat  tn.  (Seew.)    Marine.    Soldat  tn.  de 
marine. 

Seesoldaten-Corpa.  Marinet,  regiment  of  ma- 
rines.  Infanterie  f.  de  la  marine. 

Seestrand  tn.  (Seew.)   Low  sea  cost.  Plage/. 

Heeatrich  st.  (Seew.)  Space  or  trade  of  the  tea. 
Parage  m. 

Seestttrsung  /.  (Seew.)   Sieh  Sturz  see. 
Seetriften  /  pL .  (Seew.)  Wreck  or  other  fioating 

thmgs  in  sea.    Epave*  f.  pl.  de  mer. 
Seenhr  f.,  Chronometer  n.    Time-piece,  time- 

keeper,  Chronometer.   Montre  /.  marine,  chrono- 


Seewärts  adv.  (Seew.)   Seaward.    Du  cote  de  la 

mer,  vers  la  mer. 
Seewaaaer  tu,  Meerwaaaer  n.    Sea- trater. 

Eau  f.  de  mer,  (eau-mer  /.). 
Seewind  m.,  Seebrlae  f.  (Seew.)  Sea-breeze, 

sea-teind.    Vent  tn.  de  mer. 

Gelinder  8— .  Sea-breete.  Brise  /.  de  large 
ou  marine. 

Seewurf  m.,  Nothwnrf  m  ,  Guterwurf  tn. 

(das  Oberbord  werfen  eines  Theils  der  Ladung  in 
Nothfällen)  (Seew.)  Jetsam.  jetton,  jettison.  Jet  m. 
en  mer,  jet  m.  des  marchandises. 

Sefsträm'scher  Ofen  m.  (Metall,  Prob.)  Scf- 
strctm's  blatt-furnace.  Fourneau  m.  a  vent  de 
oeiatra'm. 

Segel  «.,  (niederd. :  Seil  n  )  (Seew.)  Sa'd.  Voile  f. 
Ausgespanntes  S— .  Unfurkd  sail.  Voile  /. 
deployee. 

Blindes  S— .    Sprit-sad.    Civadicrc  /. 
Lateinisches  8—,  Antenne  f.   jMteen  sail. 

Voile  f.  latine,  antenne  f. 
Obermaraa— .    Upper  topsaiL  Haut  hunierm. 
Schiebblindea  8— .  SprU-sail  top-sail.  Contrc- 

civadicre  /. 

ITntermaraa— .  Lawer  topsail.  Bas  hunierm. 
8—  kikrsen,  8—  mindern,  kleine  8— 

machen  v.  a.  To  shorten  saüs  or  canvass,  to 
make  small  or  easy  saüs  (canvass).  Diminuer 
de  voiles. 

8—  mehren,  mehr  8—  belaetsen  oder 

aetaen  v.  a.  To  set  more  sailt.  Augmenter 
de  voiles. 

8—  nassglessen,  nässen  v.  o.  (bei  leichtem 
Winde  auf  kleinen  Schiffen  wie  Kutter.  Scblupcn 
etc  gebräuchlich).  To  wet  a  sail.  Empcser  ou 
mouiller  une  voile. 

8—  preaaen,  prangen,  viel  8—  fahren 

v.  a.  To  carry  a  prett  of  tailt,  to  carry  on 
saüs,  to  croted  (all)  sails,  to  trend.  Forcer  de 
voile. 

S—  trocknen  v.  a.    To  loose  or  hoist  sails  to 

dry.    Mettre  les  voiles  ä  scc. 
Alle  8—  im  Top,  Fnter  vollen  8— n, 

Alles  <alle  8-  bei).    All  sails  or  every 

thing  set  or  standing.    Toutes  voiles  dehors,  ä 

pleines  voiles. 

Auaachnitt  tn.  einea  8— .   Sieh  Gillung. 
Backe  8-  pl.    Sails  (which  are)  aback.  Voiles 
coiffecs,  v—  sur  1c  mit 

Breite  /.  elnea  8— a  von  einem  Liek  zum  an- 
deren). Breadth  of  a  taü.  Envergure  /.  d'une 
voile. 

Bug  m.  (Bauch  od.  Auablähung)  eineH 
belgeaelBten  8— a.  BeUyofatad.  Sein  m. 
d'une  voile. 

Bog  m-  einea  featgemaehten  (beachla- 
genen)  8— a.  Bunt  of  a  sail.  Fonds  m.  pl. 
d'une  voile. 

GafTela—  anfgelen  r.  o.  To  brail  in  a  gaff- 
sail.    Embrouiller  une  voile  a  corne. 

Helaa  m.,  Tiefe  f.  elnca  8— a.  Depth  (drop) 
of  a  sail.   Chüte  f.  (ötargflre)  d'uno  voile. 

Kleine  8—  /./ ,  (sehr  oft  gleich  bedeutend 
mit:  Leichte  8— pl.)  Small  sailt  or  canvass, 
easy  sailt  or  canvass.    Voiles  f.  pl.  legrres. 

Leichte  8—  pl.  Light  sails  or  canvass.  Petitcs 
voües  /.  pl.,  petite  toile  /. 
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Hegel  —  Segeln. 


Stock  f.  eine«  Segels.  Upper  corner  of  a 
squarc-eaü.   Point  m.  d'envorgure,  erapointure  f. 

Unter  S—  halten.  To  keep  under  saü.  Tenir 
sous  Yoile. 

(Viel)  S-  (ver)tragen.  Tb  carry  sail  well. 

Porter  bien  la  voile. 
Volle  g-I  Halt  voll!    Füll  taü»!  keep  her 

füll!  Fais  porter!  porte  plein!  plein!  plein  la 

voile!  Inisse  courir!  defie  au  vent! 
Dan  s      steht  gut.    The  taü  sets  weil.  La 

voile  porto  bien. 

Dun  S—  sieht.  The  saü  drawt.  La  voile 
porte. 

Die  S—   beschlagen   v.  o.   Sieh  Fest- 
machen die  Segel. 
Die  S—  fUUen  (voll  brassen)  v.  a.  To 

fill,  to  fill  the  sails.    Faire  porter. 
Die  S—  voll  halten  v.  a.    To  keep  the  sailt 
füll.    Faire  porter. 

Die  S —  voll  kommen  oder  stehen  (sel- 
ten: schöpfen)  lassen  v.a.  To  let  thesaüs 

fill,  to  gel  füll.    Faire  porter. 
Ein  Segel  bergen,  —  einnehmen  v.  a. 

To  take  a  tail  in,  to  hand  a  tail.  Scrrer  une 
voile. 

Ein  8-,  das  im  Winde  spielt,  killt, 
klappert,  haut.  SaU  fluttering  in  the  wind, 
s —  thivering  or  flapping.  Voile  f.  en  bannicre. 
v —  en  pantenne,  v —  en  ralingue. 

Ein  S—  killen  oder  spielen  lassen  v.  a. 
To  sftiver  a  tail.  Fasier. 

ElnS  —  laufen  lassen,  d.h.  niederglei- 
ten lassen  v.  a.  To  ttrike  or  lower  a  tail. 
Amener  (caler)  une  voile. 

Alle  S—  (Alles)  laufen  lassen  v.  a.  To 
ttrike  all  tailt,  to  ttrike  the  tailt  amain,  to  let 
everything  run.  Amener  les  voiles  en  paquet 

Die  S—  nehmen  od.  stehlen  einander 
den  Wind.  Tlte  tailt  overlaj>  or  becalm  eadi 
other.    Les  voiles  s'abritent 

Das  S—  lose  kommen  lassen  0.  a.  To 
thiver  a  tail.  Ralingucr  une  voile,  raettre  une 
voile  en  ralingue. 

Unter  S—  gehen.  To  sei  tail.  Faire  voile. 
Unter  dichtgereirten  S— n  gehen.  To 

be  under  clote-reefed  taü.  Etre  au  bas  ria. 
Die  S —  richtig  stellen  v.  a.    To  trim  the 
tailt.    Dresser  les  voiles. 

S—  setzen  v,  a.  (Secw.)   To  make  or  tet  taü. 

Mettre  les  voiles  au  vent.  deployer  les  voiles. 
Die  s  -  auf  Stossgarn  setzen  r.  a.  (mit 

Cabelgarn  au  der  Raa  festmachen)  (Seew.)  To 

ttow  or  fuü  the  tailt  tcith  rope-yarn.  Amarrer 

ou  mettre  les  voiles  ä  hl  de  caret. 
Verdoppelungen  auf  ein  S—  setzen  v.o. 

(Secw.)    To  ptU  a  tabling  on  a  tail.  Bander 

une  voile. 

Segclasche  /*.,  Segelage  /.,  (niederd.:)  gell- 
asche /,  -age  f.  (Seew.)  A  complete  or  the 
ichole  tuit  or  tet  of  tailt.    Voilure  /. 

gegclbalken  m.  (Seew.)  Alidship-bcam,  main- 
beam.    Maitrebau  m. 

gegelboden  m.  Sieh  Segelmacherwerk- 
statt. 

Segelbreite  /.  (von  einem  Liek  zum  anderen) 
(Seew.)  Breadth  of  a  tail  (front  one  leacli  to 
the  other).    Envergure  /'.  des  voiles. 


ScgeldampfschitT  n.,  Schi  IT  mit  Hulf*- 
schraube  (Seew.)  AuxUiary  screw  boat.  Bä- 
timcnt  m.  a  nelice  auxiliaire. 

gegeldampfschliftt.,  Dampfer  n.  mit  vol- 
ler Takelung  (fast  nur  Kriegsschiffe)  (Seew.) 
Steamer  trith  füll  tailing  rig.  Vapeur  m.  avec 
pleine  voilure. 

gegelducht  /.  (Secw.)  Main  thwart,  middle 
thwart.    Banc  m.  du  milieu. 

Segel  fertig  aJ,  :  Sich  segelfertig  od.  segel- 
klar machen  v.  r.  (Seew.)  To  get  ready  for 
tailing,  to  get  ready  to  Start.  Etre  en  appa- 
reillage. 

gegelgarn  n.  (Seew.)    Sail-twine,  tcwing-twine. 

Fil  m.  ä  voile. 
Segelhandschuh  m.  (Seew.)  Palm.  Paumelle/. 
Segelkleid  n.,  Bahn  f.  eines  Segels.  Steh 

Kleid  eines  Segels. 
Segelkoje  f.  (Seew.)    SaU-room.    Soute  /.  ou 

chambre  /.  aux  voiles. 
Segelleinwand  f.   Sieh  Segeltuch. 
Segelmacher  m.    Sail-maker.    Voilier  m. 
Segelmacherwerkstatt  f.  Sailloß.  Voilerie  /". 
Segeln  v.  n.,  (niederd.:  Seilen  r.  n.)  (Seew.) 
To  tail.   Naviguer,  cingler,  faire  route. 
Dicht  bei  dem  Winde  s— .    To  tail  clote- 
haxded  or  by  the  wind  or  on  a  tt%ff-bvw-line. 
Aller,  courir  ou  faire  voile  au  plus  pres. 
Bei  dem  Wind  Kurs  liegen  od.  halten 
können.    To  tail  with  a  seant  vind.  Boa- 
liner,  aller  ä  la  bouline. 
Mit  Backstagswind  oder  Baumschoots 
s— .    To  tail  with  a  quartering  wind.  AUer 
vent  grand  largue. 

Flach  (butt)  oder  recht  gegen  den  Wind 
S—  (d.  i.  kreuzen),  To  beat  right  in  the 
wind's  eye  or  right  againtt  the  wind,  to  hare  or 
to  be  on  a  dead  beat,  to  ftave  the  wind  dead  or 
right  aliead.  Avoir  le  vent  debout,  aller  deboat 
au  vent 

Flach  vor  dem  Winde  s-.  To  saü  right 
before  the  wind,  to  tail  the  wind  right  oft,  wüh 
both  sheett  aß.  Faire  vent  arriere,  aller  entrc 
deux  ecoutes. 

Halb  Winds-,  Dwars  Winds  S— .  To 
tail  or  to  go  wkh  the  wind  abeam,  to  hare  the 
wind  abeam.    Aller  ä  grosse  bouline. 

Vor  dem  Winde  s— ,  Lensen,  (Lenzen). 
To  run  or  to  tail  before  the  wind,  to  teud.  Courir 
ou  faire  vent  arriere  ou  en  poupe,  faire  vent 
arriere. 

So  dicht  wie  möglich  an  etwas  vor- 
beis— .  To  patt  at  dose  with  a  vessel  as  is 
tafe.    Ranger  ä  l'honneur. 

Todt  s—  oder  todt  laufen  v.  a.  ein  an- 
deres Schiff.  To  outsail  a  ship.  Mettre  un 
vaisseau  en  amere. 

Unter  Admlralschaft,  Im  Konvoy  s— . 

To  sail  in  Company.    Aller  de  conaerve. 
In  Ballast  s-.    Sieh  Das  Schiff  geht  in 
Ballast 

Um  elnCap  s— .  To  double  a  cape.  Arron- 
dir  un  cap. 

Im  grossten  Kreise  s— .  Sieh  Schiff- 
fahrt im  oder  am  grö asten  Kreise. 

Sich  s—  v.  a.  (mit  einem  andern  Schiffe  ro- 
sammenstossen).  To  run  fowl  of  an  other  tet- 
tel.    Aborder  v  n. 
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Hegeln        backstagsweises  (Seew.)  Quar- 
tering.   Allure  /.  du  larguc. 
Hegelnadel   f.t    <  veraltet:  Pappennadel) 

(Seew.)    SaU-needle.    Aiguille  f.  ä  voilier. 
Hegelplatte /.  (eiserne  Platte  im  Segelhandschuh) 
(Seew.)    Plate  in  or  of  a  palm,  thimble  (oj  a 
palmj.    Di'  m.  (d'une  paumelle). 
Segelschiff  tn.  (Seew.)   Sailer,  vettel,  thip.  Voi- 
lier »i.,  vaisseau  m.  &  voiles. 
N-  mit  kleiner  Hülfsmaschlne.  Vet- 
tel ttith  auxUary  engine.   Vaisseau  m.  a.  helice 
anxiliaire. 

Hesclsteir  adj.  (Seew.)  Sieh  Schiff,  steifes. 
Segeltuch  n Segelleinwand /.  (Web.)  Sail- 

doth,  canvatt.    Toile  f.  ä  voiles. 

Leichten  (dünnes)  8— ,  llramtnch  n.  Duck. 
Toile  /.  ä  voiles  legere. 

Rus»lsches  8-.  Jluttian  canvatt.  Toile  f. 
de  Kussie. 

Segeltuchponton  m.,  Leinwandponton  tn. 

(Pont)  Sail-cloth  pontoon.  Ponton  tn.  de  toile 
goudronnee. 

Hegeltuchskragen tn.  der  Masten  und  Pum- 
pen (Seew.)   Coat.   Braie  /. 

Kegers  n.  in  Ungarn  &  Österreich  (ein  Beil  für 
Böttcher  mit  stark  gekrümmter  8— 10  Zoll  langer 
(Schneide). 

Hegler  m.  (Seew.)  Sailer  (vettel).  Voilier  m.  (bä- 
timent). 

Segment  n.,  Abschnitt  m.  (Geom.)  Segment. 
Segment  tn. 

Sehachse  /.  des  Auges  (Fhys.)  Axit  of  vision, 
optie  or  optica!  axit.  Axe  tn.  optique,  Riem,  visuel. 

Sehachse  /.  (perspect.  Zeich.)  Sieh  Distanz- 
linie. 

Hehn©/.,  Chorde/.  eines  Bogens  oder  Win- 
kels (Geom.)  Chord,  tubtente.  Corde  /.,  sous- 
tendante  /. 

C'onjnglrte  8 — .     Chord  ordinately  applied. 
Corde  /  conjugee  ä  un  diametre. 
Hehne  f.  (Metall.)    Fibre.    Nerf  tn. 
Hehnenvleleck  *.  Sieh  Vieleck,  dem  Kreis 

eingeschriebenes. 
Hehnig  adj.  (Metall.)   Fibrom.   Nerveux,  -se. 
Kehstrahl  tn.    Sieh  Abs  eh  Ii  nie. 
Hehweite  /".,  Welte  f.  des  deutlichen  8e- 

hena.    Vitual  dittanee.    Distance  /.  de  la  vue 

distinete. 

Hehwlnkel  tn.  (Opt.)    Vitual  angle,  optie  angle. 

Angle  m.  visuel  ou  optique. 
Heide  /.  (Seide.)   Silk.   Soie  /. 

Entschalte,  Gekochte,  Linde  od.  Nachte 

S-.  Scoured  tilk,  boiled  tilk.  Soie  /.  dt-- 
creusee,  soie  /.  cuite. 

Flllrte  oder  Monllnlrte  8— .    Thrown  $ilk. 

Soie  f.  monlinee,  soie  j.  ouvrec. 
Flache  8— ,  Stiek*-,  Platt«-.  Slack-tilk. 

Soie  f.  a  broder,  soie-floche  f. 
Gekochte  8—.    Sieh  Entschälte  Seide. 
Geswlrntc  8—.     Throtcn-t'dk.    Soie/.  torse. 
Ilalbgekoehte  8—.    JTalf-boiled  tilk.    Soie  /. 

mi-euite,  soie  /.  souple. 
Linde  8-.    Sieh  Entschälte  Seide, 
üoullnlrte  8-.   Sieh  Filirte  Seide, 
rngeitehalte,  liigekochte  8-,  Bant«—. 

Vnboiled  or  umeoured  tilk,  tilk  in  the  gtim. 

Kern  m.,  soie  /.  crue  ou  ecrue. 


l'iigczulrutc  Heide.  Flocks— .  Unthroirn 
tilk,  jiott-tilk,  J'erret-tilk.  Effiloches  /.  pl ,  effi- 
loques  /.  pl. 

8eldchaüpeln  «.  (Seide.)    Jleeling.    Filage  m„ 

devidage  m.  de  la  voie. 
Seldenabfalle  tn.  pl.  (Seide.)    Watte-tük,  tilk- 

trotte.    Bourre  /.de  soie. 
8eldenband  n.  (Web.)   Silk-ribbon.    Kuban  m. 

de  soie. 

8-,  Fin-double-Tafftband  n.  (Web.)  Silk- 
ribbon,  called  fin  double  taß'etat.  Kuban  tn.  taf- 
fetas  fin  double,  fin  m.  double. 

Seidendamast  in.  (Seide.)  Damatk,  tilk-damatk. 
Damas  m.  de  soie. 

Halb-H— .  Ualf-damatt,  cafart-damatt .  Da- 
mas-caffard  m.,  damassin  m. 

8eldendrnck  m.  (Zeugdr.)  Silk-printing.  Im- 
pression /.  des  etoffes  de  soie. 

Heldenfabrik  /.    Sieh  Seidenspinnerei. 

Helden  Färber  tn.  Silk-dyer.  Teinturier  m.  snr 
soie. 

8eldenfllatorinm  n.    Sieh  Spin nm Ohle. 
Heldengarn  n.  (Seide.)    Spun  tilk,  tilk-yarn. 
Soie  /.  filee. 

Heidengase  f.   (Web.)     Tiffany,  tUken  ganze. 

Gaze  /.  de  soie. 
Heldengaae  /.,  Heidenstramin  tn.,  Helde- 

ne  Stickgase  /".,  8tramlu  tn.  (Web.)  Silk- 

eanvat  for  needle-*cork.  Stramine  /.,  canevas  m. 
Heldenglanz  m.  der  Mineralien  (Miner.) 

Silky  luttre.    K.-lat  m.  soyeux. 
Heldenhanpel  tn.  (zum  Seiden  haspeln)  (.Seide.) 

lleel.    Tour  m.,  devidoir  m.,  asple  m. 
HeldenhaMplerln  f.   (Seide.)     Windtter,  ritk- 

throwtter.    Fileuse  f.,  tireuse  f.  des  cocons. 
Heidenhnt  in.  (Hutm.)    Silk-pluth  hat,  tilken 

hat.    Chapeau  m,  de  soie. 
8eldenkamelott  m ,  Kamelott  m.  (Web.) 

Silk-camlet.   Camelot  m.  de  soie. 
sei  de ii in ohr  tn.  (Seid.)  Watered  tilk.  Moiree  f. 

de  soie. 

Heldenpapier  n.  (Pnp.)  TUtue-paper,  tilk-paper. 

Papier  tn.  de  soie,  papier  m.  josepli  k  soie,  pe- 

lurc  /.,  serpente  /.  de  soie. 
Heldeupuppenhans  n.t  Seidenrauperei  /. 

(Seide.)  Silk-tcorm  houte.  Coconiere  /.,  coconniere 

verrerie  /.,  magnaniere  f.,  magnanerie  /. 
Seidenraupe  /".,  Keldenaurni  n.  (Seide.) 

Silk-tcorm.    Ver  tn.  ä  soie. 
Seldenranperel /.  (Seide).    Siefi  Seidenpup- 

p  c  n  h  a  u  8. 

Seldenaammt  m ,  leichter  (Web.)  Light  tilk- 

velvet.    Velours  tn.  crevelle. 
Seldenüleh  n.    (von   Seidengaze).  Silk-tiere. 

Tamis  m.  de  soie. 
Seidenspinner  tn.    Silk-tpinner,  tUk-thrower. 

Fileur  m  de  soie,  tireur  tn. 

Seidenspinnerei  /.,  Seiden  Fabrik  /*.,  Fi- 

landa  /.  Silk-mill,  tilk-manufaetory.  Soierie  f., 

fabrique  f.  de  soie,  filature  /. 
seidenst  mm  in  m.  (Web.)  Sieh  Seidengaze  2. 
Seldenstreekinaschlue  f.  (Seid.)  Straitening- 

maehine.    Machine  f.  ä  chcvillcr. 
Heldenwaare  f.,    Seidenseug  n.  (Seide.) 

Silkt  pl.   Soierie  /. 

HalbNcideue  Haare  mit  baumwollenen 
Einsatz.  Silk  and  cotton  ttuff.    Mignonetto  /. 
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Neidenweber  «.  (Web.)    Silk-weaver.  Tisse- 

rand  m.  en  soie. 
Seidenwerg    n.,    Stumpen   m.  pl.  (Seide.) 

NoiU  pL  of  carded  watte-tilk.  Dachet  ro.  de  car- 

dette. 

Seidenwurm  m.  Sieh  Seidenraupe. 
Seidenseng  n.  Sieh  Seidenwaare. 
Seidenswlrn  m ,  Gezwirnte  Seide /.  (Seid.) 

Throtm  »ilk.    Soie  f.  torse. 

8— er  m.  (Seide )  rArotrifer.  Moulinier  nu,  ova- 
lute  m. 

S— masehine  f.   Sieh  Spinntnühle. 
Seife  /.  (Seitens.)   Soap.   Savon  m. 

IVr,//.  Bimsstein-,  Bittermandel», 
Chlor-,  Cocosnussöl-,  Fett-,  Hart-, 
Harttalg-,  Kali-,  Kieselstein-,  Na- 
tron-, Öl-,  Palmöl-,  Sand-,  Soda-, 
Talg-,  Transparentseife. 
Grone  S— .    Green  toap.    Savon  m.  Tert. 
Harte  8— .    Jlard  $oap.    Savon  m.  dur. 
Marmorirte  8—.  Marbled  »oap,  mottled  toap. 
Savon  m.  marbre,  s —  madre. 
Schaumige  8—.  Light  toap.  Savon  m.  leger. 
Sehwarse  8—.   Sieh  Grttne  Seife. 
Welcbe  8—,  Schmier*-.   Soft  toap.  Sa- 
von m.  mon. 

Seife/.  (Chem.,  Miner.  etc.)  Sieh  Ammoniak-, 
Glasmacher-,  Kalkseife. 
Bergs—.   Mountain-toap.   Savon  m.  de  mon- 
tagne. 

Seifenbildnng  /.,  Verseifung  f.  (Chem., 
Seifens.)   Saponification.   Saponification  /. 

Seifeners  n.,  Wäscher«  n.  (Bergb.)  Dilu- 
vial ort.  Minerai  m.  d'alluvion,  minerai  m.  de 
lavage. 

Seifenfass  n.  (Seifena.)   Soap-vai.  Bugadiere  /. 
Seifensieder  m.    Soap-boUer.    Savonnier  m. 
Seifensiederlange  f.  (Seifens.)    Cauttie  ley. 

Lessive  f.  caustiqae. 
Seifenstein  m.  (Miner.)    Soap-ttone.    Pierre  /. 

de  savon. 

Seifen  werk  n.  (Anstalt  zum  Verwaschen  me- 
tallführender Anschwemmungen)  (Bergb.)  Stream- 
vork.  Laverie  f.,  lavoir  m.  de  minerais  d'allu- 
vion, mine  f.  dallovion. 

Seifensinn  n.  (Bergb.)  Stream-tin,  ttream  tin- 
ore,  alluvial  tin-ore,  diluvial  tin-ore.  Etain  m. 
d'alluvion. 

Seifmaseblne  /.  (Bleich.)  Sieh  Le  in  wand- 
ln ■  Im-  I. 

Seiger  adj.,  Seigern  v.  a.  ete.  Sieh  Saiger  etc. 

Selbe  /.,  Seiheloffcl  m.,  Selber  ro.  (Chem.) 
Strainer.    Couloir  m.    Vergl.  Durchschlag  5. 

Selbekorb  m.  (Zuckers.)  Straming-batkeL  Pa- 
nier m.  a  passer. 

Selber  m.,  Seibetrlebter  m.  (Chem.  etc.) 
Strainer,  ßter.  Couloire/.  Vergl.  Durchschlagö 
und  Seibetuch. 

Seiberblecb  n ,  Seiherkasten  m.  des  Saug- 
rohrs einer  Pumpe.  Strainer.  Couloir  m.  du 
tujau  d'aspiration  d'une  pompe. 

Seibcsack  m.  von  Zwillich  (Chem.)  FUter- 
ing-bag,  ttraining-bag  (of  trellitj.  Chausse  /.  en 
toile  de  treillis  pour  filtrer. 

Seibetrlebter  ro.  (Chem.)    Sieh  Seiher. 

Seibetuch  n.,  Collrtnch  n.,  (olatorlum  n. 
(Chem.)  Cloth'filter.  Filtre  ro.  en  toile,  couloir  m. 
Vergl.  Durchschlag  5. 


Seihetuch  n.  (Zuckers.)   Sieh  Colirtuch. 
Seil  n.    Hope.    Cordage  m.,  corde  /. 

S—  ohne  Ende  (Masch.)  Endlctt  rope  or  cord. 
Corde  f.  ronde  »ans  fin. 
Seil  n.  (niederd.)  (Seew.)   Sieh  Segel. 
Seil  n.  und  Trell  m.  (Seew.)   Bigging.  Ma- 

naeuvres  f.  pl.,  greement  « ,  (grement  m.),  gar- 

niture  /. 

Seilasche  f.  (niederd.)   Sieh  Segelasche. 
Seilbobren  n.  (Bergb.)   Boring  by  meant  of  a 

rope.  Sondage  m.  a  la  corde,  s—  chinois. 
Seilbruch  ro.  (Bergb.)  Bope-breaking.  Kupture  f. 

du  cäble. 

Seilbrtteke  /.  (Pont.,  Wasserb.)  Bopt-bridge, 
rope  tutpention  -  bridge.  Pont  ro.  auspendu  de 
cordagos. 

Seilebene  f.  (Eisenb.)   Ineüned  plane  teith  rope. 

Plan  ro.  ä  cäble. 
Seilen  v.  n.  (niederd.)    Sieh  Segeln. 
Seilende  n.«  freies  (Artiii.)    Slaek  pari  of  a 

rope,  running  pari  of  ä  falL  Brin  in.  libre  d  un 

cordage. 

Seiler  in.    Boper,  rope-maker.    Cordier  m. 
Seilerbahn       Drehbahn  /.  (Seil.)  Bope- 

vsalk,  rope-yard.    Cordcrie  /. 
Hell  form  lg    gewunden,  s—  ausgestabt 

(Bauw.)    Cabled.  Cable.-ee. 
Seilkorb  m.,  Seiltrommel  /  (Masch.)  Drum. 

Tambour  m. 

Seilkrens  n.  (Herald.)  Cable-croet.  Croix  /. 
cäblce. 

Seilmaeher  ro.  (niederd.)  Sieh  Segelmacher. 
Sellmasehine  f.  (Masch.)   Funicular  machine, 

machine  of  ttringt.   Machine  f.  funiculaire. 
Seilpoljgon  n.   (Mech.)    Machine   of  ttringt. 

Polygone  m.  funiculaire. 
Seilscheibe  f.  eines  Göpels,  einer  Förder- 
maschine  (Bergb.)    Pulley,  head-vheel,  (im 
CornwaU  and  Newattle-on-Tyne:)  thieve.  Mo- 
lette  /. 

Seilschlinge  /.   Sieh  Länge  (Seew.) 
Seiltrommel  f.  (Masch.)   Sieh  Seilkorb. 
Seilwerk  n.  (beil.)  Cordage,   Cordage  m.  Vergl. 
Tau  werk. 

Seil  werk  n  ,  Scheibenwerk  n.  (Bauw.,  Scbiffk, 
Zimm.)    Sheavet  pl.  and  cordage.  Ech&rpes  /.  pl 

Sein  n.  (niederd.)  (Seew.)    Sieh  Signal. 

S-clsen  n.  S-iron.  Fer  m.  en  S,  esse  /.  Vergl. 
Esseisen. 

Selsen,  Verseisen  «.  a.  (xwei  Gegenstände 
mittelst  Tauwerk  aneinander  binden)  (Seew.) 
To  teize,  to  frap.    Aiguilleter,  saisir  avec  une 

garcette. 

Selsen  n.v  Verselsea  n.  (Seew.)   Seizing.  Ai- 

guilletage  m. 
Selsing  /.  =  Bindsei  (Seew.)  Seizing.  Amar- 

rage  tn.,  commande  /.,  Hure  /. 

Kabellar-S       Xipper  or  nippert  pl.  Gar- 
cette f.  de  tournevire. 

Knelf-S-,  Kneifer  m.  Nipper.  Garcett«  /. 
Selsing/,  Beschlagseising  /.  (Tanwerk  zum 

Festmachen  der  Segel)  (Seew.)  Gastet,  ßabsn  «. 

de  f erläge. 

Bug-S— .  Bunt-gatket.   Maitresse  garcette  /. 
Mlttel-S— .    Outer,    centre  or  middle  gathtt. 
Secoud  raban  m.  de  ferlage. 
Nock-S- .      Yard-arm  gatket.     Raban  m.  de 

ferlage  au  bout  de  vergue. 
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Reff-Seislng  f.  Beef-point.  Garcette  f.  de  ris. 
Hchootborn-S— ,  8—  beim  oder  fürs  Sc  h  o  o  t- 

horn.    Quarter  gatket.    Raban  tn.  de  ferlage 

interienre. 

Heltei  f.  einer  Gleichung  (Algcbr.)  Member, 
tide.    Membre  tn. 

Linke  8 —  einer  Gleichung.   Firtt  member, 

Urft  side.    Premier  membre  tu. 
Recht«  8—  einer  Gleichung.  Second  member, 

right  tide.   Second  membre  m. 
Helte  /,   Schriflselte  /.    (Buchdr.)  Page. 
Page  f. 

Erste  8—  eines  Blattes.  Firtt  page.  Folio  m. 
reeto. 

Andere  od.  Umgekehrtes—  eines  Blattes. 

Turncd  leaf,  verto-page.    Folio  m.  venu). 
Ernte  8—  des  zu  druckenden  B  og  e  n  s,  Hchttu- 
druck  m.    Firtt  jorm.    Papier  m.  blanc. 
Erste  8—  eines  Bu  c  hs,  Blauks— ,  Schmutz- 
•— .    Slur  or  blank  page.    Page  f.  blanche, 
faosse-page  /. 
Gerade  8—*  Kohrs    ,    Rücke— .  Even 
reverte.    Page  f.  paire,  verso  tn. 

I—,  Vorder»—.    Odd  page,  ob- 
verte.    Page  f.  iupaire  ou  belle,  recto  m. 
Helte/,  oder  Einehe/,  des  Hinterschafts 
eine«  Gewehrs  (Büchsenm.)   Side.   Plat  m. 
Äussere  8—.  Lock-tide.  Plat  m.  exterieur. 
Innere  8—.   Bratt-tide.    Plat  m.  interieur. 
Helte  f.  einer  ebenen  Figur  (Geom.)   Side  of 

a  ßgwe.    Cöte  tn.  d'une  flgure. 
Meli«/,  eines  Kegels  (üeom.)  Side.  Generatricc/. 
Helte  /.,  Fläche  /.,  Seltenfläche  /.  eines 
Körpers  (Geom.)    Face  of  a  solid.   Face  /. 
d'un  solide. 

Helte  /.,  Flüc  he  f.,  Enge  /.  eines  Steines 
iMaur.)  Pane,  tide,  joint.  Panneau  m.  d'une 
pierre. 

Schmale  8— ,  Hohe  Kante/,  eines  Bretes, 
Ziegels  etc.  Edge  of  a  board,  of  a  brich  etc., 
narrow  tide.    Tranche  /.,  carne  /.,  champ  tn. 

Auf  der  ■chmalen  8—,  Auf  die  schmale 

8—.  Edge-tcayt,  on  edge,  on  the  narrow  tide. 
De  champ. 

Seite  f.,  Seitenfläche  /.  eines  Keils  (Mech.) 
Side,  lateral  face  of  a  teedge.    Face  /.  laterale 
ou  cöte  m.  dTun  com. 
Hell«-  /.  (hintere,  lange)  eines  Doppel- 
f]  am  m o  fens  (Metall.)    Side  of  a  double  rever- 
fumace,  workman't  tide.    Face  f.  d'un 
ä  reverbere  double. 
Hintere  8—.    Labourer't  tide.    Face  f.  de 

l'aide  ou  de  derriere. 
Vordere  8—,  Arbeit  hm  —  .     Working  •  tide. 
Face  /.  de  devant  ou  de  travail. 
Helte  f.  eines  Schiffes  (in  der  Längenrichtung) 
/Seew.)    Side  of  a  thip.   Flanc       cöte  m.  d'un 


Helte  f.  (Instr.-m.)   Sieh  Saite. 
Seitenabweichung  /.  eines  Geschosses  (Ar- 

till.)  Lateral  deviation  or  deßection.  Deviation  /. 

laterale  d'un  projectile. 
Seitenaltar  tn.  d-  n.   Side-altar.   Autel  m.  sub- 

ordonne. 

Seitenanmerknng  /".,  Randglosse/.,  Rand- 
bemerkung /.,  Marginalie  /.  (Buchdr.) 
Side-note,  marginal  note.  Manchette  glose  /. 
marginale,  note  /.  marginale. 

Seitenansicht/.  (Zeichn.  etc.)  Side-vievs.  Wae  f. 
de  cöte,  elevation  /.  laterale,  ou  de  cöte. 

Seitenband  n ,  Ziehband  n.  an  den  L  a  f  - 
fettenwänden  (Artiii.)  Cheek-band,  tide-ttrap, 
braeket-band.  Baude  /.  laterale,  lien  m.  d'un 
flasqoe. 

Seltenbreter  n.  pl.  am  Munitionswagen. 

Sieh  Futterbreter. 
Seitenbügel  m.,  Seiteustange  /.  an  einem 
Säbelgefäss  (Waffenschm.)  Bar  of  the  batket. 
Branche  /.  laterale,  brauche  f.  en  S  d'une 


8—  unter  dem  Wind.  Ue,  lee- 
tide.    Cöte  m.  bous  le  vent. 
l  ui-s    ,  8—  nm  Winde.  Wcather-tide 
€öte  m.  du  vent. 

/.,  Unke  eines  Pferdes.  Near  tide,  off- 
Montoir  m ,  cöte  m.  du  montoir. 
ite  8-,  Degen«-.  Bight-tide.  Cöte  m. 
bors  da  montoir. 

/.  (in  einem  grösseren  Ganzen  gehöriger 
Seitcnthul)  (Teihn.)   Sieh  Flügel  1. 


ture  de 

Seitcncanal  m.  Sieh  Seitengraben. 
Seltenchor  n.  einer  Kirche  (Bauk.) 

aptit,  tide-choir.    ChcBur  tn.  lateral. 
Seltendeckung  /.  (Befest.)    Flanking  traverte. 

Paraflanc  m. 

Seltendruck  tn.  dcsGebirgs  (Bergb.)  La- 
teral pretture  of  the  ground.  Poussees  /.  pL  la- 
terales du  terrain. 

Seitenecke  f.,  Ran  decke  /.  eines  Krystalls 
(Miner.)  Basal  or  lateral  tolid  angle.  Angle  tn. 
on  sommet  m.  lateral. 

Seiteneutuahme  /.  dos  Bodens  (Eisenb., 
Strassenb.)  Side-eutting.  Emprunt  m.  de  la  terre. 

Seiten Tacade  /.   Sieh  Seitenfront 

Seiten l'cntiter n.pl.  im  Zwischendeck  (Scbiffs- 
zimm.)    Patent  tide-light.    Hublot  m. 

Seltenflächen  /.  pl.  eines  Krystalls.  Sieh 
unter  Kry stallflächc. 

Seitenflügel  tn.  eines  Hauses  (Bauw.)  Beturn. 
Aile  /.  laterale. 

Helten  front  /,  Seltenlacade  /.  (Bauw.) 
Side-face,  flank-front.    Facade  f.  de  cöte. 

Selteugallerle  f.%  obere  oder  ofleue 
ten  am  Schiffe)  (Seew.)  Quarter-gallery. 
vecins  tn.  pl.  de  la  galerie. 
Untere  8—  oder  mit  Eenstern 
(hinten  am  Schiffe)  (Seew.) 
badge.    Bouteilles  /.  pl. 

Seiteugeleise  n.,  Nebengeleise  n.  (Eisenb.) 
Side-ttrake.   Voie  /.  de  garage  ou  de  Service. 

Seitengeschwindigkeiten  f.pl.  (Componenten 
der  Geschwindigkeit)  (Mech.)  Compvnentt  pL  of 
velocity.    d  imposantes  f.  pl.  de  la  vitesse. 

Seitengewehr  n.  (Säbel  oder  Degen)  (Kriegsw.) 
Sword.    Sabre  m. 

Grades  swelschneidlges  8—  (der  franz. 
Fussaitillerie).  Short  and  tvoedged  tide-arm  of 
the  French  foot-artiUery.    Sabre-poignard  tn. 
Seitengiebel  m.   (Bauw.)    Sideyable.  Traver- 

sier  m. 

Seltengillingen/ pl.  (Seew.)  Arched  or  vaulted 
end  of  the  driftt.  Are  m.  au  commencement  des 
rabattuea. 

Seiteugraben  m.,  Seitencaual  m.,  Selten- 
rinne/.  (Eisenb.)  Side-channeL,  lide-gutter.  Ca- 
nal  tn.  lateral,  rigole  /.  longitudinale. 


(hin- 
Cla- 
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Seltenhanger  —  Selbstoler. 


Seitenhauger  m.  (Seew.)  SideJtoat,  gig  in  davit». 

Cbaloupe  /.  (montt-c  cn  daviers). 
Seiteuhöhe/:,  Rundfrlesm.  einer  Thür  etc. 

(Tischl.)  Hanging-itile  of  a  door  etc.   Montant  m 

ae  cöte,  montant  m.  poar  les  fiches. 
Seltenkante  /„  Randkante  f.  eines  Kry- 

stalls  (Miner.)    Lateral  edge.   Arete  /.  de  la 

base,  artte  f.  laterale. 
Seitenkappe /*.  (Fuhrw.)  Sieh  Ortscbeit  und 

Endkappe. 

Seltenkraft/,  Komponente/.  (Mecb.)  Com- 

ponent,  component  force.   Force  f.  composante, 

composante  /. 
Heltenlaterne/.  (Seew.)  Side-lantem,  (very  oflen 

cailed  )  $ide-lighL  Lanterne/.  de  cöte,  (nommee 

beaucoup  fois:)  feu  m.  de  cöte. 
Seltenlieht  n.   (Seew.)   Side-light.   Feu  m.  de 

cote. 

Seitenlehne      Ellcnbogenlehne  f.  (Raak., 

Tischl.l    Elbou-place,  elbmc-board,  clome-cuthüm. 

Accoudoir  m.,  accotoir  m. 
Seitenlinie /.,  Nebenlinie  f.  (Kisenb.)  Siding- 

Hur.  lateral-line.  Voie  f.  seconde,  ligne  f.  laterale. 
Seltenmantelpackrlemcn   m.   pl.  (Sattl.) 

Bottom  doak-ttrap»  pl.   Courroies  f.  pl.  du  man- 

teau  serrant  ä  fixer  len  pointes  da  manteau. 
Seltenmauern  f.  pl.   eines  Ofens  (Metall.) 

Side-wallt  pl.   Doublurc  f.  d'un  fourneau. 
Seltenoberlicht  n  (Raaw.)  Half  »kylight,  high 

tide-light.   Jonr  m.  d'en  haut. 

Seltenpfahl  m.  (Minirk.)  Sieh  Verzagsbret. 
Seltenplatten  f.  pl.  der  F  e  u  e  r  b  ü  c  h  s  e  (IjO- 

com.)  Laierai  plate*  pl.  Parois  /.  pl.  laterales. 
Seltenpolster  n.  des  ionischen  Capitäls, 

Rolle  /.,  Polstergurt  m.   (Bauk.)  Lateral 

tcroll  of  an  Jonian  capital,  balutter,  (banitter). 

Oreiller  m.,  coossinet  m.,  balustre  m. 
Seitenrinne  f.   Sieh  Seitengraben. 
Seitenrlss  m.  (Zeichu.)   Sieh  Seitenansicht. 

S— ,  Profil  tu  (Projection  auf  die  dritte  Ebene). 
Side-projection.    Projection  /.  laterale. 

S—  (Schifft*.)  Sheer-plan,  theer-draught.  Plan  m. 
vertical  longitodinal  ou  plan  m.  longitudinal. 
Seltenrohr      Zweigrohr  n.  einer  Wasser- 
lei t  u  n  g.  Braneh-pipe,  branching-pipe.  Tay  au  m . 

d'embranchement. 
Seitenschiff  n.  einer  Kirche  (Baak.)  Side- 

aitle,  aile.  Nef/.  basse,  collateral  ro.,  bas-cöte  m. 

VergL  N  e  b  e  n  s  c  h  i  f  r*. 
Seitenschlrbel  m.  pl.  eines  catalonischen 

Denis  (Metall.)    Side-bloom$  pl.  0/  a  Catalan 

lump.    Massoquettes  /.  pl. 
Seltenschub  m.,  Horisontalschub  m.  eines 

Bogens  (Bauw.)  Sfioot,  thruit,  drift,  puth  of  an 

areh.    Poussee  /.  horizontale  d'un  arc. 

S— ,  Horizontalschub  m.  eines  Gewölbes 
(Pnuw.)  Horizontal  drift,  lateral  prettion,  puth 
of  a  vauU.   Effort  m.,  poussee  /.  d'une  voüte. 
Seitenstange  /.  eines  Sab elgef äs ses  (Waf- 

fenschm.)   Sieh  Seitenbügel. 
Seltenstrasse  f.  (Strassenlx)   By-road,  by-lane, 

tide-ttreet.    Cbemin  m.  lateral,  voie  f.  dötournöe, 

chemin  m.  de  detour,  (chemin  m.  retire) 

Seltenstrebeu  /.  pl.  des  Untergestells  einer 
Protze  nach  engl.  System  (Artiii.)  FutcheU  pl., 
»idefutchel*  pl.  Armonam.pl.  du  train  de  de«ous 
d'un  avant-train  d'affüt  du  Systeme  anglais. 


SeiteiiMtikck  n.  eiues  T  h  ü  r  r  a  h  m  e  n  s. 

Höhfrics  und  Rahmenstück. 
Seiteustuck  n.  eines  Thürgerüsts  (Minirk.) 

Sieh  Thürstock. 
Seltenstfick  n.,  Grosser  Riemen  m.  des 

Yorderzeugs  einer  Reitequipage  (Sattl.) 

Breott-plote  neck-ttrap,  off-tide  neck-ttrap.  Mon- 
tant m.  ou  cöte- 
SeltenstUcke 

(Seew.)  FUhetpl. 

d'un  mät. 
Seiteusttttse  /. 

Schiff  (Seew.) 

Bequillo  /. 
Scltentakel  n.   (Seew.)  Bu 

tackle,  winding-tackle  of  the 

du  mät. 

Grosses  S— ,  Grosses  Takel  n.  Main 
runner-tackU,  main  tackle.  Caliorne  f.  da  grand 
mät 

Seitentalje  /.,  Stttcktalje  /.  einer  Kanone 
(Seew.)  Ountackle,  tide-tackle.  Palan  in.  de  cöte, 
palan  m.  de  canon. 


m.  de  droite. 
pl.  eines  gebauten  Mastes 
of  a  made  matt.  Armures  f.pl. 

für  ein  festgerathenes 
Side-prop  for  a  vettel  aground. 


Bunner  -  tackle,  matt- 
t.   Caliorne  f. 


Seitenthelle  m.  pl.  eines  St  an  ge  ngebisses 
(Sattl.)  Check*  pl.,  brauche»  pl.  Branche«  /.  pl 
d'un  mors  de  bride. 

S—  m.  pl.  einer  Bockdecke  (Sattl.)  Face»  pL 
of  a  hammer-cloth.  Cötea  m.  pl.  d'une  housse 
de  carrosse. 

Seltenwand  /  eines  Dachfensters. 
Wange. 

Seltenwand /.  einer  Galleric  (Minirk.) 

Galleriewandung. 
Selten  wand  f.  einer  Schleuse  (Wasscrb.)  lockt- 

»ide-tcall.   Bajoyer  m. 
Seiten  wand  /.,  Seitenwande  /.  pL  der  Ge- 
schützrohre, Gewehrläufe,  der  Anshöh- 

lung  des  Hanns  eines Percuasionsschlossea  etc. 

(Bücnsenm.)  Sidet  pl.  Parois  f.  pl..  flasqoe  m. 
Seitenwehr  /.,  Seitendecknng  f.  (Befest.) 

Sieh  Schulterwehr. 
Seitenwerk  n.v  Nebenliegendes  Werk  n. 

(Befest.)  Collateral  tcork.  Ouvrage  wi.  collateral. 
Seltensahl  /.,  Columnensltter  /.  (Buchdr.^ 

Folio.   Folio  m. 
Sekante/.   Sieh  Secantc. 
Sekunde  /.    Sieh  Secunde. 
Seladonlt  1».  (Miner.)  Sieh  Erde,  Veroneser. 
Selbende  n.  des  Tuches  (Web.)  Litt,  »clvtdge. 

Lisiere  /.,  cordon  m.,  cordebne  /. 
Seibit  m.,  Silbercarbonat  n.  (Miner.)  Grey 

tilver,  teibite.   Argent  m.  carbonate,  selbite  /. 
Selbstauslosung  /.,    Selbstabstel  lung  /. 

(Spinn.)  Stop-motUm.  Mecanisme  m.  «.  asse-mi^che. 
Selbstbetrieb   m.,    Selbst vers 

(Bauw.)  Self-managemenL  Gerauce  f., 

regie  /. 

Sclbstentsttndung/  (Chem.) 

Hon.    Ignition  /.  spontanee. 
Selbstloschung/-.  (AUtcrben  des  Kalk«) 

Spontanemu  tlacking  of  Urne  in  the 

tion  f.  spontanee  de  la  chaax. 
Selbstlothung  f.t  Löthung  /.  o 

Aulogenout  »oldering  or  junetüm.    Soudure  /. 

togene. 

Selbstöler  m.t  Selbstschmierer  %m 

Seif  oil  feeder,  lelfacting  lubricator.  Lab 
wi.,  graisseur  m  mecamque. 
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HcIbMtfipinnend  adj.    Sieh  Selfactor. 
Selbatthatig  adj.  (lecbn.)  Selfaeting.  Automate, 

automatique,  selfaeting.  Vergl  Spei  sc  ap  parat, 

Speiserohr,  Tempel  (Web.) 
Selb*t»erbr»ueh  m.  Contumption  for  the  trork- 

ing  üself.    Emploi  m.  ä  l'usine,  consommation  f. 

de  rasine  mtme. 
Selbstverwaltung  /.    Sieh  Selbstbetrieb. 
Helbstwirkend  adj.    Sieh  Selbstthätig. 
Meies  n.  (Chem.)    Selenium.   Selenium  m. 

M-blei  n.  (Miner.)  Seleniuret  of  lead.  Plomb  m. 
seleniure. 

S    kupier  n.    (Miner.)   Seleniuret  of 
Cuivre  m.  selenie. 

sr  n.,  8— silberblei  n.  (Miner.) 
of  rilver,  »eleu  -  rilver,  tclenio  -  rilver, 
naumannüe.  Argcnt  tn.  seleniure,  seleniure  m. 
d 'argen  t. 

«eleu  1 1  m.,  CJyps  m.  (Miner.)  Gypsurn.  Cham  /. 
sulfatee,  gjpse  m. 

S — wuMMor  n.  (Giern.)  Sdenium-tcater.    £au  /. 
seleniteuse. 

><  l  f  Mcior  m.,  Selbstspinnende  Muleina- 

seliiue  f.    (Spinn. )    Selfactor,  »elfactiiig  mute. 

Mull-jenny  m.  renvideur,  renvidenrm.  möcanique, 

mall-jenny  m.  selfaeting,  mull-jenny  m.  automate. 1 
Semaphorem.  (Seew.)  Semaphore.  Semaphore  m. 

s  -nstation/.  (Seew.)  Semaphore  slutwn.  Sta- 
tion  /.  de  semaphore. 
Semikolon  n.  <;)  (KaUigr.,  Buchdr.)  Semicolon. 

Point  vi.  et  virgule  /. 
Semllor  n.  (Metall)   Sieh  Similor. 
Hempel  m,,    Zampel  m.,    Zampelsug  tn.f 

Zenapel  m.  (Web.)  Simple,  aymboU.  Xemple  m., 

seruple  tu. 

s.  n  RH  n.  (Chem.)   Otf  o/  muttard.   Huile  de 
raootarde. 

Sengen,  Brennen  v.  a.,  Zeuge,  feine  Garne 

(Web.,  Spinn.)    To  ringe.  Grill  ier. 

Mittelst  einer  Flamme  s— .  To  rin^re  teith 
a  ßame.  Flamber. 

Mit  Gas  m— .    To  gas.  Gazer. 
seligen  n.,  Brennen  n.  (den  feinen  Flaum 

auf  den  Zeugen  durch  Brennen  entfernen)  (Web.) 

Singeing.    Grillage  in. 

H—  mittelst  einer  Flamme.  Singeing  wilh 

o  ßame.   Flambage  m. 
W—   mil  Oa<t.    Gotting.    Grillage  m.  au  gaz, 

gazage  m. 

»engen,  Absengen  v.  &.  ein  S  c  h  i  f  f  (Seew.) 

Sieh  Brennen  ein  Schiff. 
Sengerei  /.  (Web.)  Singeing.  Grillage  m.  Vergl. 

Cjlindersengerei. 
Seogmasehine  f.  (zum  Wegbrennen  der  her- 
vorragenden Fäserchen  eines  Gewebes)  (Web.) 
Singeing-machine.    .Machine  f.  ä  grillcr. 
Senk  bau  nie m. pl.  einer  Schach tpumpe  beim 
Abteufen   (Bergb.)    Oround - tpean  pl  Tiranta 
m.  pl.  de  Suspension, 
«easkblei  n.  (Seew.)   Sieh  Loth. 
»enkblel  n.,  Blclwurf  m.   (Pont.,  Wasserb.) 
inmnding-lead,  plummet,  lead,  (plumb-line).  Plomb 
m.  de  sonde,  sonde      fil  m.  ü  plomb.  Vergl. 
Bleilotb. 

rl  m.  (Bauw.  u.  Minirk.)   Sieh  Loth. 
•rakelfaden  m.   (Techn.)    sieh  Bleischnur. 

m.  (Pont.)  ÄieA  Kalfaternagel. 
v.  r.  (Bauw.)  <5>ieA  sich  Setzen. 

L  8. 


Senker  m.  pl.,  Hauer  m.  pL  beim  Schacht- 
abteufen (Bergb.)  sinker*  pl.  Pics  m.  j»t 
d'avaleresse,  avaleurs  w».  pl. 

Senker  tn.,  Versenker  m.,  Senkstlfl  m., 
Senkkolben  m.,  Ausraumer  m.,  Ant- 
reiber »».,  Fräser  tn.  (Schlosa.)  Cbun/er«in£. 
Fraise  /.  VergL  Kugelsenker,  Zapfen- 
senker. 

Kon  ine  her  S— .  Cone-eounterrink.  Fraise  /. 
conique,  fraise  /.  en  forme  d'un  cöne. 
Flacher,  Zweischneidiger  S— ,  detuien 
schräge  Schneiden  sich  in  eine  Spitze 
vereinigen.  Fiat  chamfering-tool  or  chamfer- 
ing-drill  icith  tvfo  edge*.  V  raise  f.  a  deux  1 


qui  aboutissent  en  une  meche. 
S—  tur  koniNchen 


Erweiterung  cylln- 
drischer  Lbcher.  Square  counteriink.  Foret 
m.  a  noyon,  foret  m.  ä  goujon. 

Senkfaaehine  Waaserfasehine  f.  (mit 
Steinen  beschwerte  Faschine)  (Befest.  u.  Bauk.) 
Water  -  fateine.  Fascine  f.  ä  tosses,  fascine  /. 
fondriere. 

Senkfeuer  n.,  Gesenktes  oder  Bohrendes 
Feaer  n.  (Kriegsw.)  Plunging  fire.  Feu  tn. 
plongeant,  feu  m.  fiebant. 

Senkgrube  f,9  Schachtsnmpf  m.  (Bergb.) 
Ceu-pool,  tett-pool,  tump.   Creux  vi.,  puisard  m. 

Senkgrube  /.,  Senkloch  n.,  Schwind- 
grube /.  (Bauw.)  Bog,  watte-well,  draining-v>ell. 
Puisard  m.,  puits  m.  absorbant. 

Senkgrube /,  Absugsgrnbe /.  (Eisenb.)  Sink- 
hole,  rink-trap.  Puisard  m.,  trappe  /.  k  net- 
toyage. 

Senkhammer  m.  (Schmied.)  Sharp-faced  tledge- 
hammer.    Foneoir  m. 


)  f.  (zum  Abteufen  von  Schächten  und 
Loshauen  des  von  Wasser  bedeckten  Gesteins) 
(Bergb.)   Sinker'*  pike,  -pick,  mattock.    Pic  w». 
d'avaleur,  pic  m.  en  niveau. 
Senkkasten  m.   (zum  Gründen  von  Pfeilern) 

(Wasserb.)    Caittoon,  ttone-coßn.   Caisson  vi. 
SenkkastengrUndung  /.    (Wasserb.)  Foun- 
dation on  tunken  ttone-coßn*.    Encaissement  m  , 
fondation  f.  sur  des  coffres  remplis  de  pierres. 

Senkkolben  m.,  Kolben  m.t  Schlichtboh- 
rer m.  (für  Gewehrlaufe)  (Büchsenm.)  Bit,  po- 
lithing-bü,  ßni*hing-bit.    Meche  /.,  polissoir  m. 

Senkkolben  m.  (Schloss.)   Sieh  Senker  2. 

Senkmanernng  /.  (beim  Schachtabteufen  in 
losem,  wasserreichem  Gebirge)  (Bergb.)  Sinking- 
pit  matonry.  Tour  f.  en  maconnerie  descendante. 

Senkpumpe  /.,  Senksats  m.  (zum  Abteufen 
von  Schächten)  (Bergb.)  Sinking-*et.  Pompe  f. 
volante  ou  suspendue,  jeu  m.  volant  (dans  une 
avaleresse). 

Senkrecht,Lothrecht,Bleirechta(f/.*(Bauw.) 

Vertical, ,  perpendicular,   right  by  the  plummet, 
plumb.    A  plomb,  vertical,  pcrpendiculaire. 
Senkrecht  adj.  (Geom.)  Perpendicular.  Perpen- 


m.  (Bergb.)   Sieh  Senkuumpe. 
Senksehaehtmanerung  f.  (Bergb.)  Sich  Senk- 
mauerung. 

Senksckuhm.  einer  Senkschachtmauerung 
(Bergw.)  Shot  of  a  tinking-ihaft  walling.  Sabot 
m.  tranchant,  trousse  /.  coupantc  d'une  tour  des- 
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Senk  ho  im  hs  m.  (Artiii.)    Sieh  Depressions- 

8  C  h  0  8  S. 

Senkstift  m.    Sieh  Senker  2. 

Senkung  /.  eines  Gebäudes  oder  Gebäude- 
t  h  e  i  1  e  s  (Bauw.)  Sinking,  rubiiding,  uttling.  En- 
foncement  tn.,  (fonture  f.),  affaissement  m. 

Senkung  /.,  Sackung  /.  (von  Erdraassen). 
Settling.   Tassement  M. 

Senkung  /.  der  Brustwehrkrone  (Befest.) 
Sieh  Abdachung. 

Senkung  /.  der  Dünnung  eines  Gewehr- 
schaftes (Bücbsenm.)  Sieh  Krümmung  des 
Flintenkolbens. 

Senkung  /.  (Neigung  der  Maschine  zu  den  Schie- 
nen) (Locotn.'i   Pitching.    Plongement  m. 

Senkung/,  der  Theile  einer  Maschine  (Masch.) 
Lowering.  Denivellement  m.  des  pieces  d'une 
machine. 

Senkungsebene  /.,  Defllementsebene  /. 

(Befest.)  Plane  of  deßlement.  Plan  m.  de  de- 
nlement 

Senkungshohe  f.,  Abdachungshöhe/.  (Be- 
fest)  Height  of  (he  dip.   Hauteur  f.  de  plongee. 

Senkwage/.,  Aräometer  n.  (Pbys.,  Chero.) 
Areometer.   Areomfctre  m.,  pese-liqueur  m. 

Sennhütt«  /.  in  der  Schweiz.  CJieesc-hotue. 
Chalet  m. 

Sense  /.  (Ackerb.)   Sähe,  $cythe,  tythe.   Faux  /., 
(faulx /.).    Vergl.  Dengeln,  die  Sensen. 
Klopf»—.    Sittie  whicli  it  iharpened  bybeating, 

(Styrian  or  German  lithej.    Faux/.  facon  d'AUe- 

magne. 

Schleifte — •   Sithe  tchich  i»  iharpened  by  yrtn* 
ding  (Englieh  sithe).    Faux  f.  facon  angfaise. 
Sensenstahl  m.  (Metall.)   Sithe-*eel.  Acier  m. 
ä  faux. 

Sensenstein  m.  zum  Schärfen  der  Senae  (Ackerb.) 
Sühe-rubber.    Dalle  /. 

Sente  /.  (dünne  biegsame  Latte,  die  dazu  dient 
die  Richtungen  und  Biegungen  der  Beplankung 
zu  ordnen)  (Schiffb.)  Strohe-  or  cheer-ribbon  or 
riband-line.  Lisse  f.  (de  construction  et  d'exe- 
cution). 

8—  der  Yerteuning,  Reling/.  (Verzüunung). 

Rail,  topeidedine.   Lisse  /.  d'accastillage. 
S —  zwischen  der  Flugsente  und  dem  Kiel. 

Iiiband  betvseen  riting-line  and  Iccel.  Fausse 

lisse  /.  ou  lisse  /.  du  fond. 
Flur-S —   Biting-Une,  ßoor-riband.  Lisse/. 

de  facon. 

Hers-S— .   Extreme  breadih  line.   Lisse  f.  du 
fort 

Top-S-.    Top  timber  line.   Lisse  f.  des  ceuvres 

north 

Zwischen  S —  pL     Jntermediate  ribandi  pl. 
Lisses  /.  pl.  intermediäres. 
Sentenriss  m.,  Wasserpassriss  ro.  (Schiffb.) 

Plan  of  the  diagonale.    Plan  m.  des  lisses  planes. 
Separation  f.  der  Erze  (bei  der  Erzaufberei- 
tung) (Bergb.)    Separation  of  ort»  for  drem'no- 
potee.   Separation  f.  du  minerai  (au  point  de 
de  la  prlparation). 
S— strommel/.  (Bergb.)  Separating-trommel 
for  teparating  the  tmall  cool  or  ore  from  the 
large.   Trommel  m.  pour  separer  du  minerai  ou 
du  charbon. 

v.  o.  (Bergb.)   Sieh  Sieben. 


Sepia  /.,  Tintenfisch  m.,  KutteliKch 
Tintenwurm  m.  (Sepia  oßieinali»)  (Natarp) 
CuUle-fuh,  black-fUh.   Seche  /.  ou  seiche  /.,  (cor- 
net  m.,  calmar  m.). 

Sepia  f.  (Farbe  aus  dem  Safte  des  Tintenfisch^ 
(Mal.)   Sepia.   Brun  m.  de  seche,  sepia  /. 

Sepia  /.,   Blackfischbein  <    -  hti^r: 

Weisses  Fischbein  it.)  (Bückenknochen  d* 
Tintenfischs).  Cuttle-bone.  Os  ro.  de  seche,  <m  a 
de  seiche. 

Serge      Sarsche  /.  (ein  Zeug  aus  Kammwolle 

(Web.)    Serge.   Serge  m. 

Orleans-S— .    Orleani-terge,  Filinro.,  serge/. 

d'Orleans,  tourangette  /. 
Serpentin  ro.,  Ophit  m.  (Miner.)  Serpentin*. 

Serpentine  /. 
Serving  /.,  Sarving  /.  (Seew.)    Plat,  platte 

Baderne  /. 

Sessel  m.  (Tischt  etc.)  Chair.  Fauteufl  a, 
siege  m.,  chaise  /. 

Sesselleiste  /.,  Scheuerleiste  /.,  Fa»«- 
leiste  /.  (Bauw.)  Skirting,  skirtirw-board.  Soel« 
ro.  de  latnbris,  lambris  m.  d'appui  bas. 

Setgangen  m.  pl,  Setxgangen  m,  jL  (Seew.) 
Water-boards  pl.  Bardis  m.  pl.  Vergl.  Seti- 
bord. 

Sethaken  ro.  (Schiffszimm.)  Sieh  Kenter haken. 
Setxarbeit/.  (Aufber.)   Sieh  Siebsetzarbeit. 
Setsbohle  /.  (Zimm.)   Sieh  Setzbret 
SeUbord  ro.,  Setsgang  m.  (Seew.)  Waih-board. 

Falque  f.,  farque  /. 
Setsbret  n.  einer  Treppe  von  Holz  (Zimm.) 

Riier-board.    Ais  m.  de  contre-marche. 
Setsbret  n.  (Bochdr.)    Compotitor'i  board  Coo- 

posoir  ro. 

Setscylinder  m.  (Buchdr.)  Sieh  Setzwalie. 
Setseisenn.  (Bergb.)   Sieh  Stufeisen,  Berg- 

6 1 8  6  n 

Setseisenn.  (Schmied.)  Sieh  Schrotmeissel. 
Selsen  v.  o.,  auf  Zwicker,  Unterlegen  v.  <l, 

einen  Stein  (Bauw.)    To  put  upon  garrettmgs, 

to  put  upon  wedgee.    Caler  une  pierre. 
Setsen  v.  o.,  die  P  a  1 1  i  s  a  d  e  n  (Befest)  TopUnt 

palUadet.   Planter  des  palissades. 
Setsen  v.  a.,  die  Stempel  (Bergb.)  To 

Etanconner,  boiser. 
Setsen  c  a.  (Buchdr.)    To  compoee,  to  »et. 

poser  les  caracteres. 

Einen  Fllegenkopf  s — .    To  tum  o 

Bioquer  nne  lettre. 
Spaltenweise  oder  In  gespulte 
lnmnen  s— •    To  compote  in  columnt. 
poser  par  colonnes. 

Stückweise  s— ,  Spalten  s— -  To 

in  eompanionthip.    Travailler  en  galee, 
en  paquet 

Ein  Stück  S— .    To  compoee  a  paquet. 

poser  un  paquet 
Setsen  oder  Stellen  v.  a  ,   In  Ruhe,  des 

Hahn  (Büchaenm.)    To  haJf-coei  arm*.  Mettr>> 
ou  faire  passer  le  chien  au  cran  du  repos. 
Setsen  «.  a.,  die  Fensterscheiben  in  Kitt. 
In  Kitt  verglasen  v.  a.    To  put  the  pa**» 

in  putty,  to  glaze  in  putty.    Poser  les  ntJta  * 

mastic. 

Setsen,  Anstossen  v.  o,  den  Filz  (Hula  I 
To  put  on  the  block.   Dresser  le  feutre. 
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Setzen  v.  o.,  in  Betrieb,  den  Hochofen 
(Metall.)  To  tet  the  bUut-furnace  to  icork.  Mettre 
le  fourneau  en  activite. 

Netien  v.  a„  in  oder  durch  das  Sieb,  ein 

Erz  (Metall.)    To  tieve.   Cribler  un  minerai. 
Letten  v.  a,,  eine  Gichtcharge  (Metall.)  To 
charoe.  Charger. 

Selsen  r.  in  Kapseln,  das  Porzellan 
(Porz.)  To  put  the  porcelain  into  teggart.  En- 
casseter,  encaater  la  porcelaine. 

NeUen  v.  o.,   in  das  Gleichgewicht,  ein 

Schiff  (durch  Vertheilung  der  Ladung)  (Seew.) 
To  trim.   Balancer  nn  vaisseau. 

■leb 


tassor. 


(von 


i)    (Bauw.)    To  tettle.  Se 


v.  r.  (von  Gebäu- 
den) (Bauw.)  To  tink  in,  to  tettle.  S'affaisser, 
farder,  prendre  coup. 
■leb  Setsen  v.  r.  (von  Niederschlägen  gesagt) 
(Chem.)  To  be  depotited,  to  fall  (doum)  to  the 
bottom,  u>  tettle.  Se  deposer,  etre  depose. 
Neuen  n.  (Buchdr.)    Compoting.   Composition  /. 

des  caracteres. 
NeUen  n.  eines  Damms,  Sackmass  n.  (Ei- 
sen b.)  Contolidation,  thrinkagc  of  embankment. 
Recbargement  in.  d'un  remblai. 
Neuer  m.,  AnseUer  m.  zur  Geschützbe- 
dienung (das  Gerät h ,  womit  die  Ladung  in  das 
Rohr  geschoben  wird)  (Artiii.)  Sommer.  Re- 
fouloir  m. 

S—  (wenn  derselbe  mit  dem  Wischer  an  der- 
selben Stange  ist).    Bammer  and  tponge  on  the 
tarne  ttaff.   Refouloir-ecouvillon  m. 
Netser  m.  (Buchdr.)    Compotüor.   Compositour  tn. 

d'imprimene. 

Neuer   tn ,   Stempel  tn.,   Treibstock  m. 

(Stopfhols  n.,  Zehrnngsstempel  tn.)  (zum 

Laden  der  Raketen  etc.)  (Feuerw.)   Drift.  Ba- 

quette  /.,  baguctte  /.  ä  charger. 
weiser  m.f  Setzkolben  m.  (Minirk.)  ÄeALade- 

stock. 

Netzerrehler  tn.  (Buchdr.)  Error  of  the  com- 
potitor.    Kaute  /.  de  composition. 

Netzerkolben  m.   Sieh  Setzkolben. 

Netzerzimmer  n.,  Setsersaal  m.  (Buchdr.) 
Compoting-room.   Salle  /.  de  composition. 

Netzgang  m.  (Seew.)   Sieh  Setzbord. 

Netzgangen  m  pl.  (Seew.)   Steh  Setgangen. 

Neuhaken  tn.  (Schiffkzimm.)  Sieh  Kenter- 
haken. 

NeUhmmmerm.,  Setsnieissel  m.,  Setsstem- 
pel m.  (Schmied.)   Set-hammer.   Chasse /. 
N— ,  Flacbbammer  m.  (Schmied.)  Flaüer, 
Chasse  /.  a  parer,  paroir  st. 
ler  S-  (Schmied.)   Square  or  piain  tet- 

Chasse  /.  carree. 
ler  S— ,  Halbrunder  Setsstempel 
m.  (Schmied.)   Füller,  top-fuller,  half -round  tet- 
hammer.   Chasse/.  ronde,  chasse  /.  demi-ronde, 
degotgeoir  m. 

Sehracer  S—  (Schmied.)  Chamfered  tet-tiam- 
mer.  Chasse  /.  en  biseau. 
etsfaols  n,  Hohestab  tn.  eines  Fenster- 
futters (Tisch  1.,  Glas.)  Wooden  mullion  of  a 
Freneh  catement.  Poteau  m.  de  milieu  fait  en 
bois,  montant  m,  d'une  croisee  a  battants. 


SeUkasten  tn.  (Buchdr.)  Letter-cate.  Casse  /., 
(case  /.). 

Setskeil  m.,  Sehliesskeil  m.  (zur  Ausfüllung 
des  von  einem  Gegenkeil  gelassenen  Raumes) 
(Techn.)  Key,  eottar,  cottrel.  Clavette  /.  de 
serrage. 

Setskolben  tn.,  Setserkolben  m.  (der  un- 
tere, dickere  Tlieil  des  Setzers)  (Artiii.)  Barn- 
mer-head.    Täte  /.  de  refouloir. 

Setslatte  f.,  Richtscheit  n.  (Eiscnb.  etc.) 
Ruler.   Regle  /.  de  nivellement. 

Setslinie  /.  (Buchdr.)  Setting-rule.  Regletto  /., 
biseau  m. 

Setsmaschine  /.,  Siebsetsmascbine  f., 
Setssieb  n.  bei  der  Aufbereitung  (Bergb.) 
Jig,  jigger,  tieve-jigger.  Crible  tn.  Vergl.  Stauch- 
setzmaschine. 

Continnlrlleh  arbeitende  8— ,  Conti- 
nnirllches  Setssieb.  Self-acting  jig,  «elf- 
diteharging  jig,  eontinoutly  worlcing  jig.  Crible 
continu. 

Hydraulische  S— ,  Hydraulisches  Sets- 
sieb. Plunger-jig,  plunger  -  jigger.  Crible 
hydraulique. 

Setz-  und  Ablegemaschine  /.  von  Sörenscn 
(Buchdr.)   Sieh  Maschine  zum  Setzen  etc. 

Setsmeissel  m.  (Schmied.)   Sieh  Setzhammer. 

Setsschemel m.  (Feuerw.)  Drift-board.  Table/, 
de  charge. 

Set  x nc hl  IT  7i  ,  Schiffchen  n.  (Buchdr.)  Oalley, 
gally,  eompoting-galley,  pan.    Gal(*e  /. 

Setzschiffer  m.  (Seew.)  (Capitän  oder  SchiftV 
führer,  der  nicht  Mitrheder  ist,  oder  wegen  Krank- 
heit des  bisherigen  Capitäns,  das  Schiff  nur  für 
eine  Reise  führt). 

Setzsehiffer  tn ,  Flaggencapitän  m.  (eine 
Person  die  (in  sehr  seltenen  Fällen)  den  Capitän 
repräsentirt).  Flog  eaptam.  Patron  tn.  de  pa- 
villon. 

Setssleb  n.  (Bergb.)    Brake-tieve,  jigging-tieve, 

jigger.   Crible  tn,  (hydraulique  ou  ä  cuve).  Vergl. 

Setzmaschine. 
Setsstange  /.,   Zeltstange  /.  eines  Zelts 

(Kriegsw.)    Standard-pole,  tent-pole,  upright  of  a 

tau.   Montant  tn.,  mät  m. 
Setsstempel m.  (Schmied.)  sieh  Setzhammer. 
Setzstock  tn.  an  der  Drehbank  (Techn.) 
Lunette  /. 

Setsstnfe  /.,  Futterbret  n.,  Fntterbrod  n., 
Fntterstufe  /.  einer  Treppe  (Zimm.)  Biter- 
board,  riter,  riting •  board.  Ais  tn.  de  contre- 
marche,  contre-marche  /.  en  bois. 

Setswage/.,  Schrotwage  /.,  Grundwage/., 
Bleiwage  f.  (Feldm.  u.  Bauw.)  Maton't  or 
earpenter't  level,  tolid  level,  frame-leveL,  plumb- 
level,  tquare level.  Niveau  tn.,  niveau  tn.  de  macon 
ou  de  charpentier,  niveau  tn.  ä  plomb  ou  ä  pen- 
dule,  niveau  st.  a  equerre. 
S—  mit  der  Libelle  (Eisenb.  etc.)  Spirit- 
level,  nir -level.  Niveau  m.  a  bulle  dair. 
Nach  der  8—  verlegen.  To  leveL  Dresser 
quelque  chose  de  niveau. 

Setz  wager  m.  (Schirl  b.)  WaU,ttrengtiiening-pieceon 
top  of  the  between  deek-beamt.  Serre  /.  d'entrepont. 

Setzwalze  /.,  Setzcylinder  m.  der  Sürcuaen'- 
sehen  Setz-  und  Ablegemaschine  (Buchdr.)  Oy- 
linder  for  compoting  typet.    Cylindre  tn.  compo- 
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S«  form  ig  adj.  S-thaped.  En  forme  d'S,  en  esse. 
S-förmiges  Einen  n.  S- eisen. 

Sgrafflto  n.,  Sgraffitomalerel  /.  (gekratzte 
Freseoraalerei)  (Mal.)  Sgroßtto-painting,  tcratched 
painiiny,  tcratched,  tcratch-tcork.  Peinture  /.  OU 
maniere  /.  egratignee,  sgraffite  m.,  sgraffito  m., 
Rgrafit  m. 

N-haken  m.  (Schmied.)  S-thaped  iron  piece. 
Esse  /.    Fer^f.  Esshaken. 

S-haken  m.,  S-formlger  Haken  m.  (Seew.) 
Iron  hook  of  the  fxgure  of  an  S.    Croc  m.  en  8. 

Shawl  m.  (Web.)   Shawl.   Chäle  m.,  schall  m. 

Shirt  in  K  m.  (Web.)   SieA  Schirting. 

Short-ratch-Maschlne /. (Spinn.)  SieJi Spinn- 
maschine mit  heissem  Wasser. 

Shrapnellgranate  Kartätschgranate  /., 
Bombenkartatsche  /.,  tiranatkar- 
tatsche  Shrapnell  m.  oder  Sehrapp- 
nell  m.  (Artiii.)  Shrapnell,  tfirapnell-thell,  tpheri- 
cal  cate-tfiot,  tpherical  cate.  Obus  vi.  &  balles, 
obus-shrapnell  m.,  obua  m.  ä  la  Shrapnell. 

M i r 1 1 1 > 1 1 e 1 1  h i  1 1 1 1 hh  m.  Sieh  Granatkartfitsch- 
sch  nss. 

Shrapnellsliuder  m.  (Artiii.)  Shrapnell-thell 

fuze,  tpficrical-catc  fute,  fuze  for  tpherical-cate 

$hot.   Pasee  /.  pour  obus  Shrapnell. 
Siberit  m.%  Rüther  Turmalln  m.  (Miner.) 

Reo  tourmaline.    Tourmaline  m.  apyre. 
Slccatlvn.,  Trockenoln.  (Mal.)   Dryer.  Sic- 

catif  m. 

Nickel  /.  (Ackerb.)  SieJUe.  Faucille  /.  Vergl. 
Dengeln. 

Sicherheitsapparat  m.  (Dampfm.)  Safety- 

apparatut.    Appareil  in.  de  sürete. 
Sicher  heil  «.huhu   m.    (Dampfm.)     Safety -tap. 

Robinet  m.  de  sürete. 

Sicherheitskette/.,  Nothkette/.,  Beserve- 
kette  f.  (Eiseub.)  Safety-chain,  auxUiary  ehain, 
check-chain,  tide-c/iain.    Chain  e  /.  de  sürete. 

Sicherheitslampe  /.  (Bergb.)  Safety  - lamp, 
Davy-lamp,  a  Davy.  Lampe /.  de  sürete,  larape /. 
de  Davy. 

Sicherheitspapier  n.  (Pap.)  Paper  of  tafety, 
paper  oj  türetc".    Papier  m.  de  sürete. 

Sicherheltspfellcr  m.  in  Bergwerken  (Bergb.) 
Rib,  (Nortli  of  England:)  barrier,  (Scotland:) 
chain-uvill.  Pilier  m.  de  sürete,  (Belgique :)  mur  m. 
de  BÜrete. 

Slcherheltsraslrniesser  n.  Safety -razor,  pa- 
eifie  razor,  levigator.    Rasoir  nu  de  sürete. 

Sicherbeitsrast  f.  (an  einigen  Percussionsge- 
wehren)  (Büchsenm.)  Safety-bent.  Crau  m.  de 
sürete. 

Slcherheltsschiene  f.,  Leit-,  Streich-, 
Schutsschlene  /.  (Eisenb.)  Ouard-raü,  tafety- 
rail,  tide-rail.  Contre-rail  m.  (d'nn  passage  a 
niveau,  etc.). 

SicherheitHSchloss  n.  (Schloss.)  Safety-lock, 
Serrure  /.  de  sürete. 

H—  (mit  einem  Gesperrc)  (Büchsenm.)  Safety- 
lock;  ttop-lock,  bvlt-lock.    Platine  /.  de  sürete. 
NicherheitBBtreilen  m.  (in  einem  Wald  pa- 
rallel der  Bahn)  (Eisenb.)   Safety-ttripe.  Kaie  /. 
de  sürete. 

Sicherheitsventil  n.  (Dampfm.)  Safety-valve. 
Soupape  f.  de  sürete.  Yergl.  Rückschlags- 
venttl. 


-  Siderlt. 

Sicherheitsventil    n.    des    C  y  1  i  n  d  e  r  * 

(Dampfm.)  Priming-valve.  Soupape  /'.  de  surrt«- 
du  cylindre. 

H —  der  Speisepumpe  (Dampfm.)  E$tapc 
valre,  retum-valve.  Soupape  /.  de  trop  plein. 

AnssereB  S— .  External  tafety-ralve.  Soo- 
pape  f.  externe. 

Inneres  S— ,  LnftventU  n.  Internal  tafety- 
valve,  atmoepheric  tafety-valve,  reverse-valce,  air- 
valve,  vacuum-valve.  Soupape  /.  ä  air,  reniflard 
m.,  soupape/.  interne,  s—  renversee,  s—  atmo»- 
pherique. 

H—  mit  Feder.    Spring  »afety-valve.  Soo- 

pape  f.  de  sürete  a  ressort. 
H—  mit  Hebel.  Lever  »afety-valve.  Soupape/. 

de  sürete  ä  levier. 

Sieherheltaventilbelastanf;  /.  (Dampfm.) 
Safety-valve  teeighj.  Contre-poids  m.  de  soupape 
de  sürete. 

SicherheitBBttnder  m.  von  Bickford  (zum  Wcg- 
tbun  von  Sprengbohrlöchern)  (Bergb.)  Safety- 
fuze.  Meche  f.  de  süret«,  fusee  /.  ou  iStoupille  f. 
de  sürete. 

SIcherBtellen  v.  a.,  eine  Schanze  (gegen  du 

Überhöhen  des  Terrains)  (Befest)    To  deßlade  a 

werk.    Defiler  un  ouvrage. 
BicherBtellung  /.  der  Verschanzungen 

(gegen  das  Überhöhen  des  Terrains)  (Befest)  De- 

ftement,  deßlading.    Defilement  m. 

Sichertrog  m.  (Bergb.)   Sieh  Wasch  trog. 
Sicherung  /.  an  Flintenschlössern  (Bflcb- 
senm.)   Slide-boü,  tlide  ttop,  catch.  Verrou  m.  oo 
arrft  m.  de  sürete.  Vergl.  Hemmung. 
Sicht  (Seew.): 
Ans  S—  kommen  v.  n.  To  dUappear.  Xoycr. 
Etwas  in  S—  haben  v.  a.  (im  Gesichtskreis 
bemerken).    To  tight  cmything.    Avoir  la  vw 
de  quelque  ebose. 

(Etwas)  ans  S—  verlieren  r.  a.   To  loo* 

tight  of.   Perdre  de  vue,  noyer. 
(Etwas)  in  S—  bekommen  *.  o.    To  od 

tight  of,  to  make  or  discover.  Etre  k  tue  d<% 
avoir  la  vue  de . . . 

In  S —  kommen  r.  n.    To  heave  or  com»  m 
tight.  Paraitre. 

In  S-  sein.    To  he.  in  (*ithin)  tight.   Etre  t 
vue,  en  vue,  en  portee  de  vue. 
Land  in  S—  l   Land  hol  Terre! 
Schiff  In  S-!   Saü  ho!  Navire! 
Sichtearm  m„  Beutelarm  m.  des  Beutel- 
oder Sichtezeugs  (Müll.)  Shaking-arm.  Tigef. 
ailette  f. 

Sichteseug  n.,  Bentelseng  n.  (Müll.)  Com- 
mon bolter.  Blutoir  m.  en  etamine.  aas  n  .  U- 
mis  m.,  bluteaa  m.  ä  battes. 

Siehteseng  n.,  Hebeseng  n.  (Vorrichto? 
zur  Erzeugung  der  Bewegung  des  Beutelteivr 
(Müll.)    Shaking-apparatut.    Babillard  m.  <hn 
moulin  ä  ble". 

Sichtig  adj.  (Seew.)t  Sichtiges  Wetter  « 

Trantparent  air,  clear  weather.    Temps  ».  clur 
Slderal  adj.  (Astron.)    SidereaL    Sidenü,  -«. 
Siderlt  su,   Sapphlrqnars   m.,  (Blaaer 

Qnars  m.)  (Miner.)   Siderite.    Sidcrit«  U. 
Siiler it  t  .  Spharoslderlt  m.,  Spathelscn- 

stein  m.  (Minor.)    Spathote  iron,  tpatkie  iron 

Fer  m.  carbonatö,  sideroae  «. 
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Slderollth  m.,  Terrallth  m.  (bemalte  und 
lackirte  Thonwaare)  (Töpf.)  Terralith.  Sidero- 
lithe  m. 

Slebn.  (Techn.,  Bergb.)  Sieve.  Criblcm.,  tamism. 
Vergl.  Erdsieb,  Kömsicb,  Räder,  Rät- 
ter, Sandsieb,  Schrotsieb,  Sortir- 
sieb. 

S—  von  Pferdehaar  (Techn.)  Banse,  tieve. 
Sa»  m. 

8—  (mit  Tuch  bespanntes  im  Streich  kästen)  (Ta- 
petenfabr.)  Sieve  of  cotour.  Chassis  m.  sur  les 
bords  duquel  est  cloue  un  morceau  de  dran  fin. 

§— |  Brause  f.  (dünne,  durchlöcherte  Metall- 
platte) (Masch,  etc.)   Rote.    Crepine  /. 
Siebboden  m.  von  Draht,  Drahtboden  m. 

(Techn.)    Sieve-bottom  of  wire-gauze.    Fond  m. 

k  tamis  d<  toile  metallique. 

§—  von  Pfe-rdehaar.  Sieh  Haarsieb- 
boden. 

Nieben  v.  a.  (Techn.)  To  riß,  holt  or  garble, 
[of  com:]  to  riddie.  Cribler,  taraiser,  sasser. 
Vergl.  Durchsieben. 

8—,  den  Sand  (Bauw.)  To  rift  the  tand.  Passer 
le  sable  au  panier. 

8—,  die  Lumpen  (Pap.)  To  dutL  Nettoyer. 
8-,  Rattern  v.  a.,  Separiren  v.  n.  (Metall.) 

To  rift,  to  »eparate  by  ridart,  tcreent  or  tieve». 

Cribler,  tamiser. 
Sieben  n.  der  Lumpen  (Pap.)   Dutting.  Net- 
toyage  m. 

Nieben  n.,  Rattern        8eparlren  tu  der 

Erze  oder  Kohlen  (Bergb.)  Separating  ore  or 
cool  by  meant  of  »ievet,  ridart  or  tcreene.  Tauii- 
sage  m.,  criblAge  m.  du  minerai  ou  charbon. 
Kie  beneck  n.,  Siebenselt  n.  (Geom.)  Hep- 


agon.  Heptagone 


(Müll.)    Math  of  bolter.  Gueu- 

lette  /*. 

Mebrander  m.  pl.  Sieve-hoopt  jd.  Cerches  m.  jd.} 

rebords  m.  pl.  de  crible  ou  de  tamis. 
Miebsel  n.  (Müll.)    Stftingt  pl.    Criblure  /» 
Su  bsetzarbeit  f.,   Slebsetsen  n.  (Metall.) 

Sieving.    Criblage  m.  des  minerais. 
Siebtrommel  f.   Sieh  Staubtrommel, 
»lebtuch  ti.  (Müll.)   BoUer,  bolting-cloth.  Eta- 

mine  /.     Vergl.  Beuteltuch. 
Hiebzeug  n.  (Müll.)   Bolter.    Tamis  m. 
81eehenhauii  n.    Sich  Krankenhaus. 

8-  für  Aussätzige.    Sieh  Lazareth  Tür 

Aosaätzige. 

Sieckenhaniiner  »«.,  Seekeuhammer  m. 

(Kesselacbm.,  Klempn.)    Seam-hammer,  ercaring 
Kammer.   Marteau  m.  ä  soyer,  m—  suage. 
Medeflttssigkeit   f.,     Belsflusslgkelt  /. 

(Münzw.)  Blanching- liquid.  Bousure  /.,  bouture/. 
Siedehitze  /.    Boiling  heat.    Temperature  /. 
debullition. 

Siedelauge  /*.  (Salp.)   Boiling-  or  evaporating- 

liquor.    Eaux  /.  pl.  de  cuite. 
Mieden  v.  a.  (Techn.)    To  boil.    Faire  bouilür. 
8—  v.  n.    To  boil.  Bouillir. 
8—  v.  o,  den  Firnis«,  die  Farbe  (Buchdr.) 

To  boil  the  vamish.   Cuire  le  remis. 
In  Alaunwasser  s—  v.  a.  (Färb.)  To  alum, 
to  tteep  in  alum.    Aluncr  une  etoffe. 
8—  v.  a,  Belsen  v.  a.,  die  Münzplatten 
(Münzw.)    To  blanch  the  plankt.    Blanchir  les 


Sieden,  Weisss —  v.  a.,  das  Silber  (Silber- 
arb.)   To  blanch.   Blanchir  l'argent. 
Sieden   n.,    Kochen  n.   (Phys.)  EbullMon, 
boiling.  Ebullition  /. 

S— ,  Beizen  n.  der  Münzplatten  (Münzw.) 
Blanching.   Blancbissage  m.  des  flaus. 

S-,  Weisss-  des  Silbers  (Silberarb.)  Blanch- 
ing.   Blanchiment  m. 
Sledepfanne/.,  Abdampipfanne/.  (Zuck.) 

Evaporating-bo'üer.   Chaudiere  /.  evaporatoire. 

S  -.  (Siedekessel  m.)  für  den  geklärten  Saft. 
Boiler,  eopper.   Chaudiere  /.  a  cuire. 

Erste  N— .  Grand  or  evaporating-copper.  Grande 
/.,  grande  chaudiere  /. 

Zweite  8—.    Second  eopper.    Propre  la 
propre  chaudiere  /. 
Dritte  8—.    Third  eopper.   Flambeau  m. 
Vierte  S— .    Teache,  battery.  Batterie/. 
Siedepunctm.  einer  Flüssigkeit  (Phys.)  Boil- 
ing-point.    Point  ts.  d'ebullition. 

Siedepunet  m.  eines  Thermometers  (Phys.) 

Boiling-point.    Point  m.  d'ebullition. 
Sieder  m.  (Dampfm.)    Sieh  Siederöhre. 
Siederei  /.  (das  Local,  in  welchem  der  Zucker 

gekocht  wird)   (Zuck.)    Boiling  -Itouse,  fboiling- 

roomj.    Laboratoire  m.  ä  sucre. 
Siederhals  m.  au  einem  Siederkessel  (Dampfm. 

etc.)   Upright  tube  of  a  boiler-tube.   Ctussard  m., 

culotte  f.  d'une  chaudiere  ä  bouilleurs. 
Siederkessel  m.,  Walsenkessel  m.  mit 

Siederohren  oder  Siedern  (Dampfm.)  Cy- 

lindrical  boüer  with  boUer-tubet.  Chaudiere  /.  cy- 

lindrique  ä  bouilleurs. 
Siederohre  f.  eines  Röhrenkcssels  (Dampfm.) 

Sieh  Heizröhre. 
Siederohre  /*.,  Sieder  m.  eines Siedefkes sola 

(Dampfm.)  Boiler-tube,  heating-tube.  Bouilleur  m. 
Siedesalz  n.,  Koehsals  n.  (Sal.)  Common 

talt,  butter-talt.    Sei  m.  raffine. 
Siegelerde  /.,  Rother   Bolns  m.  Sealed 

earih.    Terre  f.  sigillee. 
Siegelerde        Bol  m.   (Miner.)   Bolut,  bole. 

Bole  m.,  terre  /.  bolaire. 
Siegellack  n.  (m.)  flJardJ  tealing-wax,  $eal-u>ax. 

Cire  /.  d'Espagne,  cire  /.  ä  cacheter. 

Siegelwachs  n.     Soft  tealing-teax,   toft  teax, 

tpanith  wax.   Cire  f.  a  sceller,  ä  cacheter. 
Slehl  n.    Äie/i  Siel. 

Sleke/.,  Heeke.;'.  (Kupferschra.,  Klempn.)  Seam. 
Ourlet  m. 

Sieken  v.  a.  (Kupferschm.,  Klempn.)    To  team, 

to  create.    Soyer,  suager,  ourler. 
Sieken  Torrn      Siekenelsen  n.  (Kupferschm., 

Goldschm.)     Creating-die,  die  of  the  tKoge-bit. 

Bille  /.  ä  moulures. 
Siekenhammer   m.    (Klempn.,  Kupferschm.) 

Creating-hammer,  team-hammer.    Marteau  m.  k 

soyer,  marteau  m.  ä  suage. 
Slekenstoek  m.,  Seckensng  m.  (Klempn., 

Kupferschm.)    Creating-tool,  tvage-bit.    Suage  m., 

tas  m.  ä  soyer,  banc  m.  ä  billes,  tire-billes  m., 

billit-re  /. 

Siel (Slehl  n.,  Syl  n  ,  Syhle /.),  Schiense /. 

(Wasscrb.)    Sluiee,  lock.    Ecluse  /*. 

S— ,  Deichschleuse  /.  Dike-lock,  dike-drain, 

tluice  in   a   dike-dam.  Ecluse  f.  pratiquee  par 

une  digue,  pertuis  m.,  rigole  /. 
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Siel  n.,  Abflusscaual  to.,  Abzugsrinne  /. 

(Bauw.  u.  Befest.)  Drain.   Pertuis  m,,  rigole  /. 
Sielberme  /.   Sieh  Sielkoje. 
Miele  /.  (Sattl.)   Breatt-piece  of  < 
Poitrail  to. 

Sielengeschirr  n.  (Sattl.)  Breatt-harneti.  Har- 

nai8  m.  ä  poitrails. 
Sielkoje      Silberme  f.  (Wasserb.)   Bank  of 

a  dike,  drain,   Qaai  m.  d'ecluse. 
Sielkabl  /.,  Sielgrube  f.    DUch  buiü  for  a 

dike-drain.    Fosse  J.  ä  bätir  une  rigole. 
SIelseheit  n.  (Fahrw.)   Sieh  Ortscheit 
Signal  n.  (Feldm.)    Sieh  Merkzeichen. 
Signal  n.  (Seew.)   Signal   Signal  m. 

Lootsen-S~.  Pilot  tignal.  Signal  to.  de  pilote, 
b —  pour  demander  un  pilote. 

Xacht-S — .    Alght  tignal.    Signal  m.  de  nuit. 

Nebel-S— .   Fog  signal.   Signal  m.  de  brame. 

Noth-S— .    Sign  of  diatreu.     Signal  to.  (pour 
demander)  d'assistance. 

Tag-S— .    Day  tignal.    Signal  to.  de  jour. 

S—  geben  od.  machen  «.  a.  To  give  or  make 
tignalt.   Donner  ou  faire  des  signaux. 
Signal  n.  (Tel.)   Signal.    Signal  m. 

Akustisches  S— .    Acouttic  tignal.  Signal  m. 
acoustique. 

Optisches  S— .    Optica!  tignal.   Signal  m. 
optique. 

Signalbueh  n.  (Seew.)  Code  of  tignalt.  Code  m. 
des  signanx. 

Internationales  S—  für  Kauffahrtei- 
schiffe.  Commercial  code  of  tignalt  for  the 
ute  of  all  nationt.  Code  m.  commercial  de  sig- 
nanx ä  l'usage  des  bätiments  de  toutes  nations. 
Signal  feuer  n.  (Seew.)    Signal-light,  tignal-ßre. 

Faux-feu  to. 

Signalflagge  /.  (Seew.)  Signal,  tignal-flag.  Pa- 
villon m.  de  Signal. 

Signalglocke  /.  (Tel.)  Signal-bell. 

Signalhorn  n.  (Kriegaw.)    /   Je.   Clairon  to. 

Signallaterne  f.%  <Seltcniaterne  >.,  Sei- 
tenllcht  n.)  (Seew.)  Signal-lantern.  Fanal  m., 
(lanterne  /.  de  signal,  feu  to.  de  signal). 

Signalpfeife  Danipl pfeife  /  (Locoro.) 
mittle,  tteam-whittle.  Sifflet  m.,  sifflet  to.  a 
vapeur. 

Signalrakete  f.  (Artiii.)  Signal-rocket.  Fus6e  f. 
de  signaux,  fusee  /.  volante. 
Einpfundige  S— .    Found-rocket,  1-pounder 
rocket.   Fusee  f.  de  1  livre. 

Signalscheibe  /.  (Eisenb.)  Ditk-tignal.  Voyant  m. 
ä  disque,  disque-signal  to. 

Signalschnss  to.  (Seew.)  Signal-gun.  Coup  m. 
de  canon  de  signal. 

Signatur  /.  am  Druckbogen  (Bogenbezeich- 
DUDg  durch  Buchstaben  oder  Zahlen)  (Buchdr.) 
Signature.   Signatare  f. 

Signatur  f.  an  den  Buchstaben  (Kerbe  an 
der  einen  Seite  des  Buchstabens)  (Buchdr.)  Kern 
(of  a  letter).    Cran  to.  d'un  caractere. 

Silber  n.,  Gediegenes  Silber  n.,  (Jung- 
fernsilber n.)  (Miner.)  Native  tilver.  Argent 
to.  natif,  argent  m.  vierge.  Vergl.  Haarsilber. 
GUldlsches  gediegenes  S— .  Argentiferout 
gold,  auriferout  native  tilver.    Argent  m.  natif 
auriferc. 

Dendritisches  gediegenes  S— .  Dendritie 
native  tilver.  Argent  m.  natif  variete"  dendritique. 


Silbern.  [Chem.,  Metall.)  Silver.  Argent m.  Ytrji 
Blick-,  Brand-,  Probe-,  Raff inatsilbfi 
S—  in  Barren  oder 

Silver  in  ingott,  bar-tilver,  rod 

en  barres  ou  en  lingots. 
Aus  der  schwefelsauren  Lösung  dnrrh 

Kupfer  gefälltes  S-.  Water-tilver.  Cham;. 

d'argent.   Sieh  Cementsilber. 
Bergreines  8-,  Blicks-  (MetalL)  Lightend 

tilver.   Argent  i».  d'usine. 
Gemttnxtes  S— .    Coined  tilver.    Argent » 

monnaye.- 

Gesponnenes  S—  ( Posamen tier).    Sieh  Sil- 
berfaden. 

Geschlagenes  S— .  Sieh  Blattailber. 
Getriebenes  S— .    Chated  tilver.   Argent  «. 
travaille. 

Ozydirtes  S—  (Goldschm.)    Oxydized  tilrtr. 
Argent  to.  oiyde. 
Silber  n»i  guldisches  (d.  i.  goldhaltiges)  (Miner. 

Metall.)    Argentiferout  gold,    auriferout  tilter 

Argent  to.  aurifere,  a—  tenant  or. 
Silberamalgam  n.  (Miner.)  Argental  mereury, 

native  amalgam.  Mcrcure  m.  argental,  anialgan 

to.  d'argent. 

S-  (Metall.)   Amalgam  of  tilver.   Argent  *. 
moulu. 

Silberarbeiter  m.  Silver-tmith.  Orfevre  m.  poer 
l'argenterie. 

Silberartig,  Silberfarben   adj.  Argenüm 

Argentin,  -ine. 
Silberbad  n.  (Metall.)  Liquid  tilver.  Argent«. 

en  bain. 

Silberbarre  f.%  Silberbarren  m.,  Silber- 
stange /.  Silver-ingoU  Barre  f.  ou  Ungot  n. 
d'argent. 

Silberblende  f.,  antinaonische.  Pjrar- 

gyrit  m.  (Miner.)   Pyrargyrite,  dark-red  tilver. 

Argent  to.  antimonie  sulfure,  py 

gent  m.  rouge. 

Arsenische  S— ,    Proustit  m.  Promttitt, 
light-red  tilver.   Argent  m.  arsenie  sulfure,  ar- 
gent m.  rouge,  proustite  /. 
Silberblick  m.,  Blick  m.  (Metall.)  Bnghtaüaq. 

lightening  of  tilver.    Fulguration  /.  de  Tart eot, 

coruscation  /.,  eclair  to.  d'argent 

Sllberbranders  n.  (Miner.)    Argentiferout  Ü- 

tuminout  ichist  out  argü.    Argüe  /.  schisteoie  bh 

tumineuse  argentifere. 
Silberbrennen  n.,  Silberfeinbrennea  *■ 

(Metall.)  Befining  of  tilver.  Affinerie  /.  d'argent. 
Silberbrennheerd  m ,  Silberfelnbrcaa* 

heerd  to.    (Metall.)    Beßninghearth.    Foar  n 

d'affinerie. 

Silbercarbonat  n.,  Gransilber  n.  (Mm  • 

Orey  tilver,  teänte.  Argent  to.  carbonate,  selbitf /. 

Silberchlorid  n.    Sieh  Silberhornerz. 

Sllbercyanld  n.  (Chem.)  Deutocyanide  or  Cy- 
anide of  tilver.  Deutocyanuro  w.  ou  Cyanide  n 
d'argent. 

Nilberdraht  tn.  (Drahtz.)  Silvcr-wire, 
d'argent. 

Echter  S-.   SUver-unre.   Trait  «.  d'argnt. 

argent  m.  trait 
Unechter  8— .    Silvered  copper-ieirt,  titmerti 

teire.   Trait  to.  d'argent  faux,  trait ».  de  cturr> 

argenW. 


pyrargyrite  /.,  ar- 
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Silbererz  n.   (Metall.)   Silver-ore.   Minerai  m 
d'argent 

Silberfaden  m.,  Silbergespinst  n.,  Ge- 
iponnenei  Silber  n.  (mit  ISilber  fiberdeckte  I 
Seidenfäden).    Süver-tpun,  tpun  tilver,  tilver-  \ 
thread.   Fil  m.  d'argent,  argent  m.  file,  filet  m. 
d'argent. 

Silber fahlen  n.,  Welssgultigers  n.  (Miner.) 

Orey  copper.    Cnirre  m.  gra. 
Silberfarbig,    Silbern,   Silberwelss  adj. 

Argent,  tilverly.    Argente,  -ee,  argen tin,  -ine. 

Yergl.  Silberartig. 
Sllberfeinbrennen  n.  Sieh  Silberbrennen. 
Sllberfeinbrennheerdm.  Äf/i  S  i !  L  e  rbrenn- 

hcerd. 

Silberfolie  f.,  echte.  Silver-foil.  Fenille  /. 
d'argent. 

Unechte  S  -,  K upfer  1  olle    (Metall.)  Silver- 
plated  copper-foil.    Paillon  m.  de  cuivre. 
Silbe  rgeaplnst  n.    Sieh  Silberfaden. 
Silberglans  n.,  Glanzers  n.,  Glasers  n. 

(Miner.)  Sulphuret  of  tilver,  tilver-glance.  Argent 
m.  salfare,  argentite  m.,  argent  m.  vitreux. 
Biegsamer  8—.  Flexible  tilver -ore,  ferro- 
tulphuret  of  tilver.  Argent  m.  salfure  flexible 
Silberslatte /.,  Gelbe  Glatte  /.,  Stocken- 
glatte /:  (Metall.)  Süverditharge,  yeUow  or  white 
luharge.    Litharge  /.  d'argent 

Silberglimmer  m.,  Kallgllmmer  m.  (Miner.) 

Argentine  miea.   Mica  m.  argentin. 
Silbergold  n.  (Miner.)  Argentiferout  gold,  auri- 

ferous  native  tilver.   Argent  m.  natif  aurifere. 
Silberhaltig   adj.   Argentiferout.  Argentifcre, 

contenant  de  l'argent 
Silberhorners  n.  (Miner.)  Horn  tilver,  hom-ore, 

ehloride  of  tilver,  muriate  of  tilver.    Argent  m. 

corn6  oq  muriate,  deotochloride  m.  d'argent. 

Argentate  m.  d'ammoniaque. 
Sllberkratse  f.  (Goldschm.)  Drott,  tircevintit  vi. 

Cendres  /.  pl.,  lavore  /.  (d'or  et  d'argent). 

Silberkuehen  m.  (Metall.)  Silver-pine.  Argent 

m.  eu  päte,  pain  m.  d'aftlnage. 
Silberletten  m.  (Miner.)  Argilmixed 

Argile  /.  mfilee  d'argent. 
Silbern  adj.    Sieh  Silberfarbig. 
Silbern,  Von  Silber  adj.  Of  tilver. 
Sllberoxjrd  n.  (Chem.)  Oxyd  of  tilver. 

d'argent. 

Essigsaures  8—.  Aeetate  of  tilver. 
m.  d'argent 

Knallsaures  8 — •  Fulminating  tilver,  deuto- 
fulminate  of  tilver.  Argent  m.  fulminant,  deuto- 
falminate  m.  d'argent 

Saripetersaures  S— ,  Höllenstein  m. 
Nitrate  of  tilver,  lunar  caiutic.  Nitrate  m.  d'ar- 
gent, pierre  f.  infernale. 

Schwefelsaures  8—.  Sulphate  of  tilver. 
Snlfate  m.  d'argent 

Mllberoxj  dammonlak  n.  (Chem.)  J'ulmi- 
nating  tilver,  Bertliollet't  fulminating  tilver.  Ar- 
gent m.  fulminant  (de  Berthollet),  (aramoniure  m. 
d'argent). 

Mi  Iberoxydverbindung/.  (Chem.)  Argentate. 
Argentate  m. 

n.  (Pap.)  Süver  paper.  Papier  in. 


D'argent. 
Oxyde  m. 

Aeetate 


Silberplattirung  /.   (Yergold.)  Silver-platcd. 

Plaqni  vu  d'argent  double  m.  d'argent 
Silberprobe/.  (Prob.)   Silver-astoy.   E&sai  m. 
d'argent.  * 
Sunt  dem  Problrsteln.  Silver-touch  or 

-teil.   Touche  f.  de  l'argent. 
8—  durch  Abtreiben.    CuptÜation.  Con- 

pellation  /.,  easai  m.  ä  la  coupelle. 
8—  anf  nassem  Wege,  Gay-Lussac'sehe 

Probe  /.  Wet  tilver-attay.  Esaai  m.  ä  la  Gav- 

Lussac. 

Silbersaite  /.,  Ciaviersaite/,  von  Argen- 
tan.  Gcrman-tilver  dring.  Corde  /.  d'argentan 
ou  d'argent  d'Allemagne. 

Silberschale  /.  (Chem.)  Süver-vcttel.  Vase  m. 
d'argent 

Silberscheideanstalt  /.,  Alllniranstalt  /. 

Ettablithment  forrtfining  gold  and  tilver.  Atelier 

vi.  d'affinage. 
Silberscheidnng  f.  (Metall.)  Befining  of  tilver. 

Affinage  m.  de  l'argent 
Silberschläger  m.    S'dver  -  beater.    Batteur  m. 

d'argent. 

Sllberschlagloth  n.  (Techn.)  Silver-tolder.  Sou- 

dure  f.  d'argent. 
Silberschwarse  f.  (erdiger  Silberglanz)  (Miner.) 

Sulphuret  of  tilver.   Argent  m.  sulfure. 
Silbersplessglans  m.,   Antlmonsllber  n. 

(Miner.)  Antimonial  tilver.  Argent  m.  antimonial. 
Silberstahl  m.  (Metall.)  Silver~tteel,  tilver-com- 

bined  tteeL   Acier  m.  d'argent  ou  argente. 
Silberstange/.    Sieh  Silberbarre. 
Silberstoff  m.  (Web.)   Silver-brocade.    Drap  m. 

d'argent 

Silbertlegel  m.  (Chem.)  Silver-crucible.  Creuset 

m.  en  argent 
Silberwelss  n ,  Kremserwelsa  n.  (das  feinste 

Bleiweiss)  (Chem.)  Kremttchite.   Blanc  m.  d'ar- 

gent,  blanc  m.  de  Krems. 

Silber weisH  adj.  Argent.  Argente,  -eo,  argen* 
tin,  -ine. 

Silbersettel  ro.  (Bergb.)  Account  of  dug  tilver. 

Etat  m.  d'argent  exploite. 
Silicat  a>i  Kieselsaures  Sals  n.  (Chem.) 

Silicate.    Silicate  m. 
Silo  n.  (Befest.)   Sich  Getraidekeller. 
Sil-,  Slllscheit  n.  (Fnhrw.)   Sieh  Ortscheit 


Siraa/.,  Rinnleiste /*.,  Stehende  Welle/., 
Karnies  m.  (Bauk.)  Sima,  cyma 
recta.   Gueule  /.  droite,  cymaise  /.  droite,  dou- 


Stelgender 


eine  /. 

Slmllor  n.,  Semllor  n.  (Legirung  von  Kupfer 

und  Zink)  (Metall.)   Similor.   Siroilor  m. 
Sims  m.  (<t  n.)  im  w  e  i  t  e  r  n  Sinne  (Bauk.) 
Moulding.   Moulure  f.    Vergl.  Gesims. 
8—  fd-  n.)  im  engern  Sinne,  Haupts—, 
Kaffs-  m.  (Bauk.)  Entablature,  garland,  chief 
motdding.    Entablcment  m.,  comiche  /,  mou- 
lure /.  principale. 

Der  8-  lauft  sich  todt  an  der  Mauer. 

The  cornice  endt  on  the  icall.  La  cornichc 
aboutit  au  mur. 

Slmschablone/.   Sieh  Simsschablone. 
Simseisen  n.  (Tischl.)    Jlabbet-iron.   Fer  m.  de 
Guillaume. 

Plattbank-S-.  Skew  and  bcriUcd  rabbet  iron. 
Fer  m.  de  Guillaume  plate-bande. 
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i  n.  Tooth  rabbet-iron.  Fer  m. 
de  Guillaume  ä  dents. 
Siinsglied  n.  (Bauk.)   Sieh  Glied. 
Sinishobel  &».,  Gesinishobel  m ,  Kehlho- 
bel m.,  Karnieshobel  m.  (Tis. -hl.)  Rebate- 
plane,  rabbit-,  robbet-,  moulding-,  ogee-,  cornice- 
plane.    Guillaume  m.,  rabot  m.  k  corniche,  rabot 
m.  faconne,  grain  m.  d'orge,  mouchette  /. 
Oerader  8—   (Tischl)    Square  rebate- plane. 
Guillaume  m.  droit. 
Krummer  S— .  Guillaume  m.  cintre". 

Schräger  S—    (Tischl.)    Sfcew  reoa*e  -  plane. 
Guillaume  m.  incline\ 
Seitwärts  schneidender  S—  oder  Fall- 
hobel  m.,  Wandhobel  m.  Side  rebate-plane, 
side  raUnt-plane.    Guillaume  m.  de  cöte. 
Steller  S—  (Tischl.)  Steep  rebate-plane.  Guil- 
laume m.  debout 
Si mshobelmasehlne  /.,  Kehl maschine  f. 
(Tischl.)   Moxildiiuj-machine.   Machine  /.  a  mou- 
lures. 

Kiinsprofll  n.  Size  of  a  moulding.    Sacome  m. 

Sinisschablone  f.  (Bauw.)  Templet  for  a  mould- 
ing.    Sabot  m.  de  moulure. 

si  min  werk  n,  (Gesammtheit  der  Gesimse)  (Tischl., 
Techn.)    Dressing.    Moulures  f.  pl. 
8—  über  Thüren  und  Fenstern  (Bauk.)  Hood- 
moulding,  vreather-rnoulding.  Entablement  m.  des 
portes,  des  fenetres. 

Singelgrund  m.,  Kleselgrnad  m.  (Seew.) 
Gravel-ground.    Gravier  m. 

Singeis  m.  pL  (Seew.)   Gravel.    Gravier  m. 

Singpult  m.  d'  n.t  Lesepult  m.  <£  n.  in  der 
Kirche  (Bauk.)  Lettern,  lectorn,  pulpit,  reading- 
desk.   Lutrin  m.,  legive  /.,  lettrier  m. 

Singnloslllcat  n.  (Metall.)  Singulosilicate.  Sin- 
gulosilicate m. 

Sinken  v.  n.  (Seew.)  To  »ink,  to  go  dotcn,  to 
founder.    Caler,  fondre. 

Ein  sinkende»  Schiff.    Waterlogged  vessel. 
Bätiment  riu  engage. 

Ein  gesunkenes  Schiff.    Foundered  vestel. 
Bätiment  m.  (varecm.)  cale  ou  fondu. 
Sinkkasten  m.  (Wasserb.)   Sieh  Senkkasten. 
Sinkloch  n.,  Wasserloeh  n.  im  Rinnstein 

(Strassenb.)  Hole  in  a  gutter-ttone.  Souillard  m. 
Sinkwerk  «.  (in  süddeutschen  Salzbergwerken 

zur  Gewinnung  von  Salzsoole)  (Salin.)  Sink-work, 

an  artificial  saU-lake  in  a  saä-tnine.    Salon  m., 

lac  m.  d  une  mine  de  seL 
Sinnbild  n.,  Symbol  n.T  Emblem  n.  (Orn.) 

Symbol,  emblem.   Symbole  m. 
Siuopel  skf  Eisenkiesel  m.  (Miner.)  Ferru- 

ginous  quartz.    Quartz  m.  ferrugineux. 
Sluterasche  /".,    Zunderasche  (Chem.) 

Athe*  pl.  of  touch-tcood,  Silesian  potash.  Cendre/. 

de  bois  pourri. 
Sinterkohle/-.,  Grobkohle/.  (Techn.,  Bcrgb.) 

Open-burning  coal,  elod-coal,  chcrry-coal.  Houille/. 

demi-grasse  ä  longue  flamme,  charbon  m.  vif  ou 

gai,  houille  /.  grossierc  ou  en  mottes. 
Sintern,  Zusammensintern  v.  n.  (Techn.) 

To  »lag.   Se  congeler,  se  concreter. 
Sinterproeess  m.  (Metall.)  Slag-process.  Pro- 

cede  m.  aux  scories. 
Sinus  m.  (Math.)   Situ.   Sinus  m. 

Natürlicher  S-.  Natural  sine.  Sinus  m.  na- 
turel. 


Sinusboussole  /.  (Phys.)  Sine-cotnpass.  Bous- 
sole /.  de  sinus. 

Sinusreihe/.  (Math.)  Serie»  of  the  sine.  Sine  f. 
du  sinus. 

Sinus  m.  versus  (Math.)  Versed  nne.  Sinai  n 
verse. 

Situationsplan  wi.  (Bauw.)  Plot,  plan  of  siu. 
Plan  m.  de  Situation,  trace"  m.  general,  plan  «. 

de  site. 

Sita  m.  eines  Fasshahns  (Rüf.  etc.)  Shell,  teat. 

Boisseau  m.  d'un  robinet. 
Slts  m.  des  Sattels  (SattL)   Seat  of  ike  saddle. 

Siege  m.  de  la  seile. 

Sita  m.  des  Rades  auf  der  Achse  (Uhrm.)  Stai. 

Embase  /.,  assiette  f.  rar  Parbre  a'une  roue. 
Sltaen  v.  n ,  auf  dem  Grunde  (Seew.)  T* 

be  aground,  to  be  stranded,  to  Mtick,  to  stich  fad. 

Etre  echou6. 

SlUenblelben  n.  auf  dem  Sande  (Seev.j 

Running  aground.    Engravement  w. 
Sltser   m.  pl.  (die  ersten  Verlängerungen  der 
Bauch-  und  Piekstücke,  welche  mit  diesen  nd 
den  Auflangern  ein  Spant  bilden)  (Schiffb.)  i^ir 
futtock»  pl.    Genoux  m.  pl. 
S—  der  Piekstücke  (an  den  vorderen  nod 
hinteren  Spanten).   First  futtoeke  pl.  Üeooui 
m.  pl.  de  revers. 

S—  der  Bauchstücke.   Firtt  futtodu  fl 

Genoux  m.  pl.  de  fond. 
Verkehrtes-.  Firtt  futtocls  pl.  ofthe  nvUkti. 

Genoux  m.  pl.  des  fourcats. 

Sitsfall  m.  (Wagenb.)   Sieh  Sitzklappe. 
Sltakissen  n.,  -kttssen  n.  (Wagenb.)  Cuthim. 
Coussin  tn.  de  voiture. 

Sitsklappe  SltafaU  m.  (Wagenb.)  8tnt- 
cloth.    Pente  /".  de  siege. 

Sitarlemen  m.,  Wolf  m.  des  ungarischen  Sat- 
tels (Sattl.)  Straining-leather,  $addle-**t.  wlj. 
Siege  m. 

SitastUck  n.  einer  Bockdecke  (Wagenb.)  Stc: 
of  a  hammer-cloth.  Dessus  m.  d'une  housse  de 
carrosse. 

Skala  /.    Sieh  Scala. 

Skaleno«der  n.  (Miner.)  Scalenohedron.  Sa- 
lenoedre  m. 

Hexagonales  S— .  Hexagonali 

Scalenoedre  m.  hexagonal. 
Quadratisches  S— .    Dimetric  or 

tcalenofiedron.   Scalenoedre  m.  tetragonal. 
Skiase  /  ,  Erster  Entwurf  m.,  Flüchtiger 
Entwurf  m.  (Zeichn.)   Sketch,  i 
fibauche  /,  croquis  m.,  ^squisse  f. 
S—  nach  de 

Leve  m.  ä,  vue. 

Skisairen,  Flüchtig  entwerfen  a.  (Zeichn, 
Bildh.)    To  sketch.    fibaucher,  esquis 

SklaTensehiff  n.    (Seew.)  Slaver, 
N^grier  m. 

Skorpion  m.,  Skotie  f.  Sieh  Scorpion. 
Scotie. 

Skysall  n.  (sprich  Skeiseel  oder  Skeisegel)  (Seew  i 
Skysail.  Grecque  f.,  papillon  m.,  cacatow  ■.  Vo- 
lant 

Slemphola  n.  (Schiffb.)  Sieh  Schlempholl. 
Slotholt  n.  (niederd.)   Sieh  Schlossholx. 

/.  (Chem.,  Mal.)   Sieh  Schmält«. 
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m.,  Speiskobalt  m.  (Minor.)  Smal- 
tint,  tin-vhUe  cobalt.    Cobalt  m.  arsenical. 
Hmaragd  m.,  Beryll  m.  (Miner.)  Emerald, 

beryl.   Etneraude  /. 
Hmaragdgrun    n.,    Gulgnet's   Grün  n., 
Mittler**  Gruna,  Pannetier's  Grttnn., 
Plessy's  Grttn  n.     Ouignet't  chrome-green. 
Vert  m.  de  Guignet. 

Hmaragditfels  m.,  Eklogitm.  (Miner.)  Eklo- 
gite.    Eclogite  JH.,  amphibolite  m.  actinotique. 

Hmirgel  m.  (Miner.)    Sieh  Schmirgel. 

Hmithsonlt  tu*  Zinkspath  m.  (Miner.)  Smith- 
$oniie,  ealmine.  Smithsonite  m.,  zinc  m.  car- 
bonate. 

Hocke  /,  Sockel  m.,  Zocke  /.  einer  Mauer 
(Bank.)  Footing,  $ocle,  bascment,  base  extended 
round  a  building.  Socle  m.,  pied  vi.  de  mur, 
embaseraent  m.,  embase  /.,  base  /. 

Hocke/.,  Nockelm.  um  ein  Haas  (Bauk.)  Base- 
ment,  base  extended  around  a  hotue,  table-stones  pl. 
Socle  m.,  embasement  m.,  embase  /.,  sonbasse- 
ment  m. 

Bankformiger  S— .    Bench-tdble.    Banc  m. 
contina  du  socle. 
Hocke /.  (Fußbekleidung)  (Strumpfw.)  Sock.  Chaus- 

aette  /.,  cbau&son  m. 
Höckel  m.  (Bauk.)   Sieh  Socke  1  &  2. 
Höckel  m.  (n.)  des  Hochofens,  Vierpaas  m. 

(Metall.)  Pillars  pl.,  understructure.  Piliersm./* 

de  cceur. 


Sockelabaatx  m.,  Soekeliaee  /.,  Wasser- 

Mehla«  m.  (Bauk.)  Water-toble.  Chanfrein  m. 
du  socle. 

Hockelblendplatte  /*.  (Bauw.)  Earth-table,  base- 
table.    Dalle  /.  de  socle,  dalle  f.  d'embaaement 

Höckel  face  f.   Sieh  Sockelabsatz. 

Hockelgesims  n.    Sieh  Sockelsims. 

Hockeigetafel  n.   Sieh  Fusslambris. 

Hockelplatte  /.  Base-tabU.  Dalle  f.  d'cmba- 
•mcDl 

H—  einer  Säule.   Sieh  Plinte. 
Hoekelplattung  /.,  Sichtbarer  Sockel  vi. 

(Bauw.)  Earth-table*  pl,  table-ttones  pl.  Emba- 
sement m.  snr  le  sol. 

Hoekelsims  m  .  Hockelgeaims  n.,  Hocken- 
gliederung /.  (Bauk.)  Base-moulding.  Mou- 
lore  /.  d'embasement. 

Soda  /.,  Kohlensaures  Natron  n.  (Miner.) 
Carbonate  of  soda,  natron.    Soude  /.  carbonatee. 

Hoda  /.,  Kohlensaures  Natron  n.  (Chem.) 
Soda  of  commerce,  carbonate  of  soda.  Carbonatem, 
de  souiie,  soude  /. 

Lerantische  8—  (Töpf.)  Levantinesoda.  Ro- 
chette  /. 

Oerel n igte  S— .   Befined  soda.   Soude  /.  raf- 
ft'nee. 

Künstliche  S— .    Artißdal  »oda.   Soude  /. 
artihcielle. 

Natürliche  S— .   Kative  soda.    Soude  /.  na- 
tive. 

Rohe  »—  (in  der  Sodafabr.)   Black  ballt  pl., 
ervude  »oda.   Soude  /.  brüte. 
Hodakttpe  /.  (Färb.)   Soda-vat.   Cuve  /.  alle- 


/.  (Bot.)  Kali,  salsola,  saÜwort, 
Soude  /. 

Wörterbuch  L  3.  Aufl. 


Hodasals  n.  (kohlensaures  Natron  des  Handels) 
(Chem.]  Soda-salt.  Sei  m.  de  soude,  cristaux  m.pt. 
de  soude. 

Sodaschmelsofen  m.  (Chem.)  Soda-fumace. 

Four  m.  ä  soude. 
Sodasei  l  e  /.,  Natronselfe  /.  (Seifens.)  Soda- 

ioap.   Savon  m.  ä  bnse  de  soude. 
Hodastannat  n.,   Zinnsanres  Natron  n. 

(Chem.,  Färb.)   Stannate  of  soda.    Stannate  m. 

de  soude. 

Sodawasser  n.  Soda-water.  Eeau  /.  gazeuse 
sodatque. 

Sodenpflug  m.  (Ackerb.)  Sieh  Basenstechcr. 
Soflittengardlne  /.  (im  Theater).  Soßtcur- 

tain.    Frise  /  de  scene. 
Sog  m.  hinter  einem  Schiffe  etc.  (Scew.)  Eddy 

in  the  dead  trater,  dead  water.    Remous  m. 
Soggen  n,,  (Soogen  n.)  (Sah)    Precipitation  of 

sali  in  the  salt-pan.    Soccage  m. 
Soggepfanue/.  (Salin.)  Crystallizing-pan.  Chau- 

diere  /.  de  salinage  ou  de  Boccage. 
Sohlbank  f.,  Sahlbank  f.,  Sohlband  n., 

Fcnstersohle  f.  (Bauw.)    Vi1!,  tili,  tdndote- 

bench.    Seuil  m.,  banquette  f. 
Sohldiele  /.  der  Laf  fetten.   Sieh  Richt- 
sohle. 

Sohle  /.  eines  Schuhs  etc.   Sole.   Semelle  f  . 
Sohle/,  einer  Gallerie,  Streckeetc.  (Minirk., 

Bergb.)    Bottom,  tole.    Sei  m.,  fond  m. 
Hohle/.,  Liegendes n.  eines  Flötzes  (Bergb.) 

Floor,  pavement,  tili,  thill,  (of  horizontal  veins:) 

tole.   Mur  m.  d'une  couche. 
Sohle/.,  Baas—,  Abbaus— /„  Etage/,  eines 

Bergwerks  (Bergb.)   Level.   Etage  m.,  hori- 

zon  m.,  sol  m. 
Sohle/.,  Niveau  n.,  Stand  m.  der  Gruben- 

wasscr   (Bergb.)   Level,   »treak.    Horizon  m., 

niveau  m.,  (ä  Mona:)  levay  m. 
Hohle  /.  einer  Setzlibelle  (Feldra.)  Buler. 

Patin  m. 

Hohle  /".,  seil«  eile  /.  eines  Minenrah  mens 

(Minirk.)    Ground-sill.   Semelle  /. 
Hohle  /.,  Schnh  m.  (Unterlage  zum  Schutze  ge- 
wisser Stücke)  (Schiffb.)   Sole.   Sole  f. 


Hohle/.,  Fussm.,  Blatt  a  des  Steigbügels 

Fuss 

Bottom.    Grille  /. 


Theil,  auf  welchem  der 


des 


Sler  unterst 
eiters  ruht). 

Hohle  /.,  Bahne  /.  eines  Hobels  (Tischl., 
Zimm.)    Face  or  *oU  of  a  plane.    Pan  m.,  se- 
mello  /.  d'un  rabot. 
Hohle/,  eines  Flnssbettes.   Sieh  Grundbett. 
Sohlendruck  m.,  Aufquellen  n.  des  Lie- 
ge n de  n  in  Grubenbauen  (Bergb.)  Oreep,  creept pl. 
Poussees  f.  pl.  du  sol,  gonflement  m.,  soulive- 
ment  m.  du  mur  des  galeries. 
Sohlenstreekey.,  Feldstrecke /.,  Geseug- 
strecke/.,  (Österreich:)    Lauf  m.  (Bergb.) 
Drift,  gaUery,   .Vir/,  (North  of  England:)  head- 
trau,  (Cumberland:)  random.  Galerie/,  ou  voie /. 
d'allongement,  chaasage  m. 
Sohlig,  Wasserpass  adj.  (Bergb.,  Minirk.)  Hori- 
zontal, level.    Horizontal,  -e. 
Nicht  s-,  nicht  wasserpass.  Unlevel(ljed. 
Hors-d'eau. 

Hohl-  oder  Pfundleder  a.  (Gerb.)  Sole-feather. 
Cuir  m.  ä  semelles,  cuir  m.  fort  (pour  semelles). 
ITngarisches  S— .  ffungarian  leather.  Cuir  m. 
hongroyc,  cuir  m.  de  Hongrie. 
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Sohlpfoste  —  Sortiren. 


Sohlpfbate  /  der  Lafetten.  5ieA  Richt- 
sohle. 

Sohl  Hegel  tn.  (Artiii.)  SieA  Drehbolzen- 
riege 1 ,  unterer. 

Sohlstein  m.,  Bodeustein  m.  (Metall.)  Bot- 
tom, bottom-ttonc.   Pierre  /.  de  sole,  sole  f. 

Soldat  m.  (Kriegsw.)   Saldier.   Soldat  m. 
Techniacher  S— .   Sieh  Pionnier. 

Soldalengatt  n..  -loch  n.  (Schiffb.)  Lulber't 
-(covoards-)  hole.   Trou  tn.  de  cbat. 

Solfatara  /.  (Gcogn.)    Solfatara.    Solfatare  /., 

SÖUfvRTC  /. 

Soiif  r  m.  im  eigentlichen  Sinne,  Altan  m.,  Ab- 
tesolarlnm  n.  (Baak.)  Äotfar,  tolar,  (toller). 
Solariam  tn.,  (solaire  tn.) 

S—  im  übertragnen  Sinne  (Dachboden,  Speicher) 
(Bauw.)    ßarrer,  iq/it.    Galetas  m.,  grenier  m. 
Sollerfenstcr  n,  Balconfenster  n.  (Bauw.) 
Äjfcony-ifindow.    Fenfitre  /.  ä  balcon,  porte- 

croisee  /. 

Solstitlum  n.  (Astron.)  Sieh  Sonnenwende. 
Sommer  laden  in.,  Fenaterblende  f.  (Bauw.) 

Blind  for  a  urindow.  Faax  mantelet  tn.,  Jalousie /., 

persienne  f. 

Sommerweg  m.  (Strassenb.)     Summer  -road. 

Chemin  m.  de  terre,  (chemin  in.  retire). 
Sondiren  v.  a.,  Pellen  v.  a.  (Pont)    To  tound. 

Sonder. 

Sonne  f.  (Astron.)   Sun.   Soleil  m. 
Gegen  die  S—  (von  rechts  nach  links)  (Seew.) 
Against  the  tun.    Contre  le  soleil. 
Mit  der  S—  (von  links  nach  rechts)  (Seew.) 
With  the  tun.   Avec  le  soleil. 
Sonnenbahn  f..  »che  in  bare.  Sieh  Ek  Ii  ptik. 

Sonnenblende/,  Fenaterparaaol  n.,  Äuk- 
aerer  Fenatervorhang  tn ,  Äusserea 
Fenaterrouleau  n.t  Äusseres  Roulean  n. 

(Bauw.)    Canvos-blind.    Marquise  f.    Veröl,  auch 
Persienne. 
Sonnenbrenner  tn.  (Gasbel.)  Sun-burner.  Bec- 
soleil  m. 

Sonnencyklus  tn.,  SonnenElrkel  m.  (Astron.) 

Cycle  of  the  tun,  solar  cycle.    Cycle  in,  solaire. 
Sonuenferne  /.  (Astron.)    Aphelion.    Aphelie /. 
Sonnenfinaternlaa  /.  (Astron.)   Ediptit  of  the 

tun,  tolar  ediptit.   Eclipse  f.  du  soleil. 
Sonnenilecken  m.  (Astron.)   Spot  of  the  tun. 

Tachc  /.  du  soleil. 
Sonnenhöhe  /  (Astron.)   Sunt  altitude.  Hau- 

teur  /.  du  soleil. 

S-nmemer  m.  (Astron)    Back-ttaf.  Quar- 
tier m.  anglais. 
Sonnenjahr  n.    Solar  year,  attronomical  or  tro- 
pica l  year.   Annee  /.  astronomique,  solaire  ou 
tropique. 

Sonnenmeaaer  m.  (Astron.)  Sieh  Heliometer. 
SonuenmlkroNkop  n.  (Phys.)    Solar  micro- 

tcope.  '  Microscope  m.  solaire. 
Sonnen-  und  Planetenrad  n.  (Masch.)  Sieh 

Laufgetriebe. 

Sonnenring  tn.  veraltet  (Seew.)  Attronomical 
ring.    Anneau  tn.  astronomique. 

Sonneniiegel  n.  (eine  Segeltuchdecke,  die  aber 
das  Verdeck  ausgespannt  wird,  um  die  Sonnen- 
strahlen abzuhalten)  (Seew.)   Atcning.   Tente  /. 

Sonnenaegel  n.  eines  Bootes.  Boat't  auming. 
Tente  f.  de  nage,  tendelet  m. 


(Phys.)    Solar  tpoctrvjx. 


Sonuenspectrnm 

8pectre  m.  solaire. 
Sonnenstein  tn.,  Oligoklaatn.  (Miner.)  Suk- 

ttone.    Pierre  f.  du  soleil,  heliolithe  m. 
Sonnentafeln  f  .  pl.  (Astron.)    Table*  pl.  of  the 

tun.    Table«  /.  pl.  du  soleil. 
Sonnenuhr  /.  (Astron.)  Sun-dial, 

Cadran  m.  solaire,  horloge  f.  solaire, 

(vieilli:  dyal  tu.). 

Horizontale  oder  Wagrechte  S— .  Hori- 
zontal dial.   Cadran  m.  solaire  horizontal 
Sonnenwende  /.,  Solatitium  n.  (Astron.) 

So! stire.    Solstice  in. 
Sonnenseiger  tn.,  Gnomon  n.  ( Vorrichtung 

zum  Messen  der  Sonnenhöbe)  (Astron.)  Gnomon. 

Gnomon  tn. 

Sonnenslrkel  tn.  (Astron.)  Cycle  of  the  tun, 
tolar  cycle.    Cycle  m.  solaire. 

Soogen  n.  (Sal.)   Sieh  Soggen. 

Soolbehalter  tn.  einer  Meersaline.  Reser- 
voir of  brine  (on  tea-talt-workt).  Vaset  m.  d  un 
marais  salant,  baissoir  tn. 

Soole  f.  (Salin.)   Brine.   Saumure  f. 
Gradirte  S-.    Graduated  brine. 
duee. 

Soolkanal  tn.  in  Salzgärten  (Sal.) 

ditch.    Brassour  tn.,  brassoure  /. 
Soolqnelle  /    Brine-tpring.    Source  /.  salt-e. 
Soolaala  n.   Sieh  Quells  als. 
Soolaplndel  /.,  Soolwage  /.  (Sal.)   Salt-  (or 

brine-J  gauge.    Pese-sel  in. 
Sorgleinen  /.  pl.%  (niederd.:)  -Uenen  f.  pL 

desRuders  (Schifft.)  Budder-pendants pl.  SauTe- 

gäVdes  /.  pl.  du  gouvernail. 
Sorren  v.  o.  (Seew.)    To  lath,  to  teize.   Faire  es 

amarrage,  amarrer,  Her. 

S— ,  Anfa— ,  Surren  v.o.,  die  Hängemat- 
ten (sie  zuHammenschnQren).  To  lath-up  the 
hammockt.  Rclever  les  hamacs. 

S— ,  Feata—  v.  a.,  die  Schaluppe  auf  dem 
Deck.    To  put  on  the 
la  chaloupe. 
Sorren  n.  (Seew.)   Seizing,  Uuhing. 
Sorrtau  n.,  Sorrung  /.,  Nahetau  n.  (Seew.) 

Seizing,  lashing.  Ligne /.  d'amarrage,  aiguillette  /. 

de  bonnette. 

Sorte/.  (Wolle)  (Spinn.,  Tuchfabr.)   Sort  (cf  wodj. 

Choii  tn.  (sorte)  de  laine. 
Sortiment  n.  (Buchdr.)   Sieh  Satz. 
Sortimentabuchhandlung/.  BookseUer1 sthop. 

Librairio  f.  par  commission  ou  en  commision. 
Sortiren  v.  a.    To  tort,  to  astort.  Assortir. 
S-,  nach  der  Lage,  die  Nadeln  (NähnadL) 
To  turn  all  the  poinU  the  tarne  icay.  Detoonwr 
les  aiguilles  k  coudre. 
S— ,  die  Lumpen  (Pap.)    To  tort  the  ragt. 
Trier,  delisser,  separer  les  chiffons. 
S— ,  nach  der  Grosse,  das  gekörnte  Pul- 
ver (Pulv.)    To  separate  or  dastify  the 
of  gun-powder.  Egaliser  la  poudre  greoue. 
S— ,  die  Wolle.    To  tort  the  woal 
detricher  la  laine,  |par  le  fabricant:]  eboisir. 
S-,  den  Tabak.    To  tort  the  toboeco.  Epoo- 
larder  les  feuilles  de  tabac. 
Sortiren  n.  Sorting 
triage  m. 

S—  der  Lumpen  (Pap.) 
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Sortiren  n.  der  Schrotkorn  er  (in  der  Flin- 
tenschrotfabr.)  Separating  the  great  »bot  from 
the  tmaü  by  the  help  of  a  »ieve.  TamisAge  m., 
mise  f.  d'echantillon.  echantillonnage  m. 

S—  der  Wolle,  Sorting.  Detrichage  m.  de 
la  laine. 

S—  des  Tabaks.    Sorting  of  tobacco.  Epou- 
lardage  m.  des  feuilles  de  tabac. 
SorttrNieb  n,  (in  der  Flintenschrotfabrication). 
Separat ing-tieve.   Tamis  tn.,  crible  tn.  pour  la 
mise  d'echantillon  du  plomb  de  cbasse. 

Sortlrsleb  n.,  Dritt««  Kornsieb  n ,  Schei- 
desieb n.  (Pulv.)  Separating-tieve.  Egalisoir  m. 

Spachtel  f.    Sieh  Spatel. 

Spaden  m.  (niederd.)    Sieh  Spaten. 

gpaguolettatange/,Espagnolette/.(Schlos9.) 
Etpagnolette.  Espagnolette  /.,  targette  /.  ä  l'es- 
pagnole. 

Haken  der  S— .  Bit  of  an  etpagnolette.  Pan- 
neton m.  d'une  espagnolette. 
Spahn  m.    Sieh  Span. 

Sp üke  f.  (hölzerner  Hebel)  (Seew.)  Jlandtpike, 
handtpeck,  bar.    Anspect  tn. 

Spalte  /.  des  Steuerrades  (Seew.)  Spoke  of 
the  tteering-wheel.    Poignee  f.  de  la  roue. 

Spakenlöcher  n,  pl.  im  Kopf  des  Gangspills 
od.  Spills  (Seew.)  Holet  pl.  m  the  head  of  the 
capttan  for  the  capttan-bart,  holet  pl.  in  the  wind- 
last for  the  handtpiket.  Mortaises  /.  pl.  da  cabe- 
b tan  ou  da  vindas. 

Spalier  n.,  Spalller  Lattenzaun  tn., 

Spalett  m.,  Spaltet  m.  (Haaw.)  Fenee  of 
palet,  made  hedge,  hurdling.  Clötare  /.  de  palis, 
espalier  tn. 

Spalier  n.  (Qärtn.)  Etpalier.  Espalier  tn.,  treillis  m. 
S  —  korb  m.  (eine  runde  Schutzhürde)  (Gärtn.) 

Training-hurdle.    Panier  tn.  de  pallissage. 
8— latte  f.  (Zimm.,  Gärtn.)   Fence-lath,  tquare 
lath.   Echalas  m.,  latte  /.  carree. 

Spaltet  m.   Sieh  Spalier, 
g- laden  m.  (Bauw.,  Tischl.)  Spallet.  Espalier 

tn.,  volet  tn.  plie. 
»—wand/, Laibuug/'.,  Geläuten.,  Kielte 
n.,  Anschlagmauer  /.  (Bauw.)  Flanning, 
rabbetfcall.    Erabrasure  /. 
Spaltbar  adj.  (Miner.)    Cleavable.  Clivable. 
Spaltbarkelt  /.    Sieh  Spaltung. 
Spalt  m.  (Techn.)   Beut.   Felure  /.   Vergl.  Riss 
und  Sprang. 

Spalte  /.,  Gangspalte  f%  K Inf t  /.  (Bergb.) 

Fault,  tlide,  reed,  back.    Fente/.,  fissure  f. 
Spalte  f.  (Buchdr.)   Column.   Colonne  /  d'une 


compote  in  companionthip.   Travailler  en  galee, 

travailler  en  paquet. 
Spalteleen  n.  (TischL)    Cut  plane  iron.  Fer  m. 

de  rabot  d£coup6. 
Spalten,  Schlitzen  t>.  a.  (Techn.)    To  cleave, 
to  tlit,  to  tplit.    Fendrc,  refendre. 
Sich  •—  v.  r.,  Aufrelssen  v.  n.    To  crack, 

to  chap  (or  chopj,  to  tplit.    Se  fendrc. 
S     v.  a.,  nach  der  Schichtnugtiflache, 

einen  Stein.    To  teparate  in  the  direetion  of 

the  cleaving-grain.    Deliter  une  pierre. 
Sich  in  der  Richtung  seiner  natttr- 

lichen  Lagerseite  m—  v.  r.  (von  Steinen). 


To  tplit  in  the  direetion  of  üt  natural  bed.  So 
deliter. 

Spalten,  (niederd. :)  Kloven  v.  a.,  das  Holz 

(Techn.)    To  rive,  to  cleave.  Fendre,  refendre. 

Hol«  nach  dem  Faden  s— ,  Holz  vor- 
l&ngs  trennen  v.  a.    To  cleave  tcood  with 
the  grain.    Prendre,  suirro  le  fil  du  bois. 
Spalten  v.  a,,  die  Weiden ruthen  (zum  Flech- 
ten) (Korbm.)  To  cleave  the  xriüoic-rodt.  ßcaffer, 

ecafer  de  l'osier. 
Spalten  v.  a.,  das  Leder  (Gerb.)  To  tplit  hidet. 

Dedoubler  (refendre)  les  peaux. 
Spalten  v.  a,  einen  Krystall  (Miner.,  Stein- 

schn.)    To  cleave.  Cliver. 
Spalten,  Schneiden  v.  a.,  das  Eisen  (Walzw.) 

To  tlit  the  iron.    Fendre  le  fer. 
Spalten,  Schneiden  v.  a.,  das  Nageleisen 

(Metall)    To  tlü  or  tplit.  Fendre. 
Sich  Spalten  .-.  r.   (Miner.)    To  cleave.  Etre 

clivable,  se  cliver. 
Spalten  n.  der  Häute  (Gerb.)   Splitting.  Dt>- 

doublage  m.  des  peaux. 
Spalten  n.  des  Eisens  (die  Darstellung  von 

Schneideisen)   (Walzw.)   Slitting  of  iron.  Fen- 

derie  /. 

Spalten  n.  der  Stahlschreibfedern.  Slitting. 
Operation  /.  par  laquelle  on  fend  les  plumes 
d'aeier. 

Spaltenbuchstabe  tn.,  Hoher  Buchstabe 
m ,  Notenbuchstabe  tn.  (Buchdr.)  Superior 
letter,  tuperior,  reference.  Lettrine  f.  superieure, 
lettrine  f.,  renvoi  tn.  de  notes. 

Spaltenlinie  /.  (Buchdr.)  White  line.  Colom- 
belle  /. 

Spalt  l.  l le  /.  (Schloss.)  Key-file,  blade-file.  Lime  f. 

ä  clef,  lime  /.  fendante. 
Spaltfläche/.   Sieh  Spaltungsfläche. 
Spaltholz  n.,  (K lobholz  i  ),  nordd.:  Klutt- 

holz  n.  (Küf.,  Wagn.  etc.)  Split  timber.  Bois  m. 

de  fente,  bois  tn.  de  refend. 
Spaltkeil  tn.  für  Dachschiefer.    Iron  vedge 

for  tlate-euttert.    Quille  /. 
Spaltklinge  /.  (zum  Spalten  von  Latten  etc.) 

Biving-knife.    Coutre  tn. 
Spaltlatte  f.   Sieh  Reisslatte. 
Spaltmeizsel tn.  für  Dachschiefer.  Cleaving- 

cfiitel.   Rabattoir  tn. 
Spalt «aa; e  /  (Zimm.)    Sich  Schrotsäge. 
Spaltung  /*.,  Spaltbarkeit  /.  der  Minera- 
lien (Min er.)    f leavage.    Clivage  m. 
Spaltung  /*.,  Theilung  /.  eines  Schiefer- 
blocks (Steinbr.)     Splitting  of  a  tlate- block. 

Etreinte     etendclle  /.  d'un  bloc  d'ardoise. 
Spaltung  /.  eines  Schieferblocks  (Steinbr.) 

Exfoliation  of  a  tlate-block.    Fax  tn.,  faix  m. 
Spalt  werk  n.  (Walzw.)  Sieh  Eisenspaltwerk. 
Spaltwerkzeug  n.  (Keil,  Messer  etc.)  Cleaving- 

tool.    Fendoir  m. 
Spaltungnflache  /.  (Miner.)   Plane  or  face  of 

cleavage.   Face  /.  du  clivage. 
Span  »i.  (dünne  Holzblätter  zu  Bücherdecken  etc.) 

(Buchb  ,  Schuhm.)   Scale-board.    Piaton  tn. 
Span  tn.,  Stelnaplitter  tn,  Abfall  tn.,  Ar- 

beftsgpan  n.  (Steinro.)    Chip,  rubbith,  thard. 

Ecaille  /.,  dclat  tn. 
Spannt  ,  Anlegetipan  m.,  Zurlehtenpan  tn., 

Langer  dünner  Steg  tn.    (Buchdr.)  Scale* 

board,  reglet.   Reglette  /.,  biseau  m. 
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Sj> h ii  m.  (keilförmiges  Holz-  oder  Metallstück  zum 
Feststellen  von  Gegenständen)  (Bauw.)  Key,  wedge. 

f»i»an  m.t  »achapan  m.  (Dachd.)  Slip.  Eclisse/. 
Span  m.,  Hobelspan  m.  (Tisch!.,  Zimm.)  Chip, 
$having.    Copeau  to. 

w.  (Zimm.)  Battment.  Dt> 


Hlnterraauerung  Ge- 
rn. (Maur.)  Spandrei,   Bein  m. 


Span  to., 

chet  m. 

Spane  m.  pl.t  Rohrapnne  m.  pl.  (Techn.)  Bore- 
chipe  PL,  boringe  ji^  chipe  pL  Copeaux  to.  pl 
de  foret. 

Spandrille 
wttlbawlckel 

d'un  arc  oa  d'une  voüte. 
Spangeleiae.n     (weisses  Roheisen  mit  Krystall- 
fliichen)  (Metall.)    Cryttalline  pig-iron,  Ponte/, 
blanche  frvenae. 

Gröba       Grobspangliges  Roheisen  n. 

SpiePjdriron.    Fönte  /.  miroitnnte,  fönte  /.  la- 1 
me'ueuse.   Sieh  Spiegeleisen. 
M  Jeins— f  Kleinspangliges  Rohelsen  n. 
OrystaUine  pig-iron.    Floss  tri.   ä  fleur.  Sieh 
Flosa,  blumiges  und  Roheisen, blumige  b. 
Spaugllgcs  oder  (Streifiges  Rohelsen  n. 
Mixed  pig.   Fönte  /.  intormediaire. 
Spanglig  adj.    Sieh  unter  Spangeleisen. 
Span  holz  n.    (Dachd.)    Wood  for  making  tlipt. 

Bois  m.  d'eclisses. 
Spantschwelsa  n.  (Mal.)  Sjnnieh  uhite.  Molle- 
ton m. 

Spanloch  n.  eines  Hobels.  Plane-hole.  Lu- 
miere  /.  de  rabot. 

Spann  n.,  Spannwunt  n.  (ein  Paar  Wanttaue) 
(Schifft.)  Pair  of  »hroud».  Couple  ot.  de  haubans. 

Spaun  blech  n.  (ein  Hilfswerkzeug,  welches  in 
das  Maul  des  Schraubstocks  gelegt  wird,  um  die 
Arbeit  zu  schonen)  (Schloss.)  Oarnp,  viee-clamp, 
»pring-clamp.    Mordache  /. 

Spannbogeu  to.,  Schwanenhalsbogen  m., 
JKiuhültlger,  Geachobener,  Steigender 
Rogen  m.  (Bauw.)  Buing  arch,  rampant  areh. 
Arc  m.  rampant,  arc  m.  rallonge. 

Spanne/.,  Palme  /.  (Längenmaßs  von  »/a  Fuss). 
Span,  palm.    Empan  m. 

Spannen  r.  o.,  eine  Feder   (Mech.)    To  bend 
a  ejtring.   Bander  un  ressort. 
S — ,  den  Hahn  eines  Gewehrs.  To  coek,  to  make 
ready,  to  bring  to  the  füll  cock.     Armer  ou 
bander  le  chien,  mettre  le  chien  au  cran  du 
depart  ou  au  bände. 
Spanner  m.  für  das  R  ad  sc  hl  oss  (veraltet) 
(Büchsenm.)   Spanner,  key  (for  winding-up  tho 
old  tcfieel-lockj.    Clef  /.  de  la  platine  a  rouet. 
Spanner  m.,  Erdbogen  to.  (Bauw.)  Dry  arch, 
retaining-arch  in  the  ground-work.    Voute  /.,  arc 
m.,  cintre  m.  dans  le  massif  de  fondation. 

Spannhammer  to,,  Glelchalehhammer  m. 

(zum  Treiben  hohler  Blechgegenstände)  (Klempn., 
Kupferschm.).  Stretching-hammer.  Marteau  to.  & 
dresscr. 

Spannkell  m.  eines  Lehrgerüstes  (Bauw.) 
Billet  of  centering.    Coin  to.  de  cintre 

Spannkraft  /.  des  Dampfes.  Sieh  Span- 
nung. 

Spannlatte  Ha  matte  /.  (zur  Verbindung 
zweier  Minenrahmeu  (Mirürk.)  Batten,  Tringle  /. 


Spannlatte  /.  an  der  Gierfähre  (Waawrb.) 

Crou-picce,  travcrtc-Uam  of  a  trail  ßying-bridg«. 

Traverse  /.  d'une  traille. 
Spannmasehlne  f.  (Web.)  Stretching-machint. 

Rame  /.  continue. 
Spannnagel  m.  an  der  Protze  (Artiii.)  Pin- 

taü  or  pintle.   Cheville  /.  ouvriere  d'un  avant- 

train  d'affut. 

Spannnagel  m.  an  einem  Wagen  (Fuhrw.)  Main 
pin,  boUter-pin,  perch-bolt,  main  bolt,  joint-bolt, 
boliter-boU.   Cheville  /.  ouvriere  des  chariots. 

Spannrahmen  to.,  Trockenrahmen  m., 
Tuchrahmen  to.  (zum  Tuchtrocknen)  (Tachf.) 
Tenter.   Rame  /. 

S—  (zum  Trocknen  der  Baumwollzeuge)  (Web.) 
Stretching-machine.  Rame 
Spannrast /".,  Zweite  Ruhe  /.  des  Gewehr- 
schlosses (Büchsenm.)     Whole-bent,  top^evt, 
fuU-cock.   Cran  to.  du  bände  ou  du  depart 
Spannreifem./>/.  (an  einer  Trommel)  (Kriegs*.) 
Flesh  hoopi  pl.   Cercles  m.  pl.  de  roulage,  ver- 
gettes  /.  pl  de  roulage. 
Spannriegel  m.  (Fahrw.)  Sieh  Lenkscbemel 
Spaunricgel  m.   (horizontale  Spreize  zwischen 
den  beiden  Hängesäulen  eines  zweisäuligen  Bocks) 
(Bank.)    Straining-beam,  ttraining  -  piece,  bargt- 
couple,  ttrutting-pieee,  verge-couple.  Tirant en- 
trait  to.,  amoise  /.  gisante,  poutre  /.  traversiere. 
Oberer  S— .    Upper  or  Utile  ttraming-bean. 
Petit  entrait  to.,  second  entrait  to. 
Unterer  S — .    Lotcer  or  great  draining-beam. 
Maitre-entrait  to.,  grand  entrait  to. 
Spannring  to.,  Mauerlatte  f.  eines  runden 
Daches  (Zimm.)   Cwb-plaU.    Taflement  w-, 
lunette  /.  ä  charpente,  semelle  /.  courbe. 
Spannring  to.  (zum  Schliessen  der  Arme  einer 

Zange)  (Schmied.)   Slide.    Coulant  in. 
Spannrolle  /.  (bei  Treibriemen)  (Masch.)  Ex- 

panding-roüer.    Rouleau  to.  de  tension. 
Spannsage/.,  Stoaaaage/,  Gestellsage/, 
Gespannte  Sage/.   (Tisehl.)  Framed 
fratne-taw,  tpan-eaw.   Scie  f.  montee,  scie  /.  & 
chässis  ou  ä  monture,  scie  f.  a>  queue. 
Spannschicht  /.,  Giebelbogen  Saeh- 
alacher  Rogen  to.  (Bank.)    TriangvUtr  arch. 
Arc  to.  en  mitre,  arc  to.  en  fronton,  arc  tu.  an- 
gulaire.  .  „. 

Spannaell  n.  einer  Hängebrücke  (aus  &f«n- 
draht).  Cable  of  ironteire,  iron-wire  rope.  Cible 
m.  en  fil  de  fer. 

Tas  w 


Spannatock  to.  (Klempn.) 
ä  dresaer. 

Spannatoek  to.  (Web.)   Sieh  Sperrruthe. 
Spannatrebe  f.%  Sprengatrebe /.,  Streb- 
stutze f.  eines  Sprengwerks  (Zimm.)  Strul- 
beam.   Jambe  /.  de  force,  contre-fiche  f. 
S— ,  Sprengatrebe/.  einer  Sprengwerk*- 
brücke.    Strut  for  tupporting  the  road-way  cf 
a  itrutted  bridge.    Contre-fiche  /.  ipclim-e,  ai>- 
selier  m.,  esselier  to.  ou  lien  in.  inclin£  d'un 
pont  sur  contre-fiches. 
Spanntau  n.,  Qnertau  n.  (Pont.)  Breart-li*, 
painter.   Traversiere  f.,  amarre  /.  ^ 
S—  einer  Pontonbrücke  (welches über's  Kreoi 
gezogen  wird).   SpHng-line.   Croisiere  /.  d'iw 
pont  de  pontons. 
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Span ii (hu  «.  einer  Pontonbrücke  (welches 
das  erste  Boot  mit  dem  Ufer  verbindet).  Painter, 
$hore-painter.    Amarre  /.,  travcrsiere  /". 
Npanniau  n.,  Schertau  n.  (Tau,  an  welchem 

man  ein  Boot  von  einem  Ufer  zum  andern  zieht) 

(Pont.)    Sheer-line.    Cäble  m  de  traille. 
Span n u ii m  f.  eines  (iewölbbogens  (Bank.) 

Span  or  vidth  of  an  areh.    Ouvertüre  /.  d'une 

voute,  vide  m.  d'un  arc. 
Spaunnug  f.  des  Dampfes,  der  Elektricität 

etc.    Tension.   Tension  /. 
Kpannnngimegaerm<  (Dampfm.)   Sieh  Indi- 

cator. 

Spannungsreihe /.,  electrlsche  (Phys.)  Serie* 
of  electrical  tension.  Serie  /.  de  tension  £lec- 
trique. 

SpanuwoUe  /.,  Lichte  Welte  /.  eines  Bo- 
gens, Bogenöflnung  /*.,  Bogenwelte  f. 

(die  Länge  einer  von  Kämpfer  zu  Kämpfer  ge- 
zogenen Linie)  (Bauk.)  Span,  width  of  an  arch. 
Ouvertüre  JL  vide  m.,  portee/.,  jourm  d'un  arc. 
8—  eines  Gewölbes  (Bauw.)  Width  ofa  vault. 
Kcbappee  /  de  voute. 

Spanscheide  /.  (das  Holzfutter  der  metallenen 
Degen-  oder  Säbelscheiden)  (Waffenf.)  Urning. 
Füt  m.  en  bois. 

Spant  n.,  Spann  n.  (Schiffb.)  Frame,  timber. 
Couple  m. 

Doppeltes  S— .   Double  frame.   Couple  m. 
Einfaches  S— .    Single  frame.    Membre  m. 
Eisernes  S— .    Iran  frame.   Couple  in.  en  fer. 
Haupt h  — ,  Kreuz»—, Mittels— ,  Nulls- . 

Midship- frame.   Maitre-couple  m. 
Hinterstes  S— .  Stern-frame,  fashion-pieces  pl, 

Cornieres  /.  pl.,  estaims  m.  pl 
Kants  —  .    Cant-timber.    Couple  m.  dcvoye. 
Perpendikulares  8— .  Square  frame.  Couple 

in.  carte. 

Vorderstes  S— .    Foremost  frame.    Coltis  m. 
ou  colti  m.,  couple  m.  de  colUa. 
Theile  eines  8— st 
Bodenwange/.,  Bauchstück Fink- 

stuck  n.  Floor  or  ground  timber.  Va- 
rangue  /. 

Auflanger  m.    Rider.   Alonge  /. 
»Itter  m.,  Sltser  m.    Futtock  (Futtoek  and 
rider  are  very  often  used  usithout  distinctionj. 
Ein  S—  steht  In  8 — en  pl.    The  frame  of 
a  vtstel  is  Standing  or  put  up.    Un  bätiment 
est  en  ruche. 
Spantenriss  m.  (Schiffb.)   Rody-plan.    Plan  m. 

vertical  latitudina),  plan  m.  vertical. 
Sparznüllerei  f.  (die  Mahlmethode,  wobei  das 
Korn   mehrere  Male  aufgegeben  wird)  (Müll.) 
Bepeated  grinding.   Mouture  /.  economique. 
NparmUllerei/.   Repeated  grinding.  Mouture/. 
economique. 

Französische  S  - .  French  repeated  grinding, 
tparing  grinding.    Mouture  /.  S.  Ja  Lyonnaise, 
mouture     economique  amelioree. 
apnrreu  m.,   Dachsparren  m.,  BafTe 

Kalter  in.   [Zi  inm.)    Rafter,  spar, 
common  or  »mall  rafter.    Chevron  m. 

Yergl.  Binder-,   Stahl-,  Quersparren, 
Sparrcnwechsel,    Wechsel-,  Zwi- 
schensparrcn. 
Sehlfts-,  Halms-,  Grats-,  Schifter  m. 
Jack-rafter.    Empanon  m.,  chevron  m.  de  croupc. 


Gerundeter  oder  Gekrümmter  Sparren. 

Arched  rafter.    Chevron  m.  ciutre. 
8—  eines  Bogengerüstes.  Curved  back-piece, 
block,  curved  part,  rib.    Courbe  /.  d'un  cintre 
de  charpentc. 

8—  pl.  im  Holzhandel  (dünnere  Stämme,  die 
am  Zopfende  5  bis  6  Zoll  dick  sind).  Sparspl. 
Chevrons  m.  pl. 
8—  (Seew.)   Sieli  Spiere. 
Sparren  bohle/.  (Zimra.)  Sieh  Dachschwelle. 
Sparrenfach  n.,   Sparren  leid  n.  (Bauw.) 
Roof-bay,  tpan-bay.    Travee  /.  de  comblc. 
Xu  weites  S-.    Too  large  roof-bay.  Claire- 
voie  /. 

Sparrenfuss  m.  (Zimra.)  Heel  of  a  raßer. 
Pied  m.  de  chevron. 

Sparrenhols  n.  (Zimm.)  Quartering.  Bois  m. 
de  chevrons,  chevrons  m.  pl. 

Sparrenklaue  f.  (Zimm.)  dato  of  a  rafter. 
Pas  m.  de  chevron. 

Sparren  köpf  'm  ,  Console  /.  am  Hauptge- 
sims, Modillon  n.  (Bauk.)  Cantaliver,  mo- 
dillion.    Modillon  m. 

S— weite  /.  (Bauk.)  Intermodillüm.  Entre- 
modillon  m. 

Sparrennagel  ss.t  Sechsernagel  m.  (Zimm.) 

Rafter-nail,  ten-penny-nail.    Dent  m.  de  loup. 
Sparrenschlüssel  m.  Sieh  Sparren  wechsel. 
Sparrensohle  /.,  Fussrahmen  m.  (Zimm.) 

Pole-plate,   Semelle  f.  ou  plate-forrae /.  de  comble. 

Vergl.  Schwelle  im  Dachstuhl. 
Sparrenweehsel  m.,  Sparren  Schlüssel  m., 

Zwerchsparren    m.,    Quersparren  m. 

(Zimm.)    Trimmer  of  raßer t,  transverse  rafter, 

ehimney-trimmer.    Lateraire  m.,  lineoir  m.,  lin- 

soir  m.,  guigneau  m. 
Spatel  m.,  (Spachtel  /.)  (Buchdr.,  Mal.,  Techn.) 

Spatula,  spöttle,  horn.    Spatule  /.,  palette  /. 

S— *  (Spachtel  /.)  (?om  Verkitten  von  Fugen 
etc.)  (Masch,  etc.)  Spaddle,  spöttle.  Couteau  m. 
ä  parer. 

S-  (Metall.)   Sieh  Spaten. 

Spaten  m.,  gerader  oder  viereckiger,  Grab- 
scheit n.  (Ackerb.,  Bauw.,  Minirk.)  Spade. 
Beche  f.    Yergl.  Schaufel. 

Spaten  m.,  Spatel  m.  (Metall.,  Prob.)  Spade. 
Spadelle  /. 

Spatenfutteral  n.  (Kriegsw.)  Spade-case.  Porte- 

beche  m. 

Spatflachs  m.   Sieh  Spätlein. 

Spatheisensteln  m.,  Elsenspath  m.,  Stahl- 
stein 7,i,  Knopprüssel  tn.  (Steiermark:) 
Fllns  m.  (Miner.)  Spathic  iron,  sparry  iron, 
sparry  iron-ore,  sparry  iron-stone,  spathose  iron, 
iron-spar,  carbonate  of  iron.  Fer  m.  spathique, 
mine  f.  d'aeier,  mine  f.  de  fer  blanche,  fer  m. 
carbonate,  fer  m  Oxyde  carbonate.  Vergl.  Eisen- 
carbonat. 

Spatinm  n.,  Ausschliessung  /.  (Buchdr.) 
Space,  justißer.    Espace  /. 

Breites  S— .  Quadrat,  justißer,  stick  -space. 
Cadrat  m. 

Mittlere  Spatlen  n.pl.  Middle-sixed  Spaces  pL 
Espaces  f,  pl.  moyennes. 
Spätlein  m.,  Spätflachs  m.  (Äckcrb.)  Lote 

flax.    Lin  m.  froid  ou  tardif. 
Spcclflsch  adj.  (Phys.)   Specific  Specifique. 
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Speck  tu.    Bacon.   Lard  m. 

Speck  m.  (die  aufgedrehten  Kabelgarne)  einer  ge- 
spickten Matte  (Seew.)  Thrum  ofathrummcd 
mat.    Lard  n».  d'un  paillet  larde. 

Speckig,  Speckicht  adj.  Lardy,  lardaceous, 
(of  the  naturt  of  bacon).    Lardeux,  -se. 

Speckol  n.  Lard-oil 

Speckschwarte  /.   Sieh  Schwarte  3, 

Speckstein  m.,  Steatlt  m.  (Miner.) 
«tone.   Steatite  m.,  talc  m.  steatite. 
Chinesischer  S— .    Sieh  Ägalmatolith. 

Spectralanalyse  /.  (Chem.)  Spectrum-analysis. 
Analyse  /.  spectrale  ou  spectrom&rique. 

Spectralanalytiseh  adj.  (Chem.)  Spectrometrie, 
tpectroscopic.  Spectrometrique,  spectroscopique. 

Spectralapparatm.,  Spectroskop  n.  (Chem.) 
Spectral  apparatus,  spectroscope.  Appareil  nt.  spec- 
tral, spectroecope  m. 

Spectralbeobaehtungen  /.  pL  (Chem.)  Spec- 
trum-obtervations  pl.  Observations  f.  pL  spec- 
iales. 

Spectrallinien /.  pl.  (Chem.)   Spectrwn-line» pl. 

Lignes  f.  pl.  speciales. 
Spectralprobe  /.  (Chem.)    Sptdrometric  esiay. 

Essai  m.  spectrometrique. 
Spectroskop  n.  (Chem.)   Sieh  Spectralap- 

parat. 

Speerkies  m.,  Wasserkies  m.,  Markasitm. 

(Miner.)    White  iron-pyrUes.  Fer  tn.  sulfure  blanc. 
Speiche/1,  des  Rades  (Wagn.)   Spoke.  Raism., 
rayon  m. 

Ausgeschweifte  oder  Ausgekehlte  S— . 

Curved  or  beveüed  tpoke.    Rais  vi.  evidc\ 
Bocklose  S— .    Spoke   »haken  in  the  Jelly. 

Rais  m.  relache*  dans  la  jante. 
Bnschlahme  S— .    Spoke  »haken  in  the  stock. 

Rais  «».  relache  dans  le  moyeu. 
S— n  paaren  v.  a.  To pair  tpoke».  Accoupler  les 

rais. 

Speicheiseu  n.  (Tischl.)  Spoke- iron.  Fer  m. 
a  rais. 

Speichenhanimer  m.,  Bosseckel  m.,  (Pos- 

sakel  m.)  des  Wagners  (zum  Eintreiben  der 
Speichen  in  die  Radnabe).  Spoke-hammer.  Masse/, 
ä  enrayer. 

Speichenhobel  m.,  Schabhobel  m.  (Wagn.) 
Spoke-thave.  Bastringue  tn.,  wastringle  m.,  ra- 
cloir  tn. 

Speichenrader  n.pl.  (Eisenb.)    Wheelt  pl.  with 
tpoke».    Roues  /.  pl  avec  rais. 
Schmiedeisernes  Speichenrad  n.  Wrought- 

iron  wheel  tcüh  tpoket.    Rone  /.  a  rais  en  fer 

forge. 

Speichenringe  m.  pl.  der  N  a  b  e  (Wagn.)  Breast 
and  hcelhooptpl.  ofthe  nave,  middle  nave-Iioopt  pl. 
Cordons  tn.  pl.  de  roue. 

Speicher  m.  (Banw.)  Loft,  garret.  Magasin  m., 
galetas  m. 

S—  für  Waaren.     Loft,  magazine,  Hore-house, 
teare-house.    Magasin  tn. 
S—  für  Getraide.    Com  loft,  granary.  Gre- 
nier  tn.,  magasin  tn.  ä  ble,  grange  /. 
Speichernagel  tn.  (Techn.)    Sich  Spieker. 
Speierlings-,  Spierlingshols  n.  (von  Sorbut 
od.  Firus  domestica)  (Bot.)   Sorb.   Cormier  tn., 
sorbier  m. 

Speigatt  «.  (Seew.)  Scupper-hole,  tcupper.  Da- 
lot       orgue  f. 


Bei  od. ,  am  Speigatt  n.    In  or  on  the 

tert.     A  la  gouttiere. 
Speigattschlauch   m.  (Speigattmamroieringl 

Scupper-hote.   Manche  /.  da  dalot. 
Speis  tn.  (Maur.)  ^Mörtel. 
Speise  /.  (Verbindung  von  Arsen  mit  Metallen. 

namentlich  Kobalt  und  Nickel)  (MetalL)  Speiu, 

metaL,  regulut.    Speiss  m. 
Speiseapparat  m.,  Speisevorrichtung  /. 

eines  Dampfkessels.   Feed-apparatus, fetding- 

apparatus.  Appareil  m.  d'alimentation,  appareil «. 

alimentateur. 

Selbst  wirkender  8—,  Selbstthatictr 

S— .  Selfacting  jeed  apparatus.  Appareil  t». 
alimentateur  automatique,  regulateur  m.  ah- 
men taire. 

Speisekammer   /.,    Speisegewolbe  n.. 

Speisegaden  m.   (Bauw.)    Butlery,  pontry, 

buüer's  pantry.  Garde-manger  tn.,  menager  m. 
Speisemaschine  f.  eines  Dampfkessels.  Feed- 

engine,  donkey.    Machine  /.  ahmen  taire  ou  nour- 

riciere,  petit  cheval  m. 
Speisen  ■  a,  einen  Dampfkessel.    To  feed. 

Alimentär. 

Speisepumpe/.  (Dampfm.)  Feed-pump  Pompe  f. 

d'alimentation,  pompe  f.  alimentaire. 
Speiseröhre  f.,  Speiserohr  n.  (Dampfm.) 

Feed-pipe,  feeding-pipe.    Tuyau  m.  alimentaire  oa 

d'alimentation. 

Selbstwirkende   S  — ,    Stehende   S— . 

Stand-pipe,  fecl-head.   Tuyau  m.  alimentaire  k 
colonne  d'eau. 
Speisesaal  m.  (Bauw.)    Dining-room.    Salle  /, 
ä  manger. 

Speisesaule/,  zwischen  zwei  Bahngeleiscn  (Ei- 
senb.) Cylindric  xcaler-tank  betteten  two  stts  oj 
track».   Colonne  /.  d'alimentation. 

Speise ve util  n.  (Darapfkesselw.)  Sieh  Rück- 
schlagsventil. 

Speisevorrichtnng  f.   Sieh  Speiseapparat 

Speisewalsen f.pl.  der  Schrubbelmaschine 
für  Wolle  (Spinn.)   Sieh  Einziehwalzen. 

Speisewalsen  /.  pl.  einer  Grobkarde  für 
Baumwolle  (Spinn.)  Feeder»  pl.,  feeding-roller»  pL 
Cylindres  tn.  pl.  nourisseurs,  cylmdres  m.  pL  ali- 
mentaires. 

Speise  Walsen  f.pl.  der  Putzmaschine  für 
Baumwolle  (Spinn.)  Feeding-roller»  pl  Cylindres 
m.  pl  alimentäres. 

Speisewassern.  (Dampfm.)  Feed-vater.  Es«/ 
d'alimentation. 

Speiskobalt  m.,  Arsenikkobalt  m.  (Miner ) 
SmaÜine,  grey  cobalt,  tin-irhite-cobalt,  biarseniet 
of  cobalt  Cobalt  tn.  areenical,  smaltine  bi- 
araeniure  /.  de  cobalt. 

Graner  S—  (Miner.)    Grey  cobalt  contaimng 
rauch  iron.    Cobalt  m.  areenical  gris  noiratrt. 
smaltine/.  ferrifere. 
Speisung  f.  des  Dampfkessels.  Feeding 

Alimentation  f. 
Speis  m.,  Spelt  m.fTrüicwn  tptltaj  (AckertO 

Spelt,  »pcU-teheat.    EÖeautre  m. 
Spengler  m.   Sieh  Klempner. 
Spermacetl  n.    Sieh  Wallrath. 
S-kerse  /.    Spermaceti-candU.    Chandedk  f. 
de  sperma  ceti. 
Sperren  ».  a.  (Buchdr.)    2b  tpace  ovt. 
les  lettres  d'un  mot 
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Sperre n,  Hlocklren  r.  a.,  einen  Hafen,  eine 

Küste,  ein  Meer  (Seew.)    To  blockade.  Faire 

le  blocus  de  qaelque  port  etc. 

8—  einen  Hafen  durch  einen  Baum  (Seew.) 
To  dose  or  to  shut  up  a  harbour.    Hader,  ger- 

mer  (la  barre  d'un  port). 

8—  einen  Hafen  durch  ein  Gesetz.    To  dost 

a  port  by  law.   Interdire  un  port. 
Sperren  n.  (Buchdr.)  Spacing-out.  Espacementm. 

des  lettre«  d'on  mot. 
Sperren n.,  Sperrung/,  eines  Hafens  (Seew.) 

Shutting,  dosxng.    Bäclage  m. 
.Sperr feiler f.  (Büchsenm.)  Sieh  Ladestock- 

feder. 

Sperrhahn  m.,  Hahn  m.  (Tecbn.)  Stop-stock. 
Chantepleure  /.,  robinet  m. 

Sperrhaken  m.,  Sperrklinke  /.,  Stellha- 
ken m.,  Steilklinke  f.,  (Sperrung 

Sperrseug  n.)  eines  Sperrrades  (Masch.) 
Paul,  patd,  palt,  catch.  Declic  m.,  dent  /.  de 
loup,  crochet  m.  d'arret,  cliqnet  m.  de  rone. 

Sperrbaken  m.,  Dietrich  m.  (Schloss.)  Pick- 
lock, skdeton-hey.    Kossignol  m.,  crochet  m. 

Sperr  hake  n  m.,  HornamboM  m.  (Schloss.) 
Iieak-iron.    Bigorne  /. 

Kleiner  S— ,  Kleines  Sperrhorn  a>  Small- 
beak-iron,  small  rising-anvil,  two  -  beakcd  iron. 
Bigorneau       pctite  bigorne  /. 
Sperr  hak  en  m.  am  Hahn  (Büchsenm.)  Stop. 

Loop  m.  da  coq. 
Sperrholz  n.,  oberes,  Qnerriegel  m.  eines 
Oberwagens  (bei Leiterwagen n. drgl.)  (Fuhrw.) 
Eatck.    Traverse  /. 

8—,  unteres,  eines  Oberwag ens  (Fuhrw.) 
Ear-bed,  abrid.    Traverse  /. 
Sperrhorn       Zwelspltsamboss  m.,  Bank- 

horn  n.t  Französischer  Ambosm.  (Schmied.) 

Riiiuy-anril,  tteo-beak  iron.    Enclume  /  bigorne, 

bigorne  /.,  enclume  /.  en  T  ä  deux  cornes. 

Kleines  S— .  Sieh  Sperrbaken,  kleiner. 
Sperrkegel   m.,   Sperrklinke  /.  (Masch.) 

Trigger-pin,  catch  of  a  wlieel,  dick,  pauL,  patcl, 

pallet.    Estoquiau  m.,  cliqnet  m. 
Sperrkegelstahl  m.  (Stahldraht)  (Uhrm.)  Click- 

vire,  dick-stecl.    Acier  m.  ä  cliquets. 
Sperrklane/. der  Drehscheibe  (Eisenb.)  Bolt 

of  turn  table.  Crapaud  m.  de  la  plaque  tour- 
nante. 

Sperrkllnke  f.  an  einem  Sperrrad  (Masch.) 
Click,  paul,  patd,  detenU    Cliquet  m.,  patte  /. 
S —  mit  Kronensperrrad.    Click  withrat- 
chet  crovm-whed.   Couronne  f.  a  röchet. 
8—,  Stellklinke  f.  einer  Win  de  mit  gezahn- 
ter Stange  etc.    Patd,  hook  or  link  of  a  tooth 
and  pinion  jaek.  Dent-de-loup  /.  d'un  cric,  etc. 
sperrklinke  f.  (Eisenb.)    dick.    Taquet  m. 
darret. 

sperrklinken-   oder  Hebelsteuerung  f. 

einer  Dampf-  oder  einer  WaBsersäulenina- 
•  eh ine.   Spring-catch.   Encliquetago  m. 
Sperrnets  it.  (Fisch.)    Kind  of  spreading  net. 
Boulier  m. 

Sperrrad  n.,  Schieberad*.  (Masch.)  Ratchet- 
uheelj  rack-iched,  rackd-urhed.  Rone  f.  a  röchet, 
rooe  f.  d'encliquetage,  roue  /".  ä  declic. 

am  Ratachbohrer.   Back-whcd,  ratchet- 
whetL    Rooe  /.  a  röchet. 


Sperrradvorrichtung  f.,  CJesperre  n., 
Sehlebseug  n.  (ein  aus  Sperrrad,  Sperrklinke 
und  Feder  bestehender  Mechanismus)  (Mech.) 
Click-  and  ratchet-whed.    Encliquetage  m. 

Sperrriemen  m.,  Vorsteckriemen  m.  des 
Stranghakens  am  Zuggeschirr  (Fuhrw.) 
Trace-hook  thong,  keeper.  Liniere  f.  du  crochet 
d'attelage. 

Sperrring  m.,  Schieberring  m.,  Bajonnet- 

ring  m.  (an  der  Bajonnethülse|  (Waffenf.)  Lock- 

ing-ring,  locking-pin.  Virole  /.,  bague  f.  ou  arre- 

toir  m.  d'une  balonette. 
Sperrruthe Spannstock  m.,  Tompelm., 

Tempel  m.  (Web.)    Temple,  templet,  stretcher. 

Tempe  /.,   tempia  m.,   temple  m.,  templet  m., 

templu  m.,  templon  m. 
Sperrstange  f.,  gezahnte  (Masch.)  Xatch. 

Cremaillere  /. 
Sperrstange  f.,  Thttrxuhalter  m.  (Schloss.) 

Door-securtr.   Valet  m.  de  porte. 

Sperrstlft  m.,  Vorstecker  m.  am  Bolzen 

der  Schlossfeder  (Schloss.)    Pin,  detent-pin. 

Etoquiau  m.,  estoquiau  m.,  etoqueresse  /. 
Sperrung/.  (Waffenschm.)  Sieh  Hemmung. 
Sperrung/,  eines  Hafens.   Sieh  Sperren. 
Nperrvorrlchtung  f.  (in  einem  Nebengleise) 

(Eiseub.)    Click.   Taquet  m.  d'arret  (d'une  voie 

de  garage). 

Spett  m.  (Metall.)  Poker.  Crochet  m.,  croard  m., 
piquot  m. 

Speserelhandler  m.  (Handl.)  Grocer.  Epi- 
cier  m.  (en  gros). 

Specereihandlung  f.  (Handl.)  Qroeery.  Epi- 
cerie  f.  (en  gros). 

Sphärisch  adj.  (Geom.)   Spherical.  8pherique. 

KphäroYd  n.  (Geom.)  Spheroid,  oblate  dlipsoid. 
Spherotde  m.,  ellipsolde  m.  aecourei  ou  de  rotation. 

Spharoldalzustand  m.,  Kugelsustand  m. 
des  Kessel wassers  (Dampfm.)  Spheroidal  or 
spheroidical  state.   Etat  m.  spheroidal. 

Sphttroslderlt  m.  (Miner )  Spaihic  iron,  spa- 
those iron.  Ter  m.  Oxvdä  carbonat^  concretionne. 
Thonlseher  S-  (Miner.)  Clay  iron-ore,  clay 
iron-stone.  Fer  m.  carbonate  litholde,  fer  m. 
earbonate  des  houilleres,  fer  m.  des  houilleres. 

Sphen  st*  Titanlt  m.  (Miner.)  Sphene,  tita- 
nite.   Titane  m.  siliceo-calcaire,  sphene  m. 

SphenoVd  n.  (Miner.)  Sphenoid,  Sphenoodre  m., 
sphenoTde  m. 

Spiauter  m.,  Zink  n.  (Metall.)   Zink  or  tinc, 

spelter.    Zinc  m.,  spiautre  m.,  speautre  m. 
Spicken,  Füllen  v.  a.,  den  Roll  korb  (Befest) 

To  stuf  the  sap-roUer.    Farcir  le  gabion. 
Spicken  v.  o.,  die  Matten  (mit  Kabelgarnen) 

(Seew.)    To  thrum.  Larder. 

Gespickte  Matte  /.  Thrummed  mal.  Paillet 
n.  larde. 

Spickpllthle  in.  pl.  (Befest.)  Sieh  Cesar- 
p  fähle. 

Spiegel  m.  (Phys.  etc.)    Mirror,  looking-glass, 

(speculu.ru).   Miroir  m. 

Ebener  8—,  Plans—.   Plane  mirror.  Mi- 
roir m.  plan. 

Erhabener  S— ,  Convexs— .  Convex  mirror. 
Miroir  m.  convexe. 
Spiegel  m.  fttr  Artilleriegeschosse.  Sieh 

Geschossspiegel. 
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Spiegel  m.  mit  Rinnen  zur  Befestigung  der 
Geschützpntrone.    Oroovedbottomforflxing  cart- 
ridge.    Sabot  m.  ä  rainurc. 
Spiegel  m.  des  Wasserwogs  (Bergb.)    Top  of 

waler  under-ground  in  a  wcult.    Tete  /.  da  ni- 

vcaa. 

Spiegeln.,  Elmcdaillon  n.,  Spiegelbeule/. 

in  Simsen  (Orn.)   Mirror-like  bott.   Miroir  m., 

godron  m.  ä  miroir. 
Spiegel  m.  eines  Pontons  (Ponl)   Stern  of  a 

pontoon.   Fronton  m.  de  batean. 
Spiegelm.  eines  Schiffes  (Pont.)  Buttock. 

Poupe  /. 

Spiegel  m.  eines  Schiffes  (Seew.)   Stern,  Ar- 
casse  f.,  poupe  /. 

Platter  S— .  Square  »tern.  Poupe  /.  carree. 
Spiegel  m.  pl.  des  Holzes  (Tischt,  etc.)  Medul- 

lary  ray$  pl.    Miroire  m.  pL,  mailles  f.  pl. 
Spiegeleisen  n.,   Spiegelfloss  n.,  Roh- 
stahlelsen  u.  (Metall.)  Spiegel-iron,  cryitalline 
piff.   Fönte  /.  blanche  miroitante  ou  laraelleuse. 


Vergl.  Floss,  spiegliges. 
Spiegelfolle  f.  (Metall.)    Tin-foil,  mirror-foü. 
Etain  m.  en  feuillc 


Spiegelglas  n.  (Spiegelf.)    3firror^lat$t  plate- 
glatt.  Verre  m.  k  glaces,  glace  f. 
Geblasenes  S— .  Blown  plateslau.  Glace  /. 
souffiee. 

S—  sehleifen.    To  grind  plate-giatt.  Dresser 
les  glaces. 

Spiegelgranate  /".,  Hebespiegelgranate 
Handgranate/.,  Wachtel/.  (Artiii.)  Gre- 
nade, hand-grenade.    ürenade  f.,  grenade  /.  k 
niain,  grenade  f.  ä  perdrenux. 

Splegelhols  n.  (Techn.)  Timber  tplü  in  the  di- 
rectum  of  the  meduUary  rayi.  Bois  m.  de  maille. 

Spiegelmesser  m.,  Dickmesser  m.  des 
Glases  (Glaam.)  Gange  for  looking  glastet. 
Pachonietre  m. 

Spiegelmetall  n.  (eine  Legirung  von  Kupfer 
und  Zink  zu  Teleskopspiegeln)  (Metall.)  Specu- 
lum-metal,  tpeeular  metal.  Metal  m.  k  miroirs. 

Spiegelmikroskop  n.  (Pbys.)  Refleeting  xni- 
eroteope,    Microscope  m.  k  rüflecteur. 

Spiegelnagel  m.  (zur  Befestigung  des  Gcschoss- 
spiegcls)  (Artiü.)  Tack  for  fixing  the  tin-ttrap- 
ping  of  wooden  bottomt.  Clou  m.  ä  sabot,  clou  m. 
k  ensnboter. 

Spiegelqnadrant  m.  (Seew.)  Hadley's  quadrant. 

Cadran  m.  ou  quartier  in.  de  Hadley. 
Spiegelscheibe/*.,  gegossene  (Spiegelf.)  Catt 

plate-glatt,  catt  mirror-glatt.    Glace  /.  coulee. 
Spiegelsextant  m.  (Astron.)    Sextant,  ffadley't 

textant.   Sextant  m.,  sextant  m.  k  reÜexion. 
Spiegelspann  n.,   Hinterstes   Spant  n. 

Fathion-piecet  pl,  ttern-frame.    Estains  m.  /)/ , 

(eataims  m.  pl),  cornieres  /.  pl. 
Spiegeltelescop  n.  (Astron.)    Refleeting  tele- 

tcope.    Telescope  m.  de  reflexion  ou  catoptrique. 
Spiegeltisch  m.   Sieh  Pfeilertisch. 
Spiegel  wage  /.  (von  Burel)  (Feldm.)  Refleeting 

level.    Niveau  ro.  reflecteur. 
Spieglig  adj.  (Metall.)  Sie/i  Floss,  spiegliges. 
Spieker  m.  (Seew.)  Xail,  (long  and  large  nail:) 
Clou  fft 

Rretnagel  ro.  (Techn.)  Plank- 
nail.    Clou  m.  ä  planchea. 


Spiekerback  /.,  Geräthkaaten  m.  (Seew.) 
Spike-box,  tmall  open  locker  for  the  nailt.  Equi- 
pet  m. 

Spiekerelsen  n.  (kleinstes  Kalfatereiaen)  (Seew.) 

Spike-iron.    Calfat  m.  k  clous. 
Spiekerhant  /.  (Schiffb.)  Sheathing  of  flr-board. 

Doublage  m  en  bois.  Vergl.  Doppelung. 
Spiekerpinne  f.  (Seew.)  Spüe.  Epite  /. 
Spiekern  v.  a.  (Schiflb.)    To  nail,  fwith  long 

and  large  nailt:)  to  tpike.  Clouer. 
Spiel  n.,  Gang  ro.  einer  Maschine.  Working. 

Jeu  ro. 

S—  des  Treibkolbens  (Masch.)    Turn,  tum- 
ing,  pitton't  travel.    Tour  m.  du  piston. 
Spiel  n.  eines  Fliutenschlosses  (Büchsenm.) 

Sieh  Springkegel. 
Spielen  v.  n.  (von  Flaggen  und  Wimpeln  gesagt, 

die  im  Winde  flattern)  (Seew.)    To  fiy  out,  to 

flutter,  to  turn  in  the  wind.  Dejoucr. 
Spielen  v.  n.  (vom  Segeln  gesagt,  wenn  man 

beim  Winde  segelt  und  der  Wind  auf  das  Kleid 

am  Liek  steht)  (Seew.)   The  leach  cloth  thitert 

or  playt.  Jouer. 
Spielen  v.      Spiel  haben  (Seew.)    To  work 

eaty  or  free,  to  have  play,  to  play  freely.  Jouer. 
Spielen  v.  n.,  in's  Rothe, 


Farben.    To  have  o  tinge  of  blue,  red  ete-,  to 
have  a  blue,  red  tint.  Tirer  sur  le  bleu,  le  rouge, 
etc.,  etre  nuaned  de  bleu,  de  rouge. 
in  s  Weisse  spielend.  .Having  a  tinge  of 
white.  Blanchätre. 
Spielen  lassen  v.  a.  od.  Sprengen  r.  a,.  eine 
Mine.  To  tpring  a  mine.  Faire  jouer  une  mine. 
Spielkragen  m.,  Wandelkragen  m.  eines 
Mastes  (Schiftb.)  CoUar  of  a  matt.  Ecoutillou 
m.  d'un  mät. 
Spielraum  m.  (Mech.,  Techn.)  Free  motten,  play, 

windage.   Liberte  /.,  jeu  m. 
.  S—  haben.  To  work  loote,  to  get  loote.  Jouer, 
avoir  du  jeu. 

Spielraum  m.  eines  Geschosses  (Artfll.) 

Windage.    Vent  m.,  event  m. 

Normaler  oder  Festgesetster  S— .  Heed 
or  regidated  windage,  quantity  of  windage,  degrtt 
or  proportion  of  windage.  \  ent  m.  aeteroaine, 
degre  m.  de  vent  aecorae. 

Üblicher  S— .  Utual  or  adopted  windage. 
Vent  m.  en  nsage,  vent  m.  actuel. 

Verkleinerter  S— .  Vit 
windage.   Vent  m.  röduit 
Spielraum  m.  der  Zähne 

(Mech.)   Back-lath.   Jeu  m. 
Spielraum  m.  des  Kolbens  (Dampfm.) 

anee,  pitton-play.   Liberte  f.  du  cjlindre. 
Spielraum  st.,  Flucht  f.  (TiBchl.,  Zi  mm ..  Wagn. » 

Play,  windage.    Ebattement  m.,  jeu  m. 
Spielraum  m.   zwischen  den  Felgen  neuer 

Räder  (Wagn.)  Back-dUting  of  the  felliet,  boek- 

tlitting  at  the  joint,  opening  of  the  jomt,  open  of 

the  felliet.   Dejour  m.  des  roues. 
Spielraumblech  n.t 

n.  am  Schieuenstoss  (Eisenb.)  Cale /. 

ou  plaquctte  f.  pour  regier  la  largeur  des  jointK 
Spieluhr  /.,  "tlu^ikdose  /.  (Mus.)  IWcW 

wateh.   Montre  /.  a  carillon. 
Spieren/,  pl.,  Sparren  m.  pl.  (Seew.)  Spare  pl. 

Espars  rn.  pl.,  (epara  m.  Pl^  esparts  «.  pL, 

eparts  m.  pl.). 
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ipierenstlch  tn.,   LecaeKelNfallstich  m., 

II  nrfankcrstich  m.  (Seew.)  Fithermarit  bend. 
Etalingure  /.  du  cäble  de  toue  ou  de  bonnette. 
pierllngMholx  n.  Sieh  Speierlingsholz. 
piersau  re  /.  (Cbem.)    Malte  arid,  torbic  arid. 
Acide  tn.  malique  oa  soibiquc. 

picss  m.  (Bergb.)    Sieh  Schrämspiess. 

piesa  wv.,  Luftspiess  m.  bei  der  Sa nd for- 
me r ei.  Venting  wire,  wire-riddle.  Degorgeoir  »»., 
niguille  /. 

piesa  m.  (Metall.)    Sieh  Brechstange, 
piessglans  m.,    Gediegen  Antimon  n. 

| Miner.)  Native  antimony.  Antimoine  tn.  natif. 
K— blel       »chwane«,  Schwarzes  S— 

er«  n.  (Miner.)   ^Inhmonia/  tulphuretted  lead- 
are.    Mine  /.  d'antimoine  noire. 
s    bieten  ti  ,  Bournonit  tn.  (Miner.)  Sour- 
ntmife.    Boornonite  m.,  antimoine  m.  sulfure 
l>lumbo-cuprifere. 

n- blende  /.  (Miner.)  Red  antimony,  red  an- 
timony-ore,  kenne».  Antimoine  m.  rouge,  anti- 
moine m.  oxyde  sulfure. 

K-Mnmen  f.  pL  (Chem.)  Argentine  ßoweri 
of  antimony.  Flears  /.  pl.  d'antimoine,  fleurs 
/.  pl.  argentines. 

fc— era  n.,  Schwarzbournonit  tn.  (Miner.) 
Bournonite.  Bournonite  m.,  antimoine  m.  sul- 
fare plumbo-cuprifere. 

X-eri  n.,  tirananl  iniouglanz  tn.  (Miner.) 
Sulphuret  of  antimony,  antimony-ore.  Antimoine 
m.  sulfure,  roine  f.  d'antimoine. 

N — metall  n.   Siefi  Antimon. 

N-oeker  m.,  Antimonoeker  m.  Antimonial 
ochre,  ttiblite.   Antimoine  tn.  oxyde*  terreux 

ft-safran  m.  (Chem.)  Saffron  of  antimony. 
'"'rot us  tu.  d'antimoine. 

S— sllber  n ,  Antimonsilber  n.  (Miner.) 
Antimonial  tilver.   Argent  m.  antimonial. 

plessglas  n.  (Chem.)   Sieh  Antimon, 
piker  m.  ete.   Sieh  Spieker  etc. 
Pill  n.  (Schiflswinde)  (Seew.)  Capttan, 


Fery/.  Achtergangspill,  Brat-,  Erd-, 
Flügel-,  Gang-,  Kruppelspill 


— .  Grab,  Spanith  vnndlatt,  (an  thort:) 
'(d-capttan,  crab-capttan.   Cabestan  tn.  volant, 
vmdas  m. 

•  1 1  f  bau  in  tn.  (hölzerner  Hebel)  (Seew.)  Band- 
rpiLe,  handtpeck.    Anspect  tn. 

>i  II  beiz  n.,  Spillspnr  f.  (in  welcher  sich 
ler  Fuaa  des  Schaftes  dreht)  (Seew.)  Steep  of  o 
r  i/^iton.    Carlinguc  /.  du  cabestan. 

»Ule  f.  einen  Spillenhaspels  (Masch.)  Pin 

vf  a  windlatt.    Cheville  /.  d  un  treuil. 

»Ille        Spindel  /,    Treppensänle  /. 

[Baaw.)    Xev'l.  tpindle.    Novau  tn.  d'escalier. 
Voile  S— .    Solid  nevsel.    .Noyau  tn.  plein. 
Holale  S — .    Open  newtl    Noyau  tn.  perc£, 
'ioyau  m.  creux. 

•  illenhawpei  m.  (Seew.)  Capstan.  Treuil  tn. 
i  -  hevilles. 

lillentreppe /.   Sieh  Spindeltreppe, 
-tlltr  alten  n.pl.  (Seew.)  Holet  pl.  oft/te  windlatt 
w  of  the  capstan.    Mortaises  f  pl,  du  vindas  ou 

■  ab(.'«*;iii,  amelottes  /".  pl. 
I  I  Iklnmpeu  pl.  (Ausfüttcrung  des  Gangspills). 
Thcip*  pl.  of  the-  capttan.  Taquets  pl.  du  cabestan. 

Wörurbuoh  L   3.  Aufl. 


Spi  Ilapake  /.  (Seew.)  Jfandtpike  of  the  irind- 
Uut.   Barre  f.,  anspect  m.  du  vindas. 

Spill  spur  /.  (Seew.)   Sieh  Spillbett. 

Spindekammer  /.    Sieh  Wäschekammer. 

Spindel  f.  der  Auft  rag  walze,  Walselsen 
n.  (Buchdr.)  Shank  of  a  tpindle.  Arbre  tn., 
broene  f.  du  rouleau. 

Spindel  f.,  Drehbankzplndel  /.  (Drechsl.) 
Mandril.    Arbre  tn.  d'un  tour. 

Spindel/*,  einer  Schraube.  Sieh  Schrauben- 
spindel. 

Spindel  eiserne,  an  welcher  die  Schablone 
befestigt  wird  beim  Glockengiessen.  Yertical 
iron  to  ichich  the  modeUing  -  board  it  aUached. 
Compas  tn.  du  fondeur  de  cloches. 

Spindel  f.  (dünne  [stehende]  Welle)  (Masch.) 
Spindle,  arbor.    Fuseau  tn.,  arbre  tn.  (vertical), 
cylindre  in.   Vergl.  Drehstift  1. 
S—  eines  KrahnB,  Krahnbanm  in.  Pott. 
Arbre  tn.,  poincon  m. 

Spindel  /,  Handspindel  /.  (Spinn.)  Spindle. 
Fuseau  tn. 

S—  eines  Spinnrades  oder  einer  Spinnma- 
schine (Spinn.)  Spindle.    Broche  /. 
Spindel  /.  (Spinn.)   Sidi  Kötzer. 

S—  beim  Haspeln  des- Baumwollengarns 
in  England  (18  Schneller  =  15120  Yards). 
Spyndle,  tpindle. 

8—  beim  Haspeln  des  Leinen  und  Streich- 
wollgarns in  England  (48  Gebinde  =  14400 
Yards).    Spindle,  tpyndle. 

Spindel  /.  (schraubenartiges  Drahtröhrchen,  aus 
dem  später  die  Stecknadelköpfe  geschnitten  wer- 
den) (Steckn.)  Hcading.  Fil  tn.  tortille  destine* 
a  former  les  tetes  des  cpingles. 

Spindel  f.  in  einer  Unruhuhr  (Uhrm.)  Verge. 
Verge  f.  « 

Spiudelbank  /.  (Spinn.)  Flyer,  ßyframe,  bob- 
bin-frame,  bobbin-  and  ßy-frame,  tpindle  roving- 
frame.  Banc  tn.  ä  brochea,  bondinerie  /.  ä  bo- 
bines  commandees,  bobinoir  tn.,  mechoir  tn.,  bo- 
biniere  f. 

H-  mit  rreNHllügel.  Pretter-frame.  Bancm. 
a  broches  ä  bobines  comprim6cs. 
Spindelbanmhols  n.,  Pfaffenkappchen- 

hols  n.  (Holz  von  Evonymut  curopomt,  E.  ver- 
rucosus oder  E.  latifoliut)  (Drechsl.  etc.)  Spindle- 
tree,  prickle-wood.    Fusain  tn. 

Spindeldocke  /.    Sieh  Spindelkasten. 

Spindelgetrlebe  n.  (Masch.)  Skev>  bevel-wheel- 
u-ork,  ipindle-pinion.  Engrenage  m.  conico-heli- 
coide. 

Splndelhemmnng  /.  (Uhrm.)  Crown-ttcapc- 
ment,  futee-etcapemenL  Echappement  m.  ä  verge. 

Spindelkasten  m.,  SplndelMtock  m.t  Spln- 
deldoeke  m.    (Drechsl.,  Techn.)  Head-ttock, 

mandril-ttock.    Poup£e  f.  fixe. 
Spindelkopf  tn.  (Drechsl.)  Note  of  the  mandrtl. 

Nez  m.  du  mandrin. 
Splndellappen  tn.  /•/.  (die  zwei  Ansätze  an 

der  Spindel)   (Uhrm.)   PaüeU  pl.,  mät  pl.  Pa- 

lettes  /.  pl. 

Spindelnäpfehen  n.  der  Watcrspinnma- 
s  c  h  i  n  e  (metallne  Pfanne  für  die*Spindel)  (Spinnm.) 
Step.   Crapaudine  /. 

Spludelnleter  tn.  (Uhrm.)  Verge  riveUing  tool. 
Noisette/.  4  river  les  verges. 
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Spindelatock  —  Spitzbogeucaliber. 


Spindelatock  m.    Sieh  Spindelkasten. 

Splndelträger  m.  aro  Spinnrad  (Spinn.)  Spindle 
tupport.    Marionette  /. 

Spindeltreppe  Spillentreppe /  (Bauw.) 
KeweUcd  ttairt  pl.,  tpindU-ttain  pL  Kscalier  «». 
ä  noyaa  plein. 

Spindelwagen  m.,  Wagen  m.  einer  Male- 
in aschine  (Spinn.)    Carriage.    Chariot  tn. 

Splndelwerk  n.,  Stoaawerk  n.  (Münzw.)  J/i/7, 
mintingmilL    Balancier  m.  (monetaire). 

Spinell  m.  (Miner.)  Spine/.  Spinelle/.,  alumine/ 

magnesiee. 
Spinnen  c.  a.    To  $pin.  Filer. 
Fein  a— .    To  ßne-tpin.   Filer  en  fin. 
Schiemannagarn  a—  (Seew.)    To  mähe  or 
turn  $pun  yarn.    Faire  bitord. 
Spin  neu  n.    Spinning.    Filage  m. 

Vergl.  Fein-,  Vor-,  Nasa-  und  Trocken- 
spinnen, 
s-   mit  kaltem  Waaaer.  Wet- 
Filage  m.  avec  eau  froide. 
Halbnaaaa—  mit  kaltem  Waaaer.  Cold 
wet  $pinning.    Filage  tn.  au  raouille  ä  l'eau 
froide. 

8— der  Seide  (anpassende  Benennung  des  Has- 
peins) (Seidenm.)  Heeling.  Dcvidage  m.,  tirage 
tn.  de  la  soie. 

8—  der  Stecknadelköpfe  (Nadl.)  Jlead- 
spinning,  twitting  of  the  wire  for  pin-headt.  Tor- 

Spinnerei  /  Spinning.  Filatare  /.,  filage  tn. 
Spinnkopf,  Spinnekopf,  Spinnenkopf  tn. 

(Seew.)    Crowfoot.   Araignee  /. 

Spinnkopf  m.,  Spinnholz  n.,  Spinnblock 

tn.  (Seew.)  Crowfoot  dead  eye.  Moque  /.  d'a- 
raignee. 

Spinnlappen  tn.  des  Reepschlägers.  Litt. 
Pauniclle  /.  ou  paumet  tn.  de  cordicr. 

spin nii nie  /.  (Mech.)  Sieh  Spirale,  Archi- 
medische. 

Spinnmaachlne  /.  (Spinn.)  Spinning-machine, 
tpinning-frame.  Machine  /'.  ä  filer.  Vergl.  Fein- 
spinn- und  Vorspinnmaschine. 
8 —  mit  <  }  lindern.    Spinning-ituiehine  with 
a  pair  of  cylindert.    Metier  m.  ä  cylindres. 
8 —    mit   heiaaem  Waaaer.    Short- ratch 
tpinning-frame,  hot-u>ater  frame.    Metier  tn.  a 
eau  chaude,  imitier  tn.  ä  decomposition. 

Spinnniuhle  /.,  Zwirnmaschine  f.,  Sei« 
denzwlrnmaachlne  Filatorium  n., 
8eldeufilatorinm  n.  (zum  Zwirnen  der 
doublirten  Seidenfadeu)  (Spinn.)  Spinning- mill. 
Moalin  m.  a  soie,  machine  /.  ä  organiser. 

8pinnrad  n.  (Spinn.)  Spinning-icheel.  Rouet  tu., 
rouet  m.  ä  filer,  filoir  tn. 

Zwelapullgea  8—,  Doppel»—.  Two-handed 

tpinning-tcheel.    Rouet  m.  ä  deux  fuscaux. 
Spirale  /.,  Spirallinie  f.  (Georo.)  Spiral. 
Spirale  /. 

Archimediache  oder  Lineare  8—  oder 
Spirallinie  /.,  Neolde  f.,  Spinnlinie  /. 

Spiral  of  Archimedet.  Spirale  f.  lincaire  ou 
d  Archimede. 

Hyperbolische  8—,  Hyperbolic  tpiral  Spi- 
rale /.  hyperbolique. 

Logarilhuiische  S— .  Logarithmus  tpiral 
Spirale  /.  logarithmique. 


m.  Sprit 


Pointe,  -k 


Paraboliaehc  Spirale /.  Beiieoid  paroi^ 
parabolie  tpiral.  Parabole  /.  helicoide,  fpirv 
parabolique. 

Spiralenzirkel  tn.  (für  Spiralenzeichnen).  h 
lute-compastet.   Compas  m.  ä  volate. 

Spiralfeder  f.  (von  schraubenförmig  gewundert 
Drahte)  (Techn.)  Spiral  tpring.  Ressort  a.  Ii 
boudin. 

8-,  Uhrfeder  /.  (Uhrrn.)  Spiral  tpring  R* 
sort  tn.  spiral,  Spiral  m. 

Splralfttrmlg  adj.  LTelieoid.   Helieoldal,  -e. 
Splralgeblaae  n.,   Schraubengeblase  * 

(Masch.)    Screw  blast  -  machine ,  «eres?  Woriiy 

mach  lue.   Machine  /.  soufflante  a  via  d'Arcia- 

mede,  cagniardelle  f. 
Spiralgewolbe  n.  Sieh  Schneckengew-  i *, 
Spiralpumpe/.  (Masch.)  Spiral  pump.  PoBpe/ 

spirale. 

Spirallinie  /.   Sie«  Spirale, 
Spiritna  m.,  Weingelat  m., 

Esprit  m. 

Spital  n.  (Bauw.)  Sieh  Hospital 
Splta  adj.  (Techn.)    Pointed,  taper. 

Aign,  -ug.   Vergl.  Spitzzulaufend. 

8—  irnichen,   Znapltaen  r.  a.    To  p**t 

Rendre  pointu,  tailler  en  pointe, 
pointer. 

8—  machen,  Spitzen  v.o.,  ein  Tau  (Ba* 
To  point  a  rope,  Faire  un  cordage  en  quo 
de  rat. 

Splta  adj.  (von  Winkeln)  (Geom.)  Acute.  Aigu.  <i 

Spita  tn.  (das  spitze  Instrument  beim  Paddeln  fc 
Gegensatz  zur  .Kratze')  (MeUll.)  PaddU 
to  the  „rabbling").  Ringard  m.  (contr.  aa  .nbcfi 
Mit  dem  8—  arbeiten  v.  n.    To  paAu 
Ringard  er. 

Spitzahorn         Leinbaum  m.,  Lenne 

(Acer  platanoidetj  (Bot)  Norteay-muiplt.  Erali 
m.  piataue  ou  plane. 
Spitzbogen  m.    (Baak.)    Pointed  arch.   Are  <t 
pointu,  aigu,  gothique,  arc  m.  ä  l'ogive.  op»«-  j 
8—  ana  dem  gleichseitigen  Drelerk 

EquUateral  arch.  Arc  tn.  en  tiers-point»  ogi><  ; 

equilatcre. 

Unten  eingeaogener  8—,  Hafeiaea»- 

Pointcd  horte-thoe-arch.  Ogive  /.  ootre-p**-' 
arc  m.  en  fer  ä  cheval  pointu,  arc  a.  nKf" 

que. 

Gedrückter  8—,  Tndorbogen  w.  r« 

centered  arch.  Are  w.  a  quatre  centrea,  in 
Tudor  m. 

Geatelater,  Gebttrateter,  Cberhobenr 

8—,    Stiltcd  pointed  arch.    Ügive  /.  exhao 
Niedriger  8—.  Drop-arch.  Arc-ogive  av 

baisse,  ogive  /.  obtuse. 
Überhöhter  8— ,  Lanzettbogen  m.  Lc- 

arch.  Are  m.  en  lancette,  arc-orgire  «-  *- 
hauase,  ogive  /.  aigu6. 

Umgekehrter  S— .  Sternbogen  m.  Ii 

fiected  arch.  Are  m.  inflechi,  arc  «.  en  cetf 
courbe 

Geachneppter  8—,  F.»el»rüekenbo«^ 

m.  Ogee-arch.  Ogive  /.  lanceolee,  ogjvt  /.  r. 
dos  d'äne. 

Spitzbogencallber  n.  (Walxw.)  AtufuUr  4-»  > 
pointed  groov:    Cannelare  /.  ogive,  ogiv*  /. 
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Spilzbogenfenster  «.,   Gothisches  Fen- 

Hier  n.  (Bauk.)    Pointed  arch-headed  window, 

Gothic  Kindow,  lancet-window.  Fenetre/.  ogivale, 

gothiqne,  voüt£e  en  ogivo. 
Spitsbogenlries  m.   (Baak.)    Point ed  ■  arched 

corbel-table.    Frange  f.  festonnee  en  ogive,  arca- 

tures  /.  pl.  juxta-posees  ogivales. 
Spitzbogenstyl  m.  (Bauk.)  Pointed  archittcture. 

Style  m.  ogival,  style  m.  pointn. 
Spi'tsboglg  adj.  (Bauk.)  Pointed-arched.  Ogival, 

ogivique. 

Spitzbohrer  m.  (Feuerw.)  Awl,  »harp-pointed  bit. 
Egravoir  m. 

Spitzbohrer  m.  (Stahlspitze  zum  Vorzeichnen, 

Reinsen  und  Stechen  kleiner  Löcher  in  Holz  etc.) 

(Techn.)  Bortr,  drate-point,  »criber.  Epinglette/., 

pointe  /.  ä  tracer. 
Spitzbolzen  m.f  S<  -harfbolzen  m.  (Zimm., 

Bauw.)   Point-bolL   Boulon  m.  ä  pointe. 
Spitzdocke  /.  (Drechsl.)  Sliding-puppet.  Contre- 

ponpee  /.,  poopee  f.  mobile,  poapee  /.  ä  pointe 

u'un  tour.  Vergl.  Reitstock. 

Spitze  /.,  Körner  m.  einer  D r eh bank  (Drechsl.) 
Point,  center.    Pointe  /. 

teste  oder  Todte  H—n  pl.   Dtad  center»  pl. 
Fointes  /.  pl.  mortes  ou  fixes. 
Spitze  /.  einer  Curve  (Geom.)  Cmp  of  the  first 
kind.   Point  m.  de  rebrousseraent  de  premiere 
espece. 

H—  eines  Dreiecks  (Gcom.)  Vertex,  tummit. 
Sommet  wi. 

8—  od.  Acheitelm.  eines  Kegels,  einer  Py- 
ramide (Geom.)  Vertex,  avex.   Sommet  m. 
Spitze  /.  des  Ankerarms  (Seew.)  Sieh  Pünte. 
Spitze/'.  (Verzierung  am  Ende  oder  Anfang  eines 

Baches  etc.)  (Bachdr.)  (At  the  end.J  tail  piece,  (at 

the  beginning:)  head-pieee.    Cul-de-lampe  m. 
Spitze  /.  an  den  Schenkeln  einer  Hebelade 

(Masch.)  Spike.  Pointe/.   Vergl.  Fussstift. 
Spitze  f.,   Steinpiekel  m.,  Zweispitze  f., 

Zweiheppe  /.   (Steinm.)    Double-pointed  pick. 

Pointe  /.,  grosse  pointe/.,  piem.  ä  deux  point.es, 

pioche  /.  ä  marteaa. 

s  — ,  Spitz  haue  f.  (mit  einer  Spitze)  (Steinm.) 
Pick-hammer.  Marteline  f. 
anf  Spitze,  Stern lornii«  adj.  (von  der  Four- 
nirong  runder,  ovaler,  achteckiger  Tischblätter 
etc.)  (Tischt.)  Cut  out  in  the  ihape  of  wedge»,  the 
point»  of  tchieh  meet  all  at  tlte  center.  En  co-ur, 
en  rosace. 

Spitze  f.  eines  Centrumbohrers  (Tischl.,  Zimm .) 
Pin.   Pointe  /.  conduetrice. 

Spitze/,  der  Degen-,  Säbel-  ©der  Bajonnet- 
klinge  (Waffenf.)   Point.    Pointe  f. 

Spitze/.,  Illnterthell  m.  des  Schlossblechs 
eines  Gewehrschlosses  (Buchsenm.)  Point, 
rear-end.    Queae  /. 

Spitze  f.  (Web.)  Point  lace,  lace.  Point  m.,  d en- 
teile /. 

Brüsseler  8— .    Bruttel-lace.    Point  m.  de 
Braielles. 

Französische  S— .    Inferior  lace.   Point  m. 

d' Alaicon,  de  Malines,  de  Valenciennes. 
Geklöppelte  H— .  Pillowlacc,  bone-lace.  Den- 

telle  /.  au  fuseaa. 
Gentthte  S-.   Point-laee.   Dentelle  /.  ä  ai- 

guille,  point  ro. 


Spitzen  annahen  an  einen  Stoff.  To  put 
on.   Entoiler  les  dentclles,  les  coudre  k  .  .  . 
Spitzeisen  n.  (Minirk.,  Maur.)  Diamond-pointed 

punch.   Poincon  m.  ä  grain  d'orge. 
Spitzeisen  n.  (Steinm.)  Pointed  chitel.  Ciseauro. 

pointü,  conique. 
Spitzen,  Anspitzen,  Zuspitzen  r.  a.  (Techn.) 

To  point.   Aigniser,   rendre  pointu,  appointer, 

empointer. 

8-,  ein  Tau.   Sieh  unter  Spitz  1. 

8— ,  Zuspitzen  v.  a.t  die  Stecknadeln 

(Stecknadl.)    To  point  the  pin».   Empointer  les 

epingles. 

S— ,  Abspitzen,  Bespitzen  t>.  o.,  einen 
Stein  (Steinm.)  To  heu>  an  atfdar  viih  the 
pickhammer.  Esmilier,  delarder  nne  pierre,  la 
piquer  avec  la  pointe  d'une  marteline  (Sculpt.), 
avec  un  tetu  ou  picot  (May.). 

8—,  einen  P  f a  h  1  (Zimm.)  To  point  a  pile.  Ap- 
pointer, tailler  en  pointe  un  pieu. 
Spitzen  n.,  Zuspitzen  n.  der  Stecknadeln 

(StecknadL)   Pointing  of  pint.   Empointage  in. 

des  epingles. 

Spitzeublume  f.  auf  Tüll  (Web.)  Englith  point- 

lace.    Points  pl.  d'Angleterre. 
Spitzendrehbank  /.   (DredisL)    Center -lathe. 

Toar  m.  ä  pointes. 
Spitzeneinziehen  n.  (Web.)  LHamond-draught. 

Passage  m.  en  pointe. 
Spitzenfabrikation    f.     Lace  -  manufacture. 

Fabrication  f.  de  dentelles,  (mulquinerie  /.). 
Spitzenglas  n ,  Filigranglas  n.,  I'etinet- 

glasn.,  Fadenglas  n.,  Reticulirtes  Glas 

n.  (Glaam.)  Reticulated  glatt.  Verre  m.  filigrane, 
Spitzengrnnd  m.  (Web.)   Lace-ground,  bobbin- 

net.   Entoilage  ro.,  rcsean  m. 
Spitzenklöpplerin  /.    Alencon -lace  working 

xeoman.    Mignonneuse  f. 
Spitzenpapier  n.  (Pap.)  Lace-paper.  Papier  tn. 

den  teile. 

Spitzenstock  tn.  an  Drehbänken  (Techn.)  Sich 

Spind  eis  toc  k. 
Spitzenwirkung  f.  bei  der  Electricität 

(Phys.)  (Action  of  point»).  (Action  f.  des  pointes). 
Spitzer  m.,  Zuspitzer  m.  (Stecknadl.)  Pointer. 

Empointeur  m. 
Spitzieile  f.   Sieh  Feile,  spitzflachc. 
Spitzflache  /.,  Flachspitze  f.  (Steinbr.)  Sick- 

axe,  gurtet.    Grelet  m.,  pointo-et-tranche  /. 
SpiUfuge  /.  (Tischl.)   Sieh  Diamantfage. 
Spitzgraben  m.  (Befest.)  Triangtdar  ditch.  Fosse 

m.  ä  fond  angulaire. 
Spitzhacke  /.,  Keilhaue  f.,  Elnspitse  /. 

(Bauw.  u.  Minirk.)    Piek.    Pic  m.  ä  roc. 
Spitzhacken futteral  n.  (Kriegs*.)    Sieh  II  a  k- 

kenfutteral. 
Spitzhammer  m.  (zum  Untersachen  der  Voll- 

and  Hohlkugeln)  (Artiii.)   Pointed  Heel-hammer. 

Marteau  m.  ä  pointe. 
Spitzhammer  m.,    Schrämhammer  m., 

(Österreich.  Salzbergbau :)  Haueisen n  ,  Knup- 

penelseu  n.,  (Commern:)  Berghammer  m., 

(Mayen.    Muhlsteinbruche:)     Wetskopf  m. 

(Bergb.)   Mattoc.   Pic  tu.  ä  rocher  ou  ä  töte, 

gros  pic  m. 

S—  (Minirk.)   Sieh  Hammerhaue. 
S-  (Steinbr.,  Steinm.)   Pick,  pickhammer.  Pi- 
cot *».,  marteline  /.  s  pointe. 
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Spitzhaue  f.  (Steinin.)   Sieh  Spitze. 

8—  (bei  Erdarbeiten).  Piek,jncker.  Pic-hoyau  m. 
Spitzkappenholz  «.,  Formkegel  m.  (zur 

Verfertigung  der  Kappe  für  die  Versetzung  einer 

Signalrakete)  (Feuerw.)  Cone-former.  Mandrinm. 
Spitzkasten  m.  (zur  Schlaramseparation  bei  der 

Mehlführung  von  Erzpochwerkcn)  (Metall.)  Pointed 

trunk  of  Rittinger.    Caisse  /.  pointue. 
Spitzkell  m.,  Kell  m.  (zum  Verdichten  von  Ver- 
dammungen) (Bergb.)    Wedge,  spare.    Picot  m. 
Spitzkugel  /.,   Langgeschoss  I>ang- 

blel  n,  Culot-  oder  Spiegelgeschoss  n. 

(nach  Minie'8  System  etc.)    Pointed  or  oblong 

ball,  ball  hla  AfimV,  Enfield-baU  etc.    Projectile  m. 

allonge  ou  non  soherique,  balle  f.  oblongue,  balle  f. 

k  culot,  ä  la  Minie,  etc.,  projectile  m.  cylindro- 

cöne,  balle  f.  conique. 
Spitzleistcheu  n.,   Leistchen  n.  (Tischl.) 

Reglet,  Uttel,  lUtle  ledge.    Feuillet  m. 
Spitz meissel  m.  (zum  Hauen  der  Raspeln)  (Fei- 

lenh.)    Triangulär  ptmeh.  Ciseau  m.  pointu  pour 

piquer  les  räpes. 
Spitsniuster  n.  (Web.)    Pattern  whote  tingle 

partt  have  the  tarne  form,  but  are  opposed  in  their 

potüion.    Dessin  m.  k  regard,  dessin  m.  a  retour 

d'une  etoffe  faconnee. 
Spitzmütterchen  n.  (Rüchsenm.)   Sieh  Capu- 

zinerbund  und  Spitzröhrchen. 
Spitzriug  m.  (runde  scheibenartige  Feile  zum 

Spitzen  der  Stecknadeln)  (Stecknaul.)  Orinding- 

miü  (jor  pointing  pintj,  tteel-grindttone.  Moulc  /. 
Spitzröhrchen    a>,    Spltzniutterchen  n. 

(Büchsenm.)  Tail-pive.  Porte-baguette  m.  d'en  bas. 
Spitztiage/.  sich  Lochsäge  und  Stichsäge. 
Spitzstahl  m.  (Ürechsl.)   Point-tool   Grain  m. 

d'orge. 

Spltzstlchel  m.  (Grav.etc.)  Spü-tticker.  Burin  m. 
k  ventre  convexe. 

Ovaler  S— .  Oval  tpU-tticker.  Burin  m.  ovale 
ä  ventre  convexe. 

Spitzstockei  m.,  Fellholsn.  (Techn.)  Filing- 
board,  Jiling-block.  Estibois  m.,  entibois  m.,  eti- 
bois  m.t  etibeau  m. 

Spitswinder  n.  (Zimm)  Tapcr-auger.  Tariere  f. 
k  vis  conique. 

Spitzwinkelig  adj. (Geom.)  Oxygone,  acute  ang- 
led.   Oxygone,  acut  angle.    Vergl.  Dreieck. 

Spitzwinkelig  adj.  (Befest.)  Oxygonout.  Oxy- 
gone. 

Spltsznlanfendeuf;.  (Techn.)  Pointed.  Pointu,-ue. 
Spleetllagge  /.,  Splittflagge  /.  (Seew.)  Split- 

flag,  burgee.    Cornette  /.,  banderolle  /. 
Spielsse  /.,  Splitter  m.,  Span  m.  (Zimm., 

Maur.,  Steinh.)  Splint,  tplinter,  ehip,  thard,  thiver. 

Eeaille  /.,  eclat  m .,  celi  tn. 
Spleisse  f.,  Dachspan     .  Rippe/.,  Dach- 

spllesse /.  (Dachd.)    Slip,  tplinter,  tmall  bvard. 

Eclisse  f.,  bardeau  m. 
Spleissen  v.  a.  (Metall.)    To  refine.  Affiner, 

raffiner. 

S— ,  Kupferscheiben  reissen  v.  a.t  Ro- 
setten reissen  v.  a.    To  liß-off  the  caket 
or  rotettet  of  copper.    Lever  les  rosettes  de  cuivre. 
Spieissofen  m.  (Metall.)  Reßning-furnau.  Four- 

neau  m.  de  raffinagc. 
Spleissuug/.    Sieh  Splissung. 
Splelssgangen  m.  pl.  des  Buga  (Schiffb.)  En- 
tränet.   Barbes  f.  pl.  du  vaisseau. 


Splint  mt.  eines  Baumes  (Techn.)  Album,  al- 
burnum,  tap-wood,  tap.blea.  Aubier  m.,  anboir  m., 
aubeau  in.  d'un  arbre. 

Splint  m.,  Vorsteeknadel  m.  (Techn.)  Fort- 
lock.   Clavette  f.    Sieh  8chliesse. 
S—  (zum  Pfannen-  oder  Zapfendeckel  einer  Laf- 
fette)  (Artiii.)    Cap-tguare  key.    Clavette  /.  de 
susbande  d'uu  affüt. 
Splint  m.,  Kell  m.    (zur  Vereinigung  zweier 
Theile)  (Techn.)   Splint,  peg,  key.    Cle?  /.,  cla- 
vette f. 

S— ,  Kell  m.  (zum  Eintreiben  in  ein  Zapfen- 
loch).   Cutter  or  peg.   Clavette  /. 
Splintbolzen  in.  (Bauw.)  Sieh  Sch  liess  bolzen. 
S— ,  Hinterer  Seheerenbolzen  m.  eine* 
Artilleriefahrzeugs.    ShiJTting  -  pin.  Che- 
ville  /.  it  la  romaine  d'une  voiture  d'artillerie. 
S— ,  Ffannenbolzen  m.  mit  hohem  Kopr 
(Artiii.)  Eye-bolt,  cap-tquare  eye-bolt.  Cheville/. 
ä  tete  plate  et  percee  (de  fer). 
S-  (Seew.)   Forelock-bolt,  key-boU.    Cheville  /. 
k  goupille  jde  fer). 


Iplict. 


H —  eines  Hebezeugs  (Masch.) 
Cheville  /.  d'assemblage  d  une  chevre. 

Splissen  v.  a.,  zwei  Taue  (Seew.)  To 
Episser. 

s    .  zwei  Hölzer  (vermittelst  einer  Zunge  oder 
Kluft)  (Seew.)    To  tearf.  Ecarver. 
Splissgang  m.,  Anfbrlngerm.  (Plankenstück) 
(Schiffszimm.)    Steeler.    Bordage  w.  en  arritTf 
d'une  vürure. 

Splisshammer  m.   (Seew.)  Splicing-hammer. 
Marteau  m.  k  episser. 

Splisshorn  n.  (SeewJ  Splicing-fid.  Epiasoir  m. 
Splissung /.  zweier  Taue  (Seew.)  Splice,  Epi»- 

sure  /.    Vergl  Aug-,  Bucht-,  Langsphs- 

sung. 

Ankert  aus  —  ,  Lothleinsplisaung/.  Cable- 

tplice,   Epissure  /.  de  cäble. 
Doppelte  S— .   Sieh  Buchtsplissung. 
Flämische  od.  Spanisches-.  Sieh  l&ng- 

splissung. 

Kurse,  Runde  S —  Short  tplice.  Epissure/. 
courte. 

Neunfache  Kabels—.    Cable-tplict.  Epis- 
sure /.  de  cäble. 
Splitter  m  .  Span  m.  (Techn.)    Splint,  tplinter, 
chip.   Coupeau  m,  et  mieux  copeau       eclat  «. 
de  bois  etc. 

H—  (Techn.)   Sieh  Spleisae. 

S—  pl.  der  Zündhütchen  (Kriegsw.)  Splin- 

tert  pl.  of  copper-capt.   Eclata  «*.  pl.  de«  czp- 

sulea. 

Splitterkohle  /.  (Geogn.)   Sieh  Schiefer- 
kohle. 

Splitterwehr     Rombenschirm  n.  (Krieg»- 

w.)    Screen  for  thell-tpliitert.    Pare-eclats  «. 
Splittflagge  /.  (Seew.)   Sieh  Spieet  flagge. 
Splltthammerm.,  Hammer  m.  mit  Klanen 

(Seew.)    Clawhammer.    Marteau  m.  k  denn. 

Vergl.  Klauhammer. 
Sponton  m.  (Seew.)   Sieh  Enterpieke. 
Sponnng  f.  (Seew.)    Sieh  Spünung. 
Sporen  m.    Sieh  Sporn. 

Sporer  m.  Spurrier,  tpur-maker.  Eperonnier  ■». 
Sporn  m.,  Sporen  m.  (Kriegsw.)  Spur.  Eperon  m. 
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m.,    Ablaufer         Eisbrecher  m., 
Strombreeher  m.    (Wasserb.)  Jcebreaker- 
tteam  -  brtaler,  ice-guard.    Souillard   in.,  brise- 
glaee  in.,  avant-bec  nu,  eperon  m. 
Spornrad  n.,  Spornradehen  n.  (Spor.)  Botcel 

of  the  »pur,  spur-roweL    Molette  f. 
Sprachhauael  «.    Sieh  Abort 
Sprachrohr  n.Kufer  m.  (Pont  Q.  Seew.)  Speak- 

ing-trumpet.   Porte-voix  m.,  trompe  /. 
Spratzen  r.  u.  (beim  Erkalten  Erhöhungen  bil- 
den ;  vom  Silber  &  Kupfer  gesagt)  (Metall.,  Prob.) 
To  »catter.   Rocher,  vegSter. 
NpraUen  n.  (Metall)    ScaUering,  (spitting).  Ro- 
cbage  w». 

Spraizkupfer  n.  (Metall.)  Sieh  Streukupfer. 
Sprechzimmer  n.   Pariour.  Parloir  m.,  (vieilli : 
parlouer  m.). 

S—  für  Laien  in  Klöstern.    Forenses  parlour. 
Parloir  ro.  aux  laTques. 
Spree latte  f.,  Sprcct  latte /.,  Spri ellalte /. 
(•lattje  n.,  -«lange  f.)  (Seew.)  Sheer-batten, 
»hrer pole.   Barraquette  /. 

Sprelsshaken  m.  (zum  Ausziehen  der  Kohlen 
aus  dem  Meiler)  (Köhl.)  Baker.  Croc  m  ä  retirer 
les  charbons  de  la  meule  de  carbonisation  etc. 

s prell en.  Analegen  v.o.,  die  Leinwand  auf 
auf  den  Bleichrasen .  (Bleich.)  To  tpread  over 
meadows,  to  grau.    Etendre  le  lin  sur  un  pre. 

Spreiten  n.  des  Flachses.  Spreading.  Eten- 
dage  m. 

Spreizbau  in  m.   Sieh  Spreize  3. 
Spreize  /.  (Bauw.)   Shore.   Etresillon  m.,  (entre- 
sillon  m.). 

»preise  /.,  Steife  /.  (Minirk.)  Stay,  $trut.  Po- 
teau  m.,  dtrenllon  m. 

Spreize  /.,  Spreisbanm  ro.,  Sprelahola  n. 

(Baaw..  Zimm.)  Shore,  strut,  stay.  Etresillon  m., 
(entresillon  m.),  contre-fiche  etaie  f.  inclinee 
(ou  gisante). 

»—  swiachen  «wel  Balken  (Zimm.)  Cross- 
stay.Joist-stay.  Etaie  /.  de  l'entrevous,  <5tresil- 
lon  m. 

Gekreuzte  s-  awiachen  awel  Balken, 
Kreuz«—.  IHagoneU  Mag,  laliiron-stay.  Etre- 
sillon ro.  en  sautoir,  etaie  /.  en  sautoir. 
Spreize  /  ,  Steife  /".,  Stutze /.  (Bergb.)  Stay, 

strut.  Etresillon  ro.,  etancon  m.,  arc-boutants  m.  pl. 
Spreizen.   Sprießen   v.   a.,   ein  altes  Ge- 
bäude etc.  (Bauw.)     To  prop.  Etresillonner, 

etayer,  appnyer. 
Sprelsenkopf  m.  (Zimm.)  Stay-capping-piece, 

stay-head.  Chaj>eau  m.  d'etaie. 
»prelshola  n.  Sieh  Spreize. 
Sprengarbelt /.,  Bohr-  und  Kehlesaarbeit/. 

(Bergb.)    Shooting  and  blasting.    Tirage  m.  ä  la 

poudre. 

Kprengbohrloch  n.  (Bergb.)  Sich  Bohrloch. 
Nprengbrücke  /.  (Bauw.  u.  Pont.)  Strut-frame 

bridge,  bridge  urith  struts.    Pont  ro.  ä  jambettes 

ou  ä  contre-fiches. 
ttprengelaen  n.  zum  Absprengen  von  Glaskolben 

iGlaam.,  Chem.)    Cracking-ring.    Anneau  m.  ä 

detacher. 

Sprengen  v.  o.  mit  Pulver  etc.    To  »pring. 
Faire  sautcr. 

S— ,  eine  Brücke  (Minirk.  u.  Pont.)  To  How- 
up  a  bridge.    Fairo  aauter  un  pont. 


Sprengen  v.  a.,  eine  Mine.  To  spring  a  mine. 
Fairo  joaer  une  mine,  faire  sauter  une  mine. 

Sprengen  v.  a.,  das  Glas  (Glaam,  etc.)  To 
crack.  Detacher. 

Sprengepinael  m.,  Ann  etzer  ro.  (zum  Be- 
sprengen der  Mauersteine)  (Maur.)  Sprinkling- 
brush,  bruth.    Goupillon  ro. 

Sprengewerk  n.  (Zimm.)  Strut-frame.  Assem- 
blage  m.  ä  contre-fiches. 

S —  Im  Dach.  Strut-frame,  strutted  poep. 
Fenne  /.  ä  contre-fiches,  ä  jambes  de  force. 
Sprenge werkabrucke  /.  (Wasserb.)  Strut- 
framed  bridge.  Pontm.  sur  contre-fiches,  pontro. 
de  jambes  de  force,  pont  ro.  ä  jambettes,  pont  m. 
de  chässis. 

Sprenggabel /.  (Schmied.)  DouUe-set.  Griffe/. 
Sprengkeil  n.  in  Steinbrüchen.  Blowing-tcedge. 

Moellonier  m. 
Sprengkohle  f.  zum  Absprengen    von  Glas 

(Glaam,  Chem.)    Cracking -cool.    Charbon  m.  ä 

detacher  le  verre. 
Sprengladung  f.  (Artiii.)  Bursting-powder,  burtt- 

ing- Charge,  burtter,  charge  of  bursting-powder. 

Charge  f.  de  poudre,  charge  /.  des  projectilcs 

creux. 

Sprengmaachine /.  (Kriegsw.)  Sieh  Höllen- 
maschine 2. 

Sprengmoraer  m.  (Minirk.)  Sieh  Sprong- 
s  c  h  u  s  s. 

Sprengol  n.  (Nitroglycerin)  (Chem.,  Techn.)  Ni- 
troglycerin.   Nitroglycerine  /. 

Sprengpinael  m.   Sieh  Sprengepinsel. 

Sprengpulver  n,  Minenpulver  n.,  Gru- 
benpulver n.  (eine  wohlfeilere  Pulversorte,  die 
mehr  Schwefel  enthält).  BlaHing-pouxUr,miner,$ 

Soxcder,  poteder  forblatting  andmining.  Poudre  /. 
e  mine. 

Sprengachnaa  m.,  Sprengmoraer  m.,  Pe- 
tarde /.  (Minirk.)   Petard.    PStard  m. 

SprengachUaae  /.  pl.  wegthun  (schiessen  bei 
der  Sprengarbeit)  (Bergb.)  To  »et  thots,  to  thoot, 
to  blast.    Tirer  les  coups  de  mine. 

Sprengatrebe  /.  eines  Sprenge werks (Bank.) 
Strut,  $trut-beam.  Contre-fiche  /.,  jambe  f.  de 
force,  lien  m.  incline.   Vergl.  Spannstrebe. 

Sprengwage  /'.,  Vorderwage  /.  eines  Fuhr- 
werks (Wagenb.,  Fuhrw.)  Steingle  tree  bar.  Vo- 
lee  /.   Vergl.  Bracke. 

S-atelfe  /.,    HinterbrackenatUtae  f. 

(Fuhrw.)  Stay  of  a  $plinter-bar.  Tirant  m.  de 
volee. 

Sprengwedel  m.,  Weihwedel  m.  in  einer 
Kirche.  Aspergoire.  Aspersoir  m.,  goupillon  m. 

Sprengwedel  m.  (Schmied.)  Sieh  Lösch- 
wedel. 

Sprengwerk  n.   Sieh  Sprengewerk. 
Spreukupfer  n.  (Metall.)  Sieh  Streukupfer. 
Sprleaae  f.  (Bauw.,  Zimm.)    ,sVf/(  Spreize  1. 
Sprleaaen  v.  a.  (Bauw.)   Sieh  Spreizen. 
Spriet  n.,  Sprett  n.  (eine  Stange,  welche  dazu 

dient  ein  Spriotsegel  auszusetzen)  (Seew.)  Sprit. 

Livarde  f.,  (dans  la  Mediterranee :)  baleston  m. 
Sprictlatte  f.  (Seew.)   Sieh  Spree  latte. 
Sprletaegel  n.  auf  Booten.  Sprit-sail.  Voile  /. 

a  baleston  ou  u  livarde. 
Sprlewnrat       Sprletwurat  /.,  Wurat  /. 

in  der  Want  (Seew.)   Futtock-ttaff,  foot-hooh 

»taff.  Quenouillctte  /.  de  trelingage,  bastet  m. 
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Spring  —  Sprang. 


Spring  m.,  Springtau   n.    (Seew.)  Spring. 
Embossnre  /.,  cäble  m.  poor  s Vi n bosser. 
Mit  einem  S—  auf  dem  Tan  ankern, 
Sich  mit  einem  S—  vertanen.  To  moor 
with  a  spring  on  the  cable.    Mouillcr  en  faisant 
embossure,  8  embosser. 
Spring  m.  (Seew.)   Sieh  Sprang  des  Decks. 
Springanker  m.  (gebraucht,  wenn  ein  Schiff  im 
Stnrra  unter  Segel  gehen  muss)  (Seew.)  Kedge 
or  small  anehor.    Ancre  f.  ix  jet. 
Springbrunnen  m.,  Steigbrunnen  m.  Spring- 
well,  fountain,  living  fountain.   Fontaine  /.  mon- 
tante. 

S—  mit  einfachem  Strahl.  Water-spvut, 

fountain.    Jet  m.  d'ean. 
Springen  v.  n.  (von  Dampfkesseln  gesagt).  To 

burtt.    Crever,  faire  explosion. 
Springen  lassen  v.  a.,  eine  Feder  (Techn.) 

To  relax  a  spring.    Detendre  un  ressort 
Springen  m.  der  Ch  a m  p  a g  n  er  f  1  asc h  e  n. 

Bursting.    Casse  /. 
Springfeder  f.,  Drahtfeder/.  (Mech.)  Spiral 

metallic  spring.    Ressort  m.   ä  boudin,  elasti- 

qae  m. 

Springfluth  /.,  Springtid/.,  Springzeit  /., 
Hochflnth/.  (Seew.)  Spring-tide,  Springs.  Vive 
eaa  /.,  eaa  /  vive,  mascaret  m.,  mahne  /. 

Springkegel  m.  eines  Flintenschusses, 
Kegel  77i ,  Spiel  m.  (mit  der  Nuss  verbun- 
denes bewegliches  Plättchen)  (Büchsenm.)  Detent, 
used  unth  the  hair-trigger,  in  order  io  prevent  the 
nose  of  the  sear  eatehing  in  the  half-bent.  Lan- 
guette  /.  de  l;i  platine. 

Springkiste  f.  (Artiii.)  Povoder-chest.  Caisse  /. 
d'artitice. 

Springlein  m.,  Klanglein  m.  (Linum  cre- 
pitans,  L.  humilej  (Ackerb.)  Spring-fiax.  Lin  m. 
dehiscent. 

Sprlnglnke  f.%  Lose  Luke  f.  (die  über  den 
Rand  des  Lukensülls  od.  -rahmens  fasst)  (Seew.) 
Cap-scutüe,  scuttle.   Ecoutille  /.  a  pannean. 

Springpferd  n-,  Springstropp  *».,  Stan- 
dard m.,  (seltener:)  Hanger  m.  eines  Pfer- 
des, Hingst  m.  (Seew.)  Stimip,  pendant  of 
the  foot  ropes.    Estrope  /.  de  marcho  pied. 

Springrouleau  n.,  Kollvorhang  m.  (Wagenb.) 
Store.    Store  m. 

Springstropp  m.  (Seew.)  Stirrup.  Etrope  /., 
etner  m.  des  marche-pieds. 

Springtau  n.   Sieh  Spring  1. 

Sprlngtid  /.  Sieh  Spring fluth. 

Springtulle/,  Aufsätzel  n.  einer  Fontaine. 
Jet  pipe.   Sonche  /. 

Springwasser  n.  in  Wasserkünsten  (Bank.) 
Water-spout.   Eau  f.  jaillissante. 

Springselt  /    Sieh  Springfluth. 

Sprit  m.  (französischer  Weingeist  und  dann  über- 
haupt Spiritus)  (Hand.)  Spir'd  of  icine,  alcohol. 
Esprit  m.  de  vin,  alcool  m. 

Spritsegel  n.   Sieh  Sprietsegel. 

Spritzbewurf  m.   Sieh  Rauh  werk. 

Spritzblech  n.  (Bauw.)   Sieh  Schossrinne. 

Spritze  f.f  Feuerspritze  /.  Fire  -  engine. 
Pompe  /.  ä  incendie. 

Tragbare  S-.  Portable  ßre-engine.  Pompe  /. 
a  incendie  portative. 
Spritzen       n.   (von  Zündhütchen)  (Kriegsw.) 
Tofly.  Eclater. 


Spritsen  v.  n.  (mit  einer  Feuerspritze).  To  throv 
xoater.   Faire  jouer  une  pompe. 

Spritzen  (Metall.)    Sieh  Spratzen. 

Spritzenleute  m./>{.  (Bedienungsmannschaft  einer 
Feuerspritze).    Fire-men.    Pompiers  m.  pl. 

Spritzen macher  m.  Pump-maker.  Pompier  m. 

Spritsenschlauch  m.  Hose,  leather-pipe.  To- 
yau  m.  en  cuir,  etc. 

Spritsenstiefel  m.  einer  Feuerspritze.  Barrel 
of  a  ßre-engine.  Barillet  tn.  d'une  pompe  i  in- 
cendie. 

Spritzrahmen  m.  (eisernes  Gestell  zum  Schuti 

der  Kutschenräder  gegen  Schmutz)  (Wagenb.) 

Dashing-board.    Garde-crotte  nu 
Spritzflasche  /.,  Waschflasche/.  fChem.) 

Washing-bottle  for  washing  predpitates.    Fiole  /. 

ä  jet,  pissette  /.,  flacon  m.  de  lavage. 
Spritzleder  n.  (Wagenb.)  Spattering-leather. 

Mantelet  m. 

Spritzwasche  /.  der  Wolle.  Washing  by  ßre- 
engine.  Lavage  m.  ii  dos  ä  l'aide  d'une  pompe 
ä  incendie. 

'Spritzwasser  n.  (Seew.)   Spray.    Embrun  «. 

(de  mer). 

Spritswurf  m.,  Spritsbewurf  m.  (Tünch.) 
Sieli  Berapp  und  Rauhwerk. 

Spröde,  Kurz,  BrUchig  adj.  (von  Metallen). 
Briale,  sfiort.   See,  stehe,  cassant.-e. 

Sprodglasers  n.,  Schwarzgült lgers  n.  (Mi- 
ner.) Drittle  sulphuret  of  silver,  stephanite.  Ar- 
gent  m.  antimonie  sulfure  noir,  urgent  «.  sul- 
fure  fragile,  psathurose  /.,  argent  m.  aigre. 

Sprosse/.,  Scheide  /.  eines  Windmühlen- 
flügels.   Bar,  rung.    Latte  /. 

Sprosse/,  einer  Leiter.  Step  (of  <*  ladder), 
ladder-step.    Echelon  m. 

S—  einer  Stangenleiter.  Peg  of  a  ptg-laddtr. 
Rancbe  /.,  cheville  /.  ranche. 

S—  der  Wagenleiter.  Bündle  of  a  cart-rae 
Epars  m.,  epart  m.  montant 
Sprosse/,  eines  Fensterflügels.  Smaü  eross- 

bar  between  the  panes  of  glass.    Croisillon  m. 

d'une  croisc'e. 
Sprossenbier  n.  (Brau.)   Spruce-beer.   Biere  f. 

d'epinette,  biere  /.  resineuse,  sapinette 
Sprossenextract  «u,  -essens  /.  (Brau.)  Es- 

sence  of  spruce,  spruce-essenee,  extraet  of  spruee- 

fr,  American  beer-essence.    Extrait  m.  de  sapin 

pour  la  sapinette  ou  biere  d'epinette. 
Sprossenkrenz  n.  (Zimm.)  Gross  of  small  tem- 

dow-bars.    Croisee/.  de  croisillons. 
Spruchband  n.  (Bauw.)   SU!»  Bandrolle. 
Sprudelnlassen  n.  des  Kupfers  (MetalLj 

Pöting.    Travail  m.  de  la  perche. 
Sprudelstein  m.,  Faseriger  Aragonlt  m. 

(Miner.)    Aragonite.    Aragonite  m.  tibreux. 
SprUhkupfer  n.  (Metall.)  Sieh  Streukupfer. 
Sprung  m.  eines  Geschosses  (Artiii.)  Bieocht. 

Bond  m.,  ricochet  m.  d'un  boulet   Yergl.  Rico- 

8  c  h  e  t. 

Sprung  st.f  Riss  m.,  Spalt  m.   in  Holt, 

Metall,  Stein.    Cleft,  erack.    Pente  /'..  ger- 

cure  /.,  crevasso  f.,  crique  f. 
Sprung  m.  des  Decks  oder  Schiffs  (Seew.) 

Sheer  of  a  deck  or  vessel.    Tonture  f.  de  pont, 

de  navire,  relevement  m. 
Sprung  m.  eines  Segels  (Seew.)  Bunt.  Chute  f. 

de  l'avant 
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•prang  m.,  Verwerfungskluft  /.  (Bergb.) 
Bar,  fault,  tlide.  Faille/.  VergL  Verwerfung. 
S —  in's  Hangende.    Upcast,  upthrotc,  riter. 
Relevement  m.,  (Belg.:)  rehoppement  m.  VergL 
Verwerfung  in  die  Höhe. 
H—  ln*s  Liegende.    Doumcatt,  downthrow. 
Renfoncemcnt  tn.,  (Belg. :)  rehineroent  m.  Vergl. 
Verwerfung  in  die  Tiefe, 
«prang  m.,  Fach  n.  (Web.)  8hed,leate.  Pas  m. 
fprfknge  tn.  pl.,  Querrisse  m.  pL  in  Metall- 

gegenständen.    Crackt  pl.   Criques  /.  pl. 
«prange,  Risse  bekommen  v.  n.,  Haar- 
rissig  werden  v.  n.  (Töpf.)    To  craze.  Se 
fendiller,  se  tressailler. 

«prangfedermatratse  f.  (Sattl.)  Spring-mat- 

trett.    Sornmier  m.  elastique. 
<iprunghohe/.  (Web.)  HeigU  of the  thed.  Foule/, 
tprtitze  /,  Sprutzen  v.  n.  Sieh  Spritze  etc. 
«pülbank  /.    Sieh  Waschstein, 
»pule  f.  eines  Spinnrades.   PWn.  Bobine/. 

d'un  rouet  ä  fller. 

S—  eines  Spulrades  (Web.)    Bobbin,  spool. 
Roquet  m.,  bobine  /. 
II —  der  Spindelbank  (Spinn.)    Bobbin  of  fiy- 

Cvme,  roving- bobbin.  Bobine  f.  commandee, 
bine  /.  du  bobinoir. 

tpnlen,  Aufspulen  v.  a.,  das  Garn  (Spinn.) 
To  wind,  to  tpool,  to  reel    Bobiner,  devider. 
S— ,  Wiekein  v.  o.,  die  Seide.    To  wind. 
Bobiner. 

■ipaleu  n.  (Spinn.)   Winding,  $pooling.  Bobinage 

m.,  d^vidage  tn. 
tpttlenr.  a.  (reinigen)  (Techn.)  Sieh  Abspülen, 

Ausspülen, 
■»palen  v.  a.  (Bleich.)    To  rinte.  Aiguayer. 
Spulen  n.  der  gefärbten  oder  gedruckten  Zeuge. 

Kinsing.    Degorgeage  tn.,  degorgeroent  m.  des 

tiseos  etc.  teints  ou  iraprimes. 

8 —  bei  dem  Türkischrothfärben.   Bemoving  the 
ruperßuout  oil,  tehich  remains  from  the  white 
bath.  Degraissagc  m.  dans  la  teinture  cn  rouge 
ture.    Vergl.  D egraissiren. 
Spnlenbunk  /.  (Spinn.)   Sieh  Blechbank, 
»pnlengestell  n.,  Rollengestell  n.  (Web.) 

Creel.    Porte-bobines  tn. 
Npalealelter  /.  des  Wcllenstuhls  (Web.) 

An  ineiined  bank  or  frame  on  tehich  the  bobbint 

'irt  placed.    Cantre  m.   du  mutier  de  passe- 

mentjer. 

ftpnlenmaschlne/.,Jackmaschine/.(Spinn.) 

Jaek-frame,  jach  in  the  box.    Boudinoir  tn.  k  bo- 
bine«.   VergL  Fljer. 
*pulenstoek  tn.  (Web.)   Sieh  Kanter, 
spulen  strecke  f.  (Spinn.)  Dravnng-framc  teith 

bobbin».    Banc  m.  d'etirage  ä  bobines. 
*palenwalse  /.,  Wickelwalze  /.  (Spinn.) 

FltUed  drum,  cylinder  by  tehich  the  bobbint  are 

turntd.   Voudear  m. 
Spater  m.  (Web.)    Spooler.    Espoleur  m. 
tpttlleht  nv  GespOIe  n.  (Landw.  etc.)  Dith- 

vaih,  dithicater,  neill,  hog-toath,  draff.  Lavuro  /. 

<le  vaisselle,  d'ecuelles,  rineure  /. 

Hpülkaebe/*.  ScuUery.  Lavoir  m.  pour  la  vaisselle. 

Spülmaschine  /.  (Web.)  Winding  -  machine, 
trinding-frame.  Bobineuso  /.,  bobinoir  m.,  mar 
chine  k  faire  les  bobines,  machine  /.  k  bobi- 
ner, inecanique  /.  ä  devider. 


Spülmaschine,  Schussspulmnschine  f. 

Weft  teinding-machine.    Cannetiore  f. 
Spülmaschine  /.  für  Kammwolle  (Spinn.) 
Bobbin-frame,  roving-head  teith  bobbint.  Bobinoir 
tn.,  bobinier  m. 
Erste  S— .   Sliver-boz.    Bobinoir  m.  reunis- 
seur. 

Lotste  S— .    Ftnithing-head.    Bobinoir  m. 
finisseur. 

S— ,  Wickelmuschlne /.  für  Seide.  En- 
gine, winding-engine.    Machine  /.  ä  bobines. 
Spülmaschine  /.  (Färb.,  Zeugdr.)  Rinting-ma- 

chine.   Machine /.  ä  dlcrasser  (qui  fait  le  lavage 

et  degorgernent  des  tissus). 
Spnlmühle /.   Sieh  Spulrädchen. 
Spulrad  n.  (Web.)   SpoolingtcheeL   ßouet  tn.  ä 

bobiner,  bobinoir  m. 

Spulrädehen  n.,  Spalmtthle  /.  (Seide.)  Silk- 

reel.    Escaladon  m. 
Spund  n.  (Seew.)   Sieh  Spunt 
Spund  m.,  Spundzapfen  m.  (Küf.)  Bung. 

Bondon  m. 

Spund  ja.,   Torsetzer   to.   (Giess.)  Shutter, 

gate.    ficluse  /. 
Spund  m.,  Dünner  Spund  tn.,  Feder  /. 

(Zimra.)   Feather,  tongue.    Languette  /. 

Halber  S— ,  Anschlag  tn.  Long  tearf.  Rc- 
feuillure  /.    Vergl.  Verbinden. 

Spundbohle  f.,  Spundplahl  tn.,  9Tath- 
pfahl  m.,  FalsbUrste/.  (Wasserb.)  Sheet- 
ing-pUe,  plank-pile,  grooved  pile-plank.  Pal- 
planche /. 

Spundbohrer  tn.  (Küf.)    Bung-borer,  bung-bore. 

Bondonniere  /. 
SpUndeboden  tn.,  Gespundeter  RretfOss- 

boden  in.  (Zimm.)    Folded  floor,  folding-floor. 

Plancher  tn.  de  planches  jointes  k  rainure  et 

languette. 

Spttndebret  n.,  Ganses  Spündebret  n., 
Falxbret  n.  (Zimm.l    \*U  plank.   Planche  /. 
de  Ii-  k  1»/«  pouces  a'epaisseur. 
Halbes  S— ,  Tischlerbret  n.,  BödstUck  n., 
Ganzes  Bret  n.,  Dickbret  n.,  Nothhols  n., 
Banklade /.  1    plank,  thick  board.  Planche /. 
de  1»/«  pouce  dYpaisseur. 

Spundehobel  m.  pL    Sieh  Spundbobel. 
Spüuden,  Verspunden,  Verspunden  v.  a. 

(Tischl.,  Zimm.)    To  plough  and  tongue  together, 

to  groove  and  tongue  together.  Bouveter. 

Halb  s— .  To  rebate.  Chevaucher  les  planches. 

Die  Breter  s—  und  federn  (Zimm.)  To 
groove  and  tongue,  to  double-groove  and  tlip  the 
plankt.  Dresser  les  planches  a  rainures  et  lau- 
gnettes. 

Spundhefe  /.  (Brau.)  Head.  Chapeau  m.  de  la 
biere  entonnee. 

Spundhobel  m.  pl.,  Spund-  und  Nuth- 
hobel  tn.  pl.  (von  denen  immer  ein  Nuthhobel 
und  ein  Feder-  oder  Spundbobel  paarweise  zu- 
sammengehören) (Tischl.)  Grooving- planet  pl., 
tlit-deal  planet  pl.,  jilough  and  tongue,  match-planet 
pl.    Bouvcts  tn.  pl. 

Spundnuthhobel  m.,  S—  zur  Xuth.  riough- 
plane,  grooting-plane.  Bouvet  m.  ä  rainure  ou 
femelle. 

S— ,  Federhobel  m.  Tongue-plane.  Bouvettn. 
ou  rabot  m.  k  languette,  bouvet  m.  male. 
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Spundhobeleisen  —  Stäbe. 


n.     Sieh  Federhobel- 
eisen. 

Spundloch  n.  eines  Fasses  (Böttch.)  Bung- 

hole,  bung.    Bonde  /. 
Spandnagel  m.,  Spundenagel  m.,  Bret- 

nagel  m.   (Zimm.)   Plank~na.il.   Clou  m.  a 

planches. 

Halber  S— .    Ilalj  plank-nail.    Petit  clou  m. 
ä  planches. 

Spundnnthhobel  m.  Sieh  unter  Spund- 
hobel. 

Spundpfahl  m.  (Bauw.)    Grooved  pile,  plank- 

pile.   Palplanche  /. 
Spündung  f.t  Verspündung  f.,  Verbin-  | 

dung  /.  auf  Spund  und  Nuth  (Tischl.,  | 

Zimm.)  Qroove-  and  tongue-joint.  Assemblage  m. 

ä  rainare  et  languette. 

Halbe  S— .  Scarving  a  long.  Refeuillcment  m. 
Spündung  f.,  Ausfalsung  f.  (Tischl.,  Zimm.) 
Fluting,  grooving,  made  wUh  the  plough- plane. 
Rainure  /.  faite  an  moyen  du  bouvet,  bouve- 
ment  to. 

Spündung  /,  SpUnuung  f.,  Sponoung  f. 

(Schiffszirom.)  Habbel.  Rablure  /.,  eclingure  f. 

Spundwand  /".,  Burstenwerk  n.  (Waaaerb.) 
PUe-planking,  border-piling,  grooved  and  tongued 
piling,  theet-piling,  rote  or  bordering  of  grooved 
pilet.    File  /.  ou  cours  m.  de  palplanches. 

Spundzapfen  m.  (Küf.)    Bung.    Bondon  m. 

Spunt  n.,  Spund  n.,  Spunts  n.  (kleines  Stack 
Holz,  womit  eine  schadhafte  Stelle  am  Schiff  aus- 
gefüllt wird)  (Seew.)  Für,  furring.  Fourrure  /., 
(dans  les  membres:)  caillebotte  f.,  (dans  les  bor- 
dages:)  romaillet  to. 

Spur  /.,  Badspur  Gleis  n.,  Geleise  n. 
(der  Abstand  auf  dem  Boden  zwischen  den  bei- 
den Rädern  derselben  Achse  eines  Fuhrwerks) 
(Fuhrw.)  Track,  tridth  on  the  trade,  breadth  on 
the  ground,  gauge  or  u-idth  betvxen  the  xcheelt. 
Voie  /.  des  voitures,  orniere  f. 

Spur  /.,  Gleis  n.  (Strassenb.)  Trace,  rut,  track. 
Trace  /. 

Spur /.  eines  Spurofens  (Metall.)  Gutter,  Channel. 
Trace/.,  rigole/. 

Spur /.,  Spurlagern.,  -platte/.«  -Scheibe  f. 

(unteres  Lager  einer  stehenden  Welle)  (Masch.) 
Step,  bearing,  ttep-brau,  »tep-bearing.  Crapau- 
dine  /.,  crapaudine/.  femelle,  collet  m.  intcrieur. 
S—  eines  Gangspills,  eines  Mastes  (Seew.) 
Step.    Carlingue  f. 

S—  einer  Rolle  (Techn.)   Sieh  Rille. 
Spur  /.  einer  Ebene  (Descr.  Geom.)  Intertedion 

of  a  plane  teüh  a  plane  of  projection.  Kpurc  /. 
Spureisen  n.  (Metall.)  Furrow-cutter.  Fer  m.  ä 

tracer  (la  rigole  du  foyer). 
Spuren  v.  n.  (Fuhrw.)   Sieh  Geleise  halten. 
Spuren    v.  a.   (Metall.)    To  concentrate.  Con- 


Spurkrans  w.,  Vorspringender  Raa«  ■ 

eines  Rades  (Eisen b.)  Flange.  R*.-bord  n,  b 
din  ro. 

Spurkrunarille  /.  oder  -rinne  f.  (Ebat 

Gutter,  groove.   Rainure  /.,  orniere  /. 
Spurlagern,  einer  stehenden  Welle  (Misa 

Sieh  Spur  5. 
Spurlehre  f.    (Eisenb.)    Standard- gauge.  { 

barit  m. 

8—   bei   Stuhlsehienen.  Cramp-jc 
Jauge  /.  pour  la  verification  du  Sabotage. 
Spurofen  (Metall.)  Gutter-furnace.  Fourneas 
ä  rigole. 

Spnrplultc  f.,  Spurscheibe/,  einer  steh* 

den  Welle.   Sieh  Spur. 
Spurstein  m.    (Metali.)  Concentrated 

rtgulu».   Matte  f.  concentree» 
Spurtiegel  in.  eines  Geblaseofens 

Smelting-pot.    Bassin  m.  de  coulee  d  un 

ä  courant  d'air  force. 
Spurweite  /.  des  Schienengeleises  | 

Gattge  of  tcay,  tridth  betteetn  the  raiU.  Largec: 

de  voie. 

Spursapfen  m.,  siebender,  Zapfen  «. 

stehenden  Welle  (Masch.)    Pin.  pitot, 

gudgeon  of  an  upright  shaft.    Piron  m.,  pivot 

crapaudine  /.  male,  tounllon  m,  inferkur 

arbre  vcrtical. 
Spurzeichnung  f.  (Banw.)   Sieh  Grundriß 
8-spiess  m.  (Metall.)    Sieh  Ess haken. 
Staafeisen  n.,  -hols  n.   Sieh  Stafeisen 
Staatsstrasse  /.   (Strassenb.)   National  n*L 

Route-  f.  imperiale  (ou  royale.  etc.) 
Stab  to.  (Längenmass).    Metre.    Metre  m. 
Stab  m.,  Stange  /.,  Barren  m.  (Techn.)  Lv, 

rod.    Barre  /.,  barreau  wl 
Stab  m.  (Seew.)   Sieh  Daube. 
Stab  77i . ,  Leiste  /.  (Bauk.)  Ledge.  Moniere  /. 
Stab  m.  (Bauk.)    Sieh  Astragal. 
Stab  m.,  Bundstab  to.,  Stabehen  n.  ßii- 

Round,  bead,  cocket-bcad,  cock-bead.   Baguett«  •. 

boudin  to. 

Französischer  S— ,  Der  in  eine  Bobl 


n.  des  S  t  e  i  n  s  (Metall.)  Conccntration. 
Conccntration  f.,  enrichissement  m. 

Spurerweiterung  /.  in  den  Curven  (Eisenb.) 

Amplißcation  of  guage.    Surecartement  m.  de  la 

voie,  elargisscment  m.  de  la  voie. 
Spnrheerd  m.  (Metall.)  Gutter  hearth.   Foyer  m. 

ä  rigole. 

Spurhohe /.  (bei  Flacbschienen)  (Eisenb.)  Height 
of  ledge. 


Boudin  m.  entable,  baguette  /.  en  gorge. 
Gebrochener  S— ,  Zinnenfries  Or- 
namentn.  a  la  grecque.  Frei.  Fret: 
(frete  /.). 

Gebrochener  S—  mit  Bauten,  Raslm- 
fries  m.  Diamond- frei.    Frette  /.  loxanct-" 
Lesbischer  s  - ,  Echinus  m ,  PflUal  ■ 

Ovolo,  fjuirked  quarter-round.  Astragale  m.  I» 
bien,  echinc  /. 
Stab  m    dos  Lad  stock  s  (Büchsenm.)   Shaji  . 

the  ramrod.    Corps  m.  ou  tige  /.  de  bagwt:- 
Stab  m.,  aurgehender,  an  Fenstcrrahr.  . 
(Glas.)    Dead  mullion.    Faux  DMD0M  Bfc 

Stab  m.,  elastischer  (Mech.'l  Spring.  Laoi- 
Stab  Tri.,  Stock  m.  (abgerundetes  btöck  II  - 

das  als  kleiner  Mast  dient)  (Seew.)  Stnf  U 

ton  m. 

Stabe  in.  pl.  des  Weberblatts  (Web.)  fr-. 

pl.,  tplitt  pl.,  reedt pl.  of  the  reed  or  dag.  Ter. 

/.  pl.  d'un  ros  ou  peigne. 
Stttbe  to.        Schürte  m.  , ' ,  Lattea  /.  r 

des  Kamms  (Web.)  Shafu  pL  Liaeroos  n. y 

lamettes  J.  pl 
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Stäbchen  n.  (Bauk.)  Sieh  Stab  und  Rund- 
stab. 

Stäbchen  n.,  Gürtel  m.  eines  Geschützes 
(Artill.)  Astragal.  Astragale  m.  d'une  boache 
a  fen. 

Stäbeausfullung  f.    Sieh  Verstäbung. 

Stabelsen  n.,  Schmiedeisen  n ,  Weiches 
Eisen  n.  (Metall.)  Tron,  wrought  iron,  rod  iron, 
soft  iron.  Fer  m.,  fer  m.  ductile.  Vergl.  auch 
Eisen,  Walzeisen  und  Schiniedeisen. 
S — ,  Stangenelsen  n.  Bar-iron.  Fer  m.  en 
barres. 

8— |  Handelseisenn,  (d.  h.  Eisen,  wie  es  in 
den  Handel  kommt,  Gegensatz  zu  „Faconeisen"). 
Merchant-iron.    Fer  m.  marchand. 

Gehämmertes  S-.  Tiüed  iron.  Fer  to. 
forge. 

Gesogenes,  Gewalstes  S— .  Sieh  unter 
Eisen. 

Gewalstes  S— .   Sieh  Walzeisen. 
KrausgeschuiiedetesS— ,  Kranseiseu  n. 

Notched  bar-iron,  toothed  iron.  Fer  to.  en  barres 
deutelt,  barre  /.  de  fer  crepee. 
Stabeisenwalsen  f.  pl.,  Walsen  /.  pl.  sur 
Darstellung   des   Stabeisens  (Metall.) 
ItolU  pl.  for  reducing  and  draunng  iron  into  bar». 
Cylindres  m.  pl.  forgeurs. 
Stabeisen walswerk  n.  (Metall.)  Sieh  Stab- 
Walzwerk. 

Stabhobel  m.,  Rnndstabhobel  m."  (Tischl.) 

Bound  plane.    Rabot  m.  ä  boudin. 

S—  für  nebeneinanderliegende  Rund- 
stäbe.  Reed-plane.    Rabot  in.  a  chan tourner 
des  baguettes  accouplces. 
Stabhols  n.  (Küf.)  Statu  pl.  Merrain  to.,  (mai- 

rain  to.,  mainn  to.).   Vergl.  Daubenholz. 
Stabilität/.  (Mech.)  Sieh  Stand fähigkeit. 
Stabrakete  f.  (Feuerw.)  Hocket  tied  cm  a  stick. 

Fusee  /.  ä  baguette. 
Stabruthe  /.  (Holzraass  [für  Zimmerholz]  von 

12  Fuss  Länge,  6  Zoll  in  □  Stärke)  (Bauw.) 

Measure  for  timber,  12  feet  long,  and  6  inches  in 

the  Square.    Piece  /. 
Stabwalxwerk  n.  (im  Gegensatz  zam  Puddel- 

Walzwerk)  (Metall.)    Finishing-  or  merchant-rolls 

pl  or  rollers  pl.   Cylindres  to.  pl.  etireurs,  cy- 
lindres m.  pl.  finisseurs. 
Stachel  to.  (Bot.)   Sieh  Dorn. 
Stachelbeerwein  tn.   Gooseberry-wine.  Yin  to. 

de  groseilles. 

Stake  /.,  Buhne        Krippe  f.  (Wasserb.) 

Groin,  (groyn).    Eporon  to.,  creche  /. 
Stächet  n.,   Stackade  /.,   Pfählzauu  to. 

(Zimm.)    Staccado,  wooden  paling,   pale  -  fence. 
Estacade  f.,  echalier  to. 
Staekwand  /.  (Bauw.)  Stakcd  partition.  Cloison/. 
clayonnee. 

Stadel  m.,  Rö*t»tadel  m.,  Roststadel  m., 

Roststätte  /.  (Metall.)  Qre-roasting  spot.  Aire  f. 
muree,  aire  /.  de  grillage. 
Stadelkok  to.  (Koksfabr.)    Spot-coke.    Cokc  to. 
d'aire. 

Stafeisen  n.  (Stangeneisen  von  10  —  12  Fass 
Lange,  2—3  Zoll  Breite  nnd  3—4  Linien  Dicke) 
(Seew.)  Fiat  iron  bars  pl.  Fer  m.  plat.  Vergl. 
Walieisen. 

Staffel  /.    Sieh  Stufe. 

Staffel  bild  n.   Sieh  Staffoleigemälde. 

L    3.  Aufl. 


Staffelei  /.  (Mal.)  Easel.  Chevalet  m.  d'un 
peintre. 

Staffeleigemälde  n.t   StaffelcistUck  n., 

Staffelbild  n.  (Mal.)  Easel-piece.  Tableau  m. 
de  chevalet. 

Staffelformig  stellen  v.  o.  (Kriegsw.)  Sieh 
Echelonniren. 

Staffelmalerel  /.  (Mal.)  Easel-painting.  Pein- 
ture  /.  a  chevalet. 

Staffirmaler  to.,  Banmaler  m,  Stuben- 
maler m.,  Decorationsmaler  m.,  Zim- 
mermaler m.  Painter-decorator,poonah-painter. 
Peintre-imprimeur  m.,  peintre-decorateur  to. 
S— ,  Statuenbemaler  m.  (Mal.)  Painter-gilder, 
t inseller,  pootuth-painter.    Peintre-imagier  m. 

Stafllrmalerel/.,  Stafllrung Baumale- 
rei f.  Tinselling,  poonafi-painting.  lmpriraure/., 
imprimature  /.,  pemture  /.  d'irapression. 

Stalhols  n.  (Seew.)  Stares  pl.    Douvain  m. 

Stafkugel  /.'  (Schiffsartül.)  Sieh  Stangen- 
kugel. 

Stag  n.  (Seew.)  Stay.   Etai  m.  (cordage  m.  qui 
etav<  ou  afferme  un  mät). 
Grosses  S— .    Main  stay.    Grand  etai  m. 
Laufs—  über  dem  Bugspriet.    Manrope  of  the 
botesprit.   Garde-corps  m.  ou  tire-veilfe  to.  de 
beaupre. 

Stagauge  n.  (Seew.)  Eye  of  a  stay.  Collet  »». 
d'etai. 

Stagblock  rn.  (Seew.)    Sieh  Doodsboofd. 
Grosser  S  — ,    Grosnes  Dood»hoofd  n. 

IJeart  for  the  main  stay.  Moque  /.  du  grand 
etai. 

Stagen  v.  a.  einen  Mast  (Seew.)  To  set  the  stays 
of  a  mast,  to  stay  a  mast.  Ajouter  les  etais, 
etayer. 

Stag  fock  /.  (Seew.)    ForestaysaU,  stayforesail. 

Trinquette  /. 

Staggarnat  n.  (Seew )   Whip,  small  staytackU. 

Bredindin  m. 
Stagkragen  m.  (Seew.)    Cottar  of  a  stay.  Col- 
lier m.  d'etai. 
Stagleik  /.  (Seew.)   Sieh  Leiken  /.  pl  eines 

Stagsegels. 
Stagsegel  n.  (Seew.)  Stay-sail.    Voile  f.  d'etai. 
Grosses  S— ,  Decksch wabber  m.  Main 
stay-sail.    Grande  voile  /.  d'etai. 
Hals  (Halstheil)  m.  eines  S— s.  Tack  of 
a  staysail.    Point  m.  d'amure. 
Rundung  eines  S—s.  Rounding  an  the  stay 
and  foot  of  a  staysail.   Rondo  /.  d'unc  voile 
d'etai. 

Schoothorn  n.  eines  S— s.  Cleve  of  a  stay- 
sail.   Point  to.  d'ecoute. 

Spitse  (Fallnock /.)  eines  S-s.  Point 
or  upper  corner  of  a  staysail.  Point  m.  de 
d  risse. 

Stagtakeln.,  Ladetakeln.  (Seew.)  Stay-tackle. 

Palan  m.  d'etai,  palan  m.  de  Charge., 
Stagwelse  adv.    At  a  long  peak.   A  long  pic. 
Das  Anker  tan  steht  s— .    The  cable  is  at 
a  long  peak.   Le  cäble  est  ä  long  pic. 
Stahl  to.  (Metall.)   Steel.   Acicr  to. 
Angelassener  oder  Nachgelassener  S— . 

Tempered  steel.    Acicr  to.  reeuit. 
C'ementlrter  S— .    Cementation-  or  converted 
steel,  blister-steel.   Acier  to.  cementc,  acier  m. 
poule. 
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Daniascirter  Stahl.  Damatcut-tteel,  datnatk 
tteel,  damatkin.  Arier  m.  damasse  ou  de  Daraas. 
Vergl  Da  innsccn  er  stahl. 

Flosa«-.  Bomogenou*  tteel  Arier  m.  homo- 
gene. 

Co fri wchlcr  S-.  Chareoal- tteel,  fined  tteel. 
Acier  m.  affine. 

Gegerbter  »— .  Welded  tteel,  refined  charcoal- 
tteel.   Acier  m.  corroye. 

Gegossener  8— ,  Umgeschmolzener  S— , 
Gnus«—.   Ca*         Acier  m.  fondu. 

Gehärteter  S-.  Hardened  tteel.  Acier  m. 
trempe\ 

An  der  Oberfläche  gehärteter  S— , 
Einsatz«—.  Cate-hardened  tteel.  Acier  m. 
cemente  ä  la  surface. 
Gepaddeiter  S-.  Puddled  tteel,  puddle-tteel 
Acier  m.  paddle. 

Indischer  S  — ,   Wootz  tu.,    Wootz»— . 

Jndian  tteel,  wootz.    Acier  m.  indien  ou  des 

Indes,  acier  m.  wootz,  wootz  nu 
Kärntener  S— .  Carinthian  tteel.  Acier  in. 

de  Carintbie,  acier  m.  &  la  double  marque. 
Nachgelassener S— .  Sieh  Angelassener 

Stahl. 

Natürlicher  S-,  Rohs-.  Natural  tteel 
Acier  m.  naturel. 

Raflinlrter  S— .     Shear-  tteel,  refined  tteel. 
Acier  m.  corroye  ou  raffine. 
Zweimal,  Dreimal  raflinlrter  S— ,  (in 

Steiermark:) Tannebaums—.  Twice,thrice 
refined  tteel.  Acier  m.  ä  deux  marques,  a 
trois  mar- jtics. 

S — .    Crude  or  raw  tteel.  Acier  m.  cru. 


Sehwelssbarer  S— .  Webling  tteel  Acier  m. 
soudable. 

UmgeschmolzenerS-.  Sieh  Gegossener 
Stahl. 

Ungehärteter  S —  Unhardened  tteel.  Acier 
m.  non  trempe. 

Weicher  S— .   Soft  tteel.    Acier  m.  doux. 
Der  S—  reisst  auf,  springt  ans,  brölc 

kelt  ans.    The  tteel  crackt  or  fiiet.  L'acier 

s'egrene. 

Der  S—  wirft  sich,  verzieht  sieh.  The 

tteel  varpt.    L'acier  6e  d{'jette  ou  voile. 
Stahl  m.    Sieh  Wetzstahl  und  Feuerstahl. 
Stahl  m  ,  Bttgelstahl  m ,  Bolzen  m.,  niederd.: 

Holten  tn.    Heater.    Fer  m.  (qu'on  met  dans 

le  fer  ä  repasser). 

Den  S—  glühend  machen.    To  make  the 
heater  red-hot.    Faire  rougir  le  fer. 
Stahlarbeit /.  (aus  Stahl  gefertigte  Gegenstande). 

Stecl-work.    Ouvrage  m.  d'aeier. 
Stahlarbeiten  /./,',  feine,  Stahlschmnck 

m.    Steel-jewellery.    Bijouterie  /.  d'aeier. 
Stahlbahn     Schlagfläche/,  des  Pfannen- 

dcckels  einer  Handfeuerwaffe  (Biichsenm.) 

Face,  tteel  of  the  hammer  of  flint-lock.    Face  /. 

de  la  batterie  d'une  platine  a  pierrc. 
Stahlblech  n.  (Techn.)    Steel-plate,  theet-tteel. 

T6le  /.  d'aeier. 
Stahldiamanten  vi.pl.  (Techn.)  Steeldiamondt. 

Pointe«  f.  pl.  de  diamant. 
Stahldraht  m.   (Drahtz.)    Steel-wire.    Fil  m. 

d'aeier. 

Geplätteter  S-.    Pendulum-mre.    Fil  m. 
plat. 


,  In  Stahl  verwandeln  v.  a.  (Metall.) 
To  eonvert  into tteel.  Acierer.  Vergl.  Anstählen. 
S  — ,  ein  W  e  r  k  I  e  u  g  (z.  B.  eine  Axt  etc.)  (Schmied.) 
Sieh  Verstählen. 
Stahl  Fabrikat  ?i.  Steelmanufacture.  Produitm. 
en  acier. 

Fertiges  (verkäufliches)  S— .  Steel-manufacture 
marketable.   Produit  m.  marchand  en  acier. 
Stahlfeder  /.    zum  Schreiben.  Sted-pen. 

Plume  /.  metallique,  plume  /.  d'aeier. 
Stahlfeder  /.,  elastische   (Schloss.)  Beel- 

tpring.    Ressort  m.  d'aeier. 
Stahlgerbfener  n.  (Metall.)   Sieh  Stahlraf- 

finirfeuer. 
Stahlhütte  /.  (Metall.)    Steel-work.    Arierie  /. 
Stablkiste  /.  (bei  Darstellung  des  Cementstahl«) 

(Metall.)    Cementing-chett  or  -trough,  pot.  Caisw» /. 

de  cementation,  creuset  m. 
Stahlrafflnirfener  n.,  Stahlgerbreuer  n. 

(Metall.)    Steel-finery,  forge-hearth  for fining  tteel. 

Foyer  m.  de  raffinerie  ä  l'acier. 
Stahlraflinirhammerm.  (Metall.)  Steel-finery. 

Usine  /.  pour  le  corroyage  de  l'acier. 
Stahlring  m.,  konisch  geformter  (rur  Be- 
festigung von  Röhren  an  Metallplattec)  (Masch.) 

Conical  tteel-ring.   Chapeau  m. 
Stahlschiene  /.  (Eisenb.)    Steel-raiL    Kail  m. 

en  acier. 

Stahlschmnck  m.    Sieh  S  t  ah  1  a r  b e  i  t e n, 

feine. 

Stahlschneide /.  (an  einer  Wage).   Steel  knife- 

edge.    Couteau  m.  d'aeier. 
Stahlschneiden  /.  pl.  an  den  Hebeln 
Brückenwage  (Eisenb.) 
teaux  m.  pl.  des  Wiera. 
Stahlschnelden  f.  pl.  der  Schneidewalten 
(Metall.)   Edge  of  the  tlitting  rotiert.  Tranchant 
de  fendene. 

Graveur  m. 


Kniff  edgtt  pl  Coc- 


m. 


en  acier. 

Stahlstein  m.,  Elsenspath  m.  (Miner.)  Spa- 

thic  iron,  tpathote  iron.  Fer  m.  oxyde  carbonate, 

mine  /.  d'aeier. 
Stahlstich  m.  (Kupferst.)    Steel-engraving,  engra- 

ving  on  tteel.  Gravüre  /.  sur  ou  en  acier,  estampe/. 

sur  acier. 

Stahlwasser  n,  Eisenhaltiges  Wasser  *. 

(Chem.)  Chalgbeate  teater.  Eau  /.  ferrugineufe, 
eau  /.  martiale. 

Stake  /.  (Maur.,  Wasserb.)    State.    Estache  «. 

Stake  /.  (m.)  (Schifft)   Sieh  Bootshaken. 

Staken  v.  a.  (Pont,  Schifif.)    To  puth  on  by  »ei- 
tert. Gaffer. 

Staken  m.  (SchißT.)   Sieh  Bootshaken. 

Stakenhols  n.    Sieh  S  t i  ck h  o  1  z. 

Staket  n.,  Stakade /.    sieh  Stack  et  etc. 

Stakhols  n.    Sieh  Stickholz. 

Stalaktit  m.  (Geogn.)   Sieh  Tropfstein. 

Stall  ?)i .  für  Rindvieh,  Schweine  etc.  (Banw.) 
Stahle,  stall,  (for  cowt:)  cow-houte,  (forhogt:)  ify, 
(mar.,  for  poultry:)  coop    Etable  fn  cage  /. 
8— ,  Pferdes—.   Stahle.   Ecurie /. 

Stalldünger  m.  (Ackerb.)    Farm-yard  manure, 
Engrais  m.  d'^enrie. 

Stallhainer  f.    (Sattl.)    Stobie- collar,  hoher. 
Licou  m.  d'ccurie. 

Stallhof  m.,  Wlrthschaftshof  nx.  (Banw.) 
Bate  court.    Basse-cour  /. 
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MHllmoppc  /.    Sieh  Klinker. 

Stal Island  77!.,  Stand  m.  (Bauw.)  Stall.  tt&\  m. 

Mamiu  m.  (Web.)   Sieh  E tarn  in. 

Stamm  m.,  Baumstamm  m.  Stern.  Corps  m., 
füt  m.  d'arbre. 

Ganser  be waldrecht« ter  S— .  Bough-hevm 
or  bauOced  item.  Brin  m.  de  bois  ou  füt  m. 
d'arbre  degrossi. 

Stamm-  oder  Stampf-David  m.  (Seew.)  ÄieA 

Stampfstock. 
Stammen  v.  a.   Sieh  Stemmen. 
Stammende        Arsch  in.,  Stockende  n., 

Warseiende n.  eines  Baumstammes  (Zimm.) 

Butt-end  of  a  tree-stem,   trunk.    Grosbout  in., 

aouche  f.,  tronc  m.,  piedm.  d'un  corps  d'arbre. 

mh m pfbau  m.,  Erdstampfbau  m  ,  Kasten- 
werk n.,  Plse  m.  (f.)  (Bauw.)  Cofer-vwrk  of 
ctrthj  beuten  cob-vork.  Pise"  m.,  construetion  /. 
en  pise  on  en  terre  pisee,  coffre  m.,  ceuvre  /. 
puee. 

Stampfe  f.  (Befest)   Sieh  Handstampfe. 

Stampfe  f  ,  Hammer  m.  snm  Stampfen, 
Stempel  m.  (Techn.)  Stamper,  hammer,  pestle- 
aamp.  Maillet  m.,  pilon  m.  VergL  Ramme 
und  Stampfer. 

S— ,  Stempelhammer  m.,  Vertiealhani- 

mer       Stempel  m.,  Ramme  /  (Masch.) 

Stamp-hammer,  ram,  stamper.   Martaau  m.  pilon. 
S—  (Metall.)   &eA  Stanze. 
S— einer  Bokmühle  (zum  Brechen  des  Flachses 

etc.)  (Spinn.)   Stamper.   Batteur  nu,  pilon  m. 

d'un  moulin  ä  piler. 

S—  einer  Öldampfmaschine.  Stamp  of  an 
oil-miü.  Etampe  /.  d'un  tordoir. 

S —  (Pap.)  Stamper,  hammer.  Maillet  m.,  pi- 
lon m. 

S— einer  Pulyerstampfmühle.   Stam,  stam- 
per,  pettle.    Pilon  m. 
K—  (Zuck.)   Sich  Stempel. 
Stampfen  r.  o,  mit  einer  Handramme 
(Pflart.  etc.)    To  ram,  to  beat  down.  Damer. 
Die  Erde  sehr  fest  s— .    To  ram  tcetl  the 
carth.    Fouler  la  terre. 

Stampfen  v.  a.,  ein  Erz  (Aufber.)  Sieh  Pochen. 
Stampfen  v.  a.,  Bleche  (Metall.)  Sieh  Stanzen. 
Stampfen  v.  n.  (von  Schiffen)  (Seew.)    To  pitch. 
TangueT. 

Am  Anker  liegend  s— .  To  pitch  at  anchor 
(riding  in  a  ica  or  seaway.)  Tanguer  sur  son 
ancre. 

Auf  das  Gatt  (Hintertheil)  s— .    To  pitch 
ädern,    Tanguer  en  arriere. 
Xach  hinten  s— .    To  pitch  aß.  Acculer. 
Stampfen,  Stansen,  In  Stanzen  pressen 
r.  o.  oder  prägen  v.  a.  (Techn.)    To  ttamp. 
Estamper,  faire  l'estampage. 

Stampfens,  der  Erde  (Eisenb.  etc.)  Ramming. 
Lbmage  m. 

Stampfen  n.  der  Dämme  (Eisenb.)  Ramming 
of  embankment.  Pilonage  m.  des  remblaia  (ä  la 
Urne  plate). 

Stampfen  s.t  Zerstampfen  n.  (Techn.,  Me- 
talL)  Sumping,  pounding.  Broiement  m.,  pilage 
~i ,  bocardage  ro. 

Stampfen  n.  eines  Erzes  (Aufber.)  Stemping, 
pounding.  Bocardage  m.  d'un  minerai. 


Stampfen  n.  der  Bleche  (Metall.)  Sieh 
Stanzen. 

Stampfen  n.  (Pulv.)  Stamping.  Battage  m.  dans 
les  poudreries. 

Stampfen  n.  eines  Schiffes  (die  Auf-  und  Nie- 
derbewegung in  der  Längenrichtung  eines  Schiffes 
in  einer  von  vornen  laufenden  See).  Pitching, 
sonding  of  a  ship.   Tangage  m. 

Stampfen  n.,  Galoppiren  n.  der  Locomo- 
tive  (Eisenb.)  Overbalancing.  Galop.  Vergl. 
Schlingern. 

Stampfern»,  (zum  Besetzen  der  Bohrlöcher)  (Bergb.) 
Tamping-bar,  ramming-bar,  Stimmer.  Rcfoüloir  m., 
bourroir  m. 

Stampfer  m.,  Stempel  m.  eines  Pochwer- 
kes (Aufber.)   Stamper,  lifter.    Pilon  m.% 

Stampfer  m.  des  Förmers  (Form.)  Pegging- 
rammer,  flat  rammer,  rammer.  Batte/.  du  mou- 
leur,  cogneux  m. 

Stampfer  m.,  Stampfe  /.  (zum  Feststampfen 
der  Erde)  (Pflast,,  Eisenb.)  Beetle,  paving-beetle 
or  -rammer,  earth-rammer.  Dame /.,  damoiselle /., 
demoiselle  /. 

Stampfgeschirr  n.  (Pap.)  Sieh  Hammer- 
geschirr. 

Stampfgrube  f.,  Stampfloeh  n.,  Stampf- 
trog m.,  Stampftopf  m.  (in  Stampfpulvcr- 
mühlen).    Mortar.    Mortier  m. 

Stampnoch  n.  (Pap.)  Stamp-hole.  Pile  f.  aux 
chiffons. 

Stampfmtthle /.  (Pulv.)  Sieh  Pulvermühle. 
Stampfuchuh m.  einer  Stampfe  (Pulv.)  Shoe 

of  a  ttamp.    Boite  /.  ä  pilon. 
Stampfsee  /.  (Seew.)   Eeavy  $ea  over  the  bow. 

Gros  coup  in.  par  l'avant. 
Stampfstag  n.  (Seew.)  Jibboom-stay,  ttay-mar- 

tingate.    Martingale  /. 

Stam pfsteven  m.  (Seew.)  Dovm-right  of  perpen- 
dieular  stern-post.    Etambot  m.  perpendicnlaire. 

Stampfatock  m.,  Stampf-  oder  Stamm- 
David  m.  (Seew.)  Martingale,  Dolphinstrücer. 
Martingale  /. 

S  — achterhalter  m.,   S  —  achterguy  m. 

ßaekrope  of  the  martingale.    Hauban  m.  de  la 
martingale. 

Stampftopf  m.,  -trogm.  Sieh  Stamp f grübe. 

Stampfwerk  n.  (Palv.)    Sieh  PulvermQhle. 

Stand  m.  in  der  Fleischhalle  (Bauw.)  BtU' 
cher's  stall.    Etal  m. 

Stand  in.,  Stallstand  m.  (Bauw.)  Stall,  hör  sc' s 
stall.    Etal  m. 

Stand  m.  (Bergb.)  Sieh  Wasserstand,  Waa- 
se r  w  o  g. 

Standbanm  m.,  Streitbanm  n».,  Latir- 
banm  m.  (Bauw.)    Bar  of  stables.    Barre  /. 

'ecune. 

Standbild  n  ,  Bildsäule  /.    oWs«.   SUtue  /. 

Standbrttcke  /.,  Feste  oder  Stehende 
Brücke  /.  (Befest.)  Fixed  bridge.  Pont  m. 
dorraant,  stable,  fixe. 

Standebene  /.,  tirnndebene  /.  (Zeichn.)  Da- 
tum plane.    Plan  m.  de  niveau. 

Stander  m.  (breiter  Wimpel  am  Top  des  grossen 
Mastes)  (Seew.)  Broad  pendant,  eorneU  Guidon 
m.,  cornette  /. 

Stander  der  Brassen  u.s.  w.  (Seew.)  Pendant. 
Pcndcur  m.,  dormant  m. 
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Stander  m.  (Fass  für  Salzfleisch)  (Seew.)  Sieh 
Rationsfasi. 

Stander  m.,  Stehender  Part  m.  eines  Taus 
(Seew.)    Standing  part.    Dornum t  m.  (partie  fixe) 
da  garant  on  cordage  d'un  palan. 
S— |  Schnaustag  m.  eines  Leiters.  Jack- 
stay  of  a  matt.    Draille  f. 

Ständer  m.t  Untersatz  m.,  Fussgestell  n., 
Piedestal  n.  einerSäule,  Säuleuständer 
m.  (Bank.)   Pedestal,  foot-ttaU.    Piedestal  m. 

Stander  m.  in  einem  Pferdestall,  Stand- 
baum m.,  Pllar  m.  7'cjf  in  a  stable.  Poteau  ro. 
ou  pilier  m.  d'ecurie. 

Vorderer  S  —  nahe  an  der  Krippe. 

llead-pott.   Pilier  m.  antt-rieur. 
Hinterer  S—  zunächst  der  Stallgassc. 

Heel-post.   Pilier  m.  posterieur. 

Ständer m. einer  Wagenbrücke.  Sieh  Docke. 
Ständer  m.  (Herald.)    Oiron,  guiron.    Giron  m. 
Stander  m.  (im  Innern  der  Kapseln  znm  Brennen 
der  Thonpfeifen)  (Töpf.)   Piliar.    Chandelier  m. 
Ständer  m.  pl.  (Masch.)  Bearers Standards  pl, 
housinj-framet pl.  Montants  m.  pl.,  piliers  ro.  pl. 
Ständer  m.pl,  S— gerüst  n.,  Walsens—  ro. 
pl  (Walzw.)    Bearers  pl.,  Standards  pl.,  housing- 
frames  pl.    Piliers  m.  pl.,  montants  m.     ,  cages 
/.  (m.)  pl,  poupees  /.  pl.,  fermes  /.  pl 
Ständer  m.,  Schutze  ro.,  AblaM  ro.,  Mönch 
m ,   Stellfalle  /.  eines  Teichs  (Wasserb.) 
Sluict-board,   lock-hatch,   sluiee-stay  of  a  pond. 
Empellement  m.,  bonde  f.  d'un  etang. 
Ständer  m..  Stiel  m.,  Pfosten  »i.,  Hölzerne 
Säule  /.  (Zimm.)  Post,  teooden  pillar.  Potean  m. 
S—    einer    Fachwaud,    Wandsäule  /., 
Wandsttel  m.  Puncheon,  stud,  upright,  quar- 
ter, post  in  a  square-framed  toork.    Potean  m. 
de  cloison,  colomibe  /.  de  cloison. 
Durch  mehrere  Geschosse  hindurch- 
gehender S— .    Passing  post.    Poteau  m.  de 
fond,  potean  m.  ä  fond,  chandelle  /. 

Ständer  ro.  (Dampfkessel w.)   Sieh  Träger. 
Ständcrgerttst  n.  (Walzw.)   Sieh  Ständer. 
Ständerwerk  n.  (Zimm.)    Stup-tcork,  posts  of  a 

baywork.    Colombage  ro. 
Standfähigkeit/.,  Stabilität/.  (Mech.)  Sta- 

bility.   Stabilito  f. 

Staudlinie/,  Grundlinie  f.t  Basis/.  (Feldm.) 
Base,  base-line.    Ligne  /.  de  base,  base  /. 

Standpfoste  f.,  Mittelstrebe /.  eines  Lehr- 
gerüstes (Bauw.)  Poit,  elip  of  a  centering. 
Moise  /.  pendante  d'un  cintre. 

Standrlss  m.,  Aufriss  m.  (Zeichn.)  Orthogra- 
phy,  elevatum.    Elevation  /. 

Standrohr  n.  einer  Feuerspritze  (Mündungs- 
rohr)   (Masch.)   Pipe  of  a  fire-engine.   Lance  /. 

Stand vlsir  n.,  Stockei  ro.  der  gezogenen 
Gewehre  (das  feste,  unverstellbare  Visir,  zu- 
gleich der  unterste  Theil  eines  Klapp-  oder  rer- 
stellbaren  Visirs  (Büchsenm.) 
sight.    Visiere  /.  fixe. 

Stange  /.  (Tcchn.)   Rod,  bar.   Tige  /.,  barre  /. 

S— ,  Gerüsts—  (Bauw.)  Scaffolding-pole.  Eco- 
perche  /.,  echassc  /. 

S— ,  (Stengel  ro.)  im  Gcwehrschloss  (eine 
Art  von  Sperrklinke  zum  Festhalten  des  gespann- 
ten Hahns)  (Büchsenm.)  Sear.  Gächette  /., 
gächette-ddtente  /. 


Gesahnte  Stange,  Kahns—  (Masch.)  Raek, 
bar  of  a  raek  and  pinion  jack    Cremaillere  ;'. 

S-  der  Pferdeiäumung.  Sieh  Stangen- 
gebiss. 

S— ,  Stab  m.,  Stengel  wi.,  Kiel  m.  des 
Lade  Stocks  (Waffenf.)  Shaft.  Tige  /.  oc 
corps  m. 

S—  Schwefel  (Chem.)  Roll  of  brimstone  er 
of  sulphur.  Bäton  ro.  de  soufre,  canon  m.  de 
soufre. 

Stängel  m.   Sieh  Stange. 

Stangenarm  m.,  hinterer  (der  Stange  des 

Stengels  im  Gewehr  schlösse)  (Büchsenm.)  Shank. 

Tige  /. 

Vorderer  S—  (Büchsenm.)   Portion  frvm  the 
shank  to  the  nose,  neck.  Devant  ro.  de  gäcnette 
de  la  platine. 
Stangenbalken  tu.,  Arm  ro.  (Theil  der  Stange 

im  Gewehrschlosse).   Arm  or  taü.   Queue  f. 
Stangenbarriere  /.  (Eisenb.)   Barrier  with  a 

rood.    Barriere  /.  ä  lisse  suspendue. 
Stangenbohrer  m.,  Grosser  Bohrer  w. , 

Bankbohrer  ro.  (Techn.)  Great  auger.  Tariere 

/.,  (tarriere  f.). 
Stangenbrttcke  /.,    Kundholsbrficke  f. 

(Pont.)  Polebridge,  bridge  of  round  wood.  Pont». 

de  rondins. 

Stangenelscn  n.,  Stabelsen  n.(  Handels- 
elsen n.  (Schmied.)    Bar-iron,  rodriron,  mer- 
chant-iron.    Fer  m.  cn  barres,  fer  m.  en  bohes 
fer  ro.  en  verges,  fer  m.  marchand.  Vergl  Eisen, 
Schmiedeisen,  Stabeisen,  Walzeisen. 
Faconnirtes  8—,  Formelsen  n.  Fashumed 
bar-iron.   Fer  m.  en  barres  faconn^. 
S—  mit  H-formigem  Querschnitt,  Dop- 
pelt-T-eisen  n.   H-iron,  double  T-iron.  Fer 
m.  en  barres  faconne  en  H,  en  double  T. 
S—  mit  L-formigem  Querschnitt,  Et- 
elsen s.«  Winkeleisen  n.,  Eckeiaeo  n. 
L-shaped  bar-iron,  angular  iron,  angle-iron.  Fer 
m.  en  barres  faconne  en  L,  fer  m.  ä  corniete«, 
fer  m.  cornieres,  fer  in.  d'angle. 
S—    mit    f -förmigem 
Kreuselsen  n.  f-iron.   Fer  m. 
faconne*  en  croix. 
S—  mit  T- förmigem  Querschal tt,  T- 
eisen  n.    T-iron.    Fer  m.  en  barres  fa^>nnc 
en  T. 

S—  mit  Z- förmigem  Querschnitt-,  Z- 

elsen  n.    Z-iron.    Fer  m.  en  Z. 
S—  für  Eisenbahnschienen,  Schi 

eisen  n.    RaU-iron.    Fer  m.  en 
les  rails. 

Stangenfeder/,   des  Gewehrschlosses 
(welche  die  Stange  gegen  die  Rasten  der 
drückt)  (Büchsenm.)    Sear-spring.  Re*sor1 
de  gächette. 

S- schraube  /.  Sear-ipring-icrcw.    Via  /.  da 
ressort  de  gächette. 


i  nin-ho'r 

eye  of  the  sear-spring.    Trou  m.  ou   retl  «.  >L* 
la  Tis  du  ressort  de  gächette. 
S— stiftloch   n.    am   Schlossblech  et»? 
Gewehra    Sear-spring  stud-hole,    Morton«  /. 
ou  trou  m.  non  taraude  pour  le  tenon  du 
de  gächette. 
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sirtiigengf  bin*  n.,  Stange  /.,  Kandare  /"., 
Kaniare  /.,  Kanthare  f.    Bridle-bit,  bit, 
maße.    Mors  m.  de  la  bride. 
Nohr'Mhei  8—,  Sohr'aehe  Kandare  /. 

German-moidhed  bit  rcith  a  jointed  port,  Mor*  m. 
ft  CaDOn  linsH. 

U —  mit  einem  gebrochenen  Mund- 
stück. Bit  tcith  a  jointed  mouth-piece.  Mors  m. 
ä  simple  canon  brise. 

Engliachea  H— ,  Galgenkandare  /".  Port- 
mcnUhed  bit,  Englüh  bit.   Mors  m.  ä  l'anglaise, 
mors  st,  a  gorge  de  pigeon  a  liberte  montan  tc. 
gerttat  n.  (Bauw.)    Sieh  Gerüst. 
»—  mit  Netsriegeln.   Scaffolding  of  polet 
and  pullockt  or  putlogt.    Echafaudage  m.  d'e- 
chasses  et  boulins. 
Stangenhaudpfenl   n.f    (Baumpferd  n. 
oder  Gabelpferd  n.,  wenn  es  in  einer  Gabel- 
deichsel gebt).    Qff-wheeler,  ihaft-horte.  Sous- 
verge  m.  de  derriere. 
Staugeuholz  n.  (Bauw.  n.  Techn.)  Pole-timber. 
Kondiu  m. 

Htangenkohle  f.,    Stengeliger  Anthra- 

elt  m.  (Geogn.)    Columnar  anthracite,  columnar 

coaL    Houille  /.  bacillaire. 
Stangenkugel  /.  (Schiifsartill.)  Bar-thot,  crott- 

barthot,  double- heuded  shot,  branch-bullet.  Boulet 

m.  raine,  boulet  m.  a  deux  tetes,  boolet  m.  barre. 
Stangenkupfer  n.  (MetalL)    Rodfpppcr,  bar- 

eopper.    Cuivre  m.  en  barres. 
Stangenleiter  /.,  Steckleiter  / ,  .Kinbftu- 

mige  Leiter/.  (Bauw.)  Peg-ladder.  Ecbelier  m., 

rancher  m.,  casae-cou  m. 
Stangen-  oder  Deichselpferd  n.  (Fubrw.) 

IVhcel'horte,  whceler.    Tiraonier  m,  cheval  m.  de 

derriere  ou  de  timon. 
Stangenquadrant  m.,  Mfnndqnadrant  m. 

(Artül.)    Common  gunner'a  quadrant.    Quart  m. 

de  cercle  ä  regle. 
Stangenreiter  m.  (Artiii.)  Whcel-driver,  Con- 

docteur  m.  de  derriere. 
Stangensalpeter  m.   (in   Prismen)  (Handl.) 

Nkre  »t»  bar».   Nitre  m.  en  baguettes. 
Stangenaattelpferd  n ,  Hinteraattelpferd 

n.  (Fuhrw.)  Kcartcheeler.  Porteur  m.  de  der- 
riere. 

Stangenaehranbe  /.  (welche  die  Stange  am 

Schlossblech  befestigt)  (Büchsentn.)   Sear  tcrew, 

tear-pin.    Vis  /.  de  gächette. 

S— aloeh  n.  im  Schloaablech  (BQchsenm.) 
Sear-icrrtc  hole,  tear-pin  hole.    Trou  m.  de  la 
Tis  de  gächette. 
Stangensehwefel  m.   (Chem.)  Roü-tulphur. 

Soufre  m.  en  canons. 
Stangentan  n.  (Fuhrw.)   Sieh  Zug  tau. 
Ktangentrlebwerk  n.,  Zahnstange  /.  nnd 

Raul  n.  (Mecb.)   Work  of  rock  and  pinion.  En- 

grenage  m.  ä  cremaillere. 
Stangen  wage  /.  (Fuhrw.)   Sieh  Bracke. 
Stangenwalzwerk  n.  (Walzw.)   Sieh  Rock- 

walzen. 

Stangenzaum  m.  Bridle  of  arliUery-  harnett, 
cavalry-bridle.  Bride  f.  de  porteur,  bride  /.  de 
»ous-Terge,  bride  f.  de  cavalerie. 

Stangensinn  n.  (Metall.)  Bar-tin.  Etain  m. 
en  verges. 

Staugenzirkel  m.  (Tecbn.)  Beam-compattet  pl., 
(trammtl).    Compas  m.  ä  verge,  trousquin  m. 


Stankkugel  f.  (Minirk.)  Sufocating  ball, 

ball.    Balle  /.  ä  fumee. 
Stanniol  n,    Blattsinn  n.,    Zinnfolie  f. 

(Techn.)    Tin-foil.    Etain  m.  battu,  etain  m.  en 
feuilles,  feuilles  f.  pl.  d'etain. 
S— bammer  m.  Tin-foil  Lämmer.  Marteau  m. 
pour  battre  l'etain. 

8— aeblagerei  f.    Tin-fo'd  tcork.    Usine  /.  a 
battre  lVtain. 
Stansalt  m.  (Miner.)   Sieh  Andalusit. 
Stanse       Stampfe  /.  (Metall.)    Stamp,  die. 

Estampe  /,  etampe  /. 
Stanzen,  Stampfen  v.  a.,  Bleche  (Metall.) 

To  $tamp.  Estamper. 
Stanzen  n., Stamp fen  n.  der  Bleche  (Metall.) 

Stemping.    Estampage  m. 
Stansmaacbine  /,    Sieh  Stossmaschine. 
Stapel  m.,  Stapelplatz  m.,  Niederlage  /., 

Emporinm  n.  (Bauw..  Handl.)  Staple,  emporium. 

Entrepöt  m.,  ville /.  d'entrepöt,  (vieilli:)  etape/. 
Stapel  m.  von  Bretern,  Spleissen,  Ziegeln  etc. 

(Bauw.)   Püe,  heap.    Pile      amas  m.,  tas  m., 

haie  f. 

Stapel  m.  (Vereinigung  mehrerer  Wollbündel- 
chen zu  einem  Büschel  im  Schafpelz).  Staple. 
Meche  /. 

Stapel  m.  (Schiffb.)   Stockt  pl.  or  tlipt  pl.  for 
thip-building.   Cale  /.  de  construetion. 
Vom  S—  laufen  v.  n.  To  be  or  get  launeJied. 
Etre  niis  ä  l'eau. 

Vom  S—  laufen  laaaen  v.  o.    To  launch. 
Mettre  ä  l'eau. 
Stapelholz  n.   Sieh  Nutzholz. 
Stapelklotz  m ,   Stapclblock  m.  (Schiffb.) 

Block,  kcel-block,  ttock.    Tin  m.  ou  tain  m. 
Stapellauf  m.  eines  Schiffes  (Schiffb.)  The 

launch  or  launchinj  of  a  vetteL    Mise  f.  a  l'eau 

d'un  navire. 
Stapelplatz  m.   Sieh  Stapel. 
Stapelzugmaachlne  /.  (Kammwollspinn.)  De- 

meloir.    Düineloir  m. 
Stappen,  Beranhvrerken  r.  o.  (Maur.)  To 

regrate.   ßretteler  ou  bretter  l'enduit. 
Starkbrennen  n.  des  Porzellans  (Porz.) 

Hardening-on.  Cuisson  /.  en  couverte  de  la  por- 

celaine  dure,  etc. 
Stttrke  f.,  Stärkemehl  n.  (Chem.)  Starclh 

amylum.   Fecule  /.,  amidon  m. 
starke  fn  Steife        Kleister  m.  (Web.) 

Starch-patte.    Empois  m ,  colle  /.  d'amidon. 
Starke  /.,  Dicke/,  eines  Radzahnes  (Masch.) 

Thicknett.    Epaisseur  /.  d'une  dent  de  roue. 
Starke  /.  (hintere,  dem  Gefäss  nähere  Hälfte  der 

Säbelklinge)  (Waffenschm.)   Forte.    Fort  m.  de 

la  lame.    Vergl  Schwäche. 
Stttrkeglanz  m.  (Web.)    A  mixture  of  ttearic 

acid  and  8  or  10  per  cent  of  white  war.  Me- 
lange m.  d'aeide  stearique  et  de  8  ou  10  pour 

cent  de  cire  blanche. 
Starkekalander  f.  (Masch.)    Sieh  Stärke- 

maschinc  1. 
Starkeklelater  m  ,  Buchblnderkleiater 

m.  (Buchb.)  Patte  made  of  ttarch.  Colle  /.  d'a- 
midon.   Vergl.  Kleister. 
Starkemancblne  /,    Stttrkekalander  /. 

fiir  Zeuge  (Web.)    Stiffening-maehine,  ttifening- 

calender  for  ttuft.    Machine  /.  ä  empeser  des 

etoffes. 
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Starkemaschine  —  Stearin 


Starkemaschine/.  zam  Stärken  der  Kette 
(Web.l  SUing-machinc.   (Machine  /.  ä  encoller 
avec  de  l'empois). 
Starkemehl  n.   Sieli  Stärke  1. 
stark  in  v.  a.,  Zeuge  (Web.)    To  $tareh.  Ami- 
donner, ciiipeser. 

S— ,  die  Kette  (Web.)  To  tue.  (Encoller  avec 
de  l'empois). 

Starken  n.  der  Zeuge  (Web.)  Starching.  Ami- 

donnage  m.,  einpesage  m. 

8-  der  Kette  (Web.)  Sizing.   (Encollage  m. 
avec  de  l'empois). 
Starkesneker  m.  (Chem.)   Starch-tugar.  Sucre 

m.  de  la  fecule,  sucre  m.  d'aniidon. 

Starrleinen  n.,  Steifleinen  n.  (Web.)  Buck- 
ram.  Bougran  m..  (toile  /.  botigranee). 
Statik  /.,  Lehre  f.  vom  Gleichgewicht 
(Mecb.)   Statte*  pl.   Statique  /. 
8—  der  festen  Korper,  Geos— .  Staiics 
pl.  of  rigid  bodiet.  Statique/.  des  corps  solides, 
s—  der  flüssigen  Körper.  Sieh  Hydro- 
8 1  ä  t  i  k 

S-  der  luftfbrmlgeu  Körper.  Sieh 
Aerostatik. 

Station  /.,  Haltestelle  /,   Bahnhof  m. 

/Station.  Gare  f.,  Station  halte  /.,  (debarca- 
dere  tn.,  embarcadere  m.).  Vergl.  Anschluss-, 
Haupt-,  Kopf-,  Personen-,  Wasser-,  Zwi- 
schen Station. 
Stationär  adj.  (Astron.)  Stationary.  Station- 
naire. 

Stationär  adj.  (Techn.,  Masch.)  Stationary.  Sta- 

tionnaire,  fixe,  place  a  demeure. 

S— e  Maschine  /.  (Dampfm.)   Stationary  en- 
gine.   Machine  /.  fixe,  m —  ä  demeure. 
StatlT  n.  (Techn.,  Chem.)    Stand.   Support  m. 
Stativ  n.  eines  Messtisches  (Feldm.)  Stand. 

Trepied  m. 

Stativ  n.t  Raketengestell  n.  (Artiii.)  Bocket- 

ttand  or  frame  for  firing  Congrere-rockett.  Che- 

valetm.  de  fusees,  affätm.  ou  trepied  m.  ii  fusees 

servant  au  tir  des  fusees  de  guerre. 
Statte/,  eines  Kohlenmeilers  (Köhl.)  Place 

(of  a  pilej.    Plancher  m^  place  /. 
Statnenmetall  n.  (Metall.)  Sieh  unter  Metall. 
Staubbeutel  m.  (Gieus.)   Lhut-bag.    Poncb  m., 

(poneif  m.,  ponsif  m.). 
Staubhanf  m.  (die  männliche  Hanfpflanze) 

(Ackerb.)   Female  hemp.   Chanvre  m.  femelle  ou 

ä  fleurs. 

Staubkalk  m ,  Abgestandener  Kalk  m. 

(Bauw.)  Lime  ila(c)ked  in  the  air.  Chaux  /. 
fusee  ou  eteinte  ä  l'air. 

Staubkohle  (Bergb.,  Techn.)  Coal-duat,  du*t. 
Charbon  m.,  charbon  m.  fin  ou  menu,  poussiere  f. 

Stanbmehl  n.  (Müll.)  Flottr-  or  meal-dutt.  Fa- 
rine  /.  folle,  folle  fanne  /. 

Staubmuhle  /.,  Putzmuhle  /.  (zum  Rei- 
nigen des  Korns)  (Ackerb.,  MülL)  Winnowing- 
machine,  fanning-machine.    Tarare  m. 

Staubsackehen  n.,  Pansche  /.,  Pausch- 
chen n.,  Bausche  /.  (Mal.)  Founce.  Poncc 
/.,  poncette  /. 

Staubsand  in.  (Bauw.)  Very  fine  »und.  Sablon  m. 
Vergl  TünchBand. 

Staubsieb  n.  (Techn.)  Duet-tieve.  Tamis  m., 
Ml  m.  pour  enlever  ou  öter  la  poussiere  du  ble,  etc.  | 


Staubsleb  n  mit  Trommel  (Pulv.)  SA 
Trominclsieb. 
Staubtrommel  /.,   Siebtrommel  /.  de: 

Schlagmaschine  (Spinn.)  Squirrel-tay.. 
Tambour  m. 

Stauchen  «.  a.,  die  Niete,  Vernieten  r.  a. 

(Masch.,  Schloss.  etc.)  To  rivet,  to  jog.  Estoqoi-r, 
aplatir  un  rivet. 
Stauchen  v.  a.,  ein  EisenstQck  Schmi 
To  joä,  to  jump,  to  uptet.    Befouler,  rabattr? 
repher,  raccourcir. 

Den  Stollen  S-.  To  jump  a  calkin.  Ctfoder 
lYponge. 

Stauchen  v.  a.,  die  Coco ns  (Seide.)  To  beat 
Battre  les  cocons. 

Stanchen  n.  (Schmied.)  Jumping,  up-tetting.  Re- 
foulement  m. 

Stauchen  n.  der  Cocons  (Seide.)  Beating.  Bit- 
tage ct.  des  cocons. 

Stauehhammer  m.  (Schmied.)  Jumper.  Be- 
fouloir  m. 

Stauchsetsmaschlne/-,  Stanchsetsaieb n. 

bei  der  Aufbereitung  (Bergb.)   Fercue$ion-jij  er 
jigger.    Crible  tn.  k  cuve. 
Staude  /.  (Pap.)    Guide.   Gripp«  /. 
Hinters—.  Baek-guide.  Grippe  /.  de  derrirre. 
Vorder*- .  Front-guide.  Grippe  f.  de  devant, 
guide  m. 

Stauen  v.  a.,  das  Wasser  (Wassorb.)  To  pe*. 
to  stem,  %  dam-up  the  water.  ßlever,  haasscr 
les  eaux. 

Stauen  «.  o.,  die  Ladung  eines  Schiffes  (dw 
Ladung  gehörig  vertheilen  und  verpacken)  (Seew.) 
To  etoto,  to  trim  a  $hip.    Ammer  un  vaiaseaa. 
Lose  stauen,  Alla  rinfusa  verpacken 

v.  o.    To  pack  (to  load,  to  ehipj  in  butk.  Em- 
baller  en  vrac. 
Stauen  n.  eines  Schi  ff  es  (Seew.)  Stovage.  Arri- 
mage  m. 

Stauer  tn.  (Seew.)  Stevedore.    Arrimeur  m. 
Stauhbhe  /.  (Hydr.)  Height  of  ntxll  Hauteur/. 
de  remous. 

Stauhols  n.   (Seew.)   Fathom-wood  for  ttowing. 

dunnage-wood.    Bois  m.  d'arrimage. 
Stankeil  m.,  (Kuntje  m.)  (Seew.)   Quoin  for 

tlie  ttouage  in  the  hold.    Coin  m.  d'arrimage. 
Staurollth  m.    (Miner.)    Staurotide,  grenatite, 

priematoidal  garneL    Staurotide  f.,  staurolith«  ;., 

grenatite  /. 

Stausehütse  f.  (Befest.)   Sie»  Schütze. 
Stauung  /.,  Anstauung  f.,  Anspannung  f. 

des  Wassers  in  einem  Canal  (Befest  u.  Was- 
serb.)  Sweü,  rieing  of  uxUcr,  atoving,  retoinin$ 
Rcntlement  m.,  crue  /.,  retenue  /.  des  eaux. 
S—  eines  Flusses  (Hydr.)  Swell.  Remou*  «. 
Stauwasser  n.  (Wasser,  dessen  Abflusü  darrh 
ein  Schutzbret  verhindert  ist)  (Waaserb.,  Müll .. 
Back-water.  Eau /.  haussee,  eau /.  eoflee,  eau/. 
arri'tee. 

Stauwasser  n.,  Stlllurasser  n.  (bei  dem  höch- 
sten und  dem  niedrigsten  Stande  der  Gexeit» 
(Seew.)  Stack  (tide)  water.  Mer  /.  ctale,  maree ; 

eteU). 

Stauweite  f.  (Hydr.)  Amplitude  of  nceH  Am- 
plitude /.  du  remous. 

Stearin  n.  (Chem.)   Stearine.   Stearine  / 
S— kerse      -lieht  n>  Stearin-oandie.  Boagic 
f.  ou  chandelle  /.  de  Stearine. 
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Stearinsäure  f.  (Chem.)  Stearie  arid.  Acide 
in.  stearique. 
Steatit  to.  (Miner.)   Sieh  Agalmatolith. 
Stechbeitel    m.,   Einachnittameiaael  m. 

(Zimm.,  Tisch].,  Wagn.)  Ripping-chUel,  jagger. 
Entaüloir  m.,  ciseau  m. 

8— .  Paring-chitel.    Ciseau  to.  mince. 
8— .  Firmer  chitel,  former  chisel.  Ci- 
seau to.  fort. 

Steehbolsen  m.  (SchiffT.)  Reef-caring.  Raban  in. 
de  riß  de  pointure. 

Steehcompaaa  m.,  Pincompaaa  m.  (hölzerne 
Compassscheibe  mit  Löchern  zur  Bezeichnung  des 
gesteuerten  Courses)  (Seew.J  Traverte-board,  pin- 
Renard  to.  du  pilote. 

»ii  n.,  Stlcheiaen  n.t  Laase!  Ken  n., 

n.  (Gie&a.)  Tapping-bar,  lancet,  ttoker'* 
Perce-fournaise  to.,  perriere  /.,  pereoir  m., 
perTier  m. 

Mit  dem  S—  aufräumen.  To  dir,  to  poke. 
Ringard  er. 

St  er  hei  M«>  ii  n.  (Hinirk.)   Sieh  Ochsenzunge. 
Stechen,  Durchstechen   «.  o.    (Techn.)  To 
priek.  Priquer. 

Käsen  a— ,  Ab  rasen  v.  a.  (Bauw.,  Befeat.) 

To  cut  sode.    Feier  la  terre. 
8—,  Abs—  v.      einen  Hochofen  (Metall.) 
To  tap  the  furnatt,  to  open  the  tap-hole.  Percer 
ou  faire  la  percee,  coulcr  ä*la  percee,  faire 
cooler  le  haut  fourneau. 
8—,  das  Stech  sc  hloss  einer  Büchse  (Büch- 
senm.) To  tet  the  hair-trigger.  Armer  le  declin. 
In  die  hohe  See  a—  (Seew.)    To  bear  of, 
to  tobe  tea-room.   S'elever,  s'alarguer.  Yergl. 
Gehen,  in  See. 

i—  v.  a.,  das  Holz  (behufs  des  Be- 
zeichnen) (Zimm.)    To  mark  the  timber 
by  pricking.   Piquer  tme  piece  de  bois. 
Stechen   v.  n  ,,  ln'a  Klaue,  Küthe  etc.  von 
Farben.   Sieh  Stich  von  Farben. 

Stechen  tu  der  Form  (Metall.)    Inclination  0/ 
the  txoyer.    Inclinaison  /.  de  la  tuyere. 
Da»  8-  der  Form  vermindern.  To 

leiten  the  inclination  of  the  tteyer.    Raser  la 

tuyere. 

Stecher  m.   (Kupferstecher,  Stahlstecher).  En- 

graver.    Graveor  w. 
Stecher  to.  eines  Stechschlosses  (Büchsenm.) 

Hair-triggtr.    Declin  to.  oq  cÜquetm.  d'une  pla- 

tine  a  double  ressort. 
Stecher  m.  einer  Vacuumpfanne  (Zuck.)  Sieh 

Probeatecher. 
Stechheber  m.   (Kftf.)    Plunging- tiphon.  Täte- 

vin  to. 

Stechknlee  n.  pl.  (Seew.)  Hanging -knete  pl. 
Courbea  /.  pl  rerticales. 

8—  n.  pl.  der  Beting.  Standards  pl.  0/ the 
cable-bit»,  tpurt  pL  of  the  bitt.  Courbes  f.  pl. 
des  bittes. 

Stechmaachine  /.  (Web.)  Punching  -  machine. 
Machine  /.  a  piquer.  Vergl.  Kartenioc h- 
m  a  s  c  h  i  n  e. 

Nteehaehloaa  n.  (Büchsenm.) 
Platine  /.  ä  double  detente. 
S-gehauae  n.  (Büchsenm.) 
Piece/  a  double  detente. 


Hair-trigger-lock. 
Hcür-trigger-cate. 


Stecken  v.  a,  au'«  Tenakel,  das  Manu- 

script  (Buchdr.)    To  put  on  the  vitorium.  At- 

tacher  la  copie  sur  le  visoriura. 
Stecken  v.  a.,  auf  Pappe  (Stecknadl.  etc.) 

To  put  on  paete-board.  Encartonner. 
Stecken  r.  a.,  Tan  oder  Kette  (dem  Anker 

mehr  Tau  geben)  (Seew.)  To  pay  out  more  table. 

Filer  du  cäble. 

Steckling  m.,  Steckreiaa  n.,  Ableger  m. 

(Gärtn.)   Slip,  tutting,  tucker.   Bouture  /. 
Stecknadel/*.  Pin.  Epingle /. 
Die  weiasgeaottenen  Nadeln  abwaschen 

v.  a.    To  wath  the  trithentd  pint.  Eteindre 
les  cpingles  blanchies. 
Die  S— n  pl  an  köpfen  «.  a.    To  htad  the 
pin».    Enclore,  frapper  les  tetes  d'epingles. 
Stecknadelmacher  m.  Pin-maker.  Epinglier  in. 
Steckreiaa  n.  (Gärtn.)   Sieh  Steckling. 
Steckairkeim.  (Zeichn.)  Compatset  j>l  with  tliifl- 

ing-point«.   Compas  m.  k  pointes  de  rechange. 
Steekpnmpe  f.  (Pumpe  mit  einem  Geckstock) 
(Seew.)   Hand-pump.   Pompe  /.  a  braa,  p—  ü 
bäton,  p—  a  quatre  lins. 
Steekachooren  f.  pl.   (Schiftszimm.)  Bottom- 
propt.   Accorcs  in.  pl.  du  fond. 

Steert  m.,  Stert  m.,  Stehrt  to.  (geflochtenes 
Tauende)  (Seew.)    Taxi  of  a  rope.    Fouet  in. 

Steertbloek  to.  (Seew.)  Tail-block.  Poulie  f.  a 
fouet. 

Steert  tau  n.  einer  Leesegelspiere  (Seew.) 
Lathing  of  a  »tudding  lail-boom.  Bosse  /.  du 
boute-hors  d'une  bonnette. 

Steg  to,  Stiel m.,  Hals m.  einer  Eisenbahn- 
schiene. Stern,  tetb,  caiter-rib  of  a  rail.  Tige/. 
d'un  raiL 

Steg  to.  (Bauk.)   Sieh  Plättchen. 
8—  der  Cannelirung.   Ridge  or  fillet  betteten 
the  flute*.  Filet  to.,  cöte  /.,  Ustel  m.  des  canne- 
lures. 


(Seew.)  Stud,  ttay  of  the 
Etancon  to.  de  la  maillo 


Steg  to.,  Bruckensteg  to.  (Brückenb.) 

Laufbrücke. 
Steg  to.  über  einen  Bach.  Small  (tooodtn)  bridge. 

Planche  /,  petit  pont  m.  (pour  les  piltons). 
Steg  in.  (Buchdr.)  Stick.  Bois  m.  de  garniture. 

Langer  dünner  8—,  Span  «1.,  Anlege- 
«pan  to.,  Zurlchteapan  to.  Scale- board, 
reglet.   Reglette  /.,  biseau  m. 

8— e  pl.    Furnitur*.   Garniture  /. 
Steg  to.  einer  Violine  etc  (Instr.-m.)  Bridge. 

Chevalet  m.  d'une  guitare,  d'un  violon. 
Steg  to.,  Staue  /.,  Schal  ine  /.  des  Gliedes 

einer  Ankerkette  (& 

link  of  a  chain-cab 

d'un  cäble  de  fer. 

Steg  to.  (Seew.)  Sieh  Laufplanke  und  Stich. 

Steg  m.  (Giess.)    Sich  Bügel  4. 

Steg  to.,    Bttgelbogen  to,    Hügel  m.  (zur 

Deckung  des  Abzugs  des  Gewehrs)  (Waffenf.)  Bote. 

Föntet  to.  de  sous-garde. 
Stege  m.  pl.  (kleine  Querhölzer  in  der  Papierform, 

welche  das  Drabtgitter  tragen)   (Pap.)  Crote- 

piecet  pl.    Pontuseaux  m.  pl. 
Stege  to.  }d,  Sattelbanme  m.  pl,  Trager 

to.  ///.,  Trachten  f.  pl  am  ungarischen 

Sattel  (Sattl.)    Barepl,  »addle-tret  bare  pl., 

bearing.   Bandes  /.  pl.  d'un  arcon. 
Stegplanke/  (Seew.)    Sieh  Laufplan  ko. 
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Stegstift  —  Steigrohr. 


Stegstift  m.,  Clavierstlft  m.  A  tort  of  mre- 
tack  without  head  uted  in  ttringing  piano».  Ks- 
pece  /.  de  pointe  qu'on  emploie  pour  tendrc  les 
cordes  de  piano. 
Stehbolsen  m.  (Dampfm.)    Stay.   Entretoise  f. 
Kupferner  8—    (Locom.)    Copper-ttay,  fire- 
box  ttay,  copptr-bolt.    Entretoise  /.  en  cuiyre 
rooge. 
Stehen  c.  «.  (Seew.) 
Klar  (Bereit)  s—  v.  n.    To  $tand  by.  Etre 
prepare  ou  pret. 

Steh  klar  bei  — !   Klar  bei!  Stand 
by  -  /  Veille  l»— I  x  B.  Steh»  klar  beim 
Murftfall !   Stand  by  the  toptail  haüiardt! 
Veille  les  (am)  drisses  de  hunier. 
Steh  klar  von  der  (Anker)  Kette! 
stund  clear  of  the  cable.    Gare  au  cäble. 
Ein  Maat  steht  gut  im  Schiffe.  A  matt 
it  well  placed.   Un  mät  est  bien  place. 
Ein  Maat  steht  gut»  steht  fein,  A  matt 
ü  well  trimmed.    Un  mät  est  bien  ajuste. 
Ein  Segel  steht  gut.  A  taU  tet»  well.  Une 
voile  porte  bien. 
Stehen  v.  n.  &  v.  a.,  gleichbedeutend  mit  S  t  e  u  e  r  n 
(Seew.)  To  stand.  Porter  sur  ou  vers. 
Ab  und  an  s —  (vom  Lande  ab  and  dann  wie- 
der nach  dem  Lande  hin  steuern).    To  ttand 
off  and  <m.  Prendre  (la  bordtc)  du  large  et  (la 
bordee)  de  terre,  tenir  bord  sur  bord. 
Nach  Land  hin  oder  in  s— .    To  ttand 
in  thore,  to  ttand  in  for  the  land.  Courir, 
avoir  le  cap,  porter  sur  ou  vers  la  terre,  tenir 
ou  prendre  la  bordee  de  terre,  rallier  la  terre.  i 
Nach  Norden  etc.  s— .    To  ttand  to  the 
northward.   Cingler  au  nord,  faire  route  vers 
le  nord,  faire  le  nord,  roettre  le  cap  au  nord. 
Nach  einem  Schiffe  hin  oder  sn  s— . 

To  ttand  towardt  a  vettel.  Ballier  un  bätiment. 
Nach  See  sn  s— .  To  ttand  out  or  off,  —  to  tea 
or  »eaicard,  (to  tt reich  out  to  tea).  Aller,  porter, 
courir  au  large,  tirer  ä  la  mer. 
Von  Land  ab  oder  weg  s— .    To  ttand  off, 
to  ttand  off  thore,  to  ttand  or  bear  away  from 
the  land.    Courir  au  large,  alargucr,  porter  ou 
avoir  le  cap  au  large,  tenir  la  bordee  du  large. 
Stehendes  Gnt  n.,  Festes  Gut  n.  (=  Tau- 
werk) (Seew.)   Sieli  Tau  werk. 
Stehendes  Leik  n.  (Seew.)    Sieh  Leite. 
Stehendes,  Rechtes  (Flots  n.),  Stehen- 
der, Rechter  (FlöUfltkgel  m )  (Bergb.) 
Courte,  edgccoal,   edge-team,  (ScotlandtJ  edge- 
metal.  Drcssant  m.,  droit  m.,  (a  Liege :)  roisse  fn 
couche  f.  ä  roisse-pendage. 
Stehknecht  m.,  Knecht  m.  (Tischl.)  Support- 

ttock.   Servante  f.,  valet  m.  de  pied. 
Stehplats  m.,  Fussplatte  /.  (Locom.)  Foot- 

jdate.    Plate-forme  f.  de  la  machine. 
Stehrt  m.  (Seew.)    Sieh  S teert 
Steif,   Segelsteif,   Stabil  adj.  (von  einem 
Schiffe)  (Seew.)   Stiff.   Fort  de  cote  ou  du  cflte. 
Steif  wehen  v.  n.  (Seew.)   Sieh  Wehen. 
Steife  Kühlte  od.  Brise/.  (Seew.)  Stiff  breete. 

Forte  brise  /. 
Steife  f.  (Bauw.)  Prop,  tuj>porter,  thore.  Etai  m., 
etaie  f.,  etresillon  m,  etanfon  m. 
Lot  brecht  stehende  S— .    Standing  -  ttay, 
uprigld  prop.   Etai  m.  pose  a  plomb,  ttrcsillon  | 
m.  debout,  pointal  m. 


Steife  mit  Trummhols,  Sattels— ,Knle- 
stUtse  /.  Stay  with  a  traverte-beam.  Potence 
/.,  etai  m.  k  potence. 

Verlorene  S-.    Dead  tltore.   Etresülon  w. 
perdu  ou  mort. 
Steife  /.  (Minirk.)   Sieh  Spreize. 
Steifen  /.  /./.,  StOtsen  /.  pl.9  Spreizen  f.  vi. 

sur  Minen  Verdammung  (Minirk.  n.  Bergb.) 

Stay*  pl.,  ttrutt  pl.    Arcs-boutants  m.  pl.,  etre- 

sillons  tn.       servant  au  bourrage  des  lourneaux 

de  mines. 

Steifen,  Absteifen,  Abspreisen,  Stützen 

v.  a.  (Bergb.)  To  ttay,  to  prop  a  thaft,  to  plant 
ttrutt.  Etajer,  etresillonner,  arc-bouter  un  puits 
de  mine. 

Steiferblech  n.  (gusseiserne  Platte  zum  Formen 
des  Hutes)  (Hutm.)  Botin,  baton.  Bassin  m. 

Steifheit  /,  Steifigkeit  f.  der  Seile  (Pont, 
u.  Mech.)   Bigidity.    Koideur  /.,  rigidite. 

Steifleinen  n.  (Web.)  Buckram.  Bougran  m. 

Steigbrnnnen  m.  Sieh  Brunnen,  Artesi- 
scher. 

Steigbügel  m.  (Sattl.)  Stirrup,  ttirrup  -  irou. 
Etrier  m. 

S-leder  n.  (Sattl.)  Stirrup-lcathcr.  Troasse- 
etriers  m. 

S— riemen  m., (  Steigriemen   m.  (Sattl.) 
Stimtp-leather.   Etriviere  /. 
Stelgen  v.  n.  Lvom  erkaltenden  Kupfer  gesagt) 

(Metall.)    To  rue.  Monter. 
Steigen  n.,  Auffahrt  /  einer  Brücke  (Was- 

serb.)  Biting,  height  of  a  bridge.    Montee  /.  de 

pont. 

Steiger  m.,  (in  Süddeutachland  und  in  Österreich :) 
Hutmann  m.  (Bergb.)  Overman,  orertman, 
eaptain.  Maitre  m.  ouvrier,  maitre-mineur  «u, 
porion  m.,  (en  Belgique:)  mestre  m.  ovry. 

Stelgerohr  n.  (Giess.)  Biting-pipe.  Siphon  m., 
cale  /.,  tuyau  m.  de  montee. 

Steiglederelsen  n.  Sieh  Steigriem  enbügel. 

Steiglits  m.,  Stieglits  m.,  Stiegel  m.,  Trll- 
ler  m.,  Weghaspel  in.,  Drehbanm  m. 
(Strassenk)  Turn-pike,  turn-ttile.  Moulinet  m., 
tonrniquet  m. 

Stelgüse  f.   Sieh  Steigriemenbügel. 

Stelgrad  n.,  Hemmungsrad  n.  (Uhrm.)  Et- 
capement-wheel,  balance-wheel,  twing-wheeL  Roue /. 
de  rencontre. 

S--  feile  /.  (Uhrm.)  Balance-wheel  file,  twing- 
wheel  filc.    Lime  /  ä  roue  de  rencontre. 

S  He  Iii  eher  feile  f.  (Uhrm.)  Sieh  Scbwal- 
bensch  wanzfeile. 

8— schneidzeog  n.  (zum  Einachneiden  der 
Zähne  in  das  Steigrad)  (Uhrm.)  Balanc*wh*cl 
engine.  Machine  /.  ä  fendre  lea  rouea  de  ren- 
contre. 

S— sunge  /    (Uhrm.)   Balance-wheel  plyer. 

Pince  /.  aux  roues  de  rencontre. 
Stelgriemen  m.    Sich  Steigbügelriemen. 
8— bügel  m.,   8— haspe  /.,  Stelgose  /., 

Steiglederelsen  n.  am  Sattel  bau  in.  &»>- 

rup-bar.   Porte-etrivieres  m.,  chapelet  m. 
8— lücher  n.  pl  oder  Einschnitte  m.  pl. 

im  ungarischen  Sattelbock.    Holet  pl. 

Mortaises  /.  pl.,  mortaises  /.  pl.  d*6tmicnes. 
Steigrohr  n.,  -rühre/",  einer  Pumpe  (Masch.) 
Biting-pipe.  Tuyau  ra.  d'ascension,  tuyan  m.  ele- 
vateur. 
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sifiRMUi  m.  einer  Pampe  (Bergb.)  Aacending- 

r.Jumn  of  a  pump.   Colonne  /.  oa  serie  f.  des 

tuvaux  elevateurs. 
Steigung  /.♦  Stufenhohe  /.  einer  Treppe 

(Bauw.)    Riier,  mounting  of  a  ttep,  ttep-hight. 

Montee/.,  hauteur /.  de  marcbe,  contre-marche/. 
Steigung        Steigungs-  oder  Neigung»« 

verhJtltniss  n.  einer  schiefen  Fläche.  Slcpe, 

gradient,  atcent,  acclivity.    Pente  /.  ascendante 

on  descendante,  inclinaison  /. 

8—  einer  Strasse  (Strassenb.)  Gradient.  Mon- 
tee /. 

8— ,  Neigung/.,  Gefälle  n.  (Eisenb.)  Ascent, 
gradiert,  faü.   Pente  /.,  remont  m.,  rampe  f. 

Steigung  /.,  Ganghöhe  /.  einer  Schraube 
(Techn.)   Piteh.   Pas  m. 

Stein  m.  (Miner.)   Stent.   Pierre  /. 
Bolognetier  8—.    Bolognete  Hone.    Pierre  /. 
de  Bologne. 

Hebräischer  8— .   Sieh  Schriftgranit. 
Lithographischer  S— .  Lithographie  »tone. 
Pierre  f.  lithographique. 

Lydiseher  S-.  Kieselschiefer  m.  Ly- 

dian  »tone,  flinty  »lote.  Pierre  /.  de  Lydie, 
jaspe  /.  noire,  lydite  /. 

Stein  m.  (Banw.)   Stone.   Pierre  /. 
Behanener  S— ,  Werkstück  n.  Stone-block, 

tquare-stone,  hewn  or  pared  »tone.   Pierre  f.  de 

taille,  pierre  /.  taillce  oa  appareill6e. 
Allseitig  bearbeiteter  S— .   A  »tone  pared 

on  erery  side.  Pierre  f.  retournee. 
Za  dünn  bearbeiteter  S— .   A  »tone  vshich 

ha»  been  hewn  too  thin.    Pierre  f.  maigre. 
Zn  dick  bearbeiteter  S-.    A  »tone  which 

ha»  been  worked  too  thick.    Pierre  /.  grasse. 
Gesahneiter  S  — .    Hatched  »tone.   Pierre  /. 

hachee. 

Mit  Krenshieben  gesähnelter  8—.  Crot«- 

hatched  »tone.   Pierre  /.  traver*ee. 
Charrlrter  oder  Scharrlrter  8— .  Charred 

»tone,  nigged  »tone.   Pierre  /.  charruee. 
Roher,  rnbehanener  S— .    Unhetcn  »tone. 

Pierre  /.  brate,  velue. 

Gegen  das  Lager  verlegter,  Gestttrster 

S— .  Stone  laid  on  breaking-grain.  Pierre  /. 
en  dtlit. 

S —  mit  einer  welchen  Ader.   Stone  wüh 

a  »oft  vein.   Pierre  /.  moye. 
Gebrannter  8—,   Bride.   Brique  /. 
Feuerfester  8—.  Fire-brick,  kiln-brick.  Brique  /. 

refractaire,  briqae  f.  blanche. 
Weichgebrannter  8—,  Weichbrand  st, 

Place-brick,  peeking,  tandcl-  or  »anded-brick,  »emelr 

or  »amal-brick.    Brique  /.  de  rebut. 
Einem  8—  den  Krenshieb  geben  (Steinh.) 

To  crots-cut  a  »tone.   Traverser  une  pierre. 
Veröl  Bearbeiten,  Behauen,  Spitzen, 
W  in  kein  den  Stein. 

siein  tn.  (ein  Hüttenproduct,  welches  aas  geschwe- 
felten Metallen  besteht)  (MetaU.)  Metal,  regulu». 
Matte  f.,  regule  tn. 

Gerosteter  roher  8—.  Calcined  metal. 
Matte  /.  calcinee. 

Gerösteter  gespurter  8—.  Jtoatted  metal. 
Matte  /.  rötie. 

Gespürter  8—.  Concentrated  metal.  Matte/. 
Ttehaolof.  Wörwrbuoh  l.   3.  Aas. 


Roher  Stein  m.  Coarte  metal,  (if  from  eopper 
tmcltingi)  bronze-metal.    Matte  f.  brüte,  metal 
m.  brut,  premiere  matte  f. 
Stein  in.,  brennender.   Sieh  Geschmolzen 
Zeug. 

Stein  m.  eines  Steinmusters  (Web.)  Square 
of  the  pattern  caüed  damboard.  Carreau  m.  du 
dessin  dit  damier. 

Steine  m.pl.t  lose,  Lose  Berge  m.  pl.  (Bergb.) 
Batehel,  rubble.    Remblais  m.  pl.  detaches,  pierres 

Steinarbelt  /.'  (Metall.)    Metal-tmelting.  Tra- 

vail  m.  ä  matte. 
Steinarbeit  f.,  Gesteinarbeit  f.  (eine  Sorte 

Drell  mit  sog.  Steinmustern)  (Web.)  Damboard, 

checker.    Linge  «n.  ouvre  damier. 
Steinbahre  /.,  Trage/.  (Bauw.)  Stone-barrotc. 

Bard  m. 

Steinbekleidung  /.,  Fnttermauer  f.  (Bauw., 
Befest.)  Stone-revetment.  Revetement  m.  cn  pierres. 

Steinbettung/.  (Artiii.)  Stone-platform.  Plate- 
forroe  /.  en  pierres. 

Stelnblock  m.,  Steinunterlage  /.,  Trag- 
stein tn.,  Würfel  m.  (Eisenb.)  Stone-block. 
Sapport  77i.  en  pierre,  de  m.  des  rails. 

Steinbock  tn.  (Astron.)  Capricornu»,  caper,  goat. 
Capricorne  m. 

Steinboden  m.  eines  Mühlsteins  (Müll.)  Stone- 
floor.   Plate-forme  /.  d'one  meale. 

Steinbohrer  m.  (Müll.)  MiU-Hone-percer.  Perce- 
meule  m. 

Steinbohrer  m.,  Bergbohrer  m.,  Spreng- 
bohrer tn.,  Bohrelsen  n.  (Stcinbr.)  Borer 
for  Uaiting  and  »hooting  »tone,  jumper.  Fleuret  »»., 
fer  m.  k  mine. 

Stelnboschung  /.  (Bauw.  u.  Befest.)  Stone- 
batter.   Pierree  /.,  perree  /. 

Steinbrecher  m.  (Arbeiter  im  Steinbruch).  Quarry- 
man.   Carrier  m. 

Steinbrocken  m.  pl.,  Abfall  m.  von  Stei- 
nen, Steinschlag  m.,  Schotter  m.  (Stras- 
senb.) Bröken  »tone»  pl.,  chippingt  pl.  of  »tone». 
Debris  m.  pl.  de  pierres,  pierres  f.pl  concassees. 

Steinbruch  in.  Quarry,  (latomy).  Carriere  /., 
(pierriere /.,  perriere  /.,  latomie  f.,  lautumie  /.). 

Steinbruchbesltser  tn.,  Steingrubenbe- 
sltser  tn.  Otoner  or  proprietär  of  a  quarry. 
Carrier  tn.,  proprtetaire  m.  d'une  carriere. 

Steinbruchswinde  f.  Crane  or  crab  to  be  uted 
in  quarrte».   Rone  f.  de  carriöre. 

Steinbruche  /.  (Wasserb.)  Stone-bridge.  Pont  m. 
de  pierre. 

Steinbnhne  /.  (Wasserb.)    Quay,  »Umeicharf. 

Quai  m.  en  fleuve. 
Steindamm  m.    Dike  built  of  »tone,  pier,  mole. 

Digue  f.  de  pierre,  [au  bord  d'une  rivierc:] 

turcie  f. 

Steindamm  tn.    sieh  Schotterstrasse. 
Stelndruck  tn.  [Verfahren].  Lithography.  Litho- 
graphie /. 

Steindruck  tn.,  Lithographie  /".  [Abdruck]. 
Lithography,  lithographie  print.  Lithographie  /., 
dessin  m.  lithographie,  äpreuve  /.  lithographique. 

Stelndrueker  tn.,  Lithograph  m.  Lithogra- 
pher.   Lithographe  m. 

Steindruckerei /.  (Lithogr.)  Lithographie  prin- 
ting-oßee,  lithography.  Lithographie  /.,  (impri- 
merie  /.  en  planches  de  pierre). 
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Steindruekerpresse  f.,  Lithographische 
Presse  /.  (Lithogr.)  Lithographie  preee.  Presse  /. 
lithographique. 
Indru 


Steindruck  färbe  f.  (Lithogj.)    Printing-ink  for 

lithography.    Encre  /  d'impression. 
Steinelsen  n.,   Stelnmeissel   m.  (Steinm., 
Schlot».)    Chi  »ei  for  working  in  ttone.    Grain  m. 
Stein  färbe  /.  (Mal)    Stone-colour.    Couleur  /. 
de  pierre. 

Steinflasehengut  n.   Sieh  Steinzeug. 

Steinfliese  /.,  Steinplatte  /.  (Bauw.)  Slab, 
table  of  ttone.    Dalle  /. 

Steinfutter  n.  (dio  Bleieinfassung  des  Flinten* 
steins  bei  S tdnschlossgewehren)  (Büchsenm.)  I*ad, 
ßint-lead  or  Iceever.  Enreloppe  /.  de  la  pierre, 
plomb  vi.  |>our  la  pierre. 

Steingerinne  n.   Sieh  Steinrinne. 

Steingewände  n.  pl ,  Steinernes  Thttr- 
gerttst  n.  (Bauw.)  Stone  door-ea*e.  Jambages 
tn.  pl.,  assemblage  m.  du  linteau  et  des  lancia. 

Steingran  n.  (eine  zwischen  Zinkweiss  Nr.  1 
und  Zinkgrau  Rtehende  Sorte  Zinkweiss)  (Chem., 
Mal.)  Second,  »omewhat  greyer  guality  of  ptdve- 
rulent  nnk-white.  Seconde  quahtc  du  blanc  de 
zinc  (proprement  dit). 

Steingrnbe  f.   Sieh  Steinbruch. 
Steingrubenbesitser  m.   Sieh  Steinbruch- 
besitzer. 

Steingrund  m.,  Gerolliger  Boden  tn.  (Was- 
serb.)   Stony  ground.   Enrochement  m. 

Steingut  n.  Stone -wäre,  glazed  earthen  wäre. 
Falence  /. 

Bedrucktes  S— .  Prinied  wäre.  FaTence  /. 
ünprimee. 

Englisches  8— ,  uneigentlich  für:  Feine 
Faienee  /.  Earthen  wäre,  ßint-warc,  poUery 
(proper ly  epeaking).  Falence  /.  fine,  falence  /. 
anglaise,  falence  /.  de  terre  de  pipe,  caillou- 
tage  m. 

Feines  8—,  Wedgewood  n.  Wedgewood,  iron- 
$tone  wäre,  itone-china.  Wedgewood  tn. 

Gemeines  oder  Ordinäres  S— .  Stone- 
wart.    Gres  m. 

Weisses  oder  Ordinäres  8—,  unrichtig  für: 
Ordinäre  Faienee/.,  (landschaftl. :)  IHaJo- 
llea  /.    Cream-colour.   Falence  f.  commune. 


irontto- 
de  gris. 


Fabrique /.  de  falence, 
Tailleur  tn.  de 


pierres.  e 
Steinhauersäge  /".    Stone  eutter'i  taw.  Scie/. 
dite  de  chemin  de  fer. 

Steinhelllt  «n.  (Hiner.)  Sieh  Dichrolt 
Stelnklammer  f.  (Bauw.)    Cramp-iron  for  fa- 
stening  free-ttonet  to  the  wall  or  together.  Patte  f. 
en  platrc,  crampon  m.  en  pierre. 
Steinklaue  f.    Sieh  Wolf  und  Steinzange. 
Steinkohle/.,  Schwarskohle  /.  (Miner.)  Com' 
man  cool,  cool,  block  cool,  mineral  cool.  Houille f. 
Steinkohle  /.  (Bergb.,  Techn.)   Cool,  black-coal, 
pit-coal,  tea-coal,  (itone-coalj.    Charbon  in.  de 
terre,  houille  f. 

Vergl.  Anthracit,  Backkohle,  Faser- 
kohle, Gagat,  Pechkohle,  Russkohle, 
Sandkohle,  Sch icferkohle,  Sintcr- 
kohle. 


Dichte   Steinkohle  /.,  Cannelkohle  /. 

Cannel'Coalf  chandle-coal,  (tplini-coal  of  mimen). 

Houille  /.  compacte,  houille  /.  grasae  k  longoe 

flamme,  houille  /.  de  Kilkenny. 
Magere  S — .    Glance-coal,  uninßammabU  cool, 

dote-burning  cool.    Houille  /.  luisante  ou  seche 

ou  maigre  ou  noncollante. 
Geformte,  Kunstliche  S— .    Brich  made 

with  coal-duit,  patent- fuel.  Briquette /.  de  houille 

ou  de  charbon  de  terre. 

Steinkohlen  Hots  n.,  Kohlenflots  n.,  Stein* 
kohlenlager  n.,  Steinkohlenschlcht  f. 

(Bergb.)     Fein,  coal-team,  $eam.    Couche  /.  de 
houille,  (Belg.:)  veine  /. 
Pohlen  f 


Steinkohlen  feuerung  /. 

firing.   Chauffage  tn.  de  houille. 
Steinkohlengas  n.  (Chem.)    Coal-gat.   Gaz  tn. 
de  houille. 

Steinkohlengrube  f.  (Bergb.)  Coal-mine,  coal- 
pit,  coalery,  colliery.  Mine  /.  de  houille,  hootl- 
lere  /. 

Steinkohlenlager  n.  (Bergb.)   Sieh  Stein- 

kohlenflötz. 
Stein kohlenmeller  tn.  (Köhl.)  Coking-mowuL 

Meale  /.  de  houille. 
Steinköhlenschicht/.    Sieh  Steinkohlen- 

flötz. 

Steinkohlentheer  tn.    Coal-tar,  gat-tar.  Gou- 

dron  tn.  de  houille,  goudron  tn.  mineral. 
Steinkohlen  the«  rol  n.  (Chem.)    Mineral  tar- 

oiL   Essence  /.  de  goudron  de  houille. 
Steinkorb  m.  (in  welchen  die  Steine  für  den 

Steinmörser  gepackt  werden)  (ArtilL)  Baeket. 

Panier  m.  pour  lo  pierrier,  panier  m.  a  pierres. 
Steinknaek  tn.   (Bauw.)    Buhbieh,   thardt  pl 

Moöllonaille  /. 
Steiukrelssäge  f.  (Techn.)    drcular  stone-tav. 

Scie  /.  circulaire  pour  pierres. 
Steinmark  n.  (Miner.)  Lithomarge.  Lithomarge/. 

moelle  f.  de  pierre. 
Steinmasse      Schaft  tn.  oder  Pfeiler  t*. 

Im  Grunde,  Mauermasse  /.  (Bauw.) 

matt,  pier,  »haß.    Massif  tn.,  pilier  m. 
Steinmehl  n.  (Minirk.)   Sieh  Bobrmehl. 
Steinmeissel  m.   Sieh  Steineisen. 
Steinmets  tn.,  Steinhauer  m.    Stone  e 

Taille-pierre  tn. 
Steinmine/.  (Minirk.)   Stone-foug<m.  Fe 

pierrier  /. 


Ordinary 


Fou- 


Fougasse  /.  en  remblai 
Gewöhnliche  S— ,  Offene  S— . 

ttone-foxtgai».   Fougasse  f.  en  deblai 
Rasante  S— .    Orazing  etone-fougw. 
gasse  /.  a  feu  rasant 

Überladene  s— . 

Fougasse  /.  surchargoe. 
Verdeckte  8—. 
gasse  f.  rase. 

Steinmörser  m.  (zum  Werfen  von  Steinen  be- 
stimmter Mörser)  Artiii.)  Stone-moriar.  Pierrier  «*. 

StelnmOrtel  tn.  für  Bildhauer.  Badigeon.  Ba- 
digeon  m. 

Stelnmortel  tn.  (Wasserb.) 
»tone-mortar.    Beton  tn. 

Steinäl  n.,  Erdttl  n.,  Bergäl  «.,  Kaphthn 
n.,  Petroleum  n.  (Miner.)  Kaphtha, 
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>il,  petroleum,  bitumen.  Petrole  m.,  huile  /. 
de  pierre,  napht«  m.  impur,  huile  /.  nünerale, 
huile  f.  de  naphte,  bitume  m.  liquide. 
Steinpackung  Troekenmaoer/.  (Bauw., 
Eisenb.)  Dry-wall,  »tone-packing.  Mur  m.  en 
pierres  seches,  perre  m.,  pierre  m. 
S —  In  einem  Entwässerungsgraben. 
Mm  of  »tone»  packed  in  a  draining-ditch.  Pier- 
relle  f. 

Steinpappe  /.  (Pap.)  Carton-pierre.  Carton- 
pierre  m. 

H—  (zum  Decken  von  Dächern).  Carton-pierre 
for  roofing.  Carton  m.  incombustible  pour  toi- 
ture. 

Steinpfeiler  m.  (Bauw.)  Stone-pier.  Pilier  m. 
en  pierre. 

Celtisehes  S— .   Menhir.   Haute  borue  /. 
Steinpflastern.  (Strassonb.,  Bauw.)  Stone-pave- 

ment.    Pave  m.  de  pierre. 
Stelnpiekel  m.  (Steinm.)    Sieh  Spitze. 
Steinplatte  /,  Steintafel  /.  (Bauw.)  Slab, 

plate  of  »tone.   Pierre  /.  plate,  dalle  /.,  table  /. 

de  pierre. 

Steinporzellan  n.,  Feldspathporzellan  n., 
Harte«  oder  Echtes  Porzellan  n.  JJard 
porcelain.    Porcelaine  /.  dure. 

Stelnrifl*  n.  (Seew.)  Beef,  ridge.  Recif  m.,  res- 
sif 

Stein  rinne  /.  bei  der  Drainirung  (Ackerb.) 

Stone-drcun.   Pierree  f.  souterraine. 
Steinrinne  /.,  Steingerinne  n.  (Strassenb.) 

Stone-channel.   Bigole  /.  pavee,  pierree  f. 
Steinsäge/.  (Techn.)  Stonetaw.  Scie  /.  a  pierre. 
S—  mit  eingesetzten  Zähnen.  Stone-saw 
teith  interted  teeth.    Scie  /.  a  pierres  ä  dents 
rapportees. 

H —  mit  engen  Zähnen.  Stone-saw  with 
narrote  teeth.   Scie  /.  avec  dents  aerrees. 

S—  mit  weiten  Zähnen.  Stone-taw  wüh 
dittanced  teeth.   Scie  /.  avec  dents  ecartees. 

Steinsalz  n.  (Chem.)  Bock-taU.  Sei  m.  gemme, 
»ei  u».  de  röche. 

Ntelnsalz  n.  (Miner.)  Hoch  aalt,  muriate  of  soda. 
Sei  m.  gemrae,  soude  /.  muriattfe. 

Steinsalz  ro.,  Stelnschlagung  /.,  Pack- 
lage /.  (Strassen b.)  Metalling  of  a  cau»e-way. 
Empierrement  m.,  lit  m.  de  pierres  d'une  chaussee. 

Steinschlag  m.,  Schotter  m.,  Knack  m. 
(Strassenb.)  Bröken  »tone,  road-metal.  Pierres  f.  pU 
roncassees,  motfllon  m.  concasse.  Vergl.  Stein- 
brocken. 

«itelnschloss  n.,  Französisches  Schloss  n. 

(Buchscnm.)  Flint-firekck,  Jiint-lock.  Platine/, 
a  pierre,  platine  /.  ä  silex. 

H — gewehr  n.  Flint-firelock,  flint-mutket.  Fusil 
st.  a  Bilex,  arme  /.  ä  silex. 
Steinschneider  m.  (Juw.)    Lapidary.  Lapi- 
daire  m. 

S—  für  unechte  Steine.  Ixtpidary  of  faUe 

and  bad  »tone».    Lapidaire  m.  en  faux. 
S —  für  Edelsteine.    Lapidary  of  genuine 

and  fine  »tone».   Lapidaire  m.  en  nn. 
Steinschnitt  m.  (Bauk.)   Stone-cutting.  Appa- 
reil  m.  des  pierres  tailleee,  coupe  f.  des  pierres. 
N —  sn  schiefen  Brucken.  Stone-cutting 

for  oblüfue  bridge».  Appareil  w».  helicoldal  pour 

an  pont  biais. 


Stelnschnlttlehre  /".,  Stereotomie  f.  (Bauk.) 
Stereotomy,  »tone-cutting.  Stereotomie  /.,  coupe  /. 
des  pierres. 

Steluschraube  /.  am  Hahn  des  Stein- 
schlösse».    Sieh  Hahnschraube. 

Stelnschttttung  /.   Sieh  Beschotterung. 

Steinsetzer  m.   Sieh  Pflasterer. 

Steinsplitter  m.  (Steinschn.)  Chip.   Ecale  /. 

Stelnstrasse  f.  (Strassenb.)  Broken-ttone  road, 
metalled  road.  Chaussee  /.  en  empierrement,  che- 
min  m.  ferrc. 

Steinsturs  m.   Sieh  Sturz. 
Steintragen  n.  (Bauw.)    Stone+carrying.  Bar- 
dage  m. 

Steinträger  m.  (Bauw.)  Stone-carrier,  crafti- 
man.   Bardeur  m. 

Steinsange  /.,  Zangen  förmige  Stein- 
klaue /.,  Adlerzange  /.  (Bauw.)  Stone- 
pincer»  pl.,  maton'a  iron-tongue,  ram-tongue. 
Louve  f.  ä  tenailles. 

Steinzeichnung  /.    Drawing  upon  »tone,  litho- 

graphy.  Dessin  m.  lithographie,  lithographie  /. 
Steinzeug  n.,  <Steinflaschengut  n.)  (Topf.) 
Stone -wäre,  ttone-bottU  work.    Gres  st,  gres- 


cerame  m.,  poterie  f.  de  gre«. 
Feines  S— . 

pl.  fins. 


Dry  bodie»  pl.   Grcs-c<5rames  m. 


Stell  n.  Segel  (der  Inbegriff  aller  Segel,  welche 
ein  Schiff  führen  kann)  (Seew.)   Suit  of 
Jeu  m.  de  voiles. 

Stellbarer  Falshobel  m.  (Tischl.) 
fUlieter.    Feuilleret  m.  ä  joue  mobile. 

Stellbohrer  m.  (zum  Bohren  von  Löchern  von 
verschiedenen  Durchmessern)  (Techn.)  Expanding- 
borer.  Foret  m.  ä  meche  variable,  servant  ä 
forer  des  trous  de  difforents  diametre. 

Stelle/.,  ungare  (Gerb.)  White  line  in  the 
center  of  leather  which  i»  not  completely  tanned. 
Cruditö  /.  du  cuir,  corne  /. 

Stelle  /.,  zu  polirende  (Techn.,  Yergold.) 
Part  detigned  to  be  burnithed    Bruni  m. 

Stelle  /.,  harte,  Kern  m.  Im  Marmor 
(Steinm.)   Uard  grain.    Durillon  m. 

Stellen  od.  Setzen  v.  a.f  In  Haufen,  Auf- 
stellen od.  Setzen  v.  <*.,  z.  B.  Ziegel  etc. 
(Techn.)    To  »tack.  Deposer. 

Stellen  v.  a.,  auf  die  hohe  Kante,  Hoch- 
kantig  verlegen  v.  a.,  Ziegel,  ßreter  etc. 
(Bauw.)  To  lay  or  »et  on  edge,  edge-way.  Poser, 
placer  des  briqaes  de  champ  ou  de  camp,  une 
planche  iQf  la  carne. 

Aufrecht  s— ,  einen  Stein  (Bauw.)  To  »et  a 
»tone  uprighL   Poser  une  pieire  debout. 
Stellen  «.  a.,  In  Schlachtordnung  (Kriegsw.) 

To  place  in  order  of  battle.  Embatailler. 
Stellen  v.  o.,  staffelförmig  (Kriegsw.)  Sieh 

Echelonniren. 

Stellfalle  /.  (Wasserb.)    Skh  Ständer. 

Stellhaken  m.,  Sperrkllnke  /.  (Masch.) 
Paul,  pawl,  pall.    Declic  m.,  dent  m.  de  loup. 

Stellhammer  m.,  Bosshammer  m.,  Poss- 
eckel tu  .  Posägel  m.  (Maur.)  Large  Kammer 
of  maton».  Martcau  m.  ä  briser,  pic  m.,  gros 
marteau  m.  des  macons. 

Stellhols  n.  des  Pansters.  Sich  Panster- 
stock. 

Stelling  /.  ISchiffb.)  Stage.  Echafaud  m.  volant 
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Stellkell  m.  ain  Triebachscnlager  (Locom.)  Stay- 

vedge.   Clef  f.  de  se trage. 
Stellkell  m.t  Brenrnkell  m.,  Unterlege- 

keil  wi.  zum  Hemmen  von  Rädern  etc.  (Fuhrw.etc) 

Chock,  teedge,  teoteh.    Cale  /. 
Stellkell  m.,  Gegenkell  m.  (Masch.)  ruhten- 

ing-key.  Clavette  /.  de  dressage  ou  de  calage. 
Stellklinke/.   Sieh  Sperr  klinke. 
Stellmacher  m.   (Wagn.)    Carttcright,  xeheel- 

vrright,  teheeltr.    Charron  m. 
Stell maeher*.  Wagnerarbelt/.  Cart-tcright 

wheel-tcright't  or  toheeler't  vork.  Charronnage  m. 
Stollmacherholi  n.,  Wagnerholi  n.  Car/- 

uright'i  timber.    Bois  m.  de  charronnage. 

Stellmutter  /.,  Gegenmutter  f.  (Masch.) 

/am-nut.   Contre-ecrou  m. 
Stellpallen  /.  p/,  Treppen  /.       des  Ba- 

perts  (Seeartill.)  Steps  pl.  of  the  checkt  of  a 
earriage.  Echelons  m.  pl.,  (entaillee  /.  pl.,  coches 
/.  pl.,  gradins  m.  pl.),  des  flasques  d'un  affüt 
marin. 

Stellrad  n.,  Schlüssel  m.  in  der  Uhr  (Uhrm.) 

Regulator,  xoard.    Bemontoir  tn. 
Stella  NtoNN-,  Richtriegel  m.  (Artiii. i  Le- 

veüing-bolt.   Entretoise  /.  de  raire. 
Stellsage  /.,   Drehsage  /.   (Tischl.,  Zimm.) 

Turning-taw.   Scie  /.  a  toorner,  feoillet  tn.  * 

tourner. 

Stellschraube  /.  zum  Feststellen  der  Aufsatz- 
stange (Artiii.)  Tkumb-tcrevi,  tet-tcrero.  Vis  /. 
de  preasion. 

Stellschraube  /.  anMessinBtruraenten 
(Mikrometerscb raube).  Adjutting-tcrew,  regtdating- 
tcrew.   Vis  f.  de  rappel. 

Stellang  f.,  Correetlon /.  einer  Uhr  (Uhrm.) 
Mcchanitm  $erving  to  make  the  watch  go  faiter 
or  tiovrr.  Avance  m.  et  retard  m.  d'une  roontre. 

Stellwinkel  m.   Sieh  Schmiege. 

Stellbogen  m.,  Gestelster,  Gebürsteter, 
1*  »»erhobener  Bogen  m.  (Bank.)  Surmounted 
or  rtilted  arch.    Are  m.  exhauase. 

Stelae  /.  eines  Pflugs  (Ackerb.)  Shoe.  Sa- 
bot  tn. 

Stelsenpflug  m.    (Ackerb.)    Belgian  plough. 

Cbarrue  f.  dite  brabant,  charrue  /.  brabanconnc, 

araire  m.  ä  sabot 
Stelxung  /.  eines  Bogens  (Banw.)   Stilting  of 

an  arch,   Exbaussement  tn.  d'un  arc. 

Stemmbetelchen  n,  für  Bildschnitzer 
(Techn.)  Carving  chitel  Fermoir  m.  pour  sculp- 
teure. 

Im  Winkel  gebogenes  S— .  Angular  bent 
Fermoir  m.  pour  sculpteure  coude. 
Melssel  m.   mit  zwel- 


Stemmeisen 
flächiger  Sehneide  (Techn.)  Chi».-!,  ripping 
chitel,  bevelled  on  both  tidet  to  an  edge,  tteice 
bevelled  chitel.  Fermoir  m.,  (ciseaa  m.  ä  deui 
biseaux). 

8-  (Minirk.)   Socket-chitel.   Ciseau  m.  de  me- 
nuisier. 

Stemmen,  Fallen  v.  a.,  das  Holz,  die  Bäume. 
To  cut  down  or  to  feil  timber  or  treet.  Couper 
le  bois. 


«.  «.,  ein  Zapfenloch,  Einlochen, 
spien  «.  a.  (Zimm.)    To  mortite.  Mor- 
taiser,  faire  une  inortaifle. 


Stemingeschwell  n.  einer  Schleuse,  Di 

pel  m.  (Wasserb.)  Check»  pl,  threthd 

viitre-till,  dap-tUl.    Busc  m. 
Stemmmaschine  f.  (Tischl ,  Zimm.) 

machine.   Machine  /.  a  mortaiscr. 
Stemmsaule  /.  eines  Schleusenthors.  Sieh 

Schlagsäule. 

Stemmthor  n.  einer  Schleuse,  Schlag* 

thor  n.  (Wasserb.)  Cheek-gate.  Porte  f.  d'eclnse 

en  Operon,  busqule. 
Stempel  m.  (Techn.)   Sieh  Stampfe  9. 
Stempel  tn.,  Käulchen  n.  einer  Fach  wand, 

eines  Dacbstuhls  (Bauw.)  Litüe  pott  or  janb. 

Potelet  m. 

S— ,  Drempel  m.  im  Dachstuhl  (Zimm.) 
Little  jamb.   Jambette  f. 

Stempel  tn.,  Thttrtitoek  m.  (Bergb.)  JVop, 
$tempel,punch,  puncheon,  ( DerbytK  Ofork,  ( Com«. ■) 
lock-piece.  Etancon  m.,  montan  t  m.,  poteau  «.. 
etaie  f.,  etai  m. 

Stempel  m.  pl.t  kleine  (zur  Unterstützung  de« 
unterschrämten  Strebs)  (Bergb.)  Punch-propt  pl 
for  tupporting  the  hanging  (cool)  over  the  hoUng. 
Stipes  /.  pl.  (Belg.) 

Stempel  m.  eines  Durchschnitta  Sieh 
Drücker. 

Stempel  m.  des  Schlagwerks  (zum  Stampfen 
od.  stanzen  von  Blechen).  Crease.  Estampilie  /. 
de  la  machine  ä  gouttine. 

Stempel  m.  zum  Ausschlagen  der  Ein- 
schnitte im  Maschineneisen  (Techn.)  iW. 

for    CUtting    OUt    the    »tot    holet    in    marhine-ir  ... 

Poincon  m.  pour  decouper  les  mortaisea  des  fers 


Stempel  m.  (Masch.)  Sieh  Stempelhammer. 
Stempel  m.,  Drnckpnmpenkolben  (Masch.) 

Forcer.   Piston  tn.  de  pompe  fouUnte. 
Stempel  m.  (zum  Laden  der  Raketen  etc.)  (Feaerw.) 

Drift.   Baguette  /.,  baguette  ;".  a  charger,  tmu- 

sette  /. 

Stempel  tn.  eines  Pochwerkes,  Stampfer 
tn.,  Stösser  tn.,  Stoanel  tn.,  Poehatem» 
pelm.,  Schttswerm.  (Aufber.)  Stamper,  ttamp, 
lifter.  Pilon  tn.,  pilon  tn.  de  moulin,  fläche  /. 
d  un  bocard. 

Stempel  m.  (zum  Anköpfen  der  Stecknadeln) 
(Stecknadl.)  Stamp  for  heading  pim.  De  tn.  en 
acier  pour  le  frappage  des  epingle«. 

Stempelm.,  Sehriftstempel  m.,  Patriae r 

(Schriftg.)   Punch.   Poincon  m. 

Stempel  tn.,   falscher    (zum   Drucken  von 

Taschen-,  Halstüchern)  (Zeugdr.)  (Plate  trith  ßtt 

pim  for  printingj.    Faux  com  m. 
Stempel  tn.,  Stampfe  f.  (Zuck.)  Stmmper. 

pettle.    Estarapeur  m.,  pilon  m.  de  bois  j»our 

estamper. 

Stempel  tn.,   Handelsmarke  /.  von  Waa- 
ren  (Handl.)  Stamp,  mark,  trade-mark. 
pille  /. 

Stempelbolsen  tn.  (Seew.)  Starüng-bolt. 
rille  f.  ä  repousser  (de  fer),  rebouse  /. 


Fallhammer  m  ,  Stampfe/.,  Stempel  ^ 
Rami 

rom. 

ä  mouton. 


—       aaawjs  na.«  myiv  j  .«  cvw 

tme  /.  (Techn.)  Stamp-hammer. 
Marteau  m.  pilon,  marteau  m.  y 
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ütempelhnbm.  (die  Höhe,  um  welche  ein  Poch- 
stempel nach  jedem  Stowe  gehoben  wird)  (Auf- 
bcr.)  Stroke  of  a  lifier.  Levee  /.  de  la  fleche 
d'an  bocard. 

stempeln  v.  a.  (Techn.)  To  itamp.  Poinconner, 
ctstampiller. 

8 — ,  Gewichte,  Maasse  etc.  Toitamp.  Poin- 
conner.   Vergl  Aichen. 

8 — ,  Fabrikate.  To  ttamp,  to  mark  produc- 
tiont.   Estampiller  des  prodoits. 

8—  (den  Reingehalt  des  Silbers  oder  Goldes  auf 
der  Waare  vermittelst  Punzen  angeben)  (Göld- 
schen.)   To  put  on  the  Standard.  Poinconner. 

s — ,  die  Gewehrläufe  (sie  mit  einer  Marke 
versehen,  nachdem  sie  geprüft  und  gut  befunden 
worden  sind).  To  ttamp  or  mark  a  mutket-barrel. 
Poinconner  ou  marquer  d'un  poincon  les  canons 
de  fusil. 

Stempeln,  Ansstempelo,  Holsen  anstrel- 

ben  v.  a.  (Schiffszimm.)  To  drive  out  hott*.  Re- 
poosser  des  chevilles. 
Stempelschneider  m.  (Buchdr.  etc.)  Stomp- 

cutter.    Graveur  m. 
Stempel  schneide  Werkzeug  n.  (Münzw.)  Ora- 

ver.    Cisoire  /. 
stempel-netzer     .  Zimmerling  m.  (Bergb.) 
Timber-man.   Etanconneur  m.,  boiseur  ro.,  (en 
Belgique:)  stanBeur  m. 
Stempelung/,  SUmpfnngm.,  Mauzung  / 

(Metall.)  Stemping.  Estampage  m. 
Menge  /.  (Schiffb.)  Matt.  Mät  m.  de  hune  etc. 
Vergl  Bram-,  Oberbram-,  Oberkreuz- 
bram,Kreuzbram-,  Kreuz-,  Vorbr am-, 
Voroberbram-,  Vorstenge  und  Auf- 
setzen, die  Stenge,  Streichen,  die 
Stengen. 

S—  ohne  Kaaen,  Besahnss— ,  Gaffel- 
topMegel»-.  Top  matt  without  yardt.  Mät  m. 

de  rieche. 

Crosse  S-.  Main  top-matt  Grand  mät  m. 
de  hune. 

Reserven—,  Borg»—.   /Spore  top-matt.  Mat 
m.  de  hune  de  rechange. 
T heile  der  8- : 

Vierkant  n.  (der  unterste  Theil).   Etd  of 
a  (U*p  or  topgallant)  matt.  Caisse  /.  du  mät 
(de  hune  ou  de  perroquet). 
Fuss  m.  (zwischen  Vierkant  und  Eselshoofd). 
jAnetr  pari  of  a  topmatt.   Pied  ro.  du  mät 
de  perroquet. 
Heins  ro.  (zwischen  Eselshoofd  und  Hummer 
oder  Scheibengatt).  Hoitt  of  a  matt.  Tire  m., 
hisse  ro.  du  mät  de  perroquet. 
Top  m.  (oberster  Theil).    JTead  of  a  matt. 
Ton  du  mät  de  hune,  fleche  /.  au  mät  de 
perroquet  (ou  de  cacatois). 
Eine  8—  an  Beck  oder  herunternehmen. 
To  tend  or  to  take  down  a  topmatt.  Caler  tout 
bas  (depasser)  un  mät  de  perroquet. 
Eine  8—  aufbringen.  To  tend  or  bring  uv 
a  topmatt.   Mettre  en  haut,  monter  un  mät  de 
perroquet. 

Eine  8—  aufwinden.  To  ttcay  up,  to  hoitt 
up  a  topmatt.  Guinder  un  mät  de  perroquet. 

Eine  8 —  streichen  (zuweilen  ins  Hol  setzen). 
To  ttrike  a  topmatt,  to  lower  a  topmatt  to  the 
cap.  Abaisser,  caler  ä  roi  mät  un  mät  de  per- 
roquet. 


Eine  Stenge  ist  od.  steht  im  Hol  (bedeutet 
zuweilen,  dass  sie  so  hoch  gebracht  ist,  um  das 
Schlossholz  einzuschieben).  Tht  topmatt  it  rtady 
(all  clear)  to  fid  or  for  the  ßd.  Le  mät  de  per- 
roquet est  pret  d'etre  mis  en  clef,  d'etre  monte" 
ä  place. 

Stengel  m.  (Waftenf.)   Sieh  Stange. 

Stengenpardun  n.  (Seew.)  Topmatt  backttay. 
Galhauban  m.  du  mät  de  hune. 

Stengenpttttings,  Stengenwantpttttlngs, 
Marspttttings  f.  pl  Futtockt  pl  of  a  top. 
Haubans  ro.  pl  ou  gambes  /.  pL  de  hune,  (plus 
us6:)  gambes  /.  pL  de  revers. 

Stengenstag  n.  (Seew.)  Stay  of  a  topmatt,  top- 
matt ttay.   Etai  m.  du  mät  de  hune. 

Stengenwant  n.  (Seew.}  Topmatt  rigging.  Hau- 
bans ro.  pl.  du  mät  de  hune. 

Stengenwantsylolblock  m.  (Seew.)  Sitter- 
block.  Poulie  /.  vierge  (baraquette  /.)  des  hau- 
bans de  hune. 

Stengenwlndreep  n.  (Tau  zum  Aufbringen  »und 
Herunternehmen  der  Stengen)  (Seew.)  Top-rope. 
Guinderesse  f. 

Stengenwlndreepsblock  m.  (Seew.)  Top-block. 
Poulie  /.  de  guinderesse. 

Steppen  v.  a.  (Schneid.)    To  quill.  Piquer. 

Stepper  m.  (Arbeiter)  (8chneid.)  Quilter.  Pi- 
queur  m. 

Steppfaden  m.  beim  PiquSweben  (Web.) 

Stitching-thread.    Fil  m.  ä  piqüre. 
Steppnadel/.    QuUting  -  needle.    Aiguille  /.  ä 

piquer. 

Steppnaht  /.  Quiliing-team.   Couture  /.  piquee. 

Steppstich  ro.  der  N ä hmaschinci  Lock- 
ttitch,  thuttle-ttüch.    Point  ro.  de  navette. 

Steppung  f.  im  Piqu6  (Web.)  Stüehing.  Pi- 
qüre /. 

Sterbliugscocon  m.  (Seide.)  Bad  (tpotted)  cho- 

quette.   Chique  /. 
Sterblingswolle  /.  (von  kranken  oder  todten 

Schafen)  (Spinn.)    Morling,   mortling,  pelt-wool, 

dead  wool.    Laines  /.  pl.  mortes,  moraine  /. 
Stereographle  /.  (Uarstcllung  der  Körper  auf 

einer  Ebene).   Stereography.    Stereographie  /., 

geometrie  /.  descriptive. 
Stereometrie  /.    Oeometry  of  tolidt,  ttereome- 

try,  geometry  of  three  dimentiont.    Geometrie  /. 

&  trois  dimensions. 
Stereoskop  n.   (Pbys.,  Pbotogr.)  Stereotcope. 

Stereoscope  ro. 
Stereoskopblld  n.  (Phot.)  Stereoteope-pieture. 

Epreuve  /.  stereoscopique. 
Stereoskopisch  adj.  (Pbys.,  Phot.)  Stereotcopic. 

Stereoscopique. 
Stereotomle  f.   Sieh  Steinschnittlehre. 
Stereotypausgabe  /.  (Buchdr.)  Stereotype  edi- 

tion.    Edition  f.  stereotype. 
Stereotype Stereotypenplatte/  (Buchdr.) 

Stereotypeplate.  Stereotype  in.,  caractere  m.  ste- 
reotype, planche  /.  stereotype. 

Mit  S  — n  pl.  gedruckt,  Stereotypirt. 
Printed  on  stereotype  or  in  stereotype,  ttereotyped. 
Stereotype,  -e. 
Stereotypendruck  m.,   Plattendruck  m. 

(Kunst  mit  Stereotypen  zu  drucken)  (Buchdr.) 

Stereotype  •printing,  ttereo-typography.  Stereo- 
typie /.,  stereotypage  im. 
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Stereotypendrucker  —  Steuerung. 


Stereotypendrucker  m.  (Bucbdr.)  Stereotypo- 

grapher.   Ster6otypeur  m. 
Stereotypengiesser  m.  (Schriftg.)  Stereo-typer. 

Stereotypeur  ro. 

Stereotypenglesserel/.  (Schriftg.)  Stereotype- 
founding.   Stereotypie  f.,  stcreotypage  m. 

Stereotypiach  adj.  (Buchdr.)  Stereotype.  Ste- 
reotype. 

Stern  m.  (Astron.)   Star,   Etoile      astre  in. 
Sternbeschreibung  f.  (Astron.)   Sieh  Stern- 
kunde. 

Sternbild  n.  (Astron.)  Consteüatwn,  asterum. 
Constellation  /.,  astemme  m. 

Stern  böge  n  m.,  Umgekehrter  Spitsbogen 

m.  (Bauk.)    Jnfiected  areh,  countercurbed  areh. 
Are  m.  inflechi,  arc  m.  en  contre-courbe. 
Sternehen  n.  <*)  (Bachdr.)  AMteruk.  Etoilo/., 
asterisque  ro. 

Sterndeuter  ro.  (Astrol.)  Astrologer,  astrologian. 
A^trologue  m. 

Sterndenterei  f.  (ABtrol.)  Astrology.  Astro- 
logie /. 

Sternenzelt /.,  Sternselt /.  (Astron.)  Sidereal 
(imc.    Temps  ro.  sideral. 

Sternfacetten  /.  pl.  eines  Brillants  (Fa- 
cetten, welche  mit  ihrer  grösseren  Seite  an  der 
Tafel  anliegen)  (Juw.)  Star-facets  pl.  Faccttes 
/.  pl.  dont  la  base  s'appuie  sur  la  table  du  bril- 
lant 

Steru förmig  adj.   (Tischl.)    Sieh  auf  Spitze. 
Sternjahr  n.  (Astron.)    Sideral  year.    Annee  /. 
siderale. 

Sternkarte  /.  (Astron.)  Astronomical  or  celw 
tial  chart,  map  of  the  «tan.  Carte  /.  Celeste  ou 
astronomique. 

Sternkunde  /,  Sternbeschreibung  /.  Ästro- 

graphy.   Astrographie  /'. 
Sternpapier  n.,  iransttaiaches  (nach  dem 

Wasserzeichen  [einem ,  Stern]  so  genannt)  (Pap.) 

French  star-paper.  A  l'etoile  m.,    eperon  m., 

longoet  ro.  (sorte  de  papier  francais). 

Sternputse  f.  (Feuerw.)   Star$  pl.  ttoi\esf.pl. 

(garniture  du  pot). 
Sternschanse  f.  (Befest.)    Star-fort.    Fort  m. 

ä  etoile  ou  etoife,  fort  ro.  tenaille. 
Sternschnuppe  f.  (Astron.)    Shootmg  or  falling 

$tar,  ttar-ähot.   Etoile  /.  tombante  ou  füante. 
Sterntag  m.  (Astron.)   Sidereal  day.    Jour  m. 

sideral 

Sternwarte  /.    Obscrvatory.   Observatoire  m. 
Sternzeit/.  (Astron.)   Sieh  Sternenzeit. 
Stert  m.  ete.  (Seew.)   Sieh  S teert  etc. 
Steuer  n.,  Steuerruder  n.,  Ruder  n.  (Seew.) 

Rudder.   Gouvernail  ro.    Vergl.  Ruder  2. 

S—  ohne  Rad.  Tdler-helm.  Barre  /.  franche. 

Steuerbord  n.  (die  rechte  Seite)  eines  Schiffes 
(Pont,  Seew.)  Starboard.  Tribordm.,  stribord  m., 
[autrefois  dans  le  Levant:]  poge  m. 
Hart  Steuerbord!    Jüard  ttarboard!  Tri- 
bord  tout ! 

Ruder  an  Steuerbord !  Starboard  the  heim  ! 
La  barre  ä  tribord! 
Stenerbordawache  f.  (Seew.)    Sieh  Wache. 
Steuercompaas  ro.,     Strlchcompass  m. 

(Seew.)    Common  compats,  binnade  or  steering- 
Compas  m.  de  route. 


Steuergesehirr  n.,  Steuerger&th  n.,  Hu- 
dergeachirr  n.,  Steuer-  oder  Ruderge- 
triebe n.  »Seew.)  Steering  gear.  Garniture  /. 
de  gouvernaiL 

Steuerkette/.  (Seew.)   Sieh  Steuerreep. 
Steuerkette  /.  (Fuhrw.)   Pole-chain.    Chaine  /. 

de  timon,  chaine  /.  de  bout  de  tiuion,  chaine  /. 

d'arret 

Steuerknagge  /.  einer  Expansionsdampf- 
maschine, Tappet.  Taquet  ro.,  came  /.  de 
de"tente. 

Steuerkrttcke  /.  (Schiffb.)  Rudder-handU.  Be- 
quille  f. 

Steuerlast!«  a,\j.  (Seew.)  Sieh  Hinterlastig. 

YergL  Schiff,  achtorlastiges. 
Steuermann  ro.    Mate.    Pilote  ro.  second. 

S—  für  grosse  Fahrt.  Mate  offoreign  going 
ships. 

S—  für  kleine  Fahrt.  Mate  of  home  tradt 
shipt.  In  Frankreich  giebt  es  keine  solche  Son- 
derung der  Steuerleute. 

Obers-.  First  or  chief  mate,  chief  oßcer.  Se- 
cond m.,  lieutenant  ro.  d'un  navire. 

Unters — .  Second  mate,  second  oJSeer.  (Troi- 
sieme  ro.),  second  pilote  >;< ,  soos  lieatenant  m 
d'un  navire. 

Steuermannskunst  f.,  Steuermann»- 
künde  /.  Navigation,  the  ort  and  scienee  of 
navigating,  condueting  and  steering  of  a  ship. 
Pilotage  m ,  art  m.  de  naviguer. 

Stenern  v.  n.  <fc  a.  (Seew.)  To  itcer.  Gouverner. 
Vergl.  Anliegen. 

Xordwttrts  S—  etc.,  nach  Norden  etc. 

To  shape  a  northerly  etc.  eourse,  to  stand  to  the 

northicard.   Cingler  au  nord  etc,  faire  route, 

avoir  le  cap  au  nord  etc. 
Hit  dem  Rade  s— ,  d.  h.  gesteuert  werden. 

To  have  a  steering  wheel,  to  stetp  with  or  by  a 

wheel.   Gouverner  ä  la  roue. 
Nit  der  Pinne  s— ,  d.  h.  gesteuert  werden. 

To  have  a  heim,  to  steer  with  or  by  a  heim. 

Gouverner  ä  barre  franche. 
Conrs  s—  p.o.   To  keep  or  steer  conrse.  Faire 

route. 

Wild  s— .    To  yaw.   Barrer  le  vaisseau. 

Das  Schiff  s—  nicht.    The  vessei  does  not 
anstrer  her  heim.    Le  vaisseau  est 
Steuerrad  n.  (SchifTb.)    Wieel  or 

Rone  /.  du  gouvernail. 
Steuerreep  n.  (jetzt  meist  eine  Kette)  (Seew.) 

Wheel  rope  or  cham.   Drosse  f.  du  gouvernail. 
Steuerruder  n.   Sieh  Steuer. 
Steuerrahmen  m.  von  Stephcnson  (Locom.) 

Stephenson's  Imk-motion.    Couliase  f.  de  Ste- 

phenson. 

Steuerschieber  m.  (Dampfm.)  Steam-distributor, 

distribtiting  slide-vahe.  Tiroir  ro.  n-gnlateur,  distri- 

buteur  ro.  de  la  vapeur. 
Steuerstrich  m,  im  Kompass  (Seew.) 

line.   Trait  m.  de  cap. 
Steuerung  f.  (Dampfm.)  DistrZbuti 

Distribution  /. 

Innere  S— .  Steam-distribtdor,  distrümtintrregv- 
lator,  valve-motion.  Distributeur  m.  de  la  vapecr. 
tiroir  m.  regulateur. 

S-mit€oulisse.  Linkmotion.  Distribution;, 
ä  coulisse. 
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Steuern u k  /.  von  Stephenson  (Locom.) 
Slephen$on$  link-motion.  Coulisse/".  de  Stephen- 
son. 

Steuerung/1,  einer  Wassersäulcnmaschine. 

St« -uerung^hahn  to.  (Masch.)  Dietributing- 
eoek.  Robinet m.  de  distribotion.  Vergl.  Vier- 
weghahn. 

Steuerungshebel  m.  (zur Schieberbewegung  einer 
Dampfmaschine).  Start  ing-lever,  dUtributing-lever. 
Levier  in.  de  distribution. 
»uerungshebel  to.  (der  Hebel  zum  Umkehren 
der  Bewegung)  (Locom.)  Link-lever,  reverting- 
handle,  reverting-lever,  reverting-gcar.  Levier  to. 
de  changement  de  marche,  levier  to.  de  renverse- 
ment  ou  de  distribution. 


rungsniechanismus m.  (Locom.) Link-motion. 
Mccauisme  m.  de  renversement. 
Steuerungssfange  /.  (Locom.)  Beverting-rod, 

Barre  f.  de  relevage. 
Stcuerwelle  /.  (zum  Umkehren  der  Bewegung) 
(Locom.)   Beverting-thaft.   Arbre  m.  de  change- 
ment  de  marche  ou  de  relevage. 
Steven  v.  a.  nordwärts  etc.  (Seew.)  Sieh 
Steuern. 

Steven  v.  a.  die  Gezeit,  den  Strom  (nur  so 
viel  segeln,  dass  das  Schiff  nicht  zurückgetrieben 
wird).    To  »tem  the  tide.   Etaler  la  maree. 

Steven  m.  eines  Pontons  (Pont.)  Peak,  head, 
bov.    Nez  »».,  bec  to.,  avant  m. 

Steven  to.,  Vorsteven  to.  (Seew.)  Stern,  Etrave  to., 
(etable  f.). 

Ste  venansats  to.  eines  Schiffes  (Pont.)  Boie's 

tpring.   Naissance  /*.  de  l'avant. 
Stevenlauf*  n,  (Seew.)   Sieh  Schlempholz. 
Stevenpnmpe  /.  (Seew.)   Pump  at  the  head, 

headrpump.    Pompe  /.  d'etrave. 
Stevensclioren  /.  pl.,  Schlolsehoren  /.  pl. 

(Seew.)  Stem-prop» pi,  $horupl.  of  thettem.  Ac- 

cores  to.  pl.  de  l'etrave. 
Stich  m.  beim  Nähen.   Stitch.    Point  to.  d'ai- 

guille,  point  m.  de  couture.    Vergl.  Ketten- 
stich, Steppstich. 
Stich  m.  von  Farben  (z.  B.  einen  Stich  in's 

Blaue  etc.  haben).    To  be  of  a  bitte  etc.  tint,  to 

hare  a  tinge  of  blue  etc.   Tirer  snr  le  bleu  etc. 

Roth  n.   mit  einem  S  —  in*s  Blaue. 
Oed  with  a  blue  tint,  red  of  blue,  a  red  colour 
that  ha*  a  tinge  of  blue.    Rouge  to.  tirant  sur 
le  bleu,  nuance  de  bleu. 
Stich  m.,  Stichhöhe /.  eines  Bogens,  eines 

Gewölbes,  Pfeilhohe  /.    (Bauw.)  Pitch, 

height  of  an  arch,  of  a  vaulting,  rieing  of  a  vault. 

Uauteur  f.  sous  clef,  fleche  f.  d'un  arc,  d'une 

voüte,  montöe  /.  de  voütc,  voussure  /. 
Stich  m.,  Kupferstich  m.,  Stahlstich  m. 

Engraving  in  tteel,  copper  etc.    Gravüre  f.,  (gra- 

vage  m.)  en  acier,  en  cuivre. 
Stich  m.,   Stichloeh  n.,   Abstichloch  n., 

Auge  n.  eines  Ofens  (Metall.)    Tap-hole,  tap- 

ping-hole,   Trou  to.  de  couk'e,  de  percce,  oeil  to. 

d'un  fourneau. 
Stich  to.  beim  Flamm-  od.  Heordofen  (Metall.) 

Tapjnng-hole.    Ohio  to.,  bouche  /. 
Ntich  m.,  Abstich  to.  (Operation  des  Ablassens) 

(MctalL)    Bunning-of,  tapping,  »troke.  Percee 

coulee  /.  du  metal  en  fusion. 


Stich  to.,  Steg  m.  (Pont.,  Seew.)   Sieh  Knoten, 

Ankerstich,  Fischerstich. 

FalscherS— ,  Kettens— .  Falte  knot,  chain- 
knot.   Faux  nceud  m.,  nceud  m.  de  chatne. 
Stich  to.  (verschiebbare  oder  feste  Schleife  am 

Ende  eines  Taues)  (Seew.)   Sliding  or  ttanding 

nooee  at  the  end  of  a  rope,  hitch.    No;ud  m. 
Stich  in.,  Marke  /.,  Kerbe  f.  (Zimm.)  Xotch, 

tcarf.    Oche  /. 
Stichanker  to.  (Bauw.)   Sieh  Maueranker. 
Mtichbalken  to.  (Zimm.)  Dragon-piece,  hammer- 

bearn.   Blochet  to.,  entrait  m.  retrousse. 

S—  eines  Scbiftsparrens  im  Gratbalken 
(Zimm.)  Brace  of  the  arrite-beam.  Erabranche- 
ment  m. 

Stichbeitel  to.  für  Drechsler.  Turner»  crott- 
eutting- chitel.  Bec  to.  d'äne  (bedane  m.)  pour 
tourneurs. 

Stichblatt     Muschel  /.  des  D  e  g  e  n  -,  S  ä  b  e  1  - 

oder  Dolchgefässes  (der  zur  Deckung  der  Hand 

bestimmte  gewölbte  Theil)  (Waffenschm.)  Stool, 

guard.    Coquillo  f. 
Stichboden  m.  (lockerer  und  leichter  Boden  (Ei- 

senb.)    Soft  ground,  light  ground.    Terrain  to.  sa- 

blonneux,  terre  /.  franche  et  legere. 
Stichbogen  m.  (Bauk.)  Depreued  arch,  imperfect, 

turbated,  diminithed  arch,  legmental  arcli.  Arcm. 

ou  cintre  m.  surbaissö,  arcm.  en  anse  de  panier. 

Flacher  S— .   Scheme-arch.   Aren»,  bombe. 

Hoher  S— .  Segmental  arch.  Arc  m.  en  segment. 

Spltxer  S— .  Segmental  pointed  arch.  Ogive /. 
tronqude. 

Stichbogen Tenster  n.    Scheme-arched  teindote, 

»egment-uHndoto.    Fen£tre  /.  bombee. 
Stlchhogengewölbe  n.  (Bauw.)  Surbated  vault. 

Voüte  f.  basse  ou  surbaissee. 
Stichelsen  n. .  Stecheisen  n.,  Ranmeisen  n. 

(Giess.,  Metall.)  Tapping-bar.  Perce-foumaise  m., 

ringard  in.    Vergl.  Stecheisen. 
Stichel  to.  einer  Hobelmaschine  für  Metalle. 

Sieh  Meissel. 
Stichel  to.  zum  Graviren.  (Techn.)   Dog  leg 

chitel.  Echoppe  /. 

S—  mit  rundem  Stiel.  Bound  $hank  dog 
leg  chitel.   Echoppe  /.  ä  tige  ronde. 

S—  mit,  flachem  Stiel.    Fiat  shank  dog  leg 
chitel.   Echoppe  /.  ä  tige  plate. 
Stiehelhalter  m.,  Melsselhalter  m.,  Sup- 
port to.  einer  Hobelmaschine  für  Metalle. 

Headrttock.    Porte-outil  to. 
Sticheirlss  m.,  Melsselrlss  m.  (Vorzeiehnung 

auf  dem  Werkstücke  für  den  Arbeiter)  (Techn.) 

Matter-ttroke.   Coup  m.  de  maitre. 
Stichflamme  /.  (schmale  zugespitzte  Flamme) 

(Probirkunst). 
Stlchhecrd  m.  (Giess.)    Smelting-pot,  tapping- 

hearth.    Bassin  to.  de  reeeption.. 
Stichhöhe  /.  (Bauw.)   Sieh  Stich  3. 
Stichkappenschenkel    m.,  gothischer 

(Bauw.)  Haunch  of  a  gothic  raulting-ceU.  Pcnden- 

tif  to.  de  moderne  (de  Modcne). 
Stichloch  n.  (Metall.)    Sieh  Stich  5  &  6. 

S-,  StiehöfTnung/.  (Metall.)  Tap-hole,  dit- 
eharge-aperture.  Chio  to.  d'un  four  a  reverbere, 
Ouvertüre  /.  de  coulee. 

S— ,  Schlackenloch  n.  am  Frischfeuer 
(Metall.)  Tap  or  ßou-hole.  Chio  m.  ou  trou  m. 
de  laiterol,  ouverture  /.  de  coulle. 
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n.  (Bauw.)    Oauge,  lath  for  laying- 
doum  meature».    Jauge  /. 
St  Ichmuss  n.,  Streichmodel  n.  (Zimm.,  Maur.) 

Pattern,  gauge,  (ttrickle).    Echantillon  in. 
Stichofen  m.  (Metall.)    Tapping  furnaee.  Four- 

neau  m.  ä  coulee.    Vergl  Gebläseofen. 
Stichöffnung/.  (Metall)   Sieh  Stichloch. 
Stichpfropf  m„   Eehmpfropf  m.  (Giesa) 

Clay-plug.   Tampon  to. 
Stichsäge  /.,   Lochsage  f.,  Spitssage  /. 
(Küf.,  Tisch].,  Zimm.)   [Handle  a«  of  the  hand- 
$aw.)  compaee-taw,  lock-tavc,  table- täte;  [ttraight 
round  handle:]  fret-taw,  key-hole  täte;  (pannel- 
mtr,  piereing~$au)J.   Scie  f.  a  couteau,  scie  /.  ä 
main,  scie  /  a  volenr,  scie  f.  ä  guichet,  passe- 
partout  m.,  passe-port  m.t  scie  /.  d'entree. 
Stichspaten  tn.  (Minirk.)  Sieh  Ochsenzunge. 
Stichstahl  m.  (Drechsl.)  Parting-tool.  Bec-d'äne 
t».,  bedane  m.,  tronqnoir  m. 

Stichstreifen  m.pl.,  Einsätest  reifen  m.pl, 
Hohlnahtstrelfen  m.  pl.  (die  zwischen  zwei 
durchbrochenen  Querstreifen  eines  Gewebes  lie- 
genden glatten  Theile)  (Web.)  Broader  piain 
pari«  of  a  ituff,  betteeen  two  narrow  opentcorked 
itripes.   Lapets  m.  pl.,  entre-denx  m.  pl. 

Sticken  v.  a.  To  embroider.  Broder  une  etoffe. 
S—  am  Stickrahmen,  Tamhonriren  v.  a. 
To  tambofujr.   Broder  au  tambour. 

Stickerei  /.   Embroidery.   Broderie  /. 

Stickerpergament  n.  (Perg.)  Forril  for  em- 
broidery.  Parchemin  m.  pour  brodears. 

Stickgas  n.,  Stickstoff  m,,  Stlekstoffgas  n. 
(Chem.)  Strogen,  ästete,  azotic  gae.  Äzote  m., 
nitrogene  m.,  gaz  m.  azote. 

Stickgase  /.  (Web.)   Sieh  Stramin. 

Stickgrund  m.  (Lehmgrund,  Thongrund)  (Seew.) 
Clay-ground.   Fond  m.  de  vase. 

Stickhols  n.,  Stickstecken  tn.,  Stakhols  n., 
Stakenhols  n.  (Bauw.)  Stake  (for  mudvcalU). 
Palancon  m. 

Sticklade  f.,  SUeksehlag  m.  des  Nadel- 
st 0  h  1  s  (Web.)  Lothe  of  the  loom  for  embroidered 
good».   Battant  m.  brodeur. 

Sticklein  od.  -llcn  f.  (Seew.)  StnaU  »eizing 
ituff.    Petit  filin  m,,  filin  to.  de  trois  fils. 

Stickmaschine  /.  (Techn.)  Embroidering-ma- 
chine.    Machine  /'.  ä  broder,  brodeuse  f. 

Sticknadel  f.  fTechn.)  Embroidering  needle.  Ai- 
guille  /.  ä  broder. 

Stickoxyd  n.,  Stickoxydgas  n.  (Chem.) 
Nitroue  gaz,  bioxyd  of  nitrogen.  Bioxjde  to. 
d'azote. 

Stickoxydul  m.,  Stickoxydul  gas  n.  (Chem.) 

Frotoxyd  of  nitrogen.   Protoiydc  m.  d'azote. 
Stickperle  /.   Bead.    Perle  /.  de  Venise. 
Stickrahmen  tn.   Tambour,  ernbroidering-frame. 

Tambour  tn. 

Stickseide  f.,  Plattseide  /".,  Flache  Seide/. 

(Seide.)  Stack  «ÜTc.  Soie  f.  ä  broder,  soie  f. 
floche. 

Stickstecken  m.  (Bauw.).  Sich  Stick  holz. 
Stickstoff  tn.  (Chem.)   Sieh  Stickgas. 

S—  enthaltend.   Azotic.   Azoteux,  -se. 
Stickstoffgas  n.  (Chem.)   Sieh  Stickgas. 
Stickstoffoxydgas  n.,  Salpetergas  n.  (Chem.) 

tttric  ozyd,  nitrout  gae.      Gaz  m.  deutoiydc 

d'azote,  gaz  m.  nitreux. 


tlcltwetter  n.  pl,   Boso  Wetter  n.  pL, 

Schwaden  m.  (Bergb.)    Damp,   block  damp. 
choak  damp,  cJioke-damp,  ttythe.    Mofettes  f.  pL 
rooufettes  f.  pl,  pousse  tn.,  gaz  m.  pl  deleteres. 
Stiefel  m.  (Schuhm.)   Boot.    Botte  /. 
Stiefel  in.  einer  Pumpe.   Barrel  of  pump.  Cy- 
lindre  m.  de  pompe,  corps  m.  de  pompe. 
S— ,  Treihcy linder  in.  einer  Wassersän- 
lenm aschine.      Working • eylinder,  prinäpal 
cylinder.    Cylindre  m.  principal  d'one  machine 
ä  colonne  d'eau. 

Stiefelwichse  /.,  Wichse  f.  (Schuhm.)  Blöd- 
ing, «hoe-blacking.    Cirage  m. 
Stiel  to.,  Griff  to.,  Heft  n.  eines  Werk- 
zeugs (Techn.}    Handle,  helve,  «haß  of  a  tool 
Manche  m.,  poignee  f.  dun  outil. 
S — ,  Helm  m.  einer  Keilhaue  oder  eines 
Fäustels  (Bergb.)   Handle,  «haß,  (Derbytk.J 
elve.   Manche  m.  d*un  pic  ou  d'une  masse. 
Stiel  m.,  Stander  m.,  Stollen  to.  (Zimm.) 

teau  m. 

Stiel  m.  der  Thon p  feife  (Töpf.)  SieA  unter 
Thonpfeife. 

Stielanker  tn.,  Eckschiene/,  für  die  Eck- 
stiele (Zimm.)  Bent-iron  eramp  for  fasteninj 
the  po»t«  to  the  wall.   Harpe  /..  barpon  an. 

Stielkloben  m.  (Schloss.)  Tail-rice.  Etau  w.  a 
queue. 

Stielloch  n.  eines  Hammers  (Techn.)  Eye. 

(Eil  to.,  emmanchure  /. 
Stielmeisselm.  (Schloss.)  Bod  chitel.  Tranche ;. 

ä  manche. 

Stielramme  f.  (Bauw.  u.  Befest.)  Sieh  Hand- 
stampfe. 

Stielschrot  m.  (Schmied.)  Sieh  Schrothammer. 
Stieper  to.  (kleine  Stütze)  (Seew.)  Stanehion. 
Montant  to.,  chandelier  m. 
S—  des  Finknetzes,  Finknetssttttse  f. 
Crotch  for  the  netting.   Chandelier  to.  ou  mon- 
tant to.  de  bastingage,  batayole  /. 
Stier  m.  (Astron.)    Tauru«,  bull.   Taureau  m. 
Stiert  st.  (Seew.)   Sieh  Steert. 
Stift  in.,  Holsen  m.  (Techn.)   Pin.   Goupille  f. 
Elserner  S— .  Iron  pin,  («pike,  rivetj.  CheTÜ- 
lette  f. 

S-  (auf  welchem  der  Scblossriegel  läuft)  (Schlo».) 
Pin.    Tenon  to. 

S-,  Pariser  Stift  to.   Sieh  Drahtstift 
s—  für  Holzschneider  bei  der  Tapeten- 
fabrikation.  Pin.   Picot  to. 
S— der  Stangen  fed  er  (Büchsenm.)  Stud,  «ear- 
«prtng  «tud.    Tenon  m, 

S —  der  Pfanndeckelfeder  am  Steinschkss 
(Büchsenm.)   ßtud.    Pied  m.,  pivot  tn. 
S— e  pl   des  Stiftenbaums   (Web.)  Sieh 
Drahtspitzen. 
Stift  m.,  Spurzapfen  m.  einer  stehenden 
Welle  (Masch.)    Pivot,  pin.    Crapandine  /. 
male,  pivot  to.  d'un  arbre  vertical. 
Stift  tn.,  Bleistift  to.  (Zeichn.)  Pencil,  cropm. 
Crayon  m. 

Stiftband  n.  (Bauw.)  Fiat  «ocket -hinge.  Pen- 
ture  /.  a  piton  sur  platine.  Vergl.  Band 
(Bauw.) 

Stiftenbaum  tn.  (Sammtweb.)  Velvet  beam  *i& 
pin«.   Rouleau  to,  piquö. 
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Mim  r  einer  Laffettcn  wand  (Artiii.)  Breatt. 

Tete  /.  des  flasques. 
Stirn/,  Schweif  w,  Vorderseite  /.  eines 

Strebepfeilers  (Bauw.)    Tail  of  a  counter- 

fort.    Queue  /.  d'un  contre-fort. 
Mini      beim  Rade  (Fuhrw.)  Bearing-part,  $ole. 

Surface  /  convexe  des  jantes. 
Stirnblech  n.  (Artiii.)  Sieh  Stirnschiene. 
Stirnbogen  m.  (Bauw.)    Frontal  arch    Are  m. 

du  front. 

Stirnbret  n.  (Bauw.)   Sieh  Windfeder. 

Stirnfläche  /.  des  Gewölbes  (Bank.)  Face. 
Parement  m.,  front  m.  de  voüte. 

Stirnfläche  /.  einer  Treppenstufe  (Bauw.) 
Biter.    Contre-marche  /. 

Stirn flttc be  /.  eines  Radzahnes  (Kopfsei to 
eines  Zahnes)  (Masch.)  Face  of  a  tooth  of  a 
xcheel.   Face  /.  de  la  dent  dune  roue. 

Stirnfläche  /.,  Kopfseite  /.,  Haupt  n. 
eines  Steines  (Maur.)  Eeaa\  frontal  tide,  fore- 
part,  faee  of  a  ttone.  Panneau  m,  de  tetc,  pa- 
rement m.  d'une  pierre. 

Stirn  luge  /,  An  der  Bogenstlrn  sicht- 
bare Stossfuge  /.  (Bauw.)  Frontal  joint. 
Joint  m.  de  teto  ou  de  face. 

Stirngetriebe  n.  (Masch.)  Spur-pinion.  Pignon 
m.  droit. 

Stirnhammer  m.  (Techn.)  Front-hammer.  Mar- 

teau  m.  frontal. 
Stirn  inaner  /.  (Bauw.)    Facing-wall.    Mur  m. 

frontal. 

Stirnrad  n.  (Masch.)  Spur  -  wheel,  cylindrical 
u-heel,  right  wheel.  Rone  /.  (dentee)  droite  ou 
cylindrique,  herisson  m. 

S—  einer  Wagen  winde.  Cog-wheel  of  a  jach. 

Roue  f.  d'un  cric. 
S—  und  betriebe  n.   Driver-wheel  and  pi- 

nion.    Roue  f.  et  pignon  m. 

Stirnrttderwerk  n.  (Triebwerk  mit  cylindrischer 
Verzahnung)  (Masch.)  Wheei-icork  with  cylindri- 
cal or  tpur-gearing.  Engrenage  m.  cylindrique 
ou  plan. 

Stirnriegel  m.  der  Laf fetten  (Artiii.)  Breatt- 

trantom.  Entretoise  f.  de  volee  ou  de  devant. 

S-bolsen  vu  /  Artiii.»    Breatt  -  trantom  boü. 
Boulon  m.  d'assemblage. 
Stirnriemen  m.  des   Hauptgestells  oder 

der  Trense  (Sattl.)   Front -band,  brow-band. 

Frontal  m. 

Stirnschiene  /,  ITniblegesehiene  /.,  Au- 
stossschiene  f.%  Stirnhlech  n.  einer  L äf- 
fe ttc  (Artiii.)  Head-plate.  Tete/,  d'affüt,  pan  m. 
de  la  tete  d'affüt. 


fttiftenklobchen  n.  (Uhrm.)  Pin-vice.  Etau  m. 
a  goupilles. 

Stiftgewehr  n.,  Pickelgewehr  n.,  Dorn- 
flinte /.  (Büchsenm.)  Oun  with  a  ttecl-pin  in 
the  axit  of  tlie  breech-part  of  the  barreL  Fusil  m. 
a  tige. 

Stiftlöcher  n.  pl.  im  Vorder schafte  eines 
Gewehrs  (für  die  Stifte,  welche  den  Lauf  mit 
dem  Schaft  verbinden)  (Büchsenm.)  Wire-pin 
holet  pL  Ouvertures  f.  pl  pour  les  goupilles, 
trous  m.  pl.  de  goupilles. 

Stiftmalerel/.,  Muslvmalerel  f.,  Mosaik- 
malerel/.  Motaüt  painting.  Peinture  /.  en 
mosalque. 

Stiftrlng  m.,  Ftthrnngshttlse  /.  (Schloss., 

Masch  )    Ouide-iron.    Estoquiau  m. 
Stiftskirche  /.,  Colleglatkirche  f.  (Bauk.) 

CoUegiate  church,  cathedral.   Eglise  /.  collegiale, 

cathedrale  /. 

Stilbit  m.,  Henlandlt  m.,  Bltttterzeollth  m. 

(Miner.)    StUbüe,  heulandite.    Stilbite  m. 
Stlli  adj.  (Seew.)    Calm.  Calme. 
Der  Wind  wird  still.  The  trind  fallt  calm, 
U  fallt  or  get  calm.    Le  vent  calme. 
Stille/.,  Windstille/.  (Seew.)  Calm.  Calme m. 
Todte  S— .    Dtad  calm,  flat  calm.    Calme  m. 
tout  plat. 

In  S-    treiben.  To  be  in  a  dead  calm.  £trc 
pris  de  calme. 

Stillen  v.  n.  (ruhig  werden)  vom  Meere  gesagt 

(Seew.)  To  becalm,  to  calm,  to  get  calm.  Calmer, 

se  calmer,  s'apaiser. 
Stiller,  rnhlgcr  werden  v.  n.  (von  der  See 

gesagt).    To  calm,  to  go  down.    Arioller,  s'a- 

rioller. 

Still  liegen.  Ohne  Arbelt  sein,  Feiern 

v.  n.  (von  einer  Hütte,  Fabrik  etc.  gesagt). 

To  be  without  Kork,  to  be  out  of  tcork,  to  ttand 

ttill,  to  be  ttopped.  Chömcr. 
Still  Liegen  n.  einer  Hütte,  Fabrik  etc., 

Ohne  Arbelt  Sein  n.  Stoppage,  tlack  teaton, 

Standing  ttill.    ChOmage  m. 
Stillstand  m.  einer  Maschine  etc.  Stop,  catch 

Arrit  m. 

Stllpnoslderlt  m..  Schlackiger  Braun« 
elsensteln  m.  (Miner.)  Stilpnotiderite,  compact 
brovn  iron-ore.   Fer  m.  oxyde  noir  vitreux. 

Stimmdraht  m.,  Stlmmkrttcke  /.  in  einer 

Orgelpfeife.    Tuning-wire.    Rasette  /. 
Stimmen  v.  a.,  ein  Musikinstrument.  To 

tune,  to  put  in  tune.  Accordcr,  mettre  d'aecord. 
Stimmgabel  /.  (Phys.)  Tuning-fork.  Diapason  m. 
Stimmhammer  m.  (Instr.-m.)  Tuning-hammer 

or  key.    Accordoir  m.,  clef  /.  de  clavecin. 
Stimmstock  m.,  Seele  /..der  Violine  (Mus.) 

Sounding-pott,  tound-pott.    Arne  /.  du  violon. 

Stinkend  adj.  vom  Sturme,   sieh  Sturm. 
Stinkkalk  m.,  SUnkstein  m.  (Miner.)  Strine- 

ttone.   Chauz  /.  carbonatee  fetide. 
Stlnkqnars   m.   (Miner.)    Bituminout  quartz, 

tmoky  quartz.    Quartz  m.  fetide. 
Stinktopf  m.   (Seeartül.)    Stink-pot.    Pot  m. 

a  feo. 

Stippelarbeit/,  für  Tapetenfabrikation 
(Grav.,  Holzschn.)  Work  made  with  pint.  Pico- 
tage  m. 

T««luiolo».  W6rt#rbueh  L    3.  Aufl. 


Stlrnschild  m.,  Ortbret  n.,  Ortversug  m. 

(Minirk.)  Hantlet,  matk.  Mantelet  m.,  masque  wi. 
Stirnselte  /.  der  Mauer  (Befest  u.  Bauw.) 

Frontal  tide.    Parement  m.  d'un  mur.  Vergl. 

Mauerhaupt. 
Stirnwand  /.  (Bauw.)   Main  wall,  frontitpiecc. 

Mur  tn.  principal,  fronton  m. 
Stirnziegel  m.  (Bauw.)  AnteJLrum,  antefix.  An- 

tefixe  m. 

Stlrren  v.  a.  (Zuck.)    To  ttir.  Mouver. 
Sl  irr«  11  n.  (Zuck.)    Stirring.    Mouvage  m. 
Stirrhols  n.,  Rtthrhols  n.  (Chem.)  Wooden 

ttirrer.    Spatulo  /.  en  bois. 
Stirrhols  n.  (Zuck.)   Stirrer.    Mouveron  m. 

78 
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Stocher  m.,  Poker  m.  bei  Feuernngcn. 
Poker,  crow-bar.  Kingard  m.,  perce-fournaisc  m. 
Ytrgl.  Brechstange  (Metall.),  Schüreisen  1, 
Stochereisen. 

Stocherelsen  n.,  Schürhaken  m.,  Feuer- 
haken m.  (Locom.)  Poker,  fire-hook.  Pique- 
feu  m. 

Stochern,  Poken  v.  a.,  das  Feuer.   To  pake. 

Ringarder.    Vergl.  Schüren. 
Stock  m.  einer  Wagen  winde.    Stock  or  block 

of  a  rock  and  pinion  jack.    Corps  m.  en  bois 

a'un  cric. 

Stock  m.  des  Ambosses  (Schmied.)  Sieh  Am- 
bossstock. 

Stock  m.  (Masch.)    Sieh  Triebstock. 

Stock  m.  (Seew.)   Sieh  Stab. 

Stockaniboss  tn.  (Schmied.)  Bound-anvil,  ttock- 
anvil.   Boule  /.  de  chaudronnier. 

Stockdegen  m.  (Waffenf.)  Stcord-itick.  Epee  j. 
cn  canne,  canne  /.  ä  ept*e. 

Stöckel  m.,  Stand vlslr  n.  der  gezogenen 
Gewehre  (Büchsenra.)  Back-tight.  Visiere  /. 
fixe. 

Stocken  v.  a„  den  Anker  (Seew.)   To  stock  the 

anchor.   Enjaler,  enjoualer,  (enjauler)  l'ancre. 
Stockende  n.   Sieh  Stammende. 
Stockfisch  m.,  (Norwegen:)  Klippfisch  m. 

(gedörrter  Kabeljau)  (Fischerei.)  Stock-fith, 
cod-fith.  Stockfiche  m.,  Stockfisch  m.,  cabliau 
bacaliau  m.,  morue  /.  seche. 

Stockflschfanger  m.  (auf  den  Neufundlands- 
banken). Fithing  craft  on  the  banks  of  Xctc- 
foundland.   Terreneuvier  m. 

Stockfleck  tn.  in  Papier,  Zeugen.  iWy 
itain,  futting-ttain.    Tache  /.  d'humiditä. 

Stockfleckig adj.  von  Papier,  Zeugen.  Futty. 
Qui  a  des  taches  d'humidite. 

Stockfleckiges  Hols  n.  Futty  xvood.  Bois  tn. 
poulieux. 

Stockgetriebe  n.  (Masch.)    Sieh  Dreh  Ii  ng. 
Stockhammer  m.  (Steinm.)    Granulated  ham~ 

mer.   Marteau  m.  granule,  boucharde  /. 
Stockig,  Brandig,  Angestockt  adj.  (vom 

Holz  gesagt)    (Forstw.,   Ziram.)    Rotten,  futty. 

Echauffe,  -e. 

Stocklack  m.  (Färb.)  Stick-lae.  Laque  /.  en 
bätons. 

Stocklaterne  /.  (von  einem  Niveauübergange) 
(Eisenb.)    Crettet.   Lanterne  /.  ou  falot  m. 

Stockleiter  /.    .Sieh  Stangenleiter. 

Stockmacher  m.   Stickmaker.    Cannier  m. 

Stockmelssel  m ,  Blockmeissel  m.,  Xu- 
gelüchrot  m.,  Ilaner  m.  (Nagelschra.)  Äa»7- 
smith's  chitel   Tranchet  m. 

Stockprobe  f.  (Münzw.)   Ettay-coin.    Piece  /. 

de  monnaie  d'essal 
Stockscheere  f.   (Techn.)    Benchiheart  pl., 

stock- iheart  pl    Cisaillc  /.  ä  banc,  cisaille  f.  ä 

bras. 

Stockschlacke  f.  (Metall.)  Anvil-cindcr.  Scoric  f. 
d'enclume. 

Stocktakel  n.  (Seew.)    Yard-tackle.    Palan  m. 

de  bout  de  vergue. 
Stockung  /.,  Trockenfäule  /.,  Stock  m. 

des  Holzes  (Zimm.)  JJry-rot.  Pourriture  /. 
seche. 


Story. 


Stockwerk  n.,  Gescho»N  n.  (Bank.) 

Etage  m. 

Halbes  S — .   Attic.    Attique  m. 
Stockwerk  n.,  Zinnstock  m,  (Bergb.)  Stock- 

teerk  (an  accumulated  matt  of  tin-ore  or  of  veimj. 

Stockwerk  m.  ou  reseau  m.  de  petita  filona  (de 

minerai  d'£tain). 
Stockwerkminen  /.  pl.t  Etagenminea  /. 


pl.  (Befest.,  Minirk.)  Mine*  pL  of  teveral  tiert  or 
ttaget  pl.   Mines  /.  pl  etagees,  fourneaux  m.  pl. 

etages. 

Stockwerksbau  m.  (Bergb.)  Working  in  vait 
lumpt,  in  mattet.   Exploitation  /.  en  maaaes  ou 

en  amas. 

Stoff  172.«  einfacher  (Chem.)     Elcmcntary  or 

timple  body.    CorpB  m.  simple  ou  elementaire. 
Stoff  m.  (Web.)   Stuf,  eloth.    Etoffe  /. 

Broschlrte  S— e  pl  Brockt  goode  pL,  brockt- 

thot  f abriet  pl.  Etoffes  /.  pl.  brochees. 
Durchbrochene  S — e  pl.  Open-worked  ttv.fi 

pl.,  open  or  clear  ttufft  pl.   Ktoffes /.  pl.  ä  joor. 
Gekeperte,   (Geköperte,  Gekleperte) 

od.  Crolsirte  S-e  pl.    Tweeled  or  twiUed 

chth.  Etoffes  /.  pl.  croisees  &  etoffea  /.  pl  sa- 

tinees. 

Gimte  od.  Schlichte  S-e  pl   Piain  chth. 

Etoffes  /.  /.•/.  unies  ou  plaines. 
Gemusterte,    Faeonuirte,  DesslnlrtC. 

Flgurlrte  S-e  pl.,  Bildgewebe  n.  pl 

Fancy-eloth.    Etoffea  f.  pl.  faconnees. 
Jaspirte,   Flammig   mellrte  S— e  pl. 

Jatpt  pl.  Etoffes  /.  pl  jaspees. 
Lanelrte,  Überschosaene  S— e  pl.  (Web.) 

Brochi  goodt  pl.  thot  acroit  the  warp.  Etoffes  f. 

pl.  lancees,  brochees  ä  tramc  lancec. 
Sammtartlge  S-e  pl.    Yelvett  pl.  Etoffes 

/.  pl  veloutecs. 

Venetiahischer  S— .  Venetian-ttuf.  Damas- 

qaette  /. 

Stollmühle  /.  (Pap.)   Sieh  Holländer. 
Stolle  /.  (Weissg.)  Stretcher,  ttretehing-irxm.  Pa- 
lisson  m. 

Stollelsen  n.  (Handschuhfabr.)  Sich  Ringeisen. 
Stollen  v.  a.  die  H  ä  u  te  (sie  ausstreichen)  (Weiasg.) 

To  streich  the  hidet  on  the  iron.    Palisaoner  Im 

peaux. 

Stollen  m.  (Bergb.)   Sieh  Stölln. 

Stollen  171.,  hinterer,  Stolpen  m..  Stul- 
pen m.,  Hintere  Warze  f.  des  Schloss- 
bleches von  Gewehren  (Büchsenm.)  Fetice. 
Boutcrolle  /. 

Stollen  m.,  vorderer,  Vordere  Warse  /. 

des  Schlossblechs  (Büchsenm.)  AIo.  Rem- 
part  m. 

Stollen  m.  pl  (die  Vorstände  an  den  äusserrten 
Enden  des  Hufeisens)  (Hufsciun.)  Sponpes  pl, 
caücint  pl,  (cauÜct  pl)  of  a  horie-ihoe,  Eponges 
/.  pl.  ou  crampons  m.  pl  du  fer  ä  cheval.  Vergl 
Eisgrif  fe. 

GeschttrHe  S— .    Pointed  calkint  pl  Cram- 
pons m.  pl.  pointus. 

Lose  S—  (zum  Atisschrauben).  Moveable  calkini 
pl.  Crampons  m.  pl.  ä  vis. 
Stollen  m.  (Zimm.)   Sieh  Stiel  uwt  Stollen- 
holz. 

Stollen  feile  /.  (um  den  in  die  Seele  tretenden 
Theil  des  Zündlochstollens  abzuschneiden)  (ArtüL) 
Bit,  cone-bit,  boUom-bU.    Fraise  /.  circulaire. 
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Stollenholz  n.  (kantiges  2— 7  Zoll  dickes  Schnitt- 
holz) (Zimm.)  Quarter»  pl.  Chevrons  to.  pl.,  bois 
m.  de  chevrons. 

Stollenlager  n.  (Büchsenm.)  Opening  of  the  lock- 
platt  (in  per  cwtion-fir  dockt).  Encastrement  m. 
da  corps  de  platine  (d'un  fusil  k  percussion). 

Stollenröache  /.  (Bergb.)   Sich  Rösche. 

Stollenaohneldemaachlne  f.%  ZUndlocta- 
atollenachneldemaachine/'.  (Artiii.)  Screic- 
cutting  lathe,  »crew-engine.  Machine  f.  ä  fileter 
leg  grains  de  lumiere. 

Stollensapfen  m.,  Warze  f.  (der  untere  nicht 
verschraubte  Theil  des  Zündlochstollens)  (Artiii.) 
Point  or  end  of  the  bauche.    Teton  to. 

Stölln  m.,  (Stollen  m.)  einer  Stein  grübe 
(Bergb.)  Level  or  gallery  of  a  quarry.  Chemiu  m. 
de  carriere. 

Stölln  m.,  (Stollen  m.)  (horizontaler  Zugang 
zu  einem  Grubenbau)  (Bergb.)    Adit,  adit-tevd, 
tough,  thurl.  Galerie     areine  /.,  xhorro  f.  (Belg.) 
Tiefer  S— ,  Waaaerloaungaa— .  Adit,  deep 
adit,  »ough,  thurl,  level.  Galerie /.  d'ecoulement, 
d'exhaure,  (en  Belg. :)  areines  /.  pl  ou  xhonres 
f.  pl. 

Einen  S—  aufräumen.    To  clear  an  adit. 

Saigner  une  areine  ou  xhorre. 
Stollnroache  /.  (Bergb.)   Sieh  Rösche. 
Stolpen  m.  (Büchsenm.)   Sieh  Stollen. 
Stop!  (Seew.)    Stop!  Tope!  arretc! 
Stopfbttehae  f.  (Masch.)  Stußn<j-box.  Boite  /.  ä 

garniture,  boite  /.  ä  etoupes. 

8—  ndeckel  m.  (Locom.  etc.)  Oland  of  a  ttußng- 
box.  Presse-etoupe  /.,  chapeau  m.,  couronne  /. 
de  la  presse-etoupe,  couvre-ctoupe  m. 

S— Bring  to.  (Locom.  etc.)  Necking.    Grain  m. 

S— nachraube  f.    (Dampfm.)    Pöcking -holt. 
Boulon  m.  de  serrage. 
Stöpfel  to.  (zum  Verstopfen  einer  Öffnung).  Plug. 

Bouchon  m.,  tampon  to.    Vergl.  Stopfen  und 

StöpseL 

Stopfen  v.o.,  eine  Bewegung  (Mcch.)  To  ttop. 

Arreter  un  mouvement,  stopper.  Vergl.  Stoppen. 

S — ,  Abaperren,  Anhalten  v.  a.,  einen 
Zug  (Eisenb.)  To  »top.  Ämter. 
Stopfen  x>.  a.,  einen  Ofen  (Metall.)  Tostop. 

Arreter. 

Stopfen  v.  a.,  einen  Leck  (Schifft)  To  »top  or 
ttanch  a  leak.  Aveugler,  boucher,  etancher  une 
voie  d'cau. 

Stopfen  v.  a.  (Tuchfabr.)    To  renter,  to  dorn,  to 

ßne-drau>.  Rentraire. 
Stopfen  m.,  Stöpfel  to.,  Stopael  m.  Stopple, 

»topper,  plug.    Bouchon  m. 

ElngeaehlltTener  S—  einer  Flasche.  A 
ground~in  »topper.    Bouchon  m.  rode. 

Cilaaa— .   Ola»»-stopple.   Bouchon  m.  de  verre. 

Gumuii*  oder  Kautaehuka— .  Caotä-chouc- 
ttopple.    Bouchon  to.  de  caoutchouc. 

Korka — •    Cork-ttopple.    Bouchon  m.  de  liege. 
Stopfen  n.  des  Tuchs  (Tuchf.)    Darning,  ren- 
tering.   Rentrayagc  m ,  rentrage  to. 
Stopfenalcher  to.  Cork-  (orbottle-J  »crew.  Tire- 

bouchon  to. 

Stopfer  m ,  Sehwellenatopfer  to.  (Eisenb.) 
Boxer  of  ileeper».    Bourrcur  m, 

Stopfer  to.  (zur  Herstellung  der  Thonpfeifen- 
köpfe) (Topf.)   Stopper.    Etampon  m. 


Stopferinn.  (Tuchf.)  (Female  darner  or  menderj. 

Rentraycuse  f. 
Stopfhacke  /.   (Eisenb.)  Pioche  /.  a 

bourrer. 

Stopfhola  n.  (Metall.)  Plug,  »topple.  Tampon  to. 
Stopfnadel/.    Darning  -  needle.    Aiguille /.  ä 
ravauder. 

Stopftttange  /.  (zum  Schwellenunterstopftn)  (Ei- 
senb.)  Boxing-pole.   Batte  /.  ä  bourrer. 
Stopfung  /.,  Verpackung  /.  (Material  zum 
Füllen   der   Stopfbüchsen)   (Masch.)  Pöcking. 
Etoupe  /. 

Stoppen  v.  a.  (stopfen)  ein  Ankertau  (Seew.) 
To  »top  the  cable.  Bosser  un  cordage.  Vergl. 
Stopfen. 

Stoppen  einen  Taljerep  etc.  mit  einem  Ka- 
belgarn  oder  dergl.  (vorläufig  festbinden).  To 
rack.  Aiguilleter. 
Stopper  m.  (Stopfer)  (Seew.)  Stopper,  ring,  rope. 
Boss«  /.,  (barbacasse  f.)  Vergl.  Knopfstopper, 
Schwiepingsstopper. 
Stopperknopfm.  (Seew.)  Stopper-knot.  Noeud  m. 
de  bosse. 

Stoppertalje  /.  (Seew.)  Jigger,  preventer  tackle. 

Palanquin  m.,  palan  m.  de  tournevire. 
Stoppine  /.   (ArtiU.,   Minirk.)    Sieh  Ludel- 
faden. 

Stoppatttck  n.    (Schiffb.)    Furring  betteten  two 

butt*.    About  m. 
Slops«  I  m.  Sieh  Stöpfel  und  Stopfen. 
Stopael  m.  dos  W assertrommelgebläses, 
Honlacher  Zapfen  m.  (Masch.)  (Cone,  ich  ich 
it  »ometime»  put  into  the  funnel  of  a  irompe). 
Cöne  to.  d'une  trompe. 
Storax  m.  (Harz  von  Styrax  oßcinalej.  Storax. 
Storax  to.  ou  styrax  to. 

S— ,  flüssiger  (von  Liguidambar  ttyracißua). 
Liquidamber,  litpiid  itorax.  Liquidambar  to., 
storax  to.  ou  styrax  to.  liquide,  bäume  m.  de 
copalme. 

Storblcch  n.   Sieh  Sturzblech. 
Storchachnabel  m.,  Pantograph  to.  (zum 
Copiren  von  Zeichnungen)  (Feldm.  u.  Topogr.) 
Pantograph,  pantograph,  pentagraph.  Pantographe 

to.,  singe  to. 

Stbrelaen  n.  (Metall.)  Poktr.  Pic  to.  ä  feu,  pic 

Stö'rhaken  to.  (Köhl.)  (Iron  hook  for  drawing 
the  charcoal).  Crochet  to.  en  fer  pour  tirer  le 
charbon. 

Störung  f.,  Perturbatlon  /.  (Astron.)  Per- 
turbatio.   Pertubation  /. 
Stoaa  m.,  StoHaboden  vu  einer  am  Boden  ver- 
stärkten Bombe  oder  H  o  h  1  k  u  g  e  1  (Artiii.) 
Bottom  of  a  thick-bottomed  »hell,  ttiicknc*»  of  a 
slicil  at  bottom    Culot  m.  de  bombe. 
Stoaa  to.  der  Mittelachse  (ArtiU.)  Shoidder  of 
an  axle-tree.    Epaulement  to.  de  l'cssieu  en  bois. 
Stoaa  to.  der  Nabe  (Wagn.)    Face  of  the  bot». 

Face  /.  du  moyeu. 
Stoaa  m.,  Ortaatoaam.,  Abbauatoaa  m.  (Bergb.) 
Working-place,  end,  forehead,  face  of  work.  Front 
to.,  fond  to.  de  la  galerie,  de  la  taille. 
S-,  Abbauatoaa  to.  eines  Tagebaus  (Bergb.) 
Wall,  tide.  Paroi  m.,  (couche  /.). 
Stoaa  to.  Papier  (Buchdr.)   Pilc.    Porse  /. 

n.  eines  Geschützes   (Artiii.)  Breech. 
Culasse  /.  d'une  bouche  a  feu. 

w 
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stttHH  m.  eines  Gewehrs  beim  Abfeuern.  Be- 

coil.   Repoussement  to. 
Stoss  m.  der  Schienen  (Eisenb.)   Sieh  Schie- 

n  cnstoBs. 

Stoss  vi.  an  Hufeisen.   Sieh  Schneppe. 
st oss  to.,  Percussion  /.   (Mech.,  Artiii.  etc.) 
Percussion.  Percussion  /. 

Mohn  m.  (Mech.)    Jmpact,  collision.    Choc  m. 
Gerader  S— .  Dirtct  impact.  Choc  m.  direct. 
Schiefer  S— .  Oblique  impact.  Choc  to.  obli- 
que. 

S—  einem  isolirten  Wasserstrahls.  Jm- 
pact of  an  isolated  ttream.  Choc  m.  d'une  veine 
de  fluide. 

S—  im  begrenzten  Wasser  od.  Gerinne. 

Jmpact  of  a  bounded  ttream.  Choc  m.  d'un 
fluide  denni. 

of  an  unlimited  ttream.  Choc  to.  d'un  fluide 
indefini. 

Stosse  to.  pl.  der  Stampfen  einer  Pulver- 
mühle. Strohe*  pl.  of  the  stamps.  Coups  m.pl 
des  pilons. 

Möns  m. x  Auf  den  Stoss  gestellt  von  den 

Zähnen  einer  Säge  (so  gestellt,  dass  die 
Säge  schneidet,  indem  man  sie  von  sich  weg- 
schiebt). 

Stoss  to.,  Anstoss  m.  (Verbindungsstelle  bei 
Holzverlängerungen)  (Zimm.)  Joint,  joining,  butt. 
Joint  to. 

BUndlger  S— .    Flush  joint.   Asseroblage  to. 

affleure,  franc-bord  to. 
Stumpfer  S— ,  Ans—.    Butt  and  butt,  butt- 

joint.   Bout  to.  ä  bout,  joint  m.  plat. 
Stumpfer  S— ,  Stuvseherbe  /.  (Schiffä- 

zimm.)  Butt-scarf.  Ecart  to.  en  about,  ecart  in. 

carre  ou  simple. 
S—  auf  Gehrung,  Gehrs— .  Diagonal  joint, 

mit re- joint,  mitre  or  mitred  quoin.    Joint  to.  ä 

onglet,  assemblage  m.  d'onglet  ou  en  biaise- 

ment. 

S—    mit   (Jbcrblattung,   Auf  halben 

lllatt  n.  Rcbated  joint,  rebate-joint.  Joint  w. 
saillant 

Stoss  to.,  stumpfer,  zweier  Metallplatten 
(Techn.)  Butt-joint  of  metal-plates.  Bout  to.  ä 
bout. 

n.,  Buifer  to,  BufTerapparat  m.  (Eisenb.) 
Buffer,  bußng-apparatus,  jxid.  Tampon  to.,  ap- 
pareil  to.  de  choc. 

Stossapparat  to.   eines  Nebenstranges 

(Eisenb.)  Heurtoir  m.  d'une  voie  de 

garage. 

Slossaxt  /.  (Zimm.)   Moriise-axe.   Piochon  to. 

Stossbalken  m.  (vorn  auf  den  Geschütz- 
bettungen, (gegen  welchen  die  Laffettenrädcr 
stossen,  wenn  das  Geschütz  vorgebracht  wird) 
(Artiii.)  Hurt  er  of  a  platform.  Heurtoir  to.  de 
plate-forme. 

Stossbalken  to.   Sieh  Landstossbalkcn. 

StoHHbank  /.  (ein  grosser  Hobel  zum  Bcstossen 
der  Daubenkanten)  (Küf.)  Jointer,  coopers  jointer 
or  plane.   Varlope  f.,  colombe  /.  (ä  joindre). 

Stossbohrer  m.  (Bergb.)  Borer,  jumper,  long 
borer,  long  jumptr.    Aiguille  /.,  barre  /.  ä  mine. 


Stosseisen  n.,  Stossscheibe /.,  StossbleebiL 
mit  Lappen  bei  eisernen  Achsen  (Fuhrw.) 
Hurter-plate,  wrappiruj-plate,  hurter  teith  an  Upper 
body-clout.    Heurtequin  to.  ä  pattes. 

Stosseisen  n.,  Stoss  to,  der  hölzernen  Mit- 
telachsen (eiserner  Beschlag,  gegen  welchen 
die  Radnabe  stösst)  (Fuhrw.)  Hurter.  Heurte- 
quin to.  d'essieu. 

Stosseisen  n.  des  Zurichters.  Paring-knife. 
Boutoir  to,  d'un  corroyeur. 

Stosseisen  n.  am  Gewehrschafte  (unten  in 
der  Ladestocknuthe,  worauf  der  Ladestock  ruht) 
( Waffenf.)   Stopper.   Taquet  m. 

Stössel  to.  eines  Mörsers.  Pestle,  beater,  pounder. 
Pilou  TO. 

Stössel  to.,  Stösser  m.,  Stempel  to.  eines 

Pochwerkes  (Aufber.)   Stamper.    Pilou  m. 
Stössel  to.  eines  Geschirrtaues  (Sattl.)  Tug. 

Boucleteau  to. 
Messel  to.   eines  Jacquartstuhles  (Web.) 

Needle.   Aiguille  /.  du  roetier  ä  La  Jacquart 
Stossen  v.  o.,  die  Faschinen  gegen  einander 

(Befest.)  To  butt  the  fascines.  Larder  les  sauos- 

sons. 

Stossen  v.  o.,  in  Pulver.  VergL  Pulvern. 
Stossen  v.  n.,  auf  den  Grund,  Durch- 

stossen  r.  n.  (Seew.)  To  strike,  to  tauch  the 

ground.    Donner  un  coup  de  talon,  talonner. 
Stossen  n.,  auf  den  Grund  (Seew.)  Stnking 

or  touching  tfie  ground  with  the  quill.    Culee  /. 

d'un  vaisseau. 
Stossen  v.  a.  (vom  Gewehr  gesagt)   (MiL)  To 

kiek,  to  reeoil.  Repousser. 
Stosser  to.  (grosser  Hammer  zum  Antreiben  der 

Mastenbügel  [eisernen  Ringe])   (Seew.)  Poker. 

Billard  m. 
Stosser  m.  (Aufber.)    Sieh  Stössel 
Stosaflache  f.  des  Bleuelstangenkreuzes 

(Dampfm.)    Butt  of  cross-taU.    Collet  m.  de  la 

mortaise  du  te". 
Stossfuge  /.,  Seitenfuge  /.  (Bauw.)  Side-joinL 

Joint  m.  montant,  de  cöte. 

Senkrechte  S— .    Vertical  joint.    Joint  «. 
vertical. 

S—  der  Wölb  st  eine,  Centrale  Fuge  f. 

Central  joint.    Joint  m.  en  coupe. 
An  der  Stirn  siebtbare  S— ,  Stirn  fuge/. 

JVontal  joint.   Joint  to.  de  täte,  de  face. 
Stossgarn  n.  (Seew.)  Old  rope  yarn.  Vieui  fil  m. 
de  caret. 

Die  Segel  auf  S—  setsen  (mit  Garnen  an 
der  Raa  festmachen).    To  stow  or  furl  the  saUs 
with  rope  yarn.   Amarrer  ou  mettre  les  voiles 
k  fll  de  caret. 
Stossgeerden  f.pL,  Pubsehe  Geerden  f.pL, 
Gaffelgieren  f.pl.    Preventer-vangs  pl.  of  the 
mizzen-gaff.   Faux  palans  m.  pl.  de  garde. 
Stossheber  to.,  Hydraulischer  Widder 
oder  Stosser  m.  (Hydr.)    Water-ram,  hydraulic 
ram,  Montgolßer's  ram.    Belier  in.  hydraniiqoe. 
Stossherd  to.  (Aufber.)   Sweep-table,  percussion- 

frame.   Table  /.  u  secousse,  table  /.  mobile. 
Stosskappe  /.  des  Gewehrkolbens.  Sieh 

Kolbenblech. 
Stosskarren  to.,  zweirädriger.  Hand-eart 
Brouette /'.  a  deux roues.  VergL  Schiebkarren. 
S— ,  ein r ädriger  (mundartL  z.  B.  an  der  un- 
tern Lahn)  so  viel  wie  Schubkarren. 
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KtoüHkeil  w.,  Elsenkeil  m.  (Eisenb.)  Coin  ct. 
d'arret. 

Stosskeile  m.pl  (SchifFb.)    Launching-viedge* pl. 

Coins  m.  pl.  de  chantier. 
Stosskissen  n.,  -küssen  n.   SieA  Stossap- 

parat 

Stosskllnge/.  (WafFenf.)  Thrutting-blade.  Lame/, 
d'estoc. 

Stosslade  /.  (Tischt  Zimm.)  Shooting-board, 
ihoot'mg-block.   BoUe  /.  oa  batte  /.  ä  recaler. 

Stossk läppen  m.  (Verdoppelang  des  Segeltuchs 
an  mehreren  Stellen  der  Segel  (Seew.)  Lining, 
lining  piece.    Renfort  m. 

Mtosslasche  /.  (Eisenb.)   Sieh  Stossschiene. 

Stossmaachlne/.,  Stansmaachine  /".,  Nuth- 
atoaamaachlne  f.  (Maschine  zum  Vertical- 
hobeln)  (Techn.)  Key-groove  engint,  grooving-ma- 
chine,  paring-machine,  tliaping-machinc,  slotting- 
machine.  Machine  /.  a  buriner,  machine  /.  a 
mortaiser,  mortaiseuse  /. 

Stoaamatte  /.,  Matte  /.  (Seew.)   Mal,  wrought 

mal,  pounch.    Paillet  «. 
Stoaameaaer  n.  (Lichtz.)    Chopping-knife.  De- 

pecoir  m. 

Ntoaamesser  w.  (ein  Tasterzirkel,  um  die  Wand- 
stärke von  Hohlgeschossen  dem  Brandloche  gegen- 
über zu  messen  (Artiii.)  Sliding  caüipen  pl. 
Verificateur  ct.  du  culot. 

Stossnaht  f.,  Stopfnaht  f.  (Schneid.)  Fine 
drawing,  rentering.   Rentraiture  f. 

Stossplatte  /.,  Stuhlplatte  fA  Vnterlags- 
platte  /.  (Eisenb.)  Bed-platc,  ground-plate,  off- 
tet-plate.  Platine  f.  ou  seile  /.  pour  raib  Vig- 
noles. 

Stossplatte  /.,  Deckplatte  /.  Uber  einen 
stumpfen  Stoss  bei  Metallplatten.  BuU-plate, 
eovering-plate  over  a  butt-joint.  Bande  /.  de  fer, 
couvre-joint  m. 

Ktosspunkt  m.  (Mech.)  Sieh  Mittelpunct 
des  Stosses. 

Ntoüarad  n.  (unterschlächtiges  Wasserrad)  (Masch  ) 
Underthot  paddle-wheel.    Rone  /.  ä  choc. 

Ntoaareitel  m.,  Heitel  ct.  (Hammerw.)  Spring- 
beam.    Rabat  m. 

Stoaaring  ct.  der  Nabe  (Fuhrw.)  Bind  nave- 
hoop,  rear-hoop,  body-hoop.  Frette  /.  au  gros 
bout  du  moyeu. 

Htoaaitage  f.  Frame-taw  with  a  very  thin  blade. 
Scie  /.  montee  ä  lame  tres-menue. 

tttoaaacheibe  /.  der  Schildzapfen  (Artiii.) 
Sieh  Angussscheibe. 

Ntoaascheibe  f.  an  den  Achsen  der  Fuhr- 
werke. Body-vxuher,  ihoulder-waiher,  rear  tcashcr. 
Rondelle  /.  d'epauleraent  d'essieu. 

»tosaachiene  /.,  Lasche  /.,  Stoaalaache  f. 
(Eisenb.)  Shin,  sptint,  fith-plate,  rail-fish.  EclisBe/., 
platine  /.  pour  rtfunir  dcux  bouts  de  rails. 

Ktoaaschwelle  f.,  Fugenschwelle  /.  (Eisenb.) 
Joint-Bleeper.   Traverse  /.  de  joint. 
8—  (Brückenb.)   Sieh  Landstossbalken. 

Mtossstuhl  ct.,  Verbindungsstuhl  ct.  ^Ei- 
senb.) Joint-chair.  Coussinet  ct.  ä  ou  de  joint, 
coussinet  ct.  d'assemblage. 

Mtoaatalje  f.  (Seew.)  Rolling-tackle.  Palan  ct. 
de  roulage. 

Mtoaawalae  /.  (zum  Austreiben  der  Forrospindel) 
(Giern.)   Driver.   Moaton  ct. 


Stosswerk  n.  (Techn.)  Fly-prett,  tiamping-preu, 
coining-press.    Balancier  ct.,  balancier  ct.  ä  vis. 
Vergl.  Schraubenpresse. 
8-  (Münzw.)   Miü,  minting-miU.   Balancier  ct. 
(monltaire). 

8—  (Artiii.)   Stamp.  Balancier  ct.  a  vis,  balan- 
cier-decoupoir  m.,  dccoupoir  ct.  ä  choc. 
Stots  ct.   Sieh  Stütze  9. 
Stove  /.  (Gebäude,  wo  die  Taue  gethecrt  und 

gestovt  werden)  (Reepschi.)   Stove.   Etuve  /.  de 

corderie. 

St oven  v.  a.,  ein  Tau  (es  auf  dem  Roste  oder 

der  Darre  warm  machen)  (Reepschi.)    To  ttove 

or  back  a  cordage.   Etuver  un  cordage. 
Strunk  f.  (Seew.)   Sieh  Strok. 
Strahl  ct.  (Geom.)    Straight  line,  line.  Droite  /., 

ligne  /.  droite. 
Strahl  m.  (Lichtstrahl)  (Phys.)   Boy.  Rajon  ct., 

rayon  m.  lumineuz.    Vergl.  Lichtstrahl. 

Einfallender  S-,  Einfalles-.  Incident 
ray.    Rayon  ct.  incident. 

Zurückgeworfener,    Reflectlrter   S— . 
Reflected  ray.    Rayon  ct.  rlflechi. 
Strahl  m.,  einfacher  (Gasbel.)   Jet.   Jet  m. 

de  gaz. 

Strahl  ct.,  Wasserstrahl  ct.  (Hydr.)  Stream, 
jet  d'eau,  Jet,  vein.   Jet  ct.,  veine  /. 
Zusammengesogener  od.  Contrahlrter 

8 — .    Contraded  Vttfi  OT  ttVCClNl,  VC  TIA  COlltructd. 

Veine  /.  contractu. 
Strahlen  v.  n.  (Phys.)    To  radiale.  Rayonner, 
radier. 

Strahlenbrechung/.    Sieh  Brechung. 

Atmosphärische  S—  (Astron.)  Atmotpherie 
refraction.   Refraction  /.  atmosphi-rique. 
Strahlenbrenner  ct.  (Gasbel.)  Jet-burner.  Bec 

ct.  ä  jet 

Strahlenbundel  n.  (Geom.)  Linei  pl.  inter$ecting 
in  one  point,  but  not  in  the  tarne  plane.  Faisceau  m. 
de  lignes  droites,  qui  passent  par  le  meme  point, 
sans  se  trouver  dans  le  mC-me  plan. 

Strahlenbttschel  n.  (Geom.)  Peneil  of  linet. 
Faisceau  m.  de  lignes. 

Strahlend  adj.  (Phys.)  Radiant.  Rayonnant, -e, 
rayonne,  -e,  radiant,  -e,  radie,  -ee. 

Strahlenge  wölbe  n.  (Bauk.)  »Sieh  Fächer- 
gewölbe. 

Strahlenkegel  ct.  (Phys.)    Cone  of  ray$  (of 

lightj.    Cöne  m.  de  lumicre. 
Strahlkiea  m.,    Harkaslt    ct.,  Wasser- 

kles  ct.  (Miner.)    White  iron  pyrite*.    Fer  m. 

sulfure  blanc. 
Strahlstein  ct.,  Strallt  m.  (Miner.)  Actinolite. 

Actinote  m.,  amphibole  m.  fibreux. 
Strahlung  /.  (Phys.)  Radiation.  Rayonnement  ct. 
Strahlseollthm.,  Desmin  ct.  (Miner.)  Stilbilc. 

Stilbite  m. 

Strahn  m.  oder  Strang  m.  Garn  (Spinn.) 
Skein,  hank.    Echeveau  ct.,  öchee  /. 
S—  (ein  gewisser  Theil  Wollgarn  für  die  Fär- 
berei).   Skein,  hank  of  tcool-yarn.    Moche  /.  de 
laine. 

S—  Wolle  von  Kammgarn.  Long-wool $kein, 
Echeveau  ct.  de  fil  de  laine  longue. 

8 —  Wolle  von  Streichgarn.  Skein  of  tcool. 
Echeveau  ct.  de  fil  de  laine  courte. 

8—  Leinengarn.  Hank  of  ßax-yarn.  Eche- 
veau ct.  de  nl  de  lin. 
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Strahn  -  Streb. 


Strähn  m.f  Kammer/'.,  /»hl  f.y  Sehnel- 
le r  tn.,  Baumwolle.  Hank,  number,  »kein. 
Echeveau  tn.  de  fil  de  coton. 

B—  inoulinirter  Seide.  Skein  of  $ilk.  Eche- 
veau  tn.  de  fil  de  soie  mouliuec. 
Strähnchen  n.,  Knäuel  tn.  (Spinn.)  /.</,•/•■ 

nan£  (o/  about  40  or  60  feet).  Echevette  /.  de 

laine  longue. 
Strallt  tn.    Sieh  Strablstein. 
Stramin  tn.,  Baumwollstramin  m.«  Cane- 
vas m.,  (uneigentl.  Baumwollene  Gaze ; . ) 

(Web.)    Canvas.   Canevas  m. 
Stramin  tn.,  Seldentitramin  m.,  Seidene 

Stickgase  f.,  Seidengase  j.  (Web.)  Silk- 

canvas  for  needle-work.    Stramine  f.,  canevas  m. 

Wollener  S— ,  Wollene   Stickgase  f. 
Wool-canvat».   Canevas  tn.  de  laine. 
Strand  m.  (Seew.)   Strand.   Rivage  tn.  de  la 

mer,  plage  /.,  (estran  tn.  ou  estrand  tn.). 

S— ,  der  bei  der  Ebbe  trocken  fällt. 
Sand-beach  dry  at  low  water.    Plein  tn. 
Strandbatterie  /.,  Harenbatterie/.  (Befest.) 

Sea-battery,  port-battery,   coatt-  or  land-battery. 

Risban  m.,  batterie  f.  de  cöte. 
Stranden,  Auf  den  Saud  laufen  v.  n. 

(Seew.)    To  Strand,  to  run  a-ground.  Echouer. 
Strandgut  n.  (Alles,  was  das  Meer  von  Schiffs- 

trümmern  auf  die  Küste  wirft)  (Seew.)  Wreck, 

article»  wathed  on  thore.    Varech  m.,  £pavc  /. 
Strandplats  tn.  (Seew.)  Stranding-place.  Port  m. 

d'echouage,  echonage  m. 
Strandraub  tn.  (Seew.)    The  plundering  orplun- 

der  of  wreck,  the  defraudation  of  wreck,  goodt 

5 bindend  from  a  wreck.    Degät  tn.  ou  depre- 
ation  des  effets  de  la  plague,  effetstn.  depredes. 
Strandrecht  m.  (Seew.)    Strandright.    Droit  tn. 

de  naufrages,  d'epaves  et  de  varech. 
Strandung /.,  (Grundruhr  /.),  Auflaufen 
n.  (Seew.)  Stranding.  Echonage  m.,  cchouement  tn. 
Strandungsordnung  /.  (Seew.)  Law  of  »al- 
vage  (on  the  coatt»),  »alvage  law.  Loi  m.  de 
sauvetage. 

Strandvogt  m.  (Seew.)    Peceiver  of  icreck.  In- 

specteur  m.  de  cOte. 
Strandwächter   tn.,   Strandaufseher  tn. 

(Seew.)    Coatt  guard.    Garde  cöte  m. 
Strang  tn.  (Fuhrw.)   Sieh  Zug  tau. 
Strang  m.  Garn  (Spinn.,  Web.)    Sieh  Strähn. 
Strang  tn.    Sieh  Glockenscil. 
Strangrlemeu  vi.  (Sattl.)    Trace-strap.  Petit 

trait  tn. 

Strangschlaufe/,  am  Zuggeschirr  (Sattl.) 
Trace  bearer.    Porte-trait  tn. 

Strass  tn.  (Glas  zur  Fabrication  künstlicher  Edel- 
steine).   Stratt.    Strass  tn. 

Strasse  /.  (öffentlicher Weg).  Boaa\  way.  Route/., 
chemin  tn, 

Vergi.  Damm-,  Heer-,  Hoch-,  Kunst-, 
Landstrasse  und  Chaussee,  Weg. 
Ausgefahrene  S— .  Heavy  road.  Route  f.  fa- 
tiguee. 

Chausslrte  S— .  High-road,  main  road,  high- 

way.    Chaussee  /.,  grand'  routo  /. 
Gepflasterte  S— .    Paved  road.    Route  /. 

pavee  ou  en  pave. 

Gewöhnliche  S— ,  Ordinärer  Fahrweg 

tn.  Common  road,  ordinary  road.  Route  f.  or- 
dinaire,  route  /.  en  terre. 


Gewölbte  Strasse/.    Barreüed  road,  convez 

road.    Route  /.  bombee. 
Hohle  S— .    Concave  road.    Route/,  creuse. 
Zollpflichtige  S-,  S-  mit  Schlagbäu- 

men.    Turnpiked  road.    Route  /.  ä  barriere, 

r —  ä  peage. 

Eine  S—  tiefer  legen.    To  Unter  a  road. 

Abaisser  une  route. 
Eine  S—  bauen,  anlegen.    To  practice,  to 
lay  down  a  road.    Pratiquer,  construire  une 

route. 

Eine  S—  sperren.    To  »top  up,  to  Uockup 
a  road.   Barrer  une  route. 

Strasse  /.  od.  Gasse  /.  zwischen  Häusern. 

Street.   Rue  /. 

Kleine  S—  od.  Gasse  /.  Lane.    Ruelle  /. 
Strasse/.,  Meerenge/.  (Seew.)  StraU,  trait» pl., 

narrow  Channel.    Detroit  tn. 
Strassenbahn  /".,  Strassenpferdebahn  f. 

(Eisenb.)    'Tramway.    Tram  way  tn. 

Strassenbaum  m.,  Strassbaum  tn.,  Stra»- 

senträger  tn.,  Streckbalken  m.,  En(n)s- 
baum  tn.  einer  Jochbrücke,  Brucken- 
bäum  tn.  String-piece,  tleeper.  Porteur  m.  de 
la  voie,  poutrelle  f.,  travon  tn.,  longueron  m. 

Strassencanal  m.,  verdeckter,  Abzug*- 
eanal  t».  (Bauw.)    Sewer.   Egout  tn. 

Strassen  dämm  m.  (Strassenb.)  Cauteway.  Chaus- 
see /.    Vergl.  Damm. 

Strasseneisenbahn/.  (Eisenb.)  Street -railway 
Strassen  fuhrwerk  n.   (Fuhrw.)    Cor,  eart. 

Chariot  tn.,  char  m.,  cbarrette  /. 
Strassenlnspection  /.   ÄeA  Wegeamt. 
Strasscnjuwelier  tn.   Sieh  Pflasterer. 
Strassenlaterne  /.   Street-lamp.    Reverbere  a, 
Strassenlocomotlve  /.    Steam-isarriage,  road- 

locomotive,  traction-engine.     Locomotive  /".  ]>oar 

des  routes  (sans  rails). 

Strassenniveau  n.  (Höhe  der  äusseren  Erd- 
oberfläche) (Bauw.)  Level  of  »treet.  Kez-de-c hauste 
tn.,  rez-terre  tn. 

Strassenpferdebahn/.  SieJi  Strassenbahn. 
Strasseurlnne /.  (Strassenb.)  Side-channeL  tide- 

gutter,  water-gutter.    Rigole  /*.  ou  eanal  tn.  de  pave. 
Strassenträgertn.  (Bauw.,  Pont.)  Sieh  Streck- 
balken und  Strassenbaum. 
StrassenUbergang  tn.,   Kreuzung  f.  tos 

Strasscund  Eisenbahn  (Strassenb.)  Crotting. 

Passage  m.   Vergl.  Wegüberführung. 

S—  in  gleicher  Höhe.    Paved  crotting,  level crot- 
ting.   Passage  m.  de  niveau. 
Strassenwage  /.  (Masch.)    Weigh-bridae,  weigh- 

ing-machine.    Balance  /.  ä  bascule,  balance-bas- 

cule  f. 

Stratsen  tn.  »Z.  (Pap.)    Rag»  pL    Chiffons  w.  pL 
Strauch  m.  (I-orstw.,  Gärtn.)  Shrub.  Axbrisseau  n. 
St  rauch  hol  y.  n.  zur  Anfertigung  von  Faschinen 
(Befest)    Bruth  tpood.    Branchages  m.  pl.,  bran- 
ches  /.  pl.  employees  pour  les  fascines. 

Strauchwnrst  /.,  Faschine  /.  (Befest.  u. 
Bauw.)   Fatcine.   Saucisson  m.,  fascine  /. 

Streb  n.  (die  Angriffsseite  eines  Strebbaues)  (Bergb.l 
Face  of  the  working»,  breast,  broad  wall,  long  wall, 
bank.  Taille  f.,  grande  taille  /.  (dans  un  aba- 
tage  par  gardins  couches  ou  par  grande«  taiUes), 
(en  Belgique;)  maintenagc  tn. 
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Strebbau  m.  mit  breitem  Mtoss  (Blick) 

(Bergb.)     Long  wall-  or  long  way-work,  broad 

trork.    Ouvrage  m.  par  grandes  tailles. 

8 —  mit  schmalen  Mtossen  (Bergb.)  Long 

voll-  or  long  way-work  by  »mall  wall-facei.  Ou- 

vrage  m.  par  gradins  couches. 
Mtrebe f.  einer  SprengbrQcke (Brückenb.)  Strut 
for  aupporting  the  roadway.    Contre-fiche  /.  in- 
clinee,  aisselier  m ,  esselier  m.  ou  lien  m.  incline 
d'an  pont  sar  contre-fiches. 

Mtrebe  /.  (Seew.)   Sieh  Stütze. 
Mtrebe  f.  (Zimm.)   Stay,  $trvt.    Contre-fiche  /., 
etaie  f.  inclinec,  jambe  /.  de  force. 
M—  einer  Ge wölb rüstung.  Strut-beam.  Contre- 
fiche  /.,  jampe  /.  de  force  d'un  cintre  de  char- 
pente. 

S —  einer  Fachwand.    Sieh  Sturmband. 
Fliegende  M— .   SieJi  Strebebogen. 

strob«* ii /. pl.  eines  Hängewerks.  lndined pieeet 
pl.  or  rafter$  pl.  of  a  truss-frame.  Arbaletriere 
m.  pl.  d'une  armature  ou  d'unc  ferrae.  Vergl 
unter  Hangewerk. 

Mtrebe  /.  (Maur.)   SieJi  Strebepfeiler. 

Mtrebebandn.  eines  Schleusen thorea.  Dia- 
gonal brace,  diagonal  piece.  Bracon  m,  contre- 
fiche     du  vantail  d'une  porte  d'ecluse. 

Mtrebeband  n.,  Mturmband  n.  (Zimm.)  Strut- 
brace.    Lien  m.  en  contre-fiche. 

Strebebogen   m.,    Fliegende   Mtrebe  /., 
Schwibbogen  m.    (Bauw.)    Arehed  buttreit, 
flying  buttrest,  areh-buttreu.  Arc-boutant  m.,  contre- 
fort  m.  en  arc  rampant. 

Mtrebepfeiler  m.»  Mtrebe  f.  (Maur.)  Spur, 
buttreet,  eounterfort.  Operon  m ,  contre-fort  m., 
appni  m.  de  voüte. 

Grader  M— .     Vertical  eounterfort.  Contre- 

fort  vertical  ou  en  pied  droit. 
Schräger  nach  oben  verjüngter  M  — 

(Bauw.)  Anteride,  $loping  or  etearped  eounter- 
fort.   Contre-fort  m.  en  talus. 

Nach  vorn  breiterer  M— .  Dovetailed  eoun- 
terfort.  Contre-fort  m.  k  queue  d'aronde. 

Nach  vorn  verjüngter  M— .  Diminiihcd 
eounterfort.  Contre-fort  m.  k  contre-queue  d'a- 
ronde. 

M — ,  welcher  am  Mchweife  nnd  au  der 
Wurzel  gleich  stark   Ist.  Rectangular 
eounterfort.   Contre-fort  m.  rectangulaire. 
(SecwJ>   Sieh  Stütze. 


Strebilllgel  m.  (Bergb.)   Sieh  Strebstoss. 
/.  (Bauw.) 

ceron  m. 


Strebrippe 


rib.  Tier- 


Ntrebstoss  m.,  Noch  anstehender  Mtreb- 
stoss  in.,  Mtrebflttgel  m.  (Bergb.)  Side  of 
work,  (Scotiand:)  breast.  Front  m,  de  taille, 
(Belg.:)  vif-thiers  m. 

Nach  dem  Fintallen  zu  liegender  S  — 
od.  Mtrebflttgel  m.  Side  of  work  in  the  dip. 
Vif-thiers  m.  d'aval. 

Nach  dem  Ausgehenden  su  liegender 
M—  od.  Mtrebflttgel  m.  Side  of  tcork  in  the 
back  (rite).  Vif-thiers  m.  d'amont 
Der  streichend  vorgehende  M— ,  Der 
streichend  vorliegende  Mtrebflttgel  «n. 
Side  of  work  in  horizontal  directum.  Vif-thiers 
m.  suivant  la  directum. 

/.    Sieh  Spannstrebe. 


Ntreckbalken  i».  einer  Holzbrücke. 
Longueron  m. 
M—  einer  Jochbrücke,  Mtrassenträger  m., 

Fn(n)sbanm  m.    (Bauw.  u,  Pont.)  String- 

pieee.    Longeron  »». 

M— |  Brttckeubalken  m.   einer  Ponton- 
brücke (Pont.)    Balk,  baulk.    Poutrelle  f. 
Mtreckbug  m.  (Seew.)  Qood  board.  Bon  bord  »»., 

bord  m.  qui  allonge. 
Mtrecke  f.  (in  Österreich:)  Lauf  m.  (Bergb.) 
Drift,  way,  gallery,  gate,  heading,  headway.  Chan- 
tier m.,  galerie  /.  allongee  dans  un  gite,  voie  /. 
M—  Im  Bergversats  eines  Strebbaues. 
A  way  throw/h  the  gobbin  of  long-wall  working». 
Voie  /.  staple  (Belg.). 
Diagonale  M— .    Heading,  (Derbyth.:)  board- 
gate.  Demi-montee/.,  (Belg.:)  roiase /.  (voie/.). 
Vergl.  Diagonale  2. 
Einfallende   diagonale   M— .  Doum-cast 
diagonal  road  or  gate.    (Liege:)  demi-gralle  /. 
Mchwebende  M— ,  Über hauen  n.  A  heading 
or  upbrow  driven  on  the  rite.    Voie/.  niontante, 
.  monteo  f.,  remontec  f.,  (a  Möns:)  cheminee  /. 
Mchwebende  M—  (auf  dem  Fallen  des  Flötzes). 
Upbrow,  drifl  or  headway  on  the  dip.  Montee /. 
(voie  /.),  galerie  /.  rampante. 


zur  Förderung  auf  flach 
fallenden  Flötzen.  Heading,  uj>brow.  Grale /, 
gralle  /.  (Belg.:)  voie  f.  montante. 
Mchwebende  M—  (dem  Einfallen  des  Flötzes 
entgegen).  IncUned  drift,  heading  or  board-gate. 
Mont^e  /. 

Mtrelchende  M— .    Sieh  Sohlenstrecke. 
Mtark  fallende  M— .    Sloping  road  or  gate. 

Defoncement  m. 

Einfallende  Hauptfbrders— .  Inclined 
vuyther-gate  on  the  dip  of  the  vein.  Deacenderie /. 
principale,  (Belg.:)  vallee  /. 

Mtreeke  /.,  horlsontale  (Eisenb.)  Horisontal- 
nett.    Palier  m. 

Mtreeke  /,  Begrenzte  Gerade  /.  (Qeom.) 
Line,  etraight  line,  (betteten  twopoint*).  Droit«/., 
ligne  /.  droite  (entre  deux  points). 

Mtrecke  Mtreekmaschlne  /.,  Zugma- 
schine /.,  Eamlnlrstuhl  m.  (Spinn.)  Draw- 
ing-frame.    Banc  tn.  d'etirage,  laminoir  m. 

Mtrecke  /.  für  Kammwolle  (Spinn.)  Machine 
for  trantforming  the  ßeece  of  wool  into  a  sliter. 
Demeloir  m.  (Heilmann)  pour  laine  longue. 

Mtrecke/. (Spinn.)  sieh  V  lachsbandmaschine. 

Mtrecke /.,  Walsenstrecke  f.  (Walzw.)  Train. 
Train  m. 

Mtreeken  v.o.,  die  F  a  s  c  h  i  n  c  n  (Befest.  u.  Bauw.) 

To  lay  fateinee.   Placer  les  sancissons. 
Mtreeken  v.  a.,  das  Tafelglas  (Glaam.)  To 

$pread,  to  flotten.   Etendre  le  verre  k  vitrea. 
Mtreeken,  Becken,  Ausstrecken  r.  a.  das 

Ei  s  e  n  etc.   (Metall.)    To  draw  out,  to  draw. 

Etirer. 

M— ,  Mchmieden  v.  a.,  unter  dem  Ham- 
mer (Schmied.)  To  draw,  to  draw  out,  extend, 
ttretch  under  the  hammer.  Etirer  sur  l'enclume, 
(piloter). 

M-,  Walsen  v.  a.,  daa  Eisen.    To  roll.  Cy- 
lindrer,  laminer. 
Mtreeken,  Laininiren  r.  a.  die  Bänder  (in 
der  Baumwollspinnerei).    To  draw.   Etirer,  hV 
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Strecken  r.  a.  (Lohg.)   To  »tretch.  Cratniner. 
Strecken  n.  des  Fensterglases  (Glaam.) 

Spreading.    Etendage  m.,  platissage  m. 
Strecken  n.,  Recken  n.,  Ausstrecken  tu 

des  Eisens  etc.  (MetalL)  Drawing,  drawing-out, 
drawing  down,  working-out  by  forgeing  and  tUting. 
Etirage  m. 

S — ,  Ausstrecken  n.  unter  dem  Hammer 
(Schmied.)    Drawing  out  or  down,  working  out. 
Etirage  m.  da  fer  sar  l'enclame. 
Strecken  n.,  Laminiren  n.  (Spinn.)  Drawing. 

Etirage  m.,  laminage  m. 

Strecken-  und  Pfeilerbau  m.  (Bergb.)  PiUar 
and  pott-,  pülar  and  stall;  board  and  pillar- 
work  or  method  of  working.    Ouvrage  m.  par 
galeries  et  piliers,  par  massifs  longs. 
Strecken-  und  Pfeilerabbau  m.  in  ge- 
schlossenen Bauabtheilungen.  Fannelr 
work.  Ouvrage  m.  par  piliers  et  compartiments. 
Strecken-   und   Pfeilerabbau  m.  auf 
F 1  ü  t z  e  n.    Board  and  pillar",  pott  and  stall-, 
pillar  and  ttall-work.  Exploitation/,  ou  ouvrage 
m.  par  massifs  longa. 
Streckenbeamte  m.  (Eisenb.)  Subordinate  oß- 

cial  of  the  line.   Sous-chef  m.  de  section. 
Streckenförderung  /.   (horizontale  Gruben- 
förderung) (Bergb.)    Underground  -  hauling,  con- 
vcyance  Underground  of  cool  or  ort.  Roulagem. 
ou  transport  m.  interieur. 

Streckengexlmmer  n.,  Thürstockge viere 

n.  (Bergb.)  Durntpl.,  »et  of  timber  (in  a gallery). 

Porte  f.,  (au  Hainaut:)  stancenure  /.,  cadre  m. 

complet  de  boisage  dans  une  galerie. 
Streckenpfeiler  m.,   Pfeiler  m.  zwischen 

Abbaustrecken  (Bergb.)   Pillar  ßetween  stall*  or 

board»),  pott.  Pilier  m.,  (en  Belgique:)  serre  f. 
Streckenstoss  tn.,  Ulme  /.  eines  Stöllns 

oder  einer  Strecke  (Bergb.)   Face,  wall  (of  a 

gallery).   Paroi  /.  d'une  galerie  ou  voie. 
Strecker  m.,  Binder  m.  [in  und  bei  Leipzig] 

(Maur.)    Bonder,  bond-ttone,  binder,  bind-ttone. 

Boutisse  /. 

8—  [im  Meissnischen]  so  viel  wie  Läufer  m. 
(Maur.)   Stretcher.   Panneressc  /. 

Streckerschicht  f.  (bei  und  in  Leipzig  so  viel 
als  Bind  erschient)  (Bauw.)  Coune  ofbonden 
or  header»,  heading  -  courtc.  Assise  /.  par  bou- 
tisses. 

8—  (im  Meissnischen  so  viel  als  Läuferschicht) 
(Bauw.)    Coarte  of  streichen,  »tretching-courie. 
Assise  /.  en  pareraent,  assise  f.  par  carreaux, 
par  panneresses. 
Streckhammer   m.,    Schlaghammer  m. 

(Gold-  u.  Silbcrschläg.)    Hat  hammer,  enlarging- 

hammer.    Marteau  m.  plat,  marteau  m.  ä  de- 

grossir. 


/.   (Spinn.)    Sieh  Strecke 
und  Flachsbandmaschine. 


mi  m.  (Glaam.)  Spreading-  oven,  flat- 
tening-furnace,  flattening-kiln.  Fourneau  m.  d  e- 
tendage,  four  «.  d'etendage,  four  m.  ä  etendre, 
etenderie  /. 

Streckplatte  /.,  Streckstein  m.,  Lager  n. 

im  Streckofen  (Glaam.)  Flattening-stone,  tprea- 


schiebt. 


Plaque  /.  ä  ctendre,  lagre  m. 
f.  (Maur.)    Sieh  Streck 


er- 


Streckstein  m.  (Glaam.)  Sieh  Streckplatt«. 
Strecktau  n.  (Seew.)  Stretch  rope, 
Streckwalsen  /.  pl.  (Spinn.)  Drawing-rolUrt  pl. 

Cylindres  m.  pl.  etireurs,  laminoir  m. 
Streckwerk  n.  (MetalL)  Workt  pl.  for  drotrir.: 

the  iron.   üsine  /.  pour  l'etirage  du  fer.  VtryL 

Blechwalzwerk. 

S— ,  Stabelsenwalswerk  n.  (Metall.)  Fr 
nishing-  or  merchant-roUs  pl.  or  rollen  pl  Cr- 
lind  res  m.pl.  etireurs,  cylindres  in.pl.  finisecr- 

Streit  n.  (Seew.)    Sieh  Stütze. 

Streich  an  Backbord!  (Seew.)  Back  or  strikt 
a  portl  Scie  bäbord! 

Streich  an  Steuerbord!   (Seew.)    Back  or 
»trike!  a  star-board.    Scie  tribord! 

Streich  überall!  (Seew.)  Back a-»tem !  back sBJ 
Scie  ä  culer! 

Streichblatt  n.   Sieh  Streichblech. 

Streichblech  n.,  Radstreichblech 
Streichblatt  n.,  Strelchschieae  /-, 
Scheuerplatte  f.  (eine  Eisenplatte  seitwärts 
der  Laffetten-  oder  Wagen  wände,  da  wo  du 
Protz-  oder  Vorderrad  an  diese  stöast)  (ArtüL 
Fahrz.)  Locking-plale.  Plaque  /.  d'appui  de  rone. 
S-  des  Lenkscheits  (Artiii.)  sieh  Reib- 
blech. 

Streiehblech  n.  (Form.)   rianer.  Palette/ 
Streichblech  n.  an  einer  Thüre  für  den  Riegel 

(Schloss.)   Bolt-plate.   Platine  f. 
Strelchbret  n.,  Röster  m.,  Riester  m.  einet 

Pflugs    (Ackerb.)    Mould- board,   earth- board. 

Oreille  /.,  versoir  m. 
Strelchbret  n.,   Dämmbret  n.,  Dtmn- 

blatt  n.  für  die  Formerei   (Giess.)  Sieder. 

cleaner,  loam-board,  flat-board.  Paroir  mn  planebe 

/.  ä  trousser. 
Strelchbret  n.,  Pfaudbretn.  (Minirk.)  Lock 

ing-sheet.    Limande  /. 
Streich-,  Strich-,  Farbeisen  n.  (Bucbdr.) 

Slice.   Broyoir  m. 
Streicheisen  n.  (Gerb.)   Sieh  Ausf lei sch- 

eisen. 

Streicheisen  n.  (Maur.)    Sieh  Fug  kelle. 
Streichelsen  n.,  Streicher  m.,  Richteiseo 

n.  (zum  Graderichten  der  Nadelschäfte)  (Näh- 
nadel.) Rubber,  straightening-plate.  Räpe  /%  regk 
/.  ä  jour. 

Streichen  *  n.   (Bergb.)    To  run.    Aller,  * 
diriger. 

Der  Gang  streicht  von  Süd  gegen  Nord. 

The  lode  run»  from  »outh  to  north.    Le  filon  va 
du  sud  vors  le  nord. 
Streichen  v.  a.,  mit  einem  Magnet  (Phrs) 

To  tauch  with  a  magnet  or  loadttone.  Aixnantrr. 
Streichen,  Anstreichen  «.  a.   (Bauw.)  To 

paint,  to  varnish  ovei".    Peindre,  peinturer. 
Streichen  v.  a,  ein  Deck  (die  Deckplanken 

und  Scheerstocken  darauf  legen  und  festnageln) 

(Seew.)    To  lay  a  deck.   Border  un  pont. 
Streichen  v.  a.,  ein  Segel,  eine  Raa, 

Stenge   (Seew.)    To  »trike,  to  lower,  to 

down.   Amener,  caler  une  vergue  ou  un< 

Vergl  Einholen  S. 

S — ,  die  Flagge.  To  »trike  the  colourt.  Amener 
le  pavillon. 

Die  Marssegel  s—  (Seew.)  To  lower  or  »trike 
the  top-taüt.  Amener  les  voiles  de  hunier  ä 
mi-mät. 
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streit  hen   (auf  das  Deck  her- 
unternehmen) (Seew.)    To  etrike  or  tend  down, 
to  take  doten  a  yard.    Ariser  (mieux:  bai&ser) 
une  vergue. 
»t  reichen  «.  a.,  die  Riemen  f  Ruder],  Zn- 
räekradera  v.  n.  (durch  Rückbcwegung  der 
Riemen  ein  Boot  rückwärtsgehen  machen)  (Seew.) 
To  ttrike,  to  back  or  to  back  oar*.    Scier.  Vergl. 
oben  Streich  etc. 
Mreichen  «.  a.,  die  Wolle  etc.  (Spinn.)  To 

card.  Carder. 
streichen  v.  a.,  die  Ziegel  (Ziegl.)  To  mould 

the  brick*.    Moder  les  briques. 
»irciehen  n.  eines  Ganges,  einer  Schicht 
(Bergt.)   Bearing.   Direktion  /.  d'une  veine,  etc. 
Mreichen  n.  (von  Baumwolle  und  Streichwolle) 
(Spinn.)    Carding.    Cardage  m.  du  coton,  de  l'e- 
tonpe,  de  la  laine. 
Streichen n.  der  Breter  und  Bohlen  (Tischl.) 
Straight  jointing,  thooting.   Operation  /.  de  dres- 
ser aar  les  rives. 
«tref  enenleder  n.  (Spinn.)  Leather  for  eardt  etc. 

Cuir  m.  a  filature  poor  cardes,  etc. 
Mn-icher  m.    .Sieh  Streicheisen. 
Streicher  m.,  Strelehgerte  /.  eines  Mühl  - 
steines.    Seraper.   Servante  /.  d'une  meule. 

n.  (Spinn.)  Cardcd  wool-yam.  Fil 
de  laine  cardee. 

n.  (mit  grobem  Schmirgel  über- 
zogenes zum  Schärfen  der  Sensen)  (Ackerb.) 
Strickie.  Palette  /. 
Mreichholz  n.,  Abstreichhols  n.  (Giess.) 
Strikt  Uriker,  ttraight-edged  ttrikc.  Regle  f.  k 
raser,  lissoir  m. 

Mtrelchhols  n.  (Ziegelfabr.)  Strikt  tcood.  Plane f. 
fttrelehhols  n.,  Abstreichhols  n.  (um  von 

Tollen  Hohl massen  das  Überflüssige  abzustreichen). 
Strickte,  ttrike.  [Pour  les  grains:J  racloire  /, 
[pour  le  sei:]  radoire  /. 
Streichhölzer  n.  pl.  (gespaltene  oder  gehobelte 
Hölzchen  Tür  Zündhölzchen).  Matche*  pl.  Bois 
m.  pL  d'ailuraettes. 

Streichhölzchen  n.   Sieh  Zündhölzchen. 
Hlreiefajnnge  m.  (Tapet)    Spreading-boy.  Ti- 
reur  m. 

fctreichksvsten  m.  (Zeugdr.,  Tapet)  Colour-tub. 
Baquet  m  ,  chässis  m. 

Htrelchkllnge  /.  (kupfernes  Messer  zum  Strei- 
chen) (Sämischgerb.)  Copper  paring-knife.  fitire /., 
coutesu  m.  en  cairre  du  maroquinier. 

*treiehllnle  / ".,  Defenslinle  f.  einer  bastio- 
nirtenFront  (Befest.)  Line  ofdefeme.  Ligne  /. 
de  defense. 

Mr«- Jolilinie  /.  einer  Schanze  (Befest.)  Flank 
of  a  teork.    Flanc  m.  d*un  ouvrage. 

fttrelehmmschlne  f.  (Spinn.)  Sieh  Kratzma- 
ichine. 

MrekhmaNH  n.,  Relssmass  n.,  Parallel- 
asM  n.,  Parallel reisser  m.,  Streich« 
model  n.,  Reissmodel  n.  (Schloss.,  Tischl. 
etc.)  Ifarking-gauge,  thifting-gauge,  earpenter'» 
jauge.    Trusquin  m.,  tracequin  m. 

streich tnodel  nu  Sieh  Streichmass  und 
Stichmsss. 

Virelchmodell  n.  (womit  die  Achse  des  zu  boh- 
renden nnd  abzudrehenden  Geschützrohrs  bestimmt 

T«ehaolof.  Wörterbuch  I.  9.  AuU. 


wird,  ehe  diess  auf  die  Bohrmaschine  kommt) 
(Geschützbobrmasch.)  Marking-gauge.  Trusquin 
m.  d'etabli. 

Strelchnadel  /.,  Problrnadel  /.  (zum  Gold- 
oder Silberprobiren)  (Goldschm.)  Touching-needle. 
Touchau  m.,  aiguille  /.  d'essai. 

Streichriemen  m.  Razor-ttrap.  Cuir  m.  a 
rasoir. 

Streichschale /.  (Messerschm.)  Sieh  Schleif- 
stein. 

Streichschiene/.  (Fuhrw.)  Sieh  Langbaum- 
blech und  Strcichblech. 

Streichschiene  /.,  Leite-»  Schutz-,  Sicher- 
heitsschiene/.  (Eisenb.)  Quard-raü,  tafety 
raü\  iide-rail.  Contre-rail  tn.  (d'un  passage  a 
niveau  etc.) 

Streichschuh  m.,  Streifschuh  m.  (für  Pferde, 
welche  sich  streifen)  (Hufechm.)  Cutting-thoe, 
one-tided  nailed  ihoe,  ftather-edged  $hoe.  Fer  m. 
a  une  brauche  privee  d'etampures,  fer  m.  k  la 
turque. 

Streichtrommel  /.,  Kammwaise  f.,  Ab- 
nehmer m,  einer  Schrubbelmaschine 
(Spinn.)  Doffer,  doßng-eylinder.  Peigneur  m., 
dechargeur  m.,  tambour  m.  de  decharge. 

Streichwinkel  m.  (Befest)  Angle  oj  defense. 
Angle  m.  de  defense. 

Äusserer  S— ,  Tenalllewlnkel  m.,  Zan- 
genwinkel m.  Flanking  angle,  angle  of  the 
tenaille.  Angle  m.  flanquant,  angle  m.  de  te- 
naille. 

Streich-,  Krats-,  Tuchwolle  /.  (Wolle  zu 
gefilzten  Stoffen)  (Tuchfabr.)  Short  wool  card- 
ing-icool,  clothing-icool.  Laine  /.  courte,  laine  /. 
de  carde,  laine/.  ä  cardes,  laine/.  cardee,  laine/. 
ä  carder. 

Streifen  Sk,  Borte  /.,  Binde  /.  (Bauk.,  Orn.) 

Bandy  flat  moulding,  broad  Jillet.    Face/.,  plate- 

bande  f.,  bände  /. 
Streifen  m.,  Fahne  f.  (Buchdr.) 

jßpreuve  f.  en  placard,  simple  placard  m. 
Streifen  m.  an  der  Oberfiacne  des  Glases  (Glasm.) 

Cord.   Corde  /.  du  verre. 
Streifen  m.  pl.,  Schlieren  f.  pl.,  Winden 

/.  pl,  Faden  m.  pl,  Wellen  f.pl.  (im  Glase) 

(Glaam.)  Stria  pl.,  threadipl  ,  veintpl.,wreatfupl. 

Filets  ss  pl.,  ondes  /.  pl^  filandres  f.  pl. 
Streifen  m.,  Fasche  f.,  Binde  /.  (Herald., 

Orn.)  SmaU  feue.   Fasce  /.  en  divise. 
Streifen  m.  pl.  anf  M  ineralien.   Striie  pl 

Stries  f.  pl,  striures  /.  pl 
>StreiflK  adj.  (Glasm.)   Boving  eordt.   Onde,  -e, 

corde,  -e. 

Streifig  adj.  vom  Roheisen  (MetalL)  Sieh  unter 

Spangefeisen. 
Streifig  od/.  (Web.)   Sieh  Gestreift 
Strelfschnh  m.    Sieh  Streichschuh. 
Strel  fnng  /.der  Mineralien  (Miner.)  Striation. 

Structure  /.  des  minerais  ou  la  surface  presente 

des  stries. 

Streik  m.,  Arbeitseinstellung/.  (Bergb.  etc.) 
Strikt.   Greve  /. 

Streiken  v.  «.,  <Strlken  v.  n.),  Streik  ma- 
chen v.  a.  (Bergb.  etc.)  To  strike,  to  leave  the 
xeork.   Faire  greve. 

Streitbaum  m.  (Bauw.)   Sieh  Standbaum. 

Strengloth  n.  (Techn.)   Sieh  Schlagloth. 
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Streubentel  m.  (Giess.)  Potcder-bag.  Poncw  m. 
Streublau  n.  (eine  grobe  Sorte  Smalte)  (Techn.) 

Blue  frott.   Gros  bleu  m.,  bleu  m.  ä  pondrer. 
Streubüchse  /.  (Seew.)   Sieh  Musketon. 

Streuen  v.  o.,  Kohlenstaub  auf  eine  Form 

(Giesa.)    To  face.   Saupoudrer  le  moule. 
Streukupfer  n.,  Spreu-,  Sprüh-,  Spratz- 

kupfer  n.  (Metall.)    Cop/w-rain.   Pluie  /.  de 


Streu  röhr  n.  (Seew.)   Sieh  Musketon. 
Streusand  m.,  Trockener  Sand  m.  (Giess.) 

Porttfljr  fand.    Sable  m.  sec. 

S-bttchse  /.  (Techn.)    Sand-box.   Bolte  /.  ä 
sable. 

Streuung  /  der  Kar tätchen kugeln  (Artiii.) 
Spread  or  divergente  of  the  balle  of  cate-thot. 
Ecartement »».,  dispersion /.  des  balles  d'une  car- 
touche  a  ballea, 

Streuungskegel m.  der  Kartätschenkugeln 
(Artiii.)  Corte  of  spread  (of  the  ball*  of  cate- 
thot).   Cöne  m.  de  dispersion  ou  de  divergence. 

Strich  m.  der  Mineralien.  Streak.  (Nuance  /. 
de  la  raie  produite  en  raclant  un  mineral  a?ec 
la  pointe  d'un  couteau). 

Strich  m.,  Streichen  n.,  Strichprobe  f. 
(Goldschrn.)  Touch.  Essai  m.  de  l'or,  de  l'ar- 
gent  par  la  touch  e,  touche  /. 

Strich  m.  (Buchdr.)   Sieh  Linie. 

Strich  m.  =  14»/«  Grade  des  Kreises  (Eintheilung 
die  nur  auf  Compass  und  Horizont  Bezug  hat) 
(Seew.)  Point  (of  the  compasi  or  horizon).  Air 
m.  de  vent,  rumb  m.  ou  rumb  m.  de  vent. 

Strich  m.  (Geogr.  u.  Seew.)   Part  (of  a 
or  the  »eaj,  $pace,  trade.    Parage  m. 

Striche   m.  pl.,   aufrechte,  se  

Standstriche  rn.pl.  (Herald.)  Upright  hatch- 
ing.   Hachure  /.  en  pal. 

S—  m.  pl.,  liegende»  Querstriche  m.  pl. 

(Herald.)  Dwarf-hatching.  Hachure  f.  en  fasce. 
Sti  tchcompass  m.  (Seew.)    Common  compat», 

binnacle-compoM.   Compas  m.  de  route. 
Stricheisen  n.  (Buchdr.)   Sieh  Streicheisen. 
Strichprobe  f.  des  Silbers  (Silberprobe  auf 

dem  Probirstem)  (Prob.)  Silvertouch.  Touche/. 

de  l'argent. 

Strichstein m.  (Goldschrn.)  Sieh  Probiritein. 
Strich-  oder  Fadenstempel  m.,  Fllete  f. 

(zum  Verzieren  der  Bücherrücken)  (Buchb.)  Back- 
tool.  Filet       fer  77i.  a  Mieter. 
Strick  m.  ([dünnes]  Seil)  (Techn.)   Hope,  eord, 
fiine,  ttring,  band).    Corde  f. 

Strickgarn  n.,  Struinpfgarn  n.  (Spinn.)  Ho- 
tiery-yorn,  knitting-yarn,  ttocking-yarn.  Fil  ra. 
ä  tricoter  et  ä  broder. 

Strickleiter/-.  Footrope,  rope-ladder.  Echelle f. 
de  corde. 

Stricknadel/.  (Techn.)  KnUtmg-needle.  Ai- 
guille  /.  ä  tricoter. 

Strickperle  /.   Bead.   Perle  /.  de  Venise. 
Striegelm.  für  Pferde.   Currycomb.  Etrille/". 
Striegel  st,  (Wasserb.)   Sieh  Schütze  4. 
Striegel  nu  (Giess.)    Top,  bung.   Broche  /.  de 
lavoir. 

Striegeln  v.  a.,  Pferde.    To  curry.  fitriller. 
Striken  v.  n.   Sieh  Streiken. 
Strippe  /  et«.  Sieh  Strüppe  etc. 


To 


CouTtj- 


Stroh  n.    Strate.    Paille  f. 
Mit  S—  beflechten  (einen  Stuhl). 
Empailler. 

Strohbank  f.    Sieh  Häckselbank. 
Strohbedachung/  (Bauw.)  Thateh. 

ture  /  en  paille,  en  chaumitre. 
Strohboden  m.    Stravhloft.    Paillier  m. 
Strohdach  n.  (Bauw.)    Thatched  roof.   Toit  m 

en  chanmiere. 
Strohdfinntnch  n.  (Web.)    Weaving  made  *f 

strate  and  rilk-thread.   Gaze-Ceres  m. 
Strohfelle/,  (in  Stroh  verpackte  grob«  Fttia 

Rough  file.   Linie  /.  en  paille,  lime  /.  d'Alk- 

magne. 

Strohfeimen  m.   Sieh  Strohschober. 
Strohflachs  m.   Sieh  Roh  flachs. 
Strohhot  m.t  Strohstatt  /.  (Ackerb.)  Ära- 

yard.   Pailler  m.,  (paillier  m.). 
Strohhut  m.  (Hutm.)    Strate-hat.    Chapeaa  a 

de  paille. 

Strohhut te  f.    Thatched  cot.    Chanmiere  /. 
Strohlehm  m.,  Kleiberlehm  m.,  Weiler- 

seug  n.  (Bauw.)    A£ua\  loam  and  etraw.  To:- 

chis  m.,  bonsillage  m. 
Strohlehmgemauer  n.   Sieh  Wellerwert 
Strohmesser  n.  (Ackerb.)  Strawkiüfe. 

paille  m.    Vergl.  Futterklinge. 
Strohpapier n.  (Pap.)  Straw-pape 

de  paille. 

Strohpappe  /.  (Pap.)    Board  made  of 
Carton  m.  paille,  carton  m.  de  paille. 

Strohnack  m.  (Hausw.,  Kriegsw.) 
Paillasse  /. 

Strohschober  m.,  Strohfeimen  m.  (Ackerb .) 

Stratc-ttack  or  -rick.  Meule/.  OU  tas  m,  de  paibv. 
Strohschoppen   m.     Strato- barn,    strate -thed. 

Paillier  m. 

Strohschüttler  m.  (Ackerb.)  Stratc-shaker.  Se- 

coueur  m.  de  paille. 
Strohseil  n.  (Techn.)   Straw-band.    Natt*  /. 

S-fleehtwerk  n.  (Befest)  Stt 
ment.   Bevetement  m.  en  nattes. 
Strohstatt  /.   sieh  Strohhof. 
Strohstuhl  m.  (Stuhl  mit  einem  Sitz  aus 

flochtenem  Stroh).  Straw-bottom-chair,  «traw-c^oir 

Chaise  /  de  paille. 
Strohtrichter  m.  über  B  i  e  n  e  n  k  ö  rb  e  n  (Ackerb 

Straw-mat  for  thtltering  bee  hivt*.  Surtout 

d'une  ruche. 

Strohwein  m.  (Wein  aus  Trauben,  welche  aaf 
Strohlagern  getrocknet  sind).  OrapeepL  Vinn, 
de  paille. 

Strohwisch  m.  (zum  Scheuern  etc.)  (Techn.)  Wut 

of  ttraw.  Bouchon  m.  de  paille,  (brandoa  «.). 

S— Stange  /.  (Feldm.,  Kriegsw.)    Pale  teith  j 
»trawwhp.   Jalon  m.    Vergl.  Bake. 
Stroking/.,  Strok    ,  Strich  in.,  Verlauf» 

des  Schiffes  (seine  ganze  Gestalt)  (Schuf! 

Sheer  of  a  $htp.    Fabrique  f. 
Strom  m.  (grosser  Fluss).    (Large)  river,  etretr* 

Fleuve  m. 

Strom  m.,  Strömung  /.  eines  Flaue- 
Baches.  Stream,  current.  Courant  m.,  fiJ  n 
de  l'eau. 

Strom  m.,  Seestrom  m.,  StrOmung/.  (See« 

Current    Courant  m. 

Der  S-  (die  Gezeit)  kentert.  The  tide  ter» 
La  maree  change. 
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Strom  m.y  electrischer  oder  galvanischer 

Phys.)    Electric  or  galvanic  current.    Courant  m. 
electrique  oa  galvanique,  courant  to.  d'une  pile. 
Indoclrter  S— .  Indueed  current.  Courant  to. 
induit. 

Negativer  8—.    Negative  current.   Courant  m. 
negatit 

Positiver  S— .    Positive  current.    Courant  m. 
positif. 

stromab«  ärt*  adv.  (Pont.,  Seew.)  Dovm-stream, 
down  the  stream,  dotcn  the  river.  Aval,  d'aval, 
en  aval,  ä  van  l'eau. 

Ktromanker  to.  (Pont.)  Stream-anchor  or  an- 
chor  up  the  current.    Ancre  /.  d'atnont. 

üt  ronimi  I  m  ilrl  ■  adv.  (Pont.,  SeeW.)  Üp-Stream, 

up  the  ttream.    Anmut  m.,  d'amont,  cn  amont 
Ktrombahn  /.,  Stromrinne  (Fahrwasser 
n),  Thalweg  to.  (tiefste  Stelle  im  Bette)  (Schifft., 
Wasserb.)  Channel,  current,  mainbody.  Thal  weg  m., 
passe  f.  de  fleuve. 

Mrombrecher  m.,  Einbrecher  m.,  Sporn 

m.  (Waaserb.)  Stream - brtaker,  ice-hreaker. 
Operon  m. 

Strömen,  Auswerfen  v.  a.,  die  Ankerboje 
(8eew.)  To  ttream,  the  buoy.  Hettre  la  bouee 
a  l'eau. 

fttromenge  /.  eines  Flusses  (Wasserb.,  To- 
pogr.)  Narrow  channel.  Passage  to.  etroit,  che- 
nal  m. 

ström  gefalle  n.,  Fall  to  ,  Gefalle  n.  eines 
Flusses  (Wasserb.)  Fall  of  a  river,  tlope  of 
the  ttream.    Pente  f.,  chute  /.  d'une  fleuve. 

Nlromkabbeluug  f.  (Seew.)  Sich  Stromwellen. 

Nlromkenterung  /.  (Seew.)  Turn  or  changing 
of  the  tide*.   Changement  m.  de  maree. 

Mromkrttmmnng/  Sich  FlusskrQmmung. 
Ntromlauf  m.    Sieh  Stromstrich. 
Stromleiter  m.  (Pbys.)  Jlheophore.  Rheophorem. 
Mlromquadrant    m.,  Hydrometrlsches 

Pendel  n.  (Wasserb.)  Bydrometrical  pendulum. 

Pendule  m.  hydrometrique. 
Stromrinne  /.  (Schifff.  etc.)  Sieh  Strombahn. 
Ntromrlppling/.  (Seew.)  Sieh  Stromwellen. 
Stromschieht  f.  von  Ziegeln,  Festung*- 

verband  m.  (Maur.)    Bride*  pl.  laid  herring- 

hone-like.    Briques  /.  pl.  en  epi. 
Ntromscheer  /.  (Seew.)    Tide  patch. 
Ntromstarke/.,  electrlsche  (Phys.)  Intensity 

of  the  electric  current.   Intensite*  f.  du  courant 

tlectrique. 

Mtromsteller  m.  (Phva)  Rheostat.  Rheostat  m. 
Strom h| rieh  m.,  Stromlau f  m.  (die  Stelle, 

wo  das  Wasser  die  grösste  Geschwindigkeit  hat). 

Azis  of  ttreamfingj.    Fil  m.  de  l'eau,  fü  to.  du 

courant 

Strömung  /.    Sieh  Strom  2  &  3. 
Mtromunterbrecher  to.  (Tel.)  Interruptor.  In- 

terrupteur  m.,  marteau  m.  interrupteur. 
Rlromwell«  /,  Bar  /.,  Bor  /.  (hohe  Welle, 

die  in  einigen  Flüssen  und  an  einigen  Küsten  zu 

bestimmten  Zeiten  sich  einstellt)  (Seew.)  Bore 

or  bora.    Bora  to. 
Stromwellen   /.  pl.    (^eew.)     Bippier*  pl.  or 

rijrplingt  pl.,  tidc  rip,  tide  ripplings.    Lit  m.  OU 

ras  m.  de  maree  (en  pleine  mer). 
sironiian  n.  &  m.  (Chem.)   Sieh  Strontian- 

erde. 


Strontianerde  /".,  Strontlan  to.  <£  n.,  Stron- 
tlumoxyd  n.  (Chem.)  Strontia.  Strontiane  /. 
Kohlensaure  S— .     Carbonate  of  strontia. 

Carbonate  m.  de  strontiane. 
Salpetersaure  S— .  Nitrate  oj strontia.  Azo- 

tate  m.  de  strontiane. 

Schwefelsaure  S  — ,  Cölestin  m.  Celestine, 
sulphale  of  strontia.  Celestine  /.,  strontiane  /. 
enlphatee. 

Strontianit  m.,  Kohlensaurer  Strontian 

m.  (Miner.)  Strontianite.  Strontianitc  m.,  stron- 
tiane/. carbonatee. 

Strontianwasser  n.  (Chem.)  Strontia- u-ater. 
Eau  /.  de  strontiane. 

Strontium  n.  (Chem.)   Strontiuvi.   Strontium  m. 

Stropp  m.  (Seew.)  Strap,  strop,  sling.   Ktrope  f, 
estrope      anneau  m.  de  cordage,  erse  /. 
S—  eines  Blockes.  Strap  of  a  block.  Estrope /. 
d'une  poulie. 

Stroppen,  Bestroppen  r.  a.  (Seew.)  To  strap. 

Estroper,  etroper. 
Strosse  /.  (Bergb.)    Stope.    Gradin  m.  Vergl. 

Strossenbau. 

S—  im  Tagebau.  Terrasse  /.,  re- 

traite  f. 

Strossen  bau  m.  (Abbau  von  oben  nach  unten 
mit  horizontal  vorrückenden  treppenförmigen  Stu- 
fen [Strossen])  (Bergb.)  Coßn,  stoping.  Ouvrage  m. 
par  ou  en  (ä)  gradins  droits. 
S—  im  Tagebau  (Bergb.)  Exploitation  /. 
en  forme  de  terrasses  ou  retraites. 

Structur  /.  der  Mineralien.  Structure.  Struc- 
ture  /. 

Körnige  S-.  Granulär  structure.  Structure  /. 
grenue. 

Stengelige,  Faserige  S-.  Columnar  fibrou* 
structure.  Structure  /.  bacillaire,  aciculaire  ou 
fibreuse. 

Schalige,  Blättrige  S— .  Lamellar  structure. 
Structure  /.  lamellaire. 

Strnctur  /.,  Lagerung  /.,  Gefuge  n.  eines 
Steins  (Steinm.)  Orain  of  a  stone.  Structure/., 
lit  wi  ,  grainure      texture  /.  d'une  pierre. 

Strudel  to,  Stromwirbel  to.  (Seew.)  Whirl- 
pool.   Remole  /. 

Strudelhols  n.  eines  Schiffes  (Pont.)  Sieh 
Dockenstock. 

Strumpf  to.  Stocking,  (hose).  Bas  m.,  chausse  f. 
Strumpfgarn  n.    sich  Strickgarn. 
Strnmpfweber    m.,    Strumpfwirker  to. 

Hosier,  stock ing-wea ver.  Chaussetier  to.,  chaus- 
setier-bonnetier  to.,  bonnetier  to. 

Strumpfwirkerei  /.   Hosicry.   Bonneterie  f. 

Strnmpfwirkerstuhl  to.  (zur  Herstellung  ge- 
wirkter Waare).  Stocking  -frame.  Metier  to.  a 
tricoter,  mutier  m.  ä  bas. 

Struppe  f.  am  Sattel  (Sattl.l  Oirth-leather, 
girth-strap.   Contre-sanglon  to.  d  un  seile. 

StrUppe  /.,  <Strlppe  /.),  Hauptrlemen  m. 
am  Schwanzriemen  des  Sattelzeugs,  Kücken- 
riemen to.  am  Hinterzeuge  des  Zuggeschirrs 
(Sattl.)  Crupper  turn -back,  turn -back  strap. 
Longe  f.  de  croupiere. 

Struppen  f.  pl.,  Strippen /. pl  der  Backen- 
stücke, Trager  m.  pl.  des  Gebisses  am 
Hauptgestell  (Sattl.)  Check  -billets  pl.  Porte- 
mors  to.  pl, 
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Struppen-, Strippenoae  f.  am  Sattelbaum. 
(Sattl.)  Flank-ttrap  loop.  Chapo  /.  de  contre- 
sanglon. 

Stube  /".,  Zimmer  n.  (ßauw.)  Boom,  cJiamber. 
Chambre  f. 

Stabe  /.  (heizbarer  Raum)  (Bauw.)  Boom  with 
a  fire-place  or  Stove  Chambre  /.  u.  feu  (avec 
pocle  oa  cheminee),  poele  m.,  (pour  faire  trans- 
pirer  ou  pour  faire  sicher:)  etuve  /. 

Stubennialer  m.    Sieh  Staffirmaler. 

Stuccator  m ,  Stuceateur  m.  Platterer.  Stuca- 
teur  m. 

Stuccaturarbeit  /.,  Stackarbeit  f.  (Bauw.) 
Stucco-tcork,  plattering.  Sture  m.  pl.,  ouvrage  m. 
de  stuc. 

Stuccaturgypa         feiaer.    Floteer  of  gyp- 

sum.   Fleur  f.  de  plätre. 
Stuck  m.j   Gypaatuck  m.   (Bauw.)  Stuceo, 
plaster,  parget.   Stuc  m.,  enduit  m.  en  plätre. 
Mit  Leinöl  and  Kalk  angemachter  s  — . 
Oauged  ttuf,  gauge-ttuff.    Stuc  m.    m£le  de 
mastic. 

Stück  n.  (Artiii.)  Gun,  cannon,  ordnance.  Canon  m. 
stück  n.  Indigo  (von  3  Zoll  in'a  Geviert)  (In- 

digofabrication).  Smaülump.  Carreau  m.,  pierre/. 

d'indigo. 

Stück  n.,  Stückfaaan.  (ein  Fassvon  7i/t  Ohm) 

(Ki  t  ;    Vergl.  Stäckfasa. 
Stück  n.,  Wolf  m.  (Metall.)    Bloom.    Loupe  f., 

masse  /. 

Stück  n.  Leinengarn  (Spinn.)  Http.  (Dcux 
echeveaux  m.  vi.). 

Stücke  n.  pl.  bei  der  Wolle  (die  un  zusammen- 
hängenden und  gröbern  Tbeile  von  den  Füssen, 
der  Schwanz wurzel,  dem  Bauche). 

Stück  n.,  Rolle  /.  Tapete  (Tap.)  Holl. 
Piece  /.,  rouleau  m. 

Stackarbeit  /.  (Bauw.)  Sieh  Stuccatur- 
arbeit. 

Stückarbeiter  m.  IVorker  by  the  piece,  jobber. 
Apieceur  m. 

S    in  /.   Jobber.    Apieceuso  /. 
Stuekator  m.  etc.   Sieh  Stuccator  etc. 
Stückbank  /.  (Artill.)   Borbet,  barbette.  Bar- 

betto  /. 

Stückbeaeher  m.  (Web.)    Cut-looker.  Inspcc- 

teur  m.  des  etoffes  tissues. 
Stackdecke  /.,  Bestückte  Decke/.  (Bauw.) 

Lathed,  floated  and  plattered  ceiling.  Plafond  m. 

de  plätre. 

Stuckdeckenputz  m  ,  tiypaputzdecke  /., 
Deekenpnta  m.  von  Gyps  (Bauw.)  Plattering 
on  ceiling.    Plafonnage  m.  en  plätre. 

Stückeln  n.,  Stückweiaea  Juatiren  n.  der 

Münzen  (Münzw.)   Sizing  by  piece*.  Ajuste- 

roent  m.  par  pieces. 
StUck  faden  m.  in  der  Gazeweberei  (derjenige 

Kettenfaden,  welcher  stets  oben  bleibt)  (Web.) 

Jlight  thread.    Fil  m.  droit,  fil  m.  fixe. 
Stück faaa  n.  (Küf.)   Butt.   Barrique  /.  Vergl. 

Stück. 

StUckflttgel  m.  am  Gazestuhl  (Web.)  Back- 

ttandard.    Lisse  f.  fixe. 
Stück  form  f.   Sieh  Geschützform. 
Stuckgetäfel  n.,  Stuckverzierung  /.  am 

Kamin  (Bauk.)    Pargetting,  (pergetting,  pergeur-  , 
ing,  parge-tcork,  pergentingj.  Parquet  m.  de  che- 
minee. 


Stückgleaaerel  f.    Sieh  K anonengiesserei. 

Stückgut  n.   Sieh  Kanonenraetall. 

Stückgüter  n.  pl.  (in  Ballen,  Kisten,  Fässern 
verpackte  Waaren)  (Seew.)  Piece-goodt  pl.,  gene- 
ral  eargo.  Marchandises  /.  pl.,  (charge  /  en) 
cueillette  f. 

Stückkeller  m.  Ceäar  for  the  butts.  Cave  f. 
pour  les  grandes  futailles. 

StüokkeUer  m.  (Befest.)  Defentible  catematt, 
Casemato  /.  ä  feu,  voüte  /.  defensive. 

Stttckkette  f.  in  der  Gazeweberei  (die  Ver- 
einigung aller  Stückfaden)  (Web.)  Warp  of  the 
rigid  threadt.    Chaine  f.  des  fils  droits. 

Stückkohle  /.  (Geogn.)   Sieh  Sinterkohle. 

Stückkohlen  /.  pl.  (Kohlen  von  einer  gewissen 
Grösse).  Round  cool,  lumpt  pL  Guillettes  f.  pl^ 
grelats  m.  pl.,  greles  /.  pl. 

Qroaae  S—  /.  pl.  Bett  coal,  large  cool,  riddUd 
cool,  rider-eoal,  ttone-coal,  (anthracite),  clod-coaL 
Houille  f.,  (Belg,  et  Nord  de  la  France:)  gros», 
ä  la  main,  (Dep.  Sadne-et- Loire :)  perab  m.  vi 
Stücklinie  /.  (Buchdr.)   Rute,  bratt-nde.  Re- 
glet m. 

Stückmcrgel m.  (Geogn.)  Sieh  Mergel,  bitu- 
minöser. 

Stückmeaaing  n ,  Rohmeaaing  n.    Area  or 

imjnire  brems.    Arcot  m. 
Stückmetall  n.,  GeachUtsmetall  n.  (Metall) 

Gun-metal.    Mctal  m.  de  canon. 
Stuckmortel  m.,   tiypamttrtel  m.  (Bauw.) 

Platter-mortar,  ttueco.    Mortier-stuc  m. 
Stückofen  m.,  Wolfaofen  m.  (ein  niedriger 

Schachtofen)   (Metall.)     High  bloomery  - fumaet, 

tingle  block  furnace,  block-furnace.    Fourneau  «n. 

k  loupe,  fourneau  m.  a  masses. 
Stückpforte  f.  (Schifisartill.,  Seew.)  Gun-port, 

(gun- loop,  embrature  for  gunt).    Sabord  in.,  (em- 

brasure  /.  aux  canons). 

S-ndeckel  m.,  -klappe  /.  (Seew.)  Port-tid. 
Faux-sabord  m.,  mantelet  m. 
Stnckpata  m.,  tiSypatünche  f.  (Maur.)  Fine- 

ttuff  ttueco.    Enduit  m.  en  plätte. 
Stuckquadrant  m.  (zum  Richten  der  Geschütze) 

(Seew.)    Quadrant.   C  ad  ran  m. 
St  Ucksetzer  m.,  Paketaetaer  m.  (Buchdr.) 

Compotitor  of  the  companionthip.  Paquetier  m. 
Stücktalje /.  (Seew.)   Sieh  Se  itentalje. 
St  Uckverachneider  m.  (Handwerker,  welcher 

das  Geschützrohr  äusserlich  gravirt).  Gun-engraver. 

Graveur  m.,  ciseleur  m.  des  bouches  ä  feo. 
Stuck veraierung  f.    Sieh  Stuckgetäfel. 
StUckvlaitirer  m,  Visit i reisen  n.  (ArtüL) 

Searcher.    Chat  m. 
stüc  k  «  eis*  arbeiten  ».  n.  (Buchdr.)  To  am- 

pote  in  companionthip.    Travailler  en  paquet. 
StUckoreiaea   Juatiren    n.    (Münzw.)  Sieb 

Stückeln. 

Stückwiacher  m.,    Kanonenwiacher  «. 

(Artill.)    Drag,  tpunge.    Ecouvillon  m. 

Studel  /.  des  Gewehrschlosses  (Büchsenm.) 
Sieh  NussdeckeL 

Studel  /.  (auf  dem  Schlossbleche  aufgenietete* 
kl,  immer  artiges  Stück,  welches  den  Riegel  unter- 
stützt) (Schloss.)   (Bolt-clamp).    Picolet  m. 

Stadel  feile  (Schloss.)  Bridle-fiU.  Lüne  /.  i 
cramponnet 

Studelaehuecke  f.  (Büchsenm.)  BridU'tmd. 
Talon  m.  du  pied  de  la  bride  de  la  noix. 
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Madeischraube  /*.  (des  Gewehrschlosses)  (Büch- 
senra.)  Bridlc-pin,  bridle-screw.  Vis  /.  de  la 
bride  de  uoii. 

8— nloch  n.  (im  Scblossblech)  (Büchsenm.) 
Bridle-screw  hole,  bridle-pin  hole,  Trou  m.  de 
la  via  de  la  bride  do  noix. 

Modelst m  u  (der  Studel  eines  Gewehrschlosses) 
tBüchsenm.)   Stud,  bridle-stud.   Pivot  m.  de  la 

8— loch  n.  im  Schlossblech  (Büchsenm.)  Bridle- 
stud  hole.    Trou  m.  da  pivot  de  la  bride. 

Mure  /.,  Absatz  vi.  (Baok.)   Step.   Gradin  m. 

>iui>  f.f  Treppenstufe /.,  Staffel  f.,  Trltt- 
stnfe /.  (Bauw.)  Step,  chair.  Marcbe  /.,  degre  m. 
Abgewasserte  8—,  Weaüiered  $tep.  Marche/". 

inclinee,  rampante,  giron  m.  rampant. 
Emte  8—,  Anfangs—,  Antritts* -.  Cur- 

tail-itep.    Marche  /.  de  depart. 
Gegliederte,  Übergreifende  8—.  Cham- 

fered  step.    Marche  /.  chanfreinee  ou  moulee. 
Gerade  8—.   Flyer.   Marche  /.  droite. 
Crewendelte   8—,   Wendeis—.  Winder. 

Marche  /.  dansante.  giron  m.  triangulaire. 
Leiste  8-   beim  Podest,  Podest*-. 

Landing-step.   Marche-palier  /. 
Leiste  8—  der  Treppe,  Austritts«— . 

Stairs'-head.    Trapan  m. 

Längstes—  bei  gewendeltein  Quartier 
in  viereckigem  Raum.  Diagonal  step. 
Marche  /.  d'angle. 

Runde,  Geschweifte  8— .  Curved  step. 
Marche  /.  courbe. 

Taten  schräg  gearbeitete  8-.  Step 
bevel(ljed  on  the  back-side.   Marche  /.  delardee. 

8—  neben  der  längsten  bei  gewendel- 
tem  Quartier  In  viereckigem  Raum. 

Step  next  to  the  diagonal  step.  Marche  /.  demi- 
angle. 

8—  einer  hohlen  Wendeltreppe.  Winder 
of  open-neweiled  tcinding-stairs.  Marche  /.  gi- 
ron nee. 

Male  /.  einer  Mauer  (Befest.)   Sieh  Absatz. 
Molen  f.  pl.  (auf  den  Wänden  einer  Festungs- 

laffette  zum  Aufstützen  der  Handspeichen).  Steps 

pL   Entailles  /.  pl. 
Mufe  /.,  Ersstufe  f.  (Bergb.)   Piece  of  oret 

(of  rode).   Mine  /.,  echantillon  m.  de  mine. 
Mofeisen  n.,  Setselsen  n.,  Bergelsen  n., 

Elsen  n.  (Bergb.)  Oad,  (Cormc.:)  gedn,  picker. 

Pointerolle  f.,  (pointerole  /.). 

Marenansicht  /.   Sieh  S  t  u  f  e  n  h  ö  h  e. 
Mo  reuhals  m.  (Bauw.)    Small  end  of  a  step. 
Collet  m.  de  marcbe. 

Mufenhohe  f.,  Antritt  m.,  Tritthohe  f., 

Murenansicht  f.  (Bauw.)  Biser,  step-height, 
hfight  oj  a  step.  Hauteur  /.  de  marche.  Vergl. 
Steigung. 

Msfennuth  /.,  Einquartierung  f.  (Zimm.) 

Stepyroove,  step-notehes  pl.  Emmarchcment  m. 
Marenrad  n.,  Hook'sehes  Rad  n.  (Masch.) 

Muri  in  steps.   Rone  /.  en  etages. 

Marenreihe  /.,  Stufenbnnke  /.  pl.  eines 
Amphitheaters  (Bauk.)  Bote  of  steps.  Gradins 
m.  pl.  d'amphitheatre. 

Morenscbelbe  /.  (Techn.,  Drcchsl.) 
Cöne  m.  etage. 


I  Stufenzahnem.p/.  eines  Stufenrad  es  (Masch.) 
Teeth  pl.   in  steps.    Dents  /.  pl.   en  etages, 
dents  /.  pl  etagees  d'une  roue  en  etages. 
Stuhl  m.  (Tiscbl.)    Chair.    Chaise  f. 
Stuhl  m.  (BQchsenm.)   Sieh  Nussdeckel. 
Stuhl  m.,  Sehlenenstuhl  m.  (Eisenb.)  Chair. 
Coussinet  m.,  chair  m.  d'un  rail. 
8—  fttr  die  Zwischenschwellen,  Unter- 
sttttsungsstuhl  m.    Single  or  intermediate 
chair.    Coussinet  m.  intermediaire. 
Stuhl  m.  eines  Mastes  (Schiffsziram.)  t 

1.  Vorrichtung  im  Deck,  in  welcher  ein  Mast 
steht.  The  hole  and  partners  for  a  matt. 
Ecoutille  /.  ä  buit  pans  et  du  mät 

2.  Vorrichtung  für  einen  Mast,  der  zu  kurz  ist, 
um  ihn  mit  dem  Kiel  zu  verbinden.  Stool  or 
foot  for  a  mast,  tripod.  Pied  m.  on  tripod  m. 
uour  un  mät. 

3.  Vorrichtung  für  den  Mast  eines  kleinen  Schif- 
fes oder  Bootes,  in  welchem  der  Mast  gewisser- 
massen  in  einem  Bolzen  hängt  und  aufgerich- 
tet  oder  niedergelassen  werden  kann.  Case  of 
a  mast.    Cornet  m. 

Bootsmannsstnhl  m.  (Seew.)  (Boatswains) 
chair  or  seat.  Chaise  f.  (de  gabier),  (levantine: 
bauce  ou  aquie). 
Stuhl  m.  (Masch.)   Sieh  Lagerträger. 
Stuhl  m.  (Web.)   Sie*  Webstuhl. 
Stuhlgestell  n.  eines  Webstuhles.  Frame. 
Bäti  m.,  cage     chapelle  /.,  carcasse      bois  m. 

Stnhlfeder  /.  (Tiscbl.,  Techn.)  Chair-spring. 

Ressort  m.  pour  chaises. 
Stuhllasche  f.  (Eisenb.)  Fish-chair.  Coussinet- 

eclisse  m. 

Stuhl macher  m.    Chair-maker.    Chaisier  m. 

Stuhlplatte/.  (Eisenb.)   Sielt  Stossplatte. 

Stuhlsaule  /.    (Bauw.)   Boof-post.    Poincon  m. 
d  une  fernie,  d'un  comble,  aiguille/.  de  ferme. 
Liegende  8—  (Zimm.)    Ashler-piece,  sloping- 
post  in  a  roof.    Poincon  m.  rampant,  force 
jambe  /.  de  force. 

Stuhlschiene  /.,  I-Schiene  /.  (Eisenb.)  Baü 
resting  upon  chair s  or  cradles.  Kail  m.  ä  Cham- 
pignon, rail  m.  u  coussinet. 

8-,  llochkantige  Schiene  Chair-rail. 

Rail  m.  ä  coussinet. 
Einkopiige  8—.    Baü  T-shaped,  rail  single- 
headed.    Rail  tn.  ä  un  Champignon. 
Symmetrisch   zweiköpfige   8—.  Baü 
double,   T-shajted,  double  T-shaped  or  double- 
headed,  symmetrical  rail.    Rail  tn.  symetrique. 
Unsymmetrisch  sweikopflge  8—.  Kail 
inequal-headed.  Rail  m.  ä  Champignons  inegaux. 
Stuhlstein  m.  (Eisenb.)  Stonc-block,  block.  Dö  m., 

support  m.  en  pierre  des  rails. 
Stnken  ».  o.  (niederd.)  (Seew.)  Gleichbedeutend 
mit  Stampfen.   Ein  Bolzen  stukt  sich,  wenn  er 
beim  Einschlagen  auf  Eisen  trifft. 
Stnlp  m.  (diejenige .  Seitenwand  des  Kastenschlos- 
ses, durch  deren  Öffnung  der  Riegelkopf  heraus- 
tritt) (Schloss.)  Lock  cramping  bord.  Rcbord  m. 
Stulpe  /*.,  Sticfelstulpe  /.   (Schuhra.)  Boot- 
top.   Retroussis  m.  do  bötte. 
Stulpen  m.   (Büchsenm.)   Sieh  Stollen,  hin- 
terer. 

Stulpenstiefeln  sv  pl.  (Schuhm.)  Top-booU  j>l. 
Des  bottes  /.  pl.  a  retroussis. 
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Stülpluke  f.  (Seew.)  Hatchway  with  a  eover  or 
eover»  lined  with  hatten»  (at  the  margin).  Panneau 
m»  a  boite. 

Klampen  m.  pl.    (Seide.)    Xoil»  pl.  of  earded 

watte-tHk.   Dechet  m.  de  cardette. 
Stampf  adj.  (vom  Winkel)  (üeom.)  Obhue,  Munt. 

Obtus,  -se,  gras,  -sse. 
Stumpf  adj.  (von  Werkzeugen)  (Tcchn.)  Blunt, 

dull.    Emousse,  ee. 
Stumpf»  od.  Stuvelaschnng,  -scherbe  /. 

(Schiffszimin.)    Butt  and  butt,  »quare  »cor/  with 

a  tingle  ttep.  Ecartm.  simple  ou  carr6,  enture/. 

ä  mis-bois,  a  bonts  carr£s. 
Stumpf  machen  v.  a.,  Abstumpfen  v.  a., 

ein  Werkzeug  (Techn.)  To  dtäl.  Emonsser. 
Stumpfen,  Abstutzen  ».  o.  (Gärtn.)  To  cut 

Abaisser  la  branche  d'un  arbre. 
Stumpfwinkelig  adj.   (Geom.)  Obtute-angled. 

Obtnsangle. 

Stundenkreis  to.,  Stundenzirkel  to.  (As- 
tron.) Horary  «Vc/e,  hour-circle.  Cercle  m.  ho- 
raire. 

Stundentafel  /.,  Stundenbrett  n.  (Seew.) 

Sieh  Logbret  1. 
Stundenwinkel  to.    (Astron.)    Horary  angle. 

Angle  t».  horaire. 
Stundenseiger  m.   (Uhrm.)   Bour-Itand.  Ai- 

guille  /.  des  heures. 

Stundenzirkel  to.    Sieh  Stundenkreis. 
Sturm  to.  (ein  heftiger  Wind)    (Seew.)  Storni. 
Tempete  f. 

Fliegender  oder  Stinkender  S— .  Yiolent 
Horm.   Horrible  tempete  f. 

Sturmbalken  to.,  Sturmwalze  /.,  Sturm- 
igel m.  (Befest)  Rampart'beam.  Herisson  to. 
foudroyant,  poutre  /.  fouaroyante. 

Sturmband  n.,  Sturmbttge  Strebe  /., 
Schubband  n.,  Biege  /*.,  Windstrebe  /"., 
Band  n.  einer  Fach  wand  (Zimm.)  Frickj>o»t, 
brace.    Poteau  m.  de  Charge,  decharge  f. 

Sturmbret  n.  (Befest.)  Bampart-board.  Her- 
sillon  m. 

SturmbrUcke  Congreve'sche  Boll- 
brücke /.  (Befegt.)  Bridge  for  the  a»»ault  of 
jield-work»,  carriage-bridge  of  Congreve.  Pont  to. 
d'assaut,  pont  to.  roulant  pour  l'assaut,  pont  m. 
roulant  ä  la  Congreve. 

Sturmegge  /.  (Befest.)    Earroxo.    Herse  /. 
Stürmen  v.  a.  (Kriegsw.)  To  »form,  to  attaü. 
Donner  l'assaut,  aller  a  l'assaut,  assaillir. 
Hit  Leitern  S— .    To  »cale,  to  carry  by  »ca- 
lade.  Escalader. 

Sturm fass  n.  (zur  Vertheidignng  einer  Bresche) 
(Kriegsw.)  Fire-barrel,  thundering-barrel.  Baril 
m.  a  feu,  baril  m.  ardent,  baril  to.  infernal,  ba- 
ril to.  foudroyant  pour  defendre  une  breche. 

Sturmgrauate  f.   Sieh  Roll  bombe. 
Stnrmigel  m.  (Befest.)  Sieh  Sturmbalken. 
Sturmleiter  f.  (Kriegsw.)  Sealing-ladder.  Schelle 

/.  d'escaladc. 
Sturmlücke  /.   (Kriegsw.)   Breach.   Breche  f. 
Sturmpfahl m.  (Befest.)  Fraue.  Fraise/.  Vergl. 

Fallpfähle. 

S— reihe  /.    Bow  of  fraue».    Fraisure  f. 

mrollbrücke  /.  nach  Congreve  (Be- 
fest.) Ä»»auU-bridge,  Congreve'»  bridge.  Pont  m. 
d'assaut. 


Sturmsack  m.  (Befest.)  Thunder  ing-bag.  Sac«. 
foudroyant. 

Sturmsegel  n.   (Seew.)    Storni  sail,  »torm  ttay- 

»aU.   Taille-vent  m. 
Sturmsegel  n.  «L  (Seew.)  Clote  reefed  »ail»  pi 

Voiles  /.  pl.  an  bas  ris. 

Sturmstagfock  f.  (Seew.)    Strom  fort-itayaU. 

Petite  trinquette  /.,  tourmentin  m. 
Sturmstangen  /.  pL   (Wagn.)    Rule-jointt  pl. 

Compas  m.  d'une  voiture. 
Sturmtreppe  /.  (Seew.)  Hope  ladder.  Echcllc/. 

de  corde. 

Sturmwaise  f.   Sieh  Sturmbalken. 
Sturz  to.,  Hopfstück  in.    (Baak.)  Cap-piett, 
head,  lintcl.   Linteaa  to. 

Gerader  S  — .  StroAght  cap-pUce.  Plate- 
bande /. 

Krummer  S— ,   Bogeus— .    Arched  cap- 

piece.   Linteaa  m.  en  cintre. 
Gewölbter  S— .   Vaulted  head  or  UnteL  L*r- 

mier  to.  bombe  et  regle". 

Oerader  gewölbter  S— ,  B — bogen  r».. 
Scheltrechter  Bogen  m.  Straight  arck,  ßat 
arch.    Linteaa  m,  droit  voüte,  plate-bande /. 

Hölzerner  8—,  Drischttbel  m.  Woodea 
lintel.    Poitrail  m.,  linteaa  m.  en  bois. 

S— von  Stein,  Steins—,  Steinerner  S— . 
Stone-lintel.    Linteaa  to.  en  pierre. 

S—  der  Kaminge  wände.  Mantle,  head-stont 
of  chimney-jamb».    Linteau  m.  de  cherainee. 

Sturz  to.,  Dttnneisen  n.  (Blechfabr.) 

»lab.   Semelle  /.,  barre  /. 

Gestreckter  S— .    Stretehed  bloom 
Bidon  to..  barre  /.  reduite. 
Stnrs  m.  des  Rades,  Stttrsung  /.  (Wajrnj 

Duh,  dithing  of  a  wheel.  Ecuanteur  m.  oa  tole/. 

d'une  roue. 

Sturzbuch  to.,  ^jiiessoacn  to.,      tlo  wanscr 

n.  (Topogr.)  Torrent.    Ravine  /.,  torrent  m. 
Sturzblech  n.,  Storblech  n.  (d.  h.  Material- 
eisen fiir  Bleche)    (Walzw.)    Slab-plate,  bloom- 
plate.   TOle  f.  forte. 

Sturzblech  n.  (d.  h.  schwaches  Eisen- 
blech) (Walzw.)  Sheet-iron,  plate-iron.  Fer  «. 
en  feuilles. 

Stürze/,  oder  to.  pl.   (Blechf.)   Sieh  Starr. 
Stürze  /,  (breites  Gefäss  zar  Aufnahme  des  ge- 
schmolzenen Bleis)  (Bleigiess.)    Pan.    Aage  f. 

Stürze  /.  (Instr.-m.)   Sieh  Schalltrichter. 
Stürzen  v.  a.    (Giess.)    Sieh  Giessen  ohne 
Kern. 

Stürzen  v.  a.t  die  Form  (welche  mit  flüssigem 
Zinn  oder  Zink  gefüllt  worden  war)  (Giess.)  To 
overturn  the  mould.    Renverser  le  moule. 

Stürzen  v.  (d.  h.  Stürze  hämmern  oder  walzen  i 
(Blechfabr.)  To  hammer  or  roll  »lab».  Etirer  an 
laminer  les  semelles. 

Sturzgerüst  n..  Brücke/, 
der  Erde  (Eisenb.) 
de  decharge. 

Sturzgüter  n.  pL   (Seew.)    Good»  pl. 

bulk,  cargo  in  btUk.   Charge  /.  en  grenier. 
Sturzkarren  m ,   Kippwagen  av   (Fuhrw  I 

Truck.    Haquet  m. 
Sturzriegel  m.  Im  Fachwerk  (Zimm.) 

rail.    Linteau  to.  en  cloison. 


Baleinc  /..  pont  m. 


laden 
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M nrrrin ne  f.,  Fallender  Karniew  m.,  Fal- 
lende Welle  /.  (Bauk.)  Bampant  cyma.  Cy- 
m&ise  f.  rampante,  gueule  /.  nun  | -ante. 
Ktorssee  /.  (Seew.)  Breaker,  breaking  tea,  heavy 
tea  [breaking  over  deck),  (if  breaking  over  the 
afterbody  of  the  thip:)  pooping-tea.  Gros  coup  m. 
de  mer  embarque. 

Eine  8—  erhalten,  Übernehmen,  über- 
kriegen.  To  thip  a  heavy  tea.  ün  coup  de 
mer  frappe  ou  deferle  sur  un  bätiraeut. 
Eine  8—  hinten  Ober  (das  Schiff)  be- 
kommen. To  get  pooped  (by  a  heavy  tea). 
S'acculer,  un  coup  de  mer  s'aborde  par  la  poupe. 
Mitrsung  f.  (Wagn.)  Sieh  Sturz. 
Stützbalken  m.  einer  hölzernen  Drucker- 

presse.    Braee.   Lambourde  /. 
Stulsbllnde  /.  (Befest.)    Blinded  gaUeryframe, 

vertical  blind  or  frame.   Blinde  /.  verticafe. 
Kttttzbogen  m.  (Bank.)    BeUtving-arch,  ditcharg- 

mg-arch.    Are  m.  de  soutenement 
MatzbUchse  /.,  Stutzen  m.  (Bttchsenm.)  Car- 

btne,  riße.    Escopette  /.,  carabine  /. 
Mutze  /.  (Techn.,  Masch.)    Stay,  prop,  tupport. 
Support  m„  aecore  m. 

8- der  Gabeldeichsel  (Artiii.)  Pintle-ttay. 
Appui  m.  de  la  limoniere. 

Kleine  8— ,  Stleper  m.  (Seew.)  Stanchion. 
Cbandelier  m.,  montant  ro. 

Fi  Herne  8—  (Seew.)  Iran  ttanchion.  Cban- 
delier m.  de  fer. 

8—,  Träger  m.  (Bauw.)  Support,  beam.  Sup- 
port m. 

8—,  Kölzen  m.  (kurzes  senkrecht  stehendes 
Holxstück)  (Bergb.)   Stay,  guttet.   Gousset  m. 

8— am  Laufbret  (Buebdr.)  Stay  of  the  car- 
riage.    Support  m.  au  berceau. 

8—,  Steife  /.  der  Sprengwage  oder  Hin- 
terbracke (Fuhrw.)  Splinter-bar  $tay.  Ti- 
rant  m.  de  volee. 

H—  einer  Mauer  (Bauk.)  Prop.  Appui  m. 
d'un  mur. 

8—  (beim  Bau  eines  Schiffes)  (Schiffb.)  Prop, 

thore.    Aecore  m.    Vergl  Schore. 
8— n  pl.  zur  Minen  Verdammung  (Bergb.) 

•Stay«  pl.,  ttrutspl.   Arcs-boutants  m.  pl.,  ötrcsil- 

Ions  m.  pl.  servant  au  bourragc  des  fourneaux 

de  mines. 

H-u  pl.  oder  Grosse  Querstangen  /.  pl. 

am  Rahmen  (Locom.)  Weigh-bart  pl.  Grandes 
traverses  /.  pl. 

8—  n  pl.  der  Galjonsregelingen  (Seew.) 
Brackels  pl.  of  the  head,  head-timbert  pl.  Cour- 
batons  m.  pl.  de  l'eperon,  courbes  /.  pl.  des 


yer, 


8— n  pl.  der  Sturmstangen  (Wagenb.)  Props 
pL  of  the  rule-joinlt.  Douliers  m.pl.  qui  joignent 
les  compas  d'une  voiture  aux  cerceaux. 
Stützeisen  n.  (Artiii.)   Sieh  Halter. 
Sttttzelsen  n.,  Tragelsen  n.  am  Ponton- 
wagen (Pont.)   Stud-iron.   Kanchet  m. 
Klotzen  m.  (Dampfkess.)  Sieh  Verbindungs- 
•tutzen. 

Stutzen  m.  (Bücbsenm.)   Sieh  StutzbQchse. 
Klotzen  «.  a.  einen  Baum   (Gärtn.)    To  top  a 

free.    Eteter,  rabaisser  un  arbre. 
Stutzen  v.  a.  (Techn.)  To  ttay.  Etayer,  soutenir. 

8-,  mit  einem  Strebepfeiler  (Bauk.)  7b 
tu/,  to  prop  xcith  a  counter-fort  or  buttrett.  Buter. 


Sttttsen,  Abspreisen  v.  a.  (Bergb.)  To  $ 

to  prop,to  tupport,  to  thore  teith  Umher.  Ets 

etancer,  etresillonner. 
S—  eine  Mauer  durch  einen  Bogen  (Bauw.) 

To  buttreit  by  an  arch.   Arc-bouter  un  mur. 
S-,  Abstutzen  v.a.  (Masch.,  Seew.)  To  prop. 

Accorer. 

sich  S—  v.  r.  auf  einen  Pfeiler  (Bauw.)  To  rett, 
to  bear  upon  a  pülar.    Se  buter,  abouter  sur 
un  pied-droit. 
Sttttzgabel/.  eines  Fuhrwerks.  Sieh  Hemm- 
stütze. 

St üt z haken  m.,  Sttttzkegel  eines  Bandes, 

Bandhaken  m.  (am  Thürbescblagetc)  (Schloss.) 

Hatp  or  hook  of  a  hinge.    Gond  m. 

StUtzkegel  m.  eines  Fensterbandes  (Glas., 
Tiscbl.)   Catement-hook.   Gond  m.  de  croißee. 
StUtzholz  n.  (Buchdr.)    Support.    Bois  m.  de 

hauteur. 

Stützmauer  /.  (Bauw.)  Betaining-wall,  tuttain- 
ing-teaü.  Mur  m.  de  soutenement  ou  de  revete- 
ment.  Vergl.  Schultermauer  und  Futter- 
mauer. 

Stutzpfeiler  m.,  Gurtpfeiler  m.  (Bauw.) 
Beinforcing  pier,  projecting  pier.  Dosseret  m.  de 
voüte. 

8—  einer  geschleiften  Esse.   Pier  under 
a  tloped  or  trailed  cldmney.    Dosseret  m.  d'une 
cheminee  devoyee. 
Sttttzpnnct  m.,  Untersttttsnngspnnct  m. 

eines  Hebels  (Mech.)   Fulerum,  hypomochlion, 
prop.   Point  m.  d'appui,  orgueil  m. 
S—  bei  einer  Brückenwage  (Eisenb.)  FSdcre, 
fulerum.   Point  m.  du  cbevalet. 
Stützsäbel  m.    (Waffenschm.)    Cutlatt,  cutla*. 
Coutelas  m. 

Stutsstrebe/,  eines  Bogengerüstes  (Zimm.) 
Strut-beam.   Contre-fiche  /.,  jambe  f.  de  force 
d'un  cintre  de  charpente. 
StUtswerk  n.  (Zimm.)  Propping.  Soutenement  m: 
Stuvbolzen  m.  (starker  Nagel  od.  kurzer  Bolzen 
ohne  scharfe  Spitze)  (Seew.)  Short  iron  bolt,  pin. 
Cbeville  /.  (en  fer),  boulon  m. 
Stuvscherbe  /.,  Stumpfseherbe  f.  (SchiftV 

zimm.)   Sieh  Stump flaschung. 
Styl  m.  (Bauk.)   Style.   Style  m. 

Vergl.  Baustyl,  Bauweise,  Renaissance- 
styl, Romanischer  Baustyl  unter  Ro- 
manisch, Spitzbogenstyl,  Über- 
gangsstyl. 
Byzantinischer  8— .  Byzantine  ttyle.  Style 
m.  byzantin. 

Hochgothlscher  8— .  Decorated  ttyle,  middle- 

pointed,  King  Edioard't  ttvle.    Style  m.  ogival 

secondaire  rayonnant,  orne. 
Relngothischer  8—,   Perfect  Gothic,  pure 

Gothic  ttyle.   Style  m.  ogival  pur,  gothique  m. 

complet. 

Vernttchterter  gothlscher  8—,  Gothl- 
Mcher  Verfalls— .  Perpendicular  ttyle,  Tudor- 
ttyle.  Style  m.  ogival  quartaire,  perpendicu- 
laire,  bätard,  prismatique. 

SpUtgothischer  8—,  Flammens— .  Flam- 
boy ant  Gothic  ttyle,  florid  Gothic.  Style  m.  flam- 
boyant,  style  m.  ogival  tertiaire,  gothique  m. 
fleurl 

Maurischer  8—.  Moorith  ttyle.  Style  m. 
moresque,  (mauresque). 
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Romanischer  Styl.  Romanesque  style.  Style 
m.  roman. 

Frühromanischer   S— ,  Carolinger 
Bauweise  /.  Early  romanesque  style.  Style 
m.  roman  primitif,  gallo-romain,  carloringien. 
Mittelromanischer  S—  (unter  den  säch- 
sischen Kaisern).    Romanesque  style  of  the 
Sajron  emperors.  Style  tri.  roman-teutonique. 
Spätromanischer  S—   (der  fränkischen 
Kaiser).  Laier  romanesque  stylt  of  the  Frankish 
or  Francic  emperors.   Style  m.  romano-by- 
zuntin,  roman  fleuri,  secondaire,  ä  cintre. 
Romantische  8— e  m.  pl,  S— e  m.  pl.  des 
Mittelalters.   Romantic  styles  pl.  Styles  m. 
pl.  romantiques  ou  romanesques. 
Romischer  S— .    Roman  style.    Style  m.  ro- 
main. 

Styl  m.  (Chronol.)  Style.   Style  m. 

Alter  S —    Old  äyle  (0.  S.J.   Vieui  style  m. 

Neuer  S— .  New  style  (N.  S-).  Nouveau  style  m. 
Stylobat  m.  (Baak.)    Sieh  Säulenstuhl. 
Sublimat  n.  (Chem.)   Sublimate.   Sublime  m. 
Sublimation  /.  (Chem.)    Sublimation.  Subü- 

mation  /. 

Sublimiren  v.  a.  (Chem.)  To  Sublimate,  to  sublime. 
Sublimer. 

Snblimirgefass  n.  (Chem.)  Aludel.  Aludel  m. 
Submission  f.f   Abstelgerung  /.  (Handl.) 
Tender.   Soumission  /. 

Bei  der  S—  concurrlren,  ein  Angebot 

Ihan.  To  send  in  a  t ender,  to  make  a  tender 
for.   Concourir  ä  la  soumission,  soumissioner. 

In  S—  vergeben.  To  aive  out  in  tender,  to 
tender  /or,  to  make  a  tender  for.  Soumissioner. 
Submissionsvergebung/.  (Handl.)  Sole  upon 

sealed  tenders.   Vente  /.  et  adjudication  /.  sur 

soumissions  cacbeties. 

Snbnormale  f.  (Qeom.)  Subnormal.  Sous-nor- 
•  male  f. 

Snbsilleat  n.  (Chem.)   (Subsilicate).  Sous-sili- 
cate  m. 

Substitution  /.  (Algebr.)   Substitution.  Substi- 
tution /. 

Kubtangente  /.  (Geom.)   Subtangent.  Sous-tan- 
gente  /. 

Subtraction  /.    (Arithm.)    Subtraction.  Sous- 
traction  /. 

Snccinit  m„  Bernstein  m.  (Miner.)  Amber. 
Succin  m, 

Sucolnit  m.  (gelber  Granat)  (Hiner.)  Yeüow  garnet. 
Grenat  m.  jaune. 

Sucher  m.  (Hilfsfernrohr  zur  Einstellung  eines  Te- 
leskops) (Opt.)  Finder.  Chcrcheur  m„  trouveur  n, 

Sud  m.y  erster  (SaL)  First  boiling.  ßchauftee  /. 

SUd  m~,  Süden  m.  (Seew.)    South.    Sud  m. 
S—  sum  Osten.   South  by  tost.  Sud-quart- 
sud-est  tn. 

S—  sum  Westen.  South  by  tuest.  Sud-quart- 
sud-ouest  tu. 

Sudler  m.,  Pinseler  m.,  Schlechter  An-  J 
Niretcner  wi.,  Schlechter  Maler  m.  (Bauw.) 
Dauber.   Peintreau  m.,  barbouilleur  m. 

Südost  m,  (Seew.)   South-east.   Sud-est  m. 
S—  sum  Osten.  South-east  by  east  Sud-est- 
quart-est  m. 

S—  sum  Süden.  South-east  by  south.  Sud- 
est-quart-sud  m. 


Sttdseefahrer  m.,  Südseemann  m.  (Seew.i 
Pacific  trader  or  vthaler,  south  sea  man  or  JUher. 
Baleinier  m.  ä  la  mer  du  snd. 

Süd-Südost  m.  (Seew.)  South-south-east.  Sod- 
sud-est  m. 

Süd-Südwest  m.  (Seew.)  South-iouth-m*.  Sud- 

sud-ouest  m.,  mi-jour  et  iabeche  /. 
Südwest  m.  (Seew.)   South-wst.    Sud-oaest  m- 

S—  sum  Süden.   Southtoest  by  south.  Sad- 
ouest-quart-sud  m. 

ouest-quart-ouest  m. 

Südwester  m.  (Seew.)   South  wester,  sea  cap. 

Chapeau  m.  de  matelot. 
Südwestwind  m.  South  rotster,  south  teest  mnd, 

Labt-che  /. 

Südwind  m.  Southwind.  Autan 
SuluschmelECn  n.   (Metall.)    SmeUing  coarte 

metal   Fönte  f.  de  la  matte  brat«. 
Sumach  m.,  Schmach  m.  (Lohgerb.,  Färb.) 

Sumach.    Sumac  m. 
Summarien  n.  pl.,  Hauptinhalt  m.  (Buchdr.) 

Summaries  pl.   Sommaires  m.  pl. 
Summe  f.  (Math.)   Sum.   Somme  f. 
Summlrung  /.  einer  Reihe   (Math.)  Sum- 

Sumpf  m.  eines  Grubentiefbaues,  Sumpf- 
strecken  /.  pl  (zur  zeitweisen  Ansammle* 
der  Grubenwasser).  Water  level,  water-gate,  water- 
lodge,  cess-  or  sess-pool  Pahage  m.,  crem  m. 
puisard  m. 

Sumpf  m.  (Metall.)   Sump.    Fond  m.  du  poite. 
Sumpf  m.  (Töpf.)    FÜ  for  preparing  the  clay 
Marcheux  m. 

Sumpfboden  m.  Marshy  ground.  Terrain  m. 
marecageux. 

Sehr  welcher  nassehaltiger  S— .  Very 
marshy  aquiferous  soil  or  ground.    Terrain  «. 
tres-mou  aquifere. 
Sumpfers  u.,  Raseneisenstein  m.,  Brann- 
eisenstein m.  (Miner.)    Bog-iron  ore.  Limo- 
nite  m. 

Sumpfeschel  m.  (Farbf.)  Clearest,  finest  safer. 
Echel  m.  clair. 

Snmpfgas  n.  (Chem.)  Sieh  Kohlenwasser- 
stoffgas, leichtes. 

Sumpfig  adj.  (Terrainbezeichn.)  Sieh  Bruchig. 

Sumpfluft/.  Sieh  Kohlen Wasserstoffen. 

Sumpfofen  m.  (Metall.)  Hearth-furnaee.  Focr- 
neau  m.  ä  avant-creuset  ou  ä  l'avant. 

Sumpfstrecken  f.  pl.  eines  Grubentief- 
baues,  sieh  Sumpf. 

SUnderhanf  m  (die  männliche  Hanfpflanxe) 
l  Ackerb.)  Female  hemp.  Chanvre  m.  femelle  <ra 
a  fleurs. 

Snpercargo  m.  (Seew.)  Supercargo.  Subrccar- 
gue  m. 

Superrevlslon /.  (letzte  Revision  an  der  Preae) 
(Buchdr.)  Fress-proof,  press-revise.  Tierce  f.,  der- 
niere  epreuve  / 

Die  S—  lesen.    To  read  the  prtss-proof  or 

press-revise.   Corriger  ou  voir  la  tierce. 
Supplement  n.  eines  Winkels  (Geom.)  Svpj^ 

ment.    Supplement  m. 
Snpport  ms.  der  [Metall-]  Hobelmaschine. 

Sieh  Stichelhalter. 
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einer  D  r  e  h  - 
Sup- 


Snpport  m.,  Feste  Auflage 

bank  (Metalldr.)  Slide-ru 
port  tn.  fixe. 

H—  der  Paralleldrehbank. 
vi.  ä  chariot,  chariot  m. 
Support  m.,  Tragseil  welle  f.  bei 

brücken  (Wasserb.)    Bearer  of  a 
bridge.    Support  m.  de»  poutrelles  d' 
roolant. 

n.  (BankJ   Moulding,  ornament,  pic- 
a  door.    Dessus  m.  de  porte. 
/.  oder  Bombay  /.  (eine  Sorte  Baum- 
wolle)  (Handl.)   Surate.   Coton  m.  de  Surate, 
Surate  m. 


Slide.  Support 
Wagen 
pont 


v.  a  (Seew.)   Sieh  Sorren. 

i  Ersatzmittel  n.  (Cbem.) 
Substitut  m.,  succedan6  m. 

adj.  (in  einer  Flüssigkeit)  (Chera.) 
In  nupente.   Suspens,  en  Suspense. 
Süsserde  /,   Beryllinnioxyd  n.  (Chem.) 

Glucina.    Glucine  /. 
Sassholssucker  m  .  Glycyrrhizin  n.  Li- 

quoriee-tugar.   Sucre  m.  de  reglisse. 
Susskirschbaunihols    n.,  Vogelkirsch- 
tanmhols  n.,  Waldkirschbaumhols 

n.  (Holz  von 


avium  oder  Ceratus  tylvcttru).    Wild  cherry-tree 

u>ood.    Merisier  m. 
Sttsswasserkalk  tn.  (Geogn.)  Freth-irater  lime- 

ttone.  Calcaire  m.  lacustre,  calcaire  m.  d'eau  douce. 
Syenit  m.  (Geogn.)   Syenite.   Syenite  /. 
Syhle  /.,  Syl  n.  (Wasserb.  etc.)   Sieh  Siel. 
Sylvin  m.  (Miner.)    Sylvin.    Chloride  m.  de 

potassium. 
Synter  m.    Sieh  Sacristei. 
Syringenholz  n.   Sieh  Fliederholz  2. 
Syrap  tn.  (Zuck.)    Syrup,  tirup.   Sirop  m. 

Grttner  S— ,   Ungedeckter  S— .  Green 
$yrup.    Sirop  im.  vert. 

Weisser  S— .  White  tyrup.  Sirop  m.  blanc. 
Syrnpsback  ro.  (Zuck.)  ( lletervoir  for  »yrup). 

Auge  f.  au  sirop. 
Syrupspott  m.  (der  Topf  unter  den  Formen,  in 

welchen  der  Syrup  fliesst)  (Zuck.)  Draining-pot. 

Pot  m.  ä  egoutter. 
Syrupwasser  n.,  D-finner  Syrup  tn.  (Zuck.) 

Syrupy   water.    Egout  m. 
System  n.  (Mech.)  Set,  arrangement,  tyttem,  plan. 

Systeme  tn. 
Sytere  /.   Sieh  Sacristei. 
Sysyglen  /.  pl.  (Astron.)    Syxygie»  pL  Syzy- 

gies  /.  j4. 


T. 


Tabak  m.    Tobacco.   Tabac  ro. 
Tabakbereltnng  f.    Tobaccomanufacture.  Fa- 
brication  /.du  tabac. 

Tabaksehneidlade  /.  Tobacco  cutting-machine. 

Machine  f.  ä  couper  lo  tabac. 
Tabaksrolle  /.,  Karotte  /.   Boll  of  tobaeco, 

carotte.    Carotte  /. 

Tabelle/.«  Register  n.  (Buchdr.)  Table,  re- 
guter.   Table      registre  m.,  (regitre  tn.). 

Tabelle  f.  (Math.,  Astron.)  Sieh  Tafel. 
T— n  /.  pl.  über  die  Declination  der  Sonne 
(Astron.)   Sieh  Declinationstabellen. 

Tsbellenkopf  ro.  (Buchdr.)  Head,  heading.  En- 
tite  tn. 

Tsbernakel  n.  rBauw.)   Sieh  Sacraments- 

bäuschen  und  Altarhimmel. 
Tsbln  m.  (ein  moirirter  Halbseidenstoif).  Tabby, 

tabbinet.   Tabis  ro.  demi-soie. 

Tablettmaner  /.  desRondenwegs  (Befest.) 
Sieh  Brustmauer. 

Tabulet  n.  (Web.)   Sieh  Glasbret. 
Taekbolsen  m.  (Bolzen  mit  Widerhaken)  (Seew.) 

Bag-bolt.  Cheville  /.  a  grille  ou  ä  barbe  (de  fer), 

fiebe  /. 

T  sehen  /.  pl.  eines  Knies  (Seew.)  Arm»  pL 
of  a  knee.  Bras  m.  pl.,  branches  f.  pl.  d'une 
courbe. 

Tsfel  f.,  Platte  /.  (Bauw.)  Plate,  pane,  $lab, 
1   table.   Table  /. 

Tsrel  f.  eines  Bleches,  Kl  echt  »fei  f.  Sheet. 
Plaque  /. 

Techaolof.  Wörterbuch  L    3.  Aufl. 


Tafel  /.  einer  Nivellirlatte  (Feldm.)  Sieli 

Nivellirscheibe. 
Tarel  f.,  Tabelle  /.  (Math.  u.  Astron.)  Table. 

Table  /. 

Astronomische   T— .     Attronomical  table. 
Table  /".  astronomique. 
Tafel  /.  eines  Edelsteins  (Steinschn.)  Table. 
Table 

Tafelbret  n.  (Web.)   Sieh  Glasbret 
Tafelbret  n.  (Zimm.)   Sieh  Schal  bret. 
Tafeldrnek  m.,  Tafelfarben  f.  pl  (Zeugdr.) 
Sieh  Applicationsfarben. 

Tafelglas  n.t  Seheibenglas  n.,  Fenster- 
glas n.  (Glasm.)  Window-glatt,  table-glatt,  plate- 
glaet.    Vcrre  ro.  a  vitres,  Tcrre  m.  en  tables. 
Gestrecktes  T— ,  Walsenglas  n.  Broad 
teindow  -  glatt,   tpread  windowglatt,  theet-glatt, 
German  theet-glatt,  (cylindrical  glatt).  Verre  m. 
ä  vitres  en  manchons,  verre  ro.  en  cylindres, 
verre  m.  en  canons,  verre  ro.  en  manchons. 

Tafelholz  n.,  Wagenschott  ro.,  Wagen- 
schnss  n.  (Tischl.)  Waintcot,  traimcot-hgt  pl. 
Bois  m.  de  lambris,  b—  de  lambrissage,  b—  de 
boisage,  merrains  m.      ä  panneaux. 

Tafellaek  m.   Sieh  Schellack. 

Tafeln  v.  a..  den  Fussboden  (Bauw.)  To 
floor  with  boardt.    Plancheler,  parqueter. 

Tafelroth  n.  (Zeugdr.)  Topical  red.  Rouge  tn. 
d'application. 

Tafelschierer  m.,  Dachschiefer  m.  (Geogn.) 
Clay-tlate,  tlate  for  roofing.  Ardoise  f.  tabu- 
laire. 
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—  Talglicht. 


Tafelstein  m.  (ein  in  zwei  Hauptflächen  ge- 
schliffener Diamant)  (Steinschn.)  Table^iamond. 
Pierre  /.  en  table,  pierre  /.  faihle. 
Halbgrundiger  T—  (wenn  die  Calette  grösser 
als  die  Tafel).  Tabulated  diamond.  Diamant  m. 
taille  en  table. 
Tafelang/'.,  Täfelwerk  n.  am  Fassboden 
(Bauw.)    Jnlaid  fioor.   Parquet  m.  de  plancher, 
parqueterie  f.    Vergl.  Dielung. 
Täfelung/.,  Wandverkleidung  /*.,  Wand- 
getäfel  n.,  Lambris  /*.,  (Lantperte  •'.), 
Boiserle  f.   (Banw.)    Wain»cot(tJing,  wainteot. 
Larabris  m.  de  revfitement,  boiserie  /. 
Halbe  T— ,   Halbhohe  Wandverklei- 
dung /.  (3—5  Fuss  hoch).  Half-high  wainteot. 
Lambris  m.  de  demi-revetement 
Volle  T-,  Vollhohes  Wandgetäfel  n. 
High  wainteot.  Lambris  m.  de  plcin  revetement 
Täfelung/*,  der  Wagenkasten  (Wagenb.)  Pa- 
nelling  of  bodie».   Constrnction  /.  des  panneaux. 
Tafelwage  /.   Sieh  Brücken  wage. 
Täfelwerk  n.  (Tischl.)   Sieh  Täfelung  2. 
T— »klammer  /.   (Tischl.)    Cramp-iron  for 
ftutening  wainteot».    Patte  f.  a  lambris. 
Tafelsinn  n.,,  Sächsisches  Zinn  n.  (Metall.)- 

Saxon  tin.     fitain  m.  en  briques, 
TaflTt  ro.  (ein  Seidenstoff)  (Web.)    Taffcta,  taffety. 
Taffetas  m. 

T — band  n.  (Web.)  Toffeta-ribbon.  Ruban  m. 
taffetas,  ruban  m.  de  taffetas. 

T— papler  n.  (Pap.)  Sieh  Papier,  geglät- 
tetes. 

Tag  m,   Day.   Jonrnee  f.,  jour  m. 

über  Tage  (Bergb.)  Abote  ground.  Au  jonr, 
&  l'exterieur. 

Unter  Tage  (Bergb.)   Below  ground,  A  l'in- 


m.f   Täglichsanker  m.  (Seew.) 
Daily  anchor,  daily  bower.   Ancre  /.  de  veille. 
Tagbogen  m.  (Astron.)    Sieh  Tag  kreis. 
Tageban  m.  (Bergb.)    Open  catt,  open  working, 
(in  a  ladt:)  coßn.    Exploitation  /.  ou  travail  m. 
ä  ciel  onvert,  miniere  f. 

T—  auf  einem  Gang.    Open  catt  (an  open 

work  in  a  lode).   Exploitation  /■  ou  travail  m. 

ä  ciel  onvert  sur  un  filon. 
T —  treiben  v.  o.    To  work  open.  Exploiter 

ä  ciel  ouvert. 
Tagelobn  m.   (der  Lohn  für  eine  Tagarbeit). 
Wage»  pl.   Salaire  m.  d'une  journee,  journee  /. 
T— sarbelt  /.    Daywork.    Travail  m.  ä  la 

jonrnee. 

Tagerinne  /.,  Gosse  f.  (Strassenb.)  Trench, 
drain,  kennel  of  paving.  Ruisseau  m.  de  rue. 
rigole  /.  de  rue. 

Tagesrosche  f.  (Bergb.)  Day-level.  Tranchee  /., 
fosse  f. 

Tagewerk  n.  (die  Arbeit  eines  Tages)  (Buchdr. 

etc.)    Daywork,  day'»  tatk.    Journce  f. 
Tagewerk  «.  (Bergb.)   Sieh  Arbeit  einer 

Schicht. 

Tag-  und  Nachtgleiche  f.  (Astron.)  Sieh  Aqui- 
noctium. 

Tagkreis  ro.,  Tagbogen  m.  (Astron.)  Diurnal 

cirde.   Cercle  m.  diurne. 
Täglichsanker  m.,  Täglicher  Anker  ro. 

Bett  bower.   Seconde  ancre  /.,  ancre  /.  de  veille. 


Taglichsankertan  n.,  Tägliches  Anker- 
tau n.   Bett  bower  cable.    Cäble  m.  ordüuire. 
Tagsignal  n.  (Telegr.  u.  Seew.)  DaytigmU. 

Signal  m.  de  jour. 
Tagwache  /.,  Morgenwache  /.  (Seew.)  Sieh 

Wache. 

Talg  m.,  Teig  ro.  (Bäck.)    Dough.    Pate  /. 
Der  T—  geht  (auf).     The  dough  raua. 
La  päte  se  leve. 
Den  T—  anmachen,  einmähren.  To 

knead  the  dough  with  water  or  milk.    Petrir  la 
päte. 

Takel  n.  (Seew.)    Tackle.    Palan  m. 

Grosses  T— .  Main  runner-tackle,  main  tackle. 

Caliorne  /.  da  gTand  mät. 
Spanisches  T— ,  Hantelt —  Bunner-tadJe, 

Palan  ro.  s  itagae. 
Das  T—  steht.    The  tackle  will  not 

Le  palan  est  engage  on  embarrasse. 
T—  und  Hantel.    Tackle  and  r 

lan  ro.  et  echarpe  /.  ou  monfle  /. 
Takelage/.  (Inbegriff  alles  Tauwerks  am  Schiffe! 
(Seew.)   Bigging.   Garniture/.,  manreuvres  f.  pi, 
greement  tn.,  (grement  m.). 
Hit  in  Unordnung  gerathener  T— .  Apeok. 

En  pantenne. 

Hit  Phal-  oder  Polacker-T— .    With  Po- 
lacre-rigging.    Mäte  /.  ä  pible  ou  en  polscre. 

Takeler  ro.  (Seew.)   Sich  Takelmeis ter. 

Takelgarn  n.,  getheertes.  Hoping-,  whippin?, 
tarred  twine.    FU  m.  ä  voile  goudronne. 

Takelläufer  ro.,  Taljeläuler  tn.  (ein  Tsa, 
welches  über  mehrere  Scheiben  eines  Flaschen- 
zugs  fahrt)  (Schiffb.)  Fall  ofa  tackle,  tackle-falL 
Garant  ro.  (Tun  palan. 

Takelmeister  m.,  Takler  ro.  (der  Schiffe  auf- 
takelt) (Seew.)   Bigger.    Agreeurro.,  gröeurm. 

Takeln  v.  a.,  ein  Tauende  (mit  Segelgarn  be- 
wickeln) (Seew.)  To  whip  the  end  of  a  rope 
Faire  une  Ihre  au  bout  d'une  corde. 

Takeln  .  a.,  ein  Schiff,  einen  Mast,  eine 
Raa  etc.,  Auf-  oder  Zutakeln  r.  o.  (Seew;, 
To  rigg  a  veuel  etc.  Gr^er  un  bätiment,  grw 
ou  garnir  un  mät  etc.  Vergl.  Abtakeln. 
Breit  toder  .  Vierkant)  getakelt.  Very 
»quart  rigged.  A  beaueoup  d'envergure. 
Hoch  getakelt.  High  rigged.  A  maturo 
haute. 

Lag  oder  Niedrig  getakelt.   Low  rigged.  1 

mäturc  baase. 

Uebertakelt.    Over  rigged,  over  tparred.  IV 
trop  gros  flgres. 
Takler  m.    Sieh  Takelmeister. 
Talbotypie/  (Photogr.)    TaSbotypy.  Tslbotv- 

pie  /. 

Talg  wi.,  Unschlitt  m.  (Techn.)  Taüow,  m*L 
Suif  m. 

Ausgelassener  T— .  Bendered  taUov.  Suif  «. 
fondu. 

Geringer  T —   Small  taüow.   Suif  m.  petjt, 
8—  m.  de  tripes. 

Roher  T-,  Fett  n.   Suct.   Suif «.  en  bra- 
ches. 

Hit  T—  bestreichen  v.  o.    To  taUotc.  s> 
suifer,  cnsuiffer. 
Talglicht        Talgkerae  f.    Talle*  ■ 
candle.   Chaudelle  /.  de  suif,  chandelk  /*. 
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Talgnapf  m.  (Talgf.)  Tallow  cup.  Üodet  m.  ä 
«uif. 

Tal sp fanne  /.  (beim  Verzinnen  der  Eisenblech- 
tafeln). Tinman'»  pol,  grease-pot.  Chaudiere /. 
&  la  graisse. 

Talgsäure  /.  (Chcm.)  Stearic  acid.  Acide  m. 
stearique. 

Talgseife  /.  (Seifena.)  Taüowioap.  Savon  m. 
de  snif. 

Talgsiebkorb  m.  (Lichtz.)  Orease  sieve-basktt. 
Bannatte  f. 

Talje  /.  (Seew.)  Lvf -tackle,  long  tackle.  Palan  m. 

Talje  /.  in  der  Hinterhand  auf  der  Anker- 
kette (Seew.)  Jigger-tackle,  mutenger.  Margue- 
rite  /. 

Talje  /.  (Mech.  u,  Pont)   Sieh  Flaschenzag. 
Taljeläufer  m.  (Seew.)   Sieh  Takelläufer. 
TalJ ereep  n.  (Seew.)   Laniard.    Rido  /. 

T— »knoten  m.  (Seew.)  Matthetc  -  Walker' t-hiot. 
Nceud  m.  de  ride. 
Talk  in.  (Miner.)    Tale.   Steatite  m..  talc  m. 
Talkerde  /  (Chem.)   Sieh  Magnesia. 

T — alann  m.  (Miner.)    Magnesia-alum,  picker- 
ingite.    Alan  m.  de  Magnesie. 
TalkKl Immer  m ,  Magnesiaglimmer  m., 

Blotit  m.  (Mincr.)    Magncsia-mica,  mica,  bio- 

tixc.    Mica  m.,  biotite  m. 
Talkgneiss  m.  (Geom.)    Talc-gneiss.   Gnciss  m. 

talqneux,  protogyne  /.  stratifiee. 
Talkgranlt  m.  (Geogn.)   Sieh  Protogyn. 
Talkhydrat  n.  (Miner.)    Sieh  Bracit. 
Talkschlefer  m.  (Geogu.)    Talcose  schilt,  tal- 
cose slate.    Schiste  m.  talqueux,  talc  m.  schis- 

tolde. 

TalkMpath  m.  (Miner.)   Sieh  Magnesit. 

Tal I je  f.  (Seew.)   Sieh  Talje. 

Talon  77i.,  Drnek  m.  der  Rasirmesser  (das 
zur  Befestigung  in  der  Schale  dienende  Ende  der 
Klinge).  Talon  m. 

Tnlutmaorr  /  ,  Geboschte  51  auer/.  (Bauw.) 
Etcarped  wall,  sloped  tcall.  Mar  m,  talute",  en 
tal  us,  escarpe. 

Tamb(o)ur  m.  einer  Kuppel,  Kuppelun- 
tersatz m.,  Tbolobnt  (Baak.)  Tholobate. 
Tambour  m.  de  dorne,  tholobate  m. 

Tamb(o)arm.  (Kriegsw.)  Drummer.  Tambour  m. 

Tambiolur  m.  (Befest.)   Sieh  Zwinger. 

Tamb(o)nrcuponnlere  f.  (Befest.)  Palisade- 
cajxmier.    Caponnicre  /.  en  palissades. 

Tamb(o)uriren  v.  o.  (am  Stickrahmen  sticken). 
To  tambfojur.   Broder  au  tambour. 

Tamls  m.  (Web.)   Sieh  Etamin. 

Tamp  m.  (Seew.)  Hope'»  end,  ehort  piece  o/rope, 
rat-line.    Bout  m.  de  corde. 

Tangein,  Tängeln  r.  «.  (Ackerb.)  Sieh  Den- 
geln. 

Tangente  /.,  Berührunfcsllnle  /.,  Berüh- 
rende /  einer  Curve  (Geom.)  Tangent,  touch- 
ing  line.    Tangente  /. 

T— ,  Trigonometrische  T—  (Math.)  Tan- 

Cof  an  arc  or  angle.    Tangente/.,  tangente/. 
nometrique,  tangente  /.  d'an  angle. 
Tangenten  Vieleck  m.  (Geom.)  Sieh  Vieleck, 

dem  Kreis  umschriebenes. 
Tangentialebene  /.   (Geom.)    Sieh  Berüh- 
rungsebene. 
Tangentlalpunct  m.  (Geom.)   sieh  B  e  r  ü  h  - 
rungspunet. 


Tangentpnnct  m.  (Eiscnb.)  Point  m. 

de  tangence. 

Tank  m.  (engl.)  (Seew.)  Tank.  Caisse  /.  d'ean, 
(en  töle). 

Tannebauinstahl  m.  (in  Steiermark  zwei-  oder 
dreimal  rafhnirter  Stahl).  Twice,  thrice  refined 
stcel.   Acier  m.  &  deux  marques.  ä  trois  marques. 

Tannen  adj.  Of  deal-wood,  deal.  De  bois  de 
sapin. 

Tannenharzsäure  /.,  (Sjlvinsäure  /., 
Abietinsäure  /.)  (Chcm.)  Abietic  acid.  Acide 
m.  abietique. 

Tannenholz  n.,  Weisstaunenhols  n.  (Holz 

von  Pinta  picea  [Linne"]  =  P.  ahies  [DuroiJ). 

Deal,  deal-wood,  tchite  deal,  (white  pine-wood). 

Bois  m.  de  sapin,  sapin  m. 

Versteinertes  T—  (Geogn.)    Petrificd  fir- 
wood.   Elatite  /.,  sapin  m.  petrifle. 
Tannenpalme  f.  (Bot.)  Wildpalm-tree.  Klatem. 
Tannenpfoste/.,  Tannene  Bohle/.  (Ziram.) 

Fir-plank,  thick  for  fir-board.    Tavaillon  m. 
Tannin  n.,   Gerbsäure  /.,   Gerbstoff  m. 

(Chcm.,  Lohgerb )  Tannic  acid,  (tan).  Tannin  m., 

acide  m.  tannique. 
Tantal  n.  (Chem )    Tantalum.    Tantale  m. 

T— säure  /.  (Chem.)  Tantalic  acid,  columbk 
acid.   Acide  m.  tantalique  ou  columbique. 

Tantieme  /.  (Handl.)  Share  in  profits.  Tan- 
tieme /. 

Tanzmeister  m.  (ein  kleiner  Dick-  und  Hohl- 
zirkel) (Uhrm.)  Maitre  m.  de  danse, 
maltre  m.  ä  danser. 

Tanssaal  m.,  llallsaal  m  (Bauw.)  Dancing- 
room,  baü-room.    Salle  /.  ä  danser. 

Tapete  /.,  Wandteppich  m.  (Web.)  Ta- 
pestry.    Tapisserie  /. 

Hochschttrtlge  T— .  High  warp.  Tapisse- 
rie /.  ä  haute,  t—  de  haute  lisse,  haute  lisse/". 

Tiefschttrtlge  T— .    Low  warp.    Tapisserie  /. 
&  hasse,  t—  de  basse  lisse,  basse  lisse  /. 
Tapete  /.,  papierene,  Papiertapete  f. 

(Tap.)    Paper-hanging,  (papering).    Papier  m. 

peint,  jiapier  m.  de  tenture,  papier  m.  a  ten- 

ture,  (papier  m.  de  tapisseric). 

Bestäubte  T— .  SieJi  Veloutirte  Tapete. 

Einfache  oder  Matte  T— .  Dead  hanging. 
Papier  m.  (peint)  mat,  papier  m.  (peint)  com- 
mun. 

Gaufrirte  T— .    Sieh  Gepresste  Tapete. 
Gefirnisste  T-.  Japanned  hanging.  Papier  m. 
(peint)  verni. 

Gepresste  oder  Gaufrirte  T— . 

hanging.    Papier  m.  (peint)  gaufre. 
Matte  T— .    Sieh  Einfache  Tapete. 
Natinirte  T— ,  Glanst-.  Satineo 

Papier  m.  (peint)  satine. 
Veloutirte  T— ,  Bestäubte  T-,  Nammt- 

t  — ,  Wollt—  (Pap.)    Flock-paper  (-hanging). 

Papier  m.  (peint)  veloute\  papier  m.  sonfti?,  pa- 

pier-tontissc  m. 

Vergoldete  8-.  Gilt  hanging.  Papier  m. 
peint  dore. 

Versilberte  T-.  Silver-honging.  Papier«, 
argente. 

Tapetenbahn  /.,  Tapetenblatt  «.  (Bauw.) 
Single  breadth  of  paj>cr-hanging.  Pan  m.  de  pa- 
pier de  tenture. 
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Tapetenbehang  m.  Hanging  of  tapatry.  Ten- 

tare  /.  de  tapisserie. 
Tapetennagel  m.  (Tapez.)    Tack.    Clou  m.  fin 

allonge  des  colleurs. 
Tapezieren,  Betepplchen  «.  a.  (Bauw.)  To 

hang,  to  Cover  icith  tapettry.    Tapisscr,  tendre  la 

tapisserie. 

Mit  Papiertapete  t— .   To  paper.  Tapisaer 
de  papier  peint. 

Tapezieren  n.,  Tapeslerarbeit /.  (Banw.) 

Paper-hanger'e  tcork,  (hanging).    Tenture  /.,  OU- 

vrage  m.  du  tapissier. 
Tapezierer  m.    VphoUterer.   Tapissier  m. 

T—m.  (welcher  Tapeten  aufzieht).  Paper-hanger. 
Colleur  m.,  tendeur  m. 
Tapioca/  (Mehl  der  Maniokwnrzel).  Tapioca. 

Tapioca  m. 

Tara/.    Sieh  Eigengewicht. 

Tartane  f.  (kleines,  im  Mittelmeer  gebräuchliches 

Fahrzeug)  (Schiffb.)    Tartan.   Tartane  f. 
Tasche/1,  einer  Degenschulterkoppel.  Frog, 

pochet.   Goosset  m. 
Tasche  /.  (Wagenb.)   Pocket.   Poche  f. 
Tasche/.  (Schiffb.)    Quarter  gaUery.  Bouteille  f., 

(haut  m.  de  bouteilles),  jardin  m,  jardin  m. 

d'amour. 

Taschenbonssole  /.  (Feldm.,  Kriegsw.  etc.) 
Pocket-compau.   Boussole  /.  de  poche. 

Taschendach  n.  (Bauw.)   ÄeA  Pultdach. 

Taschenformat  n.  (Buchh.)  Poclet-iLc.  For- 
mat ro.  portatif. 

Taschenkompass  m.,   Bootkompass  m. 

(Seew.)   Boat-compau.    Volet  m. 
Taschenmesser  n.  (Techn.)  Pocket-knife.  Cou- 

teau  m.  de  poche.    Vergl  Einlegemesser. 
Taschenmeter  m.,    Gelenkmassstab  m. 

Joint-rule.    Metre  m.  pliant. 
Taschensteucrung  /,  Stephenson'sehe 

(Locom.l   Stephenton't  link-motion.  Distribution 

f.  ä  coulisse  Stepbenson,  coulisse /.  de  Stepbenson. 
Taschenuhr  /.  (Uhrm.)    Waich.   Montre  /. 
Tasse  f.  (Bauw.)   Sieh  Panse, 
Tasse  f.  von  Porzellan,  Steingut  etc.  (Porz.,  Töpf.) 

Cup  and  taucer.    Tasse  /. 

Obert— .   Cup.   Coupe  /.,  tasse  /. 

l'ntert — .    Saucer.    Soucoupe  /. 
Taste/,  eines  Pianos  etc.  (Instr.-m.)  Key.  Touche/. 
Taster  m.,  Anlauf   !  einer  Guillocbirma- 

schine.    Touch.    Touche  f. 

Taster  m,  Taster-  od.  Tastzirkel  m.  (Techn.) 

Callipert  pl.,  calxber  -  compastes  pl.,  caliber»  pl. 

Compas  m.  d'epaiaseur. 
Tasterhebel  m.  (Tel.)    Key-lever.    Levier  m. 

des  touches. 
Tatze  /.  (Masch.)   Sieh  Daumen. 
Tann,  des  Zug-  oder  Geschirrtaus  (Sattl.) 

Trace-rope,  rope  of  the  trace.    Cordage  m.  de 

trait  du  trait  d'attelage. 
Tau  n.  einer  Glocke.   Sieh  Glockenseil. 
Tan  n.  (Seew.,  Recpschl.)  Rope,  (cable).  Cordage  m. 

(cäble  tn.„  corde/.).    Vergl.  Achter-,  Anker-, 

Hintertau  und  Stecken,  Tau. 

Aufgeschossenes  T— .  A  coiled  rope.  Glene/. 

l'nklar  laufendes  T— .   Foul  runningrope. 
Manoeuvre  /.  empechee. 

Einfaches  T— .   Single  part  of  a  rope.    Ga-  j 
rant  m.  ou  cordage  m.  simple. 


Umgeschlagenes  Tan.  Sieh  TauwerkT 
umgeschlagenes. 

T—  od.  Schote  /.  mit  einem  Katsteerl. 

Pointed  rope.   Cordage  m.  en  qucue  de  rat 
Getheertes  T— .   Sieh  Tau  werk. 
Kabelwelse  geschlagenes  T— .  Uatuer- 

la'td  cordage.   Cordage  m.  commis  en  aussierfc 

ou  commis  deux  fois. 
Drelschäftlges  (kabelweise  geschlage- 
nes) T— .    Three-ttranded  rope,  rope  of  ihm 

strande.   Cordage  m.  en  troU. 
Schmiedwelse  geschlagenes  oder  Ge- 

spiUtes  T —   Pointed  rope.    Cordage  «.  en 

queue  de  rat. 

Hartgedrehtes  (==  geschlagenes)  T-. 

Bard  laid  rope,  ttrong  twittcd  rope.  Corde  /. 
commise  forte. 

Verkehrt  gedrehtes  T —  (dessen  Duchten 
in  derselben  Bichtung  gedreht  rind,  wie  di« 
Garne).  A  rope  tmsted  the  wrong  %eay.  Gar> 
choir  m.,  (cordage  in.  en  garachoir). 

Zur  vollen  Harte  gedrehtes  T—  (Seil 
FuUrtwiüed  rope.  Cordage  m.  commis  au  tkn 
ferme. 

Lähnig  (welch)  gedrehtes  T—  (Seil) 

Rope  txcitted  lete  than  one  third,  »oft  laid  rope 

Cordage  m.  commis  au  tiers  mol. 
Krapp  geschlagenes  T—  (Seew.)  Ropt 

turisted  too  hard.    Cordage  m.  trop  tordu. 
Durch  das  Zusammendrehen  um  l,. 

verkürztes  (Lahnig  gedrehtes)  T-. 

Rope  Ucititd  one  fourth.    Corde  /.  commi«  aa 

quart. 

Ylerschaftiges,  Aus  vier  Kardeeles 
bestehendes  T— .  Shroud-laid  rope,  fo*r~ 
ttranded  rope,  rope  of  four  strandi.  Cordage  «. 
en  quatre. 

Ein  T—  mit  den  Händen  anholesu  To 

haul  tight  by  handt.  Abraquer,  embraquer  an 
cordage. 

Ein  T—  ausstechen.  To  veer,  to  tote  of. 
to  eaee  away  a  rope.    Filer,  mollir  une  corae. 

Ein  T—  zu  einem  Hundepünt  schla- 
gen, schmiedeweise  schlagen,  spitzes. 

To  point  a  rope.  Faire  un  cordage  en  queuf 
de  rat 

Ein  T-  mit  frischem  Schmartlng  ver- 
liehen.    To  put  neto  parceUing  on  a  rope 
Kafraichir  un  cable. 
Vergl.  Ab fieren,  Abkleiden,  Abputzen. 
Abschricken,Anscheeren,Anspleii- 
s  en,  Auf  schiessen,  Aufschlagen,  Auf- 
stechen, Auspflücken,  Ausstechen. 
Belegen,  Drehen,   Einholen,  Ein- 
palmen,  Kleiden,   Legen  klar  eic 
Tau. 

Taubenschlag  m.  (Ackerb.,  Bauw.)  CoUtnbary. 
dove-cot.   Colorabier  m. 

T—  auf  einer  Säule.  Dove-cot  upon  a  po»L 
Lanterne  /.  de  colombier. 

Taubenschwans  m.  (Zimm.)  Sieh  Schwalben- 
schwanz. 2. 

Taucherglocke/.  (Seew.)  Diciwpteü.  Goch«/, 
a  ou  de  plongeur. 

Taucherkolben  m ,  Bramahkolbea  n. 
(Masch.)  Plunger-'pitton,  plunger,  plum^an.  Va- 
ton  m.  plongeur,  plongeur  m.  VergL  Möncai- 
kolben. 
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Taoehstauge/.  (Weissgerb.)  Restle  for  smoothing 

hidu.   Enfoncoir  m. 
Tanende  n.  (Seew.)  Rope-end.  Etoqueresse  /. 
Taofsecken  n.,  Tau  i  schale  /.  (Bauk.)  Bap- 

timal  fönt  for  fount).    Bassin  m.  des  fonts  de 

Upt^ine. 

TaDfcapelle  U  Tuufhullo  /.,  Baptlste- 
rinm  n.  (Baak.)  Baptistery.    Baptistere  m. 

Tsofen  v.a.  ein  Schiff  (beim  Ablaufen)  (Seew.) 
To  name  a  vessel  on  being  launehed.  Baptiser 
un  navire. 

Taufschale  f.    Sieh  Taufbecken. 
Taafttein  m.,  Fttnt  m.,  Badstein  m.  (Bauk.) 

Font-äone.    Fonts  m.  pl.  baptismaui,  fonts  m.pl. 

de  bapt£me. 

Tanhaken  m.  (am  Hintertau)»  Znghaken  ro., 
Zagtanhaken  m.  (Sattl.)  Trace-hook.  Crocbet 
a,  d'attelage  au  bout  de  derriere  des  traits, 
rrochet  m.  de  trait. 

Taakranxe  m.  pl.  (Seew.)  Pudding»  pl.,  f ender t 
pi  of  old  cable  or  jvmk.  Cordes  /.  pl.  de  de- 
fense, colliers  m.  pl  de  defense. 

Taakreua  n.  (Herald.)   Sieh  Krücke  3. 

Tao*  oder  Bchmierrack  n.  (Schiffb.)  Rope- 
tmss,  (parrtl).  Racage  m.  d'une  simple  corde. 

Taaring  m.  (Seew.)    Sieh  Lägel. 

Taorlng  m.y  Aufgeschossenes  Tan  m.  (Pont) 
Coü  or  coiling  of  a  rope.  Pli  m.,  boue /.,  glene  f. 
de  cordage. 

Taoachlagen  u.,  Reepachlagen  n.  (Verfer- 
tigen der  Taue).   Rope-making.   Corderie  /. 

Taasehlagerei  U  Seilerwerkstätte  /. 
Boptry.   Corderie  /. 

Taasendfuss  m.,  Tausendbein  n.  (eine  Art 
Sorrung)  (Seew.)   Sndke.   Serpente  f. 
Platllng/.  mit  T— ,  CSeapickte od.  rauhe 
Plattin  g.  Thrummed  ginnet.  Tresse  /.  lardee. 
luustab  m.  (Bauk.)   Sieh  Schiffstauverzic- 
rang. 

lauHtopper  m.  (Seew.)  Sieh  Kettenstopper. 

Taatechrone  /.  (Mecb.)  Tautoehrone,  tauto- 
(hroneous  curve.  Tautoehrone  /.,  courbe  /.  tau- 
toehrone. 

Taatreeker  m.,  Unbefahrener  Matrose 

•Seew.)  Rate  »eaman.    Hale-bouline  m. 
Taawerk  n.   (ReepschL,  Seew.)   Cordage.  Cor- 
lage  m. 

Kabelweise  geachlagenes  T— .  Havser- 
laid  cordage.   Cordage  m.  commis  cn  aussieres. 

Troaswelse  geachlagenea  T— .  Cable-laid 
tordagt.   Cordage  m.  commis  une  fois. 

Getheertes  T— .  Tarred  cordage.  Cordage  m. 
noir  ou  goudronnl. 

I  agetheerteaT— .  White  or  untarred  cordage. 
Cordage  m.  blanc. 

I  nigeachlagenes  T—  (Seew.,  Seil.)  Twice- 
üid  cordage,  tteice-laid  stuf,  remade  cordage. 
Cordage  m.  refait. 

Ia  Scheiben  aufgeschossenes  T— .  Coü 


of  rope.  Glene  /. 
Uu  l  indes  T- 


(am  Schiffe).  Running  rigging, 
img  gear.  Manccuvrcs  f.  pl.  courantes. 
loMliegendes  T—  beim  Winde  z.  B.  Luv- 
Schoten,  Leehalsen  und  Bulien  etc.  Run- 
r"«j  gear  that  will  be  uted  on  the  other  tack. 
Jevers  m.,  mancmivrea  m.  vi.  de  revers. 
<>b«rea  T —  eines  Schiffes.  Upper  rigging. 
Manomvres  f.  pl.  hautes. 


Stehendes  Taawerk  (Inbegriff  alles  des  Tau- 
werks, welches  zur  Befestigung  der  Masten  ge- 
hört). Rigging,  standing  rigging.  Manceuvres  f.  pl. 
dormante8. 

ITnterea  T—  eines  Schiffes.  All  loicer  rope* 
in  a  vessel,  the  gear  for  the  courses.  Mana-uvres 
/.  pl.  basses. 

T —  aufklaren.  To  clear  the  rope»,  the  cor- 
dage. Degager,  parer  le  cordage,  parer  les  ma- 
ncßuvrcs. 

T—  anfschieasen.  To  coü  up  a  rope  or 
rope».   Cueillir,  lover,  rouer,  glener. 

T —  gegen  die  Sonne  oder  links  anf- 
schieasen. To  coü  a  rope  againtt  the  tun. 
Rouer  ä  contre. 

T—  mit  der  Sonne  oder  rechts  auf- 
schiessen.  To  coli  a  rope  urith  the  sun.  Rouer 
a  tour. 

Das  stehende  Gnt  oder  T—  auflegen, 
Auf«  oder  Überstreifen.  To  put  or  fix  the 

rigging  on  the  matt  head.  Capeler  les  haubans. 
Tan  werk  n,  an  Ausliegern  (Maur.)  Rope»  for 

fattening  outriggeri.    Chablot  in.,  chabot  m. 
Tax-  oder  Taxüshola  n.   Sieh  Eibenbaum- 

holz. 

Teakhols  n.   (Schiffb.)    Teak-tcood.   Tek  m., 

teck  m.,  tech  m.,  bois  m.  du  chßne  des  Indes. 
Technik  f.  Technic* pl.  Technique/.,  (science  /.). 

Ingenieur  m. 


Technisch  adj.    Technical,  technic.  Technique, 

(scientifique). 
Technologie  /.    Technology.   Technologie  /. 
Teers,  Teersje  n.,  Teertaje  n.  (Seew.)  Toggle, 

large  fid.   Grand  öpissoir  m.  de  bois. 

Teersjen  n.  pl.  zu  den  Klüsen.  Jlaicse- 

plug»  pl   Tampons  m.       des  ecubiers. 
Telanker  m.,  Tenanker  m.    (Seew.)  Small 

botoer.   Ancre  /.  d'affourche. 
Teiankertan  n.   (SchifTb.)   Smaü  bower  -  cable. 

Cäble  m.  d'afTourche. 
Teich  .*n.,  w einer  ?n.   (Wasserb.)   Pond,  pool, 

CtankJ.    Etang  m. 

T —  zur  Aufnahme  und  Concentrirung  des  Meer- 
wassers vor  dessen  Einlas*  in  die  Salzgärten 
(Salin. )  Reservoir  of  brine  in  a  salt-marsh 
established  between  the  sea  and  the  salt-uwk. 
Jas  m.  d'un  marais  salant. 

Teiehdamm  m.  (Wasserb.)  Dam  of  o  pond. 
Bachasse  /. 

Teichrechen  m.,  Teichgitter  n.9  Fisch- 
wehr  n.  (Fisch.,  Wasserb.)  Fuh-garth,  pond- 
grate.  Ecrille      egrilloir  st.,  grille  /.  d'etang. 

Teifnn  m.  (Seew.)    Typhoon.    Typhon  m. 

Teig  m.    Sieh  Taig. 

T-Eisen  m.  (Walzw.)    T-iron.   Fer  m.  en  T. 
Doppelt-T-  oder  II-Elsen  n.    Double  T-  or 
H-iron.    Fer  m.  en  T  double  on  en  H. 
Telamou  m.,  (Persischer  Lastträger  m.) 

(eine  statt  Säule  dienende  Männergestalt)  (Bauk.) 
Atlante,  telamone.    Atlant«  m. 
Telegramm  n.,  Telegraphische  Depesche 
Drahtbericht  m.  (Telcgr.)  Telegram,  tele- 
graphic  dispatcli,  telegraphic   intelligence.  Tele- 
gramme m  ,  avis  m.  ou  depeche/".  telegraphique. 
Telegraph  m.    Telegraph.    Telegraphe  m. 
Electrischer  T— .   Electric  tekgraph.  Tele- 
graphe m,  electrique. 
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Mfirsc'sclHT  Telegraph. 

Telegraphe  m.  de  Morse. 
Optischer  T— .  Optical  telegraph.  Telegraphe 
m.  optique. 

Optischer  T—  für  Tag  nnd  Nacht, 
Treutler'scher  T— .  Semaphore,  telegraph 
for  night  and  day.  Semaphore  m.,  telegraphe 
Mb  de  jour  «t  de  nuit. 

Transportabler  T— ,  Portativer  Zogt—. 

Portable  telegraph.  Telegraphe  m.  transportable. 

Unterseeischer  T— .    Submarine  telegraph. 
Telegraphe  m.  sous-marin. 
Telegraphendienst   m,    Telegraphic  $ervice. 

Service  m.  telegraphique. 
Telegraphendraht  m.  (Tel.)  Telegraph-tcire, 

conducting-vnre.    Fil  tn.  conductear. 

Den  T—  abschneiden  v.  a.  To  cut,  to  dir 
eonnect  the  wire.   Couper  le  fil  conductear. 
Telegraphenkabel  it.,  -tan  n.    Cable,  wirc 

cable  (of  a  telegraph).  Cäble  m.  telegraphique. 
Telegraphensignal  n.,  optisches  (Eisenb.) 

Semapkore-tignal.    Signal  m.  de  semaphores. 
Telegraphenstange  /.   (Tel.)  Telegraph-pole. 

Poteau  m.  telegraphique. 
Telegraphentau  n.   Sieh  Telegraphen- 
kabel. 

Telegraphie  /.    Telegraphy.  Telegraphic/. 
Electrische  T— .  Electric  telegraphy.  Tele- 
graphie /.  electrique. 

Telegraphiren  v.  a.  d-  n.  To  telegraph.  Te- 
legraphier. 

Telegraphisch  adj.  Telegraphic.  Telegraphi- 
que.  Yergl.  Telegramm. 

Teleskop  n.   Sieh  Fernrohr. 
T— gasometer  m.  (Chem.)  TcUtcope-gatholder. 
Gazometre  m.  a  lunette. 
T— Schornstein  m.  (auf  Dampfschiffen).  Te- 
letcope-funnel.   Cheminto  f.  ä  coulisse. 

Teller  tn.,  Rander  Ansatz  m.  am  ZQndstift 
eines  Percussionsgewehres  (Büchsenra.) 
Shoulder.  Embase  /'.  de  cherainec  d'un  fosil  ä 
percussion. 

Tellerhammer  m.t  Fusshammer  m.,  Krag* 
hammer  m.  (zum  Treiben  von  Blechgegen- 
ständen)  (Klempn.,  Kupferschm.)  (Hammer  for 
malcing  the  deepeningt  of  the  platt»),  Marteau  m. 
ä  bouge. 

Tellersilbern.  (Metall.)  Silver  from  the  amalga- 

mation.   Argent  m.  d'assiette. 
Tellur  n.  (Chem.,  Miner.)  Telfurium.  Teilare  m. 

T— ,  Gediegenes  T—  (Miner.)  Native  tellu- 
rium.   Teilare  m.  natif. 

T— er«  n.,  Telluriumers  n.  (Miner.)  Teüw 

rium-ore.    Minerai  m.  de  tellure. 
T-sanre  /.  (Chem.)    Telluric  acid.   Acide  m. 

tellurique. 

T— Silber  n.  (Miner.)  TeUuric  tilver.  Argent 
m.  tellure. 

T— Wasserstoff  m.  (Chem.)  Hydrotellurie  acid. 

Acide  tn.  hydrotellurique. 
T-wismuth  n.  (Miner.)  Telluric  bitmuth  bor- 

nite.    Bornine  / 
Tellurverbindung/.  (Chem.)  Telluride.  Tel- 
luride /.,  tellurure  /. 
Tempel  m.  (Bauk.)    Temple.   Temple  m. 
T—  mit  Vorhallen  an  beiden  Giebelu. 

Ämphiprottyh»  temple.   Temple  m.  amphipros- 

tyle. 


Offener  runder  Tempel. 

Temple  m.  monoptere. 
T—  mit  Manien  gang  rings 

ripteron.   Temple  m.  periptere. 
T—  mit  scheinbar  doppelten  Hallen. 

Falte  dipteron.    Temple  m.  pseudodiptere. 
T-  mit  fiäulenhalle  an  einem  Giebel. 

Prottylot  temple.    Temple  tu.  prostyle. 
T—  mit  doppelten  Hallen, '  Dlptenü* 

tempel  m.    Dipteron.    Temple  tn.  diptere. 
Tempel  tu.,    i  ompei  tn. ,  Mpcrrruuie 
Npannstock   in.    (Web.)     Temple,  templa, 
ttretrher.    Tempe  /.,  tempia  m..  temple  teo- 
plet  m.,  templu  in.,  templon  «u 
Nelbstwirkender  T— ,  Zeugspaaner 

Breithalter  m.  Selfacting  temple.  edfadju*'^ 

temple.   Temple  m.  nuteanique,  temple  w.  <*n- 

tinu. 

Temperafarbe/'.  (Bauw.)  Dittemper-colour,tea- 
pering-cotour.  Couleur  /.  ä  detrempe,  cöolear; 
de  trempe. 

Temperamalerei/.  (Bauw.)  Ditteniper-paini.r.- 

Peinture  /.  en  detrempe. 
Temperatur  f.  (Phys.)    Temperature.  Temp*- 

rature  /. 

Tempern,  Nachlassen  v.  a.,  Guaseisen  (Me- 

tall.)   Sieh  Anlassen. 
Tempiren  v.  a.,  den  Zünder  (ihn  zu  einer  ge- 
gebenen Schussweite  einrichten)  (Artiii.)  To  tiz* 
the  fuze,  to  cut  the  fwte  for  a  given  ränge.  Cot- 
per  la  fusee  ä  la  longuear  necesaaire  oa  h  - 
poser  pour  une  portee  certaine. 
Tenaillenbefestigung  /.    Sieh  Zangenbe- 
festigung. ' 
Tenaillewinkel  m.   (Befest.)    Flanüng  ewU 
angle  of  the  tenaille.    Angle  m.  flanquant,  tag!-: 
m.  de  tenaille. 


Tenakel  n.    (Buchdr.)    Yitorium,  retit 
Visorium  m. 

An's  T—  stecken  (das  Manuscript).  To  ^ 
on  tlie  vitorium.  Attacber  la  copie  aar  le  m> 
riuro. 

Tenakel  m.  (n.Jt  (Kreuzhols  n,>  (zur  Be- 
festigung des  Seihetuchsl  (Chem.)  Frame,  colati*r 
frame.   Chassis  m.  en  boia,  carrelet  m. 

Tender  m.,  Munitionswagen  m.  der  Loc  - 
motive  (Kisenb.)  Tender,  engine-tender.  Aür^ 
m.,  tender  m 

Tenderbremse  f.  (Eisenb.)  Tendcr-braie-  ¥:r: 
m.  du  tender. 

Tendermaschine  /.,  TenderlocomotlTC  • 
(Eisenb.)  Tank-enginc.  Machine /.  locomoüt  > 
tender. 

Tendersieb  n.  (Eisenb.)  Feed-pipe  ttrainer.  Pa- 
nier m.  conique  de  la  caisae  a  eau. 

Teneberleuchter  m.    (bauk.)  Berte, 
herce.   Herse  /. 

Tenne  /.  einer  Scheune  (Ackert) 
floor.   Aire  /.  d'une  grange. 

Teppich  m.  (Web.)    Carpet.   Tapis  «. 
Axminster-T— .    Sieh  Geschnittener 
Sammtteppich. 
Britischer   T— .    Britith  carpet    Tap«  ■» 
d'Angleterre. 

Brüsseler  T— ,  Ausgesogener  Mammi- 

t—  (Sammtteppich  mit  nngeachnittenem  >*kr. 
Bruttel  carpet.  Moquette  /., 
moquette  /.  6pinglee. 
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Doppelter  Teppich,  Kiddermlnster- 

T— .    Double  carpet,  ingrain  carpet,  Kidder- 

mituter  carpet.    Tapis  m.  double. 
Dreifacher  T — ,  Schottischer  T— .  Seotch 

carpet,  triple  carpet,  thret-ply  carpet.   Tapis  m. 

fayon  d'Ecosse. 
Hanimtartlger  T— .  Wüton-carpet.  Tapis  m. 

veloute. 

Türkischer  T— ,  Savonnerlet— .  Turkev- 
carpet.  Tapis  to.  a  nueuds,  tapis  m.  facon  de 
Smyrne,  t —  facon  de  Turquie,  t —  de  la  Sa- 
vonnerie. 

Zwei-,  Drei-,  Vier-,  Sechstheillger  T— 

(Teppich  mit  2—6  neben  einander  liegenden 
verschiedenfarbigen  Florfäden). 

Teppichtapete  /.  (Web.)  Tapettry.  Tapisserie 

/,  tenture  f.  de  tapis. 
Tepplchseug  n.  (Web.)  CarpeHng.  Tapis  m.  pl 
Terpentin  to.  (Tech.)  Turpentine.  Terebenthine  /. 
Roher  T— .  Rate  or  crude  turpentine.  Gorame  /. 
molle,  renne  /.  rierge,  gerne  /. 
Strassburger  T— .  Stratburg-turpentine.  Bi- 
joa  «.  ou  bijon  m.,  perinet  m.  vierge. 
Venezianischer  T— .  Venioc- turpentine.  Te- 
rebenthine /.  de  Venise. 

Terpentingeist  m.  (Chem.)  Spirü  of  turpentine. 

Essence  f.  de  terebenthine. 
Terpentinöl  n.,  gemeines   (Mal.)  Common 

turpentine  oiL   Kase  /„  eau  /.  de  raze,  huile  /. 

de  terebenthine. 

T— ftrnlss  m.  (MaL)    Lac-vamUh  by  oil  of 
turpentine.    Vernis  m.  a  l'essence. 
Terracotta  f.  (Töpf.)  Terra  eotta,  (burnt  earthen 

wäre).    Tenre  /.  cuite. 
Terrain  n.  iKriegsw.)   Sieh  Gegend. 
Seitlich  abfallendes  T—  (Eisenb.)  Sidc- 

lying  ground,  »ide-long  ground. 
Tiefliegendes  T—  trocken  legen.  SieJi 
Entwässern. 
Terrain  Ii  nie  /.  (Befest.)   Sieh  Bauhorizont. 
Terrainschirm  m.,  Terrainwelle/.  (Topogr.) 

Sieh  Bodenerhebung. 
Terra-Siena  /.  (MaL)   Rate  tiena.    Terre  /.  de 
Sienne. 

Gebrannte  T— .    Burnt  tiena.    Terre/.  de 
Sienne  brülee. 
Terrasse  /.,  Erdstnfe  f.  (Bauw.)  Terrace. 
Terrasse  /. 

Gemauerte  T— ,  Beischlag  m.  Terrau- 
vaOt.   Terrasse  /.  maconnee. 

Terrasse  /.  (Befest.)   Sieh  Erdstnfe. 
Terrasse  /.  eines  casemattirten  Werks 

(Befest.)   Sieh  Plateforro. 
Terrassenbatterie      (Befest.)   IncUned  bat- 

tery.   Batterie/,  en  terrasse. 
Terrassendach  n.  (Bauw.)  Truncaicd  roof,  fiat 

roof.   Comble  m.  en  terrasse  ou  tronque. 
Terrlren  ».  a.,  den  Zucker  (Zuck.)    To  bottom, 

to  day,  to  vhiten  the  sugar.   Couvrir  ou  terrer 

le  sucre,  donner  les  facons. 

Terrlren  n.,  Decken  n.  des  Zuckers  (Zuck.) 

Claying,  bottoming.    Terrage  m. 
Tertia  f.  (Schriftgattung  zwischen  Parangon  und 

Mittel)  (Buchdr.)  Oreat  primer.  Gros  roroain  m. 
Tertie  /.  oder  Tersie  /.  (der  60.  Theil  einer 

Secunde)  (Astron.  &  Math.)   Sixtieth  part  of  a 

tecond.   Tierce  /. 


Tertschen  n.  (Seew.)  Sieh  Teersjen  zu  den 
Klüsen. 

Terserol  n.  (Waffenf.)  Pocket-putol.  Pistolet  m. 
de  poche. 

Tesseralkies  m.,  Speiskobalt  to.  (Miner.) 

tine).  Cobalt  m.  arsenical,  arseniure  m.  de  cobalt 
de  Scutterud  en  Norvege. 
Test  «i.   (Metall.)    Test,  cupel,  (obtol:  eoppelj. 
Test  to.,  (töt  to.),  coupelle  /. 
T— asche  /.  (Metall.)    Cupel-ath.   Ccndro  /. 
de  test  ou  de  t£t. 

T— schale  /.  (Metall.)  Cupel-pan.  Moule  to. 
de  la  coupelle. 

Tetraeder  n.  (Geom.  &  Miner.)  Tetrahedron, 
tetraedron.   Tetraedre  to. 

Tenanker  to.  etc.  (Seew.)  Sieh  Teianker  etc. 

Teufel  m.f  Wolf  m.,  Öffner  to.  zum  Auf- 
lockern der  Baumwolle  (Spinn.)  Demi,  devil- 
ing-machine,  opener,  opening-machine.  Loup  m., 
diable  to.,  machine  /.  k  ouvrir. 

Teufel  to.,  Wolf  to  ,  Reisswolf  m.  zum  Auf- 
lockern der  Wolle  (Spinn.)  Devil,  wod-mW, 
opening-machine,  toillow,  willy,  toilley,  twiüey, 
plucker.   Loop  m.,  diable  m. 

Ten  felsklaue  /.  (Bauw.)   Sieh  Wolf. 

Teufelsklaue/.,  Dübels-  od.  Duvelsklaue 
/.  (8eew.)  Dog,  cant  hook.  Rinard  to.  (Teufels- 
klaue wird  zuweilen  für  Doppelhaken  gebraucht:) 
Cliphook. 

Teul  to.  (Metall.)  Loop,  bloom.  Loope  /.  Vergl. 
Deul. 

Teulhaken  to.  (Metall.)  Bloom-hook.  Crochet  m. 
pour  feu  d'affinerie. 

Texel  m.,  Dachsei  m.,  Dexel  m.,  Dech- 
sel  m ,  Deichsel  to.,  Deissel  m.,  Haue /., 
Krummhaue  /.,  Dachsbeil  n.,  (Hohl- 
bell  n.)  (Zimm.,  Küf.)  Adze,  addice,  bowel, 
(mall  crooked  hatchet).  Assette  /.,  essette  /., 
asseau  to.,  esseau  to.,  hachette  herminette  /., 
erminette/.,  (hacbe/.  recouxbee).  Vergl.  Dachs- 
beil. 

Gerader  T— .  Dub-adze.  Herminette  /.  plate. 

Gerader  T— ,  (Krummhaue  /.)  (Küf.) 
Barrel-howcL   Herminette  /.  plate. 

Gerader  T—  mit  Hammer  (Küf.)  Notch- 
ing-adze.   Herminette  /.  plate  avec  marteau. 

Krummer  T— ,  Krummhaue  f.  (Zimm., 
Pumpcnm.)  flollow  adze,  barrel-howel.  Hermi- 
nette /.  creuse,  herminette  /.  a  gonge. 

Krummer  T— ,  (Jlollenhaue  /*.)  (Küf.) 
Butt-hoicel.    Asseau  m.  des  tonneliers. 

Krummer  T—  mit  Hammer  (Küf.)  Round- 
ing-adze.  Herminette  /.  (creuse  ou  &  goage) 
avec  marteau. 

Text  /.,  Secunda  /.  (Schriftgattung  zwischen 

Doppelmittel  und  Parangon)  (Buchdr.)  Double 

pico.   Gros  parangon  m.,  texte  m. 

Fette  T—  (Schnftgattung  zwischen  Tertia  und 
Mittel)  (Bucndr.)  Oreat  primer.  Gros  texte  m. 
Textur  f.  der  Mineralien  (Miner.)  Textur*. 

Texture  /. 

Thalgehange  /',  Thalnfer  n.  (Topogr.)  Slope 
along  a  volley.  Berge  /.  d'une  Tallee,  pente  /. 

ThalUt  to.,  Plstaslt  m.,  Epidot  to.  (Miner.) 
Epidote,  zoitite,  pistazite,  thullite.  ThaUite 
epidote  m. 
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Thallium  —  Therniometrisch. 


Thallium  n.  (Chem.)   Thallium.    Thallium  m. 
Thalpfeilerkopf  m.    Sieh  Pfeilerkopf. 
Thalweg  m.,  Stromrinne/.,  Fahrwassern. 

i Waaserb.)  Channel  of  a  river.  Passe  f.  d'un 
leuve.    VergL  Stroinbahn. 

Thailen  r.  a.,  die  Segel  (sie  mit  brauner  Lange 

aus  Eichenrinde  [Than]  brann  färben)  (Seew.) 

To  tan.  Tanner. 
Than  m.    Dew.    Rosee  /. 
Thauflachsm.  (im  Than  gerotteter  Flachs)  (Spinn.) 

Dew-rttted  flax.   Lin  in.  roui  a  la  rosee. 
Thaumesser  m,  (Phys.)    Droeometer.  Droso- 

mttre  m. 

Thauponct  m.  (bei  einem  Daniel'scheu  Hygro- 
meter) (Phys.)  (Temperatur«  at  tehieh  the  bxuo 
of  the  inttrument  i»  covered  with  dewj.  Point  m. 
de  rosee. 

Thauröste  /.,  Thaurotte  Luftroate  f.t 
I. au tl rotte  /.  (Spinn  )  Deic-rctting.  Rouis- 
sage  m.  a  la  rosee,  rouissage  m.  sur  terre,  ro- 
rage  m.,  rosage  m.,  sereinage  m„  serenage  m. 

Theater  n.  (das  Gebäude).  Theater.  Theätre  m. 

Theatermaler  ro.,  Deeoratlonamaler  m. 
Scene-painter.  Peintro  m.  de  decoration,  decora- 

Theateraaal  vi.   (Znschaaerraum).  Spectatory, 

cavea.    Salle  f. 
Theatervorhang  m.    Sieh   Vorhang  im 

Theater. 
Theer  m.  (Tecbn.)    Tor.   Goudron  tn. 
Theerhtttte  f.  (Seew.)    Tor  bücket   Auge/,  a 

goudron. 

Theereiaterne  f.  (GasbeL)  Tar-cistern.  Re- 
servoir in.  a  goudron. 

Theeren  v.  a.  (Techn.)    To  tar.  Goodronner. 

Theerfass  n,  (Seew.)  Tar  barrel  Gönne  /.  (de 
goudron). 

Theeröln.  (Chem.)  Coal-oU,  tpirit  oftar.  Huile/". 
de  gondron. 

Theerpappe  /.  (Dachd.)  Tarred  paper.  Pa- 
pier m.  bitume. 

Theerqnaatm.  (Pont.,  Seew.)  Tar-orush.  Gui- 
pon  m.,  (guispon  m.\,  brosse  f.  ä  goudron. 

Thell  n.,  Band  m.  ?on  einem  Werk  (Bnchb.) 
Volume.   Tome  m.,  volume  ra. 

Thell  m.,  reibender  (Masch.)  llubbing  pari. 
Partie  /.  frottante. 

Thell  vi.,  beweglicher,  eines  Schiebe-  oder 
Aufziehfensters  (Banw.)  (Slidmg)  tath  of  o 
tath-window.  Coulisse  partie  /.  mobile  d'une 
fenfitre  a  coulisse. 

Thell  äs.  (n.)  (Kammabtheilung)  (Web.)  Division 

s*CaM?C^  ^Jaa^ai^  ^ fl 0^ Jfitflst ö    t'^a^J    Ca^T^^a1  ta^aTa^^ 

tearp.    Corps  m. 

Thell  m.,  kurser,  Kurses  Ende  n.  der 

Schlossfeder  (Büchsen.».)    Studtide,  return. 

Petite  branche  /. 
Thell   m.,   langer,   Schnellstuck  n.  der 

Schlossfeder  (Büchsenm.)   Tlaytide,  $pring. 

Grande  branche  f. 
Thellbrneh  m.,   Partialbrnch  st.  (Math.) 

Partial  fraction.    Fraction  f.  partielle. 
Thellen  v.  a.,  eine  Gerade  nach  dem 

äusseren  und  mittleren  Verhältnlss 

oder  naeh  dem  goldnen  Schnitt  (Geom.) 

To  divide  a  line  in  extreme  and  mean  ratio.  Par- 

tager  une  droite  en  moyenne  et  extreme  raison. 


Thellkrels  m  ,  Thellrlss  m.  eines  Zahnra- 
des (Masch.)  Piteh-Une,  piteh-cirde.  Cercle  m. 
primitif  d'une  rone  dentee. 

Theilmaschtne      Tbellnngsmaschlne  f. 

(Techn.)   Dividing-engine.   Macbine  f.  a  di riaer. 
Thellnadel  f.  (Masch.)   Dividing-point.  Style- 
diviseur  m. 

Theilscbelbe  /.  zum  Einteilen  von  Kreisen. 

Divuion-platc.    1  Mate -forme  /. 
Theilscbelbe  /.  einer  Ziehbank  für  gezogene 

Feuerwaffen  (Waffenfabr.)    Dividing-plott.  Ca- 

dran  m.,  diviseur  m. 

Thellnng  /.  eines  Zahnrades  (Masch.)  ntch. 
Denture  /.,  pas  m.  de  l'engrenage. 

Thellnng  /.,  Spaltung  /.  eines  Schiefer- 
blocks im  Schieferbruch.  Splitting  of  a  eloie- 
block.  Etreinte  /.,  etendelle  f.  d  nn  bloc  d'ardotse. 

Thell ungsstrecke  f.  in  dem  Pfeiler  zwischen 
zwei  AbbAustrecken  auf  Kohlenflötzen  (Bergb.) 
Wall  or  jenking  (Newoattle-on-Tyne),  crott  boord, 
holing,  itenting,  narroto  place,  narrote.  Refen de- 
ment m.  de  serre  (Belg.). 

Thellnngaseichen  n.,  Divis   n.  (Buchdr.) 

Divition.    Division  /'. 
Theilalrkel  m.  (Techn.)   Divider.   Compas  m. 

ä  diviser. 

TheVn  n.  (Chem.)  Cafeint,  theine,  guaranine. 
Cafeine  f.,  theine  f.,  guaranine  /. 

Theodolit  m.  (Feldm.,  Astron.)  Theodolite.  Theo- 
dolite m. 

Theorem  n.,  I^ehrsats  m.  (Math.)  Theorem, 
propotition.    Theoreme  m.,  proposition  f. 

Therln  m.  (Miner.)   Sieh  Titaneisenstein. 
Thermobarometer  n.  (Phys.)  Thermo-baro- 

meter.    Therm  o-barometre  m. 
Thermobarometrlseh  adj.  (Phys.)  Themo- 

barometrieal.  Thermo-baromötrique. 
Thermoelectrtcltat  /.  (Phys.) 

tricity.    Thermo-electricitö  f. 
Thermoelectrlsch  adj.  (Phys.) 

trical.  Thermo-electrique. 
Thermograph   m.   (Seew.)    Sieh  Thermo- 

metrograph. 

Thermolampe  f.  (Apparat  zur  Gasbeleuchtung). 

Thermo-lamp.   Thermolampe  /. 
Thermometer  n.  (Phys.)    Thermometer.  Ther- 
mometre  m.    Vergl.  Luft-,  Maximum-  und 
Minimum-,  Weingeisttbermometer. 
Hunderttheillges    oder  Celslus'aehe* 
T— .  Centigrade  thermometer.    Thermometre  m, 
centigrade. 

ReaumUr'sehes  T — •  Thermometer  of 


de  Reaumur. 
Fahrenhelt'sehes   T— .     Thermometer  of 

Fahrenheit,  FahrenheiCi  thermome 

raetre  m.  de  Fahrenheit. 
DliTerentlalt-.  Differential 

Thermom^tre  m.  differentiel. 
.tletallt— .  Metallic  thermometer.  Thermorattre 

vi.  metallique. 
«luecksilbert— .  Mercurial  thermometer.  Ther- 

mometre  m.  ä  mercure. 
Thermometerseala  f.  Scale  of  a  i 

Schelle  /.  d'un  thermometre. 
Thermometrlseh  adj.  (Phys.) 
Thermometrique. 
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Thermometrograph  —  Thonpfeife. 


Thermometrograph  to.  (Ph)-s.)  Thermo-vietro- 

jraph.    Thenno-metrographe  m. 
ihermomulti plicator  to.  (Phys.)  Thermo- 

multiplicateur  m. 
Ttiermosänle  /.  (Phys.)  Thermo-electrical  pile 

er  battery.    Pile  /.  thermo-electrique. 
ThermoRkop  tu    (Phys.)    Thermotcope.  Ther- 

moscope  m. 

Mi  irrchemie  /.  Animal  chemittry.  Zoochimie/., 
ehirate  f.  anitnale. 

I  hierkohle  f.  Animal  cliarcoal.  Chaibon  to. 
animal,  noir  m.  animal. 

Ihit'rkreiH  m.,  Sonnenkreis  to.,  Zodlaeus 
m.  (Astron.)   Zodiac.   Zodiaqne  m. 

Thierkreisbild  n.  (Astron.)  Sign  of  the  zo- 
diae. Constellatidn  /.  zodiacalo,  signe  m.  du  zo- 
diaqne. 

Thieranavler  to.  Pointer  of  animal*.  Peintre  to. 
d'animaux. 

Tholobat  vi.  Sieh  Tamboar  einer  Kuppel 

Thoa  m. ,  Lehm  m.,  Thonboden  to.,  Lehra- 
■MMien  to.,  Lettenboden  m.  (Geogn.)  Clay, 
clay-bottom.  Glaiae  /.,  argile  /.  Vergl.  Lehm. 

Thon  m.,  gebrannter,  Terraeotta  /'.  (Bauk.) 
Burned  earthen  wäre,  terraeotta.    Terre  /.  caite. 

Thon  m.,  Top  fer  er  de  /.  CZay,  arytf.  Ar- 
gile /. 

Brausender  T— .  Effervetcing  clay.  Argile /. 

effervescente. 
Fetter  od.  Langer  T—  (Töptt  Unctuou*  clay. 

Argile  /.  grasse.    Vergl.  auch  Bolus. 
Feuerfester  T— .    Fire-clay,  re/ractory  (or 

apyrout)  clay.  Argile  /.  refractaire  ou  apyre. 
Kalkhaltiger  T-.   (Limy  clay).    Argile  /. 

calcarifere. 

Haner  od.  Magerer  T—  (Topf,  etc.)  (Meager 

clay).    Argile  /.  maigre. 
Langer  T-.  Sieh  Fetter  Thon, 
©eitriger  T— .  Ochrey  clay.  Argile/.  ocreuse. 
l*lnatlacher  T— ,  F fei  Ten t— .  Pipe-day, 

plastic  clay.    Argile  /.  plastique. 
Nehmelxbarer  T— .   FutibU  clay.   Terre  /. 

foflible. 

Thon        erster,  Grüner  Klei  m.  (der  zum 
ersten  Decken  benutzte  Thonbrei)  (Zuck.)  Firtt 
clay.    Premiere  couverture  /.,  fond  to. 
Zweiter  T— ,  Bornklei  m.  Second  clay.  Se- 
coode  couverture  f. 

I  hon-.  Zur  Thonbereltang  gehörig  adj. 
Ceramie.  Ceramiquc. 

Thonartlg,  Thonig  adj.  ArgiUaceout,  argillout. 
Argileux,  -se. 

rhonbaekn.  (Zuck.)  Claybach.  Bacm.  a  terre. 

rhonbeiae essigsaure  (Färb.)  Sich  Roth- 
beize. 

rhoaboden  m.  (Geogn)   Sieh  Thon, 
rhonbrei  m.    Sieh  Thon  speise. 

riaonbrel  m.  (Zuck.)  Clay-pap.   Pate /.  d'argile. 
rbonbuchstabeu  m.  zu  Aufschriften  (Töpf.) 
Vettert  pl.  of  burnt  clay).   Lcttres /. pL  en terre 

TKondreacher  to.  (Töpf.  etc.)  Beater.  Batteur  m. 
rfaoaelaenntein  Tri,,  Brauner  ThonciMCU* 
«»lein  to.,  Thoniger  Braunelsenstein  m. 

( Min  er.)    Clay  iron-ttone,  broton  clay  iron  -  vre. 
Fer  m.  oiyde  massif  argilifere. 
f  Hehler  T — .  Common  clay  iron-ttone.  Form, 
argileux  compacte,  fer  m.  oxyde  argilifere. 
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Jaspisartiger  Thoneisenstein.  Jatpery 
red  clay  iron-ore,  jaspery  ctay-iron.  Argile  /. 
ferrugineuse  jaspee. 

Linsenförmiger  rother  T— .  Ijenticular 
red  clay  iron-ore,  lenticular  argxllaceout  iron. 
Argile  f.  ferrugineuse  cn  forme  de  lentilles. 

Rother  T— ,  Thoniger  Rotheisenstein 
Bed  clay  iron-ore,  red  clay  iron-ttone,  clay  iron- 
ore,  clay  iron-ttone,  argiUaceout  iron-ore  or  iron- 
ttone.  Argile  /.  ferrugineuse,  argile  f.  ocreuse 
rouge,  oere  f.  rouge. 

Ntengeliger  rother  T— .  Columnar  red  clay 
iron-ore,  columnar  argillaceowiron.    Argile  /. 
ferrugineuse  en  tiges. 
Thonerde/.  (Töpf.)    ArgiUaceout  earth.  Terre/. 

argileuse. 

Thonerde  /.,  Alannerde  /.  (Aluminiurooxyd) 
(Cbem.)   Alumina.   Alumine  /. 
Essigsaure  T— .    Acetate  of  alumina.  Ace- 
tate  m.  d'alumine. 

Flussspathsaure  T—  (Miner.)  Sieh  Kryo- 
lith. 

Honigsteinsaure  T-.   Sieh  Honigstein. 
Kieselsaure  T-.   Silicate  of  alumina.  Sili- 
cate »n.  d'alumine. 

Schwefelsaure  T-  (Chem.,  Färb.)  SulpfuUe 
of  alumina.   Sulfate  m.  d'alumine. 

Thonerdekall  n.  (Chem.)  Aluminate  of  po- 
tatta.   Aluminate  m.  de  potasse. 

Thonerdekupferoxyd  n.  (Chem.)  Aluminate 
of  copper.   Aluminate  m.  de  cuivre. 

Thonerdelaek  m.  (mit  ammoniakalischer  Co- 
chenillelösung bereiteter).  Ammoniacal  cochineaL 
Cochenille  /.  ammoniacale,  Cochenille  /.  en  ta- 
blettes. 

Thonern  adj.  (Töpf.)  Of  clay,  earthen,  fictile. 
D'argile,  de  terre  (glaise). 

Thonfliese  /.,  farbige  (zum  Plätten  der  Fuss- 
böden) (Bauw.)  Coloured  paving-tUe.  Carreaum. 
colore  pour  mosalque. 

Thon  futtern,  um  einen  Kupferkessel  (Zuckcr- 
fabr.)  Clay-border  of  tugar  boiler.  Utinet  m., 
oeuvage  m. 

Thongrube  f.   (wo  der  Thon  gegraben  wird) 

(Töpf.)    Clay-pit.    Glaisicre  /. 
Thonhaltlg  adj.    Argiüiferout.    Argileux,  -sc. 
Thonhlnterfullung  f.   Sieh  Thonsch  lag. 
Thonig  adj.    Sieh  Thonartig. 
Thonkuehen  m.  (zur  Anfertigung  der  Häfen) 

(Glasm.)   Clay-cake.   Pain  nt.  de  terre,  päton  to. 

de  terre. 

Thonlage/.  (Zuck.)   Sieh  Thonscheibo. 
Thonmasehlne /.    Sieh  Thonmühle. 
Thonmasse  /.,  Masse  f.  (Töpf.)    Patte,  clay- 

mats.    Pate  /.,  päte  f.  ceramique. 
Thonmergel  m.  (Geogn.)    .sieh  Mergclthon. 
Thonmortel  m.   Sieh  Tnonspeise. 
ThonmUhle  /".,  Thonrelniguugsmasehine 

/.  (Töpf.)    ClaymUl,  loam-miä.   Moulin  to.  ä 

preparer  rargile. 
Thonofen  m.,  Thonerner  Ofen  m.  (Bauw.) 

Stove  made  of  clay.   Poele  to.  de  terre. 
Thonornamente  n.  pL    Ornamentt  pl.  and 

moulding  pl.  made  of  burnt  earth.  Ornements 

m.  pL  executes  en  terre  cuite. 
Thonpfeife  f.    Clay-vipe.   Pipe  f.  de  terre. 

Kopf  to.  der  Thonpfeife.  Bowl.  Fourneaum. 

Stiel  to.  der  Thon  pfeife.   Stern.   Tigo  f. 
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Thonporphyr  m.,  Thonsteinporphyr  m. 

(Geogn.)    Clay-ttone.    Porphyre  m.  argileux. 


Thonpresse  f.    Clay  j>r  est. 


Presse  /.  ä  argile. 
/.    Sieh  Thon- 

Argülaceou»  »and- 


m  ü  h  1  e. 
Thonsandstein  ro.  (Geogn.) 

«tone.    Gres  m.  argileux. 
Thonscheibe  /.,  -läge  /.,  Kleischeibe  /. 

(Zuck.)    Cakt.    Esquive  /. 
Thonschiefer  wi.  (Geogn.)    Ctoy-tUde,  argillite. 
Schiste  m.  argileux,  schiste  n».  ardoise,  ardoise  /. 
T—  von  Cornwall.   Killat.   Schiste  m.  (silurien 
et  devonien)  de  Cornwall. 

Thonsehlag  «n.,  ThonhinterfUllung 

LeUendamm  m.  (Bauw.)  Dam  of  clay,  puddle. 

Massif  tu.,  corroi  ro.  de  glaise,  couche  /.  battue 

de  tcrre  glaise. 
Thonschlagel  m.  (Töpf.  etc.)    Pottcr'»  bettle. 

Batte  /. 

Thonschneide  /".,  Haneisen  n.,  Hauklinge 

f.  (Messer  zum  Schneiden  des  Thons  in  dünne 
Blätter)  (Töpf.)  Claycutter,  potter'«  knife,  clay 
cutting  tooL  Epce  /.,  coupoir  m.,  outil  m.  a 
couper  l'argile. 

Thonschneider  ro.,  Thonschneidma- 
schine f.  (Töpf.)  Claycutting  machine.  De- 
coupoir  m.  ä  argile,  coupoir  m.  inecaniquc. 

Thonspeise  /.,  Thoubrei  m.,  Thonmörtel 
nu  Mortar  made  of  fire-clay.  Coulis  ro.  (ou  tor- 
chis  vi, )  d'argile  refractaire. 

Thonstein  m.,  Porpbyrtuffro.  (Geogn.)  Clay 
»tone.    Argilophyre  tn. 

Thonsteinporphyr  m.   Sieh  Thonporphyr. 

Thontiegel  m.  (Chera.)  Fire-clay  crucible.  Creu- 
set  ro.  en  terre  refractaire. 
Mit  Kohle  ausgefütterter  T— .  Fire- 
clay  crucible  lined  with  charcoal.    Creuset  m. 
brasque. 

Thonverarbeitung  Töpferei  f.  (Töpf.) 
Ceramic  ort,  potiery.  Ceramique  /.,  art  /.  cera- 
mique. 

Thonwaaren  /.  pl.    Pottery,  potter'»  wäre.  Po- 

terie  /. 

Thonwaarenkunde  /".,  Keramik/.  Ceramic 
art.   Art  m.  ceramique. 

Thonwand  /.  (um  das  Durchsickern  des  Was- 
sere durch  einen  Damm  u.  s.  w.  zu  verhüten) 
(Wasserb.)  Puddle.  Couche  /.  d'argile  bien 
battue. 

Thonzelle  f.  einer  galvanischen  Säule  (Phys.) 

(Clayceü).   Vase  m.  en  terre  de  pipo  pcu  cuito, 

vase  ro.  poreux  (en  terre  de  pipe  degourdie). 
Thor  n.  eines  Hauses  (Bauw.)    Gate,  large  door 

of  a  houte.    Porte  /.  cochere. 
Thor  n.  einer  Stadt  (Bauw.)  Tovm-yate.  Porte  /. 

de  ville. 

Eisernes  T— .   Iron  door.   Porte/",  en  fer. 
Hölsernes  T— .    Wooden  door.   Porte/,  en 
bois. 

Thorbalken  m  ,  Sehllessbaiken  m.  (Bofeat.) 

Crott-beam.    Fldau  m. 
Thorbarriere  /.  (Eisenb.)  Barriere  /. 

ä  pivot. 

Zweiflügelige  T— .  Barriere  /.  a 

deux  vantaux. 
Thor  fahrt/,  eines  Hauses.  Gateway.  Porte/, 
cochere. 


Thorflügel  ro.    Wing  of  a  gate,  doorAeaf.  Yi> 

tail  m.  de  porte. 
Thorhalle  /.  (Bauw.)   Porch.    Porche  ro. 
Thorkahn  «.,  Thorschilf  ».  (Brückenb.)  Leu- 

»oon,  door-pontoon.    Bateau-portc  m.  d'un  pont. 

Thorium  n.  (Chem.)    Thorium.    Thorium  m 
Thorpförtchen  n.   (Bauw.,  Befest) 

Guichet  m.    VergL  Einlasspforte. 
Thorschlnss  m.  (Befest.)   Sieh  Thorsperre. 
Thorsperre  /.  (Befest)    CToeing  of  the  gatu 

Fermeture  /.  des  portes. 

Thorweg  m.  (Bauw.)    Door-way.    Porte  /.  co- 

chere. 

Drelflügellger  T— .    Three-Uaved  doormy 
Porte  /.  cochere  a  trois  vantaux. 
Überwölbter  T— .   Ärch-way.    Porte  /.  c» 
chere  envoütee. 
Thran  m.   Train-oü,  ßlubber).    Huile  /.  de  po>- 
son.  de  baieine,  de  phoque.  VergL  Fischthras 


Od  wf 


Leberthran,  tfa  llfischthran 
Oelphint —  (von  Delphimu  globietps) 
dolphin.   Huile  /.  de  dauphin. 
Heringt-.    Oü  of  herring.    Huile  f.  de  ai- 

reng. 

Heersch weint—    (von  Delphimu  phocaem 
OU  of  Bca-hvj.   Houille  /.  de  marsouin. 

geehundst-.   DogfUh-oü.   Huile  /.  de  chk* 
de  mer. 

Seekalbt—.  Seal-oil.  Huile  ;.  de  veau  mar;:,. 
Thranbrennerel  /.    Place  whert  blubier  s 

boiled,  where  train-oil  i»  made.    Atelier  et.  « 

bätiment  m.  oü  Ton  fait  1' huile  de  baieine,  u« 

Ton  fond  le  lard  de  baieine. 
Thran  fahrt  /.  (Seew.)   Fuh-oil  trade.  Titbtj 

des  baleines  et  des  phoques. 

Thranseife  f.   Sieh  Seife,  grüne. 
Thrane  f.  (Glasm.)   Sieh  Rampe. 
Thranllt  m.  (Miner.)   Sieh  Hisingerit. 
Thronhimmel  m.,  Prachthimmel  m-,WsJl- 

dach  n.,  Baldachin  m.    Baldachin,  comiv 

(obtol.:)  bundely n.    Ciel  m,  couronne  fn  baldi- 

quin  m.,  (vieilli:)  baudeijuin  m, 

T—  od.  Baldachin  sv  aus  Stoffen.  Spart*. 
Lambris  m.,  ciel  m.  de  trfine. 

Thumerstein  m.  (Miner.)   Sieh  Axinit 
Thür  /.,  Ausgang  m.  (Bauk.)    Door,  (itm 

(obtol.:)  uth.    Porte  /.,  (vieilli:)  liuis  m. 

Attische  T— .  Attic  door-cate.   Atticurgue  / 
porte  /.  attique. 

Äussere T—  (von  zwei  Hausthüren).  Frier  ■ 

door,  exlernal  door.    Antipode /.,  avant-pertr  •' 
Blinde  T— .    Blank  door,  deaddoor.    Pom . 

feinte,  fausse  porte/. 
Eingeschobene,  Eingestemmte,  Zusam- 

mengestemmte  T— ,  T—  aalt  eiac«*- 

schobenen  Füllungen. 

nel-door.    Porte  /.  ä 

porte  /'.  encadree. 
T—  mit  überschobenen  Füll nngesu  Ik 

qui  surmontent  le  cadro  (Tun  cöW. 
Gehobelte  T— ,  «latt«  T — 

Porte  /.  plaine. 
tiehobelte  T— 

Leisten.  Planed 

plaine  emboitee. 
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tieleimt«  Thür  /.  mit  eingeschobenen 
Leinten.  Olued  and  elamped  door.  Porte  /. 
emboltee. 

Brett—  mit  aufgehetzten  Leinten.  Bat- 
ten-door,  battened  door.  Porte  /.  ä  panneaux 
feints  en  barres. 

T—  mit  aufgenagelten  Leisten,  Be- 
legte T— .  Ledged  door.  Porte  /  avec  em- 
boitures  clouees. 

Gespundete  T— .  Ploughed  and  tongued  door. 

Porte  /.  emboltee  ä  rainures  et  languettes. 
Verdoppelte  oder  Anfgedoppelte  T— , 

Doppelt—.    Fancy-door,  rebated  and  beaded 

door.    Porte  /.  doublee. 

Volle  T— ,  Brett —  Door  made  oj  dealt. 
Porte  /.  pleine. 

Zweiflügelige  T— ,  Doppelt—,  FlUgelt— . 

Folding-door,  ttco-leaved  door,  door  withttco  leavet. 
Porte  /.  ä  deux  battants,  ä  dem  vantaui. 
Zweliiüglige  T—  mit  Tier  Fttllnngen. 
Four-panelled  folding-door.    Porte  /.   ä  deux 
battants  avec  quatre  panneaux. 
Thür /.  im  Thorweg.  Sieh  Thorpfö  rtchen. 
Thür band  n.  (Schloss.)    Hinge  and  loop,  gunnel 
of  a  door.  Pentore     fiche  /.  d'une  porte.  Vergl. 
Band. 

Thttrbekleldung  f.  (Baaw.)  Dreuing,  wooden 
architrave.    Charabranle  m. 

Thfkrbekrönung  f.  (Bank.)  Byperthyrum,  piain 
moulding.  Superporte  m.,  nyperthyron  m.,  cou- 
ronnement  m.  de  porte.  Vergl.  Überschlag- 
sims und  Thürverdachung. 

Thttrbeschlage  n.  (Bauw.)  Mounting  of  a  door. 
Ferrure  /.  de  porte. 

Thürelntassung  /  (Baaw.)  Sieh  Thürger ü st. 

Thürflugel  m.  (Baaw.)  Lea/  of  a  door.  Bat- 
tant  m.  de  porte. 

Thfkrfrles  m.,  Rahmitttck  n.  einer  gestemm- 
ten Thür   (Tischl.)    Frame -piece,  frame  -  voood. 
Membrure  f.  d'ane  porte  a  panneaux. 
Auf  rechter  T— .    Stile.    Montant  m. 
Mittlerer  aufrechter  T— .    Munnion  of  a 
door- frame.    Montant  m.  moyen. 
Hinterer  aufrechter  T— .   Hanging  Hile. 
Montant  m.  de  cöte. 

Liegender  T— .    Crou-piece.   Traverse  /. 
Oberer  liegender  T— ,  Oberschenkel 

m.  Top-raid,  crou-beating.    Emboitore  f. 

Thurfutter  n.  (Tischl.)  Jamb-lining  of  a  door- 
£«me,   Doublure/.,  fourrure /.  d'huisserie,  plate- 

Thikrgerttst  n.,  Thüreinfassung  /.  (Bauw.) 
Door-casc.   Jainbage  m. 

T—  von  Holl,  (Thürgestell  n.)  Wooden 
door-case.  Haisserie  /.,  aasemblage  m.  des  po- 
teaux  et  traverses. 

T— ,  Thttreinfassung/.  von  Stein  (Bauw.) 
ßtone  door-cate.  Jambage  m.  en  picrre,  assera- 
blage  m.  du  linteau  et  des  lancis. 

Thürgernst  n.  (Bergb.)  Gallery-frame.  Chassis 
«i.  d'ane  galerie  de  mine. 
Verlorene»  T—  (beim  Galleriebau  in  schlech- 
tem Boden)  (Minirk.)    Temporary  frame,  falte 
frame.    Faux-chässis  m. 
Thürgestell  n.   Sieh  Thüjzarge, 
Th  arge  wände  n.  (Bauw.)   Jamb,  jam,  (jaumb) 
of  a  door,  door-Jamb.    Jambe/,  de  porte. 


Thürhalle  f.  (Ba%w.)  Förch.    Porche  m. 
Thürjoch  n.    Door-bay.    Baie  /.  de  porte. 
ThUrklinke      Drücker  m.  (SchloBs.)  Lolch, 

thumblatch,  tpecket.    Loquet  m.,  clinche  /.  ou 

clenche  /. 

Thürklopfer  m.  (Bauw.)   Sieh  Klopfer. 
Thürknopf  m.  (Schloss.)    Knob,  (handle).  Bou- 
ton  m.,  bouton  m.  en  olive,  olive  /.  d'une  scr- 
rure  d'appartemcnt. 
Thürk rücke  /.    (Schloss.)    Knob  teith  crooked 

shaft.    Bequille  /. 
Thürlichtes  n.,   ThUrttxTnung  /.  (Bauw.) 

Aperture  of  a  door.    Jour  m.  de  porte. 
Thurm  m .  (mundartl.:  Thurn  m.)  (Bauk.) 
Tower.   Tour  /. 

Vergl.   Glocken-,  Kirch-,  Küstenver- 
tneidigangs-,  Leuchtthurm. 
T—  mit  Eckthürmchen.    Turrcted,  cattel- 
lated  tote  er.   Tour  /.  tourelee. 
Kleinerer  T—  nur  einem  grosseren. 
Bartizan,  habenry.  Barbanon  m.,  echauguette  f., 
(donjon  m.). 

Kleiner  T—  eines  Baren.    Turret  of  a 
batardeau.    Dame  /.  d'nn  batardeau. 
Thurmbefestiguug  /.    Tower-syetem  of  forti- 

ßcation    Fortification  /.  ä  tours. 
Thurmchen  n.   (Baak.)    Turret.  Tourelle 

tourette  f. 

Durchbrochenes  T— .   Sieh  Laterne. 
Thurm  fori  n.    (Befest)    Tower- fort,  martello- 

toicer.    Fort  m.  circulaire. 
Thurmspltse  /.  (Bauk.)   Broach.    Aiguillo  /., 

pointe  /.,  fleche  f.  d'une  tour,  d'an  clocher. 
Thurm  Windmühle   f.t  Holländische 

Windmühle  /.    Tower-miU.    Moulin  m.  hol- 

lamlais. 

Thürnische  /.  (Bauw.)  Bay  of  a  door.  Baie/. 
de  porte. 

ThUröffnung /.   Sieh  Thür  lichtes. 

Thürpfosten  m.  (Zimm.)  Door-pott,  %cooden 
jamb  of  a  door.  Jambe/.,  montant  m.,  poteaam. 
d'huisserie,  montant  m.  de  porte. 

Thttrrahmen  »».,  Kahmeuwerk  n.,  Fries- 
rahmen m.  (TischL)  Door-frame.  Cadre  m. 
d'une  porte  encadrle. 

ThUrriegcl  M.  im  Faehwerk  (Zimm.)  üead- 
raü.   Linteaa  m.  eu  cloison. 

ThUrschloss  n.  (Schloss.)  Door-lock.  Serrure  /. 
de  porte. 

Thttrschluss  m.,  Überdeckung  f.  einer 
Thür.  Head  of  a  door-bay.  Fermeture  /.  d'une 
porte. 

Thttrschwelle  /.  (Baaw.)  Door-$iU.  ScuU  m. 
de  porte. 

Thürstock  m.  (bei  der  Streckenzimmerung)  (Bergb.) 
Oear,  prop,  fork  (Derbyth.)  of  a  tet  of  timber  or 

3f  dum*  in  a  gallery.    Montant  tri.,  poteau  m. 
'un  cadre  de  boisage,  etanyonm.,  (Möns:)  stan- 
(on  m>   Vergl.  Thürstockgevierc. 
Thttrstock  m.,  Seltenstüek  n.f  Trempel 
m.  eines  Thürgerüsts  (Minirk.)  Stanehion,  tide- 
piece,  uprig/iL    Montant  m. 
Verkürzter  T—    (Minirk.)    Short  $tanchion. 
Montant  m.  raecourci. 
ThUrstockgevlere  n.»  Ntreckengesimmer 
n.  (Bergb.)  Durntpl.,  $et  of  timber  in  a  gallery. 
Porte  /.,  cadre  m.  complet  de  boisage  dans  unc 
galerie,  (Hainaut :)  stancenure  /. 
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Thürstück  n.  (Gemälde  e\f.  über  einer  Thüre) 
(Bauw.)   JTyperihyrum.   DesRas  m.  de  porte. 

Thursturs  to.  (Bauw.)  Door-lintel.  Linteau  m. 
de  porte. 

ThtlrsturEverxlerung/'.  (Baaw.)  Lintel-mould- 

ing.    Ornement  m.  de  linteau. 
Thilrverdachung       (Baaw.)  Head-motdding. 

Corniche  f.  de  porte. 

Ä  ussre  T— .    Rr«o/Aer-mou/<«nsr.    Larmier  to. 
de  porte. 

Innre  T— .    Jlood-moulding.    Entablemcnt  m. 
de  porte. 

Thürverkleidung  /.  (Tischl.)    Dreuing,  dres- 

aing  of  door-jamb»,  wooden  architrave.  Garniture 

f.,  revetement  m.  d'huisserie,  cbambranle  m. 
Thürsarge  /.  (Zimm.)   Door-eate.   Huisserie  f. 
Thürsuhalter  m.    Sieh  Sperrstange. 
Tief  gehen  v.  n.  (Seew.)  To  draw  mueh  weder. 

Etre  profontie.    Vergl.  Tiefgang. 

Ein  tief  gehenden  Sehl  fr.   A  vestel  tohich 
draw»  mueh  water.   Bätiment  m.  profontie. 
Tief  In  See  sein   (Seew.)    To  have  eea-room. 

Avoir  belle  derive,  avoir  de  l'eau  &  coorir,  fetre 

en  pleine  mer. 
Tief  verbunden   zwischen  Deck  (Seow.) 

Sieh  Das  Schiff  ist  tief  verbanden  etc. 
Tiefbohrung  /.  (Bergb.)  Sieh  Bohren. 
Tiefe  f.  (eine  der  Dimensionen  eines  Körpers). 

Depth.    Profondeur  /. 

T—  des  Kit u ihn  eines  Schiffes  (Seew.) 

Depth  of  the  hold,   Creax  m.  de  la  cale. 
T—  des  Schiffes.   Depth  of  a  ahip.  Creax  to. 

ou  pontal  m.  d'un  vaisseau. 
T— ,  <Höhe/.)  des  Zwischendecks  (Seew.) 

The  height  between  deck».  Hauteur/.  de  l'entre- 

pont. 

Tiefe  f.  der  Flagge  (Seew.)  Hoitt  of  a  flog. 
Guindant  to.  d'an  pavillon. 

Tiefe  /.  des  Segels  (Seew.)  Depüi,  (drop)  of  o 
$ail.   Chüte  /.  d'ane  voile. 

Tiefen  man*  n.,  Ansdrehwinkel  m.,  Loch- 
Winkel  m.,  Schubwinkel  to.  (Drechsl.)  Mitl- 
ing -  Square,  tuming -Square.  Instrument  m.  en 
forme  de  croix  a  angfes  droits  composä  de  deox 
rt'gles  dont  Tone,  en  acier,  passe  dans  l'autre, 
en  cuivre  jaane,  et  peat  y  couler. 

Tlefenmassstab  to.,  Verschneldnngs- 
massstaD  to.,  Sich  verjüngender  Mass* 
Stab  to.  (Zeichn.,  Techn.)  Rcducing-tcale,  dimi- 
nishing-scale.    Echelle  f.  fuyante. 

Tiefgang  to.  eines  Schiffes  (Seew.)  Draught, 
depth  of  a  ship.   Tirant  to.  d'eau,  calaison  /. 
T —  haben«. n.  (vom Schiff  gesagt)  (Seew.)  To 
draw  water.   Tirer  d'eau.  Vergl.  Tief  gehen. 
Das  Schilf  hat  15  Fuss  T— .    The  $hip 
draw*  15  feet  of  water.    Le  navire  tire  15  pied 
d'eau. 

Tiefgang  m.  einesSchif fes  (Pont.)  Immersion. 

Tirant  to.  d'eau. 
Tlefgangmeaser   n.    (Seew.)    Instrument  for 

meaeuring  the  draught  of  a  ihip.  Differoncio- 

metre  m. 

Tierhammer  m.   Sieh  Treibhammer. 
Tiefloth  n.,  Grosses  Loth  n.  (Seew.)  Deep 

sea4ead.   Plomb  m.  poar  les  grands  fonds  ou 

pour  les  grandes  sondes. 
Tiegel  tn.  einer  Bachdruckerpresse-  Platen 

(or  plattin).    Platine  /. 


Tiegel  m.  (Chem.,  Metall.)  OnukVt,  melting-p* . 
pot.  Crenset  m.  Vergl.  Destillationatiegel. 
Probirtiegel. 

Hessischer  T— .  IJetsian  cruciUe.  Creostt 
to.  de  Hesse. 

Irdener  T—,  Feuerfester  Thont— .  Fire- 
elay  erucible.    Creuset  m.  en  terre  refractaire. 

Srhwancr,  Passauer,  Ipser  T — .  Black- 
lead  erucible,  plumbago-crucible.  black-lead  melting- 
pot.  Creuset  to.  de  plombagine,  creuset  m.  en 
graphite,  creaset  m.  a'Ips. 

T—  bei  der  Gussstahlbereltung.  Stallet. 
Creuset  m.  pour  la  fusion  de  l'acier. 

T—  von  Gnsselsen.  CaM-iron  erudbie. 
Creuset  m.  de  fönte. 

T—  xur  abwärts  gehenden  Destilla- 
tion des  Zinks.  Orucible  of  destillatio*. 
Creaset  m.  ä  reduetion  des  mineraia  xinqm- 
feres. 

Tiegelhaken  to.,  Haken  m.  (Buchdr.)  HooL 
Piton  »i.,  crochet  m.  de  la  platine  d'une  presw 
d'imprimerie. 

Tiegelloch  n.,  Anrbrechloch  n.,  Tunnel  m. 

eines  Schmelzofens  (Spiegelf.)  Tunnel  Ton- 
nelle f. 

Tlegelofen  m.  (zum  Erhitzen  von  Schmelitk- 
geln)  (Metall.)  Crueiblefumaee.  Fourneau  m-  a 
crGüscts 

T—  (eine  Art  Schachtofen)  (Metall.)  elend 
hearth  furnaee.   Fourneau  m.  k  creuset 

T—  (Wind-  oder  Gebläseofen  zu  Proben  auf 
trockenem  Wege  in  Tiegeln)  (Prob.)  CrudbU- 

furnaee.    Fourneau  to.  a  creasets. 
Tiegelprobe/.  (Prob.)  Auay  ofthemau.  Echan- 

tillon  in.  de  la  masse. 
Tlegeluntersats  tn.,  Käse  m.  (Chem.)  Oru- 
cible-stand.   Culot  m.  d'an  erucible. 
Tlegelcange  f.  (Metall.)  Sieh  Bauchzange. 
Tier  /.  (Fässer  im  Raum  oder  deren  eubiseber 

Inhalt)  (Seew.)    Tier  of  eatk.   Antenne«  f.  pL 

de  futailles. 

Tlneturf.  (Herald.)  Colour.  fimail  to.  (pl  exnanx). 
Tingel  /.  (dreieckige  Latte  zwischen  Kiel  und 

Kielgang)   (Seew.)    Tiüing-piece.  Accoudoir  «, 

aecotoir  m. 

Tinkai  m.,  Borax  m.,  Borsaures  Xatron 

n.  (Miner.)   Borax,  borate  of  soda.    Borax  wl, 
soude  /.  boratee. 
Tinte  /.   Jnk.   Encre  f. 
Autographische  T—  (zum  Abdruck).  Auto- 

graphic  ink.   Encre  /.  autographiqoe. 
Lithographische   T-.    Lithographie  isi. 

Encre  /.  lithographique. 
Rothe  T— .   Red  ink.   Encre  f.  rouge. 
Schwarze  T— .    Black  writing-ink.    Encre  / 

noire,  encre  f.  ordinaire. 

Sympathetische  T— .  Sympaihetic  isL 
Encre  /.  sympathique. 

ITnanslöschllche  T— ,  Zelchent—  (nun 
Zeichnen  von  Leinwand).  Jndelebüe  ink,  mar- 
king-ink.  Encre  /.  indelebile  pour  marqocr  k 
linge. 

Tintenrass  n.   Jnk-stand,  ink-horn,   Encher  «. 
Tintenfisch  m ,  -wurm  m.    Sieh  Sepia  L 
Tirallleur  to.   (Kriegsw.)    SkirmUher.  Tutä- 
leur  to. 

Tlrallleurfeuer  n.    Sieh  Scbützenfen^r. 
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Tirolern  t>.  a  ,  Einen  Bruchstein  gegen 
da*  Lager  verlegen  r.  a.,  Auf  die  Kippe 
legen  v.  a.  (Bauw.)  To  lay  a  stone  contrary 
to  itt  clcaviufj-.jrain.  Poser  un  moellon  eil  delit, 
en  coupe. 

Tisch  m.  (Tischl.)    Table.   Table  f. 
T—  um  Ausziehen,  Aussieht—.  Sliding 
tolle.   Table  /.  ä  coulisses,  table  /.  a  rallonge. 
T—  «nm  Zusammenklappen.  Ca  mp-table, 
ßap-toble,  folding  table.   Table/,  brisee,  table/, 
pbantc,  table  /.  a  abatants. 
TiHch  m.  (Tuchscher.)   Sieh  Tischbreite. 
Tischbein  n.  (Tischl.)    Table-leg,  leg  of  a  table. 
Pied  m.  de  table. 

TischblaU  n.   Sieh  Tischplatte. 

Tischbreite  /".,  Tisch  m.  (der  Theil  des  Tuch- 
stücks, welcher  auf  einmal  zum  Scheren  auf  dem 
Tische  ausgebreitet  ist).    Table.   Tablee  f. 

Tischkloben  m.,  Bankschraubstock  m. 
(Schloss.)  Table-vice,  bench-vice,  Etau  m.  ä  agrafe 
ou  d  etablL 

Tischler  m.,  Schreiner  m.   Jomer.  Menni- 

sier  m.   Vergl.  Kunsttischler. 
Tischlerarbelt  /.  (Bauw.)   Joincr's  Kork.  Ou- 

rrage  m.  de  menuiserie. 

Tischlerbret  n.  Sieh  Spündebret,  halbes. 
Tischlerhacke /.  od.  -haue /.,  Handbeil  n. 

(Tischl.,  Drechsl.)   Hacket.    Hache  /.  ä  poing, 
hachereau  m.,  bacheron  m.,  hachon  m.,  hachette  /". 
Tischlerei  /„  Schreinerei  /  (Tischl.)  Joi- 
ner>,  trade.  Menuiserie/ 

Tischlerknnst  /.,  Schreinerkunst  /.  Joi- 

nery.    Menuiserie  /. 
Tischlerleim  m.,  Hornlelm  m.  (Chem.)  Glue, 

jumer'»  glue.    Colle      colle  /.  forte. 
Tischplatte  /.,  Platte  /.,  Tischblatt  n. 

(Tischl.)  Board  of  a  table,  table-board.  Table  /., 

ublette/. 

Tisehzarge/.  Frame  wider  a  table-board.  Chäs- 

fis  vi.  de  tablette. 
Tischseng  n.  Tabk-lincn,  table-clotfi,  napkim  pl. 

hinge  m.  de  table. 
Titaneisen  n.  (Miner.)  TUaniferotu  oxydulated 

wron.    Fer  in.  ozydule  titanifcre. 

TitanelMcnsteln  m.,  Menakanit  m.,  The- 

rin  m.  (Miner.)  Tüanate  of  iron,  menakanite, 
therine.  Titanate  m.  de  fer,  menakanite  vu,  the- 
nne  m. 

Titanit  m.,  Nphenm.  (Miner.)  Titanite,  aphene. 
TiUne  m.  siliceo-calcaire,  sphene  m.,  titanite  /. 

Titanaaure  /.  (Chem.)    Titanic  arid.   Aride  m. 
titanique. 

Titel  m.  eines  Buchs  (Buchdr.)  Title.   Titre  m. 
Vcrgi.  Schmutztitel. 

Den  T—  so  setsen,  dass  die  erste  Li- 
nie über  die  folgenden  vorspringt. 

Imprimer  un  titre  en  soinmaire. 
Titel  m,  (Buchdr.)  Sieh  Abkürzungsstrich. 
Titelbuchstabe  m.  (Buchstabe  mit  einem  Ab- 

kurzungBstrich)   (Buchdr.)   Letter  with  a  da*h 

over  it.    Lettre  /.  a  titre,  titre  m. 
Titelbuchstabe  m.,  Grosser  Buchstabe  m., 

Majuskel  /.  (Buchdr.)    Capital,  two-line  letter. 

Lettre  /.  capitale  ou  majuscule. 
Tltelknprer  n.  (Buchdr.)  FrontUpiece.  Taille- 

douce  /.  du  frontispice. 


Titelpapier  n.  (Pap.)    Title-paper.   Papier  m. 
verni. 

Titelvignette  /.  (Buchdr.)    Vignette  in  the  title. 

Vignette  /.  du  frontispice. 
Titer  m.,  Ciehalt  m.  einer  Flüssigkeit 

(Chem.)    Titer.   Titre  m. 

Den  T—  stellen.    To  make  the  titer.  Faire 
le  titre. 

Titrlren  v.  a.  (Chem.)    To  titrate.  Titrer. 
Titrlren  n.  (Chem.)    Titration.    Titrage  m. 
Titrirmethode/.  (Chem.l  Analyti*  by  meature, 

volumetrical  analynt.  Analyse  /.  volume'trique. 
Titrirung /.  der  Seide  (Seide.)  Determinating 

the  titre  of  rate  tük.    Titrage  m.  de  la  soie. 
TJalk  /  (Seew.)   A  smaü  cuff.   Petite  hollan- 

daise  /. 

T-kreuz  n.  (Baut)   Sieh  Antoniuskreuz. 
Todhols  n.,  Todtes  Holz  n.  od.  Todhol. 

zer  n.  pl.  (Seew.)   Sieh  Kielklötze. 
Todtmoofd  n.  (Seew.)   Sieh  Doodshoofd. 
Todtbrennen  v.  a.,  den  Kalk  (Kalkbr.)  To 

over-burn  Urne.   Trop  cuire  la  chaaz. 
Tödten  v.  a.,  die  Cocons  (Seide.)    Tg  kill,  to 
smother  the  chrysalidt  in  the  cocoone.  Eteindre, 
etouffer  los  cocons. 
Todtencapelle  /.    Sieh  Beinhaus. 
Todtcnlcuchte  /.,  Friedhofslaterne 
Kirchhof  '»leuchte  f.  (Baut)  Cemeterydan- 
tem.   Lanterne  f.  de  cimetiüre.  lanterne  /.  des 


Lanterne  /.  de  eimetiere, 
lampier  m.,  fanal  m.  des 


Todtentanz  m.  (Bildh.)  Dance  of  Death.  Danso/". 

macabre,  danse  /.  des  morta. 
Todthols  n.    Sieh  Aufklotzung. 
Todtlaufen,  Todt segeln  v.  a.,  die  Gezeit, 
den  Strom  (Seew.)  To  gain  on  the  tide,  to  out- 
»ail  the  tide.   Refouler  la  roaree. 
sich  Todt  lau  feu  v.  a.i  Her  Sims  läuft 
sich  au  dem  Pfeiler  todt  (Bank.)  271« 
moulding  ruru  at  the  buttreu.    La  corniche  s'a- 
boutit  au  contro-fort. 
Todtlaufen  n.  eines  Simses  gegen  einen  Strebe- 
pfeiler etc.  (Bauk.)    Confining  of  a  moulding  by 
a  buttrets.   Aboutissement  m.,  amortissement  m. 
d'une  corniche  par  un  contre-fort,  etc. 

Todtliegendes  n.,  Bothes  Todtliegendes 

n.  (Miner.)    New  red  conglomerate.    Gres  wt.  an- 
cien,  gres  m.  rouge. 
Todtsegeln  v.  a.  (Seew.)  Sieh  Todtlaufen. 
Toleranz      Bemedlum  n.  (Münzw.)  Allow- 

ance.   Tolerance  /.,  (autrefois:)  remMe  m. 
Tomba(c)k  m.,  Bothes  Messing  n.,  Both- 
guss  m.  (Legirung  von  Zink  und  Kupfer)  (Me- 
tall.)  Tombac,  red  brau,  red  metal.    loinbac  »»., 
bronzc  m. 

Weisser  T-,  H'eisskupfer  n.  White  coP- 
per,  white  tombac.  Cuivre  m.  blanc,  argent  m. 
hache. 

Tomba(e)kbIech  n.  (Metall.)   Bed  brau  plate. 

Planche  /.  de  tombac. 
Tomba(c)kdraht   m.,    Bother  Hessing- 
draht st.  (Drahtz.)   Bed  brawwire.   Fil  m.  de 

tombac. 

To  in  ml  ss.  (Web.)   Sieh  Tempel. 
Tönnchen  n.  (Küf.)  Barrel,  imaU  caek.  Baril  m. 
Toune  /".,  Fass  n.  (Küf.)    Tun.    Tonneau  n. 
T—  zur  Schachtförderung  (Bergb.)  JJutch 
(ScotlandJ.   Tonne  f.,  tin(n)e  /. 
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Tonne  Kübel  in.  zum  Wasecrziehen 
(Bergb.)  Ribble,  kibbai.   Tin(n)e  /.,  tonne  /. 

Tonne/.  =  >/»  Schiffslast  oder  2000  Pfund  (con- 
stantes  Gewicht,  auch  eubisches  Mass,  zur  Be- 
stimmung der  Tragfähigkeit  oder  Grösse  eines 
Schiffe«)  (Seew.)    Ton,  regitter-ton.   Tonneau  to. 

Tonne  /.  in  Preussen  zum  Messen  des  Kalkes, 
Salzes  etc.  (4  Scheffel).  O.tm  quarter.  2.s»m9 
hectolitres. 

Tonne  /.  Leinsaat  in  Preussen  (37»/s  Hetzen 

=  7232  Cubikzoll). 
Tonne  f.  für  eine  Boje  (Seew.)  Tun  for  a  buoy. 

Baril  m.  pour  une  bou£e. 

T-n  pl.  und  Baken  /.  pl.  legen.  Sieti 
Legen. 

Tonnenabfuhrsystein  n.  für  Abfall stoffe. 

Sewage.   Systeme  m.  des  foases  mobiles. 
Tonnenboje  /.  (Seew.)    Ca$k-buoy,  tun-buoy. 

Bouee  /.  en  baril. 
Tonnenfloss  n.  (Pont.)   Sieli  Faaafloaa. 
Tonuengebläae  n.  (Masch.)  Soufflet  m. 

ä  tonneaux. 

Tonnengehalt  m.  (Seew.)  Tonnage.  Tonnage  m. 

Tonnengeld  n.  (Seew.)  JJarbour  duet  pl,  port 
Charge»  pl.,  beacon  due»  pl.,  tonnage  due»  pl.,  due» 
pl.  paid  by  the  tonnage  of  a  vetsel  Tonnage  m., 
droit  wi.  de  tonnage. 

Tonnengewölbe  n.,  Kufengewölbe  n.  (Bauk.) 
Cylindrical  vauü,  barrel-vault,  waggon-vault,  ey- 
linder-vaidt,  tunnel-roof,  cradle-roof.  Berceau  m , 
voütc  /.  a  tonnelle. 

T  mit  Garten,  Gurtengewölbe  n.  CeUar- 
vaxdt,  barrel-vauU  teith  projected  piert.  Berceau 
to.  ä  arcs-doubleaux. 

T—  mit  Ohren  oder  Kappen,  Kappen- 
gewölbe n.  Welih  vauü.  Berceau  m.  ou  roüte 
/.  en  tonnelle  ä  lunettes. 

Tonnenmtthle  /.  (Hydraul.)  Water-tcrew.  Vis  /. 
hydraulique. 

Tonnenstahl  to.  (Metall.)  A  kind  qf  natural 
tteel  of  Carinthia.    Acier  m.  de  tonnelage. 

Tonnlagig  adj.    Sieh  Don  lägig. 

Top  to.  ele.  (Seew.)   Sieh  Topp. 

Topas  to.  (Miner.)  Topaz.  Topaze  /.,  alumine  f. 
fluatee  siliceuse. 

Holums»  Im  r  T-,  Citrin  to.  Citrine,  yellow 
iiuartz  1  Totti  Ho  hemia,  Jioltemian  topaz.  Citrine/, 
topaze  /.  de  Boheme. 
Topasfels  m.  (Geogn.)     Topaz-rock.  Topazo- 
gene  to,  röche  /.  de  topaze. 

Topazoltth  m.,  Gelber  Granat  m.  (Miner.) 

Topazolite    (a  yellow  garnetj.     Topazohthe  /., 

(grenat  m.  jaune). 
Topf  to.   Pot.   rot  to.,  marmite  f. 

Eiserner  T— .  Iron  pot.  Marmite  /.  de 
fönte. 

Irdner,  Thönerner  T— .  Earthen  pot.  Pot 
m.  ou  marmite  /.  de  terre,  boulier  to. 

Papinlanischer  T— .    Digetter,  Tapin's  di- 
gerier.   Marmite  /..  vase  to.  de  Papin. 
Töpfer  to.,  Hafner  m.,  (Hafner  w  ).  rotter. 

Potier  in. 

Töpferei  f.  (das  Verfahren).  Ceramic  ort,  poüery. 

CVramique  /.,  art  /.  ceramique. 
Topferei  /".  (das  Local  etc.)  Pottery.   Poterie  f. 
Topfererde  /.    Clay,  argil.    Argile  /. 
Topfergnt  n.    Sieh  Töpfer  zeug. 


Töpferscheibe  /.,  Drehscheibe  f.  (Topf 

Potter'»  latht,  throw,  throtcing-wheel,  jigger.  Im 

to.,  roue  f.  ä  potier. 
Töpferthon  to.  (Topf.)    Potter'»  clay,  platt* 

clay,  pipe-clay.  Terre  /.  ä  potier,  terre  /.  glaise, 

glaise  /.,  argile  /.  figuline. 
Töpferseng  n.,  Töpfergut  n..  Gemeine 

Töpferwaare/,  Irdene  Waare  /.  (T<~>pf.i 

Coarte  pottery,  crockery.    Poterie  /.  commune. 

Glaslrte  T— .  Olazed  potter»  vare,  Plounre 
Topfgewölbe  n.  (Bauw.j    Vaulting  of  tvbaiar 

brick»,  tubulär  vaulting.     Voüte  f.  en  poteriö 

creuses. 

Topfgiesserei  /,  <Potterie  /.)  (Catting  of 

iron  pot»).  (Fönte  /.  des  raarmites  [ä<  fonv  j. 
Topfstein  m.,  Lavesstein  m.  (Miner.)  Pct-tkmt. 

Pierre  f.  ollaire,  pierre  f.  ä  marmite,  pierre  f. 

ä  pots,  pierre  /.  de  chaudron. 
Topp  to.  auf  Sch  i  f  f  en  (das  obere  Ende  aller  aef- 

recht  stehenden  Hölzer)  (Seew.)    Head.   Ute  f. 

T—  der  Masten  und  Stengen.    Head  of  c 
matt.   Ton  to.  ou  tenon  m. 

T—  der  Marsstenge.  Topmatt-head.  Tete/, 
du  roät  de  hune. 

Vor  T—  und  Takel.    Under  hart  pole*.  A 
sec  de  voiles,  ä  cordes  et  ä  mäts. 
Toppanflanger  »u,  Verkehrter  Auflan- 

ger  to.  (Seew.)  Top-timber.  Allonge  /.  de  mer*. 
Toppbneht  /".,  Hohle  Topp  bucht/.  (See«) 

Top-timber-tweep,  hollotc  of  the  top-timber. 
Toppdoppelnng/.  (Seew.)  Sieh  St oss läppe r 
Toppen  ».  o.,  die  Raaen  (Seew.)  To  peak  ti* 

yard».   Apiquer  lea  verguea,  mettre  les  Yergz? 

en  patenne  ou  a  pic. 
Toppenant  /.  (Seew.)   lAfl.   Balancine  /. 
Toppreep  n.   (Seew.)    Pendant.    Pendecr  «, 

(pantoir  to  ). 

Toppreep  n.,   Schlingpardnn  /.,  Back* 

stag  n.  (Seew.)  Preventer  back  ttay.  F«ux 

hauban  m.,  galhauban  m.  volant. 
Toppschlitten  m.   (Reepschi.)    Sledge.  Ca:- 

rosse  in.,  chariot  m.  des  cordiers. 
Toppsegel  n.  (Seew.)    Top-tail.    Hnnier  «. 

T— schooner  to.  (Seew.)   Sieh  Schooner. 
Toppsente  f.  (Seew.)  TopAimber  line,  drifte 

Lisse  /.  de  plat-bord. 
Toppstander  m.  (Flagge  eines  GeechwaderdL 

rere  ohne  Admiralsrang)  (Seew.)  Broad  penda* 

cornet.    Cornette  /.,  guidon  m. 
Torf  to.  (Geogn.  etc.)   Peat,  (turf).    Tourbe  f. 

Yergl.  Baggertorf. 

Blättert—,  Paniert-.     Lameüated  pa* 

Tourbe  /.  feuilletee. 
Erdt— .   Earthy  turf.   Tourbe  f.  terrewe. 
Fasert—.   Fibrou»  peat.   Tourbe  /.  fibren«, 
Fetter  T-,  Peeht-.  Black  peat,  bituniw 

peat.    Tourbe  /.  limoneuse. 
Gepresster  T— ,  Presst— .    Pretttd  pm 

Tourbo-Challcton,  tourbe/.  condensce  ao  pn^ 

soir. 

llaget-.    Meanturf.    Tourbe/.  de  la  hm. 
de  basse  qualiW. 

Torfbagger  to.    Peat-drag.    Puchette  /. 

Torfcoke  /    Sieh  Torfkohle 

Torfeiseners  n.,  Sumpfers  n,  Jlora»i- 
er«  n.  (Miner.)  Sicamp  ore,  bog-ort.  bog  irr* 
ort.   Fer  m.  des  tourbieres,  mine  /.  de*  mrüs. 
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f.  (Locom.)    Combustion  of  turf. 
Combostion  /.  de  la  tourbe. 
lorigrnnd  m.  (Geogn.)   Sieh  Torfmoor. 
Torfkohle  /.,  Torfcoke  f.  (Techn.)  Turf- 
chanoaL   Tourbe  /.  carbonisee,  cbarbon  m.  ae 
tourbe. 

Torfkohlenofen  m.  (Chero.)    Oven  for  ma- 

king  turf-charcoal,  char-ovcn  for  turf.    Four  m. 

j>our  la  carbonisation  de  la  tourbe. 
Torfmoor  n.,  .Voor  n.,  Moon  n.,  Ried  n., 

Torfgrund  m.  (Geogn.)     Turf-moor,  peat- 

moor,  moor,  bog,  peat-bog,  turfy  bog.  Tourbiere  f., 

marais  m.  tourbeux. 
Torfstecher  m.   Peat-digger.   Tonrbier  m. 
Toristecherei  /.,  Torfstich  m.  Turf-dig- 

ging.   Exploitation  /.  de  tourbe,  tourbiere  f, 
Tom  m.,  Windung  /.,  Drehung  /.  eines 

Taus  (Seew.)    Turn.   Tour  m. 

T-  (Ganzer  Schlag)  in  den  Ankerketten. 
7\im  in  the  cables.   Tour  m.  dans  les  cäblea. 

T—  (Schlag)  mit  der  Ankerkette  um 
den  Kpillkopf.  Weather  bitt  (of  the  cable). 
Tour  m.  et  choc  m.  (ou  seulement)  choc  m. 

T—  (Schlag)  um  den  Beiting.  Turn  round 

the  bitt.   Tour  m.  mort. 

T— ■  pl.  aus  (einem  Tau)  drehen  v.  a.  To 
tale  turns  out  of  a  rope.  Däfaire  des  tours 
d'un  cordage. 

T-s  pl.  (in)  ein-  (Tau)  drehen  v.  a.  To 
take  turne  in  a  rope,  (to  twist  a  rope  harderj. 
Faire  plus  des  tours  dans  un  cordage,  tourner 
un  cordage. 

T6rn  m.  (Seew.)    Turn.    Detour  m.    Sieh  Gier 
und  Sehe  er. 

(Grosse  oder  kleine)  T— ■  pt.  nehmen  v.  a., 
Scheeren  oder  Gieren  v.  a.  To  take  (large  I 
or  maü)  turn».   Faire  (grands  ou  petita)  d'e- ' 


Tora  m.  um  den  Kompass  (Seew.)  Turn  round 

the  compaet.    Tour  m.  du  compas. 
Törn  m.  eines  Flusses  (Seew.)    Tum  or  bend 

of  a  river.    Repli  m. 

Jemandes  T—  nehmen.  To  take  one's  turn. 
Booler  ensemble. 
Törn  m.  am  Ruder  (Seew.)  Turn  on  (ortotake) 
the  iched.   Tour  m.  ä  gouverner. 


den  v.  a.    Turn.  Tourner. 
Tora!  (ein  Tau  um  einen  Poller  etc.  legen). 
Take  turn!  Tourne! 

Törn!  (das  Sandglas  beim  Loggen  umkehren). 
Turn!  Tourne! 

Der  Strom  törni.    Sieh  Der  Strom  ken- 
tert unter  Strom. 
TOrnfloss  n.,  Törnraft  n.  (Schiffb.)  Stopping 

nxft  ßy  the  launching  of  a  vesselj.    Drome  f. 
I  »ruholi  n.,  TÖrnklamp  /.  (Scew.)  Sieh 

Poller  und  Klamp. 
Tornister  m.  (Kriegsw.)  Knapsack,  pack.  Havre- 

»ac  m.,  sac  m. 
Törniau  n.  (Seew.)   Fast,  ttopper.   Retenue  /., 

fäble  m.  de  retenue. 
Torpedo  m.  (Kriegsw.)    Torpedo.   Torpedo  m., 

torpille  /.    Vergl.  Höllenmaschine. 

Amerikanischer  T— .    Selfaeting  torpedo. 
Torpille  /.  spontanee. 

Österreichischer  (electiischer)  T— .  German 
or  tlectric  torpedo.   Torpille  /.  electrique. 


Torsion/.,  Drehen  n.,  Verdrehen  n.  (Mech.) 

Torsion.   Torsion  /. 
TotalefTect  m.,  Totalleistung  f.  einer  Ma- 
,  gebin o.  Whole  efeet.    Effet  m.  total  ou  absolu. 
Trabant  ro.,  Mond  m.  (Astron.)  Satellite,  moon. 

Satellite  m.,  Inno  /. 
Trüber  /.   Sieh  T  r  e  b  e  r. 
Tracht  f.  eines  Balkens.  Sieh  Tragweite. 
Tracht  f.  einer  Decke  et«.  (Bauw.)  Inner  span 

of  o  room.   Portee  /.  de  rez. 
Tracht  /.  (einmaliges  Überarbeiten  des  Stückes 

Tuch  mit  den  Rauhkarden)  (Tuchf.)  Course  teith 

the  teasel.   Trait  m.,  voie  f. 
Trachyt  m.,   Traehytporphyr  m.,  Por- 
phyrartiger Trachyt  m.  (Geogn.)  Trachyte. 

Trachyte  m.,  lave  f.  petrosiliceuse,  necrolithe  /., 

tephrine  /.  endurcie  (en  partie). 
Trachyttrttmmergestein  n.  (Miner.)  Tra- 

ehytie  conglomerate.    Conglomerate   m.  trachy- 

tique. 

Trace  f.,  Furche  /.  (Befest.)   Traced  line,  für- 

roto.    Sillon  ro.,  trace  /. 
Traciren  v.  a.  (die  Contour  eines  Bauwerks  etc. 

auf  dem  Boden  einritzen!  (Bauw.)    To  trace  the 

ground.  Faire  le  trace"  a'un  ouTTage  sur  le  sol. 
Traciren,  Absteeken  ,••  a.  (Befest.)  To  trace. 

Tracer. 

Traciren,  Aufzeichnen  v.  a.,  eine  Bahn- 
linie (Eisenb.)  To  trace,  to  plot  a  line.  Tracer. 

Traclrfaschine  f.  (Befest.)  Tracing-fascine. 
Fascine  f.  ä  tracer. 

Tracirlcine  /.,  Tracirschnur  f.  (Befest.) 
Tracing-line,  tracing-cord.  Cordean  m.  ou  ligne  f. 
a  tracer,  cordeau  m.  d'alignement. 

Traeirleine  f.  (Zimm.)   Sieh  Schlagleine. 

Tracirpfahl  m.  (Feldm.  u.  Befest.)  Sieh  A  b  - 
steckpfahl. 

Tractrix  /.,  Traetorie  /.,  Zuglinie  /. 
(Geom.  u.  Mech.)  Tractrix,  tractory.  Tractoire  f., 
tractrice  /. 

Traganthgumml  n.  (Gummi  von  Astrayalus 
tragacantlia)  (Techn.)  Gum-tragacanth.  Gomme  / 
adragant  ou  adragante,  gomme  /.  d'adragant. 

Traganthstoff  m.  (Chem.)  Adragantliine.  Adra- 
gantine  f. 

Tragbahre        Trage  /.  (Techn.)  Hand-bar' 

row.    Civiere  f.    Vergl.  Steinbahre. 
Tragband  n.  (Zimm.)    Sieh  Kopf  band. 
Tragbank  f.  (Müll.)  Lightering  wood.  Poilier  m. 

eines  Wagens  (Wagn.)  Side, 
Brancard  m.  d'ur 


voi- 


waggon'side, 
ture. 

Trage/.   Sieh  Tragbahre. 

Tragebaum  m.  (beim  Anbinden  eines  Schlepp- 
baums an  eine  Laffetto)  (Artill.)  Bearintj-bar. 
Traverse  f. 

Tragebogen  m.,  Mchurbogen  m.  (Bauk.)  Ar- 

chivault,  subarch.    Archivolte  /. 
Tragcbügcl  m.   (Artill.)    Limbering-up  hoop, 

limbering-up  handle.    Anncau  m.  carri;  ou  rond 

de  mancruvre. 
Trageisen  n.  am  Ponton  wagen.  Sie/i  Stütz- 


eis c  n. 


Tragen«,  n.i  Segel  tragen, 
od.  ftthren  v.  n.  (Seew.)  To 
la  voile. 


fahren 

sails.  Porter 
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Träger  m.  am  Bäbmchen  (Buchdr.) 
Support  m.  de  la  fruqnette. 

Träger  m.  eines  Dampfschiffes.  ÄieA  Grund- 
balken. 

Träger m.  eines  Balcons  (Baaw.)  Trust,  perch 
of  a  balcony.    Console  f.  d'un  balcon. 

Träger  m.,  eiserner,  der  Untermarsraa 
(Seew.)  Iron  $tanehion  of  (he  lower  toptail-yard. 
Porte-vergues  m. 

Träger  m.,  Hanptbalken  m.,  Untersag  m. 

(Bauw.,  Zimm.)  Oirder,  mainbeam,  tupport,  beam. 
Poutre  f.,  raaitresse  /.  pontre,  poitrail  m.,  snp- 
port  m.,  8ommier  m. 

Armirter  T— .  Trutsed  girder,  trutting-gir- 
der.    Pontre/.  armee,  poitrail  m.  arme\ 

Verdübelter  T— .  BuUt  beam  trith  keyi. 
Paire  f.  de  solives  armee. 

Verzahnter  T-,  Geapanntes  Horn*  n., 
Veraehränkter  Balkeu  m.   Built  indented 
beam,  dovetailed  beam,  built  beam  with  indented 
cour$e*  and  ttrapt,  jof/gle-beam.    Pontre  /.  d'as- 
semblage  en  cremaillere. 
T—         «wel  verschränkten  Hölzern. 
Built  beam*  pl.  teith  ttraight  courset,    Paire  /. 
de  pontres  assemblees  ä  trait  de  Jupiter. 
Träger  m  ,  Ständer  m.  unter  dem  Dampf- 
kessel.   Supjwrt.   Sommier  m.,  support  m. 
Tragercep  m.  (Seew.)   Sieh  Drehreep. 
Tragerlemen  m.  an  einer  Säbelkoppel  (der 
kürzere  der  beiden  den  Säbel  tragenden  Riemen). 
Upper  iling,  ding.   Pendant  m.,  j>etite  beliere  /. 
Tragering  *.  (Artiii.)   Sieh  T rage bü gel. 
Trägerreihe  /%  Bogen  Irl  es  m.  (Bank.)  Cor- 
bel-toble,  arched  moulding.    Frange  /.  festonnee, 
arcatures  f.  pl.  juxtaposeea. 
Trägemehwelle/  einer  Säulen  wand  (Zimm.) 

Bretttummer.  brettummer,  tummer.  Sommier  m. 
Tragestempel  m.  (bei  der  Bolzenschrotzimme- 
rnng  iu  Schächten)  (Bergb.)  Bearing-beam  of  a 
»et  of  timber  in  a  thaft.  Pontal  m.  d'un  cadre 
de  boisage  dans  un  puits 
Tragfeder  /.  (Eisenb.) 

sort  m.  de  Suspension. 
Traghebelm.  (Mech.) 

ten  Art. 
Trägheit  f.,  Trägheit«,  oder 
vermögen  n.  (Mech.) 
Force  /  d  inertie,  inert ie  /. 
T— shalbmesserm.,  Drehnngshalbmea- 
•  "ep       (Mech  )    ^diut  of  giration.   Rayon  m. 
d  mertie,  rayon  m.  de  giration. 
T— smoment  n.,  DrehungHmoment  tu. 
Nussenuioment  n.  (Mech.)    Afomcntum  of 
mertia.    Moment  m.  d'incrtie. 
Traghlmmel  n.    Canopy.   Ciel  m.  (pl.  ciels) 
Tragkette/,  einer  Kettenbrücke.  Mainchain, 

chain.    Chaine  f.  d'un  pont  suspendu 
Tragleiste  f.,  Tropfleiste  /.,  Tragloth  n. 

(Bauk.)  l.-tlje,  drop-ledge.  Mouchette /.,  tringle  / 
Tragräder  n.  pl.,  Hinterräder  n.  pl.  der 
Locomotive,  Traüing-wheelt  pl.,  hind-wheelt pl. 
Roues  f.  pl  de  support,  petites  roues  /.  pl. 
Tragriemen  m.  (Sattl.)  Sieh  Gabel  trag- 
r  leinen. 

Tragriemen  m.  pl  des  Tom  isters  (Kriegsw.) 
Wulff»  pl,  knapnck-tUnyt  pl.  Bretelles  /.  pl' 
brassieres  /.  pl. 


 ,»^<r  m.,  Vorrath»* 

radsehenkel  m.  (an  den  Vorratbslaffetten  etc 
zum  Transport  eines  Vorrathsrade*)  (ArtiU.)  Span 
wheel  arm.  Essieu  m.  porte-roue  de  reebang?. 
Tragachwelle  /.  einer  Wagenbrücke  (Was- 
aerb.)  Bearer  of  a  carriage-bridge.  Support  m. 
des  poutrelles  d'un  pont  roulant  Verglüuv 
port  1 

Tragaeil  n.,  eisernes,  einer  Hängebrücke. 
Cable  of  iron-icire,  iron-vire  rope.  Cäble  tu.  en 
fil  de  fer.    Vergl.  EisendrahtseiL 

Tragstcln  m.,  Kraftstein  m.,  Console  / 

(Bauk.)   Ancone,  trutt,  contole.   Ancone  /.,  con- 
sole /    Vergl.  Kragstein. 
T-,  Console/.  unter  einer  Figur.  Brar^ 

perch,  (peareh,  perkj.    Tasseau  m.,  (tra*e  f.i 

console  /.  isolee. 

Tragateln  m.  der  Schienen,  ftteinblock  *  , 
Stein  unter  läge  f.,  Würfel  m.  (Eiseob.j 
Stone-btoek.  Support  m.  en  pierre,  de  s*.  des 
rails. 

Tragtramen  at.  einer  Holzbrücke.  Support- 

ing-beam.    Poutre  f.  portant  d'en  baa. 
Tragvermogen  n.  schwimmender  KOr- 

per  (welches  sie  einer  Belastung  entgegenstellt!. 
Buoyancy,  buoyant  power.  Force  /.  des  snpporU 
nottants.  rr^ 

T— ,  Belaatnng  /.  eines  Schiffes  (Pontn 
beew.)  Buoyancy,  buoyant  potter,  capaäoutneu, 
bulk,  tonnage.   Navee  /.,  capacite  /.  d'un  Tai»- 


Hebel  der  zwei- 


Vi»  inertw, 


_!»■ 
inertia. 


Tragwelte  f.  eines  Balkens,  .  ,       «  « 
Länge/.,  Freie  Länget  Freitragnng  r  . 
Tracht  /  (Zimm.,  Pont.)   Bearing  ofa  ifom 
rortee  /.  d  une  poutre. 
Trailen,  Trödeln  v.  a.  (Seew.)    To  trade  to 
traü.   Haler  ä  la  cordelle. 

Tra,,Ie  /•♦  CJeländersänle  f.  einer  Treppe 
(Bauw.)  JlaUpost,  balutter,  bannitter.  Potelet  m^ 
balustre  m. 

Tlr?V?Ch0it      (,,ölM™es  Gitterwerk)  (Seew.) 

Bulk-head  of  gratmgt.    Cloison  /.  a  jour. 
Trama  /.  (Seide.)   Sieh  Tramseid e. 
Tramboden  m.  (Bauw.)    Sieh  Balkendecke 
Tramen  wi.,   Haupt balken   m.,  Zagbal- 
ken m.t  Bindebalken  m.  eines  Hänge- 
werks.   Tie-beam,  main  beam,  main  timber  oi 
a  trutt-frame.    Poutre  f.,  maitresse  /.  poutre,  ti- 
rant  m.t  maitre  m.  entrait  d'une  fenne  en  ar- 


bali^te. 

Tramen  vi.,  Hanptbalken  m.  einer  Brücke 
(«  asserb.)   Beam,  tie^eam.   Poutre  /.  d'un  pont 
Gekrümmter,  Tragender  T-.  Artiji£aJ!v 
curved  beam.   Poutre  /.  cintree  artificieUernent. 
Krummgewachaener  T— ,  Hänget—.  Aa- 
turally  curved  beam.    Poutre  /.  naturellem  ent 
courbe. 

Tramaeide /.,  Trama/.,  Ein achlagae i«l e  f 

(Seide).    Tram,  trame.    Trarue  /. 
Tranchee  /.  (Befest.)   Sieh  Laufgraben 

T-karre/  (Befest.)  Sieh  Transcheekarre. 
Tmiikm.  (Branntweinbr.)  toviel wie  Schlempe. 
Tränke  f,  für  Pferde  (Bauw.)  Horte 
Abreuvoir  m. 
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Tranke /.,  erste,  streite,  Erstes,  Zweites 

Wasser  n.  (beim  Rauhen  des  Tuchs)  fTuchm.) 
(First,  $eeond  etc.)  tcater  or  drench.  (Premiere, 
deuxieme  etc.)  eau  /.    Vergl.  Rauhen  n. 

Tranken,  Iniprftgnlren  v.  a.  (Techn.)  To 
imprcgnate,  to  steep.   Imbiber,  impregner. 
T—  mit  Wachs  od.  Öl,  die  Form  (Form.) 
To  imbibe  tcith  oil  or  war.    Emboire  lesmoules 
de  cire  oa  d'haile. 

Tränken  n.  des  Holzes,  Impragnlrung  /., 
Conservatiou  f.  (Eisenb.)  Impregnation,  pre- 
parat ion,  steeping  of  wood.  Conservation  f.,  in- 
jection  preparation  f.,  pcnctration  /.  des  bois. 
Vergl.  Imprägn irung. 

T —  des  Holses  mit  Elsenvitriol.  Steep- 
ing of  tcood  tcith  ntlphaic  of  iron.  Preparation  /. 
des  bois  au  sulfate  et  au  pyrolignite  de  fer. 

T —  des  Holzes  mit  Nchwefelbarvum. 

Steeping  of  tcood  vith  sulphuret   of  baryum. 
Preparation  f.  des  bois  ä  un  melange  de  sul- 
fate de  fer  et  de  sulfure  de  baryum. 
Tränkung/,  der  Hölzer.   Sieh  Tränken. 
Transcendent  adj.    (Math.)  TranscendentcU. 

Transcendent,  -e. 
Transchee  /.  (Befest.)   Sieh  Laufgraben. 
T-karre/  (Befest)  Trench-cart.  Charrette/. 
de  tranchce. 

T — katse  /.  French  cavalier.  Cavalier  m.  de 
tranchee. 

Transformation  /'.  (Math.)  Transformation. 
Transformation  /. 

Transmission  f.,  Fortpflanzung  /.  der 
Bewegung  (Masch.)  Communication  of  move- 
ment.   Communication  /.  de  mouvement 

Transmission /.,  Deckenvorgelege  n.  (Vor- 
richtung zum  Fortpflanzen  der  Bewegung)  (Masch.) 
Gear,  gcaring.  Transmission  /.  supeneure,  ren- 
voi  to.  de  mouvement. 

Transparentsei fe  /*.  (Seifens.)  Transparent 
soap.    Savon  m.  transparent. 

Transport  m.  der  Erdmassen,  Eitrans- 
port wi.  (Eisenb.)  Transport.  Mouvement  m. 
de  terre. 

Transporteur  m.,  «radbogen  to.  (Geom., 

Zeichn.)  Protrattor,  semicircular  protractor.  Rap- 

porteur  m.,  (demi-cercle  to.  graduö). 
Transportlrprotse/.    Sieh  Schleppwagen. 
Transportlrrahmen  m.  (Artiii.)  Bracket-perch. 

Chassis  m.  de  transport. 
Transportplaterorm  /.,  Schiebebühne  /, 

(Eisenb.)    Travelling-platform,  traverser,  sliding- 

platform.   Chariot  m.  transporteur. 
Transportschiff  n.  (Schifff.)  Transpori-ship, 

(transport).   Bütiment  m.  de  transport,  gabare  /"., 

flöte  /. 

Trans versal massstab  m.  (Zeichn.  etc.)  Dia- 
gonal scale.  Echelle  f.  de  reduction  repartio  en 
diagonale. 

Transversalschermsschlne  f.  (Tuchfabr.) 
Cross  -  shearing  machine.  Tondeuse  /'.  transver- 
sale. 

Trass  to.,  Duckstein  m.  (Miner.)  Trass,  tar- 
race.    TrassoTte  to. 

T—  (gepochter  und  gemahlener  Duckstein)  (Bauw.) 
Trass,  tarrace,  tarrass,  terrass.    Trass  m. 
Traube  /.  am  Stoss  einer  Kanone  (Artiii.) 
Button,  cascable-button,  cascable-knob.    Bouton  to. 
de  culasse  d'une  pu-cc  d'artillcrie. 

Wörterbuch  L  8.  Aufl. 


Traube  /.  mit  der  Bodenverstarkung. 

Cascable.   Cul-de-lampe  f.  d'une  boucho  ä  feu. 
Falsche  T— .    Square  for  the  chuck,  chuck- 
Square,  cascable  -  square.    Carr£  to.  du  bouton, 
carre  m.  de  culasse,  faux-bouton  m. 
Traube  f.,  Bügel  n>.  amBrustbohrer  (Scbloss. 

etc.)    CranL   Arcon  m.  du  drille. 
Traubenblei  n.,  Pyromorphit  m.,  Phos« 
phorsanres  Bleioxyd  n.    (Miner.)  Phos- 
phate of  lead.    Plomb  m.  phosphate. 
Trauben  Torrn  f.  (Form.)    Sieh  Bodenstück 
einer  Geschützform. 

T— bret  n.  (Formbret  zum  Modelle  des  Boden- 
stücks eines  Geschützrohrs)  (Form  )  Cascable- 
board.    Gabarit  m.  de  culasse. 

Traubenhagel  m.  (Artiii.,  Seew.)  Sich  Trau- 
benkartätBche. 

Traubenhals  m.  eines  Geschützes  (Artiii.) 
Neck  of  the  cascable  or  cascable-button,  button- 
neck. Collet  m.  de  bouton  de  la  culasse  d'une 
bouche  ä  feu. 

Traubenkamm  to.,  Bapp  to.,  Bappen  m., 
Weinkamm  to.    Pape.    Räpe  /.,  raflo  f. 

Traubenkartatsche  Bentelkartätsche 
/.,  Traubenhagel  to.,  Schrotschuss  to. 
(Artiii..  Seew.)  Orapc-shot,  round  of  grape, 
(United  States:)  stand  of  graj>e,  (Mar.:J  langrel, 
langrage.  Grappe  f.  de  raisin,  grosse  mitraillc/., 
roitraille  /. 

Traubenkirschbaum  m.,  Elexenbaumm. 

(Prunus padus).    Bird-cherry  (-tree).    Cerisier  to. 

&  grappes,  putier  to. 
Traubenkrapp  m.  (zusammengeballte  Krapp- 

sorte)  (Färb.)  Cropp-madder.  Garance/*.  grappee. 
Traubenquetsche/".  (Weinbau.)  Grape-crushcr. 

Egrugeoir  to.  (pour  egruger  les  grappes). 
Traubensaft  to.    Sich  Most. 
Tranbensaure  /.,  brensllche.  Pyroracemic 

acid.    Acide  m.  pyroracimique. 
Traubenzucker  m.  (Chem.)  Grape-sugar.  Sucre 

m.  de  raisin. 

Trauernadel /.  (Stecknadl.)  Black  pin,  moura- 
ing-pin.    Epingle  /.  de  deuil. 

Tranfhaken  to.,  Tripphaken  to,  Auf- 
schiebung to.  (Zimm.)  Eavcs-lath,  furring. 
Coyan  to. 

Tranfplatte  bleierne  (Dachd.)  Eavcs- 
lead.    Bavette  /.  d'egout,  de  cheneau. 

Traufrinne/.,  Dachrinne  f.  (Bauw.)  Gutter. 
Gouttiere  f.,  cheneau  to. 

Traufschar  /.,  Traufschicht  /.,  Trauf- 
siegelrelhe  /'.,  Fussschicht  /.  (Dachd.) 
Kares  course,  barge-course.  Battellemeut  m.  Vergl. 
Dach  fuss. 

Traufstelu  to.  (Bauw  )  Gutter-stone,  kennel-stone. 
L'uliere  f. 

Travade  f.  (heftiger  Sturm  oder  Donnerwetter) 
(Seew.)    Thunder-gust.    Travade  /. 

Travade  j.  (schwere  Schiflsarbeit  bei  einem  hef- 
tigen Sturme  oder  Donnerwetter)  (Seew.)  Jlard 
tcork.  Rüde  travail  m.  pemlant  une  travade,  (tra- 
vade f.). 

Travallleschaluppe  /*.,  Travaljcschlupe 

/.  (Seew.)    Yawl.    Petite  chaloupe  f. 
Trave  /.  (Vorrichtung  zum  Schrauben  der  Baum- 
wollen- oder  Wollenballen).     Box  for 
cotton  or  wool.    Grillou  m. 
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Traden  v.af  (Trawen  v.  a.)  (zusammenschrau- 
ben oder  pressen,  die  Baumwolle-  oder  Woll- 
ballen) (Seew.)    To  prei$.   Estiver  ä  traou  ou  ä 
grillou,  presser. 
Traverte  /.  (Befest.)   Sieh  Quer  wall. 
T — nKappo       Querwallsappe  /".,  Ein- 
fach gewandte  Sappe  /.  (Befest)  Tra- 
ver$e-$ap,  top  teith  lock-traversea.    Sape  /.  en 
cre'raaillere,  sape  /.  simple  travereee. 
Traverslne  /.  im  Rost  bau.    Sieh  Quer- 
schwelle. 

Travertln  m.  (ein  KalktufF)  (Geogn.)  Travertino 
(a  tufaeeout  limettone).  Travertino  m.  (tuf  m. 
calcaire). 

Treber  /.,  Trüber  /.,  Malztreber  /.  (Brau.) 

ReturnM  pl.   Drngue  /.,  dreche  /. 
Trecken,  Ziehen  v.a.  (Seew.)  Tohaul.  Haler. 

T— ,  In  der  Elen  laufen  v.  n.  To  trade  a 
boat.   Tirer  un  bateau,  haler  ä  la  cordelle. 
Treckmast  m.  (Seew,)   Matt  for  towing  (in  a 

boat).   Mät  m.  ä  remonter  les  bateaux. 
Trecksage/,  (gewöhnliche  Säge)  (Schiffszimm.) 

Crou-cut  »ate.  Harpon  m.  Veröl.  Schrotsäge. 
Trefrelntlne/.  (Befest.)  Sieh  Klecblattmine. 
Treibachse       Triebachse  f.  einer  Loco- 

motive.   Driving-axle.   Axc  m.  ou  essieu  m. 

moteur  d'une  locomotive. 
Treibanker  m.  (zur  Verminderung  der  Abtrift) 

(Seew.)    Driving  -  anchor,    drag  •  taU.     Ancre  /. 

flottante. 

Treibapparat  ro.  (Dampfm.,  Schifff.)  Propeller. 

Propulseur  tn. 
Treibarbelt  /  (Metall.)    Sefining  (oj  tUver  by 

cupcüation).    Coupellation  /.  (en  grand). 
Treibasche         Treibascher  m.  (Metall.) 

Cupel-ashee  pL   Cendre  f.  de  coupelle. 
Treibbolzen  m.  (Schiffszimm.)  Driving  or  ttart- 

ing  boä.    Repoussoir  tn. 
Trelbebogen  m.,  Drellbogen  m.,  Dreh- 
bogen m.,  ITedelbogen  m.,  Bohrbogen  tn. 

(Tischt.,  Schloss.)   DriU-bow.   Arcbet  m.,  arche- 

let  vi. 

Treibeis  n.,  Eisschollen  /.  pl.  Drift-iee. 
Glace  /.  flottante,  glace  f.  mouvante. 

Treibeisen  n.  (Hutm.)  Stamper,  hnife.  Choc  tn., 
avaloire  /.  du  chapelier. 

Treibekeil  tn.,  Triebkeil  m.  einer  Keil- 
presse.  Compre$»ing-%cedge  of  an  [oil-Jprest. 
Coin  tn.  d'une  presse  ä  coin  (drun  harnard). 

Treiben  v.  a.  (von  Strecken  u.  dergl.)  (Bergb.) 
Sieh  Auffahren. 

Treiben,  Ilttmmern,  Schlagen,  Schmie- 
den r.  a.  (hohle  Blecbgegenstände  mittelst  Häm- 
mern anfertigen)  (Klempn.,  Kupferschm.,  Schmied.) 
To  Hammer,  to  raUe.  Martder,  faire  au  raar- 
teau. 

Treiben,  Anftiefen,  Anstiefen  v.  a.,  ein 

Mctallstück  (Metallarb.)  To  chasc,  to  beat 
out,  to  bou.  Emboutir  une  plaque  de  metal. 
VergL  Ciseliren. 

Mit  dem  Anftlefhammer  t— .    To  chate 
teith  ihr  maüet  or  driving-hammer.  Emboutir 
par  lc  marteau  de  la  boutcrolle. 
Treiben,  Abtreiben  v.  a.  (Metall.)    To  refine. 

Affiner. 

Treiben  »,  a.  (Lohgerb.)   Sieh  Schwellen. 
Treiben,  Eintreiben  v.  a.,  einen  Nagel  etc. 
(Techn.)    To  drive.  Chasser. 


Treiben  v.  >,.,   auf  das   Geitlämme  eis 

Rad  (Wagn.)   To  make  a  teheel  firm  by  driving- 

up  the  tpoke*  and  thortening  the  felliet,  to  eut  'ä 

Joint.   Chatrer  une  roue. 
Treiben  v.  n.  (vom  Blei  gesagt  beim  Probirenl 

(Metall.)  To  circutate,  to  be  in  cireuktion.  Tour- 

ner,  emboutir. 
Treiben  v.  n.  (von  einem  Schiffe  gesagt)  (Seew.) 

To  drive.  Aller  en  derive,  aller  au  gre  des  veob 

et  de  la  mer.  Vergl.  Das  Schiff  treibt 

Vor  Anker  t— .  To  drag  the  anchor,  to  bring 
the  anchor  liome.    Chasser  sur  les  ancres. 

Einem  Schiff  an  Bord  t— ,  Anf  eis 
anderes  Schiff  t— .  To  fall  or  drive  aboord 
of  a  $hip,  to  run  foul  of  another  thip.  Abordff 
nn  vaisseau,  deriver  sur  un  vaiaseau. 

Mit  dem  Strom  t-.  To  drift.  Alleren 
derive. 

Mit  der  Flnth  t-.    To  drive  teith  the  tide, 
to  tide  it  up.   Cajoler  la  raaree. 
In  StUle  t— .    N.W,  Stille. 
Unter  (Vor)  Stnrm-  oder  kleinen  Se- 
geln t— .  To  lay  to  under  ttorm  $ailt.  Mettre 
ä  la  cape,  tenir  la  cape  &  cordes  et  ä  mite. 
Vor  Topp  und  Takel  t— .  To  lay  to  unier 
bare  pole».   Deriver  ä  cordes  et  ä>  mäts. 
Anf  den  Strand  t—  v.  a.  &  v.  n.,  Amt 
dem  Strand  sitzen  bleiben.    To  rtn 
aground,  to  ttrand  Engravcr. 

Treiben,  mit  der  Geselt  gegen  den  W  ind 
o.  n.    To  tide  up  or  down.   Se  laiaaer  deriver. 

Treiben  n.  (Lohgerb.)   Sich  Schwellen. 

Treiben  n.  einer  Metallplatte  (Klempn., 
Kupferschm.  etc.)    Chating.    Emboutissagc  m. 

Treiben  n.  (Metall.)  sich  Abtreiben  anf 
dem  Treibheerd. 

Treiben  n.  des  Metalles  im  geschmolzenen  Zu- 
stande (Metall.)    Cireulation.   Rotation  /. 

Treiben  n.  des  Weines.  Puehing.   Pousse  f. 

Treiber  m.  (Artiii.)   Sieh  Schlägel  L 

Treiber  m.  (Arbeiter  für  die  Treibarbeit)  (Metall.) 
Refiner.    Afiineur  m. 

Treiber  tn.  (Müll.)    Dricer.    Chassoir  in. 

Treiber  tn.,  Brotwinncr  tn.,  Brotgewin- 
ner vi.,  (Treibsegel  n.)  (Seew.)  Dricer, 
ringtail.   Paille-en-cul  m.,  tape-eul  m. 

Treiber  m.,  Schneller  tn.,  Vogel  m.  (Web) 
Driver,  pecker,  picker.   Tacot  tn.,  tacquoir 
taquet  m.,  Tat  tn.,  chasse-navette  tn. 

Trelberfhll  n.,  Brotwlnnerfall  a,  (Seew.) 
Driver-halliard,  or  ringtail-halliard.  D risse  f.  d« 
la  paille-cn-cul. 

Treiberhebel  m.  (Web.)  Picking-ihoft.  Cha*- 
seur  m.  d'un  m6tier  mecanique. 

Treiberschnur  /.,  Peitschenschnnr  f.  (zur 
Bewegung  der  Treiber  am  Webstuhl  mit  Schnell- 
schütze)  (Web.)  Flycord,  pecking-eord,  Corde  f. 
de  chasse-navette. 

Treibeschliigel  m.  (Artiii.)  Sieh  Schlägel  1 

Treibfass  n.  (Lohg.)  Soaking  rat.  Emprimerie/ 
In  dasT—  legen.   Sich  Legen. 

TrelbläuHtel  n.,  schweres,  Schlägel  rv 
(Bergb.)  Maul,  $letlge-hammer,  hammer.  Mass* 
masse  /.  de  fer,  mat  m.,  (en  Belgique:)  mar- 
teau m.  de  mine. 

T— ,  kleines,  Fanstel  n.  (Bergb.)  Hat***- 
(in  Cornwall:)  maltet.  Massettc  /.,  (en  Belgi- 
que :)  botteux  m. 
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Treibhammer  m.,  Tlefhammer  m.,  Knopf- 

hamiuer  m.  (Klempn.,  Knpferschm.)  Chating- 

hammer.    Marteüu  m.  ä  emböutir. 

T— ,  Buchseneintreiber  m.  (Wagn.)  Dri- 
ring-bolt.   Chasse-boite  m. 
Treibheerd  m.,  Treibofen  m.  (Metall.)  i?e- 

ßning-furnace,  reßning-hearth.    Fourneau  m.  de 

coupellation,  fourneau  m.  d'affinage. 

T —  (Heerd  des  Treibofens).  Sole  of  the  reßning- 

jfurnace.   Coupclle  /.  d'un  foarneaa  de  coupel- 

Trelbhols  n.,  Treiblade  /".,  Erdlade  /. 

(Bauw.)   Siä  of  a  ttay.   Semelle  /.  d'etaie. 
Treibholz  »  (zum  Antreiben  der  Keile)  (Buchdr.) 

Shooting-ttiek.    Üecognoir  m. 
Treibholz  n.  (Metall  >     Wood  uted  jor  reßning. 

Bois  m.  d'affinage. 
Treibholz  n.  (angetriebenes  Holz).  Driß-wood. 

Bois  m.  echappe,  bois  m.  flotte". 
Treibhut  m.  (Metall.)    Lid  of  the  refining-fur- 

naee.   Chapeaa  m.,  chapeau  m.  mobile. 
Treibkitt  tn.y  Treibpech  n.  (benatzt  beim 

Treiben  von  Blech)  (Klempn.,  Kupferschm.)  Ce- 

ment  for  chating,  lut,  Utting.  Ciment  m.  da  cise- 

lear,  Int  m. 

Treibkelben  m.  einer  Wassersäulenma- 

scbine.   Loaded  vitton.   Piston  m,  moteur. 
Treibkraft  f,  (Mech.)    Impcllinq  or  proj>elling 
power,  propelling  force,  impetut.   Puissancc  /.  ou 
force  f.  impulsive,  force  /.  d'impulsion. 
T —  einer  Kanonenkugel.   The  impetut  of  a 
cannon-baü.    La  force  impulsive  d'un  boalet  de 
canon. 

Treibkugel  /.  (Halbkugel,  woran  das  zu  trei- 
bende Blech  befestigt  wird)  (Klempn.,  Kupfer- 
schm.)  Pitch-block.   Boulet  m. 

Trei holen  m.  (Metall.)   Sieh  Treibheerd. 

Treibpeeh  n.    Sieh  Treibkitt. 

Treibpunze  /.,  4'lselirpunse  f.  (Goldschra., 
Grav.)  Chating-chitel.  Poincon  m.  ä  ciseler, 
ciselet  m. 

Ovale  T— .    Oval  chating-chitel.  Planoir  m. 
Treibrad  n.  (das  bewegende  Rad)  (Masch.)  Dri- 

ving-tcheel.   Rone  /.  conductnce,  roue /.  motrice. 

YergL  Triebrad. 
Treibrädern.       Triebräder  n. pl.  (Locom.) 

DriverttheeU  pl.,  driving-whetlt.     Roues  /.  pl. 

motrice«. 

Treibriemen  m.  (Masch.)  Band,  ttrap,  bclt, 
Uather-btlt,  leathet-ttrap,  endlitt  ttrap.  Courroie 
/.,  coorroie  /.  sans  tin. 

Treibsand  m.  (Seew.)   Sieh  Triebsand. 

Treibsats  m.  (Feuerw.)   Sieh  Raketensatz. 

Treibschacht  m.  (Bergb.)  sieh  Förder- 
schacht. 

Treibscherbeu  m.,  Capelle  /.  (kleiner  Tie- 
gel zur  Capellenprobe  für  Gold  oder  Silber)  (Chem., 
Goldschm.,  Münzw.)  Coupel,  cupeL  lest.  Cou- 
pelle  /,  tet  m. 

Treibsegel  n.  (Seew.)  Drag  tail.  Voile  /.  flot- 
tante. 

Treibspiegel  m.  (Artiii.)   Sieh  Hebespiegel. 

T—  (zu  Kartätschen).    Tampion  or  hottom  for 
cate-shut.    Culot  m.  de  boite  ä  balle». 
Treibstange  /.  (Dampfm.)    Sieh  Bleuel- 

stange. 

Treibstange/,  Triebstange/.  (Web.)  Bar, 
driving-bar.   Barre  /.  du  inetier  ä  la  barre. 


Treib  stock  m  ,  Setzer  m.  (zum  I*aden  der 
Raketen  etc.)  (Feuerw.)  Drift.  Baguette  /.,  ba- 
guette  /.  ä  cbarger. 

Trcibstoekchen  n.  (Schloas.)  Chating-ttake. 
Tasseaa  m. 

Treideln  «.  a.  (Seew.)   Sieh  Treilen. 

Trell  m.  (Schifff.)   Sieh  Traillien. 

Treilen  v.  a.  (Seew.)   Sieh  Trailen. 

Tremolith  m.,  Grammatlt  m.  (Varietät  der 
Hornblende)  (Miner.)  Tremolite  (a  variety  of 
amphibole).  Tremolithe  /.,  grammatite  /.,  am- 
pbibole  m. 

Trempel  m.  (Minirk.)  Stanchion,  upright.  Mon- 
tant  m. 

Trempel  m.  einer  Schleuse.  Sieh  Schleusen- 
drempol. 

Trennen,  das  Holz,  Lang  durchsägen  v.  a. 

(Zimm.)  To  rip  out,  to  täte  or  cut  ttuff  or  timber. 
Refendre  le  bois,  tailler,  scier  de  long. 

Trennschnitt  m.  (Zimm.)  Cut  of  timber  for 
dealt.   Sciage  m.  de  long. 

Trennungsbahnhof  m.  mit  Hauptgebäude 
in  dem  auseinander  liegenden  Zwickel 
der  beiden  Bahnen  (Eisenb.)  Sta- 
tion /.  en  fieche,  Station  /.  de  bifurcation  en 
fleche. 

T—  mit  Inselperron  (Eisenb.)  Sta- 
tion /.  de  bifurcation  en  ceintre. 
TrennungNsphäre  f.  (Minirk.)  Sphere  of  rup- 

fure.    Sphäre  /.  de  friabilite  ou  de  rupture. 
Treu nungsstatlon  /.,  Zweigstation /.,  An- 

schlnssstation  f.  (Eisenb.)  Station /. 

de  bifurcation. 
Trense  f.  (Sattl.)    Snaße,  bridoon.    Filet  m., 

bridon  m. 

Trensen  v.  a.  (Seew.)  To  norm.  Eramieller, 
congreer. 

Trcnsengebiss  n.,  Wassertrensengebiss 

n.,  Knebelgcbiss  n.  (Sattl.)  Snaße-bit,  icater- 

ing-biL    Mors  wi.  de  bridon. 

T—  mit  Gräten  od.  mit  gewundenem 
Mundstück.   Twitted  tnaße-bit.  Mors  m.  de 
bridon  ä  canons  tordus  en  spirale. 
Trensenknopf  m.  (Sattl.)  Bridoon -button.  Olivo 

/.  du  bridon. 
Trenttlng  /.  (Schiffb.)    ITorinin^r-rope,  wrming. 

Cordage  m.  ä  congreer,  congr^age  m. 
Treppe  /,  Stiege  /.  (Bauw.)  Stairt  pl.  Esca- 

lier  m. 

Einquartierung  f.  einer  T— ,  Stufen- 

nuth  f.   Step-groove.   Emmarcbement  m. 
Aufgesattelte  T— .   Stain  pl.  taddled  upott 

the  earriaget.   Escalier  m.  ä  cheval. 
T—  Im  ausgebauten  Treppenhaus.  Well- 

ttairt  pl.,  ttairt  pl.  in  o  ttair-turret.  Escalier  m. 

hors  ceuvre. 

Gerade   einarmige,     Einläufige   T— . 

Straight  ttairt  pl.,  common  ttairt  pl.  Escalier  vi. 
ä  rampe,  commun,  droit,  tont  d'une  vue. 
Eingebaute  T— .  Inner  ttairt  pl.  Escalier  m. 
dans  opuvre. 

Flache  T— .   Fiat  ttairt  pl.    Escalier  m.  ä 

girons  rampants.  ( 
Freitragende  T    .    Geometrieal  ttairt  pl., 

fliert  pl.   Escalier  m.  suspenda. 
Gebrochene  T— ,  Podestt— ,  Flötsent— . 

Stain  pl.    irüh   landing  - plaeet.    Escalier  m. 

rompu  en  paliers,  escalier  m.  &  repo«. 

82* 
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Geheime  Treppe,  Lauft—.  Private  ttairtpl., 

back-ttairt  pl.    Escalier  m.  ddrobe,  .scalier  m. 

k  degagement,  couloir  m. 
Geradarmlge  T— .   Stairt  pl.  with  ttraight 

flightt.  Escalier  m.  k  volees  droites  ou  a  rampes 

droites. 

Gerade  T— .  Stairt-ßight.  Hontee  A  esca- 
Her  m.  droit. 

Halbringforniige  T— .    Centered  ttairt  fl 

Escalier  m,  cintre. 
Romanische  T — .    Stairt  pl.  upon  a  riting 

vault.    Escalier  m.  ä  vis  Saint-Gilles. 
Untermauerte  T— .   Stairt  pl.  upon  wallt, 

lying  upon  wallt.   Escalier  m.  en  Schiffe  oa  en 

eclufire,  e—  fchiffre. 

Vierspillige  T— ,  Vierarmige  T—  mit 
Eckpfeilern.  Stairt  pl.  with  four  pülart. 
Escalier  m.  ä  quatre  noyaux. 

Zweiarmige  T—  mit  parallelen  lau- 
fen. Stairt  pL  with  two  parallel  ßightt.  Esca- 
lier m.  k  dem  rampes  paralleles. 

Zweiarmige  T—  mit  gegenttberstehen- 
den  Laufen.  Stairt  pl.  with  two  oppoted 
brauchet  or  ßigfUt.  Escalier  m.  ä  deux  rampes 
opposees. 

T—  mitgewendelten  Quartieren,  Halb- 
gewendelte T— ,  Gerade  T—  mit  Wen- 
delstufen.    Stairt  pl.  with  winding  quartert. 
Escalier  m.  ä  quartier»  tournante. 
Treppen  f.  pl  des  R a  p  e  r  t s  (Seeart il  1 . i  Sieh 

Stell  pallen. 
Treppenabsatz  m.   Sieh  Podest. 
Treppenarm  m.f  Treppenlanf  m.  (Bauw.) 

Flight  of  ttept.   Kampe  /.,  volee  /.  d'escalier. 

Vergl.  Lauft. 
Treppenbaum  m.  Sieh  Quartierbaum  und 

Treppenwange. 
Treppenenden,  Sieh  Austritt  eine r  Treppe. 
Treppe  nfenstem.  (Bauw.)  Stairt'-window.  Fe- 

netre  /.  d'escalier. 

Schief«-*  T — •  Riting  window.  Fenetre /.  ram- 
pante. 

Treppengeländer  n.  (Bauw.)  Hand-raü.  Garde- 
fou  »i.,  rampe  /  d'escalier.    Vergl.  Geländer. 

Treppengrundsch  welle  /.  Sieh  Treppen- 
sohle. 

Treppenhaus  n.  (Bauw.)  Stair-cate.  Cage  f. 
d'escalier. 

Treppenläufer  m.,   Treppenteppich  m. 

(Web.)  Venetian  carpet,  ttair-carpet.  Tapis  m. 
venitien. 

Treppenleiter  Stufenleiter  /.,  Lelter- 
trcppe  /.  (Bauw.)  Step-ladder.  Eehclle  /.  de 
meunier. 

Treppenront  m.  (Bauw.)  Sieh  Treppen  sohle. 
TreppeuroMt  m.   (Dampfin.  u.  Locom.)  Grate 

with  ttept.    Grille  f.  en  escalier  ou  k  gradins. 
Treppensohle  f.,  Treppengrundschwelle 

/.,  Treppenrost  m.    (Bauw.)    Stairt -fountia- 

tion,  tleeper  of  stairt.    Patin  m.  d'escalier. 
Treppenstufe/.  (Bauw.)  Stair,  ttep.  Degrem., 

marche  /.   Vergl.  Stufe. 
Treppenteppich  m.   Sieh  Treppenläufer. 
Treppenwangen/       Hangen/.;»«'.  (Bauw.) 

Carriage  of  a  ttair,  bridge-boardt  pl.  Limons 

m.  pL 

Treppklampe  /.    (Seew.)  Step, 
Echelon  m.,  taquet  m.  d'echelle. 


f.  (Bauw.)   Sieh  Sacristei 
Tresse  /.  (Kriegsw.)   Sieh  Kugeltresse. 
Trester  n.  pl.,  Trestern  /.  pl.  Drau  of  inv-, 
eider-  or  oil-prettingt,  (hutkt  pl.,  retnaint  pl  of 
grapet,  pomace,  apple-drott,  olive-hutkt).  Man  a. 
(de  raisms,  de  pommes,  d'olives). 
Treten  v.  n.,  in  Condition.    Steh  Condi- 
tion. 

Treten  v.  n.,  in*s  Gewehr  (Kriegsw.)    To  gel 

under  armt.    Prendre  les  armes. 
Treten  v.  n.,  über  den  Stand  bäum  (tm 

Pferden).    To  ttep  over  the  bar.  S'embarrer. 
Treten  v.  a.,  den  Thon  mit  Füssen  (Töpf.) 

To  temper.    Marcher,  pietiner. 
Treten  n.  (Web.)   Sieh  Tritt 
Treten  n.  des  Thons  (Töpf.)  Tempering.  Mir- 

chage  m. 

Tretmühle  /.,  Tretrad  n.   Trcad-miU.  Treoil 

vi.  k  tambour. 
Tretrad  «.    Tread-wheel.   Rone  f.  k  echelier. 
Trendein  v.  a.  (Seew.)   Sieh  Trailen. 
Trenl  /.  (Seew.)    Sieh  Klinkring. 
Tribnnalnische  /.,  Tribüne/.  Sieh  Apsis. 
Tribüne/.   Sieh  Rednerbühne. 
Trichter  m.   (Chem.,  Tcchn.)   Funnel.  Entou- 

noir  m. 

T—  der  Gussform  (Giess.)  Sieh  Guss- 
trichter. 

T—  eines  Wassertrommelgebläaes  (Ma- 
sch.) Funnel  of  a  trompe.  Entonnoir  m.  d'une 
trompe. 

T— ,  Parry'scher   (Metall.)    Chip  and  amt 
apparatut.   Appareil  m,  de  Parry,  appareil  «. 
ä  tremie  et  ä  cöne  obturateur. 
T—  einer  Mühle  (Müll.)  Upper  framing,  cone. 
Cöne  m.  du  moulin  k  farine. 
Trichterbund  m.   (Büchsenm.)   Sieh  Ober- 
bund. 

TrichterhalbincHaer  m.f  Trichtcrradius 

m.  (Minirk.)  Jladiut  of  the  craier.  Rayon  m. 
d'entonnoir. 

Trichterhals  m.  eines  Wassertrommelge- 
bläses (Masch.)  Keck  of  the  funnel  of  a  trampt. 
Etranguillon  m.,  goulet  m.  de  I'entonnoir  dune 
trompe. 

Trichterrand  m.  einer  Mine  (Minirk.) 

edge  of  the  crater.   Levre  f.  de  I'entonnoir. 
Trichterring   m.,    Trichterrohrehen  n. 

(Büchsenm.)   Sieh  Oberbund. 
Trieb  m.  (die  Kraft,  welche  ein  Feuergewehr  sei- 
nem Geschosse  zu  geben  vermag)  (Waffenfiabr.) 
ShoiUing-force  or  thooting  -  power.    Force  /.  de 
projection. 

Triebachse  f.,  Treibachse  f.  (Locom.)  £V»- 
ving-aslc,  driving-tliaft.    Essieu  m.  luoteur. 

Triebfeile  /.  (Uhrm.)  Pinion-ßU.  Lüne  /.  k 
pignon. 

Triebkeil  m.   Sieh  Treib  keil 

Triebkraft  /.  für  eine  Anlage  (Mecb., Masch.) 
Moving  force,  motive  forte,  moving  power,  motor 
Force  f.  motrice  ou  mouvante,  tnoteur  pois- 
sance/.    Vergl  Treibkraft  und  Triebwerk. 

Triebmass  n.  (kleiner  Dickzirkel)  (Uhrm.)  T+- 
nion-gauge.    Calibre  m.  k  pignons. 

Triebrad  n.,  Getriebe  n,  (das  in  Bewegung 
gesetzte  Rad)  (Masch.)  FoUower.  Rone  con- 
duite.    Vergl.  Treibrad. 
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Triebrad  n.  so  viel  wie  Treibrad. 

Triebrader  n.  pl.  der  Locomotive.  Sieh 
Treibräder. 
Triebradachse  f.  (Masch.)  Cranked  axle.  Axe 

m.  a  manivelle  oo  coudc. 
Triebsand  m.,  Treibsand  m.,  Wellsand  m., 

FlugHaml  m.  (Seew.)  Quick-tand,  »hi/ting-»and. 

Sable  m.  mouvant. 
Triebstahl  to.,  Draht  m.    für  llirenge- 

trlebe  (Uhrro.)  Pinion-wire.  Fil  m.  ä  pignons, 

acier  m.  ä  pignons. 
Triebstahlspindel/.  am  Druckbohrer  und  der 

Rennspindel.   Shank,  »pindle  of  a  drill.  Trepan 

m.,  bascule  /.,  füt  n».  ä  via. 
Triebstange/'.  (Dampfm.)  SieABleuelstange. 
Triebstange  /.  (Web.)   Sieh  Treibstange. 
Trlebstoekm.  eines  Getriebes  (Masch.)  Lea/, 

tooth,  ttaff.   Aile  /.,  fusean  m.  d'un  pignon. 

T — e  pl.  eines  Drehlings  od.  Drillings. 
Buna»  pl.,  round»  pl,,  Stoves  pl.,  spindles  pl.  of 
a  lanlern,  a  trundie  or  a  wallower.  Fuseaux 
m.  pL  d'une  lanterne. 
Triebwerk  n.  (Masch.)  Moving-apparatu».  Appa- 

reil  m.  moteur. 

T-,  Maschine/.  Machine,  engine.  Machine/. 

Vergl.  Getriebe. 
T—  (treibender  Maschinen theil).  Driving-gear, 
driving-vheeL   Commande  /. 
Triebwerksgestell n.  einer  Mule-Maschine 

(Spinn.)  Head  stock.    Täte/,  d'un  mull-jenny. 
Trlforinm  n.,  Drillingsbogen  m.  (Bauk.) 
Triforium.    Trifoire  m.,  arc  m.  triple,  tierce, 
trigemeau. 

Tritt/.,  <Drift/.)  (Färb.)  Aniron  hoop,  covered 
with  a  tief  0/  cords,  which  dyers  put  in  the  pas- 
telrvat,  that  the  goods  may  not  be  soiled  by  the 
.   Champagne  /. 

gehen  v.  a.  (Secw.)  To  get  drift.  Aller 
oa  £tre  en  derive. 
Triftig  sein  v.  n.  (von  einem  Anker  gesagt) 
(Secw.)  To  drag,  to  bring  home  the  anchor,  to 
tvtne  home.  Draguer  le  fond,  deraper,  etre  de- 
marre. 

Triglyph  m.,  Dreischllts  to.  (Bank.)  Triglyph. 
Triglyphe  m. 

Trigonometrie  /.  (Math.)  Trigonometry.  Tri- 
gonometrie /. 

Ebene    T— .   Plane   trigonometry.  Trigono- 
metrie f.  rectiligne  ou  plane. 

Sphärische  T— .  Spherical  trigonometry.  Tri- 
gonometrie /.  sphenque. 
Trigonometrisch  adj.    Trigonometrieal.  Tri- 

gonometrique. 
1  riller  to.    Sieh  Steiglitz. 
Trilling  to.  (Masch.)   Sieh  Drehling. 
Trlnom  m.,  Dreigliedriger  Ausdruck  m. 

(Math.)  Trinomial.    Trinome  m. 
Tripel  m.  (Terra  tripolitana)    (Miner.)  Tripoll 

Tripoli  m. 

Englischer  T—  (Techn.)  Sieh  Erde,  eng- 
lische. 

Hit  T—  schleifen  v.  a.    To  polith  with  tri- 
poli.   Tripolir,  tripolisaer. 
Trtpelerde  /.  (Miner.)    Tripoli.   Argile  /.  tri- 
poleenne. 

Tripllt  ru-,  fflanganelsenphosphat  n.  (Mi- 
ner.) Triplite, /erruginous  phosphate  0/  manganesc. 
Triplite  in.,  mangancse  m.  phosphate  ferrifere. 


Tripphaken  m.   Sieh  Trau f haken. 

Triqueballe /.  (Artiii.)  Sieh  Schlcppwagcn. 

Trisection  f.  (Geom.)   Sieh  Dreitheilung. 

Trlsse  /.  der  Blinde,  Oberblinde  f.  (Seew.) 
Spritsail-brace.    Bras  to.  de  la  civadiere. 
T—  der  Schiebblinde  (Seew.)  Spritsaü-topsaü 
brace.   Braa  m.  de  la  contre-eivadiere. 

Trissen  r.  a.,  die  Blinde  und  Oberblinde 
(Seew.)  To  brace  the  spritsail  and  tprittail  topsaU. 
Brasser  la  civadiere  et  la  contre-civadttre. 

Tritt  to.,  Antritt  m.  (Buchdr.)  Foot-step.  Mar- 
ch ette 

Tritt  to.  einer  Drehbank   (Drechsl.)  Treadle. 

trcddlc,  foot-board   Pedale  f.,  marche  /. 
Tritt  to.  eines  Spinnrades  (Spinn.)  (Treadle). 

Marche  f. 

Tritt  m.,  Buttenstuhl  to.  (Pap.) 
Nageoire  f. 

Tritt  to.,  Fusstritt  m.,  Schemel  m.,  Fuss- 
schemel m.  des  Webstuhls  (Web.)  Treadle, 
treddle.   Marche  f.,  pedale  /. 

Tritt  to.,  Treten  «.  (die  Operation,  wodurch 

der  Weber  die  Kette  theilt)   (Web.)  Treadle, 

treddle.   Pas  to.,  foule  /. 

Harter  T— ,  Schwerer  T—  am  Gaze- 
stuhl.   Jleavy  treadle.    Pas  in.  dar. 

Leichter  T— ,  Weicher  T—  am  Gaze- 
stuhl.   Light  treadle.    Pas  m.  doux. 
Trittfolge  f.  bei  der  Muster  Weberei  (Web.) 

(Succession  in  which  the  wearer   steps    on  the 

treadlesj.   Marchure  /. 

Tritthammer  to.,  Fusshammer  »t.  (Schmied.) 
Oliver.   (Petit  marteau  m.  ou  dessus  m.  d'es- 
tampe  qui  est  mu  par  le  pied). 
Tritthohe  /.  (Bauw.)   Sieh  Stufenhöhe. 
Trittmaschine  f.,  Kammmaschine  f.  bei 
der  Muster  weberei  (Web.)  A  mechaniem  which 
permits  to  the  weaver  to  move  only  one  or  two 
treadle»  in  /aney-weaving.    Appareil  m.  qui  per- 
met  au  tisserand  de  ne  mouvoir  qu'une  (ou  deux) 
marches  dans  le  tissage  des  i'toffes  facounceB. 
T—  bei  dem  kleinen  Jacquart  (Web.)  (Äfecha- 
0/  a  jacquard-loom  which  permits  to  viake 
a  sked  or  leasej,  treading-machine.    Machine  /. 
d'armurc. 

Trittrad  n.  (Spinn.)  Treading-wheel.  Bouet  to. 
ä  hier  avec  le  pied. 

Trittst  nie/.  Auftritt  m.  einer  Stufe  (Bauw.) 
Tread  0/  a  stev.  Giron  m.,  marche  /.  Vergl. 
Treppenstufe. 

T— ,  Trittbretn.  einer  Holztreppe,  Auf- 
trittstufe/. (Zimm.)  Tread-board.  Aism.  de 
marche. 

Tritt-,  Kamm-,  Musterweberei  /*.,  Fuss- 
arbeit/, durch  Tritte  (Web.)  Weaving  fancy- 
cloth  by  treading  on  the  treadle».  Tiasage  to.  des 
etoffes  faconueea  ä  la  marche. 

Trochilus  to.,  Ansteigende  Einsiehung  f. 
(Bauk.,  Orn.)  RUing  hollow,  trochilu».  Gorge  /. 
rampante,  nacelle  /.,  trochile  m. 

Trocken  adj.   Dry.   See,  >  che. 
T—  (von  Metallen  ohne  Schlacke   oder  Ofen- 
gang  ohne  Schlacke  gesagt)  (Metall.)  Dry.  See, 
seche. 

T—  legen  v.o.  Sieh  Entwässern  und  Drai- 
niren. Vergl.  Trockenlegen  s. 


dreys 
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Trocken  —  Trocknen. 


Trocken  legen  v.  a.,  einen  Einschnitt 
(Eisenb.)     To  drain  a  cutting.     Dessecher  ou 
mettre  a  scc  les  parois  d'une  tranchee. 
T—  werden  v.  n.  (bei  der  Ebbe)  (Secw.)  To 
become  beneaped.  Assecher. 
Trockenapparat  m.    mit  Argand'scher 
Lampe,  (Chem.)    Drying  -  stand  with  Argand- 
lamp.     Etuve  /.  ä  quinquet. 
Trockenboden  m.  (Pap.)  Sieh  Trockenhaus. 
Trockenbohrer  m.,  Letten bohrer  m.  (um 
ein  Bohrloch  zu  trocknen)  (Bergb.)  Ciaying-bar. 
Pilon  vi.,  boolon  m. 

Trockenbret  n.  (zum  Trocknen  der  Lunten  und 

Wischer  (Artiii.)    Trayboard,  frame  for  drying. 

Cadre  m.  a  secher. 
Trockencyllnder  m.  (Spinn.)  Drying-eylinder. 

Tambour  m.  secheur,  cylindre  m.  secheur. 
Trockendock  n.  (Seew.)  Graving-dock,  dry-dock. 

Bassin  m.  de  radoub. 
Trockenfäule  /.  des  Holzes.    Sieh  Fäul- 

niss,  trockne  und  Stockung. 
Trocken  Amins  m.  (Tischl.)    Siccative  varnith. 

Vernis  m.  sicca tif. 

Trockengestell  n.  (Zuckers.)  Drying  -  board. 
Glacis  m. 

Trockenhaus  n.,  Hänghaus  n.,  Hange  f. 

(Bleich.)  Drying-houte.  Sechoir  m.,  secherie  /., 
etendoir  m.,  etendage  m. 

T— ,  Trockenboden  ro.  (Pap.)  Drying-hotuc, 
drying-room.  -Sechoir  m ,  etendoir  m. 
Trockenkammer  /.,  Darrkammer /.  (Giess.) 
Stove,  drying-ttove.  Etuve  /.,  chambre  /.  de  des- 
siccation ou  de  torrefaction. 
T— |  Trockenstube  /.  (zum  Trocknen  des 
Pulvers)  (Pulv.)   Drying-room.   Sechoir  m. 

Trockenlegen  n.  (Ackerb.)  Draining.  Drai- 
nage m.    Vergl.  Trocken  legen. 

Trockenlegung/,  eines  Sumpfes  etc.  Drain- 
ing.  Dessechement  m. 

T— |  Entwässerung  f.  des  P 1  a  n  u  m  s  ( Eisenb.) 
Draining,  drainage  of  turface.  Assainissement 
m.  de  plate- forme. 

T—  (Wasserb.)   Sieh  Entwässerung. 
Trockenlegungsmaschlne  /.,  Polder- 
mühle/.  (Wasserb.)  Engine  for  draining,  drain- 
ing-machine.   Machine  f.  a  dessecher  des  ter- 
rains  bas. 

Trockenmaleret  /.  Sieh  Pastellmalerei. 
Trockenmaschine/,  (zum  Trocknen  der  Zeuge 

etc.)  Dryingtnaehine.   Machine  /.  ä  secher. 
Trockenmaschlne  f.,  Dampftrockenma- 

schlne  f.  (Bleich.)  Steam-chetL  Sechoir  m.  ä 
cylindre. 

Trocken  mass  n.   Dry  meature.   Mesure  /.  pour 

les  maticres  seches. 
Trockenmauer/.,  Steinpackung/.  (Bauw.) 
Dry  wall.   Mur  m.  en  pierre  seche,  perre  m. 
T—  [zur  Unterstützung  des  Hangenden  und  zur 
Abscnliessung  von  Grubenbauen)  (Bergb.)  Cog. 
Mur  m.  en  pierre  seche,  (Hainaut:)  mureau  m., 
murtia  m. 

Trockenmoder  wv.  des  Holzes.  Sieh  Fäul- 
niss,  trockne. 

Trockenofen  m.  (Chem.  etc.)    Stove,  drying- 
ttove.   Etuve  /.  a  dessiccation. 
T— ,  Abwärmofen  m.  (Ofen  einer  Darrkam- 
mer).  Drying  hin.    Fourneau  m.  i\  bischer. 


VergL  Trocken 


Dry 

ä  sec. 
Dry 


Trockenofen  m.  (zum  Trocknen  des  PuWcr. 

(Pulv.)    Gloom,  gloom-ttore.    Poele  m. 
T—  (Giesii.)   Sieh  Trockenkammer. 
Trockenöl  n ,  Stccatlv  n.  (Mal.)    Dryer.  Sk- 
catif  m. 

Trockenplatz  m.  für  Zeug  (Bleich.)  Dryino- 

place.    Secherie  /. 
Trockenpresse  /.  (Pap.)    Drying  rolleri-preu. 

Presse  /.  seche. 
Trockenpuddeln  n.  (MetalL)  Puddling  foppend 

to  „boiling"),  dry  puddling.    Paddlage  m.  sec. 
Trockenpuddelofen  m.  (Metall.)  Puddlng- 

furnace  (oppoted  to  „boiling- fu niace"),  puddling- 

furnace  with  land-bottom.     Four  tri.  ä  poddler 

avec  une  sole  de  sable. 
Trockenrahmen  tn.»  Spannrahmen 

Tuchrahmen  m.  (zum  Tuchtrocknen)  (Tuchhbr.) 

Tenter.    Rame  f. 
Trockenraum  m.  (Pap.)  Drying-hou*c, 

room.  Sechoir  tn.,  etendoir  nu 

k  a  m  m  c  r. 

Trockenrlss  m.  (durch  starkes  Trocknen  in  H«!i 
Thon  etc.  entstehender  Rias).  Flaw,  craek.  Ger- 
eure  /. 

Trockenschleifen  n.  (Nadl.) 
Emoulage  m.  ä  sec,  polissage  m. 

Trockenspinnen  n.  (Spinn.) 
Filage  m.  au  sec. 

Trockenspinnmaschine  f.  (zum  Flachspia- 
nen).   Dry  frame.   Metier  m.  ä  sec. 

Trockenstube/.  (Giess.,  Pulv.)  Sieh  Trocken- 
kammer. 

Trockenstnbe  /.  (Zuck.)    Drying-etoxe,  »to«. 

Sechoir  m.,  etuve  /. 
Trockentafel  f.,   Pnlvertrockentafel  f. 

(auf  welche  das  zu  trocknende  Pulver  geschüttet 
wird)  (Pulv.)    Tray.    Table  /.  ä  secher. 
Trocknen  v.  o.  (Techn.)    To  dry.  Secher. 
T-,  das  Malz  (Brau.)    To  dry.   Dessecher  1c 
grain  germe. 

T— ,  die  Formen  (Giess.)   Sieh  Darren. 
T— ,  den  Hanf  (Spinn.)    To  dry  the  hemp 

Dessecher  le  chanvre. 
T—  im  Trockenraume  (Zeugdr.)    To  $tore. 
Etuver  les  etoffes  mordancecs,  les  secher  aa 
sechoir. 

T-,  die  B  r  o  t  e  (Zuck.)  To  dry  the  loate*.  EtaTex 

les  pains. 
T— ,  das  Pulver.    To  dry  the 

la  poudre. 

T— an  der  Luft  (Bleich.)    To  < 
Trocknen  n.  (Techn.)   Drying.    Dessiccation  j\ 
8echage  m. 

T-des Malzes  (Brau.)  Drying.  DessictttioD /. 
du  grain  germe. 

T— ,  Darrenn,  der  Formen  (Giess.)  A-yiny 
the  mouldt.    Dessiccation  /.  des  moules. 
Trocknen  n.  des  Pulvers  (Pulv.)   Drying  of 
the  gun-powder.   Sechage  m.  de  la  poudre. 
T—  des  Pulver 8  an  aerLuft.   Drying  byiclar 
heat  in  tJie  open  air.    Sechage  m.  ä  l'air  librt. 
T—  des  Pulvers  mittelst  eines  von  aussen  p> 
heizten  Ofens.    Drying  by  radiation  fron  fu* 
iron,  at  in  the  gloom-ttove.    Sechage  m.  ä  fair 
chauffe  a  l'aide  d'un  poele. 
T—  des  Pulvers  mittelst  Wasserdämpfen.  Dryi*$ 
by  st  tu  m  or  bya  tempurature  raited  by  meam  o! 
Sechage  m.  ä  l'air  chauffe  par  U  rapeur. 


Digitized  by  Googl 


Trodellihie  —  Tropfkarren. 


G55 


Sieh 
Gal- 


Trodellinle  /.  (Pont.)   Sieh  Ziehlinie. 
Trog  m.  (zom  Einweichen,  Waschen,  Härten  etc.) 

(Techn.)    Trough.    Auge  /. 
Trog  »».,  Mttrteltrog  w».  (Maar.,  Dachd.)  Eod. 

Auge  f. 

Ein  T—  voll.    Hod-fuü.    Augee  f. 

Trog  m.,  festliegender,  der  holländischen  Was- 
serschraube (Masch.)  Cylindrieal  tube  in  ich  ich 
the  Dutch  water-terew  turnt.  Canal  m.  cylindrique 
•Uns  lequel  tourne  la  vis  hollandaise. 

Trog  vi.  am  Steinschlosse  (Büchsenm.) 
Pfannentrog. 

Trogapparat  m.,  galvanischer  (Phys.) 
tank  trough.    Auge  /.  galvanique. 

Trogelt- hen  n ,  Troglein  n.,  Kleiner  Trog 
m.  (Chem.)    Smaii  trough.    Acget  m. 

Trombe  /.  (Seew.)   Sieh  Wasserhose. 

Trombe Trompe/.,  Trombengeblase  n., 
Wassertrommelgeblase  n.,  (Schacht- 
blasemaschine /.)  (Masch.)  Trompe.  Trompe  f. 

Trommel  /.  (Kriegsw.)  Drum.  Caisse  /.  de 
tambour,  tambour  m. 

Grosse  T— ,  Türkische  T— ,  Pauke  /. 

Big  drum,  bäte  drum.    Grosse  caisse  /. 
Kleine  T— ,  Mlliturt--.    Side-drum,  srnaU 
or  brast-drum.    Caisse  /.  de  tambour. 
Trommel  /.  für  Getraide  (Ackerb.)  Drum. 
Grible  m.  rotatif  pour  l'orge,  le  froment  etc. 

/".,   Scheibe  /.,   Meilkorb  m., 
f.,  Kolle/.  (Masch.)  Drum 
of  ttrapped  tcheelrtcorkt,  tumller.    Tambour  m. 
Konische  T —  pl.  (zur  Transmission  der  Be- 
wegung mittelst  Riemen).    Conieal  drumt  pl., 
double  eonet  pl.   Cdnes  m  pL  tronquts. 
Trommel  f.  eines  Krahnes.   Barrel  or  drum 

of  a  crane.    Treuil  m.  d'une  grue. 
Trommel  /'.  der  Mulemaschine.  Drum. 
Tambour  m. 

Trommel  /.  eines  Staubsiebs,  Hlebtrom- 
mel  f.  (Feuerw.)  Drum  of  a  mixing-tiev*.  Tam- 
bour m.  d'nn  tamis  ä  tambours. 

Trommel  /.  auf  der  Welle  eines  Steuer- 
rades (Seew.)  Barrel  of  a  Ueering  toheel.  Tam- 
bour m.  de  la  roue  du  gouvcrnaiL 

Trommel  /.,  Grosse  Trommel  /.,  Kratz- 
trommel /.  der  Kratzmaschine  (Spinn.) 
Main  cylinder.    Tambour  m. 
Kleine T— .  Sieh  Kr atztrommel,  kleine. 

Trommel  /.  an  einer  Baggermaschine 
(Wassern.)  Tumbler  of  a  dredger.  Tambour  m. 
du  cure-möle. 

Obere  T— .    Top-tumbler.    Tambour  m.  du 
haut  ou  d'en  haut. 

Untere  T— .  Bottom- tumbler.  Tambour  m.  du 
bas  ou  d'en  bas. 
Trommel  f.  (zum  Fixiren  der  Farben  durch 
Dampf)  (Zeugdr.)  Drum  for  fixing  eolourt  on 
fahrtet  by  tteam.  Cuve  /.  OU  tonncau  m.  de  va- 
porisage. 

Trommelfell  n.  (Kriegsw.)  Drum-head  or 
parchment.  Peau  /.  de  caisse,  peau  /.  de  tam- 
bour. 

Trommelleine  /.  (zum  Spannen  der  Trommel) 
(Kriegsw.)  Braeet  pl.  Corde  /.  en  spirale  d'un 
tambour. 

Trommelrad  n.,  Schneckenrad  n.,  Trm- 

pannmn.  (Masch.)  Tympan,  tympanum.  Tym- 
pan  m. 


tu  (Bauw.) 


Trommelrad  n.  oder  Tympanum  n.  des 
Vltrnv.  Tympan  or  tympanum  of  Vitruviut. 
Tympan  m.  des  anciens,  tympan  m.  de  Vitruvc. 
Trommelrelfe  m.  pl.  einer  Trommel  (Kriegsw.) 

Batter-hoop  and  tnare-hoop.  Grands  cerclesm.  pl. 

de  caisse. 

Trommelsalte  /.  (Kriegsw.)  Snaret  pl  of  a 
drum.   Corde  /.  de  tirobre. 

Trommelsaiten  /.  PL,  Bodensalteu  f.  n/., 
Darmsaiten  /.  pl.  (welche  quer  unter  dem 
Saitenfell  einer  Trommel  hergehen)  (Kriegsw.) 
Snaret  pl.   Timbres  m.  pl.,  corde  /.  de  timbre. 

Trommelschlage!  m.   Drum-ttick.  Baguette /. 

Trommelschleife  /.  (zum  Spannen  der  Trom- 
melleinen) (Kriegsw.)  Sliding-knot.  Noiud  m., 
tirant  m. 

Trommelschlense  /.,  Kesselsehlense  /. 

(Wasserb.)  Sluice  or  lock  with  eireular  Chamber, 
eircular  tluice.     Ecluse  /.  a  tambour. 

Trommelsleb  n.,  Staubsieb  n.  mit  Trom- 
mel (zum  Sieben  von  Feuerwerkssätzen  im  La- 
boratorium) (Feuerw.)  Compotition-tieoe,  mixing- 
tieve,  laboratory  hair-tieve.  Tambour  m.  de  criblc 
ou  de  tamis,  tamis  m.  avec  tambours. 

Trommelstein  m.    Sieh  Säulentrommel. 

Trommelstoek  m.  (Seew.)  Flog  pole  or  flog 
ttaff  ai  Ute  matt-head,  ttiek.    Fleche  /. 

Trommelstuhl  m.  (Web.)  Barrel  loom,  cylin- 
der loom.  Metier  m.  ä  tambour,  mecanique  /. 
ä  cylindre. 

Trompe-vault. 
Trompe  /.  (Masch.)   Sieh  Trombe. 
Trompenkern  m.  (Bauw.)   Heart  of  a 

vault,  trompe-heart.  Trompillon  m. 
Trompete  /.  (Kriegsw.)  Trumpet.  Trompette f. 
Trompete  /.  (Seew.)  Sieh  Trompetenstich. 
Trompetenbanm  m.  (Bot.)   Drum-tree.  Cou- 

lequin  m.  ombilique. 

Trompetenquast  m.  (Kriegsw.)   Bandrol  of  a 

trumpet.   Banderole  /.  de  trompette. 
Trompetenstich  m.  (Seew.)t 

1.  Um  ein  Tau  über  einen  Haken  zu  treifen. 
Catt  paw  in  a  rope.   Gueule  /.  de  raie. 

2.  Um  ein  Tau  abzukürzen.  Sheep-thank.  (Nceud 
m.  de)  jambe  /.  de  chien. 

Trompeter  m.  (Kriegsw.)  Trumpeter.  Trom- 
pette m. 

Trompetergang  m.,  Wallgang  m.,  Bai- 
eon m.,  Austritt  m.  (Bauw.)  Baleony,  trum- 
pet er' t  round.    Balcon  m.,  meniane  f. 

(Miner.)    Trona,  urao.   Trona  m. 
Troplei  m.,  Nachlauf  m.  (der  letzte  Deck- 

syrup)  (Zuck.)   Dript  pl.   8irop  m.  d'egout 
Tropfen  m.  (Glasm.)   Sieh  Rampe. 
Tropfen  m.  pl.  an  den  dorischen  Sparrenköpfen 

(Bank.)   Drope  pl,  gutta  pl.,  (guttetpl.)  Lärmes 

f.  pl,  gouttes  /.  pl,  campanes  f.  pl. 

Tropfhaus  n.  (Zuck.)    Curing-houte,  draining- 

houte.    Purgerie  /. 
Tropfkante  /.,  Tropfsaum  m.  an  Weiss- 

blechplatten  nach  dem  Verzinnen.  Litt,  litt-mark, 

telvedge  (or  teloage),  wire  of  tin.    Bourrelet  m., 

bourlet  m.,  lisiere  /. 
Tropfkarren  m.  (Färb.)    Drupping  cart.  Bail- 

lard  m. 
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Tropfstein  m.,  Stalaktit  m.  (Geogn.)  Sta- 

Utctüe.   Stalactite  m. 
Trom  /.         Tan)  (Seew.)     Vtrgl.  Eisern  - 

Tross. 

Eine  ganse  T— .    A  vhole  coil.    Trousse /. 
Rechts   (geschlagene)  T— .     table  laid 

rope.   Äussere  /.,  cordage  m.  commis  en  aus- 

siere. 

link*  (geschlagene)  T— .    Haider  laid 
rope.    Grelin  m.,  cordage  vu  commis  en  grelin. 
TroMtkammer  /.    Sieh  Sacristei. 
Trottoir  n,  (Strassenb.)    Banquet.  Banquette/., 

trottoir  m.    Vergl.  Bürgersteig, 
»ich  Trttben  v.  r.,  Trübe  werden  v.  n. 

(Techn.)    To  be  rendered  turbid.  Lonchir. 
Trum  n.  (Web.)   Sieh  Trumm. 
Tramm  n.,  Gangtrnmm  n.  (Bergb.)  Branch 

of  a  lode  or  course.  Voine  /.  d'un  filon  ramifie. 
Trnmm  n.  Sieh  Faden  Garn  oder  Zwirn. 
Trnmm  n.,  Trum  n.,  Drahm  m  ,  Drohm  m. 

(Web.)    Thrumb.   Pences  /.  pl. 
Trnmm   n.,   Trumpf  m.,   Schlüssel  in., 

Wechsel  to.  (Zimm.)    'Trimmer.    Chevctre  to. 
Trummbalken  tn.,  Ausgewechselter  Bal- 
ken m.  (Zimm.)    Trimmed  joitt.    Solive  f.  de 

rempliasage,  solive  f.  enchevetree. 
Trttmmerachat  m.  (Miner.)    Brecciated  agate. 

Agate  /.  breche. 

TrUmmergestein  n.  (Geogn.)  Conglomerate. 

Conglomerat  m. 
Trnmmholx  n.,  Beitrager  m.,  Kragholx  n. 

(Zimm.)    Corbd,  templet.    Potence  f. 
Trnmmsäge  /.,  <[Schiffb.:J  Trecksage  /'.) 
(Zimm.)    Trim-satc,  erott-cxU  taxe.    Scie  /.  a  tra- 
vere,  ä  dexa,  mains,  scie  /.  ä  debiter,  scie  /.  de 
charpentier. 

Trttmpel  to.,  Drempel  m.,  Ntem  ingeschwell 

n.  einer  Schleuse  (Wasserb.)  Cheektpl.,  thres- 
hold.    Busc  to. 

Trttmpellager  n.,  Drempellager  n.  (Waa- 
serb.)   Threthold'i  bed.    Faux  radier  m. 

Trumpf  m.  (Zimm.)   ÄieA  Trumm. 

Truppengattung  /.,  Waffe  Waffen- 
gattung /.  (Kriegsw.)  Arm,  branch  of  the  Ser- 
vice.   Arme  /. 

T-Schiene einfache  (Eisenb.)  Single  chom- 
pignon-headed  rau\  Single  T-rail,  simple  T-rail. 
Kail  to.  a  un  seul  Champignon,  ä  simple  Cham- 
pignon, rail  m.  simple  T. 

T- Mehl  (Issel  to.  (ein  T- förmiger  Schrauben- 
schlüssel, dessen  hohles  Ende  den  Schraubenkopf 
packt)  ( Schloss.,  Masch.)  Soeket-key,  box-key. 
Clcf  /.  ä  douüle. 

Tnbbing  m.  (Schachtausbau  mittelst  gusseiserner 
Ringsegmente)  (Bergb.)  Metair tubbing.  Tubagem. 
en  fönte. 

Tubulirt  adj.  (Chem.)  Tubulated.  Tubule,  -ee. 
Tnbnlus  m.  (Chem.)    Tubulure.    Tubuläre  /. 
Tubus  m.  eines  Zinkot'ens   (Metall.)  Tube. 
Tube  to. 

Tuchartige  (gewalkte)  Zeugen,  pl.  od.  Wol- 
lensenge n.  pl.  Clothing.  Etoffes  f.  pl.  dra- 
pecs  ou  lainees,  draperie  /. 

Tuch  n.,  Wollenes  Tue 
ieool(l)en  cloth.    Drap  m. 
T—  aus  4000  Kettenfaden.    Cloth  teith 
4000  thread»  of  the  warp.    Quarautain  to. 


n.  (Tuchf.)  Cloth, 


Doppelt  gewalktes  Tnch.  Double-nülUd 
cloth.  Drap  m.  refoule,  drap  m.  ä  double  broebe. 

Cirobhäreues  T-,  Seihet—  (Web,  Chenü 
Coarse-cloth.    Haire  f. 

Halbwollenes  T— .  Cotton-icarp  cloth.  Drap 
to.  ä  chaine  de  coton. 

Loden  farbiges  od.  Im  Loden  gefärbtes 

T— .   (Cloth  dyed  before  the  fuüing).  (Drapm 

teint  en  toile,  d —  teint  avant  le  foulage). 
Tuchfarbiges  oder  Im  Tuche  oder  Im 

NtOcke  gefärbtes  T— .    (Cloth  dyed  after 

the  fulling  or  eren  aßer  the  thearing).   Drap  a 

teint  en  piece. 
Ungewalktes  T — , 

cloth.   Drap  to.  en  haire. 
Wollfarbiges  od.  In  der  Wolle  gefärn- 

tes  T— .   Ingrained  cloth,  doth  dyed 

Drap  »i.  teint  en  laine. 
Jfelirtes  T —  Mixed  cloth.  Drap  to. 
Derbe,  schwere  T— e  pl.    Stout  cloth»  pl. 

Draps  m.  pl.  corses. 
T— e  pl.  für  Ofliciersnnlformen.  Ooth» 

pl.  for  oßcers'  uniformt.    Draps  m.  pl.  pour 

officiers. 

Veryl.  A  uf  kratzen,  Aufrahmen,  Noppen, 
Pressen,  Rauhen,  Scheeren,  Stopfen 
das  Tuch. 

Tuch  n.  von  Flachs  od.  Hanf.  Sieh  Lein- 
wand, vergl.  Segeltuch. 

Tuchbaum  m.,  Leinwaudbaum  to.,  !'■« 
terbaum  m ,  Zeugbaum  to.  (Web.)  CUxh- 
beam.   Ensouple  /.,  ensuple  f. 

Tuchfabrication  /.  Wootten  manufacture,  doth 
manufacture.  Lainerie  f.,  manufacture  /.  des 
draps,  draperie  /. 

Tuch  farbig  adj.    Sieh  unter  Tuch. 

Tuchkarde  /.  (Tuchfabr.)  Baising-card.  Car- 
dinal TO. 

Tuchmacher  m.    Gothier.   Drapier  m, 
Tuchmacherstuhl  m.  (Web.)    Loom  of  the 

clothier.   Metier  m.  du  drapier. 
Tnchmanufactur  /.,  Tuch  fahr  leation  /. 

Clothtnomuf achtre,  manufacture  of  (woollenj  doth. 

Industrie  /.  drapiere. 
Tuchpressspan  m.  (Tuchfabr.)  Pressing-board. 

Carton  to.  pour  appret  de  drap. 
Tnchrahmen  m.    Sieh  Trockenrah  inen. 
Tuchrasch  to.   (Web.)    Cloth-rath.    Serge  f. 

drapee. 

Tuchrauhen  n.  (Web.)   Sieh  Rauhen. 
Tuchreste  m.  pl.f  Zeugreste  to.  pl.  (Schneid.) 

Bemnantt  pl.    Musique  /. 
Tuchsammt  to.  (Tuchfabr.)  WooUen  veivet.  Drap- 

velours  m. 

Tuchschee  re  f.  (zum  Scheren  des  Tuches)  (Tuch- 
fabr.)  ShearrpL    Forces  /.  pL,  etforces  f.  pl. 

Tuchscheerblatt        Lieger  m.  (Tuchfabr.) 
Blade.   Feuille  f.  des  forces. 
Bewegliches  T— .   Sieh  Läufer. 
Festliegendes  T— ,  Lieger  to.  (Tuchfabr.) 
Loxcer  blade.    Feuille  /.  femelle. 

Tuchscheren  «.,  Scheeren  n.  (Tuchfabr.) 
Shearing,  cutting,  cropping.  Tondage  to.,  tonte  f., 
tonture  /. 

Tnchscherer  to  ,  Ncherer  m.  (Tuchfabr.)  Oath- 

»hearer,  shearer.    Tondcur  m. 
Tuchschermaschine  /.    (Tuchfabr.)  Sieh 

Schermaschin  e. 
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Tuchstopfer  to.  (Tuchfabr.)    Jienterer.  Ren- 
trayeur  to. 

Taehwäwiher  and  Walker  m.  (Tuchfabr.) 

Washer  and  fidler.    Rt'viqueur  to. 
Tnchweber  m.  (Web.)    Cloth  -  weaver.  Tisse- 

rand  m.  drapant. 
Tuchweberei/.  [Operation]  (Web.)  Ooth-tceaving. 

Tisange  tn.  des  draps. 
Tuehwolle/   Sieh  Streich  wolle. 
Tudorbogen  m.  (Bauk.)    Sieh  Spitzbogen, 

gedrückter, 
l  »ft'kalk  m  f  KalktutT  m.  (Geogn.)  Tufaeeous 

limestone.    Tuf  m.  calcairc,  chaux  /.  carbonatee 

eoncretionnee  incrustante. 
Tüll  m.,  Bobinnet  m.,  Englischer  Tüll  m. 

iSVeb.)    Bobbin-net.   Tnlle  to.,  tulle  m.  anglaia, 

tolic-bobin  m. 
Tülle /.,  (Dille  /.)  des  Bajonnettes  (Waffenschm.) 

Socket.   Dooille  /'.  de  la  balonnette. 
Tümler  m.  (Web.)   Sieh  Obertritt. 
Tümpel to.  eines  Krischfeuers  (Metall.)  Jfearth 

of  a  reßning-forge.    Creaset  m.,  foyer  to. 
Tümpel  m.,  TüinpelNteln  to.  eines  Hoch- 
ofens (Metall.)    Tymp.  Tympe/. 
Tümpeleisen  n.  (Metall.)  Tymp.  Fer  to.  de  tympe. 
Tümpelstoin  m.    Sieh  Tümpel  2. 
Tünche  f.   Parket.   Mortier  m.  pour  la  derniere 

coache  a  enduit. 
Tünchen,  Betünchen,  Glattputzen  v. 

eine  Mauer  (Bauw.)    To  »et  a  wall,  to  finish 

the  piasterin, /.   Finir  ä  endoire  nn  tnur,  donner 

la  chemise  ä  un  enduit,  encroüter  d'une  derniere 

coache. 

T — ,  Weissen  e.  o.,  eine  Wand.    To  parget 
a  plastered  walL    Blanckir,  badigeonner. 
Tünchen  n.,  Putzen  n.    Plastering.  Endais- 
eon /.,  derniere  action  /.  d'enduire. 

T-,  Weissen  n.    Pargetting,  (tchiieteashing). 
Blanchiment  to. 
Tü ncher  m., Putzmauer  m.,  Anstreicher  to., 

Weissner  m ,  Weisstttneher  m.  (Bauw.) 

Pargeter,  house-painter,  dauber.   Blanchissenr  m., 

peintureur  to.,  barbouillear  to. 
Tttnehfarbe  /.,  weisse.     White  teosh,  lime- 

vasit,  vhiting.    Luit  m.  de  chaux,  kütance  /. 

T— ,  gelbliche.    Badigeon.    Badigeon  m. 
Tünchsand  to.,  Scheuersand  m.,  Stanb- 

sand  m.  (Bauw.)  Very  fine  sana\  scouring-sand. 

Sab  Ion  to.,  sable  to.  tres-raenu. 
Tünchscheibe  /.,  Dünnscheibe  /.  (Maur.) 

Hastk  of  piasterer,  whitewasher's  paüet.  Palette 

/.  de  barbouilleur,  oiseau  to. 
Tünehsehicht       Vertttnchnng  /.  (Maar.) 

Finishing-coat,  setting-skin.  Chemise  f.,  enduit  to. 

de  troisieme  coache,  dernier  enduit  to.,  enduit  to. 

propre,  chemise  /. 
TUnchwerk  n.,  Weisse  f.,  Weissnng  /. 

(Maar.)   Pargetted  work,  whitening.  Barbouillage 

n,  pc  in  tu  rage  to. 
T  Ungstein  to.,  Mcheellt  m.  (Miner.)  Tungstate 

of  Urne.   Tungstate  to.  de  chaux. 
Tnnnel  m.  (Strassenb.)    Tunnel.    Tunnel  m. 

T— ,  Unterirdische  Bahnstrecke/.  (Ei- 
senb.)    Tunnel.   Tunnel  m.,  souterrain  m. 

T—  eines  Schmelzofens   (Spiegelf.)  Sieh 
Tiegelloch. 
Tanaelbau  m.  (Strassenb.,  Eisenb.) 

Percement  m.  des  tonnels. 

TMhnolof.  Wörurbuch  I.   3.  Aufl. 


Tupfbüllchen       Bäuschchen  n.  (Buchdr.) 

Bearer.   Tampon  to.  de  laine,  boachon  to. 
Tupfpapier  n.,Patronenpapiern,Jluster- 

papier  n.,  Carta  rigata/.  (Web.)  Design- 

paper, point-paper,  rule-paper.  Papier  m.  ä  patron, 

papier  to.  quadrille,  papier  m.  raye,  carte  /. 
Turbine  f.,  Kreiselrad  n.,  Horizontales 

Wasserrad  n.  (Masch.)    Turbine,  tube-wheel, 

horizontal  icheely  horizontal  xcater-icheel.  Turbine 
roue  f.  horizontale  ou  ä  aie  vertical. 
Türkis  to.,   KalaXI  to.  (Miner.)    Turquois,  ca- 

laite.   Turquoise  /. 
Türkischer  Weisen  m.    Sieh  Mais. 
TUrkischroth  n.,  Adrianopelroth  n.,  Me- 

rinoroth  n.  (Färb.)  Turkey-red,  Adrianopel-red. 

Rouge  to.  turc,  roage  tn.  d'Andrinoplc,  rouge  to. 

clcs  In  lies 

Türkischrothfärberei  f.  (Färb.)  Turkeyred 

dyeing.   Teinture  f.  en  rouge  turc. 
Turmalin  m.  (Miner.)    Tourmaline.  Toarma- 

line  /. 

Blaner  T— .   Sieh  Indicolith. 
Turnierkragen  to.  (Herald.)  Alanties  pl.  Lam- 

beau  to.,  lambel  to. 
Tuschblan  n.  (Mal.)    (Blue  colour  in  tablets). 

Bleu  to.  ä  lavis. 
Tusche  /.    Tndian  or  China  ink.    Encre  /.  de 

(la)  Chine. 

Tuschen  v.  a.  <£  Tnschiren  v.  o.  d-  n., 
Mit  Tusche  malen  v.  n  ,  Laviren  v.  a.  &  n. 

To  wash,  to  paint  in  Jndian  ink.  Laver,  dessiner 
au  lavis,  ombrer  avec  l'encre  de  la  Chine. 
Tuschen  n.,  Waschen  n.  (Mal.,  Zeichn.) 
Washing,  shading  in  Jndian  ink,  paint  ing  teith 
(or  inj  water-colours.  Lavis  to.  VergL  T u Sell- 
in an  1er. 

Tuschiren  v.  a.  c£-  v.  «.   Sieh  Tuschen. 
Tuschuianier  /.,    Aqnatlutamanier  /., 

Ätzen  n.  (Kupfers i  i  Aqua  tinta,  washing.  Aqua- 

tinta  f.,  (aqua-tinte  /.),  gravure  /.  ä  l'imitation 

des  dessins  aa  lavis. 
Tuschnäpfchen  n.  (Zeichn.)  Colour-cup.  Godetm. 
Tnschpinsel  to.  (Mal.)    Jnk-brush.    Pinceau  m. 

ä  laver. 

Tute  /".,  Problrtute  /.  (Prob.)  Assay-crucible. 
Tet  m.  ä  la  fusion,  creuset  m.,  tut  m.,  tote  f. 

Tutenag  m.  (chinesischer  Name  für  Zink)  (MetalL) 
Tutenag.  Tutenag  m.,  toutenego  m.,  toutenague  to., 
cuivre  m.  blanc  des  Cbinois. 

Tutia/.,  Glchtschuramm  m.,  Ofenbrnch  m. 
(Metall.)   Cadmia,  tutty.  Cadmies  /.  pl.,  tutie  /. 

Tuttanego  n.   Sieh  Tutenag. 

Twillen  f.  pl.  (Seew.)   Sieh  Piek  stücke. 

T- Winkel  to.  (Techn.)  T-square.  Equerre  f.  en 
T,  <5qoerre  /.  double,  Te  to. 

Tympanum  n.,  Nchüpfrad  n.  (zum  Wasser- 
heben) (Masch.)  Tympanum,  Persian  trheeL  Tym- 
pan  to.,  roue  f.  persanne.  Yergl.  Tromm elrad. 
T—  der  Neuern.  Tympanum  of  the  modern». 
Tympan  m.  de  l^faye. 
T—  der  Alten.  Tympanum  of  the  ancientt. 
T)-ropan  m.  des  anciens,  tympan  to.  de  Vitrnve. 

Type  /.,  Schrin  U  Buchstabe  m.  (Buchdr.) 
Leiter,  type.  Lettre  /.,  caractere  to.  d'imprimerie, 
type  to.  VergL  Bachstabe,  Letter,  Schrift. 

Tyre  (Walzw.)   Sieh  Radreifen. 

T, res wals werk  n.  (Metall.)  Sieh  Rad  kränz  - 
walzwerk. 
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Überall,  Überall!!  (Commandowort  für  die 
ganze  Mannschaft  an  Deck  zn  kommen)  (Seew.) 
All  hands!  All  hands  up  or  on  deck!  Tont  le 
monde ! 

Überarbeiten,  Vollenden  v.  a.  (Techn.)  To 
uwi  over.   Finir,  ragrler. 

Überblatten  v.  a.t  die  Schienen  (Eisenb.) 
To  half  the  rails  in  the  middle  and  lap  together. 
Assembler  les  rails  ä  mi-fer. 

Überblatten,  Auf  Halbhols  überschnei- 
den, Bündig  ttberfiehelten  v.  a.  (Zimm.) 
To  rebate,  to  »carte  tteo  timber»  halving  together. 
Assembler  dem  pieces  de  bois  ä  mi-bois. 

Überblattung  f.  (Zimm.)    Halving,  halving-to- 
gether,  tcarving.    Assemblage  m.  ä  mi-bois,  as- 
semblage m.  ;t  paume,  mi-bois  to. 
Gerade  Ü— .   Sieh  Einsasse,  gerade. 

Überehlorsaure  f.  (Chem.)  Perehlorie  acid. 
Acide  to.  perchlorique. 

Überchlorsaures  Hals  n.  Perchlorate.  Per- 
chlorate TO. 

Überdecken  0.  o.,  mit  einem  Gewölbe, 
Überwölben,  Einwölben  v.  a.  (Bank.)  To 
over-arch,  to  over-vault.  Envoüter. 

Überdecknng  f.  beim  Dampfschieber  (Hasch.) 
Ixip.   Recouvrement  to. 

Überdecknng /".  der  Dac hschiefer  od.  Dach- 
ziegel, Überschießen  n.  (Dachd.)  Lappmg- 
over,  prqjecting,   shooting-over.  Chevauchure 
enchevauchure      reconvrement  m. 

Überdruck m.  bei  Druckproben  (Dampfkessel.) 
Additümal  bürden.    Snrcharge  /.  d'epreuve. 

Überelnandergreifen,  Überstehen  v.  n. 

(von  Dachschiefern  od.  Dachziegeln)  (Dachd.)  To 
lap-over,  to  project.  Cbevaucher. 
Übereinandergreifen  n.,  Überstehen  n. 

der  Schiefer  oder  Ziegel  (Dachd.) Lap- 
ping-over,  projecting.  Chevauchure/.  Vergl.  Über- 
deck u  n  g. 

Überfahren  v.  a.,  einen  Gang  (Bergb.)  To 

crois  a  lade.    Traverser  un  filon. 
Überfahren  v.  o.,  die  Signale  etc.  (Eisenb.) 

To  run  patt  the  Signals  etc.  Brüler  les  signaux. 
Überfahrt  /.,  Fähre  /.  (Pont)    Trajeet.  Tra- 

jet  m. 

Überfall  m.  (kleine  eiserne  Klappe)  (Seew.)  Clatp, 

lid.    Loquet  m. 
Überfall  to.  (ArtilL,  Schloss.)   Sieh  Überwurf. 

Ü—  mit  Wlrbelkrampe.  Sieh  Überwurf 
mit  Vorreiber. 

Überfall  m.  (Kriegsw.)   Sieh  H  a  ndstreich. 
Überfall  to.,  Wehr  n.  (Wasserb.)    Weir  (or 
wier).    Deversoir  m. 

Dnvollkommener  Ü— .  Incomplete  overfall. 
Deversoir  to.  incomplet. 

Vollkommener  Ü— .  Completc  overfall.  De- 
versoir to.  complet 


Überfall  to.  eines  Damms  (Wasserb.) 

flcncing,  out-lct  of  a  dam.    Trop-plein  m. 

Ü— ,  Abfluss  to.  eines  Deichaamms.  Faü, 
deversoir.   Deversoir  to.  d'une  digue. 

Ü— ,  Überfallswehr  n.  in  einem  Scbcti- 
damm.   Waste-vxir.    Deversoir  m.  d'une  jete. 
Überfallen,  Überrumpeln  v.  a.  (Kriegsw) 

To  attack  bij  surprise.  Insulter. 
Überfallschwelle  /.  einer  Wassermühle. 

Sieh  Fach  bäum. 
Überfallswehr  n.  (Wasserb.)  Waste-weir.  Fleur  f. 

d'eau.    Vergl.  Überfall  eines  Damms. 
Überfangen  c.  o.  (Glasm.)    To  cover  (vkiit, 

cryttal  icith  a  coating  of  coloured  crystal,  (to  jto*i 

the  glassj.    Doubler  (ou  plaquer)  le  verre. 

Überfangen  n.  (Glasm.)  Covering  (white)  cry- 
ttal with  a  coating  of  coloured  cryttal,  fjiashi*; 
the  glass).   Doublage  to.  du  verre. 

Überfangglaa  n.,  Überfangenes  Glas  n 

Flashed  glau.  Verre  to.  double,  plaque,  &  deai 
couchea 

Über  feilen  v.  a.  (Techn.)  To  file  over.  Promen^r 
ou  passer  la  lime  aar  .  .  . 

Überfein  adj.  von  Metallen  .  (Metall.)  Over- 
rcfincd.    Surraffine".     Vergl.  Übergar. 

ÜberflUgelung  f.  der  Laufgräben  (Befert; 
OutßatJcing  of  a  front  of  attack.  Envergure  f. 
des  tranche"es. 

Übergaar  adj.   Sieh  Übergar. 

Übergang  m„  Durchgang  m.,  Durch- 
marsch m.  (Kriegsw.)  Passage,    Passage  m. 

Übergang  m.  von  Wegen.  Vergl.  Wegüber- 
gang. 

Übergangsformation  f.  (Geogn.)  (Fe 
of  transitionj.  Terrain  to.  intermedia« 
transition. 

Übergangskalk  m.  (Geogn.)  Transit  ion-Hsr^- 
stone.  Calcaire  m.  de  transition,  calcaire  m.  u>- 
term^diaire 

-„     nrve  /.  (Eisenb.)  Curve  of 
Courbe  m.  de  raecordement 

Übergangsstyl  m.v  bpatromanlscher  Ätjl 
to.,  Mpltsboglg  romanischer  Styl  n.  (vor. 

1100-1230  n.  Chr.)  (Bauw.)  Transition- st^ie. 
semi  -  romanetque  style,  mixed  romanesque  styk 
Style  to.  ogivo-roman,  romano-ogival,  roman  t«r 
tiaire,  roman  de  transition. 

übergar  adj.  vom  Kupfer  etc.  (Metall.) 
refined.   Surraffine,  sec,  seche. 
Ü—vom  Roheisen  (MeUll.)  Black. 
•se.    VergL  auch  Roheisen,  übergares. 
Ü—  vom  Stahl  (Metali.)  Burnt.    Brök,  -et 
Ü—  vom  Ofengange  (MeUll.)  Too  hot.  Tr 
chaud. 

Übergeben  v.  o.,  dem  Verkehr,  z.  B. 
Eisenbahn.  To  submit  to  the  traße.    Livrer  »  k 
circolation. 
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I  hergehen,   Überachiesaen  v.  n.  (Ladung 
^  oder  Ballast  geht  über)  (Seew.)  To  $hift.  Changer. 
Übergeheu  laaaen,    Übergiepen  v.  a.  ein 

*  Segel,  einen  Baum  (Seew.)  To  ehift,  to  gybe. 
Passer,  changer,  treluchcr,  gambier,  müder. 

C  berge  Wiehl  n.  (Techn.)  Over-weight.  Surpoids 
m.,  exoedantm.  de  poids. 
© —  (Münzw.)    Overteeight.    Forcage  m. 

t  berguaa  m.  (Giess.)   Sieh  Kopf,  todter. 

Überguaa  m  ,  Überschutt  m.  auf  einem  Ge- 
wölbrücken (Maar.)  Bed  or  layer  of  hydraulic 
mortar  cm  the  extrado  of  o  vaulting.  Chape  /. 
«IT  le  dos  d'une  voüte. 

überhangen  n.  eines  Schiffes  (Schiffb.)  Fla- 
ring.    Devoiement  m.  d'an  vaisseau. 

Überhangend  adj.  (Berg.)  Overhanging.  Sur- 
plombant. 

Ü— er  S  t os.s  m.  Overhanging  tide  or  teaü.  Pa- 
roi  f.  surplombante. 
Überhangend,  vorn,  AuBachiesaend  adj. 

(Soew.)    Flaring.    Elance,  -ec.     Yergl.  Schiff 

mit  überhängendem  Boge, 
überbauen  n.,   üehwebende  Strecke  /. 

(Bergb.)    Heading  or  upbrote  driven  on  the  rite 

or  in  the  back.   Voie  /.  montante,  montee  f. 

Überhltaen  v.  a.,  den  Dampf  (Dampfm.,  Phys.) 
To  overheat.  Surchauffer. 

Überhltaen  r.  a.,  das  Eisen  (Metall.)  To  over- 
Uat,  to  burn.  Brtiler. 

Cberhltmt  adj.  (vom  Dampfe)  (Dampfm.)  Sur- 
eharged,  overheated,  (tuperheated).  Surchauffe,  -6e. 

Übcrhltanng  /.  der  Kessel  wand  (Dampfm.) 
(Burn Inj  the  metoi  of  a  boUerJ.  Coap  m.  de  fea. 

I  berhitsung /.  des  Wasserdampfes.  Over- 
heating.   Surchauffage  m. 

(  berhltzungarohr  n.  (Dampfm.)  Overheating- 
pipe,  over-heater.  Tube  m.  surchauffeur,  sur- 
hauffeiir  m.  de  vapeur. 

Überhöhen  v.  a.,  ein  Werk  (Befest.)  To  com- 
mand,  to  have  a  eommand  (of  a  teork).  Com- 
mander, dominer  nn  oavrage  de  fortifkation. 

Überhöhen  n.  (Befest.)  Command.  Commandc- 
ment  m. 

Überhöht  adj.  (Bauw.)  Surmounted.  Exhausse,  -i% 
«urhaosse,  -ee. 

Überhöhung/'.,  Ntelxung/*.  eines  Gewölbes 
(Banw.)   Surmounting.   Surhausseroent  m. 

Überholen  r.  o.,  die  Segel  (Seew.)  Sieh  Um- 
legen. 

Ü—  v.  o.,  ein  Takel.  To  overhaul,  to  fieet. 
Arlaler. 

i  —  r.  a.  (revidlren).  To  give  an  overhaul, 
to  overhaul.   Examiner,  visiter,  parcoarir. 

i  —  «.  w.  (sich  auf  die  Seite  legen,  vom  Schiffe 
oder  Boote  gesagt).  To  lean  or  heel  over,  to 
lureh  or  give  a  lurch.  S'incliner,  donner  la 
bände,  ronler. 

© —  r.  o.  (ein  anderes  Schiff  vorbeisegeln).  To 
outtail  an  other  reuel.   De  passer,  fitre  meilleor 


tberjodaaure/.  (Chcm.)  Oxiodic  acid.  Addern, 
(■xiodiqne. 

( berkanamen  n.  (Zimm.)  Gögging-  (cocking-, 
rauking~)  joint.   Assemblage  m.  ä  entailles. 

< berkömmung  f.    Sieh  Verkämmnng. 

tberkreuaen  v.a.  (Seew.)  Sieh  unter  Schlag- 
ieite. 


Überladen  v.  a.  (Minirk.)  To  turcharge,  to 
overcharge.  Surchargcr.  Yergl.  Mine,  über- 
ladene. 

Überladen  r.  a.  (Seew.)    Overlade  or  overload. 

Barroter,  outrer,  snreharger. 
Überlappung  /.  (bei  Dampfschiebern)  (Dampfm.) 

Lap  or  cover  of  tlide-valve*.    Kecouvrement  m. 

du  tiroir, 

Überlaaten  v.  a.  ein  Ventil  (Dampfke&selw.) 

To  overburden  a  valve.  Surcharger  uno  soupape. 
Überlaufen  v.  «.,   in  ein   anderes  Fach  des 

Schriftkastens  (von  Buchstaben)  (Buchdr.)  To  run 

over.    Passer,  sortir. 

Überlaufen  v.  n.  von  Flüssigkeiten  in  einem 
Gefässe  (Techn.)  To  flow  over,  to  run  over,  [in 
bo'ding:]  to  boil  over.  Regorger,  dtborder,  s'e- 
pancher,  [dit  des  liqnides  qui  bouillent:)  s'enfuir. 

Überlaufen  v.  n.  von  Soldaten  (Kriegsw.)  To 
detert.   Deserter,  passer  ä  l'ennemi. 

Überläufer  m.  (Kriegsw.)  Deterter,  runaway. 
Transfuge  m  ,  deserteur  m.,  (rendu  m.). 

Überlaufrohr  n.  eines  Bassins  etc.  Overflow- 
pipe.    Tuyau  m.  de  trop  plein. 

Überlegen  v.  a .  Überaehmeiaaen  v.  a.,  das 
Ruder  [  Steuer]  (nach  der  anderen  Seite  wenden) 
(Seew.)    To  $hift  the  heim.   Changer  la  barrc. 

Überllegetag  m.  (Seew.)  Day  on  the  murrage. 
Jourm.  de  surstaric  (excedc  des  jours  de  planche). 

Übermanganaäure  /.  (Chem.)  Hyperman- 
ganetic  acid,  permanganie  acid.  Acide  m.  hyper- 
manganique. 

Übermanganaaurea  Sala  n.  (Chem.)  Per- 
manganate.    Permanganate  m. 

Überriegeln  ».  a.  bei  der  Borden  weher  ei 
(eine  baumwollne  Schnur  mit  einer  andern  ähn- 
lichen dünneren  weitläufig  überspinnen). 

Überrottet,  Überröatet  adj.  (vom  Flachse, 
Hanfe)  (Ackerb.)  Over-done,  injured  by  having 
been  retted  too  long  time.  Di-tenort  par  un  rouis- 
sage  trop  prolonge. 

Überrumpeln  v.  a.  (Kriegsw.)  Sieh  Uber- 
fallen. 

Überrumpelung  /.  (Kriegsw.)  Sieh  Hand- 
streich. 

Überaattlgen  r.  a.  (Chem.)  To  lupenaturate. 
Sursaturer,  supersaturer. 

Überaattlgnng/.  (Chem.)  Supertaturation.  Sur- 
saturation f. 

Überaehelten,  bündig  (Zimm.)  Sieh  Uber- 
blatten. 

Überachieaaen   n.   der   Dachsteine.  Sieh 

Überdeckung. 
Überachieaaen  v.  n.  (vom  Ballast  gesagt)  (Seew.) 

Sieh  Übergehen. 
Überachieaaen  v.  n.  (Seew.)  To  orerlap.  Che- 

vaucher,  croiser,  deborder,  recouvrir. 
Überachlag  m.  (Bauw.)  BuUdere  eMimate.  device. 

Devis  m.,  sopputation  /.,  calcul  m.  estimatif. 

Überaehlagen,  l'matttlpen  w.  a.f  das  For- 
mat (Buchdr.)    To  turn  up.    Ren  verser. 

Überaehlagalma  n.,  Thürvrerdachung  /., 
Fenaterverdachnng  /.  (Bauk.)  Dripttone, 
hood-moulding,  labet,  weather  -  moulding,  waier- 
table.  Corniche  /.,  entablement  m.  de  porte  ou 
de  fenltre. 

ÜberachmelNaen  v.  a.,  das  Ruder  [Steuer] 
(Seew.)   Sieh  Überlegen. 
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V.  o.   (Porz.)   Sieh  Email- 
liren. 

überschneiden,  Garten  v.o.  (Zimm.  u.  Pont.) 
To  tie,  to  brace,Jo  notch.  Moiser  (ensemble). 
entaillcr.    Vergl.  Überblatten. 

Überschneidung  /"•»  Einschneiden  n.,  Ein- 

blatten  n.,  Einkerbung  /.  (Zimiu.,  TUchl.) 
Jagging,  notehing.    Eotaillage  m. 
Bündige  Ü-    (Z  imm.)    Haiving,  halving  to- 
getlier,  »carving.   Assembloge  m.  ä  mi-bois,  as- 
semblage  m.  ä  paunte.  mi-bois  m. 
überschnitten  adj.  (Orn.)   Intertected.  Entre- 
crois«'»,  -ee. 

Überschöpfen  v.  a.  (Spiegelt)  Sieh  Umfüllen. 
Überschrift/.  (Buchdr.)  Intcription,  title,  rubric. 

Insoription  /.,  epigraphe  f.,  rubrique  /. 
Überschuss  m.    (Buchdr.)   Surplut,  over-plut. 

Sarplus  m. 

überschuss  »t.  der  Uefensionslinie  (Befest.) 
Complement  of  the  line  of  defente.  Complement 
m.  de  la  ligne  de  defense. 

Ü —  der  Courtine  (Befest)  Complement  of  the 
curtain,   Complement  m.  de  la  courtine. 

Überschutt  m.  (Maur.)  Sieh  Cberguss. 

Überschütten  n.  einer  Strasse  mit  Stein- 
schlag (Strassenb.)  Coating  rrith  broken  ttonet. 
Cailloutago  m. 

Übersegelu t>. a.  ein  anderes  Schiff,  (es  in  den 
Grund  laufen  oder  segeln)  (Seew.)  To  run  down 
a  veuel,  to  overtet  a  veticl.  Couler  h  fond,  faire 
couler  bas,  passer  dessus  un  bätiment. 

Übersegler  m.,  Übersegelkarte  /.  (Seew.) 
General  ehart.    Carte  f.  marine  a  grand  point. 

Übersetzen  n.,  Verschieben  n.,  Verschie- 
bung f.,  Verwerfen  n.,  Verwerfung  f. 
eines  Ganges  (Bergb.)  [Ilorizontal  ditlocation:] 
heave;  [going  upteards:]  rite  dyke,  riter,  up-catt 
dyke;  [not  contiderable : J  hitch,  tlip.  Derange- 
ment  m.  d'un  filon,  d'une  couche. 

Übersetzt  adj.  vom  Ofengange  (Metall.)  Over- 

charged.   Surcharge,  irregulier. 
Übersetzt,  Verworfen,  Verschoben  sein 

v.  n.  (von  einem  Gange)  (Bergb.)  To  take  a  heave, 

to  leap.   Se  deranger,  etre  derange. 
Übersetzung/.,  Kurier  Übersetzung/,  (zum 

Fortpflanzen  der  Bewegung)  (Masch.)  Gear,  gear- 

ing.    Engrenage  m. 

Übersichtsplan  m.,  Generalplan  m.  (Zeichn.) 

Principal  plan.    Plan  m.  principal. 
Überstehn    .  n.  von  Dachschiefern  etc. 

(Dachd.)    To  lap  over,  to  project.  Chevaucher. 

jSicA  Cbereinandergreifen. 
Überstehn  n.  der  Dachschiefer  etc.  (Dachd.) 

Lapping-over,  projecting.    Chevauchure  /. 
Übersteigen  n.,  Durchbrechen  n.  der  Seife 

(Seif.)    Iiiting.    Levi-e  f. 
übersteuergehn  n.  eines  Schiffes  (Seew.) 

Going  altern,  having  ttern-tcay.    Culee  /.  Vergl. 

Deinsen. 

Überstich  m.  (Bucbdr.)  Betidue,  rett.  Resten»., 
residu  m. 

Überstreichen,  Überziehen  v.  a.  (Techn., 
Tünch.)  To  do  over,  to  cover,  to  eoat,  to  elothe. 
Enduire,  encroüter. 

Übertakelt  adj.  (Seew.)  Overtparred,  overrigged, 
too  high  or  too  taunt  rigged.  De  trop  gros  agres. 


Übertragen,  Abziehen  v.  a.,  eine  Zeic't- 
nung  auf  Holz  etc.  To  trantfer  hnpretn^ 
Reporter  les  epreuves. 

Übertragen  v.  a.,  gedruckte  Gegenstände  ic 
Gewebe  (Zeugdr.)    To  transport.  Transporter. 

Übertragen  n.,   Abziehen  Abzug 
(von  Kupferstichen,  Lithographien  auf  Holz  etv 
Trantfer   (jrom    imprettiontj.     Report  m.  «l^ 
epreuves. 

Übertragung/1.,  Leitung/,  einer  Bewegarc 

(Masch.)    Transmiition.   Transmission  f. 
Überwendlings  adv.  Whipped.  Sarjet  ä.  sary: 

U —  nahen.    To  whip.  Surjeter. 
Überwölben,  Einwölben  v.  a.  (Bauw.)  To 

over-arch,  to  over-vault.    Envoüter,  vouter. 
Überwölbt,  Eingewölbt  adj.  (ßauw.)  Arekea. 

vaulted.   Arque,  envoüte,  -ee. 

Überwurf  m.,  Überfall  m.,  Kehllcssban«  i 

(an  einem  Kasten  oder  einer  Thür,  die  dann  nv.t 
einem  Vorhängeschloes  geschlossen  wird)  (Schlot 
Jlatp.    Moraillon  m.    Vergl.  Kettel. 

t  —  mit  Vorreiber,    Überfall  m.  mit 
Wirbelkrampe  (an   den  Munitionskast* 
(Artiii.)  Hatp  and  turnbuckie.    Moraillon  «.  et 
tourniquet  m. 
Überziehen,  Bekleiden,  Belegen.  Fonr- 

niren,  Inerustlren  v.  a.  (Bauw.)  To  inerws 

or  ineruttate.    Incruster,  encroüter. 

Überziehen  v.  o~,  den  Deckel  (Buchdr.)  T» 
cover  the  tympan.   Coller.  couvrir  le  tympan. 

Überziehen  r.  a.  mit  Firnis»,  ein  Gemälde 
(Mal.)  To  tet  a  vamith  on  a  picture.  Poeer  an 
vernis  sur  un  tableau. 

Überziehen,  Spannen  e.  a.,  den  Hahn  (Rüch- 

senm.,  Kriegsw.)  To  cock,  to  make  ready,  to  bn\* 
to  the  füll  cock.  Armer  ou  bander  le  chien 
mettre  le  chien  au  cran  du  depart  ou  au  banJc 

überziehen  n.  der  Hüte  (Hntm.)  Plating,  cecer- 
ing.    Dorage  m.  des  chapeaux. 

Überzug  m.,  Bekleidung/.,  Belag  m.  (Bauw 
Incruttation.   Incrastation  f.,  application  /. 

Überzug  m ,  Plattirung/.  eines  Hutes.  Fk- 
ting,  covering.    Dorure  /.  des  chapeaux. 

Überzug  m.  von  Maculatur  (auf  den  za  U]*- 
zierenden  Wändeu)  (Tap.)  Lining-paper,  tiniaq 
with  paper.    Dessous  m.  de  papier  gris. 

Überzug  m.  (Wagenf.)  Surf  adrig,  coating.  Ea- 
duit  m. 

Überzwerch  adj.,  adv.  Acrott.  En  rravers  oA- 

eroise,  -«'e  adj. 

Ü—  feilen.  To  ße  acrott.  Limer  en  traver; 
Übungsplatz  m.  für  Artillerie  oder  Inr  • 

nieure,  Sehlessplatz m.  (Kriegsw.)  PnctUe- 

ground.    Poljgone  m. 
U-eisen  n.  (Metall.)  Sieh  Eisen,  C- förmig 
l'ferdamm  m.  an  einem  Fl uss  (Wasserb.)  Mv*. 

pier,  dam  of  Honet.   Turcie  /.,  möle  m..,  jet#e  / 

en  pierre. 

Uferfeste  /.  (Buschbett  cxler  Ufermauer)  (Wx- 

serb.)    Wharf  of  matonry  or  fateinage.  £p* 

barrage  m.  en  epi. 
lT- förmig  adj.:  I-förmige  Röhre/.  (Chrn. 

Techn.)    U-tube.   Tube  m.  en  ü. 

IT-förmiges  Eisen  n.  (MetalL)  Sieh  Elten 
C-för  miges. 
I  hr  /.,  Taschenuhr  /.   Waich.   Monu«  f. 
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I  hr  /,  ohne  Ncblussel.  Keylett  vxüch.  Re- 


l'hr  /.,  Pendelahr/.    Clock.    Pendule  /. 

Aatronomifiche    II— .    Aitronomical  dock. 
Horloge  f.  astronomiqae. 
I  hr  /.,  Thurm ulir  f.  Clock  of  a  «teejAe.  Eor- 

\oge  f. 

Ii  rlM.rd  n.  (Seew.)  Traverie-board.  Renard  m. 
de  pilote. 

I  hnlet  k»  i  m.  (Uhrm.)   IFa/cA-c^  t    Calotte  f. 

m.  Trade  teith  clock«  and  icaichti, 
clock-wrks.   Commerce  m.  de  l'borlogerie. 
/.  (Uhrm.)  Spring,  tpiral  $pring.  Res- 
sort m.,  ressort  m.  Spiral. 

rhrsehftnie  n.  Watch-cate.  Boiie/.  de  roontre. 
I  hrgla*  n.  (Glaam,  etc.)   Watch-glau.  Verre  m. 
de  montre. 

I  hrkMten  m.  Clock-case.  Cage  /.  d'horloge, 
de  pendula. 

Uhrkette  f.  Chain,  Chaine  /.,  chaine  /.  de 
montre. 

I  hrmaeher  m.  Clockmaker,  watchmaker.  Hor- 
loger  m. 

Ihrmaeher  feilen  f.  pl  Clockmaker' $  filu  pi, 
watch-ßlea  pL    Limes  f.  pl.  d'horlogcr. 

I  hrniaeherkunst  /.  Clock-  and  watch-making, 
horoloyy.    Horlogerie  /. 

I  hrinacherwaaren  f.  pl  Clock-icorks.  Hor- 
logerie f.,  ouvrages  m.  pl.  d'horlogerie. 

I  hrseiger  m.,  Weiser  m.,  Zeiger  m.  Band. 
Aiguille  /.  d'horloge. 

Urne  /.  eines  Stöllns  oder  einer  Strecke 
(Bergb.)  Face,  leall  (of  a  gallery),  tide-waü. 
Faroi  /.  d'ane  galerie  ou  d'une  voie. 

I'lme  f.  eines  Ofens  (MetalL)  Side-icall.  Paroi  /. 
laterale. 

llmenhols  n.,  Rttsternhols  n.  (von  Ulmu$ 
eampettrit  od.  ü.  effusa)  (Tisch  1.)  JE7m.  Bois  m. 
dorme,  orme  m.,  ormeau  m. 
M  in i uwüure     (Chem.)    Ulmic  acid,  humic  acid, 
arid.    Acide  m.  olmiqne,  humique  oa  geique. 

n.  (Mal.)  Ultramarine.  Outremerm., 
blea  m.  d'outremer. 

Cirttnes  U—  (Mal.,  Chem.)    Green  ultramarine. 
Outremer  m.  vert. 

Kunstllehes  U—  (Mal.)    Artißcial  ultrama- 
rine.  Outremer  m.  artificiel. 
I  mbiegeschiene  /.,  Anstossschiene 

Ktirnschlene /.,  Vorderes  Wangenblecb 

n.  (der  Beschlag  der  Stirn  der  Laffetten)  (Artiii.) 

Head-plate.    Pan  m.  de  la  Ute  d'affüt. 
Imbleggriffel  vi.   (Juw.)     (Bending  graverj. 

Kchoppc  /.  a  arreter. 
l  in  binden,  Anbinden  r.  o.  (Buchdr.)  To  tie. 

Lier. 

I  mbra  /.,   Türkische  l  nibra  /.  (Miner.) 

Umber.    Terre  /.  d'ombre. 
i  iiibr»  /".,  kölnische  (Oeogn.)   Earthy  cool, 

earthy  brovmrcoal.    Lignite  m.  terreux. 
I  m  brassen  v.  a.  (Seew.)    7t»  brace  at  the  other 

«ide.    Brasser  a  l'autrc  bord. 

Imbreehen  v.  a.,  die  Seiten  (Buchdr.)  To 
impose  the  pages.  Remanier  les  pagee.  Vergl. 
Ausschiessen. 

I  mbreehen  n.  (Bachdr.)  Impoting.  Renianie- 
ment  m.  (d'ane  page). 


Re- 


Umdeeken,  U in  legen  v.  a,,  ein  Dach.  To 
relay  a  covering.   Remanier,  reposer  une  toiture. 
T— ,  ein  Ziegeldach.    To  retile  a  roof. 
manier  une  toiture  en  tuiles. 
Umdrehung  f.,  Rotation  f.  (Geom.) 
lution,  rotation.    Revolution  /.,  rotation  /. 
U—  der  Erde  um  ihre  Axo  (Astron.)  BotatUm. 
Rotation  /. 

17 — |  Drehende  oder  Rotlrende  Rewegang 

/.  (Masch.)  Botation,  revolution,  rotary  motion. 
Rotation  Evolution  f.,  mouvement  m.  de  ro- 
tation. 

U— en  /.        Umgänge  m.  pl.  eines  roti- 
renden  Masch inentheils  (Masch.)  Bevo- 
lution*  pl.    Tours  m.  pl. 
Umdrehungsachse  f.  (Mech.)    Axt*  oj  revo- 
lution.  Axe  m.  (de  revolution)  ou  de  rotation. 
Umdrehungsfläche /.  etc.  Sich  Rotations- 
fläche etc. 

Umduven  v.  a.  (das  Schiff  rund  umwenden)  (Seew.) 

To  fall  off  round.    Arriver  tout. 
Umfang  m.,  Peripherie  /.  (Geom.)  Circum- 
ference,  periphery.   Circonference  /,  periph^rie  /. 
IT—  eines  Bauwerks,  Grundstucks  (Bauw.) 
Circumference,  length  of  the  cireuii.  Pourtour  m., 
circonference  f. 

V—t  lTu>rang»ma«a  m.  eines  Holzstam- 
mes (Ziram.)    Qirt.    Circonference^".  du  bois. 

Umfärben  n.  (Färb.)   Be-dyeing.   Bisage  m. 

Umfassung  /.,  Einfriedigung  /.,  Befrie- 
dung /".,  Friede  m.  (Bauw.)  Encloturc,  body 
of  a  place,  incloture.  Enceinte/.,  enclos  m.,  clu- 
ture      cireuit  m. 

Umfassungsmauer        Aussenmauer  /. 
(Bauw.)    External  wall,  out-walL    Mur  m.  ex- 
terieur,  mur  m.  de  pourtour. 
U—  (Eisenb.  etc.)    Encloture-vsall   Mur  m.  de 
cloture. 

ITmfassungs¥leleek  n.  einer  Festung  (Be- 
fest)  Polygon.    Polygone  m. 

Umfrledigungsmauer  /".,  Einfriedlgnngs- 
mauer/.,  Ringmauer/.  (Bauw.)  Encloture- 
tcall,  clote-icall.  Mur  m.  de  clf.ture,  mur  m.  d'en- 
ceinte. 

Umfüllen,   Umschöpfen,  fjbersehopfen 

v.  a.,  das  Glas  aus  den  Schmelzhäfen  in  dio 
Gicsshäfen  (Spiegelf.)  To  lade,  to  ladlc.  Tre- 
jeter,  trejoter. 

Imflkllen  n.,  Uinschttpfeu  n.,  Uberschöp- 
fen n.  des  Glases  (Spiegelf.)  Lud  ,  Tre- 
jetage  w».,  tröjetage  m. 

Umgang  m.  der  Traverse  des  bedeckten  Weges 
(Befest.)  Veßle  oj  the  traverte  of  the  covered 
tcay,  crochet -pauagc.  Crochet  m.,  contoume- 
ment  m.,  dcnlr  m.  de  la  traverse  du  chemin 
couvert. 

Umgang  m.  (Feuerw.)  Sich  Umschlag. 
Umgang  «».,  Umlauf  m.,  UmlaulVIemen  m. 

eines  ungarischen  Sattels  (Sattl.)  Betain- 
ing-strap,  toinding-ttrap,  ihabracque-$(rap.  Cour- 
roie  f.  de  guindage  d'une  seile  a  la  hussardo. 
U—  am  Hintergeschirr.   Sieh  Umlauf. 

Umgänge m. pl.  (Masch.)   Sieh  Umdrehungen. 

Umgehendes  Rohr  n.  (drehbares  Rohr,  wel- 
ches bei  geschweiften  Schlüsselröhrcn  den  Dorn 
des  Schlosses  umgibt)  (Schloss.) 

Umgekehrter  Keper  <Köper>  m.  (Web.) 
Turned  ticccl.  reter ted  tweel. 
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Umgeschlagen  oder  Durchgegangen  nein 

(von  der  Küpe  gesagt)  (Färb.)  To  be  decomposed 
by  putrefaction.    Avoir  un  coup  de  pied. 

Umgürten  v.  a.,  ein  Schiff  (Seew.)  To  frap 
a  $hip.   Ceintrer  an  vaissesu. 

Umhegt  mit  Pftthlen,  Eingepfählt,  h  in- 
gesaunt orf/  (Bauw.,  Gärtn.)  Feneed  with  pales, 
palieaded.  Palissade,  -e,  clos,  -e,  entoure,  -e  de 
palis. 

Umhüllende  /".,  Einhüllende/.  (Geom.)  Sieh 

Umhüllungscurve. 
Umhüllung/,  eines Maschinenteils  (Masch.) 

Jockei,  case,  easing.    Chemise  /. 
Umhttllungscnrve  /.  (Geom,)    Envelop.  En- 

veloppe  /. 

Umkantenv. a.  Sieh  Kanten  und  Umlegen. 
Umkautnng /.    Sieh  Umlegen. 
Umkehren  w.o.,  die  Schienen  (Eisenb.)  Sieh 

Umwenden. 
Umkehren  v.  a.%  ein  Boot  (Seew.)  To 

to  cant  up.    Cabaner  an  bateaa. 
Umkehrungsmechanismus  m., 

rungsmcchauisinus  m.  (Locom.)  Link-mo- 

tion.   Mecanismc  m,  de  renversement. 

Umlauf  m.,  Revolution  f.  eines  Planeten 

(Astron.)   Revolution.    Revolution  /. 
Umlauf  m.  des  ungarischen  Sattels.  Sieh 

Umgang. 

Umlauf  m.,  Umgang  m ,  Schweissblatt  n. 

am  Hintergeschirre  der  Zugpferde  (Sattl.) 
Breech-part,  body-part.  Reculeraent  m.,  bras  m. 
da  bas  d'avaloire.  Yergl.  Hinterzeug  mit 
Umlauf. 

Umlaufen  v.  n.  (vom  Winde  gesagt)  (Seew.)  To 
shift.   Se  chan^er.    Yergl.  Umspringen  n. 

Umlaufer  m.  (Feuerw.)    Turning  st  äff.  Saxon  m. 

Umlaufriemen  m.    Sieh  Umgang  3. 

Umlaufstruppen  /.  ,./..  (-strippen  /.  ) 
(Sattl.)  Turn  ~back  strups  pl.,  breeching  tum~ 
back»  pl.  Boots  m.  pl.  du  bras  du  bas,  bouts 
»t.  pl.  libres  du  reculement. 

Umlegen  v.  o.,  die  R  i  c  h  t  s  c  h  r  a  u  b  e  .  (Ar* 
tili.)  To  take-out  the  elevating-screw.  Oter  la 
vis  de  pointage. 

Umlegen  v.  a.  (Bauw.)    To  relay.  Remanier, 

reposer. 

Vollständig,  Total  u— .  To  relay  anete, 
completely.    Remanier  &  bout. 

Ein  Dach  u— .    Sieh  Umdocken. 

Ein  Pflaster  u— .  To  relay  a  paving.  Re- 
manier un  pave. 

Umlegen,  Überholen,  Umschmacken  r.  a  , 

die  Segel  (Seew.)    To  »hiß  the  sails.  Changer 

les  voiles. 

U— f  ein  Tau.    Sieh  Umschlagen. 
U— ,  das  Ruder.   Sieh  Ueberlegen. 
Uiulegen,  Kanten  v.  a>,   einen  schweren 
Körper  mit  dem  Hcbcbaum.    To  take  a  pur- 
chase  with  the  lever.    Faire  un  abatage. 

Umlegen  n,  Umlegung  f.  eines  Daches, 

eines  Pflasters.  Bdaying.  Remaniement  m. 
Umlegen       Umkantung  f.  eines  Körpers 

mittelst  eines  Hebels.  Purchase.  Abatage  m. 
Ummauern,  Mit  Ringmauern  versehen 

v.  o.  (Bauw.)    To  Surround  teith  uxdls.  Emman- 

teler,  eramurer. 


v.  o.,  einen  Bolzen,  V« 
v.  a.  (Bauw.,  Schiffb.)    To  clinch  a  bolt.  Ei* 
an  boulon,  abattre  un  rivet. 
Umriss        €irundriss  Be 

weise  f.  (Befest)    Trott,  tracing.    Trace  « 
Umriss  m.  (Zeichenk.)    Outline,  eontour,  tram% 
Contour  m. 

Umr Uhren  v.  a,,  die  Glasmasse  (Glasur,  Ti 

stir.    Pilonner  la  masse,  raäcler. 
Umrühren  v.  a.  (Färb.)    To  stir.  Barrer. 
Umrühren  v.       das  geschmolzene  Gcm 

eisen  (Metall.)    To  work,  (to  puddle).  Bra»?. 

Umrühren  n.  des  Gusseisens  (Metall)  ;Su- 
ring-up,  puddlingj.    Brassage  m.  de  la  fönte. 

Umscbiessen  v.  o.,  die  Coluranen  (BufiJr 
To  impote  anew  the  pages.    Reim  poser  leg  pa*r* 

Umschiessen  v.  n.  (vom  Winde  gesagt)  (Sef 
To  »hift.   Se  changer. 

Umschlag  m.  der  Sappe  (Befest.)  Sieh  Wea- 
dung. 

Umschlag  m.  eines  Buchs  (Bachb.)  [Poper- 
cover of  a  book.    Couverture  /.  (en  papier)  d'ur 
Ii  vre. 

Umschlag  m.,  Umgang  m.  (die  einmalige  Um 
windung  des  Papiers  bei  der  Anfertigung  ii« 
Hülsen)  (Feuerw.)  Boll  or  turn  of  the  pcys 
round  the  former  in  case-making.  l'oar  m.  «.- 
tier  de  la  feuille  de  papier  sur  la  baguett*  i 
rouler. 

Umschlag  tn.  des  Mundstücks  einer  metali-.-- 
nen  Säbelscheide  (Waffenf.)  Sptdcheon.  Battc  r. 
de  la  cuvette. 

Umschlageisen  n.  zum  Biegen  des  Blechs.  Bot 
ehet-stake.    Fer  tn.  ä  rabattre. 

Umschlagen  i .  o.,  das  Papier  (Bochdr.)  Ts 
turn-up  the  paper.    Remanier  le  papier. 

Umschlagen  v.  n.  (umstürzen)  (von  einem  Schifft 
gesagt)  (Seew.)  To  overtet  v.  n.,  to  upset  v.  n. 
Chavirer  v.  n. 

Umschlagen  v.  o.,  ein  Tau  (Seew.)  To  (untri* 
and)  relay  a  rope.    Refaire  un  cordage. 

Umschlagen  n.  des  Papiers  (Buchdr.)  Tur-r 
ing-up.    Remaniement  tn.  du  papier. 

Umschlagen  n.  oder  Durchgehen  n.  der 
Küpe  (Färb.)  Decomposition  by  putrefaction  tf 
the  liquid  in  the  pattel-vat.  Coup  m.  de  pied  <it 
la  cuve  de  pastel. 

Umschlagen  n.  eines  Schiffes  (Seew.)  Over- 
setting, upsetting.   Chavirement  m. 

Umschlagen  n.  des  Weines  (Sauerwerden  da 
Weins).    Turning  $our.    Passage  m.  ä  l'acide. 

Umschmacken  v.  a.,  die  Segel  (Seew.)  Sieh 
Umlegen. 

Umschmelsbetrieb  m.  mittelst  eines  Kessel- 
oder  Pfannenofens  (Metall.)    A  Belgian  method 
of  remelting  pig-iron.    Calebasserie  /. 
Umschmelsen  v.  a.,  das  Roheisen  (Gtes>.) 

To  remelt  the  pig-iron.    Refondre  le  fer  cru. 
Umschopfen  v.a.  (Spiegelf.)   Sieh  Umfüllen. 
Umschrift/,  einer  Münze.  Sieh  Randschrift. 
Umsehweif    m.    eines  Kastenschlosses 
(Schloss.)   Bim.   Cloison  f. 
U  — stifte  m.  pl.  eines  Kastenschlofsc* 
(Schloss.)    (Pin*  pl.  tchich  fasten  'he  rim  to  the 
main  plate).    £toq.uiaux  m.  pl. 
Umsegeln  v.  a ,  ein  Kap  (Seew.)    To  d*. J*e  «» 
Arrondir  an  cap,  doubler  un  cap. 
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Umsetzen  v.  a.,  die  Lappen  im  Puddelofen 
(Metall.)    To  ehange  the  ballt.   Changer  les  loupes. 

Imapannen  «.  a.,  das  im  Schranbstocke  be- 
findliche Arbeitsstück  (es  in  anderer  Lage  wie- 
der befestigen). 

Umspringen  n.,  (LTmlanfen  n.>  des  Win- 
des.   Shift  of  the  wind.   Saute  /.  de  vent. 

I  ms t «im  ii  «.  a.  (Seew.)  To  thift  the  carao,  to 
alter  the  stowage.  Renverser  la  cnarge  ou  la  car- 
gaison,  desarrimer. 

Umstelnung  f.  des  Grundes  im  Wasser, 
Packwerk  n.  (Wasserb.)  Stone-j>acking,  en- 
rockmeni.   Enrochement  m. 

I  msteuerbar  adj.  (Masch.)  Revertible.  Ren- 
versable. 

rmsteoern  r.  o.,  eine  Dampfmaschine. 
To  reverte  an  engine.  Renverser,  changer  le  sens 
de  la  rnarche. 

ImsteaeroDg  f.  (Steuerung  mittelst  deren  man 
die  Dampfmaschine  sowohl  vorwärts  als  rück- 
wärts gehen  lassen  kann)  (Dampfm.)  Revertinq- 
gear.  Disposition  /.  pour  cnangcr  le  sens  de  la 
marche. 

U—  (Handlung  des  ümsteuerns)  (Dampfm.)  Re- 
vertal.   Changement  m.  de  marche. 
Umsteuerungshebel  m.  (Masch.)  Rcverting- 

Svr  reverting-J  lever.    Levierm.  de  renversement, 
e  revelage,  de  changement  de  marche,  du  mou- 
vement  d'avance  et  d'arriere. 
Umstülpen,  Überschlagen  v.  o,  das  For- 
mat (Buchdr.)    To  turn-up.  Renverser. 
Imweg  m.,  (Abweg  m.)  (Strassenb.)  Detour, 
indirect  way,  by-road,  by-path.  Detour  m-,  ecart  m. 
Um  wenden,  Umkehren  v.o.,  die  Schienen 
(Eisenb.)    To  turn  the  rails  uptide  down,  to  in- 
rert  the  rails.   Retourner  ou  renverser  les  rails 


Impenetrablc, 


Umwerfen  v.  n.  (vom  Wagen  gesagt)  (Fuhrw.) 

To  overturn,  to  uptet.  Verser. 
I  miog  m.  (Herald.)   Sieh  Saum. 
U nacht  adj.    Sieh  Unecht. 
Unausloschbar  adj.  (z.  B.  Tinte)  (Techn.)  Inex- 
tinguithable,  unquenchablc,  unquenehed,  Inextin- 
guible. 

l'nbanwttrdig  adj.  (Bergb.)  JnexphitaUe.  Inex- 
plottable. 

I  übe  fahren  adj.  t  Unbefahrener  Seemann 

m.  (Seew.)  Raa  or  freth(tailor).  Hale-bouline  m., 


Unbegrenzt  adj.x  Im  unbegrenzten  Wal« 
ser  hangendes  Rad  n.  Underthot  water- 
wheel  moved  by  the  water  of  a  ttream  or  river. 
Uoue  f.  (hydraulique)  en  dessous  (et  ä  aubes 

Slanes)  qui  est  mise  en  mouvement  par  l'eau 
'une  riviere. 

Unbeweglich,  Stehend,  Fest  adj.  (von  Holz 
und  Eisenwerkstücken  und  Tauwerk  gesagt,  die 
sich  nicht  bewegen)  (Schloss.,  Tischl,  Seew.)  Im- 
moveable,  (of  ropet:)  etanding,  (dead.)  Dor- 
rnant,  -e. 

Unery stalllslrbar  adj.  Sieh  U  n  k  r  y  s t a  11  i  s  i  r- 

bar. 

Undehnbar  adj.   (nicht  hämmerbar)  (Metall.) 

UnmaUeable.  lmmaJleable. 
Undehnbar,  Unstreckbar  adj.  (Phys.)  Not 

extendible,  not  extentible.  Inextensible. 
Undicht  sein  v.  n.  (von  Ventilen)  (Dampfkes- 

selw.)    To  lote,  Perdre. 


Undurchdringlich  adj.  (Phys.) 
imperviout.  Impem'trable. 
U—  für  Licht    Imperviout  to  light.  Impene- 
trable  a  la  lumiere. 

U—  für  Kugeln.  Impenetrable  to  ballt.  Im- 
penetrable  aux  balles. 

Undurchlässig  adj.  (von  Stoffen  gesagt)  Im- 
perviout, impermeable,  water-proof.  Impermeable. 

Undurchsichtig  adj.  (Phys.)  Opake,  opaceout. 
Opaque. 

Uneben,  Holperig  adj.  (Terrainbezeichnung). 
Rough,  uneven,  rugged.  Raboteux  -se,  accidente\  e, 
in6gal,  -e. 

Unexplodlrbar  adj.  (Phys.,  Techn.)  Inexplo- 

tive.  Inexplosible. 
Unecht  adj.-.  U— ,  Falsch,  Unbeständig 

adj.  (Färb.)   Fugitive.   Fugitif,  -ve. 
U— e  Bronze waaren  /.  pl.  Bronze  m. 

verni. 

U— e  Folie  /.   Sieh  Folie. 

U-e  Perle  /.   Sieh  Glasperle  1  &  2. 

U— e  Schmuckwaaren  /.  pl.9  Bronze- 
schmnck  n».  Bijouterie  f.  doree. 

U— e  Silberfolie  f.   Sieh  Silberfolie. 

U— er  Diamant  m.    Sieh  Diamant. 

U-er  Golddraht  m.  Sieh  unter  Kupfer- 
draht. 

U— er  Sammt  m.   Sieh  Baum wollsammt. 

U— er  Sllberdraht  m.  Sieh  Silberdraht. 

U— es  Blattgold  n.    Sieh  Blattgold. 

U-es  Blattsilber  n.  Leaf  white  metal  (Ar- 
gent  m.  faux  en  feuilles). 
Unentschält  adj.  (von  Seide).    Untcoured,  un- 

boiled.   Cru,  -e. 
Ungans  adj.  von  Eisen  (schlecht  geschweisst)  (Me- 
tall., Schmied.)  Not  tound,  fiawed.    PaiUeux,  -se, 

cendreux,  -se. 

U-e  Stelle  /.  im  Eisen.  Blitter,  fiaw.  Moine 
m.,  paille  /. 

Ungare  Stücke  n.  pl.  Kalk  (Bauw.,  Kalkbr,) 
(Piecet  pl.  of  Urne  not  tußdenüy  burntj.  Bis- 
cuits  in.  pl. 

Ungebeutelt  adj.  (Müll.)  Not  botied.  Imblute\  -ee. 
Ungebleicht  adj.  Unbleached,  brown  (opo.  to  blea- 

ched).  Kern,  -e,  cru,  -e,  qui  n'est  pas  blanchi,  -e. 
Ungebrannt  adj.   (von  Backsteinen  u.  s.  w.) 

(Bauw.)    Unburnt.   Cru,  -e. 
Ungefaultes  Zeug  n.  (Pap.)   (Not  fermented 

ttvff).   Pate  /.  verte. 
Ungegohren  adj.  (vom  Wein).  Unfermented. 

Muet,  -tte. 

Ungehärtet  adj.  (vom  Stahl).  Soft.  Non  trempe\  -ee. 

Ungekocht  adj.  (von  Seide).  Untcoured,  «n- 
boUed.   Cru,  -e. 

Ungelelmtes  Papier  n.  (Pap.)  Untized  paper. 
Papier  m.  fluant,  papier  m.  sans  colle. 

Ungerissen  adj.  von  Sammt  (Web.)  Sieh 
Sammt,  gezogener. 

Ungesättigt  adj.  (vom  Dampf).  Surcharged,  over- 
heated,  (tuperheated).   Desature,  -ee  (non  aature). 

Ungesäumte,  Ungestrichene,  Rindkan- 
tige Diele  f.  (Tischl.)  Dull-edged  deal.  Planche 
/.  tiacheuse. 

Ungeschnittener  Sammt  m.  (Web.)  Sieh 

Sammt,  gezogener. 
Ungestrichen  adj.  (Tischl.)  Sieh  Ungesäumt. 
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—  Untergestell. 


Ungewasehen  adj.  Unwashed.  Non  lave*,  qui 
ii" est  pas  lave. 

U—  adj.  vom  Kammgarne  (Spinn.)  In  oil.l 
Ungleich förmig  adj.  (von  der  Dichtigkeit  eines 

Körpers)  (Phys.)  Variable.  Heterogene,  variable. 
Ungleichheit /.  in  der  Probe  (Münzw.)  Diffe- 

rence  at  the  auay.    Tressaut  m. 

Ungleich  ausfallen.  To  differ  at  the  auay. 
Faire  nn  tressaut. 
Ungleichseitig  adj.  (vom  Dreieck)  (Geom.)  Sca- 

lene,  scalenous.  Scalene. 
Ungültigkeit/,  eines  Patentes  (Techn.,  Uandl.) 

Ntdlity  of  a  patent.    Nullite  /.  d'un  brevet. 
Unigefarbt,  Einfarbig  adj.  (Zeug  oder  Garn) 

(Färb.)    Dyed  of  one  eolour.    Uni,  -ie. 

Universaleentrunibohrer  m.  (zum  Gebrauch 

auf  Holz)  (Zimm.,  Tischl.)    Expanding  center-bit. 

Meche  f.  k  trois  pointes,  meche  f.  universelle. 
Universalfutter  n.  der  Drehbank  (Drechal.) 

Vnivtr$al  chuck.    Mandrin  m.  universcl. 
Universalgelenk  n.,  Hooke'scher  Sohl üs- 

sei  m.  (Mcch.)    Universal  joint,  Hooke's  joint. 

Joint  m.  nniversel  ou  ä  rotule,  joint  m.  "brise, 

jointure  /.  universelle. 

Universalschraubenschlussel  m.  (Schlots., 
Schmied  etc.)  Universal  screxc-vrrench,  coach- 
rcrench,  monkey-spanner.  Olef  f.  anglaise,  clef  /. 
universelle. 

Unklar  adj.  (vom  Tauwerk)  (Seew.)  Foul.  En* 
gage,  -ee,  empöche,  -ee,  embarassö,  -ee. 

Unkosten  pl.t  kleine  (Bauk.)  Little  expenses  pl. 
Faux  frais  m.  pl. 

Unkrystallisirbar  adj.  (Chem.)  Uncrystallizable, 

incrystaUizable.  Incristallisable. 
Unlösbar  adj.  (Chem.)    Intoluble.  Insoluble. 
Unlothbar  adj.  (Techn.)   Not  toldering.  Insou- 

dable. 

Unmittelbar  adj.  (von  der  Reibung)  (Mech.) 

Jmniediate.   Iramediat,  -e. 
Unmittelbar  am  Bauplat».  (Bauw.)  im- 

mediately  on  the  building-plot.  A  pied  d'uMivre. 
Unordnung  f.  (Seew.)   Disordre.    Gavauche  m. 

In  U — .  Topsy-turvy.  En  gavauche,  gavauche. 
Unruhdeckplatte  f.  (Uhrm.)    Plate  covering 

the  balance.    Co<j  m. 
Unrnhdrehstift  m.   (Uhrm.)    Balance- arbor. 

Arbre  m.  ä  balanciere. 
Unruhe  /.  (Uhrm.)  Balance.  Balancier  m.  d'une 

raontre. 

Unruhpollrdrehstlft  m.  (Uhrm.)  Arbor  for 
polishing  balance*.  Arbre  m.  ä  polir  los  balan- 
ciere. 

Unruhstlelklöbchen  n.,  Kpindelklöbcken 

n.  (Uhrm.)  Balance-vice.  Etau  m.  ä  queue  a  ba- 
lancier. 

Unruhuhr  /.  (Uhrm.)    Walch.   Montre  /. 
Unschlttt  n.,  Talg  m.  (Chem.,  Lichtz.)  Tallow, 

suet.    Suif  m. 
Unschmelzbar  adj.  (Chem.)  Infurible.  Infusible. 
Unsehweissbar  adj.   von  Gussstahl.  Sieh 

Gussstahl. 

Unterarm  m.  eines  Gebisses  (Sattl.)  Branch 
(of  check),  leg.  Bas  m.  de  la  branchc  d'un  mors 
de  bride. 

Unterbalken  m„  Arehitrav  m.  (Bauk.)  Ar- 
chitrave,  epistyle,  epistylium.  Architrave  /.,  epi- 
style /. 


m.  (Seew.) 
n. 

Gewehrs 


I 


Unterbalken  tu.,  Druckbalk 

Buchdruckerpresse  (Buchdr.)  Crou-pim. 

teinter.    Sommier  m.  d'cn  bas  (petit). 
Unterbau  m.,  Fundament  n.  (Bauw.)  ZW 

dation.    Sousoeuvre  m.,  fondement  m. 

U—  (Eisenb.)   Earthwork.   Terrassement  m. 
Unterbaum  m.  eines  Fuhrwagens  (Wa^n  j 

Side,  teaggon-side,  side-piece.    Brancard  m.  dilti 

voiture. 

Unterbaum  m.,  Ueinwandb 

bäum  tn.  (Web.)    Cloth-beam  in 
Ensouple  /.  au-dessous  du  metier. 
Unter bettnng/.  des  Fliesenpflasters(BiQv ] 
Flag-bed,  bed  of  the  flogt.    Lit  m.,  coache  /.  da 
carrelage. 

U-  (Eisenb.)    Bed  (for  ballattj.    Coache  f.  dt 
ballast. 

Unterbinden  v.  o.,  die  Segel  (Seew.)  SiA 

Anschlagen. 
Unterblinde  f.  (Seew.)  Sieh  Blinde,  gross 
Unterboden  m.,  (flacher),  Unterplatls  f. 

eines  Knopfes  (Knopfm.)    Back.    Colot  «- 
d'un  bouton. 

Unterbogen  m.,  Gurt  m.  (Bauk.)  .4rcAiW\ 
archivolt.   Ärchivolte  in.,  douelle  /. 

Unterbootsmann 

Aide  contre-maitre 
Unterbund  m. 

Sieh  Unterring. 

Unterdrain    m.    (unterirdischer  Wasserski 

(Ackerb.)    Drain,  under-dram.    Drain  m. 
Unterfach   n,    Untergelese   n.v  Täter* 

sprung  m.  (Web.)  Loicer  shed.  Pas  m.  d  en  bi«. 

Unterfahren  v.  a.,  ein  G  e  b  ä  u  d  e.  [es  mit 
neuen  Grundmauern  versehen)  (Bauk.)  To  rebuiid 
the  foundation,  to  underpin  a  building.  Reprendre 
un  edifice  des  fondements,  le  refaire  de  sous- 
oeuvre ou  en  sous-oäuvre. 

Unterfahrung  f.  eines  Gebäudes.  Unier- 
pinning.  Refection  /.  en  sous-truvre,  repriae/. 
des  fondements. 

Unterfeuerwerker  m.,  Unterconstabel  ?*. 
(Seew.)  Ounner's  mate.  Second  maitre  m.  ca- 
nonnier. 

Unterfries  m.  einer  eingestemmten  Thür 
(Tischl.)  Bottom-rail  of  a  door-framc.  Traverse /. 
infericure  d'une  porte  encadree. 

Untergährung  f.  (bei  welcher  die  Hefe  sich 
zu  Boden  setzt)  (Brau.)  Fermentation  fr 
eedimentary  fermentation.    Fermentation  /. 
depöt. 

Untergehen  v.  n.  (Seew.)   Sieh  Verlieren. 

Untergelese  n.  (Web.)    Sieh  Unterfach. 

Untergerinne  n.   Sieh  Unterwasser. 

Untergeschoss  n.  (Bank.)   Loicer  Hary. 
de-chaussee  m,  bas  etage       (basse-amvre  f  \ 

Untergesenk  n.,  Unterthell  m.  des  Ge- 
senks (Nagelschm.,  Schloss.,  Goldarb.)  Die,  bei- 
tom-ticage.  Dessous  m.  d'une  estampe  ou  i't&mpc. 

Untergestell  n.  der  Wagen  (Eisenb.)  Carrion 
under-frame.    Chassis  m.  des  Waggons. 

Untergestell  n.  eines  Vorder  wagens  (Fuhr*  i 

U nder-carriagc  ( of  coach  -  builders), 
limber-body  (properly  so  caüed) 
Train  m.  de  dessous  d'un  avant-train. 
Untergestell  n.  des  Hochofens  (MetalL)  (W- 
cible  or  hearth.   Creuset  m.  d  un  haut  fouroeio. 
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Untergewehr  n.   (Kriegsw.)    Side-arm,  side- 

amts  pl.    Arme  /.  blanche,  arme  /.  ä  lame. 
Unterglieder  n.  pl.  (Baak.)   Bed-mouldings  pl. 

Sous-moulures  /.  pl.,  moulures  f.  pl.  portantes  le 

lannier  ou  sous  le  larmier. 
Untergraben  v.  a.,  den  Grund  (Bank.)  To 

$ap  the  foundation.   Saper  le  fondement. 
Untergrund  to.  (Ackerb.)  Sub-soil.   Sous-sol  m. 

U— (»)pflng  to.  (Ackerb.)  Subsoü-plough.  Char- 
me f.  (ä)  sous-sol  ou  fouilleuse. 
Untergurt  m.  (Sattl.)   Sieh  Gurt. 

U— »trappe  /".,  -strupfe       -strippe  f. 
eines  ungarischen  Sattels  (Sattl.)  Oirth- 
strap.   Contre-sanglon  m. 
Unterhaltungskosten  /.  pl.  (Eisenb.,  Bauw.) 

Expenses  pl.  of  maintenance,  maintaining-expenits 

pl.  Frais  m.  pl.  ou  depenses  /.  pl.  d'entretien. 
Unterhändler  to.,  Manier  to.  (Handl )  Broker, 

tntermeddler,  go-between.   Courtier  to.,  entre-met- 

teur  to. 

Unterhändler  m.  (welcher  den  Werbern  Recruten 
zuführt,  auch  Seelenverkäufer  genannt)  (Kriegsw.) 
Intermeddler  who  bring»  the  men  to  the  recruüing- 
oßeer,  (kidnapper,  man-stealer,  crimp).  Raco- 
leur  to. 

\  uterhaupt  n.  einer  Schleuse  (Wasserb.) 

Tail-bay,  aft-bay,  tail-erown.    TtJte  /.  d'aval, 

queue  f.  d'ecluse,  chambre  /.  d  aval. 
Unterliefe  /.  (Bierbr.)  Oround-yeast.    Levüre  /. 

par  depöt,  lie  f.    Vergl.  Hefe. 
Unterhieb  m.,  Grundhieb  m.  einer  Feile 

(Feilenh.)   First  course.    Premiere  taille  f. 
Unterhöhlung  f.  einer  Wand  im  Steinbruch 

(Steinbr.)  Under-cutting  of  a  bank.  Evidement  to, 
Unterholz  n.  (das  im  Verschnitt  gehaltene  Holz). 

Under-wood.  Bois  m.  tailles,  1  ois  to.  de  taille. 
Unterholz  n.  eines  verzahnten  Balkens 

(Zimm.)   Bottom-course,  bottom-piece.   Meche  f., 

poutre/  inferieure  de  deux  poutres  assemblees 

a  cremaillere. 
Unterirdisch  ad.  Subterroneous.  Souterrain,-«. 

U— er  Wasserabzng  m.   Sieli  Dohle  und 
Cloake. 

Unterkante  /  (die  Basis)  der  Schienen  (Ei- 
senb.)   Lower  flange  (edge)  of  the  raüs. 

Unterhalten  m.  eines  Formkastens  (Giess.) 
Lover  flask,  drag-ßask,  bottom-ßask,  drag,  lower 
box,  drag-box.    Chassis  m.  inferieur. 

I  nterkette  /'.,  Cirundkette/.  in  der  Sammt- 
weberei  (Web.)  Main  warp,  ground.  Toile  /., 
chalne  f.,  chaine  /.  de  pie-ce,  chaine  /.  de  fond. 

Unterkörper  to.  eines  geschliffenen  Steines 
(Juw.)  Lotcer  part  of  a  briüiant,  tchieh  termi- 
nales in  the  girdle.  Dessous  m.  d'un  diamant, 
d'une  pierre  precieuse. 

Unterlnblnm  n.  (Orgclb.)   Sieh  Unterlippe. 

l'nterlage /.  beim  Einsetzen  des  Zündlochstollens 
(Geschützbohr.)    Saddle.    Chassis  m.  en  bois» 

Unterlage /.  des  Brückenweges  (Pont.)  Point 
of  support,  support  (for  the  superstrueture  of  a 
bridge,  supporting  body  or  pierj.  Corps  to.  de 
rapport,  corps-support  to.  d'un  pont. 

Interlage  /*.  der  Schienen  (Eisenb.)  Sleeper. 
Support  in. 

Interlage  /.  des  Durchschnitts.  Sieh  Ma- 
trize. 

re  /.  (Buchdr.)    Bearer.    Cales  /.  pl., 
f.  pl.,  porte-pagc  to. 

Wörterbuch  I.  3.  Aufl. 


Unterlage  /.,  Unterlegekeil  m.f  Stell- 
keil  to.  (von  Holz)  zum.  Hemmen  von  Bädern 
etc.  (Fuhrw.  etc.)   Wedge,  ehoek,  scoteh.    Cale  /. 

Unterlagen  f.pl.  zum  Bretschneiden  (Zimm ) 
SatD-pit  frame.  Chevalet  to.  des  scieurs  de  long. 
Vergl.  Bost  der  Rostschneider. 

Unterlagerplatte  f.  (Masch.)  Plumber- block 
bottom.   Semelle  /.  de  palier. 

Unter  lagzbalken  m.  einer  Flossbrücke 
(Pont.)  Beam  which  Supports  the  baulks  in  raft- 
bridges.  Chevet  m.,  support  to.  d'un  pont  de 
radeaux. 

Unterlagsplatte  f.,  Stossplatte  /.,  Stahl- 
platte  f.  (Eisenb.)  Bed-plate,  offset-plate,  ground- 
platt.   Platine  f.  ou  seile  /.  pour  rails-Yignoles. 

UnterlagBBcheibe  Scheibe  Bolzen- 
blech  tl,  Mutterblech  n.  (durchlochte  Platte 
von  Leder,  Eisen  u.  dergl.  unter  Schraubenköpfen 
etc.)  (Bauw.,  Masch.)  Collar,  washer.  Rondelle  f., 

,  rosette/. 

Unterlänge  /.  einer  Letter  (Buchdr.)  (De- 

scending  part  of  a  letterj.    Queue  /.  de  dessous 

d'un  caractere. 
Unterlauf  to.  zum  Vorsteven  (Scew.)  Siefi 

Schlempholz. 
Unterleder  n.  der  Buchdruckerballen 

(Buchdr.)   Lining.    Doubluro  /.  des  balles  d'im- 

primerie. 

Unterleesegel  n.  (Seew.)    Lotcer  studding-sail. 

Bonnette  /.  basse. 
Unterleesegels  Aussenfall  n.  (Seew.)  Outer- 

haUiard  of  the  lower  studding-sail.  Drisse  to.  d'en 

dehors  de  la  bonnette  basse. 
Unterleesegels  Binnenfall  n.  (Seew.)  Inner 

halliard  of  the  Unter  studding-sail.  Drisse  m.  d'en 

dedans  de  la  bonnette  basse. 
Unterleesegelsschoot  f.9  Wasserschoot  /. 

(Seew.)  Sheet  of  the  lotcer  studding-sail.  Ecoute  f. 

de  la  bonnette  basse. 
Unterlee(segels)spiere  /.,  Unterlecsegels- 

bäum  to.,  Backspiere  /.,  Backst  bau  in  to., 

Schwingbaum  to.  (Seew.)    Lotcer  studding- 

sailboom,  swingboom.    Tangon  to.  de  la  bonnette 


Unterlee(segelM)*pierbra*se  /.,  WaNser- 
sehoot  /.,  Achterkehrtau  n.,  Achter- 
guy /.  der  Unterleespiere  (Seew.)  After- 
guy of  the  swingboom.0  Hauban  to.  du  tangon  do 
la  bonnette  basse. 

Vorguy  /.  Vorkehrtau  n.  der  Unterlee- 
spiere.   Foreguy  of  the  steingboom.    Etai  to. 
du  tangon  de  la  bonnette  basse. 
Unterlee(segels)spiertopenant  /.  (Seew.) 

Lift  of  the  swingboom.   Balancine  /.  du  tangon 

de  la  bonnette  basse. 
Unterlegedecke  f.  (zwischen  Sattel  und  Pferd) 

(Sattl.)   Saddle-eloth.    Couverturo  /.  de  seile. 

Wollene  U— ,  Woilach  /.,  Woiloch  f. 
(statt  Sattelkissen  dienend)  (Kriegsw.)  Blanket, 
saddle -blanket.  Couverture  /.  en  laine  plice 
en  huit 

Unterlegekeil  to.    .VA  Unterlage  5. 
Unterlegen  r.      Zwicker  unter  einen  Stein 

etc.,  Den  Stein  unterzwicken  v.  a.  (Bauw.) 

To  put  wedges  under,  to  put  upon  garrettings. 

Caler  une  pierre,  etc. 
Unterlegen  v.  a.  (Buchdr.)    To  underlay.  Re- 
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Unterlegetrense  —  Unter  stecken. 


Unterlegetrense  /.  bei  den  Reit-  und  Zug- 
pferden (Sattl.)  Bridoon  for  riding-  and  draught- 
horse*.   Filet  m.  de  porteur  et  de  sous-verge. 

Unterlegsehelbe/.  (Masch.)  Sieh  Unterlags- 
scheibe. 

Unterteile  n.,  Fussleik  n.  (Seew.)  Foot-rope. 
Kalingue  f.  de  fond. 

Unterlippe  f.  des  Hahns  der  Steinschlossge- 
wehre (Büchsenm.)  Lower  jäte.  Mächoire  /.  in- 
f er i eure. 

Unterlippe/.,  Unterlablum  n.  einer  Orgel- 
pfeife (Orgelb.)  Undcr-labium,  under-lip.  Levre 
/.  inferieure. 

Unterlitse  /.  (zur  Aufnahme  des  Bleis  am  Zug- 
stuhl) (Web.)  Hanger.   Maille  /.  d'en  bas. 

Untermalen  v.  a.  (Mal.)    To  prime,  to  ground. 

Im  primer,  abreuver,  appr£ter  la  toile. 
Untermarsraa  /.  (SchiiTszimm.)    /    er  topsail 

yard.   Vergue  /.  du  bas  hunier. 
Untermarssegel  n.  (Seew.)  Lotoer  topiail.  Bas 

hunier  m. 

Untermasten  m.  pl.    (Seew.)   Lower-mattt  pl. 

Mäts  m  pl  majeure,  bas-mäts  m.  pl. 
Untermlnlren  v.  a.  (Befest.)  To  mine,  to  under- 

mine.  Miner. 

Unterpfanne/,  einer  Bohrmaschine.  Collar 

of  the  poppet-head.    Demi-lunette Collier  m. 
Unterplatte/,  eines  Knopfes  (Knopfm.)  Back. 

Culot  m.  d'un  bouton. 
Unterreif  m.  bei  Wagenrädern,  ünder-hoop. 

Faux  cercle  m. 
Unterriegel  m.  einer  Fach  wand  (Zimm.)  Lower 

trantom  or  raü.    Premier  euart  m. 
Unterriegel  m.   des  Scbleusenthores, 

ttehwellriegel  m.,  Sehlagriegel  m.  (Was- 

serb.)  Bottom-cross-piecc,  bottom-rail.   Traverse  /. 

ou  entretoise  f.  inferieure. 

Unterring  m.,  Unterbund  m.  eines  Gewehrs 

(Büchsenm.)  Lower  band.  Capucine /.  (premiere), 

demi-capucine  /.  d'un  fusil. 

U—    des  Bajon  nettes   (Waffenschm.)  Sieh 
Bajon netring  2. 
Unlersalpetersaure  /.   (Chem.)  Hyponitric 

acid.   Acide  m.  hypoazotique  ou  hyponitrique. 
Untersatz  m.  einer  Säule.   Sieh  Ständer. 
Untersats  m.  für  Sch melztiegel  in  einem 

Windofen  (Chem.)   Crticible-stand,  stand.  Fro- 

mage  m.,  tourte  f.   VergH.  Käse  2. 
Untersatz m.  eines  Trommelsiebes  (Feuerw.) 

liottom.   Tambour  m.  de  dessous. 

Untersaum  m.  einer  Säule  (Bauk.)  Bottom- 
cineture,  lower  cineture.   Ceinture  /.  d'en  bas. 

Unterscbacht  m.  eines  Hochofens,  Rast  /. 
und  Gestell  n.  (Metall)  Lower  shaft  of  a 
blast- furnace  (boshet  and  hearth).  Grand  loyer  m. 
d'un  haut  fourneau,  vide  m.  inferieur  au-dessous 
du  ventre. 

Unterscbeukel  m  .,  Wettersehenkel  m.  eines 
FlQgclrahmens  (Glas.)  Lower  rai/,  weather- 
rail.  Jet  m.  d'eau,  reverseau  m.,  rejeteau  m. 

Unterscbeukel  m.  eines  Fensterfutters 
(Glas.)  Bottom-rail,  lower  raü  of  a  French  cate- 
ment.  Traverse  /.  d'en  bas,  emboiture  /.  infe- 
rieure d'une  croisee  ä  battants. 

I  ii I ersehen kelblecb  n.  der  hölzernen 
Achsen  (Fuhrw.)  Bottom-clout.  Happe  f.  pour 
le  dessous  de  ressicu. 


Untersehenkelblech  n.  am  Stosse.  Body 
clout.  Happe  /.  placee  pres  de  l'epaulemeut  de 
l'essieu. 

U—  am  Lünsende.   Linch  -  clout.   Happe  /. 
pour  le  dessous  du  bout  d'essieu. 
Untersehled  m.>  Differenz  /.  (Math.)  Dif- 

ference.    Difference  /. 
Unterschied  m.  zwischen  zwei  Finthen  (Seew 

Difference  in  height  of  two  ßood-tide*.  Rapport  m. 

de  maree. 

Unterschiff  n.   (Schiffb.)    Bull  (of  a  vessü 
Corps  m.  d'un  bätiment,  coque  /. 

Unterschlachtiges  Wasserrad  n.  (MülL) 
Under-shot  water-tcheel.    Rone/,  en  dessous. 

Unterschlagen.,  Ncheerstockm.,  Schlüssel 
m.,  (Kult)  n.>  an  beiden  Seiten  der  Fisching 
eines  Mastos  (Seew.)  Choek  of  the  partner$  of  o 
matt.  Clef/.,  entremise  f.  des  etambrais  d'un 
mal 

Unterschlagen  v.  o.  die  Segel  (Seew.)  Sieh 
Anschlagen. 

Unterschneiden  v.  a  .  die  gegossenenLet- 
tern  (Schriftg.)  To  undereut  the  typet.  Eav- 
ner,  crener  les  caracteres. 

Unterschneiden  n.  der  gegossenen  Let- 
tern   (Schriftg.)    Undercutting.  Ecrenage 
crenage  m.  des  caracteres. 

Unterschneidung/,  der  Ornamente  (Baak.. 

Orn.)    Jntertection.    Intersection  /. 
Unterschnitten  adj.  (von  Ornamenten  gesagt; 

(Bank.,  Orn.)  hüersected.    Intersecte,  -ee. 

U—  adj.  (nach  innen  oder  unten  sich  erweiternd) 
z.  B,  von  den  Vertiefungen  einer  Stanze. 
Unterschrämen  v.  a.    (Bergb.)    To  makt,  u> 

hew,  to  carve,  to  hole  the  trenehet.    Faire  les  eu- 

tailles,  entailler  les  couches.  Vergl.  Schrämen. 
Unterschwefelsaure/.  (Chem.)  Byponlphuric 

acid.   Acide  m.  hyposulfunque. 
Unterachwefelsüures  Mals  n.  (Chem.)  Hypo- 

tulphate.    Hyposulfate  m. 
Untersehweflige  Säure  /.  (Chem.)  Hypotul 

phurous  acid.   Acide  m.  hyposulfureui. 
Unterschwefligsaures  Salm  n.  (Chem.)  Sich 

unter  Salz. 

Unterschurelle/,  eines  Lehrgerüstes  (Bank) 
Horizontal  tie  of  a  c  enter.    Moise  f.  horizontale 

Unterseeisch  adj.  Submarine.  Sous-marin,  -e. 

Untersegel  n.  pl.  (Seew.)  Courtes  pl  Basses  vie- 
les /.  pl. 

Die  U—  aufgeien,  aufholen  v.  a,  To  hau! 
up  the  courtes.  Carguer  les  basses  voiles, 
les  basses  voilea  sur  les  cargues. 
Unterseite /,  Uagerflache 

eines  Steins  (Maur.)  Lower  bed  of  a  ttont. 
Panneau  m.  de  lit,  lit  m.  de  dessous.  VergL 
Lager. 

Unterspanen  r.  a.  einen  Balken.  Sieh  Auf- 
keilen. 

Unterspannriegel  tn.  (Wagn.)  Lower  tendor- 
peg.   Contre-lisoir  m. 

Untersprung  m.  (Web.)   Sieh  Unter facb. 

Unterspülung  f.  eines  Fundamentes  (Waa- 
serb.)  Sieh  Unter waschu ng. 

Unterstecken  r.  a.,  den  Hebel  (um  die  La#t 
damit  zu  bewegen).  To  place  the  lever.  Em- 
barrer  le  levier  ou  erabarrer  la  piec«  yax  he 
levier. 
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Uatersteuermann  n,  (Seew.)  Sieh  Steuer- 
mann. 

i  ntorMock  tn.,  Würsebrunnen  m.  (Brau.) 

Underbaek.   Reverdoir  m.,  cuve  /.  reverdoire. 
Untersttttxungsstuhl  m. .  Zwischentttuhl  m. 

(Eisenb.)   Intermediate  chair,  tingle  chair.  Cous- 
rinet  m.  simple,  coassinet  m.  intermecliaire. 
Untersuchen  v.  a.,  ob  schlagende  Mt  (- 
ier  vorhanden  sind  (Bergb.)  To  ateertain 
if  there  it  fire-damp.   (Belg. :)  tater  le  crouwin. 

rntersnehen  v.  a.,  den  Boden  (Minirk.)  Sieh 
Auf  bohren,  den  Boden. 

IJntersnchen  v.  a.  (Münrw.,  Prob.)  Sieh  Pro- 
biren. 

/.  der  Maschinen,  Kessel 

(Locom.)  Jntpection  of  enginet,  boüert  etc. 
Visite  /.  des  machines,  des  chaudieres  etc. 

Untertasse  f.    Sieh  unter  Tasse, 
t/ntertheil  m,  der  Lauf-  nnd  der  Lad  est  ock- 

nuth  (BQchsenm.)   Battom  of  the  bore  for  the 

rod  and,  the  breech-end  of  the  groovt  for  the  barrel. 

Has  m.  de  l'encastrement  du  canon  et  du  loge- 

ment  de  la  baguette. 
Unterthell  m.  der  Schmierbüchse  (Eisenb.) 

Lewer  buth  of  the  axle-box.  Dessoas  m.  de  boite 

a  graisse. 

Unterthell  tn.  eines  Diamanten  etc.  Lvu-er 

Co/  a  brilliant,  which  terminatet  in  the  girdle. 
ious  m.  d'un  diamant,  d'uno  pierre  precieusc. 
I  ulert heil  m.  des  Gesenks  (Schloss.  etc.)  Die, 

bottom-txtage.   Dessous  tn.  d*une  estampe. 
Unterthor  n.  einer  Schleuse.    Sieh  Ebbe- 
thor. 

U  ntei1  H  ngen  tn.,  Gestell n.  eines  Fuhrwerks 
(Wagn.)    Carriage.    Train  tn. 

\  ni e r« all  tn.,  Niederwall  m.  (Befest.)  Fautte- 
braye.    Basse-enceinte  /.,  fausse-braie 
Abgesonderter  U— . 

Fausse-braie  /.  detachee. 
Uaterwant  n.  (Seew.)  Lower  rigging.  Haubanm. 
d'un  roät  majeur. 

Unterwaschen  adj.  durch  Wasser  (vom  Funda- 
ment gesagt)  (Bauw.)  Undermined,  bUnon  up 
(by  traterj.   Dechausse,  -ee,  affouille,  -ee. 

Unterwaschen  n.   Sieh  Unterwaschung. 

Uaterwaschung  r, ,  UnterspUlnng  f.  eines 
Fundaments  (Bank.)  Undermining  or  bloteing 
up  of  a  foundation,  blowing-up  of  piling.  De- 
cbaussement  tn.,  affouillement  tn.  d^une  fonda- 
tion. 

Unterwasser  n.,  Untergerinne  n.  (Mühlb.) 
Lower  pond,  Biez  tn.  ou  bief  tn.  inferieur,  bief 
m.  d'avaL 

Unterwind  m.  (Metall.)  Undergrate-Uatt.  Cou- 
rant  m.  d'air  force  sous  la  grille. 

l'nterwtthlnng  f.  eines  Fundamonts  (Bauw.) 

Cnderniining,  baring.    Affouületnent  tn. 
l'ntersng  m ,  Untersngsbalhen  m.  (Bauw.) 
Bear  er,  Unding  -beam,  girder,   tummer,  tleeper, 
binding-intertic.    Sous-poutre  f.,  (soupoutre  /.), 
support  m  ,  somroier  tn.  de  solivure. 
U—  für  die  Dielenlagor.    Dormant,  dormer, 
tleeper  of  a  ground-ßoor.    Kacinal  tn.,  sole  f. 
de  plancner. 

l'ntersugsstander  tn.  (Zimm.)  Pott  tupporting 
a  girder.   Poteau  m.  de  sous-poutre. 


(Bauw.) 


ünter- 


fauttebraye. 


Unterswicken  v. 

legen  1. 

Untiefe/.,  Flach  n.  (Seew.)  Shaüow,  flat,  thoal, 
bank.  Basse  /.,  batture  platin  m.  Vergl. 
Sandbank. 

Unwetter  n.,  Btnrmwetter  n,  (Seew.)  Stormy, 
bad  or  natty  weaiher.  Mauvais,  gros  ou  vilain 
temps  tn. 

Un  verbrenn  bar  kett  f.  (Metall.,  Chem.)  In- 
combuttibility,  incombuttibtenett.  Incombustibilite'  /. 
In  verbrenn  lieh,  Unverbrennbar  adj.  (Me- 
tall., Chem.)    Incombuttible.  lncombustible. 
U— es  od.  Feuersicheres  Papier  n.  (mit 
Auflösung  von  borsaurem  od.  phosphorsaurem 
Ammoniak  getränktes  Papier). 

In  verglast  adj.  (Töpf.)  Unvitrißed.  Invitrifie,  -ee. 
Unverrltxt  adj.  (Bergb.)  Intact,  untouched.  In- 
tact, -e. 

Unverweslich  adj.  (Chem.)  ImputrttcibU.  Im- 
putrescible. 

Unvollständig,  Deitert  adj.  (mangelhaft) 
(Buchdr.)  Imperfecta  incomplete.  Imparfait,  -e, 
defectaeux,  -se. 

Unwägbar  adj.  (Phys.)  Imponderable,  imponderout. 

Imponderable. 
Unxerlegbar  adj.  (Chem.)  Indecompotable.  In- 

decomposable. 

Unzerstörbar  adj.  (Chem.)  Jndettructible.  In- 
destrnctible. 

Unsnsammeudrttckbar  adj.  (Phys.)  Jncom- 
prettible.  Incompressible. 

Upland-Ueorgia  f.  (eine  Baumwollsorte)  (Spinn.) 

üpland  Oeorgian  eotton.  Georgie  m.  courte  soie. 
Upper  wall  tn.  (Seew.)   Sieh  Opperwall. 

Uran  n.  (Chem.)  Uranium.   Urane  m. 
Uranbioxyd  n.  (Miner.)   Frotoxyd  of  uranium. 
Bioxyde  m.  d'urane. 

Uranocker  tn.  (Miner.)  Uran-ochre.  Ocre  /. 
d'urane,  hydroxydo  tn.  d'urane,  oxyde  tn.  hydratc 
d'urane. 

Uranoxyduloxyd  n.  (Chem.)  Deutoxyd  of  ura- 
nium.   Deutoxyde  tn.  d'urane. 

Uranpecherx  n.,  Pechnran  n.,  Pech- 
blende f.  (Miner.)  Pitch  -  blende,  pitch-ore. 
Pech  urane  m.,  pechblende/.,  urane  m.  oxydule*. 

Urao  m.  (Miner.)   SUk  Trona. 

Urdenl  m.  (Metall.)   Sieh  Sauer. 

Urgyps  m.,  Körniger  ttyps  m ,  Alabaster 
m.  (Miner.)  Granulär  gyptum.  Gypsc  m.  sac- 
charolde. 

Urin  m.,  Harn  tn.  Urine,  [of  hortet  etc.:]  Aale. 
Urine  f. 

Urinküpe  /.  (Urine-vat).    Cuve  /.  ä  l'urine. 
Urkalk  m.,  Körniger  Kalk  m.  (Miner.)  iVt- 
marv  or  primatve 
saccnaroiUe  ou  primitif. 
Urlaub  m.  an  Land  su  gehen  (Seew.)  Leave, 
liberty.    Conge  m ,  perraission      liberte  /. 
Den  U—  aufhören  lassen.  To  ttop  liberty. 
Lever  ou  trier  la  planche. 
Urmass  n.    (Techn.)   Prototype,  original  model, 
Standard.    Prototype  m  ,  etalon  m. 
U— ,  Alehmass  n.v  Nnttermass  n.,  Mu- 
stermass  n.  Gage,  ttaiulard,  gauge.  Jauge/*., 
echantülou  m.,  etalon  in. 

84* 
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rrwellen  —  Venlilator. 


ITrwellen  v.  n.  (Blechh.)  To  double.  Donbier. 
Urwelten  n.  (das  Ausschrateden   eines  Sturzes 

auf  das  Doppelte  seiner  ursprünglichen  Breite) 

(Blechfabr.)   Doubling.    Doublage  to. 
I  rwellsturz  to.  (Blechh.)  Doubled  bloom.  Dou- 

blon  to.,  barre  f.  dooblee. 
Usanz  /.  (Seew.)    Customt  and  tuet  of  a  port. 

üs  to.  et  coutumes  to.  pl.}  usance  /. 


I  m  hur  /.,  (ITxur  /.),  Zetantwotle  /.  (mac?- 

don.  Baumwollsorte)  (Spinn.) 
Uso-Subudseha  /.   (levantin.  Baumwollsortei 

(Spinn.) 

Utrechter  Sa  turnt  m.   (Web.)   Sieh  Sammt 
Utsteke  /.   Sieh  Erkerfenster. 
Uxur  /•   Sieh  ü schür. 


Vacat  n.  (die  nicht  vollen  Zeilen,  oder  grössere 

Räume,  auf  denen  nichts  gedruckt  ist)  (Buchdr.) 

White.   Feuillet  m.  blanc. 
VacDum  n..  Luftleerer  Raum  m.  (Phys.) 

Vacuum.    Vide  m. 
Vacnommeter    n.    eines  Condensators 

(Dampfm.)    Condenser-gauge.    Manomttre  to.  du 

condenseur. 

Vacnommeter   n.,   Luftleeremesser  m. 

(Phys.)  Vaeuum-indicator,  vacuum-gaugc.  Indica- 
teur  m.  du  vide,  jaoge  f.  du  vide. 

Vacuumpfanne  /.  (Zuck.)   Vacuum-pan.  Ap- 

pareil  m.  ä  evaporer  le  sucre  dans  le  vide. 
Valencia /.  (südaraerican.  Baumwollsorte)  (Spinn.) 
Valentina  m.,  Antlmonblttthe  f.  (Miner.) 

Oxyd  of  antimony.    Antimoine  m.  oxyde. 
Vanadin  n.  (Chem.)    Vanadium.    Vanadium  m. 
V— bleierm  n.,  Vanadinit  m.  (Miner.)  Va- 
nadiate  of  lead,  vanadiniie,    Plomb  m.  vana- 
diatt ,  vanadate  m.  de  plomb. 

Vanadsaure  Vanadinsaure  /.  (Chem.) 
Vanadic  acid.   Acide  to.  vanadique. 

Vaporlmeter  n.  &  to.  (Instrument  zur  Bestim- 
mung des  Alkohols  im  Wein  etc.  durch  die  Spann- 
kraft der  Dämpfe)  (Chem.)  Vaporimeter.  Va- 
poriraetre  m. 

Varek  to.  (eine  SeepÜanze  (Fucu*  vesiadotutj, 
aus  der  man  durch  Calcination  die  Yarek-  oder 
Tangsoda  erhält)  (Chem.)  Varec.  Varech  m., 
varec  m. 

Varlabel,  Veranderlich  adj.  (Math.)  Va- 
riable. Variable. 

Variation  /.  des  Mondes  (Astron.)  Variation. 
Variation  /. 

Variation  f.  einer  Variabein  (Math.)  Vari- 
ation.  Variation  f. 

V—  mehrerer  Elemente  (Math.)  Change,  Vari- 
ation.   Arrangement  to. 
Variation/,  des  Mag  netismus  (Phys.)  Change 
or  alternation  in  the  Variation  of  covxpats,  or  in 
the  constant»  of  magnetism.    Variation  /. 

Variationscompass  to.  (Seew.)  Variation-com- 

paut  azimuth-compoM.  Compas  m.  do  Variation. 
Variationsrechnung  f.  (Math.)    Calculus  of 

Variation».    Calcul  m.  des  variations. 
Vector  to.,  Radius  to.  veetbr  (Geom.)  Vec- 

tor,  radiu«  vector.  Vecteur  to.,  rayon  m.  vecteur. 
Velinforni  f.  (die  Papierschöpfform  mit  feinem 

Drabtgewebe  für  Velinpapier)  (Pap)  Wove-mould. 

Forme  f.  ä  velin. 


Velinpapier  n.  (Pap.) 

Papier  to.  vdlin,  velin  m. 
Veloelped  n.  (Wagenb.)   Sieh  Reitrad. 

Veloursteppieh  m.  (Web.)  Sieh  Sammet- 
teppich,  geschnittener. 

Velontirwolle  /.,  Wollstaub  to.  (Pap.)  Wool- 

flock«  pl.   Laine  /.  ä  velouter. 
Velper  m.  (Web.)    Sieh  Fei  per. 
Venezianer  Perle  /.    Sieh  Glasperle  2. 

Venesianerweiss  n.  (Gemenge  von  gleichen 
Theilen  Schwerspath  und  Bleiweiss)  (Bauw.,  Mal.) 
Venetian  white.    Blanc  to.  de  Venise. 

Ventil  n.,  Ventilklappe  /.,  (Pumpen-) 
Klappe  f.  (Masch.)  Valve,  dock  of  a  pump. 
Soupape/*.  "fer^  Luftventil,  Rückschlags- 
ventil  etc. 

V—  von  Hartmetall.    Valve  of  hard  brau. 

Sonpape  /.  en  euivre-potin. 
Äusseres  V—.    External  $afeiy-valvt.  Son- 
pape /.  externe. 

Doppelsitzlges    V—,      DoppelsitsY— . 

Double  «eat-valve.   Soupape  /.  ä  double  siege. 
Inneres  V—.    Internal  valve.   Soupape  f.  in- 
terne. 

Konisches  V—.    Sieh  Kegel  ventil. 

Oberes  V—  der  Luftpumpe  einer  Conden- 
sationsdampfraaschine.  Delivery-valve,  head-valrt, 
upper  valie.   Clapet  m.  de  tete,  clapet  w.  de 
la  bäche  de  la  pompe  ä  air. 
Ventil  n.  eines  Gebläses,  Windklappe  /. 

Windschöpfer  m.  (Masch.)    Valve,  air-valve. 

Ventau  m. 

Ventilator  to.,  Wettermaschine  /.,  Wet- 
tertrommel  /.  (Bergb.)    Ventilator,  pnextvuUv: 
machine  for  ventilating,  fan,  fanner,  ventilat*n$- 
fanner.    Ventilateur  to.,  machine  /.  pneumatiqae 
(pour  l'aerage  des  mincs). 
V —  mit  gekrümmten  Schaufeln  von 
Combes.    Curved  vane,  fan  of  Combes.  Ven- 
tilateur m.  Combes. 
Fabry 'scher  V-,  Wetterrad  n.  Pneuna- 
tic  teheel  of  Fabry.    Roue  /.  pneumatiqae,  ven- 
tilateur to.  Fabry. 
Lemielle'scher  V—  mit 
Schaufeln.   Feathering-vane,  fan 
Ventilateur  to.  Lemielle. 
Letoret'scher  V—  mit  geneigten  I 
fein.    Jnclined  vane,  fan  of  Letortt.  Venti- 
lateur m.  Letoret 
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Ventilator  ro.,  Enftsieher  m„  Windrad  n., 

Wind  fang  m.,  Flugelgebläse  n.  (Masch.) 

Ventilator,  fan.    Ventilat  cur  m. 
Ventilgehäuse  n.  (Dampfm.)  Valve-chamber. 

Chapelle  f.  de  la  soupape. 

V —  einer  Pampe.  Valve-box,  clack-box.  Boite /. 
ä  clapet,  boite  /.  ä  soupape,  chapelle  f. 
Ventilkasten    TU.,     Schieber-,  Dampf- 

kanten  m    (Dampfm.)     Valve-chcst,  $tide-box, 

stcam-boT,  distributing-hox.    Boite  /.   ä  vapeur, 

boite  /.  des  tiroira,  holte  /.  de  distribution. 

V —  einer  Schacht  pumpe  (Bergb.)  Clack- 
piece,  clnck-door  piece  of  a  shaft-pump.  Cha- 
pelle /.,  Beeret  tn.,  tampon  m. 
Ventilklappe  /.  eines  Klapp  enventils 

(Masch.)  dock,  leaf-valve,  ßap-valve,  hanging-valve, 

clapper  of  a  pump.    Clapet  m. 
VenUlkolben  m.,  Durchbrochener  Kol- 
ben  m.    (Masch.)     Valve-pitton,  hoUow  piston. 

Pisten  »1.  ä  soupape,  piston  m.  perfore,  piston  m. 

perce. 

Ventilsits  m.  (Masch.)   Seat  of  valve.   Siege  m. 
d'ane  soupape. 

V—  einer  Schachtpumpe  (Bergb.)  Seat,  clack- 
seat  of  shaft-pumps.  Siege  m.  da  clapet  d'une 
pompe. 

Venusmilch  /.    Sieh  Jungfernmilch. 
Veränderlich  adj.  (Math.)    Sieh  Variabel. 
Verändern  v.  a,  den  Stein  (Metall)    To  con- 

centrale.  Concentrer. 
Verandern  n.  des  Steins  (Metall.)  Conversion, 

concentration.    Refonte  /.,  concentration  f. 
Verankern  r.  a.  (z.  B.  ein  paar  Mauern,  eine 

Daropfkesselmauerong)  (Bauw.)    To  grapple,  to 

fasten  with  grappling-irons.   Ancrer,  fermer  avec 

des  ancres. 

Verankern  v.  a.  (Seew.)    Sieh  Verteien. 
Verankern  n  ,  Verankerung/,  der  Kriegs- 

brücken  (Pont)    Anchoring,  mooring  of  mili- 

tary  bridges.    Ancrage  m.  des  ponts. 
Verankerung  /.  eines  Ofens  etc.  (Metall.) 

Hooping.    Ancrage  m. 
Veranschlagen,  Abschätzen  v.  a.  (Bauw.) 

To  prize,  to  estimate.    ßvaluer,  estimer. 
Verarbeiten  v.  o.,   Erze  etc.   (Metall.)  To 

teork-off.    Mettre  en  ceuvre. 
Verarbeitung  /.  der  Erze  etc.  (Metall.)  Work- 

mg.   Mise  /.  en  ceuvre. 

Roheisen- V—.  Working  off  pig-iron.  Mise  /. 
en  oeuvre  de  la  fönte  brate. 

m.  (im  Mauerwerk)  (Bauw.)   Bond  in 
,  in  tcaüing.    Appareil  m. 
In  V—  legen.   Sieh  Legen. 
Englischer  V— .  Block-bond,  old  English  bond. 

Appareil  m.  dit  anglais. 
Holländischer  oder  Flämischer  V— . 
Flemith  bond.    Appareil  m.  dit  Haina  ml. 
Polnischer  od.  (»othischer  V—.  I'oluh  bond, 
header  and  stretclter.    Appareil  m.  dit  gothique. 
Verband  m.  (im  Holzwerk)  (Bauw.)   Bond,  Join- 
ing, (assemblage).    Assemblage  m. 
V—  durch  Einfalsung  oder  Elnblattung. 
Joining  by  robbet«  or  scarfs,  rabbeting.  Assem- 
blage m.  par  encastrement. 
V—  durch  Kerben füguug  f.%  Anschee- 
rang  /".,  Anschlltsung      Verbindung  f. 
durch   Scheersapfen.    Slit  and  tongue 
joint.   Assemblage  m.  par  embrevement 


Verband  m.  durch  Zahne,  Verhakung/, 
und  Verzahuuug/.  Joggling,  Joint  by  ranges 
of  teeth  and  joggte».,  dovetailing.  Endente  /.,  en- 
dentement  m.,  assemblage  tn.  a  ou  en  cremail- 
lire. 

V—  durch  Zähne  anf  den  Schwalben- 
sch wans.   Sieh  Verzinken g. 
Verband  >...,   Längsverband  m.  (Schiifb.) 

Strengthening  piece»  pL,  stringers  pl.  Serrage/. 
Verbandbolzen  m.,  Zugbölsen  m.  (Bauw.) 
Eolding-bolt.    Boulon  m.  d'assemblage. 

Verbandeln,  Verbändein  v.  a.  (Maur.)  Sieh 
Ausfugen. 

Verbändelung  f.    Sieh  Ausfugung. 

Verbandstuek  n.,  Verbandholx  n.,  Aus- 
bindeholz  n.  (Zimm.)  Framing  -  piece,  fra- 
ming-timber,  scantlings  pl.  Bois  m,  d'assemblage 
oa  pour  rassemblage,  bois  m.  ordinaire. 

sich  Verbauen,  Sich  einschneiden,  Sich 
festsetzen  v.  r.  (Befest.)  To  lodge  one'»  seif. 
Se  loger. 

Verbauung  /*.,  Waffenplats  m.  der  Lauf- 
gräben (Befest.)   Lodgement.    Logement  m. 

Verbiegen  v.  a.  (Schloss.)    Sieh  Verdrehen. 

Verbinden  v.  <*.,  zwei  Holz-  oder  Metall- 
stocke  (Techn.)  Tb  Joint,  totearf.  Assembler, 
joindre. 

V—,  zwei  Holzstücko  (Zimm.)  To  join  tim- 
bers.   Assembler  des  bois  de  construetion. 

V—  auf  Gehrung  (Tischl.)  To  mitre.  Faire 
un  assemblage  d'onglet 

V—  (Hirnholz  an  Aderholz)  (Zimm.)  Sieh  Be- 
klin  ken. 

V—  mit  Anschlagund  fJbersehlag(Tischl.) 

To  join  by  double  rebating.  Refeuiller. 
V—  auf  halben  Spund  oder  Anschlag 
(Wsgn.)    To  join  by  rebate.  Refeniller. 
Verbinden  v.  a.,  zwei  Taue  durch  Zusammen- 
drehen ihrer  Dachten  (Seew.)  To  twitt  the  strande 
of  uro  rope»  together.    Empater  deux  cordages. 
Verbinden  v.o.,  die  Wanten  (Seew.)    To  tum 
ihroude  anevc,  to  turn  the  dead  eye«  higher.  Re- 
prendre  les  haubans. 

Verbindung/.  (Art  der  Aneinanderfügung  zweier 
Stücke)  (Maar.,  Zimm.)  Assemblage,  bond.  As- 
semblage m. 

Verbindung  /.  der  Hölzer,  Holz  verbin- 

dung  /.  (Zimm.J  Joining,  Joint,  framing.  As- 
semblage m.  des  bois. 

V—  mit  Hirnleisten.  Clamping.  Assem- 
blage m.  a  emboitage,  ä  emboitement,  4  em- 
boiture. 

V—  mit  \ ulli  und  Feder,  od.  mit Nuth 
und  Spund,  Verspundung  Ver- 
spttndung  /.  Oroove  and  tongue  joint,  groo- 
ving  and  tongueing  together,  matching,  tongue' 
jointing.    Assemblage  m.  ä  rainurc  et  languettc. 

V  —  mit  gebohrten  Zapfen,  Schurs- 
urerk  n.  Astemblage  irith  key-piece.  Assem- 
blage m.  ä  clef. 

V—  mit  verkeilten  Zapfen.  Fox-tail 
wedging.    Anseroblage  m.  k  contre-clavctte. 
V—  durch  Schlitz   und  Breitzapfen 

(Blattzapfen).  Slit  and  tongue  Joint,  joint  by 
open  mortise  and  tongue.  Assemblage  tn.  en  oa 
par  embrevement,  par  enfourchement  ou  par  af- 
fourcheraent  m. 
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Verbindung  /.  In  Füllungen,  Znsam- 
mengestemrate  Arbelt  /.  Banneled  teork. 
Assemblage  m.  en  panneaux 

V—  Hirn  an  Hirn,  Anpfropfnng  /.  But 

on  but,  but  and  but.   Aboutement  m. 
Rechtwinklige  V~.    Squart-joint.  Assem- 

blage  m.  carre. 
Sehrage  V-.   Bevil-JoinL   Assemblage  m.  en 

fausse  coape. 

Verbindung/.  (Aneinanderfügung  zweier  Stücke) 
(Masch.,  TischL,  Zimm.)  AuemUage,  bond.  As- 
semblage VI. 

V—,  Gelenkfuge/.,  Fnge/.  (Masch.)  Joint. 
Joiut  m. 

Verbindung  /.,  chemische  (die  Vereinigung 
mehrerer  Elemente)  (Chem.)  Chemical  combina- 
tion.   Combinaison  /.  chimique. 

Verbindung  /.,  chemische  (d«r  zusammen- 
gesetzte Körper)  (Chem.)  Compound  formed  by 
combination.    Compose  m. 

Verbindung/.,  Verschmelzung  /.  der  Far- 
ben (Mal.)  Blending  or  melting  of  the  colourt. 
Fönte  /.  des  couleurs. 

Verbindung/,  zweier  Schienenwege  (Ei- 
senb.)   Junctum.   Raccordement  m. 

Verbindungsbahn  /.  (Eisenb.)  Junctum-line, 
Junction-railumy.    Ligne  /.  de  jonetion. 

Verbiudungsbolsen  m.  (Zimm.)    Sieh  Vor- 

bandbolzen. 
Verbindungsgallerle  /.,  Quergallerle  /. 

(Befest.)^  Communication-gallery,  trantverse-gal- 
lery.  Galerie  /.  de  communication,  gaierie  /. 
transversale. 

Verbindnngsgewolbe  n.  (Befest.)  Sieh  Po- 
terne. 

Verbindungsgraben  rn.pl.,  Annäherungs- 
graben m.  pl.  (Befeet)  Zigzagt  pl.,  approache* 
pl.,  trenche*  pl.  Boyaux  m.  pL,  approches  /.  pL, 
zigzags  m.  pl. 

Verbindungshals  m.  (Dampfkeaselw.)  Sieli 
Verbindungsstutzen. 

Verblndungshols  n.  eines  Flosses  (Pont.) 
Sieh  Querriegel. 

Verbindungsklammer/,    j    j  (Buchdr.) 

Brace.    Crochet  m. 
Verbindungscurve  /.  (Eisenb.)  Connecting- 

curvc.   Courbe  /.  de  raecomodement. 
Verbindungs-  oder  Zwischen maschine  /. 

(Masch.)    Communicator.    Comraunicateur  m. 
Verbindnngsröhre  /.   (Wasserleit.,  Gasbel.) 

Joint-pipe.    Tuyau  m.  de  jomture. 
Verbindungsschienen/,  pl.  (Eisenb.)  JuncHon- 

railt  pl.   Kails  m.  pl.  convergents. 
Verblndnngsstange /.  einer  Weiche  (Eisenb.) 

Switeh-rod.   Tringle  /.  de  connexion  d'nn  change- 

ment  de  voie. 


Verblndnngsstange/.  (Masch.)  Link.   Tigo /. 
d'afwemblage. 


Verbindungsstrecke/,  (zwischen  Abbaustrecken 
auf  Kohlenflötzen)  (Bergb.)  Wall  or  Jenking 
( Naccastle  -on  -  TyneJ,  thirling  (SeotlandJ,  crote 
board,  holing,  stenting,  narrow  place,  narrow. 
Refendement  m.  de  serre  (Belg.),  traverse  /.  dans 
un  pilier. 

Verbindungsstrich m. (Buchdr.)  Sich  Binde- 
strich. 


Verbindungsstück  n.,  Band  n.  (Zimm.)  Tie. 
Moise  /. 

Verbindnngsstuhl  ro.,  Stossstuhl  m.  (Ei- 
senb.) Joint-chair,  double  chair.  Coussinet  «. 
a  ou  de  Joint,  coussinet  m.  d'assemblage,  doubl« 
coussinet  m. 

Verbindungsstutzen  m.  zwischen  Si ed er  nod 
Oberkessel  (Dampfkess.)  Upright  tube  of  * 
boiler-tube.  Cuissord  m.,  culotte  j.  d'one  entu- 
diere  &  vapeur,  tubulure  /.  entre  chandiere  et 
bouilleur. 

VerbindnngsvorsprUnge  tn.pl.  eines  Form 
kastens  (Giess.)     Cotter-plate*  pl,  fanget  Fl. 
Brides  /.  pL  d'un  chässis  de  moufage. 
Verblasen  v.  a.,  ein  Metall  (Metall)    To  rt- 
fine.   Affiner,  raffiner. 
Verblattnug  /.,  Anfblattung  /.  (rar  See:] 
Scherbenverbindung  /.    (Zimm.,  Tächl! 
Scarving.   Assemblage  m.  ä  mi-bois  ou  ä  paome. 
enchevauchure/.,  jonetion/.  par  feuillure,  [Mar.:j 
ecart  m.,  assemblage  m.  k  empatement. 
Verbleien  v.  a.  (Techn.)    To  lead.  Ploraber. 
Verbleien  v.  a.,  die  Scheiben,  In  Blei 
verglasen  v.  o.,  die  Fenster  (Glasm.)  To 
lead  the  glatt-pane*,  to  lead  light$,  to  etop  liyku 
in  lead.   Sceller  les  vitres  en  plorab,  ploniler 
les  vitres. 

Verbleien  n.  des  Rohsteins  etc.  (MetalL) 
SmeÜmg  with  lead  or  matters  whieh  contain  lead. 
Plombage  m. 

Verbleien  n.  (Techn.)    Leading.    Plombage  «. 
Verblenden  v.  a.  (Bauw.)    Tb  face.  Revetir. 
Die  Fachwand  v— .  To  Jaee  a  baywork  wkk 
brick*.   Revetir  les  pans  en  brique. 
Einen  Brunnen  ▼ — .    To  plank,  to  line. 
Revßtir  de  planches  un  puits. 
Verblendung  /.  einer  Mauer,  Bekleidung  f. 
mit  Blendsteinen   (Bauw.)    Fadhg  of  a 
wall.    Revetement  m.,  faux  parement  m.,  pa- 
rure  /. 

Verbodmen  v.  o.  (Küf.)   Sieh  Ausböden. 
Verbolsen  v.  a.  (Zimm.  etc.)    To  fasten  tciüi 

bolts,  to  bolL   Enclaver,  cheviller,  boulonner. 
Verbrannt  adj.  von  Stahl  od.  Eisen  (Metall.) 
Bumed.    Brüle,  -ee. 

V-e  Stelle  im  Eisen.   Overheated  or  bumed 
pari  in  the  »Von.    Surchauffure  f. 
Verbreitern,  Erweitern,  Ausdehnen  r.  *. 

(Techn.)  To  enlarge,  to  expand.  6largir,  f-tendre. 
Verbrennen  v.  n.  (Chem.,  Techn.)    To  burn. 
Brüler. 

Verbrennen  v.  a.,  den  Stahl  oder  das  Eisen 
(Metall.)  Toburn,  to  overheat.  Brüler,  surchanffer. 
Verbrennen  v.  n.  (der  Stahl  verbrennt)  (Metall.) 

To  burn.   Se  pämer. 
Vcrbrennllch  adj.  (Techn.)   Combtutible.  Com- 
Dunum, 

Verbrennung  /.  (Chem.)    Combuetion.  Com- 
bustion  /. 

Plötsllche  V—,  Abbrennen  n.  (Chem.) 
Deflagration,  buming  of.    Deflagration  /. 
Verbunden,  Gekoppelt  adj.  (Masch.)  Con- 
nected.   Conjague,  -ee. 
Das  Sehlir  Ist  lief  v- 
Sieh  unter  Schiff. 
Vercoken  v.  o..  die  Steinkohlen  (MetalL) 
To  coke  or  to  carbonixe  ptt-coaL    Carbonwr  U 
houille. 
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n.,  Vercoknng  /.  der  Stein- 
kohlen (Metall.)  Coking,  coke -Imming.  Car- 
bonisationf. 

V—  In  Ofen.  Coking  in  dose  Carbo- 
nisation /.  de  la  houille  dans  des  i'oure. 

V—  In  eisernen  Cj lindern.  Cylinder- 
eoking.  Carbonisation  f.  par  la  diBtülation, 
carbonisation  /.  dans  des  cylindres. 

V—  in  Hänfen,  in  offenen  Hanren. 
Coking  in  heaps,  pit»  or  ridgee.  Carbonisation  /. 
en  tas,  en  fosses,  en  meules  allongces. 

V —  in  Heilern.  Coking  in  pilee.  Carboni- 
sation /  en  meules. 

V—  In  offenen  Öfen.  Coking  in  open  kilnt. 
Carbonisation  /.  en  fours  ouvcrts. 

Vercokung»ofen    m.  Coke 
Fonr  m.  a  coke. 

Verdachung  f.,  Thttrverdachung  Fen- 
sterverdachung  /.  (Bauw.)  Bood-moulding, 
vDtather-moulding,  fabelt  pl.„  Entablement  m.  d'une 
porte  on  fenetre.  Vergl.  Überschlagsimsund 
Thürbekrönung. 

V—  mit  Giebel.  Galled  hood-moutding.  En- 
tablement m.  a  pignon. 
Verdammen  v.  a.,  die  Gass  kästen  (Form.) 

To  rata  dovm  the  tand  in  moulding.  Damer. 
Verdammen  v.  «.,  einen  Bach,  Floss  etc. 
(Wasaerb.)   To  dam-up  or  pen-up  the  courte  of  a 
riream  by  a  dam  conitrueted  across  a  st  rann  or 
Ketenir,  arreter  les  eanz  par  des  digues, 
par  nne  digne,  barrer  an  coars  d'eaa. 
V—,  die  Wasser   (Bergb.)    To  keep-of  the 
veedert  by  timbering.    Cuveler  les  eaux  d'une 
cooche. 

V—,  eine  Mine  (Minirk.)  To  damp  a  mint. 
Bonner  an  foamean. 

Verdammung/,  eine«  Schachtes  (die  Ope- 
ration) (Bergb.)  Timbering  of  a  shafL  Cuve- 
lage  m.    Yergl.-  Damm  1. 

Verdammung  /.,  hölzerne,  eines  Schach- 
tes (das  Zimmerwerk)  (Bergb.)  Timbering  of  a 
thaft  tu  keep-off  the  water.  Cuvelage  m.,  (ä  Liege : 
couvelage  «.),  convellement  m. 

inngssplegel  m.  (Minirk.)  Tamping- 
Plateau  m.  de  fourneau. 
ipfen  v.  a.  (Chem.)  To  vaporize,  to  eva- 
porate.  Vaporiser. 
Verdampfung       Verdunstung  /.  (Phys.) 

Evaporation.    Evaporation  /. 
VerdampfungHfahlgkelt  f.  (Dampfm.)  Eva- 
poration-power.   Puissance  /.  d'evaporation. 

Verdampfungspunet  m.  (PhyB.)  Vaporating- 

point.   Point  m.  de  Vaporisation. 
Verdamprungsschnelltgkelt  f.  (Locom.) 

Activite  /.  de  la  Vaporisation. 
VerdampfUngsvermogen  m.  (Dampfm.)  Sieh 

Verdampfungsfähigkeit. 

Verdeck  n.  eines  Schiffes  (Seew.)  Sieh  Deck. 

Obere«  Verdeek  n.   Upper  deck,  main  deck. 
Embelle  f.,  belle/.    VergL  Oberdeck. 
Verdeek  n.   eines   Wagens   (Wagn.)  Sieh 

Himmel. 

V —  zum  Abnehmen.  Head  of  a  carriage, 
which  may  be  taten  down.  Capot  m.  ä  de- 
coovrir  d'une  voiture. 

V-  nun  Niedersehlagen.  Folding  head. 
Soufflet  m. 


Verdeckleder  n.  (Wagenb.)  Head-leather. 
Cuir  m.  ä  capot. 

Genarbtes  od.  Gekrlspeltes  V—.  Corned 

leather.   Cuir  m.  grene  ou  graine\ 
Geschmiertes  V-.    Oilcd  Uather.   Cuir  m. 

gras. 

Lackirtes  V-.  Enamelled  hide  /or  the  Uadt 
of  carriage».    Cuir  m.  verni  de  capot. 
Verdeckt  adj.x   Verdeckter  Heerdgnss 

(Form.)  Covered  »and-catting.  Moulage  m.  a 
couvert  ou  ä  demi-deconverl 

Verderben  v.  a.,  eine  Wand  etc.  (Bauw.)  Sieh 
Beschädigen. 

Verdichten,  Verkeilen  v.  a.,  einen  wasser- 
dichten [Schacht-]  Ausbau  (Bergb.)  To  teedge  a 
tubbing  or  crib.    Picoter  un  cuvelage. 

Verdichten,  Comprimiren  v.  a.,  die  Luft 
(durch  eine  Compressionspumpe)  (Phys.)  To  con- 
dente  or  condensate.  Condenser. 

Verdichten  v.  a.,  das  Schiesspulver  (Pnlv.) 
To  compress  or  impart  density  to  gunpowder. 
Comprimer  la  poudre. 

Verdicken,  Eindicken  v.  a ,  eine  Flüssig- 
keit (z.B.  durch  Kochen).  To  tliicken.  Epaisair. 

Verdickaugüinittel  n.  (Färb.)  Sieh  Eindicke. 

Verdiebeln  n.   Sieh  Yerdubelung. 

Verdingarbeit  /.,  Accordarbelt  /.  (Bauw. 
etc.)    Work  by  contract  or  upon  terms.    Tächc  /. 

Verdingen  r.  a.  (die  Ausführung  von  Gruben- 
arbeiten). To  »et-off  pitchet,  (Derby sh.:)  to  cope. 
Donner  ou  remettre  ä  forfait,  (Hainaut:)  mar- 
chander. 

Verdingnng  f.  einer  Arbeit  im  Gänsen, 
in  EntreprUe.  Leüing-oui  in  contract.  For- 
fait  m.,  travail  m.  ou  marche"  m.  en  entreprise. 

Verdingnng  /*.,  Gedinge  n.  (Ausführung  einer 
Grubenarbeit  nach  Massgabe  der  Gewinnung 
oder  aufgefahrenen  Länge).  Bargain,  tribute,  tut- 
work.    Forfait  m.,  aecord  m.,  täche  /. 

Verdollen  v.  a.  (Zimm.)    Sieh  Döbeln. 

Verdoppeln  v.  a.,  (Verhauten  v.  «  ),  ein 
Schiff  (Schiffb.)  To  theathe.  Doubler  un  navire. 

Verdoppelung  /.,  Verhantung  /.  eines 
Schiffes  aus  Kupfer  (Schiffb.]  Copper-boUom, 
copper-sheathing.  Doublage  m.  de  ou  en  cuivre. 
V — ,  Verhäutung  /.  eines  Schiffes  aus 
Holz  (Schiffb.)  Sheathing  of  ßr-board.  Dou- 
blage m  en  bois. 

Verdoppelung  /.  eines  Segels  (Seew.)  Top 
lining  of  a  sail.  Tablierwi  ,  doublage  m.,  patte/. 
de  toile  ou  de  voile. 

Verdreckt  adj.  (Büchsenm.)  Sieh  Einge- 
schmutzt. 

Verdrehen,  Verblegen  v.  o.  (Techn.,  Schloss.) 
To  force,  to  bend,  to  dint,  to  ticitt.  Fausser. 

Verdruckung  /*.,  Verschmaierung  /.  eines 
Flötzes  (Bergb.)  Roll,  balle,  nip  (of  a  cool- 
eeamj,  contraction  of  a  Kam.  Etranglement  m., 
etreinte  f.,  resserrement  m.,  retrecissement  m., 
(couffee  /.),  amincement  m. 

Verdübeln  v.  a.  (Zimm.)  sieh  Dobeln  und 
Dübeln. 

Verdttbelnng  f.  (Schiffb.)  Pcgging.  Chevü- 
iure  f. 

Verdttbelnng  /.,  Dollung  f.  (Zimm.)  Dotoel- 
ing,  dowetling,  pcgging.  Asscmblago  m.  &  goujona 
ou  a  clefa,  chevillure  /. 
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Verdünnen  v.  a.,  eine  Lösung  (Chera.)  To 
dilute.  Etendre  une  dissolution  d'eauetc,  dilner. 

Verdünnt  adj.  (von  Lösungen)  (Chem.)  Diluted. 
Ktendu,  -ue. 

Venia iniimg  f.  der  Luft  etc.  (Pbys.)  Rare- 
faction.    Rarefaction  /. 

Verdünnung/,  der  Würze  durch  Alkohol- 
bildung, Attennation  /.  (ßranntweinbr.) 
Attenuation.    Attenuation  /. 

Vereinfachen  v.  a.,  eine  Gleichung  (Math.) 
To  reduce.   Reduire.  Vergl.  Reduciren. 

Vereinfachung  f.,  Keductlon  f.  algebrai- 
scher Ausdrücke  (Math.)  Reduction.  Reduction  f. 

Verengt,  Schmal  adj.  Small,  narrowed.  Res- 
serre,  -ee. 

Verfahren  ».  a.,  ein  Takel  oder  eine  Talje 
(Seew.)  To  fleet  or  to  »hiß  a  tackle.  Reprendre 
un  palan. 

V—,  das  Ankertau  auf  dem  Bratspill 

(Seew.)  To  fleet  the  cable.  Reprendre  le  cable 
sur  le  vireveau. 

V—  eine  Tross  beim  Verholen  eines  Schiffes 
etc.  (Seew.)  To  »hiß  (a  ropej.  Changer  (un 
cordage). 

Verfahren  n.  eines  Taus  (Seew.)  Sieh  Auf- 
schricken. 

Verfahren  n.,  Methode  /.  (Chem.  etc.)  Pro- 
eeeding,  mode,  method.    Procede  m. 
Negatives  V—,  Negative  manner.  Procede  m. 
negatif. 

Verfall  m.,  Verfallen  n.  eines  Gebäudes 

(Bauw.)    Decay,    dilapidation.    Degradation  /. 

d'un  bätiment. 
Verfallen  v.  n.  (von  einem  Gebäude)  (Bauw.) 

To  fall  into  decay,  to  go  to  ruin,  to  become  dila- 

pidated.   Se  degrader. 
Verfallen  v.  n.  (von  einem  Schiffe  gesagt).  To 

make  leewag,  to  drive  to  leeward.  Deriver. 
Verfallen  v.  n.,  in  Stille  oder  Windstille 

(Seew.)    To  faU  calm.    Erre  pris  du  calme. 
Verfallzeit  f.  (Handl.)    Time  of  pagment,  Urne 

when  a  bill  become»  due.  Ecbeancc  /. 
Verfalschen  v.  a.  (Chem.)    To  »ophisticate.  to 
faUify.   Sophistiquer,  falsifier. 

Verfalscher  m.  (Chem.)    SopJiieticator.  Sophis- 
tiqueur  m. 

Verfälschung  /.  (Chem.)   Sophutication.  So- 

plnstication  /.,  sophistiquene  f. 
Verfangen,  Ablösen  v.  a.,  die  Wache  etc. 

(Seew.)    To  relieve.  Relever. 
Verfilzen  v.  a.  (Hutm.)   Sieh  Pilzen. 
Verfllsungslahig  adj.  (Spinn.,  Web.)  Proper 

to  feit.  Feutrable. 

Verfinsterung/,  (Eklipsls  /.)  des  Mondes 
und  der  Sonne  (Astron.)   Eclipti*.   Eclipse  /. 
V—  eines  Sternes  (Astron.)  OccuUation.  Occul- 
tation  /. 

Verflrsten  v.  a.,  ein  Dach  (Dachd.)    To  cover 
the  ridge,  to  ridge  a  honte.    Enfaiter  un  corable, 


Verflüchtigung  /.  (Chem.)  Subt'dization.  Sob- 
tilisation  f. 

Verfolgen  ».  a.,  seinen  Cours  (Seew.)  To 
»teer  the  courae.    Continuer  sa  route. 

v.  o.,  ein  Schiff  (Seew.)  To 
«  thip.   Freter  un  vaisseau  ou  navire. 
Verfrachtung/,  eines  Schiff  es  (Seew.)  Charter- 
ing.   Fretemeut  m. 

Ve£r?'l,?chen  *  *»  dsw  «oh eisen  (Mdaü] 
Sieh  Frischen. 

Verfrischnng /.  (frische  ungesalzene  Nahruags- 
mittel)  (Seew.)  Freth  (not  »alted)  provition».  Ka- 
fraichissement  m.    Vergl.  Proviant 

Verfällen  v.  a.,  den  Feh  lbodon,  Den  Sehnt- 
bestrich  einbringen  v.  o.,  Die  Balken- 
fache vergiessen  v.  a.  (Bauw.)  To  plaäer 
the  »ound  floor.    Entrevoüter  les  solives. 

VerfUUung  /.  der  Grundmauern  (Bau*! 
Puddling  of  foundation-waU».  Remblai  m.  d> 
fondements. 

Vergiessen  v.  a.,  die  Klammern  mit  Blei 
(Bauw.)    To  run-in  the  crampt  teith  melted  leod. 
Couler  ou  sceller  en  plomb  les  crarapons. 
V—,  die  Fugen,  Mit  Mörtel  ansgiessen 
«.  a.    To  »pread,  to  pour  the  joints.  Sceücr 
les  joints  en  mortier. 
Vergiessen  v.  a.,  das  geschmolzene  Eises 

(Metall.)   Sieh  Glessen. 
Vergiessen  v.   a.,  gesprungenes  Metal! 

(Metall.)    To  bum  together.  Sonder. 
Vergiessen  n.  der  Zapfen,  Bandhaken, 
Bankeisen,  Klammern  etc.  (Bauw.)  Bwminr 
in.    Scelleraent  m. 
Vergiessen  n.  des  gesprungnen  Metalli 

(Metall.)    Burning  together.    Soudage  m. 
Vergipse u  v.  a.    Sieh  Gypsen. 
sich  Vergissen  v.  r.  (£" 
in  the  dead  reckoning,  <o, 
dans  l'estime. 
Vergittern  v.  o.,  mit 

tice.  Jalouser. 
Verglasen,  Beglasen 


.)  To 


Se 


(Tischl.)    To  lat- 


Fenster 
the 


Verflrstung/.,  Firsteindeckung  /.  (Dachd.) 

Pidge-covering,  ridging.  Enfaitage  m.,  faltage  m. 
Verflechtung/.  (Techn.)   Entangling.  Enlace- 


m. 


Verflüchtigen  v.  a.  (Chem.)    To  volatilixe,  to 
»ubtilUe.   Subtiliser,  volatiliser. 


o.,  ein 

(Glas.)    To  glaze  a  windete,  to  put 
Vitrer  une  fenßtre,  poser  les  vitres 
In  Blei  v-.  Sieh  Verbleiend. 
In  Kitt  v-,  Die  Sehelben  ii 
To  put  the  pane»  in  puttg,  to 
Poser  les  vitres  ä  mastic. 
Silinintliche  Fenster  eines  Bauea  t 
To  flll-in,  to  fix  all  the  window-glatt  of  a 
ing.   Poser  le  verre  d'un  edifice. 
Verglasen  v.  n.  (zu  einer  glasartigen  Masse  zu- 
sammenschmelzen) (Chem.)  To  vitrifg.  Vitrifler 
Verglasen  n.  in  Blei  (Glas.)  GUu*4«oding 
Operation  /.  de  sceller  les  vitres  en  plomb. 

Verglasnng  f.,  Glasur/.  (Por^  Töpf.)  Glace. 

Venns  m.,  couverte  /. 
Verglasung/,  Beglasung/.,  Glaswerk  * 

eines  Fensters.  Qlazing  of  a  winde*.  Vi- 
trage  m. 

V-,  Beglasung  /.,  Glaswerk  n.,  Glas, 
tafel  f.  eines  Bildes.    QUmng  of  a  pietnre 
or  engraving.  (Vieilli:)  verriere  f.,  verrine  / 
Vcrgleichscbene  /,  Grundebene  /.  (Be- 
fest,)   Plane  of  eomparüon.    Plan  m.  de  oom- 
paraison. 
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ergiahen  v.  a.,  das  Porzellan  (Porz.)  To 
>j\tt  the  biecuk-baking  to  porcelain.  Cüire  en  de- 
vourdi  la  porcelaine. 

erglühen  n.  des  Porzellans  (Porz.)  Biscuit- 
Icking.  Caisson  /.  en  degourdi  de  la  porcelaine 
Jure,  etc. 

ergltthofeu  m.  (zum  ersten  Brennen)  (Porz.) 
LUcuit-kiln.    Fonr  m.  ä  biscnit. 
ergnttgungssug  m.  (Eisenb.)  Excunkm-train. 
Train  m.  de  plaisir. 

ergolden  v.  a.  (Vergold.)    To  gild.  Dorer. 
Galvanisch  t— .    To  eUctrogüd.    Faire  une 
durnre  galvanique. 

V—  bei  der  Leiravergoldnng.  To  apply  the 
gold,  to  Uty-on  the  gold-Uaf.  Dorer  dans  la 
lorure  en  detrempe. 

ergelden  n.,  Vergoldung  /.  (Metall.)  Gild- 
ing. Dorure  /. 

V-  bei  der  Leim  Vergoldung.  Applyingthe 
gold.  Dorage  m.  dans  la  dorure  en  detrempe. 
ergoldergrund  m.  Sieh  Vergoldgrund. 
ergoldermesser  n.  (Vergold.)  Gilder't  knife, 
$old  laying  tool.  Avivoir  m.,  couchoir  m, 
rrgolderprease  /.  (Buchb.)  Gilding -pr est. 
fresse  /.  ä  tranche-filer. 

ergolderxange  /.  (Verg.)  Gilder'»  tong»  pl 
Moastache  f. 

ergoldet  adj.  (Vergold.)   Gilt.   Dore\  -ee. 

Zweifach,  Dreifach  v  .  Double,  treble gilt. 
bore'  ä  deax,  a  trois  buis. 

V— e  Milberwaare  /.    VermeU.    Vermeil  m. 

ergoldgrund  m.,  Vergoldergrand  m.  Ver- 

pU.)  Gildimj-size.  gold-tize.   Assiette  /. 

trgoldang  f.   Gilding.   Doruro  /. 

V-  aar  Bronze,  Kronzev  — .  Wash-gild- 
ing,  toater-gilding.    Dorure  /.  sur  bronze. 

V-  aaf  Leimgrund,  Wauerv-.  Gild- 
ing m  vater-tizc,  burnithed  gilding,  gilding  in 
distemper.    Dorure  f.  en  detrempe. 

V-  durch  Anreiben.  Sieh  Kalte  Ver- 
goldung. 

V—  durch  Eintauchen  in  ein  flüssige* 
Amalgam.  Gilding  objects  by  ttirring  them 
in  a  tceak  liquid  omalgam.   Dorure  /.  au  saute. 

V-  im  Feuer,  Feuer*-.  Fire-gilding,  hot 
ydding.   Dorure  /.  au  feu. 

V-  mit  Blattgold.  Burnithed  gilding  (of 
wtalt),  gilding  by  mere  heai.  Dorure /.  des  me- 
taox  avec  de  Tor  en  feuilles. 

GalvanUche  V—.  Electro-gilding.  Dorure/. 
?alunique. 

Grüne  V—   (grüne  Farbe  der  Vergoldung) 
(inen  eolour  of  gilt-work.    Couleur  /.  d'or  vert, 
*  m.  rert. 

Kalte  V-,  V-  durch  Anreiben.  Cold 
Tading,  gilding  by  the  rag.  Dorure  f.  ä  froid 
d  an  pouce. 

Naaae  V—.  Wet  water-gilding.  Dorure  /.  des 
metanx  par  voie  humide. 

V»»»e  V—  nur  Kupfer,  Messing  und 
Tombak.  Wet  water-gilding  on  copper,  yeüoio 
ond  red  brau.  Dorure  /.  au  trcmpe  sur  cuivre, 
laiton  et  tombac. 

Vau««  v-  auf  Eisen  und  Stahl  (durch 
«•ine  ätherische  Lösung  von  Goldchlorid).  Water- 
y&ling  by  dipping  Won  and  tteel  into  an  ethertal 
lohäum  of  ehloride  of  gold.    Dorure  /.  sur  le 
Twhnolog.  WSrttrbuch  L   8.  Aufl. 
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fer  et  Tarier  au  moyen  d'nne  Solution  etheree 
de  chlorure  d'or. 
Rauhe  Vergoldung  /.   Rugged  gilding.  Or 
m.  hache. 

Rothe  V—  (rothe  Farbe  der  Vergoldung).  Jied 
eolouring  of  gilt-work.    Couleur  /.  d'or  rougo, 
or  m.  rouge. 
Die  V—  verlieren.     To  loose  the  yilt,  to 
wear  off  the  gilt.    Se  dedorer. 
Vergoldungswaehs  n.,  Gluhwachs  n.  (Ver- 
gold.)   Gilder'»  wax.   Circ  /.  ä  dorer. 
Vergoldungswasser  n.,   <luickwaM*er  n. 
(Vergold.)  Quickening,  quick-water.  Dissolution  /. 
mercurielle. 

Vergrösserungsglas   «.,   Loupe  /.  (Opt.) 

Magnifying-glatt.    Microscope  /.  simple. 
Vergroggerungamesser  m.  (Opt.)  Dynameter. 

Dynametre  m.,  auxomi-tre  m. 
VergrUnen  v.  n.  (von  der  Waidküpe)  (Färb.) 

To  be  of  a  vinout  yeüoio,  which  becomet  blue  by 

expoture  to  tlie  air.  Di-verdir. 
Vergypsen  v.  a.   Sieh  Gypsen. 
Verhack  m.,   Verhau  m.   (Befest.)  Abatit, 

abattit.    Abatis  m ,  (abattis  m.). 
Verhägen  v.  a.    Sieh  Verhegen. 
Verhakung  /.  und  Verzahnung  f.  einer 

Holz  Verbindung  (Zimm.)  Dovetailing,  joining 

by  ränget  of  teeth  and  jogglet,  joggling,  joggle. 

Endentement  m ,  assemblage  m.  ä  ou  en  cremail- 

liere. 

Verhältnis«  n.  (Math.)  Itatio.  Raison  /,  rap- 
port  m. 

Anharmonisehes  V—,  Doppelv— ,  Dop- 

pelachnittT— .  Anharmonic  ratio.  Rapport  m. 

anharraonique,  fonction  /.  anbarmonique. 
Gerades  od.  Directes  V—.   Dired  ratio. 

Rapport  m.  direct  ou  raison  f.  directe. 
HarmoniBChes  V—.    Jlarmonical  ratio  or 

Proportion.    Rapport  m.  harmonique. 
Irrationales  V—.  Irrational  ratio.  Raison  /. 

irrationelle. 

Rationales  V—,    Rational  ratio.    Raison  f. 
rationelle. 

Verhaltnisslinie /.  (beim  Äccidenzsetzen)  (Buch- 
dr.)  Proportionable  reglet,  Rcglette  /.  de  pro- 
portions. 

Verhau  tn.  (Abfall  von  Backsteinen,  die  man  für 
Simse  etc.  zurechthaut)  (Bauw.)  Cutting.  Do- 
ch et  m.  de  briques. 

Verhau  m.  (Befest.)   Sieh  V  er  hack. 

Verhauen,  Ziegel  zurechthauen  r.  a.  Sieh 
Hauen  und  Ziegel  hauen. 

Verhauten  ».  o.,  ein  Schiff  (Schiffb.)  SieJi 
Verdoppeln. 

Verhttutung /.  eines  Schiffes.  Sieh  Ver- 
doppelung. 

Verhegen,  Befrieden,  Besännen  v.  a. 
(Bauw.)    To  fenee.  Echalasser. 

Verheuern  v.  a.  (Seew.)  To  ship,  to  hire  out, 
to  let.    Embaucher,  engager,  preter. 

Verheuern  v.  n.  (Seew.)  To  take  a  eliance,  to 
tign  (the  article*  or  agreementj.    Engager  v.  n. 

Verhindert  auszulauten,  von  einem  Schiffe 
(Seew.)  Sieli  Das  Schiff  ist  verhindert 
auszulaufen. 

Verholen  v.  a.,  ein  Fahrzeug  (ein  Schiff  im 
Hafen  nach  einer  andern  Stelle  Dringen)  (Seew.) 
To  tote  a  »hip.   Haler  ou  touer  uu  batiment. 

85 
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Verholen  —  Verkohlen. 


Verholen  n.  eines  Schiffes.  Towing.  Ha- 
lage  m.  du  vaisseau. 

Verholmen  v.  ein  Pfahl  werk  (die  Holme 
auf  die  Köpfe  der  Pfühle  zapfen)  (Bauk.)  To 
lay  or  fix  the  string-piecct  of  a  pile-work  on  the 
top  of  earth-pilee.  Mettre  les  chapeaux  par-des- 
su8  les  pieox. 

Verhüllt  adj.  (Terrainbezeichnang).  Sieh  Be- 
deckt. 

Verhütten  v.  a., .Erze  (Metall.)  To  work,  to 
worh  off  ort*.  Elaborer  des  substances  minä- 
rales  k  l'aide  des  combastibles,  traiter  des  sub- 
stances  mincrales  pour  en  extraire  des  metaux, 
extraire  des  metaux. 

Verjüngen,  Abschrägen  v.  a.,  ein  H  o  1  z  - 
stiick  (Zimm.)  To  chamfer,  to  lighten  down, 
to  pare  atoay,  to  diminith,  to  thin,  Delarder, 
delarder  en  biseao. 

Verjüngt  adj.  (Zeichn.)  Tapering.  Fuyant,-te. 
V— er  Mamtib  m.  Tapering  »calc,  Ecbelle  /. 
fuyante. 

Verjüngung  f.  der  La  f  fetten  wände  (Artiii) 

Sieh  Abschrägung  3. 
Verjüngung       Ablauf  m.  eines  Modells 

(Giess.)    Delivery,  dratc,  draught.    Depouille  m. 

d'un  raodMe. 

Verjungungs-Itlassstab  m.  (Zeichn.)  Taper- 
ing »etile,  reducing  or  flying  teale.  Lchelle/". 
fuyante. 

Verkammen  v.  a.,  zwei  Holzstücke  (Zimm.)  To 
join  timberi  by  cogging.    Assembler  k  tenon  et 
entaille,  par  entaillure. 
Verkamniung  /.,  Aufkammung/.,  Über- 

Immen  n ,  Vei 


inng/.,  Verkä 

f.    (Zimm.,  Tischl.)    Cogging,  cocking  or 
cauking-joint,  joining  by  meane  of  jag»  or  notehe», 
notehing.  Assemblage  m.  ä  entailles,  entaillure  /., 
assemblage  m.  k  tenon  et  entaille. 
Verkatten  v.  «..  den  Anker  (Seew.)    To  back 

the  anehor.   Empenneler  l'ancre. 
Verkehr  m.  einer  Eisenbahn.  Traßc.  Circula- 

tion  /.  dit  d'nn  chemin  .de  fer. 
Verkehrschef  m.  in  Österreich  (Eisenb.)  Sieh 

Maschinenmeister. 
Verkehrt  fallen  v.n,  (Seew.)  Sieh  Das  Schiff 

fällt  verkehrt. 
Verkeilen  v.  a.   (Techn.)    To  teedge,  to  quoin. 
Caler,  fixer,  assujettir  par  des  coina 
V—  (Bergb.)   Sieh  Verdichten. 
V—,  die  Schienen   (Eisenb.)    To  teedge  the 
railt.   Coinser  les  raila. 

V—  (Buchdr.)  To  drive-in  or  up  the  coin»,  to 
quoin.   Arreter  on  assnjcttir  avec  des  coins. 
Verkeilen  «.  (Techn.)   Wedging,  quoining.  Ca- 
lage  m. 

V—  eines  Zapfens  (Zimm.)  Foxtail-toedging. 
Assemblage  m.  ä  contre-clavetta. 

Verkeilung  /.  eines  wasserdichten  Aus- 
bau'» von  Schächten  (Bergb.)  Wedging  of  a 
tubbing.    Picotage  m. 

Verkieseln  v.  a.  (Chem.)  To  tüicify.  Silicater, 
sihcatiser. 

Verkieseln  v.  a.,  das  Holz  (mit  Wasserglas 
durchdringen)  (Bauw.)  To  impregnate  tcüh  »oluMe 
glatt.   Iropregner  de  verre  soluble. 

Verkieselt  adj.  (Chem.)  Silicified.  Silicate,  -ee. 

Verkicselung  f.  (Chem.)  SUicification.  Silicati- 

/• 


Verkiesen  n.,  Verkiesung/.,  Verfallen  r. 
der  Schwellen  mit  Kies  (Eisenb.)  Boxin, 
of  the  tleepert.   Ensablement  m.  des  traverees. 

Verkiesung  /.,  Sandschuttung  /".,  Be- 
schotterung /*.  (Strasscnb.)  Ballatting,  gra- 
veling.   Ensablement  m.,  couche  /.  de  gravier. 

Verkitten,  Kitten,  Auskitten  v.  a.  (Bauw.) 
To  putty,  to  cement.  Mastiquer,  enduire,  ciroen- 
tor,  luter. 

V—,  die  Fensterscheiben  (Glas.)  To  putty 
the  panet.   Mastiquer  les  vitres. 
Verklarung  f.   (Seew.)   Extention  of  prot<*. 
Proc««  »i.  verbal,  rapport  m. 
V—  ablegen.    To  extend  the  proUtt.  Faire 
proces  verbal. 
Verkleiden  v.  o.   (Bauw.)    Tb  merutt,  (to  en- 
cruttj,  to  line.  Revetir. 

V — ,  das  Holzwerk  mit  BleL    To  inenut 

with  lead,  to  lead.    Eraboutir  oo  aboutir  uue 

corniche  en  bois,  revetir  en  plomb. 
Verkleiden  v.  a.,  einen  Minengang  (Bergb  i 
To  plank,  to  line  teith  theeting,  to  »teure  trkj. 
teood-work.   Coffrer  une  galerie  de  mine  etc. 
Verkleiden  n ..  Verkleidung/*,  der  Minen- 
gänge (Bergb.)  Planking  or  lining  teith  aheeting, 
timbering,  »ecuring  tcüh  leood-toork.    Coffrage  m. 
des  galeries  de  mines. 
Verkleidung  f.  (Bauw.,  Befest.)  Dretting.  Be- 
vetcnuMit  m.  Vergl.  Bekleidung. 
V-,  Verblendung  f.  mit  Platten,  Plat- 

teuv —    Lining,  dretting  teith  table*  or  »lab» 

Tablement  m. 

V—,  Gliederung  /.  an  einem  Thür-  od., 
Fenstergewände.  Lining-  or  teain-teotiiug 
of  a  door-jamb  or  uHndow-jamh,  woden  arcKt- 
trave.  Chambranle  m.,  moulure  /.  de  lancu> 
bordure  /.  k  moulures. 

V —  und  Flttgel  m.  einer  Thür.    Lining  or 
ioainscotting  and  valve»  of  a  door.  Fermeture  f. 
de  menuiserie  d'une  porte. 
Verkleidungsmauer/.  (Bauw.)  Lining-uxü- 

Mur  m.  de  revßteraent 
Verkleidungstafel /,  Verblendungatafel 

/.,  Blendplatte/.  (Bauw.)  Lining- table,  drtM 

ing-table.   Tablette  /.  de  tablement. 
Verkleinerung  /.,  Verdünnung  /.  (Tccho 

Beduction.   Räluction  f. 

V—,  Beduction einer  Figur  oder  Zeith 
nung.  Beduction  of  a  figure  or  a  de*ign.  l'v 
duetion  f.  d'une  figure,  d^un  dessin. 

^  scala'/^Zeichn"™*^" 

de  reduetion. 

Verkllcker  m.  (eine  Art  Flügel  zum  Anzei^1 

der  Windrichtung)  (Seew.)  Dog-vane.  Prennon is 
Verkllcker  m.  (Zeiger,  der  angiebt,  wie  di 

Ruder  liegt)  (Seew.)  Teil  tale.    Axiomi-tre  «. 
Verknistern  v.  a.    (Chem.)    To  decrepitaic.  ' 

crackle.  Decrepiter. 
Verknlsterung/.  (Chem.)  Dterepitaxion,  cra  l 

ling.   Decr^pitation  /. 
Verkohlen  v.  a.    To  carbonize.  to  v.har  r  Tat 

boniser.    Vergl.  Vercoken. 
Verkohlen  n.    Sieh  Verkohlung. 

Oberflächliches  V—  des  Hols« 
Gasflamme  (Eisenb.)  Carlas 
sation  /.  des  surfaces  sous  l'action  d'on  jrt 
gaz  en  flamme. 
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Carbonization.  Car- 


Carbonisation/. 


Verkohl ang  /.  (Metall.) 
bonisation  /. 
T—  dei 

da  bois. 

V —  de«  Torfe».  Charring  or  carbonization 
of  peat.   Carbonisation  /.  de  la  tourbe. 

V—  der  Braun-  und  Steinkohlen.  Coking. 
Carbonisation  /".  des  lignites  et  des  houilles. 
VergL  Vercokung. 

V—  In  eisernen  <>  lindem.  Cylinder- 
charring,  cylinder-burning.  Carbonisation  /.  par 
la  distülation,  carbonisation  /.  dana  des  cy- 
lindres. 

V —  in  Gruben.   PU-burning,  charring  in  pits. 

Carbonisation  /.  dans  des  fosses  on  en  fosses. 
V —  In  Hänfen,  Haufenv— .    Charring  in 

piles  or  heaps.  Carbonisation  /".  en  menles  rect- 

angnlaires  on  en  tas. 

V —  In  Meilern.  Charring  of  xcood  in  heaps. 
Carbonisation  f.  en  meules. 

Verkohl  ungsofen  m.  (MetalL)  Oven  for  car- 
bonizing,  charcoal-kiln.  Foar  m.  de  carbonisation. 

Verkoken  n.,  -ung  ;".  Sieh  Vercoken  etc. 

\  vr kröpfen  v.  a.,  ein  Gesims  (Bank.)  To 
bend  a  cornish,  to  carry  round.  Reconper  une 
corniche. 

Verkupfern  v.  a.  (Tecbn.)  To  copper.  Cuivrcr. 
Verkupfern  n.  (Tecbn.)  Coppering.  Cuivrage  m. 
Verl  ade  u  n.  der  Güter  (Eisenb.)  Loading,  des- 
patclu   Cbargeraent  to,,  expedition  /. 

Verlagsbuchhändler  m.,  Verlagshändler 
to.,  Verleger  to.  (Bachh.)  Publisher,  Publishing 
bookseller.    Libraire  m.  editeur. 

Verlagsrecht  n.  (Bucha.)  Copyright,  Droit  to. 
d'impressdon. 

Verlängern  r.  a.,  eine  Linie  (Geom.)  To 

produce.  Prolonger. 
Verlangern  v.  a.,  ein  Schiff  (Seew.)  Sieh 

Ein  Schiff  langer  machen  unter  Schiff. 
Verlängerung  fH   Anpfropfung  /.  eines 

Verbandstückes  (Bauw.)  Eking,  jotning-butt 

on  buti,  graßing  on  lengthening.    Asse mb läge  to. 

de  rallonge,  a—  en  bout  ou  en  rallonge,  rallonge- 

raent  to. 

Verlängerungsgurt  to.  (Sattl.)  Lengthening- 

strap.    Portant  m. 
Verlängerungsstange  /.    eines  Bohrers 
(Bergb.)    Lengthening-rod  or  -joint.    Allonge  /. 
d'un  trepan  de  mineur. 
Verlascht,  Verbunden  adj.  (Eisenb.)  Fished. 

Kclisse,  -ee,  reuni  par  des  eclisses. 
Verlasehung  /.  (Eisenb.)  Fishing.  Ecliasage  m., 

cclisseinent  to. 
.Verlassen  v.  a..  die  Arbeit  (Bergb.)  To  strikt 
or  to  lerne  the  uwk.   Mettre  la  mam  au  chif 
(en Btlgique).  VergL  Feiern  und  Streiken. 
Vf  Hat  n.  niederd.  (Wasserb.)   Sieh  Schütze. 
V erlaufend  adj.  (von  Linien  etc.)  (Zeichn.)  Ta- 
pering.    Fuyant,  -te. 

f erlegen,  Versetsen  v.  a.,  S  t  e  in  c  etc.  (Bauw.) 
To  lay,  to  sei  stones.  Mettre,  poser  les  pierres. 
Hochkantlg  v-.  Sieh  Stellen,  auf  die 
hohe  Kante. 
Die  Steine  für  lang,  vor  lang,  als  Läu- 
fer ▼ — •  To  lay  the  stones  lengthway,  length- 
tri*e.    Placer  ou  poser  les  pierres  en  parement, 
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Gegen  das  Lager  verlegen  r.  a.  To  lay  a 

stone  contrary  to  its  cleaving-grain.    Poser  one 
pierre  Bur  le  faux  lit,  en  delit,  la  deliter. 
Nach  der  Setzwage  v— .  Sieh  unter  Setz- 
wage. 

Verlegen  v.  a.  (Buchdr.)  To  publish.  Faire  im- 
primer  ä  ses  frais,  publier,  6diter. 

Verlegen  v.  o.,  die  Holme  (Wasserb.)  To 
spike  or  treenail  the  strina-pieees  or  umle-pieces. 
Mettro  les  chapeaux  par  dessous  les  pieux. 

Verleger  to.  (Buchb.)  Sieh  Verlagsbuch- 
händler. 

Verleihung  /.   eines  Bergwerks  (Bergb.) 

Concession  of  a  mine.  Concession  f.  d'une  mine, 

(Belg.:)  conqußte  /. 
Verlesen,  Belesen  y.  a.,  die  Felle  (Hutm.) 

To  piek  the  hides.   ßplucher  les  peaux. 
Verlesen,   Znpfen,    Zausen,  Pflücken, 

Piusen  v.  o.,  die  Wolle  (Spinn.)    To  pick. 

Pluser,  (''pluser,  trier. 

Verleiten n.  eines  Bohrlochs  (Ausstampfen  mit 
Letten  zur  Befestigung  oder  Verdichtung  loser 
oder  zerklüfteter  Bohrlochswandungen)  (Bergb.) 
Qaying.   Glaisage  m. 

Verlleren  v.  a.,  das  Schiff  (Seew.)  To  lose 
the  vestcl,  to  get  shipterecked.  Perdre  le  bati- 
ment. 

Verlleren  t>.  o.,  ein  Segel,  einen  Mast  etc. 
(Seew.)    To  lose  a  sail,  a  mast  etc.   Perdre  une 
voile,  un  mät  etc. 
Verloren  adj.   Lost.  Perdn,-ue. 
V-.  von  einem  Schiffe  (Seew.)    Sieh  Das 
Schiff  ist  geblieben. 
V—  gehn,  l'ntergehn  v.n.  (vom  Schiff)  (Seew.) 
To  be  lost,  to  founder,  to  sinkt  to  06  terecked. 
Perdre,  perir,  sombrer. 

Mit  Mann  und  Maus  v—  gehn.    To  be 

lost  müh  all  hands.   Perir  corps  et  biens. 
Verlorne  Glessform  /.  (Giess.)    Only  once 

used  mould.    Moule  to.  perdu. 
Verlorner   Kopf  to.   (Giesa)    Dtad  head. 

Masselotte  /. 

Verlorner  Zapfen  to.  (Zimm.)  Sieh  Dübel. 
Vermauern,  Zumauern  v.  a.   (Maur.)  To 

wall  up,  to  dose. 
Vermell  n.  (die  vergoldete  Silberwaare)  (Vergold.) 

Silver-gilt,  gilt-silver.    Vermeil  to. 

Vermengen  v.  a.,  Einmischen  ».  a.,  An- 
machen v.  a.,  die  Farben.  To  blend  the 
eolours.   D^tremper  les  couleurs. 

Vermessen,  Ansmessen  v.  a.  (Bauw.  etc.) 
To  meosure.  Mesurer. 

V—  (Feldm.)  To  survey,  to  meosure.  Arpenter, 
mesurer. 

V—,  eine  Grabe  (Bergb.)  To  diol,  to  Une. 
Lcver  le  plan  de  — ,  faire  le  plan  de  — ,  me- 
surer. 

Vermessingen  n.  (MetalL)  Brassing.  Laiton- 
nage TO. 

Vermessung  /.,  Ausmessung  f.  (Bauw.  etc.) 
Measuring.  *  Mesurage  m. 

V—  (Feldm.)  Surveying,  measurement.  Arpcn- 
tage  m. 

V—  (Bergb.)  Surveying,  measuring.  Levte  /. 
des  plana. 

Vermessungskunst  /.  (Geom.)  Sieh  G  e o d  &  a  i  e. 
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Vermischungsrechnung  Alligations- 

reehnung  f.  (Arithin.)    AUigation.    Regle  f. 

de  melange  oa  d  alliagc. 
Vermodern n.,  Vermorschen  n.  des  Holzes 

(Zimm.)   Sieh  Fäulniss. 
Vermooren  v.  a.  (Seew.)   Sieh  Mooren. 
Vernageln  ».  a.,  eine  Kanone  (Artiii.)  To 

spike,  to  cloy  a  gun.   Enclouer  an  canon. 
Vernageln,  Annageln  v.  a.  (Techn.)  To  nail, 

(rcith  long  and  large  naüs :)  to  »pike.  Cloacr. 

Vtrgl.  Einlochen  und  vernageln. 
Vernageln v. a.,  ein  Pferd  (Hufschm.)  To  prick 

or  to  lame  a  horte.   Piquer  un  cheval. 
Vernageln  n.  der  Kanonen  (Artiii.)  Spiking 

of  gun».    Enclouage  m.  des  bouches  a  fen. 
Vernier  m.  (Astron.,  Feldra.)   Sieh  Nonius. 
Vernieten  v.  a.,  Den  Nietkopf  stauchen 

v.  a.  (Schmied.,  Schloss.,  Kupferechra.)    To  rivet, 

to  jog  a  rivet-head.    River,  estoquer  ou  aplatir 

un  rivet. 

Vernietung  /.  (Techn.)  Uiveting,  rivetted  joint. 
Rivure  f. 

Vcronener  Grün  n.  (Mal.)  Verona-green,  green 

earth.   Vert  m.  de  Verone. 
Verpacken,  Packen  v.  a.  (Techn.,  Handl.) 

To  pack,  to  pack  up.  Emballer.  Vergl.  Packen 

und  Stauen. 

V—,  die  Gewehre  (Kriegsw.)    To  pack  arm». 
Encaisser  les  armes. 
V—,  die  Patronen  in  Bunde  (Kriegsw.)  To 
pack  »matt  arm  cartridget  in  parcelt,  to  bündle 
them.    Empaqueter  les  cartouches  de  fusil. 
Verpackung  f.  (Techn.,  Handl.)  Pöcking,  pack- 

ing  up.    Emballage  m. 
Verpackung/,  einer  Stopfbüchse  (Masch.) 

Pöcking.  .  Etoupe  /.   Sieh  Stopfung. 
Verpalissadiren  v.  a.  (Befest.)   Sieh  Palis- 
sadiren. 

Verpechen  v.  a.   Sieh  Verpichen. 

Verpfählen  v.  a.   Sieh  Pfählen. 

Verplanten,  Pfähle  schlagen  v.  a.  (Wasserb.) 
To  pale,  to  drive  /dies.  Palifier. 

Verpfahlung  /.  mit  Cesarpfahlchen  (Be- 
fest.)  Picket-tpork.   Piquetage  771. 

Verpfahlung  Pfahlschlagung  /.  (Was- 
serb.) Pile-driving,  paling,  püe-working.  Palifi- 
cation  /. 

Verpflcgungsgebaude  n.  Sieh  Proviant- 
roagazin. 

Verpichen  v.  a ,  (Verpechen  1?.  o.)  (Seew.  etc.) 

To  pitch,  to  pay.  Brayer. 
Verpinnen,  Pinnen  v.  a.  (Schiffszimm.)  To 

indent,  to  tcarf  teith  a  pin  or  tongue.  Enter. 
Verplatiniren  v.  a.,  Metalle,  Glas,  Porzellan, 

Steingut  etc.    To  platinate.   Platiner,  plaquer 

de  platine. 

Verplatiniren  n.,  Verplatinen  n.,  Ver- 
platinirung/  (Metall.)  Platinating.  Plati- 
nage  f.\ 

Verproviantirung  /.  (Kriegsw.)  Storing,  Pöck- 
ing.  Approvisionnement  m. 

Verpuffen  v.  n.  tfi  v.  a.  (Chem.)  To  decrepitate, 
to  crackle.  Decrepiter. 

Verpnffung  /.  (Chem.)  Decrepitation,  crackling. 
Ddeii-pitation  f. 

Verputz  m.  (Bauw.)   Sieh  Bewurf  und  Putz. 

Verputzen  t>.  a.  (Bauw.  etc.)  Sieh  Bewerfen 
und  Putzen. 


Verputzmesser  n. ,  schwäbische«  (ein  Schnei- 
demesser) (Techn.,  Tischl.)  Rounding  off  draai^ 
knife  su  ab  im  1  pattern.  Plane  /.  facon  Souabe  i 
arrondir. 

Verquicken  v.  a.  Sieh  Amalgamiren. 
Verquickung  f.  Sieh  Amalgamirung. 
Verrohren  v.  a.,  die  Fugen  der  Dauben  (Kül.) 

To  insert  tplit  flog». 
Verrosten,  Rosten  r.  n.  To  rust.  Se  rouiller, 

s'enrouiller,  se  couvrir  de  rouille. 
Verrosten  n.,  Verrostung  f.  Hosting,  (ntttj. 

Rouille  f.,  rouillure  /. 
Verrottet  adj.  (vom  Flachse,  Hanfe)  (Spinn.) 

Over-done,  injured  by  having  been  reited  too  lony 

time.  Det6rior6  par  un  roaissage  trop  prolon?- . 
Versagen  v.  n.  (von  Feuerwaffen  gesagt).  T« 

min  fire.  Rater. 
Versagen  n.,  Abbrennen  n.,  Abblltzeu  z 

des  Schusses.  Mining  fire,  fiathing  in  the  pan. 

Faux  feu  m.  de  Tamorce  (une  arme  ä  feu  hit 

faux  feu). 

V—  eines  Sprengschusses  (Bergb.)  Muting 
fire,   Rate  m. 

Versalbuchstaben  m.  »/.,  Veraallen  ;'.  ; ' 
(grosse  Buchstaben)  (Buchdr.)  Capitalt  pL  Grandes 
capitales  f.  pl. 

Versammlungsgewttlbe  n.,  Versamni* 
lungspunct  m.  (Stelle,  wo  mehrere  Minen- 
gänge sich  kreuzen)  (Bergb.)  Enlargement.  Ca»/, 
carrefour  m,  point  m,  de  croisement  d'une  roinr. 

Versammlnngssaal  m.,  Gesellschaft*- 
simmer  n.  (Bauk.)  Attemblyhaü.  Salle  /.  d'as- 
semblee. 

Versanden  v.  n.  (Seew.)    To  bcoome  covertd  ly 

thi/ting  »and.  Assabler. 
Versatz  m.,  Bergeversats  m.  (bei  der  Kohleo- 

und  Eisengewinnung)  (Bergb.)  S  torring  (NcwciUtU- 

on-Tyne),  refute  of  coal-workingt,  gobbing,  gcir 

»tuff.  Stappes  /.  pl.  ou  staples  f.  pl.,  staps  m,  pl. 

(Belg.),  remblais  n».  pl. 
Versatzarbeiter  m.  (Bergb.)  Cogger,  (irtm  Motu <) 

builder-up.   Remblayeur  m.,  (Belg.:)  releveur  «. 

de  terre  ou  reetapleur  m. 
Versatzbalken  m.   (Befest.)    Orgut,  »liding- 

timber.    Orgue  /. 
Versatzhols  n.  einer  Schütze,  einer  Schie- 

berschleuae  (Wasserb.)    Slide,  diding  timber 

Poutrelle  /. 

Versatzkopf  m.  einer  Drehbank  (Drechf!  ) 
Eccentric  chuck.  Excentrique  m.,  mandrin  e». 
excentrique. 

Versatsmauer        Bergversatzmaner  ; 

zwischen  Kohlenpfeilern  (Bergb.)  Coj. 

Mur  m.,  (en  Belgique^  ruuray  m. 
Versatzpfeiler  wu  (Bergb.)  Cog.  Pilier  m.  do 

remblais. 

Versatznng  /.  eines  Bandes  (Zimm.) 
notch.  About  m.  d'un  lien,  d'une  guette  etc. 
V—  in  der  Klaue.  Skevynotch  and  do*.  Aboot 
m.  en  gueule. 

Verdeckte  V-.  Covered  deu>-notch.  About  n. 
recouvert. 

Verschalen  v.  a,  einen  Stölln  (Bergb.)  TV 
plank,  to  Une  with  dieeting,  to  »ecure  tcith  trood 
v>ork.   Coffrer  une  galerie  de  mine  etc 

Versehalen  t>.  a.,  einen  Mast  oder  eine  Ra> 
(Schiffb.)  Tofidxamad  or  yard.  Jumcler  un 
mät  ou  une  vergue. 
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Verschalung  f.  (Bergb.)   Sieh  Pfähle. 
Verschalung /.,  gusseiserne  eines  Schach- 
tes (Bergb.)  Jron-tubbing,  metal-tubbing,  ccut-iron 
tubbing.   Cuvelage  m,  ou  tnbage  m.  en  fönte. 
Verschanzen  v.  a.  (Befest)    To  fortify,  to  in- 
trench.    Fortifier,  retrancher. 
»ich  v—  v.  r.,  Sich  eingraben  v.  r.  To 
mtrench  one's  »elf,  to  throw-up  works.   Se  re- 
trancher. 

Ein  Lager  ▼ —  v.  a.    To  intrench  a  camp. 
Retrancher  an  camp. 

Verschanzen  o.  a  ,  ein  Schiff  (Seew.)  To 
barricade  the  ship.   Bastinguer  le  vaisacao. 

V erschanzung  /.  (Seew.)  Sieh  Schanzkleid. 

Verschanzungskunst  /.  Sieh  Feldbefesti- 
gung. 

Versehansungslinie  f.  (Befest.)  Intrenchment, 
rttrcnehment.   Retranchement  m. 

Veraeheernng  /.   Sieh  Yerkämmnng. 

Veracheerung  /.,  Elnscheerung  /.,  Ein- 
laasnog/.,  Einfügung/,  mit  verlornem 
Zapfen,  Verbindung/,  mit  Hirn  leisten 
/.im m.,  Tischl.)  Joining  by  mearu  of  a  large  mor- 
tise  or  a  searf  and  a  tongue.  Emboitage  m.,  em- 
boitement  m.,  assemblago  m.  ä.  emboitement,  ä 
ecart,  ä  hoche,  ä  coche. 

Veraeherben  «.  a.,  zwei  Holzer  (sie  durch 
eine  Fuge  verbinden)  (Schif&zimm.)  To  scarf. 
Faire  des  ecarts. 

Veracherbnng  f.  (Schiffszimm.)  Scarving.  Em- 

patement  m.,  empattement  m.,  empatture  /.,  as- 

semblage  m.  ä  e"cart. 
Verschieben  v.  o.,  die  Lettern  (Buchdr.)  To 

impose  in  a  tcrong  tcay.    Deplacer  ou  deranger 

les  lettree. 

Vera« hieben  n.,  Verschiebung  /.  eines 
Ganges  etc.  (Bergb.)  [Horizontal  didocation:] 
heace,  [going  upicards:]  rise-dylce,  riser,  upeast 
dyke,  [not  considerable :]  hitch,  slip.  Derange- 
ment  m.  d'un  filon,  d'une  couche. 

Versehlessen  v.  a.,  die  Scherben  (Seew.) 

To  shift  the  scarfs,  to  overlap,  to  let  overlap. 

Recouvrir,  chevaucher,  croiser,  doubler  les  ecarts. 
Versehlessen  v.  n.,  von  Farben  (Färb,  etc.) 

To  fade,  to  go,  to  lote  colour.  Se  passer,  s'altärer, 

se  aexolorer,  se  decharger,  se  deteindre,  se  faner, 

perdre  sa  couleur,  rompre. 
Verschlacken  v.  a.,  ein  Metall.    To  scorir 

focaie.  Scorifier. 
Verschlacknng  /.  (MetalL)  Scorification.  Scori- 

fication  /. 

Verschlag  m.  (Pap.)   Sieh  Haube  10. 
Verschlag  m.  (Holzwand)  (Bauw.)  Timber-par- 
tuion.   Cloison  f.  de  charpente. 

Versehlag  m.  (durch  Breterwände  abgeschiedner 
kleiner  Raum  oder  kleines  Gemach)  (Bauw.)  Box. 
Retranchement  in.,  reduit  m.  de  cloisonnage. 

Verschlagen,  mit  Uretern,  Beschälen  v.  a. 

To  board.  Revetir  de  planches,  lambrisser,  plan- 
cheier. 

Versehlagnagel  to.,  Bretnagel  m.  Plank- 
naiL    Clou  m.  ä  planches. 

Verschleimen  v.  a.  (Büchsen m . )  Sich  Ein- 
ichmutzen. 

Verschlelmnng  f.  (Waaserb.)  ^Verstopf- 
ung. 
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Verschllngnng  /.,  lockere  (Orn.)  Braided, 
braided  cables  pl.    Lacets  m.pl. 

Verschliessen  v.  a.   Sieh  Sehl i essen. 

Verschlissen,  Abgeschlissen,  Geschlis- 
sen, Aufgebraucht  adj.  (Seew.)  Uted  up, 
icom  out.   Use,  -ee,  consume,  -ee. 

Verschlucken,  Absorbiren  v.  a.,  ein  Gas 
(Chem.)    To  absorb.  Absorber. 

Verschlucken  n.  eines  Gases  durch  eine  Flüssig- 
keit etc.  (Chem.)   Absorption.   Absorption  /. 

Verschlussstein  m.,Vorsetzstein  m.,  Rauch- 
kuchen 7d .  (Glaam.)  Cloring-up  stone.  Taraison  /. 

Versehlussstüek  n.,  Spund  m.  (Chem.)  Plug, 
obturator.   Obturateur  to. 

Verschlussvorrichtung  Verschluss  m. 
(Schloss.,  Artiii.)  Shutting,  closure,  closing.  Fer- 
meture  /. 

Verschinalerung  /.,  Verdrttckung  /.  eines 
Flötzes  (Bergb.)  Poll,  contraoiion  of  a  seam. 
Etranglement  m.,  etreinte  f.,  resserrement,  re"trc- 
cissement  to.  (couffeo  /.),  crain  to. 

Verschmelzen  v.  a.,  die  Farben.  Sieh  Ver- 
treiben. 

Verschmieren  v.  a.,  die  Feile  (Techn.)  To 
dog,  to  choke-vp  the  teeth  of  a  ßle.  Graisscr, 
empäter  la  lime. 

Verschneiden,  Ausmelsseln  v.  a.,  ein  Ge- 
schützrohr. To  engrave,  to  chase  agun.  Gra- 
ver  ou  ciseler  une  bouche  ä  feu. 

Verschneiden  v.  a,  den  Wein.  To  mix,  to 
aduUerate  wine,   Couper  le  vin. 

Verschneiden  n.  der  Geschützrohre.  En- 
graving  and  chating  of  ordnance.  Gravüre  f.  et 
cisclure  /.  des  bouches  ä  feu. 

Verschnitt  m.  (Abfall)  (Zimm.)   Waste,  batement. 
Dechet  m.  du  bois  de  charpente. 
V—,  Abschnitte  m.  pl.  von  Verband- 
stUcken.    Cutting  of  roof-pieces,  scantlinys  etc. 
Bois  m.  de  refend,  caase  /. 

Verschoben  sein  v.  n.  (von  einem  Erzgange 
etc.)  (Bergb.)  To  take  a  heave,  to  leap.  Se  de- 
ranger,  6tre  derange. 

Verschramt  adj.  (Bergb.)  Carved,  trenched.  En- 
taille1,  -ee. 

V— er  Stoss  m.  Carved  face.  Paroi  /.  en- 
taillee,  couche  /.  entaillee. 
Verschränken,  Verzahnen  v.  a.  (zwei  Bal- 
ken mit  einander)  (Zimm.)  To  joggte  txco  beams. 
Reunir  deux  poutres  en  cremaillere,  les  assemblcr 
a  adent. 

Verschranbmaschine  /.,  Geschtttzver- 
schraubmaschlne  /.,  Zttndlochver- 
schraubmaschlne  /.  (zum  Einsetzen  der 
Zündlochstollen  in  die  Geschützrohre).  Drilling- 
machine,  venting-frame.  Machine  /.  a  poscr  les 
grains  de  lumiere. 

Verschütten  v.  a.  (Bergb.)  To  eneumber.  En- 
combrer. 

Verschwttchen  v.  a.,  eine  Mauer  (Bauw.)  To 
diminish  a  icall.    AHegir  un  mur. 

Versch windungsmassstab  m.  Sieh  Mass- 
stab. 

Verschwindungspnnct  m.  (Persp.,  Zeichn.) 
Sieh  Flucht  punet. 

Versegeln  v.  a.  (von  einem  Platze  zum  andern 
segeln,  um  Ladung  einzunehmen)  (Seew.)  To  sail 
to  an  other  port.   Aller  d'un  port  ä  l'autre. 
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Versegeln  v.  a.  (ein  Schiff  darch  Zufall  od.  Un- 
achtsamkeit auf  den  Strand  bringen,  so  dass  es 
verloren  geht)  (Seew.)  To  loose  a  vestel  by  wrong 
guessing.   So  perdre. 

Verse  heu  ,  -a.,  mit  Etwas  (allgemein)  (Techn.) 
To  mount,  to  gamish,  to  Une,  to  furnith  trith  .  .  . 
Garnir,  munir  de  .  .  . 

V—,  mit.  Besenputz,  eine  Mauer  (Banw.) 
To  regrate  a  jdastered  wall  Bretter,  bretteler 
l'enduit 

V—,  mit  Schiesslochern  (Befest.)  To  loop- 
hole or  topierce  vrith  loop-hoUt.  Creneler,  percer 
des  creneaux  dans  les  mnrs. 

V—,  mit  Stempeln,  Verstempeln  v.  o. 
(Bergb.)  To  prop,  to  tupport  by  punchts  or 
prop$,  to  timber.   Etan  conner,  boiser  une  mine. 

V—,  mit  Stollen,  em  Pferd  (Hufschm.)  To 
turn-up  or  to  rough  horse-shoes,  to  rough,  to  turn- 
up,  torough-shoe  aliorse.  Cramponner  un  cbeval, 
un  fer,  ferrer  ä  glace. 

V—,  mit  Liderung,  einen  Kolben  (Masch.) 
To  furnith  urith  leather.  Garnir  de  cuir  un  pi- 
ston  de  pompe  etc. 

V — ,  Überholen,  Reparlren  v.  a.,  die  Ta- 
kelage (Seew.)  To  overhaul,  to  refit  the  rig- 
ging.  Recourir  ou  visiter  les  manoeuvree,  re- 
parer  le  greeraent. 

V—,  die  Nahten  oder  Nahte  des  Schiffes  nach- 
sehen, nachschlagen  (Schiffszimm.)  To  overntn 
or  overhaul  the  teams.    Recourir  les  coutures. 

V— ,  mit  einer  Face  Steinm.  etc.)  Sieh 
Abschrägen  2. 

V—,  mit  Hirnleisten,  ein  Br  et  etc.  (Tischl.) 
To  clamp  a  board  etc.  Embotter  une  planche  etc. 

V—,  mit  einer  Spindel  (Uhrm.)  To  fur- 
nith toith  an  arbor  or  axle.  Enarbrer. 

V—,  mit  Sehlensen  (Wasserb.)  To  provide 
tcUh  locke  or  tluicet.  Eeluscr  nn  canal,  un  etang. 
Versehen  adj.9  mit  Fenstern.    Sieh  Be- 

fenstert. 

Verseifen  v.  a.,  ein  Fett  etc.  (Chem.)    To  sa- 

ponify.  Saponifier. 
Verne! fang  /.,  Seifenbildnng  f.  (Seifens.) 
Saponification.    Saponification  /. 
V —  mit  Kalk  (in  der  StearinfabricationJ. 
Saponification  by  Ihne.    Saponification  /.  cal- 
caire. 

V—  mit  Schwefelsäure  (in  der  Stearin- 
fabrication).   Sulphuric  saponification.  Saponi- 
fication /.  sulfurique. 
Verseisen  v.  o.  (ein  kurzes,  plattes  Tau  um  zwei 

an  einander  liegende  Taue  schlagen)  (Seew.)  To 

seize,  to  frap.   Aiguilleter,  Baisir  avec  une  gar- 

cette. 

Verseisen  n.  (Seew.)  Seizing.  Aiguilletage  m. 
Versenken,  Einlassen  v.  a.,  einen  Niet  etc. 

(Schluss.)    To  sink  in,  to  countersink.  Enfoncer, 

foncer  un  rivet  etc. 

»  crsenKer  m.,  Senker  m.  (Schloss.)  Coun- 
tersink.  Fraiso  /. 

Versenkkasten  m.  (Wasserb.)  Caisson,  caU- 
soon.   Caisson  m. 

Versenkung  /.  der  Zapfen  (Artiii.)   Sink  of 

metal.    Abaissement  m. 
Versetsen  v.  o.,  die  Werksteine  (Bauw.)  To 

set,  to  block-up  the  freestones.   Poser  les  pierres 

de  taille. 


Versetsen  ca.,  das  Bohrloch  (Bergb.)  To 
tamp  tJie  hole.   Bourrer  le  tron  dn  petard. 

Versetsen  v.  o.,  mit  Bergen,  die  Gruben- 
baue (Bergb.)  To  spal.  Remblayer,  (Belg.:) 
restabler  ou  rebourrer. 

Versetsen  v.  o„  mit  einem  Kanonen- 
schlage, die  Rakete  (Feuerw.)  To  head  tht 
rocket  urith  bouncing  poteder.  Garnir  la  fa»err 
d'un  p6tard  ou  d'un  marron. 

Versetsen  v.  a.,  mit  Sternen,  die  Rakete 
(Feuerw.)  To  head  the  rocket  trith  stars,  to Jhütk 
the  rocket  with  ttar-heading.  Garnir  la  fas^e 
d'etoUes. 

Versetsen  v.  a.,  die  Häute  (in  die  Lohgrube 
einlegen)  (Gerb.)  To  spread  the  hidee  in  tht 
bindere.   Coucher  en  fosses  les  peaux  gonflee*. 

Versetsen  v.  a.,  die  Speichen  (sie  so  eia- 
setzen,  dass  sie  abwechselnd  dem  Stoss  der  Nabe 
näher  sind)  (Wagn.)  To  alternate  the  spotte,  f» 
eet  the  spoket  off  and  on.    Empatter  les  rais. 

Versetsen  n.  der  Steine  (Banw.)  Settatg  of 
etonee  etc.   Mise  f.  a  place,  posage  m. 

Versetsen  n.  eines  Steines  geeen  das  Lager, 
gegen  seine  natürliche  Lagerseite  (Bauw.)  Laying  a 
stone  contrary  to  ite  cleaving-grain.  Dclitage  n. 
d'une  pierre. 

Versetsen  n.  des  Bohrlochs  (Bergb.)  Taxir- 
ing of  the  hole.   Bourrage  m.  dn  trou  da  petzrd. 

Versetsen  n.  in  die  G  r  u  b  e  n  (Lohgerb.)  Sprtad- 
ing  the  hidee  in  the  pite.   Mise  /.  en  fosses. 

Versetzen  v.  a.  (Seew.)  To  eet,  to  drifl.  Dros- 
ser, (tralner). 

Versetsgrube  /*.,  Lohgrube  f.  (ein  Behälter, 
in  welchem  abwechselnd  eine  Haut  und  dani 
eine  Lohschicht  ausgebreitet  wird)  (Gerb.)  Tan- 
pit.   Fosse  /. 

Versetakopf  m.  der  Drehbank  (DrechsL)  Ec 
centric  chxuk.  Excentrique  m.,  mandrin  m.  ex- 
centrique. 

Versetsung  /.  einer  Rakete  (Artiii.,  Feuerw. | 
Jleading,  rocketheading,  decoration.  Garniture  ; 
V—  der  Kriegsraketen.    Beading  of  CW 

greve-rockete.   Garniture/.  des  fusees  de 
V—  einer 

Kanonenschlage. 

ture  /.  en  petard. 
V—  mit  Sternen 

Zeuge  ete.    Star-heading.    Garniture  /.  ct 

etoiles. 

Versetzung  /.  im  Hochofen  (Metall.)  Senf- 

folding.   Engorgement  m. 
Versetzung/,  durch  Strömung  (Seew.)  Set, 

drifi  of  the  current.    Drosse  /.  d'un  courant. 
Versetsungskapsel  /.  einer  Rakete  (Papier- 

cylinder,  welcher  zur  Aufnahme  der  Versetzung 

bestimmt  ist)  (Feuerw.)  Cylinder  of  rocket-headin^. 

Pot  tn.  de  fusee. 

Versetzseichen  n.  an  den  Werksteiaco 

(Bauw.)   Mark,  sign.   Repere  m.,  (repaire  av). 
Versicherer  m.  (beew.)  Undertcriter.  Assurcarw 
Versichern  v.  a.  (Seew.)    To  inture.  Asstijc: 
Versichern  v.  a.,  die  Luken  etc.  (Seew.)  71» 

tecure.    Garder,  affermir. 
Versicherungsgesellschaft  /.  (Seew.) 

ciety  or  club  of  underwriters,  ineurance. 

pagnie  /.  d'assureurs. 
Versilberer  m,   Süverer.   Argen  teur  m. 


Digitized  by  Google 


Versilbern  —  Vertelen. 


679 


erailbern  t>.  o.  (Vergold.)    To  tilver,  to  tilver 

over.    Ar  genter. 
r  silbern   n.,  Versilberung  /.  (Vergold.) 

Silvering,  plating,  argentation,    Argenture  /. 

erailbernng  f,  mit  BlattNilber.  Freneh 

plating.    Argent  m.  hache,  plaque"  m.  francais. 

UalvanJache  V—.  Electro-plating.  Argen- 
ture /.  galvanique. 

llelaae  V—.  Silver-plating,  hot  tilvering,  charg- 

ing.    Argenture  f.  au  feu. 
Kalte  V-.    Coid  plating,  plating  by  rubbing. 

Argentnre  /.  ä  froid  ou  au  pouce. 
Itaohe  V—.    Rough  plating.    Argenture  /. 

hachee. 

erailbert  adj.   8itvered.    Argente,  -ee. 

•  rs  oiren  adj.  (von  einem  Bergwerk  gesagt). 
I  trowned.    Noye,  -$e« 

erapeichen  v.  a.,  ein  Rad  (die  Speichen  in 
dasselbe  setzen)  (Wagn.)  To  spole  a  whcel.  En- 
cbanaser  unc  roue. 

eraplekern  v.  a.  (Seew.)  To  nail,  (vrith  long 
and  large  nailt:)  to  $pike.  Clouer. 
erapreixung  /.,  Anablndung  /.  (Baaw.) 
Bracing.  Kntretoisemeut  m.  des  cloisons. 
empunden,  Verapünden  v.  a.  (Tisch  1.,  Zimm.) 
To  plough  and  tongue  together,  to  groove  and 
iongue  together.  Bouveter,  asserabler  ä  rainure 
et  languette. 

trapttndnng  f.  (Bergb.)    .Sieh  Damm  1. 
erapundung      Verspundung  f.  (Tisch!.) 
Groove  and  tongue  joint,  grooving  and  tongueing 
''igether,  rnatching,  tongue-jointing.  Assemblage  to. 

*  rainure  et  languette. 

r«.  laben  v.  die  Schaft  rinnen  (Steinh., 
Baak.)  To  cable  the  ßute».  Embätonner  les  can- 
nolorea  d'une  colonne. 

<  erataben  r.  c,  einen  Balken  oder  dergl. 
iKaak.,  Zimm.)  To  bead  a  beam.  Quarderonner 
une  poutre  etc. 

«-ratabt  adj.  (von  einer  Schaftrinne  gesagt) 
Baak.)    Cabled.   Rudente,  -ee. 

eratabnng  /.,  Ntabeanafullung  f.,  Aua- 

«täbung  f.  der  Schaftrinnen  (Bank.)  Jlu- 
ienh-re  ßüing  up  the  ßute*,  cabling  of  the  ßute». 
Kinbatonnage  m.,  rudenture  f. 
V—  in  Keilform,  tieirundene  Ausata- 

baag  /.  der  Cannelirungcn.  Cabling  of 
the  ßute»  of  a  eolumn.  Rudenture  /.  cäblee, 
»ijibätonnage  to.  tordu. 

Dünne  V—.  Reeding  of  the  ßute».  Ruden- 
ture/. ä  baguetto. 

Starke  V—.  Beading  of  the  ßute».  Ruden- 
ture f.  ä  bäton. 

erafahlen  v.  a.,  ein  aisern  es  Werkzeug 
Schmied.,  Scbloss.)  To  tteel,  to  overlau,  to  point 
yr  edge  with  tteel.   Acerer,  armer  (d'acier). 

r marken  v.  a.9  «In roh  Anblattung,  ein 

Zimmerholz  (Zimm.)  To  ßth  a piece  of  timber. 
Armer  une  piece  de  cbarpente  par  fourrures. 
•rrxtarkung  /'.,  Anachwellung  Aua- 
taaehnng  /*.,  Schwei  foog  /.  z.  B.  eines 
r.ohri,  einer  Säule  etc.  (Techn.)  Steell,  twelir 
aa  Renflement  m.,  hanche  /.,  renfort  to. 

•>ratarknng  f.  eines  Geschützrohrs  (der 
üdtere  mehr  hervortretende  Theil  desselben)  (Ar- 
'■itt.)  lieinforce,    Renfort  m. 


Verstärkung  r.  des  Bod  ens  eines  Gösch  ütz- 
rohrs  (ArtiU.)  Catcable  of  o  gun  (not  including 
the  catcable -button).    Cul-de-lampe  m.  d'une 
bouche  a  feu. 
Verstärkung  /.  (Masch.)   Beinforcement.  Ren- 

forcement  m. 

V—  in  der  Mitte  (Masch.)    Center~bot».  Ren- 
flement  to.  central. 
Verstärkung  f.  des  Mittelschafts  eines  Ge- 
wehrs (Waffenf.)   Steell  of  the  middling.  Ren- 
fort TO. 

Veratarknngarlppe  /.  von  Wlokeleiaeo 

(zor  Verstärkung  angenietetes  Winkeleisen  i.  B. 

an  Dampfkesseln)  (Masch,  etc.)  Ängled  iron  hoop. 

Corniere  /.  servant  d'armature. 
Versteinernd  adj.  (Geogn.)    Petrifving,  pertri- 

ßcative.   Petrifiant,  -te. 
Versteinert  adj.  (Geogn.)  Petrißed.  Petrifie,  -ee. 

V— ea  Hols.  Petrißed  wood.  Bois  to.  petrifie. 
Versteioernog/.  (Geogn.)    Petrißcation.  P^tri- 

fication  /. 

Verateinernng/.  (die  versteinerte  Sache)  (Geogn.) 

Petrißcation.   Petnfication  f. 
Veratempelo  v.  a.  (Bergb.)   Sieh  Versehen, 

mit  Stempeln. 
Verstecken  n.  des  Holzes.   Sieh  Fäulniss, 

trockne. 

Vertrocknen  v.  h.  (Bergb.)    To  »top-up,  to  choke, 

to  obttruet.   Etrangler,  boucher,   engorger,  en- 

combrer,  (Belg.:)  stancher. 
sich  Veratopfen  v.  r.  (Masch.)    To  get  dirty, 

to  get  greaty.  S'encrasser. 
Veratopft,  Veraetxt,  Verdreckt  adj.  (Masch.) 

Dirty,  greaty.    Encrasse,  -ee. 
Veratopfnng  /.,   Verachleimnng  f.  einer 

Wasserleitungsröhre  (Wasserb.)  Choking- 

up,  ttoppage.    Engorgement  m. 
Veratopfnng  /.,  Einachmntaen  n.  (Masch.) 

SoUage,  fouling.   Encraasement  m. 

Veratrebungen  /.  pl.f  krenxweiae,  des  Wa- 
gens (Eisen b.)  Stayt  pL  Contre-fiches /.  pl.  (par 
une  croix  de  Saint- Andre). 

Veratrelchen  v.  a.,  die  Ziegel  (Dachd.)  To 
point  the  tUe».    Sceller  les  tuilea  en  mortier. 

Veratrelchen,  die  Fugen,  Anafngen,  Ver- 
bändein v.  a.  (Maur.)  To  ßU-up  committure». 
Ficher  les  joints,  rejointoyer. 

Veratrlcken  c.  o.,  einen  Ballen  Nähnadeln 
(ihn  mit  Schnur  umwickeln)  (Näbnadl.)  To  bind 
a  roll  of  needle».   Entourner  de  ficelle. 

Veraneh  m.,  Probe  f.  (Techn.)  Ättay,  ettay, 
trial,  experiment.  Essai  m.,  epreuve  /.  qu'on  fait 
de  quelque  chose. 

Veranchaachacht  to.  (Bergb.)  Explorating  thaft. 

Puits  to.  de  recherche. 
Vertäfeln,  Verkleiden  v.  a.,  mit  Täfel- 

werk  (Bauw.)  To  waintcot.  Lambrisser,  revetir 

de  larobris. 

Vertäfeln  n.,  Vertafelnng  /.  (Bauw.)  Wain- 
tcotting.    Lambrissage  to. 

Verteianker  m.  (Seew.)   Sieh  Teianker. 
Vertelen  oder  Verteaen  v.  o.,  ein  Schiff 

(Seew.)    To  moor  a  ve»<d.   Amarrer  ou  affourcher 

un  bätiment. 

Vor  awei,  drei  oder  vier  Ankern  oder 
Vor  einem  Hahnpoot  verteit  liegen. 

To  come  to  with  two,  three  or  more  anchort  a 
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head,  to  moor  xcith  two,  three  or  more  anchort, 
to  moor  acrots.  Affoarcher,  mouiller  cn  barbe, 
raouillor  cn  patte  d'oie. 
.Mit  Ankern  vorn  nnd  hinten  vertelen. 
To  moor  by  the  head  and  by  the  ttern.  Mouiller 
en  croupiere. 

Vor  Ebb-  nnd  Fluthanker  verfeit,  ver- 
moort sein  oder  liegen.  To  moor  againtt 
ebb  and  fiood.  Etre  sur  les  ancrea  de  flot  et 
de  jusant. 

Sieh  mit  einem  Spring  v— .  To  moor 
vrith  a  »pring  on  the  coole.  S'embosser. 

Auf  eine  andere  Weise  v— .  To  change 
mooringt,  to  unmoor.    Changcr  l'armet 

Vertenen  v.  a.  (Seew.)   SieJi  Verteien. 

Vertennen  v.  a.  (die  Hölzer  zur  Verteuning  an- 
legen). To  lay  or  build  the  upper-toork*  of  the 
vettel   Accastiller,  faire  l'accastillage. 

Verteil n lug  / ,  Verzaunung  /.  eines  Schif- 
fes (Seew.)  Cpper-work*  pl.,  dead  tcork»  pl. 
Accastillage  m.,  oeuvre  /.  morte. 

Vertheldigen  v.  a.  (Kriegsw.)  To  defend,  to 
maintain.  Döfendre. 

Seitwärts  v—  (Befest)  Sieh  Bestreichen. 
Verthcldigungscasematte  /.  (Befest)  De- 
fentible  catemate.    Casemate  /.  ä  feu,  voüte  /. 
defensive. 

Vertheidlgungserker  to.,'  Maschicnll  n. 

Machicooly.    Mächiconlis  m.,  (-couli  to.). 

Vertheidignngagallerle  /.,  Mord  gang  m. 
(Befest.)  Loop-holed  gaüery.  Galerie  /.  crenelce 
ou  menrtriere. 

Vertheidlgungsgurtel  m.  einer  Festung  (Be- 
fest)  Rayon.    Rayon  m. 

Vertheidlgungsmaner  /".,  Scharlenmauer 
/'.,  Crenellrte  Mauer  /.  (Befest.)  Loop-holed 
wall.   Mur  m.  crenele. 

Vertheldigungsmlue/.,  Gegenmine/.  (Be- 
fest.) Defensive  mim,  countermine.  Mine  /.  d<5- 
fensive,  contre-mine  /. 

Vertheidigungnuiinensystem  n.  (Befest.) 
Countermined  tystem,  tystem  of  countermine*. 
Systeme  m.  de  contre-raines. 

Verthcidigungapalissadlrung  f.t  Pa- 
lanke /.  (Befest.)   Stockade,  palanka.  Palan- 

que  /. 

VertheldiguugNHchiflr  n.  (Seew.)  Vettel  moo- 
red  for  the  defense  of  a  passage  ete.  Navire  m. 
embosse. 

Vcrthcldigungsthurm  m.  (Befest.,  Bauw.) 
Keep  or  principal  toteer  of  a  Castle,  (in  architee- 
ture:J  donjon,  dungeon.    Donjon  to. 

Vertheidlgnngswerke  n.  nl.  (Befest)  Defen- 
sive works  pl.,  defense*  pL  Ouvrages  to.  pl.  de- 
fensifs,  d«>fenses  f.  pl. 

Yertheilen  v.  o.,  den  Dampf  (Dampfra.)  To 
distribute.  DLstribuer. 

Verthellungswalze  /.  einer  Schrubbel- 

niaschine  für  Streichwolle   (Spinn.)  Corner. 

Briseur  to.,  distributeur  to. 
Yertical,  Senkrecht,  Lothrecht  adj.  Ver- 

tical,  plumb,  plummy.    Vertical,  -e,  perpendicu- 

laire  ä  l'horizon,  a  plomh, 

Verticalfener  n.,  Wurffeuer  n.  mit  hohen 
Elevatlouen  (Artiii.)  Vertical  fire.  Feu  m. 
vertical.   Vergl.  Wurf  feu  er. 


Verwerfen. 


Verticalhammer  m.,  Stempelhammer  m , 
Stampfe  /.,  Ramme  /.,  Stempel  m.  (Ha- 
sch.) Stamp-hammer,  ttamper,  ram.    Marteau  m. 

pilon. 

Vertlcalkreis  m  ,  Scheitelkreis  m.  (Astron.) 
Vertical  arcle,  azimuth  circle.  Vertical  to  ,  cercle 
»n.  vertical. 

Vertlealknie  n.  (Schiffb.)   Sieh  Kniee,  auf- 

und  niederstehendc. 
Vertiealprojection  /.,  Aufrlss  m.,  Stand- 

rlss  to.  (Zeichn.)  Orthography,  upright  protection, 

elevatum.   Elevation  f.,  projection  /  verticale. 

Vergl.  Projection. 
Vertlcalscharte  f.  (zur  Vertheidigung  vertical 

abwärts)  (Befest)  Machicooly.    Mächicoulis  to. 
Verticalwlnde  /.   (Pont  etc.)   Held  -  eapeten, 

crab-capstan,    Cabestan  m.  volant,  vindas  to. 
Vertiefen,  Aushöhlen,  Innerlich  aaswei- 
ten v.  a.  (Techn.)  To  hollow,  to  groove,  to  com. 

Caver,  eviaer,  creuser. 
Vertlefstempel  to.  (Goldarb.  etc.)  Stomp.  Bou- 

terolle  f.  qui  appartient  ä  un  ä6  a  emboutir. 
Vertiefung  /.  im  Schiffchen  für  die  Spate 

(Web.)  Eye,  Chamber.  Boite      poche  f.,  chasse  f. 

de  la  navette  dans  laquelle  on  place  respolin. 
Vertlefnngsraasehlne  /'.   Sich  Bagger. 
Vertonung  /.,  (provinziell  für  Aussehen,  Ansicht 

des  Landes)   (Seew.)   Appearonce,  view,  loomin$ 

of  the  land.    As  pect  m. 
Vertreiben,  Verschmelsen  v.  a.,  die  Far- 
ben (Mal.)  To  melt  or  blend  tJie  colourt,  to  softer 

the  outline*.   Fondre  ou  effumer  les  conkurs. 
Vertrag  m.   xwischen   dem  Groben»»« 

sitzer  und  Hauptgedingnehmer  (Bergt. 

Charter  of  the  butty,  contractor  or  charter-mastrr 

Forfait  to.  de  mines. 
Vertrumpfung/.,  Auswechslung  f.  (Zinun 

Trimming,  trimmed  tcork.    Enchevetrure  f. 
Verwandeln  v.  a.,  in  Stahl  (Metall.)  To  am 

vert  into  steel.  Acicrer. 
Verwandeln  n.  der  Stabe  in  Stttrxe  (M? 

tall.)  Converting  the  iron-bars  into  »loh*.  Dm 

grossissage  to.  du  fer  pour  tc»le  au  raoyen  de  er 

lindres  canneles. 
Verwandtschaft  /.,  chemische,  der  KC-r 

per  (Chcm.)   Affinity.   Affinite  f. 
Verweht  sein  ».  n.  (von  SchifTon  gesagt)  (See** 

To  be  driven  far  from  the  right  course.  Etr 

derive  loin  de  sa  route. 
Verwerfen  v.      eine  Zeile  (sie  in  ünordnea, 

bringen)   (Buchdr.)    To  warp  a  Une.  Egar.i 

bouleverser,  brouiiler  une  ligne. 

Verwerfen  v.  a.,  den  Verband  (Maur.)  1 
break  joint.  Döranger  Tappareil,  posar  le*  bn 
ques,  etc.  dans  une  autre  liaison,  perdre  la  liawö 

sich  Verwerfen  v.  r.  von  Gängen  und  La^e) 
gesagt  (Bergb.)  To  tahe  o  heave,  to  leap,  t>>  i 
ca*t  out  of  the  directum.  Se  jetcr  hors  de  « 
direction,  se  deranger,  etre  derange  dit  d'nn  öoa 
d'une  couche. 

sich  Verwerfen,    Sich  krumm  werft« 

v.  r.  von  Holz  gesagt  (windschief  werden)  (Teciai 
To  warp,  to  ca*t,  to  become  uxirped  or  cast,  1 
wind.  Se  dejeter. 
Verwerfen  n.  des  Holzes  (Zinun.)  Warp^ 
casting.  Action  /".  de  se  dejeter  et  efiet  m.  * 
cette  action.   Vergl  Werfen. 
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Verwerfung  f.,  Sprung  771  ,  Rücken  m. 
Gebirge,  Gewand  f.  (Bergb.)  Fault,  ilip, 
throw  of  the  Strato,  hitchydyke.  Rejet  m  ,  (Belg.:) 
rejettement  m.,  saut  m. 

V —  In  die  Höhe,  Sprung  m.  in'«  Han- 
gende. Upcast  dyke,  upcast  slip,  upcast  fault, 
upcast,  upthrow,  rise-dyke  or  riser.  Relevement 
m.,  (Belg.:)  rehoppement  m.  d'une  couche. 

V—  in  die  Tiefe,  Sprung  m.  in's  Lie- 
gende.   Downcast  dyke,  downcast  slip,  down- 
cast  fault,  downcast,  doumthrow.  Renfoncement 
m.,  (Belg.:)  rehinement  m.  d'une  cooche. 
VerwerfungNkluft  f.  (Bergb.)  Slide.  Fente/. 

d'ane  faille. 

Mich  Verwickeln  v.  r.,  in  die  Halfter  (von 
Pferden  gesagt).  To  entangle  one's  seif  in  a 
noose.  S'encbevetrer. 

Verwittern  ».  n.  (von  einem  Salze  gesagt,  das 
an  der  Luft  sein  Krystallwasser  verliert)  (Chcm.) 
(To  lose  its  water  of  crystallizationj.  Perdre  son 
eau  de  cristallisation. 

Verwittern  v.  n.  (Geogn.)  (To  be  destroyed  by 
the  influenae  of  the  atmospherej.  Se  decomposer 
sous  finfluence  de  l'air. 

Verworfen  »ein  v.  n.  (von  Gängen  u.  Schich- 
ten) (Bergb.)  To  take  a  heave,  to  leap.  Se  de- 
ranger,  etre  derange  dit  d'un  tilon,  d'une  couche. 

Verwunderungszeichen  n.,  Ausrufungs-, 
Ausrufezeichen  n.  <!>  (Kalligr.,  Buchdr.) 
Sign  of  admiration,  Point  m.  d'admiration  ou 
d'eiclamatiou. 

len  v.  a.,  einen  Balken  (Zimm.)  To 
a  bcam,  to  joggte,  to  scarf  with  indents. 
Adenter  une  poutre,  tailler  ou  assembler  en  adent, 
reunir  ä  adent.   Vergl.  Verschränken. 
Verzahnt,  Durch  Zahne  verbunden  adj. 
(Zimm.)   Dovetailed.   Endente, -ee. 

Verzahnung  /.  (Bauw.)  Toothing.  Denture  /., 
dents  /.  pl. 

V—,  liegende.  Recest-toothing.  Denture  /.  en 
retraite. 

V—,  stehende.  Upright  toothing.  Harpes /.  pl., 
chaine  /.  de  pierres  d'attente. 
Versahnung  f.9  Zahnräderwerk  n.  (Masch.) 
Toothed  wheel-work.  Engrenage  m.  Vergl.  Zahn- 
räderwerk. 

Cjlindrlsche  V — .  Cylindrical,  right  or  spur- 
gearing.   Engrenage  m.  cylindrique  ou  plan. 

Innere  V —  (Masch.)  Inside-toothed  wheel-work, 
intide  -  gearing,  annular  wheel,  internal  gear. 
Engrenage  m.  intcrieur. 

Konische  V—,  Konisches  Räderwerk  n. 

(Masch.)  Conical  bevel  or  angular  gearing.  En- 
grenage m.  conique. 

Schiefe  V—.  Bevel-gear.  EngTenagem.  biais. 
Stehende  V—.   Upright  toothing.   Attente  /. 

Versahnung  /.  (Zimm.)  Indent.  Adent  m. 
V —  od.  Verschrankung  /.  zweier  Bal- 
ken, die  snsammen  ein  gespanntes 
Ross  bilden.  DovetaUing,  ränge  of  teeth  and 
joggtet.  Entailles  /.  pl.  k  cremaillere,  rangee /. 
d'endentes. 

V—  und  Verhakung  f.   (Verband  durch 
Zähne).  DovetaUing,  joagle,  joggling.  Endente  /., 
endentement  m.,  assemblage  m.  ä  creroaillürc. 
Verzapfen  v.  a.  (Zimm.)    To  mortise,  to  tenon. 

Assembler  ä  tenon  et  mortaise. 

L  8.  Aufl. 


Verzapfung  f.  (Zimm.]  Mortising,  rot 
Assemblage  ro.  ä  mortaise,  assemblage  ro.  ä  mor- 
taise et  tenon. 

Doppelte  V — .  Connecting  by  double  tenon 
and  mortise-joint.  Assemblage  ro.  ä  doubles 
tenons  et  mortaises. 

Versäunung/.  (Seew.)  Sieh  Verteuning. 
sich  Verziehen  v.  r.  Sieh  sich  Werfen, 
sich  Verslehen  ».  r.  (von  gegossenen  Stücken) 

(Giess.,  Masch.)    To  distort.   Se  dejeter. 
Verstehen  n.  des  Holzes.   Sieh  Verwerfen. 
Verzieren  v.  a.  (Bauk.)  To  embeUish,  to  adorn. 

Enjoliver. 

Verzierung  /.  (Orn.  etc.]  Ornate.  Ornement  ro. 
V — en  pl.  (die  sämmtlicnen  an  einem  Bauwerk) 

(Bauk.,  Orn.)   Dresting.   Ornementation  /. 
V— über  einer  Thür  (Bauk.,  Orn.)  SieADessus- 

d  e-porte. 

Verzimmern  v.  <*.,  einen  Schacht  (Bergb.) 

To  timber  a  sliaft.  Cuveler. 

V—,  einen  Stölln  (Bergb.)    To  plank,  to  lint 
with  sheeting,  to  seeure  with  woodAoork.  ColTrer 
une  galerie  de  mine  etc. 
Verzimmern,   Aufzimmern,  Gründlich 

ausbessern  t>.  a.  (Schiffb.)  To  give  a  thorough 

repair.  Refondre. 
Verzimmern,  gut,  v.  a.  (ein  Schiff  stark  bauen) 

(Schiffb.)  To  buUt  weü  or  strong.  Serrer  bien. 
Verzinken  v.  a.    (Metall.)    To  zink.  Zingucr, 

zinquer. 

V — ,  das  Eisen,  Galvanlsireu  v.  a.  (Me- 
tall.)   To  galvanixe.  Galvaniser. 
Versinken  n.,  Verzinkung  /.  (Metall.)  En- 
king.  Zingage  ro ,  zincage  m.,  etamage  ro.  au 
zinc. 

V—  des  Eisens,  Galvanlsireu  n.  (Metall.) 
Oalvanizing.    lOtamago  ro.  galvanique. 
Versinktes  Eisen  n.  (Metall.)  Galvanized  iron. 
Fer  ro.  galvanise. 

Verzinkung  /.,  Verband  m.  durch  Zähne 
auf  den  Schwalbenschwanz,  Einschwal- 
kung  /,  Einschwalbung  /.  (Tischl.,  Zimm.) 
DovetaUing,  joggte,  joggling.  Endente  endente- 
ment m.,  assemblage  ro.  ä  queue  d'aronde,  (d'hi- 
ronde,  d'hirondelle). 

V—  als  Eckverband.  Edge-joint  by  grooves 
and  dovetail  -  spikes.  Assemblage  ro.  ä  grain 
d'orge. 

Verzinnen  ».  a.  (Motall.)  To  tin.  Etamer  les 
metaux. 

Verzinnen  n.,  Verzinnung  /.  (Klenipn.)  Tin- 
ning.  Etamage  ro.  des  metaux. 

Verzinnen  n.  des  Eisens  (Metall.)  Tinning. 

Etamure  f.,  etamage  ro. 
Versinner  m.    (Metall.)    Workman  that  tins  or 

coats  with  tin,  tinner.    Etameur  ro. 
Verzinntes   Eisenblech  n.     Sieh  Weiss- 

blech. 

Versinnungsofen  ro.  (Weissblechf.)  Tinning- 

fumace.   Fourneau  ro.  d'etamage. 
Verzögerung  /.    (Mech.)   Retardation.  Rctar- 

dation  /. 

Verzug  m.  (Minirk.)   Sieh  G etriebsfeld. 

Verzngsbret  n ,  Versugspfahl  m.f  Seiten- 
pfahl m.  (Minirk.)  Side-plank,  side  shect.  Planche 
f.  de  coffrage. 
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Vercwicken  —  Vignette. 


„  Ausswicken  v.  a.  (mit  Zwickern 
ausfallen)  (Maar.)   To  ßü-up  the  Joint»  teith  gar- 
retinae.    Garnir  les  joints  de  cales. 
Vi'tiuviau  to.,  Idokraa  m.  (Miner.)  Vetuvian, 

idoeraee.   Vesuvicnne  /%  idoerase  /. 
Vepir  f.%  (Versteckte  Feder  /.)  (Schleus.) 
Secret  of  a  puzzle-lock,  putzte  secret-spring.  Se- 
cret  to. 

Vexlrschloss  n.  (Schloss.)  Combination-lock.  Ser- 
rure  /.  ä  combinaison,  serrure  /.  ä  secret 

Viadnct  to.  (Eisenb )    Viaduet.   Viaduc  to. 

Vlale/.,  Filiale/,  Fiale/,  Fiole  /.  (Bauk.) 
FtnnaeU.  Proacle  m.,  clocheton  m.,  fafte  m., 
aiguille  /. 

Vielnalweg  to.  (Strassenb.)   ParUh-road.  Cbe- 

min  m.  vicinal. 
Viehwagen  to.   (Eisenb.)    Cattle-tcaggon,  eattle- 

track.    Waggon  to.  ä  bestiaux. 
Vieleck  n.,  Vi»  Ist  it  n.9  Polygon  «.  (ebene 

|eradHnig^begrenztc  Figur)   (Geom.)  Polygon. 

Vieleck  n.,  Vielflach  n.,  Polyeder  n.frfmj 
(räumliche  durch  Ebenen  begrenzte  Figur)  (Geom.) 
Polyhedron.    Polyedre  to. 

Vielfarbig  adj.   Sieh  Bunt. 

Vielflach  n.,  Vielselt  n.    Sieh  Vieleck. 

V'frbIa"  "  (Bauk.)  QuatrefoiU  pl,  crostquarter. 
Quatre-feuille  f. 

Viereck  n.,  Vlerseit  n.   (Geom.  &  Befest.) 
Quadrangle,  quadrilateral,  tetragon.    Figure  /. 
quadrilatere,  quadrilatere  m.,  quadrangle  to. 
Reguläre«  V-.    Sieh  Quadrat. 

Viereck n.  dos  Pistons  der  Percussionsgewehre. 
SieJi  Ansatz. 

Viereck  n.  des  Hahns  eines  Gewehrs  (Büch- 
senm.) TumUer-pin  hole,  tumbler-axle  hole.  Carre 
to.  du  chien  d'un  fusil. 

Viereck  n.  (Büchsenm.)   Sieh  Nussgevierte 
Viereckig,  Vierseitig  adj.  Quadrangular,  qua- 
drilateral, Square.    Quadrangulaire,  quadrilatere, 
carre,  -e"e. 

Vierflugelig  adj.  (Tischl.)  Four-leaved.  Qua- 
dnvalve. 

Vierfullungsthür  /.   Sieh  Kreuzthür. 
Vierkant  to.,  Zapfen  m.  an  der  Tranbe 

(zur  Einspannung  des  Geschützrohrs  in  die  Docke 
der  Bohrmaschine)  (Geschützbohrmasch.)  Caeeable 


Square,  $quare  for  the  chuck  of  a  gun.  Faux-bou- 

ton  m.,  carre*  to.  du  bouton  dune  bouche  ä  feu. 
Vierkant  n.  der  Stenge,  Hacke  /.  (Scbiffs- 

znnm.)   lUel   Caisse  /. 
Vierkant  adj.  (Seew.)   Sieh  Viereckig. 

V—  brassen  v.  a.  (Seew.)  To  »quare  the  yardt. 
Brasser  carre. 
Vierkante  f.  (Büchsenm.)  Sieh  Nussgevierte. 
Vierkan feinen  n.,  Quadrateisen  n.  (Metall.) 

Square  iron.    Fer  to.  carre. 
Vierlappig,  Vlernasig  adj.  (Bauk.)  Four- 

cusped.  Quadrilobe. 

Viernasiger  Bogen  to.    Four-ctuped  arch 
Are  m.  quadrilobe. 
Vlerlaufer  m.  (Seew.)    Trust  tackle.    Palan  to. 

a  deux  poulie8  doubles. 
Vlerling  m.  (Strassenb.)   Sieh  Kreuzweg. 
ViernaNig  adj.    Sieh  Vierlappig. 
Vlerpass  m.  im  Masswerk  (Bauk.)  Quarter,  (ob- 

sol.:)  cater,  katur.    Quatrilobe  «.,  embrassure  f. 


Vlerpass  in.  einer  Esse  (Bauw.)  Iran  femde 
of  a  cfiimney.   Embrassure  /. 
V—  des  Hochofens  (Metall)   8ieh  Sockel 
Vierpfünder  to.  (Artiii.)    Four-pounder  (4pr.) 
Canon  m.  ou  piece  /.  de  quatre. 

Vlerschäftiges  Tan  n.  (Seew.)  Four  stranded 
rope,  rope  of  four  strande.  Cordage  m.  en  quatre, 
c —  ä  quatre  torons,  c —  commis  en  quatre. 
Vierscheibige  Talje  /.,  Vierscheibige!» 

Takel  n.  (Seew.)   Sieh  Vierläufer. 
Vlerseit  n.   Sieh  Viereck. 
Vierseitig  adj.   Sieh  Viereckig. 
Viertel  n.  (Arithm.)    Quarter.    Quart  to. 
Erstes  V—  des  Höndes,  Erstes  Monds- 
v—  (Astron.)   First  quarter  of  the  moon.  Pre- 
mier quartier  m.  de  la  lune. 

Viertel  n.,  Feld  n.  (zwischen  je  zwei  Gruppen 
von  Hauschlägen  auf  einem  Mühlstein)  (Müll.) 
Quarter,  fcompartment  betteten  tteo  groovee).  Com- 
partiment  to.  d'une  meule. 
Viertelcentner  to.  (Techn.)  Quarter.  Quart  m. 
de  quintal. 

Vlerteleoxnpassstrich  m.  (Seew.)  Quarter- 

point  of  compass.    Quart  to.  de  rumb. 
Viert e i nasse  f.  (Schifft,  Zimm.)  Baß.  Brelle ;. 
Viertelhohlkehle  /.  (Bank.,  Orn.)  Omca* 
quarter-round,  conge.   Cavet  to,  conge  quart 
m.  de  rond  creux. 

ViQuart ^df ^a  kdu?^'*  °f  °  ** 

Viertelstab  to.  (Bauk.)  Quarter-round.  Quart  m. 
de  rond. 

Ansteigender  nach  unten  am  meisten 
ausladender  V—.  Vpright  quarter-round. 
Quart  to.  de  rond  droit. 

Ansteigender  gedruckter  V— ,  Pfuhl  tn-, 
Wulst  to.  Upright  quirked  quarter-round,  tortu. 
Quart  m.  de  rond  droit  mou,  bäton  m.  lesbieo, 
torus  to. 

Überkragender  V— .  Reversed  quarter-round, 
Roman  ovolo.  Quart  m.  de  rond  renverse,  cj- 
maise  /.  toscane. 

Überkragender  gedrückter  V—,  Fehl- 

uns  to.  Oreek  ovolo,  quirked  quarter-round. 
Quart  to.  de  rond  renverse  mou,  astragale  m. 
lesbien,  echine  m. 
Viertelswendelung  f.  einer  Treppe,  Wen- 
delndes  Quartier  ».  (Bauw.)  Winding  quar- 
ter.   Quartier  to.  tournant. 

Viertelszlegel  to.  Sieh  Quartierstückchen. 
Vlerundzwanxigpfttnder  m.  (Artül.)  Tweniy 

four-pounder  (24pr.).   Piece  f.  de  vingt-quatre, 

canon  to.  ä  vingt-quatre. 

Vierung  /.  (Büchsenm.)  Sieh  Nussgevierte. 
Vierung/,  Kreuafeld  „.,  Kreusmittel n , 

Kreuzung  /.  in  einer  Kirche  (Bauk.)  Inttr- 

section.    Intersection  /. 

Vierweghahn  m.,  1 1  e  nerungshahn  m.  (Ma- 
sch.) Four-way  cock,  distributing-coek.  Bobinet  m. 
ä  ciuatre  voies,  ou  ä  quatre  ouverturea,  robinet  m. 
de  distribution. 

Vierslgerformat  n.  (Buchdr.)  Sheet  of  fortits. 
ln-quarante  m. 

Vignette/.,  Buchdruokerstoek  «.  (Buchdr.l 
Printer'»  ßoteer,  tail-piece.  Fleuron  «„  Vignette/*. 
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VignoIesNchlene  /".,  Breitbaslge  Schiene/*. 

(Eisenb.)  BaU-Vignolet,  broad-footed  rail>  foot- 
rail.  Kail  m.  americain,  rail  vi.  a  base  plate, 
rail  tu.  a  Champignon  avec  semelle,  rail  m.  ä 
patin. 

Vlolbloek  m.,  Violiublock  m.  (Seew.)  Long- 

block  icith  Uro  theavet  one  above  the  other.  Pou- 

lie  /.  a  violon. 
Vtolet  adj.    Violet.  Violet. 
VJolethols  n.   Sieh  Löf t holz. 
Violinblock  m.   Sieh  Violblock. 
V  tolin bogen  m.,  Bogen  m.,  Fiedelbogen  m. 

(Mus.)    Jkw  of  a  violin,  fiddle-ttick.    Archet  m. 

de  violon. 

Violine  /.  (Mus.)    Violin.   Violon  m. 

Violine  Backen  oder  Klampen  am  Bug- 
spriet für  das  Vorstengestag  (veraltet)  (Schiffb.) 
Bee  of  the  bowtprü.  Violon  m.  ou  taqnet  m.  de 
beaupre. 

VirtaeU  adj.  (Mech.,  Phys.)  Virtual.  Virtuel,  -He, 
Yisethola  u.   Sieft  Fisetholz. 
Yialr  n.    Sieh  Absehen. 
V—,  Hinteres  Absehea  n.,  Stockei  m. 
(am  hinteren  Ende  eines  Handfeuerrohrs)  (Büch- 
Benm.)  Back-tight,  breech-tight,  leaf-tight,  folding- 
tight.    Hausse  /.,  visiere  /. 
V—  auf  der  Bodenfriese  der  Geschütz- 
rohre (Artiii.)   Sight  on  the  breech  of  gunt, 
breech-tight.   Visiere  /.,  cran  m.  de  raire. 
V—,  V— einschnitt  m.  im  Kopfe  der 
Aufsatxstaage  (Artiii.)    Xotch  on  the  top 
of  the  tangent-teale  or  »Ilde.  Cran  m.  de  la  tige. 

Yislreiuschnltt  m.   steh  V  i  si  r  3. 

Visiren  n.   Sieh  Aichen. 

VUlrlinle  /.  (die  grade  Linie,  welche  durch  den 

Visireinschnitt  und  das  Korn  der  Geschützrohre 

festgelegt  wird)  (Artiii.)  Line  of  tight,  tight-line. 

Ligne  f.  de  mire,  rayon  m.  visuel. 

V-,  Aufsatz  Ii  nie  /.  (die  Linie  Uber  den 
herausgezogenen  Aufsatz  und  das  Korn).  Line 
of  tight.    Ligne  /.  do  mire  artificielle. 

Xatnrllche  V-,  V  -  Ober  das  Metall 
(bei  welcher  keine  Aufsatzerhöhung  genommen 
ut).  Line  of  metal.  Ligne  /.  de  mire  na- 
turelle. 

Vislrllnle  /.  (Feldm.)  Line  of  tight  or  of  di- 
rectum, bearing.  Ligne  /.  de  visee  ou  dobser- 
vation,  rayon  m.  visuel. 

Viiiirmass  n.   Sich  Visirstab. 

Viatrpaaet  m.  (Artiii.)  Point  at  tchich  a  $hot 
*ould  ttrike  tchen  laid  by  the  line  of  metal  and 
ßred  vüh  the  fxdl  tervice-charge.  But  m.  en  blanc. 

Visirschnss  m.  (der  Ober  die  naturliche  Visir- 
boie gerichtete  Schuss  ;  bei  verglichenen  Geschützen 
derselbe  wie  der  Kernschuss)  (Artiii.)  Shot  ßred 
at  Unc-of-metal  elevatum,  practice  at  line-of-mctal 
fange,  point-bUmk  thot.  Tir  ro.  de  but  en  blanc 
naturel 

YiRlrachnssweite  /.  (bei  nicht  verglichenem 
Jeachütze)  (Artiii.)  Line-of^netal  rang:  Portte  f. 
m  but  en  blanc. 

"•irstab  m.,  Vlsirmass  «.,  Aichmass  n., 
''«•llniork  m.  (ein  Instrument  zum  Aichen  der 
Schiffe  etc.)    Qauging-roa\  gauging-rule.  Jauge  /. 

^»Irstabm.  (beim  Feldmeasen).  Rangingpole. 
^ton  m.  de  jauge. 


Vlsirwinkel  m.,  Natürlicher  Erhohungs- 
winkel  m.  ( Artiii. )    Angle  of  diapart,  (in  the 
United  State» :)  natural  angle  of  tight.  Angle  «i. 
de  mire  naturel. 
Visitenkartenpapier  n.  Sich  Kreidepapier. 
Visitlrbrnnnen  m.   Sich  Wasserst  übe. 
Visitlrelsen  n.  (zum  Untersuchen  der  Geschütz- 
rohre) (Artiii.)   Searcher.    Chat  m. 
Vitriol  m.  (Name  für  Metallsulfate)  (Chem.,  Miner.) 
Vitriol,  eopperat.    Vitriol  »».,  couperose  /. 
Admonter  V—,  Doppelv—  (Färb.)  Mixed 
vitrioL   Vitriol  m.  double. 
Blaner  V—,  Kupferv— t  Cyprlscher  V— 
(schwefelsaures  Kupferoxyd).  Blue  vitriol,  vitriol 
of  copper,  tulphate  of  copper.    Vitriol  m.  bleu, 
v—  de  cuivre,  v—  de  Chypre,  cuivre  m.  sulfate. 
Goslar'scher  V—.   Sich  ZinkvitrioL 
Grüner  V—,  Eisenv—  (schwefelsaures  Eisen- 
oxydul). Green  vitriol,  tulphate  of  iron.  Vitriol 
tn.  vert,  v—  do  fer,  couperose  /.  verte,  fer  ro. 
sulfate. 

Weisser  V—,  Zlukv—  (schwefelsaures  Zink- 
oxyd). White  vitriol,  tink-vitriol,  tulphate  of  zink. 
Vitriol  ro.  blanc,  v—  de  zinc,  zinc  m.  sulfate. 
Vltrlolblel  n.,  Bleivitriol  ro.  (Miner.)  Sul- 

phate  of  lead.   Plorab  ro.  sulfate. 
Vitriolkies  m.  (Miner.)   Sieh  Wasser  kies. 
Vltrlolkttpe  /.  (Färb.)  Blue  vat.  Cuve  /.  ä  la 
couperose. 

Vitriolöl  n.    Sieh  Schwefelsäure. 
Vlvlanit  m.,  Elsenblaa  n.  (Miner.)  TtvianUe, 

photphate  of  iron.    Vivianite  tn.,  fer  m.  phos- 

phate. 

Vlies  n.  (Spinn.)  Sieh  Flies,  Pelz  und  Watte. 

Vlies-  od.  FUesmaschiae  f.  (Spinn.)  Flcccing- 
machine.   Nappeuse  /. 

Vliessen  «.  n.  (Wollspinn.)    To  fleece.  Napper. 

Voeal  tn.  (Buchdr.  etc.)    Vowel.   Voyelle  /. 

Vogel  m.,  Schneller  m.,  Treiber  m.  (Web.) 
Driver,  pecker,  picker.  Tacot  m  ,  tacquoir  m., 
taqnet  »».,  rat  tn.,  chasse-navette  /. 

Vogelambra  m.  White  ember.  Ambre  m.  blanc. 

Vogelbeerhols  n.»  Eberesehenhols  n.,  Ei- 
bischholz n.,  MasHbeerhols  n.  (das  Holz 
von  Sorbut  aueupariaj.  Qukk-bcam,  quick-tree, 
mountain-ath,  roican-tree,  roan-trec.  Sorbier  m. 
sauvage,  cormier  m.  sauvage. 

Vogelbeersanre  f.  (Chero.)  Malic  acid,  torbic 
acid.    Acide  m.  malique  ou  sorbique. 

Vogeldunst  m.  (Jagd.)  Dutt-thot.  Cendre  f. 
de  plomb,  cendr£e  /.,  mennise  /. 

Vogelflinte  /.  (Jagd.)  Birding-piece,  foxoling- 
piece.  Fusil  «i.  pour  tirer  aux  oiseaux,  canar- 
diere  /. 

Vogelkirschbanmhols  n.  (Bot)  Ä'iea  Süss- 

kirschbaumholz. 
Vogelpcrnpectlve     Vogelschan/.  (Zeichn.) 

Bird't  eye  perijiective.  Perspective/,  ä  vol  d'oiseau. 
Vogelsnnge  /.  (Feile  von  ovalem  Querschnitt) 

(Feilenh.)  Crotffile,  crotting-filc,  double  halj -round. 

Feuille  f.  de  sauge. 
Vohr  /.    Sieh  Gallerie. 
Vokal  m.    Sieh  Vocal. 
Vollbinder  m.  (Bauw.)  Sich  Durchbinder. 
Vollbinderschicht     f.,  Dnrchblnder- 

schleht  /.,  Dnrehschicht  f.  (Bauw.)  Courte 

of  perpendert  or  trough-ttonet.    Anise  /.  par 

parpaings,  asaiso  /.  en  parpaigne. 
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Vollbrassen  —  Vorderfront. 


Vollbrassen  v.  a.  (Seew.)  To  fiü,  to  ßll  axcay 
(the  tails  or  yardsj.  Faire  servir,  faire  eventer, 
decbarger  les  voiles.   Sieh  auch  Brassen. 

Vollclrkelbogen  m.,  Halbkreis  m.  (Baok.) 
Fi 'U  center,  semicirctdar,  perfect,  Roman  arch. 
Are  m.  en  plein,  plein  emtre  m.,  voüte  /.  en 
berceau. 

Volldruckdampfmaschine/,  Volldruck- 
maschine /.  Non-expansive  engint.  Machine  /. 
sans  detente. 

Vollenden  v.a.  (Techn.)  Sieh  Überarbeiten, 

Vollenden»,  der  Nadelspitzen  (Glätten  der- 
selben auf  dem  feinsten  Spitzringe)  (Stecknadl.) 
Finishing,  finishing  the  pointing,  giving  to  the  pin 
a  tmooth  point  on  the  grinding-mUl.  Finissagc  m. 
dans  l'empointage  des  epingles  sur  la  menle. 

Volleudwalswerk  n.,  Fertigwalzwerk  n. 
(Metall.)    FinisJiisig-rolü  pl.   Finisseurs  m.  pl. 

Vollgebaut  adj.  (Seew.)  Sieh  Schiff,  voll- 
gebautes. 

Vollgeblnde  n.  (Zimm.)  Sieh  Dachbinder. 
Vollhandiges  Wetter  n.  (Seew.)   Strong  or 

stiff  breeze.   Temps  m.  peu  maniable. 
Voll  halten  v.  o.,  die  Segel  (Seew.)    To  keep 

füll,  to  keep  the  sails  füll.  Faire  porter  (les  voilea). 
Vollkugel  f.  (Artiii.)    Round  »hat,  solid  shot. 

Boulet  m.  plein,  bonlet  m,  ordinaire. 
Voll-Matrose  m.,  Voller  Mann  m.  (Seew.) 

Able  aeaman,  füll  man.    Matelot  m. 
Vollmond  m.   (Astron.)    Füll  moon.  Pleine 

lune  f. 

Vollschiffn.,  Fregattschi  ff  n.  (Scbiffb.)  Ship, 
füll  rigged  ship.  Vaisseau  m.f  navire  m.  ou  vais- 
seau  m.  ä  la  iregatte. 

Vollsetxer  m.  (Feuerw.)  Solid  drift.  Baguetto/. 
massive. 

Voll  and  Baek  treiben  v.  n.  (Seew.)  To 
back  and  fill.  Cajoler  la  maree,  se  laisser  de- 
river  vent  dessus,  vent  dedans. 

Voll  and  Bei!  (Seew.)  FuUandby!  Pres  et 
plein! 

Voll  and  Bei  Stenern  (Seew.)  To  steer  füll 
and  by  (tive  mndj.   Goaverner  pres  et  plein. 

Voltaifseh  adj.  (Phys.)  Voltaie.  Voltalque,  de 
Volta. 

Volumatom  n.  (Chem.)  Atomic  volume.  Vo- 
lume m.  atomique. 

Volameo  n.  eines  Körpers.  Volume,  cubiccU 
content.   Volume  m. 

Volate  /.  (Bauw.)   Sieh  Schnecke. 

Vor  (Präpos.),  Vor  dem  Wiode  (Seew.)  Be- 
fore  the  ttind.   Vent  m.  arricre,  vent  m.  en  poupe. 

Voranschlag m.  (Bauw.)   Sich  Bauanschlag. 

Vorarbeit  /*.,  Vorarbeiten  «.  (beim  Spitzen 
der  Stecknadeln)  (Nadl.)  Beginning  the  point  of 
a  pin  on  the  coarsest  of  the  two  grinding-milü. 
Degrossissage  m.  dans  l'empointage  des  epingles. 

Vorarbeiten  f.  pl.  zu  einem  Eisenbahnbau. 
Preliminary  works  of  a  railtcay.  Etudcs  f.  pl. 
d'un  projet  de  chemin  de  fer,  travaux  m.  pl  pre- 
paratoires. 

Vorarbeiten  r.  o.  &  v.  n.  (beim  Spitzen  der 
Stecknadeln)  (NadL)  To  begin  the  point  of  a 
pin  on  the  coarsest  of  the  ttco  grinding-mills.  De- 
grossir  la  pointe  d'une  epingle. 

Vorarbeiter  m.  beim  Schienenlegon,  Co- 
lonnenllihrer  m.  (Eisenb.)  Foreman  of  platc- 
layers.    Chef  m.  d'equipe. 


Vorarbeiter  m.  im  Schief  er  brach  (Stembr.i 
Foreman  in  a  slate-quarry.    Ecaillon  m. 

Voraus  adv.  (Seew.)   Sieh  Vorn. 
Becht  t— .   Right  ahead.  Droit  devant,  droit 

debout. 

Vorausmass  n.   Sieh  Kostenanschlag. 
Voransschiessen  v.  n.  (Seew.)  Tb  shoot  ahead. 

Aller  de  l'avant  ou  en  avant. 
Voransschiessen  n.  eines  Schiffes  (See» 

Flaring.   Devoieraent  m,  d'nn  vaisseau. 
Voranssein  v.  n.  mit  dem  Besteck  (S*ew.) 

To  be  aitcrn  of  one's  reckoning.    Se  faire  <1« 

l'avant. 

Vorbereitungsmaschine  f.  (beim  Kämmen 
der  Baumwolle)  (Spinn.)  Machvne  for  prtpariw 
and  beginning  tfie  combing  of  cotton.  Derne!«: 
m.  pour  coton. 

Vorbericht  m.,  Einleitung  f.  (Buchdr.)  Ja- 
troduetion,   Introduction  /. 

Vorbohrer  in..  Erster  Bohrer  m.«  As* 
Steckbohrer  m.,  IHasslvbohrer  in.  (t> 
schützbohrm.)  First  hu.  Premier  foret  «*.,  foret 
7)i.  ä  langue  de  carpe. 

Vorbram  (Seew.)  Fore-topgaUant.  De  petit  per- 
roquet.  Für  Zusammensetzungen  mit  Vorbram 
vergl.  Grossbram  z.  R:  Vorbrambrasse  = 
Grossbrambrasse. 

Vorbringen  v.  c,  ein  Geschütz  (Artiii.)  To 
run  up  a  gun.   Remettre  une  piece  en  batterie. 

Vorburg  f.t  Vorstadt  /.  (Bauw.)  Fore-borongk, 
suburb,  fore-castle.  Faubourg  m.,  (faui-bourg  «ü. 

Vor-  od.  Vordercastell  n.  auf  einem S chiffe 
(veraltet)  (Seew.)  Fore-castle.  Chäteaum.  d'avant, 
de  devant  ou  de  proue  d'un  vaisseau. 

Vorderachse  /.  (Fuhrw.)  Fore-axle-trce.  Essie^ 
m.  de  devant 

V—  einer  Locomotive.  Leading-axU.  Axen. 
ou  essieu  m.  d'avant. 
Vorderansicht  /.  (Bauk.)   Front-viev.   Vue  f. 
de  face. 

Vorderbalanclrspann  m.  oder  -spant  a> 

(Seew.)  Loof-frame.  Couple  m.  de  balancement, 

de  l'avant,  couple  m.  de  lof. 
Vorderbaum        (Beweglicher)  Brust  bäum 

m.  (Web.)  Breatt-beam,  beam,  roücr.  Ensouple  /. 

de  devant. 

Vorderblech  n.,  Forderblech  n.  (eine  Art 
Weissblech,  die  dünner  als  Kreuxblech  und 
dicker  als  Senklerblech  ist)  (Blechfabr.) 

Vorderblech  n.,  Vordereisen  n.  eines  Sat- 
tel bau  ms  (Sattl.)  Htad  -  platt,  point -plate. 
Bande  /.  du  ganrot  d'un  ar^on. 

Vordercastell  n.  (Schiffb.)  Sich  Vorcastell. 

Vorderdocke  /.  (Drechsl.)  Fore-puppet.  Pou- 
p^e  /.  de  devant. 

Vordereisen  n.  (Sattl.)    Sieh  Vorderble,-: 

Vordereisen  n.  (Hufschm.)  Fort-shoe.  Fcr  n. 
de  devant  ou  ä  devant. 

Vorderfacade  Vordere  Facade  /.  Siek 
Vorderfront. 

Vorderflache  /.,  Aussenselte  /.,  Auaaeu- 
fläche  f.   (Bauw.)    Face,  surface,  tuperßeie*. 

Face  /.,  superficie  /.  anterieure,  pareroant 
cöte  m.  de  aevant. 
Vorderfront       Vorderfacade  /.  (Bauw.) 
Fore-front.   Facade  /.  anterieure,  facade  /.  de 
devant. 
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Vordergeschirr  n.  eines  Vierspänners, 
Vorder-  nnd  Mittelgeschlrr  n.  eines 
Sechsspänners.  Leading-hamets,  lead-harness, 
!ead-  and  cent  er- harnest.  Harnais  m.  des  che- 
vaui  de  devant  et  da  miliea. 

Vordergestell  n.,  Vorgestellt!,  eines  Pflu- 
ges (Ackerb.)  Oaüowtpl.  with  the  xcheeU.  Avant- 
train  m. 

Vordergestell  n.  eines  Wagens,  Vorder- 
wagen m.  (Fuhrw.)  Fore-body,  fore-carriage. 
Train  m.  d'avant. 

Vorderglied  n.  eines  V er h ältnisses  (Arithm.) 
Anteeedent  of  a  ratio.  Anteeedent  m.  ou  nume- 
rateur  m.  d'un  rapport. 

Vorderhohe  /.  des  Fensterflügels  (Bauw.) 
Lock-ttUe  of  valve.  Montant  m.  anterieur  d'un 
battant  de  croisee. 

Vorderkttraasm.,  Bruststuck  n.  eines  Dop- 
pelkürasses. Front-cuirau,  breast-plate  of  a 
po»>  of  cuiratscs.  Plastron  m.  ou  devant  m. 
d'une  cuirasse  ä  dos. 

Vorderladungsgewehr  n.  (Kriegsw.)  Muzzlc- 
loadtr.   Arme  /.  se  chargeant  par  la  bouchc. 

v  orderin uf  m.,  Vordertheil  m.  des  Lau- 
fes (Büchsenm.)  Fore-end  of  the  barrtl  Devant 
m.  d  un  canon  de  fusil. 

Vorderlöffel  m.,  Sattelknopf  m.  des  un- 
garischen Sattels.  Top  of  front-fork.  Pom- 
meau  m. 

Vordernabe  f.   (Wagn.)    Fore-end,  linch-end. 

Petit  bout  m.  du  moyeu. 
Vorderpausche  f.,  Sattelknopfbugel  m. 

(SattL)  The  roundcd  and  ttuffed front  of  a  taddU- 

ßap.  Liege  m.,  batte  /. 
Vorderpferd  n.,  <Riemenpferd  n.)  eines 

Gespanns  (Fuhrw.)   Leader,  fore  •horte,  (with 

three  pain  of  hortet:)  front-leader.  Cheval  m.  de 

levant  d'un  attelage. 
Vorderpflieht  /.  (Seew.)   Fore-cuddy.    Tille  f. 

de  l'avant. 

Vorderrad  n.  (Locom.)   Leading-wheel.  Rone  /. 

davant,  avant-roue  /. 
Vorderrader  n.  pl  eines  Wagens.  Leading- 

*hecls.   Boues  /.  pL  d'avant  d'une  voiture. 
Vorderraat /.  eines  Flintenschlosses(Biich- 

wnm.)  Half-bent,  half-cock.  Cran  m.  du  repos. 
Vorderregellng  /.    (Schiffszimm.)   Head  rail. 

Herpe  /. 

Vorderruthe  f.  einer  Kunstramme  ( Wasserb.) 

Ovide-pott,  leader,  upright.    Guide  m.,  montant 

».  4  coulisse. 
Vordersattelpferd        Vorderes  Sattel- 

P  ferd  n.  Near-leader,  ( icüh  three  pain  of  hortet : ) 

^tar -front-leader.   Porteur  m.  de  devant. 
lorder nc haft  m.  eines  Gewehrs  (Waffenf.) 

Fore-end  of  the  stock,  thaft.   Füt  m.  de  fusil, 

deTantm.  du  bois  d'un  fusfl. 
Vorderseite  f.   Sieh  Frontseite. 
Vorderseite  f.  eines  Strebepfeilers.  Sieh 

Stirn  eines  Strebepfeilers. 
Vorderseite  /.,  Ungerade  Seite  f.  od.  Co- 

Inmne  /.  (Buchdr.)  Odd  page,  obverte.  Page/. 

»mpaire  on  belle,  recto  m. 
Vorderselte  /.  eines  Flammofens  (Metall.) 

Sieh  Arbeitsseite. 

V—  eines  Schachtofens.   Sieh  Brust. 
Vorderseite  /.  einer  Münze   (Münzw.)  Sieh 
Aver«.  , 


Vorderspannen  n.pl.,  Vorderspanten  n.pl. 
(Schiff  b.)  Fore-jramet  pL,  fore-body.  Couplesm.^f. 
de  l'avant,  de  coltis. 

Vordersteven  m.  eines  Schiffes  (SchifTb.) 
Stern,  prowpott.     Ütrave  /.  ou  etable  /. 

Vordersteven  m.  eines  Brückenkahns  (Pont.) 
Head,  böte,  (fort- peak).   Avant-bec  m. 

Vordertau  n.,  Vorderstrang  m.  Leading- 
traee,  leading-horte-trace,  Trait  m.  de  devant, 
trait  m.  du  cheval  de  devant  Vergl.  Zugtau. 

Vordertheil  m.  eines  Schiffes.  Head,  bow, 
forepart.    Avant  m.,  cap  m.  du  vaisseau. 

Vordertheil  m.  des  Laufes  (Büchsenm.)  Sieh 
Vorderlauf. 

Vordertheil  m.  des  Schlossblechs  eines  Ge- 
wehrs (Büchsenm.)  Round  of  the  lock-plate,  (in 
flint-lockt.)  hammer-end.  Devant  m.,  devant  in. 
arrondi  du  corps  de  platine  d'un  fusil. 

Vordertheil  m.  eines  Kürasses.  Sieh  Vor- 
derkürass. 

Vordertheil  in.  einer  Bockdecke  (Sattl.) 
Front-tide  of  a  hammer-cloth.  Devant  m.  d'une 
housse  de  carrosse. 

Vorderthttr  Hansthttr  /.  (Bauw.)  Front- 
door,  entry-door.  Porte  /.  de  la  maison,  avant- 
porte  f.,  porte  /.  de  face. 

Vordertreffen  n.  Sieh  Schlachtlinie,  vor- 
dere. 

Vorderwage  /.,  Vorlegewage  /".,  Spreng- 
wage /.,  Vorderbracke  /.  (Fuhrw.)  Matter- 
bar, twinqle-tree-bar.  Volee  /.  de  devant,  volee/". 
de  bout  de  timon. 

Vorderwagen  m.  einer  Laf fette  (Artiii.) 
Limber,  gun-limber.    Avant-train  m.  d'un  affüt. 

Vorderwagen  m.  eines  vierrädrigen  Wa- 

Sens  (Wagn.J    Fore-carriage.    Avant-train  m. 
'une  voiture  a  quatre  roues. 
V- mit  Gabeldeichsel.  Limber  with  thaftt. 
Avant-train  m.  ä  bras  de  limoniere. 
V-  mit  Stangendeichsel.    Pole -limber. 
Avant-train  m.  k  timon. 

Vorderwand  f.  eines  Wagens.  Front-rack,  fore- 

board.   Hayon  m.  de  devant. 

V—  und  Illnterwand/.  eines  Leiterwagens 
oder  Karrens.  Front-  or  tail-rack  of  an  open- 
tided  waggon,  fore-  or  hind-board  of  carte. 
Hayon  m. 

V—  und  Illnterwand  /.  von  Bretern  bei 

einem  Kastenwagen.    Fore-  or  hind-board. 
Hayon  m.  plein,  hayon  m.  ä  planches. 
V —  und  Illnterwand  f.  eines  L  e  i  t  e  r  w  a  g  e  n  s. 
Front-  or  tail-rack  of  an  open-tided  waggon. 
Hayon  m.  ferrne"  ä  claire-voie  par  des  roulons. 
Vorderwand/.,  Frontmauer/".  (Bauw.)  Front- 

wall.   Mur  m.  de  face,  muraille  /.  de  face. 
Vorderwand  /.  eines  Röststadels  (Metall.) 

Front- wall.    Mur m.  de  face,  muraille  /.  de  face. 
Vorderwand  f.  eines  Schachtofens  (Metall.) 
Sieh  Brust. 

Vorderwand/,  der  Hütte  (Seew.)  Breatt-work 

of  the  poop.   Fronteau  m.  de  la  dunette. 
Vordersacken  m.,   Schlackensacken  m. 

(Metall.)   Front-plate.    Laiterol  m. 
Vordersange  f.   (Tischl.)    Qreat  bench-tcreir. 

Peigne  m.  d'etabli. 
Vordersange  f.  einer  Hobelbank  (Tischl.) 

Side-tcrew.   Presse  f.  de  devant. 
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Vorderseng  n.  des  ungarischen  Sattels. 

Breatt-plate.    Poitrail  to. 
Vorderzwiesel  »».,  Vorderer  Sattelbogen 

m.  (Sattl.)   Front -fork.    Fourche  /.  anterieure, 

arcade  f.  de  devant. 
Vorebbe  /.  (Seew.)  Beginning  of  the  ebb.  Com- 

mencement  to.  du  jasant. 
Voreilen  n.  des  Schiebers  (Dampfin.)  I*ad. 

Avance  /.  du  tiroir. 

Voreilungswinkel  to.  (der  Winkel,  in  wel- 
chem man  die  excentrische  Scheibe  befestigt,  um 
das  Voreilen  zu  bestinmen)  (Dampfm.)  Lead- 
angle.   Angle  m.  d'avance. 

Voreisen  n.  eines  Pflugs,  Sech  n.  (Ackerb.) 
Coulter.    Coatre  m.  de  cnarruc. 

Vorfall  m.  einer  Pendeluhr  (Uhrm.)  Detent. 
Detente/,  d'une  pendole. 

Vorfärben  n.  (in  der  Türkischrothfärberei)  (Färb.) 

Maddering.    Ketirage  m. 
Vorfelle/.   Sieh  Bastardfeile. 
Vor  feste  /.  (Befest.)   Sieh  Vorwerk. 
Vorfener  n.,  Vorfenernng  /.,  Lavir-,  Flat- 

tlr-,  Schmauehfeuer  n.  (Porz.,  Töpf.)  (Stifled 

or  Med  Jirej.   Petit  feu  m.,  trempe  /.  Vergl. 

Scharffeuer. 
Vorfluth/.,  Erste  Flnth  /.  (Seew.)  Beginning 

of  the  flood.   Montant  m.  de  la  mar6e,  com- 

mencement  m.  du  (lux. 

Vorflnth  /.,  Steigende  Floth  /.  (Wasscrb.) 

Toung  flood,  tide.    Eau  /.  montante. 
Vorllyer  m.   (Web.)    Coarte-roving  framt,  tlub- 

bing-frame,  »labbing- frame.    Banc  to.  ä  broches 

en  flu. 

Vorgänger  m.  od.  Vorläufer  to.  des  Anker- 
taus (Seew.)  Fort-runner  of  the  cable.  Boutm, 
du  cäble  attache  ä  l'organeau  de  l'ancre.  Vergl 
Vorläufer. 

Vorgarn  n.   Sieh  Vorgespinst. 

Vorgast  m.  (Seew.)   Sich  Vormann. 

Vorgasten  m.  pl.  (Seew.)  Greta  or  men  of  the 
fort  top  and  of  the  bowtprü.  Monde  to.  de  de- 
vant. 

Vorgekragt  adj.  (Zimm.)  Corbtltd  out.  Encor- 
belle,  -e. 

V—  sein  v.  n.,  Auf  Kragsteinen  ruhen 

v.  n.  (Bauw.)  To  bt  corbeled  out.  Porter  ä 
faux. 

Vorgelege  n.,  Zwischengeschirr  n.,  Gang- 
bares Zeng  n.  (Zwischenmaschine,  durch  welche 
die  Bewegung  der  Umtriebsmaschine  abgeändert 
und  auf  die  Arbeitsmaschine  übergetragen  wird) 
(Masch.)  Communicator,  gearing.  Communicateur 
to.,  engrenage  to.    Vergl.  Transmission. 
Inneres  V —  (Triebwerk  mit  innerer  Verzah- 
nung).   Wheel-work  with  internal  pinion,  teiih 
ineide-gearing.    Engrenage  m.  inteneur. 
Ein  V—  ausser  Wirkung  setsen.  Sieh 
Ausrücken  die  Bäder;  vergl.  auch  Ein- 
rücken. 

Vorgelegehaspel  m.,  Haspel  m.  mit  Vor- 
gelege, Vorgelegswinde  /.  (Masch.)  Crab. 


gelege, 

Jreuü  to. 


Vorgeschirr  n.  (Alles  zum  Fockmast  und  Bug- 
spriet Gehörige)  (Seew.)  The  «hole  fort  gear  and 
fort  etmeern.   Greement  to.  d'avant 

Vorgeschobenes  Werk  n.  (Befest)  Sieh  Vor- 
werk. 


VorgeNpinst  n.  (Spinn.)    Slub,  »lubbing,  rorwy. 
Mrche  /.,  boudin  to. 

Feines  <oder  Eigentliches)  V—,  Vor- 
garn n.  Fine  roving,  roving.  Fil  m.  Ion, 
meche  f. 

Grobes  od.  Starkes  V—,  Lunte/.,  Dockt  n. 

Slab,  »Ivb,  coartt  rotfing.    Boudin  tn.,  meche  / 
VorgesUmpfe  n.  (beim  Schachtabteufen)  (Bergt 
Sump  in  a  »haß  on  tinking.    Puisard  «.  d  u>: 
avalercsse. 

Vorglacis  n.  (Befest.)   Advanced  glaeis.  Avant- 
glacis  to. 

Vorgraben  to.  (Befest.)  Advanced  or  ttconddiu) 

avant-foue.    Avant-fosst*  m. 
Vorhafen  to.  (Befest)    Outer  harbour.  Avant- 

port  m. 

Vorhalle  f.%  Vorplatz  m.,  Vorxinxmcr  % 

(Bauw.)    Ante-room,  ante-chamber,  entrance^uL 
vettibult.    Vestibüle  to.,  antichambre  /.,  entrwr 
Vorhalle  f.,  Thttrhalle  /  (Bauw.)  JVd 

Porche  m. 

Vorhalle  /.einer  Kirche.  Ante-tcmple.  Porche  m 
Äussere  V—,  Paradies  n.,  Bttsserhallc /. 

External  ante-temple,  parvit,  (pervyt).  ParviJn., 
anteglLse  /. 

Innere  V—,  Narthex  to.  Inferior  antc-tenf». 
narthex,  galilea.   Narthex  to.,  galilee  /. 
Vorhang  to.,  Gardine  /    Ourtain.    Rideac  n 
V—  im  Theater.    Curtain  befort  the 
Toile  /. 

Vorhäugeschloss  n.  Sieh  Vorlegeschlogs. 
Vorhan guhalter  m  ,   Vorhangsspange  /. 

(Bank.)   Curtain-clasp.   Embrasse  /. 
Vorhangsring  m.  (Tapez.)    Curtain-ring.  Ab- 

neau  to.  de  rideau. 
Vorhangstab  to.,  Vorhangsstange /.  (Rwnr 

Curtain-pale,  eurtam-rod.    1  ringle  /. 
Vorheerd  to.  eines  Ofens  (Metall.)  Fore-pert 

Devant  m.  d'un  fourneau. 

V—  eines  H  o  h  o  f  e  n  s.  Fort-part  of  the  hearth,  fif 
uaed  for  casting:)  brea»t-pan.  Avant-creuset 
Vorheerdplatte  /'.  an  einem  Kamin  (Bauw.) 
Outer-hearth,  »lab.   Foyer  to.  anteneur,  plaque; 
de  cheminee. 

Vorheerdplatte/.  eines  Schachtofens  (Me- 
tall.)  Dam-plate.   Plaque  /.  de  dame. 

dicht  Vorhissen  v.  a.  (Seew.)  To  hoiä  u, 
block.    Uisser  ä  bloc. 

Vorholen  e.  o.  (Seew.)    To  haul  two  blockt,  k 
haul  to  the  block,  to  haul  home.  Accoter,  border 
Dicht  v—.  To  haul  chock  ablock  (at  the,  on  the,  ?j 
the  block),  to  haul  cloet  hone.  Border  ä  touchor 

Vorkammer  /.,  erste  (bei  der  Schwefelsäci  - 
fabrication)  (Chem.)  Firet  Chamber  of  lead.  D- 
nitrificatear  m. 

Vorkarde  f.   Sieh  Karde. 

Vorkommen  n.  (Bergb.)    Sich  Ablagerung. 

Vorkopf  tn.  Sieh  Fensterfutter. 

Vorkragen,  Ausladen,  Auskragen  *.  n. 
(Bank.)  To  jut  (or Jet)  out,  to  be  projected.  Sa 
projeter,  saillir,  se  jeter  hors  d'oBuvre. 

Vorkragung  /.,  Ausladung  /.  (Bank.)  JW 
jtetion,  projecture,  jutting-out,  (Jetting-out).  Pro- 
jecture  /.,  saiUie  /. 

V—  auf  Kragsteinen.    Corbtling~out.  En^ 
bellement  m. 
Vorkratse  /.  (Spinn.)  Breaker, 
Garde/,  en  groe,  briseur  m,  0 
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Vorkratsmaschlne  /.  (Spinn.)   Epurator  fori 

cotton.    Epurateur  m.  pour  coton. 
Vorladung  f.,  Vorschlag  m.  (der  Pfropfen, 

welcher  auf  die  Ladung  einer  Kanone  gesetzt 1 

wird)  (Artiii.  &  Scew.)   Wadding,  tead.  Valet  m.,  I 

bouchon  m.  de  Charge,  bouchon  m.  en  cordage, 

bourre  /.,  etoupin  m. 
Vorlage        Risalit  m.    (Bauk.)    Jutty,  pro- 

jeetina-part  of  a  front-vxül.    Ressaut  m.  d  une 

facade. 

Vorlage/,  einer  Mauer  (Mass  der  Böschung) 

(Maur.)   Protection.    Dosseret  m. 
Vorlage  /.,  Recipient  m.  (Chern.)  Ileceitvr. 

Recipient  m. 

Florentiner  V—.  Sieh  Flasche,  Floren- 
tiner. 

V—  (zur  Bcinigung  des  Leuchtgases).  Hydrau- 
lic  condenaer,  hydraxdic  main.  Premier  conden- 
seur  m.,  barillet  m. 

V—  eines  Zinkofens  (Metall.)  Condenaer, 
nozzle.   Allonge  f.,  condensenr  m. 

Vorland  a>,  Bntenland  n.  (Wasserb.)  Fore- 

land,  out-land.    Franc-bord  m. 
Vorlassen  v.  a.,  den  Hahn  auf  den  Piston 

eines  Gewehrs  (Kricgsw.)    Te  let  down  the  cocifc 

on  the  nippte.   Desarmer  un  fusil,  debander,  mettre 

le  chien  sur  la  cheminee. 
Vor  last  ig  adj.  (Seew.)    Sieh  Schiff,  vor- 

lastiges. 

Vorlauf  m.  (Branntweinbr.)  First  running  of 
brandy,  first  $hort.  Avant-coulant  m.,  premiere 
eau-de-vie  /. 

Vorlauf  m.,  Vorlas*  m.  bei  dem  Weinpres- 
s  e  n.  Fore-runnings,  unpressed  tcine.  Surmout  m. 
Vorlaufen  <•.«.,  Erz  vor  den  Ofen  (MetaU.) 
To  bring  the  ore  to  the  fourncau.   Amener  la 
mine  devant  le  fourneau. 

r  m.,  Vorgänger  m.  (Seew.)  Fore- 
Funin  m. 

V—  des  Ankertaus.    Fore-runner  ofthecable. 

Bout  m.  du  cäble  attache  ä  l'organeau  de  l'ancre. 
V—  der  Logleine.    Stray-line.    Ouaiche  m., 

ouage  m.,  houache  m.  du  loch. 
Vorlegen  v.  a.,  die  Wolle  (Spinn.)    To  jmt  the 
ttoot  on  the  feeding-cloth.    Cbarger  la  carde  ä 
loqoettes,  charger  la  droussc. 

Vorlegen,  Zulegen  v.a.,  ein  Gebinde,  Ab- 
binden v.  o.,  ein  Gesperre  (Zimm.)  To 
frame  a  truu.   Assembler  une  ferme. 

VorlegeachlOM  n,  (Schloss.)   Pad-lock.  Cade- 


V—  verschliessen.    To  päd- 
lock.  Cadenasser. 
Vorlegetuch n.,  Einlasstuch  n.  einer  Schlag- 
maschine (Spinn.}    Feed-cloth.    Tablier  m. 
Vorlegewage  f.  (Fuhrw.)   Sieh  Bracke. 
Vorlege  werk  n.  (Uhrm.)   Sieh  Zeiger  werk. 
Vorluke  /.  (Seew.)    Fore-hatch.    EcoutUle  f.  de 
devant. 

Vormanu  m.t  Henker  m.  (beim  Schachtab- 
teufen) (Bergb.)  Deputy-overman  of  sinkers.  Roy- 
ter  m.  (Belg.). 

Vormann  m.  bei  einem  Hflttenprocess  (Me- 
tall.)   Head-man,  matter.    Maitre  m. 

Vormann  m.  (erster  Bojer  [Buderer]  in  einem 
Boote)  (Seew.)    Fore-man.    Brigadier  m. 

Vormars  m.  (Schiffb.)   Fore  top.    Petit  hune  m. 


Vormars-(segels)  (Seew.)  ForetopsaU.  De  petit 
hunicr.  Für  Zusammensetzungen  mit  Vormars 
sieh  Grossmars,  z.  B.  Vormarsbrasse  /. 
=  Grossmarsbrasse. 

Vorn  adj.  ti  prep.  im  Vordertheil  des  Schiffes 
(Seew.)  Forward,  in  the  head  or  forepart  of  the 
vessel.   Devant  (prep.) 

Vorn  adj.  dt  prep  vor  dem  Schiffe  (Seew.)  Mead. 
Devant  (prep.) 

Voroberbram,  Vorroyal  (Seew.)  Foreroyal. 
Du  petit  cacatois.  Für  alle  Zusammensetzungen 
mit  Voroberbram  sieh  Grossroyal  z.  B. 
Voroberbramraa/.  sieh  Grossroyalraa. 

Voroberleesegel  n.  (Seew.)  Fore-top-mast  stud- 
ding-saü.  Bonnetto  /.  du  petit  hunier.  Für  alle 
Zusammensetzungen  mit  Voroberleesegel 


Leesegel  und  Grossoberleesegel. 
orpflicht  /.,  Vorpllcl 

cuddy,  fore  sheats.    Tille  /'. 


egel. 
(Seew. 


)  Fore 


Vorspiek  /.  (Schiffb.)   Sieh  Hölle. 
Vorpunktlren  n.   (Techn.)    Pointing.  Poin- 
tage  m. 

Vorragen  n.,  Vorragung  f.  eines  Schiffes 
(Seew.)   Flaring.   Devoiement  m.  d'nn  vaisseau. 

Vorrathsachse /*.  (Artiii.)  Spare-axU-tree.  Es- 
Bieu  m.  de  rechange. 

Vorrathsdeichsel  /.,  Reservedeichsel  /. 
(Artiii.- Fahrz.)  Spare -pole,  spare -draught- pole. 
Timon  m.  de  rechange. 

Vorrathshaket  n.  (Pont)  Sieh  Reserve- 
pontonwagen. 

Vor  rathsradschenkel  m.  Sieh  Tragschenkel. 

Vorrathsraum  m.  (Bauw.)  Pantry.  Menagcrm. 

Vorrathsschleuse  f.,  ,  Reservebassin  n. 
(Wasserb.)  Reserve-lock.  Ecluse  /.  provisionnelle. 

Vorrede  f.  (Buchdr.)   Prefaee.   Prcface  /. 

Vorreiber  m.,  Wirbelkrampe  f.  am  Mu- 
nitionskasten  (die  kleine  Krampe,  welche 
den  Überwurf  hält)  (ArtiU.)  Turnbuekle.  Tour- 
niquet  m. 

Vorreiber  m.,  Fensterreiber  m.  (Glas.,  Schloss.) 

Snacket,  sneeket,  turnbuckle.    Tourniquet  m.,  tar- 

gette  f.  tournante,  happe  /.    Vergl.  Fenster- 
reiber und  Fensterwirbel. 
Vorreissen  v.  o.  (TischL)    To  mark,  to  gauge. 

Troussequiner. 
Vorreisser  m.,  Liuienxieher  m.  (Sattl.)  Tracer, 

tracing-iron.    Renette  f. 
Vorreisser  m.,  Vorwaise  /".,  Einführung»- 

walze/.,  Znfikhrungswalse/.,  Zuftthrer 

m.  der  Doublirmasch ine  (Spinn.)  Licker-in, 

taker-in.    Tambour  m.  briseur. 
Vorrichten  v.  a,  einen  Pfeiler  (Bergb.)  To 

form  a  piüar.    Faire  les  travaux  preparatoires 

pour  l'exploitation  d'un  massif. 
Vorrichtung  /.  snm  Abbau  durch  Mtrek- 

ken  (Bergb.)    Winning,  fore-unnning,  heading. 

Travail  m.  au  massif,  tracage  m.  et  coupage  m. 

des  voics. 

Vorrichtung  /.  (Techn.)  Äpparatus,  gear.  M6- 
canisme  m.,  appareil  m. 

V—  zum  Ausrücken  (Masch.)  Disengaging- 
gear,  düengaging-coupling.  D^brayage  w.,  de- 
scrabraynge  m. 

V—  sum  Nchlenentragen  (Eiscnb.) 
Porto- rail  m. 
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Kclbstthätige  Vorrichtung;/.  (Masch.)  Seif- 
acting  apparatut.    Appareil  to.  automatique. 
V—   »um  ITmkchreu   der  Bewegung 

(Masch.)  Linkmotion.  Mücanisme  to.  de  ren- 
versement 

Vorrichtungsarbeit  /.  (beim  Grubenbau) 
(Bergb.)  Driving  head-ways,  for€-winning.  Tra- 
vail  m.  prcparatoire. 

Vorrichtung«-  od.  Abbaustrecke  fm  (Bergb.) 

Opening.    Voie  /. 
Vorrttsten  n.  (Metall.)   Firtt  cohining.  Gril- 

lage  preliminaire  ou  preparatoire. 
Vorroyal  tu  (Seew.)  Fore  royal.  Petit  cacatois  m. 

Für  alle  Zusammensetzungen  mit  Vorroyal 

tieh  Grossroyal,  z.  B.  Vorroyalraa  tieh 

Grossroyalraa  f. 
Vorrücken  «.  oder  Pracesslon  /.  der  Tag- 

und  Nachtgleichen  (Ästron.)   Precettion  of 

tfie  eguinoxe*.    Prccession  /.  des  equinoxes. 

Vorschieben  v.  o.,  die  Pontons  - od.  Streck- 
balken (Pont.)   Sieh  Ausschieben. 

Vorschiff  n.  (Seew.)  Forc-body,  fore-part  of  a 
veuel.   Avant  m.,  proue  f.  d'un  bätiment. 

Vorschlag  to.  (Artiii.)   Sieh  Vorladung. 

Vorschlage  m.  pl.  (Metall)  Fluxet  pl.  Fon- 
dants TO.  pl. 

Bleüsche  V—pL  Flux  eontaining  lead.  Pro- 
duits  to.  pL  intermediaires  plombiferes. 

Vorschlagen  v.  a.  (Metall.)  To  charge  (fluxet 
whith  contain  metal).  Charger  des  produite  inter- 
mediaires metalliferea 

Vorschlaghammer  to.,  Zuschlaghammer 
to.  (Schmied.)  Sledge-hamtner,  two-handed  harn- 
mer.  Martcau  to.  &  devant,  marteau  m.  a  frapper 
devant,  marteau  m.  a  deux  mains. 

Vorschlagpfahl  in.  (Befest)  Punching-picket. 

Piquet  to.  frette  ou  sabote. 
Vorschlafen  «.,  Grobschleifen  a>  (Stein- 

schn.)  Firtt  grinding,  rough-grinding.  ßgrisee/., 

egrisage  to. 

Vorschneidzahn  m.  eines  Centrumbohrers 

Nicker.   Pointe  f.  tranchante. 
Verschrauben  v.  a.,  ein  Geschützrohr  (den 

Zündlochstollen  einsetzen)  (Artiii.)    To  bouche  or 

to  copper-vent  a  piece  of  ordnance.    Poser  ou 

mettre  un  grain  de  lumiere. 
Vorschuh  m.  an  Hufeisen.    Sieh  Sch neppe. 
Vorsegel  n.  pl  (Schiffb.)   Head-tailt  pl.  Voiles 

/.  pl.  de  l'avant. 

Die  V—  liegen  blind  (der  Wind  wird  ihnen 
von  den  Hintersegeln  abgefangen)  (Seew.)  The 
fore-sailt  are  becalmed  (by  the  afler-tails).  Les 
voiles  de  Tarriere  derobent  le  vent  a  cellea  de 
l'avant. 

Vorseite n takel  n.  (Seew.)  Fore-runner-taekle, 
fore-taekle.    Caliorne  /.  de  misaine,  candelette  /. 

Vorsetser  to.,  thönerner  (Glaam.)  Sieh  Kauen- 
kuchen. 

Vorsicht!  (Interj.)   Sieh  Habt  Acht! 
Vorsichtig  adv.  (Kriegsw.)   Siefi  Wachsam. 
Vorsieden n.  des  Fettes  mit  Lauge  (Seifena) 

Bölling  the  oil  or  fat  with  a  weak  caustic  lye. 

Empatage  m. 
Vorsplnnen  v.  a.  (d)  v.  n.)  (Spinn.)    To  rove. 

Filcr  en  gros,  filer  en  doux. 
Vorspinnen  n.  (Spinn.)   Boving.    Filage  to.  en 

gros,  filage  to.  en  doux. 


n.  der  Wolle.  Sluhbing.  Behage 
in.,  filage  m.  en  gros. 
Cirobv— .   Sieh  Luntespinnen. 
Vorspinner  to.  (Spinn.)   (Workman  vho  rote»). 
Beyleur  to. 

Vorspinnkrämpel  m.  (Spinn.)  Carding-mo- 
cliine.  Continue  f.,  carde  /.  continue,  carde  f.  i 
loquettes  continues,  carde  /.  fileuse,  carde  /.  a 
boudin,  carde  f.  boudineuse,  carde  /.  americaine, 
filo-finisseuse  f.,  saxonne  f. 

Vorspinnmaschine  /.,  Vorspinnmnle  /. 
(Spinn.)  Stretching-frame,  ttretcJiing-mule,  ttreteher, 
billy,  roving-frame.  Belly  to.,  machine  /.  ä  filer 
en  doux,  metier  to.  en  gros,  machine  /.  ä  filer 
en  gros  ou  en  doux. 

V  -  für  Streichwolle  (Spinn.)  BilUy,  W/y. 
tluhbing-billy,  ilubbing-machine.  Beylier  wu,  beli  m, 
metier  m.  en  gros. 

Vorspinnmnle/:  Sieh  Vorspinnmaschine. 
Vorspringen  v.  n.   (einen  Vorsprung  bilden) 

(Bauw.)    To  be  talient,  to  jut-out.   Jaülir,  res- 

sauter,  faire  ressaut. 
Vorsprung  m.  eines  Gebäude  th  ei  1s,  F  lüge  Ii 

(Bauw.)  Juttee,  jetty.   Avance  fn  saillie  /.  d'onc 

alle,  ressaut  m. 

V —  eines  Fundaments,  Latsche  /.  Set-of, 
»/•sei,  lessening,  retreal.  Assise  f.  saillante,  em- 
patement  st.  d'un  fondement. 
V —  bei  Boasagewerk.    Bossaoe.   Bossage  m. 
Vorsprung  to.  (Befest.)   Sieh  Winkel,  ab- 
springender. 
Vorstadt  f.  (Bauw.)   Suburb.    Faubourg  st. 
Vor-  oder  Fockstagsegel  n.  (Seew.)  Fore-äoy 
sail.    Petit  foc  to.,  trinquette  f. 

Vorstahlen.   Sieh  Verstählen. 

Vorstecher  m ,  Vorzeichner  to.  (Büchsenm.) 
Prick-punch.   Poincon  m.  ä  piquer. 

Vorstechmachine  f.  (Web.)  Pnnching-maehine. 
Machine /.  ä  piquer.  Vergl  Kartenlochma- 
schine. 

Vorstechort  n.  des  Schuhmachers.  Awl, 

brad-aiel.    Broche  f. 
Vorstecker  m.  (kagel,  Stift,  Stäbchen,  um  tu 

verhindern,  dass  zwei  Stücke  sich  trennen). 

Gespaltener  V—.  Spring-key.  Clavette  f. 
double. 

V—  eines  Bolzens.   Sieh  Schliesse. 
V—,  Vorstecknagel  to.,  Splint  m.  Fort- 
lock.  Clavette  /. 

V—,  Kurbelzapfen  m.,  Warze  f.  (Hasch.) 
Crank-pin,  pin.  Bouton  to.  de  mamvelle,  too- 
rillon  to.,  soie  /. 

V — eines  Artilleriewagens.  Preoondtrating- 
key,  French  key.  ChevilTette  /.  dfane  voitore 
d'artillerie. 

V—  des  Protzkastens,  Sehlüsselbolsea 

to.    Limber-hook  key,  key  for  limbtr-hook,  Che- 
villette  /.  de  crochet,  cheville  f.  ouvriere. 
V—  am  Bolzen  der  Schlossfeder,  Sperr- 
st! ft  m.   Pin  of  the  bay-lock,  detent-pin.  Esto- 
quiau  m.,  etoquiau  to. 

Vorstecknagel  m.  (Techn.)   Pin.  Goujon  m. 

ITorsteckriemen  m.    Sieh  Sperrriemen. 

Vorsteckstift  to.  (ührm.)   Pin.    Gounflle  /. 

Vorsteher  to.,  Verwalter  m.  (allgem«ü>). 
Head,  cliief,  leader,  forevuin.  Chef  m ,  roaitre  m 
Vergl.  Vorarboiter  und  Vormann. 


Digitized  by  Google 


Vorsteher  —  Wache. 


689 


Vorsteher  m.,  Aufseher  tn.  in  einer  Werk- 
statt.   Foreman.    Chef  wi.  d'atelier. 

V—  des  Wagenparks  und  der  Locomo- 
tiven  (Eisenb.)  Intpector  of  the  plant  and 
roUiruj  dock.  Chef  tn.  da  materiel  et  de  la 
traction. 

V —  der  laufenden  Unterhaltung  (Eisenb.) 
Inspector  of  tmall  stures.  Chef  m.  du  petit  en- 
tretien. 

k  orstenge  /.  (Seew.)  Fore-top-maet.  Petit  mät  tn. 
de  hune.  Für  alle  Zusammensetzungen  mit  Vor- 
stenge tieh  Grossstenge,  z.B.  Vorstenge- 
stag n.  =  Grossstengestag. 

Vorsteven  m.  (8eew.)   Sieh  Vordersteven. 
Welt  smsschlessender  V—.   Raking  stem. 
Etrave  /.  elancee. 

I  orstoss  m.,  Biese  f.  (Piece)  (Schneid.)  Eking- 
pieee.    Debord  tn. 

Vorstoss  tn.,  Paspel  m.  (Schneid.)  Edging, 
braitL    Passe-poU  tn. 

Voriitoss  tn.  der  Schwanzschraube  einer 
Handfeuerwaffe  (Büchsenm.)  Tang  or  tail.  Queue /. 
VergL  Schwanz  2. 

Vorstoss  tn.  znr  Verbindung  des  Retortenhalses 
mit  der  Vorlage  (Chem.)   Adapter.   Allonge  f. 

Vortakel  n.  (Seew.)  Fore~tackle,fUh-tackle.  Cande- 
lette  /. 

Vortheil  m.  des  Windes  (Seew.)  Weather-gage, 

Ktather-gaujc.    Avantage  m.  du  vent,  vent  m. 
Vortiegel  tn.  eines  Sumpf-  oder  Spurofens 

(Metall.)    Sump.   Catin  m. 
Vortopp  tn.  (Seew.)    Fore  top,  the  (xchole)  fore 

matt.    Phare  tn.  de  devant. 

V— sgast  m.  Fore  top-man.  Gabier  tn.  de  mi- 
saine. 

Vortrab  tn.,  Plankler  tn.  pl.  (Kriegsw.)  Van- 
guard,  skirmühere  pl.     Eclaireurs  tn.  pl. 

Vortreiben  v.  o.,  die  Zickzacks  (Befest)  To 
pwh-cm  the  sigzagt  of  approach,  to  advance  upon 
the  tcorlts,  to  carry -on  the  approache*.  Cheminer, 
marcher,  avancer  par  la  sape  sur  les  ouvrages, 
executer  les  cheminements  sur  les  capitales. 

Vortreiben  v.  a.,  das  Hobeleisen  (Tischl.) 
To  drive-on  the  plane-iron,  to  give  more  tron  to 
the  plane.    Donner  du  fer  ä  un  rabot. 

Vortreiben  n.  des  Zickzacks  mittelst  der 
Sappe  (Befest.)    Pushing-on  the  zigxag$  of  aj>- 


Vortibergang  tn.  eines  Planeten  vor  der 
Sonne  (Abtron.)  Transit  of  a  planet  over  the 
tun*»  ditk.  Passage  tn.  d'une  planote  sur  1c  so- 
leiL 

Vor-  und  Aft- Schooner  in.  (Seew.)  Sieh 
Schooner. 

Vorwall  tn.  (Befest.)    Counter-guard,  Cover -face. 

Contre-garde  /".,  couvre-face  f. 
Vor  walze  /.  der  Doublirma  sc  hine  (Spinn.) 

Sieh  Vorreisser. 

Vorwalzen  f.  pl.,  Vorwalswerk  n.  für  das 

Puddel  -  oder  Kohschienenwalzwerk  (Me- 
tall.) Roughing~doum  rollt  pl.  Degroasisseurs  tn.  »/. 
Vorwalzen  /.  pl.,  Vorwalzwerk  n.  für  ans 
Stab-  und  Fa^oneisen  walzwerk  (Metall.) 
Preparating -rolle  pl.  Preparateurs  tn.  pl.,  cy- 
lindres  tn.  /-/.  preparateurs  ou  degrossisseurs. 

Vorwärmen  v.  a.,  das  Spe  isewasser  (Dampfm.) 
To  heat,  to  tearm.  Chauffer. 

Vorwärmen  n.  des  Speisewassers  (Dampfm.) 
Heating  the  feed-teater.  Chauffage  tn.  de  l'eau 
d'alimentation. 

Vorwärmer  tn.  (Kesselw.)  Ueater  for  feed-vxUer. 

Rechauffeur  m.,  tube  tn.  rechauffeur. 
Vorwärtsgehen  v.  n.  (Locom.)  To  go  forward. 

Aller  en  avant. 

Vorwärtsgehen  n.  (Locom.)  Progressive  motion, 
Marche  /.  cn  avant. 

Vorwärtstreiben  n.  (Masch.)  Propdling.  Pro- 
pulsion f. 

Vorwein  tn.  (die  vor  dem  Pressen  von  selbst 
aus  den  Trauben  laufende  Flüssigkeit),  ünpretted 
wine.   Mere-goutte  f.,  vin-goutte  tn. 

Vorwerk  n.,  Vorfeste  /.,  Vorgeschobe- 
nes Werk  n.  (Befest.)  Advanced  uork.  Ou- 
vrage  tn.  avance\ 

Vorselehen  n.f  Zeichen  n.  (Math.)  Sign. 
Signe  tn. 

Vnlcan  m.  (Geogn.)    Volcano.   Volcan  m. 

Vnlcanlslren,  Schwefeln  v.  a.,  das  Kaut- 
schuk (Chem.)  To  vuleanize.  Vulcaniser,  vol- 
can iser. 

Vnlcanlslren  >. .  Schwefeln  n.  des  Kaut- 
schuks.   Vulcani$ation,  tulphurixatum.  Vulca- 
nisation  /.,  sulfuration  /. 
Vulcanol  n.  (americanisches  Schmieröl). 


Waage  /.    Sieh  Wage. 

Waake  f.   Sieh  Wake. 

Wsaken  v.  n.  (Seew.)   Sieh  Waken. 

Waare  /.  (Techn.,  Handl.)  Ware,  good»  pl  Mar- 

ehandisc  f. 

Ordinäre  W— ,  Kainnchw— .  Trumpery 
varet,  traeh.  Camelote  marchandises  f.  pl. 
de  pacotille. 

IMattirte  W-  (Metallarb.)  Piated,  plated  wart. 
Double  m.,  plaquö  in. 


I.  8. 


Irdene  Waare  Töpferseug  n.,  Tttpfer- 
gnt  n.,  Gemeine  Töpferw—  (Tupf.)  Coar$e 
pottery,  croclery.    Poterie  /.  commune. 

Waarenhans  n.,  Magazin  n.,  Waare  n- 
lagern.  Ware-hoxue,  ttorehouee,  depol,  magatine, 
agency,  repotitory.  Magasin  m.,  depot  in.,  entre- 
pöt  tn. 

Waase  /.  ,. Metall,  i   Sieh  Wase. 

Wache  /.  [Local]  (Kriegsw.)  Ouard-houte,  ttatch- 
houee.   Corps  tn.  de  garde. 
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Wache  —  Wachtglas. 


Wh  che  f.  (die  gesammte  aaf  Wache  befindliche 
Mannschaft]  (Kriegsw.)  Ouard,  icatcfi.  Garde  /., 
guet  tn. 

Wache  /.  [SchildwachcJ  (Kriegsw.)  Sentind,  tentry. 

Sentinelle  f.,  faction  f. 
Wache  /.  (Zeit  von  vier  Standen,  während  wel- 
cher ein  Theil  der  Besatzung  den  Dienst  auf 
Deck  hat)  (Seew.)    Watch.   Quart  m. 
Abendw-,  PlattfUss  m.  (4—8  Uhr  Nach- 
mittags, auf  englischen  Schiffen  von  4—6  Uhr:) 
Short  tcaich;  (und  von  6—8  Uhr:)  Evening- 
watch.   Quart  m.  de  soir. 
Erat«  W—  (von  8-12  Uhr  Abends).  Fint 
watch.    Premier  quart  to. 
Auf  französischen  Schiffen  ist  die  Zeit  von 
12  Uhr  Mittags  bis  12  Uhr  Mitternacht  oft 
nur  in  2  Wachen  ä  6  Stunden  getheilt,  dann 
heisst  die  Wache  von  12—6  Uhr  Premier 
quart  m.,  dio  von  6—12  Uhr:  Grand  quart  m. 
Morgen-  oder  Tag-W—  (4—8  Uhr  Morgens). 
Mominqwatch.    Qunrt  to.  de  diane  ou  du  jour. 
Nachmlttagsw—  (von  12  Uhr  Mittags  bis 
4  Uhr  Abends).    Afternoon-watch.    Quart  m. 
d  apres  midi. 

Vormittagsw—  (von  8—12  Uhr  Morgens). 
Forenoon-waich.    Quart  m.  du  matin. 

Zweite  W  ,  Hunde- w  -  (von  12  Uhr  Mit- 
ternacht bis  4  Uhr  Morgens).  Dog-watch.  Se- 
cond  quart  to. 

Die  W—  an  Deck  haben.  To  hart  the 
watch  on  deck,  Etre  de  quart,  faire  Bon  quart, 
veiller. 

Die  W—  in  Koje  haben.  To  have  watch 
below. 

Die  W—  aufhetzen  oder  aufstecken. 

To  »et  the  watch.   Commencer  le  quart. 
Wache  f.  (die  Hälfte  der  Schiffsmannschaft)  (Seew.) 
Watch.    Quart  in. 

Bteuerbordsw— .  Starboard-watch.  Quart  to. 
de  tribord,  tribordais  to. 

Backbords*—.  Port-watch.  Quart  m.  de 
babord,  babordais  to. 

Die  Nteuerbordsw—  oder  Baekbord- 
w—  tat  an  Deck.  The  »tarboard-wateh  or 
port-watch  i»  on  deck.  Les  tribordais  ou  les  ba- 
bordais sont  de  quart  ou  veillent 

Die  W—  anrufen.  To  call  on  or  out  ort  the 
watch.    Faire  1'appel. 

Die  W—  auf-  od.  auspurren,  an  Deck 
holen  od.  rufen.  To  call  the  watch.  Ap- 
peler le  quart. 

Die  W—  verfangen  od.  ablösen.    To  re- 

lieve  the  watch.   Relever  le  quart. 
Wach  um  Wach  gehen.    To  keep  watch 
and  watch.    Courir  grande  bordee. 
Wachen  v.  n.,  von  einer  Bank,  Boje  (über 
dem  Wasser  hervorragen)  (Seew.)    To  be  alwaya 
out  of  the  water.  Veiller. 
Wacherolle  /.  (Seew.)  WatchroU,  watchbill.  Hole  to. 
de  quart. 

Wachholderbrantwein  to.  (Brantweinbr.)  Gin 
or  geneva.    Eau-de-vie  f.  de  genievre. 
Feiner  W— .   Sieh  Genever,  feiner. 
Wachholderhof  n.  (von  Juniperu»  communis). 

Juniper-wood.    Genevrier  to. 
Wachs  n.    Wax.    Cire  /. 

VergL  Bienen-,  Glüh-,  Jungfern-,  Kleb-, 
Myrica-,  Pflanzen-,  Siegelwachs. 


Chinesisches  oder  Japanisches 

Chinete  wax.   Cire  /,  du  Japon. 
Gebleichtes  W— ,  Weisses  W —  Bleached 

wax,  white  «or.  Cire  f.  bbinchie,  cire /  blanche. 
Gelbes  W— .    Yellow  wax.   Cire  /.  jaune. 
Mineralisches  W— ,  Erdw— .  Ozocerite, 

ozokerite.   Cire  f.  fossile. 
Mit  W—  Überstehen,  wachsen  v.  a.  To 

wax.  Encirer. 

W—  bändern  v.  a.  To  form  the  wetx  m/o 
film»  or  ribbon»,  to  make  ribbon»  of  wax.  Grekr 
la  cire,  rubaner  la  cire. 

Wachsam,  Torsichtig,  Aufseiner  Hnto-i 

(Kriegsw.)  Alert,  vigHant,  upon  one'»  guard.  Au 

qui-vive,  alerte,  vigilant,  -e. 
Wachsband  n.  beim  Wachsbleichen.  Rib- 
bon of  wax.    Kuban  m.,  laniere  f.  de  cire. 
Wachsboden  to.    Wax-cake.    Pain  «.  de  cire, 

cire  f.  en  pain. 
Wachsen  v.  n,  vom  Kalk.    Sieh  Gedeihen. 
Wachsen  r.  a.   Sieh  unter  Wachs. 
Wachsen  n  derKrystalle  (Chem.)  Cryttaüis- 

ing.    Accroiscmeut  m.  des  cristaux. 
Wachsen  n.  der  Erde  (beim  Ausgraben)  (Bauw. 

u.  Befest.)  Sieh  Aufgehen  der  Erde, 
Wachs fass  n ,  -gefass  n.  (Gefäss,  in  welchem 

der  Alaun  krystallisirt).  Roching-caak.  Masse  f. 
Wachskerschen  n.,  Phosphorkersehea  a 

Wox-motch,  wax-taper  match.    Allomette  /.  en 

cire,  allumette-bougie  f. 
Wachskerse  f,9  «licht  n.  Taper. 

wax-candle.   Cierge  to.,  bougie  f.  de  cire, 
Wachskessel  to.  (Wachsfabr.)  Wax-kcttle.  Per- 

rau  to.,  perreau  to. 
Wachskitt  to.  (Bauw.)    Mortar  of  wax.  Mor- 

tier  to.  de  veille. 
Wachskitt  to.  (Chem.)    Yellow  wax  to  which  u 

added  »/»  of  turpentine.    Cire  /.  ä  luter. 
Wachsleinwand  /.   Sieh  Wachstuch. 
Wachslicht  n.   Sieh  Wachskerze, 
Wachslichtxleher   m.,   Wachssleher  m 

Wax-chandler.    Girier  to. 
Wachsmachen  n.  des  Alauns.  Roching 

alum.   Cristallisation  /.  de  l'alun  purifie. 
Wachsmalerei/.,  eingebrannte.  Encan* 

picture,  eneauetie  painting.    Peinture  f. 

tique. 

Wachsopal  to.  (wachsgolber  Opal)  (Miner.)  Opal 
Opale  f. 

Wachspackpapier  n.   Sieh  Wachstnchpi- 
pier. 

Wachspolltur/*.  ( Tisch].)  War-poluhing.  Poh  «t 
k  la  cire. 

Wachsstock  m.   (Lichtz.)     Wax-candle  or 

drawn.   Bougie  f.  filee,  rat  to.  de  cave. 
Wachstuch  n.    Cere-cloth,  oU-eloth, 

Toile  /.  ciree. 

Wachstuchpapier  n.,  Wachspackpapier  • 

(Pap.)    Paper  varnithed  with  block  oil-ramx* 

Papier-toile  f.  ciree. 
Wachssleher  m.    Sieh  Wachslicbtzieb'r 
Wachtel  f.  (Artiii.)   Sieh  Spiegelgranate 
Wächterthurmehen  n.Hoch  wacht /.  (BssL  1 

Barbacan,  watch-turret,  (bartizan),  (obtol. :  bmi* 

ßchauguette      (vieilli :)  echarguette  /. 
Wachtglas  n.  (Seew.)  Glau, 

poulette  /.,  horloge  /.,  sablier 
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Hachf  bauschen  n.  für  die  Bahnwärter 
(Eisenb.)    Watch-box.    Guerite  f.  de  garde. 

Wachtpritsche  fH  Pritsche  /.  (Kriegsw.) 
livard-room  stretcher.    Lit  m.  de  camp. 

i  tl  lns<  hin  n.  (zur  Aufrechthaltung  der  Hafen- 
ordnung) (Seew.)  Guard-ship.  Vaisseau  m.  de 
pmJe,  raisseau  m.  garde-cöte 


Evening-gun.    Coup  m.  (de  cation)  de 

Morning- 


iSeew.) 
retraite. 

Morgenwachtschuss  m.  (Seew.) 
gun.   Coup  m.  (de  canon)  de  diane. 

Haehttafel  /.  (Seew.)   Log-board,  traverse-table. 

i'asernet  m.,  (cazernet  m.),  table  /.  de  loch. 
Hachtthurm  m.,  Grosser  Wachtthnrmm., 

Bergfried  m.     Watch-totcer,  belfry,  (berfry). 

heffroi  m.,  (befroi,  beaufroy,  belfroy),  donjon  m. 

W-,  Kleiner  W— ,  Wachterthürmchcn 
n.  Habenry.   Barbacane  /.,  barbanon  m. 

Hacke  Wackestein  m.  (Geogo.)  Decom- 
poted  trapp.    Wackite  ro.,  xerasite  to.  /. 

Had  n.,  Jlanganachaum  to.  (Miner.)  Fad. 
Mangancse  to.  oxydc*  hydrate,  acerdese  m.,  man- 
wnite      manganite  /.  £cailleuse. 

Hadelzeit  /.  (Foretw.)  Season  for  felling  tim- 
ler. Epoque  f.  de  l'abatage. 

Haffe  /.,  Waffengattung  /.  (Kriegsw.)  Arm, 
l+anch  of  t/ie  Service.   Arme  /. 
Technische  W —    Scientific  arm  or  brauch 

oj  the  service,  scientific  corps.   Arme  /.  savante 

ou  Bcientifique,  corps  m.  savant. 
Waffe  /.  (Kriegsw.)    Arm,  weapon.    Arme  /. 
Blanke  W— ,  Blankes  Gewehr  n.,  Un- 

tergewehr  n.  Side-arm,  side-arms  pl.  Arme  f. 

blanche,  arme  /.  ä  lame,  armes  f.  j)l.  basses. 
H--M  pl.  so  Hieb  and  Ntoss.   Arms  pl. 

for  cid  and  thrust.   Armes  /.  pl.  d'estoc  et  de 

taille. 

Haffengattung  /.    Sieh  Waffe  1. 
Haffenplatz  ro.,  Sammelplatz,  ro.,  Lftrm- 

platz  m.  (Befest.)    Place  of  arme,  alarm-place. 

Flace/  d'armes. 

W—  mit  Abschnitt,  Verschanzter  W— . 

fictrenched  place  of  arme.  Place  /.  d'armes  re- 
tranchee. 

Aasspringender  od.  Ausgehender  W— . 

Salient  place  of  arm».  Place  /.  d'armes  sail- 
lante. 

Eingehender  od.  Einspringender  W— -. 

Be-entering  place  of  arm».  Place  f.  d'armes 
ren  tränte. 

Halber  W— .  Demi-parallel.  Demi-parallele/., 
demi-place  f.  d'armes. 

W—  der  Laufgraben.   Sieh  Verbauung. 
Versehanxter  W-.    Sieh  Waffen  platz 
mit  Abschnitt. 

H  äffen  sch  mied  m.  Armorer,  armourer.  Ar- 
marier m. 

Hagbalken  m.  (Mech.)  Sieh  Wagebalken. 
Hagbar  adj.  (Phys.  &  Chem.)  Bonderable.  Pon- 
ierable. 

Haftbarkeit  f.  (Phys.  &  Chem.)  Ponderability. 

ronderabilitc  /. 
Hagbanm  m.  einer  Sägemuhle  (Masch.)  A 
■  •'■:-»ifol  lerer  above  the  machine,  which,  in  some 
lav-milU,  communicates  the  motion  to  the  frame. 
m.  d'une  scierie. 


Wage  /.  (Mech.)  Balance,  pair  of  scales,  scales 
pl.,  (scale).    Balance  f. 

Yergl.  Brücken-,  Decimal-,  Dreh-,  Krä- 
mer-, Schnell-,  Zeigerwage. 
Danische  W— ,  Schnell*—  mit  festem 
Gewicht.    Danish  or  Swedish  balance.  Ba- 
lance /.  romaine  a  contre-poids  fixe. 
Empfindliche  W-.    Sensible  balance.  Ba- 
lance f.  sensible. 
Empfindlichkeit/,  einer  W-.  SensibilUy 
of  a  balance.    Sensibilitc  /.  d'une  balance. 
Gemeine  W— .  Common  balance,  pair  of  scales. 

Balance  /.  ordinaire. 
Hydrostatische  W—  (Hydr.)  Hydrostatical 
balance.   Balance  f.  hydrostatique. 
Römische  W — .'  Roman  balance,  steel-yard. 
Balance  /.  romaine,  romaine  /. 
Wage  /.  (Astron.)  JAbra,  balance.    Balance  /. 
Wage  /.  (Maur.,  Zimm.)   Sieh  Setzwage. 
Wage/,  am  Webstuhl  (Web.)    Spring  -  shaft. 
Tire-lisse  f. 

Wagebalken  m.  (Mech.,  Eisenb.)  Beam  or  lerer 
of  a  balance.  Fleau  ro.,  levier  m ,  traversin  ro., 
traversant  ro.  d'une  balance. 
W—  einer  Brücken  wage.  Lever  of  a  weigh- 
bridge.  Levier  m.  d'une  bascule. 
W—  einer  gemeinen  Wage.  Beam.  Traver- 
sant m.,  traversin  m. 

Wagen  m.,  Fahrwerk  n.,  (bei  der  Artillerie:) 
Fahrzeug  n.  Wagon  (America),  wägyon  (Eng- 
land) carriage.  Voiture  /.,  chariot  m.,  [Chem. 
d.  f. :]  waggon  m. 

W —  (im  Gegensatz  zur  LafFette)  (Artiii.)  Wag- 
gon, gun  ammunition-waggon,  etc.  Caisson  m. 

W—  zum  Einfahren  der  Pferde,  Jagd- 
gesellschaftsw—  (Wagenb.)  Break.  Bretro. 
de  chasse. 

Achträdriger  W— ,  AmericanischerW— 

(Eisenb.)  Eight-wheeled  wagon,  American  wagon. 
Waggon  m.  a  huit  roues,  waggon  m.  americain. 
Bedeckter  W—  (Eisenb.)   Van.  Waggon  ro. 
ferme. 

W—  des  Parallelogramms  einer  SchifFs- 
dampfmaschine.  Shißing  pedestal.  Chariot  m. 
du  parallelogramme. 

W—  zum  Wegnehmen  der  Ofenplatten 

(Glaam.)  An  iron  fork  on  two  wheels,  whieh 
serves  to  take  away  the  brick-cover  front,  the  in- 
ferior opening  of  the  meking-furnaee.  Chariot  m. 
ä  cuvettes. 

W— ,  um  den  Giesshafen  aus  dem 
Ofen  zu  holen  (Glasra.)  Ixirge  tongs  pl.,  on 
two  wlieels,  serving  to  take  the  eist  cm  out  of  the 
mclting-furnace.   Chariot  m.  ä  tenailles. 

W—  mit  einer  Eisenplatte  (um  den  Hafen 
dahin  zu  bringen,  wo  der  Spiegel  gegossen  wer- 
den soll)  (Glasm.)  A  horizontal  sheet-iron  on  two 
wlieels.    Chariot  st.  ä  ferrasse. 
Wagen  m.,  Schlitten  m.  (zur  Führung  irgend 

eines  Maschinentheils)  (Masch.)  Sliding-carriage. 

Chariot  m. 

Wagen  m.  einer  Mulemaschine  (Web.)  Car- 
riage.   Chariot  m.  d'un  mull-jenny. 
Wagen  v.  o.  (Chem.,  Phys.  etc.)  To  weigh.  Peser. 
Wagen  n.  (Tcchn.)   Weighing.    Pesee  /. 
Wagenaufzug  m.  (Eisenb.)  Waggon-hoist.  Grue /. 
pour  soulever  les  Waggons. 

f.  (Fohrw!)   Arle.    Essieu  m. 
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Wagenbau  m.,    Wagenbauerei  / 

carriage-buüding.    Carosserie  /. 
«i.  Coach- 


) 


Wagen  bau  er 

Carossier  to. 
Wagenborte  f.  (P 

Ion  to.  de  voiture 
Wagenbrttcke  /.  (Pont.) 
to.  de  voitures. 
W— ,  RollbrUcke  /. 


Coach- 
coach -  builder. 
Lact  for  coach.  Ga- 
Carriage-bridge.  Pont 
(Wasserb.)  Carriage- 


bridge,  roller-bridge.  Pont  m.  roulant,  pont  m. 
de  voitures. 

Wagendecke  /.  (von  gefirnisstem  Zeuge),  Dek- 
kclbezug  to.,  Zwillichbezug  m.  (Fuhrw.) 
Tarpaulin,  tarpauling,  tarpawling.  Prclart  to., 
prelat  to. 

Wagenfeder/.  (Wagn.,  Fuhrw.)  Carriage-tpring. 

Ressort  m.  de  voiture. 
WagenflrniNS  m.  (Sattl.)    Wood-ßiing.  Venns 

m.  de  carossier. 
Wagengestell  n.,  Gestell  n.  (Fuhrw.)  Frame 

or  train  of  a  carriage.    Train  m.  de  chariot  ou 

de  voiture. 

Wagenkasten  m.,  Wagengestell  n.  (Fuhrw.) 
Body  of  waggon,  carriage-body,  diest  of  waggon. 
Corps  to.  de  voiture,  caisse/.  de  voiture. 

Wageukessel  to.,  Kotferkessel  m.  (Darapfm.) 
Waggon-boüer,  toaggon-shaped  boiler,  waggon-head 
boiler,  caravan-shaped  boiler.  Chaudiere  f.  ä  ou 
en  tombeau  (ou  ä  tombereau),  chaudiere  f.  de 
Watt. 

Wageuknppelnng  /.,  Koppelung  f.  (Eisenb.) 

Coupling,  railway-coupling.    Attelage  m.  VergL 

Schraubenkuppelung. 
Wagenleiter  f.  eines  Leiterwagens.  Back, 

eart-rack.    Ridelle  f.,  echelette  /. 
Wagenprotse  f.  (Artiii.)  Waggon-limber.  Avant- 
train to.  de  caisson. 
Wagenremise  /.    Sieh  Wagenschuppen. 
Wagenrungen  /.  pl    (Wagn.)   Stud-stave*  pl. 

Cornea  f.  pl.  d'un  chariot  ä  ridelles. 
Wagenschlag  m.  (Wagenb.)    sieh  Schlag. 
W'agenschmiere  /.  (Fuhrw.)  Oreatt,  carriage- 

greate.    Graisse  /.  pour  voitures. 
Wagenschoppen  to.   (ßauw.)   Sieh  Wagen - 

schuppen. 

WageiiNchott  ra.,  -schoss  m.,  «schuss  m. 

(Schiffb.,  Zimm.)   Waineeot.    Esquain  to. 

Wagenschuppen  m.,  -schoppen  m.,  Wa- 
genremise /.  (Bauw.,  Eisenb.)  Shed  for  car- 
riage», eart-houte,  waggon-thecL  Hangarm.  ä  voi- 
tures, remise  f.  a  voitures. 

Wagenspur  /.  (auf  einem  Wege)  (Strassenb.) 
Sich  Radspur. 

WagenatttsBer  to.,  Schlepper  m.,  Förder- 
mann to.  (Bergb.)  Trammer,  barrow-man,  put- 
ter and  hewing-putter,  foal  and  headtman.  Trai- 
neur  m.,  rouleur  to.,  esclauneur  to.,  hiercheur  to. 

Wagentritt  m.,  Tester  (Fuhrw.)  Step.  Botte  /. 

Wagenwarter  to.,  Schmierer  to.  (Eisenb.) 
Porter.    Garde  to.  de  waggon. 

Wagen  winde  /.    (Mech.)     Hand-serew,  jach. 
Cric  to.  (prononeez  cri).    Vergl.  Fusswinde. 
Einfache  W— .  Common  handjack,jack,  hand- 
acrew,  tooth-  and  pinion-jack,  rack-  and  pinion- 
jaek,  (withtomeworkmenaUo:)  dum-craft.  Cric  m. 
simple.   Vergl.  Daumkraft 
Doppelte  W— .    Ljfting -jaek.    Cric  m.  ä 
double  noix. 


ZuMumniengettetzte  Wagenwinde.  T<m<- 

and  pinion-jack,  rack-  and  pinion-jack  friik  i 
combination  of  wheel-work).    Cric  to.  compese. 
Wagenzug  m ,  Bahnzug  w.,  Eiseabahn- 

ZUg  TO.,  Zug  m.  (Eisenb.)    Train.     Train  * 

convoi  m. 

Wagenzug  m.  bei  der  Mulemaschine  (Spim 

Drau,  gain,  gaining  of  the  earriage.    Tirage  a 

du  chariot 
Wäger  wi.  (Seew.)   Sieh  Wägering. 
Wagerecht,  Horizontal,  Wunserreeht  »f. 

Level,  horizontal.   Au  niveau,  ä  nivesu,  de  nitesü 

horizontal,  -e. 

W—  machen,  Nivelliren  v.  o.    To  Ur>:. 

to  bring  to  the  level.    Niveler,  egaliaer,  zpUnir, 

mettre  de  ou  en  niveau. 
W —  planlren  v.  a.    Sieh  Einebnen. 
Nicht  w— ,  Nicht  sohlig.  Nlchtwaasfi- 

\u\hh  nilj.  (Befest,  u.  Minirk.)  Unleveled.  Hsv 

d'eau. 

Wageschwengel  m.  (Fuhrw.)  Sieh  Ortschei- 
Waggon  to.,  Eisenbahnwaggon  m.,  GAlrr- 
wagen  m.  (Eisenb  )    Bailway-tcagfgjon,  carrk- 
for  (last  clauj  pauenger$,  waggon.    Waggon  c 
wagon  to.,  vagon  m. 
Wagner m.,  Radmacher  m.,  siel  1  muebrr 
Cart-wright,  wheel-wright,  wheeler.    Chamro  in. 
Wagnerarbeit  /.    Cartwrighj' $,  whcelwrigkft  * 


wheeler'»  work.    Charronnage  to. 
Wagnerhols  n.  (Wagn.)  Cartwrighfi 

Bois  ro.  de  charronnage. 
Wagneritz.,  ItlagnealaphoNphat  n.  (Mio^i 

Wagnerite,  ßuo  photphatc  of  magneria.  rti&i? 

rite  f.,  phosphate  to.  de  niagnesie,  magnesi«; 

phosphatt'e. 
Wagrecht  adj.   Sieh  Wagerecht 
Wagschale  /.  (Mech.)   Scale,  ' 

d'une  balance. 

Grosse  hölzerne  W— .   Beam-board  of  t 
balance.   Plateau  m.  d'une  balance. 
rfagung  /.  (Chem.,  Techn.)    Weighing.  Pes*^ 
Wahlverwandtschaft /.  (Chem.)    EUctire  *A 

finity.    Affinite  /.  electivc,  attraction  f.  ilecfr  - 

Einfache  W-.  Single  eledive  aßnity.  Sin  ,  . 
affinite  /.  elcctive. 

Doppelte  W-.  Double  elcctive  aßnity.  Docbl 
affinitö  /.  elective. 
Wahnkaute  f.   Sieh  Baumkante. 
Wahnkantig  adj.  SiehEoli,  baumkanti^r 
Wahrscheinlichkeit  /.  (Math.)  Probat,.'^ 

Probabilite  /. 
Wahrscheinlichkeitsrechnung  /.  (Mat! 

Caleulus  of  probability.  Calcul  m.  de  prob-ibüii: 
Wahrtonne  f.  (welche  die  Stelle  be2eichnet  ' 

der  Anker  liegt)  (Seew.)  Buoy,  beacon.  Boc... 

amarque  /.,  balise  f. 
Waid  m.  (Jeatit  tinetoria  und  Arnum  Hncioriu. 

(Färb.)    Wood,  pattel.   Pastel  m.,  guede  /.  t*- 

We/. 

Waidasche  /.,   KaMNubenaHche  f.% 
senasohe  /.  (Färb.)    Waid -a$fuz*, 
cathub-athe*  pl.    Vedasse       vaidasse  /. 

Waidiudigkfkpe  /.,  Waidkupe  f. 


vat,  woad-vat.  Cuve  /.  au  pastel,  guede /.. 
de  vouede. 

Die  durchgegangene  W— .    Putrefltd  - 
decompoted  pattel-vat.    Cuve/".  couh-e  ou  do 
posee. 
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w  ailoch  /.   Sieh  W  o  i  1  o  c  h. 

Hake  /.,  Wuhne  /".,  Eisloch  n.  (Pont  u. 

Minirk.)    Ice-hoU.    Soapirail  to. 
Waken  v.  n.  [niederd.]  (von  einem  Gegenstand 

s*'aagt  wenn  er  noch  über  dem  Wasserspiegel 

ist)  (Seew.)    To  icake.  Veiller. 
Wald  m.    Forett,  voood,  fgrovej.    Bois  to.,  foret f. 
Walderthon  m.  (Geogn.)    Weald-clay.   Ärgile /. 

veldienne  ou  wealdienne. 
Waldhanimer  m.  (Forstw.,  Zinna. 1    Wood- man  s 

Kammer.    Laie  /.,  layc  /. 

Mit  dem  W—  anlaschen.    To  blaze,  to 
lath.  Layer. 

Waldkante  /.   Sieh  Baumkante. 

rt aldkanl  i«  a dj.  SieÄHolz,  banmkantiges. 

Waldklrsehbauniholz n.  Sieh Süsskirsch- 
bauraholz. 

Waldlatte  f.  (Baaw.)   Sieh  Reisslatte. 

Waldrechten  v.  a.,  das  Holz.  Sieh  Bewald- 
rechten. 

Waldsage /.,  Bauchsage /.,  Bauernsage  f.t 
lugsage/.  (Forstw.)  FeUing-taic.  Scie /.  ven- 
tnie. 

Waldung/-.  Wood,  forest,  (wood-land).  Boism., 
foret  /. 

Intermeerlsche  W—  (Geogn.)  Submarine 
forest.   Foret  /.  soas-marine. 
Waldwolle  f.  (aus  Fichtennadeln).   Fibre  of  fir~ 

tree  needles.    Laine  /.  vegetale,  lainc  f.  des  bois. 
Walegang  m.  (Seew.)    Sieh  Wall  gang. 
Walen,  Wallen  v.  n.   von   einem  Schiffe 

i.vew.)    To  yair,  to  hart  no  tteerage-way.  Va- 

ciller.  n'avoir  point  de  sillage. 
Hai  fluch  m.    Sieh  Wallfisch. 
Walgern,  Walgern,  Weigern  v.  a.,  den 

Taig  (Bäck,  etc.]  To  roll  the  dough.  £tendre  la 

patc  avec  le  rouleau. 
H  Algerholxn.,  Welgerhola  n.,  Bollhohn. 

'Bäck,  etc.)    RoUing-pin.    Rouleau  m. 

Walkbarste  f.  (Hutm.)  Felling-bruth.  Lustrem. 
Halke  f.    Sieh  Walken  n. 
H  aiken  r.  o.  (Tuchf.)   To  Juli,  to  miß.  Fouler. 
Haiken  n.  (Tuchf.)  Fölling,  milling.  Foulage  to. 
Walken  n.  des  Leders  (Lohg.)    Pulling.  Ap- 

Hntage  m.  des  cuirs. 
H  alker  to.,  Wralhmttller  m.  (Tuchf.)  Füller. 

Foaleur  m.,  foulon  m.,  foulonnicr  to. 
H  alkerde  /*.,  Walkererde  /.  (Geogn.)  Ful- 

Ur'i  earth.    Terre  /.  ä  foulon,  glaise  /,  ä  de- 

tfraisser,  arg'de  /.  smectique. 
Walkgefass  n.,  Walkstatte  f.  (Hutm.)  Bat- 

<ery  0f  haiter».    Batterie  /.,  foulerio  /. 
Halkhammer  m.    (Tuchfabr.)    Beater,  ttock, 

ndling-ttock.   Fouloir  m.,  maillet  m. 
Halkhammer,  Waschhammer  m.  (Web.) 

Fulling-wood,  fuUing-itock,  ttock.    Maillet  to. 
Walkkasten  m.,  Walkloch  n.,  Kump  m. 

(Tuchfabr.)    Trough  or  bed  of  the  ttockt.  Fou- 

kira /.,  auge /.,  vaisseau  m.  ä  fouler  ou  ä  foulon. 

Hin  W—  voll.  A  trough  füll.  Vaisseh-e  /. 
Walkmaschine  /.    (Tuchm  )    Fulling  -  engine. 

Machine  f.  ä  fouler. 
Walkmühle  /.,  Hammermtthle  f.,  Dlck- 

muhle  f.%  Filsmtthle  /.  (Tuchfabr.)  Fulling- 
Foulon  Jh.,  raoulin  m.  a  foulon, 
Ualknitiller  m.   Sieh  Walker. 
Halkatatte  /.    Sieh  Walkgefass. 


(Tuchfabr.) 
Jtampart. 


\\  ulk  stock  n.  einer  Walkmühle 

Stock,  fuüing-ttock.    Pile  /. 
Wall  st.,  Hauptwall  m.  (Befest.) 

Rempart  m. 

Wall  m  .,  Küste  f.  (Seew.)  Conti,  »höre  Cöte /. 

Vergl.  Lagerwall  und  Opper. 
Wallabsats  to.   (Befest.)    Berm,  berme,  bench. 

Berme  /. 

Wallanker  m.  (Seew.)  Shore-anchor.  Ancre  /. 
de  terre. 

Wall  brach  m.  (Befest.)   Breach.   Breche  /. 
WallbUchse  f.  (Kriegsw.)    WaUpiece-riße,  per- 

cutsion  waUpiece-rifle.    Fusil  m.  de  rempart  a  per- 

cussion  (ä  canon  raye). 

Walldaeh  n.  Sieh  Thronhimmel  und  Bal- 
dachin. 

Wallen  v.  n.  (Seew.)   Sieh  Walen. 

Wallen  v.  n.  (von  der  Magnetnadel  gesagt)  (Seew.) 

Sieh  Nadel. 
Wallerei  f.    sieh  Galleric. 
Waii I  fls(  h  m.    Whale.   Baieine  /. 

W — harte  f.  Whale-ßn.  Barbe /.  on  fanon  m. 
de  baieine. 

W— lahrer  to.  (ein  Schiff)  (Seew.)  TTAofer, 
uthale-ßther,  whale-ship.  Baleinier  m.,  pecheur  st. 
de  baieine. 

W-fang  to.  lFhalery.  Peche  /.  de  la  ba- 
ieine. 

W-lelne  /.  (Seew.)  Whale-line.  Ligne  /.  de 
baieine. 

W— thran  to.    Whale-oil.   Huile  /.  de  baieine. 

Wallgang  to.  (Befest)  Terre-plein  of  the  ram- 
part.  Terre-plein  to.  du  rempart  Vergl.  Trom- 
petergang. 

Wallgang  m.  (in  einem  Schiffe).  Gangway.  Pas- 
sage TO. 

Wallgranate  /.    Sieh  R  o  1 1  b  o  m  b  e. 

Wall-Laffette  /.   (Artiii.)  Oarriton-carriage, 
ttandin    carriage.    Affüt  m.  de  place. 
Gribcauvarsche  W— ,  Hohe  Kähmen- 
latTette  /.    TraveUing  garruon-carriage,  gar- 
riton-carriage  of  OribeauvaVt  tyttem.    Anüt  to. 
de  place  Gribeauval. 

Wall-Leuchte  /.,  Lenchtpfanne  /.  (Befest) 
Chaßng-dith,  rampart-grate.  Rechaut  m.  de  rem- 
part. 

Wallmelster  to.  (Befest.)    Sapper  in  charge, 

turveyor  of  the  fortißcatioru.    Garde  m.  du  genie 

ou  des  fortifications. 
Wallmuskcte  f.    WaU~piece  (old-paüem  wall- 

piece).    Fusil  m.  de  rempart  (ä  canon  lisse,  ancien 

modele). 

Wal(l)nuss  /.  (Frucht  von  Juglant  regia).  Wal- 
nut.   Noix  /. 

W-ol  n.     Walnut't  oil. 

Grttne  W- schale  /'. 
of  walnut.    Brou  to.  de 
Wallonenschmlede  /. 

cett.    Procede  m.  wallon. 
Wallprotxe  f.   (Artiii.)  Garrison 

Avant-train  to.  d'affüt  de  place. 
Wallrath  to.   (Chem.)    Spermaceti.  Sperma- 

ceti  to.,  blanc  to.  de  baieine. 

Beines  W-fett  n.  (Chem.)  Cetine.  Cötinc  /. 

W— kerse  /.    Sieh  Spermacetikerze. 

W-ttl  u.    Spermaceti-oil.    Huile/.  de  blanc  de 
baieine. 


Huile  f.  de  noix. 
(äussere)  (Färb.)  Jlusk 
noix. 

(Metall.)    Walloon  pro- 


Digitized  by 


094 


Wallstein  —  Walzenschleppe. 


Wallstein  m.  des  Hochofens.    Dam,  dorn- 
st«'«:.   Dame  /.du  haut  fourneau. 
W— platte  /.    Sieh  Vorheerdplatte. 

Wallstrasse/  (Befest.)  BamjHtrt-road.  Eue/, 
de  rempart. 

Walin  tiu  (Bauw.)   Uip-side.    Croupe  f. 

Walmdach  «.,  Schopl'dach  n.  (Bauw.)  Uip- 
j>ed  roof,  hip-roof.  Toit  m.  ou  comble  m.  en 
Croupe. 

Walmgewolbe  «.   Sieh  Klostergewölbe. 
Walinseite  /.  (Bauw.)   Eip-side.    Croupe  /. 
Walinsparren  m.    Sieh  Schiftsparren. 
Wul iiiinn  /  etc.   Sieh  Wallnuss. 
Walrath  m.   Sieh  Wallrath. 
Malschkorn  n.    Sieh  Mais. 
Walsblech  n.,  Gewalztes  Blech  n.  (Metall.) 
liolled  plate.    Plaque     laminee.    Vergl.  Eisen- 
blech, gewalztos. 
Walzbiel  n.  (Walzw.)    Rolkd  lead,  sheet-Uad. 

Plomb  m.  lamine,  feuille  /.  de  plomb. 
Waise/.,  Rolle/.  (Masch.)  Boiler,  roll,  cylinder. 
Kouleau  m ,  tambour  m.,  cylindre  m. 
W— ,  Rolle  /.  für  „manojuvres  de  force"  mit 
schweren  Geschützen  (Artiii.)    Öun-roUer,  shift- 
ing  roller.    Rouleau  m.  de  mancouvre. 
Walze  /.  (Buchdr.)    Boiler,  cylinder.    Rouleau  m. 
Walze       Druckwalze  /.  (Zeugdr.)  Cylinder, 
roller.    Rouleau  m.,  cylindre  m. 
>Iit  Tuch  überzogene  hohle  eiserne 
W—  oder  Trommel/,  der  Walzendruck- 
raaschine.    Eollotc  catt-iron  cylinder,  covered 
urilh  flanel.    Cylindre  m.  de  pression. 
Gravlrte  W—  der  Walzendruckraaschine. 
Engraved  cylinder.    Cylindre  m.  grave. 
Walze/,  zum  Walzen  der  Metalle  (Walzw.)  Boll, 
rotter.    Cylindre  m. 

W—  pl.  (zum  Walzen  der  Metalle)  (Walzw.) 
Boilers  pl.,  rotts  pl  Cylindres  m.  pl.  pour  la- 
miner  les  metaux.  Vergl.  Fertig-,  Präpa- 
rir-,  Vollends-,  Vorwalzen  etc. 

Calibrlrte  W-  (Walzw.)  Orooved  rott.  Cy- 
lindre m.  cannele. 

Schalenharte,  Glasharte,  Stahlharte, 
Hart  gegossene  W—  (Metall.)  Case-liar- 
dened  roüer,  chilled  roll.    Cylindre  m.  (en  fönte"» 
durci  a  la  surface. 
Walze  /.  (Glascylinder,  woraus  Tafelglas  gemacht  j 

wird)  (Glasm.)    Cylinder.   Manchon  m.,  canon  »»., 

cylindre  m. 

Walze  /.,  Holländerwalze  f.  (Pap.)  Cylin- 
der (oj  the  rag-enyine).  Cylindre  m.t  rouleau  »». 
du  raoulin  ä  cylindre. 

Walsen/.^.,  einer  Pulverwalzmühle.  Sieh 
Läufer. 

Waise/*.,, Chansseewalze/.  (Strassenb.)  Street- 

roller.   Ecraseur  m.,  ecrase-pierres  m. 

Steinerne  W — .  Stone-cy 'linder,  stone-roller. 
Cylindre  m.  de  pierre. 
Walzelsen  n.   (die  Spindel  der  Anftragwalze) 

(Buchdr.)  Shank  oj  the  spindle.  Arbre  m.,  broche  /. 

du  rouleau. 

Walzelsen  n.,  Gewalztes  Stabelsen  n., 
Gezogenes,  Gewalztes  Elsen  «.,  (niederd. : 
Stafelsen  Staafelsen  n.>.  Bolled  iron, 
draicn-out  iron.    Fer  m.  lamine  ou  cvlindre. 

Walzelsen  n.  (Bolzen  einer  Rolle)  (Masch.)  Pin. 
Axe  m.,  essieu  m.,  goujon  m.  du  rouet  d'une 
poulie. 


Walzen,  Auswalzen,  Strecken  v.  eü 

Metall  (Walzw.)  To  roll.  Cylindrer,  lanÜM 
le  fer. 

W— ,  Auswalzen  v.  a.,  die  Luppen  (Metr.lL 

To  rough  down  the  balls,  to  bloom.    l>egr  - 

les  loupes,  ebaucher  les  loupes. 
W-,  Auswalzen  v.  o.,  die  SchirbeL  T<i 

roll,  to  drato-out  the  blovms.  Etirer  les  maqntti 

de  fer  au  laminoir. 
Walzen  n.,  Strecken  n.  (Techn.)   Bölling,  I» 
mination.    Laminage  m. 
W— der  Schi r bei  (Metall.)  Bölling.  Etiragei 

des  maquettes  de  fer  au  laminoir. 
Walsen  n.  der  Strassen  (Strassenb.)  Boikr. 
Cylindrage  m.  (des  chaussees). 

Walzen,  Fortwälzen  v.  a.,  einen  B  a  u  m  1 1 1 ■  t 

Stein.    To  roll.  Rouler. 
Wälzen  v.  a.,  die  Zähne  (Masch.)    To  «w: 

off,  to  ßnish  the  teeth.    Arrondir  les  dents. 
Wälzen  n.  (bei  kleinen  Rädern)  (Masch.)  3»t.:- 

ing-off,  ßnishing.    Arrondissage  m. 
Walzenapparat  m.  (Färb.)   Bölling  frone,  <?~ 

loper«  pl.   Cadre  m.  ä  ronleaux. 
Walzendruck  m.  (das  Bedrucken  der  Kattr 

Papiere  etc.  mit  gravirten  Walzen).  Cytirier 

printing.    Impression  /.  au  rouleau. 
Walzendruckmaschine /.  (Zeugdr.)  Cyli*i  - 

printing-machine.    Machine  f,  ä  im  primer  M  r<v 

leau,  machine  /.  ä  rouleau,  machine  /.  a  top 

mer  au  moyen  de  cylindres. 

Walzenegrenlrmaschlne  f.  (Spinn.)  Ro&- 

gin.    Roller-gin  m. 
Walzenförmig  adj.    Cylindric,  cylindricaL  Ü- 

lindrique. 

Walz(en)gerUst  n.  eines  Walz  werka  (Wal:« 
Eousing-frames  pl.    Chassis  m.,  cage  /.,  fer::  • 
/.  pl.,  poupees  /.  pl. 

Walzengestell  n.  einer  Druckerpresse.  Cb~ 
riage  of  the  roller.    Monture  /.  du  rouleau. 

Walzenglas  n.,  Gestrecktes  Tafelglas  t 

(Glasm.)     Cylindrical  glats,  broad  vnndovyv. 
tüindowglass,  sheet-glass,  German  «Ar; 


spread 

glass.    Verre  m.  en  raanebons,  verre  st,  en  tj 
lindres,  verre  m.  en  canons,  verre  m.  a  ntrei 
souffle  en  manchons. 
Walzenkessel  m.  (Dampfm.)  Cylindricalbollr 
Chaudiere  /.  cy lindrique 
W—  mit  äusserer  Feuerung.  (Cyli*lr>c>< 
boiler  teith  outer  hearthj.    Chaudiere  /.  cjlic 
drique  &  foyer  extörieur. 
W—  mit  innerer  Feuerung.  CornUk  boü^ 
Chaudiere  /.  cylindrique  ä  foyer  intörieur. 
W—  mit  Siederohren.    Cylindrical  6t  - 
tritt  boiler -tubes.    Chaudiere  f.  cylindriqw  i 
bouilleurs. 

Walsenkörnmaschine  f.  (Pulv.)    Co«grtr<  < 
gramdating-machine.    Grenoirm.  ä  cylindreäo: 
neles. 

Walzenmange  /.    Sieh  Walzkalander. 
Walzenpresse/.  (Techn.)  Boller-preu.  Presse, 
ä  cylindre. 

Walzensäulen   /.  pl.   eine«  Pilarenwalt 
werks  (MetalL)    Columns  i>l    Colounes  /.  pl 
Walzenschleppe  /.  (die  in  den  Poteraen  v<  i 
auf  engen  Rampen  gebraucht  wird)  (Befatt) 
ler-sledge,  sally-j>ort-sledge.    Trainean  m.  de  ?- 
terne,  traineau  m.  a  rouleaui. 


Digitized  by  Google 


Walzensehnalle  —  Wandverkleidung. 


«95 


■schnalle /.  (Sattl.)  Roller-buckle.  Boucle/: 
roulante,  boucle  /.  ä  roaleau. 
Walsenstander  m. pl,  Geruststander  m. pl., 
Stander  m.  pl.  eines  Walzwerkes  (Walzw.) 
Housing-framet  pl.,  Standard*  pl  Fennes  /.  pl. 
d'un  laminoir. 
Walzenstrecke  f.,  Strecke  f.  (Walzw.)  Train. 
Traiu  m. 

Walsentrio  n.,  Drelwalzensystem  n.  (Me- 
tall.)    Trio-rottert  pl.    Trio  tu. 
Walzen  walke  f.  (Tuchfabr.)   RoU-baUery.  Fou- 

lerie  /.  ä  cylindres. 
H  alsenwaschmaschlne  f.    (CyUnder)  xoath- 

ing-maehine.    '.'laj»aud  m. 
Walsfelle  f.  (Uhrm.)    Round-off  ße.    Lime  /. 

a  arrondir. 
Walzgerttst  n.    Sieh  Walzengerüst. 
Walshütte  /.  (Metall.)   Sieh  Walzwerk. 
Walzkalander  /'.,  Walzenmange  f.  (zum 
Appreturen  von  Geweben).  Calender.  Calandre  tri., 
cyhndre  m.  poor  donner  an  appret  aus  tissus. 
Walzkorb  m.  (Befest.)   Sieh  Roll  korb. 


H  älzmaschine  /.,  Zahnwälzniaschlne  f., 
Flnlrmaschine      Arrondirmaschlne /. 

(zam  Abrunden  der  Radzähne)  (Uhrm.)  Finithing- 
erufine.    Machine  f.  k  arrondir. 
Selbstthatlge  W—  mit  Fräse.  (Sclfact- 
ing  ßnithing-enginej.    Arrondiseur  m.  h&licoldal. 

Walzmuhle  /.  (Pulv.)    Sieh  Pulverraühle. 

Walzwerk  n.,  Walzhütte/.  (Metall.)  Roüing- 
mW.  Laminoir  m.,  usine  f.  de  fer. 

Vergl   Radreifen-,   Puddel-,  Fertig-, 
Blechw-,  Schienenwalzwerk. 

Walzwerk  n ,  Walzenstrecke  /.  (Metall.) 
Roüing  train.    Laminoir  m.,  train  tn.  de  laminoir. 

Walswerk  n,  Walsenpaar  n.  (Metall.)  Rol- 
lert pl.,  laminaiing  rollert  pl.  Laminoir  tn.,  cy- 
lindres m.  pl. 

Walzwerk  n.,  Quetsch  werk  n.  (zum  Zer- 
kleinern der  Erze)  (Aufber.)  Cruthing-miU,  chat- 
mUer.  Machine  /.  k  broyer,  broyeur  tn.  Vergl 
Erzquetsch  werk. 

Walzwerk  n.  (Pulv.)    Sieh  Pulvermuhle. 

Walzsinn  n.,  Gewalztes  Zinn  n,  (Metall.) 
Lammated  tin.    Kt.i in  m.  plane. 

Wand  f.  (Bauw.)  Wall,  (partition,  tereen.  Paroi  f., 


f.  pl.,  Gänge  tn.  pl.  (die  groben  Erz- 
»tucke,  wie  solche  aus  der  Grube  gefordert  wer- 
den) (Bergb.)   Knockingt pl.   Minerai  tn.  en  mor- 


Hande  /.  pl.,  Wangen  f.  pl  einer  Presse, 
Fresswände  f.  pl.  (Buchdr.)  Checkt  pl.  Ju- 
raelle« /.  pl.,  montants  tn.  pl. 

Hände  f.  pl.  eines  Gewehrlaufs  (Büchsenm.) 
Sidet  pl.,  the  tuhttance  of  the  barrel.   Parois /.  pl. 

Wände  /.  pl.  eine»  Zündhütchens.  Sidet  pl. 
Parois  /.  pl. 

Hisde  /.  pl.  oder  Selten  f.  pl.  eines  Z  e  1 1  s. 
WaU  or  wallt  pl.   Parois  f.  pl. 

Hände  f.  pl.  des  Spiegelofens  (Spiegclfabr.) 
Wölling  of  the  furnace.    Embassure  f. 

Hand  n.  dz  f.  (Seew.)   Sieh  Want. 

Wandbehang  m.  von  Tapeten  etc.  (Bauw.) 
Uangmgt  pl  Rcvetement  tn.  des  murs  (tapis- 
series,  tambria  etc.). 

Wandbekleldnng /.  von  Holz  (Bauw.)  Train- 
iert.  Boberie  f.,  lambris  tn. 


Wandbewurf  tn.  Sieh  Putz  und  Bewurf. 
Zweischichtiger  W—  (Maur.)  Two-toat  work, 
(on  lath:)  laying  and  tetting,  layed  and  tet,  lath 
layed  and  tet,  (on  brick:)  rendering  and  tetting, 
rendered  and  tet.  Crepi  tn.  et  enduit  in.,  en- 
duit  tn.  en  deux  oouches. 
Wandblech  n.  einer  Hand-od.  Feldschmiedc. 

Iron  back  of  the  hearth.   Contre-mur  tn.  de  fer. 
Wandelgang  tn.    Sieh  Gallerie. 
Wandel  kragen  m.  (Seew.)  Sien  Spielkragen. 
Wanderingen  /.  pl.,    Gangbord   n.  auf 
Schmacken  und  Tjalken  (Seew.)  Gangwayt 
pl.   Coureives  /.  pl,  passavants  tn.  pl 

Wandfaoh  n,  Riegel  fach  n.  (Bauw.)  Ray 
of  matonry,  bay  of  baywork.  Pan  tn.  de  bois, 
pan  m.  de  maconnerie,  t>aie  f.  de  cloison. 

Wandgetafel  n.    Sieh  Täfelung. 

Wandhobel  tn.,  Seitwärts  schneidender 
Sims-  oder  Falzhobel  tn.  (Tiscbl.)  Side 

cote. 

Doppelter  W— ,  Wangenhobel  tn.  T  rab- 
bit- plane.   Guillaume  in.  de  cote  double. 

Wandkehle  f.,  Einkehle  f.  an  einer  Mauer, 

Nchossrlnne  /.,  Spritsblech  n.  (Dachd.) 

Fiathing.   Noquet  m.  de  pignon. 
Wandkrahn  m.  (Eisenb.)  Grue  /. 

adossee  a  un  bätiment. 
Wandlaflette  f.  (Artiii.)  Brack-trail-earriage, 

carriage  teith  braeket-trail.    Affüt  m.  k  flasques, 

affüt  tn.  ä  deux  flasques. 

Wandleuchter  tn.  (Bauw.)  Sconee.  Bras  m. 
Wandpfeller  tn.,  Anlehunngspfeller  tn., 

Vorgelegter  Ffeiler  m.  (Bauw.)  Wall-pier, 

back-pier,  projected-pier.    Dosseret  in.,  dossier  tn. 

W—  (im  antiken  Styl  und  der  Renaissance) 
(Bauk.)    r Hinter.    Pilastro  tn. 

W— ,  Wandsaule/',  (am  Ende  einer  Arcaden- 
reihe  im  mittelalterlichen  Styl)  (Bauk.)  Retpon- 
der,  (retpound).    Pilier  m.  engage\ 

W—  hinter  einem  Kamin.  Sieh  Kamin- 
pfeiler. 

W —  einer  Bogenreihe.  Waä-pier  commeneing 
of  an  areade.   Dosseret  m.  d'arcature. 

Wandplatte  /.  einer  Feldschmiede.  Sieh 
Heerdblech. 

W'andrahmen  m.    Sieh  Rahmstück. 

Wandriegel  m.,  Bundriegel  m.  (Zimro.)  In- 
tertie.  Entretoise  /.,  epart  m.  de  cloison.  Vergl. 
Fachwandrieg^el. 

W'audrlppe  f.  eines  Gewölbes  (Bauw.)  Wall- 
rib.  Nervure  f.  du  formeret.  Vergl.  Schild- 
bogen. 

Wandrnthe  f.  (zur  Verbindung  der  einzelnen 
Gezimmer  beim  Grubenausbau)  (Bergb.)  String- 
ing-plonk,  beam  eonnecting  the  tingle  tett  of  Um- 
her in  a  thaft.    Longuerine  f. 

Wandsäule  f.   Sieh  Ständer. 

Wandsteine  tn.  Wandsteinreihe  /., 
Verbandsteine  tn  pl.  einer  Chaussee 
(Straasenb.)  Border,  eurb-ttonet  pl.  Bordüre  f. 
d'une  chaussee  en  empierrement 

Wrandstiel  m.    Sieh  Ständer. 

Wandtau  n.  (Seew.)    Sieh  Wanttau. 

Wandteppich  tn.   Sieh  Tapete  1. 

Wandverkleidung  *  sich  Wandbeklei- 
dung. 


Digitized  by  CSogle^ 


696 


Wange  —  Warme. 


Wange        Treppenwange  /.,  Treppen- 

banm  m.  (Bauw.)  Carriage,  tcooden  carriage. 
Limon  m. 

Wange  /.,  Seiten  wand  /.  eines  Dachfen- 
sters (Bauw.)  Clieek  of  a  dormer-window.  Jone/"., 
jouee  /.  de  lucarne,  aile     de  lucarne. 

Wange  /.,  Selten  wand  f.  eines  Chorstahles 
(Baak.)  Berich  -end.  Moatant  «».,  jouee  /.  de 
stalle. 

Wange  f.  (Scheidewand  in  einem  Schornstein- 
kästen)  (Bauw.)  Chimney-tongue,  with.  (Jötiere  /., 
langnette  /.  de  refend.  Yergl.  Essenzange. 

Wangen  /.  pl.  einer  Blocklaf fette  (Ar- 
till.)  Brächet*  pl.  or  checkt  pl.  Flasqaes  m.  pl. 
d'affüt 

Wangen  f.  pl%  Bett  n.  einer  Drehbank 
(DrechsL)  Btd,  bearert  pl.,  checke  pl.  Jumelles 
/.  pl,  coalisse  f. 

Wangen  f.  pl  (ein  beim  Glasgiessen  gebrauchtes 
Werkzeug).   Hand»  pl.   Mains  /.  pl. 

Wangen  f.  pl,  Backen  /.  pl.  einer  Stampf- 
mühle. Checkt  pl,  side-beams  pl.  Joues  /.  pl , 
jumelles  /.  pl,  montants  m.  pl. 

Wange  /.  eines  Ofens,  Ulme  /.  (Metall.) 

Side-waU    Paroi  /.  laterale. 
Wangenblech  n.,  Deekschlene  /.  der  Laf- 

fetten  (der  Eisenbeschlag  auf  der  oberen  und 

vorderen   Fläche  der   Laffettenwände)  (Artiii.) 

Garnith-plate.  Recouvrement  m.  du  talus  do  flas- 

que,  bände  /.  de  recouvrement. 

Vorderes  W— .   Sieh  Dmbiegeschiene. 

Wangenbret  n.,  Treppenwange  /.  Bridge- 
board.   Limon  m. 

Wangenbobel  m.  (Tischl.)  Sieh  Wandhobel, 
doppelter. 

Wangenhobeleisen  n.  (Tischl.)  T-iron.  Fer  m. 

du  guillaume  de  cote  double. 
Wangennianer  f.   einer   Treppe  (Bauw.) 

String-tcall,  carriage-wall.    Mar  m.  d'echiffre  oa 

en  echiffre,  parpaing  m,  d'echiffre. 

Wangentreppe/.,  Archltravstiege/.  (Zimm.) 
Sterin  pl.  with  carriaget,  carriaged  ttaire  pl.  Es- 
calier  m.  emboite,  escalier  m.  ä  limons. 
W— ,  Archltravstiege  /.   mit  Säulen. 

Sterin  pl  with  two  pottt.  Escalier  »».  ä  deux 
noyaui. 

Wanhols  n.,  Wankantiges  Holz  n.  (Zimm.) 
Back-tided  timber,  fwhich  cannot  be  tantared  or 
teorked  without  contiderable  trotte).  Bois  m.  fla- 
chem, bois  m.  gauche\ 

Wanken  n.  einer  Schiffbrücke  (Pont.)  Un- 
dulaiion,  undulating  movement  or  motion,  rocking. 
Balancement  m.,  tangage  m.  d'an  pont  de  ba- 
teaux. 

Wanne/.,  Badewanne/.  (Techn.)  Bathing- 
tub.    Baignoire  /. 

W— ,  Becken  n.  (Pharm.,  Seidenfabr.)  Large 
van.    Bassine  f. 

Pneumatische  W—  (Phys.)  Pneumatic  trough 
or  apparatu».    Cnve  f.  pneumatique. 

Viereckige  W—  (Glaam.)  Gittern,  curvett. 
Cuvette  /.  pour  le  verre  fondn. 

Want  n.,  Wanttau  n.  (Seew.)  Shroud.  Hau- 
ban  m. 

W—  od.  Stag  >».  eilfcs  Bocks  (Schiffb.)  Stay 
of  the  theert.    Hauban  m.,  etai  m.  d'ano  bigae.  j 


Spann« Want  n.  (je  zwei  Wanten  oder  Want- 
taue  aus  einem  Tau).  A  pair  ofthroudt.  Paire/". 
des  haubaua 
H—  (ein  einzelnes  Want-Tau,  z.  B. :)  das  erste 
Spann-Want  der  grossen  Wanten.    The  >r,r 
throvd  of  the  main  rigging.    Le  prenuer  de> 
grands  haubans. 
W—  (gleichbedeutend  mit :)    Wanten  n.  pl. 
Bigging.    Haubans  m.  pl,  z.  B.« 
Das  grosse  Want.  Main  rigging.  GranL- 
haubans. 

Das  Stengewant.    Topmast-rigging.  Ha> 
bans  m.  pl  de  mät  de  hune. 
W— en  pl.,  Pardnnen  n.  pl.  des  Schorn  stein? 
(auf  Dampfschiffen).    Funnel- throudt  or  back 
ttayt.    Haubans  m.  pl.  de  cheminee. 
W— en  pl.  abnehmen,  herunternehmen 
v.  a.    To  take  down  the  rigging.    Decapeler  I- 
hanbans. 

W— en  pl.  ansetzen  oder  setzen  r.  a 

To  tet  up  the  rigging  or  the  throudt.  Rider  le- 
haubans. 

W— en  pl  auflegen,  überstreifen  r.  a 

To  fix  or  put  the  rigging  on  the  matthead.  Ca- 
peler les  haubans. 

Wantenneigung  /.  (Seew.)  Inclination  of  tk 
throudt.   Epatement  m.  des  hanbans. 

Wantklote  /.  (Seew.)  Shroud-truck.  Pomme  j 
de  haubans. 

Wantknopf  m.,    Waat  knoten   ».    (Seew  * 

Shroud-knot.    Nrpud  m.  de  haubans. 
Einfacher  W— .    Common  or  simple  throvd- 

knot.    Cul  m.  de  porc  oa  ncRad  tn. 
Englischer  W-.  EngUth  throud-knot.  Nau 

vt.  de  haubans  a  l'anglaise  oa  noaveaa. 
Einen  W—  einschlagen  r.  a.    To  tuet  c 

throud  Cor  back  stay  or  ttayj  with  a  throutl- 

knot.    Lier  ou  reunir  an  hauban  (cassi-)  par  u£ 

na>ud  do  hauban. 

Wantstropp  m.,  Kardeelstropp  m.,  Talje- 
reepsstropp  m.  (Seew.)  Seiredge,  throud  *. 
vedge.   Etrope  /.,  estrope  /.  ä  rider  les  haaban- 
Want  tau  n.  (Seew.)   Shroud.    Hauban  vu 
Wappen  n.  (Herald.)   Arm»  pl.    Armes  pl.,  ar- 
moirie  f.,  blason  m. 

W—  am  Spiegel  eines  Schiffs  (Seew.)  Sc*- 
cheon  at  the  stern.   Tutelle  /.  de  navire. 

Wappenbild  «.,  Emblem  n.  (Herald.)  Badi'- 

Marque  /.,  signe  m.,  symbole  m. 
Wappenkunde  /.,  Heraldik  /.  Blason,  Ksr 

onry,  cmUazonry,  heraldry.  Science/,  heraldiq^. 

blason  m. 

Wappensaule  /.   Heraldic  column.   Colonne  J 

heraldique. 
Wappenschild  m.    Sieh  Schild. 
Wappenseite  f.  einer  Münze.    Sieh  Rever!, 
Wappern,  Killen  r.  n.  von  den  Segeln  |hm- 

und  herschlagenj  (Seew.)    To  shivw,  to  »halt. 

Fasier,  faseier,  (fasiller),  barbeier. 

Wardein  m.,   MUnswardeln   m.  (Müntv 
Warder,  astayer.    Essayeur  m.  des  monnaie*. 

Warme  /.  (Phys.)  Beat,  caloric  Chaleux  /„  calo- 
rique  m. 

Freie,  Ungebundene  W— .    Frte  or  ut 

combined  heat.  Chaleur  /.  apparente  ou  tetaihlf 
Oebundene,  Latente  W— .    Latent  W 
Chaleur  /.  latente,  caloriqae  m.  latent 
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Speeiflsche  Wärme/.,  Eigenw— .  Specific 

heat.    Chalcar  f.  ou  calorique  m.  specifique. 
Strahlende  W— .  Radiating  or  radiant  heat. 
Chaleur  /.  rayonnante,  caloriqae  m.  rayonnant. 

Wärmeäquivalent  n.  Meehanieal  cquiealent  of 
heat.  äquivalent  m.  raecanique  de  la  chaleur. 

Wftrmecapacität  f.  Capacity  for  heat.  Capa- 
cite  f.  calorifique,  capacite  /.  pour  la  chaleur. 

Wärmeeinheit  /.,  Calorle  /.  (Phys.)  Quan- 
tity  of  heat  tußeient  to  raite  1  pound  of  water 
lo  in  temperature.  Calorie  /.,  unite  f.  de  cha- 
leur. 

Wärm  eh  ahn  m.  (Locom.)   Heating -cock.  Ro- 

binet  m.  rechanffeur. 
Wärmeleiter  m.  (Phys.)     Conductor  of  heat. 

Conducteur  m.  de  la  chaleur  ou  du  calorique. 
Wärmeleitung  /.  (Phys.)    Conducton  of  heat. 

Conductibilite  /. 
Wärmeleitungs  vermögen  n.  (Phys.)  Con- 

dueting  power.    Pouvoir  tn.  conducteur. 
Wtraememer  tn.  (Phys.)    Calorimeter.  Ca- 

lorimetre  m. 

Warmemeiioug  /.  (Phys.)  Calorimetry.  Ca- 
lorimetiie  /. 

Wärmespectrum  n.   (Phys.)  IIeat-$pectrum. 

Spectre  m.  chand. 
WärmestoflT  m.  (veraltet),  Wärme  /.  (Phys.) 

Calorie.    Calorique  tn. 
Wärmestrahl  tn.  (Phys.)  Ray  of  heat.  Rayon  tn. 

de  chaleur,  rayon  tn.  calorifique. 
Wärmestrahlung  /•  (Phys.)  Radiation  of  heat. 

Kayonnement  m.  de  la  chaleur. 
Wärm  ferner  n.  (Schmied.,  Metall.)  Ileating-fire. 

Chaufferie  /.,  foyer  tn.  ä  chauffer. 

Warmluftheizung  /.  (Bauw.)   Heating  by  hot 

air.    ChaufTage  m.  ä  air  rechauffe. 
Warmluftheizungsapparat   tn.  Apparatut 

for  hot-air  heating.    Calorifere  tn.  ä  air. 
Warmpressen  n.  (Tuchf.)  Warm  pressing.  Pres- 

see  f.  ä  chaud. 
Wärmrohr  «.  (Locom.)    Heating -pipe,  tteam- 

pipe  for  tender.    Tuyau  tn.  rechauffeur. 
Warmwasserclsterne  f.  (Dampfm.)  Hot  well, 

warm-water  cittem,  (water-tank,  tank).  Cuvette  /. 

de  condenseur,  citerne  /.,  reservoir  m.  ä  eau 

chaude. 

Warmwasserheizung  /.  (Bank.)  Hot-water 
heating.   Chauftage  tn.  ä  eau. 

Warmwasserpumpe  /.  (Dampfm.)  Air-pump, 
hat-water  pump.  Pompe  f.  k  air  ou  ä  eau  chaude. 

Warmwasserrotte  /*.,  Americanlsehe 
Rotte  /.,  Hehenk'sche  Rottmethode  /. 

(Spinn.)    Warm-water  relting.    Rouissage  m.  a 

l'eau  chaude. 
Warmwasserspinnmaschine  f.  (zum  Flachs- 
spinnen).   Hot-water  frame.    Metier  m.  a  eau 

chaude,  metier  m.  ä  öecomposition. 
Wlrmilmmer  n.,  Calefactorlum  n.  (in 

Theatern  und  Klöstern)  (Bauw.)  Oreen-room  with 

fire-tide,  warming-room,  caltfactory.    Foyer  tn., 

sali'1  /.  cbauflVe,  chauftbir  m. 
Warnungstafel  /.  (bei  einem  Niveauübergang) 

(Eiaenb.)    Notice.   Tableau  m.  d'avia. 
Warp  n  ,  Warpleine/.,  Warptrosse /.  (Seew.) 

Sieh  Jag  lein. 
H'arp  n.,  Warpanker  n.  (Seew.)  Kedge.  Ancre 

m.  de  touee,  a—  a  empenneler,  a—  ä  jet. 

TMbaolof.  WSrterbneh  L  S.  Aufl. 
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Vielarmiges  Warpankern.,  Draggen  m. 

(Seew.)    Qrapnel.    Grapin  m. 
Ein  Warpanker  ausbringen.    To  carry 

out  a  kedge.  Klonger  un  grapin  ou  ancre  ä  jet. 
Ein  Warp  (eine  Warpleine)  ausbringen, 

ansjagen  v.  a.   To  carry  or  run  out  a  warp. 

Elonger  un  grelin. 
Warpblock  tn.   (ein  Kinnbackslippeblock,  der 
beim  Warpen  gebraucht  wird)  (Schiffb.)  Snatch- 
block  for  warping-use.   Poulie  /.  coopee  ä  touer, 
galoche  /.  ä  touer. 

Warpen  v.  a.,  ein  Schiff  (Seew.)    To  warp  a 

thip.   Touer  un  vaisseau. 
Wärterhans  n.,  Rahnwärterhaus  n.  (Eisenb.) 

Watchman  t  haute.    Maison  f.  de  gardes. 
Wartesaal  m.  (Eisenb.)   Waiting-room.    Salle  /. 

d'attente. 

Warie  /.,  Kurbelzapfen  m.  eines  Krumm- 
zapfens  (Masch.)  Crank-pin,  pin.  Bouton  tn. 
de  manivelle,  tourillon  m.,  soie  /. 

Warze  /.  am  Abzugbleche  eines  Gewehrs 
(Büchsenm.)   Breech  naü  bot*.    Bouterolle  f.  de 
la  piece  de  detente  ou  de  l'ecusson  d'un  fusil. 
Hintere  W—  (Büchsenm.)   Sieh  Stollen, 
hinterer. 

W—  des  ZündlochstollenB.  Sieh  Stollen- 
zapfen. 

Warse  /.  am  Untersatze  eines  Raketenstocks 
(Feuerw.)  Nipple.  Mamelon  m.  de  la  broche, 
bouton  m.,  tetine  f.  ou  tetine  f. 

Warse  f.  der  Eicentr ikstange  (Dampfm.) 
Ecceniric  gab-pin,  eccentric  rod-pin.  Bouton  m. 
de  manivelle  d'excentrique. 

Warsendorn  m.  am  Raketen  stoek  (Feuerw.) 
Spindle  of  a  rocket-motdd.    Broche  /.  de  tetine. 

Wasehapparat  m.  (Chem.,  Gasbef.)  Sieh  Rei- 
nigungsapparat. 

Wasehbeeken  n.  (Hausw.)  (Wathing-)  batin  or 
baton.   Cuvette  /.  (pour  se  laver  lee  mains). 
W—  für  die  Priester  (Bauw.)   PUcina.  Pis- 
cine  /. 

Wasehbottleh  m.  (Metall.)  Wathing-vat.  Bas- 
sin m.  de  vidange. 

Waschbret  n.,  Feuehtbret  n.  (Buchdr.)  Pa- 
per-board,  wetting-hoard.  Ais  tn.,  ais  in.  a  trem- 
pcr. 

WaschbUrste /.  (Bleich.)  Wathing  bruth.  Chienm. 
Waschbtttte  /.    Wathing-tub.    Cuvier  m. 
Wäsehe  /.  (Aufber.)   Sieh  Wasch  werk. 
Wascheisen  n.  (Metall.)  Groin  of  pig-iron  from 

the  blatt-furnace  cinder.   Fönte  /.  do  bocage,  fer 

m.  de  larage. 

Wäschekammer  /.,  Linnenkammer  f.% 
Mpindekammer  /.  (Bauw.)  Laundry.  Garae- 
linge  m. 

Waschen  t>.  a,  dio  Erze,  Kohlen  (Bergb.) 
To  wath  ort»  or  cool,  to  ty.  Laver  le  minerai, 
la  houille. 

Waschen  v.  a.,  die  Form  (Buchdr.)  To  teath. 
Laver  la  forme. 

Waschen  und  Walken  v.  a.  nach  dem  Fär- 
ben (Techn.)  To  wath,  to  tcour  and  füll.  Re- 
viquer. 

Waschen  n.  der  Erze,  Kohlen,  Nasse  An f- 
bereitung  /  (Bergb.)  Wathing  the  oret,  tying, 
ihaking,  buddling.    Lavage  m.  des  minerais. 

Waschen  n.  (Buchdr.)    Wathing.    Lavage  m. 

88 
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Waschen  n.  oder  Auswaschen  n.  vor  der 
Walke  (Tuchf.)  Scouring.  Degtaissage  m.,  ia- 
vage  m.  du  drap  avant  le  foulage. 

Waschen  n.,  Taschen  n.  (Zeichn.)  Wathing, 
thading  in  Jndian  tut.    Lavis  vi. 

Wäschers  n.  (Miner.)   Sieh  Seifenerz. 

Waschfass  n.,  Waschstein  m.  (Buchdr.) 
Wathing-tub.    Lavoir  m. 

Waschflasche  /.  (Chera.)  Wathing-bottie.  Flacon 
m.  laveur,  flacon  m.  de  lavage.  Vergl.  Spritz- 
flasche. 

Waschgold  n.  (MeUU.)  Wath-gold.  Or  m.  de 
lavage. 

Waschhammer  m.   Sieh  Walkhatnmer. 

W—  einer  Waschmühle  (Tuchf»)  Wath-st od; 
wathing-ttock.    Pilon  m ,  maillet  m. 
Was« shhaus  n.  (Bauw.)   >T«A-Aou#e.  Lavoir  m., 

buanderie 

Waschküche /.,  Spülküche  /  (Bauw.)  Seid- 

lery.    Lavoir  m.  pour  la  vaisselle. 
Waschledern.  (SämiBcbg.)  Oü-leather,  chamoit-, 

(thamoit-,  thamoy-  or  thammy-jlcather.    Cuir  m. 

chamoise,  peau  /.  chamoisee  ou  ä  la  cbamois. 

Feinstes  W— .    Wath  -  leather.   Cuir  in.  ro- 
sette. 

Waschmaschine  f.  (Techn.)  Wathing-machine. 
Macbine  f.  ä  laver  (le  linge),  laveu&e  /.  raecani- 
que.  Vergl.  Walzen  Waschmaschine. 
W— ,  Spülmaschine  /.  (zur  Zeugappretur) 
(Tuchf.)    Wathing-machine,  wathing -mUl.  D6- 
gorgeoir  m.,  machine  /.  ä  degorgeage. 

Waschplatx  m.,  Gemeindewaschhans  n. 
(Bauw.)  Wathing-place.    Lavoir  m.  du  village. 

Waschrad  n.  (Bleich.)  Wath-whcel,  dath-wheel. 
Roue  /.  ä  lavage,  roue  /.  ä  laver. 

Waschscheibe  /*.  des  Holländers  (Pferde- 
haar- od.  Messingdrahtsieb)  (Pap.)  Sieve  of  hair- 
or  wire-cloth.    Chassis  m. 

Waschstein  m.,  Spülbank  f.  in  einer  Küche 
(Bauw.)   Stone-tlab,  buck-tub.    Lavoir  m.  de  cui- 


Waschsteln  m.  (Buchdr.)  Sieh  Waschfass. 
Waschtisch  m.    (Tischt)    Washing-ttand.  La- 
vabo m. 

W—  für  die  Priester  (Bank.)  Lavatory,  wath- 
ing-ttand.    Lavoir  tn.  de  sacristie. 
Waschtrog  m.,  Waschbecken  n.  im  Kloster 
etc.  (Bauw.)  Ijavatory,  laver,  watli-lub.  Lavoir  m., 
lavatoir  m. 

U  Sichertrog  m.  (zum  Goldwäschen  mit 
der  Hand)  (Bergb.)  Botin  for  ch  Imming  or  run- 
ning  ore-tand.  Sebilc  /".,  gamelle  /.  de  l'or- 
peilleur. 

W—  (Pap.)    Wathingthrough.    Reposoir  m. 

Waschtrommel  /.  (Pap.)  Wath -cy  linder.  Tam- 
bour m.  laveur. 

Waschwassern.,  Nachlange  f.  (Resultat  der 
dritten  Auslaugung)  (Salp.)  IAguor  obtained  by 
repeated  lixiviation.    Eaux  /.  pL  de  lavage. 

Waschwerk  n.,  Erzwäsche  Kohlen- 
wasche /'.  (Aufbereitungsanstalt  für  Erze  oder 
Kohlen)  (Bergb.)  Dretting -floor,  wathing  •  room. 
Atelier  m.  de  lavage,  laverie  /.,  lavoir  m. 

Wase  f.y  Waase  /.  (ein  Bündel  Reisholz)  (Me- 
tall.)   Fagot,  faggot.    Fagot  m. 

Wasser  n.  (Chem.,  Techn.)    Water.   Eau  /. 
Angesäuertes  W-.  Acidulated  water.  Eau/. 
acidulee. 


Destillirtes  Wasser.  DittUled  water.  Eau/ 
distillee. 

Eisenhaltiges  W— .  Chalybeate  waUr.  Eau/. 
ferrugineuse,  eau  f.  martiale. 

courante. 

Flachfliessendes  W—  in  Wasserknn* 
sten.  Plat-rwming  water.  Eau  /.  plate  [par 
Opposition  ä  „eau  jaillissante"]. 

Gashaltiges  W— .  Water  conlaining  a  gai. 
Eau  /.  gazeuse. 

Hartes  W—  (zum  Trinken,  nicht  aber  im 

Kochen,  Waschen,  Bleichen  tauglich).  Bord 

water.   Eau  /.  crue,  dure. 
Kohlensaures  W— .    Water  eontaining  cor- 

bonic  acid.   Eau/.  acidulee,  eau  f.  gazeuse  car- 

bonique. 

Schlammiges  W—  (welches  Kesselstein  ab- 
setzt) (Dampfkesselw.)  JUuddy  water.  I>e*  eaoi 
f.  pl.  incrnstantes. 

Seichtes  W— ,  Niederer  W— Staad 
Tiefstand  m.    Low  water.   Eau  /.  maigre. 
Süsses  W— ,  Süssw— ,  I  risch w  — ,  Quell- 

w— .  Freth  water.  Eau  /.  douce,  eau  /.  de 
source. 

Stehendes  W— ,  Stagnlren« 

nant  water.    Eau  /.  dormante. 
Trinkbares  W-,  Trink«  . 

potable  water.    Eau  /.  potable. 
Weiches  W— ,   Fllessw—    (zum  Kochen, 

Waschen,  Bleichen  etc.,  aber  nicht  zum  Trinken 

tauglich).    Soft  water.    Eau  /.  douce. 
Die   einer   Grube    sugehenden  W— 

messen  v.  a.   To  gauge  the  feedert  of  a  mint. 

Jauger  les  eaux,  (Belg. :)  xhancier  lea  eaux,  qui 

sY'coulent  d'une  mine. 

Die  W—  einer  Grube  durch  einen  Stol- 
len losen  v.  o.    To  drain  a  mine  by  meant 
of  an  adit.    Assecher  uno  mine  par  une  galerie 
d'ecoulement,  (Belg.:)  xhorrer. 
Wasser  n.  (Seew.)   Water.   Mer  f. 

Abfallendes  W— .  Ebb,  ebb-tide.  Basse  ma- 
ree  /.,  jusant  mn  reflux  m. 

Niedriges  W  —  (die  Wasserhöhe  in  dem  Augen- 
blick, bevor  die  Fluth  einsetzt).  Low  water. 
Mer  /.  basse. 

Stillstehendes)  W—  (Augenblick  der  höch- 
sten Fluth  oder  tiefsten  Ebbe).  Standing  water, 
»lack  water.    Mer  /.  ctale. 

DasW—  verlauft  (bei  der  Ebbe).  The  water 
fallt.    La  mer  refoule. 

Das  W-  wächst.    The  water  U  ruing  er 
ritet.    L'eau  monte. 
W—  aufschlagen  oder  aufholen  r.  a. 

To  draw  up  water.    Puiser  l'eau. 
W-  fallen  lassen.  Sieh  Schiff,  aebter- 
1  ästiges. 

W—  machen.  Sieh  Das  Schiff  macht 
Wasser,  unter  Schiff. 

Wasser  n.  beim  Tuchscheren  (die  zusammen- 
gehörigen Abschnitte  des  Rauhens  und  Scheren»). 
Water  or  drench.    Eau  /.  Vergl.  Rauhen  n. 

Wasserablasshahn  m.  eines  Da mpfcyl In- 
ders (Dampfm.)  Pet-cock,  ddivery  -  cork,  wate 
outlet-cock.   Robinet  m.  de  cylindre. 

Wasserabsug  ra., 

Drain  m. 
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Wasseransammlung  —  Wasserlegger. 


H  assergeblase  n.  (Metall.)    Hydrostatic  blast. 

Souffterie  f.  hydrostatique. 
Wasserglas  n.  (Chem.)   Soluble  glass.  Verro  m. 

soluble. 

Wassergraben  m.,  Bewässerungsgraben 

m.  (Wasserb.)   Feeder,  catch.    Fosse  m.  d'irriga- 
tion,  d'arroseraent,  rigole      saignee  f. 
Wasserhaltung  f.9    Wasserwältigung  f. 

^Bergb.)  Draining  of  mine».  Epuisement  m., 
epuisement  m.  des  caui,  exhaurc/-.  Vergl.  Was- 
serlosung. 

Wasserhaltungsmaschine  f.  (Bergb.)  Sieh 

Wasserkunst. 
Wasserhaltungsschacht  m.,Kunstschacht 

in.,  Pumpenschacht  m.  (Bergb.)  Engine-pit, 

rod-shaft,   (Cornwalt:)    engine-   or  tump  ■  üiaft. 

Puits  m.  d'cpuisemcnt  ou  d'exhaure,  (Belg.:)  bnref. 

aux  pompes. 

Waaaerhaui  n.,  Wasserstation  /.  (Eisenb.) 
Tank-liouse,  water-station,  watering-station.  Sta- 
tion /.  pour  l'alimentation,  chätcau  m.  d'eau. 

Wasserheb-  od.  Wasserhebungsmaschine 

/.  Engine  for  raising  water,  toater-raising  -  en- 
gine, water-works  pl.  Machinc  /.  pour  (ou  ä) 
elever  l'eau. 

WasaerhoM  f.  (Seew.)  Water-sponL  Trombe  f., 
trombe  f.  marine,  siphon  m.,  echillon  m. 

Wasserkalk  m.  (Bauw.)  Hydraulic  Urne,  water- 
Urne.    Chaux  /.  hydraulique. 

Wasserkammer  /".,  Wasserraum  m.,  Was- 
serwand  /.  eines  Dampfkessels.  Water- 
space. Cloison  /.  d'eau  d'une  chaudiere  ä  va- 
peur. 

Wasserkasten  m.,  Wasserclsterne  f.  (Ei- 
senb.) Water -tank,  eistern.  Reservoir  m.  pour 
des  machines. 

Wasserkasten  m.  pl.,  (-kanten  m.  pl.}  (Me- 
tall.)  Sieh  Wasserkühlung. 

Wasserkegel  ro.,    Wasscruchwarnier  m. 


Wasseransammlung  f.  im  alten  Mann 
(Bergb.)  Svbterranean  mass  of  water  (in  the  old 
man).   Bain  m.  d'eau  (dans  fes  vieux  ouvrages). 

Wasseranslauf  m.,  Emissär  m.  (Wasserb ) 
Out-let.   Emissaire  m. 

Wasserbad  n.  (Chem.)  Water-bath.  Bainmarie  m. 

Wasserbarricade  f.  (Bofest.  u.  Pont.)  8Uh 
Fiuss  verpfählung. 

Wasserbau  m.  Hydraulic  building,  hydraulic 
work.    Construction  f.  hydraulique. 

Wasserbaukunst  f.  Hydraulic  arcltitecture. 
Architecture  f.  hydraulique  (ou  hydraulicienne). 

\1  a*H**r b«*h»I t«»r  m.t  Wasserbassin  n.  (Was- 
sert».) Conserver,  basin.    Reservoir  m.,  bassin  m. 
W —  (zur  Ansammlung  geringer  Wassermengen 
in  der  Grube  namentlich  für  die  Pumpensätze 
in  einem  Schachte)  (Bergb.)   Standage.  Pax- 
hisse      (Belg.),  rappuroir  m.  (Charleroi). 
W—  des  Gasometers  (Gasbel.)  Water-cistem, 
tank,    Reservoir  m.  d'eau. 

Wasserbett  n.,  Unterirdischer  Wasser- 

torrat  Ii  m.  eines  artesischen  Brunnens 
(Bauk.)  Water  or  sheet  of  (subterraneous)  water. 
Nappe  /.  d'eau  ou  nivtau  m.  sonterrain. 

W  asser  blei  n.  (Miner.)    Sieh  Graphit. 

Wasserblei  n.,  Molj  bdänglani  m.  (Miner.) 
Sulphuret  of  molybdena.    Molybdenite  m. 

Wasserbord  m.  (Seew.)    Sieh  Setzbord. 

Wasserchrysolith  m.,  Boutel  I  lenstel  n  m.t 
Obsidian  ro.  (Miner.)   Obsidian.  Obsidienne/ 

Wasserclsterne  f.  (Eisenb.)  Sieh  Wasser- 
kasten 1. 

Wassercloset      Abtritt  m,  mit  Wasser- 

schluss  (Bauw.)   Water-closet  privy.  Latrine  f. 
ä  l'anglaise,  water-closet  m. 
Wasserdampf  m.,  Dampf  m.    (Phys.  etc.) 
Steam.    Vapeur  /.  d'eau. 

Gesättigter  W— .  Saturated  steam.  Vapeur/. 
saturee. 

Nicht  gesättigter,  Überhitzter  W— .  Non 

saturated  steam,  overheated  steam.  Vapeur  /.  non 
aaturee  ou  surchauffee. 

Wasaerdieht  adj.  von  Zeugen  etc.  Waler-proof. 

Impermeable. 
Wasserdicht  adj.  (Techn.)  Water-tight.  Etanche 

(d'eau),  contenant  l'eau. 

W— e  Patrone.    Water-tight  cartridge.  Car- 
tooche  f.  t-tanche. 

W— es  ftchill*.  Tight  ship.  Navire  m.  etanche. 

Wassereimer  m.    Water-bucket.   Seau  m. 

Wasserfall  m.    Cascade.    Cascade  /. 

Wasserfarbe/.,  mit  Kalk  was»  er  angemachte 
(Tünch.)  Lime-water  colour.  Couleur  /.  detrem- 
pec  avec  le  lait  de  chaux. 

Wasserfarbe  /.,  Aquarellfarbe  f.  (Mal.) 
Water-colour.  Couleur  /.  ä  cau,  en  detrempe,  ü 
gouache,  au  lavis,  detrempe  /. 

Wasserfarbeumalerei  f.  (Mal.)  Sieh  Was- 
sermalerei. 

Wasserfaschlne  /.,  Senkfaschine  /.  (zum 
Versenken  mit  Steinen  beschwert)  (Befest.  u.  Bauk.) 
Water-fascine.    Fascine  /.  a  fosses. 

Hasserfass  n.  (Seew.)    Sieh  W  asser  leger. 

Wasserlieck  m.  (Pap.)   Water-stain.    Goutte  /. 

Wasserform  f.  (mit  Wasser  gekühlte  Form 
eine«  Ofens)   (Metall.)    Water-twyer.   Tnyerc  /. 


(Feuerw.)  Dolphin.    Plongeon  m. 
Wasserkies  m.,  Htrahlkles  m.,  Markasit 

m.  (Miner.)   White  iron-pyrites,  marcasite.  Fer  m. 

8ulfure  blanc,  pyrite  /.  blanche. 
Wasserklnft  /.  (Bergb.,  Steinbr.)    Case,  ßssure 

fUled  with  water,  aquiferoue  cleft,  feeder.  Pente  /. 

aquifere,  fendant  m.,  siege  m. 
Wasserknopf  m.    (Seew.)     Croum-knot,  single 

wall-knot  with  a  crown.    Simple  cul-dc-porc  m. 

avec  tete  de  mort. 
Wasserkrahn  m.  (Vorrichtung  zum  Füllen  des 

Tenders  mit  Wasser)  (Locom.)  Water-crane.  Grue  f., 

grue  /.  hydraulique. 
Wasserkühlung  /.,  W'asserkasten  m.  pl., 

(•kttsten  m.  pl.)  (mit  Wasser  gefüllte  Kasten 

an  Öfen)  (Metall.)   Water-boxes  pl.    Boites  /.  pl. 

k  cau.  • 
Wasserkunst   f.,  Wasserhaltungsma- 

schtne  /.  (Bergb.)    Water-engine,  pumping-en- 

gine,  mine-engine.   Machine  /.  ou  engin  m.  d'»?- 

puisement  ou  d'exhaure. 
Wasserkunst /.,  Wasserwerk  n.  (zum  Heben 

und  Fortschaffen  von  Wasser)  (Masch.)  Water- 
work, hydraulic  engine.    Machine  /.  hydraulique 

ou  ä  eau. 

W  asserlauf  m.  (unterirdischer  Canal)  (Bergb.) 

Tunnel.    Canal  m.  souterraiu. 
Wasserlegger  m.  (grosses  Wasserfass)  (Seew.) 

Large  water-cask.    Boute  /. 
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Wasserleitung  —  Wasserrttste. 


Wasserleitung  /.  (Wasserb.)  Conduü  of  water, 
trater-conduct,  aquaduct,  water-xcork»  pl.for  tuppfy- 
ing  toumt  teith  vater.  Aqueduc  m.,  conduite  /. 
d'eau. 

W —  durch  Rohren.  Water-eonduet  by  means 
of  pipet.  Aquedac  m.  par  tuyaux. 

Unterirdische  W— .  Underground  oqueduct 
Aqaeduc  m.  souterrain. 
Wasserleitung  f.  mit  Kappelgelenk  (Lo- 

com.)  Ball-  and  »ocket-pipe.   Tuyau  m.  ä  rotule 
Wasserlieger  m.    Sieh  Wasserlegger. 
Wasserlinie  /'.  (Masch.)   Sieh  Wasserstand 
Wasserlinie  f.  (Pont.)   Sieh  ßordlinie. 
Wasserlinie  /.  (Seew.)    Water-Une.    Ligne  /. 

d'eau. 

Wasserlos  adj.  (von  einer  Fontaine  z.  6.  gesagt) 
Waterlee»,  dry.    Muet,  -tte. 

Wasserlosung  /.,  Wasserlösung  /.,  Gru- 
benentwässerung /.  (Bergb.)  Draining  of 
minet.  Ecoulement  nu,  ecoulement  m.  des  eaaz, 
exbaare.    Vergl.  Flötz. 

Wasserlösungsstollen  m ,  Tiefer  Stollen 
m.  (Bergb.)  AdiL  tough,  thurl.  Galerie  /.  d'e- 
coulement  ou  d'exhaure,  (en  Belgique:)  areine  /., 
xhorre  /".,  seuve  /. 

Wasserluke  f.  (schmale  und  enge  AusflussöfF- 
nung  einer  Kloake)  (Bauw.)  Wattring  pot.  Chante- 
pleure  /. 

Wassermalerei  f.,  Wasserfarbenmalerei 

/.  (Malerei  mit  gammirten  Wasserfarben)  (Mal.) 

Water-coUmr  painting,  painting  in  water-eolour». 

Peintnre  /.  en  detremi>c,  pcinture  f.  ä  gouacbe. 
Wassermann  m.  (Astron.)   Aquarius,  amphora, 

water-bearer,  water-pourer.    Verseau  in. 
Wassernianövergraben  m.  (welcher  nach  Um- 
stünden zu  füllen  oder  abzulassen  ist)  (Befest.) 

Ditch  teith  tcater-manauvre.  Fosse  m.  ä  manteuvre 

d'eau. 

Wassermark  n  ,   Lademark  n.  (Schiffb.) 
Loadmark,  figure  or  number  cm  the  item  or  »tarn- 
pott.    Pietage  m. 
Wassermarke  /.    Sieh  Wasserstand  und 
Wasserzeichen. 

f.  pl.,  im  Gebirge  ange- 
(Bergb.)  Qroxcth  of  u-ater,  (in  Corn- 
irall:J  haute  of  tcater.  Araas  m.  d'eau  (souter- 
rain), (en  Belgique:)  mer  /.  d'eau.  Vergl.  Was- 
sersack. 

Wassermörtel  m.  (Bauw.)  Sieh  Mörtel,  hy- 
draulischer. 

Wassermühle  f.  Water-miä.  Moulin  m.  ä  eau, 
(hydraletc  m.). 

Mittelschlächtlge  W— .   Middle  thot  mill. 
Moulin  m.  ä  roue  de  cöte. 
Oberschlächtige  W-*  Overthot  mill.  Mou- 
lin m.  ä  auges,  m —  ä  pots. 
Unterschlächtige  W-.  Under thot  mill.  Mou- 
lin m.  ä  vannes,  m—  ä  volets. 
Wassern  v.  a.,  die  Wiesen  (Ackerb.  etc.)  Sieh 

Bewässern. 
Wassern  v.  a„  ein  Schiff  (Seew.)    To  u-ater  a 

thip.    Abreuver  un  bätiment 
Wässern  v.  «.  (Web.)   Sieh  Moiriren. 

Wassernase  /.,  Wasserablaufrlnne  f.  an 

Simsen,  besonders  an  Hangeplatten  (Bauk.) 
Drip,  chin  of  a  larmier,  drip-note.  Goulotte 
menton  m.f  gouttiere  /.  du  larmier,  mouchette  f. 


Wasseropal  m.«   Hydrophan   m.  (Miner.) 
Aqueout  opal,  hgdrophane.  Hydrophane  /.,  opak  f. 

aqi 
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Wasserpass  m.  (Bauw.)    .Sieh  Canalwa 
Wasserpass  adj.  <fc  ade.  (Miuirk.)  Sieh  Söhlig 
und  Horizontal. 

Nicht  w  —  adj.  &  adv.    Sieh  unter  Söhlig. 

Wasserpass  adj.  d-  adv.  (Seew.)  IIorixmtaL,  em 
a  level.   Au  niveau  d'eau,  horizontal. 
W— er  Riss  m.  (Schiffb.)  Half-i 
Plan  m.  horizontal  ou  des  lignes  d'eau. 

Wasserpasslinie  /.  (Schif&ziram.)  Water  Une, 
horizontal  Une,  level.  Ligne  /.  d'eau  ou  horizon- 
tale, niveau  m. 

Wasserpasswechsel  m ,  Wechsel  m.  de« 
Niveaus  (durch  Stauung  des  Wassers)  (Wasserb.) 
Change  of  level.    Changement  m.  de_jiiveau. 
data  m.  (wo 


W 

nimmt)  (Seew.)  Watering-place.  Aiguade  fn  ai- 
gade  /. 

Wasserprobe  /.  (Zuck.)  Watei^te*.  Preuve  f- 
ä  l'eau. 

Wasserrad  n.  (ein  auf  der  Oberfläche  des  Was- 
sers horizontal  drehendes  Feuerrad)  (Feuerw.) 
Aquatic  girandole.    Girandole  /.  aquatique. 

Wasserrad  n.  (Masch.)  Water-ieheel.  Rone  /. 
hydraulique. 

W—    mit  geraden  Schaufeln  n.  Seh 

Unterschlächtiges  Wasserrad  im  ge- 
raden Gerinne. 

Doppelseitiges  W— .  Double  buckled 
Roue  f.  ä  godets  doubles. 

Freihängendes  W—  od.  Im  unl 
ten  Wasser  hängendes  Rad  n  Sieh 
U  nbegrenzt. 

Mittelschlächtiges  W-.  Middle-ehot  Kheel, 

breaettcheel.    Roue  /.  hydraulique  de  cöte. 
Obersehlächtiges   W— .     Overthot  vhetl. 

Roue  f.  hydraulique  en  dessns  ou  ä  äuget*. 
RUckschlächtiges  od.  Rückensehläck- 

tlges  W— .    Uigh-breatt  whed.    R«»ue  /.  par 

derriere. 

Gegnerisches  IV  — .    Barker'»  miü.   Roue  /. 
hydraulique  de  Segner.  Vergl.  Reactionsrad. 
Unterschlächtiges  W— .    Underthot  vater- 
teheel.    Koue  f.  hydraulique  en  dessous. 
Unterschlächtiges    W  —    im  geraden 
Gerinne  od.  mit  geraden  Schaufeln. 
Underthot  paddle-usheel.    Roue  /.   ä  palettes 
planes  ou  ä  aubes  planes,  roue  f.  a  choc 
Unterschlächtiges  W—  mit  gekrümm- 
ten Mchanfeln,  Ponceletrad  n.  Wheel 
teith  curved  float-board».    Roue  f.  en  dessoos  a 
aubes  courbes,  roue  /.  Poncelet. 
Wasser  radschan  fei  f.  (Masch.)  Paddle  float- 
board.   Palette  /*.,  aube  /.  de  la  roue  hydrau- 
lique. 

Wasserranmm.  eines  Dampfkessels.  Water- 

tpace.    Cloison  /.  d'eau. 
Wasserranm  m. eines  Schiffe«  (wo die  Wu*r- 

fässer  sind)  (Seew.)  Waterhold.  Cale  /.  a  f«u 
Wasserrecht  adj.     Sieh    Wasserpast  u*ul 

Wragerecht. 
Wasserregulator  m.  eines  Gebläses  (Masch' 

Water-regulator.    Rc-gulateur  m.  ä  eau. 
Wasserroste/.,  Wasserrotte  /.  (Spinn.)  «oftn- 

reUing,  toatering,  tleeping.    Rouissage  m.  ä  l'ean. 
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Wassersack  to.,  Unterirdischer  See  m. 

(Bergb.)    Subterranean  mass  of  water.    Bain  to. 

d'eau  (en  Belgique).    Vergl.  Wasserraasse. 
Wassersäulengeblase  n.   (Masch.)  Water- 

prtuure  blast-machine.   Machine  /.  soufflante  a 

colonne  d'eau. 
Wassersäulenmaschine  f.  (Bergb.)  Water- 

pressure  engine,  j^rcmire-engine.    Machine  /.  ä 

colonne  d'eau. 

Einfach  wirkende  H  —  Single-aeting  pres- 
sure-engine.  Machine  /.  a  colonne  d'eau  ä  simple 
effet. 

Doppelt  wirkende  W— .  Double^icting  pres- 
ture-engine.  Machine /.  a  colonne  d'eau  ä  double 
effet 

Wasserschaufel  f.    Sieh  Schöpfkelle. 

\\  »sm  tm  Ii  vku  t  vi  f.  (Pont,  Seew.)  Scoop,  water- 

scoop,  boats- scoop,  skeet.    Ecope  f.,  escope  /., 

sasse  /. 

Waaserscheere  f.  (Masch.)  Shears  pl.  moved  by 
Kater,  shear-machine,  shearing-machine.  Grandes 
cisailles  f.  pl.  mues  par  l'eau,  servant  a  couper 
les  bidons  ou  les  languettes  etc. 

Wasserscheide  f.  (Topogr.)  Partition  of  tra- 
ter«, water-shed.  Pendant  m.  des  eaux,  falte  vi., 
versant  m.,  lignc  f.  de  partage  des  eaux. 

Wasserscheide  /.  (Vertheilungspunct  eines  Ga- 
tt als)  (Wasserb.)  Summit-level,  highest  place  or 
$pot  of  a  canal,  where  two  branches  of  the  canal 
branch  off.  Point  to.  culminant,  point  to.  de 
partage. 

W— ,  Scheiduugslinie  f.  der  Canal  ge- 
falle etc.  Water-shed,  (water-spot).  Ligne  /. 
de  partage  des  eaux,  falte  to. 

Wasserschenkel  to.,  Wetterschenkel  m. 
eines  Fensterflügels  (Glas.)  Weather - rail. 
Larrnier  m.  de  chassis,  rejeteau. 

Wasserschlange  Wasserlänge 
Jfam(m)iering  to.  (ein  aus  Segeltuch  genäh- 
ter enger  Schlauch,  hauptsächlich  zum  Füllen 
der  Wasserfässer)  (Seew.)  Water-hose.  Manche  f. 
ä  eau. 

Wasserschluss  m  , 
in  Röhren,  Schloten  etc.  (Bauw.) 
Clöture  /.  ä  l'eau. 

Wasserschnecke  f.  (Bank.)  Sieh  Wasser- 
schraube und  Schraube,  Archimedische. 

Wassersehopfen  n.  mit  Handel  mern 
(Seew.)    Baling-out  tciih  bücket*.    Baquetage  m. 

Wasserschote  /.  (Seew.)  Sieh  Untersegel  s- 
schoot  und  -spierbrasse. 

Wasserschraube/.  (Bank.)  Sieh  Schraube, 
A  rchimedische. 

Holländische  W-.    Holland  water  -  scretc. 
Vi»  /.  hollandaise. 
Wassersegel  n.    (Seew.)   Save  all,  water  -  taü. 

Voile  /.  d'eau,  sous-bonnette  f. 
Wasserspeier  to.,  Abtraufe  /.,  Nchnauxe/. 

einer  Dachrinne  oder  eines  Brunnens  (Bank.) 

OargoU,  gargoyle,  ( obsol. :)  gargel,  gargyel,  gurgoiU. 

Gargouille  /. 
Wasserspiegel  to.  (Bauk.)  Level  of  the  water, 

water-level.    Niveau  av  de  l'eau. 
Wasserspiegel  m.,  Oberfläche  f.  den  Wal- 
sers (Wasserb.)   Surface  of  water.    Surface  /. 

d'eau. 

Wasserstag  n.  (Seew.)  Bobstay.  Sous-barbe  /. 
(de  beaupre),  barbe  f.  jean. 


Wasserstand  m.,  Wasserwog  m.j  Wog  m. 

(das  Niveau  der  Grundwasser  im  Gebirge)  (Bergb.) 
Vepth  of  water  Underground.  Niveau  to.  d'eaux, 
(ä  Mona:)  levay  m.  d'eaux. 


einer  Locomotive.    Water-level  or  -mark.  Ni- 
veau m.  d'eau. 
Wasserstand  m.  (Wasserb.)  Depth  of  the  water, 
water-level.   Hauteur  f.  de  l'eau. 
Höchster  W— .  High-water  mark.  Haut  etiage 
to.,  eaux  f.  pl.  d'hiver. 

Tiefster  W— .   Low-water  mark.    Etiage  to., 
bas  etiage  m.,  eaux  /.  pl.  d  et«. 

marke  f.  (Brückenb.)   Water-line, ' 

Niveau  to.  d'eau. 
Wasserstandsglas  n.  eines  Dampfkessel  & 

Water -gange,  gauge-glass.    Indicateur  to.  d'eau, 

niveau  to.  ä  tube  de  verre. 
Wasserstandshahn   to.,   Problrhahn  m. 

eines  Dampfkessels.    Gauge-cock,  gauge-tap, 

water-gauge  cock.    Indicateur  to.  d'eau,  robinetm. 

d'epreuve  ou  d'essai,  robinet  de  jauge  to.,  robinet 

m.  de  niveau,  robinetm.  indicateur. 
Wasserstandsllnle  /.,  Wasserlinie  f.  an 

einem  Dampfkessel.    Water-line.   Niveau  to. 

d'eau. 

Wasserstandsröhre/.  (Dampfro.)  OUus-gauge. 
Niveau  to.  ä  tube  de  verre. 

Wasserstau  dsxeiger  m.  (Locom.)  (Olass)  water- 
gauge.    Indicateur  m.  de  niveau  d'eau. 

Wasserstation  /.  (Eisenb.)  Sieh  Wasser- 
haus. 

Wasserstein  to,  Gossstein  to.  (Bauw.)  Sink. 
Evier  m. 

Wasserstein  m.  (Handschleifstein).  Water-stone. 

Pierre  /.  ä  l'eau. 
Wasserstoff  wi.  (Chem.)  Jlydrogen.  Hydrogenc»». 

W— gas  n.  (Chem.)  Hydrogen  gas.  Gaz  to.  hy- 

drogene. 

W— gaslöthrohr  n.  (Chem.)  Hydrogen-gas 
blow-pipe.  Chalumeau  to.  aerhydriquc. 
W — superoxyd  n.  (Chem.)  Bioryd  or  deut- 
oxyd  of  hydrogen,  otrygenized  water,  oxygenated 
water.  Bioxyde  in.  d'hydrogene,  peroxyde  m. 
d'hydrogene,  eau  /.  oxygenee. 
Wasserstrahl  to.,  Npringbrunnen  m.  (Bauk.) 

Water- tpout,  fountain,  jet  of  water.  Jet  to.  d'eau. 
Wasserstrahl  in.  (Hydr.)   Stream  of  the  fluid, 
vein  oj  water.   Conrant  m.  ou  veine  /.  de  fluide, 
veine  f.  fluide. 
Wasscrstrecke  f.  (Grundstrecke  am  unteren 
Stosse  eines  Strebbaues)   (Bergb.)  Water-level, 
water-gate  of  a  long-wall  work.  Kuelette  /.  (Belg.), 
voie  f.  de  fond. 
Wasserstube     Re visionsloeh n.  einer  Was- 
serleitung, Visltlrbrunnen  m.  (Wasserb.) 


ng,  i 

of  a 


water-conduü.    Regard  m.  d'a- 


Watering  •  snaßr, 
Briden  to.  d'a- 


Man-hole 
queduc. 

Wassertrense  /".  (Wasserb.) 
watering-bridlej,  common  snaß< 
breuvoir. 

W— ngebiss  n.    Sieh  Trensengebiss. 
Wassertrommel  Wassertrommelge- 
blase n.,  Wettertrommel  /.,  Tromben- 

geblase  n.  (Ma*ch.)    Trompe,  water-blowing-ma- 
chine,   watcr-blowing-cngine,  tt 
Trompe  f.,  trombe  /. 
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Wassertttmpel  m.  (mit  Wasser  gekühlter  Tüm- 
pel) (Metall.)    Water-tymp.    Tympe  /.  i\  ean. 
Wasservergoldung/.,  Glaus«  ergoldnng  f. 

(Vergold.)  Oilding  on  water-tize,  gilding  in  dit- 
temper,  burnithed  gilding  on  tcood.  Dorure  /.  en 
detrempe. 

Wasserverschlnss m.  Sieh  Wasserschluss. 
WwMerwage  /.  (Feldra.  u.  Bauw.)    Sieh  Ca- 
nalwage  und  Libelle. 

W  —  nqaadrant  m.     Sieh  Libellenqua- 
drant. 

Wasser  waltiguug  /.  (Bergb.)  Sieh  Wasscr- 
h  a  1 1  a  n  g. 

Wasserwand  /.  eines  Dampfkessels.  Wa- 
ter-tpace.  Cloison  /.  d'eau  d'une  chaudierc  5,  va- 
peur. 

Wasserwand  /.,  Braudung  /.  (Seew.)  Bren- 
ken pl.    Brisant  m. 

Wasserwanne  /.,  pneumatische  (Chem.) 
teater-trough,  water-apporatue.  Cuve  f.  hydropneu- 
matique. 

Wasserwelle  /.,  Welle  f.  (Seew.)  Wave. 
Onde  /. 

Wasserwog  m.,  Wog  m.  In  wasserreichen 
Gebirgsschtchten  (Bergb.)  Watert  pl.  Un- 
derground in  a  wash-  or  gravel-bed.  Nappe  /. 
d'eau  (dan8  un  terrain  aquifere),  (Belg.:)  niveau m. 
Yergl.  Wasserstand. 

Wasserzeichen  n.,  Wassermarke  /.  (Pap.) 

Water-mark.  Filigrane  m.,  filagrarame  m ,  marque /. 
Wassersoll  m.,  Brunnenzoll  m.  (H ydr.)  Wa- 

ter-inch.    Pouce  m.  d'eau. 
Wassersuleitung  /.   eines  Dampfkessels. 

Feed-apparatu*,  fteding-apparatun.    Appareil  »». 

d'alimentation. 
Wast  hlven!  (Hört  auf  zu  hiven!)   Pawl!  heave 

and  pandl   Tiens  bon! 
Wastrojen!  (Hört  auf  zu  rojen!)    Ceate  roteingl 

ceate  oartl    Leve  rames! 
Watercloset  ».  (Bauw.)  Water-claset.  Latrine/. 

ä  l'anglaise. 

Water  niaschlne /.,  Waterspinnmaschine 
/.f  Drosselstuhl  m.  (Spinnmaschine  mit  ste- 
tiger Aufwickelung  des  fertigen  Garns).  Water 
tpinning-frame,  throttle-/ramet  throttle,  wattr-ticist. 
Continue  /.,  raetier  m.  continu. 

Waterzwirnmaschlne  /.   (Spinn.)  Twining- 

throttle.   Continue  /.  a  retordre. 
Watt  n.  an  der  Mündungeines  Flusses  (Seew.) 

Fiat,  bank.    Banc  m.  qui  decouvre  ä  mi-maree. 
Watte  f.  (das  auch  zum  Wattiren  gebrauchte  Pro- 

duet  der  Vorkratze).    Wad,  icadding.    Ouate  /. 

W— ,  Felln,  Pelzm,  Flies n.,  {Vlies  n.) 
(die  Baumwolle,  wie  sie  von  der  zweiten  Schlag- 
maschine kommt)  (Spinn.)   Fleeee.    Nappc  f. 
Watte        Füllung  /.    beim  Pique  weben 

(Web.)  Wadding. 
Wattenmaschine  f.  (Spinn.)  Blotrer  and  sprea- 

der,  tpreading  -  machine,  spreader.  Batteur-eta- 

leur  m. 

W— mit  Nadeltrommel.  Spreader with needlle- 
cylinder.    Batteur-cardeur  m. 
W—  mit  Spirale.    Helicoidal  $preader.  Batteur 
m.  helicoide. 
Wattiren  v.  a.    To  wad.  Ouatcr. 
Wau  m.  (das  Kraut  von  Reseda  luteola)  (Färb.) 
Weld,  tcold,  dyer's  weed.    Gaude  /. 


Wau  sein  v.  n.  (vom  Winde)  (Seew.)  To  hnr* 
beealmed,  to  be  down,    ßtre  au  conseil. 

Wavelllt  m.  (Miner.)    WaveUUe     Wavellit«  m. 

Webelei  nen//>/.,  (nieder  d.  :)<Wev«>,  fWewe») 
lienen  /.  pl Weve-,  (Wewe-)llngs  f.  fl 
(Seew.)   Hotline»  pl.    Enflecbures  f.  pl. 

Webemaschine  /.  (Web.)   Sieh  Kraftstobl. 
W—   mit   einem  Tritt,   Handw-.  Hand- 
teeaving-engine.    Metier  m.  macheur. 
Weben  v.  a.  &  v.  n.    To  weave.  Tisser. 
Damast  w— .     To  damatk.     Damasser  out- 
etoffe  de  linge. 

Weben  v.  a.  <£•  t».  n.  (Seew.)    Sieh  Weven. 
Weben  n.,  Weberei  /.    Weaving.    Tissage  m. 
W—  mit  gekreuzter  Kette  (zur  Erzeugen^ 

der  Gazegewebe).    Crote-weaving.    Tissage  *.  a 

chaine  croisee. 

Weber  m.    Weaver.   Tisserand  m. 

Weberbaum  m.t  Baum  m.  (Web.)  JSeam,  nl- 
ler.    Ensouple  /.,  ensuple  /. 

Weberblatt  n.    Sieh  Web  er  kämm. 

Weberei  f.    Weaving.    Tissage  m. 

Wcberglas  Fadenzähler  m.,  Leinwand* 
prober  m.  (Web.)  Cloth-prover,  weaver  $  glcus. 
Compte-fil  tn.,  loupe  f.  du  tisserand. 

Weberkamm  m.,  Blatt  n,  Kamm  m.,  We- 
berblatt n ,  Rietblatt  n.,  Rietkamm 
(Web.)    Heed,  »lag,  sieg.    Peigne  m.,  ros  m, 
rot  m. 

Weberknoten  m.  fPont.)  Bend,  theet-bend. 
Nwud  m.  de  tisserand. 

Weberschiffchen  n.    Sieh  Schütze. 
Weberschiktze /.    Sieh  Sch  ütze. 
Weberzange  /.,   Noppzange  /".,  Klttpp- 

cheu  n.  (Web.)    Tweczer,  wearer'i  hetezer  or 

nipper$  pl.    Pincettes  /.  pl. 
Webestuhl  m.    Sieh  Webstuhl. 
Webscheren  v.  a,  (die  Senten  auf  die  Inhölzcr 

spiokern)  (Seew.)    To  sheer  and  nail  the  ribbow. 

Clouer  les  lisses. 

Webstuhl  m.,  Stuhl  m.  (Web.)   Loom,  reo- 
ver's  loom.    Metier  nu  ä  tisser,  metier  m. 
Mechanischer  W-.    Sieh  Kraft  stahl 
Wechsel  m.  (Bergb.)   Sieh  Wechselort 
Wechsel  st.  des  Niveaus  (Hydr.)   Change  <>/ 
level.    Changement  m.  de  niveau. 


Wechsel 


77»,, 


Schlüssel 


m. 


Trumpf  m.  (Zimro.)  Trimmer.  Chevetre  ju.. 
lincoir  m.,  linsoir  m. 

Schwacher  W —    Thin  trimmer.    Faux  che- 
vetre m. 

Wechselbalken  m.,   SchlUsselbalkcn  m. 

(das  zwischen  die  Balken  eingelegte  Tromm) 
(Zimro.)  Trimming-joist.  Solive  /.  d'enchert- 
trure. 

Wechsellade  f.  (Web.)  Uthe  with  drop-bor. 
Battant  m.  lanceur. 

Wechselort  m.  der  Fördermaschine  im 
Schacht  (Bergb.)  Meeting,  meeting-place  of  tht 
eaget.  Chensoir  tn.  (en  Belgiqne).  place  /.  da 
croisement  des  cages,  croisement  tn. 

Wechselpflng  m.,  Wendepflug  m.,  Kehr* 
pflüg  m.  (Ackerb.)  Tttm-wrett  or  tiirn-vri* 
plough,  one-way  plough.   Charrue  f.  toorne-orfüle. 

Wechselrad  n.  an  Drehbänken  (Techn.) 
Rone  /.  de  rechange. 
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Wechselsparren  m.,  Kehlschi  rter  m., 
Zwergsparren  m.  (Zimm.)  Valley-jack-rafter, 
trimmed-rafter.    Chevron  to,  de  remplissage. 

Weehselsteln  m-,  Mosaikziegel  m.,  Gla- 
slrter  Ziegel  m.  (Manr.,  Ziegelbr.)  .  G&ued 
tife  or  Wiek.    Taile  /.  oa  brique  /.  .'•mail!e.\ 

Wechselstelle  f.  der  Fördergefusse  in  einem 
Schachte  (Bergb.)   Sieh  Wechselort. 

Weehselwlnkel  m.pl.  (Geom.)  Alternate  angle* pL 
Angles  m.  pl.  alternes. 

Wecker  m.  (ührm.)  Alarm,  alarum.  Reveil  to. 
Weckerahr  /".  (Uhrm.)    J  forum,  alarm  -  doch. 

Pendale  /.  k  reveil. 
Weede  f.  (Befest.)   Sieh  Bindeweide. 
Weg  to.   (Strassenb.)    Way,  road.    Chemin  to., 

voie  f.,  roate  f. 

W—  mit  festem  Nteingrunde,  Geschla- 
gener W— ,  (Gestickter  W— ).  MetaUed 
road.   Chemin  to.  ferre. 

Macadamlsirter  W— .  Macadamked  road. 
Macadam  m. 

Weg  m.  swischen  den  Krjstallisatlons- 
beeten  eines  Salzgartens,  d.  i.  Seesalz- 
werks. Path  by  which  the  last  table*  or  brine- 
piis  of  a  sea-taü-work  are  teparated.  Vie /.  d'un 
marais  salant 

Weg  m.,  gedeckter  oder  bedeckter  (Befest.) 
Covered  way,  covert-way.  Chemin  m.  couvert  de 
l'enceinte. 

Zweiter  gedeckter  W— .    Second  or  ad- 
vaneed  covert-way.   Avant-chemin  m.  couvert. 
Weg  to.,  Bahn  /.  (Mech.)    Space.   Espace  to. 

parcouru,  espace  m.  decrit. 

W—  des  Treibkolbens  (Dampfm.)  Stroke, 
threne,  piston'ttravel,lengthoj the  $troke.  Coup  m.T 
coarse  f.  da  piston. 

W— ,  Bahn  f.  eines  Panctes  (Mech.)  Tra- 
jectory,  way.   Trajectoire  /.,  chemin  m. 
H  eg  m nasser  (Chero.)   Humid  way.   Voie  /. 
bumide. 

Trockener  W— .  Dry  way.  Voie  /.  seche. 
Hegbau  m.  (Strassenb.)    Conttruction  or  forma' 

tion  of  road*,  practi*ing  or  laying-uut  of  road*. 

Constrnction  /.  des  routes,  des  chaussees. 
Wegdornhols  n.  (von  Ilhamu*  cathartica)  (Bot.) 

Buck-thom.    Bourg-epine  /.,  nerprun  m.,  noir- 

pran  m. 

H  egeamt  n.,  Btrasseninspection  /.  Oßce 

of  a  roadrintpector.    Voirie  /. 
H  egebrttcke  /.  (Eisenb.)    Sieh  W  e  g  ü  b  e  r  - 

führnng. 

H'egekarte  f.  (Strassenb.,  Feldm.)  Track-chart, 

road-map.    Carte  f.  routiere. 
Hegering  /".,  Weigering  /.,  Weger  m.  (die 

innere  Beplankung  eines  Schiffes).    Ceiling.  Vai- 

gres  /.  pl. 

Die  W—  (Wegerung)  in  ein  Sohl  tT  le- 
gen, Wregern,  Auswegern  v.  a.  To 

the  ceiling  into  a  thip.    Vaigrer  le  vaisaeaü 
W— en pL  (Wegerungen  /./>/.)  den  Flach«, 
Bug-  oder  Banchdielen  /.  pl.t  Bugdon- 
nong  /.    Ceiling-plank*  pl.  next  to  the  keUon, 
ßoor-ceiling*  pl.    \  aigres  /.  pl.  du  fond. 
Wegführen  ca.,  das  Schlagholz  (Forst w.) 
To  remove  or  cart  the  felling.    Enlever  le  bois 
d'nne  coape. 

'  m.   Sieh  Steiglitz. 


Wegnehmen  ».  o.,  den  Keil  (Techn.)  To 
out  the  wedge.   Decoin  cer.  döcoinser. 

Wegnehmen,  Stehleu,  Abkneifen  v.  a.  den 
Wind  (Seew.)  To  take  the  wind  out  of  o  tail, 
to  belte,  to  becalm  a  tail  or  a  vctteL  Derober, 
manger  le  vent  ä  — . 

Wegnehmen  n.  eines  Bogengerüstes  (Bauw.) 
Striking  or  taking-down  a  center.  Decintretnent  m. 

Wegreissen  n.  des  Heft  Umschlags  (Buchb.) 
Tearing-off  the  cover  of  a  tewed  book,  (unstitcfiingj. 
Debrochage  m. 

Wegsanle  /.,  Wegweiser  to.,  Wegseigerm. 
(Strassenb.)  Hand-pott,  tign-pott,  finger-pott,  way- 
work.  Poteau  to,  guide,  poteau  m.  indicateur, 
colonnc  /.  a  bras,  c—  itineraire. 

WegschaflTung /.  (Math.)    Sich  Elimination. 

Wegschlieren  v.  o.  (Seew.)   Sieh  Schlieren. 

Wegthnn  v.  a.,  ein  Bohrloch  (Bergb.)  To 
thoot  or  blatt  a  hole.   Tirer  un  trou  de  mhie. 

Wegthnn  n.,  Losschiesseu  n.  eines  Bohr- 
loches oderSprengschusses  (Bergb.)  Shoot- 
ing,  blatting  of  o  bore-holc  Tirage  m.  d'un  coup 
de  mine. 

Wegüberführung  f.f  Wegebrttcke /.  über 

der  Bahn  (Eisenb.)    Crouing  over  the  railway, 

over-bridge.    Passage  m.  en  dessus  oa  par  dessus, 

viaduc  m.  en  dessus  des  raik 
Wegtibergang  m.  Im  MiTean,  Niveauuuer- 

gang  m.  (Eisenb.^    Level- er  Otting     Passage  m. 

a  niveau.    Vergl  N i veauQbergaug, 
WegnnterfUhrnng Brttckthor  n.  unter 

der  Bahn  (Eisenb.)    Crotting  under  the  railway, 

under-bridge.   Passage  m.  en  dessous,  passage  m. 

inferieur,  viaduc  m.  en  dessous  des  raik 
Wegweiser  m.  (Seew.)   Fair  leader,  rock  block 

or  rope.    Rateau  m.,  gouvernail  m.,  baraqaette  /. 

W—  des  Ruders  (Seew.)  Sieh  Verklicken. 
Wegweiser  m.,   Wegseiger  m.  (Strassenb.) 

Sieh  Wegsäule. 
Wehen  v.  a.  (vom  Wind)  (Seew.)  To  blow.  Venter. 

Ans  den  Lieken  w— .    To  blow  or  to  bc 
blown  out  (off,  fromj  the  bolt  rope*.  Deralinguer. 

Steif  oder  Hart  w— .    To  blow  ttiff,  hard 
or  high.   Surventer,  venter  fort,  fraichir. 
Wehen  lassen  r.  a.,  die  Flagge  (Seew.)  To 

ditplay  the  flog  or  colourt,  to  thow  the  colourt. 

Deployer  le  pavillon,  faire  pavillon. 

Die  Flagge  im  Schan  w—  1—.  To  hoitt  the 

flog  with  a  waft.    Mettre  le  pavillon  en  bernc. 
Wehlings /.  pl.  (Seew.)    sieh  Wielen. 
Wehr  n.  (Wasserb.)    Weir  or  wier,  wear.  De- 

versoir  m. 

Wehm.,  Wehrdamm  m.  eines  Hafens,  Ha- 
fendamm m.  (Wasserb.)  Mole,  quay,  pier  of 
a  barbour.    Mole  tn.,  jett'0  /.  de  port. 

Wehrbaum  m.  einer  Wassermühle.  Saddlc- 
beam-cUl.    Pal  plane  he  /.    Vergl.  Fachbaum. 

Wehrmauer  f.  (Wasserb.)  Water -ttop- wall. 
Mur  m.  de  bätardeau. 

Wehrnadel  /'.,  Hechenstab  m.  i  Wasserb.) 
Stop-plank.    Aiguille  /.  de  pertuis. 

Weich  adj  (Techn.)    Soft.    Mou,  molle. 
W—  Irina  (Web.)    Sieh  Tritt,  weicher. 

Weich  adj.  von  Metallen  und  Legirungen 
(Metall.)   Soft.    Doux,  douce. 
W— er  machen  v.  o.,  den  Stahl  (durch  Ein- 
ziehen von  Kohlenstoff).    To  soften.  D^carbo- 
niser.  Vergl.  Anlassen  und  Weichmachen  n. 
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Weichblei  Kaufblei  n.  (Metall.)  Refined 
lead.  Plomb  m.  raffine,  plomb  m.  doux,  plomb  m. 
marchand. 

Weichbrand  m.  (Zicgl.)  Place-brick,  pecking,  San- 
del- or  sandal-brick,  semel-  or  samal-brick  Brique/. 
de  rebut. 

Weichbraunstein  m.,  Pyroluslt  tn.  (Miner.) 
Pyrolusite.  Pyrolusite  f.  &  in.,  mangancse  tn. 
oxyde. 

Welche  /.,  Aasweiche  /.  (Eisenb.)  Shunt, 
shunting,  siding,  turn-out.  Changement  tn.  de  voio. 

Weichelsenkies  tn.    Sieh  Wasserkies. 

Weichenbock  m.  (Eisenb.)  Suntch-box,  point- 
box. Cage  /.  de  croisement,  levier  tn.  de  ma- 
tt cpü  vre. 

Weichenhebel  m.  (Eisenb.)  Switch-lever.  Levier 
tn.  ä  excentrique. 

Weichensehlene  Aasweiehschiene  /., 
Zange  f.  (Eisenb.)  SwitcJt,  siding-raü,  slide-rail, 
moveable  rail,  $liding-tongue,  switch-tongue.  Kail 
m.  mobile,  switch  /.,  aigaille  f. 

Weichensignal  n.  (Eisenb.)  Stoüch-signal.  Sig- 
nal m.  de  brancheroent. 

W  eichensteller  to.,  Weichenwärter  tn.  (Ei- 
senb.) Switchman,  svntcher,  point's-man.  Garde- 
voie  tn.,  aiguilleur  tn. 

Weichestelle  f.  (Eisenb.)  Sieh  Aus  weich  - 
platz. 

Weichfenern  v.  a,  das  Roheisen  beim  Pad- 
deln (Metall.)  To  smelt  down.  Fondre. 

Weichflossn.  (Metall.)  SieJi  Floss,  Iuckiges. 

Weichkufe  f.  (Bierbr.)  Steeping-trough,  stceping- 
cittem.    Cuve  f.  mouilloire. 

Weiehland  n.  (Kriegsw.  n.  Topogr.)  Soft  ground. 
Terrain  m.  mou. 

Wreichleder  n.  (der  Name  für  alle  weichen 
Leder)  (Lohg.)   Soft-leather.   Molleterie  /. 

Weichloth  n.  (Techn.)   Sieh  Schnell-Loth. 

Welchlöthen  n.  (Techn.)  Soft  soldering.  Sou- 
dure  /.  tendre  (ou  simplement)  soudure  /. 

Weichinachen  n.  des  Stahls  durch  Entziehen 
von  Kohlenstoff  (Metall.)  Softening  by  decarbo- 
nization.  Decarbonisation  /.  de  l'acier.  Yergl. 
Weich  machen  unter  Weich. 
W—  des  Stahls  durch  Anlassen  etc.  (Metall.) 
Softening  of  sttel.  Adoucissement  m.  de  l'acier, 
reeuit  tn.    Yergl.  Anlassen,  Nachlassen. 

Weichmangauers  t».  (Miner.)  Sieh  Weich- 
braunstein. 

Weichschiene  /.  (Eisenb.)  Switch,  siding-rail, 
moveable  rail,  slide-rail.    Aiguille  /.,  switch  /. 

Weichselbaam  m.  (Prunus  cerasus  od.  Cerasus 
vtdgaris).    Common  cherry-tree.    Cerisier  m. 

Wrelchserrennen  n.  (Metall.)  Fining  of  refined 
pig-iron.   Affinage  m.  de  la  fönte  mazee. 

Weidenholz  n.  (das  Holz  der  Weidenarten). 
WUlow,  (sallow).    Saale  m. 

Weideurathe  /.  (za  Korbraacherarbeit  etc.)  WU- 

low-twig,  osier-twig,  wieker.  Verge  /.  d'osier. 
Weideplatz  m.,  Weidegraad  tn.  (Ackerb.) 

Pasture-land,  pasture-ground.    Placage  m. 
Weiderecht  n.  (Ackerb.)   Hight  of  pasturage. 

Droit  m.  de  placage. 
Weire  /.  (Web.)   Sieh  Haspel. 
Weifen  (Spinn.)   Sieh  Haspeln. 
Weihbeckeu  n,  Weihkessel  m.,  Weih- 

wasserbeckeo  n.  in  einer  Kirche,  ffoly- 


waterpot,  holy-water  stone,  holy-teater  pcmcL, 
water  stock,  stoup,  fobsol.:  stope,  stoppe).  (Ko- 
tier m.,  (eau-benitier  m.). 
Weiher  m.,  Teich  m.   (Wasserb.)   Pond,  fosi 
Etang  m. 

Weihkessel  m.   Sieh  Weihbecken. 
W'eihrauchfass  n.    Censer.    Encensoir  m. 
Weih  Wasserbecken  n.,Weihwa«serkeft*eI 

m.  Sieh  Weihbecken. 
Weihwedel  m.    Holy  water  -sprinUe,  asperyr 

Goapillon  m.,  aspersoir  m. 
Wein  m.    Wine.    Vin  m. 
Gekochter  W— .   lioiled  wine.   Vin  m.  pr 
pare  avec  an  moät  reduit,  vin  m.  cuit. 
Janger,  herber  W-.  Acid  wine,  tart  «V 
Vin  vert. 

Moasslrender  w — .  Schaum«-.  Spart- 
ling  wine.    Vin  m.  mousseux. 
Starker  W— .   Strong  wine.    Vin  m.  fort 
SUsser  W— ,  Ausbrach  w».,  Llqaeurw-. 
Sweet  wine.    Vin  m.  doui,  vin  m.  sacrü, 
Zäher,  Lang  gewordener  W— .  Oily  «oV 
ropy  wine.   Vin  m.  filant,  vin  m.  tourne  i  h 
graifse. 

W—  abziehen  v.  a.    To  rock  off  or  to  dresr 
off  reine.   Sontirer  du  vin. 

Weinberg  m.,  Wingert  m.  nnfejyard.  Yignt  f. 
vignoble  m. 

Weinbergarbeiter  m.,    Winser  m.  Hn- 

dresser,  (viiüager).  Vigneron  mn  (vendangeor  ».  i. 
Weinbergspfahl  m.   Sieh  WeinpfahL 
Weingähraog /    Sieh  Gährung,  geistig*. 
Weingeist  m ,  Geist  m.  Spirit,  akohol  Espn: 
m.  de  vin,  alcool  m. 

W— ,  der  schwacher  ist  als  Vununi 

w — .  Under-proof  spirit.  Alcool  tn.  moins  kr- 
que  l'alcool  preuve. 

W— ,  der  stärker  ist  als  Normal« 

Over-proof  spirit.  Alcool  m.  plus  fort  que  Tal- 
cool  preuve. 

W—  von  77<>4  Tralles.   Spirit  of  37*t  ocer 
proof.    Esprit  m.  trois-cinq. 
W—  Ton  S4  ,  Tralles.    Spirit  of  48**  ort' 
proof.    Esprit  m.  trois-six. 
W—  von  »7°»»  Tralles.   Spirit  of  54**  w 
proof.    Esprit  m.  trois-sept. 
W-  von  89o„  Tralles.   Spirit  of  67h  <nrr 
proof.   Esprit  m.  ou  alcool  n».  rectifie. 
W—  von  92»o  Tralles.    Spirit  of  61h  over 
proof.    Esprit  m.  trois-huit 
Rectiflcirter  W-.   AlcohoL    Alcool  tn. 
Welngeistftrniss  m.  (Mal.)  Spirit-varnü*.  Ver- 
nix m.  ä  raicool,  vernis  m.  spiritaeox. 
Welugelstmesser  tn.  (Techn.)  Alcoholontter 

Alcoolometre  tn. 
Weingelstthermometer  n.   (Phys.)  Spirü- 
Viermometer.    Therm  ometre  n.  a  l'alcool. 

Weinheber  tn.    Sieh  Heber  1  und  Stech- 
h  c  b  e  r. 

Weinhefenasche  /.  (Chera.)    ClaveUated  ashej 
pL,  (old  lees  pl.  of  wine),  potash  obtained  frv%y 
lees  of  wine.   Cendres  /.  pl.  graveleea. 
Weinig  adj.  (Chem.  etc.)   Vinous,  winy.  Vineci 
-euse. 

W—  Gährung  f.  Sieh  Gahrung,  geistige 
Welnkamui  m.,  Traubenkanim  m.,  Bapp 

m.  (Chem.)   Bape.   ßäpe  /,  rafle  /. 
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•  i u1uk«t  n.  (der  Bodensatz  oder  die  Weinhefe 
tn  Wein).    IVine-lee*  pl.   Lic  /.  de  vin. 
einlagern.,  Fasslagern,  im  Weinkeller 
auf.)  Öauntree,  ttilling.  Chantier  tn.,  treteau  m. 
i  tonneaux. 

einlanbe         Bebengelander  n.  Fine- 
irbour,  vine-treUü.    Treille  /. 
einmost  m.    Sieh  Most. 

•  inpfttlil  m.  (Gärtn.)  Wine-prop.  fcchalas  tn. 
eiapresae  /.,  Kelter  tn.  Wine-prets.  Pres- 
soir  m. 

elurebe  /.   Flne.  Cepm.  de  vigne,  vigne  /. 
einrebenschwarz  n.  (Mal.)  Wine-black.  Noir 
m.  de  vigne. 

einsaure  /.,  Weinsteinsäure  f.  (Chem ) 
Tartaric  acid.  Acide  m.  tartarique  on  tartrique. 
elnstechcr  m.  (Küf.)  Broach,  gimblet.  Per- 
voirm.,  gibelet  m. 

elasticher  tn.  (Probirer  des  Weins).  Judge  of 
m'ne,  trine-taster.    Gourmet  tn. 
lelnsteln  tn.  (Chem.)    Tartar,  cream  of  tartar, 
bitartrate  of  potoMO,  (argoL,  argal  of  commerce), 

tnne-ttone).  Tartre  m.,  bitartrate  m.  de  potasse. 
bereinigter  W— .    Ortam  of  tartar,  tartar. 

Creme  /.  de  tartre. 

Roher  W — .  Argol,  erude  tartar.  Tartre  m.  brut. 
telasteinerde  /,  krystallisirbare  ge- 
blätterte (Chem.)  Acetate  of  «oda.  Acetate  m. 
n>;utre  de  potasse,  (autrefois:  terre  f.  foliee  de 
tartre),  acetate  tn.  de  soude. 
ttiusteinkrjstalle  tn.  pl.  (Chem.)  CrittaU  pl. 
ot  tartar.    Cristaux  m,  pl.  de  tartre. 
leiastelnrahm  m.  (Chem.)    Cream  of  tartar, 
tartar.   Creme  /.  de  tartre. 
teiastclnsbure  f.  (Chem.)  Sieh  Weinsäure. 
Brenxliche  W  — .    Pyrotartaric  acid.  Acide 
a  pyrotart(a)rique. 

Hntrester  n.  pl  ,  -trestern /. />/.,  Trebern 
/.  pL   Orapt  cake.    Marc  tn.  de  raisin. 
V  ein  wage  /.  (Phys.)  (Enometer.   Oinometre  tn., 

;-'jr-Tin  m. 

Veiser  m.  (Web.)   SieJi  Fadenleiter. 
l'Hacr  m.  einer  Uhr  (Uhrm.)    Sieh  Zeiger. 
Iserdraht  tn.  zum  Durchbohren  der  Thon- 

?i  »fen  (Töpf.)  Aiguille  /. 

t*l»s  adj.    White.   Blanc,  -che. 

Heu««»  Fischbein.   Sieh  Sepia  3. 
»ela»  «.  (Färb.)    White    Blanc m. 

<  hlaeslsehea  W—  (Seidenfärb.)  China-whUe. 

Blanc  m.  de  Chine. 

spanisches  W—  (Chem.)  Flake-wfiite.  Blanc 

ti.  de  fard,  de  perle  on  d'Espagne. 
Ibllch-U (Färb.)  Cream-coloured  white. 

Blanc  m.  creme, 
tetssbad  n.,  Hauptolbad  n.  (in  der  Tür- 
i*:hrothfärberei).    White  bath.   Bain  m.  d'huile, 
üuilage       bain  m.  blanc. 
'Htuibloder  m    ÄeÄ  Weissner. 
ftia«blech  n.,  Verstautes  Eisenblech  n. 

MetalL)  2TCn-;>&/e,  iheet-iron  coated  wüh  tin. 
Fer-blanc  m. 

lattes  W— .  Teme-plate.    Fer-blanc  ternc. 
iMblcchaafel  f.  (Metall.)    Tin-plate,  Fer- 

m.,  feuille  /.  de  fer-blanc. 
i*»blelers  n.,  Blelspath  m Cerusslt 
Kohlensaures  Bleioxyd  n.  (Miner.) 
^  tood  (we,  rurhonnte  of  lead,  certuUe.  Ctv 
*  /,  plomb  in.  blanc,  plomb  tn.  carbonate. 

L  8. 


n.    (Bäck.)    IFMh  6rea<i.    Pain  tn. 
blanc. 

Felnea  W— .    Soft  bread,  temte  bread,  temsed 
bread.    Pain  tn.  mollet. 
Weissbrühe  /".,  Begras  n.  (Säraischg.)  /-'<>/*- 

oiL,  xrhich  hat  been  utedin  chamoiting.  Begras  tn. 
Weissbuchenhols  n.  (von  Carpinu»  betulut). 

Hornbeam.    Charme  tn. 
Weissdornhols  n.  (von  Crataegutt  oxyacantha). 

BJawthorn,  white  thom.     Aubepine  /.,  epine- 

blanche 

Weisse  /.   Sieh  Kalkmilch. 

Wcisseisen  n.,  Feinmetall  n.  (Metall.)  Bf 

fined  metal.    Fin  metal  tn.,  fönte  /.  rnMce,  ma- 

z^e  /. 

Weissen  v.  o.,  eine  Wand  (Maur.)    To  white- 

wath.   Blanchir  une  mnraille,  etc. 
Weissen  v.  a.,  das  Roheisen  (Metall.)  Sieh 

Feinen. 

Weissen  n.,  Feinen  n.  des  Roheisens  (Me- 
tall.) Befining  of  catt-iron.  Finage  m.  de  la 
fönte,  mazeage  tn.,  maaage  sv 

Weisserx  n.,  Araenkies  tn.  (Miner.)  Artenical 
iron.    Fer  tn.  araenical. 

Weissfeuer  n.  (Metall.)  Running-out  fire.  Fi- 
nerie  f. 

Wfeissgar,  Alanngar  adj.  (Weisag.)  Tawed. 
Megiase,  -ee. 

W  eissgerber  tn.    Tower.    Megisseur  tn. 

W'eissgerberei  /*.,  Alanngerberei  /.  [Ver- 
fahren].   Tatring.    Megisserie      megie  f. 

Welssgerberel  /.  [Ort,  Geschäft].  Tawerg.  Me- 
gisserie /. 

WeissglUhen  n.  (Metall.,  Schmied.)  Incandes- 
cence,  white  heat.   Incaudescence  f. 
Eisen  bis  sunt  W—  erhltxcn.    To  heat 

iron  to  incandeicence.    Chaoffer  du  fer  jusqu'ä 

Tincandescence. 

Weissgltthend  adj.  White  -hot,  welding-hot. 
Blanc  an  feu. 

W —  machen  v.  a.  (Schmied  etc.)  To  give  a 
white  heat  or  a  welding-heat.    Chauffer  blanc, 
chauffer  aa  blanc. 
Welssgltthhitxe  f.  (Schmied  etc.)    White  heat, 

welding-heat.   Chaleur  /.  blanche,  chaude  /.  ä 

blanc,  chaude  /.  blanche. 
Weissgultlgersn.,  Süberfahlers  n.  (Miner.) 

Greg  copper.   Plomb  tn.  sulfure  antimonifore  et 

argentifere,  cuivre  m.  gris. 
Weisskalk  tn.,  Fettkalk  m.  (Maur.)  Fat  Urne, 

white  Urne.    Chaux  /.  grasse. 
Weissknpfer  n.    Sieh  Argentan  und  Neu- 
silber. 

Weissloth  n.  (Tech Ii.}  ^ASchnellloth. 
Welssmachen  v.  a.,  das  Roheisen  (Metall.) 

To  fine,  lo  prepare.   Mazer,  finer,  bbnehir  la 

fönte  grise. 

Weissmachen  n.  des  Roheisens  (Metall.) 

i-^ntn^,  whitening  ofgrey  pig.  Mazüage  tn.,  finage 

tn.,  blancbiment  tn. 
Weissmetall  n.f  Ilartxinn  n.  (eine  Zinnlegi- 

rung)  [1.  Bed.]  (Metall,  i  Pewter.    Potin  m. 

W  — ,  Hartmetall  n.  [2.  Bed.]  (Metall.)  Plate- 
pewter.    Potin  tn.  ä  vaisselle. 
Welsaner  m.v    Weisstttncher   m.  (Ikuw.) 

Pargeter.  Blanchisseur  tn.,  barbouilleur  m.  Vergl. 

Tüncher. 
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Wei*i»nickel  n.,  Welzsnickelerz  n.,  WeiHH- 
arzeniknickel  n.  (Miner.)  Artenical  nickel, 
white  arsenical  nickel.  Nickel  m.  arsenical  blanc. 

Weiszofen  m.  (Metall.)  Befining  furnace,  re- 
finery.  Four  m.  de  finerie.  Vergl.  Fein  ei  Ben- 
fe uer. 

WeiflNpappelholE  n.  (von  Populut  alba).  Ahle. 

Penplier  m.  blanc. 
Weizzzleden  v.  a.,  das  Silber.    To  blanch. 

Blnnchir. 

W—,  die  Stecknadeln.  To  Manch.  Blanchir. 

Wetazzieden  n.  des  Kupfers  oder  Silbers 
(Metall.)  Blanching.  Blanchiment  m.  du  cnivre 
et  de  l'argent. 

Weizzzteln  m.,  Weiazer  Coneentrationz- 
ztein  m.  (Zwiscbenproduct  einer  Kupfergewin- 
nung) (Metall.)  White  metal.  Metal  m.  blanc, 
matte  /.  blanche  de  cuivre. 

WeiMMNtuek  m.,  Marmorinoputz  m.  (Bauw.) 
White  ttucco,  ttucco  luttro,  white  parget.  Stuc  m. 
blanc,  platre  m.  fin  ou  luisant. 

Weizzzudkezzel  m.  (Miinzw.  etc.)  Blanching- 
boiler.    Bouilloir  m. 

Welzstannenholz  ?u,  Tannenholz  n.  (das 
Holz  von  Pinta  picea  IÄnni).  Deal,  deal-wood. 
Sapin  m.,  bois  m.  de  sapin. 

Weizztellur  n.,  Schrlftellur  n.  (Miner.)  Gra- 
phic tellurium,  yeüoiv  tcllurium.  Tellure  m.  natif 
auro-nrgentifere. 

Welte  /.  eines  Sternes  (Astron.)  Amplitude. 
Amplitude  /. 

Nördliche  W— .  Northern  amplitude.  Am- 
plitude /.  septentrionale. 

Südliche  W-.   Southern  amplitude.  Ampli- 
tude f.  meridionale. 
Weite  /.  (Techn.)    WidtL    Largeur  /. 
Lichte  W-.    Width  in  the  clear.   Largeur  /. 
dans  oeuvre. 

Uchte  W—  eines  Bogens.  Span,  chord.  Ou- 
vertüre     vide  m.    Vergl.  Spannweite. 

Innere  freie  W—  eines  Raums,  Tracht/, 
der  Decke.  Inner  tpan  of  a  room.  Portee  f. 
de  rez.1 

Weltenmezzer  m.  Apomeeometer.  Apomeco- 
metre  m. 

Wcitzäulig  adj.  (Bauk.)   Diattyle.  Diastyle. 
Weitztab  m.   eines  Fensters   in  Stein, 

Kämpfer  ro.  (Bauk.)    Trantom  of  a  teindote. 

Imposte  f.,  dormant  m.  de  croisee  en  pierre. 
Weitztab  m.,  Loozholz       Latteiholz  n. 

eines  Fensterfutters.  Dormant-tree,  lock-rail, 

cro$t-rail  of  o   Freneh  catement.    Traverse  /. 

moyenne,  dormant  m.  en  bois  d'une  croisee  & 

battant. 

Weizen  m.,  Walzen  m.  (Ackerb.)  Wheat.  Fro- 
ment  m. 

Türkischer  W —   SieJi  Mais. 
Welger  m.    Sieh  Well  er. 
Weigerholz  n.   Sieh  Wälgerholz. 
Weigern  v.  a.    Sieh  Walgern. 
Wellhaum  m.  (Masch.)  Arbor,  beam,  thafi,  axle- 

tree.   Arbre  m. 
Wellbaum  m.  (BQchsenra.)  Sieh  Nnsszapfen. 
Wellbanm  m.  (Uhrm.)   Sieh  Federstift. 
Welldaumen  ro.,  Hebedaumen  m.,  Kamm 

m.  (Masch.)    Swingle,  cog,  knob,  arm,  lifi,  lifter, 

tajipet,  nipper,  iciper.  Levee  /.,  came/.,  (camme/.), 

mentonnet  ro. 


Welle      Karnle*  m.  (Bauk.)  Cyma,  kynatit 
cymatium.    Gucule  /*.,  cymaise      onde  f.  (Uj 
vertchiedenen  Arten  $ieh  unter  Karnies). 
Welle         Wellbaum   ro.   (Masch.)  A*- 
(arbour),  beam,   tiiaft,  axle-tree.    Arbre  n,  cy- 
lindre m.,  axe  m>    Vergl.  Walze. 
W— ,  Daunienw— .  Cam-tliaft, 
\calloxctr,  thaft.    Arbre  m.  a  cames. 
W—  (abgesehen  von  dem  Wellzapfen).  Ska< 
(not  including  the  gudgeona).  Corp*  m.  de  Färbt  l 
W —  mit  zwei  gegenüberstehende*  He- 
beln (Locom.)    Crottoxle,    Axe  m.  en  1  H 
deox  leviers  opposes). 

W—  eines  Hebezeuges,  Kreuzhazpel  ■ 

(Masch.)  Windlast  of  a  triangle-gin,  gin~tm> 
last.  Moulinet  m.f  treuil  ro.,  treuil  m.  a  levi-r 
d'une  chevre. 

W— einer  Mühle  (Müll.)  Main  thafi.  Arbr* 
moteur. 

W—  eines  Holländers  (Pap.)  ShafL  Arbren 
d'une  pile  ä  cylindre. 

WT— ,  Stauder  m.  des  Gangspills  (See« 
Barrel.   Meche  /. 

W—  des  Steuerrads  (Seew.)  Barrel  of  th* 
whecl.  Cylindre  tn.  ou  marbre  ro.  de  la  ro: 
du  gouvernail. 

Gekröpfte  od.  Gebrochene  W— .  CranU! 

thaft,  crank- thaft.     Arbre  m. 

axe  m.  a  manivelle  ou  condc. 
Doppelt  gekröpfte  W —  f*j 

tliaft).    (Arbre  m.  doublement  coude). 
Liegende,  Horizontale  W— .    Lyrag  ' 

horizontal  thafi.    Arbre  m.  horizontal,  arbre  a 

de  couche. 

Oseillirende  W—  einer  oscillirendtc 
•Dampfmaschine.  Söcking  thafi.  Arbre  t 
oscillant. 

Stehende  W— .   Sieh  Winde. 
Stehende  W-.  Vertical  thaft,  tpindk.  Arb: 
m.  vertical. 

Welle  /.  eines  F 1  u  i  d  u  m  s  (Phys.)  Wave, 
dulation.  Onde/.,  ondulation  f.  VergL  Waise r- 
well  e. 

Welle      W  oge  /" ,  See  /.  (Seew.)   Wave.  #ce 

Lame  /.    Vergl.  See. 
Welle  /.,  Rcisbund  m.,  ReizigbOndcl 

(Wassern.)  Fagot,  faggot,  bündle  of  icood.  Faj 

m.,  faisceau  m.  de  inenu  bois. 
Wel  len  /.      (Glasm.)   Sieh  Streifen. 
Wellenbewegung  /.  (Phys.)    Vndulaium,  un- 

dulating  motion.    Ondulation  mouTement 

ondulatoire. 

Wellenbrecher  m.,  Riiibank  f.  (Wasen 

Break-water.    Risban  m.,  brise-flots  m. 

Schwimmender  W—  (Seew.)  Floating  brt^ 
teater.    Brise-lames  m.  flottant. 
Wellendaum  m.,  Däumling  m  ,  Hcbling  - 

(Masch.)   Com,  lift.   Mentonnet  m.  de  l'arbre 
Wellenförmig  adj.  (Phys.)    UnduUdory.  Cb 

dulatoire. 

Wellenleitung/.  (Masch.)  Sieh  Wellentrio - 
mission. 

Wellenlöcher  n.  pl.  eines  Hebezeup*. 

tise  hoUt  pl.    Mortaises  f.  pl. 
Wellenzehlag  m.  (Seew.)  Hut  of  the  reo,  ikri 

of  the  icave.   Coup  m.  de  mer. 
Wellentranzmlzzion  /.    (Masch.)  Stoßt*- 

Renvoi  m.  (de  mouvement)  par  d«w»  arbr^. 
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Heller  m.,  Welger  m.,  Dünne  WuUt  f. 

(ton  Thon  für  Thonpfeifen)  (Töpf.)  Roll.  Rou- 
leau m. 

lellerhols  n.    Sieh  St  ick  holz. 

W ellern  r.  a.,  Hit  Stroh  und  Lehm  mauern 

r  o.  (Baow.)  To  mud-waü,  to  build  with  kam 
and  gtrair    Torcher,  bouailler. 

Vellerwaud  Lehmwand  f.  (Bauw.)  Mud- 
cob-wall.   Mur  m.  en  torchis. 

\  -  Her  werk  n.  (Banw.)  Mud-waUing.  Macon- 
nerie  /.  en  torchis.  en  bousillage. 

Velleraeug  n.,  Strohlehm  m.,  Kleiber- 
u  hm  m.  (Bauw.)  Mud,  loam  and  ttraw.  Tor- 
chis m  ,  bousillage  m. 

.  1 1 | ru ud  m.  (aus  Triebsand  bestehend)  (Seew.) 
Shifnng  ground.    Fond  m.  mouvant. 
üellkrans  m.   eines  Schwungrades.  &eA 
H  ülse. 

Aellrad  n.  (Masch.)  Arbor-wheel.  Roue  /.  sur 
1 arbrc. 

Yellringe  m.  einer  hölzernen  Welle. 
'S'ieA  Zapfen  ringe. 

ttellsand  m.  (Seew.)   Ä'ieÄ  We ligrund. 

tfellsapfen  m.  (an  der  Welle  des  Blase- 
balg« einer  Feldscbmiede)  (Artiii.)  Beüowt-gud- 
gtont  pl    Tourillons  m.  pl.  de  soufflet. 

Aellsapfen  m.  (Masch.)  Pivot,  axle-end,  gud- 
g?on,  journal.    Tourillon  nu,  pivot  m. 

ft'ellsapfenpfannen  /j?/.  der  Richtschraube 
lArtUL)  Checkt  pl  for  the  tumbler-gudgeont  of 
0*  elevating-tcrew  to  Kork  in,  boxet  pl.  Crapau- 
dinea  f.  pl.  pour  l'ecrou  de  la  vis  de  pointage. 

"  Nchkorn  n.   Sieh  Mais 

»elt-  oder  Erdkarte  /.,  Planlglob  m.  (Geogr.) 
i  iradar  chart  or  planitphere  ofthe  earth.  Mappe- 
monde /. 

Teilsystem  n.,  Sonnensystem  m.,  Plane- 
lennystem  n.  (Astron.)  tyrfm  o/  <Ae  world, 
tUar  tyttem.  8ysterae  m.  du  monde,  Systeme  m. 
^  Uire  ou  planetaire. 

fteadeelsen  Windeeisen  n.  (zum  Ein- 
fchraaben  des  Zündlocbstollens  in  das  Rohr) 
'Artiii.)  Tap-wrench  for  tcrewing-in  the  bouehe. 
loume-ä-gauche  m. 

Weadeeisen  n.,  Windeelsen  n.  (zum  Aus- 
drehen der  Schwanzschrauben)  (Büchsenm.)  Breech- 
vrench,  ( wrench,  tap-wrench).  Tourne-ä-gauche  m. 

R  tadehohle  /.,  Wendenische  /.,  Thor- 
kammer f.  einer  Schleuse  (Wasserb.)  Hol- 
£«c  mioin,  gate-hole,  gate-chamber.  Enclave  /., 
chardonnet  m. 

*>sdehola  n.  einer  Windmühle.  Sieh 
Sterz. 

Wrndelsen  n.  (Schlosa)   Sieh  Wind  eisen. 
*  tndelstufc f.t  Uewendelte  Stufe/.  (Bauw.) 

Bmiw.  Marche  f.  dansante,  marche  /.  gironn^e, 

<iron  m.  triangulaire. 

Wendeltreppe  /.«Sehneckenstiege /.  (Bauk.) 
mding-ttairt  pL,  cockle-ttairt  pl.,  (obtol.:)  vice. 
Malier  m.  en  limacon,  a  vis. 
W-  mit  Spindel.  NeweUed  winding-ttairt pl. 
r^calier  m.  vis  ä  noyau. 

w—  mit  ausgekehlter  gewundener 
*plndel.  Winding-ttairt  pl.  with  channelled 
i*inmg-newel.  Escafier  i».  a  noyau  recreuse,  a 
«llet  rampant. 


Ringförmige  Wendeltreppe  ohne  Spin- 
del. Winding-ttair»  pl.  without  newel.  Escalier 
m.  en  fer  a  cheval. 

W—  mit  gewundener  Spindel.  Winding- 
ttairt  pl.  with  Untied  newel.  Escalier  m.  ä  noyau 
rampant. 

W—  mit  hohler  Spindel,  Hohlspllllge 
Treppe  /.  Open-netecüed  winding-ttairt  pl. 
Escalier  m.  a  noyau  vide,  ä  noyau  suspeudu. 

W-  mit  ringförmiger  Spindelmauer. 

Cockle-ttairt  pl.  Escalier  m.  en  limace,  en  li- 
macon. 

Freitragende  W— .  Oeometrical  winding- 
ttairt  pl.    Escalier  in.  suspendu  dit  vis  a  jour. 

Wenden  «.  o.,  Drehen  v.  a.  (Techn.)  To  turn. 
Tourner. 

WTenden  v.  a.  A  v.  n.,  Über  Stag  gehen  r.  n. 

(durch  den  Wind  drehen,  wenden)  (Seew.)  To 
tack,  to  go  about.  Virer  de  bord,  virer  vent  de- 
vant. 

Vor  dem  Winde  w— ,  Halsen  v.  a.  To 

veer.    Virer  vent  arriere. 

Wende!  Wende!  AUhandt  about  thip!  virez 
virezt   En  haut  le  monde,  virez! 

Wendenische  f.  einer  Schleuse.  Uolloio 
quoin.   Chardonnet  m.  d'une  ecluse. 

Wendepflug  m.    Sieh  Wechselnflug. 

Wender  vi.  der  Schrubbelmaschine  (Spinn.) 
Sieh  Wen  de  walze. 

Wendesttule/.  eines  Schleusenthores  (Was- 
serb.)   Quoin,  hed-pott.    Poteau  st.  tourillon. 

Wendeschemel  m.   Sieh  Lenkschemcl. 

Wendewaise  fa  Schnellwalse/,  Fizwalze 
/.,  Wender  m.  der  Schrubbelmaschine 
(Spinn.)  Clearer.  Nettoyeur  tn.,  debourreur  w., 
depouilleur  m. 

Wendung/*.,  Umschlag  derGallerie  oder 
der  Sappe  (Minirk.,  Befest.)  Retum.  Retour  m 

Wcndruchadlo  m.  (Art  PHug)  (Ackerb.) 
Ruchadlo  m.  tourne-oreille. 

Wendungsgetriebe  n.,  Durchbruehsver- 
xng  m.  (Minirk.)  Landing,  inierval  of  retum. 
Palier  m. 

Werbebnreau  n.  (Kriegsw.)   (RecruUing  office). 

Bureau  m.  d'enrölement. 
Werbeoflicier  m.  (Kriegsw.)  Jlecruiiing-oßccr. 

Capitaine  m.  de  recrutement,  recruteur  m. 

Werbeplata  m.   (Kriegsw.)     RecruUing  ■  place. 

(Place  /.  d'enrölement). 
Werber  m.  (Kriegsw.)    Jleeruüer,  ßidnapper). 

Racoleur  m.,  embaucheur  m. 
Werberhandwerk  n.    Profettion  of  recruiting 

toldiert  by  prett-money.    Racolage  m. 
Werda!  interj.  (Kriegsw.)  Who  com  et  there!  Qui- 

va-lä!  qui-vive! 

Werfen  v.  a.,  Bomben  (Artiii.)  To  throw  thellt. 
Jeter  ou  lancer  les  bombes. 

Werfen  v.  a.,  den  Anker,  Ankern,  Vor 
Anker  gehen  v.  n.,  Das  Schür  vor  An- 
ker legen  v.  a.  (Seew.)  To  catt  anchor,  to 
come  to,  to  come  to  an  anchor,  to  let  go,  to  drop 
anchor,  to  bring  up.  Jeter  l'ancre,  mouülcr,  donncr 
fond,  mettre  le  vaisseau  sur  le  fer. 

Werfen  r.  o.,  die  Schütze  (Web.)  To  piek, 
to  drive,  to  throw  the  thuttle.  Lancer  ou  cha«»er 
la  navette. 
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sich  Werfen,  Sich  verwerfen,  Sieh  sie- 
ben, Sieh  versieben  v.  r.  (krumm  werden 
unter  dem  Einflüsse  des  Trocknens  und  Quellens, 
vom  Holze  gesagt)  (Techn.)  To  warp,  to  catt. 
Gaucbir,  diverser,  voiler,  se  dejeter,  se  tour- 
raenter. 

Sieb  der  Länge  nach  w — .  To  warp  length- 
wayt.   Se  cofiiner  v.  r.,  caussiner  v.  n. 
sich  Werfen  v.  r.  (von  Metallen  gesagt).  To 

die t ort.    Se  dejeter. 
Werfen  n.  des  Meilers  (Köhl.)  Explotion. 

Explosion  /. 

Werfen  n.,  Zieben  n.,  Verwerfen  n.,  Ver- 
sieben n.  des  Holzes  (Tecbn.)  Warping, 
casting.  Action  /*.  de  gaucbir,  de  deverser,  de 
sc  dejeter  ou  de  se  tourmenter  et  effet  de  cette 
action  (dit  du  bois). 

Werfen  n.  der  Schütze  (Web.)  Picking  or 
driving  tfte  tliutüe.  Operation  f.  de  chasser  ou 
lancer  la  navette. 

Werft  /.  (Schiflb.)  Shipwright't  yard,  wharf, 
stock»  pl.  Cbantier  m.  de  construction,  atelier  m. 
de  construction,  gril  nu 

Werft  /•.,  Kette  /.  (Web.)    Warp.   Chalne  /. 

Werftbloek  »».,  Hellingblock  m.  (Seew.) 
lAvrgt  Uading-blocL  Poulie  f.  longue  ä  rouets 
de  fönte. 

Werftdock  n.,  -docke  Trockendock 
n.,  -docke  /.  (Schiffb.)    Dry  dock.  Forme 
bassin  m.  de  construction  ou  de  radoub. 
Werg  n ,  (Werrig  n.),  Hede  /.  (Seil.)  Tow, 
hardt  pl.    Etoupe  /.,  rebut  m.  de  filasse. 
Gekratstes  theergetränktes  W—  <C-  m.J 
(zur  Anfertigung  von  Ornamenten).  Tow  carded 
and  impregnated  with  tat.    ChanvTe  m.  imper- 
meable. 

Werg  n.  <€•  nu,  Stopfung  /.,  Verpackung  f. 

(Mascb.)  Packing-tow,  hardt  pl.    Etoupe  /.  pour 

etouper  une  boite  a  garniture. 
Werg  n.  (Schiffszimm.)    Oakum.    ttoupe  /. 
Wergkratsmaschlne  /.  (Spinn.)    Card  for 

carding  tote.    Carde  /.  ä  etoupes. 
Wergleinwand        Hedeleinen  n.  (Web.) 

Towlinen.   Toile  /.  d'etoupe. 
Werk  n.,  Schanse  f.  (Befest)    Work  of  forti- 

fleation.    Ouvrage  m.  de  fortification. 

W-  mit  Flanken.  Work  with  flankt.  Ou- 
vrage m.  ä  rlancs. 

W—  mit  Gewehrscharten.  Sieh  Crene- 
lirtes  Werk. 

Bekleidetes  W— .  Reveted  work.  Ouvrage  m. 
revetu. 

Schräg  beschossenes  W— .  Work  baUered 
by  oblique  flre.  Ouvrage  ro.  echarpe. 

Längs  beschossenes  W— .  EnJUaded  or 
raked  work.    Ouvrage  m.  enfile. 

Bestreichendes  W— .  Flanking  work.  Ou- 
vrage m.  tianquant. 

Bestrichenes  W— .  Flanked  work.  Ouvrage  m. 
flanque. 

Crenelirtes  W— .  Loopholed  work.  Ouvrage  m. 
cr<mel£. 

Hinten  eingesehenes  W— .  Work  com- 
manded  in  rtar,  aeen  in  reverte.  Ouvrage  st  vu 
de  revers. 

Geschlossenes  W— ,  Geschlossene 
Schanse  /.  Encloted  work.  Ouvrage  m. 
ferroc. 


Werksatz. 


Geschultertes  Werk.     Work  with  bnie. 

wings.    Ouvrage  m.  epaule. 
Halbbekleidetes   W-.    Partiaüy  w,. 

work.    Ouvrage  m.  demi-revetu. 
Offenes  W— ,  Offene  Schanse  /. 

work.    Ouvrage  m.  ouvert. 
Passageres  W—  (für  vorübergehende  Zwerk 

erbautes  Werk).    Temporary  work.  Ouvrage  *. 

passager. 

KUckliegeudes  W— ,  Znrttckgesogcae 
Schanse  f.  Retired  work.  Ouvrage  m.  rr- 
tiro. 

Nebenliegendes  W— .  Sich  Seitenwerl 
Selbständiges  W— ,  Deta(s]chlrte*  Fort 

n.  Detached  work.  Ouvrage  m.  detaebl  ou  isc-V 
Unbekleidetes  W— .    Unreveted  work.  0a 
vrage  m.  non  revetu. 

Vorgeschobenes  W— .   Sieh  Vorwerk. 
Werk  n.  (ein  Buch)  (Buchdr.)  Work.  Ourrage  s, 

(au  pluriel  aussi:)  oeuvres  f.  pl. 
Werk  n.  (Hüttenwerk)  (Metall.)    Work,  C1  W> 

vided  with  macliinery:)  mill.    Usine  /.,  etäblis^ 

ment  m. 

Werk  n.  (ein  Stück  Werkblei)  (Metall.)  Pig  uj 
workabU  lead.   Piece  /.  de  plorab  d'ceuvre. 

Werk  il,  lebendes  (im  Deutschen  veralu; 
(Schift'szimm.)    Quick  work.    (Euvres  f.  pL  vir»-, 
Todtes  W —  eines  Schiffes.  Upper-workiü 
deadworkt  pl.  Accastiliage  m.,  oeuvre  f.  mcr.- 

Werk  n.,  Arbelt  /.  (Teehn.)  Work  Travail  a  | 
ouvrage  m. 

Werk  n.,  bäurisches  (Bauw.)  Rock  vor  k,  n*. 
|     work,  boorish  work.  Bossagem.,  fruvre /.  rotic^r 
Werk  n.  (Web.)    Sieh  Geschirr. 
Werkbank /.,  Arbeitstisch  m.  (Handw.)  Werl- 
bench.    Etabli  m. 

W —  des  Schmieds  etc.    Bench.    Etabli  n. 
W—  des  Holzschuhmachers.  Work**g-oe*i 
of  a  tüooden-ihoe-maker.    Encoche  /". 

Werkblei  n.,  Werke  f.  (silberhaltiges  Heil 
(Metall.)    Raw  lead,  workable  lead,  furnaoe-leatL 
Plomb  m.  d'ceuvre,  reuvre  m. 
Garschlackenwerke  n.  pl  Slag-lead.  (Euvr  -s 
in.  pl.  des  culots  de  raffinage. 

Werkftthrer  St.,  Werkmeister  m.  (in  Fahr 
ken)  (Techn.)  Fore-tnan,  matter-workman.  Contr  - 
maitre  m.,  chef  m.  d'atelier,  chef  m.  ouvrier. 
W— ,  Aufseher  m.  (Maur.)  Over teer,  fort- •«*». 
Piqueur  m. 

Werkhols  n.  (Zimm.)  Timber.  Bois  m.  &'<k- 
vrage,  bois  m.  de  travail. 

Werkmeister  m.t  Magister  lapidum,  Ma- 
gister operls  (Bank.)   Matter  of  the  wo**- 

matter-maton,  reeeiver  (at  Lübeck).    Maitre  * 
des  oeuvres,  maitre  m.  de  maconnerie  vive,  (fef 
Languodoc:]  maitre  m.  de  peyra,  peyriers). 
Werkmeister  m.  in  Fabriken.    Sieh  Werl 
führen 

Werkmesser  n.  (Sattl.)   Saddler't  atttm^hujf 

Couteau  si.  ä  pied. 
Werksats  m.,  Gerippe  n.  eines  Gebändci 
(Zimm.)  Shell  tkeleton.  Carcasse  f.,  squelett^ 
W— ,  Zeichnung       Grundriss  m.,  So- 
läge  /.  zu  einem  Dach.  Carcau-plot  of  aroo 
Enrayure  /.,  rayure  f.,  bäti  m. 
W— ,  Zulage  /.    zu    einem  Wölbgerüs- 
Raiting  of  center.   Enrayure  /.  d*un  dntre. 
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Werkstatt  f.,  Werkstelle/., 
Werkstube  Arbeitsstube  f.  (Techn.) 
Workshop,  shop,  tvork-room.  Ouvroir  m.,  ate- 
her  m. 

Werkstein  m.  (Baaw.)  Freestone,  aslilar.  Pierre 

/.  de  taille,  pierre  /.  d'appareil. 
Werkstelle      -st  übe  f.  Sieh  Werkstätte. 
Werkstück  n.,  Behauener  Stein  m.  (Bauw.) 

Herrn  stone- block,  pared  ttone,    squared  stone. 

Pieire  /.  de  taille. 

Werktisch  m.  Work-table,  tcorkingbench.  Table /. 
i  ouvrage. 

Werkseug  n.,  Instrument  n.  (Techn.)  In- 

lirument,  tool.   Instrument  m.,  oatil  m. 

Tragbares  W—  (iu  Futteral)  (Kriegsw.)  Por- 
table tool.   Outil  m.  portatif. 
Werksengkasten  tn.  (Techn.)    Tool-boz,  tool- 

ehest.   Coffre  m.  d'oatils,  (caissetin  nu),  boite  /. 

doutils. 

Werkzeugmaschine  /.  (Techn.)  Machine-tool, 

iengineer's  tool*  pl.J.    Machine-outil  /. 
Werkzeugträger  m.,  Werkzeughalter  m. 

(Masch.,  Techn.)    Hcad-stock.   Porte-outil  m. 
Werksink  n.,  Tropfzink  n.  (Metall.)  Raw 

zink.   Zinc  n».  d'feuvrc. 
Wernerit  m.,  gkapolith  m.  (Miner.)  Wer- 

nerite,  scapolite.   Wernerite  m.,  scapolithe  f. 
Werptross  f.  (Seew.)     Warping-hawser.  Aus- 

ssÜTe  /.  ou  haussiere  /.  ä  touer. 
West  m.,  Westen  m.  (Astron.)    Hert,  ocädent. 

Occident  m.,  ouest  m.,  couchant  m. 

West  m.,  Westen  ttu  (Seew.)  JFert-jxrin*.  Ouest  »i. 
W  —  tarn  Norden.    Wut  by  north.  Ouest- 
quart-nord-ouest  m. 

W—  snm  Huden.  West  by  iouth.  Ouest-quart- 
«ud -ouest  m. 

Westlieh  <ui/.  (Astron.)     Occidental,  wettward, 

rettem.   Occidental,  -e. 
Westnordwest  m.  West-north-tcest.  Ouest-nord- 

ouest  m. 

Westpunet  m.  (Astron.)  West-point.  Couchant  m 
eqoinoxial. 

Westsüdwest  m.    Wcst-south-west.  Ouest-sud- 
oucst  m. 

Westwind  m.  (Seew.)  West,  wetterly  wind.  Vent 
m.  d'ouest,  ouest  m. 

W —  im  KanaL  IFejrferfy  u>mc2,  (south  westerly 
gales  in  the  Channel).  Vent  m.  d'aval,  avalai- 
wn  /. 

Wetter  n.  in  einem  Bergwerk  (Bergb.)  Air. 
Air  m.,  airage  m. 

I>ie  W—  In  Grubenbauen  lösen  a., 
Die  Grubenbaue  mit  W—n  versorgen 

v.  a.  To  ventilate  mines  or  Underground  wor- 
kings.  Ventiler  une  mine  ou  des  travaux  Sou- 
terrains. 

II  Öse  W—  /</.,  Stlckw—  pl.9  Nchwaden  m. 
Damp,  block  damp,  choak-damp,  choke  -  damp, 
stythe,  foul  /oul  air.  Mofettes  /  pl.,  moufettes 
f.  pl.,  pousse  m.,  gaz  m.  pl.  deleteres  ou  m6- 
phitiques. 

Sehlagende  W—  pl.,  Grubengas  n.  Fire- 
damp.  Grisou  »».,  grieu  m.,  crouwin  m.,  bri- 
sou  tn. 

Mehlagendes  W  — ,  Böser  Dunst  m., 
Bergsehwaden  m.  (Minirk.)  Damp.  Mo- 
fette  /.  ou  moufette  /. 


Wettern.  (Meteor., Seew. etc.)  Weather.  Temps  m. 
Handlges  W— .    Handy  teeather.   Temps  m. 
maniable. 

Wetterabsugsstreeke/.  (vom  Streb  nach  dem 
Schachte)  (Bergb.)  Air-way  from  the  long-mall 
uforkings  to  the  shafl.    Troussage  m.  (Möns). 

Wetterbericht  «»,  (Meteor.)  Weather  report. 
Avertissement  nu  ou  avis  m.  du  temps. 

Wetterbueh  n.  (Seew.)  Weather  book.  Journal  m. 
meteorologique. 

Wetterdach  n.  (allgemein)  (Bauw.)  ßhelter. 
Abri  m.,  toit  m.  de  defense. 
W—  (freistehend  auf  Säulen)    (Bauw.)  Shed. 
Hangar  m. 

W—  (Schutzdach  an  einem  Hause)  (Bauw.)  Pen- 
tice,  (oriel).    Appentis  m,,  anvent  tn. 
W—  über  den  Schalllöchern  eines  Glockenthurms 
(Bauw.)   Sieh  Schalldach  1. 

Wetterfahne  /.,  Windfahne  /.,  Wind- 
seiger  m..  Flügel  7/1.  (Bauk.)  Vane,  fane, 
\ceather~flag.  Girouette  /.,  flouette      (flouet  m.\ 

Wetterfahne  /.,  Windseiger  m.  (Phys.) 
Anemoscope.   Anömoscope  m. 

Wetterführung  /.  (Bergb.)  Sieh  We tt er- 
lös nng. 

Wettergalle  f.  (Seew.)   Sieh  Windgalle. 

Wetterglas  n.  (Phys.)  Barometer.  Barometre  m. 

Wetterhahn  m.  (auf  einer  Kirche)  (Bauk.)  Weather- 
cock.    Coq  m.  de  cloeber  ou  a,  vent. 

W'etterlappen  tn.  pl.  (der  Theil  der  Wagen- 
decke, welcher  an  den  Seiten  des  Wagens  herab- 
hängt) (Fuhrw.)  Flow  of  the  tarpatUin.  Partie  /. 
du  prelat  qui  pend  des  cötes  de  la  voiture. 

Wetterleuchten  n.  (Phys.)  Sheet  lightning,  light- 
ning  (without  thunder),  Jidgury.  Kclair  tn.  de 
chaleur. 

Wetterlosung  f.,  Wetterversorgung  /*.  von 

Grubenbauen  (Bergb Ventilation  or  airing 
of  mines.  Aerage  m.,  (airage  m.),  Ventilation  f. 
des  mines.  Vergl.  Wetterwechsel. 
Wetterlotte/.,  Wetterlutte/-.  (Bergb.)  Channel, 
air-channel,  air-conduit,  (cur-)  pipe,  (air-)  tube. 
Buse  /.,  buce  f.,  buze  /.  d'airage. 
W—  (Minirk.)  Air-pipe,  casingHube.  Tuyau  m. 
d'airage. 

Wetterlutte  f.   Sieh  Wetter lotte. 

Wettermaschine  Ventilator  m.  (zur 
Versorgung  der  Grubenbaue  mit  frischer  Luft) 
(Bergb.)  Ventilator,  pneumatic  machine,  venti- 
lating-fanner,  exhausting-machine  for  ventilating 
mines.  Ventilateur  m.,  maebine  /.  pneumatique 
pour  l'aerage  des  mines,  machine  f.  aspirante. 
Vergl.  Ventilator. 

Wetterofen  m.  (Bergb.)  Furnace.  Foyer  m. 
d'aerage. 

Wetterrad  n.  von  Fabry,  Fabry*scher 
Ventilator  m.  (Bergb.)  Pneumatic  uheel  of 
Fabry.  Roue /.  pneumatique,  ventilateur  m.  Fabry. 

Wettersats  st.«  Kolbenwettermaschine/ 

(Bergb.)    Air-pump  for  ventilating  mines,  Venti- 
lator.  Machinc  /.  pneumatique  ä  piston. 
Harzer  W— .    Air-pump  of  the  Hartz.  Ven- 
tilateur m.  du  Hartz.  Vergl  Glockenventi- 
lator. 

Wetterscale  f.%  internationale,  Beau- 
fort*s  Wetterscale  /  (Bezeichnungen  für 
den  Zustand  des  Wetters)  (Seew.  u.  Me- 
teor.) International  (Beau/ort's)  notations  pl.  and 
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tymbolt  ]>i.  for    weather  Observation»,  Abrevia- 
tions  /.  pl.  et  symboles  m.  pl.  des  notations  sur 
letat  du  temps  et  du  ciel.  Vergl.  Windstärke. 
Klarer  Himmel  m.  Blue  tl-y :  whether  urith 
clear  or  hazy  atmosphere.    Ciel  m.  bleu. 


Einzelne  Wolken  f.  pl.  Cloudy,  but  deta- 
ched  opcning  cloudt.  Nuages  m.  pl.  detaches. 
Staubregen  m.    Drixzling  rain.    Pinie  /. 
tine. 

Nebelig  adj.    Foggy.    Brouillard  m. 
Trübe  adj.  Dark,  ghomy  weather.  Sombre  adj. 
Hagel  m.    Hail.  GrHe,/". 
Blitzen  n.  Lightning.  Eclairs  m  pl. 
Diesig  adj.  Mitty,  hazy  atmosphere.  Brume /. 

seche,  nebuleux,  -se. 
Bedeckter  Himmel  m.  Overcatt,  the  whole 

sly  being  covered  with  an  imperviout  cloud. 

Temps  m.  ou  ciel  m.  sombre,  couvert. 
Regenschauer  m.  pl.    Patting,  temporary 

shoicert.    Ondee  f.,  averse  f. 
Boig.   Squally.   Grains  m.  pl.,  rafales  /.  pl. 
Regen  m.    Rain,  continued  rain.    Pluie  /. 
Schnee  m.   Snotc.    Neige  /. 
Donner  m.    Thunder.   Tonnerre  m. 
Drohende  Luft  f.    „Vgly",  threathening 

appearance  of  the  weather.    Mauvais  ou  0U- 

rageux. 

Mehr  durchsichtige  Luft  /.  „Vitibility" 

of  dittant  objeett  tchether  the  tky  be  cloudy 

or  not.    Grande  visibilite  /. 
Tb  au  m.  Wet,  dew.  Rosee  /.  humide,  moile. 
Eisnadeln  f.  pl.    Jce  cryttalt.   Cristaux  m. 

pl.  de  glace. 
Gewittersturm  m.  Thundtr  dorm.  Oragenu 
Glatteis  «.    Olazed  frott.    Verglas  ro. 
Graupeln  n.    Soft  hail.    Gresil  m. 
Höhenrauch  m.   Dutt  haze.  Brouillard  m. 

sec. 

Mondhof  m.  Lunar  halo.  Halo  m.  (anneau  m.) 

lunaire  ou  de  la  lune,  autour  la  lune. 
Mondring  m.    Lunar  corona.    Couronne  /. 

lunaire  ou  de  la  lune,  autour  la  lune. 
Nordlicht  n.    Aurora.    Aurore  /. 
Rauhfrost  m.,  Duft  m.,  Dunst  m.  841- 

ver  thaw.    Givre  m. 
Regenbogen  m.    Bainbow.   Are  en  ciel  m. 
Reif  m.    Uoar  frott.    Friuias  m.,  gelee  f. 

blanche. 

Schneegestöber  n-,  Schneetreiben  n. 

Snowdrift.   Neige  /.  menue. 

Sonnenhof  m.  Solar  halo.  Halo  m.  (an- 
neau m.)  solaire  ou  du  soleil,  autour  le  soleil. 

Sonuenrlllg  in.  .soiar  Corona.  Couronne  f. 
solaire  ou  du  soleil,  autour  le  soleil. 

Starker  Wind  m.  Strong  wind.  Veut  m. 
fort. 

Wetterschacht  m.  (Bergb.)  Air-thaft,  (Der- 
bysh.-.J  wind -hole.  Puits  m.  d'aerage,  (Belg.:) 
bure  ro.  (f.)  ou  buse/.  d'airage,  (Charleroi :)  fosse  f. 
al  feyere. 

Wetterschenkel  m,,  Wasserschenkel  ro., 
Unterschenkel  m.  eines  Fensterflügels 
(Glas.)  Weather-rail,  lower  raU  of  a  French  cate- 
ment  or  a  valve.  Jet  m.  d'eau,  reverseau  ro.,  lar- 
micr  ro.  de  chässis. 

Wetterschenkeleisen  n.  (Tischt)  Weather 
rail  iron.    Fer  m.  de  jet  d'eau. 


Wetterstrecke  /.  (Bergb.)    Wind-tray,  air-w., 

air-head.    Galerie  /.  ou  voie  f.  d'aerage,  (Bei/ 

voie  /.  d'airage. 
Wetterthfkre  f.  (Bergb.)   Door,  air-door,  tn;- 

door,  (KewcattU-on-Tyne:)  theth-door.     Port«  • 

d'aerage,  (Belg. :)  porte  f.  d'airage. 
Wetterthürwarter  m.  (Bergb.)  Trapper  (a  hoy 

who  opent  and  thutt  the  air-doort).    Tchion  n.. 

gambot  m. 

Wettertrommel  /.  Sieh  WassertrommeL 
Wettertrommel        Gruben  Ventilator  n 

(Bergb*)  Fan,  fanner,  ventilating  fanner.  Veuti- 
lateur  ro.,  ventilateur  ro.  a  force  centrifuge. 
Wetter-  und  Fahrtrumm  n.  in  einem  was- 
serdicht ausgebauten  Schachte  (Bergb.)  Air-  os-i 
ladderway  (in  the  thaß-walling).  Rojon  ro.  (Bei- 
gique). 

Wetterversorgung/.    Sieh  Wetterlosuor 
Wetterwechsel  m.   in  Grubenbauen  (Berel 
Ventilation  Underground.   Ventilation  /.  daits  ! 
travaux  souterrains.  Vergl.  Wetterlosung. 
Wetterseiger  ro.,    Windzeiger  m.  (Fbjs. 

Anemographer.    Anemographe  ro. 
Wetzen,  Schärfen  v.  a.,   ein  Werkxeur 
(Techn.)    To  whet,  to  tharpen,  (to  grindj.  Ai- 


guiser,  afifiler 
Wetzfass  n. 

und  Kitze. 
Wetzkopf  m 


(Ackerb.) 


Schlockerfis 


(ein  auf  den  Mühlsteinbrüchen  v. ; 
Mayen  gebräuchlicher  Spitzhammer  mit  kTeisr-i- 
der  Bahn).    Mattock  with  a  round  hämmert  kea.i 
Pic  m.  ä  tete  avec  une  face  ronde. 
Wetzschiefer  m.,   Wetzstein  m.  (Geop 

Whet-ttone.    Schiste  m.  coticule. 
Wetzstahl  st.«  Stahl  m.  (Fleisch.)  But  che 

iron.   Fusil  m.  du  boucher. 
Wetzstein  nu  (Techn.)  Whet-ttone,  hone.  Ouene  I 
(queux,  queuz),  cous  m.,  affiloir  m.  Vergl.  S  c  h  1  e  i  I  - 
stein. 

Auf  dem  W —  abziehen  r.  a.    To  vi*;. 

Amouler. 

Wetzsteinkitze  f.,   Wetzsteinkumpf  a 

(Ackerb.)    Sieh  Kitze  des  Mähers. 

Weud  f.  (Seew.)   Sieh  Wo  id. 

Wevelienen  f.  pl.9  -lings  /.  pl.,  (WereHe- 
nen  /.  pl*  -lings  f.pl.)  (Seew.)  Sieh  Weif- 
leinen. 

Weven  v.a.  &  v.n.  t  Aus-Weveu  v.  a.  (ff.») 
(die  Webcleinen  an  die  Wanten  annähen)  (S*?* 
To  rattle  down  the  rigging.  Enflicher. 
W—  v.a.,  eine  Matte.    To  make  a  tword  ^ 

Faire  une  sangle. 
W —  v.  n.  (vom  Tau  gesagt).  To  warer,  (the  * 
ttriket  or  flapt  against  an  other.  Branler,  flotV 
Wichse/,  für  Leder.    Blacking,  thoe-Uaehn 
Cirage  m. 

Wichsen  v.  a.,  das  Leder.    To  bruth,  to  Nafc 

to  politJt  the  leather.  Cirer. 
Wichsen  e.  o.,  die  Möbel.    To  polith  or  to  nd 

with  wax.   Cirer  les  meubles  ave/  le  cirage. 
Wichsen  n.  des  Leders.    Bruthing,  Uadi^ 

polithing.    Cirage  m. 
Wichsen  n.  der  M  üb  e  l.    Polithing  or  *vih\ 

with  wax.    Cirage  m.  des  meubles. 
Wickel  m.,  Pack  n.  (die  30  Fuss  lange  W»tt 

welche  die  Wickelwalze  anfüllt)  (Spinn.)  i*,* 

Nappe  /.  de  coton  de  30  pieds  qui  sc  troatf  r  j 

lee  sur  le  cylindrc  ä  nappe  da  batteur-^Uku; 
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%V  icke  1  manch  ine  /.  (Spinn.)    Sieh  Knäuel- 
wickelmaschinc. 

W — ,  Spulniaackine  /.  (zum  Spnlen  der  Sei- 
densträhne) (Seide.)  Windina  •  engine,  engine. 
Machine  /.  k  bobines,  m—  ä  dcvider. 

W— ,  Wattenmaachlne  /.  (Spinn.)  Biewer 
and  spreader,  tpreading-mach ine,  ipr  tader.  Bat- 
teur-etaleur  m. 

irkein  r.  n„  auf  einen  Knäuel,  ein  Klün- 
gel, das  Garn  einer  Strähne  (Spinn.)    To  wind 
in  or  upon  a  bottom.  Devider. 
W-  in  Knäuel  (Spinn.)    To  wind  in  balle. 

Empeloter. 

W— ,  die  Seide.    To  wind.  Bobiner. 
Wiekein  n.,  Spnlen  n.  des  Garns  (Spinn.) 

Winding,  epooling.    Devidage  m.,  bobinago  m. 
Wickel walae /. derRöhrenrnaschine  (Spinn.) 

Sieh  Spulenwalze. 

W—  der  Watten-  oder  Wickelmaschine 
(Spinn.)   Lap-roüer.   Cylindre  m.  ä  nappe. 
Widder  m.  (Astron.)    Ariee,  ram.    Belier  m. 
WiMerm.  oder  Stdaaerm.,  hydrauliacher 

(Wasserb.)    Water-ram,  hydraulic  ram,  Montgol- 

jiere  ram.    Belier  m.  hvdraulique. 
Widderkorn  n.  von  Belldor  (Art  Graben- 

schecre)  (Befest.)    Ram's  horn  (ae  propoeed  by 

Belidor).    Corne  /.  de  belier. 
Widerdruck  m..  Zweite  Form  /.  (Buchdr.) 

Betiration,  second,  inner  form.    Forme/,  seconde, 

retiration  /.,  verso  m. 
Widerhalter  m.  an  der  Gabel  (Fuhrw.)  Shaft- 

hook.    Ragot  m. 
Widerkaltkette /.  (Fuhrw.)  Pole-chain.  Chaine f. 

de  timon,  chaine  /.  de  bout  de  timon,  chaine  /. 

d'amt. 

Widerlager  n.  im  Allgemeinen  (Bauw.)  Abut- 
ment,  buiment.    Aboutissement  m.,  boutant  m., 
boute  m.,  buttee  /..  butee  /. 
W  —  einer  Brücke  am  Ufer,  Landpfeiler  m. 

(Bauw.)  End-abutment,  abutment-pier.    Culee  /., 

pile  /.  cuh'e,  buttee  /.  d'un  pont  sur  la  rive. 
W— ,  Gewölbpfeiler  m.  (Bauw.  u.  Befest.) 

Abutment,  butment,  eupport,  pier  oj  tlie  vault. 

spring-waü.    Pied-droit  m.. 
Wlderlaglinie /.,  Ciewolbanfang m.,  Käm- 
pferlinie /.,    Anfall  m.   (Bauw.)  Spring, 
»pringing  of  a  vault.   Naissance  /.  de  voüte,  im- 
poste  /. 

IVideraee  /".,  Rttcklanfende  Brandung  /. 

(Seew.)   Surf.    Ressac  m. 
Wideratund  m.,  Wideratehende  Kraft  f. 

(Mech.)    Resistance,  resisting  force.    Resistance  /. 

Widerstand  m.  de»  Abdrucken»  oder  Ab- 
aeherena  (Mech.)  Strengtti  of  thearing.  Re- 
»istance  /.  par  glissement  ou  cisaillement. 

Wideratandaeentrum  «.,  Wlderatanda- 
II nie  /.  (Seew.)  Point  or  centrt  of  resistance, 
limit  of  the  effort  of  the  wind  upon  the  tailt. 
Point  m.  velique. 

H  iderataudahöhe  f.  (Hjdr.)  Hcight  of  resi- 
ttance.    Hauteur  /.  de  resistance. 

U  Ideratandalinle  /.  (Mech.)  Line  of  pres- 
sure, of  resistance.    Ligne  /.  de  pression,  de  re- 


Kurseate  W—  (der  Abstand  des  Mittelpuncts 
der  Ladung  von  dem  nächsten  Puncte  an  der 
Oberfläche)  (Minirk.)  Line  of  least  resistance, 
axis  of  explosion.  Ligne/.  de  moindre  resistance. 


Wideraeit  /.  (Rückkehr  der  Ebbe  und  Fluth). 
Change  of  the  tide.  Retour  m.  ou  changement  m. 
de  la  maree. 

Widmung/.  (Buchdr.)   Dedication.    Dedicace /. 
Wiede  f.   Sieh  Bindeweide. 
W— n  drehen,  Bindeweiden  drehen  v.  a. 

To  twist  a  withe  or  gad.    T  rtillcr  une  hart. 
Wicdenachlinge  f.  (Techn.)   Loop,  noose,  eye. 

Boucle  /.  d'une  hart  &  Her. 
Wiederabdruck  m.,   Neuer  Abdruck  m. 

(erlaubter  Nachdruck)  (Buchdr.)  Reprint,  reprint- 

ing.   Reimpression  /. 
Wiederabdrucken  r.  o.  (Buchb.)   Sieh  Nach- 
drucken (in  gutem  Sinne). 
Wiederbeleben  v.  o.,  die  Kohle  (Zuck.)  To 

revirify.  Revivifier. 
Wiederbelebung  /.  der  Kohle  (Zuck.)  Revi- 

vißcation.    Revivification  /. 
Wiederkekr  /.  einer  Curve,  einer  Linie 

(Geom.,  Zeichn.)    Ret  um,  meeting.  Rebrousse- 

meut  m. 

Wiederkehr  /.  (m .)  eines  Daches  (Dachd.,  Bauw.) 

Valley  of  a  roof.    Comble  tn.  en  retour,  goulet  m. 

Vergl.  Li n kehle  und  Dachkehle. 
Wiederkekr  /.  eines  Simses  (Bauk.)  Return, 

double  bending.    Rencontre  wi.,  retour  m ,  re- 

coupement  tn.  double. 

Recktwlnkellge  W— .    Rectangular  bending. 
Retour  m.  d'equerre. 
Wiederkehr/,  einer  Mauer,  Eingehender 

Winkel  m.  (Dachd.)  Nooh,  return,  corncr- 
nock.  Rebroussement  m.,  angle  m.  rentrant,  en- 
coignure  /. 

Wiederkekr  f.  der  Laufgräben  (Befest.) 
Return.  Crochet  m.  de  retour,  crochet  m.  de 
tranchee. 

Wlederknppeln  n.,  Wiedereinklinken  n. 

(Eisenb.)   Recoupling.    Reenclincheraent  m. 
Wiederlauge  /.,  Nachaud  m.  (Resultat  der 
vierten  Auslaugung)  (Salp.)  Re-evoporating-liguor. 
Eaux  /.  pl.  de  rebouillage. 

Wlederacharten  n.  (Büchsenm.)  Xew-stocking. 
Remontage  m. 

Wiede  rachösachen  n.,  Afterflttgel  m., 
Schalter  m.  eines  Fensters  (Glas.)  Seeond 
wing,  wichet,  (iueule  f.  de  crois^e,  faur  chässis  m., 
guichet  m.,  petit  battant  m.  dans  un  carreau 
d'un  grand  battant. 

Wlederachoaaeiaen  n.  (Tischl.)  Wichet  iron. 
Gueule  /.  de  loup  triangulaire. 

Wiegen  v.  a.,  ein  Schiff.  To  shahe  or  to  roch 
a  vessel.   Croaler  un  bätiment 

Wiegen  v.  a.  (das  Gewicht  eines  Körpers  ver- 
mittelst der  Wage  ermitteln)  (Techn:)  Sieh 
Wägen. 

Wiegen  v.  n.  (ein  bestimmtes  Gewicht  haben) 
(Techn.)    To  weigh.    Peser,  Atre  du  poids  de,  etc. 

Wieger  m.  (Eisenb.)  Pcscur  m. 

Wiege-  od.  Wagevorrichtung  f.  (Eisenb.) 
.^pparcil  m.  de  pesage. 

Wiek  f.  (Seow.)   Sieh  Wik. 

Wielen  n.  pl.,  Kranae  m.  pL  (Seew.)  Pud- 
dings pl.,  f enders  pl.  of  old  cable  or  junh.  Cor- 
des f.pl.  de  defense,  collicrs  m.pl.  de  defense. 

Wieae  f.  (Ackerb.)    lleadow,  tnead,    Pre  m. 
Die  W—  berieseln.    To  water  the 
Abreuver  le  pre. 


Digi  jmm  


712 


Wieseners  —  Wind. 


Wiesenerz  n.,  Baseuelsenstein  m.  (Miner.) 

Bog-iron  ore.    Limonite  m. 
Wik/.,  Bucht  /.    (Seevr.)    Bight,  cove,  creek. 

Crique  /. 

Wilderstahl  »».,  Willerstahl  m.  (Metall) 
Wild  steel.   Acier  m.  sauvage. 

Wildwatiser  n.  (Topogr.)    Sieh  Sturzbach. 

Wiilemit  m.,  Wilhelmlt  m.  (Miner.)  ITC7- 
lemite,  anhydrou$  Silicate  of  xinc.  Willernite  /"., 
hebetine  f.,  Silicate  m.  de  zinc  anhydre. 

Willerstahl  m.   AM  Wilderstabi. 

Wlllow  m.,  Zauseier  m.  (eine  Art  von  Wolf 
zum  Öffnen  der  Baumwolle)  (Spinn.)  WiUow, 
wüly,  willey.  Welow  m.,  vclow  m.  Vergl.  Peitsch- 
wolf. 

Konischer  W— .    Conical  willow.   Panier  m. 
coniqoe  de  Lelly. 
Wiltouteppleh  m.  (Web.)    Sieh  Sammttep- 

pich,  geschnittener. 
Wiluigranat  m.,    Wiluit  m.    (Mincr.)  Sieh 

Grossular. 

Wiuiberg  m.  (Bank.)  Sieh  Bilderblenden- 
dach. 

Wimpel  m.  (spitz  auslaufende  schmale  Flagge) 
(Seew.)   Pendant.    Flamme  /. 

Wimpelfall  m.,  Flaggenleine  f.  (Seew.)  Pen- 
dant- or  signal-halliard.  Drisse  f.  de  la  flamme. 

Wind  m.,  Gebläseluft/-  (Metall.)  Blatt.  Airm., 
vent  m.,  soufflage  m.    Ter^/.  Gebläseluft. 
Ileitiser  W— .   Hot  blast.   Air  m.  chaud. 
Kalter  W-.    Cold  blast.   Air  m.  froid. 

Wind  m.  (Seew.)    n7nd    Vent  m. 
Backstags  W- .  Wind  on  the  quarter.  Vent  m. 
sous  vergue. 

Beständiger  W— .    Settled  or  steady  wind. 

Nuaison  /.,  vent  m.  fait  ou  rond. 
Frischer  W    ,  Kühlte  /.    Fresh  breeze. 

Vent  st.  frais,  frais  m. 
Günstiger  oder  Guter  W— .   Fair  wind. 

Bon  vent  m. 
Halber  W—  (recht  von  der  Seite  kommend). 

Wind  abeam  or  on  the  beam,  soldier's  wind.  Vent  m. 

du  travers.  traversier  m. 

Heftiger  W— .  BoisterovM  wind.  Vent  m. 
impetueui. 

Knapper  W— .  Scant  or  sharp  wind.  Venttn. 

au  plus  pres,  vent  m.  du  plus  pres. 
Land-W— .   Land  breeze,    Vent  m.  de  terre. 

(Starker  Landwind  in  Westindien:  Hourvari  m.) 
Lebhafter  W-.    Brisk  breeze.    Vent  m.  frais, 

brise  f. 

Sehr  lebhafter  W —  Very  brisk  gale  of 
wind.   Grand  frais  m. 

Leichter  W— .  Light  wind  or  airs.  Petit 
vent'm.,  vent  m.  mou,  petit  fraicheur  m. 

^lässiger  W— .  Moderate  wind.  Vent  m.  ma- 
niable. 

Nördlicher  W—  (XI.)    XorÜierly  wind,  wind 

with  North  in  it.    Vent  m.  du  nord,  v —  de 

quelque  direction  de  nord. 
Nordöstlicher  W—  (NM.)  Xorth-easterly 

wind.    Vent  m.  du  nord-est,  bise  f. 
Nordwestlicher  W—  (XWl.)  Xorth-westerly 

wind.    Vent  m.  du  nord-ouest,  maßstral  m., 

mistral  wi.,  galerne  f. 

Östlicher  W—  (El)  Easterly  wind,  teind  with 
Casting.    Vent  m.  d'amont 
Puttigcr  W— .  Wind  in  puffs.  Vent  m.  inegaL  , 


Buck-Wlnd.    sieh  Windstoss. 
Schlechter  W— .    Foul  wind.   Vent  ».  cot 
traire. 

Schwacher  W -.  FeebU  wind.  Vent  w.  fait  • 
ou  mou. 

Schwerer,  Steifer  oder  Starker  W— . 

Strang,  heavy  or  hard  wind.    Gros  vent  n , 
brise  /.  carabinee  ou  foreee. 
Sec-W— .   Seo-breese.    Vent  m.  de  mer  on  4c 
large. 

StoMsw — .   Sieh  W  indstoss. 

Südlicher  W—  (Sl.J    Southerly  wind,  wind 

with  South  in  it.    Vent  m.  du  sud,  vent  n».  de 

quelque  direction  de  snd. 
Südöstlicher  W—  (SEI.)  South-easterly  wind. 

Vent  m.  du  sud-est,  sirve  m. 
Südwestlicher  W-  (SWl.)  8outh-ucster1< 

wind.  Vent  m.  du  sud-ouest,  labeche  m.  ou  lr- 

beche  m.,  garbin  m. 

Veränderlicher  W— .  Variable  wind.  Vent  n. 
variable,  travade  in. 

Westlicher  W-  (WI.)  Westerly  wind,  wind  s*l 
westing.    Vent  m.  d'aval. 

Der  beste  Segelw— ,  die  beste  Gelegen- 
heit (ein  frischer  Wind,  der  das  Schiff  in  einem 
Winkel  von  2-3  Strich  =  22—34  Grad  hinter 
der  Querlinie  trifft).  The  best  sailing  wind  or 
breeze,  the  best  ehance  for  sailing.  Vent «.  »05 
vergue. 

Himmelsgegend  /.  ans  oder  von  wel- 
cher der  W-  kömmt.  Directum  or  ms« 
of  the  wind,  or  from  where  the  wind  blows.  Lit  a. 
du  vent 

W—  achterlich  von  Dwars,  Raumer 
Wind  m.  Wind  abaß  the  beam.  Vent  r. 
grand  largue. 

W—  recht  von  vorn  oder  gegen.  Mit 
der  Nase  In  den  Wind.  Wind  right  m 
end,  w —  in  ones  teeth.  Vent  m.  de  boot,  kt 
nez  au  vent. 

W—  von  vorn.  Headwind.  Vent  m.  dorsal 
ou  d'avant 

W—  vor  lieh  von  Dwars.  Wind  before  the 
beam.  Vent  m.  qui  donne  un  bon  qusrt  dam 
lea  voiles,  vent  m.  pour  embarquer  le  balan  <ie< 
boulines,  ou  pour  prendre  les  amures  ä  bord. 

Bei  demW-e.  By  the  wind.  PK«  du  vent, 
le  vent  est  pres. 

Vor  dem  W— .  Before  the  wind.  Vent  « 
en  poupe,  v —  arriere. 

Zwischen  W—  und  Wasser.  Sieh  Zwi- 
schen. 

Auf  oder  in  dem  W— e  liegen  v.  n.  fr 

be  or  lay  head  to  wind,    ßtre  vent  devant. 
Dicht  bei  dem  W-e,  Hart  am  W-e. 

Close-hatded.    Au  plus  pres. 

Den  W—  abgewinnen  t>.  a.,  Luvwärts 
von  einem  Schiffe  kommen  e.n.«  Kincm 
Schiffe  den  Luv  abgewinnen  t  o.  Ii 

gain  the  teeathergage.    Gagner  le  vent  de  -  ■ 
se  mettre  au  dessus  — ,  prendre  le  des*s  1 
vent. 

Den  W—  abkneifen  v.  a.    Sieh  Wegoeb- 

in  en  den  Wind. 
Den  W—  recht  gegen  haben.    To  kau 

the  wind  right  on  end  or  in  ones  teeth,  u-  h*f 
a  dead  beat.    Tenir  le  lit  du  vent. 
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Der  Wind  fängt  an  id  kühlen.  The  wind 
frühem.    Le  vent  affraiche. 
Dicht  an  den  W—  halten.   Sieh  Halten. 
Gut  heim  W-e  segeln.   Sieh  Das  Schiff 

segelt  gut  beim  Winde. 
Der  W—  geht  gegen  die  Sonne  um. 

The  wind  changet  againtt  the  tun.    Le  Tent 

baisse. 

Der  W—  geht  mit  der  Nonne  nm.  The 

wind  changet  wüh  the  mn.    Le  vent  monte. 
Der  W  —  geht   oder  läuft  von  einer 
Seilt  *ur  anderen.    The  wind  changet  or 
thiftt  from  one  tide  to  another.    Le  vent  souffle 
d'nn  bord  ä  l'autre. 

Der  W—  ist  auf  und  nieder.  The  wind 
it  up  and  down.    Le  vent  est  ä  pic. 

Der  W—  kömmt  von  — .  The  wind  comet 
from  — .    Le  vent  fait  de  — . 

Der  W—  kömmt  von  allen  Richtungen. 
The  wind  comet  from  all  direetiont  (tailort Joke : 
Paddy't  hurricanej.  Le  vent  est  (ou  vient)  de 
tonte  direction. 

Der  W —  krimpt  (sehr  unbestimmter  Aus- 
druck). The  wind  crimpt  or  turnt  back.  Le  vent 
rallie. 

Der  W—  läuft  Schulen  (fängt  an  todtstill 
XU  werden).  The  wind  it  dying  away,  ü  it  get- 
ting  calm,  the  wind  hat  bccalmed,  Ü  it  a  dead 
or  ßat  calm.   Le  vent  a  calme,  il  y  a  un  calme 

W—  läuft  um  (verändert  sich).  The 
wind  thiftt.   Le  vent  se  change,  le  vent  avoie. 
Sich  unter  den  W—  legen.   Sieh  Sich 
legen. 

Der  W-  lohnt,  lnllt.    The  wind  lullt.  Le 

vent  accalmit. 
Der  W-  mallt.    The  wind  fiiet  ahout.  Le 

vent  travade. 

Von  einem  guten  W— e  einen  sehlech- 
ten machen,  Beidrehen  v.  o.  (Seew.) 
Sieh  Sich  Legen  unter  den  Wind. 

Der  W—  räumt,  geht  aehterllch.  The 

wind  veert  aft,  drawt,  hault  or  goet  aß,  the 
wind  favourt.  Le  vent  adonne,  le  vent  franchit, 
cule,  se  ränge  en  arriere. 

Der  W—  schralt  (kommt  mehr  von  vorn). 

The  wind  hault,  drawt,  veert  or  goet  forward. 

Le  vent  se  ränge  de  l'avant,  le  vent  approche. 
Der  W—  spielt  oder  springt  hin  und 

her.     The  wind  thiftt  between  teveral  pointt. 

Le  vent  se  change  entrc  quelques  quarts. 
Der  W—  springt  um.    The  wind  thiftt  tud- 

denly.   Le  vent  saut. 

Der  \\—  schiesst  aus  von  — .  The  wind 
comet  tuddenly  from  — .  Le  vent  fait  subite- 
ment  de  — . 

Der  W—  weiss  nicht,  wo  er  herkom- 
men soll  oder  will.  The  wind  don't  knote 
where  to  come  from.    Le  vent  est  au  conseil. 

Der  W—  ist  unbeständig  (in  Hinsicht  auf 
Richtung  und  Stärke).  The  wind  it  variable, 
untteady.    Le  vent  est  inconstant. 

Dnreh  den  W—  gehen,  drehen  oder 
wenden.   Sieh  Wenden. 

Ein  Spiel  der  W— e,  Dem  W— e  über- 
lassen. At  the  merey  of  the  wind.  Au  gre 
dl  vent. 

TwhnoJof.  Wört«rbuoh  L   &.  Aufl. 


Vom  Winde  umhergetrieben.  Weather 

driven.    Chasse  par  les  vents. 
Vor  dem  W— e  segeln.   So  tail  before  the 

wind.    Filei  vent  arriere. 

Vor  dem  W— e  weglaufen.    To  galeaway. 
S'en  aller  avec  la  pointe  du  vent. 
Wieder  an  den  W—  gehen,  Wieder 
auf-  oder  anluven  (nachdem  man  abge- 
halten oder  voll  weggesteuert  hatte).    To  haut 
the  wind  again,  to  hoff  again.    Rallier  au  veiit. 
Wind m.  und  Wassern.:  Zwischen  Wind 
und,  Wasser  (Seew.)   Between  wind  and  wa- 
ter. A  fleur  d'eau. 
Wind  m.  und  Wetter  n.  (Seew.)    Sieh  Das 
Schiff  ist  durch  Wind  und  Wetter  ver- 
hindert auszulaufen. 
Windanker  m.  (Pont)    Lower  anchor  or  anchor 

down  the  ttream.    Ancre  /.  d'aval. 
Windbeutel  m.   (Seew.)    Sieh  Windkühl- 
segel. 

Windbruch  m.  (Forstw.)  Roüed  timber.  Bois  m. 

gras,  bois  m.  chablis,  chablis  m. 
Wlndbttchse  /.  (Büchsenm.)    Wind-gun,  air-gun. 

Carabine  /.  u  vent,  fusil  m.  ä  veut. 
Wlndbttchse  /.  (in  Form  eines  Spazierstockes) 

(Büchsenm.)   Air-cane.   Fusil  m.  ä  vent  servant 

en  bäton. 

Windeanal  m.  einer  Orgel.  Wind-tube.  Porte- 
vent m. 

Winde  /.  (Masch.)    W'lndlatt.   Guindal  m.,  guin- 
das  m ,  guindeau  m.,  guindoule  /. 
Liegende  W— /.,  Haspel  m.  Whim.  Treuil  m., 
tour  m. 

Stehende  W— ,  Vertieale  W— ,  Erdw — 

Grab,  capttan.    Vindas  m.,  cabestan  m. 
Winde  /  mit  gezahnter  Stange  (Masch .) 

Lifting-jack,  tooth  and  pinion-  or  rock  and  pinion- 

jack.    Cric  m.,  cric  m.  ä  cremaillere. 

W—  mit  einem  Haken  am  Fasse.  Hand- 
jack,  which  it  furnithed  at  itt  lower  end  with  a 
claw.   Cric  m.  ä  crochet  ou  ä  main. 
Winde /.,  Garnwinde /.  (Spinn.)  mitk.  Caro- 

pane  /.,  guindre  m. 
Winde/,  (für  Metall-  oder  Holzarbeiter).  Sieh 

B  r  u  s  1 1  e  i  e  r. 
Winde/,  für  Spiegelgiesser,  Hebelwagen 

m.  (Glasm.)   Jack.    Chariot  m.  ä  potenco. 
Winden  f.  pl.  (Glasm.)   Sie/t  Streifen. 
Windebaum  m ,  Haspelwelle  /.  (Masch.) 

Draw-beam,    (r oller  of  a  capttan  or  windlast). 

Arbre  m.  d'un  guindal. 
Windebaum  m.  (hölzerner  Hebel  zum  Drehen 

der  Winde)  (Seew.)  Handtpike,  handtpeek.  An- 

spect  m. 

Windebock  m.,  Hebezeug  n.,  Hebebock 
m.,  Bock  m.  (Bauw.)  Engine,  gin.  Engin  ro., 
chevre  /. 

Windeelsen  n.,  Wendelsen  n.  (ein  Instru- 
ment zum  Drehen  eines  Bohrers  etc.)  Wrench, 
tap-wrench.    Tourne-ä-gauche  m. 

Windelsen  n.    Sieh  Pens  teroisen. 

Wlndeknttppel  in.  (Seew.)  Lever  of  a  winch. 
Levier  m.  d'un  vindas. 

Windel bohrerm.  (Tischl.)  Wimble  wUhacrook- 
ed  handle.    Brequin  m. 

Winden  /.  pl.  (Glasm.)   Sieh  Streifen. 

Wlndenstoek  m.  (die  gezahnte  Stange  der  Winde). 
Back-bar  of  a  jack.    Cremaillere  /.  du  cric. 

90 
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Winder  —  Windstürke. 


Winder  m.  (über  welchen  die  Hülsen  der  Sig- ! 
nalraketen  roliirt  werden)  (Feuerw.)  Rocket-case- 1 
J^™&^odei-fornierfportßrt-former.  Mandrin  m.,  | 

W-blatt  n.  (Feuerw.)  Paste-board.    Gros  car- 
ton  m.  pour  artifices. 

Winderhitzungsapparat  m.  (Metall.)  Hot- 
blast  ttort  or  oven.    Apparcil  m.  ä  air  chaud. 

Windetan  n.,  Ladelan  n.  (Seew.)  Capstan- 
rope.    Engarant  m. 

Windfahne  /.    Sieh  Wetterfahne. 

Windfang  ♦  Zugloch  n.  eines  Schmelz- 
ofens (Metall.)  Vent-hole,  air-hole.  Event  m., 
eventouse  f. 

W—  (Giess.)  Vent-hole,  regulator.    Ebraisoir  m., 
ebrasoir  m. 

Windfang  m.  (Eingang  einer  Kajüte)  (Schiffb.) 

Entory,  entrance.    Entree  /. 
Windfang  m.  (eine  dem  Winde  ausgesetzte  Fläche) 

(Scew.)  Resistance  offered  to  the  wind.  Opposition 

/.  au  vent. 

Windfang  m.,  Flügelrad  n.  (Uhrm.,  Masch.) 

Flymg-pinion,  fly.    Volant  m.  ä  ailettes. 
Wind  fangwand  /.    (Bauw.)     Tambour,  wind- 

screen.    Tambour  m.  de  porte. 

Windfeder/.,  Btirnbretn.,  Glebelschuts- 
bret  n.  Barge-board,  verge-board.  Bordüre  /. 
de  pignon. 

Wlndflttgel  m.  einer  Windmühle.  Wind-sail, 

sail,  vane.   Aile  /.  d'un  moulin  &  vent. 
Win il form     (Metall.)   Sieh  Form. 

W— mittel  «.  (Metall.)  Axis  of  Uvyer.  Axe  /. 
de  la  tuyere,  ligne  /.  de  milieu. 
Windform  /.,  Form  f.,  Esse  inten  n.  eines 

Blasbalgs  (Schmied.)    Twyer.    Tuyere  /*. 
Wiudgalle  f.,  Wettergalle  f.  (Stück  eines 

Regenbogens)  (Seew.)  m  Wind-gall  Yessigon  m. 
Windharfe/.  Sieh  Aolsharfe. 
Windhaube  /.  einer  Wetterlotte  (Minirk.) 

Air-case  of  a  Ventilat  ing-tube.  Girau  m.,  govau  m. 
Windhauch  m.,  Windzug  m.  (Seew.)  Breath 

o;  wind  or  air,  cafs-paw.    Souffle  m.  de  vent, 

echars  m.  pL 

Windisch  adj.    Sieh  Windschief  2. 

Windkammer  Windkasten  m.,  Wind- 
kessel m.,  Windranm  m.  einer  Feuer- 
spritze. Air-chamber,  air-vessel.  Reservoir  tn. 
ä  air,  chopinette  /.  d'une  pompe  ä  incendie. 

Windkasten  m.  einer  Orgel  (Orgelb.)  Wind- 
ehest.   Sommier  m.,  secret  m. 

Windkessel  m.    Sieh  Windkammer. 

Windklappe  /.,  Schornstein  Ventilator  m. 
(Bauw.)  IVind-valve,  chimney-ventilator.  Eolipylero. 
W—  eines Blasbalgcs.  Clack-valve,  leaf-valre, 
flap-valve,  hanging-valve,  valve.   Clapet  m.,  sou- 
pape  /.  ä  clapet  ou  ä  charnü>re. 
W-  (Masch.)    Sieh  Ventil. 

Windkühlsegel  n.,  Ktthlsegel  n.,  Lalt< 
segel  n.,  Windscgel       Windbeutel  m. 

(weiter  Schlauch  aus  Segeltuch,  vermittelst  dessen 
frische  Luft  in  die  unteren  Schiffsräume  geleitet 
wird).    Jllnd-sail,  wind-bag.    Manche  f.  ä  vent. 

Windlatte  /.,  Nturinlatte  /.  (Zimin.)  Wind- 

beam.    Contre-latte  /. 
Windleitung/,  eines  Gebläses  (Mech.)  Blast- 

pipe.    Porte-vent  m. 


Windmauer  f.,  Gichtmauer  /.  (Metall! 
Mouth-screen,  wind-toall  on  the  mouth,  blast -Kail 
Batailles  /.  pl.,  mur  m.  de  bataille,  mur  n.  fr 
vent. 

Windmesser*».  (Phys.)  Umd-gage,  anemowuUr. 
Aneraometre  m. 

Windmessung  /.  (Phys.)  Anemometry.  Anem*- 
metrie  /. 

Windmühle  /.  Wind-mül.  Moulin  m.  ä  v«t 
Deutsche  W-,  Bockmühle  /.  Post-mä. 

Moulin  m.  ordinaire. 
Holländische   W— ,     Thurmmühle  f. 

Tower-mill,  smock-mill.    Moulin  m.  hollandak 
Windmühlenbremse  Windmühlen- 
presse      Pressring  m.  einer  Windmühle 
(Masch.)   Press  of  a  tcind-miU.    Frein  m.  d^n 
moulin  a  vent. 
Wiudmühlenflügel  m.,  Ruthe  /.   Sail  of  a 

wind-milL   Volant  m.,  volee  /. 
Wiudofen  m.  (Chem.  etc.)   Air-furnace,  wind- 
fumace.    Fourneau  m.  ä  vent,  fourneau  n.  ä  re- 
verbere. 

W— ,  Zugofen  m.  (Metall.)  Wind-furnace,  air- 
furnace,  draught-furnace.  Fourneau  m.  ä  vent, 
fourneau  m.  d'appel. 

W—  zur  Entfernung  der  Quecksilberdämpfe  b« 
der  Vergoldung  (Vergold.)  Stove.  Foomeau 
tn.  d'appel. 

Windpfeife  f.,  Luftröhre  /  (Giess.)  Air- 
pijte,  vent -hole  of  the  mould.    Event  m.  dW 
cloche,  d'un  moule. 
Windproppen  tn.  (Artiii.)  Sieh  Mund  pfropf. 
Windrad       Windfang  tn.,  Ventilator 

(Masch.)  Ventilator.    Ventilateur  tn. 
Windrad  n.  (Masch.)    mnd-wheel.    Roue  f.  ä 
vent. 

Horizontales  W— .    Horizontal  wind  -  xcktü. 
lioue  /.  horizontale  k  vent. 
Windraum  m.    Sieh  Windkessel. 
Windregulator  m.  (Masch.)  Regulator  of  blosu 

reeeiver.    Regulateur  m.  du  vent. 
Windriss  m.  im  Holz  (Zimm.  etc.)   Crad  or 

flaw  in  wood.   Gercure  /. 
Windrose  f.  (Seew.)   IVind-card,  mariner'* 

Rose  /.  du  vent. 
Windruthe  f.  einer  Windmühle.  Arm. 

teind-arm.    Ante  /.,  bras  vi.,  patte  /*. 
Windschief  adj.    Warped.    Gauche,  oblique,  I 
travers.    Vergl.  Fläche,  windschiefe. 
w~ *  WIndiseh  adj.  (vom  Holz  gesagt).  Bad- 
sided.  Gauche. 
Windschirm  m.    Sieh  Wand,  spanische. 
WindBchopfer  m.,  Ventil  ».  (Masch.)  Valct. 
Ventau  tn. 

Windsegel  «.    Sieh  Windkühlsegel. 
Windseite  /.,  Luvseite      (Seew.)  Weathcr- 
side,  teeather-gage.  Cöte  m.  du  vent,  bord  ».  oa 
avantage  tn.  ou  dessus  m.  de  vent. 
Windstärke  /.  (Seew.  u.  Meteor.)  Force  of  u-ini. 
wind- force.    Force  /.  du  vent. 
Beaufort's  od.  Internationale  Nealc  f. 
der  W — .   Beau  fort's  or  International  scale  of 
xoindforce.  Echelle/".  de  Beaufort  ou  universell* 
de  la  force  du  vent. 

0  Windstille  /.    Calm.   Calme  m. 

1  Leiser  Zug  m.  Light  air.  Air  m.  U&t 
*  Leichter  Wind  m,    Light  breeze  Faible 

brise 
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8  Schwacher  Wind  m.  Genüe  breeze.  Pe- 
tita brise  /. 

4  Massiger  Wind  m.     Moderate  breeze, 
Briae  /.  moderee. 

5  Frischer  Wind  m.  Fresh  breeze.  Brise  /. 
fraiche. 

6  Starker  W  ind  m.   Streng  breeze.  Belle 
brise  /. 

7  Harter  Wind  m.    Moderate  gale.  Fort 
vent  m. 

H  Starmischer  Wind  m.     Frtsh  gale. 
Grand  vent  m. 

9  Sturm  m.  Strang  gale.  Trea-grand  vent  m. 

10  Starker  Sturm  m.   Whote  gale.  Coup  m. 
de  vent. 

11  Harter  Stnrm  m.   Storni.   Ternpete  /. 

12  Orkan  m.  Hurrieane.   Onragan  m. 
Land*  (Norwegische  u.  Dänische)  Scale/,  der 

W— .  Scale  for  ttation*  on  land  (in  Norway 
and  DenmarkJ.    Kchelle  /.  de  terre. 

0  Stille.    Calm.  Calme. 

1  Schwach.   Light.  Leger. 

2  MüNHi«.    Moderate.  Blödere. 

3  Frisch.   Fresh.  Frais. 

4  Stark.   Strang.  Fort. 

5  Starm.    /fcot?y.  Tres-fort. 

6  Orkan.    Violent.  Violent. 

Wlndsteln  m.  eines  Gebläseofens  oder  Feners 
(Metall.)  Blatt- »tont.    Contre-vent  m. 

Windstille  /.  (Seew.)    Colin.   Calme  m. 
Vollständige  W— .   Dead  calm.    Calme  m. 
plat. 

Windstock  m.  einer  Wasserleitung.  Sieh 

Luftständer. 
Wlndstoss  m.    (Seew.)    Outt  or  blast  of  wind. 

Grain  m.  (de  peu  de  duree),  baut-pendu  nu,  bouf- 

fee  f.,  raffole  /.,  coup  ro.  de  vent. 
Windstrebe/.  (Zimm.)    Sieh  Sturmband. 
Windstrich  m.  (Seew.)  Point,  rhumb-point.  Aire  /. 

de  vent,  rumb  m.,  lit  m.  du  vent. 
Windstrom  tn.,  schwacher  (Metall.)  Sofi  blast. 

Vent  m.  faible. 

Starker  W—  (Metall.)  .Storp  W«*,  heavy  blast. 
Vent  m.  fort. 
Windung/*.  (Seew.)  .sich  Das  Schiff  liegt  in 

der  Windung. 
Windung  /.,   Drehung  f.    (Techn.)  Turn. 

Tour  m. 

Windungshohe/,  einer  Wendeltreppe  (Bauk.) 

Turn-height  of  toinding-stairs.    Echappee  /, 
Hindvlerlng  /.  (veralteter  Ausdruck  für  den 

Theil  der  Sebiffsseite  von  der  grossen  Küste  bis 

zum  Achtersteven)   (Seew.)    Quarter  of  a  ship. 

Hanchc  /. 

W-sstUUe  /.  (Seew.)  Top-timbcr  ofthe  fashion- 
piece,  side-aninter-timber.  Corniere  /.,  allongc/. 
de  corniere. 

Windwärts.  Luvwärts  adv.   (Seew.)  mnd- 

ward.    Cöte  tn.  du  vent 
Windxacken  m,  eines  Frischfeuers  (Metall.) 

Plate  opposite  to  the  twyer  of  a  German  fining- 

forge.    Contre-vent  m. 

Windseiger  tn.  (Phys.)  Anemoscope, 

Anemoscope  m.,  anemographe  m. 
Windsug  m.  (Seew.)    Sieh  Windhauch. 
Wingert  «.    Sielt  Weinberg. 

W— spfahl  m.    Sich  Wein  pfähl. 


Winkel  m.  (Geom..  Befest.,  Techn.)  Angle.  Angle  m. 
Abgestumpfter  W— ,  W— abstunipfnng 

/.  Cut-off  vertex.    Pan  m.  coupe. 
Ausgehender  W— .  Sieh  Ausspringender 
Winkel. 

Äussere  W—  pl.  (beim  Schnitt  zweier  Pa- 
rallelen durch  eine  dritte  Gerade).  Exttmal 
angles  pl.    Angles  tn.  vi.  externes. 

Ausspringender  od.  Ausgehender  W— , 
Vorsprung  m.  (Befest)  Salient  angle.  Sail- 
lant  m. 

Ausspringender  H  .  Ecke  f.  (Bauk.) 
Salient  angle,  exterior  angle,  projeding  angle, 
corner.  Angle  tn.  saillant,  angle  m.  externe, 
carne  /. 

Bestrichener  od.  Flankirter  W— .  Flan- 
ked  or  salient  angle,  angle  of  the  bastion.  Angle 
m.  saillant  ou  flanque. 

Eingehender  od.  Einspringender  W— . 

lle  entering  angle.  Angle  m.  rentrant,  rentrant  m, 
Einspringender  W— ,  Wiederkehr  /., 
Ichsei  7i.,  Innerer  H        Einkehle  /. 

(Bauw.)  He- entering  angle,  internal  angle,  nook, 
corner-nock.  Encoignure  /.,  (encognure  f.),  coin 
m.,  angle  tn.  rentrant,  interne. 
Gemessener  od.  Beobachteter  W— .  Angle 
observed,  angle  or  bearing  taken.  Angle  m.  ob- 
serve  ou  releve. 

Innere  W—  pL  (wenn  zwei  Parallelen  von  einer 
dritten  Geraden  geschnitten  werden).  Internal 
angles  pl.   Angles  m.  pl.  internes. 

Bechter  W— .   Itight  angle.   Angle  m.  droit, 
angle  m.  d'equerre. 
Halber  rechter  W— .  Mitrc.   Mitre  /. 

Schiefer  W— .  Oblique  angle.  Angle  tn.  obli- 
que. 

Schiefer  W—  des  Hobeleisens.  Basil.  Ba- 

sile  m.,  basile  tn.  du  rabot. 
Spitzer   W— .    Acute  angle,  sharp  angle  of 

workmen.    Angle  tn.  aigu,  angle  m.  du  maigre 

des  artisans. 

Stumpfer  W— .  Obtuse  angle,  blunt  angle  of 
tcorkmen.  Angle  m.  obtus,  angle  m.  du  gras, 
angle  m,  gras  des  artisans. 

Todter  W—  (Befest.)  Dead  angle.  Angle  m. 
mort. 

In  den  W—  bringen  (Bauw.)  Sieh  Ein- 
winkein. 

Winkel  m.  (Techn.)   Sieh  Winkel mass. 

Winkel  m,  (Kniestück).    Sieh  Knie  3.  - 

Winkel  r».,  elserner,  einer  Buchdrucker- 
presse. Cramp-iron,  corner -iron.  Corniere  /. 
ou  cantonniere  /.  d'une  presse  d'imprimeric. 

Winkelabstumpfung  f.  (Befest.)  Steh  Win- 
kel, abgestumpfter. 

Winkelband  »,  Eckband  n.  von  Eisen, 
Scheinecke  /.,  Scheinhaken  tn.  (Schloss.) 
Angular  iron-band,  iron  corner- cramp,  caniposing- 
stick.  Ferrure  /.  angulaire,  equerre  f.  en  ou 
de  fer. 

W—  mit  Gelenk  an  Thür-  und  Fensterbe- 
schlägen. JJ-L  hinge,  single  garnet.  Equerre  /'. 
ä  charniore. 

Winkelband  n.,  Bug  m.,  Bilge  /.  (Zimm.) 
Brace,  angle-brace.  Lien  m.,  moise  /.  inclinee. 
Oberes  W— ,    Kopfband  n ,  Achsel- 
band n.,  Schnlterband  n.    Shoulder- tree, 
brace.    Aisselier  m.,  gousset  m.,  i-paule  f. 

90* 
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Unteres  Winkelband,  Fnssband  n.  von 

Holz.  Loxctr  brace,  strut.  Jambette/,  contre- 
fiche  /.,  coyer  m. 
W— ,  Diagonalleiste  /.  eines  Winkel- 
masses (Zimm.,  Maur.)  Diagonal  Utfh,  corner- 
bracket,  comer-band.  Ecbarpe  /.  d'une  equerre. 
Winkeleisen  n.,  Stangeueisen  n.  von  L- 
formigem  Querschnitt  (Bauw.)  L-shajied 
bar-iron.    Fer  to.  en  barres  faconnc  en  L.  Vergl. 
auch  L-  Eisen. 
Winkelelsen  n.  (eisernes  Winkelmass  oder  Win- 
kelhaken zum  Zeichnen  und  Prüfen  von  rechten 
Winkeln)  (Techn.)  Iron  square.  Equerre/.  enfer. 
Winkelelsen  n.,   Eckeisen  n.,  Winkel- 
schlene  /.  (nm  zwei  Holz-  oder  Eisenstücke 
unter  einem  Winkel  an  einander  zu  befestigen). 
Angle-iron.   Corniere  /.,  fer  to.  a  cornieres,  fer 
m.  d'angle. 

Winkelfasser  m.,  Winkelpasser  to.,  Kluft 
/.,  Schmiege/.,  Schwei/.,  Schragemass 

n.  (stellbares  Winkelmass)  (Techn.)  Bevcl  shißing- 

square,  slidiny-squarc,  bevd-rule.    Equerre  /.  pli- 

ante  ou  mobile,  fausse  equerre  /.,  sauterelle  /. 
Wlnkelfeder       Hahnfeder  /.  (Büchsenm.) 

Cock-spring.    Ressort  to.  ä  ebien. 
Wlnkeirunctlon  /.  (Math.)   Ciradar  funcüon. 

Fonction  /.  circulairc. 
Winkelgeschwindigkeit/.  (Mech.)  Angular 

or  circular  velocity.    Vitesse  /.  angulaire. 
Winkelhaken  m.,  Winkelmass  n.  (Tischt., 

Zimm.)   Joint -hook.   Reglet  to.  du  menuisier. 

Vergl.  Winkelmass. 

Winkelhaken  to.   (Buchdr.)    Composing- stick, 

stick.   Coraposteur  to. 
Winkelhebel  m.,    Kniehebel  m.  (Masch.) 

Joint  lever,  bent  lerer,  anale -lever.    Levier  tn. 

brise,  coode  od  courbe,  coude  to.  pliant. 
Winkelig,   Eckig   adj.    Angular.  Angulaire, 

angule,  -ee. 

Winkelknie  n.,  Kocht  winkeliges  Knie  n. 

(Schiftb.)  Square  knee.    Courbe  /.  rectangulairc. 
W— e  pl.9  Horlsontale  Kniee  n.  pL  Lodg- 
ing-knees  pl.    Courbes  /.  pl.  horizontales. 

Winkellasche  /.    (Eisenb.)    Bracket-joint,  an- 
gular fish.     Eclisse-corniere  f. 
Winkelmass  n.,   Winkelhaken  tn.,  Win- 
kelmesser m.,  Winkel  to.  (Techn.)  Bule, 
sguare.    Equerre  f.,  triangle  to.,  angle  m. 
Stellbares  W— ,  Schmiege/.,  Schniieg- 

mass  n.  (Minirk.)  Bevel-square,  shißing-square. 

Sauterelle  /.,  fausse  equerre  f. 
W—  mit  Ansehlag,  Anschlagwinkel  to. 

(Tischl.,    Zimm.)    Back' Square.    Equerre  /.  a 

brauche  epaisse,  Equerre  /.  epaulee  ou  ä  epan- 

lement 

Winkeln  v.  a.,  den  Stein,  Winkelrecht 

(rechtwinkelig)  behauen  v.  ,  a.  (Steinm.)  To 
scapple,  to  Square  an  ashlar.  Equarrir  une  pierre. 

Winkelpasser  m.    Sieh  Winkelfasser. 

Winkelpilaster  m.,  gekröpfter  (Bauw.)  Keck- 
pillar  bent  at  right  angle.    Pilastre  to.  plie. 

Winkelrecht,  Rechtwinkelig  adj.,  Im  Win- 
kel.    Bectangular,  right-angled,  by  the  Square. 

Orthogonal,  -e,  (autrefois:  orthogone),  rectangu- 
laire, ä  l'equerre. 
Winkelrechte  /.    Perpendicular,  perpendicular 
Une.    Perpendiculaire  /. 


Eine  Winkelrechte  lallen  v.  a.  To 

or  to  let  fall  a  perpendicular  Une.  Abaisse 
perpendiculaire. 

Winkelschablone  /.  (zur  Prüfung  krummer 
Linien  und  Flächen)  (Waffenf.)  Jag.  Pente  f. 
W—    für  den  oberen  Kolbenwinkel. 

Top-jeg.    Pente  /.  de  dessus  pour  la  cro+se. 
W—  für  den  unteren  Kolbei 
Bottom-jeg.    Pente  /.de  dessoua. 
W—  für  die  SchwanssehraulM 
pin-jeg.    Pente  /.  pour  culasse. 

Winkelschiene  f.  (Schloss.)  Angle-iron.  Cor- 
niere /.    Vergl.  Winkeleisen  3. 

Wlnkelstrelchmass  n.  (Tischl.)  Scribing-bloek. 
Trusquin  to.  ä  equerre. 

Wlnkelxirkel  to.   (Zeugdr.)    Iron  rvle 
tico  hollow  pipes  of  copper,  one  of  them 
fastened  to  one  of  the  ends,  the  other  moveable 
along  the  rule.   Coropas  to.  d'equerre. 

Wlnterbramstenge  /.,  kurse  (Seew.)  Short 
or  teinter  topyallant  mast  (stick).  Mät  m.  d'hiver. 

Wintersegel  n.  (Seew.)  Small  or  tcmter-tail. 
Voile  /.  d'hiver. 

Winser  m.   Sieh  Weinbergarbeiter. 

Wipfelspitzigkeit/.  (Abnahme  des  Durchmes- 
sers eiserner  Schornsteine)  (Masch.)  (Deminutio* 
of  the  diameters  of  iron  chimneys).  Diminution  /. 
des  diametres  des  cheminees  de  fer  ou  conver- 
gence  /.  des  cötes  d'une  cheminee  de  fer). 

Wippbrücke  /.,  Zugbrücke  /.  mit  Wipp- 
büumen  (Befest  u.  Bauw.)  Gothic  drate-bridge, 
balance-bridgc,  swipe-biidge.  Pont-levis  to,  ä  fieches 
ou  ä  contre-poids. 

W—  mit  Ilintergewlcht  mit  abwärts  schla- 
gender Klappe,  Kellerbrttcke/.  Lever  draw- 
bridge,  sunpe-bridge  teith  counterpinse  under  the 
road-way.    Pont-levis  m.  ä  tapecu  [ou  UpecnJ], 
pont  to.  ä  bascule  en  dessous. 
Wippe  /.,   Zugruthe  /.,  Schwengel 
llebebalken  to.  einer  Zugbrücke.  Counter- 
poise,  plyer,  siiripe-beam,  draio-btam  of  a  Gothic 
draw-bridge.    Fleche  /.,  fleau  m.,  bascule  /.  d  un 
pont-levis. 

Wippe/,  einer  Kellerbrücke  oder  Wipp- 
brück c,  Schlagbalken  m.  Brocket  or  plyer 
of  a  leverliridge.  Fleche  /.  d'un  pont-levis  ä 
bascule. 

Wippe  /.  eines  Wippenbobrers  (Masch! 
Lever.  Bascule  levier  to.  d'un  appareü  » 
percer. 

Wippe  /*.,  Nadlerwippe  /.  (zum  Anköpfen 
der  Stecknadeln)  (Stecknadl.)  Header,  heodin<j- 
board.    Tetoir  m.,  entetoir  m. 

Wippe  /.  (Wipp)  (Seew.)    Whip.   Cartahn  m. 

Wippen,  Auswippen  v.  o.t  (auch  Ausaprin- 
geuro.)  die  Ladung  (Kohlen,  Getraide  etci 
(Seew.)  To  jump  up  the  cargo  (ofcoaU,  grainete.) 
Sauter. 

Wippenbohrer  to.  (Masch.)   Lever-brace,  lever- 

drill.   Peryoir  m,  k  levier. 
Wippendrehbank  /.,  Dreehslerwlppe  f, 

(Drechsl.)    Pole-lathe.    Tour  m.  ä  uerche. 
Wipper  to.  zum  Auskippen  der  Grubenfördenmgv 

wagen  (Bergb.)  Whipper. 
Wipprahmen  m.t  Gegengewicht  n.  ciaer 

Wipp  brücke.    Balance-framc,  counterpoise  of 

a  dratc-bridge.  Contre-poids  m.,  Upecu  tn„  (ts- 
i    peeul  to.). 
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Wirbel  n.  einer  Violine  etc.  (lnstr.-m.)  Pin, 
peg.    Cheville  f.  d'une  guitare,  d'un  violon,  etc. 

Wirbel  m.  »/.,  Kloben  m.  pl.  (für  die  Zügcl- 
ringe  der  Kandare)  (Sattl.)  BoUt  pl.  or  twivelt  pl. 
Tourets  m.  pl.  de  porte-renes. 

Wirbelblock  m.  (Seew.)  Swivel-block.  Ponlic  /. 
a  tourniquet, 

Wirbelkrampe  f.  (Artiii.)   Sieh  Vorreibcr. 

Wirbelstuck  n.  des  Erdbohrers.  Sieh  Kopf. 

Wirbelsturm  m,.C'yclone  /.  (Seew.)  Botary 
or  giratory  or  rotatiny  gale,  eyclone.   Cyclone  m. 

WirbeUrommel  /.  (Kriegsw.)  Tenor -drum. 
Cais.se  /.  roulante. 

Wirbelwind  m.,  Küselwlnd  m.  (Seew.)  \Vhirl- 
triw.l,  eddy  wind.    Toarbillon  m.,  revolin  m. 

Wirkeisen  n.,  Wirkmesser  n.  eines  Huf- 
schmieds. Buttreu,  buüeria.  Paroir  m.,  bou- 
toir  m.,  bute  /.,  renette  f.  Veröl.  Hufsonde 
und  Hufroesscr. 

Wlrkong/  (allgemein).  Action,  activity,  Operation. 
Action  /.,  activite  /. 

Aunner  W —  «eisen  (Masch.)    To  ditconneet, 
to  ditengage,  to  throw  out  of  gear.  Degager  l'ac- 
tion  p.  ex.  des  engrenages,  mettre  hors  d'aeti- 
vite,  debrayer.    Vergl.  Ausrücken. 
In  W—  setzen  (Masch.)    To  engage.  Mettre 
en  activite,  embrayer.    Vergl.  Einrücken. 
Wirkung  /.  einer  Maschine.    Effect  of  a  ma- 
chine.  Effet  m.  d'une  machine. 
Wirkungskreis  m.  einer  Festung  (Befest.) 

Sphere  of  action.  Rayon  m. 
Wirkungslinie  /.  (Durchmesser  der  Wirkungs- 
sphäre einer  Mine)  (Minirk.)  Line  of  explotion. 
Ligne  /.  d'explosion. 
Wirkungssphäre  f.  (Minirk.)  Sphere  of  action 
or  of  explotion.  Sphere  /.  d'aetivite  ou  d'ex- 
plosion. 

W  Irknngsweite  /.  einer  M  ine  (Minirk.)  Am- 
plitude.   Portee  /. 
Wimeide  /.,  Flockseide  f.  (Seide.)  Silk- 

watte,  ßoek-tük.  Strasse      estrasse  f.,  cardasse/., 

bourre  /.  de  soie. 
Wlrtel  m.  an  der  Handspindel   ( Spinn.) 

Spindle-ring.    Peson  m. 
WlrthschaftMgebaude  n.  pl.  (Ackcrb.)  Farm- 

ing-buildingt  pL,  working-buildingt  pl.  Bätiments 

m.  pl.  d'exploitation  (rurale). 
Wlrthschaftshor  m.  (Bauw.)  Farm-yard.  Pail- 

ler  m.,  (paillier  m.). 
Wischen  v.  a.  (Zeichn.)   To  tint  hy  dabbing  wüh 

rubbert.    Estomper,  etendre  avec  l'estompe. 
Wischer  m.  (Zeichn.)  Stump,  rubber.  Estompe  f. 
Wischer  m.  (Spiegelm.)  An  inttrument  for  dutt- 

ing  the  table,  on  tchich  mirrort  are  catt.  Croix  /. 

ä  essuyer. 

Wischer  m.  (zum  Reinigen  des  abgefeuerten 
Geschützrohrs)  (Artiii.)  Sponge,  $punge.  Ecou- 
villon  m. 

W— gabel /.  (Artill.)  Side  arm-hook  for  tpunge. 

Crochet  m.  ä  fourche,porte-ecouvillon  m. 
W-kopf  m.    Sieh  Wischkolben. 
W— stnnge  /.  (ArtilL)  Sponge-ttaff.  Hampe  /. 

d'ecouvillon. 

W— ttbersng  m.    (Artill.)  Sponge-cap.  Four- 
reau  m.  de  tele  d'ecouvillon. 
Wisehrell  n.,  Abweissfell  n.,  Abwlscher  m. 

(Perg.)  Lamb-tkin  wüh  it$  wool  on.  Peau  /.  d'ag- 
neau,  effleuroir  wi. 


W  ischkolben  m.,  Wischerkopf  m.  (Artill.) 

Sponge-hcad.    Tete  /.  d'ecouvillon. 
Wliiiuuth  n.  (Chem.)   Bitmuth.   Bismuth  m. 

W- bulter /~.  Butter  of  bitmuth.  Bcurro  m.  de 
bismuth. 

W  —  niederschlag  m.  Sieh  Wismuthoxyd, 
basisch-salpetersaures. 

W-oxyd  n.  Oxyd  of  bismuth.  Oxyde  m.  de  bis- 
muth. 

Basisch-salpetersaures  W— oxyd  n., 
W— niederschlag  m.9  Nehmlnkwelss 

n.    Magistery  of  bitmuth,  tubnitrate  of  bit- 
muth, pearl-white.  Magisfcere  m.  de  bismutb, 
sous-nitrate  m.  de  bismuth. 
W- weiss  n.    FlaketchUe.    Blanc  m.  de  fard, 
de  perle  ou  d'Espagne. 

Wlsmuth  n.t    Gediegenes    Wlsmuth  n. 

(Miner.)  Native  bitmuth.    Bismuth  m.  natif. 

W— blüthe  /.    Sieh  Wismuthocker. 

W— glans  m.  (Schwefelwismuth)   Sulphuret  of 

bitmuüi,  bitmuthine.    Bismuth  m.  sulfure,  bis- 

muthine  /. 

W-ocker  m.,  W    blüthe      W— oxyd  n. 

Bitmuth- oclire,  oxyd  of  bitmuth.  Bismuth  m. 
oxyde. 

W— tellnret  n.,  Tellurw      Telluric  bitmuth, 
tetradymite.    Bismuth  m.  tellure. 
Witherlt  m.,  Kohlensaurer  Baryt  m.  (] Mi- 
ner.)   Witherite.    Witherite  m.,  baryto  /.  car- 
bonatee. 

Wochenlohn  m.  Weekly  waget  pl.  Semaine  /. 
Wochen  m.«  Rocken  in.  eines  Spinnrades. 

Bock,  dittaff.    Quenouille  /. 
Wog  m.   Sieh  Wasserstand. 

Woge      Welle  /.  (Seew.)   Wave,  billow,  turge. 

Vague  /.,  onde  /. 
Wohl:  Alles  wohl!  (Seew.)    AU't  well!  Bon 

quart ! 

Wrohncasenxatte  /.  (Befest.)  Barrack  -  cate- 
mate.  Souterrain  «.  de  caserne,  casemate  /.  d  ha- 
bitation. 

Wohnhaus  n.  (Bauw.)  Dwelling-house,  (manor- 
houte,  mantion-houte).  Maison  /.  (oü  on  löge), 
(manoir  m.). 

Wohnstube/.   Sieh  Wohnzimmer. 

Wohnung  Behausung  f.  (Bauw.)  Lodging, 
mantion,  apartment,  habUation.  Logemen t  m.,  Ap- 
partement tu.,  logis  m.,  habitation  /. 

Wohnsimmer  n.,    Wohnstube  f.  (Bauw.) 

Dwelling-room,  tiuing-room.  Chambre  f.,  appartc- 

raent  nt.  ordinaire. 
Wold  f.  od.  Woit  f.  zum  Schiemannsgarn 

(Seew.)    Spun-yarn  winch,  tpun-yarn  reel.  Mou- 

linet  m.  ä  bitord.  Vergl.  Sc hiemanns winde. 
Wold  /.,  Woit  /.  das  Ankertau  zu  stoppen, 

Jigger  m.  (Seew.)   Jigger.    Bosse  /.  ä  rouelle. 

Woilach  m.,  Wolloch  m.  (für  Cavalleriepferde). 

Blanket,  taddle-blanket.    Couverture  /.  en  laine 

pliee  en  huit 
W  oit  /.  (Seew.)   Sieh  Woid. 
Wttlhen  r.  a.,  eiuen  Bogen  (Bauw.)    To  arch. 

Arquer,  cintrer. 
Wölben       n,  Ein  Gewölbe  auffuhren 

v.  n  (Bauw.)    To  vauU.  Voüter. 
Wölbflache  f.,  Äussere,  eines  Gewölbes 

Extradot.  Extrados  m.    Sieh  Gewölbrücken 
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Wölbfläche  —  Wolkenbroch. 


Innere  Wölbfläche,  Innere  Laibnng  f. 

eines  Gewölbes  (Bauk.)  Intrado*.  Intradosm. 
Yergl.  Laibung. 
Wölbgerttst  n.  (Bauw.)   Sieh  Lehrgerüst. 
Wölbhöhe  f.,  Ntichhöhe  /.,  Pfeilhöhe  f. 
einer  Wölbung  (Bauw.)    RUing  or  heigtä  of  a 
vault.    Montee  f.  do  voüte,  voussure  /. 
Wölbrichtscheit  n.  (Maur.)  Vaulting-ruler. 
Echos se  /. 

Wölbring  to.  (Bauw.)  Upright  ttelL  Assise  /. 
arquee  debout. 

Wölbsehicht  /.,  Bogensehicht  /.  (Bauw.) 
Courte  of  arch-ttonet,  lying  $hell.    Assise  f.  par 
voussoirs  ou  arquee  gisante. 
Dte  ernten  W— en  pl,  eines  Bogen».  The 
first  courte*  next  the  tpringmg.  Retombees  f.  pl. 
Wölbstärke  /.  (Bauw.)    Thickne**  of  the  vault- 

ing.    Epaisseur  /.  de  la  voüte. 
Wölbstein  m.,  Kellstein  m.  (Bauw.)  Vouttoir, 
archttone.  .  Voussoir  to.,  vousseau  to.,  claveau  m. 
Verzahnter  od.  Gekröpfter  W— ,  Kropf- 
stein  m.    Indented  vouttoir.    Voussoir  m.  en- 
grenant,  claveau  to.  ä  crossettes. 
Letzter  W— ,  dchlnssstein  to.    Keys  tone, 
center-vouttoir.    Clef  /.  de  l'arc,  de  la  voüte. 

Wölbung  /.,  Gewölbe  n.  (Bauw.)  VauUing, 
vauU.   Voüte  /. 

Wölbung  /.  (Mass  der  Krümmung  einer  ge- 
krüminten Fläche).    Curvature.    Voussure  f. 

Wölbung  innere  (des  dickeren  Endes  am 
Zünder  für  Hohlgeschosse)  (Feuerw.)  Cup.  Ca- 
lice  m.,  godet  to.  du  gros  bout  d'une  fusee  pour 
projectiles  creux. 

Wölbung  geben  t>.  a.  (dem  Bücken  eines 
Buches)  (Buchb.)  To  turn  the  back  of  a  book. 
Former  1'endos. 

WölbungNfläche  f.,  äussere  (Bauw.  u.  Be- 
fest.) Sieh  Gewölbrücken  und  Wölbfläche. 
Innere  W—  (Bauw.  u.  Befest.)  Sieh  Ge- 
wölblaibung  und  Wölbfläche. 

Wolf  m.,  Kropfeisen  n.,  Steinklaue  /., 
Teufelsklaue  f.  (Bauw.)  Slingt  pl.,  crane- 
iron\  qrapnel,  deviTt  dato,  dog,  ram.  Louve  /., 
renard  m. 

Wolf  m.,  Firsträhmen  m.,  Flrstp fette /. 

(Bauw.)    Iüdge-piece.    Faitage  m.,  faite  to. 
Wolf  »».,  Ntuck  n.  (eine  direct  aus  Erzen  er- 
zeugte Eisenmasse)  (Metall.)   Bloom.   Masse  /., 
loupe  f. 

W— ,  Ansatz  to.,  Wildes  Eisen  n.  (Eisen, 
welches  sich  bei  der  Eisenerzeugung  ansetzt, 
ohne  dass  diess  beabsichtigt  wäre).  Devil.  Loupe 
/.,  loup  to.,  nmssc  f. 

W—  (das  beim  Abstich  übrigbleibende  Eisen) 
Surplut-metal  Metal  m.  excedant  de  la  coulee. 
Wolf  m.    (die  zur  Aufnahme  des  beim  Abstich 

übrigbleibenden  Eisens  bestimmte  Grube}  (Metall.) 

St/uare  hole.  Deversoir  m.,  trou  to.  de  loup. 
Wolf  m.,  Sitzriemen  to.  des  ungarischen 

Sattels.     Straining-leather,    taddle-teat,  tcolf. 

Siege  m. 

Wolf  to.,  Teufel  m.,  Reisswolf  m.,  Öff- 
ner to.  (Spinn.)  TFWow,  vrilly,  devil,  opening- 
mac/iine,  operier,  deviling-machine,  wooLmill,  tcilley, 
twilley,  plucker.  Loup  to.,  diable  in.,  machine  /. 
ä  ouvrir,  ouvreuse  f.    Vergl  audi  Willow. 

Wolfm.  (Seew.)   Sieh  Kissen. 


(Metall.) 
Sant  n. 


Wolfen,  Öffnen  v.  a.,  die  Wolle  (Spinn.)  To 

open.  Ouvrir. 
Wolfen  n.,  Maschiniren  n.  (Spinn.)  Wille*- 
ing,  wiüying,  deviling.    Louvetage  m. 

Hol  früh  in     .  Firsträhni  m.  (Zimm.)  Ridgt- 

piece.   Patin  to.  de  faite. 
Wolfram  n.  (Cbem.)    Wolframium.  Tungxten.' 
to.,  wolfrnm  to. 

W— säure  /.  Tungtlic  acid.  Acide  to.  tungsti- 
que. 

W— saures  Salz  n.   Tungttate  Tungstate  ». 
Wolfram,  Wolframlt  m.  (Miner.)  Wolfram, 
tungttate  of  iron.    Wolfram  to.,  scheelin  m.  ferro- 
gineux. 

H  <x  Uer  to.,  W— säure  /.  (Miner.)  Tun? 
Hie  acid,  tungttic  ochre,  tungtten-ochre,  teolfra- 
mine.  Acide  m.  tungstique,  scheelique  ou  wolf- 
ramique,  peroxyde  to.  de  tungsttne,  ocre/.  <!<• 
tungstene. 

Wolfelsen  n.  (Metall.)  Bloom-iron, 

Fer  to.  ä  loupe,  fer  to.  de  massiau. 
Wolfsfeuer  n.,  Luppenfeuer  n. 

Bloomery.    Foyer  m.  k  loupe. 
Wolfsgrube  /.  (Befest)    Military  mit. 

ou  trou  to.  de  loup,  puits  to.  militaire. 
Wolfsofen  to  ,  Stttekofen  m.  (Metall.)  JT^a 

bloomery  furnace,  tingle  block  furnace.    Haut  focr- 

neau  to.  ä  masses. 

Wolfsstahl  m.  (Metall.)    Bloom -tteel, 
tteel.   Acier  to.  ä  loupe,  acier  ct.  de 
acier  to.  naturel. 

Wolf«  ruh  ii  m.  (eine  Art  Sägezähne)  (Sägern.,  Zimm! 

Briar-tooÜi,  gutiet-tooth.  Dent-de-loup  /. 
Wolke  f.  (Meteorol.)    Cloud.   Nuage  m. 

Obere  (Hohe)  W-n  pl  Upper  cloudt  pl. 
Nuages  to.  pl.  hauts. 

Federw— ,  Streifen  w—  (Cir.  =  CirrusJ.  Fco- 
ther-cloud,  (maret  tailj.  Nuages  m.  pl  tres  le^ 
gers  et  floconneux,  ressemblant  a  de  la  Uin« 
cardee  (queuem.  de  vache  ou  queue  m.  dechati. 

Schäfchen  n.  pl  (Cir.  c.  =  Cirro-ewnuhul. 
Mackerei  tky.    Bröbis  to.  pL 

Schichten w~(Cir.  t.  =  Cirro-ttratutJ.  SheeUpL 
of  cloud*. 

Untere  (Niedrige)  W— n  pl,  Lower  cloud» pi 

Nuages  to.  pl  bas. 
Xebelw—  (Str.  =  St  rat  inj.  Yapor-cloud,  qrouni 

fog.   Bandes  /.  pl,  couche  /.  nuageuse. 
Haufenw—  (Cum.  =  Cumulut).    Round  or  «> 

nical  cloud.    Nuage  m.  d'ete  (balles  /.  pl  de 

coton). 

Roll-  od.  Wulst-Cumulus  (Boll.  cAW.el 
(einer  Rolle  oder  einem  Wulst  ähnliche  Uac- 
fenwolke).    Long  horiaoiUal  rollt  pl.  or  eylinden 
of  cloud*.    ( Cum.  t.  =  Cumulo  ttratut). 
Regen w-,  Gewltterw-  (Mm.  =  AbsJatjL 
Raincloud.    Nuage  m.  a  pluie  ou  ä  grain. 
Wolke  f.,  Grad  n.  der  Bewölkung,  Hin* 
melsanslcht  /.  (Meteor.)    Proportion  of 
clouded  or  amount  of  cloud.    Aspect  m.  general 
du  ciel.    (Wird  in  Zehnteln  angegeben). 
O  Keine  W—  am  Himmel.  Kodoudtpi., 
blue  tky.    Ciel  m.  parfaitement  serein. 
lO  Gani  bezogen.  Completely  douded,  entvrtly 
overcatL    Ciel  m.  entierement  couvert 
Wolken bruch  to    Flood,  torrent. 
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damask, 
(Spinn.) 
Fil  m. 


Wolkeuschraper  m.,  Mondreiter  m.  (ein 
Segel  über  den  Skeisegel)   (Seew.)  Moonrider. 
Aile  /.  de  pigeon,  inonte  m.  en  ciel. 
Wolltentragerrelhe  f.  (Bauk.)  Kebule-eorbel- 

table.    F  ränge  /.  nebulee. 
Wolle  /'.,  philosophische  (Chera.)  Philosoph- 

ical  xeool  or  eolton.    Coton  m.  philosophique. 
Wolle  /'.,  Nchafwolle  f.  (Spinn.)  Wool.  Laine  /. 
Vergl.  Kamm-,  Rück  enw-,Schurw-,Ster  b- 
lingsw-,  Streichw-,  Zackel wolle. 
W—  Im  Reh  weiss.     YoOe-wool,  xoool  in  greate. 
Laine  f.  surge.  laine  /.  en  suint,  laine /.  grasse. 
Gute  lange  W— .    Good  long  xeool.    Cceur  m. 
de  laine. 

Kursschurige  W  — .  Wool  of  short  staple. 
Laine     de  conrte  soie. 

Langschürige  W— .  Wool  of  long  staple. 
Laine  /.  de  lougue  soie. 

I*evantische  W—  im  Schweiss.    77m  le- 

vant  wool  in  yolic.   Tresquilles  /.  pl. 

Xaturfarbene  W— .     Natural-coloured  (not 
dyedj  wool.    Laine  f.  beige. 
Wollendamast  m.    (Web.)  Damast, 

worsted  damask.    Damas-laine  m. 
Wollen  fett  n.,  Wollensch  weiss  m. 

Yolk,  grease,  yelk.    Suint  in. 
Wollengarn  n.  (Spinn.)    Woollen  yarn. 

de  laine. 

Wollenmolton  m.„  Mnlt  mit  m  ,  Dicktuch  n. 

Treble-milled-ßannel.   Molleton  m.  de  laine. 
Wollenseug  n.,  Wollenen  Zeug  n.  (Web.) 
Woollen  stuff  or  doth.    Lainage  m.,  Stoffe  /.  de 
laine,  tissa-laine  m. 

Glatte  W— e  n.  pl ,  Kam  um  en.rpL  (Web.) 
Worsted  goods  pl.  or  stuff s  pl. ,  worsted.  Etoffes f.  pl. 
rase«. 

Halbwollenes  Zeng.  llalf-wooüen.  Mi-laine 
limx  m.  en  mi-laine. 

Wollfärber  m,  (Färb.)  Wafiüen-dyer.  Tein- 
tarier m.  rar  laine. 

Wollgarn  n.,  Gesponnene  Wolle /.  (Spinn.) 
Svun-wool,  wool-yarn,  worsted 
Klee,  fil  m.  de  laine. 

Wollbaar  n.  (einzelnes  Haar). 
tcool.   Brin  m.  de  laine. 

Wollig  adj.    WooUy.    Laineax,  -se. 

Wollindustrie  f.,  Wollnianufactur /.  Wool- 
len manu  facture.    Industrie  f.  lainiere. 

Wollkammm.  (Spinn.)  Comb,  teool-comb.  Peigncm. 

Wollkam  tu  masch  ine  f.t  Kammmasehlne 
/.  (Spinn.)    Combing-maehine.    Peigneusc  /. 

Wollkämmer  m.  (Spinn.)  Wood-comber.  Car- 
deur  m.  de  laine,  houppier  m. 

Wollmannfaetnr  f.    Sieh  Wollindustrie. 

Wollmesser  tn.,  Eriometer  n.  (Spinn.)  In- 
strument for  meamring  the  fineness  of  wool,  erio- 
meter.   £riometre  m. 

Wollmusselin  m.  (Web.)  Mousseline-laine.  Mous- 
seline  f.  de  laine,  mousseline-laine  /. 
Uekeperter  W—  (ein  Kammwollzeug).  Ttrilled 
or  txceeled  mousseline-laine.    Mouaaeline-laine  f. 

Wollplüsch  m.  (Web.)  Worsted  shag.  Pelucbe  /. 
de  laine. 

Wollreinigung  /.,  leiste  (Wollspinn.)  lMst 

deaning  of  wool.    Nactage  vi. 
Wollsammtm.  (Web.)  Worsted  velvet.  Velours  m. 

de  laine. 


Laine  /. 
A  single  hair  of 


Wolltapete  /.    Sieh  Tapete,  veloutirte. 
Wollwasehe/.  (Spinn.)  Wool-trashing.  Lavage m. 
des  laines,  des  toisons. 

Kalte  W-.    Washing  with  cotd  trater.  La- 
vage m.  a  froid. 

Warme  W— .    Washing  xcilh  hat  xrater.  La- 
vage m.  ä  cbaud,  lavage  m.  marcband. 
Wollwäscherei  /.  (Anstalt  zum  Waschen  der 

(Wolle)  (Spinn  )  Establishment  for  washing  xrool. 

Lavoir  m.  a  laines. 
Woots  m.,  W  ootsstahl  m.  (eine  Art  indischen 

Stahls)  (Metall.)     Wootz,  natural  steel,  Jndian 

steel.    Wootz  m.,  acier  m.  wootz. 
Worp  m.,  Wrang m.  (Seew.)  Transom.  Barre/". 

d'arcasse. 

W  rack  n.,  (Sohltet    )  eines  Schiffes  (Seew.) 

Wreck.    Debris  m.  d'un  navire. 

W—  Hols  «.  (Seew.)    Old  timber.    Bois  m.  de 
demolition,  (bois  m.  de  rebut). 
Wragsteln  m.  (Maur.)    Placebriek,  pecking,  San- 
del- or  sandal  briek,  semeU  or  samal-brick.  Bri- 

que  /.  de  rebut 
Wrak  f.,  Wraklng/.,  Abtri«  /.  (Seew.)  Iax- 

way,  traverse,  traverse- saUing.    Derive  /. 

W —  macben  v.  n.,  Wraken  v.  n.  (Seew.) 
To  make  leeway,  to  drive  to  leexrard.  Deriver 
dit  d'un  vaisseau. 
Wraken,  Abwraken,  Abbrechen  v.  a.  (Seew.) 

7b  wreck,  to  break  up.  Demolir. 
Wraken,  Arbelten  r.  n.  (ein  Sohift  wrakt  oder 

arbeitet  stark  in  hohem  Seegange)  (Seew.)  To 

strain,  to  xeork  or  labour  heavy.    Tourmcnter,  fa- 

tiguer. 

Wraklng  f.  (Seew.)    Sah  Wrak. 
Wrang  m.  (Seew.)   Sieh  Worp. 
Wrreifhölzer  n.  pl.  (Seew.)    iowe  skids  pl.  or 

fenders  pl.    Defense»  /.  pl.  mobiles. 
W'ricken  r.  o.  (einen  Ponton  mit  einem  einzigen 

Ruder  fortbewegen)   (Pont.)    To  wriggle.  Ga- 

barer. 

W'rieken  v.  n.  (ein  Boot  mit  einem  einzigen  Ru- 
der fortbewegen)  (Seew.)  To  scull.  Coqucter, 
gabarer,  goudiller. 

Wringen,  Answrlngen,  Auswinden  r.  a., 
das  Zeug  zum  Trocknen  (Färb.,  Bleich.)  To 
wring.  Tordre. 

Wringmaschine  /'.  Sieh  Auswind  ema- 
sc  h  i  ne. 

Wringstange  /.  (Bleich.,  Färb.)  Wringing  pole. 
Espart  m. 

Wucht  Wuchtklots  m.,  Hebeluuter- 
läge/.  (Bauw.)  Fulerum,  prop  of a  fever 9  /«?f*cr~ 
prop.    Orgueil  m.,  pointal  m. 

Wuchtklots  m.  des  Sappeurs  (Befest,)  Ful- 
erum.   Pointal  m. 

W  nhllng  /.  (Seew.)    Woolding.    Rousture  f. 

Wuhne  f.  (Pont.  u.  Minirk.)    sieh  Wake. 

Wulfenlt  m ,  «elbblelers  n.,  Jlolybdan- 
saures  Blei  n.  (Miner.)  Molxjhdate  of  lead. 
Plomb  m.  molybdate. 

Wulfstttcken  /.  pl .,  Cillllngsholser  a.  pL 
(Seew.)  Coxtnter-timbers  pl.  Courbes  /.  pl.  de 
voüte. 

Wulst  m„  Pflkhl  m.  (Bauk.)  Quirked  upright  qnar- 
ter-round,  torus.  Quart  m  de  rond  droit  mou, 
tore  m.    Vergl.  E  c  h  i  n  u  s. 

Wulst  m.  (halbrunde  Verstärkung)  (Masch.)  (Collar). 
Collet  m.  extörieur  de  renforcement. 


Digitized  by  Qöogle 


720 


Wulst  m.  (der  vordere  Rand  des  Kummtkissens) 
(Sattl.)  Fore-wale  or  rmall  roll.  Verge  /.  du 
collier. 

Wulst  /.,  dünne,  von  *Bhon  (Topf.)  Siefi 
Weller. 

Wundarstsage  /.  (Techn.)  Surgeon'»  mk>.  Scie /. 
de  Chirurgien. 

Wundererde  sächsische  (Steinmark)  (Mi- 
ner.) IAthomarge.  Argile  /.  lithoniarge  violacee, 
lithomarge  /.  de  Rochhtr. 

Wrundersalz  n.,  Glaubersalz  n.  (schwefel- 
saures Natron)  (Chem.)  Wonderful  »alt,  Olauber's 
»alt.   Sei  m.  admirable,  sei  m.  de  Glauber. 

Warf  m.  (Mech.)  Projection.  Projection  /.,  jet  m. 

Wurfanker  m.  (Seew.)   Stream-anchor  (a  ttrong 
anchor),  kedge  (a  »mall  anchorj.    Ancre  f.  k  jet 
ou  de  touee.    Vergl.  Warpanker. 
Schwerer  W— .  Stream-anchor.  Grande  ancre /. 
a  jet. 

Leichter  W— ,  Springanker  m.  Kedge. 
Petite  ancre  /.  k  jet,  ancre  /.  de  touee. 
Wurfankersttch  m.  (Seew.)    Sieh  Spieren- 
stich. 

Wurfankertau  n.  (Seew.)  Stream-cable.  Cable  m. 

de  touee.    Vergl.  Warptross,  Warplein. 
Wurfbewegung  /.  (Mech.)    Projectile  motion. 

Mouvement  m.  d'un  projectile. 
Wnrrbock  m.  für  Kriegsraketen  (Feuerw.) 

Rocket-ttand  or  frame  for  firing  Congreve-rocket». 

Chevalet  m.  de  fusees,  affüt  m.  ou  trepied  m.  ä 

fusees  servant  au  tir  des  fusees  de  guerre. 

Würfel  m.  (Geom.,  Miner.  etc.)  Cube,  hexaedron. 
Cube  m.,  hexaedre  wi. 

Würfel  m.  eines  Säulenstuhls  oder  Posta- 
mentes (Bauk.)  Dado,  die  of  a  pedettaL  Dem. 
(partie  eubique)  d'un  piedcstal. 

Würfel  m.,  Steinblock  m.,  Tragsteln  m., 
Steiuuuterlage/.  (Kisenb.)  Stone-block.  Sup- 
port m.  en  pierre,  de  m.  des  rails. 

Wttrfelalann  m.  (Chem.)  Cubic  alun.  Alan  m. 
eubique. 

WUrfeleiHen  n.  (Metall.)  Pig  in  cube».  Piquade/. 

Würfelerz  n.,  Pharmakoslderlt  m ,  Arse- 
niksaures Einen  n.  (Miner.)    Cube-ore,  phar- 
macotiderite,  arteniate  of  iron.  Pharmacosidente 
hydrarseniate  m.  eubique  de  fer,  fer  m.  aree- 
niate. 

Wttrrelkohlen  f.pl.  (zwischen  Faust-  und  Kopf- 
grosse) (Bergb.)  Round  coal,  lumptpl.,  cobblcspl., 
cubical  cool.  Gaillettea  f.pl.,  grelats  m.  pl.,  gre- 
les /.  pl.,  houille/.  en  eubes.  Vergl.  Knör per- 
kohle. 

Würfelnickel  &  m.  (Metall.)  Cube-niekel. 
Nickel  m.  en  eubes  ou  eubique. 

Würfelzalpcter  m.,  Chlllzalpeter  m.,  Na- 
tronsalpeter in.  (salpetersaures  Natron)  (Chem.) 
Cubical  nitre,  nitrate  of  »oda.  Nitre  m.  eubique, 
nitre  m.  du  Chili,  nitrate  m.  de  soude. 

Würfelsappe/.,  Doppelt  gewandte  Sappe 
/.  (Befest.)  Sap  utith  tambour-traverte*.  Sape  /. 
ä  traverses  tournante». 

Wttrfelschuh  m.,  Cublkfussm  (Bauw.)  Cu- 
bic foot.    Pied  m.  cube. 

Wttrfelzpath  m.,  Anhydrit  m.  (Miner.)  Cube- 
»par,  anhydrite,  anhydrou»  gyptum.  Anhydrite/., 
sulfate  m.  de  chaux  anhydre,  chaux  /.  sulfatee 
anhydre. 


Wttrfeltravcrse  /.,  Sappenwürfel  «.  (Ru- 
fest.)   Tambour-traverte.    Traverse  f.  tournanu 

ou  isolee. 

Wnrffener  n.  (Kriegsw.)  Moriar-  or  »hell-vrar 
tice,  vertical  fire.    Feu  m.  courbe  ou  vertical 

Wnrfhebel  m.  (Mech.)  Sieh  Hebel  der  drit- 
ten Art. 

Warfhohe  /.  (Mech.)  Height  of  projection.  Haa- 

teur  /.  du  jet. 
Wurflehre  /.  (Mech.)   BaUittic*  pl.,  doctrine  or 

»cience  of  projectile».    Ballistique  /. 
Wnrflinle  f.  (Artül.)  Trajectory.  Ligne  f.  de  tir. 
Wurfprobe  /.,     Schlagprobe  /.   (für  die 

Festigkeit  der  Materialien)  (Masch.)  FaU-proof. 

ßpreuve  /.  k  l'eacarpolette. 
Wurfrad  u.  (zum  Heben  des  Wassers)  ( 

Flath-wheel   Rone  f.  k  palettea. 
Wurfrakete  /.  (Artiii.) 

de  guerre  ä  jeter  les  obus 
Wurfsaen  n.,  Handsaen  n.  (Ackerb.)  Broad 

catt.   Semis  m.  k  la  volee. 
Wurf  schau  fei  /.   (Bauw.   u.   Minirk.)  Sich 

Schaufel. 

WnrfHchaufel  f.  (Ackerb.)   Shovel    PeUe  f. 

Wurftabelle  /.,  Wnrftafel  /.  (ArtilL)  Sick 
Sch  usstafel. 

Wurfwelte  f.  (Artiii.)   Sich  Schussweit«. 

Wurfwelte /.  (Mech.)  Range  of  projection.  Am- 
plitude /.  du  jet. 

Würge  /.  (Befest.)   Sieh  Ii  eitel. 

Würgeband  n.    Sieh  Zieh  band. 

Wttrgebank  /.,  Zureltelbank  f.,  Würge- 
maschlne/*.  (Feuerw.)  Choking-frame,  cholriw- 
pret».  Etrangloir  m„  banc  m.  ä  etrangler  les 
cartouche8  des  fusees  de  signaux. 

Wttrgehols  7).  (Artiii.  u.  Pont) 
packing-ttick.    Tortoir  m.,  garrot  m. 

Würgeknüppel  st.,  Wttrgeholx  n.  ( 
Befest.)  Lever  of  fa»cine-cJioker.  Levier  m. 
fascinage. 

Wurgel  /.  (Bergb.)   Sieh  unter  Bohrloch. 
Wfürgeleine  f.   Sieh  Würgeschnur. 
Würgellnle  f.    Sieh  Würgeschnur. 
WUrgclmaschlne  /.   (Spinn.)  Rata- 

apparatu»,  rota-rubber.  Rota-frotteur  m.,  rota  m.. 

frottoir  m. 

Würgelzug  m   (Spinn.)  Condeneor.  Buffle-trot- 

teur  m. 

Würgen  v.  o.,  die  Faschine  (Befest.  u.  Baut! 

To  choke  the  fateine.   Serrer  la  fascine. 
Würgen  v.  a  ,  Zuwttrgen  v.  "„  Zureltela 

v.  a.,  die  RaketenhQlsen  (Feuerw.)  To  choke 
rockct-ca»e».   fitrangier  les  fusees. 
Würgen  n.,  Würgung/,  der  Raketen  (Feuerw.  ) 
Choking.     Etranglement  m,  des  cartouches  de 


Würger  m.  (Befest.)   Sieh  Ii  eitel  2. 
Würgeschnur/.,  Würgeleine  f.,  Würge- 
linie  /".,  Reitwehnur  /.  (zum  Zuwürgen  der 
Patronen-  oder  Raketenhülsen)  (Feuerw.)  Chobtr, 
clioking-Une.   Ficelle  /.  pour  etrangler  les  car- 
touches, cordagem.  oueorde/.  servant  a  etrangler 
les  cartouches,  etrangle  /.,  nlagor  m. 
Würgetau  m,  (Befest.)   Sieh  Reitel  2. 
WUrgung  f,9  Hals  m.  einer  Raketenh üls<* 
(Feuerw.)    Choke  of  a  rocket-ca*e.  Ktranglement 
m.  d'une  fusee  volante.    Vergl.  Kehle. 

m.    Sieh  Wurmstich. 
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m.  im  Holz  (Forstw.,  Tischt.)  Worm- 
groote.    Gale  /. 
Wnrmhant/.  (Scbiffb.)  Sieh  Doppelang  und 
Spiekerhaut. 

W —  von   Kupfer.    Copper  -  bottom,  copper- 
iheathing.    Doublage  m.  de  oo  en  cuivre. 
U      von  dünnen  fohrenen  Planken. 

Sheathing  of  ßr-board.    Ooablage  m.  en  bois. 
Wurmstich  m.,  Wurmfruss  m.  des  Holzes 
(Techn.)  Wormeatcnnesa.  Piqüre /.  des  vers,  ver- 
moulure  f. 

Wurmstichig  adj.  (roro  Holz  etc.  gesagt)  (Zimm. 
etc.)  Pricked  by  womu,  worm-eaten.  Vermouln,  -e, 
piqne,  -ee,  mouline,  -ee,  artisonne,  -ee,  fearie,  -ce, 
pertuise,  -ee  de  vers,  coussonne,  -ee),  (dit  du  ble :) 
charanconne,  -ee,  (dit  des  fruits:)  vereux,  -sc. 
W—  werden  v.  n.    To  get  pricked  by  worma. 

Se  vermouler,  se  piquer. 
Warst  /.  (kurzes  Ende  einer  Tross  oder  eines 
Taus)  (Secw.)  Junk.    Bout  m.  de  cäble. 
Wurste  /.  pl.  oder  (niederd.)  Wursten  f.  pl. 

7. um  Aushängen.    Puddings  pL}  f ender a  pl. 

of  old  cobU  or  junk.    Cordes  /.  pl.  de  defense, 

Colliers  tn.  pL  de  defense. 
Warst  /'.  In  der  Want  (wenig  gebräuchlich) 
(Seew.)  Futtock-atoff,  foot-hook  ataff.  Quenouiüette 
/.  de  trelingage,  bastet  m. 

Wurstfaschine  /.   Sieh  Grund faschine. 
Wursthandlung/.,  Wurstwanrengeschftft 

n.  J'ork  butcher'a  busineaa.    Charcuterie  /. 
Wurst  laflette  /.  (Artill.)    Ilorae-artillery  gun- 

carriage.    Afföt  m.  ä  Wurst. 
W  arstier m.  Pork-butcher,  pork-man.  Charcutierm. 
Wnrstmunitlonswagen  m.,  Wurstwagen 

rn.    Wurst-  or  horat-artiüery  ammunition-wagijon, 

(anmunition  umrat-waggonj.  Caisson  m.  a  Wurst, 

caisson  m.  ä  raunitioos  ä  la  Wurst. 
Wurstraketenwagen  m.    (Artill.)  Austrian 

rocket-carriage.    Caisson  m.  ä  fusees  autrichien. 


Wnrstsattel  m.,  englischer  (Sattl.)  Somerset 
(English  saddle  the flaps  of  which  are  stuffed  fore 
the  lega  of  the  rider  and  aft).  Seile  /.  a  l'an- 
glaise  piquee  et  rembourree. 

Wnrstwaaren  /.  pl  Pork-butcher 's  meat.  Char- 
cuterie /. 

Wurstwagen  m.  SieJi  Wurstmunitions- 
wagen. 

Würtel  m.,  Wlrtel  m.  (Spinn.)  Whirl.  Noix  /. 
Würze /.,  Bierwürze/.  (Brau.)  Wort.  Moütm. 

Erste  W— .  First  teort.  Metiers  m.pl.  premiers. 

Frische  W— .   Few  wort.    Surmoüt  m. 

Zweite  W— .  Second  teort.  Metiers  st. pl  seconds. 
1  Wurzebrunnen  m.,  Unterstock  m.  (Brau ) 

Underback.    Reverdoir  m.,  cuve  f.  reverdoire. 
Wurzekochen  n.  (Brau.)  Boiling  the  wort.  Cuis- 

son  f.  de  la  biöre. 
Wurzel  f  einer  Gleichung  (Algeb.)  Boot  of  an 

equation.    Racine  f.  d'une  equation. 

W—  aus  einer  Zahl  (Math )  Boot  of  a  quantity. 

i  Racine  /.  d'une  quantite. 
Wurxel  f.  eines  Strebepfeilers  (Bauw.)  Boot 

of  a  counterfort.    Racine  /.  d'un  contre-fort. 
Wurzelausdruck  m.,Wurzelgrösse/.  (Math.) 

Boot,  radical  quantäy.    Radical  m.,  quantite  / 

radicale. 

Wurzelaussiehen  n.  (Math.)  Extraction  of  a 
root,  evotution.   Extraction  /.  d'une  racine. 

Wurselende  n.  (Zimm.)  Sieh  Stammende. 

Wurzelende  n.  (Spinn.)  Boot-end.  Pied  m.  du  lin. 

Wurzelgrösse  /".  (Math.}  Radical  quantity,  surd 
quantity.    Quantite  f.  radicale. 

Wurzelsehneidmaschine  /.  (Ackerb.)  Boot- 
breaker,  root-cutter,  root-bruUer.  Coupe-racines  m. 

Wurzelzeichen  n.  \V ]  (Algeb.)  Badical  sign. 
Signe  m.  radical,  radical  m. 

Wurzgärtchenn.,  Hansgartehen  n.,  Gräts- 
gurten m.  JAtUekUchen-garden.  Housche /.[inusitej. 

Wyk  /.  (Seew.)   Sieh  Wik. 


X-Achse  /.,  Abscissenachse  f.  (Geom.)  Axis '  X-Elsen  ti.,  Kreuselsen  n.   (Walzw.)  Cross- 


of  the 


Axe  m.  des  abscisses  ou  des  X. 


\ mithin  n.  (Chem.)   Sieh  Krappgelb. 
\anthokon  m.  (aus  Arsenschwefel  und  Silber- 
schwefel bestehendes  Silbererz)  (Miner.)  Xantho- 
kon,  arsenosulphuric  silver-ore.    Mine  /.  d'argent 
eompoeee  de  soufre  arsenical  et  de  sulfure  d'argent. 


xron.   Fer  m.  a  croix. 
Xylldln  n.  (Chem.)   Xylidine.    Xylidine  /. 
Xylographie  f.    Sieh  Holzschneidekunst. 
Aylol  n.  (Chem)    Xylole.    Xylole  f. 
Xyloplastlk  f.,  Holsblldhauerel  /.  Wood- 
Sculpture  f.  en  bois. 


Y-Achse        Ordlnatenachse  f.  (Geom.) 
Axis  of  the  ordinales.    Axe  m.  des  ordonnees  ou 

des  Y. 

l  acht  /.  (ein  einmastiges  Fahrzeug  der  Nord- 
and  Ostsee;  die  Engländer  nennen  Vergnügungs-  Yttrium  n.  (Chem.,  Metall.) 
fabneuge  Yacht)  (Seew.)    Yacht.    Yacht  m.  (ou  I    trium  m. 
yac  rn )  [on  prononce  isquej.  Yute  f.  (Spinn.)   Sieh  Judhanf. 

I.  5.  Aufl.  91 


m.  (Miner.)   Sieh  Axinit. 
Yard  m.  (Längenmass  von  3  Fuss  englisch).  Yar,t. 
Yard  m. 

Y-Madel  f.  (Nähnadl.)    N.W,  unter  Nadel. 

Yt- 
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Zackelwolle  —  Zahneilten. 


Zackel wolle  f.  (Spinn.)  Laine/".  de  rebnt. 

Zacken  m.,  FrischEacken  m.  eines  Frisch- 
feuers (Metall.)  Plate.   Taque  /.,  plaque  /. 

Zacken  f.,  m.  pl.«  Arme  m.  pl.  eines  Knies 
(Schiffb.)  Jrm*  pl.  of  a  knee.  Bras  m.  pi,  bran- 
ches     pl.  d'une  courbe. 

Zackenbogen  m.  (Bank.)  Chevronny  arch.  Are 
m.  chevronne 

ZaflTer  m.  (Glasm.  etc.)   Sieh  Saflor. 

Zageleisen  »».,  Bleehinaterlaleisen  n.  (Me- 
tall.) Slab-iron.   Plaques  /. 

Zäh  werden  «.  n.  (von  der  Seife  gesagt)  (Sei- 
fens.)   To  groto  fat.  S'engraisser. 

Zähepolen  n.  des  Kup  f  e  rs  (MetalL)  Toughening. 
Afhnage  m. 

Zähigkeit  f.  (Phys.)    Tenacity.    Tenacite  /. 
Zähkupi'er  n.,  Rafflnatkupfer  n.  (MetalL) 

Tough-pitch.    Cuivre  m.  affine. 
Zahl  /.  (Math.)    Number.    Norabrc  m. 
Z— ,   Z— seichen  n.,    Ziffer  /,  (Arithm.) 
Figure,  (character  denoting  a)  number,  eipher. 
Chiffre  m. 

Bestimmte  Z—  (Techn.)  Definite  number. 
Nombre  m.  determine. 

Complexe  Z— .  Jmaginary  number.  Expres- 
sion /.  imaginaire. 

Flgurirte  Z— .  Figurate  number.  Nombrem, 
figure. 

Ganse  Z— .  Integer,  integer  number,  »hole 
number.    Nombre  m.  entier. 

Gebrochene  Z — .  Fractionai  or  broken  num- 
ber. Nombre  m.  rompu  ou  fractionnaire.  Yergl. 
Bruch. 

Gerade  Z— .  Even  number.  Nombre  m.  pair. 
Pyramidale  Z— .  Pyramidal  number.  Nombre 
m,  pyramidal. 

Unbestimmte  Z— ,  Allgemeine  Z— .  7h- 

determinate  number,  quantity.  Nombre  m.  inde- 
termine. 

l'ngerade  Z— .  Autnier,  odd  nuniier.  Nombre 
m.  impair. 

Goldne  Z—  (Astron.)  Golden  number.  Nombre 
wi.  d'or. 

Zahl/,  beim  Haspeln  (Spinn.)  «SieA  Schneller. 

Zähler  m.  einer  Maschine. 
Counter.    Compteur  m. 

Hubzähler  m.  (Dampfm.)  Cataract,  counter. 
Cataracta  m.,  compteur  m. 

Zahlapparat  m.,  Ztthl Vorrichtung  f.  an 

einem  Haspel  (Spinn.)  Counter  of  a  reel.  Comp- 
teur m.  d'un  devidoir. 
Zahlenbrnch  m.  (Math.)  Vulgär  fraction.  Frac- 
tion  /.  numerique. 

Zähler  m ,  Dividend  m.  eines  Bruchs  (Arithm.) 

Xumerator.    Numerateur  T?u 
Zähler  m.  (Masch.)   Sieh  Zählapparat. 
Zähler  m.  an  der  M  u  1  e  m  a  s  c  h  i  n  e  (Spinn.) 

Counter.    Regulateur  m.,  compteur  m. 


j  Zählrad  n.   (Ubrm.)    Xotch-wheel.    Rone  f.  it 

compte,  roue-compteur  m. 
ZähKorrichtuug  /.    Sieli  Zählapparat 
Zahlzeichen  n.  (Math.)  Sieh  Zahl  2. 
Zahn  m.  eines  Zahnschnitt,  >  s  (Bank.)  Den 

dentel.    Denticule  m. 
Zahn  m.  eines  Zahnrades  (Masch.)   Tooth  |V 
teeth),  (eog,  eog-tooth).    Dent  /. 
Hingesetzter  Z— .  Cog,  cogtoath.  Allachon  ■ 
Zahn  m.  (zum  Abschneiden  des  verlorenen  Kopf« 
(Geschützbohrm.)  Cutter  for  tuming-of  the  deo* 
head.    Ciseau  m.  on  couteau  m.  en  bec  d'äne. 
Zahn  m  ,  Meissel  m.  einer  S ehr anbenkluppf 
Cutter.    Burin  m. 

Zahn  m.  einer  Schraubensch neidraajebine 
Cutting -tool,  mit  er.    Burin  in.,  outil  m.  dW 
raachine  ä  tarauder.    Vergl.  Schneidstahl. 
Zahn  m.  einer  Kratze  (Spinn.)  Tooth  (pl.  ta*A 

Dent  f.  d'une  carde. 
Zahn  m.  des  Getriebes  einer  Uhr  (ükrm 
Leaf,  tooth.   Aile  /". 

Zahn  m.  an  einem  Balken  (Zünm.)  Dent,  tooth 
Adent  m. 

Z—  und  Einsahnung  f.  an  einem  Balken 
Dent  and  indent,  tooth  and  joggte.   Adent  n. 
et  entaille  f.  ä  cremaillere. 
Schwalbenschwanz  förmiger  Z— .  £hr<~ 

tail-mdent.    Adent  m.  a  queue  d'aronde. 
Zähne  m.  j>l.  Versahnung  f.  eines  Bal- 
kens.    7?otr  o/  Indent s.    dovetailing,  joggb«$. 
ränge  of  teeth  and  joggtet.  Entailles  /  pl.  ä  cr<- 
roaillere,  rangle  /.  d  endentes,  endentement  n. 

Zähne  m.  pl.  einer  Feile.    Teeth  pl.  ($g.  tooth}. 

Dents  /".  j>i  dune  lime. 
Zähne  ta.  pl  einer  Säge.    Teeth  pl.  (eg.  tooth 
Dents  /.  pl.  d'une  scie. 

Gerade  Z— .  Straight  teeth.  Dents  oi  droits 
Schiefe  Z-.    /netinerf  f«*A.    Dents  pi  coc- 

chees. 

Zähne  m.  pl.  des  W  c  b  e  r  b  1  a  1 1  s  (Web.)  i**>» 
pi,  »p/to  pi,  reed«  pl  of  the  reed  or  »lag.  Dfft' 
f.  pl.  d'un  ros  ou  peigne. 
Zahnbalken  m.  (Zimm.)  Joggled girder.  Poutre  r 
ä  cremaillere. 

Zahnbreite  f.  eines  Radzahnes  (Abracwt:_ 
parallel  zur  Axe)  (Maach.)  Breadth  oj  a  t<\tK 
Largeur  /.  d'une  dent. 

Zahneinachnitt  m.  (Zimm.)  Indent,  joggte.  En- 
dente  /.,  entaille  /.  ä  cremaillere 
Mit  Z—  versehen.    Sieh  Ein  zahnen 

Zahneisen  n.,  Krausgeschmiedetes  Mtak- 
elsen  n.,  Krauseisen  n.  (Metall.)  JVVcW 
ioHroa,  roo^ed  »Von.  Ferm.  en  barres  deoteit. 
barre  /.  de  fer  crepee. 

Zahneisen  n.,  Kesselhaken  m.  der  Bohr- 
bank  (Metall.)    Hook,  naü  of  the  bore-brne. 
Fer  m.  dentele\  cremaillere  /.  a  forer. 
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ineiaen  n.,  Zahnnieissel  ro.  (Bildh.)  Den- 1 
related  or  notched  chiscL   Fer  m.  dentele\  fer- 

ir  m.  &  dentis, 
inelsen  n.,  Zahnhobeleisen  n.  (Tischl.)  1 
»othed  plane-iron.  Fer  m.  den  tele,  ferro,  brette, 

1  ro.  de  rabot  ä  dents. 

inen  v.  o.,  ein  Bret  mit  einem  Hobel  (Tischl.)  | 
Scratch,  to  dent  or  tooth  with  the  plane.  Bret- 
•ler.  bretter. 

ii  ii  Teile  /.,  Ausstreichfeile  /.    zum  Be- 

r!»-iten  der  Zahnlücken  an  Uhrrädern)  (Uhrm.) 
>tnalling-file.  Lime  f.  ä  egalir. 
bnflauke  f.  (Seite  eines  Zahnes,  an  welcher 
er  Eingriff  stattfindet)  (Masch.)  Flank  of  o 
v  'A  of  a  wheel  Flanc  ro.  d'une  dent. 
tinliaininer  m.  (Steinm.)  Denteled  pick-axe 
r  elaw-hammer.    Laie  /.,  marteau  m.  dentele 

2  brettele. 

hnhobel  m.  (TischL)  Toothing-plane.  Rabot 
.  a  dents,  rabot  ro.  a  fer  brette. 

eisen  n.   SieA  Zahn  eisen  4. 
anhöbe  /.,  -länge  /.,  -tiefe/*,  eines  Rad- 
.ihnes  (Masch.)    Depth  or  length  of  a  cog  or 
wth.    Longueur  f.,  hautear  f.  d'une  dent. 
holacke  /.  (Zwischenraum  zwischen  zwei  Zäh- 
tn  im  Zahnschnitt)  (Bauk.)  ItUerttice  betireen  tico 
'tth.    Intersection  /.,  metope  /.,  (metoche  /.). 
h ul liehe/,  eines  Zahnrades  (Masch.)  Clear- 

tpace  betaeen  two  teeth.  Creux  ro.  d'une  roue 
entee,  d'une  creraaillere. 

hnrad  Gezahntes  Raa  n.  (Masch.) 
'  :'Jted  or  cogged  wheel  cog-wheel.  Roue /.  d'en- 
T.:nage,  roue  /.  dentee,  roue  /.  endentee. 
I —  and  Schraube  /.  Serew  and  wheel, 
Daring  of  icorm  and  tcorm-teheel.  Engrenage  ro. 
*  vis  sans  fin. 

V—  mit  hölzernen  Zähnen,  Kamm- 
rad n.  Wheel  with  teeth  of  wood,  cog-xcheel. 
Koue  f.  ä  dents  de  bois. 

'.—  mit  Innerer  Verzahnung.  Anmdar- 
vheeL    Roue  /.  interieure. 

.rrades  Z— .    Cylmdrical  wheel  or  tpur-gear. 

rk»ae  /.  droite. 

^usselsernes  Z —  Catt  iron  wheel,  toothed 
«heeL  Ron  e  f.  ä  dents  de  fer,  engrenage  ro., 
rme  /.  dentee. 

konisches  Z— .    Beveled  gear,  level-wheel. 
Koae  /.  d'angle  oa  couique. 
huräderwerk  n.,  Trieb  werk  n.  (Masch.) 
Toothed  gearing  or  ge&ring, 
räeJt£or&.    Engrenage  m. 

hnrad  kränz  ro.  (Masch.)  i?iro,  segment.  Jante /. 
[;  roue  dengrenage. 

linseheibe /.,  Schiebrad  n.,  Schaltrad  n. 

■  iitfr  Sägemaschine  (Sägern.)  Batchet-wheel. 
•ue  /.  ä  röchet. 

hnwehuitt  m.  (Bauk.)  Dent  Inflation,  indented 
■wvlding,  denteled  or  tootlied  moulding.  Rangee  /. 

lenticoles,  dentelare  /. 
I-  (Zimm.)    Indentation.   Endenture  /. 
ibastange  /.  (Masch.)    Back,  bar  of  a  rock 
jW  pinion  Jack.    Cremaillere  f. 
I-  and  Rad  n.  Back  and  pinion.  Engrenage 
n.  4  cremaillere. 

thnstangenpresse  f.  (Spinn.)   Freu  drivtn 

ratch  and  pinion.    Presse  f.  ä  cric 
hanteln  m.  (Banw.)  Toothing-ttone.  Harpe 
|-:erre  f.  d  attente. 


Zahnstreifen  ro.  /</.,  Zähnelung  f.  auf  dem 

Stein  (Steinm.)   Row  of  teeth,  denting  produced 

by  a  denteled  pick-axe.    Laie  /.,  (lave  /.),  dente- 

lure  /„  brettefure  /. 
Zahutheilung  f.  eines  Zahnrades  (Masch.) 

Püch.  Pas  m.  de  l'engrenage,  denture  /. 
Zahntiefe  f.  (Masch.)  Sieh  Zahn  ho  he. 
Zähnung  f.  der  Sägen  (Techn.)  Teeth-range, 

toothing.   Denture  /. 

Auseinandergehende  Z— .  Toothing  with 
teeth  in  oppoiite  direction.  Denture  /.  disposüe 
en  sens  contraire. 

Z — mit  amerikanischen  Zähnen.  Tooth- 
ing for  TuttW»  patent  cross  cut  taw.  Denture /. 
avec  dents  americaines. 

Z—  mit  Verputszähnen.  Toothing  with 
cleaning  teeth.  Denture  f.  avec  dents  uetto- 
yeuses. 

Zahnwälxmaschine  /.  (Uhrm.)   .sich  Wälz- 
maschine. 

Zahnwerk  n.  (Masch.)    Tooth-work,  jagging  of 

an  engine.    Endenture  /. 
Zain  m.,  Gegossener,  Geschmiedeter  od. 

Gewalzter  Zaln  m.   (Metall.)     Ingot,  bar. 

Barre      lingot  ro. 
Zaln  ro.  (Münzw.)    Bibbon,  ßUet,  üip.    Lame  f. 
Zaln  m.,  Schiene  f.  zu  Säbelklingen  (Waifen- 

schm.)    Sword-bloom.    Maquette  f.  pour  lames 

de  sabre. 
Zainelsen  n.  (Metall.,  Schmied.) 

in  rodt.   Fer  ro.  de  carillon. 

(für  Nagelschmiede)  (Metall.)  Bodtpl., 
Verge  /.  crenelee. 
Zaineisenhammer  m.  (Metall)  Bod-iron  ham- 

mer.   Marteau  m.  aux  verges  crenelees. 
Zaineisenhammer  ro.,   Schneidwerk  n. 

(Metall)   Slitting-mill.    Fenderie  f. 
Zaineisenhammerwerh  n.  (Metall)  Bod- 
iron  work.  Usine /.  pour  la  fabrication  des  verges 
cr£nelees. 

Zainen  v.  a.  (Metall.)  To  make  into  bar$.  Mettre 
en  barres. 

Zaiugnss  ro.  (Metall.)  Ingot-mould.  Lingotiere  /. 
Zainsilber  n.  (Metall.)  Sieh  Barrensilber. 
Zalnsug  ro.  (Metall.)     Draw-beneh  for  ribbons. 

Banc  m.  ä  tirer,  dragon  m. 

Z—  (Münzw.)   Sieh  Adjustirwerk. 
Zampel  ro.  (Web.)   Sieh  Zampelzug. 
Zampelhorden/.  pLt  Zampelschnilre  f.pl. 

(Web.)  SimpU-cordt  pl.  Cordes  f.  pL  de  semple 

du  raetier  ä  semple. 
Zampelstoek  m.  (Web.)  Simple-$tock.  Bäton  m. 

de  semple  d'un  raetier  ä  semple. 
Zampelstnhl  m.  (eine  Art  Zugstuhl)  (Web.) 

Simpte-loom.    Metier  ro.  ä  semple,  rm'-tier  ro.  ä 

xemple. 

Zampelzug  m.,  Zampel  m.,  Zempel  ro, 
Sempel  m.   des   Zampelstuhls  (Web.) 
Simple,  tymbolt.   Semple  ro.,  xemple  m. 
Den  Z—  aufziehen,  einlesen  r.  o.  To 

lath,  to  »lev.   Lerer  le  semple,  lisaer. 
Zange  /.  (Techn.)    Pineere  pl.,  tong$  pl.  Te- 
naille  /. 

Grosse  Z-,  Sehrötllngss— .  Large  tong$ pl. 

Etangues  f.  pl.f  ätanque  /. 
Kleine  Z— .   Small  tongi  pl.    Tenettes  /.  pl.. 

tenelles  /.  pl 
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Zange  /,  Ziehsange  /.  (Drahtz.)   Flyer,  nip- 

pert  pl.,  doys  pl.    Tenaille  f.,  pince  f. 
Zange  /.  (da»  Paket,  welches  von  Stürzen  bei  der 

Blechfabrication  gebildet  ist)  (Metall.)  PUe,  fay- 

got.   Trousse  f.  de  reVhaufFerie. 

Z— ,  Garbe  /.  (das  Paket,  welches  von  Stahl- 
stäben  gebildet  wird)  (Metall.)    PUe,  faggot  of 
itttl.    Trousse  f.  d'acier. 
Zange  /.  einer  Hobelbank   (Tischl.)  Serew. 

Presse  f. 

Zauge  /".  zum  Fassen  des  Rohrdorns  (Büch- 
senm.)  Pin-tonyt  pl.  Potence  /.  pour  prendrc 
Li  broche. 

Zange  /.,  Gurthols  n.  (überschnittenes  und 
verbolztes  Holz  zum  Zusammenhalten  von  Holz- 
verbindungen)  (Zimm.  u.  Pont.)  Binding-piece, 
tie.    Moise  /. 

Z—  im  Hont  werk,  Tra versine  /.,  Rost- 

m—  (Wasserb.)  'Transverse - beam,  crose  -  jnece, 
crott  •  sleeper  of  a  grating.  Traversine  /.  de 
palee. 

Z — ,  S*chlo»»n.  einer  Pfablreihe  oder  einer 
B  r  ü  c  k  e  ( Bauk.)  Sleeper.  Longuerine  f.,  Herne  f. 
Vergl.  Langhölzer. 

Z  — ,  Koppelbalken  m.  (Zimm.)  Bridging- 
piece,  ttraining-piece.  Poutre  /.  traversiere,  tra- 
versiere f.,  entrait  m. 

Verticale  od.  Geneigte  Z— .  Sieh  Hänge- 
band. 

Zangehammer  m.  (Schmied.) 
Cinglard  m. 

tall.)  Botary  tqueezer,  thingling 
nu  rotatif,  maebine  f.  ä  cingler, 
Zangen,  Zangcln  v.  a.,  den 
To  shingle  the  loop.    Cingler  la 


/.  (Me- 
Squeezer 


Deul  (Metall.) 
loupe. 


Zangen  n,  Züngeln  n.  (Metall.)  Shingling. 

Cinglage  m.  de  la  loupe. 
Zangenbefetitigung  Tenaillenbefesti- 
gnng  /.  (Befest.)   Bedan-tyitem  or  tenail-eyttem 
0/  jortification.    Fortification  /.  angulaire,  ä  te- 
nailles  ou  perpendiculaire. 
Zangenfront /.,  Tenailllrte  Front /.  (Befest.) 

Tenail-front.    Front  m.  tenaille. 
Zangenring  m.  einer  Schiebzange.  Coupler 
(or  ring,  so  ealled,  on  pliert),  tliding-ring.  Cou- 
lant  m.  d'une  tenaille  ä  boucle. 
ZangenMcbanse  /.,  Schwalbenschwanz  m. 
(Befest.)  Simple  tenail.  Tenaille  f.,  queue  f.  d'a- 
ronde  ou  d'hironde. 
Zangenftystem  n.  (Befest)  Bedan-system,  tenail- 
tystem.    Systeme  m.  angulaire  ou  tenaille. 
Zangenwerk  n.  (Betest.)     Tenail,  tenail -line. 

Tenaille  f.,  ligno  f.  ä  tenailles. 
Zangenwinkel   m.    (Befest.)    Flanking- angle, 
angle  of  tenail.    Angle  m.  flanquant,  angle  m. 
de  tenaille. 

Zange walxen  f.  pl.  (Walzw.)  Shingling-  or 
bloommg-rolli  pl.    Digrossisseurs  m.  pl. 

Zanghain  in  er  m.  (Metall.)  Squeezer.  Marteau  m. 
cingleur.  cingleur  m. 

Zapfen  »u,  Vierkant  m.  un  der  Traube 
(zur  Einspannung  des  Geschützrohrs  in  die  Docke 


Zapfen  m.  eines  Laffct tenriegel?  if 

Transom-tenon.    Tenon  m.  de  l'entretoi«. 
Zapfen  m.  (Techn.)    Tap.    Chcville  f. 
Zapfen  m.  eines  Fasshahnes.    Plug.  *...< 

noii  /.  d'un  robinet. 
Zapfen  m.,  Schraubenspitse  /.  (B&ii 

Pivot.    Pivot  m. 
Zapfen m.  der  Schwanzschranbe  (Büch-.  i 

Seretc.     Bouton  m.    taraude  d'une  caii 

fusil 

Zapfen  m.,  konischer,  eines  Wassert; 
melgebläscs.  Cone,  tchich  is  sometlme* :  - 
the  funnel  of  a  trom}>e.    Cüne  m.  d'une  tr 

Zapfen  m.  einer  Welle  (Masch.)  Pivot,  Ki 
Stehender  Z-,  Spurs —    Pivot.  Pi<  1 
Sich  auf  einem  Z—  dr«hen.  Ts 
upon  a  pivot.  Pivoter. 

Zapfen  m.  der  Angel  (Thürangel)  (Sril 

Pivot,  axit,  hinge.    Pivot  m. 
Zapfen  m.  der  Hammerhülse  (Harns  i 

Trunnion,  pivot  of  the  helve-ring.    Touriii ...  i 

ou  corne  /.  de  la  bogue. 
Zapfen  m.  der  Speiche  (Wagn.)  Tomgut.  m 

of  the  spoke.   Broche  /.  d'un  rais. 

Zapfen  m.  einer  Achse  (der  in  das  RjI  { 
tende  konische  Theil)  (Wagn.)  Axle-anr.  I 
see  /.  d'essieu. 

Zapfen  m.  (Tischl.,  Zimm.)  Tenon,  (tenani}.  f 
Tenon  m. 

Z—  am  Kirnende  eines  Verband*!*, 
kes,  Hirns—.    End -tenon.     Tenon  ■ 
about. 

Z—   mit  Schwalbenschwanz.  A 

tenon.    Tenon  m.  ä  queue  d'aronde. 
Durchgehender  Z  — .  Patting  tenon,  thr 

tenon.    Tenon  m.  passant. 
Verbohrter  Z— .    Bored  tenon.    Tenoa  * 

clef,  tenon  st.  fore. 
Verkeilter  Z— .     Tenon  trith  key,  /or-M 

wedged  tenon.    Tenon  m,  ä  contre-clavf'rv 
Verlorener  Z— .    Sieh  Dübel. 
Vernagelter  Z— .    Boked  tenon.  Ten 

enlace. 

Versatster  Z— .    TW;  tenon.    Tenon  n 
embri'vement. 

Viereckiger  Z— .   Square  tenon.    T^  - 
ä  oulices. 

Einen  Z—  einlochen.    To  mortiee  «  w 
Trouer  un  tenon. 

Zapfen  m.  des  Centrumbohrers,  mittlere  > 
des  Zapfenbohrers.    Pin  of  a  pin  driü.  Cra* 
teur  m.  d'une  mische  ä  teton  ou  a  conduet- 

Zapfeubohrer  m.,  Centrumbohrer  n. 

Ausrunden  bereits  gebohrter  Löcher,  x.  B.  ' 
Geschützverschrauben.  Pin  drill  or  dri&  M  >  . 
k  teton,  meche  /.  ä  condueteur. 

Zapfenbohrer  m.  (Küf.)    Tap-borer,  p&f .< 

Tariere  f.  bondonniere,  bondonniere  /.,  barr.  I 
Zapfenbohrer  m.  (Chrm.)  Pivot-drill. 
Zapfenfeile  /.  (Uhnn.)  Pivot-JU*. 

pivots, 


der  Bohrmaschine)  (Geschützbohrm.)    Cateable-  Zapfenklots  m.  (Mull.)  Sieh  A  nge weg« 
Square,  Square  for  the  chuck  of  a  gun.  Faui-bou-  Zapfenklötze  m.  pl.,  Sttttseu  f.  yL  für 
ton  m.,  carre  m.  du  bouton  d'une  bouche  iL  feu. 
lapfen  m.  pl.  der  Kanone  (Artiii.) 
pl.  oj  a  gun.    Tourillons  m.  pl. 


Schildzapfen  am  Sattelwagen  (Artiii.) 
trunnion  brackeit  pl.,  eleatt  pl    TaqOcrt»  n. 
du  chariot  ä  canon. 
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fenlager  n.  einer  horizontalen  Welle,  [ 

welle  ( Augewelle   n.),  Offene 

ranne  f.    (Masch.)     Plumber- block,  pilloir- 

v,  carriage,  cuahion,  reit,  aocket.  Coussinet  m., 

•  f  ort  m.,  palier  m ,  grain  m.  d'un  toarillon, 
j>oise  f. 

fenlager  n.  pl.  einer  Glocke.    Coüan  pl. 
olancts  pl.   Crapaudines  /.  pl.  d'nne  cloche. 
fenlager  n.  einer  stehenden  Welle, 
l  ad  eisen  n.,  Zapfenmutter/.  Pan,  tockei, 
le.    Piton  jj».,  rollet  m ,  senil  m.  d'nn  pivot 

—  flr  den  oberen  Zapfen  einer  stehen- 
n  Welle,  Halslager  tu  Pan  for  t/ic  upper 

<nifjeon  of  an  uprigld  ahaft,  head-pan,  Upper 
'm.  Collet  m.  superieur  d'un  arbre  vertical. 
fiteres  Z— ,  Fusslager  a.f  Spurlagern, 
iner  stehenden  Welle.  Step,  bearing,  atep- 
raAs,  atep-bearing.  Collet  m.  inferieur,  crapau- 
ine  f..  crapandine  f.  femelle. 

•  Tenlagerdeekel  m.  (Masch.)  Cap-piece. 
u%^*?au  m. 

1  «-Ii  Inger  platte  /.  (Masch.)  Plate.  Patte  f. 

•  fenloch  n.  (Tischl..  Zimm.,  Wagenb.)  Ta^ 

i>eg-hole,  mortiae.  mortice,  (houae).  Mortaise  f , 

•  •rtoise  /.),  pas  m.  de  tenon. 

—  zum  Vernageln.    Mortiae  to  he  bolted. 
nlacure  /.,  trou  m.  pour  enlacer. 

ersatztes  Z— .  Indented  mortice.  Mortaise  f. 
adent. 

•  renloch  n.  an  einem  üebiss  (Sattl.)  Bivet- 
Je.    Banquet  m.  pour  fixer  l'cmbouchurc  du 

jrs. 

•  fenlochuiaschine  f.   (Techn.)  Mortiaing- 
Kam*    Mortaiseuse  /". 

ifennagel  m.  (Zimm.)  Mortiae-bolt.  Ktelon  m., 
nt-de-loup  f. 

»fenrelbahle  f.  (Uhrm.)   Pivot -brooch.  Alc- 
ir  m.  ä  pivots,  equarrissoir  m.  a  i»ivots. 
»fenreibung  /.  (Mech.)    Friction  of  axlea 
gudgeon*.  Frottement  m.  des  tonrillons  et  des 

TOt«. 

»fenrlnge  m.  pl,  Wellringe  m.  pl.  einer 
«izernen  Welle  (Masch.)  Iron  hoops  pl., 
mdcM  pl.  of  an  oj-U-pivot.  Frettes  f.  pl  d  un 
■  Tf-  en  bois. 

»fensage  /.  (Techn.)    Dowel  -  saic.   Scie  /.  a 
vi  lies. 

•  fensage  /".,  Absetzsage  f.  (Tischl.)  Tenon- 
-    Scie  f.  a  arraser. 

irenaehneidniaNehine  f.  (Tischt.,  Zimm.) 
Tuning  -  machine,  tenon-cutting  machine.  Ma- 
.:no  f.  a  tenons. 

»fensenker  m.  (zum  konischen  Erweitern 
Un  Irischer  Löcher)  (Schloss.)  Square  counter- 
nfc  Köret  wi.  ä  goujon,  foret  m.  ä  nujon,  (fraise  /. 

nuvon). 

>f  enaonde  f.  (Zimm.)  Tool  for  aounding  mor- 
'i    Quilboquet  m.  dessiner. 
XVnatrelchmass  n.  (Tischl,  Zimm.)   .Vor-  Zeichenerklärung  /.  (Kartenw.,  Buchdr.)  Let- 
Et-yswj«.    Trusquin  m.  d'asseniblage.  ter»  pl.  of  reference.    Legende  f. 

pfenstuck  n.  der  Kanonen  und  H  a  u  - 1  Zeichenleder  /    Dravring  -  pen.    Plume  /.  ä 
Jtzrohre  (Artiii.)    Second  reinforce.    Second  dessiner. 
fvrt  m,  Zeichenfolge  f.  (in  einer  Gleichung)  (Algebr.) 

~  ho I «-her  Haubitzrohre,  die  in  der  Succceaion  of  the  aame  aigna.  Permanence  /.  des 
litt«  dicker  sind.  Reinforce  of  a  hoieüzer.  signes. 

:,fort  m.  de  l'obusier. 
rge  /.  einer  T h ü r e.   Sieh  Thürzarge. 


Zarge  /.  eines  Tisches  (Tischl.)  Frame  under 

a  table-board.    Chassis  m.  de  tablette. 
Zarge/".  einerTreppe.  Sieh  Treppen wangen. 
Zarge  /.  (Metall.)   Bün.    Bord  m. 
Zarge  /,  des  Gusstisches  (Metall.)  Border  of 
the  mould-frame.    tfponges  /.  pl.,  chassis  m.  de 
la  table. 

Zarter  m.  eines  Schiffes  (Seew.)    Sieh  Kang. 
Zaum  m.  (Sattl.)   Bridle.    Bride  f. 
Zanm:  Prony'«  Z—    (Mech.)   Sieh  Brems- 

d  y  n  a  m  o  m  e  t  e  r. 
Zäümnng  f.,  Anfkänmen  n.  eines  Pferdes. 

Biuing.    Embouchement  m. 
Zauniaeug  n.  (Sattl.)    Eead-gear.    Garniture  /. 

de  tete  des  chevaui. 
Zann  m.(  Einfriedigung  /'.,  Einzäunung/. 
(Eisenb.  etc )   Fenee,  fencing.    Clöture  /. 
Lebendiger  Z— ,  Hecke  f.  Hedge.  Haie/". 
Zaundlele  f.   Sieh  Schwarte. 
Zaunpfahl  m.    Fence-pale.    Palis  m. 
Zaniieler  m.  (Spinn.)    Sieh  Willow. 
Zausen  v.  a.  (Spinn.)   Sieh  Zupfen. 
Zausen  v.o.,  die  Haare  (von  Buchdruckerballen). 

To  tou*e,  to  drag  the  hair.  Tirer,  carder  le  crin. 
Zeche      tirube  f.9  Bergwerk  n.  Mine,  work, 
( Derby ah.:)  grove,  (Com.:)  Aue/,  tcfieol  or  tchele. 
Mine  f. 

Zechenschmiede  /.,  Cirubenachmiede  /. 

Smithy,  amithery  of  o  mine.  Forge  f.  d'une  mine, 
(en  Belgique:)  mare'chaudage  m. 
Zechlehen  n.,  üehaehthund  m.,  Schacht- 
steuer /.  Tür  den  Grundeigentümer  (Bergb.) 
Shaft-rent,  duty  or  proportion  of  orea  paid  by 
the  adventurera  to  the  otrner  of  the  mine.  (Belg.:) 
droit  m.  de  comptage  ou  de  terrage. 

Zechstein  m.  (Geogn.)  Permian  limeetone.  Cal- 

caire  m.  pönecn. 
Zechstein  formation  /.  (Geogn.)  Permian  for- 

mation.  Formation  /.  pencenne. 
Zehrung/,  der  Brandgeschosse,  Zehrungs- 
satz  m.  der  Brandkageln  (Feuerw.)  Com- 
Position  for  priming  carcaaaea.  Composition  f. 
pour  charger  les  trous  d'amorce  des  boulete  in- 
cendiaires. 

Z—  der  Raketen.    Priming.    Massif  m. 

Zeichen  n.  des  Thierkreises  (Astron.)  Sign 

of  zodiac.    Signe  m.  du  zodiaque. 
Zeichen  n.  an  den  Werksteinen  zum  Ver- 
setzen (Bauw.)    Mark,  aign.    Rcpere  m.,  (re- 
paire  m.). 

Zeichen  n.  Papier  (250  Bogen)  (Buchdr.)  Token. 

Marque  /.,  corne  /.  de  papier. 
Zeichen  n.  (Math.)   Sieh  Vorzeichen. 
Zeichen  s,  des  Hoch  Wasserstandes  (Seew.) 
Highu-ater-mark.    Marque  /.  du  niveau  de  la 
haute  mer. 

Zeichenbuch  n,    Dratcing  -  book.    Livre  m.  a 


M.    (Elsenb.)    Signal-man.  Sig- 
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Zeichengeber  to.  (ein  Apparat).  Communicator, 
indicalor.  Communicateur  to.,  indicateur-recep- 
teur  to. 

Zeichenkattnn  to.,  Calquirleinwand 

Coplrleinwand      Biukftttu  to.  (Web.) 

Writing-cloth,  tracing-cloth,  vellum-cloth.  Papier- 

toile  m.,  toile  f.  ä  calquer. 
Zeichenkreide  /.  Dratcing-chalk,  crayon.  Craie / 

ä  dessiner,  crayon  to.,  pastel  m. 
Zeichenkunst  /.    Art  of  drawing.   Art  to.  de 

dessin,  dessin  m. 
Zeichenlehrer    m.,    Zelchenmelster  m. 


Drawing-matter.  Maitre  to.  ä  dessiner,  maitrem. 
de  dessin. 

Zeichenpapier  n.  Drawing-paper,  dcsign-paper. 

Papier  to.  de  dessin,  papier  to.  ä  dessiner. 
Zelchensehlefer  m.    (Geogn.)    Black  chalk. 

Crayon  m.  noir,  ampelite  /.  graphique,  schistew. 

graphique. 

Zeichenschale  /.  Drawing-scliool  Ecole  /.  de 
dessin. 

Zeichenstiftm.  (Techn.)  Peneil,  crayon.  Crayon  m. 

Gefärbter  Z-,  Pastellstift  m.,  Pastel  1- 

färbe  /.   (Mal.)    Pastil,  crayon,  crayon-pencil. 

Pastel  to.,  crayon  m.  de  oo  en  pastel. 
Zeicheutiiich  to.    Drawing  -  table.    Table  f.  ä 

dessiner. 

Zeichen  wechsel  m.  (in  einer  Gleichung)  (Math.) 

Change  of  the  eigne.    Variation  /.  des  signes. 
Zeichnen  v.  a.,  die  Steine,  behufs  den  Ver- 

setzens  (Bauw.)   To  mark,  to  sign,  to  settle  the 

ashlars.  Faire  les  reperes,  ruiler,  (ruiller),  etablir 

lc8  pierres. 

Zeichnen,  Bezeichnen  v.  a.,  das  Zimmer- 
holz (Bauw.)  To  mark  the  timber-piecee.  Kuiler, 
(ruiller),  faire  les  reperes. 

Zeichnen  v.  a.  (Zeichn.,  MaL)  To  dratc,  to  deeign. 
Dessiner. 

Z-,  nach  der  Natur.  To  draw  from  na- 
ture  or  from  life.    De.-siner  d'apres  nature. 

Z— ,  mit  Tnsche.  To  dratc  tcith  Indian  ink. 
Dessiner  au  lavia,  ombrer  avec  de  l'encre  de  la 
Chine,  laver. 

Zeichnen  n.,  (Zeichnerei  /".,  Zeichnung^.) 

(die  Thätigkeit).  Dratcing.    Dessin  m. 
Geometrisches    Z-,  Geometrische 
Zeichnung  f.    (Bauw.,   Zeichn.)  Geometral 
drawing.    Dessin  m.  geometral. 
Zeichnung  f.  (das  Resultat  des  Zeichnens,  das 

Gezeichnete).    Drawing,  draught.    Dessin  to. 
Zeichnung  /,  Riss  m.,  Plan  to.  Drawing, 
draught,  tketch,  plan,  detign.    Dessin  to.,  plan  m., 
epure  f. 

Z-  In  Bleistift,  Bleistifts—.  (Uad-pencü 
drawing).    Dessin  m.  ä  la  mine  de  plomb. 

Eine  Z—  in  BlelMtlft  mit  Tusche  aus- 
sieben. To  jinish  a  lead-pencil  drawing  with 
the  drawing-pen  and  Indian  ink.  Finir  au  tire- 
ligne  et  ä  l'encre  de  la  Chine  un  dessin  fait  ä 
la  mine  de  plomb. 

Geometrische  Z— .  Geometral  plan.  Dessin 

m.  gi-ometral. 
Getuschte  Z — .    Dratcing  in  water •  colours. 

Feuille  /.  lavee. 
Gewischte  Z— .   Dalbed  dratcing.   Estompe /., 

dessin  to.  fait  ä  l'estompe. 

Isometrische  Z— .  hometrical  dratcing.  Des- 
sin to.  isometrique. 
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Pernpectivische  Zeichnung, 

dratcing.    Dessin  to.  perspectiv 
Zeigen  «.  a.,  die  Flagge  (Seew.)    To  ti 

ßag  or  entign.    Faire  pavillon. 
Zeiger  m.  einer  Uhr.    Hand.    Aigmlle /. 

Z—  einer  Sonnenuhr  (Uhrm.)  Gncmon.  ttj 

C'n.    Gnomon  ra.,  style  to.,  aignille  /. 
erbarometer  m.  Wheel-barometer. 
metre  ä  cadrau. 
Zeigerstange  /.   (Uhrm.)   Sieh  Scboe 
zapfen. 

Zeigertelegraph  to.  Netdle-tdegraph. 

grapbe  to.  ä  aiguille. 
Zeigerwage /.  (Mech.)  Bent-Uver, 
m.  ordinaire. 
Z—  (zum  Garnwiegen).    Quadrant.  Jbhvy 
a  echantilloner. 
Zeigerwerk  n.,    Torlege  werk   n.  (Ta 
Dial-train,  hour  train.  Minaterie  fH  oaor.v  ■ 
quadrature  /. 
Zeigersange/,  (ührm.)  Hand-pincer.  I'iru 

aux  aiguilles. 
Zellanit  m ,  Schwarzer  Spinell  n.  (Mi* 

P leonaite.    Spinelle  m.,  pleonaste  m. 
Zelle  f.  (Buchdr.)  Line.  Ligne  f.   Yergl.  Nor; 
zeile  und  Columnentitel. 
Neue  Z— ,  Absatz  to.,  Abschnitt  m.  Pm 
'graph.   Section  /.,  alinea  in. 
Die  Z— n  pl.  durchschiessen.  To  UU 
widen  the  linee,  tointerlinc,  totpace,  InU-xi^i 
les  blancs,  espacer,  6carter  les  lignes. 
Die  Z— npL  enger  machen.    To  dri« 
lincs.   Serrer  les  lignes. 
Zeilenlange  /.,  Justlrung  f.  (Buchdr.)  J» 

fication.    Justification  /. 
Z-Eisen  n.  (Walzw.)    Z-iron.    Fer  m.  en  'i 
Zeit  /'.  (Astron.)    Time.    Temps  m. 
Astronomische   Z— .  Astronomien 
Temps  m.  astronomique. 
BOrgerliche  Z— .    Civil  time.  Terru 
civil. 

Mittlere  Z-.   Mean  time.    Temps  »  m  . 
Wahre  Z— .    Apparent  time.   Temps  ».  \.i 
rent,  temps  to.  mrai. 
Zelt  f.,  Geselt  f.,  Ebbe  /.  und  Flsta 

(Seew.)  Tide.  Marie      flut  m.  et  reflux  u 
Abgehende  Z-,    Ebbe  f.    Ebb,  - 
Basse-maree  f.,  jusant  m.,  reflux  to. 
Die  Z-  od.  Die  G—  bricht  den  B*i 

(The  ßood  u  at  an  end  or  the  ebb  UoJat'i 
Le  flux  est  ä  sa  fin  ou  le  jusant  est  *  r 

DieZ—  od.  dieG—  stoppen,  tLb.  » 
gegen  die  Gezeit  segeln,  dass  man  nicht  c 
getrieben  wird.    To  ttem  the  tide.    Refyfli  ■ 
marec  sans  gagner. 

Auf  die  Z—  od.  die  G—  gewinnen 
so  rasch  gegen  die  Gezeit  segeln,  das«  mat:  « 
vorwärts  kömmt.   To  gain  <m  tf*  tide.  K 
la  maree. 

Zeitball  to.    (Seew.)    Time-ball.  ßallor. 
temps  (pour  regier  les  montres  raarinesV 


Zeitbogen  m.  (Astron.)   Are  of 
du  temps,  arc  to.  chronometrique. 

Zeltdauer  f.  der  Fluth  (Seew.) 
the  fiood-tide.  Montant  to.  de  la 
l'cau. 

Zeiteinheit  /.    Unit  or  unity  of 
du  temps. 


An 
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Zeitgleichung  f.  (Astron.)   Equation  of  time. 

Equation  /.  du  tcmps. 
Zeltnngspupler  n.  (Pap.)    Newt-paper.  Papier 

m.  ä  journaux. 


to.,  Tempirbarer  Zunder  m. 

(Feuerw.)  Time-fuze.   Fusee  /.  reglee. 
Zelle/,  eines  Tempels,  Cell«/.  (Baak.)  Cell 
of  a  temple.   Celle  /.,  cellule  /. 
Z—  eines  Gefängnisses.    Box,  cell  in  a  pri- 

ton  or  jail.   Cabanon  to.,  cellule/. 
Z—  in  einem  Irrenhaus  (Bauw.)   Box  or  eell 

in  an  atylum.    Loge  /.  dans  un  hospice  d'a- 

lienes. 

Zelle  f.  einer  galvanischen  Säule  (Phys.) 
Cell.  Case  /.,  cellule  /.  de  Tauge  d'un  appareil 
galvanique. 

Zellen  f.pL  eines  Zellenrades  (Masch.)  Bück- 
et* pl.,  bucktting.  Augets  m.  pl.,  godets  to.  pl., 
pots  m.  pl.  d'une  roue  ä  augets. 

Zellengefangnlss  n.  (Bauw.)  Pentylvanian  jail. 
Prison  /.  ä  detention  solitaire. 

Zellenplatte  /.  (Eisenb )  Ceüular  plate.  Pla- 
que /.  cellulaire. 

Zellenrad  n.  (Wasserrad)  (Masch.)  Bucket-tcheel. 

Roue  /.  &  augets. 
Zelt  n.  (Bank.)   PavUion.    Pavillon  m. 
Zelt  n.  (Milit.)    Tent.   Tente  f. 

Kleines  Soldaten«— .    Small  soldier»  tent. 
Tente  /.  d'abri. 
Zeltbett  n.   Sieh  Zelthimmelbett 
Zeltdaeh  n.  (Bauw.)  Pavilion-roof,  killested  roof. 

Toit  to.  ou  corable  m.  en  pavillon. 

Zeltdaeh  n.  (Kriegsw.)   Roof.   Toit  to. 
Zeltgasse  f.  (Kriegsw.)    Sieh  Lagergasse. 
Zeltblnimelbett  n.  (Bauw.)  Pavilion-bed.  Lit 
in.  en  tombeau. 


/.  pl  (Kriegsw.)  Cord»  pl,  ropet  pl., 
eavet-cord»  pl.   Cordes  /.  pl.  d'une  tente. 
/.<*l  tptlocM  in.,  Hering  to.  (Kriegsw.)  Peg,  pin, 

tent'peg  or  -pin.    Piquet  m. 
Zeltstange/.,  Metzstange/.  (Kriegsw.)  Stand- 
ard-pole,  tent-pole,  upright  of  a  tent.  Montant 
to.,  mät  m. 
Zempel  m.  (Web.)   Sieh  Zampelzug. 
Zenith  to.,  Scheltelpunct  m.  (Astron.)  Zenith. 
Zenith  m. 

Zenlthdistans  /.  (Astron.)  Zenith-distance.  Dis- 

tance  /.  au  zenith. 
Zeollfh  m.  (Miner.)   Zeolite.   Zeolithe  /. 
Zerbrechlich  adj.  (Techn.)  Brittie.  Fragile. 
Zerbrechlichkeit  /.  (Techn.)  Brittlenett,  fra- 

gility.    Fragilite'  f. 
Zerfllessend  adj.  (Chem.)   Delv/uetcent.  Deli- 

queacent,  -te. 
Zerkleinern  v.o.,  die  Lumpen  zu  Halbzeug 

(Pap.)  To  reduce  ragt  to  half-ttuff  or  firtt  ttuff. 

Drapeler,  effilocher  les  chiffons. 

Zerlegbar  adj.  (Chem.)   DeeompotaUe.  Decom- 
posable. 

Zerlegen,  Analyslren  v.  a.,  einen  Körper 
(Chem.)    To  analyze.  Analyser. 

Zerlegen,  Zersetzen  v.  a.,  einen  Körper. 

To  decompote,  to  $plit  up.  Decomposer. 
Zerlegen  v.  a.,  aas  Hebezeug  (Masch.)  To 

ttrike  the  gin.   Coacher,  demonter  ou  replier  la 

cbevre. 
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Zerlegen  n.,  Zerlegung  /*.,  Zersetzen  n., 

Zersetzung  /.  (Chem.)  Decomposition.  Decom- 
position /. 

Zerlegung  /.,  Analyse  /.  eines  Körpers 
(Chem.)   Analysi».    Analyse  f. 

Zerlegung  /,  der  Kräfte  (Mech.)  Resolution  of 
forces.    Decomposition  /.  des  forces. 

Zerlegung  /.,  Zerthellung  /.  der  ausge- 
hechelten Flachshaare  in  Elementar- 
fä serchen  (Spinn.)  Deeompotition  of  the  tex- 
tile  fibre  of  flax  into  elementary  fibrc*.  Decom- 
position /.  des  fibres  textiles  du  lin  en  fibres 
eleroentaires. 

Zerplatzen,  Zerspringen,  Creplren  «.  n. 

(von  Bomben)   (Artiii.)    To  buret,  to  $hiver.  Se 

briser.  eclater. 
Zerrelbllch  adj.  (Techn.)  Friable,  Friable. 
Zerrelben,  Zerstossen,  Zermalmen  r.  a. 

(Chem.)  To  trüurate.    Triturer,  pulveriser. 
Z  -  ,  zum  feinsten  Pulver   (Chem.)  To 
Leviger. 

Zerreissen  v.  a.  und  Zerkratzen  r.  o.,  die 

Lampen,  um  Kunstwolle  daraus  zu  machen 
(Spinn.)  To  tear  and  tcratch.  Defiler,  detisser 
les  chitTons  de  la  laine  pour  en  faire  de  la  laine 
artificielle. 

Zerrennboden  to.  (Metall.)  Bottom-tlag.  Scories 

/.  pl.  de  fond. 
Zerrennen,  Feinen,  Raffln  Iren  v.  a.,  das 

Roheisen  (Metall.)    To  refine.  Mazer. 

Zerrennen  n.,  Zerrennarbelt  /.  (Metall.) 
Refining.    Mazeage  m. 

Zerrenner  to.  (der  Arbeiter  beim  Zerrennen) 
(Metall.)   Refiner.   Mazeur  to. 

Zerrennfener  n.,  Frlschfeuer  n.  (Metall.) 
Finery.  Forge  /.,  (mazerie  f.)  Sieh  Frisch- 
feuer. 

Zerrühren  v.  a.,  das  Ganzzeug  vor 
Schöpfen  (Pap.)   To  mix  the  ttuff  [or  pulp] 
formly  ßefore  dipping).    Affleurer  la  päte. 

Zerrühren  n.  des  Ganzzeugs  vor  dem  Schöpfen 
(Pap.)  Mixing  the  ttuff  [or  pulp]  uniformly  (be- 
töre dipping).   Affleurage  to.  de  la  päte. 

Zersägen  v.  a.    Sieh  Sägen. 
Z— ,  einen  Stein  in  Platten  (Steinra.)    To  cut 
ttone  with  a  taw.    Debiter  la  pierre  ä  la  scie. 

Zerschlrbeln  v.  a.  die  Luppe,  den  Deul 
(Metall.)  To  divide  the  lump.  Partager,  diviser 
la  loupe. 

Zerschlagen  v.o.,  die  Erdschollen  (Ackerb.) 
To  crudh  llie  clodt.    Emotter  an  champ. 

Zerschneiden  v.  a.,  das  Papier  etc.  (Buchb.  etc.) 
To  cut-up.    Decouper  du  papier,  du  carton,  etc. 

Zerschneiden  v.  a.,  in  Platten.  Sieh  Zer- 
sägen. 

Zersetzen  v.o.  (Chem.)  Sieh  Zerlegen. 

sich  Zersetzen  ■•.  r.  (Chem.)  To  be  decompoted 

or  tplit  up.   Se  docomposor. 
Zersetser  m.    (Bergb.)   Miner,  tcho  brtakt  into 

tmaller  piecee  the  large  fragmentt  of  cool  ob- 

tained  at  the  toorking  -  place.    Depeceur  to.  (en 

Belgique). 

Zersetzung  /.    Sieh  Zerlegen  n. 
Zersplittern,  Zerspringen,  Bersten  v.  ru 

(von  Bomben)  (Artiii.)    To  tplinter,  to  bunt,  to 
thiver.   Eclater,  se  briser. 
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Zerspringen  —  Ziegel. 


Zerspringen,  Explodlren  v.  n.  (Dampfm.) 
To  burst,  to  explode,  to  fiy  into  piecet.  Eclater 
dans  l'air,  faire  explosion. 
Zerspringen  Bersten  n.  eines  Kessels 
(Dampfm.)  Explosion  of  a  boiler.  Explosion  /. 
(Time  chaudierc. 
Zerspringen  n.  der  Champagnerflaschen. 

Bursting.  Casse  /. 
Zerstampfen  n.  (Techn.}    Pounding,  stamping. 

Broiement  m.,  pilage  m.,  bocardage  m. 
Zerstampfen  v.  a.,  den  Thon  etc.  To  pound. 
le  eiment,  l'argile,  etc. 

n  r.  a.    Sieh  Zerreiben. 
Zerstossen,  Stampfen  v.  o.    (Feuorw.)  To 
pound,  to  triiurate.  Egruger  la  poudre,  le  sei,  etc. 
Zerstreuungslinse  /.   (Phys.)   Sielt  Linse, 
coneave. 

Zerstrenungspunet  m.,  Virtueller  Brenn« 
pnnet  to.  (Phys.}  Point  oj  divergence,  Virtual 
focus.  Point  to.  de  divergence,  point  to.  de  dis- 
persion,  foyer  m.  virtuel. 

Zerte       Zerter  to.  eines  Schiffes  (Schiffb.) 

Sieh  Besteck  1.  . 
Zerter  to.  eines  Schiffes  (Seew.)   Sieh  Uang. 
Zertheilung  /.    (Spinn.)   Sieh  Zerlegung  3. 
Zertrümmerung  /.    des  Flötzes  (ßergb.) 

Breaking  into  fragments  of  a  itam.  Crein  m.  (cn 

Belgiqae). 

Zettel  m.,  Kette  f.  (Web.)    Warp.   Chaine  /. 

Zettel  to.,  Partnt.  (heimgehen  von  geköper- 
ten Zeugen)    (Web.)    Draught   and  cording, 
draught  and  tie,  draught  and  tie-up.  BW'Ve 
bref  m  .  embrevement  m.,  armure      billure  /. 

Zettelende  n.,  Ansehweif  m.  (Web.)  Border 
breadthwite.   Entrebande  /.,  entrebatte  /. 

Zettelkötzer  m.  (Web.)  Warp-cop.  Cannette  /. 
ou  fusee  /.  ä  chaine. 

Zetfelmaschine  f.  (Web.)  Sieh  Scherma- 
schine. 

Zetteln  n.  (Web.)   Sieh  Ketten  scheren. 
Zettelrahmen m.  (Web.)  Sieh  Scherrahmen. 
Zettelspule   f.    eines  Posamentierstuhls 

(Web.)    Bobbin.    Roquetin  m. 
Zetteltragerrelhe  /.  (Bauk.)  IM-corbel-table. 

Frange  f.  ä  lambeaux. 
Zettl  er  TO.,  Anzettler  to.,  Seherer  to.  (Web.) 

Warper.    Ourdisseur  m. 

Zeug  n,  Sehriftmetall  n .,  Schriftzeug  n 

(Buchdr.)  Type-metal.  Metal  m.  ä  fondre  des 
caracteres,  mctal  m.  servant  aux  caracteres. 

Zeug  7i.,  gangbares  (Masch.)  Sieh  Vorgelege. 

Zeng  n.,  gehendes  (Haspel,  Seil,  Kübel)  (Bergb.) 
Bunning  tackle.  (Echarpes  f.pl.  et  tonnes  f.pl.). 

Zeug  gehendes,  laufendes  od.  um- 
laufendes (Masch.)  Machinery.  Machines/.^/, 
courantes. 

Unterhaltung  f.  und  Abnutsung  /.  des 
gehenden  ete.  Z— s.   Wear  aud  tear.  D6- 

terioration  f.  des  machines  courantes,  (faux  frais 
m.  pl.). 

Zeugn.,  Papierzeug  stoir  ,„.  (Pap.)  Pulp, 
stuff  ßrtt  and  second.  Pate/.  VergL  Ganz- 
zeug, Halbzeug. 

Gefaultes  Z— .    Botted  pulp,  fermenled  stuf. 
Pate  f.  pourrie. 

Ungefaultes  Z— .    Xot  rotted  jmlp.    Pate  /. 
verte. 


Fettes  Zeng.    (Stuf  tchich  retaint  the 

too  muchj,    Pate  /.  grasse. 
Mageres  Z— .    (Stuf  Jrom  whioh  the  vaitr 

drains  eatily  off).    Pate  /.  maigre. 
Todtgemahlenes  Z  — .  (Stuff  too  much  cvm. 

minuted).    (Pate  /.  reduite  ä  une  trop  gran' 

tenuite). 

Zeug       geschmolzenes  (Feuerw.)  Sieh  Gc 

schmolzen. 
Zeng  m.  <£  n.,    Stoff  »i.    (Web.)    Stuf,  efc«. 

Etoffe  /.,  tissu  to. 

Schlnirte,  Flammirte,  Geflammte  Z-e 

m.  d\n,  pl.    Clouded  or  chini  cloths  pl.  or  $tv*i 
pl.  Etoffes  /.  pl.  chinces. 
Wasserdichte  Z— c  m.  &  n.  pl.  Wattr-pnx 
turne»  pl.,  waterproof  fabric«  pL  Tissas  n.  pi 
impermeables. 

Atlasartige  Z— e  m.  d  n.pi.,  Atlasse  n.p! 

Txcteled ,  or  twiUed  cloth  with  broken  or  »ahn 

ticeel.    Etoffes  /.  pl.  satinees. 
C'arrlrte,  Gewürfelte  Z— e  m.  d-  n.  pl 

Checked  stuff«  pl.,  check«  pl.    Etoffes  /.  pl.  qua- 

dnllees,  etoffes  /.  pl.  ä  carreaux. 
Gestreifte  Z—e  rn.de  n.  pl.    Striped  stuft pL 

Etoffes  f.  pl.  rayeea,  etoffe*  /.  pl.  ä>  bände«. 
Tuchartige  Z— em.  &  n.  pl.  Gothing.  Dra- 
perie /.,  etoffes  /.  pl.  drapeea  ou  laiuees. 
Zusammengewebte  oder  Aufeinander- 

gewebte  Z— e  m.  d-  n.  pl.    Sieh  Doppel - 

gewebe. 

Zeug  n.,  Geschirr  n.,  Werk  n.,  Remise  f. 

am  Webstuhle  (Web.)  Mounting.  Equipage»., 

harnaie  m ,  jeu  to.,  remiso      (remisse  /.). 
Zeug  n.  (Seew.)   Sieh  Takelung. 
Zeugbaum  m.,  Unterbanm  m.  (Web.)  Ciüüi- 

beam.    Ensouple  f. 
Zengdrnck  to.  Printing.  Impression  /.  des  üssas. 
Zengdrucker  m.    Cloth  - printer,  stuf  -  printer. 

Imprimeur  to.  sur  etoffes. 
Zeugdruckerei  /.  Printing.   Impression  /.  ia 

tissus.  (art  /.  d'imprimerie). 
Zeugen  v.  a.  (Seew.)   Sieh  Takeln. 
Zeugfuhrer  to.  einer  Nähmaschine.  Bult. 

Guide  m.  k  coudre. 
Zeughans  n.   (Kriegsw.)    Arsenal.   Arsenal  <*. 
Zeugkarren  to.  (Pap.)  Paper-pulp-cart.  Ambi- 

lard  /. 

Zengkasten  to.  (Pap.)  Stuff-chett.    Caisse  /.  de 

dt-pöt. 

Zeugmachcr  to.    Sieh  Garniturmacher. 

Zeugrasch  to.,  Rasch  to.  (ein  Zeug  aus  Kamm- 
wolle) (Web.l    Bath.    Bas  «. 

Zeugregnlator  m.,  Regulator  to.  (Pap.)  iU; 
meter.    Regulateur  to.,   distributeur  to.,  merj- 
rcur  to. 

Zengrlngel  to.  (Web.)    Sieh  Auge. 
Zeugsiehter  m.  (Pap.)  Sieh  Knoten  ma so hit;- 
Zeugspanner  m.,  Breithalter  m..  Selbst- 

wirkender  Tempel  m.    (Web.)  Sd/act^ 

temple,  »elfadjutting  temple.    Temple  m.  nk'caai- 

que,  temple  to.  continu. 
Zibeth  to.  (von  Viverra  eibetha).  Civet.  Civ«tt«  r 
Zickzacks  n.  pl.  (Briest  )  Zigtagtpl.,  approod" 

pl.  or  trenche*  pl.  Boyaux  m.  pl^  approches  f.pl- 

zigzags  to.  pl. 
Ziegel  to.  d:f.  zum  Mauern,  Ziegelstein 

<Barnstein  m.),  Mauerziegel  m.  (Bit* 

BrkL  Brique/. 
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i«yptlncher  Ziegel.  Sieh  Ungebrannter 
Ziegel. 

Blaaaer,  Weichgebrannter  Z— ,  W  rag- 
stein vi.  Place-brick,  pecking,  tandcl  fiandal) 
brick,  $emel  (tanuü)  brick.    Bnqoe  f.  de  rebnt. 

Feaerbeatandlger  ,  Ofena— ,  <ha- 
motteatetn  m.  Fire-brick.  Brique  /.  refrac- 
taire. 

Gebrannter  Z — ,  <  Brandatel  n  ro.),  Back- 
üteln  m    Burned  brich    Brique  f.  cuite. 

(■eachmolaene  Z—  pl  (in  Klampen  [Sauen] 
zusammengeflossene  Ziegel).  Burrt  pl  (quitt 
ritrißed  and  run  togetherj.  Briques  /.  pl.  bouil- 

tilaaharter  Z— ,  Cilaakopf  m.  Fifr»/ied 
«fcd>6riei,  red  rtocA,  .yrey  «toc*.  Brique /.  vitri- 
tit-e,  brique  /.  la  plus  dure. 

Hartgebrannter  od.  Härtester  Z— .  Stock- 
brick.    Brique  /.  tres-dure,  b—  fortement  cuite. 

Hohler,  Röhren  förmiger  Z— .  IIollow  or 
tubulär  brick.    Brique  /.  creuse. 

Nehwimmender  Z  -,  Nchwammi-.  Float- 
ing brick.  Brique  /.  volante,  brique  f.  flottante 
ou  legere. 

l'ngebrannter  Z— ,  Lehmatein  m ,  Luft- 
»— |  Lehmbarren  m.,  Ägyptischer  Z— . 

Clay-bricky  cob-brick,  air-dried  brick.    Brique  /. 
crue  ou  scchee  ä  Fair,  brique  /.  egyptienne. 
l'ngegohrener  Z— .    Too  littlc  burned  brick. 
Yares  /.  pl.  crues. 

Aof  die  flache  Kante  oder  Seite  ge- 
wellter Z-.  Brick  laid  flat.  Brique  /.  po- 
sce  de  plat. 

Aof  die  hohe  Kante  Teraetater  Z— . 

Brick  laid  on  edge.  Brique  /.  pos^e  de  champ. 
1~  formen,  Z—  atreichen  v.  a.  To  frame, 

U)  mould  brick*.  Monier,  faconner  des  briques. 
Z-  hauen,  anhauen,  verhauen  v.  a.  To 

cut  brick*  or  tile*.  Couper  les  briques  a  la 
ivgle. 

« iegel  m.  df.  zum  Dachdecken.  Tile.  Tuile  f. 
fergl.  Dachziegel. 

**'»ig  glaalrterZ-.  Encmittic  tile.  Tuile/. 
encaustique. 
Ziegelarbeit      Mauern  n. 

a  mit  Ziegeln.    Brick-laying,  brick-maeonry. 

Maconnage  m.  en  briques,  pose  /.  de  briques. 
Zitcelauamauerung  /'.   einer  Fach  wand. 

Briek-nogging.    Colombage  m.  en  brique»,  posage  ' 

w-  de  briques  dans  les  pans  de  bois. 
"tgelannachuaa  m.,  ttlaskopfe  m.  pl  (Zie- ' 

?«lbr.)  Brick*  vitrified  and  runned  together.  Ko- 

«■he«  /.  pl 

Zitgelbedaehung/.  (Dachd.)  Txle-roofing,  tiling. 
'  ouverture  /.  en  tuile,  toiture  /  en  tuile. 

Zitfdblendung  /.  an  Essen    (Bauw.j    Tile- ' 
hing  on  the  outtid*  of  chimney't.   Chantille  /. 

ziegclbrand  m.  (ein  Brand  Ziegel).  A  baking 
*  burning  of  brick*.  Fournee  cuite  /.  de  bri- 
ques. 

'Ut-Ibreim  er  m.  Brick-burner.  Briquetier  m., 
'•iineur  m. 

"«-gel  breunerei  >\,    Ziegelei  /.,  Zlegel- 

bütte  /.    Brick-kiln.    Briqueterie  f. 
''«gtlbrocken  m.  pl.    Bröken  brick*  pl.  De- 
kn*  m.  pl.  de  briques. 

«'Kflbrucli  m.  (Maur.)  Bröken  brick  Debris 
*>•  de  briqu»  , 

Technolog.  Wörterbuch  L  3. 


Ziegeldach  n.    TUe-roof,  tiled  roof.   Toit  »». 

couvert  en  tuiles. 
Ziegeideeken  n.  (Dachd.)    Tüing,  plain  tiling. 

Couverture  f.  en  tuiles. 
Ziegeidecker  m.  (Dachd.)  Tiler.    Couvreur  m. 

en  tuile,  tuileur  m. 
Ziegelei  f.   Brick-kiln.    Briqueterie  /. 
Ziegelerde  /.,  Ziegellehm  m.    Brick -clay, 

brick-earth.    Terre  f.  ä  briques. 
Ziegelera  n.    (Miner.)    TUeore,  earthy  or  fer- 

ruginou*  red  oxyd  of  copper,  zigueline.  Cuivre  m. 

oxydule  ferrifere,  cuivre  m.  oxydule  terreux. 
ZiegelhUtte  /.    Sieh  Ziegelbrennerei. 
Ziegellatte  f.9  Starke  Dachlatte  /'.,  Dop- 
pellatte f.  (Dachd  )   Bouble-ßr-lath.    Latte  /. 

double. 

Ziegellehm  m.    Sieh  Ziege ler de. 
Ziegelmauer  /.  Brick-tcall.  Mur  m.  ou  rauraillc/. 
de  brique. 

Ziegelmauerung  /.,  Zlegclmauerwerk  n. 

(Bauw.)  Brick-work,  brick-matonry.  Maconnerie.  f. 

de  brique,  (murage  m.  en  briques). 
Ziegelmaurer  m.    Brick- layer,  (brick -masonj. 

Macon  m.  qui  travaille  en  brique. 
Zlegelinaurerei  /.  Brick-laying.  Maconnagem. 

en  brique. 

Ziegelmehl  n.  (Maur.)  Brick-dtut.  Brique  /. 
pilöe,  poussiere  f.  de  briques,  farine  /.  de  briques. 
Z  —  mörtel  m.  Mortar  made  of  Urne  and 
brick-du*t.   Mortier  m.  ä  chaux  et  ä  chamotte. 

Ziegclofen  tn.,  Ziegelei  /'.  für  Dachziegel. 
Tile  kiln.    Four  m.  ä  tuiles,  tuilerie  f. 

Ziegelofen  m.,  Ziegelbrennerei  /'.,  Zie- 
gelhUtte /.  für  Mauerziegel,  Backateln- 
ofen  m.  Brick-kiln.  Four  m.  ä  briques,  bri- 
queterie /. 

Zlegelpfeiler  m ,  eingebundener  (Maur.) 
Jnbond  brick-pUlar.  Cliaine  /.  des  briques  en 
liaison  (p.  e.  dans  un  murage  de  moellon.i). 

Ziegelplatte  /.  Square  brick.  Carreau  m.  de 
brique. 

Zlegelpreaae  /.,  Zlegelmaachlne  /.  Brick 
moulding  machine,  brick-mill.  Machine  /.  k  bri- 
que, machine  /.  de  briqueterie. 

Ziegelrohbaum.,  Ziegelgemäuern.  Vitible 
brick-tcork.  Briquetage  m.,  maconnerie  /.  en  bri- 
ques. 

Nachgeahmter  Z— .   Brick ing.  Briquetage 
contrefait. 

Zlegelacheidung /.  Sich  Scheidewand  von 
Ziegeln. 

Ziegelachicht /,  (Bauw.)  Brick-eourte.  Couche /. 
ou  assise  /.  de  briques. 

Hochkantige  Z— ,  Kollachlcht  /.  Brick- 
cvurte  laid  on  edge  or  edge-way.    Assise  /.  de 
briques  posees  de  champ. 
Zlegelachutt  m.  Brick-bat*  pl.  Briquaillom  m.  pl. 
Ziegeinteln  m.    >,V.',  Ziegel. 

Z— brenner  m.    sieh  Ziegelbrenncr. 
Ziegelatrelcher  m.    Brick -maker.  Briquetier- 
mouleur  m. 

Ziegelthon  m.,  Lehmm.  (<reogn„  Töpf.)  Loam. 
Terre  /.  franche,  terre  /.  liraoneuse.  terre  /.  ä 
briques. 

Zlegenfnaa  m.,  Gelanfuan  m.  (Brecheisen  mit 
gespaltener  Klaue)  (Bergb.)  Clawendei' 
Pied-de-biche  m. 

92 
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Ziegenhaare  n.  pl.  in  der  Schafwolle.  Sieh 

Hundshaare. 
Ziegenleder  m.,  Jungsiegenleder  n.  (Zu- 

richt.)    Kid-tkin,  kid-leother.    Chevrotin  m, 

cabron  m. 

Ziegler  m.   Brick-maker.    Briquetier  m. 

Ziehbalken m.,  Oberbalken  m.  einer  Buch- 
druckerpresse. Head  of  a  printing- preis* 
Sommier  m.  d'en  haut  ou  grand,  sommier  m.  su- 
perieur. 

Ziehband  n.,  Wtkrgeband  n.  (ein  eiserner 
Beschlag  zum  Zusammenhalten  und  Verstärken 
von  Holztheilen).    Clip,  iron  clip,  band.  Lien  m. 
Z— ,  Seitenband  n.  an  einer  Laffetten- 
wand.    Brocket -band,  side-strap,  check- band. 
Lien  m.  de  flasque,  bände  /.  laterale. 
Z— ,  Würgeband  n.  (zur  Verstärkung  einer 
schadhaften  Radspeiche).   Oripe  round  a  spoke, 
hoop.   Lien  m.  de  rais,  etrier  m. 
Ziehbandsteg  m  ,  Achsswinge  f.  (Wagn.) 

Coupling-plate.   Bride  /.  d'etrier  d'essieu  en  fer. 
Ziehbank  /.  (Maschine  zum  Einschneiden  der 
Züge  in  Gewehrläufe  oder  Geschützrohre).  Bi- 
ßing-maehine,  rißing-bench.   Machine  /.  ä  rayer. 
Z—  mit  Zahnstange  (Drahtz.)  Drawbench 
urith  rock.    Banc  in.  ä  cric. 
Ziehbrunnen  m.   Draw-well.   Puits  m.  ä  roue, 
ä  poulie,  ä  bras,  ä  levier,  etc. 

Zieh  ei  sen  n.,  Drahteitien  n.  (Drahtz.)  Draxc- 
grtgjramng-platc  for  wire.  Filiere  /.,  filiere  /. 

Erstes  Z-  für  Golddraht.  First  drawplate 
for  gold-wire.   Ras  m.,  pregaton  m. 

Blindes  Z— .  Blind  or  wood-lined  dratc-plate. 
Faux  ras  m. 

Zweites  Z—  für  Golddraht.  Wire-plate  for 
tecond  dratring.    Demi-pregaton  m. 

ZieheisenstUtse /.  (Drahtz.)  Stag  forthe  draw- 
plate.   Ajoux  m. 

Ziehen  v.n.  (Aufnehmen  eines  Grubenbaues  durch 
einen  Markscheider)  (Bergb.)  To  dial,  to  line. 
Mesurer  dans  une  mine  pour  lever  un  plan. 

Ziehen  v.o.,  den  Fl  ach  s  (Ackerb.)  Sieh  Raufen. 

Ziehen«. a.,  den  Draht  (Drahtz.)  To  drawwire. 
Trefiler  le  fil,  etirer  le  fil,  tirer  le  fil. 

Ziehen  v.  a,  eine  Senkrechte  zn  einer 
Geraden  (Geom.)  To  drau,  a  perpendicular 
Mener  ou  tirer  une  perpendiculaire  ä  une  droite. 

Ziehen  v.o.,  die  Kohlen  aus  dem  Meiler  (Köhl.) 
To  drau.  Tirer. 

Ziehen  v.  o.  die  Schlacken  (Metall.)  Sieh 
Schlacke. 

Ziehen  v.o.,  an  der  Zieh  Ii  nie  (Pont.)  To  tote, 
to  trade,  to  hatd.  Haler. 

Ans  Land  s— .  To  havl  ashore.  Haler  ä 
bord. 

Ziehen,  Hlsnen  v.  o.  (Secw.)  To  haul.  Haler, 
hisser. 

Ziehen  v.a.,  die  Seidenwürmer.  To  rear  silk- 

worms.    Elever  des  vers  ä  soie. 
Ziehen  «.  <*.,  einen  Gewehrlauf  (die  Züge  in 

seine  Seele  einschneiden)   (Waffenf.)    To  rifle  a 

barrel.    Rayer,  rainer,  carabiner. 
Ziehen  v.  a.,  einen  Graben  (Waaserb.)  To  dig 

a  ditch.   Creuser,  fouiller  un  fosse. 
Ziehen«,  a.,  die  Schützen  (Wasserb.)  To  open 

the  flood-gatc*.   Devantiller,  le?er  lea  Tannes. 


sieh  Ziehen,  Sieh  werfen,  Sich  vei 

v.  r.  (vom  Stahl  gesagt)   (Techn.)    To  diäo? 
Voiler,  se  dejeter. 
sich  Ziehen,  Sieh  werfen  v.  r.  (vom  Hob 

gesagt)  (Tischl.,  Zimm.  etc.)    To  worp,  to  «w 
e  tourmenter,  voiler,  gauchir,  deverser,  se  d*- 
jeter. 

Ziehen  n.  am  Seil  (Pont.)    Toving,  ho^. 

trocking.    Halage  m. 
Ziehen  n.,  Werfen  n.  de*  Holzes.  Wkrpim. 

casting.  De  vers  m.  du  bois,  gauchiasement  m. 
Ziehen«.,  Strecken n.  (Spinn.)  Duueing.  Yr- 

rage  m,  du  lin. 
Zieher  m.  am  Haspel, 

(Bergb.)  Man  teorking  on  the 

tourneur  m.  au  treuiL 
Ziehhaken  m.    (zum  Aufziehen   des  Radreif' 

(Schmied.)    Tvre-dog.    Diable  m. 

Ziehjunge  m.  am  Kegclstubl  (Web.)  Iha*4\ 
Tireur  m. 

Ziehklinge  f.  (Tischl.)   Seraper.    Racloir  m. 
Ziehleine  f.  einer  Ramme  (Mech.)  Dram-Unc 
Tiraude  /. 

Zlehlinle  ;.,  Zugleine  /.,  Trodelllalc  / 

(Pont.)    Tow-line,  toicing-line.    Ligne  f.  de  ba- 

lage,  galere/. 
Ziehloch  n.    im  Drahtzieheisen  (Drahtü 

Drawing-hole.    Trou  vi. 
Ziehlohn  m.  (Pont.)  Traeking-money.  Halage  «. 
Ziehmaschine  /.  (Spinn.)  Sieh  Flachs  band 

maschine. 

Ziehmesser  n.  (Küf.,  Wagn.)    Sieh  Schnitt  - 
m  aas  er. 

Ziehpauster  n.  (Müll.)    Sieh  Panster. 
Zlehpunse  /.,  Relsser  m.   (Grav.)  Tracäx 

punch.   Tracoir  m. 
Ziehring  m.  für  Röhren  (Walzw.)  Gauge,gau$e 

plate.   Filiere  f.  a  tuyaux,  lunette  /. 
Ziehschtttxe/.  (Bauw.,  Befest.)  Sieh  Schütz  • 
Ziehstange  /.  (zum  Ziehen  der  Rohre)  (Buc> 

senm.)   Bifling-rod    Tringle  /. 

Ziehweg  m.  (Seew.)  Totepath,  toving-path.  CW 

min  m.  de  halage,  tirage  m. 
Ziehsange       Zange  /.  (Drahtz.)   Tiger.  Ru- 
pert pl.,  dogt  pL   Tenaille  /.,  pince  f. 
Ziel  n.,  Scheibe  f.  (Kriegsw.)  Mark,  (arget,  b*o 

But  m.  de  tir,  blanc  m.  pour  le  tir. 
Zielen  v.  n.,  Richten  v.o.,  eine  Feuerwaff 

ete.    To  aim  a  gun,  to  take  aim.  Mirer,  prend: 

la  mire,  viser. 
Zielschiessen  n.    Sieh  Schiessübung. 
Zierate  m.  pl.  des  Stosses  der  Kanone  (Ai- 

till.)    Breech-tnouldingt  pl.    Cul-de-lampe  m.  Je 

la  culasse  d'une  boucne  ä  feu. 
Zierate  «1.  >>l.  (Buchdr.)    Ornamente  pl.  Orot 

ments  m.  pl. 

Zierband  n.  (Bauw.)  Omated  hinge.    Penturc  / 
ornee. 

Zierbnchstabe  m.  (Buchdr.)  Ornamented  toter 

Lettre  f.  a  crochets. 
Ziergiebel  m.  i  Bauk.)  ^Giebel. 
Zierrippe/.    (Bauk.)  Sur  face- rA.   Nervurf  f 

decorative. 

Zierschriften  /.  pl.  mit  möglichst  saf- 
lUUigen  Formen  (Bachdr.)  Fancy-lettere  ?i 
Types  m.  pl.  de  fantaiaie,  caracteres  m.  pL 
fantaisie. 
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Zierstockchen  n.   (kleiner  runder  Holzstiel)  j 
(Wagenb.)   Block.   Tassean  m. 

Zierthor  «,,  Prachtthor  n.  (Bank.)  Front- 
gate, portal-gate.    Portail  m. 

Ziffer  f.  (Arithm.)   Sieh  Zahl  2. 

Arabische  Z— u  pl.    Arabic  charactert  pl., 
Arabic  figurts  pl,  Englvth  figures  pt.,  figures  pl.  \ 
(in  Opposition  to  „letters"  [-  Roman  figures]). 
Chiffres  m.  pl.  arabes  ou  commans. 

Römische  Z-n  pl.  od.  Zahlen  /.  pl.  Ro- 
man figurts  pl.,  characters  pl.  or  eiphers  pl., 
ledert  pl.  (in  Opposition  to  ,  figures11  [=  Arabic 
figures]).    Chiffres  m.  pl.  romains. 

Vorperiod  Ische  Z— n  pl.  eines  periodi- 
schen Decimalbruchs.    Part  of  o  circulat- 
ing  fraction  tehich  is  not  repeated.  Partie  /.  non 
periodique  d'nne  fraction  deciinale  periodique. 
Zifferblatt  n.  (Uhrra.)  Dial,  dial-plate,  face  (of 

watches).   Cadran  m.,  (d'nne  pendule:)  Chiffre  /., 

plaque  /.,  (vieilli:  dyal  m.). 

Z— m acher  m.  (Uhrm.)  Dialplate-maker.  ßmail- 
leur  m.  (qui  fait  dea  cadrans). 
Zimmer  n.,  Hammer/.  (Bauw.)  Room,  Cham- 
ber, apart. ■acut.    Chambre  j. 

Zimmerarbeit  /.    Sieh  Zimmerwerk. 
Zimmerazt  f.,  Bandaxt/.,  Band  hacke/., 

Bankaxt  /.,  Handaxt/.  (Zimm.)  Bench-axe. 

Cognec      hache  /.  ä  main,  hache  /.  do  char- 

pentier. 

Zimmerbeil  n.,  Breitbell  n.  (Zimm.]  Broad 
axe.  Doloire  /.  dts  charpentiers,  epaule  /.  de 
raouton. 

Zimmerflucht  /.    Sieh  Zimm  er  reihe. 
Zimmerhofm.,  Zimmerplats  m.  Yard  (for 

dressing  timber),  timber-yard.    Cbantier  m. 
Zimmerholz  n.  (Forstw.)  Timber-wood.  Pile  f. 
Zimmerholx  n.  (Bauw.)    Timber,  störe- timber. 
Bois  m>  de  construction,  bois  m.  de  cbarpente. 
Z—  von  mindestens  6  Zoll  Ntarke. 

Timber.    Bois  m.  d'equarrissage. 
Z—  von  2-6  Zoll  Starke,  Ntollenhols 

n.  Quarter-timber.    Bois  m.  carre  mince. 
Elu  tttuckn.  Z— ,  Verband stUck  n.  Piece 
of  timber.    Piece  /.  de  charpente. 

Zimmerkunst/.,  ZImmermannsknnst  /. 

(Zimm.)  Carpentry.  Charpenterie  /.,  charpente/. 
Zimmerling  m.,  Stempel  Hetzer  m.  (Bergb.) 
Timberman.  Etanconneur  m.,  boiseur  m.,  (en  Bclgi- 
que:)  stanaeur  m. 

Zimmer  maier  m.   Sieh  Staffirma  ler. 

Zimmermann  m.  Carpenter.  Charpentier  m. 

Zimmermannsklammer/.  Sieh  Klammer. 

Zimmermannsknoten  m.,  Deutscher  Kno- 
ten m.  (Pont.)  Timber -hitch.  Nnmd  m.  alle- 
mand. 

Zlmmermannskunst /.  Sieh  Z i  m m  e r  k u  n st. 
Zimmermannsschnur  /".,  Mehlagleiue  f. 

(Zimm.)  Carpenter's  chalk-Une,  line.    Fouet  m., 
cordeau  m.,  hgne  /'. 

Zimmermannsschraube  f.,  Kchrauben- 
sats  m..  Hebeschraube  f.  (Bauw.)  Jack- 
scretc,  seretc-jack.    Verin  m.,  cric  m.  a  vis. 

Zlmmermannssteehbeltel  m.  Millwright's 
and  carpenter's  cftisel.  Ciseau  m.  des  charpentiers. 

Zimmern,  Zurichten  v.  a.,  das  Holz  (Zimm.) 
To  tcork  timber.  Charpenter. 


Zimmern  v.  o.  (ein  Schiff  gründlich  ausbessern) 
(Schiffb.)    To  repair  a  vessel.    Reparer  un  bäti- 
ment.   Sieh  Verzimmern, 
Ein  Schiff  neu  auizimmern,  (gut  Über- 
holen). Togvse  a  vessel  a  tliorough  repair,  to 
rebuüt  a  vessel.    Refondre  un  bätiment. 
Zimmerplats  m.    Sieh  Zimroerhot 
j  Zlmmerpolirer  m.    Sieh  Polior. 
Zimmerreihe  /.,  Zimmerflucht  /.  (Bauw.) 
Suite  of  apartments,  rova  of  rooms,  (ribble-roic). 
Enfilade  /. 

Zimmerschnur  /.    (Zimm.)    SieJi  Zimmer- 
mannsschnur. 
Ziiunierspane  m.  pl.    Chips  pl.  (of  timber). 

Copeaux  m.  pl.  de  bois  de  charpente. 
Zimmerstieh  m.,  Flscherstleh  m.  (Seew.) 

Timber-hitch.  Nceud  m.  d'anguille. 
Zimmerverband  m.  Construction  of  a  timber- 
voork,  timber-bond.  Assemblage  m.  des  bois.  Vergl. 
Holzverband. 
Zlmmerwerft  /.  (Bauw.)  Shipwright's  yard, 
usharf.  Chantier  m.  de  construction,  atelier  m. 
de  construction. 

Zimmerwerk  n ,  Zimmerarbeit  f.  Carpen- 
ter's work,  timber- irork.    Charpente  f. 
Z— ,  Zulage/.,  Holswerk  n.  eines  Gebäu- 
des.   Framing,  Jrame-tcork.  carcass  of  a  build- 
ing.  Charpente  f.  d'un  bätiment,  maisonnage  m., 
enrayure  /.  ou  rayure  f.,  bäti  m. 
Zink  n.(dm.)  (Metall.,  Chem.)  Zink,  tinc,  spelter. 
Zinc  m.,  spiauter  m. 

Chinesisches  Z— .  Chinese,  zink.  Toutenego 
m.,  toutenag  m„  tutenag  m.,  toutenaque  m. 

Zinkarbeiter  m.    (Metall.)    Zink-worker.  Zin- 

gueur  tu.,  zinqueur  m. 
Zinkbedachung  /.  (Dachd.)  Zink-covering.  Cou- 

verture  f.  en  zinc,  toiture  f.  en  zinc 
Zinkblech  n.  (Techn.)  Sheet-zink,  zink-plate.  Zinc 

m.  lamine,  feuille  /.  ae  zinc. 
Zinkblende  /.,  Blende  f.   (Bergb.,  Miner.) 
Blende,  sulphuret  of  zink,  (Cornw.:)  black  jack, 
mock  lead  or  urilld.    Blende  /.,  minerai  m.  de 
zinc  sulfure,  zinc  m.  sulfure. 

Zinkblumen  /.  />{.,  Weisses  \i«  »n  s  n., 
l'hilosophenwolle /.,  Zinkoxyd  n.  (Chem.) 
Flowers  pl.  of  zink,  oxyd  of  zink.    Fleurs  f.  pl. 
de  zinc,  oxvde  m.  de  zinc. 
ZInkblUthe  /.  (Miner.)  Zink  bloom.  Carbonatc 

m.  de  zinc,  ztneonise  f.,  iieur  /.  de  zinc. 
Zinkdach  n.  Zink-roof,  zink-covered  roof.  Toit 

m.  couvert  en  zinc. 
Zinke/.  (Tisch!., Zimm.)  DovetaiL,  dovetail-tenant. 
Queue /.  d'aronde,  d'hironde  ou  d'ironde,  tenon  ctu 
ä  queue.    Vergl.  Schwalbenschwanz. 
Gedeckte  Z— .  Lapped  or  lap-dovetail,  covered 
dovetail.    Queue  f.  recouverte,  ä  recouvrement, 
ä  patte. 

Offene  durchgehende  Z— .  Common,  ex- 
posed,  ordinary  dovetail.  Queue  f.  d'aronde 
perci-e. 

Versenkte  Z— ,  Z—  auf  Gehrung  f.  Mitred 
or  mitre-dovetail.   Queue  /.  perdue. 

Zinkeisenerz  n.    (Miner.)   Sieh  Fran k Ii n i t. 
Zinken  v.  a.  (Zimm.,  Tiüchl.)    To  dovetail.  As- 
sembler ä  queue  d'aronde. 
Zinkers  n.   (Miner.)    Zink-ore.    Minerai  m.  de 
zinc. 
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Zinkgclb  it.,  i 'hroiuNHuros  Zinkoxyd  n. 

(Cotta.)  Chromate  of  stufe  Chromate  tn.  de  zinc, 

jaune  tn.  de  zinc. 
Zlnkglas  n.,  Kieselzink  n.,   Galmel  tn. 

(Miner.)  Siliceout  oxvd  of  zink,  electrie  ealamine. 

Zinc  m.  oxyde  silicitere,  ealamine  /. 
Zinkgrau  n.,    Graues  Zinkoxyd  n.  (die 

schlechteste  Sorte  Zinkweiss,  ein  Gemenge  von 

oxydirtem  and  metallischem  Zink).    .1  grey-co- 

loured  mixture  of  oxydized  and  mttallic  zink. 

Gris  m.  de  zinc. 
Zinkkaltig  adj.  (Miner.)    irAicA  eontains  zink, 

zineiferout.  Zincifere. 
Zinkmutfel  /.  (Metall.)    Zinkmuße,  zinkretoH. 

Retorte  /.  ä  zinc. 
Zinkofenbruch    tn.,    Zinkischer  Ofen- 

brueh  tn.  dos  Hochofens  (Metall.)  Spodium. 

Spodc  /.   VergL  Ofenbruch. 
Ziukographie  f.  Zinkography.    Zincographie  f. 
Zinkoxyd  n.  (Chem.)   Sieh  Zinkblumen. 

Antimonsaures  Z— .    Antimoniate  of  zink. 
Antimoniate  tn.  de  zinc. 

Chromi»aares  Z— .   Sieh  Zinkgclb. 

Schwefelsaures  Z— .  Sieh  Zinkyitriol. 
Zinkschaum  m.  (Metall.)  Zink-tcum.  Ecurae  /. 

de  zinc. 

Silberreicher   Z— .     Argentiferout  tcum. 

Ecurae  /.  riche. 

Silberarmer  Z-.    Poor  $eum.    Ecume  /. 
pauvre. 

Zinkspath  m ,  Smithsonit  m.,  Galniei  tn. 

(Miner.)    Carbonate  of  zink,  ealamine.    Zinc  tn. 

carbonate,  smithsonitc  /.,  ealamine  /. 
zinkst aiib  m.,  Poussiere  f.  (Metall)  Poxcder 

of  zink,  poussiere.    Poussiere  /.  (de  zinc). 

Kadmiumhaitiger  Z— .  Cadmiferout  potrder 
of  zink.    Poussiere  f.  jaune. 
Zinkstuhl  tn.  in  einem  Schmelzofen  (Metall.) 

Zink-bank.    Assiette  /  de  zinc. 
Zinkvitriol  m.,  Weisser  Vitriol  m ,  Schwe- 
felsaures Zinkoxyd  n.  (Chem  )  Sulphaie  of 

zink,  white  vitriol,  zink-viiriol.   Sulfate  m.  de  zinc, 

vitriol  tn.  de  zinc,  vitriol  tn.  blanc. 
Zinkvitriol  tn.,  Weisser  Titriol  m.  (Miner.) 

Sulphate  of  zink,  white  vitriol,  white  copperat. 

Zinc  m.  sulfatc,  couperoae  /.  blanche. 
Zlnkweiss  n.  (Chem.)  Zinl-white.  Blanc  m,  de 

zinc, 

Zinn  n.  (Chem.,  Metall.)    Tin.    Etain  m. 
Gemeines  Z— ,  Probe«—  (Metall.)  Common 

tin.  Etain  tn.  comraun. 
Z— ,  Z— geschirr  n.    Fe  tri  er.    Etain  m. 
Z—  schmelzen  ».  o.    To  «neft  n'n.  Fondre 

lY-tain. 

Die  Lücken  im  gegossenen  Z—  aus- 
bessern, verlothen.    To  mend  the  holet. 
Revercher  1'etain. 
Zinnasche  /.  (Metall.)  Putty,  tin-pxdty.  Potce  /. 

dVtain,  cenares  /.  pl.  d'etain. 
Zinnbeize  /.   (Zeugdr.)  Tm-talt  uted  as  a  mor- 

datü.    Mordant  m.  a  base  d'etain. 
Zinnbeizendruek  m.  (Zeugdr.)  Spirü-printing. 

Impression  /.  aux  mordants  ä  base  d'etain. 
Zinnchlorid  n,  (Llbavlus'  rauchender 

Geist)  (Chem.)  Perchloride  of  tin,  deutoefihride 

of  tin,  Libaviut'  fuming  liquor.    Bichlorure  m. 

d'etain,  deutochlorure  m.  d'etain,  liqueur /.  fomante 

de  Libavius. 


Zinnchloridchlorammonium  n.  (Chem.) 
Pink-salt.  Chloride  tn.  ou  perchlorure  tn.  d'etain 
ammnniacal. 

Zlnnchlorttr  n.  (Chem.)  ProtocJdoride  of  tin. 
Protochlorure  m.  d'etain. 

Zlnncomposltiou  f.  (Techn.)  Dyer't  tpirit. 
Composition  /.  d'etain. 

Zlnndornerm.p/.  (Meteil.)  Chippingt  pl  of  tin. 
Crasses  /.  pl.  d'etain. 

Zinne  /".,  Schartenzeile  /.,  Hauerzacke/ 
(Bauk.,  Herald.)  Loop- holet -pier,  eop,  [obtol.:] 
coupit.    Merlon  tn.,  breteche  f.,  (bretesse  /.). 

Zinuelu  v.  a.  (Bauw.,  Herald.)  To  embattle.  to 
erenulate,  to  kernet,  (to  bretexe).  Creneler,  cn- 
crener,  bretesser. 

Zlnnelung  /,  Zlnuenreihe  f.,  Bekröoung 
/.  mit  Zinnen  und  Scharten  (Banw.)  Em- 
battlement,  (obtol.:  embattailment),  battlement,  bat- 
teling.  Crenclure  /.,  tile  /.  de  merlons  et  em- 
brasures  ou  creneaux. 

Zinnen,  Zinnern  adj.  (von  Zinn).  Of  tin.  D'e- 
tain. 

Zinnenfries  tn.,  Flacher  Zahnschnitt  m. 

(Bauk.,  Herald.)  Embattled  moulding,  (obtol:  em- 
battailment). Endenture/  peu  saillante,  [Blas.:] 
contre-breteche  /.  Vergl.  Stab,  gebrochener. 

ZlnnenlUcke  f.,  Offene  Schlessticharte  f. 
(Bauk.)  CreneUe,  (obtol.:)  kernel,  loop-hole.  Cre- 
neau  tn.,  echancrure  /.,  embrasure  /. 

Zinnenreihe  /.,  Bezlnnung  /.,  Zinnclaag 
f.  (Bauk.)  BaUelment,  cmbattlement,  (obtol.:  em- 
battailment).   Ouvrage  tn.  crenele,  crenelagc  «. 

Zinuenschnitt  m.  (Herald.)  Embattlement,  (ob- 
tol.: embattaUmeiü).  Coupe/,  creneltfe,  breteche/. 

Zinnenzahn  tn.,  Manerzäcke /.,  Scharten- 
zeile  /.,  Kasten  m.  Merlon,  dent  of  battle- 
ment.  Merlet  tn.,  merlon  m. 

Zinnerz  n.,  Zinnstein  tn.  (Bergb.,  Miner.)  Tin- 
ore,  oxyd  of  tin.  Minerai  in.  d'etain,  minc  f. 
d'etain,  cassiterite  /.,  etain  tn.  oxydö. 

Zinnerzgrube /.,  Zinnerzbergwerk  n.  ISs« 
minc.  (Comic.:)  huel-ttean.    Mine  /.  d'etain. 

Zinnerzmittel  n.  auf  einem  Gange  oder 
Stockwerk  (Bergb.)  Courte  of  tin.  Veine  f. 
d'etain. 

Zinnerzsand  m.,  bester  (Bergb.)  Crop(Cormc, 

Minerai  m.  d'etain  cn  sable. 
Zinn  färben  f.  pl.    (Zeugdr.  u.  Färb )  Spirit- 

colourt  pl.    Couleurs  /.  pl.  ä  base  d'etain. 
Zinnfeile  /.  (einhiebige  Feile).  Tin-filc.  Urne  f. 

a  etain. 

Zinnflecken  tn.^.  (in  der  Bronze  der  Geschütz- 
rohre). Staint  pl.  of  tin.  Sifllets  m.  pl,  taciif* 
f.  pl.  d'etain. 

Zinnfolie /,  Stanniol  n.,  Blattsinn  n.  (Me- 
tall.) Tin-foil.  Fcuilles  /.  pl  d'etain,  eUin  a. 
cn  feuille,  etain  m.  battu. 

Zinngeschirr  n.  (Zinng.)  Petcter.  Ktain  m., 
vaisselle  /.  d'etain. 

Zlunglesser  m.  TVnmnn,  pewterer.  Potior  m. 
d'etain. 

Zlnnglesserwaare  /.  77n-irare.  Poterie  /.  d'e- 
tain. 

Zinnglasur  f.,  Weisse  Glasur  f  (Pon^  Töpf.) 

WliUe-lead  glazing  or  tin-glazing.   Em»il  m,  de  la 

faYence  commune. 
Zinngraupen  /.  pl.  (Metall)    Cryttaüized  <*yl 

of  tin.  Etain  tn.  oxyde  cristallise. 


Digitized  by  Google 


Zinnkies- 


7:tt 


Zinnkies  m.  (Miner.)    Sulphuret  of  tin,  tin-py- 

rite*.    Etain  to.  sulfure,  stannine  f. 
Zinnkratse  /.  (Metall.)   Tin-ashet  pl    Crasse  /. 

d'etain.  ■ 
Ziunloth  n.    Sieh  Schnell-Loth. 
Zinnober  m.  (Min.)  Cinnabar,  sulphuret  of  tner- 

cury.    Mercure  to.  sulfure,  cinabre  m.  natif. 
Zinnober  m.  (zweifach  Schwefelqnecksilber)  (Chem., 

Mal.)   Cinnaber,  vermilion  Vermillon  to.,  cinabre 

«i.,  protosulfure  m.  rouge  de  mercare. 

Gemahlener  Z —  (Buchdr.)    Vermilion.  Ver- 
millon m.  (moulu). 
Zinnoxyd  n.  (Chem.)  Bioxyd,  deutoxyd,  peroxyd 

of  tin.    Bioxyde  to.  ou  deutoxyde  m.  d'etain. 
Zinnoxydul  n.  (Chem.)  Protoxyd  of  tin.  Protoxydc 

in.  d'etain. 

Zinnpfanue/.  (in  der  Weissblechfabrication).  Tin- 

pot.    Pot  to.  d'etain. 
Zinnsals  n.,  Zinnchlorttr  n.  (Färb.)  Tin-salt. 

Sei  m.  d'etain. 
Zlnnsuuer  adj.  (Chem.)  Sieh  Salz,  zinnsaures. 
Zinnsaure  /.  (Chem.)    Stannic  acid.    Acide  in. 

stannique. 

Metaa— .    Metastannic  acid.    Acide  m.  meta- 
stannique. 

ZinnMchlieeh  m.  (Bergb.)  Small  or  fine  tin, 
»mall  tin-ore,  crop-tin,  amall  tin.  Schlich  m.  de 
minerai  d'etain. 

Zinnselfenwerk  n.  (Bergb.)  Stream-work.  Mine 

/.  d'etain  d'alluvion. 
Zlunsteln  m.  (Min.)    SieJi  Zinnerz. 
Zinnstock  m.    Sieh  Stockwerk. 
Zinnsulfld  n.  (Chem.)  DeutosulpJmret  oftin,  mosaic 

gold,  aurum  musivum.  Bisulfare  m.  oa  dentosulfure 

m.  d'etain,  or  m.  nnisif. 
Zinnsnlfur  n.    (Chem.)    Prototulphuret  of  tin. 

Protosulfure  m.  d'etain. 

Zlnssahl /.  der  Römer  (Kaiend.)  Cycle  of  indktion. 

Cycle  m.  de  l'indiction  ou  des  indictions. 
Zirkel  m.,  (bei  Seeleuten  :)  Fässer  m.  (Techn.) 
Compacte*  pl.,  pair  of  compastes,  (callipert  pl., 
caüipers-compassts  pl).    Compas  m. 
Dreibeiniger  od.  Drelsehenkellger  Z— . 

Triangulär  compastes  pl.,  compasses  pl.  with  three 

leg»  or  branches.    Compas  m.  ä  trois  branches. 
Eiserner  Z—  der  Handwerker.  Iron 

compastes  pl.    Compas  m.  d'artisan. 
Z—  mit  elusetcbaren  Spitzen  etc.  (Com- 

passes  pl.  urith  shißing  legs  or  brauchet).  Coin- 

pas  to.  ä  pointes  changeantes. 
I-  mit  festen  Spitseu.  Compastes  pl.  whote 

points  cannot  be  thifted.    Compas  m.  a  pointes 

»echea. 

Zlrkelbeia  n ,  Zirkelsehenkel  m.   Leg  or 

branch  of  eompasses.    Branche  /.  du  compas. 
Zirkelsage      Kreissäge/.  (Techn.)  Circular 
tau>.   Scie  /.  circulaire. 

Zirkelsage/.,  Schwelfsäge  /.,  Frassage /. 

(Ti&chl.)    Sweep-taic,  curvilinear  täte,  fret-saw. 
Scie  f.  ä  chantourner,  ä  echancrer,  ä  evider. 
Zirkelsagmühle  /'.,  KreiM»agemasehine/*. 

Circular  saw  engine.  Scie /.  circulaire  mecanique. 
Zirkelscheere  /.,  Clrcularscheere  /., 
Kreisscheere  f.  (Mech.)  Jiotatory  thears  pLy 
circular  shears  pl.  Cisaille  /.  circulaire  ou  cy- 
lindrique. 

Zirkelbein. 


Zirkelspitxe  /.    Point  of  compastes.    Pointe  f. 
d'un  compas. 

Zirkon  m.  (Miner.)    Zircon,  zirconite,  hyacinth, 

jargon.    Zircon  to  ,  hyacinthe  m..  jargon  m. 
Zineliren  v.  a.  (Techn.)   Sieh  Ciseliren. 
Zither  f.  (lnstr.-m.)  Zither.    Cithare  f. 
Zither  /.  (Bank.)   Sieh  Sacristei. 
Zittern  v.  n.  (von  dem  Meissel  einer  Drehbank 

oder  einer  Hobelmaschine  gesagt).    To  vibratc, 

to  niril.  Brouter. 
Zittern  n.,  Sehnarren  n.  (des  Meisaels  einer 

Hobelmaschine).    Airil.    Broutage  to. 
Zits  m.  (Web.)   Chints,  chintz.   Calencar  to.,  ca- 

lencas  m. 
Zoeke  f.  (Bauk.)    Sieh  Socke. 
Zodiaeallicht  n.  (Astron )  Zodiacal  lighi.  Lu- 

miere  f.  zediaeale. 
Zodiacus  m.  (Astron.)   SieJi  Thiorkreis. 
Zoll  m.,  ( Daumen  m.)  (der  zehnte  oder  zwölfte 

Theil  eines  Fuases).  Inch.   Pouce  m. 
Zoll  to.  (Abgabe)  (Hand.)  Oustom.  Douane/.,  cou- 

tume  /. 

Zollcentner  m.  Hundred  •  toeight  of  the  Zoll- 
verein f=  110*Ik>  U  Avoirdupois] .  50  Kilogramme». 

Zollkies  to.  (Miner.)   Sieh  Waaserkies. 

Zollkrenser  m.,  Zollwachtachilf  n.,  Zoll- 
Jacht  /.  (Scew.)  Coast  guard  vessel.  Üouanier 
to.,  navire  m.  de  douaue. 

Zollpfuud  n.  («/»  Kilogramm).  Pound  of  the 
Zollverein  /=  7716  grainsj.  Livre  /.  du  Zoll- 
verein [=  kilogr.  0.&J. 

Zollstock  to.,  Zollstab  to.  (Techn.)  Ruit  di- 
vided  into  inches.    Kchelle  /.  aivisee  en  pouces. 
Z—  der  Zimmerleute.    Foot-rule.    Vergo  /'. 
des  charpentiers. 

Zollverein  to.  German  customs  union,  Zollverein. 
Zollverein  m.  (Association  douanicre  allemande). 

Zone  f.  (Astron.  u.  Geogn.)   Zone.    Zone  /. 
Gemässigte  Z— .    Temperate  tone.    Zone  /. 
teraperee. 

Kalte  Z— .    Frigid  or  f roten  zone.    Zone  /. 
glaciale  ou  froide. 

Warme  od.  Helsse  Z-.  Torrid  zone.  Zone /. 
torride. 

Zopf  to,  Haarflechte/.  (Haark.)  Tress.  Tresse/. 

Zopi  m.  (Spinn.)    Tress  of  wool.    Tortillon  to. 

Zopfdrehmaschine  /.  (Spinn.)  Twisting-ma- 
chine.    Machine  f.  ä  tortiller  ou  ä  tortilloner. 

Zöpfen  v.  a.,  einen  Baum  (das  Zopfende  ab- 
hauen) (Zimm.)  To  top  a  timber.  tipointer  un 
füt  d'arbrc,  decouper  le  petit  bout. 

Zopfende  n.  (Zimm.)  Top,  small  end  of  tim- 
ber. Cime  f.,  petit  bout  to.  des  bois  ronds  ou 
en  grame. 

Znjnng  vom  Kupfer  gesagt  (Metall)  Too  young 
Trop  joune. 

Zn  Jnng  beim  Rohgar  machen  (noch  nicht 
gar).    Kot  enough  refined.    Pas  assez  rafhne. 

Zn  Jnng  beim  Hammergarmachen  (über- 
polt).   Overpoled.  Surraffino. 
Zober  m.  (Techn.)   Wooden  tub.   Seille  /.,  petite 

cuve      cuveau  to. 
Zuberelten  n.  der  Haare  zumBeizen  (Uutm.) 

Carotting.    Secretage  1». 
Zubereiter        Pressmeister  to.  (Buchdr.) 

Press- man.    Pressier  to. 
Zubrennen,  Brennen,  Kosten  v.  a.  (MeUll.) 

To  calcine,  to  roast.    Calcincr,  griller. 
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Zubrennen  n  ,  Brennen  u  ,  Rosten  n.  (Me- 
tall.) Roasting,  calcining.  Kotissage  m.,  grillagem. 

Zubringer  ro.  (Münzw.)    Sieh  Hand. 

Zubringer  m.  einer  Feuerspritze  (Hilfsma- 
schine, wodurch  man  das  Wasser  in  die  Spritze 
pumpt).  (Feed-engine  for  a  ßre-engine,  auxiliary 
pump  by  which  a  ßre-engine  is  jüled  icith  water). 
(Macbine/'.  ou  porape/.  auiiliaire  pour  alimenter 
une  pompe  k  incendie). 

Zucken        Rücken  n.  der  L  o  c  o  m  o  t  i  v  e 

(Eisenb.)  Tangage  m.  d'uue  locomotive. 

Icker  m.    Sugar.    Sucre  m. 
Vergl.  Ahorn-,  [Blei-],  Farin-,  Frucht-, 
Honig-,  Hut-,  Kandis-,  Leim-,  Manna-, 
Milch-,  Roh-,  Rohr-,  Rüben-,  Schleim-, 
Stärke-,  Süssholz-,  Traubenzucker. 
Branner  Z— •   JBroicn  sugar.   Sucre  m.  noir, 

sucre  m.  bis. 
Gedeckter  Z —   Clayed  sugar,  Lisbon  sugar. 

Cassonade  f.,  sucre  m.  terre. 
Gestossener  Z— .    Pounded  sugar.  Sucre  m. 
räpe. 

Rafflnirter  Z— .  Refined  sugar.  Sucre  m. 
raffine. 

rnkrymallisirbarer  Z-.  Un-  or  incry- 
staüizable  sugar.    Sucre  m.  incristallisable. 

Weisser  Z— .    White  sugar.   Sucre  m.  blanc. 

Lnmpcni-,  Kochs-  (Zuck.)  Lumps  pL, 
lump-sugar.    Lumps  m. 

Den  Z—  an«»  dem  Kilhlgefass  ans* 
schöpfen.  To  take  out  from  the  cooler.  Pu- 
cher. 

Zuckerahorn  m.  (Bot.)  Sugar-maple.  Erablem. 

ä  sucre  ou  de  Canada. 
Zuckerbrot  n.,  Brot Zuekerfaut  to.  (Zuck.) 

Sugar-loaf,  loaf.    Pain  m. 
Zuckerfabrlcation  /.    Jtfonu/acfure  0/  «uoar. 

Sucrerie  /: 

Zuckerform  /.  (Zuckers.)  Moxdd.   Forme  f. 
Zuckerhaltig  adj.    Containmg  sugar,  sacchari- 
ferous.  Saccharifere. 

Znckerhut  m.    Sieh  Zuckerbrot. 

Z—  mit  abgeschlagener  Spitze.  Loaf 
of  sugar,  whose  point  is  knocked  off.  Caboche/. 

Papierkappe  /.  über  dem  Z— .  Paper- 
cap.    Gonichon  m. 
Zuckerig  adj.    Sugary,  saccharine.    Sucre,  -ec. 

saccharin,  -iue. 
Zuckerkistenholz  n.    Caoba-icood,  llavannah- 

cedar.   Acajou  m.  femelle,  a —  de  caisse. 
Zuckerlosung  /.,  Decksei  n.  (Zuck.)  Liquor 

(i.  e.  Solution  of  sugar).  Dissolution  /.  de  sucre. 
Zuckermesser  m.,  Saccharlmeter  n.  Sae- 

charimeter.    Saccharimetre  m. 
Zuckermtthle  /.  (Zuck.)  Sugar-miU.  MouUn  ro. 

ä  sucre. 

Zuckerpapier  n.  (Pap.)  Sugar  blue  paper.  Pa- 
pier m.  ä  pains  de  sucre,  carton  m.  pour  sucre. 

Zuckerprobe  /.  (Zuck.)  Sugar-toueh.  Epreuve/. 
du  sucre. 

Zuckerrohr  n.  (Saccharum  oßcinarum).  Sugar- 
cane.   Canne  /.  a  sucre,  canamelle  /. 

Zuckerrübe  /*.    (Zuck.)   Sieh  Runkelrübe. 

Znckerschmelzen  n.  (Zuck.)  Meiling  of  sugar. 
Fönte  /.  du  sucre. 

Zudecken  v.  a.,  mit  Stroh  oder  Dünger 
(Gärtn.)  To  eover  with  itter  or  dung.  Enchausser. 


Zueignungsschrift/..  Zuschrift/.  (Bucbdr.: 

Dedication.    Üedicace  f. 
Zufluchtsthurm  m.  (Befest.)  Keep  or  principe! 

tower  of  a  Castle,  donjon,  dungean.  Donjon  n. 
Zufuhrer  m.  (Schuh  eines  Rumptzengea)  (MülU 

Spout  of  a  mill-hopper.    Engreneur  m. 
Zufuhrer  m.,    Zu  führ  walze  /.,  Einftth- 
ugswalze  f.,  Vorwalze /*.  (Spinn.)  Licker- 
taker -in.   Tambour  m.  briseur. 


in. 


Zug  to.,  Zugkraft  /.  (Mech.)  Traction.  Trac- 
tion  /. 

Zug  m.,  Markscheidersng  m.  (geometrische 
Aufnahme  eines  unterirdischen  Baues)  (Bergb) 
Dialing,  lining.    Tracö  m„  leve  »n. 

Zug  vi.  (das  Kohlenquantum,  welches  mit  einen 
Zuge  in  dem  Förderscbachte  zu  Tage  kommt) 
(Bergb.)  Quantity  of  cool  raised  by  one  hauling 
of  the  icinding-engine.    Trait  m.  (Belg.) 

Zug  m.,  erster,  des  Pressbengcls  (Bucbdr.) 
First  pull  of  the  bar.    Premier  coup  m. 
Zweiter  Z—  des  Pressbengels  (Buchdr.) 
Second  pull.   Second  coup  m. 

Zug  m.  der  Feuerwaffen.    Sieh  Züge. 

Zug  m.,  grober  (Drabtz.)  Drawbench,  Argue /, 
banc  m.  ä  tirer. 

Zug  771.,  Bahnzug  m.,  Eisenbahnzug  ra.. 
Wagenzug  ro.  (Eisenb.)  Train.  Train  ra.,  con- 
voi  tn.    Vergl.  Postzug,  Schnellzug  etc. 
Gemischter  Z— .    Mixed   train,    Train  n. 
mixte. 

Rückwärts  od.  Aufwärts  fahrender  Z-. 

Back-train,  up  train.    Train  in.  de 
Vorwärts  od.  Abwarts 

Daum  train,    Train  m.  d'aller. 
Zug  m.  (Fnhrw.)    Harting,  draughL    Attelage  m 
Z—  In  Paaren.  Double  draught.  AtteUge«. 

ä  deux  files,  par  flies  de  deux,  par  dcux  de 

front. 

Sechs-  od.  Achtspanniger  Z— .  Team  teitk 
six  or  eight  horses.  Train  m.  ä  six  et  ä  boit 
chevaux. 

Zug  m.  (die  Kraft,  durch  welche  Fuhrwerke  etc. 
bewegt  werden).  Draught,  traction.  Tirage  Ü, 
traction  /. 

Zug  m.  des  Feuers  (Dampfm.)  Draught,  draft. 
Tirage  m. 

Zugm.  (der  durch  Essen  etc.  in  Öfen,  Feuern  u.  dergl. 
hervorgerufene  Luftzug)  (Metall.)  Draught.  Cou- 
rant  m.  (de  l'air),  vent  m.,  appel  m. 

Zugm.  (dcrCanal  durch  welchen  der  Luft-  oder 
Gasstrom  zur  Esse  geht)  (MetalL)  Flue.  Event«. 

Zug  to.  mit  dem  Happzaume  (beim  Rei- 
ten). Pull,  tug  %cith  the  eavetson  or  noseland. 
Ecavecade  f. 

Zug  to.,  Schlag  to.  mit  dem  Zügel  (beim 

Reiten).  Tug,  pull  tcith  the  rein.  Ebrillade  f. 
Zug  to.,  Wagenzng  to.  (bei  der  Mulema?chine) 

(Spinn.)    Drate,  gain,  gaining  of  the  carriagt- 

Tirage  m.  du  cbariot 
Zugm.,  Kammzug  m.  (von  Kammwolle)  (Spinn.) 

Top,  slirer.    Trait  m. 

Z—  an  Z—  anstttckeln  v.  a.  (zur  Bildung 
eines  Bandes  in  der  Kamm  Wollspinnerei).  To 
plank.    Souder  les  traits. 
Zug  m.   (Vorrichtung,  welche  bei  Mustern  mit 
einer  beträchtlichen  Zahl  von  Eintragfäden  die 
Tritte  ersetzt)  (Web.)  Draw,  drawing  appt 
Tire  /. 
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•ag  m.  am  Zugatuhl,  Litzensug  m.  (Web.) 
Lijt.    Aleison  tn. 

tag  m.i  Auf  den  Zug  stehn  von  den  Zäh- 
nen einer  Säge  (so  gestellt  sein,  dass  die 
Säge  angreift,  indem  man  sie  gegen  sich  hin- 
rieht). 

tilge  m.  pl.  der  Kanonenrohre  und  Hand- 
feuerwaffen. Orooves  pl.,  furrotc»  pl.,  rißing. 

Bagram  /.  pl-,  raies  /.  pl. 
Parabolinche   Ztkge  m.  pl.    (Züge,  deren 
Drall  nach  der  Mündung  zu  enger  wird).  Orooves 
pl.  the  twitt  of  which  increate»  toward»  the  tnouth 
or  mutzte.    Rayures  f.  pl.  paraboliques. 
lugabe /.  (beim  Messen  des  Getraides  etc.)  What 

i*  given  in,  over-meature.    Comble  m. 
Engaug  m.  einer  Brücke,  Auffahrt/'  (Pont.) 
Approaeh.    Tete  /.,  abord  m. 

f.uganker  tn.,  Zagband  n.  (Bauw.)  Iron  chain, 
iron  tie.    Tirant  m.  en  fer. 

Cagarbelt  Gesogene  Arbeit  /.  (Moster- 
weberei durch  den  Zug)  (Web.)  Fancy-  cloth  woven 
on  the  draw-loom  or  by  the  figuring  maehinery. 
Etoffes  f.  pl.  faconn.  es  ä  la  tire. 

Zagbalken  m.,  Vnkerbalkeu  m.  (Zimm.)  An- 
rhor  tie-beam.    Tirant  m. 

t—,  Binderbalken tn.  eines  Hängewerks 
(Zimm.)  Tie-beam.  Tirant  m.,  maitre-entrait  m., 


Zügelhand  f.,  ZugclfauRt  /.  (die  linke  Hand 
in  der  Reitkunst).   Bridle-tmtiid.   Main  /.  de  la 


f.  poutre.  Vergl  Tramen 
n.  (Bauw  )    Sieh  Zuganker. 

/.,  Drathiugbarrlere  /.  (Ei- 
ab.)    Draw-wire  barrier.  Barriere  f.  k  bascule 
manceuvree  ä  distance. 
Zngbaum  m.  einer  An f zagbrücke.  Sieh 

.Schwengel. 
Zugbolzen  m.,  Druekbolzon  m.  (Darapfm.) 

•Set-boU,  »tud.   Prisonnier  m. 
Zugbrücke  f.,  Aufziehbrücke  f.  (Befest.  u. 
Bauw.)    Draw-bridge.    Pont-levis  tn. 
I-,  mit  Hintergewicht.  Sieh  Schwung- 
brücke. 

I— ,  mit  Zugruthen,  Hchwengelbrüeke 

f.  Draw-bridge  with  drawbeam».  Pont-levis  m. 
I  bascule. 

1—  mit  Wippen  od.  Wippbäumen,  Por- 
talbrlicke  f.  Draw-bridge  with  plyer»  or  twipe- 
Oothik  draw-bridge.   Pont-levis  tn.  ä  rie- 


che«, ä  fleau.    Vergl.  Wipp  brücke. 
I—  mit  Ketten.    Draic-bridge  tcith  chain». 
Pont-levis  tn.  ä  chaines. 

Zugbueb  n.  (beim  Markscheider)  (Berg.)  Field- 

oook.   Carnet  tn. 
Zugeanal  tn.  einer  Feuerung  (Techn.)  Sich 


l 


Dg. 


'"gebäude  n.  pl.f  Appertlnenxlen  f.  pl 

(Bauw.)   Dependency,  appertenance»  pL  Depen- 
dance  f.,  bätiments  m.  pl.  accessoires. 
Zugeben  v.  a.  (beim  Messen  des  Getraides  etc.) 
To  gwe  in  (in  meaturingj.  Combler. 

zajcei»en  n.,  Behuigea  gchmiedeisen  n. 

'Schmied.)  Fibrom  iron.  Fer  m.  nerveux,  fer  m. 
*  texture  fibreuse. 

z««el  m.  Sein.  Rene  /. 
X—  pl.  eines  Stangenzaurns.    Bridle -  rein. 
tenes  /.  »/.,  paire  f.  de  renes  bouclees. 
'«xelaHtldtät  /.    Sieh  Elasticität,  abso- 

Inte. 


bride. 

Zugelring  tn.  (Sattl.)   Bit -ring. 
porte-renes  d'un  mors  de  bride. 

Zttgelstruppe  /.,  (-strippe  /".)  (Sattl.)  Rein- 
billet.   Porte-röne  m. 

Zngerlehtet  ad/.,  Im  Register  (Buchdr.)  In 
good  regist  er.    En  registre. 

Zugescharrt adj.  SieAKante,  zugeschärfte. 

Zugespltst adj.  (Bauk.,  Herald.)  Pointed.  Pointu,-e. 

Zug  fahre  /.  (SchifiT.)  Ferry-boat,  bac,  horte-ferry, 
horte-boat.    Bac  m.,  traille  /.,  passe-cheval  tn. 

Zugfeder  /.  (Masch.,  Locom.)  Drawpring.  Res- 
sort m.  d'attelage,  ressort  in.  de  traction. 

Zug-  and  Stossfeder/  (Eisenb.)  Buffing-  and 
drawpring.    Ressort  tn.  de  traction  et  de  choc. 

Zugfestigkeit  f.  (Mech.)  Strenght  of  exteneüm. 
Resistance  f.  do  traction. 

Zugführer  m.,  Oberaehaffner  m.  (Eisenb.) 
Upper  guard.  Conducteur  m.  en  chef  de  convoi, 
chef  tn.  de  train. 

Zuggeaehlrr  n.  (Sattl.)  Harne*».  Harnais  m. 

Znggurt  m.  (für  die  Bedienungsmannschaft)  (Ar- 
Uli.)  Shoulder-strap  of  men't  harne»».  Bande- 
role /.  de  bricole. 

Zaghaken  m.,  Kuppelungshaken  tn.  (Ei- 
senb.) Draw-hook.    Örochet  m.  d'attelage. 
Zughaken  m.,   Zugtauhaken  m.  (Fuhrw.) 
Trace-hook.   Crochet  m.  d'attelage  au  bout  de 
derriere  des  traits,  crochet  m.  de  trait. 
Z— ,  Deich  HCl  haken  tn.  (Führw.)  Pole-hook. 
Crochet  m.  de  bout  de  timon,  crochet  tn.  de 
timon. 

m.,  Zngtaubaken  vi.  an  der 

(Artill.-Fahrz.)  Trace-hook  on 
the  »plinter-bar.  Crochet  m,  d'attelage  de  k  vo- 
lee  de  derriere. 

Z-  an  der  Gabeldelehael  (Artill.-Fahrz.) 
Tug*hook,  draught-hook.  Crochet  tn.  d'attelage 
place  ä  la  partie  anterieure  des  bras  de  linio- 
niere. 

Zugbllfe  f.,  -hülfe  /  (Artiii,)  Sich  Zuggurt. 

Zughilfe  f.,  -hülfe  /.  mit  Zugtan  (zum 
Ziehen  der  Geschütze  durch  die  Mannschaft) 
(Artiii.)  Men't  harne»»  for  dragging  gun».  Bri- 
cole /.  de  canonnier,  bricole  f.  de  mameuvres 
pour  traJner  les  bouches  ä  feu. 

Zugkeaael  m.,  Schi  tT«zugke«sel  m.  (Dampfm.) 
Flue-boüer,  marine  flue-boiler.  Chaudit-re  /.  a 
carueaux  ou  ä  galeries,  chaudiere  f.  marine  ä 
carneaux. 

Zagkette  /.,  Kuppel ungskette  f.  (Eisenb.) 
Draw-chain,  coupling-chain.  Chaine  f.  d'attelage. 

Zugklappe  f.  einer  Zugbrücke  (Befest.)  Plat- 
form,  flap,  leaf.   Tablier  tn.,  trappe  f. 

Zugkraft  /.  (Mech.)  Traction.  Force  /.  de  trac- 
tion. 

Zugleine  /.  (Pont.)   Sieh  Ziehleine. 
Zugleine/,  einer  Ramme  (Wasserb.)  SmaU  rope 

of  a  ringing  piU-tngine.  Corde  /.  d'une  sonnette 

ä  tiraudes. 

Zuglinie/.,  Tractrix/.,  Traetorle  /.  (Math, 
u.  Mech.)  Tractrix,  traetory.  Tractoire  trac- 
trice  f. 

Zugloeh  n.f  Luftloch  n.  (Bauw.)  Air-hole, 
vent-hole.    Ventoose  /. 
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Zugloch  n ,  Dam pfloeh  n.  (in  Casematten)  j  Zu«« alsen  /.        .4 bsugwal na  /. 

(Befest.)   Fenz-Ä«/«.    Event  m.  Feinkratze  für  Baumwolle  (Si.inn.)  Dtliterit.  - 

Zugmaschine  /.  (Spinn  )   SieJi  Strecke.  .......  ^ 

(Küf.,  Wagn.)   SieA  Schnitt 


n. 

m  e  s  s  e  r. 

Zugmesser  n.  (Schiffczimm.)  J/art  ahave.  Pia- 
nette /". 

Zogofen  m.,  Windofen  m.  (Metall.)  Draught- 
furnace.    Fourneau  m.  a  vent,  four  m.  d'appel. 

Zugöse/ ,  Kummetfederöse /.  (Sattl.)  Loop, 
eye.    Anneau  m.,  oeil  m.  des  attelles. 

Zugpferd  n.  (Fuhrw.)  Draught-Juyrte,  harneu- 
hor»e.    Cheval  m.  de  trait  de  harnais. 

Zagramme  /.,  Lanframme  Hoye  /., 
Schlagwerk  n.  (Wasserb.)  Hinging  pile-engine, 
common  pile-driving  engine,  common  ram.  Son- 
nette  /.  ä  tiraude. 

Zngriegel  »».,  Schubriegel  m.  mit  Schwa- 
nenhals. Basel) lenriegel  m.  (Schloss.)  ßa<- 
quill-bolL  Cremoue  f.,  bascule  passe-quille  /., 
targette  /.  a  bascule,  targette  f.  cremone. 

Zugriegelschloss  n.,  Bascttlenschloss  n. 
(Schloss.)  Batquill- lock.  Serrure  f.  a  bascule,  ä 
passe-quille. 

Zugruthe  /'.,  Schwengel  m.  einer  Zugbrücke. 

Draw-beam.  Bascule  /.  de  pont-leris.  Vergl  auch 

Schwengel  und  Wippe. 
Zugsäge  /.  (Techn.)    Orot*  cut  »au>.  Passe-par- 

tout  m. 

Z— ,  Bauchsäge  /.,  Waldsäge  Baueru- 
säge  /.  (Forstw.)  FeUing-»aw.  Scie  /.  ventrue. 
Zugschaber  m.  tür  Küfer.  Drawing-tcraper. 

Räcloir  m.  k  deux  manches. 
Zugschachtofen  m.  (MetalL)  Sieh  unter  Sc  h  a  c  h  t- 

ofen. 

Zugscheit  n.  (Fuhrw.)  .Sieh  Ortscheit 
Zugschieber  m.  (Dampfkess.)  Begüter,  damper. 

Zugschnur  /.,  Gavacine  /.  (Web.)  Gavaeine. 

Gavacine  f,  gavencine  /. 
Zugseil  n.  od.  Zugtau  n.  mit  Halskoppel 

(zum  Ziehen  der  Geschütze).  Men'a  harne*»  for 
dragging  gun».  Bricole  /.  de  canonnier,  bricole /. 
de  manceuvres  pour  trainer  lea  bouches  a  feu, 
combleau  m. 


botcle  pl.  or  -ball»  pl.  Cylindres  m.  pl.  retir*.; 
d'une  carde  en  fin 


Z—  pl.  einer  Streckmaschine  (Spinn.)  It 
Uvering-ToUeri  jd.    Cylindres  m.  pl.  d'un  W. 
dVtirage  pour  rubans  de  coton. 
Zuhaltung  /.  (Schloss.)  Tumbler.  Arr.'t  m..  f. 
chette  /.  d'une  serrure  a  pene  dormant,  gar: 
tu  res  f.  pl.  mobile«,  gorges  f.  pl. 
Angriirem.pf.  der  Z— ,  Einschnitten  > 
im  Riegel.    Notehe»  pl.  of  Ihe  bolt 
tumbler.  Encoches  /.  pl. 
Zuhaltungsfeder /.  (Schloss.)   Tumbkr-tyrir. . 

Ressort  m.  d'arret. 
Zuhaltungshaken  m.  (Schloss.)  Jfooh  on  rv 
tumbler.  Ergot  m.  de  l'arrit  d'une  serrure  a  ]xu 
dormant. 


Zuhaltungslappen  m.  (Schloss.) 
Levee  /. 

Zuhaltungsschlossn.  (Schloss.)  ÄeA Schlot 

französisches. 
Zuhauen,  Zu  recht  hauen  «.  a.,  die  Ziege. 

Sieh  Hauen  und  Ziegel  hauen. 
Zukorken,  Zupfropfen  v.  o.    To  »top,  U 

block.  Boucher. 
Zulage  f.  (beim  Pressen  fournirter  Arbeiten 

brauchtes  glattes  Bret)  (Tischl.)    Caul   Ctle  , 
Zulage/,  Werksats  m.  zu  einem  Ziramer- 
w  e  r  k  (Zimm.)  Frame,  framing  of  the  carecu 
a  timber-tcork.    Assemblage  m.  de  charpente  ac 
chantier,  rayure  /.,  enrayure  f.,  bäti  m. 
Zulage  f.  zu  einem  Wölbgerüst  Sieh  Werk 
satz. 


n.  em.- 


Zugstange  f.  (Masch.)  Drateing-rod,  connecting- 
rod.    Tirant  m. 

Zugstuhl  m.  (zur  Musterweberei)  (Web.)  Draio- 
loom.   Metier  m.  ä  la  tire. 

Zugtau  n.j  Geschirrtau  n.,  Strang  m.  (wo- 
mit ein  Fuhrwerk  gezogen  wird)  (Fuhrw.)  Trace. 
Trait  m.  de  harnais.   Vergl.  Zugseil. 

Zugtauhaken  m.  (Fuhrw.)  Trace -hooh.  Cro- 
chet  m.  d'attelage  au  bout  de  derriere  des  traite, 
crochet  m.  de  trait. 

Z—  an  der  Hinterbracke  (Artill.-Fahrz.) 
Sieh  Zughaken  2. 

#j u g t c I cg ra|> Ii  in..  Portativer,  Transpor- 
tabler Telegraph  m.  Portable  telegraph.  Te- 
legraphe  m.  transportable. 

Zugute  inachen  v.  a,  ein  Erz   (Metall.)  To 
work,  to  tcork  of.   Mettre  en  rouvre. 
Z— ,  das  alte  Eisen.    To  work-up  the  old  or 
on.    Affiner  la  ferraille. 
/.  (Fuhrw.)   Sieh  Bracke. 


Zulagklammer  /.  (Schloss.,  Zimm.) 

Egreue /.   Vergl.  Klammerhaken. 
Zuleitungsgraben  m ,  Auswerk 

Meersaline  (Sal.)  Conductor  oj 
on  a  sea-talt-u>ork.   Eticr  m. 
Zuleltuugsrohr  n.  zum  Gasometer  (Gasboi 

Inlet'pipe.    Tube  m.  d'arrivee  du  gaz. 
Zumachen  v.  n.  &  a.  einen  Ofen  (Metall.)  L 
get  the  furnace  ready  for  tmeäing.   Apprvter  Ii 
fournaise,  armer  un  fournean. 
Zumauern     a.  (Maur.)    Sieh  Vermauern. 
Zttndapparat  n.  (Feuerw.)  nriming*pp*r*t*r 

primer.    Amorcoir  n». 
Zttndcanal  m.  des  P  i  s  to  n  s  (Bücbsenm.)  XippCe 
bore,  touch-hole  of  the  nippU.    Canal  m,  de  Ii 
cherainee  d'un  fusil  k  nercussion. 
Z—  im  Gewehrlauf  (Bücbsenm.)  Commune 
tion  from  the  nipple-»eat  to  the  cJiamber.  Canv 
m.  de  lumiere,  canal  m.  de  communication. 
ZUndcanalschraube/.  Sieh  C  anal  ach  ra  u  b  • 
Zünddraht  m.  (Minirk.)  Cartridi 

priming-wire.    Fil  m.  d'aroorce. 
Zünden  r  (i  .  eine  Mine  (Minirk.)  Tbßrea 

Mettre  le  feu  ä  un  fourneau. 
Znnder  m.  (Schmied.)    Sieh  Glühspan. 
Zunder  tn.,  Schwamm  m.  (Techn.) 
tinder,  omadou.   Amadou  m. 

Zttnder  m.  (Bergb.)  Sieh  Halm,  Raketcher 
Zünder  m.,  Brand  m.  der  Höh lgeschoa^r . 
Bränder  m.,  Brandrohre  /.  (Vorrichtur/. 
durch  welche  das  Feuer  dem  Pulver  in  den  Hohl- 
geschossen mitgetheilt  wird)  (Artiii.)  Fu»ee.  fu» 
Fus^e  f.  pour  projectilea. 
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Zünder,  1  und  Würstchen  t».  zu  der  Con- 
sole*schen  Zündung    (Feuerw.)  C'onsole't 

primer.    Amorce  /.  &  la  Console. 

Bickford'schcr  Z—  (Minirk.)  Bickford'$  fuze. 
Pasee  /.  de  Bickford. 

Metallener  Z— .  Metal-fuze.  Fusee/.  me- 
talliqae,  fusee  /.  en  cuivre,  en  bronze,  etc. 

fcicherheitss— .  Safety-fuze,  (Bickford' »-fuze). 
Mecbe  /.  de  sürete,  fusee  /.  ou  etoupille  /.  de 
•üret«',  fusee  f.  de  Bickford. 

Inder  m.  (Köhl.)   Lighter.   Alumelle  f. 

juder  m.d-m.pl.9  besser  Cinder  m.  <£.  tn.pl. 

i kleine  Kohlen-  oder  Coksabfälle)  (Metall)  Cin- 

d?rs  pl.,  dag.    Ccndres  /.  pl.,  cindres  m.  pl. 

inderasche  f,   (Chem.,  Hand.)   A$hts  pl.  of 

touch-teood,  Süesian  potath.    Cendre  /.  de  bois 

;-"urri. 

■  ml  er  hol/,  n.  Sieh  Zünderröhre, 
anderkappe  /.,  Grosse  Zünderplatte /. 

Ton  Hohlgeschossen  (Feuern.)  Cap  of  fuze». 
\  oiffe  /.  de  fusoe8  des  projectiles  creux. 
underklots  st  (Feuerw.)  Fuze-block.  Bloc  nu, 
t-illot  m.  ä  charger  les  fusees. 
ilndermaschine  /.    Sieh  Brandziehe r. 
Qnderplatte  f.  (welche  in  die  Wölbung  des 
Zünderkopfes  gelegt  wird)   (Feuerw.)    Circle  of 
paper  placed  in  the  eup  over  the  priming  of  a 
fuze.    Rondello  /  en  papier. 
Grosse  Z-.   Sieh  Zünderkappe. 

under röhre  /.,  Zünderhols  n.  (der  leere 
Zünderkörper)  (Feuerw.)   Empty  fuze.   Fusee  f. 

ride. 

ündersats  m.  (Feuerw.)  I\ize-composüion.  Com- 

^•sition  f.  ä  fusees. 

nndersehwamm  m.,  Fenerschwainm  m. 

Amadou.   Amadou  m. 

nudfeld  n.  eines  Geschützes  (Artiii.)  Vent- 
hdd.  Champ  m.  de  lumiere  d'une  bouche  ä  feu. 
imdgurtm.  eines  Geschützes  (Artiii.)  Vent- 
attragal,  vent-fieldrattragal  and  fiUetn.  Astragal 
m.  de  lumiere  d'une  piece  de  canon. 

ündhölsehen  n.v  Streichhölzchen  n.  (mit 
Phodphorzündmasse).    Photplioric  match,  phoepho- 
nu-match,  lud f er,  lucifer-matcli,  friction  -  match, 
'ongreve.   Allumette  /.  phosphorique,  allumette /. 
'äimique  allemande. 
Vergl.  Frictionsz-,  Phosphorkerzch  en, 
8chwefelhölzchen,  Salonzündhölz- 
chen. 

( ongre  ve'sehes  Z— ,  Frlctlonss— ,  Relb- 

i—  (mit  Zündraasse  von  chlorsaurem  Kali  und 
Schwefelantimon).  Congreve,  friction-match.  Con- 
ereve  m.,  allumette  /.  ä  friction. 
«mdhölzer  n.  pl.  (gespaltene  oder  gehobelte 
Uvlzchen  für  Zündhölzchen).   Matche$  pl.  Bois 
*>.  pL  d'allumettes. 

undhütchen  n.  (fürPercnasionswaffen)  (Kriegsw. 

Copper  -  cap,  percusiion  -  cap,  cap -priming. 
Amorce  /.  fulminante,  capsule  /.  de  guerre,  cap- 
^  f.  d'amorce,  capsule  /.  fulminante. 
Geripptes  Z— .   Fluted  or  ripped  cap.  Cap- 
elle /.  cannelee. 

Gespaltenes,  Aufgeschlitztes  od.  Mit 
Einschnitten  versehenes  Z— .  Slit-cap. 
'  aprole  /.  fendue. 

(■Isttes  Z— •    Svwoth  cäp.    Capsule  /.  non 

ftndoe. 

T«ehnolog.  Wärtwbucb  I.   8.  Aufl.  « 


Zündhütchen   n.    mit  umgebogenem 
Rand.  Military  cap,  common  copper-cap.  Cap- 
sule f.  a  rebord,  capsule  /.  de  guerre. 
Z—  zur  Percussionszündnng  der  Ge- 
schütze.   Detonating-cap,  percu$$ion-cap  for 
firing  ordnance.  Capsule/.  d'artillcrie,  capsule/. 
fulminante,  capsule  f. 
Die  Z—  spritzen.    The  copper -capt  fly  or 
»plinter.    Les  capsules   eclatent,  donnent  des 
eclats  de  cuivre. 
Zündhütchensatz  m.  (Feuerw.)  Priming,  prim- 
ing -composition,  priming  •  matter.    Couche  f.  do 
fulminate,  matiere  f.  fulminante  d'une  capsule 
d'amorce. 

Zttndkäppchen  n.   Sieh  Zündhütchen. 
Zündkapsel  /.    (für  Percussionswaffen).  Sieh 

Zündhütchen. 
Zündkastchen  n.  (Minirk.)  Sieh  Z  ü  n  d  s  c  h  a  c  h- 

tel. 

Zttndkasten  m.,  Zündschachtel  f.,  Mause- 
falle  /.  (Minirk.)  Trap,  boz-trap.  Planchette  f., 
boite     de  boule. 

Zttndkegel  m.  eines  Geschützes  (Artiii.) 
ATppfe.   Cheminee  /.  en  acier,  piston  m.  d'une 
bouche  ä  feu  ä  piston. 
Zündkegelm.  eines  Percussionsgeweh res 
(Büchsenm.)  Cone.  Cönem.,  partie  /.  conique  de 
la  cheminee  d'un  fusil  ä  percussion. 
Gereifter  Z— .  Boughed  nippte.  Cheminee  f. 
ä  cfine  taraude,  charge  ou  herisse  d'entailles. 
Zündkern  m.   Sieh  Zündlochstollen. 
ZUndkorn  n.    Sieh  Zündlochstollen. 
Mit  Wachs  überzogenes   Z— ,  Zünd- 
pille /.    PeUet-primer,  teax-primer,  Ibrtyth'a 
primer.    Boulette  /.  fulminante,  boulette  f.  d'a- 
morce, amorce  /.  ciree. 

ZUndkrantn.,  Zündpnlver  n.,  Zttndnng/. 

(Feuerw.)  Priming,  prime.  Amorce /.,  pulverin  m. 
d'amorce. 

Zündlicht  n.,  Zttndliehtel  n.,  Ansttnde- 
brändchen  n.,  Bründer  w.  (ein  Feuerwerks- 
körper, den  man  zum  Anzünden  von  Pulver  u. 
dgl.  gebraucht)  (Artiii.)  Portfire.  Lance /.  ä  feu. 
Z— erbttchse  /.  (Artiii.)  Portßre-eate.  £tuim. 
porte-lances. 

Z— erhttlse  f.  (Feuerw.)   Portßre-cate.  Car- 

touche  m.  de  lances  ä  feu. 
Z— erklemme/.  Sieh  Zündlichterstock  1. 
Z— ersatz  m.  (Feuerw.)    Portfire -compo$üion. 

Comi)08ition  /.  pour  lances  ä  feu. 
Z— erscheere  /.    (Feuerw.)   Portfire  -  clipper. 

Cisaille /.  pour  couper  le  bout  allnme  des  lances 

ä  feu. 

Z— erstock  m.,  Z—  erklemme/'.  (ein  Stock, 
in  welchen  ein  Zündlicht  festgeschraubt  wird) 
(Feuerw.)  Portfire-ttick.    Porte-lance  m. 

Z— erstock  m.  (worin  die  Zündlichtcr  voll  Satz 
geschlagen  werden)  (Feuerw.)  Portfire -mould. 
Moule  m. 

Zündloch  n.  der  Geschützrohre.  Vent.  Lu- 
miere /. 

Zündloch  «.  der  Handfeuerwaffen.  Tauch- 
hole.    Lumiere  f. 

Z— auf  raumer  tn.,  Z— bohrer  m.  (Artiii.) 
Screw-wirt  for  Clearing  the  vent,  vent-bit.  De- 
gorgeoir  m.  ä  vrille  destine  A  nettoyer  la  lu- 
miere. 
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Zündlochfrieiie  —  Züngelschraubenloch. 


Zündloch  fr  lese  /.  (ArtilL)  Sieh  Kammer- 
band. 

Z— kappe  /.  (Artiii.)  Yent-cover.  Couvre-lu- 
mü-re  m.,  cache-lumü-re  m.  d'une  bouche  ä  feu. 

Z— nagel  m.  (zum  Vernageln  der  Geschütze) 
(Artiii.)  Common  »pike  for  epiking  ordnance. 
Clou  m.  d'enclouage,  clou  m.  ä  enclouer. 

Z—  nagel  m.  mit  Feder.  Spring-apike,  tem- 
porary  «pike.  Clou  m.  d'enclouage  en  reasort, 
clou  m.  a  ressort. 

Z- verschraubmaschine  /.  Sich  Ver- 
se h  r  a  u  b  m  a  s  c  h  i  n  e. 

Z-aeite  f.  (an  älteren  Gewehrläufen).  Fiat. 
Pan  m.  de  kuriere. 

Z— Stempel  m.  (Artill.)  PuneA  /or  vents,  vent- 
punch.    Degorgeoir  m.  ä  maillet. 
/    Stollen  m.,  Zündkern  m.,  Zündkorn 
n.  Copper-bouche,  bouche.  Grain  m.  de  lumiere. 
Z— gtollenachneldemaachine/.  ÄeAStol- 
lenscbneidemaschine. 

Zündmaachlne  /„  Döbereiner*«  (bei  wel- 
cher sich  der  auf  den  Platinschwamm  geleitete 
Wasserstoff  entzündet)  (Chem.)  Inetantaneoua  light- 
ajyparatus,  (ßrst  caüed:)  Docbereiner'e  hydrogen- 
lamp.   Briquet  m.  ä  gaz  hydrogene. 

Zündniavae  /.  Sieh  Percussionssatz. 

ZUndniatme /.  der  Eeibzündhölzer  (Chem.) 
Inßammable  Compound.    Pate  /.  phosphoreo. 

Zündmnschel /.,  Muschel /.,  Züudpianne 
/.  (an  älteren  Mürserrohren  zur  Aufnahme  des 
Zündpulvers)  (Artill.)  Priming-pan,  pan  of  mor- 
tara.    Godet  m.,  ongletm.,  bassinet  in. 

Zundnadel  /.  (Bergb.)  Needle,  looding-needU. 
Cheville  /.  ä  charger  les  mines. 

ZUndnadel  /.  eines  Zündnadelgewehrs 
(Kriegsw.)  Needle.   Aiguille  /.,  aiguillette  f. 

Zündnadelgewehr  n.  Needle-gun,  (needle-ignit- 
tng  mueket).    Fusil  m.  ä  aiguille. 

ZUndnadelacbloBM  n.  des  preussischen 
Zündnadelgewehrs.  Needüe-lock.  Platine/, 
ä  aiguille. 

Zündpatrone  /.  (Bergb.  etc.)  Priming-cartridge. 
Cartouche  amorce  /. 

Zttndpfanne  f.  der  Mörser.  Sieh  Zünd- 
muschel. 

Z Und planne  /.  eines  Steinschlosses  (Büch- 
senm.)  Pan,  Umeh-pan.  Bassinet  m.  d'une  platine 
ä  pierre. 

Zündpille  /.  (das  zur  Zündung  einer  Pulyer- 
ladung  dienende  Korn  von  Knallpulver.)  (Artill.) 
Primer.  Grain  m.  d'amorce,  boulette/.  d'amorce, 
boulette  /.  fulminante.  Vergl.  unter  Zündkorn. 

Zündpulver  ».  (Feuerw.)  Priming, prime.  Amorce 
/.,  pulverin  m. 

Zündrakete  f.  (Minirk.)  Rocket  for  ßring  minea. 
Fusee  f.  porte-feu. 

ZUndröhrchen  n.  Sieh  Schlag  röhre. 

ZUudrohre  /.  im  Gewehrlauf  (Büchsenm.) 
Communication  from  the  nipple-ieat  to  the  Cham- 
ber. Canal  m.  de  lumiere,  canal  m.  de  commu- 
nication. 

Z—  des  Z und stifts  oder  Pistons  (Büchsenm.) 
Nipple-bore,  touch-hole  of  the  nipple.    Canal  m. 
de  la  cheminee  d'un  fusil  ä  percussion. 
Zttndrathe  /.  (Artül.)  Lint-ttock,  linttock.  Boute- 
feu  m. 

».  Sieh  Percussionssatz. 


Zündachachtel  /.,  flanae falle  f.  (Uta 

Trap,  box-trap.   Souris  /.,  souriciere  /.,  b-'iv 
de  boule. 

Zündachnur/.  beiSprengbetrieben  |B.:: 
etc.)    Puze.    Meche  /. 

Z—  (Minirk.)  Quick-match.  Cordeau  m  port y  i 
Zündschnurhaspel   m.    (zum  Trocknen 

Zündschnur.)  (Feuerw.)  Quick  match  red 

doir  m.,  cadre  m. 
Zündsiift  m.  eines  PercussionsgewcH 

(Büchsenm.)    Nippte  of  a  percutaion  jirf-U 

(by  workmen  ealled:)  pillar.  Chemie«*/.. 

ton  m.) 

Glatter  Z— .  Plain-nipple.  Cheminee/.  i 


ZUndatirtachlÜaael  m.  (Büchsenm.) 

icraich,  tri-armed  nipple-wrench.    Clef  f.  de 

mim  e,  tourne-cheminee  m. 
Zündstollen  m.   (Stollen   zur  Aufnahme 

Zündstifts  und  Zündcanals  einiger  Percu«  >. 

wehre).  Lump,  nipple-ieat.  Loope  /.,  m«suel  ^ 
Zündung  /.  (Feuerw.)    Priming,  prime.  1«! 

fice  m.  de  communication,  amorce  /. 
Zünd  warnt  f.,  Pnl verwarnt  /.  (ein  \m 

dünner  Schlauch,  der  mit  Pulver  gefüllt  bi  s 

zum  Entzünden   von  Minen   dient.)  (Mur« 

Sauciue,  »aueüton,  /»o*e,  powder  -  hose,  iu* 

/.,  saucisson  m.,  saucisson  m.  de  poudre. 
ZUnduürstchen  n.  ia  der  <  unsol«  - 

Zündung  (Feuerw.)  Kriegsw.)  ContMipr.^ 

Amorce  /.  ä  la  Consolc. 
Zange  /.  einer  Esse  (Scheidewand  eine;  :» 

röhrigen  Schornsteins)  (Bauw.)  Chinfxy( 

partition  of  a  chimney.    Languette  /.  de 

minee,  cötiere  f.  Vergl.  Essenzunge. 
Zunge/,  unter  Kesseln,  Pf  an  ne  n  etc.  (Sri 

wand  zur  Leitung  des  Feuerzuges)  (Bauw.) 

wall.   Languette  /. 

Mittlere  Z— ,  Zwischen»— .  Md 

Languette  /.  intermediaire. 

Seitliche  Z-n  pl  Side-waU*  pl.  kar 

f.  pl.  de  cöte. 
Zunge  /.,  Welcbenaebiene  f.,  Auawttrj 

schiene  /.  (Eisenb.)    Switch,  *iding~ratl 

rail,  moveable  rail,  elidmg-tongxte,  neitch  '- 

Kail  m.  mobile,  switch  f.,  aiguille  /. 
Zunge  /.  einer  Schnalle. 

Languette  f.  d'une  boucle. 
Zunge  /.  im   Schnarrwerk  der  Or . 

Tongue.    Echalotte  /. 
Zunge  /.  einer  Wage  (Phys.)     Tongut.  ■ 

cock.   Aiguille  f.,  languette  f.,  langue/. 
Zunge  /.    am    Schiffe,  KchJffftiBfii' 

(Buchdr.)    Head  of  the  galley,  galley-tliet.  * 

Coulisse  /.,  coulisse  /.  de  galee. 
Zunge  /.,  Blatt  n.  einer  Schmiege, 

Winkelmasses,  einer  Schubleh: 

(Tischl.,  Masch..  Bauw.)   Blade.  Lame  f. 
Zunge  /.  einer  Scherbe,  eines  Scharf«  - 

Schuyung  (Schiffszimm.)    Tongue.  Urr- 
Zunge/,  einer  Flagge  (Seew.)  Tongue.  F 
ZUngel  n.  (südd.)  (Büchsenm.^    Sieh  Dfi 
ZUugelblatt  n.  Sieh  Abzugblech. 
Züugelblecb  n.  Sieh  Abzueblech, 

Z— lager  n.  Sieh  Abz ugblech lager 
ZüugelHchraubenloch  n.  Bfuh^enm. 

hole  in  the  trigger-blade.    Troa  in.  de  h 

sert  ä  fixer  la  dötente  entre  les  ailett«^. 


Digitized  by  Google 


730 


»«.eines  zweiröhrigen  Schorn- 
steins (Bauw.)   Bar  of  chimney.   Barre  de 


nnzensteiu  tu.  Sieh  Plattziegel, 
unsenweiche  /.  (Eisenb.)  Siding  tdth  tongue- 
raiU.  Changement  m.  de  voie  ä  aiguille. 
□n  Ken  werk  it.,  ftchnarrwerk  n.t  Itohr- 

wrrkn.  einer  Orgel.  Beed  ttoptpl  ,reed-vork. 
ha  m  d'anches. 

angleln   n.,  Puncturspltze  f.,  Ahle  /. 

iKu.  hdr.)  Toini,  boalein.  Languette  /.,  pointe  /. 
i  1*11.  Zausen,  Piusen  Pflücken,  Ver- 
lesen *.  a.,  die  Wolle  (Spinn.)  To  pick,  to 
[Juri:  Ploscr,  epluser,  rpluoher,  trier. 
opfen  n.,  Zausen  n.,  Pflücken  n.  (Spinn.) 
Ilching,  plucking.  Epluchage  m. 
ireehthauen  v.  a.,  Ziegel.  Sieh  Hanen. 
irechtsagen  v.  a.,  Holz.  Sieh  Zuschnei- 
den. 

ircirher  m.  beim  Weben  von  Pferdehaarge- 
w*l>?n  (Web.)    Server.    Enfant  m.  qui  presente 
ki  crins  an  tisserand  des  etoffes  de  crin. 
trlchtebogen   m.,      Registerbogen  m. 

iniehdr.)  Begieter-thect.    Feuille  /.  de  registre. 

irirhten  r.  a.,  die  Form  (Buchdr.)  To  male 
mdy  the  form.  Marger,  poser  la  forme,  faire  le 

->:n.stre. 

irirhten,  Aufschlagen  r.  a,  die  Ballen 
Buchdr.)  To  knock-up,  to  male  ballt.  Monter  les 

tolles. 

■richten  r  o.  (Web.)    To  drett.  Appareiller. 

irirhten  v  o,  die  Küpe  (Färb.)  To  prepare 
l*.  rat.  Faire  assiette,  aseeoir,  monter,  charger, 
wser  la  cuve. 

irirhten  v.  a,  das  Leder.  To  curry,  to  drett 
■-ditr.   Corroyer  le  cuir,  habiller  une  peau. 

irirhten,  Abrichten  v.  a.t  das  Holz  zur 
•'.rlandung  (Tischl.)    To  shoot.  Recaler. 
E-,  das  Holz  aus  dem  Gröbsten.    To  work 
eyandy.  Ebaucher. 

8-,  das  Holz  durch  Zuschneiden  (Zimm.)  To 
Kita,  to  block-ovt,  to  aUitp  timber.    Debiter  le 

tois. 

I— .  das  Holz  durch  Abbinden.  To  icork,  to 
timber.  Charpcnter. 

>*«  Stammholz  zn  Schnittholz  und 
Höh  irrholz  *—  (Zimm.)  To  block-out,  to  taw- 
Kf  timber,  to  breal--doirn,  to  eonvert  timber,  to 
mt  into  tlabs.  Debiter  le  bois  en  grume  en 
[hnches.  madriers,  etc. 

richten  n.  des  Leders.  Currying.  Corroyage 

>.  du  cuir. 

Hrhter  m.  des  Leders.  Currier,  leather- 
ruter.    Corroyeur  m.  de  cuir. 

Hrhter  m.  der  Läufe  (Büchsenm.)  liarrel- 
'ttther,  garnither.    Garnisseur  m. 

Hrhtespan  m.,  Span  m.,  Anlegespan  m. 

anper  dünner  Steg)  (Buchdr.)  Seale-board,  reglet. 
Klette  f.,  biseau  m. 

■  hthammer  m.  (Pflast.)  rarer'»  dretting- 

<tmmer.    Epincoir  m. 

rlchtung  f.  der  Küpe  (Färb.)  Preparing  of 
*  rat    Assiette  /. 

•  !■  in ii «  /.  der  Gewebe  (Web.)  Finuhing. 
ft-ret  m.  des  tissus. 


Zurttckkohlen  ».  a.  (Metall.)  To 
Recarboniser,  recarbnrer. 

Zurückprallen,    Zurückschnellen  r. 
(Phvs.)    To  repercutt.  Repercuter. 

Zurückprallen, Zurückschnellen  n.  (Phys.) 
liepercuMtion.    Repercussion  /. 

Zurückprallend,  Zurückschnellend  adj. 
(Phys.)   Jieperautiver.    Repercutant,  -te. 

Zurückschlagen  v.  a.  (Minirk.)  Sieh  Aus- 
blasen. 

Zurückschrauben,  Lockern  v.  a.,  eine 
Schraube  (Techn.)  To  »lacken  a  »erete,  to  tcrew- 
off,  to  untcreir.    Desserrer  une  vis,  devisser. 

Zurückseiu  v.  n ,  mit  dem  Restecke  (vor 
dem  berechneten  Puncte  sich  befinden)  (Seew.) 
To  run  a-head  of  one't  reckoning.  Se  faire  de 
TarrÜTC,  <ttre  en  avant  de  son  pomt. 

Zurückweichen  n.,  Rücklauf  m.  (Astron  ) 
Betrogradation.    Retrogradation  /. 

Zurückwerfen,  Zurückutrahlen,  Reflec- 
tiren  v.  a.  (Phys.)  To  refieet.  Reflcchir. 

Zurttckwerfung  /".,  Refleetlon  f.  (Phys) 
Beflection.    Reflexion  f. 

Zurttfttung  /".,  Apparat  m.  (Techn.)  Apparatu». 
Appareil  m. 

Znnagetag  m.,  Anredetag  m.  (Buchdr.)  Day 
of  addrett.   Jour  m.  d'allocntion. 

Zuffamnicn blatten  v  a.,  mit  den  Enden 
(Zimm.,  Tischl.)  To  tearf.  Assembler  ä  mi-bois. 
Z— ,  an  der  Langseite,   Anfalsen  v.  a. 

(Zimm  ,  Tischl.)  To  fit  by  meant  of  rabbett,  to 
rtibbet.   Enchässer,  encastrer. 

Zuftanimenblatten  n.  (Tischl.)  Scarfing,  re- 
bating.  Assemblage  m.  ä  mi-bois  ou  ä  demi-bois, 
encastrement  m. 

ZuNummendrchen,  Drehen 

To  ticitt.  Tordre. 
Zusammendrehen  v.  a.  od.  -schlagen  v.  a., 

ein  Tau,  (die  Duchten  [Stränge,  Litzen J  ver- 
einigen) (Reepschi.)  To  lay  a  rope.  Commettrc 
un  cordage. 

Zusammendrehung/'.,  Znsammendrehen 
n ,  Schlagen  n.  (der  Duchten,  Kardeele,  Taue) 
(Reepschi.)  Layinq  of 
of  cablet.    Commettage  m. 

Znsammend  rückbar  adj.  (Phys.)  Coercible. 
CoOrcible. 

Znsammend  rucken  v.  a.  (Buchdr.)  To  prmt 
together.    Imprimer  en  un  volume. 

Zusammendrückung  f.,  Zusammenpres- 
sung  /.  eine«  Körpers.  Comprettion.  Com- 
pression  /.  d'un  corps. 

Z—  des  Dampfes  (I  .ocom.)  Steam-comprettion. 
Compression  /.  de  la  vapeur. 

Znsammendttbeln  v.  a.  (Zimm.,  Tischl.)  To 
peg.  Cheviller. 

Zusammendübeln  n  (Zimm.,  Tischl.)  regging. 

Operation  f.  de  cheviller. 
Zusammengehen,  Einstttrsen  r.  n.  (Bergb.) 

To  fall  in.  S'ebouler. 
Zusammenkellen  r.  o    (Techn.)    To  wedge, 

to  quoin.    Cogner,  (coinser). 
Zusammenkitten  v.  a.    (Techn.)  To 

Cimenter,  lutcr. 

93* 


v.  a.  (Spinn.) 


DigitizecU«  Google 


710 


m.     (Zeichn.)  Sieh 
(Web.) 


v.  a. 


To 


Zuftanimeulnu 

Flucht punct 
Zusammenlegen,  Falten 

fotd.  Plier. 

Zusammennageln  v.  a.  (Tecbn.)  To  nail  ftoüh 
long  and  large  naüt:J  to  »pike.  Clouer. 

Zusammennähen  v.  a.  (Techn.)  Totere.  Coudre. 

Zusammenpassen  v.  a.  (Techn.)  To  match. 
Appareiller. 

Zusaimnenpressnng  /.  Sieh  Zusammen- 
drückung 1. 

Zusaminenscheeren  v.  Zusammen- 
schlitzen  v.  a.  (Zimm.,  Tischl.)  To  join  by 
$IU  and  tongue.  Enfourcher,  assembler  en  enfour- 
cheraent. 

Zusainmenschlltzen  n.  auf  Gehrung  (Zimm.) 
Mitre-joint  by  slit  and  tongue.  Assemblage  m.  ä 
bois  de  litte. 

Zusammenschrauben  v.  a.  (Techn.)  Sieh 
Anschrauben. 

Zusammenschrauben  n.  (Bauw.)  Fcutening. 
Serrage  m. 

Zusammen-,  An*,  Anfschweissen   v.  a. 

(Schmied  )  To  shut  together,  to  shtä  up,  to  xoeld. 

Souder.   Vergl.  Schweisse n. 

Stahl  mit  Elsen  zusaminenschweissen 
v.  a.    To  ttccl    Armer,  ac£rer,  (acierer). 
Zusammen-,     An-,     Aufschwcissen  n 

(Schmied.)  Shutting  together,  thutting-up,  welding. 

Soudure  /.    Vergl.  Seh  w  eis  so  n  n. 
Zusammensetzen  v.  a.,  die  Kräfte  (Mech.) 

To  compose.  Composer. 
Zusammensetzen  v.  a ,  die  G  e  w  e  h  r  o  (Kriegsw.) 

To  pile  arm*.    Former  les  faisceaux. 
Znsammensetzen  od.  Wiederzusammen- 
setzen v.  o.,  ein  Gewehr  (Büchsenm.)  To  re- 

mount  a  ßre-loch,  to  put  ü  together.  Remonter 

an  fusil. 

Znsammensetzer  m.  (ein  Uhrraacherwerkzeug 
zum  Halten  der  Uhr)  (Uhrm.)  Watch  -  holder. 
Main  f. 

Zusammensetzung  f.  der  Kräfte  oder  der 
Bewegungen  (Mech.)  Compotition  of  force»  or 
motiont.  Compositum  /.  des  forces  ou  des  mou- 
vements. 

Znsammenstoss  m.  (Eisenb.)  Jiaüicay-coUition. 

ltencontre  m. 
Zusammensturz  m.  (Bauw.,  Bergb.)  Fölling, 

Jalling  in,  falling-dotcn,  land  tlip.  Eboulement  m. 
Zusammenstürzen,  Einstürzen  v.n.  (Bauw., 

Bergb.)  To  tumble,  to  fall,  to  fall  dovm,  to  fall 

in.   SVcrouler,  ("bouler,  sebouler. 
Znsammenziehung  f.  eines  Körpers  (Phys.) 

Contraction,  »hrinking.    Contraction  /. 

Z—  eines  Wasserstrahls  (Hvdr.)  Contraction. 
Contraction  f.  d'une  veine  fluide. 

Zusammenzinken  n.,  Zusammenlegung 
/.  durch  Zinken  (Tischl.)  Dovetailing.  As- 
semblage m.  a  queue  d'aronde  (d'hironde,  d'bi- 
rondelle). 

Zusatz  m.  (Metall.)   Sieh  Zuschlag. 
Zuscharfen  v.  a.,  eine  Kante  (Miner.)  Sieh 
Kante. 

Zuscharren,  Abgraden,  Abschrägen  v.  o., 

eine  Kante  (Tischl.,  Steinm.  etc.)  To  cham/er, 
to  slope.   Chanfreiner,  tailler  en  chanfrein. 


Zuscharren  v.  a.  (Seew.)    Sieh  Zuipitz« 
Ziischäriung  /.  einer  Kante  (Minerl 
Kante. 

Zuschärfung  /.  einer  Kante  (Steinm., Tk 
Chamfer.    Chanfrein  m.,  biseau  w. 

Zuschttrfungsfläche/.  (an  der  Schneide 

Werkzeugs)  (Techn.)  Basil,  $loping-edge.  Biv. 
Zuschlag  m  ,  Fluss  m.,  Flussmittel  n  i 

tall.)  Fltix.  Fondant  m.}  (ajoutage  m.). 

Thoniger  Z—  (als  Zuschlag  benutzter  Jk 
beim  Hochofen).  Alumincut  flux.  Herb;-;  I 
erbue  f.,  arbue  /.,  fondant  m.  argilcw. 

Zuschlag  in.,  Flussmittel  n.  (bei  Prob>i s 
trockenem  Wege)  (Prob.)    Flux.   Flui  a,  b 
dant  m.  pour  les  essais  par  la  voie  seche. 
Zuschlage  geben.  To  give  (he  ßuxet. 
les  fondants. 

Zuschlagen  n.,  Bödmen  n.  (gepackter  Fi 
(Handl.)  Bottoming.   Enfoncage  m. 

Zuschlagen  v.  n.  (yom  Gehilfen  «les  Sehr, 
gesagt).    To  $trike.  Frapper. 
Kurz  z — .  To  hammer  quickly.  Rabattre  <  rl 

Zuschläger  m.  (Gehilfe  des  Hanmierwbmi-i 
(Schmied.)    Striher.    Frappeur  m. 

Zuschlaghammer  m.  (Schmied.)  Sith  V  » 
schlaghamm  er. 

Zuschlagkalkstein  m.  (MetalL)  LinaUnry- 
flux-limettone.    Fondant  m.  calcaire,  castice 

Zuschlieren 

Serrer. 


».  n.   (Seew.)    To  clote  to  > 


Znschnel<len 

cut. 


v.  a. 


a., 


Schliessen. 

Sieh  Zuschneidetück 

das  Blech  (Klempn.i 
Couper  le  fer-blanc. 

Zuschneiden,  Zurechtsägcn  v. a^  &  H  ! 

(Tischl.,  Zimm.)  To  cut-up  the  timber,  to  mi-r 
to  sawout,  to  convert  to  certain  dimeiuiom.  K 
biter  le  bois. 

Die  Balken  z— ,  und  verkftmmen  r.a.  f 

cut  and  noteh  the  joiHt.  Debiter  etentailkr 
solives. 

Die  Zangenz— ,  und  anskämmca  r.  a.  1 

cut  and  noteh  tiie  croie-tleepert  or  t, 

Tailler  et  en  t  ailler  les  tra  vereine«. 
Ans  dem  Gröbsten  s— ,  hobela  «.«- 

schrubben  v.  a.    To  cut  or  plane 

coar$ely.  Ebaucher. 
Das  Rundholz  vierkantig  s— .  To 

the  timber.  Carrer  le  bois,  i  carrir  le  bo^  Yr? 

Zurichten. 

Zuschneiden  v.  a.,  das  Tuch  (Schneid» 
cut  out.  Tailler. 

Znschneidetiseh  m.,  -bret  n.  Outt™, 

board,  thop-board.    Ecofrai  m.  ou  ecofroi  «. 

Zuschneien  n.,  Einaehneien  n.  der  tu 

schnitte  (Eisenb.)    Snowdrift  on  the  cvrüv 
cuttingt  vi.  covered  urith  snow,  accuMulatü"-  ■ 
tnow.    Enneigement  m.  des  tranch«** 
Znschranen  v.  a.  (Seew.)  Sieh  Zuspitzt' 

Zuschrauben  ».  o.,  die  Presse  (Buchdr) 
lock-up.   Fermer  ä  vis. 

Zuschuss  m.   (zum  Druckpapier  eines  E  1 
(Buchdr.)    Oterprint,  watte.    Main  /.  de  y 
chaperon  m. 
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Zusehussbogen  m.    (Bachdr.)    Extra  $heet. 
Feuille/".  surnumeraire. 
Zuschütten  v.  a.,  die  Laufgräben  (Befest.) 

To  fiÜ-in  the  trenche».   Combler  la  tranchee. 
Znsetzen  od.  Vorholen  v.  a.,  die  Schoten 

(sie  soweit  wie  möglich  anholen)  (Seew.)  To 

tally  or  to  hattl  the  shctts  elote  a-board.  Border 

les  ecoutes  tout  bas  on  tout  plat. 

Zusetzen  v.  a.,  den  Hals  (die  Halsen)  (Seew.) 
To  haul  aboard  the  tack.    Amurer  une  voile. 
Die  Halsen  soweit  wie  möglich  z—  od. 

anholen  r.  a     To  tally  or  to  haul  the  tack* 

clote  a-board.    Amurer  tout  bas. 
Zuspitzen  v.  a.,  die  Schachte  (Nähnadl.)  To 
point  on  both  sides  the  piece»  of  wire  of  double 
the  length  of  the  needle»  intended.    Degrossir  les 
brins  pour  aiguilles  ä  coudre,  affiner. 

Zuspitzen  v.  a.  (Techn.)    To  point.  Appointer, 

empointer.  Yergl  Spitzen. 
Zuspitzen  v.  a.,  eine  Ecke  (Miner.)    To  bevel 

an  angle.  Modifier  un  cristal  par  plusieurs  facettes 

sur  les  angles. 

Zuspitzen,  Zuschärfen,  Ans«  oder  Bei- 
schrapen  v. a.  die  Kabelgar ne  einerSplis- 
sung  od.  HundepQn  ts  (Seew.)  To  point  the 
rope  yarni.    Peigner  les  fils  de  caret. 

Zustand  m.,  betriebsfähiger  (Eisenb.)  Work- 
ing  condition.    Ki.it  m.  d'exploitation. 

Zustand  m.,  spharolfdaler,  des  Kessel- 
Wassers  (Dampfm.)  Spheroidal  or  spheroidical 
ttate.   Etat  m.  spheroidal. 

Zustellen  v.  o.,  einen  Ofen  (MetalL)  Sieh  Zu- 
machen. 

Zustich  m.    (eine  Art  Knoten)  (Seew.,  Artiii.) 

JJalf-hitch.   Demi-clef  /.,  (demi-cle  /.). 
Zutakeln,  Auftakeln  v.   a.,  einen  Mast 

(Schiffb.)  To  rig  a  matt.    Greer  un  mät. 
Zutrager  m.  in  der  OrgeL    Teil- piece.  Bsp» 

jx>rtcur  m. 

Zuzeagen  v.o.,  eine  Kaa  (sie  mit  den  dazu  ge- 
hörigen Blöcken  und  dem  nöthigen  Tauwerke 
versehen)  (Seew.)  To  rig  a  yord.  Garnir  ou 
greer  une  vergue. 

Zuziehen  v.  o.,  einen  Knoten  (Pont.)  To  »hut 
a  knot.    Serrer  an  no>ud. 

Zwang(»)schleue  /.  (Eisenb.)  Guord-rail,  check- 
raiL    Contre-rail  m. 

Z— ,  Hornschiene  /.,  Backen-  od.  Streich- 
schlene  /.  einer  Kreuzung  (Eisenb.)  Wing- 
rail,  check -rail  of  a  point.    Contre-rail  »n.  d'un 
croisement.    Vergl.  Leitschiene. 
Zwansigerformat  n.  (Buchdr.)  Sheet  of  twcn- 
litt.   In-vingt  m. 

Zwanzigflächner  m.   Sieh  Ikosaöder. 

Zwecke /.  (Web.)   Sieh  Schützenzwecke. 

Zwecke  f.,  Zwicke  /.  (Schuhm.,  Tischl.  etc.) 
Tack.    Pointe  f. 

1—,  Tapetenziernagel  m.    Tack,  tin  tack. 
Broquette  /. 

Zweiballig  adj. ,  (z.  B.  ein  Zichmesser)  (Techn.) 

Double  canneled.  A  deux  biseaux. 
Zweidecker  m.  (Seew.)   Two-decker.  Vaiaseau 

a,  ä  deux  ponts. 

Zweidrahtig  adj.  (Spinn.)  Two-cord,  tvo-fold, 
tvo-thrcadt.  Deux-bouts. 


Zweieck  n.,  sphärisches  (Geoin.)  Spherical 
figure  oomprUed  between  tico  archs  o/great  circle». 
Fuseau  m. 

Zweiflache  f.  (Steinm.)   Pick-axe  with  two  flat 

batil*.   Besoche  /. 
Zweigbahn/.  (Eisenb.)  BrancJi-line.  Embranche- 

ment  m. 

Zweiggallerie  /.  (Minirk.)  Sieh  Nebengal- 
ler  ie. 

Z—  mit  holländischen  Bahnten.  Brandl 
with  Dutch  caaet.  Rameau  m.  ä  la  hollan- 
daise. 

Zweigrippe  m.  (Bauw.)   Sieh  Lieme. 
Zweigrohr  u.,  -röhre /".,  Seltenrohr  n.  einer 

Wasserleitung.    Branch-pipe,  branching-pipe. 

Tujau  m.  d'embranchement. 

Zweigrohr  n.,  -röhre /.  (GasbeL)  Service-pi]>e. 

Tuyaun».  de  distribution. 
Zweigrohr  n.,  -röhre/,  (bei  der  Entwässerung). 

Branch-pipe.    Tuyau  m.  rameal. 
Zweigstation  /*.,  Trennungsstation  f.,  An- 

Schlussstation  f.  (Eisenb.)  Junction-itation. 

Station  /.  de  bifurcation,  Station  /.  de  jonction. 

Zwelhänslg  adj.    (Bot.)    Sieh  Düiciach. 

Zweihegge/.  (Minirk.)    Sieh  Zweispitze. 

Zweiheppe/.  (Steinm.)   Sieh  Zweispitze. 

Zwelllchteufenster  n.,  Gekuppeltes  Fen- 
ster n.  (Bauk.)  Coupled  Windows  pl.  Fenetres 
f.  pl.  acconplöes. 

Zweiling  m.  (südd.:  2  Zoll  starkes  Bret)  (Zimm.) 
Plank  two  inches  thick.  Planche  /.  de  deux  pouces 
d'epaisseur. 

Zweispitzambossm.,  Sperrhorn  n.  (Schmied.) 
Ri$ing-anvil}  two  beak-iron.  Enclume /.,  bigorne /. 
ä  deux  cornes.   Vergl.  Sperrhorn. 

Zweispltse /.,  Zweihegge  /.  (Minirk.)  Double- 
pointed  pick.    Marteau  m.  ä  deux  pointes. 
Z—  (Bauw.  u.  Minirk.)  Sieh  Doppelhaue. 

Zweispitze  /".,  Zweiheppe       Spitze  /., 

Steinpickel  m.  (Steinm.)  Double-vointed  pick. 

Pointe /.,  grosse  pointe  /.,  pic  m.  ä  deux  pointes, 

pioche  /.  a  marteau. 
Zweiweghahn  m.  (Vierweghahn  m.  (Masch., 

Techn.)    Two-  way-  cock.    Robinet  m.  ä  deux 

canaux. 

Zwerchaxt  /.  (Zimm.)  Twibil,  twibill,  twybu\  twy- 
bUl.  Besaigut1  /.,  (bisaigue  f.),  tire-boucher  m. 

Zwerchmaner  /.   Sieh  Quermauer. 

Zwerchsparren  m.   Sich  Quersparren  und 

Sparrenwechsel. 
Zwerggallerle  /.  (Bauk.)  Dwarf-arched  gallery. 

Ecran  m. 

Zwergsaule/.  (Bauw.)   Sieh  Docke. 
Zwetschenbanmhols  n.,  Pflaunienbuuin- 

holz  n.    Plum-tree.    Prunier  m. 
Zwicke  f.  (Scbuhm.)   Sieh  Zwecke. 
Zwickel  m.,  Gewölbzwickel  m.  Spandrtl. 

Heins  m.  pl.  de  voüte. 

Zwickel  m.  zwischen  den  Butzenschei- 
ben oder  Bantenglasern  (Glas.)  Quarret. 
Borne  /. 

Zwickel  m.  (Näht.)  Goar,  gore,  gutiet.  Chanteau 

m.,  pointe  /. 
Zwicker  m.  (Maur.)    Garreting.    Cale  /. 
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Zwicksange  —  Zwischenstation. 


I wickzange  f.  (Techn.)    Sieh  K  n  e  i  f z  a  n  g  e. 
Zwieback  to.  (Bäck.)  Biscuit  m  ,  (ä  Ge- 

neve:)  Zwieback  m. 

Z-  (Seew.)    5teA  Schiffszwieback. 
Zwiebel  dach  n.  (Bauw.)  £ieA  Kaiserdach. 
Zwiebelfische  m.  p/.,  Pötzen  m.  />£  (Buchdr.) 

ritt  pl.  or  pyea  pl.,  pickt  pl.    l'ätes  m.  pl. 

I>ie  Z—  auslesen.     Tb  pick-up  the  pitt  or 

pyet. 

Zwiesel  to.,  Nattclhogen  m.  am  ungarischen 
Sattel  (Sattl.)  Fork.  Fonrche  /.,  arc;ide  /.  de 
I  arcon. 

Zwiesel  m  <i-  f.  (Wagenb.)    Fork.    Fourchet  to. 

Zwilch  m.  (Web.)    »SiVA  Drell. 

Zwilrhbander  m.  pl.  Sieh  F  loretbän  d  er. 

Zwillich  m.  (Web.)    Sieh  Drell. 

Zwilling  to.,  ZwllIIiigskrystall  m.  (Miner) 
TVi'n,  twin-cryttal,  Compound  cryttal.  Groupement 
m.  regulier  de  cristaux.  (cristaux  m.  pl.  jumeaux, 
doubles  cristaux  m.  pl.). 

Zwillinge  nu  pl.  (Astron.)  Gemini,  tvnmpl.  Ge- 
ra eaux  m.  pl. 

Zwillingsachse  /.  (Miner.)  Axit  of  Heim.  Axe 
to.  d'hdmitropie. 

Zwillingfibogen  to.  (Bauk.)  Ticin-arch.  Are  m. 
gt'mine. 

Zwilliugsdampfmaschine  /.  (zwei  gleiche 
Dampfmaschinen,  die  auf  eine  Schwungrad  welle 
wirken).  Twin-steam-engine.  Machine  /.  ä  va- 
peur  jumelle. 

Zwillingsfenster  n.  (Bauk.)  Geniel  -  window, 
window  with  two  dayt.    Fenttrc  /.  gemince. 

Zwlllingskrystall  m.  (Miner)  Sieh  Zwilling. 

Zwillingsmine  /".,  »oppelmlne  /.  (Befest.j 
Double  mint.    Mine  /.  double,  mine  /.  en  T. 

ZwillingMrakete  /.    Sieh  Doppelrakete. 

Zwlllingsstreifen  m.  pl.  (Herald.)  Twin-fettet\ 
pl.   Jumelles  f.  pl  ,  gemelles  /.  pl. 

ZwilliiigMthür/.  (Thür  mit  zwei  Lichtöffhungen). 

Aecoupled  doort  pl.    Port«  /.  geminee. 
Zwinge      Ring  m.  (um  einen  Stock  oder  das 

Heft  eines  Werkzeugs)  (Techn.)    Verrel,  ferrel, 

ferrule.   Virole  f.,  ferrule  /.,  embout  to. 

Mit  einer  Z—  versehen.  To  ferrule.  Em- 
bouter. 

Zwinge  /".,  Achszwinge  /.  einer  eisernen 

Achse  ( Wagenb  j  Coupling-platc.    Bride  /.  dY- 

trier  d'essieu  cn  fer. 
Zwinge  /".,  Eisenband  n.  um  das  Ende  eines 

Holzes  (Zimm.)  Ferrule,  verrel,  hoop.    Frette  /"., 

virole  /. 

Zwingeblatt  n.,    Bankhaken  to.,  Bank- 
zange  /*.,  Bankschranbe  /.  einer  Hobel- 
bank (Tischl..  Zimm.)    Benclt-screw,  screw-cheek 
Fresse  /  de  lY-tabli. 
Z^nK*n«*ch»n«iug  /•    (Zimm.,  Messcrschm.) 


Sieh  Bücbsenkuppelung. 
Zwingenschranbe  f.  (Wagn.)  Coupling-tcretr 
Tendenr  tn. 

Zwinger  tn.,  Tamb(o)ur  to  (Befest)  Tambour. 
Tambour  m. 

Zwingermauer  f.  (Befest.)  Barbacan,  ßarbican), 
(ohtol.:  barbylanj.  Barbacan  e  /,  barbanon  m , 
avant-mur  m. 

Zwlnkerseheere  f.  (Glasm.)  Sieh  Auftreib- 
scheere. 


Zwirn  m.  (Spinn.)  Thread,  heine,  doubltd  y«r. 
Fil  in.,  fil  in.  retors. 

Zwelfadlger,  Zweidrahtiger  Z-.  ZW 

threadt,  two-fold,  two-cord.    Fil  to.  doubl*,  fl 
to.  retora  de  deux  fils. 
Zwirnen  v.  a  (Spinn.)   To  twine,  to  double.  Re- 
tordre. 

Zwirnen,  Flüren,  Moulinlren  r.  a.,  die 

Seide  (Seide.)    To  throtr.  Mouliner. 

Zwirnen  «.  (Spinn.)    Twininq.    Retordagc  ». 
Z—  der  doublirten  Fäden.    Spinnmg  * 
thromng,  tilk-throwing.  Demier  auprt't  «.,  der- 
niere  ouvraison  /.  de  la  soie  mouhnee. 

Zwlrnniaschlne  /.,  Zwirnmuhle  /.  (Saint.] 
Ttc'uting-frame,  doubling-  and  twistina-maeki™, 
doubling-machine,  doubler,  deiner.  Machine  /.  a 
retordre,  tordoir  to. 

Zwischen  balkenlage  /.,  Zwischendecke 
/.,  Elngeschobne  oder  Blinde  Decke  / 
(Bauk.)  Jnterted  ctiling.    Faux-plancher  m. 

Zwischenbrücke  /.  (Metall.)  Middle  bridp 
Pont  to.  intermediaire. 

Zwischendeck  n.  (Seew.)  Bttwetn-deckt  PL  of 
a  thip.    Entre-pont  m. 

Zwisehengesehlrr  n.  (Masch.)  Sieh  Vorge- 
lege. 

Zwlsehengeschoss  n.,   ITalbgeschoM  ■ 

(Bauw.)  Mezzanine  ttory.    Entre-sol  to. 

ZwiHchengesperr  n.    Sieh  Leergebind. 

Zwisehenmnschlne  /.  Communicator.  Com- 
municateur  to. 

Zwischenmauer/.,  8cheidemaner/(Bauw) 
Tarty-wall,  partition-wall,  (enterclote-woll.)  Entn- 
deux  m.,  mur  to.  interieur,  mur  to.  de  refeod  n 
de  Separation,  cloison  /.  de  maconnerie. 

Zwischenpark  m.  (Befest.)   Intermediatt  park. 

Parc  »n.  intermediaire. 
Zwlschenpfeiler  m.  (Baak.  &  Befest)  Sieh 

M  i  1 1  e  1  p  f  e  i  1  e  r. 
Zwlschenproduct  n.  (Metall.)  Jntermediate  or 

workablt  produce.   Produitw».  intermediaire,  pro- 

duit  to.  accessoire. 
Zwischenrad  n.    (Techn.)    Tnttrmtdicte  rheei 

Roue  /.  (dentee)  intermediaire. 
Zwischenrahmen  to.,  Nehftssehen  n.,  After- 

flttgel  to.    (Glas.)    Littlt  valve.  wicket.  Fa«- 

chä-^sis  in.,  guichet  m. 

Zwischenraum  to.  (Raum  zwischen  zwei  Gleisen  | 
(Eisenb.)    Jntermediate  tpact.    Entre-voie  f. 

Zwischenschicht  /,  Lage  /.  (dünne  Einlage- 
rung in  einer  dicken  Mineralschicht)  (Berg*. 
Band.    Lit  to.(  nerf.  m. 

Zwichensch  welle 

( Eisen  b.) 
mediaire. 

Zwischensente  f.  (Seew.)    Jntermediate  rühm 

Lisse  /.  intennedmire. 
Zwischensparren    m.,    L.eersparrcn  m 

(Zimm.)  Empty  rafter,  common  rafter,  tmall  rtfter. 
Chevron  to.  intermediaire,  chevron  m.  vide. 
Zwizchenstander  m.  einer  Fach  wand  (ZirninV 
Middlt  pott.    Poteau  to.  de  remplage. 

Zwlsehenstation  f.  (Eisenb.)  Jntermediate  Ra- 
tion. Station  /.  intenm^diaire,  Station  f.  de  pawagf- 
Z  —  mit  Loeomotiv-  und  U  a t 

pen.  Station  /.  de  depot 


/.,   Mittelschwelle  /. 

tletper.  Traverse  f.  int#r- 
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Zwischensteckblech  —  Zypresse. 
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Zwischensteckblech  n.,  Spielrauinblech 

it.  am  Schienstoss  (Eisenb.) 

Cale  /.  ou  plaquett* /.  pour  realer  la  largeur  des 

joints. 

Zwischenstein  m.  (Metall.)  Sieh  Kupfer- 
stein,  blauer. 

Zwischenstück  n.  (Bergb.)  SieJi  Bohrge- 
stänge. 

Zwischenstufe!  m.,  lrnterstützun|(sstuhl 

m.  ( Eisen  b.)  Intermediate  chair,  aingle  eJiair. 
Coussinet  m.  simple,  coussinet  m.  intermediaire. 

Zwischentheil  m.  eines  Feder  haken  s  (Büch- 
senm.)  BoU  of  loek-crampt.  Petite  vis  /.  d'un 
monte-ressort. 

Zwischenwall  m.  (Befest.)  Curtain.  Courtine  /. 
Zwischenwand  /.  (Bauw.)    Partition  of  bay- 

Korlc.    Cloison  /.  ou  paroi  f.  mitoyenne. 
Zwischenweite  f.  (Bauk.)   Space,  distance,  in- 


terstice.    Espacement  m.,  entre  -  corbcaux  m.  pl., 

entre-moidillons  m.  pl.,  vide  m. 
Zwlschgold  n.  (Goldschi.)  Party  yold.  (Argentm. 

batta  dore  d'un  cote),  demi-or  m. 
Zwttlfeck  n.  (Geom.)  Dodecayon.  Dodecagone  m. 
Zwttlfprtknder  m.   (Artiii.)     Twelve  -pounder, 

(12  pr.J    Piöce  /".  de  douze. 
Zwttlftcrlormat  Dnodesrormat  n. 

(Buchdr.)   Duodecimo,  haif-tfieei  of  ttcelret.  In- 

de-uze  m. 

Zwölftheilig,  Dnodecimal  adj.  (von  der 
Theilung  des  Fusses  in  Zolle  und  des  Zolles  in 
Linien  gesagt).   Duodecimal.    Duodcciraal,  -e. 

Zyl  n.  (landschaftlich).    Sieh  Wehr. 

Zylinder  m.  u.  s.  Zusammensetzungen  (Tcchn. 
etc.).    Sieh  Oyl  inder.. 

Zypervitriol  m.    Sieh  Vitriol,  blauer. 

Zypresse  Cypresse  /.  (Bot.)  Cyprest. 
Cypres  m. 
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Seite  8 

r. 

Zeile  17  v.  o.  lies:  cheville  de  bottes  de  fer  $tatt  de  cheville  bottes 

.  16 

L 

■    17  v.  o. 

• 

Axe  statt  Alle. 

,  32 

r. 

r       7  T.  0. 

m 

Faire  greve  statt  Faire  la  greve. 

„  43 

r. 

„   34  v.  o. 

n 

A —  m.  statt  B—  m. 

n  50 

L 

„    37  v.  o. 

n 

avirons  tfatf  avirous. 

„  55 

r. 

„     6  v.  o. 

w 

A —  statt  B — • 

n  309 

1 

n      2  V.  U. 

• 

or  chapping  ata  statt  or  chopjnng  im. 

.  348 

r. 

„    17  v.  o. 

* 

carder  statt  corder. 

.  370 

1 

„    17  v.  u. 

n 

treillage  statt  traillage. 

.  376 

l 

.   33  v.  u. 

m 

Ponderation  statt  Fonderation. 

.  384 

l 

»   31  v.  u. 

■ 

boudin  stau  boudon. 

■  433 

T. 

n     25  V.  XX. 

bundling  press  statt  puncUing  press. 

,  433 

r. 

,    12  t.  n. 

portefaii  statt  portefair. 

.  440 

r. 

.   23  v.  a. 

■ 

Ptrcussion  lock  statt  Ptrcusson  lock. 

.  453 

L 

»     8  t.«. 

• 

Polisher  statt  Oolisher. 

„  455 

1. 

„    13  v.  o. 

trimming  statt  trinning. 

.  477 

L 

.     6  v.  u. 

• 

Reduire  stau  Beduire. 

.  543 

r. 

„   10  y.  a. 

Clef  /.  foree,  clef  /.  femelle  statt  Clef  /.  pleine. 

■  543 

r. 

.     8  v.  u. 

• 

Clef/.  plaine  stau  Clef/.  pleine. 
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